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குரும்தமொன்றொத்தானொடும்‌ 


குழலிருண்டு ௬ருண்டு 


குறட்பிசமசாரியாய்‌ 


குறுகா கமன்னரை 


குற்றமின்‌ றிக்‌ குணம்பெருக்‌கி 
குன்றுடகொழமுமுகில்போல்‌ 
குன்றெடுத்தாநிரை காததவாயா 
குன்றெடு த்தா கிரை 

கூ 
கூடிக்கூடியுற்றார்களிருக்‌து 
கூன்‌ தொ முத்தை 

கே 
கேசவனேயிங்கே 
கேட்ட. றியாதன்‌ 

கை 
கைத்தலத்துள்ளமாடழிய 
தைர்காகத்‌ இடர்கடிர்த 
கையுங்கானும்‌ 

கோ 
கொங்கு வ்ஞுடர்தையும்‌ 
கொங்கைச்சிறுவரை யென்னும்‌ 
கொங்கைவன்‌ கூனிசொல்‌ 
கொடியேறு செர்தா மரை 
கொண்ட தாளுறி 
கொண்டல்வண்ணா விற்க 
கொம்பினுர்பொ ழில்வாய்‌ 
கொலையானை கொம்புபறித்து 
கொழுப்புடைய செழுங்குரு இ. 


கோ 


கோட்டுமண்கொண்டு pe 
கோளரியி அருவம்‌ 

ச்‌ 
சக்காக்கையன்‌ 
ச்னெ்வலம்புரியும்‌ 
சத்திரமேர்‌ இ 
சலமாமுகில்பல்கண 
சலம்போ இயுடம்பில்‌ 
சழக்குசாக்கொடு 

சா 
சாமிட ஜ்தென்னை 


சாலப்பன்னிசைப்பின்னே 


195 
ர] 


£146 


308 
47 
220, 
ம்ம்‌ 


383: 


485, 


416 
87 


80 

11. 
183 
305 
46- 
பப்ப 


ன 


சி 
சிக்திரகுத்தனெழு த்தால்‌ 
சிக்கிரகூடத் திருப்ப 
சிர்தப்புடைத்து 
சி்‌ னாப்பொடிக்சொண்டு 
இர்துரமிலங்க 
சிறியனென்றென்னிளஞ்‌சிங்க 
சிறுவிரல்களா தடவி 
ீதுக்சட னுள்‌ 
த நீ ரிபு டைஞூழ்‌ 
(பி மாலிசனவ ம்னாடு 
சிபிஞற்கிறர்து 
்ரணிமால்‌ இருக பாசிய 
சீசொன்றுதாதாய்‌ 
எலைக்றா கம்பை 

ச்‌ 
அரிசையு்கெறி வில்லும்‌ 
ஈருப்பார்குழலியசோதை 
எற்ஜிகின்ளாயர்‌ 
சற்றுமொளிவட்டம்‌ 

சே 
செக்கரிடைறுனி 
சொன்கமலல்கு தலில்‌ 
ெற்பபாலப்‌ வில்‌ 
செஞ்சொல்‌ றைப்பொருள்‌ 

 ெெண்பசால்லிஸக 

(er கீதிப்போவ சே ரர்‌ 
'ரிசர்ரெலரிடி 
ப்சொர்யெலொர்வயல்‌ ரூம்‌ 
எப்பா டைய 
செப்பிளமென்‌ லை 
ெப்சபாறுமெ ன்ருறலை 
மம்‌ பருக்கடங்கண்ணண்‌ 
செருவா குழ்ம்புள்ளாளன்‌ 
சொன்‌ அலகன்றுடைச்காடும்‌ 


சென்னிபியொ ஙூ 
சே 
ப்‌ 


ததவ iu 
மள்பமுண்டசாமிட உறி 
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சொ 
சொல்லிலசசிப்படுஇி 
சோ 


சோத்தம்பிரானென்‌ ு 
சோர்வினால்‌ பொருள்வை தீ 


ஞா 
ஞாலமுற்றுமுண்டாலிலை 


த்‌ 
திக்கார்மிக்கார்ககா 
தங்கையை மூக்கும்‌ 
கடம்பரதொாமசை 
தடவரைவாய்‌ மிஸிர்ச்து 
திண்டொட சக்கரம்‌ 
தண்ணெனவில்லை 
அத்துக்கொண்டாள்‌ கொலோ 
தீந்தம்மக்களமு அ 
திம்மாமன்‌ ஈர்தகோடா லன்‌ 
தலைப்பெய்‌ அகுமுறி 
திழைகளுக்தொறங்கலும்‌ 
தள்ளித்தளர்கடையிட்‌ 
தன்முகத்துச்சட்டி 
தீன்னடியார்‌ இறத்தகத்து 
தன்னேராயிரம்‌ பிள்ளைகளோடு 

தா 
தாய்மார்‌ மோர்விற்க 
தாரிதீது நாற்றுவர்‌ 
தார்க்ளெர்தம்பிக்கு 
தாழியில்‌ வெண்ணேய்‌ 


தாழைதண்ணாம்பல்‌ 
சீ 


தி 


இக்குகிறைபுகழாளன்‌ 
இிண்ணக்கலத்தில்‌ 
இண்ணார்வென்‌ சங்கு 
இசண்டெழுகழைமழை 
திருவுடைப்பிள்ளை தான்‌ 
இரைநீர்ச்சர்திரமண்டலம்‌ 
தஇிரைபொருகடல்சூழ்‌ 


தீ 


தியபுர்திக்கஞ்சன்‌ 


இயில்பொலிகின்‌ ற 


தி 


அக்கச்சுழலையை 

னடா சங்கிலியை 
அப்புடையாயர்கள்‌ 
அப்புடையாரையடைவ து 


அன்னியபேரிருள்‌ 
வூ 

தாகிலாமுற்றத்தே 
தே 

தெருவின்சண்நின்‌ அ 


தென்னவன்தமர்செப்பம்‌ 
'தென்னிலங்கைமன்னன்‌ 


தே 


கேவுடையமீனமாய்‌ 
கேனணுகனாவிசெகுத்‌ அ 
தேணுகன்‌ பிலம்பன்‌ 


தோ 
கொத்தார்பூங்குழல்‌ 
தோ 


2 'சாட்டமில்லவள்‌ 
தே ரயம்பார்காவெு 


(பி 


கச்சுவார்‌ முன்னிற்கும்‌ 


ஈந்தன்‌மதலையை . 


- நம்பனேறவின்றேத்த வல்லார்கள்‌ 


கம்பிபிம்பியென்று 


கம்முடைசாயகனே 


கல்லதோர்‌ தாமரை ப்பொய்கை 
ஈனிர்க்கலேன்‌. ஈயாசலன்‌ 


தன்மணிமேகலை 


சஈன்மைதிமைகளொன் தும்‌ 


560 
109 

93 
519 
127 


102 


840 
994 


நா 
சாசெகருமறிய மானிடப்பெரிட்டு 


நாமெருமதியவேபோய்‌ 
காந்தகமேர்திய 
கார்தகஞ்சங்கு தண்டு 
காவகாரியஞ்‌ சொல்லிலாசவர்‌ 
சாவலம்பெரியதி வினில்‌ 
காழிகைகூறிட்டு 

காள்ச்ளோர்‌ காலைத்‌ த 
ஈாறியசார்தம்‌ 

ஈானே அழுன்மாயம்‌ 


நீ 
நே ரறு செஞ்சடை 
ட செ 


கெடுமையா லுலகே மம்‌ 
ரெய்க்குடத்தைப்பற்றி 
கெய்யிடைல்லே தார்‌ 
ரெறிக்தகராங்கு முல்‌ 


நோ 


கோக்யே சோறை த 


[க 


பக்கங்கருஞ்‌ ர ப்பா 


பஞ்சவர்‌ தூதனாயப்‌ 

பஞ்சவர்‌ தூ தனாய்‌ 

படங்கள்‌ பலவு டை 
பர்பங்கய மலர்வாய்‌ 
பட்டங்கட்டிப்‌ பொற்றேடு 
பணைத்தோளிளவாய்ச்‌ி 


்‌ பதகருதலைவாப்‌ 


ய தினாமுமாயிரவர்‌ 
பத்துராளுங்கடற் ௪ 
பார்இிட்டகின்ற படுஈடல்‌ 
பறாப்பதத்னக்குபல்‌ பொறி க்க 
பருவம்கிரம்பாமே 


சரா 
220 
121 
333 


401 


திதி 
90 

60 
12 


20 


642 


0) 
49" 
104 


தடி 


64 


ITIL லவங்கைவ வயரு SERENE AEST, os 


பருவரங்கள வைபற்றி 
பலபலகாழஞ்சொல்லி 
பல்லாண்டு பல்லாண்டு 
பல்லாண்டென்று பவித்‌திரனை 
பல்லாயிசவரிவவூரில்‌ 
பள்ளத்‌ இல்‌ மேயம்‌ 
பறவையே பரம்புருடா 
பற்முர்ஈடுங்கமுன்‌ 
பற்றுமஞ்சள்்‌ பூசி 
பனிக்உடலில்‌ பள்ளி கோனை 
பன்மணி முத்தின்‌ 

பன்‌ தியுமாமையுமீனமும்‌ 
பன்னிரு இங்சள்‌ 


பா 


பாண்டியன்‌ கொண்டாட 
பாண்டவர்‌ தம்முடைய 
பாலகனென்று 
பாலைக்கறங்து 
பாலொடு செய்தயிர்‌ 
பி 

பிண்ட ச இிரளையும்‌ 
பிறங்கியபேப்சட 
பிறப்பசுதிதெ மாண்‌ டொ ழிந்த 
1ின்னைமனாளனை 
பு 

புட்டியில்‌ சேறும்‌ 
பு வியுள்‌ நான்‌ கண்ட. சோர்‌ 
புள்ளினைவாய்‌ பிளா இட்டாய்‌ 


புற்தரவல்குல்‌ 


ob 
பூணித்தொழு வினில்புக்கு 
பூமைக்‌தொடுவேள்வி 


பே 


பெண்டிர்வாழ்வார்‌ 
பெருப்பெருத்த கண்ணாலம்‌ 
பெருமாவுசலில்‌ 

மி 


பெருவாங்ளைவைபர்‌ 
(ற ௮ 


பே 
பேசவுக்தெரியாத 
பேணிச்சிருடை 
பேயின்முலையுண்ட 
பேய்ச்சிமுலை யுண்ணக்சண்டு 

பை 
பையசவினணைப்‌ பாற்கடலுள்‌ 

பொ 
பொங்கு வெண்மணல்‌ 
போங்கொலிகங்கை 
பொத்தவுசலைக்கவிழ்த்‌ அ 
பொல்லாவடி வுடைப்பேய்ச்சி 
பொற்றிகழ்சித்‌ திரகூட 
பொன்போல்‌ மஞ்சனமாட்டி 
பொன்னசை காணொடு 
பொன்னியல்‌ கிண்ணி 
பொன்னைக்கொண்ே 

போ 
த: 


போதமர்‌ செல்வக்கொழுர்‌ ஐ 


போதர்கண்டாயிங்கே 


போய்ப்பாடையநின்‌ 
போரொக்கப்பண்ணி 

ம 
மங்கியவல்வினை கோய்காள்‌ 


மச்சொமொளிகையேறி 


மடி.வழிவர்‌ த - 


மண்ணில்பிறக்‌ த மண்ணாடும்‌ 


- மண்ணாும்மலையும்‌ கடலும்‌ 


மண்‌ ணும்மலையும்‌ மறிகடல்‌ 
மத்தக்களிற்று 
மத்தளவுர்‌ தயிரும்‌ 


_ மரவடியைத்தம்பிக்கு 


மருட்டார்‌ மென்குழல்‌ 
மருசட்பொ ழிலணி 
மரறாமகன்றன்‌ சர்ததியை 
மலமுடைபூத்சையில்‌ 
மலைபுரைதோள்‌ மன்னவரும்‌ 
மன்னா மறுக 

மன்னன்‌ றன்‌ தேவிமார்‌ 


மன்னுஈசகன்றன்னை 


மா 
மாணிக்கக்‌ ணெணொி 
மாணிக்கங்கட்டி. 
மாணிக்குறளுருவாய 
மாதவத்தோன்‌ புத்திரன்‌ 
மாயச்சகடமு கைத்து 
மாயவளைமதுளுதனனை 
மாயவன்‌ பின்வஹழிசென்று 
மாலிருஞ்சோலை யென்னும்‌ 
மாவலிதன்‌ னுடைய 
மாவலிவேள்‌ வியில்‌ 
மாற்றுத்தா ய்சென்று 
மான மருமென்னனாக்கி 
மானிடசா இயில்‌ ்‌ 


மி 
மிக்கபெரும்புகழ்‌ 
மிடறு மெழு மெழுத்மிதாட 
மின்னனைய நுண்ணிடையார்‌ 
மின்னார்தடமதிள்சூழ்‌ 
_ மின்னிடைச்சிதை 


மின்‌னுக்கொடியுமோர்‌ 


மின்னொத்த ஏண்ணிடையாய்‌ 


மி 
முடியொன்றி 
முத்தும்மணியம்‌ 
முப்போதுங்கடைந்து 
முூலையேதும்‌ வேண்டேன்‌ 
முற்றிலும்‌ தாதையும்‌ 
முன்னாசிங்கமதாகி 


மூன்‌ னலோர்‌ வெள்ளி 


ழூ 


மூத்தவைகாண 
மூன்றெழுதக்ககளை 

மே 
மெச்ரூ அங்கம்‌ 
மெய்‌ இமிருகான 
்‌ மெய்யென்று சொல்லுவார்‌ 

மே 

மேலெழுர்தகோர்‌ 


மை 


மைத்தகுமாமலர்க்குழலாய்‌ 


மைத்தடங்கண்ணி 
்‌ ட்‌ இது HE! 


மைத்தடங்கண்ணி 
மைத்துனன்மார்‌ காதலியை 
மையார்கண்‌ மடவாய்ச்சியர்‌ 
ப்‌ 
வளுசனையால்வந்த 
வட இசைமதுரை 
வட்றெடுவே 
வணாசன்‌ அடைய 
வண்டமர்‌ பங்கு முல்‌ 
வண்டுகளித்திரைத்தும்‌ 
வண்ணச்கருங்குழல்‌ 
வண்ணான்‌ மணியும்‌ 
வண்ணப்பவள மருங்கனில்‌ 
வண்ணமாடங்கள்‌ சூழ்‌ 
வண்ணமால்வசையே 
வந்தமதலைக்குழாத்தை 
வயிற்றில்தொழுவை 
வராகவருசவருகவிங்கே 
வலங்கா இல்மேல்‌ 
வல்லாளன்‌ தோருநம்‌ 
வல்லாளிலங்கைமலங்க 
வல்லி நுண்ணிகழன்ன 
வல்லெயிற்றுக்கேழனுமாய்‌ 
வழுவொன்றுமில்லா 
வகாத்துவைத்தேன்‌ 
வள்ளிதுடங்கடை ' 
வன்பேய்முலையுண்டமோர்‌ 
வா 


வாக்குத்தூப்மையிலாமை 


வாயில்பல்‌ ஓமெழுக்‌இல 


வாயுள்வையசம்‌ 

வா யொருபக்கம்வாவ்இ 
வாசணிர்கசசொங்கையாய்ச்டி 
வாரணிந்தமுலைமடவாய்‌ 
வாராருமுலைமடவாள்‌ 
வார்காஅ தாழப்பெருக்கி 
வாவென்றுசொல்லியென்‌ 


562 
017 


800 


534 
326 

49 
450 
180 
370 
378 
175 
174 


வாழாட்பட்டுகின்‌ நீர்‌ 
வாளாவாகிலும்காண 
வானத்திலுள்ளீர்‌ 
வானத்தெமுந்த 
வானவர்தாம்மழெ 


வானிளவாச 
வி 


விண்கொளமார்கள்‌ 
விண்ணின்மீதமார்கள்‌ 
விண்ணெல்லாம்கேட்க 
விற்பிடிக்திறுத்து 
வே 
வெண்கலப்பச்‌ திரம்‌ 


(8) 


18 | வெண்புமுதிமேல்‌ 116 
257 | வெண்ணிறத்தோய்தயிர்‌ 345 
802 | வெண்ணெயனைக்ககு ணுங்கு 176 
249 | வெண்ணெய்‌ விழுவ்டி 226 

89 | வெள்ளைவிளிசங்குவெஞ்‌ . 387 
814 வெள்ளைவெள்ள ஜ்‌ இன்‌ ட 548 

வே 
வேடர்மறக்குலம்போலே 342 

வையத்‌ தங்கள்‌ குலத்‌. இத்த 591 
295 | வேலிக்கோல்லெட்டி 194 
167 
469 வை 

வைத்தரெய்யும்‌ காய்ந்கபாலும்‌ 152 
132 வையமெல்லாம்பெறும்‌ 164 


பெரியாழ்வார்‌ திருமொழிச்‌ செய்யுளகராதி 
தைட. 
கக 
SS 202000 


பம கித்‌ உரு தக வர்தன்‌ உந்தம்‌ ருப்பு குட்ட கிர ப்‌ 
ந iy பிக கழல்‌ 


SS SE 


ர்‌ 


ஆ ற்லார்‌ திருவடிகளை சரணம்‌. 


எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
ஜீயர்‌ திருவககளே சரணம்‌, 
த 
ஈம்பெருமாளருளிச்செய்ச து, 


ஸர மெலெறடியாவாஅ,௦ யீலக்ஷாி மணாண_1வ0 ர 
யதி ,வரவளா௦ வெ 92 தற 85 ॥ 


கூரத்தாழ்வான்‌ அருளிச்செய்த அ. 
வக்ஷீ நாயஹ 8 ர௦ நாமயா2 நேரே ர 


கவடாவாயஅவ௱த்ஹா௦ வஜெ.ம--உ2 மாடு ॥ 


(2) பாறி_த$வ)-.த்வகா8 கைய மாக வஜாசொ_தஹகி தரணி அரணாயதெ ந ட்‌ 


அகடு]. மவ ஸடோயகவமி 2_நா [ராகா நை) வண றாறண௦உரவ0௮௨31! 
ல்‌ ப] ்‌ யி 


ஆளவ்ர்தார்‌ அருளிச்செய்தது. 
8ோ..கா ஷி.சா யல தய நயரவில9.தி ஹாரயதெவ.மியதெ ந பம்ப்‌ 
ழு எ? கதய பா 
ஏர உடவடி நக ஒவடெகவ ககா மீரா பந்த று 40௨௦ வண? eT 
யசாசாபட்டர்‌ அருளிச்செய்த அ. 
6 2 யா மிவ்ரஹாறு ! 
ஹூ தஹர்ஹழஹ்லா யல நாம்‌ ஸரீரலகிஸாரகஃஓமெவார்யொ ரஹாறு 


இ ண்ட த்‌ ரஹிநி_ச 
கத்து வக ய.கீடு யாறு ஸ்ரூக தமா ஐ நி௦ ணட நி 
ந்‌ 


ன மமம்‌ பக்கம 


வர்‌ தாட்ப்ட 


கத்தந்கள்க்‌ 


வாளாவாகி பெரியாழ்வார்‌ Po தனியன்கள்‌, 


வானத்‌!” 
கள்‌ ச) அ ல 
வான க 
வ நா கழனிகள்‌ அருளிச்‌ செய்‌. பசி 
கு DDH (வாருங்க 8 8. ட தப ௮ do நகர்‌ ரஷ 1 
சீம ௦ காமின்‌ கலி ஐ UHudol obo DD Fo உறு | 
புதல்‌: 8 
0 லய ல 2 (இ ப 
ஜி மை ஐய கிர்‌ பர்‌ அறிவா _நபெறஷாஜு 
காவ. அிவரிகளவ ஸமுரா 26 | 
பூ 82 வா 1.) 0 Ta நாப ப, ae 
ப 
oe ஜ்‌ 
ஜி கடு கிற்கு வினி த ௦ நி ॥ 
[த 
வப 
பதவுரை. 
ய$ எற்தபெரியாழ்‌ வார்‌ TA உரைச்காரோ 
ரப வம ம இட்ட த ர 
நாவ திவறி ஸ்ரீவல்லபசேவனென்னுமி | ம ஈர வடு அழகியமணவரளனுச்னு 
வச்சிர வெட சா ஐனால்‌ ஏற்படுத்தப்பட்ட வபா ஷர சோன்‌ 
ப த ட்‌ ப்மிபார/0௦ ப 
பம வித்யா சுல்கத்தை: வ பீ] LTD) (RD 
ர ப்‌ ENF Ao ப்‌ ௫ ராஜி ன்னு 
ூலா_தஃகா89 | கைப்பற்றவாசைகொண்ட | 4500௮8) ர: ரல்‌ சொழ்‌ 
வராய்‌ ஹல பயம 
யர ப ஆரார்யமுகக்கால்‌ அப்ப அிதக-ல.திலுச௦ ப்சாம்மணவம்சக்று ஞூ 
ஸ்‌ ‘ ட னா 
ஐ யி.) ஸியாமலே தஇிலகம்போன்றல் ரூம ய 
0 இக ள்‌, ட ன்‌ 
3 080 [8] பர 
௯ ெஷாலு ஸமஸ்‌ சமான வ ௭௦ அர்த பரியாழ்வாமை 
வெகு வேதங்களை நவா ஜி வணர: (ஞி இ? மிறுன்‌, 


பிள்ளைலோகம்ஜீய ரருளிச்செய்த வ்யாக்க்யாஈம்‌. 


அவதாரிகை.-.-இதுதான்‌ திருப்பல்லாண்டு தனியனா யிருக்கும்‌. அங்கம்‌ இருப்‌ 


ழ்‌ 8 த்‌! 
AWAITS (டு LIT னை 29 க்கும்யான டு OL. Mart ழ்வார்‌ 2002 வபவறு்ம தப்‌ பொர பிபி, பெ 


ப்ர்ணியாற நமஸ்காரம்‌ பண்‌ ஹுப்படி. சொல்லுறெறு ல்‌ 


- உ . ஐ ய . > ட in 
வம) வதம்‌ ஸாஉ ரன வர்வலெர்வர 


ஸம்‌, வா வடி டாத அபு ப ர ஹூவிஉிரவ்விஸறா 9?” என்னு னும்படி, - ஸர்‌ பேயி 


i பிட்‌ ஜ்இமில பாங்கு ஸகலைவே. தங்களையும்‌ அதிகரித்தது. இவர்‌, அங்கன்‌ ஒரு குருருலை 


வலஸ்ம்பண்ணி, FA முகே றலி னாய கற்சிலைகள்‌ நாலையும்‌ னி! தஇகரியாதே, புண்ட ர்‌ பாப்‌ 
ட தி ல. ஸ்‌ பின்வ ர்‌ காண்டி ட்ரிப்‌ மண்டி, ஸ்ரீமாலாசாசரைட்‌ ர்‌ போலே % ரூட்சென்மாக லேகோ ர்‌ 

கொடுத ண, வடபெருங்‌ம மிகி அடையா அுக்குச்‌ ரூ... பர. அழிமைசெப்‌ ௮ ஸர்‌ போர்‌ தார்‌ ர்‌ வம்‌. 
யத அரண்டு சளிஜ் ர.ரான விவர்‌, ( துவ கியிகளவ௦ போவா அகா ) சான்று 


9 ப 
பறி வல்லப 2 றவனென்றெ சாஜாவாலே பாதற்திவதி/ல சாப! பூர்வ, கமாகுப்பு ஜார்‌, ற்‌ லா. ip ரஸ்‌), dL 


பிம்‌ ைய்காகு 2 மொகமான னர்‌, தீது வீலை, ந வித்‌ வபால்‌ ல்கமாகக்‌ கல்பி ச்‌ ற ஸ்‌ ஹ்ம்‌ ணம்‌ இழ ஸி 


ச 


ப ௩ ௩ உர, ட ட்‌ ட 
பெரியாழ்வார்‌ இருமொழி தனியன்‌ - வியாக்கியானம்‌ நட 
ச்‌ ம்‌ ய்‌ 8 


TTL 


கட்டிவைக்க, இப்படி நிர்மிதுமான அர்த தத்தை வடபெருங்‌ கோயிலுடைபானுடையப அஜ்‌ 
௬ 


ஞையாலே ஹரித்‌ அல்கொண்டு வரவேணுமென்றெ அபேகைஷையுடையசாய்‌, வித்வத்கோ 
ஷ்டியிலே சென்ற; ( அடிபஷாறஐு - வெரு - வராஹ) எ வேண்டிய வேதங்க ளோதி 
விரைந்து இழியஅத்தான்‌ ” என்றத்தைச்‌ சொல்லுகிறது. இவர்க்கு அப்போது & வேதப்‌ 
பிசானாசான ஈபிதகவாடைப்‌ பிசானார்தாமே பிரமகுருவாய்‌, * போதில்‌ கமல வன்னெஞ்சம்‌ 
புகுக்னு * ஈாவினுளானாப்‌ * நாவினுள்‌ கின்று மலரும்‌ ஞானக்கலைகளை இவர்‌ முகோ பேசு 
வித்தானிறே, * சாயிற்லிடை மண்கொண்ட. வெர்தையான # ஞானப்பிசானாய்த்து இவரை 
சருநானக்கலைகளை யோனுவிக்கது. ஆகையாலே நாட்டார்க்கு ஐதினவிடமொழிந்து ஓதாத 
விடம்‌ தெரியா இருக்காம்‌. இவர்க்கு * மயர்வறமஇகல மருளுகையாலே அசேஷேவேதங்‌ 
அரு மருனிச்செய்யும்படி. வி௪தபாய்்‌ த த்து. அத்த தாலே 6 வேதாந்த விழுப்‌ பொருளின்மே 
லிருந்த விளக்கை விட்சிக்கன்‌ வீரித்தனன்‌ ”” என்னும்படி பசதத்த்வ ஸ்சாபனம்பண்ணி 
அந்த வேத தாத்பர்யமான இருப்பல்லாண்டை * அங்கானை மெல்‌ மங்கலவிதி வருகையிலே 
மங்களாசாஸனமாக எருஸிச்செய்தார்‌. 6 வெயா மொறு 73 என்றெறுக்குள்ளே 
இதுவும்‌ அச்தர்ப்பூகம்‌. “யெ ஸஹ்வெய (மஹ! செவ வெ௨)8” என்னக்சடவ திறே. 


( ப்பா (2) அ௱ரந்தரம்‌, வித்வான்‌ ௧ளை வென்று கிழியறுத்து அர்த சத்தை 
ஸ்வாமி ஸர்கிஇயிலே ஸமர்ப்பித்து, மீளவும்‌ ஐம்‌ துறையான % துளவத்தொண்டிலேரூண்டு 
டத தஇக்கெ சாண்டுபோச ; அக்காலத்திலே ஆண்டாள்‌ இவர்க்குத்‌ இருமகளாகத்‌ திருத்துழா 
டு பவதரிக்க) இவரும்‌ & திருமகள்போல வளர்த்துப்போர ; அஞ்சுபிராயத்திலே 
இருவாய்ப்பாடிபில்‌ பஞ்சலக்ஷம்‌ குடியில்‌ பெண்களை அஅகரித்துத்‌ திருப்பாவை பாடி, 
அதுக்னாமேலை, அவர்‌ * தொடுத்த துழாய்‌ மலரை, ££ வியக்துழாய்க்கற்பென்று சூடும்‌ 
கருங்குழல்மெல்‌ ” என்றபடியே ரூடிக்கொடுத்தவராப்‌, பின்பு ப்சாப்த யெளவரையாய்‌, 
* மானிடவர்க்கென்று பேச்சுப்படில்‌ வாழா சகன்மையளாய்‌,  ** தீமுகத்து நாகணை மேற்‌ 
சேருர்‌ இருவரங்கர்‌ ” என்றும்‌, ** பணவானசவணைப்‌ பற்பலகாலமும்‌ பள்ளிகொள்மணாவா 
ளர்‌?” என்றும்‌ சொல்லப்படுகிற அழிய மணவாளப்‌ பெருமானை ப்ரார்த்‌ இத்த திரு 
மணம்‌ புணருசையாலே அவர்‌ மரைவாளப்‌ பிள்ளையானார்‌ ; * மறைரான்குமுன்‌ னோதிய 
பட்டனுக்கிறே * பட்டர்பிரான்‌ கோதையைக்‌ கொடுத்தது. ஆகையாலே, ஒளபசாரிக 
மாசவன்றில்‌ சே, பதாவலாக ரங்கநாதனுக்கு பட்டகாதர்‌ மாமனாரானார்‌. அத்தாலே 
(கறை வடட) என்கிறது. தாவது - * வடிவுடைவாஜேோர்‌ தலைவனான தன்னை, அவர்கள்‌ 
அடிவணங்கி யேத்துமாப்பொோலே, இவர்தம்மையும்‌ அமரர்‌ வந்திக்கும்படியான வரிசை 
கொடுத்தபடி. * தம்மையே யொக்க வருள்செய்வரிறே. பட்டமாதரான மாத்சமன்றிக்கே 
தேவர்களாலும்‌ ஸ்‌ அத்பராயிருக்குமவரென்கிற து. ££ விரும்புவ ஈமார்‌ மொய்த்து”? என்னக்‌ 
சுடவ திறே. அஸ்தாறே பயசங்கெளானவர்களையும்‌ இவர்‌ மங்களாசாஸாம்‌ பண்ணுமவ 
சாகையாலே, அவர்களும்‌ இவர்க்கு ஸ்அத்யபிவாதாங்ளைப்‌ பண்ணுவர்கள்‌. “உ(ரஹார.நீவ 
மா ** என்னக்கடவதிதே, இனி ரங்கசாதனோடே ஸம்பர்‌இிச்கைச்டோன பட்ட 
நாதகுலத்தைச்‌ சொல்லுகிறது ( அிஜக-ல.கிலகட ) என்று, * வேயர்தய்கள்‌ குலத்‌ 
இத்த விட்டுசித்தசாகையாலே, “£ அந்தணனை யான்சண்ட. தணிநீரத்‌ தென்னாங்கத்தே ?? 
என்னும்படி. எண்டு கொடுத்தார்‌. தவிஜகுல இலகராகையாவது- ப்ராஹ்மணகுலத்துக்கெல்‌ . 


வரம்‌ பசற்பாறம்‌ எரனாலாத்கசாம்‌ அனகப ஏாபருக்ளள்‌ மென்றபடி (சிலி அவி 


ன்‌ பெரியாழ்வார்‌ இருமொழி சனியன்‌ - வியாக்கியானம்‌. 


கக்‌ 


யாபா ய்‌ 
அவவ, 


அப்படி. ச்சேஷ்டராய்‌, விஷ்ணுவை எய்யோதும்‌ சத்தத்திலே யுடையரானவரை யென்‌? 
றது.  **வில்லாண்டான்றன்னை வில்லிபுத்தூர்‌ விட்டுகிக்கண்‌ விரும்பியசொல்‌: ” என்று 
அடியிலே தமக்கு நிரூபகமாக ஆஜழ்வார்காமே யருளிச்செய்தாரிறே. '்‌ விஷ்ணுசுத்தம்‌' 
என்கையாலே, ** மின்னுறூல்‌ விட்சித்தண்‌ விரித்த” என்று- பெரியாழ்வார்‌ இ 
மொழியடியிலும்‌, ** விட்டுகித்தன்‌ மறத்தே கோயில்கொண்டகோவலனை '* என்னு - முய 
வி மருளிச்செய்கையால்‌,. இர்தத்திருகாமத்தாலே அந்த ப்சபந்த ப்சவகிதா லென்னுமசு 
வும்‌ ஸரகிதம்‌.. அதுக்கும்‌ தனியன்‌ இதவேயிறே.. 4 அறந்தன்பானும்‌ கருடன்பானு 
0 துகொய்தாசுவைத்து, என்‌ மாச்கனுள்ளே வர்துவைஏ வாழச்செய்தா யெம்பிரான்‌ ' 
என்னும்படி. இவர்‌ திருவுள்ளத்திலே அத்யபிநிவிஷ்டனா யிருக்குமாய்‌ தது. (விஷஃஜி_5௦ 
* விஷ்ணுகா: வயயதேஷ்டவ்யசா யிருக்கிறபடி..  *(நின்காயிலில்‌ வாழும்‌ வைட்டணவன்‌' 
என்றாரிறே. அவனும்‌ வைஷ்ணவ ஸம்பச்‌. சத்தை அபேக்ஷித்தூல்‌ சைப்பத்கினான்‌. (க 
விஷஃவி ௧௦ 2-0 } அர்த விஷ்ணுசிச்தரறை 4 இழியறுத் கான்‌ பாதங்கள்‌ யாரு டை, 
பற்று '* என்னும்படி ஸேவிக்கிறேனென்கிறனு. ஈமஸ்காரமும்‌ ஸேவையும்‌ பர்யாயம்‌ 
ஒழ நகொவிஷவெ” என்னு விஷ்ணுெத்தவிஷயத்திலேயாய்ஜ்னு; விமஷத்ஞர்க் 
பகவத்விஷயத்திலே அரைவயிழும்‌, இங்கேயிறே யெல்லாம்‌ பூர்ணமாவனு. & நம்பி விட்‌ 
இத்தரிறே, இத்தால்‌ - ப்ரசமப்ரபர்தாதுஸலக்தாகதசையில்‌ ததிவல்தாவான அழ்வாபை 
எவவ 48 விவாஉயெ௪ு ” என்று - ப்ரதமம்‌. இருவடித்கொழும்படியைச்‌ சொல்லி; 


சக ௬௧௯ ககக, 


ரூய்ச்‌ வர்‌, 1] COL} [1] கு ௯௬ 

அன மீன்னார்‌ தடமதிளித்மாதி... இதில்‌, ஸ்ரீ வில்லிபுத்தூர்ப்‌ பட்டர்பிரானான பெர்‌ 
யாழ்வாரவதாணஸ்தலத்தை யதுஸந்திப்பார்‌ இருவடிகளைது' தொழுகையாலுண்டான ப்ரீத்‌ 
யையும்‌, அவர்செயலைச்‌ சொல்லுசையாலுண்டான விரோதி நிவர்த்த்யா திகளிலே தர்ப்‌ இழை 


யும்‌ மகஸ்ஹோடே, சொல்லி யுலாவுகறெதாயிருக்கிறஅ. 


பட்டர்‌ அருளிச்செய்தது. 
மூ. மின்னார்தடமுதிள்கூழ்‌ வில்லிபுத்தாரேன்றொருகால்‌ 
சொன்னார்கழற்கமலஞ்‌, சூடினோம்‌-— முன்னாள்‌ 
கிழியறத்தானென்றுரைத்தோம்‌ஏகீழ்மையினிற்சேரும்‌ 
வழிய றுத்தோம்‌ நெஞ்சமே வந்து. க, 


பதவுரை. 
மின்‌ ஒளி | வில்லிபு அனர்‌ } ஸ்ரீவில்லிபூத்‌ தூபென்‌ அ 
என்‌ யர்‌ 
ர்‌ நிறைச்ச-(௮.திகமான) - ஒருகால்சொன்‌ ஒருதரம்‌ உச்சரித்‌ தக 
இட்‌, * பரப்பும்‌, உயர்க்தோ |. . 3 ர டைம்‌ 
: ல்குகையுமுள்ள | சலுற்கமலம்‌ திருவடிதீதாமரைகளை 
ல்‌ ட்‌ டடத ்‌ சூடினோம்‌ இரமேற்கொண்டோம்‌ 
மதிஸ்‌ தீருமதளாப் ப்‌ ௫ உ ட்ட ளீ 
்‌ முன்னாள்‌ புருஷார்த்‌ கம்‌ வெளியா 
ரும்‌, சூழப்பட்ட... | சாதகாலத்தில்‌ 


] 


ச 


ஏ நிழ்மையினிச்‌ சேரும்‌!" எண்று பாடாந்தரம்‌, 


ர ப கடு , ர s : 0) - க 
பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி கனியன்‌ - வியாக்கியானம்‌. ர 


A 
‘தை, 


nn 


க்களின்‌ 


ன்‌ வன்க 
இழி பொருண்முடிப்பை | இழ்மையினில்‌ ஈரகத்தில்‌ 
9 ்‌ ரூ க 
1 2 ம்‌ சும்‌ 2 சரும்படியான 
அத்தா ௮௮ சகவனென்று | ழி. (மி 4 
்‌ வ 
ன ன்று த மாரக அசை 
லட பம்‌ ்‌ 
தத சொல்லப்பெக்‌ே | அறுகும்தரம்‌ ௮றப்பண்ணி னம்‌; 
வேலை தம தாம்‌ சால்லப்பெற்ிரம்‌ ட ப 
சலதி ம்‌, | செஞ்சம! மகத! 
(ஆகையாலே) வந்து நி ௮றுகூலமாய்‌ வர்றது. 


வயா... மின்னார்தடமதில்குழ்‌. மி ஜப்சசசமான பெரியமஇிளா லே சூழப்பட்ட 
வில்லிபுத்தூர்‌. இத்தால்‌- ஈசனெம்பொனேய்க்க மதினாயிருக்கை. ப்சஇகூலர்க்குக்கட்டவொண் 
ணாதபடியாய்‌, அஅகூலர்க்குக்‌ கண்வொழும்படியாயிருக்கை. கல்மதிள்‌ போலை அத்தலைக்கு 
அரணாய்‌, மங்களாசாகைபாரான பெரியாழ்வாரிருக்குமரில்‌ மதினி; ஏவம்விதமான 
மதிளாலே சூழப்பட்ட. வில்லிபுத்தாரேன்று ஒருகாற்சொன்னார்‌ கழற்கமலஞ்‌ கூடினோம்‌. 
ஒருக்காலாகி னும்‌ ரதத தீனாை உச்சம்‌ த்த ரத்தா உடன்‌ ச ஸ்ரீபாககலைய்‌ 


“எள அபைங்கலை த்‌ ஹ்‌ டெ _ரியலாகல்‌ தலையிே மல்‌ சூட னாம்‌. ₹ மேகோவில்‌ உகன்றன்‌ ண்டியா ர்க 


னாடி யெண்டிசைக்கும்‌ விளக்காகி கிற்பாரினையடி.யென்‌ மேவ” என்றி ஆழ்வாரு 
மருவிச்செப்தனு. ஸ்ரீ வில்லிபுத்தார்கான்‌, வடபெழுக்கோயிலுடையானுக்கும்‌. ஆழ்வார்‌ 
க்கும்‌ ஆண்டாளுக்காம்‌ நிரூபகமான தேசமாய்தனு. “* வில்லிபுக்தாருறைவான்‌ ? “வில்லி 
புஜ்துமாப்‌ பட்டர்பிரான்‌” ** அன்னவயல்‌ புதுவையாண்டாள்‌ " * கொலை தபிறந்தவூர்‌-வில்வி 
பத்தாம்‌ என்னச்சகடவதிறே. ப்சணவம்போலே மூவரும்கூடரையிருக்கை இப்படி உத்‌ 
தகெச்யமானவூமை ஒருக்கால்‌ அ.துஸம்‌ இப்பார்‌ எப்போது (முத்‌ தன்யராகையாலே, அவர்கள்‌ 
ஸ்ரீபா கங்கள்‌ இரோயூஷணமாக தார்யமென்றெஆ; ££ அரசுமர்க்தானடி ரூடுமாசு * என்னு 
மாப்பெொலே. பின்னை விரோதிகள்‌ செய்‌ சதென்னென்னில்‌, முன்னாள்கிழியறுத்தானேன்‌ ருரை 
த்தோம்‌ கீழ்மையினில்‌ சேரும்‌ வழியறுத்தோம்‌. முன்னாள்‌ கிழிய னுக்கையாவது- முற்காலத்‌ 
திலே பாண்டியன்‌ வித்யாளல்கமாகக்கட்டின தசவ்யக்கிழியை, அங்கேசென்று, வேதா. 
தார்த்துமு! (கே விஷ்ணுவே பசதத்தவம்‌'” என்று விஷ்ணுகிக்சசானதாம்‌ வித்வஜ்ஜகங்களா 
வென்று தசவயக்கிழியையறுத்த ஆழ்வாருடைய இக்க அஃயல்புதகர்முத்தை அறுஸற் இல்‌ 
கோம்‌; அத்தாலே கீழ்மையினில்சேரும்வழியறுத்தோம்‌. ஈ 8௩௬௪42 வ ஷிவ) வலயம்‌ 
வெ.தி.த ம்‌ க. தற்கா 0 ௨௨௦௨-௨ ௩8 8-ம்‌ மிக திசா சிவொ௫ ஐ ந என்று க்ர்ஷ்ண 
ண்பன்‌ த்தில்‌ ஜர்மகர்மங்கள்‌ ஐர்மஸம்ஸாசபக்தத்தை யலுக்குமாப்பொலேயாய்த்து விஷ்ணு 
சித்தர்‌ *ஜர்மகர்மங்களும்‌. இங்கும்‌, ஸ்ரீவில்லிபு தீ தூர்ஜர்மமும்‌, இதியறு.கை சர்மருமா 
யிருக்கும்‌. தி ம்பையினில்‌ சேரும்‌ வழிய அுக்கையாவ இ- கி ஹிமக்ர்த்பஜ்தாலே ப்சாபிக்கும்‌ 
ப்சஇபர்தசமான மார்கத்தைல்‌ சேதித்தோம்‌. *பு றநெறிகளைகட்டு' - அவை Ss த்தை 
யடைகை பாபபலமிறே. ““மெப்ம்மைப்‌ பெருவார் த்தை விட்‌! சித்தர்‌ கேட்டிருப்பர்‌”” என்னு 
இவர்தாம்‌ ஸர்மார்கவர்த்தியிறே. அன்றிக்கே, ££ ப ்ன்வனெல்‌ சேரும்வழி ?” என்று... 
அதபெதநத்திலே ப்சாப்தமான மார்கமென்று அர்ச்சரொதி மார்கத்துக்குக்‌ கீழாய்‌ புசசா 
வர்த்தி ஹேதுவான அரமாதிமார்கத்யத்தையும்‌ நிசோதித்தோம்‌. நேஞ்சமேவந்து. 
* நெறிகின்றகெஞ்சாய்‌, நீ ௮துகூலிக்கையாலே இந்தலாபத்தை லபித்தோம்‌. வந்து. 
இவ்வளவும்‌ வந்து ஆழ்வா£ளவும்வந்து. வில்லிபுத்தாசென்றொருகால்‌ சொன்னார்கழற்‌ 
கமலஞ்‌ ரூடினோம்‌; இழ்மையினிற்சேரும்‌ வழியறுத்தோம்‌? இதுவன்றோ நீ யநுகூலித்தத்‌ 
தால்‌ பெற்றபேறு; நீ என்வழி.வருகையாலே. இவையெல்லாம்‌ பெற்றோம்‌. இஷ்டட்சாப்‌ இ 


ட ௩ பாதகம்‌ க | ட உண்ட . 
பெரிபாம்வார்‌ திருமொழி தனியன்‌ - வியாக்கியானம்‌. 
8 த்‌ 2008 வல்‌ 


பக்‌ 
ய்ய ப்‌ ய்‌ ப்ப 


டதத ட ன்‌ ட டர உழு * ட்‌ ச 
22. ரேஞ்சமேவந்து, “சகெஞ்சமிம நல்லைல்லை யுனனைப்‌ 


ப ன்‌ பு ம 
ங்‌! வ டம்‌ 
உட்க ப்‌ ம்‌ ரு க . ம்‌ 
வின்‌ ன்ட்‌ மாகா ny ப பொட ஸ்‌ பெற்றபேற்றைப்பேடு 


தஸ ர ரு. 5 
பெற்‌ அமலனை சையமயா மினிய வானு 
இ அடிடா. வலக்கால்‌ க அலன்‌ அழி கலட்ட ப ன்‌ + ்‌ 23 

சாட இறா வ கப்பா யைச்‌ சொல்லுக றின. “வில்லிபுத்தூரென்று ஒருகாற்சோனஞனார்‌ 


££ மென்னடை, யன்னம்‌ பா 


என்றது. “£ வண்டின்னிசைக்கும்‌ வில்லிபுத்தூர்‌”. என்றும்‌, 


கீது விளையா?ம்‌ வில்லிபுத்தூர்‌” என்றும்‌ பமவத்விஷயத்திலலை தமப்பனுரும்‌ மகாரம்‌ 


ய கூ! ச ்‌்‌ ன்‌ ௬ ப ௩ ்‌ உ ப்‌ 
ஒரும்காநகசொன்னாப பாலை, பாலவ துவிஷயமாக ஒருக்கால்‌ சொன்னாரென்‌ படி. ஸமபர்குர 
௫ ஆ: 


மற ப்‌ . ப 
வ? வின்‌ க if லத்‌ 3] 2 LI. ce re 


அ. பாண்டிபன்கொண்டாட. இதில்‌, ப்சபக்தவக்தாவான பெரியாழ்வார்‌ இருவழி 


களில்‌ உபாய ஸ்விகாரத்தைச்‌ சொல்லுகிறது. 


மூ. பாண்டியன்கொண்டாடப்‌ பட்டர்பிரான்‌ வந்தானேன்‌. 
நீண்டிய சங்கமேடூத்தாத-- வேண்டிய 
வேதங்களோதி விரைந்து கிழியறுத்தான்‌ 
பாதங்கள்‌ யாமுடைய பற்று. ௨. 


ல ச ர ஏதி. ன க்‌ க உட . 
பாண்டியன்‌ { உ தல்‌ வேதங்கள்‌ வெகதார்த்‌ எங்களை 
ம்‌ பாண்டியராஜன்‌ | ்‌ - 
ப | ஓதி தெரியச்சொல்லி 
. ன்‌ 2௨ | , ட்‌ 
கொண்டாட கொண்டாடும்படி விரைந்து தாம்ஸியாமல்‌ 
பட்டர்பிரான்‌ வைஷ்ணவர்களுக்கு த்‌ தி 9 
வப மி | த்க்‌ 
. . பாருண்‌ ப்பை 
வந்தானென்று எழுந்தருளினா னென்று ச தத 
. அறுத்தான்‌ அறுச்தவனுடைய 
ஈண்டிய கூடின -(அரேக யான) ட ப 
த்த ன்‌ . பாதங்கள்‌ இிருவடிகே 
சங்கம்‌ ஏடுத்து கங்குகளைக்‌ கொண்டு ்‌ ட்டது 
ட ப லக யாம்‌ மாங்கள்‌ 
ஊத (அகேகர்‌) சப்திக்க ட 
வேண்டிய ந ட. அவச்ய க உத்த பல்‌ 
சுமாகிய | பற்றது அலாரம்‌. 


வயா. -பாணடியன்கோாண்டாட. ££ தென்னன்‌ கொண்டாடும்‌ 7? என்னுமாப்போலே, 
ப்‌ ர த கக 2 ன்‌ ல்‌ . ந்‌ ரக] தட வ்‌ . ப ப பூ . . 
மு பாதத்திவிர்ணாயம்‌ பண்ணிக்கறும்படி பட்டர்பிரான்‌ வர்தானென்று பாண்டியனான: 
ஸ்ரீவல்லபதேவன்‌ சொல்லிக்கொஷ் அண்டி ப ட டத 
்‌ Go) வ சாரீலலிகாறரைடாப. அத்தசையிலே ஈண்டியசங்கமேடூத்தூத. திண்‌ 
உரக திர்‌ ளி ர பத . ல்‌ ்‌ 
டிருக்கிற வித்வக்ஸங்கமான ௮, ஓசோ ப்ரதேசங்களிலே இஇக்டெக்றெ ப்ரசம்ஸாபாவாக்க்‌ 
யங்களே யெ த்து ப்ரஹ்மாரக்சாடு 1 ள்‌ ம்‌: ள்‌ ர்‌ ; I 
த்து ஹமருத்சா தினைப்‌ போரப்பொலியக்சொல்லி உபர்யஸிக்கவென்ணுலல்‌; 
ஈண்டியசங்கம்‌ மடூந்‌ என்றூ ரகங்கள்‌ பலவற்‌ i ; 
ன்‌ 2] த்தூத த ஒப வகை பலவற்றையும்‌ வாயிலே மடதெதாசுவென்ணுகல்‌. 
2 | { ஆ ௫ ச ன்‌ | . ப ப ச்‌ ie ம்‌ யூ 
தங்காள்‌ இருமுகத்து மடுத்து இயசங்கொலி ” எனனக்கடவ திறே, * எடூத்தூத ?” என்று 
போறு- சங்கத்தையெடுத்‌ ழீ ்‌ 
1 1 Li ம்‌ ்‌ 3 
. இதை உ வாயிலே ஊகவென்றபடி.. அடூத்தூத என்றபோ று. இட்டி 
ஊது ர்‌ ப்‌ ஸ்‌, [சு ப ்‌ . ப ௩ ப்‌ ட்‌ 
தவனமபடி. அதுிேபித்த வித்வான்‌௧ள்‌ வாயடைக்கும்படி. வேண்டிய வேதங்களோதி 
ர்‌ - 


எஹ்வெரவெலாய கீத 39 நவி? , 
த ய்‌ uw 
oe வா்‌ வெய்‌ ஹெ. (ர ஹசதெவெவெஉ9 ச என்றெ 
படிய வெதஙகளெல்லாவற்‌ ற்‌ அ ன்‌ ்‌ ல்‌ ்‌ ச 
0 கு அம்‌ ஆராதற பமகாரத்தையும்‌ ஆராதிபவஸ்‌ அவையும்‌ சொல்லு 


ற்‌ 2. . [அ] Q . J 4 Li 
கிறென்றறுஇயிட்டு ய்்வசபர தவ. ( இத ட்‌ 7 
அத உ பகவத்பமத்வத்தை ஸாஇத்து, இனித்தாமுகைக்கு ஹேறுவென்‌ ? 


பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி தனியன்‌ - வியாச்யொனம்‌. கர்‌ 


க்ராம்‌ அள வளவில்‌ படல 


ர அவவ கவய பயப்பட, 


ல a A CT சலகைகளுவ வட ட 
காயாக க தகன ட அக்மல்‌, 


ம 2 உ ரப து ப்‌ ர த்‌ ரதத வத 
என்று திருவடிகளிலே காழ்ர்தியை, சவரிக்து அன க்வரடைப- ஜீயர்‌ இயை 


‘ 


பன . தப்‌ தரத்‌ பபப ண்‌ ச அ ன்‌ 
யஅததவருடைய. பாதங்கள்‌. இழிய றக்க பட்டர்பிரான்பா தங்கள்‌. யாமுடைய பற்று. “பட்டர்‌ 


்‌ 


ப்‌ , : > ம்‌ பு ஆ வரத sm பா Tr 
பிரானடிமேன்‌” என்னும்படி அவர்க்கு சேஷபூதராயிருக்றெ க்ப்‌ ரை மையால்‌ 


ய்‌ அ க்‌ 
போனவ நவை கூனி று, ஆனுவள்றாப்‌ 


ஏரணம்‌ இமர்கட்கோர்பற்று” என்‌ ற யொ, 
- . டி ப சர தி ட ட ஆடம்‌ ன்‌ a 
பல்லாண்டென்‌ து காப்பியம்‌ பானமைமையனா தான. யாடுடையபற்று. வுட பப, சிண 
id ட்‌ ட்‌ ல்‌ ட்‌ ல்‌ எற்‌! ஒர த டல ம்ட்‌ ரலி அல்‌ 
பல உப்‌ சரண்யமெண்‌ படி. யாமடையடபற ற. ODD ஈபாரு டைப்‌ LADS. பிலா 
ள்‌ 


பதன்‌ 2 பட கபம்‌ து 
பற்ற நின்றான்‌” என்னக்கடவதிறே. டு ம்‌ 1 க 2 


ன்‌ 


பிள்ளைலேோகஞ்டியர்‌ தி ருவடிகளெ சரணம்‌. 


சணியன்ஈவின்‌ வ்யாக்கியொனம்‌ மூர்றிற்மா. 


ழகை க்கக்‌ 


. . 4 தி - 

அழுவார்‌ இருவழி கலிள சரணம்‌ 
த்‌ ர்‌ இராக [023 தத்‌ ன்‌ 

த) அமா அழுவ கல்‌ சாப்‌ 


ந. த்‌ 
யர்‌ திருவடிகளே சாணம்‌, 


கொங்கர்‌ டயம பதம யரர KIL 


பெரிய வாச்சான்‌ பின்வ அருளிச்‌ செய்த 


திருப்பல்லாண்டு வ்யாக்க்யா நப்‌. 


௮ வஜாரிகை, 


ல 3 ம்‌ ச வ்‌ i 
படங்‌ கிவி தபா To எண லிம, £6 அமிரா வெ 8௦8 ஹெ ௦ என்றுப்‌ 
வ 2 6 வ வ த்‌ 


ர்வஸ்வாமியாகவும்‌ ஸர்வகியங்தாவாகவும்‌ ஸர்வேசிவான்‌ ள்வருபம்றை கிர்பைரி வ்‌, சோதா 


a5 


ம்‌ ல்‌ ன்‌ ன ள்‌ LE} : ண்ட . ்‌ 
ஊவருபன்தை & யவரவடு ? எவ ரவா கலி என்றும்‌; எறிய பறட வரவு நெடி?” 


பத்‌ . Ee ம்‌ த அ LE டட. தி 3. ட . ‘ 
சான்றும்‌, & ஐராஹஹமு காலா தஹ அவ. ர ணா ரபா ரபி, இ ரர வரபா நாறுபமான 
வ ட்‌ 
ஜஞாாமும்‌ ஜஞாரநாநுரூபமான வ்ர்த்தியும்‌ பச்‌ BoA ha, அ்ிண்டஸ்ுக்ு அம்ப 
ஸம்ஸாகததால்‌ வந்த தாதாத்ம்யம்போலே சொனார்‌ அசிற்ப்சுற்பாண ம்ம ய ய "வொ 


22 


ஹம்‌, மறுஷ்யோ றைம்‌ என்று அ இங்கரிக ன, பு சாமியா கண்‌ பர்கிலே [மரா 
புத்தியைப்‌. பண்ணி, இப்படி பாவா ஹரபேண நிக்பமான அறிக மமாகாங்களா லே ணா 
வேச்வாச கமான ஸ்வாமிஜ்வ நியற்த்ர்‌ தவங்கள்‌ ர்கள்‌ பம்கவிபில விங்யிஸி ய்‌ கா 
ஸ்வ தப்சாப்தமான பாரதர்தீர்யள்தில்‌ விமுகராய்‌, அவப்‌ சப்கா நி விறயங்களிலே பஸ 
வணசாப்‌, அகத்தால்‌ வந்த ராகத்வேஷா இகளாலே அபியூகாரப்ப்பிபிற அன்பர்‌ 


களை அறஸர்தித்து, கிருபா திக சேஷியான ஸர்வேச்வான்‌ உணர காலால்‌? ஏன்ற 


ந 5 தள்‌! 2 . டன்‌ ம்‌ ன்‌ 
படிய தஇத்த்வ ஹிகங்களையறிற்கு ஈல்வ மிபோ வையகுடலாக சாஸிக்ம்மை ப்சகாரிப்பிம்‌ 
ர்‌ 
தருளினான்‌. ஹத தஹ தி வ விவெகு மொ சா நவமி திவ வரரா றி 
ப ம்‌ . 
உதி 7". என்னச்கடவதிறே, 


இந்த சாஸ்த்ர தாகமும்‌ வாஸகாதாஷிதமாசையாலே NEA க்காக, ஜர்‌ 
6] டட 


யூறர்இற ல்‌ 7] அத] Me ம்‌ ; ரு ட்‌ 
124 இற்செல்லாத கேசம்திலே ௪ டித்துவிடம்‌ சாஜாக்களைப்போலே ராமர ஷ்ணா இருப 


பாறி வியாக்யானம்‌, [அவ தாரிகை.] 


AAA Ae 
கயன்‌ 


௮] 


ர்களுக்கு, 


க்க 


வக்தவ்கரிஜ் எ வி குவபுவ.ந நிரெப்ர சு. மறக ஹழமாசஷ நாகி ” என்று 
ச்‌ ர்‌ ப்‌ ட்‌ 

ட ஜு இல ல இ ம. ப ம்‌ (ட ற 3 ப 
பித்்வசா பரிபாலகா இலா அசர்குதருணியும்‌ இனையபெருமானை ॥ ரிிவித்து, “வகுத்த 
விஷயத்தில்‌ செஷைவ்ச்த்திய இவ்வாதுமாவக்கு ஸ்வரூபம்‌ *' என்னுமிடத்தை ப்ரகர்கிப்பிக்‌ 
கருளியும்‌, உறர ஹா கறு றா ஷை) ந்‌ என்றுகொண்டு இர்த வ்ர்ச்‌ இிக்கடியான பார 
ச 

டக . மு தரு தலி] பால த ய்‌ உட த ட ரு தடக்‌ ட 
அதாயறளை ஸ்ரீ. பசசாழ்வானை மிட்ட ப்ர காடிப்பி த்த்ருளியு LD, இப்பார்சற்‌ காயகாஷடையை, 

ஸ்‌ 9 . - ட்‌ உட ௪ 
முதா தர தினுசு ஸா. தந நீ.55 *! என்று சொண்டு ஸ்ரிச்‌ த்ருக்க்காழ்வானை 
| 

a த க்‌ ர ௩ 2 ப [தக ௩ உ . 2 
பிட்டு பரகாடுப்பித்தருளிடும்‌, க்ர்ஷ்ணனாய்வர்தவ தரித்தருளி ஆரத்யஸாசத்த்யங்களை அசரித்‌ 

ியும்‌, உய வா சிமபொ ௨௦ 3 ஏன்று ச்பேஷ்டஸ்மாசாரம்‌ கீர்‌ வ்யம்‌' என்‌ 
தருளியு கச ல்‌ 2 

௬ ப்‌ ட்‌ ன்‌ ்‌ "ர பத த | 3; ப a 
LH தடி த்தருளியும்‌, இப்படி ப கற்பகச்‌ ததால்‌ ஆ இமாகசகளுடைய பாரத தாய்தை 
ல்‌ ர்‌ ப எ பலக ௩ [உதய ்‌ i 
ப்ரகாிப்பித்தருளினவிடத்‌ திலும்‌, பெரியவன்‌ காழகின்‌ அ ஆசரித்த இம்மஹாகுணத்திலே 

ப] ரகு 2 a க க நீ 

ப சவஜா நஹி ஜாட 808 * என்கிறபடியே அநீச்வாத்வமாநிற தோஷத்தை அலிஷ்சரித்‌ 

- . க ்‌ ப்‌ ய்‌ 4 ப. ட ன்‌ ்‌ » 
அச்‌ சாற்சடைக்‌ கொள்ளுகையாலே அவையும்‌ காரயகரமாயல்‌ இல்லை. இனி, நாம்‌ “பார்வை: 
வைத்து ம்ர்கம்‌ பிடிப்பாசைப்போலே ஸஜாதியமுகத்தாலே சேதாரை வகேரிக்கவேணும்‌” 


என்று பார்த்தறாளிப்‌ பெரியாழ்வாரை யவதரிப்பித்தருளினான்‌. 


இவ்வாழ்வார்‌, ஸஹஜதாஸ்யத்தை புடையசாகையாலே *பகவத்விஷயத் திலே ஞ்‌ 
சித்சரித்து காலக்ஷேபம்‌ பண்ணவேணும்‌' என்‌ பார்த்தருளி, அதுசெய்யுமிடத்‌இல்‌ * அவ 
அுகர்தவடிமையே கர்தவ்யம்‌ * என்று அஅஸர்‌ இத்து அவதாரங்களை ஆராய்ந்தவிடத்தில்‌; 
சம்னுக்குப்‌ பணிசெய்துபோந்த மாலாகாரர்‌ க்ர்ஹ த்திலே யெழுந்தருளிப்‌ பூலையிரர்து, 
அவன்றான்‌ 4 உஹஸாா 8ள_நமயள்‌ மெஹூஃவாம தள | ய கா ஹ$ூவ.4யிஷாக 


” என்று உகந்து சூட்டச்சூடினபடியை அறுலந்திக்சை 


டாத தாலெரா வவ 18 
யாலே * இவ்விஷய ததுக்குப்‌ பூவிரிகையொஜிய வேறு கர்தவ்யமில்லை நமக்கு ? என்று 
இருந்தவள்‌ செய்கையிலே உத்யோூத்தா சொருவரிறே. இன்னமும்‌, ஊற்றையாழ்வார்‌ 
சளிற்‌ காட்டில்‌ இவர்க்கு நெவொ தியுண்ு; அவர்கள்‌, தந்தாமுடைய ஸம்ர்த்திகளை எம்‌ 
பெருமானாலே பெற நினை த்திருப்பார்கள்‌ ; இவர்‌, தம்மை அழியமாறிவரும்‌ பகவத்ஸம்ர்த்‌ 
தியையே தமக்குப்‌ புருஷார்‌த்தமாக கிளைத்‌இருப்பா. அவர்கள்‌, ஈச்வரனைக்‌ கடகாகப்பத்தித்‌ 
தர்தாமுடைய பயநிவர்த்தியைப்‌ பண்ணாகிற்பர்கள்‌; இவர்‌, தாம்‌ கடகாகரின்௮ * அவனுக்கு 
ள்ன்வருகிற்தோ! ! சான்று பயப்பட்டு அந்த பயகிவர்த்தியிலே யத்சம்‌ பண்ணாநிற்பர்‌. 


இப்படி மற்றையாழ்வார்களிற்காட்டில்‌ இவர்க்குண்டான நெவொடிபோலேர்‌ மற்றை 
ப்சபர்தங்களிற்காட்டில்‌ இருப்பல்லாண்டுக்கு கெவொூயேண்டு; -. வேதமென்ன, அ௮பப்‌ 
சம்ஹணமான இதிஹாஸ புசாணங்களென்ன இவைபோலே அதிக்ர்தா திகாரமாயிரா அ; ஸரீ 
வாதிகாரமான இருவாய்மொழியிலுண்டான அருமையும்‌ இதுக்கில்லை. “நாரணன்‌ நான்முக 
னரனென்னுமிவசை ஒன்ற இம்‌ மஜத்துவைத்து” என்றும்‌, “முனியே நான்முகனே முக்கண்‌ 
ணப்பா?” என்றும்‌ - உபச்ரமர்தொடங்கி உபஸம்‌ ஹாாத்தளவுஞ்செல்ல தீரியூர்த்‌ திஸாம்யத்‌ 
ம்‌ ம்‌ 1 . 
தை யருளிச்செய்‌ை சயாலே, ௨$யெரவிறி வு மிறிஸ்ர௦ உடியதாவ தா ' என்‌. ரகுரூல 
ஸஜா தியனாயும்‌ யதுகுலஸஜாதியனாயும்‌ அவ தரித்தாப்போலே, ப்ரஹ்மருத்ரர்கள்‌றமீவ 
வந்தவதரிக்கையாலே வந்த ஸாம்யமென்று நிர்வ ஹிக்கவேண்டும்‌ அருமையாதல்‌, ££ நீராய்‌ 
நிலனாய்‌ ”” என்றுதொடங்கு, ££ சிவனாயபனானாய்‌ ” என்று - சேதநாசேதா (௧) வாடி ௪ம்‌ 
ன பகன்‌ ்‌ தகதக கில்‌ 
(௧) வாலி, 


(௨) திருப்பல்லாண்டு வியாக்கியாராவதாரிகை. ௯ 


தங்களோடே ஸமாகாதிகரிச்சையாலே, ஸாமாகாதிகாண்ய த்துக்கு நிபற்தறம்‌ ஈச்வானோடு 
சேதகாசேதாங்கு £/ரக்குண்டான ப்ர்தக்ஸ்‌ இிஜ்யுபலப்‌ இயில்லா கஸம்பரச்தமென்றே நிர்வ ஹிக்க 
வெண்‌ மருமைபா தவி ரில்லை இன்னமும்‌, மஹாபாரதம்போலே பெ 
ரும்‌ பாப்பாய்‌, * இன்னதுசொல்லிர்௮ு ? எ ன்று நிர்ணயி. ன்‌ யிருக்கும்‌ குறை 
யுமின்‌ திக்க, ப்ரணவம்போலே சப்தம்‌ அத்யல்பமாய்‌, ஸகலவேதார்த்தமும்‌ அது அக்குள்ளே 


2 


காணவேண்ட. துதெரியாதே தேடவேண்டிவரும்‌ அம்துல்குறையு மின்‌ றிக்கே பன்னிர 
இ னதி தி பூவரு | ம்ம கைப்‌ ட்‌ 


ண்பொட்டாய்‌, &ச்வர்ய கைவல்யங்களை நீக்கி உத்தம புருஷார்த்‌ தமான பகவதகைங்கர்ய 
த்தை ஸுதாஹமாக ப்ரதிபாதிக்கையாலே இதுக்கு கெவோரியுண்‌ட. இன்னமும்‌, இப்‌ 
ப்ரபந்தம்‌, தன்னை அதிகரி ததவன்‌ கையிலே பரதத்வத்தைக்கைப்படுத்தவல்ல சச்தியையுடைத்‌ 
தாலையாலே வந்த ஏற்றமுமுண்‌டு;—*““புசமாத்துமனைச்‌ சூழ்ர்‌ திரார்தேக் அவர்‌ பல்லாண்டு?” 
என்றிறே இதுக்கு பலம்‌. 


இப்ப்ரபர்த மவதரித்தபடி யென்னென்னில்‌, ஸ்ரீவல்லபசேவனென்௫ற ராஜா, தார்மிக 
னாகையாலே, புசோஹிகரான செல்வகம்பியை, £ புருஷார்த்தகிர்ணயபூர்வசமாக அத்ர்ஷ்ட 
வித்திக்குவிரசென்‌?' என்ன; அவனும்‌ பபச வயே$வரரோண0'' என்கிறபடியேவித்வான்‌ 
களைத்திரட்டி. வேதார்த்த நிர்ணயத்தைப்பண்ணி அவ்வழியாலே புருஷார்த்தம்‌ பெறவே- 
ணும்‌ ” என்றுசொல்ல; இவனும்‌ அப்படியே பஹுத்ரவ்யத்தை வித்யாசுல்கமாகக்‌ 
கட்டி வித்வான்‌௧ளா ஆஹ்வாஈம்பண்ணிச்‌ செல்‌ அறெவளவிலே, வடயெருங்கோயி அடை. 
யான்‌, ஆமழ்வாரையிடுவித்து லோகத்திலை வேததாத்பர்யக்தை ப்சகாசிப்பிக்கைக்காக, 
“நீர்‌ போய்‌ ியைய றுத்துக்கொண்வொரும்‌ என்று அருளிச்செய்ய; * ௮௮ வித்யாளல்‌ 
சமாக நிர்மித்ததொன்றன்றோ, கையில்‌ கொட்டு ததழும்பைக்காட்டிக்கெமியறுக்சலாமோ * 
என்ன; “ அத உமக்கு(க க)பசமோ?, காமன்றே வேதார்த்த ப்ரதிபா தாத்துக்குக்கடவோம்‌” 
என்று ஆழ்வாரை நிர்பர்தித்தருள; ஆழ்வாரும்‌, பாண்ட்ய வித்வத்கோஷ்டியிலே யெழு 
ந்தருளினவளவிலே, செல்வாம்பியும்‌ ராஜாவும்‌ அப்யுத்தாஈப்சரணாமபூர்வகமாக பஹுமாறும்‌ 
பண்ணை அத்தைக்கண்ட வித்வான்‌௧ள்‌, சாஜாவை (௨)அதிக்ஷேபிக்க; அவ்வளவிலே, செல்‌ 
வாம்பி ஆம்வாரைத்தெண்டனிட்டு, £வே தாந்ததாத்பாயமான புருஷார்த்தத்தை யருஸிச்‌ 
செய்யலாகாதோ” என்ன; ஆழ்வாரும்‌, * தஅவ_௦ய8_வீயெண யாவ தரவா. 
என்று - ஸ்ரீவால்மிபெகவான்‌ ஸர்வார்த்தங்களையும்‌ ஸா௯தாத்கரி தீதாப்போலேயும்‌,, ஸ்ரீபா- 
ஞ்சஜர்யஸ்பர்சத்தாலே தருவன்‌ ஸர்வஜ்ஞனானாப்போலேயும்‌, பகவத்ப்ரஸாதத்தாலே ஸகல 
வேதார்த்தங்களையும்‌ ஸாக்தாத்கரித்து, வேதாந்ததாத்பர்யமான அர்த்‌ தத்தை ப்ரதிபாதித்‌ 
தாத்த yj மன, தீதாத்‌ அத்து 
தருள; (௨) இக்ஷேபிக்க வித்வான்‌௧ளோடு அதுவர்த இத்த சாஜாவோவொசியற ஸர்வரும்‌ 
விஸ்மிதசாய்‌; அரந்தாம்‌, இவளை அனையிலேயேற்றி, ராஜா ஸபரிகானாப்‌ ஸேவித்துக்கொ 
ண்டு, ஈகரி வலம்வருற மகோத்ஸவத்தைக்‌ காண்கைக்காக, புத்ரர்களை ப்ரஹ்மாதம்‌ பண்‌ 
ணும்‌ ஸமயத்திலே மாதாபிதாக்கள்‌ காண ஆதரித்துவருமாப்போலே, பிராட்டியோடே 
கூட ஸபரிகானாய்க்கொண்டு ஈச்வரன்‌ ஸற்நி ஹி கனாக , தத்பரிகாபூதசான ப்ர ஹ்மா ததேவ 
தைகளும்‌ அகாசத்திலே நெருங்க நிற்றெவித்தை ஸாக்தாத்கரித்த ஆழ்வார்‌, ஸ்வஸம்ர்த்‌- 
தியைக்கண்டு இறுமாவாதே, பகவஜ்ப்ரஸாதத்தாலே நிரவதிசபக்‌ இியைப்பெற்று, அவனு 
டைய ஸர்வஜ்ஞத்வ ஸர்வசக்‌இத்வ ஸர்வாக்ஷகத்வா திகளை அஅஸர்திப்பதற்கு முன்னே, 


(க) வாரமோ? (௨) குயி 


a. திருப்பல்லாண்டு வியாக்யொ நாவதாரி கை, 


ப்‌ 


முகப்பிலுண்டான ளெளர்தர்ய லெளகுமார்பங்களைக்சண்டு,. * காலாதீதமான தே தசத்‌ 
இலே யிருக்றெவஸ்‌.௮, காலம்‌ ஸாம்சாஜ்பம்பண்ணுகிற தேசத்திலே சக்த ர்விஷயமாவதே! 
இவ்வஸ்‌அவுக்கு என்ன தீங்கு வருகிறதோ! * என்னும்‌ அதிசங்கையாலே, அனைபேலே 

ais தாளமாகக்கொண்டு, £ இந்த ளெளக்தர்ய ளெகுமார்யங்களுக்குத்‌ இங்கு 


& + v ௩ அந்‌ | 1 
வாராதே நி தியமாய்ச்‌ செல்லவேணும்‌ * என்று இருப்பல்லாண்டு பாடகர்‌. 


அவாப்தஸமஸ்‌ தகாமனாகையாலே ஒன்ருலொருகுறையின்றிக்கே ஸாவநியர்தாவு 
மான ஈச்வானைக்கண்டால்‌ தம்முடைய மங்களங்களை அவன்பக்கலிலே ப்ரார்த்திக்க ப்சாப்தமா 
யிருக்க, தாம்‌ அவனுக்கு மங்களங்களை அசாஸிக்கை அஸங்கதமன்றேவென்னில்‌) முகப்பிலே 
சக்ஷபர்விஷயமான ளெளர்தர்யாஇகளிலே பகவத்ப்ரஸாதலப்தமான பக்திபாவசராப்க்கொ 
ண்டு அழுந்தி, அவனுடைய ஸர்வரக்ஷ்கத்வ ஸர்வ௫க்‌ தத்வ த்தையும்‌ ஸ்வஸம்‌ர்‌ தீதியையும்‌ 
மறக்கையாலே பகவத்ஸம்ர்‌த்தியே தமக்கு ஸம்ர்தீதியாசகக்கொண்டு மங்களாசாஸகம்‌ பண்‌ 
ணுகை ஸங்கதும்‌. பகவத்ப்ரேமந்தான்‌, தத்ப்ராப்திக்கு 0 ஹஅவாதல்‌, தததஇிபவத்துக்‌ 
குப்‌ பரிகாமாதலாகையொழிய, அறிவுகேட்டைப்‌ பண்ணுமென்னுமிடத்தில்‌ ப்ரமாண 
மென்னென்னில்‌— 


அஅ ஷ்டாசாரித்தம்‌;- ( ௧) 8 ரக வ] ரஹரரணெ ஷாடஉ வராக 


ஹ$ரஹி.கா$ | ஹவ.ாஓ நெவாறு, றன ராவே ௦0.1 யறஹி ந? என்று - 
இவாராத்சவிபாகமற, தேவை தகனை ரக்ஷித த்துப்‌ புசழ்படைதுப்‌ே பாற்த எக்சவர்த்‌ இத்திரு 
மகனுடைய ளெளத்தர்யாதி குணங்களுக்கு ரக£கமாக, அயோத்யாவாஸி ஓரங்கள்‌, பெரு 

மாளால்‌ தங்களுக்குவரும்‌ ஸம்ர்த்தியை மறந்து, தேவகைகளின்காலிலே: விழுந்தார்களிறே? 

(௨) பிராட்டியைத்‌ இருமணம்‌ புணர்ந்து மீண்டெழுந்தருளாநிற்க, ஸ்ரீபாகராமாழ்‌ ழ்வான்‌ 
வந்து தோன்றினவளவிலே, தாடகாதாடகேயருடைய நிசஸதங்களைக்‌ கேட்டி ருக்கள்‌: 
செய்தேயும்‌ அஞ்சி, “ க்ஷ; அலால்‌ ல்‌ வா ஹண? 8 ஹாயா 9 ஸரலாஃ 


நாட 88 வ கீராணா லம ஓரதிஃஹிுஹி?? என்று சரணம்புச்கு4 (அவன்‌ தோற்று 
மீண்டுபோனான்‌' என்று கேட்டபின்பு, பவா நஜ தப தலா 200 ந ஹத கார ந 
செவது ?? என்தெபடியே - தானும்‌ பிள்ளைகளும்‌ மறுபிறகிபிறங்ததாக க ர்ர்தா 
னிறே சச்ரவர்த்தியும்‌!- (௩) ஸ்ரீகெளளலையாரும்‌, 4 ய நஸட ஹுஃவணடவயி) விந 
அரஉகலுய தவா | ௭97 ௧௦ வராய_யா நஹ தடெதலவ து ஐ என்‌ இு-விச்வா 
மித்ராத்வரத்ராணா இகளால்வந்த ஆண்பிள்ளை த்தனத்தை விஸ்மரித்து மங்களாசாஸகம்‌ பண்‌ 
ணினாளிறே; (௪) ஸ்ரீ தண்டகசாண்யவாஸி ஜாங்களும்‌, 4 ட .ச.2௦வொிவொ, ல 
உர ஷாவவெ ய வாறலிண? | உரிய யஜா நா8 வ; கழி] ஹஜ உர வ) கா ?? 
என்னு - தங்களாபர்நிவர்த்‌ இக்கும்‌ அபிமதஸித்திக்கும்‌ இவரே ரகூதகரென்று ஸாதநாது 
ஷ்டாரம்‌ பண்ணுறெவர்கள்‌, இவர்‌ ஸர்கிஹிதசானவாறே அவற்றை மறந்து; இவர்‌ வடி 
வழகிலே அவல்குண்‌டு, மங்களாசாஸாம்‌ பண்ணிஞர்களிறே ; (௫) கர்மஸ்பர்சமின்‌ றிக்கே 
திலைநீர்ப்பாட்டிலே இவரேற்றமெல்லா மஜியும்‌ பிராட்டி, இவரழகலே தோற்று, “வ.கி 
வலாநி தாஹி தா ல.காா8ஹிடெகஷணா | ரா நவ பொ உர ந)லிஉ 
யுவி ப்‌ என்று தொடங்கி 6 1 உ௫ய-3௦திஸம௦ வரயா ” என்று- ்ற்ர்ல்கர்கள 


a} 


இருப்பல்லாண்டு வியாக்கயொராவ காரிகை. கக 


த்‌ த்‌ 


இவர்க்கு ரகூகராக அபேகதித்தானிறே; இன்னமும்‌, (௬) “ஜா காஹிெவெவெஸா 
பவது கரமமாயற | கிவ ஒவ கிலதெவ பரஹஸாடதெடெொவவஹுஹா ” என்று 
“*அயர்வனு மமார்சளதியதி அவ்வடிவோடே வந்தவதரித்தான்‌ ? என்று இவனுடைய 
பெருமையை அறிர்திருக்கற தசையிலேயும்‌, கம்ஸபயத்தாலே * இவ்வடிவை உபலம்‌ 
ஹரிக்கவேணும்‌  என்றாரிறே ஸ்ரீவஸு தேவர்‌; (எ) 1 உவா ஹவ.3ா.ீது ஒவ 
செத்து தஃலஜடி 1 ஜாநா.தஃ இரவஅிரானொ கஸொய௦ கி.கிஐ.ந88 ” என்று; 
££ ஹர்வாத்மக்‌! ” என்னு- ஸர்வாந்தர்யாமி என்றும்‌, ** ஏதச்சதுர்ப்புலம்‌ ” என்று - அவ 
அடைய அஸாதார்ண விக்ரஹமென்றறதிக்‌ இருக்கச்செய்தேயும்‌, கம்ஸையத்தாலே “இவ்‌ 
வடிவை உபலம்ஹரிக்கவேணும்‌ ? என்றனாளிறே தேவடிப்பிராட்டியும்‌. 


இவ்வர்த்தம்‌ லோகப்சஸித்தமும்‌;- அனேககாலம்தபஸ்ஸுுபண்ணிப்பெற்‌ அுப்ரதமஜனாப்‌ 
அதிஸுந்தானான புதரனளவிலே, ஒருவிரோதமின்றிக்கே யிருக்கச்செப்தேயும்‌, செல்லா 
நின்றதும்‌ வாசாகின்றதும்‌ ப்ரேமாந்த்யத்தாலே பயஹே அவாகக்சடவ இறே மாதாவுக்கு; 
தன்‌ கைக்கடங்காத விற்பிடிமாணிக்கத்தைப்‌ பெற்றவன்‌, அது ஸுமானதிதமா யிருக்கச்செய்‌ 
தேயும்‌ “அதுக்கு என்ன விரோதம்‌ வருகிறதோ?! ' என்று காற்றசங்லும்‌ பயப்படா 
நிற்குமிறே ; அல்ப தேஜஸ்ஸுக்களான சந்த்சாஇத்பர்களாுடைய ஸந்நிதியிலே அசித்‌ 
தான பாஷாணங்கள்‌ உருகாநின்றன; 6 உ௱ஜெழா.கிற வ வவ 8) ?! என்றும்‌, 
*: பரஞ்சோதி நீபாமாய்‌ ?” என்றும்‌ சொல்லு றபடியே நிரதிசய ளெளர்தர்யயுக்கனுப்‌ 
நிரவ இகதேஜோருபனான வெம்பெருமானைக்‌ கண்டால்‌, பரமசேதகரான ஆழ்வார்‌ கலங்கள்‌ 
சொல்லவேணுமோ ? அகையாலே, சாவணாதி சாகஸ அர்வர்கமயமாய்‌ காலம்‌ ஸாம்சாஜ்‌ 
யம்‌ பண்ணுகிற தேசத்திலே இவ்வில௯ண விஷயத்தைக்‌ சண்டருஸி, * இவ்விஷயத்துக்கு 
எவ்வழியாலே திங்குவருறெதோ! ? என்று பயப்பட்டு, தத்பரி ஹாசார்த்சமாகள்‌ இருப்பல்‌ 


லாண்டு பாடுகிறார்‌. 


ப ஸ்வஸ்வரூப பசஸ்வரூபங்சளை உள்ளபடி, யறிந்‌ இருக்கிறவிவர்‌, ஈக்த்யரகத்கயாவத்தை 
பாருடி பாஇுபத்திபண்ணுகை விபரீ கஜ்ஞாகமன்றோ வென்னில்‌;_ கர்ம நிபர்சசமான 
விபரிதஜ்ஞாஈமாய்த்‌ த தியாஜ்யம்‌) விஷயவைலக்ஷண்யமடியாக வர்ததாசையாலே அவ்வை 
ல்தண்யம்‌ உள்ளவளவு மஅவர்த்திக்கையாலே ஸ்வருபப்சாப்த மாசக்கடவ று. இன்னமும்‌, 
சேஷசேஷிபாவஜ்ஞாரஸமநந்தசம்‌ சேஷிக்கு அதிசயத்தை விளைச்கை சேஷபூ தனுக்றா ஸ்வ 
நூபமாகையாலே, தத்விஷயமாக மங்களாசாஸைம்‌ பண்‌ ஹுகை சைகம்ப க்ர்த்யம்‌. ற்கு 
சேஷத்வ காஷ்டையாவ ௮. தன்னை அழிய மாறியே யாகிலும்‌ ஸ்வாமிக்கு (க)ுஸம்ர்த் தியை 
அசாஸிக்கையிறே; வே காம்ததாத்பர்யமிறே இத்திருப்பல்லாண்டி.ல்‌ ப்ரதிபா இக்கப்பிற று, 


இப்ப£பந்தத்இல்‌ முன்னிரண்‌ பாட்டாலே தாம்‌ மங்களாசாஸ்மம்‌ பண்‌ ணபிறோம்‌; 
அத்தாலே தமக்கு பர்யாப்‌ இ பிறவாமையாலே, மேல்‌ முன்னு பாட்டாலே மங்களாசாஸகம்‌ 
பண்‌ ணுகைக்கு, பகவச்சாணார்‌ ததிகளையும்‌, கேவலசையும்‌, ூச்வர்யார்‌த்நிகளையு மழைக்‌ 
கிறார்‌ அஅக்குமேல்‌ மூன்று பாட்டாலே அஹ௫தரானவர்கள்‌ இவரோடே ஸங்கதராடு 
மார்கள்‌? அஅக்குமேல்‌ மூன்று பாட்டாலே அவர்களோடே. திருப்பல்லாண்டு LTC 
கிர்‌; மேலிற்பாட்டு பலச்ரு.௮. ட்‌ க க i ங்‌ கி ர்‌ 


க்‌ படல ல்‌ ப அன்று வனா அனங்க கவல்‌ வம தவ ற பப்‌ டல வய ப அம்ப படட 01 
(௧) ஹூ ஜி, 


உ முதலாயிரம்‌ - திருப்பல்லாண்டு, 


அ முதற்பாட்‌டி, ளெளந்தர்யாஇ கல்யாணகு: ழி ணை பேதமான விக்ரஹ ச்தொடே 

வகுத்த சேஷியானவனை, காலா திகமான தேசன்திலல காண்கையாலே, . * இத்தால்‌ இவ 
ட்‌ 2 ட 3 i 

அக்கு என்ன திங்கு வருகிறதோ 7/2? என்று அதிசங்கை பண்ணி, & ௯௬ நாகில பமா 

காலொ நாணொஸ) அகில வி௨)0.௧ ?! என்கிறபடியே *காலதத்தல்‌ முள்ள தனையும்‌ இச்‌ 


ப்‌ ர ன்‌ ர ஒட ட . . . . 
செவ்வி மாறாதே நித்யமாய்ச்‌ செல்லவேணும்‌' என்று மங்களாசாஸ்கம்‌ பண்ணுகிறார்‌ 


மூ.-பல்லாண்‌ட பல்லாண்ட பல்லாயிரத்தாண்‌டூ 
பலகோடி நூறாயிரம்‌ 
மல்லாண்ட. திண்டோண்‌ மணிவண்ணா வுன்‌ 
சேவடி. சேவ்வி திருக்காப்பு, 


பதவுரை. 
மல்லாண்ட மல்லர்களை நிரஸித்த பல்லாயிரம்‌ கே நக மாயிசம்‌ வர்ஷங்கள்‌ 
இண்டோள்‌ திண்ணியதோள்களையுடைய தாண்டு இவவ 22 கோடே கித்பமாய்ச்‌ 
மணிவண்ணா! ( நீலமணி போன்ற இருகிறக்‌ செல்ல வேணும்‌ 
தை யுடையவனே ! 7 பல கொடி வட்ட கோடி. ண்ட வர்ஷங்‌ 
நூருபிசம்‌ கள்‌ இவ்வழகோடே நீ நித்‌ 
(கீ, ) டு ர 
க H யமாய்ச்‌ செல்லமிவணும்‌ 
மீக வர்ஷர்கள்‌ இவ்வம த ்‌ 
்‌ . - ர பல வடம்‌ உக உன்னுடைய 
பல்லாண்டு ' கோடே. நித்யமாய்ச்‌ செல்ல © தது . 
டப சேவடி. இவக்த வடிகளின்‌ 
i அரே வர்ஷங்கள்‌ இவ்வழ செவ்வி அர்ம்றா்கு 
பல்லாண்டு 4கோடே நித்யமாய்ச்‌ செல்ல | திருக்காப்பு குறைவற்ற சனை, (உண்‌ 
வேணும்‌ ப டாகவெணும்‌ ) 


வ்யா.-(பல்லாண்‌ட) அல்லாத, அவச்சேதகங்களை யொழிய ஆயஸ்ஸக்ஞூ பர்யாய 
மான - ஆண்டைக்கொண்டு காலத்தைப்‌ பெருக்குகிறார்‌ ஆயுஸ்ஸை ப்சார்த்திக்றெவராகை 
யாலே; * யாகொஷயிசிவாயஷலு ” என்று- ஆயுஸ்லை ப்ராரத்‌ இத காரி பெரிய 
வுடையார்‌. “£்‌ வேகறாற்‌. பிசாயம்‌ ர ணத என்று 2 அபய ்பா்யாகள்‌ சொல்லி ற்றிறே வத்‌ 
ஸசத்தை. இர்‌ சஹ வசகதீஅக்கு அஸங்க்யா குத்வமே முக்க்யார்த்தமாகைய லே ,அனங்க்யா 


தமான வர்ஷங்கள்‌ இவவழகோடே நித்யமாய்ச்‌ செல்லி வ இறு மென்டி ஹர்‌. பல்லாண்டு என்‌ 


இத சப்தம்‌ ஸ்வருபவாசியாயு மிரு 
பிருப்பானொருவன்‌ கண்டால்‌ ௮! அடைய உத்கர்‌ கதா இல SILO « கச்சொல்னுூம்‌ LIT ச்சமாகை 
யாலே, ஸர்வேச்வரனுடைய உத்கர்ஷத் அக்கு a மபாலும்‌, அவனைக்காறித்துது 
என நிகர்ஷத்‌ துக்கு அவ இயில்லாமையாலும்‌, இந்த உத்கர்ஷாபகர்ஷ ண்ட ம்யம்‌ 

வளுபப்சபுக்கமாசையாலே, பல்லாண்டு என்றெசப்கம்‌ ஸ்வரூபவாசி சியாகறெறு, மேல்‌ 


றன, உத்க்ர்ஷ்டட னயிருப்பானொரு ரவை பன்ர தட. ண்‌ 


பண்ணுகிற மங்களாசாஸாம்‌ ஸ்ரூப்ப்ரப்க்தம்‌ என்கைக்காகச்‌ சொல்லிற்று, *4 ஜி தம்‌ 

என்றும்‌, “ஈம? என்றும்‌, தோற்றோம்‌” என்றும்‌, “பொற்றி” என்றும்‌, பல்லாண்டு” 
என்றும்‌, இவை பர்யாயம்‌. இரத சப்தங்களுக்கு அர்த்தபேத மில்லேயோவென்னில்‌; ப்ர 
வ்ர்த்திகிமிக்க பேதத்தாலேவறாம்‌ விசேஷமுண்டானாலும்‌ விமுக்காட்டில்‌ ஆத்மஸ்பர்சியொய்த்‌ 
லைக்கட்கையாலே பர்யாயமாகிறது. 4 ஜிதம்‌ ? என்று - அவனாலே தன்னபிமாறம்‌ 


போன படியையிசைந்னு, அன்த லையில்‌. வெற்றிக்கு மேலெழுத்திமெவன்‌ வ்யவஹாசம்‌. இத்‌ 


கஃ பாட்டி - பல்லாண்டு வியாக்கியானம்‌. சந 


ATTEN PTAA சக சபரு 


ப்பா 


தால்‌ - ஸ்வரூபப்ரகா௪த்தாலல்லஅ! அபிமாகம்‌ போகாமையாலே, இக்தசப்தமும்‌ விழுக்காட்‌ 
ஜ்‌ ப) . க்‌ 


டி.ல்‌ ஸ்வளுபவாகி யாகிறது. “நமத” என்று - எனக்ளாரி சியெனல்‌ லெனென்றபம. இத 
கிவ்ர்க்க ஸ்வாதந்தர்பனுடைப வயவஹாசம்‌; இதுவும்‌ ஸ்வகபப்சிகான க்காலில்‌லி து கூடாமை 
ரர்‌ கப்பன்‌ ச்‌ ன்‌ டப ம்‌ அ 


ட்‌ 


* அத்தலையில்‌ வெற்‌ நிய 


யாலே ஸ்வரூப ஸ்பர்சியாகிறது. மிதாற்றெம்‌ ” என்கிற 
அனக்கு ப்ரயோஜம்‌' என்றிருக்குமவ னுடைய வயவஹாசம்‌; இதுவும்‌, அஹங்கார திவ்ர்‌ 

தீதியிலல்லத ஸம்பவியாமையால ஸ்வ நப ஸ்பாசியாறெஅ! ££ பொற்றி ” என்று - 
ன்ப பணாதே த்‌ ஸம்ர்சுதியைப்பெணுமவன்‌ வயவஹாரம்‌' இது ஸ்வரூபா அ 
ரூபமிறே, 4 பல்லாண்டு ” என்று- சன்னைப்பாசாதே * அத்தலையில்‌ ஸம்ர்த்திய கித்ய 
மாப்ச்‌ செல்லவெணும்‌ ? என்றி வ்பவஹாசம்‌.௮க௪, இற்கு சப்தங்கள்‌ - ஸ்வளூ 
பத்தையும்‌, ஸ்வ LIT An அரூபமான வ்‌ ள்ல ர்்‌தியையும்‌ ப்சகாடுப்பிக ஸை ப! ர்க்‌ லப்‌ ள்வருபாஅபந்தி 
யாகிறது. 


பல்லாண்‌, மறித்து, ** பல்லாண்டு” என்கிறதென்னென்னில்‌ ) அகவாயறியா 
அவனுக்கு, தெரியாமையாலே பலகாற்சொல்லவேண்டி யிருக்கும்‌ ; ஸ்வதஸ்ஸர்வஜ்ஞனாய்‌ 
ஆகா இர்ளுழல்புக்னு த்‌ திரிகி ற்வனுக்கு இருகாற்‌ ம சொல்லவேண்டா, இப்‌ புஈருக்திக்குப்‌ பொரு 
ளென்னென்னில்‌; அவனுடைய ஸர்வஜ்ஞத்வத்‌ இல்‌ குறையாயல்லை; “ ஒருகாற்சொன்னோம்‌ 4 
என்று ஆறி யிருக்கமாட்டாத தம்முடைய அதசாதிசயத்தாலும்‌, பலகாற்‌ சொல்லுமத்தா 
அம்‌ பர்யாப்தி பிறவாத விஷபவைலக்ஷண்யத்தா அம்‌ அருளிச்செய்கிறார்‌.  தீர்ஷார்கனான 
வன்‌ தண்ணீர்‌ பெறுமளவும்‌ * தண்ணிர்‌, தண்ணீர்‌ ' என்னுமாப்போலே, தம்முடைய 


பயம்‌ சமிக்குமளவும்‌ * பல்லாண்மி, பல்லாண்டு ? என்ன ப்சாப்தமிறே. 


பல்லாயிரத்தாண்டு, இழில்‌ பஹுவசஈத்இலை - வர்ஷங்களினுடைப அஸண்க்பா 
தத்வம்‌ சொல்லியிருக்க, இஅக்கு உதயமில்லையே என்னில்‌ ; அவச்சேதகங்களுக்கு ஸங்க்‌ 
யை பில்லாமையாலே ண்ண தகன ட உத பைலை ஆகையாலே யருளிச்செய்‌ 
ரகா 7 அவச்சேத்யபங்களாவன 


இ அவச்சேதகங்களாவக 


அணாலவா திகள்‌. வர்ஷுத்துக்கு 2௧2 


இம்‌: பல வர்ஷத்துக்கு அவச்சேதகன்‌ - ப்ரஹ்மா 7 அத்தைப்பற்ற வருளிச்செய்கிறார்‌ 


சுகர்‌ - தேவர்கள்‌ ; அத்தைப்‌ பற்றச்சொன்னார்‌ 


பல்லாயிரத்தாண்டு என்று. 


பலகோடி நூறாயிரம்‌ என்‌.று த்வத்‌ ன தொலையில்லாமையாலே யரூனிச்‌ 
'செய்‌இரர்‌. காலக்ர்தபரிணாமமில்லா த தேசத்திலுள்ளார்க்கும்‌ ஸ்வஸத்தை உள்ளவளவு ப்‌ 
விஷயவைலகஷண்யத்தைப்பற்ற ௮இசங்கையும்‌ மங்களாசாஸகமும்‌ நித்பமாய்ச்‌ செல்லாநின்‌ 
றது; காலக்ர்த பரிணாமமுள்ள தேசத்திலே இருக்றெவர்க்கு அ இசங்கையும்‌ அத்தால்‌ , 
வச்தபயமும்‌, அந்தபயகிவர்‌ த்திக்காகக்‌ காலத்‌ கப்பெருக்கி, இக்காலமுள்ளதனையும்‌ இப்படி. 
மங்களாசாஸரம்பண்ணச்‌ சொல்லவேண்மோ? இப்படி மாறி மாறி பயத்தை விளைத்துக்‌ 
காலதை தப்பெருக்கி இதுவே தமக்கு யாத்சையாப்ச்‌ செல்லப்புக்கவாறே, அவன்‌, * இவ 
ருடைய பயத்தைப்‌ பரிஹரிக்கவேணும்‌ * * என்றுயார்த்து, * புலிடெர்த தூற்றுக்கு அஞ்சி 
க்காவல்தேவொரைட்‌ே பாலே நீர்‌ ஈமக்கு அஞ்சக்கடவிரோ? மல்லவர்கத்தை நிசஸித்த தோ 
ளிராக்றெயடி பாரீர்‌ என்று தோள்வலியைக்‌ காட்டினான்‌: ராவணா அஜனைச்குறித்து 
மஹாராஜர்க்குப்‌ பிறந்தபயத்தைப்‌. போக்குகைச்காகத்‌ தன்மிடுக்கைக்காட்ட, அவர்‌ பயம்‌ 
சமிச்சக்காண்னைபயாலே, இவ்விஷயத் இிலும்‌ பலிக்கும்‌” என்‌! மிடுக்கைக்காட்ட, இவர்க்கு 


ம 


த ரர ன்‌. 
மூதலாயிசம்‌ “ இ! நப்பல்லாண்டு த்‌ 
Ci 


ப 


! ப்தி 1 ்‌ துத்‌ இர்த்தபடி யென்னென்னில்‌ 
இதுதானே பய ஹஅவாப்த்து. மஹாசாஜர்‌ பயத்தைக்‌ இர) 5 கபடி 


i உிணாயவாது தாருவாறு யக்ஷ | கள்ளர்‌; 
ஹிம்ஸகருடைய அவாக்தர பி தையிருக்கிறபமி., 
லங்கையிறுள்ள ராச்ஸசூளவன்றிக்கே, பஞ்சாசதீமிகாடி. விஸ்‌ திர்ணையான பூமியிலுள்ள 
சாக்ஷ்ஹஸுரெல்லாரும்‌ சாதிரிகளானாலும்‌. | க) மண தாறு ஹ.ந)" ] ௮௪, 
சத்ரூவர்கங்களெல்லாம்‌. ஒரு சலத்திலே உண்டு எதிரிட்டாலும்‌ இவத்தினுடைய கிர 
கத்திக்கு அஸ்‌.த்சசஸ்‌ தரங்கள்‌ வே ணுமோ? ௬தாத்ரக்ரிமிகளை நிரஸிக்குமோபாதி அக்குல்‌ 
யச்ரத்தாலே நிரஸிக்கவல்லோங்கா ணு மென்றார்‌. ஆனால்‌ ஈம்மை நலிந்த ப்‌ர£திபக்ஷம்‌ ஈயொதே 
இடக்கிற தென்னென்னில்‌; [உத] * அழிப்போம்‌ ” என்னும்‌ இச்சையில்லாமை 7 இச்சை 
யுண்டானால்‌ அழிக்கையில்‌ அருமையில்லை, ௮ தனக்கு அடி யென்னென்னில்‌/ “ உயி 
ரோடே தலைசாய்க்குமாகில்‌ இழக்றெதென்‌ ! * என்னு மிசக்கத்தாலே) இவ்வார்த்தை சாம 
பாக்யத்தாலே மஹாராஜர்‌ நெஞ்சில்‌ பட்டு பயநிவர்‌ த்‌ 'இக்குடலாய்த்‌து; இவர்க்கு இதுதானே 


ட்ட ள்‌ ்‌ க்‌ 
பள்ளர்‌, வலையர்‌ என்னுமாப்போலே 


[ உயி வழா மெனுவ ற௱ாகட்ஷாறு ] 


பயஹேதுவாய்த்து, 

மல்லாண்ட திண்டோள்‌. மல்லவர்கத்தை ஸ்வாதிஈமாகப்‌ பண்ணின இண்ணிய தோள்‌. 
பிற்பாடரான கம்ஸாதிகளை அகாயாஸேக கொல்லுசையாலே இண்ணியதோளென்டறெ து. 
“ல்‌ 2? என்று- மிடுக்காய்‌, அத்தை யடிமைகொண்ட திண்ணியதோளென்கிறதாகளுமாம்‌. 
இம்மிடுக்கு இவர்க்கு பயஹேதுவாவானென்னென்னில்‌; கூரனான புத்ரனைக்கண்டால்‌, 
பெற்ற தாய்‌, * இவன்‌ மதியாதே யுத்தத்திலே புகும்‌, என்‌ வருறெதோ ! ? என்று பயப்‌ 
பமொப்போலே பயப்படுகை யுக்தம்‌. 4 மல்லசை யழியச்செய்த தோள்‌ ? என்று இவாறி 
ந்தபடி. யென்னென்னில்‌, காதில்‌ தோடு வாங்கினாலும்‌ * தோடிட்ட காது £ என்று அதியு 


மாப்‌ போலே, 


மணிவண்ணா. நிலமணிபோலே யிருக்கிற திருகிறத்தை யுடையவனே. அதிரமணி 
யமாய்‌ அதயுஜஜ்வலமாய்‌ அதி ஸுகுமாரமாய்‌ அதி ஸுலபமாயிருக்துள்ள வடிவைக்கொ 
ண்டு மூரட்டசரர்களுடைய ஸகாசத்திலே செல்லுவதே!, & ௯ யளவடெநா நவில 9௧ 
ஹூதகாசாற க_ந ஹரி | ௯ வக நா லொம முறீறொய௦ 9 ஹாஹு-[ர3 73 என்று 
வெண்ணெயமு துசெய்து வளர்ந்த சி௮பிள்ளையை, மோட்டு வடிவை யுடைய மல்லசோடே 
ஓக்கப்‌ போரவிடுவதே!. ££ நூ ய திபா ஹு. 


ஸ்ரீமதுரையிற்‌ பெண்கள்‌. ஸெளகுமார்யம்‌ பயஹேதுவாகறத, ஸெளலப்யம்‌ பயஹேது 
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என்று கூப்பிட்டார்களிறே 


வோவென்னில்‌; ௮ஸுசதநிரஸகார்த்தமாக தேவதைகள்‌ சரணோக்தியைப்‌ பண்ணினமா தீரத்‌ 


திலே, ஸுலபனாய்‌ ௮ஸுரர்களாஸ்யத்திலே புகும்‌ என்னுமத்தாலே பயப்படுகிறார்‌. 


ஆச்ரித்ர்க்குத்‌ தஞ்சமான ஸெளலப்யத்தையும்‌ மிடுக்கையுங்‌ கண்டால்‌ நீரிங்ஙனே 
அஞ்சக்கடவீரோவென்ன; உன்சேவடி. ௮து என்னால்‌ வருகெறதன்‌ அ, உன்வடிவில்‌ வைல 
கதண்யத்தாலே வருகிற அ. நீ தான்‌ உன்னைக்‌ கண்ணாடிப்புறத்‌ திலே கண்டால்‌, ஸ்வதஸ்ஸர்‌ 
வஜ்ஞனான நீயும்‌ கலங்கிப்‌ பரியவேண்மெபடியன்றோ உன்‌ வடிவிரறாப்பஅ. சேவடி, செவ்‌ 
விய அடியென்னுதல்‌; சிவந்த அடியென்னுதல்‌. குடில ஹ்ர்தயர்க்கும்‌ செவ்விதாகையும்‌, 
திருமேனிக்குப்பாபாகமாகையும்‌, இரண்டும்‌ இவர்க்கு பயஸ்தாகமாறெதிறே. சேஷேயூதன்‌ 
சேஷிவடிவைக்‌ கண்டால்‌ * திருவடிகள்‌ ? என்றிறே வ்யவஹரிப்பது. ஆச்ரயணவேளை 


்‌ . ர [்‌ க க 
உ பாட்டு - அடியோமோடும்‌ - வியாக்கியானம்‌ 


பத்‌ நிதி நிதிப்‌ ல 


யோடு போகவெளையோடு, மங்களாசாஸக வேளையோடு வாசியற ஆச்ரிதரிழியுக்துறை திரு 
வடிகளிறே. செவ்வி, * அரும்பினையலரை £ என்னுமாப்மிபாலே நிஜ்பயெளவறமாயிருக்கை. 

திருக்காப்பு. குறைவற்ற ஈகை. உண்டான அமங்களங்கள்‌ போகைக்கும்‌ இல்லாத 
மல்களங்க ளுண்டாகைக்கும்‌ பண்ணின ரை யென்கை, ஒரு க்ரியை பின்றிக்கே குறைர்‌ 
திருப்பானென்னென்னில்‌) தாழ்க்தாசைக்குறித்து  ரனைதயுண்டாயிகெ £ என்றும்‌, ஸம 
சைக்‌ குறித்தும்‌, பரிச்சிக்கமான உத்கர்ஷமுடையாசைக்குறித்தும்‌ ரகைதயுண்டாகவேணும்‌” 
என்றும்‌ சொல்லக்கடவது. தமக்கும்‌ ஈச்வரனுக்குமுண்டான நிரவநிகமான உத்கர்தாட 


கர்ஷத்தில்‌ பாசுரமில்லாமையாலே குறைந்து கிடக்கிறது ; வெதாந்தத்தாலே நாட்டை 
யடைய வென்றிருக்றெவிவர்‌ லஆதணத் தில்‌ விழக்‌ சுவிபாடமாட்டாமையன்‌ திறே: இன்னமும்‌ 
இவவிஷபத்திலே மங்களாசாஸகம்‌ பண்ண விழிக்தார்க்கு * மங்களாசாஸஈம்‌ பண்ணினோம்‌ ” 
என்று கைவாங்கவொண்ணாத அபர்யாப்திக்கு ஸுசெகமாயிருக்கிற ௮. 
எல்லாப்பாட்டுக்கும்‌ இதுதான்‌ முகவுசைபோலே யிருக்றெது. 

மல்லாண்ட திண்டோள்‌ மணிவண்ணா ! பல்லாண்டு, பல்லாண்‌, பல்லாயிரத்தாண்டு, 
பலகோடி நூறாயிரம்‌- உன்‌ சேவடி சேவ்வி திருக்காப்பு என்றர்வயம்‌. லு ப ட 
கீழ்‌ - விக்ஹ்யோகத்தையும்‌ குணயோகத்தையும்‌ குறி 
தது மங்களாசாஸாம்‌ பண்ணினார்‌ ; இதில்‌ - உபயவிபூதி யோகத்தைக்குறித்து மங்களாசா 


அ-இரண்டாம்படாட்டு, 


ஸாம்‌ பண்ணுறொர்‌. 
மூ அடியோமோடு நின்னோம்‌ பிரிவின்றி யாயிரம்‌ பல்லாண்டு 
வடிவாய்‌ நின்‌ வலமார்பினில்‌ வாழ்கின்ற மங்கையும்‌ பல்லாண்டு 
வடிவார்‌ சோதி வலத்துறையுஞ்‌ சுடராழியும்‌ பல்லாண்டு 
படைடோர்‌ புக்கு முழங்கு மப்பாஞ்சசன்னியமும்‌ பல்லாண்டே, ௨. 


பதவுரை. 

அடியோ தாஸபூதர்களான-அடியேன்‌ | வடிவார்‌ இருமேனியெங்கும்‌ வியாபி 
போடும்‌ தொடக்கமான சே த௱ரர்க | சோதி திருக்கும்‌ தேஜஸ்ஸையு 

ளோடும்‌ டைய 
நின்னோம்‌ சேஷியான வுன்னோடும்‌ வலதீதுறை வலவருகே நித்யவாஸ்ம்‌ ப 
பிரிவின்றி பிரிவில்லாமல்‌ 1 ட (ணம 
ஆபிசம்பல்‌ பலவாயிர வர்ஷங்கள்‌ நித்ய | “7 அகபிபவகீயதையாறெ சட 
லாண்டு மாய்ச்‌ செல்ல வேணும்‌ பபப] படட 
வடிவாய்‌ உனக்கு கிரூபகபூதையாய்‌, ஆதி “0 ஸு தாசனூழவானும்‌ 

(அல்லத) ஆபரணமாய்‌ பல்லாண்டு அக வர்ஷங்கள்‌ நித்ய 
நின்‌ னது வடம்‌ மாய்ச்‌ செல்ல வேணும்‌ 
க ல ன்‌ ்‌ ட | படை. சேனைகளையுடைய 
வலமார்பின்‌ மார்பினில்‌ வலஅபாகத்தில்‌ ்‌ பட்‌ 

ந்‌ . போர்‌ யுத்தத்தில்‌ 
I உனக்கு போகரூபமாயிருக்‌ , ்‌ 

வாழ்கின்ற ர்க்க வாழ்ர்அகொண்டி | “ம. எழுத... 

ருக்றெ முழங்கும்‌ சப்‌ தியா நின்றுள்ள 

நித்ய யெளவ௩சாலிநியான அப்பா ஞ்ச ர அச்தபாஞ்சஜச்யாழ்வா. னும்‌ 
மங்கையும்‌ பிராட்டியும்‌; மற்றும்‌ பிரா | என னியமும்‌ ( மற்றும்‌ நந்தசம்‌ முதலான 

ட்டி. மார்களும்‌ வாயு தங்களும்‌ ) 

அட்ரா இவ்வ மகோ பல்லாண்டு பலவர்ஷங்கள்‌ நித்யமாய்ச்‌ 
பல்லாண்டு நித்யமாய்ச்‌ செல்ல செல்ல வேணும்‌. 

ட (ஏ. அளை) 


ர மூத்லாபிரம்‌ - இருப்பல்லாண்டு 
(7 ல்‌ ச்‌ 


அவவ 


வ்யா..--அடியோமோடும்‌ நின்னோம்‌ பிரிவின்றி யாயிரம்‌ பல்லாண்‌, அடியோமோமே. 
தம்மைப்‌ பேணாதெ மவ்களாசாஸகஈம்‌ பண்ணுறெ விவர்‌, தம்முடைய நித்யதையை ப்சார்த்‌ 
இப்பானென்னென்னில்‌, ஒரு ஸாத்பத்தைக்‌ குறித்து ஸாதநா துஷ்டாறம்‌ பண்ணுமவர்கள்‌ 
“உணு பாற ர ஹெ ” என்று அயுஸ்ஸை ததங்கமாக ப்சார்த்தியா நின்றார்களிறே; அது 
போலை, *மங்களாசாஸநத்துக்குத்‌ தாம்‌ வேணும்‌ ” என்று தம்மையுங்‌ கூட்டிக்கொள்ளு 
இழுர்‌ அத்தலைக்குப்‌ பமிகைக்குத்‌ தாமல்லது இல்லாமையாலே; தாமில்லாதபோது அத்த 
லைக்கு அபாயம்‌ ஸிக்கமென்றிருக்கிறாரிறே. ஆனால்‌ * என்னோடும்‌” என்னாதே * அடியோ 
மோடும்‌ * என்பானென்னென்னில்‌; தேஹாத்மாபிமாகி, தேஹத்திலே ஆக்மபுக்தி பண்‌ 
ணும்‌; மாயாவாதி, அஹுங்காரத்திலே அத்மபுத்திபண்ணும்‌; ஸாங்க்யன்‌, * அஹமாத்‌ 
தம்‌ ப்‌எக்ர்தேபேரம்‌, ஸ்வயம்‌ ப்ரகாசம்‌, ஸ்‌.வதற்‌ தசம்‌ ? என்‌ திருக்கும்‌; அங்கன்‌ கலங்கின 
வரன்றிறே இவர்‌. முறையதியுமவராகையாலே “அடியோமோடும்‌* என்கிறார்‌. £கர்மெனபா இச 
மாக வற்தவவஸ்தைகளெல்லாம்‌ மறைந்தாலும்‌ மறையாக ஸ்வபாவம்‌ தாஸ்யம்‌ ” என்றிருக்‌ 
குமவரிறெ யிவர்‌. ஆனால்‌ * ௮டி.யோமோடும்‌ * என்கிற பஹு வசகத்துக்குக்‌ கருத்தென்‌ 
னென்னில்‌;. தாம்‌ தனியராய்‌ நின்று மங்களாசாஸநம்‌ பண்ணுமத்தால்‌ பர்யாப்இி பிறவா 
மையாலும்‌, ஸர்வாத்மாக்களுக்கும்‌ சேஷத்வம்‌ அவிசிஷ்டமாகையாலும்‌, இப்‌ ப்ரதிபத்தி 
அவர்களுக்கின்றிக்கே யிருக்கச்செய்தேயும்‌ ஸ்வாபிப்சாயத்தாலே யருளிச்செய்றொர்‌.. 
நின்னோம்‌. வ்யாவர்த்தமான சேஷித்வம்‌ மங்களாவஹமாகையாலே ஸர்வரும்‌ கூடிப்பரிர்‌ 
தாஅம்‌ போசாதபடியாயிறே யிருப்பது. இத்தால்‌- இவ்யாத்ம ஸ்வரூபதிதைப்பற்றி மங்க 
ளாசாஸ௩ம்‌ பண்ணுஇஞர்‌. பிரிவின்றி, இசண்டு தலையும்‌ நித்யமான வோபாதி, எம்பர்து 
மும்‌ நித்யமாயிறே யிருப்பது) அதுவும்‌ தம்முடைய மங்களாசாஸஈத்தாலே யுண்டாவ 
தாக நினைத்திருக்கிறார்‌. ஆயிரம்‌ பல்லாண்டு. காலதத்த்வமுள்ளதனையும்‌ இஸ்ஸம்பந்தம்‌ 
கித்யமாய்ச்‌ செல்லவேணு மென்றோர்‌. 

வடிவாயித்பா தி. உண்டான அமங்களங்கள்‌ போகைக்கும்‌ இல்லாத மங்களங்களுண்‌ 
டாகைக்கும்‌ தன்‌ கடாக்ஷமே யமைர்‌ இிருக்றெ விவள்‌, “* அகலூல்லேன்‌ இறையும்‌ ” என்று 
ஈம்மைப்‌ பிரியமாட்டாதே யிறாக்க, ஈமக்கு வருவதொரு அமங்களமுண்டோ? என்செய்‌ 
யப்‌ புநிறிரென்ன; தேவரிரும்‌ பிராட்டியுமான சேர்த்தி நித்யமாய்ச்‌ செல்லவேணுமென்‌ று 
மங்களாசாஸாகம்‌ பண்ணுகிறோ. வடிவாய்‌. வடிவு” என்னு - நிறமாய்‌, இவளோட்டைச்‌ 
சேர்த்தியாலே திருமேனிக்குண்டான புகரைச்‌ சொல்லுறது, 8 ௮௨7௦ ஹி: 50௮ 
கொ யஸ்‌ ஷா ஐநகா.கலா ? என்று ஸ்ரீஜா கராஜன்‌ திருமகளை எனக்கென்ன இட்‌ 
பெபிறற்த தத்த்வத்தோடே எதிரிட்‌ட வெல்ல நினைக்றுயோ  என்றானிறே மாரீசன்‌. 
பாயா கெவொ தெவக8பரடெத? என்னக்கடவதிறே, ஆனால்‌ இவளாலே அவனுக்கு 
உத்கர்ஷஹமாகில்‌ அவனுடைய சேஷித்வம்‌ ரூலையாதோ வென்னில்‌; மாணிக்கம்‌ ஒளியாலே 
பெருவிலையனாங்காட்டில்‌ மாணிக்கத்தினுடைய ப்சாதாக்யமழியுமோ, பூ மணத்தாலே பெரு 
விலையனாங்காட்டில்‌ பூவுக்கு ப்சாதார்யமழியுமோ? வடிவாய்‌. ஸ்ரீகெளஸ்‌ அபா திகள்போலே. 
ஆபாண பூதையாய்‌, அத்தால்‌ வந்த அழகைச்‌ சொல்லவுமாம்‌. நின்‌ வலமார்பினில்‌. ஸர்வா 
தஇிகனான வுன்னுடைய வலழார்பினில்‌. ஸர்வயஜ்ஞமயமாய்‌ யோகர்த்பமாயிறே வடிவி' 


. ஏ “என்றிய படுிறீர்‌” என்று சில (அச்சிட்ட) ஸ்ரீசோசங்களில்‌ பாடம்‌ காண்கின்றது, அப்‌ 
போது *என்றிய * என்னுமதக்கு  ஏதுக்சாக * என்று பொருள்‌. இவ்வர்த்தம்‌ ! காதில்‌ கடிப்பு? ( இரு 
மொழி ஃ௰ஃ அ எக) வமாச்சியா௩ அரும்பதத்தில்‌ விளங்கும்‌, 


(௩) ௨ பாட்டு- அடியோமோடும்‌ - வியாக்யொனம்‌. கன 
ர ரர கவ பககக கக தகக பவாய காக 


ரூப்பது. வலமார்பினில்‌. அணைக்கைக்கு அணித்‌ த்தாயிருக்கை. வாழ்கின்ற, மார்விலிருப்‌ 
புத்தானே நித்யமாய்‌ போக ரூபமாயிருக்கை. அம்மார்விலே யிருக்கச்செய்தேயும்‌ “(இறை 
யும்‌: அகலகில்லேன்‌” என்ற ௮ இசங்கைபண்‌ ணும்படியிறே போக்யதையிருப்ப அ. மங்கையும்‌. 
“ யவ கிணி ?? என்றெ பருவத்தைச்‌ சொல்லுகிறது. 4 யாவாகரே$ '* 
சன்று இரண்டு அவஸ்தையுமுண்டே அவனுக்கு; இவளுக்கு கெளமாசாவஸ்‌ சதையால்‌ 
வந்த மெளக்த்யமே யுள்ளது. யுவதியுமாகக்கடவள்‌. எங்ஙனேயென்னில்‌ ; போகஸ்சோ தஸ்‌ 
ஸில்‌ வந்தால்‌ இவள்‌ தளர்த் இக்கு அவன்‌ கைகொடக்கவேண்டும்படியான பெளக்தயத்தைச்‌ 
சொல்றது. மங்கையும்‌. (௧) சசப்தத்தாலே-மஹிஷ்யர்தசத்டைச்‌ சொல்லுதல்‌ ; மங்களா 
வை பானஙிவளுக்‌ ஆசாஸ்யை என்னுதல்‌. பல்லாண்‌. காலதத்த்வமுள்ளதனையும்‌ இச்சே 


சத்‌ ்‌ இ, தி தயமாய்ச்‌ செல்லவே ணும்‌. 


வடிவார்சோதி யித்யாதி, இச்சேர்த்திக்கு ஒரு தீங்குவாராதபடி. கல்மதிளிட்டாப்‌ 
போலே யிருக்றெ ஆழ்வார்களைப்பாரிசென்ன ; அவர்களோட்டைச்‌ சேர்த்திக்கு என்ன 
இங்கு வருநெதோ 7 என்று மங்களாசாஸாம்‌ பண்‌ ணாறொர்‌. வடிவார்சோதி. காளமேசுகிப 
ச்பாமமான இருமேனி, ஸ்வதேஜஸ்ஸாலே வ்யாப்தமாம்படி பிருக்கை, 2 வு ஷூ௦ 
கரஷவிஜடடு ! என்‌ஓம்படியாயிறே யிருப்பது. சேஜோரசாடியாயிருக்கும்‌ வடிவை 
யுடையவனென்னவுமாம்‌. வலத்துறையும்‌ சுடராழியும்‌ பல்லாண்டு. வலவருகே நித்ய 
வாஸம்‌ பண்ணுமவனாப்‌, பிறர்க்கு அஈபிபவநியனாயிருக்றெ ஆழ்வானோட்டைச்சேர் த்தி 
நித்பமாய்ச்‌ செல்லவேணுமென்றோர்‌. ££ ஆழியும்‌ ?” என்றெ (௧) ௪சப்தத்தாலே ஆயுதாகா 
சத்தாலே ரக்ஷகமாகக்காட்ட, ஆபசணபுத்தியாலே அவனையுங்குறித்து மங்களாசாஸாம்‌ 
பண்‌ ஹுறொரென்கை. 


படைபோரித்யாதி, ஈம்‌ கை விடாதே, த்வநியாலே எதிரிகளை யழிக்கு மிவ 
னைப்‌ பாரீரென்ன; படையோர்‌ புக்கு முழங்கும்‌. ஸேறையையுடைய யுத்தத்திலே புக்கு 
முழங்குமென்னுதல்‌ ; யுத்தத்திலே ஆயுதமாய்ப்‌ புக்கு முழங்கு மென்‌ணுதல்‌. முழங்கும்‌. 
௨ வ வொஷொ மாகு ஷ்‌ ணா ஊரஉயாநி வ)றபகி ” என்னும்‌, & யு 
நாடெந டெகரொநா௦உ வல ஹாறநிரகாய.ச ?? என்றும்‌ ப்ரஇகூலர்‌ மண்ணுண்ணும்‌ 
படியம்‌ அறுகூலர்‌ வாமும்படியுமாயிறே தவறி யிருப்பது. இத்த்வரி இவர்க்கு பயஸ்தாஈ 
மானபடி. என்னென்னில்‌ ; தவநிவழியே நின்று இடங்காட்டிக்‌ கொடுக்குமென்‌,.து பயப்‌ 
படுகிறார்‌. அப்பாஞ்சசன்னியமும்‌. முன்னிலையாயிருக்க பரோக்ஷநிர்தேசம்‌ பண்ணுவா 
னென்னென்னில்‌ ; புத்சனை அலங்கரித்த தாய்‌ * தன்கண்‌ படினும்‌ கண்ணெர்லொம்‌ என்ற 
பார்க்கக்‌ கூசுமாப்போலே, மங்களாசாஸ௩ம்‌ பண்ணுறெ தம்முடைய சண்ணையும்செறித்‌று 
முகத்தையும்‌ மாறவைத்‌ இச்‌ சொல்லுகிறார்‌. அன்று யுத்தத்திற்‌ பிறச்ச ப்ரமாகத்துக்றா 
இன்று மங்களாசாஸநம்‌ பண்ணுற சென்றுமாம்‌. 


இவ்விரண்பொட்டும்‌ - திருமர்த்ரார்த்தமாயிரறாக்றெது. ££ அடியோமபோடும்‌ ” என்‌ 
இற வித்தாலே - ப்ரணவார்த்தத்தைச்‌ சொல்லிற்று? முதற்பாட்டில்‌ 5 பல்லாண்டு ” என்‌ 
றெ ப்ரதம பதத்தாலே - ஈமச்சப்தார்‌த்தஞ்‌ சொல்லிற்று ; ££ மல்லாண்ட இண்டோ ள்‌ மணி 
வண்ணா, என்று - அப்பாட்டில்‌ விக்ஹயோகத்தையும்‌, செளர்பவீர்யாதி ருணயோக்‌ 


(£) ஐ, 


a} 


௧௮ முதலாயிரம்‌ “ இருப்பல்லாண்டு; 
vc Orr EE 


- க ச்‌ க ச ன - . ம்‌ ம்‌ 
தையும்‌, இரண்டாம்பாட்டில்‌ விபூதி யோகத்‌ை இதயும்‌ சொல்லுகையாலே - ராசாயணசப்தாச்‌ 


ததஞ்‌ சொல்லிற்று) ££ உன்‌ சேவடி செவ்வி திருக்காப்பு ” என்சையாலே ஏ அர்த்தியில்‌ 
ப்ரார்த்திக்கற அரத்தத்தைச்‌ சொல்லிற்றாய்த்‌ ௮. உ 


அ. மூன்றாம்பாட்டு, வாழாளிதயா தி. கீழிரண்டு பாட்டாலே தாம்‌ இருப்பல்‌ 
லாண்டு பாடினார்‌ ; இனிமேல்‌, தம்முடைய மங்களாசாஸாத்தால்‌ தமக்கு பர்யாப்தி பிறவா 
மையாலே, £6 ௮ தவியா மஜத தாட? என்‌ கிறபடியே 8 £வர்ய கைவல்ய பகனச்சர 
ணார்த்திகள்‌ மூவரையும்‌ கூட்டிக்கொள்வாராக நினைத்து, அதில்‌ மங்களாசாஸநத்துக்கு பக 
வத்ப்ராப்‌ இகாமர்‌ ப்‌.ரத்பாஸக்ஈராசையாலே அவர்களை யழைக்றோர்‌, “வஎ௯ ஹர ஒரு நல 

[1] 
ஓ. ” என்றெ ர்யாயத்தாலே இம்மங்களாசாஸா ரஸச்தை எல்லாரும்‌ புசிக்கவேணும்‌ 
என்னும்‌ நினைவாலே அழைக்றொரென்றுமாம்‌. அவர்களோடேகூட மங்களாசாஸ௩ம்‌ பண்‌ 
ணுகை தமக்கு தாரக மாகையாலே யென்றுமாம்‌.  “£ அடியார்தங்கள்‌ இன்பமிகு பெருங்‌ 
குழுவு கண்டு ?” என்னும்‌, “அடியார்கள்‌ குழாங்கனை-— உடன்‌ கூவெதென்அ கொலோ ”” 
என்‌.றும்‌ கண்ணாலே காண்கையும்‌ அத்திாளிலே புகுருகையும்‌ இவை யெல்லாம்‌ உத்தேச்ய 
மாயிறே யிருப்பது, 
மூ.--வாழாட்பட்டூ நின்நீருள்ளீே ரல்‌ வந்து மண்ணு மணமுங்‌ கொண்மின்‌ 
கூழாட்பட்டூ நின்றீர்களை யெங்கள்‌ குழுவினிற்‌ புகுதலோட்டோம்‌ 
எழாட்காலும்‌ பழீப்பிலோ நாங்க ளிராக்கதர்‌ வாழிலங்கை 
பாழாளாகப்‌ படைபொருதானுக்குப்‌ பல்லாண்‌ கூறுதுமே, ௩ 


பதவுரை. 
வாழாள்‌-- ஸுகரூபமானவடிமைக்கு நாங்கள்‌. நாங்கள்‌ 
ப்‌ ப ப்‌ - க டல 
பட்டே .அசப்பட்டு வழாட்கானும்‌- முவ்வேழு தலைமுறைகளி 
நின்றீர்‌ 'கில்ப்பெற்றவர்களாய்‌ அம்‌ 
்‌ ச ஆ ன்‌ ச ச ரூ - 
உள்ளீரேல்‌.- இருப்பீர்களேயானால்‌ பழிப்பிலோம்‌ _ குற்றமற்றிசா நின்றோம்‌ - 
வட்ட ந்து இராக்கதர்‌ ராக்ஷஸர்கள்‌ 
மண்ணும்‌. மண்ணையும்‌ வாழ்‌ களித்து வர்த்திக்கும்‌ 
மணமும்‌ அபிமாஈத்தையும்‌ இலங்கை. இலங்சையான து 
தீனை 
'கொள்மின்‌-- ஸ்விகரியுங்கோள்‌ பழாளாக்‌ பாழற்ற இளையுடையதா௫ 


| ப்ட்‌ ப்‌ 5 ரூ 
கூட்‌ அள்பட்டூே சாற்துக்காக வடிமைக்கக | படை மபா ரில்‌ 
ப்பட்டு | பொருதானுச்கு- பொருதவ அக்கு 


நின்றீர்கலை இருக்கி றவுங்களை | பல்லாண்கெறு தும்‌ மன்களாசாஸறம்‌ பண்‌ 
எங்கள்‌ குழுவினில்‌_— எங்கள்‌ கூட்டத்‌ திலே ணிப்‌ டபோருவோம்‌. 
புகுகலொட்டோம்‌ — சோவொட்டோம்‌, (ஏ- அசை. ) 


வ்யா--வாழாள்‌ என்று நிரதிசய ஸுகரூபமான வீர்த்தியைச்‌ சொல்லுறது. வ்ய 
தஇரிக்த விஷயங்களிலடிமை,  துராராதமாகையாலும்‌, அச்சகமாகையாலும்‌, அத்யல்ப பல 
மாசையா லும்‌, அகேரூபமாயிறேயிருப்ப த. ஹவ_௦ உர வப வவ" ஈவெவ) வர அ 
என்னக்கடலதிறே. இவ்விஷயந்தன்னிலும்‌ ப்ரயோஜாரர்தரபானா யிழிந்தால்‌ பலம்‌ பந்த்‌ 
மாளையாலனும்‌, அரஈர்பப்சயோஜா சோபாதி அரவாத யாவரையும்‌ அர்திம ப்ரத்யயமும்‌ 


௩. பாட்டு - வாழாட்பட்டு - வியாக்கியானம்‌. சக 


ATTA 
fr வைகளை வ வள ணனகைகைக ச வ வமைகைவாகளைக ப ளக வானவில்‌ வாளி வயாக கையை காயை ககைய வையை வைவையயவாயாம்‌ 


வேண்டுகையாலும்‌ அகைப்சாபமாயிருக்கும7? ஸாதநாந்தர நிஷ்டனுக்கும்‌ கர்தவ்ய புத்தி 
யாலே ரஸமில்லை. இச்குறைகளொன்‌ அ மின்றிக்கே, ப்ராப்த விஷயத்திலே தன்னைப்பே 
ணாதே பாஸம்ர்த்தியை ஆசரஸிக்க/ ஸா்வகிசபேச்ஷனணுன விச்வான்‌ இத்தைக்கண்டு 4 இதொரு 
ப்ரேம ஸ்வபாவ மிறாக்தபடியென்‌ ! ? என்று ப்ரீதனாக ; இவனுக்கு அறத ப்ரீதியே புரு 
ஷார்த்தமாயிற யிருப்பது. பட்டு என்பது- * உவரிக்கடலில்‌ முத்துப்பட்டது ' என்னு 
மாப்போலே. “நான்‌, எனக்கு என்றிறுக்கிற ஸ்ம்ஸாசத்திலே பகவத்‌ ஸம்ர்த்தியை 
ஆசாஸிக்கும்படி கையொழிற்‌ திருப்பார்‌ சிலரைப்‌ பெறுகையாவ து அலப்யலாபமென்னு 
மிடர்தோற்ற வருளிச்செய்றொர்‌. நின்றீர்‌. வாயுபாவசமாய்த்‌ திரிகிற சர்ணம்போலே கர்ம 
பரீதற்த்னாப்த்‌ திரிகிற ஸம்ஸாரி சேதானுக்கு பகவஜ்ஜ்ஞாஈபூர்வகமாக தத்ஸம்ர்த்தியை 
ஆசாஸிக்கப்‌ பெற்றாலிறே ஸ்திதியுண்‌ டாவது. உள்ளீரேல்‌. “வ8 ஹார ஹு ஹு?” 
என்றது அநந்யப்ரயோஜநரைக்‌ கிடையாதென்று ஸாவேச்வான்‌ கைவிட்ட ஸம்ஸாமாகை 
யாலே மங்களாசாஸகஈத்துக்கு ஆள்‌ தேட்டமாயிறே யிருப்பது. நாகபாசத்தினன்‌அ அடைய 
மோஹித்துக்‌ இடக்க, இருவடியும்‌ ஸ்ரீவிபீஷணாழ்வானும்‌ £ ப்சாணனுடையாருண்டோ ? 
என்று தேடினாப்போலே, ஸம்ஸாசத்தில்‌ ஸ்வருபஜ்ஞாரமுடையார்‌ தேட்டமாயிறே யிருப்‌ 
பது. இந்த (க)யதிசப்தத்தாலே ஸம்ஸாரத்தில்‌ வைஷ்ணவத்வம்‌ அர்லபமென்றதாய்த்து. 


அரந்யப்ர2யாஜகரான வைஷ்ணவர்களும்‌ “கம்மை விரும்புமவர்‌ சிலமுண்டாவதே! ? 
என்று ஸக்கிஹிதராக; வந்து. அவர்களுடைய ஸ்ரூபஸ்வபாவம்‌ ஆராய்வ தற்குமுன்பே அவர்‌ 
களோடே கலக்‌ துகொடு நிற்சவேண்டும்படியான தவரை சொல்லுறெஅ. மண்ணும்‌ மண 
முங்கொண்மின்‌ என்கிறொர்‌, மண்ணுக்கும்‌ மணகத்துக்கும்‌ உரியார்‌ அரந்தரங்கரான அடியா 
ரிறே. அடிமை விலையோலை யெழுதும்போதும்‌ “ மண்ணுக்கும்‌ மணத்அக்கும்‌ உரியனாக 
வேணும்‌” என்றிறே யெழு.துவது. மண்ணாவது - ஸ்வாமிக்கு ஒரு மங்களமுண்டானால்‌ அங்‌ 
குரார்பணத்துக்குப்‌ புழு இமண்‌ சுமக்கை; அந்த ந்யாயத்தாலேயிறே ஈம்‌ அழ்வார்களுக்கு 
இது கர்த்யமாகறறு. மணமாவ து அந்த கல்யாணத்துக்குச்‌ தான்‌ அபிமாதியாயிருக்கை. 
இவ்விரண்டும்‌ - ஸர்வ கைங்கர்யத்துக்கு முபலக௯தணம்‌. ££ கொண்மின்‌ ?” என்றத்தால்‌ - 
அடிமை செய்யுமிடத்தில்‌ டெர்தானை கண்டேஅகையன்‌ றிக்கே சிலர்‌ தசக்கொள்ளவேணும்‌ 
என்கையும்‌, தருமவர்களும்‌ உங்களகான அடிமையை நிங்கள்‌ ஸ்விகரியுங்கோள்‌” என்று 


சீரிதாகக்‌ கொடுச்சக்கடவர்களென்கையுமர்கிற சாஸ்த்சார்த்தத்கை வெளிபயிடுகிற ௮. 


கூழாளித்பா இ.ஃஇவர்‌ அழைக்தவாசி யறியாதே ப்யோஜகார்கரபசாடையப்‌ புஞுரத்‌ 
தொடங்கிற்று ; அவர்களை நிவேதிக்கிறா்‌. “£ கூழாள்‌ ” என்றது சோற்றுக்காக அரேணுக்‌ 
கும்‌ தன்னை யெழுதிக்கொடுக்கை ; இது ப்ரயோலநார்தாங்களுச்கு முபலகூதணம்‌. தன்னை 
* பகவத்தாஸ்யைகபோகன்‌ ” என்னுமிட மறியாதே, ; ப்சயோஜரார்தரங்களைம்‌ சூறித்து 
அவன்றன்னையே ஆச்ரயிக்றொர்களிறே. ££ கூழாள்‌ ?? என்று- அந்ய ப்ரயோஜாராயியி ' 
ந்து, ப்யோஜராந்தரங்களை வேண்டிக்கொள்ளும்‌ இருகசையரைச்‌ சொல்‌ லுறெ சென்றுமாம்‌. 
“£ பட்டு ” என்கிறது - அகப்பட்டென்றபடி. பர்தகமாகையாலே ஸ்வரூப விசோ 
இயாய்‌ அசர்த்தத்தைப்‌ பண்ணுமென்னுமத்தாலே சொல்லுறெ.து. நின்றீர்களை. பஹு 
வசநத்தாலே ££ உள்ளீசேல்‌ '” என்று தேடவேண்டாதே பார்த்தபார்த்தவிடமெங்கும்‌ ப்ர 


யோஜகாந்தாபசசாயிருக்கை. ““எங்கள்குழு” என்று இத்‌ இரளுக்குண்டான வ்யாவ்ர்‌ த்தி 


(௧) யி, * (பா) இவ்வார்த்தை வாயெதியாகே. 


உட முதலாயிசம்‌ - இருப்பல்லாண்டு, 

க்க பல்வ அனு காமனை கனை மபா க கரையை மரபை வை கைன வன்‌ சானவ்னார்‌ 
தோற்ற வருளிச்செய்றொர்‌. தேஹாத்மாபிமாநிகள்‌, தேவதாக்தாப்சவணர்‌, இவ்விஷயர்‌ 
தன்னிலே புகுந்து ப்யோஜகாந்தசங்களை அபேச்ஷிப்பார்‌, அந்ய ப்ரயோஜாராய்‌ ஸாதகா 
ந்தரங்களிலே அக்யபசரா யிருப்பாராகிற இசள்களெல்லாவத்றி லும்‌ வயாவ்ர்‌ ததமாயன்றே 
எங்கள்‌ இரளிருப்பதென்கிறுர்‌. புகுதலோட்டோம்‌. “£ அரே புனாவார்‌ ” என்று ப்சார்தீஇக்‌ 
இற விவர்‌, நிர்தயரைப்போலே '£ புகுரவொட்டோம்‌ '” என்பானென்னென்னில்‌ ; வஸி 


ஷ்டன்‌ பாமதயாளுவானாலும்‌ சண்டாளனே அக்நிகார்யத்திலே கூட்டிக்கொள்ளானிறே. 
இத்தால்‌ - அரர்யப்சயோஜார்க்கு ப்சயோஜறாந்தாபரரோட்டை ஸஹவாஸம்‌ அஸஹ்யமா 
யிருக்கு மென்றதாய்த்து. 

எங்கள்‌ திரளிற்காட்டிலும்‌ உங்கள்‌ இரளுக்கு வாசிபென்னென்ன ; ஏழாட்காலும்‌ 
பழிப்பிலோம்‌ நாங்கள்‌ என்கிறார்‌. **எழாள்‌”” என்அ-தமக்குக்மே ஒருமூன்றும்‌, மேலே. 
ஒருமன்றும்‌, தாமுமாக எழுபடியைச்‌ சொல்லுகிறது. இஸ்ஸமுதாயத்தைப்பற்றி சாஸ்த 
சங்கள்‌ “ஹூ ஹவவ ஹவ்‌?! என்று - இக்கு ஏழையும்‌, இறுக்குக்கழே யோரேழை 
யும்‌, இதுக்கு மேலே யோசேழையும்‌, ஆக, இருபத்சொருபடி.சரலைச்‌ Q சால்னுகிறனு. 
6 ஐபாவ வர) வாவா நாதா நகெெசுவிவயா கி வஜினு வபஃ.நாதி ?? என்று முக 
* ஏழாட்காலும்‌ 2 என்கிற அப்தம்‌ இவ்வளவை 


த.) 


பேதேக சாஸ்த்சாந்தாஞ்‌ சொல்லிற்று. 
யோஜானானால்‌, அவனைப்‌: 


நினைக்கிறது. இத்தால்‌ ஒரு ஸந்தாகத்திலே ஒருவன்‌ அறர்யப்ர 
பற்ற, பகவத்ப்ரபாவம்‌, ஸம்பர்‌தி ஸம்பர்திகளளவும்‌ செல்லக்‌ மேம்மேலும்‌ வெள்ளமிடு, 
மென்கிறது. பழிப்பிலோம்‌. விஷயாந்தரப்ராவண்யமென்ன, தேவதார்தசபஜாமென்ன, இவை 
தாரமீதோ நிரஸ்தமாகையாலே, பதர்கூட்டித்‌ தூற்றவேண்டா; இனி அகம்பப்சயோஜாசாய்‌ 
அ௱ஈக்யஸாதகரா யிருப்பார்க்குப்‌ பழமிப்பாவ த; - ப்ரயோஜறநாந்தா பதையும்‌ ஸாதமார்கர 
பாதையுமிறே அவற்றை யுடையோமல்லோ மென்கிருர்‌. நாங்கள்‌. ££ எங்கள்‌ குழு ”” 
கான்றபோதைச்‌ செருக்குப்போலே, பகவஜ்விஷயிகாரத்தால்‌ வந்த செருக்குத்தோற்றச்‌. 


சொல்லுஇஞரர்‌, 


உங்கள்‌ ஸ்வரூபம்‌ நீங்கள்‌ சொன்னவளவிலே விச்வஸி திதிருக்குமத்தனை யள வடை. 
யோமல்லோம்‌, உங்கள்‌ வர்த்தி விசேவத்தைக்கொண்டு உங்களை யறியவேணு” மென்ன 7 
அஅ நீங்களறியும்‌ புடையல்ல, எங்கனேயென்னில்‌ ; ஒருகார்யப்பாடாக உள்ள அமங்களா 
வ்கள்போக மங்களாசாஸ௩ம்‌ பண்ணும்படியாதல்‌, இல்லாக மங்களங்க ஞுண்டாகவேணு 
மென்று மங்களாசாஸாம்‌ பண்ணுதல்‌ செய்யுமளவிறே நீங்களறிவ அ; முன்பு வயார்த்தமாய்ல்‌ 
அழிந்த செயலுக்கு இன்றிருர்து வயிறுபிடிக்கும்‌ இிசள்காணெகங்கள அ. இராக்கதர்‌ வாழி 
லங்கை. அர்வர்கம்‌ களித்து வர்த்திக்கும்‌ தேசம்‌. புறம்பேபோய்‌ பரஹிம்ஸைபண்ணி, 
தூளவிக்கூபோலே திரண்டு கடலையும்‌ மதியும்‌ ௮சணாக்கி, அமணக்கூ தீதடிக்கும்‌ தேச 
மென்கை. இலங்கை பாழாளாக, லங்கையில்‌ ஆள்‌ பாழாம்படியாக. இலங்கைதான்‌ 
விபீஷண விதேயமிறே, இனி, ஈ ௩நயெட”” என்ற சாவணனையும்‌ அவனுடைய அதி 
ஸ்மித்‌ தூக்குத்‌ அணையான சாக்ஷலசையு மழியச்செய்து & பபா _ந ஹஸ£ரமி ௨0௮௯? 
சான்று பிராட்டி. யருளிச்செய்தபடியே அவ்ஷுசை மூலையடியே போம்படி பண்ணினான்‌, 
படைபொருதானுக்கு, இப்படி . செய்தது ஈச்வாத்வப்‌ பிடாசான ஸங்கல்பச்தாலன்றிக்கே, 
எ இரிகளம்பு மார்பிலே ை தக்கும்படி பொருதவனுக்கு. பல்லாண்‌ கூறுதுமே, அப்போ 
கையும்‌ வில்லுமாய்ச்‌ சீறிச்‌ வெது எதிரிகள்மேலே 'வ்யாபரிக்கும்போதை அசர்ஷகமான 


௪ ஃ பாட்டு - ஏடுிநிலத்தில்‌: - வியாக்கியானம்‌. 


வடிவழகுக்கு மங்களாகாஸஈம்‌ பண்ணிப்‌ போருவோம்‌ இலர்காண்‌ . காங்களென றார்‌. 
& (ரவவாயெஃ வரா கராஜா யெ ம ஈக்ஷஷி திமி ” என்கிறபடியே அல்லா 
லத்தில்‌ முதலிகளுக்கு அம்புக்கு இருய்க்கப்‌ பணிபோருகையாலே அக்காலத்திலே மங்க 
ளாசாலகம்‌ பண்ணுவாரைப்‌ பெற்றதில்லை;  * பிராட்டி பிரிக்த போதே றம்‌ குடி.பிருப்புப்‌ 
பெற்றோம்‌ என்றெ ப்ரீதியாலே ப்ரஹமா திகள்‌ அற்யபாரானார்கள்‌ ; அக்காலத்தில்‌ மங்‌ 
சளாசாஸகம்‌ பண்ணப்பெராத குறைதீர இன்று இருந்து மங்களாசாலகம்‌ பண்ணுவோம்‌ 


சிலர்காண்‌ காங்களென்‌ ஞர்‌. ல த வ்‌ த ட ௩. 


கீழே அகர்யப்யோஜாரை யழைத்தார்‌ ; 


ஏடித்யா இ. 
அவர்கள்‌ மங்களாசாஸஈத் அக்கு ப்ரத்யாஸங்ராகையாலே, நிரிலேகீர்‌ சேர்ர்காப்போலே 


அ. சான்காம்பாட்டு. 


்‌ ஈச்வான்‌சை பார்த்‌ 


சேர்ர்திருக்குமிறே; அவ்வளவிலும்‌ பர்யாப்தி பிறவாமையாலே, 
இருக்குமவர்கள்‌ ” 
காமரையும்‌ அழைக்கக்‌ கோலி, அதில்‌ முந்துற ஆத்மப்சாப்திகாமரை யழைக்கிறார்‌. ஸீச்வ 
ர்யத்திற்‌ சாட்டில்‌ ஆச்மப்சாப்தி உக்கர்ஷ்டமென்னும்‌ நினைவாலே யழைக்கிமுரல்லர்‌, அந்த 
மோக்ஷத்தை இவர்‌ அரர்த்தமென்றிருக்கையாலே,. இனி எத்தாலே முற்பட அழைக்றெ 
தென்னில்‌ ; பகவத்ஸம்பந்ததீ இக்கு உபகரணமான சரிரமோகதம்‌ அணித்தாகையா லும்‌, 


என்னு மிவ்வளாவைக்கொண்டு, ஆத்மப்மா ப்திகாமசையும்‌ கீச்வாய 


வச்வர்ய காமனுக்குக்காலாந்கு 
இவனுக்கு 
ப்ர்யோ 


அம்மோக்தத்தை ப்ராபித்தால்‌ மீளவொண்ணாமையா அம்‌, 
சத்திலேயாகிலும்‌ பகவத்ஸம்பந்தம்‌ பண்ண யோக்யதை யுண்டாகையாலும்‌ ; 
அர்த யோக்யதையு மழிகையாலே துர்கதியைக்சண்‌டு முற்பட வழைக்கறொர்‌, 
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ம்‌ "கோள்‌ 


ஐரார்தாபசா, மங்களாசாஸகம்பண்ண வாருங்‌ என்முல்‌ வளுவர்களோ வென்‌ 
னில்‌, பகவத்ப்ராப்‌ தியின்‌ உத்கர்ஷத்தையும்‌, அத்தைப்பற்ற கைவல்யத்தினுடைய நிகர்‌ 
ஹஷத்தையு மறிவித்தால்‌, * விட்டுப்பற்றவேணும்‌ ” என்னும்‌ ஆத்மகுணோபேதரையிறே இவ 
சழைக்றெ அ. 
மூ.--ஏடூரிலத்தி லிவேதன்முன்னம்‌ வந்தேங்கள்‌ குழாம்‌ புகுந்து 
கூடமேனமுடைமீர்கள்‌ வரம்பொழிவந்தொல்லைக்‌ கூடுமினோ 
நா௫ேகரமு ஈன்கறிய ஈமோநாராயணாய வென்று 


பாமேனமுடைப்‌ பத்தருள்ளீர்‌ வந்து பல்லாண்டு கூறமினே, ௪. 


பதவுரை. 


ஏட பொல்லாதான ஸ-டுிக்ஷமசரீசம்‌ 
நிலத்தில்‌- ஸ்வகாரண பூமியான மூலப்சக்‌ 
ர்தியில்‌ 
இவெதன்முன்னம்‌- லயிப்பதற்கு முன்னே 
வந்து வந்து 
எங்கள் குழாம்‌. எங்கள்‌ இரளிலே 
புகுந்து புக்கு 
கூடம்‌. ஏபேவிக்கையில்‌ 
மனமுடையிீர்கள்‌-.  மனமுடையவர்களே 
யானால்‌ 
வாம்பொழிவர்‌ ௮... வரம்பை யொழித்துக்‌ 


கொண்டுவந்து 


ஒல்லைக்கூடுமினேைை-விரைவாகக்கூடுங்கோள்‌ 
நாடும்‌-- க்சாமத்திலுள்ள அலவிசெஷஜ்ஞரும்‌ 
ஈகாரும்‌-... ஈகரத்திலுள்ள விசேஷஜ்ஞரும்‌ 
ஈன்கு அறிய ஈன்றாசுவறிய 
நமோறாராயணாயவென் ற * ஈமோநாசாய 
யை” என்று 
பாடுமனமுடைப்‌ ப்த்தருள்ளீர்‌--. பாடவே 
ணு மென்று செஞ்சுண்டாம்படி.. 
யான ப்ரீ இ யுடைமீராடில்‌ 
வந்து பல்லாண்டு வந்து திருப்பல்லாண்டு 


கூறுமின்‌... பாடுங்கோள்‌. 


௨ .மூதலாயிசம்‌- இருப்பல்லாண்டு, 


வ்யா.-எரேோலத்திலிவேதன்முன்னம்‌, ஏடு என்ப அ-பொல்லாங்கு. 'உங்களைப்பொல்லா 
கிலத்திலே யிவெற்கு முன்னம்‌ ? சான்று பிள்ளை புதன்‌ “ஏடு * என்றெது- ஸு 
அஹம சரிசத்தை. ஸ்தூல சரிரத்திற்‌ காட்டில்‌ ப்ரதாறமாய்‌ அதிணுடைய ப்ரயோல௩ ரூபமாய்‌ 
கிற்கையாலே, “ பாலில்‌ ஏடு ? என்னுமாப்போலே சொல்லுறது. நிலத்திலிவேதன்முன்னம்‌., 
ஸ்வகாரணமான மூலப்ரக்ர்தியிலே லயிப்பதற்கு முன்னே. இது நிர்வஹித்துப்போரும்‌ 
யடி; “ஏ என்னு - உடம்புக்குப்‌ பேசாய்‌, ஸ்தூலஸ-௫ஆ்மரூபமான சரீரம்‌, ஸ்வகா 
எணமான மூலப்சகர்‌ இயிலே லயிப்பதற்கு முன்‌ என்னவுமாம்‌, இவ்வாக்யந்தான்‌ அவர்க 
டைய அமரத்தத்தைக்‌ கண்டழமைக்கறாரென்னுமிடர்‌ தோற்றவிருக்றெ றே. வந்து. ஸ்வ 
தந்தீரரா யிறாப்பார்க்குத்‌ தம்மளவில்‌ வருமிடத்திலுண்டான அாத்தைச்‌ சொல்லுகிறது. 
எங்கள்‌ குழாம்புகுந்த. சேவலரும்‌ ஒரு ஸமஷ்டியாயிறே யிருப்பது) அது ஸ்வதற்த்ரமாகை 
யாலே அம்யோர்யம்‌ சேபாச்‌ சேர்த்‌ இயாயிருக்கும்‌. ர... ஸம்ர்த்தி ஒருத்தாதா 
22 யிழ்இரளிருப்பது. 4 வஹா நீலஹ பெ !* என்னக்கடவதிதே. இத்திர 
னில்‌ புஞுவார்க்கு லக வேணுமென்னில்‌, ல புகுருவோம்‌' 
என்னும்‌ நினைவே வேண்வெ அ. அவிலகதணங்களான புருஷார்த்தங்களுக்கு புசச்சாணங்‌ 
கள்‌ கனக்கவேண்டியிறாக்க, அதில்‌ விலகதணமான இத்திரளிலே புகுருகைக்கு புசச்சாணம்‌ 
வேண்டாதிருப்ப தென்னென்னில்‌ ; அவை அப்ராப்த புருஷார்த்தங்களாகையாலே புரச்‌ 
எரணா திகள்‌ அபேதிதங்களா யிருக்றென ; இது ஸ்வரூபப்சாப்சமாகையாலே வேண்டா. 
மாதாபிதாக்களை ய.நுவர்த்‌ இக்கைக்கு இச்சையேயிறே த்க்‌ உடையீர்கள்‌. இந்த 
இச்சையால்வர்த ப்ரயோஜ௩ா திசயத்தாலே £ வைச்ரவணன்‌  என்னுமாப்போலே யருளிச்‌ 
செய்நறோர்‌. கூடநினைப்பார்க்காச்‌ செய்யவேண்வெ த, முன்பு நின்ற சிறுமையைக்‌ குலைத்து 
வரவேணும்‌. க்கக்‌ ££ வாம்பொழிய ?' என்றெவிஅ, ** வரம்பொழி?? என்று 
கிடக்கிறது. ஸர்வேச்வானுக்கு வர்க அ அவனுடைய ஸ்வரூபசூபகுண விபூதிகளை 
அநுபவிக்க இட்டுப்பிறர் தவன்‌, உராமேணசொக்ஷாய ?' என்று ஸ்வாறுபவத்தள 
விலே ஒரு வசம்பை டர அதன்‌ 4 அத்தையொழிர்‌து வாருங்கோ ளென்கிறூர்‌. 
ஒல்லைக்கூமினோ. பற்று புருஷார்த்தத்திவுடைய வைலக்ஷண்யத்தை யஅஸர்‌இத்தால்‌ 
பகறிக்கொண்டுவர்து விழவேண்டாவோ? 4 ஏடுகிலத்திலிவெதன்முன்னம்‌ ?” என்ற து- 
சரீரத்தில்‌ அஸ்த்தைர்யத்தைப்பற்ற; இங்கு “ஒல்லை” என்கிறது-பற்றுகிறவிஷயத்தினுடைய 
வைல௯தண்யதீதைப்பற்ற. “£ கூடுமனமுடையிர்கள்‌ ?' என்றும்‌, “£ கூடுமினோ ” என்றும்‌ 
அருளிச்செய்றொரிறே யோக்யதையைப்பற்ற,  அத்திரளில்கின்‌ அம்‌ பிறிக க 
லெ ரிவர்களென்று தோற்றுமிறே ஸ்வரூபம்‌ வெளிச்செறித்தக்கால்‌. 


நாட நகரமும்‌ நன்கறிய,. இச்திசளிலே புகுறாசைக்கு வேண்டுவன வருளிச்செய்தார்‌ ; 
இதுக்குமேல்‌ மங்களாசாஸநத்துக்கு வேண்வென வருளிச்செய்கிளுர்‌. ££ நாடு” என்று - 
அவிசேஷஜ்ஞரைச்‌ சொல்லுறெது ; ** நகரம்‌?” என்று - விசேஷஜ்ஞரைச்‌ சொல்லுறெ ௮. 
சாஜாவுக்கு ப்ரத்யாஸங்கரிறே ஈகரஸ்தர்‌; காட்டார்‌ தூரஸ்தரிறே ; ஆகையாலே யருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌. ஈன்கறிய. ஈன்றாகவறிய. பகவத்ப்ரத்யாஸத்‌இியாலே அவிசேஷஜ்ஞர்‌ விடும்படி. 
யாகவும்‌, அதுதானே ஹேதுவாச விசேஷஜ்ஞர்‌ பரிக்ரஹிக்கும்படியாகவும்‌. நன்கறிய, 
இர்‌ நன்மையை யதியவென்‌ அமாம்‌. நமோ நாராயணாய வென்று. இவ்வளவும்போரா து, ' 
* தன்ஸ்வருபத்தை உள்ளபடி. யறிந்து ஸ்வரூபா அரூபமான கைங்கர்பத்தைப்பெறவேணும்‌” 
என்னு வைஷ்ணவனாய்‌ வரவேணுமென்று, “ஹி 88? ஈம மவ அவ வாஹ$ூஹி”? 


இஃ பாட்டு - அண்டக்குலம்‌ - விபாக்யொனம்‌ உக 


என்றிறே மமச்சப்தத்‌. தக்கு அர்த்தமிருப்பது. ஸ்வாமிபக்கல்‌ பண்ணும்‌ அதுகூலவர்த்தி 
யேயிறே புருஷார்த்தமாவது. பாமேனமுடைப்‌ பத்தருள்ளீர்‌. கினைத்திருக்கு மவ்வளவு 
போரானது, ப்ரிஇக்குப்போக்குவிட்டுப்‌ பாபிவோமென்னும்‌ ரெஞ்சுண்டாம்படியான ப்ரே 
மத்தை யுடைமீரால்‌, வந்து பல்லாண்டு கூறுமினே, வந்து, பல்லாண்‌ பாஙெகோள்‌. 
இத்தாளிலே புகுரவே ணுமென்திருப்பிர்‌ ! அத்தைச்செப்யுக்கோள்‌; அவ்வளவுபோரா அ, 
உங்களுடைய வர்த்திலவிசேஷமும்‌ பெறவேணுமென்றிருப்பீர்‌ ! இருப்பல்லாண்டு பாடுல்‌ 


கோளென்று க்ரியையை இரண்டாக்கி நிர்வஹிக்கவுமாம்‌. ப ந்‌ ட ௯ 


ஆ.....6ீர்தாம்பாட்டு, அண்டமித்பாதி, முற்பட அரர்யப்யோஜகசை யழைத்தார்‌; 
கேவலரும்‌ 8ீச்வர்யார்க்‌இசளும்‌ ப்யோஜரார்சாபசரா பிருக்கச்செய்‌?தயம்‌, சேவலருடைய 


அர்கஇயைக்‌ கண்டு முந்துற வழைத்தார்‌) இப்பாட்டிலே-8ஃ்வர்யார்‌ திதிகளை யழைக்இருர்‌. 


மூ--அண்டக்குலத்துக்‌ கதிபதியாகி யசுர ரிராக்கதரை 
யிண்டக்குலத்தை யெடூத்துக்‌ களைந்த விருடீகேசன்‌ றனக்‌ கத்‌ 
தொண்டக்குலத்தி லுள்ளீர்‌ வந்தடிதோழு தாயிரநாமஞ்‌ சொல்லிப்‌ 
பண்டைக்குலத்தைத்‌ தவிர்ந்து பல்லாண்டூ பல்லாயிரத்தாண்‌ டென்மினே. இ. 


பதவுரை. 
கவட ட தடு அண்டங்களின்‌ கூட்‌ வந்து அ௱ந்யப்ரயோலுகராய்‌ வரது. 
டத்‌ அக்கு 


அடி இருவடி.களை 

தொழுத ஸேவித்து 

அன்ரசிராக்கதரை அளரர்களையு மிசாக்க ஆயிரநாமஞ்சொல்லி. அவனுடைய குண 
தர்கரையும்‌ சேஷ்டி தங்களுக்கு. வாசகங்களான 

வாயிரர்‌ இருநாமங்களையும்‌ ப்சேமாக்‌ 


அதிப இயாடை- ஸ்வாமியாய்‌ 


ண்டச்ஞுலத்தை.. ட ற, தி ர்‌ 
இண்‌ டக இன்னும்‌, கிஹீரர்க | கீராய்ச்‌ சொல்லி 


ளின்கூட்டத்தையும்‌ பண்டைக்குலத்தை -— பகவ த்விமுகமாய்ப்‌ 
எடுக்‌ அக்களைக்த தனிப்படவெடுத்‌ அ நிர போந்த பழையலூ தியை 
2 தீவிர்ர்து- விட்‌ 
ஸித்த 


பல்லாண்டு பல்லாயிரத்தாண்டு பலவர்ஷங்‌ 


கடீகேசல க்கு ஸாவேர்த்ரிய நியர்‌ A 2 அகட்ட என 
இரு த லட்டை ல்‌ ப கள்‌ பலவாயிரவர்ஷங்கள்‌ நித்‌ 


தாவான வெம்பெருமா னுக்கு யமாய்ச்‌ செல்லவேணும்‌ 
டவல்‌ பட்ட தில்‌- ௦ ட்‌ என்மின்‌- என்றுமங்களாசாஸ௩ம்‌ பண்ணும்‌ 
ளின்‌ இரளில்‌ கோள்‌. 
உள்ளீர்‌. உளரான நீங்கள்‌ (ஏ- அசை.) 


வ்யா-அண்டக்குலத்துக்‌ கதிபதியாகி, தேவதைகளுடைய ஜச்வர்யத்துக்கெல்லாம்‌ 
மேலான அண்டா இபத்யமிறே 8ச்வாயத்‌ அக்கு, மேலெல்லை; அர்த ப்ரஹ்மா திகள்‌ ஈச்வரனை 
ஆச்ரயிக்கும்‌ ப்ரகராஞ்‌ சொல்லுகிறது. 8 கணாயில.சயெ .ந8$ ” என்றிறே இப்பத 
ப்சாப்‌ இக்கு ஸாதகமர்த்சம்‌ ; அந்த. ௮ண்டைச்வர்ப விசஷ்டனாகவிறே ஸர்லேச்வானை யறு 


பரமு 


௨௪ முதலாயிரம்‌ - திருப்பல்லாண்டு, 


ஸச்‌.இப்பது.  “ வரஹ்‌ நா8 நுறு *? என்கிறபடியே இம்மர்த்ரத்தைச்‌ சொல்ல 
வம்‌, செஞ்சாலே &ச்வர்யவிசிஷ்டனாக அஅஸர்திக்கவுமாயிறே பண்றா கபக்‌ 
அண்டக்குலத்துக்கு. அதிபதியான ப்ரசசாரமேபன்றோ இச்சப்தத்திலுள்ள அ, ஆச்சயண 
ப்ரகாசம்‌ தோற்றவிருந்ததில்லையே என்னில்‌ ; உதாசனா யிருப்பானொருவன்‌ கையிலே எலு 
மிச்சம்பழ மிருந்தால்‌ * இது இருந்தவழகென்‌ ! ? என்று சொன்னவளவிலே, பாவஜ்ஞனா 
யிருக்குமவன்‌ * கொள்ளலாகாதோ ? என்று கருத்தறிர்து கொடுக்குமிறே ; அபய 
அண்டாதிபத்யத்திலே ௮பேகைஷயுண்டென்று தங்களபேனைஃயை ஆவிஷ்கரிக்றொர்கள்‌. 
இத்தால்‌ - ப்ரயோஜரார்தரபரரைக்குதித்து “உலா ஈர என்னுமவனுடைய தள தார்யம்‌ 
ப்ரகாசிக்கிறது. அண்டக்குலத்துக்கு. “கணா நான ஹஹஹராணா என்று தொடங்கி 
“கொபிகொபி ற.சாநிவ”" என்று அலங்க்யாசமான அண்ட ம்களுக்கு நிர்வாஹகனாகை 
யாலே அபேக்ஷித்தாரபேச்ஷித்த அண்டங்களைக்‌ கொடுக்கைக்கு உடைமை சொல்லுறெ து. 
அதிபதி. உபயவியூதிக்கும்‌ நிர்வாஹகனாகை, ஆகி, அச்ரிதர்‌ தன்னை யறுஸந்தித்தவள 
விலேயாயிருக்கை, ச்வர்யார்த்தி, ூச்வர்யவிசிஷ்டனாக அறுஸந்‌ இத்தால்‌ அவ்வளவா 
யிருக்கும்‌? சைவல்யார்த்தி, அஸ்ப்ர்ஷட ஸம்ஸாசகர்தனாக அதுஸர்தித்தால்‌ அவ்வளவா 


யிருக்கும்‌. 


அசுர ரிராக்கதரை. இப்பதத்துக்கு அஸாமர்களாலே வேதாப ஹாசாத்யாபழ்றூச்‌ 
களில்‌ களையறுத்துக்கொடுக்கையும்‌ சக்ஷகலுக்கு பசமிறே. * ஆர்த்தன்‌ என்றும்‌, * அர்த்‌ 
தரர்த்தி ” என்றும்‌ 8£ச்வர்ய புருஷார்த்தம்‌ இரண்டு முகமாயிறே யிருப்பது. அதில்‌ அர்த்‌ 
தார்த்தியைக்‌ ழே சொல்லி, இவவம்சத்தாலே ஆர்த்தனைச்‌ சொல்லுறது. ஜர்மப்ரப்ர்இ 
பசாகர்த்தமே பண்ணிப்‌ போருவது இரண்டு வர்கமிறே. ஸ்ம்பந்த மொத்திருக்க நிரஸ 
நத்திலே யிழிகிறது, ஆச்ரித விசோஇகளென்றிறே. இண்டக்குலத்தை. மிகவும்‌ நெருப்‌ 
னெ இரளை. “* இண்டர்‌ ” என்று- சண்டாளர்‌. இவர்களை சண்டாளரென்று சொல்லு 
ஐது- நிஹிநரென்னும்‌ நினைவாலே. உத்கர்ஷத்துக்கெல்லை- பாஸம்ர்‌ த்த்யேகப்சயோஹானா 
யிருக்கை; நிகர்ஷத்அக்கெல்லை பராகர்த்தமே யாத்சையாயிருக்கை. இவவாப.ச்துக்களிலே 
பி கவ௩றஸ்‌ அவெ ந₹6 ” என்றிறே இவர்களுடைய ஆச்ரயண ப்ரகாரமிருப்ப.று- 
எடுத்துக்களைந்த. ££ பொல்லா வாக்கனைக்‌ கிள்ளிக்‌ களைந்தானை ?” என்னுமாப்போலே, ஆச்‌ 
ரிதர்பக்கல்‌ அழல்‌ தட்டாதபடி நிரஸிச்கை, ££ இலங்கை பாழாளாக ? என்றதும்‌ விபி 
ஷண பரிக்ரஹத்துக்கு ஒரு நோவு வாராதபடியிறே; விபிவணக்ர்ஹத்துக்கு அழல்‌ தட்‌ 
டாதபடியிறே லங்காதஹ௩ம்‌ பண்ணிற்றுத்‌ இருவடியும்‌. இருடீகேசன்‌. ப்சயோஜுசாம்சா 
பார்க்கு ூச்வர்யாதிகளிலே கர்மா நுகலமாக ருசியைப்‌ பிறப்பிக்கும்‌; தன்‌ பக்கலிலே ம்ப 
ஸ்தபசசாயிருப்பார்க்கு ஸ்வருபா நுரூபமாக ருசியைப்‌ பிறப்பிக்கும்‌. 8ச்வர்யார்ம்‌ கமாக 
வவன்‌ பக்கலிலே கண்வைக்கும்போதே அவன்‌ வடிவழகிலே உலை றக்க வையுங்கோள்‌;, அவன்‌ 
“ மமேதும்‌ ” என்கிற அபிஸக்‌இயைக்‌ குவ்த்துத்‌ தன்பக்கலிலே ருசியைப்‌ பிறப்பிக்ரும்‌; 
அத்தாலே, அ௮பேச்ஷித்த 8ச்வர்யத்தை விஸ்மரித்து அவன்றன்னையே பற்றலாம்‌. 


தனக்குத்‌ தொண்டக்குலத்திலுள்ளீர்‌. இப்படி. ூச்வர்யத்தில்‌ ப்ரேமம்‌ போய்‌ பவம்‌ 
ப்ரேமயுக்தருடைய இசளிலேயுளசான நீங்கள்‌. 44 தொண்டக்குலம்‌ ”” என்று தனியே ஒரு 
ஸந்தாநம்போலே காணும்‌. £ தேஹமே ஸ்வரூபம்‌? என்றிருப்பார்க்கும்‌, * சேஷற்வமே 
ஸ்வரூபம்‌ * என்றிறுப்பார்க்கும்‌ இத்தனை வாசியுண்டிறே, இனி அரர்பப்பயோஜாசாயிருப்‌ 


(௪) ௬ - பாட்டு - எந்தைதங்தை - வியாக்கியானம்‌. ௨௫ 


பார்க்கு க்ர்த்பம்‌ இன்னதென்கிறுர்‌ மேல்‌. வந்தடிதொழுது, திருவழ.களே ப்சயோஜாமாக 
வந்து, அறுகூலவர்த்‌இகளைப்பண்ணி,  இீச்வர்யமே ப்ரயோஜாமாய்‌ விஷயாதுபவமே யாத்‌ 
சையாயிருக்கை அவிர்க்து, திருவடிகளே ப்சயோஜாஈமாய்‌ அஅகூலவர்‌ த தியே மாத்ரையா 
யிருக்கும்படி. பாருங்கோள்‌. ஆயிரராமஞ்‌ சொல்லி, இரண்டு திருசாமத்தையே நிர்பந்திக்க 
வேண்வெது “மீமேதம்‌” என திருக்குமன்‌றிறே; ££ தவேதம்‌ ” என்றெ புத்தி பிறந்தால்‌, 
பகவ கீகுணசேஷ்டி தங்களுக்கு வாசசமான திருஈாமங்களெல்லாம்‌ போக்யமாயிறேயிருப்பது] 
அவற்றை வாயாரச்சொல்லி. பண்டைக்குலத்தைத்தவிர்ந்து. தொண்டக்குலச்திலே வர்‌ 
அங்வயித்தவாறே. ! மமேதம்‌ ? என்றிருந்தகாலம்‌ ஜர்மாந்தசமாய்த்‌ தோற்றுமிறே. ஒரு 
ஜர்மத்திலே த்விஜங்மனாகிறானிறே; ராஜர்ஷியான விச்வாமிதான்‌, அர்த ஜற்மத்திலே ப்ர 
ஹ்மர்ஷியானானிறே, அங்கு தபஸ்ஸாலே வர்ணபேதம்‌ பிறந்தது, இங்கு பகவஞ்ப்ரஸாத்‌ 
தாலே ஸ்வரூபபேதம்‌ பிறத்தது. 4 உனக்கு கான்‌ ”? என்ற வறந்தாம்‌, முன்பு “சான்ளனக்னு” 


என்கிருந்தவிது வ்யதிசேகமாய்த்‌ தோற்அமிறே, 


பல்லாண்டு. இப்படி அமற்யப்ரயோஜாுரான நீங்கள்‌ மங்களாசாஸாம்‌ பாண்‌ ஒறுங்‌ 
கோள்‌. “ப்சயோஜகார்தாபானாப்ப்‌ போக்தவன்‌ நமக்கு ஸம்ர்த்தியை அசாஸிக்னாமத்தனை 
பரிவனாகப்‌ பெற்றோமே! 7 என்று அவன்‌ குளிரரோக்கும்‌; பல்லாயிரத்தாண்டென்மின்‌. 
பின்னை, பல்லாயிரத்தாண்டு என்னுங்கோள்‌. அர்கோக்கழகு நித்ய ஸ்ரீயாய்ச்‌ செல்லவே ணு 
மென்று மங்களாசாஸாம்‌ பண்ணுங்கோள்‌. உங்களுக்கா - இம்மாத்ரத்‌ இலே ஸ்வரூபமும்‌, 
அத்தாலே ஈச்வானுக்கு ஸமாத்தியு முண்டாகப்பெற்றால்‌ ஆலியிருக்றெதென்‌? 'அடக்கென 


மங்களாசாஸநம்‌ பண்‌ ணுங்கோளென்றொர்‌. ப்‌ % ம்‌ ட்ட * ௫ 


அ. அழும்பாட்டு... எந்தையித்யா தி, அறற்யப்யோஜார்க்கும்‌ ப்ரசயோஜ்‌ காந்தா 
பார்க்கு முண்டான நெவொட யறித்‌ திருக்கச்செய்தேயும்‌, அ௱ங்பப்ரயோஜ்ஸாயழைத்க 
ஸமம்‌ தரம்‌ இவர்களையழைக்கைக்கடி, 14 உகாறாவஹ்வ வள வெடெச 7? என்னுமவன்‌ 
சிலத்தாலும்‌, அவனோடு இவர்களுக்குண்டான அவர்ஜநீய ஸம்பந்தத்தாலும்‌, இவர்களுக்கும்‌ 
அவற்றையே நினைத்துச்‌ தேங்காதே புகுரலாம்படியாயிறே யிருப்பது. ஆகையாலே, அற்ப 
ப்சமியாஜரளை யழைத்தவோபா தி இவர்களையும்‌ அழைத்தாராய்‌ நின்றார்‌ கிழ்‌; இதில்‌, வா 
மாளிலழைத்த அநற்யப்சயோஜார்‌, தங்கள்‌ ஸ்வரூபத்தையும்‌ ஸ்வரூபா.நுரூபமான. வார்த்‌ 
இயையும்‌ சொல்லிக்கொண்டு வக்க புகுர, அவர்களைக்‌ கூட்டிக்சொள்ளுதிறார்‌, 6 வழுாட்‌. 
கானம்‌ பழிப்பிலோம்‌ ”” என்று ப்சயோஜகாந்தாபசரைக்‌ குறித்துச்‌ தாமருளிச்செய்க தம்‌ 
முடைப இரளுக்குண்டானவேற்றத்தை, புகுருறெவர்கள்‌, அங்களுக்குண்டாகள்சொல்லிக்‌ 
கொண்டு வந்து புகுருகிறார்கள்‌. கர்சாமேற்றஞ்‌ சொல்லிக்கொண்டுவர்‌ தூ புகுருகை ஸாத்‌ 
திவிகர்க்கு. யுக்தமோவென்னில்‌; . ஆழ்வாருடைய திருவுள்ளம்‌ . பயங்‌ கெணஷைர்காகம்‌ 
சொல்லுறோர்சளாகையாலெ யுக்தம்‌, ஈ வளுமாம நரக உணவ கதிவெவிடெ த। 
பெவ.நடெகய8 ஹப க$ வரிமனுஃ௦ ஹஹஹ ” என்று திருவடி, ஸ்வ௫க்‌ இயைச்‌ 
சொன்னானிறே முதலிகளுடைய பயம்‌ சமிக்சைக்காக, 

வ மூ-எந்தை தந்‌ைத தந்த தந்தை தம்மூத்தப்ப னேழ்படிகால்‌ தொடங்கி 
வந்து வழிவழி யாட்செய்கின்றோந்‌ திருவோணத்திருவிழவி 
லந்தியம்போதி லரியுருவாகி யரியை யழித்தவனைப்‌ 
பந்தனை தீரப்‌ பல்லாண்டு பல்லாயிரத்தாண்டென்று பாதமே. ௬. 


ஞ்‌ முதலாயிரம்‌ - இருப்பல்லாண்டு, கக்கம்‌? 


ப 


mn 
ய்யா 


பதவுரை. 


ட ப “ர 
கிருவோணக்‌ திருவிழவில்‌_ திருவோண 
மென்றெ இருசாளிலே 


அத்தியம்போ இல்‌... அஸ்தமயவேளையில்‌ 
அரிஉருவாடெறரன்கலர்தகிங்கல்‌ /ரூவெடுந்‌.நூ 


வர்றது காலும்‌ என தமப்பனும்‌ 


கரை. அவனுக்கப்பனும்‌ 
பத்‌ ர்‌ 
ந்தை அவன்தகப்பணும்‌ 


அவனப்பனும்‌ 


தர்தை 
ப்‌ ப 3 

அவன்தமப்பணும்‌ பாட்‌ | அரியை சத்ருவான ஹிரண்யளை 

டனும்‌ யெ | அழித்தவனை-- ஸம்ஹரித்தவனை 


கிட ஏழு தலைமுறை பக்தனை தட அனுக்சம்‌ இர 


சர்ப த்த சச்‌ 


ஏழ்படிகால்‌ தொடங்‌ 


கள்‌ தொடங்கி பல்லாண்டு பல்லாயிரத்தாண்டென்‌ அஃ இவ்வி 
வந்து. யோக்யமான தசைகளிலே வறு I தமாக 
வழிவழி விடத்‌ பு பாடுதும்‌-- பாடுவோம்‌, 
ஆள்‌ செய்கின்றோம்‌ அடி மைசெய்கிறோம்‌, (ஏ- அசை. ) 


வ்யா எந்தை. தானும்‌ தமப்பனுமாக இருவர்‌. தந்‌ைத தந்‌ைத தந்தை என்று ஒருத 
தம்முத்தப்பன்‌, ££ தம்‌” என்று- முடிந்கவனை அறுபாஷில்றெ.து, மூத்தப்பன்‌. 
என்று- பாட்டனார்‌; ஆகையாலே அங்‌ ர 


ர்‌, 
“அப்பன்‌” என்று- தமப்பனார்‌; ₹ மூத்தப்பன்‌ ”” 
யிருவர்‌; அச, எழுவரையுஞ்‌ சொல்லுகிறது, ஆழ்வார்‌. ** ஏழாட்காலும்‌ பழிப்பிலோம்‌ * 
என்று இரளவருளிச்செய்தார்‌; இவர்களும்‌, ஏழ்படிகால்‌ என்று திரளச்சொல்லரநின்றா 
ர்கள்‌. பிரித்துச்சொல்‌ ௮கிற வி.துக்கு பலமென்னென்னில்‌; ஸ்வஸந்தாகத்‌ நில்‌ மங்களா 
சாலகம்‌ பண்ணிப்போர்தவர்கள்‌ பச்கலுண்டான ப்ரீத்ய இசயத்தாலே சொல்லுமொர்கள்‌. 


“க்கமிவிர அஹ நய சி தது ஷூ? மறீயாது ஸ்‌ ஹட தர? ஏன்ற வித்யா 
J “ 78 


ஊர்‌ காரத்தைக்‌ கொண்டாமொப்போலே 4 ஷி.தற௦ தர அமி சாரா ஏன்று தயா 
ஜ்யமான யோநிஸர்தாறத்தைக்‌ கொண்டாடுகை யுக்தமோ வென்னில்‌; யுக்தம்‌. கொண்டா 
மலைக்கு ப்ரயோலகம்‌ பகவ தீஸம்பர்தமாகையாலே, விஜ்பாஸந்காதத் திலும்‌ பசவக்விரு 
கன்‌ திபாஜ்யனல்லனோ. ஏழ்படிகால்‌ தொடங்கி, அர்த்தக்சமச்காலே ஏை மருக சொல்லச்‌ 
செப்தெயும்‌ திசளச்சொல்‌ லுற அ - ஸ்வஸந்தாரத்திலுண்டான ஆதரா இசயத்தாலே. வந்து: 
மங்களாசாஸகம்‌ பண்ணுகைக்கு யோக்யமான கசைகளிலே வயது, வழிவமியாட்‌ செய்கின்‌ 
றோம்‌. மசீறைமுதையாகத்தப்பாமே அடிமை செப்பிறோம்‌. இத்தால்‌ இள்ஸந்தாகஈ கறு 
LESITATT ETM விச்சேதம்‌ பிறந்ததில்லை யென்கை, யாஜ்ஞிக ஸ்ர்தாக்னுக்கு அரிபுருஷ வில்‌ 


ச்‌ இயாலே அப்ரா ஹ்மண்யஞ்‌ சொல்௮மாப்போலெ, மங்களாசாஸத விம்‌ சத்தியால்‌ 

வைஷ்ணவத்வ ஹாகி சொல்‌ ௮ங்குறை எங்கள்‌ ஸக்தாறத்தில்‌ இல்லை சான்றொர்கள்‌. 

உ யவ) வே மவெதிது லிஜிசெ)பெசகிரவகறஷடி | வூ்வெடி-லப ர ணெ ஜெ 

ஷ்‌ ச்ச ப ஹி ர த '” என்னக்கு டவதிறே, * வழிவழி *' என்று சாஸ்க்ரமார்கஞ்‌ 

சாலும்‌ சிஷ்டாசாசத்காலு மென்றுமாம்‌, “ஸராஜிாஹி ஈர ஷி$?! என்றும்‌, “பொடு 

உ 0௧0” என்றும்‌, “ஹவா ஜெவாலு ஷே ஹி? என்றும்‌, உவரி பரப 
ஸர 


0 32 ்‌்‌ ஞ்‌ ம்‌ 3 ம க ர . ட 
ஷா நா£ என்றும்‌ சொல்லக்கடவதிறே, ஆள்செய்கின்றோம்‌. ஆள்செய்கையால நூ 


3 
சப்பக்‌ ரு] ரு 2 
BLIND இ 0: உர தன்ட தய ்‌ த ்‌ தத்‌ ட்‌ 
பலான பரிஜஐெ கா) ற மல்‌ 66 பந்தனை இரு ப்பல்லாண்‌ என்‌ ஐத்தைவ்‌ ர்ச்இியாகர்‌ 
7 ப்‌ 


்‌ ப 


என லயா மில. 


எ - பாட்டு - இயிற்பொலினெற - வியாக்யொனம்‌, ௨௪ 

இதுக்குச்‌ கீழ்‌-சங்களுடைய ஸந்தாகத்தி லேற்றஞ்சொன்னார்களர்ப்‌, மேல்‌- தங்களுடைய 
வர்த்திவிசேஷஞ்‌ சொல்லுகிறார்கள்‌, திருவோணத்திருவிழவில்‌. விசேஷித்துத்‌ இருகக்ஷச்சஞ்‌ 
சொல்லாத விடத்துக்கெல்லாம்‌ இதுவே திருரக்ஷதாமாகக்‌ கடவது, ££ திருவோணம்‌ ” 
என்கிறது ஐர்மாகதத்ர மென்னில்‌, உகவாதாரதிக்‌து அபிசரிப்பர்களென்று அஞ்சி, திரு 
வோணமென்கிற திருகாளிலே யென்ற மறைத்துச்‌ சொல்லுஇஞர்‌. அந்தியம்‌ போதில்‌, தேவர்‌ 
களுக்கு பலம்‌ க£ணமாய்‌ அஸ ஊர்க்கு பலம்‌ (௧) வர்த்திக்கும்‌ ஸையத்திலே. அரியுருவாகி, 
ஒரு காலவிசேஹும்‌ வேண்டா த ஸாவகாலமும்‌ மங்களாசாஸஈம்‌ பண்ணும்படியான வடிவை 


யுடையவனாய்‌, க டப்‌ என்றும்‌, 4 அழயொன்றானே யரியுருவன்‌ 


னே” என்றும்‌ ““ஈரங்கலந்த சிங்கமாய்‌” என்றும்‌ சொல்லக்கடவ திறே. அரியையழித்தவனை 
“அரி” என்அ சத்ரு. ஸ ஹ்ஜசத்ருவான ஹிசண்யனைக்குத்‌ அயிரா க்கவிடாதே உருவழித்தவனை, 
“தர்ற தங்கும்‌ இர்தப்பிளர்த?? என்னக்கடவ இறே. அவனை யழியபச்செய்‌ தீன பயஸ்தாந 
மாகிறது. பின்புள்ளார்‌ பசை கொண்டாவெ சென்னுமத்தாலே. டந்தனைதீர. அஷ்ப்சக்ர்‌இ 
யான ஹிரண்யனுடலைச்‌ உண்டு பொகமையால்‌ வந்த அனுக்கம்தீர, இருவவதரித்த இவ 
ஸக்திலுண்டான அபதாக மாகையாலே ££ அணுக்கம்‌ *' என்கிற திறே. பல்லாண்டு. ௮கூ 
லர்‌ வாயாலே ஒருக்கால்‌ மங்களாசாஸாம்‌ பண்ண, அவ்வஸ்‌ அவினுடைய அனுக்கம்போய்‌, 
- கித்யமாய்ச்‌ செல்லுமென்‌நிறே இவர்கள்‌ நினைவு. பல்லாயிரத்தாண்டேன்று பாடூதுமே. ஒருக்‌ 
கால்‌ * பல்லாண்டு £ என்றத்தால்‌ பர்யாப்தி பிறவாமையாலே காலதத்த்வ முள்ள தனையும்‌ 
நித்யமாய்ச்‌ செல்லவேணுமென்னு மங்களாசாஸரம்‌ பண்ணுகையே எங்களுக்கு வர்த்தி 


யென்றொர்கள்‌. க கல க ட ட ட்‌ க ல ௬ 


௮.--ஏழாம்பாட்டு,. தீயிற்போலிகின்ற. ஈஏடுநிலத்திலே இவராலே அஹ) சசான 
கைவல்யார்த கள்‌, தங்கள்‌ ஸ்வபாவ தீதைச்‌ சொல்லிக்கொண்டுவா, அவர்களோடே ஸங்கத 
சாகிறார்‌. இவர்களை யமைத்தபோதூ, 4 வசம்பொழிவந்தொல்லைக்‌ கூடுமினோ ””. என்று நீங்‌ 
கள்‌ பத்றின புறாஷார்த்தத்தைவிட்டு வாருங்கோளென்றும்‌, ££ ஈமோசாசாயணாய ” என்று 
அ௱ங்யப்ர்யோலுஈராய்‌ வாருங்கோளென்‌ அம்‌, ““நாடுககரமும்‌ ஈன்கறிய?” என்று விசேஷஜ்ஞர்‌ 
பரிக்ரஹிக்கும்படியாகவும்‌ அவிசேஷல்ஞர்‌ உபேக்ஷிக்கும்படி யாகவும்‌ வாருங்கோளென்று 
றே அவர்களை யழைத்தது. அதில்‌ ஆதாத்சபுருஷார்த்தத்தை விடுகையும்‌ அரர்யப்சயோ 
ஜுராகையும்‌ ஈம்முடைய க்ர்த்யம்‌. அ கூலர்‌ பரிக்ரஹிக்லைக்கும்‌ ப்சதிகூலர்‌ கைவிடு 
கைக்கும்‌ செய்யவடுப்பதென்‌ என்று பார்த்து, வைஷ்ணவ சிஹ்ஈமான திருவிலச்கனையை 
தரிக்கவே த்யாகோபாதாரங்களிரண்டும்‌ ஸித்திக்குமென்று பார்த்து, அதிகை தரித்துக்‌ 
கொஸ்டு வர்‌ே தாமென்றோர்கள்‌. 


மூ.-—தீமிற்‌ பொலிகின்ற சேஞ்சுடராழி திகழ்‌ திருச்சக்கரத்தின்‌ 
கோயிற்‌ பொறியாலே யொற்றுண்டூ நின்று குடிகுடியாட்‌ செய்கின்றோம்‌ 
மாயப்பொருபடை. வாணனை யாயிரந்தோளும்‌ போழிகுருதி 


பாயச்‌ சுழற்றிய வாழிவல்லானுக்குப்‌ பல்லாண்டு கூறுதுமே. ௭, 


அணைய கனவை கைவ வைய யவ வ வைய வை ன னை வ னையை வைய யவை ய வையை வைய ட டட 


(௪) வலிக்கும்‌, 


யி. 


சம்‌ - திருப்பல்லாண்டு, 


முதலா 


> பதவுரை. 


திமில்‌ சந்தன்‌, ஸ-மிர்யன்மு கலிய தே 

ஜூபதார்த்தங்களிற்காட்டி லும்‌ 
பொலிகின்ற... ( மேலாக ) விளங்குகின்ற 
செம்‌ சடா... வெந்த சோதியையுடையனாய்‌ 
அதி மண்டலாகாசமாய்‌ 


இகழ்‌-- ஜ்வலியாநின்ற 


திருவாழி 
யாழ்வான்‌ எழுந்தருளியிருக்கு மிடத்தின்‌ 

பொறியாலே-.. இஹ்ஈத்தாலே 

ஒற்றுண்டு நின்று. சிஹ்கிதாராய்‌ கின்று 


இருச்சக்காத்தின்‌ கோயில்‌ 


குடி குடி வம்ச பாரம்பர்யமாக 
ஆள்‌ செய்கின்றோம்‌- அடிமை செய்து 


- வாராகின்றோம்‌, 


மாயம்‌ கர்தரிமமாக 

பொரு யுத்தம்‌ செய்கன்‌ ற 

படை... ஸேனைகளையுடைய 

வாணனை: பாணாஸ- னை 

ஆயிசந்கோளும்‌- ஆயிசம்தோள்களிணிண்‌ 
| பொழி... சொரியாகின்ற 

(UT a இரத்தமானது 

பாய வழிந்து ஓடும்படி.யாக 

சுழற்றிய. சுழற்றின 

ஆ மிவல்லாணுக்கு-— இிருவாழியாற்வா। 


புடைய எம்பெரும௱ணுக்‌ 
பல்லாண்டு கூறும்‌. இருப்‌ பல்லாஸ்‌ 
உரு. 
பாடாநின்‌ மீரு 
ம்‌ 


(ஏ அசை 


வ்யா..... தீயிற்போலிகின்ற சேஞ்சுடராழி என்று: வைஷ்ணவ: கோஷ்டியிலே புன 


பண்ணின உபகராஸ்ம்ர்‌ தியாலே ஆழ்வானைக்‌ கொண்டா௫ர்கள்‌. தீமிற்பொலிகின்ற.. ££ 
என்றெசப்தும்‌ சந்த்சாதித்பாதி தேஜ$பதார்த்தங்க ளெல்லாவற்‌ துக்கும்‌ உபலக௯௲ணம்‌... அத 
காட்டில்‌ தேஜஸ்ஸு (5) வர்ச்திக்கையாகிறது- ஈசுர நீலு ௦ அனா மட? ஏண்ட 
பரம தத்‌ இில்கதெஜஸ்ஸு மிக்றொக்கக்கடவ து ஆதித்யா தஸ்ஸாக்களிற்காட்டில்‌; அரக 
காட்டில்‌ அவனுடைய இவ்யமங்களவிக்ரஹ தேலஸ்ஸு மிக்கிருக்கக்சடவ து; அஅக்கூம்‌ ட 
காசகமாயிறே. திருவாழி யாழ்வானடைய தேஜஸ்ஸிருப்ப அ. “£ வடிவார்சோஜி வலி 
தையுஞ்்‌ சுடராழி ” என்னக்கடவ திறே, “தஹ ஹாஹா ஹவசி௨௦ விமானம்‌?” எண்டு 
படியே அவனுடைய தேஜஸ்ஸாலே ஸர்வமும்‌ விளங்காநின்ற தென்னாகிற்க, இவ்யமன்க 
விக்ரஹ த்துக்கு இவன்‌ பாரகாசகனாம்படி, யென்னென்னில்‌ ; செஞ்சுடர்‌. காளமேகநிபச்பா 
மான வடிவுக்கு இருட்டறையில்‌ விளக்கேற்றினாப்போலே பரபாகளரூுபத்தாலேவர்க ப்ர 
சகத்வத்தைச்‌ சொல்லுற து ஆழி திகழ்‌ திருச்சக்கரம்‌, இட்டளக்தில்‌ பெருவெள்ள! 
போலே புறம்பு போக்கற்௮ு, தன்னிலே மண்டலாசாரமாப்க்கொண்டு விளங்காநின்‌, இவ்வ 
திருவாழி யாழ்வானென்கை. சக்கரத்தின்‌ கோயில்‌. அழ்வா னெழுர்தருளி ஙிரர்க்ி 
மண்டலாகாரமான வாலஸ்தாஈம்‌. பொறியாலே ஒற்றுண்டுநின்மு. அதாகறெது-சஹ்கத்தாெ ற 
சிஹ்நிதராப்‌ நின்று, இருவிலச்சினையை தரித்த பின்பிறே, இவன்‌ ஐுங்மாங்காக் இ! 
போகாதே மோக்ஷார்கரத்திற்‌ போகாே தீ. ஸுஸ்‌இரனாகப்பெல்றது. பகவ திங்கொளமுப 
இ அண்டானாலிறே. அ இசயிப்பது. ஸ்ரீமத்த்வாரகையில்நின்‌ அம்‌ அச்ரி அவிரோ இ நிசா 
கீதமாக எழுர்தருளுறெபோ.அ இிருவாசல்காக்டின்ற முதலிகள்‌, மீண்டெழுந்து மள 
வும்‌ இங்குப்‌ புகுரக்கடவாரார்‌ 2. அல்லாதாரார்‌ ? ”- என்னு விண்ணப்ப ஞ்செ ப்‌ ய்‌, 
“ஐ கரா ஜிகா உ)வெஷ வரா? யாவகர.ம8 நட38 | நா ௫) தா பரவெஷ வழா? மார 


a 35 . a க்‌ ல்‌ ன்‌ ல்‌ ம்‌ i ட 
ஓர ம8ந௦93 என்று இந்த லை ண்முடையார யாவரடிலா, அவர்கள நிச்சங்கமாகப்‌ 


டை 


(5) வலிகளை, 


அ - பாட்டு - ரெய்யிடை - வியாக்கியானம்‌. ௨௯ 


சக்கடவர்கள்‌ ; ல்லாதாசை பாவபரிலைஃபண்ணிப்‌ ரவிடக்கடவறு என்ளானிறே 
புகு தீ HO AE 


க்ர்ஷ்ணன்‌, இது தான்‌எச்வராங்கிகா£த அக்குமுடலாய்‌, இஅதானும்‌ “காமவனுடைமை!' என்று 
நிர்பானாயிருக்கைக்கு முடலாய்‌, இவன்பண்ணின பாபத்தை யதஸக்தித்து க்ரூரமாகப்பார்க்‌ 
சக்சடவ யமாதிகளு மஞ்சும்படியா யிருப்பதொன்றிறே. “வ ௯ராலியராண௦ ௨௦௨1௨. 

ஐ 1 . தம்‌ 
வாவ நவெஉ ந ॥ வ.தி வ, தா.நி9.௧௦ ஹி வறுயாகி வி ஷணடு”* என்று பகவத்ஸம்‌ 
பர்‌ சத்துக்கு ஜஞாபகமாயிறே யிருப்பது. குடிகுடியாட்சேய்கின்றோம்‌. ஹவா ரவளை க; 
ஹு மண? என்‌ றெபடியே ஸக்தாகமாக அடிமை செய்யச்கடவோமாய்‌ வந்தோம்‌, இப்படி 


அகந்யார்ஹசாயிருப்பார்‌ செய்யுமடிமையாவ அ - திருப்பல்லாண்டு பாடுகையிே ற. 


எற்த அபதாநத்‌அக்கு நிங்கள்‌ மங்களாசாஸகம்‌ பண்‌ ணுறெகென்னில்‌; மாயப்போரு 
படை யித்யாதி. எங்களைப்‌ புகுரகிறுத்‌ இன ஆழ்வானுடைய வீரப்ரகா௫கமான அறையிலே 
இருப்பல்லாண்டு பாடக்கடவோ மென்றோர்கள்‌: மாயப்‌ பொருபடை வாணனை. ஆச்சர்ய 
மாகப்‌ பொரும்ஸேரையை யுடைய வாணனென்னுதல்‌; ஆச்சர்யமாகப்‌ பொரும்‌ ஆயுதத்தை 
யுடைய வாணனென்னுதல்‌. ££ மாயம்‌ ?” என்று - க்ர்தரிமமாய்‌, க்ர்த்ரிமமான யுத்தத்தை 
யுடையவ னென்னவுமாம்‌. ஆயிரந்தோளும்‌ பொழிகுருதிபாய. ஆயிசர்‌ கதொள்களா லும்‌ மதகு 
இறந்தாப்போலே ரக்தவெள்ளம்‌ கு. தகொண்டு பூமிப்பாப்படையப்‌ பரம்பும்படி. பொழிதல்‌ 
சொரிதல்‌. இதுக்கு இவன்‌ பண்ணின வ்யாபாரத்தளவேதென்னில்‌; சுழற்றிய. திருவாழியை 
விடவேண்டிற்றில்லை, ௬ுமற்றினவித்தனை. அவன்‌ ஒருக்கால்‌ இருவாழியைச்சு மற்ற, வாண 
அடைய தோள்களாயிரமும்‌ ஒருக்காலே மலைக்‌ கொுடிகள்போலே முதிர்துவிமுந்தன . 
வாணனுடைய தலையை அறாதொழிந்தது குற்றம்‌ போசாமையன் னு, உஷை, பித்ர்ஹிரை 
யாகாமைக்காகவும்‌, தேவதாந்தாபஜாம்‌ பண்ணுவார்க்கு பல்மிது என்‌ னமிடத் அக்கு மச்ச 
மாகவும்‌. அதாவ த- *பரிவின்றி வாணனைக்காத்தும்‌'” என்று ப்சதிஜ்ஞை பண்ணி, யுத்தத்‌ 
இலே இவனைக்காட்டிக்கொடுத்‌ ௮, ஸ.பரிகானாய்க்கொண்டு முதுகுசாட்டிப்போனான்‌ ஈக்ஷகன்‌, 
ரண்்யபூதன்‌ தோள்‌ அணியுண்டான்‌. * உன்னை சகஷிக்கப்‌ புக்கு கான்பட்டதோ ! * என்றும்‌ 
£ உன்னை ஆச்ரமித்து கான்பட்டதோ !* என்றும்‌ இருவருங்கூடக்‌ கட்டிக்கொண்டு கதறு. 
கையிறே பல்மாய்விட்டது. ஆழிவல்லானுக்கு- * வில்வல்லான்‌ * * வாள்வல்லான்‌ £ “தோள்‌ 
வல்லான்‌ ” என்னுமாப்போலே, “பப வடுஹா ஐநகா_அஜா?' என்கிறபடியே பிராட்டியை 
எனக்கென்ன இட்டுப்பிறத்தல்‌, திருவடி. தோளிலே நல்தரிக்கவிருத்தல்‌, கைபேராமல்‌ இரு. 
வாழியைப்பிடி த்தல்‌ செய்யுமதாய்த்‌ ஸர்வாஇகத்வச் துக்கு லக்ஷணம்‌. பல்லாண்டு கூறு: 
துமே. அத்தசையிலே அடிமைசெய்த ஆழ்வானுடைய வீரஸ்றிக்கும்‌, அடிமைகொண் ட. 
க்ர்ஷ்ணனுடைய வீசஸ்ரீக்கும்‌ மங்களாசாஸ்கம்‌ பண்ணுவாரைப்பெற்ற தில்லை ; அவ்விழவு 
தீர இன்றிருக்து இருப்பல்லாண்டு பாடு மென்றொர்கள்‌. ட ர 1 


அ... எட்டாம்பாட்டு, நெய்மிடை. மித்யா இ; * அண்டக்குலத்‌ இலே யழைத்த சவர்‌ 
யார்த்திகள்‌ இசைந்‌ அவர, அவர்களைக்‌ கூட்டிக்கொள்ளுகிறார்‌. * வாழாளிலழைத்த அசக்ப 
ப்சயோஜார்‌ தங்களேற்றத்தைச்‌ சொல்லிக்கொண்டு புகுந்தார்கள்‌. * எந்தை தற்தை தந்த 
யிலே; ' *ஏநிலத்திலழைத்த கைவல்யார்த்திகள்‌ தாங்கள்‌ திருர்திப்‌ புரூர்தமை சொன்னார்‌. 
அள்‌ * இயிற்பொலினெறவிலே; இவர்கள்‌ தாங்கள்‌ கலு த்ர புருஷர்‌ த்தத்தை அபேக்ஷிக்க, 
அகர்யப்சயோஜார்க்கு முகங்கொடுத்தாப்போலே முகம்‌ தர்து, அந்த இச்வர்பத்தைத்‌, 
தந்த இளதார்பத்துக்குக்‌ தோற்று, ச்வர்யத்தை விட்டு சத்த ஷ்வபாவராய்‌' இவ்வுகா , 


௩ முதலாயிரம்‌ - திருப்பல்லாண்டு, 


AA Ann 


சனை மங்களாசாஸாம்‌ பண்ணுவோமென்ற புகுருறொர்கள்‌. * அண்டக்குலத்திலே-அண்டா 
தயக்ஷத்வம்‌ 8ச்வர்யத்துக்கு மேலெல்லையாகப்‌ பேசிற்று; அவ்வைச்வர்யார் த்‌ திகள்‌ பேச்‌ 
சான இந்தப்பாட்டிலே- சரீசத்துக்கு தாரக போஷக போக்யங்களை இசந்தார்களாய்‌, அத்தை 
அவன்‌ தக்தானாகப்‌ பேசிற்று; இனுக்கு நிபக்தாம்‌- இன்னு . ஸ்வரூபஜ்ஞாகம்‌ பிறந்து 
புகுருகிறவர்களாகையாலே அதினுடைய கூதாத்ரதை தோற்றப்‌ பேசுகிறார்கள்‌. அண்டா 
த்யக்ஷனான ப்ரஹ்மாவுக்கும்‌ தாரக போஷக போக்யங்களேயிறே ப்ரயோஜும்‌; அதற்கு 
மேற்பட்டு பகவத்விபூதியை * எனக்கு என்றெ அபிமாநத்தால்‌ வந்த ஸ்வரூபஹாநியே 


யிறே பலம்‌. 
மூ. நெய்யிடை நல்லதோர்‌ சோறு நியதமு மத்தாணிச்‌ சேவகமும்‌ 
கையடைசக்காயுங்‌ கழுத்துக்குப்‌ பூணோட காதுக்குக்‌ குண்டலமும்‌ 
மெய்யிட ஈல்லதோர்‌ சாந்தமும்‌ தந்தென்னை வெள்ளுயிராக்கவல்ல 
பையுடைநாகப்‌ பகைக்கோடியானுக்குப்‌ பல்லாண்டு கூறுவனே. ௮. 
பதவுரை. 
கெய்‌ இடை நெய்யோடு ஒத்த மெய்‌ இட-- உடம்பிலே பூச 
சல்லது-- மிக்க சுவையையுடைம நல்லது மிக்க மணத்தையுடைய 
ஓர்‌ - விலக௲ணமான இர. ஒப்பில்லாத 
சோறும்‌... சோறும்‌ சாந்தமும்‌ சந்தமும்‌ 
சியதமும்‌--- எப்பொழுதும்‌ தற்து--. கொடுத்து 
அத்தாணி மிரிவில்லாத என்னை--- அடியேனை 


வெள்‌ உயிர்‌. சத்த ஸ்வபாவமுடையனாப்‌ 


சேவகரும்‌--. ஸேவையும்‌ 
ஆக்கவல்ல- ஆக்கத்தக்கவல்லமையையுடைய 


கை அடைக்காயும்‌-- கையா லிட்ட வெற்‌ ' 
பை உடை பணங்களையுடைய 


டல 3 i காகம்‌ திருவனந்தாழ்வா னுக்கு 
ட்ப த்‌ அணு கழுத்தி விெற்குரிய பகை விரோதியான பெரிய திருவடியை 
தனா (சண்டிகைமுதலிய) வபண்‌. கொடியானுக்கு--த்வஜமாசவுடையவனுக்கு 


திலைப்பாக்கும்‌ 


ந | பல்லாண்டு கூறுவன்‌ ௨ இருப்பல்லாண்டு 
கானுக்கு... காதி லிதெற்குரிய ப்ர்டா நின்றேன்‌. 
குண்டலமும்‌- குண்டலமும்‌ (ஏ- அசை.) 

வ்யா.--நெய்யிடை. ££ இடை” என்று- நிறையாய்‌, கெய்யோடொத்த சோறென்‌ 


அதல்‌. ££ இடை” ஏன்று. ஈவொய்‌, நெய்யினிடையிலே லெ சோறு முண்டென்னுதல்‌. 
இத்தால்‌- போஷகப்‌ரசுரமான தாரகத்ரவ்யத்தைத்‌ கருமென்கை. நல்லதோர்‌ சோறும்‌. சோற்‌ 
அக்கு ஈன்மையாவது- இட்டவன்‌ * இட்டோம்‌ * என்றிறாத்தல்‌, உண்டவன்‌ 4 இதக்‌ 
கென்‌ செய்வோம்‌ ! ” என்றிருத்தல்‌ செய்யாத சோறு. அதாவ இ- தாய்‌ இட, புதாரனுண்‌ 
ணும்‌ சோற்றுக்கு இவ்விரண்டு மில்லையிறே. ஓர்சோறு. இப்பாவசுத்தியே யன்றிக்கே, 
விலக்ஷண சஸோபேதமா யிருக்கை; அங்கனன்றிக்கே, சேஷபூதன்‌ சேஷிக்கு இடும்‌ 
சோஅபோலே யிருக்கை, . அதாறெஅ - ௮ஹங்காசோபேத மன்றிக்கே பக்த்யுபஹ்ர்தமா 
யிருச்கை, ஈஸ்வரனும்‌ “லகா நா[ழ”? என்றெ நினைவாலேயும்‌ வத்ஸலனாயுமிறே யிவெது.. 
அரர்யப்சயோஜான்‌ ஸ்வாமி விஷயத்திலிமம்‌ சோறு எங்ஙனே யிருக்கு மென்னில்‌; 


அஃ பாட்டு - நெய்யிடை. - வியாக்கியானம்‌ A 


“ விஉணாஸஞாறி ஸாஹுஃஜெ மரீ தி மாளைவவஷில 7? என்னும்படி. பாலகமுமாய்‌ போச்‌ 
யமுமா யிருக்கை. “ஏகி” என்றது. சுத்தங்களா பிருக்கை. சோற்றுக்கு ௭.4 இபாவது- 
அர்யோதான்‌, தன்‌ 8ச்வாயத்‌ை தப்பற்ற அபிமாநித்தான்‌; பீஷ்மன்‌, ஜ்ஞாராஇகனென்று 
அபிமாநித்தான்‌; த்ரோணன்‌; வர்ணத்தால இகனென்‌ நு அபிமாநித்தான்‌; இவையொன்்‌ று 


மின்றிக்கே பக்த்யுபஹர்‌ தமா யிருக்கை. 


நியதமும்‌. ௮தாகிற௮- இச்வர்யம்‌ ஈச்வரனே கொடுக்லும்‌ அஸ்‌ இசமாயிருக்கக்‌ 
கடவது? அது அழிரதவன்றும்‌ அ௮வ்வைச்வர்யச்சை ஸமாதாஈம்‌ பண்ணிக்கொடுக்குமவ 
ணாகையாலே £ நிய தமும்‌ ?” என்கிறது. இத்தாலேயிறே “முர்த்தார்த்த” என்றும்‌, அர்த்‌ 
தன்‌” என்றும்‌ ூச்வர்யத்‌ அக்கு இசண்டு வகை சொல்லிற்று, அற்ஙனன்திவ்‌ க தேவ்காம்‌ 
அரங்களைப்பற்றி ஈச்வரனை யில்லைசெப்பு மன்னும்‌ தற்முகேச சோறிடு மவனென்கை. ஸர்வே 
ச்வானிட்ட சோற்றைத்‌ தின்று அவனை யில்லைசெய்யும்‌ க்ர்தக்றரிறே ஸம்ஸாரிகள்‌, தன்னை 
யில்லைசெய்யு மன்அம்‌ திக்கும்‌ உதாரனிறே ஸர்வேச்வசன்‌. அத்தாணிச்‌ சேவகமும்‌. 
*£ அத்தாணி ”” என்று- பிரியாமை; ** சேவகம்‌ ” என்று ஸேவை, ூச்வர்யார்‌ எ இக்கும்‌ 
அமகவரசதபாவரையும்‌, அந்திம ஸ்ம்ர்இயும்‌ அஈர்ய பாரயோஜானோபாதி கர்தவ்யமிறே, , 
ஆனால்‌ 8ச்வர்ய ஸாதாத்தையும்‌ ££ தங்கு ” என்று ப்ரயோறநத்தோ டொக்கச்‌ சொல்லு 
வா னென்னென்னில்‌; வெள்ளுயிசானபின்பு சொல்‌ ௮றொர்களாகையாலே அக்க ஸாதற 
மும்‌ ஸ்வயம்‌ ப்்யோஜாமாயிறே யிருப்பது, அந்ய ப்ரயோஜாருக்கா ஸ்வயம்‌ ப்சியோஜக 


மான ஸேவை ஸ்ாதறமாகக்‌ இடர்‌ சூது கரமான ூச்வர்யத்தைத்‌ அற்ததென்கை. 


கையடைக்காயும்‌. தாரக போஷகங்கள்‌ 0 மு சொல்லிற்றுப்‌, மேல்‌- போர்ய 

பதார்‌த்தங்களேத்‌ தந்தபடி. சொல்லுறது. திருச்கையாலே யிட்ட வெற்றிலைப்பாக்கென்‌ று 
இவர்கள்‌ பக்கல்‌ கெளசவத்தாலே யிட்ட சீர்மையைச்‌ சொல்லுகிற அ. சேஷன்‌ சேஷி 
யைக்குதித்‌த இடும்‌ ப்சகாரத்தாலே யிறே சேஷியானவன்‌ சேஷபூசனுக்கு இவே.அ. கழுத்‌ 
துக்குப்‌ பூணோடு காதுக்குக்‌ குண்டலமும்‌. தே த்தை “உத்தேச்யம்‌' என்‌ றிருக்முமவனான்கை 
யாலே தன்னுடம்பை யலங்கரி தீது, அத்தை யதடவித்‌ திருக்கு மவணனிறே ல்வர்யார்‌ ௭; 
பகவத்பானாப்‌ ஈச்வானை யலன்கரித்து, ஸதா தாசநம்‌ பண்ணி மிருக்ரு னல்லனே; ஸ்வளூ 
பத்தை யுணர்ர்து ஜ்ஞாக வைராக்ய பக்திகளை ஸ்வளுபஜ்அுக்கு அபாணமாக நினைம்திராக்‌ 
கிருனல்லனே, £4 கழுத்துக்குப்‌ பூணொடு காஅக்குக்‌ குண்டலமும்‌ ”' என்று விசேஷிப்பா 
னென்னென்னில்‌; தீன்‌ கண்ணுக்கு அவிஷயமாப்‌, காட்டார்‌ கொண்டாமெதுவே ினச்ரு 
ப்ச்யோலுநமா யிருக்கையாலே. அவயவார்தாங்களில்‌ அங்குளியகாதியாபபணங்கள்‌ அண்‌ 
எண்ணுக்கு விஷயமா யிருக்குமிறே. பெருமாள்‌ மீண்டெழுர்தருளின வளவிலே இக்‌ ங்மன்‌ 
வரக்காட்டின ஹாசத்‌ை தப்‌ பிராட்டியும்‌ காமு மிருந்து திருவடி.க்குப்‌ நுட்டிணாப்போலே, 
ஈச்வரன்‌ பரிக்து £ இது கழுத்துக்காம்‌ இன காதுக்காம்‌ * என்று இருக்கையாலே நட்டி 
ஆபரணமும்‌, “௦70 ஹி ஹஃமமெ ஹா ய அஷ ரவமி ஹா திமி?! என்றைபடியே 
இற்த்ான்‌ கொடுத்‌ தவாக்காட்டின ஹாரத்தைப்‌ பெருமாள்‌ வாங்பெ பார்த்கறாளி, பிராட்‌ 
டிக்குக்‌ கொடுக்றபோ ௮, அத்தை வாங்குறவள்‌, பெருமாளை ஒரு இருக்கண்ணாலும்‌ 
திருவடியை ஒரு திருக்கண்ணா லும்‌ பார்த்து வாங்னொள்‌. 07 ௬தி தாஹ கொணர”? 
என்னு பார்வையில்‌ கருத்ததியுமவ சாகையாலே, அவனுக்குச்‌ கொடுக்கலாா தொ 7 


என்றருவினர்‌. [ஸாம ெ] அடியாரேற்ற மறிர்றுகொண்டாடுசைக்‌ போன ஸெளபா க்யா 


முதலாயிரம்‌ - திருப்பல்லாண்டு, 


ns 


மன்னனு உனக்கே யன்றோ வென்ன; ₹* உம்முடைய இருவுள்ளத்தாலே யன்றோ சான்‌ 
கொடுக்கறது ”” என்று பிராட்டி விண்ணப்பஞ்‌ செய்ய; நான்‌ முற்பாடனாகப்‌ பெருமை 
யாலே, உன்னுடைய உகப்பின்‌ கார்யத்தைக்‌ கொடுக்கலாகாதோ என்றார்‌. இப்படி. அற 
ந்ய ப்ரயோஜானுக்கு ஆதரித்துப்‌ பூட்டினாப்போலே யாய்தீது கஷாத்சனான வென்னை 
ஆதரித்துப்‌ பூட்டிற்றும்‌. 


மெய்மிட. திருவடிகளில்‌ ருசி பிறந்த பின்பாகையாலே * உடம்பு சயாஜ்பம்‌ ' என்‌ 
இற நினைவு தோன்ற குத்ஸித்துச்‌ சொல்லுகிறபடி, நல்லதோர்‌ சாந்தமும்‌. சார்துதான்‌ 
இதுக்குத்‌ தாரகமாகப்‌ பெற்றதோ | எ ஷவ.3ம.58 ? என்கிற வடிவுக்கு ஸத்ர்சமாக, 
குப்ஜை ஆதரித்துச்‌ சாத்தின சார்துபோலே யிருக்கும்‌ சார்தை யன்றே எனக்‌ இட்டு. 
| ஹம ந 0௪.2௪ ] குப்ஜை, கம்ஸனுக்குப்‌ பரணியோடே சாக்து சொண்டுபோகா நிற்க, 
* வாரீர்‌ பெண்பிள்ளாய்‌, ஈமக்கும்‌ ஈம்மண்ணற்கும்‌ சாந்திடவல்லிரோ ?” என்ன; அவவடடி 
வையும்‌ விருப்பையுங்‌ கண்டு, ஸ்த்ரீ த்வ ப்சயுக்கமான சாபல்யத்தாலே மறுச்சமாட்டிற்றிலள்‌/ 
* இவர்கள்‌ இடைப்பிள்ளைகள்‌, சார்தின்‌ வாசி யறியமாட்டார்கள்‌ * என்று ஆக்கனா யிருப்‌ 
பதொன்றை யிட்டாள்‌; அத்தைப்‌ பார்தது, “நாற்றம்‌ கொளுச்தினபடி. அழயெது, தள மழு 
இயதன்று” என்ன; அதுக்குமேலே யொரு சாக்தையிட [ாஜாஹ-] "இது சும்ஸளுக்‌ 
குச்‌ செருக்கிலே பூசலாமித்தனை, வாியறிந்து பூசுவார்க்கு ஸத்ர்சமல்‌ல, அன்றியே, வழக்‌ 
கனான சார்தென்னவுமாம்‌. [ஜிடி] ஸெளகர்த்யம்‌ டக்க, நிறமழயெதா யிருந்த 
தென்ன, * இவர்கள்‌ இடைப்பிளனைகள்‌ என்றிருந்தோம்‌, சார்தின்வாசி யறிர்தபடியென்‌! ? 
என்ன அகரித்துப்பார்க்க, | ஈுலிரா ந 9.௫] உன்முகச்திலாகரத்துக்கு ஸத்ர்சமாயிருக்‌ ௮ 
வேண்டாவோ நீயிடும்‌ சாந்தும்‌ என்ன; அவனும்‌ தலையான சாந்தையிட [ சூவயொ 
மோ கீர வரமா ] எங்களுடம்புக்கு ஸத்ர்சமான மேதக வஸ்துலை யிட்டு மர்திஜ்‌ 
அத்தா என்றான்‌. அதாவ து- “பசுஞ்‌ சாந்தும்‌” என்றெபடியே உன்னுடைய ஆதாத்தாலே 
ஸம்ஸ்க்ர்தமாக்கித்தா வென்றபடி. இப்படி. இவள்‌ ஆதரித்துச்சாச்‌இன மாளிகைச்‌ சாற்றைக்‌ 
இடர்‌ தம்‌ திருக்கையாலே யென்னுடம்பிலே பூசிற்று, 


தந்து. தந்தபோதைத்‌ திருமுகத்தில்‌ கெளாவத்‌இலும்‌ ஓளகதார்யத்திலும்‌ கோற்று 
ூச்வர்யத்தை விட்டு, அவன்றானே யமையுமென்‌ னும்படி. யாய்த்துச்‌ தந்தது. என்னை 
வெள்ளுயிராக்கவல்ல, ௭ வொரெணா.சாவஹாஙிணர ஞு என்கிறபடியே ஆத்மாபஹா 
சம்‌ பண்ணி, அதுனாலே ௯$ாதா ட்ர்யோஜாகாமனாப்‌ ஸம்ஸாரியாய்ப்போர்த வென்ளை. 
வெள்ளுயிராக்கவல்ல. முன்பு க்ஷாத்சனாய்ப்‌ போக்தானொருவன்‌ ௬ தி தஸ்வபாவனானானென்‌.நு 
தெரியாதபடி. * அஸ்ப்ர்ஷ்ட ஸம்ஸாசகர்தரிலே யொருவன்‌ 7? என்னலாம்படியாய்த்து விஷ 
யீகரித்தது. வல்ல. தன்னதொரு ஸ்வபாவ விசேஷத்தாலே வஸ்அவை. வஸ்த்வர்தசமாக்க 


சக்தனென்கை. 


பையுடையித்யாதி. மங்களாசாளகைத்துக்கு விஷய மே தன்ன அவ்விஷயத்தைக்‌ 

ல மிகு டத்‌ சு ்‌ 
சொல்லுகிறார்‌. தன்னோடை ஸ்பர்ச ஸு-கத்தாலே விகஸிதபணமான நாகத்தினுடைய பறை 
யுண்டு பெரிய திருவடி, அவனைக்‌ கொடியாக வுடையவனுக்கு.  அறற்கசாயியாய்‌ கருடஜ்வ 
ஜனானவனுக்கு மங்களாசாஸாம்‌ பண்ணுகிறேனென்கை, தகட்டி லழுத்தின மாணிக்கம்‌ 


ந ரு ப) ப ச ப. s - ம 
போலே திறாவரந்தாழ்வானோட்டைச்‌ சேர்த்தியால்‌. வரும்‌ அழகு நித்யஸ்ரீ யாகவேணு 


(௫) ௯ - பாட்டு .. உடு தஅக்கள்ந்க - வியாக்கியானம்‌. ௩ 
TE 
மென்‌ அம்‌, எடே கணு மொன்றை யபேச்ஷி ௮௮ வந்தவர்களையும்‌ எனக்கா கொள்ளவுவ தேவ? 
என்று கொடிகட்டி பிருக்கிற சக்த நி தியஸ்ரீயாய்ச்‌ செல்லவேணுமென்றும்‌ திருப்பல்லா 
ண்டு பாகெறேனென்‌௫ஞர்‌, அரர்யப்சயோஜகரும்‌ கைவல்யார்‌த்‌ களும்‌ ஸங்கதராறெ ன்‌ 
தீதில்‌ ஸமூஹமாகப்‌ பேசினார்‌, இதில்‌ ூச்வர்யார்‌ த்தியை எகவசாத்தாலே த்வம்‌ னென்‌ 
னென்னில்‌ ; அவர்கள்‌ இசள்‌ பரிச்செெமாய்‌ ூச்வர்யார்த்திகள்‌ இரள்‌ அபரிச்சிக்ச மாகை 


யாலே ஒரூருக்கு ஒருத்தன்‌ வார்த்தை சொல்லுமாப்போலே சொல்லுறொர்‌. லன 


௮--ஜன்பதாம்பாட்டு, உடுத்தித்பாதி. & வாழாளிலே யழைத்அ % எந்தை தீங்தை 
யிலே வர்து கூடின அரர்பப்சயோஜார்‌ பாசுரத்தாலே அவர்களோடே கூடித்‌ இிருப்பல்லா 
ண்டு பாதெரரி தில்‌. 


மூ.-உடத்துக்‌ களைந்த நின்பீதகவாடை யுடத்துக்‌ கலத்ததுண்டு 
தோடுத்த துழாய்மலர்‌ சூடிக்‌ களைந்தன சூமமீத்தோண்டர்களோம்‌ 
விடுத்த திசைக்கும்‌ திருத்தித்‌ திருவோணத்‌ திருவிழவில்‌ 
படுத்த டைந்நாகணைப்‌ பள்ளிகோண்டானுக்குப்‌ பல்லாண்ட கூறுதுமே. ௯. 


பதவுரை, 
உடுத்து. திருவரையிலே சாத்தி | விடுத்த நியமித்த 
களைந்த கழித்துப்‌ பொகுட்ட இசைக்‌ கருடிம்‌- தஇிச்லுள்ள வார்யத்தை 


கின்‌ பீதக இடை உன்னுடைய திருப்‌ திருத்தி குறையறச்‌ செய்து 
தாம்பரத்தை திருவோணத்‌ தருவிழவில்‌- இருவோண 

உடு தன தரி கீது மென்றெ இருகாவிலே 
லத்த நீ. அமுத செய்த கலத்தில்‌ | படத்த படுக்கப்பட்டு 

மிகுந்த ப்ரஸாதத்தை (அதனால்‌) 
உண்ட ஸ்வீகரி தீ கய்‌ 

- பை விகஸித்த பணங்களையுடைய 

தொடுத்த தொடுத்த 
அழாய்‌ மலர்‌-- இருத்து மாய்‌ மலர்களை ்‌ 
சூடிச்‌ களைந்தன. (8 திருமுடியில்‌ சாத்‌ இக்‌ | பள்ளி கொண்டா னுக்கு... இருக்கண்வளர்ச்‌ 


காகு அணை திருவனச்காழ்வான்‌மேலே 


களைந்தனவாக கிருணா மவனுக்கு 

சூடும்‌ ௬ மடி சீதுக்கொள்ளுகி ஐ பல்லாண்டு கூறுதும்‌.... LORIN TET OULD 

இத்தொண்டர்களோ ம்‌ இப்படிப்பு ட்டு. பண்‌ ுகிறோம்‌, 
யசா யிசாநின்றோம்‌; (ஏ. அசை, 


வ்யா.-- உடுத்து, திருவசையிலே ஸுஸங்ககமாகச்‌ சாத்துகையாலும்‌ தஇிருவரையிலே 
முசிகையாலும்‌ தீத்ஸம்பந்தம்‌ தோற்றும்படி, ஓற்துமஞ்சளானும்‌ மாளிகைச்‌ மாங்கா ஹும்‌ 
௭ ஹ்நிதமாம்படி. யடுத்து இவை யித்தனையும்‌ பார்த்‌ அநீயமாம்படி. யிறாப்பார்லர்‌ நால்கள்‌. 
சேஷிக்கு மன்களாவ அிமாகையும்‌ தத்ஸம்பர்தங்கள்‌ கோன்றின டி ஹ்ஈங்சளை புடைத்கா 
சையும்‌ சேஷபூஐனுக்கு ஸ்ம்ர்‌ இவிஷயமாப்க்கொண்டு ஸர்வகாலமும்‌ ப்ரி யகாமாயிறே, யிறாப்‌ . 
அ. களைந்த, ஆஸபேதுத்‌ இலே கழித்தால்‌ பொக ஸ்கலம்‌ கங்கள்‌ அலையாம்படி. (பிமுக்றை. 
இனவும்‌ சேவ சனுக்கு ப்ரார்த்தரியமிறே, | 


முதலாயிரம்‌ - திருப்பல்லாண்‌டு, 


கூச ர்‌ 


இங்கன்‌ ப்சார்த்தரியமாக வேண்டுதிறதுக்கு ே ஹன சொல்லுறது மேல்‌; நின்‌ பீதக 
வாடை. வருத்த சேஷியதாகையாலே சாத்தும்‌ இருப்பரியட்ட மடையச்‌ திருப்பிதாம்‌ 
பசத்தினுடைய ஆவேசாவதாரமாகை, ரின்‌ பிதகவாடை.. (க) ௭ வத அர ரொ) 5 2௦ 


பெய 
ஹா நு வெ நவ்‌ | ஜி.நபெியெ ஜவர காவு கெ) ம ஜிலு 


ய 
0௦௦.5? என்று சேதா கொடியிலே யிறே திருப்பி தாம்பாக்தைச்‌ சொல்லுகிறது. உடுத்து. 
இதிறே அஈர்யப்ரயோஜரர்க்கு ஆபரணம்‌. அங்மனன்‌ தியே(உ) மஸ ராடு”? என்றிருக்கு 
மவனாகையாலே இஅதான்‌ சேஷியளவிலே வந்தவாறே ப்ரஇபத்இ வேறுபட்டி ருக்கும்‌. 
ராஜாக்களுக்கு இரட்டைப்பிடி. த்துக்‌ கொடுக்கு மவர்கள்‌ வாக்காகப்‌ பிடித்தும்‌ தங்களரை 
யிலே யுடுத்திருர்து யோக்யமாம்படி. பண்ணிக்‌ கொடுப்பர்கள்‌ அஅவாய்த்து இவனுக்கு 
நினைவு. 
கலத்ததுண்டு, அமுஅசெய்து கைவாங்னெ தளிகை மாற்றினால்‌ ப்ரஸாதம்‌ போஜ்‌ 
யம்‌. (௩) கவயம௩கொரித பொஷமொஜி நா”? சன்னக்கடவதிறே, ப்ரஸாதமே தார 
கமா யிருப்பார்‌ கலர்‌ ராங்கள்‌. (கவ மரொரரஃவிஷ ௦ ஹத ” என்று விதிப்ரேரி 
தீராய்க்கொண்‌ூ ப்ரதிபத்தி பண்ணுவர்கள்‌ ஸ்வரூபஜ்ஞா மில்லா தார்‌ ; ஸ்வரூபஜ்ஞாஈ 
முடையார்‌, தத்ஸித்த்யர்த்தமாக ப்ாதிபத்‌ இபண்‌ ணுவர்கள்‌ ; பகவக்ப்சேமயுக்கர்‌, ஸ்வயம்‌ 
ப்சயோஜா மென்றிருப்பர்கள்‌, இச்சேஷத்வ காஷ்டையான ததியருடைய ப்ரஸாதம்‌ * “கருவ 
சேல்‌” என்கிறபடியே (௫) அதிக்ர்கா இகாசமாயிருக்கும்‌. ஸர்வஸாதாரணன: தாகையாலே 


ப்ரயோஜகார்தாபசனுக்கும்‌ யோக்யமாயிறே பசவத்ப்ரஸாக மிருப்பனு. 


தொடுத்தவித்யாதி. திருத்துழாய்‌ பதிக்கும்போதும்‌ சொடிக்கும்போ அம்‌ “அவன்‌ 
சாத்தியருளப்‌ புகுறொன்‌ ? என்னும்‌ அதசத்தாலே ஸம்ஸ்க்ர்தமாப்ச்‌ சாத்இக்கழித்கால்‌ 
சூமெது எங்களுக்கு உத்தேச்யம்‌. சவடர்‌ பூச்சூரம்போது புழுிலே தோய்த்றுச்‌ சூடு 
மாப்போலே, தத்ஸ்பர்சத்தாலே வில௯௨ணமா யிருக்குமென்கை. அவன்றானும்‌, சிலா 
* சூடிக்கொடுத்த மாலையின்‌ சுவடறியுமவனாகையாலே சூடிக்கொடுக்கொனிறே. இத்தொண்‌ 
டர்களோம்‌. இப்படிப்பட்ட அடியார்களிறே நாங்கள்‌.  எமக்கென்‌ அ உடுத்தல்‌ ஜீவித்தல்‌ 
சூடு தல்‌ செப்யுமவர்க என்றிக்கே, அவன்‌ கழித்தவைசொண்டு ௦ தஹயாத்சையாம்படி 
யிருக்குமவர்களிே ற நாங்கள்‌. 
்‌ ஸ்வரூபஸித்த்பர்த்தமாக அத்தலையில்‌ உச்‌ஷ்டங்களை ஆசாங்க்ஷிதது., புகையி' 
அண்பன்‌ * என்றிருக்குமத்தனையோ வென்னில்‌ ; விடூத்தவித்யா இ. ஸ்வாமிஸற்கெசகாரி 
களாய்க்கொண்டு, இப்படி. தேஹயாத்சை நட திதுமவர்களிறே நாங்கள்‌. விடூத்ததிசைக்கருமம்‌ 
திருத்தி. (௬) “கிய கரு? என்கிற ஸற்‌தேசமே (௭)தாரகமாக ஏவின கார்யத்தைச்செய்து 
அலைக்கட்டுகை, இசைக்கருமர்‌ இருத்துகையாவது - அத்திக்குக்கு வேறொருவரை ஏவ 
வேண்டாதபடி செய்து திலைக்கட்டுசை. ஸ்வாமி எவின கார்யத்தைக்‌ குறையச்செய்யு மவன்‌ 
அதமன்‌; அதிதைக்ஞுறையாமல்‌ தலைக்கட்மெவன்‌ மத்யமன்‌; அஅக்குமேலே, அதுக்கா. 
அவிருத்தமான கார்பங்களையும்‌ விசாரி த்துச்செப்து தலைக்கட்மெவன்‌ உ த தமன்‌. 


ர (க) 44 ஸ்ரக்வஸ்‌ த்ராபாணைர்யுச்தம்‌. ஸ்வா நுரூபைசநாபமை? , ற்மயைஸ்ஸ்வப்ரகா 
ளைச்ச அற்யோர்ய ருசொஞ்ஜிதைக ॥* (௨). “£ பக்காறாம்‌ ” (௩): ன்‌ தவதியபுக்தோ . 
ஜ்ல்ிகசேஷபோகிரா,? (௪) & குசோருச்சிஷ்ஃ ம்புஞ்சீத ” (௫) சயிகர.காயிகாரற, 
(௬) A ச்ரிய்தாம்‌ (௪) யாராக, ப ல்‌ i ்‌ 


0- பாட்டு - எர்காள்‌ - வியாக்யொனம்‌. கூடு 


(௪) “காறெ)க8 ணி நிகி ஷெ யொஸ்ஹூ நவி ஹரபயெ௫ி வவ /காய..ரவிறொ 
யெ ஸகரா குஹ. தி?” என்கறெ இருவடியிறே அவனாகிறுன்‌. “பிராட்டி யிருக்த 
விஉமறிந் துவா” என்றுவிட, இருர்கவிடமுமறிர்‌ அ, அவன்‌(௨)பல மிருக்கபடியென்‌?” என்ற 
பெருமாள்‌ கேட்டருளினால்‌, “ அறிர்திலேன்‌ என்ன வொண்ணா ௮ * என்று அத்தலையில்‌ 
(உ)பலபரீகைஷயும்‌ பண்ணி, ஊரிலாணையும்‌ தலையழித்து, மலையடி யே போம்படி பண்ணி வர்‌ 
தானிறே. திருவோணத்திருவிழவில்‌. ஏவின கார்யத்‌ தச்‌ குறையறச்செய்தவளவிலும்‌ பர்யா 
ப்தி பிறவாமையாலே, இருவவதரி தீதறாளின இருவோணமாறெ மங்கள .திவஸத்திலே 
என்ன திங்கு வருகிறதோவென்று மங்களாசாஸஈம்பண்ணி வர்க்‌. இக்குமவர்கள்‌. 
படூத்தவித்யா தி. அத்தானும்‌ பர்யாப்தி பிறவாமையாலே இருவரந்தாழ்வான்‌மேலே 
சாய்ந்தபோதை அழஞுக்குக்‌ கண்ணெச்டல்‌ வாசாமைக்கு மங்களாசாஸ௩ஈம்‌ பண்ணுறொர்கள்‌., 
படுக்கப்பட்டு ஸ்வஸம்ச்லேஷ க்தாலே விகஸிதமாக நின்றுள்ள பணத்தை யுடையனாய்‌, 
மென்மை குளிர்த்தி நாற்றம்‌ என்றெவற்றைப்‌ ப்ரக்ர்தியாகவுடைய திருவரந்தா ழ்வானாறெ 
படுக்கையிலே கண்வளர்ச்தருளுறெ வ இறுக்கு மங்களாசாஸநம்‌ பண்ணுறோம்‌. ஸ்வதஸ்‌ 
ஸார்வஜ்ஞனையும்‌ மயங்கப்பண்ணும்‌ படுக்கை. அவன்‌ ஸ்வஸ்பர்சத்தாலே விக்ர்தனாகப்‌ 
பண்ணும்‌? இவனுடைய வடிவும்‌ அவனுடைய வடிவும்‌ , * கெடெக்தகோர்‌ டெக்கை ”” என்‌ 
கிறபடியே பரிச்சேதிக்கவொண்ணா த வழகே கண்வளர்ர்தருளுகிறபோதை யழகு. ஒரு 
' வெள்ளி மலையிலே காளமேகம்‌ சாய்ந்தாப்போலே கண்வளர்ந்தருளுகிறபோதை பாபாக 
ரஸத்தை அஅலர்தித்தால்‌ மங்களாசாஸகமொழியச்‌ செல்லுமோ வென்ூரர்கள்‌. ... 4 ௯. 
அ--பத்தாம்பாட்டு. எந்காளித்பாதி. &ழிற்‌ பாட்டில்‌ புஞுக்ச அரர்யப்ரயோலகர்‌ 
தேஹயாத்சையினும்‌ தங்கள்‌ பாரதர்த்ர்பமே ஸ்வரூபமாயிருக்கிற வேற்றத்தைச்‌ சொல்‌ 
லிக்கொண்டு புகுந்தார்கள்‌ ; இதில்‌, ப்சயோஜறாந்தாபார்‌ புகுகிறார்களாகையாலே, தற்‌ 
'கள்பக்க்ல்‌ அங்கனிருப்பதோசேற்றம்‌ காண விரல்லாமையாலே பகவத்‌ ப்ரபாவ த்தால்‌ 
தங்களுக்குப்பிறந்த ஏற்றத்தைச்‌ சொல்லிக்கொண்வெர்து புகுருகிறார்கள்‌. ஜஃவர்யார்த்‌ 
இயும்‌ ஸங்ககனாகிறெபோது 6 சாந்தமும்‌ தற்தென்னை வெள்ளுயி ரசாக்கவல்ல ” என்னு பக 
வச்‌ ப்ரபாவத்தைச்‌ சொல்லிக்சொண்டு வர்திறே புகுச்சது. அவன்முன்‌ நானபேக்ஷித்த 
(௩க்ஷ௦த்ா புருஷார்த்தத்தைத்‌ தர்துவைத்‌து என்னை குத்தஸ்வபாவனாக்னெனென்று ஆச்‌ 
சர்யப்பட்டான்‌; சைவல்யார்த்‌இகள்‌, தங்கள்‌(௩)கூஷாத்ச புருஷார்த்த ஸம்பந்தம்‌ (சயாவதா 
தமபாவி விராசகாமாகையாலே ஆச்ாயண வேளையிலே மீட்ட அச்சர்யத்தைக்‌ கொண்டாடு 


கிறார்கள்‌. 
மூஎந்கா ளெம்பேருமா னுன்றனக்கடியோமென்‌ றெழுததுப்பட்ட 

வந்நாளே யடியோங்க எடிக்குடில்‌ வீபெற்‌ றுய்ந்ததுகாண்‌ 

செர்காள்‌ தோற்றித்‌ திருமதுரையுட்‌ சிலைகுனித்‌ தைந்தலைய 

பைந்நாகத்‌ தலைப்‌ பாய்ந்தவனே யுன்னைப்‌ பல்லாண்டூ கூறுதுமே. ம. 

பதவுரை. 
எம்‌ பெருமான்‌!-எமக்குஸ்வாமியானவனே! அடியோ மென்‌ அ அடிமைப்‌ பட்டவர்க 
உன்றனக்கு- உனக்கு ளென்று 
(a) 4 கார்யேகர்மணி நிர்‌ இஷ்டே. யோபஹ-டர்யபிஸாதயேக்‌ | பூர்வகார்யாவிசோ 

கே ஸகார்யம்‌ கர்து மர்ஹதி ட? (௨) வக, (௩) கதா இவா, (சட்‌ யாவ 


உலாவி, 


௩௬ முதலாயிரம்‌ - திருப்பல்லாண்டு, தட்‌ 
த்‌ நகக்‌ க்கில்‌ கி்‌ கிறிக்கற்‌ லிவி கற்கள்‌ 
எழுத்துப்பட்ட-.- ஆவணையோலை யெழு செம்‌ நாள்‌ ச்லாக்க்பமான திருநாளிலே 
இக்கொடுத்த (ராள்‌) தோற்றி இருவவதரித்‌து 

எந்காள்‌- எந்தராளோ, இருமதுசையுள்‌-- இருவட மதுரையில்‌ 

சிலை குனித்து (கம்ஸ னுடைய ஆயு தச்சாலையி 
அள்ள) வில்லை முறித்து 

ஐீந்தலைய--- ந்து தலைகளை யுடைய 


அக்காளே-- அந்தராளே 
அடியோங்கள்‌-- சேஷ பூதர்களான எங்க 


ரூடைய த 
கை 4 பாரற்கு பணங்களையு டைய 


ல்‌. வீட்டிலுள்ள புத்ர பெளத்சா 2 நல்‌ 

Cg டட த்சாதி நாகத்தலை.... காளிய ராகத்தின்‌ கலைமேலே 
ஸதாம்‌ | பாய்ர்தவனே!_ பாய்ந்தவனே!/ 

அடி அடிமைப்பட்டதாய்‌ உன்னை--(இப்படி.ப்பட்டசெயல்களைய/டைய) 


வீடு பெற்று-- மோக்ஷத்தைப்பெற்று(அல்‌ உன்னை 
ல௮). ௮ஹங்காரா திகளை வி பல்லாண்டு கூறுதும்‌-- மங்களாசாஸாம்‌ 


டப்பெற்று பண்ணாகின் ரோம்‌. 
உப்க்ததுசாண்‌-- உஜ்ஜீவித்ததுகாண்‌; ப ( ஏ- அசை. ) 


வ்யா,-எந்காள்‌. : அர்காள்‌ *? என்னவமைமர்திருக்க, **எந்காள்‌ ” என்ற து 
வகுத்த சேஷி பக்கலிலே க்ஷூாத்‌ர புருஷார்த்தத்தை அபேச்ஷித்தகாலமா பிருக்கச்‌ செய்‌ 
தேயும்‌, (க) “வா வரமா தாவ கெ நியா?” என்கிறபடியே மங்களாசாளறம்‌ பண்ணு 
கைக்கு யோக்யமாம்படி புகுரகிதுத்தின தவஸமென்‌_று அர்காளைக்சொண்டாடுகிறுர்கள்‌. 
பகவத்ப்ரபாவர்தான்‌, விஷயிகரித்த இவஸத்தையும்‌ சொண்டாடுிம்படியா யிருக்குமிறே, 
அவதாரத்தி லேற்றஞ்‌ சொல்.லுறெவளவில்‌ தஜ்ஜர்மதிவலமென்ற அர்காளும்‌ கொண்டா 
டப்‌ பட்டதிறே. 

ப்ரயோஜராந்தரத்தை அபேசுஷித்து வந்தவன்‌, ௮னுவொழிர்‌் த அரர்யப்யோஜா 
னாகைக்கு அடியென்னென்னில்‌; எம்பெருமான்‌. ௬௯தாத்ச ப்ரயொஜா த்தை அபேசுதிற்‌ ஆர 
நிருபா இக சேஷியான உன்‌ பக்கலிலே வருகையாலே ஸ்வரூப ப்சாப்தமாய்‌ வந்த சேஷத்வ 
மே (உ)பலித்துவிட்ட அ. வகுத்த சேஷியானாலும்‌ ௮ப௯திதங்களை யொழிய புருஷார்த்தா 
ந்தாங்களைக்‌ கொடுக்கும்போது, அர்த்திபக்கலிலே ஒரு கைம்முதல்‌ வேண்டாவோ வென்‌ 
ணில்‌; உன்றனக்கடி யோமேன்‌ றெழுத்துப்பட்ட, அடியோமென்றெ. அர்ஜ்து்துச்கு வாசசமாண 
சப்தத்‌திலே எங்களுக்கு அங்வயமுண்டு ; நெஞ்சிலின்றிக்கே. யிருக்கிலும்‌ வாயிலுண்டான 
மாத்ரங்கொண்டு தரவல்ல சக்‌தி யுண்டிறே யுனக்கு. அடிமைக்கு வாசகமான சப்தம்‌ கைவ 
ல்யார்த்‌ தயுடைய உபாஸமக,த்திலை யுண்டிறே. (௩) “ஒரி அரக ஷய) கற வா ஹா ராச 
தவறாது” என்னக்கடலதஇிதே.(௪)௮.கவா,தரேலுமொருவர்பக்கலிலேஏ3 சனுமொன்‌ றை 
வேண்டிச்‌ சொல்லிலும்‌ ஈமச்சப்த ப்ரயோகம்‌ பண்ணக்கடவதாயிறே யிருப்பது; அணுவும்‌ 
(௫)ஆத்மயாதாத்ம்ய வாசகமிறே. அஅவே எங்கள்பக்கல்‌ கைம்முதலென்றோர்கள்‌. ரா ம்பெ 
ருமான்‌ ?” என்றெ ப்சாப்தியாலும்‌, “* உன்றனக்கு ” என்றெ சக்தியாலும்‌, ££ எழுத்துப்‌ 
பட்ட” என்றெ சப்தமாத்ரத்தா அம்‌ (உ)பலிக்கக்‌ கண்டோமென்றோர்கள்‌. “பட்ட” என்‌ 


கிறது - * முத்துப்பட்ட ? என்கிறாப்போலே. “£ வாழாட்பட்டு *? என்கிறவிடதந்‌ திலே 


(க) “எஸு௩ப்ரபாதாச மேசிசா (௨) ஹி,  எஒமித்யேகாச்ஷரம்‌ ப்ரஹ்ம 


வ்யாஹரக்மாமறுஸ்மரர்‌ ” (௪) அமவா, (௫) சூகயாயா ௮), 
a 


0 - பாட்டு. எந்நாள்‌ - வியாக்கியானம்‌. ன்‌ 
amc Ss 
அர்த்தத்தினுடைய அர்லபத்வம்‌ சொல்லிற்று ; வாசக சப்தத்தினுடைய அர்பைத்வம்‌ 
சொல்லறது இங்கு. அஹங்கார க்ரஸ்தமான ஸம்ஸாசக்௮ுக்குள்ளே தாஸ்ய ப்ரகாசம்‌ 
அலப்யலாப ' மானாப்யோலே, பஹுஈஜல்பம்‌ பண்ணிப்‌ போருகிதவாயிலே ஈமச்சப்தமுண்‌ 
டாகை அலப்ய லாபமிறே. அந்நாள்‌, £ எம்பெருமான்‌ உன்றனக்‌ கடியோமென்‌ று எழுத்‌ 
27 


அப்பட்ட நாள்‌, எர்றாள்‌ - ௮ர்காள்‌ ” என்றர்வயம்‌, £ அந்நாளே என்றெ அவதா 


சணத்தாலே- அதொழிய எங்கள்பக்கல்‌ அஅகூல்ய லேசமுமில்லை யென்று கருத்து. 


அத்தால்‌ பெற்ற தென்னென்ன ; தாங்கள்பெற்ற ப்ரயோலுச பரம்பரைகளைச்‌ சொல்‌ 
அகிமுர்கள்‌. அடியோங்க ளித்யா தி. அடியோங்களாகப்‌ பெற்றோம்‌; குடினும்‌ அடிக்கடி 
லாகப்பெற்றது ; விட்டை லபிக்கப்‌ பெற்றோம்‌; உஜ்ஜீவிக்கப்‌ பெற்றோம்‌. அடியோங்கள்‌ 
என்கிருர்கள்‌-௮ ங்காரக்£ஸ்தசாய்‌ ததக துகூலமான கூத தாபுருஷார்க்கக்தை ௮பேக்ஷித்து 
உன்‌ திருவடிகளிலே வந்து ஒதுங்னெ நாங்கள்‌, அதுபோய்‌ தாஸ்யைகரலராகப்பெற்றோம்‌. 
அடிக்குடில்‌. * குடில்‌ ? என்னு - க்ர்ஹம்‌. அத்தாலே க்ர்ஹஸ்தரான புத்ர பெளத்ராதி 
களும்‌ அடியாராகப்‌ பெற்றோம்‌. ** நல்லபதத்தால்‌ மனைவாழ்வர்‌ ?? என்னக்கடவ திறே. 
எழுக்அப்பட்டது தங்களளவிலேயாலல்‌ புத்ர பெளத்சா திகளளவில்‌ ஸ்வரூபஜ்ஞாறம்‌ பிறர்‌ 
தீபம்‌. யென்னென்னில்‌ ; முத்துப்பட்டதுறையைக்‌ காவலிமெவன்‌ அசல்‌ அறையையும்‌ 
காவலிமொப்போலே, ஸம்பர்இி ஸம்பர்‌ திகஷளவும்‌ அஹங்காச மமகாசங்கள்‌ புகுசாதபடி. 
விஷயிகரிக்தானென்கை. இவர்கள்‌ ஸங்கதராநெ பாட்டிலும்‌, £ குடிகுடி யாட்செய்னெ்‌ 
றோம்‌ ” என்றார்சளிறே. சேஷிஸர்கிதியிலே சேஷபூதர்‌ க்ர்ஹத்தை * குடில்‌ வளைக்க ?” 
என்று சொல்லக்கடவ திறே. வீடுபெற்று, விட்டை லபித்து. அதாறெது அஹங்கார மம. 
காச கார்யமான வீச்வர்ய சைவல்பங்களாகிற தயாஜ்யங்களை விடப்பெற்று. ப்ராப்ய ஸி த்தி 
யோபாதி த்யாகஸித்தியும்‌ ப்ராப்யாந்தர்கதமிறே. உய்ந்ததுகாண்‌. “தாஸ்யம்‌' என்றும்‌ “உஜ்‌ 
ஜீவாம்‌' என்றும்‌ பர்யாயம்போலேகாணும்‌. ££ உய்ந்த துகாண்‌ 7?” என்று அறியாகாரை 
அறிவிப்பாரைப்போலே சொல்லுறெ விதுக்குக்‌ கருத்தென்னென்னில்‌; உபசரித்து விஸ்ம 


சித்துப்போவனு நீ) நி பண்ணின உபகாரம்‌ காங்களுபதே௫ிக்கக்‌ கேளாயென்றோர்கள்‌.' 


செர்காளித்பா தி. ப்ரயோஜறார்தரங்களைக்‌ சைவிட்டு அரர்யப்ரயோஜாசானிகோளா்‌ 
கில்‌ இனி கர்த்பமென்னென்னில்‌ ; உனக்கு மங்களாசாஸாம்‌ பண்ணுகையே க்ர்த்பமென்‌ 
இறார்கள்‌ ; விஷயமேதென்ன; செந்காள்‌. அவதாசத்துக்கு எகாக்சமான நாளாகையாலே, 
அழூய நாளென்றொர்கள்‌. தோற்றி, அதிர்த்ரியமான விக்ரஹத்தை (௯)*ஹக௯638.௩-௦8 நய ந 
விஷய தா உ.த ்‌” என்கிறபடியே உகவாதார்‌ கண்ணுக்கும்‌ விஷயமாம்படி தோற்றுவித்து. 
திருமதுரையுள்‌. அதுதானும்‌ கிர்பபமான அயோத்யையிலன்‌றிக்கே, சத்ருவான கம்ஸன்‌ 
வர்‌.த்திக்றெவூரிலே. சிலை குனித்து, அவ்வூரில்‌ தங்கவொண்ணாமையாலே திருவாய்ப்‌ 
பாடியிலேபோய்‌ மறையவளருறெ நீ, மறித்தும்‌ அவ்வூரிலே புகுந்து கம்ஸனுடைய அயுத 
சாலையிலே புக்கு வில்லைமுறித்துப்பூசலை விலைத்தாய்‌. அஅகூலசடைய “என்வருறெதோ!” 
என்று வயிறுபிடிக்க வேண்டும்படியான தசையிலே கம்ஸனுக்கு மறம்பிறக்கும்படி சிலுகு 
படு த்துவே த], 

ஐந்தலையவித்பாகதி, ௮துடைக்க, நிர்பயமாய்‌ வர்த்திக்கற காலத்திலே பிறந்த ப்ர 
மாதமே போசாதோ வயிறெரிகைக்கு என்றொர்கள்‌. ஐந்தலைய பைந்காகத்தலைப்பாய்ந்தவனே. 


(க) ஸகல மதுஜாயறவிஷயதாம்‌ கத3 ” 


௩௮ முதலாயிரம்‌ - திருப்பல்லாண்டு; 


கடிக்கைக்கு அஞ்சு வாயையுடைத்தாய்‌, க்சோதத்தாலே விஸ்த்ர்தமான பணத்தை யு? 
தான எர்பாள்யத்திலேயன்‌ றோ புக்கது. (௪) & வாகா விநா றாமை கரம்‌, 
ராவ ந௦யயள ” என்று தமையன்‌ ஒருநாள்‌ பேரநித்கப்‌ பாம்பின்வாயிலே புகு 
யிறே திம்பு. 

“£ தர்ஷ்ணாவ.தாசமென்றால்‌ ஆழ்வார்களெல்லாரும்‌ ஓக்கப்பரிவசாயிருப்பார்‌௪* 
இதக்கஷியேன்‌? ? என்று ஜீயர்‌ பட்டரைக்கேட்க; ££ ராமாவதாரத்தில்‌ பிள்ளைகள்‌ தார 
மிடுக்காய்‌, குணா இகருமாய்‌, பிதா ௪ம்பசாந்தகனுமாப்‌, மந்த்ரிகள்‌ வஸிஷ்டா இகளுட 
ஊர்‌ அயோத்யையுமாய்‌, காலம்‌ நல்ல காலமுமாயிருக்கையாலே அங்குத்தைக்கு ஒரு 
மில்லை ; இங்கு, வந்து பிறந்தவிடம்‌ ௪த்ருச்ர்ஹமாய்‌, கம்ஸன்‌ இடம்பார்த்துலியும்‌ ௮8 
ப்சச்ர்திகளை வரக்காட்டும்‌ கரூசனுமாய்‌, தமப்பன்‌ இடையனுமாய்‌, ஊர்‌ இடைச்சேரியும! 
பிள்ளைகள்‌ தாங்கள்‌ தீம்பருமாய்‌, காலம்‌ கலிகாலத்தோடு தோள்‌ இண்டியா யிருக்கையா ( 
“என்வருகிறதோ ! என்று பரிகைக்கு ஆழ்வார்களல்லதில்லைகாணும்‌ ?” என்று 
செய்தார்‌. உன்னைப்‌ பல்லாண்கே றுதுமே. இப்படிப்பட்ட வுன்னை அதுலர்தித்தால்‌ மங்கா 


சாஸுமொழிய தரிக்க விரகுண்டோ வென்கேறோர்கள்‌. த is i ஸ்ம 


அ.-ஃபதனோசாம்பாட்டு. அல்வழக்‌ இத்பாதி, * அண்டக்குலத்திலே ஆஹா 
சாய்‌, “£ செய்யிடை ” என்றெ பாட்டிலே ஸங்கதரான இச்வர்யார்த்திகள்‌ பாசுரத்தா 
திருப்பல்லாண்டு பாறொர்‌, 
மூ.--அல்வழக்‌ கொன்றுமில்லா வணிகோட்டியர்கோ னபிமானதங்கன்‌ 
சேல்வனைப்போலத்‌ திருமாலே நானுமுனக்குப்‌ பழவடியேன்‌ 
ஈல்வகையால்‌ ஈமோகாராயணா வென்று நாமம்‌ பல பரவிப்‌ 
பல்வகையாலம்‌ பவித்திரனே யுன்னைப்‌ பல்லாண்டு க றவனே. ௮ 


பதவுரை. 
பல்வசையாலும்‌-- ஸர்வப்ரகாரங்களா லும்‌ | பழ அடியேன்‌. அகாதிஸித்தமான ஐ 
பவித்திரனே!_ பரிசு த்தனானவனே! யத்தை யுடையனா தி 
திருமாலே/.. ஸஹியபேதியானவனே! நின்றேன்‌ 
அல்‌ வழுக்கு. விபரிதவ்யவஹாரங்கள்‌ ஈல்வகையால்‌- விலக்ஷணப்சகாசமாக (...! 


ஒன்றும்‌ இல்லா ஒன்றுமில்லாத த்தாஅ ஸந்தாஈத்தோ 
நமோ நாராயணா என்‌ று-( **நான்‌ எனக்‌ 
உரியனல்லேன்‌, எம்பெருமா ஷூ 
கே உரியன்‌” என்னுமாத்த்க 


அணி— ஸம்ஸாத்துக்கு ஆபரணமான 
கோட்டியர்‌-- திருக்கோட்டி யூரி லுள்ள 


ப்நீவைஷ்ணவர்களுக்கு ச்சொல்லுறெ) திருவஷ்டா கத ப 
கோன்‌ கிர்வாஹகனாய்‌ தை அறுஸந்தித்து 
அபிமான அங்கன்‌ “தாஸோ ஹம்‌” என்‌ | காமம்‌ பல-- அநேகமான இருகாமங்க2 


பரவி வாயாரச்‌ சொல்லி. 


உன்னை-—- உன்னை 


இற வைஷ்ணவாபிமாந 


ததால்‌ சிறந்த 
செல்வனைப்போல- செல்வஈம்பியைப்போலே | ** ல்லாண்டு கூஅவன்‌-—-மங்களாசாஸாம்‌ பக 
ஈானும்‌- அடியேனும்‌ ட ணாகின்றே 
உனக்கு... உனக்கு (ஏ- அசை, ) 


யை 


(௧) ஏகதானு விராராமம்‌ க்ர்ஷ்ணோ ப்ர்ர்காவறம்‌ யயெளா | ? 


ணன்‌ ்‌ 


a 


கக - பாட்டு- அல்வழக்கு - வியாக்கியானம்‌ நங்க 
rcv emu ant, 
வ்யா.-அல்வழக்‌ கொன்றுமில்லா. . வழக்கல்லாதவை அரேகமிறே 7 தேஹத்தில்‌ 
ஆத்மபுத்திபண்ணுகை வழக்கல்ல ; % ப்சக்ர்தேபசமான ஆத்ம வஸ்துவை ஸ்வதர்தீசமெ 
ன்‌ அஅஸரந்திக்கை வழக்கல்ல ; தேவதாந்தசங்களில்‌ பாதீவபுத்தி பண்ணுக வழக்கல்ல7 
பகவத்பஜாத்அுச்கு (க)பலம்‌ ப்யோஜகார்தர மென்றிருக்கை வ மக்கல்ல; பகவததுபவத்தை 
* மமேதம்‌ ” என்றிருக்கை வழக்கல்ல இனி, * வழக்காவஅ - சேஷிக்கு மங்களாசாஸ 
ஈம்பண்ணுகை  என்றிறே யிவரிருப்பது. அணிகோட்டியர்கோன்‌. இவையொன்று மின்‌ 
றிக்கே, * அத்தலைக்கு மங்களாசாஸரம்‌ பண்ணுமதொன்‌்அமே வழக்கு? என்றாய்த்‌அு. 
அவ்வூரிலுள்ளா ரிருப்பது. இதக்கடி “இவர்‌” என்று தங்களுக்கு நிர்வாஹகராகவாய்ஜ் து 
கினைத்திருப்பத. ££ அணி” என்று அபசணமாய்‌, ஸம்ஸாரத்குக்கு ஆபாணமான ஷு, 


சென்கை, 
அபிமானதுங்கள்‌. அபிமாகம்‌ சேஷத்வ விரோ இயாயிருக்க, அத்தால்‌ மிக்றொப்ப 


சென்பா னென்னென்னில்‌ ; கர்மத்தால்வர்த அர்மாஈமாய்த்‌ து தயாஜ்பம்‌ ; “தாஸோஹம்‌?? 
என்கிற வைஷ்ஸவாபிமாகம்‌ உபாதேயமாசையாலே அத்தால்‌ பூர்ணசா யிருப்ப சென்றது. 
அதாகிறது - உகந்தருளின கிலங்களிலுண்டான குறைவு நிறைவுகளும்‌, ஸ்ரீவைஷ்ணவர்க 
i தேெஹயாத்சையில்‌ குறைவு நிறைவுகளும்‌ தம்மதாயிருக்கை.  “£ செல்வன்‌ ?5 

ன்று ஸ்வரூப ப்சாப்தமான வ்ர்வாய த்தால்‌ குறைவற்றவரென்மை, அதாறெனு ஜ்ஞாம 
oe வைசாக்யங்களால்‌ குறைவற்திறாப்ப ரென்கையும்‌, (௨) னுகழ்ணொமுகி ஸு * 


என்கிறெபடியே(௩): அஹ விஷ)" திர? என்‌ திருக்சையும்‌. போல. (2): றர ௩8 


பொெொஷாணா௦ ஹாயக தாட”! என்றபடியே ஸாத்‌ த்விகர்ன்கு ண்ட்‌ யிருக்குமவர்‌.. 


” என்று முன்பு ச்வர்யா 


இவரை த்ர்ஷ்டாந்த மாக்க்கொண்டு, “£ பழவடியேன்‌ 
ர்த்தியாய்‌ இன்று ஸ்வளுபஜ்ஞாரம்‌ பிறந்தவன்‌ சொல்‌ லுறை அதுப்பர்மன்றோ வென்னில்‌; 
கர்மத்தால்‌ வந்த அஹங்காரம்போனால்‌ தாஸ்யம்‌ ஸர்வா, தீமால்களுக்றாம்‌ ஸத்தாப்சடுக்கு 
மாகையாலே சொல்‌ அறொர்கள்‌. ௮தவா,ளைஸர்கெமான ஜ்‌ ஜ்ஞாமமுடையார்க்மும்‌ இன்று அக்‌” 
சயிக்கு மவ னுக்கும்‌ வாசிவையாதே விஷயீ கரிக்கும்‌ ஈச்வசாபிப்ராயம்‌. காலே சொல்லவு வாமம்‌. 


திருமாலே. * இவ்வா த்மவஸ்‌ த ஒரு மிஜரசேலும்‌ ? வ்‌ சேத்‌ ப்ரதிஸம்பர்‌ 
இயைசன்‌ சொல்கிறார்கள்‌. இத்தால்‌ மாதாபில்ர்சேஷூத்‌ சிவமும்‌ தெவதாம்தா சேஷத்வமும்‌ 
கர்பேர்பா இகமென்கை. அதவா, தேவரீ ருக்கூப்‌ பிராட்டி நிரூபகபூதையா பிருக்கிழுப்‌ 
போலே, எங்களுக்கும்‌ சாஸ்யம்‌ கிரூபசு மென்றொர்கள்‌ என்‌ மைம்‌. 

5 ருக்கும்‌ த ரே (த அ 


நானும்‌. ப்ரயோஜகார்தா பாதையாலே அரா த லும்‌ அம்பார்ஹணுப்ப்‌ பொர்ன 
காணும்‌. சேஷிபக்கலிலே ப்சயோஜகாந்தார்தை யபேசஷிச்சையாவ து பதிவாக பர்மா 
வின்‌ பச்கலிலே வ்யபிசாசத்தை அபேசதிக்கிறவோபா இயிறே, உனக்குப்‌ பழவடி.யேன்‌. : 
உனக்கு சேஷித்வம்‌ அசாதியான வோபா இ எனக்கும்‌ சேஷஜ்வம்‌ அகஇ யென்கை. 
உனக்கு. ப்ரயோஜராற்தாத்தை அபேனதில்‌, கூச்‌ இருவடிகளிலே இட்டினதுவே 0 ஹத 
வாக அரற்பப்ரயோஜானாக்கவல்ல வுனக்கு, 

இர்ச-ஸ்வரூபஜ்ஞாகம்‌ எவ்வழியாலே பிறந்ததென்னில்‌ ; ஸகல வே வாங்கு தாத்பர்ய 
மான மந்தா சஹஸ்யத்தாலே பிறக்த தென்றொர்மேல்‌. நல்வகையால்‌ ஈமோகாரயணாவென்று, 


(௪) ஸல, (௨) லக்மணோ லஈஷ்மிளம்பச்ர$. ய்‌ (௩) ௮ அஹமஸர்வம்‌ கரிஷ்யாமி a 


(2) உபமாரமசேஷாணாம்‌ ஸாதூறாம்‌ ” 


செ முதலாயிரம்‌ - இருப்பல்லாண்டு, 
்‌ PTT PAPUAN . 


- 


காசாயணனுக்கே யுரியேன்‌, நல்வகையால்‌. முன்பு அர்‌ 
தூதவிதுசமாக ஜபஹோமாதி முகத்தாலே பிறந்த அர்வயமடையத்‌ திவகை யென்றிருக்‌ 
நிறார்கள்‌; இதுதான்‌ எார்வார்த்‌.த ஸாதகமிறே. (க) “ நகொ நாறாயணாயெசி ஊஊ; 


எனக்குரியேனல்லே னென்கை. 


o 33 


ஹவ-॥ க9-$ வம யக நாமம்‌ பலபரலி, இவர்‌ இவர்களை யழைக்‌ 


என்னக்கடவதிறே, 
கிறபோஅது, “£ அடி தொழு தாயிர காமம்‌ சொல்லி ”' என்றாரிறே ; அத்தையிறே யிவா்‌ 
களும்‌ சொல்லுகிறது. பரவி. அக்ரமமாகச்சொல்லி. ஸா கரமானபோதிறே க்சமாபேஷ்ை 
யுள்ள. முன்பு “£ மமேதம்‌ ” 
புகுரநிற்கைக்கு இளைவே வேண்டுவது. 
பல்வகையாலும்‌ பவித்திரனே. தவன்‌ பானான அசுத்தியைப்‌ போக்‌, 

அதுக்கடியான அஹங்காச மமகாசங்களாகறெ அசத்‌ ; தியைப்போக்கி, சேஷத்வர்‌ தன்னிலும்‌ 
மாதாபிதர்‌ சேஷத்வமென்ன, தேவதாந்தரசேஷத்வமென்ன இவ்வோ அசுத்தியைப்‌ போக்‌ 
இப்‌ புகுரநிறுத்தினவனே. ஸ்வரூபரூப குணவிபூ திகளைப்பார்‌ த்தா அம்‌ பாபஹச னென்ன வு 
மாம்‌. உன்னைப்‌ பல்லாண்டு கூறுவனே. ளெளர்தர்யாதி குணயுக்தனான வுன்னை மங்களா 
சாஸரம்‌ பண்ணுறேன்‌. ஏகவசநத்தாலே ழ்ச்சொன்னபுருஷார்த்திகள்‌ மூவர்முகத்தா அம்‌ 
தாமே திருப்பல்லாண்பொடுறொ சென்னுமிடர்‌ தோற்றுகிற அ, ப தி ஸங்கதனாற 
வளவிலும்‌ ஏகவசகமாகையாலே இங்கும்‌ அதுவேயர்‌றெ தென்னவுமாம்‌.... கக 

அ.கநிகமம்‌, பல்லாண்டேன்றி த்யாதி. இப்ப்ரபர்தத்தை அ திகரித்தார்க்கு தை 


ப்ரேமபசவசராய்க்கொண்டு மங்களாசாஸாம்‌ பண்ணுறொர்‌. அஈர்ய 


என்றிருந்தவர்களுக்கு மங்களாசாஸந பக லன்‌ 


சொல்லுஇறதாய்‌, 
ப்ரயோஜரர்க்கும்‌ தம்மோபாதி பகவத்‌ ப்ரத்யாஸத்தி யுண்டாகையாலே அவர்களை யழை 
த்தார்‌; 89ச்வர்ய கைவல்யங்களைப்‌ பற்றி ஆச்ரயித்தவர்களும்‌ பகவத்‌ ப்ரபாவத்தாலே மங்‌ 
சளாசாஸநத்துக்‌ காளாவசென்று அவர்களை யழைத்தார்‌ ; அவ்வளவு மில்லாத ஸம்ஸாரிக 
ளும்‌ தம்முடைய பாசுசத்திலே யிழியவே யாவதாத்மபாவி மங்களாசாஸநார்‌ ஹ சாவரா்க 
ளென்று. இப்ப்ரபந்தத்தின்‌ வைபவத்தை யருளிச்செய்றொர்‌. 
மூ.-பல்லாண்டேன்று பவித்திரனைப்‌ பரமேட்டியைச்‌ சார்ங்க மென்னும்‌ 
வில்லாண்டான்றன்னை வில்லிபுத்தூர்‌ விட்டுசித்தன்‌ விரும்பியசோல்‌ 
ஈல்லாண்டென்று நவின்றுரைப்பார்‌ ஈமொநாராயணாய வென்று 
பல்லாண்டம்‌ பரமாத்மனைச்‌ சூழ்ந்திருந்தேத்துவர்‌ பல்லாண்டே, 
இருப்பல்லாண்டு முற்றிற்று. 
பெரியாழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
(3) 
பதவுரை. 
விட்டுசித்தன்‌. பெரியாழ்வார்‌ 
பல்லாண்டு என்‌ அ- மங்களமுண்டாகவே ஹா. 


௧௨. 


பவித்திசளை-.- ஸவதபரிசுத்தனாய்‌ 
யே சட்டியை பசமபதத்தி லெழுந்தருளி 


யிருக்குமவனாய்‌ I மென்று. 
சார்ங்கம்‌ என்னும்‌... சார்ங்கம்‌ என்கிற விரும்பிய ப்ரேமத்தாலே சொன்ன 
வில்‌ அண்டான்றன்னை- தறஸ்ஸை யுடைய சொல்‌ இப்பா சுரங்களை 


வனான எம்பெருமான்‌: விஷயமாசு 


ட்ட வண்கை ஸ்ரீ. வில்லிபு,த்தூரில்‌ அவ. 


தரித்த 


(க). 4 சமோராசாயணுயேதியர்தீரல்லர்வார்த்சலா தலி ல்‌ 


நல்‌: ஆண்டு. என்று * இப்பாசாம்‌ சொல்லு 
கைக்கு ஏகாந்தமான்‌ காலம்‌: 
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6). வக, 


(௬) ௮௨. - பாட்டு“ பல்லாண்டென்று - வியாக்கியானம்‌. ச்‌ 


AAA 


கவின்னு-- இடைவிடாமல்‌ பாசமா தீமனைதன்னையொ ழிற்தசேசராசேத 
உரைப்பார்‌. அறுலர்திக்‌ குமவர்கள்‌ கங்களைஎரீசமாகவுடைய எம்பெருமானை 
நமோ ஈாசாயணாய என்ன நமோ சாராய சூழ்ர்து இருக்க சுற்றிகின்று 

ணாய” என்று சொல்லி | பல்லாண்டு ஏன்திவர்‌—.மங்களாசாஸாம்‌ பண்‌ 
பல்‌ ஆண்டே... காலமுள்ள தளையும்‌ ணப்‌ பெறுவர்கள்‌. 


(எ அசை.) 


வ்யா.---பவித்‌ திரனை. ஒருபாஇயா லன்றிக்சே ஸ்வதச்சு த்தனானவனை. (௧) “ஸாம்‌ 
௦ பாரில்‌ ?? என்னக்கு டலவதிறே. இத்தால்‌ அசுபெதார்‌ த்த ஸம்யோகத்தால்‌ த்த்ககு 
தோஷைஸம்ஸ்ப்ர்ஸ்டனாகையும்‌, ஸ்வஸம்பர்கத்தாலே அச ஞ்தன்‌ ச க்சனாகையமாகிற பாம 
பாவாத்வம்‌ சொல்லுறெ.தூ. காகிறது சேதநாசே.தாங்களில்‌ வயாபித்தாலும்‌ தத்கது 
கோஷம்‌ ஸ்பாசியா தொழிகையும்‌, நிர்‌ ஹதுகமாக நித்யஸம்ஸாரியை நி தீய ஸரிக 
ளோடே ஒரு கோவை யாக்குலையும்‌. பரமேட்‌ யை. பரமே ஸ்தாரே ஸ்‌ நிரனைவனை. 
ன அரு [ஸ்‌] i f ச்‌ 


சார்ங்கமேன்னு மிக்பாதி. இள ம ஹிஷீபூஷணாயு ச பரிஜாங்கறாக்கு முபலகக்தணம்‌. 
அங்குள்ளாரையிட்டுத்‌ ன்னை கிரூபிச்கவேண்டும்படி.மிறே அவர்களுச்றா ச்‌ தன்னோணெ்‌ 
டான பரத்யாஸத்தி, சார்ங்க மென்னும்‌ வில்லாண்டான்றன்னை. சார்ங்கமென்ணும்‌ வில்‌ 
லென்றே யாய்தது அனக்கு பாஸிச்தி; மஞ்ச க்தை யாளுமவ னென்னுமாப்போலே, 
அத்தை யாளுமவ னென்றாய்த்து இவனுச்கேற்றம்‌. (௨) “ஞூலிவனு சிவாகாபம 8வஹஷ ௧0.) 

[a] க ச ச ப » . ச ச. . 

ஹட நஃ 7? சனனக்சுடவதிறே. இச்தால்‌ “ மல்லரண்ட திண்டோள்‌ மணிவண்ணா ? 
என்றெ விடத்திலே பலிச்சதையை நினைத்து, * பரமேட்டி யை!” இச்பாதியாலே-இரண்டாம்‌ 
பாட்டிம்‌ சொன்ன நித்யவிபூ தியோசுத்தை நினைக்கிறது. 


வில்லிபுத்தூர்‌ விட்டசித்தன்‌ - பல்லாண்டேன்று - விரும்பியசொல்‌, இப்போது, பசுவத்‌ 
ப்சாப்திகாமர்‌, ப்ரயோஜ௩ாம்கரபார்‌ என்று அடைவடைவே வன்க கின்றாரில்லையிறே ம்‌ 
அவ்வவருடைய பாசுரங்களாலே தாமே யருளிச்செய்காரென்னுமிடம்‌ தோற்ற இறே- 
அம்முடைய வார்த்தையாகள்‌ காம்‌ தலைக்கட்ணையாலே, அவர்கள்‌ பாகமாக அங்குச்‌ சொ 
ல்லிற்‌ ற ப்சயோஜகாந்‌ அரபார்க்கும்‌ பகவத்‌ ப்ரபாவ கீசாலே மங்களாசாஸரம்‌ பண்‌ ணறுசை 
க்கு யோக்யதையுண்டென்னு மிவ்வர்‌.த்தத்தினுடைய ஸ்கைர்யக்னுக்காகவும்‌, மங்களாசாஸ 
கத்தில்‌ தமக்குண்டான அனசாதிசயம்‌ ே சாற்றுமைக்காகவும்‌. வில்லிபுத்தூர்‌ விட்டசித்தன்‌, 
அவ்வூரிற்‌ பிறப்பாலே யாய்த்து பகவஞ்‌ பசஜ்யாஸக்தி; பகுவற்‌ ப்சஜ்யாஸத்இயாலே பாப்‌ 
கீத மங்களாசாஸஈ  யோக்பமான ப்ரெமாஇி௫யம்‌, ££ விட்டுசிக் நன்‌ ?” என்றெ இரும 
மூண்டாய்தறு-அழ்வார்‌ விடிலும்‌ சான்‌ விடமாட்டாதே தன்பேறாக விவர்‌ கிருவுள்ளத்தே 
கிச்பவாஸம்‌ பண்ணினபடியாலே, 4 “விட்டி ம்தன்‌ மனம்‌ ச கோயில்கொண்ட கோவலன்‌!" 
என்னக்கடவ இறே, 


ஈல்லாண்டேன்று. இப்பாசாஞ்‌ சொல்லுசைக்கு எிகார்கமான சாலமென்‌ நு சாலம்‌ 
தைக்‌ கொண்டாட, (௩) 4 ௯8) 0௪ ஹு ஐ.” என்னக்கடவதிறே, எண்டகடைய 
(க) ₹ சாச்வதம்‌ சிவம்‌, ” (க) 4 அலிசர்க மிவாகாச மவவஷ் டப்ப மஹ த்தது” 


்‌ ட்டு . ட 
(௩) 1 அத்யமே பைலம்‌ ஐங்‌, 


௪௨ முதலாயிரம்‌ - இருப்பல்லாண்டு. 
nN 


££ மமேதம்‌ ?? என்றுபோந்த அராதிகாலம்போ லன்றிக்கே, பகவத்ஸம்ர்‌ ச, 
சாஸாம்‌ பண்ணக்கடவதாம்படி வம்‌ ததொருகாலம்‌ சேதானுக்கு ஸுுறுரடை 


றுரைப்பார்‌. ஈவிலுகை - பயிலுகை/ இடைவிடாதே யுரைக்கை. 


நமோ நாராயணாய வென்று. அறாதிகாலம்‌ “மமேதம்‌” என்றத்தைத்‌ 
££ தவேதம்‌ ?? என்கையும்‌. இத்தால்‌ மங்களாகாஸா யோக்யதை சொல்லு! 
ண்ட. காலமெல்லாம்‌. யாவதாத்மபாவி யென்றெஅு. காலகர்தபரிணாமமி 
தில்‌ ஆண்டையிட்டுச்‌ சொல்லுகிறது - அர்த பரிணாமமுள்ள தேசத்தில்‌ 
சாகையாலே. பரமாத்மனை. தனக்குமேலின்றிக்கே, தன்னை யொழிந்தார 
மாம்படி யிளுக்தெவனை. இத்தால்‌ அமங்களங்களுக்கு அவகாசமின்‌ திக்கே ய 


“ஒருவனுடைய மங்களாசாலாத்தால்‌ ஓரேற்றமுண்டாக வேண்டாதே யிருச்‌ 


சூழ்ந்திருந்தேத்துவர்‌. (௪) 8,588 வே-றஹா ஒட்‌ வரு ஷூதஙஸெ ந। 

. என்றெபடியே முன்பே நில்லா முஅவலை யதபவித்து அதிலே யீடெடும்‌ ; 

பின்பும்‌ பிறகுவாளியுமான வழகை யபவித்து அதிலே மிபெமெ; இப்ப 

டாநிற்கச்செய்தே, கால்வாங்கவொண்ணாத வடிவழகு ௮ இசங்கையை விஃ 
சாஸநத்திலே மூட்டு மென்கை. 

“£ பூவித்திரனேப்‌ பரமேட்டியைச்‌ சார்ங்கமென்னும்‌ வில்லாண்டான்‌ ற 

அர்‌ விட்டசித்தன்‌ - பல்லாண்டென்‌ அு-விரும்பியசொல்‌ நல்லாண்டென்று நச 

மோ நாசாயணாய வென்று - பாமாத்மனைச்‌ சூழ்ர்‌ திரு து- பல்லாண்டும்‌ 


வத்னுவர்‌ ? என்றந்வயம்‌, படட A க்‌ ன ச வக 
அழ்வார்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
பெரியவாச்சான்‌ பிள்‌ ல திருவடிகளே சர 


ஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌, 


(9. 
அடி.வரவு,--பல்‌ அடி வாழ்‌ ௦6 அண்டம்‌ எந்தை தீறெய்‌ 
உடுத்து எந்நாள்‌ அல்வழக்குப்‌ பல்லாண்டூ வண்ணம்‌. 


ஆதிகூறுதும்‌, அரந்தரம்கூறுமின்‌, அண்டம்‌ என்பின்‌, எம்தை 
இ உடுத்து எர்சாள்‌ கூறுதும்‌, நெய்யும்‌ அல்லும்‌ ௪ 

௦ ௦ ௦ ட ௦ 
திருப்பல்லாண டுவ்யாகயா, 


முற்றிற்று. 


ய 


ல 


(க) “£ ஈமபுரஸ்தா ததி ப்ர்ஷ்டதஸல்தே நமோஸ்து தே” 


checks dachach ch ch sh hack cho ch cb choc ch ch ch oh hoch sho ob ch chocbochs ஸ்ஸ்ஸ்ஸ்ஸ்ஸ்ஸ்‌ 
இ 2... 2204 


பெரியாழ்வார்‌ இருவடிகளே சாணம்‌. 


06) 


எம்பெருமானார்‌ திருவடிகளை சரணம்‌. 


ஜீயர்‌ இருவடிகளே சரணம்‌. 


பப ஒய்குக்ு பவை 
பெ ரியஜீ யர்‌ அருளிச்செய்த 


பெரியாழ்வார்‌ இருமொழி வ்யாக்யா தம்‌. 


அவதாரிகை. 


ஸரி, ப$வ.அிபாய்‌ கவாவூஸஹசாசனாய்‌ ஹூஹகல)ரண மஃணா.அகனாய்‌ ஹவ..! 
ராகூஷகனான ப ல. தமக்கு ஸந்கிஹிசனானவளவிலே, ப்ரணவத்தில்‌ சொல்லு 
இெபடி.யே அவனைத்‌ தமக்கு சக்ஷசனாகவும்‌ தம்மை அவனுக்கு ஈஷ்யபூகனாகவும்‌ அதா 
ஸந்தித்து, ஸ்வசேஷத்வாதுரூபமான வ்ர்தஇவிசேஷங்களை அவன்‌ திருவடிகளிலே செய்ய 
வமைர்திறாக்க, அவனுடைய ஸர்வாக்தகத்வா இகோ அஅலந்திப்பதற்குமுன்னே, முகப்‌ 
பிலுண்டான ஸளெளந்தர்யாதிகளிலே ஆழங்காற்பட்டு அவனைக்‌ குழைச்சசக்காக 'கிளைக்கை 
யானும்‌, *காலாதிதமானவஸ்து காலம்‌ ஸாம்சாஜ்பம்பண்ணும்‌ தேசத்திலே வந்து ஸர்கி ஹி 
தமாவதே ! இவ்வஸ்‌ அவுக்கு என்னதீங்கு வருகிறதோ !” என்னும்‌ பயத்தாலும்‌, அவளை 
ச்தேயபூதனாக கிளைத்து, தாம்‌ சக்ஷசாய்‌ நின்று மற்களாசாஸ்மம்‌ பண்‌ ணுறெவளவில்‌, உபய 
விபூதியுக்கனான நிலையிலே மங்களாசாஸஈம்‌ பண்ணினவளவன்‌ றிக்கே, அவன்‌ ஸம்ஸாரி 
ஸம்‌ரக்தணார்‌ தீதமாக ப்ரதிகல பூயிஷ்டமான இத்தேசத்திலே வந்து அவதரித்துச்‌ செய்த 
ரூளின  சேஷ்டி தங்களை அஅஸர்தித்து, அதீதகாலங்களில்‌ அபதாரங்களுக்கு உத்தரகா 
லத்திலே வயிறெரியும்‌ ப்சேமஸ்வரூபராசையாலே திருவவதார விசேஷங்களுக்கு மங்களா 
சாஸகம்‌ பண்ணியருளினார்‌ தஇருப்பல்லாண்டிலே. அஅனதன்னிலும்‌ ££, அர்தியம்போதி 
லரியுருவாகி யரியையழித்தவனைப்‌ பந்தனை தீரப்‌ பல்லாண்‌ பல்லாயிரத்தாண்டென்‌ அ பாடு. 
அம்‌?” என்றும்‌, 4 இராக்கதர்வாஜிலங்கைடாழாளாகப்‌ படைபொருதா க்குப்‌ பல்லா 
ண்டு கூறுதும்‌ ” என்றும்‌, ஸ்ரீகர்ஸிஹ்ம ப்சாதுர்ப்பாவ தீதுக்கும்‌ சாமாவதாசத்றுக்கும்‌. 
மங்களாசாஸகம்‌ பண்ணினவளவன்‌.ஜிக்சே ; ££ மாயப்பொருபடைவாணனை ஆபிரர்ே தா 
ளும்‌ பொழிகுரு இபாயச்சு ழற்றிய வாழிவல்லானுக்குப்‌ பல்லாண்டு: க்‌ என்றும்‌, 
£8 க்‌ கவ்‌ யுன்னேப்‌ பல்லாண்டு கூறும்‌ ” என்னும்‌, 
இவர்‌ ப்சாசர்யேண மங்களாசாலஈம்‌ பண்ணிற்று க்ர்ஷ்ணாவ க ர ஆழ்வார்‌ 
களெல்லாரும்‌ * க்ர்ஷ்ணாவதாரம்‌ ? என்றவாறே போர மண்டி. ட்டம்‌ அ அஅுக்கடி- 
அல்லாத 'அவதாரங்கள்‌ போலன்றிக்கே, ஸமகாலமாகையாலே ££ ஒரு செவ்வாய்க்‌ ழெமை 
முற்படப்பெற்றிலோம்‌ ! பாவியேன்‌! பல்லிலே பட்டுத்‌ தெறிப்பதே! ” என்னும்‌ இழவும்‌, 
பரிவர்தேட்டமான அவதார்மாகையாலே, அத்தை அஅஸற்திக்கையால்‌ வந்த வயிற்றெரிச்‌ 
௪௮ம்‌. சாமாவதாரத்திலே தமப்பனார்‌ . சம்பரார்தகனாய்‌ ஏகுவிமனாயிருப்பா னொருவன்‌, 
ப பிள்ளேகள்‌ தாங்களும்‌ அண்புலிகள்‌, குடிதானே வன்னிய மறுச்திருப்பதொரு குடி 
இவை யெல்லாம்‌ மிகையாம்படி, குணத்தாலே நாட்டையெல்லாம்‌ ஒருமார்வெழுத்தாக்டிக்‌ 
கொண்டு இருப்பார்கள்‌? ஆகையாலே எதிரிகள்‌ என்றெ சப்தமில்லை, இங்கங்கனன்றிக்கே, 


து .... மூத்தலாயிரம்‌ - பெரியாழ்வார்‌ இருமோபமி, த 


PAA ATA PAN 


தமப்பனொறோ ஸாதுவர்த்தன்‌, பிறந்ததும்‌ கம்ஸன்‌ அறைக்கூடக்திலே, வளர்ந்ததும்‌ 
அவன்‌ அகத்தருகே? ஸ்ரீப்ர்ச்காவாத்திலே எழும்பூண்கே ளகப்பட அஸாரமயமாயிறாக்‌ 
கும்‌. ரகஷகரானவர்கள்‌ ஓரடி தாழகிற்கில்‌ பாம்பின்வாயிலல விமும்படியாயாய்த்க அவன்‌ 
படி. யிருப்பது. இப்படியானால்‌ வயிதெரியா இசார்கே இவர்கள்‌. அவர்களெல்லாரை 
யும்‌ போலல்லவிறே கர்ஷ்ணாவதாரத்தில்‌ இவர்க்குண்டடன ப்ராவண்யம்‌. அதாவது 
£: விட்டுசித்தன்மன த்தே கோயில்கொண்ட கோவலன்‌ *” என்கிறபடியே தான்‌ பிறந்தபடி 
யும்‌ வளர்ந்தபடியும்‌ இவரசைக்கொண்ு கொள்கைக்காக, அவன்‌, இவர்‌ இிருவுள்ளத்‌ திலே 
குடிகொண்டிராக்க, * போகத்தில்வமுவாத புஜுவையர்கோன்‌ ”” என்னும்படி அவதாரா த 
பவமாறெ போகத்திலொன்‌ அம்‌ ஈழுவாதபடி '*கண்ணன்கேசவன்‌ நம்பிபிறக்தினில்‌”” என்று 
அவதார ஸமயமே தொடங்கி அதிலுண்டான ரஸமெல்லாம்‌ தாமே முற்தாட்டாக அறுபவித்‌ 
தாரிறே. இனி, இவ்விஷயத்தில்‌ பமிவிலும்‌ வந்தால்‌, அவர்களுக்கு அத காதாடுத்கமாய்‌ 
இவர்க்கு நித்யமாயிறே யிருப்பது. ஆக, இப்படி க்ர்ஷ்ணுவதாசாஅபவாஇகனிலே ப்ர 
வ்ர்த்தரான இவர்‌, இவ்வவதாரத்‌ அக்‌ கடிசொல்லுறெ விடத்தில்‌, இருக்கோட்டியூரினின்‌ 
றும்‌ வர்து பிறர்தானென்பானென்‌? (௪) 6 வஷ. நாராயணஸரீசாறு கூ மாணடவ நி 
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க. ந$ | நாமவய 88௯78) ஹம தா தயா டி! என்று கமீராப்திகாதன்‌, 
இவர்கள்‌ கோஷ்டியிலே யெழுந்கருளி இவர்களுடைய சக்ஷணகிர்தை பஸ்ணினமை தொ 
ந்றும்படி. *உரகமெல்லணையனாப்ப்‌ பள்ளிகொண்ட ருளின ஸ்கலமாகையாலே அர்த செயத்‌ 
என்றும்‌ தமக்கு 
மங்களாசாஸநத்துக்கு ஸஹகாரியான செல்வகம்பியோடே திருக்கோட்டியூர்‌ ப்ரஸ்அசு 
மாகையாலே அவவுகப்பைப்‌ பற்றவும்‌, இருக்கோட்டியூசைத்‌ தருவவதாச(௨)கக்தமாக வரு 
ளிச்செய்த விதில்‌ விரோதமில்லை. இப்படி கர்ஷ்ணாவதார ரஸத்தை அதுபவிக்‌கிறவளலல 
ரூஷிகளைப்போலே கரையிலே கின்று அவதார குண சஷ்டி தங்களைச்‌ சொல்லிப்‌2பாகை 
யன்றிக்கே, (ஈ)பாவநா ப்ரகர்‌ஷத்தாலே (௪)கோபஜச்மத்தை ஆஸ்த்தாகம்பண்ணி, யசோதா 


இகள்‌ சொல்லும்‌ பாசுரத்தை, தாம்‌ அவர்களாகப்பேசி அதுபவித்துச்‌ சொல்லுகிறார்‌. 


தைப்‌ பற்றவும்‌, * அல்வழக்கொன்‌ அமில்லாவணிக்கோட்டியர்கோன்‌ 42 


அ இருவவதரித்தருளினவளவில்‌ தஇருவாயப்ப்பாடியிலுள்ளார்‌ பண்ணின உபலான 
காதிகளை ௮நுலர்இத்து இனிபசாகிறார்‌ இத்திருமொழியில்‌, 
மூவண்ண மாடங்கள்குழ்‌ திருக்கோட்டியூர்‌ 
கண்ணன்‌ கேசவனம்பி பிறந்தினில்‌ 
எண்ணேய்‌ சுண்ண மெதிரேதிர்‌ தூவீடக்‌ 
ன்‌ கண்ணன்‌ முற்றம்‌ கலந்தள்‌ ரூயிற்றே. க. 


பதவுரை. 


வண்ண மாடங்கள்‌-—அ௮ழயெ மாடல்களாலே | திருக்கோட்டியூர்‌ திருக்கோட்டியூரில்‌ 


கழ சூழப்பட்ட கேசவன்‌ ப்ரசஸ்த கேசயுக்தனாய்‌ 


(௪) ஏஷ சாசாயண? ஸ்ரீமார்‌ கீரரர்ணவ்‌ நிகேதா | காகபர்யங்க முதஸ்ர்ஜ்ய..ஹ்யா 
கதெ மதுராம்புரிம்‌ ॥ ?* (உ) கர, ரூ) ஊாவராவரசுஷ..]. (௪) மெ வக .ந, 


கண்டி க ச ச்‌ வ ்‌ உர . 
க உ பாடம்‌ - வண்ணமாடங்கள, இவரா விபாச்கியானம்‌. மி 


தக அபான பி அபகக னன ளவாய, 


கரவ தசயகய, 


ஈம்பி-..- கல்யாணஞுணபரி பூர்ணனுன எஇிர்‌ எதிர தரவிட-ஒருவர்க்கொருவர்ள இ 


கண்ணன்‌]. க்ர்ஷ்ணன்‌ அலு. வாவ 


இன்‌ இல்‌. (ஸ்ரீஈர்தகோபருடைய)இனிய | கண்‌ சல்‌ முற்றம்‌. விசாலமாய்‌ தர்சரீயடான 


மானளிகையிலே முற்றமான அ 
்‌ பிறக்கு இிருவவதரித்கு தத கலந்‌... (எ ண்ணேயும்‌ மஞ்சள்‌ பொடியும்‌) 
( அதனால்‌, ) துகையுண்டு தன்னீலேசேம்ர்து 
எண்ணெய்‌- எண்ணெயையும்‌ அளறு ஆயிற்து--சேறாப்விட்ட அ. 
சுண்ணம்‌. மஞ்சள்‌ பொடியையும்‌ | (ஏ - அசை, ) 


வ்யா--முதற்பாட்டு. வண்ணமாடங்கள்குழ்‌ திருக்கோட்டியூர்‌. * வண்ணான்‌ மணி 
யும்‌ மரகதமு மழுத்தி நிழலெழும்‌ இண்ணைசூழ்‌ இருக்கோட்டியூர்‌ ” என்கிறபடியே நாரா 
விதமான ரத்ங்களை யழுத்திச்‌ சமைச்கையால்‌ வர்க அழகை யுடைத்தான மாடங்களாலே 
சூழப்பட்ட திருக்கோட்டியூரில்‌. கண்ணன்‌ கேசவன்‌ நம்பி. ப்சசஸ்கசெசனாப்‌ பரிபூர்ண 
குணனான க்ர்ஷ்ணன்‌. பிறந்தினில்‌. இன்‌ - இல்‌ - பிறந்து; பூநிமதுசையில்‌ சறைகங்கூடபம்‌ 
போலே பிறந்தவிடம்‌ தோன்றாமல்‌ போசவேண்டாதே, எல்லா வுபலாளகக்றுக்கும்‌ யோக்‌ 
யமான ஸ்ரீசந்தகோபர்‌ இருமாளிகையாகிற இனிப இல்லிலே பிறக்து. அதவா, ப்ரஹ்ம 
ருத்ரா இகளுக்குக்‌ காரணதூதனாய்‌ பரிபூர்ணனாணனானவன்‌ க்ர்ஷ்ணனாய்‌ வந்தவதரித்த வள 
விலென்னவுமாம்‌, எண்ணெய்‌ சுண்ணம்‌ எதிரேதிர்தூலிட. எண்ணெயையும்‌ மஞ்சள்‌ பொடி 
யையும்‌ ஹர்ஷத்தாலே களித்து ஒருவர்க்கொருவர்‌ எதிர்த்‌. அத்‌ தாவ. கண்ணன்‌ முற்றம்‌. 
க்ர்ஷ்ணா னவதரித்தபோதே க்ர்ஹ கிர்வாஹகன்‌ பிள்ளையாக ஸ்ரீரந்தகோபர்‌ நினைஜ்‌ திருக்‌ - 
கையாலே கண்ணனுடைய முற்றமென்னுதல்‌ ்‌ கண்‌ ௩ல்‌ முற்றம்‌. இடமுடைத்தாய்‌ தார்ச்‌ 
மயமான முற்ற மென்னுதல்‌. கலந்தளருயிற்றே. இவை இரண்டும்‌ துசையுண்டு தன்னிலே 
சேர்ர்து சேறாய்விட்டது: '  ... மன வ ய னி ந ப * க 


மூ. ஓவோர்‌ விழுவா ருகந்தாலிப்பார்‌ - 
௩ாவோர்‌ ஈம்பிரா னேங்குற்றா னென்டார்‌ 
பாவோர்களும்‌ பல்பறை கொட்டரின்‌ 


ரவோர்களு மாயிற்‌ ராய்ப்பாடியே. ட்டு 
| பதவுரை, 
அய ப்பர்‌ திருவாய்ப்பாடி பாவொர்களுூம்‌ பாடுவார்களும்‌ 
வொ ஸம்ப்ரமித் து ஒடிவாரும்‌ ( யல 
வ்‌ அறு (நீ 
யல பன்றி பல வாதயங்களும 


விழுவார்‌ _ சேற்றிலே வழுக்கி விழுவாரும்‌ 

உகந்து அலிப்பார்‌_ப்ரேமத்‌ தாலே கோஷி 
ப்பாரும்‌ நின்னு அதற்றாப்‌ பொருர்கநின்‌ அ 

காlவொர்‌- பிள்ளையைத்‌ தேவொரும்‌ ஆவோர்களும்‌- ர்ர்த்தம்‌ பண்‌ ணுவாறாமாக 


ஆயிற்று ஆயிற்று, 


மொட்ட முழங்க 


ஈம்‌ பிரான்‌. -ரமக்கு உபசாரகனான கண்ணன்‌ 
எங்கு உற்றான்‌ என்பார்‌-எங்கேஉளன்‌?என்‌ 
, பாரும்‌ i ( ஏ- அசை. ) 


வ்யா.--இசண்டாம்பாட்டு. ஓவோர்‌. பிள்ளை பிறந்த ப்ரிதி ப்ரகர்ஜத்தாலே ஸம்ப்ர 
மித்த ஒவொர்‌. விழுவார்‌. ஓடச்செய்தே அளற்றிலே வழுக்கி விழுவார்‌. உகந்து ஆலிப்பார்‌. 


ஐசு ௩- பாட்டு - பேணிச்சீருடை- வியாக்கியானம்‌, 


லயா 


ப்ரிதராய்‌, அந்தப்ரீ இ ப்ரகர்ஷத்தாலே ஆர்த்துக்கொள்ளுவார்‌. நாவோர்‌, “பிள்ளை யெங்கே 
பிள்ளை யெங்கே?' யென்று தேவொர்‌. ஈம்பிரானேங்குற்றானென்பார்‌, 
யும்‌ ப்ரி திப்கர்ஷத்தாலே, தங்களுக்கு நிர்வாஹகரான ஸ்ரீறந்தகோபர்மகனான முதன்மை. 
தோற்ற “நமக்கு ஸ்வாமியானவன்‌ எங்கே?” என்பார்‌. பாடூவார்களும்‌. ட்ரீ திக்குப்போக்கு 
விட்டுப்‌ பாவொர்களும்‌. பல்பறை கொட்டநின்று ஆவோர்களும்‌. பலவாத்யங்களும்‌ கொட்ட, 
அஅக்குப்‌ பொருந்த நின்‌ அ அவொர்களும்‌. 
தினபடியே கொட்ட, நிரந்வயமாகக்‌ கூத்தாடுவார்களும்‌ என்‌ னுதல்‌. 


கண்டிருக்கச்செய்தே 


அங்மனன்றிக்கே, இலர்‌ தங்களுக்குத்தோன்‌ 
னு பாடுவார்களும்‌ 27 
இஜத்பா திக்கு ஓக்க சீழ்ச்சொன்னவை யெல்லாவற்றையும்‌, ஐவொரும்‌ விழுவாரும்‌ என்று 
இங்கனே .லமுச்சயித்துக்கொள்வது. ஆமிற்றாய்ப்பாடியே இப்படி திருவாய்ப்பாடியில்‌, 
பஞ்சல-ஷம்‌ குடியிலுள்ளாரில்‌ ஒருத்தரும்‌ வில்ர்தராகாமலிறும்தாரில்லை யென்றபடி, ,. ௮௨. 


மூ.--பேணிச்‌ சீருடைப்‌ பிள்ளை பிறந்தினில்‌ 
காணத்‌ தாம்புகுவார்‌ புக்குப்‌ போதுவார்‌ 
ஆணோப்பா ரிவனேரில்லைகாண்‌ திரு 


ஓணத்தா னலகாளு மேன்பார்களே. ௬. 
பதவுரை. 
இர்‌. உடை குணங்களையுடைய , - ஆண்‌ஒப்பார்‌..பும்ஸ்‌ த்வலாம்பமுடையாரில்‌ 
“பிள்ள பிள்ளையான க்ர்ஷ்ணன்‌ இவன்‌ நேர்‌ இல்லைகாண்‌!-இவனோடு ஓத்த 
கம்ஸாதிகள்‌ கண்படாதபடி. தன்‌ . ்‌ வர்‌ இல்லைகாண்‌ 2 


பேணி 


பிறந்‌ இனில்‌_—பிறந்தவளவில்‌ 

தாம்‌ ஆய்ப்பாடி ஆயர்கள்‌ 
காண- (பிள்ளையைக்‌) காணஆசைப்பட்‌டு 
புகுவார ட்‌ 
புக்கு-- உள்ளேயோய்‌ கண்டு 
போதுவார்‌— 


உள்ளே அழைவாரும்‌ 


புறப்பவொரும்‌ 


.. னைக்காத்அவர்‌ அ 


திரு ஓணத்தான்‌_— ஸர்வேச்வரனுடைய 

உலகு ஆளும்‌-—லோகங்களையெல்லாம்‌ ஆளக்‌ ' 

கடவன்‌ 

என்பார்கள்‌. என்று சொல்லுவாருமாக 
(ஏ- அசை: ) 


வ்யா.ஃமூன்றாம்பாட்‌ட, பேணிச்‌ சீருடைப்‌ பிள்ளை பிறந்தினில்‌. ருடைய பிள்ள 
பேணிப்‌ பிறந்தினில்‌, அவதரித்தபோதே மாதாபிதாக்கள்‌ சொல்லிற்றுச்‌ செய்கையாலே 
சீருடைய பிள்ளை யென்றெஅ. இர்‌ - குணம்‌. அதாவது - சிறைக்கூடத்தில்‌ இருவவதரித்த 
போதை திவ்ய வேஷத்தைச்‌ கண்டு கம்ஸன்‌ நிமித்தமாக பயப்பட்ட மாதாபிதாக்கள்‌ 
(௨) “ உவஸ௦ஹா ” என்று அபேணிக்க, அப்போதே அர்த இவ்யவேஷத்தை மறைத்‌ 
தானிறே. இப்படி, உகவாதார்‌ கண்படாதபடி தன்னைப்‌ பேணிக்கொவேர்‌அ திருவாயப்ப்பா 
டியிலே புகுந்தபின்புசாணும்‌ இவர்‌ பிறந்தானாச நிளைத்திருக்றெ.து. காணத்தாம்புகுவார்‌. 
பிள்ளையைக்காண வாசைப்பட்டுத்‌ தாங்கள்‌ புகுவார்‌. புக்குப்போதவார்‌. புக்குக்கண்டு புறப்‌ 
யவொர்‌. ஆணோப்பாரித்யா இ. ஸாமுத்ரிக ல௯ணம்‌ போவார்‌ இவனைப்‌ பார்த்து, பும்ஸ்‌ சவ 
ஸாம்யமுடையவர்களில்‌ இவனுக்கு ஸத்ர்சரில்லேகாண்‌ என்பாரும்‌, இவனுடைய ல௯8ண 


(௨): “ உபஸம்ஹா, ? 


ந.ஃ ௪. பாட்டு பேணிச்சிர்‌, உறியை- வியாக்கியானம்‌. சள 


மிருந்தபடியால்‌ இருவோணத்தானான ஸர்வேச்வரனுடைய லோசகமெல்லாம்‌ இவன்‌ ஆளும்‌ 
என்பாருமாய்‌, இப்படி. ப்ரி இவ்யவ ஹாசம்‌ பண்ணினார்களென்கை. அன்திக்கே, “£ ஆணாப்‌ 
பான்‌ இவன்‌ ரேரில்லை ?” என்று பாடமானபோஅ, ஆணொப்பென்றன- அண்படி ; அதா 
வது- பும்ஸ்த்வ லக்ஷணம்‌. ஒப்பானென்றது- ஓப்பாமென்றபடியாய்‌, பும்ஸ்த்வலகூஷணத்‌ 
தால்‌ இவனுக்கு எதிரில்லேயென்‌ ற பொருளாகக்கடவ அ. புகுவாறாம்‌ , போதுவாரும்‌, 
உலகாளும்‌ என்பார்களுமானார்கள்‌. மச க வ்‌ க்‌ Hi 
மூ-உறியை முற்றத்‌ தருட்டிநின்‌ ருவோர்‌ 
நறுநெய்‌ பால்தயிர்‌ நன்றாகத்‌ தூவுவார்‌ 
செறிமென்‌ கூந்த லவிழத்‌ திளைத்தெங்கும்‌ 


அறிவழிந்தன ராய்ப்பாடி. யாயரே.. ௪. 
பதவுரை. 
ஆய்ப்பாடி அயர்‌. திருவாய்ப்பாடியில்‌ | அவுவார்‌_ தாநம்பண்‌ ணுவாருமாப்‌ 


உள்ள கோயர்கள்‌ | செறி மென்‌. கெருஈகி மெத்தென்ற 
உறியை- (பாலும்தயிருமிருக்றெ) உறிகளை | கூந்தல்‌ மயிர்முடியான து 
முற்றத்து உருட்டிகின்ற- முற்றத்திலே | அவிழ அவிழ்ந்து கலையும்படியாக 
உருட்டிகின்னு | இளைத்து நர்த்தகம்பண்ணி 


அவொர்‌- ஆவொரும்‌ . | எங்கும்‌ சேரி அடங்கலும்‌ 

ஈறும்‌ நெய்‌ பால்‌ தயிர்‌. மணம்மிக்க நெய்‌ அறிவு அழிந்தனர்‌... ச்ர்த்யாக்ர்த்ப விவேக 
முதலியவற்றை சூர்ய ரானார்கள்‌. 

கன்றாக நிச்சேஷமாக (ஏ - அசை. | : 


வ்யா.-.கான்காம்பாட்டு, உறியை மூற்றத்தருட்டி நின்றாவோர்‌. ஈஅவிதான கெப்யும்‌ 

பாலும்‌ தயிரும்‌ இருக்கிற உறிகளை, த்சவ்ய கெளரவம்‌ பாராமல்‌ அறுத்துக்கொவெர்தூ 

“ப்ரீதி பாசவச்பத்தாலே முற்றத்திலே யுருட்டி. நின்றாவோர்‌. நறு செய்‌ பால்‌ தயிர்‌ நன்றாகத்‌. 
தூவுவார்‌. (௧) க்ர்த க்ஷீர தத்யாதிகளே 4 பிள்ளைக்கு ஈன்மை உண்டாகவேணும்‌ ? என்றூ 

தாகம்‌ செய்வார்‌. செறிமேன்‌ கூந்தலவிழ்த்திளைத்து. செறிக்து மெத்தென்ற மயிர்முடி யவி 

மும்படி ஸஸம்ப்சம ந்ர்‌த்தம்பண்ணி. எங்கு மறிவழிந்தனர்‌ ஆய்ப்பாடியாயரே. இருவாய்ப்பா 

டியிலுள்ள கோபசானவர்கள்‌ எங்குமொக்க. உகவை தலைமண்டை பிட்டு க்ர்த்யாகர்த்ப 


விவேக சூர்பரானார்கள்‌, சிலர்‌ உறியை தேற்றத்அருட்டிரின்றாட, சிலர்‌ ஈறு மெய்‌ பால்‌ 


தயிர்‌ ஈன்றாகத்தாவ, சிலர்செறிமென்‌ கூந்தலவிழத்திளைத்‌ த, த அய்ப்பாடியாயர்‌ - ' 


எங்கும்‌ அர்ச்‌ க்ரியை: ஸ்‌ es ப்‌ ச * ௫. 


மூ. கொண்ட தாளுறி கோலக்‌ கொமேழுத்‌ 
தண்டினர்‌ பறியோலைச்‌ சயனத்தர்‌ 
விண்ட முல்லை யரும்பன்ன பல்லினர்‌ 
அண்டர்‌ மிண்டிட்‌' புகுந்து நெய்யாடிஞார்‌. ௫, 


[a ம கைட யை த‘ 


(௪) வரஅக$ீற உபரி, 


1] 
ய்‌ 


௪௮ ௫- ௧- பாட்டு- கொண்டதாள்‌, கையும்‌ காலும்‌- வியாக்கியானம்‌. 
அறில்ம்க்மர திங்‌ கக்கல்‌ ௩ல்‌ 


பதவுரை, 


கொண்ட தாள்‌- நெருக்கப்பின்னப்பட்ட | சயன த்தர்‌-... சயாத்தையுடையராய்‌ 


உறி உதறிகளையும்‌ விண்ட விசஸித்த 

கோலம்‌. அழகியதாய்‌ . முமல்லை அரும்பு அன்ன. முல்லையரும்புபோ 

கொடு. கூர்மையுடைத்தான ப்‌ ன்ற 

மழு தண்டினர்‌- மழுக்களையும்‌ தடையும்‌ | புல்லினர்‌-... பல்லை யுடையசான 
உடையராய்‌ அண்டர்‌ . கோபர்கள்‌ 


பறி ஓலை தாழைமடலினின்றும்‌ பதிக்கப்‌ மிண்டி புளுச்து நெருங்கிப்‌ புகுந்து 


பட்ட ஓலையால்‌ ப்பட கெய்‌ ஆடினார்‌. கெய்யாடல்‌ ஆடினார்கள்‌. 
வ்யா-8ச்தாம்பாட்‌, கோண்டதாளித்யா தி, கால்நெருக்கத்தையுடைத்தான உறி 
களையும்‌, பரிசுஉண்டாய்க்‌ கூரியதான மழுக்களையும்‌ ஜாத்புசிசமான தடிகளையு முடைய 
ராய்‌, மடலில்‌ நின்றும்‌ பறிக்கப்பட்ட ஓலையாலே கோத்துச்‌ சமைத்த (௧) சய்யையு முடை 
யராய்க்கொண்டு; ஹர்ஷம்தோற்ற. ஸ்மிதம்‌ பண்ணுகையாலே முல்லையரும்பு விண்டாப்‌ 
போலே யிருக்க பல்லையடையசான சகோபசானவர்கள்‌, ரெருங்கிப்‌ புஞுந்து நசெப்யாட 
லாடினார்க ளென்கை, 4 விண்டின்மூல்லை '? என்று பாடமானயோறு, விண்டென்‌ த- குன்‌ 
ய்‌, குன்றின்‌ முல்லை கெருங்கிப்பூத்தாற்போலே யிருக்கிற பல்லசென்னவுமாம்‌. இடைக்‌ 
,கூத்தாவொர்‌ தோற்றுப்பல்லராயாயில்‌ றிருப்பது. அண்டர்‌ - தேவரும்‌, இடையரும்‌; 
இவ்விடத்தில்‌: இடையசைச்‌ சொல்லுறது, ந ப ல ப ஈ ௫. 

மூ. கையும்‌ காலும்‌ நிமிர்த்துக்‌ கடாரரீர்‌ 

பைய வாட்டிப்‌ பசும்சிறு மஞ்சளால்‌ 

யே கா வழித்தாளுக்கங்காந்திட 


வைய மேழும்‌ கண்டாள்‌ பிள்ளை வாயுளே. ௬. 
பதவுரை. 
கையும்‌ சாலும்_ ருக்கு திருவடி. | அன்கார்திட- ( பிள்ளையானவன்‌ | வாயைத்‌ 
கணையும்‌ இறக்க 


நிமிர்த்து. நிமிர்த்து பிள்ளை வாய்‌ உள்‌ பிள்ளையான கர்ஷ்ணனு 


கடார நீர்‌கடார்‌ த்தில்‌ திருமஞ்சனத்தா லே | டைய வாயினுள்ளே 
' பசும்சிறுமஞ்சளால்‌-சறியபசுமஞ்சள்சாத்தி 


வையம்‌ எழும்‌-- ஸப்தலோகங்களையும்‌ 
பைய இருமேனிக்குப்‌ பாங்காக . ட பத்து ச்‌ ல்‌ 
ஆட்டி நீர்‌அட்டி 
ய கா வழித்தாளுச்கு -- மெல்லியதான (ஏ- அசை.) 
நாக்கை வழித்த தாய்க்கு 

வ்யா--ஆராம்பாட்டு, கையும்‌ காலும்‌ நிமிர்த்து. திருமஞ்சனம்‌ செய்சைக்குடலாகத்‌ 
திருக்கைகளையும்திருவடிகளையும்நீட்டி, திருமேனியின்பார்தவத்‌அரக்க அகுணமாகநி மிர்த்து, 
கடாரரீர்பையவாட்டி. திருமேனிக்கு அஅகுணமாக ஓளஷதங்களும்‌ ஸுுகந்தத்ரவ்யங்களும்‌ 


கண்டாள்‌ பார்த்தாள்‌. 


ய 


(5) பாபு, 


(எ) எ பாட்டு - வாயுள்‌ - வியாக்கியானம்‌. ௪௯ 


கூட்டிக்காய்ச்ளெ கடாசத்தில்‌ திருமஞ்சன த்தாலே திருமேனியலையாமல்‌ மெள்ள த திருமஞ்ச 
னம்‌ செய்த. பசும்‌ சிறு மஞ்சளால்‌, இத ீழ்மேலும்‌ அர்வயித்துக்கடக்கற து. கு.றுங்கண்‌ 
னை பசுமஞ்சனைச்சாத்தியாய்த்து மிராட்டிற்றும்‌. ஜயநாவித்யாதஇி. அப்படி பிருந்துள்ள 
மஞ்சளாலே மெல்லிசான. இருமாவை. வழி ததவளுக்கு- அதுக்கு உடலாக அங்காந்திட, 
பிள்ளையுடைய வாருள்ளே. ஸகலலோகங்களையும்‌ கண்டாளென்கை. அக்கடி - அர்ஜா 
னுக்கு திவ்ய சக்காஈஸ்ஸைக்‌ கொடுத்து வைச்வரூப்யம்‌ காட்டினற்போலே, இவளுக்கும்‌ 
திவ்ய சஷ்தாஸ்ஸைச்‌ கொடுத்து தன்‌ வைபவத்தைக்‌ காட்டுகையிறே. பல்‌ வச ௯ 


மூ வாயுள்‌ வையகம்‌ கண்ட மடநல்லார்‌ ட. 
்‌.... இயர்‌ புத்திர னல்ல னருந்தேய்வம்‌ - 
பாய சீருடைப்‌ பண்புடைப்‌ பாலகன்‌: 


மாய னென்று மகிழ்ந்தனர்‌ மாதரே, ட... ௭, 
பதவுரை. 
வாய்‌ உள்‌, k பிளனையுடைய வாயின உள்ளே பாய லா உடை-பாம்பினகுணங்களை யுடைய 
வையகம்‌-- உலகங்களை. ட்‌ ங்‌ H ஞ்ய்‌ 
கண்ட , பார்த்த பட பம்‌ ப பண்பு உடை : நீர்மையையடையனான 
மட ஈலலார்‌-மடப்பத்தையும்‌ ஈன்மையையு | லைன்‌. (இர்த) சப்பிள்ளை 
E 2 அறத, மிடை | நாயன்‌ அச்சர்யசக்இயுக்தன்‌ ” 
மாதர்‌ (மகாப்‌) ஸ்தச்ரிகள்‌, ்‌ த்‌ ட்‌ 
ள்ன் ற என்று சொல்லிக்கொண்டு 
“இவன்‌ ப்‌ தக கதத ல்‌ 
(இவ 2. மழ்ந்தனர்‌-— மிகவும்‌ அரந்தித்தார்கள்‌. 
ஆபர்‌ ப்‌. த்‌ ர இன்‌ அல்லன்‌-: மீகாபகுமா ரனல்லன்‌ இ 
அரும்தெய்வம்‌--பெ அதற்கு ட தய்வம்‌ . (எ - அசை, ) 


வ்யா.--ஏழாம்பாட்டு. வாயுள்‌ வையகம்‌ கண்ட மட. நல்லார்‌, இப்படி திருப்பவளத்‌ 
இனுள்ளே லோகங்களைச்சண்ட-ப்வ்பதையையும்‌ ஸ்ரேஹத்தையு முடையவர்கள்‌. “£ வைய 
மேழும்‌ கண்டாள்‌ பிளளைவாயள்‌ '? என்று கீழ்‌ ஒருத்தியாகச்‌ சொல்லிற்றேயாகிலும்‌, அறு 
பாஷணத்திலே பலராகச்‌ சொல்லுகையாலே, பின்னையும்‌ கூடச்‌ கண்டவர்க ளுண்டென்று 
கொள்ள வேணும்‌. அதாவ து- இவள்‌ கண்ட வகக்தசம்‌, அருகு நின்றவர்களுக்கும்‌ காட்ட, 
அவனும்‌, தன்‌ வைபவம்‌ எல்லாரும்‌ ௮றிகைக்காக அவர்களுக்கும்‌ திவ்ய ௪௯ ஸ்ஸைக்‌ 
கொடுத்துக்‌ காட்டக்‌ கூடுமி3ற்‌. ஆயர்புத்திரனல்ல னருந்தெய்வம்‌, ஸ்ரீகர்தசோபர்‌ மகனல்‌ 
லன்‌, பெறுதற்கரிய ஸர்‌ே வச்வான்‌.  பாயசீருடைப்‌ பண்புடைப்‌ பாலகன்‌. பமம்பின கல்‌ 
யாணகுணங்களை யுடையனாப்‌ நீர்மையடையனான இறுப்பிள்ளை. மாயன்‌, ஆச்சர்ய சக்‌ 5 இ 
யுக்தன்‌. து மகிழ்ந்தனர்‌ மாதரே, இப்படி சொல்லி மிகவும்‌ ப்ரிதைகளானார்கள்‌ ஸ்த்ரீக' 
ளென்கை. ** வாயுள்‌ வையகம்‌ கண்ட்‌. மட௱ல்லாரான - மாதர்‌ - பாயசீருடைப்‌ பண்புடைப்‌ 


பாலகன்‌- ஆயர்பு தீ. இிசனல்லன்‌ அரும்‌ தெப்வம்‌-மாயனென்று மடழ்ர்தனர்‌” என்றங்வயம்‌.*௭. 


மூ.--பத்து நாளும்‌ கடந்த விரண்ட்ரோள்‌ 
எத்திசையும்‌ ' சிப்ம்ரம்‌ கோடித்து 
மத்த மாமலை தாங்கிய மைந்தனை ட்‌ 
உத்தானம்செய்‌ துகந்தன ராயரே. ல 


$1 முதலாரிரம்‌ - பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


ணட ய, TATA 


பதவுரை. 


தாங்கிய தமித்‌ அச்கொ ஹ்ப்கின்‌ » 


பத்துகாரூம்‌ கடந்த பத்துகாளும்கழிக்த 
இரண்டாநாளான நாம 


கர்ண தின தீ தி ஷி லே 
எல்லா இக்குக்களிலும்‌ 


இரண்டாம்‌ காள்‌ மைந்தனை மிரிக்சஷ்ன கண்ணனை 


2 ஆயர்‌ இடையன்‌ 
[த சையும்‌ ப A தி & த 
த்தி / ப உத்தான ம்‌ சேயா சைத்தலத்‌ இலே வைத்‌ 
சய மரம்‌. ஜயஸ-ம௫ுசகமானமீதாசணங்களை 
கோடித்து-- நாட்டி அலங்கரித்து 


மத்த மா மலை-ம தித்தயானைகளையுடைய(3கா 


அுக்கொண்டமி 


உகந்தன!- ஸக்கிகாஷித்தார்கள்‌, 


வர்த்தனமென்‌ னும்‌) மலையை ( ஏ அசை. ) 


பத்துகாளும்‌ கடந்த விரண்டாராள்‌. ர்க விர 
எத்திசையும்‌ சயமரம்‌ கோடித்து. 


மத்தமாமலை தாங்கியமைர்தனை. 


. அகம்‌ 2 
வ்யா.-எட்டாம்பாட்டு. பச்துகாளும்கட 


ண்டாம்சாளான நாமகரண திவஸத்திலே. எல்லா துக்குல்‌ 
களிலும்‌ ஜயஸுசெகமான 3 தொரணம்‌ நாட்டி அலங்கரித்‌ அ. 
வர்தாபத்ரகதனார்‌ த்தமாக, மத்தகஜங்களை யுடை கத்‌ பெரியமலையை தரித்துக்கொண்டு 
நின்ற மிடுக்கனை. பிற்பாடராகையாலே, தத்கால த்தில ன்றிக்கெ, பிம்காலச்தினுள்ள சேஷ்‌ 
டிதங்களையும்‌ அவ்வஸ்துவுக்கு கிரூபகமாக்கி அருளிச்செய்யலாடமி:2ற ஆம்வார்க்கு. உத்தா 
னம்செய்து உகந்தனர்‌ ஆயரே. இடையரெல்லாரும்‌ ஸ்நேஹா திசயஅதாலில தனித்‌ தனியே 


தீர்தாம்‌ கைகளிலே யெடுத்துக்கொண்டு "ப்ரீ தசானார்களென்கை. a க ன்‌ அ 

௮.--ஒன்பதாம்பாட்டு, இருவவத சித்தவளவில்‌ ஊாடங்கலும்‌ சேப்து உபலானஈ 
விசேஷக்‌ ங்களை அதஸர்தித்து இனியரானார்‌ - கீழ்‌; இப்பாட்டில்‌ - பறுவத்துச்குச்‌ சகுதி 
யல்லாத சேஷ்டி தங்களை யதுஸந்தித்து, திருத்தாயார்‌, ஸக்சிஹிகசா னவர்களுக்குச்சொன்‌ ன 


இனியசா கிழார்‌. 


பாசுரத்தை; அவளானபாவனையாலே தாம்‌ அதபவித்து 


மூ.கிடக்கிற்‌ றோட்டில்‌ கிழிய வுதைத்திடும்‌ 
எடூத்துக்கோள்னின்‌ மருங்கை யிறுத்திடும்‌ 
ஒடுக்கிப்‌ புல்கி வுதரத்தே பாய்ந்திடம்‌ 
மிடுக்கிலாமையால்‌ நான்‌ மெலிந்தேன்‌ ஈங்காய்‌. ௬: 


பதவுரை. 


ட்‌ ட்‌ ரு தத] ட்‌ உணடு ‘ ‘ 
சங்காய்‌!_பூர்ணேகளான்‌ ஸ்த்ரிகளே! ஒடுக்கி வபாப? ச சதமனல்லா, படி. செய்து 


இடக்கில்‌. (இப்பிள்ளை தொட்டிலில்‌) டெக்‌ | புல்ல மார்வில்‌ அனைத்‌ இல்கொண்டால்‌ 
த்‌ ல்‌. தானால்‌ | உதசத்து... வயிற்றிலே 

தொட்டில்‌ . தொட்டிலானது | பரய்ந்‌ திடம்‌ பாயாகி க்கும்‌ 

இழிய. ௮ 'இலமாம்படி, ்‌ மிடுக்கு இரந்த சேஷ்டைகளைப்‌ பொறுக்க 

உதைத்திடும்‌- உதையாகிற்கும்‌) வல்ல ௪க்இ 


எடிக்துக்கொள்ளில்‌.- (இப்பிள்ளேயைஇடு, ப 


பில்‌) எடு ம்‌ ண்டால்‌ 
இடிப்பை 


மூறியாதி ற்கும்‌ 


ங்கை 


டன்‌ 
இறுத்துடிம்‌. 


இலாமையால்‌ (பி எ்ளைக்கு) இல்லாமையால்‌ 


| நான்‌. (தாயான) நான்‌ 


ij இதக்‌? சன்‌. 


மிகவும்‌ இளைத்தேன்‌, 


(௪- அசை. ) 


௯:0௫ பாட்டு - டெக்சில்‌, செர்றெல்‌ - வியாக்கியானம்‌. ௫௪ 


Saarland ப கத்தத்‌ தித்‌ கத்தித்‌ 


prs 


- வ்யாஃகிடக்கிலித்யா தி, தொட்டிலிலே வளர்த்தினால்‌ அதிலே டெர்தானாதில்‌ தொ 
ட்டில்‌ கிழியும்படி, உதையாகிற்கும்‌.  எடூத்துக்கோள்ளில்‌ மருங்கையிறுத்திடும்‌. * இருவடி: 
அளின்‌ மார்தவத்துக்கு இது பொழுது ' என்று அஞ்சி ஒக்கலையிலே எடுத்துக்‌ கொள்‌ 

புடைபெயர்க்து ஓக்கலையை முறியாகிற்கும்‌. ஒடூக்கிப்புல்கில்‌ உதரத்தே பாய்ந்திடும்‌. 
இது அத்திருமேனியின்‌ மார்தவத்துக்குப்‌ பொறாது £ என்று வ்யாபராக்ஷமனல்லா த 
படி ஒடுக்கி மார்விலல இட்டுக்கொள்ளில்‌, திருவடிகளாலே வயிற்றிலே. பாயாகிற்கும்‌. மிடுக்‌ 
கிலாமையால்‌ நான்‌ மெலிந்தேன்‌ ஈங்காய்‌, * இக்க செஷ்டிதங்களை யெல்லாம்‌ பொறுக்கவல்ல 
சக்கி பிள்ளைக்குப்‌ போராது' என்று கான்‌ போர இளைத்தேன்‌. நங்காயென்று ஜாத்யேச 
வசமாய்‌, ஈங்சைமீ சென்றபடி. நீங்களெல்லாரும்‌ பருவச்துக்குத்தக்க சேஷ்டி தங்களையு 


டைய பிள்ளையைப்பெற்று ௪ வளர்ச்கையாலே பூர்ணேகளாயிருக்கிறிர்களித்தனை. வடட ௯, 


டி 


௮.--கிகமத்தில்‌, இத்திருமொழி கற்றார்க்கு பலம்‌ சொல்லிச்‌ த்லைக்கட்டுஇருர்‌. 


மூ.--சேர்நேலார்‌ வயல்சூழ்‌ திருக்கோட்டியூர்‌ 
மன்னு நாரணனம்பி பிறந்தமை 


மின்ஷநால்‌ விட்டசித்தன்‌ விரித்தவிப்‌ 


பன்னு பாடல்வல்லார்க்கில்லை பாவமே. ம்‌... த்‌ 
பதவுரை. ர டத ஸ்‌ . 

செம் நெல்‌... செர்ரெல்‌ தாற்யமானது மின்னு மூல்‌-விளங்காகின்ற யஜ்ஞோபவீத 
ஆர்‌. நிறைந்திருக்க ்‌ த்தை புடைய 
வயல்‌... சழனிகளரலே ௪3 விட்டுசித்தன்‌ - பெரியாழ்வார்‌ 
சூழ்‌-- சூழப்பட்ட விரித்த- பரப்பி அருளிச்செய்ததாய்‌ 
திருக்கோட்டியூர்‌. இருச் கொட்டி யூரிலே | இப்பன்னுபாடல்‌.... ஜ்ஞாநிகள்‌ ௮ஈவாசதம்‌ 
மன்னு - நித்பவாஸம்‌ பண்ணுகிற ்‌... ' அுதுஸந்திக்கும்படியான இப்பாசுரங்களை 
காரணன்‌ - நாசாயண௫ப்தவாச்பனாப்‌ வல்லார்க்கு- கற்குமவர்களுக்கு 
ஈம்பி - குணபூர்ணனான கண்ணன்‌ பாவம்‌ இல்லை - பாபமில்லை.. 
பிறக்தமை அவதரித்த ப்ரகாசத்தை, (ஏ- அசை.) 


வ்யா.செந்நெலித்பாதி. செர்ரெலாலே நிறைந்திருக்க வயல்களாலே சூழப்பட்ட , 
இிருக்கோட்டியூரிலே, ௮ஸா.காரண விக்ரஹ விசிஷ்டனாப்க்கொண்டு கிதிபவாஸம்‌ பண்ணுற, . 
சாசாயணசப்தவாச்யனாய்‌ . கல்பாணகுணபூர்ணானவன்‌ இருவவதரித்த ப்ரகாரத்தை, ட்‌ 
மின்னுநால்‌. விட்சித்தன்‌ விரித்த. பட்டர்பிசானாகையாலே விளங்காநின்‌ அள்ள திருயஜ்ஞோ 
பவீதத்தை யுடையராய்‌, ஸர்வவ்யாபகனான ஸர்வேச்வானைஜ்‌ தம்‌ திறாவுள்ளத்திலே வைத்‌ 
அக்கொண்டி.ருக்கையாலே  விஷ்ணுரித்தரென்னும்‌ திராறாமத்தையுடையரான பெரியாழ்‌ 
வார்‌; திருவவதரி கீதகால த்தில்‌ உபலாளகாதிகளோடே கூட , விஸ்தரேணே அருளிச்செய்‌ த. 


இப்பன்னுடாடல்‌ வல்லார்க்கில்லை பாவமே. சஸ்யதையாலே விசேஷஜ்ஞரரனவர்கள்‌ எப்போ 


NTT TTA ATTAINS TAS 


௫௨ முதலர்யிரம்‌ - பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


ஸாபிப்ராயமாக வலவிாளுக்கு ப்க்வ்‌ ல்‌ 


அம்‌ சொல்லும்படியான இப்பாடலை 
ரு x 0 


விரோதியான பாப.மில்லை. 1 oe த க 
பெரியுஜீயர்‌ இருவடிகளே சரணம்‌. 
அடிவரவு. வண்ண மோட பேணி யுறி கொண்ட கை 
வாய்‌ பத்துக்‌ கிடக்கில்‌ செந்நெல்‌ சீதம்‌. ' 
டட டப்‌ | 
ஆச திருமொழி, .௪- க்கு பாட்டு- பத்து 0. 
ன்‌ வா: 
௮.--£ழிற்திருமொஜியிலே, ப இருக்கோட்டியூர்‌ கண்ணன்‌ கேசவன்‌ நம்பி பிறர்‌ 
தனில்‌ ” என்று தொடங்க, திருக்கோட்டியூர்‌ மன்னு சாரணன்‌ ஈம்பி பிறந்தமை'” என்று 
தலைக்கட்கையாலே தஇருவவதரித்தருளின ப்ரகாரத்தை கத்காலோபலாளநற்களோடே 
அஅபவித்து ஹ்ர்ஷ்டசா யருளிச்செய்தார்‌;. இனிமேல்‌, இப்படி திருவவதமித்தருளினவ 
னுடைய திவ்யவிக்ரஹ வைலக்ஷண்யத்தை தத்தத்காலத்துல்‌ யசோதைப்பிராட்டி அன்ப 
வித்தாற்போலே, தத்பாவயுக்தராய்க்கொண்டு இருவடி களில்‌ நின்றும்‌ திரு தலய வரக 
வ தங்தி ப்ரகாரத்தை, வட்‌ அவள்‌ பேசின பாசுரத்தாலே ஆதாம்‌ தோற்ற 
அருளிச்செய்றோர்‌. 


மூ.டசீதக்‌ கடலுள்‌ ளமுதன்ன தேவகி 
கோதைக்‌ குழலா ளசோதைக்குப்‌ போத்தர்த 
' பேதைக்‌ குழவி பிடித்துச்‌ சுவைத்தண்ணும்‌ 
பாதக்கமலங்கள்‌ காணீரே உளவாம்‌ வந்து காணீரே. க. 


பதவுரை, 
சீதக்கடல்‌ உள்‌' குளிர்க்தகடலில்‌ உள்ளமு பிடித்து (இருக்கைசளால்‌) பிடித்து 


அமுது அன்ன்‌- தாகப்பிறந்த பிராட்டியோடு | சவைத்து- ஆஸ்வாதித்து 
உண்ணும்‌ .-- (திருப்பவள்‌த்தில்லவைக்‌ ஐ) பஜி 


இத்த 
தேவகி - தேவகிப்பிராட்டி யா கின்‌ அள்ள 
. ச ச ச ர L வீர்‌ வ ர்‌ ய ஸம 9 
கோதை பூமாலையால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்ட த்தல்‌ உ திற்வடித்‌ திவ்ய 
்‌ ்‌ ்‌ ்‌ 
குழல்‌ ஆள்‌ - கேசபாசத்தையுடைய ட வடட வர்அகாணுங்கோள்‌! 
பவளவாயிர்‌! _. பவளம்போல்‌ இவர்‌ தா 
அசோதைக்கு - யசோதைப்பிராட்டிக்கு i pl 
2 த்‌ த்தை யுடைய பெண்டிர்காள்‌! 
ாத்தந்த - ப ட்‌ 
பாத்தந்த பாகவிட்ட 2 வரது காணீர்‌!!- (௫௧) வந்து பாருங்கோள்‌. 


பேதை குழவி - பேதைமையையுடைய சிசு [“காணீரே” என்றதை இரட்டித்துச்‌ சொன்‌ 
வொனஅ தால்‌ ஆசாத்தின்மிகுதி தோற்அழெது.] 
வ்பா முதற்பாட்டு, சீதக்கடல்‌ க்‌ க ள்ளமுதன்ன தேவகி, அகாதமா ம்சுயர்‌ லே குளி 
ர்த்திமாருத ஸருத்சத்திலே ே தவபோக்யமாகப்‌ பிறந்த அம்ர்‌ தும்‌ புறவமுதாம்படி ய்‌ அமு. 


" அஃ பாட்டு - 'சதக்கடல்‌ - வியாக்கியானம்‌. ௫௩ 
» ட்‌ ட்‌ ர ப ல ந்த சது. பனி பட்‌ 2 பி போச்‌ யொடு ச 
அல்‌ வரும்‌ 'புண்ணமுது என்வைபடி ய உள்ளமுதாகப்பிறந்து ரர்ட்டியோடொத்த 
தேலகிப்பிரசாட்டி” அதாவது அவள்‌ ப்ரோபகாரசீலையானாற்பேலே, இவளும்‌ பரோபகரா' 
சீலையென்றபமி ' கோதைக்‌ குழலா ளசோதைக்குப்‌ போத்தந்த, ' பூமாலையாலே அலங்ச்ர்த 
மான சூழலையுடைப பீசா துப்‌ பிராட்டிக்கு, போகவலிட்ட - வரவிட்ட்‌ வென்றபடி, 
்‌ க்க த்‌ i | 9 ம்‌ க ம்‌ ட்‌ டத 
போத்தந்த வென்று “இது முழச்‌ சொல்லு, பேதைக்குழவி. (5) “an நிவலி ன்‌ 
என்னுமாப்போலே. பேதை பருவத்தூக்குச்‌ தக்சவறி வில்லா மை: குழவி - பருவம்‌: 
பிடித்துச்‌. சுவைத்துண்ணும்‌. திருக்கையாலே பிடித்துத்‌ திருப்பவள த்திலே வைத்தி 
ஆஸ்வாதித்து புசி க்கும்‌. (௨) வ _ ஓடு த்ய ட) (T> EVD வாண வச ணப 


வவட | அயிலை உஷா ஐயவி து நியிய (வாடி பஹ ம, வைய. வா 5] 
- க 


௬ தே?மைலரும்‌ திருப்பாதம்‌ ?” 


இக்கால: (௩) 4 வி ௦ ்ரவேடெ வாட உ 26 
என்றும்‌ சொல்லக்கேட்டி ருக்‌ கையாலே திருவடிகள்‌ தன்னின்‌ ,போச்பதைதன்னை பரிக்ஷிக்‌ 
கைக்காக) பருவத்துக்கு ௮ ரு ணமான வியாபாரம்‌ செய்வாசைப்‌ே பாலே செய்கானாதல்‌; 
** வையமேமும்‌ கண்டாள்‌ ? என்னும்படி திருவயிற்றில்கடக் லோசங்களுக்கு, சிறைச்‌ 
சோறாக்கினா னாதல்‌. _ பாதக்கமலங்கள்‌ காணீரே இப்படி பிருந்றுள்ள தருவடித்தாமரை 
கனை வந்து காணுங்கோள்‌. சமலமென்கையாலே .. இருவடிகளிலுண்டான நிறத்தையும்‌, 
சைதய மார்தவ ஸெளரப்யா இகளையும்‌ சொல்லுறெஅ. பவளவரமீர்‌ வர்தகாணீடர. பவ 
சம்போலே சிவந்த அனம்த்தையுடையிர்‌ வர்துசாணுங்கோளென் று, யசோதைப்பிராட்டி, 
சான்‌ அஅபவித்த அம்சத்தை ஸஜாதியைகளாயப்‌ அஅபுயபூஷாக்களா யிருப்பாரையும்‌ ச்லா 


கித்துக்கொண்டு அழைத்அந்காட்டின பாசரத்தாலே அருளிச்செய்தாராய்த்து, பக்கு 


௮.--இசண்டாம்பாட்டு, திருவடிகளின்‌ அகவாயை அஅபவித்தாசாய்‌ நின்றார்‌ கழ்‌; 
இப்பாட்டில்‌- இருவடிகளின்‌ கிருவுருடனே திருவிரற்களை ய றபவிக்கறரொர்‌. 
மூமுத்து மணியும்‌ வயிரம்‌ ஈன்பொன்னும்‌ ர்‌ 
தத்திப்‌ பதித்துத்‌ தலைப்டெய்தாற்‌ போலெங்கும்‌ _ 
பத்து விரலு மணிவண்ணன்‌ பாதங்கள்‌ 
-ஒத்திட்டிருந்தவா காணீரே யோண்ணுதலீர்வந்து காணீரே. உ. 


பதவுரை. 
முத்தும்‌ மணியு ம்- முத்துக்களையும்‌ ரத்நங்களை | பாதங்கள்‌ ௨ இருவடிகளிலுள்ள 
யும்‌ | பத்து விரலும்‌ ௨ விரல்கள்‌ பத்தும்‌ 


வயிரமும்‌ - வயி£க்ை மயும்‌ ஓத்திட்டு. ரன்னிலேசேர்ந்து 

ஈன்‌ பொன்னும்‌ - ஈல்ல பொன்னையும்‌ இருந்த ஆஃ இருர்த்படியை 

தத்திப்பதித்து- மாறிமாறிப்‌ பதித்து | மணீ! காணுங்கோள்‌! 

தலைப்பெய்தாப்போல்‌ - சேர்‌ 'கீதாப்போல்‌ ஒண்‌ அதலிர்‌!! அமழயெ ரெற்றியை யுடைய 

எங்கும்‌ _ எங்கும்‌ ்‌ பெண்டிர்காள்‌ !! 

மணிவண்ணன்‌ - மணிபோன்ற .வர்ணத்‌ை ம | வந்து காணீர்‌! "வந்துயாருங்கோள்‌!!. 
யுடைய கண்ணனுடைய 3 (ஏ - அசை, ) 


(க) 5 முக்தச்‌2 77 (௨) 44 வடதளமதிசய்யசங்கதாமக்‌ / 'சயித 'இவார்ணவதர்‌ 
ணகபெதாப்ஜும்‌- அஇமுகமுதரே ஜகர்‌ இ மாதும்‌ கிதஇித வைஷ்ணவ போக்ய லிப்ஸயாவர்‌. 7 
(௩) “£ விஷ்ணோ பதே பரமே மத்வ உத்ஸ$ *? 


சு ரண தம்‌ டவ பதத உ சட்னு 
மிதுனம்‌, பங்கா இகர கியாக்கயொன்[ம்‌ 


௫௪ த - ௧ பாட்‌ 


அணு அவவ ததக அவச அவல அலவன்‌ வாயாடி 


யாமி கட்சு 


வ்யா._முத்துமித்யாதி, கிருவடிகளுச்குச்‌ செப்பஞ்சுசாத்துறெபோது ஒன்‌ பனூ 
விரலுக்கும்‌ கவரத்ாலர்ணத்ஜையும்‌? மற்றொரு விரலுக்கு ஸ்வர்ண வர்ணத்தையும்‌ பரபாகம்‌' 
கொற்ற மாறிமாறில்சாத்‌ அகையாலே நிலரதமம்‌போன்று வடிவை யுடைபவனுடைய திரு 
வடி.கனில்‌ பத விரலும்‌, முற்‌ அமாணிக்கம்‌ விசம்‌ முதலான ஈவரத்கங்களையும்‌ ஈல்லபொன்‌. 
ளையும்‌ பாறிமாறிப்பதிக்துச்‌ சொத்தாற்போலேயாய்‌, இரு விசல்களி னுடைய லண த்‌ இல்‌: 
ஒன்றும்‌ குறைவின்திக்கே எங்கும்‌ தன்னில்‌ சோக்‌ இருந்தபடி பைக்‌ சகாணுங்கோள்‌, ஒள்ளிய 


ன ய க ம உர உ ரத பகலா. ன்‌ ட்‌ 
அதலையுடைய நீங்கள்‌ வக்து காணுவ்கீசாளென்சை. முத்தும்‌ மணியும்‌ வயிரமுமென்றவி து... 


அல்லாகு சத்தங்கறுக்கும்‌ உபலகதணம்‌. நுதல்‌ தெற்றி... ல்‌ தத கட ரவ 
ஜ்‌ ட ன்‌ A த கம்‌ 2 ட 4 
அ. ன்ணும்பாட்டு, தீருவடிகளா அஅபவித்க வக விசம்‌, இிருக்கணைக்காலின 


தகைய அபவிக்கிளுர்‌. 


மூபணைத்தோ ளிளவாய்ர்சி பால்பாய்ர்த கொங்கை 
௮ணைத்தாரவுண்ட கிடர்த விப்பிள்&ர 
இணேக்காலில்‌ வேள்ளித்தளைகின்‌ நிலங்கும்‌ 


கணைக்காலிருந்தவா காணீரே காரிகையீர்‌ வதுகாணீ3 ௩. 
பதவுசை, 
பணை ஜறங்கில்‌ போன்ற இணை ௨ சோதி (இயழகையுடைய 
தோள்‌ தாள்களை யுடையளாய்‌ காலில்‌ - திருவடிகளில்‌ 
ல? ஸு, ்‌ ச வர்னை பர்‌ ்‌ ச ம ப்‌ ்‌] 
இள ப்ச்சி மைப்‌ பருவதனதையுடைய | வெள்வி தளைகின்று - வெள்ளி ச்‌ தண்டை 
ளான ஆப்ச்டுயின்‌ நின்று 


பால்‌ பாய்ந்த கொங்கை - பால்‌ சொரிறெ | இலங்கும்‌ விளங்கா நிற்றெ 
ர 2 5 3 ல்‌ 2 
முலையை | சீண கால்‌ இருந்த கணைச்காளிரு்ச 


- 


அணைத்து திருக்கைசளால்‌ அணேத்னு படிய 
ஆர திருவி று பூர்ணமர்ம்படி காணீர்‌! பாருங்கோள்‌! 

உண்டு. அமுஅசெப்‌.ஐ I காரிகைமிர்‌/__ அழயெபெண்களே ! 
கடத்த. (சளித்‌) கிடந்து ஊற்று கர்ணீாால்‌ 

இப்‌ பிள்ளை - இர்த க்ர்ஷ்ணனுடைய! (௪ - அசை, ) 


வ்யா.-பணைத்தோளிளவாய்ர்சி, பசுமைச்கும்‌ ௯ க்துடைமைக்கும்‌ செவ்கிக்கும்‌ 
வேப்போலேரிருந் துள்ள தோளையுடையளாப்‌, பருவத்தால்‌ இளையளுமான ஆய்ச்சிய/டைய. 
இப்பொது இவை வாணிக்கிற து, அழகுக்கும்‌ பருவக்துக்குமீடாச போகபாவசையா 
யிருக்கைபன்‌றிக்கே, பிள்சாயை ஸ்ரே ஹித்து சோக்கிக்கொண்டு போறாமவளென்‌ மிடம்‌ 
தோத்றுகைச்காக, பால்பாய்ந்த கொங்கை. ஸ்ரேஹத்தாலே நெறித்அப்‌ பால்‌ சொரிகிற 
மூலையை. அணேத்தாரவுண்டு கிடந்த விப்பிள்ளை. இருக்கைகளாலே அணைத்து வயிறார வுண்டு, 
அத்தாலே ஹ்ர்ஷ்டனாய்க்டெ்த விப்பிள்ளையுடைய. இணைக்காலி வீ தீயா இ. அந்யோர்‌ 
யம்‌ சேர்த்தி பழகையுடைய இருவடி.களில்‌ வெள்ளிக்சதண்டைகின்‌ று விளங்காகிற்றெ கணைன்‌ 
காலின்‌ அழூருர்தபடியை, அஅபவ யோக்யசானவர்கள்‌ வர்‌.து காணுங்கோள்‌. காரிகையீர்‌ 
வந்துகாணீரே. அழகுடையவர்க ளாசையாலே அமன்‌ வாசியறியும்‌ நிங்கள்‌ வர்து காணு 


ஆ . 
கலகாள்‌. உட்க ச சட்ட கடி க்க உக ர கட 


்‌ ட்ட el ப 
பாடம்‌ ஐ. மகதாள 


௯. ்‌ NLA தனு 


அ காலாம்பாட்டு, திருக்கணைக்காவி னழஹகைய நபி, 


தாளினழகை யதபவிக்கிருர்‌, 


வியாக்கியானம்‌. இதி 
வ க வக கதத ரர த தம்‌ 00 


ய்‌ வ்கி ப ட பக்க பவைதளைககு 


மூ. உழந்தா ணறுரெய்‌ யோரோதடாவுண்ண 


இழந்தாளெரிவினா லீடத்தேழில்மத்தின்‌ 
பழர்தாம்பாலோச்சப்‌ பயச்சாற்‌ றவழ்ந்தான்‌ 


முழந்தா ளிருந்தவா காணி 


கார முகிழ்முலையீர்வந்து காணீரோ. ௪. 


பதவுரை. 


'உழ்க்காள்‌ சாமப்பட்டு தடாவி ல்சர்‌த்தவ 
௬ இ தைய 
ஈனம்‌ நெய்‌... மணம்மிச்க செய்பை 
ஜரோ தடா ஓவ்வொரு தடாவாக 
உண்டை அமழுதுசெய்த வளவில்‌ 

இழச்காள்‌.. ( பிள்சாயை ] இழர்காளாக 
்‌ கி ஊத்க தாய்‌ | 
எரிவினால்‌-- வயி ற்றெரிச்சலாலே | 
சர்க்‌ (கைபைப்பிடித்‌ அ) இழுத்து 


எழில்‌ மத்தின்‌... அழகிய மத்தில 


வ்யாட உழரந்தாள்‌. ஆபாஸித்தவள்‌. 
ண்ணெயாக்கி யுருக்கித்‌ தடாக்களிலை 
கிறது. நறுநெய்‌ ஓரோதடாவுண்ண. 
சேஷிபாதபடியுண்ண. இழந்தாள்‌ எரி 


என்று பிள்ளையை இழச்காளாக நினைத்து, 


கையைப்பிடி ச்திழுக்து. எழில்மத்தின்‌ பழம்‌ த 


கடைந்து பழன தாம்பாலே 
விலிதைத்தப்புவதாகத்‌ சீவழ்க்தவனுடைய, 

கிருந்தபடியைக்கா ணுங்கோள்‌, முகிழ்முலையீ ர்‌ 
வர்றது காணுங்சொள்‌, 


அ--பிச்தாம்பாட்டு, 
னழகை யதுபவிக்கிறோர்‌. 


ஈுவிதா 
வினால்‌ ஈர்த்து. 


அடிப்பதாக ஓங்க, 


பது 
வ 


முழக்காளினழகை யதுப விந்த வகத்தாம்‌ 


க ப . - பி a % 
பதம்‌ தாம்பால்‌ (சம்றிச்சடைக்து/ பழன 
தாம்பாலே 
ஒச்ச_ அடிப்பதாக ஓங்க 
பபச்தால்ட அச்சத்தாலிலே 
அவழ்ர்தான்‌... ( அச்தைத்‌ 'தப்பிப் பாவா 
சாகல்‌ ) தவழ்க்தவனுடையா 
மேழும்‌ தாள்‌... முழங்கால்கள்‌ 
இருக்க ஆ இருக்கபடியை 
2 - . 
காணி ஏர ணுரங்கொள்‌ 
க அள ந ன்‌! 
முகிழ்‌ முலையி!/- முகிழ்த்த முலேயையுடைய 
பெண்களே! 
வம்துகாணிர 


கற்றது காய்த்துத்‌ தொய்த்துக்‌ கடைசர்கு வெ 
சேர்த்துவைத்த வ ருத்தத்தையெல்லாம்‌ சொல்லு 


ன நெய்யை ஓவ்வொருதடாவாக ஒன்‌ தும்‌ 


£உண்டறெப்‌ பிள்ளைக்கு ஸாதமியா னு” 
பய்ப்படுகைபால்‌ வக்க வயில்‌ 
ாம்பாலோச்ச, அழகிய 
பயத்தால்‌ தவழ்ந்தான்‌. 
ழாதாளிருர்தவா காணீ3ர. முழக்காளின்‌ அம 


அரிச்சலாலே 
மத்தில சுற்றில்‌ 


பயத்தாலை 


ந்துகாண ரே. முகிழ்த்த முலையையுடையிர்‌ 


vee உட்க லல * டக்‌ 


3 


மூடபிறங்கிய பேய்ச்சி முலைகவைத்‌ தண்டிட்‌ 
றேங்குவான்‌ போலே கிடந்தவிப்‌ பிள்ள 


மறங்கோ ளிரணியன்‌ மார்‌ 
குறங்குகளை வந்து காணீே 


டன்‌. மூற்காலத்திலே 
ரிம்‌ கொள்‌... திவேலம்‌ கொண்ட 


வைமுன்‌ கீண்டான்‌ 
ர குவிமுலையீர்‌ வந்து காணீரே, ௫. 


பதவுரை. 


இரணியன்‌ ஹிரண்யனுடைய 


மார்வை- ௨ மார்லை 


, (| ருக்‌ று - வியாக்யானம்‌, 
௫௫ ஐ- ௯- பாட்டு - பிறங்கிய, மத்தக்களிறு த க்கக்‌ 


ண்ண க க 


த ப உறங்குவான்‌ போலே. ஒன்றும்‌ அறியாது 
தீண்டான்‌- பின்‌ ர்தவனாப; ல கிகும்வன்‌ போல்‌ 
ச ப ட்‌ . பழ. ற்‌ மீதா. மோலி 
பிறக்கப்‌. ( கொடுமையால்‌ வர்க) ப்ர ரு $- உறிங்கும்வன்‌ ்‌ 
்‌ டய டந்த 5 ந்‌ 
காச தல துல்‌ , ன்‌ 3 ள்‌ . 
த்‌ | இப்‌..ிள்ளை--. இர்தபிள்ளையின்‌ 
பேய்ச்சி பூதகையின்‌ குமங்குகளை- இருக்துடைகளை 
ல முப | வக்துகாணிர!_, வாது காணுங்கொள்‌!; 
. த்‌ த்‌ க ்‌ 
சை பபற... ஸ்‌ 0 & ப ட 
சுவைத்து (பசை அனும்படி ] அ | குவி முலைமீர்‌!_ - குவியாநின்ற முலைகலை 
வாதித்து க: 
யுடைய பெண்காள்‌ 7 
உண்டிட்‌!_— புஜித்து வ்ந்துகாணீர்‌-; (எ - அசை. ) 


- வ்யாஃறங்கியேய்ச்சி முலைசுவைத்துண்டிட்ட. ச்சளர்யத்தால்‌ வந்த ப்சகாசக்தை 
யுடையளான பூதனையுடைப முலையைப்‌ பசைபறச்‌ சுவைத்து புஜித்அ. உண்டிட்டு என்‌ அ 
ஒரு முழுச்‌ மசால்‌. உறங்குவான்‌் போலே கிடந்தவிப்பிள்ளை. செய்த பராக்ரமம்‌ ஒன்றும்‌. 
தெரியாதபடி உறங்குமவன்போலக்கிடந்த இப்பிள்கா. மறங்கோளித்பா இ. ப்ரஹ்லான 
விஷயமான சிற்றத்தை யுடையனான ஹிரண்யனுடைய மார்வை முற்காலத்திலே பிளந்து பொ 
கட்டவனுடைய அச்சுவடுதோற்அம்யடி யிருக்க திருத்துடைகளை ' வர்துகாணுங்கோள்‌. குவி 
முலையீர்‌ வந்து காணீரே. குவிறெ முலையையுடைய நீங்கள்‌ வந்து சாணுங்கோள்‌. க இ 


௮,--அழும்பாட்டு, இருத்துடையினழகை ய அபவித்த வறந்தாம்‌, ரக்ஷ கசன்‌ 
இனழகை யதுபவிக்கிளார்‌. 


மு.மத்தக்களிற்று வசுதேவர்‌ தம்முடை 


சித்தம்‌ பிரியாத தேவகி தன்‌ வயிற்றி 
லத்தத்தின்‌ பத்தாநாட்‌ டோன்றிய வச்சுதன்‌. 


- முத்த மிருந்தவா காணீரே முகிழ்நகையீர்‌ வந்து காணீரே ௬ 

பதவுரை, க 
மத்த களிறு ம த கஜங்களையுடையரான அச்சுதன்‌ டு தீதாரை ச்முவ்ளிடாதக்ண்‌ 
வசு தேவர்‌ தம்முடை ஸ்ரிஸைு சேவ | “க ல்யா 
த ருடைய | (2 கீதம்‌ இருந்த வு 1 சண்ண்ம்‌ இருந்ச 
சித்தம்‌ : பிரியாத ஹ்ர்தயத்தைப்‌ பி பவ க்ப்‌ 

ப்‌ Fi தாதபத்தைப்‌ பிரி காணீர்‌! தத்ததன . 
றி யாத முகிழ்‌ நககையிர ப்ர 
தேவகிதன்‌_— தேவகிப்‌ பிராட்டியின்‌ அள்‌! 
வயிற்றில்‌ வயிற்றிலே வவ ன அசை, } 


அத்தத்தின்‌ பதீதாம்காள்‌— ஹஸ்த நக்கத்‌ |" 1 “சண்ணம்‌? என்றும்‌, த்தம்‌? என்றும்‌, 
சத்துக்குப்‌ பத்தாவதான இருகாளிலே மொட்டு? என்றும்‌ இவை ( பாலிசர்களின்‌ ) 


்‌ ம்‌ ர குஹ்யா வயவத்தச்குப்‌ பர்பாய சாமறங்களாச வழங்கு 
தோன்றிய அவிர்ப்பவித்‌ த ய ட்‌ 


வ்யா.--மத்தவித்யா தி, - பதத்தை யுடையரான வன்க தம்முடைய 
ஹ்ர்தயத்தக்குத்‌ ககுதியாகப்‌ பரிமா அுறெ தேவகிப்பிராட்டிதன்‌ வயிற்றிலே. அத்தத்தினி 
தீயாதி, அத்த சுக்குப்‌ ர்‌ ல . மங்களாசாளஈ பாராகையாலே. விசேர்‌இகள்‌ அறி 


உம 


(௮) எ - பாட்டு - இருங்கை - வியாக்கயொனம்‌. ௫௭ 
களை வைகைப்‌ வகை வைவ்‌, 
8௮ அபிசரிக்கைச்கு அவகாசமில்லாதபடி. இருவவதரித்த சாளை மறைத்தருளிச்‌ செய்றொர்‌. 
தோன்றிய வித்யாதி.(௧) ட சவக்‌ ந நாக செவகிவ வ_ஹஸ_த)ாயா ராவிம_கு.த[டி 7 


என்கிறபடியே கர்ப்பவாஸதோஷமற அவிர்ப்பவித்த, ஆச்ரிதரை ஒரு காலமும்‌ கழுவ 
விடாதவ அடைய முத்தமிருர்கப்டியைக்கா ணுங்கோள்‌, முகிழ்‌ நகையீர்‌ வந்து காணீரே. முகமா 
நின்‌ அள்ள சகையையுடைய நீங்கள்‌ வந்து காணுங்கோள்‌. முத்தும்‌. சண்ணம்‌, முடிழ்ககை- 


மக்தஸ்மிதம்‌, ப டு பட்‌ ஸை க பட்‌ ன ரர. 


௮.-ஏழாம்பாட்டு, திருச்கடி ப்பேசத்தினழகை யதபவித்த வரந்தாம்‌, திராமறாங்‌ 
இனழ கை யதுபவிக்கிறார்‌. | 


மூ-இருங்கை மதகளி நீர்க்கின்ற வனைப்‌ 
... பருங்கிப்‌ பறித்துக்‌ கொண்டோடும்‌ பரமன்றன்‌ 
நேருங்கு பவளமு நேர்நாணு முத்தும்‌ 
மருங்கு மிருந்தவா காணீசே வாணுதலீர்‌ வந்து காணீரே. ௭. 


பதவுரை. 


செருங்கு பவளமும்‌. செறியல்‌ சோத்த 


இரும்‌ கை பெரிய அ திக்கையையுடைய 


மத களிறு மத்த கஜமான குவலயா த பவள வடமென்‌ ன்‌ 
பீடத்தை சேர்‌ காணும்‌- கேரியதான அரைகாணென்ன 

து ப்‌ ய்‌ ௩ ப [்‌ ள்‌ 

ஈர்க்கின்றவனை- தன்வசமாக நடத்தா நின்‌ மகம முத வவட மென்ன (இவற்றோடே 


க சேர்ந்த ): 
துள்ள க்‌ மருங்கும்‌ திருமருக்கும்‌ 
த்‌ கட்க நந்த அ. இருந்சகபடியை 
பறித்துச்‌ கொண்ட ( அர்த “கஜத்தின்‌ : ண்‌ னவே, 

கொம்புகளை ) முறித்துக்‌ கொண்டு வாள்‌ நுதலீர்‌- ஒள்விய நெற்றியையுடைய 
ஓடும்‌. ஐடாநின்ற பெண்காள்‌!' 


பருங்கி கொன்று 


பரமன்‌ தன்‌. பாமனான கண்ணனுடைய வர்துகாணீர்‌!-; (எ - அனை, ) 


வ்யா.--இருங்கைபித்யா இ, பெரிய அதிக்கையை யுடைய மத்தகஜமான குவலயாபீ 
டகிதைத்‌ இன்வசமாக ஈடத்தா நின்றுள்ள பாகணைக்கொன்‌ று, பருங்குதல்‌- கொல்லுதக்‌, 
பறித்திக்யாதி, அதின்‌ கொம்புகளைப்‌ பறி தீஐக்கொண்டு கம்ஸனிருந்த வுயர்ந்த நிலத்திலே 
இடி.ச்சென்று குறித்த பாமனுடைய, அன்றிக்கே, ஊரில்‌ இடைப்பிள்‌ கள்‌ விளையாடுகிற 
வர்களிலே லீலோபகரணங்களிலே ஆனையாகப்பண்ணி, பெரிய கையையுடைய மக்சகஜ 
மென்று இழுத்அக்கொண்டு தஇரிறெவனை, அடர்த்துப்பறித்‌துக்கொண்டோடாரிற்கும்‌ பாம 
னென்னுதல்‌. ரெருங்கித்யா இ, செறியக்கோத்த பவளவட மும்‌, கேரியகான படொன்றாணும்‌, 
முத்‌துவடமும்‌, இவற்றோடே சேர்ந்த திருமருங்கு மிருந்தபடியைக்காணுங்கோள்‌, வாணுதலீர்‌ 
வந்து காணீரே. ஒளிவிடாநின்ற நெற்றியையுடைய நீங்கள்‌ வந்து காணும்கோள்‌.  ... எ 


அ. எட்டாம்பாட்டு, திருமருங்னெழகை யறுபவித்த வாற்தரம்‌, 'இருவுர்தியின 
ழகை ய துபவிக்கிஞர்‌. ற்‌ 


(க) ££ அச்யுதபப துரா- சேவ பூர்வஸந்த்யாயாமாவிர்ப்பூதம்‌.”” 


௫௮ 


'முதலாரரிரம்‌ - பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


ரபாகர ய்யா ரித்விகா 


மூ. வந்தமதலைக்‌ குழாத்தை வலிசேய்து 
தந்தக்‌ களிறுபோற்‌ மானே விளையாட்‌ 
நந்தன்‌ மதலைக்கு நன்று மழகிய 
உந்தியிருந்தவா காணீரே யொளியிழையீர்‌ வந்து காணீரே. அ 


பதவுரை, 


வந்த... தன்னோடு விளையாடவகங்த 
மதலை குழாத்தை- சிறு பிள்ளைகளின்‌ 
கூட்டை 

வலி செப்அு-- பலாத்கரித்‌ 

தந்த களிறுபோல்‌.- ( குவிந்த ) கொம்பை 
யுடைய ஆனைக்‌ குட்டிபோலே 

தானே. தானே ( மூக்யனாய்‌ ) 

வினையாடும்‌-. வீினையாடா நிற்றெ 


கந்தன்‌ மதலைக்கு- ஈந்த கோபர்குமானா।்‌ 
கண்ண ணுக்கு 

ன்றும்‌ அழகிய மிகவும்‌ அழகியதான ்‌ 

உர்தி திருமாபி 

இருந்த ஆ-- இருக்கிற படியை 

காணீர்‌/... காணுங்கள்‌! 

ஒளி இழையீர்‌!_ காந்திமிக்ச அபரணங்‌ 

... ககாயுடைய பெண்காள்‌! 


(ஏ அசை.) 


வர்தகாணிீா- 


வ்யா.-வந்தவித்பாதி. தன்னோடே விகாயாடவர்துதன்னேசாயிரம்‌ பிள்ளைகளான 


| மதலைக்குழாத்தை, . 
னொருதலையாகஙின்‌ று 


பலாத்கரித்து, 


ப்ரதாகனாய்‌ விரையாடும்‌, : நந்தனித்யா தி. 


தானும்‌ மதலையாயிருக்கச்‌ செய்தே, 
கொய்புமுிழ்த்த இளவானை போலே 


அத்தனைபேரும்‌ ஒருதலை, கா 


கானே 


இப்படி இரியா நிற்கச்செய்தே, ஸ்ரீரந்தகோபர்‌ 


ஸந்கிதியில்‌ ஸவிநயமாக வர்த்திக்கும்‌ பிள்ளை த்தன த்தை யுடையவனுக்கு, நன்றுமிக்பாதி, 


மிகவும்‌ அழயெதான திருவுர்தி ' யிருக்கிறபடியைக்‌ காணுங்கோள்‌. ஒளியிழையிர்‌ வரது 


காணுங்கோள்‌, இழை- ஆபாணம்‌. 


௮, 


அ.-ஒன்பதாம்பாட்டு, தருவுந்தியின ழகை யறுபவிச்க வறர்கரம்‌, இருவுதமத்‌ 


தஇினழகை' யதபவிக்கறொர்‌. 


மூ.--அதிருங்‌ கடல்நிற வண்ணனை யார்சி 
மதுச முலையூட்டி வஞ்சித்து வைத்துப்‌ 
பதரப்‌ படாமே பழந்தாம்பா லார்த்த 
உதர மிருந்தவா காணீரே யோளிவளையீ4 வந்து காணீரே, ௯ 


பதவுரை, 


கோஷிக்கிற கடலின்‌ 
'கிறம்போன்ற நிறத்தை 
யுடையவனை 

ஆச்ச. இருத்தாயாசான யசோதை 

மதுர முலைஊட்டி-இணிய முலைப்பாலைஊட்டி 
வஞ்சித்துவைத்து - வஞ்சனைசெய்துவைத்‌ த 


பகாப்படாமெ 


அதிரும்‌ கடல்கிற 
வண்ணனை 


தன்‌ நினைவு தப்பாதபடி 
பழம்‌ தாம்பால்‌- பழன அயிற்றாலே 


அர்த்த கட்டின 


உ குளம்‌ 


இருவயி று 

இருந்த அ இருந்தபடியை 

காணீர்‌. காண்மின்‌; 

ஒளி வனையீர்‌!_ ஒளிமிக்க வாயையுடைய 
| பெண்காள்‌! 


வர்‌ தஅகாணீர்‌!.; (ஏ ௩ அசை, ) 


௯- 02 பரட்டை அதிறாம்‌- பெருமாவுரலில்‌- வியாக்யொனம்‌. ௫௯: 
க ம்‌ அர்த தல அதத கக கன்ட 

Ec ecco 

வ்யா.-அதிரும்‌ கடல்ரிற வண்ணனை. கோஷிக்கிற கடலின்‌ நிறம்போலே ச்ரமஹா 


மான நிறத்தை யுடைபவளை, 4 கடல்நிறவண்ணன்‌ *” என்னவமைர்திருக்கச்‌ செய்தே, 


££ அதிரும்‌ கடல்‌ ?' என்று விசேஷிக்கையாலே- இவனுடைய அடங்காமை தோற்துகிற 2. 
ஆச்சி மதுசமுலையூட்டி, வஞ்சித்து வைத்து. பெற்ற தாயானவள்‌ மதுரமான முலைப்பாலையூட்டி, 
மேல்‌, தான்‌ இவனைக்‌ கட்டத்‌ தேடற தறியாதபடி வஞ்சித்துவைத்‌ அ. பதரவித்யா தி, 
தன்நினைய தப்பாதபடி, கன்றுகளும்‌ பசுக்களும்‌ சட்டிப்பழகிரி ஒமிஞ்சானமுட்டாய்க்டெ 
ந்ததொரு காம்பாலே கட்டின கயிற்றில்‌ தழும்பு காணலாம்படி. யிருக்க வயிற்றினழரம்‌ 
கிய்படியைக்‌ காணுங்கோள்‌. ஒளிவளையீர்‌ வந்து காணீரே, ஒளியையுடைத்தான வளையையு 


டைய நிங்கள்‌ வ காணுங்கோள்‌, வ ப க ௯ 


அ-பத்தாம்பாட்ட, இருவுதரத்தினழகை யறுபவித்த வாந்தாம்‌, திருமார்வினழ 
சை .ய.நுபவிக்களுர்‌, 


மூ.பேருமா வுரலில்‌ பிணிப்புண்‌ டிருந்தங்‌ 
கிருமா மருத மிறுத்த விப்பிள்ளை 
குருமா மணிட்பூண்‌ குலாவித்‌ திகழும்‌ 
திருமார்‌ விருந்தவாகாணீரே சேயிழைமீர்‌ வந்து காணீரே. ட, 


பதவுரை, 
பெரு மா உரகில்‌- மிகவும்‌ பெரிதான உர | குரு மா மணிப்பூண்‌ மிகச்‌ சிறந்ததான 
லோடு செளஸ்‌ அபாபாணம்‌ 
பிணிப்புண்டு இருந்து- அட்டுண்டிருக்கு குலாவி இகழும்‌ - அசைந்து விளங்காநின்‌ 
அள்ள 


ங்கு அத்தசையிலே i 
இறு மா மருதம்‌-இரண்டு பெரிய மருதமான்‌ திருமார்‌ வஇருங்கஅ-திருமார்பிரு்தபடியை 
க்கா காணீர்‌. பாருங்கள்‌ ! 


தகட்ட அமில சே இறழையிர்‌/-செவ்விய பசணங்களையுடை 


இப்பிள்ளை-.. 'இக்கபிள்ளையுடைய 


்‌ ய பெண்காள்‌! 
வர்‌அகாணீர்‌!..; (ஏ - அசை. ) 


வ்யா.பேருமாளித்யா இ, மிகவும்‌ பெரியவுர்லோு கட்டீண்டிறார்து அத்தசையிலே 
அத்தையு மிழுத்துக்கொண்டு தவழ்க்துபோய்‌, தன்னை ஈலிவதாகச்‌ சேர்ர்‌துநின்ற இரண்‌ 
பெரியமருஅகளின்‌ நடுவேசென்றுபுக்கு அவற்றைமுதில்க(க)முச்தனானவிவனுடைய, குருமா 
விச்யாதி. ச்ரேஷ்ட்டமாய்‌ ச்லாக்யமான ஸ்ரீகெளஸ்துபமாகி ற ஆபரணம்‌ அ௮சைர்து விளங்கா 
கின்‌அள்ள திருமார்வினழூருந்தபடியைச்‌ காணுக்கோள்‌. சேயிழையீர்‌ வந்துகாணீரே. வெ 
ந்த அபாணங்களையுடைய நீங்கள்‌ வந்து காணுங்கோள்‌. . க க உத 


௮. பதினோராம்பாட்‌ட, திருமார்வினழகை யறுபவிச்தவநந்தரம்‌, இருத்தோள்‌ 
களின ழகை ய தஅபவிக்றொர்‌. 


புக ஒழிஞ்சானமுட்டு-ஒன்றுக்கு முதவாத கயிறு, (௧) . ற, 


௬ம்‌. முதலாயிரம்‌ - பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


-மூ.--நாள்களோர்‌ நாலைந்து திங்க ளளவிலே 
தாளைநிமிர்த்துச்‌ சகடத்தைச்‌ சாடிப்போய்‌ 
வாள்கோள்‌ வளையெயிற்‌ மாருயிர்‌ வவ்வினான்‌ 
தோள்களிருந்தவா காணீரே சுரிகுழலீர்‌ வந்து காணீரே. ௧ 


பதவுரை, 


நாள்கள்‌ ( இருவவதரித்தபின்புசென்ற) வனே- வளைர்‌இருக்கிற 
்‌ நாள்கள்‌ | எயிறு பற்களையுடைய பூகறைபின்‌ 
ஓர்‌ நாலு ஐர்‌.அ இங்கள்‌ அளவிலே _— ஒரு ஆர்‌ உயிர்‌ அரிய உயிரை 
சாலை மாதத்தளவிலே வவ்வினான்‌..... அபஹரி த்தவனுடைய 
கோள்கள்‌ இரு ந்தஆஃதொள்களிருர்தபடியை 
ணீர்‌! காணாங்கோள்‌!; 
9:52 டட ச 2 வர்‌: ன்‌ 
க்‌ ண்டு தட்டல்‌ சுரி குழலிர்‌'- சுருண்ட குழலையுடையபெண்‌ 
சாடிப்போய்‌_— உதைத்துவிட்டு, -. டா 


வாள்‌ கொள்‌... ஒளிகொண்டதாய்‌ த்‌ தானதன (ஏஃ வசை, | 


அகடத்தை சகடாஸாமரனை 


வ்யா. நாள்களோரித்யாதி. திருவவதரித்தபின்பு சென்ற நாள்கள்‌ ஓஒருறாலைர்‌ து 
மாஸத்தளவிலே, மாஸம்‌ காலென் றும்‌, அஞ்சு என்றும்‌ ஒன்பதென்றும்‌ இருபதென்‌ 
அம்‌ தெரியாதபடி, இப்படி மயக்கி யருளிச்செய்தது மங்களாசாஸஈ பரராகையாலே; 
தீர்ஷ்டிதோஷ  பரிஹாரார்த்தமாக. 'தாளையிக்யாதி. தனித்துக்‌. கண்லளர்ர்‌ தருளுகிற" 
விடத்திலே அஸுராவேசத்தாலே நலிவதாக வந்து இட்கிற ௪கடத்தை முலைவரவுதாழ்த்‌ 
அச்‌ சீறி நிமிர்த்து, . இருவடிகளாலே கட்டழியவுதைத்து.' இவன்‌ அர்யார்த்தமாகத்‌ 
திருவடிகளை நிமிர்த்தாலும்‌ ப்ரஇிகூலித்து வந்து கட்கையாலே சசடம்‌ பச்ஈமாகத்‌ தட்‌ 
டில்லையிறே. சாடிப்போயென்ற து. சாடிவிட்டென்றபடி. . வாள்கொளித்யா தி. ஒளியை 
யுடைத்தாய்‌ வளைந் திருக்கற எயிறுகளையுடையளான முதனையுடைய முடித்தற்கரியவுயிசை 
அபஹரித்தவனுடைய, ££ பேய்ச்சி பெருமுலையூடுபிசை வற்றவாங்கியுண்டவாயான்‌ டன 
என்னக்கடவஇறே, சகடாஸுர நிசனைத்துக்கு முன்னே நதராதி நிரஸாமாயிருக்க, 
மாறி யருளிச்செய்த அ க்ரம விவக்தயாவன்‌ று; இஹர்ஷாதிசயக்தாலே இன்னபடி. சொல்லவே 
ணுமென்றறியாமை. எயிற்றை யுடையவளை எயிறு என்கிறது, ** ஒண்டொடி ” 
மாபோலே. டே தாள்களித்பா தி. அவள்‌ முலைப்பாலோடே *உயிரை வற்றவாங்குகிற்போ ன 
நெறித்த தோள்களி னுடைய அழகிருக்கெபடியைக்‌ காணுங்கோள்‌; சுருண்ட குழலையு 
டையரான நிங்கள்‌ வர்து காணுங்கோள்‌. க ல sd வ வடடக்கு! 


என்னு 


௮. . பன்னிரண்டாம்பாட்‌டு, இருத்‌ே தாளினழகை யஅபவித்த வாந்தரம்‌, இருக்‌ 
கைத்தலத்தினழகை ,யதுபவிக்றொர்‌. 


மூ.--மைத்தடங்கண்ணி யசோதைவளர்க்கின்ற 
செய்த்தலை நீலநிறத்துச்‌ சிறுப்பிள்ளை 
நேய்த்தலை நேமியுஞ்‌ சங்குரிலாவிய 
கைத்தலங்கள்‌ வந்து காணீரே கறங்குழையீர்‌ வந்துகாணீரே. ௧௨. 


௧௨ - பாட்டு - மைத்தடங்கண்ணி- வியாக்கியானம்‌. ௬௪' 


பதவுரை. 
தலை 


ர்‌ 


மை தடம்‌ கண்ணி - கறுத்து விசாலமான 


கண்களையுடைய 
அசோதை... யசோனதைப்பிராட்டி? 
வ எர்க்கின்ற- வளர்க்கிற 
அலை செய்‌... 


நீலம்‌ கிறத்து-கருரெய்தல்பூவின்‌. நிறம்‌ போ 


உயர்ந்த வயலிலே 


ன்ற நிறத்தையுடையனான 
இறு பிள்ளை--இறிய பிள்ளையுடைய 


அதியைய/டைப 
திருவாழியும்‌ 


திருச்சங்கும்‌ 
அமைக்திராநின்‌ துள்ள 


ம்‌ கஈமியம்‌-. 
சங்கும்‌ 


நிலாவிய... 


கைத்தலங்கள்‌-- இருக்கைத்தலங்களை 


வக்துகாணீர்‌!_ வற்துகா ணங்கள்‌ ; 
கனம்‌ குழைமிர்‌! -பொன்னால்செய்த ச்சோச்‌ 


சாபரணங்களை யுடைய பெண்காள்‌! 


செய்‌ கூரியதான வர்துகாணிர்‌!.; ( ௭- அசை. ) 


வ்யா, ' 


ட 1 கட்‌ : த ள்‌ ரு உது. 4 ட்டம்‌ 
அதல, அருசராலங்காதமாய்‌ விஸ்‌ தீர்தமாயிருந்துள்ள கண்ணேயுடையவ ளென்னுஜல்‌, 


மைத்தடங்கண்ணி, கறுத்துப்‌ பெருத்திருந்துள்ன கண்ணேயுடையவளென்‌ 


அசோதைவளர்க்கின்ற. இப்படி யிருக்குள்ள சண்ணழுசையுடைய யசோதைப்பிராட்டி 
வைத்தகண்‌ வாங்காமல்‌ கோல்கிவளர்ச்றெ, வளர்ப்பார்‌ பலருண்டாயிருக்கச்செய்தேயும்‌, 
அவர்கள்கையிற்‌ காட்டிக்கொடாதே தானேயிறே வளர்ப்பார்கள்‌, சேய்த்தலையித்யா தி. 
வூஸாசமுள்ள க்ஷேக்சத்திலே அப்போதலர்ந்த குவளைப்பூவின்‌ நிறம்போலிருக்கிற நிறத்‌ 
தை புடையனான. சிறுப்பிள்ளையினுடைய. அவள்‌ சீசாட்டி வளர்த்த முசு முசுப்பெல்லாம்‌ 
இருகிறத்‌ திலே தோன்‌ அம்படி பிருக்குமாயிற்று. ர 
நெய்த்தலைறேமியும்‌ சங்கும்‌ நிலாவிய. கூரியது தியை யுடைத்தான திருவாழி யென்னு 
தல்‌; ஆயுத ஸாமார்யத்தாலே ரெய்யணிர்திருக்கும்‌ திருவாழி யென்னுதல்‌; “கையெல்லாம்‌ 
ரெய்‌” என்றெ திராக்கையின்‌ ஸ்பர்சத்தாலே நெய்ச்சுவமொறாத இருவாஜி யென்னுதல்‌.. 
இப்படியிருக்றெ திருவாழியும்‌, இதபோலே *்கறாஅமிடம்‌ பொருஅவற்து கையில்‌ நிற்க 
வும்‌ வேண்டாதே, கைவிடாதேயிருந்து தன்னோசையாலே எதிரிகளை அழிக்கவல்ல ஸ்ரீபா 
ஞ்சஜர்யமும்‌ நிரர்தரமாக வர்த்தியாகின்‌ அள்ள கையும்‌ ஆழ்வார்களுமான சேர்த்தியை 
இசோதசைகளிலே இவன்றான்‌ இவளுக்கும்‌ காட்டக்கூடுமிறே. கைத்தலமித்யாதி, இருக்‌ 
கைத்தலத்தினழகை வரது காணுங்கோள்‌; கனவிதா௩ காதில்‌ நீங்கள்‌ வர்து காணுன்‌ 
கோள்‌. கறரமென்று - பொன்னாகவுமாம்‌. தது த்‌ os கட ௧௨ 


௮. பதின்மூன்றாம்பாட்‌டு, திருச்கைத்தலக்தினழகை யறபவித்த வரந்தாம்‌, 
திருக்கமுத்தினழகை யஅபவிகறொர்‌. 


மே வண்டமர்‌ பூங்குழ லாய்ச்சிமகனாகக்‌ 
_ கொண்டவேளர்க்கின்ற கோவலர்குட்டற்கு 
அண்டமு நாட மடங்க விழுங்கிய - 
கண்டமிருந்தவா காணீரே காரிகையீர்‌ வந்து காணீசெ ௧௩ 
பதவுரை. 
வண்டு அம்ர்‌ வண்கெள்‌ படிந்திருக்க 
ம குழல்‌-பூவோடகெடினகுழலையுடையளான மகனாக (தன்‌) புத்திரனாக 
9 முசுமுசுப்பு- சரத்தை: [ரர] 


ஆய்க்டெ யசோனதைப்‌ பிராட்டியானவள்‌ 


முதலாயிரம்‌ - பெரியாழ்வார்‌ திருமோழி, 
பத கடு 
படட தப்ப க தடப ப பவப்ப னன்‌ 
க்‌ REE ACA TEL sc rn cE, 
கவ்வ 


முழுஅம்‌ 


விழுங்கெட. . விழுங்க (கபளீகரித்த) 


அட ங்க 
ப்‌ 
னா ண்ட 


ப அவிவ்‌ 
காகி னி நடன 1 ன்‌ ப ச . 
குண்டம்‌ - கஅிருக்கழுத து 


இருந்த அ இருர்கபடியை 
காணீர்‌! காணுங்கள்‌; 


| 
கோர்ட்‌ குமாரனுக்கு 


அகவல்‌ துட்டதிகு- 


அண்டமும்‌ அண்டன்களையும்‌ 


்‌ ்‌ ல்‌ 
நாரிம்‌- ( அவற்றினுள்ளேடைக்கிற ) சேதா 
சேதகங்களையும்‌ , 


சாரிகையி அழ்கியபெண்காள்‌/ 
(ஏ- அசை, ) 


வ்யா. வண்டமரித்யா இ. பிள்காகள அ௮ணனுங்காமைச்சாகதி தாய்மார்‌ தீங்களை 


வக்துகாணீர்‌/ய்‌ 


பலர 


கரித்துல்கெண்டிருப்பர்களாய்த்து; அப்படியே இவளும்‌ காலபுஷ்பங்களைப்பலகா அம்‌ 


முடிக்கையாலே மதுபாசம்பண்ணும்‌ வண்டுகளுக்கு வஸ்தவ்யபூமி இவள்‌ குழ்லிறே. அகை 
யாலே வண்கேள்‌ படிக்துகிடக்கிறயூவோடேகூடின குழலையுடையளான யசோதைப்பிராட்டி 
தீன்மகனாக ஸ்ரேஹித்துக்கொண்டு வளர்க்கிற ஸ்ரீரக்சகோபர்மகனுக்கு, இவர்‌ அ௮டியறிந்‌ 
தீவராகையாலே **“மசனாகக்கொண்டு'” என்றார்‌, அவள்‌, **சன்மகன்‌ ” என்றிறே நினை 
திதிருப்பது. ்‌ 


௮ண்டமித்பாதி. அண்டத்தையும்‌ அண்டபரர்தர்வர்த்‌திகளான சேதறாசேதீறங்களை 
யும்‌ திருவயிற்தில்‌ ஒருபுடையிலே அடங்குமபடி விழுற்னெ வென்னு தல்‌, என்றும்‌ பிறி 
கதிர்ப்படாதபடி எல்லாவற்றையும்‌ சேலிழுக்கெ வென்னுகல்‌. கண்டமித்யாதி, இப்படி 
யிருக்துள்ள திருக்கழுத்தி னழடூரர்தபடியைக்‌ காணுங்கோள்‌ 7 அபிரூபைகளான நீற்‌ 
2௩. 


ப்‌ ப்‌ ௪ ப்‌ ப ம்‌ ட ப 
கன்‌ வக்து காணுக்கோள்‌,. காரிகையார்‌ £ அழ்குடையஸத்ரிகள்‌. ந க்ப்‌ 


௮. பதினாலாம்பாட்டு, இறாக்கமுத்தின ழகை ய தபவி தத வாந்தரம்‌ திருப்பவளத்‌ 


தினழகை யதுபவிக்கிறார்‌, 


மூ-என்‌ தோண்டைவாய்ச்‌. சிங்கம்‌ லாவென்றேடூத்துக்கோண்டு 
அந்தொண்டைவா யழுதா தரித்தாய்ச்சியர்‌ 
தந்தோண்டை. வாயாற்‌ றருக்கிப்‌ பருகுமிச்‌ 


செந்தோண்டைவாய்‌ வந்துகாணீரே சேயிழையிர்‌ வந்துகாணீரே. 


பதவுரை. 


தொண்டை வாய்‌. 4 'கொவ்வைக்கனிபோன்ற 
அதர ததையு டைய 
என்‌ சிங்கம்‌]... என்னுடைய சிங்கக்குட்டி 
போன்ற குமாரனே! 
வா என்ட வருக” என்று 

எடுத்துக்கொண்ட ஜக்கலையி லெடுத்துக்‌ 
- சொண்டு 
ஆய்ச்சியா- இடைப்பெண்கள்‌ 
அம்‌ தொண்டை ௨ அழகிய கொவ்வைக்களி . 
போன்ற 
வாயு. கிருஅதரத்தில்‌ (ஊறுகிற) 

அமுது அம்ர்தத்தை 


க்கி 
ஆகுரித் து... ்‌ விரும்பி 
இம்‌. தங்களுடைய 
தொண்டை வாயால்‌ - கோவை வாயாலே 
திருக்க ரெருச்டி 


பருகும்‌. பாகம்‌ பண்ணுற 
இச்செம்‌ தொண்டைவர்ப்‌--இந்த சிவந்த கோ 
வைவாயை 
வ்ர்துகாணீர்‌! _. வற்துபாருங்கள்‌/ 
சேஇழையீர்‌/செவ்வியஆபாண த்னையுடைய 
பெண்சாள்‌ !' 


வர்துகாணிர்‌/3 (ஏ- அசை.) 


௧௪-௧௫-பாட்டு-என்தொண்டைவாய்‌-நோச்யெசோை தஃவியாக்கயொனம்‌. சு 
PE POSE PO 


த, 


காபியாக தல ௦ அ அவபர னவ கவனய 


[ப்‌ 

வ்யா, என்‌ தோண்டைபிக்யா தி, ஆ தொண்டையோலே பிருக்கிற இருப்பவள்‌ 
தையும்‌ ஸிஹமக்‌ கன்‌ அபோலே செருக்கையுமுடையனா யிருக்கிறவிவனை யென்னுடையவ 
னென்‌ அ அபிமாநித்து வாவென்று அழைத்து எடதெதுக்கொண்ட்‌ இடைப்பெண்களெல்லா 
ரும்‌ அழயெ தொண்டைபோலே யிருக்கிற நஇிருவதரத்தி, வூஅறெ அம்ர்தத்தை ஆதரித்‌ 
அது தங்கள்‌ கோவைவாயாலே நெருக்டிப்‌ பாரம்பண்ணுகிற.  தருக்கிம்‌ பருளுமென்ற து - 
செ க்கிப்பருகு மென்னவுமாம்‌. இச்சேந்தோண்டை பித்யாதி. இப்படி அவர்கள்‌ பருகம்‌ 
பருகப்பின்னையும்‌ சிவப்புமாமுதேயிருக்கிற திருப்பவளத்தை வற்று காணுங்கோள்‌; சிவந்து 


ள்‌ லட . வ்‌ 
அபாணங்களை யுடைய நீங்கள்‌ வர்து காணுங்‌ கோள்‌. ட்‌ ப ட 3 குல 


௮. பதினைர்தாம்பாட்‌டு, இருப்பவளத்தி னழகை யதுபவித்த வநந்குரம்‌ திருமுக 
மண்டலத்தின்‌ ஸமுதாய சோபையை ய அபவிக்கிறார்‌. 


மூ ரோக்கி யசோதை நுணுக்கிய மஞ்சளால்‌ 
நாக்குவழித்து நீராட்‌ட மிந்ஈம்பித்‌ கு 
வாக்கு ஈயாமும்‌ வாயு முறுவலும்‌ 


முக்கு மீருந்தவா காணிரே மோய்குழலீர்‌ வந்துகாணீரே, ௧௫. 
பதவுரை, 

அசோதை யசோதைப்பிராட்டி கயஈமும்‌- இருக்கண்களும்‌ 
போக்கி ( திருமேனியின்‌ மென்மைக்குத்‌ | வாயும்‌ இருவதாமும்‌ ( அல்லது ) வாய்ச்‌ 

திருதியாம்படி) பார்த்து ர 5 திருக்றெ 
அணுக்யெ அரைத்த முஅவலும்‌- மந்தஸ்மிதமூம்‌ 
மஞ்சளால்‌ மஞ்சள்காப்பாலே மூக்கும்‌ மூக்கும்‌ 
காக்கு வழித்து. நாக்கைவ நித்து இருக்த இ இருக்தபமியை 
நீராட்டிம்‌-- திருமஞ்சனம்‌ பண்‌ ணுகிற காணீர்‌! பாருங்கள்‌; 
இங்கம்பிக்கு- இந்த பூர்ணகுணனான | மொய்‌ குழலிர்‌!_- செறிந்த குழலையடைப 

கண்ணனுக்கு பெண்காள்‌! 

வாக்கும்‌ வாக்கும்‌ வற்றுகாணீர்‌/-/ (ஏ- அசை, ) 


வ்யா. கோக்கியித்பா தி. திருமேனியின்‌ ஸெளகுமார்ய மறியும்‌ யசோனதைப்பிராட்டி 
அதுக்குத்‌ தகு தியாம்படி பார்த்து ரேராகவரைத்க மஞ்சள்‌ காப்பாலை இருகாவைவ ழித்தூ 
திருமஞ்சனம்‌ செய்யும்படி விதேயதபா பூர்ணனான விவணுக்கு. வாக்குமிக்யா இ, மாதா. 
முதலானாரை நாமக்ரஹணம்‌ பண்ணுற வாக்கும்‌, “என்னைப்பாரீர்‌ என்னைப்பார்‌” என்ன 
அவர்களைக்‌ கடாகதிக்றை இருகயறங்களும்‌ மர்தஸ்மிதம்செய்ய உபக்ரமிக்கிற திரு அதாஸ்பு 
சணமும்‌ அந்த ஸ்புரணத்தோடே கூடின மந்தஸ்மிதரும்‌, ££ மாட்யெர்‌ கற்பகத்தின்‌ வல்லி 
யோ கொழுந்கோ வறியேன்‌ ”' என்று நித்ய ஸந்தேஹஜாசமான கிருமூக்குமாறெ விச்‌ 
சேர்த்தி யழகிருந்தபடி காணுங்கோள்‌ ; செறிந்த குழலையுடைய நீங்கள்‌ வந்து காணும்‌ 
கோள்‌. a ட si க i ட ௨ ௬௮௫, 


௮. பதினாறாம்பாட்டு. ஸமுதாய சோபையின்‌ ஈடுவே அஅபவித்து இருக்கண்களின்‌ 
அழகு பினனாட்ட, அத்தை யதுபவிக்கிறார்‌. அது தன்னில்‌: எல்லாவற்றுக்கும்‌ பின்பறுப 


ம்‌ ல்‌ - : க்‌ ரூ . A 
௬௪ ௧௬-௪௭-பாட்டு விண்கொளமரர்‌-பருவகிரம்பாமே - வியாக்கியானம்‌. 


அனவ கலில்‌ கரகரத்த பப்டி டி ம ன்‌! 
வித்‌, வீ] இருமூக்கின முகி! ற. திருமூக்குக்கும்‌ திர கன்னை வடம ஒருசேர்த்தி யுண௰ட , 
அத்தானும்‌, பாதா திகெசமதுபவித்து வருகிற அடைவுக்காச்‌ சேர்ந்த தாகையாலும்‌ இருக்‌ 
கண்களிலே சுழியாறுபட்‌ி ௮ .நுபவிக்கிறார்‌. 


மூ:.--விண்கொ ளமசர்கள்‌ வேதனைதீர முன்‌ 
மண்கோள்‌ வசுதேவர்‌ தம்‌ மகனாய்‌ வந்து 
திண்கோளசுசசைத்‌ தேயவளர்கின்றான்‌ 


கண்களிருந்தவா காணீரே கனவளையீர்‌ வந்துகாணீரே, மூ. 
பதவுரை. 

விண்‌ கொள்‌- ஸ்வர்காதி3லாகங்களை யிருப்‌ அசார்‌. அஸுசர்கள்‌ 

பிட மாகவுடைய | தேய க்ஷபிக்கும்படி 
அமரர்கள்‌-- இந்த்ராதி மேோதவகைகளின்‌ வளாகின்றான்‌-- வளசாகிற்கிற கண்ணா 
வேதனை துன்பமான அடைய 
இர... இரும்படியாக கண்கள்‌ இருந்த இ தஇிருக்கண்களிருச்து 
முன்‌ முன்னே ட்‌ த! படியை 
மண்‌ கொள்‌- பூமியை இருப்பிடமாகவுடைய காணீர்‌! காணுங்கள்‌! ; 
வசுதேவர்தம்‌- வஸாதேவருக்கு கனம்‌ வளையீர்‌!_- பொன்‌ ற டபக்ன்‌. 
மகனாப்வந்‌து- புத்ரனாப்வர்து அவதரித்து | ப 
இண்‌ கொள்‌- வலிமை கொண்ட வர்‌ தகாணீர்‌/- (ஏ- அசை. ] 


வ்யா. விண்கொளித்பாதி. . ௮வதாசப்சயோஜ்ஈம்‌ ஸாது பரித்சாணா திக ளாகையாலே 
ஸ்வர்காதி லோகங்களை யிருப்பிடமாக வுடைய இந்த்ராதி தேவர்களுக்கு அஸ-ரப்ரக்ர்‌ இல 
ளால்‌ வரும்‌ அக்கம்‌ போம்படியாக முன்னே பூமியை யிருப்பிடமாசவுடைய ஸ்ரீவஸுதேவ 
ருக்கு புத்னாய்‌ வர்தவதரித்து, தன்னைப்பற்றச்‌ சிறைப்பட்டருக்கிற ஸ்ரீவஸாுுதேவர்‌ 
அக்கத்தைத்திர்த்து, பின்னை ஜேவர்கள்‌ அக்கம்‌ இர்க்கைக்காக முன்னே யிங்கேவர்தவரித்‌ 
தானுய்தனு, 1 தம்ைகாலில்‌ விலங்கறவர்து தோன்றிய தோன்றல்‌” என்னக்கடவதிறே. 
திண்‌ கொளி தயாதி. காயபலமும்‌ மகோபலமுழமுடையரான அுஸுரர்களானவர்கள்‌ க்ஷயித்‌ 
அச்‌ செல்லும்படியாகத்‌ தான்‌ வளசாகிற்கிறவனுடைய, இவன்‌ கால்‌ நெடுக நெகெ அஸார்‌ 
வர்கம்‌ க£ணமாய்விட்டதி ற. கண்களித்யாதி, இப்படி அறுகூலாக்ஷணமும்‌ ப்ரதிகூல 
நிரஸாமும்‌ பண்ணுமிடத்தில்‌ இவர்கள்‌ தழைக்கவும்‌ அவாகள்‌ கதயிக்கவும்‌ கடாசதிக்கும்‌. 
இருக்கண்களின ழகருக்றெயடியைக்‌ காணுங்கோள்‌ ; பொன்னாலே செய்தவனையையுடைய 


நீங்கள்‌ வந்து சாணுங்கோள்‌. ம க ட ல ல்‌ ந கச. 


௮. பதினேழாம்பாட்டு, இருக்கண்களின ழகை யஅபவித்த. வநந்தரம்‌. இருப்புரு 
வத்தின ழகை பபவிக்கிறார்‌. 


மூ. பருவம்‌ நிசம்பாமே பாசேல்லாமுய்ய' 
திருவின்வடி வொக்குக்‌ தேவகிபேற்ற 
உருவுகரிய. வோளி மணிவண்ணன்‌ 
புருவமிருந்தவா காணீரே பூண்முலைமீர்‌ வந்து காணீரே, ௧௭... 


(௯) க பத்து, ௨- இருமொழி, க௭-பாட்டு- பருவம்‌- வியாக்யொனம்‌, ௬௫. 


ப 


பதவுரை. 
பருவம்‌. வயது ஓளி உஜ்ஜ்வலமான 
கிசம்பாமே.-. மு.இருவதற்கு முன்னமே மணி... மணிபோன்ற 
பார்‌ எல்லாம்‌... உலகமெல்லாம்‌ வண்ணன்‌-- வடிவையுடையவனுடைய 
உய்ய உஜ்ஜீவிக்கும்படியாக புருவம்‌. திருப்புருவங்கள்‌ 
திருவின்‌ வடிவு ஓக்கும்‌-- பெரியபிசாட்டி | இருந்த இ இருந்தபடியை 
யோடொத்த ஸ்வபாவத்தையுடையனான | கா ணீர்‌! காணுங்கோள்‌! ; 
தெவட தெவகிப்பிராட்டி பூண்‌ முலையீர்‌!- ஆபாணம்‌ பூண்ட முலையை 


ன்‌ ட்ரீ 
உடைய பெண்காள்‌: 


பெற்ற. ( கோற்றுப்‌ ) பெற்ற 


உருவு கரிய... ரூபத்தால்‌ கறுத்தாய்‌ வந்துகாணீர்‌!..; ( ஏ-அசை. ) 


- வ்யா, பருவமிதயாதி. சக்ரவர்த்திக்‌ இருமகனைப்போலே பருவம்‌ கிரம்பினபின்பு 
விரோ இகளை நிரஸித்து லோகத்தை உஜ்ஜீவிப்பிக்கையன்றிக்கே, பருவம்‌ கிசம்புவ அக்குமுன்‌ 
னே ஈதிண்கொள்‌ அசுசசைத்‌ .தேயவளருகையாலே லோசமெல்லா முஜ்ஜீவிக்கும்படியாக, 
குதகாசகடயமளார்ஜுஙா திகளைத்‌ தொட்டில்‌ பருவமே பிடித்திறே திரஸித்துச்‌ சென்றது. 
திருவின்வடிவோக்கும்‌ தேவகிபெற்ற. லக்ஷமீதுல்யஸ்வபாவையா ண தேவகிப்பிராட்டி இப்ப 
மூக்க்டோக கோற்றுப்‌ பெற்ற, இருவின்வடிவொக்கு மென்சையாலே. மெ 4 உள்ளமுதன்ன 
தேகி ” என்றது இங்கே ஸ்பஷ்டமாயிந்திறே, 


உருவித்யாதி. ரூபத்தால்‌ கரியதாய்‌ உஜ்ஜ்வலமாயிருந் துள்ள மணிபோன்ற வடி 
வை புடையவனுடைய. பருவமித்யாஇி. மதன்‌ கருப்புச்ிலைபோலே யிருக்க இருப்‌. 
புருவங்களினழகைக்‌ காணுங்கோள்‌; ஆபாணாலங்க்ர்தமான முலையையுடைய நீங்கள்‌ 
வந்து காணுங்கோள்‌. எல ப க க்‌ க க டட ௧௭, 


அ. பதினெட்டாம்பாட்டு, தருப்புருவத்தினழகை யஅபலித்த வரந்தரம்‌, திரு: 


மகரக்குறையி னழகை யஅபவிக்கிறார்‌. 


மூ--மண்ணு மலையுங்‌ கடலு முலகேழும்‌ 
உண்ணுந்திறத்து மகிழ்ந்துண்ணும்‌ பிள்ளைக்கு 
வண்ணமேழில்கொண்‌ மகாக்குழையிவை 
திண்ணமிருந்தவா காணீரே சேயிழைமீர்‌ வந்து காணீரே. க௮ 


மண்ணும்‌-- பூமியையும்‌ எழில்‌ வண்ணம்‌ கொள. அழக இரு 
மல்யும்‌-- பர்வதங்களையும்‌ நிறங்‌ கொண்ட 
கடலும்‌. ஸமுத்ரங்களையும்‌ மகரக்குறை- இருமகரக்குழைகளான 
உலகு எழும்‌. ஸப்தலோகங்களையும்‌ இவை... இவற்றின்‌ 

( தஇண்ணம்‌- திண்மை 


உண்ணும்‌ திறத்து திருவயிற்றில்‌ வைக்‌ இருக்க ஆ இருந்தபடியை 
ட இற வளவில்‌ ்‌ காணீர்‌. காணுக்கோள்‌! ; 
மகிழந்து... உகற்று சே இழையிர்‌/ இ ்‌ 
4 ள்‌ ழையீர்‌! - அழகிய அபரணங்களை 
உண்ணும்‌ தஇிறாவயிற்றிலே வைத்த புடைய பெண்காள்‌! 
பிள்ளைக்கு... பாலனுக்கு வந்துகாணீர்‌]., ( ஏ-அசை, ) 


௬௬ ..... : மூதலாயிரம்‌ - பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


வ்யா. மண்ணாமித்யாதி. ஸர்வாதாரமான பூமியும்‌, நமிச்காகாரமான பாவ. ங்‌ 

களும்‌, பூமிக்கு ஈகதகமான ஸழுதீரங்களும்‌, மற்றுமுண்டான ஸகல லோகங்களும்‌ ப்ள 
. த ற டட ர டல்‌ ்‌ 

யங்கொள்ளாதபடி. திருவயிற்றிலே வைக்கிறவளவில்‌, * இவற்றை ரக்ஷிக்கப்பெற்றோமே! * 
என்னும்‌ உகப்பாலே இதுவே தாரகமாகத்‌ திருவயிற்றிலேவைத்து பாலனுக்கு. வண்ணமி 
த்யாதி, திருமேனிக்கு பாபாகமான இருகிறத்தையும்‌ ஸ்வஸம்ஸ்காக வைசித்ரியால்‌ வக்க 
அழகையுமுடைய இருமசசக்குழைகளான விவற்றினுடைய, கண்டவர்கள்‌ கண்ணையும்‌ 
ரெஞ்சையும்‌ கவரும்படியான இண்மை யிருக்கிறபடியைக்‌ காணுங்கோள்‌; _ ழூ ஆப 


ணங்களாலே அலக்கர்தைகளான நீங்கள்‌ வர்து காணுங்கோள்‌, க க ௧௮ 


௮. பத்தொன்பதாம்பாட்டு, இருமசாக்‌ குழையினழகை யதபவித்த வார்தரம்‌, 
இருகெற்றியினழகை யஅபவிக்கிறார்‌. 


மூ.முற்றிலுக்‌ துதையு முன்கைமேற்‌ பூவையும்‌ 
சிற்றிலிழைத்துத்‌ திரிசருவோர்களைப்‌ 
பற்றிப்‌ பறித்துக்‌ கோண்டோடூம்‌ பாமன்றன்‌ 
நெற்றியிருந்தவா காணீசே நேரிழையிர்‌ வந்து காணீரே, ௧௯ 


பதவுரை. 
சிறு இல்‌... சிறிய விடுகளை | பற்றி. கையைப்பிடி நீது 
மைத்து. கட்‌ பறித்துக்கொண்டு - அபறரிசதும்கொண்டு 
இத பண்ட்‌ அபர துது 


திரி தருவோர்களை- இரிறெபெண்களுடைய | தடிம்‌ - ஓமிறெ 

முற்றிலும்‌-' (மணல்கொழிக்கிற) சிறு ௪ளகு | பசமன்தன்‌- (திம்பில்‌) தலைவனானவ னுடைய 
களையும்‌ [சிறு முறம்‌] | நெற்றி - இருகெற்கி' 

அரதையும்‌-(மணற்சோறாக்குறெ)சறியபானை | இருந்த ஆஃ இருந்தபடிய 

ர ரோ களையும்‌ | காணீர்‌! - காணுங்கோள்‌/ 

முன்கைமேல்‌-முன்‌ கைமேல்‌ நின்‌ று வினயா நேர்‌ இழையிர்‌ 1 - சேரிதான அபரணங்களை 

டுகிற உடைய யெண்காள்‌! 


பூவையும்‌- சாகணைவாய்ப்‌ புள்ளையும்‌ வற்துசாணீா/-/ (ஏ- அசை.) 


வ்யா. முற்றிலுமித்பாதி, கொட்டகமிட்‌ு விரையாடி ததிரிற பெண்களை, மணல்‌ 
கொழிக்கிற சிறு அளகையும்‌ மணற்‌ சோறாக்குகிற கிறுபானையையும்‌, முன்கைபேல்வைத்‌ 
அப்‌ பேச்சுக்கொண்டு விரையாடும்‌ பூவையையும்‌. பூவை- சாகணைவாய்ப்புள்‌. பற்றியித்யாதி, 
னையைப்பிடித்து, வன்மையாலே பறித்துக்கொண்டு பிடிகொடாமல்‌ டும்‌ திமபில்‌ தலைவ 
னைவனுடைய. நேற்றியித்யாதி, அந்த ஆயாஸத்தாலே குறுவெயர்ப்பு அரும்பின்‌ இரு 
கெற்றிபினழகைக்‌ காணுங்கோள்‌; நண்ணியகான ஆபரணங்களையுடைய நீங்கள்‌ வந்து 
காணுங்கோள்‌. அபாணத்துக்கு அட்பமாவது- தொழிலினுடைய ஸெளக்ஷ்ம்யமாதல்‌/ 


ளெளகுமார்யாஅுகுணமான லாகவமா தல்‌, த ரர ர ர ர ர. 


௮. இருபதாம்பாட்டு, இருநெத்தியினழகை ய.நுபவித்த வரந்தாம்‌, இருச்குழலி 
ன ழகை யறுபவிக்கிறார்‌. ்‌ 


க- ப, ௨- இ, ௨0- பாட்டு- அழயெயைம்பொன்னின்‌-வியாக்கயொனம்‌. ௬௭ 
சனக வணைையைவஸ்விமையகமாவாயவைபயககையையையை வப பபேயாய்யமகைகா வைகை வக வளவ யவை கணக க வைகை கவைனைவாவைககைகாளா கவை வக்கா 
மூஃ-அழகிய பைம்போன்னின்‌ கோலங்கைக்கொண்டு - 
கழல்கள்‌ சதங்கை கலந்தெங்கு மார்ப்ப 
மழகன்றினங்கண்‌ மறித்துத்‌ திரிவான்‌ 
குழல்களிருர்தவா காணீரே குவிமுலையீர்‌ வந்த காணீரே. ௨ம்‌ 


பதவுரை. 


்‌ 
அழுயெ - அழயெதாய்‌ மழம்‌ - இளமை பொருந்திய 
பை பொன்னின்‌- பசும்பொன்னால்‌ செய்யப்‌ கன்று இனங்கள்‌ அன்றில்‌ இரக வத்தில்‌ 
பட்ட 


மறித்து - மடக்கி 
இரிவான்‌....... இரிகிறவ னுடைய 


கொண்டு - பிடித்துக்கொண்டு | மதல தல்‌ 
கழல்கள்‌ - திருவடிகளில்‌ சாத்தி பிருக்கிற இருந்தத ஞ்‌ இருந்தபடியை 
ப்‌ காணீர்‌ ! _ பாருங்கள்‌) 
குவி முலையீர்‌!- குவியும்‌ முலைகளையுடைய 


பெண்காள்‌! 


கோல்‌ - கோலை 
அம்‌ கை. அுழயெ கையாலே 


வீ ரக்கழல்களும்‌ 
சதங்கை - சதங்கைகளும்‌ 
கலந்து - சேர்ர்து 
எங்கும்‌ ஆர்ப்ப - எங்கும்‌ ஒலிக்க வந்‌அகாணீர்‌!.;  ' (எ- அசை. ) 
வ்யா. அழகியவித்யாதி, சண்டவர்கள்‌ க்ண்ணுக்கழயெதாய்‌, பக ம்பொன்னாலே 
எமைந்திருப்பதான கோலை, கன்றுகபைம திக்கைக்கு உபகரணமாக வெஅம்புறத்திலே 
ஆஅலத்திவ மிக்கவேண்டெபடி அழகிய தான கையிலே பிடி. தீறுக்கொண்டு. . கழல்களித்யாதி, 
கன்றுகளை மறிக்கைக்காக அதிரவோடுகையாலே திருவடிகளிலே சாத்தியிருக்றெ வீரக்கழல்‌ 
அளும்‌ ௪தங்லைகளும்‌ தன்னிலே கலந்து எங்கு மொக்க தவனிக்க. மழகன்றித்யா தி. இளங்‌ 
அன்‌ அகளினுடைய இரள்களைக்‌ கைகழியப்போகாமல்‌ மடங்குவித்து ஸஞ்சரியாகின்றுள்ளவ 
அடைய. குழல்களிதயாதி, ££ நெறித்த குழல்களை நிங்க முன்னோடி ” என்கிறபடியே 
அ திரமீவாடுகைபாலே. அசைந்து நீங்செசெல்லும்‌ இருக்கு மலின்‌ அழகிருக்கெறபடியைக்கா 
ணுங்கோள்‌; குவிறெ முலையையுடைய நீங்கள்‌ வரது காணுங்கோள்‌. .... உ 


௮. நிகமத்தில்‌ இத்திருமொழிகற்றார்க்கு பலஞ்சொல்லிச்‌ தலைக்கட்டுகிருர்‌. 


மூ.-சுருப்பார்‌ குழலி யசோதை முன்சொன்ன 
திருப்பாதகேசத்தைத்‌ தேன்புதுவைப்பட்டன்‌ 
விருப்பாலுசைத்த விருபதோடொன்றும்‌ ' 
உரைப்பார்போய்‌ வைகுந்தத்‌ தொன்றுவர்‌ தாமே. ௨௧ 


பதவுரை. 


i ட்ட த க்‌ ன்ட்‌ வதார்ஸமயத்தில்‌ 

அரும்பு ஆர வண்டுகள்‌ படிகஈறு படக்கும்‌ கா்‌ அற்றும்‌ 
காட்டிச்‌ ) சொன்ன 

குழலி மயிர்முடியையுடைய திருப்பாத ே கேசத்தை பாதாதிகேசாந்த வர்‌ 

அசோதை யசோன்தைப்‌ பிொட்டியானவள்‌ ணத்தை 


படியான 


முதலாயிசம்‌ - பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


NAN 
TAA ‘ 


வ] 
தென்‌ புதுவை- அழகிய வில்லிபுத்தாறாக்கு | உரசைப்பார்தாம்‌-- கற்குமவர்கள்‌ ன க 
நிர்வாஹகனான | போய்‌... - (ப்ரக்ர்தி மண்டலத்தைக்கடர்‌ அ! ) 
பட்டன்‌... பட்டர்பிரான்‌ போப்‌ 
்‌ ட்‌ ன்‌ க ல்‌ வ ட ம்‌ உ சுற்ற 
விருப்பால்‌ மிக்க அதாத்தால்‌ வைஞுக்கக்ு-. - ஸ்ரீவைகுண்டததிலே 
உரைத்த அருளிச்செய்த ஓன்அவா- பொருந்தி யிருப்பர்கள்‌. 
இருபதோடு ஒன்அம்‌-— இருபத்தொரு பர்‌௪ 
. . 1] - 0/2 tS 
சங்கனையும்‌ (௭7 ம்க்‌ ) 


வ்யா. சுருப்பார்குழலியி யாதி, மெல்லொற்று வல்லொற்றாய்‌, சரும்பாரென்றெவிஜ, 
சுருப்பாசென்று இடக்கிறது. குழலில்‌ முடித்த பூக்களின்‌ மதவைப்பா ம்‌ பண்ணுகைக்கா௪ 
வண்டுகள்‌ எப்போதும்‌ படிந்து இடக்கும்படியான குழலையுடைய பசோதைப்பிராட்டி. மூண்‌ 
சொன்ன. திருப்பாதகேசத்தை, அவதார ஸமகாலத்திலே அஅபவித்து, பிறர்க்கும்‌ அழைக்‌ 
அக்காட்டிச்சொன்ன பாதா இிகேச ததை, தேன்னி தியாதி, அழயெ ஸ்ரீவில்லிபுக.தாருக்ளு 
நிர்வாஹகராய்‌ ப்ராஹ்மணோத்தமரான பெரியாழ்வார்‌ அத்யாதரத்கோடே அருளிச்செய்த. 
அவளுடைய ஆதராத்தளவு மன்றிறே யிவருடையவாதரம்‌. 

££ கோதைக்குழலாளசோதை ” பணைத்தோளிளவாப்ச்‌இ 7! எ ம கடைங்கண்‌ 
ணியசோதை ”” £யா திகளாலே யசோதைப்பிராட்டியை வர்ணித்துக்‌ சொன்னவையும்‌ 

க்‌ ன்‌ ர்‌ அது 71-07 

“உழத்தாள்‌ ஈறுகெய்‌ ?? ££ அதிருங்‌ கடல்நிற வண்ணன்‌ ?' “நோக்‌ யசோதை ” இந்‌ 
யாதிகளாலே அவனுடைய சேஷ்டி தங்களாகச்‌ சொன்னவையும்‌, £ மற்ங்கொளிரணியன்‌ 
மார்வை முன்ண்டான்‌ ? ££ இருமாமருதமிறுத்த விப்பிள்ளே ?? எ சன்ன சாடிய 
போய்‌ வாள்கொள்வளை யெயி தினுருபிர்‌ வவ்வினான்‌ ” இத்யாதிகளாலே இவனுக்கு கிருபா 
மாக வருளிச்செய்த அவதாராந்கா சேஷ்டி தங்களும்‌, இவ்வவ காரர்தன்னில்‌ உரர்கர்கால 
ரூ க்‌ கப . ல்‌ பட்டத்‌ - . ட ப்‌ . க க 
செஷ்டி தங்களுமெல்லாம்‌, அவதாரகால தஅக்குப்‌ பி த்பாடசாயிருக்கச்செய்தேயும்‌ WLI ID 
மதிகலமருளப்‌ பெறுகையாலே ஸாவகாலத்நிலுள்ள தம்‌ பாரகாசிக்கும்படியான துளை பிறக்கு 
இவர்‌ இவ்விஷயத்தில்‌ அதராதிசயத்தாலே அருளிச்செய்தாராமித்தனை, 


த ; ்‌ ட . ல ட்‌ 
பாதைப்‌ பிராட்டியுடைய ஸ்ரேஹத்தை புடையாராய்க்கொண்டு அுபளிர்‌ ஏ 
கு ர 


அம்‌ இவள்‌ பாதாதி ச௫மதபவித்‌அப்பிறர்க்குக்காட்டின சட்டளையிலை பேசின ஐுமான வி ர 


ரூ ப ட ்‌ ப வ்‌ ன்‌ ௪ 
வே, அவளோடு இவர்க்கு ஸாம்யம்‌. அசையாலே, அசோதை முன்சொன்ன திருப்பாத 
னஃ] உ . 4 ட்‌ ப்‌ . ப்‌ ட . ன்‌ பூ i ட்‌ 
கேசத்தைத்‌ தென்புஅவைப்‌ பட்டன்‌ விருப்பானுரைத்த 24 என்றருளிச்செய்தா சாய்த்து, 
இந்த ச்யாயத்தாலே மேலில்‌ திருமொழிகளிலும்‌ இப்படி. வந்தவற்றிற்கு வசையிட்டும்‌ உண்டு 
காளவ அ, இருபே தாடோன்றுமுரைப்பார்‌. இருப த்தொருபாட்டையும்ஸாமிப்சாயமாகச்சொல்‌ 
ப வாசென்‌ ல்‌, ்‌ கமில்லை்‌ ம்‌ எட்‌ ரர த்றைச்‌ ்‌ ்‌ 1 
mr ல்‌ தல்‌; பாவபர்தமில்லையே யாகிலும்‌ சப்‌ தமாதாத்தைச்‌ சொல்லுவாரென்‌ அமுல்‌, 
த்‌ இவவிஷயத்தை பரி வாணாஅபவம்‌ பண்ணலாம்படியான ஸ்ரீவைஞுண்ட. ஜ்‌ 
£மலபோய்‌ ££ சூழ்ர்திருந்தேத்‌ ' பல்லாண்டு ” எல்‌ ; 
ல க்‌ பல்லாண்டு என்கிறபடியே அவனை ய.நுபவில்‌ தூ 
ட்‌ ட்‌ ்‌ rs . 
எசசாஸகம்‌ பண்ணிக்கொண்டு ஒரு காலமும்‌ பிரிவின்றி யிருச்சுப்பெறுவர்‌, உ 


ட்‌ ர . 
பிய WT திருவடிகளே காணம்‌, 


துட அவையவை 


கஃபா ஈட த, மாணிக்கங்கட்டி- அவதாரிசை, ௬௯ 
DAA வை வவப பாவக ஷய பபடப ர்க அவளவு கிய கவுனி அ அவக அதன்‌ 
ec LL cin வையக வைகளைகைகைககையை சைகை வனை வக்ககவ கைக வட ப 

அடிவரவு சீத முத்துப்‌ பணை உழ பிற மத்தம்‌ இருங்கை வந்த அதிரும்‌ 
பேருமா நாள்‌ மை வண்ட என்‌ நோக்கி விண்‌ பருவ மண்‌ முற்றில்‌ 
அழகிய சுருப்பார்‌ மாணிக்கம்‌. 


ஆக. இருமொழி, ௨- க்கு, பாட்டே ௩௮, 


பை வ வனம்‌ ட, 


௮. ' கீழிம்றிருமொழியிலே- இருவடிகள்‌ தொடக்‌ திருமுடியள வுமுண்டான திவ்‌ 
யாவயவங்களை யசோதைப்பிசாட்டி அஅபவித்த ப்ரசாரத்தை, தத்காலம்போலே மிகவும்‌ 
விரும்பி யநுபவித்தாசாய்கின்றார்‌; இனிமேல்‌, வளர்பிள்சாயை தீ தொட்டிலிலே வளர்த்‌இத்‌ 
தாலாட்டின ப்ரகாரத்தை, தத்காலம்போலே விரும்பி யதுபவித்துப்‌ பேசுசிறார்‌. ஸர்வஸ்‌ 
மாஜ்பரனாம்‌ அவாப்க ஸமஸ்‌ ககாமனாப்‌ ஸர்வப்சகார நிரபேக்ஷனாய்‌ நா சாயணசப்தவால்பனான 
ஸர்லேச்வான்‌, யாதோரிடத்திலே யாதொரு இ ுமேனியோடே அவதரித்சாலும்‌ அவனு 
டைய ஸ்‌ இதி கமா சயகா இகளைக்‌ கண்டால்‌ மிகவும்‌ விரும்பித்தங்களால்‌ ஆனவளவும்‌ கிஞ்சித்‌ 
கரித்தன்றி நிற்க வொண்ணா, திறே ப்சஹ்மேசாகா இகளுக்கும்‌. இத்தை, யசோதைப்பிரா 
ட்டி மனோரதித்துக்‌ கண்டாளாகச்சொல்லித்‌ தாலாட்டி. ப்ர்காரத்னை, தாம்‌ * மயர்வற மதி 
ஈல மருளப்பெற்றவ சாகையாலே தத்காலம்போலே பாச்யக்ஷமாகக்கண்டு மிகவும்‌ உகந்து 


அவனுடைய மேன்மையையும்‌ நீர்மையையு மருனிச்செய் அ தாலாட்டிகிரறார்‌. 


௮. முதற்பாட்டு, அண்டாதிபதியான ப்ரஹ்மா, இவனுடைய பருவத்துக்‌ கறு 
குணமாகப்‌ பண்ணின ஞ்தெகாசத்தைச்‌ சொல்லுறது. 


மூ மாணிக்கங்கட்டி வயிரமிடைகட்டி 
ஆணிப்போன்னாற்செய்த வண்ணச்சிறுத்தோட்டில்‌ 
பேணியுனக்குப்‌ பிரமன்‌ விடூதந்தான்‌ 
மாணிக்குறளனே தாலேலோ வையமளந்தானே தாலேலோ ௧. 


பதவுரை, 
நாணிக்கமட (இரண்டருகும்‌) மாணிக்க ததை உனகளுஃ உனக்கு 
நட கட்டியம்‌ . க்‌ க ன்‌ 
இடை நடுவில்‌ மாணி-ப்சஹ்‌ மசாரியாய்க்கொண் 


குறளனே/வா மகனானவனே! 


வயிரம்‌ வமயிர்த்தை 
தல்‌ தாலேலோடர் தாலேலோ; 


ஈட்டி கட்டி யம்‌ 


ன்‌ ன்று கர 52 பொன்னலே | அவயம்‌. உலகங்களை 
ன்‌ கள்‌ இரட்ட பொன்னாலே அளந்தானே /--த்ரிவிக்ரமனாப்‌ அளந்தவனே! 
டக 


1 தால்‌ ஏல்‌ ஓ. தால்‌--நாக்கு, ஸல்‌ ஓ என்னு 
மிவை அசைச்சொற்கள்‌. குழர்தைகளைச்‌ தொட்டிவி 
்‌ விட்டு பெண்கள்‌ காவை அசைத்த ஒலிச்‌ துச்‌ 
ப்ரி... உகந்து | சீராட்தெலை “தாலேலோ ? என்று அழங்குசல்‌ மரபு, 


௮ தொட்டில்‌. றிய தொட்டிலை 


சமன்‌. ப்சஹ்மாவானவன்‌ 


நற தலாயிஎம்‌- பெரியாழ்வார்‌ திரு மா LA, 


சசி க்‌ 

த ௩ ற்‌. ட ப ட்ட ர்‌ ன்‌ ய்‌ 

ம ரணிக்கமித்‌ த்பாதி. இர்ண்டரூகும்‌ மாணிக்கத்தையும்‌ நடுவே வயிரததையும்‌ பகைக்‌ 

எ ரடையாகள்‌ ட ஓழுங்குபடக்‌ கட்டி, * இதக்குமேலே மாற்றில்லை ?” என்னும்ப 
தீர ச மட்ட 

பபான்‌ பொன்னால்‌ ச்மைத்ததாலகையர்லே அழ்யெதாய்ப்‌ பருவத்துக்குத்‌ தரு. இயாம்படி 

இரிய சாயிருச்‌ அள்ள்‌ தொட்டிலை, பேணியித்யாதி, ஆதரித்து உனக்கு ப்ரஹ்மா வாவிட்‌. 

டான்‌. மாணியித்யர்‌தி, உன்னுடைமை பெறுகைக்காக இரப்பிலே தழும்பேறின ப்ர 


ஹம்சா, ரியாய்ச்‌ சென்று இ 


தாலே வளர்க்தூ லெர்கத்தை பர்த்‌ தீரிவிக்மனா।ன்வனே! தாலேலோ. 


௮. இ ரண்டர்ம்பர்ட்டு, 


த்சன்‌ கிஞ்சித்கரித்தப்டியைச்‌ சொல்லுகிறது. 


மூ 


இரக்க வர்மகரூபியானவனே/ தர்லேலோ) இரப்புப்பெற்ற ஹர்ஷத்‌ 


ப) ககர 2] 


ப்ரஹமாவுக்கறந்தரம்‌ பரிகணிதனாப்‌ ஈச்வசாபிமாகியான 


உடையார்‌ கனமணியோ டொண்மாதளம்பூ 


இடை விரவிக்‌ கோத்த வேழிற்றேழ்கினோட 
விடையேறு காபாலி ஈசன்‌ விதேந்தான்‌ 
உடையாயழேல3ழேல்‌ தாலேலோ வுலகமளந்தானே தாலேலோ 5; 


பதவுரை, 


உடை அர்‌ இருவள்ச்க்குப்‌ பொருந்தின 
கன மணி யோாடைஃபொன்மணி௰யாடு 
இடை நிலவே 
விரவி கலக்‌ த 
கோத்த -கொச்கப்பட்ட 
எதில்‌... அழகிய தான 
ல்‌ ததர 7 இட்‌ டத்‌ 

தெழ்கனோ சிம்‌... இடைச்சுரில்க்யோகெட 
ஓண்‌-—அழஃய 
பச்‌ ஈதனம்பூ ப மாதளம்பூக்‌ே காையான்‌ அசை 
லி வடத்தை 

1 oot, 5 ரீலயவ! / ர 

ட. ஏறு ஃரிஷயவா ஹாய்‌ 


வ்யா. உடையித்யாதி, 


காபர்லிஃகபர்லதாரியாய்‌ 
ஈசன்‌--ஸ்வல்யூ ஹத்துக்று கியாமகனான 
ருத்ரன்‌ 
விதி சிதந்தான்‌--கொடு, த்தனுப்பினான்‌; 
உடையாய்‌ /-எல்லாவற்றையு முமையவனே 
அழல்‌! அழேல்‌ -அழாதேனொள்‌, ழா 
சேகொள்‌/ 


டி 


ர திலக 
உலகம்‌ அளந்தானே உல்கங்களை ளர்க 
ருளினவனே 7 


தாலேலோ) 


ர்‌ இன்த அடையில்‌ சொருகுறெகச்தி. 


இருவசைக்குச்‌ சேர்ச்‌ இிருஃபதான பொன்‌ மணியோ ஈடு 


ஈடுவே கலசிக்கோத்த அழகிய இடைச்சுரிகையோடும்‌ கூடியிறார்‌ தள்ள அழை மாதளாம்‌, 
கா அரைவடத்தை, விடையித்யாதி, ரிஷபவாஹானாய்‌ கபால நிரூபகனாய்‌! 
அ அறு நியக்தாவா யிருக்க ருத்ரன்‌ வாவிட்டான்‌. உடையாபி தீயாதி, ஒருவர்‌, 
* என்னது” என்று வசவிடாதபோறும்‌ அவர்களோடு அவர்களுடைனமயோடு வாசியற 
எல்லாவற்றையுமுடையவனே/ ௮ழாதேகொள்‌! அழாதேகொள்‌!/காலேலோ. உலகமித்யா இ. 
இருவுலகளக்கருளின வர்த்தாந்தத்தாலே உன்னுடைய ஸர்வ ஸ்வாமித்வத்தை அடிப்படுத்தி 
வைத்தவனே 7 தாலேலோ வென்று தாலாட்டின தா யிருக்கிறது. தாலாட்டாவத - ஙா 


வளைதல்‌, பட ‘ 
2] ப்‌ கடக்‌ ) vo இட 


சச க உட 


அ. மூன்றாம்பாட்டு, ப்ரஹ்‌ மருத்ரர்சளை எண்ணினால்‌, பின்பு தன்னை யெண்ணும்‌ 
படியான முதன்மையையுடையனா।ன இந்த்ரன்‌ ிஞ்சித்கரித்தபடியைச்‌ சொல்‌௮றது.. | 


௪-ப, கூ இ, ௩- பாட்டேஎன்தம்பிரான்‌ - வியாக்கியானம்‌. எச 


அவவ வக வலக ns ன்‌ A அட கன கவைக அவவ 


க்கை லை ல்‌ ற க்க வினாவ கை 
ஞீ: என்‌ தம்பிரானா ரேழிற்றிருமார்வற்குச்‌ 
சந்த மழகிய தாமரைத்‌ தாளற்கு 
இந்திரன்றானு மேமிலுடைக்‌ கிண்கிணி 
தந்துவனாய்நின்றான்றலேலோ தாமரைக்கண்ணனே தாலேலோ. ௩. 


பதவுரை. 


கானன்‌ : தர்து-கொணர்ம்னு ஸ மர்ப்பித து 
கம்‌ பிரானார்‌ - ஸ்வாமியாய்‌ உவனாப்‌ கின்றான்‌_-ுஅனாச விப்சக்ர்ஷ்டனாப்‌ 
எழில்‌. அழயெ கின்றான்‌! 
இருமார்வற்கு....இருமார்வையு டையவனுப்‌ 
ழயெ சந்தம்‌ அழகியகிறத்தையுடைய 


தா லேலோ ர்‌ 
தாமரைக்கண்ணின! ரம > 
காமரைககண்ணனைதாமசைபோன்ற நு 


NE, தத ன்‌ க்கண்சளையுடையவனே! 
சாமை ரத ஹி ரன தாமரைப்‌ இம்‌ பான்‌ டத்‌ 

- ஓ ச ம ரல மலா. 
வெடி கனையுடையுன உனக 


இர்திரன்தாணும்‌--துவேர்த்சனும்‌ 


எழில்‌ உடை அமுகை உடையதான * அதாரவிப்ரச்ர்ஷ்டன்‌- ஸமீபத இலும்‌ தூரத்‌ 


கணெலணிட கனணெணொியை திலுயின்றியே முச்யஸ்‌ சனா பிருக்கு மவன்‌. 


வ்யா. .என்னிதயாதி. என்‌ தம்பிரானார்‌ எழில்‌ திருமார்வற்கு. எழில்‌ - அழகு. 
என்‌ தம்பிசானாளென்கிறவி த - தஇருமார்பினழகுக்குத்‌ தோற்றுச்சொன்ன வரர்ம்தை, சந்த 
மிதயாதி. சிவப்பாலும்‌ விகாஸா திகளா லும்‌ நிறமழயெ தாமரைப்‌ பூப்போலே யிராக்றெ 
திருவடிகளை யுடையவனுக்கு. இந்திரனித்யா தி. த்ரைலோக்ய கிர்வாஹகனான முதன்மையை 
யுடைய இந்த்ரன்‌ தானும்‌, அழகை யுடைதகான இகண்கிணியைக்‌ கொடுவற்று ஸமாப்பித்து 
ஸ்வறைச்பம்தோற்ற அதூர விப்ரக்ர்ஷ்டனாப்‌ நின்றான்‌, தாலேலோ, தாமரையித்பா றி, 
இஞ்சிச்கரி ததவர்ககாள்‌ குளிரக்‌ கடாகதிக்கும்‌ தாமரைபோன்ற திருக்கண்களை யுடையவனை! 


தாலேலோ. ச எ க 8 மல்ல ப ர ப வடட ஆப்ப 


௮.  நாலாம்பாட்டு, இர்த்ரனுக்குக்‌ கீழாய்‌, தனித்தனி ப்ரகாாரான தேவர்கள்‌ 


ஸு தாயேச பண்ணின இஞ்சிச்சகாரச்தைச்‌ சொல்லுறது, 


மூ சங்கின்‌ வலம்பரியுஞ்‌ சேவடிக்‌ கிண்கிணியும்‌ 
அங்கைச்‌ சரிவளையு நாணு மரைத்தொடரும்‌ 
அங்கண்‌ விசும்பிலமரர்கள்‌ போத்தந்தார்‌ 
செங்கட்‌ கருமுகிலே தாலேலோ தேவகிசிங்கமே தாலேலோ ௪. 


பதவுரை, 


சல்ல்‌ட சங்குகளில்‌ றத அம்‌ கை அழகிய இருக்கைக்கு அலங்‌ 


வலம்‌ புரியும்‌ வலம்புரிச்‌ சங்கமும்‌ ர 1 க்கில்‌ 

i ள்‌ டட ட | சரி வளையும்‌. முன்கைவளைகரூரம்‌, இருத்‌ 
சே அடி செவ்விய திறாவடி௰ளில்‌ சாத்தத்‌ | தோள்வளை களும்‌ 
்‌ கிருந்த | காணும்‌ - இருமார்வில்‌ சாத்தத்கக்ச பொன்‌ 
சிண்ணெியும்‌ஃஃ சதங்கையும்‌ ்‌ நாணும்‌ 


an 


முதலாயிசம்‌ - பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


ல்ல 
த சமானா விய 
பதம்‌ தல்‌ ச oA ல்‌ 


| லே... தமேகம்போன்ற வ! 
அசைகாணும்‌ கரு முகிலே! கறுத்தமே ட 
( ஆகியவற்றை, ) வையு முடையவனே! 
[து] . 
்‌ ர்க லலோ- 
வாம்‌ தண்டம்‌ அமயெதாய்‌ விசாலமான தாலேலோ-; 


(ப்‌ ‘ | பழ ட்‌ க ர்‌ ல்‌ 
ஸ்வாகா தி லோகங்களிலுள்ள | தேவ தேவகிப்‌ பிரா ட்டியிஸ்‌ வயிற்றில்‌ 
ட்‌ ர்‌ 


ஸ்ட பிறந 
டர்கள்‌ சேவாகள்‌ டது 
ரிடம்‌ தக்க 1 


தத்ர கொடுத்‌ அனுப்பினார்கள்‌, ங்சமேோ/-இங்கக்கன்‌ போன்ற பிள்ளாய்‌: 2 


ட்‌ த்‌ 1 DD 
சம்‌ கண்ட சிவர்து கண்களையும்‌ I தாலேலோ: 


ட ச 4 . = | ம்‌ வ்கி பப்‌ ய ப்‌ ்‌ 

வ்யா. சங்கித்பாதி. சங்குகளில்‌ வைத்துக்கொண்டு உத்கர்ஷ்டமாய்‌ மங்களாவ்ஹ 

ம்‌ ட ஸ்‌. ட ம்‌ ர ர . க்ப்‌ ்‌ ப 

மான வலம்புரியும்‌, சிவத்த இருவடிகளிலில சாத்தத்தக்க தங்கையையும்‌. ££ சேவடிக்‌ ணொ 
ரட்ட பென்சையாலே, இண்கிணி” யென்னு-பாதச்ச கங்கையைச்‌ சொல்லுறை ஐ. அங்கைச்‌ 

ச 01077 ட்டு த ம்‌ ை 
ட்‌ ட்‌ உ ட ப்‌ ம்‌ உன்டு கி (7) ப ட்‌ 
சரிபிக்யாதி, அழயெ இருக்கைக்கு அபாணமான முன்கைச்சரிகளும்‌, திருத்‌ தோள்வளை 
த்த டம்‌ i 


சரம்‌, திருமார்புக்கலங்காரமாகச்‌ சாத்தக்தக்க காணும்‌, அரை வடமும்‌. அன்றிக்கே, அரைத்‌ 


(கொட ரோட்டைச்‌ சசர்த்தியாலே, காணென்றன - அரைகாணாகவுமாம்‌. அங்கணித்யாதி, அமு 
கிதாப்‌ இட முடைத்தான ஸ்வர்காதி லோகங்களில்‌ தேவர்கள்‌ வாவிட்டார்கள்‌. சேங்க. 


: . ப க த பா ண 
கரிக்யாதி. இராபசணதும வேண்டா தபடி. தாமரை பதத காளமமகமம்பாமில இவன்‌. 
ன்‌ 


க்கண்கொமடே சேர்ந்த ச்பாமளமான வடிவையுடையவனே! தாலேலோ. தேவகியித்‌ 


3 ப்தி: 
ன்‌ ன்‌ 


யாதி. தவசிப்‌ பிராட்டிவயிற்றில்‌ பிறப்பாலே ஸிஹ்மக்கன்றுபோலே யிருக்றெ செருக்‌ 


[2] 
யுடையவனே! தாலே? லி. ச க்கட த) க ஜூ. 


அ. இந்தாம்பாட்டு. உத்தரதிக்பாலனாம்‌ உதரானான வைசீசவணன்‌ கிஞ்சித்கரிச்த 
படி.ஓயச்‌ சொல்லுற ௮. 


மூ. எழிலார்‌ திருமார்வுக்கேற்கு மிவையேன்று 
அழகிய வைம்படையு மாரமுங்கொண்டு 
வழுவில்‌ கொடையான்‌ வழிச்சிராவணன்‌ 


தோழுதுவனாய்‌ நின்றான்‌ தாலேலோ காமணிவண்ணனே தாலேலோ ௫3 
பதவுசை, 


சில்‌ அர்‌. 84 அழகு விஞ்சியிருக்துள்ள வழு இல்‌... குற்றம்‌ அற்ற 

அரு மார்வுக்குட. பிராட்டி உதையும்‌ மார்‌ | சொடையான்‌.... தாறத்தையுடையனான 
வில்‌ சாத்‌ அகைக்கு | வயிச்சரொாவணன்‌-. வைச்ரவணன்‌ 

இவை ஏற்கும்‌. இவை பொருந்தியிருக்கும்‌” தொழுது- (இதைத்‌ சிருவுள்ளம்பற்றவே ண 

என்ன என்றெண்ணி மென்று) அஞ்ஜலிபண்ணிச்சொண்டு 

தல அற்பக்‌ உவனாப்‌-— தாசவிபரச்ர்ஷ்டனாய்‌ 

ஐ கன்டு நின்றான்‌; தாலேலோ; 


பஞ்சாயுதமாகிற ஆபரணத்‌ 


கு பரிசுத்தமான 
தையும்‌ 


மணி வண்ணனே. நீல மணிபோன்றவர்ண 
தீதையுடைய கண்ணனே! 
தாலேலோ; 


ஆரமும்‌... முத்துவடத்தையும்‌ 
கொண்டு எடுத்துக்கொண்டு 


௯ 


(ஸு ச-பத்து, ௩- இ மாதி, ௫இ-௭-பாட்ட்‌ எழிலார்‌ - ஐதீக்கடல்‌- வியாக்கியானம்‌. ௪௩ 


த்‌ 


அவரை PNT 


மிக்ொ ருச்ளைள திருமார்புக்குச்‌ 5. 5. டது அ. 


அள்ள ஸ்ரீ பஞ்சாயு தமாகிற ஆபரணமும்‌ 402 கோலமாமணியாசமூம்‌ கொண்டு, வழுவிலிகயா தி. 
கொடுத்துக்‌ கொள்ளுதல்‌, கொடுக்க மு, வர்தா கையாலிற குற்றமில்லாத கொடையையு 


டையவனான வைச்சவணன்‌. அரவை, அசா? என்னுமாபோலே, 6 வைச்ரவணன்‌. ”” 


என்றெவித்தை, வயிச்ரொவணனென்‌ கிறது. தோழுதித்யாதி. இத்தை யங்கேரிக்கவேணு 


மென்று அஞ்ஜலிபண்ணிக்கொண்டு அதாரவிப்ர க்ர்ஷ்டனாய்‌ நின்றான்‌, தாலேலோ, தூமணி 
யித்யா இ. ஐராபரணமுமம்‌ வேண்டாதபடி பழிப்பற்ற நிலாத்ம்போலே பிருக்கிற வடிவை 


யுடையவனே! தாலேலோ. ன்‌ ம த்‌ க்‌ த இ 


அ. அமழும்பாட்டி. பச்சிம இக்பாலனாய்‌ ஸருத்சா திபத தயான வருணன்‌ கிஞ்சித்க 


ரித்‌ திதியட மையச்‌ சொல்லும அற்று. 


மூ-ஒதக்கடலி லோளிமுத்திராமும்‌ 
சாதிப்பவளமுஞ்‌ சந்தச்‌ சரிவளையும்‌ 
மாதக்கவேன்று வருணன்‌ விதேந்தான்‌ 


சோதிச்‌ சுடர்முடியாய்‌! தாலேலோ சுந்தாத்தோளானே தாலேலோ. ௬: 


பதவுரை, 
இதம்‌ அலையெறியாகின்ற மா தக்க என்று- **விலையில்‌ இறந்ததாய்‌ தகு: 
கடலில்‌. ஸழுத்சத்துல்‌ உண்டாய்‌ இயா யிருக்துள்ளவை” என்று. 
ஒளி தளியை உடைபதான வருணன்‌  . ர 
முத்தின்‌ மூத்துக்களாலே கோக்கப்பட்ட விரிகர்கான்‌-.- கசொடுத்தனுப்பினான்‌ 
ஆரமும்‌. ஹாரத்தையும்‌ சோதி எடர்‌-மிக்கசேதஜஸ்ஸை உடைக்‌ கான 
சாதி (ல்ல) ஜாதியிவுண்டான முடியாய்‌! கிரீடத்தையுடையவனே! 
பவனம்‌ பவளவடற்றையும்‌ தா லேலோ”, 
சந்தம்‌ அழுயெதான சுந்சரச்தோளனே!-.-.. அழயெ கோள்களை 
சரி மூன்சை வளைகளையும்‌ . யுடையவனே! 
வபா யும்‌ தாள்‌ வளைகளை பும்‌ சாலேலோ, 


வ்யா. ஓதமித்பாதி, இரைக்ளெப்பத்தை புடைத்தான கடலிலே யுண்டாய்‌ ஒளி 
யோடே கூடின முத்துக்களாலே சேர்க்கப்பட்ட ஆரமும்‌. - அதுக்கு பசபாகமாம்படி. ஆக்க 
னன்றிக்கே ஜாதியமான பவளப்படியும்‌. சந்தச்சரிவளையும்‌. திருக்கைக்காத்‌ கரு இயாம்படி 
அழூயெதாயிருக்துள்ள சுரிகளும்‌ வளைகளும்‌. மாதக்கவித்பாதி. ஆதிராஜ்ய ஸமுசகமாய்‌ 
மிக்க கேஜஸ்லை யுடைத்தான திறாவபிவேகத்தை யுடையவனே! தாலேலோ. சுந்தாத்தோ 


ஸித்யா இ. ஆபரணங்கள்‌ மிசையாம்படி அழயெ தருக்தோள்களை யுடையவனே! தாலேலோ. 


அ. ஏழாம்பாட்டு, இவ்யமகிஷிகளில்‌ பரதாரையான பெரிய பிராட்டியார்‌ வாவிட்ட. 


உப ரன்‌ சொல்லுகிறது தி 


rr 


(முதலா யிரம்‌ - பெரியாழ்வார்‌ இரும்‌ 


ரூ 


கத்தி தி்‌ நி தி்‌ 


க கானார்‌ நறுந்துழாய்‌ கைசேய்த கண்ணியும்‌ 
வாளர்‌ சேழுஞ்சோலைக்‌ கற்பகத்தின்‌ வாசிகையும்‌ 
தேனார்‌ மலர்மேற்‌ நிருமங்கை போத்தந்தாள்‌ 
கோனே! அழேலழேல்‌ தாலேலோ குடந்தைக்‌ கிடந்தானே! தாலேலோ. ௭ 


பதவுரை. 
்‌ He i து ன்‌ ல . DN 
தென்‌ ஆர கென்‌ பம்ப்‌ த கற்பகத்தின்‌ கற்பகப்பூவாலேசெய்த 
மலர்மேல்‌-செற்தாமசை மலாமெலுறைகன்ற | வாரிகையும்‌-- இருநெற்றிமாலையையும்‌ 
2. ப்‌ (இ) பொட்‌ ்‌ 
அரு மங்கை பெரிய TTL போக்‌ குதர்தாள கொடுத்து அணுப்பினாள்‌7 


கான்‌ ஆர்‌ காட்டில்‌ உண்டான 
மிக்கு இருத்‌ ரபாலே 
௩௮ அழாய்‌--மணம்மிக்க இருதீனுழு! கி 


கை செய்த... கைத்தொழில்‌ தோன்றப்பண்‌ 


ணின 
கண்ணியம்‌ மாலையையும்‌ ம்‌ 
வான்‌ ஆர்‌-- அகாசம்‌ முழுதும்‌ நிறையும்படி 
செழும்‌ செழுமைதங்யெ 
சோலை சோலைசெய்து நிற்கிற 


வ்யா. கானாரிதயாது. 


மாயி ருந்து ள்ள இருத்து ழா யாலே கை வெ, ஜர்‌ மில்‌ தர ன்ற்ட்ப ண்ண்ரின 


12] 


ரித்யாதி, 


பகப்பூவாலே செய்த இருகெற்றி மாலையும்‌. 


மலரின்மேலே 


பருவத்தை யுடையளான பெரியபிராட்டியார்‌ ததன்‌ 


இஞ்சித்கரிக்க மேண்டும்படி ர்வ சேஷியா யுள்ள வனே ்‌ 


நித்பவாஸம்‌ செய்யா கிற்பாளாய்‌, 


கோனே... ஸர்வசசவியானவனை 7 
அழேல்‌! அழேல்‌!!- அழாதேகொள்‌! அழா 
கேகொள்‌!!, 
தாலேலோ; 


குடந்தைக்‌ டெந்தா? னெ 


ருக்குடங்தையில்‌ 


[ தித்‌ ஜு a ப 
இருக்கண்வளர்ந்கருளினவ?ன/ 


து 
தா்‌ மெல, 


தன்‌ நிலத்‌ இலே வளருலையாலே தழைத்து பரிமளோகத்கள 


த ப்‌ T லை. வு்‌ . 


பாக) 


ஆகாசப்பசப்படங்கலும்‌ நினை தயும்படி. அழகி பதா ப்ச்‌ சொல தப்‌ அற்‌ நிற்கிற சற்‌ 


ரிதபாறி. 'கென்மாறாதக செர்தாமரை 


(ச) -யு௩வதிறா க-ீரறிணீ 
அ 


தேனா 


்‌ என்னும்‌ 
கோனேயித்பா இ, எல்லாமும்‌ 


2 ட்‌ ம்‌ ்‌ 
! அ நாம்‌ தகொ ளா ஹா (2 தகொள்‌ 


தாலேலோ. குடந்தையித்யா தி, அர்த மேன்மைக்‌ செதிர்த்தட்டான நீர்மை தோன்றத்‌ 
இருக்குடர்தைபிலே கண்வளர்ந்தவனே! தாலேலோ, ப ப வ வ வ ட்டன 


௮. எட்டாம்பாட்டு, 


பெரிய பிராட்டி. யாருக்கு அகர்தாம்‌ பமிகணிதையான ஸ்ரீ 


பூமிப்பிராட்டி வாவிட்ட உபஹாரா விசேஷத்தைச்‌ சொல்லுறெது, 


(மு.--கச்சோடூ பொற்சுரிகைக்‌ காம்பு காகவளை 
உச்சிமணிச்‌ கட்டி யோண்டாணிரைப்‌ டோரற்பூ 


அச்சுதனுத்‌ கேன்றவரியாள்‌ போத்தந்தாள்‌ 
நச்சு முலையுண்டாய்‌! தாலேலோ நாராயண அழேல்‌ தாலேலோ ௮, 


பதவுரை, 


கச்கொடு-— இர அரைப்பரியட்ட.க்தின்மேல்‌ | காம்பு யடி 9 றுல்காம்பன்‌ சேலையையும்‌ 


கட்மெதான சுச்சோடேகூட 1 கரகம்‌. 


இ ச உட ௫ 
0 சகட வ்பாஹண்‌ையமான்‌ 


க A 
உடையானையும 


பொன்னால்‌ செய்யப்பட்ட 


க 


ஏ சிறுச்சம்பண்டசேலை- றிய இற்றுக்களை புடைய 


லஸ்‌ தீரம்‌, 


i வக்க வளவ டவ ட கரு வஸித்‌ 


ச்ம்‌ ன்‌ i ன ட்‌ ்‌ ட i] தீர 
 யுவதச்ச குமாரி ணி 


a அவையை 


்‌ ல்‌ த ்‌ 2 
கய, ௩- இ, அஃ பாட்டு. சச்சொட்‌ வியாக்யொனம்‌, 


்‌ 3 | i கன்று “அமில ரை 
வவ கொள்வளை களையும்‌ ப 0 ம அத்‌ ழமக த்‌ வடதும்‌ 
அம்‌ ஈழுவவிடாதவனுக்கு'” என்று 


டதத கருமுடயி ச்சர அவனியாள்‌-— ஸ்ரீ பூமிப்பிராட்டியானவள்‌ 

மணி ரத்கங்கள்‌ இழைத்த போத்தர்தாள்‌_ வாலிட்டாள்‌ 

சுட்டி-திருநெற்றியில்‌ சாத்‌ தம்சட்டி யையும்‌ | நஞ்சு மூலை... விஷமேற்றின (பூதகையின்‌ 

ஜண்‌ தாள்‌ ஒள்ளிய தாளையுடைத்தாப்‌ ள்‌ முலையை 
உண்டாய்‌. உண்டவனே! 


நிரை. முங்கான 
2S தாலேலோ-; 


்‌ ; ன்‌ 3 1: . 
பொன்‌ பூ-- பொற்பூவையும்‌ நாசாபணா., அழேல்‌; தாலேலோ-, 


வ்யா. கச்சில்பா தி. இருவசையில்‌ சாத்தின பரியட்டத்தின்‌ மேலே கட்மெகான 
கச்சொடே அதில சொருகத்தக்க அழகிய சறிகையாறெ ஆயுதமும்‌, தஇருவரைக்கு அத 


குணமாகச்‌ சாத்தும்‌ சிறுக்காம்பன்‌ சேலையும்‌, திருத்தோள்களுக்கு அலங்காரமான பொன்‌ 
வளையும்‌, இருமுடி யிலே சாத்துகைக்கு ரத்நாலங்கர்‌ தமான சுட்டியும்‌, ஒள்ளியகாளை யுடைத்‌ 
தாய்‌, திருமுடிபிலே ஒழுங்குபடச்‌ சாத்துகைக்டோன பொற்பூவும்‌. அச்சுதளித்யா தி, ஆச்‌ 
சிதசை ஒருகாலமும்‌ ஈழுவவிடாதவனுக்கென்‌ அ ஸ்ரீ பூமிப்பிராட்டி வாவிட்டாள. நச்சுமுலை 
யித்யா இ. பூபாச நிரலஈம்‌ பண்ணுசைக்கு அடியிட்டு, பூதிசையை முடிக்கைக்காக அவரு 
டைய ஈஞ்சேற்றின முலையை யுண்ட வனே! தாலேலோ. ாராயணாவித்பா தி. உபயலிபூதியி 
அள்ளாரும்‌ கஞ்சி த்கரிக்க வேண்டும்படி உபவிபூதி காசக்வ ஸுசெகமான காராயணசப்த 


வாச்யனானவனே! அழாதே கொள்‌ தாலேலோ, ப ல்‌ ப்‌ ௮ 


அ. துன்பதாம்பாட்டு, அவதாரகாலல்‌ இலே ஒச்சுப்பிறற்து இத்தலேயைப்‌ பேணிப்‌ 
போன பார்தவ விசேஷத்தாலே சழ்ச்சொன்னவர்சக ளெல்லாரி லம்‌ வயாவ்ர்ச்கையான 
/ தத்தி ழ்‌ ததை 


அர்க்கை, தன்னுடைய ஸ்கேெஹா நுகுணமாகப்‌ பண்ணின கிஞ்சித்காரத்தைச்‌ சொல்லுறெ ௮. 


மூ.--மெய்‌ திமிரு நரானப்போடியோடூ மஞ்சளும்‌ 
செய்ய தடங்கண்ணுக்‌ கஞ்சாமுஞ்‌ சிந்தூமும்‌ 
வெய்ய கலைப்பாகிக்‌ கொண்ட வளாய்‌ நின்றாள்‌ 
அய்யா வழேலழேல்‌ தாலேலோ வரங்கத்தணையானே ! தாலேலோ ௯. 


பதவுரை. 
மெய்‌... இருமிமணியிலை வெப்ப வெவ்விய 
இமிரும்‌ மர்திக்கைக்கு ஈடான கலை இண்மானை 


சானப்பொடி யொடு - கஸ்தூரி, கருப்பூரம்‌, பாகி வாஹகமாகவுடைய துர்க்சையானவள்‌ 


சந்தன ம்முதலியஸுுகந்தப்பொடியோமபிகூட 
மஞ்சள்‌ பொடியையும்‌ 


கொண்டு... எடுத்துக்கொண்டு 
உவளாய்‌ நின்றாள்‌-அதூசலிப்சக்ர்ஷ்டையாப்‌ 


நின்றாள்‌, 


மஞ்சளும்‌... 
செய்ய. இவந்ததாய்‌ 
விசாலமான 


தடம்‌ 
கண்ணுக்கு கண்களில்‌ சாத்துகைக்குத்‌ 
கீ குதியான 
அஞ்சன்மும்‌- மையையும்‌ 
சரெதரமும்‌ ஸிந்துரச்தையும்‌ 


அய்யா/_-ஸ்வாமியானவனே! 
அழேல்‌! அழேல்‌!!-, தாலேலோ; 
ரங்சுத்து அணையானே- இரு அரங்கத்‌ இல்‌ 
தன நே அங்கத த 
அசவ்ணோ யில்‌ பள்‌ ளிகொண்டருளுமவனே! 


மாலேலோ. 


காசு _ முதரையிரம்‌ - பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


வபாய்‌, 


rr, 


திவிக 


வ்யா. மெய்யித்யா தி, இருமேனியிலே மர்‌ இக்கைக்‌ டான சந்தா சஸ்காரி கர்ப்‌ 


பூரா தி ஸுகர்தத்சவ்ய ஸ்முதாய கோணத்மிதாடே நிறம்பெறச்‌ சாதத்தக்க மஞ்சள்‌ பொடி 


யும்‌, வெம்து புடை பார்து நிண்ட திறாக்கண்களுக்‌ அச்‌ சாகஅகைக்ருல்‌ தகுதியான அஞ்ச 
மும்‌, இருரெற்றியில்‌ ௮ழகுபெறச்‌ சாதஅலைக்குச்‌ சர்வமும்‌, வெய்யலித்யா தி, வெவ்வி 
தான கலையை வாகநமாசவுடைய இர்சையானவள்‌ கொண்வேற்து அஅரவிப்ரகாஷ்டையாப்‌ 
நின்றாள்‌. அய்யாலித்யா தி. ஸர்வஸ்வாமியானவனே அழாதே கொள்‌ அழாதே கொள்‌ 
தாலேலோ. அரங்கத்திச்யாதி, அரற்தஸர்வஸ்வாமித்வத்தை கிர்வஹிக்கைக்டோகக்‌ கோயி 
லில்‌ கிருவசவணையிலே பள்ளிகொண்டருளினவனே | தாலேலோ. அன்றிக்கே, வெய்ய 
சலைப்பாகி என்றெ, வெம்மை - விருப்பத்துக்கு வாசகமாகையாலே ஸ்ப்ர்ஹணீயமான 
கலைகளை நாவிலே கின்று கடத்துறெ ஸாஸ்வ இயைக்‌ சொல்லுகிறதாப்‌, அடியிலே எல்லா 
ருக்கும்‌ ப்ரசாரஈனாகச்‌ சொல்லப்பட்ட ப்ரஹ்மாவுக்கு ப்சதாக மழறி ஷியானவள்‌ பண்ணின 
கிஞ்சித்காரத்தைச்‌ சொல்லுகிறதென்‌ து வாக்யார்த்சமாக்கி, மேலடைய, அஅச்குச்சேர 
- க 


நிர்வஹிக்கவுமாம்‌' லட ல்க பல்‌ ன 


அ. நிகமத்தில்‌, இக்திருமொழி கற்றார்க்கு பலம்‌ சொல்லித்‌ தலைக்கட்தெறார்‌. 


மூ. வஞ்சனையால்‌ வந்த பேய்ச்சி முலையுண்ட 
அஞ்சனவண்ணனை யாச்சி தாலாட்டிய 
செஞ்சோன்‌ மறையவர்‌ சேர்பதுவைப்‌ பட்டன்‌ சோல்‌ 
எஞ்சாமை வல்லவர்க்கில்லை யிடர்கானே ம. 


பதவுரை. 


க்‌ ரல்‌ டட 

வகுசனையால்வந்த - சேய்வடிவைமறை த்து, கோட எச்ச தலய்்திகிட 
பட்ச உரு உ ப்‌ க ட்‌ ட்‌ 

ரய்வடில கொண்வெர்க ர டக இன 

தட பவ ப அனாள்‌ அறன்‌ | புதுவை ஸ்ரிவில்லிபுத்தூரில்‌ அவதரித்த 


பேய்ச்சி புதனையின்‌ பட்டன — பசாஹ்மமிணை க்தமசான பயி 


i 
| 
| 
mn | க ந 
முலை முலையை யாழ்வார்‌ அருனிச்செய்க 
உண்ட அவள்‌ முடியும்படி உண்ட | சொல்‌ பாசங்களை 
i 


2 ட்‌ (தி: 2௧] ஸ்‌ 
அஞ்சன வண்ணன்‌ கரிய மெனியை உடைய 2 . 
7 STEED ர ற்வடடாபல 
ட்‌ 2 வசி ஸ்‌ 1 
TNT . ட ்‌ 2 
த ட்‌ வாலான்‌ பெல்லை க்கு இதுவல்ல வூர்‌ சுருக்கு 
அயசச- காயான யசோதை . - த்‌ ்‌ 
்‌ 2 ல்‌ இடா தான்‌ அபைமானானு 
ரல்‌ ஆட்டிய- கரலாட்டின படிக ர த 
ன்‌ ஆட்‌ த 7 இல்லை லெலைபாம்‌, 


்‌ : 3 மழ 
செம்‌ சொல்‌ செவ்விய சொல்லை உடைய 

- ட ல ங்‌ 5 3 கல்ட்‌ 
மறையவர்‌. வேதக்தை கிரூபசமாக உடைய 
வர்கள்‌ (ஏ - ௮சை,) 


வ்யா. வஞ்சனையித்யாதி 2 காயாய்வந் கபேய்‌ 71 என்கிறபடியே பேயான தன்‌ 
வடிவை மறைத்தல்‌ தாய்வடிவைக்‌ கொண்டு வஞ்சித்து வநத பூதநையுடைய முலையை, 
அவள்‌ சீாயாய்வம்தாற்போலே, தானும்‌ பினபேயாய்க்கொண்டு, தாய்முலை யுண்ணுமாபோலே 
உண்ணா நிற்கச்செய்தே அவள்‌ முடியும்படியா கவுண்ட. அஞ்சனவண்ணனை. விசோதிபோ 
சப்பெற்றோமென்னும்‌ ஹர்ஜத்தாலே இருமேனியிம்‌ பிறந்த புகரைச்‌ சொல்லுகிறது. ஆச்சி 
மித்பாஇ, மாதாவான யசோவதைப்பிராட்டி தாலாட்டினபடி கரை. சேஞ்சொலித்யாதி, யதா 


ன 


ன போ, சீ இ, தன்‌! ெதனிச்சட்‌ ப அலதாரிசை, ள்ள 


ள்‌ PNA PAP wir 
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ல 


ம 


2. க i? - ஓ - 5 த்‌ 
அவா இியாகையாலே செவ்வியசொல்லை யுடைத்தான வேதத்தை ச்‌; தங்கறாரக்கு கிருபகமாக 
EDs ர்‌ டல்‌ பட 
/டையவர்கள்‌ சேர்ந்து வர்ததீக்றெ பூநீவில்லிபு கீ.தாரில்‌ ப்சா ஹ்பணொத்தமபஙன பெரியாஜ்‌ 
பரு ரிம்‌. ட வம்‌ பவி அ 
7 சந ளிக்செய்த சப்த. எஞ்சாமைபிப இ. ஸ்ம்காசமற ௮.இகரில்‌ னல்ல வா்‌௪ அந்‌ (சூ 
(5 அுக்கமில்லை, ன்‌ ப 594 க ம்‌, 


ப டு ்‌ 
பெரியதீயர்‌ இருவடிகளே சரணம்‌. 
பிக்க மதத வத்வவ தவ கவவ கைய யய ய, 


வசவு மாணி உடை க பதக்க அட அய்ன்‌ 
அடிவாவு.-மாணி உடை என்‌ சங்கின்‌ எழி லோசக்‌ 
கானார்‌ கச்சு மேய்‌ வஞ்சனை தன்‌. 


இறு ஜ்‌ ௫ ்‌ 
தம்‌ - இருமொழி, ட எ ஞு, பாட்டு சக 


வம ப ப யை 


- ச ன்‌ ்‌ ர 
௮. இழிற்றிரும மாழியில - யசோதைப்‌ பிராட்டி அவனுடைய சைசவா அருண 


9 க க மாலா ட்ட ன 


கரா க அழுகையை மாற்றிக்‌ கணவளமப்பபணணுலலைக்காகச்‌ சீராட்டி 


்சிகார்த்தை தத்பாவயுச்தராய்க்கொண்ட தாமும்‌ அப்படி த இனியேல்‌, 


0 07 ஹாட்‌ வு பருவம்போய்‌, வழ்ந்து விளையாடத்த க்கு பரூவமானபி ன்பு அவன்‌ சுநிணிலாமுற்‌ 
7 ந்தே சம்பாற்து தவழ்ற்னு ப]; முதிய வன, சாது! னை யழைப்பகான பாசா ரத்தை, அவள 


அ அபலிதிது அவனுக்குகப்பாகச்‌சங்த்னை வாச்சொல்லித்‌ தான்பலசா லும்‌ அழைத்தப்ாகரானல்‌ 
மாஅ, தாமும்‌ அறுபவபூர்வகமாகப்‌ பேசி யினியராறொர்‌. பரமப தத்‌ இல்‌(சஎஅ யாக நால ms? 
ாண்டுறபடியே பெருமதிப்பனாய்‌ ஒருவார்த்லை சொல்லச்கடவ னன்றிக்கெ, சன்னோடொ 
௮ முகம்பார்த்து வார்த்தை சொல்லுகைக்கு ஒரு தத்வாக்தர மில்லாமையாலே அரா தரித்‌ 
இக்குமவன்‌, லிலாவிபூதியிலே ஸம்ஸாரி ஸம்ரக்ணார்‌ த்தமாக;க்‌ தன்‌ இச்சையாலே இதா 
ஊஜாதியனாய்‌ வந்தவ தரித்து அவதார த்தின்‌ மெப்ப்பாடு தொற்ற சைசவாத்பவஸ்‌ த்தைகளை 
அடைர்னு தத்ததவஸ்த்காறுகுணமாகச்செப்த சேஷ்டி தாதிகளை அறுலர் இத்தால்‌ மயர்வற 
படத்தில மருளப்பெறுகையாலே அவன்‌ மேன்மையையும்‌ நீர்மையையும்‌ தெளிபக்கண்டவர்கள்‌ 
அ திலே வித்தசாய்‌ அுபவிக்கச்‌ சொல்ல வேண்டாவிறே. மற்றுள்ள வாழ்வார்களையும்போ 
ஒப்பா திக்கே இவ்வவ தாரவிஷயது இல்‌ அதிப்ரேமா இசயத்தாலே கோபு நத்தை அ ஸ்த்தா 
நடம்‌ பண்ணி, இவ்வவதார சலமெல்லாம்‌ அறபவிப்பதாக இழிந்தவிவர்‌ அவ னுடைய பாலனே 
2 டி. தங்களில்‌ ஒன்றும்‌ ஈழுவவிடாரிறே; அகலைபாலே, அவன்‌ புழுதியளைவனு சந்தானை 


அணைழப்பதான சேஷ்டிதங்களை தஜ்காலத்இில்‌ போதைப்‌ பிராட்டி அதபளித்தாற்போலே 


தா।ுறிம்‌ ௮அபவித்துப்‌ பே கிறார்‌. 


மூ தன்முகத்துச்சுட்டித்‌ தூங்கத்தூங்கத்‌ தவழ்ந்துடோய்‌ 
போன்முகக்‌ கிண்கிணியார்ப்பப்‌ புழுதியளைகின்றான்‌ . 
என்‌ மகன்‌ கோவிந்தன்‌ கூத்தினை யிளமாமதீ ! 
நின்முகங்‌ கண்ணைவாக னீயிங்கே நோக்கிப்டோ: க, 


டட லை 


(5) 4 அவாக்யநாதரட ?” 


கட டட சூ A ்‌ ன ப்பு 
காப ANT LT பார்‌ தி்‌ ராமி, 


பதவுரை, 


ல்‌ ன்‌ ட்ட க அவன்‌ ஜ்‌ ட்‌ தபல 

தீன்‌ முக்கு நன்றாகத்‌ இல்‌ ( விள ஈகு | என்மகன்‌ என்பிளனையான 
இன்ற) | சொலி ச ன்‌ 
கனம்‌ மகாவின்‌ மிருக கதனு-டைய 


ன்‌ படம்‌ சட்டி. த்‌ . ரூ ச 
அட்டி ன்ட்டியானனு கூத்தனை அழயெ சேஷ்டைகளை 


ரங்கத்தூங்கு பலகாலும்‌ அசைய ம்படி ்‌ 
அகக்‌ அ, அ 1 த்க்‌ த்‌ மிகவும்‌ 


இளம்‌-- இளமை பொருத்திய 


உற 0ல்‌ 
10D 1 சமதர்ம ! 


பாகவும்‌ 
பொன்‌ முக அம முகுத்கையுடைய 


இிண்ணெி இண்‌ இணியான ர ்‌ , 5 As 
ft 2 நின்முகம்‌-- உன்முகத்‌ ஜில்‌ 
ஆர்ப்ப ( கணணைஎன்று ) ஓலிக்கும்படி 2 டல்‌ 
கண்‌... கண்கள்‌ 

யா கவும்‌ ௫ ப A 
உள அகில்‌ உண்டேயானால்‌ 


அதவழ்க்துபோய்‌-- தவழ்ந்து. t 5 
ட உடு ௫ 2-௫ ஆ ட 

ரக்‌ ள்‌ தட்கல்‌ மீ இங்மக மீராக்கி போட ஜி கிக்‌ பரா 
புழுதி தெருப்புழுச இ ன்ப 
அ கின்றன்‌_— ௮ளையாகின்‌ அவளுப்‌ அப்போ, 


வயா. முதற்பாட்‌ட, தன்னித்பாதி. வெறும்புறத்திலே அலச்தி வழிக்கவேஸி 
டும்படியான கன்‌ திருமுகத்திலே அழுக்கு உடலாக சா அம்படி கட்டின சுட்டியானது 
தவழுகைக்காகஜ்‌ இருமுடியை நாற்றுகையாலே பலகா அம்‌ அசையும்படியாகவும்‌ திருவை 
பில சாத்இக்டைககிற அழகி, ப முகத்தை யுடைத்தான கிண்கிணியான து திவகிக்கும்படி 
பாகவும்‌ தவழ்கது பொய்ப்‌ புழுதி யனையாகின்Tான்‌. கொன்றுக்‌. கிண்ணியென்ற து- சேவ 
டிக்கிண்டைியாகி பாதச்சதங்ளையாகவுமாம்‌. அதிறே தவ, மூம்போது மிகவும்‌ சப்‌இப்பது. 
என்மகனிச்பாதி, என்னுடைய பிள்ரையான கோவிச்தனுடைய, மே கோஹாரிசேஷ்டி தத்தை, 
இளமாமதீ. இச்தைச்கண்டு கால்‌ தாழ்க்து சிம்கவேண்டி யிருக்க, ௮௮ செய்யாதே போடற. 
அதிமுக்கனான சங்க்ரலின, இளமாமதி யென்றது இளமையால்மிக்க மதியென்றபடி, நின்முக 
மித்பாதி. உன்னுடைய முகத்தில்‌ சண்ணுண்டாமாஇல்‌ சண்படைத்த ப்‌ரயாஜாம்‌ பெறும்‌ 


படி நீ இங்கே பார்த்துப்ிபோ. ர ல்ல 1 மம்மி க 


மு. என்‌ சிறுக்குட்ட வெனக்கொ ரின்னமு சேம்பிரான்‌ 
தன்‌ சிறக்கைகளாற்‌ காட்டிக்‌ காட்டி யழைக்கின்றான்‌ 
௮ஞ்சனவண்ணடோடாடலாட வுறுதியேல்‌ 
மஞ்சின்‌ மறையாதே மாமதீ! மகிழ்ந்தோடிவா ௨. 


பதவுரை. 
எனக்கு. எனக்கு தீன்‌]. தன்னுடைய 
ஜர்‌ அத்விதியமாய்‌ சிறு சைகளால்‌.... சிறிய சைகளால்‌ 
இன்‌ அமுது மதுமான அம்ர்தம்போன்ற | காட்டில்‌ காட்டி. பலகாலும்‌ உன்னையே 
வனாய்‌ காட்டி. 

எம்‌ பிரான்‌_— எனக்கு உபகாரகனான அழைக்கின்றான்‌. அன்ழ்பாநின்றான்‌, 
என்‌ சிறு குட்டன்‌... என்‌ ிறுப்பிள்ளை அஞ்சன வண்ண னோடு... கறுத்து வடினை 

யானவன்‌ புடைய ce 


4 காலும்படி- தொல்னாம்பமு., 


்‌ ட 2 ர ஸு ன்‌ 3 ள்‌ 
ரிய, ௫ஃ இஃ ஈ. - பாட்ட என்றி aT நற றும்‌ பாம 20 வியாக்கியானம்‌... எ 


சி 
NEAT TTT TANT அவுக கட சவகபவ 


ஆடல்‌ ஆட-- வினையாடல்‌ ஆட. 


2 Ho 2 னி ட்‌ 
உ அஇியேல்‌-. கருதியாகில்‌ மக்கி உக்பபுதும ரதம்‌ 
(ணி 


ன்‌ et வத ட்டது பன்‌ (0 
மாஃ- வடிவானும்‌ குஸிர்சிதியாலும்‌ உயர்க்கு | இழு வா சம்டிை இட்ட zவோ, 


13) n 
மா. எனக்‌ 


வ்பா, இரண்டாம்பாட்ட என்சிறுக்குட்டன்‌. என்னுடைய இறுப்பி 


கோரின்னமூது, பருவத்தாலும்‌ சே ஷ்டி.தங்களாலும்‌ அக்விதியமாப்‌ இனிதான அம்ர்தும்‌ 
போலே சானக்ளு ராவ றனனைவன்‌. எம்பிரான்‌. சானக்னு புற்சனா ய்வர் தவன பித்தும்‌ , தன்‌ 
சேஷ்டி தங்களை யெல்லாம்‌ ௮அபகிப்பில்றும்‌, இப்படியே எல்லாப்படியானும்‌ எனக்கு உப 
காரகனானவன்‌, தன்னி திபா தி. தனக்குக்தகு தியான சிறுக்கைகளா சீல பலசா லும்‌ உன்னை 
யே அழையா கின்ரன்‌. அஞ்சனபிஜ்யா இ. அண்டவர்சள்‌ கண்குளிரும்படி அர்கம்‌ பாலே 
(பிருக்கிற றத (3: தி, ம்‌ த்தை (பருடைபணுன்‌ விவ மணை. ட விலபையாடலாட மவ ண்டி இயாலை, மஞ்சி 


வித்பாதி. மேசுக்‌ * தமல சொருஇ மழறையா?ஐ வடிவாறும்‌ குணித்தியாலும்‌ ச்லாக்பணுண 


ல்‌ தில்‌ Ye a ன ர ர ரர 

சக்கு ம்‌ ன! SH 5 மிந்தி பம்மி வி்‌ மாச வஉண்ா்்று ழி ம்ம்‌ வயம்‌ கி 
தத ரு] 

நடை படட வர. உடு கட உட லகி 5. உட்ச உ 


சற்று மோளிவட்டஞ்‌ குழ்ர்து சோதிபர:்செங் தும்‌ 
எத்தனை சேய்பிலு மேன்மகன்‌ முகனேரோவ்வடய்‌ 


ழூ 


லீத்ரகன்‌ வேங்கடலாண ரன்னை விளிக்கின்ற 
கைத்தலநோலாமே யம்பகி கடிதோடிவா ௩. 


பதவுரை 
அம்புலி! சஈச்தினெ! | ர்‌ ஒவ்வாய்‌-- எல்லாவிதத்தாலும்‌ ஆத்து 
ஓ வ ஒஓணியை உடைய வகை மாட்டாய்‌; 
வட்டம்‌ மண்டலமான து வி சுகன்‌ அச்சா யப்‌ படத்தக்கவளுப்‌ 
வ்‌ ஸ்‌ அம்‌ நர இிபுற்கும்‌ வேங்கடம்‌... திருவே நடை மலையில்‌ 
சூழ்ந்து. சுழன்று | வாழ் ஈன்‌. எற்ற நஸியி ுக்குமவன்‌ 
எங்கும்‌ எல்லாம்‌ இசைகளிலும்‌ உன்னா. உன்னை 
சோ இ ஜ்‌ே பா அன்‌ ஸாலே விலிக்கின்‌ ம்‌. உள்துறை மூக்கின்‌ ற்‌ 

fis 


பது துட வ்ப பித்‌ அ] னை இல்ம்‌ இ ந ஸ்‌ கையறு ஸலமா து 


்‌ ட்‌. து: டிப வ படம ஸ்‌ 
காத்தளை செய்யி 1 எல்லாப்‌ nD சப்த DT ம்‌ | காவா LE (தி கர்வ தப்பா 


- உ ப்‌ தலி] ப 
என்மகன்‌... கான்‌ குமாரனுடைய கடிது- மிகவும்‌ விரை? 
முகம்‌-- இருமுக மண்டலத்‌ அக்கு ஓடிவா கடைடஇட்வெ, 


வ்யா. ஜூன்மும்பாட்டு, சுற்றுமித்யாஇி. ஒளியை யுடைத்தான மண்டலமான து 
அச்ஷபமாய்க்கொண்டு சுற்றும்‌ சுழன்றது அசளங்கமாய்க்கொண்டு எங்கும்‌ கேறுஸ்ஸாலே 
வயாப்தமாப்‌ எல்லாம்‌ செய்தாலும்‌, என்மகனித்யாதி, என்மசனடைய ஸாுவர்த்தமாய்‌ 
ஜயோ இர்மயமான முகக்றுக்கு (கஹைர்வதா ஸத்ர்ச மாகமாட்டாய்‌, வித்தகனித்யா இ, அழகா 


அம்‌ குணசேஷ்டி திங்களாலும்‌ விஸ்பயநீயனாய் துர்மாரிகளான உன்போல்வாரை அராதரித்து: - 


பஅன்பனி லவ்வ ம்‌ வை ம்ம ல்லை ப்ப பத ல்க கட்டட) பல்டி பய்க் மவ 


த்வம்‌ சல்‌ 


(2) ஸ்வ அபர, 


- & ௦ அட இ. ரு தப்பா ட்‌ 
ஸீ காணப்‌ வாரசமான வறு ர்‌! த்‌ ணம்‌ 8 மலையிலே வர்த்திக்றெவன்‌, 


ச வல்‌ மால்வரை னிவ ப ஜல ன்‌ த ம்‌ சலம்‌ வில 
உவ ஆகிரித்று அண ல புகை றன ம கரவா படியாக ட்ட்ட/லி ii ்க்வும்‌ வை 
ம்ிெொடிவா. ட்‌ i த்‌ க ட ௩ 


மூ. சத்தரக்கையன்‌ றடங்கண்ணான்‌ மலரவிமித்த 
ஒக்கலைமேலிருந்துன்னையே சுட்டிக்காட்டுங்காண்‌ 
தக்கதறிதியேம்‌ சந்திரா! சலஞ்‌ சேய்பாதே 
மக்கட்பேறாத மலடனல்லையேல்‌ வாகண்டாய்‌ ௪. 


பதவுரை, 


ள்ட்டி காட்ம்சாண்/ட ிள்துகி காட்டா 


சத்திர அற்றன] 


> ட சட்ட ்‌ நிற்னும்‌ சாண்‌” 
ஏக்கப்‌ இருவாஸரி அம்வானை க்கு ile 


க்ரில்‌ கல சித படா ல்‌ 
திக து உன்ககுதககுதியான த்தை 


இல்‌ 


ள்‌ படச்‌? ்‌ பத ்‌ 
லையன்‌ திருக்கையில்‌ கொண்டவன்‌ வ 
தியில்‌ உணருவாயாதில்‌ 


சட்டு ர மலர்‌ அவிச்ராஙக்குமாண 
ர்‌ A € Li oO ய்‌ ஸ்ர ந்‌! . ட ்‌ 9. 
. 2 a பப ன்‌ சலம்‌ செய்யாது வெ அப்புள்செய்யா'து. 
கண்ணால்‌ இிருச்கண்களால்‌ வ 
[ச௪னணம்‌-தபடம்‌, ] 


கி டட நடக்‌ மஸ்க்‌ ப க்‌ | 
ல்க ல்்பபராா து | ம்‌ ர்‌ ம்‌ பட்டத்‌ ட 
த்து அனபப ட டக. | மக்கள்‌ பெருச பிள்ளைப்‌ பெறாது 
ஒக்கலை பல்‌ இர்‌ து. சன்‌ இடப்பிலே டல்‌ கதய: 
ஒன்‌ மிம்ட்க மகி 01224 ALLO a ட மிலன்‌ வதய மறுக 
ன்‌ உகு. ர்‌ ்‌ ம . ‘ 
இருர்துகொண்டு அல்லை ஏல்‌ அல்லாமற்‌ போனாயாகில்‌ 


/ 


2 ல்‌ ட்‌ . டன்‌ ட்‌ 
உன்னை 2ய- உன்னையெ வா கண்டாய்‌! வர்க நில்‌ இடாய்‌7, 


வ்யா. காலாம்பாட்டு, சக்காக்கையன்‌, 4 கருதுமிடம்‌ பொரும்‌ இருவாஹமியைக்‌ 
கையிலே யுடையவன்‌. இத்தால்‌- நீ வாசாதொழித்தால்‌ உன்னை சிக்ஷிக்கைக்படொன பரிகார ற: 
டையவனென்கை, தடங்கணி தியாதி: இடருடைத்தான இருக்கண்களாலே உன்னளவில்‌ 
ப்ரீ இ தோ ற்று மலசைப்பார்ன்னு, ஓக்கலைமேலிருந்து. என்னுடைப மருங்கே யிருற்து- 
உன்னையித்யா இ. வெென்றில்‌ கண்வையாதே உன்னையே குறிச்துக்காட்டா கி நீகுங்காண்‌* 
தக்க கறிதியேல்‌. உனக்குச்ககுதியானன அசி தியாடில்‌. சந்திரா சலஞ்சேய்யாதே. எல்லார்க்‌ 
குப்‌ ஆஹ்லா ஈசானா பி; 


கஜ 8 2 ன்‌: : 
கள பேருக வச்த்யனல்லவால்‌ வர்துகொடு நில்‌ கடாய்‌, ம்‌ ப ௪ 


க்கிற கி இவ அரக்கு வெ. அப்புச்‌ செய்யாதே, மக்கல ஜ்யாதி. பிள்ளை 


மூ. அழகிய வாமிலமுதவூறற்றேளிவர 
மழலைமுற்றாத விளஞ்‌ சோல்லாலுன்னைக்‌ கூவுகின்றான்‌ 
குழகன்சிரீதரன்‌ கூவக்கூவ நீபோதியேல்‌ 


புழையிலவாகாதே நின்செவி புகர்மாமதீ. ௫. 


பதவுரை. 
புக ம தஜஸ்லையும்‌ ஊறல்‌ ஊருகின்‌ அள்ள 
மா பெரும்‌ தன்மையையுமுடைய அழுதம்‌- ஜலமாகிற அம்ர்திக்தொர மே்மு. 


மதி! சந்த்ரனே! தெளிவு உறா உருத்தெரியாததாப்‌ 
அழகிய. அழகான மழலை மழலைத்‌ தன்மைக்கு உள்ள 
வாயில்‌. திருப்பவள த்திலே முற்று கூட தூற்றுதலு மில்லாஇருக்கிற 


(௪௪) கப, ௪. இ, இ-கூபாட்டு- அழயெவாயில்‌- ண்டொடு.வியாக்கியொானம்‌, அக 


இளம்‌ சொல்லால்‌... இளம்‌ பேச்சாலே கூவக்கூவ-_— பலகாலு 'மழையாநிற்க 
வலு உன்னை ae நீ போதி எல்‌ நீ போவாயேயானால்‌ 
கூவுகின்றான-— அழைபாமின்றான்‌; நின்‌ செல்ல இன்கம்‌ 
குழகன்‌ எல்லாசோடும்‌ கலர்திருப்பவ 
னும்‌ | ழை இல அளை இல்லாதவையாக 
கிரிதரன்‌ மிராட்டியைத்‌ இருமார்விலே ஆகாதே... அகாதோ?. 
திரியாகின்றவனுமான இவன்‌ [ ஆகவே ஆகுமென்று கருத்து. 1 


வ்யா, 8ச்தாம்பாட்டு, அழகியவித்யா தி. அழூய திருப்பவளச்இிலே ஊறாநின்ற 
ஜலமாகிற அம்ர்தத்தோடேகூடி உருத்தெரியாததாய்‌ மழலைத்தன ததுக்குள்ள முற்றுதல்‌ 
தானு மின்றிக்கேயிருக்கிற இளஞ்சொல்லாலே உன்னையமையாகின்றான்‌. குழகன்‌. கொடுத்‌ 
தார்‌ கொடுத்தார்‌ மூலைகளெல்லாமுண்டு, எடுத்தாரெடுத்தாரோடெல்லாம்‌ பொருர்தியிருச்‌ 
கூல்‌ கலப்புடையவன்‌, சிரீதரன்‌, ிழ்ச்சொன்ன மீர்மைக்கு எதிர்‌ க்தட்டான மேன்மையை 
யுடையவன்‌. ஸ்ரீதரஜ்வம்‌ ஸர்வாதிகத்வ ஸாசெகமிறே, கூவக்கவ நீபோதியேல்‌, ஒருகால்‌ 
போலே பலகாலும்‌ அழைபாகிற்க, கேளாதாரைப்போலே நீபோவு இயாஇல்‌, புழையித்பா தி. 
உன்னுடைய செவி துசையிலவாகாே தா. புழை-ஸாுஷிசம்‌, உன்னுடைய ச்ரவணேர்த்ரியத்‌. 
அக்கு பரயோஜரமில்லை யாகாகோவென்கை, புகர்‌ மா மதீ/. உன்னுடைய தேஜல்ஸ-க்கும்‌ 
பெருமைக்கும்‌ போருமோ இது. க தி லத உட ௫, 


மூ. 2ண்டொடூ சக்கரஞ்சார்ங்கமேந்துக்‌ தடக்கையன்‌ 
கண்டுயில்கோள்ளக்‌ கருதிக்கொட்டாவி கோள்கின்றான்‌ 
உண்டமுலைப்‌ பாலறாகண்டாயுறங்கா விடில்‌ 
விண்டனின்‌ மன்னிய மாமதீ! விசைக்தோடிவா. ௬. 


பதவுரை, 

விண்‌ தனில்‌ அகாச,த்தில்‌ கண்துயில்‌ கொள்ள இருக்கண்வளர்ந்தரு 
மன்னிய. பொருல்‌ திய வதாக 
மா மதீ!- வடிவில்பெருமைதக்பெயெசர்த்ரனே! கருதி- நினைத்து 
தண்டொடை.. (“கெளமோதூ”) என்னும்‌ ! கொட்டாவி கொள்கின்றான்‌ --. கொட்டாவி 

கதையோடு விடாநின்றான்‌, 
சக்கரம்‌. இரு அழியையும்‌ உறங்காவிடில்‌_ கண்வளராமற்போனால்‌ 
சார்ங்கம்‌-—('£ ஸ்ரீசார்ங்கம்‌” என்றெ) தநுஸ்‌ க்‌்‌ அமுதுசெ ய்து 

லையும்‌ மூலை டதத ர க்ப்‌ ல 

ஏர்தும்‌-.- தரியாகின்ற அழு அணை | ன க்‌ அ டடாய்‌; 
தீடம்‌- விசாலமான விரைந்து தவசையாக 
கையன்‌ கைகளையுடைய இவன்‌ ஓடி. வாட ஓடிவா, 


வ்யா, ஆராம்பாட்டு, தண்டிக்பா தி. கதையும்‌ திருவாழியும்‌ ஸ்ரீசார்ங்கமும்‌ மற்‌ 
தீவிரண்கெகும்‌ உபலக்ஷணம்‌. ஏந்தும்‌ தடக்கையன்‌. இவற்றை, பூவேந்தினாப்போலே ஸர்‌ 
வகாலமும்‌ தரிச்‌அக்கொண்டிருக்கும்‌ இடமுடைத்தான திருக்கைகளை . புடையவன்‌. இவை 


முதலாயிசம்‌ - பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


பலம. 


௯ 


தான்‌ ஆபரண கோடியிலும்‌ ஆயு தகோடியிலுமாயிதே யிருப்பது. இத்தால்‌ - இவ்வ ழகை 
அஅதுபவித்து வாழலாயிருக்க, இவற்றின்‌ வீர்பத்துக்லெக்காய்‌ முடிக்‌ ஜுபோகாதெரிகான்‌ 
ளென்கை, கண்டூயிலித்யாதி. கண்வளர்ந்தருளுவதாக கிளைத்து, அதுக்கு ஸ௫சகமாகச்‌ 
கொட்டாவி கொள்ளாநின்றான்‌. உண்டலித்யாதி, கண்வளர்ம்தருளா தொழியில்‌, அழுது 
செய்தமுலைப்பால்‌ ஜரியாது இடாய்‌. ஆனபின்பு விண்டனில்‌ மன்னியமாமதீ விரைந்‌ே தாடிவா, 
உச்சஸத்தலத்‌ இலே வர்த்தியாகிற்பானாப்‌ வடிவிற்‌ பெருமையையுடையனா யிருக்க சக்த 
னே! உன்னுடைய உயர்தஇக்கும்‌ பக்வதைக்குமீடாக ஸஜ்வானாப்க்கொண்‌ு ஓடிவா. ௬. 


மூ.பாலகனேன்று பரிபவஞ்சேய்யேற்‌ பண்டொருகாள்‌ 
ஆலினிலைவளர்ந்த சிறுக்கனவனிவன்‌ 
மேலெழப்டாய்ந்து பிடித்தக்கொள்ளும்‌ வேகுளுமேல்‌ 
மாலைமதியாதே மாமதி மகிழ்ந்தோடி வா. 


பதவுரை. 


மா மதி. பெருந்தன்மை தல்யெ சந்தானே! | பேல்‌ எழ பாய்ச்து - மேலெழக்‌ த்க்‌ 
ன்‌ ்‌ வ ர்‌ அ ்‌ 
பாலகன்‌ என்று * இவன்‌ இ அப்பிள்ளை பிடிச்சாக்கொள்ளும்‌- ரா 
்‌ என்று நினைத்த த்‌ 
பரிப்வம்‌-— தஇிரஸ்காரத்தை 
செய்யேல்‌... செய்யாதேகொள்‌) 
பண்டு ஒருகாள்‌-- முன்பொருகாலத்திலே 


கொள்வான்‌, 
( கையாள்‌ } 


மாலை... இப்படி பெரியனானவன்விஷய த்‌ நில்‌ 


ஆலின்‌ இலை அலக்தளிரிலே மதியாதே _ சிறியன்‌ என்று அலங்தயதை 
வளர்ந்த இருக்கண்வளர்ர்த நினையாமல்‌ 
இறுக்கன்‌ அவன்‌ - சகிறுப்பின்ளையானவன்‌ ம௫இிழ்ந்து- (* “இவன்‌ ஈம்மை அழைக்கப்பெற்‌ 
இவன- இவன்காண்‌; ஜோ மம” என்னும்‌ ) உகப்பை 
வெகுளும்‌ ஏல்‌- (இவன்‌) சீறி னில்‌ உடையனணாப்க்கொண்டு 
[வெருட்டெகோபம்‌] ஓடிவா. - 


வ்யா. எஏழாம்பாட்டு, பாலகனி 'தீயாதி. இவன்‌ இப்பி ள்ளையன்றோவென்‌று பரு 
வத்தைப்பார்‌ த்துக்‌ குறைய கினைக்கையா பரிபவத்தைப்‌ பண்ணாதே கொள்‌, பண்டோரு 
வித்யாதி, முன்பொராகாலத்‌ இலை ஜகக்தையடையத்‌ இறுவயிற்றிலை வைத்து, ஒரு பவனான 
ஆலந்தனிரிலே கண்வளர்ச்த இறுப்பிள்ளையானவன்‌ இவன்‌ காண்‌, அந்த அகடி.நகடகா ஸர 
மாத்சுயமெல்லா முடையவனென்கை. மேலேழவித்யா தி, இவன்‌ சீறுமாகில்‌ மேலே எழச்‌ 
குதித்து உன்னைப்பிடி த்துக்கொள்ளும்‌, மாலையித்யாதி, ஆனபின்பு இப்படி பெரியனான 
வனைச்‌ சிறியனென்று ப.ரீச்சேதியாதே, பெருமையையுடைய சர்த்சனே! உன்‌ பெருமைக்‌ 


டாக £ இவன்‌ ரம்மை ஆசரித்து அழைக்கப்பெற்றோமே” என்னும்‌ உகப்புத்தோற்ற ஓடிவா, 


மூ:-சிறியனென்‌ நேன்னிளஞ்சிங்கத்தை மிகழேற்‌ கண்டாய்‌ 
சிறுமையின்‌ வார்த்தையை மாவலி யிடைச்சென்று கேள்‌ 
சிறுமைப்‌ பிழைகொள்ளி னியுமுன்றேவைக்குரியை காண்‌ 
நிறைமதி! நெமோல்‌ விரைந்துன்னைக்‌ கூவுகின்றான்‌. ௮. 


கப, ௪. இ, ௮- பாட்டு - சிறியனென்மு- வியாக்யொனம்‌. 


A rT, 


மக; 


பதவுரை, 


[ ம ப 
கிறை மதி! பூர்ணாசர்தானே? 


கான்‌, என்னுடைய 


இளம்‌ சிங்கத்தை-சிங்கக்குட்டிபோன்‌ ற்‌ பிள்‌ 


சாயை 
சிறியன்‌ என்று. இறுப்பிள்ளையென்று 
இல்‌ ௮ 2 இ செய்யா 
இக.ீழல்‌ கண்டாய்‌ அவமதி செய்யாசே 

கொள்‌; 


இரையின்‌ இவன்‌ பால்பன்‌ இணனுடைய 


பிழை கொள்ளில்‌-அபரா தம்‌” என்று நினைத்‌ 


தாயானால்‌ 
( அப்போது, ) 
நீயும்‌ நீயும்‌ 
உன்‌ 0 தவைக்கு-அவன்‌ விஷயத்‌ இல்‌ தாஸ்ய 
த்துக்கு. 


உரியை காண்‌ 


தகுர்தவ னாவாய்‌; 


மார்த்தைனய சர்யாவிளெஷத்தை 


மா வலி இடை- மஹாபலியிடத்திலே கெடு மால்‌ ஸர்வா இகனான இவன்‌ 
சென்று வேள்‌ போய்‌ கேட்கெகொள்‌, விரைந்து த்வரித்த 
சிறுமை- (*£இப்படியுள்ளவன்‌ விஷயத்தில்‌ ) உன்னை-- உன்னை 
சிறுமை நினைத்தவிது | கூவுசன்றான்‌_— அழையாநின்றான்‌, 


வ்யா. எட்டாம்பாட்டு, கிறியனித்யாதி. பால ஸிஹ்மம்போலே செருக்கையும்‌ 
வீர்பத்தையு முடையனாயிருக்கிற என்னுடைய பிள்ளையை, பருவத்தைப்‌ பார்த்துச்‌ துப்பி 
ள்ளை யென்று அராதரியாதே கிடாய்‌, சிறுமையித்யாதி, இவனுடைய பால்யத்தினுடைய 
்‌ செஷத்தை வாமானாப்ச்‌ சென்று, தன்னை வூகரித்‌து. £ மூவடி ”” என்று இரந்து இரண்‌ 
டடியாலை ஜகத்தையடைய வளந்து ஓரடிக்குத்‌ தன்னைச்‌ இறையிலே வைக்கப்பட்ட மஹா 
பலி பக்கலிலே சென்று கேட்டுக்கொள்‌. சிறுமையித்யாதி, இப்படி யிருக்கிறவன்‌ விஷயத்‌ 
தில்‌ சிறுமையை நினை த்தவிது ஈமக்கு அபரா தமென்று புத்திபண்‌ ணுவு இயாகில்‌, அப்போது 


நீயும்‌ அவன்‌ திறத்தில்‌ அடிமைக்கு ப்சாப்தன்‌ காண்‌. நிறையித்யாதி. பரியூர்ணனான சச்‌ 


தனே! ஸர்வா இசனான வவன்‌, பெரிய த்வசையோலிட உன்னை யறையா நின்றான்‌; ஆன 
பின்பு பூர்த்திக்கடோக ஐடிவாவென்று கருத்து. க்‌ க ச அ: 


மூ. தாழியில்‌ வேண்ணேய்‌ தடங்கையார விழுங்கிய 
பேழைவயிற்‌ றேம்பிரான்‌ கண்டாயுன்னைக்‌ கூவுகின்றான்‌ 
ஆழிகோண்டுன்னை யேறியுமையுற வில்லைகாண்‌ 
வாழவுறுதியேன்‌ மாமதி! மகிழ்ந்தோடிவா, ௯. 


பதவுரை, 
மா மதி! பெருமையுடைய சந்தசனே/ | எம்‌ பிரான்‌ கண்டாய்‌- எங்கள்‌ குலத்துககு 
தாழியில்‌-- தாழியிலே சேர்த்திருக்க உபகாரரகனாயிருக்கிறவன்காண்‌ 
வெண்ணெய்‌. வெண்ணெயை உன்ன உன்னை 
தட விஸ்தர்தமான கூவுனெறான்‌- அழையாநின்றான்‌; 


கை ஆஃ கை நிறையும்படி ( அழைக்கச்செய்தேயும்‌ நீ வராதிருர்‌ 


விழுங்கிய அள்ளி அமுதசெய்த தால்‌ உன்‌ தலையை அறுக்கைக்காக] 


பேழை விசாலமாய்‌ பருத்த உன்னை ' உன்மேல்‌ 
வயிறு. திருவயிற்றையுடையனாய்‌ ஆழி கொண்டு... இிருவாழியைக்கொண்ு 


வர்ர! 


வைப்பாளா பாயா, 


TUT PT யவ கிவிய்‌. 


முதலாயிரம்‌ - பெரியாழ்வார்‌ இருமொழி, 


ல்‌ த்‌ வாழ உறுதி ஏல்‌-- நீ ஜீவிக்கவேண்டி௰ிரு 
சாதியும்‌. எறிவான; க்காயாலில்‌ 
இயற இதில்‌ ஒருஸம்சயம்‌ மகிழ்ந்து ப்ரிதனாப்க்கொண்டு 
இல்லைகாண்‌ இல்லைகாண்‌; தது இரத டர 
வ்யா. ஒன்‌ ன்பதாம்பாட்டு. : தாழியித்பாதி. தாழியிலே சேர்த்திறாக்றெ வெண்‌ ணெ 


கையன்றே வென்னும்படி. வெண்‌ 


பயை அபி 9கிவேசாஇசயத்தாலே பருவச்துக்குத்தக்க 
சளெயெக பேழை 


ணெயைக்‌ கண்டவாறே விஸ்தர் சமான கைநிறையும்படி அள்ளி அமு 
£ித்யாஇி, உள்ளுப்புக்க தீரவ்ய மெளாவத்தாலே விசைத்துப்‌ பெருத்திருக்கிற இருவயிற்றை 
யுடைபனாப்‌ ல்ல உபாசனா யிருக்கிறவன்காண்‌ உ ன்னை பம்பா i திற்கி கருன்‌. 
இத்தால்‌ - தன்பருவத்துக்டோக வெண்ணெயை விரும்பி விழுங்கினார்போலே யிருப்ப தொ 
ன்றுகாண்‌ உன்னை யழைக்கிறதுமென்கை, ஆழியித்யாதி. அவ்‌ வெண்ணெய்த்காஹியை 
எறிந்து உடை க்குமாப்போலே, நியும்‌ வாரா இருக்‌ 
a தலையை பூலுக்கைக்காகது திருவாழியைக்கொண்டு ௨ உன்னை யெறியும்‌; இதில்‌ ஒ ஒறு ஸம்‌ 
எய மில்லைகாண்‌. வாழவித்யா தி. அப்படி அவன்‌ க்ரோ தள்துச்கு விஷயமாய்‌ முடிர்து 
போகாதே ஜீவிக்கவேண்டி. பிருந்தாயாகல்‌, பெருமையையுடைய சர்த்ரனே! உன்‌ பெரு 


எட்டாதபடி வைக்கில்‌ கல்லைக்கொண்டு 


மைக்கிடாம்படி. ப்ரீ. தனாப்‌ ஓடிவா, வ க a ந 91 4ம்‌. 


௮. நிகமத்தில்‌, இத்திருமொழி கற்றார்க்கு பலம்‌ சொல்லித்‌ தலைக்கட்டுகரா்‌. 


மூ. --மைத்தடங்கண்ணி யசோதை தன்மகனுக்கிவை 
ஒத்தனசோல்லி யுரைத்தமாற்ற மொளி புத்தூர்‌ 
வித்தகன்‌ விட்டூசித்தன்‌ விரித்ததமிழிவை 
அத்தனையுஞ்‌ சோல்லவல்லவர்க்‌ கிடரில்லையே. 


பதவுரை. 


ம க ன்‌ த ப்‌ பி ய்‌ . 4 
அத்த வி ஹஇத்ச்ன்‌ அ மறுருளாாணாண ஸா பயங்க ப 


தட கண்ணி... பெரிய கண்களை உடையளான 
அசை தீ- 
தீன்‌ மகனுக்கு- தன்‌ புத்ரனான இவனுக்கு 


பெரியாழ்வார்‌ 


விட்டுித்தன்‌- 


5 ட 
ய்சோதையானவள்‌ விரி ன்‌ 7 } j . . 
ாதையானவக ரித்த. விஸ்தரித்து அருளிச்செய் கா 4. 


கமிழ்‌- 


த்சாவிடபாஷா ரூபமான 


த்தன- நினைவுக்கும்‌ சொல்லுக்கும்‌ சேர்ந்‌ 


இவையான 
இவை சொல்லி-இவற்றைச்‌ சொல்லி 


உரைத்த - சந்த்ரனே கோக்கிச்சொன்ன 
மாற்றம்‌ - பாசத்தை 

ஐசரி - கெஸ்‌ ்‌ 

ல கஜ ௮௫ உடைத கான 


புதீதுர்‌- ஸ்ரிவில்லிபுத்‌.தூரில்‌ அவதரித்தவராப்‌ 


வ்யா. 


மைத்தடங்கண்ணி அசோதை. 


இவை- இப்பாஈரங்கள்‌ பள்றையும்‌ 
இதனையும்‌ 
சொல்ல வல்லவர்க்கு - 
இடர்‌- அக்கம்‌ 
இல்லை... 


பம்பர ஹப்‌ 
வில்‌ குய்‌ LL WIT 


இ சவல்லவர்கருரு க்ரு 
ஒன்றுமில்லை, 
(ஏ- அசை.) 


கறுத்துப்‌ பெரு றத்‌ இரும்‌ அன்ன கண்ணை 


[டை பளான யசே; 
யக ளான யசோதை, அஞ்சாத்தாலே அலங்க்ர்தமாய்ப்‌ பார்‌ தரும்‌ துள்ள சண்ணையுடை 
வூ 18 
என்ணுதல்‌; எஅஞ்சனவண்ணனான விவளை அரவரதம்‌ பார்த்துக்கொண்‌ டி ரூச்சையாலே 
ச்‌ 


கஃப்‌, இஃ இ), உய்யவுலகு- அவதாரிசை. அடு 


ந்ன்றி இதல்‌ ட்‌ 


ர (ம்‌ . i 5 ப ட்‌ பு . ச 
இவனுடைய திருமேனியின்‌ கிறம்‌ ஊறி, அ௮க்காலேமைக்க, இவன்‌ பக்கல்‌ ஸ்சேஹத்தாலே 
(2 உது ட . ௩ ்‌] ச்‌ ட்‌ 
விசுஸிகமான கண்ணயுடையவ லென்னுதல்‌, தன்னி த்யாதி, தன்னுடைய புத்ரனான விவனு 
க்கு கினைவுக்கும்‌ சொல்லுச்கும்‌ சேோர்ர்தவையாயிருக்கிற இவற்றைச்சொல்லி மென்மையும்‌ 
வன்மையும்‌ கோன்‌ அம்படியாகச்‌ சந்தீரனைக்குகித்துச்‌ சொன்ன பாசுரத்தை. ஒளியிச்‌ 
யாதி, கிலமிதிதானே ஜ்ஞாஈப்சேமங்களை விளக்கும்‌ சேஜஸ்ஸை யுடைத்தான ஸ்ரீவில்லி 
புத்தூரில்‌ மல்களாசாஸா ஸமர்த்தரான்‌ பெரியா ழ்வார்‌ விஸ்தரித்‌ தருளிச்செய்ததாய்‌ தசாவி 
டரூபமா யிருக்கற இவை பத்றுப்பாட்டையும்‌ ஏம கனுமொருபடி சொல்ல வல்லவர்களுக்கு 
அக்கமென்ப அ ஒன்றுமில்லை. க பட ப யகர ஃஉட்௪0, 


பெரிய ஜீ யர்‌ இருவடி. சள சாணம்‌, 
க்வி கவை பய்‌ ட 


அடிவரவு. தன்‌ என்‌ சுற்றுச்‌ சக்கரம்‌ அழகிய தண்டு 


பாலகன்‌ சிறியன்‌ தாழி மை உய்ய. 


ணை 


ஆக - இருமொழி, ௪. க்கு, பாட்டு. ௫௧, 


௮, சிஜித்திருமொழியிலே, அவ்ன்‌ கிலாமுற்றத்திலே யிருந்து புழுதியலைவ ௫, 
அம்புவியை பழைப்பதானபடி யை, யசோதைப்பிராட்டி, தான அபவித்கு, அவைதன்னைச்‌ 
சந்தரனைப்‌ பார்த்துகச்சொல்லி, இவனோடே. விலாயாடவேண்டி யிருக்தாயாகில்‌ விர்‌ துவா 
வென்று பலே ஹதுச்சளாலும்‌ அவனையறைத்த ப்ரகாரத்‌ை இ, தாமும்பேசி, பிற்காலமா யி 
ருக்கச்செய்தே தத்காலம்போலே அவனுடைய அந்த சேஷ்டிதத்தை பறுபலித்தாசாய்‌ 
நின்றா; இனிமேல்‌ அவனுடைய பருவத்றுக்டோக அவன்‌ செங்கீசையாமிகிற து காணவே 
ணுமென்று அசைப்பட்டு, அவனைப்‌ பலபடியாகப்‌ புகழ்ங்கு 5 எனக்கு ஒருகால்‌ செங்கை 
அடவேணும்‌ ** என்று பலகாலும்‌ அபேச்ஷிச்து அந்த சேஷ்டி சாஸ த்தை அவளஅபலித்து 
படியைத்‌, தாமும்‌ தத்காலம்போலே அறுபவித்து, அவள்‌ பேசினாற்போலே பேச இனிய 


சாரர்‌. 
அவனை ஸ்‌ே தாஜ்ரபூர்வகமாகச்‌ செங்கிசை யாடவேணுமென்று பலகானு மபே்ஷிக்‌ 
கிறதும்‌ அந்த சேஷ்டி தாறுபவம்‌ பண்ணுறெதுமே அவளோடு இவர்க்கு ஸாம்பம்‌, & மயர்‌ 
 வறமதி௩லம்‌ பெற்றவசாசையாலே அவன்படிக எடங்கலும்‌ ப்ரசாசிக்கையாலே தர்ம்யைக்பத்‌ 
தாலே அவதாராந்தா சேஷ்டி தங்களையும்‌ இவ்வவதாசஈதன்னில்‌ உத்தாகாலசேஷ்டி த விசே 
ஷங்களையும்‌ பசத்வாஇகளிலுண்டானபடிகளையும்‌, உகந்‌ தீருளின நிலங்களில்‌ நிலையால்‌ தோற்‌ 
அகிற குணவிசேஷங்களையு . மெல்லாம்‌ தம்முடைய ப்ரேமா இசயத்தாலே. இவ்வஸ்‌ வுக்கு 
விசேஷணமாக்கிக்கொண்டு புகழ்ந்து அர்த சேஷ்டிதாஸத்தை அுபவிக்கிற து இவர்க்கு 
விசேஷம்‌, ப 5 வ வக வட்‌ ட வட்ட 


ட்‌ Ti] 3 -. 3 
முதலாயிரப்‌ஃ பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி; 


அயி கல்‌ அபக ணன்‌ ரபர்‌ த்‌ ர அதபதவவசியக்பவவவ்குகவ 


TTI ELE tat RANTLE ROME NRRL ETE mg பய 


AU A கவரா 


பாபா. 


நூ உய்ய வுலகுபடைத்துண்ட மணிவயிரு! 
ஊழிதோறாழி பலவாலினீலை யதன்மேல்‌ 
பையவுயோகுதுமில்கோண்ட பரம்பரனே! 
பங்கய£ணயனத்தஞ்சனமேனியனே 
செய்யவணின்னகலஞ்‌ சேமமேனக்கருதிச்‌ 
சேல்வுபொலி மகரக்காது திகழ்ந்திலக 
ய. எனக்கொருசாவாகே செங்கீரை 
யாயர்கள்‌ போரேறே, அகேவாடகேவே. 


பதவுரை, 
னா ல தப்‌ லர ன! 
உரிய ஆன்மாக்கள்‌ உரு விலகைக்காக நின்‌ அகலம்‌. உன்‌ இருமார்வான அ 
1 லிக்‌ ன்‌ தே ப்‌ ட்‌ ட்‌ 
தப்‌ அன க ப வடி சேமம்‌ என்‌ ஈக்ஷையை உடைத்தாக வே 
- உ டட ௩ ௪ ஆக்‌ 
படைத்துப்‌. ஸர்ஷ்டி கீதா [உண்டாக்க ] ணும்‌ சான்ற 


உண்ட மின்பூ அவற்றை உள்ளே வைத்து கருதி. நினத்து 
ள்‌ 
ரகதித்த செல்வு பொலி... இ்வர்ப ஸம்ர்த்திக்றாக்‌ 


ல்‌ (இ 
க ய வயிற்றை உடைய தி 
த்‌ க்ப்‌ குறிப்பான 


பாணி ய 
ப; 
வக திருமகரக்‌ குழைசனளோடு ஸ்ட 
யலி ஊதி ஊழி தொது டல்‌ சல்பங்கள்‌ தொ காது திருக்காதுகளானவை 
அம்‌ | திகழ்ந்து இலக மிகவும்‌ விளங்க 
ஆனின்‌ இலை அதன்மெல்‌ - ஒரு ஆலிலையின்‌ | ஐய! னே! 
மேலே எனக்கு... எனக்கு” 
பைய மெள்ள [ அவ்வாலிலை அசையாத | ஒருகால்‌. ஓருவிசை 
படி] | செற்சை ஆகெஃ $ செய்கிரை அடி புவ 
உயாரு அயில்‌ கொண்ட ௨ யோகநித்ரை ற்‌ 
பண்ணியருளின ஆபர்கள்‌... இடையர்களுக்கு பவ்யனாய்‌ 
பனம்‌ பரனே! பரனில்காட்டிலும்‌ பசனாயி | போர்‌ யுத்தோர்றுகமான ்‌ 


ண உவப்ப ar ல ன்‌ 
மருமல்மனை, | ஏறே/_. ரிஷபம்போலே செருக்கி இரும்‌ 


பங்கயம்‌ பைட ர தை ்‌ ட 
பங்கயம்‌ தரமரைமலரை ஒத்ததாய்‌ கறவகோ! 
ட ட [ல 
கிஸ்‌ நீண்‌ | ்‌ ர 
நீல கிண்டி ருக்கி அகெ ! கெ! ஆடவேணும்‌ அட 
ல்‌ அல்ப ௮2 ன்‌ ்‌ 
யன அருக்கண்களை உடையனாப்‌ 1 TAS 


அசனம்‌ மைபோன்‌ ற்‌ டவ்‌ 
(மணிய னெ! னம மன்‌ னெ! — 
LG ணை இருமேனியை உடை வ ன்‌ ப்மார்‌ பிள்‌ 
்‌ i ற ட்‌ உடையவன்‌; $ செங்கை தாய்மார்‌ பூர்சலாளார்‌ பிள்ணை 
னம செர்தாமசையி dD பி நங்கு பிராட்‌ கோத்‌ தே i H ்‌ 
ந்‌ திதாங்களே அசைத்து ஆலிப்பதொரு ரா்த்தறு 
கு வாஸஸைக்காநமான i i 
டிககு ததாக விசேஷம்‌. 


ப i உய்யவித்யா தி. காண களேபா விதுரசாய்‌ (௪) போகமோஷதை 
கேரயராயக கடக்கிற அதமாக்கள்‌ . ர ப்‌ உ டட ்‌ 
2 ஆதி ள்‌ உஜ்ஜீவிக்சைக்கு உறுப்பாக லோகத்தை ஸா்ஷ்டிங்து, 


பின்பு அவாக்கரட்‌ ரி - . க 
க அதில்‌ அதியாதபடி உள்ளேவைக்கு ரோக்‌ அழுவ திருவ 


(௧) கொமசொக்ஷஸாக3),.. 


கஃபா, ௫ஃ இ, க. பாட்டே உயபவல்‌ வியாக்யொனம்‌. அள 


ப்‌, 


ர னயயாவளியாவளாா! 


யிற்றை யுடையவனே, ஊழிதோறித்யா தி. ன்‌ வருறெ பல கல்பங்கள்‌ தோ: 
அம்‌ ஜகத்தை யடங்க விழுங்கெ இருவயிய்றோடே ஐரு பவனான அூலிலைபின்்‌மிமலே அது 
அசையாதபடி மெள்ள யோககித்மை பண்ணின பசாத்பானானவனே. பங்கயமித்யா இ. அத்து 
ஸாவஸ்மாத்பரத்வஸ-சகமாய்‌ விகாஸா இிகளால்‌ தாமரையை ஒருபேோலியாகச்‌ சொல்லலாம்‌ 

படியாய்‌, அவ்வளவன்றிக்கே நீண்டிருக்கற திருக்சண்களை சக்கு அனக்கு பரபாக 
மாய்‌ அஞ்சன ம்போலே யிருக்கிற £ திருமேனி மயயுடையவனெ. சேய்யவளித்பா தி. பெரிய 

பிராட்டியாருக்கு வாஸஸ்த்தாகமான உன்னுடைய திருமார்வான ன இந்த ந்ர்ததத்தால்‌ 
அசையாதே சகைதயையுடைதீதாகவேணுமென்‌ று நினைத்துக்கொண்டு ல்ச்வார்யஸம்ர்த்கு அக்கு, 
ஸுசெகமான திருமசரக்குமைகளோடு கூடின இருக்காதுசளானவை உஜ்ஜ்வலமாய்க்கொ 
ண்‌ விளங்க, யவித்யாதி, யேனே! என்பொருட்டாக ஒருகால்‌ செங்கரையாடி யருசாவே 
அம்‌. அயர்கனித்யா தி. ஆயர்களுக்கு என்னுடையவனென்‌ அம்படி. பவ்யனாப்‌, அத்தாலே 
யுக்தோர்முகமான ரிஷபம்போலே செருக்கியிருக்கிறவனே! அடியருளவேணும்‌ அடியன்‌ 
வெணும்‌, செங்கிசையாவ அஃ தாய்மார்‌ மூலா ஞர்‌, பிள்ரேகளை தாங்களே அளை க்தாடுவிப்ப: 


தொரு க்ர்த்ச விசயம்‌. ல்‌ a i ழு கூ. 


தே--கோளரிபின்னுருவங்கொண்ட வுணடைலங்‌ 

குருதிகுழம்‌ அயேழக்‌ கூருகிராற்குடைவாய்‌/ 

மீளவவன்மகனை மெய்ம்மைகொளக்கரு தி 
மேலையமரர்‌ பதிமிக்கு வேகுண்வேரத்‌ 

காள௩ன்மேகமவை ஏ கல்லோகோர்டோழியக்‌ 
கருதிவரைக்குடையாக்‌ காலிகள்‌ காப்பவனே! 

ஆளவேனக்கொருகா லாடுகசெங்கீரை 
ஆயர்கள்போரேறே யாகேவாடுகவே, ௨, 


ல்‌ 


பதவுரை, 
சோள்‌ அசியின்‌- மிடச்கை உடைய நரகல்‌ | கூர்‌ உரொல்‌_ கூர்மையான. ஈகங்களாலே 
கத்தின்‌ கடைவாய்‌!  ( அவ்வஸாரன்‌ உடலைக்‌ ) 
வப்‌ ணஊடைை மீ த ரித்துச்‌ ட்‌ நி 
உருவம்‌ கொண்டு வேஷத்தை தரித்துக்‌ நிழித்தவனே!, 
கொண்டு | 


7 
ட்‌ ர "மேலை மேன்மை சங ய 
அவுணன்‌. ஹிரண்யாஸுரனுடைய 


உடலம்‌ சரீரமான து 
குருதி சக்தம்‌ மிக்கு க வெஞ்ுண்டு வச - மிஃவும்‌ கோமித்தூ 


ததக 
அம்ர்‌ ப மூட By 14] வற்து வாணன்‌ சி 


குழம்பி எழ குழம்பிக்‌ ளெரும்படியாக . வங்க வளவிலே 
வும்‌ | காளம்‌ கறுத்த 
மீள க்கப்‌ ஈஸ்‌ ( ஸ்வாமிநியமித்தகார்ய த்தை நிறை 
அவன்‌ அவ்வஸுசன்‌ 
மகனே தன்பு சாணை ப்ரஹ்லாதனை 
மெய்ம்மைகொள-£ஸ தீயவா தி” என்அ நினைக்‌ 
கும்‌ படியாகவும்‌ 


கருதி திருவுள்ளம்பற்றி கார்‌ பொழிய... வர்ஷ மச்‌ சொரிய 


யை 


வே ற்றுகைக்குடலான ) ஈன்மையை உடைய 


மேகம்‌ அவை மேகங்களானவை 


கல்லொடூ க்‌ ன 


ஏ “கல்லோ கால்பொழிய ” என்றும்‌ பாடம்‌, 


னு முகலாமிராம்‌ - பெரியாழ்வார்‌ இருமொழி, 


கருதி- (“இம்மலை பே உங்களுக்கு சக்கரம்‌; 


காப்பவனே]... சக்தித்தவனே! 


வ டாத க உப ந} 
இச்மளாற்றை இதுக்கிிங்கொள்‌?' ட ட : க தப்‌ 
க்‌ ன க மதல்‌ ஆன்‌ இப்படிரணதித்த ஆண்பிள்ளை த்தன 

ன்‌ FLD கான அ று 
1 னி தி்‌ ப்பு முடையவனே7 


கை ) மினைத்த 


ப்‌ ஐ இட்ட 
்‌ எனகு...) ஒருகால. அலிக செற்கிரை, 
வரை அர்த கோவர்த்தா மலையை 
இ) 


ரு , ஆயர்கள்‌ பொர்ஏறே!.. ஆகக அமெ; 
குடையா- முடையாகக்கொண்டு 


்‌ கறு. 
சாலிகள்‌ கதத. ப ST 


வ்பா. இரண்டாம்பாட்டு, கோளரியி ஒருவம்கொண்டு, தேவர்கள்‌ கொடுத்த வாழ்‌ 
அக்கு விமசாதமற அவனை கிசஸிக்சைக்காக மிசிக்கையுடைத்தான நஈரஸிஹ்மவேஷத்தை பரி 
க்சஹி கீறும்‌ கொண்டு, அவுண னிழ்யா தி. பாபிஷ்ட்டனான ஹிரண்யாஸுனுடைய வாபல: 
புஜபலங்களானுண்டான செருக்காலே மிடியறவ விரிந்த சரிரமான து சன்‌ இிங்குமும்பிக்‌ இளா 
ரும்படி.யாகவும்‌, (5) 2 வவ ராவி என்று சொன்ன வார்தீதையைப்‌ யொய்பென்‌ அ, 
* இங்கில்லை யென்று தான்‌ 4 அளற்திட்ட தூணை தட்டின அவன்‌ மாஸ்ஸு புரிர்தூ ஸ்வ 
புண்ணானவளனை ££ ஸத்யவா தி? என்று கொள்ளும்படியாசவும்‌ திருவுள்ளம்பற்றி ஆய்தம்‌ 
எமிக்கவொண்ணாததுகொண்டு முழ்க்கூர்மையான திருவஇர்களாலே *ஓள்ளியமார்பு உறை 
கக ஊன்றிக்‌ குடைந்தவனே. மீளவென்ற.து -. ££ இல்லை ” என்ற மாஸ்ஸு புரிர்தென்றபடி, 
மெய்ம்மைகொளவென்ற த-மெய்ம்மையைய/டையவளுக நினைக்கவென்றபடி... மேலையித்யாக. 
ூச்வர்யத்தாலும்‌ ஆபுஸ்ஸா லும்‌ இவவருகுள்ளாமி நிகாட்டில்‌ மேலாயிருக்கிற ே தவர்களுக்‌. 
கெல்லா மதிபதியான இச்த்ரன்‌ எனக்கிட்ட சோற்றை யுண்டவனா?”” என்று ப௫ியாலே. 
மிகவும்‌ கோபித்துவர, கடலை வறளாக்கப்‌ பருகுகையாலே கறுத்து, ஸ்வாமிசொன்ன கார்யம்‌ 
செய்கையாழெ ஈன்மையையுமுடைய மேகங்களானவை, பெருங்காற்றோடே கல்வர்ஷ 
மாகவர்ஷிக்க, அன்றிக்கே, கார்‌? என்று பாடமானபோது - கல்லோடே கூட வர்ஷுதி. 
தைச்‌ சொரியவென்று பொருளாகக்கடவது. கருதியித்யா இ, ££ இம்மலையே உங்களுக்கு 
சலம்‌, இச்சோற்றை இனுக்கு இடிக்கோள்‌ ”' என்னு அடியில்‌ அருளிச்செய்ததை நினை 
தீ௮ அம்மலைதன்னையே குடையாகக்கொண்டு பக்கத்‌ சக்ஷித்தவனே, 8 இடையசையும்‌ 
இடைச்சிகளையும்‌ சஈஷித்த ” என்னாதே, “காலிகள்‌ சராப்பவனே?” எ்ன்றது - ரக்ஷ்யவர்ச்கத்‌ 
தில்‌ ப்சதாறம்‌ இவையென்று தோற்றுகைக்காக. பண்ணின உபகாசமறிவதம்‌ இவையே 
யிறே, ஆள்‌. இப்படிசக்ஷித்த ஆண்மையை யுடையவனே! என்னுதல்‌” என்னுடைய அபே 
அழிதம்செய்து எனனையாளும்படியாக வென்னுதல்‌, எனக்க த்யாதி. எனக்காக ஒருதால்‌ 
செங்கீசையாடி யருளவேணும்‌. ஆயர்களித்யாதி, .பூர்வவல்‌, டி ல்‌ 2, 
மூ. நம்முடை நாயகனே! நான்மறையின்‌ போருளே! 
நாபியுணற்கமல நான்முகனுக்‌ கோருகால்‌ : 
தம்மனையானவனே! தரணி தலமூழுதுந்‌ 
தாரசையின்னுலகுந்தடவி யதன்புறமும்‌ 
விம்மவளர்ந்தவனே! வேழமு மேழ்விடையும்‌ 
விரவியவேலைதனுள்‌ வென்றுவருமவனே! 
அம்ம! எனக்கொருகாலாகே செங்கீரை 
ஆயர்கள்‌ போசேறே! ஆகேவாகேவே. ௩. 


(௧) “ ஸர்வச்சால்இ. 3 


(௪௨) கப, இஃ இ, கபாட்டு - ஈம்மூடை சாபகன்‌ - வியாக்யொனம்‌. அக 


TT வ ளையாய யய ளவ களையா வலய 


பதவுரை. 

ஈம்மடை எங்க ருடைய அதன்புறிமும்‌- அதற்குப்‌ புறம்பாப்‌ உள்ள 

காயே... காத னை! தேசமெங்கும்‌ 
நால்‌ மறையின்‌... தாட வே தங்களின்‌ விம்ம பரி பூர்ணமாம்படி 

பொருளே! பெ ாருளாயிருப்பவனே! வளர்ந்தவனே!- தரிவிக்மனாய்‌ வளர்ந்த 

காபி உள்‌. திருகாபி uf வ்உண்டான வ ன! 

, ல்‌ கமலப்‌ கல்தாமசைமலரில்‌ பிறந்த வேழமும்‌. ுவலயாபிடம்‌”” என்னும்‌ 

கால்‌ ற்கு! க்கு சஅர்முகப்ரஹ்‌ மானுக்கு யானையும்‌ 


ஊருகால்‌- வேதத்தைப்‌ பறி காடித்க | ஏழ்‌ விடையும்‌ ஏழுரிஷபல்களும்‌ 
காலத்தில்‌ | விரவிய... ஹிம்ஸிப்பதாக உன்னோடு வந்து 

கீம்மீன ௮னவனே:/- 'தாய்போலே பரிவ கலந்து 

்‌ 'னவனே! | வேலைதனுள்‌-— ஸமயத்‌ இலே 


தணி தலம்‌ முழுத்‌ லம்‌ அடங்‌ வென்று அவற்றை ஜபித்து 


கும்‌ | வருமவனே!/_ வந்தவனே”? 
ஜாரகையின்‌ ௨ உலஞைம்‌- ஈத, 1 ai அம்ம/_ ஸ்வாமியே! 
கடவி- இரு அடிகளால்‌ ஸ்பர்கித்து எனக்கொருகால்‌இத்யாதி பூர்வவம்‌, 


வ்யா. . மூன்றாம்பாட்டு, நம்முடை நாயகனே, எங்களுக்கு நிர்வாஹகனானவனே. 
நான்ம றையின்பொரு? மொ. காலுவகைப்பட்ட வேங்களுக்கும்‌ பரதா ப்ரதிபாத்யனனவனே, 
(4) எவ்‌ ெலம்‌ வமலிவெ டி மஹ சவ வெல, 993 என்றானிறே. நாபியுளித்யாதி, இரு 
காபியிலே உத்பர்கமாய்‌ க தட்ப பட்டு ந்துள்ள தாமரையைப்‌ பிநப்பிடமாக வுடைய எ.அர்‌ 
முத ட ரகாலச்தில காப்போலே பரிவனுனவனே. தம்மனை- தாய்‌. மதுகைடபாகள்‌ 
கையிலே வெதத்தைப்பறிகொ இத்து, (௨) “வெல செவ 9௦ வக்ஷ- அவ_]வாழெ வாச. நீ? 
சன்று அவன்‌ £கண்ணிழம்கேன்‌, த தரமிழற்தேன்‌” என்று க்லேசப்பட, அவற்றை மீட்டுக்கொ 
டித்து ஈஅதிக்கபடியாலே 2 ஜருகால்‌ தம்மனையால பவனே ” என்றெது. தரணிதலமித்யா இ, 
இதலமடங்கலும்‌ ஈத கர: லோகமும்‌ நிலாத்தென்‌ ரல்‌ பாலே இிருவடிகளாலே ஸ்பாிக்று 
அஅுக்குப்புறம்புள்ள 2 ச்செ அகுமொக்கப்‌ பரிபூர்ணமாம்படிவளர்ந்தவனே, இத்தால்‌- அல்‌ 
சீனான 'இர்த்ரனுடைய அ பதிக ஸம்விதாறம்‌ திலைக்கட்டுகைக்காகச்செய்த வ்யாபாசம்‌ சொ 
ல்லிற்று. வேழமு கத்பச தி, குவலபாபிடமும்‌ ஸப்தரிஷபங்களும்‌ ஈலிவதாக உ. ன்னோடே 
வர்றது வலிசினவளனவிலே வற்றலை ஜித்‌ துவருமவனே, வேழத்தை! மம்‌ ரிஷப மீகையும்ஜயிழ்‌ 
அ௮ (௧) பிர்‌. வல தி. 3 ல பாவி ுக்கச்செய்தே அயம்‌, ஏகசாலதைதிற்போலே யருவிச்செய்கு 
விசோதிகிரலாத்கில்‌ த த்வரையாே ல. இத்தால்‌ ஸ்ரீமதுசையில்‌ பெண்களுக்கும்‌ சு ற்பின்னைப்‌ 
பிராட்டிக்கும்‌ ப்ரியகசமாம்படிசெய்த தி வ்யா பாசங்கள்‌ , சொல்லப்பட்டன. அம்ம - ஸ்வா, 
எனக்கிதயாதி. பூர்வவத்‌. பு த எ ந 5. 

மூ வானவர்தாமகிழ வன்சகடமுருள . | | 
வஞ்சமுலைட்பேயி னெஞ்சமதுண்டவனே! 
கானகவல்வினாவின்‌ காயுதிரக்கருதிக்‌ 
கன்றதுகோண்டெறியுங்‌ கருநிறவென்கன்றே! 


(௧) “£ வேகைச்௪ ஸர்வை ரஹமேவ வெஜ்ப$,” (௨) fr ££ வேதா 0 LD LLG TR 


வேதாமே பாமம்‌ தறம்‌ ” (யூ விரல, 


ஹ்ம்‌ 


TTT 


மூதலாயிரம்‌ - பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


8 5 A ்்வுவ்ய வைதிகர்‌ 


தேனுகனும்‌ முரனுந்‌ திண்டிறல்‌ வெந்£ரக 
னென்பவர்தாமடியச்‌ செருவதிரச்சேல்லும்‌ 

ஆனை! எனக்கொருகாலாடுக செங்கீரை 
ஆயர்கள்‌ போரேறே! யாகேவாகேவே. சு 


பதவுரை, 


௮ 


வானவர்தம்‌... தெவர்கள்‌ 
மகிழ ப்ரீதி அடைபும்படியாகவும்‌ 


வல்‌ சகட வலிவுள்ள சசடாஸுரண்‌ 


அ... ந்து மிரு றற டர ஷர 
அ தி மன்று 


/ கொண்டே கையில்‌ சொண்டு 


| எறியும்‌. எறிர்தவனுப்‌ 
i . ப) ௩ ! 
| ௬ நிறம்‌. கறுத்த நிறை யுடையனாய்‌ 


உருள... உருநம்படியாகவும்‌ 


வஞ்சம்‌ வஞ்சனை உடைய என்‌ கன்றே/_—என்‌ அடை. சன்டுனவனே? 


தேனுகனும்‌_- தெறுசாஹாவனும்‌ 


பேயின்‌ பூதனையின்‌ 
மரனும்‌ முரள ம வும்‌ 


முலை... முலைமெலிருந்க 

நஞ்சு விஷத்தை 

அமுத அம்ரிதா 
உண்டவனே!_ அமுதுசெய்தவனே! 


இண்‌ திதல்‌ஃப்ரபலமானவலினை LI 

வெம்‌ கொடியை 

நரகன்‌... ஈர்காஸாயாணும்‌ 

என்பவர்தாம்‌- என்‌ அுசொல்லப்பிமி வர்கள்‌ 
்கும்வெல்லா (ம்‌, 

மடிய ப ம்படியான 


கானகம்‌-- காட்டிலுள்ள 

வல்‌ பலிஷ்ட்டமான 

விளவின்‌_- விளாவின்‌ | விளாமரம்‌ ர 
ம்‌ 5 £1 [ ப [ச] ] செரு யு சிசிததிலெ 


: ம்‌ 
காய கரய்சகளான வை ஜி i லு டி 
க்‌ அதி மிடிக்கையுடையணாய்க்மொண்டு 


உதிர உதிரும்படியாக செல்லும்‌ சென்‌ ங்‌ 
கருதி நிலைக்க த 
ரதி கிளா திண ஆனை பகன்‌ அணை யானவன்‌ 


கன அ கன்றான வனக்கில்யா தி பூர்வ, 

லயா. காலைம்பாட்ட வானவ கீயாதி, பார கிரஸரார்ஜ்தமா ௬ னி்க்தின்னு 
அவதரிப்பித்த தேவர்கள்‌,பருவம்‌ கிசம்புவ அக்குமுன்னே சொட்டி விஸார்ப்ப்டகெனோ நிர 
ன ப்ரீ தய ு லிலொரரவிஷ்டமாய்க்கொ ண்மி, சண்வருகி்‌ விட்‌ 
இ 5 லீ பத்‌ கான சகடததை,  முலைவாவ தாழ்ச்துச்‌ ரி ஸிகிமிர்க். இருவடி௰ 
வாலே கட்ட பித்து சிதறியுருளப்புண்ணி )பெற்றதாப்போல்‌ வஞ்சி ம வார. பெய்க fit 


முலையில்‌ அந்தக்‌ சொடிதான ரெஞ்சை ப்சாணஸஹிதமாக. உண்டவணே, 44 ஞ்ச 


(த) சச ன்‌ க்‌ 
டவனை ”” என்று பு னம - ௬ மூனு ற்‌ 1 ்‌ 
னது பாடமான மபா அட்‌ ஈஞூசை அமுதாக வுண்டவனே வென்று பொருள ப்ரம்‌ 
கடவது. (4) எ ஹ நு தலிய்ஹறி 22 2 ண்ட வனப்‌ 
( வம ந) திவ பட றவ ஹீ இக mG என்னம்கடைஷ நுமது, 
கானகமித்பா காட்டில்‌ என்றுகள்‌ ப்ச்சப்‌ே 
ம்‌ ்‌ ௪ ப்‌ 2 இம iG 
பும்‌ டல கன கள்‌ மெப்ச்கப்போன விடல்‌ திலே விளாவான ஒழிவவையம்ளெ 
ணம்‌ கன்றுன வடிவைக்கொண்டும்‌ சிலவஸ-ரர்கள்‌ தீன்‌ 


ப ரு ல்‌ 
ட்‌ னே நலிவறாவம்று நி யக, வற்‌ 
அலை ஒன்றையிட்டு ஒன்றையெ 22 1 i 

ப்‌ மியி ஒன்றையெறிந்து இரண்டையும்‌ மூட. 


பலே நித ப 2 ட்‌ திதிபடியைச்‌ சொல்லுதா, வாட்‌ 
மல விற்கிற வலிய விளாவினுடைய காயகளானவை 


ந்‌ புதிரும்படியாகக்கரு இ, சன்றான வம்‌ 
ட்‌ மா ர ப 4 த்‌ 
ன்‌ ணம்‌ எறிந்து கறுத்து கிற கீதையுடைய என்னுடைய கன்றாய்‌ நின்‌ றவனே. இது 
ரீ [ன 
ட தகனம்‌ அ பர்கா 
(௧ ‘ [i ஸ்‌ கயம்‌ வ்‌ a ப்‌ டல தி த்‌ 5 க்‌ ப்‌ ணப அலம்‌ கண்டக அம்‌, பர்த்‌ 
7] க தவி ஸம்மிச்ரம்‌ ரஸ்யமாஸீ ஜ்ஜு.க்குபோ2 22 


கப்‌, ௫- இ, ௪. பாட்டே வானவர்காம்‌ மழ: வியாக்கியானம்‌. 


rns பவாய, 


அரல்‌ஃ விசா இரிர்ஸம்‌ ௮ண்ணுசையாலே திருமேனி புகர்‌ பெற்றபடியும்‌, எல்லா த்தசையி 
அம்‌ ஆச்ரிதர்க்கு பவ்ய்ல்யிருக்கும்படியும்‌ சொல்லுறெ௮. *“என்கன்றே? யென்ற அ - உ௫ப்‌ 
[அஃறிணேச்‌ சொல்லு அசே சசவாசியான சொல்‌அ.] 


மின்‌ கார்பமான்‌ அ௮ஃமிணைச்சொல்லு, 
தேணுகளித்பா தி, (க) த அகனாழெ அஸாணனும்‌ செராஸு ணும்‌, திண்ணி தான திறலையுடைய 
னாப்‌ அதிக்ரூரலுமா யிருக்கிற ஈசகாஸுச்‌ ம்‌ என்னு சொல்லப்படுகிறவர்கள்‌ தாங்களடைய 
கூத்னுப்‌ போம்படியாக யுத்த தீதிலே முடுடிச்சென்ற அனையானவனே, 
ணாதே, ஆனையென்ற அ- (௨) முற்துவமை க ற ம லட்‌ 


ஆனைபோல்‌ என்‌ 
#௪. 


மூஃ--மத்தளவுந்‌ தயிரும்‌ வார்குழனன்மட.வார்‌ 


வைத்தனநேய்‌ களவால்‌ வாரிவிழுங்கியோருங்‌ 
கோத்தவிணைமருத்‌ முன்னியவந்தவசை 
யூருகாத்தினோட முந்திய வெந்திறலோய்‌ 
முத்தினிளமுறுவன்‌ முற்றவருவதன்முன்‌ 
முன்னமுகத்தணியார்‌ மோய்குழல்களலைய 
அத்த! எனக்கொரு காலாகேசெங்கீரை . 
யாயர்கள்போரேறே யாகேவாகேவே. ௫, 


்‌ பதவுரை. 


வார்‌ சூழல்‌ ட நீண்ட மயிர்மாடியை உடை 


ப்சாய்‌ | 


குல்‌ மடவார்‌ நன்மையையும்‌ பப்ப சீதையும்‌ 


உடையரான ஸ்த்ரிகள்‌ 


சேமித்து வைத்தவையாய்‌ 


வைத்தன... 
க்கத்‌ மத்தாலே 
அளவும்‌ அளாவிக்கடைகைக்கு யோகப்‌ 


வாணன்‌ 
அயி ரும்‌ தியிசையும்‌ 
(மெய்ட்‌ வெண்ணெய்‌ உருக்கின கெய்யையும்‌ 
அளவால்‌. கர்தரிமத்தாலே 
பாரி. கைகளால்‌ அள்ளி 
கி முங்கி வயிறார உண்டு 
உன்னிய - உன்னை ஹிம்ஸிக்கவேணுமென 


னும்‌ நினைவை யுடையாய்‌ 


ஐருங்கு- ஒருபடிப்பட 

த்த மனம்‌ ஒத்தவர்களாய்‌ 

இணைமருதம்‌- இரட்டை மருதமாமாய்க்கொ 
ண்டு 


அ ர்தவசை... வர்றது நின்ற அஸாரர்களை 


(௮) யெ நு ஸ்‌, 


ஊரு சர்த்தினோடும்‌-- அடைகளாலும்‌ கைக 
ளாலும்‌ 
உந்திய இரண்டுபச்சுத்‌ இலும்‌ சரிற்துவிமும்‌ 
படி தள்ளின 
வெம்‌ இறலோய்‌!- வெவ்விய வலிவையுடைய 
வனே! 
அத்த. அப்பனே! 
முத்த இரு முத்துக்கள்‌ ே தான்‌ அம்படி 
| மூத்து - பல்‌ ] 
இன்‌. இனியதான 
இன முஅவல்‌ - மந்தஸ்மிதமான அ 
முற்று பூர்ணமாக 
வருவதன்முன்‌-- வருவதற்குமுன்னே 
முன்னம்‌ முகத்து- முன்‌ முகத்திலே 
அணி ஆர்‌. அழகு மிருந்ததாய்‌ 
மொய்‌... நெருங்கி இராநின்ற 
குழல்கள்‌ இிருக்குழல்களானவை [ குழல்‌ - 
சேசம்‌, ] 


அலைய தாழ்ந்து அசையும்படி 


எனக்‌இத்யாதி பூர்வவச்‌. 


(௨) மூற்றுவமையாவ த- பூர்ணோ.பமை, 


வ்யா. வச்‌ 


த்தையும்‌ நன்றான மடப்பத்தையும்‌. உடையா 


LATS 


பாக்பமான £ 
பார்தபடி ர்‌ த்ரி மத்த 
த்த விணைமருதம்‌- வந்தவரை, 


டாச வொருபடிப்பட நெஞ்சு ஒத்துள்ளவர்களாய்‌ ஸ்வ வலம்‌ தெரியாதபடி 


௬. ச பி | 
மூதலாயிசம்‌ - பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, , 


காம்பாட்டு. மத்தளவுமித்பா தி 


மத்தளவும்தயிரும்‌- நெய்யும்‌ களவால்‌ வாரிவிழுங்கி, கத்‌ 
தயிரும்‌, முன்புகடைக்த வெண்ணெய்‌ உரு ட்‌ 
ரலே அபிகிவேசாறுகுணமாக வாரி பழூதுளெப்து, உன்னிய-ஒருங்கோ 
உன்னை ஈலியவேணுமென்லும்‌ நினைவையு/டையபராய்‌. அறிக்‌ 


AAPA RULED 


AAA 
F ப்‌ பப ப்ப 


a 


, ( க்‌ டச்‌ 
இ, வார்குழல்‌ ஈன்மடவார்‌ வைச்‌ சன்‌. நிண்ட 
ர ர நதித்‌ அதிரு கில்‌ 0 தந்து க 
ன ஸ்த்ரிகள்‌ சே மிக்து வைகறை 
நாலே அராளிம்கலடன்கள்ூு 
ர்‌ ல்‌ னா வியில்‌ டின்‌ 


ச்னெ ரெய்யும்‌, வைத்தவாகள்‌ அறி 


இரட்டை 1100 


த்‌ 2 ட்‌ ்‌ ன நந்து பேோரலையாலே திரள்வ 
தரய்வற்து நின்ற வஸுசர்களை. ஊருவித்யா, ). நூல வழர பாலில்‌ வ்‌ 
ரீ 


மடைகளா லும்‌ திருக்கைகளாலும்‌ இரண்டருகும்‌ சரிர்துளிமும்படி தள்ளிப்பொகட்ட 


| 


i ட்‌ 5 ட்‌ டூ 4 ச க க்‌்‌ 
இறலை யுடையவனே. முத்தித்யாதி, திருமுத்துக்கள்‌ தோன்றும்படி. இனிதான மர்கஸ்‌ 
மிதமானது நூர்ணமாக வருவ தீற்குமழுன்னே, முன்முகத்திலே அழுநுடிக்றாள்‌ செறிக்துள்ன 

Bp 


ட்ட , 
கிருக்குழல்களான்வை 


மாறைக்காம்படி தாழ்க்தலையும்படியாக. அணி: அழகு. மோய்‌- செறிவு. அத்த-௮ுப்பனே. 


னை ்‌ தத்‌ 
4 வத்துன்பவனவாய்மொய்ப்ப 


என்கிறபடியே இருப்பவன்‌ ்ி 


௫. 


மூ. தாயமலர்நிறவா/கருமுகில்போலுருவா ! க்கு 
கானகமாமடவிந்‌ காளியனுச்சியிலே 
தூய௩டம்பயிலுஞ்‌ சுந்தாவேன்சிறுவா! 
துங்கமதக்கரியின்‌ கொம்புபறித்தவனே 
ஆயமறிந்து போருவானேதிர்‌ வந்தமல்லை 


யந்தரமின்றியழித்தாடிய தாளிணையாய்‌ ! 


ஆய! எனக்கோருகாலாகே சேங்கீசை 
ஆயர்கள்போசேறே யாகேவா$கவே, ௬. 


பதவுரை, 


காய மலர்‌ - காயாம்பூப்போன்ற 


நிறவா!_ இரு நிறத்தை உடையவனே ! 


க. ரமுகில்போல்‌ - நிலமேகம்போன்ற 
உருவா... வடிவை உடையவனே 7 
கானகம்‌ காட்டிலே 
AA. p க ்‌ 
மா மாரிவில் ட. பெரி யமிவினுள்ளே இடான 
ஸு ர கு 
காண்பன்... காளியனுைய 
தலையிலே 


மாநோஹாமான்‌ 


தைக ததி] 
உச்சியில 
வய 


நட காதி த்தை 


ம்‌ 


HE செய்த்‌ 


சந்தா அழலை ய்‌ டைய 
என்‌ சிறுவா/- என்‌ பிள்ளையான வனே! 
அங்கம்‌ அதியு்கதமாப்‌ 


பாசம்‌ மதத்தை உடைத்தான்‌ 


ப 1. . 

, ற்ற ப பட்டப்‌ ர்‌ 
கரியின்‌ ரா வலயாபி டின்‌ ஹிம்‌ பாரின்‌ 
சொம்பு-- சொம்புகளை [ ஈர்னிக்கை ] 


லி! 


ச ட்‌ சட்ட 
பறி ஜ்‌ தவே ண்‌ ர LILO அய பப 
மம ்‌ 5 ட உகு 0 
ஆயம்‌ அறிக துட பல்லி கரும ம்‌ சப்பும்‌ GHAR 


ஆறி 1 பத்ர 
ர ச கட்டட இ அவ ட்ராம்‌ . 
பொரு வாணன்‌ முற்றும்‌ ட LIAN 


ர்‌ இர்வ௩ இய ஏ தி ந்னு வர்ர 

மல்லை-- மல்லர்களை 

அந்தரம்‌ இன்றி உனக்கொரு அபரம்‌ 

மில்லா தப்பி. 

அழித்து தவம்ஸம்‌ செய்து 

அடிய “£ இன்னம்‌ வருவார்‌ உண்டோ ? 77 
என்று கம்பீரமாய்‌ லஞ்சமி தக 

தீரீள்‌ இணையாய்‌/- இருவடிகளைஉடையவனே! 

ஆய! ஆய்னே த்‌ 


எனச்கிதியா இ பூர்வவத்‌, 


த்‌ 1 . ்‌்‌ ம்‌ 
கீஃ ப, ௫-இ, ௬ பர்‌- காயமலர்‌ நிறவா- வியாக்யொனம்‌ ௬௩ 


RR AANA Apr விவ வவ வாவி 2 திதியில்‌ பந்‌ இன்‌ கித்‌ வகு ச சபரிய ிபச்கர அட சயிலுல்பாச்‌ 
a ன்‌ க்‌, 


விய அரும்பாடு, காயவித்யா இ. ££ காயா ** என்றெ இத்தை “£ காய!” சான்று 
குறுக்கிக்கெடக்கிற து. செய்ப்பானும்‌ ஸ்‌ ால்யதிதானும்‌ காயாம்‌ பூப்பொலே பிருக்கிற நி லத 
ஹு படையல்‌ ன, கருமுகிலிக்பா தி. இருட்சியானும்‌ குளிர்ச்ளியாலும்‌ காளமேகம்போ 
லிருக்கிற வடிவை யுடையவனே, கான்கமித்பா இ; காட்டிட துணியில்‌ பெரியம்விஹுள்ளே 
இடர்குகாளியளை அலோன்‌ அக்கொப்பி, க்சோத்ஜ்‌ சாலே விஸ்தர் கமான்‌ அவன்‌ இரஸ்ஸிலலை, 
ஸலைணமாமையச் லே அ ழ்யெதாயிருக்னுள்ள மாத்தும்‌ தை செருங்கச்செப்று அழுசையு 


ல்‌ க: அத்ன்‌ A ல்‌ . ப்‌ ர ச [ லட்‌ 5. i சட 
டைப்‌ என்பிள்ளைபான வனே. அங்கும்‌. முனு, இறுவன்‌- பிள்ளை துங்கமிம்பாதி. பெரிய 


தட்கல்‌ கன ட ள்‌ அ £ . 1 த ப ப ம 
ஐபபர.கஇிபை யுடைதக்தாய்‌ (5) மீது கிதமான ரூவலயாபிடத்இனுடைப கொம்பு! அயர 
வல்‌ A ள்‌ - . . தப ரத்த கல்‌ 
ஸோப்‌. பிற்னெவனே, ஆயமித்பா இ, மல்பொரும்‌ கூறறிற்து பொரறுவகாக எதிர்ந்து 
ர்க்‌ ப்ட்‌ க ச ப க EJ ல ௬. பரு ன. ட 
அ மலலை, அவர்களுக்கு வயாபமிக்கைக்கு இடாறும்படி. இல்கெொமாகள்சென்று இழப்‌ 
ர 
த்‌ ட 1 : a ல ச யி டம கல தா்‌ திபா 
திருவடிகளே. யுடையவனே, அதன்றிக்கே, அக்கர்மின்றி என்றது - மற்பொருகிறபோணு 


சரிக்கு 


பொருகுழித்தா, (இன்னம்‌ வருவாருண்டோ' சான்று பாாத்னி மமிசரஜிசமாம்பமு. ஸர 


. I ர்‌ ட ட ச்‌ . ட்‌ » ச்‌ ச்‌ த்‌ வ 
உடனும்‌ உடலும்‌ இடைவெரியறப்‌ பொருந்து ம்படி பொருதபடியைச்‌ சொல்லுகி காக 
ய்‌ டி ய . ’ ஸ்‌ ன்‌ 20 ம்‌ 
மிர்‌. அன்றிக்கே, அ்சமாவது-. அபாயமாப்‌, உனக்கொரு அபாயமில்லா பைடி, அவர்‌ 


a ௩ » ப்‌ 
களை அழிம்ம என்கெதாசவுமாம்‌ ஆய- ஆயனே, பப கட்க அ 


மூ.திப்புடையாயர்‌ கடஞ்சொல்‌ வ்ழுவாதோருகாற்‌ .. 
ராய்கருங்குழனழ்‌ றோ கைமபிலனைய . 
நப்பினைதன்றிறமா நல்விடையேழலிய 
௩ல்லதிறலுடைய நாதனுமானவனே! 
தீப்பினபிள்ளைகளைத்‌. தனிமிகுசோதிபுகத்‌ oe உ 
தனியொருதேர்‌ கடலித்‌ தாயொட கூட்டியவென 
அப்பு! எனக்கோருகா லாடகேசெங்கீரை 
யாயர்கள்போரேறே யாகேவாகேவே. . எ, 


த) 
ப 3 ந ம தப்த ர்‌ ப (23 வர்‌ தப்‌ ந அம்ரு ன்‌ 
வீர உடை மிரிஜ்கை உடையசான்‌ உப்பினை நன்‌ இறா நப்பின்னை ட 
அரபிகள்‌ ஜம்வு இடையா்கணுலைய மற றுவாக 
ன்‌ ப 2 ன்‌ ்‌ ந 4 ன்‌ ட்‌ 
சொல்ல. வார்ஸ்ையை நல்‌... (கொடையில்‌ AT (Hp AN 
8 ர்‌ 1 
. ல்‌ படட டுப்‌ : 
ol LAN  மப்ப்ர்மல்‌ விடை. மிழி ரிஹ்பங்க!ன tot 
த] ப 3 
டுக்‌ ஸ்வ. மகால ர்‌ மில்‌ அளிய LOT GLA ர்க 
ஒருகால்‌ இருகால்‌] கறம 
காய  அழயெதாய்‌ நல்ல இறல்‌ வைய நின்னான்‌. மிமிக்மை 
த 3 க : b i த்‌ 
மரு குழல்‌ சறும்இருந்துள்ள wu முடியை உடையணுப 
ட்‌ ன ப த (4 ௪ . ட 
புடையளாய்‌ | காஜணும்‌ வினவை ட அவ்விடையர்களுக்றா 
௪ ந்‌ 4 ர்‌ 
ரல்‌ கோ மு ஈல்லதோகையையுடைய ஸ்வா மியுமான்‌ வனே! 
. க; ௪ 4) ப ட்‌ ம்‌] 
மயில்‌ வப்‌ மடில்போன்ற சாயலையுடைய மீப்பின- சைதப்பிப்போன 
ல்‌ ன்‌ > 9] ப 
ளான. | பிள்ளேகளேஃ வை கென்‌ பிள்ளைகளை, : 


( 5) தெல்‌, 


கச்‌ ல்க 2 மொத, 


AEA PATRIA AR ed Riri LAA rN rnd rin ohms 


மதுர தேரை 


தின தன்னுடைய 
மிகுசோதி -  மிரவதிக்ம்த்ஜோருபமான்‌ கடவி கடத 


பர்மப்தத்திலே | (அன்குகி நின்‌ அம்‌ பிள்ளோகளைக்‌ கொண்ர்ங்கு) 
தாயொடி... தாயோடு 


யுக செல்லும்படியான ர . 
| கூட்டிய கூட்டின்‌ 
F ம a, ரு 
த தண்மிய த வ A 3 
னன்‌! த்க்‌ | என்னு ப்பட்‌... என்‌ அப்பனே! 
ப்‌ உ ௩ வ நல்‌ 
ஒரு ஒப்பற்ற எனக்கிதயா இ பூரல்ல.த்‌. 


வ்யூ எசழாம்பாட்டு இப்பிதயா இ. ஸப்பு - மிடுக்கு, இத்தால்‌- ஏது தமூவவல்ல 
ஸாம்ர்த்த்யத்தைன்‌ சொல்லுதல்‌? அன்றிக்கே, ரிஷபங்களின்‌ வன்மையும்‌ இவன்‌ மென்மை 
யும்‌ பாராதே இவற்றைத்‌ தழ்வவேணுமென்ற நெஞ்சுரமாதல்‌, இப்படி மிருர்துள்ள இடை 
யர்‌ தங்களுடைய வசரத்தைதத்ப்பாதே ஒரு காஸ்விசேஷத்திலே. தூயவித்யா இ. அந்நிய 
தாய்க்‌ சஅத்இராக்அள்ள்‌ குழ்லை யுடையளாம்‌, அத்தாலே ஈன்றான்‌ கோசைம்யில்போலே 
யிருக்க சாயலையுடைய நற்பின்னை தம்‌ ஹேது வர்க, இவ்ளேர்டே சேரலாமர்டில்‌, தர்‌ 
சொல்லிற்‌ அச்செய்தா இம்‌ நல்ல” எனறிறே ஆபர்கள்‌ தம்‌ சொல்வழுவர்தொழி ர்த்து: ஈல்‌ 
விடையித்யாதி, கொடிதான ரிஷ்பங்கள்‌ ஏழும்‌ விஏக்குப்பிணம்போலே அவியும்படி (ர்க்‌, 
ஈன்னான்‌ மிடுக்கை யுடையனாய்‌, அத்தாலே இடையரும்‌ **எங்கள்ளுலராதன்‌”* என்று சொண்‌ 
டாடும்படி அவர்களுக்கு சாதனுமர்னிவ்‌ சே. ஈல்விடை. யென்றது. 4 ஈல்லபாம்பு * என்னு 
மாபேர்லே க்செளர்யத்ைப்பற்ற, த்ப்பினவித்யாதி, ப்ச்வைஸிமநற்திரம்‌ மாதாவான்வள்‌ 
காண்பதற்குமுன்னே கைத்ப்பிப்போன வைதிக புத்ரர்களை * தன்னுடைச்சோஇ ” என்‌ 
கிறபடியே தனக்கு அஸாதார்ணம்‌ாய்‌ கிரவஇக சேஜோருபமான பாமபதத்திலே செல்லும்ப 
ஏ.யாசத்‌, சனியே அத்விதியமான்‌ சேரைடத்து, - த்தை ப்ரகதி மண்டலத்தளவிலே நிறு 
அதி, தானே அருகேசென்‌ அபுக்கு அங்குமின்அம்‌ கெர்போர்அ, மாதாவானவள்‌ ££ என 
பிள்ளைகள்‌ ” என்று உச்சி மோர்கு எடுக்றாம்படி. த்தம்‌ அச்ரிதா கார்‌ 
யம்செய்து அவ்வ ழியானும்‌ எனக்கு உபகாான்னான் வனே, ப பக கர்‌, 


மூடை உனினையுமோக்கலையிற்‌ கொண்தேமின்மருவி 

புன்னொதேங்கள்‌ கருத்தாயின செய்துவரும்‌ 

கன்னியரும்மகிழக்‌ கண்டவர்‌ கண்குளிரக்‌ 
கற்றவர்தெற்றிவரப்‌ பெற்றவென்க்கருளி 

மன்னுகுறங்குடியாய்‌! வெள்ளறையாய்‌! மதிள்ச்ழ்‌ 
சோலைமலைக்காசே! கண்ண்புரத்தமுதே! 

என்னவலங்களைவாயாகேசெங்கீரை 
யேழுலகுமுடையா யாகேவாகேவே. ௮. 


பதவுரை. 


மன்னு. ப்ரளயத்திலும்‌ அழியாத வெள்ளறையாய்‌!_. இருவெள்ள றயிலே 
எஅங்குடியாய்‌!-- திருக்குறுங்‌ குடியிலே வர்த்இிக்கிறவனே! 
எழுந்தருளியிறுக்குமவே ன! | மதிள்சூம்‌-... மதிளாலே சூழப்பட்ட 


சஃபி ௫- இ, அஃ பாட்டு - உன்ளையு மொக்கலையில்‌ . விபாசியோனம்‌.. ௯௫ 


பயல்‌ ல்க ரம வல்லது யா வை கவல்‌ கலகல. 
சோலைமலைக்கு - திருமாலிரும்‌ கொலை | கறுத்து ஆயினசெய்து- நி லா வில்ளூ்‌ தக்க 
மலைக்கு டம. பரிமாறி 

க லகி 
அரசே அதிபுநியானவனே! வருப்‌- மஅயமியும்‌ கொண்டு வாராகி. 


டம்‌ பவது பய ட்‌ பதக்‌ இ. ட்‌ ய்‌ ய்‌ ன ம்‌ ட்‌ 
கண்ணபுரத்து- இருக்கண்ணபுாத்திலே நிற்‌ ச.ன்ணியரும்‌--இள ம்பெண்களும்‌. 


இற மகிழ இச்செப்‌ தியைக்சண்டு ஸ ந்தோஷிக்‌ 


ரூ உரு த] ௩ ப்‌ ந ந "me ம்‌ 
அழுக அம்ர்கம்போல்‌ போக்யனான கும்‌ படியாகவும்‌. 
அ டி . கடட ப்‌ 
வனே. | கண்டவர்‌. பார்ம்சுவர்கண டைய, 
[அனர்‌ ம 
வீன்‌ எல னுடைய கண்ட சண்களானாவை 
ஹவ்ல இன்பத்தை குளிர குனிரும்படியாகவும்‌ 
கனவாய்‌! நி க்குமவனை! | குற்றுவர்பசா சொல்‌, கொடுக்கக்‌ கற்றவர்கள்‌ 
டூ க ரூ ட்‌ ல்‌ ம்‌ 
உ 1 . ( மகேரஹாமியான ) உன்னை ்‌ ட . ப்‌ 
உன்ற LLL (மரி ன } Cee] தெற்றிவா- பிள்ளைக்கவிகள்‌ கொட்‌ அவா 
ம்‌ பெற்‌ மி உண்னைமகனாகப்பெற்று , 
கலையில்‌ ப்பி - 
ஓக்கலையில்‌. இடுப்பிலே த்‌ உறு உரு 
எனச்கு- என்விடிபத்திலே 
கொண்டு எடுத்துக்கொண்டு ள்‌ கு. 
கத்‌ ட ப்‌ அருளி- க்ர்யைசேய்ன 
தம்‌ இல தங்கள்‌ அகுங்களிலை ரு இஃ 
கா செங்கிரைற க 
மருவி செர்த்து ட்‌ ஏழ்‌ உலரும்‌ ஸப்தலோொகய்களுக்கும்‌ 


உன்னி உன்னொடி 


உடையாய்‌/- , ஸ்வாமியாளவினர்‌ 


திங்கள்‌ தற்‌ குடைப 


ட்‌ 


அறிக ஆ. 


வ்யா. எட்டாம்பாட்டு, உன்னையுமிச்பா தி. ஸெளர்தர்யா திகளாலே திர்ஷ்டி௫ஜ்‌ 


சாப ஹாரியா ன வஅன்னையும்‌ மருங்கலே எடுத்‌ நூ நிசா ண்டு திங்கள்‌ கர்‌ ங்களிம ல சோர்ர்து.' 


‘ இதென்னவருமைதான்‌, இவன்‌ மருங்கிலேயிருக்க இவர்கள்‌ நங்கள்‌ கர்‌ றெங்சகளறிர்தூ போ 
னபடியென்‌!? என்று கருத்து, உன்னித்யாதி, ஈத்ர்சனான வுன்னொடே கங்கள்‌ நினைவும்‌. 
குத்தக்கடடி. பரிமாறி, மீளவும்‌ கொண்வொசாகிற்கும்‌ பா லைசளானவர்சளும்‌ இச்செஸ்டி ரன்‌ 
கைச்சண்டு உகக்கும்படியாக, இத்தால்‌- தனியிடகச்திலே யெளவராவ ஸ்த்களுப்‌ச்‌ ஈங்ளொடே. 
பரிமாதுமவன்‌, மாதீர்ஸங்கி இயில்‌ இப்படி. சைசவாவல்த்தனாப்ச்செய்றெ. சேஷ்டிகம்‌ கண்டால்‌ ' 
அவர்கள்‌ உசப்பார்களெண்று மருத்து. கண்டவர்‌ கண்குளிர. ஆசேனுமாற, இச்செஷ்ட. 
தங்களைக்‌ காண்பவர்கள்‌ கண்கள்‌ இளகிீர்க்ருழம்பிட்டாற்போலே, கூணிறும்படியபாக, கற்றவர்‌ 
தெற்றிவர, ஈானுசப்தம்‌ தொடுிக்கக்கற்றவர்கள்‌, உன்‌ அடைய பாலைஷ்டி த ஈணம்ைக்கண்டு 
பிள்ளாக்‌ கவிகள்‌ தொதெதுவா. பெற்றவெனக்கருளி. உன்னைப்பிள்ளைபாகப்‌ பெற்றிவனக்மு 
ப டர்‌ ௩ ப ரு $ . ௪ ்‌்‌ Li ச பி ல்‌ 
பாஸாகத்தைப்பண்ணி, இது ம மலை அர்வயிச்சக்கடவ து. மன்ணுகுறங்குடியாய்‌, (ஸி ந ட்ட 
வ்ப தி வரமபடி 33 என்கிறபடியே ப்ரளயத்துக்குமழியாத இருக்கு அஙல்|ுடியிலே வர்த்இக்‌ 
4 ப்‌ » ர ப ப பூ ம்‌ ௩ ௪. ச. 
கிறவனே. வேள்ளறையாய்‌. அவவளவன்றிக்கே, திருவெள்ளறையிலெயும்‌ கிம்பவாஸம்பண்‌ 
௩ ௩ ய்‌ ்‌ க்‌ ஸ்ர! 
ணுறெவனே. மதிள்சூழ்‌ சோலைமலைக்காசே. அரணாகப்போரும்படியான மதிளாலே ஞூழப்‌ 
பட்ட இருமலைக்கு சாஜாவாய்க்கொண்டு ஈரரசுதவிர்தது நின்றவனே, கண்ணபுரத்தமுதே. 
ஸாவஜா போக்பமாம்படி இருக்கண்ணபுரத்திலே நிற்கிற அம்ர்தமே. என்‌ அவலம்களைவாய்‌, 
என்னுடைய அவத்ப திதைப்போக்குமவனே. ௮காவது- எனக்கு பவயனாய்‌ நான்சொன்னபமடி.. 


செய்கையாலே நீ அமியாம்பனா'னபேோ அ நான்படும்‌ க்லேசஜ்ஜைப்‌ போக்றாபவனே யென்கை, 


(ச) “ற ப்லாவியஇி ஸாக்‌ ” 


பை அடி அனையை அன்னன்‌ க்கில்‌ ய்ய 


வார்‌ இருமா ஜி, 


ந்‌ க்கி ந்த மைனா பபப கவனய ரரவைவேனாகப ட்ப ரமமனககபைய ட பணை பாதகளவரைக ளிய 


செல்லி ளைபாடி பறுள நிவ ணும்‌; ஏழுலகித்யா இ. மஸ்த்‌ 


க : தட்‌ ச டட பனு இலன்‌ ன பப 
(லோகங்கு ருக்கும்‌ ஸ்வாமியானவ னெ) அமுபரு எவ ஹு மன்னை, “மன்னு கு௮ுங்குடிபபாம்‌' 
அகம A} i ஞ்‌ 


பி ன ர தட்‌ று ரத ர்க தத ற என்‌ ள்‌ 
சன்‌ தாடங்க “என்‌ வைகளை வாப்‌ வன்ன ஸப்போ அத்து, “உன்னைய மொக்கலையில்‌ 


்‌ ப்‌ ல்‌ ன ட்‌ உ 5 உரூ ‘ ப ச ன்‌ 
வன்றது கசொடங்கி - பெற்துவெனல்கருளி - ஆ 0 செங்கை மாக்‌ அவயம்‌, 2 வக விரி 


மு.பாலொடூரேய்தமிரோண்‌ ௪.ந்தோ செண்பகமும்‌. 
டங்கபால்ல சருட்பூரமு நற்வரக்‌ 
கோலநறும்பவளச்‌ செந்துவர்வாயினிடைக்‌ 
கோமளவேள்ளி முளைப்டோல்‌ சிலபல்லிலக த்‌ 
நீலரிறத்தழகாரைம்படை யின்‌ ஈடே 
நின்கணிவாயமுதமீற்று முறிந்தவிழ 
எலுமறைப்‌ போருளேயாடகேசெங்கீரை 
_ யேழுலகுமுடையா யாடகேவோகேவே.. ஐ. 


பதவுரை. 
பாலொடெஃ பாலோடேகூட கோமளம்‌. இஃபையதான 
மெய்‌ ரெய்யும்‌ வெள்ளிநு ப்‌ பொல்‌- வெளி முனைபோலே 
தயிர்‌. தயி ரும்‌ ்‌ சல பல்‌ சிலதிருமுத்துக்கள்‌ 
( தூயஇ -ற்ஸாய்‌ பலசால் அமு துெப்கையாலும்‌ | இசை. விளங்க 
ஒண்‌ சார்ஜொி அழசிய௫ந்தகத்தோ பி்‌ லம்‌ நிறத்து. நீல நிறத்தாலே 


ண்பகமம்‌_ செண்பகம்‌ லிய மலர்‌ கத்தும்‌ . 
செண்பகமும்‌ WF OTL (2௧0 அழகு ஆர்‌ஃ அம்குமிக்சொநின்ற I 
கறம | & படையின்‌ வே-பஞ்சாயுதத்‌ இன்னே 
இலர்ைப்‌ பலகால்‌ சாத்‌ தகையாலும்‌ % ்‌ கபட Hs 
(ஆகியவர்‌ சில ௮ம்‌] நின்‌. “உன்னுடைய 
ப.ங்சயம்‌- தாமரையும்‌ 


்‌ i கனிவாய்‌- கொவ்வைக்களிபோன்றவாயில்‌ 
நல்ல உத்தமமான 


கர்ப்பூர மும்‌, கர்ப்பூரமுமாயெ இவை . ப 
a, அம்‌ அும்ர்கஜலைமானறு 


இல்‌ அமுதிக்துவிழ இற்றிற்றுவிழ 


ஏனும்‌ தருஇயான 


கஈாதிவர கலக்திபரியளிக்க 
கொலம்‌ அழகிய 


ஈது பவளம்‌... நற்பவலம்போல்‌ ட 
பரட்‌ i மறை வெத தினுடைய. 
சொர அழயெதாப்‌ ன்‌ ல்‌ த்‌ 
த ரண்டு பொருநமின!_ அர்த்தமானவனே! 
அவர. ப்‌ வ்கி ்‌ 


த 2] ்‌ ்‌ ப 
1... அமித இத்பாதி பூரவவத்‌. 


வ்யா. ஒன்பதாம்பாட்டு, பாலித்யா இ. பாலோடேகூட செய்யும்‌ தயிருமாகிற (௪) கவ்‌ 


வாயின்‌ இடை- இரு௮ச்சினுள்ளே 


யங்களைப்‌ பலகாலும்‌ அமுஅசெய்கையாலும்‌, திருமேனியிலே. அழயெ சாந்த, செண்பகம்‌. 


முதலானவற்றைப்‌ பலகா௮ும்‌ சாத்துகையாலும்‌, இருமேனி அசைகையாலே அவையும்‌ 
இஹர்ஷத்தாலே 04 கருப்பூரம்‌ காறுமோ கமலப்பூ நாறுமோ 7? என்னும்படியான இருப்பவ 
எம்‌ விகஸிக்கையாலே பங்கமும்‌ ல்ல கர்ப்ூசமுமாறெ வவையும்‌ தன்னிலேகலந்து கற்தித்‌' 
அவா, கோலமித்பாதி, தர்சநீயமாய்‌ பரிமனிசமான பவளம்போலே அழ்யெதாய்ச்‌ சிவந்தி 


ருக்கிற திருவதாத்‌இினுள்ளே இளைபதான வெள்ளி யரும்புபோலே லெமுத்துக்கள்‌ விளங்க... . 


கா வலு 


ஜட 


(சக) 


rnin 


கப, ௫- இ, டெ பாட்டு - செங்கமலக்கழலில்‌ - வியாக்கியானம்‌. 


rr 


'நீலமித்யா இ. நிலமான இருமேனி நிறத்துக்கு பசபாகத்தாலே அழகுமிக்கிருக்கிற ஸ்ரீபஞ்‌ 


2 


சாயுதத தின்‌ ஈடுவே உன்னுடைய பக்வபலம்போலே ரிருக்கிற இருப்பவளத்திலூ அறெ அம்‌ 


ஈசீஜலமானன இதற்திற்துவிழ. ஏலுமித்பாதி, தகுதியான வே கா தீதமானவனே, 

(க) “ஜெயல டு யச்‌ ரூ ஹாாவு வப, 6 33 என்கிறபடியே வேதத்துக்கு அரே 
ற 

பமான அர்த்தமிவனேயிழற, வட க ட்‌ ல ட்‌ ௯. 


மூ சேங்கமலக்கழலிற்‌ சிற்றிதழ்போல்விரலிற்‌ 

சேர்திகழாழிகளுங்‌ கிண்கிணியுமரையில்‌ 

தங்கியபோன்வடமுந்தாள ஈன்மாதளையின்‌ 
பூவோடூடோன்மணியும்‌ மோதிரமுங்கிறியும்‌ 

மங்கலவைம்படையுந்‌ தோள்வளையுங்குழையும்‌ 
மகரமும்வாளிகளுஞ்‌ சுட்டியுமோத்திலக 

எங்கள்குடிக்காசே யாகேசேங்கீரை 
யேழலகுமுடையா யாகேவாகேவே. ம்‌. 


பதவுரை. 


செம்‌ கமலம்‌ செர்சாமரை மலா தகின 


கழலில்‌_ இருவடிகளில்‌ 
சிறு இதழ்போல்‌- ( அம்மலரின்‌ ) உள்ளிதழ்‌ 


போலே சி௮த்திருக்கிற 


விரலில்‌. இருவிரல்களில்‌ 
சேர்‌. சேர்ர்னு 
திகழ்‌ விளங்காநிற்றெ 


ஆழிகளும்‌— திருவா மிமோ இரங்களும்‌ 
கிண்ணெியு ம்‌ திருவடி ச்சஅங்கையும்‌ 
அசையில்‌ தங்கிய அரையில்சா த்‌ தியிருக்றெ 
பொன்வட மும்‌ பொன்‌ அ௮சைகாணும்‌ 
தாள தாளை உடைத்தாய்‌ 
நல்‌ நல்ல 
மா களையின்‌ பூவொடு - மாதளம்து'2வாடே 
பொன்மணியும்‌ - நடுநடுவே கலர்தூ கோத்த 
பொன்மணிக்கோவையும்‌ 


மோதிரமும்‌ மோதிரங்களும்‌ 


கிறியும்‌- மணணிக்கட்டில்சா த்‌ இன சறுப்பவள 
வடமும்‌ 
மங்கலம்‌. மங்களாவ ஹுமான 
a} படையும்‌ பஞ்சாயுதரு ம்‌ 
கோள்வளையும்‌-- திருத்தோள்‌ வளேகளும்‌ 
குழையும்‌ சரோ தீராபாணங்களும்‌ 
மகாமும் மகர குண்டலங்களும்‌ 


வாளிகளும்‌ - திருச்செவிமடல்மேல்சாத்‌ இன 


வாளிகளும்‌ 

எட்டியும்‌ திருநெற்றிச்சுட்டியும்‌ 
ஓத்து = அமைக்னு 
இலக விளங்க 
எண்கள்‌ - எங்களுடைய 
குடிக்கு. வம்ச க்னுக்கு 
அரசே!_. ராஜாவானவனே! 

ஆகெ இத்யாதி. ப 


வ்யா. ப தீதாம்பாட்‌ு சேங்கமலமித்யா இ, வெந்த கமலம்போலே யிருக்கிற திருவ 


டிகளில்‌, அதில்‌ உள்ளிதழ்போலே ௪ அஃியிருக்‌ 
சேர்ந்து விளங்கா நின்ற திருவாழி மோ திசன்கு 
கண்கிணி யென்ற வித்தைக்‌ 20 மாடே சேர்த்து, 


கிற இருவிசல்களிலே . லஹஜமென்னும்படி 


ளும்‌, திருவசையில்‌.ண்டுணியும்‌, அன்றிக்கே 


பாதச்சதங்கையாகக்‌ சொல்லவுமாம்‌. 


2 சேவடிக்‌ ண்ணி 72 என்னக்கடவதிறே, அரையில்தங்கிய பொன்வடமும்‌. திருவாயில்‌ 
ஸர்வகாலருமம்‌ சாத்தியிருக்கும்‌ பொன்னரைநா ணும்‌, தாளகன்மாதளையின்‌ பூவோடூடொன்ம 


(௪)  வெதைச்சஸர்வை ஈஹமேவ. வேத்ய? 7? 


மைய 


முதலாயிசம்‌ 


கன்னன்‌ மாதி 


ஸஅது 
ழலிலை சாத்தித்‌ திருகெற்றிக்கலங்காசமாக 


A ட A 2 
த்‌ தாடுசையாலே எல்லாம்‌ சேர வொளிவிட வென்னுதல்‌! 
த 


சிக்க வெ 


- பெரி பாழ்வார்‌ திருமொழி, 


rr 


t 
ப்‌ e, 77 
௪ த] 
7  உடையார்கனமணியோடொண்மாதளம்பூ 


7 / ம டன்‌ 
ரளம்‌ பூவோடே ஈநெடுே கலர்துகொதத 


மகரம்‌. வாளிகளும்‌. தருச்செவிமடல்‌ே 
1 சாலும்‌ சட்டியும்‌ ஒத்திலக. இசண்டருகு பாசை 
இருமேனிக்குத்‌ தருஇயாய்‌ பாகா 


பம்‌ 


ப்பத்‌ கனத. 3. ந 
ன்னுதல்‌. எங்கள்‌ குடிக்காசே. எங்களுடைய குலத்துக்கு ராஜாவா னல ன, 


NPA 


i 
என்கிறபடியே தானையுடை திகா 


த பொன்மணிக்கோவையும்‌. மோதிர 


ய ்‌ ்‌ ; 27 சங்‌ 1 ணி குட்ட றகர்‌ ஸ்‌ தின 
Hala! சிறியும்‌ இருக்‌ை கயில்‌ இருவிரலி ல்‌ சாத்தி மோ இசங்கறாம, மாணிக்க! ஓலம்‌ எ, i 
10! 2 Fa ல , ம்‌ , ்‌ ல்‌ ர 
11. (மி ம்‌ மங்கலவைம்படையும்‌. i இருமார்வி ற்சாதுறுன மீனா றான்‌ பந 
PLLA AT வட மதப்‌, நீ | 1 | 


ண்டு இரண்டருளும்‌ விள௱்சாகின்‌. 
மகாமும்‌. இருமனம்‌ 


ட மு ட ௩. ம்‌ உ ம்‌. ப்‌ ்‌ 1 ர்‌ உ 
அ. நிகமத்தில்‌, இத்திருமொழி கற்றார்க்கு பலம்‌ சொல்லிற்‌ ஜலைக்குட்டுகிறும்‌. 


மூ அன்னமுமீனுருவு மாளரியுங்குறளு 
மாமையுமானவனே! ஆயர்கணுயகனே! 
என்னவலங்களைவா யாகேசேங்கரை 
யேழுலகமுடையாய்‌ ஆகேேவாகேவென்று 
அன்னநடைமடவா எசோதையுதந்தடரி 
சானபுகழ்ப்புதுவைப்‌ பட்டனுரைத்தசமிழ்‌ 
இன்னிசைமாலைகளிப்‌ பத்தும்வல்லாருலகி 


லேண்டிசையும்‌ புகழ்மிக்‌ கின்பமதெய்துவரே. . ௩௪, 
பதவுரை. 
அன்னமும்‌ 4 ஹம்ஸமும்‌ மடவாள்‌ மடப்பறத்தையுடையனான்‌ 
Fe . வ ்‌ ரு ரத மாடு 
மீன்‌ உருவும்‌ மத்ஸ்யமும்‌ சோறை பமிளாறைப்பிற ட்டி 
ஆள்‌ அரியும்‌-- ஈாலிஹ்மமும்‌ உகந்த... உகம்று சொன்ன 
குதம்‌ வாமகனும்‌ பரிசு. பீரநாச்றை 
அமையும்‌ அமையும்‌ அன ஸம்ர்த்கமான 
( ஆக இப்படி எல்லாம்‌ } பக யபசஸ்ணையுபையபரான 
ஆனவனே! அவதரித்தவனே! புதுவைப்‌ பட்டன்‌ புழி வில்லிபுஸ்‌ வரில்‌ 
அயர்கள்‌-— இடையர்களுக்கு சிவி Li A ar 
td 
நாயகனே! தலைவனானவனே! உரை திதா ிம்சொய்ல 
க ‘ . ‘ 1 ன f கண்ணர்‌ i பி்‌ ்‌்‌ 
என்‌ அவலம்‌-- என்கன்பத்தை இன்‌ இளை இணிய இவையை பண்டைய! 
காவாய்‌! நிக்ஜனெவனே! தமிழ்மாலைகவ்‌-— தமிழ்க்‌ செொணைட வாகா 
ம ந B தத ‘ க 4 ம ரய தப வ 
சங்கரை ஆ௫க-சங்கரை ஆடி.யரு வேணும்‌, இப்பததும்‌-  இப்பத்துப்‌பரன மங்றறேபும்‌ 
எழ்‌ உலஞும்‌- ஸப்சமீலாகங்களுக்கும்‌ வல்லார்‌... இவலலவர்கள்‌ 
8 ல்‌ s ப க்க டட ட்டது த ணப 
உடையாய்‌. ஸ்வாமியானவனே; உலகல்‌- இந்திலாகத்‌ில்‌ இருக்களச்சொப்பிற 
ஆசை அக என்று- '"அட்வேணும்‌ ஆட ! எண்‌ திசையும்‌. ஏட்டும்‌இசைகுிதும்‌ 
ட இ உ) த i ஸு ம்‌, ப்‌ 
மவணும்‌ ' எனறு ய அ இர்‌ திதியையும்‌ 
னம்‌. ர்‌ போர்ன்‌ லர்‌ ய்‌ 0 
வின்னா ஹ.மலம்‌ போனற மினு இன்பம பத்தன்‌ மிக்கஸாாகத்தையும்‌ 


கிடை கடைய மகையுடையளாய்‌ 


கானும்‌ தொங்குகின்ற, 


ha 


எய்துவர்‌. பெறுவர்கள்‌. 


கஃப்‌, ௫ஃ இ, ௪௪.௨ பாட்டு - அன்னமும்‌ - வியாக்யொனம்‌. ௯௯ 
3 அ 4 ்‌ விர்‌ 


அவ சகச 


வ்யா. அன்னமுமித்யாதி. வேதப்ரதமான ஹம்ஸமும்‌, ப்சளயாபச்ஸகமான மத்ஸ்‌ 


வ 
யமும்‌, ஓறிரண்ய கிசஸகார்த்தமா(ன)க ந்ர்ஸி ஹ்மமும்‌,இந்த்ராபேகஷித ஸம்விதாஈம்‌ பண்ணும்‌ 
வாமகனும்‌, மந்தராகாரமான கூர்மமுமானவனே. இத்தால்‌. ஆச்ரித ஸம்சதனார்தீதமாக 
அஸாதாரண்‌ திவ்ய விக்ரஹ ததை அ மிய மாறிக்கொண்டு அவவவ .தசாஅகுணமாக ரகஷிக்கு 
மவனென்கை, ஆயர்கள்‌ நாயகனே. அவையெல்லாம்‌ போலன்றிக்கே பூபார நிர்ஹாணார்த்‌ 
கமாக அவதரித்து இடையர்க்குத்‌ தலைவனானவனே, என்‌ அவலம்களைவாய்‌. எல்லாத்த 
சையி லும்‌ ££ உனக்சென்வருறெடதோ ?? என்று வயிறெரியாநிற்கு மென்னுடைய க்லேசச்‌ 


தை, உன்னை கோக்கித்கருகையாலே போக்னெவனே, ஆகே செங்கீரை, செங்கீரை ஆடி. 


னே யாடவேணு 


யருளவேணும்‌. எழுலகுமிதயாதி. ஸர்வலோகங்களுக்கும்‌ ஸ்வாமியானவ 
மாட்வைணுமென்‌ று. ௮ன்னமித்யாதி, அன்னம்‌ போலே நடையழகையும்‌ பவ்பதையையு 
மூடையளான யசோகதைப்பிசாட்டி உகந்து சொன்ன ப்ரகாரத்தை, ஆனவித்யா தி. ப்ராஹ்ம 
ணோத்தமசாய்‌ வைத்து கோபஜா்ம த்தை ஆஸ்த்தாகம்‌ பண்ணி, அவள்‌ தத்காலத்திலே அறு 
பவித்தாற்போலே பிற்காலத்திலே அதுபவிக்கையாலே அவளிலுங்காட்டில்‌ ஸம்ர்த்தமான 
புகழை யுடையாய்‌ ஸ்ரீவில்லிபுத்தூருக்கு நிர்வாஹகரான ஆழ்வாசருளிச்செய்த தீராவிடரூ 
பமாய்‌ இனியதான இசையோடே கூடியிருர்‌துள்ள தொடைகளான விப்பத்தையும்‌ அப்ய 
ஸிக்க வல்லவர்கள்‌. உலகிலித்யா இ. இந்த லோகத்திலே இருக்கச்செய்தே எட்டு திக்கிலு 
மடங்காக பெரியபுகழை யுடையாய்‌, அவர்களுக்கு நிலமல்லாது பகவதநுபவ பரமஸா 


கத்தை பராபிக்கப்‌ பெறுவர்கள்‌. வ த கடச ட கக, 


பெரியலீயர்‌ திருவடிகளே சாணம்‌. 


அடிவரவு. உய்யக்‌ கோளரி நம்முடை வானவர்‌ மத்துக்‌ காய்‌ 


துப்‌ புன்னைப்‌ பால்‌ செங்கமல மன்ன மாணிக்கம்‌. 


வில்ல 
ஆ “ இருமொழி, ௫- க்கு, பாட்டு-௬௨. 


௮. கீமிழ- சேங்ரையாடுகையாறெ அவனுடைய பாலமசேஷ்டி தத்தை, தத்காலத்‌ 
இலே யசோதைப்பிராட்டி, பீரார்த்‌இத்தறபவித்தாற்போலே * மயர்வற மதிரல மருளப்பெ 
அகையாலே அர்த ஸ்சேஹத்தை யுடையராய்க்கொண்டு, தாமும்‌ அதியவித்தாராய்‌ நின்றார்‌; 
இனி, சப்பாணி கொட்டகையாறெ பாலசேஷ்டி தத்தைச்‌ செய்தருள வேணுமென்‌ று அவனை 
பரார்த்தித்‌தி, அந்த சேஷ்டித ரஸத்தை யவள நுபவித்தாற்போலே ஒருசேஷ்டிதத்தை ௮று 
பவித்தவளவில்‌ பர்யாப்தி பிறவாத அபிநிவேசாதிசயத்தாலே அந்த சேஷ்டித சஸத்தையு 
மதபவிக்க வாசைப்பட்டு, அவள்‌ பேசினாற்போலே பேசித்‌ தாமு மறுபவிக்கறார்‌. பட 


மூ.மாணிக்கக்கிண்கிணியார்ப்ப மருங்கின்மேல்‌ 
ஆணிப்பொன்னாற்செய்தவாய்‌ போன்னுடைமணி 
பேணிப்பவளவாய்‌ முத்திலங்கப்பண்டூ 
காணிகோண்டகைகளாற்சப்பாணி கருங்குழற்கட்டனே! சப்பாணி ௧. 


முதலாயிசம்‌- 


பெரியா ம்வார்‌ இ 


75 மொ ஹி, 


க்கத்‌ 


பதவுரை, 


மாற்று உயர்ந்த 
பொன்னாலை 


ஆணி... 
பொன்னால்‌ 
செய்த... செய்யப்பட்ட.தாய்‌ 
ணா ள்‌ 

பொன்‌--. ஸ்ப்ர்ஹணீயமான 

உடைமணி- அரைவடத்தை உடைத்தான 
மருங்கின்மேல்‌- இடுப்பிலே 

மாணிக்கம்‌-- மாணிக்கத்தால்‌ செய்த 
தண்டிணி....இண்கிணியான து 

ஆர்ப்ப-—சப்‌ இக்க 


பேணி விரும்பி 


அலங்க... ப்ரகாடுக்கும்ப மர்‌ 
(LL | 


பண்ணிக்கொண்டு என் ு/ச 
பண்டை... 


ரி 9. 
[0 கும்‌ யை 


முன்னே 


1, ப்‌ உருபு 
கொண்ட (ம ாபலியிடத்‌ இன 
நிமீரற்றுவாங்கில்‌ 
ர 5 x ச ழ்‌ ம 
மக்களால்‌. அருகளைகளர்‌மல 
சப்பாணி 1 சப்பாணிசொட்டகே 
கரு குழல்‌. கறுத்தமயிர்‌ முடியை 
a 3 
குட்ட]... பிள்ளாய்‌! 


சப்பாணி, 


பவளம்‌--பவளம்போன்ற 
திருவதாமும்‌ 
முத்த திருமுத்‌அல்களும்‌ 


இருக்‌ 
களைத்‌ சட்டிக்கெொண்டு செய்யும்‌ ஒருவித 


வாய்‌. 1 சப்பாணிகெொட்தெலாவ த. 


வ்யா. முதற்பாட்டு, மாணிக்கமித்பாதி, மாற்ற க்‌ பொன்னாலே 


கப்பட்டதாப்ப்‌ பழிப்பற்று அழகதியதாயிருந்து அள்ள அைவ்ட.., வி ம புடைத்தான Lo 


மேலே மாணிக்கக்‌ கண்கிணியானது தீவதிக்க, ££ ஆப்‌ டத ட்‌ ? என்கி 


இல்‌, ஆய்தல்‌- தெரிதலாய்‌, பறிப்பறுதலைச்‌ சொல்லுறது, 1 அணிப்பொன்னாம்‌ 60 
என்று ழே சொல்லுகையாலே, மேல்‌, பொன்னென்று அழகைச்‌ சொல்லுகிற தூ 
ச்சகக்கிண்கணி சப்‌ இக்குமோ வென்னில்‌; ஏகல்மாணிக்க மாகையாலே சப்திக்கும்‌. இலை 
குப்‌ புறம்பே மாணிக்கம்‌ பதித்தாலும்‌ சப்தியாறு. பேணியித்பாதி. என்னுடைம 
ந்ததீதுக்காகவன்றிக்கே, விருப்பத்தோடே, பவளம்போலே யிருக்கிற இருவதரமு 


(முத்தும்‌ பாபாகத்தாலே விளங்கும்படி ஸ்மிழம்‌ செப்துகொண்டு, (அன்றிக்‌, 


(யென்றது - உன்திருமேனி யலையாதபடி பேணிக்கொண்டென்னவுமாம்‌. பண்டி 
(ன்பு, “£ குடங்கையில்‌ மண்கொண்டு ? என்கிறபடியே உன்னுடைமையான , 


இ 


மேன்மைபாசாமி மது ஆச்ரி தர்க்காகள்‌ தன்னை யழியமாதில்‌ கார்பம்‌ சேப்யும்‌ கையே 


3 : ம்‌ . 2 ்‌ ட்‌ 
ர பக்கலிலே சென்று உதக பூர்‌ வகமாக பரிக்ரஹித்த இருக்கைசளாலே. 


பகன்‌ சப்பாணி கொட்டியருள? வணும்‌, கருங்குழலிக்பா தி. ர க ன இரு ம்ப 
யும்‌, பிள்ளேத்தனத்தையு முடையவனே சப்பாணிகொட்டி யருளவேணும்‌. ப 


மூ போன்னரைநாணொட மாணிக்கக்கிண்கிணி 
தன்னரையாடத்‌ தனிச்சுட்டி தாழ்ந்தாட 
என்னரைமேனின்றிழிந்‌ தங்களாயர்தம்‌ 
£ மன்னரைமேற்கொட்டாய்‌ சப்பாணி மாயவனே! தொட்டாய்சட்பால 


பதவுரை. 
5 மாணிக்கத்தால்‌ செய்ய, 
இண்டு இணி... கிண்கிணியான அ 
கலவையை வகைய யைவ கைகாவக கா கைக வைகையை வைனை 


4 (பா) * மாகமாகரிக்க மாலையாலே. ** 


பொன்‌ டெ பரன்னால்செய்த 
(5 
உற. 


அரைகாணொடு_.. அரைமா ளுடு சேர்ந்த 


கப, ௬௨௫, ௨. பரஃ பொன்னரைகாணொடு- வியால்யொனம்‌, ச்செ 


URNA rr rr. ய ச ளபாவசயாவ்‌. 
x வையா FOI பரண ப ட்டனய்வையா கமய பாட கடவ மபமககலவட டயட ப ola 


அவர்க சயகவகவசிவிரம்யவவபவபைய 


3 ல்‌ 2.0 டல்‌ பு வ 

தின தன்னு வ்‌ | இழிர்று ய 

ர சா ன ட டவுட்‌ ௭ 

அரை கழ பரம தன்னம்‌ | உங்கள உங்கள்‌ தமப்பனா ராய்‌ 


௫ ஆ. த ப்‌ g > 
7 க ்‌ A Df மான்‌ நாணம்‌ 
என்‌ அரை?3மல்‌ நின்னு உரக்‌ வர்ற சப்பாணிகொட்ட டாய்‌, 


ஆடப்‌ இக்க வும்‌ i ஆப. ரசம்‌ இடைய றைக்கு 
தீனி அத்விதிபமான | மன்‌ அரசமான ஸ்ரீ ஈர்சகோப ருடைய 
்ட்டி௫ட்டியான த | அசைமேல்‌__மடிர்‌ ல்‌ இருங்து 
அழ்ச்து-.தெற்றியில்காத்க்‌ த | சப்பாணிகொட்டாப்‌; 
அட-அசையவும்‌ | மர்‌ பவனே. விஸ்மபமியனே! 

| 

| 


நின்றும்‌ 


ப்‌ ச ்‌ டச்‌ ்‌ ந டட ரப போ க ன்‌ ட 
வயா இசண்பாம்பாட்டு, போன்னித்பாதி. யொன்னாலே செய்யப்பட்ட இருவ 
ணோடட சேர்க்க மாணிக்கக்‌ இண்ணெயான து தனக்கு வாஸஸ்த்தாஈாமான கடிப்ரதே 


லத . A ல்க ல்ல த வப - ட . 
சத்தி கடற்‌ சப்‌ இக்க. தனியி த்யா தி, இருக்கு லி ம்‌ சாத்‌ இன அல்ஸி இயமான சட்டி, 


(LS 


யாகிற அபரணம்‌ இருரெந்தியிலே சாழ்ர்தசைய, என்னிஜ்பாதி, என்னுடைய மடி பிஸ்‌ 
நின்று மிழிக்து உங்கள்‌ தமப்பணாராய்‌ ஆபர்க்கெல்லாம்‌ கிர்வா கரா யிருங்கிறவர்‌ படியிலே 
யிருக்து சப்பாணிகொட்டி யருளாய்‌. இத்தால்‌ - தன்மடியிலே பிரக அ ௪ப்பாணிகொட்டு 
இறுஇனும்‌, அவர்‌ மடு. யிலிருக்து சப்பாணிகொட்டக்காண்கை ஜனக்கு உகப்பாசையாலே அத்‌ 


தைச்‌ செய்யவேணுமென்று அமேபேகித்தாசாய் த்து. மாயவனே. அச்சீர்ய பூ ஜீனுனவனே.௨. 


மூ. பன்மணிமுத்தின்‌ பவளம்பதித்தன்ன 
என்மணிவண்ண னிலங்குபொற்றோட்டின்மேல்‌ 
நின்மணிவாய்‌ முத்திலங்க நின்னம்மைதன்‌ 


மவ அமில 


௮ம்மணிமேற்கொட்டாய்‌ சப்பாணி யாமியங்‌ இழு சப்பா 


(த 123 


பதவுரை. 
12 ப்‌ 1 
, ம்‌ 11 யர நி], 
என்‌ ஏன ணுடையவளுப்‌ சின்‌. உள்‌ டையில்‌, சர்‌ 
மணி வண்ணன்‌! நீலமணிபோனற்‌ வ்டிலை | பணி ற திப 5 


பத 
கிர லைப்ல | 
ச்‌ 


7 பண்ட ஆர 
புடை பனான்‌ வமா வட்‌ 
/ச ணாக DT, வரப்‌ ல! (சிட்‌ 


SNE DDT Ray 


பல மணி... சரராவிதச தங்களும்‌ மத்து... இ (௫115 த்துக்கள்‌ 
மூத்து. மு தனுக்களும்‌ இலங்க விளங்க 
அன்டு ்‌ ்‌ [ TE 
இன பாரக்யமான கின்‌--உன்னைமகனாகப்பெற்ற 
பவளம்‌- பவளமும்‌ ள்‌ ன ர்‌ 

ன்‌ 9 அம்மைதன்‌-—தாயானயசோதையின்‌ 
பதில்‌ தி அழத . ரட்‌ ர 

்‌ க ட விம்மணிமேல்‌_ மடி யின்மேலிருக்து 
அன்ன. பாம்பின அழகையுடையதாய்க்‌ g 
. எப்பாணிகொட்டாய்‌; 
கொண்டு 

இலங்கு--ப்ரகாஇக்கிற ஆதி... இருவா ழியாழ்வானை 


டொன்‌ தோட்டின்பேல்‌- ஸ்வர்ணகாணகுண்‌ வீர்பம கையனே/-அமயெகையிலுடையவனே! 


டலத்தின்‌ அழகுக்குமேலே சப்பாணி, 


தண்விரம்‌ - பெரியாழ்வார்‌ இருமொழி, 


னத த்‌] 
ர்‌: 
எனபக சிக லட ர பார்ரா டகை பண ததவ அ ண்பயசமா AAACN TATA 


த அபல னாத சிக னைக னல்‌ 


த த்‌ பக்க னை ஏனைய 


வ்பா... குன்னாம்பாட்டி. என்மர்சிவண்ணன்‌. என்னுடையவனென்று அபிமாறிக்‌ 


ட்‌ ப . ப AS : 1 ” > ட்‌ 

ATE படர, னாக) பூப்ப மலர றைமமபா னற வமிலவைபுை டயனுபிருக்கிறவனே. பன்மணி 

3 ட்‌ ன்‌ ச ட . ம்‌ உட ட சீ [்‌ க 3 [i 

ழி, மாணிக்கம்‌, மாதகம்‌, புஜயசாகம்‌, வைரம்‌, நீலம்‌, கோமேதகம்‌, வைடூர்பமென்‌ 
சதிப்‌ i. ர்‌ 7 


, பகைய்பட்ட சன்றங்றறுதம்‌, முத்தும்‌, இனிய பவளமும்‌ பலகைத்தொடையாக வழுத்தி 
காநின்ற பொற்றோட்டி னழ்தகுக்கு 


ப இக்பத 


த ன்‌ அலி ்‌ ட உ வில 
சில்மி தத்ததன Lf கட ததா பகம்‌ ஷரீக்‌! 02 


ப்‌ அரி ம்‌ க்‌ ர த ரு க ரு . ள்‌ 2 [ப ப்‌ ம்‌ ப] ம்‌. 0 ப்‌ 
சித்யா இ: உளர்‌ றுடைய அது கிதா அருபபவள த்கில இருமுத்துக்கள்‌ பர 


ய்‌ எனம்மையித்பா ௮. உன்னப்‌ பிள்ளையாகப்‌ பெற்ற பாக்யத்தை புடையளான 


அ சாப்பாணிகொட்டாய்‌. அம்மணி யென்று அ/ரைச்குப்‌ 


73 


்‌ பத தா 
EE படமே ம்ம்‌ (7 1 


கடவ 5 ய்‌ ்‌ i i டு. பி ய்‌ i ர்‌ து ப 
இக்கால்‌ பீ சிந்துர ர்ச்தும்நடைய! மடியி லிருந்து சப்பாணி கொர்ட்டுதி றதிலும்‌ 


ன்‌ ்‌ க படல ௮2 ; . . ரூ ட்‌ அட 
ஹு சப்பாணி கொட்டம்காண்டை இமக்குசபபர்சையாமலை அதைச்‌ சயய 


த ட்டன பா அ மோ இர - 
லை யுடையவன யென்ணுதல்‌; ஆழியென்று- திருவாழி மோ இரமாதல்‌. பப 8. 


மூ தூரிலாமுற்றத்தே போந்துவிசோயாட 


வானிலாவம்புலீ! சந்திரா! வாவேன்று 


i 
a 


நீநிலாநின்புகழாநின்ற்‌ வாயர்தம்‌ 
சோ நிலாவக்கொட்டாய்‌ சப்பாணி குடர்ஷ்தக்கிடந்தானே! சப்பாணி, ௪. 


பதவுரை. 
நின்‌- உன்னை 


புகழாகின்ற- சலா அயரநிற்கிற 


அத லட டு. ரகத்‌. 
சர்த்ரலன்‌,!! இதம்‌ இர பால்க்‌ ம 
கோ தலைவனான நந்தகோபர்‌ 


லஞ்ச ரிக்கிற 


ஐ அம்புலி. 


ப்‌ 


நிலாவ்‌ ஹர்ஷி க்ஞும்படி 


நப ரட்ட. டையர்‌ சப்பாணிகொட்டாய்‌. 
ற த்துல கூடர்தை திருக்குடர்கையில்‌ 
வதற்காக இடர்‌ தானே/_ஃண்வளர்ந்‌ கருஹுமலனே!/ 
இவா வென்ற ழைத்து | நிகிலா நீ நின்று 
nit சப்பாணி, 


வ்யா. காலாம்பாட்டு, a சில்பி தட சி ன கப 
ட்‌ லாமபாடம்‌, தூரிலாவிதபாதி, தாய்தான்‌ நிலா முற்றத்திலே போர்‌, 

சாயாடவிக்பராடு, “வமாக 2 இ. தத அறபு ம்‌ ன்‌ ட்‌ 
ன்‌ இக்ரசித்திலை வர்க்திக்கிற அம்புலி / சற்இிரா ! விளையாடவா” என்னு, 


த்திய வன்க ல ப 2 0 [யி ்‌ ச 
வைர ம்பிப்‌ ய பயண்‌ ாறத து | ol 1 ்‌ ்‌ ட்‌ 
jas ஹைதீது. நீநீலா, மி நின்று, நின்னித்பாதி. உன்‌ சேஷ்டி தங்களிலே (ச)வித்த 
- ர்ச்‌ 


=, ட) ட்டு ல்‌ ஸ்‌. ப A 
நீச காண்டு உன்னைப்புகழாகி த்கிற(௨)ஸர்வகோபகிர்வா ஹகரானஉங்ககயன்‌ உன்னுடைய 
ல்‌ லட்‌ ௮ க ட த ரூ உட . ப 20 

“ர தித்தைக்‌ கண்ட ஹர்ஹஷத்தாலே உஜ்ஜ்வலமாம்படியாகச்‌ சப்பாணிகொட்டவேளும்‌ 


குடக்தை யிச்யாகி, = ராம க ௨6 ்‌ ள்‌ 2 
குரதை மதியாத, அச்ரிதபரா திகனாப்க்கொண்டு இருக்குடர்தையிலே கண்வளர்ந்தருளு 


க்‌ ம $e 

18907 2507. ௩ ப க உ ௪ ப்‌ ௪௨௨ கட்க 7] 
2. உம ம்க்‌ (உ) + ர்க உச 

த. 27 ருக்‌ டம்‌ 


. 
வயப்‌ 


மூபுட்டியிற்சேறும்‌ புழுதியுங்கொண்வேந்து 
அட்டியமுக்கி யகம்புக்கறியாமே. 
. பை பை ட டட, 


(௧) விர்‌. (உ) ஹவமொவய, 


கப, ௬. இ, ௫ஃ பாட்டே புட்டியில்‌ செலும்‌ - வியாக்கொனம்‌. ௬௦௯ 
க்கல்‌ க்‌ Tr வழியக்‌ டப்ப வக்க rr re nr அயளயாவாவக, 
க்க TRS FED RILERS FIETESGS FESTA பய வனை வையம்‌. 


சட்டித்தமிருந்தடாவினில்‌ வேண்ணெபுமுண்‌ 
பட்டிக்கன்றே! கொட்டாய்சப்பாணி பற்பராபா! கொட்டாய்சப்பாணி. ௫. 


பதவுரை. 
புட்டியில்‌. இரு அ ரைபிலெ திடாவினில்‌-.. தாழிகளில்‌ சேர்த்துவைத்த 
சேறும்‌. டே ற்றையும்‌ வெண்ணையும்‌ வெஸ்‌ அணையையும்‌ 
புழுதியும்‌ புழுதி பையும்‌ உண்‌. வாரிலிழுங்காகின்றவளுப்‌ 
கொண்டு வர்து-  கொண்வெர்‌ 1; பட [பட்டி நின்னு ட்‌ 
வ “9. கு து த 1 ்‌ . p ‘ 
அட்டி. மெலே இட்டு அன்ற! சன்றுபோல்‌ செொருக்கனுபிருக்கு 
அரும்‌ உழைக்கும்படி பூரி மவன்‌! 
அகம்‌ புக்கு. உள்ளெறுல மர்‌ | சப்பாணி கொட்டாய்‌, 
7m தா்‌ a , 

அறியாம. ஒருவருமுியா தபடி. பற்பம்‌ தஇிருத்தாமரைமலரை 

- Te ‘ ட 2 ஞு ம. 
சட்டி சட்டிகளில்‌ சேமித்துவை்ச காபா! இருராபியிலுடையவ னே 
தயிரும்‌ தயிரையும்‌ சப்பாணி கொட்டாய்‌. 


க்‌ க த்‌ ட ச ௩ ்‌்‌ ட r ட அய்‌, ச ன்‌ . 
வயா. லா தாம்பாட்டு. புட்டி .பித்பா இ. அப மாங்குது இல்‌ செற்றையும்‌ புழுதியை 


யும்‌ கொண்வெர்து & சொட்டும்‌ சொட்டென்னக்‌ அளிக்கத்‌ அளிச்சுப்‌ புழு யிலே யிருர்‌ 


வினையா டினையாலே திருவசையில்‌ ஈனைச்தவிடம்‌ சேறும்‌, எயா ளிடம்‌ புடி 


பூமாரி, 1த்க்ஞூ 


மி, அட்டியமுக்கி. இப்படியிருக்கிற அசாரத்தொடேவல்து மலையை கையாலே அர்கள்‌ 


ம்‌ 


சேற்றையும்‌ புழுதியையும்‌ கொண்டுவத்‌து மேலேயிட்‌? உறைக்சப்‌ பூசி. அகம்புக்தெயா இ. 
ஓடிப்போய்‌ உ ள்ளேபுக்கு, வைத்தான்‌ அதியா படியாக, சட்டிகளிலே தொய்த்துவைத்த 
தயிரையும்‌ தடாக்களிலே சேர்த்துவைக்க வெண்ணெ யையும்‌ அமுஅசெப்யாரி ற்கும்‌. பட்டி 
யித்யாதி, பட்டிதின்னு திரியும்‌ கன்றுபோலே களவே யாதரையாய்த்‌ இரியுமவனே! 
சுப்பாணிகொட்டு, பற்பராபா. ஸகல ஐகத்காரணமான தாமை ரயைத்‌ திரு மாபியிலே 


யுடையவனே!, ம்‌ ர ர்‌ பகல்‌ கடம்‌ ம்‌ ப்‌ * இ. 


மூ. தாரித்துநூுற்றுவர்‌ தக்தைசோற்கொள்ளாது 
போருய்த்துவந்து புகுந்தவர்மண்ணாளப்‌ 
பாரித்தமன்னர்படப்‌ பஞ்சவர்க்கன்று 
தேருய்த்தகைகளா ந்சப்பாணி தேவகிசீங்கமே! சப்பாணி. ௬. 


பதவுரை. 
4 
தந்தை ஸர்வலோக பிதாவான உன்‌ | வர்க கர்விஷ்ட்டசாய்வற்து 
னுடைய | புஞுந்தவர்‌-.- அுமர்க்களன்‌ இலே புகுந்தவர்‌ 
சொல்‌. வராஜ்தையை களாயப்‌ 
தாரித்து கொள்ளாது தரித்துக்‌ கொள்‌ | மண்‌ ஆள (பாண்டவர்களைக்‌ கொன்று 
ளாமல்‌ தாங்களே ) பூமிமுழுதும்‌ இளுவதாக 
ரத த ்‌ 3 
போர யுத்தத்தை பாரித்த- வெகுதாம்யோடுத்த 


உய்த்து ஈடதஅவதாக மன்னர்‌ அரசர்களான 


ஏத தலர்யிரம்‌- பெரியாழ்வார்‌ இருமொழி, 


க்‌ க்‌ ளவ கட அயுள்வுவகயயளவ 


ளைசசாரல்‌.._ இருக்கைசளாலே 


சப்பாணி; 


LTD} 
ர கிவோக்கும்‌ 
ப | தேவகி கெவகிப்பிராட்டி வயி ற்தில்பி லந்து 


TF வம i 
உன்னை மிவண்டிக்‌ |! 2. 
அவர்கள்‌ உன்னை டல்‌  இல்கமே- இங்கம்போல்‌ செருக்பிருக்கு 


கொண்டவன்‌ அ ன 
மவனே! 


சப்பாணி, 


வ்பா. அரும்பாட்டு, தாரித்து. “தரித்து? என்றைவித்தை நீட்டிக்டெக்கிறனு, அரி 
பொழுப்புண்டா யென்ணுதல்‌; புத்திபண்ணி பென்னுதல்‌, நூற்றுவர்‌. இதக்கு-மேலே. 
தந்தைசொந்கோள்ளாது. (க) “ஷடவபுஷுா சவ +ஜோகாநா௦ பிர அரனு 


ன்‌: 
சன்னெெபடயே ஸர்வலோகத்துக்கும்‌ பிதாவாகையாலே ஐங்களுக்கும்‌ பிதாவான 
பினிகரற்படிமய மரவம்‌ லி! து கூ கீ! ட்‌ ஞூ மூ 1 கர வபாண 


2 


லயைபயும்‌ (ர்‌ ல்‌ ச்‌ தூசாகவெழுந்தருளி,  £ பாண்டவர்களும்‌ நீங்களும்‌ 
இ தங்க மி வண்பா ; ப்ராப்தி TVD ITC (10 கம, “ஜ்‌ 0 பின்‌ if, TT ஜய 
சு ஸம விபாசம்‌ பண்களி புஜித்துச்‌ சேர்க்திருங்ப காள்‌? அ செப்யபாட்‌ ழு. கோள ரல்‌, 


ரண்மி ஊராக அவர்களுக்குப்‌ பத்தூர்தன்னைக்‌ கொடுங்கொள்‌) அதுவும்‌ செய்யி 


7] 
ரல்‌ அவர்களதங்களுக்குக்‌ குயிருந்கைக்கு ஓரர்தன்னையாகிலும்‌ சகொடுங்கோோள்‌ 


ப்பட. அணிச்‌? சப்தவக த்தில்‌ இனையம்‌ ரது வம்பும்‌ க போருய்த்‌, இிஞ்யா தி. 


ி ட = ௫ அய ங்‌ 
பின்பு சொதத்தாலே (௨) எவிரழிபாக்யா வஸாக்துசாக வன னு புத்தத்தைப்‌ பண்ணி யி த்த: 
வர்க னொருவர்‌ ராஜ்பத்தையாளுங்கொள்‌ என்றபடியாலேயுச்தக்கைடத்துவதாக கர்வோத்‌ 
திரசாய்வம்துயுத்தபூமியிலேபுகுந்தவர்களாய்‌, பாண்டவர்களை யபமியச்செய்து, பூமிப்பாயப்பட 
ங்கும்‌ தாங்களே ஆளுவதாகப்பாரித்த ராஜாக்களான நா ற்ுவரும்‌, 6 ஒருவர்‌ சேஷியாதபடி 
ப ந 
Lieb போம்படியா க்‌. பஞ்பவர்க்கி கித்யாதி. உன்னையல்ல அ வேறு அணையில்லா ந. பாண்ட 
வர்கள்‌ வர்க்கும்‌ ஐல்கள்‌ வெறுமைதோன்ற நின்ற வன்று, *இயுதமெடுக்க வொண்ணா” 
என்கையாலை ஸாரத்யத்திலே அதிக்ர்தனாய்‌ ப்ரதிபததை மித்தனையும்‌ தேர்க்காவிலே நெரிஈ்ற 
ட்ட க்‌ | ம்‌ 4 = 2 s ட ட்‌ . ய்‌ ப்‌ 
பாம்ப கேசைசடத்தின கைகளாலே சப்பாணி கொட்டவேணும்‌. தேவகி சிங்கமே 


ல 
ந 


சுவுகிப்பிராட்டு வயிற்திற்பிறப்பாலே ஸிஹ்மக்கன்றுபோலே செருக்கி யிரருக்கிறவனே! 


சப்பாணி, லி உச உட்க உட்க ககக உட சழ 

மூ.---பரந்திட்டூரின்ற ப$கடல்‌ தன்னை 
யிரந்திட்டகைமே லேறிதிரைமோதக்‌ 
கரக்திட்டூகின்ற கடலைக்கலங்கச்‌ 
சரந்தோட்டகைகளாற்சப்பாணி சார்ங்கவிற்கையனே! சப்பாணி. ௭, 


பரக்திட்மிகின்‌ற விஸ்திர்ணமாய்‌ எறி இவல்களை எறியாநின்ற 

பல்‌ அழ்க்திசாகின்ற திரை அலையை 

= ( தக்ஷிண ) ஸமழுத்ரமான னு மோதஃ விசாகின்றுகொண்டு 

சின்ன தன்னைக்குறித்து கரந்திட்டுகின்ற- முகம்காட்டாமல்‌ மாறைற்று 
இச ரதத சரணாகதி பண்ணின நின்ற 
கைமமல்‌- இருக்சைகளின்மேல்‌ கடலை ஸழமு திசேச்வானான வருணன் மேல்‌ 


(3) * ஸர்வேஷாமேவ லோகாராம்‌ பிதாமாதாச மா.தவ8 72 
(௨) 6 ஈ வீறவொமழாவஹு ரர ட்‌ 


(௧௪) கய; கூ. இ, எடபாட்டு - பரர்திட்டுகின்ற - வியாக்கியானம்‌. ௧௦௫ 


சிவாயம்‌ 


UPA TAPP 


ப அனபப தல்ல வார சார்ங்கம்‌. “ஸ்ரீ சார்ங்கம்‌! என்றெ 
சாம்‌... பாணங்களை லில்‌. வில்லை 
தொட்ட ன ்‌ ள்‌ : 
ன்‌ ட, சையனே?- தஇருக்கையில்தரிச்‌ தவனே! 
கைகளால்‌ இழுக்சைகளால்‌ 
சப்பாணி. சப்பாணி) 
வ்யா, ஏஜாம்பாட்டு. பரந்தித்யாதி, (க) 4 சஷெயொ தஹொகயி ?? எண்‌ 


இறபடியே ஒருவரால்‌ எல்லைகாணவொண்ணா படி தகன த்‌ ஆமழ்க்தகடலான அ. 
படூ என்று - ஆழம்‌. அத ரத்ரைஇிகள்‌ படுகிற கடலென்றுமாம்‌. தன்னையித்யாதி. 
(௨। 4 சவி வஹராஜஃவகேரவா வர உ கிறிறெட$ஹொடிடு யூ *1 என்கிறபடியே “லங்‌ 
கையிலை போம்படியாக னா. என்று தன்னைக்குறித்துச்‌ சரணம்‌ புகுந்த 
கைமேலே அவலையெறிறெ இரைகளானவை மோத. கசந்தித்யாதி. முகம்காட்டாதே த மறை 
ந்ஜுகின்ற கடலை (௨)பீதியாலே ழ்மண்கொண்டு மேல்மண்ணெறியும்படி கலங்க. (௪)*“வாவ 
31 கயி து! woo ru விஷெொவகால்‌ ” என்கிறபடியே சீறி, சாம்‌ தொட்ட 
கைகளாலே சப்பாணி, கடல்‌ என்றெ சப்தத்‌, தாலே- அபிமாநியான வருணணைச்‌ சொல்லு 
இறத சார்ங்கவிற்கையனே. அப்போ அ, கையும்‌ வில்லுமாய்‌ நின்ற அழகையுடையவனே! 
ல்‌; கையிலே வில்லை வாங்ின்போறை விரப்பாட்டைச்‌ சொல்லுதல்‌. * எ. 


ம 


மூ.--குரக்கினத்தாலே குரைகடறன்னை 
நெருக்கியணைகட்டி நீணீரிலங்கை 
௮ரக்காவிய வகேணையாலே 
நெருக்கியகைகளாற்சப்பாணி நேமியங்கையனே! சப்பாணி, ௮. 


பதவுரை, 


n 1 த ப ச ௪ 
குரை கடல்‌ சன்னை- க பாட விரல்‌ ஹிம்ஸியாகின்ற 
குரங்கு இனத்தாலே- வாகரஸமுஹ த்தாலே க்‌ லே ன ணத்தாலே 
- சருக்கிய ஈருக்கியுத் கப 2 
ரெருக்ட்‌ இரண்பெக்கமும்‌ நிர்தேங்கும்படி A ரகம்‌ பவ பத 


: லட சைகளால்‌.... ருச்கைகளால்‌ 
அணை கட்டி (நடுவே) ஸேதுவைக்கட்டி ண்ட்‌ அறா ள்‌ 
த்‌ ன்‌ சப்பாணி, 

ளா நீர பர்ர்த கடலை அசமழாகவுடைய ்‌ 

த்‌ ட 1 "iP 1° நேமி. இரு ஆழியாழ்வானை 
இலங்கை லங்கையில்‌ உள்ள 3 

ட தத அம்‌ அழகிய 

அரக்கர்‌ சாக்ஷஸர்கள்‌ கையனே)- தஇழுக்கையி லுடையவனே! 
அவிய ஈதிக்கும்படி | சப்பாணி, 


வ்யா. எட்டாம்பாட்டு, குரக்கத்யாதி, நீருக்கு அஞ்சி உயர்ர்தமிலங்களிலே வர்த்‌ 
இக்கும்‌ குரக்குகளினுடைய இசளாலே, ஆழத்தானும்‌ பாப்பானும்‌ இரைக்கெப்பக்தை 
யுடைத்தாய்க்கொண்டு கோஷியாகின்ற ஸமுத்ரத்தை இரண்டருகும்‌ தேல்பெயபோம்படி ஈடு 


(க) வ்‌ மஹோததஇிஃ” (௨) ““அஞ்ஜலிம்‌ ப்ராங்முகூக்ர் த்வா ப்ரதி 
சிச்யே மஹோததே$. ? (௩) லீ.கி. (௪) ““சாபமாறயஸளமித்ரே! சராம்சாரி விஷோ 


பமாக, 


பவாய 


கச்‌ , முதலாஙிரம்‌ - பெரியாழ்வார்‌ திருமொ 


ழி... 


வே யணைகட்டி, ரீணீரித்பாஇ, நி ள்கடல்சூ மிலங்கை ” என்கிறபடியே - பசந்தகடலை 
அகழாகவுடைத்தான லங்கையை யிருப்பிடமாகவுடைய சாகையாலே, இந்த சண்‌ உண்டா 
யிருக்கு, சமக்கொரு சூறையு மில்லையென்லு. செருக்கி மிருக்கும்‌ சாக்ஷஸசானவர்கள்‌ முழு 
க்சாயாக அவியும்படியாக, ப்ள இப நிரகைலேமான அம்புகளாலே நெருங்கப்‌ பாரு ஏ 
கைகளாலே சப்பாணி. நேமியங்கையனே சப்பாணி, தருவா மியை அழயெ' இருக்கையிலே 
யுடையவனே சப்பாணி, விசோ இ நிரை தீதுக்கு உ அசெணேதானே அமைந்‌ திருக்கையாலே 
திருவாழி அழகுக்குடலா மித்தனையிறே. ட 1 வல்ல க ல்‌ க 
மூ... அளந்திட்டதூணையவன்‌ தட்டவாங்கே. 

வளர்ந்திட்வோளுகிர்ச்‌ சிங்சுவுருவாய்‌ . 

உளக்தொட்டி ரணிய ஞொண்மார்வகலம்‌ ' ்‌ 

பிளந்திட்டகைகளாற்சப்பாணி பேய்முலையுண்டானே! சப்பாணி. ௬... 


பதவுரை. 


சாற்று இட்ட- ஹி சண்பன்‌ அனத தஇறட்ட கூடிய 


ல 


என்று) பரிகஷித்து 


இரணியன்‌ ௨ ஹிரண்ய. ட்ப 


தூணை ஸ்தம்பஜ்தை 
s ப்‌ ர. 
அவன்‌ அவன்தானே ட்‌ ன்‌ ள்‌ 
ட பற்‌ ஓன்‌ ஒள்ளியதாய்‌ 


,அலைம்‌- .. அகன்திருக்றெ 
மார்வு- மார்வை. 


கட்ட- தி நி உதைக்க 

ஆங்கே. அர்த ஸதம்பத்திலே [ அவன்‌ 
அடி. தத இடத்திலேயே | பிளர்திட்ட-- கிழித்த 

உ லன. த்த ்‌ 

வாள்‌- கத்தியோல்‌ கீரூரமான கைகளால்‌ சப்பாணி; 

உர... ஈகங்களையுடைய 


7 ; . 0 அறு நி . 
்‌ - . i யப தினர்‌ வா 
செங்கம்‌ உரு ஆப்‌- ஈிஹ்ம ரூபியரய்‌, | 


1 லே ( விஷ்‌ தடவின ) முலையைப்‌ 


வளர்ர்திட்ட வளர்ற | உண்டா மே. ( அவள்‌ உயியோடு ) உண்ட 
உளம்‌- அவன்‌ மஸ்ஸை த ன வின! 
தொட்ட ( ““இப்போதாலலுமதுகூலிக்கல்‌ | அவாஸ்‌ 


‘ 


ச்‌ 4 ௩ ட 5, ஸ ்‌ . & க ம்‌ ்‌ ட ப ்‌ 
வயா. ஒஓன்பதாம்பாட்டு, அளந்தித்யா இ. 44 முன்‌ நிர சாஸிஹ்ம இறை வைல நா ஈட்டி 
த 


தாண்‌” என்ன வெரண்ணா தபடி. தானேசதனக்றாப்‌ பொருச்துபார் த்த அனக்கு நட்ட தாளே. 


ஜிய்தொண்டிவாம்‌ 2 


4 க ப துட ்‌ க 6 ப்‌ 4 ட்டு 
அவன்தட்ட. வேறேகிலர்ஈட்டில்‌, கையிலே. ஈசஸி ஹ்மறிதை யடக்‌ மாரை 


லே பாய்ச்சினார்ககொன்ன ஓண்ணாதபடி. அவன்தானே, 24 எங்கு முன்ன கான்று ப்ரா ஹு 
லாதன்‌ பண்ணின ப்ரதிஜ்ரை பொருமல்‌, *பிள்ளைமயச்சிி வெகுண்‌ துர்‌ I ்‌ 
என்றபடியே அவணைச்சிறி, அங்குச்‌ சிற்றத்தினுடைய அதிசயத்தாலே, ££ ஆணால்‌! டி 
சொல்லுவன்‌ இக்கல்லை" என்னு அழன்று அடிக்‌. ஆங்கே, அடித்த விடமோழிய ஸ்த்து 
லார்தரத்திலே தோன்றிலும்‌ **இவன்‌ இல்டில்லை?” என்ற ப்ரதிஜ்னை, நிலைகின்‌ற காமென்‌ றட, 
அதிதாணில்‌ அவன்‌ அடித்த விடர்தன்னிலே.. வளர்ந்திட்டு, ££ பரியவியணிகன்‌ 77 சான்‌ னும்‌ 
படி. பறாத்துவளர்ந்த வடிவை யுடையனானவன்‌ இழ்ப்பமிம்படியாகத்தான்‌ வளர்‌. வாளு 
கிர்ச்சிங்கவருவாய்‌. அஸ்த்ர சஸ்‌.த்சங்களில்‌. ஒன்றாலும்‌ யடக்சடனன்ல்லனாசவும்‌, தேவாதி 
சஜர்வித ஜா.இயிலுள்ளவற்றில்‌ ஒன்‌றின்சையிற்‌. படக்கடவனல்லவாகவும்‌, ப்சஹ்பாருத்மா இ. 


கள்‌ கொடுத்த வரத்‌ அக்கு விசோதம்‌ வாசா தபடி,, ஜியைய/டைதக்கான உடர்சளைய/டையடாள 


ட்‌ 


கஃப்‌ ௩.௨ இ, ௯. ளெபாட்டு. அளந்திட்ட- 'அடைர்திட்டு. வியாக்கியானம்‌." ௪௦௨ 
ரணி லக்க நைக்‌ கலை வன்க 


அவனது, 


ஸிஹ்‌ மரூபியாப்‌, உளம்தோட்டு, ““ஏங்குமுளன்‌” என்று ப்ரஹலாதன்‌ சொன்னபடியே, தான்‌ 
“£ இல்லை” என்று சொன்ன கள்‌ 4 உண்டு” என்னும்படியாகத்‌ தோற்றுகை 


பாலும்‌, ** சரம்பத்றி முடியிடியல்‌. கண்பிதங்க வாயல்றத்‌ தெழித்தான்‌ *'' என்றெபடியே 
இரொன்றே துஸ்ஸஹமாம்படி. பண்ணின ட ட தும்‌. (க)பீ இயாலே நெஞ்சை 
அ அகூலிக்கக்கூ 3 மாவென்று ஹ்ர்தய பரிைதபண்ணி, இரணியனோண்மார்வகலம்‌. ஹிர 
ண்பணுடைய ஒள்னியதாய்‌ விஸ்த்ர்தமான மார்வை  ஓண்மையாவத- நாலிஹ்மத்தினுடைய 
ரக வ ட்‌ தன்னுடைய உதரத்தில்‌ பயாக்கியாலும்‌ பிறந்த பரிதாபத்தாலே அக்நி 
முகத்தில்‌ பொன்போலே உருகிப்‌ பதம்‌ செய்து ஒளிவிடுகை. இத்தால்‌- திருவுக கர்க்கு அரா 
யாஸேச இழில்‌ த அன்த்த சதை தல லகம்‌ ௮ _5லமென்கையாலே-வரபல புஜபல 
கலாலே மிடியறவளர்ந்து பாப்பாே ல திருவுகிர்சட்செல்லாம்‌ இசைபோந்தபடி சொல்லுகிற து. 
பிளந்திட்டகைகளால்‌. ££ உடலை ல்க நீளூகிர்ப்படையது வாய்த்தவனே ” 
என்றபடி பிய நி ரூவுகிர்களாலே இரண்டு கூறாகப்‌ பிளந்து பொகட்ட திருக்கைகளாலே சப்‌ 
பாணி. பேய்முலையித்யா தி, அவனைப்போலே ப்சாஇகூல்யம்‌ தோற்ற கிற்கையு மன்.றிக்கே, 
்‌ தாபாய்வக்தபேய்‌ ”” என்கிறபடியே வஞ்சசையாய்வர்த பூதநையுடைய முலையை ப்ராண 


ஸஹிகமாகவுண்டு மமுடித்தவனே சப்பாணி, ட! ன்‌ ர க்‌ 
மூ... -அடைந்திட்ட மரர்களாழ்கடறன்னை 
14 ்‌்‌ ்‌ i (உ. ட த ய்‌ 
மிடைந்திட்மேந்தரம்‌:மத்தாகநாட்டி 
வடஞ்சுற்றிவாசுகிவன்‌ கயிறாகக்‌ 
.கடைந்திட்டகைகளாற்சப்பாணி கார்முகில்வண்ணனே! சப்பாணி, ம, 


5 8 பதவுரை. 


டட ட்ப 7 ய 2 ந He த ந 
விம்மின மதுவாகள்‌ வல்‌ வடம்‌ வலிய கயிற்றை 


அல்டங்து இட்டெ சாணம்புளுர்கு வ்ளவிலே கயி க கடைகயிறாக 
ஆழ கம்பி சமான்‌... + சற்றி சுற்றி ்‌ 
கடைல்தன்னை தி ரஸ்முத்ாத்தை ....! கடைக்திட்ட ( அம்ர்தம்‌ கிளரும்படி. ) 


வடட செருக்கி கடைக்கருளின 


மந்குமம்‌- மந்தர பரவசத்தை கைகளால்‌ சப்பாணி, 


மத்தாக கடையும்‌ மத்தாக கார்‌ முகில்‌. கரிய மேகம்போன்ற 


காட்டி நிறுத்தி வண்ணனே!_.'வர்ணத்தையுடையவனே! 
வாகை வாஸ காகமாறெ 


சப்பாணி, 


ல்ய்‌ா I அடைந்தில்பாதி, தர்வாஸச்சாபோபஹ தராப்‌ அத்தாலே 
கஷ்டைச்வர்யராய்‌: ௮ஸ-ஈசாக்சாந்தசாப்‌ அமாத்வஸாபேக்ஷரான தேவர்கள்‌ (௨) £ ஸஙணட 
கா 8 நஃவராவா ஹெதஹாடெவ தா. மணா. என்கிறபடியே சக்ஷித்தருளவேணுமென்று 
சரணம்புகுர்‌. அடைந்திட்டு என்றெ வினையெச்சம்‌ தஇரிர்து, அடைர்திட என்னும்‌ பொருள்‌ 
பெற்றுக்‌ இடக்கிற்து, ££ நலங்கழல்‌ வணங்கி 7” என்றெ விதுநிரிர்து, வணங்க வென்னும்‌ 
பொருளாகிறாப்போலே, ஆழ்கடலித்யாதி, அத்யகா தமான கதீராப்‌ தியை ஈம்முடைய படக்‌ 


வதையை 


(க) வீ.கி, (௨) “சரணம்‌ திவாமறுப்சாப்தா ஸ்ஸமஸ்தா தேவ தாகணாஃ. ” 


௧௦௮ (தலா யிரம்‌ பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


கையென்று பாராதே நெருக்கி, மந்தரமித்யா தி. (க) 4 3.நா ந௦8.நற௦கரவா 1? என்‌ 
இறபடியே (௨) மஹாசலமான மந்தசத்தை, கடைகைக்கு மஜ்தாக நாட்டி. வடமித்யாதி, 


(௩) கரத அமலால்‌ வரஹ்‌ ?? ஏன்றெபடியே- வான கியாறெ வலிய கயிற்றை 
அதிலே கடைகயிறாகச்சுற்றி. கடைந்திட்டவித்பா இ. தேவர்களையும்‌ அஸாரர்களையும்‌ முக்‌ 


அற்க்கடையவிட்டு, அவர்கள்‌ இளை தக்‌ கைவாங்கனெவாறே .*(அலைகடல்‌ கடைர்தவப்பன்‌'” 
என்கிறபடியே அம்ர்தம்‌ ளெருந்தனையும்‌ நின்று சடைந்கருளின கைகளாலே சப்பாணி, 
கார்முகிலித்பாதி. ஆச்ரிகருடைய அபே-ஷிச ஸம்லிதாரம்‌ பண்ணின ஹா்ஷத்காலே காள 
மேகம்போலே குளிர்ந்து புகர்பெற்ற வடிவை யுடையனாப்‌ நின்றவனே சப்பாணி, ... 0, 


௮. . நிகமத்தில்‌, இச்திருபொழி கற்றார்க்கு பலம்சொல்லித்‌ கலைக்கட்டுகினூர்‌, 
மூ.--ஆட்கொள்ளத்தோன்றிய வாயர்தங்கோவினை 
காட்கமழ்பூம்போழில்‌ வில்லிபுத்தூர்ப்பட்டன்‌ 
வேட்கையாற்சொன்ன சப்பாணியீரைந்தும்‌ 
வேட்கையினாற்‌ சோல்லுவார்வினைபோமே. ௧௧. 


பதவுரை. 
.ஆள்கொள்ள- எல்லாரையும்‌ அடிமைப்‌ படுத்‌ வில்லிபுத்தூர்‌ ஸ்ரீ வில்லிபுத்தா, ருக்குகிர்‌ 
இக்‌ கொள்ள ம்‌ க்கப்‌ வாஹகரான 
தொன்திய- திருவாய்ப்பாடியில்‌ அவதரித்த கட்‌ கணக்‌ வர்மப்‌ | ழ்வார்‌ | 
னப்‌ | வேட்கையால்‌... விருப்பத்தாலே 
டமி 3 ர சொன்ன அருளிச்செய்த 
ஆயாதம்‌-— இடையாகளுக்கு ள்‌ ்‌ 
கோலினை தலைவனைவளை ம்‌ டக்‌ தமக 
்‌ இரண்சி ஒந்தும்‌. இப்பத்து பாசுரங்களையும்‌ 
க ஈாடோனும்‌ மவட்கையினால்‌-- அதரத்தோடு 
கமழ்‌ பமிமனியாகின்ற சொல்லுவார்‌ இஅகிறவர்களுடைய 
ஹு புஷ்பங்களையுடைய வினை அன்பங்கள்யாவும்‌ 
பொழில்‌_— சோலைகளாலே சூழப்பட்ட | யோம்‌- தன்னடையேகிட்டு இடிப்போம்‌. 


வ்யா. ஆட்கொள்ளத்‌ தோன்றிய, ஸாவரையும்‌ அடிமை கொள்வதாகவர்கு அளிர்ப்‌ 
பவித்த.। அவதார ப்ச்யோஜரம்‌- லிலாவி தனியிலுள்ள சேதாமைத்‌ திருத்தி அடிமை கொள்ளு 
கையென்கை. ££ பிறந்த ?? என்னாத, தோன்றிய என்றது, (4) 4 உஜவம்‌ வவ. 
ஹ.ந,ரயா 8ரவில_ஓ.கீடி ?? என்கிறபடியே கர்ப்பவாஸதோஷமற வர்தவதரித்தமை 
தோற்றுகைக்காக, ஆயர்தம்கோலினை. அவிர்ப்பவித்தது ஸ்ரீம துரையிலேயாடிலும்‌, னு 
ப்சகாகசித்ததும்‌ பாயோஜாப்பட்டதும்‌ தஇறாவாய்ப்பாடியிலேயிறே. தான்‌ தா மு நின்று ஏகிற்‌ 
அச்செய்அு, தன்‌ நீர்மையாலே எல்லாரையும்‌ வசீகரித்து ஆளாக்கிக்கொண்டு ஸர்வகோப 
நிர்வாஹசனானவனை. . நாட்கமழித்யா தி. ஸர்வகாலத்திலும்‌ கமழாநின்‌ அள்ள பூம்பொழில்‌ 
களையுடைய ஸ்ரீவில்லிபுத்தாருக்கு நிர்வாஹகரான பெரியாழ்வார்‌, வேட்கையித்யா இ, அவ 


அட்ட 


, கணட பட அ பன ட்டம்‌ பட 
(௧) “மந்தாரம்‌ மந்தரம்‌ கர்த்வா.”” (௨) 8 ஹரவறு, (௩) “யோச்த்ரம்‌ க்ர்த்வாசவாஸுடிம்‌,” 


ர்‌ 


37 
ம்‌. 


> 


i ச னு தபர்‌ புக்‌ 
(இ) “வக ஜூாவஸக்த்யாயாமாவிர்ப்பூ 


கஃ ப; எ௨.இி, துடர்சங்கிலிகை- வ்‌ தா; மிகை. ௬0௯ 


EE rr, ர சிரா புக அச களவரனானி லிவர்‌ சலட்‌ 


சார சேஷ்டிகாதுபவத்தில்‌ ஆசையா லை அருளிச்செய்த அப்பாஸ்ரிவிஷயமான பத்துப்பாட்‌ 


டையும்‌ ஆசா பூர்வகமாகச்‌ சொல்லுமவர்களைடைய அகில பாபங்களும்‌ தன்னடையபோம்‌. 
அடி.வாவு.--மாணி போன்‌ பன்‌ தூநிலாப்‌ பட்டித்‌ தாரி பசந்து 
குர்க்கினம்‌ அளந்‌ தடைந்து அட்கோள்‌ தடர்‌. 
பெரியஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌, 
(2 


ஆக - இருமொழி,  கூக்கு, பாட்டி எக. 
பண ன வள்‌ ண கைக ய! 


௮... இழிற்றிருமொழியிலே- சப்பாணி கொட்கையாகிற அவனுடைய பால சேஷ்‌ 
தத்தை, தத்காலத்திலே யசோதைப்பிராட்டி. யஅபவித்தாற்போலே, பி ற்பாடசாயிருக்றெ 
்‌ ்‌ த ன்‌ ட்‌ ட ன ள்‌ 
தாமும்‌ அதில்‌ ஆதராதிசயத்தாலே அவளுடைய (௧) பரவயுக்தாரய்க்கொண்டேடி ய நபவித்‌ 
சாசாய்‌ கின்றார்‌; அவன்‌ தளர்‌ கடை ஈடக்கையாறெ சேஷ்டிதத்தை தத்காலம்போலே துப 


வித்து இனியா! இருரி இல்‌. 


மூட துடர்சங்கிலிகை சலார்பிலாரேன்னத்‌ தூங்குபோன்மணியோலீப்பப்‌ 
படமூம்மதட்புனல்சோர வாரணம்பையரின்நூர்வதுபோல்‌ 
உடன்கூடிக்‌ கிண்கிணியாரவாரிப்பவுடைமணி பறைகறங்கத்‌ 
டந்தாளிணைகோண்‌ட சார்ங்கபாணிதளர்கடைடவானோ. ௧. 


பதவுரை, 


சார்ங்கபாணி. ஸ்ரீ சார்ங்கத்தைக்கையி நல ஊர்வ அபோல்‌_டக்குமாப்போலே 
யுடையவன்‌ | தண்ணி. இருவடிச்சதங்கைகள்‌ 

சற்சிலிகைத்‌துடர்‌ - ச௪ங்கிலிததுடரான த உடன்‌ கூடி--தன்றோடொன்றுகூடி 

சலார்‌ பிலார்‌ என்ன- *சலார்பிலார” என்று |. ஆரவாரிப்ப-௫ப்திச்சுவும்‌ . 
சப்திக்கவும்‌ கடை மணி இருவசையில்‌ சாத்தினமணி 


பொன்தாங்கு- பொற்கயிற்றில்‌ தொங்கு பந்து 
ட்‌ இன்ற. பறை பறைபோலே | பறை-படஹம்‌.] 
மணி மணியானது கறங்க ஓலிக்கும்படியாகவும்‌ 
ஒலிப்ப ௮ திவகிக்கவும்‌ தட பருத்து 
படட. உண்டாக்கப்பட்ட தாள்‌இனைகொண்டு.தன்றுக்கொள்றுத த்த 
மூன்று- இசண்டுகன்னமும்‌ இச்ஈமூமாற திருவடிகளால்‌ 
.... மூன்றிடங்களினின்‌தும்‌ | தளர்கடை ஈடவானோ 4 சளர்ரடை நட 

மதம்‌ புனல்‌- மதநீரானது வானே. 
சோரஃபெருகும்படியாக ப ன்‌ 

க 4 தளர்சடமையாவ த திருவடி சள்ஊன்றி கடக்‌ 
வர்சணம்‌--யாளையானது கும்‌பருவமன்றிச்கே, கடைசற்கும்பரு௨ மானசயாலே 
பைய கின்‌. மெள்ளநின்‌ தவறித்தவ்றி கடக்கும்சடை, 


(கமா வயாக, 


ஈறதலி யிரம்‌ பெரியாழ்வார்‌ இருமொ oe 


CLE, 


தடரித்பாதி, மதாதிள்பத்தாலே அம்பன்‌ 


த்‌ ன்‌ பத i ஆ ; பி அத 0 பட்ட பப யதா 
:? மு.த்றுல் கொண்டி நடக்கையாலே. காலி ற்‌ கிடக்கிற ௪ங்கிலிலைல்‌ அடர்‌ 


அது ப 
்‌ கோவில்கள்‌ விளையாமல்‌ 
டென்‌ த விலங்கா ஆனைவிலங்கு மக்கிய , 


ட ச ப்‌ டு ௩ (ஆ. ட ம்‌ ட்‌ ன்‌ 18) த பக பி [1 ஷா 
ப்‌ சலார்பிலார்‌ என்மிறனு - சங்காறுகாராம்‌... தூங்கின்பாதி, முனுஇல்‌ சட்டு 2 
. பட 2 2 ப 5 ரூ பவ வதும்‌ 22 
மிற்றில்‌. ஆரங்குகிறமணியான து ' நீவலிக்க,. * பொன்மாரி 
ஈன்கிறவிக்கால்‌ - பொற்கயிற்றைச்‌ சொல்லுகிறது, படவித்பா நி! உண்டாக்கிப்‌ 


மூம்மதப்புனலா வறு அ (உபர்‌ 


என்டிறவிட.ம்‌.இில்‌, 


பரவலா மா த்‌ அர ன்‌ காற்‌: பாம ல. வடிய. 
த்‌ த்சபதி ர OO வாரண 


tT போ ரில உடனி அயா ல 22 ர ச தி ்‌ சன்கி படி. மிய இருவரு. யர ன வனா தின்‌ 


தண்ணில. அம்பும்‌ அப்து சக்க அன்த ஜிகே மனி, திரு வரைபி 1 சா ச்‌ ஜில்‌ ன BL 


ட்‌ சில்கைசளான சாலை 
வடம ன ச்‌ முவி வி பழம்‌ ரது தஇிருவடிக? 27: டே சேர்ந்ன இழுப்புண்டு வருசையா லே 


அண்டான மன தங்கைகள்‌ கன்னி எிலிகூடி, சப்‌ இக்க வென்னவுமாட ம்‌. 'உடையித்யா தி. 


வரைய ப்டை ஒகர மணியானது அ பைட லே ௪ப்இக்க, தடந்தாளித்பா தி. LACAN, ai பதின்‌; 


ரப்‌ கீகாயுச்குமாப்‌ பரஸ்பாஸத்ர்சமாயி ருக்க 2 திருவடி க்கு, சார்ங்கபாணி. 1 


அ 


ச 


னைத்‌ திருக்கைபிடி யுடையவன்‌. இது ஈச்வசத்வ கிஹ்ஈங்களுக்க சல்லாபம்‌ உபய 


ணம்‌. அவதரிக்க போனதே எச்வசக்வ அிஹ்றங்க கள்‌ சான்‌ அம்படியாகவிே வெக்கை, கி த்ய 
1 A ன்‌ (9. 


தசார்‌ கடை ஈடவானோ னி சார்‌ றடை பாவ துஃ ஸே இ ரூவடிகள்‌ ஊன்‌ i ஈடக்ஞாம்‌ ட வன்‌, பின்பற்‌ 
கடை ற்கு 4 i தெவ்மாஹன்‌ பா்‌ லே தள்ளம்‌ LT, றி ஈட்க்கும்‌ அடை. கள்ளம்‌ பினை வறுமை ம்‌. 


மூ. சேக்கரிடை நனிக்சொம்பிற்றோன்றுஞ்‌ சிறுபறைமுளைப்போல்‌ 
ஈக்கசெந்துவர்வாய்த்திண்ணேமீதே ஈளிர்வேண்பல்முளேயிலக 
௮க்குவடமுடுத்தாமைத்தாலி பூ பூண்டவாந்தசயகன்‌ 
தீக்கமாமணிவண்ணன்‌ வாசுே தவன்தளர்‌ நடைஈடவானோ. உ. 


பதவுரை, . 
அச்முவடம்‌.. சங்குமணி வடத்தை அனி ட்ட எக னில்‌, இலி ஸி 
இடம்‌ தது இருவ சையிலே தரி ஜ்‌ அ ட தா ரன்‌ அும்‌- ழ்‌ தான்‌ அம்படி. விளங்காமின்‌ 7/7 


்மைக்காலி- கூர்மாளாசமார லா ஆபரணத்தை று பிறை இளம்‌ திங்களருடைய 


முளைப்போல்‌.._ - மூம்போலே 


சண்ட தருக்கமுத்தில்‌. சாத்திக்கொண்ட. 


வனாப்‌ ்‌ நக்க சிரிக்குமளவில்‌ 
அந தசயன்‌ - திருவனக்தாழ்வான்‌ மேல்‌ செம்‌ அவர்‌. மிகவும்‌ சிவ்‌ ரர்‌ அன்பா 


வாய்‌... அதரமா இற 


கண்வளர்க்கருளுமவனாப்‌ 
க அத்தன்‌ * ,அண்ணைமி து... உத ஸ்த்தாகம்‌.இ 
மாச மணி நலமணிபோன்ற 
வண்ணன்‌... வடிவையுடையவனாப்‌ 
வாசவன்‌. ஸ்ரீ வஸாஃதேவர்‌ திருமக 


ர்‌ இன்போ ல 


ர்‌ 


ஈளிர்‌ குளிர்ர்ததாப்‌ 
வெண்‌... வெளு்‌ இரா நின்றுள்ள 
பல்‌... இருமுத்துக்களு நடைய 
முனை அங்குரங்கள்‌ 
னை கணனான்‌ | இலக... விள ங்கும்படி. 
செக்கர்‌ இடை செம்மானத்தி இலே 


ப 


தளர்ஈடை. ஈடவானோ, 
(4) ௦ ரா த்க்‌ தகக து ச க்‌ 


ப 


( 


‘ ௩ ய்‌ . - உரு * 
“ பாட்டு. செக்கரிை - மின்‌ னுக்சொடி - வியாக்யொனம்‌. ௪௧% 


கல்கலைங்கல ளவ களவை வ ப அட பனக tt வ மாயவ வவ யவ ~~ 


ச வயா. இரண்டாம்பாட்டு, சேக்கரி பாறி, செக்கர்வா னதி இடைபபி மல்‌, 1 க) சாகாகீசத்‌ 


பு 


ல, ஈக்களிக்பாடு, ஸ்மிசும்‌' 


சாய்சூரம்ப்பொ்‌ 


இர தோன்‌ அம்படி உற்மேயமான பாலம்‌ 
றி 


- ன ச த, ராரா டு உரும்கிது அலு 3 இரு இடப ம 
செய்னையாலே மமிதச்சிவர்‌ இருந்‌ அள்ள இரவ தள்பார கல உய்ர்ர்து. நில கிண்‌ மூல சூளிர்க்‌ து 


பல ல ல ப ல ம த்‌. i ஆ தத்‌ டடத அட்‌ ரவ 
வெருநத்‌ இருக்கிற திருமூத்தின்‌ அ கரத்தினுடைய 2 கீஜல்ஸானனு பர்கானினி.  அத்குவட, 
அமைத்‌ தரி லிபூ சைட... கொமாணார 


= ப - ழ்‌ ்‌ த்‌ ஐ ரூ (4 oe - 
ழு டூ தது. எங்குமணி வடத்னைத்‌ இருவரையிலலசை ன்‌ 


து i தி்‌; த்‌ ல 14 0 a - i அறு 
கான தாலியாகிற அ பரணவிலசஷக்கைஜ்‌ தஇருக்சமுக்நிலே சாத்தியிக்றெ. அரந்த சயநன்‌. 


ரு தந்தன? ல்க ன்‌ / பத்‌ ்‌ 

அ வகாசத்ி அடைய மூலத்தை நினைதிதுச்சொல்‌ கிறது, (௨) நாம உர) 88-௦ | 

ரம ?? என்னக்‌ நி க்கமாமணி வனி 7. தகுதியான மிலரத்கம்போன்‌ா 

கப) ரலி 1 கடவ தும, தக்க ரம பேண்ணன. இருஅ்பான மலமாக 2 
இரககியு கல ள்‌ ல்‌ ே க்யா நிவா வர்‌ இஃ சபி ர்றவ்‌ 

அமுது 2) தூபுடையவன்‌, வாச தவ al அமர்‌ 5. tip விலை மறவர்‌ அருமன்‌, திவா்கடை 


ரூ ள்‌ ; 
கடவ, உடு கடட உட உகர உச டக எச இய 


மூ -மின்னுக்கோடியுமோர்‌ வேண்டிங்களுஞ்‌ சுழ்பரிவேடமுமாய்ப்‌ 
பின்னல்துலங்‌ குமாசிலையும்‌ பீ தகச்சிற்ருடையே டம்‌ 
மின்னிற்போலிந்த2தார்‌ கார்முகில்போலக்‌ கழுத்தினிற்காறையோநே 
தன்னிற்பொவிந்த விருட கசன்‌ தளர்டைடவானோ. ௩ 


பதவுரை, க 
௩ க ௩ ந ட்ட அ ப க க இட பட ட தட்‌ 
ஜமின்‌ கொடியும்‌. மின்னல்‌ கொ புடம்‌ சிறு அடையொடும்‌ இ ரிருடைர்ய்கிற 
௩ உரு ஆ ‘ ம்‌ ந்‌ றும்‌ ல்‌ 
ஊர்‌ அதிவிதியமாய்‌ இவம்றோடும்‌ 
(மில்ல. வெரல்‌ இசொறின்ற | கமின்னில்‌. மின்னண்லே 
அ ரும்‌ சர்த்ரம்ண்டல மமம்‌ பொ விர்குதுஃ ஜிலு ங்குப்தாப்‌ 
ஸல்‌ அசைச்‌ சூழற்‌ க்‌ ஜர்‌ அுத்விதியமாப்‌ 
12 2 ட்‌ த்க்‌ எ இ) ய ம ச Q 
சசி வெடமுமாய்‌ பரி வஷமழும்‌ போலல்‌ | கார்ட்‌ கறுக்இிராரின்ற 
சன்னல்‌. அரையில்பூண்ட பொற்பின்ன முல்‌ பால... மேசம்போலே 
க பத ச்‌ அம, ள்‌ மக்‌ இனி... இருக்கமுச்‌ இல்‌ பூண்ட. 
அலிக்கு ஆ இல்கொம்ஃப்டடல்‌ ம்‌ ்‌ 
அதம்‌ அதில்கொக்கப்பட்டு விளங்கா காறையொடும்‌.. காறை? என்னுமாபா 
ஙி ர்‌ ரி ப ட்‌ அட்ட 
0200. . ணதுமிதாடும்கூட 
அரன்‌ இலையும்‌ 7 இலைச்‌ கோ வையும்‌ தன்னில்‌ பொ விற்கு ஸ்வ ன்‌ ப்ச்காசனாய்‌ 
, சசி சகம்‌ பொன்வர்ணமான | இருடசேசன்‌ சண்டவர்களுடைய இரத்‌ 


று ரப ச உ: 
டக சியங்களைக்‌ வருபவை ன வினி 


்‌ மின்ணும்ளொடி? என்கிற விடில்‌ மிஸ்‌? 

4 - p ௩ ந க க 4 தம்‌ உம டம்‌ தா 
கர்ணனும்‌ சொல்லுக்குமேல்‌ 1 டு காம? என்று“ | அற்‌ கெய்‌. | 
ர ப பம்‌ ஸ்‌ டத 3 க ர்‌ ர. ர ரப்‌ அட த்த 
ம அயிவச்ததால்‌ உசரச்சாரியை பொருந்திற்ற , தீளர்கடைடவானோே, 


வயா, கூன்றாம்பாட்டு, மின்னித்பா தி, மின்கொடியும்‌ அத்தோட சேர்ந்ததோர்‌ 
அனைங்க சந்த்‌மண்டலமும்‌ அதிசைச்சூழ்க்த பரிவேஷமும்போலே, பின்னலித்பா இ." இரு 
வசையில்‌ சாத்தின பொற்பின்ன லும்‌, அதிலேகோவைப்பட்‌டு ப்ரகாடுக்கிற வெள்ளி அரி 
அலைப்பணியும்‌, இவற்றுக்கு மேலேசாத்தின பொன்னின்‌ சிற்றுடையுமாறெ விவற்றோபம்‌, 
பின்னிலிஜ்பா இ, மின்னாலே விளங்கப்பட்டதொரு காளமேகம்போலே திருச்‌ கழுத்திற்‌ 


EL) ட 


(௧) ராவா; (௨) 2 காகபர்யங்கமுச்ஸ்ர்ஜ்ப ஹ்பாசதூ 


| மாதலாயிர. பெரியா ழூவார்‌ திருமோ ழி, 


அவக கனகு க்யா கவளி 


1 அ 
சாத்தின காறையயொோமிம்‌. 


தன்னிலித்பாதி. இவ்வொப்பளைகள்‌ மிகையாம்படி 


தன்னழ 


காலே (௪) ஸம்ர்த்த ன பிரப்பானாப்‌ அவவ ழகாலே கண்டவர்களுடைய இக்தரியங்களைக்‌ தன்‌ 


ட ்‌ i ந 
வச மாக்கக்கொள்ளுமவன்‌ தளா.ரடை ஈடவர? னா, 21% ல்‌ ன்‌ க. 


மூ-கன்னற்குடந்திறந்தா லோத்தூறிக்‌ கணகணசிரித்துவந்து 
முன்வந்துசின்ற முத்தந்தருமேன்‌ முகில்வண்ணன்‌ திருமார்வன்‌ 


தன்னைட்பெற்றேற்குத்‌ தன்வாயமுதக்‌ தந்தேன்னைத்‌ தளிர்ப்பிக்கின்றான்‌ 


தன்னேற்றமாற்றலர்‌ தலைகண்மீதே தளர்கடைட்வானோ. ௪, 


பதவுரை. 


கன்னல்‌ குடம்‌... கரும்பு ர்ஸக்குடமானதனு 


2 . . உ ப தி: 85 
இறந்தால்‌ ஒத்து வாய்திறக்சாற்போலே 


ஊழி. இருப்பவளத்தில்‌ அம்ர்தம்‌ ஊதி 


வடிய 
கணகண சிரித்து £ கண்கண? என்று 
சிரித்த 
. ப கிம்‌ ர 1 
உவ... ஸர்துஷ்டன்ப்க்‌ கொண்டு 
முன்வக்னரின்‌ அஃ முன்னேவர்து நின்று 


முத்தும்‌ தரும்‌. அதரபர்றம்‌ கீருமவனாய்‌ 


என்‌... எனக்கு பவ்யனாய்‌ 
முதல்‌. நிலமேகம்போன்ற 


வண்ணன்‌] இருகிறத்தை புடையனாப்‌ 


கிரு பெரியபிசாட்டியாசை 


மார்வீிலேயு டையனாப்‌ 
+ 
கன்னை 
பெத்தெற்கு - பிள்ளாயாகப்பெற்ற எனக்கு 


மார்வன்‌ 
தன்னை 


தன்னுடைய 
திருப்பவள தீதில்‌ ஊறு 
அன்ற அம்ர்தத்தை 


ஹ்‌ ன்‌... 
வாய்க்‌ 


தற்று. கொடுக்கு 

கன்னை தாயான என்லை 

தனீர்ப்பிக்சின்முன்‌ _— தழைப்பியாகின்‌ ஐ. 
இவன்‌ 


லி 


தன்‌ எற்று தன்னோடு எதிர்த்த 

மாற்றலா-.. ௪ கீறாச்களுடைய 

தலைகள்மீத-.. தலைகள்மேல்‌ 
அிளர்சடைஈடவானோ. 


வ்யா. ஈரலாம்பாட்டு, கன்னலித்யா தி.(ேகருப்பஞ்சாற்றுக்குடம்‌ *இல்லி இறந்தால்‌ 


பொசிர்து புறப்பமொபோலே, 
சிரித்து ப்ரீதனாப்க்கொண்டு, 


திருப்பவளத்தில்‌ ஜலமான து ஊறிவடி.ய, கணகணவெனச்‌ 
கணகணவென்ற து - விட்பிச்சிரிக்ற போதை சப்தாறுகாரம்‌. 


முன்னித்யாதி. முன்னேவந்து நின்று தன்னுடைய அதராஸ்வாதத்தைத்‌ தாசாநிற்கும்‌.. 


முத்தம்‌ - அதரம்‌. என்னி தயா தி, 


னப்‌, அர்த பவ்யதைக்கு ஊற்றுவாயான லக்தமிஸம்பக்தத்தை யை 


எனக்குபவ்பனாய்‌ காளமேகம்‌ 


போன்ற வடிவையுடைய: 


டயவன்‌. தன்னையித்யா gi 


தன்னைப்‌ பிள்ளையாகப்பெற்ற பாக்யத்தையுடைய வெளக்குச்‌ தன்னுடைய (௩) வாகம்ர்தத்‌ 


தைக்தர்து என்னை தழைப்பியாகின்றான்‌. இங்கே ** வாயமுதர்‌ தந்‌ த-தளிர்ப்பிக்ன்றான்‌ ?” 


என்று - வர்த்தமாஈமாகச்‌ சொல்‌ லுசையாலே, முன்பு £ மூத்தம்தறாம்‌ ” என்றது - எப்‌ 


போதும்‌ தன்விஷய த்தில்‌ அவன்செய்துபோரும்‌ ஸ்வபாவகதாம்‌ பண்ணினபடி. தன்னேற்‌ 


தித்யாதி, 


தீ] 
வானே, லத பல்லி ல்ல 


கல்வ வ வன்‌ வக்க வவ மம பட வ வட அடவ ய யல்ல 


(௧) 7%, (௨) கரும்பு, சாறு, குடம்‌ என்னுமிப்பதங்கள்‌ சோந்து 


அக்குட ? 


மென்ற டெக்கிறது, 1இல்லி - ஈயம்‌. 


தன்னோ டெதிர்ந்த சதீருக்களானவர்களஞுடைய தலைகள்மேலே தளர்நடை. ஈட 


ee ES oss ட்‌ 


 கறுப்பஞ்சாத்‌ 
(௩) வாம8]., 


(கடு) கப, காஃ இ, ௫- பாட்டே முன்னலோர்‌ வெள்ளி- வியாக்கயொனம்‌. சகட 


ATTA D AN 


மே முன்னலோர்வேள்ளிப்‌ பேருமலைக்குட்டன்‌ மொடுமோவோரைந்தோடப்‌ 
பின்னைத்தோடர்ந்ததோர்‌ கருமலைக்குட்டன்‌ பெயர்ந்தடியிவே தபோல்‌ 
பன்னியுலகம்பரவியோவாப்‌ புகழ்பலதேவனேன்னும்‌ 
தன்னம்பியோடப்‌ பின்கூடச்செல்வான்‌ தளர்நடைநடவானோ. ௫. 


பதவுரை. 
மான்‌ மன்னை . ந ப, 
NT பன்முக உலகம்‌ 1 உயர்க்கவர்கள்‌ 
ஈல்‌- ஈன்றுய்‌ பன்னி ஆராய்ச்‌ 
௫ பறற 
இர. ற்விதியமாய்‌ பாவி அடித்த 


பென சுன்ன ப்‌ ்‌ ம்‌ . ம 
செரு வெள்ளிமலை... பெரிய வெள்ளிமலை ஓவா எல்லை காணவொண்ணா க 


ஈன்ற புகழ கீர்கிகியையுடையனாய்‌ 


ட்டன. குட்டியான அ பலதேவன்‌ என்னும்‌ ££ பலதெவன்‌””என்‌ 

மயொயொடுடூ “ இடு இிடெ ன்னு ஹும்‌ பெயரை உடையனான 
ரத ள்‌ அ ல பட த்‌ பல்‌ அப்பத்‌ ண்டு ன்‌ ம்‌ 

விரைச்‌து இட வேகமாய்‌ ஓடச்செய்தே தன்‌ ஈம்பி- ஐன்‌ தமையனானவன்‌ 

இல்லப்‌ ட்‌ டர ்‌ 

பின்ன அர்தமுட்டியின்‌ பின்னே ஓட முன்னே ஓட 

தொடர்ற்தனு தொடர்க்க ன்‌ த்‌! 


அப்த அதுத்த அன்த வல்‌ அவனைக்‌ கூவெதற்காக 
ஓ 


முலை மலைன்ற [ மலையா அுண்டாக்கப்‌ செல்வான்‌... விரைர்‌து ஈடக்கறவன்‌ 


பட்ட] தளர்கடைஉடவானே. 
ஜர்குட்டன்‌-— ஓருகுட்டியான து = ல ல 
பெயர்ர்து- பேர்‌ ம்‌ 1 உலசமென்பது உயர்ர்தோர்மாட்டே ”” என்று ' 
அடி. இசிவபோல்‌ - அடியிமொப்போலே | தொல்‌ காப்பியத்தில்‌ சூத்திரம்‌, 


வ்யா. ூந்தாம்பாட்‌ெ, முன்னலித்யா இ. முன்னே விலகதணைமாய்‌ அத்விதியமாய்ப்‌ 
பெரிதா மிருங்துள்ள வெள்ளிமலை ன்ற குட்டியான து தன்செருக்காலே இடுதிடென விரைம்‌ 
தோட. பின்னையில்யா இ. அர்தச்குட்டியின்‌ பின்னே தன்செருக்காலே அத்தைப்பிடிக்கை 
க்சாகஜ்‌ அடர்க்து, அஞ்சறகிரி மின்றதொருகுட்டி, தன்‌ சைசவா.நுமுணமாகக்‌ காலுக்குக்‌ 
கால்‌ பெர்ர்தடியிட்செ செல்லுமாபோலே, பன்னியித்யாதி. லோகமெல்லாம்கூடி, கங்கள்‌ 
ஜ்ஞாசசக்‌ திகளுள்ள வள வெல்லாம்கொண்டு ஆராய்ச்து ஸ்துஇத்தாலும்‌ முடிவு சாணவொ 
ண்ணு புகழையடையனுப்‌ பலேவனென்னும்‌ பேரை யபுடையனான தன்னுடைய தமைய 
ஞானவன்‌ செருக்கி முன்னே இட, அவன்பின்னே அவனைக்‌ கூடவேணுமென்று தன்‌: சைக 


வாஅகுணமாசு தவரித்து நடக்குமவன்‌ தனர்கடை ஈடவானோ. 3 வடி ௫, 


மூ. ஒருகாலிற்‌ சங்கொருகாலிற்சக்கரமுள்ளடி. பொறித்தமைந்த 
இருகாலுங்கோண்‌ டங்கங்கெழுதினாற்போ லிலச்சினைபடட௩டந்து 
பேருகாநின்ற வின்பவெள்ளத்தின்மேற்‌ பின்னையும்‌ பெய்துபெய்து 


கருகார்க்கடல்வண்ணன்‌ காமர்தாதை தளர்நடை ஈடவானே. ௬. 
பதவுரை. 
மரு கீறிததீதாய்‌ கடல்‌. கடல்போன்ற 


மா. முளிர்ர்‌இசாநின்ற வண்ணன்‌- இருகிறச்தை புடைபனாய்‌ 


அவச வயச சிபசபசிபாகவபா பச யாயகபாபசபகயாபபாகபைகபகியய்‌ பெனச்யாம்‌ 


ககம முதலாயிரம்‌ - பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


த்‌ 


a 


அக்குவுள்கு- அடியிட்ட அவ்வவ்‌ விடங்களி 


காமாதாதை- மர்மதனுக்குப்‌ க்ப்‌ | எழுதினாத்போல்‌- எழுதினாப்போலே [2ல 
2 ்‌ ட இலச்சினை லக்ஷணம்‌. [ அடையாலம்‌ ] 

ஒருகாலில்‌- ஒருதிருவடியில்‌ ராக டப 

சங்கு ஸ்ரீபாஞ்சஜக்யமும்‌ ஈடர்து- ஈடக்து 


. 5 பெருகா நின்ற ப்ரவஹியாநிய்கி 
ஒருகாலில்‌-- மற்றொரு திருவடியில்‌ டட க பிக்க தது பன்‌ பட ப 
இன்ப Wolo சாதனை ம கட்டை. ஆர்ப்‌ 


சச்சாம்‌-- ஸுதர்ச காப்‌ ன்‌ ப்‌ சதல 
க. ஸ்ரீ த ர ழவானுமாக வாஹத்தஇன்‌ மெலே 


டது 


்‌ 5 த ன்‌ 3 2 , ம்‌ 
உள்அடி- உள்ளடிகளிலே [ உள்ளங்காலில்‌ ] | பின்னையும்‌ மேன்மேலும்‌ 


. 7 . a ட்‌ க ம்‌ ற 
பொறித்து- மாகையாகப்‌ பொறித்து பயறு பெய்‌ டட ஆகக்ததிதை வர்ஷித்‌ 
அமைந்த சமைந்த அக்‌ கொண்டு 


இருகாலும்‌ கொண்டு -' இரண்டெடி களா லும்‌ தளர்கடைமட வானோ. 


வயா, ஆரறாம்பாட்டு, ஒருகாலித்யாஇ, ஒரு திருவடிகளிலே ஸ்ரீ பாஞ்சஜர்யரும்‌ 

ஒருதிருவடிகளிலே திருவாழியாழ்வானுமாக உள்ளடிகளிலை சேகாரூபேண பொஜித்துள்‌ 
. ட வசூ . . ப ம ட்ட த்‌ ச 

சமைந்த விரண்டு திருவடி.களையுங்கொண்டு, அங்கங்‌ தயா தி, அடியிட்ட ஹல குசல 

விலே ஏ தூலிகைகொண்டு எமழுதினற்போலே அடையாளப்‌ படும்படிடர்‌கது, பெருகாவிச்‌ 

யாதி, இந்த ஈடையழகையும்‌ வடிவழகையும்சண்டு மேன்மேலனப்பெருகாகின்ற இரந்த 

ஸாகசத்துக்குமேலே பின்னையும்‌ உத்தரோத்தரம்‌ அரக்கக்தை! ஊ்டாக்கி. கருகாரித்பாதி, 
த்தி | அப ர கீ i 

இருண்டு குனிர்க்நருக்றெ கடல்போன்‌ இருகிறதிதையுடையவன்‌. குமை-இருட்டு, கார்‌. 

ற இருகிஐத்தையு ருமைஃஇ। 
குளிர்த்தி, அன்றிக்கே, கருமை - பெருமையாய்‌, கார்‌- இருட்சியாகவுமாம்‌. அன்றிக்கே, 
்‌ க ல ப 3 . ; ம 
காசென்று - மேகமாய்‌, காளமேகம்போலேயும்‌ கடல்‌ போலேயுமிருக்கிற இரு நிறத்தை 


யுடையவ னென்னவுமாம்‌. காமர்தாதை. அழ்காலேசாட்டைவெருட்டி த இரிகிற காமனுக்கு 
உத்பாதகனானவன்‌. & காமனணைப்பயக்க காளையிறே, (5) எவ ஷவாஷ்னது மளவ டே? என்‌ 


னும்படியன்றிக்கே, காமனைப்‌ பயர்தபின்பு ழ்தோக்கிப்‌ பிசாயம்புகுமாய்த்து. 


காமாதாகதை இன்ப வெள்ளக்‌இன்மேல்‌ பின்னையும்‌ பெய்அ பெய்து - தள்ர்கடை ஈட 


வானோ என்று அச்வயம்‌. ர்‌ ன்‌ க க A ௬௩ 


மூ.--படர்பங்கயமலர்வாய்‌ நேகிழப்பணிபடசிறுதுளிபோல்‌ 
இடங்கோண்டசெவ்வா யூறியூறியீற்றிற்றுவிழநின்று 
கடஞ்சேக்கழுத்தின்மணிக்கூல்‌ போலுடைமணிகணகணேனத்‌ 
தடந்தாளிணைகோண்‌ட சார்ங்கபாணி தளர்கடைடவானோ. ௪. 


பதவுரை. 
படர்‌... படராநின்ற | இடம்கொண்டஃ விசரலமாய்‌ 
பங்கயமலர்‌-. தாமரைமலரான து செம்‌. வெந்திராநின்ற 
வாய்‌ நெழெ- விகஸித்தவளவிலே வாப்‌- இருப்பவளத்தில்‌ அம்ர்தமான து 


பனி படட குளிர்க்தம அவான து ஊறி ஊறி நிரந்தரமாக ஊறி 


சிறது அளி போல்‌... சிறுக்கத்துளித்த விழு இற்று இற்றுவிம முறிந்து விழும்படி. 
மாப்‌ போலே நின்ன நின்று 


இ ee 


த: 


சி” தாலிகை: திசாமெழுதும்‌ கருவி, (௪) :: ப்சஸவாச்கஞ்௪ யெளவரறம்‌ '* 


கஃபே இ, எ- அஃ பாட்டு. படர்பங்கயம்‌- பக்கங்களும்‌. வியாக்கியானம்‌. கசடு 


கருதப்‌ பாள்யாரள்க ள்‌ 


1 


கிம்‌ க்ஷசமான கண கணென- கணகணவென்று ஒலிக்க 
மக நி பத்தின்‌ தட பருத்த. 
கழுத்தில்‌. சழுத்திற்கட்டின காள்‌ இணைகொண்டு- ஒன்றோடொன்றொ 


தத இருவடிகளால்‌ 
சார்ங்கம்‌ ஸ்ரீசார்ங்கததுஸ்ஸை 


| பாணி இருக்கையிலுடையவன்‌ 


மணி. மணிய னுடைய 


குரல்‌ போல்‌ ஓலியைப்பொலே। 
உடைமணி- அசையில்‌ சாத்‌ தின மணியா 
னது 
வ்யா. ஏழாம்பாட்டு, படரித்பாதி. பெருத்திருக்துள்ள தாமரைப்பூவான அ முரு 
ளிதமா யிருக்கையன்திக்கே, வாய்கெகிழ்ர்தவளவிலே, குளிர்த்தியையுடைத்தான ௮௧ 
வாயில்‌ :மதுவானது சிறுகக்துளித்து விழுமாப்போலே, இடங்கோண்டவித்பாதி. இட 
முடைத்தாய்ள்‌ இவர்இருந்துள்ள இருப்பவளத்‌ இல்‌ ஜலமானது நிரந்தரமாக ஊறி 
முறிக்னு விழும்படிகின்று, கடஞ்சேக்கழுத்தித்யா இ. கடிதான சேவின்கழுத்தில்‌ கட்டின 
மணியி அடைய தவரிபோலே இருவரையில்‌ கட்டின மணியானது கணகணவென்று சப்திக்‌ 
கும்படி. தடந்தாளித்பா தி. ஸவிகாஸமாய்‌ பரஸ்பர ஸதாசமான இருவடிகளைக்கொண்டு 
மாட 


தளாஈடை ஈடவானே, 


சார்ங்கபாணியானவன்‌ தளர்நடை ஈடவானே. ய si னி ட 
மூ.பக்கங்கருஞ்சிறுப்பாறைமிதே யருவிகள்பகர்ந்தனைய 
அக்குவடமிழிந்தேறித்தாழ வணியல்குல்புடைபேயர 
மக்களுலகினிற்பெய்தறியா மணிக்குழவியுருவின்‌ 
தக்கமாமணிவண்ணன்வாசுதேவன்‌ தளர்நடைநடவானோ. ௮ 


பதவுரை. 
கரு கறுத்த உலூனில்‌- உலகத்திலே 
{ 2 i ச்‌ i 1 ர ௩ ச ௫. பூ 
சிறு பாறை இறியமலையின்‌ த்வம்‌. அரிக்க 
- od தர்‌ த (Dp ட ர்‌ 
டன்‌ மீத ச. மப்‌ பெய்து அறியா - பெற்று அறியாத 
ருவிகள- ருவ்கனானலவை 
ட அதல ட்‌ ட Te ட்‌ மணி- மரோஹரமான 
பகர்ந்து அனைய ஒிவிமொப்‌ போலே ன்‌ லாம்‌ 
ம்‌ த A ஸ்‌ ரூழவி உருவின்‌- சிறுப்பிள்சோ வடிவை 
அக்குவடம்‌- ( இருவரையில்‌ சாத்‌ இன ) ர 
வளைமணிவடமான த i டதத அப்‌ 
இழி ரீது-- தாழ்ந்தும்‌ இல்டை தருது 
ஏறி உயர்ந்தும்‌ மா மணி நீலமணி போன்ற 


அாழ-- தொங்கும்படியாகவும்‌ வண்ணன்‌... இருகிறத்தை யுடையனான 

அணி அல்குல்‌ - அழகெநி தீம்பமான து 

புடை பெயா- பக்கங்களில்‌ அசையும்‌ படி 
யாகவும்‌ இளா்ரடை நடவானோ, 


ல்‌ தத்தத்‌ ்‌ 
வாசுதேவன்‌-- ஸ்ரீவஸுு தவர்‌ இருமகன்‌ 


வயா. எட்டாம்பாட்டு, பக்கமித்யாஇ, கறுத்த நிறத்தையுடைத்தாய்ச்‌ சிறுத்தி 
ருக்துள்ள மலையினுடைய பார்ச்வத்திலே நிம்கோர்கதமான அருவிகள்‌ ஒளிவிரமாபோலே. 
பகர்‌ - ஒளி. அக்கித்யாதி, இருவரையிற்சாத்தின வளைமணி வட மான த தாழ்ந்தும்‌ உயர்‌ 
த்தும்‌ காலனும்படியாக. அணியித்யாதி, அழகிய நிதம்ப ப்ரதேசமான து பார்ச்வங்களிலே 
அசைய, மக்களித்யா தி. லோகத்தில்‌ மதுஷ்யர்‌ பெற்றறியாத அழயெ குழவிவடிவையுடைய, 
இக்கவித்யாதி. சகுதியான நீலாத்ம்போன்ற நிறத்‌ தீயுடையனான ஸ்ரீவஸுுகேவர்‌ இரு 
மகன்‌ தளர்நடை ஈடவானே. ப i க்‌ க ர ன ரி 


௩ 


ப படபட அச ௧௮ அ பசய்ய பவ, 


ச்‌ 


௩ 7 ச 2 ந [அ 3 
சத்தலாபிசம்‌- பெரியாழ்வார்‌ இருமொ பி, 


ATTRA ATT ATA, 
ப வவ 


ம. வேண்புழதிமேற்பெய்தகொண்டளைந்ததோர்‌ வேழத்தின்கருங்கன்றுடோ 


தேண்புழுதியாடி த்திரிவிக்கிரமன்‌ சிறபுகர்டடவியர்த்து 
ஒண்போதலர்கமலச்‌ சிறுக்காலறைத்தொன்றுரோவாமே 
தண்போதுகொண்ட தவிசின்மீதே தளர்கடைடவானோ. ௯: 


பதவுரை. 


த ட்‌ 
வெள்ளைப்‌ புழு இயை 
மெலே ஏிட்டுக்‌ 


ப, ஆ 
த இ நதர 


ர்‌ உரு 
ன்‌ பப் துமி காண்டி 


LL 
முகாண்டு 
்‌ ர எ ததர அளைந்த 
ப்ரி 
வறு. 
கறுத்து 
ன்‌ ன்‌ - 7 க 2 : 
வெழுத்கின்‌ சன்று போல்‌. அனைக்‌ சூட்டி. 
பாலே 


உ புழு இயிலை 
டு 
விஃ பக்தாதி 

கேன்றடியால்‌ உலகத்தை 
யளந்தவன 
2௮.2 க்ரில்‌ 
சிறித திருமேனி புகர்‌ தஅித்‌ 
தோன்றும்படி 


சட்ட அன்டு 
௪௮ புகாபட 


வ்யா. ஒன்பதாம்பாட்டு. 


பங்கு 
A 


2/2 இ 
2 
தி [அ 


1 


3 
ச்‌. 


வெண்புழுதியி த்யாதி, 
லச ட - ள்‌ - க்‌ ன்‌ , 

க்கொண்டு அளைந்ததொரு கரிய அனைக்கன்‌ றுபோலே. ௦ தண்ணித்பா தி. தெள்ளிய 

டு, திரிவிக்கிரமன்‌. 


ன ப்‌ . ட i ப்‌ ப த்‌ ரூ ரூ க ச க 
யம சீயகைககாகத திருவடிகளின்‌ மார்தவைம்பாசாம்‌ AD % லவாகசளை யனாககுவன . கிறு 


யைச்‌ இருமேனியிலே ஏறிட்டுக்கொண் 


வியர்த்து- ஸ்வேதம்‌ கொண்டு 
ம்‌ r 


அழயெதாய்‌ 
சி ரி இலி 
போது- உரிய காலத்தில 


அலா 


மலம்‌ 


ஓண்‌- 


விசித்து 
தன அட ம்‌ 
ஜரமசைப்பூப மபானற 
சிதறிய 
திருவடிகள்‌ 
ட்டி ய 


சிறு 
கால்‌ 
உறைத்து. மிதித்தவிடத்திலே 
OD த: - டர 
ஜன்‌ று OTT LL ஒன்றும்‌ ழீ சாவா பழு, 
கண்‌. குளிர்ந்த 
போதுகொண்ட பூக்களையுடைய 
ப்‌ Ne} . . . 
தவிசின்‌ மீது- மெத்தையின்‌ மேல்‌ 
ந்தா சு 
அள்ராரடை நடவாட்‌ ௦). 


வெளுத்த புழுதியை பேலே 


ஆச்ரிகனன இற்கான 


த்‌ os க ட றி ட்‌ கா ்‌ 
பகை வியர்த்து, ஏறிட்க்கொண்ட புழுதி ஸ்வேதபிற்குக்களாலே ஈர்‌ சவிடன்சளிலே 
ன க ன்‌ 

ல்‌ ட்‌ ன ன மணி » 1 .] 173 ட . ௪ உ பி . 4 ப 
னர சிறி புகர்த்துத்தோ ன்றும்படி வியர்த்து, ஒண்போதித்பாதி. அழயெதாய்த்‌ 


சனக்கடைக்ககாலதஇம்‌ ட்‌ கக: த க 
கனககடைத்தகாலத்திலே யலர்ந்த தா மரைப்பூப்போலே பிருக்கித சிறியதான இருவடிகள்‌ 


மிதி, விடச்லே * ப (ச. ப ட்‌ ட ன்‌ 
்‌ ஹ்ஹ இலல + ஒன அறைத்‌ ம காவாதபடியாக, தண்ணியா தி, குளிர்க்க பக்சே 


ப்பை அதான ய்ய ல்‌ 79 ல்‌ 
யுடைக்கான மமெத்தைமமேலே தளர்ச-டை கடவானே. தவிசு-மெத்தை, னன்‌ அ ன்‌ 


மூ.திரைரீர்ச்சந்திரமண்டலம்போல்‌ செங்கண்மால்கேசவன்றன்‌ 
திருகீர்முகத்துத்துலங்குசுட்டி திகழ்ந்தெங்கும்புடைபேயரப்‌ 
பேருநீர்த்திரையேழுகங்கையிலும்‌ பெரிய தார்தீர்த்தபலம்‌ 
தருநீர்ச்சிறுச்சண்ணந்துள்ளஞ்‌ சோரத்தளர்கடைடவானோ. ம்‌, 


பதவுரை. 


அஷ 

திரை லை எறிகிற 

பட்ட ரதன்‌ மல்‌ ன்‌ 

நக விலா இல 5 தத ்‌ 
சுடலின்‌ இடையில்‌ சலித்த்தோற்றுறெ 


7 (பா) க்‌ ஒன்றுறுதது, 42 


சந்திர வ்‌, சந்த்ர மண்டலம்‌ 


போல்‌ போலே 


கடூள. இ,0.ஃ பாஃ இரைகீர்‌ - வியாக்கியானம்‌. 


வெசணவுகமுவப்வசயிவவ வப, 


செம்‌ சண்‌--ிவெர்த இருக்கண்களையும்‌ | 


கல்‌ 


கதுக்தநகிறத்தையு முடையனாப்‌ 
கேசவன்‌-ப்சசஸ்த? கசணான்‌ இவன்‌ | 
அன்‌ தன்னுடைய | 
ட [] - t 

இரு--உஜ்ஜ் வலமாய்‌ | 
நீர்‌ கீர்மையையுடைத்தான | 
முகத்து திரு மகம்ண்டலச்‌ இல்‌ 
(2 9௮ல்‌] அரு அமக பளை தத) 
அலங்கு -ப்சதாசியாகின்‌ ற்‌ | 
சட்டி கட்டியான த ! 
எாக்கும்‌ இகழ்ர்‌ எண்கும்‌ விளங்கி 

றாம்‌ அழக எங்கும்‌ விளங்கி 


‘ 
யுடைபெயாஇட அம்‌ வல்துமாய அசைய 


கீர்‌ 


அ ்ற்ர்‌ நிப்பது தத்‌ ச வ 


பெருஅபுண்யதிர்த்தற்களிற்‌ கிறக்கதாய்‌ 
கீர்கிரை எழு வெள்ளைீர்‌ அலையெறியா 
4 கின்ற 

த பி ்‌ கரக இய ற்‌ “டில்‌ 

சஙுசையினும்‌.]. க்காக இயிலுவ்‌ காட்டி 

பெரியது... பெரி பதாப்‌ 

ஜாட அத்விதியமான 

இர்க்கபலம்‌— திர்க்கபல த்தை 

[a 87 ர்‌ (அற்ற ப ர்‌ ர்‌ 


ர்ற்தள்க ஜல அதையுடைய! 


அரும்‌ நிர்‌ 

சிறு சன்ணம்‌-- இரியசண்ணமானண து [அண்‌ 
ணம்‌ - குஹ்‌ பாவபவம்‌.] 

அன்னம்‌ சொர அளிக்கும்‌ அளிக்க 


களர்சடை. ஈடவானே. 


வ்யா, பத்தாம்பாட்டு, திரைரீரித்யா தி, இனாக்ளெப்பக்தை யு டைக்கான முத்ரா மத்‌ 
ததியத்திலலை சலிக்குத்‌ தோற்றுறெசர்த்ரமண்டலம்போலே. செங்கண்மா விஜ்பாதி.சிவர்க இருக்‌ 


கண்ணனையும்‌ அதுக்குப்‌ பாபாகமான சறுக்கு நிறச்தையு முடையனாப்‌ ப்ரசஸ்‌த சேசனாயிரு 
க்கி டவன்‌. மால்‌- கரியவன்‌. தன்னித்யா தி. தன்னுடைய அழயெதாய்‌ நீர்மையை யைத்‌ 


மான இருமுகமண்டலத்தில்‌ விளங்குகிற சட்டியானது எங்குமொக்க ப்சகாடுக் று இடம்‌ 
வலம்‌ சொண்டசைப. பெருநீரித்பாதி. தீர்த்தங்களில்‌ டாஸித்தமாய்‌ ப்ரவா இறஜலம்‌ மாறாமல்‌ 
அலைபெறிறெ கங்கையி அங்காட்டில்‌ பெரியதாய்‌ அத்விதியமான திர்த்கபலத்தைத்‌ தரும்‌ 


லத்தை புடைத்தான சறுச்சண்ணமான து அளிக்கத்‌ அளிக்கத்‌ தளர்ஈடை. ஈடவானோ. 0 
௮. நிகமத்தில்‌, இத்‌ திருமொழிகற்றார்க்கு பலம்‌ சொல்லித்‌ அலைக்கட்டுஞார்‌. 


மூ... ஆயர்குலத்தினில்வந்துதோன்றிய வஞ்சுவண்ணன்றன்னைத்‌ 
தாயர்மகிழவொன்னார்‌ தளரத்தளர்ரடைடடந்‌ ததனை 


வேயர்புகழ்விட்டூசித்தன்சீரால்‌ விரித்தனவுரைக்கவல்லார்‌ 
மாயன்மணிவண்ணன்றுள்‌ பணியுமக்களைப்பெறுவர்களே. ௧௧. 


பதவுரை. 


அயர்குலத்‌ தனில்‌. இடைக்காலத்‌ திலே 
வரது தோன்றிய வர்றது அவிர்ப்பவித்த 
அஞ்சன வண்ணண்‌ இன்னை மைபோன்ற 
வடிவைய/டைய கண்ணனை 
காயர்‌. பெற்ற தாயான ' யசோதையும்‌ i 
அவனையொத்த பரிவர்‌ களும்‌ 
மூழ--ஹர்ஷிக்கவும்‌ 


ஒன்னூா..கம்ஸா இச தருக்கள்‌ 


களா... மனபொடு்டிப்‌ போகவும்‌ 
தீளர்கடை நடர்ததலை-தளர்ரடை ஈடர்கப்ர 
காரகுதை 


hy . பூ ப்‌ 
வய. வேயரானவர்கள்‌ 


புகழ ச்ரை இக்கும்ப டபான 

விட்டுசிக்சன்‌-.-பெரியா வார்‌ 

சீரால்‌-ர்மையோடே 

விரி, த்தன விஸ்‌ தரித்தருளிச்‌ செய்தஇவற்றை 

உரைக்க வல்லார்‌-ஓதவல்லவர்கள்‌ 

பரயன்‌- ஆச்சர்ய சக்தியுக்கனாப்‌ 

மணி வண்ணன்‌ நீலமணி போன்‌ இ வர்‌ 
ண்தீதையுடையனான எம்பெருமானுடைய 

காள்‌ திருவடிகளிலே 

பணியும்‌ அடிமைசெப்ய கனக்க 

மக்களை பிள்ளைகளை 


பெலவர்கள்‌— பெறுவார்கள்‌, 


க ்‌ , ்‌ ட்‌ ப ௪ ர 
அல] முதலாமிடம்‌ ன பெரியாப்வார்‌ இருமொழி, ச 
வக 
க 


He பகவ வபஙகசபகமகலல்பவளக??்‌ 


கம்‌ ல்‌ 


க ன்‌ 


, ௫ ல்‌ ்‌ ன்‌ ட்‌ . த்‌ ஙி 
வ்யா. அயசிஜ்பாதி. கோபகுலத்திமில வந்து அவிர்ப்பவித்த. சாஜருலன்‌ 221" 
ர்ப்பவிச்துமை அடிய நிவாரதியுமித்தனையிறே, இதிறே எல்லாரும்‌ அறிந்தது. அஞ்‌ ௬௦௦ 
- அத ப்‌ ம்‌ ரூ ட ச க , 1 ரபி 72) 
ணன்றன்னை. கண்டவர்‌ கண்குளிரும்படி அஞ்சனம்‌ போலே யிருக்றெ தஇிருகிறத்ரை 8 


ப்‌ ்‌ க ரூ ந து. ட ரசா 
(பவனை. தாயரித்யா கி. பெற்ததாயாசான போதையும்‌ அவம்‌ னாபா து ஸ்சகேஹிககா/ சச்‌ 


தகர்‌ ்‌ லர கம. ட்டு அடக்கத்‌ 
ளும்‌ ப்ரீ தசாம்படியாகவும்‌, தொட்டில்‌ பருவத்‌ இலே பூதகாசகடா இளை நிரஸ்‌ தரா எச ட்‌ 
மாரப்ப 


ந்த கம்லாதிகளான சத்ருக்கள்‌, தலையெடுத்து ஈடக்க வலலனானமை கண்டு 


யப்புகுறும்‌ ?” என்று பிதசாய்‌ ௮வளக்சசாம்படியாகவும்‌ தளர்சடை. நடந்த ப்ரண 8, 


வேயரித்யாதி, * வெய்‌ கங்கள்‌ குலத்து தித்தவசாகையாலே அக்குடியி லுள்ளா சொல்லை 
தம்முடைய  வைபவத்தைச்‌ சொல்லிப்புகழும்படியான பெரியாழ்வார்‌. சீரா அ 
ரமையோடே விஸ்தரிச்துச்சொன்ன விவற்றை பேதனுமொருபமி சொல்லவஸ்லி ல 
மாயனித்பாதி, ஆச்சர்யமான முணன்களையுடை யனாுப்‌ நிலாத்கம்போன்ற வடிவை லல, 
னவனுடைய திருவடிகளிலே ஸ்வசைஷத்வா துரஷபமான வர்த்தி விசெஷத்தைப்ச. க்‌ 
அத்புத்சர்களைப்‌ பெறுவர்‌. மக்களென்று- அவிமசஷமாகச்‌ சொல்லுகையாலே வித்ர்‌. 


த 


ஜர்மத்தா னும்‌ வரும்‌ உபயவித புத்ரர்களையும்‌ சொல்லுற. ci 
பெரியஜீயா்‌ இருவடிகளே சரணம்‌. 
நவா றில்‌ க) அத 
அடிவர்வு/.௨துடர்‌ செக்கர்‌ மின்னுக்‌ கன்னல்‌ முன்னி லோருகால்‌ 
படர்‌ பக்கம்‌ வேண்‌ திரை ஆயர்‌ பொன்‌. 


9 வயா AE 


க கயம்‌ 


ஆ. திருமொழி- எ-க்கு, பாட்ட ௮௪, 


ணாள 3 


அ. அன்‌ தளர்கடையாறெ பாலசேவ்டிதத்தினுடைய ரஸத்தை, பெட்‌ ரா 
ன்‌! ட 4 Q ‘ i ப்‌ r இ ௪ து டன 1S க ரூ ௪ த ம 
சான யசோதைப்பிராட்டி. தத்காலத்தில்‌ அவனைக்குறித்து. அம பதித்து. அர்‌ 
போலே, பிற்கால்மா பிருக்கச்செப்தேயும்‌ * மயர்வற மதிநல மரறாளப்பெற்றவரா பன 
சத்காலத்தில்‌ போலே ப்ரகாசித்து, தாழும்‌ அந்த சனத்தை அறுபவித்தாசாப்‌ 22 
அஜ: இனிமேல்‌ அவ இடைய சைசவாறுகுணமாக ஐடி.வந்து தன்னை அணைத்துக்வி பா 
[a உ கிட்ட க ரர்‌ ட ல்‌ ரு ர்‌ 
படியை, யசோதைப்பிசாட்டி ௮ பலிக்கவாசைப்பட்டு, அனு தன்னை அவனைக்கு? 4-4 
தீது, அவன்‌ வற்று தன்னையணைக்சையாகிற ரஸக்சை அவள்‌ அ துபவித்த ப்சகாம டை 
படியே தாமும்‌ அஅபவித்து ஹ்ர்ஷ்டராறொர்‌. ௮ச்சோவென்று - அவன்வர்தூ அத கனை 
'கொள்ளுகையை அபேபே்ஷிக்கையும்‌, அந்த சேஷ்டிதர்ஸத்தை ௮துபவிக்கையுபோே அர 
ட.வர்க்கு ஸ்ம்யம்‌. *மயர்வற மதிநலம்‌ பெற்று, பத்வா இகளை பெல்லாம்‌ தெளிமஎண் அ 
7 ப உட ௩ ச ல்‌ தக 4 [ ப்‌ 0) ல்‌ 
ராகையாலே அவதர்சாந்தா சேஷ்டி தங்களையும்‌ இவ்வவதாரத்தன்னில்‌ உத்தரகால ம. 
சேஷ்டிதங்களையும்‌ தர்ம்யைக்யத்தாலே வஸ்‌ விசேகணமாக்கிக்கொண்டு அவனை 121. 
அந்த பாலசேஷ்டித ரஸத்தை அஅபவித்தவிது இவர்க்கு விசேஷம்‌. வ டட 


௩, , ச ட ட 7 உ ௪ த ர 
கப, ௮-௨ இ, ஐ. பாட்டி. பொன்னிய ற்ஜிண்டிணி - வியாக்கியானம்‌ ௧௭௯ 


வங்க எனக சவ வசன, சந்தா ப கணவாயின்‌ பு யக 


வதவவகு குவிய 


த்‌ 


மூ.-—போன்னியற்கிண்கிணி சுட்டிடறங்கட்டித்‌ 
தன்னிய லோசை சலன்சலனேன்றிட 
மின்னியன்மேகம்விரை்‌ தேதிர்வந்தாற்போல்‌ 
என்னிடைக்கோட்டரா வச்சோவச்சோ எம்பெருமான்‌! வாரா வச்சோவச்சோ. ௯ 


பதவுரை. 
» ப ப்‌ க. . பி கட்க பரி ன பட உர ட்‌ கச்‌ க்ருத ன்‌ கட்‌ 
பொன்‌ இயல்‌ பொன்னால்‌ பூசப்பட்ட. | மாது வர்றார்‌ பொல்‌ எதிரே வருமாம்‌. 
ரு ர. . 0 
அண்ணி... கிண்கணியை பும்‌ போலே 
சட்டி. திருகெற்றிச்‌ சுட்டிபையும்‌ என்‌ இடைக்கு ஏன்‌ இரிப்யிலிருப்புக்கு 
பறம்கட்டி- அவ்வவ ஸ்த்தாகங்களில்கட்டி. ஓட்டசா- ஓடிவக்னு 
ச ப்‌ உ ட்‌ [a க ன்‌ - படம வம்‌ அப aj ச்‌ ல்‌ 
அன்‌ அந்தக்‌ கிண்கிணியின்‌ 4 அச்சோ அச்சொட என்னை அணை சுள்‌ 
ட ம பஷர்‌ | ப வண்ட வ கடு - 
இயல்‌ ஐசை- ஸ்வாபாலிக ஜீவநியான அ | கொள்ள வேணும்‌ 
த்துக்கு அல்ல அடம்‌ ல்‌ அலி 
. - . ட ப . | 5ம்‌ க கரு எாவாபியா ல 
சலன சலன்‌ என்றிட. **சலன்சலன்‌!? என்‌ | எம்‌ பெருமான்‌! னை அட்டபு க ஸ்‌: 
்‌ ன்‌ வனை / 
ரறெொலித்க £ 
i 2 வாரா. வந்து 
கினா இயல்‌- மின்னலை இயல்வாகவுடைய 


ரூ (0 
ப்‌ க்‌ அ/மி மரி வ்‌ மலர, 
( வில்ல து, ) மின்னலாலேஅமயெ நக்‌ ப : 


கம்‌ மேகமான தூ | 


1 “அச்சோ அச்சோ? என்திரட்டிச்சச்‌. சொண்ண 


றி 3 ல்‌ ட்‌ சி ர ௩ பூ ட ச்‌ 
விரைந்து திவாித்று | மையால்‌ அதிலுள்ளஆகரத் தின்‌ மிகுதிசோற்றடிறது. 


வ்யா. முதற்பாட்டு,  பொன்னியல்கிண்கிணி, பொ ன்னாலே இயலப்பட்டஇிண்டுணி. 
அழகுக்குடலாக மேலேபொன்தோய்த்துச்‌ சமைத்த சண்கணியென்றபடி. பொன்னேஉபா 
தாகமாகள்‌ சனமத்ததென்னில்‌ தீவநிக்கக்கூடா திற, அன்றிக்கெ, பொன்வட த்திலே 
கோவைப்பட்ட கண்ணெரியென்னவுமாம்‌. “மேலே எலன்சலனென்றிட”' என்கையாலே, 
இண்கிணியென்றவிது இரு அரையில்‌ சாத்தும்‌ கிண்ணெியையும்‌, செவடிக்கிண்கணியையும்‌ 
சொல்னுறெஅ. சூட்டி: லலாடபூஷணம்‌. இவற்றை, புறன்கட்டயபென்றது, புறமென்‌ ௮-இட. 
மாய்‌, அவற்றுக்கு அடைத்தல்‌ த்தலள்களிலை கட்டி.யென்றபடி, * “கண்கால்புறமகம்‌'” என்‌ 
கையாலே, புறமென்றசப்‌ சம்‌.இடத்துக்குவாசகமிற. தன்னியலித்பா இ. இருவரையில்‌ இண்‌ 
கிணிபி அடையவும்‌ திருவடிகளில்‌ சதங்கைகளினுடையவும்‌ னக்கு இயல்வானஜ்வகி சலன்‌ 
, சலனென்று தவிக்க. சலன்௪லன்‌ மான்கிறவி அதிகா சபதம்‌. மின்னியவி தீயா இ, மின்னை 
மியல்வாக வுடைக்தானமி௰கமான அ கால்படை அக்‌ க ெடையிட்க்கொண்டு எ இசேவரு' 
மாபோலே. &ீம்‌- ண்ணி, ச௬ட்டியென்றவை, * “செல்சமலக்கழல்‌'” என்கிறபாட்டி ற்சொன்ன 
ஸர்வாபாணங்களுக்கு முபல௯௲ணமாய்‌, திருமேனிக்கு பசபாகமான அவ்வாபரணதேலஸ்‌ 
ஸோடேகூட ஈடந்துவாவேணுமென்னு மபேகை்ஷையைப்பற்ற இக்சதர்ஷ்டார்த மருளிச்செய்‌' 
ஜா. என்னிடைக்கிச்யா இ. என்னுடைய வொக்கலையிலிருப்புக்‌ காசைப்பட்டு ' ஓடிவக்னு 
என்னை பணைத்துக்கொள்ளவேணும்‌. இருகாற்‌ சொல்லுகிற அ-அதில்‌ ஆரா இசயன்‌ தாலே. எம்‌ 
பெருமானித்யாதி. முன்சொன்னவிடத்‌ தில்‌ அல்பம்விளம்பிக்கையாலே, என்னுடைய நாதனே 
வாசா அச்சோவச்சோ வென்கிற ௮. அச்சேோவென்ற ௮- அணைத்துக்‌ கொள்ளென்றபடி. க்‌,” 


மூ செங்கமலப்பூவிற்‌ றேனுண்ணம்வண்டே போல்‌ 
டங்கிகள்வந்துன்பவளவாய்மொய்ப்பச்‌ 


மூதலாயிரம்‌- பெரியாழ்வார்‌ தீ திருமொழி, 


தற்கா 
TTT 


டப்‌ 


னன்‌ கராம்‌ 


மனிசி ர என்னன்னா 


சங்‌, குலில்வாடண்சேக்கரமேந்திய 
அந்‌ கைகளாலேவந்தச்சோவச்சோ வாரத்தமு ழவாய்வந்தச்‌ சோவச்சோ. ௨. 


பதவுரை, 


LE 

Hf ர்‌ ்‌ 111) நி ன்‌: று = 

பண்ணும்‌ பமதிபரம பணணாகினதி | ண்டு ஸ்ற்‌ கள மாகக்‌ சதையையும்‌ 
2 ல ப த: (a 

வண்டிகள்‌ ம்பாமில 


HN ஆ A ‘ த உர ௪ . . 
அட ப்பூ வலி ற சீர்க மை LEO Ad வல்ல * பநீஈற்தகம்‌' என்னும்‌ வாளையும்‌ 


ட்‌ ல i - ட ட த்‌ 5; 
ததை சக்கரம்‌ ஸ்ரீஸாதர்ச ஈாழ்வானையும்‌ 


பாங்கில்‌ கறுரைட மவசிவ்வள வர்திய கரி ததுக்கொண்டி.ாநக்கிற 
விக்ன வந்து அம்‌ கைகளாலெ அழகிய கைகளாலே 
உண்டை உன அடைய வற்று அச்‌ சா அச்சோ ன்‌ 


- 173 ழ்‌ ந ! 
பு இரப்பை காம்பொனற அறாத 1 ச 
A EA பவனமலையான தி அரிசில்‌ ஆச பரிபூர்ணமாக 


பரவய்ப்ப மொய்க்கும்படியாக 


்‌ 4 நத ட ப 
தத கனகம்‌ வகரம்‌ தழுவாய்‌- தழுவியருள வேணும்‌, 
ப்ழீபாஞ்சஐங்பத்தையும்‌ 


ன: 


பரீசார்ளிகததுஸ்ணையும்‌ வற்து அச்சோ அச்சோ. 
(பரி 
வ்யா. இரண்டாம்பாட்‌ட, சேங்கமலமித்யா இ. செந்தாமரைப்‌ பூவிலே மதுபாஈம்‌ 


பண்ணுகிற வண்கெள்‌ போலே, பங்கிகளித்யா தி. சுருண்ட இருக்னுழல்கள்‌ வற்து உன்‌ திருப்‌ 
பவள க்கை மெொரய்ல்ளும்படியாக, சங்கித்பாதி. ஆச்ரிதவிரோதி நிரஸத்துக்கும்‌ அழகுக்கு 
பேடலாய்‌ ௨ அக்கும்பரிகையே யா திரையாயிருக்கும்‌ ஸ்ரீ பஞ்சாயுதங்களை பூவேர்தினாற்பேோ 
லே கரித்துக்கொண்டிருக்கு மவையாய்‌, அவைதானும்‌ மிகையாம்படி. வெறும்புறத்திலே 
அலத்திவ மிக்க வேண்டும்படியான அழகையுடைய இருச்கைகளாலே வந்து அணைஜ்அக்கொ 
எஸ வேணும்‌. ஆரவித்பாதி. $அபர்யாப்தமாக வன்றிக்கே, பரிபூர்ணமாக வணைத்துள்‌ 


ம்தான்‌ ம வணும்‌. ட்‌ மக லி க க த உ. 


ரத. பஞ்சவர்தூதனாய்ப்‌ பாரதங்கைசெய்து 
ஈஞ்சுமிழ்நாகங்கிடந்த நற்போய்கைபக்கு 
அஞ்சப்பணத்தின்மேற்‌ பாய்ந்திட்டருள்செய்த 
அஞ்ச௩வண்ணனேயச்சோவச்சோ வாயர்பேருமானேயச்சோவச்சோ.. ர. 


பதவுரை, 
பஞ்சவர்‌ தாகனுப்‌ -- பாண்டவ தாூதனாய்‌ | பணத்தின்‌ மேல்‌- அல்காகியனுடைய படம்‌ 
பாரதம்‌ பாரதயுதிதத்திலே அரின்‌ மேல்‌: 
கை செய்து உதவி செய்து ர பாய்க்‌ இட்டு... சென்‌ அசு இல்‌, தூ 
ஈஞ்சு உமிழ்‌ விஷத்தை கக்காகின்ற ( அவ்வளவிலே அகன்‌ சாணம்பு௪ ) 
காகம்‌. காளியகாகமான து அருள்செய்த- அவன்மேல்‌ க்ர்பைபண்ணின 
கிடக்க: வஸிஜ்அக்டெர்த அஞ்சனவண்ணனே! அச்சோஅச்சோ; 
சல்‌ பொய்கைஃ கரூரமான பொய்சையிலே | ஆயர்‌ பெருமானே! இடைக்‌ குலத்துக்‌ 
புக்கு. புகுந்து கராசனே! 
அஞ்ச அஞ்சும்படியாக அச்சோ அச்சோ, 


cc 


இ த ன்‌ i த ட்‌ 
$ பாயாப்கமாக வன்றில்சே ” என்று லெ ஸ்ரீகோசங்களில்‌ பாடம்‌. 


சீ 


(5௬) எப, அஃ இ, கட பாட்டே பஞ்சவர்‌ தூதனாப்‌- வியாக்கியானம்‌. சக 


தத்துக்‌ 


MND DNATA, 


ADEN BTR லை கண்வ (வட 


அவர்க 


வ்யா. மூன்றாம்பாட்டு, பஞ்சவரித்பா தி. துர்யோதராஇகளாலே நரெருக்குண்‌டு, 
சாஜ்யாஇகளை யிழக்து, உன்னையொழிய. வேறொரு துணையின்றிக்கே நின்ற பாண்டவர்களை 
வாக்கும்‌ பரதர்‌ தீானாப்க்கொண்டு அாதக்ரத்பத்திலே அதிகரித்து, தூர்யோதகாதிகள்‌ பக்கலி 
லே சென்று. அவர்களையும்‌ இவரையும்‌ சேர்க்கப்பார்‌த்த விடத்தில்‌ அவர்கள்‌ இசையாமை 
யாலே, “அனால்‌ யுத்தத்தைப்பண்ணி ஐயித்தவர்கள்‌ ஒருவர்‌ ராஜ்யத்தை ஆளாங்கோளென ம்‌ 
சொல்லிப்போக்று, பின்பு பாண்டவர்களுக்காய்‌ நின்று பாரதயுத்தத்திலே கையும்‌ அணியும்‌ 

அ 

கட்த கொடிய பொய்கையிலே அத்தை மதியாமற்‌ சென்றுபுக்கு. ஈற்பொய்கையென்ற அ- 
விபரி.தல௯௲ணையாய்‌, காளியவிதாஷி 3 மாகையாலே க்ரூசமான பொய்கை யென்றபம... 
அஞ்ச்வித்யாதி.. 1 ஆய்ச்சிமார்களு மாபருமஞ்டெ *? என்றெபடியே .இற்த வர்த்தார்தத்‌ 
ஹைக்‌ கெட்ட அ கூல ஜாுங்களெல்லாரும்‌ £ என்னாகப்புகுகிறதோ ” என்று பயப்படும்படி. 


வருத்து யுத்தத்தை த்தி, நஞ்சித்யாதி, விஷத்தை யுமிழாநின்ற காளியன்றெ. ஸர்ப்பன்‌ 


யாக,  ந்தலைய பைங்றாகத்தலைப்‌ பாப்க்தவனே ?? என்கிறபடியே அர்தக்காளியனுடைய 
பணங்களின்மேலே சென்று குதித்து ஈீர்ச்கம்‌ செய்து அவனை பிளைப்பித்று, (ஐ) ௨௯ ரவா 
8,830 நாகா அ ௨, ஹீஉசெ ்‌" என்று தன்னுடைய ப்ராணசக்ணத்துக்கா௫ அவன்‌ 
சரணம்புகுந்த பின்பு அவன்‌ பக்கலிலே ௮ருளைப்பண்ணின. அஞ்சப்பண தச்‌ இன்மேல்‌ பாய்ர்‌ 
இட்டென்றது-சாளியன்‌ தானஞ்சும்படியாக அவன்‌ பணத்தின்மேலே பாய்ர்தென்னவுமாம்‌. 
அஞ்ச௩வண்ணனே. சாணாகசா௯கணம்‌ பண்ணுகையாலே அஞ்சாம்போலே கூளிர்ந்து புகர்‌ 
பெற்ற திருமேனியை யுடையவனே யச்சோவச்சோ, ஆயர்பெருமானே. அமார்பெருமானான 


na ம்‌ . ப . i ப ப . 
மோன்மைக்கெ திர்த்தட்டாக ஆபர்பெருமானான நீிர்மையையுடையவனே யச்சோவச்சோ. 1௩, 


மூ.--நாறிய சாந்த ஈமக்கிறைல்கென்னத்‌ 
தேறியவளுக்‌ திருவுடம்பிற்பூச 
ஊறிய கூனினை யுள்ளே யோடுங்கவன்‌ 
றேறவுருவினாயச்சோவச்சோ வெம்பேருமான்‌! வாரா வச்சோவச்சோ, ஐ, 


பதவுரை. 

நமக்கு “ஈம்‌ உடம்புக்றாக்‌ தக்கதாப்‌' அன்று. அப்போது 
மாறிய. பரி 2சரிதமா.பிராகின்ற ஊறிய- அவள்மு நூஇல்‌ புறப்பட்டி ரரி 
சாந்தம்‌. சற்துமம்‌ கூனினை- கூனை [ கூன்‌-ருப்லுக்வம்‌. | 
இறை கொஞ்சம்‌ உள்ளே ஒடுங்க சரிமத்தினுள்ளோ அழும்‌ 
ஈல்கு என்ன கொடுக்சவேணு?' மென்று அம்பு. 

கூனியைக்‌ கேட்க | ஏற உருவினய்‌/.- சைகளால்நிமிர்த்து உரு 
அவளும்‌- அந்த கூனியம்‌ இன்வணெ! 
தேறி மனம்‌ தேறி அச்சோ அச்சோ; 
இரு உடம்பில்‌- இருமேனியிலே | எம்‌ பெருமான்‌!- எங்கள்றுலத்துக்காசே! 
கச ஈல்லசாக்தைப்‌ பூச வாமா வர்துஃ அன்னோ ச்சோ, 


வயா. காலாம்பாட்டு, நாறியலித்யா தி, 4 ஈாங்கொல்லியைக்‌ கொன்று பமிவட்டங்கள்‌ 
சாக்கி ்ரீமதுரையிலே போய்ப்புறார்தவளவிலே, கமஸனுக்றாச்‌ சார்‌ இட்பெபோரும்‌ கூனி, 


ti i . வதய ல்‌ த்‌ [்‌ ல ள்‌ 
(க) *கிர்பாமாத்‌ா மசோவ்ர்த்‌இ$ப்ரஸீகமே, 7? ௭ ஈரங்கொல்லி. கம்ஸ னுடைய வண்ணான்‌. 


முதலாயிசம்‌ - பெரியாழ்வார்‌ இருமொழி, ட 


கட 
nnn 
UT 
coroner fre 


சாக்துகொண்டுபோகா நிற்கச்செய்தே வழியிலே கண்டு, ££ அண்ணர்க்கும்‌ ஈமன்கும்‌ ன்‌ 
ஈம்பழி, எரர்திட வல்லையோ ”” என்ன; அபேச்ஷிச்சஅன மறுக்கமாட்டாமையாலும்‌ * வெண்‌ 


ய்‌ காத்தத்திலே பழகின இவர்கள்‌ சார்தின்‌ வாசி யறிவார்களோ *' என்ணுமக்காலும்‌ 
அவலில்‌ 


எப்‌ 
ட்‌ 
மணை 

ம்‌ ழ்‌ ௪ பி ழ்‌ ய) ந்‌ ப ப 
மட்டமான சாக்துககாச்சாட்ட, (௧) 66 வமந 02.௧௯ 1 இத்யாதிப்படியே 


ச ச க்‌ பே 
கெல்லாம்‌ ஒரு முறைசொல்லிக்‌ கழித்து, (௨) ஈளூவயெர.ம.4ா த) ஹட ரப திய தா ந 
என்று “அண்ணருடம்புக்கும்‌ ஈம்முடம்புக்ளும்‌ ௮துருபமான பரிமள தனைய 
்‌ என்று அபேச்ஷிக்க, சார்தை,  தசமிட்டுக்கழிக்‌ தபடியைடிம்‌ 
: சம்ஸணுக்குக்‌ கொட 
?* எனன 


மெய நடி ” 
டைய சாக்இலே அல்பம்‌ தர * 
அ பேசதித்த சிர்மையையும்‌ வடிவழகையும்‌ கண்டு ஹர்ஷ்டையாய்‌ 
போகிற வித்தை இவர்களுக்குக்‌ கொடுத்தால்‌ அவன்‌ தண்டிக்கிற்‌ செய்வதென்‌ 


> 
(2 


அஞ்சாதே கெஞ்சம்தேறி அவளும்‌ உத்தமமான சாந்தை யெடுததுச்‌ தரு பேனியிலே 
சாத்த, ஊறியவித்யாஇ. அறங்பப்ரயோஜாமாக அவள்‌ இஞ்‌சத்கரிக்சையாலுண்‌ டான ப்ரி இ 
யாலே ££ இவள்‌ முதுகில்‌ கூனை நிமிர்த்துவிடக்கடவோம்‌ ” என்று இருஅன்னளம்‌ பற்றி 
அவள்‌ முதுகிலே :** வேர்விழுந்ததோ ”” என்னும்படி. உறைத்துப்‌ புறப்பட்ட நிற்குறகூளே 
அவள்‌ சரிரத்தினள்ளே அடங்கும்படியாக அக்காலத்திலே நிமிர்த்து, தஇிருக்னைகளா லே 
குலத்துக்கு ஸ்வாமியானவனை வாராவச்‌ 


அச்சோவச்சோ; எங்கள்‌ 
~~ வீட 


புருவ வனே! 
சோ வச்சோ. வாரா- வந்து. க 


மூ.-—கழன்மன்னர்‌ சூழக்‌ கதிர்போல்விளங்கி. 
எழலுற்றமீண்டே யிருந்துன்னைநோக்கும்‌ 
சுழலைப்பெரிதுடைத்‌ துச்சோதனனை 
அழலவிழித்தானேயச்சோவச்சோ வாழியங்கையனேயச்சோவத்சோ. ௫, 


பதவுரை. 
கழல்‌ மன்னர்‌ -வீரக்கழலையுடைய ராஜாக்கள்‌ | பெரிது. பெரும்பாலும்‌ 
துப்‌ றி ௪ல்‌ ப டம்‌ 5 ‘ 
சே லிம்‌ ஸேவித் திருக்க சூழலை உனை சூழ்ச்சிகளை ச்மொப்து 
அஇர்டி பால்‌... பைவ ஆட்‌ ்‌ ள்‌ 
ன்‌ து. கற வர்யனைப்போலே அச்சோதன னை தூர்யோதகளை 
விளக்கி ப்ரகாசித்துக்‌ கொண்டு, அழல அத்டிஷ்ணமாக 


விழித்தானே!.... பார்த்தனனே! 


எழல்‌ உற்ற எழிந்திறாக்க முயன்று 
அள்சோ அச்சோ; 


உனது. ன்‌ 

மீண்டே] மறுபடியும்‌ 

இருக்கு கறுவுதலாலே தெரியாதபடி 
I யிராம்‌த 


௬ 3 
ஆமி அம்‌ கையே /- திருவாயியை ஹி 
ஜிய கையிலே ந்தினாவனோ? 
டது உ 
n, fe ப T 7 
உன்னை உன்னை அச்சோஅச்சோ.. 


‘ 


௮.1 த்‌ (1. த ்‌ ஏ ச ௪ ப 
சோக்கும்‌- ஈலிவ தாகப்‌ பார ததவனாய்‌ 


த ப்‌ விக்தாம்பாட்டு, கழலித்யாதி, பாண்டவர்களுக்காக ஸ்ரீதாதெழுர்‌ தீருமா 
ச விசேஷத்‌ை அல்‌ கேட்டு, விரக்சமலிட்டு ஸமர்த்‌ தராயிறாக்கும்‌ ராஜாக்கள்‌ பலரும்‌ ரூம ணே 
ருக்க தான்‌ ஸிஹ்மாஸாஈஸ்த்‌ தனாப்க்கொண்டு, ௮பிஷேகாச்யாபாண சேறஸ்மைலும்‌ 
பரதாபத்தானும்‌ ஆதித்யனைப்போல்‌ விளங்கி, ** சர்ஷ்ணன்‌ வந்தால்‌ ஒருவரும்‌ எழுக்திரும்‌ 
தல, குசலபச்ஈம்‌ பண்ணு தல்‌ செய்யாதே கொள்ளுங்கோள்‌ *' என்று நியமித்து, பொய்யா 


ன ட்‌ ட டு உ. ச . உட 
(5) ஸ ஈஎக்தமேதத்‌, ” (௨) ** ஆவயோர்காதர்‌ ஸத்ர்சம்‌ தியதாமறுலேபகம்‌ ?” 


ன்‌ 


கப, அ-இ, ௫-ஈபாட்டு-கழல்மன்னர்‌-போரொக்கப்பண்ணிஃவியாக்யொனம்‌, கட்ட. 
MAAN ATLA 
ஸுமிட்டி வைத்திருக்கிற வளவிலே, எழுர்கருளிச்‌ சென்று புகுந்தபோது, இருந்த சாஜாக்‌ 
களெல்லாரும்‌ (௧) ஈ கவா. வே; திவி 7” என்றெபடியே எழுர்திருப்பார்‌ அறவ 
ர்ச்திப்பாசாக, தானும்‌ அடை ஈடுங்கி எழுந்திருக்க வுத்யோடுத்து, மீண்டும்‌ சுறுவுதலாலே 


தெரியாதபடியிருந்து. உன்னையி தீயாதி. பொய்யாஸாம்‌ முதலாக முன்பு பண்ணி வைத்த 
சூழ்ச்சிகளாலே ஈலிவதாகக்கோலி உன்னைப்பார்த்த அர்யோதானை, உன்னகவாயிற்‌ ற்ற. 
மெல்லாம்‌ பார்க்கிற பார்வையிலே தோற்றும்படி. அக்யுஷ்ணமாகப்‌ பார்‌ ததவனே யச்சோ 
வச்சோ, ஆழியங்கையளித்யாதி, திருவாழியை அழூயெ இருக்கையிலே யுடையவனே அச்‌ 
சோவச்சோ, க கத ட்ட ந ப ௫. 


மூ-போரொக்கப்பண்ணியிப்‌ பூமிட்பொறைதீர்ப்பான்‌ 
தேரோக்கவூர்ந்தாய்‌! செழுந்தார்விசயற்காய்க்‌ 
காரோக்குமேனிக்கரும்‌ பெருங்கண்ணனே! 
அரத்தழுவாய்வந்தச்சோவச்சோ வாயர்கள்போரேறே யச்சோவச்சோ. ௬. 


பதவுரை. 

இப்‌ பூமி இர்ற பூமியின்‌ கார்‌ ஓக்கும்‌ மேகத்தை ஓதச்‌ இிராநின்ற 
பொறை பாரத்ை பக மீமனி- இருமேனியை உடைபனுப்‌ 
தீர்ப்பான்‌... ஒழிப்பதற்காக கரு கறுள்று 
போர்‌ ஒக்கப்‌ பண்ணி... அர்யோதராதிகளை பெரு- சார்ணாச்தவிச்சா ந்கமான 

யுக்தத்திலே பொருர்‌அம்படி.பண்ணி | எண்ணமே... கண்களை யுடையவனே! 
செழும்‌ செழுமைதங்யெ வந்து. i ருசேவர்னு 
தார தும்பைமாலையை யுடைய ஷு... இரணாமாமு 


ப்‌ ட த] த! 

2 . ; ள்‌ ள்‌ மழுவாய்‌- சழுவியருளவேணும்‌ 

விசயற்கு-... 'விஜபன்‌”” என்னும்‌ அஜா | * பி ம சே மி ழ்‌ 
அச்சோ அச்சோ 


ஈணுகளு ல்‌ 3 Or ள்‌ ர 
மட்‌ ஆயபாகள்‌- இடைக்குலஜ்இிற்‌ பிறந்தவனாப்‌ 


ய்‌. ஸஹாயமாப்கின்‌, , g ்‌ 
ஆய ட ல்‌ போர்‌- யுக்தோர்முகமான 


தேர்‌ அவள்‌ தேரை ஏதே... ரிஷபம்போல்‌ செருக்கியிரா நின்ற 


. ட்ரூ ம்‌ 
ஓக்க எதிரிகள்‌ மிகுருக்னு ஸமமாக வனே! 


ஊர்ந்தாய்‌!_- நடத்‌ இன வனே அச்சோ அச்சோ. 

வ்யா. ஆரும்பாட்டு, போரித்யாதி, ப தினொரு.௮ கேதோஹிணிபரிகரமும்‌ தாது சாஜா 
க்களும்‌ பி ஷ்மத்சோணா இகளுமான ௮,சசாளோடு ஸமமாக ஏழகேதா ஹிணி பரிகரத்தையும்‌, 
பாண்டவர்ககாவளையுவ்‌ கொண்டு பத்மம்‌ பண்ணி யென்னு தல்‌, 44 பாண்டவர்‌ களுக்கு தர்‌ 
கோல்கு சீனுநிலமும்‌ கொடோம்‌ ”” என்று வெட்டிதாக வார்த்தை சொன்னபின்பு ஹ்ர்யோத 
நா.இகளை யுத்தத்திலே பொருந்தும்படியாகப்‌ பண்ணி பென்னுதல்‌, இப்பூமிப்போறை தீர்ப்‌ 
பான்‌. இததான்‌ செய்தது, அதார்மிகராய்‌ அஸுரப்ரக்ர்‌இகளா (பிருப்பாசெல்லாமையும்‌ 
யுத்தழூமியிலே கொன்று, இர்த பூமிமினுடைய பாரத்தைப்‌ போக்குகைக்காக வாய்த்து, 
££ மண்ணின்‌ பாரம்‌ நிக்குதற்கே வட மதுரைப்‌ மிதர்சான்‌ ”” என்கையாலே அவதார ப்ரயோ 
ஜாழு மிதுவேயிறே, தேரித்யாதி, யுத்துத்துக்கும்‌ விஜய்க்கும்‌ சீகுதியாசச்ரூடும்‌ அம்‌ 
பை, வாகைமுதலான அழ்யெமாலையையுடைய அர்ஜுனுக்கு (௨) “பஸ)8 ஸீ, வமொவஷா க? 


வ 
coo க்கை தன்‌ ஸை யம வவர 


(க) 1 அவசா? ட்ரஇிபேஇரே 27 (௨) “£ யஸ்பமற்ந்ரீச கோப்தா௫ *? 


௧௨௫ முதலாயிசம்‌- பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 
« TUTTO 


இத்யாதிப்பழயே ஸர்வமுமாய்கின்‌ று, ப்ரதிபக்ஷ பூதரானவர்ககுடைய அமேகம்‌, தேருக்கு 


ஸமமாக அவனுடைய தேரை ஈடத்தினவனே. :* ஆபு தமெடுக்க ல்‌ ஐ! என்‌ 
கையாலே ஸாசத்யத்திலே அதிகரித்து, தேர்க்காலாலே ப்ரதிபத! ேணையைத்‌ அகளாக்கி 
னானாப்த்து. £ கொல்லாமாக்கோல்‌ ”" இஜ்யாதிப்படியே ஸாசத்பம்‌ பண்ணின ஸாமாதஜ்ஜ்பத்‌ 
தாலேயிறே பூபாசகிசஸரம்‌ பண்ணித்௮ு, காரொக்குமித்யா தி. வர்ஷுகவலா ஹகம்போலே 
யிருக்றெ திருமேனியை யுடையனாய்‌, % கரியவாடெப்‌ புடைபரந்திருக்றெ இருக்கண்களை 
யுடையனா யிருக்றெவனே.. இத்தால்‌ பூபாரத்தைப்‌ குக்‌ ்‌ ஆச்ரிதனான அர்‌ 
ஜானை விஜயியாக்குகையா அ முண்டான ஹர்ஷம வடிவிலும்‌ கண்ணிலும்‌ ே வல்‌ 
நின்ற நிலையைச்‌ சொல்லுறது. ஆரவித்யா தி. என்னுடைய அபிகி2 வேசம்‌ தரும்படி ௨ 

பூர்ணமாக வணைத்தருளவேணும்‌. ஆயர்களித்பாதி. கோபர்க்கு பவ்பனாய்‌, அத்தாலே 


யுத்தோர்முகமான ரிஷபம்போலே செருக்யிறாக்றெவ' னே யச்சொவச்சோ, ௨. ௨௬ 


மூ.மிக்கபெரும்புகழ்‌ மாவலிவேள்வியில்‌ 
தக்கதிதன்றேன்று தாநம்விலக்கிய 
சுக்கிரன்கண்ணைத்‌ தரும்பாற்கிளறிய 
சக்கரக்கையனேயச்சோவச்சோ சங்கமிடத்தானேயச்சோவச்சோ. ௭. 


பதவுரை. 
மிக்க பெரு- மிகவும்‌ பெருத்த | சுக்கரன்‌ அஸாரகுருவான எம்முடைய 
கண்ணே- கண்ணே 


புகழ்‌- ( ஒளதார்யத்தாலுண்டான ) ஒர்த்‌ 
இியையுடைய அரும்பால்‌ - இருக்கையில்‌ பவிகாஜீஇின்‌ 


அனியாலே 


மா வலி- மஹாபலியின்‌ 
வேள்வியில்‌ யாகத்திலே 
( சென்று மூவடியாரித்தவளவிலே, ) 


கிளறிய. கலக்கின 
ப்‌ த 
சச்காச்கையனே!- திருவாழியைக்கையிலே 


ந 
ப்‌ 
உடையவனே? 


இது “இவனுக்கு தாரம்செய்வது அச்சோஅச்சோஃ; 

தக்கது அன்று என்று-தகுந்ததன்று'என்று | சங்கம்‌ ஸ்ரீபாஞ்சஜர்யத்தை 

கதானம்‌- பூமிதா ரத்தை இடத்‌ த்தானே!- இடை தரி, த்த வனே! 
விலக்யெ- தடுத்த அச்சொல்‌ சோ. 


வ்யா. எழாம்பாட்டு, மிக்கவித்யாதி. ஒளதார்பத்‌ தாலே ழும்‌ பெரிய புசறையு 
டையனான மஹாபலியஜ்ளுவாடத்‌ திலே ல்‌ வாமறிவெஷத்‌லை ட்டை சென்று 
கொள்வன்‌, நான்‌, மாவலி, மூவடி, தா? என்ன; ££ புலன்கொண்‌ மாணா ய்‌£”. என்கிற 
படியே ஸர்வேற்தரியாபஹ்ாரகமமான விவனுடையவடிவழகாலும்‌, அரர்விதமாசச்சொன்ன 
(க)மூக்தோக்தியாலும்‌ மஹாபலி அபஹ்ர்தசித்தனாய்‌, இவனபேக்ஷித்தது கொடுப்பதாக உத்‌ 
யோடுக்றெவளவிலே, குருவான சுக்ரன்‌, இவன்‌ வடிவும்‌, வாத்தும்‌, சொன்ன வார்த்தை 
யும்‌ அதிமாஅஷமா பிருக்கையாலே நிருபித்து, “ இவன்‌ ஸர்வேச்வான்‌, தேவகார்யம்‌ 
செய்யவர்தான்‌, உன்‌ ஊர்வஸ்வச்தையும்‌ அபஹரிக்கவர்தான்‌;. ஆனபின்பு, நீ தாரம்‌ பண்‌ 


ணுறெ விது தஞூஇயன்று '” என்று தாரத்தை நிரோதிக்க; அவன்‌ அதுகேளாதே உதகம்‌ 


(5) தமா, க cS 
மல்‌ 3 ல து ததன்‌ 


க ட்‌ பி ட ன்‌ ்‌ 
கஃபு. இ, எயா ௪ மிக்சபெரும்புசழ் என்னி இமாயம்கவியாக்யொனம்‌. ௧௨௫ 


TTA Pr 


தத்தித்‌ தத்தத்‌ 


பண்ணப்‌ புகுக்தவளாலிலை, உதகபாத்ச்‌ த்வ।ரத்நிலே சகரன்‌ ப்ரவேசிக்து உதகம்‌ விழாது 
பப்டி. தகைய; அரங்க இவா்‌ சாதம்‌ பண்ணஹுவாரைப்ப பாலே ர்க்‌ இருப்‌ பவிக்ரத்தி 
அடைய அக்சத்தாலே அவன்‌ கண்ணக்கலக்கின திருவாழியைக்‌ கையிலே யுடையவனே. 

அரும்பாற்‌ கிளறிய சக்சசக்கைபன்‌ ”' என்கையாலே- அந்தி பவித்சர்க்மாய்ப்‌ புகுந்து 
அவன்‌ த - * *கருஇுமிட ம்‌ பொரும்‌ அிருகாதி ்‌ என்று தோற்றுகறெறு. 
சங்கமிடத்தானே. கானும்‌ னவா மிக்கும்‌ ஸ்ரீ பாயு சஜ, க்யத வுக்கும்‌ பிரிவில்லையிே ற்‌ 
ஆ கையாலே, வவ, 0 கவோன்றும்ப்போன இவன்‌ இடங்கையிலே தோன்றும்‌ 
யடியாயிறே யிருப்பது. அச்சோவச்சோ, இப்படி யிருக்துள்ள கையு மாழ்வார்கணாமான 


சேர்த்சியோே டவர்று அணைத்து க்கொள்ள வேணுமென்கை. oie ல்‌ வட்ட, 


மூ.-என்னிதமாயமென்‌ னப்பனறிந்திலன்‌ 
முன்னையவண்ணமே கோண்டசாவா$யேன்ன 
மன்ைைமுசியை வானிற்சுழற்றிய 
மின்னுமுடியனேயச்சோவச்சோ வேங்கடவாணனேயச்சோ வச்சோ, ௮. 


பதவுரை. 
( திருக்கையிலே உதகம்‌ விழுந்தவுடே மன்னு தான்பிடி கத நிலைவிடாதேகித்கு 
திருவடிகளை வளர்த்து அளக்கப்புக; மவனான 
இது “நி இப்படிசெய்வது ஈமுசியை- (மஹாபலிபுத்னான) நமுசியை 
என்‌ மாயம்‌ என்ன மாயமாயிராநின்ற்தே! | வானில்‌. அசாசத்திலே 
மே 


மான்‌ அப்பன்‌ என்னுடைய திகப்பன்‌ சுழற்றிய. சு மற்‌ றியெ றி ந்‌ கவ னாப்‌ 
அறிந்திலன்‌. (நீ இப்படி செய்வாய்‌ என்று | மில்‌ 


விளங்காமின்‌ தி 


முன்பு ) அறியவில்லை! | முடியனேோ_ திருவபிஷெகத்தை யுடைய 


( ஆதலால்‌; ) னவனே! 
முன்னைய வண்ணம்‌ ஏ கொண்டே யாசிக்கும்‌ அச்சோவச்சோ; 
- He ன்‌ ர 
போ திருந்த வடிவையே | வேங்கடம்‌ திருவேங்கடமலையிலே 


கொண்டு வாழ்‌ கனே/_வாமும்படியானவனே! 

அளவாய்‌ அளக்கக்கடவாய்‌” 

என்ற. என்றுசொன்ன. அச்சோ அச்சோ, 

வ்யா. எட்டாம்பாட்டு, என்னித்பா இ. இருக்கையிலே உதகம்‌ விமழுக்தவரந்தரம்‌ 
இருவடிகளை வளர்த்து அளக்கப்புக்கவாறே, இத்கைக்கண்ட மஹாபலிபுகரனான ஈழமுசி 
ஓடிவந்து “£ இதுவென்‌ ? என்று வளருநிற திருவடிகளைக்‌ தகைய; ££ நீ தகைகிறதென்‌? 
நான்‌ உதசமேற்றது அளந்துகொள்ள வேண்டாவோ ”” என்ன; 6 நி செய்தது க்ர்த்ரிம 
மன்றோ” என்ன; (6 நி கர்த்ரிமமென்பானென்‌? என்னுடைய ப்சஹ்மசர்ய வேஷத்தை 
யும்‌ அர்த்‌ இத்வத்தையும்கண்டு உன்னுடையபிதா உதக காஈம்பண்ணிப்போந்ததுபொய்யோ?”? 
என்ன; *£ என்னுடைய பிதாவானவன்‌ உன்னுடைய வஞ்சாத்திலேயகப்பட்டு உன்னுடைய 
படியொன் நு மறிர்‌ இலன்‌ !* என்ன; 18 நான்‌ செய்தது வஞ்சஈமென்‌ அ நி சொல்லுறத 


என்கொண்டு?'” என்ன; ££ வஞ்சஈமன்றாகில்‌ நீ முற்பட்ட வடி வைக்கொண்டு அளவாய்‌ ன்‌ 


ட. த. 4 யென்ற ” என்றும்‌. பாடம்‌, 


முதிலாயிரம்‌ - பெரியாழ்வார்‌ திருமொ யி, 
AE AAA 


A me mr ங்க நக்கி இற்‌ தத டத்‌ இத்‌ 


2 ச ்‌ ட ஆர்‌ ்‌ க்‌ 
ட்ப ன்தைப்வண்ணம்‌ கூடுமோ, விகாரிபான சரிரமன்மிறா. எ ன்றவளவிலும்‌, தான 
டோ நின்ற ரமுசிமை அகாசத்‌ இலே சுழற்றி யெறிந்‌ அவிட்ட உஜ்ஜ்வலமான 


பிடித்து நிலை 
்‌ a) ப்‌ க்‌ ஸி ள்‌ 
2: வயி கத்தை புடையவமன.  இருவுலகிளாநத வ்ர்த்தார்தத்தாலே சேதாருடைய அர்‌ 


ல்லாதந்தர்யக்களை அஅித்தபின்‌ பாய்த்து சேஷித்வ ப்ர்காசகமான திரு வபி 


ய்ச்ச கள வறர 
2 ன்‌ 5. வரப்‌ 2 i ட ஸல்‌ த்‌ ப ன்‌ ப 
ஜேசமொளிபேதிறனி வேங்கடமித்பாதி. ** அன்று ஞாலமளந்தபிசான்‌ சென்று சேர்‌ 
்‌ சின த ல்‌ த்க்‌ 
திருவேங்கடமா மலே ்‌" என்னும்படி அந்தி வாமார்வகார மசுஷ்டிதமடையத தானது திரு 


ம, ள்‌ க 7 ட்ரூ ம்‌ 
மூலைக்கு கிர்வாஹகனாய்‌ நிற்கிறவனே! அச்‌ சாவச்சோ. ம்‌ ல ட்‌ ன 


ல _கண்டகடலுமலையுமுலகேழும்‌ 
முண்டத்துக்காற்றா முகில்வண்ணாவோவேன்று 
இண்‌ டைச்சடைமுடி௰ சனிரக்கொள்ள 
மண்டைநிறைத்தானேயச்சோவச்சோ மார்வின்மறுவனே யச்சோவச்சோ, 


பதவுரை. 
இண்ட தெருக்கியிராகின்ற இற்ற -- போரா தாயிராநின்றன; 
சடைமுடி ஜடாபர்தத்தையுடைய்‌ ஓ! முகில்வண்ணா!!- ஓ! தாஈத்தில்‌ மேகத்‌ 


FFF (குதர்ானைவன இன்படியை ஒத்தவன்‌ 
கண்ட “கண்ணாற்காணப்பட்ட என்று என்றிப்படிதன்‌ ஆர்த்திக்டோகச்‌ 


4 பூ ர ய [இ] 
கடலும்‌ கடல்களும்‌ வல்ல ௮ல்‌ வத்‌ [கதறி 
்‌ மண்டை அன்‌ சுபாலதுதை 
லையும்‌ மலைகளும்‌ 7 , க்கல்‌ 
ப்‌ தட்‌ . நிறைத்தானே!- பூரித்தவனே! 
ஏழு உலகும்‌ ஸப்தலோகங்களும்‌ அச்சோ அச்சோ; 


{ அயெஎல்லாவத்றையுமிட்டு நிறைக்கப்‌ இரவில்‌. இருமார்பிலே 
பார்த்தாலும்‌) பூநுவனே!... ஸ்ரீவத்லத்தை யுடையவனே! 
முண்டத்துக்கு- என்கையில்‌ கபாலத்துக்கு அச்சோ அச்சோ, 


வ்யா. ஒன்பதாம்பாட்டு. கண்ட.வித்யா இ, சண்ணாற்கண்ட கடல்களும்‌ மலைகளும்‌ 
ஸப்த லோகங்களும்‌ எல்லாவற்றையுமிட்டு கிறைக்கப்பார்க்கிலும்‌ என்சையில்‌ சுபாலத்றுச்‌ 
குப்‌ போராதா யிசாகின்றன. முண்டம்‌ - கபாலம்‌, இத்தால்‌ - கண்டவிடமெங்கும்‌ பிக்$ 
புகுர்‌கு இரிர்அம்‌ நிறையக்காணாமையாலே இதினுடைய அஷ்பூரதையைச்‌ சொன்னபடி. 
அன்றிக்கே, கண்டகடலும்மலையு முலகேமும்‌ தட்டித்திரிர்துபிகைஷைபுகுற்தவிடத்திலும்என்‌ 
கையில்‌ கபாலத்துக்குப்‌ போருறெதில்லை யென்னவுமாம்‌. முகில்வண்ணா. ஐலஸ்த்தலவிபா 
கம்பாராமல்‌ உபசரிக்கும்‌ மேசம்போன்ற ஒளதார்ய ஸ்வபாவதீதை யுடையவனே. இத்தால்‌- 
நி கிறைக்ககொழிய நிறைக்கவல்லாரில்லை யென்கை, ஓவென்று, தன்‌ ஆர்த்தி தோற்றக்‌ 
கூப்பிட்டு, இண்டையித்பாதி, நெருங்கப்பின்னின ஜடாபர்தத்தையுடையனாய்‌ ஈச்வசாபி 
மாகியான ருத்ரன்‌. இத்தால்‌ - இவனுடைய ஈச்வாத்வம்‌ தபபெலமாய்‌ வந்ததென்னுமிடமும்‌ 
இவனுடைய அர்மாமும்சொல்லுறெது. இரக்கொள்ள. (௧) அலர தாறாயண ற 


காயாவிக்ஷ£௦ வரயாஜி கப ஸ்ர என்கிறபடியே வந்து பிளைதயிரக்க. இரக்கொள்ள என்று 


ர்‌ ££ உண்டத்துக்காற்றா ” 


பிக்ஷ£ம்‌ ப்ரயாசி அஃ ” 


என்றும்‌ பாடம்‌, (௧)  “£ தத்ரகாராயணச்ச்ரிமார்‌ மயா 


கப, ௮ இ, ௯. பாட்டு எண்டகடறும்‌ - வியாக்கியானம்‌, சள 


fn 


காரார்‌ 


rn 


i த்‌ ட்‌ ர 2 ய்‌ ட்டி 0 
ஒரு முழுச்சொல்லாய்‌, இரக்கவென்றபடி. மண்டை நிறைத்தானே. (௧) * விஷ பே வய ஒர 
து LE காலு௦ சக ஹவா | வப கீ பையா யா ௦ இவ்வி ய ௦ 
யமா ” என்கிறபடியே பஹுதாவாக ஸ்புடி.தமாய்‌, போனவழிதெரியாதே போம்படி. 
** ஊறு செங்குருதியால்‌ நிறைத்த ” என்கிறபடியே திருமார்வில்‌ செங்குருதியாலே அந்து 
க்கபாலத்தை நிறைத்தவனே, மார்வில்‌ மறுவனே. ஸர்மிவச்வரத்வசிஹ்சமான ஸ்ரீவத்ஸத்‌ 


வைத்‌ இருமா£விலே யுடையவனே அச்சோவச்சோ. 


அதீவா, “£ உண்டத்துக்கு ?* என்று பாடமானபோது, “தண்ட ”” இத்யாதி 
க்கு-கண்டகட.லிலும்‌ மலையிலும்‌ உலகேழிலும்‌ சாபோப ஹதனாப்த்‌ இரிக்து பினை புகுற்து 
“£ முடைத்தலையூன்‌ ” என்கிறபடியே அர்க்கக்தியான கபாலத்தில்‌, அத்தை யுளேக்‌ துளைர்‌ த 
ஜீவித்துத்திரிர்து, அனக்கு அற்றாதே, கெருக்கப்பின்னின ஜடையையடையம: ஈன்வராபி 
மாநியான ருத்ரன்‌ அந்த ஆற்றுமையைப்பமிஹரிக்கைக்காக முகில்வண்ணாவோவென்‌.று உன்‌ 
அடைய வெளதார்யகுணத்தைச்‌ சொல்லி அர்த்தியோடே கூப்பிட்டு, இத்தைப்‌ போக்க 
வேணும்‌” என்று அர்த்கித்தவளவிலே, 4 கஈம்மையொ யிய விவனுக்கு சதியில்லை ?” 
என்று ££ அரர்க்குப்‌ பிச்சைபெய்‌ கோபாலகோள ரி ” என்றெபடி.பயெ அவன்கையில்கபா 
லத்தை நிறை த்தவனே யென்னுமாம்‌. ப ர க நு (ன்‌ நல்‌! சலட்‌ 
மூ.--துன்னியபேரிருள்‌ சூழ்ந்துலகைமூட 
மன்னியகான்மறைமுற்றுமறைந்திடப்‌ 
பின்னிவ்வுலகினிற்பேரிருணீங்கவன்‌ 
றன்னமதானானேபச்சோவச்சோ வருமறைதந்தானேயச்சோவச்சொ. ம்‌, 


பதவுரை, 


அன்னிய நிரர்தரமான இவவுலகினில்‌- இர்சலோகற் இல்‌ உண்டான 
பெர்‌ இருள்‌ -- அஜ்ஞானமாகிற மஹார்க | பேர்‌ இருள்‌. பெருத்த இருளானது 
காமானது | நீக்க நிங்கும்படி. 


சூழ்ச்ன- பாவி அன்று... அக்காலத்திலே 
உலகை உலகத்தை 


ஹம்ளமாய்‌ வர்‌. 


அன்னமது ஆனா:2ன 
மூட மூடும்படியாக கசொன்றினவனே! 
மன்னிய... அகா தியான அச்சோ அச்சோ. 
அறா மறை துர்லபமான வேதத்தை 
மற்றும்‌. முழுதும்‌ தந்தானே! தந்தருளினவனே! 

மறைந்திட இசோஹிதங்‌ களாய்ப்போக 


கான்கு மறை... நால்‌ வேதங்கள்‌ 


பின்‌-- பின்பு அச்சோ அச்சோ. 
வ்யா. பத்தாம்பாட்டு, துன்னியவித்யாதி, , தேஜஸல்ஸினுடைய அஸர்நிதாகத்தில்‌ 


இமிரம்‌ வ்யாப்தமாமாபோலே கர்மப்ரஹ்ம ஸ்வரூபா இகளுக்குக்‌ கண்காட்டியான வேதம்‌ 


போசையாலே ரெருங்னெ அஜ்ஞாறரூப மஹாந்தகாரமான அ வ்யாப்சமாய்க்கொண்டு லோக 


(க) ££ விஷ்ணுப்ரஸாதாத்‌ ஸுச்சோணி ! சபாலம்‌ தீத்ஸஹைஸ்ரதா - ஸ்புடிதம்‌ 
பஹ ுகாயாதம்‌ ஸ்வப்ரலப்கம்‌ காம்‌ யதா, ” 


௧௨௮ லல முசலாயிசம்‌- பெரிபாழ்னார்‌ திருமொழி, 
வ கக கககைைககைாக 


ததை யெங்கும்மறைக்கும்படிபாச, மன்னியவிிபா தி. நித்யமாய்‌ 1மிகாதியேகத்தாலே காலு 
வகைப்பட்டிறார்கு துள்ள வேதமெல்லாம்‌ திரோ கற்றலில்‌! பின்னித்யா தி. பின்பு இர்த 
லொகத்திலுண்டான மறொர்ககாரமானனு நில்கும்படியாக, அன்றித்யா இ. அக்காலக்‌ திலே 
வேகத்தை வெளிப்பிக்றுகைக்காக ஸாசாஸாச விவெகசக திகமான ஹம்ஸமாய்வற்து தோற்‌ 


ரினவனே. அருமறையிஜ்பா தி. உன்னைப்‌ பெறிலும்‌ பெறுதற்கரிதான வேதத்தை உபகரித்‌ 


தவனே! அச்சோ வச்சோ. 2 ன்‌ னல ட! ட 0. 
௮. நிகமத்தில்‌ இத்‌ இரு: பழித்த ரூப்‌ பலம்‌ சொல்லிக்‌ தலைக்கட்கெறார்‌.. 
i ns நாராயணன்றன்னை 
அச்சோவருகவேன்முச்சியுரைத்தன 
மச்சணிமாடப்புதுவைக்‌ கோல்பட்டன்சோல்‌ 
நிச்சலும்பாவோர்‌ நீள்வீசும்பான்வரே. ௧௧. 
பதவுசை. 
்‌ ன்‌ டு ள்‌ ற 5 ல ்‌ 
ஈச்சுவார்‌_ தன்னைக்காண விரும்புகிறவர்‌ ) புதுவை ஸ்ரீ வில்லிபுத்தூருக்க|ு 
கரேடைய | கோன்‌ ஸ்வாமியாய்‌ 
ன்‌ திற்னும்‌-- (முன்‌ னெவர்னு நிற்க ்‌ த 3 க ்‌ கனு 
மூன கிற்கு 5 ட்‌ த்தல்‌ த்து பட்டன்‌ ப்ரரஹ்மணோத்தமரான பேரி 
காராயணன்தன்னை- ஸ்ரீ மர்காராயணணை ள்‌ ப 
= யாழ்வார்‌ 
டர - ததத, ட 
ச்சோ வருச என்று- அணத அக்கொள்ள : 5 3 
அ/சலசா வருச என்று அணத இக்மொளன்‌ | சொல்ட அருளிச்செய்த இத்தை 
வாவேணுமென்று |. ட்‌ . 
்‌ வ மிச்சம்‌. ஒர்‌ வகாலமும்‌ 
அச்சி மாகாவான யசோதை 
உரைத்தன அழைத்துக்‌ சொன்ன பாட்வோர்‌- அன்புடன்‌ ஓதவல்லவர்கள்‌ 
ல்ல நிள்‌ விசு ம்பு -- பசமாசாசமென்னும்‌ பரம 
மச்சு அணி மாடம்‌ -— பலகிலமான மாடங்‌ பதத்தை: 


களையுடைய[மச்சு-ஒருலிதல்‌ கட்டிடம்‌] | ஆள்வர்‌-- நிரீவஹிக்கக்‌ சடவர்கள்‌. 
வ்யா. நச்சுவாரித்யாதி. ஜக்மவர்த்தாதிகளாலுண்டான' தாதமவிபாகம்‌ பாராதே, 
தன்னையாசைப்பட்டவர்‌ களெல்லார்க்கும்‌ அவர்களாசைப்பட்ட வடிவைக்கொண்டு முன்னே 
வம்துநிற்கும்‌ சாராயணன்‌ தன்னை, அச்சோவித்பா தி. அவதாரத்‌ இன்‌ மெய்ப்பாட்டால்‌ வர்‌ த 
சைசவாறுமுணமாக அவன்‌ தன்னை யணைத்றுச்‌ த்த ஞ்‌ அபேனைத தோற்ற. 
அச்சோவச்‌சொவென்‌, அம்வருகவென்‌அம்தாயானயசொதைப்பிராட்டி சொன்னபாசரங்கள ப்‌ 
மச்சணியித்பா இ. பலநிலமான மாடங்களையுடைய ஸ்ரீ வில்லிபு கதாருக்கு, கிர்வாஹகராய்‌ 
ப்சாஹ்மமீணொத்தமரான பெரியாழ்வராருளிச்செப்தவித்தை. நிச்சலும்பாவோர்‌. ப்ரீதியுக்‌ 
தராய்க்‌ கொண்டி $போகரூபமாகச்‌ சொல்‌.லுமவர்கள்‌, காலதத்த்வமுளளதனையும்‌ பரமாகாச 
சப்தவாச்யமான பரமபதத்தை ஸ்வா திரமாக நடத்தப்பெறுவர்‌. அதாவது. அங்குள்ள ஸகல. 
போகத்அக்கும்‌ தாங்களே நிர்வாஹகசாவசென்றபடி. ழ்‌ வ்‌ லல டட ட்கு, 
பெரியலீயர்‌ இருவடிகளே சாணம்‌. 
(*)- 


அடிவரவு.அ.டபொன்‌ செங்கமலம்‌ பஞ்சவர்‌ நாறிய கழல்‌. போர்‌ 
மிக்க வென்னிது. கண்ட துன்னிய ஈச்சு வட்‌6, 
ஆடகிருமொழி- ௮-க்கு, பாட்டு. ௬௫. 
டை ப்ட  ட 3 
i 8மாகிவெட, ழ்‌ லொமாவ, ல்‌ 


A 


(௧௭) கூஃபா, ௯. இ, வட்நெடிலவே- அவதாமிலை, ௧௨௯. 


NAA கபய வரகு அவசர சயசய 


௮. கிழிற்ஜிரூுமொழியிலே - யசோதைப்பிராட்டி, இவனுடைய சைசவா நகுண 
மாசு மூன்‌ ன Sai ரது மிமல்விழுற்து அணைத்துக்கொள் ள்ளும்‌ எஸத்தை ய அபவிக்க வா 
னுடைய உக்தியானும்‌ அதுக்கு அஅகுண்மான தன்னு 
டைய ஹஸ்கீமுத்ரையா னம்‌ வர்தணோத்அக்கொள்ளவேணுமென்று அவனை யபேச்ஷித்தூ 
அந்த ரஸத்தை யநுபவித்தபடியை, தாமும்‌ அப்படியே 


வன்‌ தன்னுகப்பாலே 
வ தன்னு 


சைப்பட்டு 


அச்சா வென்கிற தன்னு 
தம்முடைய ப்ரேமாறுகுணமாக, 
அஃபகதித்து அதுபவித்தாராய்‌ நின்றார்‌ ப அவ்வளவன்றிக்கே, 
யோடிவந்து முதலி ல மேல்விமுர்‌ து அணை த்துக்கொள்ளும்‌ சேஷ்டி தலத்தையும்‌ அரபா 
விக்க வா என்று ௮ தன்னை அவளைக்குறித்தபேச்ஷித்து, 
அவனும்‌ அப்படிசெய்ய அவள அபவித்தீ ப்ர்காத்தை, அவ்வளவுமல்லா த ப்சேபத்தையுடை. 


சைப்பட்டு, “புறம்புல்குவான்‌” 
ய தாம்‌, அர்த சேஷ்டிதத்தை யறுபவிக்கையிலண்டான ஆசையாலே அவனுடையமேன்மை 
யையும்‌ கீர்மையையும்‌ சொல்லிப்புகழ்க்துகொண்டு, 4 புறம்புல்குவான்‌, புறம்புல்குவான்‌ ?” 
என்று பலகாலுமபேச்ஷிதக் அ, தத்காலம்யோலே தர்சித்து ப்ரீதரா யதபவிக்றொ ரித்திரு 
மொ ழியில்‌, க ட்‌ ந்‌ 2 ட்‌ % 
மூ வட்டூடுவே வளர்கின்றமாணிக்க 
மொட்நேனையின்முளைக்கின்றமுத்தேபோல்‌ 
சொட்சேசொட்டேன்னத்‌ துளிக்கத்துளிக்கவென்‌ 
குட்டன்‌ வந்தென்னைப்புறம்புல்குவான்‌ கோவிந்தனேன்னைப்புறம்புல்குவான்‌. ௧. 


பதவுரை. 


_- - இரண்ட நிலாத்ஈ வட்டின்‌ 
[ஈடுவே 
மாணிக்சம்‌- மாணிக்கத்தால்‌ செய்யப்பட்ட 
மொட்ட [ மொட்டே 
குஹ்யாவயவம்‌, ] 


வளர்கின்ற வளராகிற்கிற 


மொட்டினுடைப 


னையில்‌. இனியிலே 
முளைக்கின்ற... அரும்பியாகிற்கெ 


முத்து போல்‌ முத்துக்கள்‌ போமே 
ட்‌ . i 4 
கொட்டுச்சொட்டு என்ன. சொட்டி சாட்டு”? 


என்று 


வ்யா. 
தொரு 


போலே, 


மூதற்பாட்டு, வட்டித்யாதி. 
ந நீலரத்த்தாஇண்டான்‌ மொட்டி னுடைய அச்ரத்திலே அரும்பியா நிற்கிற முத்துக்கள்‌ 


அளிக்கத்‌ துளிக்க- உள்ளில்கின்றும்‌ புறப்‌ 
பிகிற ஜலபிக்தூக்கள்‌) பலகாலும்துளிக்க 
என்‌. எனக்கு பவ்யனான 
இட்டன குழந்தையானவன்‌ 
வர்து-- தானாகவேவந்து 
என்னை 
புறம்புல்குவான்‌- முதுலெணைத்துக்கொள்‌ 
வானாக; (அல்லது; ) மூதுலெணை ததன்‌ 
கொள்ளாநின்றால்‌ 
பசுமேப்க்கப்பிறர்‌ கவன்‌ 
என்னைப்புறம்புல்குவான்‌, 


கோவிர் தன்ட. 


இரண்டு நீ நிலாத்நவட்டின்‌ ஈடுவே வளசாகிற்ப 


நீலரத்ஈ மொட்டென்றது - நிறத்தையும்‌ ஆகாரத்தையும்பற்ற, சோட்டித்யாதி. 


உள்ளினின்றும்‌ புறப்படுகிற ஜலபிர்துக்களிற்று முறிந்து சொட்டுச்சொட்டென்னப்‌ பலகா 


அம்‌ அளியாகிற்க, 


சொட்டுச்‌ சொட்டென்றெ விது அகாரம்‌. என்குட்டனி த்யாதி. என்‌ 


பிள்ளைவந்து என்னைப்‌ புறம்புல்குவான்‌. கோவிந்தன்‌. ஸுஈலபனானவன்‌ என்னைப்‌ புறம்புல்கு 


வான்‌. புறமென்று - முதுகு, புல்குகலாவது - தழுவுகை, 
க்கை. அன்றிக்கே, புல்குவான்‌ என்ற து- புல்குகிறவ னென்றபடி., 
அபேனகிக்கவன்‌றிக்கே அவன்‌ தானேவர்து புல்குகிறபடியைச்‌ சொல்லுறெதாம்‌, 


* ஆபமிப்பிரான்‌ புறம்புல்யெ ** 


ஏன்‌ இற நிகமத்துக்கு 


புல்குவான்‌ என்‌.று- அபேணதி 
அப்போது - இத்தலை 
இஅ 


மிகவும்சேரும்‌. ட சச i 


ap; சலாயிரம்‌ - பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 
be oon அத AURA AAA A, 


Ap _சிண்கிணிகட்டிக்‌ கிறிகட்டிக்‌ கையினில்‌ 
தங்கணமிட்டுக்கழுத்திற்றோடர்கட்டித்‌ 
தன்கணத்தாலே சதிரா நடந்துவந்து 

என்‌ தண்ணனேன்னைப்பறம்புல்குவா னெம்பிரானேன்னைப்பறம்புல்குவான்‌. ௨. 


பதவுரை. 


க கட்டு சர்ம த்‌ தியும்‌ 

ழ்விலரகை சித வையம்‌! . ட்ட அது 

i தீன்‌ சணத்தாலே ட அரத இருவாபரனா கீ 
சூ 


பதம்‌ ன்று பிக்கு in ற்‌ 
தாதவரையில அட்டி பம்‌ ஆ ரந 
ப்ட்‌ ய இம்மா மட. 


இறுப்பவளாவடத்றதை 


3 த்க்‌ ட்டன 
கட்டிய நதன்கையிலே கட்டியும்‌ 
i) ட்‌ நடந்து வரது ஈடந்னு வத்து 


ரில்‌ பஜ க்‌ ட s 
என... என்னுடைய 


55, ரள்வளை யை ்‌ ட்‌ ட்‌ ள்‌ 
நக்கிக்‌ கண்ணன்‌-  கண்ணணானவன 


க fi சத்த SILL உது : ழ்‌ ழ்‌ 
. பத சான்னைப்‌ புறம்புலனாவான்‌) 


சதிரா-- அழகிதாக 


. உ த] ௩ க ¥ ்‌ » 
டப கண்டத்திலை | எம்‌ பிரான்‌. எனக்குஸ்வாமியானவன்‌ 
இர ர சண்டி கையை | னு ன்னைப்புறம்புல்குவான்‌. 
வ்யா, இரண்டாம்பாட்டு, கிண்கிணியித்யா இ. இருவரையில ௪ கிண்ணெியைச்சட்டி த்‌ 


5 வவட கிறியைக்கட்டி. கிறி. இ. துப்பவள வடம்‌. கிகணயிதயாதி. திரு, த்தோள்‌ 


வாயிட்க்‌ இ, நக்குதல்‌) சங்கிலியாறெ வாபாண த்தைச்சா த்‌தி,தன்கணத்தாலே. திருவா 


பன்‌ தன்னுடைய திச2ே வர பிட, தருவாபசண ப்ாகரண மாகைபாலே அதுக்தமான தருவா 
பாணங்களையும்‌ கூட்டி,  கணமென்கிறனு. அன்றிக்கே, தன்கண்ணாலே என்னைச்‌ சடாகதி 
ர ஒுக்கொண்டென்னுதல்‌. அத்து: சாரியை, சதிரா௩டந்துவந்து. நானறியாதபடி. நடந்து 


அன்றிக்‌, அமலாக ஈடந்துவற்றென்னுகல்‌, என்கண்ண்ன்‌. எனக்கு ஸல 


அனான்‌, என்னைப்‌ பற்மப்லிகுவான. எம்பிரான்‌. I) ஸ்வாமியானவன்‌, என்னைப்‌ 


தும்பி தவான்‌, ர] வட்டு ர படு அட்‌ ம்‌ ௨. 


௫௩ ௬ கத்தக்கதித்துக்‌ கிடந்தபேருஞ்செல்லம்‌ 
ஒத்தப்போதிந்துகோண்‌ 6ண்ணாதமண்ணாள்வான்‌ 
கோத்துத்தலைவன்‌ குடி கேடத்தோன்றிய 
அத்தன்வந்தேன்னைப்புறம்புல்குவானாயர்களேறேன்‌ புறம்புல்குவான்‌. ௩, 


ப்தவுரை, 


தலால்‌ பத வல்‌ தப தள தை அ உ ்‌்‌ 3 
நிவின்‌ கிம்‌ கடர க மிகவும்‌ கொழுத்‌ உண்ணா து. ஜீவியாமல்‌ 
அக்‌ கிடற்து மண்‌... முமிப்பாப்படங்கலும்‌ 


க ட ௬. ட்‌ 
பும்‌ செல்ல மி தற கதம்‌ ்‌ ்‌ 
ம்‌ செல்வம்‌. பெரிதான எ்வர்யத்தை | ஆள்வான்‌. தானொருவனாகவே அருநவதாக 


பாண்டவர்களோரடு ஒத்து யோட த்திரு ந்தவனாய்‌ 
ட்‌ வ்‌ அட டு ர உட க்‌ [ப ப ப்‌ ப ர ்‌ 
i மிகா சகெஞ்சபொருந்இக்‌ | கொத்து ௨... அச்சாஸராதி ப்ராத்ர்பர்து 


ழி 20 ரர்‌ ப்ச்‌ க] 
முனா ற்‌ பிய இற ரதுல்று 


கபட இ, உ பாட்டு 3 நத்தக்கடிக்ன - வியாக்கியானம்‌. ௧௩௧ 
ந டர ன தகா 


a கனவ களு அசுப வ கயையுட த தளைய வையக வைபவ வக அகவ க கஅவ்கசப்கூகு சபங்க கவச த வககவஅ அபக பவ அம்மன்னன்‌ பலன்‌ சொன்னாரா 


தலைவன்‌ -- முதல்வளுயிருந்துள்ள அர்‌ அத்தீன்‌ ஸ்வாமியானவன்‌ 
வந்து என்னைப்‌ புறம்புல்குவான்‌? 
அயர்கள்‌-- இடைக்குலத்றுக்கு 
வறு தலைவனான வன்‌ 
என்பறம்புல்குவான்‌. 


யோதான்‌ 
லது த ர ர்‌ 
Wish பனத்க்லத்ல்‌ களிர்‌ 19. [2 [12 அ ம ட 1. 
டக ஸற்ததி அறிதிப்பொப்படி 


தோன்றிப- ஸாரத்பம்செய்து விளங்கின | 


வ்யா:* கமூன்றும்பாட்‌, கத்தவித்பாதி, அஹம்மமதைகளாலே உனக்‌ கெனக்‌ 

சென்று பிணங்கும்படி. கொழுத்துக்கிடர்சு மஹதைச்வர்யத்தை., கதிப்பு - கொழுப்பு. 
ட்‌ ன்‌ i ௫ க ச ப்‌ க ர த்தப்‌ i 

அன்றிக்சே, ** தக்கத்தழி தீதி, பக்கப்பரு தது ” என்னுமாபோலே, கத்தக்கதித்சென்று 
ஒரு முழுச்சொல்லாய்‌, மிகவும்‌ கொழுத்அக்டெக்க மஹ தைச்வர்யத்தை யென்னவுமாம்‌. 
ஒத்திக்யாதி, பர்துக்களான பாண்டவர்களோடே கூடி நெஞ்சு பொருக்திக்கொண்டு ஜீவி 
யாதே. மண்ணாள்வான்‌. பூமிப்பரப்படங்கனும்‌ தானே ஆள்வானாகப்‌ பாரித்திறார்த. 
கொத்துத்தலைவன்‌. அச்சாஸகா இகளான ப்சாதாக்களும்‌ பர்துக்களுமான இகளுக்கு, நிர்வா 

டா ்‌ ்‌ ்‌ த்து ரூ 
ஹகனாய்க்கொண்டு ப்ரதாஈனா யிரு்துள்ள அர்யொதகனுடைய. குடிகேட. குலமாக ர] 
க்ரும்படி. தோன்றியவித்பா தி. (க) ஈவாய௦ ரி நூ அர நனு ஹர யி வஸவ_லவொோ 


கவர க்ஷி ௧௦ அகா 7” என்றெபடியே பார்த்தனுக்கு ஸாசதியாய்க்கொண்டு ப்ரகாசகனான 


ஸ்வாமியான வன்‌,  வர்து என்னைப்புறம்புலகுவான, அயர்கவித்யா இ. சகோபர்களுக்‌ கெ 
ல்லாம்‌ தலைவனானவன்‌, என்னைப்‌ புறம்புல்குவான்‌. ந பட கம்‌ ௩. 


உட நாந்தகமேந்திய ஈம்பி சரணென்று 
தாழ்ந்த தனஞ்சயற்‌ காகித்‌ தரணியில்‌ 
வேர்தர்களுட்க விசயன்‌ மணித்‌ திண்டேர்‌ 
ஊர்ர்தவனேன்னைப்‌ புறம்புல்குவா னும்பர்கோ னென்னைப்புறம்புல்குவான்‌. ௪. 


பதவுரை, 
கருகும்‌ ஈந்தகமென்‌ அம்லாளை உட்க நெஞ்சு உருநக்கும்படியாக 
ஈாகதுகம- நற்கு ல வம டப மந்‌ . 3 கும. 


வர்‌ இய இருக்கையில்‌ தரித்தும்‌ கொண்டி | விசயன்‌. அர்ஜுாக அடைய 
ருக்றெ. மணி மசோஹாமாய்‌ 


நம்பி கல்யானாகுண பூர்ணணான கண்ணனே! திண்‌ தீர்டமான 

'சரண்‌ என்று நிரக்ஷகனுகவேணு மென்று | தேர்‌-- தேரை 

காழ்ந்த எரணுகதனான ஊர்ம்கவன்‌- ஸாரத்யம்பண்ணிஈடத் தின வன்‌ 
தனஞ்சயற்கு ஆகி அர்ஜுகனுக்காக என்னைப்புறம்புல்‌குலான்‌/ 
தரணியில்‌. பூமியிலுள்ள உம்பர்கோன்‌- தேவர்களுக்கு நாகனானவன்‌ 
வேர்தர்கள்‌-.. அரசர்கள்‌ என்னைப்புறம்புல்குவான்‌. 


வ்யா, சான்காம்பாட்டு. நாந்தகமித்யா தி. ஈார்தகமென்னும்‌ பேரையுடைத்தான இரு 
க்குற்றுடைவாளை ஆச்ரி தரகதணத்தில்‌ விளம்பாஸஹதையாலே ஸர்வகாலமும்‌ மூவேந்தினாற்‌ 
போலே இருக்கையிலே தரி த்துக்கொண்டு ரக்ஷிக்சைக்டோன குணங்களால்‌ பூர்ணனாயிருச்‌ 
இற நீ ரக்ஷ்கனாகவேணுமென்ற. தாழ்ந்தவித்யா தி, ப்ரபதூம்செய்த அர்ஜுா பக்ஷபாதி 
யாய்‌. தரணியிலித்யாதி, பூமியி லுள்ள சாஜாச்களெல்லாறாம்‌ அர்ஜுானளவில்‌ பக்ஷபா; கத்‌ 


(க) * பார்த்தம்ரதிரமாத்மாகஞ்ச்‌ ஸாரதிம்‌ ஸர்வலோகஸாகஷிகம்‌ சகச?” 


அம்‌. ுததலாபிரம்‌- பெரியாழ்வார்‌ ன்‌ 


ANTENA AAAI 
TEND சை ISERIES த்வம்‌ வில்லி லைம்‌ 


நி தாத்‌ ; ்‌ 
தையும்‌ தேரை ஈடத்துகிற ஸாமர்தயத்தையும்கண்மி ** நாம்‌ பன்‌ தொன்‌ 
அண்டோ *” என்று கெ $௭ ருக்கும்‌ படியாக, லிசயனி தபா தி, ௮ர்ஜுஈனுடைப அம 
ஜயதாய்‌,த்‌ இண்ணியதான தேரை வாசதியாய்கின்று ஈடந்தினவன்‌, என்னைப்புறம்‌ புல்கு 
வான்‌, உம்பரித்யாதி. இப்படி அர்வர்க்கத்தை நிரஸிக்கையாலே, வர்களை போச்சு 
கைக்காக அவதரித்தருள வேணுமென்று அபெஷித்த தேவர்களுக்கு நிவா ிகனானவன்‌, 


என்னைப்‌ புறம்புல்குவான்‌. டட vee a கர்ம? வில்ல ட. ல்ல ன 


மு.-—-வெண்கலட்பத்திரங்கட்டிவிளையாடிக்‌ 
கண்பலபேய்த கருந்தழைக்காவின்கீழ்ப்‌ 
பண்பலடாடிப்பல்லாண்டி சைப்பப்பண்டு 
மண்பலகோண்டான்பறம்புல்குவான்‌ வாமனனேன்னைட்டறம்புல்குவான்‌. 


பதவுரை. 
௩ பச ்‌ 2 ்‌ கா்லெப்ண்ணி பல்லாண்‌ இசைப்ப 2 ( தாகக்‌ ) 
வெண்கலம்‌. கவெண்லைத்காலெண்ணின இலை ௮ ந கூளர்‌20 
பத்திரம்‌ பத்சதிதை மங்களாசாஸாம்பண்ண 


40 3 இரு து! . து 
பண்டி. அாவலிகேங்கவியில்‌ மா ம்‌ 
கட்டி (ஜாத்யுசிதமாக) ந இருவரையிலே ட்‌ மாவலி மல விபில்‌ மானுருவாயள்‌ 

சென்றகால ர்‌ லே 
டட வடு ற்காக தும 
மணை பல ர மிமு கலிய உலசங்களெல்லா 


விலையா ம விவோபாடி. 


. ட வற்றையும்‌ 
பல கண்‌ பலமபில்கண்களை தட்டம்‌ ள்‌ தபர்‌ 
பெட்‌ இட்டிக வாக கொண்டான்‌ இருவடிகராளனைம்ன 
ய்து  இட்டுச்சமைக்‌ ட்‌ ப 
கொண்டவன்‌ 


கரு பெர மைதங்கிய க த 
புதம்புல்னாவான்‌/ 


தீன்‌ கடையா கிற 
CUT LOM ன்‌ விரி ப்பை பரமம்‌ வர்‌ 


காவின்‌ கிழ்‌ சோலைதிழலின்கிறே ன்‌ ம்‌ ம்‌ ட்‌ ன்‌ 
ப என்னைய. /ிம்புலகுவான்‌. 


பல பண்‌ பாடி பலசாகங்களால்பா டி. 


வயா. Rs காம்பாட்டு. வேண்கலமித்யாகி. ழு வண்‌ அல திதா: லே பண்ணின பதக த்ர, GF 
ஜாத்டிசிதமாசக்‌ இருவரையிலை கட்டிக்கொண்டு விலையா. கண்பலசித்யா தி. பலபிலிச்‌ 
கண்களையுமிட்க்கட்டின பெயியகுடையாகிறசோ லைமி பூலின்கிலிழ, கண்‌-பிலில்கண்‌ ,பேய்தல்‌- 
அத்தையிட்டுச்‌ சமைத்தலைச்சொல்றுகிற து. கருமை- பெரு கப, தழை- குடை. அத்தை, 
தர என்ற பிலியினுடைய தழைவால்வர்த குனிர்த்தியைப்பற்ற. அன்றிக்கே, “கண்‌ 
பலபெய்‌ அ” என்றுபாடமானபோது, கறார்தழைஃ-கண்பலபெய்து என்று அர்வயி திது-பலமீ 
லிக்‌ கண்களையும்‌ திருமுடியிலே அலங்காசமாகச்சாத்சியென்று பொருளாசுக்கடவ து. கருர்‌ 
தழை-ப்‌ 7லிப்பிச்சம்‌. கண்ணென்ற-அ தி இினுடையகண்‌. தலையிலே பீ if வத்‌ ன்பு ஜாக்‌ 
யுசிதவா்த்தியிறே.  காவின்கீழ்‌. இப்படி அதக நீது அலங்காரதிதொ டே சோலை நிழலிலே 


'விகேர்யா டியென்கை. 
தக அகட (்ல்று.. ப்‌ னல்‌ அர்க்‌ தின்‌ ர்‌ நிய 77 
பண்ணித்யாதி. (க) ஈஸ்‌ ரட்ட த்தம்‌ டூ என்றும்‌ '£ இன்சவர்‌ மியெழ 
என்றும்‌ சொல்துறெபடியே தி திக்கு குக்கள்ி தொறும்‌ ௮ கூலரானவர்கள்‌ பண்கள்‌ பலவற்றாலும்‌ 
பாடு, மங்களாசாரஸஈம்பண்ண, "இசைப்பவென்‌; ற சொல்லவென்றப்டி., பண்டித்யா தி. மஹா 


தா்‌ ப்பத்‌ 25 


பக தயவை வயயய கலு 


1 - ந ௩ ரல்‌ ர்‌ 


(௧) “ஊங்கைஸ்ஸ்‌ னாம்‌” 


்‌ ஆ அய - - ச ்‌ 
சுப, கூ இ, பா - சற்றி மிமற்தி - விமாக்கியானம்‌. சக்க 


A தமி க அ கபவக சவ யவக அகவய கத்‌ சவ கவகூக - அவ a ச வ்சை கள விய வடக அக ள வகு மயவுட வச 


as ப ்பதுங் யவ ்ப் பவ அமைக்‌ குலமாக  ்‌ cE RPA யப 


பலிபக்கலிலே அர்த்தியாய்ச்சென்று நீரற்றவக்காலத்திலே பூமி தொடக்கமான ஸகல லாக 
ங்களையும்‌ தஇிருவடிகளாலே தட அதுக்‌ புறம்புல்குவான்‌. வாமனன்‌. அளப்‌ 
இற்கு முன்னை இரக்ளைக்கு வாமா னைவன்‌, என்னைப்புமம்புல்‌ குவான்‌. பலர்‌ ட ( 
மூ. சத்திரமேந்தித்‌ தனியோருமாணியாய்‌ 
உத்தாவேதியினின்றவோருவனைக்‌ 
கத்திரிவர்காணக்‌ காணிமுற்றுங்கோண்ட 


பத்திராகாரன்‌ புறம்புல்குவான்‌ பாரளந்தானேன்பறம்புல்குவான்‌. ௬, 


பதவுரை. 


ட்‌ ( க! இடதும்‌ லக ப்‌ 2 
2 . ம்‌ பு on வீ ம்‌, தயவு chop UIA OT 
சத்திரம்‌ குடையை \h ப்‌ சர ] | 


்‌ கிஸா ரீ ணும்ட வழு. 
ந . ‘ ர 
வக தி தமில்‌, துமி கொண்‌ ய்‌ | ற si 
g | கா ணியதற்னும்‌-- LDS கிய உல்கு 
ப | i டி 
தனி வே மிள! யம ன்றி | சுெல்லாவற்றைடும்‌ 


்‌ 2 ஆ . ) தக்‌ ச 
ஓரு. அ ஞ்வி யுன்‌ கொண்ட உதக மற்று வொ துகில்‌ காண்ட. 


பூச்‌. 
ட ரகத்‌. ்‌ டி ப 
- லட்‌ oo த ல்‌ த்த இப்‌ 
மாணி ஆய்‌... பஹ மசர ரியாய்க்‌ கொண்டு பதிதிசிப்‌ (விச கர்ப வர [2 5) .] 
ம்‌ த ன்‌ அகாரன்‌_— வடவையடையவன்‌ 
(யஜ்ளவாடத்நினருகேசென்று, ) சக வம A 
ந்‌ டட. - . ௪ 
. LDN, 
ப்‌ / : உ ந்த ப » 
உத்தாவேஇயில்‌ - யாகோத்தி ல இயிலே . i க்‌ 
. பார்‌ ( நூன்புஇரர்த) பூமியை 
நின்று கின்ற | அதத்‌ அ. ன்‌ 
ட அளக்தான்‌- சி்‌ (நவடி.களாலளர்‌ து கொண்ட. 
வங்க ம அதி | 
ஒருவ ணா உ தாசர்களில்‌ அக்விதி தபனான | லன்‌ 


மஹாபலியை | - என்புறம்புல்குவான்‌. 


வ்யா. அரும்பாட்டு, சத்திரமிச்பா இ. (க) சத்ரத்தையும்‌ கையிலை தரித்துக்கொண்டு 
அளஹ்ாயனாய்‌ க்ர்ஷ்ணாஜி கமம்‌ பஜ்‌்ஞோபவீ தும்‌ முஞ்சியுமான விகித வேகஷக்தாலும்‌ வடி. 
வழகா இம்‌ அத்விதியமான வாமானாய்க்கொண்டு பஜ்ஞவாட.த்திலை சென்று, உத்தரமித்பா இ. 
அத்கிதியமான ஓளதார்யகுணத்தை புடையனாய்‌, உத்தாலவ இியிலை நின்ற மஹாபலியை. 
கத்திரிவரித்யா இ. சாஜாக்களெொல்லாரும்‌ காண தட்‌ ஸ்வ்ம்மான பூமியை, அவன்‌ தன்ன 
சாகல்‌ கொண்டி ருக்கையாலே தான்‌ அர்தீதியாப்‌ உதகமெற்றுப்‌ பரிக்ரஹி க்க. பத்திராகாரன்‌ . 


(௨) பத்ரமான ஆகாரத்தை யுடையவன்‌ - விலகரைமான வட.வையுடையவ னென்கை. “புலன்‌ 


கொண்மாணாய்‌ ” என்றாரிற, பாரளந்தானித்யாதி, முன்பு இரர்க பூமியைத்‌ இருவடிக 
ளாலே ௮ளந்துகொண்டவன்‌, என்புறம்‌ புல்குவான்‌. ர்‌ உரி அலு கடல ல அந்தத்‌ 


மூ பொத்தவுரலைக்கவிழத்ததன்மேலேறித்‌ 
தித்தித்தபாலுந்‌ தடாவினில்வெண்ணெயும்‌ 
மேத்தத்திருவயிறாரவிழுங்கிய 
அத்தன்வந்தென்னைப்புறம்புல்குவா னாழீயானேன்னைப்புறம்டல்குவான்‌. ௭. 


a a ஆவ யமலம வைபவ வயவ வயம்‌ வவவவவைய வவ வவ பயை வவ யயர 


முதலாயிசம்‌ - பெரியாழ்வார்‌ திருமொ தி, 


ANI TAP NT TOTO 


பதவுரை, 
ப்‌ 2 பில்லு லை! வெண்ணெயும்‌. ஈவமிதத்தையும்‌ 
பொத்த உரல்‌ அடிபபாதிலிலானஉர௰லி | வெல்‌ பம்‌ அத்தைய 


இருவயிறு- திருவயிறான த 
மெத்து அர மிசவும்‌ நிறையும்படி 


கவிழ்த்த ( உறியின்கி3மே ) கவிழ்த்து 


டு 


அதன்மேல்‌ எறி அுவ்வுசலின்‌ மேரி 


றி ர ப 
ண்டு விழக்கி அமுததுசெையத 
தடாவினில்‌ -- பானையிலே சேமித்து | அத்தின்‌- சவர்‌ மியானவன்‌ 
வைதததூாய வற்று பின்னைப்‌ றம்புலகுவான, 
இத்தித்த-.- மதுரமான | ப மியான்‌- கர்த்ரிமதிஇல்மிகவும்‌ஆழ்ர்‌ தவன்‌ 
த்தது அசாத்‌ ஆதியாக திர்மததி 1ம்‌ ஆற, 
பாலும்‌ திரட்டப்பாலையும்‌ என்னைப்புறம்‌ புல்குவான்‌, 


வ்யா, ஏழாம்பாட்டு, பொத்தவித்யா இ. பால்‌ வெண்ணெய்‌ முதலான கீரவ்யங்க்‌ 

ஆக்‌ களவிலே வீவித்துத்‌ இரியப்‌ புக்கவா மே, * அவற்றை இவனுக்கேட்டாதபடி வைக்கக்‌ 
்‌ அதது | ப i ப 2 4 4 4 

கடவோம்‌ ” என்று உறிமேலே உயரச்‌ சேமித்துவைக்க; அடிப்பொத்து உபயோகயோக்ய 
மன்றிக்கே எல்லாரும்‌ உபேக்ஷித்துக்டெக்ததொரு வுரலையுரட்டிக்கொண்டுயோய்உறிக்கிழே 
கவிழவிட்டு அ.தின்மெலேயேறி கின்று. ஈல்லவுசலானால்‌ கரவ ெடுவாருண்டாயிருக்குமெ. 
ன்றாய்த்தப்‌ பொத்தவுரலைத்தேடி யிட்ச்கொண்டத. தித்தித்தவித்யாதி, காய்ச்சித்‌ திரட்‌ 
டித்தடாவிலே வைத்த ரஸ்யமான பாலையும்‌, கடைந்து தடாவிலே சேர்த்து வைத்த வெண்‌ 
ணெயையும்‌, தடாவினி லென்றெவிது, மெம்‌ மேலும்‌ அற்வயித்துக்‌ கடக்கிறது, விழுன்‌. 
இயெவென்கையாலே பாலும்‌ தரட்டுப்பாலென்றே கொள்ள வேணும்‌. 

மெத்தவித்யாதி. இவற்றை அமுது செப்கிற விடத்தில்‌ அபிகிவேசா இசயத்தாலே 
மிகவும்‌ இருவயி.து நிறைய வமு௮ செய்த. அத்தன்‌. ஸ்வாமியானவன்‌... கீழ்ச்சொன்ன வர 
தாந்த விசேஷத்தைப்பற்ற வுகர்து சொல்லுகிற வார்த்தை. வர்தேன்னைப்‌. புறம்புல்குவான்‌. 
ஆழியான்‌. க்ர்த்ரிமத்‌இல்‌ மிகவும்‌ ௮வகாஹஈ முடையவனென்னுதல்‌;' கையிலே திருவா 
மியை யுடையவனென்னுதல்‌. திருவா ழியை யுடைபவன்‌ என்றபோது, ஸ்ர்வாதிமனானவன்‌ 


இடர்‌! கத-த்ரமைப்போலே யிப்படி.செய்தவனென்‌,று கருத்து. என்னைப்‌ புறம்புல்குவான்‌. ௭. 


மூ மூத்தவைகாண முதுமணற்குன்றேறிக்‌ 
கூத்துவர்தாடிக்‌ குழலாலிசைடாடி 
வாய்த்த மறையோர்‌ வணங்க விமையவர்‌ 
ஏத்தவந்தென்னைப்புறம்புல்குவா னேம்பிரானேன்னைப்பறம்புல்குவான்‌ ௮. 


பதவுரை. 
மூத்து அவை வாத்த ஜுலபையானனு மறையோர்‌... லவ இசமுகிகள்‌ 
காண. காணும்படி வணங்க... வணங்கும்படி 
மு உர்தமான இமையவர்‌. தேவர்கள்‌ 
மணல்‌ குன்று ஏறி- மணற்குன்றிலே எறி | ஏத்த. ஸ்தோத்ரம்பண்ணும்படியாகவும்‌ 
குழலால்‌- . வேய்ங்குழலாலே [முரளி] வந்து. இப்படிக்கூத்தாடின செவவியோ 
இசை பாடி- இசைகளைப்பாடிக்‌ கொண்டும்‌ டேவர்கு 
உவந்து- உகப்புத்தோற்ற என்னைப்‌ புறம்புல்குவான்‌; 
கூத்து ஆடிஃ ஈர்த்தரம்‌ பண்ணிச்கொண்டிம்‌ | எம்பிரான்‌ வ அ௮ஸ்மதீஸ்வாமியானவன்‌ ' 


வாய்த்த... தன்னையடி.யொத்தின என்னைப்‌ புறம்புல்குவான்‌ஈ 


கட்டு 


கய கூதி, ௮. பாட்டு. மூத்துவைகாண - வியாக்கியானம்‌. 


அர்க்‌ ட TT TTA rr ல்‌ 
வ்யா. சாட்டாம்பாட்டு, மூத்தவைகாண. வயஸ்ஸாலும்‌ ஜாத்யுசிதமான வடிவா 


அம்‌ ரத்த கோபஜாங்களானவை தன்னுடைய சேஷ்டிதாஸத்டைக்‌ காணும்படியாக. அன்‌ 
றிக்‌, மூத்த என்றெ விடத்தை, மூத்து என்று கடைக்குறைத்தலாய்‌, அவை என்று 
ஸபையாய்‌, (க)வ்ர்த்தஜ£ஸபை பென்னவுமாம்‌. முதமணலித்பா தி. எல்லார்க்கும்‌ தெரியும்ப 
டியான உயர்ந்த மணற்குன்றிலெயயேறி. முதுமையால்‌ - கிளர்ச்தியைச்‌ சொல்லுகிறது, கூத்‌ 
திலவறைபிழ்‌ இடக்கிற பெண்களும்‌ விட்வேக்துகாணகைக்கு உ றுப்பாசையாலே 
குழலாலிசைடாடி. திருப்பவளத்தில்‌ வைத்து ஊதுகிற 


குழலின்‌ த்வகி வாய்ப்பிறே மூத்தவையறிவது. தான்‌ 


இத்யாதி. 
ப்ரிதனாய்க்கொண்டி கூத்தாடி. 
குழல்வழிமிய இசைகளைப்பாடி, 
நினைத்த பெண்களுடைய பெயரைச்சொல்லி க்‌ ம்‌, வெறுத்தவர்களைக்‌ கால்கட்டிட்‌ 
ஊத பெண்களுடைய பெயசைச்சொல்லி.பழைக்கைடும்‌, வெறுஜ்தவர்களைக்‌ கால்கட்டிப்‌ 
பொறை கொள்ளுகையும்‌ முதலான சப்தவிசேஷங்கள்‌ இவனோ? பழகிப்‌ போரும்‌ பெண்க 
ருரக்கிறே தெரிவது. “*குழலாலிசைபாடி- கூத்துவர்காடி.”” என்றக்வயித்துக்கொள்வது. குழ 
லோளசையா!? இடுக ல அட்‌ ச ன ளார்‌ (0 த்‌ 
லோசையால அபிமதரைத்‌ திரட்டி, அவர்கள்‌ காணப்பெற்றோமே என்று உகந்து 
i Fe ந ல ர i 
கொண்டாய்திதுச்‌ கூத்தாவெது. மசக்கால்கூத்து, குடக்கூதது என்று விசேஷியாமையாலே, 


இவற்றில்‌ ஏதேனுமொரு கூத்தாகக்கடவ து. 


வாய்த்தவித்மா இ. ஸ்வசைஷ்டி,தங்காண வாசைப்பட்டு, தன்னை அடியொத்தித்திரியும்‌ 

லிலகைணரான (உ) ரிவிகளானவர்கள்‌ இர்ச செஷ்டிதத்திலே தோற்று வணங்க, தேவர்களா 
1 தம்‌ டு த; தா 2 க்‌ 

னவர்கள்‌ இத்தைக்கண்டு (௩)வித்தசாய்கின்‌ அ ஸ்‌.துதிக்க. அன்றிக்கே. வாய்த்த என்றெ வல்‌ 
லொற்றை- மெல்லொற்றாக்‌கி, வர௱ப்ந்தவென்றாய்‌, மறையோசென்கிறது - நிலவறையிலே 
மறைந்து நின்றவர்களென்றபடியாய்‌, முன்பு நிலவறைகளிலே மறைந்‌துடிடர்‌து குழலோசை 
வழியே இட்டின பெண்கள்‌, திருவடிகளின்‌ மார்த்தவத்தை நினைத்து இந்தக்கூத்தை அமை 
க்சைக்காக வணங்க, அகிமிஷராய்க்‌ கூத்தைப்பார்‌ ்துக்கொண்டிருந்த முன்பு சொன்ன(கிவர்‌ 
த்தஜாங்கள்‌ (௩)வித்தராய்‌ ஸ்‌ ௫ இக்கும்படியாகவென்னவுமாம்‌. வந்தித்பா தி. இப்படிக்கூத்தா 
டி.ணசெல்வியோடே வக்தென்னைப்‌ புறம்புல்குவான்‌. எம்பிரான்‌. எங்களுக்கு மஹோபகார க 


னானவனென்னைப்‌ புறம்புல்குவான்‌. 3 ட ஸு படட அ. 


மூ.-கற்பகுக்காவு கருதியகாதலிக்‌ 
கிப்போழுதீவனேன்‌ நிந்திரன்காவினில்‌ 
கிற்பனசெய்துநிலாத்திகழ்முற்றத்துள்‌ 
உய்த்தவனேன்னைப்புறம்புல்குவானும்பர்கே!. னென்னைப்பறம்புல்குவான்‌. 


பதவுரை, 


இர்திசன்‌.- தே அவரத னுடைய 
காவினில்‌.... ஈத்தாவகத்திலிராநின்‌ற 


கல்பவர்தத்தை 


ஸ்‌ 
! 


கற்பகக்காவு— 
கருதிய- (தன்‌ அகத்து முற்றத்தில்‌ ஈட்டுத்‌ 
தரவேணுமென்‌ அ) ஆசைப்பட்ட 
காதலிக்கு அபிமதையான ஸஜ்யபாமைப்‌ 
பிராட்டிக்கூ 


கதி, 


ல 


ட) விக, 


இப்பொழுது இப்போதே 
ஈவன்‌ என்று- அவற்றைக்கொணர்ர்து தரக்‌ 
கடவேனென்‌ று 
நிலா இகழ்‌. நிலவால்‌ விளங்காகின்ற 
முத்றத்‌துள்‌-- அவளகத்து முற்றத்திலே 
நிற்பன செய்‌. (கல்பகத்தைப்‌ பிடுக்கிக்‌ 
கொண்டுவர து)ஈட்டு 


௧௩௬ 'முதளையிரம்‌-பெரியாம்வார்‌ இருமொழி, 


A அச அனவ 


rr 


அக்கிராம 


உம்பர்‌ நித்பளஇரிகளுக்கு 


ச ர + ர ட ட ட்‌ ச 
உய்த்தவன்‌ ர்க்க கல்பளத்தைச்‌ செழிப்‌ த்த த்‌ { 
ப | கோன்‌. ஸ்வாமியானவன்‌ 
்‌ பதைக்‌ 


ந அகதிக்‌ அல்‌ ட 
ச்ன்ளைப்‌ புறம்புல்குவான்‌, | என்னோட! பூழி (ட்புலகுவான, 


. ‘ : dl ி கர ரு 4 5... பல்பு 
வ்யா. ஒன்பதாம்பாட்‌ட, கற்பதமிற்பாதி, தேவலோகத்திலே இர்த்ரனுடைய 
உ ்‌்‌ ௪. ௪. ப்‌ படர ம்‌ 5 இறட க்‌ ர்‌. ம்‌ ட 
காவிில நிற்கிற கற்பகக்காவை, (க)சசிபண்ணின அவமதிபடியாக !(பிரிங்கிக்கொண்டுபோய்‌ 
a டைன்‌! ன்‌ ட்‌ * ம்‌ 4 ப்‌ ன்‌ டர த ன்‌ - ம 
பூலலர்கத்தில ஓ என்னுடைய நிலாமுறற்றத்திலே சுட்தெதாலவே ணும்‌ என்று அசைப்பட்ட 


அபிமகையான எத்பபாமைப்பிராட்டிக்கு, சானேயென்னுதல்‌, பின்னையென்னுகல்‌ செய்‌ 


யாதே, இப்பொதே திரக்கடவேனென்று பிபிங்கக்சொல்டி போராகிற்கச்செய்தே, முற்பட 
ஆதரி த்தஇ ச்த்சன்‌, தன்புழைக்கள்டபபி லெ ஒருபூண்டைப்‌ மிடித்கிக்கொண்டி போர்ப்‌ பொ 
முமையாலே குபிகனுப்‌ வஜ்ரத்தைவாஙலி, அடர்ந்து யுத்தம்‌ செய்வானாகவர்‌ த, வந்தகார்யம்‌ 
பலியாமையாலே ஸ்தோத்ரம்‌ செய்ய, *£ இப்போதுதானே கொடுபோக்வேணும்‌, பின்பு 
அங்கே வந்து நிற்கக்கடவ து ” என்று ஸக்கல்பம்‌ செப்‌ அகொண்டு போற்று, ££ வண்துவரை 
ஈட்டான்‌ " என்கிறபடியே ஸ்ரீமத்த்வாரகையிலே கிலாரும்றத்திலே நட்டவன்‌. உய்த்த 
வன்‌ என்கையாலை இங்செகொடவெந்து ஈட்டபின்பு அங்குத்தையிலுங்காட்டில்‌ தழையும்‌ 
பூவும்‌ கொழுந்துமாய்க்கொண்டி ஸம்ர்த்தமானபடி. சொல்லுகிற. என்னையித்பாதி. இப்‌ 
படி பிமதவிஷய பசதக்த்ரனானவன்‌ என்னைப்‌ புறம்புல்குவான்‌. உம்பர்கோன்‌, பிராட்டி. 


புகப்புள்‌ செய்சையாலே இஸ்ஸ்வபாவத்துக்கு த்‌ தொற்று எழுதிக்கொடுக்கும்‌ திதயஸுரிக 


ரூக்கெல்லாம்‌ நிர்வாஹ்கனான் வன்‌ என்னைப்புறிம்‌ புல்குவான்‌, டு i ௯. 
௩ i ட்ட ட i ல்‌ உ டக உட. இவரு ச 
௮. இசமத்றில்‌, இத்திருமொழிகற்றுர்க்மு பலம்‌ சொல்லிக்‌ தலைக்கட்டுகிமுர்‌. 


மூ. ஆய்ச்சியன்றாழிப்‌ பிரான்‌ புறம்புல்கிய 
வேய்த்தடந்தோளிசோல்‌ விட்டூசித்தன்மகிழ்ந்து 


, ஈத்ததமிமிவை மீரைந்தும்வல்லவர்‌ .. 


ள்‌ 


a ௩ ப்‌ ்‌ » i ட 
- வாய்த்தன்மக்களைப்‌ பெற்றுமகிழவரே, ம. 
பதவரை, 
்‌ உருது ல்‌ ( 4 ல்‌ தடை ப்‌ 
வேய்‌. ஐ ங்கிலையொத்ததாய ரா துதி அருசில்செய்த்திரய்‌ 
திடு பெருக்திராகின்ற தமிழ்‌ தராவிடமான 


வத்‌ 
தோளி தோள்களையுடைய 


[க] 


இவை இரண்டு ந்தும்‌. இப்பத்துப்‌ பாகர 
ஆய்ச்சி (யான) யசோதைப்பிராட்டி 


ங்களேயும்‌ 


ச ட அரு 
அன்று அக்காலத்தில்‌ டிபி 


வல்லவர்‌. ஓதங்ல்லவர்கள்‌  . ல்‌ 
ம்‌ 9௮ ன ஜெய்‌ ய: 

... இருக்கையில்‌ இருவாழியை பை 1 ்‌ ணன்‌, ப அ 3 
அழி. இருக்‌ ல்‌ திருவா மிச டைய வாய்த்த... எம்பெருமானுக்குப்‌ பல்லாண்டு 


ரான்‌... எணபிரான்‌. த அம்‌ 5 
பிரா ஒட்‌ ர : பாடலைக்‌ கீடாகப்‌ பொருந்தின 
புறம்புல்கிய..- புறம்புல்கின ப்ரகாரங்களைச்‌ 


ட்‌ ன்‌ நல்‌ மச்சளை-- வில௯தண சிஷ்பபுத்சர்களை 
சொல்‌... சொல்லை சொன்ன 


பெற்று. பெற்று 
விட்டு இத்கன்‌..... பெரியாப்‌ ்‌ ட ட்‌ ரட்‌ 
(க இத்தன்‌ (0 J ரியாழ்வார்‌ மகிழ்வர்‌. ஸர்‌?தாஷிப்பர்கள்‌. 


மகிழ்க்து- உகந்து. 


(வயா. வேய்த்தடந்தோளிஃ ஆய்ச்சி, பசுமைச்கும்‌ சுற்றுடைமைச்கும்‌ செவ்வைக்கும்‌ 
ண்டி ரூ ச்ச ப ௩ தத, ச்‌ A 
வேப்போலேயாய்ப்‌ பெருத்திருந்துள்ள தோள்களையுடையளான யசோதைப்பிசாட்டி., அன்‌ 


ந்ல்ல ண்‌ 


(க) எலி, [ உண 7: 


PE 
வ 


(௪௮) உப, ௯. இ, மெச்ளூது சங்கம்‌- அவதாரிகை, ௧௩௭ 


உக்கிர ச்ருதி தர கவவ சக்க க குவவு 


த்க்‌ த 


தித்பாதி, அக்கால்த்திலே கையிலே இருவாழியையுடைய ஸர்லேச்வான்‌ அவதாரத்தின்‌ 
மெய்ப்பாட்டால்‌ வர்த சைசவாறுகுணமாகச்‌ தன்னைப்‌ புறம்புல்ின ப்சகாசங்களைச்‌ சொன்ன 


சொல்லை, விட்டூசித்தனித்பாதி. பெரியாழ்வார்‌ தத்காலம்போலே அதுபவித்து ப்ரிதராய்‌, 
அ. தன்னை மெல்லாருமதியும்படி உபகரித்ததாய்‌ ஸர்வாதிகாரமான த்சாவிடமாயிருக்றெ 
இவை பத்துப்பாட்டையும்‌ ஸாபிப்ராயமாக வல்லவர்கள்‌. வாய்த்தவித்யா தி. ஸா்வேச்வா 
அக்கு மங்களாசாஸலாம்‌ பண்‌ ணுகைக்கடோக வாய்த்த விலக்ஷ்ணரான சிஷ்யபுத்ராகளை லபி 
தீனி, அத்தால்‌ வந்த அரந்தத்தை யுடையராவா்‌. க க எக்‌ (117 


பெரியஜீயச்‌? இருவடி களே, சாணம்‌. 


பய ட ட பப பபப தா வவ வவைய யய யவை வையக 


அடிவரவு வட்டுக்‌ கிண்கிணி கத்த நாந்த்கம்‌ வெண்கலச்‌ சத்திரம்‌ 
பொத்த மூத்த கற்பகம்‌ ஆய்ச்சி மெச்சு. 


ஆக - இருமொழி, ௯ஃக்கு, பாட்டு.௧௦ ௪, 
வடட டப்ப யப CER Em 
முதற்பத்து முற்றிற்று, 
~{r) 


இசண்டாம்பத்து, 
அ. இழிரண்டு திருமொழியிலும்‌ - * ச்சோ ” என்றும்‌, ££ புறம்புல்குவான்‌ ” 
என்றும்‌ அவன்‌, சைசவாஅகுணமாக ஓடிவர மெல்விழுர்து முன்னும்‌ பின்‌ அமணைக்கும்‌ 
ரஸத்தை, தான்றுபவிக்க வாைப்பட்டு அவளைக்குறித்து ப்ரார்‌ த்தித்து ௮வன்‌ அப்படி. 
செய்ப பசோதைப்பிராட்டி, அஅபவித்தாற்போலே, இந்த சேஷ்டி தங்களினுடைய ரஸத்தை 
யதுபவிக்ச வாசைப்பட்டு, தாமும்‌ அப்படி ப்சார்த்தித்து தச்சாலம்போலே யதுபவித்துஇனி 
யரானார்‌; றுப்பிள்ளைகள்‌ அப்பூச்சகொட்டி. விளையாமெத்தையும்‌ அவதாரத்தின்‌ மெய்ப்பாடு 
தோற்ற அவன்‌ ஆசரித்தத்தை தத்காலத்திலுள்ளா சுபவித்து ஹ்ர்ஷ்டராய்ப்‌ பேசினாற்‌ 
போலே, பிற்காலமாயிருக்கச்‌ செய்‌ே தீயும்‌ தத்காலம்பேர்லே தாமுமதுபவித்‌துப்பேி ஹர்‌ 
ஷ்டசாகரு ரித்திருமொழியில்‌, ப ம்‌ Si i ரர்‌ ஸ்‌ 


மூ.-மெச்சூதுசங்கமிடத்தானல்வேயூதி 
பொய்ச்சூதிற்றேற்றபோறையுடைமன்னர்க்காய்ப்‌ 
பத்தூர்பேறாதன்று பாரதங்கைசேய்த 
அத்தாதனப்பூச்சிகாட்டுகின்றா னம்மனேயபட்பூச்சிகாட்டுகின்றான்‌. ௧. 


முதலாயிசம்‌ - பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


“ர்‌. ர வ்‌ ன்ப a அ அவவசவரவளிவியு 
பதவுரை. 
ழ்‌ ன > காலத்‌ அபினி 
“ர்ச்‌ கொண்டர்‌! மம்ம 710. அன்த அக்காலத்து 
பு 
5 பாரதம்‌ பாரதயுத்தத்தில 


கை செய்த-- ஸஹகரித்த தரளின 


ன்‌ பாஞ்சஜக்பத்தை 
இட.ச்கையி அடை பாப அத்‌ தாதன்‌ அர்த தா ம்‌ 
] 


சதான 


கர்ண்ன்ராவ்யத்வநியையுடைய அப்பூச்சகொட்‌ின்றான்‌-1்‌ அப்பூச்சிகா ட்டா 
மட வெய்ல்குழலை [ முரளியை ] நின்றான்‌! 
தறெவனான கண்ணன்‌ $ அம்மனே! அஹஹு! 
பொய்‌ ச்ர்த்ரியயான அப்பூச்சிகாட்ிகின்‌ மன்‌. 
ச்முதத்திலே கல்ல க! அ கக்கல்‌ 
பராஜபமடைந்த ்‌ அ பூச்சி காட்சிகையாவ து யால்ர்கீள்‌ எதி 
போறை உடை அமாவான்‌௧ளான ததலைர்கு பயங்காட்வெதற்காகச்‌ செய்யும்‌ கண்ணை 


கன்ணர்க்கு ஆப பாண்டவாக்ுல குச  யிறுத்தவள, மபிரால்‌ முகத்தை மறைத்தல்‌ காட்டு 
அணேயாய | வத முூசவான எல சேஷ்டி தங்கள்‌ . 


பத்து ஊரைபுங் கூட. ந அம்மனே இ தஃசண்டுபயப்பட்ுச்‌ சொல்‌ 
அடையாத லும்‌ சொல்‌, 


வ்பா. முதற்பாட்டு, மெச்சூது சங்கமிடத்தான்‌. 1! அச்ரிதபாதர்தானான பாண்டவ 
என்று எல்லாரும்‌ மெச்சும்படியாக வூதுறெ ஸ்ரீபாஞ்சஜர்பத்தை மிடத்திறா 
லையுடையவன்‌. “மெச்ச” என்றெவி அ, **மெச்சு”” என்று சடைக்குறைத்த தலாய்ச்‌ டெ 
ன ன மெச்ச ஊதுகிறவென்றபடி. மெச்சுதல்‌ - கொண்டாட்டம்‌. ஸ்ரீ பாஞ்சஜர்ப 
வரிதான்‌ ப்ரதிகூலர்‌ மண்ணுண்ணும்படியும்‌ அநுகூலாவாழமும்படியு மாயிறே யிருப்பது. 
ன. கலு நாடெந டெ. நா௦ வலஹா.நிறஜாய த | வா நாயவவர ஈய இதுத? 
வஹா ஓபபொவ யொமி நாடி” என்கிறபடியே, நல்வேயூதி, இதிறே அவகாசம்‌ தன்‌ 
கறுகுணமான மிரூபகம்‌, அதகூலர்‌ வாழும்படி ஈல்லகுழலை பூதுமவன்‌, குழனுக்கு ஈன்‌ 
மையாவது 2. 55 ர ரன ம்‌ அம்புருவொடு நாதனும்‌ தந்தம்‌ விணைமறர்று ச 45 TEE 
கள்நின்ன மதுதாசைகள்பாயும்‌ இதயா இப்படியே தன்னுடை .தவநியாலே சேதகா 
சீசதரவிபாகமற ஈசிபடுத்தவற்றாகை. . ஸ்ரீபாஞ்சஜம்பமும்‌ இருக்கும ஓம்‌ இவ்வவதாரத்தில்‌ 
தோ னாபிறே யிருப்பது. பசுமேய்த்துத்‌ திரியுங்க ாலத்திலும்‌, ** ஆமிரையினம்‌ மீளச்‌ 
ங்கம்‌” என்றும்‌, “ கேயச்திங்குழ ல தஇற்றும்‌ நிசைமேப்த்தலும்‌ 7 ன்றும்‌ 


of 


& | 


போய்ச்சூதில்‌ தோற்ற, சர்சரிமமானசூதிலே பராஜிதராய்‌ லர்வல்வத்தையு மிழக்த. 
செவ்வையில்‌ இவர்களை ஜபிக்கப்‌! போகாதிறே; கர்த்ரிமத்தாலேயிறே இவர்களை ஜயித்தது. 
போறையுடை மன்னர்க்காய்‌. அவர்கள்செய்தது க்ர்த்ரிமமென்‌ அ அறிர்திருச்சச்செய்தேயும்‌ 
க்சொதவிகர்‌ இயின்றிக்கே, ௯௲மையை யுடையசாயிருந்த சாத பளு எர அர்யோதமாதி 
கள்‌, இவர்கள்‌ ஸர்வஸ்வத்தையும்‌ அபஹரிக்குமித்தனையல்லத இவர்கள்‌ கதமையை அபா 


ஹரிக்கமாட்டார்களிறே, ஆகையாலே பொறையுடை மன்னரென்று - பொறையை  யிவர்க 


ம்க்‌ 
(5) யஸ்ய காதே தைத்பாகாம்‌ பஹ, ஈதி - செவாநாம்‌ வவர்தே தேஜ 


கராபாச்ச்ைவை்‌ 'யொநகிதாம்‌. ” 


உப, க இட கட பரட்டு - மெச்சூது - வியாக்யொனம்‌. ௧௩௨௯ 


வகர க அபக அளவகக அபு சய ளாகி யதி 


பகி பவன அகவய 


ளுக்கு திரூபகமாகச்சொல்லு அ. மன்னர்க்காய்‌, (௫) யூ 8னீ,வ மொ வவ ஹுஹிா 
மெது. நாப” என்கிபைடியே அவர்களுக்கு ஸர்வவிதமான அணையும்‌ தானேயாய்ச்‌ 


கொண்டி பாதக்தானாப்‌, 


பத்தூரித்யா தி. இவர்களுக்காக ஸ்ரீ தூதெழுக்கருளி ££ பாண்டவர்களும்‌ நீங்களும்‌ 
விரோ இத்திரா்‌ சத உள்ளார்க்குள்ள. அம்சங்களை தர்‌ காடுத்து, கூடிக்கலக்திருக்‌ 
இல்‌ (௨) திர்க்கஜீவிச ளாகலாம்‌ *' என்ன; அவர்கள்‌, ££ சகாக்கள்‌ ௮அதுசெய்யோம்‌ ”' என்ன? 
“ஆனால்‌, சிறிது குறையவாகிலுல்‌ கொடுங்கோள்‌, அவர்களை நான்‌ படொருத்துறேன்‌ 7 
சான்ன; அதுக்கும்‌ அவர்களிசையாமையாலே, அனால்‌, அவர்களைவர்க்கும்‌ தலைக்‌ இரண்‌ 
ரகப்‌ பத்தூர்தன்னைச்‌ கொடிய்கோள்‌”” என்ன; 1*இவையொன்றும்‌ நாங்கள்‌ செய்வ தில்லை, 
விரபோக்யை பன்றே வஸ-ஈந்தரை, யுத்தத்தைப்பண்ணி ஜயி ததவர்கள்‌ ஜீவிக்கு மித்தனை ”” 
என்ன; அனால்‌, *£ அது தன்னைச்செய்யுங்கோள்‌ ?' என்று போற்று, இத்தலையையும்‌ யுத்‌ 
தத்தில்‌ பொருத்தி, அன்னு பாசதயுத்தச்திலே கையுமணியும்வகுத்து, ஸாரதியாய்‌ கின்று. 
நடத்தின ச்ஸ்‌ தப்பா தியான அக்தத்தூதனானவன்‌. அப்பூச்சி - பயங்காமா யுள்ளது.. 
அதாவ த- லோகத்தில்‌ பாலசானவர்கள்‌ எதிர்த்தலைக்கு பயங்கரமாகக்‌ காட்வென சில சேஷ்‌ 
ய. அங்கள்‌. oe 
்‌ இவ்விடத்தில்‌ விசேஷுஃண்டு. அதேதென்னில்‌; நிர்மையைக்கண்டு ' £ ஈம்மிலே- 
யொருவன்‌ ”” என்திருக்குபவர்கள்‌ பயப்படும்படி ஈச்வாத்வசி ஹ்நங்களைக்காட்டுகை. '* இவ்‌: 
விடத்தை, ஏ உய்ர்தபிள்ளை பாடாகிற்க, இருவோலக்கத்திலே, அத்தூதனென்று - 
பெருமாளைக்காட்ெவெ௮, அப்பூச்சியென்று - கண்ணை யிறுத்துக்கொண்டு வருவதாய்‌ 
அயிரயிக்க; உடையவர்பின்னே ஸேவித்‌ தெழுர்தருளியிருந்த எம்பார்‌ - இருக்கைசளைத்‌ 
திருத்‌ தாள்களோடு சேர்த்துக்காட்ட, அவரும்‌, அப்படியே அபிஈயி த்துக்கொண்வொ, 
£ இதுக்கடியென்‌ * என்று விசாரித்துப்‌ புரிந்து பார்த்தருளி, 'ஸ்ரீகோவிர்தப்‌ பெருமாள்‌! 
இருக்தீசோ ' என்றருளிச்செய்தார்‌ ?? என்று ப்ர்ஸித்தமிறே. அப்பூச்சி யென்கிறது - 
இரண்டு திருச்சையி லாழ்வார்களையும்‌. அம்மனே யென்கிறது - கண்டு பயப்பட்டுச்‌ சொல்‌ 
அறெ வார்த்தை, ப ர க. த வக 
மூஃமலைபுரைதோண்மன்னவருமாரதருமற்றும்‌ ' 
பலர்குலையநூற்றுவரும்‌ பட்டழியப்பார்த்தன்‌ 
சிலைவளையத்‌ தீண்டேர்மேன்‌ முன்னின்றசேங்கண்‌ 
அலைவலைவந்தப்பூச்சிகாட்டுகின்றா னம்மனேயப்பூச்சிகாட்டுகின்றான்‌. உ, 


பதவுரை. 
மலை புரை மலைபோலே அண்‌ தான்‌ மற்றும்‌ பலர்‌ _— மற்‌ துமுள்ள்‌ பல த ரத்‌ 
தோன்‌. மே காள்களையுடைய ட்‌ மஹாரதர்களும்‌ 
மன்னவரும்‌- அசசர்களும்‌ குலைய ஈடுங்கும்படியாகவும்‌ ' 
மா ரதரும்‌ ௨ பிஷ்மர்முதலிய மஹாசதர்‌ | நாற்றுவரும்‌ -- துர்யோதான்‌ ன்று 
்‌ களும்‌ இல்‌ ப்‌ அற்‌ அவரும்‌ 


(கி) “யஸ்ய மந்த்ரீச கோப்தாச ஸுஹ்ர்ச்சைவ ஜரார்த்தா8.” (௨) தவ கிவி, 
ஏ “உய்க்தபிள்ளே” என்பவர்‌- i கொதி ர்க்க காலத்தி 
லெழுந்தருளியிருந்தாசொறா அரை யர்‌, ்‌ 


ச்௪ப்‌ நீத்தலாயிசம்‌- பெரியாழ்வார்‌ திருமா ழி, 
அரிசி தினியின்‌ அயரா ராயர்‌, ர்க்க இனி தத துதிக்க நித நு அவனிற்கு ம 


 சவணகமைசகைவைகைைகைகாகசக வையக பணக சமைய நு 


்‌ ்‌ உரு க்‌ த்க்‌ ன்‌ ம்‌ ்‌ 
பட்டு அழிய வோற்றமாம்போலேபட்டு | முன்‌ நின்ற... முன்னே ஸாரதியாய்‌ கின்று 
அழிர்துபோம்படியாகவும்‌ செம்‌ சண்‌ சிவர்தகண்களை யுடையனாய்‌ 
பார்த்தன்‌. அஜ னுடைய ' அலை வலை அவன்‌ ஐயனை தள்‌ கொல்லிப்‌ 
a. ப த ட ப ம்‌ டன ன்‌ ட 
இலை காண்டிவமென்னும்‌ விலலான து | புகழுமவனான கண்ணண்‌ 
[22 டி 
வலைய வளையும்படியாகவும்‌ : bo ல்‌ 2 
£யுமபடியாகிவு | வம்து அப்பூச்சி காட்டுகின்றான்‌ 
இண்‌ தேர்‌ மேல்‌- திண்ணிய தேரின்மேலே | க தனக்‌. 
இத்யாதி யூர்வவ. 


வ்யா. இசண்டாம்பாட்டு, மலையித்மாதி. மலைபோலே ஒருவரால்‌ சலிப்பிக்க வொ 
ண்ணாதபடி இண்ணிதான தோள்களையுடைய ராஜாக்களும்‌. இத்தால்‌ - அதி பலபராக்£மசா 
கையாலே ஒன்றுக்கு மஞ்சாதவர்களென்கை. மாரதரும்‌. பீஷ்ம த்சோணா இகலான மஹா 
தரும்‌. பிஷ்மர்‌, த்ரோணாசார்யர்‌, கர்ணன்‌ என்றெ இவர்சுள்‌ சொருவ அதிஞூச 
சாகையாலே ஓ செதிரிகளுக்கு மஞ்சாதவர்களிதறே., முற்றும்பலர்‌. தனித்தனியே யெண்‌ ணி 
முடியாமையாலே மற்று மிவர்களோடொக்க விசல்பிக்சலாம்படி. யிருப்பா ரமீநகரென்கிறார்‌. 
பதினோகேதாஹிணியானால்‌ அதில்‌ எத்தனைசூர ருண்டாயிராத்கும்‌; ஆகையாலே ஸழுச்ச 
யித்துள்‌ சொல்லுமித்தனையிறே, குலைய. '* க்ர்ஷ்ணன்‌ லாரதிபம்‌ பண்ணாவதாகவேறினான்‌. '” 
என்று கேட்டபோதே '£ காம்‌ இனி ஜீவிக்கை யென்‌ றொரு யொரு ளூண்டோ ” ஈன்று 
மீ காய்‌ நடுங்கும்படியாக. கழே, அவர்‌ இவர்‌ என்றாற்போல கிசேஷர்‌ தோற்றச்சொல்லி,, 
‘ குலைய" ? என்சையாலே- இர்ஈடிக்கத்தில்‌ வந்தால்‌ ஒருவர்க்கு, மரு விச மில்‌ ல. 
(யென்கை. 


தப்‌ 


நூற்றுவரும்பட்டழிய ழே மன்னவருமென்‌ அ - சாஜாக்களைச்‌சொல்லி ப்ருக்கச்‌ 
செய்தே, இவர்களைப்‌ பிரித்தெடுக்கையாலே- கோபலிவர்‌ த்தற்யாயத்தாலே அங்கு இவர்களை 
பொழிர்தவர்களைச்‌ சொல்லிற்ராசக்கடவ.து, பாண்டவர்‌ களோடே யுத்தம்பண்ணி ஜயித்து 
பூமிப்பாப்படங்கலும்‌ தாங்களே யாளுவதாகக்‌ கோலியிரார்த துர்போதுராஇகள்‌ நாற்று 
வரும்‌ பட்டிய, (௧) 4 தெட வலத நிவ.கா8 உ௮வ..108வ 11. என்கிற படியே கரி 
ஷ்ணன்‌ அ மியச்செய்வதாக ஸங்கல்பி த்தபோே நின்று நினது வோற்றுளம்போலே பட்டு 


பின்னை யுருவழிர்துஃபொம்படியாக. 


பார்த்தன்சிலேவளைய. அர்ஜுஈஈன்சையில்‌ காண்டீவம்‌ வளைய. அதாவனு - அதி ஏது 
மஹாரதரான பீஷ்மா இகளை மதியாதே, அர்ஜுன்‌ எதிர்த்துசின்று வில்வலித்து யுத்தம்‌ 
பண்ணவல்லனாப்தது இவனுடையஸ ஹாயபலத்தாலென்‌ கை. திண்டேர்மேல்முன்னின்ற. மஹர 
சதரான பீஷ்மா இகள்விட்ட அக்ரேயாஸ்த்ரா திகளாலே (௨) தச்தமாய்விழாமல்‌ தன்‌ திருவடிசு 
னின்‌ ஸம்பக்குக்காலே இண்மையை யுடைத்தாய்நின்ற தேரின்மேலே(௩) உராய பமயா 
ரகம வாயி. ௨) தாயவ !? என்றபடியே அர்ஜுனை பொறுக்க வொண்ணாசு 
அஸ்ஜ்ரசஸ்‌த்ரற்கள்‌ வந்தா னும்‌ தன்மேலே யேற்றுக்கொள்ளும்படி. ஸாரதியாய்‌ முன்னின்ற. 

செங்கணலைவலை, தான்‌ ஸாசத்பம்‌ பண்ணின ஸாமர்‌த்யத்தாலே ப்ரதிபைத்தை . 
வென்று அர்த விஜயத்தை அர்ஜுன்‌ மேலே யேறிட்டு அவன்பக்கல்‌ வா த்ஸல்யந்தோற்றக்‌- 


சடானதித்து நின்று அவன்‌ விஜயர்தோற்றப்‌ பலவற்றையும்‌ சொல்லிப்‌ புகழுமவன்‌* 
ப ப க்கி வ்‌ 


i கு ட்டு. உ ர. 
(க) * மயை வைத நிஹதாஃ பூர்வமேவ, த (௨) உ. 


(௩) உரு தாரயாமாஸ பார்த்தம்‌ ஸஞ்சாத்ய பரதவ” 
| ்‌ 


A 2, , ட்‌ ச 
உ படிகு- இ, உ பர பலைபுளைதோள்‌ - வியாக்கியானம்‌. ௪௪௪ 


அவசி வமகவவவது விபவ தழைய வரியாய்‌ 


rr 


ர்‌ 


வவ சுபாகு AU NNTP TU 


க்கக்‌ 


௦43 என தத்‌ படர்‌ ன்‌ ட த்‌ 
(க) 4 வாக ரர சன்றிருக்‌ க்கிகடைவவவன அதடையஅழிர்து கலகலவென வெத்தா 
ப்‌ த த்‌ வட படத்‌ ஆ த நன்‌ த ரதன்‌ அத கள்‌ 
தித்குமாய்தனு. ““புசழசதாய செப்போர்ச்சுமிவதனைச்‌ சரா பதியாய மனப்பிபார முடிக்கும்‌ 
வகை என்கிறபடியே, அதுவா, பார்த்தன்‌ இலவளையன்‌ இண்டேோமிமல்‌ முன்னின்ற சங்‌ 
ர. ப்‌ பத ன்‌ பூ ரீ es 5 ப்‌ 5 ச £ நில்‌ ஆ இ . 
எணலைவலை யென்கையாலே- (௨) அர்‌ த்நசல்கேஷகாருண்ப தர்மாதர்மதியா குலனைய, 
Hy [5 2 ( 92 ன்‌ க 6. (க) தி்‌ ட்‌ . + po 
| ௩) 4 பத்வா ஜெ வில பகர 2% இதயா திப்படியே விஜயமும மவண்டா, சாஜுபர தகனம்‌ 
வேண்டாவென்று உபேசுமித்னு (௪) எ(ரயொவலஹஉ ௨ ரவி ௯*' (எல்‌ வார சவா ணு 
௦ ப்‌ ச ்‌ ர ம 
உட ஹொ கூவம௦வி மர மஸ? என்கிறபடியே சோகத்தாலே வெருவின மஈஸ்ஸை புடைய 
. - - ௩ ச உது ட உ ட்ரூ ட. ன ம. டம ‘ 
னாப்‌ வில்லையும்‌ பொகடடு யு த்தாக்ிவர்த்தனாப்த்‌ தேர்த்தட்டி/லை யிருந்த அர்ஜுமன்‌ தெ 
ரித்‌ / ன்‌ ஸ்‌] 7 க த 99 ணத எல என ப்ல்லெடு ௪ யப்‌ ்‌ ம்‌ 
ஸிச்து (௬) கிஷ) வய நஹ ய *! என்றெழுந்திரும்து வில்லெலி.து யுதிகம்பண் ணு: 
ப்படியாக, ப்சக்ர்ச்பாத்ம விவேகந்தொடங்கி பரமசஹஸ்யமான பாபக்தி பர்யர்கமாக வப 
யூ ி தீ நமத ்‌ டர இற 1 அ பாயறதுமாக வப து 


சித்த அலைவலைத்தன த்தைச்‌ சொல்லவுமாம்‌, 


அலைவலையென்பனு - அர்த்த செளரவமும்‌ அதிகார கெளரவமும்‌ பா ராகே தன்‌ டக 
ஞ்சில்‌ ப்சதிபம்கமானவற்றைச்‌ சொல்‌ லுமவனிறே. அது இங்கு மூண்டாலைய/ ல இவனா 
யம்‌ அலைவலை பென்னலாமி2ற, இப்படி தான்‌ அருளிச்செய்தது சாணாகை பானவன்‌ சூழல்‌. 
பம்‌ னு |. தான்‌ அறு ்‌ றத்‌ மசி 
முடி.ப்பிக்கைக்காகவியற, வந்தித்பா தி. இப்படி பலர்‌ குலையவும்‌ பட்டழியவும்‌ இலைவளை 
யவும்‌ தேர்முன்னின்று ஸாசத்யம்பண்ணின, அச்ரித விசோதிகிரஸாம்‌, அ௮ச்ரிதபாசதந்தீர்யம்‌ 
முதலான ஸ்வபாவங்களையுடையவன்‌ வத்த அப்பூச்சிகாட்டுகின்றான்‌. அம்மனே. பூர்வவத்‌.. ௨, 
மூ.காயுரீர்புக்குக்‌ கடம்பேறிக்‌ காளியன்‌ 
தீயபணத்திற்‌ சிலம்பார்க்கப்‌ பாய்ந்தாடி 
வேயின்குழலூதி வித்தகளுய்ரின்‌ 
யே 
ஆயன்வந்தப்பூச்சிகாட்டுகின்ரு னம்மனேயட்பூக்கொட்டுகின்ருன்‌. ௩ 


பதவுரை, 


காயும்‌- காளியன்விஷாக்கியால்‌ கொதிக்கிற 


. ர்க்க கலகலவென்று எப்திக்கும்படி 
நீர்‌ மடுவின்‌ ஜலத்திலே ட்‌ ஆ சி்‌ கம்‌ 
3 பாயாது. குதி 
சர ந்னு ம்‌ 
கு புகாத ம்‌ அடி கூத்தாடி 
டம்‌ ரி சுநின்‌ சடம்ப : g 2 
Hd ( அரும்‌ க a ) வெயின்‌ குழல்‌ வேய்ங்கு பூலை 
மரத்தின்மே லறி ஊத எதி 
= ப 5 ன்று 
காளியன்‌. காளிய நாகத்தினுடைய A . 3 
வி த்தகனாய்நின்‌ ற--விஸ்மய நீயனாயிராநின்‌ ற 
திய... கொடியதான ப பக படர்‌ ்‌ ்‌ 
ன்‌ டம்‌ க்‌ ஆயன்‌ இடைப்பிள்ளையான கண்ணன 
பாணத்தில்‌ படத்தில | 
இலெம்பு-- இருவடிச்சிலம்புகள்‌ வந்து இத்பாதிபூர்வவற்‌, 


(க) :* அவாக்யகாதரட ” 


(௭ ஹர _நவெஹகா ண யூ8..ரய5 யியா கறு, ' 
(௩) :*ஈசாங்கேஷ விஜயம்‌ க்ர்ஷ்ண! (௪) 4 ரதோபஸ்த்த உபாவிசத்‌. ” (௫). விஸ்‌ 


29. 


33 


ச்ஜ்ப ஸசாஞ்சாபம்‌ சோசஸம்விக்கமாமஸ (௬) * கரிஷ்யே வர்கர்தவ, 


கிளிப்ப ரக சவகு வாக்கர்‌ 


படக ல அகபா சால்‌, 


A . H ச ்‌] ரூ பு உட த டது 

இ. தயு£ரித்பாதி, காயுகீர்‌ புக்கு. அருகணைந்த வரதங்கள்‌ 
ம்‌ ப்‌ டு ்‌ பம பக்த, . க 

“பட பட்மிவிழும்படி. சாளியன்‌ விஷாக்கியால தப்தமாய நின்று கொதிக்கிற: மடி 


உ தடுவிடமுடைய காளிபன்‌ தடத்தைக்‌ கலக்கி *!' 


ஆயா... நன்றுமபாட 
ன ல 


லே மதியாமல்‌ சென்‌ அபுக்கு. 
பய அர்த தஇடாகத்தைக்கலல்கி, காளியன்‌ க்ருத்தனாப்ச்‌ தலையெடுத்தெழுர்திருக்‌ 
பட பண்ணாரி. தடம்பேறி, அர்த வீஷாக்கியாலே அருகே பட்டு கிற்கிற தொருகடம்பை, 
- சாலே “பல்லைப்‌ பூங்கடம்பாக்கி அதன்மேலேயேறி, காளியனித்யாதி. காளி 


அட்டர்‌ வீற்த்‌ 


- விதாச்சயமாகையாலே க்ரூசமாண பணத்‌ 

கட க்‌, ழ்‌ ட்ரூ ப ்‌ Ta} ல ப்‌ 2 
தூம்பு ன்று ர இத்து, அவன்‌ பணங்கள்‌ மெரிக்து வாய்களாலே ரன்தம சொரியும்படி. 
யன்று சரணம்‌ புகுரூமளவும்‌ அதி 
டிம்‌ செட்டும்‌ என்னாகப்புகுகிறதோ ” என்று ததைப்பட 


இர்க வர்த்தார்தததைக்‌ கண்‌ மம்‌ மிகி. 


க அன்‌ ரல, லத்‌ ர , i தகதக 
த்‌ இடத்து சுசிபடிகி ஐ. இவ்வறுகூல ஜாங்கள்‌ தலையெடுத்து ப்ரீகராய்‌ வாழும்படி. திருக்கை. 

ந ள்‌ ்‌ ள்‌ மீ ல்‌ ஸி ஐ . டச்‌ உ. 
வேயின்‌ முழலையூதி, இவ்வதிமாநுஷ சேஷ்டிதத்தாமல விஸ்மபநியளுய்‌ கின்ற, ஆயன. 


- பனக, க - 4 த ன்‌ உ ஆச a ( 1) ௩ [8 
அல்லாம்‌ சசுயதானும ஜாதிடு A மான இடைத்தன ததல கு(றைலையாதவன்‌. வந்தப்பூச்சிகாட்டு. 


திலே திருவடிகளில்‌ திருச்சிலம்பு தவ: 


ன்‌ மெலே நின்று ற்ர்த்றம்‌ செய்து. வேயித்யா நி.. 


கின்றான்‌. உட i vos பர்க்‌ வ 
மூ இருட்டிற்பிறச்துபோ யேழைவல்லாயர்‌ 
மருட்டைத்தலிர்ப்பித்து வன்கஞ்சன்மாளப்‌ 
புட்டிய்காளேங்கள்‌ பூம்பட்டக்கோண்ட 
S அரட்டன்வந்தப்பூச்சிகாட்டகின்றா னம்மனேயட்பூச்சிகாட்கின்றான்‌. ௪. 
பதவுரை, ' 
இருட்டில்‌ ந்துகாரது நி லே ம்‌ . 
டீ | அனி ஈன்‌ மாருநம்படியாக 
பிறக்து-- இருவவ தரித்து | புசட்டி-- மயிரைதி ஆக்கிப்‌ பிடித்தும்‌ 
ச்‌ ட்‌ ந ட்டம்‌ அலு 
போய்‌. (பின்பு) இருவாய்ப்பாடியிலே போய்‌ டக்‌ 


ஏனழஃப. தன்பக்கல்‌ சாபல்பமுடையசாய்‌ i ள்‌ 
ப! ்‌ த்‌! . மி ்‌ அர்‌ நாள்‌- பனி நீராட்டின அர்த சாளிலே 
வல்‌- ச்ர்ஷ்ணுச்ரயத்‌ தாலுண்டான பலத்தை த்‌ ள்‌ 
ர எங்கள்‌-- எங்கருநடைய 
டயானா, பக்‌ ள்‌ தர 
அயர்‌... இடையர்கருநடை(ப | இப்டி - அழிய பட்டுக்களை 
கொண்ட வாரிக்கொண்டபோன 


௮ ன்‌ . . பத; ப . ச ்‌ 
மருட்டை- மதிமயங்கிப்பேசும்‌. பேச்சுக்களை 


ரக ௬ வா்‌ “ ந ம ்‌ 
அன்பைப்‌ குது தவிரும்படி பண்ணி அசட்டன தீம்பனனவன்‌ 
வன்‌ கஞ்சன்‌... வன்னெஞ்சனை கம்ஸன்‌ வற்று இத்யாதி பூர்வவத்‌, 


வ்யா, காலாம்பாட்‌டு, இருட்டில்‌ பிறந்து, (க) “ BU) கெ, விலாயாரெொ ஜாய: 
8 நக நாப '? என்றெபடியே கம்ஸன்‌ முதலான அஷ்பாக்ர்‌ இகள்‌ கண்படாதபடி 
அருகுகின்றுரைத்‌ தெரியாத விருளிலேவந்தவதரித்து, “£ எப்போது பிறப்பது ' என்று 
ஹிம்ஸிக்கைக்காக வுரிவின வாளை உறையிலிடாம லிருக்றெவன்‌, கண்ணால்‌ கண்டால்‌ விடா 
னிதே. (௨) “6 ஜா_நா கஃரவ தானெ க௦ஙொய௦ 4ி.திஐ 583 !! என்றாளிறே தேவ 


[13 ப்‌ ரூ ்‌ ல்‌ 
(௧) மத்யராத்ரே கலொதசாசே ஜாயமாநே ஜாார்த்தரே, ” (௨) 44 ஜாராதுமாவ ரத 
எம்ளோயம்‌ இஇஜஈ்மஜ$. ?? ர i 


[ol 


உட, கூ, ௪௨ பாட்டே இரூட்டில்பிறு- வியாக்கியானம்‌. கச 


உ 


A அபல வவு கதவு க குவவு. 


. 2 ட ல ட்ட 2 பர்‌ 4 ட . ன்‌ ள்‌ 
இிப்பிசாட்டி, போய்‌. “ விங்கிருள்வாம்‌ அன்றன்னை புலம்பப்போய்‌ 7 என்கிறபடியே 


ன ப்‌ , me ஷூ தத ப்‌ ச பவ இலல வடட ட 
அந்தச்‌ செறிந்த விருளிசல பெற்ற தாயானவள்‌ விரந்றகாதாதையாலே கர்லைச்கட்டிக்கெர 


உட ௩ ட்‌ ்‌ ட்‌ உ. ்‌ ர ்‌ (தக்‌, 
ண்டுிகிடர்து கதறாகிற்கத்‌ இருவாய்ப்பர்டிிலே போய்‌. 


தட்‌ ; த, ந்‌ i 6 

ஏழைவல்லாயர்‌ மருட்டைத்தவிர்ப்‌ ]த்து. சன்பக்கல்‌ சபலராய்‌,(ச) “கர சோபியா கரம்‌ 
வலா ” என்கிறபடியே தன்னைப்பற்றி யிருக்கும்‌ பலத்தை யுடையரான கோபரானவர்கள, 
செருக்காலே தாங்கள்‌ சம்ஸனை அ ஜிக்கவல்லா சைப்போலே சொல்லும்‌(௨உ)ப்சாமகோக்திகளை, 

ஒட றி ட குட ட ரூ A ¢ த்‌ எட்டி க 3 S ்‌ ்‌ 
*: நிறுகளேல்லாறாம்‌ வேணுமோ, கானே. செய்கிறேன்‌ ” என்றாற்்போலே சொல்லும்‌ தன்‌ 

க 3. ns த , ல [] ட ௩ . . . டி 

அடைய உக்திவிசேஷங்களாலை தவிரும்படி. பண்ணி, வன்கஞ்சன்‌ மாளப்புரட்டி. கான்‌ 
செய்கிறே னென்றது உச்திமாஜ்ரமாய்ப்‌ போகாமே கம்ஸ ப்சேரிதனாப்‌, தன்னயழைத்‌ 
அக்கொண்டுபோகவந்த அக்‌ னுடனே ஸ்ரீமதுசையி மல யெழுச்தருளி, உத்ஸவத்துள்‌ 
கென்றழைத்துவிட்டு, வழியில ஈலியும்படியாக தன்‌ கூவலயாபீடத்தையும்‌ மல்லரையும்‌ 
க [ந ந்‌. டி s ப} - i ம்‌ 
நிறுத்தி (௩) “தாணு வ) வஹி ௮௦ என்தெயடியே, தான்‌ உயர்ந்த நிலத்திலேயேறிப்‌ 
பார்த்துக்கொண்டிருந்த வன்னெஞ்சனன கம்ஸன்‌ முடியும்படியாக, அவன்‌ வழியில்‌ 
நிறுத்தின விரோதிகளை நிரஸித்‌ துக்கொண்டு சென்று அவனிறாக்கிற மஞ்சஸ்த்தலத்திலே யெ 

ர ரி ன்‌ தபு] ள்‌ 
ப்பாயர்னு, (௪) 64 சிக! கூடை விம திரம்‌ ட. சயநீ து । வக வய தயோ வம 
சய ம்‌ i ௯ ்‌ 
ச்‌ i . ர்‌ ௩. ர்‌ வ த ட்‌ ம ்‌ ய்‌ 
அவெடிரிவாிவவா._தவ 7? என்கிறபடியே அபிஷேகத்தைத்‌ தட்டிப்பொகட்டு, மயிரைப்‌ 
பிடிக்திழுத்க, கீழேபூமியிலேவிழத்தள்ளி, அவன்மேலே குதித்து, “கஞ்சன்‌ குஞ்சிபிடி த்‌. 
ப்‌ : . ல த) “(A ்‌ ்‌ 

கடித்த?” என்றெபடியே மயிசைத்‌ தூக்கிப்பிடித்து, கிலத்திலேயிட்டுப்‌ புட்டி. அந்நர 
அித்யாதி, பனிநீராட்டின வக்காளி எங்களுடைய அழகிய பட்க்களை வாரிக்கொண்ட 


'இிம்பனானவன்‌.. அரட்‌ட திம்பு; மிிக்காகவுமாம்‌, வந்தப்‌ பூச்சிக்காட்கிறான்‌. ர்க ௪. 


மூ சேப்பூண்ட சாிதநித்‌ திருடி ரேய்க்‌ 

காப்பூண்டூ ஈந்தன்மனைவிகடைதாம்பால்‌ 

சோப்பூண்தேள்ளித்‌ துடிக்கத்துடிக்கவன்‌ 

றுப்பூண்டானப்பூச்சிகாட்டுகின்றா னம்மனேயப்பூச்சிகாட்டூகின்றான்‌. ௫. 

பதவுரை, : 
த பூண்ட எருதுகள்‌ பூண்டு வலிக்கப்‌ மனைவி பத்தியான பிொன்த மம 
யானவள்‌ 

கடைதாம்பால்‌-- கடைகிற சுமிற்முலே 
துள்ளி அடிக்கத்துடிக்க.- மிகவும்‌ துள்‌ 
| ள்‌ ளித்துடிக்கும்படி. 
சோப்பு உண்ட அடியுண்டு 


சாட சகடத்தை [ சகடாஸரனை ] 
தெறி உதைத்து 
நெய்க்கு நெய்க்கு ஆசைப்பட்டு 
திருடி களவுகண்டு 
ஆப்பு உண்டே... இடைச்சகெளால்‌ கட்டப்‌ | அன்று அப்போது... 

பட்டு | ஆப்பு உண்டான்‌... கட்ணெடிருந்தவன்‌ 


நந்தன்‌ ஈந்தகோபருடைய அப்பூச்சி இத்யாதி பூர்வவத்‌, 
(க) “ காரஷணாச்ரயா ஓ க்ர்ஷ்ணபலா. ” (௨) ஊரா3கொகி, (௩) துங்க 
மஞ்சவ்யவஸ்த்திதஃ. ? (௪) **கேசே ஷ்வாக்ர்ஷ்ய விகளத்‌ கிரீட மவநீதலே . ஸகம்ஸம்‌. 


்‌ 2 ந Ai 29 
யா தபார்‌ ல இளி மிய. பரதன்‌, க 


ரழ்லார்‌ திருமொழி) 


ல்க 


முதலா யிர்ப்‌* பெரிய 


A A 


ர ல்‌ or . + . ; ட்‌ ப்‌ த்‌ தி 7 
அயா. இக்தாம்பாட்‌ றி, சேப்பூண்டித்பாதி. உ வன்பாரச்சகடம்‌ ?” என்கிறபடிமய 


ர ன்‌ ட . ்‌ ்‌ ரூ த்‌ ரூ 
ள்‌ பூண்‌ வெலிச்கப்பபட்ட அதிபாச்மான சகட அஸாராவேசததாமலே ஈலிவதாக 


ப்‌ உரு ப்‌ தப ப 2 டத்‌ ன 3 ன்‌ டத 

ப ர வரி பிலா, மூலைவாவு. தாற்த் அச்‌ சீதிரிபிர்த்த இருவடிகளாலை அத்தை உருக்‌ 
1 க்‌ ம்‌ ப்‌ . ௩ பல்‌ ல்‌ 

வரும்படி யுதைதிலு. திருடி.பி.த்பாதி. கெப்க்சானைப்பட்டி களவு கண சரவ்யமடைபவ 


சகன்‌ சையிலே பகப்பட்டுக்கட்டுண்டு. நந்தன்மனைவி யித்யாதி. “என்‌ பிள்ளையைக்‌ கள 


i அ } . ~ ச a ட i ந i ம்‌ பட டட 
வ டால்‌ கொண்டியோமேடே கண்டுபிடித்துச்‌ கட்டிக்கொண்டு வாருங் கோள்‌ 


ல ட்‌ 5 ச ந . . & தத்‌ ர்‌ 
முன்பே சொல்லிலைக்கைபாலே, தாயாரான தன்முன்னே யவ்ரகள கட்டோடே 


Fie பம 


அர்த 
கொண்டுவ, நக்கன்‌ மனைகி, * பிள்ளை பெற்று வளர்த்தபடி. பத்தொயிருந்கது என்று 
தன்னைத்தா ன்‌ மோ இக்கொண்டு, அவர்கள்‌ முன்னே தன்ன மற்றியெல்லாற்‌ தேர்ற்றும்படி, 
சடைசயிற்றுலே யடிச்கையாலே அ ர்ஸித்‌ துடிக்கத்‌ அடிக்க அடி. யுண்டு, அன்றித்பா இ. 
அடித்தவ எ வமன்றிக்கே, ஐ ரிடத்தில்‌ போகாதபடி. அவள்‌ பிடி.த்துக்கட்டி, அப்போ,ஐ 
கட்டுண்டி.ருந்தவன்‌ இன்று அப்பூன்சில்‌ கரட்பிகின்றான்‌. சோப்பூண்டு) ஆப்பூண்டு சான்று 


(a fe உர பி க 0 
விவை பட்டில்‌ னொ ல்லிச்டெக்கிற அ, வம ப ட டய ீ. 


ரத.-செப்பிளமென்முலைத்‌ 6 தவகிரங்கைக்குச்‌ 
சோப்படத்தோன்றித்‌ தோறுப்பாடியோம்வைத்த 
தப்பமும்பாலுந்‌ தயிரும்விழுங்கிய 
அப்பன்வந்தப்பூச்சிகாட்கின்றா னம்மனேயப்பூச்சிகாட்‌ கின்றான்‌. க 


பதவுரை. 

சேப்ப செப்புப்‌ போலே யிருக்கிற ஸங்கி | தெர்திப்பாடியோம்‌- ஆப்ப்பா ழ்‌பிலுள்ள 

வேசத்தையுடைத்தாய்‌' றீர்ண்கள்‌' 
இள இளையதாய்‌ வைத்த சேமித்துவைத்த 
மெல்‌ மர்துவாயிறாக்கிற அப்பமும்‌ நெய்யையு ம்‌ 
முலை ஸதரங்களையு டையனாய்‌ பாலும்‌ பாலையும்‌ 
தேவகி நங்கைக்கு -- ஆத்மகுண பூர்ணை தமிரும்‌-. தயிரையும்‌ 

யான தேவகிக்கு விமழுங்யெ அமுஅசெய்ஜ்‌ 

சொப்பட ஈனக்‌ அப்பன்‌ உபக்ாரரகனானக்ர்ஷ்ணன! 
கோன்றி ப்ச்கா சத்‌ ன்‌ வ்ந்து இத்பாதி பூர்வவத்‌. 


வ்யா, ஆரும்பாட்‌டி, செப்பிள்பாதி. செப்புப்போலே பிருக்கிற ஸர்கிவேசம்தை 
யுடைத்தாய்‌, இ௱கிப்பதித து மர்‌ துவா யிருக்கிற முலைகளை யுடையளாய்‌ ஆதிமகுணபூர்ணே 
யான தெவடப்பிராட்டிக்கு. இப்போஅ இவளுடைய முலைகளை வாணிசுறெ.அு ச்ர்ஷ்ணன்‌ 
பிடித்து அமுதுசெய்கைக்கு யோச்யமர்ன முலைகளென்று தோற்றுசைக்காக, கம்ஸபிதி 
பத தனம்‌ ஸ்த்தலார்தாத்திலே போகவிட்ட.வித்தனையிறே யுள்ளது. நங்கை யென்றது 
மேல்விளைவ ததியவல்லவறிவும்‌, பிள்ளையை அவலஸ்த்தா நிகுணமா்க ரோக்கவீல்ல ப்சேமமும்‌, 


க ய்‌ ர ்‌ 
பரஸம்ர்த்திபரதையும்‌ முதலான குணங்கசோ யுடையவளாகையாலே 


க. ஈன்றாகத்தோன்றி, அதாவது: * ஸ்ர்வேச்வ்ரனைப்‌ கள 
யாகப்‌ பெறவேணும்‌ *' என்று நோன்பு கோற்றதுக்கீடாக்‌, . (௧) ஜா சாஹி நெவடெ. 


வெஸ்‌) பப. ? 3 
| uot ப ; த்‌ ககன்‌. வ ; த்‌ 
உவ கரமாயா!? என்றேபடியே ஸர்வேச்வரத்வ 9 ஹ்றங்களான இவ்யாயுதங்‌ ௪ 


(௩) “ஜாதோளிதேவதேவேச சங்கசக்ரகதா தரா. ” 


(௪௯) உப, ௧௦ இ, ௨ பாஃசெப்பிளமென்றுலை- வியாக்யொனம்‌, சச 


சோடே வர்அ பிறந்து (ஸூ. 4 வாவா லி] ஹாசிம்‌ ஒரடதொஹு ய கடுயாஉராக”? 
ம்‌ [og தீ 

என்னு அவளுடைய அபேஅதிக ஸம்விதாகம்‌ பண்ணுகை. (பிறரது? என்னாதே தோன்றி”? 

என்றன, (௨) 16 (வலி படிவ வய ராயா விம இ தட 7 என்கிறபடியே காப்பவாஸ 

» ட . ன்‌ ம - i 

மதாவிமற அவிரப்பவித்தமையைப்‌ பற்ற, (௩) டமி நம மல புகா வெட யொ ௩) 


வம ஹி ௩6 ன்‌ என்‌ னக்கடவ இற, 


தொறுட்பாடியோம்‌. தோறுஃ பசு:  தொறுவர்‌- அயர்‌. தொறுப்பாடியோமென்ற த- 
ஆய்ப்பாடியிலுள்‌ளோமான காங்களென்றபடி. வைத்த. சேமித்துவைத்த, துப்பமித்பாதி. 
அப்பம்‌. தெய்‌, ரெப்யையும்‌ பாலையும்‌ இபிரைய மம துசெய்த. எல்லாவற்‌ ற்யும்‌ சேர 
விமழுங்கசனவென்கையாலேஃ அப்பமும்‌ பாலும்‌” என்றெ விடத்தில்‌, தூஞ்செ செய்யும்‌ காய்‌ 
ந்த பாலும்‌ விவகஷிதம்‌. அன்றிக்கே, ““விமுங்யெ”” என்றெவி.து- அமுதுசெப்கிறத்துக்கு பர்‌ 
யாயமான சொல்லாய்‌, த்ரவ்பாநுகுணமாகக்‌ கொள்ளவுமாம்‌. அப்பன்‌. உபகாசகன்‌, இவ்வோ 


திரவ்பல்கை விரும்பிய மது செய்த வுபகாரந்தன்னைச்‌ சொல்லுறத. வந்தப்பூச்சிகாட்டூ 
கின்றான்‌. வ த்‌ க வ ப்ச்‌ i ௬. 


மூ.-தத்திக்கோண்டான்கோலோ தானேபேற்றாள்கோலோ 
சித்தமனையா ளசோதை யிளஞ்சிங்கம்‌ 
கோத்தார்கருங்குழற்‌ கோபாலர்‌ ஏ கோளரி 
அத்தன்வந்தப்பூச்சிகாட்டின்றா னம்மனே யப்பூச்சிகாட்கின்றான்‌. ௭. 


பதவுரை. 
கததி ஸ்விக்ர்தபுத்ரனாக இள சிங்கம்‌ பாலஸிஹ்மம்‌ போலேயிசா 
ல்ல ப்‌ 
கொண்டாள்‌ கொல்‌ ஓ வளர்த்துக்கொண் நின்றவஞய்‌ 
2 கீ கொக கொல்லல்‌ 2 
டாளோ; காத பூய கொததுககளாலே 


ஆர்‌... நிறைந்திசா நின்றதாப்‌ 
கரு குறுத்திராரின்ற 
குழல்‌... சேசபாசத்தையுடையனாய்‌ 


( அன்‌ திக்கே, ) 


தானே. தானே [ மெப்கொந்து ] 
கல த i 
ள்கொ ட AS ட்‌ . 
பெற்றாள்கொல்‌ ஐ அறுமின்‌, கோபாலர்‌  இடைபர்களுக்கு 
சித்சம்‌ அனையாள்‌- . தன்கருத்துக்கு ஓத்து | கோள்‌ மிடுக்கையுடைய 


ஈடக்கும்வளான | அரி ஸிஹ்மம்‌ போன்றவனாய்‌ 
அசோதை. யசோதைபின்‌ வயிற்றில்‌ பிறந்த அத்தன்‌. ஸ்வாமியானவன்‌ 
வனாய்‌ வந்து இத்யாதி பூர்வவத்‌. 


வ்யா. ஏழாம்பாட்டு, தத்தித்யாதி, (௪) தத்த புத்ரனாக வளர்த்துக்கொண்டாளோ? 
அன்றியே, தானே மெய்‌ கொந்து பெற்றாளோ,அதாவ அ-(' அசோதையிளஞ்சிங்கம்‌?' என்ன; 
இவள்‌ (௪) தத்தஸ்விகாரம்‌ செய்யக்கண்டிலோம்‌, இவள்‌ பெறுகறபோது இவனைப்பார்த்‌ 


(க) “ ஸபலம்‌ தேவி! ஸஞ்ஜாதம்‌ ஜாதோஹும்‌ யத்‌ தவோதராத்‌, ” 
( 


௨) ££ தேவ பூர்வளர்த்பாயா மாவிர்ப்பூதம்‌. 
(௩) “* ரைஷகர்ப்பத்வமரபேதே நயோர்யா மவலத்ப்சபு9, ” 
4 (பா). கோபால கோளரி. '* (௪) ஒத, 


ப த்‌ 


கிப்‌ அளிக்கப்‌ 


தப்‌ பேணிக்‌ காண்டிருர்தி 1 


(௧ 


ர்தான்‌ 


கவ 
(a ப 
ற்‌: 


ந றகஸ்ம்‌ 
இ 


ப்பது 12 ஆல 
பொது சமாதி னுள்‌ 
திறது அதிலோகமான விவனுடைய ரூப 
ரதன ர. ்‌ 
என்று சொல்லப்போகாதபடு. யிருக்‌ை 


ஈம்பி யுன்னை யென்மகனே யென்பர்‌ கின்றார்‌ 


பி 


அகாக்கண்டால 


டைய பிள்ள 


நான்‌ பெற்றேன்‌ ” 
வஹா டஸொசாஜா அசா-88 7? 
இடந்து உணாந்த பின்பிறே பிவளைக்கண்டது. இப்படி. தான்‌ சொல்லு 
குணசேஸ்டி தங்களைக்‌ கண்டால்‌ 
கயாலே. அவள்‌ தானும்‌, 
* என்று இவனுடைய அதிமா தஹ சேஷ்டி தங்‌ 
நீ என்னுடைய பிள்ளையாகக்கூடா அ, 
என்றே சொல்லாகின்றார்கள்‌ என்னும்படியாயிறே மிருப்பது, 


ட 


முதலாம்‌ - பெரியாழ்வார்‌ i 1 மொழி, 


நாமெல்லாம்‌, இவள்‌ பெறச்கண்டிலோம்‌, அயர்த்‌துறங்‌கி விட்‌ 
என்று சொல்லக்கேட்டேோ மித்தனையிறே ல்‌ 


என்றபடியே அவரும்‌ அப்‌ 


64 இவளபிவ்ளை'” 


2 இம்மாயம்‌ வல்ல பிள்ளை 


நடுகின்றவர்கள்‌ உன்னை என்னு 


சித்தமித்யாதி, இம்புகண்டா௮ம்‌ நியமியாதே தன்‌ நெஞ்சுக்கு ஒத்து ஈடக்கும்‌ ய 


சோதையுடைய 
நியமித்தாளாகிலும்‌ ££ அங்ஙனும்‌ தீமை 
என்று இவன்‌ 
தையாணாடவிட்டிட்டிறாக்கும்‌ ப 


இம்பிலே கைவளரும்படியாக வாய்த்து நியமிப்பது. 
என்னக்கடவ இறே. 


பிள்ளையாய்‌ பாலஸிஹ்‌ மம்போலே அவளுக்கு அடங்காதே இரிறெவன்‌. 
கள்‌ செய்வர்கொலோ ஈம்பீ! ஆயர்‌. மடமக்களை ” 


ச 


* அஞ்சவு£ப்பா ளசோ 


காவத்தாலும்‌ அபிபவடீயையா 


லும்‌- இளஞ்சிங்கமென்றெ அ. கொத்தாரித்யா தி, உகந்தார்‌ உகர்தபடிசூட்டின பூர்கொத்‌ 


அக்களாலே நிறைர்‌திருப்பதாய்‌ (2) 
இருண்டிருப்பதான திருக்குழலை புடை 


(1; குஹ நவஜஹஃ றாக உட்டு 2 


? என்கிறபடியே 


யனாய்‌, கோபாலர்‌ றேடங்காமல்‌, மிடுக்கையுடை த 


தான லிஹ்மம்போலே செருக்கி மேனாணித்‌ இருக்குமவன்‌. அசோதை யிளஞ்சிங்கம்‌- கோபா 


லர்‌ கோளரி. தாய்க்கடங்காதவன்‌ ஊர்க்கடங்கானிறே. 


சழ்ச்சொன்ன ஸ்வபாவங்களுக்குத்‌ தோற்றுச்‌ சொல்லுகிற வராததை: 


அத்தன்‌. ஸ்வாமி, 
வந்தப்பூச்சி காட்‌ 


கோள்‌ மிடுக்கு. 


உட்க ol, 


உட்ச 


மூ.--கொங்கைவன்கூனி சோற்கோண்டு குவலயத்‌ 
துங்கக்கரியும்‌ பரியுமிராச்சியமும்‌ 
எங்கும்பரதற்கருளி வன்கானடை 
அங்கண்ணனப்பூச்சிகாட்கின்றா னம்மனேயப்‌ பூச்சிகாட்கின்றான்‌. ஆ 


பதவுரை, 


கொங்கை _— முதுகிலே முலைபுறப்பட 
டாப்போலே சளெர்ந்ததாய்‌ 

வன்‌_ வலியதான 

கூனி. கூனையுடைய மர்தரையின்‌ 


சொல்‌ கொண்டே வார்த்தையைக்கொண்டு 


குவலயம்‌ பூமண்டலத்திலுன்ள ஆனை 
களுக்குள்ளே 
அுங்கம்‌-- உயர்ர்திருப்பதான 


கரியும்‌-- ஆணைகளையும்‌ ' 
பரியும்‌- குதிரைகளையும்‌ 


க என்றையண்னையைக வை ரர வனா படா 


ராஜ்யத்தையும்‌ 


இராச்சியம்‌... 


எங்கும்‌ எழுந்த ருரு காட்‌ டையும்‌ 


பதற்கு பாதாழ்வானுக்கு 
அருளி-- கொடு த்து) 

வன்‌-- இருவசாலும்‌ புகுதற்கரிதான 
கான்‌ காட்டை 

அடை அடைந்து 

அம்‌ அ ழயெ 


கண்ணன்‌ சண்களையுடையவன்‌ 


அப்பூச்சி இல்யாதி பூர்வவத்‌. 


ர்ச்‌ ்‌ ன்‌ க்‌ 4 Ld ர்‌ க்‌ ச்‌ 
(க) தீதர்ச௪ பாபுத்தாஸா யசோதா .ஜாதமாத்மலும்‌. ” (௨) “அஞ்ஜாபுஞ்ஜச்யாம்‌ 


த்‌ 39 
குர்து : 
ர்‌ கனம்‌ 


உஃயப அஃ தி, ௪. பாட்டு - கொங்கைவன்‌ கூனி - வியாக்யொனம்‌. ௧௪௭ 


களிர்‌ அல்வாவா 


Sannin AT A அபபா பசயடை 


டக. 


ரய 


வ்யா, எட்டாம்பாட்டி, கோங்கையித்பாதி. முதலில முலைபுறப்பட்டாற்‌ பேர்லே 
இரண்டு கிளர்ந்த வலிய கூனையுடையளான மர்தரையுடைய வசநத்தைக்‌ கொண்டு, - காட்டுக்‌ 
குப்போயிற்‌ து. பித்ர்வசரங்கொண்டாயிறாக்க, குப்ஜையுடைய வசஈங்கொணடென்பா னென்‌ 
னென்னில்‌; ௯) 4 நந மாயா நவக்ச த ஏரா கொஷொ ந றா '? என்றெபடியே 
வாப்சவேசஹே அுக்கள்‌ சொல்லுகிறவிடத்தில்‌ முர்‌துறவெடுத்தது இவளையிறே. இவளுடைய 
வசரத்தாலே கலக்கிய மாமன ததனளாயிறே கைகேசி வசம்‌ வேண்டிற்‌; அதடியாகவிறே 
சக்ரவர்த்தி போகச்சொல்ல வேண்டிற்றும்‌, ஆகையால்‌ எல்லாவற்றுக்கும்‌ ஜே மிது 
வாசைபாலே இவளுடைய சொல்கொண்டு போனாரென்றெது, 


குவலயத்துங்கக்கரியும்‌. பூமியிலாளேக ளெல்லாவற்றிலும்‌ விஞ்சின சத்ருஞ்சயன்‌ 
கசலானவானைகளும்‌: பரியும்‌, அப்படி லோகவிலக்தணமான ' குதிரைகளும்‌. இராச்சியமும்‌. 
அசண்டகமான ராஜ்யமும்‌. எங்கும்‌. (௨) “ உ க்ஷ குடு ணா தியலி ஹூ மெமடுவ நகா 
ம்‌.ம்‌.” என்றெபடியே எழுக்தருளுகிற காதொனும்‌. 'பரதற்கருளி. சைகேயிவசா அருண 
மாக எக்ரவர்த்திவசாத்தின்படிய ஸ்ரீ பாதாழ்வானுக்குக்‌ கொடுத்து. வன்கானடையித்‌ 
யாதி. ஒருவரால்‌ ப்ர்வெரிக்க வரிதான வலிய காட்டையடைந்க வழயெ ஸுலபனானவன்‌. 
கட்டினகாப்போடே காடேறப்‌ போகச்‌ சொன்ன விடத்தில்‌ முகத்தில்‌ ' கருகுதலின்‌ றிக்கே 
முடியைத்‌ தவிர்ர்து ஜடையைப்‌ புனைர்‌து நாட்டை விட்டுக்‌ சாடேறப்‌ போனபடியை நினை 
து, ௮ழயெ- ஸுலபனென்கிற து. அன்றிக்கே, (௩) 65 ராக்கை வ அரா க்ஷ 17 என்‌ 
இறபடி பே அழயெ இருக்கண்களை யுடைய னென்னவுமாம்‌. அப்போ அ, ££ ரரஜ்யைச்வர்‌ 
யத்தைவிட்டிச்‌ காட்டிற்போர்தோம்‌ ?' என்னும்‌ க்லேசமின்றிக்கே அகவாயில்‌ ஹர்ஷம்‌ 
இருக்கண்களிலை தொன்றும்படியாகப்‌ போனபடியைச்‌ சொல்லுற அ. க ப 


மூ. பதகமுதலைவாய்ப்‌ பட்டகளிறு 
கதறிக்கைகூப்பி யேன்கண்ணாகண்ணாவேன்ன 
உதவப்புள்ளூர்ந்தங்‌ குறுதுயர்தீர்த்த 
அத்கன்‌ வந்தப்பூச்சிகாட்டின்றா னம்மனேயப்பூச்சிகாட்டுகின்றான்‌. கூ. 


பதவுரை. 

பத FL கொடி பிகர்‌ என்‌ கண்ண கண்ணா! என்ன. எனக்கு 
முதலை. (முதலையின்‌ நிர்வாஹகனானவனே! ” என்று 
வாய்‌ வாயில்‌ . . பலகாலும்‌ கூப்பிட 
இடல்‌ ச்ம்‌ உதவ- அவவாபச்காலத்தில்‌ உதவுகைக்கு 
களிறு ஸ்ரீ கஜேர்த்சாம்வான்‌ புள்‌.  பெரியதிருவடி. நாயனாசை 

கதறி... கதறிக்கொண்டு | ஊர்ந்து. வேகமாய்‌ நடத்திக்கொண்டு 
கை கூப்பி ௮ஞ்சலிபண்ணி சென்று 


| ல ப மரு 


(க) “£ நமந்தராயா ஈசமா தஸ்யா தோஷேோ று ராஜ்ஞ2. ”' 


(௨) இ்தவாகூணா மியம்‌ பூமி ஸ்ஸசைல வதகாகரா, 7? (௩) “ராம கமலபத்சாஸ்தல 


. ர 4! 
ுதகாயிசம்‌- பெரியாழ்வார்‌ இருமொழி, 


TTA AAA A 


a ல்‌ அயர்‌ அச்சத்தை 
த கமாக ௮0 தனக 
விற்‌ மா ம்‌ திர்த்‌ த்த நீத்த 


A ( ரிம்‌ தொண்டு இரு ன்‌ 
ஃயின்வாயிலகப்பட்மிக்‌ கொண்டி அதகன்‌- மிலிச்கனானவன்‌ 


L ரீ குஜேர்தான் படட | வர்து இத்யா தி பர்வவத்‌, 


ங்‌ 


வ்யா. தன்‌ ப தாம்பாட்டு, பதகமுதலை. பதகம்‌-கொடுமை. டட ட லட அம 
என்னச்கடவ நிறே. “அஇன்விடத்தினுக்‌ கனுங்யெழுங்யெவானை' என்னும்படி ஸ்ரீகஜே, 
ர்த்ராழ்வ ரனை கொவுபடுத்தின கொடுமையைச்‌ சொல்லுற. அன்றிக்கே, “பாதகம்‌ என்‌: 
நிறத்தை, பதகம்‌” என்று குறைத்துக்டெச்றெதாய்‌ - பாதகத்தை புடைத்தான முதலை 
யென்னவுமாம்‌. அதாவத- சாபோபஹதமாய்‌ வற்து கிடந்ததிறே, இம்முகத்தாலே தன்‌ 
னுடைய சாபமோச்த மென்னு அறிகையாலே தன்கரர்யஸித்தியள வம்‌ இவன்‌ காலைப்பிடி தக 
பிடி ஈழுவலிடாகென்றபடி, வாய்ப்பட்டகளிறு. அதன்வா யிலே அசப்பட்ட யானையான அ... 
கன்னிமைல்லாமையாலே ஒரு நீர்ப்புழுவின்கையிலே யசப்பட்டதாப்த்அு. வெளிகிலமாகில்‌ 
இதின்‌ அருகுவரமாட்டாதிறேயது. 

கதறியித்யாதி: அதின்வாயிலே யகப்பட்டவிடத் நில்‌ **ஈம்முடைப பலத்தா லே சள்ஸில்‌ 
கசையேதுகிறோம்‌'” என்று (௧) 4 மஜசூகஷப க திலா ஹே சிரம ற சகி? 


த, ட ௬ 5 ச . ட த 
என்கிறபடியே ஆயிரம்‌ தேவலம்வத்ஸரம்‌ அது நீருக்கிழுக்க, தான்‌ சுரைல்விழுகளச்‌ சென்ற 


விடத்திலே, அதுக்குத்‌ தன்னில மாசையாலும்‌ அபிமத ஸித்தயாலும்‌ ** முழுவலிமுதலை? 

என்னும்படி பலமதிசயித்‌ து, தனக்குத்‌ தன்னிலமல்லாமையா லும்‌ அபிமதாலா பச்தா வம்‌ 
பலம்‌ அஷீணமாய்‌, திக்கை முழுத்தும்படியாகையாலே இனி நம்மாற்‌ செய்யலாவ 
கொன்றுமில்லை ” என்று (௨)£வ ரகாவஉசாவடெ ந ச ஸை டேலினய டாடி? என்கிற 
படியே அத்தசையில்‌ ஸர்வேச்வரனையே தனக்கு சக்ஷகணாக நினை,ம்‌.த!, தன்கையையெடு ல்‌ ஜா 
அஞ்சலிபண்ணி, தன்னார்த்தியெல்லாம்‌ தோற்றும்படி கூப்பிட்சக்கொண்டு, எனக்கு நிர்‌ 
வாஹகனானவனையென்‌ அ பலகாலும்சொல்ல, 4 காசாயணா. ஐ மணிவண்ணா! நா கணாயாப்மீ 
வாசாய்‌”” என்று கூப்பிட்டானாகவருளிச்செய்தார்‌ திருமங்கையா ழ்வார்‌ ? இவர்‌ “சான்கண்ணா 
எண்ணா” என்று கூப்பிட்டானாக வருளிக்செய்தார்‌; (௩) பட்டின னி சஸ்கிடி சாமி 
அ வெற! என்று கொண்டு. “(அ இவலமே”என்றுகூப்பிட்டாளுக பெனராணிகர்‌ சொன்‌ 
ஹர்களிறே, இவை தன்னில்‌ சேரும்படி யென்னென்னில்‌; “மூலம்‌! என்ெவிடத்தில்‌ அஸா 


லட்ச ன ட்ட ப ஆனர்‌ 2 அச வட . 2 
தாரண விக்ரஹ விசிஷ்டனான ஆகாரத்தை நினைத்துக்‌ கூப்பீட்டானாகையா லே, அக்கா பள்‌ 


யாய சப்தங்களையிட்டு அழ்வார்களருளிச்செய்தார்களாகையால்‌ எல்லாம்‌ சொர கையில்லை. 


உதவவித்யாதி, இந்த அர்த்தத்வரி இருச்செவிப்பட்டபோதே திருப்படுக்கையில்‌ 
கின்றும்‌ பததியெழுர்‌ ர்‌ இருக்கது (௪) sé கலி சதவ கி வ, கப தறி. வவட * இதயா இப்‌ 
படியே ஸேரைமுதலியார்‌ இருக்கைகொடு4 க்கவும்பற்றாமல்‌ இருவடிநிலைகோத்து எழுர்தருளு 
கையுமின்றிக்கே, வெறும்தறையிலே பத்தெட்டடியிட்ட பதம்ற திறைச்சண்டு 4 இதாச்கடி. 
டன. என்றுபயப்பட்டு இவ்யாக்தபபுரம்‌ கைரெரிக்க, பெரியதிருவடியைப்‌ பண்செப்‌ தா 


ஜட மதத்த அதல்‌ ey க, 
(க) சஜ அகர்ஜதே தீரே க்சாண அகர்ஷதே ஓலே, ”' 
ல்‌ ௫ ்‌ ்‌ 
(௨) பசமாபதமாபற்”்ோ மாஸா இற்தபத்தரிம்‌. !* 
்‌ 1 லட்டு ட ம த 
(௩) மலி முக்த பதமாலப இ த்விபெர்த்ரே, 22 
்‌ [8 ்‌ . ்‌ 
, விதிர்த்ரிக சூபி ஹி ரம்‌.” 
( ர மூபதி பாஹிதஹல்கதம்‌. 


, ்‌ 8 * ப (a கண்டி ல்‌ 
2... ப க அ, பத்‌ பா ட ப சுகம குலை TAT றர பானமாக க்க 
a மாட ணன்‌ பனகன அவவ ரைைபாகு சபா ச பகவ அவர அவையள்‌ தவ அயனி பவ ன கவ ளவவ அவன்ட ள பிப வய அவக கபய ச அவுகக மட அ அவகிய வக ளுயு கவ ளு வச கவ அள பசுவும்‌ பவ மம்ம அணக அகவ அய வககவ 


. ட i . H ட ‘ [2 ட + ப ரூ ய்‌ ட 
க அப்பெறாமல்‌, வெறும்புறத்திலில மேற்கொண்டு, “அரற்ற அர்த்திச்குகவ- வு்‌ என்னு 


| 


4 ட்‌ , ற ரூ ரித்தூவி ப . ம்‌ ர்‌ [அ ம்ப 92 
2 அதையபறற அவனை LION, து சைப பட திக்கா ணா, ன்‌. A, dj கட! 2 LT ப்பட்‌ கம்‌ 


ச தலையின்கையிலை யகப்பட்டு ஸ்ரீசஜேந்தானபட்ட அதிமாதம்னு 5 ல்கதீலை, 5ப்போக்கின. 


பாதி சஜேர்சானுக்கு அடக்கமாவ னு (௪) நாஹுகஷெ ஹஹ) சரணாலய விய 


ற்‌ 


 என்றெபடி பயோசையிற்பூ, 


பேயாட ர1 1௯ பகலா நடுவ உர உ௫யா/*உ0_7.க-௦ ஹூ? 
us 


kd “ ்‌ று ப - aH ரூ ச ன்‌ ட , 3. க்கு 
மினவவிபழியாமல்‌ திருவடிகளிற்சர்‌ ததப்‌ டதத தமககக வன்‌ ம்‌ மிடுச்கன்‌. 


த ட்‌ ப at ப, - ம ௩ ஸு ‘ 
இப்படி அக்ரி ரகத்ணம்பண்ணறின சல்‌ இவிசெவூற்ைள்‌ சொல்னுகி 91.  வர்தப்பூச்சிகடட்டு 
ள்‌ - ன்‌ 
கிறான்‌. ப்ட்‌ ம ட ப ல்‌ க vo ட ஸ்‌ ௯. 


ம்‌.-வல்லாளிலங்கைமலங்கச்‌ சரந்தூர்த 
வில்லானனை விட்டூசித்தன்விரித்த 
சொல்லார்ந்தவப்பூச்சிப்‌ பாடலிவைபத்தம்‌ 
வல்லார்பேய்வைகுந்த மஸ்னி௰ீருப்பரே. ம. 


பவுரை, 
தல்‌ Le டி அர்த்த த்தம்‌! 3 ம ட்‌ E 
ஊகம்‌ அள வலிய ஆள்சமாய/டைய அப்‌. பன்‌ அப்‌ பன்றி விஜபமான 


ர்‌. 3 ம்‌ ன்‌ 
மகுட பறை ஓங்கார யப /யானாது 5 டு 
(னக ்‌ பர்டல. பாட்டிர்களாயி, நக்கி, 1 . 


னபைங்க அலும்பு. - 
ட்‌ ரர ஆர்‌ ரக்‌ லர்‌ 
இலைபத்தும்‌-..-. இப்பத்றையம்‌ 


சூர்‌ பாணங்களை 


ஸ்‌. வல்லார்‌ ௮ இகரிக்கவல்லவர்கள்‌ 
ஆர்ந்து ஏவின 


| 
ர்‌ ய ட க பிட அவதார்‌ . க ட ன்‌ உ ப 

விஸ்‌ ஆனே வில்லை ஆண்டவனை ரோய்‌  ப்ரக்ர்திமண்டலத்தைக்‌ கடத்து 
ப்‌ . 3 ந்‌ போய்‌ 

நட்சத்‌ தன்‌ பெரியாழ்வார்‌ க்க 


ட ப்‌ ்‌ திற வ்‌ தத னற பஜ்ரு. 
பட. பசப்பி அருளிச்செய்த வையாய்‌ | வைகுந்தம்‌. ஸ்ரீவைகுண்டத்‌ திலே 


ஆ பதப்‌ பறட லலித ல (2 ணன அத 38 ரு க பபா அபக 
அரன்‌ அர்ற்தசாற்களால்சிறைக்‌ திருப்ப தாய்‌ மானா! இத்த பிருபபாகள்‌, 


வ்யா. பஜ்தாம்பாட்டு, வல்லாளிலங்கை. - வலிய அல்களை யுடைத்சாகையாலே 
ல பற வரால்‌ அடக்கவொண்ணா தபரி கரச்கட்டைத் கான லங்கையானது. சாவணன ம தஇில்னாம்‌ 
பற டல்‌ அறுகு ட மிர த ராத்‌ கலக திஃ்‌ ப்‌ பதப்‌ பன்‌ 
சியான்‌ ஆண்பிள்ளைகள்‌ வர்த்திக்கிறவூரிறே, . மலங்க. செருப்பும்‌ தேவாரம்‌ ஓல்கக்கட்‌ 
ஒஃப்‌ போக்கிடற்தேடி மலங்கும்படூயாக, சுரந்துூர்த வில்லாளனை,.  இருச்சாங்ககா மேன்‌ 
மீட்மனும்‌ நடத்தின வில்லையுடைய வனை. .இத்தால்‌- ஈச்வர த்வப்பிடாரா லன்றிக்‌ 2௮, அவதாரத்‌ 
ஆச்‌ கறுகுணமாககின்ற அம்பாலே அவ்துரையடர்க்த ஆண்பிள்ளேத்‌ சனத்தைச்‌ சொல்லு: 
322. இத்திருமொழி க்ர்ஷ்ணாவதார விஷபமாயிருக்க, கிசமத்தில்‌ இப்படியருளிச்‌ செய்‌ 
ஹர, அவ்வவதாரத்துக்கும்‌ இவவவதாரத்துக்குமுண்டான 8யத்தைப்‌பற்றவிறே, “வன்‌ 
கா னணடை யங்கண்ணன்‌” என்று இந்த கயம்‌ கீழும்‌ வழிவது வலவ 


விட்டூசித்தன்‌விரித்த. பெரியாழ்வார்‌ விஸ்‌ தசேணவருளிச்‌ செய்சலையான.. சோல்‌ 
ஸஊார்ந்தவிதயா இ, சொலநிரப்பத்தையுடைஜ்தாய்‌ அப்பூச்சிவிஷயமான பாட்டக்களாயிருக்றெ 
வீிடப்பத்தையும்‌ எகேனு மொருபடிவல்லவர்கள்‌. சொல்லார்ர்தவென்றஅ- ௮ திகரிப்பார்க்கு , 


்‌ 


(க) “£ நாஹம்‌ களேய்ரஸ்யாஸ்ய தரானார்க்தம்‌ மதுஸ-௫தர/- சரஸ்‌. கத கமலாந்யேவ | 
ரீ ்‌ 
பா அயோ எர்ப்பினும்ஹரேட. ” 


நு;தலாயிசம்‌ - பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


த த த த க பள்ளியாக பபற அபய பயக க கவன நல்‌ நித கல்‌ பற்றிக்‌ 


சின்‌ ணைன 


ள்‌ 


- ந்‌ ஸு ன்‌ 2 2 ன்‌ டு யம்‌ 
வல்லா ரென்ற இ-ஸாபிப்ராயமாக வலிலாசென்னவுமாம்‌. போயிர்யா தி. இதினுடைய வய 


பரம்‌, 
ட! ர be IN 
வ்ளாயமே ஹே தூவாக அர்ச்சிரா நி மாரக்கத்காலேபோய்‌ ஸ்ரீவைகுண்ட,த்திலே யவனைய தட்‌! 


ம. 


்‌ , ச Ha டர் ச்ச்‌ i தல ம்‌ தட்‌, 2௯1 . க 
வித்து LENIENT பண்ணிக்‌ தாணாம்‌ யாவதகால1த்‌ மிருக்கப்‌ DIL! DION, த்‌ 
ப ல்‌ ர. oN 
பெரியஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
கை ற்‌ 56.20 கல்‌ கயம்‌ வய 


அடி.வரவு.--மேச்சு மலை கா யிருட்டச்‌ சேப்பூண்ட செப்புத்‌ 
தத்துக்‌ கோங்கை பதகம்‌ வல்லா ளரவணை. 


ஆக - திருமொழி, க்கு, பாட்டு- கக, 
கனை எவையும்‌ இல்‌ கிர ஜல்‌ டா 
அ. ஷ்‌ ம்வார்களெல்லா ரம்‌ க்ர்ஷ்ணாவகார ப்சவணராயிருர்‌ தார்களேயாகிலும்‌, அவ்ர்‌ 
களெல்லாரையும்‌ போலன்‌ றிக்கே, க்ர்ஷ்ணவதாசத்‌ திலே அதிப்ரவணராய்‌, அவ்வவதார ரஸா 
பவத்றுக்காக கோபஜக்மத்தை ஆஸ்த்தாறம்பண்ணி, '£ போகத்தில்‌ வழுவாத புதுவை 
யர்கோன்‌'” என்றெபடியே அவ்வவதார ரஸமுள்ளதேல்லைம்‌ அறுபவிக்கிற வராகையாலே, 
முதல்‌ இருமொழியிலே - அவன்‌ அவதரித்த ஸமயத்தில்‌ அங்குள்ளார்செய்த உபலாளஈ 
விசெஷங்களையும்‌, அறந்தாம்‌, யசேர்தைப்பிராட்டி அவனுடைய பாதாதி சேசார்தமான 
அவயவங்களி லுண்டான வழகை ப்சத்யேகம்‌ ப்ரத்லியகமாகத்‌ தானறுடவித் து, அஅப்பூவஷா 
க்களையும்‌ தான்‌ அழைகத்துக்காட்டினபடியையும்‌, அந்தரம்‌, அவள்‌ அவனைத்‌ தொட்டிலிலே: 
தீஜித்‌ தாலாட்டினபடி.யையும்‌, பிற்சாலமாயிருக்க, தச்சாலம்போலே பாவநாப்ரகர்ஷத்தாலே 
யசோதா திகளுடைய ப்ராப்‌ இயையும்‌ ஸ்றேஹ தீதையு முடையராய்ச்கொண்டு தாமதுபவித்து 
அரந்தரம்‌, அவன்‌ அம்புலியை யழைச்கை, செங்சையாடுகை, ௪ப்பாணிகொட்டுகை, தளர்‌ 
ஈடை ஈடக்கை, அச்சோவென்றும்‌, புதம்புல்குவானென்றும்‌, யசோதைப்பிராட்டி. அபேணதி 
க்க முன்னும்பின்னும்‌ வர்தணைக்கையாகிற பாலசஸஷ்டி கங்களை, (௪) தத்பாவயுக்கராய்ன்‌ 
கொண்டு அடைவே அஅபவித்தக்கொண்டுவர்‌ து, $ழ்த்திருமொழியிலே- அவன்‌ திருவாய்ப்‌ 
பாடியிலுள்ளாசோடே அப்யூச்சிகொட்டி. விளையாடின செஷ்டி ஐத்தையும்‌ த த்காலத்‌ திலே அவள்‌ 
அஅபவித்குப்‌ பேசினாற்போலே தாமும்‌ அஅபஸிக அப்பேடு இிர்ஷ்டசானார்‌; இனி, அவன்‌ 
லீலா வயாபாசச்சாக்கனாய்‌ முலையுண்கையையும்‌ மறந்து நெடும்போ தாகக்டெற்‌ அ உறங்குளை 
யாலே * உண்ணாப்பிள்ளோயைத்தாயறியும்‌ ? என்றெபடியே யசோ தப்‌ பிராட்டி அத்தை 
யதிக்து, ££ அம்ம முண்ணத்அயிலெழாயே ” என்று அவனை யெழுப்பி, ரெடும்போ தாக 
முலையுண்ணாமே டெர்தமையை அவனுக்கறிவித்து, நெறித்துப்பாய்றெ தன்‌ முலைகளை 
புண்ணவேணுமென்று அபேக்ஷித்து, அவன்‌ இறாய்த்திருர்தவள்வி லும்‌ விடாதே நிர்ப்பர்‌ 
தித்அமுலையூட்டின ப்ரகாரத்தை, தா ம,ற்பவிக்க வாசைப்பட்டு,(க)தத்பாவயுக்தராய்க்கொண்டு 
அவனை அம்ம முண்ண வெழுப்புகை 'முதலான ரஸத்தை யறுபவித்துப்பேடு ஹ்ர்ஷ்ட 
சாகிறார்‌ - இத்திருமொ ழியில்‌. க ஷ்‌ ப 


(௧) ராவய, 


ve vv sev ச்‌ 


உய, ௨- இ, சு. பாட்டே அரவணோ- வியாக்கியானம்‌. கடிகீ 
வெல்த்‌ விமலம்‌ 
ப்‌ த லைவ 


மு.அரவணையா யாயரேறே யம்மமுண்ணத்‌ துமிலேழாயே 
இரவுமுண்ணா துறங்கிரீபோ யின்றுமுச்சி கோண்டதாலோ 
வரவுங்காணேன்‌ வயிறசைந்தாய்‌. வனமுலைகள்‌ சோர்ந்துபாயத்‌ - 
திருவுடையவாய்ம௫த்துத்‌ திளைத்துதைத்தப்‌ பருகிடாயே. ௧. 


பதவுரை. 
- கில்‌ வரம்‌ , 
அரவு- இரு அனர்தாழ் வாளை வயிறு அசைர்தாய்‌-  ( அபேசைத யில்லை 
ரு, கதர்‌ ப ்‌ ட்‌ 
அணேயாய்‌-- பிச்சையாகவுடையளுப்‌ யென்ன வெரண்ணாதபடி. | வயிறு 
அபார இடையாகளுக்கு tlt 4 தீளர்ந்திரா நின்றாய்‌, 


(Dl 7 . : 
ஏற.  தலைவனானவனே! வனம்‌ முலைகள்‌ அழயெமுலைகள்‌ 


அம்மம்‌ உண்ண முலைப்பாலுண்ணா சோர்ச்து பாய பால்‌ சொரிந்து பாயும்‌ 
அயில்‌- இருப்பள்ளியில்‌ நின்றும்‌ படியாக 
எழாய்‌- எழுந்திருக்கவேணும்‌; . 

ட ர்‌ இரு உடைய... அழகு பொருந்திய 
இரவும்‌- நேற்றுராத்திரியும்‌ வாய்‌. திருப்பவளத்தை 

உண்ணா து- முல்யுண்ணாமல்‌ மடு கீத வைத்து 

உறங்கி போய்‌-உறங்கப்போன தமன்றிக்கே இரத்து கர்கித்து 


இன்றும்‌- இன்றைக்கும்‌ 


உதைத்து கால்களா லென்னுடம்பி 
உச்9 கொண்டதுஃ நடுப்பகலாயி ற்று? 


அதைத்துக்‌ கொண்டிருந்து 
வரவும்‌ காணேன்‌. (நீயாக எழுக்திருர்து 
அம்மமுண்ண வேணுமென்று ) வந்த 
படியும்‌ கண்டிலேன்‌, | ( ஆல்‌, நே ப்‌ - இவை அசைச்சொற்கள்‌. ) 


பருடொய்‌- பாசம்‌ பண்ணவேணும்‌, 


வ்யா. மூதற்பாட்‌டு, அரவணைமித்யா தி, மென்மை, குளிர்த்தி, நாற்றம்‌ தொடக்கமா 
னவற்றை ப்ரக்ர்தியாகவுடைய திருவனர்‌ 'காழ்வானைப்படுக்கைபாகவுடையனாயிருச்‌ துவை த்த 
(க) 4 நாமவா) 28 ஏஜடுஹ)ா ம ௮6 ? என்றெபடியே அ௮ப்படுக்கையை விட்டுப்‌ போ 
ங்கு அவதீர்ணனாய்‌ ஆயர்க்கு ப்ரதாரனனவனே. அப்படுக்கைவாய்ப்பாலே பள்ளிகொண்டு 
போந்தவாஸகையோ ஆயரேறுனவிடத்திலும்‌ படுக்கைவிட்டெழுக்திராதே பள்ளிகொள்ளு 
இற? அவன்தான்‌ இதா ஸஜாதியனா யவதரித்தால்‌ ££ சென்றால்‌ குடையாம்‌ ?” என்றெ 
படியே (௨) சந்தா தவர்த்தியாய்‌ அடிமைசெப்யக்கடவ திருவனந்தாழ்வானும்‌ அவனுடைய 
அவஸ்‌ ததா அகுணமாசப்‌ பள்ளிகொள்வதொரு இருப்படுக்சையான வடிவைக்‌ சொள்ளக்கூடு 
மிறே,ஆகையால்‌ அங்குண்டானஸுகமெல்லாம்‌ இங்குண்டாயிருக்குமிறே கண்வளர்ந்தருளு 
இறவணுக்கு, அம்மமுண்ணத்துயிலேழாயே. *முலையுண்ண” என்னாதே, அம்மமுண்ண வென்‌ 
றது - சைசவாறுகுணமாக அவள்சொல்லும்‌ பாசுர மதுவாசையாலே. அயில்‌-நித்ரை. எழு 
கையாவது - அது ஞலைர்தெழுக்திருக்கை, எழா யென்கிறஅ - எழுர்திருக்க வேணுமென்‌ 
இற ப்ரார்த்தநரை, இரவுமித்யாதி, நீ ராத்ரியுண்ணாதே யுறங்‌, அவ்வளவுமன்றிக்கே இன்‌: 
அம்‌ போது உச்சிப்பட்டது. ராத்ரி அலைத்தலாலே' இடந்துற்ங்இனால்‌ விடிர்தாற்றுனானனு 
முண்ணவேண்டாவோ; விடிக்தவள்வேயோ, போது உச்சிப்‌ பட்டஅகாண்‌. ஆலும்‌ இவ 


(௧) “ நாகபர்யங்கமுத்ஸ்ர்ஜ்ப ஹ்யாகத$, ” (௨) வநா அகவகி., 


அச்வ 


த்ரி. முதலாயிரம்‌: பெரியாழ்வார்‌ திருமொ பி, : 
TAP PNA Ard ATTN i ம்‌ TIN ATA rr 


னில்லை லிவி TO வ யபகமய்‌ rss 


ri Bi அவ்யுயமி ரண்டும்‌ விதாதா நிய ச்‌-௪கம்‌, வரவி கியர்‌ இ, நீயாக வெழுர்‌ திருக்க 
அம்மு ண்ண மவணுமொன்று வசவும்‌ கண்டி மிலன்‌? பேக்கை பரில்லையென்ன வொண்ணா ௫ 
படி வரி றுதஎர்ந்கிராறின்றாப்‌, வனமுலைகள்சோர்ந்துபாய. வனப்பு* அழகும்‌, பெருமை 
யும்‌. முலைைளானவையு ன்பக்குல்‌ ஸ்‌ ஈஹத்தாலே கெறித்து, பால்‌ உள்ளடங்காமல்‌ வடி.ற்னு 
பரக்க. உனக்றுப்‌ பயுண்டாயிருக்கு, இப்பால்‌ இப்படி வடிர்துபோக உண்ணாதொ மிவதே! 
என்னு கருத்ல. திருவுடையவாய்மடதே ந. அழகிய இருப்பவளத்தைம த்து. இரு- அழகு: 
இல்வலாப்ுழலை பில உன்னுடைய இறுவுடைபவாபை அபி நிவேகம்‌ தோற்ற மடித்து. திளைத்‌ 
இஞ்மாதி, முலைபுண்கிம ஹர்ஷக்தோஜ்றி கீர வித்துள்‌ சால்களாலே யென்னுடம்பிலே யுகக்‌ 


ர! ச்‌ ட ௩ 0) ட, i ச 
அகி கொண்டி ம்னு உண்டிடாய. பருகு மகா பாரம்பண்ணு தல்‌. ட உட்ச 2. 


வுட வைத்தரேய்முங்காய்க்தபாலும்‌ வடி.தமிரு ஈறுவேண்ணேயும்‌ 
இத்தனையும்‌ பேற்றறியே னேம்பிரான்‌] நீபிறந்தபின்னை 
எத்தனையுஞ்‌ செய்யப்பெற்று யேதஞ்சேய்யேன்‌ கதம்படாதே 
முத்தனைய முறுவ£செய்து மூக்குறிஞ்சி முலையுணாயே. ௨. 


பதவுரை, 


௩ » பச 7 ப ¥ ட்ட 
காம்‌ பிசான்‌7- என்க்கு ஸ்வாமிபானவனே! செய்ய பெற்றாய்‌ செய்யக்கடவை, 


நீ பிறந்தபின்னை-- நீ எனக்குப்‌ பிள்ளை | ஏதும்‌ செய்யேன்‌ ஈானுன்னைப்‌ பிடித்த 


யாக வற்று பிறர்ததற்குப்பினபு லடித்தல்‌ முதலியவையொன்‌ அம்‌ சேய்‌ 
வைத்த ரெய்யும்‌- உருக்கிவைத்த செய்யும்‌ யக்‌ கட்வேனல்லேன; 
காய்ந்த யானம்‌ காய்ச்சின பாலும்‌ கீதம்‌ படாதே. நீ கோபியாதேகொள்‌) 


வடி. தமிரு4- கட்டியாகத்‌ தோய்த்தசயிரும்‌ | முத்து அனைய முத்துப்போன்ற 
ஈறு வெண்ணெயும்‌ மணம்மிக்க வெண்‌ 


முறுவல்‌ செய்து ஸ்மிதம்‌ பண்ணிக்‌ 


பவன்‌ கொண்டு 


இத்தளையும்‌- ( யெ) இவற்றிலொன்‌ தும்‌ ண்‌ கு பவ த்‌ 
தூக்கு உறிஞ்சி மூக்காலே உரோசிக்‌ 


கொண்டு 


முலை உணுய்‌- முலைப்பாலுண்ண வேணும்‌” 


பெற்று அறிலியன்‌- பெற்றறியவில்லை 
எத்தனையும்‌ உனக்குத்‌ தோன்றின்‌ படி 
i 


யெல்லாம்‌ 


வ்யா. இசண்டாம்பாட்டு, வைத்த்வித்யர்‌தி, பழுதற வுருக்வைத்த நெய்யும்‌, 
செறிவுறக்காய்ந்த பாலும்‌, கிருள்ளது வடித்துக்‌ கட்டியாயிருக்றெ தயிரும்‌, செவ்வையிலே 
கடைந்தெடுத்த ஈறுவிய வெண்ணெயும்‌. எம்பிரான்‌ நீபிறந்தபின்னை - இத்தனையும்‌ பெற்றறி 
யேன்‌. என்னுடைய நாயனே! நீ பிறந்தபின்பு இவையொன்‌ அம்‌ பெற்றறியேன்‌. அன்‌ 
றிக்கே, இத்தனையுமென்ற- எகதேசமு மென்றபடியாய்‌, இவற்றில்‌ அல்பமும்‌ பெற்றறியே 
னென்னுதல்‌. இப்படி யென்னைக்‌ களவேற்றுவதே! என்னைப்‌ பிடித்தல்‌ அடித்தல்‌ செய்ய 
வன்றோ ரீ இவ்வார்த்தை சொல்லிற்றென்று கூபிதனாஃ; எத்தனையும்‌ செய்யப்பேற்றாய்‌. உன 
க்கு வேண்டினதெல்லாம்‌ செய்யக்கடவை. ஏதும்சேய்யேன்‌ கதம்படாதே. கான்‌ உன்னைப்‌ 
பிடித்தல்‌. அடித்தல்‌ ஒன்றும்‌ செய்யக்கடவேனல்லேன்‌, நீ கோயிக்ச வேண்டா. கதம்‌- 
கோயம்‌, : முத்தனையலித்யாதி. முத்துப்போலே பொளி விடாதித்கும்‌ முறுவலச்செய்து. 


௧௫௩. 


அதாவ அ- கோபத்தைகத்தவிர்ஈ து ஸ்மிதம்‌ . பண்ணிக்‌ கொண்டென்கை. மூக்குறிஞ்சி முலை 
யுணாயே. முலைக்கீழை முழுகி மூக்காலே யுரோசியிருக்து முலையையமுஅசெய்யாய்‌, ௨. 
மூ. தந்தம்மக்க ளழுதுசென்றாற்‌ ராய்மாராவார்‌ தரிக்ககில்லார்‌ 
வந்துநின்மேற்‌ பூசல்செய்ய வாழவல்ல வாசுதேவா! 


உந்தையாருன்‌ நிறத்தரல்ல ருன்னைகானோன்‌ றரப்பமாட்டேன்‌ 
ஈந்தகோப னணிசிறுவா! நான்சுரந்த முலையுணாயே. ரூ, 


பதவுரை, 


ந த்‌ 
தம்‌ தம்‌-- தங்கள தங்களுடைய 
பிள்ளைகள்‌ 


அழுது சென்றால்‌ 


மக்கள்‌... 
அமழுஅ கொண்டு 
போனால்‌ 
தாய்மார்‌ ஆவார்‌... அவர்களுடைய தாயா 
சானவர்கள்‌ 

தரிக்க இல்லார்‌. பொறுத்திருக்க மாட்‌ 
டார்கள்‌. [ இல்லார்‌- ஸமர்த்சைசளாக 
மாட்டார்கள்‌. ] 

வர்து-- ஊரார்‌ தங்கள்‌ பிள்ளைகளைப்பிடித்‌ 
அள்‌ கொண்டு வந்து 

நின்மேல்‌-. உன்மேல்‌ 
பூசல்‌ செய்ய_—- சண்டையிட 


வாழவல்ல-இ தவே வாழ்ச்சியாயிருக்கவல்ல 


வ்யா, மூன்றாம்பாட்டு, தந்தமித்யாதி. 


கால்‌ எல்லாரையும்‌ போலன்றிக்கே, நீ அவர்களை அடித்துக்‌ குத்தி விளையாடா நின்றாய்‌, இப்‌... .... 


பட செப்யலா 


வாசுதேவா! _ ஸ்ரீ வஸாதேவர்‌ திருமக . 
னான கண்ணனே! 
உற்தையார்‌-— உன்‌ தமப்பனார்‌ 

உன்‌ இறத்தர்‌ அல்லர்‌... உன்‌ சேஷ்டைகளை 


ன ரத்‌ ௫ ர்க 
ம காக்கு தன்மையை யுடையாலலா, 


கான்‌. நானோ 
உன்னை பெருச்திம்பனுன உன்னை 
ஒன்று ஒருபடியாகவும்‌ 


உப்ப மாட்டேன்‌- நியமிக்க வல்லளல்லேள்‌ 
( அவையெல்லாம்‌ டக்கு; ) 

நந்த கோபன்‌ , ஈந்த கோபருடைய 

அணி சிறுவா!_ அழயெ பிள்ளாய்‌! 

ரான்‌ சுரந்த; (இப்போ) நான்‌ சுரந்த 


முலை உணாய்‌-முலைப்பாலை உண்ணவேணும்‌, 


ஊரில்‌ பிள்ளேசளோடே விசாயாடப்‌ ட்ட 


மோ, தந்தம்‌ பிள்ளைகள்‌ அழுது சென்றால்‌ அவர்கள்‌ தாய்மாசானவர்கள்‌ பொ 


அக்கமாட்டார்கள்‌. வந்துரின்மேல்‌ பூசல்‌ செய்ய, அவர்கள்‌ தாங்கள்‌, தங்கள்‌ பிள்ளைகளையும்‌ 


பிடி.க்துச்கொடுவர்து உன்மேலே $ சிலுஇட்பெ பிணங்க. 
மிளைப்பின்றிக்கே ப்ரியப்பட்டு இதுவே போகமாக இருக்சுவல்ல. வாசுதேவா. 


தேவ புத்னா।னவனே, 


சென்றபடி. 


வாழவல்ல. அதில்‌ ஒரு சற்று 


வஸு 


பசுவின்‌ வயிற்றிலே புலியாயிருந்தாமீ, உந்தையாரித்பாதி, உன்‌ 
னுடைய தமப்பனாரானவர்‌ உன்னிடையாட்ட மிட்டெண்ணார்‌. 


உன்னை கவித்‌ து வளர்க்கா 


உன்னையித்யா தி. தீம்பனான வுன்னை அபலையான நான்‌ ஒருவழியாலும்‌ தச 


கியமிக்சமாட்டேன்‌. நந்தகோபனணிசிறவா. ஸ்ரீசர்தகோபர்க்கு வாய்த்த பிள்ளாய்‌!, அணி. 
அழகு. இவன்‌ திம்பிலே உளைந்து சொல்லுறெவார்த்தை. நான்சுரந்தமுலையுணாயே. அவை 
யெல்லாம்‌ கிடக்க) இப்போ அ நான்‌ சுரந்தமுலையை அமுது செய்யாய்‌. ப ர்க 


மூ.-—கஞ்சன்றன்னாற்‌ புணர்க்கப்பட்ட கள்ளச்சகட கலக்கழியப்‌ 
பஞ்சியன்ன்‌ மெல்லடியாற்‌ பாய்ந்தபோது நொந்திென்ற 


$ முழு: முட்டி, 


8 இி௮கு- சண்டை, 


கி 


யாயி னபா 


ப 


AA அடதயாலம்‌. 


திலாயிசம்‌ - பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 
தத்த அதல சதன்‌ டதத வ ப்்‌ 


அவட்கு 


அஞ்சினேன்கா ணமரர்கோவே! யாபர்கூட்டத்‌ தளவன்றாலோ 
கஞ்சனையுன்‌ வஞ்சனையால்‌ வலைப்படூத்தய்‌! முஷையுணாயே. ௪, 


பதவுரை, 
[ கோவே! 3 கின! சியின்‌ பட்டேன்‌ காண; 
அமரர்‌ கோகி. மீதவா திராஜ! அஞ்சினேன்‌ காண பபப்படமட 7 
க ம்‌ ¥ 4 த, ட ச்‌ ல்‌ 1 ப்‌ ர்‌ ்‌்‌ 
கஞ்சன்‌ ,தன்னால்‌-- ( உன்மேல்‌ கறுவா | அயர்‌ கூட்டத்து அளவு அன்று ரான்‌ 
ர்‌ த்‌ (2. ர ப்‌ ட 
நின்ற) சும்ஸனாலே பயப்பட்ட து இடையருடைய திரள்‌ 
புணர்க்கப்பட்ட- ( உன்னைகலிவதற்காக ] பயப்பட்ட வளவல்ல; 


. 


கற்பிக்சுப்பட்ட | அல்‌ த... 8யோ! 
கள்ளம்‌. கர்தரிமமான கஞ்சனை- உன்‌ விஷயத்தில்‌ வஞ்சனைகளைச்‌ 
சகட. சகடமான த 
கலக்‌ மிய-- ஸர்திபர்தங்கள்‌ குலைந்து 
டன்‌ அ 5 © 


உ, ப] ச 
உரு மாய்‌ ர LLL 


செய்த கம்ஸன்‌ 

உன்‌ வஞ்சனையால்‌- நீ அவன்‌ விஷயத்தில்‌ 
g - த்‌ 

செய்த வஞ்சனையினா ல 


டம ன்ன -- பஞ்சுபோமே த க ்‌ ்‌ 
பஞ்சி அன்ன த்த வலேப்பத்தாய்‌!- தப்பா தபடி அசுப்படுத்தி 


தத! A 
மெல்‌ மாதுவான்‌ முடித்தவனே! 
அடியால்‌ தி ரவடிகளா லே மூலை உணுய்‌. 

டத்‌ ச வா 2 ட ட வரி 
பாயறதமபாதுட ட உைைததம்ரல ல விலகி 8 “பஞ்சி” என்றெவிது 44 பஞ்சு “” 


ரொகதிடும்‌ என்‌ கோவுண்டாகு மென்று என்பதற்குப்‌ பொலி. 


-வ்யா, நாலாம்பாட்டு, கஞ்சனித்பாதி. உன்மேலே சறுவுகலையுடையனணான கம்ஸ 
னாலே உன்னை ஈவிகைச்காகக்‌ சுற்பிக்கப்பட்ட க்ர்த்ரிமமான்‌ சசடமானது. அஸர யில 
மாய்‌ வருகையாலே- கள்ளச்சகடென் றது. கலக்கழீய.  தளாற்தும்‌ முறிந்தும்‌ உடல்‌ 
வேரூகப்‌ பிளக்றுவிய * என்கிறபடியே கட்கெகுலைர்து உருமா ய்து போம்படியாக, பஞ்சி 
பித்யாதி. பஞ்சபோலே மர்‌ அவான இருலடிசளாலே உதைத்தபோது 'திருவடிகள்‌ ரொம்‌! 
என்று பயப்பட்டேன்‌ காண்‌. அமரர்கோவே. தேவர்களுக்கு நிர்வாஹகனானவனே, உண்‌ 
க்கொண்டு தங்கள்‌ விரோதியைப்‌ போகி வாழவிருக்கிற வவர்கள்‌ பால்பத்தாலேயிறே 
உனக்கொரு கோவு வாசாமலிருக்கதென்சை. அயர்கூட்டத்தளவன்றுலோ. ஆயருடைய திரன்‌ 
அஞ்சினவளவல்லகரண்‌ நானஞ்னெபடி, அல்‌, ஓ என்றவை விஷாதஸுமிசகான அவ்யயங்‌ 
கள்‌. கஞ்சனைபி ஹ்பாதி, உன்இறத்‌ இல வஞ்சரைகளை ச்செய்த கம்ஸனை நீ அவன்‌ இறத்திற 
செய்த வஞ்சலனையாலே தப்பாதபடி யகப்ப த்தி முடித்தவமின. முலையுணுயே. இப்போது 


முலையை யமுதுசெய்யவேணுப. க ப வ பல்வகில 


மூ. தீயபுந்திக்‌ கஞ்சனுன்மேற்‌ சினமுடைபன்‌ சோர்வபார்த்து 
மாயந்தன்னால்‌ வலைப்படுக்கில்‌ வாழகில்லேன்‌ வாசுதேவா ! 
தாயர்வாய்ச்சோற்‌ கருமங்கண்டாய்‌ சாற்றிச்சோன்‌ னேன்‌ பேர்க்வேண்டா 
ஆயர்பாடிக்‌ கணிவிளக்கே யமர்ந்துவர்தேன்‌ முலையுணாயே. ௫. 


$ 
பதவுரை. 
வாசுபீதவா!_ வஸு தேவபுதானான சண்‌ | கஞ்சன்‌. கம்ஸனானவன்‌ 
ணன! | உன்மேல உன்மேலே [கின்றான்‌ 


த] ன்‌ ன்‌ ற்‌ ட்‌ 
திய பரத அல்டபுச்தியையுடய சனம்‌ உடையன்‌ கோபமுடைய ஸனாயிரர 


சீசன்‌ - வியாக்கியானம்‌. அத்ரி 


ப ட ர ண 
உப உ இ, இஃ பாட்மி - இிபடபுற்துக்க 


சோர்வு யார்த்து- நீ தனியே இரியுங்‌ | கருமம்‌ கண்டாய்‌... பிளளைகளுக்கு அவள்‌ 
சாலம்‌ பார்த்து, யம்‌ அதரிக்கச்‌ தக்கஅகாண்‌; 
மாயம்‌ தன்னால்‌ சுபடத்தா மஸ சாற்றி 6 சொன்னணேன்‌- எல்லாருமலியும்படி. 
வலை பெடில்‌ (கழுவாதபடி) பிடித்துக்‌ வெளிப்படையாகச்‌ சொன்னேன்‌) 
ரதத. 1 போகவெண்டா. நீ விளையாவே திற்கும்‌ 

ப்காண்டால்‌ 


தனியனாய்‌ எங்கும்போ 5 வண்டா7 ழ்‌ 


ஆயர்‌ பாடிக்கு-- இரு ஆய்ப்பா டிக்கு 


வாழ கில்லேன்‌ ( கான்‌ பின்பு ) ஜீவித்‌ 


இத ட 

இருகசமாடம்டன | அணி விளக்கே! மங்கள திபமானல! அனா! 
காயா தாய்மாறுடைய அமர்த்துவது பொருந்திவக்தூ 
வாய்‌ சொல்‌-- வாயால்‌ சொல்லப்படிமனு என்‌ முலை உணுய்‌. 


வ்யா, கீந்தாம்பாட்டு. தீய புந்திக்‌ கஞ்சன்‌. துர்புத்தியான கம்ஸன்‌. பிள்ளைக்‌ 
கொல்லியிறே. &மக்களலுவமைம்சல்லிடைமோ தின பாபிஷ்ட்டனிறே.. உன்மேல்சினமுடை 
யன்‌, பீ சிசவயுெடைய அஷ்டமகா ப்பம்‌ உனக்கு சத்ரு 77 என்று அசரீரிவாக்யத்காலே 
சேட்டிருக்கையாலும்‌, பின்பு அர்ச்சை சொல்லிப்போன வார்த்தையா னும்‌ ** ஈமக்கு ௪த்ரு 
வானவன்‌ கைதப்பிப்போய்‌ ஈம்மால்‌ ட்டவொண்ணாக ஸ்த்தலத்திலே புஞுற்தான்‌, இவனை 
யோருவழியாலே ஹிம்ஸித்தாய்விடும்படியென்‌'” என்திருக்கையாலும்‌, உன்‌ ஜடையமேலே 
மிகவும்‌ க்ரோதமுடை யவன்‌. சோர்வுபார்த்து. அவிழ்ச்பொர்தது. அதாவது - ரீ அஸஹாய 
மைத்திரியும்‌ ௮வலஸாம்‌ பார்‌ த்தென்கை, மாயந்தன்னால்‌ வலைப்படக்கில்‌. உன்னை ஈலிகைக்‌ 
்‌ / ம : படு 

காக மாயாரூபிகளான ஆஸ-ுப்சக்ர்திகளை இர்யக்காயும்‌ ஸ்த்தாவரமாயு முள்ள வடிவுகனல்‌ 
கொண்டி நீ வ்யாபரிக்கும்‌ ஸ்த்‌தலங்களி ல மிற்கும்படிபண்ணி, நீஅறியாமல்‌ வஞ்சநத்தாலே 
குழுவா கபடி பிடித்துக்கொள்ளில்‌. வாழகில்லேன்‌. ஈான்பின்னை வீவித திருக்க கூதமையல்‌ 
லேன்‌; த்ல்க்தேவிலிவென்‌. வாசுதேவா. உன்னாலேயிறே ஸாதஐவான ஏவவரும்‌ சிறைப்பட. 
வேண்டிற்று, தாயரிக்பாதி. தாய்மார்சொல்லு கார்யங்காண்‌, அதாவது - உத்தேச்பதை 
யாலும்‌ பசிவா லும்‌ தாய்மார்‌ வாக்கால்‌ சொல்லுவ அ பிள்ளைகளுக்கு அவச்பசரணீயங்காணெ 
ன்கை. சாற்றிச்சோன்னேன்‌ போக 2வண்டா. இத தன்னைக்‌ 1 குன்னாங்குருச்சியாக வன்றிக்கே 
எல்லாருமறியும்படி. ப்சஸிக்கமாகச்சொன்னேன்‌) லீலார்த்தமாகவும்‌ நீ தனித்து ஓரிடத்தில்‌ 
போகவேண்டா, ஆயர்பாடிக்கணிலிளக்கே. திருவாய்ப்பாடிக்கு ஒருமங்கள திபமானவனே. 
அணி - அழகு. இத்தால்‌ என.க்சேபன்று, உனக்கொரு தீங்கு a இவ்வூராக இருள்மூடி 
விடுக்கிடா யென்கை. அமர்ந்தித்பாதி. அனபின்பு, பரபரப்பைவிட்‌டு ப்ர திஷ்ட்டிதனாய்வர்‌ 
உனக்கென்று எரச்திருக்கிெற முலையை யமுதுசெய்பவேணும்‌. ர ப டட, 


ம. மின்னனைய நுண்ணிடையார்‌ விரிகுழன்மே னழைந்தவண்‌ 6 
இன்னிசைக்கும்‌ வில்லிபுத்தா ரினிதமர்ந்தா யுன்னைக்கண்டார்‌ 
என்னரோன்பு நகோற்றாள்கொலோ விவனைப்பேற்ற வயிறுடையாள்‌ 
என்னும்வார்த்தை யெய்தவித்த விருடீகேசா முலையுணாயே. ௬, 


பதவுரை, 
மின்‌ அனைய மின்னலையொ த்ததாய்‌ இடையார்‌ த்த ஸ்திரி 
ண்ட. ஸுுஆதமமாயிசாகின்ற டைய 


யை லையை 


ஏ அவரும்‌: வஸாுதேவரும்‌. * குன்னாங்‌ குருச்சி- ரஹஸ்யம்‌. 


க்டு௬ு முதலாயீரம்‌- பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


க்‌ 


க தி்‌ ந்‌ 


விரி... பரம்பின 
குழல்‌ பேல்‌ சேசபாசத்தின்‌ மேலே ' பெற்ற வயி. உடையாள்‌- பெற்றவயிற்றை 
அதக க ம்னபாநாாததமாகட! படிவ உடையவள்‌ 
- வண்டு. வண்கெளானவை என்னரோன்பு கோற்றாள்‌ கொல்த- ( இச்‌ 
இன்‌ இசைக்கும்‌-- இனிகாக இசைகளைப்‌ குடலாக) என்ன தபஸ்‌.ஸ- பண்ணினாளோ? 5 
பாடா நிற்கிற என்னும்‌ வார்த்தை- என்று புகழ்ச்‌ துசொல்‌ 


வில்லிபுத்தூர்‌- ஸ்ரீ வில்லிபுத்தாரிலே அம்‌ சோல்லை 
இனிது திருவுள்ளம்‌ பொருந்தி எய்‌ அவித்த-- எனக்கு உண்டாக்கித்துத்த 
அமர்ந்தாய்‌! வர்த்திக்றெவனே! இருடீ கேசா/!_. ஹாஷீ கேசனே! , 
உன்னை சண்டார்‌- உன்னைப்‌ பார்த்தவர்கள்‌ முலை உணாய்‌, 


வ்யா. அறாம்பாட்டு, மின்னித்பா நி, மின்னோடொத்த நண்ணிய இடையையுடையவர்க 
ளென்‌ அதல்‌; மின்னை ஒருவகைக்கு ஒப்பாகவுடைத்தாய்‌, அவ்வளவன்றிக்கே,)ஸ-ிஆதமமான 
இடையையுடையவர்க ளென்னுதல்‌, விரிகுழல்மேல்‌ நழைந்தவண்டூ. விஸ்த்ர்தமான குழல்‌ 
மேலே மதுபாரார்த்தமாக அவகா ஹித்த வண்கெளானவை. இன்னிசைக்குமித்யா தி. பனுபா 
ஈத்தாலே செருக்கியினியவிசைகளைப்‌ பாடாகி ற்கும்‌ ஸ்ரிவில்லிபுத்தாரிலே, பசமப கத்திலுங்‌ 
காட்டில்‌ இனிதாகப்பொருக்தி வர்த்நிக்கறவனே, தாழ்ர்தார்க்கு முகங்கொடுக்கலான தேச 
மாகையாலே திருவுள்ளம்பொருக்த வர்சுதிப்பது இங்கேயிறே, பரமலாம்பாபர்கா்க்கு முக 
ங்கொடுத்துக்‌ கொண்டிருக்கு மித்தளையிறே பரமபத தீதில்‌! இங்கு இரண்டும்‌ ஸிச்‌ தஇக்குமே. 
உன்னைக்கண்டா ரித்யாதி, காட்டிற்‌ பிள்ளேகளைப்போ லன்றிக்கே, ரய குண சேஷ்டி தங்க 
ளால்‌ வயாவாத்தனாயிருக்றெ வுன்னைக்கண்டவர்கள்‌, நாட்டிலே பாக்யா திகைகளாய்‌ விலக்ஷ 
ணமான பிள்ளைகளைப்‌ பெறுவாருமுண்டிறே, ௮வ்வளவன்றிக்கே, (லோகத்தில்‌ கண்டறி 
யாத வைலக்த்ண்யத்தையுடைய வீவனைப்பெற்ற வயி றுடையவள்‌ இதுக்றாடலாச என்ன தடா 
'ஸஸைப்‌ பண்ணினாளோவென் று ச்லாகித்துச்சொல்லும்‌ வார்த்தையை யெனக்குண்டடாக்கித்‌ 
தந்த. இருடீகேசா. கண்டவர்களூுடைய ஸர்வேந்த்ரியங்களையும்‌ வயக்த்யர்தரத்தில்‌ போ 


0) . » . க்‌ ப்‌ ட ்‌ க] 
காதபடி உன்‌ வசமாக்கிக்கொள்ளும்‌ வைலக்ஷண்பத்சை யுடையவனே, முலையணாயே. ௬. 


மூ.-பேண்டிர்வாழ்வார்‌ நின்னோப்பாரைப்‌ பேறுதுமேன்னு மாசையாலே 
கண்டவர்கள்‌ போக்கோழிந்தார்‌ கண்ணிணையாற்‌ கலக்கரோக்கி 
வண்லோம்பூங்‌ குழலினாருன்‌ வாயமுத முண்ணவேண்டிக்‌ 


கொண்டூடோவான்‌ வந்துநின்றார்‌ கோவிந்தா! ரீமுலையுணுயே. ௭. 


பதவுரை. 


ய்‌ 


்‌ 


போக்கு ஒழிந்தார்‌- கால்‌ வாங்கப்‌ போக 
i மாட்டாதே நின்றுவிட்டார்‌ கள்‌; 


பெண்டிர்‌  தர்தாமுடைய பர்‌ தீதாக்கரு 

அல்ல க்கு பார்யைகளாய்‌ 

வாழ்வார்‌ வாழாநின்றவர்களாப்‌ வண்டு உலாம்‌- வண்டுகள்படிக்று ட்டம்‌ 

கண்டவர்கள்‌ உன்னைக்‌ காணுகின்றவர்கள்‌ நின்ற 

“நின்‌ ஒப்பாசை-உன்னைப்போன்றபிள்ளாகளை | ஒ- புஷ்பங்களினாலலங்கரிக்கப்பட்ட 
பெறுதும்‌ என்னும்‌- பெறவே ஹணுமென்றெ குழ்லினார்‌ - குழ்லையுடையவர்கள்‌ 


ஆசையால்‌ ஆசையாலே ! கண்‌ இணேயால்‌]- தங்கள்‌ கண்களாலே 


ர்ச்‌ 


உ ப, 2. இ, எட பா- பெண்டிர்வாழ்வார-மியாக்யொனம்‌. ௧௫௪ 
கிலி கல்லல்‌ nnn ்‌ பக்கக்‌ 


உ கிட்ட வ 
ஒலிக்க கோக்க உண்‌ திரு' பனியின்‌ ஸ்ம ம்‌ 3 ்‌ உச a 2 ட 
்‌ வர்துநின்றார- வத்தசா நின்றார்கள்‌ 
க மீசாபையைப்‌ பார்த்து 
தல்‌ 

உன்‌ வாய்‌ அமூதம்‌- உனது வாகமாலத்தை ( லில்‌, ] 
உண்ண வேண்டி- உண்ண கருக்‌ கொவிர்தா!- ஸர்வ லால பனான கண்ணனே! 
'கொண்டு போவான்‌... உன்னைச்‌ கொண்ட 

அப பி 

ச்போவ காக A ல்‌ உரம்‌, 


வயா, ஏழாம்பாட்டு, பேண்டிரிதயாதி, ஸ்‌ வபாத்தாக்கறாச்கூ பார்யைக ஊம்‌ வாத்‌ 


இப்பாராய்‌ ௨ உன்னைக்‌ கண்டவர்கள்‌, உன்னைட்மிபாலேயிருக்கும்‌ பிள்ளைப்‌ பெறவேணு 


மன்னு மாசையாலே படட போகமாட்டாதபடியாப்‌ விட்டார்கள்‌. வண்லோம்‌ பூங்‌ 


"குழலினார்‌- கண்ணிணையால்‌ கலக்க நோக்கி, பெருக்காற்றிலே இழியமாட்டாமல்‌ சசையிலே 


[a 


‘ ச 0) க கு ய்‌ பபப ம்‌ ன்‌ . 
கின்று ஸஞ்சரிப்பாரைப்‌ போலே, மதுவின்‌ எும்ர்த்‌ தியாமல உள்‌ (தீ ளா வீர்வகா ஹிக்கமாட்டா 


்‌ ர ட ்‌ இட்‌ தி ப பே ரய ழ்‌ 
வண்கெளானளை।மேலேநின்‌ னு ஸஞ்சரிக்கும்படி. பூவா லை அலங்கா தமான குழலையுடையவர்‌ 
அள்‌ தங்களுடைய கண்களாலே உன்னுடைய ல காய சோபாதர்சாஞ்‌ செய்து. கலக்க 
கோக்குகையாவது- ஓரவயவத்திலே உற்று கிற்கையன்திக் க, திருமேனியை யெக்குமொச்‌ 


வடட வாழ்வார்‌” என்னு - பக்வைகளாய்‌ பர்த்ர்பாதர்த்ரைகளாய்‌ 


கப்‌ பார்க்கை, &ழ்‌- 
புதீரஸாபேனைதகளானவர்களைக்‌ சொல்லிற்து; இங்கு, வண்லோம்‌ பூங்குழலினாசென்‌.று- 
ப்சாப்ச யெளவரைகளாய்‌ போகஸாபேஷைதகளானவர்களைச்‌ சொல்லுறெஅு. உன்னித்யா தி. 
உன்வாகம்ர்தம்‌ புஜிக்கவேண்டி. புன்னை யெடுத்துச்கொண்டு போவதாக வந்த நின்றார்கள்‌. 
கோவிந்தா. ஸர்வஸுலபனானவனே, உன்‌ ஸெளஎலப்பத்‌ க்அக்கு இறு சேது, நீ முடியுணாயே. 
னி வேண்டினபடி. யாறெஅு, நீ ள்‌ முலை யுண்ணவேணும்‌. ல்‌ iy ௪. 
மூ.-இருமலைபோ லேதிர்ந்தமல்ல ரிருவரங்க மேரிசேய்தாயுன்‌ 
திருமலிந்து திகழ்மார்வு தேக்கவந்தேன்‌ னல்‌ தலே 
ஒருமுலையை வாய்மடூத்‌ தொருமுலையை நேருடிக்கோண்டூ 
இருமூலையு முறைமுறையா ஏங்கியேங்கி மிருந்துளுயே. ௮. 
பதவுரை. 
$ஜான்மெல்போல்‌ -இரண்டமலைகள்‌ போலே ! வாய்‌ ம பித்து- இருப்பவளத்திலே வைத்தா 
எதிர்ர்த-. மல்‌ பொருவதாக எதிர்ந்துவந்த ஒரு முலையை மதிய றொருமுலையை 
மல்லர்‌ இருவர்‌ சாணூர முஷ்டிகராறெ | செருடிக்கொண்ட இருல்கையாலே பற்றி 
இரண்‌ மல்லர்களுடைய கெருடிக்கொண்டு 
அங்கம்‌. சரீரத்தை * இரண்ட முலையும்‌- இரண்டு முலைகளையும்‌ 


எரி செய்தாய்‌!- பயாக்கியாலே கொளுந்தி | முறை முறையா... மா ஸி மாறி 


விழும்படி பண்ணினவனை! 


ஏங்கி ஏங்கி இருக்‌. து-ஈடிவே கவே இசைத்‌ 


உன்‌... உன்னுடைய இனத்‌ திருந்து 
இரு மலிந்து-- அழகு மிகுந்து உணாய்‌-- உண்ணவேணும்‌. 

திகழ்‌- விளங்காநின்ற ல்‌ 
மார்வு- மார்பானறு வு இரண்டலொற்‌ அயி? ரக வுவவருமே ” 
தேக்க முலைப்பாலாலே கிறையும்படி துல்‌ ஈன்னூற்‌ சூத்திரங்கொண்‌டு “இரு 


பாழ்‌; டட ன்‌ 6 
வர்து என்‌ அல்குல்‌ ஏறி என்மடியிலே | முலையும்‌” என்னும்‌ பதத்தை இசண்டு 


வந்தேறி | முலையும்‌” என்று பிரித்தெழுதிற்து. இவ்‌, 
ஒரு முலையை ஒரு முலையை வாறே மெம்‌ மேலும்‌ சுண்டுகொள்வ து. 


மதலாயிசம்‌- பெரியாழ்வார்‌ இருமொழி, . 
ர்‌ டிடி பார்‌ சானி எப்ப தயால்‌ டு சடசியக பச, த்க்‌ 


கறி 


செனையா சாமா அர்‌ 


பதர ன சான ன சக்தி ன்ப ல வரவான, 


வ்மா. எட்டாம்பாட்டு, இருமலையித்பாதி. வடிவின்‌ பெரறுமைபா அம்‌ இண்மை 
யாலும்‌ இரண்டு மலைபோலே வந்து அறிப்பொருவதாக வெதர்ற்த சாணூமமுஷீடிசுரா இறவிச 
ண்‌ பல்லருடையவும்‌ சரீசமானது(க)பயாக்கியாலே(௨) தக்தமாய்விழும்படி. பண்ணினவனே. 
உன்னிஃயாதி. உன்‌ னுடைய அழ்குமிக்கு அிளங்காகின்றுள்ள மார்வானறு. மலிதல்‌-மிர கி. 
நிகழ்ச்‌ விளக்கம்‌. அன்றிக்‌, இரநுவென்‌ நஃ பிராட்டியைச்‌ சொல்லுறெதாய்‌, அவளெ 
ஸி பிறாக்கையா மி 
தேக்க. தேக்க. முலைப்பாலாலே கிறையுப்படியாக, வந்தென்னல்குலேறி, என்மடியிலே 


| க ஜ்‌ ட ஆலி த; ன்‌ ட . 
வந்தேறி. ஒருமுலையில்பா தி. ஒருமுல்வைத்‌ இருப்பவள சீ இலே வைத்து ஒருமுலையைத்‌ 


ல மிகவும்‌ விளங்காநின்துள்ள வுன்னுடைய மார்வென்ன வு ம்‌. 


ம்ப 


இருக்கையாலே பற்றி செருடிக்கொண்டி இரண்டு முலையையும்‌ மாறி மாறி, பால்‌ பரவின மி 
குதி திருப்பவளத்தில்‌ அடங்காமையாலே நடுநடுவே இனைத்தினைத்‌அ அமாவிரும்‌ த அமுது 


ண்‌ ்‌ 
செப்யவேணும்‌. si ர வி ப்‌ ல அ 


மூ.--அங்கமலப்‌ போதகத்தி லணிகொண்முத்தஞ்‌ சிர்தினுற்போல்‌ 
சேங்கமல முகம்வேயர்ப்பத்‌ தீமைசெய்திம்‌ முற்றத்தாடே 
அங்கமேல்லாம்‌ புழுதியாக வளையவேண்டா வம்மவிம்ம்‌ 
அங்கமரர்க்‌ கமுதளித்த வமரர்கோவே முலையுணாயே. ௯. 


பதவுரை, 
TO அல்ல? ட்‌ ‘ . . 
அம்ம!- ஸ்வாம்‌. அம்‌ எல்லாம்‌. உடம்பா முழுனும்‌ 
னை (மய { த்‌ 
அம்‌ அழ புழுதி ஆச புழுதியாகும்டி. 
கமலப்போது அகத்தில்‌ தாமரைப்‌ பூவினிட விம்ம நிரந்தரமாக 


தீதில்‌ அளைய வேண்டா 4 முஇய>ளையாதேகொள்‌ 
அணி ம ம்‌ பதறி | ச்‌ 1) ரல திகார்‌ ன; 
முத்தம்‌-- முத்துக்கள்‌ 
சிர்தினால்போல்‌..... சிகரினாப்போலே 


அங்கு இுர்வாஸச்‌ சாபத்தால்‌ வருந்தின 
அக்காலத்திலே 
செம்‌ கமலம்‌ செர்தாமசை மலர்போன்‌ ற அமரர்க்கு தேவர்களுக்கு 
மட்ட கண்னன்‌ அமுத அளித்‌ oo அம்ர்‌ மன்னதம்‌ கடையர்‌ 
வெயர்ப்ப-- குறுவெயர்ப்பு அரும்பும்படி 
இம்முற்றத்‌தாடே-இர்த முற்தத்துள்கின்‌ அ 
திமை செய்து திம்புகலைச்‌ செய்து முலை உணும்‌. 


தெடுத்துக்‌ கொடுக்க 


அமரர்‌ கோவே. தேனா இரொஜனே! 


வ்யா. ஒன்பதாம்பாட்டு, அங்கமலமித்பாதி, நிற தகாலும்‌ மணற்காலும்‌ செல்லி 
யா அம்‌ விகாஸத்தா லும்‌ அழயெதாயிருக்கும்‌ தாமரைப்பூவினிடத்தில்‌. போது - புஷ்பம்‌. 
அகம்‌- இடம்‌. அணியிதயாதி, நீர்மையாலும்‌ ஒளியா லும்‌ அழகை யுடைதீதான முத்துக்கு 
ளானவை தறினாற்போலே. சேங்கமலமித்யாதி, இவரது மலர்ந்த தாமரைப்பூப்போலே 
யிருக்றற திருமுகமான அ குறுவெயர்ப்‌ பரும்பும்படி யாக, தீமையித்யாதி, இம்முற்றத்துள்‌ 
ளே நின்று இம்புகளைச்‌ செய்து உடம்பெல்லாம்‌ புழூதியாகவிருர்‌ புழுதி ண்ணா வனம்‌ 
அம்ம, ஸ்வாமீ! யென்னுதல்‌; இவன்‌ சேஷ்டிது தர்சாத்தால்‌ வந்த அச்சர்யோக்‌ இயா தல்‌. 
விம்மவித்பா இ,அர்வாஸல்‌ சாபோபஹ தீராய்‌ ௮ஸுார்கள்‌ கையிலே மிபெட்டுக்‌ சாவரமைக்கு 


கண்ணை ல்‌ அட்ட ட்ட்ட 
(௧) மயா மி, (௨) 82. 


ப ய வைய 


ப 
வை படித ககைன, 


2ஃ ப, உ தி, 0- பாட்‌ ஓடவோட- வியாக்கியானம்‌. ௧௫௬ ' 
ட்‌ ச ம்‌ ழ்‌ ன்‌ கவ்்‌ 


கூ வ்‌ ப அசைய வவவை 


த்‌ ட 1 க்‌ த்‌ 2 அல்தத 5 2 
மருர்னு பெறுகைச்கு உன்னை வர்தாச்சயித்க தெவர்களுக்கு, அத்தசையிலே வயிறு நிரம்ப 

க i ்‌ ச ்‌ . க்‌ ஃ ரூ 
அம்‌ தத்தை யபிரிகையாலே அவர்களுக்கு நிர்வா ஹகனானவனை. முலையுணுயே, அப்போது 
அவ. ர்சளபேணைஷக்காகு அர்‌ செய்‌ ச பால்‌, இப்போது என்னுடைய வபெனைக$ல்‌ 


காக நீ மலை யுண்ணவேணுமென்கை. ல] உச்‌ உல க்கட ஸல்‌, 


_ஓடவோடக்‌ கிண்கிணிக ளொலிக்குமோசைப்‌ பாணியாலே 
பாடிப்பாடி வருகின்றாயைப்‌ பற்பராப னேன்றிருந்தேன்‌ 
அடியாடி யசைந்தசைந்திட்‌ டதனாக்கேற்ற கூத்தையாடி . 
ஓடியோடிப்‌ போய்விடாதே யுத்தமா! நீ முலேயுணாயே. ம, 


பதவுரை. 

உத்தமா]- புருஷ த்தமனானவனே! அசைந்தசைர்திட்‌ ஆடி. ஆடி அடி அதி 
ஓட ஓட மிகவும்‌ பதறி ஓட ல்‌ பத்து அத்‌ வம்‌ 
ணெணெரிகள்‌- இருவடிச்சதங்கைகள்‌ வருன்றாயை-- என்னை நோக்கு வருகிற 
ட அட்ட ்‌ வுன்னை 
OT த லி பற்பராபன்‌ என்னு ££ இவன்‌ பத்மநாபன்‌ 
ஓசை த்வதகியாகிற அன்றோ ” என்ன 
பாணியாலே- சப்தத்தாலே 1 இருந்தேன்‌... ஆச்சர்யப்பட்க்கொண்டிறா 
'பாடிப்பாடி- நிசந்தாமாகப்‌'பாடிக்கொண்டும்‌ ந்தேன்‌, 

அதனுக்கு ஏற்ற அந்தப்பாட்டுக்குச்‌ தரு (அனபின்பு,) 
தியான | இழு. ஓடி போாய்விடா22 - தடியோடிப்பே்‌ 
கூத்தை நர்க்கந்த்தை | நீ முலை உணுப்‌, [காமல்‌ 


வ்யா.' பத்தாம்பாட்டு, ஐடவோடலித்பாதி, ஈடக்கும்போது மெத்தென ஈடக்கை 
யன்றிக்கே, பால்யத்அச்‌ டோன செருக்காலே பதறி யோடவோட, பாதச்சதங்கைகளான 
இண்டுணிகள்‌ தீவரிக்சூம்‌ தவகியாலற்‌ சப்தத்தாலே பாடிப்பாடி- அசனுக்கேற்ற கூத்தை- 
அசைந்தசைந்திட்ட-ஆடியாடி. அந்த பா ட்டுக்குக்‌ தகுதியான ரத்தத்தை, திருமேனி யிடம்‌ 
வலங்கொண்டு அசைர்தசைக்‌ இட்டு ஈடக்கிற ஈடையாலே ஆடியாடி.*கூத்தன்‌ கோவலனிறே. 
நடக்கிற ஈடையெல்லாம்‌ வல்லாசாடினாற்போலையிறே யிருப்பது, ஆகையால்‌ விரைந்து ஈட 
கறுவறாம்போ அ திருவடிகளிற்‌ சதங்கைகளினுடைய வோசைகள்‌ தானே பாட்டாய்‌, நடக்‌ 
இற நடையெல்லாம்‌ ஆட்டமாயிருக்குமாய்தீது. அன்‌ றிக்கே, கண்டணிகளொலிக்குமோசை 
தாளமாக, வாயாலே பாடிப்பாடி, அதனுக்கேற்ற கூத்தை அசைர்தசைந்‌ திட்டாடியாடி யெ 
ன்று பொருளாகவுமாம்‌. வருகின்றாயைப்‌ பற்பகாபனேன்றிருக்தேன்‌. இப்படி யென்னை ரோக்கி 
வாசாநின்றுள்ள வுன்னை “* சொப்பூறி லெழுகமலப்‌ பூவழகர்‌ ? என்கிறபடியே வேறோ 
சாபாணம்‌ வேண்டாதே இருகாபிகமலந்தா ன ஆபரணமாம்படி பகு பாகு, 
இவனுக்கு வேறொரு பாட்டும்‌ ஆட்டும்‌ வே ணுமோ, சதங்யோசையும்‌ ஈடையழகுக்தானே 
பாட்டுமாட்மொ பட அவ என்று அச்சர்யப்பட்டிருந்தே னென்‌ இதல்‌, அழிற்து 
இடந்தத்தை யுண்டாக்குமவனன்றோ, நம்முடைய ஸச்தையைத்‌ தருகைக்காக வருறொனெ 
ன்றிருந்தேனென்னுதல்‌. ஓடியோடியித்பாதி, இவள்‌ சொன்னதின்‌ கருத்தறியாதே, 
1 இவள்‌ ஈம்முடைய நீர்மையைச்‌ சொல்லாமல்‌ ஸ்வாதந்தர்ப பரகாசகமான மேன்மை 


ட - E} கத்‌ இட டட ர ப்‌ த்‌ ழ்‌ ச ட ௩. 
யைச்‌ சொல்லுவதே! ” என்று மீண்டு ஐடிப்போகச்‌ தொடங்குகையாலே,  இப்படியாடிக்‌ 


௧௬0 முதலர்யிம்‌- பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


ர்வ 


PA AA, 


TTD ATRL ப 
கொணடு என்‌ கைக்கெட்‌ டாதபடி ஓடி யோடிப்‌ போய்விடாதே நீ புருஷோத்தமனாகையாலே 
ஆச்ரித இப்‌ க 1 தர்ற னபின்பூ சான்வள ஸ்‌ இ: லே வற்று என்‌ பையை யுண்ணவேணு மென்றொ rail. 


அ. கீ கமல்‌ இல்‌ இத்து ருமொழி கற்முல்கு பலக்‌ சொல்லித்‌ தலைக்கட்டுகிளுர்‌, 


மு. வாரணிந்த கோங்கையாச்சி மாதவாவுண்‌ ணென்றமாற்றம்‌ 
நீரணிந்த குவளைவாச நிகழ்நாறும்‌ வில்லிபுத்தூர்ப்‌ 
பாரணிந்த தொல்புகழான்‌ பட்டர்பிரான்‌ பாடல்வல்லார்‌ 
சீரணிந்த செங்கண்மான்மேற்‌ சென்றசிந்தை பெறுவர்தாமே. ௧௧, 


பதவுரை 


வார்‌ அணி க்‌ தீஃகச்ச்ர்லே அலங்கரி ள்க்ப்பட்டீ | பாரா பூமியடங்கலும்‌ 


[கச்சு-கஞ்சகம்‌. ] அணிந்த பாவினதாய்‌ 
கொங்க முலைகளை யுடைய தொல்‌_— ஸ்வபாவஸிததமான 
ஆச்சி தாயாரான யசோதைப்பிராட்டி புகழான்‌- ர்த்தி இயை ப்ட்‌ ப்‌ 
மாதவா!- '* யப தியானவனே! பட்டர்பிரான்‌- ப்சாஹ்மணோ த்சமரான பெரி 
உண்ட முலை உண்‌ ”' [யை யாழ்வார்‌ அரு ருளிச்செய்த 


என்ற மாற்ற்ம்‌- என்று சொன்ன வார்த்தை 
கீர்‌ அண்றிக்க நீருக்கு அலங்கார்மாக அல 
ர்ந்த H 


பாடல்‌... பாட்டுக்களை 


வல்லார்‌ ஓதவல்லவர்கள்‌ 
சிர்‌ அணிந்து கல்யாணருணசணபூஷி தனுய்‌ 


செம்‌ கண்‌ சிவந்த சண்களையுடையனாய்‌ 


குவளை செங்கழுநீர்ப்‌ பூவின்‌ 

வாசம்‌- வாஸ்ணேயான அ கல்‌ நரல்‌ 

நிகழ்‌. ஒருபடிப்பட மால்மேல்‌- அச்ரிதர்‌ இறத்தில்‌ வ்யாமோஹ 
ண்‌ 

காதும்‌. பரிமனியா கின்‌ அள்ள முடையனான எம்பெருமான்‌ விஷயத்தில்‌ 

வில்லி புத்தூர்‌  ஸ்ரீவில்லிபுத்தாறாக்கு நிர்‌ சென்ற ிர்தை- சென்ற மநஸ்ஸை 


வாஹகராய்‌ | பெறுவர்‌ உடையராவ்ரகள்‌. 


வ்யா. வாரணிந்த கொங்கையாச்சி. ராஜாக்களுக்கு அபிமகமான தசல்யங்களை பரி: 
சாரசரானவர்கள்‌ கட்டி இலச்சினை யிட்ட, கொண்டுதிரியுமாபோலே, காஷ்ணனுக்கு போச்ய 
மானமுலைகள்‌ பிறர்கண்படாதபடி. கச்சாலே சேமிக்‌ துக்கொண்டு திரிகையாலே வாசாலே 
அலங்க்ர்தமான முலையையுடையவளான ஆய்ச்சியென்று ச்லாதெ.அக்கொண்டு அருளிச்செய்‌ 
றார்‌. மாதவா வுண்ணென்ற்மாற்றம்‌. ிய$ப தியாகையாலே அவாப்து ஸமஸ்த காமனான 
வளை அவதாரத்‌ இன்‌ மெய்ப்பாட்டுக்கிடர்க முலை யுண்ணென்ற சப்தத்தை, நீரித்யாதி. நீரு 
க்கலங்காமாக அலர்ந்த செங்கமுரிரினுடைய பரிமளமான அ ஒருபடி.ப்பட ப்ரகாசியாநிற்கிற. 
ஸ்ரீவில்லிபுத்தூருக்கு நிர்வாஹுகராய்‌. பாரித்யாதி, பூமியில்‌ சாஜாக்களில்‌ ப்ரசாகனான 
பாண்ட்யனும்‌, ஜ்ஞாதாக்களில்‌ ப்ரதாஈரான செல்வஈம்பி தொடக்கமானவர்க ளளவன்‌ றிக்கே 
பூமியெங்கும்‌ கொண்டாடும்படி வ்யாப்தமாய்‌, வந்தேறி யன்றிக்கே, ஆத்மாவுக்கு ஸ்வா 
பாவிகமான புகழையுடையராய்‌ ப்ராஹமணோத்தமரான பெரியாழ்வா ரருளிச்செய்த பாடலை 
அப்யஸிக்க்‌ வல்லவர்கள்‌, சீரித்யாதி, ஆத்மகுணங்களாலே அலங்கர்தளுய்‌, அவயவ சோ 
பைக்கு.ப்ரகாசகமான வந்த இருக்கண்களை யுடையனாய்‌, இவையிரண்டையும்‌ ஆச்ரிதர தப 
விக்கும்யடி' அவர்கள்பக்கல்‌ வயாமோஹ த்தை யுடையனா மிருக்குமவன்‌ விஷயத்தில்‌, அன்‌ 


(௨௧) உஃ௰க- இ, போய்ப்பாடு - அவதாரிகை, கக 


பங்கின்‌ ற்ப றி நியதி நி ப்றிய இன்றித்‌ விவ யவ வவவவ 


ஜிக்மில்‌, சீரித்யா இக்கு - அச்ரித பாரதரந்த்ர்பமாறெ குணத்தாலே யலங்ச்ர்தனாய்‌, இக்கீர்மை 

க்கும்‌ மேன்மைக்கும்‌ ப்ரகாசகமான சிவந்த திருக்கண்களை யுடையனாய ஸர்வஸ்மா த்பசனா 

யிறாக்கிறவன்‌ விஷ்பத்திலே யென்று பொருளாகவுமாம்‌. சென்றவித்யா தி. பாடல்‌ வல்லார்‌ 

தாம்‌ செங்கண்மால்‌ பக்கலிலே யொருபடிப்படச்‌ சென்ற .மாஸ்ஸை யுடையவராவர்‌. ௧௧, 
பெரியஜீயர்‌ திருவடிகளே சாணம்‌. 


அடிவரவு. அரவணை வத்த தந்தம்‌ கஞ்சன்‌ தீய மின்‌ 
பெண்டிர்‌ இருமலை யங்கமல மோட வாரணி போய்‌. 


க- இருமொழி, ௧௪-க்கு, பாட்டே ௧௨௬. 
தைட 


ஷ்‌, இழிற்றிருமொ ழியிலே- இவனுடைய பால்யாநுகுணமாக மூலை யுண்கையை 
மூறர்துடெர்‌து உறங்குகிறவனை யெழுப்பி, முலையுண்ணவேணுமென்றபேக்ஷித்து, அவன்‌ 
இருப்த்இருந்தவள்விலும்‌ விடாதே பஹ்‌முகமாச்‌ நிர்ப்பக்தித்து யசோனதைப்பிராட்டி மூலை 
யூட்டினய்ரகாரத்தை, அவளுடைய ப்சாப்‌ தியையும்‌ ஸ்றேஹத்தையு முடையராய்க்கொண்டு 
அத்காலம்போலே அவனைக்குறித்துப்‌ பேசி யதுபவித்‌்து இனியரானார்‌; அவள்‌ அவனுக்குக்‌ 
காஅஞுத்திக்‌ காஅபெருக்கிக்‌ காஅப்பணிகளுமிட்ட அபவிக்க வாசைப்பட்டு, காதுகுத்து 
கையாறெ உத்ஸவத்தூக்கு ஊரில்‌ பெண்களை யெல்லாம்‌ அழைத்துவிட்டு, வந்தவர்களை ஸம்‌ 
யாவிக்சைக்டொன்‌ பதார்த்தங்களும்‌ ஸம்பாதித்துவைத்து, “அவனைக்‌ காதுகுத்த” என்று 
அழைக்க, அவன்‌ “ரோம்‌” என்று அஞ்சி, “£ மாட்டேன்‌ ”' என்னச்‌ செய்சேயும்‌ அவன 
ஞ்சாதபடியான்‌ வச௩ங்களைச்‌ சொல்லியும்‌ அவனுக்கு அமிமதமான பதார்த்தங்களைக்‌ காட்டி 
யும்‌ உடன்படுச்‌இக்கொண்டு காதுபெருக்கெ ப்ரகாரத்தை, தாமும்‌ அவளைப்போலே அதுப 
விக்கவாசைப்பட்டு, ததவஸ்த்தாபர்ஈராய்க்கொண்டு தத்காலம்யோலே அவளைக்குறித்து “அப்‌ 
பாசுரங்களைப்‌ பேசி யறுபவித்‌ அ ப்ரீதராறொ சித்திருமொ ழியில்‌. ஸ்ட ட கல்‌ 
மூஃபோய்ப்பாடூடைய நின்தந்தையுந்‌ தாழ்த்தான்‌ போருதிறற்‌ கஞ்சன்கடியன்‌ 
காப்பாருமில்லைக்‌ கடல்வண்ணா வுன்னைத்தனியே போயெங்குந்திரிதி 
- பேய்ப்பால்‌ முலையுண்ட பித்தனே கேசவாம்பீ யுன்னைக்காதுகுத்த 
ஆய்ப்பாலர்‌ பேண்கேளெல்லாரும்‌ வந்தாரடைக்காம்‌ திருத்திநான்வைத்தேன்‌. ௧. 
பதவுரை. 
பர்டு உடைய- ஸ்வஜநர்க்்ண்‌த்தில்‌ பரிவை , தாழ்த்தான்‌- வருவதற்குத்‌ தாமஸி த்தான்‌? 
யுடைய பொரு யுத்தம்‌ செய்யத்தக்க 


நின்‌ தந்தையும்‌ஃ உன்‌ தமப்பனும்‌ திறல்‌ மிடுக்கையுடைய 
போய்‌... பசுமேய்க்கப்போய்‌ சுஞ்சன்‌- கம்ஸனவன்‌ ௩௨. 


உ bert ணங்க 


ல்லி ல அல்லைல்‌ ககா, 


ந்த்‌ 


rr 


கடியன்‌-— உன்‌ திறத்தில்‌ மிகவும்‌ க்ரூனா பித்தனே... பேங்னே! 


பிராகின்றன்‌/ ம்‌ 5 
எழு | கேசவ! கேடியைக்‌ கொன்றவனை! 


7, » ii * (2: ம ல்‌ டி 
கடல்‌ வண்ணா! கடல்‌ போலே சாமஹச த ல்‌ . 
த்‌ கம்‌! தீம்பில்‌ கை தறினவனே! 


ர , உன்னைக்கா அகுத்த- உன்கர்‌ அகுத் திசைக்கு 
உன்னை உன்னை கட்‌ ன்‌ 
ட a அற்ப பப்பா டம அள்ள 
காப்பாரும்‌- சசஷிக்கவல்லவரும்‌ 
இல்லை ( இங்கே ) இல்லை; 
( நியோ வென்றால்‌, ) 
கனியே அஸஹாயனாயப்‌ 


எங்கும்‌ போயப்‌- எல்லாவிடங்களிலும்‌ போய்‌ 


மான்‌ வடிவையுடைய கண்ணனே! 


பாலர்‌ பாலர்களும்‌ 
பெண்டுகள்‌... இடைப்பெண்களும்‌ 
எல்லாரும்‌ ஆகிய இவர்சளெல்லாரும்‌ 
வந்தார்‌. வர்திரா நின்றாகள்‌; 

6்‌( அவர்களை அ.ம்பாவிக்கைக்‌ டாக } 


இரிதி-.- பதேச்சமாகஜ்‌ திரியாகின்றாப்‌; 
பேய்‌ பூதரையின்‌ அடைச்காப்‌- அடைக்காய்‌ முதலானவற்றை 


முலை பால்‌-- முலைப்பாலை கான்‌ இருத்தி வைதம தன்‌ கான்‌ ஸிந்நத்து 


உண்ட உண்ட மாக்கிவைத்தேன்‌* 

வ்யா. முதற்பாட்டு, போயித்யாதி. பாோடய நின்தந்தையும்‌- போய்‌- தாழ்த்தான்‌. 
புதரச்சணத்திலும்‌ ஸ்வஜாக்௲ணத்திலும்‌ இடமுடைய நெஞ்சையுடையனான உன்‌ னுடைய 
பிதாவும்‌ ** பசுக்கடையிலே சென்றுவருஇறேன்‌, வருமளவும்‌ நீ பிள்ளையை சக்ஷித்துள்‌ 
கொள்‌ ” என்று போய்‌ வரவுதாழ்த்தான்‌. அன்றிக்கே, “போய்‌” என்றெ வித - மிகுதிக்கு 
வாசசமாய்‌, ரக்ஷ்பவர்க்கத்தினுடைய க்ஷண த்திலே மிகவுமளவுடையனாய்‌ ££ கூர்வேற்‌ கொ 
டெதொழிலன்‌” என்றெபடியெரீபிர றந்தவன்‌ அதொடங்கி வேலைப்புகசெழக்கடைர்துபிடி தது, 
தொட்டிற்ே ஓசெறும்பூரில௮ம்‌ ஸிஹ்மத்தின்மேலே €ீ.றுமாப்பொலே சீறி, உன்னை நோய்‌ 
இக்கொண்டு திரியும்‌ பிதாவானவனும்‌ கார்யார்‌ த்தமாகப்‌ போன்விடத்தே விளம்பித்தானென்‌' 
னவுமாம்‌. போருதிறல்கஞ்சன்கடியன்‌, பொருகையிலே மிடுச்கையுடைய கம்ஸன்‌ உன்னள்‌ வில்‌ 
மிகவும்‌ க்ரூரன்‌, உன்னை ஈலிசைக்கு இடம்பார்த்துத்‌ இரிகிறவனாகையாலே ஆசைவாவிடும்‌, 
சான செய்விக்கும்‌ என்று தெரியாது. 


காப்பாருமில்லை. அஅக்கு மேலே விச்கறிகத ரசுஷிக்கவல்லாரா மிங்கில்லை. ரகூந்க்சான 
-வவர்‌ வர்திலர்‌, நானோ அபலை, வேறொரு பரிவார்‌ காணவில்லை, யார்தான்‌ சக்ஷிப்பார்‌. கடல்‌ 
வண்ணா வுன்னை. . “* தன்னேராயிசம்‌ பிள்ளைகள்‌ ?” என்கிறபடியே இக்வூரில்‌ திரிறெ வரே 
ணம்‌ பிள்ளைகளு டதத நானுமொருவளுப்ச்‌ , இரியாகின் றால்‌ என்னை அவர்கள்‌ 'அறியப்புகா 
நின்றார்களோவென்து நீ நினைக்கவேண்டா, கடல்‌ போலே ச்ர்மஹரமாயிருக்கிற வன்வடி. 
வழசே உன்னைச்‌ காட்டிக்கொடாதோ? இப்படி யிருக்கிற வுன்னையுணாஈ து ரஸிப்பாரு மில்‌ 
லை பென்னுதல்‌) ஒரு விசோதிகளில்லையேயாயி னும்‌ *அஸ்த்தாகே பயசங்கை பண்ணி மங்க 
ளாசாஸாம்‌ பண்ணவேண்டும்படியான அழகுடைய வுன்னை விசோதி பூயிஷ்ட்டமான விவ்வி 
டத்தில்‌ பரிவசாய்‌ சகஷிப்பாருமில்லை யென்னுதல்‌. தனியேபோ யேங்கும்திரிதி. பிள்ளைகள்‌ 
தன்னோடே திரிறொ வ மலம்‌ பனு அவர்களையும்‌ து தீனியேபோய்‌ என்‌ 


கும்‌ ம்‌ நின்றாய்‌. 


அவர்கள்‌ ல்‌ போனாற்றான்‌ ப்ரயோஜ்கமென; பேய்ப்டால்‌ முலையுண்ட 
பித்தனே. பேயானவள்‌ தாய்வடிவைக்கொண்வேர, அவளைத்‌ தாயாகவே நினைத்‌ அ. அவின்‌ 


ன்‌ த்‌ அட ஜு டவ படட ்‌ ட . 
உ௨-ப,௩- இ, ௬ ௨- பாட்டே ிபோப்ப்பாம்‌ஃ வண்ணப்பவளம்‌- வியாக்கியானம்‌. ௪௩௩ 


AAT 


கரு தக்‌ திதி நிகி கி தவத்‌ த 
கத்‌ 


கயா 


முலைப்பாலை யிருந்துண்ட (க) ப்ராந்தன்‌ நீ யல்ல்யோ. ஆகையால்‌, மாயாரூபிகளான வஸ-ரர்‌ 
கள்‌, ஓக்க விளையாடுகிற பிள்ளேகளோடொத்த வடிவைக்கொவெர் த கலசிதின்றா ௮ம்‌ அவர்‌ 
களைப்‌ பிள்ளைகளோபா இ தோழன்மாராக நினைப்பானொருவனிறே நீியென்கை. கேசவாம்ப்‌. 
இப்படி. நீயென்செய்ய பயப்படுகிறது, சான்‌ கேசவநம்பியன்றோ, என்‌ கையிலேகேபெட்ட 
தறியாயோவென்று தன்‌ செளர்யபூர்ததியைக்காட்ட, அத்தை யவ்வளவிலே வீட்டு, தான்‌ 
உபச்சமித்த கார்யத்திலே புரிந்து, கானேயன்றுகாண்‌, உன்னைக்காதுகுத்துவதாக ஆய்ப்‌ 
பாலர்‌ பெண்கெளெல்லாரும்‌ வந்தார்கள்‌? வந்தவர்களை ஸம்பாவிக்கைக்கீடான அடைக்காய்‌ 
முதலானவையும்‌ நான்‌ திருத்திவைத்தேன்‌; ஆனபின்பு, நீ சாஅகுத்தும்படி. வாவேணு 
மென்டிறாள்‌. ட ப ல வக ம க, 


. மூ. வண்ணப்பவள மருங்கினிற்‌ சாத்திமலர்ப்பாதக்‌ கிண்கிணியார்ப்ப 
நண்ணித்தொழுமவர்‌ சிந்தைபிரியாத நாராயணா விங்கேவாராய்‌ 
எண்ணற்கரியபிரானே திரியையேரியாமே காதுக்கிவேன்‌ 
கண்ணுக்குநன்று மழகுமுடைய கனகக்கடிப்பு மிவையா. ௨- 


பதவுரை. 
ஈண்ணி... உன்னை அணு எண்ணற்கு- ££ இப்படிப்பட்டவன்‌”” என்று 
தொழுமவர்‌ - தொழாகின்றவர்‌ களுடைய நினைக்கைக்கும்‌ கூட 
இற்தை-- மாஸ்ஸில்‌ நின்றும்‌ அரீய- அரர்‌ஹனாயிராநின்ற 
பிரியாத நீங்காத பிரானே! உபகாரகனானவனே ! 
ஈாராயணு!_ நாராயணனே! காஅுக்கு- உன்காதுகளுக்கு 
வண்ணம்‌-- நல்ல நிறத்தையுடைய திரியை இரியை 
பவளம்‌ பவழ வடத்தை எரியாமே- நோவாதபடி 
மருங்கினில்‌-- அமரையிலே இடுவன்‌-- இடுவேன்‌; 
சாத்தி தரித்த கண்ணுக்கு-- பார்வைக்கு 
மலர தாமரைப்பூப்‌ போன்ற நன்றும்‌-- மிகவும்‌ 
பாதம்‌- இருவடிகளில்‌ சாத்‌இயிருக்றெ 1 அழகு உடைய அழதொயிராமின்ற 
ண்ணி சதங்கையானது கனகம்‌-- ஸ்வர்ணமயமான 
ஆர்ப்ப தீவறிக்கும்படி கடிப்பு இவை-- இந்த கர்ண பூஷணங்கள்‌ 
இங்கே- நானழைக்கு மிவ்கிடத்துக்கு அ அச்சர்யகரமாயிராகின்றன. 
வாசாய்‌-- வந்தருளாய்‌/ [ இவற்றைப்பாராய்‌ என்‌ அகருத் அ. 1 


வ்யா. இரண்டாம்பாட்டு,  வண்ணமித்யா இ. ஆகாத்திலே பி றக்கையாலே நிறமு 
டைத்தாயிருந்துள்ள பவளத்தினுடைய வடத்தை அத தனக்கும்‌ அழகா கொடுக்கவற்றான 
இருவரையிலே சாத்தி, மலரித்பாதி, தாமரைப்பூப்போலே யிருக்க. இருவடி.களிற்‌ சதன்‌ 
கைகளானவை த்வநிக்க. இருவரையும்‌ பவளவடமுமான சோத்தியழகு தோற்றும்படியா 
கவும்‌ திருவடிகளிற்சாத்தின சதங்கைகள்‌ த்வநிக்கும்படியாகவும்‌ வாவேணுமென்று ௧௬ 
த்து. ஈண்ணியித்பாதி. அஹங்காரா திகளாலே உன்னையகன்‌ அ இரிகையன்றிக்கே, ததீரா 
ஹித்யத்தாலே உன்னைக்டட்டி ஸ்வசேஷத்வா துரூபமாகத்‌ தொழுகையே யாத்ரையாயிருக்கு 


(a) ரானை. 


கரச 


க்‌ 1 பபப யா ளவ ளம்‌ 


க தஸ்‌] த்‌ 
முகலாயிசம்‌- பெரியாழ்வார்‌ இரு பாழி, 


rir AAD 


தாத்‌ கவச சயசய பு 
வாகு வ்‌ 


| 


f . ஆல்‌ தட்‌ அற அத மடக்‌ ப ல 
ம வர்சரரடைய நெஞ்சை, ** நின்று மிரர்‌ அுங்கிடந்துக்‌ இரிதந்தும்‌ ” என்றெடடி யே இஷ்ட 


ஸர்வசேஷ்டா வி 


ஆரி க . [அப ட்‌ ய்‌ 
யணனே சானழைக்கிற விவ்விடத்‌ தவாராய. 


ல்‌ ; ட்‌ A A. கிம்‌! g 
ஷயமாகக்கைக்கொண்டு ணகாலமும்‌ விட்டுப்பிரியாதே வர்‌ த்திகீரும்‌ சாரா 


எண்ணற்கரிய ரானே. உன்‌! சகல்‌ ஸ்ர ஹ 


ப்‌ i ல்‌ வ்‌ ட்‌ ்‌ ர [அதி ்‌ 2 ற. நட்ட ட்‌ 
மில்லாதார்க்கு நிக்கைச்குங்கூடவரியனாயிருக்கும்‌ உபகார்கனனவனே, வஆச்ரிதாச்கு ஸா 


லபனாயிருக்கையும்‌, ௮ 


காச்ரிதர்க்கு தர்லபனாயிருக்கையும்‌, மற்களாசாஸை பாராயிருப்பார்ம்‌: 


சூத்‌ தம்பேருயிறேயிருப்பது. நிஎன்னை யழைக்கிறது, இரியை என்சா.து. எரிய இடிகைச்சண்‌! 
ம்‌ i 
ரே வென்ன; திரியையேரியாமே தாதுக்கியவேன்‌.. திரியை யுன்கானுகருக்கு எரிச்சல்‌ வாராகி 


ய 


படி அறுகூலமாக இவென்‌. கண்ணுக்‌ 


வதாகச்சமைத் ச, 


விவையு மிருக்றெபடி பாராய்‌. அழகும்‌ என்றவிடத் தில்‌, 


இத்யாதி. இரியேற்றிக்‌ கா தபெருக்கினால்‌ உனக்இமி 
சண்ணுக்கு மிகவும்‌ அழகையுடைத்தாயிருக்கிற பொற்கடிப்புக்களான்‌' 


(௧) ச்சப்தம்‌ அவ்பயம்‌, ஈன்று மாழ்‌. 


ம - ல்‌ . ப்‌ ட்‌ ல 1; ல) 5 க 
குடையவென்றும்‌ கறகக்கடிப்பென்‌ அம்‌ சொன்னவிவை, பிரண்டாலும்‌- பணித்‌ இருத்தும்‌: 


ப்பு க ப்‌ ர 
உட த வைல னிய பு சொல்லுக அ. 


ல்க கக சலன்‌ Revs 


மூ. வையமேல்லாம்பேறும்‌ வார்கடல்வாமு மகரக்குழை கோண்டுவைதீே தன்‌ 
வெய்யவேகாதிற்‌ நிரியையிவேன்‌ நீ வேண்டியதேல்லாக்‌ தருவன்‌ 
உய்யவிவ்வாயர்‌ குலத்தினிற்றோன்றிய வோண்சுடராயர்‌ கொழுந்தே 
- மையுன்மைசெய்திள வாய்ச்சியருள்ளத்து மாதவனே மீங்கேவாராம்‌. ௯ 


பதவுரை. 


உய்ய யாவரும்‌ உஜ்ஜீவிக்னாம்படி. 

இவ்வாயர்‌ குலத்தினில்‌- இவ்விடைக்குலதி 
இல 

தோன்றிய. அவிர்ப்பவித்தவனாய்‌ 

ஒண்‌ சுடர்‌ மிக்க கேஜஸ்ஸையுடையனாய்‌ 

அயர்‌ இடையர்களுக்கு 

கொழுக்தே!- தலைவனானவனே, 

வையம்‌ எல்லாம்‌-- பூமியெல்லாம்‌ 

பெறும்‌- விலைபெறும்படி. பெருவிலையனாய்‌ 

வார்‌ கடல்‌. விசாலமான கடலிலே 

வாழும்‌- வாழாகின்ற 

மகசம்‌- முதலைகள்‌ போன்ற 

குறை காதுப்பணிகளை [மகாகுண்டலம்‌,] 

சொண்டு வைத்தென்‌- சேமித்துக்‌ கொண்டு 


பதி] பட 
வைத்மீகன்‌/ 


காதில்‌. காதுகளில்‌ 

திரியை. திரியை 

கொஞ்சம்‌ உஷ்ணமாக 
இவென்‌-- இடுவேன்‌; 


நீ வேண்டியது எல்லாம்‌ 


வெய்யவே_ 


(கூ 
நீ அபேனில்‌ 
றக வக்‌ த்‌ 
7 27 பதப்‌ இ AAT இரும வல்லவா 
தருவன்‌- கொடுப்பேன்‌; 
லந்த அ 2 2 
இள ஆய்ச்சியர்‌ இடைப்பெண்களை 
மையன்மை ரெய்து-- உன்வடிவமழகாலே 
ப: இமயங்கும்படி. பு கரி 
உள்ளத்து- அவர்கள்‌ செஞ்தில்‌ எப்போ துர 
மிருப்பவனாப்‌ 
௦ ம எப 
மா தலனே!- ஸ்ரீ யப. தியானவனே? 


இங்கே வாராய்‌. 


வ்யா. மூன்றாம்பாட்ட, வையமித்யாதி, 'பொற்கடி ப்பளவே யல்ல, காதுபெருல்‌ 


கினால்‌ இடும்படியாக பூமியெல்லாம்‌ பெறும்‌ பெருவிலையனான, ரீண்டகடலிலே வர்த்திக்கும்‌ 
ரூ ௫ டு ல்‌ ப்‌ ல ட்‌ ட , 
மகாம்போலே யிருக்கிற காறுப்பணிகொண்டு வைத்தேனென்ன; நீ. யிது சொல்லறுஇற து. 
ரூ . த்‌ பப்‌ ள்‌ ்‌ - த 
இப்போது என்கா அக்குத்‌ ' இசியிடுகைக்காகவன்‌ றே, இரியிட்டபோதே காது தினவு இன்‌ ஹா 


(ச; ஸை, வ 


கூ 


ம்‌... 


௬. ௪ சூ கடர ௪ - 
இஃ படக இ, கபா வைய மெல்லாம்‌ பொறுப வியாக்கியானம்‌, சர்டு 


பாயச சியின்‌ எடர்ப்சி ச சியாி! அவசுவ்கி பரு சவ்சவ்‌ 


nr ரன 


வரும்‌, எனக்கு வேண்டாவென்ன வெய்யவேகாதில்‌ திரியையிடவேன்‌. (௧) கண்‌ தி சமிச்‌. 
கும்படி. வெச்சாப்போடே கானுகளிலை இரியையிவெனென்றவிடத்திலும்‌ ௮வனிசையாமை 
யாலே, இசைகைச்காக, ரீவேண்டியதெல்லாம்‌ தருவன்‌. சீ விரும்பியிருக்கும்‌ அயூபபலா இ: 
களெல்லாம்‌ தருவேனென்ன) அவ்வளவிலும்‌ அவன்‌ வாரரமையாலே, உய்ய விவ்வாகர்‌ குலத்‌ 
தினிற்றோன்றிய வொண்கடராயர்‌ கொழுந்தே! இருக்ததேருடி.யாக வஜ்ஜிவிக்கும்பம இன்விடை 
க்குலத்‌இிலேவர்து பிறந்து, ௮ தானே யுனக்கு மிகவும்‌ சேேஜல்லாஃபடி.மிருப்யானாய்‌,. வே. 
சிலே வெக்கை தட்டினால்‌ கொழுக்க முற்படவாமொபோலே இடைபருக்கு ஒருவ்யஸாம்வரில்‌ 
முர்துறவுன்முகம்‌ வாடும்படி அவர்களுக்கு கி தலைவனானவனே.. மையன்மை செய்திளவாம்‌ 
ச்சி யருள்ளத்து மாதவனே!. ஒருபருவத்தி னிடைப்பெண்களை உன்னுடைய ஸொளக்தர்யா . 
தஇிகளாலே மதிமயக்கும்படி பண்ணி, அவர்களுடைய நெஞ்சுக்கு ஸர்வகாலமும்‌ விஷயமா ம்‌ 
படியிருப்பானாய்‌, உன்னுடைய நெஞ்சைத்‌ இறைகொள்ளும்பிசாட்டிக்கு வல்லபனானவனே! 
இங்கு வாராய்‌ என்று ஸ்துதிபூர்வசமாக வழைக்கிறாள்‌, ட ல பகு 
மூ வணநன்றுடைய வைரக்கடிப்பிட்டு வார்காதுதாழம்‌ பேருக்கிக்‌. 

குணரன்றுடையரிக்‌ கோபாலபிள்ளைகள்‌ கோலிர்தாரீ சோல்லுக்கொள்ளாப்‌ 

இணைகன்றழகிய விக்கடிட்பிட்டா லினியபலாப்படூர்தந்து 

சுணநன்றணிமுலவை யுண்ணத்தருவன்கான்‌ சோத்தம்பிரா னிங்கேவாராம்‌. 


பதவுரை. 
நன்ன ஈன்றான இணை ஒன்றுக்‌ கொன்றொத்ததாம்‌ 
வ(ண்ணம்‌ உடைய- வர்ணத்தையுடைய ஈன்று அழயெ--. மிசவுமழயெ 
னவாச்கடிப்பு-- வஜ்ரசூண்டலத்தை ்‌ இக்கடிப்பு-- இச்கா இப்பணிகளை 
இட்டு... தரித்துக்சொண்‌்டு இட்டால்‌ நீ இட்டுக்கொள்ளு வு இயாசில்‌ 
வார்‌ காது... நீண்டகாசான து இனிய. உனக்கு ரூரமான 


தாழ தோள்வரைக்கும்‌ தாழும்படி 


அன்‌ . பலா பூழு பலரப்பழதின 
பெருக்க (காதுகளை) வளர்த்துக்கொண்டு | “21 ல்‌ தினம்‌ 

; 2 
: 5 ட்‌ a ்‌ ம்‌ குதி து ச*கொரம்து 
இக்கோபால பிள்‌காகள்‌- இவ்விடைப்பிள்ளை | ' ல்‌ தன்‌ ட த்‌ 
்‌ த்‌ சுண (ங்கு]ம்‌--- தேமலையுடைத்தாய்‌ 
கவா 
ஈன்று அணி மிகவும மலிதான 
முலை முலையை 


நன்று குணம்‌ உடையர்‌ ( தாய்மார்‌ மூத 
லானார்‌ சொன்னதைச்செப்து | கல்ல 


குண முடையவர்களா மிராநின்றார்கள்‌ | உண்ண நீ உண்ணும்படி. 


கோவிக்தா!- ஸுலபனான வனை! ரான்‌ தருவன்‌-.- கான கொடுப்பேன்‌, 


[2 அப்பிளனைகளோடே சேரளவிரும்புகறெநீ பிரான்‌! உபகாரகனானவனே! 


சொல்லு... என்‌ வார்த்தையை சோத்தம்‌- உன்னைத்தொழுகிறேன்‌; 
கொள்ளாய்‌-- கைக்கொள்ள மாட்கிறிலை; இங்கே வாராய்‌. 


வ்யா. சான்காம்பாட்டு, வணமித்யாதி. இப்படி ஸ்துதித்துக்கொண் டழைத்தவிட, 
ததிலும்‌ வாரமையாலே, இது தன்னைச்‌ சொன்னாலாகிலும்‌ வருமோவென்‌.று இந்த இடைப்‌ 


(௪) கஜாஏசி-- இனவு, 4 வெள்சாப்பு- அல்பமான உஷ்ணதை, 
கி இறைகொள்ளுகை- அபஹரிக்கை, பிறு வேல்‌ 


க௬௬ க்க Sate வ்‌ 


~~ ல்கள்‌ அடை வ வல்லன்‌ ப 


NTA 


PTAA TT அ தபவ யவவசி கூவ 


ரளெளைகளானவர்கள்‌ ஈல்ல நிறத்தை புடைத்தான வயிரக்கடிப்பிட்டு, ஒழுகுநீண்ட காதா 
னத தோளளவும்‌ தாழும்படி பெருக்‌, தாய்மார்‌ முதலானார்‌ சொல்லிற்றுச்செய்து மிகவும்‌ 
குணமுடையரா மிருக்றெபடி. பாராய்‌; நீயு மிப்படி யிருக்கவேண்டாவோ.. கோலிந்தா.! ௩ 
சொல்லுக்கொள்ளாய்‌. மஸேளலப்யத்‌ தக்கு ££ கோவிந்தன்‌ ! என்று பேரிட்கெ கொண்டி 
ருக்றெ நீ என்சொல்லு கைக்கொளளுகிறா யில்லை யென்ன; உன்சொல்லுக்கேட்டு, நான்‌ 
கடிப்பிவித்துக்கொண்டால்‌ எனக்கென்னன்பு தருவாயென்ன ; இணைநன்றழகிய விக்கடிப்‌ 
பிட்டால்‌, ஒன்றுச்‌ கொனறொப்பாய்‌ மிகவு மழயெதாயிருக்கிற. விக்தக்கடிப்பை யிட்டால்‌.. 
இனிய பலாப்பழம்தந்து. உனக்கினிதான பலாட்பழம்‌ தந்து, சுண௩ன்றணி: முலையுண்ணத்‌ 
தருவன்கான்‌. சுணங்கையுடைத்தாய்‌ ஈன்றாய்‌ ௮ழயெதான முலையை நீ யமு௮ செய்யும்படி 
தருவன்‌ நானென்ன. சுணங்கு முலைமேல்‌ தோன்றும்‌ நிறம்‌. ஈன்முகையாவது. உ ம்ர்து 
வாயிருக்கை. சோத்தம்‌ பிரானிங்கே வாராய்‌. இப்படி சொன்ன வளவிலும்‌ வாராமையாலே,, 
பிரானே உன்னைக்கும்பிடுட றன்‌, இங்சேவாராயென்‌ அ இரர்தழைக்கிறாள்‌. சோத்த மென்றெ 
விது- அஞ்சலி பண்ணுமவர்கள்‌ அதச்கு அஅகூலமாகத்‌ தாழ்ச்சி தோற்றக்‌. சொல்லுவா 
தொரு சப்த விசேஷம்‌, ப ன்‌ ர ம வல்‌ ச 


மூ.--சோத்தம்பிரா னேன்றிரந்தாலுங்‌ கொள்ளாய்‌ சுரிகுழலாரோடூ நீபோய்க்‌ 
கோத்துக்குரவை பிணைந்திங்குவந்தாற்‌ குணங்கொண்டிவேனோ நம்ப?" 
பேர்த்தும்பேரியன வப்பந்தருவன்‌ பிரானேதிரியிட வோட்டில்‌ . 
வேய்த்தடந்தோளார்‌ விரும்புகருங்குழல்‌ விடடவேநீ யிங்கேவாராம்‌.. .௫.. 


பதவுரை, 
யிரான்‌!_ 26 உபகாரகனானவனே! அப்பம்‌ அப்பங்களை 
சோத்தம்‌ என்று உன்னைத்‌ தொழுகிறேன்‌” தருவன்‌-- தருவேன்‌; 
என்று | வேய்‌- ங்கில்‌ போன்ற 

இரந்தாலும்‌-. வேண்டினாலும்‌ தட-— பெருத்திராநின்ற. 
கொள்ளாய்‌ அதை நீ அங்கிகரிக்திலை;' தோளனார்‌- தோள்களையுடைய பெண்கஸ்‌ 
ஈம்பீ/_- இம்பில்‌ கைதேறினவனே! விரும்பு- விரும்பும்படியான 
நீ- நீ கரு கறுத்து 
சரி குழலாரொடு போய்‌- பத ண்ட குழலை குழல்‌-- குழலையுடைய: 

யுடைய பெண்கம ளோடே போய்‌ விட்டுவே... விஷ்ணவே! 
கோத்து. கோத்‌ ்‌ இ 

காத்து கைிகாதது நீ இங்கே வாசாய்‌.. 


குரவை பிணைர்து- 1 குரவைக்‌ கூத்தாடி 
இங்கு வந்தால்‌- இங்கே வந்தால்‌ 
குணம்‌ கொண்டிவெனோ -— அதை நான்‌ 


மாகக்‌ கொள்ளுவேனோ; 1 குரவைக்கூததாவ த £6 ௭௨ நாநா 

பிரானே! உபகாரகனே! Oss . த ; 

ப்‌ கெ ோயவ ்‌ பே. - 

திரி இடவொட்டில்‌- உன்காதில்‌ திரியை ட்‌ த இத்பாதிப்படி ட 

்‌  இடவொட்டீனாயாடில்‌ வொரு ஆய்ச்சியின்‌ யக்கத்தில்‌, ஒவ்வொரு, 

'பேர்ஜ்தும்‌-- பின்னையும்‌ கண்ணனாக இருக்தாவெ தொரு. கூத்து. 
பெரியன. பெரியவையான இதைத்தான்‌ “ சாஸக்ரீடை ” என்பர்கள்‌. 


வ்யா. ந்தாம்பாட்‌ சோத்தமித்யாதஇ, ££ சோத்தம்பிரானிங்கே வாராய்‌ ?” என்‌ 
றவிடத்திலும்‌ அவன்‌ வாசாமையாலே, பிரானே உன்னைத்‌ தொழுகிறேனென்‌ அ இரந்தர லும்‌ 


என்‌ சொல்லைக்‌ கைக்கொண்டு நீ வருகிருயில்லையென்றதவாறே, நீ யழைக்க நான்‌ வந்த விடத்‌ 


உப்‌, உ: இ, இஃ பாட்டு. சோத்தம்பிசான்‌- வியாக்கியானம்‌. ச்ஸ்‌ 
னன்‌ ப ய்‌ பனு த்தல்‌ AN க i வ்‌ ன்‌ ்‌ ்‌ ௮ ௬ 


. ல்‌. குணங்கொள்ளாமல்‌ நேற்று என்னை யடித்தவளன்றே நீ என்ன; அஅவோ ? சுரிகுழ 
-லாரொடூ ரீ போய்‌ கோத்துக்குரவை பிணைந்திங்குவந்தால்‌ குணங்கோண்டிடூவனோ நம்பி. ஆளற்‌ 
றவிடத்திலே நி போய்‌, ஈருண்டகுழலை யுடையசாயிருக்கும்‌ பெண்களோடே சைசோத்துக்‌ 
ப ௫சவை பிணைந்தாடியிங்கேவர்தால்‌ பொடியாதே குணவானென்லு உன்னைக்கொள்வனோ ஈம்‌ 
பின்னு இவள்‌ சொன்னவாறே, நிறாத்தரனாய்‌ நிற்க, அவ்வளவிலே கையிலே திரியை 
டுத்து இத்தை மிமம்படிவாராயென்ன; அவன்‌ “அது இடவொட்டேன்‌ ” 
பிரானே திரியிடவோட்டில்‌ - பேர்த்தும்‌ பேரியனவப்பம்‌ தருவன்‌. எனக்கெல்லாப்படியா லும்‌ 
பகாரகனானவனே திரியித்தனையு மிடவொட்டு இயாகில்‌, நீ சிறிது சிறிதென்று பொகடப்‌ 


எனன; 


பொகட, நீ விரும்பும்படி பெரியனவான அப்பங்களைத்‌ தறாவேன்‌ என்றவிடத்‌ இலும்‌. 
அவன்‌ வாராமையாலே; வேயித்யர்‌ இ. பசுமைக்கும்‌ சற்றுடைமைக்கும்‌ செவ்வைக்கும்‌ 
-முங்லெபோலேயாய்‌, பெருத்திருக்துள்ள தோள்களையுடையசான பெண்கள்‌ விரும்பும்‌ 
படியாய்‌, இருண்டுகிண்ட இருக்குழலைபுடையனான விஷ்ணுவே ! நீ இங்கே வாசாயென்று 
அவன்‌ வைல௯ஷண்பத்தைச்சொல்லிப்‌ புகழ்ந்துகொண்டழைக்கிழுள்‌, ட ௫ 
மூ--விண்ணெல்லாங்கேட்க வழுதிட்டாயுன்‌ வாயில்விரும்பி யதனைநான் நோக்கி 
மண்ணேல்லாங்கண்டென்‌ மனத்துள்ளேயஜ்சி மதுசுதனே யென்றறிந்தேன்‌ 
புண்ணேதுமில்லையுன்‌ காதுமறியும்‌ போறுத்திறைப்போ திருநம்ப்‌ ! 
கண்ணாவென்கார்முகிலே கடல்வண்ணா காவலனே முலையுணாயே. ௬. 


பதவுரை. 
“£ நண்‌ இன்றாய்‌ ” என்று அடித்தவாறே, மதுரூதனே என்னு “இவன்‌ மதுவை கிர 
விண்‌' எல்லாம்‌- அசாசப்பாப்‌ படங்கனும்‌ ஸித்த ஸர்வேச்வானே” என்றூ 


கேட்க கேட்கும்படி அதிங்தென்‌- தெரிந்து கொண்டேன்‌; 


அழுதிட்டாய்‌-- அழுத புண்‌ ஏதும்‌ இல்லை- புண்‌ ஒன்று மில்லை; 


கன்‌. உன்னுடைய உன்‌ கரது- உன்னுடைய காதான ன 


வாயில வாயிலே மறியும்‌-- தண்‌ மி புசரம்‌7 
‘ ௩ ்‌ க ட்ரூ ட்‌ [்‌ பன: ! 
விரும்பி- ( **மண்தின்ற சுவணெடால்‌ | இறைப்போது- சறறுபமபோது 


பார்ப்போம்‌ ” என்று) ஆசைப்பட்டு பொறுத்து இரு-- பொறுத்தல்‌ கொண்டிரு; 
ஈம்பீ/_ஃ பூர்ணனே! 


கணே த்தை ்‌ ்‌ 
ம்‌ ல்‌ கண்ணா! கண்ணனே! 


நான்‌ நோக்கி நான்‌ பார்த்தவளவிலில ல தத்தன்‌ 
மண்‌ எல்லாம்‌. பூமியெல்லாம்‌ கார்‌ முகிலே! காளமேகம்‌ போல்‌ உதார 
கண்டு - உன்‌ திராவயிற்றிலிருக்றெ படி .... னவனே! 


யைக்‌ கண்டு கடல்‌ வண்ணா... கடல்போன்ற நிறத்தை 


என்‌ மனத்துள்ளே- என்‌ கெஞ்சினுள்ளே யுடையவனே! 
க்‌ ட 6 . - 7 ரம்‌ 
அஞ ( “ஈம்முடைய பிள்ளை யென்றிவனை | 41 வலனே!_ எனக்கு ரக்தகனானவனே! . 


... அடித்தோமே? என்று ) அஞ்சி முலை உணாய்‌. 

வ்யா. ஆழும்பாட்டு, விண்ணித்யாதி, ££ மண்தின்றாய்‌ '” என்று அடித்தவாறே 
“£ அ? என்ன, ஆகாசப்‌ பரப்படங்கலும்‌ கேட்கு ம்படிய்முத வுன்னுடைய வாயிலே “மண்‌ 
இன்ற சுவணைடாலல்‌ பார்ப்போம்‌!” என்‌அவிரும்பி அதை நான்‌ பர்ர்த்தவளவிலே, முன்‌ 


(முதலா யி 


ர்ம்‌- பெரியாழ்வார்‌ / 
புபோலை லாய்வ மியே பூமியெல்லா முள்ளெயிருக்கிற படிகண்டு “*ஈம்முடைய பிள்‌ ளை 
யென்று இவனை நலிக்தோமே? என்னு என்மால்ஸினுள்னே பயப்பட்டு ££ இவன்‌ ஈம்‌ 
முடைய பின்ளையல்லன்‌, ஸர்வேச்வர னென்றறிர்தேன்‌” என்றவாறே; 8 கஹ௦வொஸா 
வொ ஜா ௪8 என்னுமவ னாசையாலே இலள்‌ அர்யனாக்கி வார்த்தை சொன்ன்‌ து ஸ ஹீ 
யாமல்‌ அத்றைமறப்பித்து, ** தன்பிள்ளை '” என்று இவளணைத்னுக்‌ கொள்ளும்படி வக்கா 
இட்டி நிற்க; அவ்வளவிலே இவன்‌, காஜுக்குக்‌ கடிப்பிவெதாக வுத்யோகிக்க?  ** என்‌ 
னுடைய காது புண்‌, எனக்கு து வேண்டா” என்று அவன்‌ சொலல்‌; புண்ணேத்மித்யா தி; 
புண்ணொன்‌ மில்லை, உன்னுடைய்கா த தண்டுபுரளும்‌, ச்ற்றுப்போது பொறுத்திரு நம்பி 
யென்ன; அவன்‌ பொறுத்தபடியாலே ப்ரிதையாய்‌; கண்ணா. எனக்கு ஸு*லபனானவனே . 
என்கார்முகிலே. ஜலஸ்த்தலலிபாகம்‌ பாராமல்‌ உபசரிக்கும்‌ காளமேக்ம்போலே யெனக்கு 
உன்னையுபகரிஜ்‌ தவனே, கடல் வண்ணா. எனக்கு அ.துபாவயமான கடல்போன்ற நிறத்த 
யுடையவனே.  கரவலனை. எனக்குர்கூதகனானவன்‌ என்று ஸ்தோத்ரம்பண்ணி, முலை 
யுண்ணவேணுமென்றபேணநிக்கிறாள்‌. ப்‌ ம்‌ லி வ பல்‌ ௬, 


மலையையெடூத்த மகிழ்ந்து கன்மாரிகாத்துப்‌ பசுநிரைமேய்த்தாய்‌ ! 
சிலையோன்றிறுத்தாய்‌! திரிவிக்கிரமா! திருவாயர்பாடிப்பிரானே ! 
தலைரிலாப்போதே யுன்காதைப்பெருக்காதே விட்டிட்டேன்‌ குற்றமேயின்றே, எ. 


பதவுரை. 
ற லை. LE கீ கொடுக்கும்‌ முலையைய்‌ ம்‌ காத்து இடையாக்ளையும பசுக்களேயு! ற்‌ 
i ம்‌ ன ்‌ பலி ட்‌ சகதி த்து 
ஏதும்‌. மற்றுமுளள்‌ பக்ஷ்யா இக்ளையும்‌ றில்லை. பெத்தவ இல்‌ 
வேண்டேன்‌. நான்‌ விரும்புகிறிலேன்‌ மேய்த்தாய்‌!-- இடையர்‌ மேய்க்கும்‌ பய்‌. 
என்று ஓழு என்று சொல்லி என்கை பண்ணின்வனே! 
கழிய ஐடி ஒன்ற அத்விதீயமான ல்‌ ப்‌ 

நின்ன. உன்னுடைய சிலை ஸீதாவிவாஹ சுல்கமான தரி 

2 அத . தீதிஸயை 
காதில்‌ காதில்‌ ட ்‌ 

சி இச டை இழுத்தாய்‌! முறித்தவ்னே! 

கடிப்யை புதனை லவ்லி இரி விக்ரெமா!_ இருவடிகளை வளர்‌ திண 


பிடுக்கி பெறிக்து 
பொகட்டு, 


பறித்து எறிஈ்திட்டே உலகங்களை யளர்தராளினவனே ! 


இரு ஆயர்பாடி- திரு ஆய்ப்பாடி யிலுள்ள 


( அவ்வளவிலே இர்த்ரன்‌ பசிக்கோபத்தாலே 


வர்ஷிப்பிக்க) ) 


மலையை. கேர்வர்த்தக பர்வதத்தை 
எடுத்த... குடையாக எடுத்து 
மகிழ்ந்‌ து ஆயாலஸம்‌ தோற்றாதப மூ. மன்‌ 


மகக! 
கல்‌ மாறி...  அக்கல்‌ வர்ஷத்தினின்‌ அம்‌ 


ஜரங்கரூருக்ற 
பிரானே... ஸவ்ர்மியானவனே! 
தலை தலையானது 
நிலா நில்லாத 


போது இளம்‌ பருவத்திலே 

உன்‌ காதை உன்‌ காதை 

பெருக்கா த பெருக்காமல்‌ 
விட்டிட்டேன்‌- விட்டுவைத்த என்னுடைய 


குற்றம்‌ அன்றே. குற்றமன் ரோ. 


(க) 4 அஹ்ம்வோ பாந்தவோ ஜாத 2 


வ்மா, 


ட ந்‌ 
ூழர்‌ ம்பாட்டு, 
சொன்ன வாறே, 
யிட, 


அத்தாலே ல சிறி; முலை 


பின்‌ தாடர்ம்துவக்தவ சாவில்‌ எனக்கு திரிப்பாக, 


முலையித்யாதி, இப்படி ஸ்தொத்ரம்‌ பண்ணி முலையுண்ணச்‌ 
௫ ்‌ ்‌ ட்‌ டட 

முலைடிண்பாளுஈத்‌ தொடங்னெவளவிலே கடிப்பையெடுத்துக்‌ காதிலே 
யேதும்‌ வேண்டேனேன்‌ றி. 


டான அபபா தகரும்‌ வேண்டேனென்று என 


நீ தருகிற முலையும்‌ மற்றுமுண்‌ 
க்குப்பிடி ப்டாது என்சைகழிய3 மி வாடி, தாண்‌ 


நின்காதில்‌ கடிப்பைப்‌ பறித்தேறிந்திட்டூ. 


உன்‌ காஇலிட்ட கடிப்பு க்களை க்ரொதந்தொற்றப்‌ பிடிங்கி என்முன்னே எறிற்னு பெட்டு, 


i வி ல இர்‌; 


படி. 
குடையாக வெறித்து. மகிழ்ந்து, 
நிக்‌ oi, 


மாரிகாத்‌ ஆ. ற்தில்‌ லிவர்‌ த்தில்‌ 
[i 


க்ரன்‌ பசிக்கோபத்தாலே வர்ஷிப்பிக்க, 


மலையையெடூத்து. முன்பு சக்ஷகமென்று சொன்ன 


£6 ரக்தயவர்க்கத்‌தினுடைய ச்க்ஷணம்‌ பண்ணப்‌ பெற்றோம்‌ ” 


ஓருபசுவின்மெலேயாதல்‌, 


ரஷ்தயவர்க்கம்‌ சோவு 


அதில்‌ 


கோவர்த்தரஇரிதன்னையே 


மலையைச்‌ க்விக்‌ அல்ப பத சற்றுமிளைப்பின்‌ 


என்று உகந்து. கன்‌ 


ல்‌ ம்‌ 
ஓரீடையன்‌' மலே யாதல்‌ 


ஐ ருதுளிவிழா கபடி ரணதிதிது, னர ரம்த்தாம்‌ ர ர யங்சேயொடுங்க!” 


என்றொடி மாமலை, பன மேய்க்க ற்விடற்‌ தன்னிலே சென்று ஏஸ்‌ குமொச்கக்‌ கவிகையாம மல, 


ய்‌ ப வ 
பன்க்கணை இடையா ம்‌ ம்ப்ச்ஞும்படி பண்ணினவ னெ. 


இரும்‌ சுழுருக்ளு சுல்கமாகவிட்டதாய்‌ 


விதியமாயிருர்து ள்ள செளத்சமான வில்லை முறித்த வனே, 


ராஜ்பத்‌ த்‌ t ர்‌ ட டிசி (தல காடக்‌ பைக்க ரக, 


லொசத்தையு மனக்கு வனே, 


. ்‌ ்‌ . ர 
GID வாாவபசகாரததாறும உபா சகணானவ மனி, 


என்னுடைய அபே 


ஒருவரால்‌ 


சிலையோன்றிறுத்தாய்‌. ப்ரீஜுகசாஜன்‌ 
போக்க வெரிக்கவொண்ணாதபடி அத்‌ 


திரிவிக்கிரமா. இர்த்ரன்‌ இழக்க 


எல்லை ஈடப்பாரைப்போலே  இருவடிகளால்‌ ஸர்வ 


திருவாயர்பாடிப்பிரானே. திருவாப்ப்பாடியிலுள்ள ரங்க 


இப்படி, எல்லார்க்கு மூபகாரகனான நீ 


தமும்‌ செய்பமவணுவ சாணென்று, முன்பு பறித்தெறிந்த கடிப்புக்‌ 


களை யிவெதாக உத்‌ யோகிக்க; அதுக்கவ ணிசையர்தொ மிய; ல்‌ தலை செவ்வே 


கி லார இள ம்ப்ந்வது தீ இ வ யுக ன்னு: டைப்‌ காதுகளைப்பெரு க்கா மன்‌ விட்டிட்டு மை த்‌ தி வென்‌ 


அடைய சூ ற்மமன் அறா, உன்‌ 
கோவபடிலிழுள்‌. து ல 


ளை வெறுக்கிறதென்னென்று தீ தன்‌ செய்தித்தாழ்‌ை வைச்சொல்லி 


ச உட கடச க ர்க 


தவன ன்று சொல்லவும்‌ வேண்டாகா ணேன்னை நான்‌ ன்னே. 


அன்புற்றுநோக்கி யடித்தும்‌ பிடித்து மனைவர்க்குங்‌ காட்டிற்றிலையே 


[னாக 


வன்பற்றரவின்‌ பகைக்கோடி வாமன நம்பீயுன்‌ காதுக€ரும்‌ 
துன்புற்றனவேல்லார்‌ தீர்ப்பாய்‌! பிரானே! திரியிட்சேசோல்லுகேன்‌ மேய்யே. ௮. 


பதவுரை, 
என்‌ குந்தம்‌ என்று. என்னுடையகுற்‌ | என்னை பிடித்தும்‌-- சுவடு சண்டாரைப்‌ 
றம்‌” என்று போலே என்னைப்‌ பிடித்தும்‌ 
சொல்லவும்‌ வேண்டா காண்க நி சொல்ல அடித்தும்‌. அடித்தும்‌ 
வேண்வெதி ல்லை காண்‌! அனைவர்க்கும்‌ எல்லார்க்கும்‌ 


கான்‌ மண்‌ உண்டேனாக- நான்‌ மண்‌ இன்றி 
தாக்‌ நினைத்து 
அன்புற்று அன்பையுடை பட பரய்க்கொண்டு 


ரோக்‌: என்‌ வாயில்‌ மண்தன்ற சவ 


டுண்டோ என்று பாரத்து 


மண்ணுண்ணும்‌ 
என்று காட்ட. 
வில்லையோ? 


சொல்ல; ) 


காட்டி.ற்திலையே-- இவன்‌ 


க ௩ ட 
படியை பாருங்கள்‌ 


( என்று அவன்‌ 


ட்டு முதலாயிசம்‌- பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


rr 


ப ம்‌ ௦2 ்‌ இட்ட. பூ கடி 
வன்‌ புற்௮ அரவின்‌- வலியபுற்றிலல்‌ பகி திர்ப்பாய்‌/— இிர்க்குமவனே! 


இக்‌ டெக்றெ பாம்புக்கு  பிரானே!....- உபகாரகனான வனே! 


பகை சத்ருவான கருடனை இரி இட்ட உன்கா தில்‌ இரியை இட்டு ' 

கொடி. தவஜமா கவுடையனாய்‌ மெய்‌ 4 சொல்லுகேன்‌ மெய்யே சொல்லக்‌ 

வாமன ஈம்பீ?_- *குதள்‌ பிரமசாரியாகப்‌ கடவேன்‌. 
போய்‌ அபிமதம்பெற்‌.அ பூர்ணனானவனே! 

உன்‌ காதுகள்‌- உன்னுடைய காதுகள்‌ ஏ :* செல்லுகேன்‌ '' என்று பாடமான: 

தாரும்‌ தக்‌ விடும்‌ போது ** உன்காதில்‌ திரியை இட்டுவிட்‌்‌ 

உற்றின அச்ரிதர்கள்பட்ட மெய்யே கடக்கப்போய்‌ விடுகிறேன்‌” என்‌ தீ 


அன்பு எல்லாம்‌ துன்பத்தை யெல்லாம்‌ | பொருளாகக்கடவது. 


வ்யா. எட்டாம்பாட்டு, என்குற்றமிஜ்பாதி, ££ நீ உன்‌ குற்றம்‌ சொல்லி வெறுக்க 

ற்று நான்‌ உன்சொல்லிற்றுச்‌ செப்‌ இலன்‌ என்று என்‌ குற்றத்தை நினைத்தன்றோ, என்‌ குல்‌ 

றமேயென்று சொல்லவும்வேண்டா காண்‌” என்ன; பின்ன யார்குற்றம்‌' என்ன; “உன்கு 

றமில்லயோ என்ன; ** உன்னை நான்‌ என்‌ செய்தேன்‌ ” என்ன; என்னை நான்மண்ணை 
ண்டேனாக, மண்ணுண்ணா தவென்னை நான்‌ மண்ணுண்டேனாக நினை தது. அன்புற்றுநோக்கி! . 

ள்ரேஹிகளைப்போலே யென்னுடைய வாயிலும்‌ கையிலும்‌ மண்சுவணெடோவென்று பாச்‌ 
த்து. அடித்தும்பிடித்து மனைவர்க்கும்‌ காட்டிற்றிலையே. வடு கண்டாரைப்போலே என்னை ௨2 
பிடித்தும்‌, அ௮வ்வளவன்றிக்கே அடித்தும்‌, “£ பாரிகோள்‌ இவன்‌ மண்தின்‌ லும்படி *” எண்‌ அ" 
எல்லார்க்கும்‌ காட்டிற்றில்லையோ வென்ன; வன்புற்றரவின்‌ பகைக்கோடி வாமன நம்பீ. வஸிமா 
புற்றிலே (5) பாதகபீ இயாலே இடக்கும்‌ பாம்புக்குப்‌ பகையான கருடனை திவஜமாகவு/டை- பச 
னாய்‌, /கொடுங்கோளால்‌ நிலங்கொண்டவா மானான முதலியானவனே.இத்தால்‌- இருவ ந்தா ஸ்‌ 
வாளைப்‌ படுக்கையாகச்கொண்டு பெரியதிருவடியை தவஜமாகக்னொ ண்டிருப்பானொருவ ம 
கையாலே, லோகத்தில்‌ ஒன்றுக்கொன்று சேராததாயுளளவற்தைச்‌ சோர்த்து ஈடத்தவஸ்‌ ல 
மாய்‌, கீருசமாகச்‌ செய்தவற்றை ந்யாயமாக்கவும்‌ வல்லவனன்‌ ர வென்கை, உன்காஆு 
கள்‌ தூரும்‌. இப்படி. நீயோன்றுசொல்ல ரானொன்றுசொல்லிப்‌ போதுபோக்கியிருர்கர ஸ்‌ 
உன்னுடைய காஅகள்‌ தூருங்காண்‌, துன்புற்றனவேல்லாம்‌ தீர்ப்பாய்பிரானே. ஆச்ரிதசா ஊனா 
வர்கள்‌ அகேப்பமெவையெல்லாம்‌ போக்குமுபகாரகனனவனே யன்ன; நீ என்னை ஸதா 
தீரம்ப்ண்ணவேண்டா, “இனியுன்னை முன்போல்‌ பிடிக்ஞூதல்‌, அடிக்குதல்‌ செய்யேன்‌ எக்‌ ஹு! 
மெய்யாக ஒரு வார்த்தை சொல்‌! - கான்‌ திரியிடுகைக்கு இசையும்படியென்ன; திரியிட்டு ச: 
சொல்லுகேன்மேய்யே. இரியையிட்டுவிட்டவா? ற பின்னை மெய்யே சொல்லக்கடம்‌ மை 
னென்கிறாள்‌. 


ஆப்த ட்டம்‌ [A ட்‌ (ந) 


க க, 

மூ. மெய்யென்ற்சொல்லுவார்‌ சொல்லைக்கருதித்‌ தொடுப்புண்டாய்‌ வேண்ணேபை 
கையைப்பிடித்துக்‌ கரையுரலோடென்னைக்‌ காணவே கட்டிற்றிலையே [யேண்‌ ண 
செய்தனசொல்லிச்‌ சிரித்தங்கிருக்கிற்‌ சிரீதரா வுன்காதுதூரும்‌ 


கையிற்றிரியை யி6கிடா மிந்நின்ற காரிகையார்‌ சிரியாமே. ௯. 


(ச) வாயகுவி கி, 


உ- ப, ௩- இ, ௯. பாட்டே மெய்யென்று சொல்லுவார்‌- வியாக்கியானம்‌. “௭௫ 


பதவுரை. 
சொல்லுவார்‌- இவன்‌ வெண்ணெய்‌ திருடி. | செய்தன இப்படி நான்செய்தவற்றை 
னானென்றாற்‌ போலே சொல்னுறெவர்‌ | சொல்லி-- சொல்லிக்கொண்டு 
குடைய | திரித்த சிரித்துக்கொண்டு 
சொல்லை-- வார்த்தையை அங்கு இருக்கில்‌ என்னிடம்‌ வாராமல்‌ 
மெய்‌ என்று கருதி - உண்மையாக நினை காலயாபரம்‌ பண்னிக்கொண்டு அன்‌ 
தீது இருர்‌ தாயாகில்‌ 
வெண்ணெயை வெண்ணெயை உன்‌ காது தூரும்‌-- உன்‌ காதுகள்‌ அர்த 
தொடுப்பு உண்டாய்‌ என்று -- களவுகண்டு விடிம்‌; 
உண்டாய்‌ என்று ( ஆதலால்‌, ) 
கையை பிடித்து என்கையைப்‌ பிடித்து | நின்ற_ இங்கு நிற்றெ 
கரை விளிம்பையுடைய இக்காரிகையார்‌-- இப்பெண்கள்‌ 
உ௱லோடு.... உரலோடே சரியாம * கூறைக்காது ” * அணைக்‌ 
காண எல்லாரும்‌ பார்க்கும்படி சாது? என்றிப்படி. சொல்லிச்சிரியா தபடி.. 
என்னை வெண்ணெய்‌ திருடா தவென்னை கையில்‌ இரியை - என்கையி ;லிருக்கிற 
கட்டிற்றிலையே-.- கட்டவில்லையோ? திரியை 
(என்னு அவன்‌ சொல்ல; ) இட கிடாய்‌ -- உன்காது பெருக்கும்படி- 
இரீதரா/.- ஜிய? பதியானவனே! இட்டுக்‌ சொள்கிடாய்‌. 


ச்ச 


வ்யா. ஒன்பதாம்பாட்டு, மெய்டித்யாதி. ££ இரியிட்டுச்‌ சொல்லுகேன்‌ மெய்‌ 
என்றவாறே, உன்‌ வார்த்தை விச்வளிக்கப்போகா அ, சொன்னார்‌ சொன்னவார்த்தை கேட்டு 
என்னை ச-ிப்பாளொருத்தியன்மோ வென்ன; நான்‌ அப்படி செய்ததுண்டோ வென்ன? 
மெய்யென்று சொல்லுவார்‌ சொல்லைக்கருதி. ** இவன்‌ வெண்ணெய்‌ களவு கண்டான்‌ *? என்று 
சொல்லுவார்‌ சொல்லும்‌ வார்த்தையை மெய்யென்‌ அ புத்திபண்ணி, தொடப்புண்டாய்‌ வேண்‌ 
ணேயை யென்று. வெண்ணெயைக்‌ களவிலே ஜீவித்தாயென்று. தொடூப்பு- களவு. கையைப்‌ 
பிடித்திக்பா தி. என்கையைப்‌ பிடித்‌ க்கொண்டு (க) பாரமான கரையுசலோடே யெல்லாரும்‌ 
காணும்படி என்னைக்‌ கட்டி.ற்றில்லையோ வென்று சொல்லி மந்தஸ்மிதஞ்‌ செய்திருக்க. கரை 
யுரலாவ த- விளிம்பு சற்றணையான வுசல்‌. செய்தனவித்யா தி. இப்படி நான்செய்த குற்றங்‌ 
களைச்‌ சொல்லி ஸ்மிதம்‌ பண்ணிக்கொண்டு என்பக்கல்‌ வாராமல்‌ போதுபோக்கி நீ அங்கே 
யிருக்ல்‌, ஸ்ரீதமனே! உன்காது அருங்காண்‌. அவர்களுக்காகவாகிலும்‌ வாவென்ன) அவவ 
சாவிலும்‌ அவன்‌ வாராமையாலே, கையில்‌ திரியையித்யா தி. நீ விரும்பத்தக்க அழகையுடை 
“யார்‌ உன்‌ பக்கல்‌ ப்ராவண்யத்தாலே உன்னைவிட்டுப்‌ போகமாட்டாமல்‌ ஸக்கிஹிதைகளாய்கறிற்‌ 
'றெ இப்பெண்களானவர்கள்‌, 22 கூழைக்காது, சுணைக்காது * என்றாற்போலே சொல்லிச்‌ 


இரியாதபடி உன்‌ காது பெருக்கும்படி. யென்கையில்‌ இரியையிடுடொ யென்றொள்‌. ௯. 


மூ. காரிகையார்க்கு முனக்கு மிழுக்குற்றேன்‌ காதுகள்‌ விங்கியேரியில்‌ 
தாரியாதாகிற்றலை நொந்திமேன்ற விட்டிட்டேன்‌ குற்றமேயன்றே 


ட 


(க) மாற, 


மீரா 


நூதலசயிசம்‌- பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


சேரியிற்பிள்ளேக ளேல்லாருங்‌ காதுபேருக்‌ கித்‌ திரியவுங்காண்டி 


எர்விடைசேற்றிளங்கன்‌ றெறிந்திட்ட விருடீகேசா வேன்‌ றன்கண்ணே. மி. 
பதவுரை, 
காதுகள்‌ காதுகளானவை | செற்று- முடித்‌ தூ 


ட ஸி] ச 
வீங்கி எரியில்‌ தடிதுது எரியுமாகில்‌ 
இரிக்கிற அப்பெண்‌ 

களுக்கும்‌ 


திரியிட வர்‌ அுநிற்றெ உனக்கும்‌ 


காரிகையார்க்கும்‌ -- 


உ எக்கும்‌- 
இழுக்குற்று என்‌ - சேதமிமன்ன்‌ ₹ 
( என்று அவன சொல்ல; ) 
தாரியாது ஆகில்‌-- இரியிககிறது பொரு 
்‌ தாகில்‌ 
தலை கொத்திடும்‌ என்று- தலை றோமென்று 
இளம்பருவத்தில்‌ விட்டு 
வைத்த என்னுடைய 

குற்றம்‌ அன்‌: றெ குற்றமன் றோ; 
வர்விடை- எதிர்ம்துவங்த “அரிஷ்டநேமி 
என்னும்பிஷபத்தை 
வயா. தாம்பாட்டு, 
இரியையிடுகிடாய்‌ * என்றவாறே, 


க்கும்‌ ஏதேனும்‌ சேதமுண்டோ- 


காரிகையார்க்கி தீய தி. 


22 இரிக்கிறகாரிசையார்க்கும்‌; இரியிட வர்துமிற்றெ உ 
பனி! 2 7. 


௮. இளங்கன்‌ றின்‌ வடிவாய்‌ நின்று 


இள சகன்‌ 


அஸர ரை 


எறிந் திட்ட - விளாவாய்‌ நின்ற அஸ்‌ சக்‌ 
மேல்‌ எறிக்றுபொகட்ட. 

த 

இருடீகேசா!- ஹா ஷீசெசசின ! 


என்‌ தன்‌ கண்ணே!- எனக்கும்‌ கண்க 


| 
வ.௦௮31 r 


சேரியில்‌ இவ்விடைச்‌ சேரியிலுல்‌ எ 


பிள்ளைகள்‌ எல்லாரும்‌ எல்லாப்‌ பின்னோ 
சுரம்‌ 
ரி யிட்செ தாது ப்‌ 


டு ட்‌ ஸ்ர க்க 


காது பெரு நக்கி... 
இத்ிகம்‌ை (WE 
திரியவும்‌ தஇியியா மில்க்‌ 
காண்டி காணா நின்றும்‌. 


ம்‌ 


 தாரிகசையார்டிமியாபே. கையில்‌ 


என்னுடைய காதுகள்‌ விங்கியெரியுமாறில்‌'” என்‌ அனர்‌ 


சொல்லி கைக்கெட்டா தபடி நிற்க; தாரியாத தாகிலிஜ்பா தி. இளம்பருவ, ஜில்‌ கானா. AI 


க்கலாயிருக்க திரிமுதலானவற்றை யிடிிறது பொருதா௫இல்‌ ௨ 
உர்‌ மரி, ற்து த்‌ 


மென்று அப்போது செய்யாமல்‌ விட்வெவத்த 
சேரியி த்யா இ. இவ்வூரில்‌ உன்‌ இ கிற, கீ இன்பின்வோ 
திரியவும்‌ காணுகின்றாபிறே யென்றவாறே, ௨ வன்‌ வமா A 


தன்னை வெறுத்து, பின்னையும்‌ விடாதே, ' 
லில்‌ லாரும்‌ த 


தோற்றதிற்க; சர்விஸ்‌ பித்ர்‌ தி! 55 வம்பலிழ்கான த்‌.௮மால்விடை ன்‌ 


அ] தலையில ல பொசக்காடுண்டடர்‌ 


வென்னுடைய ூற்‌ குற்றம்‌ மபன்றே வெண்‌ ம 


சான்‌ இத 1). மே J hi ட்‌ ம்‌ 


ததை த: அ உர உ ட்‌ ்‌ ரூ 4 
இக்குள்ளே உன்னை ஈலிவதாக எ.இர்ந்துவற்கு அரிஷ்ட சேமியா கற ரிவபத்தை கிரஸிக்‌ மா, 


்‌ 
கன்றுகள்‌ மேய்க்கிற விடத்‌ திலே 


அந்தக்கன்றை யெடுத்‌ 


இளங்கன் முன வடிவை வக்கொண்வெர்து ஓரஸுரன்‌ நில்லு 


த்து விள்சைய்கின்ற. அஸுரன்மேலே யெறிர்து இஸ்‌, சசலைமைபபும்‌ 


மடித்து வ்‌ ன்‌ கையில்‌ அகப்படாதே உன்னை நோக்கத்‌ த்தர்தவனுய்‌, ௨ உன்னை கண்டவ 


ரு டைப்‌ சா: மவ வம்‌ த்ரி யங்கள்‌ யும்‌ உம்‌ வசமாக்டிக்‌ கொ ள்ரூசையாரே லி ஹ்ர்ஷீ வி னென்‌ அறு Ln 


| 


இரு 
ரின்‌. பகல ப க 


சயம்‌ த்தை (பை iL பவளுப்‌, 


(ர) 27 ஷி ம இடி, 


எனக்கு (ச) தர்ஷ்டிபூதனானவனேயென்று உகந்து னொஸ்‌ 


உச்ச உட்ச உச ve ப்ப 


ன்‌ 
௩ 


வக்க, 


மூ --சண்ணைக்குளிரக்‌ கலந்தேங்கு கக்கிக்‌ கடிகமழ்‌ பூங்குழலார்கள்‌ 
எண்ணத்துளேன்று மீருந்துதித்திக்கும்‌ பேரமானே! எங்களமுதே! 

பி . | > பூ J 
உண்ணக்கன கடருவன்‌ கடிப்போன்று நோவாமே காதக்கிவேன்‌ 


மெ 


பண்ணைக்கிழியர்‌ சகட முதைத்திட்ட பற்பகாபா விங்கேவாராய்‌. ௧௧ 


பதவுரை, 


குழ. கமழ்‌ - பமிமளம்‌ விசாமின்ற எங்கள்‌ அமத! _ 


பூ முழலார்கள்‌-- பூக்களணிக்த கூக்துலை 
ப] ளை சடா ரோ 


யுடைய ஸ்த்ரிகள்‌ 
்‌ ்‌ | பண்கள்‌ இழிய உரைத்திட 
பு ர ்‌ - . i ப்‌ ரி சேப்ப DDS ்‌ அவை 
] கண்‌ குளி தங்கள்‌ கண்‌ குளிரும்படி. | ய்‌ எ 


த ௬ ப்‌ | ன்‌ லைப்‌ ர்‌ (படட 8 
என்னாம்‌ கலந்து நொக்கி உன்னுடைய | , ள்‌ ir 
ஆ ட பற்பகாபா!_ பத்மா பனை! 
FS அவயவம்‌ பையை எஙஞுமிமாக்க்‌ ஸ்ம 2. 
ச்‌ . லம உண்ணா. ம்‌ அறு செய்ய 
தாப மாகப்பார்த்து | 9 - 
ப த ட கனிகள்‌ தருவன்‌ பழங்கள்‌ சொபிப்பென்‌; 
(அ. \ பம 337 
எண்ணத்துள்‌-- உன்னோடு கலக்கவேணு டி இரவ ர ப எமவவ அர 


மென்னும்‌ நினைவில்‌ 
காதுக்கு உன்காத 


என்றும்‌ இருர்து- என்றும்‌ பொருந்தி த்‌ ன 
ன்‌ உப்பு இவனை - இனாம்‌ ம்ம்‌ ர 
மிருந்து கடிப்பு இலன்‌ ஜ்‌ ததன்‌ வென்‌; 


ட பணி த்‌ ச 2 டென்‌ 
இங்கே வாராய்‌ அதற்க து இங்சசவா. 


க; . இடும்‌ 
அகன்‌ அவாகளுககு மடக்கா - - = 
ப்‌ Hi ப்ட்‌ ப்‌ ்‌்‌ ந்‌ னு 
நின்ற | + வணாமரர மாணகற்வடத 
பூ 


7» ப்‌ க - 
பெருமா 7 பெருமையை யுடையவனே! ! என்னுமது சாரியை, 


வ்யா. பதினோராம்பாட்டு. கண்ணையித்யாதி. * இள வாப்ச்சியர்‌. கண்ணினுள்‌ 
விடவேசெய்து விழிக்குமவனாசையாலே கண்ணைக்குளிரக்கலந்து. உன்னுடைய கண்ணை 
அவர்களுடைய கண்களோடே குளிரக்கலம்‌ து. இத்தால்‌ - கண்சலவியைச்‌ சொன்னபடி. 
எங்கும்நோக்கி. அவர்களுடைய வடிவை ஸருததாயேச பார்த னு. கடிகமழ்‌ பூங்குழலார்கள்‌. 


பரிமளப்சசமான பூக்களா உ. அலங்கீர்தமா மிரர்‌ துள்ள குழலை பூடையவர்களுடைய. 
எண்ணத்து ளென்றமிருந்து தித்திக்கும்‌ பேருமானே. நெஞ்சுக்குள்ளே ஸர்வகாலமூ மிருந்து 
சலிக்ளும்‌ பெரியோனே, அன்றிக்கே,கண்ணை யென்றெவிடத்தில்‌, கொத்தை அலவ்பயமாக்கி, 
கடிகமழ்‌ பூங்குழலாசானவர்கள்‌ தங்கள்‌ கண்குளிரும்படி. உன்னுடைய ௮வயவசோபையைக்‌ 
லக்சச்கொண்டு எங்னுமொக்கப்பார்‌ த்து, உன்ஜளேட்டைக்கலவியின்‌ ப்சகாசக்களை பெண்ண 
அவர்களுடைய அபிமதா அரூபமான எண்ணங்கடவாமல்‌ அதுக்கா வனே யென்று மொக்க 
விருந்து அவர்களுக்கு நிரஇசுயபோக்யனாகாகிற்கும்‌ பெருமையை யுடையவனே யென்ன 
மாம்‌. எங்களமுதே. எங்களுக்கு நிர இசயபோக்யனுமாய்‌ ஸத்தாதா(ப)ரகனுமாயிருக்கற 


வனே, உனக்கபிமதைகளான வவர்களுக்கும்‌ பரிவான வெங்களுக்கு முகப்பாமபடி உண 


டி 
காது. பெருக்குகைக்கு வாவென்ன; நான்‌ வ 

்‌ ளார்‌ ல்‌ ட்‌ 7? 
உண்ணக்கனிகள்‌ தருவன்‌. நீ விரும்பி யமு செய்யும்படி புனகருப பழங்கள்‌ தருவ 
ல்‌ சகாதுகோமே யென்ன; கடிப்போன்றும்‌ நோவாமே 


௮ ட பம்‌ தடக்‌ அ பக வலா 
ருநிறேன்‌, நீ எனக்கு என்னம்புதீருவாயென்ன; 


னென்ன; ஆனானும்‌ கடி ப்பிடப்புஞுந்தா 

காதுக்கிவேன்‌. சற்றும்‌ கோவுவாராதபடி, உண்‌ 
2 ட . = ப 5 ந பட ரு. டை தே 

உடன்பட்டமை தோற்றநிற்க/ பண்ணையித்பா இ, கண்வளர்ர்தருளுகிற தன்‌ யிட.த்திலே 


ள்‌ டி கடி 2 த ச க ட 
காவல்வைத்த சகடம்‌ அணுசாவிஷ்டமாய உன்னை ஈலியவர, அத்தைக்காப்புககு லபவுதைச்‌ 


காதுகளுக்குச்‌ கடி.ப்பிவேனென்றவாஹே 


்‌ க திடம்‌ ரி 
முதலாயிரம்‌- பெரியாழ்வார்‌ இருமொழி, 
அவ NTA 


rns 


கா 
பாயகக்லபாபாய்ரயாவ் திக்குவாய்‌ TA 


றி ட்‌ ப ன சறட ௨0 அறைய . றர வினா 
அப்பொகட்டி ஜகத அகா வேர்ப்பற்றான அன்னை ரோக்டது தந்தவனல்லையோ, இங்க்‌ 


; றந்‌ ்‌ ர கல்ல 2 டடக்‌ 
வாராயென்று புசழ்ர்துகொண்டழைக் கொள்‌. 22 He ட 


மூ.--வாவென்‌ றசொல்லி யென்கையைப்பிடித்து: வலியவேகா திற்கடிப்பை 
சோவத்திரிக்கிலுனக்‌ கிங்கிழுக்குற்றேன்‌ காதுகணோந்திடங்‌ கில்லேன்‌ 
நாவற்பழங்கொண்டு வைத்‌ தனிவையாணாம்‌ ஈம்ப்‌ முன்வஞ்சமகளைக்‌ 


சாவப்பாலுண்‌ட சகடிறப்டாய்ர்திட்ட தாமோதரா விங்கேவாராய்‌. ௧௨. 


பதவுரை... 
்‌ சொல்லி ்‌ சாண்‌ ஈம்பி!....- ர்ணனைவனே 
வா என்று சொல்லி. வா” என்று ர பூர்ணனா 
சொல்லி யழைத்து | நாவல்‌ பழம்‌- (கீயுகக்கும்‌) நாவற்யமுங்கனை 
சான்‌ கையை- என்னுடைய கையை கொண்டு வைத்தேன்‌ -- ஸம்பாதித்தும்‌ 
ர்‌ ப க ப ச. உ ன ௪ ல்‌ 
பிடித்து- சிக்கெனப்‌ பிடித்துக கொண்டு கொண்டுவந்து வைத்தேன்‌; 
- i i . ட . றி 
வலிய-- பலாத்காரமாக இவை ஆணாய்‌- இவற்றைப்பார்‌7 
காதில்‌ என்‌ காதில்‌ மூன்‌ முன்பு 
௩ ன்‌ = ர்‌ ட ப 7 2 * ்‌ 
கடிப்பை கடுக்களை ர வஞ்சமகள்‌ வஞ்சகையான பேய்ச்‌ 
சாவ மாரும்ப 
கோவ... கோம்படி. ்‌ ன ரும்‌ ல ந்த 
OO ம்‌ - யால்‌ உண்ம வி ப. புண்செ்‌ 
இரிக்கல்‌-- திரிகி இட்டாயானால்‌ டு அவள முரை யாவு, 
| எமி சகடமான து 


உனக்கு-- உனக்கு 


இங்கு இப்போது இற இற்று முறிர்துவிழும்படி 


பாய்ந்திட்ட- அவன்மேல்‌ பாய்ந்த, 


ரி ர ன்‌ ம்‌ 
மூக்குற்று என்‌ 'சசதமாவ துண்டோ? ்‌ 

இழு த ப ்‌்‌ டட தாமோதமா!- தாமோதானே! 
காதுகள்‌ நொந்திமிம்‌- என்கானலுகள்‌ கோம்‌, . 

இங்கேேலாசாம்‌.. 

( ஆசலால்‌) 
்‌ த த க்க 
இல்லேன்‌- (வரமாட்டேன்‌; 1 ££ வஞ்சமகளை ?” கன்றெவிடத்தில்‌ கா 
( என்று அவன்‌ சொல்ல; ) சம்‌ சாரியை. 


வ்யா, பன்னிரண்டாம்பாட்டு, வாவித்பாதி, * பற்பராயாவிங்செவாசாய்‌ ” எண்‌ 
ஐவாறே வாவென்றுசோல்லி யென்கையைப்‌ பிடித்து. என்னை வாவென்‌ அசொல்லியழைத்‌ அ 
நான்‌ வரக்கொள்ள, என்கையை யுறைக்கப்பிடிலீ துக்கொண்டு, வவியவே காதில்‌ கடிப்டை 
நோவத்திரிக்கிலுனக்‌ கிங்கிழுக்குற்றேன்‌. பலாத்சாசேண என்கா தில்‌ கடிப்டை கோம்படி. இரிி 
யிடுவு தியாகில்‌ உனக்கு இங்குச்‌ சேதமாவதுண்டோ, என்கானுகள்‌ நோங்காண்‌, வரமாட்‌ 
டேனென்ன; நாவற்பழம்‌ கொண்டூவைத்தே னிவையாணாய்‌ நம்பீ. இவன்‌ வருகைக்காக, 
££ நீயுகக்கும்‌ நாவற்பழம்‌ கொண்டுவைத்தேன்‌; இவற்றைப்‌ பாராய்‌ நம்பி ” என்று காட்ட, 
அத்தைக்கண்டவாறே வருவாரைப்போலே நிற்க; முன்னித்யாதி, முன்பு தன்வம்ணை 
மறைத்துத்‌ தாய்வடிவுகொண்டு வஞ்௪சையாய்வந்த பேய்ச்சியைச்‌ சாம்படியாக முலைப்பாலை 
யுண்டு, ஈலிவதாக மேலிட்டுவர்த ௪கடத்தை மூறியவுதைத்துப்பொகட்டு, அவ்விரோ திகள்‌ 
கையில்‌ அகப்படாமல்‌ உன்னைநோக்கித்‌ தந்தவனாய்‌, அந்தசக்‌இமானா யிருச்கச்செய்தே ௮௭: 
க்தரைப்போலே யென்கையிலே பிடியுண்டு நான்‌ கட்டின கயிற்றின்‌ தழும்பு உன்வயிற்றிலே. 
டெக்கையாலே தாமோதானென்று பேராம்படி. யென்கையாலே கட்டுண்டிருர்க நீர்மைமை! 


யுடையவனன்றே, இங்கே வாராயென்று- உகர்தை மக்கிறாள்‌. ச ௩௪௪ ௧௨. 


உய, க இ, குட பாட்டு க வார்காது அதாழ- விபாக்யோனம்‌, ௧௭௫ 


௮. நிகம்த்தில்‌ இத்திருமொ ழி கற்றார்க்கு பலம்சொல்லித்‌ தலைச்கட்ட டர்‌. 
மூ வார்காதுதாழப்‌ பேருக்கியமைத்து மகரக்குழையிட வேண்டிச்‌ 
சீராலசோதை திருமாலைச்‌ சொன்னசோற்‌ சிந்தையுணி ன்றுதிகழப்‌ 
பாசார்தோல்புகழான்‌ புதுவைமன்னன்‌ பன்னிரு ௩௩மத்தாற்‌ சோன்ன 
ஆராதவந்தாதி பன்னிரண்டும்‌ வல்லாசச்சுதணுக்‌ கடியாசே. ௧௩ 


பதவுரை. 
பரதவ. இயல்‌ யாக 3 கின்‌; { v 
வார்‌- இபல்‌ யாகவே நீண்டிரா கின்ற தொல்‌ ஸ்வாபா விகமான்‌ 
காது காதான்‌ 7 i 
து ர 201 ௮] கமான கீர்த்தியை (புடையசாய 


ம தூமும்பமடாமாச + i ப்‌ 
தர்தா. சாமூமபடி பு. அவை ஸ்ரீவில்லிபுச்தூருக்கு 


ிபருக்டை. பெருக்‌ ள்‌ 2 ல 
பருக 'பருக்கச்‌ செய்து மன்னன்‌- நிர்வாஹகரான பெரியாழ்வார்‌ 


அமைஜ்து- அளவிலே அமைத்து | பத்து இரண்டு நாமத்தால்‌ _ கேசவாஇ 
மகாக்குழை- மகரகுண்டலங்களை த்வாதச சாமத்தோடு 
ர 
[த] ட்‌ ப உட்டு | ட ம 1 
இடக்‌ சாத்து ஆசைப்பட | சொன்ன அருளிச்‌ செப்ததாய்‌ 
ரால்‌ சிர்மையோடே | 


ஆராத- அஅபவித்து முடியாததாய்‌ 
அந்து ராதி அர்தா தியான 
பதிது இரண்டும்‌- இப்பன்னிரண்டு பாசுரன்‌ 


அசோதை யசோதைப்பிசாட்டி 


திரு மாலை- றிய; பதியானவனைக்‌ குறித்து 


சொன்ன... சொன்ன களையும்‌ 
சொல்‌ சொலவுகளானவை வல்லார்‌ ஓதவல்லவர்கள்‌ 

சிந்தையுள்‌- தம்‌ திருவுள்ளத்தில்‌ | அச்சுதனுக்கு-- ஆச்ரிதரை ஒருகாலும்‌ 
நின்ற ஸர்வகாலமும்‌ கின்று கழுவவிடாதவ னுக்கு 


“திகழ விளங்கும்படி. அடியார்‌ அந்தரங்க கிங்கர்ராவர்‌, 
யார்‌ ஆர்‌- பூமி ப்பாப்படங்க அம்கி றைந்த சாய்‌ | 


ல, 


வ்யா. வாரித்யா தி. ஸ்வபாவமே.யொழுகுநீண்டகா கே வேண்மெளவும்‌ தாழப்பெருக்‌ 
மட்டிலேயமைத்து, மகரக்குழை சாத்தவேணுமென்றாசைப்பட்டு. சீராலித்யா இ. சீர்மைகுன்‌ 
ருதபடி. பசோதைப்பிசாட்டி. ஸிபபே தயானவனைச்‌ கூறித்‌ துச்சொன்ன சொலவுகளானவை , 
சிந்தையுள்‌ நின்று திகழ. தம்முடைய இருவுள்ள த்தினுள்ளே ஸர்வகாலமும்‌ நின்றுவிளங்க, 
பாராரித்பாதி, மியிலள்ளாறாடைய ஹர்தயங்கள்‌ நிறையும்படி பழையதான புகழை யுடை 
யசாய்த்‌ இருப்ப அவைக்கு நிர்வாஹகரான பெரியாழ்வார்‌. பன்னிருநாமமித்யாதி, வ்‌ 
ணவூஹ்‌ ரமான இருத்வாதசநாமங்களோடே யருளிச்செய்ததாய்‌, அதவ அதுபவிதாக்க 
க்கு ஒருகாலும்‌ தர்ப்திபிறவாதே மேன்மேலு மபேணதிக்கும்படி. நிரதிசய போல்யமாயிருக்‌ 
இற அந்தா இியான விவை பன்னிரண்டு பாட்டையும்‌ ஸாபிப்சாயமாக வல்லவர்கள்‌. அச்சுத 
னுக்கடியாசே.  அச்ரிதரை யொருகாலும்‌ ஈழுவவிடாத ஸ்வபாவனானவனுக்கு அவரத இஞ்‌ 
சித்கார பாராகப்பெறுவர்‌, ப Fg க கக்‌ si கக, 
பெரியலீயர்‌ இருவடிகளே சாணம்‌. 

ரது அக்‌ 

அழிவா. போய்‌ வண்ண வையம்‌ வணம்‌ சோத்தம்‌ 
விண்‌ முலை என்‌ மெய்‌ காரிகை கண்ணை வா வார்காது வெண்ணேம்‌. 

பை அய 

அ,கிருமொழி- ௧௨ - க்கு, பாட்டு . ௪௩௬, 


வவ 


சிரம்‌ பெரியா பவார்‌ இரு! மொழி? 


nn PTT 


க ர ர ன்‌ ன்‌ 
த? ன்‌ 


மதல்‌ ராலார்திருமோழீ- வெண்ணெயளைந்த- பாவேசம்‌. 


மாதாவான யி சரைப்பிராட்டி அவனுடைய வவதாரத்தின்‌ மெய்ப்பாட்டால்‌ 
வந்த பால்யாறுகுணமாக அவனை ய அஸரிததுக்‌ க்கொண்டு, காதும்‌ பெருக்கி, திரியு ம்‌ சடிப்பும்‌ 


. 1 கைப்‌ . 
முதலானவையிட்டுக்‌ காஅருத்திப்‌ பெருக்கித்‌ கலைக்கட்டி னவகந்தாம்‌, பிள்ளைகளைக்‌ காது 


பதக்‌ க்‌ 
தக்ரெடி நிங்கள்‌ சூளிப்பாட்டிம்‌ க்சமத்‌ தில இவனை மஞ்சன ன்மாட்டவேணு 


( 


பெருக்‌ னால்‌ அர்தச்ளெடி நிங்கம்‌ (3 


மென்‌ உ தியோ இதி உதிரி, ௮]. அசரா வெண்டி (பூ கச்ணங்களையும்‌ ஸம்பாதித்து வைது நீ ரீ... 


வர்னவென்றறைதக்‌ அ; அவன்‌ இசையா, நவன்விலும்‌ வி 


டா தெகிர்ப்பர்‌ தித்‌ து, அவச்யம்‌ இன்று 
திருமஞ்சனம்‌ செய்ய வெண்டின ஜஹேோதுவையு மவலுக்கதிவித்து, தீ திருமஞ்சனம்‌ செய்தால்‌ 
பின்பு இரு மேனிக்‌ கலங்காசமாகச்‌ சாத்து ளைக்‌ குறப்பானவைபாகத்தான்‌ ூதடிவைத்த அர 
கராகா இகளையும்‌ காட்ட இசைர்துவருகைக்குடலாக அவ்‌ இக்கு அபிமதமான அப்டி லாதி 
அளையுல்‌ முூன்னிட்டி அவன்பக்கல்‌ கனக்குண்டான ஸ்கேஹா திகளையும்‌ சொல்லி, * புழுதி 
யளைந்த பொன்‌: மனிகாண ஈரான்‌ மிகவும்‌ விரும்பியிருப்பன்‌, அம்‌ கண்டவர்கள்‌ “ஒரு. 

த்தி பிள்ளாவ ளர்த்தபடியென்‌”? என்று பழிப்பார்கள்‌; அவ்வள" ிவயுமன்‌.று, நிபு பூ முதியும்‌ 
ரகா ருக்கி நபியைக்‌ காணில்‌ உன ந அல பத வக் கனை சிரிக்றாம்‌, 
என்றுத்‌ ற்போலே இலவற்5 றைச்‌ சொல்லியும்‌ அவனேவரும ர்‌ புட. ன்படுத்‌ த்தி மஞ்சன னமாட்டின 
ப்ரகாரத்தையும்‌ தா( த வாசைப்பட்டு, பாவராப்ரகர்ஷத்தாலே குதவஸ்த்தாபர்ாரா 
ப்ச்கொண்டு அப அப்‌ பாது லி அபின்‌ பாகர்‌ களையெல்லாம்‌ கத்காலம்போலே அவனைக்‌ 
குறித்துப்‌ பொரி, அவன்‌ மஞ்சனமாட்நிகையாகற சஸத்றைதி தாமுமறுபலித்து ஹ்ர்ஷ்டரா 


இரு ரித்திருமொழியில்‌. ர 5 பகடு ட ம்‌ ட்‌ % 


[ஜி __வெண்ணெயளைந்த குணுங்கும்‌ விளையா பழுதியுங்கோண்‌ே 
திண்ணெனவிவ்விரா வுன்னைத்‌ தேய்த்துக்கிடக்க நானொட்டேன்‌ 
எண்ணெய்புளிப்‌ விதம்‌ கெத்தனைபோது மிருந்தேன்‌ 
கண்ணலரிய பிரானே! நாணா! நீசாட வாராய்‌. க. 


பதவுரை, 

வெண்ணெய்‌ அனங்க ௮ வெண்ணெயை | ஏன்ணெய்‌ [எள்‌ கெய்‌] ( ல்‌ 
அலையா ௮ ண்டான்‌ பூசுகைக்கு உரிய ) எண்ணெய்ச்காப்பும்‌ 

குணுங்கும்‌- மூடை நாற்றத்தையும்‌ ட புளிப்‌ பழம்‌- அர்த எண்ணெயைக்‌ கழற்‌ 

விளையாடு விதாயாகையாலுண்டான வதற்றாப்‌ புளிக்சாப்பையும்‌ 

புழுதியும்‌. புழுதியையும்‌ கொண்டு. கையில்‌ சொண்டு 

கொண்டெ கொண்டு இங்கு-- இவ்விடத்தில்‌ 

இவ்விரா-- இன்திரவில்‌ எத்தனை போதும்‌ நெடும்‌ போதாக்‌ 

உன்னை... உன்னை இருந்தேன்‌ இ ராநின்றேன்‌; 


தேய்த்து- இனவால்‌ உடம்பைப்‌ படிக்கை ஈண்ணல்‌ அரிய. ஸ்வய ஜ்ஈத்தால்‌ ஒருளார்கி 
" பிலை தேய்த்துக்‌ கொண்டு கும்‌ கிட்டவொண்ணாத 


ப ரானே ம! 
இடக்கு டெக்கும்பட. பிரானே!  உபகாரகமன; 
ள்‌ ர சம்‌ ந்த அனர்‌! 
சான்‌. உன்விஷயத்தில்‌ பரிவையுடையரான்‌ நாரணி. ப்ப 
டை நிச்சயமாக நீர்‌ ஆட்‌ திரு மஞ்சனம்‌ கொண்டரு of 


ஒஓட்டேன்‌- ஸம்மதிக்க மாடப்‌ வாராய்‌ வந்தருள வேணும்‌. 


உ.ஃப,ி௫. தி, சஃபர்‌ வெண்ணெயளைர்தஃ- வியாக்கியானம்‌. ௧௭௭ 


i 


AAA 


pe 

வ்யா. ௫ தற்பாட்டு, வெண்ணேயளைந்த குணுங்கும்‌. வெண்ணெயருந்துசெய்யும்போ அ 
அண்டா ன அழிகிவேசா இசயத்தாலே* “தாரார்‌ தடர்தோள்களுள்ளளவும்கைரீட்டி”” என் அ 
£றையுர்துளயும்‌ வயி றுநிறையுமென்னும்‌ (க)மெளக்தபத்தாலே வெண்ணெய்த்தா மிக்கு 
ர்‌ இருக்கைகளுள்ளவும்‌ நீட்டி யள்ளியும்‌ ** முழு அம்வெண்ணெயனைம்‌ அ 2? என்றெப 
ட்ட முழுக்க விருந்தளைஈ்து அழுது செய்சையாலே திருமேனி யெங்கும்‌ 
ண்ணெய்‌ முடையாயிறே யிருப்பது. விளையாடூபுழுதியும்‌. அதுக்குமேலே விளையாடப்‌ 
ரல்‌ புழு இயிலேபோயிருந்து அளைர்‌ அவிளையாடுகையா3ல்‌ அந்த வெண்ணெய்ப்பசையோ 
திருமேனியெங்கும்‌ புழுதியும்பற்றியிறே படப்பது. கோண்டு, இப்படி. வெண்ணெ 
கையால்வர்த கணுங்குகாற்றத்தையும்‌ விளையாடி னபோதைப்‌ புழு தயையும்‌ கொண்டு, 
(ணேன. திண்ணியதாக: நிச்சயமாக்‌ வென்றபடி. இவ்விராவித்பா தி, இரந்தராத்ரியில்‌ 
ஜா சண்டுபொலே உடம்பைப்‌ படுக்கையில தேய்த்துக்கொண்டேடக்க நான்‌ ஸம்வதி 
*்‌. திண்ணென- ஓட்டேன்‌. நிச்சயமாக வுன்னை யிப்படி இடச்கவொட்டேன்‌, நான்‌ 
ட்டியேவிபவேனென்ன, எனக்கு குளிக்கைக்கு வேண்டுமவை கொண்வெர்தாயோ வெ 
2 எண்ணெயித்பாதி, உன்‌ திருமேனிக்கு முந்துறச்சாத்‌அகைக்கு எண்ணெய்க்காப்பும்‌, 
பு௮து சழற்றுகைக்குப்‌ புளிக்காப்பும்‌ கொண்டு அரேகம்போதில்லையோ இங்கே சானி 
றத. ஈண்ணலரியபிரானே. ஸ்வயத்தத்தால்‌ ஒறாவர்க்கும்‌ இட்டவொண்ணாத வுபகாச 
னவனே. நாணா. மேன்மைக்கும்‌ நீர்மைக்கும்‌ ப்ரகாசகமான இருகாமமிறே யிது, 
மையிலேயிறே பிவளுக்சிப்போ அகோக்கு. நீராடவாராய்‌. ஒட்டேனென்று ப்ரேமத்தா 
சொன்னாலும்‌ உபகரணங்களை முன்னிட்டாலும்‌ ப்சயோஜாமில்லையே, நிவந்தாலிறே ப்ர 
ரஜாமுள்ள அ; ஆனபின்பு, நீராடவரவேணுமென்றபேச௫கிக்கிறாள்‌. ற வட்டி 


மூ. கன்றுகளோடச்‌ செவியிற்‌ கட்டெறும்பு பிடித்திட்டால்‌ 
தென்றிக்கெமோகில்‌ வேண்ணேய்திசட்டி விழுங்குமா காண்பன்‌ 
நின்றமசாமசம்‌ சாய்த்தாய்‌! நீ பிறந்த திருவோணம்‌ 
இன்று£ீ நீசாடவேண்டூ மேம்பிசா னோடாதேவாசாய்‌. ௨. 


பதவுரை, 
“துகள்‌ க்ன்றிகள்ரனவை விழுங்கும்‌ அஃ விழுங்கும்படியை 
 வெருண்டோடும்படி. காண்பன்‌- காண்பேன்‌! [ காணமாட்டேன்‌ 
வியில்‌-- அவற்றின்‌ காஅகளில்‌ என்றபடி. ] 


[ கன்றுகள்‌ சிதறி ஓடிப்போனால்‌ , பசுக்‌ 
- | சறவாதாகையால்‌ பால்‌ இடைக்காமற்‌ போக 


உத்து இட்டால்‌- பிடித்து விட்டர்யாகில்‌ 
சன்றி- தன்று போனவழி ஒன்று போகா வே உனக்கு ஜீவசமான வெண்ணெய்‌ குறை 


மல்‌ தெறி | ஈது விடும்‌ என்று கருத்து.] 
டும்‌ அகில்‌ ஓடிப்போய்‌ விமொனால்‌ நின்ற நெருங்கி நின்ற 
( பிறகு நீ, ) மராமரம்‌ ஸப்தஸால வ்ர்க்தங்களை 
பண்ணெய்‌ இரட்டி. வெண்ணெயைத்‌ சாய்த்தாய்‌!-- முறித்துச்‌ சாய்த்தவனே! 
இரட்டி ! இன்று. இர்றாள்‌ 
ள்‌ தகம்‌ ககன? 


(௧) ளே மஜ ்‌ 


'டெறும்பு-- கட்டெறும்பை 


முதலாயிரம்‌* பெரியாழ்வார்‌ இருமொழி, : 


Ar பவயாகாளைபபககைபவன்‌ கம கவ்வ கதக்‌? அவலை 

ட டத டப லில்‌ க குது கல ராவை ரகவ கமம்‌ மாட 

நி பிறந்து நி அவதரித்த எம்‌ பிரான்‌! என்‌ நாயனே! 

த டன்‌ ்ர்ங்காண்‌;' g ப . 

திரு ஓணம்‌ சாவ்ண க்கத்‌ ப்ப ஓடாதே ( என்னை வஞ்சித்து ) தடிப்‌ 
( ஆதலால்‌, : ்‌. போகாமல்‌ 

நிநீர்‌ ஆடவேண்டும்‌... நீ திருமஞ்சனம்‌ i க கம 

வாராய்‌ வந்தருளமிவணும்‌, வ, 


கொண்டருள்‌ வேணும்‌; ப 
NX 
௩ 


வயா. இரண்டாம்பாட்டு,  கண்றித்பாதி. இவளழைக்கச்செய்தேயும்‌ வாரா தேறு 
லீலாபானாய்கின்று கன்றுகள்‌ வெருண்டோடுறெது காண்கைக்காக அவற்றின்‌ செவியிலே 
கட்டெறும்புகளைப்‌ பிடித்திட ௮ ததைக்கண்டு சொல்அறொள்‌;- கன்றுகள்‌ வெருண்‌ 
டோடும்படியாக அவற்றின்‌ செவியிலே முறியக்கடிக்கும்‌ கட்டெறும்புகளைப்‌ பிடிச்திட்டால்‌. 
தென்றியித்பாதி. வெருண்டு ஒன்‌ அபோனவ ழி ஒன்‌.அபோகாதே சிதறி, காணவொண்ணா ௮ 
படி. ஐடிப்போய்விமொகில்‌. வெண்ணேய்திரட்டி விழுங்குமாகாண்பன்‌, வெண்ணெயிலுண்‌ 
டான விருப்பத்தாலே அதைத்‌ இசட்டி யிருக்க நீவிழுங்கும்படியைக்காணச்கடவேண்‌. கண்‌ 
அண்டானாலன்றே பசு கறக்கலாவது, பசு கறந்காலன்றோ பாலுண்டாவ த; பாலுண்டாம்‌: 
வெண்ணெயுண்டாகவேணும்‌, ஆசையால்‌ உன்னுடைய ஜீவாங்கொப்‌ குறையப்புகுகிற 
ன்கை, நின்ற மராமரம்‌ சாய்த்தாய்‌. 1 ஓராச்ரிதனுடைய அதிசங்கையைப்‌ போக்குகைக்கா ௯௨ 
நினைத்தபடி இலக்குக்‌ குறிக்கவொண்ணா கபடி. நெருங்கிறின்ற பரா டீரங்களே மறபாருவ 
எய்து சாய்த்தவனே. நீ பிறந்த திருவோண மின்று. நீ யவதரித்த இருவோணாகததீசங்கா 
ணின்‌ அ. இததான்‌ வைஷ்ணவ ௩௯தகீர மாகையா இம்‌ 'அவதாராந்தரங்களிலே இங்க ௩௯௯௨ 
த்ரார்வய முண்டாகக்கூடுகையா லும்‌ தர்ம்யைக்யத்தைப்‌ பற்றச்சொல்‌ ௮கறது. நீ நீராடவேண் 
டம்‌. பிறந்தகாகாக்கும்‌ குளியா இருப்பாருண்டோ,(க)ஸர்வதா நியின்று திறாமஞ்சனஞ்செய்ம. 
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வெணுமென்ன; மாட்டேன்‌ என்று ஓடப்புக்கவாறே எம்பிரானோடாதேவாராய்‌. சண்‌ 


னுடைய நாயனே! ஓடலாகா த! காண்‌, வாராயென்கிறாள்‌. ட ம்‌ ர அ 


மூ.-பேய்ச்சிமுலையுண்ணக்கண்டூ பின்னையு நில்லாதென்னேஞ்சம்‌ 
ஆய்ச்சியசெல்லாருங்‌ கூடியழைக்கவு நான்முலைதந்தேன்‌ 
காய்ச்சின நீசோடூ நெல்லிக்‌ கடாசத்திற்‌ பூரித்துவைத்தேன்‌ 
வாய்த்த புகழ்மணிவண்ணா! மஞ்சனமாட ரீவாசாய்‌, ௩ 


பதவுரை. 
ப்ச்‌ பூதரையின்‌ ஆய்ச்சியர்‌ எல்லாரும்‌ இடைச்கெ லொஸ்‌ 
முலை முலைப்பாலை லாம்‌ 
உண்ண அவள்‌ மாளும்படி நி அழுது கூடி. ஒன்று செர்ந்து 
செய்யாகிற்க 


அழைக்கவும்‌- ( *£ அவன்‌ பூதசையின்‌ முலை 
புண்ட போதைச்‌ செய்தி அண்டி 
யாயோ? நீயுமவ்னுக்கு மூலை 
க்கப்‌ புகுறொயே ” என்று-பயம்‌ அ) 
தரிக்கமாட்டாமல்‌ என்னை அனழையாநிற்கச்செய்ப தே ர்‌ 


கண்டு பின்னையும்‌ -- கண்டபின்பும்‌ 
என்‌ கெஞ்சம்‌-- என்‌ ரெஞ்சான து 
நில்லாது. ( உன்னிடத்தில்‌ ப்ரிதியாலே ) 


i வகை, 


1 ஓராச்ரிதன்றாக்ரிவன்‌, ரிச்யமூகபர்வதத்தில்‌ வ்ர்த்தார்தம்‌. (௫) ஷவமா, 


உ ப)௪. இ, ௩- பாட்டு - பேய்ச்சிமுலை யுண்ண - வியாக்யொனம்‌. ௪௭௯ 
க ல்‌ தற யவ என்கன மடப்‌ 


 தெவலமமைணாமைகைா சைய களாமன்காக கோக க்க 


முலைதந்தேன்‌ சான்‌- உனக்கு அஞ்சாமல்‌ | வாய்த்தபுகழ்‌- ஈல்லயச்ஸ்ஸை யுடையனாய்‌ 

முலை கொடுத்த நான்‌; மணி வண்ணா! நீலமணி போன்ற வர்‌ 
நெல்லியொடு. தெல்லியோடே ணத்தை யுடையனான கண்ணனே! 
காய்ச்செ-.- காய்ச்சின மஞ்சனம்‌ ஆட- ( புழுதிமுதலியவை போம்‌ 
நீர்‌. இர்த்கத்தை படி ) நீசாட 
கடாசத்தில்‌- திருமஞ்சனத்‌ தாழியிலே நீ வாராய்‌. 


பூரித்து வைத்தேன்‌- நிறைத்துவைத்தேன்‌; 
வ்யா. மூன்றாம்பாட்‌டு, பேய்ச்சியித்பாதி, ££ வஞ்சனையால்வந்த பேய்ச்சி ” என்‌ 
கிறபடியே- தன்வடிவை மறைத்து என்வடிவைக்கொண்டுவக்த பேய்ச்சியுடைய முலையை 
அவள்‌ முடியும்படி யுண்டமைகண்டிருக்கச்செய்தே. பின்னையும்‌ நில்லாதேன்‌ னேஞ்சம்‌. இத்‌ 
தைக்கண்டால்‌ அஞ்சியோடவேண்டியிருக்க, பின்னையும்‌ என்னுடைய கெஞ்சானது”உன்‌ 
பக்கல்‌ ஸ்ரேஹமடியாக (௧) தரிக்கமாட்டாதே. ஆய்ச்சியரேல்லாருங்‌ கூடியழைக்கவும்‌. பேய்‌ 
ச்சி பட்டுக்டெக்கிறபடி யையும்‌ நீ அவள்மேலே யிருந்து முலையுண்கிறபடியையும்‌ கண்டு, 
இடைச்சிகளெல்லாரும்‌ (௨) பீதைகளாய்க்‌ கூப்பிடச்செய்தேயும்‌ கானஞ்சாமல்வற்து உன்னை 
யெடுத்து மூலையைத்தந்தேன்‌, இப்படி யன்றோ எனக்கு உன்பக்கலுண்டான ஸ்கேஹம்‌; ஆன 
பின்பு ரான்சொன்ன.து செய்யவேணுங்‌ காணென்கை, காய்ச்சினரீரித்யாதி. உன்னுடைய 
தஇருமேனிக்கதகுணமாக செல்லியோடே காய்ச்சின திருமஞ்சஈத்தைக்‌ கடாரத்திலேயூரித்த 
வைத்தேன்‌, வாய்த்தவித்யாதி. பேய்ச்சயுடைய வஞ்சநையிலே அகப்படாதே அவளை நிச 
ஸித்து உன்னைரோக்கித்‌ தருகையாலே நன்றான புகழையுடையனாய்‌, அ.அபவிப்பார்ச்கு அக 
ர்ஷகமாம்படி. நீலாத்ஈம்போன்ற வடிவையுமுடையவனே. மஞ்சனமாட. நீவாராய்‌. மாணிக்கத்‌ 
அக்கு மாசேறினாற்போலே உன்‌ இருமேனியில்‌ டு ட முதலானவை போம்‌ 
படி. இருமஞ்சாம்‌ செய்யவாவேணும்‌. யக ன்‌ வட ௩. 
மூ. கஞ்சன்‌ புணர்ப்பினில்வந்த கடியசகடமுதைத்து 

வஞ்சகப்பேய்‌ மகடஞ்ச வாய்முலைவைத்த பிரானே! 

மஞ்சளும்‌ செங்கழுரீரின்‌ வாசிகையு நாறுசாந்தும்‌ 

அஞ்சனமுங்‌ கொண்டுவைத்தே னழகனே! நீசாடவாசாய்‌ ௪. 


பதவுரை. 

கஞ்சன்‌-- கம்ஸனுடைப செம்‌ டில வாசிகையும்‌ -- செங்கழு, 
புணர்ப்பினில்‌ வந்த- ப்ரேரணேயினால்‌ வந்த நீர்மாலையும்‌ 
கடிய க்ரூரமான நாறு கஸ்தூரி, பனி நீர்‌ முதலியவற்றால்‌ 
சகடம்‌ சகடாஸுசைனை பரிமளியாநின்ற 
உதைத்து. இருவடிகளால்‌ முறித்து சாந்தும்‌. ( கலவைச்‌ ) சந்தமும்‌ 
வஞ்சசம்‌--- வஞ்சரையையுடைய அஞ்சனமும்‌-- ( இருக்கண்களுக்குச்‌ சா கச ர்‌ 

ன்‌ 5 & அஞ்சாமும்‌. 

ன? க்்‌ கொண்டு வைத்தேன்‌- ம்பா தித்துவைத்‌ 
முலை அவள்‌ முலையில்‌ க்‌ 
வாய்‌ வைத்த. வாய்‌ வைத்தமுது செய்த ( ஆதலால்‌, ) 

பிரானே நாயனே! அழகனே! அழகசையுடைய கண்ணனே! 
மஞ்சளும்‌. மஞ்சள்‌ காப்பும்‌ நீராடவாசாய்‌.. 


(க) மறிக்க, (௨) வீடாய்‌, 


துறு முதலாயிசம்‌: பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி; 


வ்யா. கான்காம்பாட்டு, கஞ்சனித்யாதி. சம்ஸப்ரேரிதனப்வக்த அ௮திக்ரூனான 
சகடாஸு சனை, முலைவசவு தாழ்த்அச்சறி நிமிர்த்த இருவடிகளாலே கலக்கழியும்படி யுகை 
த்து, வஞ்சகமித்யா தி. தாய்வடிவுகொண்வெர்த வஞ்சகயொன பேய்ச்சி முடியும்படியாக 
அவள்‌ முலையிலே உன்‌ இருப்பவளக்தைவைத்து உண்ட வுபகாரகனான வனே. சகடாஸுஈ 
ஈன்‌ கையிலும்‌ பூதறைகையிலனும்‌ அகப்படாமல்‌ உன்னை நோக்இத்தந்த வுபகாகனான வனன்‌ 
ஸஜெவென்கை. மஞ்சளுமித்யாஇி. உன்‌ மேனிக்கு கிறம்பெறச்‌ சாத்துகைக்‌ கீடான 
@ ரிதியான. ம்‌ 1 
மஞ்சளும்‌, உன்‌ இருமுடிக்கலங்காரமாகச்‌ சாத்தத்தக்க செங்கழுநீர்‌ வாசிகையும்‌, உன்‌ இரு 
மேனிக்க நருணமாம்பப க்குளிர்ந்து மணத்திருக்கிற சாந்தும்‌, உன்னுடைய இருக்க 
அகுலா 1 கு திரு 
ண்சளுக்குச்‌ சாத்துகைக்கடோன அ௮ஞ்சகமும்‌ சொண்டேேச்து வைத்தேன்‌. அழகனே நீராட 
வாராய்‌: இவையெல்லாம்‌ மிகையாம்படியான வழகையுடையவனே! உன்னழகு தோன்று 


ம்படி. இருமஞ்ச௩ம்‌ செய்ய வாவேணும்‌, i i 11 கட்‌ 
- மூ.டடஅப்பங்கலந்த சிற்றுண்டி யக்காரம்‌ பாலிற்கலந்து 
தொப்படநான்‌ சுட்வைத்தேன்‌ தின்னலுறுதியேனம்பி! 
செப்பிள மேன்முலையார்கள்‌ சிறுபறம்பேசிச்‌ சிரிப்பர்‌ 
சொப்பட ரீராடவேண்டூஞ்‌ சோத்தம்பிரா னிங்கேவாராய்‌. ௫, 
பதவுரை. 
கம்பி! பூர்ணனானவனே! ( நீ நிராடா இருக்தால்‌, ) 
கர்ண தாயின்‌ நான்‌ செப்பு- செப்புப்போன்ற ஸர்கி வேசத்தை 
ப்‌ ந்‌ னு ரபத்தோடே சோர்‌ த்‌. 
அப்பம்‌ கலந்த அப்ப திம தாட ச்‌. புடைத்தாப்‌ 
இறு உண்டி- சிற்றுண்டியை இள இரேயதாய்‌ 
2 
பாலில்‌ பாலிே ப மெல்‌ ம்ர்குவான 
காரம்‌ ங்கு க ருப்புக்கட ய இட பர 
அக்காம்‌ கலங்கு $ கருப்புக்கட்டி.ை இட முலையார்கள்‌-.- முலையை யுடையவரகள்‌ 
டுப்‌ பிசைந்த 


ல்‌ ன்னு சிறு. தோற்றின நீசபாஷிதங்களை 
அட்டு வைத்தேன்‌- பக்வமாக்கி வைத்கேன்‌! 
இன்னல்‌ உறுஇியேல்‌ - அவற்றை அழுறு 
ல செய்ய விருப்புற்றிருக்தாயாகில்‌ 


புறம்‌ பேச காணா தவீடங்களிலே சொல்வி 
இரிப்பர்‌-- பரிஹஸியா நிற்பர்கள்‌; 
பிரான்‌! சாயனே? 


i ர ப்‌ ப்‌ உறு 2 22 பண 
. ர உ. உன்னா ர மறும்‌ T 
சொப்பட. சன்றாக சோத்தம்‌ உன்னைத்‌ தொழுகிறேன்‌; 


நீர்‌ ஆடவேண்டும்‌- திருமஞ்சனம்‌ கொண் ஹத்‌ (ர்‌ சன பரிஹாளத்‌ 
துக்‌ டெமறும்படி ] இங்கே வரவேணும்‌. 


டருள வேணும்‌; 

வ்யா. ந்தாம்பாட்டு, அப்பமித்யாதி, அப்பத்தையும்‌ அத்தோடே சேர்ந்த சிற்‌ 

' றுண்டியாகிற அபூப விசேஷத்தையும்‌. அக்காரம்‌ பாலில்கலந்து, பாலிலே நீகருப்புக்கட்டி 
'யையிட்டுப்‌ பிசைந்து. சொப்படவித்யா இ, ஈன்றாக நான்‌ சுட்டுவைத்தேன்‌. சோப்பட. - 
கன்றாக, .. தின்னவுறுதியேல்‌ நம்பி. பிள்ளைத்தனத்தில்‌ பூர்த்தியை யுடையவனே! அமுது 
. செய்யவேணுமென்று. அதிலே உற்நிருந்தாயாகில்‌, நீராடவேண்டுமென்‌ அ மேலே அர்வயம்‌. 
செப்புப்டோ லே யிருக்கிற ஸர்நிவேசத்தையுடை.த்தாய்‌ இளையதாய்‌.ம்ர்‌அவாயிருக்ெ முலை 


உ 


i 


த க அ த்‌ 
இ கருப்புக்‌ கட்டி-இகூதா கண்டம்‌, 


உபா, ௪-இ, ௫-௬-பாஅப்பங்கலர்த-அஎண்ணெய்க்குடத்தைஃவியாக்கயானம்‌. குக 


en வளலாய்‌ 


ன்‌ 
- யையுடையவர்கள்‌. சிறுபுறம்‌ பேசிச்சிரிப்பர்‌. £ீ நீராடாமலிருக்கிற வடிவைச்சண்டால்‌ தோ 
ற்றின புன்மைகளைக்‌ காணா தவிடங்களி?ல சொல்லிச்‌ இியாகிற்பர்கள்‌. சிறுமை - புன்மை. 
புறம்பேசுகையாவது - காணா தவிடத்தே சொல்லுகை, சொப்பட நீராடவேண்மே. அதுக்‌ 
டெமதம்படியாகவும்‌ ஈன்றாக நீராட வேணுமென்ன); அவ்வளவிலும்‌ அவன்வாசாமையாலே 
சோத்தம்பிரா னிங்கேவாராய்‌. பிரானே. உன்னைத்தொழுகிறேன்‌, இங்க. வாசாயென்று 


அழைக்கிறாள்‌. ன்‌ i ம்‌ ட்‌ ச இ... 


மூ. எண்ணெய்க்குடத்தையருட்டி மிளம்பிள்ளை கிள்ளியேழுப்பிக்‌ 
கண்ணைப்புரட்டி விழித்துக்‌ கழகண்‌ட செய்யும்பிரானே! 


உண்ணக்கனிகடருவ னொலிகடலோத நீர்போலே 


வண்ணமழகியாம்பி! மஞ்சனமாட நீ வாராய்‌. சு, 
பதவுரை, 
எண்ணெய்குடத்தை-எண்ணெய்க்குடத்தை பிரானே! ஸ்வதர்தானெ! 
; ப கர 
உருட்டி உருட்டியும்‌ உண்ண. நீ புஜிக்கும்படி 
இள பிள்ளை-- ( தூங்குற ) இறப்‌ பிள்‌ | கனிகள்‌ தருவன்‌ பழங்கள்‌ கொடுப்பேன்‌! 
யை ( அனபின்பு, } 


கள்ளி எழுப்பி வீரிட்டுக்‌ கூப்பிசிம்படி ஓலி கோஷியா நின்ற 


யாகக்‌ ள்ளி எழுந்திருக்கச்‌ செய்தும்‌ | கடல ஸழுத்சத்தின்‌ 


கண்ணை கண்‌ இமையை ஓதம்‌- திரைக்‌ இளப்பத்தைய/டைய, 
பாட்டி விழித்ன-- அகவாய்‌ புறவாயாகப்‌ | கீர்‌ போலே. ஜலம்போலே 
புரட்டி. விழித்து [ அப்பூச்சி காட்டி அழயெ வண்ணம்‌ -- அழயெ நிறத்தை 
என்றபட...] யுடைய 
கழகண்டு-.- இப்படி பொறுக்க முடியாத சம்‌! பூர்ணனே! 
இம்புகளை மஞ்சனம்‌ ஆட நி வாராய்‌. . 


செய்யும்‌-- செய்யா நின்ற 


வ்யா, ஆறாம்பாட்டு, எண்ணெயித்யாதி, அசத்திலுள்ளா ரெல்லாரும்‌ அம்யபா 
சாம்படியாக எண்ணெய்க்குட த்தை யுருட்டி. அத்தை யிறைப்பார்‌ வழிப்பாசாய்க்கொண்டு 
வ்யாகுலப்படாகிற்கச்செப்தே; இளம்பிள்ளை கிள்ளியேழுப்பி. அத்தைவிட்டிங்கே யோடி.வச 
வேண்மெபடி-டெர்துறங்குறெ சிறுப்பிளளேயைத்‌ தேளெறிர்தாற்போலே விமிட்டுக்கூப்பிடும்‌ 
படியாகக்‌ இள்ளியெழுப்பி. கண்ணைப்புரட்டி விழித்து. அருகுகின்றவர்கள்‌ முகத்திலே அப்‌ 
பூச்சி” என்று கண்ணினிமையை அகவாய்‌ புறவாயாகப்புமட்டி விழித்து. கழகண்டு சேய்யும்‌ 
பிரானே. இப்படி துஸ்ஸஹமான தீம்புகளைச்‌ செய்யும்‌ ஸ்வதந்த்னானவனே, ஒருத்தர்‌ 
கையிலும்‌ அடங்காதானா யிசாநின்றாயே யானாலும்‌, நான்‌ இப்போது சொல்லிற்று செய்ய 
வேணுங்காணென்‌ அ கருத்து. உண்ண்க்கனிகள்தருவன்‌. கீ விரும்பி யமுது செய்யும்படி 
, நாவல்பழம்‌ முதலான பழங்களைத்தருவேன்‌. ஒலிகடலித்யா தி. கோஷிக்கிறகடலின்‌ இசை 
க்ளெப்பத்தை யுடைத்தான ஜலம்போலே திருமேனியின்‌ நிறமழயெ ஈம்பீ?,  மஞ்சனமாட 
நீ வாராய்‌, உன்‌ இருமேனியில்‌ அழகு கோன்‌ அம்படி இருமஞ்சஈமாட நி வாவேணும்‌.. ச்‌ 


மி, 


; இட கக்கன்‌ 


முதலாயிரம்‌- பெரியாழ்வார்‌ திருமொ 
த த 2 பா) rs TE ATE AOE TEATS 


தால்‌ அச அ னள அலரி, ல 


_கரர்தாற்பாலுற்தயிருங்‌ கடைச்‌ தறிமேல்‌ வைத்தவேண்ணேய்‌ 
பிறந்ததவேமுதலாகப்‌ பெற்றறியே னெம்பிசானே: 
திழந்தாற்று யலர்தூற்று மென்பதனாற்‌ பிறர்முன்னே 
மறந்து முசையாடமாட்டேன்‌ மஞ்சனமாட நீ வாசாய்‌. ௭. 


டன) 


பதவுரை. 
; . றபர்‌, க க்கத்‌ வடட 2 த 

த ரொனோ!_ என நாங்னேர! | இறந்து. நல தாய £6 ளொென்மெல்‌ குற்ற முண 

க்‌ ்‌ ர லும்‌ ம சக்‌ கடவ மிக்க 
பிறந்தது முதலாக -- நீ பிறந்தவன்‌ டானானும்‌ மறைக்கக்‌. கட 

ஸ்ர தொடங்கி ்‌ ப்ரீ தியை யுடைய தாயானவள்‌ 
கருக்து ப்ராப்தகாலங்களில்‌ கறக்கப்பட்ட | அலர்‌ தூற்றும்‌- யி தூற்றா நின்றாள்‌ 

க்‌ த LD] . ச ச ர 
நல்‌ பாரம்‌. நல்ல பாலையும்‌ ்‌ என்பதனால்‌- என்று உலகததரா சொல்லு 
தயிரும்‌ தயிரையும்‌ மத்தைப்பற்ற. 
ட . 
கடைக்து-- கடைன பிறர்‌ முன்னே அயலார்‌ முன்பு 
உறி மேல்‌ வைத்த -- உறி மேல்‌ டப்‌ மறந்தும்‌-- ஞாபகம்‌ தப்பியும்‌ கூட 


ட ப கிப்‌ | உரையாட மாட்டேன்‌- வாய்விடமாட்டேன்‌ஃ 
வெண்ணெய்‌ வெண்ணெயையும்‌ ்‌ 
்‌ யேல்‌ ்‌ ; ல்லை மஞ்சனம்‌ அட நீ வாராய்‌. 
பெற்று அதியேன்‌- நான்‌ பெற்றதேயில்லை; ஞ்சனம்‌ ஆ 


வ்யா. ஏழாம்பாட்டு, கறந்தவித்யாதி. க்ராப்‌ தகாலங்கஸிலே கறந்த, றல்லபா அம்‌. 
ஈன்மையாவது - ஈாழியும்‌ உழக்குரெய்போருகை. தயிரும்‌. அற்தப்பாலிலேயுறைந்ததயிராம்‌.. 
கடைந்துறிமேல்‌ வைத்தவெண்ணெய்‌. ப்படி. யிருந்துள்ள தயிரைக்‌ கடைந்து. தாழியிலே. 
சேர்த்து உறிமேலேவைத்த வெண்ணெயும்‌. பிறந்ததித்யா இ. நீபிறந்தவன்‌.றுதொடங்கி, சன்‌ 
நாயனே. இவை. சான்‌ பெற்றதியேன்‌. சிறந்தவித்யாதி. குற்ற முண்டானாலும்‌ மறைக்கக்‌ 
கடவ மிகவும்‌ ஸ்ரேஹிகியான தாயானவள்‌ தாண்‌ பழிதூற்றாமின்றாளென்‌ அ லோசம்சொல் னு: 
மத்தைப்பற்ற அர்யருடையமுன்பு அபுத்‌இபூர்வசமாகவும்‌ வாய்விடமாட்டேன்‌. மஞ்சன 
மாடசீவாசாய்‌. இப்படி உனக்கு ஸ்ரேஹிகியான வெனக்கு ப்ரியமாக நீ. மஞ்சஈமாட வச 
வேணும்‌. ப்‌ ல 


[EJ ப] ௯௭௧ உட 


மூ.-கன்றினை வாலோலைகட்டிக்‌ கனிகளுதிரவெறிந்து 
பின்றுடர்ந்தோடியோர்‌ பாம்பைப்‌ பிடி.த்தக்கோண்‌ டாட்டினாய்போலும்‌. 
நின்றிறத்தேனல்லே னம்பி! நீபிறந்த திருகன்னாள்‌ 
நன்று நீ நீசாடவேண்டும்‌ நாணாவோடாதேவாராய்‌. அ. 


பதவுரை. 


கன்றினை. ஒரு கன்றை 
ள்‌ இலை கட்டி... வாலில்‌ இலையைக்கட்டி. கல்லு ன்‌ 
கண்கள்‌ உதிர எறிந்து ப்‌ படை. ஒரு பாம்பை 

i த என | பித்துக்‌ கொண்டே பிடித்துச்‌ கொண்டு 
ன்‌ ்‌ க யறிந்து | ஆட்டினாய்‌ யோலும்‌—. அட்டினாயோதான்‌7 
பன்‌ தொடரந்து பின்னே தொடர்ந்து ஈம்பி/-- இம்பில்‌ கைதேறினவனே! 


ஓழி ஐடிசீசென்றூ 


உய, சூஇ, ௮. யாட்டு - கன்தினைவால்‌ - வியாக்யொனம்‌. கத 


மின்‌ திறத்தேன்‌ அல்லேன்‌ உன படி... ( அதலால்‌, ) 

களொன்றும்‌ நானறியேன்‌? நிஈன்றுநீர்‌ ஆடவேண்டும்‌ _ நீ நன்றாக 
நீ பிறந்த நீ அவதரித்த நீராடவேண்டும்‌; 
நல்‌--- வில்க்தணமான | காண்‌! நாராயணனே! 


இரு ஈாள்‌- இரு ஈ௬்தத்ரங்காண்‌ இன்ற; | ஓடாது வாசாய்‌- ஓடாமல்‌ வர்தறாளாய்‌. 


வயா, எட்டாம்பாட்டு. கன்றினையித்யா இ. கன்றுகள்‌ மேய்ச்கப்போனவிடத்தே 
'வெருண்‌ அள்ளியோமெனு காண்கைக்காக ஒருகன்றை வாலிலே ஒலையைக்கட்டி, உன்னை 
நலிகைக்காகக்‌ கன்றுகளின்‌ நடுவே கலசிவந்து நின்றதோர்‌ ஆஸுமானகன்றைக்குணிலாக 
க்கொண்டு ஆஸு5சமான விளாவினுடைய பழங்கள்‌ உ. இசவெறிந்து. பின்னித்யாதி, அதுக்‌ 
சூப்‌ பின்பாக வோடிச்சென்று ஒருபாம்பைப்‌ பிடித்துக்கொண்டு அட்டினாயோதான்‌. ரீ 
யிப்போன செய்றெ இம்பால்‌ அவையும்‌ செய்தாயாக நான்‌ 'கேட்டதுங்கூடுமிறே. அடர்ந்செ 
ன்றன - (க) சதிவாரியாய்‌, சென்றென்றபடி, நின்னித்யாதி. உன்படிகளெனக்கொன்றும்‌ 
டதெரிறெதில்லை. அதுடெக்கிடு, நீபிறந்த திருநன்னாள்‌. நீ யதைரித்த விலக்ஷ்ணமான தரு 
நஷ்தத்ர்ங்காணின்‌.அ. நன்று நீ நீராடவேண்டும்‌. நன்றாக நீ இருமஞ்ச்கம்‌ செய்யவேணும்‌. 
ஒருநாளும்‌ நீராடாதாரும்‌ பிறந்தநாளில்‌ நீராடாதாரில்லையிறே. நாரணா வோடாதேவாசாய்‌, 
ஸர்வாத்மாக்களோடும்‌ ஒழிக்கவொழியாத ஸம்பர்தத்ன த யுடையவனே! என்னுடைய சொ 


ல்லை மறுத்து ஓடலாகா அகாண்‌, வாசாய்‌ ட வ ட ௮7 


மூ.--பூணித்தொழுவினிற்புக்குப்‌ புழுதியளைந்த போன்மேனி 
நாண்ப்பெரிது முகப்ப னாகிலங்கண்டார்‌ படிப்பர்‌ 
நாணெத்தனையுமிலாதாய்‌ ! ஈற்பின்னை காணிற்சிரிக்கும்‌ 
மாணிக்கமே! என்மணியே ! மஞ்சனமாடி நீவாசாய்‌. ௯ 


பதவுரை, 


வளர்த்தப்டியென்‌! ” ள்ன்று) எசுவர்கள்‌; 
எத்தனையும்‌-- சற்றேனும்‌ [ அளிகட ] 


யூணித்‌ தொழுகினில்‌-- பசுக்கள்‌ படைத்‌ 
தூத்‌ இறந்து விடும்‌ தொழுவிலே ( 


புக்கு ப்ரவேடத்து | சாண்‌ இலாதாய்‌!ஃ வெட்க மில்லாதவனே! 

புழுதி அளைந்த- புழுதியை அளைர்த | த்மின்னை நப்பின்னை யானவள்‌ 

பொன்‌ மேனி. பொன்‌ போன்ற இரு | நூணில்‌_ உன்‌ உடம்பைக்‌ சண்டாளாகில்‌ 
ம்‌ மேனியை | ரிக்கும்‌... இரியாநித்கும்‌? 

காண... காண்கைக்கு ( ஆதலால்‌, ) 

பெரிதும்‌-- மிகவும்‌ என்‌-- எனக்கு 

உகப்பன்‌- விரும்பியிருப்பேன்‌? மாணிக்கமே!- மாணிக்கம்‌ போன்றவனே! 

ஆகிலும்‌ கானுகர்‌ இருந்தாலும்‌ மணியே... மணிபோன்றவனே! 


ப்‌ » ட்‌ » 
கண்டார்‌. உன்னைப்‌ பார்த்திவாகள்‌ மஞ்சனம்‌ ஆட நி வாராய்‌. 


வ்யா. லன்பதாம்பாட்டு, பூணியித்பா தி. பசுக்கசாயடைத்‌ அத்‌ இறர்துவிம்‌ 
தொழுவிலேபுக்கு. ஜாத்யுசிதமாகத்‌ தொழுக்களிலே புகுர்து விளையாடாகிற்குமிறே. புழுதி 


ட மதியால்‌, 


வாரிப்‌ பெரி 
ட முதலி ATL ்‌ ய 
- ச. ட a inne 
ள்கள்‌ சியான்‌ ன வகை 


மனகப], 
யளைந்த்‌ போன்மேலி 
ணியெங்கும்‌ வபாபத 


5: நச்சொல்ற௮ுற அ. 
பற்றச்சொல இறத 


யாழ்வார்‌ திருமொழி, 
ந அட ழகை ம்‌ அ பவப்‌ 


க சமவாய்ப்பு பரயகவாயாவளல்‌ 


சி. பால்யா துருணமா்ப்‌ புழுதியையிருந்தளைகையாலே, அது தருமே: 
மானாலும்‌ பொன்னுக்குப்‌ புழுதியேறினாற்போலே யிருக்கும்பஉயைப்‌ 
காணட்பெரிதுமுகப்பன்‌. 


நீராட்டிக்காண்பதிலும்‌ (௧) முக்தபாவம்‌: 


தோற்றுனகயாலெ, இப்படி யிருக்கிற வுன்‌ திருமேனியைக்‌ காண்கைக்கு மிகவும்‌ விரும்பி” 
யிருப்பன்‌. ஆகிலும்‌ கண்டார்‌ பமிப்பர்‌. நானுகர்திருந்தா னும்‌ உன்னைக்கண்டவர்கள்‌ **ஒறாதி 
இ பிள்ள பெற்‌ நவளர்த்தபடி பென்‌!” என்று ஏசுவர்கள்‌. நாணேத்தனையுமிலாதாய்‌; ஏகே 


சமும்‌ லஜ்ஜையில்லா தவனே. 


நற்பின்னைகாணிற்‌ சிரிக்கும்‌. நீ புழுதியும்‌ உடம்புமாயிருக்கிற 


ந ர ட ல்‌ த!) வனச்‌ - ப ்‌ . உட 
படியை கற்பின்னை காணுமாகில்‌ ஷைத்துனமையாமல சிரிக்கும்‌. காட்டா பழிக்கு அஞ்ள்‌ 


இறெமாத்ரமோ, நற்பின்னை சிரிப்புக்கு லஜ்ஜிக்கவேண்டாவோ. நீ அ௮அசெய்யாதொழிகிற அஃ 


நிர்லஜ்ஜனாகையாலிறேயென்னு கருதா. 


மாணிக்கமேயேன்மணியே. வடிவழகுக்கு ஒன்றே 


உபமாரமாவதொன்றில்லாமையாலே அங்குமிங்கும்‌ கதிர்‌ பொறுக்குறொள்‌. மாணிக்கடம்‌ 


போலேயும்‌ மரகதம்போலேயு மிருக்கற வடிவழலக்‌ யுடையவனே யென்கை, மஞ்சன்மாட கீ்‌ 


வாராய்‌. 


படி திருமஞ்சகமாட வரவேணும்‌. க 


இப்படி யிருக்கிற வுள்‌ இருமேனியில்‌ வந்தேறியான அழுக்குக்‌ கழிர்து விளங்ளுட்‌்‌ 


சமக ச ர்ச்‌ வில 


௮. கிசமத்தில்‌- இத்திருமொ மி.கற்றார்க்கு பலம்‌ சொல்லித்தலைக்கட்டுகிரார்‌, 


மு தார்மலிமேனிடிறத்துக்‌ ஏகண்ணபிசானையுகந்து 
வார்மலிகொங்கையசோதை மஞ்சனமாட்டியவாற்றைப்‌ 
பார்மலிதோல்புதுவைக்கோன்‌ பட்டர்பிரான்‌ சோன்னபாடல்‌ 
சீர்மலிசேந்தமிழ்வல்லார்‌ தீவினையாதுமிலரே. 9, 


பதவுசை.. 


சர்ர்‌ நீர்‌ கொண்டேழுந்த சாள்மேகத திற 
காட்டில்‌ 
மலி. மிகுத்திருந்துள்ள 
மேனி நிறம்‌. திருமேனி நிறத்து புடை. 
‘ பனான்‌ 
கண்ண பீரோனை கண்ண பிரானே 
கந்து ஆதரித்து 
வார்‌ மலி கொங்கை அஃ கச்சி லடங்காமல்‌ 
விம்மும்படியர்ன முலையையுடைய 
அசோனளை-— யசோனதயானவள்‌ 
மஞ்சனம்‌ ஆட்டிய கீராட்டின 
அற்றை ப்சக்ராத்தை 
கர்ர்மலிமேனிரிறத்து. 
ருக்துள்ள திருமேனி நிறத்தையுடைய. 


வ்யா. 


(க) 8ேமவாவம்‌. 


பார்‌ மலி பூமியி லடக்காத்‌ ஏற்றத்தை 
யுடைய காமா 


்‌ தொல்‌ ப்ராசிரமான 


ஸ்ரீ வில்லிபுத்.தூருக்கு 


நிர்வாஹசசான்‌ 


புதுவை 
கோன்‌ 
பட்டர்‌ பிரான்‌“ பெரியாழ்வார்‌ 

சொன்ன. அருளிச்செய்ததாய்‌ 

சர்‌ மலி லக்ஷணங்களமைந்ததாப்‌ 

செம்‌ தமிழ்‌- செந்தமிழா யிருர்துள்ள 
பாடல்‌ (இப்‌)பாடலை 

வல்லார்‌- ஓதவல்லவர்கள்‌ 

திவினை யாதும்‌ இலா இவினை யென்‌ மம 


மில்லா தவர்கள்‌... 


நீரகொண்டெழுர்த காளமேக்த்திற்காட்டில்‌ மிகுத்‌ இ: 
கண்ணபிசானையுகந்து. 
மாய்‌ உபகாரகனுமான்வனை ஆதரித்துக்கொண்டு, 


ஆச்ரி காக்கு ஸுஈலப. ணு: 
வார்ம்லியித்யா இ, 


கச்‌ லடங்காமஷ்‌ 


ர யா) 4 நிறத்தென்‌ கண்ணபிரானை. ”” 


(ef) உப, ௫ஃ இ, பின்னைமணாளனை-ப்ரவேசம்‌, ௧.௮௫ 
நகனகற னிக்கு லகலகலகலக ககக கைவந்த க 


விம்மும்படியான முலையையுடைய யசோதைப்பிசாட்டி மஞ்சஈமாட்டின ப்ரகாரத்தை. பார்மலி 
யித்பாதி, பூமியிலடக்காத ஏற்றத்தையுடைத்தாய்ப்‌ பழையதாயிருந்துள்ள்‌ இருப்புது 
வைக்கு நிர்வாஹகரான பெரியா ற்வாசருளிச்செய்த. சீர்மலிசேந்தமிழ்வல்லார்‌. சீர்மலிகை 
யாவறு- சுப்தலகணங்களில்‌ குறைவற்றிருக்கையாலே அழகுமிக்கருக்கை. அன்றிக்கே, 
பசுவத்குணங்களால்‌ நிறைந்திருக்கிற வென்னுதல்‌. சேெர்தமிழ்‌. ஆர்ஜவயுக்தமான தமிழ்‌, 
அதாவ அ சப்தத்தினுடைய ப்ரஸர்சதையரலே உள்ளில்‌ டெக்கி ற அர்த்தம்‌ தானே ப்ரகாசிக்‌ 
கும்படி பிருச்கை. பாடல்‌. பாட்டுக்கள்‌, வல்லார்‌. இவற்றை ஸாபிப்ராயமாகவல்லவர்கள்‌. 
ஜு . க ப்‌ ச ப்‌ ] வ்‌ ப 
தீவினையாதுமிலசே. திவினையொன்று மில்லா தவராவர்‌, அவர்‌ சரக்கு ஒரு துஷ்கர்மங்களுமி 


ல்லை யென்கை, se க ரு ல்‌ வட்டமடு, 


பெரியஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 


ரைடு 


அழு.வரவு-வேண்ணேய்‌ கன்று பேய்ச்சி கஞ்ச னப்ப மெண்ணேய்‌ 
கறந்த கன்றினை பூணி கார்‌ பின்னை. 
ட. 
ஆ, - திருமொழி, ௧௩. க்கு, பாட்டு. ௧௪௯. 
மனையாக ம்ம டை ட ல கைகிள் ளை வைய ய வய வை வைகை 


அ. ££ ஏல்லாம்‌ தெய்வரங்கை யசொதை பெற்றாளே ” என்கிறபடியே அவதார 
ஸமபமே தொடங்கி இவ்வவதாரசேஷ்டித ரஸ்மெல்லாம்‌ தானே முற்தூட்டாக வதபவித்த 
ய சோதைப்பிராட்டிு, அவனுடைய அவதாரத்தின்‌ மெய்ப்பாட்டால்‌ வந்த பால்யா நகுண 
என்று அர்திஇத்து, அவன்‌ அஅக்கிசையா 
மையாலே அநேக ப்ரகாரேண' அதுஸரித்து உடன்படுத்தி மஞ்சனமாட்டித்‌ தலைக்கட்டின 


மாக அவள்‌ அவனை ££ மஞ்சனமாடவாராய்‌ ” 


வந்தம்‌, அவனுக்குத்‌ திருக்குழல்வாருவதாக உத்யோடுத்து அவன்‌ பிணங்கியோடாமல்‌ 
இசைர்து நிற்கைக்காக, லோகத்தில்‌ சிறுப்பிள்ளைகளைக்‌ குழல்வாருவார்‌, அவர்களை வசப்‌ 
படுத்துகைக்காக மருட்டிச்‌ சொல்லுமாபோலே, இவனுடைய பால்பாதகுணமாக ££ அக்‌ 
சாக்காய்‌ ரூழல்வாரவா ”' என்று பலகாலு மிவன்‌ செலிகேட்கச்‌ சொல்லிச்‌ சீராட்டிக்கோ 
ண்டி.ருர்‌து இருக்குழல்வாரின்‌ ப்ரகாரத்தையும்‌ தாம தபவிக்க வாசைப்பட்டு, பாவநாப்ரகர்‌ 
ஷூக்காலே ததவஸ்த்தாபங்கராய்க்கொண்டு, தத்காலம்போலே தாம்‌ அவனைக்குறித்‌து அப்பா 


சூரங்களைக்‌ சொல்லி, இிருக்குழல்‌ வாருகையா நெ ரஸத்தை யஅபவிக்கறொர்‌, பர்‌ 


மூ. பின்னைமணாளனைப்‌ பேரிற்கிடந்தானை 
முன்னையமார்‌ முதற்றனி வித்தினை 
என்னையுமெங்கள்‌ குடி முழுதாட்கொண்ட 
மன்னனைவந்து குழல்வாராயக்‌ காக்காய்‌ 
மாதவன்றன்குழல்‌ வாராயக்காக்காய்‌. ௧. 


பதவுரை, 
பின்னை ஈப்பினனைப்‌ பிராட்டிக்கு பேரில்‌ 28 திருப்பேர்‌ 7 என்னும்‌ திவ்ய 
மணாளனே வல்லபனாப்‌ க " ்‌... தேசத்தில்‌ 


இடந்தானை-- பள்ளிகொண் டருளினவனாப்‌ 

முன்னை அமார்‌- நித்ய ஸுரிகளுக்கு 

முதல்‌ தலைவனாய்‌ 

ணி வித்தினை- 

சான்னை யு ம்‌--- 

எங்கள்‌ குடிமுழுஅ- * ஏழாட்காலும்‌ ப ஹிப்‌ 
பில்லாத எங்கள் குடியி லஓுள்ளாசெல்லாசை 


அத்விதியகாாண பூதனாப்‌ 


என்னையும்‌ 


ணிய பதியான வனுக்கு 


மாதவன்‌ தன்‌-- 


ரகுழல்வாரா ய்‌ அல்காக்கா ப்‌. 


4 இதுறெப்‌ பிள்ளைகளைக்‌ குழல்‌ வாருவார்‌ 
ரோட்டாகச்‌ சொல்லுறெ பாசுரம்‌, பேலில்‌ ** உற்‌ 
றன டேசி 8ீயேடித்திரியாரே ” என்றும்‌, * பிண்‌ 
டத்‌ திரளையும்‌ பேய்க்கிட்ட நீர்ச்சோறு முண்டற்கு 


2 f ” A கேண்டி நீ யோடித்‌ இரியாதே என்று மருளின்‌ 
ஆள்‌ கொண்ட அடிமை கொண்ட செய்த மையால்‌ காகத்தை ரோக்டில்‌ சொல்லும்‌ பாகர 
மன்னனை ராஜாவானவனை மென்று கொள்ளகேணும்‌, * அக்கால்மாய்‌ என்‌ 
வந்து. அருசே வந்து பது வ்யாவஹாரிகச்‌ சொல்லு, 

ர குழல்வாசாய்‌ அக்காக்காய்‌; 
வ்யா, மூதற்பாட்டு. பின்னைமணாளனை. ஈற்பின்னைப்‌ பிராட்டிக்கு வல்லபணான 


வனை. இவ்வவதாரத் அக்கு ப்ரதாஈமஹிஸி யிவளிறே. 


. ட்‌ றகர 
மேன்மைக்கு இிய$ப தியென்னுமா 


போலேயிறே நீர்மைக்கு இவளுக்கு வல்லபனென்றெ.தும்‌. பேரில்‌ கிடந்தானை. ௮துக்குமேலே 


ஒரு 
லப்யம்‌. 


1! கொம்பினார்‌ பின்னை 
மேவு மெம்பிசான்‌ ?” 


நீர்மையிறேயிது. அவதார ஸெளலப்யம்‌ போலன்றி 
கோலங்கூதெ ற்கேறுகொன்றான்‌ - தென்திருப்பேருள்‌ 


அர்ச்சாவதாம ஸெள 


என்கையாலே - பின்னைக்கு மணாளனானதுக்கும்‌ பேரில்டெர்த அல்கு 


மொரு சேர்த்தியுண்டிறே. நற்பின்னைப்பிராட்டியைத இருமணம்‌ புண, பின்பு அவ்ளோ 


டே கூடவச்து சண்வளர்ர்தருளிற்று த்‌ இருப்பேரிலேபோலே கா 


ணு ம்‌. முன்னை யமாரித்யாதி.. 


்‌ திழ்ச்சொன்ன நீர்மைக்கெதிர்த்தட்டான மேன்மையைச்சொல்‌அபிறது.(ஐ) ப ர ல வொ 
ஷா யாஷஹி உவ 9 என்கிறபடியே பசவதறுபவத்துக்கு மூற்பாடரான நிஜ்யஸு) 
ரிகளுக்கு சேஷித்வே ஐப்ர தாானாப்‌ அவர்களுடைய ஸத்தா இகளுக்கும்‌(உ) தாரகா இகளுக்மும்‌ 
தானே ஹேஅவானவனை. என்னையுமித்யா தி. தன்னைப்‌ “பரிந்தன்‌றி  உளேனாசா தவென்னை 


யும்‌ சஏழாட்கானும்‌ பழிப்பில்லாத 


சங்கள்‌ குடியி லுள்ளாசெல்லாரையும்‌ ஸ்வளுபா தபான்‌ 


வடிமையைக்கொண்ட. மன்னனை. ராஜாவானவனை. வந்துகுழல்வாராயக்காக்காய்‌. இது சிறப்‌ 


பிள்ளைகளைக்‌ ரூழல்வாறுவார்‌ இராட்டாகம்‌ சொல்லும்‌ பாசுரம்‌. மாதவனி த்யாதி, மிர்மைக்குப்‌ 


பின்னைமணாளனானாற்போலே, (2மன்மைக்கு ஸரிய6ப இயானவ னுடைய குழல்வாராய்‌ 


காக்காய்‌, - க ல்‌ ன 


வத்தக்‌ 


‘ உட di 


[த ரச்‌ உட 


கத -ட்பேயின்முலையுண்ட பிள்ளையிவன்‌ முன்னம்‌ ்‌ 
மாயச்சக மருது மிறத்தவன்‌ 
காயாமலர்‌ வண்ணன்‌ கண்ணன்‌ கருங்குழல்‌ 


தூய்தாகவந்து குழல்வாராயக்‌ காக்காய்‌ 
தூமணிவண்ணன்‌ குழல்வாசா யக்காக்காய்‌; . ௨. 


பதவுரை, நு ள்‌ 


இவன்‌-- இச்சிறுப்‌ பிள்ளாயானவன்‌ 


போயின்‌ 
முலை முலைப்பாலை 


பூ துறையின்‌ 


பலபட வியை ப்கசடிஷ அகவை சச்சின்‌. 


மூன்னம்‌-- முன்பு 


(க). 4 யத்சபூர்‌'2வ ஸாத்பாஸ்ஸர்‌ இ சேவா. (யே) யரர காகி, 


க 


உரு இஃ இ, பாட்டு. பேயின்முலையுண்ட - வியாக்கியானம்‌, கள 


உமி சின பரகுள்ளி்்பற்ப்கி ஸ்ஸ்ஸ்‌ அவயம்‌ 
i 


௩ சன . ப ம்‌ ‘ அல்‌ 
உண்ட அமுது செய்த்‌ வைன தி ரூகி தஇததைய/டையவன காண, 
கண்ணன்‌ -_ (இப்படியிரா நின்ற) கண்ண 


பிள்ளை பிள்ளைகாண்‌; 

அடைய 
சுரு குழல்‌- கஅத்திரா நின்ற இருக்குழலை 
அய்தாக. ஈன்றுக 


மாயம்‌, கீர்தீரிமமான்‌ 

சசலிம்‌- சகடத்தையும்‌ 

மாறுதும்‌- யமளரச்‌ ஜுஈங்களாகிற இரட்டை 
மருத ப்‌ த்தையும்‌ வர்துருழல்‌ வாராய்‌ அல்காக்காய்‌; 


அ மணி பழிப்பற்ற நீலமணி போன்ற 


இறுத்தவன்‌-. முறித்துப்‌ பொகட்டவன்‌ 
வண்ணன்‌ திருகிறத்தையுடைய வனுடைய 


காண; 

சோயா மல்ர்‌ூ  தர்யாம்‌ பூப்போன்ற குழல்வாராய்‌ அக்காக்காய்‌. 
வ்மா. இசண்டாம்பாட்டு, பேமின்முலையுண்ட. பிள்ளையிவன்முன்னம்‌. முன்னம்‌ தாய்‌ 
வ்டி.வுகொண்வெர்த பூதமையுடைய முலையை, தாய்முலையுண்ணுமாபோலே யிருர்‌ துண்ட 
(ச) முக்தனிவன்‌, இவனுக்குப்‌ பிள்ளைத்தனதத்‌ தில்‌ புசையில்லையாகில்‌ அவள்‌ முடிந்தபடியென்‌ 
னென்னில்‌; ப்ர்திகூலித்துக்‌ கட்டினார்‌ முடியக்கடவ வஸ்து ஸ்வபாவத்தாலே முடிந்த வித்‌ 
சுனை. மாய்ச்சகமேருது மிறுத்துவன்‌. அனுக்குப்‌ பின்பு, கண்வளர்க்தருளா நிற்கச்செய்தே 
ஷ்ஸுசா விஷ்டமாய்‌ நலியவந்த கர்த்ரிமமான சகட,த்தையும்‌, தவழ்ற்து போகா நிற்கச்‌ 
செய்தே ஈடுவே ஈலிவதாகநின்ற யமள்ராஜுெங்களையும்‌ காலாலும்‌ துடையாலும்‌ தள்ளி 
முறித்துப்‌ பொகட்டவன்‌, காயர்மலர்வண்ணன்‌. அதிமகுணங்கள்‌ மிகையாம்படி அப்போ 
திலர்க்த செவ்விக்காயமாம்‌ பூப்போலேயாய்‌, அஅகூலரை எழுத்‌ இடு வித்துக்‌ கொள்ளும்‌ வடி 
வழு படைத்தவன்‌, கண்ணன்‌, விரூபனானாலும்‌ விடவொண்ணாத 3 லஸெளலப்யத்தை 
யுடையவன்‌. கருங்குழல்‌. குழலுக்கு ஒரு போலி காணாமையாலே வெறும்‌ கறாங்குழ்‌ 
'லென்கிருள்‌. தூய்தாகவர்து குழ்ல்வாராய்‌, ஈன்முகவந்து குழல்வாராய்‌, ூய்தாக வாரு 
கையாவ து - அலகலகாய்ச்‌ செப்பம்‌ கிடச்கும்படி. வாருகை, தூமணிவண்ணன்‌, பழிப்‌ 
யற்ற நிலர்த்கம்‌ போலேயிருக்கிற வடி வையுடையவன்‌, காயாம்‌ பூப்போலே போது செய்‌ 
யாதே லார படிப்பட்டிருக்கும்‌ நிலால்றம்‌ போன்ற வடிவழகையுடையவனென்கை, ட்டே 


மூ. -திண்ணக்‌ கலத்துத்‌ திரையுறி மேல்‌ வைத்த 
வெண்ணேய்‌ விழுங்கி விரையறைங்கிம்‌ 
அண்ணலமார்‌ பெருமானை யாயர்தம்‌ 
கண்ணனைவர்து குழல்வாரா யக்காக்காய்‌ 
கார்முகில்வண்ணன்‌ குழல்வாரா யக்காக்காய்‌. ரூ, 


பதவுரை, 


திண்ணம்‌ இண்ணிதான்‌ வெண்ணெய்‌ வெண்ணெயை. 
மலைத்து கலஜத் திலே | விழுங்கி. விழுங்கி 
இறை கயிறுகளால்‌ பின்னப்பட்டுப்‌ பெரி | விசையன்‌. கெ ஓடிவந்து 
தர்யிருந்துள்ள | உறங்கிடும்‌ உறங்குவான்‌ போல்‌ . டக்கு: 


உறிமேல்‌-.- உறியில்‌ மவனாய்‌: 
வைத்த கத்ரப்பதெதி வைச்சுப்பட்ட  -! அண்ணல்‌ ஸர்வன்வாமியாப்‌ 
1 க்லிக்‌ கத்தக்‌ ஸ்கல்‌. த்‌ ல்‌ 


(௪) 3 ல்‌ 


௮ 


-.... -. மூதலாயிரம்‌ பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


ப 


அமரர்‌ பெருமானை- நி.த்யஸ-விரி நாதனாய்‌ கார்முகில்‌ நீலமேகம்‌ போன்ற 


ஆயர்தம்‌-- இடையாகளுக்மு வண்ணன்‌ வடிவையுடைய வனுடைய 
கண்ணனே கண்னை வனுடைய i . ததன்‌ 
குழல்‌ வந்து வாராய்‌ அக்காக்காயப்‌; சுழல்‌ வாராய்‌ அகிகாக்காய்‌, 
வ்யா. மூன்ஞும்பாட்டு, திண்ணக்கலத்து. இக்சென்ற கலஜ்திலே, கோல்களாலே 
ஈடுபடாத சகலமென்கை, திரையுறிமேல்வைத்த. பெரிய வுறிமேலே 


மாறியடித்தா இம்‌ 
சுபிற்றுப்‌ பின்னலாகக்‌ கொண்டு சமைத்த பெதியவுறி. 


வைத்த. இரையுறியாவது - 
வேண்ணேய்‌ விழுங்கி, இப்படி சேமிச்துவைத்த வெண்ணெயை வைத்தருறியழியாமல்‌ 
்‌? என்னும்படி விழுங்கி, விரையனுறங்கிடம்‌. உடையவர்கள்‌ 


* சைவம்‌ கொண்டதோ 
மியாதாசைப்‌ போலே டெர்துறங்கா நிற்கும்‌. 


சாணுமதற்கு முன்னே கெப்‌ போங்க, 
வெண்ணெய்‌ விழுங்குறெ போதைப்‌ பதற்றித்திலுங்‌ காட்டில்‌ பதறி உறங்கப்புக்கால்‌ கண்‌ 
குறுவிழிக்கொண்டு, வந்தார்‌, போனார்‌ நிழலாட்டம்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டு 


ப 
ஹுறங்குடமர்‌. 
?? என்ன பிடித்தும்‌ கொள்று கிட 

ன்று பிடித்துக்‌ கொள்ளு மவர்களிறை, 


இடக்கையாலே, ££ இதென்ன பொய்யுறக்கம்‌ 
அண்ணல்‌. ஸ்வாமி, இரந்த ஈவநீதசெளர்ய வர்த்தார்தத்தாலே அ.நுகூலரானவர்களை பெழு 
இக்‌ கொள்ளுமவன்‌. அமார்பெருமானை. * அயர்வது மமரர்கள இப இயை. மேன்மைக்கு 
இஅக்கவ்வருகு சொல்லலாவதில்லையிறே. ஆயர்தம்கண்ணனை. ௮ம்‌மேன்மைக்கெதிர்‌ த்தட்‌ 
டான நீர்மை சொல்லுற, இடக்கை வலக்கை யறியாத இடையர்க்கு நிர்வாஹுகளனான 
வனை. கண்ணன்‌. அவர்களுக்குச்‌ கண்ணுனவனென்னவுமாம்‌. கார்முகில்வண்ணன்‌. வர்ஷா 


ட உ 2 ம இஃ ்‌ . ல்‌ ப்பத்‌ ப 
சவலாஹகம்யோலேயிருக்கிற வடிவையுடையவன்‌. இத்தால்‌- ௮ அபவிப்பார்க்கு ச்ரமஹச 
ட ௩ 


௪ கட்ட 


பான வடிவையுடையவனென்கை,. குழல்வாசாய்‌. ர 
ச்‌ OF 


மூ. பள்ளத்தில்மேயும்‌ பறவையுருக்கோண்ட 
கள்ளவசுரன்‌ வருவானைத்‌ தான்கண்டூ 
ன்‌ பூள்ளிதுவென்று போதுக்கோவாய்‌ கீண்டிட்ட 
பிள்ளையைவந்து குழல்வாராயக்‌ காக்காய்‌ 
பேய்முலையுண்டான்‌ குழல்வாராயக்‌ காக்காம்‌. ௫, 


பதவுரை, 
ள்ள இல்‌ நிர்த்தாழ்வு களிலே இது புள்‌ என்று- மர்ென்று இக்‌ 
பள்ள தில்‌ அதாம்‌ ./ 2௮/70 6 2). 76 னா ந வ பன்ன று து 
மேயும்‌ இரை தேடி த்திரியா நிற்கிற தைப்‌ பெருக்க நினையாத ஒரு பக்ஷி 
பறவை கொக்காகறெ பதியின்‌ யென்று அபாஸமாக நினைத்து 
உரு கொண்டே... ரூபத்தைக்‌ கொண்டு வாய்‌. அதின்‌ வாயை 
வருவான்‌. வாசா நின்ற பொதுக்கோட சடக்கென 


கள்ள அசானை- சர்த்ரிமனன அஸுயனே | ஜணெ்டிட்ட இழித்துப்‌ பொகட்ட 
[] எ ர்‌ 
[| வகாஹஙான்‌, | | மிள்சோயைவக்து குழல்வாராய்‌ அக்காக்காய்‌; 
தான்‌ பராக்சாய்‌ கன்றுமேப்த்து விலை | பேய்‌ பூதமையின்‌ 
யாடுகற தான்‌ | முலை உண்டான்‌- முலையை உண்டவ னுடைய 


அண்டெட்‌ பார்த்‌ சமழல்வாராய்‌ ச்காக்காய்‌. 
ராது (தி வீர்‌ 


“வயா. ஈான்காம்பாட்‌ே, பள்ளத்திலி நயா இ, நீர்த்காழ்வுகளிலே: இரைபெடுத துத்‌ திர 
யாநிற்கும்‌ (க)பகமாகிறபக்ஷியின்‌ வடி வைக்கொண்டு. கள்ள்வசுரன்‌. சர்த்ரிமகான்‌ அஸுஃரன்‌, 


யல 


(5) பி, 


உஃப, ௫ இ, ௪-௫ஃபா- பள்ளத்தில்‌? சிம்மம்‌, ற்றினம்மேப்த்‌ து. வியாக்கயொனம்‌. ௪௮௮: 


rrr. a} 


த்‌ 
TRADE RNS 


Hn A 


தன்னுடைய பத்தை மைத்‌ பக: நபங்கொண்டுவந்த துஃ க்ர்த்ரிமனாகையாலேயிறே, வரு 

வானைத்தான்௧ண்டு, இப்படி. ப்ர்ச்சம்னாப்சிகொண்டி தன்னை லிய வருகிறவனை, அரற்யபச 
னாப்ச்‌ கன்றுமேப்த்துகின்‌ அ விகசாயாமிகிற தான்கண்டு, புள்ளிதுவேன்று. ௮ஸு₹ரனென்்‌.று 
இத்தைப்பெருக்க நினையாதே, இருபணதியென்‌ று ஆபாஸமாகநினை த்து. பொதுக்‌ கோ வாய்கீ 
ண்டிட்ட, தன்னை ஈலிவதாக அன்காங்து வரகிறலாயை, அதினுடைய நினைவுக்கிடமறும்படி 
சடக்கெனக்கி பித்‌ துப்பொக்ட்ட, பொனுச்கொவென்கிறது- பொதுக்செனவென்றபடி, அதா 
வ.த- ௪டக்கெனவென்கை. பிள்ளையை. பிள்ளைத்தனத்தில்‌ புரையில்லாதவனை, இத்தனையும்‌ 
செய்யாிற்கச்செய்‌3 த இததானுமொரு விளையாட்டாயிருந்த்படி. பேய்முலையுண்டான்‌. 


வினா எல்‌ ri ்‌ க ப்ள ரு டக்‌ ரபர்‌ ள்‌ ண i 
அவள்‌ முலையுண்றெவிடத்தில்‌ பிள்ளைத்தன த்தில்‌ புரையில்லாதாற்‌ 2பா'2லபாய்த்து- இதுவும்‌. 


.-கற்றினமேய்த்துக்‌ களிக்கோருகன்‌ நினைப்‌ 
பற்றியெறிந்த பரமன்றிருமூடி 
உற்றனபேசி நீ யோடித்திரியாதே 
அற்றைக்கும்வந்து குழல்வாராயக்‌ காக்காய்‌ 
ஆமியான்றன்‌ குழல்வாராயக்‌ காக்காய்‌. ௫, 


பதவுரை, 
கன்று இனம்‌. கன்றுகளின்‌ இரை திரு மூடி-அழசிய திருக்குழ்லை 
மேய்த்து தன உற்றன உன்‌ ஜாஇக்கேற்றவற்றை 


ஒரு கன்றினை ம்‌ அஸுசமபமாய்‌ வர்க பேசி... சொல்லிக்கொண்டு 
ஒரு கன்றை | நீ ஓடி திரியாதே நி. தடிப்‌ போகாமல்‌ 

ட்‌ . தத்‌ ன ௭ & a i ம த ர 

பாற்றி காலைப்பிடித்துத்‌ தூக்ிபெடுத்‌ த அற்றைக்கும்‌- சாள்?தர்றும்‌ 


கனிக்கு- ௮ஸுசமயமாய்‌ நின்ற விளாவின்‌ ்‌ வரது குழல்‌ வாராய்‌ அக்காக்கரய்‌/ 
கனி உதிருசைக்காக | ஆழியான்‌ ஹன்‌ 4... இருவாழியைக்‌ கையி” 

எறிந்து அதன்மேல்‌ விசியெறிந்த -  லேந்தின வனுடைய: 

பர்மன்‌ உபகாசகணானவணுடைப ருழ்ல்‌ வாராய்‌ அக்காக்காய்‌, 


வ்யா, இர்தாம்பாட்டு, கற்றினம்மேய்த்து, கன்றுகளி டைய இரளைமேப்த்து., 
பால்பத்தில்‌ சுன்றுகள்‌ மேய்த்து, பின்பிறே பசுக்கள்மேய்ப்பது] அசையாலே . இவனும்‌ 
கன்‌ அகள்மேய்க்க ஜீ தொடங்கனானாப்த்‌ க. .கனிக்கோருகன்றினைப்‌ பற்றியெறிந்த. இப்படி 
கன்றுமேப்த்துத்‌ இரியாநிற்கிறவிடத்திலே தன்னை ஈலிகைக்காகக்‌ கன்றான வடிவைக்கொ 
ண்டும்‌ விளாவானவடிவைக்கொண்டும்‌ வந்துநின்ற சி திலவஸாரர்களைக்கண்டு, “£ விளங்கனிக்‌ 
ிளங்கன்‌ அ விசிறி ?'. என்றெபடியே முள்ளாலே முள்ளைக்களையுமாபோலே ௮ஸுசமயமா 
ய்வர்து நின்றதொருகன்றை, காலைப்பிடி.தஅத்தூக்கியெடுக்‌து அர்த்‌ விளங்கனி யு திருகைக்‌ 
காக எதிர்து இரண்டையும்‌ சேர்முடித்‌துப்‌ பொகட்ட. பாமன்திருமுடி. தன்னை ஈலியவந்த 
இவற்றின்‌ கையில்‌ தான்படாதே, அவற்றை நிர்ஸித்து ஜ்க்த்துக்கு பாமசெஷியான தன்னை 
நோக்கித்தர்த உபகாரகனுடைய திருமுடியை, உற்றனபேசி நீயோடித்திரியாதே. உன்னு 
டடைய ஜூத்யுதெமானவற்றைக்‌ சொல்லிக்கொண்டு, ஓரிடத்இலே நிலையின்‌ றிக்சே நீபறக்து; 
திரியாதே. அற்றைக்கும்வந்து குழல்வாராய்‌. காள்தோலும்‌ வரது திறாக்குழல்வாராய்‌. ஆழி! 
யான்‌. திருவாஜியையுடையவன்‌; அவிதேயரை நியமிச்சுவல்ல பரிகாமுடையவனென்கை.. ௫.. 


சபி நதலாயிரம்‌. பெரியாழ்வார்‌ திரு? மாறி, 


கூ-ைகிழக்கிற்குடி மன்னர்‌ கேடிலாதாசை 
அழிப்பானினைந்திட்‌ டவ்வாழியதனால்‌ 
விழிக்குமளவி.2ீல வோறுத்தானைக்‌ 
குழற்கணியாகக்‌ குழல்வாராயக்‌ காக்காப்‌ 


கொவிந்தன்றண்‌ குழல்வாராயக்‌ காக்காய்‌, ௯ 
பதவுரை, 


ர்‌ 1 eg A உ ஸ்‌ ச உ ப ர 3 ்‌ 2 
கேல்‌ இலாதாரை. கீர்ஷ்ணாச்சயத்தால்‌ ஓரு . வர்‌ அத்தானை வெற்றுப்‌ போம்படி 
யு மில்லாத இந்த்ராதி களை பண்ணின்‌ வ டைய! 


அழிப்பான்‌ அழிப்பதாக ன்‌ 

- . ்‌ 7 ற்‌ ணை! ர லு 
தினைக்திட்ட- நினைத்த | செழு திருக்குழலுக்கு 
கிழக்கில்‌ ஞ்டி ப்சாக்ஜ்‌ போ இஷ புரவாஸி னி ௮ண்ி ௮ அக அலங்காரமாக 


களர்ன குழல்‌ வரசர்ய ம்‌ ச்காக்காப்‌/ 


ரு 
கோவிக்தன்‌.... பள மேய்ப்ப வனலுடைய 


தீண்‌ குழல்‌. சிறக்க குழலை 


ட ச ந்‌ ட உகு 
மன்னா. தரிதாளி உனா பந்திலான வாகி 


விழிக்கும்‌ அளவியல்‌ ஒரு நிமேஷப்‌ பொழு 


்‌ ்‌ கா அக்‌ ட உல்‌ த அஆ தத்‌ 
இலை [ கண்மூடித்திறப்பதற்குள் மிள J வாராய்‌ அக்காக்காய்‌, 


வ்யா, ஆமழும்பாட்டு, கிழக்கில்‌ குடிமன்னர்‌. ப்ராக்ஜ்யோதில புவாஸிகளாய்‌ நர 
காஸ்ுஈரப்சப்ர்‌ திகளான சாஜாக்ககா.  கேடிலாதாரை. வசபல புஜபலங்களுண்டாசையாலே 
சமக்கொருகசேடில்லையென்று கிளை த்திராந்தளர்களை, அழிப்பான்‌ நினைந்திட்டு, ஆச்ரிதரான்‌' 
இக்த்ரா இக ஈலினகயாலே அழிக்கத்‌ திறாவுள்ளாம்‌ பற்றி, அவ்வாழியதனால்‌. * கருதுமிடம்‌ 
பொருமதாய்‌, , ** அறமுயலாழி ?” என்றபடியே தீன்னிலுங்காட்டில்‌ ஆச்ரிதவிரோதி 
கிரஸாத்தில்‌ மிகவும்‌ முபலாகிற்கும்‌ ஏற்றத்தையுடைய , இருவாழியாலே., விழிக்குமளவிலே 
வோறுத்தானை. இமைத்து விழிக்கும்‌ முன்னே நிழங்கெடுததுப்‌ பொகட்டவளை, அதீவா, 
கேடிலாகாசை யழிப்பான்‌ கினைந்திட்டு. கிழக்கில்‌ குடிமன்னர்‌- விழிக்குமளவிலே- ஆதிய 
தீனால்‌- வேரறுத்தானை என்று அரற்வயமால்ட “£ ரமக்கு ரக்ஷசனாக ஈச்வான்‌ உண்டு ” என்‌ 
திருக்கையாலே- தங்களுக்கொரு கேடின்‌ றிக்கே யிருக்குமிர்த்சாதிகளை அடர்த்தழிப்பதாகச்‌ 
கோலின ப்ராக்ஜ்‌ யோ திஷபுரவாஸிசளான ஈசகப்சப்ர்த்பஸ-ுராஜாக்களான்‌ வர்களை பழிக்குப்‌ 
பார்க்கிற வளவிலே ச்செய்‌ இ இர்தான்‌ வந்து விண்ண்ப்பம்செய்தவறர்தாம்‌, பெரியதிரு 
வடியை மேற்கொண்டு காகபுசத்திலே யெழுர்தருளி ஈக்ருதமிடம்‌ பொரல்ல்ல இிறாவாழி 
யாலே அந்த நாகாதஇகளை மறுகிளையுண்டாகாதபடி - அஅத்துப்பொல்ட்டவனை யென்னவு 
மாம்‌.  குழற்கணியாகக்‌ த்‌ இருக்குழ்ல்களூக்கு அழ்கு பிறக்கும்படி. குழல்வாசாய்‌, 
கோவிந்தன்‌. பசச௯௲ணத்திலே தீர்ந்த வயாபாசங்களையுடையவன்‌, தண்கு ல்‌, ச்ல்ர்க்யு 


மானகுழல்‌, ர்‌ பப கல்ல க கர்‌ “i } நட்ட மிர, 


ல்‌ மூ. --மிண்டத்திரளையும்‌ பேய்க்கிட்ட, நீர்ச்சேர்றும்‌ ர 
உண்டற்குவேண்டி நீ யோடித்திரியாதே . ந 
அண்டத்தமசர்‌ பேருமானழகமர்‌ 

- வண்டோத்திருண்ட குழல்வாசாயக்‌ காக்காய்‌ 

“மாயவன்றன்‌ குழல்வாசாயக்‌ காக்காய்‌. ௭, 


உதடு ன்‌ டி 2. ஸ்‌ ல்‌ ட ந்‌ 
கனக்க ச இ, கா பாட்டு - பிண்ட. த்தி LD = விபாக்கியானம்‌, க்கி. 


கக்கிக்‌ நிதித்‌ ப்‌ த்‌ 


TNA 


பதித்‌ 


௬ . 5 அடி ட NDAD, ப ௩ 18] ச (0) க) . ்‌ ட 
பிண்டம்‌. பித்சாதிகலாக்‌ குறித்திசிகிற அண்டம்‌ நித்ப வியூ இயிலிசா நின்ற 


பிண்டங்களாகிற அமரர்‌ இதய ஸ-ஷிிகளுக்கு 


இனையும்‌. இரையும்‌ பெருமான்‌- அதிபதியா யிருப்ப வனுடைய 
பேய்க்கு பிசாசங்களைக்‌ குறித்திட்ட அழகு அமர்‌ --. அழகு பொருநர்‌ தி மிசா 
நீர்‌ சோறும்‌- நீரோடு சேர்ந்த சோறுகளை i டத்‌ நின்றதாய்‌ 
்‌ யும்‌ | வண்டு லத வணி! பசில! 
இதன்‌ டன தனக | வ்‌ 
உண்டற்கு வேண்டி - உண்கைக்கு ஆசைப்‌ இருண்ட சல்‌ ம்‌ ட டு ன 
பட்டு © ல ச்‌ வி 
நீட பலிபுக்கான ரீ [ வலில, ] மாயவன்‌ சன்‌ ஆச்சர்ப சச்தியுக்கனா। 
ஐடி. திரியாதே - அதுக்கிடம்‌ தேடித்‌ தட்‌ வனுடைம 
டித்‌ திரியாமல்‌ குழல்‌ வாராய்‌ அக்காக்காய்‌.. 


வ்யா. ஏழாம்பாட்டு, பிண்டத்திரளையும்‌. பிதர்க்கள்‌ ரததலானாரை யுச்தே௫ித்து 


இம்‌ பிண்டங்களாகிற திரளையும்‌. பேய்க்கிட்டரீர்ச்சோறும்‌. பிசாசங்களை யு திஜெடுத்து. 
இட்ட ஜலஸஹி தமான சோறுளையும்‌. உண்டற்குவேண்டி, உண்கைக்‌ காசைப்பட்டு.. 
நீயோடித்திரியாதே. அஅ கிட்டிமிடா்தகேடி நீ தட்டித்திரியாதே. அண்டத்தமரர்பேருமான்‌. தித்‌ 
யவிபூதியிலே ல-டிமிகளுக்கு தாரகாதிகளெல்லாம்‌ சாளேயாயிருக்கும்‌ பெரியவனுடையம 
அழகமர்வண்டோத்‌ திருண்டகுழல்வாசாய்‌. அழகுபொருந்தி யிருக்‌ துள்ள வண்டுபோலே ௬௫௬, 
ண்டிராண்டிருக்கற குழல்களை வாராய்‌. மாயவனித்பாதி, அச்சர்யசக்இி யுக்கனானவனு 
டைய குழலை வர்துவாமாய்‌. ஷ்‌ வ ல்ல த i oT 
மூ.—உந்தியேழுந்த வுருவமலர்‌ தன்னில்‌ 

சந்தச்சதுமுகன்‌ றன்னைப்‌ படைத்தவன்‌ 

கொர்தக்குழலைக்‌ குறந்துபுளியட்டித்‌ 

தந்தத்தின்‌ சீப்பாற்‌ குழல்வாராயக்‌ காக்காய்‌ 

தாமோதரன்றன்‌ குழல்வாசாயக்‌ காக்காய்‌, ௮, 


பதவுரை, 


உற்தி எழுந்த. இரு நாபியிலுண்டான அட்டி உறைக்க கடவி 
உருவம்‌-- அழயெ தற்தத்தின்‌ சீப்பால்‌ தந்தத்தால்‌ செய்யப்‌: 
மலர்‌ தன்னில்‌-- ' தாமரை மலரிலே 
சந்தம்‌-- ச௪ர்தஸ்ஸை நிரூபகமாக வுடைய 
எனு முகன்‌ தன்னே - கான்‌ முகனாக ப்ரஹ்‌ 
மாலை 
படைத்தவன்‌ ஸாஷ்டிதுத வணுடைய தாமோ தான்‌ தன்‌ _ தாமோதர னுடைய 


பட்ட சிப்பாலே 


கு முல்வாராய்‌ அக்காக்காய; 


தெற திகா வினர்‌ ்‌ குழல்‌ வாராயக்‌ காக்காய்‌! 
குழலை. . இருக்குழலை 
புளி குறந்து -- பு(ழு)னுகு வார்த்து 


த வ ர த க 
௬௯௨ . முதலாயிரம்‌- பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


ப்‌ ட ப்‌ ப்‌ ப ்‌ 1 (4 22 வ. ப > 
வ்யா. எட்டாம்பாட்‌ட உந்தியித்பாதி, திருராபியிலே கிளர்ந்து அழகிய தாம 


ரைப்பூவிலே. உருவம்‌ - அழகு. சந்தமித்யா தி. ஜசுத்ஸ்ர்ஷ்டியில்‌ வந்தால்‌ தன்னோடொக்க 
விக்ல்பிக்கலாம்படி ஜ்ஞாஈசக்திகளால்வற்த வைலக்ஷ£ண்யத்தையடைய சதுர்முகனை ஸ்ர்ஷ்‌ 
டி.த்தவன்‌, சந்தம்‌ - அழகு. அன்றிக்கே, சர்தமென்று (௪) சச்தஸ்ஸாய்‌, வேதத்தைத்‌ 
தனக்கு கிரூபகமாகவுடைய னென்னவுமாம்‌. கொந்தக்குழலைக்‌ குறந்தபுளியட்டி. இருமஞ்ச 
ஈஞ்‌ செய்றெபோ அபுளிகுறர்‌ த அட்டி த்‌ இருமஞ்சகஞ்செப்கையாலே நெறித்திருக்கிறகுழலை. 
கொர்தம்‌ - நெறிப்பு. னில்‌ ஒக குழலென்ற அ - புளியட்டின கொந்தக்குழலென்‌ 
படி, திருக்குழல்‌ வாருகிறகாலத்தில்‌ இது கூடாமையா லே இருமஞ்சாகாலத்‌ இற்‌ செய்த 
'தென்னுமிடம்‌ நிச்சிதமிறே, * எண்ணெய்‌ புளிப்பழங்கொண்டிறே திருமஞ்சஈம்செய்த அ. 
அதவா, கொந்தக்குழலை - கெழித்திருக்றெ. தருக்குழலை, குறந்து புளியட்டி. அகங்களில்‌ 
வளர்ர்ததனால்‌ ஸ்வைமாகக்‌ குறர்தது. புளியுண்டு - 1 புழுகு, அத்தை வார்த்தென்னவ 
மாம்‌.குறந்தது புளியென்கிறவிடத்தில்‌, அகரம்‌ கடைக்குறைத்தலாய்க்‌ கடக்கிறது. சே ஒண்‌ 
சங்கதை வாள்போலே, “புழுகட்டி”” என்று பாடமாகில்‌ - புழுகைக்குறர்குட்டி. என்று 
பொருளாகக்கடவ அ. தந்தத்தின்சீப்பால்குழல்வாராய்‌. இருக்குமலினுடைய ச்லாக்பதா அ 
குணமாகச்‌ தந்தக்தால்பண்ணின சீப்பைக்கொண்டு குழல்வாராய்‌. தாமோதரனித்பாதி, 
அபலையான வெனக்குப்‌ பிடித்துக்‌ கட்டலாம்படி. ஸுலபனா பிருக்கிறவனுடைய குழல்‌ 
வாராய்‌. பல்‌ tr த்‌ ல லஷ லி] 


ஜே. மன்னன்றன்‌ தேவிமார்கண்டூ மகிழ்வேய்த 
முன்னிவ்வுலகினை முற்றுமள்ந்தவன்‌ 
போன்னின்முடியினைப்‌ பூவணைமேல்வைத்துப்‌ 
பின்னேயிருந்து குழல்வாசாயக்‌ காக்காய்‌ 
பேசாயிசத்தான்‌ குழல்வாசாயக்‌ காக்காய்‌. ௯. 


பதவுரை, 
மன்னன்‌ தன்‌ அஸர சாஜனான மஹா பூ ௮ணைமேல்‌ வை தது பூப்போலே மெத்‌ 
பலியின்‌ தென்ற படுக்கையின்மேலே வைத்து 

ய்‌ கி ரு ச ர ப ட்‌ ல்‌ 
தேவிமார்‌-- மனையாட்டி களானவர்கள்‌ பின்னே இருர்து- பின்புறத்‌ இலே நின்‌ றா 

சண்ட இவன்‌ வேஷத்தையும்‌ பாவணச்‌ குழல்‌ வாராய்‌ அக்காக்காய்‌; 

தையும்‌ பார்த்து | ஆயிரம்‌ பேசான்‌-— ஆயிரம்‌ இருராமத்தை 
மகிழ்வு எய்த களிக்கும்படி. யுடையனான வணுடைய 


மேன்‌] முன்னே 

இவவுலனே முற்அும்‌- என்னவன்‌ முழு 
தையும்‌ 

அளந்தவன்‌ அளந்து கொண்ட வனுடைய | ஏ பொன்னின்‌ ” ள்ன்றெவிடத்தில்‌ “இன்‌” 

ஏ பொன்‌ சின்‌ அழகிய திருமுடியை | என்னுமது சாரியை. 


ட 


குழல்‌ வாசாய்‌ அக்காக்சாய்‌. 


(5) ஸ்ஸ்‌, 1 “புழுகு” என்பதைத்தான்‌ “புனுகு” என்பர்கள்‌. 
இ “*ஒண்சங்கதை வாளாழியான்‌”” என்றெவிடத்தில்‌, சங்கு கத-௪ற்கறை, என்று கடைக்‌ 


குறைத்தலாய்ப்‌ புணர்ற்‌ தாற்போலேயென்கை. 


(௨௫) உப; இஃ இ; ௯ பா- மன்னன்றன்‌' தேவிமார்‌-வியாக்கியானம்‌, ௧௯௩. 


அடைச்ச அனவ தயக்க மாட அவக அவசிய லகு பா டசவகு, 


வ்யா. ஒன்பதாம்டாட்டு, மன்னனித்பாதி, ₹ புலன்கொள்மாணாப்‌ ”. என்றெ 
படியே - ஸர்வேர்த்ரியாபஹாா ௯மமான வாமசரூபமும்‌, ££ பொங்லெங்கு புரிநூலும்‌ ”” 
இஜ்யாதிப்படியே - அவ்வழகுக்குமேலே கிளர்ந்து விளங்காகின்‌ அள்ள யஜ்ஞோபவி த 
மும்‌, கீர்ஷ்ணாஜிகமும்‌, முஞ்சியுமான விரீதவேஷமுமாய்க்கொண்டு மஹாபலியஜ்ஞ வாடத்‌ 
திலே வல்லாராடினாற்போலே பதறி ஈடர்துசென்று நின்ற நிலையையும்‌, “'கொள்வன்நான்‌”” 
இத்பாதிப்படியே சொன்ன (௧) முக்தஜல்பத்தையும்கண்டு, ௮ஸ சாஜனான மஹா பலியி 
அடைய ஸ்த்ரீகளானவர்கள்‌ ப்ரிதைகளாம்படி முந்துறகின்று அதீதித்து, கையிலே நீர்‌ 
விழுந்த ஸமாந்தரம்‌, முன்பே தன்ன தாயிருக்கிற விர்சலோகத்தையெல்லாம்‌ இப்போது 
அழூர்வமாகப்பெற்றாற்போலே யளர்து கொண்டவனுடைய, பொன்னின்‌ முடியினை. அழ 
கிய இருமுடியை. பொன்‌ - அது... இன்‌ - சாரியை, பூவணைமேல்‌ வைத்து. திருமுடியை 
மார்த்தவத்துக்கிடாக, பூப்போலே ம்ர்துவான ௮ணைமேலேவைத்து, பின்னேயிருந்து குழல்‌ 
வாராய்‌. வாருகைக்ளு ௮துகுணமாகப்‌ பின்னேயிருக்து இருக்குழல்வாசாய்‌. பேராயிரத்‌ 
தான்‌. தன்‌ வைலக்ஷண்பத்தைக்கண்டு ஸ்‌அு.இக்குமவர்களுக்கு இழிந்த விடமெல்லாம்‌ அறை 
யாம்படி (௨) ௭ சிஉ சிவா ரஹ ஸு வானு 1”. என்கிறபடியே அநேகம்‌ இரு நாமங்களை 


புடையனானவனுடைய குழல்வாசாய்‌, ல ட க ர ப்‌ 
௮. நிகமத்தில்‌, இத்திருமொழி கற்முர்க்கு பலம்சொல்லித்‌ தலைக்கட்டுகிருர்‌. 


மூ..கண்டார்பழியாமே யக்காக்காய்‌ கார்வண்ணன்‌ 
வண்டார்குழல்வார வாவேன்றவாய்ச்சிசோல்‌ 
விண்டோய்மதிள்‌ வில்லிபுத்தூர்க்கோன்‌ பட்டன்சொல்‌ 
கோண்டாடிப்‌ பாடக்குறுகா விளைதானே. ம்‌. 


பதவுரை. 


அக்காக்காப்‌- 14 அுக்காக்காய்‌/ விண்‌ தோய்‌-- அகாசத்தை அளாவிய 
கண்டார்‌ பழியாமே- * கண்டவர்கள்‌ பழி | ம தள்‌. ம திளையுடைய 
டாதி படி. | வில்லி புத்தூர்‌ ஸ்ரீ வில்லிபுத்‌ அருக்கு 
கார்‌ வண்ணன்‌ - நில மேகவர்ண னானவ | கொன்ட நிர்வா ஹசசான 
வடைய கட பண்டை பெரியாழ்வார்‌ 
வண்டு தா மதுபாநார்த்தமாக வண்டுகள்‌ | செல்‌... அருளிச்செய்த இத்தை 


படிச்‌ திருக்கிற கொண்டாடி. ஷம்‌ ௪ப்தார்த்தவைலக£ண்பல்‌ 


குழல்‌-- தஇிருக்குழலை தைப்‌ புகழ்ந்து கொண்டு 
வார வாருவதற்கு பாட பாமெளவில்‌ 

வா என்ற- வா ” என்று சொல்லியழைத்த | வினைதான்‌ 4 விண” என்று பேர்‌ 
ஆய்ச்சி யசோதைப்‌ பிராட்டியின்‌ பெற்றவை யெல்லாம்‌ 
சொல்‌ சொலவை நூறுகா-.. அவர்களருகில டெட மாட்டாது. 


வ்யா. கண்டாரித்பாதி. இருமஞ்சாஞ்செய்து குழல்வாரா இிறாந்தால்‌ கண்டவர்கள்‌ 
யழிக்கக்கூடும்‌, அவர்கள்‌ பழியாதபடியாக, அக்காக்காய்‌. கார்வண்ணனித்யாதி. மேகம்‌ 


உட்க வலில்‌ ன கணக்‌ 


(௧) ஏ மஜனு (உ) “தேவொறாம ஸஹாவ்வாம்‌ ** 
ய்‌ வ & ர 


௪௯௪ .... மூதலாமீசம்‌- பெரியாழ்வார்‌ இருமொழி, 
தகக கைவைக்கக்‌ கனக்க ப்‌ 


பயக கசியத்‌. 


rrr 


போலே ச்யாமளமான வடிவை யுடையவனுடைய, இருட்பயொலும்‌ சுருட்சியா லும்‌ வண்டி 
போலேயிருக்கெற இருக்குழலை வாரும்படியாக்‌ வாவென்று சொன்ன பசோதைப்பிராட்டி பி 
னுடைய சொலலை, விண்டோயிச்யாதி. ஆசாகத்திலை மிகவுமுயர்க்த மதிரையுடைய ஸ்ரீ 
வில்லிபு த்‌ க்கு கிர்வாஹ்கசான பெரியாழ்வா சருளிச்செப்க வித்தை, கொண்டாடியித்‌ , 
அறு £ சி மூ ்‌ i 
யாதி, சப்தார்த்த வைலக்தண்யதை தச்‌ கொண்டாடி, ப்ரி இப்சேரிதசாய்க்கொண்டு பாட, 


விளை யென்று பேர்பெற்றவை யடங்கலும்‌ தானே யராகுவர்‌துட்டா. a ல்‌ இர 


பெரியஜீயர்‌ இருவடிகளே சாணம்‌. 


(4) 


அடிவரவு. பின்னைப்‌ பேய்‌ திண்ணப்‌ பள்ளம்‌ கற்றுக்‌ 
கிழக்கில்‌ பிண்ட முந்தி மன்னன்‌ கண்டார்‌ வெலி. 


அவபன வ ட அட்‌ வைலம எவவ 


ஆ, இருமொழி- ௪௪ - க்ரூ, பாட்டு ௫“ சிக, 
ccc விது த்‌ பட மட்ட டடம 


௮. யசோதைப்பிராட்டி அவனைத்‌ திரும்குழல்‌ வாருவதாக உத்யொகித்து; அவன்‌ 
“4 ஒட்டேன்‌ * என்று அழுதும்‌ இறங்யோடாமைக்காக அவனுடைய பால்யத்துக்‌ க 
குணமாம்படி, அக்கால்காய்‌ குழல்‌ வாரவாவென்று பலகா அம்‌ அவன்‌ செவிகேட்கச்சொல்லி 
யிறார்து அவனை யுகப்பித்து,த்‌ இருக்குழல்‌ வரரின படியை, காமஅபலவிக்கையில்‌ ஆசையுடை 
யாராய்‌, பவாவறாப்ரகர்ஜத்தாலே அவளான நிலையையடைச்து, தத்காலம்போலே அவனைச்‌ 
குறித்தப்‌ பாசாங்களைப்பேடி யறுபவித்தாராப்றின்றார்‌ - கீழ்‌ இருக்குழல்‌ வாரினவகந்தசம்‌ 
பூச்ளுட்கெதாகத்‌ தேகிறவளவிலே, ஜாத்யுசிதமாகக்‌ சன்றுமேப்க்கப்போறெ. பிள்ளைக 
சளோடே தானும்‌ போவானாச வுத்யோடுக்கி, கன்றுகள்மேப்து மறிக்கிற கோலைத்தா. 
(வென்ன? அவள்‌ இசைந்து கோலைக்கொடாமல்‌, ₹*இவனை ஒப்பித்‌ அக்காணவேணும்‌ என்‌ 
னும்‌ கருத்தாலே கோலைவாங்டித்‌ தருதிறேனென்‌ று இவனை யழுகைமருட்டி * அக்காக்காய்‌ 
கோல்கொண்டுவா '' என்று பலகாலும்‌ சொன்ன ப்ரகார்த்தை, தற்பாவயுக்‌ தராய்க்கொண்டு 
அவளைப்போலே தாழும்‌ அவனைக்குறி ச்துப்பேி அர்த எஸைதைதை ய நஇபலிச்றொர்‌ - இத்திரு 
மொழியில்‌. ன்‌ 44% வ otek பகி ட வட்ட க 
மூ.--வேலிக்கோல்வேட்ட்‌. விளையாவில்லேற்றித்‌ 

தாலிக்கொழுந்தைத்‌ தடங்கழுத்திற்பூண்ட 

பீலித்தழையைப்‌ பிணைத்துப்‌ பிறகிட்கே்‌ 

தாலிப்பின்‌ போவாற்கோர்‌ கோல்கோண்வோ 

கடனிறவண்ணற்கோர்‌ கோல்கொண்வோ ௧. 


பதவுரை. 
வேலி வேலிக்கால்களிலே வளர்ந்‌ இருக்கெ வியா வில்‌. விரயாடுல தற்கான வில்‌ 
* கொல்‌ தோலை வாகப்‌ பண்ணி 


வெட்டி வெட்டி சுற்றி திலே நாணை ஏறிட்டு 


* 


௧௪௯௫ 


உ-ப, ௬- இ, ௪- பாட்டு - வேலிக்கோல்‌ வெட்டி - வியாக்கியானம்‌. 


ஏ ஓர்‌ கோல்‌ கொண்டுவா; 


தாலி பனையினுடைய 
ர ல்‌ ப ம . ௫. . . 
கொழுந்தை வெண்‌ குருத்தை கடல்‌ திறம்‌-- கடலோ டொத்த நிறத்தை 
கட சுமுத்தில்‌-- பெரிய கமழுல்தில்‌ யுடைய 
பூண்ட ஆபசணமாகப்‌ பூண்டு $வண்ணற்க- ச வனுக்கு 
த்‌ கோ ப்‌ 5 
பிலி. மயிலினுடைய 4 ஓர்‌ கொல்‌ கொண்வொ. 
தழையை... தோகைகளை ஏ “£ ஓர்‌ கோல்‌ கொண்டுவா ”” என்றெ விது 
டன்‌ சேர்க்‌ வும்‌, அக்காக்காய்‌ விளித்துச்‌ சொல்லும்‌ பாகரமென்‌ 
ம்‌ ப்‌ கே க்‌ ப க்‌ ச்‌. 5 ப்‌ 

தத்‌ ன்னு த, னுமது ஏழாம்பாட்டாலும்‌, கடைப்பாட்டாலும்‌ விள 
பிறகு திருமுதுகிலே ங்கும்‌. இவ்விடத்தில்‌ சோவாவ ௫ - கன்றுகள்‌ மே 
இட்ட. தொங்க விட்டு ய்த்து மறிக்கிற கோல்‌; அதைக்கொண்வகொளன்‌ றபடி . 


காலி பின்‌. கன்றுகளின்‌ பின்னே இ “அண்ணற்கு” என்று பிரித்தால்‌, ஸ்வா 
போவாற்கு- மேய்க்கப்‌ போமவனணுக்கு ' மிக்கென்று பொருள்‌ 
வ்யா. முதற்பாட்டு, வேலிக்கோல்வேட்டி. வேலிக்கால்களிலே வளர்ந்து நிற்கும்‌ 


கோல்களைவெட்டி, அன்றிக்கே, வேலியென்று- வளைவாப்‌, வசார்தகோலைவெட்டி. யென்ன 
வுமாம்‌. விளையாட வில்லேற்றி, லீலார்த்தமாக வில்லாகப்பண்ணி காணியேறிட்டு, தாலிக்‌ 
கொழுந்தைத்‌ தடங்கழுத்திற்பூண்டு. ஜாத்புதமாகையாலே ச்சேஷ்டமாயிருந்துள்ள ஆமைத்‌ 
தாலியைத்‌ தடவிதான கழுத்திலேபூண்டு, அன்றிக்கே, தாலியென்ற ௪. தாளியென்றபடி 
யாய்‌, கொழுக்தென்றது- அதின்‌ வெண்குருத்தாய்‌, அத வெள்ளிபோலே யிருக்கையாலே: 
அத்தை அபாணமாகத்‌ தெற்றிப்‌ பூண்பர்களிறே யிடையா; அத்தைச்‌ சொல்லிற்றாகவுமாம்‌. 
பீலியித்பாஇ. பிலிப்பிச்சங்களைச்‌ சேர்த்துத்‌ இருமூதுலே சாற்றி, காலியித்யாதி, கன்று 
காலியின்‌ பின்னே அவற்றை மேய்க்சைக்காகப்‌ போமவனுக்கு தர்‌ கோல்கொண்வொ. கட 


லிக்யாஇ, கடலோடொத்த நிறத்தையுடைத்தான வழ்வை யுடையவனுக்கு, .,.. கிய 


மூ.-—கொங்குங்குடந்தையுங்‌ கோட்டியூரும்‌ பேரும்‌ 
எங்குந்திரிந்து விளையா மென்மகன்‌ 
சங்கம்‌ பிடிக்கும்‌ தடக்கைக்குத்‌ தக்கஈல்‌ 
அங்கமுடையதோர்‌ கோல்கொண்வோ 
அரக்குவழித்ததோர்‌ கோல்கொண்வோ, ௨. 


ப தவுரை, 


கொங்கு- | பிடிக்கும்‌ பிடித்துக்கொண்டிசாநின்ற 


( புஷ்பாஇசளால்‌ ) பரிமள ததை 


யுடைய 
குடர்தையும்‌- இருக்‌ குடர்தையிலும்‌ 
கோட்டி ஊரும்‌ இருக்கோட்டி யூரிலும்‌ 
இருப்பேர்‌ நகரி னும்‌ 
மற்றுமுள்ள திறாப்பதிகளி லும்‌ 
திரிர்து- வ்யாபரித்து 
விசாயாடம்‌-- விளையாடா நிற்கிற 


என்‌ மகன்‌... என்‌ பிளணயுடைய 


சங்கம்‌. ஸ்ரீபாஞ்ச ஐர்யபத்தை 


பேரும்‌ 


எங்கும்‌ 


தீட_— விசாலமான 
கைக்கு திறாக்கைக்கு. 
தக்க தகுந்திராநின்றதாய்‌ 
ஈல்‌ அங்கம்‌ உடைய து- நல்லவடிவையுடைத்‌ 
கான 
ர்‌ கோல்‌ கொண்டுவா” 
அரக்கு வழித்தது- அசக்குப்பூசப்பட்டிரும்‌ 
- பதான 
ஓர்‌ கோல்‌ கொண்வொ. 


ர்த்தி சலாட்‌ 7 


rr 
பரை, ள்‌ 


கொங்குங்குடந்தையும்‌. பரிமள ததை தயுடைதீதான இரு” 


யென்றெவல்லொற்று மெல்லொற்ராய்க்‌ டெல்‌. 
உள்ளாக்கண்வளாம்‌ ரும்‌ றம மய 


ஈம்பாட்சகி, 


3291 02. 


சகொல்ஞுக்குடரி ததை ன்‌ 

மாடைகளிலு முண்டான ப மளமும்‌, ்‌்‌ 
ரதம்‌ ரய்க்கொண் டு ஊாடங்கலும்‌ பரிமனமாய்க்‌ ௫! டக்குமி, வர்ணன்‌ 

290 ்‌ 

எங்கும்‌. ff அன்பா ஸ்ர 

அன்பி 


ரிய இ 


ய்‌ வியி பின்‌ பரிம 

்‌ இ பேரிலும்‌, 
இடில்கோட்டியூகினும்‌, பேரும்‌, திருப்‌ ்‌ 
(லம்‌ தரக்துலிளையா மென்மகன்‌, வ்யாபரித்து விளையாட. ஈகிற்கு மெ 
vif அ ட ட்‌ 


யொ 
ங்க ம்பிடிக்கு கம்‌ தடக்கைக்குத்‌ தக்க, ஸ்ரீபாஞ்சஜம்யத்தைப்‌ பிடி. ச்மூும்‌ ட [.../ 
ஈல்லங்கமுடையதோர்‌ கோல்கொண்வோ. ஈல்லவடிவையுடைதீதா ணா 


oi ம்‌ ஸ்‌ 


ப்பான, 


ட்‌ காங்வொ.ட ௮ ரக்‌ யா ல்‌ நி றஐமுடைத்தாம்ப ட. சீ க al (நித்த (து ப்‌] 
பட்டில்‌ வ டவ்‌ ம ல்‌ வ 5 a EES உட 
க.தறுத்திட்டே திர்நின்ற கஞ்சனைக்கொன்றான்‌ 
போறுத்திட்டே திர்வந்த புள்ளின்‌ வரய்கீண்டான்‌ 
நெறித்த ருழல்களை நீங்கமுன்னோடிச்‌ 
சிக்கன்‌ ற. மேய்ப்பாற்கோர்‌ கோல்கொண்டூவோ 
ர. 


தேலபிராணாக்கோர்‌ கோல்கோண்வோ, 


பதவுரை. 


ர ப்‌ ௫ வல இரத 
நன காப த்தை யமுடையனாு ஜீ சொர ண்மி i குழலை. இருக தழல்‌ ளானை 
ட ்‌ த 


பதவ! [ஆகு 
க்‌ o நீங்க கிறி 
எதிர்ந்து நின்ற 2 போய ழ்‌ 


உட்டு 
iGO 


குத்தால இரண்ட ப்தி 


ச! 
கன்று யப்‌ 
ம HI 0 படு பப AE 


ரு 


மூன்‌ ஓழு... என்றுசறக்கு முன்‌ ணப ஙு 


ததவனாய்‌ டட 
இளங்கன்‌ துற 


, இறு கன்று 


டல மிபானது வேகத்‌ 
கதைப்‌ பொறுத்து நின்று 


ல 
கர்ம வந்து. 


குன்னை நலிவதாக ௭௮ சவற்தகு 


பண்ஸாரனுடைய 
ப ச ட்டது 1 
க 0 சிரிய மி விவ வரைக்‌ தி பித்கவனாப்‌ 


செறி ச்‌, 
செறின்‌ முன்னே 


தொய்கா 


தின்‌ ற்‌ 


ரி பூ ச க 


சக்கைப்‌ பொறுத்து கின்று, 


தய கத்‌ 
கன்யா இ 
டட ட 
ப்‌ வராது TEN கம்ஸா தகரை 
வகு, 
க்ப்‌ பஸ்ம ரல 


மூன்றாம்பாட்ுி. கறுத்தித்யா தி, 


கொண்டு எதிரிட்டுகின்ற சம்ஸனைக்கொன்றவன்‌, 


மேப்ப்பாத்கு-- மேய்க்கு மமவணான வனா யூ 
ஓர்‌ கோல்‌ கொண்டு டுவா 


Q இவா பிரானுக்கு ச தெய்‌ AAT 


காககணுன்‌ வருள்புர, 


ஓர்‌ கோல்‌ ு கொண்வொ ள்‌ 


ர்‌ 44 குழல்களை 


சம்‌ சாரியை, 


என்டு ர விட. ம்‌.இில்‌. Er 


கறுப்பு- ற்றும்‌, தன்மெலே க்மொளுகீன, நிர. 


போறுத்தித்யா தி, 


TED 


ன்னை நலிவதர்க GT 'இரேல வற்ற பதாஸுரனுை...ய 


i ஸி. தவனை, நெறித்தவிக்பா இ; ட முன்னே மாலாகின்ற வல்‌ அல்ல 
ரக க ரதத எப ம்ப ய்‌ ஓர யு 4 ௩ 0] 

? விசையாலே இரண்டருகும்‌ நிங்கும்படியாகல்‌ கன்‌ அகளுக்கு முன்னேயோடி.. சிறுக்‌, 
இனங்க 
இனங்கள்‌ றுகளை மெய்க்றெவ னுக்கு ஓர்‌ ே கொல்கொண்வோ. தேவபிரானுக்கு. 

யா ந்ியள்‌ செப்கையராலே தேவர்களுக்கு உபமாாரகனணானா 


த பத! xo ர ப 


i Ta ப உர ‘ ட ர க 
- ப, ௯ இ, சு பாட்டு ஒன்றேயுரைப்பான்‌-வியாக்கியரனம்‌. ௬௯௪ 


TT 


ERA AAA 


மூ.ஃஒன்றேயுரைப்பா ஜஞெருசோல்லே சொல்லுவான்‌ 
துன்று முடியான்‌ துரியோதநன்‌ பக்கல்‌ 
சென்றங்குப்‌ பாரதங்‌ கையேறிந்தாணுக்குக்‌ 
கன்றுகள்‌ மேய்ப்பதோர்‌ கோல்கோண்வோ 
கடல்கிறவண்ணற்கோர்‌ கோல்கோண்டுவா ௪. 


பதவுரை. 


தன்றே... அடுத்தாரைக்‌ கைவிடாமை யா சென்று - பாண்டவர்கள்‌ தாதனூகச்‌ சென்று 


பவத பல்‌ ர. 
திற ஜரா ததத்தையய பாது பார்து பகதி 
உரைப்பான்‌- சொல்லுமவனாய்‌ அங்கு. அங்கே 
ஓரு சொல்லே — எல்லார்க்கும்‌ அபயப்சதா | கை எறிந்தாலுக்கு-- கைதட்டிப்‌ போக்க 
நம்பண்ணுகையாகிசொல்லொன்றையே வதன வனுக்கு 
ல்‌ ல்‌ 1 1 ப ப ச ௦ ௯ 
சொல்லுவான்‌--- சொல்லா நிற்பானாப்‌ கன்றுகள்‌. கன்றுகளை 
மேய்ப்பது... மப்க்கள்ளக்க 


: த 
அன்‌ அஃ. நவரத்நங்கள முத்தின 

ப்‌ ்‌ ர்‌ கொல்‌ கொண்டுவா: 
மூடி.யான இரீடத்தையுடைய ஓர்‌ ஓரல்‌ கீர ரமி வா 


ரியா தான்‌ பக்கல்‌ (2 டச்‌ ! டைல்‌ நிறவண்ணற்கு ஓர்கோல்‌ கொண்வொ. 
அனியர் தமன பகலை அரியா த விடல்‌ கற்வண விற்கு இரமகாலி மதாணபிவா, 


காம்‌ 


[i 


ல்‌ 


வ்யா. நான்காம்பாட்டு, ஒன்நித்யாதி, ££ பாண்டவர்களும்‌ ஈாங்களும்கூடி ஜீவிப்‌ 
பதில்லை ” என்னு மோரர்த்தமே சொல்லுவானாப்‌, **கூடிஜீவிப்ப தில்லையேயாகிலும்‌, அவர்‌ 


களுக்கும்‌ ஏதேனும்‌ லெ கொடுக்கவேண்டாவோ”? என்று மத்யஸ்த்தர்‌ சொன்னால்‌ * 


அவர்க 
ளுக்கு ஒருகோற்குத்து நிலமும்‌ கொடுப்பதில்லை” என்னுமொரு வசமே ல 
.மாயிருக்ருமவனென்கை. அன்றிக்கே, ஆச்ரிதவிஷயத்தில்‌ (௧ )ஈ9ி அர மாவெ.நவ௦உ.ர வட” 
இத்பாதிப்படியே-ஒருபடியா அம்‌அவர்களைக்சைவிடாமையாக; ற இரர்‌ தீத மெசொல்‌ அ மவனாய்‌ 
(௨) “ கலய௦ ஹவ்ல தவெரா ஹாரி 7 இதயாதிப்படியே - அவர்கணறாடைய சக்ஷ 
ணத்துக்குடலான வ௪ரமொன்றுமே சொல்லாநிற்பானா யிருக்குமவனேன்‌ அ பகவ த்விசேஷ 
ணமாகவுமாம்‌. துன்றுமுடியான்‌. நவரத்றங்களினாலே நெருங்கின அபிஷேகத்தை யுடைய 
வன்‌.  அபிஷிக்ககதத்ரியராலே நெருங்கி லேவிக்கப்‌ பட டுமவனென்னுதல்‌. துரியோத 
நன்‌ பக்கல்‌, ஏவம்பூதனான அர்யோதான்பக்கலிலே. சென்றங்குப்பார்தம்‌ கையேறிர்தானுக்கு. 
இரண்டு தலையும்‌ பொரு சசமிடல்ர்வோ ல்‌ அாதனாய்ச்சென்‌ அ பொரு ருத்தப்பார்‌ த்தவிடத்‌ 
தில்‌ பொருந்தாமையாலும்‌ புத்தத்திலே, பொருக்துகையா லும்‌; ஆனால்‌, அஅதன்னைச்‌ செய்‌ 
கவென்று பாசதயுத்தத்துக்கு அங்கே கைதட்டிப்‌ போந்தவனுக்கென்னுதல்‌. அன்றிக்கே, 
ஆனால்‌ ௮துதன்னைச்‌ செய்வதென்று இசைந்துபோந்து, பாண்டவர்கராக்காய்கின்று பாரத 
யுத்தத்திலே கையுமணியும்‌ வகுத்தவணுக்‌ கசென்னுதல்‌. எறிதல்‌- இடுதலாகையாலே, வேண்‌: 
உனபோருள்‌ கொள்ளலாமிறே. கன்றுகள்மேய்ப்பதோர்‌ கோல்கோண்வோ. பளுமேய்க்கை 
யிலும்‌ அவன்‌ விரும்பியிருப்ப து கன்றுகள்‌ மேய்ச்கையாய்த்து. அதுக்குத்‌ தகுதியாயிருப்ப்‌. 
தொரு கோல்கொண்வொ. கடலித்யா தி. கடலோடொத்த நிறத்தையுடைத்தான ட்டி 


புடையவனுக்கு. பட க தியலி ட ப ம்‌ ௪, 


(௧) ££ மித்பாவோ ஸம்ப்ராப்ஐம்‌, ” (௨) “£ அபயம்‌ ஸர்வபூதேப்யோ ததாமி, ” 


ர ர கக்‌. 
றகவாயிரம்‌- பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, திறல்‌ 


A nn A PT ்‌ 


சக்ஸ்‌ 


மூ.--சீரோன்றுதூதாய்‌ துரியோதான்டக்கல்‌ 

ஹ்ரோன்று வேண்டிப்‌ பெருத வுரோடத்தால்‌ 

பாரோன்றிப்‌ பா ரதங்‌ கைசேய்து பார்த்தற்குத்‌ 

: தரொன்றை யூர்ந்தாற்கோர்‌ கோல்கோண்டூவா 
தேஃபிரா னுக்கோர்‌ கோல்கோண்வோ ௫. 


பதவுரை, 


பாசதந்தர்ய மாகிற குணம்‌ | பெறாத: வேண்டினயடி லபியாது 


மைக்கு உறுப்பான [| ஒன்ன  உசொடத்தால்‌..... சோஷத்தாலே 


க, 
கசைஃகூடிகை | | யார்‌ ஒன்றி பூமியிலே கால்‌ பாவி நின்‌ 
- ப்‌ 22 கட ட இறா 
த்தப்‌ வ தாவா பார சில அதிகரித்த பார தம ம ஈதயுத்தத்திே ப்‌ 
வாய | பராதததகு அஜ நெனுககு, 
ர யொக்கன்‌ பக்கல்‌ -  அர்யொதானனண்‌ | சை செய்து அணையாயிருர்‌ ௮ 
ச ப்‌ ச்‌ 


த ப ப்ர அ. ச ப்‌ 
டைச்‌ சென்று: | ஒன்ன தேரை... ஒப்பற்ற தேளை 
ஊர்ற்தாற்கு-- ஈடத்தியருளின வனுக்கு, 


ஓர்‌ கோல்‌ கொண்டுவா] 


கர்‌ கூனன்‌ னன ** யாண்டவர்களுகு ஓளு 
உக்ர பு 72 ன்‌ ட 
ஈம்‌ கொபி ரா 


வல்‌, தத்கல்‌ அடதக்‌ கட்டில்‌ | தேலபிசானுக்கு ஓர்‌ கோல்‌ கொண்டுவா, 
வ்யா, ிந்தாம்பாட்ி. சீரோன்றுதூதாய்‌. ** இன்னார்‌ தாதனென நின்றான்‌ ” என்‌: 
அபடியே ஆள்ரிதபாசகுந்தர்யமாகி ற குணம்‌ தனக்குச்‌ சேருகைக்குஅப்பான அதனா த்யன்‌: 
அலை இகரிக்கு.  துரியோதான்பக்க, லூரோன்‌ றுவேண்டி. அதார்மிகனாய்‌ பர்துக்களை 
யடர்த்து, பலச்காலே வீவிக்கவிருக்றெ துர்யோ கான்பக்கலிலே. சென்று “உங்களுக்‌ குள்ள 
அம்சங்களை விபஜித்து இரண்தெலையும்‌ பொருந்தி ஜீவித்திருங்கோள்‌ ?” என்று முச்னுறச்‌ 
சொன்னவளகில்‌, அவன்‌ ** அதுளெய்யேன்‌ ?? என்றவாறே, ** அனால்‌ பஜ்தூர்தன்னைக்‌ 
$ப்பார்ப்பது *' என்ன; (* அஅவும்செய்யேன்‌ ” என்றவாறே 4 ஓரூர்‌தன்ணையா 
காட” என்றவளவில, அவன்‌ அ.அக்குமிசையாமல்‌, அவர்களுக்கு தர்மமுண்ட 


(க)தல்பலமான ஸ்வர்க்காதி லோகங்களுமுண்டு, அத்தையறதுயவிக்கக்கடவர்கள்‌, எங்குத்‌ 


க்‌ 


இத்தனையுமன்றே வள்ளஅ, அதில்‌ ஒன்றும்‌ கொடுப்பதில்லை என்று வெட்டி தாக வார்‌ 

ல்க 2 பேறாத வுரோடத்தால்‌. ஒரர்தானும்‌ வெரு ரோஷத்தாலே. ஆனால்‌ விர 

பொக்யையன்‌ றெ வஸுந்கசை, புல்‌ த்தைப்பண்ணி ஜயிக்கவர்களொருவர்‌ பூமியை யாண 
ரட்‌ ப்‌ ர ம ரகக | ந 

கசகானனைன்‌ அவன்‌ அதுக்குப்‌ பொருந்தினவாறே; பாரொன்றி, தஇருவுள்ள மூகம்‌... 
ரலி பரக்தகால்பாவிகின்‌ அ. பாரதம்‌, கைசெய்து. பாரத யுத்தத்திலே பாண்டவர்க 
ப - . த அல்டு vo . oy » a} ச ட 

௬ கின்று சையுமணியும்‌ வருத.  பார்த்தற்குதிதேரோன்றை யூர்ந்தாற்கு. ஆபு கமெடு 
்‌ து 2 g 5 a ப வ்‌ ந ௩ ய்‌ ்‌ - ச 

ச வொண்ணாமையாலே ஸாரத்யத்‌ இலே அதிக்ர்தனாய்‌, அர்ஜுனை (௧) சஇயாக்கி, ப்ரதி 


ட்ப 


பணத்தை உருளைக்காலாலே கெருக்குகைக்‌ குஇப்பாகையாலே அத்விதீயமான கேசை ஈட 
திதினவனுக்கு ஓர்‌ கோல்சொண்வோ. தேவபிரானுக்கு. இந்தநீர்மைச்‌ கெதிர்த்தட்டாம்படி 
கித்பஸ-டுரிகளுக்கு நிர்வாஹகனான மேன்மையை யுடையவனுக்கா, இச்தால்‌-ம.ஐஷ்யத்வே. 


பசிவ ததைச்‌ சொன்னபடி, ர ர க்‌ ட்‌ ்‌ ௫ 


(௧) அலு, (௨) ஈயமியாக்‌ட, 


இட ப) கட இடன்‌ பாட்டு - அலக்இலையான்‌ - வியாச்யொனம்‌. ச்ச 
பு 4 [i i பி றன்‌ 
பில்வ லிவ்‌ 


ed 


அவகவுதவகிவ வவட அவ்வள 


மூ.--ஆலத்திலையா னரவினண்மேலான்‌ 1 
நீலக்கடலுள்‌ நேடங்காலங்‌ கண்வளர்ந்தான்‌ 
பாலப்பிராயத்‌.3த பார்த்தற்கருள்சேய்த 
கோலப்பிராணுக்கோர்‌ கோல்கோண்டவோ 

குடந்தைக்கிடந்தாற்கோர்‌ கோல்கோண்டூவா. ௬- 


பதவுரை. 


- ப்‌ 3 . ய்‌ த்‌ ப்‌ ப்‌ உ 1 
ஏ ல்‌ இலையான்‌ ஆலிலையில்‌ கண்‌ வளர்க்‌ | அருள செய்த. கர்பை செய்தரு ளினவனாய்‌ 


தருளுமவனாப்‌ கோலம்‌ அழகயனாய்‌ 
“அரவு அணைமேலான்‌- இருவனம்‌ தாழ்வா  பிரானுக்கு- லோகோபகாரக னானவனுக்கு, 
ஞூத படுக்கையின்மேல்‌ கண்வளார்‌ ஓர்‌ கொல்‌ கோண்வொ; 
தருரூமவனாய்‌ | குடர்தை- திருக்குடக்ை தயிலே 
நீலம்‌ ( திருமேனியின்‌ கி ழலிட்டாலே ) இடந்தாற்கு கண்ணனா ந்தருளுமவனுக்கு 
கஅுத்திராகின்ற ஜர்‌ கோல்‌ கொண்டுவா. 


கடலுள்‌. ஸழுத்ரத்கிலை | 

கெட காலம்‌ ப்ரளயம்‌ வருமளவும்‌ த்‌ ற்ப ஹில்‌ 

ய்‌ உட ப்‌ ஆ] ன்‌ . ப்‌ ட்‌ ஆப்தன்‌ ம்ப்பானி என்ற்‌ டத்தில்‌ 

அனை வள சதான இருகை வண ்க்ரு ந , த ற 
| “ம்னு” என்னுமதும்‌; 


முமவனாப்‌ 
3 த i ர்‌ ar 3 qj ரர்‌ ரின்‌ 5 உ 
பாலப்‌ பிராயத்து-- இளம்பருவ த்திலே நித்து அசனினணைம மலான என்கிற விடச்‌ 


ட்ட 2 ட ௮ “இன? என்ன . 
பார்த்தற்கு- அர்ஜுனுக்கு | தில்‌ * இன்‌ * என்னுமதும்‌ சாரியை. 

வ்யா, ஆரும்பாட்டு. ஆலத்திலைமான்‌. ஜகன்‌ ப்ரளயம்வர்தபோது வடதளத்திலே 
சண்வளர்ந்தருளினவன்‌. அத்து- சாரியை. அரவலினணைமலான்‌. இருவகர்தாழ்வானாடறெ. 
படுக்கையிலே சண்வளர்ர்தருரரகிறவன்‌. (க) விவ வ உ்டாெவ்‌ வணாணைி விற 
ஜி சஃ | வவளவ வவர க்ஷ. உ நஜெொ த எழுவவாறு)?  என்றெபடியே - வடவர்‌ 

ப்‌ 

கூூமானாலும்‌ இருவரந்தாழ்வானி2ற, அலத்திலையா னரவினணைமேலா னென்கையாலே - 
அந்த அர்த்தமும்‌ தோற்துறெது. ரீலக்கடலுள்‌ நெங்காலம்‌ கண்வளர்ந்தான்‌. க்ஷீரமாகை 
யாலே வெளுத்தகிறமா யிருல்கச்செய்தேயும்‌, திருமேனியின்‌ நிழலீட்டாலே நீலமான நிற 
த்தையுடைத்தாயிருக்றெ கடலிலே, ப்ரளயாவதியாகல்‌ கண்வளர்ந்தருளினவன்‌. “கறார்‌ 
ஈண்மாகடல்‌ கண்துபின்றவன்‌ ட உவர்க்குக்களுங்கடல்‌ நிருள்ளான்‌ ”' என்கையாலே 
நீலக்கடலென்று - இந்த லவணஸஞுத்சந்தன்னைச்‌ சொல்லித்முகவுமாம்‌. அரவி னணைமேலா 
னாப்க்கொண்டு நீலக்கடலுள்‌ நெடுங்காலம்‌ சண்வளர்ந்தானென்று மேல அர்வயிக்கவுமாம்‌. 
பாலப்பிராயத்தே பார்த்தற்கருள்செய்த. இந்த்ரன்வர்து ** என்னுடைய பு த்ரனா।ன விவனை 
சகநித்தருளவேணும்‌ ” என்று காட்டிக்கொடுக்கையாலே, பால்யவபஸ்ஸிலே அர்ஜுன 
க்கு அருள்செப்தபின்பு, இவன்‌, தன்னளவிலே ஸ்ரேஹித்து வசவர்த்தியாய்ப்‌ போருசை 
யாலும்‌, எல்லாசளவி லும்போலன்றியே இவனளவில்‌ தான்‌ பக்ஷ்பதித் துப்‌ போருகையா லும்‌ 
அவ்வருள்‌ மேன்மேலன வளர்ர்துசென்ற வித்தனையிறே. கோலப்பிரானுக்கு. அழயெ 


(க) “ஹை ஸ்சவதகோ தேல$ பணாமணி விசாஜிக£ | சைவ வடவ்ர்சேதாபூ. தந்தோ 


த்புதோ ரூபவான்‌ i 


AU 
யரா ன ்‌ 


மு; தலாயிரம்‌- பெரியாழ்வார்‌ பத்‌ 
தைம எல ண்கள்‌ தெய்வக்‌ 
பதம அகம்‌ சளி ல OTT inn a sre ors 


றத்‌ தளி யமான விக்ரஹ, கத்தை இவனுக்கு டதத தள்ளத்‌ 


அவம்‌ 
லு 
௫௨. ற்ற 


நைய த்தைச்‌ சொல்‌ லுகிறதாதல்‌. குடந்தைக்‌ கிடந்தாற்கு. “ 
என்கிறபடியே ககக ஸெளலப்யமெல்லாம்‌ சோத அம்படியிறே ஜ்‌ 
இக்கும்‌ 


னா, 


கண்லளர்ச்தருளுவ.து. அன்கும்‌ கோலப்பிசானானாப்போலே, 


வித சரயக்தகருறாவது்‌ ய து 


மூ.போற்றிகழ்‌ சித்திரகூடப்‌ பொருப்பினில்‌ 
உற்றவடிவி லொருகண்ணாங்‌ கொண்டவக்‌ 
தற்றைக்குழலன்‌ கடியன்‌ விரைந்துன்னை 
மற்றைக்கண்‌ கோள்ளாமே கோல்கோண்வோ 
மணிவண்ணனம்பிக்கோர்‌ கோல்கொண்வோ. எ. 
பதவுரை, 


சாலைகள்‌, சுளைகள்‌ முதலிய | கடியன்‌-- குற்றத்துக்‌ கடாக செதிக்கும்‌ 


பாலா போலிவையுடைத்தாய்‌ 


சங்கா கின்ற 
ப்ர ௩ உ: தர 
1 சிதாகூடம்‌ 


க ரக 
மலையின்‌ சாரலிமீல 


சான்கிற 


பிராட்டியின்‌ வடிவில்‌ 


பம்மி ணிய சாகை 
ப ஆ ௩ “ந. 
மரக புக்கியாலே சென்று ௨ 


உற்ற 


இண்டு கண்களில்‌ 


தன்மையை உடைய 


னாய 


நன்‌ வர! பக்‌, JU டக்‌ போட்ட. 


சட ஆ 


ப்‌ த ்‌ இ: ருந் அன்ன 


ர பன்னை மண்டபமும்‌ 


os ப டி (ற 
ப்ப விதா பபாட்டு 


வே 


அப்ராசம்‌ பண்ணிற் று, 
ம்‌. 


வலம்‌ 


உ அ, 
கண்க அய ப 


வ்‌ 5) ** ஸுபகச்சிசாகஉடோயம்‌ கிரிசாஜோபமோடரி | 


யா்‌ இகாக்கதே ॥ 2 


(௨) : 


போற்றிகழித்யா தி, 
யி ஈஸ தி காக 50 கவற வ நெ ந 
க 


கொடுந்‌ தன்மையை யுடையனான இவன்‌ 
உன்னை ( கொல்‌ கொண்டுவாசாத ) உன்னை 
(ச்‌ சீறி) 

மிகுந்திருக்கும்‌ மற்‌ உ 


உரு » 
கண்ணையும்‌ 


மற்றை கை 
கொள்ளா ) 
கானவர்‌ 10D பதியா படு 


oO 


விசைர்து விரைவாப்‌ 


கோல்‌ கொண்வொ; 

மணி வண்ணன்‌- நீலமணிபோன்ற வடி. 

யுடையனாய்‌ 
! 


ஈம்பிக்கு- ுர்ணனானவனுக்ளு 


| ஓர்‌ கோல்‌ கொண்டுவா. 

| 

(௧) ஹட ஹமரரி.க,சுடொய௦ நிற] 
என்கிறபடியே 


டக்‌ 


“அ பொதிமையி லிருப்பிலுங்காட்டில்‌ உக தீழுந்தருளி யிருக்கும்படி சோலைகளும்‌ எனை 
பாறைகறாம்‌ அருவிகளும்‌ முதலானவற்றால்‌ வந்த பொலிவையுடைத்தாய்‌ விளங்கா 
அக்ரகூடபர்வத பார்க்வ ததலே எழுந்தறாளியிருக்கச்செய்தேயிறே காகம்‌ வர்‌. 
பிராட்டியும்‌ தாருங்கூட ஜலக்ரீடை பண்ணின பின்பு, டெ ருமான்‌ 
மார்துறப்‌ பிராட்டி கண்வளர்ர்‌ ௪, அந்தரம்‌ (௨) 4 வய _ரயெணவரவஷ-௩ 97 
ய பிசாட்டி மடியிலே பெருமாள்‌ கண்வளர்ந்தருளாகிற்கச்செப்தே, இர்த்புஜ்ச 
= எ ஜபர்கன்‌, அஸுசப்சக்ர்தி யாகையாலே தேவரூபத்தை மறைத்து காகரூபத்தைப்பரி 
க்ரதறித்குக்கொண்டு ££ ஜாதி ?? சஎன்றறியாதே, பிராட்டியுடைய வடிவழகைக்கண்டு, விப 


யண்ிர த்‌ கண ஆ 
யஸ்‌ மிர்வஸதி லாகுத்ே ௧5 


£ பர்யாயேண ப்ரஸஃப்தப 42 


(25) உஃப, இ, எழு பாஃபொற்றிகழ்‌-மின்னிடைச்‌ை-வியாக்கியானம்‌. ௨௦௪ 


APT NAAT 
பட 


ரீத புத்தியாலே வந்து திருமேனியிலே புண்படுத்த, அத்தாலே பெருமாள்‌ சீறியருளி, 
காகத்தைக்குறித்து'ப்ரஹ்மாஸ்தசத்தை ப்ரயோகிக்க; ௮௮, புக்கவிடமெங்கும்‌ தொடருகை 
யாலே ஓரிடத்திலும்‌ போச்கற்று, (௪) கிவ பணம்‌ எ? என்கிறபடியே தன்னு 
டைய ப்ராணாககணார்ச்சமாக வந்து சாணம்புக, அத்தாலே, ப்சஹ்மாஸ்தாத் துக்கு ஒரு 
கண்ணழிவைக்‌ கற்பித்‌, ப்ராணனோடே போஃவிட்ட கதையைச்‌ சொல்லுகிற ௮- உற்றவடி 
விலோருகண்ணாங்‌ கொண்ட என்று, அதாவது - விபரிதபுத்தியடியாகப்‌ பிசாட்டியுடைய 
வடிவிலே சென்‌ அற்ற இரண்டு கண்ணில்‌ ஒரு கண்ணைப்‌ பறித்துவிட்டவ னென்கை. அக்கற்‌ 
றைக்‌ குழலன்‌ கடியன்‌. அப்படிப்பட்ட ஸ்வபாவனாய்‌, செறிந்த இருக்குழலை யுடையனாயி 
ருக்கிறவன்‌, குற்றத்‌ துக்கிடாக தண்டிக்கும்‌ க்ரூன்‌, விரைந்தித்யாஇி. ஆனபின்பு சொன்‌ 
னது செய்யாமையாலே உன்னைச்‌ சீறி, மற்றைக்‌ கண்ணையும்‌ பறியாதபடியாக விரைந்து 
கோல்கொண்டுவா, மணிவண்ணனம்பிக்கு, நிலாத்கம்போன்ற வடிவையுடையனாய்‌, ஸ்வா 


தந்தர்யத்தால்‌ பூ ,ர்ணனானவனுக்கு ஓர்‌ கோல்கொண்வொ, வல்‌ ச்‌ ப எ, 


மூ.-மின்னிடைச்சீதை பொருட்டாவிலங்கையர்‌ 
மன்னன்மணி முடிபத்து முடன்வீழத்‌ 
தன்னிகரோன்றில்லாச்‌ சிலைகால்வளைத்திட்ட 
மின்னுமுடியற்கோர்‌ கோல்கொண்வோ 
வேலையடைத்தாற்கோர்‌ கோல்கோண்டுவா. ௮. 


பதவுரை. 
மின மின்னலையொற்க நிகர்‌ ஒன்று இல்லா ஒப்பானதொன்றில்‌ 
இடை இடையை யபுடைபளான லாத [ஒப்பற்ற] 


சீகதைபொருட்டா- ஸீதையின்‌ நிமித்தமாக | சிலை. ததஸ்ஸை 

இலங்கையர்‌. லங்காவாஸிகளான சாக்ஷலர்‌ | கால்‌ வரைத்‌. து-- கால்வளையப்பண்ணி 
கருக்கு | இட்ட எய்தவனுப்‌ 

மன்னன்‌ -- தலைவனான சாவணனுடைப மின்‌ ன விளங்கா நின்‌ அள்ள 


மணி. ரத்ஈீ கிரிடங்களால்‌ விளங்கா நின்ற முடியற்கு- திரு அபிஷேகத்தை யுடையவ 


முடி பத்தும்‌ பத்து த்தலைகளும்‌ ஓர்‌ கோல்‌ கொண்வொ; [ னுக்கு 
உடன்‌... ஏச்கால தீதிலே ம த கடு 

வீழ அற்று விழும்படியா௫ அடைத்தாற்கு- மலையாலணைகட்டினவனுக்கு 
தன்‌ தனக்கு [வில்லுக்கு] ஓர்‌ கோல்‌ கொண்டுவா, 


வ்யா, எட்டாம்பாட்டு, மின்னித்பாதி, மின்னோடொத்த இடையையுடைய ளாகை 

யாலே - விரஹஸஹைையல்லா த ம்‌ அப்சக்ர்‌தியாய்‌, அயோநிஜை யாகையாலே. கர்ப்பவாஸ 
க்லேசமுமுட்பட வறியாத பிசாட்டிக்காக, இலங்கையர்‌ மன்னன்‌. இப்படி யிருக்கிறவனைப்‌ 
பிரித்துக்கொண்டுபோய்ச்‌ சிறைவைத்தவனாய்‌, லங்கையிலுள்ளார்க்‌ கெல்லாம்‌ நிர்வாஹகனா 
யிருக்கிற ராவணனுடைய. மணிமுடிபத்து முடன்வீழ, சத்காதிகளாலே அலங்க்ர்‌ தமான 
தலைகளை ஐசொன்றாக அறுத்தவிடத்தில்‌, அவன்கொண்ட. வாபலத்தாலே மீளவும்‌ மீளவும்‌ 
அ பத்தும்‌ சோ வொருகாலேயற்று விழும்படியாக. தபால்‌ தன 


(௧) £ தீமவசாணம்‌ அதர்‌ ட்‌ 


௨௦௨ ட்‌ முதலாயிரம்‌- பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


க்கு உபமாகமாவ தொன்றில்லாதபடியிருக்கும்‌ இருவில்லை, கால்வனையும்படி பண்ணின. 
வளைத்து இட்ட- வளைத்து எய்த வென்றபடி. மின்னுமுடியற்கு. இப்படி சாவணவகம்‌ பண்‌ 
ணுசையாலே - விளங்காகின்றுள்ள வீராபிஷேகத்தையுடையளுப்‌ நின்றவனுக்கு. வேலை 
யடைத்தாற்கு. ££ சுரிகுழல்‌ கனிவாய்‌ ” இத்யா இப்படியே வேலையடைத்ததும்‌ பிராட்டிக்‌ 


காகவிறே, க ப ம க்க ப்‌ ல்‌ நம்‌ 1 
மூ.--தேன்னிலங்கைமன்னன்‌ சிரர்தோணோசேய்து 

மின்னிலங்குபூண்‌ விப்டணனம்பிக்கு 

என்னிலங்கு நாமத்தளவு மரசேன்ற 

மின்னிலங்காரற்கோர்‌ கோல்கோண்வோ 

வேங்கடவாண்ற்கோர்‌ கோல்கொண்வோ. ௯. 
ட்தவரை. 
தென்‌-- தென்‌ திசையிலுள்ள என்‌ நாமத்சளவும்‌-- என்‌ பெயர்‌ இவ்வுல 
இலங்கை லங்காபுரிக்கு கில்‌ செல்லு மளவும்‌ 
மன்னன்‌... அரசனான ராவணனுடைய அரசு உனக்கு அரசு செலலக்கடவ நூ e+ 
இரம்‌- தலைகளையும்‌ என்ற என்றருளிச்‌ செய்தவனாய்‌ 
தோள்‌ கோள்களையும்‌ மின்‌ இலங்கு-— மின்னல்‌ போல்‌ விளக்கா 
நின்ற 


அணி செய்து அறுத்துப்‌ பொகட்டு 
மின்‌ இலங்கு-- மிகவும்‌ விளங்கா கின்ற வறு அனத பவ்ய வப றய 
ஜர்‌ கோல்‌ கொண்டுவா? 


பூண்‌ பாணம்‌ பூண்டவனாய்‌ 


அல அட ௮ அல ்‌ 
நம்பி சாமபக்இயால்‌ பூர்ணனான வேங்கடம்‌. இருவெங்கடமலையில்‌ 


விபிடணனுக்கு-- விபீஷணாம்‌ வானுக்ளா வாணத்கு- வர்த்திக்கு மவனுக்கு 


இலங்கு-— 


“£ விளங்கா கின்றுள்ள | ஓர்‌ கோல்‌ கொண்டுவா, 


. pi ல [்‌ ன்‌ த ம்‌ ௩ ரூ 

வ்யா. ஒன்பதாம்பாட்டு, தேன்னிதயாதி. (௪) அர்க்கத்ர்யயுக்கமாகையா லல ஒரு 
வசால்‌ அ. மிக்சவொண்ணாதபடி யிருக்கும்‌, கட்டனைப்பட்ட லங்கைக்கு நிர்வா ஹகணனை சாவ! 
ணானுடைய. தென்‌ என்று- அழகாய்‌, கட்டளைப்பட்டிருக்கையைச்‌ சொல்லுகிற. சிரந்‌ 
தோள்‌ துணிசேய்து. தேவர்கள்‌ கொடுத்த வர்பலத்தாலே அழிவில்லையாக நினைத்திருக்க 
தலைகளையும்‌ தோள்களையும்‌ அணித்துப்பொோகட்டு. மின்னித்பாதி. ஒளிவிடாமின்‌ அள்ள 


ஆபாணத்தையுடைய ஸ்ரீ விபிஷணாழ்வா அக்கா. (௨) உர்‌ க லு என்‌ 


படியே லங்கையைவிட்டு அந்தரிஸஷ்கதன|னைபோதே ராவணலம்பந்தத்தால்‌ வர்த அஸ்ரீ 
குடிபோய்‌, ராமஸ்ம்பந்தத்தால்வர்த ஸ்ரீபால்‌ பூர்ணனாகையாலே நம்பி யென்றெது. என்னி 
லங்கெயாதி, என்னுடைய உஜ்ஜ்வலமான நாமம்‌ இச்த லோகத்தில்‌ எவ்வளவும்‌ செல்லும்‌, 
அவ்வளவும்‌ உனக்கு ராஜ்யம்‌ ஈடக்கக்கடவதென் அ அருளிச்செய்த. மின்னலங்காரற்கு. ஒளி 
விடாகின்ற வொப்பனையை யுடையவனுக்கு. அலங்காரம்‌ - ஒப்பனை. அன்றிக்கே, “மின்‌ 
னிலங்காரற்கு ” என்று பாடமானபோறு - மின்போலே விளங்காநின்றுள்ள ஹாரத்தை 


புடையவனுச்சென்றனு பொருளாகக்கடவது. வேங்கடவாணற்கு. ££ மிடைந்தவேம்‌ மாங்கு 


(க) ஒ௩மஃஅரய்ய௩க, (௨) “அர்தரிதைகதச்ச்ரிமாம்‌,” 


4 


உ௨-ப,௬- இ, 0- பாட்டு - அக்சாக்காய்‌ ஈம்பிக்கு - வியாக்யொனம்‌. ௨௦௩. 


டாய 


கின்ற ப்தி 


ரூ மடங்கவெய்து வேங்கடமடைர்தமால்‌ ”” என்றபடியே - அவ்வவதாச குணமெல்லாம்‌ 
இங்கே ப்சகாசிக்கும்படி திருமலைக்கு நிர்வா ஹகனு யிருக்கிறவ னுக்கு. ன்‌ எல்ல ட 
௮, நிலமத்தில்‌, இத்திருமொழி கற்றார்க்கு பலம்‌ சொல்லித்‌ தலைக்கட்கெிறோ்‌. 
மூ.௮க்காக்காய்நம்பிக்குக்‌ கோல்கொண்வோவேன்று 

மிக்காளுரைத்தசோல்‌ வில்லிபுத்தூர்ப்பட்டன்‌ 

ஒக்கபுரைத்த தமிழ்பத்தும்‌ வல்லவர்‌ 

மக்களைப்பேற்று மகிழ்வரிவ்‌ வையத்தே. 0, 

பதவுரை, 


ஈம்பிச்கு--“*திம்பில்‌ கைவனர்ந்த விவனுக்கு வில்லி புத்தூர்‌ ஸ்ரீ வில்லிபுத்‌.தாருக்கு 
நிர்வாஹகரான 
3 2 ட பத டன்‌ பெரியாம்வார்‌ 
சோல்‌ கொண்டுவா என்று- கன்று மேய்க்‌ ல 5 ்‌ ப த்த 
டல ட ண ்‌ ஒக்க... அவள்சொன்னாற்‌ போலே 
கத்தக்ச கோல்‌ கேடித்தா ?” என்று . ௮. 
உரைத்த. ச்செ 
மிக்காள்‌- கண்ணனுடைய சைசவ சேஷ்டி ர்‌ ட ச்‌ 
ள்‌ ன்‌ . | தமிம்‌. தாரவிடமான 
தங்களை அஅபவிக்கப்‌ பெறாத தேவகிப்‌ ண்‌ த டட , . 
ட்டம்‌ ட்‌ ப்ப பத்தும்‌ (இப்‌) பத்துப்‌ பாட்டையும்‌ 
பிசாட்டியிற்‌ காட்டில்‌, தகறுபவத்தா 


ன்‌ ; வல்லவர்‌. கற்கவள்‌ ர்கள்‌ 
௮ண்டான மேன்மையை யுடையளான ட்ப நர வர்க கர. 


பசோதைப்பிராட்டி, மக்கா பகவ தபிமுகரகளான சிஷ்ய புதர்‌ 
உரைத்த சொன்ன பெற்று. பெற்று [கனை 


சொல்‌- சொல்லை இவவையத்து-- இந்த மண்ணுலகில்‌ 
ம௫ழ்வர்‌-.- களித்திராக்கப்‌ பெறுவர்கள்‌. 
வ்யா. அக்காக்காய்‌ ஈம்பிக்குக்‌ கோல்‌ கொண்வோவென்று. கன்றுகள்‌ மேய்க்கப்‌ 
பாம்படி கோல்‌ சேடி த்தாவென்று, அழுறெவவனை அழுகைமருட்டுசைக்காசச்‌ சொன்ன 
பாசுசமாய்த்திது. €ழ்‌, * முக்காக்காய்‌ குழல்வார வா?” என்றதோபா தியிறே -இங்கு, அக்‌ 
காக்காய்‌ கோல்கொண்டவொ வென்றதும்‌. மிக்காளுரைத்தசோல்‌. இருவருமொக்க நோன்பு 
மோற்கச்செய்தே, இவனைப்‌ பெற்றமா காமேயாய்‌, இவனுடைய பாலசேஷ்டி கக்க ளொன்று 
மஅபவிக்கப்‌ பெராமையாலே ** திருவிலேனென்‌ றும்‌ பெற்றிலேன்‌ 7?” என்ற தேவூப்பிராட்‌ 


ே 


டியைப்‌ பொலன்ஜியே, ££ எல்லாம்‌ தெய்வாங்கை யசோதை பெற்றாள்‌ ” என்னும்படி இவ்‌ 
வவதாரசத்திலுள்ள ரஸமெல்லா மதுபவிக்கப்பெற்ற பாக்யா திகையான யசோதைப்‌ பிராட்டி. 
சொன்னசொல்லை. வில்லிபுத்தூர்ப்‌ பட்ட னொக்கவுரைத்த தமிழ்‌ பத்தும்‌ வல்லவர்‌. ஸ்ரீவில்லி 
புத்தருக்கு நிர்வாஹகரான பெரியாழ்வார்‌ அவளுடைய பாவபரற்சத்தை யுடையராய்‌, 
அவள்‌ சொன்னுய்போலே சொன்னதாய்‌, ஸர்வா திகாரமான தீராவிடமாயிருந் துள்ள பத்துப்‌ 
பாட்டையும்‌ ஸாபிட்ராயமா ச வல்லவர்கள்‌, மக்களித்யா தி, பகவ(ஜ)க்‌ ஜ்ஞாஈப்ரேம பரிபூர்ண 
சான சிஷ்யபுத்ரர்களைப்‌ பெற்று, அவர்களும்‌ தாங்களுமாய்க்கொண்டு, இக்க ஸம்ஸார பூமி 
யிலே அர்‌ இகளா யிருக்கப்‌ பெறுவர்‌, 1 4 க்‌ Hi 0. 


பெரியஜீயர்‌ இருவடி.களே சரணம்‌, 


அடிவரவு... வேலி கொங்கு கறுத்‌ தொன்றே சீ ராலப்‌ பொற்றிகழ்‌ 
மின்னிடைத்‌ தென்னிலங்கை அக்காக்கா யாரிரை : 


ஆ, இருமொழி- பு க்கு, பாட்டு கக்க 
தத்தை 


பெங்‌ 


கடக அ சிவலி திவ க அவமான 


சபஅபாயா பவா. 


ரூ தலாயிரம்‌-பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 
ட FS: 


இரண்டாம்‌ பத்து, ஏழாம்‌! திருமோழி ப்ரவேசம்‌. 


70 
கூாயாரான்‌ யம aT 
nD » 
நவ்வி ல, அவன 


2? 
தங்க கொல்‌ தவே ணும்‌ 


அவள்‌ 
ச்காக்காய்‌ பழ கொல்கொண் டுவா” 


நசி 
ப து அல்பம்‌ * 


அப்ப? ட்‌ 


எத்‌ ஜடப்‌; 


ப தந ப்ர நக்கு 


உத்‌ 


ட்டி தொடக்கமாய்‌, நிறத்தாலும்‌ மணத்தா லும்‌ 
ரூம்‌ புஷ்பங்களை யுண்டாக்‌, அவற்றைத்‌ னி சன்டே கொல்லி, 


தைப்பிராட்டி, தனக்குக்‌ குழல்வாரின வரர்தாம்‌, பூச்ளுட்டெ 
கன்‌ அகள்‌ மேய்க்கப்போவதாக நினைத்து, “அலை மலி அன்‌ 
என்றபெணநிக்க, அது, தனக்கு அகிஷ்டமான அ 
மிகாடாதெ தச்‌ அவன்‌ அழப்புக்கவாறே, அவனை அமுகசைமருட்‌ 


என்று பலகாலும்‌ சொல்லி ௮வன(முகையை 


: உ சப்பித்க பின்பு, அவனுக்குப்‌ பூச்சூட்வேதாகக்‌ கோலி, செண்பகம்‌ மல்லிகை ளெ 


ஒன்னு பா்‌ ம்லா ன்றன்‌, றிக்‌ 


3 இன்ன இன்ன ஒச்ரு ஆட்மெபடி வாவென்று அறிவச்த்திக்தழைத்துப்‌ பூசிசூட்டின 


க்‌ தாழுழமதுபவிக்க வ்‌ வாசைப்பட்டு, தத்பாலயுக்கராய்க்கொண்டு, அவனைக்குலி, LT, 


ற்‌ போலே பேசி அர்த ரஸத்தை யறுபவிக்கிறார்‌- இத்திராமொ நதியில்‌, த்‌ 


மூ.--ஆறிரைமேய்க்க 8 போதி யருமருந்‌ தாவதறியாய்‌ 
கானகமேல்லாந்திரிந்துன்‌ கரியதிருமேனிவாடப்‌ 
பானையிற்பாலைப்பருகிப்‌ பற்ுதாரெல்லாஞ்‌ சிரிப்பத்‌ 
தேனிலினியபிசானே. செண்பகப்பூச்‌ சூட்டவாராய்‌. ௧. 


தவுரை. 


ப்‌ க னிலுங்‌ காட்டில்‌ 
இர்‌ ய்ணூன 
எரீயம்‌ காய சின 
எல்லாம்‌ _- உன்னை உகவாதா 
ரெல்லாரும்‌ 

பாரிஹ ஸிக்கு ம்படி. 
அறிக்கதபானை யோடே யிருக்கிற 


{ பச்சைப்‌ ) பாலை 


(ட; த்து 
உன்னுடைய 


கறுத்த 


தி 5 மிமனியான அ 
( காட்டழல்‌ பொறு மைபாலே ) 
வாடும்படியாக 
எல்லாம்‌ காடெங்கும்‌ 


சக்‌ நியமத்‌ 


சித்த 


டர்‌ 


பசுக்களின்‌ இரா 


நிரை 
அ ப்‌ o 


ச] பப ன ட்டம்‌ 
oR 2 DLL GBD 


நீ. ம்ர்துஸ்வபாவ னான கி 


A ரூ . ்‌ 
போதி. மீபாகா கின்றுய்‌; 
ப்‌ 


அறு 
மருந்து அவத 
அறியாய்‌ 


| இத்த மேனி ஸம்ஸார! ரிக: க்ளு உ சொர 


பெறுதற்கரிய 


LATE ர்‌ காயிரு ்‌ பாறி ப 


அதிதிறிலை; 


களுக்கும்‌ மருந்தாய்‌ நித்பஸுடுசிசளுக்ா 
போக மகிழ்ச்சிக்கு மறாக்காயிருக்க; இல்‌ 
தைக்‌ கொண்டு காட்டில்‌ வாட்டு ரம 
என்று அறி ல்ல என்று கருக்து. ] 

( ஆதலால்‌ பஈமேய்க்கப்‌ போலை தவிர்ர்‌ தூ ) 


செண்பகம்‌ கு செண்பசுப்பூவை 
ரூட்ட- தான்‌ ப்‌ ரூட்டும்படி. 


, 
EIT 


வக்தறாள வேணும்‌. 


பப, முதற்பாட்‌டு, ஆரிசைமேய்க்கரீபோதி, உன்வாசியறியாதே, தனக்கு மேய்க்க 
வப்‌ அடி ஓட ாகித்கும்‌ பீசநிரையை மேப்க்கைக்காக ஸுகுமாசனான மீ போகாகின்‌ 
ந ருந்தாவதறியாய்‌, நி உன்னைப்‌ பெறுதற்கு அரீயமரும்தாவதறிறிலை, இங்ருள்ளா 
ாறுக்கும்மருந்தாய்‌, அங்குள்ளார்க்கு * போகமகஇழ்ச்சக்கு மருர்தாயிறே 


உஃப, எ. இ, க பாட்டு- அகிசைமேப்ச்ச-வியாக்போனம்‌. ௨௦௫ 
அகவய யாவ 


அகவ 


பத்‌ க்கத்‌ rr ள்‌ 


இவன்றானிருப்ப த. கானகமேல்லாந்திரிந்து. காட்டிடமெங்கும்‌ இரிக்து. பசுக்கள்‌ பச்சை 
சகண்டவிடமெகங்கும்‌ பார்து மேப்கையாலே, உனக்கும்‌ அவைபோன ளிடமெங்கும்‌ இகிய 
ரு ரு ச | த ப்‌ ர்‌ ர ம்‌ ்‌ உட டய ல்‌ 

w வணுமிே ற்‌. உன்கரியதிருமேனிவாட, * கண்டவர்கள்‌ கண்குளிரும்படிபிருக்கும்‌, உண்ணு 
டைய ச்யாமளமான இரு?மனியானது, காட்டழல்‌ பொருமையாலே வெக்கைதட்டின பூப்‌ 


ல ்‌ 
போலே வாடும்படியாக. 


பானையிற்பாலைப்பருகி. கறந்தபானையோடே மிருக்கிற பச்சைப்பாலை, அச்ச பாத்‌ 

து. வ்‌ . ம்‌ க ச ச 5 ' ப்‌ 
உத்திலே யிருக்கச்செய்தே பரா, பற்றாதாரெல்லாம்‌ சிரிப்ப, உன்னையுகவாதா செல்லாரும்‌ 
“£ எங்கள்‌ விட்டில்‌ கைப்பானையில்‌ பாலைக்‌ குடித்துப்‌ போர்தான்‌” என்னு சிரிக்கும்படியாக, 
தேனிலினியபிரானே. கேனிலுங்‌ காட்டிலினியனா।ன உபகாரகனானவனை. இத்தால்‌ - அது 
பவிப்பார்க்கு ஒருகாலும்‌ த்ர்ப்தி பிறவாதே, மேன்மேலன அநுபவிக்க வேண்டும்பர. யிருப்‌ 
பானா யிருக்றெ தன்னை யுபகரிப்பானும்‌ தானேயா யிருக்குமவ னென்கை. சேண்பகப்‌ பூச்‌ 
சூட்டவாராய்‌. காலபுஷ்பமான செண்பகமான அ செவ்விகுன்றுமல்‌ சாத்தவாசாய்‌. கேனி 
விணிய௰ பிசானே - பற்றாதா ரெல்லாம்‌ சிரிப்ப - பானையிற்‌ பாலைப்பருக- உன்கரிய திற பெனி 
வாட - கானகமெல்லாக்திரிர்து- இகிரைமெய்க்க நீ போதி - அரருமருற்தாவ தறியாய்‌- செண்‌ 


பகப்பூச்‌ ரூட்டவாராய்‌ என்றங்வயம்‌, லி ப 25 ல க. 


மூ.கருவுடைமேகங்கள்‌ கண்டாலுன்னைக்‌ கண்டாலோக்குங்‌ கண்கள்‌ 
உருவுடையாயுலகேழு முண்டாகவந்து பிறந்தாய்‌ 
திருவுடையாண்மணவாளா! திருவசங்கத்தே கிடந்தாய்‌ 


மருவிமணங்‌ கமழ்கின்ற மல்லிகைப்பூச்‌ சூட்டவாசாய்‌. ௨. 


பதவுரை. 
கரு உடை. ஜலகர்ப்பமான [ நிர்கொண் திரு உடையாள்‌- உன்னை, தனக்கு ஸம்பத்‌ 
சங்கள்‌ மேகங்களை | டெழுர்த தாக உடையளான பிராட்டிக்கு 
அண்டால்‌- பார்த்தால்‌ மணம்‌ ஆளா,- வல்லபனானவனே! 
உன்னை... உன்னை திரு அரங்கத்து -— திருவரங்கம்‌ பெரிய 
கண்டால்ஓக்கும்‌- கண்டாற்போலேயிருக்கிற கோயிலில்‌ 
கண்கள்‌-- கண்களினுடைய இடந்தாய்‌! -- கண்வளர்க்‌ தருளுமவனே! 
உருவு உடையாய்‌! அழகையுடையவனே! மணம்‌-- பமிமளமானது 
உலகு ஏழும்‌-- ஸப்த லோகங்களும்‌ மருவி... பொருர்தி நின்று 
உண்டாக. ஸத்தை பெறும்படி சுமழ்கன்ற- விசாநிற்கிற 
வர்து- இருலாய்ப்‌ பாடியிலே வந்து மல்லிகை பூ-- மல்லிகைப்‌ பூவை 
யிறந்தாய்‌!-_ திருவவதரித்தவனே! | சூட்ட வாராய்‌, 


வ்யா. இசண்டாம்பாட்டு, - கருவித்யா தி. கண்கள்‌- உன்னைக்‌ கண்டால்‌ கருவுடை. 
மேகங்கள்‌ கண்டாலொக்கும்‌- உரு உடையாய்‌. கண்களானவை உன்னைப்டார்‌ த்தால்‌, நீர்கொண்‌ 
டெழுந்த காளமேகங்களைக்கண்டாற்போலே குளிரும்படியான வடிவையுடையவனே, அன்‌ 


ிக்கே, நீர்கொண்டெமுக்க காளமேசங்களைக்கண்டால்‌ உன்னைக்கண்டாற்போலே யிறாக்கும்‌.' 


௨௦௭ ஜூதலாயிரம்‌- பெரியாழ்வார்தி ௬ மொ; mi 


a வளவகிவல்‌ க்கக்‌ 


TT PAN TT அபகவசவபை 
LTRS MT DETR DDT IOTYW TTT SL 


prs 


கண்களுருவுடையாய்‌. அழகு ஒருதட்ம்‌ தானொருதட்மொம்படியான கண்களின ழகை யு 
டையவனே யென்னவுமாம்‌. உலகேழுமுண்டாகவந்து பிறந்தாய்‌. ஸகலலோகங்களும்‌ உன்னு 


டைய அவதாரத்‌ தாலே லப்தஸ்த்தாகமாய்‌ உஜ்ஜீவிக்கும்படி வரது பிறந்தவனே. திருவுடை 


| 629 2 ன ட ல ்‌ பட பலது 
யாள்‌ மணவாளா. ££ ௯ மரி ஸிய௦? 6 ஸரிரயனாீ௦ 7? * இருவுக்கும்‌ இருவாகிய * என்கிற 


௨7. 


படியே ன்‌ உன்னை, சனக்ளு ஸம்பதிதாக விடை யாமி ருக்கும்‌ பெரிய பீ ோட்டியாருக்கு வல்‌ 
| ர்‌ 
லபனானவனே. திருவரங்கத்தே கிடந்தாய்‌. அவளுகப்புக்காக ஸம்ஸாரி சேதாளை ரக்ஷித 


தருளும்படி. கோயிலிலே சண்வளர்ச்‌ தருளினவனே, மருவியித்யா தி, பரிமளமானது நீஸ்‌ 


காமல்‌ நின்று கமழாகிற்கிற மல்லிகைப்பூச்‌ சூட்டவாசாய. வ்‌ பவ உ, 


மூ. மச்சொமோளிகையேறி மாதர்கடம்மிடம்புக்குக்‌ 
கச்சோடேட்டைக்கிமித்துக்‌ காம்புதுகிலவைகீறி 
நிச்சலுந்தீமைகள்செய்வாய்‌! நீடிருவேங்கடத்தெந்தாய்‌! 


பச்சைத்தம௩கத்தோ பாதிரிப்பூச்‌ சூட்டவாராய்‌. ௬. 
பதவுசை. 


மச்சொட ஈடு நிலங்கனோடே. கூட காம்பு துகில்‌ அவை - கல்ல கரையையுடைய 
புடவைகளையும்‌ 


மாளிகக-- மேல்‌ நிலங்களிலும்‌ 
ஏறி... சென்று ஏறி | கீறி கிழித்து 
| 


ப்‌ . ட்ரூ உ 
ப ட்டா - . ச்சலும்‌- நாள்‌ கோ. 

[ஈடு நிலங்கள்‌ மேலும்‌, மேல்கிலங்‌ நிச்சலும்‌ மட சகல வட்ட 
சட்‌ 2 ன்‌ இமைகள்‌ செய்வாய்‌! _ திம்புகள்‌ செய்யு 
கள்மேலுமேறி என்றபடி. ] A 
த்க்‌ ்‌ ன்‌ மவனே! 
மாதர்கள்‌ சம்‌ இடம்‌- பெண்டு களிருக்றெ இடம கங்கன்‌ ம்‌ 
Q இ: . ட்‌ 
விடங்க கனிலே திரு வேங்கடத்து-- இருவேங்கட மலைய 


புக்கு புகுந்து லெழுந்கருளி யிருக்றெ 


கச்சொடெ அவர்கள்‌ முலைக்கச்சோடேகூட ! எந்தாய்‌! என்‌ ஸ்வாமியானவனே! 
பட்டை அதற்கு மேலீடான பட்டுக்களையும்‌ | பச்சை- பசுமை குன்றாச 
இழித்து இழித்து கமசகத்தோடை தவாத்தோடு 
தது மிக்‌ 7 ததத இலத 
| கச்சையும்‌ பட்டிக்களையும்‌ பாதிரி பூ- பாதிரிப்‌ பூவை 


கூட்ட வாராய்‌. 


கிழித்து என்றபடி. | 


வ்யா. ஜஞூன்றுாம்பாட்டு. மச்சித்யாதி, மச்சு- ஈடுநிலம்‌, மாளிகை- மேல்கிலம்‌. மச்‌ 
சோடேகூட மாளிகையிலே சென்றி. மாதர்கள்தம்மிடம்புக்கு. பெண்களிருக்றெ விடங்க 
ளிலே புக்கு. கச்சோபேட்டைக்‌ கிழித்து. அவர்கள்‌ முலைக்கச்சோடே அதற்கு மேலிடானபட்‌ 
டுக்களையும்‌ இழித்து. காம்புதுகிலவைகீறி. பணிப்புடவைகளானவற்றையும்‌ இழித்து. காம்பு 
துகில்‌- விளிம்பில்‌ பணியுடன்‌ சேர்க்தபுடவை. நிச்சலும்‌ தீமைகள்‌ செய்வாய்‌. நாடோறும்‌ இம்‌ 
புகளைச்‌ செய்யுமவனே. வளர வளர திம்பு கையேதிச்‌ செல்லாகின்ற இறே. நீள்‌ திருவேங்கடத்‌ 
தேந்தாய்‌. ஓக்கத்தையுடைத்தான வடக்குத்திருமலையிலே நிற்கிற என்‌ ஸ்வாமியானவனே. 
* கானமும்‌. வாநரகுறம்‌ வேடமொனவற் அக்கு முகங்கொடுத்அக்கொண்டு நிற்கிறது ஸ்வாமி கவு, 


உப, எட இ, ௪௨ பாட்டு. செ௱வின்சண்‌ நின்னு வியாக்கியானம்‌. உ௦௭ 
்‌ கரு : 


ன்ப சய nner த்திக்‌ த்திக்‌ நிற்‌ திதி நிதி றி து ததக க்‌ தத 


DET தளப்‌ வலைைன்பர காலை வெல பம்‌ STS மாகம்‌, பன்னல 


NA 


: . [2 . . 7 . 
பாப்‌ இயாலேயிறெ பத்சையில்யா ஜி, பசபைகுன்றாக ரமான காடே அக்கு பரபாக 
்‌ / ர ்‌ ! மூன்றாக, ல்‌ ல்‌ ந்த) 


வ த த! ன 
மாண நிறத்தையுடைய யா இரிப்பூவையும்‌ ரூட்மெபடி வரவேணும்‌. யு 5 சட 


மூ.தெருவின்க ணின்றிளவாய்ச்சிமார்களைத்‌ தீமைசெய்யாதே 
மருவுந்தமாகமுஜ்‌ சீர்மாலைமணங்‌ கமழ்கின்ற 
புருஉங்கருங்குழனேற்றிப்‌ போலிந்த முகிற்கன்றுபோலே 
உருவமழகியாம்ப்‌ யுகந்திவை சுட்டரீவாராம்‌. ௫. 


பதவுரை. 
வம பிுவற்கறறைம்‌ இண. புருவத்கால்‌ இளைய 
ப்‌ ம ர | ப ட ்‌ - ம்‌ ம்‌ 
கரு... கறுத்ழிமா கின்ற ஆப்ச்மொர்களை இடைப்பெண்களிட.ஜ்‌ 
த ்‌ 
(குழல்‌ இ குர்ரு னும்‌ இ ல்‌ 


ற்றி... இவ்விசண்டுக்‌ ரூம்‌ 2 வே வின 


ர ்‌ இமை செய்யாத திம்பு செய்யவேண்டா; 
ய்கா நியதி ) செற்றியும்‌ 


. $ டர்‌ 
TLD கி 6 பரிமளம்‌ விசாகின்‌ ற்‌ 


இற இலவவயவ சொனபையா லே, ) 


( அ 


மருவும்‌. வரவையும்‌ 
போலி வினய்கா நிற்பதொரு ்‌ ள்‌ நள்‌ அ ட 

A க்‌ அ 2 இற்கிமும்‌ ஐவக்கையம்‌ செர்த்துல்‌ கட்‌ 
(ரலி சனி று பர்மிலில சோகம்‌ பே றி சண்று ர 
்‌ டீனா 


பாலே 
பாட 2 , 
இர்‌ மாலை இவை அரிய இம்மாலைகளை 


்ந்வம்‌ ரிய வழவால்‌ அழுயெறுப்‌ 


ட்‌ ்‌ 5 ரர்‌ முட்டப்‌. காணுகர்னு குட்மெபம. 
பவ ஹர்வளிற பரிபூர்ண பன! ய்‌ ணக ரூ 9 


ய்‌ ரு ப்‌ ன்‌ ரட்ட ஷஷ்டி பதி ல்‌ ச்‌ பத்‌ ட தக்‌ (௮) ௩ 
கெவின்‌ சண்‌ கின்று வரிய மில்‌ ஜின்‌ று நீராய்‌ நீ வரதன்‌ மவ ணும்‌. 


. 3௮ ல்‌ ல்‌ பல்வ தத ர்க உர கலு ன்‌ 
வயா. கான்சாம்பாட்‌சி. செருவின்கண்‌ ின்று, சான்‌ மச்டிலும்‌ மாஸிசையி ௮! மேறி 
சினமீறா,  தெரூவிலெயன்‌ ப மின்பிகன்‌ . என்னை ரி இப்பட சொல்லுவா னெள்ளனென்ன 7 
77 டு (17 ்‌ 7 ர்க்‌ ப்‌ 
விவி! ய கில்‌ காணா ம்‌ நிமைசெய்யா ப! நம்பா. மின ர விடிவி லை நின்று, இளவாய்ச்சி 
மார்களைத்‌ தீமைசேய்யாநே. அவ்விட ன்ஸ்‌ விளையா பாரிய மரிவள்னாலிறய 6 டைப்பெணா 
ர ௩ ம்‌ பன்‌ i A ப) ட்‌ ம்‌ 


கடத தத்‌ 
ஈத்‌ திமைசொ (யாதே, டம்‌ 


ரில்‌ இறக்கை, லிலொபகணஙகளைப்‌ பிக்கை, அவர்க 
4] பச படக்‌ த்‌ ட்‌ ச ப ம்‌ . ட (ல்‌ ப்‌ ப 

மொ... சைப்பினக்கிளை முகுலாக இவண்‌ செய்யும்‌ விவயற்கள்‌ வாசாமகோசாமாகை 

: x ” - FE உர்‌ ன்‌ அ ர ட ர்‌ ந இரு 

பாலை, தஇரையென்‌ ஓ ஒருசொல்ரை யில்‌ மட்ச்சொல் லும்‌, மருவும்‌ தமநகமுஞ்‌ சீர்மாலை 
மணங்கமழ்சின்ற . குவாம்‌ பாகமும்‌ கரை குண HALE பமாலைகாானவை பரிமளம்‌ 
வறழாரின்றன, உன்‌ இருச்ருழலி லே செரல்குக்க மணம்‌ பாரிறபோகாமின்றென்சைட பருவ 
ப A த்‌ பப்ப 0 DA ந்‌ ந்‌ $3 பல்‌ தூ ட வத்‌ அதல ப = பரு 
மிழ்யா டி உபமாகரஹிலமாண புருவமும்‌, இருண்டி ருக்குளன்‌ முழலும்‌, இரண்டுக்றாம்‌ ஈடு 
த்‌ ப ட ங்‌ உ ல்‌ cei ௪7 ன ச்‌] ட பதி ண்டு கப்‌ ல்‌ 
வேவிஎங்காகிற்கெதிருமெற்றியுமாற இவ்வவயவசோபையாலே உ்ஸ்வலமாயிருப்பதொ 


(ர முகிலின்ற சன்றுபொலே வடி.வால்‌ அழயெணுமாய்‌ ஸர்வப்ரகார்‌ பரி பர்ணணுமா யிருக்கிற 


ப 


ம ரி ப ய ம ச்‌ ன்‌ ரு ய்‌ க த்‌ 
வனே. உகந்திற்பாதி,. 1 உண்கும்‌ அப்பப்‌ பெற்றோம்‌ 7 என்றெ வுஈப்புடனே, மணம்‌ 


> வ ௪ பி), 5 னிய ர தாப நனை * ந்‌ ல்‌ அறி ப்‌ 
காமின்‌ ள்ள இம்மாராலையா மா னி உன களுள்‌ LALIT வரவ றி. பட. ஒட்ட 


மூபுள்ளினேவாய்‌ பிளந்திட்டாய்‌ போருகரியின்‌ கோம்போசித்தாய்‌ 
கள்ளவரக்கியை மூக்கொடூ காவலனைத்‌ தலைகொண்டாய்‌ 
௮ள்ளிரீ வேண்ணெய்‌ விழுங்க வஞ்சாதடியே னடித்தேன்‌ 
தெள்ளிய நீரிலேழுந்த செங்கழுரீர்‌ ரூட்டவாராம்‌. ௫, 


கள்ளிப்‌ 
சவா i 


மூ; தலாயிசம்‌- பெரியாழ்லார்‌ - 
தக்‌ 


பவத தனதன 


பதவுரை. 
ப்பட பானா னுடைய இலை கொண்டாய்‌... தலைகளையு மனித அட 
g : mi 
ரட்‌ வாடை பொகட்ட வலன்‌ 
தர்பை வனும்‌ 
. ரூ 
> mM துப்‌ பொகட்டவலனை! நீ நீ 


ப்ப உன் மல்‌ சாதிர்ற்னு வெண்ணெய்‌ வெண்ணெயை 


வச்சு அள்ளி விமுங்க- அள்ளி அழுது செப்பும்‌ 


பா பிடமமன்‌ னும்‌ யாண | போது 


யின்‌ . ட 
௮டி.பேன்‌- அடியேன்‌ 


அர்தத்கை | அஞ்சாது உன்‌ திருமேனியின்‌ ஸு 
த்‌ மூறித்தவனே! | மாாயததைப பாரத சாகல 


ப்பம்‌ கீர்தசிம வேஷம்‌ கொண்டுவர்க | அடித்தேன்‌. அடித்தேன்‌; 
அர்ப்பணகி என்னும்‌ சாக்த | (ஆனபின்பு, நான்‌ செய்தத்தைப்‌ பொறுத்துப்‌ 


ஷி தப்பை 


ov 
என்ர 
i 


ஸியின்‌ தெள்ளிய நீரில்‌- நிர்மலமான நீரிலே 


+ 


மக்கா கூட எழக த விகஸி க்‌ 


ராக்ஷஸ: எஷ்த்கனான ராவண | சேல்‌ கழுகீர்‌- ஸ்ர 


னுடைய சூட்ட வாராய்‌, 


ர்காம்பாட்‌ இ, புள்ளினையித்யா தி. கன்றுகள்‌ மேப்க்கிற்விட த்தில்‌ & 2 பன்‌ 


பறவையுருக்‌ காண்டு உன்னை a ல்‌ வாயைக்கியமில்‌ 
டன, த இ, ££ கல்யாணத்துக்கு ' என்று அழை அவி! ரிடம்‌ 
வதாக கம்ஸன்‌ கிறுத்திவைத்ததாய்‌, உன்மேலே யுத்தொர்முகமாய்வங்க கூவ 


சொம்பை அராயாலேகப்‌ பிடுப்சிப்‌ பொகட்டவனே. கள்ள மித்யாதி, 
ஈராவன்‌ *' என்று க்ர்த்ரிம வேஷங்கொவெரந்த சூர்ப்பணகியாகிற சாக்ஷ்ஸி 
வவ்கக ரக்த களான ராவணன்‌ தலையையும்‌ அஅத்துப்பொகட்டவனே. இவ 
சால ட பல்லின்‌ - இவை :*ஸ்வைஸஞ்சாரம்‌ பண்ணித்திரி *” என்று 
ட சே, போதுவிலே, காவலனென்கையாலே சாக்ஷஸஜாதிக்காக ஷை 
கனென்னமமாம்‌. இத்தால்‌ - ப்பலவிரோதிகளை அநாயாஸோப்போக்கி, உன்னை யறஐ.பனி 
உன்னை யபகரித்தவனன்றோ வென்கை. அள்ளியித்யா தி. ££ இவன்‌, வெண்ணெய்‌ 
ள்னி வி முங்கவல்லனாவ தெப்போதோ ? என்று ப்ரார்த்தித்திருர்த நாண்‌, நீ வெ 
ண்ண அள்ளி விழுங்கும்‌ பெற்றுவைத்து உன்மார்த்தவத்தைப்‌ பார்த்தஞ்சா மல்‌ அமு. 
அடித்தேன்‌. யாவர்லெரும்‌ க்வி தலையெடுத்தால்‌ :* அடியேன்‌” என்றிறே சொ 

இவள்‌ தான்‌ அதுதன்னை முன்னே நினையாதே அழிக்கவேண்டிற்றும்‌, இவன்‌ மற்‌ 
டத்திலலை இது செய்யுமாடில்‌ வரும்பழிச்சொலவுக்கு அஞ்சியிறழே, தெள்ளிய வித்‌ 
2 அனபின்பு கான்‌ முன்செய்த வத்தைப்‌ பொறுத்து, தெளிக்க நீரில்‌ எழுக்ததாகை 
ம ௮ம்‌ பரிமளத்தாலும்‌ விலக்ூஷ்ணமாயிருக்றெ செங்கமுநீரை செவ்வையிலே 


இடச்‌ டதத பதத உட உட சச த. ௫. 


மூ-எருதுகளோடபோருதி யேதுமுலோபாய்‌ காணம்பி! 
க கருதிய தீமைகள்‌ செய்து கஞ்சனைக்கால்‌ கொடோய்ந்தாய்‌ 


நம்பி]... 


எருதுக3 


பொருதி: 


ஏதும்‌ 


உலாபாய்‌ 


[த 


rr கக பவளயள 


தெருவின்கட்‌ டீமைகள்‌ செய்து சிக்கெனமல்லர்களோடு 
போருது வருகின்ற போன்னே புன்னைப்பூச்‌ சூட்டவாராய்‌. ௬, 


பதவுரை. 


சப்பின்னையிடத்தில்‌ வ்யா மோஹுத்‌ 


தால்‌ பூர்ணனானவ.சன/ 


சாடு _— அஸ்ரா விஷ்டமான 
எருதுகளோடே 
_—  (ஈப்பின்னைக்காக) போர்‌ 


செய்யா நின்றாய்‌; 

ஒன்றிலும்‌ 
காண்‌--. அசையற்றிரா நின்றாய்‌ 
காண்‌ த்‌ 


கைப்‌ பேணுதல்‌, ப்சாணளைப்‌ 
தீ 


பேணுதல்‌ ஒன்றும்‌ ட திராகின்‌ 


முய்‌ என்று கருத்து, ] 
கர இய- கம்ஸன்‌ உன்மேல்‌ செய்ய நினைக்கு 
இமைகள்‌ - இமைகளை 
செய்து- அவன்மேல்‌ நீ செய்து 
கஞ்சனை-  கம்ஸனை 


_-ப,ள.ஃ இ, ௬ - பா. எருஅுகளோடிபொரு இ - வியாக்கியானம்‌. ௨௨0௯ 


கால்‌ கொடு. உன்‌ திருவடிகளைக்‌ கொண்டு 
[ இருவடிகளாலே ] 
பாயர்தாய- உதைத்தாய்‌; 
தெருவின்‌ கண்‌-- அவனை நிரஸிப்பதாகப்‌ 
போகிற வழியிலே 
திமைகள்‌ செய்து வண்ணானைக்‌ கொன்ற 
அம்‌, வில்லை முறிக்ததுமான தீமைகளைச்‌ 
செய்து. 
லர்சளோடு ன 
மல்லா களோமடுிஃ சாணூ முஷ்டிகர்களாகிற 
மல்லசோடு 
சிக்கென . நிரந்தரமாக 
பொருது ட போர்‌ செய்து 
வருகின்ற... வருறை 
பொன்னே... பொன்‌ போன்ற வடிவை 
யுடைய கண்ணனே! 
புன்னை பூ- புன்னைப்‌ பூவை 


சூட்ட வாராய்‌. 


ல்யா. ஆரும்பாட்டு, எருதுகளோடூ போருதி. ஈற்பின்னைப்‌ பிசாட்டியை லபிக்கை 


பிலுண்டான அசையாலே உன்‌ திருமேனியின்‌ மார்த்தவம்பாராமல்‌ அஸ-வாவிஷ்டமான 


எருதஅகளோடே பொராநின்றாய்‌. 


காலாந்தாமாயிருக்கச்‌ செப்தேயும்‌ தத்காலம்போலே 


ப்ரகாசிக்கையாலே, “பொருதி” என்அ- வர்த்தமாகமாகச்‌ சொல்லுற, ஏதுமுலோபாய்‌ 


காண்‌. ஒன்றிலும்‌ லோபமற்றிரா நின்றாய்காண்‌. அதாவ து- தேஹத்தைப்‌ பேணுதல்‌, ப்சா 


ணனைப்பேணுதல்‌ செய்யா திருக்கை, 


நம்பி, ஈற்பின்னையளவிலே வ்யாமோஹத்தால்‌ பூர்‌ 


(வய 


ணனானவனே. கருதியதீமைகள்செய்து. கஞ்சன்‌ உன்‌ திறத்தில்‌ செய்யக்கரு இன இிமைகளெல்‌ 
லாவற்றையும்‌ அவன்‌ இறத்திலே மீசெய்‌ ஐ. கஞ்சனைக்கால்கொடூ பாய்ந்தாய்‌. கம்ஸனைத்‌ இருவ 


டிகளாலே உதைத்தாய்‌, 


அதாவது (க) 8 தாஐதணுவ)வஹி.க௦ ** என்றெபடியே அவனி 


ருந்த உபர்ர்தமஞ்சஸ்த்தலத்திலே சென்று குடித்து, (க) கெெஷாகரஷூவி.ம௨ கிறி 


டி. 8வ நி தலெ | வ௨.௧௦௨௦வா தயாரஹ அவெடாவறிவஉா..தவ 7” என்றெபடியே அபி 


வேகத்தைப்‌ பதித்தெறிர்‌ அ, மயிரைப்பிடித்திமுத்து மஞ்சஸ்த்தலத்தில்நின்‌ றும்‌ பூமியிலே 
விழத்தள்ளி,அவன்‌ே மலே குதித்திறே அவனைக்சொன்ற ௮. தெருவின்‌ கண்‌ தீமைகள்‌ செய்து, 
தேரு- வழி, அவனை நிரஸிப்ப தாகப்‌ போகிறபோது வழியிலே அவனுடைய ரஈரங்கொல்லி 


யான ரஜகனைக்கொன்‌ று, 


(5) 


££ அங்கமஞ்ச வ்யவஸ்த்தித5. ” 


ஆயுதசாலையிலே புக்கு அவனுக்கு மறம்பிறக்கும்படி 4 வில்விழ 


(௨). * கேசேஷ்வாக்ர்ஷ்ப விகளத்‌ இரீட, 


ர. தலே டஸசம்ஸம்‌ பாதயாமாஸ தஸ்யோபரி பபாதச பது இ து வண்ணானுடைய பேர்‌, . 


முதலாயிரம்‌- பெரியாழ்வார்‌ இருமொழி, 


ந: ௬: ்‌ 
4 apne rr 
SR ௦ வ்‌ க 


அளியள்‌ 


வுக்கு” என்னு அலங்கரித்திருக்றெ வில்லை முறித்து, அவனுக்கு தத 0 
யாபிடம்தைக்கொன்னு செப்தவிவையிறே தெருவின்கண்‌ செய்த திமைகளாவன்‌. ௫ டவ்‌ 
Re பொருது. ££ ஏவிற்றுச்செய்வானேன்றெதிர்ந்து வர்தமல்லர்‌ '” ஏன்ற படிய 
கம்ஸன்‌ ஏவினது செய்யவேணுமென்று மற்பொருகையை ஏன்‌ அகொண்வேக்தசா ஹார தொலி 
டிகராலெ மல்லசோடே ப்ரதிஜ்ஞா பூர்வகமாக உறைக்கப்‌ பொருதழித்து. பொர 
ன்னே. இப்படி விரோதிவர்க்கத்தை நிரஸித்து வருறெபோதைச்‌ செருக்காளே யொன்‌ 


ன. முந்துற கம்ஸகிரலைத்தைச்சொல்லி, ௮.தசிரு 


(போலே உஜ்ஜ்வலமான வடிவையுடையவனே 
பூர்வத்திலுள்ளவற்றை, பின்பு சொல்லுவானென்னென்னில்‌; கம்ஸரிரஸரமே ப்ரதாசமாப்‌, 
டார்‌ 


இவை அதுக்குஅப்பாக, போூறவழியில்‌ செய்த வ்யாபாரங்களாகையாலே அதுக்கு மூலா 
ச ட ப - . 0) ச உப ள்‌ i 

ஞகச்சொன்ன விதில்‌ விசோதமில்லை. புன்னையித்யா த. உனக்குப்பாங்கான புன்னைப்‌ பூம்‌ 
தற்‌ த்‌ 2 i ம்‌ ்‌ . உ ன்‌ Ete 

ஆட்டும்படிபாக நிவரராய்‌, ££ பொன்ன புன்னைப்பூச்குட்டவாராப்‌ ”' என்கையா'ல- பொன்‌ 


3 a. oy +72 பை 8 வத தாத்தா 3. (அப லக 
னோடே பொன்னைச்சேர்ப்பாரைப்‌2 ரலே,பொன்போலேயிருக்கிற இருிமனியில பொன்‌ 
ட 


னேய்க்க தாதையுடைய புன்னைப்பூவைச்சூட்டப்‌ பார்க்கிறாள்கா ணும்‌, i 
மூ.-—குடங்களெடூத்தேறவிட்6க்‌ கூத்தாடவல்லவேங்கோ2வ 
மடங்கோண்மதிமுகத்தாரை மால்சேய்யவல்ல வேன்மைந்தா 
இடந்திட்டிரணியனேஞ்சை யிருபிளவாகமுன்கீண்டாய்‌ 
குடந்தைக்கிடந்தவேங்கோவே குருக்கத்திட்பூச்சுட்டவாராய்‌. ௭, 


பதவுரை. 
+ A 
குடங்கள்‌ பல குடங்களை முன்‌ ழூ ற்தா ல.கீஇல்‌ 
எடுத்து... கையிலெடுத்துக்‌ கொண்டும்‌ இசணியன்‌-- ஐறிரண்யாஸுஈரனுடைய 
ஒதி விட்ட அகாசத்‌இல்‌ எறிந்தும்‌ செஞ்சை— மார்வை 


ட A த 1 ஞ்‌ / ந உட ்‌ ன்‌ ட ட 
கூத்து ஆட வல்ல... ததா வெதில்‌ ஸமர்‌ சி | இட்து இருவுகிர்களாலே ஊன்‌ ஜிம்‌ தர 


| கனாுப்‌ ள்‌ 
ர டதா . , , ச இரு பிளவாக- இரண்‌ பிளவாம்படி. 
எம்‌ கோவே! எங்களுக்கு ஸ்வாமியான ்‌ த்‌ த க 
ட்‌ உ. கீண்டாய்‌!- கிழித்துப்‌ பொகட்டவ மின! 
A 4 வனை, அத்‌ 
்‌ த்‌ . ௧ 
்‌ 2 க . டந்தை இதக்‌ குடர்தையிமில 
மடம்‌ கொள்‌- மடப்பத்தை யுடையராய்‌ ட அல்லல்‌ திருச்‌ குடந்தையில்‌ 
டைக்‌ வளர்க்கணும்‌ 
ட பதப்‌ க உம்மி. NIA ர்‌ 19 ர்‌ 7, pi 
மதி முகத்தாரை- பூர்ணசர்தானைப்‌ போலே ப ண்ட டல்‌ ட்‌ ல்‌ 
m1 ர 
ன்‌ என்‌ கோவே. என்‌ ராய 
குரிர்ற்கமுகத்தை யுடையரான பெண்கலை க ட என்‌ சாயனே! க, 
ன்‌ கத 2 2 ருக்கத்நி பு. ருரக்சத்டிப்‌ படை ட 
மால்‌ செய்ய வல்ல. மயக்கவல்ல மறுக்கத்‌ இ க ட பப படப்‌ 


கான்‌ அமச்தா!_ என்‌ பிள்பையானவ னே! கேட்ட வர்ர, 


வ்யா. ஏ மாம்பாட்டு, குடங்களித்யா, இ. ப்ரா ஹ்மணார்‌. வச்வர்பம்‌ ஸிஞ்சினர்‌ பார்ரா 


இக்‌ பண்‌ ணுமாபோலே, இடையர்‌ ூச்வர்யம்‌ Ae ஞ்னொல்‌ செருக்கு dh க்ராப்‌. பொங்கு 01 ப்‌ 
(வம தொரு கூத்தாய்த்து - குடக்கூத்தாவது. பயலியூத்‌ த யைச்வர்பம்போ லன்றிக்‌ே ட ஸர 


படைத்த ச்வர்யமிறே யிவனுக்கிது. இடையர்க்கு 8 ூச்வர்யர்தானாவது- கோஸமர்‌ ஜ்‌ இியிறே. 
வ! கீதஸ்ம்ர்த் தி கித்‌ ள்ளது சனக்செயாகையாலே , அத்தால்வ। ந்து செ: ருக்குக்குப்‌ LIT GF 
குவிட்சிக்‌ குடக்கூத்தாடின படி ௦ சொல்லுகிறது. தலையிலே அசெகுக்குடமிருக்க, இரண்டு றோள்‌' 
களிலும்‌ குடங்களிறாக்க, இரண்டு கைகளிலும்‌ சூ குடங்களை யேந்தி அகார்‌ இலே எறிக்சாலனெ 


உ-ப,எ. தி, எ பாட்டு - குடங்களெடுத்‌ பியாக்கியானம்‌. உ௧௭ 


பனக 


த: 
ட்‌ 
ட்‌ 
E 
3 


தொரு 2 - குடக்கூத்தரவ து. அத்தைச்சொல்‌ அகிறது குடங்களெடூத்தேறவிட்ட 
க்கூத்தாடவல்ல என்று. 4 குடம்‌ ” என்னாத, குடங்கள்‌ என்கையாலே - பல குடங்க 
னையும்‌ சொண்டு ஆடினமையைச்‌ சொல்லுறது. “எடுத்தேறவிட்டு” என்கையாலே- அவற்‌ 
றை த்‌ இருக்கையிலை யெடுத்து ஆகாசத்‌ இலே உயர எறிவது எற்பதானமையைச்‌ சொல்லு 
கிறது, கூத்தாடவல்ல வென்கைபாலே - மற்றும்‌ இக்கூத்தாவொருண்டேயாகிலும்‌, இவன்‌ 
ஆடின கட்டளை ஒருவர்க்கு மாடப்போகாதென்னு மிடம்‌ சொல்லுற. இவனாடின 

வைடத்ரி பாதசாஸ்தாத்திலும்‌ காண வரிதாயிருக்கை, எங்கோவே. எங்களுக்கு சாய 
கனானவ வனே. மடங்கொளித்யா இ. இப்படி யிருக்கற சேஷ்டிதத்தாலே மடப்பத்தையுடை 
யாராய்‌, 'பூர்ணசர்த்ரனைப்‌' போலே குளிர்ர்து ஒளிவிடாநின்ற முகத்தையுடையரா யிருக்கிற 
ஸ்த்ரிகளைப்‌ பிச்சேற்றவல்ல வென்னுடைய பிள்சாயானவனே. இடந்திட்டித்யாதி. கெஞ்‌ 
சென்று - மார்வைச்‌ சொல்லுறது. தேவர்கள்‌ கொடுத்த வாபலத்தாலே பூண்கட்டியிருக்‌ 
இற ன க்‌ மார்வை, “£ கொலைக்கையாளன்‌ நெஞ்டிடர்த கூருரொளன்‌ ”” என்‌ 
இ கூரிய திருவுநிர்களாலே உறைக்க வூன்றியிடந்து இரண்டு கூறாம்படியாக முற்கா 
லத்திலே இழித்துப்‌ பொகட்டவனே. இத்தால்‌ - சிறுச்சனுடைய ஆபத்திலே வந்து உத 
வினவ கையாலே தனர்ந்தாசை ரோக்குமவனென்னுமிடம்‌ சொல்லுகிறது, குடந்தையி 
த்பாதி, அவதாரங்களுக்குப்‌ பிற்பாடரானவர்களுக்கும்‌ உதவுகைக்காகத்‌ திருக்குடந்தை 
யில கண்வளர்ர்தருளின என்னாபனானவனே. குருக்கத்தியித்யா தி, உனக்கென்று தேடி 


வைத்து குரு ன்ற தீஇப்பூ வை உன்‌ இருக்குழலிலை சூட்மெ்படியாக வாராய்‌. wo Te 


மு. சீமாலிகனவனோட தோழமைக்‌ கொள்ளவும்வல்லாய்‌ 
சாமாறவனைகீயெண்ணிச்‌ சக்கரத்தாற்றலேகோண்டாய்‌ 
அமாறறியும்பிரானே யணியரங்கத்தே கிடந்தாய்‌ 
எமாற்றமேன்னைத்தவிர்த்தா யிருவாட்சிப்‌ பூச்சூட்டவாராய்‌. ௮. 


பதவுரை, 
ம்‌ ‘ ய்‌ . [தை / ர்‌ 
ஒ மாலிகன்‌ -- £மாலிகன்‌ ? என்னும்‌ | பிரானே! சாயனே. 
பெயரையுடையனாய்‌ அணி- அழகு பொருந்திய 


த்தல்‌ இருவரங்கமாஈகரில்‌ 
அவனோ இ வரா கரன்‌ தலை கடெந்தாய்‌/ஃ  கண்வளர்ர்தருருமவனே! 
வன்‌ என்று ப்சஸித்திபெற்ற அவனோடே | * என்‌--உன்மேல்‌ பரிவையுடையளானஎன்‌ 


"தோழமை கொள்ளவும்‌- ஸ்ரேஹிக்கவும்‌ ஏமாற்றம்‌- துக்கத்தை [னுடைய 
ப ன்‌ a! தவிர்த்தாய்‌!_-- நீக்னெவனே! 
வல்லாய்‌! ஸமாததனானவமன்‌, ட பது 
ட்‌ இருவாட்சி ப இருவாட்சிப்‌ பூவை 
1அவன்‌- அவ்வஸ-ரனானவன்‌ ர ்‌ 
சூட்ட வாராய்‌. 


சாம்‌ ஆஅ சாகத்தக்க வழிகளை 

நீ எண்ணி- நி யோடத்து 

சக்கரத்தால்‌. சக்ராயு தத்தாலே 

தலை கொண்டாய்‌! - அவன்‌ தலையை அறுத்‌ | * ஸ்ரீ என்னும 
துப்‌ பொகட்டவனே! | னோடு ஈட்புக்கொண்டதால்வந்த சீர்மையைச்‌ 

சொல்லுகிறசென்பர்‌. 

ர்‌ இதாசம்‌ சாமியை. 


$ 2 மாலிகன்‌ ”” என்கிறலிடத்தில்‌, 
£ இ? என்னுமதூ ஓளபசாரிகச்‌ சொல்லு. 
ழி? என்றாய்‌, கண்ண 


ம்‌ ஆறு- மேல்‌ வருமதை 
அறியும்‌ - அறியவல்ல 


உ௧௨ மதலாயீரம்‌-பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, - 


TPP PAA 


வயா, எட்டாம்பாட்டு, சீமாலிகனித்பாதி. மாலிகனென்பா >ொருத்தன்‌ கீர்ஷ்‌ 
ணனுக்கு ஸகாவாப்‌, பல ஆயுதங்களும்‌ பயிற்றுவிக்க ச்ர்ஷ்ணன்பச்சுலிலே கற்று, இந்த ஆ 
ஸக்திபலத்தாலே ஒருவர்க்குமஞ்சாமல்‌ மொகத்திலுள்ள ஸா.துச்களை ஈலிந்து இறியப்புக்க 


வாறே, :* ஸகாவாய்ப்போத்த விவனை நிசஸிச்சவொண்ணா அர ** என்று இருவுள்ளத்தில்‌ 
படட படம ்‌ பு ட, ர ர க தட 
அத்யந்தவ்யாகுலம்‌ நடர்துபோருகிற காலத்திலே, அவனை ஒருபோனு கருகமியமித்தவாறே; 


i ம ந FE} 5 AD ர ப ட ன்‌ ம ்‌ 
அவன்றான்‌ 1? குமரு. என்ருற்போலே இலபிதற்றி, மலரை வாடுதங்களும பயி 


ற்துவித்திரேயோடலும்‌, என்னை, :: ஆழிபயிற்றுவித்திலிரே” என்ன; “இதுகமக்கு அஸா 
, s வ்‌ ட பக்க 22 கத்‌ : வ ட்‌ 
தாரணம்‌, உனக்கு கார்த்தவ்பமன்றுகாண்‌ ” என்ன; ““எனன்கு கர்த்தவ்யமன்றியிலே யிறா 
ம்ப தொ சாயபு தமுண்டோ என்று அவன்‌ கிர்ப்பர்தங்களைப்‌ பண்ணினவாறே, இவனுடைய 
அஸ்ஸ்வபாவங்கள டியாக, “இவனை நிரஸிச்சவேணும்‌ *' என்று தஇருவுள்ளம்பத்றி, தன்னு 
டைய சீர்யைகுன்றுதபடி ஆயுதம்‌ பயிற்‌ அவிக்றொனாக, திருவா யியை ஓருவிரலாலே சுழற்றி * 
அகாசத்திலே எழவிசி, சுழன்று வருநிற இிறாவாழியை மீண்டும்‌ இருக்கையிலே ௮கா 
யாஸே ஏற்க, அவன்‌ இத்தைக்கண்டு, ££ எனக்கு இறு அரிதோ ”” என்னு கைநீட்ட, 


“£ உனக்கு இது அரி.துகாண்‌ 2. என்னச்செப்தேயும்‌ அவன்‌ வாங்பிக்சு ற்றி மேலேலிட்‌டு, 


மிண்டு சுழன்று வருறெபோ ன பிடிப்பானாகசுநினைத ன, தன்கமுத்தை யடுக்கத்தன்‌ விரலையெடு 
துச்‌ கொபிநிற்க, அதர ஃ& வட்டவாய்‌ நு. இரேமியாகையாமே ச முலவச இடம்‌ போசாதது 
கொண்டு ஆதன்‌ வீச்சு இவன்கையில்‌ பிடிபடாமல்‌ இவன்சுலையை யரிக்து பொகட்டது 
என்று இதிஹ ரஸா இிகளிலல சொல்லப்பட்டதொரு வ்ர்‌த்தார்தத்தை இப்பாட்டில்‌ பூர்வார்‌ 


அதக்‌ காலே ஸங்க்ரே ணா சொல்லுற து. 


சீமாலிகனவனோ6 தோழமைக்கொள்ளவும்‌ வல்லாய்‌. ச்‌. ஒளபசாரிகம்‌. மாலிகனெ 
ன்று பேரையுடையனாய்‌ .ஆஸுரப்ரகிர்‌ இயா யிருக்கிறவனோடே, உன்‌ குணத்தாலே கலந்து 


தோழமைக்‌ கொள்ளவும்‌ வல்லவனே. 


சாமாறவனை நீயெண்ணி. ஸாதுபிடா திகளைப்‌ பண்ணப்புக்களாறே, இனி அவளை 


யழியச்செய்யாவிடில்‌ நாடு குடி வானு ” ன்று அவன்‌ சாகத்தச்க வ ழிகளை நீயே சிர்தி 
த்தி... அதாவது 41 தோழனைக்கொன்றான்‌ ? ஏன்னு தனக்கு அபவாதம்‌ வாராதபடியாக 
வம்‌ “தன்னலேகான்‌ முடித்தான்‌” என்னும்படியாகவும்‌ இக வழியைச்‌ பிந்திக்ை. அவ்‌ 2 
| 1 லி; (டிக்‌ & ன்‌ LT 4 10 திக 0 ஸ்‌ மரற இரகம்‌ ப்‌ ரசி சன்‌ 


என்றெ இடத்தில்‌, காசம்‌ அவ்மாயம்‌. சக்கறத்தால்‌ தலைகோண்டாம்‌.  * ஈமக்கு ௮ஸா 


.தாசணமான ஆயுதம்‌, உனக்கிதாகா தா சாண்‌ ” 
ணின அக்காக வனை, ௮ பபெயிற்‌ அவிப்பாரைப்போலே உபாய 

அபினி ரீ 3 அர்ஸ்‌ ச்‌ ரே 
இரச்சேதம்‌ பண்ணிப்‌ பொகட்டவனே. ஆமாறறியும்பிரானே. ச.த்ரூரிரஸாம்‌, அச்ரிதரகதனை 


மாறெ விவற்றில்‌ எதேனுமொன்றில்‌ புகுந்தால்‌, மேல்விகாவ தறியும்‌ உபகாரகனானவனே. 


ரக்த படட று பகத்‌ mie அல அங்கப்‌ 
 என்னச்செய்தேயும்‌ அவன்‌ நிர்ப்பந்தம்‌ பண்‌ 


பேண திறாவாழியாலே யூ 


அணியரங்கத்தே கிடந்தாய்‌, ** இங்கேடெர்தால்‌ கமக்கு முமுக்த க்களை லபிக்கலாம்‌ ”” 
என்று ஸம்ஸாரத்துக்கு ஆபரண மான கோயிலிலே பள்ளிகொண்டருகநிறவனே. ஏமாற்ற 
மென்னைத்தவிர்த்தாய்‌. ** ஈல்லார்கள்‌ வாழும்‌ ஈனிராங்கம்‌ *” என்றபடியே பரிவருள்ள தேச 
தீதிலே பள்ளிகொள்ளுகையாலே உன்‌ ஸெளகுமார்யாஇகளை நினைத்து, “ உனக்கென்வரு 
நெதோ ” என்று வயிறெரியாகிற்குமென்‌ க்லேசம்தைப்‌ போக்னெவனே. ஏமாற்றமாவது- 
க்கம்‌. இருவாட்சிப்‌ பூச்சூட்டவாராம்‌. காலபுஷ்பமானவிது செவ்வியழிவதற்கு முன்னே 
உன்‌ இருக்குஜலிலே நான்‌ சூட்ம்படிவாராய்‌. ஸ்ட்‌ a 225 ஸி ட அ. 


இஃ ன்‌ 2 இ கடு ழ்‌ க a id 
LT தி, ௯- பாட்டு அ ண்டத்தமார்கள்‌-வியாக்கியா னம்‌. உ 
ம ஆன 


அவக அயைரவளிய கயம்‌, நற்கதி கக்‌ 


மூ. அண்டத்தமாரர்கள்ளூழ வத்தாணியுள்ளங்கிருர்தாம்‌ 
தோண்டர்கணேஞ்சிலுறைவாய்‌ தூமலராண்மணவாளா 


. உழல்‌ அச்சு. இ ட்‌ > . ட்‌ ம்‌ 
உண்டிட்லேகினையேழு மோராலிலைய; நாயிக்கோண்டாப்‌ 


கண்கோனுன்னையுகக்கக்‌ கருமுகைட்பூச்‌ கட்டலாராய்‌. ௯ 


பதவுரை. 
லட்‌ ஆ 2 HE] ௩ ௩ ர்‌ . க . ம Sh ள்‌ 

ஏ அண்டத்தின்‌ ஸ்ரீ வைகுண்டத்‌ திலே 1 உண்‌ டிட்ம்‌ (1 னவத்து லழியாதபடி ) 
அத்தாணி நிற்ப ஸர்கிஹிதர்களான இருவயிற்றிலேவைத்து 
அமரர்கள்‌ நித்பஸயிரிகள்‌ | ஓர்‌ இல்‌ இலையில்‌ 

௬ இ ல்‌ லின்‌ தி பபபல tp ள்‌ 1 
ஸூ ழு ம விது து மகி அபில்‌ மருர்ணை்டாய, கணவனா ததாக று 
அங்ளு- அவர்கள்‌ கடவ மவனே! 
இருந்தாய்‌! - விற்றிருக்குமவ சன ்‌ | கன்ன உன்னை 
கொண்டர்கள்‌- பக்தர்களுடைய கான்‌ கண்டை. சரன்‌ பார்தி 
கெஞ்சிக்‌ ஈஸ்ஷில்‌ ஐ சுக்டை கக்கைகுர்பம 

* ட்ப லை LoD MAUI ட்ரிப்‌ விர ண அக பப்பட்‌ 


உறைவாப்‌!- கித்யவாஸம்‌ செய்யுமவனே! | கருபதகை பூ கருமுமைப்‌ பூவை 


தூ பசிக்த்தமான சூட்ட வாராய்‌, 
மலசாள்‌ சாமரைமலரைப்‌ பிறப்பிடமாக கி தல்‌ ட 

வுடைய பெரியபிராட்டியாருச்கு ஏ எ உள்ளங்கிருந்தாய்‌  என்கிறவிட 
மணம்‌ விளா! வல்லபனானவனே! குதினள்ள * உள்‌ ' என்னுமது இவ்விடத்‌ 
வாமு .உல௫னையும்‌- ஸப்தலோகங்களையும்‌ தில்‌ அர்வயித்தக்‌ ெக்றெனு. 


டன 


வ்மா, தன்பதாம்பாட்டு. ௮ண்டத்‌ இத்யாதி. இறக்தர்ல்‌ தங்குமுரண்டமே” 


ன்ன 


அம்‌,  அண்டம்பொ யாட்யெவா்க்கு”' என்னும்‌, பரமப ததி “அண்டம்‌” என்று சொல்‌ 
லச்டவதிறே, அண்டத்திள்‌ அத்தாணி. அமரர்கள்‌ சூழ - அங்கிருர்தாய்‌. பசமபதத்தினுள்ளே 
அருகிறாப்பபைபுடையரான நித்பஸ-முரிகள்ளுழ ஸேவிக்க, அவர்கள்‌ ஈடுவே * ஏழுலகும்‌ 
அனிக்கொல்‌ செல்ல விற்றிருந்தருளினவனே. அத்தாணி- அருகிருப்பு. தொண்டர்கள்‌ கெஞ்சி 
லுறைவாய்‌. இர்த விபூதியில்‌ முழுக்தாக்களாய்‌ உன்பக்கல்‌ ப்ரேமயுக்தரா யிருக்குமவர்களு 
க ல்‌ ன்‌ ட்‌ - ட ன்‌ ம த க . 
டைய மரஸ்ஸினுள்ளே, பர்மபதத்திலிருப்பி அங்காட்டில்‌ உக்தி நித்யவாஸம்‌ பண்ணும்‌ 
வனை. துமலசாள்மணவாளா. தூய்தான தாமரைப்பூவைப்‌ பிறந்தகமாகவுடைய பெரிய 
ல்‌ ர த ட்டம்‌ நேட டட றும்‌ டி . 
பிராட்டியார்க்கு நாயகனுனவமன்‌. (க) * ஸரி, பாஸா பே என்கிறபடியே பசமபததி 
ச க » . த ஆ. ட ்‌ உட ர்‌ 
இலும்‌, ** அரீவிந்தப்பாவையுக தானும்‌ 71 சரன்கிறபடியெ தொண்டர்களுடைய ஹர்தயத்‌ 
ண்ட்‌ 


இலும்‌, பிராட்டியும்‌ தா னுங்‌ கூடவிழே யெழும்‌ தருளி யிருப்பது: 


. 5 ்‌ ப்பது 
உண்டிட்டித்யாதி, ப்ரளயத்தில்‌ அஹியாதபடி லகலலோசுங்களையும்‌ இளுலயிற்றிலே 
வைத்து. ஒரு பவனான்‌ அலிலையிலே கண்வளர்ர்தருளினவனே. இந்த ஆபத்கைத்வத்துக்கு 
தீ ட்‌ 
உ. ச்‌ £ (2 (13 வ்‌ ற. 2 
ஹேது, கிழ்ச்சொன்ன ஸரிய3பே இத்வமிறே. (௨) யவ வீக்‌ 1 தே சலி தவாாமி 


0) ௩ ணிய பை 
டுநா வியமெவிகட்‌ என்றெபடியே லகலமும்‌ அவளுடை! இக்தெபசாதீகனாயிறே 
ஆ 


வன்ன. டா ப ட... ததத பராிகோலி 
(௪) ட ச்ரியா ஸார்த்தம்‌. ' (௨) ₹“யூஸ்யா விக்ஷ்யமுலமை தின்‌ ங்லத பராதமமா வித 


வு லில்‌ 
இதி கயம்‌ 


முதலாயிரம்‌; பெரியாழ்வார்‌ இ ருமொதபி, 


உம்‌ 
ட பிசியாக 


A, 
பொன்னையா தாப்பர்‌ சிவக யரா சானியா, 


சனத அபசு. 


செய்லது. கண்உக்பாதி, மாலையும்‌ மயிர்முடியுமாயிருக்‌ப உன்னைக்கண்டு கா ணுகக்கும்‌ 2148 


யாக 2 உகக்கும்‌ கருமுகைப்முள்‌ ஞூட்டவாராய, ட 4 அ 


மூ. செண்பகமல்லிகையோட செங்கழுசிரிருவாட்சி 
எண்பகர்பூவங்கோணர்ந்தே னின்றிவைகுட்ட வாவென்‌ று 
மண்பககோண்டானை யாய்க்கி மகிழ்ந்துரைசேய்தவிம்மா லை 
டண்பகர்வில்லிபுத்தூர்க்கோன்‌ பட்டர்பிரான்சான்னப த்தே. 9, 


பதவுரை, 


ப Li [ர அரு 2 ந ப்‌ 

ATARI ல LIA LOD அலி, 7 £ ட 
செண் 727 ஜி 2 ல்‌ அறப்‌ ட Uo மதைய்பி ராட்டி. 

: யாடி. ல்லிகையுமாகிற இப்‌ இடம்‌ 
பல்லிகைமியாமி மலவிலைபுபாக்‌, க த்‌ ௦ யம அட மாகக்‌ து 
பக்கமா ன்‌ லட்‌ ஆ ம . 
த்‌ த ட்‌ உட டவ உண்ம ப த டர்‌ அான்னவற்றை, 
செங்க. சி கமுக் ரும்‌ 
இருவாட்ச-- இருவாட்டுயும்‌ முதலாக 


a ட்‌ த a கத > த்‌ 
காண்‌ பர்‌ இன்னது இன்னது ' என்று 


எண்ணில்‌ சொல்லப்பட்ட 


பண்ட பண்ணில்‌ செரும்படி. [பணை 
ராகம்‌. நீ 

பகர்‌... சொல்லா நிற்கிற 

வில்லிபுத்தூர்‌ கோண்‌ ஸ்ரீ வில்லிபுத்தா (௫ 


கதம்‌ பூச்களெல்லாவற்றையும்‌ | 
சல்‌ தலைவரா அமா 
ஆர 


- ர்‌ பம ப்‌ 
கொணர்ற்தேன்‌- தேடிக்‌ கொண்டுவந்தேன்‌; 
்‌ ர ட்‌ - ப க்ள்‌ Fa 6 ன்‌ 

இவை இப்புஷ்பங்ககோ பட்டர்பிரான்‌] பெரியா வோர்‌ 


ட 2 a த 
இன்ற இப்போது | சொன்ன. அரறாணிச்மப்கு 


்‌ லட்‌ த தி 5 ட்‌ 
சூட்ட சூட்டிம்படி இமா லை சொல்மாலையான இவையும்‌ 

ன்‌ ன்‌ . 2 7 ல்‌ ட்டு 7 
வா என்று வரவேணும்‌ ” என்று பமக ஓழு புனித. 


பகர்‌. தன்னது என்று சாஸ்தகாஸித்தமான [ என்று இப்பத்தின்‌ மேன்மையைப்‌ 

கண்ட. பூமியை புசழ்்து, இதனுடைய ரஸாறுபபைன்‌ 

கொண்டானை. மஹாபலியிடத்இல்‌ நீரேற்லு தானே இதுக்கு பலமென்று தோஜ்ல 
அ௮ள௱ர்துகொண்டவசைக்‌ குமித்து வருளிச்‌ செய்றொர்‌. ] 


செண்பகமல்லிகையோடி.த்பாதி, ப்சாதகோல புஷ்பிகமாண செண்பகமும்‌ ஸாயங்ணா 
லபுஷ்பமான மல்லிகையுமாறெ விவற்றோடே, ப்ராதகாலபுஷ்பங்களான செங்கமுநீசிருவா ட்‌ 
சியும்‌ முத்லாக எண்ணிச்‌ சொல்லப்பட்ட பூக்களெல்லாங்‌ கொண்டு வந்தேன்‌, அன்றிக்‌ , 
எண்பகர்பூ வென்ற அ இன்ன இன்னதென்று பரிகணிக்கப்பமெதாய்‌ சாஸ்க்சஸித்தமுமாக்‌ ஐ 
வூக்களென்னவுமாம்‌. கோணர்ந்தே னென்றது.-கொண்டுவக்தேனென்‌ றபடி. இன்றிவைசூட்ட_ 
வாவென்று. இப்போ அ இவற்றை உன்‌ திருக்குழலிலே சூட்டவசவேணுமென்று, மண்பகர்‌ 
கொண்டானை. பகர்க்தமண்ணைக்‌ கொண்டவனை. பகர்தல்‌. “(மூவடி தா?” என்ற இவ ண 
டைய உக்தியாதல்‌; “தந்தேன்‌?” என்ற மஹாபலி உக்தியாதல்‌. சாஸ்த்ாஸித்தமான Aj 
யையெல்லாம்‌ கொண்டவனை யென்னுதல்‌, ஆய்ச்சிமகிழ்ந்துசைசேய்த. இப்படியிருக்க 
அனைக்குறித்து இன்றிவைசூட்டவாவென்று யசோதைப்பிசாட்டி. உகந்னசொன்ன ப்சகாசஷூ 
கரே. செய்த வென்றது - செய்தவற்றையென்றபடி. பண்பகர்வில்லிபுத்தூர்க்கோன்‌ பட்ட ௩ 
பிரான்‌ சொன்ன - இம்மாலை - பத்தே. அரேனுமொருவர்‌ எதேனு மொன்றைச்‌ சொல்லின்‌ 
பண்ணிலேசேரும்படி சொல்லாநி ற்கும்‌ ஸ்ரீவில்லிபுத்தூர்க்கு நிர்வா ஹஎசான பெரியாற்வ ஏ 


ர்ச்‌ 


eh 


௨: ப, இ, இர கிரடை பிசமன்‌- ப்ரவேசம்‌. ௨௪ 
ர வரதர்‌ திரு 


பயக AERA பணய LESH: 
ப 


ணிச்செய்த இம்மாலையும்‌ ஒருபத்தெ! என்று இதினடைய ச்லாக்யஹையைச்‌ சொல்லு 


ய ஆர, இதுக்கொரு பலம்‌ சொல்லாதே இத்தைச்‌ லாகித்துவிட்டது, இதனுடைய ரஸா தப 


A ரூ ன்‌ Fa 2 
வர்தானே இதுக்கு பலமென்று தோற்றுசைக்காக, ள்‌ i ன்‌ 0. 


4 


து த 
பெரியஜியர்‌ திருவடிகளே சாணம்‌ 


rs 


அடி.வாவு.-அரிசை ௧௫ மச்சு தெருப்புள்‌ எருது குடம்‌ 
சீமா லண்டம்‌ செண்பக மந்திரன்‌. 


மம்ம ம்‌ படபட பயம்‌ நகு ப ணவ 


ஆ. - இருமொழி, ௪௬- க்கு, பாட்டு ௧௭௯. 


வப்‌ அணை அக அண்ணனை க 


அ. இழ, அவனைத்‌ திருமஞ்சாமாட்டி த்‌ திருக்குழல்வாரின யசோதைப்பிராட்டி 

வ அவன்‌ திருக்குழலுக்‌ கலங்காசமாகப்‌ பூச்சூட்டவேணும்‌ ?” என்றுகோலி , ஒன்றுபோ 
லெர்ன்றன்‌ நிக்கே விலக்ஷ்ணமான புஷ்பங்கள்‌ பலவற்றையும்‌ ஸம்பாதித்து * இவைசெவ்வி: 
மாமிக்கு முன்னே உனக்கு நான்‌ சூட்மிம்படி வரவேணும்‌ ” என்று அவனைப்‌ பல 
அானுமழைக்‌அப்‌ பூச்ஞூட்டினவநந்தரம்‌, “£ அவன ழகுக்கு த்ர்ஷ்டிதோஷம்‌ வாராதபடி காப்‌ 
டெ வேணும்‌ ” என்று நினைத்து, “£ ஸாயங்காலத்இிமல உன்னை லேவிப்பதாக தேவஜாதி 
பெல்லாம்‌ வரது நில்லாகின்ற து, காலமும்‌ ஸம்த்யை ஆயிற்று. இக்காலத்தில்‌ உகாதேவதை 
அள்‌ ஸஞ்சரிக்கும்‌ மன்றுநுதலான ஸ்த்தலங்களில்‌ நில்லாதே உனக்கு அர்திக்காப்பிபெபடி 
அரவேணும்‌ ” என்று பலகாலுமறுவர்தஇத்தமைத்துக்‌ சாப்பிட்ட ப்ரகாரத்தை, சாமுமதுப 
விச்சு வாசைப்பட்டு, உகர்தருளின நிலமான திருவெள்ளதையில்‌ அவன்கிற்றெ நிலையிலே 
_அவனைக்குறித்து, யசோதைப்‌ பிராட்டிபுடைய ஸ்ரேஹ த்தையும்‌ பரிவையு முடையராய்க்‌ 
கொண்டு, அவள்பேனொற்போலேபேசி அவனுக்குத்‌ இருவக்‌ இக்காப்பிரிகையாகிற ரஸத்தை' 
ம்‌ ்பவிக்ொர்‌ - இத்திருமொழியில்‌, பல்‌ க்‌ க்ப்‌ a; ட்‌ ல்‌ 
மூ. இந்திரனோட பிரமனீசனிமையவரேல்லாம்‌ 

மந்திரமாமலர்கொண்டூ மறைந்துவராய்‌ வந்துரின்றார்‌ 

சந்திசன்மாளிகைசேருஞ்‌ சதுரர்கள்வேள்ளறைரின்றாய்‌ 

அந்தியம்போதிதுவாகு மழகனே காப்பிடவாசாய்‌. ௧. 


பதவுரை. - 
கர்‌ இன்‌ சந்த்னானவன்‌ வெள்ளறை- இருவெள்ளறையிலே 
மர்ணிகை ப்ராஸாதங்களிலே நின்றுப்‌-- நின்றருளுமவனே? 
ரும்‌ வந்து சேரும்படியிருப்பதாய்‌ இர்‌ இொனோடு தேவேற்த்னோடே 


அ ணரர்கள்ஃமங்களாசாஸர லமர்த்தாகள்வர்த்‌ | பிரமன்‌ சதர்முகபமஹ மாவும்‌ 


இக்றை ஈசன்‌ ருத்ரனும்‌ 


முதலாயிரம்‌- பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


A ககக, 


இமைய,” எல்லாம்‌. மற்‌, முள்ள தேவ | அழகனே. சண்ணெச்சில்‌ வாராமைக்காக 
AY ச்‌ 2 ர்‌ 


ை தகளெல்லாரும்‌ எப்போதும்‌ சாப்பிடவேண்டும்படி யான): 
ர ர்‌ ௩ பன்‌ கட ்‌ ரி 
மர்திம்‌...._ வு ஆள:-இிக்காதி ம்ாகரங்களால்‌ அதுகையு டைய வ ன! 
அயிமந்தரிக்கப்பட்ட இது இந்தலமயமான து 
ர்‌ 
7 - க ட ்‌ + 7D த . க 
மா மலர்‌ சிற்‌ அ கல்பகாதிபுஷ்பங்கஷை அம்தியம்‌ போது: அனு ஸாயம்‌ ஸந்த்யா 
கொண்டு. வில்‌ கொண்டி காலமாயிருக்கும்‌; 
பன்றது. டட தத்‌ ல்‌ க்‌ ‘ டல ்‌ 
ரி வரிபலாச்‌ கண்ணுக்குப்‌ புலப்‌ | ( ஆகையால்‌, ) 

படாதபடி. | காப்பு இட உனனழருக்குத்‌ திருவர்திச்‌ 
உலாப்‌ “அதா விப்ர்சரஸ்டார்களாப்‌ | காப்பிடும்படி, 

| 

1 


வந்து கிண்ட வர்திராகின்றார்கள்‌, வாராய்‌. ஜி வர்கருளரப்‌. 

பியா. மோனற்பாட்‌டு, இந்திர தியாதி, தீசைலொச்ய. பால்கனான இந்தே டே ட 
சதிக்கு வக ஸ்ர ஷ்டாவான பாஹ்மாவும்‌, ஜகத்‌ ஸம்ஹ ரசகாதீதாவான தரனும்‌, இவர்‌ 
களுக்கு ச ண்ற்கிரசப்‌ வா திதிக்கும்‌ மத்‌ றுமுண்டான தேல/சஞாமெல்லாம்‌, இத்தால்‌ -. அதி 
காரி (3ல்‌ ட ஈடு அவர்களுக்குச்‌ குடி மக்களாம்‌ வஃ்த்திக்குமவர்களோடு வாசியற எல்லா 
ருமெஸ்று. ஓ. ப்ச இ்மருத்ிரர்ச்சர்கள்‌ மூவரையும்‌ சொல்‌ ஓநிறவிடத்டில்‌, இந்தனை முந்‌ 
முறம்‌ சொஸ்ஷி 2 - அவனோபா இ ப்ரஹ்ம ௫தீசர்களுக்கும்‌ அதிகரித்த கார்ய தீ.தால்‌ வந்த 
எறிறுமிக்ச£ீன யெ தமிய உ ஈச்வரத்வ சர்தமில்லை யென்று கோற்றுலகைக்காக. இவர்கள்தான்‌ 
சொட்டி ல்‌ பபற பிடித்து இவவிஷப இதிலே கிஞ்சித்கரி 'திதிறே போருவ.ு. ஆகையாலே. 
ம்‌ எழிலுடை ச ரமி தற்று வணுப்கின்ற விச்த்னோடே, % வண்ணச்சிறுத்தொட்டில்‌ வா 
விட்ட ப்ரஹ்‌ சிம்‌, * உடையார்‌ சாமணிவாவிட்ட ருக்ரனும்‌, 4 வலம்புரி, சேவடிக்‌ 
ணி முலு வூ வசவிட்ட மற்றுமுண்டான சேவர்களுமெல்லாமென்ஷை. 


மந்திசடபாடமலர்கொண்டு, சிருமர்தாபுஸ்பக்கொண்டு மந்திரமென்றெது - * மறை 


i 
கொண்ட பர்சை ஸ்ரீபுரூஷஸ-௫க்கா இக, மாமலரென்கிறது - ச்லாக்யமான கல்பகு 
பரச டடறைந்துவராய்‌ வந்துரின்றர்‌. “£ கட்கரிய பிரடீன்‌ சிவனிர்திரன்‌ ன்‌ என்றெ, 
படியே இருன்னு டைய சண்‌ அக்கு விஷயமாகா தவர்க ளாகையாலே பிறர்க்குத்‌ தெரிய 
றக்க நி ப்்தன்பர உட்டவாறே வரும்படி. உனக்கு அனாவிப்சக்ர்ஷ்டரரய்‌ வர்து நின்றார்‌ 
கள்‌, 2 மறைக்‌ ூவசா ” என்‌ அ பாடமானாலும்‌, உவரர - அனா விப்ரன்ர்ஷ்டராகவென்‌ த; 


பொருள்‌, 


சந்திர சபா இ. சீந்கரப தத்தளவும்‌ செல்ல ஒங்கியிருக்கையாலே, சந்த்ரன்‌, மாஸி' 
கைகளிலே வறக சட கும்படியிறாப்பதா ய்‌, உன்‌ ஸெள குமார்‌ யா திகளையறிர் று மங்களாசாஸ 
ஈம்‌ பண்ணி மெரன்னவைல்ல ஸமா த்தரானவர்கள்‌ வர்த்திக்றெ திருவெள்ள றையிலே சின்றரு 
ஸின வனே. அர்தியம்‌ே பாதிதுவாகும்‌. இது ஸர்த்யாகாலமா யிருக்கும்‌, விரையாட்டுப்பாரக்‌ 
காலே அஸ்மி மம்‌ அமிகிருயில்லைமி ள்‌ அழகனே, தர்‌ தெடிதோஷபயத்தரலே அசவசதம்‌ 
சாப்பிடவேண்டும்‌ பய ன அழ்கையுடையவனே, அஸ்தமித்ததறியாதாற்பேரலே உன்னழ 
ின்வாடியும்‌ அவி யில்லைமி!, காப்பிடவாரரய்‌, உன்னுடைய ஸ்வாபாவிசமான ஸூ 
திரயசோபைக்ஞு்‌ ப்ப ணயழசுக்கும்‌ லர சத்வா சாதப்டியாகத்‌ திறாவர்திக்காப்டிட 


TEL, டு ர ore ne, sos வட க ௯ 


உ. புர * கன்றுகளில்லம்‌ புகுச்து - வியாக்கியானம்‌, உ 


ப்ப 


மூ. கன்றகளில்லம்புதந்து கதறுகின்ற்பசுவேலாம்‌ 
நின்றோழிந்தேனுன்னைக்கூவி நேசமேலோன்றமிலாதாய்‌ 
மன்றினில்லேவந்திப்போது மதிட்டிருவேள்ளறைரின்றாய்‌ 
நன்றுகண்டாயேன்றன்சொல்லு நாணுன்னைக்காப்பிடவாசாய்‌. ௨. 


பதவுரை, 
2 ஜ்‌ ல்‌ ப! 7௨௨ த்‌ அகி ம்‌ பர ட்‌ ட்‌ 
பச எல்லாம்‌ பசக விஸ்விாம்‌ இலைத ரய இல்லாதவனே! 


ன்‌ மத தவத்‌ ட்ட ்‌ 
கன்றுகள்‌ இல்லம்‌-- கன்றுகள்‌ நிற்கிற இட அக்நி போது மாலைப்‌ பொருடில்‌ 
தைர 


. அர த்‌ ரல 
ததி மன்றில்‌ நாற்சந்தியி2ல 
புகுச்துஃு வந்தூபுகுந்து 
2 
வன்னி று கன்‌ அசுளோஸ்‌ டி. க்கம்‌ 


ஐ உ மூதின்‌ மது டைய 
கற்களுதல்‌ | ஒன்‌ அம்‌ செய்யராமைகெொண்ம்‌, ன , 
திரு வெ சாள்றை திருவென ளறையிலே 


இ நிர ஆது 2 2௮ 
நில்மிலல்‌- நில்லாசேதேகொள்‌) 


புத்லைக்க? ப்பா சீல த்ர கின்றன) 


ae 2 நின்றய்‌— நின்றருகுரமவனை! 
உன்னை கூனி உன்னை சானமழைக் கி 2 
ப 0. ம . ட்ட : சான தன்‌ தாயான என்னுடைய 
கன்று லழிக்ேதன்‌- நின்றுவிட்டேன்‌/ ள்‌ 1 ல்‌ 

pt தப்த பி சொல்லு சொல்லான அ 

[ கானுன்னை அழைப்பதில்‌ உற்‌ த்‌ , 
கன்‌ அுக்ண்டாய்‌- உனக்குப்ரியமாயிருக்குங்‌ 
யாலி கன்‌ ாஅகளைச்குடிக்க விலே ரம மிரள வரு 


ல்‌ ம 

ல. ை கிடாய்‌ 

மில்லாமற்‌பொகவே பசுக்கள்‌ கதறுநின்ற ்‌ 

தப பரம ல்‌ 

ன என்று சருகு .இபமயபாதுனு மசால்னு 
கிறது - சடக்கெனக்‌ காப்பிட வரவேணு 
மென்னு மதுக்குதுப்பாக. ] 

மேசம்‌ 4 | ஒன்றும்‌ சான்பக்கல்‌ அல்பஸ்‌'2 ச்‌ 


ஹமும்‌ 


( அலல்‌ என்செய்யவேணுமென்று அவன்‌ 
கேட்க; ) 


ட உகு ப்‌ ௩ உ சூ ப்‌ 
நான உனனை காப்ப இட. வராய்‌ என்வன, 


(1 எல்‌ - அசை, ) 


வயா. இசண்டாம்பாட்டு, கன்றிதயாதி, பசுக்களானவை யெல்லாம்‌ கன்றுகள்‌ 
நிற்றெவிடத்துலே வர்து புகுந்து, கன்னுகளைக்‌ குடிக்கவிதெல்‌, கறிக்குதல்‌ செய்வாரில்லா 
தீது கண்டு முலைக்கிப்பாலே கதறாநின்றன. அதவா, “'கதனுகின்ற” என்றததை, &ழும்‌ 
மேனும்‌ அர்வயித்து- கன்‌ அகுளெல்லாம்‌ தொழுவத்தில்‌ தந்தாம்‌ நிலைகளிலே புகுக்துகின்‌ அ 
முலையுண்ணப்‌ பெருமையாலே காக்கொட்டிக்‌ கதருகின்றன; பசச்களொல்லாம்‌ புறம்பே 
இன்று, கன்றுகள்‌ குடித்தல்‌ கறத்தல்‌ டன கப்பு மூலைக்கடிப்பாலே ககருநின்றன 
வென்ன்வுமாம்‌. அவை அப்படிக்‌ கததவேண்டுகறது - முன்போலே நீ சன்றுகளைவிட்டுச்‌ 
கறவாமையன்றோ, அன செய்யாதொழிவானென்னென்ன; கின்றொழிந்தேனுன்னைக்கூவி. 
நான்‌ உன்னை யழைத்துநின்‌ அவிட்டேன்‌; பின்னை அங்கு ஆசது செய்வரர்‌?, அவை கன்றை 
நினைத்துச்‌ கசறுகிருப்போலே யன்று, கானும்‌ உன்னையமைத்அ கின்றுவிட்டபடி., நேசமே 
லோன்றுமிலாதாய்‌. என்பக்கல்‌ ஸ்கெஹமாகில்‌ ஒன்றுமில்லாதவனே. கதறுகிற தாய்களள 
வில்‌ கன்அகளுக்குண்டான ஸ்சேஹம்‌, என்பக்கறுனக்குன்டாகவேண்டாலோ; ௮. ஏச 
தேசமுமில்லாதவனா யிருக்காயே நீ. கான்‌ உன்‌ பக்கல்‌ ஸ்சேஹ மற்றிருக்கிறேனோ, விர 
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யாடி வருகைக்காக கின்றேனத்தனையன்றோவென்ன; மன்றில்நில்லேலந்திப்போது. ஸந்த்யா 
காலத்திலே கதாத்ரதேவதைகள்‌.நிற்குமிடமான சாற்சர்தியிலே நில்லாதே கொள்ளாய்‌. 
விளையாடீகைக்கு ஸ்த்தலமும்‌ காலமுபல்லகாணிது, மதிள்‌ திருவேள்ளறைநின்றாய்‌. மங்களா 


உனவு 


சாஸாபரர்க்கு அஞ்ச வேண்டாதபட 


தது சஜறையிலே கி ன்றருளினவே ன. 


முதலாஙிரம்‌- 0 'பரியாழ்வார்‌ இ இ ரூமொழஹி, 


உளக்றா 


லவ்வ வள வைன்‌ 


மதிளையுடைய 


அணா கப்போரு ம்யடியான 


புறம்பே புறப்பட்டு வ்யாபரியாே அவ்வசணுச்‌ 
12 8 ஸ்‌ 


குள்ளே நின்றாயாகில்‌ !எனக்கிப்படி வயி.அபிடிக்கவேண்டாவே. நன்றுகண்டா யென்றன்‌ 


சொல்லு. இப்படி. சொன்னவிடத்தி௮ும்‌ தன்சொல்‌ அவன்‌ கைக்கொள்ளாமையாலே, 
சொலவு ஈன்றுடொய்‌, அத்தைக்‌ கைச்கொள்ளென்கிறாள்‌/ * 


என்றாற்போலே. நானுன்னைக்காப்பிடவாராய்‌. உண்‌ பக்கல்‌ ஸ்கேஹயுக்தையாய்‌ மங்க 


டாய்‌?” 


மான 


'தாயர்வாய்ச்‌0 சொல்‌ சுருமங்கண்‌ 


ளாசாறரபரையா பரு கொன்‌ உப பகல வண்டும்படி யான லெளஞுமார்யா இ இகல்‌ 


427 டைய உன்னைக்‌ காப்பிடும்படியாக நி பாராய்‌, 


ப ம ப 


உ 


மூ. செப்போதுமென்முலையார்கள்‌ சிறுசோறுமில்லுஞ்சிதைத்திட்டூ 
அப்போதுானுரப்பப்டோ யடிசிலுமுண்டிலையாள்வாய்‌ 
முப்போதம்வானவசேத்து முனிவர்கள்வேள்ள றைநின்றாய்‌ 
இப்போதுங னொன்றுஞ்செய்யே னெமபிரான்காப்பிடவாராய்‌. ௩. 


பதவுரை. 


முப்போதும்‌ காலை, உச்‌, மால்யாகிற 
மூன்‌ அகாலங்களிலும்‌ 
ன்‌ ரூ கடட ரூ 
வாவி —- (ர்‌ அவர்க ரம்ஸ்‌ 


ஏத்தும்‌ ர இக்கப்பமெவளுப்‌ 
்‌ ௩ கு . ர. ஸ்ப அல்‌ டி 
முனிவர்கள்‌ ௨. உண்‌ சொிமையையை எப்‌ 
போதும்‌ மறற ம்பண்‌ ஹுமவாகள்‌ 


வர்‌.க்திங்றெ 


வைன்னறை- இருவெள்ளறையிலே 
நின்றாய்‌! நின்றருளுமவ, னவனெ! 


மக்கு நாயனானவ னை! 


_அும்‌பிசரன்‌!_ 
அள்வாய்‌ !... என்னை அசா ப்பிறற்‌, ஐவ னை 
சொ த ஓணம்‌ பொற்னணெணமென்‌ லு சொல்‌ 

ஸி, த்தக்க நிலைமையை உடை.ம்தாப்‌ 


னிட ம்ர்து வாயிருக்துள்ள' 


மலையார்கள்‌- பலையையுடைபபவர்கருருடைபய 
: 2) 

இறு சோறும்‌. விளையாட்டுக்காக மணல்‌ 

கட்டட ர | ர ்‌ வ்‌ 

கொழித்துச்சமைத்த சிறுசோற்றையும்‌ 


வ்யா,  மூன்றாம்பாட்டு, 


சிறு இல்னுப்‌- மணல்‌ கொட்டகத்தையும்‌ 


ப 
ம்‌ திட்ட 


சிதைய அறிக்துப்பொசட்டு 


( விர வுமன்‌, யில்‌, ) 


ன்‌ ள்‌ ரதத ட 
அப அ ுவற்றாறு அழி நத அல்கா 
லத்தி 


சாண்‌ உப்ப நானுன்சைச்றி வார்த்தை 
சொல்ல 
உ) ம்‌ ன்‌] ச்‌ 
அர்‌ ர] ஐடி பமிபரப்‌ 


அமு. தில்‌ - இனி 


சந 
தானமிசாறு, ] 


க ல 
OTH 


அடி.இலும்‌- அடி.சிலையும்‌ | 


4. பப 8 டத 7 4 
உண்டியலை அருனுசெய்‌ இலை ( அகிலும்‌, ) 
இப்பொனு, . இய போனு 
. ய்‌ i வண்டு 
கான்‌ ஒன்றும்‌ செய்யேன்‌ நாணுன்னைப்‌ 


பிடி.ீறல்‌ முடித்தல்‌ ஜன்‌ அம்செய்வ இல்லை; 


சாப்பீடவாராப்‌. 


சேப்பித்யாஇ, செப்பென் அ சொல்லும்படியான ஸர்கி 


வேச கீதை யுடைத்தாய்‌, அதே பாலே அழு. ஈமாயிருக்கையன்‌ றிக்‌ கமா அவாயிருக்கும்‌ முலை 


யை யுடையவர்களுடைய, சிறுசோறுமில்லுஞ்சிதைத்திட்டு, லீலார்த்தமாக மணற்சொழித்துச்‌ 


சமைத்த சிறு சோற்றையும்‌ சகொட்டகத்தையு மழித்திட்டு, 


்‌ பெண்க ளாடே கைப்பிணக்கிட்டு விமாயாடிதீஇரிய பிவண்டாகாண்‌ 


அப்போது காணுரப்பப்போய்‌, 


71 என்று ௮ப்போனு 


கான்கோபி ந்தவாறெ, கான்‌ பிடிக்குதல்‌ தக்கல்‌ செய்யப்போகிறேன்‌ என்று என்றான்‌ 
3 குதல்‌ அடு, é 


நிற்சவஞ்சி 


ப்போப்‌,. சிலுமுண்டிலை.  ஊனக்கனிதாகச்‌ 
ய்ய 2 


சமைக்துவைத்த அ௮டி.சி௮மமுது 


ப்‌ த ட்தல்‌ 2 2 . a 
உப, அதி, -௫ஃபாஃ செப்போதும்‌-சண்ணில்மணல்‌-வியாச்கசியானம்‌. ௨௧௯ 


ANAT ATL 


செய்திலை, ஆள்வாய்‌, என்னை யாளப்‌ பிறச்தவனே. இப்படியோ நீ யென்னையாளத்தேடி 
றத. இவையாறாசையாவது- இவள்‌ சொல்வழி வரது, இவள்‌ கொடுத்தவற்றையும்‌ விதி 
யோகம்‌ கொண்டு, கோற்கிழ்க்கன்றாய்‌ நடக்கையிலே. முப்போதுமித்பாஇ. ** அதிகடிவர்தி 
வாய்‌” என்கிறபடியே, தரிஸக்த்யமுறும்‌ - ப்ரஹ்மபாவறை தலையெடுத்தபோதெல்லரம்‌, தேவர்‌ 
களாலே, ஸ்து இிச்கப்பமமெவனாப்‌, மங்களாசாகைபசராப்க்கொண்டு உன்னுடைய ஸம்ர்த்தியை 
யே எப்போதும்‌ மராம்பண்ணாகிற்குமவர்களாடைய திருவெள்ளறையிலே நிற்குமவனே. 
இப்போது கானோன்றும்சேய்யேன்‌. அப்போது ஹிதரூபமாக உன்னைக்கோபித்‌ அ வார்த்தை 
சொன்னேனாசிலும்‌ இப்போது நரணுன்னை ஒன்அம்‌ செய்யேன்‌. எம்பிரான்‌ காப்பிடவாசாய்‌. 


என்னுடைய நரதனே? உனக்கு மான்‌ காப்பிடும்படி.வாசாய்‌. ட்‌ ட 8. 


மு. கண்ணின்மணற்கொடூ தூவிக்காலினாற்‌ பாய்ந்தனையென்றேன்று 
எண்ணரும்பிள்ளைகள்‌ வர்திட்டிவசால்‌ மூறைப்படகின்றார்‌ 
கண்ணனே வேள்ளறைரின்றாய்‌ கண்டாரோடே தீமைசெய்வாய்‌ 
வண்ணமேவேலைய தொப்பாய்‌ வள்ளலே காப்பிடவாராய்‌, ௪. 


பதவுரை. 
கண்ணனே? வெள்ளறை கதின்றாப்‌!!-; ங்கை. மல்‌ 
கண்டாசோடே. சண்டவரொடெல்லாம்‌ கொடு தூவி- கொண்டு தூவி 
இமை செய்வாய்‌- திம்புகள்‌ செய்யுமவனே? காலினல்‌-- காலாலே 
ர வண்ணம்‌ நிறத்தால்‌ பாய்க்தனே- உதைத்தாய்‌ ” 
வேலையது ஓப்பாப்‌- கடலைஓத்தவனே! என்று என்னு _ என்று ..அனித்தனிமோ 
ர்‌ 


து ்‌ ்‌ 

ன்‌ லாரி [13 ஆதை ‘ ம வ 2 க்‌ 

[ கடல்போன்ற நிறத்தை உன்னைக்ஞுதித் அச்‌ சொல்லி 
(து?) ரீ ட - ள்‌ . ‘ . 

புடையவமின. என்றபடி. ] 11 றைப்படென்றார்‌ றையிகொென்ளுர்‌ ்‌ 

ரா ட்‌ 3227 

வள்ளலே]... உதாசஸவபாவம ன; ( ஆதலால்‌ இனி அவர்களிடம்‌ போகாமல்‌, ச்‌ 


எண்‌ அரும்‌-- கணக்டெமுடியாத காப்பு இட வாளாய்‌. 


பிள்ளைகள்‌. ( உன்னாலீபெட்ட ) பெண்‌ 


பிள்ளாகளான ந “வண்ணமே ” என்றெவிடத்தில்‌ “ஏ” 
* இவர்‌ இவர்கள்‌ என்ணுமதும்‌; | ££ இவரால்‌?” என்றெ 
வந்திட்டு... என்முன்னேவ்து விடத்தில்‌ ‘ அல்‌ ? சன்னுமதும்‌ அசைச்‌ 
கண்ணில்‌. ££ எங்கள்‌ கண்களில்‌ சொற்கள்‌, 


வ்யா. கான்காம்பாட்டு, கண்ணிலித்யா இ, கண்விழித்த விளையாடவொண்ணா இப்டி. 
கண்ணிலே மணலைக்கொவெற் தாவி.  எங்கள்கண்ணிலே மணலைத்‌ தாவுவானென்‌ *? என்‌ 
றவாறே, கோபித்துக்‌ காலாலே யுதைத்தாயென்று தனித்தனியேசொல்லி. ஒருவரிருவான்‌ 
நிக்கே, அஸங்க்யாதரான பிள்ளைகள்‌ உன்னால்‌ ஈடுபட்டமை தோற்றவர்‌ து இவர்கள்‌ முறைப்‌ 
படாநின்றபடி. பாசாய்‌!, கண்ணனே வெள்ளறைநின்றாய்‌. எல்லார்க்கும்‌ ஸுலபனாய்க்கொ 
ண்டு திருவெள்ளறையிலே நின்றருளினவனே. கண்டாரோடே தீமை செய்வாய்‌, உன்‌ 
னோடு ஸம்பர்தமும்‌ ஸ்ரேஹமுமூண்டாய்‌ நீ செய்தது பொறுக்கத்தக்கவர்க என்றிக்கே, 
சண்டவர்சளோடெல்லாம்‌ திம்புகளைச்செய்யுமவனே, இப்படி. திமைசெய்ய லாகாதுகாண்‌. 


வண்ணமேயித்பாதி, நிறத்தால்‌ ஸமுத்ரத்தோடொக்குமவனே. ' -வண்ணம்‌ - நிறம்‌. ஏகா 


ஏர தலாயிசம்- பெரியாழ்வார்‌ இருமொ ழி, 
த 


அவச 


பங்க்கில்‌ றிக்‌ றி ந்‌ ந்‌ த்தின்‌ 


ச a} - 
ப்பட்‌. வேலை - லமுதீம்‌. அதுவென்றது - வேலையாகிற வஅுவென்றபடி. இத்‌ 
LILLE 2 ம 
செய்தாலும்‌ விடவொண்ணாத வடிவழகையுடையவ னென்கை. வள்ளலே. 
சிபி விபி ப 


ஆ 7 காப்பிடவாராய்‌. க்‌ 22 


. ச்சி 
றத யென உப்கர்‌ திதியன்‌ 


உட்ச மி, 


__ பல்லாயிரவரிவ்வூரிற்‌ பிள்ளைகடீமைகள்செய்வார்‌ 
எல்லாமுன்மேலன்றிப்டோகா தேம்பிரானீயிங்கேவாராய்‌ 
நல்லார்கள்வெள்றைநின்றாய்‌ ஞானச்சுடரேயுன்மேனி 
சொல்லாரவாழ்த்திரின்றேத்திச்‌ சோப்படக்காப்பிடவாரய்‌. ௫. 


னி 


பதவுரை, 
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கின்‌ தய கினருளுமவம ன. ( ஆதலால்‌, ) 

்‌ ள்‌ மாகித்‌ நீ இற்‌ே தை அ ரா உக தக ப. 
ஞானம்‌. ஜஞாரமாகற்‌ இங்கே வாசாய- நீ அவர்களோடே செ 
௧ ்‌ [த ச உர த 
சட ப்ரபையையுடையவனே! மால இசவ? 

ன்‌ ய்‌ . ஸூ 

எம்‌ பிரான்‌ என்‌ நாயே உன்‌ மேனி... உன்‌ இரு அணியை 
இ ஊரில்‌. இவ்விடைச்சேரியில்‌ சொல்‌ ஆச-- சொற்கள்‌ நிறையும்படி. 


இமைகள்‌ செய்வார்‌ _ இம்புகளைச்‌ செய்யு | நின்று ஏத்தி... ஏ கின்று ஸ்னுதித்து 


மவசான | வாழ்த்தி... மங்கசாசாஸகம்பண்ணி 
பின்னைகள்‌-— பிள்ளைகள்‌ சொப்பட- நன்றாக 
பல்‌ ஆயிரவர்‌..- அனேகமாயிரம்‌ பேர்களி காப்பு இட வாராய்‌. 
ருக்கிறா ர்கள்‌; ஏ நின்ன என்னுமனு-வார்‌ கறைப்பாடு. 


வ்யா. ச்தாம்பாட்டு, பல்லாயிரவரித்யா இ, பஞ்சலக்ஷம்‌ ருடியபானவிவ்வூரில்‌ தீ. 
மை செய்யுமவர்களான பிள்ளைகள்‌ அரேகமாயிரம்பேரிறே, எல்லாமுன்மேலன்றிப்டோகாது. 
தந்தாம்‌ செய்த திமைகளை நி செய்தாயென்று உன்மேலே வையாமின்றார்கள்‌. ஆகையால்‌, 
அவர்கள்செய்த திமைகளெல்லாம்‌ உன்மேலே எ௮மதொழிய புறம்புபொகானு. எம்பிரான்‌ 
நீமிங்கேவாராய்‌. என்‌ நாயனே! உன்மேலே சோஷமேறி௰திறவ ரிடத்தில்கின்‌ அம்‌, அவர்கள்‌ 
நினைவும்‌ சொலவும்‌ பொறாதார்‌ வாத்திக்றெ விங்கேவாராய்‌. ஈல்லார்கள்‌ வெள்ளறைநின்றாய்‌, 
உன்பக்கல்தோஷகந்தம்சொல்‌ லுமவர்கசாஸஹியாதே உனக்குஸ்செஹிகளாய்‌ மங்களாசாஸ' 
பரராயிருக்கறவர்கள்‌ வர்த்திக்றெ இருவெள்ளறையிலே நின்றருஸினவ:2ன. ஞானச்சுடரே. 
ஜ்ராஈப்ரபையை யுடையவனே. உன்மேனி. அர்ஐஜ்ஞாகத் இக்கும்‌ ஜ்ஞாகாச்ச யமான ஸ்வ 
ரூபத்துக்கும்‌ ப்ரகாசகமான உன்னுடைய இருமேனியை. சொல்லாச - நின்றேத்தி. சொல்‌ 
கிறையும்படி கின்று ஸ்துதித் து, ஸர்வசப்சவாச்பமான விஷபத்திலி2ற சொல்‌ அருவ து. 
“ கவிக்கு. நிறைபொருளாய்‌ நின்றான்‌ 7? என்னக்கடவதிறே. வாழ்த்தி. மங்களாசாஸ 
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அசலறியாறபடி. இருளிலைவற்றுபிறம்‌று அவ்விருளரிலே அங்றாகின்‌. மும்‌ க யதத்தக்‌ யிலே 
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கறுப்பு சிற்றம்‌. கருநிறமிற்யாஇி, இருள் கா. னொருவடியு கொண்டாற்‌சிபாலே கறுத்து 
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கிரர்கொடபெிர்‌ பென்றுல்‌ அவனை புன்முல்‌ ஸாஇக்கப்போசானு, வருசா ஜ்தால்‌ செண்று 
ஸா வ்ண்று விட்டான்‌ வன்பஜொரறு வார்ற்றையு முண்கொண் பிறய்பி a வெவ்‌ 
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ஜமான்‌, பரீமங்றுகொடர்‌ வஸமேேவர்பர்சளிலே கெட்வெம் று சொன்னாராலல்‌; பரிமா 


வாயில்‌ $ பாவைவழற்க மில்செவம்கு பிற்கு மாறல்‌, 


மஞ்சிக்பாதி. பொரங்களானவை கவழும்படியான உமர்‌ கதியை யுடைக்காய்‌, nl 
யமான மாடங்களையும்‌ அறைப்‌ 0 DLA 10 முூடைத்தான இருவெள்ளறை 
யிலை ஈநிலையார நின்றவனே. அஞ்சுவன்‌ நீயங்குரிற்க. **பூரமைவற் த] வஞ்சஙுக்கரல்‌ உண்னே 
களியக்றெடின றும்‌ மன்வசமா பன்றிக்கே கம்ஸப்செரிகதையாப்‌ *” என்று வார்றிதை பிறக்‌ 
கையால்‌ ££ நுவன்‌ இன்னம்‌ அரைவரவிடும்‌, எனு செப்யுமென்‌. று தெரியாது!” என்று 
பயஸ்த்தாறமான ஹ துள்விட ர்தில்‌ நீ கிற்கிற. வி. அக்க கான்‌ அ ப ர்‌ நின்றேன்‌. அழகனே காப்பி 


டத உ .லசவழக்கமென்பறை, பாராவை -வழக்கமென்‌.று மிறர்‌ வழங்க போருவர்சள்‌; 
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மூ.-கள்ளச்சகமேருதுல்‌ கலக்கழியவுதைசெய்த 
பிள்ளையரசே! ௩ பேயைப்பிடி த்து முலையுண்டபின்னை 
உள்ளவாறோன்றமறியே ளளைியுடைவேள்ளறைநின்றாய்‌ 
பன்ளிகோள்டோதிதுவாகும்‌ பரமனே காப்பிடவாராய்‌. ௭. 
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கின்றாய்‌! நின்றருளுபவனே! 
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டட அபய்‌ முலையை பிடித்‌ து- பேய்ச்செயின்‌ கூ 
பரமனே! பரமபுருதனானாவமன! ்‌ ்‌ 
2 யைக்‌ கையால்பிடி ம்‌ தா 
கள்ளம்‌ வசைகமான . ட | 

௫ உண்டபின்னை- சுவைத்த பின்பு 
சகமெ- சகட. த்தையும்‌ ்‌ i 
. உத ன்‌ [ உன்ன அன உள்ளா படு. 
மருதும்‌- யமளாலாாதவகனை யும்‌ [யமளாம்‌- 1 & க ்‌ i es ்‌ 
ட 1 2 இனாம்‌ அமி யன இன்‌, அுமறிகிறி (பியமிகுத்ா 7 
இரட்டைபான து. ] கர்‌ ட 
2 ன்‌ இ I 


டப இடவ கட 
லைக்கு அழிய ஸம்‌.இபர்கங்றள்‌ அற்றுப்‌ 


வ்‌ 
DLT LDL. 


இக்காலம்‌ 


பள்ளி கொள்‌ பொது அஆஞரும்‌-- கண்ணைச்‌ 4 
திருராறெ ஸமயமாபிசா நின்‌ று ஆடி - 
காப்பு இட. வாராய்‌. 
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மூ. இன்பமதனையுயர்த்தா மிமையவர்க்கென்றுமரியாய்‌ 
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(கொட்ட க்‌ 


உச்‌ கணண NOGA HT ஙின்றான காண்‌ ச்‌ 


A ஹை வர்ண | ( அமலால்‌ ட்ப னெ னக ன்‌ 
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அல்கல்‌ ர ப்‌ சர்ம நல கொண்டு விரலி வனாக அருவ தசகாப்ை 
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எழில்‌ விலக்தணரான 
ஜி கொள்ள ஒளியை உடைத்தாம்படி. 


மறையோர்‌ வை இசுப்ரா ஹு மணர்கள்‌ 
மற்துகேன்‌ _ வற்றாஙின்றேன்‌; 


வத்து நின்னார்‌. உனக்கு சக்ஷைபிவதாக்‌ 
வ இரா நின்றார்கள்‌; வாராய்‌- அதைய்கண்டருளும்படி வாராய்‌, 


வ்யா. ஒன்பதாம்‌ பாட்டு, இருக்கிற்பா இ. வதப்புனிதளிருக்கை ” என்கிறபடி. 

யே புருஷல-மிக்காதிகளான ரிக்குசக்களோடேகூட அத்தஜலதக்றையும்‌ சங்கிலேகொண்டு, 
உனக்கு சசைஷையிலெகக்காக விலக்௲ணசான ப்ரா ஹை மணர்வற்து நின்றார்கள்‌; அவர்களைன்‌ 
கொண்டு ரனைதயிடுவித்துக்‌ கொள்ளவேணுங்காண்‌. உங்கள்‌ வேரும்‌ ௮ப்படியன்றோ செய்‌ 
வன, வாசாபென்ன) அஅனகேளாமல்‌ கர | விஜ்னு சந்இியிலேகின்‌,று விளையாடப்புக்கவாறே 
தருக்கேல்ஈம்பி சந்திரின்று என்கிறாள்‌. இம்பால்‌ பூர்ணனானவனே, ௯தஈத்சமேேவதைசசர்‌ 
ஸர்கிதிபண்ணும்‌ காற்சம்‌இபிலேறின்‌ று கர்வியாதேகொள்‌, அவர்கள்‌ சகைஷயிகைக்காக 
வந்திலையாகிலும்‌, அர்த ஸ்ஜ்தலந்தன்னில்‌ கில்லாதேலாசாய்‌, தாய்சோல்லுக்‌ கொள்ளாய்‌ சில 
நாள்‌. இன்னம்‌ இலகாள்‌ மாத்ர்வசபரிபாலாம்‌ செய்யவேணுங்காண்‌. திருக்காப்புநானுன்‌' 
னைச்சாத்த, நான்‌ உன்னை அழகிதான கைத. தேசுடைவெள்ளறைரின்றாய்‌. விலா 
சானவர்கள்‌ வர்த்திக்கையால்வர்‌த தேஜஸ்லையுடைத்தான திருவெள்ளை றயிலே நின்றரூ 
12] ரூ ப்‌ ்‌ ௩ க ல்‌ | ne ய்‌ ட க 
ளினவனே. உருக்காட்டூ மந்திவிளக்கு. உன்‌ இருே மனியைக்காட்டும்‌ திருவர்திக்காப்பு. வற்‌ 
வார்‌ ஏற்றியெடுப்பது நிரசிசயபோக்யமான இருமேனிகாண்கை புருஷார்‌த்தமாகவிறே” 
ஆகையாலே உருக்காட்டுமென்கிற து. இன்றோளிகொள்ள வேற்றுகேன்வாராய்‌, இப்போறு 
ஒளியையுடைத்‌ தாம்படி. ஏற்றாரின்றேன்‌, இத்தைக்கண்டருளும்படி. சகெவாராய்‌. இருக்‌ 
காப்பு ரானுன்னைச்சாத்த - உருக்காட்டு மர்‌இவிளக்சன்‌ மொளிகொள்ள வேற்றுகேன்‌ வா 


சாய என தவயம்‌, , க na ர ம்‌) ர ய்‌ ன 


௮... நிசமத்தில்‌, இத்திருமொழி கற்றார்‌ க்கு ராமா தலைக்சட்டுகிறார்‌. 


(உ) உப; இ, பா - போதமர்‌ செல்லக்கொமுர்‌.து - வியாக்கியானம்‌, 2 


nnn க்கல்‌ ட்‌ ன்‌ ப 
மூ.போதமர்சேல்வக்கோழுந்து புணர்திருவெள்ளறையானை 
மாதர்க்குயரந்தவசோதை மகன்றன்னைக்காப்பிட்டமாற்றம்‌ 
வேதப்பயன்‌கோள்ளவல்ல விட்டூசித்தன்சோன்னமாலை 
பாதப்பயன்கொள்ளவல்ல பத்தருள்ளார்வினைபோமே. 0, 
பதவுரை: 
மாதர்கள்‌ ஸ்ஜ்ரிகெொல்லாரி லும்‌ வேதம்‌ வெதுத்தின்‌ 
உயர்க்க  சீமேம்பட்டவளான (வட்‌ இரறுபாயகிறை 


த ல்‌ ன வா கொள்ள வல்ல- கைக்கொள்வ தில்‌ ஸமர்த்த 
வலின்னு யசோதைய்பிராட்டி 
g ்‌ பானா 


ட்ட த்க்‌, ம்‌ மிடை HO வ உக்ர ௩ ச ன்‌ 
போ பதிகை சொ AAT (HE த்‌ வில்‌ | பேயா ய்ய எ விட்டி கசன்‌ பெரியாழ்வார்‌ 


ப்பம்‌. ] 


சொன்ன அர்‌ ஸில்‌ சப்த 
அமர்‌... பொருற்இியிருப்பவனாப்‌ மாலை. சொல்மாலையான இத்திருமொழியில்‌ 
செல்வம்‌... 20 (ரீ ” மால்டறு பெரையடைய 


| பாரதம்‌. பாட்டுக்கள்தோறும்‌ பின்ன டி.பில்‌ 


னரா [ வைலைஸம்பவாத்மிகையாப்‌ ] சொன்ன: 
தொழுர்‌ நு... ப்ரத ஹிலயொன்‌ பெரிய | பயன்‌ ஏ ப்சயோஜஈத்கை 

பிராட்டியாயோடு கொள்ளவல்ல--. சகைக்கொள்ளவல்ல 

புணர்‌. திற்யஸம்ச்லிஷ்டனாப்‌ பீதர்‌ உள்ளார. பக்தியுக்தர்களாய்‌ உள்ள 

இருவெள்ளறையா னோ ௨ இிரவெள்ளறை வர்கரறைடையா 

நிவ பி ந்முமவளுப்‌ | படக மங்சளாசாஸல விரோதியானபாபம்‌ 

மகன்‌ ரன்னை. ஒனக்றா புஜ்சனாப்‌ நின்ற போம்‌. தன்னடையே விட்டோடி.ப்போம்‌. 

சுண்ணனைல்குறில் தர ஏ அதானது- மாலாமடியிற்சொன்ன காப்‌ 


காப்புஇட்டமாற்றும்‌-ரையரிட்டபா உங்களை | பிடுகை, 


வயா, போதமர்சேல்வக்கொழுந்து, சனக்றாப்‌ பிறச்சசமான காமரைப்பூவை மிிருப்‌ 
(மாச வடையளாம்‌, [ரியா கையாலே ஸலஸம்ய்மைஷ்ம | கையாய்‌, ப்ரகாஈமஹிஷியர 
Hf (2 fl. I» 10D ட பய்‌ [Dd ழி, '9- டத ய்‌ Ay பரிமாற றம 
மிருச்துள்ள பெரிய மப 11 பங்கயர்ளொல்வி 2?” என்றிறே இருகாமம்‌. புணர்திரு. 


வெள்ளறையானை. அவள்‌ காமரைப்பூலை ம மதி 1 அலடில்லேன்‌ 77 
ள்‌ ர்‌ a] ட்‌ 7 


என்கிறபடியே 
பதணகாலமும்‌ பசியா ச நிர்பஸம்ச்லேஷம்‌ பண்ணாும்படியாய்சக்கொண்டு இருவெள்‌ 
வாறையிமலே நிறைவான. தோல்‌ வேடியோடுங்‌ கொழுர்கனு 7” என்கிறபடியே கொழும்‌ 
கரனதககொன்னு, 42 பக்டிைியா மிய நரிக்கமாட்டா மாற்போலே யாய்க்னு போறமர்‌ மெல்‌. 
வக்கொழுங்கான விவறுநம்‌ இருவெள்‌ ளறையாளுறெ. உபக்ச்தோடே புணார்ந்தல்ல.து. தரிக்க. 
மாட்டா BL PLL, ஆமா சாப்‌ கிற்ரும்றாஜ்ரமாப்‌, ௮ இன்மேலே படா்க்கமொடி மியா 


ப்்ராமமாயிருக்குமாபோலே யாப்க்‌ 


அ, ௩ செம்ராமனைம்சண்ணார்‌ அப்சநதாரராய்‌. இவளே 
அலஆருச்று ப்சசாசையாபிருக்கும்படி.. மாதர்க்குயர்ந்தவசோதை. “*என்னசோன்‌ 1] சோற்றுள்‌ 
கொலோ விவனைப்‌ பெற்ற வயிறுடையாள்‌ 7? என்றும்‌, ₹* எல்லாம்‌ கெய்வாங்கை யசோறை. 
பெற்றாள்‌” என்றும்‌ சொல்லு ற்படி. இவனைப்‌ பிளனையாகப்பெற்‌அ, இவணுடைய பாரலசோலத, 
9 காஇகளான ாலாளங்களு மநுபவிக்கப்பெற்றவ ளாகையாலே லோகத்தில்‌ ஸ்ஜ்ரிகளெல்‌. 
லாமிலும்‌ ஈஉடத்கர்ஷ்டையான யசோறைப்பிரட்டி. 


ல சட வ்‌ லை யைன லை மலய வ்ப வா 


ஏ உவமம்‌ எ கொள்‌ கொம்பு, 


மகன்றன்னைக்‌ காப்பிட்ட மாற்றம்‌. ரூபகுணசேஷ்டி தங்க ளெொல்லாவூற்றாலும்‌ அவா 


ஐம்‌ காப்பி மெவேண்டும்படியா யிருக்கும்‌ தன்னுடைய புச்ானானவனை, புத்ரஸ்சேஹுமெல்லாற்‌ 


தோற்ற ரனைதபிட்ட பாசுரங்களை, வேதப்பயனி திபா இ. பலவத்விஷபத்தில்‌ மற்சளாசாஸ்கம்‌ 
பண்ணுகையே வே ததாத்பர்யமென்ற மிரு கைக்கொள்ளவல்ல பெரியாழ்லாரருளிச்செய்த 
மாலையான வித்‌ த்‌ திருமொழியில்‌ பாதப்பயனித்யா தி. பாட்டுக்கள்கோ.றும்‌ பின்னடியிற்சொன்‌ 
ன ப்சயோஜுத்தைக்‌ கைக்கொள்ளவல்ல பக்திமான்களாயுள்ளவர்களுடைய பங்களாசாஸா 


விரோ தியா யுள்ள பாபம்‌ கன்‌ ஊடையே விட்டுப்போம்‌. ட்டு ர ல ட மழு 
பெமியலீயர்‌ இருவடிகளே சரணம்‌, 
12) அருவம்‌. 


அடி.வரவு இந்திரன்‌ கன்று சேப்பு கண்ணில்‌ பங்லா கஞ்சன்‌ கள்ள 
5 மின்ப மிருக்குப்‌ போதமர்‌ வேண்ணேய்‌. 


அட இருமொழி, ௧௭ -ங்கு, பாட்டி. கணு 


ர & 


அ. இழ்‌- பூச்ரூட்டி. க்‌ காப்பிட்டு, தனக்கு வ௫வர் சக்தியாக, தன்னருகே இவளா 
யுறக்கி, நிர்ப்பரைம ய்‌, மாஜாவான யசோனைப்பிராட்டி தாணு மூறங்கி உணர்ங்கு, தன்னு 
டைய ச்ர்வ ஹகார்யபரவசையாய்‌ வ்யாபரியாகிற்க, இவன முணர்ர்‌ தபோய்‌ ஊரிலகன்களிலலே: 
புக்கு; அங்குண்டான ௦ வெண்ணெய்களை விழுங்கி அவையிருந்த பான்சங்களையுருட்டி யுடைதீ 
அ, காய்ச்சிவைத்த பாலைச்‌ சாய்‌ கதுட பருகி, அவர்கள்‌ சமைத்துவைத்த பணியாரங்கள்‌ முது 
லானவற்றை நிச்சேலமாக வெடுக்‌ அ ஜீவித்து, சிறபெண்ணையழைத்து அவள்கையில்‌ வளை 
யைக்‌ கழற்‌ மிக்கொண்டுபோய்‌ அற்ைக்கொடுத்று காவற்பழங்சொண்டு, இப்படி. இம்புகளேள்‌ 
செய்சையாலே அவ்வவ கர்ஹங்களிலுள்ளார்‌ தனித்தனியே வந்து மூறைப்பட்டு “£ உன்‌ 
பிள்ளாயை இங்கே யழைத்துக்கொள்ளாய்‌ ” என்ற ப்ரகாரத்தையும்‌, இவளும்‌ இவர்கள்‌ 
சொன்ன வர்த்த இலே இவனை இங்கே யழைத்துக்கொள்ளுகைக்காக, பலகானு மிவனை 
ஸ்தோத்ரம்‌ பண்ணுவது, £௨ ன்னைப்‌ பிறாசொல்லும்‌ பரிபவம்‌ எனக்குப்‌ பொறுக்கப்போடி 
றதில்லை, வாராய்‌” என்பதாய்‌ இப்புடைகளிலே பலவற்றையும்‌ சொல்லி இவனை யழைத்த ப்ச்‌ 
காசத்தையும்‌ , த ததவஸ்த்‌தாபர்ஈசாப்க்சொண்டு பேத, முன்பு அவன்‌ செய்த க்ரிடைகளெல்‌ 


லாவற்‌ை றையு: மறுபவித்து ஹ்ர்ஷ்டராகிறுர்‌- இத்திருமொழிபில்‌, sd ர டக 


முதற்பாட்டு, ஊரில்‌ ஸ்த்ரிகளிலே சிலர்‌ தங்கள்‌ கர்‌ ஹர்களிலே இவன்‌ செப்த. 
இம்புகளை, தாயாரான யசோனதைப்பிராட்டிக்கு வரது சொல்லி, அவனை நீ யிங்கேயழைக்க 
கீ டு வது ஷீ கி 
வெ ணுபமென்றபடியை்‌ சொல்லுகிற த. கடல உவம ல்லி களிட உல்ல டாகும்‌. 199 
ட்டது _.வேண்ணேய்விழுங்கி வேறங்கலத்தை வெற்பிடைமீட்டத ஜேசைகேட்கும்‌ 
கண்ணபிரான்கற்ற கல்விதன்னைக்‌ காக்ககிலோமுன்‌ மகனைக்காவாய்‌ 
பண்ணிற்புளிப்‌ பெய்தாலோக்குந்‌ தீமைபுரைபுரையாலிவை செய்யவல்ல 
டட ்ணற்கண்ணாலோர்‌ மகனைட்பேற்ற வசோதைங்காயுன்‌ மகனைக்கூவாய்‌.க. 


ச ட்‌ ட ச ர ௩ (ப 
ரமா, ௯௩ இ; கபர வெண்ணெய்‌ விமுங்கவியாக்பொனம்‌. உக 


ANN Sr oh னக யள்டவ அவக சிவக சய த்‌ கயவாகு, 


 இணைவவமைகாகாவநவள வைய வரலா ESOS செம கரலாபபைவைப்பாரார மமக ச 


ப க்க 


ப்‌ ன்‌ த ச த ்‌ = ்‌ 
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அகெ வருகைக்காக ப்‌ பல்கர்‌ அம்‌ சொல்‌ ம 

ஸூ ன்‌ ற ப உர த ப ட்‌ . ஆட்‌ 

லே, வாமரனம்ப்‌ வருகவிங்கே. கீவாமகாம்பியன் றோ, ஆச்ரிதாகதணம்‌ செய்யும்‌ குணபூர்த்தி 


புடைய நீ யிங்கெவாராயென்கிறாள்‌. அவ்வளவிலும்‌ வாசாமையாலே; கரியவித்யாதி. கறுத்த 


டி ம ய்‌ 
வமின்‌ பம, ்‌ வன்‌ 


ae ள்‌ ட அபல ம்‌ 
பகா. இப்படி, யமழைதகவைடத்‌ அனும்‌ -வாசாமையா 


திர க்குழலையும்‌, அவற்கு இருப்பவள த்தையும்‌, உபமாகரஹிதமாய்க்ம காண்டு இசண்டுக்கும்‌ 


ரூ . A ட ‘ 5 தலை க . ட ட a 
நடுவ விளங்கா நின்ற இருமுகத்தையுமுடையனாப்‌, மாதாபிதாக்கள்‌ சொல்லிற்அச்‌ செய்யும்‌ 


குணபூர்த்தியையுடைய காகுத்தனன்‌ ரோ நி, இங்கே வாசர்மென்ன) முறைப்பட்வெர்னு நின்‌ 


ச ன்‌ ம 5 . ஆட 1 ன்‌ ்‌ ட்‌ ன்‌ ல்‌ ப்‌ ல்‌ 
தவர்களிலே ஒருத்தி *அஞ்சவுசப்பாள்‌ அசோதை எ Oo நீ கியமியாமல்‌ கொள்‌ 


த்‌ ச 2 
கொம்பு கொடுித்தன்‌ 277 இப்படி. இவன்‌ திம்பிலே தகணைறவெண்டிற்று, இப்போது மிவ 
்‌ oA 2 
னைப்‌ புகழ்ந்து கொண்டம்‌ அழைக்கி று மித்த ஊோமிபாக்க, நி யமித்‌ த்து வருவா! ரத்தை சொல்லுக 
கறு ப அப 
நிலையேயென்ன; அரியனிவனேனக்கின்று நங்காம்‌ என்கிறுள்‌.பின்ள பெற்‌. து ஸ்கேஹித் அவள 


ட னக்கு இன்றுபெறுதற்கு அரியவனன்றோ, 


இப்படியி ருக்கிறவளை கான்‌ கல்‌ நியமிக்கமாட்டேன்கா்‌ ணாணன்கை, இப்படி இவள்சொன்ன 


ந்த்‌ ச . ட்‌ ச 
அ க்கு உ உ த்‌ தரம்‌ கொல்லி, க்ப்‌ சன்பிய்ளேயான வவனைக்குறித்து பசபமிபலம்‌ பொறுக்க 


ர்த்துப்போரும்‌ இர்த்தியபைய/டை(பல:ம சாரீ 


மாட்டா பமையாகெவர்கு 2 ன்‌ க்லேசத்த ச்‌ சொல்லி யழைங்கி முன்‌ கவன கண்டவர்‌ 


கன்‌ கண்குளிரும்படி அஞ்சகம்போன்ற இருகிறக்தையுடையவனை, அசலகத்தார்‌ பரிபவம்‌ 


ிம்பன்‌ " எ்ன்றாற்போலே உன 


பேசத்‌ தரிக்ககில்லேன்‌. அசலசுஜ்தாசானவர்கள்‌ “ கள்வன்‌, 


னைப்‌ ப்ரி பவங்கள்‌ சொல்லக்‌ ற கட்டும்‌ பொ ணு க்கமாட்டுகிற்‌?ி யமி லன்‌. பாலி? யணுக்கிங்கேபோத 


ராமே. இச்சொலவுகள்‌ கேட்ரும்படியர்ன பாபத்தைப்‌ பண்ணினவேனக்கு இர்தக்லேசம்‌ 


ட ட? ம்‌ 
தரும்படி இங்கேவாராய்‌. ம Ha i ன்‌ வட வட வ, 


அ. மூன்றும்பாட்டு. முன்புக்ையவர்க யொ மிய வெப்‌ இலர்‌ வற்று, தங்கள்‌ கர்‌ 

“5 . ௪. (MN ட்‌ ப்‌ . த பி ய்‌. ப ப 
இக இலே அவன செய்த [3] ம்புசளைள்ளிசால்‌ வி, இப்படி ர அகியாயஞ்செப்ய 
லாமோ, உன்பிள்ள்யை உன்பக்கலிலே யழைத்துச்கொள்ளாப்‌ என்றப்ரகாரத்தைச்‌ 


'சொல் துற து. a லர Sik ட ட்‌ கக * 


மூஃதிருவுடைப்பிள்ளைதான்‌ தீயவாறு தேக்கமோன்றுமிலன்‌ தேச்டையன்‌ 
உருகவைத்தகுடத்தோட வேண்ணேயுறிச்சி யுடைத்திட்ட்‌ போந்துநின்றான்‌ 
்‌ அருகிருந்தார்தம்மை யரியாயஞ்செய்வதுதான்‌ வழக்கோவசோதாய்‌! 
வரு்கவேன்றுன்மகன்றன்னைக்கூவாய்‌ வாழவொட்டான்‌மதசதானே. ௩ 


பதவுரை. 
. 5 ந, த 

அசோதாய- யசோதைப்பிராட்டியே! மதன்‌ உடையன அஅதன்னையே தீனக்கு 
இரு உடை- வச்வர்யத்தால்‌ குறைவில்லாத தெஜஸ்ஸாகவுடையனாயிராநின்றான்‌ ; 
பிள்சா- உன்பிளளையான கண்ணன்‌ உருக வைத்த உருக்குவத்ற்காசு அடிப்‌ 
தான்‌ தான்‌ பில்வைத்த 
இய ஆறு- திம்பு செய்யுமவகைகளில்‌ வெண்ணெய்‌ வெண்ணெயை 
ஒன்றும்‌... சிறிதேனும்‌ 7 குடத்தொடு2- தாழியோடே. 


தேக்கம்‌ இலன்‌... தேங்குதலில்லாதவனாப்‌ | உதிச்சி உறிஞ்சி 


கசம்‌ பெரியாழ்வார்‌ ட 


கி்‌ ்‌ 3 8 


இருந்தார்‌ த தம்மை — குடி யிருப்பவசான 
சங்கை 


அகியாயம்‌ செய்வது -— உன்‌ பிலுதாயைன்‌ 


3 அண்டி வெஸ்‌ றுக்‌ கெப்ெவிது 
விரோதியான மது கொண்டி வேண்டிற்றுச்‌ செய்கிறவிது 


. ம்‌ வத ப கி ட களா 
வை த்க்‌ வழகமகாகான ஈயாயநதாஃ ஞூ? 


உன்மகன்‌ தன்னை-- உன்பிளளையான கண்‌ 
னன 


வருக என்து 6 சன்னண்டைக்ளுவா 
ஸ்‌ 
மான்‌ ர 


அருகு அண்டை யிலை கூவாப்‌- அழைத்துக்கொள்‌,. 
வயா. இிருவடைப்பிள்‌ வளை. ஸ்ரீமான னைபிள்ளை. வச்வர்யத்தால்ஞூறை வற்றவனென்லை, 
இத்தால்‌ - ஸ்வக்ர்ணுத்தில்‌ ஜீவமற்று வயிறுவாமழாமல்‌ செப்கிருனன்றே, செல்வக்‌ கிளர்ப்‌ 
பாலே செய்கிற நிம்புகளிற யிலையென்கை., தான்‌ தீயவாறு தேக்கமோன்று மிலன்‌. தான்‌ 
இம்புசெய்யும்‌ ப்ரகாரங்களில்‌ தன்‌ பிறப்பையும்‌ ூச்வாயத்தையும்‌ பாரத்து, “நாம்‌ இத்தைச்‌ 
செய்யும்படி யென்‌ என்று தெங்குதல்‌ அல்ப மைய! ன்ல்லன்‌; தடையறச்‌ செய்பா 


. ்‌ ன்‌ gs] & பூ டி து [னு அபி நக பி ரூ உ 
திற்கு மன்கை,  தேசுடையன்‌. தேக்‌ சமில்லாகவளம வயா, இதுதன்னையே தனக்கு 
ேஜல்லாகவுடையபனு பிராதி ற்கும்‌. இத்தால்‌ - பிறர்சொல்னும்‌ பழிச்சொல லக்கு அஞ்சா 


ட ல ற - ரு ன்‌ ப்‌ ” 
னென்கை. இப்படி நிங்கள்‌ சொல்றுகைக்கு இவன்றான்‌ செய்தவையென்னென்ன ; செய்‌ 


தவற்றில்‌ ஒன்றை றச்சொல்லுகறொள்‌. உருக்வித்யா தி. உருக்குவதாகவைத்த பாதாத்தோடே 
வெண்ணெயையுறிஞ்சி ப்‌ க ரல்‌ தான்‌ அல்லாதாரைப்போலே இவ்வருசே 
போர்துநில்லரநின்றான்‌. அருகித்யாதி உன்னயலிலே குடியிருந்த வெங்களை உன்‌ பிள்ளை 
யைக்கொண்டு வேண்டிற்‌ துச்‌ சப்‌ வில்‌ நுதான்‌ ந்யாயமோ அசோதாய்‌. வருக வென்றுன்‌ 
மகன்றன்னைக்கூகாய்‌. உன்னுடையபிள்ரேயானவனை, இங்கே நின்னு இன்னமும்‌ இிம்புகளை ச்‌ 


செய்யாமல்‌ உன்னருகெ வாவென்‌ றழைக்தூக்கொள்ளாய்‌. வாழவோட்டான்‌ மதுசூதநனை. 


கீ இது செய்யாபாகில்‌ எங்களை அவனமாடி செய்து குடி.வாழ்ர்‌ இருக்கவொட்டான்‌ கான 


ன்கை, சன்‌ என்றது - முன்பு விசோஇநிசஸாஞ்‌ செய்து போந்தவன்‌, இப்போது, 
தான்‌ விசோஇியாப்‌ நின்று ஈலியாகின்றா னென்றெ வெ அப்பாலே, க கில கல்ப 


5 - ரூ 
* என்றவாறே, 


இவள்‌ அவனை ஸ்‌ அதிபூர்வகமாக அழைக்க, அவனும்‌ ப்ரிசனா யோடிவந்று அகத்திலே 


௮. கான்காம்பாட்‌டு, ழு வருகவென்‌.றுன்‌ ப்கன்ற்ன னைக்‌ கூவ 


NOD : ்‌ ன்‌ 
புகுர, இவள்‌ எதிரேசென்று எடுத்துக்கொண்டடடி யைச்‌ சொல்லுகிற அ, 


மூ.-கோண்டல்வண்ணா விங்கேபோதராயே கோயிற்பிள்ளாயிங்கே போதராயே 
தேண்டிரைசூழ்‌ திருப்பேர்க்கிடந்த திருநாரணாவிங்கே போதராயே 
உண்வேந்தேனம்மமேன்று சொல்லியோடி. யகம்புகவாய்ச்சிதானும்‌ 
கண்டேதிரே சேன்றேடூத்துக்கோள்ளக்‌ கண்ணபிரான்‌ கற்றகல்விதானே. அ, 


பதவுரை. 

க 4 ல்‌ [இ] டி 4 ட ்‌ ்‌ . ௪ 
கொண்டல்‌. காளமேகம்போன்ற கோயில்‌ - இருவரங்கம்‌ பெரியகோயிலில்‌ 
வண்ணா- வடிவையுடையவனே! வர்‌ ஜ்திக்கிற 

ரி 


டர . + i . ‘ . 
இங்கே போதராய்‌- இங்கேவாராய்‌; யிள்ளாய- பிள்ளையானவனே! 


ப வட்டுகள்‌ ம 
அகம்‌ புகு வி டம்ககுள்‌ நுழைய 


ங்கேபோதராய்‌- இங்கேவாராப்‌; 


சு ்‌ ப்‌ 
ot தள்‌ - நிர மல்மான ஆய சசி தா இப தாயானய்‌ சொதையம்‌ 


oN ட - கடச 
கண்மி இவன்‌ வரலைக்கண்‌ம்‌ 


௮ 


ரி 
இசை- அலைகளையுடைய புனலாலே 


pr 2 ந 
(ஜி சூழப்பட்ட சாதமர முன ட னி 
௫ 


இட்டு 2 லு _ 
இருப்பா இருப்பேர்கபிலே சாடுத்‌ 
டந்த-  கண்வளர்க்தருலின 
இரு நாரை ஸ்ரீமக்ரா: னே! தரப்‌ அனர 
கீழே மா ணு ஆ மகராராயணஃன. கண்ணப்‌ ரான ௮ 
இங்க 2 ள்‌ பாடப்‌ : . வி ரல்‌ 
இங்க 2பாதசாய்‌-இங மக அம்மமாண்ணவா கற்த--அப்பஸித்த 
்‌ ன த்‌ ம்‌ 5.5 . 
( என்று கண்ணனைத்‌ தாயானவள்‌ கல்விதான்‌! கல்‌ வியிரூர்‌ சபடியெ 
இ 
பஹுுமாகித்த ரழைக்க/ 7] இ 


ர ்‌ x 
ு அம்மம்‌ உண்வெற்தென்‌-— ££ நான்‌ அம்ம 


த்துல. க 9 ம்‌ ந்து. ன்‌ 
த்தம்‌ அம்மம்‌ எனபன - (123 /பாலுக 


உ ப்‌ ம்‌ டர 
முண்வெம்தென்காண்‌ '” 


ன்‌ ச ட த்‌ தி! பட 
என்று சொல்லி சன்று சொல்லி ரூம்‌ அராத்து நக்கும்‌ பர்யரப மாமமிமன்று 


ப்‌] 
a 
6 
8 
E 
ஷூ 
6 


இடி - விரைவாய்வந்து அடையவளைரக்தான்‌. 


। ப்‌ Der த ப [த த 4 தால்‌ 
வ்யா. கொண்டலித்பாதி, நீர்கொண்டெழுந்த காளமேகம்போலே யிருக்கிற வடி 
மர்‌ 7 


வை யுடையவனே! அங்‌ க்‌ மிங்கே போதராயே. போதராயென்ற து- க 
கோயில்‌பிள்ளாயிங்கே2 பாத! ராயே. ££ கொண்டல்வண்ணன்‌- வெண்ணெயுண்டவாயன்‌ ”” என்‌ 


னும்படி கோயிலிலேவஸிக்கிற பிள்ளையான வனே! இங்கே பொதராயே. தெண்டிரையித்‌ 
யாதி. தெளிந்த திரைகளை யுடைத்தான புனலாலை சூழப்பட்ட திருப்பேமிலே கண்வளர்ந்த 
ஸ்ரீமானான நாராயணனே! இங்கே அம்மமுண்ணப்போதராயெ. உண்டித்யாதி, இப்படி 
ஸ்‌ அசிபூர்வகமாக அவளழைத்தவாழே, இட்டவந்து அம்ம முண்வெர்தென்‌ காணென்று 
சொல்லி ஓடிவந்து அகத்தி திலேபுஞர்து, தாயாரான இவளும்‌ இவன்வந்த ர்வாத்தையும்‌ முகத்‌ 
இல்‌ ரத்வத்த ம்கனடு ப்ரீதையாய்‌ எதிசேசென்று எடுத்துக்கொள்ள, கண்ணபிரானா 


னவன்‌ கற்றகல்வி யிருந்தபடியே! என்று ப்ரிதராகிறார்‌. 


அன்றிக்கே, ஆய்ச்சிதானும்‌ கண்‌ டெதிசேசென்றெடுத்துக்கொள்ளவென்றஅ- பிறர்‌ 
சொல்‌ லுமாபோலே தன்செயலைத்‌ தானேசொன்னபடியாய்‌, அம்மமுண்ணவரவேணுமென்‌ 
றழைத்தால்‌ அருகேவர்து நின்று, * வேணும்‌,- வேண்டா * என்னவமைர்திருக்க, உண்டு 
வர்தேனம்மம்‌ என்றபடியும்‌, ஓடிவர்து உள்ளேபுகுந்தபடியும்‌, அர்த உக்திவர்த்திகளைக்‌ 
கண்டு வித்தையாய்‌, தாயாரானதானும்‌, முன்‌ தான்செய்த இிம்புகளைமறந்‌ த எதிரேவர்‌ ௮ 
எடுத்துக்கொள்ளும்படி.யாகப்‌ பண்ணினபடியும்‌, இவை யெல்லாவற்றையும்‌ அதுஸர்தித்‌து, 
சண்ணபிரான்‌ கற்றகல்விதானேயென்று- ஒருவன்‌ கற்றகல்வி யிருந்தபடியே! இப்பருவத்‌ 
லே இத்தனை விரசெல்லாம்‌ இவனறிவதே!என்று தன்னிலே ச்லாகித்து ப்ரிதையாறொளெ 
னு யோஜிக்கவுமாம்‌. இப்படியானபோது, பூர்வோத்தரார்‌ த்தங்கள்‌ சேர்ந்‌ துடெக்கும்‌.. ..௪. 


௮, ந்த்‌ இப்படி க்ர்ஹத்திலே வந்து புகுந்து இவளை யுகப்பித்க 
நின்று அவன்‌ முன்போலே அசலகங்களிலேடோய்‌ இிம்புகளைச்செய்ய, அதிலே ஒருத்தி 


வந்து தன்னகத்தில்‌ அவன்‌ செய்த திம்புகளைச்‌ சொல்லி முறைப்பட்டு, உன்மகனை யிங்கே 


யழைத்துக்கொள்ளா யென்றபடியைச்‌ சொல்லுறது. க க க்க ன்‌. 


& 


1 வாத்து - வரவு. 


வைத்‌ த்த த்துப்‌ பல்வளையாளென்‌ மகளிருப்ப 


பின்‌ மோழியனைய வசோதைநங்காயுன்‌ மகனைக்கூவாய்‌. ௫ 


சென்றிறைப்போழுதங்கே பேசிநின்றேன்‌ 


காக்‌ வ்‌ டயரம்பி சாய்‌ பத? போரந்துநின்றான்‌ 


பதவுரை. 

இலை அலையிலிட்‌ ஆட தீதே இறைப்பொழுது- க்ஷணகாலம்‌ 
கம்‌ el மத ன்‌ . ்‌ 2 

=D ன ( டர 
கரும்பு அனைய கரும்பையொத்ததாய்‌ அங்மக அவ்விட்டில்‌ 

FLL ஐ. க ௨௫ ௨ ஆ ய்‌ ன்‌ ப 

ம நக்‌ பேசி நின்றேன்‌ பே௫ிக்கொண்டு பராக்‌ 
தன மது; மாலா A 
பொழி. வாக்கையுடையளாய காய்‌. கின்றேன்‌; 


தக ந்‌ 
தமசரதை ந்து தாய்‌ ஸ்த்மீ ட்த்வ பூாததியை 
ஷ்‌ i 
யுடையளான அசோதாய்‌! 
பல்‌ வளையாள்‌-- பலவளைகளை புடைய 
என்‌ மகள்‌-- என்மகளானவள 
டு உல்‌ மா 
பாலை கறக்து-- பசவின்டாலைக்கறற்து 
ND 
அடிப்பு பதத நல்‌ 
மி ஏற்றிவைத்து 


இருப்ப- அதற்குக்‌ த 
மேலை அகத்து- உன்‌ அகத்துக்கு மேலண்‌ 


ஏற்வைத்து- மிடாக்களே 


டைவிட்டிலே 
நெருப்பு வேண்டி சென்று- இது காய்ச்சு 
வதற்கு கெருப்பெடுத்து வருவதாகப்‌ 


போய்‌ 


( அப்போது, ) 
சாளக்கிராமம்‌--  ஸ்ரீஸாளக்ராஉத்தை 


உடைய இருப்பிடமாகவுடையனாப்‌ 


நம்பி -- ஒன்றுனும்‌. குறைவில்லா சவனா; 
யிருக்குமவன்‌: 

சாய்தீது- அப்பாதரத்தைச்சாய்த்து 

பருகிட்டெ அதிலிருந்த பாலைக்குடி தீது 


போந்து நின்றான்‌ கடக்கவந்து நில்லா 
நின்னான்‌) 
( ஆசையால்‌ இனி அவன்‌ எங்களகத்‌ இல்‌ 
தீம்புசெய்யா கபடி, ). 
உன்மகனை-- உன்பிள்ளையான கண்ணனை 


கூவாய்‌ -- உன்‌ அருகலமழைத்துக்கொள்‌. 


வ்யா. பாலைக்கறந்து. * வாங்கக்குடம்‌ நிறைக்கும்‌ வள்ளல்‌ பெரும்பசுக்களினா ௮ுண்டான 


பாலையெல்லாம்சுறக்து. அடுப்பேறவைத்து. அர்தப்பாலையெல்லாம்‌ காய்ச்சுகைக்காக மிடாக்க 


ளோடும்‌ தடாக்களோடும்‌ அடுப்பிலே 


ஏற்றிவைத்த, பல்வளையாளேன்மகளிருப்ப. பலவளை 


களையுமுடையளான வென்மகள்‌ இதுக்குக்‌ காவலாக இராநிற்க. மேலையகத்தே நெருப்புவேண்‌ 
டிச்‌ சென்று. உன்னகத் துக்கு மேலையானவகத்திலே இது காய்ச்சுகைக்கு ரெருப்பெடு த்துக்‌: 
கொள்வதாகப்போய்‌. இறைப்பொழுதங்கே பேசிநின்றேன்‌. கூதணகாலமங்கே அவர்களோடே 
வார்த்தைசொல்லி நின்றேன்‌. இதுவே அவகாசமாக; சாளக்கிராமமித்யா தி. ஸ்ரீஸாளக்சாமத்‌ 
இலே நித்யவாஸம்செய்றெ பூர்ணன்‌, அபூர்ணரைப்போலே அத்தனை பாத்ரங்களையும்‌ மறித்‌. 
அப்பருடூ, தான்‌, அல்லாதாரைப்போலே இடைமப்போற்து நில்லாநின்றான்‌. ஆலைக்கரும்‌. 


ஸர 


த்பாதி, அடுகைக்கு பக்வமான கரும்புபோலே இனிதாயிருக்கற மொழியையும்‌ பூர்த்தி 
பையு முடையவளே. உன்மகனைக்கூவாய்‌. உன்‌ பிள்ளையானவனை, அங்குநின்‌அ தீமைசெய்‌: 
யாதே உன்பக்கலிலே வரும்படி விரைர்தழையாய்‌. த்‌ ல ௫. 

அ. அழும்பாட்டு, 4 னது உன்மகனைக்கூவாய்‌ ”? 


என்றவாறே, தன்‌ 
கலை இவளழைத்தபடி யைச்‌ சொல்லுறது 


ர்‌ 


மூ.--போதர்கண்டாமீங்கே போதர்கண்டாய்‌ போதரேனேன்னாதே டோதர்கண்டாய்‌ 
எதேனுஞ்சோல்லியசலகத்தா ரேதேனும்‌ பேசகான்‌ கேட்கமாட்டேன்‌ 


கோதுதலமுடைக்குட்டனேயோ குன்றேடூத்தாய்‌ குடமா$கூத்தா 


வேதப்போருளே யேன்‌ வேங்கடவா வித்தகனே யிங்கேபோதராயே. ௬. 


பதவரை. 
4 
ல்‌ ன்‌ பச ஜி 1 ட்‌ * . 
கோது குலம்‌ உதட எலலாம காரை போதர்‌ a கணடாயஃ- வாராய்‌; 
டாடததக்க சரையுடைய | அசல்‌ அகத்தார்‌ அசல்‌ விட்டுக்காசர்கள்‌ 
உ ரூ ன்‌ த்‌ தல்‌ ம . ப்‌ ட்‌ + 
இ குட்டன்‌ வாராய்‌ பிள்ளாய்‌ ரீ எசேலும்‌ காக்‌ உன்விஜயமாக வாக்கால்‌ 
குன்று. கொவர்த்தநபர்வதத்தை சொல்ல வொண்ணாத தோஷங்களை 
புட . A. ~~ ட்‌ ன்‌ 
எடுத்தாய்‌. குடையாக எடுத்தவனை! சொல்லி. தங்களிலே சொல்லி 
ப்‌ ய 1. 2 டட ம்‌ ஞூ ன ௪ . ஆ . ட 
_ தனது ப i வ 2. க ரப! ய்‌ os 1. ட வ்‌ ய்‌ 
குடம்‌ ஆட கசூடமெடித்தாடின ஏதேனும்‌ என்‌ காதால்‌ கேட்கவும்‌ வா 
i ௫ LA. , ல்‌ ்‌ 
கூத்தா கூத்தையுடைபவ னை! யாற்‌ சொல்லவுமொண்ணைதைவற்றை 
5, இதை சி | வதிலை, 
ன்‌ இட்டு தத்‌ ்‌ 
வேகம்‌-- ஸகலவேத ங்களுக்கும்‌ பேச. சொல்ல 
பொருளே-- ப்‌ரஇபாத்பனுனவ.2ன/ கான்‌ உனக்குத்தாயானகான்‌ 
என்‌ என்னுடைபவனென்னும்படி கேட்க மாட்டேன்‌. கேட்டுப்‌ பொறுக்க 
os : . 5 . 
வேங்கடவா இிருவேங்கடமலையில்‌ நிற்‌ மாட்டேன்‌; 
றவனே! ( ஆதலால்‌, ) 
0 


வித்தகனே ஆச்சர்யசக்‌ இியுக்தனான வனே! | இங்கே போதாய்‌... இல்சேவாசாப்‌, 
இங்கே ( அவ்விடத்தைவிட்டு ) இங்கே என்று யசோதை கண்ணனை அழைக்கிறாள்‌. 
போதர்‌ 1 கண்டாய்‌ 

போதர்கண்டாய்‌_ | விரைத்து ஓடிவா; 


ரூ ட ்‌ ; த. உற்‌ 77 ப்‌ ழி 62 77 
போதன்‌ என்னாதே -- வாமாட்டே ்‌ *போதரு” என்கிறவிது - ££ போதர்‌” 
னென்று சொல்லாமல்‌ என்ன கடக்கிறது. 


வ்யா. போதர்கண்டாமிங்கே. அங்கேநின்‌ அ திம்புசெய்யாதே இங்கே போருகடாய்‌. 
போதர்‌என்றதுபோதருவென்றபடி. போதர்கண்டாய்‌. இவன்‌ கடுகவருகைக்காக மீளவும்‌ ஒருக்‌ 
கால்‌ சொல்லுகிறாள்‌. இப்படி இவளழைக்கச்செய்தே அவன்‌ வாமாட்டேனென்ன; போதரே 
னேன்னாதே போதர்கண்டாய்‌. வாரேனென்னாதே வாகடொ யென்றொள்‌. என்செய்யத்தான்‌ 
நீ இப்படி கிர்ப்பர்தித்‌ தழைக்கிறதென்ன,; ஏதேனும்‌ சோல்லி அசலகத்தார்‌ ஏதேனும்‌ பேச 
கான்‌ கேட்கமாட்டேன்‌. அசலகத்தாரானவர்கள்‌ உன்விஷபமாக வாசாமகோசாமான தோஷ 
ங்கலைத்‌ தங்களிலேசொல்லி, அவ்வளவுமன்றிக்கே, என்‌ பக்கலிலே வந்து என்‌ செவியாற்‌ 
கேட்கவும்‌ வாக்காற்‌ சொல்லவுமொண்ணாதவற்றைச்‌ சொல்ல நான்‌ கேட்டிருக்கமாட்டேன்‌. 
கோதுகுலமுடைக்குட்டனே! ஓ!!. எல்லாரும்‌ கொண்டாடும்‌ சீசையுடைய பிள்ளாய்‌, இப்படி 


யிருந்துள்ள நீ எல்லாரும்‌ பழிக்கும்படியாவதே ! என்று விஷண்ணையாய்‌, ஓ! என்கிறாள்‌. 


குன்றேடூத்தாய்‌. கோக்களையும்‌ கோபகுலத்தையும்‌ (கோ 
சக்ஷித்தவனே. குடமாகூத்தா. கோஸம்ர்த்தியால்‌ வந்த * 
டாகக்‌ குடக்கூத்தாடினவனே. குடமா$கூத்தனென்ற- 
வனென்றபடி. இவ்விரண்டாலும்‌- இக்குலத்துக்கு 


்‌ த்‌ 
உச்‌ முதலாயிரம்‌- பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


TATA 


ஐச்வர்பமே உனக்கு எச்வர்பமென்‌ ௮ நினைத்திருக்குமவனன்றோ, நீ இதுக்டோக வர்தித திக்‌ ள்‌ 

வேணுங்காணென்கை, வேதப்போருளே. (௧) “வெடுகெனொ வடு ஙு ஹூ3வல்‌ வல??? 
என்கிறபடியே ஸகல வேதப்ச ன த்யனானவனே. என்வேங்கடவா. அப்படியே சாஸ்த்ரத்‌ 
திலே 2கட்டுப்போகையன்றி க்கே, கண்ணா லே காணலாம்படி. & வாம இரககம வைப்பான 
இருமலையிலே இரண்டு எழி எள ரையும்‌ ஒரு அறையிலே அறுபவிப்பித்துக்ம கொண்டு 
என்‌ இடையவனென்‌ னும்படி.நிற்றவனே. வித்தகனே. இப்படி. நிற்கையாலே விஸ்மயமியணை 
னவே, இங்கேபோதராயே. உன்னுடைய குணஹாகி சொல்லுவார்‌ வர்த்திக்கிறவிடத்தில்‌ 


நின்றும்‌ உன்குணமே பேசாகிற்கும்‌ நானிருக்கிறவிடத்தில்‌ வாராய்‌. த ந ௬. 


௮. ஏழாம்பாட்டு. ** வித்தகனே மிங்கேபோதராயே ” என்று இவளழைத்தவிட 
த்தில்‌ வாராமல்‌ வேறோரகத்திலே போய்ப்புக்கு, அவர்கள்‌ வ்ரதா। ர்த்தமாகச்‌ சமைதிறுவை 
க பதார்த்தல்களையடைய ஜீவிக்கையாலே, ஒருத்திவ ந்னு அத்தைச்‌ சொல்லி முழைப்பட்டு 


உன்மகளை அழைத்துக்கொள்ளா யென்றபடியைச்‌ சொல்லுகிறது. 


மூ. செந்நெலரிசி சிறுபருப்புச்‌ சேய்தவக்கார ஈறு கெய்பாலால்‌ 
பன்னிரண்டூ திருவோண மட்டேன்‌ பண்‌$மிட்பிள்ளைபரிசறிவன்‌ 
இன்னமூகப்பனானேன்றுசோல்லி யேல்லாம்விழுங்கிட்டுப்‌ போந்துகின்னான்‌ 
உன்மகன்றன்னை யசோதை ங்காய்‌ கூவிக்கோள்ளா மிவையுஞ்சிலவே. ௭. 


பதவுரை. 
7 ப கறல | ன்‌ 
அசோதை நங்காய்‌; விழுங்டெ்டு கிச்‌ செதஹமாக விழுங்கி 
2. 02 2௮ செர்கெலசிசியம்‌ 
தனம ஓரல்‌ அரச சமல சியும வ்வளீவி னும்‌ ர்ப்‌ திட ப்‌, 
௮ பத்திக்‌ | (௮ அத்‌ ஐய்‌, ) 
சிறு பருப்பு இறு பயற்றம்பருப்பும்‌ இன்னம்‌. “இன்னமும்‌ 
செய்த கோஷமற காய்ச்‌சத்திரட்டின ரன்‌ உசுப்ப Te ரிஈம்பாகின்‌ றன்‌ 
'சய்த- பாகமதாஷுமற ஐ, J | கான்‌ உகப்பன்‌- றான்‌ வி சூம்பி ன்றன 
அக்காரம்‌- கருப்புக்கட்டியும்‌ | என்று சொல்லி- என்று சொல்லி 
அ 2 கடா oi . . . ்‌ ரர்‌ 
கறு கெய்‌... மணமிக்க செய்யும்‌ போந்து கின்றான்‌ -ஃ அவ்விடம்விட்‌ ப்‌ 
்‌ வ்‌ | ஜ்‌ (து: ப்‌ ச தி - 
லால... பாலுமாறெ இவரால | மபர்‌ அ ஒன்அமறதியாகவன்‌' போல்‌ 
பத்து இரண்டு திருவோணம்‌ -- பன்னி நில்லாகின்‌ முன்‌ 


சண்டு இருவோணம்‌ 
அட்டேன்‌- கோன்புக்கு உறுப்பாக பாயஸா ( ஆசிலால்‌, ) 
ரூ உ) [ு » ச ல்‌ க 
பூபங்கள்‌ சமைதீன்‌; | உன்‌ மகன்‌ தன்னை... உன்‌ பிள்ளையை 
உட குட . ப 
பணடும மூனபும்‌ ரு ல்‌ ட்‌ ர டை . 
கூவிக்கொள்ளாய்‌— அழை அக்காள்‌; 


இ பிள்ளை இப்பிள்ளேயின்‌ ட 

i ம்‌ i ல்க ர கோல்‌ ப்‌ i 0, * 
பரிச. ! தன்மையை I இவையும்‌] பிள்ளைகளைத்‌ திம்புசெய்ய விட்‌ 
௮றிவன்‌- அறிவேன்‌; டிருக்றெவி அவம்‌ 


எல்லாம்‌ ௨ தஇருவோணவாதத்‌அக்காகச்‌ சிலவே ஒரு பிள்சாவளர்க்கையோ? 


சமைத்தவற்றையெல்லாம்‌ | என்றுசேரியிற்‌ பெண்கள்‌ முறையிடுறெபடி . 
வ்யா. சேச்நேலித்யா இ. ரிஉரநிலத்திலே பமூதற விளைந்து சிவர்து சத்தமான செர்‌ 
தசெலரிெும்‌, அப்படிப்பட்ட நிலத்தில்‌ விளைந்த சிறுபயறு நெரி தீஅண்டாக்கன பருப்பும்‌, 


டர . ப்‌ 
(க). 45 வதைச்ச ஸர்வைரஹமேவ வே.ச்ய?. 


4 உரநிலம்‌-ஸாசகேஷேத்ரம்‌. 


௨-ப, ௯-இ, எ: பா- செற்றெலரிசி-வியாக்கியானம்‌. உ௩ 


mn 


RAAARAPANAN 


nmr 


டத அலி ற ல்‌ ல்‌ 

பாக? தாஷம்‌ வாசா தப காய்ச்சி த்‌ இரட்டி கன பவ கருப்புக்கட்‌ ட்டியம்‌, நற்பசுவின்‌ 
: நதா தைப்‌ த்‌ ல துக்க க பல்‌ த்‌ க்‌ கா்‌ 

பாலாய்‌ நால்‌ ஒன்று ப்பம்‌. காய்க்2 மிதாய்த்துச்‌ செவ்வி குன்‌. மல்‌ அடைரநுனுு ள்‌ பொய்‌ 
ப 


ணட 


பல்க அட்‌ ப 
யும்‌, ஈற்பசுக்களில்‌ கறந்தபாலுமாகிற விவற்தினுலே. பன்னிரண்‌ திருவோண 


3, 


டக 91௪ 
பன்னிரண்டு இருவோணம்‌ வ்ரதாங்கமாக பாயஸாபூபங்கள்‌ எமைத்‌2தன்‌. ட தரன்‌ 
பரிசறிவன்‌. முன்பும்‌ இப்பிள்ளைப்ரகாரமறிவன்‌. அதாவது - திரூவோணவ்சதத்துக்‌ கெ 
ன்று ஆரம்பித்து இவை சமைத்த? பாதே, இவனும்‌ திம்பிலே ஆரம்பித்து, சேவார்ச்சகம்‌ 
செய்வதுக்குழுன்‌னே இவற்றைவாரி ஜீவித்துவிமென்லை. இப்போ மப்படியே-எல்லாம்‌ 
விழங்கிட்டூ. இத்திருசவாணத்அக்கென்‌அ சமைத்தவையெல்லாம்‌ ஒன்னும்‌ சேஷியாதபடி 
விழுங்கி, இன்‌ னமுகப்பன்கானேன்றுசோல்லி. அதிலும்‌ தீர்ப்தி பிறவாமல்‌ இன்னமும்‌ 0 ம்வண்‌ 
டியிருப்பன்‌ கானென்றுசொல்லி, போந்துரின்றான்‌. ௮க்யபசசைப்போலே அங்குகி ன்றும்விடப்‌ 
போந்துநில்லாகின்றான்‌. உன்மகன்றன்னை யசோதை ங்காய்‌ கூவிக்கோள்ளாய்‌. யசோதைப்‌ 
பிராட்டீ 7 அங்குத்திமை செய்யாமல்‌ உன்னுடைய பிள்ளையை உன்பக்கலிலே அழைத்துக்‌ 
கொள்ளாய்‌. இவையும்சிலவே. பிள்ளைபெற்றார்க்கு, பிள்ளை தீம்புசெய்யாமல்‌ பேணிவளர்க்க 


. ப்‌ னி 
வேண்டாவோ, இவையும்‌ லபிள்ளைவளர்க்கையோ. ட த ட எ. 


: ன்‌ oy த்‌ . . a 7 க ட &. . உத 
அ. எட்டாம்பாட்டு, ££ உன்மகன்றன்னை யசோதைநங்காய்‌ கூவிக்கொள்ளாய்‌ 


என்றவாறே, தன்மகனை அவளழைத்த ப்ரகாசத்தைச்‌ சொல்லுகிற து. 


மூ.--கேசவனே மிங்கேபோதராயே கில்லேனேன்னா திங்கேடோதராயே 
நேசமிலாதா சகத்திருந்து நீ விளையாடாதே போதராயே 
தூசனஞ்சோல்லுக்‌ தோழுத்தைமாருந்‌ தோண்டருநின்ற விடத்தினின்றும்‌ 
தாய்சோல்லுக்கோள்வது தன்மங்கண்டாய்‌ தாமோதரா விங்கேபோதராயே. 


பதவுரை. 

கேசவனே- : அழயெ மயிர்முடியையுடைய | தாசனம்‌ சொல்லும்‌- உன்னை தூஷிக்கிற 
வனே! ல்‌ தொழு தீதைமாரும்‌ இடைச்சிகளுக்கு 
இங்கே போதராப்‌_— இங்கேவாராய்‌; அடிச்சிகளானவர்களும்‌ 
இல்லேன்‌ என்னாது -- * வரமாட்டேன்‌ * தொண்டரும்‌-- இடையர்க்கு, அடியரான 
என்னாமல்‌ வர்களும்‌ 

இங்கே போதராய்‌ - ; | நின்ற. நிற்கிற. 
| ன்‌ றும்‌ 


நீ _ இங்கு சற்றுவிளையாடி வருகிறே இடத்தில்‌ நின்றும்‌- இடங்களில்‌ கின்‌ 


A பகு . 
னென்கிற நீ போத்சாய்‌- இக்ம கவாராய்‌; 


| 
தேசம்‌ இலாதார்‌- உன்திறத்தில்‌ ஸ்நேஹ ! தாய்‌ சொல்லு தாய்வார்த்தையை 
மற்றவர்களுடைய | கொள்வது-- மேற்கொண்டு நடப்பது 
| 
| 


அகத்து இருந்து — அகத்திலே நின்று தன்மம்‌ கண்டாய்‌ தர்மங்காண்‌7 
விகசாயாடாதே -- விகாயாட்டொழிவது தாமோதரா தாமோ கரனே! 


மன்றி, இங்கே பொதராய்‌. 


வ்யா. கேசவனே மீங்கேபோதராயே. ப்ரசஸ்த கேசனானவனே! அசைர்க நருகிற. 
குழல்களும்‌ நீயுமாய்‌ ஈட கரும பக்‌ நான தபவிக்கும்படி அங்குகின்‌ ர மிங்கே 
வாராய்‌. இப்படி இவளழைத்தவிடத்தில்‌ “நா னிப்போது வாமாட்டேன்‌ ” என்ன? 


மாட்டேனென்னாதே இங்கே வாராயென் றாள்‌. நானி . 

ன] ம்‌ ல்‌ ப ்‌ ப்‌ லர இல்ல, 

றங்‌ விளையா டி வரு றனென்ன; நேசமித்யா தி. விளையாடும்போ 
இரும்‌ 

த்‌ 2 உர . க ன்‌ ம்‌ fo 

பியோ; உன்பக்கல்‌ ஸ்ரேஹமில்லாதார்கத்‌ இலே. அர்‌ து ரீ 


வேறிடமில்‌ லை ்‌ 
தூசனம்சொல்லும்‌. தோழுத்தைமாரும்‌ தொண்டரும்‌ நின்றவிட 


ன்‌ 


பஞ்‌ 3 
பாடாத இுங்மகவாசாய. 
தி 


நின்றும்‌. இவ்வ ளவேயோ?  இடைச்சிகளுக்கு அடி.ச்செளாய்ப்‌ போருகிறவர்களும்‌ 
க்கு இறவர்களும்‌ உனக்குச்சொல்லுகிற தூஷரைங்களுக்கு ஓரவதி 


கர்ணா, ௮ 


ச (0 
வவன்‌ வாசாமையாமலி 


7% 


வர்கள்‌ கின்றவிடத்தில்‌ நில்லாதேபோராய்‌, இப்படி சொன்ன விடத்திலும்‌ 
i தாய்சொல்வுக்கோள்வது தன்மங்கண்டாய்‌ என்றிரக்கருள்‌, பெற்ற 


காய்வசாற்‌ கொள்ளு 
பரிபாலாம்‌ பண்ணினவனன் றோ. தாமோதரா. கயிற்றையிட்டு வயிற்றிலே கட்டலாம்படி. : 
ந்தவலுமன்றோ. இங்கேபோதராயே. ஆனபின்பு, என்‌ 


t 


எனக்குக்கான்‌ முன்பு பவ்யனாயிரு 


தை. [4 காது. பட்டு ற ்‌ . 
சொல்லே மாறாம த இங்ரகவாராய்‌. உக்க உக்க கக்க உட்க கட்டட பலக ஸரீ 


அ. ஒன்பதாம்பாட்டு, ₹ தாமோதரா விங்கேவாசாய்‌ ”' என்‌ றழைத்தவிடத்திலும்‌ 
வாராதே வேறேயொரு க்ர்ஹத்திலே போய்ப்புக்கு, அவர்கள்‌ சமைதனுவைதத அபூபாதி 

2 A ae க ச ன்‌ ப ்‌ ப ப்‌ 
ஆதாயடைய வாரிஜீவிக்கை முதலான இம்புகளைச்செய்ய, அவ்வகத்துக்குக்‌ கடவளானவள்‌ 
*?  என்றபடியைச்‌ 


- ர்‌ ச - க த்‌: ] ய்‌ . i . 
வத்து முறைப்பட்டு 4 உன்பின்ளாயை பிக்மேயுழைத்‌ துச்கொள்ளாப்‌ 


டி ச்‌ கூ] 
மிசாலலுக ற்று. 


மூ.--கன்னலிலட்கேத்தோடூசடை காரேள்ளிலுண்டை. கலத்திலிட்டு 
என்னகமென்மகான்‌ வைத்தப்போக்தேனிவன்‌ புக்கவற்றைப்பேறுத்திப்போந்தான்‌ 
பின்னுமகம்பக்‌ குநியைநோக்கிப்‌ பிறங்கோளிவெண்ணெயுஞ்‌ சோதிக்கின்றான்‌ 
உன்மகன்றன்னை யசோதைங்காய்‌ கூவிக்கோள்ளா யிவையுஞ்சிலவே. ௯ 


பதவுரை. ‘ 
அசோ தங்காய்‌? - ; ( அவ்வளவில்‌, \ 
கன்னல்‌ கருப்புச்கட்டிப்‌ பாகுடன்சேர்ந்த இவன்‌ இப்பிள்ளையானவன்‌ 
வ அயி பாறு . a ர்‌ + க 
இலட்கெத்தோடை. லட்கெக்தோடு புக்கு அற்கேபுனார்து 
2 | . ச ட ம்‌ 
சிடை எடையும்‌ அவற்றை அப்பணியாசங்களை 
௩D ல ம்‌ ்‌ ய்‌ ்‌ ்‌ 
கார்‌ எள்ளில்‌ உண்டை-- காரெள்‌ இட்‌ பெறுத்கெ 1 நான்பெறும்படி. பண்ணி 
[a] . . . ட பூ . 4 
வாரன்‌ எளன்ருண்்டை [ம போர்தான்‌... வரமான, 
2 oH / / 7 ; 
௮௮ ௨௮௫ ப்‌ ம ன்‌ 
சலக கலத்திலே பின்னும்‌  மறுபடிபபும்‌ த 
சடை! த்‌ ப்‌ (து ப்‌ 
வைக திட்டெட வைத்னு அகம்புக்கு- விட்டிலேபுஞார்து 
என்‌ தம்‌ எ க ப்‌ ன்‌ டட ம்‌ ட்டு 
என அகம்‌ என்னு * ஏஎன்னசமாகையால்‌ உறியை சொல்ற உறியைபபார்துன 
ண்ட இரத அலம்ப வப க ப என்ட வ 
க்குப்‌ புகுவாரில்லை ” என்‌ த்‌ 1 - இப . 
ன (ல்‌ HE சில்லை என்றுகினை த்து 1 இது விய தஇிரேகோக் இ: அதாவது! வ 
ட்‌] னப்‌ - ந 
கரன்‌ பகம்‌ தலா வவ கான்‌ படாம உ டக க ன்‌ ல்‌ & 
ரான்‌ வெளி பெயவம்‌ அவற்றில்‌ எனக்கு ஒன்றும்‌ சேஷியாதபடி. 
ல்‌ ற 2 ்‌ , i 
கென்‌; கானே களவுகண்டா மனென்சை. 


ர்‌ சதுர்ப்புல(்‌ சு க்‌ ன ன்‌ தத்‌ ம ்‌ 
தர்ப்புஜருபோபலம்ஹாணத்தைக்‌ இருவுள்ளம்பற்றி ௮றாளிச்செய்கிறார்‌. 


ஷமி ரப ட்‌ 
மது - இர்ஷ்கரியாமல்‌, 


ர ர , ன்‌ ச ள்‌ 
இசத்ச் காமி வியாக்கியானம்‌. ௨௩௪ 


AAT அய rn a அவய்சவரிவக்‌ 


பிறங்கு ஓளி ரி மிகவும்‌ செவ்வியையுடைய | உன்‌ மசன்தன்னை-- உன்பிள்ளைபயை 

a S ப 

மவன்‌ ண்‌ 2 18 7 ச . ட ய்‌ - [ப 
/வண்ணெயும்‌ பசு வெண்ணெயும்‌ உண்‌ | க.விக்கொள்ளாய்‌ அழைத்‌துக்கொள்‌; 


ப்‌ (ல்‌ 
"டோ வெண்து : ட்‌ தட ஐ. 
இவையும்‌ _ இப்படி இவனைத்த ம்பிலே: 


ரூ பி . ன்‌ ்‌ 
சோ திக்கின்றான்‌-- அஆராயாபின்றான்‌; ட்‌ அடகு - 
க மைய விட்‌ பூப்‌ வம்‌ 


( இத்தி ம்புகளைனக்றாப்‌ பொறுக்கப்‌ 


ப 3 உது உச ட்‌ 
சிலவு இ யு ன்னேன்‌? 
ல ப. 
ொகாமை! ப ) ச டது இரு ம்‌ ்‌ி 
பி வட்‌ சான்று மனப ப்றமி பாகமா முறையிசிகிறபடி 5. 


வ்யா. கன்னல்‌. கருப்புக்கட்டி. இது, மேற்சொல்ஓதிறவை யெல்லாவற்றோடும்‌ 
அர்வயித்துல்‌ கிடக்கிற ஜா, சருப்புவட்டோடே சமைத்தவை, வட்டிலுக்காட்டில்‌ ரஸிக்கு 
மிறே. இலட்கேத்தோட சீடை காரெள்ளிலுண்டை. இலட்கேமாவ து - ஜாயூபவிசஷம்‌. ' 
அத்தோடேசடையையும்‌; காரெள்ளிட்டுவாரின எள்ரூண்டையையும்‌. கலத்திலிட்‌ட. அவ 
ற்றுக்கறுரூபமான பாத்ரங்களிலே பிட்டு, என்னகமென்றுநான்‌ வைத்துப்போந்தென்‌. என்‌ 
னகமன்றோ, இங்குப்‌ புகுவாரி_லைஃிய யென்றுவைத்து சான்‌ புற்ம்பொரிசதன்‌. இவன்புக்‌ 
கவற்றைப்‌ பேறுத்திப்போந்தான. நான்‌ போர்த்த அவகாசமாக இவன்‌ சென்று புக்கு அவ 
ற்றை நான்‌ பெறும்படி. பண்ணிப்போர்தானென்‌ து வ்யதிரேகமா கச்‌ சொல்லுஇறுள்‌. அதா 
வது - அவற்றில்‌ எனக்கொன்றும்‌ லபியாதபடி. தானே ஜீவில்‌அப்போர்தானென்லை. பின்‌ 
மைகம்புக்குறியை நோக்கி. அதுபோசாமல்‌ மீண்டும்‌ அகத்திலேபுக்கு உறியைப்பார்த்து. 
பிறங்கோளி வெண்ணெயும்‌ சோதிக்கின்றான்‌. மிகவும்‌ செவ்வியையுடைத்தான வெண்ணெயு 
முண்டோவென்று அராயாகின்றான்‌. உன்மகனித்யாதி. யசோதைப்பிராட்ட [ உண்ணு 
டைய பிள்ளையானவனை அங்குகின்‌ அம்‌ திம்புசெய்யாதே உன்னருகேயழைத்‌அக்சொள்ளாய்‌.. 
. இவையும்சிலவே, இப்படி. பிவனை ததிம்பிலே கைவளாசவிட்டிருக்கிற விவையும்‌ ஒருபிள்ளை 


கி ர 
வளாககைமயா. 


அன்றிக்கே, உன்மகன் றன்னை பயசோனதைஙங்காய்‌ கூவிச்கொள்ளாயென்று - குணயூர்‌ 
த்தியையுடைய வசோதாய்‌! அவனும்‌ உன்‌ னைப்போலே குணபூர்த்தியையுடையனாம்படி உன்‌ 
னருகே யழைத்துக்கொள்ளா யென்றவாறே, என்னுடைய குணபூர்த்தியும்‌ அவனுடைய 
தோஷங்களும்‌ சொ ல்லிக்கத.றுகையோ உங்களுக்குள்ள அ, றுபிள்ளைகள்‌ படலைத்திறர்‌(5)த 
குரம்பைகளிலேபுக்கு சண்டவற்றைப்‌ பொறுக்கி வாயிலேயிடக்கடவதன்றோ,உங்கள்‌ பிள்ளை 
சுள்தானோ உங்களுக்கு வசவர்த்திகளாய்த்‌ இரிகிறள என்று இவள்‌ இவர்களை வெறுத்து 
விமுகையாக, அவன்‌ செப்தவற்றுக்குமேலே, இவையும்‌ ெவேயென் னு - இவள்‌ இன்னாப்‌ . 
பாலே சொல்‌்லுகிறாு ளாகவுமாம்‌. ப பத ௧5 கன்‌ டக 


ப 2 ல்‌ டட த ட பதத 
அ. பத்தாம்பாட்‌ட ££ உன்மகன்றன்னை பசோதை ஈங்காய கூவிக்கொள்ளாய 


சான்று ஒருத்‌ திசொல்லி வாய்மாறுவதுக்குழமுன்னே வேறே யொருத்திவந்‌ த, தன்னுடைய 
க்ர்ஹத்‌இல்‌ இவன்‌ செய்த இம்புகளை முறைப்பட்டபடியைச்‌ சொல்லுகிற அ. 
மூ. சொல்லிலரசிப்படூதிரங்காய்‌ கசூழலுடையனுன்பிள்ளைதானே 
இல்லம்புகுர்தேன்‌ மகளைக்கூவிக்‌ கையில்வளையைக்‌ கழற்றிக்கோண்டூ 
கொல்லையினின்றங்‌ கொணர்ந்துவிற்ற வங்கோருத்திக்‌ கவ்வளைகோ த்து 
நல்லனாாவற்பழங்கள்கோண்ட நானல்லேனேன்று சிரிக்கின்றானே. . ம. 


றர சலாயிரம்‌ - plas இரு வ்‌ 


A குவ களபகு, 


“நமம! 


கண அ சு பள னின்‌ ர 


அங்கு _— அவ்விட.கீ இலே 


ரு. J ப்‌ ச்‌ வடு ண்ட கடக்‌ 
திம்புசமாள்‌ விற்று. ரரவற்பழும்விறற 


4 . உரு 
சொன்னால்‌ ஒருத்திக்கு ஒரு பெண்ணு க்கு 
பிகாபியாகின்னாப்‌ ; ! ௮ வனை அரந்தவளோேயை: 
வரும்‌ ௮ ட 
உன்‌ பிள்சாயானவன்‌ | கொடுத்து... கொடுத்து 


தான்‌ - 


பற்பல வஞ்சறள்‌ செய்‌ | ஈல்னை-தன்மெனியோடொத்கு அழகதான 


ட பணை 


லைக்கா உடையனுபிசாநின்றான்‌, நாவல்‌ பழங்கள்‌.  நாவற்பழங்களை 


a . ன்‌ 2 A. . [அ] - ப ட 
இல்‌ புகுக்து- என்‌ வீட்டில்நுஜைங்து கொண்டி வாங்கிக்கொண்டு 


ர ரர ர ததை A வபர்‌ 
என்மகல என்‌ பெண்பின்‌காயை | ( போரும்‌ போராதென்று சொல்லுற: 


௬. பேர்‌ சொல்லியழைத்கு |. வளவிலே நான்‌ கண்டு * இவ்வபை இவளு, 
கையில்‌... அவள்கையிலிருந்து க்கு நீயோதர்தாய்‌? * என்று கேட்க; ) 
வையை... அடையாள வளையை நாண்‌ அல்லேன்‌ என்று 4 இவ்வளை கொடு 
கழற்றிக்கொண்டு- சயூற்றில்‌ ச்கொண்டெொய்‌ தீதவன்‌ கானல்மீலன்காண்‌ ” சான்று 
கொல்‌ நின்றும்‌. கொல்லையிலிருர்து சொல்லிக்கொண்டு 
கொணர்க்து.- தெருவில்‌ கொண்டுவற்து | சிரிக்கின்றான்‌. சிரியாரின்றான்‌.. 


வயா, சொல்லிலரசிப்படுதி நங்காய்‌. முன்பே ஒருத்திசொன்னதுக்குமேலே புண்‌ 
ணின்மேல்‌ புண்ணாக இவளுமொருத்திவர்து தன்மகன்‌ குறைகளைச்‌ சொல்லப்புக்கவாறே,. 
இதுவமோரு அ௮ுகா! என்று தாயான யசோதைப்பிராட்டி. குபிதையாக; ஈங்காய்‌! 


பிள்ளை செய்தவற்றைச்சொல்லில்‌ நீ கோபியாநின்றாய்‌. ஞூழலுடையன்‌ உன்பிள்ளைதான -- 


உன்‌ 


உன்பிள்ளையானவன்றுமன அிஸ்ஸஹமாய்‌ உனக்குவர்து சொல்லியல்லது. நிற்கவொண்ணா த 
படியான சூழல்களை படம கூழலாவ அ-சூழ்ச்ரி. அதாவ தஅ- நாகநாவான 
க்ர்த்சிமவகைகள்‌. அவற்றில்‌ இவனுக்கில்லாதது இல்லைகாணென்ன; இப்படி. சொல்லுகைக்கு 
அவன்‌ இப்போஅ அஸ்ஸஹுமாகச்‌ செய்ததுதான்‌ ஏது; அத்தைச்‌ சொல்லென்னச்‌ சொல்லு 
இருள்மேல்‌; இல்லம்‌ புகுந்தேன்‌ மகளைக்கூவி. என்ன கத்‌ திலே புகுந்து என்மகளைப்‌ பேரைச்‌ 
சொல்லியழைத்‌ அ. கையில்வளையைக்‌ கழற்றிக்கோண்‌ட, ௮வள்கையில்‌ $அடையாளவளையைக்‌ 
கழற்றிச்கொண்டுபோய்‌. கொல்லையித்யாஇ. கொல்லையில்‌ நின்றும்‌ கொவெர்து, அங்கே. 
நாவற்பழம்‌ விற்கிறாசொருத்திக்கு அவ்வளையைக்கொடுத்த. நல்லன நாவற்பழங்கள்கொண்ட.. 
த காவற்பழங்கொண்டு, போரும்‌ போரா து என்று சொல்‌ லுகிறவளவிலே' 
நான்கண்டு, ££ இவ்வளை உன னக்ஞனாவர்தபடி யென்‌ ”” என்று வக்‌ அவள்‌ ££ இவன்‌: 
கந்தான்‌ ” என்ன; “நியோ இவளுக்கு வளைகழற்றிக்‌ கொண்டுகொடுத்தாய்‌””என்ன) கானல்‌ 
லேனேன்று சிரிக்கின்றானே. “ சானல்லேன்காண்‌, என்கையில்‌ வளைகண்டாயோ, நான்‌ உன்‌ 
இல்லம்‌ புகுகிறது கண்டாயோ, உன்‌ பெண்ணைப்‌ யேரைச்சொல்லியழைக்கிறதைக்‌ கேட்டா 
யோ, வந்து கையில்‌ வளைகழற்றின த கண்டாயோ, கண்டாயாகல்‌ உன்வளையை யங்கேபறித்‌ 
அக்கொள்ளாவிட்டதென்‌ ?” என்றாற்போலே எனக்கு மறுராக்கெடுக்க விடமில்லாதபடி. லெ 
வார்க்தைகமாச்‌ சொல்லிகின்‌.று: நரியா நின்றான்‌, இதிற்‌ காட்டிலுண்டோ துஸ்ஸஹைமான 
திம்பென்கை. oe ஈட 


ச eo es oe. உ ல கட்டட 


$ சாவற்பழம்‌ விற்றெவளிட த்தில்‌ கண்டு கேட்கவேண்டும்படி. யிருக்கையாலே. “ அடை. 
யாளவளை ? என்னு விசேஷித்தருளிச்‌ செய்‌ஒரர்‌. 


௨- ப,௯. இ, ககபர்‌ - வண்டிகளித்திறால்‌ அம்‌ ௨ ஜியாக்யைனம்‌, ௯ 
TT பவ வனபவளயசியபக மய கய ம்‌ 


RAEI 


பத்‌ க்‌ 


வ. 


அ. நிகமத்தில்‌, இத்திருமொழி கற்றார்‌, தமக்கு ப்சாப்பசாவ ரென்றோர்‌. 
மூ.--வண்டகேளித்திசைக் கம்‌ போழில்சூழ்‌ வருபுனற்காவிரித்‌ தென்னரங்கன்‌ 
பண்டவன்செய்த கிரீடையெல்லாம்‌ பட்டர்‌.ரான்‌ விட்டுசித்தன்டாடல்‌ 
கொண்டிவைபாடிக்‌ குனிக்கவல்லார்‌ கோலிந்தன்றன்‌ னடியார்களாகி 
எண்டிசைக்கும்‌ விளக்காகிரிற்பா ரிணேயடியேன்‌ றலைமேலன்வே. கத. 


பதவுரை. 
: ௨௯ பட்டர்‌ பிரான்‌ ப்ராஹ்மமே ்‌ ள்‌ 
வண்டை... வண்மிகளிானவை ச ப்ளாக பராண மமிணாக்தமரான' 
ல்‌ ரகத்‌ 
களித்து மதுபர்கத்தாலே களித்து பெரியாழ்வார்பாடின 
இரைக்கும்‌ பேசொலியாய்ப்‌ பாடா நிற்றெ | பாடல பாடலாகிய 
பொஜில்‌-.- சோலைகளாலும்‌ இவை கொண்டெ இப்பாசுரங்களைக்கொண்டூ 
ட 4 - தர கக்‌ 1 
ரு அச்சோலைகறாரக்காகட்‌ பெருகவாரர்‌ | பாடு வாயாரப்பாமு. 
a றிக்‌ ஒத்‌ மக த்‌ ர த 
நின்ற | குனிக்க வல்லார்‌ உடம்பு இருந்தவிடத்‌ 
. டி | வட ட்‌ த . . 
பழன கீ சைய/டைதிதான ன்‌ கிராஃ 5 ஆடவலலவாகளாய 
பட்டன்‌ இட்ட இவ்வ 2 டட இ ல்‌ 
காவிரி இ நக்காவே ரியானும்‌ படப்‌ விக்க வி திலா - வமகாயிந்தனான கண 
ரூம்‌ சூழப்பட்ட தாய்‌ | அக்கு 


அடியார்கள்‌ ௮. தாஸபூதர்களாய்‌ 


தென்‌ அழதொன்‌ 


எட்டு திசைக்கும்‌ - எட்டு திக்லுமுள்ள 


ஜ்‌ A ந்‌ ப றி, 
அவனை. இருவாறகத லை வாறு 


. ்‌ ட ட்‌ | இருள்நீங்கும்படி. 
அவன்‌- அப்படிப்பட்டவைபலவத்தை யுடை 1 
i விளக்க அசி கிற்பராஃ விளக்காக விளம்‌ 
யணானவன்‌ oD 


உத்‌ கிற்குமவாகளுடைய 
யண்டெ. விபவாவதாரத்திலை ழீ 2 


[| இணை சேர்த்‌ தியழகையுடைத்தான 


செய்த செய்தருளின ற 
. அய அரத வடி. கள்‌ 
7 டி “டிச்‌ செப்ப டத்‌ ட்‌ க்‌ 
இிரிடை எல்லாம்‌- விளையாட்டுச்‌ செய்கை | என்தலைலைன _ என்தலைமேலே வர்‌ த்‌ 
களெல்லாவற்றையும்‌ இ 9க்குமவைகளாயிருக்கும்‌. 
விட்டு சத்தன்‌-- விஷ்ணுவை மாஸ்ஸிமில்‌ | அவர்சள்‌ இருவடிகளை என்சென்னியிற்‌ 


உடையராய்‌ ரரி வின்‌ என்றபடி. ] 


ட்‌ 

வ்யா. வண்டித்யாதி, வண்டு ரஈத்தாலே களித்துப்பாகிற கோ 

டது து ல்‌ களானலை துப ரல்‌ தது ற 
த்தை யுடைத்தான பொழில்களா னும்‌, பொழில்களுக்கு தார்கமாசுப்பெ கி வாராநின்‌ 
அள்ள புனலையுடைத்தான காவிரியா லும்‌ சூழப்பட்டு ருக்‌ இள்களும்‌ இருக்கோபுரங்களும்‌ 
இிருவிதிகளும்‌ * மாடமாளிகைகளுமான இவற்றோட்டைக்‌ செர்த்தியால்வத்த அழகையுடை 
த்தாயிருந்துள்ள * இருவசங்கப்பெருஈக்ரிலே' நித்யவ ாஸம்பண்‌ ணுறெ வைபவ ததை யுடைய 
னானவவன்‌ முன்புசெய்த லீலாசேஷ்டி தங்களெல்லாவம்றையும்‌. பட்டர்பிரானித்யா இ. ஸர்வ 
வ்யாபகனான விஷ்ணுவை மரஸ்ஸிலயுடையராப்‌ ப்ராஹ்மணோத்தமராான பெரியாழ்வார்‌ 
ன்‌ ட Li ப்‌ ப ப்‌ | ப்‌ ட . ப்‌ ச்‌ (3. க த 

பாடின்‌ பாடலான விவற்றைக்கொண்டு, பாடிக்குனிக்கவல்லார்‌. ப்ரி இப்‌ே சரிதராய்ப்பாடி, 
உடம்பு இருந்தவிடத்திலிசாதே விக்ர்தராய்‌ தகா கோவிந்தனித்யா இ. இங்க 
சேஷ்டிதங்களெல்லாம்செய்த கோவிந்தனுக்கே அடியார்களாய்‌, தங்களுடைய ஸர்நிதி 
விஃசஷத்தாலே எட்டுதிக்கிலுமாண்டான்‌ அந்த்காரம்போம்படி பீரகாசசசாய்க்கொண்டு 
நிற்ருமவர்களுடைய, இணையடியென்றலைமேலனவே. சேர்த்தியழகையு டைத்தான திருவடி. 


களானவை ஏன்தலைமேலே ஸர்வகாலமும்‌ வர்ச்திக்குமவைகளென்கறார்‌. 


( 


ஈததலாயிரம்‌- பெரியா வ ரர்‌ ட்‌ ழி, 


௩ ஷ்‌ ETI வப கனவ 
ல பகனக 


வ்‌ வல்ல! நட] 


்‌்‌ 5 ல ்‌ ன்‌ னத்‌] 33 ட 
ஃறவல்லபிராக்கள்‌. நம்மையாுடையராகள்‌ பண்ட்‌ என்னுமாப 


ரயி ததுவாளமுறுடைய வைபவ த்தையும்‌ அவர்கள பக்கல்‌ தமக்குண்டாண்‌ 
யமி க்கவா்றறு 
கக. 


படக்‌ க 
தத பையு முனிச்‌ செயதாராய்தீன, த a ர 
்‌ பி ரூ 
பெரியஜியர்‌ திருவடிகளே சர்ரைம்‌, 


அட வல்‌ வருக திருக்‌! கொண்டல்‌ பாலை போதர்‌ 
செந்நெல்‌ கேசவன்‌ கன்னல்‌ சோல்லில்‌ வண்‌ டாற்றில்‌. 


pp கலரான ன்ப பம்‌ 


- இருமொழி, க௮-க்மா, பாட்டு - ௨00. 


இட 
கஷாய 


யு 


அழில்‌ திருமொஜியிலே - ஊரில்‌ ஸ்‌.தரீசளானவர்கள்‌ தர்தாமகங்களில்‌ இவன்‌ 


oe 


இன்த பம்புகள்‌ அ. தாயாரான ய சொதைப்பிராட்டிக்கு வர்க முறைப்பட்டு உண்‌ 
இசய்து ie 


i 
மகனை பில்குபழைகின்‌ ச்கசொள்ளவேணாும்‌ 
7 தி ட 
5 ல்‌ காயம்‌ சொல்‌ லுகையாலே அவன்‌ ஊரிலசுங்களூே காறனும்செய்த ஈவறித 
ஙழமைத்ன ப்ரகாரங்களையும்‌ சொல்க ௮ ம்‌ த 


*" என்றபடியையும்‌, அனுக்கோக அவள்‌ அவனே 


செனா்யாதி க்ரீடா விசேஷங்களை யரபவித ததாசாய்‌ நின்றார்‌! ப்ராப்தயெளாவமைகளான 
பெண்க ரட்‌ அவன்‌ ஓ இட்டு காண்டு வினை ாயாடுகையாலே அவனாலீபெ பட்டபெண்கள்‌, 
மாதாவான யசோதைப்பிராட்டிபக்கலிலே வந்து, தங்கள்‌ இறத்தில்‌ அவன்செய்த திம்பு 
கிலே சிலவற்றைச்சொல்லி, ஆச்ரிதவிரோ இ நிரஸஈலேனாப்‌, ஆச்ரி தாக்ஷ்கனாப்‌, ஆச்மிதர்‌ 
ட அத கம்ம த்‌ ஆச்ரிதர்க்கு ஈற்‌சிவனான தன்னை, பூதரைகையில்‌ அப்‌ 


படாமல்‌ சோக்கிக்கொடுத்தவனுப்‌, ஆச்ரிதர்க்குத்‌ தன்னையழியமாறியும்‌ கார்பம்செப்யுாவ 


ன்‌ ப ர , £ . ்‌ ்‌ ட ட 
ணையை, ஆல்‌ ரீதர்௮ ரத ல க்‌ உதவு மவனாப்‌, நி தியாச்ரிதையான 4 பூமிப்பிராட்டிக்காக 


திமக்சையானபூ.மியை உத்தரித்தவனாய்‌ இப்படி. ஸர்வவிஷயமாக உபகா ரங்களைப்‌ பண்ணின 


வன்‌ எங்கள்‌ இ றக்‌, இல்‌ அபகாரங்களைச்‌ செய்பாநின்றால்‌ ன்‌, ஆனபின்பு இவன்£ீழ்‌ ஜீவிச்கப்‌ 


போகாது, இவனாலெகாங்கள்‌ இன்‌ அமுடிவுதொம்‌ என்று பலகாலும்சொல்லி முறைப்பட்ட. 
ப்ரசாசச்கை, ன 5. மயபே௪, வ அர்த க்வாத ரஹித்தை அஅதுபளிக்‌ 


து ன்‌ 
அழுர்‌ - இத்திருமொ யியில்‌. ட ம ப த ப 3 


மூ. ஆழ்றிலிருந்து விளையாடவோங்களைச்‌ 
சேற்றாலேறிந்து வளைதுகில்‌ கைக்கொண்ட 
காற்றிற்கடியனாயோடி யகம்புக்கு 
மாற்றமுந்தாரானா வின்றுமுற்றும்‌ 


வளைத்திறம்‌ பேசானாலின்று முற்றும்‌. க, 

nc வவ வைகரி 
& இட்டிடுகொள்்‌ டட 
ட ரூகையாவ து - ஒன்றுகொடுத்து, ஓனஅவாங்காுகை; இறதுதா 


னும்‌ 
வாச்கிதாகிலயத்திலெனக்கொள்க, 


றிலிரூர்‌த- வியாக்கியானம்‌, ௨௪௭ 


ஸ்ர 


(௩௧) உஃ ப, இ, கஃபா அறி 


பதவுரை. 
ஆற்றில்‌ இரும்‌ து-பமுறையா தறிங்கரை மண மாற்றமும்‌ தாரானால்‌-— நாங்கள்‌ கூப்பிட்‌ 
ம்‌ க ஆ ட ன 3 
லிலிருக்து இசந்தாலும்‌, அதற்கு ஓரு மறுமொழி 
ந) வத்‌ ப LLL 5 1] 
வி௲ஷாயாடுிவோங்ககா _ தோழிகளுடன்‌ யும்‌ கொடாத கண்ணனால்‌ 
விளையாடுகிற சங்கள்‌ சமல்‌ இன்று முற்று (அ) ம்‌-- இனறு i முட 
சோம்‌ 


கேற்றால்‌ எறிக்து- சேற்றையிட்டெறிர்து பத்தர்‌ ட்‌ 
ச்‌: ள்‌ வளைத்திறம்‌-. 6 ன்‌ மாக: 
வளை எங்கள்‌ வரைகளையும்‌ 2 க்‌ a ந்‌ 
தலில்‌ புடவைகளையும்‌ RAN லப்‌ க ட. 
மிலொன்றும்‌ பேசாதவனால: 


1  இன்றுமுற்றும்‌. 


கைக்கொண்ட வாரிக்கொண்டு 


காற்றில்‌-- காற்றிற்‌ காட்டிலும்‌ 


ர 


கடியனாப்‌-- வேகசாலியாய்‌ [ மிகவும்‌ ஜவ * இது- வயிறெரிர்து சொல்லும்வார்த்‌ 
ரிதனாப்‌ ] தை. உயிரை இழக்கக்கடவோ மென்றபடி. 
ஓழு. இரு ்‌ அதது இருகாற்சொல்லுகிற து - ஆற்றேமையின்‌ 


அகம்‌ புக்கு விட்டினள்ளே நுழைந்து மிகுதி. 


வ்பா. ஸமுதற்பாட்டு. ஆற்றிலிருந்து. சிலர்‌ “ எங்களது என்றபிமாிக்கும்‌ நிலத்‌ 
இலே யிருர் தோமோ, ஸர்வலா தாரணமான ஸ்‌,க்தலத்‌ இலேயன்‌ ரு நாங்களிருக்கஅ. இத்தால்‌ 
ஏகார்குமாய்‌, இவனுக்குவர்‌ து இிம்புசெய்ய வொண்ணாதபடி பலரும்‌ போவார்‌ வருவாசான 
ஸ்தலத்நிலேயன்றே நாங்களிருந்ததென்கை. விலையாடzவோங்களை. விளையாடுறவெங்கலா. 
தன்னையொழிப நாங்கள்‌ அர்யபரைகளன்ணோ; தன்‌ இடையாட்டம்பட்டோமோ: நாங்கள்‌ 
மூன்‌ திமை செய்‌ே தாமாலுமாமிறே, தன்னைக்கடைக்கண்ணால்‌ சணிசித்தோமோ: தன்னை 
மிங்ட்டெண்ணினாரில்லைகமர்‌. சேற்றாலேறிந்து. சேற்றையிட்டெறிற்து. பிறர.றியாதபடி... 
கைகளாலே ஸ்பர்டுத்தாலாகாதோ, ** இதேது ? என்று பிறர்கண்டு கேட்கும்படி சேற்றை: 
பிட்டெறியவே ண்மோ, வளைதுகில்கைக்கோண்டு. காங்கள்‌ குளிக்ளைக்காகக்‌ களைச்‌ இட்டு' 
வைத்தவளை களையும்‌ அலெகளையும்‌ வாரிக்கொண்டு, இடைப்பெண்களாகையா லை ஆபசகணங்‌ 
களும்‌ பரியட்டங்களும்‌ களைக்இட்டுவைக்திறே குளிப்பது. காற்றிற்கடியனாயோடி. அட்ச 
அசுப்படாதே காற்றிலுங்காட்டில்‌ கடியனாயோடி. தன்ஜிவாத்தில்‌ ஒன்றும்‌ குறையாதபடி. 
கொண்டால்‌, எங்கள்‌ ஜிவாத்தையும்‌ கொண்டுபோகவேணுமோ. அவனுக்கு ஜீவகம்‌ இவர்‌ 
சஞுடைய வளைகளும்‌ அுகில்களும்‌/ இவர்களுக்கு ஜீவறம்‌ அவன்‌ தன்‌ அடைய வடிவிறே. அகம்‌ 
புக்கு. பின்‌ துடர்க்அுசென்றாலும்‌ காணப்போகாகபடி தன்னகத்இலேசென்றுபுக்கு. வழி 
பறித்து அஸாதாரண ஸ்தலத்திலே யாய்த்திருப்பது. மாற்றமும்தாரானாலின்றுமுற்றும்‌. காங்‌ 
கள்‌ தன்பேசைச்‌ சொல்லியழைத்தாலும்‌ அதுக்கு ஓருமறுமாற்றக்தானும்‌ சொல்லுகிரு 
னில்லை; வார்த்தையும்‌, எதேனும்வளையும்‌ அகிலுமோ; ஒரு வார்த்தைதன்னையா ஜும்‌ தற்‌ 
தாலாகாதோ. இப்படி ஒருவார்‌ த்தையுமுட்படச்‌ சொல்லா தவனாலே இன்றுமுடிவோம்‌. ஒரு 
வார்த்தைபெறில்‌ ஜீவிப்பார்போலேகாணும்‌. வளைத்திறம்பேசானா லின்றுமுற்றும்‌. தருவ 
னென்னுதல்‌, தாசேனென்னுதல்‌, வரையிடையாட்டமாக ஒன்றும்‌ சொல்லாதவனாலே இன்‌. 
முடிவோம்‌. “*முற்றுதும்‌ ” என்றெவி அ, ££ முற்றும்‌ என்று குறைந்‌ அடடிக்றெ து. முதற்றுதல்‌ 
முற்றலாய்‌; அதாவது - முடிவாய்‌, முற்‌இிமென்றது - முடிவோமென்றபடி.. ப்‌ ச. 


மூதலாயிரம்‌- ௫ பெரியாழ்வார்‌ த திருமொ ழி, 


பவள தத்தத்‌ த்க்‌ பித்‌ கி்‌ 


அச்வ AAPA 
யர்‌ TTT 


மூ. குண்டலந்தாழக்‌ குழல்தாழநாண்தாழ 
எண்டிசையோரு மிறைஞ்சித்தொழுதேத்த 
வண்டமர்பூங்குழலார்‌ துகில்கைக்கோண்ட 

விண்டோய்மரத்தானா லின்றுமுற்றும்‌ 
வெண்டவுந்தாரானா லின்றுமுற்றும்‌. ௨. 


தவுரை. 
படகு மி காதுப்பணிகள்‌ ந த. களா லலங்கரிச்சப்பட்ட 
தாழ நிறுவும்‌ தாழ்ர்தசைய ழ்லாா மயிர்‌ தேடியையபு/டைய ஸ்த்ரிககுர 
ட த்‌ 3 


டெப்‌ 


இருக்‌ ளா முற்கற்றை 


ன்‌ a 
க்கம்‌ ட்‌ ச்‌ ஷ்‌ கில்‌- புடவைகளை 
2 LF ரழரதசையவும்‌ 
காடொக்கஜ்‌ தா ரானை! | 


f பல்க்‌ : கைக்கொண்டு வாரிக்கொண்டு 
எரா இருக்கமுத்தில்‌ சாத்தின விட்கொ 


வதனா. 
கிரக வுச்தியளவும்‌ தாழ்ந்தசையவும்‌ 


சமியாரும்‌- எட்டு இக்கிலுமுள்ள 


விண்‌ தோய்‌ ஆகாசத்தை அளாவிய 


மாஜ்தானால்‌-- குருந்கமாத்தின்‌ மேலேறி 


பிரா நின்றவனால்‌ 


த்‌ வன்‌ ர சன்‌. 
தவர்‌ மாணிவர்‌ மு;தலியவர்களெொல்லாரும்‌ ர பற்றும்‌ ; 
வெள டன்‌ ன 
இறைச்‌ | ஸாஷ்டாங்கமாக வேண்டவும்‌- ££ அகிலைப்பணிதக்தருளாய்‌!? 
கொழுத வணங்கி என்று வேண்டினாலும்‌ 
ஏத ன்‌ துதிக்கவும்‌ தாசானால்‌ -- அலற்றைக்‌ கொ டாதவணால்‌ 
பண்டு? அமர்‌ வண்கெள்‌ படி ர்துகிடகி 2 இன (பி, 


வ்யா. இசண்டாம்பாட்டு, குண்டலந்தாழக்குழல்தாழநாண்தாழ. குண்டலம்‌ - சான்‌, 

பி, ப தார] இருதிமி தாள்களளவும்‌ தாழ்ற்‌, மனசைப்‌, திருக்கு முல்களும்‌ வி]. னக்கு பாபாகம TL. 
படி அலி லிகாடொக்கத்தாம்க்தசைய, இருக்கமுத்திற்சாத்தின விமொணானது திருவும்தியள 
வம்தாழ. எண்டிசையோரு மிறைஞ்சித்‌ தொழுதேத்த. எட்டுதிக்கிலுமுண்டான தேவமறு 
ஷ்பாதிகளெல்லாம்‌ இவ்வடிவழகையும்‌ சேஷ்டிதவைலதண்யத்தையும்‌ கண்‌ பக்சாபிமரா 
ராய்‌ வணங்கி ஸ்தோத்ரம்பண்ண, வண்டமர்பூங்குழலார்‌ துகில்கைக்கொண்ட, வண்டு 
களமா ததுக்களாலே அலங்கர்‌ சமான குழலையுடையவர்களுடைய, கரையிலே யிட்ட 
வைத்த பரியட்டங்களைக்‌ கைக்கொண்டு, விண்‌ டோய்மரத்தானாலின்‌ றுமுற்றும்‌. இவர்களுக்‌ 
கெட்டாதபட விண்ணிலேதோய வளர்ந்த குருக்தமாத்திலேயிருந்தவனால்‌ இன்‌ றுமுடிவோம்‌. 
வெண்டவம்‌ தாசானாலின்றுமுற்றும்‌. £ அகிலைப்பணித்தருளாய்‌ 7” என்றபேசுஷிக்கவும்‌ 
காடாசவணு மல இன்றுமுடி வோம்‌. ர க யி வட உ. 


மூ. தடம்படுதாமரைப்‌ பொய்கைகலக்கி 
விடம்பகோகத்தை வால்பற்றியீர்த்துப்‌ 
படம்படூடைந்தலை மேலேழப்பாய்ந்திட்‌ 


டேம்பையசைத்தானு வின்‌ றுமுற்று 


இதி 


பெல்‌ 


மூச்சியினின்றானா லின்றுமுற்றம்‌. ௩, 


௨ஃப, 0-இ, ௩- பா- இடம்படுதாமரை-வியாக்கியானம்‌. ௨௪௩ 


க்க வக்கிரக்‌ 
ய்‌ ம்‌ i ள்ல 


(பவி GD IRA PIAA CTS 


ry 


AAA 


பதவுரை. 


அடம்‌ படு விசாலமான 

மரை பொய்கை தாமரைப்‌ பொய்யை 

லைக்கு ( உள்ளேகுஇத்து ) கலங்கப்‌ 
பண்ணி 

விடம்‌ ப அதனால்‌ சீறி விஷத்தை உமி 


ழ்ர்து சொண்டு வளர்ந்த 


தலை மேல்‌- அதன தலைமேலே 
எழ பாய்ந்திட்டெ- அதிர்த்தியாலே விஷ 
தீதைக்‌ கக்கும்படி கிளாக்கு தித்து 
உடம்பை திருமேனியை 
அசைத்தானால்‌- அசைத்து ஆடினவனாலே 
இன்ற முற்றும்‌- 7 


உச்சியில்‌- அக்காளியன்‌ படத்தின்‌ மேல்‌ 
நின்றானால்‌-அவனிரை த்து விழுந்து சாணம்‌ 
புகுமளவும்‌ நெருங்க மிதித்து நின்ற 


வனாலே 


காகத்தை கர்ளியஸர்ப்பத்தை 
வால்‌ பற்றி ஈர்த்து- வாலைப்பிடி த்திழுத்து 
உடம்‌ படி... படத்றையுடைத்தாய்‌ 


பை இன்று முற்றும்‌. 


ட ந்‌ க! 
கோபத்தாலே விஸ்தாதமான 


வ்யா. மூன்றும்பாட்டு, தடமித்யாதி, இடமுடைத்தான தாமரைப்பொய்கையென்‌ 

கிழே ப்ரஸித்திஃ காளியன்‌ புகுவதற்குமுன்பு; பின்பிறே சாச்சழல்‌ பொய்கையாயிற்று. இப்‌ 
படிப்பட்ட பெர்ய்கையை, (௧) 4 நிவவா தஹ;செககு, ஹவபுராஜஹுவெம. தூ 1 
(சு நாதி அதா அர கெ ஹிதிஹ 8 ஹரஹர; ॥ என்றெபடியே பெரிய விசை 
மியாடே உள்ளே குதித்துக்‌ சலங்கப்பண்ணி, விடம்பகோகத்தை வால்பற்றி மீர்த்து. இப்படி 
சூலக்னெவாறே (௨) க்ருத்தனாப்‌, விஷத்தையுமிழ்க்‌ தகொண்டுகிளர்க்த காளியனாகிற ஸர்ப்‌ 
டத்தை ஒரு சரக்காக நினையாதே வாலைப்பிடித்திழுத்து. .படம்படூபைந்தலை மேலெழப்பாய்ந்‌ 
அதிர்த்தி 
காளி 
பனுடைய ச்ரோதத்தையும்‌, இளர்த்தியையும்‌, அவன்பணங்களிலே இவன்‌. சென்று குதித்த 


படியையும்‌ கசையிலே நின்‌ அகண்டு, ** இப்பாம்பின்வாயிலே அகப்படப்புகுறொனித்தனை, 


திட்டு, படத்தை யுடைத்தாய்‌, கோபத்தாலே விஸ்த்ர்தமான அதின்தலைமேலே, 
யாலே விஷத்தைக்‌ கக்கும்படி சொக்கா இத்து, உடம்பையசைத்தானாலின்றுமுற்றும்‌. 


சல்லாரும்‌ முடிக்தோம்‌ என்று பகொபெட்டு விழுக்‌ தடக்கிற ௮ நுகூலரான( உ) கோபகோபி 
ரங்கள்‌ தரித்தெழுக்‌ இருக்கும்படியாக, அசைத்தாடின , 
வாலே இன்‌,று முடிவுதோம்‌. உச்சியில்நின்றானாலின்றமுற்றும்‌, அவன்‌ இளைத்து விழுந்து 
எணம்புகுமளவும்‌ அர்த பணத்தின்‌மேலே கெழுங்கமிஇக்து நின்றவனாலே இன்று முடிவு 
தொம்‌. இத்தால்‌- ப்ரதி கலனை (௪) தமில்ன, அ.நுகூலசானவர்களுடைய வயிற்தெரிச்சலைப்‌ 


போக்கெனவன்‌, ஸ்வசேஷ்டிதங்சளாலே எங்களை இப்படி வயிறெரியும்படிபண்ணா நின்றான்‌; 


அங்கேநின்‌ று இருே மணியை 


ஆனபின்பு, அவனாலே நாங்கள்‌ இன்அமுடிவு தோமென்கை, இருகாற்சொல்லுறெது - 


ஆற்முமையினுடைய அதிசயம்‌, த்‌ பட Fa ர த தத 


மூ.--தேனுகளாவி சேகுத்திப்‌ பனங்கனி 
தானேறிந்திட்ட தடம்பெருந்தோளினால்‌ 

வானவர்கொன்விட வந்தமழைதடத்‌ 
தாநிரைகாத்தானா லின்றுமுற்று g 
மவையுய்யக்கொண்டானா லின்றுமுற்றும்‌. ௪ 


த்ய ல 


(க) ££ நிபபாத ஹரதே தத்ர ஸர்ப்பராஜஸ்ய வேகத$ | செராதிபததாதத் கோ 
பிதஸ்ஸ மஹாஹ்ரத ॥ (௨) ௬ரனாய்‌-கோபத்தையுடையளும்‌. (குமொவமொவி லா, 
4] 
(ச) வித்து - நிரஹித்து, 


க 


ஈத்தலாம்‌ ?7ம்‌-பெரியாழ்வார்‌ இருமொட தி, 


அடச்‌ 
பபச அப என்னாசை 2. 


niin rnin 
Rai 


பதவுரை. 


தடுத்து- மலையையெடித் அதத தடுத்து 


f உணர ஆ நிரை பசுக்கூட்டத்தை 
த்‌ . D2 
மதி காத்தானால்‌- ரணதித்தவணு மில 


த ஆஸுயமான பனைமசத்தின்‌ இன்று முற்றும்‌ - ; 
பழங்களுதிறும்படி. அ௮வை- அவ ற்றை 
ச - . ன்‌ 1 ௨௫ ்‌ ள்‌ 
உய்யக்‌ கொண்டானால்‌- உஜ்ஜி விப்பித்தி 
னல இலத அடப்‌ 
(i) ரசனை ) யர சிசுவிற்கு வனால்‌ 
பெ ரிய தகதக ப 
2 இன்று முற்றும்‌. 
னாம்‌ 


தே துவெக்தான்‌ 


ல்‌ ச [] ர... ஜா? ம்‌ 

ட வவ தவல பனைமுன்‌. க வலிவரின்‌ aD 
. ப ரதம்‌ 24 2 ந்‌ 

வர ஷி கவித மும்‌. ௨௨ என்ற ஈன்னூற ரூதறர தறை 


மழையை நினைக்க 
வயா காலாம்பாட்டு தேனுகணித்பா இ. (க) உர திவா ணெ ரவ 


றெ மதங்விக | அறி உணவ வனி கவ யெ நஃஸ்௦ சரணாகதி | ௮25 


காலு ராம நிய.அதுவாட்‌ | வரிய) (ரூபோ தயாரஹ 8ஹோவாடு தா 


i ன்கிறயடியே கழுதைமான வடி வைக்கொண்டி, ட தாக வர்துகின்ற 


ஈவஸுரனுடைய ப்சாணனை, அகாசன்‌ லேயெடித்துச்‌ எ மற்றுறெ வேகத்‌ த்தாலே 
5 ரி ற்‌ 


மலி, ஆஸாசமான பனையி வுடைய பழங்களறா ர தானெறிந்திட்ட மிகவும்‌ 
ப, நபதோனலே, வானவரித்யா தி. னச்சிமிகி சோற்றை விலக்கி மலைக்கிசிவித்ததடிபாக 


கெவர்கருரக்கு கிர்வாஹகனான இந்த்ரன்‌, ஆப்ப்பாடிபிலுள்ள கோக்க 


கனுப்‌ 


ிகொாபடிகாபிலரங்களும்‌ கடலிலே போய்ப்புகும்படி வர்ஷிக்கச்சொல்லி, புஷ்கலாவர்‌ 


£ ஏவிவிதிசைபாலே அவற்‌ ரல்‌ ட. ஐ, முன்ப *  ரசஷகம்‌ 


ராணா 1 தன்னை 


ய குடையாக வெதெதுத்தமி, உள்ளத்தில்‌ தான்‌ செப்பு 
He ௮௮ த்‌ பதத த கி 7 ம்‌ 
முபகாரமதியும்‌ பசுக்களை ரசதிச்சவனாுலே இன்‌, க ர எதி அவையித்பாதி, அம்மறை 
ப டிப ன்‌ [ன] £7 ௩ ல்‌ - ௩ ்‌ ‘ ச்சி ன்‌ 

122 ப்பா பைழய. ௮ நாக்கி, அவற்றை உ நீலிப்பித்‌ ஜல ர லே இன்‌ அடி வமீதா tn. 


ரல்‌ - ரியல்‌ ஒயவர்க்களக்லுக்ளு வத்‌ னி த வர்ஜாபத்தைப்‌ போக்கினவன்‌, எங்களுக்கு விர 


்‌ அற : . 
து விரைத்து கலியாகின்‌ மன்‌, அனபின்பு, அவனா லே ந ங்களின்‌ அ முடிதோ 


சாக, டு ட்‌] ல்‌ ties ௫ க்‌ ய ஸ்‌, 
ம ஆய்ச்சியர்சேரி யளேதயிர்பாலுண்டூ 
பேர்த்தவர்கண்டூ பிடிக்கப்‌ பிடியுண்ட 
வேய்த்தடந்தோளினார்‌ வேண்ணேய்கொண்மாட்டாதங்‌ 
காப்புண்டிருந்தானா லின்றுமுற்று 
மடியுண்டமுதானாலின்றுமுற்றும்‌. ௫, 


ட 3. த ர ட்‌ ட்‌ i டு . a ன்‌ 3 
வர பரமமனனலைவ்‌. லொரம்ப்சொ கதஜீவிறம்‌ | துஸ்மிக்சேவ்‌ aE செப 


ட்ண்சால ்‌ 
சர்‌ யி பி ஜிம்‌ பலாக்பசிககாதி * தீரளர்க்ராங்கிபதந்கா [ப்ர இவ்ய பாம்‌ பாதப்‌ 


க்காகிவ ||” ட்‌ 


உர, ட இ, ௫ஃபாட்ட ஆய்ச்சியர்‌ செரி-வியாக்கியானம்‌. ௨௧௫ 
rains ட அப்வகமவம்‌ A Di) 


த கவுசி பாயச யகய 


EE 
ப தவர 

ப ்‌ ்‌ சப உண்டது . " 
செமி சேரியிலே வேய்‌- தறங்கிலையொத்துகாய 
கழ இயர்‌-- இடையர்கள்‌ தட இற்றுடைமையை உடைத்தான்‌ 

ரூ 4 ‘ ந்‌ த்‌ 2 
க j ர்‌ 7 கதக்‌ ரு ட்ட ்‌ 
அரனே மததைகாடடிபுடைகறி தோளின்‌... சேோோள்கல்யுடையவா கணா 


ச்‌ ன்‌ ப்‌ க கு டப க ந 
ரர்‌. ( கடைவதாகவைத்த ) தயிரையும்‌ டைய 


உரு ல்‌ லஸ்‌ , 
௩ அச்‌ ட ல ய) 3 ழ்‌ ழி! ர ம DEN 
மால்‌ ( காய்ச்சவதாகவை த்த ) பாலையும்‌ வெண்ணெய்‌ வெண்ணெயை 
. 


ஆப ப ப 4 ்‌ [ப 
ம்‌ [1712-1 22/4 ed i ர்‌ 
அண்டு வனி செய்ற மெதொாள்பாட்டர்‌ தி ௮பஹரிக்கமாட்டாம்ல்‌ 


போத்து. பின்னையுமொருக்கால்‌ வெண்‌ | அங்கு- அவாகளவ ட்டில்‌ 


ணெய்‌ களவு காணப்புக்கவளவிலே ஆப்புண்டு இருந்தானால்‌- கட்டுண் டிருந்த 


அவர்‌ அவ்விடைச்சிகள்‌ , s g வனால்‌ 
i இன்று முந்தும்‌ - ; 
ட உட ச்‌ 
ணட. உண்டை. அவரகள்‌ சசையாலடிடண 
| 


டிருந்த 


அண்டு ஒளித்திரு ந்து எண்டு 
பிடிக்க கையிலகப்படுத் திக்‌ கொள்ள்‌ 


பூடு க தத பக்கக்‌ ளி 24 ப ப்‌ 

பிடி. உண்டு -  அவர்சள்‌ வைபிமலை பிடி. | அழுதானால்‌ அழுதவனுலே 
டு 

படம 


இன்‌.௮ முற்றும்‌. 


வ்மா. க்தாம்பாட்டி, ஆய்ச்சியர்சேரி. இடைச்கெள்‌2சரியிலே. அளைத்யீர்யா 
ஊஹுண்‌ே அவர்கள்‌ கடைவதாக மத்றுகாட்டி. யுடைத்தவளவிலே வைத்ததபிரையும்‌, சாய்ச்‌ 
சுவதாகவைத்த பாலையு மரு செய்து. அன்‌ திக்க, அளைதயிரென்றது - அபிநிவேசாதி ' 
அயத்தாலே தன்கையுள்ளள வும்‌ போககலிட்ட அளேயப்பட்ட தயிசென்னவுமாம்‌. பேர்த்தவர்‌ 
கண்ட பிடிக்கப்பிடியுண்டு. * மீண்டு ஒருகால்‌ வெண்ணெய்‌ ல்ளவுகாணர்‌ ” என்று புகுந்த 
வள்விலே, அவர்கள்‌ துளித்திருர் து கண்டுபிடிக்க அவர்கள்‌. கையிலேபிடிபடடு, வேயித்பா தி, 
கரகமையாலும்‌ சுற்றுடைமையா அம்‌ வேப்போலே யிருப்பதாய்‌, பெரிதாயிருர்‌ அள்ள தோளை 
புடையவர்களுடைய வெண்ணெயை அப ஐறரிக்கமாட்டா த. அங்கித்பர்‌ தி, அங்கேயவர்கள்‌ 
அட்டக்‌ கட்ணெடிருர்தவனாலே இன்று மும்‌. வதம்‌, அடியுண்டி. த்பா இ. சுட்டினவளவு மன்‌ 


ப்‌ . 2 ந ம்‌ படல்‌ ஆ ்‌ . . 
றி க்கே, அலர்களடிக்க அவர்கள்‌ கையாலே அடியுண்டிருக்திழுதவனு கல இன்‌ அமுடிவுதோம்‌. 


i ட்‌ ்‌ ள்‌ ்‌ த்‌ ்‌ 
இத்தால்‌ - அதுகூலைகளான அபலைகளுக்கு, கட்டி வைக்கலரமபடி பவ்யனாயிருந்தவன்‌ , 
சா.ங்களுக்கு அபவ்யனாய்‌ மிறுக்குக்களைப்‌ பண்ணாஙின்றாுன்‌; ஆனபின்பு, அவனாலே நாங்கள்‌ 


இன்றுமுடிவுதோ மென்கை, i A 40 se is ௫. 


மூ. தள்ளித்தளர்கடை மீட்டிளம்பிள்ளையாய்‌ 
உள்ளத்தினுள்ளே யவளையுறரோக்கிக்‌ 
கள்ளத்தினால்வந்த பேய்ச்சிமுலையுமீர்‌ 
துள்ளச்சுவைத்தானா லின்றுமுற்றர்‌ 
துவக்கறவுண்டானா லின்றுமுற்றம்‌, ௬: 


பதவுரை, 
தள்ளி தடிமாஜி | இள்‌ பிள்ளை ஆய்‌ - இளம்பிள்ளையாயிருக்‌ 
தளர்‌ ஈடை இட்ட கர்‌ லூன்றி ஈடக்கீத்‌ கச்செய்தே 


தரிப்பில்லாமையா மல்‌ தளர்‌ நடை யிட்டு | உள்ளத்தின்‌ உள்ளே தன்றெஞ்ி னுள்ளே 


ஐ தலாயி ib - 


தவன மி) 


அவவுக்கு வ்ிவின்லிமிஸ்றால்‌ ல 


| பறையை ] 


அடக்‌ 
டி ! 37 
க 


ட டந்திரு வல: 
பசை த்தி ௭ ப்ரி 2 
உரி தவரருடைய ப்ராண்ணையும்‌ 


அள்ன— 
ப படத்‌ த்‌ 

பறி ஈக்ிய்6 7௮/2 மள 

என்ணு உறைய்கப்பறா றது 


உரி அஃ கீர்‌ தீர ம்மா கவத 


அவள்‌ அழிக்கும்படி 
வால்வ்‌ ர்‌ தர்னால்‌ பலசையற உண்டவனா ல 
இன்அ முற்றம்‌ - 7 


அவக்கு னற அர்தவிஷத் தில்‌ தனம்‌ காரு 


ஸ்பர்சமில்லா தபடி- 
உண்டானால்‌ உண்டவனாலே 


இன்று மற்‌.௮ம்‌, 


வமா, ஆர்‌ டட தள்ளித்தள்ர்டையிட, காலூன்றி நடக்கத தரிப்பில்லாமை 


1 ல்ல அதி 


ர்‌ 
இவள்‌ ” 


ரட்‌ அன ட 
சாங்வடில க்கொண்டு க்ர்த்ரிமத்தாலேவந்த பூத்றையுடைய த பக அவளுயி 


ரையும்‌ அவள்‌ துடிக்கும்படி பசையற வுண்டவனா லே இன்று முடி.வுதோம்‌. துவக்கற்வித்யா இ. 
அவள்கள்ச மூலையை புண்ணாகிற்கச்செொ ய்தே, அர்ஈஞ்சில்‌ தனக்கொரு ஸ்பர்ச்மற வுண்டவ 


சான்று அவளை உறைக்கப்பார்த்‌ 


பன்‌, எங்களுக்குத்‌ தன்னைத்‌ 


ணுலை தாங்கள்‌ இன்னு முடிவுதோ மென்னை, ட்‌ ப்‌ ரி 


த ட 4 இ சாம்பிள்ளையாய்‌ 
ாலனாயிறாச்சச்செய்தே யென்கை, உள்ளத்தினுள்ளே அவள்‌ 


தாராம்ல்‌ அருமைப்படுத்தாநின் முன்‌) 


ய்‌. (௪ க) மூக்தசெவாய்‌, இத்தால்‌ உ ஈடன்‌ 


க படப்‌ 2 ர ar அக 84 ப : 
பிற ர்ச்குக்‌ தரியா தபடி க. ஈம்மை ஈலிவதாக்‌ வருகிறவள்‌ 


கள்ளமிதபாதி, தீனவடிவை மற்ததுத்‌ 


கால்‌ - ஆச்ரிதர்க்கு நற்சிவணான தன்னை பூதறைகையில்‌ அச்ப்படாமல்‌ நோக்கி 


ஆனபின்பு, 


உட்‌, 


மூ. மாவலிவேள்வியின்‌ மாணுருவாய்ச்சேன்று 
மூவடி தாவேன்‌ றிர்ந்தவிம்மண்ணினை 
இரடியிட்‌ டிரண்டா மடிதன்னிலே 
தாவடியிடடானா லின்றுமுற்றந்‌ 
தரணியளந்தானா லின்றமுற்றும்‌ ௭. 


ட 


மாலை மறாபலியின்‌ 


த்தி ல 
ம்ர்ண உரு அய ப்ர்ஹட்சாரி வெஷத்ை 


ஆ உட்க ரு 
விவர போப 


யஜ்ஞவாட 2 


ஙுடையனாய்‌ 

சென்று போய்‌ 
(ன்‌) அடி த 
லாலே மூன்ற அடிதா 
யாசித்து நீரேற்றுப்‌ பெற்ற 
இ மண்ணினை. இந்த பூமியை 

ய்‌ பட டது ப்‌ க [்‌ ‘ 
ஜா ௮டி இடம அதன்‌ பசப்படக்கலும்‌ 

சனக்குள்ளேயாம்படி ஒரு அடியைஇட்டு 


தர்‌ என்‌ அ * என்‌ கர்‌ 
* என்று 
இரந்த 


இரண்டாம்‌ அம. தன்னிலே. இரண்டாவ 
தான அடியிலே 
தாவு அடி. இட்டானால்‌.- மேலுலகங்களெல்‌ 
லாம்‌ தனக்குள்ளேயாம்படி. தாவிபடி. 
யிட்டவனாலே 
இன்று முந்தும்‌; 
* தர்ணிடஃ பூம்யாதிலோகத்தை 
அள்ந்தானால்‌- அளந்தவனாலே 
இன்று முற்றும்‌. 


Re கி?) 


என்னும்‌ வ்கொல்லின்‌ ய 


௮௨. 


௨-ப,0- இ, எ.ஃபா- மாவலிவேள்வியில்‌ - வியாக்கியானம்‌. உ௫ள்‌ 


க்க 


அவசிய குயய்க கக சயாவாயாயக்பரிப? TATA 


த ப ப ந க ணாள பலரை ரமே ய பணம 


வ்யா. ஏழாம்பாட்டி, மாவலிவேள்வியில்‌.  இர்த்சனுடைய ூச்வர்யத்தை பலத்தா 
லே அபஹரித்துக்கொண்டு, 6 கோொவாயெ மாவலி ” என்கிறபடியே தன்னரசாய்‌, 
அபத y 
A க - ன்‌ oO: 3 
அ பநிக்கவொண்ணாதபடி. ஒள தார்பமென்பதொரு  குணத்தையுடையனாபிருர்கத மஹா 
பலியிணறுடைய யாகத்தை. மாண ருவாய்ச்சேன்று. : கள்ளக்குறனாய என்‌ 
படியே அவனை ஸர்வஸ்வாபஹாரம்‌ பண்‌ ஹுலைக்காக வாமறவேஷத்தைக்‌ கொண்டு 
வடிவழகாலம்‌ ஈடையழகாலும்‌ அவன்‌ அபஹ்ர்தசித்தனாய்‌ தான்‌ சொன்ன அமாறாமற்‌ செம்‌ 
பம்படி சென்று, மூவடிதாவேன்றிரந்த இம்மண்ணினை. அவன்‌ சடக்கென இசைர்து தரு 
ஊக்காகவும்‌, பின்பு ஓரடிக்கு அவனைச்‌ சிறைவைக்கைக்காகவும்‌ ££ என்காலாமீலை மூன்றடி. 
ஹா?” என்று இரந்துபெற்ற இப்பூமியை. மண்ணென்றெலிது - மற்று லோகங்களுக்கெல்‌ 
ஸாம்‌ உபலதனம்‌, ஓரடியிஜ்யா இ. அளக்றெவளவிலே பூமிப்பரப்படங்கனும்‌ துனக்ளுள்‌. 
"னெ யாம்படி ஓரடியிட்‌ இரண்டாமடி தன்னிலே. தாவடிபித்பா இ, ஊர்த்வலோகங்க எட 
௩ ட்‌ ௪ க்‌ . ட ச ரூ ட 1 
கிசு லும்‌ தனக்குள்ளே யாம்படி தாவியடியிட்டவனாமீலை இன்‌ அமுடி வுகஜா ம தரணியித்யா இ. 
- ல வ ப்‌ ன்‌ ன்‌ ௫ ரூ ட்‌ . ன்பம்‌ 2 
அிறாவடிகளின்‌ மார்த்தவம்பாராதே, மீ ஓராச்ரிதனுக்காக இப்படி லோகதிதை யன ந்‌. குவணுலே. 


மரின்‌ னு முடிவ தொம்‌. 


‘ . . ௩ i டட டக்‌ து ட்டி 
இத்தால்‌ - தன்னை பழியமாறியும்‌ ஆச்ரி த ரபேசதிதும்‌ செய்யுமவன்‌ எங்க எமீபணதிதம்‌ 


ப்‌ ல்‌ தன்‌ தி ற ட அத்ன்‌ 
செய்யாதே மிபெடுத்தாநின்றான்‌; அனபின்பு, அவனாலே நாங்கள்‌ முடி வதோமென்கை. 


மூ.--தாழைதண்ணாம்பற்‌ றடம்பேரும்போய்கைவாய்‌ 
வாழுமுதலை வலைப்பட்லோதிப்புண்‌ 
வேழந்துயர்கேட விண்ணோர்பேருமானாய்‌ 
ஆழிபணிகொண்டானா லின்றுமுற்று 
மதற்கருள்சேய்தானா லின்றமூற்றம்‌. ௮. 


பதவுமா. 


வட்‌ a ட்ட ட 
தாழை ( கரையிலே ) தாழைகளையும்‌ விண்ணோர்‌ ,நித்பஸ-முரிகளுக்ளு 
மீண்‌ ஆம்பல்‌- ( உள்ளே ) குளிர்ந்கு ஆம்‌ பெருமான்‌-- நிர்வாஹகனானவன்‌ 
பலையுமுடைத்தாப்‌ அய்‌ பெரிய இருவடியை மேற்கொண்ட 

ள்‌ வணாம்‌ 
ட பெரு மிகவும்‌ பெரிதான து னாய்‌ 
க ப்‌ தி்‌ அழி சகுராபு கதத . 
பாப்கைவாய-.. தடாகத்தில்‌ ம க டல்சா ல 
ர த்‌ ( முதலையைத்‌ அணித்து அர்கச்சிறையை 
வரமும்‌ இராநின்ற 

ல ஜ்‌ 0 விடுவிக்‌.த, ) 
பதலை முதலையாவிற 3 ரகவ 
மடு 7 1 பணி கொண்டானால்‌- அர்த கஜேர்த்ரன்‌ 


ல்‌ லையிே 
வெ வலைப்‌ த்‌ ப்‌ | ட 
வே oS கையிலிருர்ச பூவைத்தம்‌ திருவடிகளில்‌ 


டு. அகப்பட்டு I ள்‌ . 
பட்டு ப ட்‌ இடுவித்துக்கொண்டவனாலே 
வாஇப்பு உண்‌-- வருர்தின [ வாதிப்பு - தவறிப்‌ 
1 67 2 ID அப) 
AD. . ௩ வால்‌ க 
நா ட்ட அதிற்கு- அர்த கஜேர்த்மனுக்கு 
பவ மும்‌ ரீ கமிஜஐர்த்சாழ்வா னுடைய ன்‌ | . ர ள்‌ ட்‌ 
கல்‌ ப த ட பத்‌ அவ பமா அருள்‌ செய்தானால்‌- அப்படி. கர்பைபண்‌ 
அயர்‌ மனத்றுன்பமானறு ணினவளனுல்‌ 
கெட தீரும்படியாக இன்று முற்றும்‌. 
தப ப பரன்‌ பதப்‌ ஒண்ட A ட அப்ல டன்‌ 
$ சாச்ரிழன்‌- ஜோ 2வர்கிரன்‌, 


தாழையித்யாதி. கரையிலே தாழைகளையும்‌ உள்ளே குளி 
, முடைத்தாய்‌, ப. பெரிதாயிருக்துள்ள பொய்கையிடத்திலே. தாழை. 
ரலைக்கு உபலக்தணம்‌. £ மொய்ம்மாம்பூம்பொறிற்‌ பொய்கை ” என்‌ 
ரர்‌, அம்பல்‌ வய த புஷ்பங்களுக்கெல்லாம்‌ உபலஆதணம்‌. ££வைகு, 
வ்‌ "என்றபடியே தாமரை நெருங்கப்‌ பூத்துக்டெக்றெ அகண்டு அது 

ர “உள்ளே துஷ்ட ஸத்த்வம்‌ ௯ கிடக்கிறது”? என்று அறியாதே ஸ்ரீகஜே, 
ப்பொய்கையிலே அத்யாதாத்‌ தோடே சென்று இழிக்தது. வாழுமுதலை வலைப்‌. 
மெல்லாம்‌. ₹* ஈம்‌ சாபமோக்ஷத்துக்கு ஓரானை வருவ. தெப்போதோ ?” 

ன்‌ அதினுள்ளே வாத்தித்தமுகலையாகற வலையிலேயகப்பட்டு, வாதிப்புண்‌ 
(க) 5114 ஐ.௮௯-டி-40.5_திெ மரா ஹ்‌ ஆ கஷீப0520ெ'"என்றெபடியே: 


மூக்க, தான்கரைக்கிழுக்க, (௨) £6 விவக ஷு ஹஹய கட” என்றபடியே: 


ே்‌ 


ஈடல்காலம்‌ இப்படி பாதைப்பட்ட ஸ்ரீசஜேந்த்ராழ்வானுடைய ££ கையிற்பூ செவ்வி யழி 

க்‌ ன த ள்‌ ள்‌ ர வ க்கக்‌ டி 
யாமல்‌ இருவடிகவி2ல சாத்தப்பெற்றிலோமே என்கிற க்லே௫ம்‌ தீரும்படியாக. விண்‌: 
ஜேர்பேருமாளு யாழிபணி | கொண்டூானாலின்‌ ற, முற்றும்‌. * அயர்வ றுமமசர்கள இப இயானமை 


ட 1 . சக ௦9% 
கோற்றப்‌ பெரியஇருவடியை மேற்கொண்டுிசென்று, (௩) மரா வாண உ ணபேயட$ 


கிறபடியே இருவா ழியாலே முதலேயைத்‌ அணித்து அநர்தச்சிறையை. விடுவித்து. அவன்‌ 
வைல்‌ திருவடிகளிலே யிடுவித்‌துக்கொண்டு இப்படி ரக்ஷித்தவனாலே இன்று முடி. 
அதற்‌ வம்‌ இ. ** கைம்மா டல்‌ ள்செய்த ” என்றெபடியே அந்த வானைக்கு 
அப்பப்‌ அருள்செய்தவனாவே இன்று முடிவுதொம்‌. 
இ;த்தால்‌- அன்ரிகனுடைய ஆர்த்திதிரச்சென்‌ அ சக்தித்தவன்‌ எங்களை ஆர்த்தைகளாயி 


நீப்டம்படி பண்ணாகின்றான்‌) ஆனபின்பு, அவனாலே நாங்கள்‌ இன்று, முடிவுதோமென் கை. 
மூ வானத்தேழுந்த மழைமுகில்போலெங்கும்‌ 
கானத்துமேய்க் து களித்துவிளையாடி 
ஏனத்துருவாயிடந்த விம்மண்ணினைத்‌ 
தானத்‌? தவைத்தானா லின்றுமுற்றுந்‌ 
அரணிமீடந்தானு லின்றுமுற்றும்‌. ௯. 


பதவுரை. 

வானத்து அசாசத்திலே விளையாடி விளையாடி. 
எழுந்து நீர்கொண்டெழுந்த இடர்த- அண்டபித்தியில்கின்று மொட்டு 
மழை முகல்‌ போல்‌] வர்ஷாகவலாஹகம்‌ விடுவித்தெடுத்‌ ௬ 

போன்ற ! இ மண்ணினை... இந்த. பூமியை 
ஏனம்‌ உரு ஆம்‌... வராஹரூபியாய்‌ தானத்தே. ஸ்வஸ்தாஈத்இலே: 
கானத்து காட்டிலே வைத்தானால்‌-- வைத்தவனால்‌ 
எங்கும்‌. எல்லரவிடங்களிலும்‌ ஸஞ்சரித்ச | இன்ற முற்றும்‌ 7 
மெங்கும்‌ | கோரைக்கிழங்கு முதலியவற்றை 1 தரணி பூமியை ' 

அமுஅசெய்து | இடர்தானால்‌- ர்வு 

களித்து செருக்கையுடைத்தாய்‌ இன்று முற்றும்‌, 
TT TE வக வைப கக்‌ 


டா கஜ அகர்ஜதே நீரே க்ரஹ ஆகர்ஷதே ஜூலை.” (௨) ££ திவ்யம்‌. வர்ஷ 
ஹஸரகம்‌, (௩) “ க்ராஹஞ்ச ந்ரேண மாதவ 7 . 


(௩௨) ௨-ப, 0-இ௯-ெபரஃவான த்தெழுந்த- அங்கமலக்கண்ணன்‌- வியாக்யொனம்‌. ௨௪௯. 
ட ல ்‌்‌ த ்‌ 


வயா, ஒன்பதாம்பாட்டு, வானத்தேழுந்த மழைமுகில்போல்‌. ஆகாச௪த்திலே நீர்‌ 


கொண்டெழுந்த காளமேகம்போலே, இத்தால்‌- திருமேனியின்‌ நிறத்தைச்‌ சொல்னுறெ௮. 
எங்கும்‌ கானத்துமேய்ந்து. காட்டிலே ஒருப்£திபக்தபயமற எங்கும்‌ ஸஞ்சரித்து, கோரைக்‌ 
கிழங்கு முதலானவற்றை ஜீவித்து. களித்துவிளையாடி, ஜாத்புசிதமான கர்வத்தோடே கூடிக்‌ 
(கொண்டு விளையாடி. ஏனத்துருவாய்‌. நீருக்கும்‌ சேற்அக்குமிறுயாத வராஹவேஷத்தை 
யு டையனாப்‌.இடந்தவித்யா தி, அண்டபித்இயில்‌ கின்றும்‌ ஒட்டுவிடுவித்தெடுத்த இந்த பூமியை 
“நான்‌ நிலவேழ்மண்ணும்‌ தானத்தவே”” என்னும்படி ஸ்வஸ்த்தாஈத்‌ திலே வைத்தவனாலே 
இன்‌ அ மூடிவுதோம்‌. தரணியித்யா தி, இப்படி கிமக்நையான. பூமியை உத்தரி த்தவனாலே 
இன்று முடிவு/தாம்‌, 


இத்தால்‌-ப்சளயாபர்கையான பூமியை யெடுத்தவன்‌, எங்களை விரஹப்சளயத்தே தள்‌ 


னா கின்றான்‌; ஆனபின்பு, அவனாலே நாங்களின்‌ ௮ முடிவு தோமென்கை. ட தட்ட 
௮. கிகமத்தில்‌, இத்திருமொழி கற்றார்க்கு பலம்சொல்லித்‌ தலைக்கட்கெறார்‌, 


மூ. அங்கமலக்கண்ணன்றன்னை யசோதைக்கு 
மங்கைநல்லார்கடாம்‌ வந்துமுறைப்பட்ட 
அங்கலர்சொல்லைப்‌ புதுவைக்கோன்பட்டன்சொல்‌ 
இங்கிவைவல்லவர்க்‌ கேதமொன்றில்லையே. 0. 


பதவரை. 


கங்கை பருவத்தால்‌ இனையராய்‌ சொல்லை... சொற்களை 
கல்லார்கள்தாம்‌- கர்ஷ்ணன்‌ விஷயத்தில்‌ | புதுவை-- ஸ்ரீ வில்லிபுத்தருக்கு 
ஸ்சகேஹ்முடையரான பெண்களானவர்கள்‌ | கோன்‌ நிர்வாஹகரான்‌ 
அம்‌ கமலம்‌ அழகிய செந்தாமசைப்பூப்‌ | பட்டன்‌ பெரியாழ்வார்‌ அருளிச்செய்த 
போன்ற | சொல்‌ இவை சொல்லான இவற்றை 


ஆண்ண்ன்‌ தன்னைஃ இருக்கண்களையுடைய | இங்கு- இந்தஸம்ஸாசத்தி லிருக் வைத்தே 


க்ண்ணனைப்பற்ற | வல்லவர்க்கு-- ஐதவல்லவர்களுக்கு 
அங்கு வந்து அவளகத்திலேவந்து ஏதம்‌-- பொல்லாங்கு 
ுசோதைக்கு-- யசோதையிடத்திலே ஒன்ன .அல்பமும்‌ 
முறைப்பட்ட- முறையிட்ட இல்லை இல்லாதபடிபோம்‌. 


வ்யா. அங்கமலக்‌ கண்ணன்றன்னை. சிவப்பாலும்‌ விகாஸத்தா லும்‌ செவ்வையர்‌ லும்‌ 
அழ்யெ தாமசைப்பூப்போலே யிருக்கிற இருக்கண்களை யுடையவனைப்பற்ற, அசோதைக்கு. 
தாயாரான யசோதைப்பிசாட்டிக்கு. மங்கை நல்லார்கள்தாம்‌. பருவத்தாலிளையராய்‌ கீர்ஷ்ண 
னள விலே ஸ்றேஹிநிகளுமாயிராக்றெ பெண்களானவர்கள்‌ தாங்கள்‌. அங்கு-வந்தமுறைப்பட்ட. 
அவளகத்இலே வந்த தங்களீிபொடுடதோற்ற முறைப்பட்ட, அவர்சோல்லை. அவர்கள்‌ சோ 
ல்லை. மங்கைநல்லாரனவர்கள்தாம்‌ - அங்கமலக்கண்ணன்றன்னைப்பற்ற-அங்கு - வந்த-அசோ 
தைக்கு: முறைப்பட்ட சொல்லை என்றர்வயம்‌. புதுவைக்கோன்பட்டன்சோல்‌-இவை. ஸ்ரீவில்‌ 
அபு தீதாருக்கு கிர்வாஹகாான பெரியாழ்வாசருளிச்செய்த சொல்லானவிவற்றை, இங்கு-வல்‌ 


மூதலாயிசம்‌- ௦ பெரியாழ்வார்‌ யக்‌ ந 
nn ann ர்க்க தற்குத்‌ 


க கம்‌ 2 


கடக்‌ க்ச்ந ஈம்‌ 04 


பெரியஜீயர்‌ ரக சாணம்‌. 
டை க 


ரவு. ஆற்றில்‌ குண்டலம்‌ தடம்‌ தேனுகனாய்ச்சி தள்ளி 
மாவலி தாழை வானத்து அங்கமலம்‌ தன்னேர்‌. 


ஆ. திருபொழி- ௧௯ - க்கு, பாட்டு - ௨௧0, 


அடிவ 


மூன்றாம்பத்து, முதல்‌ திருமோமி, தன்னைராயிரம்‌ ப்ர்‌ வசம்‌, 

௮. திருவாய்ப்பாடியில்‌ ப்ராப்தயெளவரைகளாய்‌ லீ சலாபசைகளாய்த்திரிறெ பெண்‌ 
றத்தில்‌ அவன்‌ துஸ்ஸஹமான திம்புகளேச்செய்து தங்களை ஈலிறெ ப்ரகாரத்தை; 
ன யசோதைப்பிராட்டிக்குவற்து முறைப்பட்ட வக்கம்‌ அத்பாவயுக்தராய்ல்‌ 
தா மூம்‌ த்த ப க்‌ அவனுடைய அந்த லிலாவ்யாபாசரஸத்சூத அண்‌ 
ததா சரய ஜ்‌ ன்ரார்‌- கிழ்‌; மாத்ர்ஸ்‌ே சஹ த்தாலே பலகாலும்‌ அவனை ரத வட 


ஜேட்‌ ட்டியம்போரும்‌ யசோதைப்பிசாட்டி, அவனுடைய பருவ ஜீ தின்‌ இளமையை 


MS த 


ல்‌ 


i ம்ம்‌ 
பம்‌ அஅக்கதுரபமல்லாதபடியான அதிமா அஷ சேஷ்டி தங்களையும்‌ கண்டு, அவனை *£ தண்‌ 


டைய பிள்ளை ” என்று நினைத்திருக்கை தவிர்ந்து, £ அகியாம்பனாய்‌ அப்ராஇிஹ்த லீலா 
பரனை ஸர்வேச்வரன்‌ ?' என்ற நுஸக்தித்து அவனைக்குறித்‌து அவைதன்னைசசொல்லி, 
அட. ” என்று பலகாலும்‌ பேனெ பாசுரத்தை, தார்‌ கதத 


காண்‌ தாமு மப்படியேபேசி அந்தரஸத்தை அஅபவிக்கிறார்‌- இத்திருமொழியில்‌, ... * 


ம, தன்னோராயிரம்‌ பிள்ளைகளோடு தளர்நடையிட்ட வருவான்‌ I 
போன்னேய்‌ நேய்யோட பாலமுதுண்டோரு புள்ளுவன்‌ டோய்யேத்வழும்‌ 
மின்னேர்‌ நுண்ணிடை. வஞ்சமகள்‌ கொங்கைதஞ்ச வாய்வைத்தபிரானே. 
அன்னேயுன்னை யறிந்துகொண்டே ஸுனக்கஞ்சுவ னம்மந்தரவே. ௧. 


பதவுரை. 
தீன்‌ தனக்கு பால்‌ அமுது போக்யமான்‌ பாலையும்‌ 
ர்‌ ஒப்பான உண்ட அருநீது செய்து 


ஆயிரம்‌ பிள்ளைகனோட ஆயிரம்‌ பிள்ளை ஒரு அத்விதியனா।ன 
களோடு கூட புள்ளூவன்‌- க்ர்க்ரிமனாப்க்கொண்டு 


௨ இட்‌. தளர்கடை நடத்து பொய்யே... பொய்யாக 
வான்‌ வருமவனாய்‌ ல - தவழுமவனாய்‌' 
பிக்‌ அயர்‌ டட பொன்னோடொத்த கிறத்‌ மின்‌ நோ. மின்னலை ஓத்ததாய்‌ 


தையுடைய | அண்‌ ஸுிக்தமமான்‌ 


லா அரு, தி 
நள்‌ ப்பா கைக ய்‌ யாடு எட்டி இடை இடையையுடையு 


௩- ப, க இ, கூ பாஃ தன்னேராயிரம்‌-வியாக்க்யோனம்‌. உ௫௪ 


வஞ்சம்‌ மகள்‌- வஞ்சகியான பூதநையான அறிந்து கொண்டேன்‌ -- அருந்தெய்வ 
வள்‌ மென்று இன்று அறிர்‌து கொண்டேன்‌; 

அஞ்ச மாளும்படி. ர 

கொங்கை அவள்‌ முலையிலே ( ஆகையால்‌, ) 


வாய்‌ வைத்த- திருப்பவளத்தை வைத்து ல்‌ டப்‌ 
்‌ அம்மம்‌ தர மூலை கொடுக்க 


உண்ட 


வி்‌ | அஞ்சுவன்‌- பயப்படா நின்றேன்‌. 
அன்னே $ அம்மே! 
உன்னை- இதுவரை என்பிள்ளையாக பாவி & “ அம்மே! ” என்று அச்சத்தால்‌ 


க்சுப்பட்ட உன்னை | சொல்லுகிற வார்த்தை. 


வ்யா. முதற்பாட்டு, தன்னேரித்யாதி. ££ க்ர்ஷ்ணன்‌ இருவாய்ப்பாடியிலே வந்த 


” என்று சொல்‌ 


வதரிக்றெபோது அவனோடொக்க ஆயிரம்‌ பிள்ளைகள்‌ சேசப்பிறந்தார்கள்‌ * 
அவதொரு ப்ரஸித்தி உண்டிறழே; பிறப்பாலும்‌ வளர்ப்பா அம்‌ வயஸ்ஸா னும்‌ வளர்ததியா லும்‌ 
அர்யோர்யமுண்டான ஸ்நேஹத்தாலும்‌ தன்னோடொக்கச்‌ சொல்லலாம்படி மிருப்பார்‌ ஆயி 


ம்‌ ர ததன்‌ அட தடம்‌ 2 ட்‌ ௦0% 
சம்‌ பிள்ளகளோடேயாய்த்துத்‌ தளர்ஈடையிட்டு வருவது.(௧) டப எட கலு ஹி. 


சன்‌ அபால்யம்தொடங்பெ பெருமாளை யொ ழிய தரிக்கமாட்டாத இளையபெருமாளைப்போலே, 
இவர்களும்‌ பால்யமேதொடங்கி இவனையொ மிய தரிக்கமாட்டாத ஸ்சேஹ தை தயுடையராய்‌, 
எப்போ தஅமொக்கக்‌ கூடித்திரிகையாலே இவர்களோடே கூடியே அளர்கடையிட்டு வருமெ 
ன்னலாமிறே, **தளர்ஈடைபிட்டு வருமவனே! ”என்று ஸம்புத்‌இ.பொன்னேய்‌ நேய்யோட பால 
முதுண்‌ே செவ்விகுன்றாமஓருக்கத்‌ அஞ்சினதாகையாலே பொன்னோடொத்த நிறத்தை 
யுடைத்தான ரெய்யோடே,ஸ்யமான பாலமுதையுமுண்டு, ஒருபுள்ளுவன்‌ போய்யே தவழும்‌. 
புள்ளுவமாவது- மெய்போலே யிருக்ளும்பொய்‌. உண்டிருக்கச்செய்தே 'உண்டிலேன்‌” என்‌ 
கையாலே £ அஸத்யவாதி ” என்று தோற்றுமிறே, ஒருபுள்ளுவனென்ற -களவுக்கு அத்‌ 
விஇியனென்றபடி. போய்யேதவழும்‌. தளர்ஈடையிட்டுத்‌ திரிகிறவன்‌ அக்கு கதமால்லாதா. 
ரைப்போலே தவழுறெ அம்‌ கர்த்ரிமமென்று தோற்றுமிறே); ஆகையாலிறே பொய்யேதவழு 
மென்றது. இதுவும்‌, பொய்யேதவழு மொருபுள்ளூவனே! என்று ஸம்புத்தி. 


மின்னேரித்யா இ, பெற்றதாய்போலே வருகையாலே, மின்னோடொத்த அண்ணிய 
இடையையும்‌ வஞ்சஈத்தையுமுடையளான பேய்ச்யொனவள்‌ முடியும்படி அவள்‌ முலையிலே 
இருப்பவள த்தை வைத்துண்ட உபகாரகனானவனே, இவ்விடத்தில்‌ உபகாசமாவ அ, * உலக 
ங்கட்கெல்லா மோருயிரான தன்னை முடிக்கவந்தவனை நிசஸித்து, தன்னைகோக்இத்‌ தந்தவிது 
விறே. அன்னே. அதாவ த- அம்மே! என்னு அச்சத்தாலே சொல்லுகிற வார்‌ த்தை. உன்னை 
யறிந்தகொண்டேன்‌. முன்பெல்லாம்‌ என்‌ பிள்ளையாகவும்‌, நான்‌ தருகிற அம்மம்‌ முதலானவை 
உனக்கு தாகர திகளாகவும்‌ நினைத்திருக்தேன்‌; உன்படிகள்‌ அதிமா அஷங்களாகையாலே 
* £ அயர்புத்‌திரனல்ல னருந்தெய்வம்‌” என்றெபடியே- இவன்‌ ஈம்மோடு ஸஜா தியலுமல்லன்‌, 
நாம்கொடுக்கறெவை இவனுக்கு தாரகா திகளுமல்லவென்று ஈன்றாக விர்‌ அகொண்டேன்‌. 
உனக்கஞ்சுவனம்மந்தரவே. இப்படி .யிருக்றெவுனக்கு அம்மற்தரவஞ்சுவன்‌. ** தவழுகை 


ல 


(௪) “ பால்யாத்ப்ப்ர்‌ தி ஸுுஸ்நிக்க$ ”” 


வி, 


ேதலாயி சம்‌-பெரியாழ்வார்‌. இருமொழி, 


பி “றகோபாத “அம்மம்‌!” என்‌ எகிற இவன்சொலவும்‌ பொய்யென்‌ று தோற்றுகிற்‌ 


பம்‌ அவன்‌ சொலவை அ௮.நுஸரித்‌அச்சொல்லுகிறாள்‌. க 2 க. 


ம. போொன்போன்‌ மஞ்சனமாட்டி யமுதூட்டிப்‌ போனேன்‌ வருமள விப்பால்‌ 
அபாரச்சகட மிறச்சாடி வடக்கிலகம்‌ புக்கிருந்து 


மின்போனுண்ணிடையா ளோருகன்னியை வேற்றருவஞ்‌ சேய்துவைத்த 
அன்பாவுன்னை யநிந்தகொண்டே ஸுனக்கஞ்சுவனம்மந்தரவே. ௨. 


பதவுரை. 


விளங்கும்படி) 
ட்ட திருமஞ்சனம்‌ செய்து 


அமுஅ செய்யப்‌ பண்ணி 
ன்‌ யமுனை நீராடப்போன நான்‌ 


வருவதற்கு 


முன்னே 


அனவ இப்பால்‌ கணக்‌ 


வசிய தரப்‌ 


LAT 7 ரமாரயிருக்கிற 


சுடமானது 


எக்கு றி வ த்ண்க 
லு 


ரா னுகைத து 


அகம்‌. அகத்திலே 


வ்யா. 
சகஞ்செய் அ, 


மன்‌ ப்யப்பண்ன of, 


- 


௪ 


உருவம்‌ செய்துவைத்த. 


ச்‌ அக ம 


பன்‌ பொல்‌ பொன்‌ போல்‌ (வடிவழகு | புக்கு இருர்து- 


“££ என்னிளங்‌ கொங்கையமுத மூட்டி ? 


££ யமுனை நீசாடப்போனேன்‌ ?” 


நிமிர்‌ ர்த்ச இருவடிகளாலே உதைத்து. வடக்கிலகம்புக்கிருந்து. 
லகத்திலே புக்கிருக்து, மின்போல்‌ நுண்ணிடையாளோரு கன்னியை. 


2 
அண்ணிதான இடையையுடையளாய்‌, நவயெளவகையா யிருப்பா னொருத்தியை. 


ப்ப உணள்சம்மக்கள வஞ்சுவன்‌. A 


புகுக்கு 1 இருந்து 
மின்‌ போல்‌-- மின்னலை யொத்ததாய்‌ 
நண்‌... ஸ-மி்மமான 
இடையாள்‌ -- இடையையுடையளான 
ஒரு கன்னியை . - ஒரு ஈவயளவகை பான 
பெண்ணை 

வேறு உருவம்‌ செய்து வைத்த ஸம்போக 
சிஹ்ஈங்களாலே மாறுபட்ட வடிவை 
புடையளாம்படி பண்ணிவைத்த 
அன்பா- கண்டதொன்றிலே பேல்‌ விழு 
ம்படியான அன்பையுடையவனே! 


உன்னை இத்யா இ பூர்வவக்‌. 


ர்‌ ட்ட்‌ இருக்க LE} 
தைப்பாடு, 


சன்கஇிறவிது - வார்த்‌ 


இசண்டாம்பாட்டு. போன்னிக்யாதி. திருமேனியழகு விளங்கும்படியாகத்‌ 


என்கிறபடியே அழுது 


என்கிறபடியே யமழனையாகிறவாற்றிலே 


“ப்பகாசப்போன நான்‌ வருவதற்‌ ற்குமுன்னே. ப அலகு வலியதாய்க்‌ கன 
காயி ருக்கி சகடமான கட்கெருலைர்‌ ர்‌ தபோம்படியாக லைவச ஈழத்துச்‌ 
2 அ குலைங்து மு ட » வத 


இவ்வகத் துக்‌ க்கு வடவ 
மின்போலே 


வேற்‌ 


ஸம்போகசி ஹ்நங்களாலே வில்ர்தவேஞையா ம்படி. பண்ணிவை த்த. 
ா. கண்டதொன்றிலே மேல்விழும்படியான ஸ்ரேஹ திதையுடையவனே. இத்தால்‌ - 
உன்னை யறிந்துகொண்டேன்‌. 
சனைன் அ உன்னை உள்ளபடி. யர ிக்துகொண்டேன்‌. உனக்கஞ்சுவ னம்மந்தரவே. ஆன 


இவன்‌ ஈம்மோடு ஸஜாதி திபனல்லன்‌, வ்யா 


on உட்க உக்க 


உட்க 


மூ.--கும்மாயத்தோடூு வெண்ணெய்‌ விழுங்கிக்‌ குடத்தயிர்‌ சாய்த்துப்பருகிப்‌ 
போய்ம்மாய மருதான வசுரரைப்‌ பொன்றுவித்தின்று நீவந்தாய்‌ 
'இம்மாயம்வல்ல பிள்ளோரம்பீயுன்னை யென்மகனே யென்டர்‌ நின்றார்‌ 
அம்மாவுன்னை யறிந்தகொண்டே னைக்கஞ்சுவனம்மந்தரவே.. ௩. 


௩ஃப, ௯ இ; ௩ஃ-பா-கும்மாயச்தொடு-வியாக்கியானம்‌. 


அவ்வவ்‌ 


பதவுரை. 


கும்மாயத்தொடு _- சூழையச்‌ சமைத்து 
பருப்போடு 

வெண்ணெய்‌- வெண்ணெயை 

விழுங்க விழுக்கியும்‌ 

குடம்‌- குடத்தில்‌ கிறைத்த 

தயிர்‌_— தயிரை 

சாய்த்து அத்தோடே சாய்த்து 

அமுஅ செய்தும்‌ 

பொய்‌ மாயம்‌- பொய்யே ஆச்சர்யமான 


பருக 


மருது ஆன மருசமங்களாய்‌ நின்ற 
அஸுரர்களை 
விழுர்து முதியும்படி 


பண்ணியம்‌ 


அசுரரை 
பொன்றுவித்து-.- 


இன்‌... இப்போது 


ல்‌ ச ற ன்‌ ர வட்டில்‌ ல ல 

நீ வர்தாய்‌-- நீ ஒன்றும்‌ செய்யாதாசைம்‌ 
போலே வந்தாய்‌? 

இ மாயம்‌ இப்படிப்பட்ட ஆச்சர்யங்களை 


வல்ல-- செய்ய வல்லவனுப்‌ 
பிள்ளை கம்பீ- பிள்ளோத்தனல்தால்‌ பூர்ண 
னனைவனே? 

உன்னை-ஃ இப்படிப்பட்ட, உன்னை I 

நின்ஞார்‌-..- ஈடு நின்றவர்கள்‌ i 

என்‌ மகன்‌ என்பர்‌ என்னுடைய பிள்ளை 
யாகச்சொல்லா நி ற்பர்கள்‌; 

ர்‌ 


ல ட ட ட்ட 
அம்மா. ஸர்வஸ்வா மியான வரி! 


உன்னை இத்யாதி நூர்வவக்‌.. ,. 


வ்யா. மூன்றாம்பாட்‌ட, கும்மாயமித்பாதி. குழையச்‌ சமைத்துவைத்த பருப்போ 
டே வெண்ணெயையும்‌ சேசவிழுங்கி, குடத்தயிரித்யா தி. கூடத்திலே நிறைத்‌ திருக்ததயிரசை 


அத்தோ டே(யாசசாய்த்‌(துமுஅசெய்தஅ.போய்யித்யா தி. 


தங்கள்‌ வேஷம்‌ ௮ அவன்திக்கேயிரு 


க்சச்செய்தே, பொய்யே ஆச்சர்யமான மருதுகளாய்கின்‌.ற ௮ஸாாரர்களை மறியவிழுந்க. 


முறியும்படி பண்ணி. இன்று நீ வந்தாய்‌. இப்போது ஒன்றும்‌ செய்யாதாரைப்‌ 


போலே நீ வர்‌ 


தாய்‌. இம்மாயம்வல்ல பிள்ளை நம்பீ. இக்த ஆச்சர்யங்களைச்‌ செப்யவல்லனாய்‌, பிள்ளேத்தன 


ததால்‌ பூர்ணனானவனே!. 


உன்னை யென்மகனே யென்பர்‌ நின்றார்‌. இப்படி யிருக்கிறவுன்னை: 


உன்வாசியறியாத ௩டுநின்றவர்கள்‌ “என்‌ அடைய மகன்‌ ”? என்று சொல்லுவர்கள்‌. அம்மா 


வுன்னை யறிந்துகொண்டேன்‌. 
** எல்லார்க்கும்‌ ஸ்வாமி ?” 


வத. 


நான்‌ அங்ஙனன்றிக்கே, 
என்றும்‌ உன்னை உள்ளபடி யறிந்துகொண்டேன்‌. உனக்கித்‌. 


ஆனபின்பு, உனக்கம்மச்தர வஞ்சுவன்‌. i 


 என்மசனன்று”” என்றும்‌, 


க IL 


௩ உட 


மூ.--மையார்கண்‌ மடவாய்ச்சியர்மக்களை மையன்மைசெய்தவர்‌ பின்போய்க்‌ 
கொய்யார்‌ பூந்துகில்‌ பற்றித்தனி நின்று குற்றம்‌ பலபல செய்தாய்‌ 
. . பொய்யாவுன்னைப்‌ புறம்பலபேசுவ புத்தகத்துக்குள்‌ கேட்டேன்‌ 
ஐயாவுன்னை யறிந்தகோண்டே, னைக்கஞ்சுவனம்மர்தரவே. ௪. 


பதவுரை. 


மை ஆர்‌ _ அஞ்சஈத்தால்‌ அலங்கரிக்கப்‌ 
பட்ட 
கண்‌ - கண்களையுடையராய்‌ 


மடம்‌- மடப்பத்தை யுடையரான 


ல்‌ ்‌ ல்‌ ய ம்‌ ம்‌ 


இடைப்‌ பெண்களை 


ஆய்ச்சியர்‌ மக்களை 


மையன்மை செய்து- மோஜிப்பித்து 
அவர்‌ பின்‌ போய்‌. அவர்கள்‌ பின்னே 
போய்‌ 


ஏ “என்னுடைய ' வென்றது - யசோதையினுடைப வென்றபடி.. 


£e முதலாயிரம்‌ - பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


a 


கொய்‌ ஆர்‌. கொய்தல்‌ கிறைந்த புத்தகத்துக்கு- ஒருபுஸ்தக மெழுதுகைக்ளூ 
ர்‌ ன்‌ அழுகிய உள தகுந்துன்ளவற்றை 


த 
அதுல்‌ புடவைகளை த லட்‌ . ட நட. 2 
மகடபடன—- எனகாதால கேட்டேன்‌; 


பற்றி. பிடித்து விறு வ ட்‌ ம 
த்தி ட்‌ ஸு ம்‌ இ ஜயா கர்த்ரிமர்க்‌ கெல்லாம்‌ ஸ்வாமியான 
தனி நின்னு தனியனாப்‌ நின்று | 


பல பல எண்ணிறந்த | 


ஜ்‌ 
வனே! 


உன்னை இ பாதி ஈவவத்‌, 
குற்றம்‌ தீம்புகளை | இதயா த ஒாவவத 


செய்தாய்‌. பண்ணினாப்‌; 
பொய்யா க்ர்த்ரிமனே! | * கொய்யார்‌ பூர்துகலொவது - புடவை 
களின்‌ சொய்ச்சகம்‌. [ கொய்ச்சசமென்பது 


உன்னை உன்‌ விஷபமாக 
பேசுவ பிறர்‌ பேசுறெ | £ கொசாம்‌ * என்று உலகத்தில்‌ சிதைந்த 
புறம்பல-- பொல்லாங்குகள்‌ வழக்கும்‌. | 
வ்யா.  கான்காம்பாட்டு, மையாரித்யாதி. அஞ்சகத்தாலே ௮லங்க்ர்தமான கண்‌ 

களையும்‌, ஆத்மகுணங்களில்‌ ப்சதாஈமான மடப்பத்தையும்‌, குடிப்பிறப்பையு முடையசாண 
பெண்களை, மையன்மைசெய்து. உன்பக்கலிலே ஸ்ரேஹிகிகளாய்‌ தாய்மார்‌ முதலானார்க்கு 
வசவர்த்திநிகளாகாதபடி. உன்னுடைய லெளர்தர்யாதிகளாலே பிச்சேற்றி. அவர்பின்போய்‌. 
அவர்களுடைய பின்னேபோய்‌, கொய்யார்பூந்துகில்பற்றி. கொய்தலார்ற்‌ இருந்துள்ள அழு 
இய பரியட்டங்களைப்‌ பிடித்து. இத்தால்‌ - அவர்கள்‌ பரியட்டங்களின்‌ கொய்ச்சகங்‌ ளைப்‌: 
பிடித்‌ துக்கொண்டு, அவர்கள்‌ பின்னேபொயென்கை. தனிநின்‌ று குற்றம்‌ பலயலசேய்தாய்‌.. 
ஏகாந்த ஸ்தலத்‌இிலேநின்‌ ஐ அவாச்யமான வ்யாபாரங்களை அபரிகண்யமா ம்பமி செய்தாய்‌. 
ஆவதென்‌, நானொரு குற்றமும்‌ செய்‌ திலேன்‌, நீ மற்றுக்கண்டாயோவென்ன போய்யாவித்‌ 
யாதி, க்ர்தரிமனே! உன்னைப்பொல்லாங்கு பலவற்றையும்‌ பிறர்சொல்‌ ௮மவைகள்‌ ஒருபுஸ்‌: 
தகம்‌ நிறைய வெழுதத்தக்கவை கேட்டேன்‌. அவர்கள்‌ சொல்லுமதம்‌ நீ கேட்டது 2 
யோ ஸத்யம்‌, ரான்சொன்னதன்றே ஸத்பமென்ன; யா. இதென்ன தெளிவுதான்‌! என்று: 
கொண்டாடெறொள்‌. அன்றிக்கே, ஜபா வென்று: - கீர்தீரிமர்க்கெல்லாம்‌ ஸ்வாமியானவனே 
யென்றொளா தல்‌.  உன்னையறிந்தகோண்டேன்‌.. உன்னை அஇதிலோகமான வுக்திசேஷ்டி தங்ளே 
யுடையவனென்‌ றறிர்துகொண்டேன்‌. உனக்தெயாதி. ஆனபின்பு, உனக்‌ கம்மந்த௱ 
வஞ்சுவன்‌. வ யக வல்‌ ஸ்ட ப ன ட ரசிய 
மூ.முப்போதுங்‌ கடைந்தீண்டிய வேண்ணேயினோ6€ தயிரும்விழுங்கிக்‌ 

கப்பாலாயர்கள்‌ காவிற்கொணர்ந்த கலத்தோட சாய்த்துப்பருகி 

மெய்ப்பாலுண்டமு பிள்ளேகள்போல நீவிம்மிவிம்மியமுகின்ற 

அப்பாவுன்னை யறிந்தகொண்டே னுனக்கஞ்சுவனம்மந்தாவே ௫. 


பதவுரை. 


மூன்று போதும்‌- காலை, உச்சி, அர்தி ' வெண்ணெயினே0-.. வெண்ணெயேர்டே. 
ஆறெ மூன்று போதிலும்‌ | தயிரும்‌-- தயிரையும்‌ 
கடைந்து. கடையப்பட்டு விழுங்கி ழுது செய்த ட 


ஈண்டிய இரண்ட . ஆயர்கள்‌- இடையர்கள்‌ 


த்‌ 


கப்பால்‌ தேர்ளாலே 


காவில்‌. சாவடியில்‌ 


கொணர்ந்த கொண்டுவந்த பர்லை 
அலத்தொட அர்த ய்ரத்ர்த்‌கநா மிட்‌ 
சாய்த்து சாய்த்து 

பருகி அமழ்துசெய்‌ அ 

மெம்‌ .பால்‌-உட௰்பிலுண்டாகிற்‌ முலைப்பாலை 


அண்டெஃ தாகமாக உண்டு 


வயா. லீந்தர்ம்பாட்டு. முப்போதுமி குயர்‌ இ. 


வாய்ச்‌ செல்லும்‌ போலே காணும்‌ இிருலாய்ப்பாடி.. 


(மூன்று பொழுதும்‌ க்டைர்தி இரண்ட ( 
மீண்டான்‌ செறியத்‌ 2 


= 


த சண கல்ல நல்க ததத எட ட. 
சட இ, ௫ பர்‌ - முப்பொறதுங்க்டைரது * வியர்ச்கிய்ர்னம்‌: ௫௫ 


வெண்ணெயெர்டே; 


சதாய்த்த தபிரையுக்‌ விழுங்கி, 


டக்‌ ட்‌] சவத 
அழு. அனி பெறாத்போது அழுகத்‌ 
பிள்ளைகள்‌ போல. பிள்ளைகளைப்‌ போனே 
திட நீ 


விம்மி விம்மி விக்கி விக்கி 

அழுனெற- சான்‌ முலைப்பா ஓண்சைக்கு 
அழுகிற 

! 


ஹப்பா என்‌ நாயன! 


உன்னை இத்யாதி பூர்வ்வ்த்‌: 


எப்போதும்‌ க்றப்பன்‌ க்டைவ்ன்‌ 
இறுக்ர்லையும்‌ உச்சியும்‌ அர்‌ தியுமாறெ 
அச்காலங்கடு எல்லர்வ்ற்றி ஓர்‌ 
கப்பாலித்யா தி. தேர்ளாலே இடையர்‌ 


ரக அ ண ப ல 7 ப த்‌ த ட ல டக . க்க 
ஷாவிலே கொண்டுவந்த பால்களை, சொண்வெந்த பர்த்ர்த்தோடே சாய்த்துப்பருகி, மெய்ப்‌ 


பாலித்யா தி. உடம்பில்முலைப்பால்‌ 
அளைப்போலே ஃ என்னிள்ங்‌ கொங்கைய்றுத்‌ 
அப்பாவுன்னை யறிந்தகோண்டேன்‌. 
உண்னை ** ம,துஷ்யஸஜர்‌ இியனீல்லன்‌ 2 


பின்பு, உனக்கம்மற்தரவஞ்சுவன்‌. வ 


தர்ச்க்மாசவுண்டு, 


முண்கைக்கு நிபொருமிப்‌ 


அ.துபெர௫ுதபோசன்‌ அழும்‌ பிள்ளை 
பொருமியமுனெற: 


இர்த அதிமர்‌ இஷ சேஷ்டித்த்தையுடைய்பெரியோனே! 
என்று அறிந்துகொண்டேன்‌. உன்க்கத்யர்‌தி, ஆண்‌ 


டர்‌ ட ப க ௫. 


மூ.கரும்பார்ரள்வயற்‌ தாய்கதிர்ச்சேர்நேலைக்‌ கற்றாரிலிர மண்டித்தின்ன்‌ 
விரும்டாக்கன்றொன்று கொண்டு விளங்க்ணிவி ழ வேறிந்தபிரானே 
சுரும்பார்மேன்குழற்‌ கன்னிலொருத்திக்குச்‌ சூழ்வலைலைத்தத்திரியும்‌ 
அர்ம்பாவுன்னை யறிந்த்கோண்டே னுனிக்கஞ்சுவீனம்மந்தரவே. ௬ 


பதவுரை. 


நீள்‌ தூப்ல்‌ விசாலமான வாலி ல்‌ 3 
கரும்பு ர்‌ கரும்புபேர்‌ லெழுர்தத்ர்ப்‌ | 


காய்‌ பளுங்காபான்‌ 


அதிர்‌ க இரையுடைய ்‌ 
செர்கெலை செர்றெல்‌ தார்பத்தை | 


க்ன்‌ அஆ நிரை கன்றிகளையுடைய பக்க 
கூட்ட மானது 
இன்ன்‌- இன்னாநிற்கள்‌ செய்தே 


விரும்பா இன்கையில்‌ விருப்ப மில்லாத 
ஓன்அ-- ஒரு த்‌ 
கன்‌ றி கொண்டு கன்றைக்‌ கோண்டு 


லிளாலின்‌ பழங்கள்‌ 


விள கனி 
வம சிதறி விழும்படி | 


எறித்த விட்டெறி ர்க 
பிசர்னே-- உபகார்கனான்வ்னே! 
சுரும்பு வர்‌ ( புஷ்பத்இல்‌ ஈசையர்லி | 
வ்ண்டுகள்‌ படிர்திருக்றெ 
மெல்‌ குழல்‌ஃ ம்ர்துல்ர்ன்‌ சூடந்தலையுடை: (ப 
ரான்‌ 
கன்னி தர்த்‌இக்கு - ஈல்ய்ள்வன்றயான 
ஒரு பெண்‌ விஷயத்திலே 
ஞுழ்‌-தப்பாமல்‌ அகப்படுத்திக்‌ கொள்ளுறெ 
வலை இருக்கண்களர்றெ வலையை I 
வைத்து வைத்‌ அ 
திரியும்‌-- த்ரியாநின்ற 
அர்ம்பா இிம்பனான்வ்னே! 
உள்ளை இத்பாதி பூர்வவ்த்‌, 


உட ்‌ முதலர் யிரமஃ பெரியர்ஜ்வார்‌ இருமொழ ்‌ 


அகவய ஷிவவவவகவவிய்‌ 


வ்யா. அரும்பர்ட்டு, கரும்பித்யாதி. பசர்தவயலிலே கரும்பு போலே எழுந்து 


டேகூடின பசுநிரையா 


ய்சுங்காயான கஇசையுடைய செக்நெல்லை. கற்றாரிரை. சன்றுகளோ 
னது. மண்டித்தின்ன. விரும்பி பெல்விழுக்து தன்னாகிற்ச்ச்செப்‌2த. விரும்பாக்கன்றொன்‌ ஐ 
கோண்டு. தாணும்‌ தின்பாரைப்‌ பாலை பாவியாகிழ்கச்செய்தே, இன்கையில்‌ விருப்பமில்லாத 
தொரு கன்றைக்கொண்டு, விள்ங்கனி வீழவெறிந்தபிரானே. ஆகர்‌ஷகமாம்படி பழுத்துகின்ற 
விளாவிலுடைய பழங்கள்‌ சிதறிளிமும்படியெறிர்த உபகரரகனே. ஓரஸ-ரன்‌ கன்றாய்வர 
நிற்க, ஓரஸான்‌ விளாவாய்வர்துகிற்க்‌, இத்தையறிர்‌ ௮, ஒன்றையிட்டு ஒன்றையெறித்‌ தூ 
இரண்டையும்‌ நிரஸித்துப்பொகட்ட உபகாரத்தைச்‌ சொல்லுற் து. கரும்பாரித்பாதி, எப்‌. 
'போதுபெர்ச்கப்‌ பூமாராமையாலே வ்ண்கெளான்வை ரெருங்கப்படிக்‌ த டெக்கும்படி யிருப்‌ 
யதாய்‌, ம்ர்னுவாயிருர்‌ தள்ள்‌ குழலையுடையளாய்‌ சவ்யெளவ்கையா யிருப்பாளொருத்திக்கு.. 
சூழ்வலைவைத்துத்‌ திரியுமரம்பா. * வாசுதேவன்வலை ” என்றும்‌, £ தாமரைத்தடங்கண்‌ விழி 
களி னகவலை ”” என்றும்‌, “கராச்கண்கமலக்சண்ணென்னும்‌ கெடுக்கயி தூ” என்றும்‌ சொல்‌ 
ுறெபடியே - தப்பாபலகப்படுச்‌ திக்கொள்ளும்‌ தஇருக்கண்களாகிற வலையை எப்போத 
மொக்க அவள்‌ விஷயத்தில வைக்கு, அசப்படுமவும்‌ அர்யபசசைப்‌ போலே ஸஞ்சரிக் 
திம்பனானவனே. உன்னையறிந்துகொண்டேன்‌. எஏவம்பூகனானவுன்னை ஈன்ராகவறிர்துகொண் 


சேன்‌. உனக்கதயா த. அனபின்பு, உன கம்மா தரவு வலா, es லச ௬ 


ஹ்‌. மருட்டார்மேன்‌ குழல்‌ கொண்டுபோழில்புக்கு வாய்வைத்‌ தவ்வாயர்தம்பாடிச்‌ 
்‌ குருட்டார்மேன்குழற்‌ கன்னியர்வந்துன்னைச்‌ சுற்றந்தோழ நின்றசோதி 
போருட்டாய மிலே னேம்பேருமானுன்னைப்‌ பெற்றகுற்ற மல்லான்மற்றிங்‌ 
கரட்டாவுன்னை யறிந்தகோண்டே ஸனுனக்கஞ்சுவனம்மந்தாவே. ௭. 


ட பதவுரை, 


மருட்டு ஆர மித்வும்‌ மதிமயப்ங்கப்‌ பண்‌ | 


+ 
ணுமதாய்‌ 
மெல்‌ ம்ர்துவான்‌ த்வகி பையுடைப்‌ 


வ௱்து-- குழலோசை தூண்ட வந்‌.து 
உன்னை குழலூஅறெ உன்னை 
சுற்றம்‌ தொழ நாற்புறத்திலும்‌ ஸேவிக்க 


ல்‌ கொண்டு... வேய்ங்குழலைக்கொண்டு த ட ல்‌ ட்‌ 
ள்‌ பப்‌ ளு த்‌ டன த்‌ - சோதி நின்ற ஜ்யோதிஸ்ஸை யுடைனுப்‌ 
பொழில்‌ புக்கு-போகத்றுக்கு எசார்தமால த க , es 
ழி ன கர்‌ ரர ல எம்‌ பெருமான்‌- என்‌ நாயனே! [கின்ற 

! லில்‌ ! - ம தர த்‌ 
க ட்‌ ௮7 3 1 ரதபகட து . உன்னை பெருந்திம்பனான வுன்னை 
வாய விஞ்‌ வு ந, வப்‌ ல வாயில்‌ த Ni த 

ட்டை து டசி பெற்ற பிள்ளையாகப்‌ பெற்ற 

குற்றம்‌ ௮ல்லால்‌-- தோஷமொழிய 
மற்று மற்றைப்படி. 
இங்கு-- இச்சேரியிலுள்ளா சோடு 


பொருள்‌ தாயம்‌ இலைன்‌-அ௮ர்த்தசாயமுடை 


வைத்து ஊதி 
௮ ஆயர்தம்‌ பாடி. அவ்விடையறுடைய 
சேரியி ள்ள." 


சுருண்ட. ச்ருண்டு 


ஆர்‌ பூவாலே அலங்கர்திமாய்‌ 


ட்ப யேனல்லேன்‌/ 
மெல்‌. ம்ர்துவான்‌ வ த 
g ர அசட்டா... தீம்பனே; 
கழல்‌ கூற்தலையுடையரான்‌ 
கன்னியர்‌. பெண்களானவாகள்‌ உன்னை இத்யாதி தாவத்‌. 


வ்யா, எழர்ம்பாட்டு, ம்ருட்டாரித்யர்தி, கேட்டவர்களை மற்றொன்றறியாதபடி மரு 
சாப்பண்ணு தலால்‌ மிக்கிருப்பதாய்‌,ஈ௮வர்கள்‌ செவியைப்பற்றி வாங்கும்படியாய்‌ மர்‌ துவாண 


(கேர) பக இ.எ-அ-பாமருட்டார்மென்குழல்‌-வாளாவாும்‌-வியாக்யொனம்‌. ௨௫௭௪ 


sri 


அவகியை யுடைத்தான வேய்ங்குழலைக்கொண்டு போகத்துக்கேகாந்தமான பொழிலிலே 
போய்ப்புக்குத்‌ திருப்பவளத்திலே வைத்தா இ. அவ்வாயரித்யாதி, ** க்ர்ஷ்ணன்‌ டொய்‌,.. 
பெண்கள்‌ டொய்‌ ” என்று பெண்களைக்‌ காத்துக்கொண்டுதிரியும்‌ அல்விடையறாடையவூரில்‌, 
அருட்டாரிக்யா இ. சுருண்டு, பூவாலே அலங்க்ர்‌தமாய்‌, ம்ர்துவாயிருக்துள்ள குழலையுடைய 
பெண்களானவர்கள்‌ குழலோசையாலே ப்ரேரிதராய்வர்‌ த உன்னைச்சூழகின்‌அதொழ, அத்‌ 
சால்‌ லந்த தேஜஸ்ஸை யுடைபனாப்‌ நின்தவனே. போகுள்தாயமித்பா தி. என்னுடைய நாத 
னவனே! இப்படி இம்பனானவுன்னைப்‌ பிள்ளையாகப்‌ பெற்ற குற்றமொழிய இவ்ஷரிலுள்‌ 
னார்‌ என்னோடு காறுகாநென்ன்‌ எறிவார்களோடு ஓரர்த்ததாய முடையேனல்லேன்‌. அட்‌ 
உபவுன்னை யறிந்தகோண்டேன்‌. இப்படி திம்பனானவனே! உன்னை நன்றாக வறிர்துகொண் 
மென்‌. உனக்கித்பாதி. ஆனபின்பு உனக்கம்மக்‌் தாவஞ்சுவன்‌. ப வடட, 


மூ. வாளாவாகிலுங்‌ காணகில்லார்‌ பிறர்மக்களை மையன்மைசேய்து 
தோளாலிட்டவ ரோடதிளைத்து ரீசோல்லப்படாதன சேய்தர்ய்‌ 
கேளாராயர்‌ குலத்தவரிப்பழி கெட்டேன்‌ வாழ்வில்லை ஈந்தன்‌ 
காளாயுன்னை யறிந்தகோண்டே னுனக்கஞ்சுவ னம்மந்தரவே. ௮. 


பதவுரை. 
வானா ஆலும்‌ வெறுமனே யா கிலும்‌ சொல்லப்‌ படாதன -- வாயாற்‌ சொல்ல 
[சீ திம்பு செய்யா இருர்தானு மென்று வொண்ணாத தீம்புகளை 
கருத்து. ] நீ செய்தாய்‌ நீ செய்தாய்‌; இ 


காண லெலார்‌- (உன்‌ மினுக்குப்‌ பொரு ஆயர்‌ குலத்தவர்‌- இடைக்குலத்‌ இலுள்ள 
தவர்கள்‌ | உன்னைக்‌ காண வேண்டார்கள்‌; வர்கள்‌ 
( இப்படியிருக்கச்‌ செய்தேயும்‌, ) இ பழி இப்படிப்பட்ட பழியை 
பிறர்‌ மக்களை அயற்‌ க்‌ கேளார்‌ கேட்கப்‌ பொறார்கள்‌: 


மைபன்மை செய்து ௬ உன்ன ழகாலே கெட்டேன்‌! _ [இது- வெறுத்துக்‌ கை 


னது நெரித்துச்சொல்லும்‌ வார்த்தை] 
தோளால்‌ வாழ்வு இல்லை - இச்சேரியி லெனக்கு 
இட்டு _. தோளாலே அணைத்து வாழப்போகாத; 


. A ரது 
அவரோடு -- அப்பெண்களோ டொக்க | ஈந்தன்‌- ஸாதுவான நந்தலகாபருடைய 
நின்று | காளாய்‌-- குமாசனானவனே! 


இனைத்து விகாயாடி. உன்னை இத்யாதி பூர்வவத்‌. 


வ்யா,  எட்டாம்பாட்டு, வாளாவித்யாதி, நீ தீம்பு செய்யா இருக்கிலும்‌ உன்மினு 
க்கம்‌ பொறாதவர்கள்‌ வெறுமனேயா கிலும்‌ உன்னைக்‌ காணவேண்டார்கள்‌. அஅக்குமேலே 
பிறர்மக்களை மையன்மை செய்து. பிறருடைய பெண்களை உன்னுடைய இங்தொ இகளாலே 
அறிவுகேட்டை. விளைவித்த. தோளாலிட்ட வரோடுதிளைத்து. தோளாலே பணை த்‌இட்டு 
அவர்களோடே நின்று விளையாடி. நீ சொல்லப்படாதன செய்தாய்‌. வாக்காற்‌ சொல்ல 
வொண்ணா தவற்றை நீ செய்தாய்‌. கேளாராயர்குலத்தவரிட்பழி. இடைக்குலத்திலள்ளவர்‌ 
கள்‌ இப்பழிகேட்கப்‌ பொறார்கள்‌. கெட்டேன்‌ வாழ்வில்லை. கெட்டேன்‌! , இவ்வூரில்‌ எனக்‌ 
கொருவாழ்வில்லை, அதாவது இவ்வூரில்‌ வர்த்திக்கப்‌ போகாதென்கை, கெட்டேனென்றத 


மூதலாயிசம்‌- பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 
ர வட்டப்‌ 


ச ம . ப ம்‌ ப்‌ . 

வீதாதாதிசயத்தாலே கைநெரித்துச்‌ சொல்லுகிற வார்த்தை, ந்ந்தனகாளாய்‌. பசும்புல்‌ 
i இட்டு டெ - ல்‌ ஐ - 

தூச்சாவ மிதியாத ஸ்ரீ றல வல்‌ ட்‌ இப்படி தல்‌ க 

நீக்கே, அவர்‌ உன்னைகியமித்து வளர்க்காமையிறே நீ பிப்படி திம்பனாப்த்‌ தென்னுதல்‌. 
5 ட ப்‌ ரி ப அறத நர்‌ 2 

உன்‌ யறிந்து கொண்டேன்‌. பருவமி வாயப்‌ ௬௪௮, செய்கிற செயல்களிதுவாகையாலே 

பன நரட்டார்படியல்லை ” என்று அறிந்துகொண்டேன்‌. உனக்கித்யா தி, ஆனபின்பு 


உணனக்கம்மற்கா வஞ்சுவன. to ட்ட டக்க க) விர 


ஷ._-தாய்மார்மோர்‌ விற்கப்போவர்‌ தமப்பன்மார்‌ கற்றாநிரைப்‌ பின்புபோவர்‌ 
நீயாய்ப்பாடி யிளங்கன்னிமார்களை நேர்படவே கொண்போதி 
காய்வார்க்கென்று முகப்பன வேசெய்து கண்டார்கழறத்திரியும்‌ 
ஆயாவுன்னை யறிந்துகோண்டே. னைக்கஞ்சுவ னம்மந்தரவே. ஐ. 


பதவுரை, 
தாய்மார்‌ தாய்மாசானவர்கள்‌ கொண்டு போது கொணடுபேர்காநி ன்ரய்‌ ந 
பம்‌ விற்க மோர்‌ விற்பதற்காக காய்வார்க்கு-.- உன்மேல்‌ சிறாகின்ற ௭ 
போவர்‌ ( பெண்களை அகம்பார்க்க வை பாலர்‌ இகளுக்ளு 
த்துகிட்டு ) ஆய லூருக்குப்‌ போவார்கள்‌; என்றும்‌. எப்பொதும்‌ 
தமப்பன்மார தமப்பன்மா சான்வாகள்‌ உகப்பனமில- உலக்கும்படியான்‌ வ்ற்றையே 
கன்னு ஆ நிரை பின்பு-- இளம்பசுக்‌ கூட்‌ | செய்து செய்து 
டத்தின்‌ பின்னை | எண்டார்‌ உன்‌ செயல்களைச்‌ கண்டவர்கள்‌ 
போவர்‌ போகா நிற்பர்கள்‌; | கழ்ற- ( மனம்‌ சொர்க ) உறுததிச்‌ சொ 
நீ... அர்தமையம்‌ பார்த்‌ இருக்கிற நீ | ல்லும்படி. 
ஐப்‌ பாடி- இடைச்‌ சேரியிலுள்ள திரியும்‌. இரியாகிற்கிற 
இள சன்னிமார்களை - நவயளவரைகளான்‌ ஆயா... இடைக்குமாரனே! 
பெண்களை 


கர்பட-உன்நினைவுக்குவரய்க்குமிடங்களில்‌ உன்னை இதயா இ பூர்வவ்த, 


வ்யா. ஐன்பதாம்பாட்டி, தாய்மாரித்பா இ. பெண்களை அக்ம்பார்க்கி வைத்து, 
 தாய்மாசானவர்கள்‌ மோர்விற்கப்‌ போகா நிற்பர்கள்‌. இடையர்க்கு ூச்வ்ர்பம்‌ மிகவுமுண்‌ 
டானானும்‌ இடைச்சிகள்‌ மோர்விற்று ஜீவிக்குமதிறே தங்களுக்குக்‌ தஞ்தியான ஜீவாமாகி 
கினைத்திருப்பது.  மோர்தான்விற்கை அரிதாயிருக்குமிற.  திருவாய்ப்பாடியில்‌ பஞ்ச 
ட 7 . 2 உ . ட்ட ல்‌ ட்டர்‌ ஸ்‌! ழ்‌ 
அதம்‌ குடியி னும்‌ கறப்பனகடைவன முறைவற்றிருக்கையால்‌ அசலூர்களிலேபேர்ய விற்க 
'வெண்டுகையாலே இக்காலவிளம்பம்‌ இவனுக்கு அவகாசஹோ அவாயிறே யிருப்பது, தமப்‌ 
பன்மாரிதபாதி, தாய்மார்போனால்‌ தமப்பன்மார்தா னிருக்தாலும்‌ இவனுக்கு நினைத்தபடி 
ரட்‌ வற 3 ரத்‌ ட ்‌ நச த 
செய்யப்போகாதிறே ; அஅவுமில்லாதபடி, தமப்பன்மாரானவர்கள்‌ கற்றாவாகிசையின்பின்‌ 
ந து. ப்‌ ம ம ட்‌ னி அட்‌ ்‌ டர 2 ர 
னே போகாகிற்பர்கள்‌, அவை மேச்சலுள்ளவிடங்களிலே தூசப்போகையும்‌, இவ்ர்கள்வர 
id ரூ . . ம்‌ ‘ . * a க கட 
ததை கியமியாமல்‌ அவற்றின்பின்னே போகையும்‌, அவைமேப்ர்து வயி அகிறைந்தாலல்ல தர 
ப ச | க க . - - ன்‌ . ச்‌ ட்‌ + 
தொழிகையும்‌, அவை மீண்டால்‌ அவற்றின்பின்னே இவர்கள்‌ வருகையுமாயிறே யிரு 
ப்பு? அலையால்‌ இந்தக்கால விளம்பமும்‌ இவனுக்கு அவ்காசமிறே. நீயாய்ப்பாடி யிள்‌ 


கண்ணிமார்களே கேர்படவே கோொண்டுபோதி, : கீ இருவாய்ப்பாடிபில்‌ புவ தஇசளானபெண்களை 


௩-ப,க. இ, கூஃபா தாய்மார்மோர்விற்க - வியாக்கியானம்‌. ௨௫௯ 


TA 


உைன்னினைவுக்கு வாய்க்கும்படி. கொண்டுபோதி. அதாவது - அட அபிமதமான ஸ்தலங்‌ 
அணிலே கொண்டுபொகாநின்றா யென்றபடி. தாய்மார்‌ தமப்பன்மார்‌ போகையாலும்‌, கால 
வினைம்ப முண்டாகையாலும்‌, அவ்வகற்தானே அபிமதஸ்‌ தலமா யிருக்கச்செய்தேயும்‌ “ப்ரா 
4௦ இகமாக ஆரேனும்‌ வாக்கூடும்‌ ?? என்றிறே ஸ்தலாந்தாம்‌ தேடிப்‌ போகவேண்டுகிற அ. 
காய்வார்க்கென்றும்‌ உகப்பனவேசேய்து, உன்‌ குணத்திலும்‌ தோஷத்தை ஆவிஷ்கரிக்குமவர்‌ 
அளாய்‌, உன்பக்கல்‌ கவேஷபசராயேபோரும்‌ செபாலா இகளுக்கு, “சொல்லி பரிபவிக்கைக்கு 
இடம்பெற்றோம்‌' என்று ஸர்வகாலமும்‌ உகக்கும்படியானவற்றைச்செய்‌ அ. கண்டார்கழறத்‌ . 
திரியுமாயா, காய்வாரன்‌ றிக்கே, உனக்கு ஈல்லவர்களாய்‌ நீ செய்றெ வ்யாபாரங்களைக்‌ கண்ட 
வர்கள்‌ நீ செய்கிற தீம்புபொழுமல்‌ நியமிக்கும்படி இரியாநிற்தற ஆயனே, குல மர்யாதை: 
அன்னையும்‌ பார்க்கிறிலேயே யென்கை. உன்னை யறிந்தகொண்டேன்‌. நீ யிப்படி இரிந்தா 
பாடலும்‌ உன்னுடைய அதிமாஅஷ சேஷ்டிதங்களைக்‌ கண்ட பின்பு, உன்னை *£ மதுஷ்ய 
ஜா இயனல்லன்‌ ”” என்று அறிந்துகொண்டேன்‌. உனக்கித்யாதி. ஆனபின்பு, உனக்கு 


அம்மற்தாவஞ்சவன்‌. வ்‌ ட ல்‌ Sais ல்‌ ன ர: 1. 


மூ.--தோத்தார்‌ பூங்குழற்கன்னி. யொருத்தியைச்‌ சோலைத்தடங்கொண்டுபுக்கு 
முத்தார்‌ கோங்கைபுணர்ந்திரா நாழிகை. மூவேழுசேன்றபின்‌ வந்தாய்‌ 
ஒத்தார்க்கோத்தன பேசுவருன்னை யுரப்பவே நானோன்று மாட்டேன்‌ 
அத்தாவுன்னை யறிந்தகோண்டே ஷைக்கஞ்சுவ. னம்மந்தரவே. 0, 


பதவுரை. 

கொஞ்து கொத்தாய்‌. வந்தாய்‌. விடுவத்து சேர்ந்தாய்‌; 
ஆர்‌ சோர்‌ ர ருங்துள்ள உன்னை உன்திறத்தில்‌ 
தா பூக்களகளிர்த | ஒத்தார்க்கு ஒத்தன -- வேண்வொர்க்கு; 
கழல்‌ கூர்தலையுடையளாய்‌ ்‌ வேண்டினபடி யெல்லாம்‌ 
அண்ணி... நவயளவரையான பேசுவர்‌- குற்றம்‌ சொல்லுவர்கள்‌; 
ஒருத்தியை ஒருத்தியை உரப்ப -. ( இப்படியிருக்க வுன்னைக்‌ ) 
. டைம்‌... இடமுடைத்தான கோபிக்க... 
+ 1 நைன லையிலே கான்‌ தாயான கான்‌ 
கொண்டு புக்கு அழைத்துக்‌ கொண்டு ஒன்றும்‌ மாட்டேன்‌ எவ்வளவும்‌ சக்தை 

போய்‌ யாஜிவேன்‌;' 
(தத முத்‌ துமாலையாலே அத்தா என்‌ நாயனே! 
ஆர்‌ அலங்கரிக்கப்பட்ட உன்னை இத்யாதி பூர்வவத்‌. 
கொங்கை- ஸ்தாங்களிலே 

ர்‌ ££ தடம்‌!” என்றது. & தடு?” என்ற, 


புணர்ந்த ஸம்ச்லேஷித்து 

இசா நேற்றிரவு 

ரத்‌ ஏழு சாழிகை சென்றபின்‌- மூன்று | 
யாமம்‌ கடந்தபிறகு ॥ 


வடசொல்லின்‌ விகாரமாய்‌, £ சோலைத்தட ” 
மென்றதற்கு - சோலைப்‌ பிரதேசங்கவிலே. 


யென்று பொருளாகவுமாம்‌.. 


 வ்யா, பத்தாம்பாட்டு, தோத்தாரித்யா இ. த்‌ சேர்ர்இருர்‌ துள்ள பூச்சு 
னாலே அலங்க்ர்தமான குழலை யுடையளாய்‌, அக்கோயில்‌ பெண்களிற்காட்டில்‌ 


ல்ல மூதலாயிரம்‌- பெரியாழ்வார்‌ இருமொழி, 
த்‌ ETE ESR 
்்கக்ம்ர்தக்லி ய்‌ டட se TSEC TOES TET வவர TER ரு கய்பமா களையாக மரக பட்ட பவ ERP 


வக்ப்‌ 


நிக்கப்பவொ ளொருத்தியை. சோலைத்தடம்கோண்படேபேக்கு. இட 
கொண்டெக்கு. மூத்தார்கோங்கைபுணர்ந்து. தத்‌ துவடத்தாலே. 
த விலே ஸம்ச்லேஷித்து. இராநாழிகை மூவேழு சேன்றபின்‌ வந்தாய்‌. 
22 பேன்றுயாம மற்றபின்‌ வந்தாய்‌. ஒத்தார்க்கோத்தன பேசுவருன்னை. உன்‌ செயலித 
ப யாலே வேண்வோர்க்கு வேண்டுவது சொல்லுவருன்னை. உனக்கு கோஷம்‌ சொல்‌ 
ல்லா அட்வடிப்டு செய்யாகின்றா யென்கை, உரட்பவே படப்‌ இும்மாட்டேன்‌. 
பிருக்கிற வுன்னைச்‌ கொபிக்கவென்ரால்‌ நான்‌ ஏகதேசுமும்‌ ௯தமையால விமலன்‌, பிள்‌ 
ம்புகண்டால்‌ தாய்மார்‌ இக்ஷதியார்களோ? ££ உன்னுடைய முகம்‌ கன்றும்‌” என்னூ 
காலே அது என்னாற்‌ செப்யப்போகுற தில்லை, அத்தா. என்னுடைய ராத: மன. உன்னை 
ன தாண்டேன்‌. உன்னுடைய அதிமாதுஷம்‌ கண்டபின்னை ** அறியாம்பன்‌ ” * என்ற 


த்து கொண்டேன்‌. உனக்கதெயா.தி. ஆன பின்பு, உனக்கம்மர்தரவஞ்சுவன்‌. வய கு பே 


அ. நிகமத்தில்‌, இத்திருமொழி கற்றார்க்கு பலம்சொல்லித்‌ தலைக்கட்டுகிரார்‌. 


ஏத. காரார்மேனிரிறத்‌ தெம்பிரானைக்‌ கடிகமழ்‌ பூங்குழலாய்ச்சி 
ஆசாவின்னமுதுண்ணத்‌ தருவனானம்மந்தாசே னேன்றமாற்றம்‌ 
பாசார்தோல்புகழான்‌ புதுவைமன்னன்‌ பட்டர்பிரான்‌ சொன்னபாடல்‌ 


ஏராரின்னிசை மாலைவல்லா ரிருடீகேச னடியாசே. கக. 
பதவுரை... 

கார்‌ ஆர்‌ மேகத்‌ தாடொத்த பர பூமிப்பசப்‌ படங்க லும்‌ 
பேனிகிறம்‌- திருமேனி நிறத்தையுடையனாய்‌ ஆர்‌. நிறைந்‌ திருப்பதரய 
எம்‌ பிரானை எனக்கு உபகாரகனனவனை | தொல்‌- ஸ்ஷாயாவிசுமான 
கடி கமழ்‌ வாஸனை வீசாகின்‌ ன்ற புக நான்‌ வர்‌ தீதியை புன்டமாரய்‌ 
ம நூக்களையணிந்த புஅலை-— தஇருப்புதுவைக்ளு 
குழல்‌ கூந்தலையுடைய மன்னன்‌. நிர்வா ஹகரான 
ஆய்ச்சி... யசோதைப்‌ பிராட்டி பட்டர்‌ பிரான்‌... கெொரியாழ்வார்‌ 
அரா ஒருக்காலும்‌ தெகுட்டாததாய்‌ சொன்ன அருளிச்செய்த . 
இன்‌-- போக்யமாயிருந்துள்ள பாடல்‌-- பாடலாதஇிற 
அமுது கொங்கை யமுதத்தை ஏர்‌ ஆர்‌... இயலழகாலே நிதைர்ததாய்‌ 
உண்ண அவன்‌ உண்ணும்படி இன்‌ இனிய 

்‌ தருவாளாயிருந்த ்‌ இசை இசையோடே கூடி மிரர்‌ துஃ 
மானை நான்‌ மாலை... சொல்பாலையை 


ம்ம கமான்‌ என்ற மாற்றம்‌. 16 உனக்‌ வலலரா-ு இதி வலலவாகள்‌ 
ரர ்‌ த) - கசல்‌ ர்‌ ணும்‌ 
அமமமதகா அஞ்சுவன்‌ “* என்ற பா இருடீகேசன்‌- ஹருஷ்கசனுக 
சாத்தை | அடியார்‌... இங்காராகப்‌ பேறுவர்கள்‌.. 


தத 


வ்யா. காசாரித்யாதி, மேகத்தோடு சேர்ந்த இருமேனியின்‌ நிறத்தையுடையனாய்‌ 
உபகாரகனானவனை. கடிகமழ்பூங்குழலாய்ச்சி. ஈஅநாற்றம்‌ கமழாநின்‌அள்ள அழ 

ல டிடையளான யசோதைப்பிசாட்ட்‌., ஆராவித்யாதி, ஒருகாலும்‌ தெகுட்டாததாய்‌ 

ள்‌ 'தாயிறர்ுள்ள்‌ எ என்னிளங்கொங்கையமுதமுண்ண கன்புந்தர்துே மேலும்தருவாளாயிறா ' 


௩ ப, ௨- இ, அஞ்சனவண்ணனை-ப்ரவேசம்‌. ௨௬௪ : 


பதக்‌ தித்‌ ததி 


AA 


A PTT AA re 


௫.௯ கான்‌ உன்னை யறிர்துகொண்டபின்பு, ££ உனக்கம்மக்காரேன்‌, அஞ்சுவன்‌.” என்று சோ 
கன சொலவை, பாசாரித்பாதி, விசேஷஜ்ஞோடு அவிசெேஷஜ்ஞூஃராட்‌ வாசியற இருந்தா 
ரி ருக்தவிடமெங்கும்கொண்டாடுகையாலே பூமியெங்கும்கி றைற்‌ இருப்பதாய்‌ ஸ்வாபா விகமான 
பகழையுடையராய்‌, திருப்பு துவைக்கு கிர்வாஹகரான பெரியா ழ்வாரருளிச்செய்து பாட 
லான. ஏசாரித்யாதி. இயலழகால்மிக்கு, அதுக்குமேலே இனியவிசையோடே கூடியிருந்து 
ண்ன ஸத்‌கர்ப்பத்தை ஸாபிப்சாயமாகவல்லவர்கள்‌, இரு௨கேசனடியாசே, இர்த்தியஙகளைப்‌ 
4பட்டிபுகிசாமல்‌ ஸ்வரூபாதுரபமாக நடக்கும்படி கியமிக்குமவ னுக்கு கித்யதிககரராகம்‌. 


பெறுவர்‌. டட [உ எட்‌ கட்டு கண்டல்‌ வட்டி உ கத. 


பெரியஜீயர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
ருக்மி 
அடிவரவு, தன்னேர்‌ போன்‌ கும்மாபம்‌ மையார்‌ முப்போது 
கரும்பு மருட்டார்‌ வாளா தாய்மார்‌ தோத்தார்‌ காசா சஞ்சாம்‌. 
தட்கல்‌ ப வமைவகைக்வையயை யாய ய மையை வயா 
அ," திருமொழி, ௨0-க்கு, பாட்டு - ௨௨0. 


௩ 
ணு 


மூன்றாம்‌ பத்து - இரண்டாக்‌ திருமோழி -' அஞ்சனவண்ணனை, பிரவேசம்‌. 

அ. ££ அம்மமுண்ணத்‌ துயிலெழாய்‌” என்றும்‌ **சணான்றணிமுலையுண்ண ததருவன்‌”” எண்‌ 
அம்‌ ** இவன்பரறாவத்‌ அக்கு ௮றுகுணமான தாரகமிது ?' என்றுகினை த்து காலா அகுணமாக. 
(முலைகொடதஅப்போரும்‌ மாதாவான யசோதைப்பிராட்டி, இவனுடைய சேஷ்டி.தங்களைக்‌ ' 
அண்டு இவன்பக்கல்‌ புத்ரத்வாதி ப்ரதிபத்தி குலைச்து தெவதாப்ரதிபத்தி விளைந்து, இவன்‌ 
கம அம்மமுண்ணவேணும்‌ ” என்று அழச்செய்தேயும்‌, ££ உன்னையறிக்துகொண்டேன்‌. உன 
க்கம்மர்தரவஞ்சுவன்‌ ” என்று பலகாலும்‌ சொன்ன ப்ரகராத்தை, தாமும்‌ ௮ப்படியேபே௪ி 
அ_அபவித்தாராய்‌ நின்னுர்‌-கீம்‌; அவள்‌ அத்தை அப்போதேமறர்‌ ஐ, முன்போலே தன்னு 
ட்டார்‌ பு. தரனாகவே இவனை ப்ரதிபத்இிபண்ணி ௮பிமாகித்து, ப்சாஹ்மணா்க்கு பால்யத்திலே' 
ப்சஹ்மசர்ய மதுஷ்டித்து, பின்பு கார்ஹஸ்த்ப மதுஷ்டிக்கை தர்மமாயிருக்குமாயோலே;. 
இடையர்க்கும்‌ இளம்பருவத்தில்‌ கன்றுகள்மேய்தது, ப்க்வரானபின்பு பசுகிசைமேய்க்சை 
ஜாத்யுசிதமாகையாலே, (௧) * ஹவா) கிம தோலு வகிவாஜள வவ த 73 
என்றைபடியே சன்றுகள்மேய்க்கள்‌ தகுதியான பருவத்தை ப்சாப்தனை விவனை* காலே 
பூட்டி யொருப்புடுத்தி, கன்றுகள்‌ மேப்க்கும்படி. போகவிட்டு, ௮வன்‌ போனவரக்தாம்‌ ணா. 
அாலவிச்லேஷம்‌ பெொறுக்கமாட்டாதவளாகையாலே அவன்‌ ஊரிலே நின்று செய்யும்‌ ஸ்வைச 
விஹ ரரங்களையெல்லாம்‌ பாக்சச்சொல்லி, இப்படி செய்து திரியாமல்‌ ££ கன்றுகளின்‌ பின்னே. 
இவனை. என்செய்யப்போகவிட்டேன்‌”” என்று இவனுடைய மார்த்தவத்தையும்‌, போறெவிட. 
த்தின்‌ கரடிக்பதைகஷண்யங்களையு மதுஸந்தித்து, ““ஸாஈகுமாரனான. விவனை இப்படியிருக்றெ 
காட்டிலே போகவிட்டேனே ” என்றும்‌, அவ்வளவுமன்றிக்கே, “£ குடையும்‌ செருப்பும்‌ 
கொடாமல்‌ வெய்யிலும்‌ கல்லும்‌ முள்ளுமான தேசத்திலே போகவிட்டேனே ” என்றும்‌ 
பஞுமுகமாக க்லேடித்‌தச்சொன்ன ப்ரசகாரத்தை,ததவஸ்த்தாபர்ஈராய்க்கொண்டு தாமுமப்படி, 
ஒயபேடி அறுபவிக்றொர்‌- இச்திருமொழியில்‌. 4 வல வத ட 


க்ப்‌ பி ககக ௦ டப பவத அக்‌ ப அ அத இரக்க 
(க) £6 ஹாவஸ்ய ஜசதபடொலள வதஸபாலனா பவத 


௨௬௨ மூதிலாயிரம்‌-பெரியா ழ்வார்‌ திருமோழி, 


AAA AAA NTT DTT 
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மூ. அஞ்சனவண்ணனை யாயர்கோலக்கொழுந்தினை 
மஞ்சனமாட்டி மனைகடோறந்திரியாமே 
கஞ்சனைக்காய்ந்த கழல ரோவக்கன்றின்பின்‌ 
- என்செயப்‌ பிள்ளையைப்‌ போக்கினைனேல்லேபாவமே. ௧. 


பதவுரை 
. Sy ல்‌ ம 
அஞ்சனம்‌ மைபோன்ற, கழல்‌. வீரக்கழலை யுடைய 
வண்ணனை இரும மணியை. புடை யனாப்‌. அம இருவ டூகளானவை 


ஆயர்‌ கோலம்‌- இடைக்‌ கோலம்பூண்டவனாய்‌ கோவ தெரம்படியாக 
கொழுக்தினை- அவ்விடையர்களுக்குத்தலை ட கன்றின்பின்‌-. புல்லைக்கண்டு பாந்கொமு தி 
வனான கண்ணனை | இரியும்‌ கன்றுகளின்‌ பின்னே 
த்‌ மா ரர ' பிள்சோயை... பின்னை 
மஞ்சனம்‌ இடப நீராட்டு ளனயை--. எனபிவனையை 
மனைகள்தோறும்‌- பிறர்மனைகள்தோறும்‌ | என்‌ செய எதுக்காக 
திரியாமே-- (தன்மனையிற்போல்‌) திரியக்‌. | போக்கினேன்‌ பொகவிட்டேன்‌ ;' 


அண்‌ மருக்கப்பெரோமல்‌ எல்லே பாவபே என்னே! கான்பண்ணின; 
கஞ்சனை- கம்ஸனை பாவமிருந்தபடியென்‌!' 
காய்ந்த. உதைத்த என்ன. வெறுத்துக்சொல்‌.லுதிறாள்‌... 


வ்யா. முதற்பாட்டு, அஞ்சனவண்ணனை, * கண்டவர்கள்‌ கண்குளிரும்படி அஞ்சு 
ஈம்போலே யிருண்டிருக்ற திருமேனியை யுடையவனை. அஞ்சாம்‌ -. ல. மைப்படி மேனி. 
யிறே. ஆயரித்யாதி., கன்்‌றுகளின்பின்னேயோகிறபோதை நடையின்‌ தீவசையும்‌ திருமேனி 
யின்‌ குறுவெயர்ப்பும்‌ அலைந்த திருக்குழல்களும்‌ இருக்கையில்‌ பிடித்த பொற்கோ ௮மான 
ஆயர்கோல த்தையுடையனாய்‌, அவர்‌ களுக்கு முன்னோடிக்‌ கார்யம்பார்க்கும்‌ தலைவனானவனை.. 
அன்றிக்கே,, வேரிலே வெக்கைதட்டினால்‌ கொழுர்அ முற்பட வாமொபோலே அவர்களுக்கு, 
ஒருரோவுவந்தால்‌ முதல்‌ தன்முகம்‌ வாெபடியிருக்கையாலே. “£ கொழுந்து என்றெதாக 
வுமாம்‌. € ஆயர்கொழுக்தாய்‌ ” என்றாரிறே ஆழ்வார்‌. மஞ்தனமித்யா தி. *4 பொன்போல்‌. 
மஞ்சனமாட்டி”” என்கி றபடியே இரு மேனியழகு விளங்கும்படி திருமஞ்சனம்‌ செய்து, தன்‌ 
மனைபோலே பிறர்மனைகடோ அம்‌ வ்யாபரித்துத்‌ திரியக்கண்டிருக்கப்பெறாதே. கஞ்சனைக்காம்‌. 
ந்தகழலடிநோவ.கடிஈப்‌ ரக்ர்‌தியான சும்ஸனை உதைக்கையா லே. தொக்த இருவடிகளானவை. கல்‌. 
லும்‌ சரமொன காட்வெழியிலே ஈடக்கையாலே மிகவும்‌ கோம்படியாக. கழலடி. வீரக்கழலை 
யுடைத்தான இருவடிகளென்சை. கன்றின்பின்‌: என்செயப்பிள்ளையைப்‌ போக்கினேன்‌. ஓரி, 
டத்தில்‌ நில்லாதே பரற்தோடித்திரியும்‌ கன்‌ அகளின்‌ பின்னே ம்ர்துப்ரக்ர்‌ தியான பிள்ளையை, 
எனக்காகப்‌ போகவிட்டேன்‌. இவன்‌ பக்வனாய்‌ ௪த்ருஜயம்பண்ண வல்லனானாஅம்‌. “பின்னை”. 
என்றிறே இவள்‌ சொல்லுவ ௫. எல்லே பாவமே. என்னே! நான்‌ பண்ணின பாபமிருந்தபடி. 
என்‌! என்று வெறுத்துச்சொல்‌ ஓறொள்‌.. ப 2ம்‌, ல்‌ ட்‌ தை ஓ. 


மூ. பற்றுமஞ்சள்பூசிப்‌ பாவைமாரோடூ பாடியில்‌ 
சிற்றிற்சிதைத்தெங்குந்‌ தீமைசேய்துதிரியாமே, 
கற்றுத்தூளியுடைவேடர்‌ கானிடைக்கன்றின்பின்‌ 
எற்றுக்கென்பிள்ளையைப்‌ டோக்கினேனேல்லேபாவமே. ௨. 


ன 2 o வ்‌ த ப கள்‌ | உ ்‌ 
ஈ-ப, ௨- இ, ௨-பா பத.றுமஞ்சள் பூசி. வியாக்கியானம்‌, ௨௯௩ 


கப்‌ பக கவன, 


nme 


TUT PPS PUTT TS 


பதவுரை, 


பற று... பற்றும்பட்யான்‌ | ன்‌ வத்‌ த்க்‌ 
அ திக்க | இரியாடம்‌ ௨ தஇரியர்தபம்‌. 
'மஞ்சள்‌--- மஞ்சளை | 
ட்‌ ஓ த ஓ! த | சன்று கன்‌ முக்குகடை ப்‌ 
பட்டி... மனையில்‌ 6 3 க்கம்‌ 
கற்‌ இரு? ஷ்‌! ட்‌ ்‌ கொண்ட | ஆர்‌ அரி ௨. உடை - ட ரிக்‌ அகரா: பீல்‌ ல்மாப்தம்ர்ப்‌ 


பா டியில்‌ ஆப்ப்பாடியி லுள்ள 


. - வேடர்‌ ௨ வேடர்‌ திரிக ற்‌. 
பாவைமசரொடே. பெண்களோட னி ந ரர ப்‌ 
கர்னிடை - காட்டில 


கிறு இல்‌ தின்னை உபெச்ஷித்து விளையர்‌ i ச்ன்றின்பின்‌ - கன்றுகளின்‌ பின்னே 
மிறெவர்களு டைய 'மணற்கொட்டகங்களை | என்‌ பிள்லாபை என்னுடைய்‌ கண்ணனை 
இறைத்‌ ஆட திருவழி.யால மித சது ற்று; க ஏதுக்காக 
எங்கும்‌ - எவ்விடங்களினும்‌ | போக்கினேன்‌ - போகவிட்டேன்‌? 
,இல்ம செொய்று- இப்படிப்பட்ட இம்புகளைச்‌ எல்லை" பாவே, 
செய்து ்‌ 12 
“வ்யா.. இசண்டாம்பர்ட்டு. பர்‌ பற்றும்ஞ்சள்பூசி. ௯ ஊ்ிற்‌ பெண்கள்‌ தங்களுக்குப்‌ பூசு 


கைக்கு ர்ஞ்சள்‌ அரைத்தால்பபற்‌. அப்பார்ப்பது இவ ்டம்பிலேபாப்த ௮. ல்ரூத்த* ்‌ இழு 
விடத்தே அல்‌ ஒருத்த தரிழுகா2 து த த்னித க்தினிடே பிழி, ப்ற்‌இுபப்பராக்னிக்யாலே்‌ திருமேனியென்‌ 
“கும்‌ ம்ஞ்ச்ள்‌ பூசினொத்‌ே போலே ட அசுஸ்‌ கப்பற்ற ப்‌ பற்றுமஞ்சள்பூசி *? என்‌ 
இருள்‌. 'பாடியில்‌-பாஜுவமாரோடூ. திருவாப்ப்பர்டி யிஓுள்ள்‌ பெண்களோடே. சிற்றில்‌ சிதை 
த்து. தன்னை உ பேச்ஷி த்திருர்து வித்யாடுறெவர்சளுன்டம்‌ செர்ட்டகங்களை பழிதீ தது. எங்கும்‌ 
'தீமைசெய்த திரியாமே. இப்புடைகளிலே எங்கும்‌ தீம்புகளைச்செய்து திரியாதபடியாக. இப்‌ 
படி. இரியக்கண்டிருக்கைபோலே காணும்‌ இவ்ள்தாணகப்பஅு, கற்றுத்தூளியுடை வேடர்‌ 
கானிடை. முன்வருகிறவர்களை த்‌ தெரியாதபடி கன்றுக்ளி இடைய தூளியாலே வயாப்தமாய்‌ 
ஏ அடிச்சுப்பறிக்கும்‌ 6 வேடர்‌ ஸ்ஞ்ச்ரிக்கற கர்ட்டிலே. கன்றின்பின்‌. எற்றுக்கென்பிள்ளையைப்‌ 
போக்கினேன்‌. புறம்பொன்றையும்‌ பார்க்கவொட்டாதே தன்பின்னே ஓடித்‌ இரியப்பண்ணும்‌ 
ஆன்‌ அகச்ரின்‌ பின்னே ள்ன்ன்‌ £ ப்ரயோலஜரத துக்காக எ்ன்பிள்ளையைப்‌ போகலிட்டேன்‌. எல்லே 
பாவமே. பூர்வவத்‌, ஸூ உ a லர ந எடதத க te உ. 
மு.நன்மணிமேகலை ர்ங்கைமாரோட நாடோறும்‌ 
பொன்ம்ணிமேனி புழுதியாடித்‌ திரியாமே 
கன்மணிரின்றதிர்‌ கான்‌ தரிடைக்கன்‌! றின்பின்‌ 
என்ம்ணிவண்ணனைப்‌ போக்கினே னெல்லேபாவ்மே. ௩. 


ப தவரை: 


கரன்‌ எனக்கு ௮ நுபலிக்கணம்படியர்ன்‌ நல்‌. - லோகேர்த்தரமான 
களி வண்ணளை-நீலமணிபோன்ற வடிவை | மணிீட- நவமணிகள்‌ பதித்த 
த. மீமகலை-.- பேகலையையுடையராய்‌ 


க ப டப்ப தல்‌ பத்தும்‌, பத்ருதென்னு பரக: பார்க்கை, 1 இழுகுதல்‌-பூசுதல்‌, 
வட்டு 11. மடிச்சு. என்றன்‌... டா தீன்‌” என்றத்ற்குப்‌ே போலி. 


லாயிசம்‌ * பெரியாழ்வார்‌ திருமொ] 


TL எவவ வாவ 


AANA 


உட. ளெளங்தர்ய பூர்த்தியை | கல்‌ மலையானது 

ள்‌ ன்‌ ரூ . . ப [J mm 
படையசான பெண்களோ மிட. மகளி கின்று அதா ( இவன கன்‌ துக்‌ 
இடன்‌ ம்‌ அழுகிய யழைக்கிற தவநியானும்‌,அவை கூப்‌ 


பிடகிற த்வகியாலும்‌ ) ப்ர இத்வகி 


மனி இருமேனியானஅ யெழுப்பும்படியான்‌ 
பதர்‌ இப்‌ த 
கான்‌ தானும்‌ - ப்ர்தி இரும்‌ கான்‌ அதீரிடை - காட்டுவ ழியி3ல 
தான்‌ காவி தி 


¢ 


ச 4 ல்‌ த ர்‌ டக்‌ a ச உரூ 
படித்‌ அட புழுதியிலலாம்‌ தி! கன்றின்‌ பின கன்றுகளின்‌ பின்ன 
ள்‌ 


ச்‌ ன்‌ 


- ற்‌ 


2 ஆ வ்‌ : 
டம. திரியாதபடி க்பாக்கனேன்‌... எல்லே பாவமே. 


வரா. மூன்றாம்பாட்டு நன்மணிபி தபர்‌ இ. ஈல்லரதிரக்களாலே சேர்க்கப்பட்ட மே 
கலையையுடைபரரய்‌,ஜாதிபுசித்மான குண்பூர்‌ த்தியையுடையசான பெண்களோடே ஒருகாளிர 
ண்டீசோளன்‌ நிக்கே காழடோ தும்‌. பொன்னித்யாதி. அழகிய நீலரத்கம்போலே யிருக்றெ இரு 
மேனி அவர்களோடு இட்டடுகொள்ளுகையர்லே புழுதியாடித்‌ இசியாதபடியாக. * மஞ்சன 
மாட்டி பனைகடோறும்‌ இரியக்காண்பதிலும்‌ இப்படி புழுதியாடித்‌ இரியச்சாண்கைபோலே 
காணும்‌ இவள்‌ தானுகக்‌ இருப்பு. கன்மணியித்யா தி. “ சன்று மேய்த்து விளயாடவல்‌ 
லான வரைம்‌ கானில்‌ ”' என்கிறபடியே மலைமேல்‌ சாடுகளிலே கன்றுகளை மேய்ச்கையாலே 


520 


லம்‌, அக்குண்டான மலையான அ மணிதவநிபோலே நின்று ப்சஇத்வகி எழும்படியான கர்ட்‌ 
டு வியி லை சன்றின்பின்னே. என்‌ மணிவண்ணனைப்‌ போக்கினேன்‌. ஏதேனுமொன்றைச்‌ 


கண்டவா றே வெருண்டோடிகிற கன்‌ றுகளின்பின்னே, எனக்க தபாவ்யமான நீலரத்றம்போ 


ஜாத்புசிதமாச இவன்‌ கன்‌ துகளை யழைக்றெ தவகியாலும்‌, அவைதான்‌ கூப்பிடுகிற த்வகியா 


ன்ற வடிவையு டையவனைப்‌ ிபாகவலிட்டேன்‌. எல்லேபாவமே, ல பிஸ்‌ i 


மூட வண்ணக்கருங்குழன்‌ மாதர்வந்தலர்தூற்றிடப்‌ 
பண்ணிப்பலசெய்திப்பாடி யெங்குந்திரியாமே 
கண்ணுக்கினியானைக்‌ கானதரிடைக்கன்றின்பின்‌ 
எண்ணற்கரியானைப்‌ போக்கினே னேல்லேபாவமே, ௪. 


பதவுரை. 
வண்ணம்‌ அழயெதர்ப்‌ இ பர்டி ற்கும்‌ இச்சேரியெங்கும்‌. 
கரு கறுத்திருக்துள்ள்‌ திரியாமே - திரியாதபடி. 
குழல்‌ - கூக்தலையுடையமான கண்ணுக்கு - கண்களுக்கு 
மாதர்‌ - ஸ்த்ரிகளான்வர்கள்‌ இனியானை - போக்யனாய்‌ 
லக்அு- அரைஞலைய த்சலைகுலையவேர்டி.வர்‌ து | எண்ணற்கு - “ இப்படிப்யட்டனை” என்று 


அலர்‌ தாற்றிடப்பண்ண்ி - பழிதூத்றும்படி. நினைக்கைக்கு, 
ய்ர்க்ப்பண்ணி | அரியானை - அரியனானவணை 
பல செய்‌இஃ அளவ்ற்ற திம்புகளைச்‌ செய்து | கான தறி;தீயா தி பூர்வவத்‌. 
வ்யா. கான்காம்பாட்டு, வண்ணமித்பாதி, வண்ணம்‌ - அழுகு: அழயைதாய்க்‌ கற 


த்திருக்அள்ள குழலையுடையரான்‌ ஸ்த்ரீசளானவர்கள்‌ தலைகுலையவோடிவர்‌ து பழிதூற்றும்‌ 
படியாகப்பண்ணி, - பலதெய்திப்பாடியெங்கும்‌ திரியாமே. “பல என்‌: னமதொழிற இத்‌ தனை: 


(௩௪) கப, உ தி,௪-௫-பா-வண்ணக்கருங்குழல்‌- அவ்வவ்விடம்புக்கு-வியாக்யொனம்‌. ௨௪௬௫ 
TTT TTT 


பென்று பரிகணிக்க வொண்ணாதபடியான இம்புகளைச்‌ செய்து இவ்வூரெங்கும்‌ இரியாதபடி 
யாக, அலர்தூற்துகையும்‌ இவனிப்படி செய்கையுந்தானே சஸமாயிருக்கும்போலே காணு 
கி வளுக்கு. கண்ணுக்கினியானை. தீம்பாலே நெஞ்சுகள்‌ புண்பட்டா லும்‌ அவற்றைக்‌ கண்‌ 
வாங்கவெரண்ணாதபடி தர்ஷ்டிப்ரியனா யிருக்குமவனை. எண்ணற்கரியானை. ஸ்வயத்த்தாலே 
பெறப்பார்ப்பார்க்ரு நினைக்கைக்கும்‌ அரியனா।'னவனை. கானதரிடைக்கன்றின்பின்‌ - போக்கி 
னேன்‌. இப்படி துர்லபனானவனைக்‌ காட்வெழியிலே கன்றுகளின்பின்னே போகவிட்டேன்‌. 


எல்லேபாவமே. ர க Ef ல க ௪. 


மூ.--அவ்வவ்விடம்புக்கவ்வாயர்‌ பேண்டிர்க்கணக்கனாய்க்‌ 
கோவ்வைக்கனிவாய்‌ கோடூத்துக்‌ கூழமைசேய்யாமே 
எவ்வுஞ்சிலையுடைவேடர்‌ கானிடைக்கன்றின்பின்‌ 
தேய்வத்தலைவனைப்‌ போக்கினே னேல்லேபாவமே. ௫. 
பதவுரை. 
பெ தய்வம்‌-— ம தவர்களுக்கு கொடு த்து அவர்களுக்கு ஜீவகமாகக்‌: 
அலைவனை- நிர்வரஹகனான வனை கொடுத்த 


கூழமை செய்யா மே கூழ்மைத்தன மடி. 


தீஅத்‌. இறியாதபடி. 


அ அ இடம்‌- மச்சு, மாளிகை முதலான 


அவ்வவ இடங்களிலே 


புக்கு ஏகாந்தமாகச்‌ சென்‌ அபுக்கு எவ்வும்‌-- பயக்கசமாக 
ம்‌ ல்‌ த வ்‌ [று 
அ: ஆயர்‌ பெண்டிர்க்கு _— அவ்விடைப்‌ இலை ரட்‌ 
பெண்களுக்கு | உடை வில்லைக்‌ கையிலேயுடைய: 


| வேடர்‌ வேடர்‌ இரிகிற 
கானிடை-- காட்டிலே 


கன்றின்‌ பின்‌ போக்கினேன்‌) எல்லே 


| ணுக்களுய்‌-- அர்தரங்களுப்‌ 
சொவ்வை கனி- கோொவைக்கனியொடொதத 


வாய்‌--  இருவதசத்தை 


பாவமே. 


வ்யா. இதாம்பாட்டு, அவ்வவ்விடம்புக்கு. * மச்சொடு மாளிகை நிலவறை முத: 
லான அவ்வவ்‌ ஸ்தலங்களிலே பிறர்க்குத்‌ தெரியாதபடி சென்றுபுக்கு. அவ்வாயர்பேண்டிர்க்‌ 
கணுக்களுய்‌. அவ்வவ ஸ்‌ தலங்களிலிருந்த இடைப்பெண்களுக்கு அச்தரங்களுய்‌. அதாவது 
அவர்கள்‌ (அ)புத்பதிரமாகத்தன்னைச்‌ சமைத்துவைக்கை. கோவ்வைக்கனிவாய்‌ கொடுத்து. கோ 
வைப்‌ பழம்போலே யிருக்கிற இருவதரத்தை அவர்களுக்கு ஜீவாமாகக்கொடுத்‌து. கூழமை 
செய்யாமே. கூழ்மைத்தனமடித்துத்‌ இரியாமே. கூழமையாவனு- “* உன்னையல்லதறியேன்‌, 
உன்னாலல்லஅ தரியேன்‌ ” என்று] அவரவர்க்கே யற்றானாப்ப்‌ பரிமாறுகை. எவ்வும்‌ சிலை 
யுடை வேடர்கானிடை. எவ்வும்சிலை யென்றது - * எவ்வும்‌ வெவ்வேல்‌ ”” - என்னுமா 
(போலே, கண்டவர்களுக்கு பயங்காமாய்க்கொண்டு அகத்தைப்‌ பண்ணாநின்‌ அள்ள இலையெ 
ண்னுதல்‌, அன்றிக்கே, “4ஏவும்‌” என்றெவித்தை, “:எவ்வும்‌'” என்று குறைத்‌ துக்கெட்கிற 
தாய்‌, “வூ? என்று - அம்புக்குப்பேரோய்‌, அம்போடே. சேர்ந்த சிலையென்னவுமாம்‌. முற்‌ 
பட்ட யோஜரைக்கு, எவ்வுமென்றது-1எவ்வத்தைப்‌ பண்ணாகிற்கு மென்றபடி, பிற்பட்ட 


(2) ஸரயி, ர்‌ அ.சஜெக.நிர.கனாயென்றபம்‌., 1 எவ்வம்‌ துன்பம்‌. 


௨௬௭௬ முதலாயிரம்‌- பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


யோஜகைக்கு எவ்வும்‌ என்கிறவிடத்தில்‌ வகாவொற்று, 2ழிலடிகளுக்குச்‌ சேோரவேண்மகை 
யாலே வர்துடெக்றெ வித்தனை. இப்படி யிருர்துள்ள இலையைய/டையசான வேடர்‌ வர்த்தி 
க்றெ காட்டிடத்திலே. கன்றின்பின்‌ தெய்வத்‌ தலைவனைப்‌ போக்கினேன்‌. ஸ்வைர கதிகளான 


கன்றுகளின்பின்னே தேவர்களுக்குத்‌ தலையானவனைப்‌ போகவிட்டேன்‌. எல்லேபாவமே. ௫. 


மூ. மிடறமெழுமெழுத்தோட வேண்ணேய்‌ விழுங்கிப்போய்ப்‌ 
படிறுபலசேய்திப்பாடி யேங்குந்திரியாமே 
கடி.றுபலதிரி கானதரிடைக்‌ கன்றின்பின்‌ 
இடறவென்பிள்ளையைப்‌ போக்கினே னெல்லேபாவமே. ௬. 


பதவுரை. 
வெண்ணெய்‌... வெண்ணெயை திரியாமே- இரியாதபடி 
மிடறு கழுத்திலே ! பல கடிறு-.- பல காட்டாணைகள்‌ 
மெழுமெழுத்து இட ( உறுத்தாமல்‌ ) ! திரி திரியா நின்‌ றுஸ்ள 
மெழுமெழுத்து உள்ளே போடும்படி | கான்‌ அதரிடை- காட்வெழியிலே 

விழுங்டெ அமுது செய்து கன்றின்‌ பின்‌. சன்றுகளின்‌ பின்னே 
போய்‌... புறம்பு போய்‌ இடற தட்டித்‌ திரியும்படி 
பல்‌ அளவற்ற என்‌ பிள்ளையை -— ஸுகுமாரனான என்‌ 
படிறு-திம்புகளை கண்ணனை 


செய்து... செய்து 


அடை த்‌ ரூ 
பொக்கினென்‌ எல்லே பாவம்‌, 


இ பாடி எங்கும்‌. இச்சேரியெங்கும்‌ | 


வ்யா. ஆறும்பாட்‌ட மிடறு மேழுமேழுத்தோட வேண்ணேய்‌ விழுங்கிப்போய்‌. இச்‌ 
தால்‌ - வெண்ணெய்‌ விழுங்கும்போதை அ௮சாயாலம்‌ சொல்லுகிறது. அதாவது - ஓதா 
பூபாதிகள்‌ அமுஅசெய்யும்போஅ குறிக்கொண்டு திருப்பவளத்திலே இட்டிருந்து மென்று 
மெள்ள மிடற்றுக்குக்கழே பிழிச்சமிவணுமிறே; அங்கனன்‌ த க்கே, “ தாழியில்‌ வெண்‌ 
ணெய்‌ தடங்கையார விழுங்யெ ?” என்றும்‌, ££ தடாகிறைந்த வெள்ளிமலையிருந்தாலொத்க 
வெண்ணெயை வாரிவிழுங்டெடு ** என்றும்‌ சொல்லுகிறபடி யே வெண்ணெயினுடைய்‌. ஸம்ர்‌ 
த்தியைக்கண்‌டு ப்ரியப்பட்டு அபிகிவேசா திசயத்தாலே இருக்கையைவிரித்‌ து நிதையவள்ளி 
££ சைகலந்துண்டான்‌ ?” என்றெபடியே இடக்கையா லும்‌ வலக்கையா லும்‌ வாமியமுனு செய்‌ 
யும்போது ஒருபருக்கை யில்லாமையாலே மிடற்திலுறுத்தாமல்‌ மெழுமெழுத்து உள்ளே 
யோடும்படியாயிறே யிருப்பது. ஆகையால்‌ இது இவன்‌ ஸெளகுமாரயத்துக்குச்‌ ளேர்ந்தி 
ருக்குமிறே, இப்படி வெண்ணெயை யமுதுசெய்து, கவ்யாந்தரங்களிற்‌ காட்டிலும்‌ இவன்‌ 
விரும்பியிருப்ப த வெண்ணெயேயிறே. * ஈட்டிய வெண்ணெய்‌ தொடுவுண்கைக்காகவிறே. 
வந்தவதரித்தனம்‌. விழுங்ப்போயென்றது - விமுங்யிட்டென்னுதல்‌; ஸ்வக்ர்‌ ஹத்திலே 
இப்படி வெண்ணெயை விழுங்கப்‌ புதம்போயென்னுதல்‌, 


படிறுபலசெய்து. படிறு - திம்பு. பலவென்கையாலே - அதுக்கா எண்ணில்லாமை 
சொல்லுறது.  புந்துபறித்துத்‌ துகில்பற்றிக்கிறிப்‌ படிறன்‌ படிறுசெய்ய என்கிற 


ர த ௫ ட ன்‌ ப்‌ 2} ட ௩ 
படி ய விராயாடுகிற பெண்கள்கையில்‌ வீலோபசாணங்களைப்‌ பறிப்பது, அவாகள்‌ புடை 


நூ ப) ௨. இ, ௬௦ பாஃ மிடறு மெழுமெழுத்தோட- வியாக்கியானம்‌. ௨௬௪ 


வ 


வைகைப்‌ பற்றிக்‌ நெிப்பதா, இற்றில்களை யறிப்பது, ** தொட்டுதைத்து ஈலியேல்‌ '” “எம்‌ 


5 தை கிட] ப்பட ட த ற ப தத்‌, ச , ன்‌ ள்‌ i 
ைபபற்றி மெப்ப்பிண்க்‌ இட்டக்கால்‌ என்கிறபடியே அவர்களோடே இட்டீடுசொண்டு 


(அபதல ம அக்‌, ப்ப ட ௫ 0) ல்‌ ப + kl 
அய்ப்பிணக்‌ இரிவதாய்ச்‌ செல்லும்‌ வயாபாரங்களுக்கு ஓரவ இ.பில்லையி2ற. இவன்‌ செய்யு 


மை அவாச்யமுமாய்‌ 
டல அ 


கனு 2 த 
அஸங்கயேயமுமா யிருக்கையாலேயிறே ££ படிறு ” என்றும்‌ 
ந்த - . ௪ + . ஸி) உ ௩ ப ட ௪ ப்‌ ப்‌ ௬ 
பல ?” எண்ும்‌ இவள்‌ அடக்கிச்‌ சொல்லிவிட்டது. இப்படி செய்து. இப்பாடியேங்கும்‌ திரி 

TCL, i ந்த்‌ ச ர்‌ ரூ 2 உரு i ன்‌ 
பா மே, ஓசகமிசண்டக்த்தள வன்றிக்கே, ஒருதெரு இரண்டுதெருவளவு மன்றிக்கே, பஞ்ச 
ட்ட : றத i த்‌ ரத க்‌ 

ஸ்க்ஷம்‌ குடியாய்‌ ஒருகோல்‌ ஒருமனையான்‌ இத்திருவாய்ப்பாடியெங்கும்‌ இப்படி. தரியா தபடி. 
பல . . கவ க்கள்‌ த்க்‌! ச்‌ 1 ்‌ ர்‌ ம ்‌ . i 
யாகூ “அுஞ்சரைப்பர்ள ்சொையாணாட. விட்டிட்டி ருக்கும்‌” என்கிறபடியே இவன்‌ இப்படி 
செய்‌ பாகின்னால்‌ பயப்பட நியமியாதே “ஈம்முடைய பிள்ளையும்‌ ஸமர்த்தனாப்‌ இப்படி செய்‌ 
(பப்பெற்றொம்‌ ” 


என்னு இத தன்னைக்கண்டு உகர்திருக்குமவனிறே. ஆகையாலிறே இப்‌ 


படி. இரியாஜ்படி போகவிட்டெனென்று க்லே௫ிக்கிற து. 


கடி.ஐுபலதிரி. க்ளிறுகள்‌ பலவும்‌இரிகிற. “£ கெளிறு ?” என்கிற மத்ஸ்பத்தை, ££ (கெ 
சழ அர்‌? என்னுமாபோலே, களிறு என்கிற வித்தை, “கழ து” என்கிறது. கருடனை “££ ௧௬ 
ணன்‌ ” என்னு டகரத்துக்கு எகாமாகச்‌ சொல்லுகிறாப்போலே, களிற்றை “கடின! என்று 
சாகுசத்துக்கு டகரமாகச்‌ சொல்லுகிறது. ஆனைகள்‌ பலவும்‌ திரிறெ வென்கையாலே, :** காட்‌ 
உடரனைகள்‌ ஆனைக்கண்டால்‌ ஓடித்தொடர்ந்து விழவிட்டுக்‌ கொல்லும்‌'”என்று அஞ்சிச்‌ சொல்‌ 
அர்றொள்‌. கானதரிடை. காட்டுவழியிடத்திலே, அதாவ.து- இற்றடிப்பாடாகையாலே இட. 
வாய்‌ வலவசய்ப்போக இடம்ற்றிராக்குமிறே. கன்றின்பின்‌. அதிலும்‌ தன்னிஷ்டத்திலே 
மியாய்‌ வருகையன்்‌ றிக்‌2௪, புல்லுக்கண்டவிடத்திலே அழைக்‌ த போகாகிற்கும்‌ கன்றுகளின்‌ 
பின்னை இரியவேணுமே. இடறவென்பிள்ளையைப்‌ போக்கனேன்‌. இப்படி தட்டித்திரியும்‌ 
படியாக ஸ-ஈகுமாசனான்‌ வென்பிள்ளையைப்‌ போகவிட்டேன்‌. எல்லேபாவமே. பட ௩௨௨ ௬ 
ட தேமா 
மூ. வள்ளிநுடங்கிடைமாதர்‌ வந்தலர்தூற்றிடத்‌ 
துள்ளிவிளையாடி.த்‌ தோழரோட திரியாமே 
கள்ளியுணங்குவேங்‌ கானதரிடைக்கன்றின்பின்‌ 


புள்ளின்றலேவனைப்‌ போக்கினேனேல்லே பாவமே. ௭. 


பதவுரை 
வள்ளி இளங்கொடி. போன்று | இரியாபே-- இரியாதபடியாக 
மடங்கு அவளா நின்னுள்ள கள்ளி ( மழையில்லாக்‌ காலத்திலும்‌ பசு 
இடை இடையையுடைய மைமாறாத ) கள்ளியான அ 
மாதர பெண்களானவர்கள்‌ னக்கு பால்வற்றி உலரும்‌ படியாப்‌ 
வந்து“. ஓடிவந்து லெம்‌--- . வெப்பத்தையுடைய 


அலர்‌ தற்‌ ஜிட- பழிதாற்றும்‌ படியர்க்‌ ட அதரிடை- காட்வெழியிலே 


அள்ளி ( நிலத்தில்‌ மிதித்து நடவாதே) 
அள்ளிக்கொண்டு 

விளையாட விஜாயாடி. 

மே தாழுசோடடட௨. தோழன்மா ர்களோடு 


புள்ளின்‌ தலைவனை பெரிய திருவடிக்கு 
நா்தனானவனை 


போக்கினேன்‌ ;-எல்லே பாவமே, 


உசன்‌ ர்‌ முதலாயிசம்‌- பெரியாழ்வார்‌ திரு ரழி, ௬ அதக கத்தில்‌ 


வ்யா. ஏ ழாம்பாட்டு. வள்ளியிதபாதி. வள்ளி- கொடி. தொடிபோலே அடங்கு 
1 ச ல்‌ த த்‌ ல்‌ - டெஸ்‌ ்‌ ச ரு 
நிற இடையையடையரான்‌ பெண்கள்‌ வந்து தங்கள்‌ திறத்தில்‌ இவன்செய்த படி.றுகளைச்சொ 
கி 5 7 அ; அக, 

. ச ்‌ ஐ ச ல்‌ ர்க்‌ i 
ல்லிப்‌ பழிதூற்ற. உளைய விளையாடினால்‌ பழிதாற்று இரார்கனிறே. தள்ளிவிளையாடித்‌ தோ 
ழரோடூ திரியாமே. இப்படி. இவர்கள்லர்து பழிதூற்றாகின்றால்‌ ஒருசற்றும்‌ பயமின்‌ றிக்மீக 

ப ௩ 4 தட்‌ ந ட்ட + 3 . ட்ட 5 ௨ ரூ ட 

இஅதன்னையே தனக்கேற்றமாகக்கொண்டு கர்வித்து, குழக்கன்றுகள்‌ செருக்காலே அள்ளு 

ச்‌. ட்‌ ௫ க்‌ ட . . ட க E o த்‌ 2 ட 5 பட்சி 
மாபோலே நிலத்தில்‌ மிதித்து நடவாதே துள்ளிக்கொண்டு விகோதித்து * தன்னேராயிரம்‌ 
பிள்ளாகளான தோழன்மாமோடே திரியாத்படியாக. கள்ளியுணங்குவெங்கானதரிடைக்‌ கன்‌ 
நின்பின்‌. அறாவாஷ்டியா னும்‌ பச மைமாறாத கள்ளியான அ நிலவெம்மையாலே பால்வற்றிப்‌ 
பசுமையழிர்து உலரும்படி அத்யுஷ்ண்மான காட்வெ பியிலே கன்றுசளின்பின்னே. புள்ளின்‌ 
தலைவனைப்போக்கினேன்‌. பெரிய திருவடிக்கு ஈரயகனாப்‌ அவன்‌ மேற்கொண்டு ஸள்சரிக்கு 
மதொழிய ஒருகாலமும்‌ கால்நடை தந்து திரியா தவனைப்‌ போக்கினேன்‌, எல்மீலபாவமே, எ, 


மூ.-பன்னிருதிங்கள்‌ வயிற்றிற்கோண்ட வப்பாங்கினால்‌ 
என்னிளங்கொங்கை யமுதமூட்டி $ யெடுத்தியான்‌ 


. போன்னடிநோவப்புலரியே கானிற்கன்றின்பின்‌ 
என்னிளஞ்சிங்கத்தைப்‌ போக்கினேனேல்லே பாவமே. ௮, 


பதவுரை, 
பத்து இரண்டு இங்கள்‌ -- பன்னிசண்டு | ஊட்டி எடுத்து ஊட்டி வளர்த்து 
i மாஸம்‌ | என்‌ எனக்கு 
வயிற்றில்‌ கொண்ட- ( பிள்ளைக்கு ஈலுக்‌ | இள சிங்கத்த இளஞ்சிங்கம்‌ போன்ற. 
கம்‌ வாராமல்‌) வயிற்றிலே வவத்து | வண 


நோக்கின | பொன்‌... ஸாஞகுமார ஸுஈத்தசமான்‌ 
கி ச 


, அப்பரங்கினால்‌- மிகப்பாங்காக நடத்திப்‌ | அடி இருவடிகள்‌ 


போந்த ஸ்சேஹ்த்தாலே , கோவ ரோம்படியாக்‌ 


யான்‌ தாயான நான்‌ புலரி விடியிற்‌ காலத்திலே 

கான என்னுடைய கானில்‌-- காட்டிலே 

இள குழைக்‌ இருக்கிற கன்றின்‌ பின்‌ ச்ன்றுகளின்‌ பின்னோ 
கொங்கை அமுதம்‌ முலையின்‌ பாலை போக்கினேன்‌ 57 எல்லே பாவமே. 


வ்யா. எட்டாம்பாட்டு, பன்னிருதிங்கள்‌. (க) ஈத, தறதூஉவொெகா?வ என்‌ 
'இறபடியே சக்சவர்ச்திதிரும்கனைப்போலே இவனும்‌ பன்னிரண்மொஸம்‌ கர்ப்பவாஸம்பண்‌ 
ணியிறே பிறந்தது கர்ப்பிணிகளான்‌ ஸ்த்ரீகள்‌ தங்களுடைய ஆதரத்தால்‌, ஸ்திதி நமா சய 
நாதிகளால்‌ சர்ப்பத்திலிருக்கிற பிள்ளைகளுக்கு ஈலுக்கம்வாராதபடி. பேண்ிக்கொண்டிறே 
திரிவது; அப்படியே இவளும்‌ பன்னிரண்மொல்மும்‌ ஒருஈ௮ுக்கம்‌ வாராதபடி பேணி தன்‌ 
வயிற்றிலேவைசத்துக்கொண்டிருர்த ஸ்மேஹவிசேஷத்தைச்‌ சொல்லுறொள்‌-பன்னிரு திங்கள்‌ 
வயிற்றிற்கொண்ட வப்பாங்கினால்‌ என்று. என்னிளங்கோங்கை யமூததட்டி யெடூத்தியான்‌. 
வயிற்றிலிருக்தகாலம்‌ ஈலுங்காமல்‌ கொக்கினவள்‌, பிறர்‌ துவளருகிறகாலக்தில்‌ ஈலுங்கவிடா 


ற; ஆகையாலே இவனுடைய பருவத்துக்கோன தாசகமிட்டு தானெடுத்து வளர்த்துக்‌ 


5  ,..உக்குறள்‌...ய்வ்வரினிய்யாம்‌ ” என்ற ஈன்னூற்‌ சூத்திர முணர்க, 


(க) :* ததச்சத்வாதசேமாலே ”” 


நப, உ-தி,௮-௯-பாஃபன்னிரு இக்கள்‌- ருடையுள்‌ செருப்பும்‌- வியாக்கியானம்‌. ௨௬௯ 


கவல mn 


ல்‌ 


கொண்டு போரந்தபடி. சொல்லுறொள்‌. இப்படி ஸ்சேஹிகியான வென்‌ டைய இளமுலையில்‌ 
உராலையூட்டி.. யானெடுத்து. பிள்ளை (ழு முலை நெருடிவ்காலத்‌ தல்‌ “வர்க்கு? என்று இரு 


வ்‌ - 7 ரல்‌ தக்கு ரக தடட க்ப்‌ " ப 1 த நல - ப்‌ 
அகையன்‌றிக்கே, குழைந்திருக்கும்படியைப்பற்ற ** இளமுலை என்கிறது. கொங்கையமு 


௩ m0 ௪) இ ப ம . . . . 
அமென்கையாலே- முலைப்பாலெ த்தியானென்ற னஃ நிலத்தில்‌ விடாமல்‌ 


PF 


உ ம்‌ 
ன்கிற து. ஊட்டியெடு 
ப்‌ ்‌ 5 உரு உடு ஜட உடு ்‌ி ல்‌ ட ச ன்‌ ன்‌ 
.ஒக்கலையிலெடுத்துக்கொண்டுதிரிக்து வளர்த்துவைத்தெ னன்சை. போன்னடிநோவப்‌ புல 
2 ரி கலத்தில்‌ ல்‌ பிமல்‌ லய ன oF ர்‌ 
ஈியேகானிற்‌ தன்றின்பின்‌. ஈத்ண்போனகொண்ட தவிசு ** செரிஞ்ன ' என்னும்படி அத்ய 
விதம்‌ ்‌ பக்க வரு டசி ன்‌ 5 . . டு 2 ம்‌ 
அம்‌ ம்ருதுவாய்‌ ஸ்ப்ரஹணீய்மான திருவடிகள்‌ சுடிஈஸ்சலத்திஃல ஈடக்கையாலே உளைந்து 
0. ஆ . வ்‌ . ட ட்‌ பப 
மீேராம்படியாக, சிறுகாலே காட்டிலே மேப்ச்சல்‌ சண்டவிடத்‌ இல யோடும்‌ கன்றுகளின்‌ 


னி ப ௬ ர்‌ னி ட "ட ட 1 ல்‌ ட 2 ப்‌ 
ன்னே, என்னிளஞ்சிங்கத்தைப்‌ போக்கினேன்‌. என்னுடைய பிளனையாய கான சீராட்டி: 


ப்‌ டு ப ட்‌ ௩ டன டு டட க ன்‌ ்‌ 3 + 
அெனர்க்கையர்‌ லே ஸி ஹ்மக்கன்‌ அபோலே செருக்கில்துப்‌ கிறவனைப்‌ போகவிட்மேன்‌. 
ட்‌ 7 பூ 
கோல்லேபாவ ௮4. i ii 2 க i ப வ ப த்‌ 


மு. குடபையுஞ்செருப்பங்‌ கோடாதே தாமோதரனைகான்‌ 
கஉ.டையுங்கடியனவூன்று வெம்பரற்களுடைக்‌ 


ரூ 


கடியவேங்கானிடை.க்‌ காலடிநோவக்‌ கன்றின்பின்‌ 


கொடியேனேன்பிள்ளையைப்‌ போக்கினேனெல்லே பாவமே, ஆ. 


பதவுரை. 


ல ன்‌ ல்‌ ரு கடயன-.- கூரியனவாய்க்‌ கொண்டு 
பையும்‌ ( வெய்யிலுக்கு சக்ஷசமான ) 2. , 
ப ஊன்று கீர்லிலே உனத துவனவாய்‌ 

குடையையும்‌ Ml க்‌ 
ததா மா ந தத அட வெம்‌ கால்‌ வைக்க முடியாதவையான்‌ 
செருப்பும்‌ ( நிலவெம்மை (ுதலிம்‌ வற்‌ ம 
ட்‌ டிக்‌ Oe . த பெரற்கள்‌ உடை பருக்காங்கற்களை யுடைதி 

அக்கு ரக்த க்மான ) 2சருபபையும்‌ ல 

1 தாய்‌ 

"மொடாதே-- கொடாமல்‌ 


அாமோதானை- வயிற்றில்‌ கயிற்றுத்தமும்‌ 


பையுடையனான்‌ கண்ணன்‌ 


கடிய வெம்‌-- அத்புஷணமான 


கரனிடை- காட்டிலே 


ற கால்‌ அம்‌. நோவ- உள்ளடி சோம்படியாக்‌ 
A ப பண்டை | கன்றின்‌ பின்‌- கன்‌ அகளின்‌ பின்னே 
அடையும்‌ ( ஸ்‌-இர்யன்‌ 'வெப்பத்தாலை) கொடியேன்‌-  கடிஈப்சகர்‌ தியான்‌ ரான்‌ 
பிளக்க கிடப்பனவாய்‌ என்‌ இத்யாதி பூர்வவத்‌. 

வ்யா. ஒன்பதாம்பாட்‌டு, குடையும்‌ செருப்பும்‌ கொடாதே. வெயிலுக்கு சக்ஷக்மர்‌ 
ஊ்குடையையும்‌, அடிச்சூட்டிக்கும்‌ முள்ளு மூதலானவற்றுக்கும்‌ ரக்ஷகமான செருப்பையும்‌ 
பிகாடுத்து விடாதே. தாமோதரனை நான்‌. எனக்கு பவ்யனாய்‌ சான்‌ கட்டினகட்டு அவிழ்க்க 
மாட்டாமலிருந்த பிள்காயானவனை நான்‌. உடையுங்‌ கடியனவூன்று வெம்பரற்களுடை. உஷ்‌ 
ணத்தாலேதான்‌ உடைர்துடெப்பதாய்‌, கூரியதாய்க்கொண்டு காலிலேஷன்‌ ௮ுவனவாய்‌, கால்‌ 
வைக்கம்‌ பெருதபடி ௮ த்புஷ்ணமான பருக்கைகளையுடைய. கடியவேங்கானிடை. மேல்‌ 
அங்க நி ழலில்லா தபடி. கொடியதாப்‌ வெவ்விதான காட்டிலே, காலடிஙோவ்‌. கால்களின்‌ 
உள்ளடி சோம்படியாக. கன்றின்பின்‌ கோடியே னேன்பிள்ளையைப்‌ போக்கினேன்‌. பச்சை 
அண்ட விடமெல்லாம்‌ பசந்து திரியும்‌ கன்றுகளின்‌ பின்னே இவற்றை யெல்லாம்‌ ஒக்கவொக்க 
நிரூபியா ௫ கொடுமையை யுடையேனான நான்‌ ஸு௩்குமார்னான வென்னுடைய பிள்ளையைப்‌ 
'போகவிட்டேன்‌. எல்லேபாவமே. வ Ve is RID i பக 


௨௭௦ (தனால்‌ ரயிர்ம் பெரியாழ்வார்‌ இருமொழி, 
raat ததக 
௮. நிகமத்தில்‌, இத்திரு மொழி கற்றார்க்கு பலம்சொல்லித்‌ தலைக்கட்கெருர்‌, 
மூ. என்றம்‌ ன்த்கினிய/னை யென்மிவண்ணனைக்‌ 

கன்றின்பின்போக்கினே னே ன்றசோதைகழறிய 

பொன்றிக்ழ்மாடப்‌ புதுவையர்கோன்‌ பட்டன்சோல்‌ 

இன்ற்மிழ்மாலைகள்‌ வல்லவர்க்கிடரில்லையே. ம. 

பதவுரை. 

என்றும்‌. ££ எப்போதும்‌ திகழ்‌ ஜ்ளிவிடர்‌ நின்ற்ள்ள்‌ 
எனக்கு. த்யான எனக்கு மர்டம்‌-. மாடங்ககாயுடைய 
இனியானை- ப்ரியனாப்‌ பு. துவையர்‌- திருப்பு அவையில்‌ வ்ர்த்நிக்கு 
னன்‌ எ ன்க்கு ௮அிபவிக்கலாம்படியான மவர்களுக்கு 
ணி வண்ணனை நீரைத்கம்போன்ற வடி | கோன்‌ கிர்வாஹ்கரான 

வையுலையனான்வனை பட்டன்‌... பெரியாழ்வார்‌ 
கன்றின்‌ பின்‌ ஈன்றுசளின்‌ பின்னே சொல்‌ ்ரூளிச்‌ செய்ததாய்‌ 
போக்கினேன்‌. சர்ட்டில்‌ பொகலிட்டேன்‌” | இன்‌ஃ போக்யமர்யிருந்துள்ள்‌ 
சன்று என்று | தமிழ்‌ மாலை - தமிழ்த்‌ கொடைகிள்£னீ 
அசோதை யசோதைப்‌ பிராட்டி | இவற்றை 
கழுதிய- மனம்‌ வரு£திச்‌ சொன்ன சொ வல்லவர்க்கு-- ஓ௫ுவல்லவர்கருக்கு 

லை | இடர்‌ துக்க்‌ மென்பது 

பொன்‌ பொன்னாலே செய்யப்பட்டதாய்‌ | இல்லை இல்லாமற்‌ போம்‌, 


. வ்யா. 
திலும்‌ கான க்கு சஸாவஹஞான ன வளை, 


என்ற மெனக்கினியானை. இப்போத்‌ செய்கையன்றிக்கே; எல்ல ப்க்காலிதி 
என்மணிவண்ணனை. 


எனக்கு அதுபாவய்மான நில்‌ 


சத்ரம்போன்ற வடிவையு/டையவனை. கன்றின்பின்‌ போக்கினேனென்றசோதைகழறிய. விவ்‌ 


சறியாதே கன்௮ 


ச்சொன்னதை, 


களின்பின்‌ பொகவிட்டேன்‌ 27 
பொன்றிகழ்மாடப்‌ புதுவையர்கோன்‌ டட்டன்சோல்‌. 


என்ன யசோதைப்பிராட்டி க்லேசப்பட்டு 


பொக ன்னாலே செய்யப்‌ 


பட்டு விளங்கர்கின்றுள்ள மாடங்களையுடைய ர்வ த்க்‌ அள்ளார்க்கு நிர்வாஹ்க. 


சான பெரியாழ்வார்‌ அருளிச்செய்த. 


இன்றமி ழி த்யாதி 


சப்தார்த்தீங்களினுடைய்‌ ரஸத்‌ 


அது யுடைத்தர்ன த தமிழ்த்‌, தாடைகளான்‌ விப்பத்தை ஸாபிப்சாயமாக வல்லவர்களுக்கு பக்‌ 


வத்விச்லே வ திகேமிலலை: oi க 


(0, 


de 


பெரியஜீயர்‌ திருவடிக்ளே சாணம்‌: 


அடிவ்ர்வு:-அஞ்சநப்‌ பற்று நன்மணி வண்ணம்‌ அவ்வ மிடறு 
வள்ளி பன்னிரு குடை யென்றும்‌ சீலை. 


ஆ, திருமொறி ௨௧ க்கு; பாட்டு ௨௩௧௪, 


சிலைக்குகம்பைப்‌ ரவேசம்‌, 


உத 


AAAI ATTN 


உரு 


மூன்றாம்பத்து, மூன்றாக திருமோழி, சீலைக்குதம்பை- ப்ரசவசம்‌. 


அ. ஜாத்புெ தர்மமாகையாலே யவ 


ச்‌ கன்றுகள்‌ மேய்க்கப்‌ ! 


போகவீட்ட யொ 


்‌ ௬ பொடி ட்‌ ட்‌ ட உரு த டை 1 ம்‌ . 
தைப்பிசாட்டி, அவன்‌ போனவ௩ந்தரம்‌ தத்விச்‌லஹஷா ஸஹையாம்ல்‌ எ காண்டு, அவன்‌ ஊரில்‌ 


கின்றபோது செப்யும்‌ லீலாசேஷ்டி. தங்களை 


இவனை ஏனக்காகப பொகவிட்டேன்‌ என்றும்‌, அவ இடைய மரா ததவதையும்‌ மப 


த ர i 5 த்‌ 
டிலே கன்றுகளின்பின்னே போக விட்டேன்‌ 


தாமும்‌ அப்படியே அவனைக்குறித்துப்பேசி யதுபலித்தாராய்‌ தின்னார்‌-கீழ்‌; 


த்தின்‌ கொடுமைகளையு மதுஸர்தித்து, இப்படி 
என்றும்‌ க்‌லசித்துச்‌ சொன்ன ப்ரகாரங்களை, 


i வ் வ்‌ வ நல்‌ 
யெல்லாம்‌ சொல்லி, இப்படிசெயது திரியாமல்‌ 


iF இறவிட 


ஸாகுமாரனான வினை இர்‌ தல்கொடி யகாட்‌ 


கன்.றுசகாலே 
ஜெ 


ய்த்து மீண்‌ வருகிறபோது அவள்‌ சாதிசிச சென்று அவனுடைய திருமேனியையும்‌ அலங்‌ 


சாரத்தையும்‌ கண்டு ப்ரீதையாய்‌, 


தானறுபலித்துப்‌ பலர்க்கு மழைத்‌ அக்காட்ட , வேகத்‌ 


திலே என்னைப்போல்‌ பிள்ளை பெற்றா ரில்லையென்பது; நான்‌ வாழவையுகர்து, உன்னைக்‌ கன்‌ 


உடம்‌ அ தட னு ம ட்ரூ 
மேய்க்கப்‌ 2 பாகசவிட்டேன்‌, என்னப்பா 


லே கடிநடித்தையா மிருப்பாளோருள்‌ த்ரி மலே 


லையென்பத; உன்னுடைய இருமேனியெல்லாம்‌ கற்அத்தூளியா யிருக்கிற அகாண்‌, நீசாடத்‌ 


[திப 


தக்கவை சேமிச்‌துவைத்‌மதன்‌, நீராடி யமுஅசெய்யென்பது? குடையும்‌ செருப்பும்‌ கொட 


மையாலே திருவடிகளும்‌ வெதும்பித்திருக்கண்களும்‌ சிவந்து திருமேனியுமலச தலை யைச்‌ 


தாய்காண்‌ என்பதாய்‌ 7 பின்னையும்‌ பலவற்றையும்‌ ௮வனைச்சுறித்துச்‌ சொல்லிக்கொண்டு 


சென்று, “£ கண்ணா நீ நாளைத்‌ தாட்டிக்‌ கன்‌ றின்பின்‌ போகேல்‌ கோலஞ்செய்‌ இங்கெயிரு *” 


என்‌ அமதளவாக வவன்‌ சேப்யுமவையும்‌ தவிருமவையும்‌ கற்பித்த வாசரக்களை மெல்லாம்‌ 


ததவஸ்தரபர்கராய்க்கொண்டு, தம்முடைய ப்சேமாதிசயத்தாலே தாமுமவனைக்குறித்து அய்‌ 


படியேபேரி, அந்த ரஸத்தை யறுபவிக்கிறுர்‌ - இத்திருமொழியில்‌. த்திய எல்‌ 


கல கக லே 


மூ. சீலைக்குதம்பையோருகா தொருகாது செர்ரிறமேற்றோன்றிட்பூக்‌. 
கோலப்டணைக்கச்சுங்‌ கூறையுடையுங்‌ குளிர்முத்தின்‌ கோடாலமும்‌ 


தாலிப்பின்னே வருகின்ற கடல்வண்ணன்‌ வேடத்தைவந்து காணீர்‌ 


ஞாலத்துப்புத்திரனைப்‌ பேற்றார்‌ நங்கைமீர்‌ நானே மற்றாருமில்லை. ௧. 


பதவுரை, 


ஒரு காது- ஒரு காதிலே 

சிலை குதம்பை- சிலைத்‌ தக்சையையும்‌ 

ஒரு காது-- மற்றோரு காதிலே 

செந்நிறம்‌ மேல்தோன்றிப்பூ- செங்கார்‌ தள்‌ 

பூவையும்‌ 

கூறை உடையும்‌ இருமேனிக்குத்‌ தகுதி 
யாகச்‌ சாத்தின பரியட்டத்தையும்‌ 

அழயெதாய்‌ 

பணை... பெரிதாயிரார்துள்ள 

கச்சம்‌ அ ( பரியட்டம்‌ நமுவாமைக்குச்‌ 


சாத்இன ) கச்சையும்‌ 


கோலம்‌ 


குளிர்‌ குளிர்ச்திரா நின்ற 

முத்தின்‌- முத்தா லே ெ தாடுக்சப்பட்டதாம்‌ 
கேர்‌ 
ஆலமும்‌ ல்‌ 


பிறைபோலே வளைச்திருக்கிற 


ஹாசத்தையு முடையனாய்க்‌ 
கொண்டு 

காலி பின்னே கன்றுகளின்‌ பின்னே 

வருகின்ற வாசாகின்றவனாய்‌ 


கடல்‌ போன்ற 


இருகிறத்தை யுடையனான 


வனுடைய 


கடல்‌. 


வண்ணன்‌ ஃஃ 


௨௧௨ முதலாயிரம்‌ - பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


aT 


TTT TTT 


வேடத்தை வேஷத்தை புத்திரனை பின்னேயை 
வந்து காணீர்‌ வற்று பாருங்கள்‌? பெற்றூர்‌-- பெ ற்றவர்களுள்‌ 
. பீர்‌ வத! ல்‌ ர வில்‌ ॥ (5 [ம ல. ல்‌ ௦ 2 ட ப ள்‌ வள்‌ தட்‌ 
நங்கை மீர்‌ ஒன்றாலும்‌ குறைவில்லாத | நானை ( * நல்லபிள்ளை பெற்றவள்‌ 
பெண்டிர்காள்‌! என்று சொல்லத்தக்கவள்‌ ) கானே; 
ஞாலத்து பூமண்டலத்திலே மற்று ஆரும்‌ இல்லை- வேறெருவருயில்லை.. 


வ்யா. முதற்பாட்டு, கீலையித்யா தி. ஓருகா திலே சிலைக்குதம்பை,. ஒருகா திலே 
இவந்தநிறத்தையுடைய மேல்தோன்‌ றிப்பு. இரண்லோ திலும்‌ இைக்குதம்பையிட்டு விட, 
அதிலே ஒருகா தலத்தைக்‌ கழற்றிப்பொகட்டச்‌ செங்காந்தள்‌ பூவை யிட்டுக்கொண்டுவந்தா 
ஸளாய்தது. கோலப்பணைக்‌ கச்சுங்கறையுடையும்‌. இருமேனிக்குத்‌ தகுதியாகச்சா த்தின 
யரிவட்டமும்‌, அதுகழுவாதபடி ௮ இன்‌ மேலேசாத்தின தர்சநியமாய்ப்‌ பெரிதான கச்சம்‌... 
குளிர்முத்தின்‌ கோடாலமும்‌. குளிர்க்தமுத் தாலே ௪மைக்கப்பட்டுப்‌ பிறைபோலே வளைந்த 
ருக்கிற ஹராமும்‌. “ ஆரம்‌ ” என்கிறவிது “* ஈடியொறமெ௨8 ” என்றெ ந்யாயத்தாலே: 
** அலம்‌ ”” என்று இடக்றெ.து. அன்றிக்கே, £ ஆரம்‌” என்னு பாடர்தானாகவுமாம்‌. காலிப்‌ 
பின்னேவருகின்ற கடல்வண்ணன்‌ வேடத்தை வந்துகாணீர்‌. “ காலி!” என்றெவிது ஜாதிப்‌ 
(பேரோகையாலே, இவ்விடத்தில்‌ சன்றுகளைச்‌ சொல்லற அ. கன்றுகளை வயிறுகிறையமேய்‌ 
தது அவற்றை முன்டக்கவிட்‌்‌ தான்பின்னேவாசா நிற்க, கடல்‌ போன்ற கிறத்தையுடையவ 
னுடைய அலங்கர்ரத்கை வந்‌ துகாணிகோள்‌. ££ ிலைக்குதம்பை ”' இத்பாதியாற்‌ சொன்ன 
"வொப்பனையையிறே ££ இற்கு வேஷம்‌ ?? என்றெது, காணீரென்கற து - கண்படைத்த ப்ர 
யோஜஈம்‌ பெறு; படிவர்‌ து காணுங்கோளென்கை. ஞாலத்திதீயா த. யிள்ளைவாடியறியும்‌ 
குணபூர்த்தி We. "வர்களே! லோகத்தில்‌ புத்சனைப்பெற்றவர்களில்‌ ££ நல்லபிள்ளைபெற்ற. 
வள்‌ ?” என்று மில்‌ ல்லத்தக்கேன்‌ ரானே, மற்றொருவருமில்லை. £“ ஏன்னமொன்பு போற்‌, 
றாள்‌ கொலோ இவனைப்பெற்ற வயிலுடையாள்‌ ” என்று கொண்டாடப்பட்டார்‌ என்னை 


யொழிய மற்றொருவருண்டோவென்கை. த த ந்‌ 2 டி க 


அ, இசண்டாம்பாட்டு. , * காலிப்பின்னே வருகின்ற கடல்வண்ணன்‌ வேடத்தை. 
வந்து காணீர்‌ '” என்று கன்றுமேய்த்து வருகிற போதை அவனுடைய வடிவையும்‌ அலங்கா 
சத்தையும்‌ தான துபவித்துப்‌ பிறர்க்குக்‌ காட்டினாளாயிறே கஇட்நின்ற? இது, அவனை எதி 
ரே சென்று அணைத்துக்கொண்டு, தன்னுடைய ஸ்ரேஹத்தாலே அவன்‌ முததிதைப்பார்த்‌ 


அச்‌ சொல்லுற பாசாமாயிருக்கிறது. க ர்க ர்க்‌ ஒரம்‌ ல்‌ வல்‌ ச 


மூ.-கன்னிரன்மாமதிள்சூழ்தரு பூம்போழிற்காவிரித்‌ தென்னரங்கம்‌ 
மன்னியசீர்‌ மதுகுதனா கேசவா பாலியேன்வாழ்வுகந்து 
உன்னை யிளங்கன்றுமேய்க்கச்‌ சிறுகாலேயூட்டி யோருப்படத்தேன்‌ 
என்னின்மனம்வலியா ளோருபெண்ணில்லை என்குட்டமேமுத்தந்தா ௨. 


பதவுரை. 


கன்னி அழிக்க வொண்ணாததாய்‌ | மதிள்‌ மதிள்களாலே 
சூழ்‌ தரு-- சூழப்பட்டு 


நல்‌ மகோஹாமாய்‌ 
| பூ நித்யவஸர்தமான 


மாஅ பெரிதாமிருந்துள்ள 


௩... இ, உ. பா கன்னிகன்மாமதின்‌ - வியாக்கியானம்‌. உள்‌ 


ர்‌ 


பொ ஜில்‌ மீசாலைகளைய முடைத்தாய்‌, 


வத்த { ட ௩0 ச 
ஸ்ரவிரிடட காலேரி ஈதியோடு கூடி 
மிசன்‌. சென்‌ இசைக்கு ப்ர்தானமான 
(a குக்‌ 3 ௦ கு தாச FY 
அன ங்கம்‌ இரு வர்க்கத்‌ திலே 
மண்ணிய பொருர்தி வ்ாஜ்திக்கிற்‌ 
கிர்‌ கல்யாண குணயுக்தனாய 
LD நூதன மதுவை கிரஸிததவனாய்‌ 
(மி கனவா அழ்கிய மயிர்முடியை யுடைய 
வ்னானவனே! 
பாவிமியன்ட பாவியான நீர்ன்‌ 
. A . ல்க ட்‌ ட ச ர. 3 
போ மவ ஈம்குடு.கிலக்றிறி கன்‌ றுமயககை 
முதலியவாழ்வை 
உ்ற்து ட விரும்பி 


ன்னே இ வ்வலைச்ச இக்காளல்லாதஉன்னை 


, ஜ்‌ ்‌ 
இறு காலே-- விடிவோரே 


டட பித்த 

உன்ட உண பிது 

இள கன்று இளம்‌ சன்றுகளை்‌ 

ஆட, ்‌ டு i 

"மேய்க்க மேய்க்கைக்காக 


ஒருப்படுத்தேன்‌ -- அவற்றின்‌ பின்னே 
போகவிட்டேன்‌; 
எ்ன்னில்‌-- ( இங்ங்னே செய்து பொறுத்‌ 
இருந்த) என்னிலுங்காட்டில்‌ 
ம்னம்‌ வலியாள்‌- நெஞ்சு முடையளர்ன 
ஒரு பெண்‌- ஓரு பெண்‌ 
இல்லை 
என்‌ குட்டனே- என்‌ பிள்ளாய்‌ 
என்‌ ணாக ்‌ சொல்‌ இ கிஞள்‌ 2 
ன்று அணைத்து உகந்து சொல்அகறாள 


இவ்வுலக்த்திலில்லை ; 


முத்தம்‌ கொடு 


வ்யா. கன்னியித்யாதி. அழிவில்லாததாய்‌ அகிலஜுமகோஹசமாய்‌ அரணாகப்போ. 
ரம்படியான பெருமையை யு டைத்தாயிருக்துள்ள்‌ இருமதிள்களாலே சூ ழப்பட்டு, நித்ய 
வஸர்தமான்‌ இருச்சோலைக்ளை யுடைத்தாய்‌, அவற்றை வளர்ப்பதான காவிரியாறெ மஹாாதி 


போடுங்கூடித்‌ தெற்குத்திக்குக்கு ப்சகாகமாயிருந்து ள்ள திருவரங்கன்‌ இருப்ப இயிலே யாவ 


ரூம்‌ 


வ்க்குடிவண்ற ம்பம்‌ நி ஜ்யவாஸம்பண்ணு£ி ளெளசலையகசண்யுக்தகு ய்‌ 
ர்‌ 7 பதக்‌ ப ர்‌ ணு ற கு | தன) 2 


ஆச்ரித 


கிர்‌ இகளை மனுவை நிரஸித்தாற்போலே நிரஸித்துப்‌ பொக்மெவனாய்‌, அவர்களுக்கு மது 


பாவயமாம்படி ப்சசஸ்தமான திருக்குழலையுடையனா யிருக்கிற வனே. பாவியேன்‌ வாழ்வுதந்து, 


உடன்‌ னுடைய வருமை பெருமையும்‌ ஸெளஞுமார்யமுமறியாத பாபியானகான்‌ ஜாஜ்புசித தர்‌ 
பார்றுன்டாகமாகிற வாழ்வையுகர்‌ அ, உன்னை. இவவலைச்சலுக்கெல்லாம்‌ ஆளல்லாதவுன்னை. 
இளங்கன்று மேய்க்க. அள்ளியுண்ணவதறியாத்‌ உன்னைப்போலே, பறித்துக்கசக்கத்‌ தீத்தவே 


ண்டும்படியான்‌ இளெங்கன்‌ அக்ளை மேய்க்கும்படியாக. 


'கிறகாலேயூட்டி யோருப்படூத்தேன்‌. 


a ்‌ ட த ச ஐ 2 i 
அவைமேய்ச்சப்‌ போய்காலமான விடிவோறே ££ மீள வருமளவும்‌ உனக்கு தாசகமாக வே 


௩ - ச ப உளு ்‌ 1 ட 
ணும்‌” என்று ஊட்டி அவற்‌ றின்பின்னே போகவிட்டேன்‌. 


பேண்ணில்லை. 


என்னில்‌ மாம்வலியா ளோரு 


இப்படி உள்ளைப்போகவிட்டுப்‌ பொருத்திருக்த வென்னிற்காட்டில்‌ நெஞ்‌ 


சுசமுடையாளொரு பெண்‌ லோகத்‌ திலில்லை. வேறுலெராலில்‌ நெஞ்சழிந்து விழுக்துவிடார்‌ 
களோ வென்கை, என்குட்டனே முத்தம்தா. என்‌ னுடைய இறுப்பிள்ளையானவனே முத்தம்‌ 
தா்‌ வென்று அணைத்து உகந்து சொல்லுகிறாள்‌. முத்தம்‌ - அதரம்‌. சதி ல க்ப்‌ 


மூ.காகேஞர்போய்க்‌ கன்‌ றுகள்மேய்த்து மறியோடிக்கார்க்‌ கோடற்பூச்‌ 
சூடி வருகின்ற தாமோதரா கற்றுத்தூளி காணுன்டைம்பு 
பேடைமயிற்சாயற்‌ பின்னைமணாளா கீராட்டமைத்து வைத்தேன்‌ 
ஆடியமுதுசெய்‌ யப்பனுமுண்டில னுன்னோடேனே யுண்பான்‌. ௩ 
பதவுரை. 


காகெணடு போய்‌- காகெளினுள்ளே போய்‌ 


கன்றுகள்‌ மேய்த்து- கன்றுகளை மேய்த்து 


மறி இடி அவைகைகழியப்‌ போகாதபடி. 


மறிக்கைக்காக முன்னே ஓடி. 


உ ௭௫ மே த ls திருமொழி, 


NIAAA ru 


* கார்‌ கோடல்‌ பூ பெரிய க்ர்ந்தள்‌ பூக்களை ம்ணாளா-..- வ்ல்லப்னானவனே! 


சூழ. திருமுடியில்‌ சூட்டிக்‌ கொண்டு நீராட்டு நீராவெதற்கு வேண்வென்‌ 
வருகின்ற வருகிற அமைத்து வைத்தேன்‌ ஹதீத்‌ தீதமாக்கி 
தாமோதரா தரமோதர்னே! வைத்தேன்‌; 
உன்‌ உன்னுடைய இடு நி சாடி 


அழு அசெப்ட அமு செய்யவேணும்‌; 
- ்‌ உன்னோடெனேஃ உன்னோட கூட 
கன்அஃ கன்றுகளால்‌ ளெப்பப்பட்ட உண்பான்‌ உண்ணவேணுமென் அ 
தாளிகாண்‌- தூளிப்படிந்து டெக்றெது அப்பனும்‌ உன்‌ தமப்பனாரும்‌ 
உண்டிலன்௨.... இதுவரை உ ண்ண்வில்லை, 
தாம்த்ம்‌ செய்யாமல்‌ சடக்கெனவா 
என்றப்‌. 


உடம்பு திருமேனியடங்கலும்‌ 


கர்ண; 
பில்‌ பேடை பெண்ம்யில்‌ போன்ற 
சாயல்‌. சாயலையுடைய 


மின்னை ஈப்பின்னைப்‌ பிராட்டிக்கு ஈ கார்‌. கறுப்பும்‌, பெருமையும்‌, 


வ்யா. மூன்றாம்பாட்‌டு, காகேஞ்டீடோய்‌. சன்‌ அுகளுக்குப்‌ புல்‌ இம்தீண்ணஸிரு முள்ளி 
விடம்‌ பார்க்கைக்காகவும்‌, அவை மேய்க்சைக்காகவும்‌,ஒன்றுபோலொன்றன்‌.றிக்கே பலவகை 
ப்பட்டிருந்துள்ள காகெளுக்‌ குள்ளேபோய்‌. கன்றுகள்மேய்த்து மறியோடி. சன்றுகளை மேப்‌ 
தீது; அவை கைகழியப்போகாமல்‌ மறிக்கைக்காக முன்னேயோமு., கார்க்கோடல்பூச்சுடி 
'வருகின்ற அவை வயிஅநிறைய மேய்ந்து ஊசைகோகல்டி மடக்கன்‌ வாறே ப்ரிதனாப்‌, பெரிய 
கோடல்‌ யூக்களைத்‌ இருமுடியிலே சாத்திக்கொண்டு வாசாகிழ்கிற. தாமோதரா, முன்பு தன்‌ 
க்கு கியாம்மனாயிருந்த பந்தத்தை யுணர்த்துறைள்‌ - மேலும்‌ தான்‌ நியமித்தபடி செய்கை 
“க்காக. கற்றுத்தூளிகாணுன்னுடம்பு. சன்றுகளினுடைய தாளுக்கு ஈடிவே போகையாலே 
அர்த தூளி யேறிக்டெக்கெெதுகாண்‌ உன்னுடைய இருமேனியெங்கும்‌. பேடை. மயிற்சாயல்‌ 
பின்னைமணாளா. மயில்‌ பேடைபோலும்‌ சாயலையுடைய நற்பின்னைப்பிராட்டிக்கு வல்லபனான்‌' 
வனே. இத்தால்‌ ஜாத்யுதெ தர்மாறுஷ்டா்ன த்தால்வர்த தூளியாகையாலும்‌, அஅதான்‌ 
ரத்ஈத்திலேயேறின்‌ வார்ப்புப்போலே யிருக்கையா லும்‌ எனக்கினிதா யிருந்ததா லும்‌, உன்‌ 
ச்கபிமதையான ஈற்பின்னை யோட்டைக்கலவிக்குஅப்பாகக்‌ குளிக்கவேணுமென்னுமிட ததை 
ஸ-ஜசிப்பிக்இராள்‌. ஙீராட்டமைத்துவைத்தேன்‌. நீராடுகைக்கு வேண்டுவன சமைத்துவை 
'திதேன்‌. அதாவது - * எண்ணெய்‌ புளிப்பழம்‌ கொண்வெருகையும்‌, * காய்ச்சின நீரொடு 
நெல்லிக்‌ கடார்த்தில்‌ பூரித்துவைக்கையுமிறே. ஆடியமுதுசெய்‌. இளைப்பாலே சடக்கென 
அமுஅசெய்யப்புகுராதே, நீராடிவிட்டு ௮00௫ செய்யவேணும்‌. அப்பனுமுண்டிலன்‌ உன்‌ 
'னோடேனே யுண்பான்‌. “£ உன்னோடெனே யுண்ணவேணும்‌ ”” என்று உங்கள்‌ தீமப்பனா 
ரும்‌ உண்டிலர்‌. ஆனபின்பு, காலவிளம்பம்பண்ணாதே ககெ அமுது செய்யென்கை. ட ஸீட்‌ 
மூ.--கடியார்போழி லணிவேங்கடவா கரும்யோரேறே நீயுகக்கும்‌ 
குடையுஞ்சேருப்புங்‌ குழலுந்த்ருவிக்கக்‌ கொள்ளாதே போனாய்மாலே 
கடியவெங்கானிடைக்‌ கன்றின்பின்டோன்‌ சிறுக்குட்டச்‌ செங்கமல 
வடியும்வேதுஃபி யுன்கண்கள்சிவந்தா யசைந்திட்டாய்ரீ யேம்பிரான்‌. ௪, 
பதவுரை, | 
கடி. ஆர்‌- பரிமள ப்ரச்ரமர்ன்‌ வேர்க்டவா இருவேங்கடமலையில்‌ உன்றி 


பொழில்‌ - பொழில்களையுடைத்தாய்‌ யுமவனேர்‌ 
அணி அழயெ க௬- கறுத்த நிறத்தை யுடைத்தாம்‌.. 


கட ப, க இ, பரு நடியார்பொழில்‌ - வியாக்யொனம்‌. உ௱௫ 


சாண்டி ரிக ஸி சகட க சாஸ்‌ வரபா சகட ளகக சச, AR சயடகிவன்‌ 


பக்கத்துக்‌ ன தக்கக்க்வ்க்த்கு பல்‌ க்கை க ய வனை 


பிப்‌ கமி கங்கண கன்றின்‌ பின்‌- கன்றுகளின்‌ பின்னோ 
விர வ. ஷய ம்போல்‌ செருக்யிருக்।ு | போன தொடர்து போன 

tral or! இழ குட்டன்‌ -- இறுப்பிள்ளேயான வன்‌ 
நாரி ஒலு விளி ட மில்‌ வ்யாமிமா வற கிதை னுடைய 


(1 பவன்‌! 
ரூ 


ன ட ௩ ‘ உரு ல்‌ 
ட ஆ செங்கமலம்‌- செர்காமரைப்பூப்‌ போன்ற 
ம்‌ பட ருவ்றாம்‌வ நி உன்ன (முமவையான ப இர அ 
ப ன்‌ புய ட்‌ ப படகை ன்‌ (0/0. இழத 
நன முடைய Q ட . 
ட்‌ க. - ்‌ வறும்பி... கொழித்து 
7 நப்‌ fe (a itt GID ட ப்பது 


படட . டட ்‌ ்‌ உண்ட. உன்‌ றுடைய 
(ரி த எறி வவ. பிலவும்‌ யப்‌ சலி] [ம 


சிப்‌ ர லர, ட்‌ கண்கள்‌... நண்களும்‌ 
ள்‌ ரட்ட னை ட ம; விரகன்‌ (ர 1H) னெயும்‌ 2 ப 5 
ந ட்‌ ட்‌ [ப்‌ ்‌ ்‌ 
தக எ 2 ்‌ ்‌ சிவம்தூ அய்‌ ிவர்க தாடு 
னனர. ( அவற்றைச்‌) கொள்ளாமல்‌ வ ர 


வ ன்‌ அட்ட ன்‌ 
ப்‌ க்‌ ரர பதை ௮] ர அசைய இிட்டாய்‌ஃ வரதரா? 
பமல்‌. இணி து மெய்ப்‌ போனவ 7 ர்‌ i & ப ” 


ய] க ‘ n 4 உனத 
ரட்ட ன்‌ ்‌ . நீளம்‌ பிரான்‌- நியான்‌ ஈரயன lp 
கு விவ மிர்‌ வெவ்விய ண்‌ ட 


தத ப ப ளை LI பஸ எலு பனம்‌ னாக தா மொ ல்‌ லுிறொன்‌ . 
ய்யா. மாவ்காம்பாட்டு.. கடியிழ்பாதி. பரிமளப்சசசமான பொழில்களை புடைற்‌ 


௮ பதன ்‌ ௪. 2 . . ர ர்‌ 
ப்பு ஊியதாயிருக் துள்ள இருமலைோரிலை கிழ்பவாஸம்‌ பண்ணுநறெவனே, கரும்போரேறே. 


ம ரூ - க்‌ ௩ 7 ர pe 
அழு கிும்ை யுடைத்தாய்‌, செருக்காலெ வ.ரிசேபொழுது ஸ்கைசத்திலே இரியம்‌ மிஷை 


ல்‌ 3 ன ட்‌ ச . ட அ] ட ்‌ ்‌ ள்‌ ்‌ சு 5 (தீபி க்தி . ன i 
கில்‌, இருவாய்ப்பாடியை முஸ்யடியே ஈடத்தி, மணாணிப்புத்‌ தொற்றுக்‌ இமிறெ 


வசன. ** பட்டிமேய்க்ொர்‌ காரேறு என்ணக்கடவ இற, நீ யுகக்குமித்பாதி... மீ முகக்‌ 
மையான வர்ஷா தபவாரணமான முடையும்‌, கண்டா இ பமிஹறாரகமான இருவடி.நிலைகறரும்‌, 


௩. பப்‌ ட 1: ந்‌ ட டக ட டி பன! . 3 ப கக » 
ன்‌ றுவையமைக்து சமங்களைக்கும்‌ அறைக்கைக்கு முலுப்பாக இதறுகைக்குடலான வேய்ங்‌ 


லம்‌ நழுவில்கச்செப்?ிம இவற்றைவாங்கிக்கொள்ளாவே, கன்றுகள்‌ மேய்க்கையில்‌ வயா 
எிமாறைம்சாலே போனவனே.. கடியவேங்கானிடைக்‌ கன்றின்பின்போன. மிகலாம்வொம்மை 
பையடைற்மாண காட்டிலே கன்‌ றுள்பொனவிட மெங்கும்‌ அடர்ம்றுயபோன்‌. சிறுக்குட்டச்‌ 
செங்கமலவடியும்‌ வெதும்பி, சிறுப்பின்றையான உன்னுடைய சிவற்தகமலம்போன்ற மிரு, 


சும்‌ கொதில்‌ து. செங்காவைடியென்னகையா(லை- இருவடிகளி அடைய மென்மை கூர்‌ மடி 
பதகலாணவம்றைர்‌ சொல்லுறது. இப்படியிருக்றெ திருவடிகள்‌ குடையும்‌ செருப்புமின்‌ 
ஸில்‌ சிக * கழி யவெங்காணிபல இரிர்மால்‌ வெதும்பச்சொல்லவெண்டாவிறே. உன்‌ கண்கள்‌ 
சிவந்தாய்‌. கால்கொதிக்கால்‌ கண்கள்‌ வெல்லை நிச்சிகமிறே, அக்கு ரீமலே, அண்‌ றரருக்றா 
மிப்ம்மற்றகைபார்க்லை, வற்றின்‌ வயிற்றிலே நில நிவுறாறைவு பார்கி்றலை ** இல்டம்ரிகங்‌ 
அஸ்‌ வதி குண்டியா? மாண்டு சுற்றும்பலகாலும்‌ பார்க்கை, சைக மியப்ப்போனனவை ண்‌ 
பபர்‌ வென்று முறிச்னைய்குப்பமாக்கையதகலாக ஐரொன்றிலே ஊன்றப்பார்க்கையா னும்‌ Qn 
es து Hy டி ௩ க ப்பர்‌ 5 ட்‌ ய்‌ உர தத ர 

கீநண்கள்‌ சிவக்குமிறெ, அசைர்திட்டாயமி எம்பிரான்‌. இளைத்திட்டாய்மி என்னாயனே.. இரு 
அடிகள்வெதும்பிம்‌ இருக்கண்கள்‌ வெ்கவளனவேயோ, ஊருக்குள்ளே இமியும்பொ து கரும்‌ 


ிபாசேறு ” என்னும்படி. புஷ்சலமான வழவையுடையனாப்ச்‌ செருக்கிக்‌இரியக்கடவமி 
பார இனத்‌ துவிட்டாயென்று வெறுல்தும்‌ சொல்லுகிறாள்‌. i ன க ள்‌ 


முபற்றார்டுங்க முன்பாஞ்சசன்னியத்ை வாய்வைத்தபோரேறேயென்‌ 
சிற்றாயர்சிங்கமே சீதைமணானா சிறுக்குட்டச்‌ செங்கண்மாலே 
சிற்றாடையுஞ்‌ சிறுப்பத்திரமுமிவை கட்டிலின்‌ மேல்‌ வைத்துப்போய்க்‌ 
கற்றாயமோடரீ கன்றுகண்மேய்த்துக்‌ கலந்துடன்வந்தாய்‌ போலும்‌. மூ, 


சிரையிரம்‌ஃ்‌ பெரியாழ்வார்‌ இருமொழி, 


(227 


ப்‌ ல்‌ ஆ 
இலள்‌ | மாலே ஸர்வசேஷி யான? ர 7 


கிறு ஆடையும்‌ உன்‌ பாவ ஆம 


ண 
அனு, இய மரா திருப்ப: ப்‌ [... ட்‌ zs பூம்‌ 


_ ஸ்ரீபாஞ்சஜக்யத்றை சிறு. உன்‌ கைக்கடக 


 வைத்தாதின பத்திரமும்‌ இவை விளையாடு பத்திாமு 
தாக்முகமான ரிஷபம்‌ ்‌ 


4 . ப்‌ ன அர சள. 
5 கண்ணனே! கட்டிலின்‌ பொல்‌ கட்டில்‌ மீபட்மில 


னெ 


2D 
வை த்தூ போய்‌... வை ம்‌ அ) மறுக னும்பா(ம்‌ 


2 அ 
சன்று. ஐன்றுகள்‌ மெெய்கிறிறு 


ரி 
. . ன்‌ . “று ள்‌ | ). ஐ) 
ககீகுட்டி பொன்ற்வல ன! ஆயசொ டு இஃ டைப்‌ பின்னம்‌ ௮௪0 
ஸ்ட 1 - பத ஐ ற. 
சிதை மணாளா ஸீ. தாவல்லப2 பிர | நி நீ 
ட அல்‌ டல்‌ அப 
சிறு அட்டன்‌ இறுப்பிள்ளையாய்‌ ( இருக்‌ கன்றுகள்‌ மெய்த்துஃ கன்றுகளை மேய்த்து 
சச்செய்‌ச சிதையும்‌, ) உடன்‌ கலம்‌. அவர்க 5. (சீசர்‌ 
2 தப ்‌ வர்ற பு த்‌. ன்‌ 
டட அதித தூாயாசைபபூப போன்ற வறதாய 2 பாலும்‌  வற்குா பபா வா ணு 
கண்ணேயுடையனாய்‌ என்று உகக்கிமுன்‌. 
ல தாம்பாட்டு. பற்றுமித்யாதி (ச) 38 வரரணாஹிவாணவா$ ?? என்றை. 
மற்‌ த. ம்பாட்ம்‌, ற்ருராி ன்‌ 37 ன 


ன்‌ ப்‌ . ரூ 2 
ய உனக்கு ப்ராணதூதரான பாண்டவாகளை ஈலிகையாமீல (௨) பி ிஷளு௦ நலெொ 


லவ)? என்னும்படி உனக்கு ௪த்ருக்களான அர்யோதனாதிகள்‌ (௩) ‘vo டயா 


பர ஈஷூ,ரணா௦ ராமி வ) வாய 


ம்படியாக பாரத மரத்து இலே ஸ்ரீபாஞ்சஜற்பத்தைத்‌ ; கிருப்பவள த்‌ தஇிலேவைன்‌ 


2 எண்டிறப யே இ, இனுடைய வரியைக்‌ 


J 


மட மித சிங்கு 
ஆதி, புத்தா க்முகமான ரிஷபம்போலே செருக்குத்தோற்‌ ற நின்றவனே, என்சிற்றாயர்‌ 


ம்‌ ட்‌ 32 டு ்‌ டய த 
சிங்கமே. எனக்குபவ்யனாப்‌ £4 தன்னேசாயிசம்‌ பிள்ளைகள்‌ என்றெ எறுப்பின்‌ களோ 


௩ 


க்சன்றுபோலே மேனாணிப்புத்தோற்ற விளையாடித்‌ இரிகிறவனே. சீதைமணாளா. 


ப்ரிகிலசகிரர ம்ம்‌ அதுகூல சக்ஷணமும்‌ கண்டால்‌ (௪) 6 ஊக விஷ aie m 


க உகந்தணைக்கும்‌ ஸ்ரீஜுகராஜன்‌ தஇருமகளுக்கு வல்லபளுனவ மீச. சிறுக்‌ 
ப ர்‌ 


குட்டச்‌ செங்கண்மாலே. கிறுப்பிள்ளையா யிருக்கச்செய்தே புண்டரி சாஷைத்வக்காா மில 


என்னு தோற்றும்படி. யிருக்கிறவனே. எழறுடைய ப்பான. உன்‌ பரு 


்‌ பான இருப்பரி வட்ட முதம்‌ உன்‌ திருக்கைக்கடங்னெ வினயா (கோது இரு 


ப 


அன்றுமேப்க்கட்போகிற தவசையாலே ெெக்கமைப்பாட்டி லே மொலட்பெ 


ல்‌, கண்‌ வளர்க்தருஸின கட்டிலின்‌ மேலேவைஜ்‌ து மறம்‌ 


பொய்‌. கற்றா 
ட்‌ = ள்‌: 1 20 : ச ர்‌ 7 =, ப 
ர மமய்த்து. கன்றுகள்‌ மேய்க்றெ ப கர நி கன்றுகளை 


டன்‌ வந்தாய்போலும்‌. ££ அவர்களிலே ஐ ஓருவன்‌ ”” என்னலாம்‌ டி. அவர்‌ 
ட்‌ வக்தாயோதானென்று உகக்கிறாள்‌. ர க “டு, 
ம! ப்ராணா ஹி பாண்டவாத ” (௨) ££ த்வி, i நபொக்தவ்யம்‌ * 


ரதத சார்த்தசசாஷ்ட்ராணாம்‌ ஹ்ர்தபாகி வ்பதாரயத்‌ *? (௪) ** பர்த்தாசம்‌ 


௩-ப,௩-இ,௮ கூபா. அஞ்சடரா ழி- கியாக்கியானம்‌. உச 


RANA AAA தட்ட தக க ட்‌ அத்த வத்தி பில்‌ இனியவள்‌ படுக்க கிக்‌ 
சைகை வர வைக a remus RRR க்க 
மூ. -அஞ்சுடராமி யுன்கையகத்தேந்த மழகாநீபோய்கைபக்கு 


நஞ்சுமிழ்காசத்தினே பி பிணங்கவநானாயிர்‌ வழ்க்திருர்‌? மதன்‌ 
என்செய்பவேன்னை வயிறுமறுக்கினு யேநுமோரச்‌ மில்லை 
கஞ்ச ன்மனத்துக்‌ குகப்பன வசேய்‌; நாய்‌ காயாம்பூ வண்ணங்‌ கொண்டாய்‌. ௬ 


பதவுரை. 


௮ம்‌ டர்‌ அழகிய 


ஆமி திருவாஜியை 


கஜ ்ைிய டைய! என்னை என்னை 


சான்‌ செய்ப ஏறுக்காச 


: ப்‌ 
உன உன்னுடைய வாறு மறுக்ளுப்‌-.. வயிறு குழம்பப்பண்‌ 
வட நல்‌ த்‌ க்‌ பெ ்‌ 

கையககிது-. இருக்கைப்‌ மல அனிஞய்‌? 


வற்றும்‌. ஏந்திக்‌ கொண்டிருக்கிற 
ரூ 
அழகா அழலையுடையவனெை! 


நி நீ 


பொய்கை- நச்சுப்‌ பொய்கையிலே 


்‌ காயாம்‌ பூ காயாமலர்‌ போன்ற 
பசை அவகாஹித்து 
“0 9 ்‌ ம்‌ வண்ணம்‌ நி இத்தை 
ஈஞ்சு உமிழ்‌... விஷத்தை உமிழா கின்ற கசொண்டாயப்‌- உடையவனே! 
ர பதன்‌ 
சாகத்தினெடை. காளிப நாசத்தொடு ல்‌ 
‘ பூ கஞ்சன்‌ கம்ணனுடைப 


பிணங்கவும்‌- போர்‌ செய்தபோதும்‌ பட்ட 
ப [நன்‌ க அலு பஸ்ஸ குப்பு 


மான்‌ தாயான கான்‌ 


உகப்பனேே- ப்ரிபமான வற்றையே 


1] 


ச உட க . ஜ்‌ 
உபிர்‌ வாழ்ற்து இருகி தன்‌- ப்சாணனை தரி 
செய்தாப்‌- செய்து போசா நின்றாப்‌, 


தீ. இருர்தேன்‌; 


வ்யா. ஆறாம்பாட்டு, அஞ்சுடசித்யா இ, உன்‌ திருமேனி டு பாபாகமான 
அழகிய தேஜஸ்ஸையுடைய திருவா ழியை, வெறும்புதத்திலே ஆலத்தி வழிக்கவேண்டும்‌ 
படியான உன்‌ இருக்கையில தரித்துக்கொண்டிருக்கிற சர்ப கர. ன. நீ போய்கை 
புக்கு. * கரு.துமிடம்‌ பொருது, கைகிற்கும்‌ பரிகாமுண்டாயிருக்க, இயற்றி பில்லா தாரைப்‌ 
போலே ரீ உன்னுடைய மார்த்தவத்தைப்‌ பாராமல்‌ ஈச்சுப்பொய்கையிலே போய்ப்புக்கு. 
நஞ்சுமிழ்‌ நாகத்தினோ6 பிணங்கவும்‌ நாளுமிர்வாழ்ந்திருந்தேன்‌, ச்ரோகச்காலே மேன்‌ மேலென 


சடல தத்து எதன்‌ | 
ஈஞுசை புமிழாகின்றுள்ள காளியனாகிற ஸர்ப்பத்‌்‌ தாட, அன தன்னுடலா ராலே உன்னைக்‌ 


ஈட்ட, அத்தையுத தறிப்பொகட்டு, அதனுச்சியிலே லி அதின்வாலைப்‌ பிடி தீதுக்கொண்டு நின்‌ 
அதினைத்து வாயாலே சத்தம்‌ கக்கும்படியாட, இப்படியாய்க்கொண்டு அற்லியாற்யம்‌ பிணங்‌ 
இனெபோது கான்‌ ப்சாணனோடே யிருர்தேனிறே. என்செய்ய வேன்னை வயிறு மறுக்கினாய்‌. 
எதுக்காக என்னை யிப்படி வயிறுமலுக்கப்‌ பண்ணினாப்‌. ஏதுமோரச்சமில்லை. இப்படி ஸா 
ஹஸ ப்ர்வர்.ச்இசெய்தால்‌ “* உனக்குத்தான்‌ ஒரு ட்டது ” என்றாதல்‌, ** எனச்னாவயி 
தெரியும்‌ ” என்றாதல்‌, ££ லோகமிதுகண்டால்‌ பொருது ” என்றாதல்‌, உனக்கு ஏகதேச 
மும்‌ ஒரு பயமில்லை. கஞ்சன்மனத்துக்‌ குகப்பனவேசேய்தாய்‌. * உனக்கெதேனு மொரு 
அபாய மெப்போதோவருவ து *” என்று இடம்பார்த்திருக்கும்‌ கம்ஸ னுடைய மகஸ்ஸுஈக்கு 
ப்ரியமானவற்றையே செய்தாய்‌, காயாம்பூவண்ணங்கொண்டாய்‌. காயாம்பூப்போலே யிரு 
க்றெ திருரிதச்தை ளா வேண்டின படியாகிறது, இவ்வடிவுக்கு ஒரு வைகல்யம்‌ 
வாராமல்‌ பிழைக்கப்பெற்ரே றன யென்கை, Salk எல எல்‌ “வத்தி க ர்‌ ௬. 


௨௭௮ ரநசலாயிசம்‌-யெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


து a 


PATA ட 


ம.--பன்றியுமாமையு மீஈமுமாகிய பாற்கடல்வண்ணா. வுன்மேல்‌. 
கன்றினருவாகி மேய்‌ புலத்தேவந்த கள்ளவசுரர்‌ தம்மைச்‌ 
சென்றபிடித்தச்‌ சிறுக்கைகளாலே விளல்காயேறிந்தாய்‌ போலும்‌ 


என்றுமென்‌ பிள்ளைக்குத்தீமைகள்‌ செம்வார்களங்கன மாவர்களே. ன 


பதவுரை... 

வன்றியும்‌-.. வரா ஹாவ்‌ தாயம்‌ சென்று. -- அவர்கள்‌ சேஷ்டைகளாலே 
ஆமையும்‌-- கூர்மாவதாாமும்‌ 

மீனமும்‌ ஆயே-- மத்ஸ்யாவதாசமும்‌ செப்‌. 

தருவி னவனாய்‌. பிடித்து 

யாற்‌ கடல்‌ க£ரஸமுத்ரம்‌ போன்ற பிழ அர்‌ 


க [கு] ப 5 ர்‌ 
வண்ணா- இகுநிறத்தை புடையமைன; 


£ அஸாரரர்‌ ? என்றறிந்து கென்று 
இறு கைகளாலே. கறிய: கைகளாலே 


கன்றாுய்‌ நின்ற. அஸாுரனைப்‌: 


விள அஇஸுாரமான விளாவினுடைய 


ப்‌ 
உன்‌ மேல்‌- உன்னை ஈலிவதாக. சய காயு அறும்ப்டு 

டத டன்‌ கட வடக ல்‌ பட டச்‌ பட்ட சதி 
கன்றின்‌ உரு அகி கன்றின்‌ வடிவையு எறிந்தாய்‌ போறும்‌... எறிந்தாயோதான்‌: 


டையாுய்க்‌ கொண்டு. | என்‌ பிள்ளைல்ரூ- என்‌ பிள்ளை இறத தில்‌ 


்‌ . . . . ம்‌. & a ்‌ 
மேய்‌ கன்றுகள்‌ மேய்கிற திமைகள்‌-.... திம்புகளை 


புலத்து. நிலத்திலே 
வந்த வந்து கலம்து நின்ற 


செயல்கணையுடையா 


செய்வார்கள்‌ செய்யக்‌ கோலினவர்கள்‌: 
என்றும்‌. எப்போதும்‌ 
கள்ளம்‌. கர்த்மிமச்‌ அங்ஙனம்‌ அவர்கள்‌. அப்படியே. மாண்டு 


அசார்‌ தம்மை அ௮ஸாகரந்களை போகச்கடவர்கள்‌ 


என்று கைரெறித்துச்‌ சீறிச்‌ சொல்‌ ஓகராள்‌.. 


வ்யா. ஏழாம்பாட்டு, பன்றியுமாமையுமீனமுமாகிய... ஆம்யுத்தரணம்பண்ணின வராஹ: 
மும்‌, மந்தரா தாரமான கூர்மம்‌, ப்ரளயாப்தஸகமான மதீஸ்யமமான. இத்தால்‌-அப்ச௱க்ர து. 
இவ்யஸம்ஸ்‌ த்தாஈத்தையழியமா றி திர்யக்ஜா தியமாக்கிக்கொண்டு. ஜகத்ரகூஷணம்‌ பண்ணியரு, 
ளின நீர்மையைச்‌ சொல்லுகிற து. வராஹாவதாரத்தை முற்படச்சொல்லிற்று- ப்ரளயார்ணவ' 
மக்கையான பூமியையெடுத்த வளவன்றிக்‌2க,ஸம்ஸாசார்ணவமக்கரானசேதாசைஉத்தரிப்பிக்‌ 
கைக்காக தத்தத நரூபோபாயங்களை உபதேசித்த வேற்றத்தைப்பற்ற, ££ எனத்துருவாயி 
” என்றாரிறே யாழ்வார்‌. திருமஙகையாழ்வாரும்‌ “ ஏனத்தினு 
ரூவாகி நிலமங்கை யெழில்கொண்டான்‌ ”” எண்றவனர்தரம்‌, ££ ஞாநத்தினொளியுருவை *” 
என்றாரிறே. இவர்தாமும்‌ ££ எயிற்றிடை மண்கொண்டவெர்தை யிராப்பகலோ அவித்து ” 
என்றுமேலே அருளிச்செய்கிறாகிறே. பாற்தடல்வண்ணா.. பாற்கடல்போலே வெளுக் இரு 
ந்துள்ள திருமேனி நிறத்தையுடையவனே.  இத்தால்‌- “ பாலினீர்மை ?” என்றெபடியே 
ஸத்த்வப்ரசுரரான க்ர்தயுகபுருஷர்களுடைய ருச்யஅகுணமான திருமேனி நிற த தயுடைய 
னாய்க்கொண்டு, அவர்களுக்கு அச்சயணீயனாய்‌ ஈ்ஷித்தபடி சொல்லுக றது. “ பார்க்சுடல்‌ 
வண்ணா ”” என்று பாடமாில்‌- பார்சூழ்ந்த கடல்போலேயிருக்றெ ன என்னத 


யவனே யென்கை, அப்போது, இப்படியிருக்க இரு வடி.வையிறே, ரீ அழியமாறி, இர்யக்‌ 
ரூபமாக்க்கொண்டு ஜகத்ரக்ஷணம்‌ பண்ணிற்றென்றபடி., 


டந்தபிசான்‌-ஞானப்பிமான்‌ 


கட்டகம்‌ இ, ஜுன பொவன்றியும்‌ கேட்டறியாதன- வியாக்யொனம்‌, ௨௪௯ 
யமி ம்‌ Pn 1 ர நா அதது 


அவமைவலவந்வகவியி?மில்‌ mtr 


உன்மேலித்பா இ. இப்படி ஜக்தீதுக்கு ஸர்வப்ர்காரச்கனான்‌ உன்‌ மேலேகலிவசா௪ 
கீ மேய்க்கிற கன்றுகளுக்குள்ளே தத்துல்யமர்ன வடிலவைக்கொண்டு அலை மேய்றெ நிலத்‌ 
அலேவர்து கலக்கின்ற க்ர்த்சிமரான ௮ஸ-ஈரர் தங்களை. சென்றுபிடித்துச்‌ சிறுக்கைகளாலே.. 
அவர்கள்‌ சேஷ்டி.௪ விசேஷங்களாலே அறிர்துசென்று சிறுக்ல்சகளாலே பிடி. விளங்கா 
“வெறிந்தாய்போலும்‌. ஆஸுமாய்‌ உன்னைரலிவதாக நின்றவிளா வினுடைய காயுதிர்க்க, எறி 
அபாமசைப்போலே, தாக்கியெடுத்தெதிக்து இரண்டுதலையையும்‌ முடித்‌்துப்பொகட்டாயோதான்‌ 
காண்றவாறே ** ஏறிந்தென்காண்‌ ” என்று சொல்லிகிற்க; என்றுமித்யாதி, என்னுடைய 
“ள்னைக்குத்‌ திமைசெய்வதாகக்‌ கோலினவர்கள்‌ என்‌ தும்‌ அப்படியாய்ப்‌ போவர்களென்று 
Ko ஈஞ்செரிச்சலா மே சொல்‌ துகிருள்‌. அங்கனமாவர்களெண்‌ றது அப்படியேயாவர்களென்‌ 


௫ : வ ௫ A ன்‌ தகி ரூ ட ட 
படியால்‌ அவ்விளலம்‌ கன்றும்போலே நதித்துய்போலவர்களென்றபடி தக ச 


மூஃ-கேட்டறியாதன கேட்கின்றேன்‌ கேசவா கோவலரிந்திரற்குக்‌ 
காட்டிய சோறுங்கறியந்தயிருங்‌ கவந்தடனுண்டாய்‌ போலும்‌ 
ஊட்டமுதலிலே னுன்றன்னைக்கோண்‌ டோருபோது மேனக்கரிஐ 
வாட்டமிலாப்புகழ்‌ வாசுதேவாவுன்னை யஞ்சுவனின்றுதோட்மே. ௮, 


பதவுரை, 
மிகேச்வாவ சேச்வனே! ஊட்ட நாள்தோறும்‌ ஊட்ட 
சிட்‌ அறியாத்ன.-  இதற்காஜ்ன்‌ உன்‌ | முதல்‌ இலேன்‌ - கைம்முத்லுடையேன்லி 
அறத்தில்‌ கேட்டிஜியாத வற்றையெல்லாம்‌ லேன்‌; 
க கட்கன்றேன்‌ இப்போது கேளாகின்‌ உன்றன்னை கொண்டு உன்னை ன்வ்த்துன்‌ 
றேன்‌, | கொண்டு 
விகரவ்லர்‌. இடையர்கள்‌ | ஒரு போ திம ஓரு மையும்‌ 
இக்‌ இரற்கு இக்தரனுக்காக | எனக்கு னக்கு 
அ௱கட்டிய அணுப்பின | அரிது- அற்றவரித்‌ 
சேறும்‌ சோற்றையும்‌ | வாட்டம்‌ இலா- எப்போதும்‌ வரடா்‌த 
சியும்‌. அதற்குத்தக்க கறியையும்‌ புகழ்‌- புகழையுடைய 
அமரும்‌ தயிரையும்‌ வர்குதேவா-- வஸ்கதேவர்‌ திருமகனே! 
அலைத்து சேரக்கலிந்து | உன்னை உன்னைக்‌ குறித்து 
பைட ன்‌ ஒன்றும்‌ சேஷியாதபடி. இன்ன தொட்டும்‌ *% கேட்டறியாதன 
உண்டாய்‌ போறும்‌ உண்டாயோ தான்‌ர்‌ கேட்ட இன்று முதலாக 
( இப்படி யுண்ணவ்ல்ல உனக்கு; ) அஞுசுவன்‌ஃ& பயப்படர்‌ நின்றேன்‌. 


வ்யா. எட்டாம்பாட்டு, கேட்டரியாதனவித்பா தி, ப்ரஹ்ம ரூதரர்களுக்குக்‌ காரண 
ப தினாகையாலே ££ கேசவன்‌ "” என்னும்‌ இருசாமத்தையுடையவனே, இதுக்குமுன்பு உண்‌ 
விஹையத் தில்‌ கேட்டறியாதன வெல்லாம்‌ இப்போது கேளாகின்றேன்‌ என்றவாறே, ££ அதே 
அதான்‌ ” என்று அவன்கேட்க; கோவல்ரித்யாதி, கோதாசாகையாலே வர்ஷார்த்தமாகீ 
வைதலைர்ந்தோறும்‌ இந்தானுக்குச்‌ சோறிட்டுப்‌ போருமிடையரானவர்கள்‌, அந்த இந்த்ரனுல்‌ 
இடுவதாக வசக்காட்டின * அன்னுசகடத்தாற்புக்க பெருஞ்சோற்றையும்‌ அஅக்குதித்க்க கறி 
அவையும்‌ தயிரையும்‌ அவ்னுக்கிடொதபடி லெ வுக்திவிசேஷங்களைச்‌ சொல்லி நீ விலக்கி, “நமஸ்‌ 


ரகளை ர ப) அக அரிது 6 
முதலாயிரம்‌ ௪ பெரியாழ்வார்‌ இரும்மா 


பவள சவலை APPT சள வகை 
“ப அட அன, Gems pnts வம தயால்‌ 


nn A 
Er SRE hTERT 


rrr 


a வு ய உத 
காள்‌ ' ஏன்று அதின்‌ முன்ன 


த்‌ ட்‌ - ல்‌ இ விம்மல்‌ 
கெல்லாப்படியாலும்‌ சதைசமாயிருக்கிற விம்மலைக்கிடில்‌ 


ட்‌! தா அபக கு 
சான்று * ஒருபூதுவடி வைக்கா டி வந்துருது 


(1) [13 ணம்‌ வப 0 தரவு 


அ . பதன He ர்‌ மிட்டி அ ச அ 3 ம ரஸ்‌ ம்ம்‌ ்‌ 
றையும்‌ சரக்கு ஓன்றெழியாமல்‌ மய புஜீ கீது விட்டாயென்‌ று. பானு 
- a ப க்‌ ர்க்க வடு க்க 
நல்லன பண்டிகளால்‌ புகப்பெய்த்‌ வதனையயெலலாம்‌ 2 போயி, ருந்தங்கொரு பூதவடிவுகொன்‌ 


்‌ ்‌ லா ம்க்‌ 1] ொத்ிண் பாங்கான ட்‌ 
இன்‌ மகனின்‌ அ மினிய 5 மாயன்‌ கனை யெல்லாம்முற்தவாரி வாகு அிலைுகதான சான்று 


பலரும்‌ வர்‌ சொல்லாகின்றுர்கள்‌, “£ அப்படி செப்தாயொதான்‌ ” என்ன; நிரு த்தசளுப்‌ 
நின்றவா ஊட்டமுதலிலே னைறன்னைக்கண்டோருபோத மேனக்கரிது. 


‘ ட க ப்‌ சரி: ரசல்‌ ட்‌ பில்‌ ட்‌ தலப்‌ ரு. 
அதாவது ன்‌ இப்படியுண்ண வல்லவணகளறு காள இர்று மிப்படியூட்டத்தக்க (தி அடை மய 


என்களுள்‌: 


ன்‌ ம்‌ ப்‌ சட்டம்‌ அய்‌ பகல்‌ அ: ப்‌ ம. பப ஸி Vi 
னல்ேன்‌; இப்படி யிருக்கிற வுன்னைக்கொண்டு ஒருபா மெனக்காஹ்ற வ்ரிதென்கை, 


வாட்டமிலாப்புகழ்‌ வாசுதேவா. இருகானும்‌ வாட்டமின்றிக்கே நித்பமாய்ச்‌ செல்லும்படி. 


‘ 


7௦ ட்‌ 
யான புகழையுடைய வஸ்‌ அப ட] 


த 2 AN - ப்‌ ன்‌ . ்‌ 
த்ராமின, இப்படிக்கெொதது வயாபாசரவகளால உலா (பற்‌ 


க்கு ஒருவாட்டம்‌ வாசாதோ மியவேணுமென்று கீருத்து. உன்னையஞ்சுவனின்று தோட்டம்‌. 


ய 


ல்‌ ஜ்‌ ்‌) பு ய்‌ ச, க . டட) தக ம ல அலு ழக [ன] ்‌ & பத பதம்‌. 
இப்படிப்பட்ட அதிமா அதவ த்தைச்செய்த வன்னைக்குறித்தி, இன்னிமறு செய்யத்‌ 


A 


டிஜிழுய்‌, உன்புகழுக்கு வாட்டம்‌ வர்ப்புகருகிறு 


ட ன்‌ வ 
அடக்கமாக ஈநானஞ்சாநின்றெ னென்கிறாள்‌, 


ம்‌ அட்ட A க்‌ ன்‌ 
தொவென்று, கேட்டறியாதன கேட்ட வின்று 


சி 


உகம்‌ பன த கடக்‌ $a ஈட்‌ 


மூ. திண்ணார்வேண்‌ சங்குடையாய்‌ திருநாட்டிருலோண மின்றேழுகாண்முன்‌ 
பண்ணேர்மோழியாரைக்‌ கூவிமுளையட்டிப்‌ பல்லாண்டூ கூறுவித்தேன்‌ 


க்ண்ணுலஞ்சேய்யக்‌ கறியுங்கலத்ததரிசியு மாக்கிவைத்தேன்‌ 
கண்ணு நீ காளைத்தொட்டக்‌ கன்றின்பின்‌ போகேல்‌ கோலஞ்சேய்திங்‌ கெயிரு.௯. 


பதவுரை, 


- ட ண்ட்‌ ந 
ப்ரதிகூல நிரஸாதீதில்‌ நிலை 


7 தகக அட பக ஆ ௧ 
பேசாமல்‌ கின்று முழங்கும்‌ இண்மையை 


யுடை, ஹி தாய 
ஸ்‌ பி [ஆ ட ட்‌ ள்‌ ப 
வெணஃ வெண்ணமயை யுடைததான 
அ ம்‌ த . ஜ்‌ 
௪ஙகு- ஸ்ரீபாருசஜாயக்தை 


உடையாய்‌- இருக்கையி னுடையவனே! 


திருநாள்‌ நீ பிறந்த இிருஈக்தத்ரமான 


தஇிருவோணம்‌- இரு <வோண ஈக தீரம்‌ 

இன்றெழுகாள்‌-- இன்றைக்கேழாநாள்‌ 
அகையாலே, 

முன்‌- அஅக்குமுன்னே 

பண்‌ பண்ணோடே கூடின 

ஏர்‌ அழகிற 


மொழியாசை-ஃ மொழியையுடையவர்களை 
கூலி. அழைத்து 

முனையட்டி- திருநாளை சாத்தி 
பல்லாண்டு கூஅவித்தென்‌ஃமங்களாசர்ஸ்னம்‌ 
பண்‌ ணுவி தே தன்‌ 


(5 - 
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கண்ணால்ம்‌ திருக்கல்யாணம்‌ 
செய்ய இருவோணத் திருக த்திர்த துகி 
குச்‌ செய்வதாக 
கறியும்‌. கறியமுதுகளும்‌ 
அமுஅபடிகளும்‌ 


கலத்ததாக்கி லவைத்னன்‌ - பர்த்ரஸதமாக்கி 


அமி சியும்‌ 


வைத்தேன்‌ 


எனக்கு கண்ணாயி ருந்தவனே 


கண்ணா 
நீ 


கன்‌.றுகள்மேய்க்கப்போம்‌, நீ 


நர்ளோத்தகொட்டெ. காளை தலாக 
சன்றின்பின்‌-- என்றுசளின்‌ பின்னே 


போகேல்‌- போகர்தேகொள்‌ 

கோலம்‌ செய்து ஆபாணாதிகளால்‌ வந்த 
வொப்பனையை யுடையனாய்க்கெொண்டு 

இங்கே இரு - அுகத்தைவிட்டுப்‌ போகாமல்‌ 


(௩௬) ௬, - இ, ௯ ஃ யா - இண்ணார்வெண்‌ - வியாக்கியானம்‌, உ 


ர ரது லு 
ப. வ NA AAA nm அ 


த்‌ 


வயா. ஒன்பதாம்பாட்‌டு, திண்ணார்‌ வெண்சங்குடையாய்‌. ££ படைபோர்‌ புக்கு 
எற்கு மப்பாஞ்சசன்னியம்‌ ?' என்கிறபடியே ப்ர இகூலநிரஸாத் தில்‌, நிலைபேசாமல்‌ நீன்னு 
ங்கும்‌ திண்மையை யுடைத்தாய்‌ “£ பரலன்னவண்ணசத்்‌ அன்‌ பாஞ்சசன்னியம்‌ ?” என்றெ 
டிய இருமெனி தி தக்குடு பரபாகமாய்க்கொண்டு அறுகூலர்க்கதுபாவ்யமான வெண்மை 
வைப்யுடைற்தா யிருக்கிற ஸ்ரீபாஞ்சலுர்யத்தை யுடையவனே. திருநாள்‌ திருவோணமின்றேழு 
காள்‌. நீ பிறந்த இருகக்ஷிக்ரமான திருவோணம்‌ இற்றைக்கேழாகாள்‌. முன்னித்யா தி, நகை 
பலே அதுக்குடலாக்‌ முன்னே பண்ணோடேகூடின அழயெ மொழியையுடையவர்களை 
வ, பாறைச்‌, இரத்‌ இருமளைசா த்தி ம்ங்களாசாஸாம்‌ பண்‌ ணுவித்கென்‌. கண்ணாலமித்யாதி. இரு 
'பனாணத்‌ இிருகக்தம்ரக்னுல்‌ சுக்‌ இருக்கல்யாணம்‌ செய்வதாக கறியமு துகளும்‌ அமுஅுபடி 
முறம்‌ சேர்த்து பாதன்‌ மாக்கிவைத்தென்‌, 


ET ளைத்தொட்டுக்‌ கன்‌ றின்‌ பின்போகேல்‌. 


கண்ணா. கானக்காக்‌ கண்ணா யுள்ளவனே, நீ 
: ஜாத்யுசிசமான தர்மம்‌ ” என்று சன்றுசள்‌ மேய்‌ 
சிஅப்பொம்‌ மி, காஸ்‌ மு.சலாகச்‌ கன்றுகளின்பின்னே போசாகேகொள்‌. கோலஞ்செய்திங்கே 
பி ரூ. அபாண, இசுளரல்‌ வர்‌ கீ வொப்பனையை பூடையவ 


பை்க்கொண்டு அகக்தை விட்டுப்‌ போ 


காமல்‌ இங்கோரிருவென்று அுவர்த்தா பூர்வகமாக கியமித்துச்‌ சொல்லுகிறாள்‌... ட 
அ. திகமத்தில்‌, இச்இருமொழி கற்முர்க்கு பலம்சொல்லித்‌ தலைக்கட்டுகிழுர்‌. 
கற்றின மெய்த்துவரக்‌ கண்கேந்தவள்‌ கற்பித்தமாற்ற மெல்லாம்‌ 


சேற்றமிலாதவர்வாழ்தரு தேன்புதுவை விட்டூசித்தன்சோல்‌ 
கற்றிவைபாடவல்லார்‌ கடல்வண்ணன்கழலிணை காண்‌ பர்களே. ம. 


பதவுரை. 


ந தபா தரல்‌] 
ட 1 10 0D ய ரி 


விரலை பர ம்பின்‌ பட கிளை யா றி 
ரலிலி கிறர்ப்கை புடைபபளாய 


0 [ல்‌ 72 5 
வலிமா பப து ப பதத பப இயன்‌ [தீர] பெய 
. 
மை யுடைபபளார்ய 
வவ பிளி மோ ப்பா ம்‌ இல்‌ 2 பசன்மை J eI 
யிருக்கிற 
ற] பத்திய 
தன்‌ வுடைய 


அப்பி சியானவள்‌ 
ன்‌ ஸ்‌ கணக்‌ 
பிள்ளையாப்‌ 


மி. ஜென்‌ 


ப்மாவிந்தளை பசுக்களை சஷிகளையால்‌ 
வர்து கொளிந்த னென்னும்‌ இருராமதி 
ையு/யையவளை 
குன்‌ றுகனி றுடைய 
டண 
இளை 


(சிபப்ச் து... வயிறுகிறைய பெய்தது 


ண்‌ புற வை 


ணம்‌ 


4 நப்‌ வெ 
கண்ணார சக்க? 


க [3 கை 
ண்‌ ல்‌ 


ஈகற் து. மனமகிழ்ந்து 


அவன்‌ அவள்‌ 
கற்பித்த. அனனைக்குறிக்து இன்னபடி. 
மின்னபடி மெய்யென்று கற்பில்‌ 
மாற்றம்‌ எல்லாம்‌ சொலவுகளெொல்லாவற்லையும்‌ 
செற்றம்‌ இலாதவர்‌ தாம்செய்யும்‌ செய்கை 


களில்‌ ௮அற-மியை யில்லாதவர்கள்‌ 


வாழ்தரு-- வர்த்திக்றெ 

தென்‌-- அழூய 

புதுவை... ஸ்ரீ வில்லிபு க.தா நக்கு நிர்வா 
ஹகராண 


லிட்டுசித்தன்‌- பெரியாழ்வா சருவிச்செய்‌ த 
சொல்‌ இவை சொல்லான விவற்றை 
கற்‌. இஃ ஓமாசார்யன்‌ பக்கலிலே அப்யஸித் மு 
பாட. வல்லார்‌... (அஇிலுண்டடாான இணிபை 
யாலே வாப்படைக்து ப்யோஜாம் பெறப்‌) 


(பர வல்ல வர்கள்‌ 


ல்‌ இட டஸு டர அதல்‌] 
பேலா மச ஒபர்யாழ்வரா த ருமொழி, 
ட 2ம்‌ ATTN வப ளவ வம்‌ 


iro 


Ar 


oe வத்த TA 20 
இணை ஐன்றுக்கொன்மிமுப்பான 


ள்‌ - உற ன்‌ 
சடல்‌-. கடலின்‌ 
வண்ணன்‌ இருநிறத்தையுடைபனான்‌ க்ர்‌ கழல்‌ தஇிருவடகளை 
ஷ்ணனுடைய | காண்பர்க ள்‌-கண்ட. நபலிக்கப்‌ பெறுவர்‌ சள்ச 


வயா. புற்றரவித்யா இ. தனகிலத்திலல்‌ மிடியற வளருகையால்வங்க ஒளியையும்‌ 
கொழுப்பையுமுடைத்தான அரவி டைய பணம்போலையிருக்கிற நிதம்பப்ரஜதேசத்தையு 
டையளாய்‌, * யசோதை ”” என்கிற இருகாமத்தையுடையளாய்‌, புத்சவிஷபத்தில்‌ ஸ்‌்ஹ்‌ 
ததையுமுடையளர்மிருக்கிற ஆப்ச்சியானவள்‌. தன்பத்திரன்‌ கோவிந்தனை. தன்புத்சனான்‌ 
கோவிந்தனை. இவளுக்குப்‌ பு ச்ானாகையாலேயிறே, கோவிர்தனாகத்தான்‌ பெற்றது. க்ர்ஷ்‌ 
ண்னை யென்றபடி. கற்றினம்‌ மேய்த்துவர்க்கண்கேர்து, கன்‌ நுகளினுடைய ஸமற்ற த்தை 
ஒன்றெழியாமல்‌ வயிறுகிறையமேய்த்‌ அ, அத்தாலே ஸ்ச்துஷ்டனாய்க்‌ கொண்வெரக்கஸ்‌ே 


ப்ரிதையாய்‌. அவள்‌ கற்பித்த மாற்ற்மேல்லாம்‌. அவள்‌ அவனைச்சூறித்து ** இன்னபடி இன்‌ 


னபடி செய்‌ ” என்று கற்பித்த சொலவுகளெல்லாவற் றையும்‌. சேற்றமித்பாதி. மங்களாசாஸி 


- ஈபர்ராய்‌ அதுக்கு ௮துகூலரைக்‌ கூட்டியும்‌ ப்சஇகூலனா நிக்யும்‌ தா ம்செய்யும்‌ வயாபாரங்க 
ளில்‌ அஸ்‌ முயையில்லா தவர்கள்‌ வர்த்திக்கிற தர்சயேமான ஸ்ரீ வில்லிபு ச்‌ தருக்கு நிர்வா ஹ 
கரான பெரியாழ்வர்‌ ரருளிச்செப்த சொல்லான்‌ விவற்றை. கற்றுபாடவல்லார்‌. ஓராசார்பன்‌ 
பக்கலிலேயப்யஸித்து, இதிலுண்டான ரஸ்யன தயா லே ப்ரீ இப்சேரிசசாய்க்சோண்டு பாட 
வல்லார்‌. கடல்வண்ணன்‌ கழலிணைகாண்பர்களே. ்‌ தாலிப்பின்‌ ன வருகின்ற கடல்வண்‌ 
ணன்‌ ” என்றுசொன்ன கடல்போன்ற நிறத்தையுடையனை ச்ர்ஷ்ணனுடைய பர்ஸ்பா ஸத்‌ 


- க FS லற ரூ ந ரூ i ன . 
சமான. திருவடிகளைத்‌ தாம்கண்டாற்பொலல கண்ட றுபவிக்கப்‌ பெறுவ்ரென்னக, . 
பெரியஜீபர்‌ இருவடிகளே சாணம்‌. 

ந்‌ நள்‌ ல, சர்‌ 


அடி.வரவுசீலை கன்னி காட கடி பற்றா ரஞ்சுடர்‌ பன்றி 
கேட்டுத்‌ திண்ணார்‌ புற்றத்‌ தழை. 


- வனை டம ய டட பவுஅவப்க்ணி ப்பட்ட படட ம்ம்ம்‌ 3 டப களது 


அ, - இருமொழி, ௨௨-க்கு, பாட்டு - ௨௪௧. 


ண்ணி] பந்த ரானை அத்தகைய அனையாள்‌ ய யய யயவாவயையையம்ம்க 
மூன்றாம்பத்து- நான்காந்திருமொழி - த்ழைகளும்‌ - ப்ரவேசும்‌. 

அ... இழுழு - 4 நாளை த்தொட்டுக்‌ கன்றின்பின்‌ போகேல்‌ கோலம்‌ செப்திங்கேயிரு”” 
என்கையாலே, ஏழுநாளெழுர்‌ தருளியிருந் து திருவோணத்‌ இிருகக்ஷ தாமுங்‌ கொண்டாடி 
விட்ட பின்பு; - பசுக்களையும்‌ கன்றுகளையும்‌ மேய்க்கப்போய்‌ அவைமேய்ர்த' ப்ரீ இியாலே 
தன்னை காநாப்ரகாரமாக அலங்கரித்துக்‌ குழலூ துவது இசைபாவெதர்ய்க்‌ கொண்டு தானும்‌ 
* தன்னேராயிரம்‌. இருத்தோழன்மாருமாகப்‌ பெரியமேனாணிப்போடே எழுந்தருளி வரு 
இற ப்ரகாரத்தைக்‌ கண்டு, . இருவாய்ப்பாடியிலே பெண்கள்‌ பலகணிவழியே அழைக்‌ து பார்‌ 
ப்பாரும்‌ கிற்பாளும்‌, அவன்‌ வரும்போதாக எ இரே நின்‌ உங்கள்வளையை யிழவாதே கொ 


னள்க்கக்கசோள்‌ என்பாரும்‌, வருகிற வவன்வடிை பெண்‌ ௮ருகேகின்று கண 5 
ர ரும்‌, வருகிற வவன்வடிவை என்பெண்‌ ௮ருகெகின்று கண்டாளித்தனை, 


கட்‌ (3 ‘ உட டர ப்‌ ன்‌ 
கோக பனி. த, அக்‌ வராம. னம, 


ததத த க ப த தலில்‌ இத்‌ றி ர்‌ 


காப்பாக கவ்வி யாரா பரி ரு அகன்‌ அன்மை! 


கறு ல்‌ 
வகை வ வை ணை கை ன்‌ 


அதுகண்டு இவ்வூரொன்‌ அ புணசாநின்ற தென்பாரும்‌, 


அவன்வருறெ படியைத்‌, தெருவிலே 


அண்டு, அவன்பக்கல்‌ ஸ்கெற ஜதாலே தரங்கள்‌ விக்ர்தைகளாய்‌, சரணா ஜாசையு மை மூர்‌ 

அபர டவ ரூம்‌, அவன்‌ செஷ்டி குள்திலல மிபெட்டு தாங்கள்‌ அகற்யார்றணசானமை சொல்‌ அ 
. ல்‌ ந ய்‌ . 

வாகும்‌, அவன்‌ இத்தெருவை வ, மால்‌ ££ எங்கள்‌ பர்றைப்‌ பறித்‌ ர்‌ துக்கொண்டு போனவன்‌” 


காண்றுவமா 


அவ அடைய பவளவாய்‌ முறுவலைக்‌ காண்போம்‌ என்பாரும்‌, அவன்வர்‌ 
வைக்கண்ட்‌ தாம்காம்‌ ஈபெட்டமையைத்‌ ஜாய்மார்க்குச்‌ சொல்லும்படி விகர்தைகளாவாரு 
மாய்‌, இப்படி அவன்பக்கல்‌ காபறற்றப்சகாரத்தை அவர்களெல்லாருடையவும்‌ பாவவர்ததியை 


“யுபையராய்க்‌ கொண்டு தாம்‌ அவனைக்குறித்னுப்பேி ப்ரிதசாறொர்‌ -. இத்திருமொழியில்‌, 


ர. தழைகளுர்‌ தொங்கலுந்‌ ததும்பியெங்குக்‌ தண்ணுமையேக்க மத்தளிதாழ்பீலிக்‌ 
குழல்களுங்‌ கீதமுமாகியேங்குங்‌ கோவிந்தன்‌ வருகின்றகூட்டங்கண்டூ 
மழைகொலோ வருகின்றதேன்று சொல்லி மங்கைமார்‌ சாலகவாசல்பற்றி 
நுழைவனர்‌ ரிற்பனராகியேங்கு முள்ளம்விட்ண்மறந்தொழிந்தனரே. ௧. 


பதவுரை. 
ழ்‌ க ட்‌ ல்‌ ல பார்‌ க ப ணு 
ழகரம்‌ கொர்களும்‌-- சழையென்றும்‌, கூட மீட்டல்‌ 6 ன்‌ 
சி ௬ ட ன . [ப ம்‌ ரமி... ரஸ்‌ 
மமாங்க லென்றும்பெர்‌ பெற்ற பலிக்‌ கண்டு CITT £5 


ப்பை ள்‌ 
காங்றும்‌ கூனும்‌ ஏவ்றும்‌ நிறைந்து 


கஅண்ணறுமை மர்றங்கங்கருநம்‌ 


மர்ம ப்ரம்‌ ந்த்‌ ரி! புடைய 
த்தினி மத்தி பயன்‌ ணும்‌ வாத்‌ பங்கும்‌ 


தாழ்‌ பிலி பிலிதூக்னெ இருமி ஹ்ட்ங்க 
ளும்‌ 
கேழல்‌ கரும்‌. இ லைக்கு ழல்‌, மவெய்ங்ஞுழல்‌ 
(தலான முசனிகளுரம்‌ 

ச குறும்ப 
மிலையயெயாய்க்‌ 


கொண்டு 


கா ங்கும்‌ அமி ம ங்ரு 


(காவி ச்கன்‌_ கண்ணா சொன்‌ 


வருடின்ற--. * தண்னெராயிரம்‌ பிள்ளேச 


ளாம்‌ தானுமாக வருடிற 


வ்யா. 
கூடை விசேஷங்கள்‌. 


ழையென்றும்‌, தொங்கலென்‌.றும்‌, சாபாலமென்‌.றும்‌, பிச்சமென்றும்‌, 


பிலிக்குடைக்குப்‌ பேராகச்சொன்னானிறே இவாகான்‌. 


ம்னு 


ஜா திக்முக்துக்‌ த பாட்‌ ிம்கணாம்‌ 


முகுற்பாட்டு, தழையிற்யா இ. 
* தழைதொங்சல்‌ சாபாலம்‌ பிச்சம்‌ குளிரி பிலிக்குஞ்சமா கும்‌" 


மழை கொல்‌ ஜஃ 46 வலத்‌ ற மோதான்‌ 


வருகின்‌ ஐ கறைமேலே ஈடங்று வரு 


இ த்து?” 
சான்று 
மங்கையர யுவ இகளான பெண்கள்‌ 
சொல்லி- களிழ்‌ தர்‌ சொல்லி 
சாலம்‌ வாசல்‌ 


பற்றி 
நுழைவனர்‌-(வ்யாமோஹ ஜீதாலே சென்று 


ஜாலகார்த்ரங்கவோன்‌ 
சென்றுடிட்டி. 


மெல்லிழுவசாக ) நுழைவாரறும்‌ 


( குருஜாபி இ முதவிய 
வற்றால்‌ ) நிற்பாருமாெ 


நிற்பனர்‌ ஆகி 
சங்கும்‌ அவன்போன வழியெங்றாம்‌ 
உள்ளம்‌ விட்டு... ரெஞ்சைப்‌ பாக்கவிட்டு 
ஊண்‌ உணவை 


மறந்‌ தொழிக் தனர்‌. மறந்து விட்டார்கள்‌. 


ழையென்றும்‌, தொங்கலென்‌ நூம்‌- பலிக்‌ 
ம்ண்று 
முளி ரியென்‌ ஐம்‌, 
எல்லாம்‌ பிலிக்னு। டை. க்மு 1 ராணா 


அம்‌ அதில்‌ அகாரபே கழுண்டாகையாலே, கழையென்றும்‌ தொங்கலெஸ்‌ அம்‌ பிரித்‌ தூர்சொ 
ல்லுறெ.து. *“தழைகளும்‌” என்‌ றுபலவாகச்சொல்லுகையாலே, “*தொங்கலும்‌” என்றிறவி.. 
» ௩ . டி ங்‌ க * 4. ப்‌ . + 

இலும்‌ பறற ரவரநம்விவவதிதம்‌,. ததும்பியெங்கும்‌. எங்கும்கிறைம்‌. து. தண்ணுமை, அதாவ இ 


உழச க 


க்கி றிய 


ஒருமங்களவர்‌ த்யவிசேஷம்‌. 
லவுமாம்‌. அன்றிக்கே, 
பிலிதூக்னெ ஹ்ஈமென் னு 
ழல்‌, வேய்ங்குழல்முதலான குழல்களும்‌. 
யெங்கும்‌. எங்கு மிவையே 
ணத்துக்கு முடி கூடின 


இளை க்கண்டு, 
மோதான்‌ தறைமமம 
டனே சொல்லி. . சாலகவாசல்பற்றி. 


வ்யாமோஹத்தாலேசென்‌ அ மேல்விழுவதாக அழைவாரும்‌, 


அவர்க்க பீதியா அம்‌ ஸ்த்ரீ த்வாபிமா௩த்தர்‌ லம்‌ 
ஈஞ்சைப்பாக்கவிட்டு, ஊண்மறந்தொழிந்தன 3. உணவைமறக்துவிட்‌ 


உணவைநினைக்கும்போ அ கெஞ்சுவேணுமிறே; நெஞ்சு அவன்பின்னே போய்வி 


போன வழியெங்கும்‌ (0) 


டார்கள்‌. 


ட்டதே; கெஞ்சில்லாதார்க்கு நினைக்கப்போமோ. 
மறர்துவிட்டார்களென்தெ ௮. ர்‌ ன க ப 
ஞூ. வல்லிநுண்ணி த ழன்னவாடைகோண்‌ட வசையறத்‌ திருவரைவிரித்துடத்துப்‌ 


 முதலாயிரம்‌ பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


TP 


எச்சமத்தளியென்று - ஊரு பறைவிசேஷமாகவுமாம்‌. 
தல்‌; பிலிதாழ்ந்த வாத்யமென்னு தல்‌. குழல்களும்‌. இக்கு 
கீதமும்‌. ஜாத்புசிதமான பாட்டுக்களும்‌, . ஆகி 
யாய்க்கொண்டு, கோலிந்தன்வருகின்ற கூட்டங்கண்ட. கரத்‌ 
ன்‌ * தன்னேராயிரம்‌ பிள்ளைகளும்‌ தா இமா ய்வருகிற 
மழைகொலோ வருகின்ற தென்றுசொலலி மங்கைமார்‌, 
மேலே ஈடர்துவருகறதென்று யுவதிகளானஸ்‌ த்ரிகள்‌ கொண்டாட்டத் ன ' 
பலகணி தவாரங்களைக்‌ ட்டி. நுழைவனர்கிற்பனராகி. 


எக்கமாவ து- ஏகதர்த்ரியாய்‌, மத்தளியென்‌ று பிரித்துச்சொல்‌ 


தாழ்பீலி- 


மேக ஸமூஹ 


ஜூலகப்ரதிபர்தத்தா அம்‌ பர்‌ 


நிற்பாருமாடு, எங்குமுள்ளம்விட்‌ அவன்‌ 


்‌ ட . ந: 
ஆகையாலே, “பறந்தனர்‌” என்னாது, 
௧. 


௪௨) கலக (2 . (௫ 


பல்லிநண்பற்றாக வுடைவாள்சாத்திப்‌ பணைக்கச்சுக்திப்‌ பலதழைவே 

முல்லைன்னறுமலர்‌ வேங்கைமலரணிந்து பல்லாயர்குழாஈ$வே 

எல்லியம்போதாகப்‌ பிள்ளைவரு மெதிர்நின்றங்கிவவளையீழவேன்மினே ௨. 
பதவுரை. 


வல்லி. கல்பகச்‌ கொடியின்‌ 
நுண்‌ நுண்ணியதான 
இதழ்‌ ௮ன்ன---இதழ்‌ போல்‌ ம்ர்துவாய்‌ 
நிறத்‌ திருக்க 
ஆடை கொண்டு - பரியட்டத்தைக்‌ 
கொண்டு 


வசை அற பழுதற்றிருக்கும்படி [ஈன்றாக] ! 


இரு அளை திருவரையிலே 


விரித்து உடுத்து-- விரித்துச்‌ சாத்திக்கொ | 


ண்மெ 
( அஅக்குமேலே, ) 
பளணைக்சச்சு.... பெரிய கச்சை 
உரச்தி கிளப்பி 
பல்லி பல்லியான த 
அண்‌ பற்றாக சுவர்சளிலே இடைவெளி 
யறப்‌ பற்றிக்டெக்குமாப்போலே 
உடைவாள்‌ திருக்குற்‌ அடைவாளை 
சாத்தி சாத்தக்கொண்டும்‌ 
பல்‌ தழை நடுவே பல பிலிக்குடைகளின்‌ 
85 ஈடுவே 


நல அழகியதாய்‌ 

நறு பரிமளம்‌ வீசாநின்‌ அள்ள 

முல்லை மலா முல்லைப்‌ பூவும்‌ 

வேங்கை மலர்‌... வேங்கைப்பூவுமாறெ இன 


ற்றை 
௮ணிக்து--தொ டுத்துச்‌ சாத்திக்கொண்டும்‌ 


பல்‌ பூலசான 

ஆயர்‌-- இடையருடைய 

குழா நடுவே இரள்‌ ஈடுவில்‌ 

எல்லியம்போது ஆக..ஃஅந்தியம்‌ போதாகா 

நின்றவளவில்‌ 

பிள்ளை--ஈஈந்சகோபன்குமானான கண்ணன்‌ 

வரும்‌ வருவன்‌; 

அங்கு அவ்வழியிலே 

எதிர்‌ நின்று எஇசே நின்று 

இனம்‌ வளை-( உங்கள்கையில்‌ இடக்கெ ) இர 
ளானவளைகளை" 

இழவாதே கொள்ளுங்‌ 


காள. 


இழவேல்மின்‌ -- 


என்று தோ ழிமார்கள்‌ சொல்லிக்கொள்ளும்‌ 
பாசாமாய்ச்‌ செல்லுகிறது. 


ப்‌ 


௩- ப, ௪ஃ இ, ௨௨ பாஃ வல்லிதுண்ணிதத்‌. வியாக்யொனம்‌. உர்‌ 


தி 


தாகத ப கு ல்‌ க 


வ்யா.  இசண்டாம்பாட்டு, வல்லியித்யாதி. சல்பசவல்லியி அடைய நுண்ணிதாகிய 

7 உடு டல ச [ ப ய ன்‌ 5 ச ப்‌ 
இதம்‌? பாலே ம்ர்துவாய்‌ நிறத்‌ இருக்கிற பீரியட்டத்தைக்கொண்டு, வசையர த்திருவரை 
விரித்துத்த. ஈன்றாகத்திருவசையிலே விரித்துச்சாக்தி. வசையறவென்‌ ற .அ-. பமுதறவென்‌, 
படி, பரிவட்டம்‌ ஈன்றானாலும்‌ உடுக்கவல்லதொரு ஸாமர்‌த்த்யமுண்டிே ற, அதாவ த பரி. 
வட்டம்சாத்தினால்‌ (௧) ** வளை யைவ லி சு கமீடைடி * என்கிறபடி பே இருவசை 
6... ந i 

ட்‌ 0 (5. NO ட ட உ டு . ப a 

ஒூத்தாற்போலையிருக்கை. பல்லியித்பா இ. டணைக்கச்சுந்தி- பல்லிறண்பற்றுகவுடைவாள்சா 
த்தி, திருவரையி ற்சாத்தின பரிவட்ட த்‌ அக்ஞாுே பலே முவெறவிரித்‌ து அமழுந்தல்சா த்தன. 
பெதியகச்சைக்கிளப்பி- எஅவாகளிலே நிரந்த்ரமாகப்பல்லிபற்றிக்டெக்தாற்போலே, வைத்துக்‌ 
கட்டினதாயிராதே, “£ஸஹலம்‌”” என்னலாம்படி இருக்குற்றுடைவாளைக்சா ச இ. பலதழை 
நடூவே. உலபிலிக்குடைகளின்௩டு வ. மூல்லையித்யா தி. ஜாத்யுசிதமாக, செவ்லிகுன்றாமல்‌ 
பரிமனிதமாய்‌ விகஸிதமான முல்லைப்பூவும்‌ வேங்கைப்பூவுமாகிற விஒற்றைக்‌ தொடுக்துச்‌ 
சாத்தி. பல்லாயர்குழாந$வே. £4 தன்னேராயிரம்‌ பிள ககன்‌?” என்றெயடி/ய த ன்னே, 
டொத்த தாத்தாராய்‌, தன்னை ெவில் துசக்கொண்வெருகிற பலஆயருடைய, இகள் ரெலி 
எல்லியம்போதாகப்‌ பிள்‌ ளைவரும்‌. அம்‌ இயம்போதாக பநிஈர்தகோபர்‌ இரறுமகனான வன்‌ வரும்‌. 
எதிர்நின்றங்கினவளை யிழவேன்மினை. அவன்வுளுகிறவ பியிலே எ. இரைகின்‌ ஆ; உங்கண் கையில்‌, 
கிடக்கிற இரளானவளையை யிழவாதேகொள்‌ ஞுங்கோ ள்‌. எஇர்நிற்கையென்றும்‌, வளையிழ. 
அகையென்றும்‌ இரண்டில்லைபோலல காணும்‌, இனவளையிழவேன்‌ மினென்‌ கையாலே. எதிர்‌ 


கின்றவர்களில்‌ இனவளையில்‌ ஒருவளை நோக்கவல்லாரில்லை என்னுமிடம்‌ சொல்லுற, உ 


மூ.-கரிகையுக்‌ தேறிவில்லுஞ்‌ செண்கோலுமேலாடையுந்‌, தோழன்மார்‌ கொண்‌ 
ஒருகையா லோருவன்றன்‌ றோளைபூ ன்றி யாரிரைபின நீளக்‌ குறித்‌ தச ங்கம்‌ [டோட, 
வருகையில்‌ வாடியபிள்ளைகண்ணன்‌ மஞ்சளுமேனியும்‌ வடிலுங்கண்டான்‌ 
அருகேரின்றாளோன்‌ பெண்ணோக்கிக்கண்டாள தகண்டிவ்வரோன்‌ றபுணர்க்கின்றதே௩, 


பதவுரை. 
அரிகசையும்‌- உடைவானையும்‌ [உுரிகா] தொளே- தோளை 
தெறி வில்‌ லும்‌ சுண்‌ வில்லையும்‌ ஒரு கையால்‌ ஒரு, இருக்ளையா லே. 


செண்டு கோலும்‌ - பூஞ்சண்டடைத்தான ஊன்றி ஊன்றிக்‌ கொண்டு 


கொலையும்‌ (ம ற்றொரு இருக்கையா லே) 


மேல்‌ ஆடையும்‌ மேல்‌ சாததையும்‌ ஆ நிரை பசு நிசையின்‌ 


தோழன்மார்‌ -— ( தன்னை இறைப்போதும்‌ | இனம்‌ கூட்ட மான 
பிரிற்து ஆற்றமாட்டாத) கோழன்‌ மீள இரும்புகைக்‌ குஅப்பாக 
மாசானவர்கள்‌ குறி த்‌ தடட ஊ தின 


கொண்டு - தங்கள்‌ கையிற்கொண்டு சங்கம்‌- சங்கத்தைப்‌ பிடித்துக்கொண்டு 


ஓட (வேண்டினபோ அ கொடுச்கைக்காக, வருகையில்‌ மீண்டு வருறெவளவிலே 
ஓாடி.தாழாமல்‌) பின்னே ஸேவித்துவர | வாடிய வாட்டத்தையுடையனாய்‌ 
ஒருவன்‌ தன்‌... உயிர்த்‌ தோழனான வொரு | பிள்ளை-- நவயெளவரஈணான 
வனுடைய கண்ணன்‌ கண்ணனுடைய 
(௧) ££ கெளசேபபுஷ் பிது கடம்‌ ல்‌ 


உச: நுதலாபிரம்‌-பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


A A nn 
A சவகவலு அசுவ. 


க்க 


(அதுவுமன்‌, பி, அயூர்வதர்சகமாகையாலே; } 


ள்‌ டத்‌ இட்டார்‌ 
த்‌ உ பட்டுப்படாத மஞ்சளையும்‌ 
த மொக்கிக்கண்டாள்‌- விரும்பிக்‌ கண்வைத் தட்‌ 


ல ட்‌ ்‌ ்‌ 
மேனியும்‌- தஇிருமெல யின்‌ ிறக்தையும்‌ பார்த்தாள்‌ 
(அப x ட்‌ 
வடிவும்‌- அவயவ வமுதாய ரபையையும்‌ அது கண்டு... இவள்‌ சண்வைத்துப்பர ர்த்து 
3 1 
௮ம்‌ தத அல க்கொண்டெ 
ர௬கே-- அவன்‌ வருகிற வழிக்கருகலல அவ்வளவைக்கொக 


இ: ஊர்‌ இச்‌ சேரியிலுள்ளவர்கள்‌ 
ஒன்று: புணர்க்கன்றது - அவே ழை.வளுக்‌ 
கொரு லம்பற்தத்தைக்‌ கட்டிப்பிடிஜ்‌ 


தின்றாள்‌ நின்னான்‌ 


என்‌ பெண்‌ என்‌ பெண்னை TT 


்‌ . கப்‌ பு து க. 
கண்டான்‌ (எல்லா மும்‌ பாக்க றுபல பாலை) அச்‌ சொல்லாகின்றார்கள்‌. 
பார்த்தா ன்னு ஒருத்தியின்‌ தாய்‌ சொல்லு அருள்‌... 


வ்யா, மூன்றாம்பாட்‌ட, சுரிகையுமித்யா இ. பசுமேப்க்கப்போம்போது விரோ இகிரல 


ஐ லு 
நத்துக்கும்‌ லிலைக்குமுறுப்பான வுபசாணங்கள்பலவும்‌ கொண்டாய்ததுப்போவது. சுரிகை 


1 22 
என்ற ஓசாயுதவிசேஷம்‌. கீழே, “ உடைவாள்சாத்தி '? என்றும்‌, இங்கே, 4 சுரிகை 
என்றும்‌ சொல்லுகையாலே வி விரோதிகிரஸஈக்‌துச்கூடலான ஆயுதங்கள்‌.ஈசென்‌ று. செருச்செ 


ய்யுமவர்களாகையாலே. ஆயுதம்‌ வெணுமிறே. தெறி ட்ட - சுண்டுவில்லு; இதுவும்‌ 
செண்டுகோலும்‌ லிலைக்குபசாணம்‌/ இவற்றையும்‌. மேலாடையும்‌. பசு மய்த்துவரும்போ 
அ திருவசைக்குத்‌ தகுதியாக, முன்புசாத்து இன பரியட்டத துடனே சா த்துகைக்குத்‌ தகுதி: 
யான மேற்சாத்தையும்‌. தோழவ்மார்‌கொண்டோட.. ஸமாரவயஸல்கராய்த்‌ தன க்கு ஸ்ரேஹிக , 
ளாய்த்‌ தன்னையொருக்ஷணகாலழுழம்‌ பிரிர்திருக்கமாட்டாக தோழன்மாரானவர்கள்‌ தங்கள்‌ ,. 
தங்கள்‌ கைகளி?லகொண்மி அபேகஷிதலமையத்திலே கொடுச்சைக்காக ஓடி தாழாமல்‌ பின்‌ 
னேவிசைச்துஸேவித்அுக்கொண்டுவா. ஒருகையாலோருவன்றன்தோளையூன்றி. கீழ்ச்சொன்ன 
தோழன்மாசளவன்றிக்கே, உயி ர்த்தோ ழனாப்‌ ப்ரியபசனுமாய்‌ ஹிதபாலுமா யிருப்பானொரு 
வனுடைய தோளை ஒரு இருக்கையாலே ஸ்பர்சித்து, ஆநிரையினம்பீளக்குறித்தசங்கம்‌.. மற்‌ 
ஜெருதிருக்சையாலேபசுநிரைபினுடைய திரளான அ.மிளும்படியாகவு தினசங்கத்தைப்பிடி. த்‌ 
அக்கொண்டு, அங்கம்குறிக்கும்போது, அநிரையினமான து மெய்சைக்குறுப்பாகக்‌ குறிக்‌ 
குமதும்‌, மீளுகைக்குஅப்பாகக்‌ குறிக்குமதும்‌, பக்கத்துவிலங்காமைக்‌ குறுப்பாகக்குறிக்கு 
மதுமாய்‌ பஹமுகமாயிறே யிருப்பது. இவையெல்லாம்‌, ஊதுகற த்வநிவிசேஷத்தாலே .. 
வாஸரைபண்ணின பசுக்களறியுமிறே; இப்போது லாயக்காலமாகையாலே, மீளக்குறித்தசங்‌ 
கம்‌ என்கிறது. இர்தத்வநிதான்‌ * பூங்கொள்‌ இருமுகத்து மடுத்‌தூ இய சங்கொலிபோலே 
இருவாய்ப்பாடியில்‌ பெண்கரறாரக்கும்‌ தன்வரவையுணர்த்துகைக்‌ குடலாயிறழேயிருப்ப அ. 
வருகையில்வாடியபிள்கா கண்ணன்‌. ,இப்படிவருகிறவளவீல்‌, பசுச்களின்பின்னே இரிர்ச 
ஆயாஸம்பொறாத ளெளகுமார்யத்தாலும்‌, பகலெல்லாம்‌ பெண்கனைப்பிரிர்து போகையாலு 
ண்டான தளர்தீ இயாலும்வக்த வாட்டத்தையுடையனாய்‌ ம்ம்‌ னல்ல க்ர்ஷ்ண 
னுடைய, மஞ்சளும்‌ மேனியுமித்யா இ. ஈபற்றுமஞ்சள்‌ பூசும்படி ஸுலபனாகையாலே. அவர்‌ 
கள்ச, பட்டுப்படாத மஞ்சளும்‌, ௮அக்குப்பரபாகமான திருமேனியின்‌ நிறமும்‌, திவ்யமான . 
அவயவ ஸழமுதாயசோபையும்‌, அவன்‌ வருறெவழிக்கருகே கின்றவளான என்பெண்‌, எல்‌ 
லாரும்காண்றெவோபா இ கண்டாள்‌. நோக்கிக்கண்டாள்‌. விளையாடப்‌ போகிறவள்‌ அபூர்வ ' 
தர்சாத்தாலே புரிந்து கண்வைத்அப்பார்ததாள்‌ அதுகண்டிவ்வூசோன்று புணர்க்கின்றதே. இவ . 


ள்கண்வைத்அப்பார்த்த அவ்வளவைக்கொண்டு, அவன்பக்கலிலே ப்ரவணையாய்ப்‌ பார்த்தா 


ளாகக்கொண்டு, இவ்வூரசான அ ஒன்றைத்தொடுத்து ஈடத்தாநின்ற அ. ஒன்‌ அபுணர்க்கையா 


௩-ப, ௪௨ இ, சஃபாஃகுன்றெடுத்தாகிரை வியாக்கியானம்‌. உச்‌? 


ANN அ அல்ப ககக கை அற்று ல்லி ன்றி nn எனவ. 
க்‌ mm நல்‌ 


- . ப்‌ ன்‌ தப] த ப்‌ CD, 
வது இவளுக்குமவலுக்கும்‌ ஒருளம்பர்திமின்றிக்‌ே யிருக்கச்செய்‌ ப்தே உண்டானுற்போலே 


ஒன்றைப்பிடித்‌ த்துக்‌ சொல்றுகை. i Rs So ட்‌ ட டி சு 
மு.-குன்றெடத்தாறிரைகாத்தபிரான்‌ கோவலனாய்க்‌ குழவாதியூதிக்‌ 
கன்றுகண்மேய்த்துத்‌ தன்றோழரோடூ கலந்தடன்வருவானைத்‌ தெருவிற்கண்டூ 
என்றுமிவனை யோப்பாரை ஈங்காம்‌ கண்டறியேனேடி வர்துகாணாய்‌ 
ஒன்றுகில்லா வளைகழன்று துகிலேந்திளமுலையு மேன்வச மல்லவே. ௪. 


பதவுரை. 
க . ல்‌ பட இட்ட லத த. டு 3 வ ச்வி 
காவல அழப்‌ கர்ப கன ற்சி சாணி விம நூருநதவ்ம 


: 2 க்‌ த்‌ வ 
ந oD ம்ப இதற்‌ LA பின்ல ல்‌ 


ற 2 க்‌ பத்தில்‌ ரர்‌ 
மடு, ம்‌, தூ. கூடையாக எடுத்து கண்டி யெ பார்த்ததின்‌ 


. : ப ரப 
ன ப்பா இவன பரலவாளை 


க்‌ ப உக்தன்‌ த்‌ 
தது விற J சிபி அம்பர்‌ JJ ப 


மீரா ந்த-(% மழைவள்‌ gi ழகர A பய்தம்‌ oT அ) பேற்று ம வு; 
பி + 7 > 
பிரான்‌ உட்காரக்‌ [ரிக TD சண்டபின்பு ) 
(மலி வெப்ப நில்‌ வனித்ச்றும்‌ 
ட்‌ 
மன்‌ தி ஊன இட பலா இ?! | தி ிக்செ ரண்‌ 4 கண ப ரி யில்‌ திங்காதபடி கழன்‌ AF 
ம்‌ க்‌ ல்‌ 
கன்றுகள்‌ மெய்த்த ஏண்‌, வனை ம்க்‌ எற வைம. ர்க ரகு ரம்‌ 
[ ்‌ Oo 
சன்‌ தோழ சோடு கூடப்‌ ம்பா ஏம! அ துண்‌ ழ்‌ ரத்தம்‌ ஞூ ன்‌, ப்ர [129 ல்லா ஐனி, AULD நிற்கிறனவில்லை7 
ர்க. வீர்துு எர்சப்பரிபதாய்‌ 
கலர்‌ து கல்ச்று ்‌ இ தனை இலை பஸ்ரா க்‌ 
உடன்‌ வருவானை கூடவருறெவனை மூலையும்‌. முரிலதறரும்‌ 
உடன்‌ 6 (கம 15 கடட இபப (ழி . (47 &h 
ங்‌ . ஆ ம்‌ i ப, வேரி க்‌ ல்‌ டி 
செருவில்‌ கண்டி கெருவிசேலபார்‌? என்‌ வசம்‌ அல்ல - என்னுடைய வசதி க்‌ இல்‌ 
i a பத்‌ ப ரு உரு ்‌ 
நங்காய்‌-ஸ்த்ரி த்வயூர்துகியையுடையவளை ! நிற்கிறன வில்லை. 


வ்யா. ஈான்காம்பாட்‌ட கன்றெடுத்தாநிரைகா த்தபிசான்‌. ர க்ரன்‌ கக்‌ காபன்‌ 
ப, உன்ன லல 
சாலே கல்வார்ஷத்தை வர்ஷிப்பிக்சப்புக்கவாறே £6 சல்லிக்‌ துல்சன்‌ 4 த்தாய்‌ ?” என்‌ 
ட : உடு ச துப்‌ ரு, ட 
படியே முன்பு ££ சதகம்‌?” என்று சொன்ன மலைஐன்னெயே வர்ஷவாரணமான குடைய 


கவெடத அ, சண்பவாக்கமான பள நிசையின் மேல்‌ ஒருத அளிவிாா, கபடு. சித்‌ த்கவுபகாரகன்‌. 


கோவலனாய்‌. சழ்ச்சொன்ன 2 எக்ளாம்‌ பேல்‌! சொல்‌ அகி னுக்கும்‌ ஜெற அ! இக்ருடி ப்பிறப்பிறே. 

ஆய்சன்கையாலே- இடைக்தீன தில்‌ புரையில்லானமைசொல்‌ அுறெ த. ஆனை சையாலி?ே ற ரக்த 
(பவர்க்கமான பசுக்கள்‌ ஈலுங்கவொண்ணா அ? என்றுவ்முராள்‌ ஒருபடிப்பட மலையைச்சு மங்‌ து 
. கொண்டுநின்‌ அ சக்ஷித்தது. இப்படி மலையைச்சும்ர்‌ நுகின்றவிடத்தில்‌ ஓசாயாஸம்‌ தோரற்றிழ்‌ 
ில்லையிறே- சஷ்தபவர்க்குஜ்‌ இல்‌ ஒருவர்‌ தற்த ர்தாமுடையர்கதண கீஅக்ருஒருய த்கம்பண்ணினாரில்‌ 
லாமையாலே, குமலாதியூதி, தூலம்‌ ஜாத்புசித்‌ வா்‌ கத இியிே ற. விப்ஸையாலே - பலகாலும்‌ 
ஊதும்‌ என்னுமிடம்‌ சொல்‌. லுகிறலு. அதாவ்னு - கன்றுகள்‌  மேய்க்கைக்கும்‌ கைக ழியப்‌ 
போகாதபடி மறிக்கைச்கும்‌ ஜ்ரரைறோக்டு மீறாகைக்கு மூடலாசப்‌ பகைர்‌ னு மூதுமிறே. கன்‌ 
றுகளித்யாதி. கன்றுகள்‌ வயிறுநிறையும்படி மேய்த்து, கூடப்பொன்‌ தன்னுடைய தோழ 
ன்மாசோடே ££ அவர்களிலொருவன்‌ ?? என்னலாம்படி. கலந்து கூடவருகறவளைத்‌ தெருவி 
. லேசண்டு, என்றுமித்பாஇ, ஓருகாலத்திலும்‌ இவனையொப்பாசைக்‌ கண்டறியேன்‌ நங்காய்‌, 


யிரம்‌ - க ப்‌ 


TTA 


ஏடி. வற்றுகாணா பன்ர ற்‌ ட தனக்குத்‌ 0 கோழிபான்வளையும்‌ காணவழைக்கிறாள்‌. நங்காயென்‌ 
கையாலே - கிணைத்க்கார்யம்‌ தனக்குத்‌ தலைக்கட்டித்‌ தர்வ்ல்ல குணபூர்க; இியுடையவ ே ளென்னு 
மிடம்‌ தோற்றச்‌ சொல்லுகிறாள்‌. ஏடியென்றஜ்‌ - தோ மியன்றபடி: 


?? என்னக்கடவ இ32ற, ஒன்றித்பா, தி. அவசனைக்கண்ட வரர்‌ 


££ எல்‌! லேயே மடியும்‌ 
தோழிடிம்‌ முன்னிலைப்பேர்‌ 
தர்ம்‌ தனக்குப்‌ பிறந்த விசர்‌ தியைச்‌ சொல்லுகிறாள்‌; திகில்‌ - கழ்னிற்‌ - வா 5 ஒன்றிம்ரில்லா, 
பரியட்டமு மசையிற்‌ ரெங்காதபடி கழன்று, கையில்வ்ளைகளும்‌ விலியநிறுத்‌ திலும்‌ ஒன்றும்‌ 
எந்திள்முலையு மென்வசமல்ல?வ. எக்‌. துதலையும்‌ இளமையையு முடைத்‌ 
தான முலையும்‌ என்‌ னுடைய வசத்தில்‌ சிந்றெதில்லை, ££ கொங்கைகிளர்க்று குமைத்திக்‌ 
குதுகுலித்து ஆவியையர்குலஞ்செய்டுக்‌ | என்கிறபடியே த்ன்ல்சீமாகக்‌ இள்ர்ர்து நலியா 


கிற்திற்ன லில்லை. 


கின்ற. ட ன ப த்‌ க்‌ சல ட்‌ ச்‌ 


ஷூஃசுற்றிநின்றாயர்‌ தழைக்ளிடச்‌ சுர்ள்டங்கிரேத்திரத்தாலணிந்து 
'பற்றிரின்றாகர்‌ கடைத்தலையே பாடவுமாடக்‌ கண்டேனன்றிட்பின்‌ 
ம்ற்றொகுவீர்க்கென்னைப்‌ பேசலோட்டேன்‌ மாலிந்ஞ்சோலை யெம்மாயற்கல்லால்‌ 
கொற்றவனுக்கிவர்‌ மேன்றேண்ணிக்கொடுமின்கள்‌ கோட்ராகிற்கோழீம்பமே. 


பதவுரை: 
ஆயர்‌. தோழ்சர்ன இடையர்கள்‌ (என்ன்‌ ஙி எவ்‌ னுக்கொ பியவென்று சோ 
சுற்றி கின்று“ சூழ்‌ கின்‌அகொண்டு ல அறு பன்ன;) 
தழைகள்‌ பிலிக்குடைகளை மாலிருஞ்‌ே சாலை- இருமர்லிருஞ்சோலையி ல 


ஆ. தா்‌ பக்‌ களா ப்‌ பதக, 
இட- திருமேனிக்குப்பாங்கீர்சுப்பிடி ததுவ்ர்‌ | ள்ன்‌- என்னை த்தன்க்குஃரி ததாக்கிக்கொண்ட 


சுருள்‌ சுருண்ட மாயற்கு அல்லால்‌ அச்சர்யசக்‌ இியுக்தீனன 
பங்க இருக்கு மல்க எம்பெருமானுக்கொழிய 
நேத்திர்த்தால்‌-- பிலிக்கண்களாலே (என்ன்‌; ஆல்‌ என்செய்யச்‌ சொல்லுற 
அணிந்த அலங்கரித்து | யென்னை; ] 
ஆயர்‌. இடைபர்களுடைய கொற்றவலுக்கு-ஜ்பிஷ்ணு வான அவனுக்கு 
கடைதீதலை- தலைக்கடைபிலே.. ல இவள்‌ ஆம்‌-- இவள்‌ தஞாக்கவள்‌ 

பற்றி கின்று. செஞ்சு பொருந்தி கின்௮ | என்று எண்ணி என்று நினைத்து 


பாடவும்‌ ஆடவும்‌ கண்டேன்‌-பாடவும்‌ ஆட 
வும்‌ பார்த தன்‌! 
இப்படிப்பட்ட இவனுக்‌ 
கெர்‌ ழிய 

கற்று ஒருவர்க்கு வேறொருவர்க்கென்‌ அ 


அன்திப்பின்‌ யு 


கெர்டுமின்கள்‌-* கொடுங்கோள்‌? 

அப்படி கொமாரகள்ாடில்‌ 

உங்கள்‌ குழ்ப்பம்‌ முடி 

வோடே தலைக்கட்மெத்தனை 
யென்று கருத்து. 


கெம்ராகில்‌_ 


q கொ ழ்ம்பமேடஃ 


எனனை என த்‌ 
பெச்லொட்டேன்‌--சொல்ல்வொட்டேன்‌; ஏ சோழ்ம்பம்‌2 மனக்கலக்கம்‌, 


வ்யா. ந்தாம்பாட்‌டு, சுற்றிரின்றாயர்‌ தீழைகளிட. திருத்தோழ்ன்மாரான வாயர்‌ 
அத்யந்த ஸ்ரேஹிகளாய்ச்சூழ்க்‌ தகொண்டு நின்று வர்ஷா தப பரிஹாசமான குடைகளைத்தன்‌ 
திருமேனிக்கு அஅகுணமாகப்பிடிகக, சுரள்டங்கி நேத்திரத்தாலணிந்து, சுருண்ட. இருக்கு 
மலை யெடுத்துக்கட்டி, சூழப்பிலிக்கண்களாலே யலங்கரித்து, பற்றிநின்றாயர்‌ கடைத்தலையே 
பாடவு மாடக்கண்டேன்‌.. ஆயர்தலைகக்டையிலே நெஞ்சு பொருநர்‌ இநின்‌ அ பாடவும்‌ ஆடவும்‌ 


(mor) கஃப்‌, உதி, ௫.௨ பர. சுற்றிரின்றாயர்‌ - வியாக்யொனம்‌, உ௮௯ 
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வெ த்‌ ள்‌ 


கண்டேன்‌. அன்றிக்கே, பற்றிகின்றென்ற ஐ - தலைக்கடையைப்பற்றிகின்‌ நென்னவுமாம்‌! 
ஆபர்தலைக்கடை யென்றது - நம்முடைய தலைக்கடை என்றபடி... அன்றிப்பின்‌ மற்றொருவர்க்‌ 
கென்னைப்‌ பேசலோட்டேன்‌. இப்படிப்பட்டவனுக்கொழிய வேரறொருவர்க்கென்று என்னைச்‌ 
சொல்லவொட்டேன்‌. நிங்கள்‌. நினைத்திருக்றெ. அ செய்யலாவ இல்லை ; நீங்கள்‌ வாய்விடில்‌ 
காண்முடிலன்‌. '£ மானிடவர்க்கென்று பேச்சுப்படில்‌ வாழடில்லேன்‌ ”” என்னுமாபோலே 
சொல்லுறொள்‌. இப்படி இவள்‌ சொன்னவாறே, இவள்‌ தன்னினைவை இவள்‌ வாயாலே 
கேட்கைக்காக * எவனுக்கொழிய என்று நீசொல்லுகற து ” என்ன) மாலிருஞ்சோலையெம்‌ 
மாயற்கல்லால்‌ என்றொள்‌. ££ கீர்ஷ்ணனுக்கு ?” என்னாதே இப்படி. சொல்லிற்று - இவ 
அக்கு இரடியுடைமை சொல்லுசைக்காக. அடியுடைமை சொல்லும்போது ஒருர்கோக்ச 
ஸம்பந்தம்‌ சொல்லவேணுமிறே. மாலிருஞ்சோலைபோலே என்னையும்தனக்கு ௮ஸாதாசணை 
பாக்கெ்கொண்ட... ஆச்சர்ய ௪க்‌ இயுக்தனுக்‌ கொழியவென்றபடி. திருவாய்ப்பாடியி லங்கா 
ட்டில்‌ இருமாலிருஞ் சோலை அவனுக்கு அஸாதாரண கேசம்போலேகா ணும்‌. அவதாரகால 
மமித்தனையுமிறெபங்கு; நித்யஸர்கி தி மிங்கேயிமற, கொற்றவனுக்கு. கொற்றம்‌ - வெற்றி, 
கிங்கள்‌ கொடுத்திலவிகோளாகிலும்‌ தனக்கு என்றது விடாதவனுக்கென்கை. * அண்ணார்இ 
ருக்க வெபாங்கவளைக்கைப்பிடி த்தவனிறே. இவளாம்‌ என்றெண்ணிக்கொ மின்கள்‌. %கனிவ தி 
போயினா ளென்னும்சொல்‌ வரராதபடி(௧) 6 தலை)ஙீஓவயொலர தா?! என்றெயடியே-ஃ 
££ அவணுக்குஇவள் ௮ அருடை என்று நினைத்து (உ, ம ஹச வாம அவவர . மி நீவெ.நா (a 
என்கியபடி.யே கொடுங்கோள்‌. கொடீராகில்‌ கோழம்பமே. அப்படி ொம்வோள்ள்்‌ நின்‌ 
கள்‌ ருழம்பினிகோளா மித்தனை' கான்‌ போகைதவிரேன்‌. சிர்தயற்திபோலே யிருப்பாளொ 
ரக்‌ இயோலேகாணுமிவள்‌. ஆனபின்பு, உங்கள்குழப்பம்‌ சிஷ்ப்யோஜாஷ்‌ முடிவோடே 
அலைக்கட்டு மென்றொள்‌. கோழம்பம்‌ - குழப்பம்‌. ற ப வ ச ௫. 
_ மூ. சிந்துரமிலங்கத்தன்‌ றிருநெற்றிமேற்றிருத்திய கோறம்புந்‌ திருக்குழலும்‌ 

அந்தரமுழவத்‌ தண்டழைக்‌ காவின்கீழ்‌ வருமாயசோடேன்‌ வளைகோல்வீச 

அந்தமொன்றில்லாத வாயப்பிள்ளையறிந்தறிந்‌ திவ்வீதிபோதுமாகில்‌ 

பந்துகொண்டானேன்று வளைத்துவைத்துப்‌ பவளவாய்முறுவலுங்‌ காண்போர்‌ே தாழி, 


பதவுரை. 
துன்‌ தன்‌ னுடைய கழை பிலிக்குடையாகிற 
இரு தெற்றி மெல்‌ஃ ற்ற; ஜியிரில சாக்‌. | காவின்‌ ழே. சோலையின்‌ ழே 
சக்துமம்‌-லிம்தூா ஞர்ணமான ண [ன | வரும்‌, தன்னுடனே வருபிற 
இலங்கவிளங்கவும்‌ ஆபசோடுடன்‌-இடைப்பிள்காகளோடே.கூட 
திருத்திய - அதுக்குமேலே தஇிருர்தச்சாச்‌ | வளை கொல்‌- வளைந்த தடிகளே 
கோறம்பும்‌-- இருக்குறம்பருமம்‌ [தின | விச ( ஒருவர்க்கொருவர்‌ வெற்றிகூறி ) 
இரு குழ்னும்‌ - அனுக்குப்பரபாகமான திரு சாறிர்‌து கொண்டுவா 


இலங்க விளங்கவும்‌ [ச்முழற்‌ கற்றையும்‌ | ஒன்‌.று ( ஓப்பளை முதலியவற்றில்‌ ) ஓவ்‌ 
அர்தரம்‌--அகாசமடங்கலும்‌ வொன்றே 
முழவம்‌ -- வாஜ்யகோஷங்களாலே முழங்க | அந்தம்‌ இல்லாது எல்லைகாண வொண்ணாத 
தண்ரூளிர்ற்கு [வும்‌ | அயப்பிள்ளை இடை.ப்பிள்ளைேயானவன்‌ 


த்தன அட 
(க) “ இல்யசலவயோ வர்த்தாம்‌ ”'. (௨) ** ஸஹதர்மசரி தவ ப்ரதிச்சசையாம்‌ ? 


$ இது சாகேதி, கோசத்சசப்தம்‌ பர்வகத்தையும்‌ டா ததை அய க இ 


்‌ ்‌ EX வல்‌ 


மூதலாமிசம்‌- பெரியாழ்வார்‌ இருமெர்‌ ழி) 
iin TTT ப்‌ mn AA A 


அறிக்தறிந்து- தன்னையொழிய எனக்குச்‌ என்று என்று முறையிட்டு 

செல்லாமையையும்‌, என்னை யொழியத்‌. த்தலைத்து-புறம்போகா தபடி தத்து 
தனக்குச்‌ செல்லும்‌ படியையு மறிக்து பவளம்‌ பவளம்‌ போன்ற [வைத்து 

வைத்தும்‌ | வாய்‌ தஇருவதர்த்லதைியும்‌ - 

இ வீதி இத்தெருவில்‌ முறுவலும்‌- புன்‌ இரிப்பையும்‌ 

போதும்‌ ஆல்‌. வருவானானால்‌ தோழி தோழீ! 

பந்து * சாங்கள் பங்கை । தாண்யோம்‌- சாம்கண்ட அபவிக்கக்கடகோம்‌ 

கொண்டான்‌ ( தாங்கள்‌ விலையாடும்போ அ) - என்று தோழிகள்‌ ஒருவர்ச்‌ கொ ரவர்‌ 

பறித்துக்கொண்டு போனான்‌ ” ! பேசுஇிறதாய்ச்‌ செல்இு!அற்‌ தூ. 


வ்யா. ஆரும்பாட்‌ி, சிந்துமிலங்கத்தன்‌ திருநெற்றிமேல்‌. “* நான்மன்னு வெண் 
டிங்கள்கொல்‌ நயந்தார்கட்கு. நச்ிலைகொல்‌ ”” என்னும்படியான அழ்கையுடைய தன்‌ திரு 
கெற்றிக்குமேலே, அதுக்கு பர்பர்கமாம்படி  சாத்தின ஸிக்தூசசூர்ணமான அஙிளங்க. திரு 
த்திய கோறம்பும்‌ திருக்குழலும்‌. அதுக்கு 2ல்‌ இருந்தச்சாத்தின்‌ இிருக்குறம்பமும்‌, அக! 
க்கு பரபாகமான இருக்குழற்‌ கற்றையும்‌ விளங்க. ழே, 4 இலங்க” என்றது . இங்கும்‌ 
வாச்சடவது. அந்தரமுழவம்‌. ஆகாசமெல்லாம்‌ வாத்ய கோஷங்களாலே . முழங்க, முழல்‌ 
மென்று - மத்தளமாய்‌, அதினுடைய முழக்கம்‌ அத்பா ஹார்யமாய்க்‌ இடக்கறது. தண்ட 
ழைக்காவின்கீழ்‌. குளிர்ந்த பிலிக்குடையாறெ சோலைக்கிமே, வருமாயரோடேன்‌. . தன்னு 
டனே வருகிற இருத்தோழன் மாசான ஆயரோடேகூட, வளைகோல்வீச்‌. ஒருவர்க்கெர்ரு 
வர்‌ வெற்றிகாட்டி வளை தடி. யெறிக்துகொண்டு. அந்தமோன்றில்லா த வாயப்பிள்ளை. ஒப்பனை 
யழகும்‌ வருகிற அலங்காரமும்‌ லீலாவ்யாபாசமும்‌ தரொன்றே எத்தனை யேனு மளவுடையசா 
லும்‌ எல்லைகாண வொண்ணாத இடைப்பிள்ளை. அறிந்தறிந்திவ்வீதி போதுமாகில்‌. தன்னை 
யொழிய வெனக்குச்‌ செல்லாமையும்‌ என்னையொழியத்‌ தனக்குச்‌ செல்லும்படியான தீம்பு 
களையுமறிந்தால்‌ இத்தெருவில்‌ வரக்கூடாது இவற்றையறிர்‌ த வைத்தும்‌ இத்தெருவே வ்ற்‌ 
தானாகில்‌. பந்துகொண்டானேன்று வளைத்துவைத்து. *“ இரளிலே நாம்‌ அவனை வ்ளைக்கும்படி. 
யென்‌?” என்று நீ நினைக்கவேண்டா, நாங்கள்‌ விளையாடிறெபோ.து எங்கள்‌ பந்தைப்‌ பறி 
த்துக்‌ கொண்டுபோனான்‌ ” என்றுசொல்லிப்‌ போகாதபடி திடித்துவைக்து. பவளவாய்‌ 
முறுவலும்‌ காண்போம்தோழி. நாம்‌ இப்படி செய்தவாறே, அவன்‌ கால்வாற்கபெ போகாமே 
நின்று மர்தஸ்மிதம்‌ பண்ணுமே, அப்போது அவனுடைய பவளம்பேர்லே யிருக்கிற இருவ 
தரத்துக்கு பரபாகமான முஅவலையும்‌, தோழீ! நாம்‌ கண்ட அுபவிச்கக்‌ கட்வோம்‌ என்று 


ஸ்ர நல ல 
கோர இக்றொள்‌. அறு ர தட்‌ டி டப்‌ ட்‌ ௬. 


மூ. சாலப்பன்னிரைப்பின்னே தழைக்காவின்கீழ்த்‌ தன்றிருமேனி நின்றோளிதிகழ 
8ீலான்னறங்குஞ்சி நேத்திசத்தாலணிந்து பல்லாயர்குழா௩வே 
கோலச்செந்தாமரைக்கண்‌ மிளிரக்குழலாதி யிசைபாடிக்குனித்தாயசோ 
டாலித்துவருகின்ற வாயப்பிள்‌ளை யழகுகண்டென்மக எயர்க்கின்றதே. எ, 


பதவுரை. 


8 சால பல்‌... பற்பலீவான ட்‌ தழை பீலிககுடையாகிற 


இட. கடர ட்‌ - ஸ்‌ ட ப ்‌ 
நி பின்னே. பளத்திரளின்‌. பின்னை | & சால. மிகவும்‌, 


௩- ப, ௪: இ,எ- பா சாலப்பன்னிரைப்பின்‌ னே - வியாக்கியானம்‌. ௨௬௪ -. 
ட ( லை யிருக்கி 
காவின்‌ மெ சாலையின்‌ கீழே தாமரை தாமரைபோலே ரூசகற 
தன்‌ சள்னடைய கண்‌. தஇருக்கண்களானவை 
OT [2 £7 
ன்‌ ப னை ்‌] த ட்ப ட 
ரே மணி இருமெனியான அ மிளிர: ய்‌ புரிக்கு டி. 
கின்று நின்‌ று குழலி வேய்ங்குழலை 
ல்‌ ஊதி ஊதிச்கொண்டும்‌ 
ஒனி இகமு- ஒளி விளங்க தி இக்‌ ்‌ ன 
1 ்‌ த்து _ கூரிய இசைகளை 
நிலம்‌ மீலகிறத்தை யுடைத்தாய்‌ இசை அ/திறினா ்‌ 
்‌ ்‌ ற் மீட்‌ ச ட புக்‌ ண்டும்‌ 
ஈல்‌- ௬ருட்சியாலும்‌ நீட்ிபாலு: முண்டான | “/79- பாடிக்கொல ன்‌ 
்‌ ட க . க த்‌ « ந ம்‌ 
ஈன்மையையுடைக்தாய குனித்து ஆடி.க்கொண் பர 
்‌ கிட டை லோ 
ஈறு. பரிமளம்‌ கமழாகின்றுள்ள ஆபரோடு ர சு ல்‌ 
ட்‌ ழ்‌ ர எற்‌ லித்து வருகின்ற- ஸம்ப்சமிக்து. வருகிற. 
மூஞ்சி இருக்குழற்‌ கற்றையை ஆரல்‌ அரு சட்டு க 
கேத்திர த்தால்‌ பீலிக்கண்களாலே . ஆயப்பிள்ளை--- இடைப்பிளலா த 
்‌ ல உண்‌ 
அணிற்து- அலங்கரித்து அதுளு கண்ட அவை களை 
பல்‌ பல என்‌ மகள்‌... என்‌ பெண்‌ பிள்ளைோயானவள்‌ 
பக்கக்‌ . 


ஆயர்‌ குழா நடுவே இடையர்களின்‌ கூட்‌ 


டத்தின்‌ கவே 


கோலம்‌-- அழயெகாய்‌ 
செம்‌ இவர்‌ இருர்‌ அள்ள . 


அயர்க்கன்றது-  தூவளாகின்றாள்‌ 
1 உ ட அ , து 
என்று ஒருத்தியின்‌ தாய்‌ சொல்லும்‌ 


பாகசமாய்ச்‌ செல்லுகிற து. 


ன்ன 


ந 1 கின்று என்றெவிது - வார்த்கைப்பாடு. 


வ்யா. ஏ மாம்பாட்டு, சாலப்பன்னிரைப்‌ பின்னே. மிகவும்‌" பலவான ப௫ரிரசைகளி ன்‌ 
பின்னை. ஓரொரு இறமாக வெண்ணிலும்‌ பரிகணிக்க வொண்ணா தபடியாய்க்‌ த கோஸம்ம்‌ 
திதா னிருக்கும்படி-, இப்படியிருக்றெ பசுகிரையை முன்‌ ஈடக்கவிட்டு பிற்கூ மழையிலே 
யாய்த்து இவன்றான்‌ வருவது, தழைக்காவின்கீழ்‌. பி லிக்குடைச்‌ சோலைக்‌ மே. தன்திரு, 
மேனி நீன்றொளிதிகழ... பஸக்கள்‌ வயி 2. மேய்ர்‌ அ மிளாப்‌ பெறுகையாலும்‌, 4 


பெண்‌ 
களோடே சலல்கைக்‌ போன காலம்வர்‌ தது ?* 


என்னுமத்தா அட முண்டான வுகப்பா லே தன்‌: 
ணுடைய இருமேனியானறு கின்றொெனிவிளங்க, நீலஈன்னறுங்குஞ்சி நேத்திரத்தாலணிந்து.. 
நீலமான நிறத்தை யுடைத்சாய்‌ ௯ ருட்யொனும்‌ நீட்சியாலு முண்டான ஈன்மையை புடை 
தாய்‌ பரிமளிசமா பிருற்துள்ள கிருக்குழலைப்‌ பி விக்‌சண்களரலே அலங்கரித்‌, அ. 


பல்லாயர்‌ குழா௩வே, ஈடுவே. கோலச்செந்தாமரைக்‌ 
கண்மிளிர. தாசநியமாப்ச்‌ சிவர்ச தாமசரையோலே யி ற்‌ இருக்கண்களானவை. மினி 
இத்தால்‌ - இருத்கோழன்மாருடைய இளை இடம்வலங்‌ வ்‌ பார்த்து மடிழ்ர்நுகொ 
ண்டு வரும்படி. சொல்லுகிறது. குழலாதியிசைடாடிக்குனித்து. 
நீே பாக்கு ஓருபகலாயிரமூழி ””. என்‌ ௮ம்படி. பகலெல்லாம்‌ சன்னைப்பியிம்‌ து (வு ட்டில்‌ 


இடந்த பெண்கள்‌ தான்வருறெமையதிஈ்து கொர்‌ களிக்கும்படியாகவும்‌, அவர்களைப்‌ பிழிகை' 


அரெகமான அயர்‌ திருக்‌ க்ஞூ 
மதுவினை கிளா பொய்க்கு 
“அ 


யாலே தனக்குண்டான ஆர்த்இயெல்லாம்‌ ே சான்‌ அம்படியாசுவும்‌, ப்சணயரோலம்‌ கொண்‌ 
டாடி யிருப்பார்நெஞ்சில்‌ மறம்‌ இரும்படியா கவும்‌ தக்கபாசு ரங்களை வைக்க இருக்குழலே 
மூதி, அனக்கு அரூபமான இசைகளையும்பரமி,, கூஜ்தன்கோவலலன்‌ 11. என்டுமபடியே 
வருகிறபோதை ஈடையழகாலே. வல்லாசா ழு. னற்போ மட்க ப்ரி 


ட 


ஆயரோடாலித்‌ த்துவருகின்ற வாயப்பிள்ளை. இப்படியே 8 சீர்ச்சொன்ன 0 ஜா மன்மாசர்ன 
வாயரோடேகூட மேனாணிப்புச்கோன்ற கர்வித்துவருறெ இடைப்பிள்ளையுடைய, அழகு 


உடலி. 
NAP 


்‌ 3 த 
கண்டேன்‌. மகளயர்க்கின்றதே. 


மதலாயிரம்‌- பெரியாழ்வார்‌ திருமொ யீ, 
nr 


nnn mn An 


அவனுடைய வடிவழகைக்கண்டமாத்சங்கொண்கொணும்‌ 


என்னுடைய பெண்பிள்ளையானவள்‌ தன்னுடைய குடிப்பிறப்பையும்‌ ஸ்த்ரீத்வாபிமாகததை 


யும்‌ என்னுடைய நியந்தர்த்வ த்தையும்‌ நிரூபிக்கக்ஷமையல்லா தப. அறிவழிறெது. -- எ 


மூ.-திநதுப்போடிக்கொண்டு சென்னியப்பித்‌ திருகாம மிட்டங்கோஏி ரிலையந்தன்னால்‌ 
அந்தாமின்றித்‌ தன்னேறிடங்கியை-யழகிய நேத்திரத்தாலணிந்தி 
இந்திரன்போல்‌ வருமாயப்பிள்ளை யெதிர்நின்றங்கின வளை யிழ்வேலேன்னச்‌ 
ஈந்தியினின்றுகண்டீர்‌ நங்கைதன்றுகிலோடூ சரிவளைகழல்கின்றதே. ௮. 


பதவுரை, 


சென்னி 4 இருமுடியிலே 

இத்தூம்‌ பொடி கொண்ட ஸிர்தாச சூர்‌ 
ணத்தைக்‌ கொண்டு 

அப்பி சாத்தியும்‌ 

அங்கு இருநெற்றியில்‌ 

ஓர்‌ இலை 1 தன்னால்‌-- ஓரிலையாலே 

ஊர்த்வபுண்டாம்‌ சா 


த்தியும்‌ 


இரு.ராமம்‌ இட்ட 
தன்‌ தன்னுடைய 

நெறி... நெறித்திரா நின்அளள 
திருக்குழுலை 
அழயெ- அழயெதான 
தேத்திரத்தால்‌— பிலிக்கண்களாலே 


பங்கை. - 


௮ணிக்து-- அலங்ரித்துக்‌ கொண்டும்‌ 
இந்திரன்‌ போல்‌- தேவேர்த்சனைட்போல்‌ 
வருகிற 

ஆயப்பிள்ளை- இடைப்பிள்ளைக்கு 

எதிர்‌ ௮ங்கு- எதிரான அவ்விடத்தில்‌ 


வரும்‌ 


வயா. 


நீ இயில்‌- 


 நின்னு- நின்றுகொண்டிருர்‌து 


இனம்‌ வளை- திரளான வளைகளை 


இழவேல்‌ -  இழவாதேகொள்‌ ” 
என்ன- என்று என்‌ பெண்ணேக குறிதது 
கான்‌ சொல்லச்செய்சேடிம்‌' 
அவன்‌ ஒருதிற வழியான்‌ சற்‌ 
திமிலே 


| நின்று சண்டீரீ- நின்று கமர்‌! 


நங்கைதன்‌- % நாண்மடமச்சம்‌ முதலிபவற்‌ 
முல்‌ குறைவற்தவளான இவளுடைய 

கிலொ 

சரிவளை-- சரி யென்னும்‌ வளையும்‌ . 


பரியட்ட ரதா 


கழல்ன்றது- கழலாகின்ற.து. 
என்று ஒருத்தியின்‌ தாய்‌ தன்தோழி 
மார்களுடன்‌ சொல்லித்‌ தளருகி 
ரூளாய்ச்‌ செல்லுகிறது. 
* £ இலையர்தன்னால்‌ £ என்றவிடதிதில்‌ 
£ அம்‌.” சாரியை, 


எட்டாம்பாட்டு. - சிந்துப்போடிக்கொண்டூ சென்னியப்பி.. சா .இலிக்கப்பெ௱ 


டிகொண்டு இருமுடியிலேசாத்தி. கழ்‌, *“£ இத்‌ துசமிலங்கத்தன்‌ இருசெத்றிமேல்‌ ? என்று 
ஸிந்தூசசூர்ணத்தைத்‌ இருநெற்றியிலே விளங்கும்படி இலகமாகச்சா தீ இினயடி சொல்லிற்று; 
இங்கே, :* சென்னியப்பி ”” என்கையாலே திருமுடியிலே இருககுழல்‌ மேலே அலங்கா சமா 
சக்கொண்டு பசக்கச்செறியச்சாத்‌தனபடி. சொல்லுகிறது. திருகாமமிட்டங்கோசிலையந்தன்னால்‌. 


நேரிபதாய்ரீண்டு ஒட்டினவிடத்திலே பற்றும்படி. இளையதாய்‌ கிறத்திருப்பதொரு இலையா 
லே।திருறெற்றியிலே இருகாமமாக இட்டு, ஊர்த்த்லவபுண்ட்சாகாரமாக அழுத்‌ இனைக்குமாம்‌' 
த்து. வங்கென்று- இிருராமத் துக்கு ௮ தரூபஸ்தலமான 'இருநெற்றியைச்‌ சொல்‌ அறத. 
4 இலையம்‌ ?” என்றெவிடத்தில்‌, அம்‌சாரியை. அதவா, சாதிலிங்கப்பொடியை ஆஸ்யஜலத்‌ 
தாலே ஈனைத்துத்‌ இருகெற்றியிலே இருகாமமாகச்சாத்தி யென்னவுமாம்‌. அப்போதைக்கு, 


“£ இரிலயம்‌ !” என்று பாடமாய்‌, இல்லைன்‌ று- உள்ளாய்‌, அபமென் அஃ ஜலமாய்‌, ஓரிலயமென்‌ 


சி 4 நில்யக்தன்னால்‌ ” என்று பாடா ஜாம்‌. 


கப, ௪. இ, அஃ பாக 'இர்‌ தரப்பொடி க்கொண்டு. வியாக்கியானம்‌. ௨௨௯௮௩ 


ன, ண்கள்‌ 


த ன்‌. 


க்கிய ர்வ 


கி்‌ வ்ளைரபாலருாழிா அவச சிவன 


நன இருப்பவள த்அக்குட்பட்டதொரு ஜலமென்றபடி. : இயப்பிள்ளை ?” என்றெ இடைத்தி 
ன தஅக்கும்‌ பிள்ளைத்தன ததுக்கும்‌ சேருவதொரு வ்யா பாரமிறேயி னு, அந்தரமித்யா இ. தன்‌ 
அடைய கெறித்தகுழலை யிடைவெளியில்லா தபடி. அழகிய பிலிக்சண்கனாலே அலங்கரித்‌ இஃ, 


இந்திரன்‌ போல்வருமாயப்பிள்ளை. ஸஜாஇியசான தேவர்களடல்கலும்‌ ணேளிச்க அவர்‌ 
களுக்கு நிர்வா ஹகனான இந்த்ரன்‌ அவர்கள்கடுவே தன்வையவமெல்லரக்தோத்றவருமாயேச 
லே, *தன்னேராயிரம்‌ பிள்ளைகளான திருத்தோழன்மா சடங்கலும்‌ வேவிக்க ௮வர்கள்கடுவே 
தக்‌ க பட்ட க உ ப த உர ்‌ ன்‌ உட . ட 
தன்செருக்கும்‌ பெருமையும்‌ தோற்றும்படி. வருமாயப்பிள்ளை. அன்றிக்கே, இக்த்சசப்துத்‌ 
அக்கு முக்யவர்த்தி ஈக்வாவிஷயத்‌ இலேயாகையாலே, பாமஸலாம்யாபர்ஈசான ஸுரிகள்ஸே 
விக்க அவர்கள்‌ ௩வே ஸர்வேச்வரன்றான்‌ வருமாபோலே வருகி வனென்னவுமசம்‌. ரம்‌. 

| ப (ஸி தேறி | 
யைக்யமுண்டேயாகிலும்‌ அவதாரப்ரயுக்தமான நிலையைவிட்டு, (௧) வில நாவ எயா 
வீர?! என்றாற்போலே இப்படி சொல்லலா மிறே. இப்படிவருகிற ஆபப்பிள்ளைய/டைய.. 
எதிர்நின்றங்கின வளையிழவேலேன்ன. அவன்வரவுக்கு எதிராக அந்தஸ்‌ தலக்திலெகின்‌ ந 
உன்னுடைய இனவளைகளை இழவாதேகொள்ளெொன்று நான்சொல்ல. :* எதிர்கிற்கை”' என்‌ 
அம்‌, ££ வளையிழக்கை.”” என்றும்‌ இசண்டில்லைபோலேகாணும்‌. இனவலையென்கயா(லே- 
எ இர்நின்றவர்கள்‌ கையில்‌ ஒருவளையும்‌ தொங்காதென் னுமிடம்‌ தோற்றுறது. வளை யிழக்‌ 


கையாவது - ஸ்த்ரீத்வ மழிகையிறே. 


சந்தியில்நின்‌றுகண்டீர்‌. என்சொல்‌ கேளாமல்‌ ஊர்ப்பொதுவான அவன்வருறெவி 
யான ௪ம்‌ இயிலேஙின்‌ அகண்டீர்‌. * நங்கைதன்துகிலோசேரிவளை கழல்கின்ற3த, முன்பு ஸ்த்ரீ 
தவத்தால்‌ பரிபூர்ணையாயிருந்கு இவளுடைய பரியட்டத்தொடேகூடச்‌ சமிவணையும்‌ கழலா 
நின்றது. “£ கோல்வளை, சழல்வகா, வரிவளை ?? என்னுமாபோலே, :* சரிவனை '' என்றும்‌ 
ஒறாுவளைவிசேஷம்‌.  “ கழல்வளையைத்தாமும்‌ கழல்வனையேயாக்னெர்‌ ?” என்றெயடியோ 
(ன்ப “* சரிவனை என்று பேசாயிருர்தவித்தை, நாமமாத்சமன்றிக்கே, கையில்தொள் 
காமல்‌ சரித்து கழன்‌ அபோம்படி பண்ணினானாய்த்து அவன்‌ தன்னுடைய காட்யொலே. 
இத்தால்‌ - வினவப்புகுந்தவர்களுக்குத்‌ தன்‌ பெண்பிள்ளையுடைய விக்ர இக்கு ஹே அவையும்‌. 


விக்ர்‌ இவிசேஷர் தன்னையும்‌ சொன்னாளாய்‌ த. க க க க க விரக 


மூ.ஃவலங்காதின்‌ மேற்றோன்றிப்‌ பூவணிந்து மல்லிகைவனமாலை மெளவன்மாலை 
சிலிங்காசத்தாற்‌ குழல்தாழவிட்டுத்‌ தீங்குழல்வாய்‌ மடூத்தூதிபூதி 
அலங்காசத்தால்வரு மாயப்பிள்ளை யழகுகண்‌ டென்மகளாசைப்பட்டூ 
விலங்கிரில்லாதெதிர்நின்று கண்டீர்வேள்வளைகழன்று மெய்மேலிகின்றதே. ௯. 


பதவுரை, 
வல காதில்‌... வலங்காதிலே மளவல்‌ மாலை- காட்டுமல்லிகை மாலையையும்‌. 
.மேல்தோன்றி பூ-- செங்காந்தள்‌ பூவை [ அணிர்௫ ]- சாத்திக்‌ கொண்டும்‌ 
அணிந்துஃ சாத்திக்‌ கொண்டும்‌ இிலிங்காரத்தால்‌- ச்ர்ங்காரத்தோடே 
வனம்‌ அழிய ரூழல்‌-  இருக்குழற்‌ கற்றையை... 
மல்லிகை மரலைஃ மல்லிகைப்பூ மாலையையும்‌ | தாழ விட்டெ இருமுதுகில்‌ தாழவிட்டும்‌ 


கலையைக்‌ அறை ய டவலை அவத க்வவகிசிஸ அணக ர்க மய்ற்யு கய தல்ல ஸி ர 


அம்‌ 


(க) * விஷ்ணாராளத்ர்லோ விர்யே ” 


தன்‌ . முதலாயிரம்‌-பெரியாழ்வார்‌ இருமொ ழி, 


AAA i தடட திம ட்டு ப ழபம்வவல்ல வபய்‌! த்‌ 
i 03 ்‌ ்‌ - லர 
இம்‌- யாவர்க்கும்‌ இனிமையைத்தாசா கின்‌ | விலங்கி நில்லாது (“இத கண்டவர்‌ 
அள்ள வருத்தும்‌ என்னு கண்ணை மாறவைத் அ) 
குழல்‌ வேய்ங்குழலை வழிவிலங்கி நில்லாதே 
வாய்‌ மதெது- இருப்பவள த்தில்‌ வைத்து எதிர்‌ நின்று கண்டீர்‌ அவனுக்கெதிரே 
ஊதி ஊதி பலகா லூ இக்‌ கொண்டும்‌ “நின்று இடீர்‌7 
அலங்காசத்தால்‌- இப்படிப்பட்ட வேஷது்‌ வெள்வளை- சங்குவளை களும்‌ 
தோடே | கழன்ற ( கையில்‌ தங்காமல்‌ ) கழுன்னு 
வரும்‌ வாசாகின்ற மெய்‌- சரீரமும்‌ லு 
ஆயப்பிள்ளை-- இல்ன்கிர்றில்‌ மெலிகன்றத- கர்யோகின்றாள்‌ 


| இ என்று வினவவர்தவர்களுக்குத்‌ தன்‌ 
அழகு கணம்‌ அழகைக்கண்டு ப்‌ 


பெண்ணின்‌ தசையைச்‌ சொல்லு 
என்‌ மகள்‌... என்‌ பெண்ணானவள்‌ 


இற தாயார்‌ பாசுசமாய்ச்‌.... 


ஆசைப்பட்ட குதப்பி றவு செல்லுகிறது; 


வ்யா. ஒன்பதாம்பாட்டு,  வவணாதல்‌ மேல்தோன்றிப்‌ பூவணிந்து. வலச்கா திலே 
செங்காந்தள்‌ பூவை யலங்காரமாகச்சா த்தி, இடக்காதுக்கு ஒன்றும்‌ சொல்லாமையாலே ஒரு 
காதக்குச்‌ சாத்‌இக்கொண்டு வருகிறவிதுதானும்‌ ஒரழகாகச்‌ சாத்திக்கொண்டு வர்சானென்‌' 
அதல்‌ ; ஒரு காதுக்குள்‌ சாத்தினவளவிலே, மல்லிகைமாலையைக்‌ காண்கையாலே அத்தை 
மறந்து இத்தைச்சாத்தி விட்டானென்னுதல்‌. மல்லிகைவனமாலை. ce வனம்‌” ”' என்றெவி 
த்தை, மல்லிகையோடே சேர்த்து - காட்டு மல்லிகைமாலை யென்னுதல்‌. அன்றிக்கே, வன 
மென்று - அழகாய்‌, மல்லிகையா லுண்டான அழயெமாலை யென்னுதல்‌. மேளவல்மாலை. 


மெளவலாவது மல்லிகையின்‌ அவாந்தரபேதம்‌. பூவை, காயா என்னுமிடத்தில்‌, பூவை 


யாவது - காயாவின்‌ அவாந்தர பேதமானாற்‌ போலே. மொளவல்‌ மாலையென்று - இக்கும்‌, 


அர்தவனப்புக்‌ கூட்டிச்‌ சொல்லுமாம்‌, கீழ்‌, *£ அணிந்து 7” என்றத்தை இங்கும்‌ கூட்டி 


இம்மாலைகளை யுமணிர்து 7 என்று சொல்லக்கடவது. இவைதான்‌ திருமார்புக்கு அலங்கார 
மாகக்‌ சாத்துமலையிறே. 


சிலிங்காரத்தால்‌ குழல்தாழவிட்டூ. சிலிங்காசம்‌ - சரங்காசம்‌; அலங்காரமென்றபடி.. இத்‌ 
தால்‌ - திருக்கூழல்‌ பணியாகச்‌ சாத்தும்‌ பூர்தொடைகளைச்‌ சொல்லுறது. அந்த அலங்‌ 
காசத்தோடே கூடத்‌ இருக்குழலைத்‌ திருமுதுகிலே தாழவிட்டு, தீங்குழல்வாய்‌ மடத்தூதியூதி. 
திமென்று - இனிமை. ₹*'இன்னார்க்கு ” என்று விசேஷியாமையாலே - தன்னோடு பிற 
சோடு வாசியற எல்லார்க்கு மினிதாயிருக்கும்‌ குழலென்றபடி. கேட்றெவர்களிலும்‌ தன்‌ 
செவி யணித்தாகையாலே “பேக ல்‌ ரொர்து ரொரற்து?” என்றெபடியே 
முதல்‌ தன்னைவருக்தி, பின்னையிறே யவ்வருகுபோவ து. பிறரைவருத்துகையாவது - ££ அவி 
புணுமறர்து வானவரெல்லாம்‌ ?” என்றும்‌, ' “£ தும்புருவோடு நரரதனும்‌ அர்தம்விணை மறி 
ந்து” என்றும்‌, “£ கோவலர்‌ இறுமியர்‌ - வந்து கவிழ்ந்து நின்றனர்‌ ” என்றும்‌, ** பறவை 
யின்‌ கணங்கள்‌ கூதெறர்து வற்துசூழ்ர்‌து ?” என்றும்‌ ** மரங்கள்கின்று மதுதாரைகள்‌ 
பாயும்‌ ” 
சையு.மொக்க வருத்துலை, இப்படியிருக்கிற கிருக்குழலத்‌ ர எதன்‌ வைத்தப்‌" 
பலகாலு முதிக்கொண்டு, 


என்றும்‌ சொல்லுகிறபடியே - தேவமதுஷ்ய இர்யக்ஸ்தாவர விபாகமற எல்லா. 


A 
ஞி 


க்தி மட்‌ த, பர்‌ ௪ 


க்கக்‌ aR mr rn 
1 


வல்ங்க; ர்‌ இன்‌ே பால்‌ வியாக்யொனம்‌. ள்‌ உ 


TT AN சப னபால ரன்‌ 


த்தி கவச 


அலங்காரத்தால்‌ வருமாயப்பிள்ளை. ஏவம்ப்ரசாரங்ச்ளான அலங்கார்ங்களோடே வரு 
இற இடைப்பிள்ளையுடைய. ££ பிள்ளை?” என்கையாலே ஃ (௪) 6, ௩வாக-கிரற2 ? என்கிற்பரு 
அழகுகண்டேன்மகளாசைப்பட்ட்‌, கண்டவர்கள்‌ கண்ணையும்‌ செஞ்‌ 
பெண்பிள்ளாயானவ ளாசை 


வத்னதைச்‌ சொல்லுகிறது. 
சையும்‌ தன்வ௫மாக்கிக்கொள்ளும்‌ அழகைக்கண்டு என்‌ அடை 
ப்பட்டு, விலங்கிரில்லாதேதிர்ரின்றுக்ண்டீர்‌ இது கண்டவர்களை வருதிலும்‌ ” என்று கண்‌ 
ண்‌ மாறலவைகதிது வழிவிலங்கிரில்லாதே அத்தைப்‌ பார்த துக்கெர்‌ ண்டு எதிசேகின்று இடர்‌. 
வெள்வளைகழன்று மேய்மேலிகின்றதே 
உடம்பு மெலி்தன்றோ வளையும்‌ கழுவ து; வளைகழ இலை (தர்‌ தூ.றச்சொல்லி, பின்பு உடம்பு 
மெலிவுசொல் இலர்‌ னென்னென்‌ னில; வளைகழன்றபின்பாய்த்‌. து உடம்பிலமெலிவு இவளு 


ச்ங்குவளையும்‌ சுழன்று சரீரமும்‌ மெலியாகின்ற்‌ அ. 


த்‌ தொற்றிற்றெள ட்‌ விக தி த ல்‌ வ்‌ ர்‌ 
க்ஞுது தோற்றிற்றென்னு தல்‌. அன்றிக்கே, முற்துற வனைகழ்லுகைக்காக்‌ திக்கவலிவுமெலிர்‌ து; , 
அவ்வள வுமன்‌ றிக்கே, இளி வக்கு ஆச்சி மில்லை 
ன்னுகல்‌, இதுவும்‌ வினவவர்தீவர்கறுர்க்குத்‌ 


ஓ 1 7? என்னும்படி மென்மேலும்‌ 
மெலிந்து செல்லுறபடியைச்சொல்‌ ௮கிராளெ 


இ % h ய்‌ உட்‌ உட 
துன்மகக்‌ தளையைத தாயா சொன்ன்வார்‌ கலை. oo கல உக கச்ச 4, 


இட நிகமத்தில்‌, இத்திருமொ மாழிக, ற்முர்க்கு பலம்சொல்லித்‌ தலைக்கட்டுகிறார்‌. 


மூட்விண்ணின்மீதமார்கள்‌ விரும்‌ சத்தொழ மிறைத்தாயர்பாடியில்‌ வீதியூடே. 
கண்ணன்காலிப்பின்னே யெழுந்தருள்க்‌ சண்டிளவாய்க்‌ கன்னிமார்காமுற்ற 
வண்ணம்வண்டமர்போ பிற்‌ புதுவையர்கோன்‌ விட்சித்தன்சோன்ன மாலைபத்தும்‌ 
பண்ணின்பம்வரப்‌ பா ம்பத்தருள்ளார்‌ பாமானவைகுந்த ஈண்ணுவசே, 0, 


பதவுரை, 


. ம்‌ 
விண்ணின்‌ மீச ஹ்‌ — ஸ்வாக்கா தே ப லாகீங்களி 
லினன்‌ 
[2 ம்‌ [தி] 1 க்‌ 
அளை. மதுவா 
விரும்பி 
(நிறைத 
ஆயர்‌ பாடி.பில- இடைச்‌ செரியில்‌ 

வீ இயின்‌ ஈடுவே 


பசுக்களின்‌ பின்னே. 


உன்னி 
ஸே வித்‌ ஸ்‌ நி ற்த 
அவர்களை அறாதீரித தி 


வி இயூடே- 

ஈர்லி பின்னே 

கண்ண்பிரான்‌ 
எழுஈதருளர்‌ நிற்க 


பார்த்து. 


குண்ணன- 

இ 
எழுர்தருள- 
ஈண்டு 
இள 

. ம 
ஆப்‌ சின்னிமார்‌ஃ இடைப்பெண்கள்‌ 
iT றற விண்ணம்‌ விசை. பட்ட Lil ர. யை 
(IE: ண்டு வண்டின்‌ ரானை 


அமர்‌ பழு. ணுத்ப்‌ 


ஈவ்யள வரைகளான்‌ 


கன்னை பைலை லைனை ளில்‌ வன்ம 


ட்‌ ப்‌ புவாஞுமா re” 


பத்தர்‌ உள்ளார்‌ ௯ 


பொழில்‌. சோலைகளையுடைய 

புறுவைபர்‌-. ரீ வில்லிபுதது! ரில்‌ உள்ளார்‌ 
க்கு 

கொன்ட 

விட்டு நிக்சன்‌. பெரியாழ்வார்‌ 


சர்வர்‌ நிற்கசானர்‌ 
சொன்ன அருளிச்செய்த 

மாலை. சொல்மாலையானர்‌ 

பததும்‌- இப்பதிறுப்‌ பாஸ்‌ சம்களையும்‌ 
இன்பம்‌ வாட ரஸாஸ்வாத்‌ முண்ட மப. 


. ம்‌ 
பண்‌- பண்ணிலே 
ட ட க ரி 
blip LILI DD 


பக்தர்கள்‌ யிருக்கும்‌ 


வாகன்‌ 
பரமான. மேலான றுக்கும்‌ மேலான 
வைகுற்ம்‌ ஸ்ரீ வைகுண்ட சீதை 
ஈண்‌ ஹ்வர்‌- இட்டப்‌ பெறுவார்கள்‌, 


பன்ச்‌ பக கக ல்‌ பதிவை படவ வமர 


[அஆ மூதலாவி ரம்‌ பெரியாழ்வார்‌ இருமொ ழி, 


TA AT 3 


திறப பங்கய A AAPA 


ப்பை கிரான்‌ 


ல்யா.. லிண்ணின்மீதிமரர்கள்‌ விரும்பித்தோழ. ல்வர்க்காத்யுபரிதகலோகங்க்ளில்‌ தேவ 
ள்கள்‌ ஆதரித்‌ திக்கொண்டுதொழ: பூபாசகிரஸ்கார்ததமாக்‌ ப்ரார்த்இத்து அவதரிப்பித்தீவர்க 
ளாகையா:லே இருவவதாச்சாலமேதொடங்கி இவனுடைய தில்யசேஷ்டி.தீங்களெல்லாம்‌ 
பார்த்‌ துக்கொண்டு அல்வலசேஷ்டி தங்களைக்கண்டு வித்தீராயிற்‌ தேவர்கள்‌ த்ர்ணிராப்ப ௮. 
ஆகையாலே, உபயலியூ இிராதினானவிவன்‌ கோபஸஜாஇயனாப்‌,ஜாத்யு தவர தீஇியர்ன கோசச்ஷ 
ணத்திலை அதிகரித்த, ஜாதயுசிதமான்‌ அலங்காரத்தை யுடையஞய்க்கொண்டு இரிகிறபடி. 
யைக்‌ கண்டால்‌ அவாகள்‌ விரும்பித்‌ தொழாதிச்ர்களிறே, அன்திக்கே, விண்ணின்மீதென்‌ 
இதது- (ஸர ௨-ம்‌ சவ உருஷெ என்றெ பரமயதத்ஸதையர்ப்‌; அங்குண்டான; அமர்‌ 
ருண்டே கித்பஸ பரிகள்‌; அலர்கள்‌ தாங்கள துபவிக்றெ மேன்மைக்கெதிரத்தீட்டான இச்நீர்‌ 
மையைக்‌ தாண்கையா ல அத்பாதசம்பண்ணிதி தொழும்படியாக வென்னவுமாம்‌.' மிறைத்து. 
2 பர்க்க செய்வ, அதாவது அப்படி. தொழுனு திற்கிற்வர்களுக்கு முகம்கொடாதே கா 
தரித்து, பசுக்களையும்‌ இருவாய்ப்பாடியி லஓுள்ளாையும்‌ ஆதரித்துக்‌ கொண்டுபோகசை. ஆயர்‌ 
டாடுயில்‌ வீதியூடேகண்ணன்‌ தாலிப்பின்னே யெழுந்தருளக்கண்‌ட. இருவாய்ப்பாடியில்‌ தெரு 
வின்கடுலே ப௬க்க்ளின்பின்னே £ழ்ச்சொன்ன வொ.ப்பனைகளோடும்‌ அவைதானும்‌ மிகையா 
ம்படியான்‌ வடிவழகோடும்‌ க்ர்ஷ்ணனெழுக்‌ தருளக்கண்டு. இளவாய்க்கன்னிமார்‌ “காமுற்ற 
வண்ணம்‌. :* சாலகலாசல்பற்றி நுழைவனர்‌ கிற்பனராகி ” என்றது முதலாக, * வெள்‌ 
வளைகழன்று மெய்மெலின்றது '? என்றது முடிவாகச்‌ சொன்னபடியே யுவதிகளான 
இடைப்பெண்கள்‌ ஆசைப்பட்டு விக்ர்தைகளான ப்ரகாரததை. வண்டமர்போழிலித்பா தி. 
மதுபாநார்த்தமாகப்படி த வ்ணகெள்‌ வேறொன்றைப்‌ புரிர்துபாராமல்‌ ஸர்வகாலமும்‌ பொ 
ருக்‌ இக்‌ இடக்கும்படியான தருச்சேர்லைகளையுடைய ஸ்ரீ வில்லிபுத்தூரி இள்ளார்க்கு நிர்வா 
ஹகராய்‌, * அர்வத்தமளிப்படியே மைலேச்வானை எப்போதும்‌ தம்முடைய இருவுள்ளத்‌ 
இலே வைத்‌அக்கொண்டி ருக்கையாலே ** விஷ்ணுடித்தன்‌ ?” என்னும்‌ இருகாமத்தை யுடை- 
வசான பெசியாழ்வார்‌ ருளிச்செய்த மாலையான்‌ இப்பத்தையும்‌. பண்ணின்பம்வரப்பாடம்‌ பத்‌ 
தருள்ளார்‌. கேட்றெவர்களி ஓங்காட்டில்‌ பாடுநறதங்களுக்கு இன்பம்வரும்படியாகப்‌ பண்‌ 
ணிலே பாடாகிற்கும்‌ பக்‌ இமான்கீளா யுள்ளவர்கள்‌. பரமான வைகுந்தம்‌ நண்ணுவசே. 
fo.) விப்0_௧8 ௨ரஜெ ஷு ஹவ..].௧5 உர. ஷு 2 என்றெபடியே மேலானஜதுகி 
கெல்லாம்மேலர்ப்‌ ££ பரமாத்மனைச்‌ சூழ்ர்திருக்தேத்‌ தவர்‌ பல்லாண்டு ”” என்கிறபடியே பசு 
வதஅபவமங்களாசாஸ ஈங்களைப்பண்ணி காலதத்வமுள்ள தனையும்‌ வர்த்‌இக்கலாம்‌ தேசமான 
ஸ்ரீ வைகுண்டத்தை ப்சாபிக்சுப்பெறவர்‌, ந த ப்‌ தம்‌. 


பெரியஜீயர்‌ இருவடிகளேசரணம்‌. 
'அடிவாவுதழை வல்லி சுரிகை குன்று சுற்றிச்‌ சிந்தும்‌ 
சாலச்‌ சிந்துரப்பொடி வலம்‌ விண்‌ ணட்‌டே, 
தத த பா இ வைைவைவிதைையயைை யா மரவம்‌ பாபா 


ஆ, * சிருமொழி, உ௩-க்கு, பாட்டு . ௨௫௧. 


்‌ ர த பாச] ்‌ ன்‌ ரதத? டச்‌ ள்‌ ம்ம்‌ ்‌ 
(க) * ஈரசஸ்ய பர்ஷ்மட (௨) விச்வ த£ப்ர்ஷ்டேஷ-5 ஸர்வதஃ பர்ஷ்டேக்த்‌ ரர 


அ) ஈ.-ப, இ. இ, அட்கெகுவி சோறு - ப்ரவேசம்‌. ௨௯௭ 
ப 


A அவக 


கிற்கு இபத பந்த்‌ இலது ப்ளு ற்‌ 


மூன்றாம்பத்து - ஐந்தாந்திருமோழி - அட்டூக்குவி - ப்ரவேசம்‌. | 
அ. இழ்ச்சொன்னபடியே தான்விரும்பி மேய்த்துக்கொண்டுபோகிற கன்றுகளுச்‌ 


கும்‌ பசக்களுக்காம்‌, தனக்கு ௮பிமதவிஷயங்களான கோபகோபிஜுங்களுக்கும்‌ பாதகமா 
ம்படி இந்த்ரன்‌ பசிக்கோபத்தாலே கல்வர்‌ஷத்தை வர்ஷிப்பிக்க, “£ குன்றெடுல்‌ தாகிளை 
காத்தபிசான்‌ ?” என்றெபடியே மலையையெடுத்து சக்ஷ்யவர்க்கமானவற் துக்கு ஒரு நலிவு 
வாராதபடி கோக்னெவுபகராம்‌ இருவுள்ளத்திலே பின்னாட்டி, மலையெடக்கவேண்டின ஹே 
அக்களையும்‌, மலைதன்னிலுண்டான வளப்பங்களையும்‌, மலையினுடைய பரப்பையும்‌, அதினு 
டைய கனப்பாட்டையும்‌, அத்தை ௮ராயாஸேகப்‌ பிடுற்யெடுத்தபடியையும்‌, அதுதன்னை ' 
ஏழுகாள்‌ ஒருபடி.ப்பட தரித்துக்கொண்டுகின்ற படியையும்‌, அத்தால்‌ இருக்கைக்கு ஒரு 
வாட்டமின்றிக்கேயிருந்சபடி யையுமெல்லாம்‌ தத்காலம்போலேதாகித்து.ப்பேசி, அவனுடைய 
ஆபத்ஸகல்வமாகிற மஹாகுணகத்தூக்கு ப்ரகாசகமான அந்த இவ்யசேஷ்டி தத்‌ இனுடைய: 
ரஸத்தைய நபவித்து இனியராறறொர்‌- இத்திருமொழியில்‌. க ம ட ச 


மூ. அட்டுக்குவிசோற்றுப்பருப்பதமும்‌ தயிர்வாவியு நெய்யளறுமடங்கப்‌ 
பொட்டத்தற்று மாரிப்பகைபுணர்த்த போருமாகடல்வண்ணன்‌ போறுத்‌ தமல 
வட்டத்தடங்கண்மடமான்கன்றினை வலைவாய்பற்றிக்கோண்டுகுறமகளிர்‌ 
கொட்டைத்தலைப்பால்‌ கொடத்தவளர்க்குங்கோவர்த்ததமேன்னுங்‌ கோற்றக்குடையே.. 
பதவுரை. 
அட்ட சமைத்து கண்‌-- கண்களையுடைதீதாய்‌ 
குவி குவிக்கப்பட்ட. மடம்‌ தாயின்‌ வசத்திலே ஒழுகும்‌ பவ்‌ 
யதையையு முடைத்கான 
மான்‌ சன்றினை-. மான்கன்றை 


வலைவாய்‌-- வலையிலே 
பற்றிக்கொண்டு. பிடித்துக்கொண்டு 


சோறு சோறாறெ 
பருப்பகுமும்‌- பர்வதமும்‌ 
அயிர்‌ வாளியும்‌. தயிசோடையும்‌ 


நெய்‌ ௮ளறும்‌-- செய்ச்‌ சேறும்‌ ்‌ 3 ப 
குறமகளிர்‌_— குறப்பெண்கள்‌ 


டமி ஆயெ இவற்றையெல்லாம்‌ ன ர. ரக னம்‌ 
5 ்‌ அந்து 

பொட்ட சடக்கென தலை தலையினாலே 

அற்று அமுது செய்து பால்கொடுத் து $பால்‌ உண்ணக்கொடுத்‌ தூ 

மாரி மழையாடற வளர்க்கும்‌ வளர்க்காநிற்பதாய்‌ 

பகை பசையை கோவர்த்தனம்‌ என்னும்‌- பசுக்களைப்‌ பெறு : 
வம்‌ 
3 ்‌ ர 2 க்கொண்டு ச ்‌ iT 7 ப்‌ 

புணர்த்த உண்டாக்கினவனாய்‌ ்‌ லி போருகையாலே * கோவர்‌ 


பொரு... இரைபொருறெ த்தா ? மென்னும்‌ பேரையுடைத்தாய்‌ 


கொற்றம்‌-- அம்மழையை வென்ற. வெற்‌ 


மா கடல்‌- கருங்கடல்‌ போன்ற ன்ட்‌ 

ரா. 5 தியையுடைத்தாய்‌ 
வண்ணன்‌- திருகிறத்தை யுடையனானவன்‌ குடை. ஒருவர்மே லொருதுளி விழாத 
பொறுத்த தாங்கெ படி. கலிந்து நிற்கையாலே குடையென்‌ 
மலை மலேயாவது; னப்பெற்றமலையாம்‌, 
வட்டம்‌. வர்தீதுலமாய்‌ ர்பஞ்சுச்சுருளின்‌ தலையாலே பால்தோய்த்‌ த! 
தட பெருத்திருக்துள்ள மான்கன்றுகளுக்குக்‌ கொபெ்பர்கள்‌. 


வ்யா. மூதற்பாட்டு. அட்டுக்குவிசோற்றுப்‌ பருப்பதமும்‌. அகச்‌ குவித்த சோற்றுப்‌ 
பர்வகமும்‌, கோபஜாங்கள்‌, வர்ஷார்ச்சமாக இர்ச்னை ஆராதில்னு, அவன்‌ ப்ரிதனாப்‌ வர்‌ 


உன. ்‌ முதலாயிசம்‌- பெரியாழ்வார்‌ இருமொழி, 
யப்‌ ய்‌ பா, பூம்ம்ய்க்ப்க்ி திகிலி செய்தி 


குப்‌ புல்லும்‌ தண்ணிராருதண்டாய்‌; அத்தாலே பாதும்‌ 


கட டட சூ - 

ஷீப்பிக்க அத்தா த 
pe 1 த்‌ ர i த்‌ ம்‌ பதம்‌ ல்‌ ம ஜ்‌ டி 2 ‘ 

2சய்யும்மிகுக்து ஜாத்யுசிசமான ஸம்பத2 தர. வரித்‌ திக்சக்கடவராயிறே யிருப்பது- 


86 எழில்விழவில்பழடைசெய்‌ மற்‌ திசவிதியிழ்‌ பூசனை ” என்று இத்தைப்‌! 
டியாகையாளே, இந்த்‌ 


லே பசுக்களுக்‌ 


ஆகையாலிறே, 
கடந்குபோரும்‌ அதஷ்ட்டாரமாகச்சொல்‌ அறெது இப்ப 


பழையதாக 
்‌ ணு i இ வாய்ப்‌ யில்‌ லிட்‌ ம்‌ a ரப்பி ன Hl த ரூ ந்‌ 
பண்‌ கைக்காக, இருக பாடிய பஞ்‌ ்க்னாமு. ! லும்‌ ரசல்கிள்‌தா று! 


சாராதறை 
புக்கபெருஞ்சோ a ன்ன்றெபடியே சக்‌ 


வரிவைத்துச்சமைத்‌த, : துன்னுசகடத்தாற்‌ 
களிலே வைத்திழு த்துக்கொண்வெந்த சோ றெல்லாம்சேர; பெரும்இிருப்பாலாடைபோலே 
குவிக்கையாலே பர்வதம்போலே உயர்ந்‌ இருக்குமி? றன த்னதைப்பற்த ச அட்கெருகிசோ ற்‌ 
என்றைது. பருப்ப தமென்ற து - பர்‌ வதமென்றபடு. தயிர்வாலியும்‌... தயி 
செய்ச்சேறும்‌. அச்சோற்றுமலைமின்மேலே தொட்டியாகக்‌ 
"வோடையாக ரூபித்‌ 


அுப்பருப்ப தம்‌” 
ரோடையும்‌. நெய்யள்‌ றும்‌. 


சட்டி தயிரை நிறையவிகையாலே, அத்தை அந்தமலைக்குண்டான்‌ 
இச்சொல்‌ ஓறெது. நெய்யையும்‌ அப்படியே தொட்டிகளாகப்பிடித்து அதுக்குள்ளூம்‌ எறி 
ழெங்கும்‌ நிறையலிடுகையாலே “செறிக்துடெக்கும்படியைப்பற்ற எ தள?” என்றது: 


இவை பிரண்டையும்சொன்ன ௮ - மற்றுமுண்டான பால்‌ பழங்கள்‌ கறிகள்‌ முதலானவற்றுள்‌ 
கும்‌ உபலஷ8ணம்‌, அடங்க, இவையடைய, போட்டத்தற்று. போசத்துற்று- சடன்‌ 
கெனவமுஅசெய்‌ அ. . தேவதாந்தரத்தை உத்தேரித்துச்சமைத்தவித ததர்தர்யாமிப்ரய்‌ 
நின்றும்‌ ஜீவிக்கவும்வல்‌2 தனக்கொழிய, 4£ தனக்கு அஈர்யார்ஹராயிருப்பார்க்காகா ௮! 1 
என்றாப்த்கி அடங்கத்தானே யமுதுசெய்த.து. £ நாங்கள்‌ முன்புசெய்‌தபோர்தமர்யாதை 
செய்யவேணும்‌, என்று மறுமஈஸ்ஸுப்பட்டு இன்னமும்‌ இவர்கள்‌ விலக்கவும்கூடும்‌ ”” என்‌ 
ரய்த்துச்‌ சடக்கெனவமுஅசெய்த ௮. மாரிப்பகைபுணர்த்த. வர்தமாறெ பகையையுண்‌ 
இர்த்ரனுக்கென்அ சமைத்தசோற்றை அவணுக்கு இடாதபடி விலக்கி, 
1} 


௪) கமொவய பெரி?! என்று தான்‌ அடையலிலித்‌ அவிகை 


த்தசாதி மேகங்களையேலி வர்ஷிப்பிக்க 


டாக்னெ. அதாவது - 
மலைக்கு இடச்சொல்லி, ( 
யாலேயிறே அவன்‌ டமிக்கோபத்தாலே புஷ்கலாவர்‌ 
வேண்டிற்று; ஆகையாலே வர்ஷமாறெ பகைவயயுண்டாக 
பொருமாகடல்வண்ணன்‌. இரைபொருறெ கருங்கடல்போன்ற 
தான்‌ பிறந்தவூரி இள்ளவர்களூக்கு அந்யசேஷத்வ த்தை அஅக்கையா இண்டான ஹர்ஷோத்‌ 
ரேகத்தையும்‌ திருமேனியின்‌ புகரையும்‌ சொல்லுறெஅு. பொறுத்தமலை. தரித்துக்கொண்டு 
நின்றமலை. ஏழு நாள்‌ ஒருபடிப்படச்சுமர்‌ அகொண்டிறே நின்றது. ” வட்டத்தடங்கண்மட 
மான்கன்றினை. ர்வட்டணித்‌ அப்பெரு த்தகண்களையும்‌, தாயினுடையவசத்‌ இலே யொழுகும்‌ 
பவ்யதையையுமுடைத்தான மான்கன்றை. வலைவாய்பற்றிக்கோண்‌ட. வலையிடத்தேபிடில்‌ 
துக்கொண்டு. அம்மலைமேல்‌ வர்த்திக்றெ குறவர்‌, மான்கள்‌ றுகளை சூழ்வலைக்குள்ளாக்பபே 
பிடித்‌ அக்கொண்டுபோய்‌, தங்களிடங்களி3ல குறப்பெண்கள்கையிலே காட்டிக்கொடுப்பார்‌ 


களாய்த்து: குறமகளிர்கொட்டைத்‌. தலைப்பால்கோடூத்து வளர்க்கும்‌. அர்தக்குறப்பேண்க 


கினான்‌ இவ ன்றுனயென்றெ னு. 


இருகிறத்தையு டையவன்‌. 


. 


னுடைய தலையை தாய்முலைபோலே. 
௬ச்சுருள்‌. கோவர்த்தகமித்பா இ. 
ப்பித்துக்கோண்டு போருகை 

ஈலியவர்தவர்‌ தத்தை ்‌ ஜயி 
ட காவர்த்தசமென்னும்‌ கொற்‌. 


ளானவர்கள்‌ பஞ்சுச்சுருளைப்‌ பாலிலேதோய்த்து, அதி 
உண்ணக்கொடுத்து வளர்ப்பார்களாய்த்து. கொட்டை- பஞ்‌ 
புல்லும்‌ தண்ணீரும்‌ எப்போ அழுண்டாய்‌, பசுக்களை வர்த்தி 
யாலே 4 கோவர்த்தமம்‌ ” என்கிற பேரையுடைத்தாய்‌, 
த்து ஒருவர்மேல்‌ ஒருதுளிவிழா தபடி. சவிந்துகிற்கையாலே 
! என்றெ: பு வ அத | பபசல்ஸ்ரு க ன கட்‌ பலக அடவ 
்‌ வட்டணித்து - வர்த்‌.தலமாய்‌, 


க்ரூடை 


(2 ன்‌ 


(௧) ££ சோவர்த்தசோஸ்மி. 3 


௩ பூ, ௫- இ, ௨.௨ பர வழுவொன்‌ அமில்லாச்செய்கை - வியர்கியானம்‌. ௨௯௭ 


rr 
பப்ப க்‌ 


DNB 


ஷ்‌ கழு 
RCA DETERS stm cL 


மூ. வழுவோன்றுமில்லாச்செய்கை வானவர்கோன்‌ வலிப்பட்டூமூனிந்து விக்கப்பட்ட 
- மழைவந்தெழுகாள்‌ பேய்துமாத்தடைப்ப மதுசூதனேடூத்துமறித்தமலை 
இழவுதரியாததோரீற்றுப்‌ பிடியிளஞ்சியந்தோடர்ந்து முகே தலும்‌ 
குழவியிடைக்காலிட்டேதிர்ந்துபோருங்‌ கோவர்த்தமென்னுங்கொற்றக்குடையே. & 


பதவுரை. 


ஒன்றும்‌ வழு இல்லா இக்தாபட்டம்‌ 
பெறுதற்குச்‌ செய்த ஸாதமாம்சத்திலோ 


ன்னும்‌ ஈழுவுதலில்லா த 


செய்கை செய்கைகளையுடைய 
வானவர்‌ கோன்‌... தேலவேர்த்ரனுடைய 
வலிப்பட்டை- வசத்திலிருச்குமவனாப்‌ 
முனிக்கு ( ஆயிரம்‌ கண்களும்‌ சிவக்கும்‌ 


படி.) கோபித்து 
விபிக்கப்பட்ட-.- ஏவப்பட்ட. 
மழை மேகங்களானவை 
வற்று. வர்தா 
எழுஙாள்‌- ஏழுகாள்‌ 
பெய்‌ அ வர்ஷித்‌ து 
மாத்தடைப்ப- கோ, கோபாதிகள்‌ புறம்பு 

போக்கறும்படி தகைவைப்பண்ண 

மது சூதன்‌. மதுலைகிசஸிக்க கண்ணன்‌ 


எடுத்து ஆயாஸமின்றி எடுத்து 


மதித்த தலைகீழாகப்‌ பிடித்த 
[ல 
இள சியம்‌ சிங்கக்குட்டியான அ 


மலையாவ இ; 


தொடர்க ( யாளைக்கு வியை நலிவ 
தாகத்‌ ) தொடர்ம்து 
மூடுகுதலும்‌-- இட்டினவளவிலே 


இழவு- தன்குழவிக்கு வரும்துன்பத்தை 
தரியாதது- ஸஹித்திறாக்கமாட்டாது 
ஜர்‌ ஒரு 

சற்றுப்பிடி-- ஈன்ற பெண்ணானையான ன, 
குழவி தன்குட்டியை 

காலிடை--.  தாலுகால்களுக்கும்‌ ரடுவே 
இ 


எதிர்ச்து- அர்த சிங்கக்குட்டி யோடெ திர்‌ 


அடக்கிக்கொண்டு 


ந்னு 
பொரும்‌ போர்செய்யா நிற்கிற 


கோவர்த்ததமென்னும்‌ கொற்றக்குடையாம்‌, 


வ்யா. இசண்டாம்பாட்டு, வழுகித்யாதி, இந்தாபத.ப்ராப்திச்குறுப்பான ஸாது 
தீதில்‌ ஒன்றும்‌ ஈழுவு தலில்லாதபடி.செய்னு. அத்தாலே தீரயஸ்த்ரிம்சத்கோடி. தேவர்களா 
க்கு கிர்வாஹகனான இங்த்ரணுடைய வலியிலே அகப்பட்டு, இத்தால்‌ - மேகங்களுக்கு 
அவன்சொன்ன அ செய்தே கிற்கவேண்டும்படியான பராதீரத்வம்‌ சொல்லுகிற அ. முனிந்து 
விடுக்கப்பட்ட. அவன்‌ பலத்‌ இலே யகப்பட்டு நிற்திறவளவன்றிச்கே ஈ பழகடைசெய்‌ ம்ர்‌.இர 
விதியில்‌ பூசனைபெறாமையாலே நாமரைக்காடு வெடி த்தாற்போலே ஆயிரங்கண்‌ ணும்‌ வெல்‌ 


மேசங்களானவைவர்று, 


கும்படி கோபில்து எவப்பட்ட. மழைவந்து. புஷ்கலாவர்த்தகா இ 
எழுநாள்பெய்து மாத்தடைப்ப. ஒருராளிசண்டு நாளன்‌,றிக்கே, ஏழுசாளொருபடி.ப்படகி கல்‌ 
வர்ஷமாக வர்ஷித்து, பசுக்களுக்கும்‌ இடையரிடைச்சி களுக்கும்‌ புறம்பு போக்கறும்படு. 
தகைவைப்பண்ண. மதுசூதனேடத்துமறித்தமலை. விரோதஇரிரஸக சலனானவன்‌ எடுத்து, 
பசுக்கள்‌ எட்டிமேய்ற்து நிற்கலாம்படி. கலைழோகமதித்தமலை. இழவுதரியாத தோரீற்றுப்பிடி., 
குழவியிழவு தரிக்க மாட்டா ததொரு ஈன்றபெண்ணானையான அ. இளஞ்சியம்‌ தொடர்ந்தமு6 
குதலும்‌. வயஸ்ஸாலிளைய ஸிஹ்மமானது இத்தை நலிவதாகத்‌ அுடர்ர்னுவற்று முரினெவள 
விலே. குழவியிடைக்காலிட்‌ டெதிர்ந்துபோரும்‌. தன்கன்றைத்‌ தன்னுடைய காலுகாலுக்கும்‌ 
நடுவே யிட்டுக்கொண்டு, அர்த ஸிஹ்மக்கன்றோடே. எ .இர்ற்னு பொராநிற்றெ, கோவர்த்த௩ 
மென்னும்‌ கொற்றக்குடையே. வ ந மல்‌ க ில்து ப ஷ்‌ 


்‌ 


௩௦௦ மு 


தலாயிரம்‌- பெரியாழ்வார்‌ தி 


ருமொ ழி ்‌ 


மூ அம்மைத்‌ தடங்கண்மடவாய்ச்சியரு மானாயருமாரிரையுமலறி 
$ எம்மைச்சரணேன்று கொள்ளேன்றிரப்ப விலங்காழிக்கை யேந்தையேடூத்தமலை 
தம்மைச்சரணேன்ற தம்பாவையரைப்‌ புனமேய்கின்றமானினங்‌ காண்மினேன்று 
கொம்மைப்புயக்குன்றர்‌ சிலைகுனிக்குங்‌ கோவர்த்தசமேன்னுங்‌ கொற்றக்குடையே. ௩. 


பதவுரை. 


அம்‌ ௮ ழயெ தாய்‌ 

மை அஞ்ஜதாலங்க்ர்‌ தமாய்‌ 
தட விசாலமான 

சண்ட கண்களையுடையராய்‌ 

மடம்‌ மடப்பத்தையு முடையசான 
ஆப்ச்சியரும்‌- இடைச்சிகளும்‌ 

ஆன்‌ ஆயரும்‌-- கோரக்ஷண த்தையே தொ 


மிலாகவுடையரான இடையர்களும்‌ 


ஆ கிரையும்‌-- பசுக்களின்‌ இரளும்‌ 
அலறி வர்ஷபாதையால்‌ வருந்திக்‌ கூப்‌ 

பிட்டு 
எம்மை * எங்களை 


சாண்‌ என்று- ரகஷிக்கக்கடவோம்‌ ்‌ என்று 
கொள்‌ என்று- திருவுள்ளம்‌ பற்றவேணும்‌” 
என்று 
இரப்ப ப்சார்த் இக்க 
இலங்கு- ஒளியையுடைய 
ஆழி இருவாழியாழ்வானை 
கை இருக்கையிலேர்‌ இன 


எந்தை என்‌ ஸ்வாமியானவன்‌ 


வ்யா. மூன்றாம்பாட்டு. அம்மைத்த 


டையரும்‌. ஆரிரையும்‌. அவர்களுக்கு ரக்தயமான பசுநிரையும்‌. 


டமித்யாதி. 
அஅக்குமேலே அஞ்ச த்தாலே அலங்க்ர்தமாய்‌ 


.லிகமான மடப்பத்தையு முடையரான இடைச்சிகளும்‌. 


எடுத்த ( அவற்றைச்காக்க ) எடுத்த 
மலை மலையாவ அ; 
தம்மை தங்களை 


சாண்‌ என்ற-ரக்ஷிக்கவேணுமென்றுபற்தின 
தம்‌ பாவையசை-- தங்கள்‌ பெண்களை 
( புனத்திலே ஸஞ்சரிக்கிறவர்களுடைய்‌ 
சண்களைக்கண்டு, ) 
புனம்‌ மேப்ன்ற- “ஈம்‌ புனத்தையழி 
த்துமேய்கிற 
மான்‌ இனம்‌-- மான்களின்‌ தரமா 


ப லட்‌ டண்‌ 
காண்மின்‌ - பாருங்கள 22 


என்‌ நு என்றொருவர்க்‌ கொருவர்காட்டி 
கொம்மை இரண்டுருண்ட 

புயம்‌ மீ தாள்களையுடைய 

குன்றர்‌-- பர்வதவாஸிகளான குறவர்‌ 
லே வில்லை 

குனிக்கும்‌-- ( அவர்கள்மேலே சாத்கை 


விவெதாக ) வளையாகின்‌ துள்ள 


கோவர்த்தாமென்‌ னும்‌ கொற்றக்குடையாம்‌. 


வெறும்புறத்திலே அழயெதாய்‌, 


. . ்‌ ப ப்‌ [52] . ஆ. 
ப்‌ பெருத்திருந்துள்ள கண்களைப்‌ ஸ்வாபா 


ஆனாயரும்‌. கோரக்ஷண்டாரான இ 
அலறி, (க) 4 மொமொ 


வீ£ஜ நூலு உசீவா.ச.]0 ?? என்கிறபடியே வர்ஷவேசுத்தாலே ச்லேசித்துக்‌ கூப்பிட்டு. 


.எம்மைச்சரணென்று கொள்ளென்றிரப்ப. 


எங்களை 


££ ரக்ஷிக்கக்கடவோம்‌ ? என்று நியோ 


சக்ஷகனாய்‌ ஏன்‌ றுகொள்ளவேணு மென்றுப்சார்த்‌ இக்க, இலங்காழிக்கை யேந்தையெடுத்தமலை .. 
௯ கருதுமிடம்‌ பொரவல்ல தேஜஸ்ஸையுடைய திருவாழியைத்‌ இருக்கையிலே யுடையனான 
என்ஸ்வாமியானவன்‌ இவற்றை சச்ஷிக்கைக்காக வெடுத்தமலை. இப்போது; திருவாழி 


யைத்‌ இருக்கையிலே யுடையனானமை சொன்னது 


வல்ல பரிகாமுண்டாயிருக்க, 


- இந்த்சனைத்‌ தலையறுத்துப்‌ பொகட.. 


4 உண்பதுகொண்டராம்‌ உயிரையும்‌ கொள்ளவொண்ணா ௮; 


அ௮துகூலனுக்குவந்த கலக்கமாகையாலே தானே தெளிர்‌ அவிகெறான்‌”' என்று தன்னுடைய 


(க உட்டு 


கோசோ யமி ஜாலங்குலம இவார்த்தம்‌. 2250 DEE சாணேன்றுகொள்‌ ?” என்ன 


க.) ௩ . ம்‌ ய்‌ i ட்‌ 
பாடமிருக்சவேணுமென்று வ்யாக்யாரஈசைலியால்‌ விளங்குகின்றது. 


த 


௩-ப,௫- இ, -௪ஃபா- அம்மைத்தடங்கண்‌-கவொய்ச்‌னெவெங்கண்‌வியாக்கியானம்‌. கடத 


வடவை 


அளிக்க சம்கார 


வரணவர வா 


சக்ஷயவர்க்கத்துக்கொரு ஈலிவுவாசாமல்மலைை யயெடுத்‌ துக்கொண்டு கின்றரீர்மையைச்‌ சொல்‌ 


அுகைக்காக. 


ருக்கிற தங்கள்பெண்களை. 


தம்மைச்சரணேன்ற (தம்பாவையரை. 
புனமேய்கின்ற மானினங்காண்மினென்‌ று. 


ன்‌ 9 க ச ட த்த 
தங்களை “* ரச்கர்‌ ” என்று பற்றியி 


ர க 
பனததிலே வயா 


பரிக்றெவர்கள்‌ கண்களைக்காணா, ** ஈம்புனத்தை யழித்துமேய்நறெ மானினம்‌ பாரிமிகான்‌ ன்‌ 
என்று ஒருவர்க்கொருவாகாட்டி. கோம்மைப்புயக்‌ குன்றர்‌ சிலைகுனிக்கும்‌. அவர்கள்மேலே 
சரத்தைவிடுவதாக, பெரியதோளை யுடையசான குன்‌அவர்‌ விற்களை வளையாகின்றுள்ள. 


ககோவர்த்தகமேன்னும்‌ கொற்றக்குடையே. 


oa. உட்க உக்க கலக சிய 


மூ.--கவோய்ச்சினவேங்கட்களிற்றினுக்குக்‌ கவளமேட்த்துக்கோடூப்பானவன்்‌ போல்‌ 
அடிவாயுறக்கையிட்‌ டெழப்பறித்திட்டமார்பெருமான்‌ கொண்‌ நின்றமலை 


கடல்வாய்ச்சேன்று மேகங்கவிழ்ந்திறங்கிக்‌ கதுவாய்ப்படநீர்முகந்‌ தேறியெங்கும்‌ 


குடவாய்படரின்று மழைபோழியுக்‌ கோவர்த்தமேன்னுங்‌ கொற்றக்குடையே. 


அ 


பதவுரை. 


கூ... கொடியதான்‌ 
வாய்‌-- வாயை யுடைத்தாய்‌ 
இனம்‌ மிக்க சறுதலையுடைத்தாய்‌ 


ெம்‌-- வெவ்விதான 
கண்‌_- கண்களையுமுடைத்தான்‌ 
களித்றினுக்கு-- 
சோற்றுக்கவள த்தை 


யானைக்கு 
வளம்‌ 
எடுத்து இரட்டி எடுத்து 
கொடுப்பானவன் போல்‌ சொடுக்காம்பாக 
னைப்‌ போல்‌ 
அடிவாய்‌-- மலையின்‌ வேர்ப்பற்றிலலே 
உற உறும்படியாக 
x 
இட்ட கழே செலுத்தி 
எழ பறித்திட்டு- ளெொசப்பிடிங்கி 
அமரர்‌ பெருமான்‌ தேவர்களுக்குத்‌ தலை 
வளணான சண்ணன்‌ 


இரு சக்கையை 


வ்யா. நான்காம்பாட்டு, 


கோபத்தையும்‌ வெவ்விய கண்ணையுமுடைய யானைக்கு. 
போல்‌. கவளத்தைத்‌ இரட்டியெடுத்துக்‌ கொடுக்கற பாகனானவனைப்போலே, 


கொண்டு நின்ற 


தாங்கிக்சொண்டுதின்‌ ற 
மலை மலையாவ னு; 
1: ரூ . 

மேகம்‌ மேகங்களானவை 


கடல்வாய்‌ சென்று. கடலியல்‌ போய்‌ 


இறங்க அதன்‌ கரையிலே இறவ்டு 
கவிழ்ச்‌ க கவிழ்ந்து இட.ர்து 


கஅவாய்ப்பட (கடல்‌) வெறுர்சறையாம்‌படி. 


நிர 


அங்குள்ள நீரையெல்லாம்‌ 


முகந்து மொண்டுகொண்டு 
ஏறி. அகாசத்இிலேறி 
எங்ாம்‌- எல்லாவிடங்களி இம்‌ 


கூட.வாப்பட நின்‌ அஃ குடத்திட்டுச்‌ சொரி 
ச்சாற்போலே நின்‌ 
மழை பொழியும்‌-- மழைப்‌ மியாமி ற்ற 


கோவர்த்சனமென்னுங்கொற்றக்ர௬ுடையாம்‌. 


கூவோய்ச்சினவேங்கண்‌ களிற்றினுக்கு. கொடியவாயைய்‌ 


கவளமெடூத்துக்‌ கோடூப்பானவன்‌ 
இற்சால்‌ ப்‌ 


க » ம்‌ . » ச 7 ன்‌ 
மேகத்தை ஆனையி அடைய ஸ்தாரேயாகவும்‌, மலையைக்கவ ளத்தினுடைய ஸ்தாசேயாகவும்‌ 


அனு எடுத்‌அப்பிடி.க்றெ க்ர்ஷ்ணனைக்‌ சவளமெடுத்துக்‌ கொடுக்றெ பாக இடைய ஸ்தாசேயா 


கவும்‌ ரூபித்துக்‌ கொண்டருளிச்‌ செய்றார்‌. 


மேகத்தை யானையென்றெது - அனையோடு 


அ .துக்குலாம்ய முண்டாகையாலே; ** மதயானைபோலெழுந்த மாமுகில்காள்‌ ? என்னக்கட. 


ச ன்ப 5 A ம . 
'வதிறே, ££ கடுவாய்ச்செ வெங்கண்களிறு * என்கையாலே - இங்கும்‌ மத்தசஜமென்‌,று 


மூதலாயிசம்‌-பெரியாழ்வார்‌ தருமோ ஹீ) 


௩௦௨. ட்‌ ்‌ 
TT வ அவவர 
AN A EERE MCUNTEMTREDABEE EAA ககக 


ரம நின்ற இ. எங்கனேயென்னில்‌) தவொயென்று ஃ க்ரூமாயிருக்அுள்ள பினிது 
திற சப்தத்தையும்‌ க்ரொதத்தையும்‌, “வெங்கண்‌” என்று - ரெருப்புப்பறந்த கண்களையும்‌ 
சொல்லுகையாலே, இத்தனையும்‌ மேகத்துக்கு முண்டிறே;. கேட்டவர்களுக்கு பயங்கசமாம்‌ 
படியான நூழக்கமும்‌; டர்த்‌ துக்கொண்டு வர்ஷிக்ககிற்கிற ஆக்ரஹமும்‌, ** இவளைத்து 
7 என்றெபடியே கொள்ளிவட்டம்‌ போலேயிருக்கிற மின்னினுடைய சழிப்‌ 


ப த 
மின்னிலகும்‌ 
பைய முடைத்தாய; இருட்சியாலும்‌ 


தகம்‌ ” என்றே சொல்லலாம்படி. யிருக்கையாலே. 
கி மட. 


இரட்சியாலும்‌ உயர்த்‌ இயா தம்‌ கண்டவர்களுக்கு “முத்‌ 


அடிவாயுறக்கையிட்‌ டெழப்பறித்திட்‌6. மலையினுடைய வேர்ப்பற்றிலே உறும்படி- 
யாகத்‌ இருக்கையைக்‌ இழேசெலுத்தி, மற்றத்‌ இருக்கையாலலை மேலேபிடித்துக்‌ இொசப்பிடு 
ஜி. அமரர்பெருமான்‌ கொண்டூரின்றமலை. * அயர்வறுமமார்கள இபத, இயற்றியில்லாதா 
சைப்போலே தானேதரித்துக்‌ சொண்டுநின்றமலை, தடல்வாய்ச்சென்று மேகம்கவிழந்திறங்கி. 
கடலிடத்தேசென்று மேகங்கள்‌ இறங்கிச்‌ கலிழ்ந்துகடர்து. கதுவாய்ப்பட நீர்முகந்தேறி. 
கதுவாய்ப்பட வென்றது - வடுப்படவென்றபடி. வடபெ்படுகையாவ ௮ - குறைபடிகை, இத்‌ 
தால்‌ - கடல்குறைபடும்படியாக அங்குள்ள நீர்களெல்லாவற்றையும்‌ முகர்‌ தகொண்டு ஆகாச 
த்திலே யேதியென்கை. அன்திக்கே, கதுவுதல்‌-கவ்வு தலாய்‌, அபிகிவேசயுக்தமானவாயை 
யுடைத்தாய்க்கொண்டு ££ பெரும்பெளவம்‌ மண்டியுண்ட ” என்றெபடியே கடல்வெ.றுற்‌ 
தறையாம்படி. அங்குள்ளநீிரை முகக்துகொண்ு ஏறியென்னவுமாம்‌. எங்கும்‌ குடவாய்பட 
நின்று மழைபொழியும்‌. ஸார்வத்ரிகமாய்க்கொண்டு குடத்திட்டுச்‌ சொரிந்தாற்போலே ஏழு 
காள்‌ ஒருபடிப்படநின்‌ ௮ வர்ஷத்தைச்சொரிறெ. கோவர்த்தநமென்னும்‌ கோற்றக்குடையே. ௪. 


மூ. வானத்திலுள்ளீர்வலிமீருள்ளீரே லறையோவந்து வாங்குமினேன்பவன்போல்‌ 
எனத்துருவாகிய வீசனெந்தைமிடவனேழ வாங்கியெடூத்தமலை I 
கானக்களியானை தன்கொம்பிழந்து கதுவாய்மதஞ்சோரத்‌ தன்கையேடத்துக்‌ 


கூனற்பிறை வண்டி. யண்ணாக்துநிற்குங்‌ கோவர்த்தநமென்னுங்‌ கொற்றக்குடையே. 


பதவுரை. 
வானத்தில்‌ உன்ர ** "மேலுலகங்களில்‌ 1 ஈசன்‌ ஸர்வநிர்வா ஹகனாய்‌ 
வஸிக்குமவர்களே! எர்தை எமக்கு ஸ்வாமியாயுள்ளவன்‌ 
வலியிர்‌ உள்ளீசேல்‌-- வல்லமையுள்ளவர்க இடவன்‌— மண்கட்டிபோலே 
ளாயிருக்‌இீர்களாடில்‌ எழ வேர்ப்பற்றோடே அளரும்ப்டி. 
அறை ஜயல-டுசசமான நாவலிட்டு வாற்டெ. வாங்கி ர்‌ 
வந்து . இவ்விடம்‌ வற்‌. எடத்த எடுத்‌ துக்கொண்டு நின்ற 
வாங்குமின்‌-- இம்மலையை யெடுத்துக்கா | மலை மலையாவஅ; 
ணங்கள்‌ ”” | கானம்‌ காட்டிலே 


என்பவன்‌ போல்‌. என்று சொல்லுமவன்‌ களி செருக்கத்‌ திரிகிற 
போலே | யானை யானையானது 
ஏனம்‌ உரு ஆகிய- வராஹவேஷங்கொண்டு, தன்‌ கொம்பு - தன்‌ தந்தத்தை 
பூமியை அண்டபித்தியினின் அ மொட்டு | இழர்‌த-(கசைபொரு அதிரிகையாலே த்ரி... 
்‌ விடுவித்தவனாய்‌ - . த்தில்குத்‌ அண்டு மு.றிகையாலே) இழக்‌ து 


ய்‌ றட த்த ச ம்க்‌ 
dé சா மரீ. வியாக்கியானம்‌. 1௩04. 


கூபழி- இ, னபா வான 


TT தவு அக க னளவய பனக பழகுவான்‌ 


nn சக்‌ ட சியி 


RSET FEET TITERS கயா பன்னக DTT UR TCA FOE IO th 


வைத சவளி திஸ்கி ள்‌ 


அப்பைய மைவரை RTT அசமப்பு ப வாவ பயம்பட (22 

எழுவாய்‌ ல கொம்பு முறிற்து புண்பட்ட பிறை முன்றாம்‌ பினழயை[பிறை-ளம்‌ ச்சகளை | 
ம்‌ வாயிலே வேண்டி- விரும்பி 

கிம்‌ பாறுரான து க . ்‌ கேத்‌. டு A 

ல ஒமுகாகிற்க (த அண்ணா று நிற்கும்‌ பொமில மாரா க னுகமள 

மீன்‌ கை எடுத்து- தன்‌ அ .இக்கையையெலு ண்டு நில்லாநிற்லிற 

கூனல்‌-- வளைர்தருக்துள்ள கோவர்‌,ந்கனமென்‌.லுங்கொ மறக்கும்‌ 


. ம்‌ க க ட த ்‌ ப படகில்‌ 
வயா. ச்தாம்பாட்டு, வானத்‌ தித்பா இ. உபரிதகலோகங்களி லை வாச தகைய 


[] [} 0) க க ச்‌ ய்‌ ய்‌ . . ம்‌ உளி ட ன்‌ 
லே மறுஷ்யரிற்காட்டில்‌ அதிசயிதஜ்ஞா ஈசக்இகசாகத்கந்தாமை அ பிமாநிஜ்‌துக்சொண் டி ருக்‌ 
ர ட்‌ ௪ kd க = ச்‌ . பி . ரூ ள்‌ . 
இிறவர்களே! நினைத்தது செய்‌. துமுடி.க்கவல்ல எக்திமான்களா யிருப்பாருள் னி காளா இல்‌. 
அறையோவந்துவாங்குமினேன்‌ பவன்‌ போல்‌.  **நறையோவறை! இம்பாலையைவா தட வர ந்த்‌ 
ப பி அ; 


காழ்றுங்கோள்‌ ” என்பாரைப்போலே.  எனத்துருவாகியவிசனேக்தை. * ஸப்தத்விபபப் ளி 


ட்‌ ப க El 2 “டு. a ட ம்‌ ர ல! ப்‌ 
பறி கதையான பூமியிடி.பவிழுதற்‌ ட மிலண்டயபித்தியொலிட சோர்ற்னுமிடக்க, நிருக்றும்‌ ற்‌ 


லம 

ப்‌ 71 உ ரரு . ட்‌ 5 ட ட " ச்‌ க > பி ங்க 
அக்ளுமிரயாத வராஹ வேஷங்கொண்டு.  ஊன்றியிடம்து எயிற்‌ ஙிந்சொண்ட ” என்டிற 
்‌ (௫ ‘ ச்‌ ப்‌ ர்‌ ஸி ॥ ட்‌ 


| - » . ப்‌ ன்‌ - க்‌ ப்‌ க ்‌ » . 

படி மிய பூ.றுபாடுருவக்குத்தி அண்டபி,த்‌ இியினின்றும்‌ ஒட்டுவிடுவித் து அகால இல !வ்ப மிட்‌. 
பண்ற 4 4 i எல்‌ 10. டர்‌ ‘ 

பி்‌ திருவெயிற்றிலேதரித்க சக்திமானாய்‌, தன்‌ ஊாயொழிர்து ஸமஸ்தபதார்ச்றங்களும்‌ மா: 


௦ ட ச » ட ௩ . 4 க்‌ . ர . 4 ரு ட 
னிட்டவமக்காம்படி ஈடத்தவல்ல ஸர்வகியக்மாவாய, அவற்‌ ரினுடையஸக்றை ஸ்வாதவமாம்‌ 
பண்‌ ( ச 7 இற்ற ன ரகவ ட்‌ ॥ [i 


மடி மிருக்கும்‌ ஸர்வகாசணபூ கனனைவன்‌ 


இடவனேழவாங்கி யேடுந்தமலை. வேர்ப்ப ற்றுடே ஓருகட்டிபோலே இொரும்படு. 
வால்‌ யெடத்துக்கொண்டிகின்ற மலை. இடவனெ ழப்பறிக்தென்னுதல்‌, பேர்‌ க்கென்ண 
f ஏுல்சொய்யா லி, வாங்கியென்சையாலே அசாயாஸெர எடுக்கசமைமொல்லுறெனு. பரிவாக 
ரிக பாதாளககதையான்‌ பூமியைத்‌ திருவெயி ற்ருலெருக்தி ஓட்டிவிடிவி த்தன 
ன்ஸ்‌ ஸி மாணணனைவ னுக்கு, ஒருகட்டி. யையிடர்றெடுச்காற்போ லேம்மலையை யிடக்ழெடுக்கசா?ல்‌ 
டையில்லையிறை. கான க்களியானை தன்கொம்பிழக்து. காட்டிலே டிக்கும்‌ இரிகி றவை 
பாரையொரறுறு இிரி கையாலே ரிடம்‌ நிலை கூர்தஇின வளவில்‌ தன்கொம்‌ பும்ற்மிய, 
கழுவுருல்‌- விடப்படுகலாய்‌, கொம்‌ 


ரயி 
பனா று 
வறர ர்ளாலே தூன்கொம்பையி முர்து. கதுவாய்ம தஞ்சோர. 
புண்பட்டவாயிலே ம.றஜலமொமுக, தன்கையிஃயா றி. தன்‌ னறைமறுபையா பில 


4 முசிறி தா 
சானி ழந்தகொம்பா க ப்சமிய்று அன்றைய! பதில்‌ று! 


கையையேடுத்து வளை ந்றபிறையை, 


ிமைலைபார்ற்துக்கொ ண்டு நில்லாகிற்கும்‌. கோவர்ச்ககமென்னும்‌ கொற்றக்குடையே. டு 


ஜஃடரேப்பாடுடைய நிருமாலவன்றன்‌ செந்தாமரைக்கைவிர லைப்தினையும்‌ 


கப்பாகமத்து மணிரெடுந்தோள்‌ காம்பாகக்கொடூத்துக்‌ கவித்தமலை 
எப்பாடூம்பரந்திழீ தெள்ளருவியிலங்குமணி முத்துவடம்பிறழக்‌ 


குப்பாயமெனரின்று காட்சிதருங்‌ கோவர்த்தமென்னுங்‌ கொற்றக்குடையே, கூ 
பதவுரை, 


செப்பாடு உடைய. ஆர்றவளுணத்தை பு | அவன்‌ அப்படிப்பட்டிமுணாம்தையுடை 1 


டையனுய்‌ > முனைவன்‌ 


நன்‌ தன்னனுடைய 


இறா மால்‌. ரியபேஇியாய்‌ 


க க டை ட ச்‌ இட லம்‌ ப. a 
7. செர்தாமனரைப பூப்போன்ற எப்பாடும்‌.... எல்லாப்பக்‌ தங்கள்‌! இம்‌ 


Pm ட்‌ 
அசீம்‌ இன்பா 


க தருக்கையினுள்ள பார்து இழி பரவித்‌ தங்கு 
நிரல்‌ ஒர்‌ இனையும்‌ து விரல்களையும்‌ தெள்‌ அருவி- தெளிந்த அருவிகளானவை 
ப்பாக பலையாகிற குடைக்ளுக்‌ காம்படி இலங்கு--விளக்காகின்றுள்ள 

பிறுண்டான சுப்பாகக்கொண்டு மாணி- அழகிய: 
மித்த... செறித்து முத்து வடம்‌... மத்‌ துவடம்போலே 
மணி நிமைணில பான்றகிறத்தையுடைத்தாய்‌ | பிறழ தனித்தனியே ப்ரகாசிக்க 
கெதி. கெடியதாயிருந்துள்ள குப்பாயம்‌ என நின்று. அதுதான்‌ அவ 
தோள்‌ இருத்‌ தாளை இுக்கோர்‌ முதிதுச்சட்டையென்று 
சாம்பாக- அக்குடைக்குக்‌ காம்பாக தத வ்மாக்‌ கட்டல்‌ 


கொடுத்த கொடுத்து 


ச ட ‘ (2) . 3௮ 
கலித்த... தலைழோகக்‌ அவித்த காட்‌ தரும்‌காட்டு கொடாமிற்றெ 


மலை, பலையாவது; கோவர்‌ த்தனமென்‌ னஅங்கொற்றக்குடையாம்‌... 


வ்யா. ஆறாம்பாட்‌டு, செப்பாடடையதிருமால்‌. செப்பாடாவ அ --செவ்வை. அதா 
வறு - ஆர்ஜவகுணம்‌. இருமால்‌ ” என்கையாலே, இவ்விடத்தில்‌ அந்த: ஆர்ஜவமாவது 
* சிதகுரைத்தா அம்‌ ஈன்‌. அுசெய்தாரென்கை. அன்றிக்கே, இந்தானுக்கட்ட சோற்றைவில 
கி பலைக்கடுவித்து வர்ஷாபத்தைவிளைத்‌ து ££ இவை பட்டது படக ” என்றிருக்கை யன்றி 
க்கே, முன்பு ** சக்ஷ்கம்‌ ?? என்று சொன்ன மலைதன்னையய யெடுத்து சக்ஷித்த செவ்வைப்‌ 
பாட்டைச்‌ சொல்லுகிறது, இப்படி சக்ஷிக்கைக்கடி. அவளோட்டை. ஸம்பந்தமாகையாலே: 
££ திருமால்‌ ' என்கிறது என்று இங்ஙனே யோஜிக்கவுமாம்‌. அவன்‌. அப்படிப்பட்ட 
குணத்தையுடையவன்‌. தன்சேந்தாமரைக்கைவிசலைந்தினையும்‌ கப்பாகமடத்து, தன்னுடைய 
வர்க தாமரைப்பூப்போலே. யிருக்க இருக்கையில்‌ விரல்களைர்தையும்‌ மலையாகிற குடைக்‌ 
குக்‌ காம்படியிலுண்டான கப்பாகக்கொண்டு செறித்து. 


மணிநேடந்தோள்‌ காம்பாகக்கொடூத்தக்‌ கவித்தமலை. நீலசத்கம்போன்றநிறத்தையுடை 
த்தாய்‌ நெடியதாயிருக்கற இருத்தோளை அ க்குக்‌ காம்பாகக்கோடுத்து, பஞ்சலக்ஷம்‌ குடி 
யிலுள்ளார்க்கும்‌ பசுக்களுக்கும்‌ மழையால்‌ நலிவு வாராதபடி.யாகவும்‌, பசுக்களுக்குச்‌ சுவ 
டுபடாத புல்லும்தண்ணீரு முண்டாம்படியாகவும்‌ தலைழோகக்கவித்தமலை. எப்பாம்‌ பாந்திழி 
தெள்ளருவி. ££ சனைவாய்‌ நிறைநீர்‌ பிளிறிச்சொரிய ?' என்கிறபடியே அவனைச்சூழ எல்‌ 
லாபார்ச்வத்திலும்‌ இடைவிடாமல்‌ தங்குகிற தெளிந்த சுனைநீரருவிகளானவை. இலங்குமணீ 
முத்துவடம்‌ பிறழ, விளங்காகின்ற அழயெ முத்துவடம்போலே தனித்தனியே ப்ரகாிக்க. 
குப்பாயமெனரின்று காட்சிதரும்‌. ** அததான்‌ அவனுக்கொரு முத்துச்சட்டை ?” என்ற 
தோற்றும்படியாக நின்று காட்சகொடாரிற்கும்‌. கோவர்த்ததமென்னும்‌ கொற்றக்குடையே 


மூ. படங்கள்டலவுமுடைப்‌ பாம்பரையன்‌ படர்பூமியைத்தாங்கிக்‌ கிடப்பவன்போல்‌ 
தடங்கைவிரலைந்து மலரவைத்தத்‌ தாமோதான்றாங்குதடவரைதான்‌ 
அடங்கச்சென்றிலங்கையை யீடழித்தவமைன்புகழ்பாடித்‌ தங்குட்டன்களைக்‌ 
குடங்கைக்கொண்ட மந்திகள்கண்வளர்த்தங்‌ கோவர்த்தமென்னுங்‌ கொற்றக்குடையே 


(௩௯) ௬.-ப, இ. இ, எஃபர, படங்கள்பலவுமூடை-வியாக்கியானம்‌. 


க்கி TT 


TREE மகம ET FSH 


பதவுரை. 
படன்கள்‌ பல்‌ உடை பலபடங்களை யுடைய இலங்கையை லங்கையை 
காம்‌] அரையன்‌ ஸ்ர்ப்பராஜ னிவன்‌ அடங்க முழுதும்‌ 
படர்‌ பர்ம்பின ஈடமித்த-.- கட்டழித்துப்பொகட்ட 
ஆமியை--- பூமியை அனுமன்‌-— ஹநுமானுடைய 


காங்‌ டெப்பவன்‌ போல்‌- தன்தலைகளா | புகழ்‌ -- கீர்த்தியை 


லே தாங்கெகொண்டு டெக்குமாப்போலே மந்‌ இகள்‌ பெண்குரங்குகளரனவை 

தட இடமுடைத்தான்‌ பாட பாடி 
கைவிரல்‌ ிந்தும்‌-- கையிலுள்ள ர்துவிர | தம்‌ தங்கள்‌ தங்களுடைய 

ல்களையும்‌ | குட்டன்களை-- குட்டிகளை 
மலரவைத்து பசப்பிவைத்து குடங்கை-— உள்ளங்கையிலே 
தாமோதரன்‌- தாமோதானானவன்‌ கொண்ட ஏந்திக்கொண்டு 
தாங்கு தாங்கிக்கொண்கின்ற கண்வளர்த்தும்‌- சீராட்டியுறங்கப்பண்ணா 
தட பெரிய நிற்கிற 

7 தான்‌-- மலை ்‌ ே ௦ ங்‌ யே 

வசை தாக மலையாவ து; காவர்த்தன மென்னுங்கொற்றக்குடையே 
சென்று அகாசவதியாலே போய்க்கிட்டி ! 1 “பலவும்‌” என்ற விடத்தில்‌ “உம்‌ லை. 


வ்யா. எழாம்பாட்டு, படங்களித்பாதி: பலபணங்களையுமுடைய நாகராஜன்‌, பர 
ப்பையுடைத்கான பூமியைத்‌ தன்தலைகளாலே தரித்துக்கொண்டு கிடக்குமவன்போலே. 
தடங்கைவிசலைந்தும்‌ மலரவைத்து. இடமுடைத்தான திருக்கையி லைந்துவிசலையும்‌ மலா 
வைத்து. தாமோ தான்தாங்குதடவரைதான்‌. ஓர்‌அபலைக்குக்கட்டவு மடிக்கவுமாம்படி. யெளி 
யனாப்‌, அவள்கட்டினகட்டை யவிழ்த்துக்கொள்ள சக்தனுமன்றிக்‌க யிருக்தவன்‌ தரித்‌ 
அக்கொண்டுகின்ற பெரியமலைகான்‌. பஞ்சலக்ஷம்குடியும்‌ ஊரிலுள்ள பசு நிசைகளு மெல்‌ 
லாம்‌ சோவொ அங்கலாம்படி.யிறே மலையின்பரப்பு. தானென்று - ௮இன்‌ கரத்தையும்‌ ௮தின்‌ 
மேலுண்டான வ்ர்‌ஷங்களையும்‌ மாகவிசேஷங்களையும்‌ அந்கிலத்துக்கடைத்த மதுஷ்யரையு 


மெல்லாம்‌ நினைக்றெ து. 


அடங்கச்சென்றிலங்கையை மீடழித்த. அர்க்கத்ரயயுக்தமாய்‌, தேவர்கள்கொடுத்த ' 
வரபலஞ்தானும்‌ ராவணனுடைய புஜபலத்தாலும்‌ ஒருவரால்சென்று அழிக்கவொண்ணாத : 
படி யிருக்கிற லங்கையையெல்லாம்‌ “£ ஒதமாகடலைக்கடர்தேறி ? என்றெபடியே சென்று 
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** உயர்கொள்மாக்கடி காவையிறுத்‌து இதயா இப்படியே கட்டழித்துப்பொகட்ட. அநு 
மன்புகழ்பாடி. ஹதுமானுடைய இஉர்த்தியைப்பாடி., தம்‌ குட்டன்களை. தற்தாமுடைய சூட்‌ 
டிகளை. குட்டனென்றெ௮- ப்ரீதியாலே. குடங்கைக்கொண்ட. குடங்கைகளிலே யேக்நி 
க்கொண்டு, மந்திகள்‌ கண்வளர்ததும்‌. மந்திகளானவை சராட்டியுறங்கப்பண்ணா கிற்கும்‌. 


மந்தி பெண்ளாசங்கு, கோவர்த்ததமென்னுங்‌ கோற்றக்குடையே. க ல பதி 


மூ சலமாமுகிற்‌ பல்கணப்போர்க்களத்துச்‌ சரமாரிபொழிந்தேங்கும்‌ பூசலிட்டூ 
நலிவானுறக்கேடகங்‌ கோப்பவன்போல்‌ நாராயணன்‌ முன்முகங்காத்தமலை 
இலைவேய்குசம்பைத்‌ தவமாமுனிவரிருந்தார்‌ ஈ6வேசேன்றணார்‌ சோறியக்‌ 
கோலைவாய்ச்சின வேங்கைகணின்‌ றறங்குங்‌ கோவர்த்தநமென்னும்‌ கொற்றக்குடையே, 


AAA APATITE 


பதவுரை. 

சலம்‌. நீர்‌ கொண்டெழுந்த காத்த ரக்ஷித்த 

மாமூல்‌ கார்‌ மேகங்களுடைய 

பல்‌ கணம்‌ பல இரளானது 

போர்‌ களத்து யுத்தி பூமியிலே 

சரம்‌ மாரி பொழிர்து- சரங்களை வர்ஷித்‌ 
தாற்போலே வர்ஷித்துக்கொண்டு 

எங்கும்‌... இடைச்சேரியடங்க லும்‌ 

பூசலிட்டு- இடித்த முழக்கி யுத்தம்பண்ணி 

தலிவான்‌-— வருத்துவதாக ட 

உற ஒருப்பட்ட வளவிலே ' 


மலை-.- மலையாவது; 
இலை வேய்‌ குரம்பை. பர்ணசாலைகளில்‌ 
வஸிக்கிற 
தவம்‌ மா முனிவர்‌ இருக்‌ | தபஸ்விகளாயி 
தார்‌ ஈடுவே சென்று | முந்த மஹர்ஷி 
கள்‌ நடுவே சென்ற! 
அணார்‌ சொறிய- தன்கழுத்தை அவர்கள்‌ 
சொறிய 


கொல்லுகிற 

ன்ட்‌ ந. , | லாய்‌-- வாயையுடையதாய்‌ 
கேடகம்‌ கோப்பவன்போல்‌- கட்கு ததி ன்றி த்‌ அன்‌ 
அப்‌ பிகுர்‌ போலே லல்ல பால்ல 
நாராயணன்‌. நாராயணான வன்‌ 


நின்று உறங்கும்‌- நின்‌ படியே உறங்கா 
( இருக்கையி லெடுத்துக்‌ கொண்டு, ) தூ ற ப உற 


» ல்‌ 2 நிற்கிற. 
மூன்‌. முர்திவருறெ தா | கோவர்த்தக மென்னுங்கொற்‌ றக்குடையாம்‌. 
முகம்‌ வர்ஷூமழ்கத்‌ இனி ன அம்‌ 


வ்யா எட்டாம்பாட்டு, சலமாமுகிலித்பாதி. பலதிரளாயக்கடலை வசளாகப்பருகி 
நீர்கொண்டெழுர்த மஹாமேகங்களானவை, யுத்தழூமியில்‌ சரவர்‌ஷம்போலே வர்ஷித்துக்‌ 
கொண்டு திருவாய்ப்பாடியில்‌ ஊரோடு பசுக்கள்‌ மேடிமிடத்தோவொசியற எங்கும்‌ ** எங்க 
ளைத்‌ தப்பவல்லாருண்டோ 7? என்று இடித்து முழங்கிப்‌ பூசலிட்டு ஈவிவதாகவொருப்பட்ட 
வளவிலே, அர்த சரவர்ஷத்தைத்‌ தகைகைக்குக்‌ கடகுகோ த்தப்‌ பிடி க்குமவன்போலே ஸர்வ 
சக்ஷசனான நாராயணன்‌ தன்கையிலே யெடுத்துக்கொஸ்டு முந்திவருகிற வர்ஷமுகத்தைத்‌ 
தகைர்சமலை. இலைவேய்குரம்பை. இலையாலே வேய்ச்தகுடில்‌; பர்ணசாலையென்றபடி. 
இத்தை வாஸஸ்த்தாகமாக வுடையசாயிருந்துள்ள. தவமாமுனிவர்‌. தயோமிஷ்ட்டரசான மஹ 
ர்ஷிகள்‌. இருந்தார்௩$வேசேன்று. தபஸ்ஸுக்காக ஒரிடத்‌ திலே திரள விருக்தவர்கள்‌ ஈடுவே 
சென்று. அணார்சோறிய. 14 ஸர்வமும்‌ பகவதாத்மசகம்‌ ?” என்று சண்டிருக்சையாலே ஒன்‌ 
கிலு மொருபயமற்றிருக்குமவர்கள்‌ தன்‌ கழுத்தைச்சொறிய. கோலைவாய்ச்சின வேங்கை 
கள்‌ நின்றறங்கும்‌, கொல்லுகிறவாயையும்‌ சனத்தையுமுடைத்தான புலிகளானவை அர்த 
ஸுகுத்தாலெகின்று உறங்காகிற்கும்‌. கோவர்த்தமென்னுங்‌ கோற்றக்குடையே. ... ௮. 


(மூ. வன்பேய்‌ முலையுண்டதோர்‌ வாயுடையன்‌ வன்றாணேனரின்றதோர்‌ வன்பரத்தைத்‌ 
தன்பேரிட்ட்க்கோண்டூ தரணிதன்னிற்‌ ரமோதரன்‌ ராங்குதடவரைதான்‌ 
முன்பேவமிகாட்ட முசுக்கணங்கள்‌ முதுகிற்பேய்து தம்முடைக்குட்டன்களைக்‌ 
கோம்பேற்றியிருந்து குதிபயிற்றங்‌ கோவர்த்ததமேன்னுங்‌ கொற்றக்குடையே. ௯. 

பதவுரை 
வன்‌ பெய்‌ வலியளான பூதறையின்‌ 


உண்டது ஓர்‌  உண்டதொரு வாயை 
வாய்உடையபன்‌ . யுடையனாய்‌ . .. g 


௪ ௯ ன்‌ 
மூடை. ( விஷுக்குடவின ). முலையை 


நட! றி இ ஆஃ பர ல வன்பேப்முறலை யுண்டதோர்‌ - வியாக்கியானம்‌. கடன 
க்‌ 


பத்த 


த தது ச க்க பத்தித்‌ 


வன்‌ பரத்தை வலிய பாசத்தைக்‌ (தாங்கிக்‌ முன்பே ஏற்கவே 
ன டி ௬ ‘ » . ௪ 
கொண்டு) | வூ மி காட்ட ஒரு சொயில்‌ நின்றும்‌ மற்‌ 

டல, ல்‌ ND .. 1: அர தரம்‌ ப்‌ ர்‌ 
கின்றது ஜர்‌. நின்றதொறு ஜெரு னையில்‌ பாயும்‌ வழி 


ல்‌ ர்த்து திப்‌ எக்‌ 3 ட்‌ 
வன்‌ முூமணென்‌- வலிய தூணைப்‌ சிபா மல காட்டுகசைக்காகு 


தீன்‌ போ... * கோவர்த்கான்‌ ' என்ற தன்‌ 3 ல்க யஸ்‌ வ உன அ 
இம்முடை. குட்டன்களே-- தங்கும்‌ சூட்டி. 


[2 
மப 
சுளை 


இட்டுக்கொண்டெ- அர்கமலைக்கு இட்டுக்‌ 


கொண்டு 


முதல்‌. முதலிலே 
பததி : A பெய்து. கட்டிக்கொண்ட போய்‌ 
தரணிதன்னில்‌ -- இர்கிலத் திலே ர்‌, ய்‌ 
ழ்‌ உட ர 5 OD. 
இிொிமோதான்‌- ஆய்ச்சி யொருத்திக்குக்‌ கொம்பு கொம்பிலே 
கட்டவு மடில்கவுமா ம்படி பவ்யனாயிரு ஏற்றி இரு. ஏற்றிவைத்து 
ர்தவன்‌ 


ரூதி- ஒரு கொம்பில்‌ கின்று மொரு 


தப்‌ பெப்‌ (னெ தல - & 
தாங்குஃ- தாக்கெகொண்டு நின்ற கொம்பிலே கத்அம்படியை 


த திகள்‌, ட ஓ. 2 ந ்‌ ன்‌ 
குடம்‌ வசை தான்‌- பெரிய மலையாவ து; பயிற்‌இம்‌- பழக்குவியாகிற்றெ 
(முஅக்கணங்கள்‌- (ஓர்‌ வகைப்பட்ட) குரங்கு கோவர்த்தர மென்னுங்‌ கொற்றக்‌ 


களின்‌ இரளானவை குடையாம்‌. 

வையா, ஒன்பழதாம்பாட்டு, வண்பேய்முலையுண்டதோர்‌ வாயுடையன்‌. வலிய பேய 
டைய முலையுண்டதொரு வாயையுடையவன்‌. பேய்க்கு வன்மையாவது-இவனுடைய மெள 
ல்ஜ்யத்தையும்‌ வடி வழகையும்‌ கண்டவிட த்திலும்‌ இளகாத ரெஞ்சின்வலிமை. அன்றிக்கே, 
வன்மை முலைக்கு விசேஷணமாய்‌- அதின்‌ விஷத்‌ தினுடைய க்ரெளர்ய த்தைச்‌ சொல்லவுமாம்‌. 
ஈஞ்சேற்றின முலையிறே, ஐர்வாயென்றறு- அர்த கஞ்சைப்பொறுத்து உண்கையாலும்‌ ௮ 
வனை முடி.க்கையாலும்‌ அத்விதீயமானவாயென்றபமி.. வன்தூணெனநின்றதோர்‌ வன்பரத்தை. 
வலியபாசத்தை கரித்துகின்றதொரு வலியதாணைப்போலே.. ** தரித்து?” என்றெ வினு 
வும்‌ அதியாணார்பம்‌. . 

தன்பேரிட்ட்க்கோண்டு. ** கொவர்த்‌ சரண்‌ ” என்றெ தன்பேரை அதுக்கிட்டுக்கொ 
ண்டு, தரணிதன்னில்‌. செசாநற்கரங்களில்‌ வ்யாவர்த்தி. அதாவது - பேசளவுடையசா்ன 
ப்சஹ்‌ மேசாஇகள்போல்வார்க்கன்றிக்‌2க, அ௬தாத்ரமறுஷ்யராம்‌ காணலாம்படி.பான இந்நில 
ததிலே யென்றபடி. தாமோதரன்‌. பெற்றறாய்க்குக்‌ கட்டிவைக்கலாம்படி. பவ்யனாயிருந்த 
வண்‌. ** வன்பேய்முலை யுண்டதோர்‌ வாயுடையன்‌ ”' என்றும்‌, * தாமோதரன்‌ ?” என்னும்‌ 
சொல்லுகையாலே - பேய்த்தாயைமுடிக்ு அய்த்தாய்க்மு. பவயனாயிரும்கயழ. சொல்லு 
கிறது. தாங்குதடவரைதான்‌. இப்படி. யிருக்றெவன்‌ தரித்‌ அக்கொண்டிரின்ற பெரிய மலை 
சான்‌. முன்பேயித்யாதி, மு௬க்கணங்களானவை ஏற்கவே பணையோபெணைபாயும்வழி 
காட்டுகைக்காகத்‌ தந்தாமுடைய முட்டிகளை முஅுமிலே கட்டி.க்கொண்டுபோய்‌, கொம்பிலே 
யேற்றியிருந்து ஒரு கொம்பில்‌ நின்றும்‌ ஒரு கொம்பிலே குதிச்கும்படியை, தான்முர்‌துறல்‌ 
குதித்துக்‌ காட்டி. அப்யஸிப்பியாரிற்கும்‌. கோவர்த்தநமேன்னுங்‌ கொற்றக்குடையே, ' 2 


கடு ௮ ்‌ மூதலாயிரம்‌- பெரியாழ்வார்‌ இருமொ ழீ, 


A A A அல 


அ. பத்தாம்பாட்டு. கொடியித்யா தி. ' ** மழைவற்‌ தெழுசாள்‌ பெய்து மாத்தடை 
ப்ப?” என்றபடியே - எழுகாள்‌ ஒருபடிப்பட வர்ஷிக்கிறவளவில்‌ ஈக்்யவர்க்கக்துக்கு ஒரு 1 
ஈலிவுவாசாதபடி மலையையெடுித்னு தரித்துக்கொண்டு கின்று சக்ஷிச்த பரகாரத்தை யருளிச்‌ 
செய்தார்‌ - ழ்‌; இப்படி. யேழுகாள்‌ மலையைச்‌ சமந்த கொண்டு நின்றவசாவில்‌ திருக்கையில்‌ 


ஒருவாட்டமின்றிக்கே யிருந்தபடியை யதபவித்து, மங்கனாசாஸஃபசாாகையா லே ப்ரீதா 


யருளிச்‌ செய்கிறார்‌ - இதில்‌. 


மூ.--கொடியேறு சேந்தாமரைக்‌ கைவிரல்கள்‌ கோலமுமழிந்தில வாடிற்றில 
வடிவேறதிருவுதிர்‌ ரொந்துமில மணிவண்ணன்‌ மலையுமோர்‌ சம்பிரதம்‌ 
முடியேறிய மாமுகிற்பல்கணங்கண்‌ முன்னேற்றி நரைத்தன போலவெங்கும்‌ 
குடியேறியிருந்து மழைடோழியுங்‌ கோவர்த்தாமேன்னுவ்‌ கோற்றக்குடையே. ம. 


பதவுரை, 
கொடி ஏன தவஜத்தை சேகாரூபமாக ( அத்தை இவனேடுத் துக்‌ கொண்டு 
தரித்துச்கொண்டிருப்பதாய்‌ நின்ற நிலையும்‌, ) 
செம்‌ தாமரை- செந்தாமரைப்பூப்‌ போன்ற | தர்‌ சம்பிரதம்‌--. ஒரு கண்கட்டு வித்யை 
கை விரல்கள்‌ இருக்கைகளும்‌ இருவிரல்‌ யாயிருக்தது!; 
களும்‌ ( அச்த மலை எது வென்ன; ) 
( ஏழுநாள்‌ ஒரு படிப்பட மலையைச்‌ முட மலையின்‌ சகாத்‌ இலே 
சுமந்து கொடு நின்ற வளவிலும்‌, ) ஏறிய... ஏறின 
கோலமும்‌--. இயற்கையான அழகும்‌ மா முதில்‌-- பெறிய மேகங்களின்‌ 
அ.ிர்தில-. அழிந்தனவில்லை; பல்‌ கணங்கள்‌ பல தஇிரளகளானவை 
வாடிற்றில_. வாட்டததையு மடைந்தன | முன்‌ நெற்றி... தங்கள்‌ நெற்றியின்‌ முற்‌ 
வில்லை; பாகமான து 
வடிவு ஏறு -- அழசுமிக்கிருந்துள்ள நரைத்தன போல்‌- ஈசரைத்தாப்போலே 
திரு உ௫ர- திரு ஈகங்களானவை எங்கும்‌ எல்லா விடங்களி அம்‌ 
தொந்தம்‌ இல ரொந்தனவுமில்லை; குடி 6 ஏறி இரு க்கு குடியே றியிருக்‌த 5 து. 
மணி வண்ணன்‌ -- நீல த்சவர்ணனான மழை தக மழை சொரியா நிற்கிற 
்‌ ்‌ சண்ணனெடுத்த சேவா ர்த்து மென்னும்‌ கொற்றக்‌ 
மலையும்‌-- கோவர்த்தக கிரியும்‌ ' ள்‌ உட கூடையாம்‌. 


வ்யா. பத்ஜாம்பாட்டு, கொடியேறு செந்தாமரைக்‌ கைவிரல்கள்‌. (௧) “ பலவ ஆப 
கர.கலிஹெ.நவாணி.கா 1? என்றபடி ய 8ச்வர்யஸ௫எசகமான ப்‌ ண்ட 
களை சேசாரூபேண உடைத்தாயிமிற திருக்கைதானிராப்பன; ௮ துக்கெல்லா முபலக௯தணா 
மாக தவஜமொன்றையு மருளிச்செய்கிறார்‌. தவஜத்தை சேோகாரூபேண தீரித்துக்கொண்டிரறா 
ப்பதாய்‌, நிறத்தாலும்‌ செவ்வியா லும்‌ மார்த்தவத்தாலும்‌ செந்தாமரைபோலே யிருக்க திரு 
க்கையும்‌ இருவிரல்களும்‌. கோலமூமழிந்தில வாடிற்றில. ஏழுகாள்‌ ஒருபடி ப்‌: ட மலையைச்‌ 
அமக்துகொண்டு நின்றவளவில்‌, ஸ்வாபாவிகமான வழஞும்‌, அழிர்தனவீல்லை; பாசம்‌ பொறு 
மையாலே தளர்ந்து வாட்டத்தை த யடைந்தனவுமில்லை. வடி வேறுதிருவுகிர்‌ நொந்துமில. அழகு 
4மிக்கிருக் துள்ள இருவுசர்களானவை கொர்தனவுமில்லை, 


க 


(க) “த்வஜ வஜ்ராப்ஜ க்ர்த சஹ்ேர பாணிநா ?? 


- 


௩-ப.இ. இ,0-பா-கொடியே.ற! செற்றாமரைல்‌ ஸீ தவிரல்கள்‌ வியாக்கியானம்‌ ௬௦0௮௯, 


A சவாவு சிவய ச ளா யாய a அவவுகுயாயளபசவவவள சய வவளயவசப்க 


அவயவம்‌ மானவ சணடிய்வயையா(மவைமபபப யக ERE NETTIE EAMETS 


அகவய வளங்கள்‌. 


நக்க க அவவ பக பக சவ TTT re 
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மணிவண்ணன்மலையு மோர்சம்பிரதம்‌. நிலரத்ாம்‌ போலே யிருக்கிற வடிவையு ட்ப 
ட ்‌ ன்‌ ்‌ ed ர தி்‌ ல்‌ g ப்‌ 
வன்‌ எடுத்தமலையும்‌, அத்தையிவனெடித்து நின்ற நிலையும்‌ ஓரு, இர்த்சஜாலம்‌. அதாவது - 
ப ப்‌ - ச வ்‌ i & 4 கி வ க ச்‌ ம வடலி J ப, 
மலையையெடுத்துச்‌ சுமந்து கொடுகின்றது மெய்யாகில்‌ அதின்கார்யமான வில்‌ திகவிலொ 
்‌ ்‌ i ட வது ன்‌ 
ன்னு இருக்கையிலே காணவேண்டாயவோ? அ.இல்லாமையால்‌ இதொரு அண்கடம்‌ வித்யை 
போலே யிருப்பெ தான்றென்கை. எலித்து திருக்கையில்‌ ஒரு விக்ர்‌ திசா ௫ மையால்‌ இர்த்‌ 
ல்‌ ம்‌ ்‌ ப ஸு ன்‌ i ட்‌ ப்‌ ட்‌ 1 ன்‌ ௨௫ a 
சஜாலமென்ற வித்தனையொழிய, அ அ பர்மா தீத மென்னுமிடத்தை பருளிச்செய்‌ கிறார்‌ மேல்‌ 
முடி.யிக்பாதி. மலையின்கொடு மடியிலேயே றின மஹா மேகங்களி னுடைய பல வகையபட்ட 
. உ ட்‌ டி . த ல்‌ ப ல்‌ [9] 
ஸஹங்களானவை. முன்னேற்றி நரைத்தன போல வெங்குங்‌ குடியேறியிருந்து மழைபோமி 
ட்ட 3 ல ளி, ம்‌ ரூ ரி ன்‌ ௫ இருப்‌ ஆ ததக 
யும்‌. அதினுடைய முன்னெற்றி நசைஜ்தாற்போலே சூழக்‌ குடியேதியிருர்து லோகத்துக்‌ 
கெல்லாம்‌ ஜல ஸம்ச்‌ ததியுண்டா ப்படி வர்ஷல்தைச்‌ சொரியாகிற்கும்‌. வர்ஷியாபல்‌ வெருநத்‌ 
ல்‌ ப்‌ உர்‌ ன்‌ ம்‌ - ஓ துட ப ஆ ம்‌ வராக றட 
இருக்கும்‌ காலத்திலும்‌ வஸ்தவ்ய தசம்‌ மலைத்தலை யார மாகையாலல * முனம்‌ ன்றும்‌ சமை 
ப - க - . - வ்‌ ட்‌ ச்‌ ஆட்ட த உது ட 
த்தனபோல வெங்கும்‌ குடியேறியிருர்து ” என்கிறது. இப்படி மேகங்களிரகுங்து வர்ஷ்யா 
ச ்‌ , (4 i AG த்‌ 7 க்‌ 
கிற்கும்‌. கோவர்த்தாமேன்னும்‌ கொற்றக்குடையே. கையால்‌ இஃத்ரஜாலமன்‌.று, பரமாம்‌ 
்‌ ்‌ ம, 


ககமென்கை. sie i a di 2 
௮.--கிகமத்தில்‌, இத்திருமொழி கற்முர்க்கு பலம்சொல்லித்‌ தலைக்கட்லிமுர்‌, 
ம. அரவிற்பள்ளிகோண்டரவந்தரக்திட்‌ டாவப்பகையூர்தியவனுடைய 
குரவிற்கோடி முல்லைகணின்ஙறக்குவ கோவர்த்தநமேன்னுல்‌ கோற்றக்குடைமேல்‌ 
திருவிற்போலி மறைவாணர்புத்தூர்த்‌ திகழ்பட்டர்பிரான்‌ சொன்னமாலைபத்தும்‌. 


பாவுமனான்குடைப்‌ பத்தருள்ளார்‌ பரமானவைகுந்த நண்ணுவர்‌, ட கக, 
பதவுரை. 
அசலில்‌-- திருவனந்தாழ்வான்‌ மேலே திருவின்‌. வைஷ்ணவ ஸ்ரீயால்‌ 
பள்ளிகொண்ட ( கூ£ீராப்தியிலே ) பள்ளி பொலி-. விளங்கா மின்றவர்களாய்‌ 
கொண்டு மறை வேகத்துக்கு 
( அத்தை விட்டு, ஆய்ப்பாடியி ல்‌ வாணர்‌. வயாலபதம்‌ செலுந்த வல்ல 
வர்தவதரித்து, ) i சானவர்கள்‌ வர்தஇிக்றெ. 
அரவம்‌] காளியராகத்தை புத்தூர்‌ பூநீவில்லிபுத்தூரில்‌ 
அசக்திட்டெ ஓட்டிவிட்டு இகழ்‌- விளங்கா நின்றுள்ள 
அரவம்‌ ஸர்ப்பஜா திக்‌ கெல்லாம்‌ பட்டர்‌ பிரான்‌ ு பெரியாழ்வார்‌ 
யகை- பகையான பெரிய இருவடியை இண்வை அருளிச்செய்த 
ஊர்‌ தியவனுடைய - வாஹஈமாக வுடைய மாலை: சொல்‌ மாலையான 
வனுடைய பத்தும்‌- இப்பத்துப்‌ பாசுரங்களையும்‌ 
சூரவில்‌-- குரவமாத்‌ இலே பரவும்‌ஃ  பரவும்படியான 
கொடி- கொடியாய்ப்‌ படர்ந்து இடக்கிற ட அதது பாபி 
(முல்லேகள்‌-  முூல்லைகளானவை நன்கு நன்றாக 


தின்று- நிலைபெற்று 
உறங்கும்‌- உறங்கும்படி. யிருப்பதாய்‌ 


உடை- உடையவர்களாய்‌ 
வாகச்‌ வின ன்ற 2௮, பவி தத பத்தர்‌ உள்ளார்‌- “a இமான்களா யுள்ள 

மென்னும்‌ இருசாமத்தை யுடைத்தாய்‌ வல 
கொற்றம்‌ மழைதடுத்த வெற்றியை 
| புடைத்தான | வைகுந்தம்‌ ஸ்ரீ வைகுண்டத்தை 
குடைமேல்‌-—குடையான பர்வசவிஷயமாக ஈண்ணுவர்‌- அணுகப்‌ பெறுவர்கள்‌, 


| பரமான. எல்லாவற்றுக்கும்‌ மேலான 


தக இல்‌ ப ப பலபட து 
௩ அதலாயிர்ம்‌- பெரியாழ்வார்‌ இருமா 18, 


NAPA PA அபக அவசி 


த்‌ அபக 


வ்யா. அசவிற்பள்ளிகோண்டு. மென்மை குளிர்த்தி காத்‌ ஐங்களை ப்ரக்ர்‌ தியாக 
வுடைய திருவனர்தாழ்வான்‌்மேலே இருப்பாற்கடலிலே பள்ளிகொண்டு, அரவம்‌ 


துந்திட்டு. (௧) நா மர, 283 88) ஹாம்‌ $6 1! என்றெபடியே அப்படுக்கையை 
விட்ப்போர்‌ ௮ அவதரித்த லிடத்திலே கோபஜாதியும்‌ கோக்களும்‌ தண்ணீர்‌ முடிக்கிற மடு 
வை விஷதாஸஷிதமாக்கிக்‌ கொண்டேடர்த சாளியனாற ஸர்ப்பத்தை அங்குநின்‌ று மோட்டி 
விட்டு, அசவப்பகையூர்தியவனுடைய. ** அரவம்‌ ”” என்றெஜா இக்கெல்லாம்‌ பகையான பெ: 


ன்‌ சரீ . (௮) 
ரிய தரவு ம்‌! வாஹ கமாக ஈடதுதுகறவ னுடைய. 


குரவிலித்யாதி. ** குரவ ?” என்றெ வ்ர்கூத்திலே கொடியாய்ப்‌ படர்ச்துடெக்கிறு 
முல்லைகளான வை. நின்‌ அறங்கும்படி. யிருப்பதாய்‌, கோவர்தீதகமென்கிற திருநாமத்தையு 
டைத்தாய்‌, வர்ஷத்தைத்‌ தகைகைக்குக்‌ கொற்றக்குடையான பர்வதவிஷபமாக, ** குரவக்‌ 
கொடி.முல்லைகள்‌ ” என்றுபாடமானபோ அ - குரவாயெ வர்க மம்‌ அ.இன்மேலே படர்ந்த 
கொடியான முல்லையும்‌ நின்‌ றுறங்குமென்று பொருளாகக்கடவ அ. திருவிற்போலியித்பா தி. 
ஸ்ரீவைஷ்ணவ ஸ்ரீயால்‌ மிக்கு, வேதத்துக்கு வ்யாலபதம்‌ செலுத்த வல்லசானவர்கள்‌ வர்த்‌ 
இக்றெ ஸ்ரீவில்லிபுத்தூரில்‌ ஸர்வோத்தரராய்க்கொண்டு விளங்காகின்றுள்ள பெரியாழ்வார 
ரரரிச்செய்த சப்தலந்தர்ப்பமான விப்பத்தையும்‌. பசவுமனநன்குடைப்‌ பத்தருள்ளார்‌... ப்ரீதி 
பசவசசாய்க்‌ கொண்டுபேசும்‌ ஈல்லமாஸ்ஸையுடைய பக்திமான்களா யுள்ளவர்கள்‌, பரமான 
வைகுந்தம்‌ ஈண்ணுவரே. அங்களுடைய ஜ்ஞா௩ ப்சேமாதுகுணமாக பகவத நுபவகைங்கர்யங்‌ 
களிலே அர்வயித்து * அடியார்கள்‌ குழா ங்ககாயுடன்‌ கூடி வாழலாம்படியிருக்கும்‌ ஸர்‌ 


வோத்தாமான ஸ்ரீவைகுண்டத்தை ப்சாபிக்கப்பெறுவர்‌, க்‌ ர்க்க ௧௧. 
பெரியலீயர்‌ இருவடிகளேசாணம்‌. 


ர்த்து 
அடிவாவு-அட்‌ட வழு வம்மை. ௧6 வான்‌ செப்பாடூ படம்‌. சலம்‌ 
வன்‌ பேய்‌ கோடி யாவில்‌ நாவல்‌... 


வினையை 
ஆட இருமொழி, ௨௪- க்கு, அர்ப்‌ ௨௬௪... 
எவ்வ வ வை வ அவைது CHIH கபவய வகையா டட 
மூன்னாம்பத்து- ஆருந்திதிருமோழி- நாவலம்பெரிய, ப்ரவேசம்‌. 


அ. சாம்பிறர்து வளருறெவூரிலே * ஒருத்ரவ்யத்தை ஒரு தேவதாந்தரத்துக்‌ இடு 
கையாவதென்‌ '? என்று இர்த்ரனுக்கிகிற சோற்றைவிலக்க மலைக்கிடுவித்து அத்தையடை 
யத்‌ தானமுதுசெய்து விடுகையாலே அவன்‌ (உ)க்ருத்தனாப்‌, தருவாய்ப்பாடியை யழிப்பதாக 
புஷ்கலாவர்த்தகா தி மேசங்களையேவிக்‌ கல்வர்ஷத்தை வர்ஷிப்பிக்க,'£கல்லெடுத்துக்‌ கன்மாரி 
காத்தாய்‌ ” என்றபடியே கோவர்த்தரோத்தரணம்பண்ணி, அந்தவர்ஷத்தை ரச்தயவர்க்‌ 
கத்தின்மேலே விழா தபடி கோக்ளெ இவ்யசேஷ்டிதரஸத்தைய அபவித்தார்‌ - இழ்‌; ££ குழல்‌ 


(௨) .கராகினாய்‌. 


(க) - “* நாகபர்யங்கமுத்ல்ர்ஜ்பஹ்காகதூ ”! 


நட ர, ௬௩ க நாவ்லம்பெரிய இவினில்‌-ப்ரவேசம்‌. ககக 


வ க்கத்‌ AI TA A பகு க அவகபவரள்‌ 


கோவலர்‌ ”' என்கிறபடியே - கோபர்க்காக்‌ குழலாதுகை ஜாத்யுதெ வ்ர்த்தியாகையாலே, ஸ்ரீ 
ஈர்குகோபர்‌ இருமகனணாசையாலே தானும்‌ அர்தவ்ார்த்தியிலே மதிச்ரித்துப்‌ பலகாலும்‌ குழ 
ஜூ இக்‌ கொண்டு போருமவனுகையாலே, ஒருசாள்‌ ஸ்ரீப்ர்ர்காவாச்இலே கின்று இருக்கும 
லையூத. அர்தக்குழலோசைவழியே யுவதிகளான பஸ்ரீகோபிமாரிலேகலர்‌ தங்கள்பர்‌அக்கள்‌ 
பண்ணிலைத்த காவல்களையும்‌ கடர்‌து இவன்‌ நின்றவிடத்தேவர்து சூழ்க்‌ தகொண்டு கின்ற 
படியையும்‌, வேறேசிலர்‌ அரைகுலையத்‌ தலைகுலைய்‌ 'வோடில்௬ ௮ ஸ்த்ரித்வம்‌ பின்னாட்டின 
படியாலே ஓடுங்க நெகிழ்ர்தவுடையை ஒரு சையரலே தாங்கி இவனளவிலே கண்ணே ர 
நின்ற படியையும்‌, உபரிதாலோகவர்த்‌ இக்ளான ஸ்த்ரீகள்‌ இக்குழலோசையைக்‌ கேட்வெ 
்து இரண்டு செஞ்சருகி, சுண்கள்பனிக்கை முதலான விக்ர்திகிிளோடே இதிலே செவிமடுச்‌ 
அல்கொண்டு நின்றபடியையம்‌, மேஈகை இலோ தீதமை ஈழ்தாலன நர்ததத பரைகளாய்சு 
இரியும்‌ அப்ஸாஸ்ஸுுக்கள்‌, உலாவியுலாவிச்‌ குழ்லூ அறை விவனுடைய வடி.லையும்‌ ஞூ 
லேோசையையும்கண்டு, ** காரும்‌ சிலராயாடிப்பாடித்‌ இரிறோமே ” எள்‌ து லஸ்லிக்து அறி 
ழிந்து தந்தாமுடைய்‌ ஆடல்பாடல்களைத்‌ தாங்களே மாறினபடியையும்‌, ஸதததெயரராப்ஜ்‌ 
இரியும்‌ அம்புருராரதரும்‌ இக்கசமிதுஈங்களும்‌ இந்தக்குழ்லோசையினுடைய ரஸத்நிலே 
மிடுபட்டெ தந்தாமுடைய வீணையைமறப்பார்‌ இந்கசம்கொடோ மென்பாசான ப௰ யையும்‌, 
அசாசசாரிகளான ஏகாந்கப்பரெல்லாரும்‌ அம்ர்கம்போலேயிருக்கற இக்கதவலையிலே யகம்‌ 
பட்டு இதிலசாப்க்‌ சைமறித்து கின்றபடியையும்‌, சேவர்களெல்லாரும்‌ தங்கள்‌ ஹவிர்ப்போ 
ஜுக்தைமறர்‌ து இருவாய்ப்பாடி நிறையவர்‌ து இரண்டு இக்குமலோ சையினுடைய ரஸ த்தை 
புஜிக்‌ ௫ இவனைவிடாதே பின்பற்றித்‌ இரிந்தபடியையும்‌, பகதி ஜாலங்கள்‌ தர்தாம்‌ கூட்டை 
விட்டுவர்‌அ சூழ்க து பகொடுபோலே இடர்தபடியையும்‌, பன.த்‌இரள்கள்‌ இச்சூமலோசை 
யைக்கேட்டு பரவசமாய்க்‌ கால்களைப்பாப்பிச்‌ கலைகளை சாற்றிக்‌ கொண்டு செவியை யசைக்க 
வும்‌ மாட்டாமல்‌ நின்றபடியையும்‌, மான்‌ இரள்களானவை மேய்கைமுதலான வற்ைமறக்து: 
நிச்௪லமாய்க்கொண்டு இத்சார்ப்பிகங்கள்போலை நின்றபடியையும்‌, அசேதாமான மரங்க 
ளானை செதஙங்களி லுங்‌ காட்டில்‌ அதயாச்சர்யமாம்படி ஈபெட்டபடியையும்‌ தனித்தனி 
பேபேசி அவனுடைய திருக்குழுலோ சையினுடை.ய வைசத்ரியை ய,தபவிக்கிறார்‌ - இத்‌ இரு 
மொழியில்‌, a 2 ண்‌ வலில பகம்‌ ரது 
மூ. நாவலம்பேரிய தீவினில்வாழு கல்ல களிதோ ரற்புதங்கேளீர்‌ 
தூவலம்புரியுடைய திருமாறுயலாயிற்‌ குழலோசைவழீயே 
கோவலர்சிறுமிய ரிளங்கொங்கை குதுகுலிப்ப வடவள்விழ்ந்தேக்கும்‌ 
காவலுங்கடந்து கயிறுமாலையாகிவந்து கவிழ்ந்துகின்றனசே. 


பதவுரை. 

பெரிய- பெரிதாயிருந்துள்ள அற்புதம்‌. ஆச்சர்யத்தை 

மினி அத அதிகம்‌ கேளீர்‌- கேளுங்கோள்‌; 
சாவல்‌ 1 திவினில்‌- ஜம்பூதிவிபத்திலல்‌ ஆஃ சுத்தமான 
வாழும்‌ — வாழாஙின்‌ றிருர்துள்ளவர்களாய வலம்புரி உண்ட ப. ஸ்ரீபாஞ்சஜப்பத்‌ மல்‌ தற்‌ 
நங்கைமீர்கள்‌- .ஒன்றாலுங்‌ குறைவில்லாத இருக்கையிலே உடைய 

பது இத வனர: அத தத 
வரகும்‌. ்‌ ₹* நரவலிம்‌ ”? என்ற விடத்தில்‌ £ அம்‌. ன்‌ 

இது ஓர்‌- இதொரு சாரியை. 


1 -காந்தப்பர்‌- கந்தர்வர்‌, 


5 கலாயிரம்‌ : பெரியாழ்வார்‌ இருமொழி, 
தீ ன்ப 


23. 
பப ப்புவ வ தபல்பவத்ல வ வ கயவக கவச கவனை 


யக்‌ 
னன்‌ 1 க்குத்‌ தகர்க்க வத்‌ 


ச ட்ட 
உடல்‌ சுரீரமுற்ம்‌ 


உன்‌ -_ நெஞ்சும்‌ 


ந . oo i . டே 5 
தல்‌ வைத்து ஊது அவிழ்ந்து- கட்டுக்கொலைர்து 


ஷா பிஜ்ய இருப்பவள்‌ தத ; 
கிற | எங்கும்‌- ௭ ங்குமூள்ள்‌ 
குழல்‌- முரளியினுடைய காவலும்‌- காவலையும்‌ 
ஒசை வழியே இசையின்‌ மார்க்கமாக கடர்து- அதிச்ரமிதது 
. 7- இடையருடைய கயிறு மாலை கயிற்றில்‌ ஓழுங்குபடச்‌ சேர்‌ 


இறுமியர்‌ சிறுப்‌ பெண்ச்னானவர்கள்‌ 
்‌ இரள்‌ இரளாகவற்‌ தூ 


கவிழ்ச்து நின்றனர்‌... ( அவனைக்‌ சண்ட. 
வாறே லஜ்ஜித்அுக்‌ } கவிழ்தலையிட்டு 
நின்றார்கள்‌. 

(ர 


வ்யா. மூதற்பாட்டு, நாவலம்பேரியதீவினில்‌. ஈாவலையுடைத்தான பெரியஇவி2ல. 
த்விபார்தரங்‌ களைப்பற்றப்‌ பெருமைபைய டைப்‌ ஜம்பூச்விபத்தி2ல யென்றபடி. இர்தக்வீ 
பத்திலுடைபய வைபவம்‌ வேறொரு த்வீபத்துக்கில்லையி2ற, அதாவது - த்வீபார்தாங்களெ 
ல்லாம்‌ (௪) போசபூமியாயிருக்கு மித்தனையிறேயுள்ள அ; அர்ஜசகபூமியுள்ள அர இதிலேயிறே; 
இதுதன்னிலும்‌ ஈலமகண்டமான பாசதவர்ஷமி3ற ஆர்ஜாபூமியாயிருப்பது? வர்ஷாந்தரன்‌ 
சரம்‌ (ிபோசபூமிகளித்தனையிஜே; அப்படியி ருந்த தாலும்‌ பாரத்வர்த ப்ராதாங்யத்கைப்‌ 
பற்ற தவிபாக்தரங்களிற்‌ காட்டில்‌ இர்தத்விபத்‌ அக்கு ஏற்றம்சொல்லக்‌ குறையில்லை; த்வீ 
பாந்தரங்களில்‌ போகங்களுக்கும்‌ உபரித்ஈபாதாள லோகங்களில்‌ போகங்களுக்கும்‌ மோக்ஷத்‌. 
அக்கும்‌ ஸாதரா தஷ்ட்டாகம்‌ பண்ணலாவ ஆர இங்கேயாகையா லும்‌, திவ்ய தேசற்கருநம்‌ முழு 
அஷாக்கறும்‌ ப்சாசர்யேணவுள்ளது இங்கேயாகையாலும்‌ இந்த பாசதவர்‌ஷத்கோடே கூடி 
என்றருளிச்செய்றோர்‌,  வாழும்கங்கை 


அ வந்து ர ந்த மாலைகள்‌ போலே 
ef 


தொங்கை- தங்கள்‌ ஸ்த்ரங்களான்வை 


ல்‌ ௫ i, ௬ 
குதுகுலிப்பஃ நாங்கள்‌ முன்னே போயி 


3 A ப்‌ . | 
தொ பக்லமாபிரு துள்ள | 
| 

{ 

| 

| 

கெரிக்து தர ஜலம்‌ பண்ண | 

கெக்‌ வி தத LD (202 


மன்று 


யிருக்கையாலே ஜம்பூக்விபத்தை * பெரியதிது ?” 
மீர்கள்‌. அவனவதரித்த தேசத்திலேபிறத்து அவனுடைய்‌ அவதார்குண சேஷ்டி தங்களை 
யெல்லாம்‌ அ.அபவித்கையாறெ வாழ்வையுடைய்ராய்‌, அதுக்கீடான ஜ்ஞாஈப்ரேமங்களால்‌ 
பூர்ணைகளாயுள்ளவர்களேயென்று தாமும்‌ கேர்பஜர்மத்தை ஆஸ்த்தாஈம்பண்ணினவசாகை 
யாலே திருவாய்ப்பாடி யிலுள்ளாரோடு ஸஜூதியராப்கின்‌ அ அங்குத்தை விசேஷஜ்ைக 
ளான ஸ்த்ரிகரிலே லெனை ஸம்போதித்து அருளிச்செய்றொ சென்னு தல்‌; அன்றிக்கே, 
(5) ட“ விவ வரஹுஃகெவொலள்‌ ஹட க்ஷ துஷி உல | ஹீ௨ ராய சகா 27 
என்றெப்டியே பகவத்வ்யதிரிக்தரேல்லாரையும்‌ ஸ்வாதந்த்ர்யகக்தரஹிததயா ஸ்த்ரிப்சாயசெ 
ன்றுகினைத்து ஓம்பூத்விபத்தில்‌ பகவததுபவ பாரான விசேஷஜ்ஞசையடைய ** நங்கைமீர்‌ ?” 
என்னு ஸ்ம்போஇக்கறாராகவுமாம்‌. இதோரற்புதம்‌ கேளீர்‌. இதோராச்சர்யம்‌ கேளிகோள்‌. 
தூவலம்புரியுடைய திருமால்‌. தூாய்தானவலம்புரியையுடைய ஸியபேதியானவன்‌. இத்தால்‌- 
ப்ர திடூலரை கிரஸிக்கவும்‌ அறுகூலரைச்‌ சேர்ப்பிக்கவும்வல்ல பரிகாத்தையுடையவனென்கை. 
பநீபாஞ்சஜங்பத்துக்குத்‌ தூப்மையாவது- சேஷிகினைவறிஈ்து கார்யம்‌ செய்யவல்ல சுத்தி. 
இப்படி: யிருக்கையாலே தன்னுடைய தவகிகொண்டே அவனுகந்தார்‌ வாழவும்‌ முனிந்தார்‌ 
முடியவும்‌ பண்ணாகிற்குமாப்தது. தூயவாயில்‌ குழலோசைவழியே. திருப்பவளத்துக்குத்‌ 


(௧) கொமம குவி, 
(க) “* லஏல்வாலாதேவோளெள ஸாக்ஷாத்புருஷ உச்யதெ- ஸ்த்ரீப்சாயமிதாத்ஸர்வம்‌ ?” 


(௪௦) கூ 


ககக க களவர்‌ 


ள்‌ ர்‌ ம்‌ ச 
படர இ, கபா, ந்ரவலம்பெரிய-வியாக்யொனம்‌, ககக 


கர்ப்ப 


விாய்மையாவ து ஏன்‌ டை 


இப்படியிருக்கிற இ தச்‌ வவத்து ஊனறெ திருக்குழலோசைவ மியே.௮தாவது- 


சா [ஷ்ணன்‌ ர்‌ ய்‌ பெண்கள்‌ கிடாய்‌? 


ய்‌ உ க்திவிசேஷங்களாலே அகல்‌ :வ்ர பப்பண்ண வலல௫௪த்தி, 


சான்‌ இெஷார்கையாே ல, உறவுமுறையாசானவர்கள்‌ பலவ 
கைப்பட்ட அரண்களிலெ பெண்கஜக்‌ - கொடுபுக்குக்‌ கட்டிக்கொடு டெவாரிற்கச்செய்தே 
வத ்்ம்ப்தி சந்‌ கீண்கள்‌ செவியிலே புகுந்து உணர்த்தி வாருங்கோள்‌ என்பா 
விர்ப்போலே ஆகாஷிக்றெ குத்ிலில்ர்சை வ்மிகாட்டவாய்தது இவர்கள்‌ தாங்கள்‌ வந்தது, 
கோவலர்சிரமியர்‌. கொசச்ண ச இலே லமர்த்சசானவர்கரரடைய கிறுப்பெண்கள்‌. இளம்‌ 
கொங்கை ரூகிகு கலிப்ப. தங்கள்‌ வசத்இல்‌ நில்லாத்படி பரிணதமான முலைகளானவை, தங்க 
ளேப்பிற்பாடார்குகி “ஈரங்கள்‌ முன்னேபோடறோம்‌ ” என்று கெளதூஹலம்பண்ண. இள்ங்‌ 
கொங்கை. சொல்கெளா ப்ரஜைக்ளாய்த்து. கு.அகுலிக்கையாவ அ- -த்வரா இசய த்தால்வந்த 
செப்பம்‌. உடலுளவிழ்ந்து. கொள்கையில்‌ குஅகுலிப்பு மாதீரமன்றிக்கே கொங்கைக்கு 
ஆச்சயமானசரிர்மும்‌, ஸாம சிவந்ஜ்ரியங்களுக்கும்‌ ப்ரதாஈமான மாஸ்ஸும்‌ கட்க்கொலைந்‌ அ. 

எங்கும்‌ காவலும்‌ கடந்து. ௪ ங்னாமுள்ள காவலையும்கடர்‌ ௮. அதாவது அறைகளுக்குள்ளே 
மிட்டுச்‌ தாப்மாரண த்துக்கொண்டு கதவுகளையுமடைத்‌ அப்‌ புறக்காவலாக வேண்டும்பர்துக்க 
ரூம்‌ கிடக்க, அற்தக்காவல்களையெல்லாம்‌ ௯ த்ரபாஷாணங்களைப்போலே ஒருசரக்காக 
நினையாமல்‌ கடந்து. கமிறமாலையாகிவந்து. கயிற்றிலே யொழுங்குபடச்‌, சேர்த்தமாலைகள்‌ 
போலை நிசைநிசையாகவர்‌ அ. கவிழ்ந்துநின்றனரே. இவனைச்‌ சூழ்ர்‌ அகொண்டுநின்றார்கள்‌. 
அவ்றிக்கே, முழுலொசைவழியேவர்‌ அ இவனைக்கண்டவாறே லஜ்ஜித்துக்‌ கவிழ்தலையிட்டு 
கின்றார்களென்ணுற்ல்‌; எ இர்செறிக்கமாட்டாமல்‌ கவிழ்தலையிட்டு நின்றார்களென்னுதல்‌. ௧. 


மூ... இடவணரை பிடத்தோளொசோய்த்‌ திருகைகூடப்‌ புருவரெரிந்தேறக்‌ 
குடவயிறுபட. வாய்கடை கூடக்‌ கோவிந்தன்குழல்கோ டூதினபோது 
மடமயில்களோடூ மான்பிணைபோலே மங்கைமார்கண்‌ மலர்க்கூந்தலவிழ்‌ 
உடைநெகிழ வோர்கையாற்றுகில்பற்றி யொல்கியோடரிக்க ணோடரின்றனரே. ௨. 
பதவுரை. 
கோவிந்தன்‌. பள்மெய்க்கப்‌ பெற்ற கண்‌ | குழல்‌ கொட வேய்ங்குழலைக்‌ கொண்ெ 
ணன்‌ ஊதின்போ து ஊதினகாலத்திலே, 
இட... அணை இடபப்பல்க தீது ச்மள்றுஸ்த்‌ | மடம்‌- மடப்பத்தையுடைய 


மாகததை | மயில்களொடு மான்‌ | மயில்கள்‌ போலவும்‌ 


இட. தொலனொடு சாய்ந்து இடத்‌ திருத்‌ பிணை போலே மான்‌ பேடைகள்‌ 
தோளோடே சாய்த்து போலவும்‌ 

இரு கைஃ இரண்டு இருக்கைகளும்‌ ம்ங்கைமார்கள்‌-- யுவதிகள்ர்ன்‌ ஸ்த்ரீகள்‌ 

கபடு வேயங்குழலோடே. சேரவும்‌ மலர்‌ பூக்களால்‌ அலங்கரிக்கப்பட்ட 

புருவம்‌- இருப்புருவங்களானவை கூந்தல்‌ கேசபர்சமான்‌ அ 

நெரிந்து ஏற- நெளித்து மேலே ளைச்வும்‌ அவிழ்‌ நெகிழ்க்‌து அலையவும்‌ 

வயிறு இருவயிறான அ உடை பரியட்டமான்‌ அ 

மூடம்‌ ப ரூடம்போலே தோரற்றவும்‌ நெ. கெ௫ழ்வும்‌ 

வாய்‌... இருப்பவ்ளமான த ஓர்‌ கையால்‌ ஒரு கையாலே 

சடை கூட இரண்டருகும்‌ மாவிர் னு வேய்ல்‌ | துல்‌- கெூழ்ந்த அத்துகலை 


குழல்‌ துளைகளாளவாகவும்‌ | பற்றி... பிடித்துக்‌ கொண்டு 


பன்‌ 


ழி, 


௩.௧௪ முதலாயிரம்‌: பெரியாழ்வார்‌ திருமொ 


- அரி ஓட செவ்வரி, கருவரிகள்‌ ஓடின 


பு ப்‌ ப பற்‌ | ல ோழ்டு 2 ட 
ஒல்கி ( லஜ்ஜித்து ) தடுங்கி [இட்‌ அவன்‌ பக்கலிலே ஓட. 
| நின்றனர்‌- இகைத்து நின்றார்கள்‌. 


கண்ட. கண்களானவை 


வ்யா. இசண்டாம்பாட்டு, இடவணரையிடத்தோளோ 8 சாய்த்து, இடப்பார்ச்வுகி 
இல்‌ ச்மச்ருஸ்த்தாகததை இடத்திருத்தோளோடே.சாய்‌க.ஐ. இருகைகூட. இசண்டு திருச்‌ 
கையும்‌ திருக்குழலோடே சே, புருவம்நெரிந்தே. திருப்புருவங்களானவை ரெளித்‌ தா 
மேலேகிளா. குடவயிறுபட. திருவயிற்றிலே வாயவைப்பூரித்து நிறுத்தித்‌ திருப்பவள து 
தாலே க்ரம௫ விட்டு ஊதவேண்ககையாலே திருவயிது குடம்போலே தோற்ற. வாய்கடை 
கூட. திருப்பவளம்‌ இரண்டருகும்‌ குவிந்து இருக்குழல்‌ அனைகளளவாக, கோவிந்தன்குழல்‌ 
கொடூதினபோது. கோரக்ஷணத்‌இலே இ-்ஷிதனாய்‌, அவை விலங்காமைக்கும்‌ மேய்கைக்கும்‌- 
மீளுகைக்கும்‌ தகுதியாக வூதவல்லானாகையாலே ““ கோவிந்தன்‌ ” என்கிறது; அறியாதவ 
னூதிலும்‌ த்வகிவாய்ப்பாலே ஆகர்ஷுகமாம்படி யமிருக்கையாலே 42 குழல்கொடு ” ஏன்‌ 
றது. இத்தால்‌-ஊதுறெவ அடைய ஸாமர்த்த்யமும்‌, அதுக்கு உபகராணமான குழலினுடைய 
வைலக்ஷண்யமும்‌ சொல்லிற்ருய்த்து. மடமயில்களோட மான்பிணைபோலே. மடப்பததை 
யுடைத்தான மயில்கள்‌ போலவும்‌, கோக்கையுடைத்தான மான்பேடை போலவும்‌. “மயில்‌ 
கள்‌” என்கிற பன்மைக்டோக, ££ மான்பிணை ?' என்கிற வகவசாமும்‌- ஜாத்யபிப்சாயமாய்‌,. 
.பன்மையிலேயாகக்கடவது, மங்கைமார்கள்‌. யுவதிகளான ஸ்த்ரீகள்‌, மலர்க்கூந்தலவிழ- 
புஷ்பாதிகளாலே அலங்க்ர்தமான குழல்கள்‌ நெடுழ்ச்தலைய. உடைநேகிழ. ஓப்பித்‌ நடத்து 
பரியட்டம்‌ நெகிழ. இப்படி அரைகுலையத்‌ தலைகுலையக்‌ குழலோசைவழியே பயோடிவர்னு. 
ஓர்கையால்‌ துகில்பற்றி, நெழெக்த துகிலை ஒருகையாலே தாக்கி, ஒல்கி, ஸ்த்ரீத்வம்‌ பின்‌ 
ஞட்டினபடியாலே ஓடுங்க, ஓடரிக்கணோட நின்றனசே. ஸ்த்ரீத்வம்‌ பின்னாட்டினாலும்‌ ஒட 
இநெகண்ணை நிஷேதிக்கப்போமோ, செவ்வரி கருவரியோடினகண்கள்‌ அவன்பக்கலிலே: 
யோட நின்றார்கள்‌. ** மடமயில்‌ ”” “மான்பிணை” என்ற த்ர்ஷ்டார்தத்வயத்துக்கும்‌ “மலர்க்‌ 


கூர்தலவிழ?” ££ ஓடரிக்கணோட ”” என்ற இரண்டும்‌ தார்ஷ்டார்திகம்‌. தா. அரக உ. 


மூ.--வானிளவசசு வைகுந்தக்குட்டன்‌ வாசுதேவன்‌ மதுரைமன்னனநர்தர்‌ 
கொனிளவரசு கோவலர்குட்டன்‌ கோவிந்தன்‌ குழல்கோ€தினபோது 
-வானிளம்படியர்‌ வந்துவந்தீண்டி மனமுருகி மலர்க்கண்கள்பனிப்பத்‌ 
தேனளவதெறிகூந்தலவிழச்‌ சென்னிவேர்ப்பச்‌ சேவிசேர்த்தரின்றனரே. ர... 


பதவுரை. 


ர தபு . யட்டி சூ ப்‌ உ டரா த்‌ - 
வான்‌ பம்மபதுத்துக்கு நந்தா கொன்‌ ஈற்தம்காபருகளுப்‌ ( பிள்ளை 


இள ௮௪௬.௨ யுவராஜனாய யாய்‌) 

+ நம ன்‌ வா்‌ . 

்‌ வைகுந்தம்‌ குட்டன்‌. அத்திரு காட்டி 
அள்ளார்‌ அரவாதம்‌ கோக்க வேண்டும்‌ 


இள அரசு- இளவாசானவனாய்‌ 
கோவலர்‌ குட்டன்‌  இடையர்களுக்குப்‌ 


படியான சிறுப்பிள்ளையாய்‌ பரியவேண்டும்படியான பிள்காயாய்‌- 


வாசு 2சவன்‌. வஸுசதவர்‌ நிருகைனாட்‌ 
தவர்‌  இருமகனாப்‌ 1 “* வைகுந்தக்குட்டன்‌ ” என்றதற்கு, 
ர்‌ ம்‌ [ச] 


மதுரை வடமதுமைக்‌ 2 
ஆ து என்னும ம2பசையுடைய்‌:: 


ப வைகுண்டன்‌ 


மன்னன்‌- நிர்வாஹசனாய்‌ . OD ட்ட 
கடத்‌ குட்டனென்றும்‌ பொருளாகு மென்பர்‌. 


உப. இ) ௩௨ பா - வரனிளவாச - வியாக்கியானம்‌. ௩.௫௫ 
க - 
ந்த்‌ ய பத்க்‌ ம்‌ aE oc co mccain . 


கொயவிர்தன்‌-.. பருமேய்க்கப்பெற்ற கண்ண னிப்‌ - -பாஷ்பச்காலே கனிவும்‌ 
ர்‌ ்‌ : பனிப்ப ஆரந்தபாஷ்பத்த! சூ [ம்‌ 
. : அனைவன: தேன்‌ அளவு தேனோடு கூடின 

குழல்‌ கொடு ஊஇனயபோது-7 செறி செறிந்த 

வான்‌- தேவலோகத்து வாத்திப்பாசாய்‌ னி ள்‌ 

மி பி Pi கி்‌ ல்‌ 0. ர கி கூற தல... கூஈதலான த 

இள அதுபவயோக்யமான . ன்‌ நர்‌ டன்‌ 

2 ்‌ த த்‌ ஸு ச்து அலையவும்‌ 

பாழியர்‌ சரிசங்களை புடையசான ஸ்த்ரீகள்‌ படபட கரி? ன ம்‌ 


்‌ ்‌ ர்க்‌ ்‌ 
வர்து வந்து ஈண்டி-(குழுலோசைதூண்ட) சென்னி. நெற்றியான த 


.வம்து வந்து இரண்டு வேர்ப்ப_. ஸ்வேதஸ்விக்ஈமாகவும்‌ 


மானம்‌... மகஸ்ஸான அ செவி கானுகளை 

உருதி நீர்ப்பண்டம்‌ போலே உருகி சேர்த்து- இக்குழலோசையிலே மடுத்துக்‌ 
மலர. மலர்‌ போன்ற ர கொண்டு 
கண்கள்‌ - கண்களானவை நின்றனர்‌ கின்றார்கள்‌. 


வ்யா. மூன்றாம்பாட்‌ட, வானிளவாசு. பாமபகத்துக்கு இளவரசாயுள்ளவன்‌. 
(க)வர்த்தமர்தரிகள்சியேே பாலராஜனானவன்‌ வர்த்திக்குமாபோலே யாய்த்து- ““மூதவராம்‌- 
விண்ணாட்டவர்‌ ?” என்றெ நித்பஸ-ஞரிகளை ப்ரதா௩ராக்‌ அவர்கள்‌ கழே தன்னையமைத்‌ அக்‌ 
கொண்டு இவர்களுக்கு சேஷியாயிருக்கும்படி. ““இருவனர்தாழ்வான்மடியி னும்‌ ஸ்ரீலஸேரோ 
ப இயாழ்வான்‌ பிரம்பின்‌ ஜோிலும்‌ பெரியதிருவடி சிறகின்‌ பிலுமாய் த்து இத்தத்வம்‌ வளரு 
வ.து ”” என்றிறே பட்டரருளிச்செய்வ அ. வைகுந்தக்குட்டன்‌. அங்குள்ளார்க்குக்‌ குழை 
ச்சரச்காசநினை த்து? அஸ்த்தாரேபயசங்கைபண்ணி அரறவசதும்‌ கோக்கவேண்டும்படியானபரு 
வத்தையுடையவன்‌. வாசுதேவன்‌. ஸ்ரீவஸுதேவர்‌ இருமகன்‌. இத்தால்‌-*பிறப்பிலியான பர 
க்வத்தில்‌ வயாவாத இ. மதுரைமன்னன்‌. ஸ்ரீம அரைக்கு சாஜாவானவன்‌. பரம:தத்தில்‌ 
ஸ்வதர்த்ரசாயிருப்பாரொருவரில்லாமையாலே தன்னுடைய ஆச்ரித பாசதர்தர்யம்‌ தோற்ற 
இருக்கும்படியப்பற்ற ** இளவரசு ”' என்கிறது; இங்கு இருந்ததெகுடியாக ஸ்வதந்த்ர 
சாகையாலே ஈசரசு அனுத்துக்கொண்டிருக்கும்படியைப்பற்ற, ** மன்னன்‌ ” என்றஅ. நந்தர்‌ 
கோனிளவாசு. ££ வாசுதேவன்‌ ”' என்றதுக்கும்‌ அவ்வருகேயொரு நீர்மையிறேயி அ. அது. 
சாஜஞாலம்‌; இத கோபகுலமிறே. ஸ்ரீரர்தகோபர்‌ இருமகனான இளவாசு. பஞ்சலக்ஷம்ருடிக்‌ 
மும்‌ அரசு ஸ்ரீஈந்தகோபரா கையாலே, இவனை “£ இளவரசு ?” என்றது. கோவலர்குட்டன்‌. - 
2 வைகுர்தக்குட்டனில்‌ வ்யாவர்த்தி, கோபஜாதஇயாகப்பரிர்தூ கோக்கவேண்டும்படியான 
பருவத்தையுடையவன்‌. கோவிந்தன்‌, ஜாத்யுசதமான கோசக்ஷணமே யாத்சையாயுள்ளவன்‌. 
குழல்கொடூதினபோது. ஸர்வவகோசபரிகசமான குழலைக்கொண்டு ஊதினபோ அ. வானிளம்‌ . 
படியர்‌. வானிலே வர்த்திப்பாராய்‌ அந்தலோகமுள்ளவளவும்‌ ஜரசாமாணங்களின்றிக்கே, (௨). 
போகயோக்யமான சரிரங்களையுமுடைய ஸ்த்ரீகள்‌. படி-சரீசம்‌. வந்துவந்தீண்டி. குழலோசை 
வழியே வர்துவந்து இரண்டு, மனமுருகி. மரஸ்ஸுஈ நீர்ப்பண்டமாயுரு. மலர்க்கண்கள்‌ 
பனிப்ப. மலர்போலேயிருக்றெகண்களில்‌ ஆரர்தாச்ருக்கள்‌ அளித்‌ அவிழ. தேனளவுசெறி' , 
கூந்தலவிழ. ஓடிவர்தவிசையாலே புஷ்பா தகளுதிர்ந்தா லும்‌ அவை முடிக்கையா அண்டான 
தேன்சுவடு டெக்குமிறே; ஆகையாலே தேனோடேகூடின செறிந்த குழல்களானவையவிற.. 
சென்னிவேர்ப்ப. நெற்றிவேர்க்க, தேவஸ்த்ரிகளுக்கு வேர்ப்புண்டாமோ வென்னில்‌;. வஸ்‌ து 


ட வூஜிசன்‌, (ஐ) செம்பொ 


ஈக முதலாயிரம்‌- ழ்‌ 


ல்‌ - ல்‌ ச்‌ ம்‌ பாக ரூ ர ௫ - உதற பக்‌ க்‌ ள்‌ 
க்களுக்கு ல்வபாவபேதம்களைப்‌ பிறப்பிக்கும்‌ திருக்குழலாசையாலவரத விக்ர்‌ தியென் று 


a செவிசேர்த்துநின்‌ றனரே. இக்குழலோசையிலே செவியை மடுத்துக்கொ ண்டு 
நின்றார்கள்‌. தி ல ன்‌ ட இல ட ௬... 
மூ.--தேணுகன்பிலம்பன்‌ காளியனென்னுக்‌ தீப்பப்பூகே ளடங்கஉழக்கிக்‌ 

... தானகம்படி யுலாவியலாவிக்‌ சருஞ்சிறுக்கன்‌ குழலாதினபோது 
மேனகையொடூ திலோத்தமையரம்பை யுருப்பசியரவர்‌ வேள்கிமயங்கி 
வானகம்படியில்‌ வாய்திறப்பின்றி யாடல்‌ பாடலிவை, மாநினர்தாமே. ௪ 
பதவுரை. 
கேனுகன்‌- தேதுகாஸ ஈரான்‌, திலோத்தமை 1 
லெம்பன்‌— ப்ரலம்பாஸு ரன, அரம்பை இவர்களாக. 
காளியன்‌_— காளிய நாகன்‌, உருப்படி 1 
மன்னு என்று சொல்லப்படுறெ. அவர்‌ அப்ஸாஸ்ஸுுக்கள்‌ 
திம்ப கொடியவையான வெள் ட வெட்கப்பட்டு 
பூடுகள்‌ அடங்க பூண்டுகளையெல்லாம்‌ £ மயங்கி ( இவலுாம்‌ குழலோ க 
உழக்கி தலையழித் துப்‌ பொகட்டு லீபொட்டாலே ), மயங்கி 
சானகம்‌- காட்டிலே வானகம்‌. தேவலோ கக்‌ இலும்‌ 
படி. இயற்கையாக 1 படியில்‌ பூலோகக்கிலும்‌ 
உலாவி உலாவி ( தன்‌ இச்சையாலே வாய்‌ இறப்பு: இன்றி... வா ப்‌ திறவாமல்‌ 
நின்று ) நெடுங்காலம்‌ ஸஞ்சரித்து. தாமே-- ( பாப்சோே யின்றிக்சே. ஆ 
கரு கரிய இிருமேனியை புடையனாப்‌ தாங்களோ 
இறுக்கன்‌- இளம்பிள்ளேயான கண்ணன்‌ ' இடல்‌ பாடல்‌ இவை... அடம்‌ பாடு 
குழல்‌ ஊதினயபோ இ) மாகிற இவற்றை. 
பேனகையொடெ மேோரகையோடே மாறினர்‌... தலிர்ற்து விட்டார்கள்‌, 


வ்யா. கான்காம்பாட்‌ட, தேணுகளித்யாதி. , கழுதையானவடி வைக்கொண்டு காட்‌ 
டுக்குள்ளே ஈலிவதாசவர்துகின்‌ற தேசன்‌, இடைப்பிள்ளைகளும்‌ தானுமாக. விமாயாடா 
நிற்கச்செய்தே அவர்களோட ஸமாகருபனாய்க்கொண்டு வர்னுகலர்ன ஈம்பிமூத்தபிரானோ: 
டொக்க விளையாடி. ஈலியதீதேடின ப்ரலம்பன, பசுக்களும்‌ இடையரும்‌ தண்ணீர்‌ குடி க்கி: 
மடுவை விஷத்தாலே தாஷித்துக்கொண்டுிடர்தகாளியன்‌ என்‌ அசொல்லப்பட்டத ஷ்பூண்ச்‌்‌ 
களையடங்கத்‌ தலையழித்துப்பொகட்டு. திப்பப்பூடென்றது - பரஹிம்ஸாரூபமான இிம்டை!' 
யுடைத்தான பூண்டென்றபடி, ஐரசொன்றே அதிப்ரபலமாயிறாக்க, இவற்றை “ பூடுகள்‌ ?”' 
என்று ௯ த்ரமாகல்‌ சொல்லிற்று - நிரஸிக்கிறவ அடைய பலத்துக்கு இவை அஜ்யாபாஸங்‌ 


> ப்‌ ர 2 ல 
என்னாதே, :* உழச்கி ?” எண்‌ 


கள்‌ என்று தோற்றுகைக்காக, ஆகையாலிறே * அழித்து ” 
ற. கானகம்படியுலாவியுலாவி. வாயெறிவாரில்லாத காட்டுக்குள்ளே ££ தன்னுடைய ' 
நடையழகு காட்டவேணும்‌”* என்னும்‌ கருத்தாலன்‌ திக்கே ஸ்வாபாவிகமாகத்தன்னிச்சையா 
லன்றிக்கே ஸஞ்சரித்‌.த! ஸஞ்சரித்து. எப்படியேயானாலும்‌ அடிமாதியிடப்புக்கால்‌ வல்லா - 
சாடினாற்போலேயிறே யிருப்பது. கருஞ்சிறுக்கன்‌ குழலாதினபோது. கண்டவர்கள்கண்குளிருடம்‌ - 
படி ச்யாமள மான திருமேனியையும்‌: பருவ ததால்வந்த இளமையையுமுடையவன்‌ குழ்லா 


2 


(2 


ம்‌ டப ம்‌ ்‌்‌ ய்‌ க ஈ 
கப, எல்ஜி, சியர்‌ குக்‌ பிலம்பன்‌ வியாக்கியானம்‌. 
ச்‌ 3 ம்‌ 


வர்க வக ஸு ஆச அவுக ன அவவ தி தவத க அ அலு அர அவகய் கசக்க ளைைக அடசளிவசவகூ௮ அ சுபமாக றைய கு அகவய 


லபா பபப பா ய ப காவா கணக னாரா 


'இனபோது. இப்படி யுலாவிக்கொண்டுகின்‌.ு இருக்குழலையூ இினவள வில்‌, 


கூகிள்‌ 


அவனவன்‌ வரவுகளை க்கி 
ப்ப ப்பட ப்ப 


மேனகா 


PF ட + . ய்‌ ச - ௩ ச 5 Le விரட்‌ 77 
பா, கக உபரிசாலோகங்களில்‌ அடிகைக்கும்‌ பாடிகைக்கும்‌ இங்லை்்‌ ப மிப LE ரில்லை 


எண்று ப்ரஸலித்தைகளாயிருக்கும்‌ மோகை, இலொக்சமை, சம்பை, ஊர்வடி என்று அய்ஸ்மஸ்‌ 


ஸக்கரானவர்கள்‌ இவன்‌, கடைய மஸ்கையும்‌ சூழ லோொணசையையும்‌ கண்ணாலும்‌ செயியா னும்‌ 


க 
௮ து பவிலக்கையா லே 


ஸ்ஜையினுடை(ய முஇர் த்‌ நியாலே மயங்கி, வானகமித்யா தி. வாணிடத்‌ இலும்‌ பூபியிட 


2 ல 
அடப்பாட சன்‌ கிறவி து 
110 ர்‌ 


2 ட்‌ ய ரக்‌ வ்‌ 
லும்‌ பாடலுமாகிற விவற்றைல்‌ அவிர்ம்சார்கள்‌. 


வுடபபலும்‌ வாடிய க மகிபஸ்க்சசானவர்கள்‌ 


2 உ ரூ ரட்‌ ்‌ - 3 ரூ, 
“மாரும்‌ இலமாய்‌ அடிப்பாடித்‌ இரிகியோமிம 


22 


என்று வஜ்ஜிம்‌ அ, லை 


1227 1 


ழ்‌ 


மதிலும்‌ 
து 


ஈம்வாயா ம்‌ சொல்லக்கடசவாமல்லோம்‌ என்று தங்களுடைப விழப்‌ 


இவர்கள்‌ இப்படி க்தவிர்ர்குது, இரண்டு லு 


ல்‌ ர . ப்‌ டட அரம்‌ 
இணி நிங்களாடவும்‌ பாடவும்‌ வேண்ட! 


என்று ஐவிர்ச்கையாலேமியா வென்ணில்‌; அன்னு; தாமே. தா ங்சளெ தவிர்க லுவிட்டாகபா. ௪ 


மூ. முன்னரசிங்கமதாகி யவுணன்முக்கியத்தை முடிப்பான்‌ மூவுலகின்‌ 


மன்னரஞ்சு மறுசூதான்வாயிந்‌ கு 


குழலி னோசை செவியைப்பற்றிவாங்க 


நன்னரம்புடைய தும்பருவோடூ நாரதனுந்‌ தந்தம்விணைமறந்து 
கிர்கரமிதுங்‌ களும்‌ தந்தங்கிர்கர ந்தொடுகிலோ மேன்றனரே, ௫. 


பதவுரை. 


ட 4 ன்ப 
முண்ட மாற்காலக்ளிமில 


கரசிங்கிம்‌ அனு ஆளை நசிம்‌ வடிவம்‌ 
மொண்டு 
அவுணன்‌ ஹி சண்யாஸுாரனுடைய 
(மல்‌ ப்ப மத மேன்மையை 
அ.ழித்தவனாப்‌. 


பச ரகவ டன்‌ னா த லோகங்களிஃ 
(ற உலை மானான்‌. மணை து மலாகங்களி வு 


(பிடிப்பான்‌ 
முள்ள சர்கம்‌ 

ய்‌ சன்‌ மதிப்பைக்‌ எண்டால்‌ உள்‌ 
ளாம்‌ ஈடுங்கும்படியா பிக்க 
மது ரூரனன்‌ மது நிஸாம்‌ செய்து 
சின கண்ணண்‌ 


வில்ல 


இருப்பவளத்இில்‌ வைத்‌ நின. 


ப ்ற்கக்கல்‌ க . 
பற்லி வாங்க பிடிக்‌ நிரழம்க 


நல்‌ ஈரம்பு உடைய நூலில்‌ வகை எசம்பை 

ய்ய 
தித்‌ டூ 4 ரா தக்‌ ந 
வட (ம பியி 1. வவ 1] ELIT யச்‌ மறுப்‌ 
திவியோம 
நாரற லும்‌. நாரதமாஹர்ஷியும்‌ 


கிம்‌ இம்‌ தங்கள்‌ இற்கு 


mn இய 
கோட உரிவை! 


(0 ந மதம்‌ தூ 


(அுனுவ மன்றில்‌ 221] 


இர்ரச மினுனங்க ளம்‌ 
ட்‌ ட்‌. 

ச்‌ ர்க்‌ ச்‌ த்‌ ம்‌ ட்‌ i 

அல்‌” குன்று கொல்லப்ப பவரும்‌ 


கும்‌ மம்‌ இக்‌ சாமனை 


ரூ ழலின்‌ இருக்கு பலி முடைபபு ற்றும்‌ ற்கு 

மறை. திவகியான ர்‌ தொடுதிலோம்‌ என்றன இணிழ்‌ கொடம்‌ 

செவியை காதை சட்வோ மல்லோமெண்று விட்டார்கள்‌. 
வ்யா. ந்தாம்பாட்டு. எவ்வ முற்காலத்நதிலே  “தெவொதி தும்‌ 

வித ஜா இயில்‌ ஒன்றா ௫ அம்‌ படக்டைவே னல்லேன்‌ ” கான்று அவன்கொண்ட.. வரல்‌ ல்‌ ! 


அவிருச்சமாக நிரஸிக்கைக்காக 


௩8 நற வஜாய நி நமக விற ஸா, ரிய. த்‌ பிறா 
வ 0) 


ச்ச்‌ 
யரா?” என்கிறபடியே - நாஜ்வ ஸி ஹ்டத்வங்க ஸிரண்டையம்‌ சோர்த்து லராவடிவாகற்கொ 


ச்‌ 
ண்டு, “அதா என்று, இப்படி. ஈரத்வ ஸிஹ்மத்வங்களைச்‌ சேர்த்த ஒருவடிவாம்லொ 
ப்ள ளத சலைவி வவர வக கணைய வைவவை வலையை  ்் வைய்‌ தஷஷஸ்டுவளுஷு வகார, 


(க) **நாஸ்யார்க்ச  இதும்க்ட்ஜ்வா ஸிஹ்மஸ்யார்க் ச கஅம்கதா ? 


க்‌ ளபசசபோவதவுகமாயுளபசவவவகபக்ப, 


1 
ம்‌ 


ல பல று 
2 அணிய ட்வின்‌ 


தச. 
க லப்‌ 


்‌ ர்க 


க்ப்‌ பொகட்டவன்‌. 


ன்‌ 
பான மனுவை கீரஸித்‌ 
நயானது க அதிழுக்க, 
க 
ன்‌ 
வர்‌ 


i மரந்து. 


ம்சம்ல்‌ 
£ 


கையாலே ££ இந்தாமிதுகங்கள்‌ ” 


A: . 
பைடப்‌ ககம 


நேததலாயிரம்‌-பெரியாழ்லார்‌ திருமொழி, 


சாமான பிடைகளை யெல்லாம்‌ பண்ணின 
மூவுல லகில்‌ மன்னாஞ்சும்‌. மூன்றுலோகத்திலுண்டான 


i பமியவுடைமையாக ப்‌ நினைத்திருக்கும்‌ அம்புருவும்‌ காசதலும்‌. 


நாரதர்‌”. என்று ஸர்வ லோகப்ரஸித்தசாயிருச்னுமவர்களிறே; 


பல்கு 5 ஜ்‌ 
சேர்த்‌ இயா யிருக்கையன்‌ திக்கே £4 அழுகியான்‌ தானே யரியுறுவன்‌ தானே 
பைய வதிசயத்ஜைச்‌ சொல்கிறது. 
லாத பெரும்தவத்தாலே பல மிறுக்குச்களைப்‌ பண்ணா கின்றுகெொ 


அவுணன்‌ முக்கியத்தை 


ப்‌, தானே ஐகத்‌,துக்கெல்லாம்‌ பாதாகனாய்‌, பகவந்தாமம்‌ கேட்கப்‌ 


ன ல உ a த: 
சொன்னது வே ஹேதுவாக * வயிற்றிற்‌ பிறந்தபிள்ளை ' என்று பாசா 


73. ய்‌ 2 
உிசண்யாஸுசனுடைய வேண்டப்‌. 


at அதிமாதுஷ செஷ்டிதங்களால்வற்க இன்மதிப்பைல்கண்ட ரல்‌ உள்ளம்‌ ஈடும்‌. 
ர ர க்கிற. மதக ப்‌ குழலினோசை செவியைப்பற்‌ றிவாங்க. அச்ரிதவிரோ இ. 
வனுடைய இருப்பவள த்தில்‌ வைத்துதின இ: ருக்குழலினுடையதவ; 
நன்னரம்பித்யா தி. செவிபடைத்தாசெல்லாரையும்‌ சன்‌ 


டைய தவகியா லே வூிகரிச்சவற்றான ஈன்மையையடைய விணைகரம்பைத்‌ தந்தாமுக்குப்‌: 


₹ தாரவித்யைக்கு அம்புரு 
இப்படி யிருக்கிறவர்களும்‌.. 


தர்தா மூன்று 5 ஸர்வகாகமும்‌ அபிமதமான விணைகளையெடுத்தப்‌ பாடாத 
பளாவன்றிக்கே, அவைதன்னை மெ த கிந்நறமித்யா தி. செரங்கொண்டு பாடித்திரி 
என்று ஜகத்ப்ரஸித்தங்களா யிருக்கிறவர்களும்‌ தந்தாமு 
னித க... விட்டார்கள்‌. எல்‌ இ. 


ஞூ. செம்பெருந்தடங்கண்ணன்‌ திரடோளன்‌ தேவகிசிறுவன்‌ தேவர்கள்சிங்கம்‌ 
நம்பரமனிர்காள்‌ குழலாதக்கேட்டவர்க ளிடருற்றனகேளீர்‌ 
அம்பரந்திரியுங்‌ காந்தப்பரேல்லா மமுதகீதவலையாற்‌ சுருக்குண்டூ 
ஈம்பரமல்றேன்று நாணிமயங்கி நைந்துசோர்ந்து கைம்மறித்துரீன்றனரே.. ௯, 


பதவுரை. 


ம்‌ இவ ர்சதாய்‌ 


மிசுவும்‌ பெருத்திருர்துள்ள 
தருக்கண்களை யுடையனாய்‌ 


செம்‌ 
பெரு கட 
கண்ணன்‌ 
இரள்‌- ( முங்கில்‌ போலே ) இசண்டிருக்கற 
தோளன்‌-- இருத்‌ தாள்களை யுடையனாய்‌ 
தேவகி தேவகிப்‌ பிமாட்டிக்கு 
சிறுவன்‌. மகனாய்‌ 
தேவர்கள்‌ இங்சம்‌-- தேவஸிஹ்மமாய்‌ 
ஈம்‌ தமக்கு 

சமன்‌ தன்‌ பெருமை யெல்லாமதிய 

லாம்படி யிருக்குமவன்‌ 

இர்ததிஈம்‌ 
குழல்‌ ஊத இருக்குழலூதும்‌ போது 
கேட்டவர்கள்‌ ( அக்குழ்லோசையைக்‌ ) 


இ காள 


கேட்டவர்கள்‌ 


இடர்‌ உற்றன இடருற்ற ப்ரகாரங்களை 


கேளீர்‌ கேளுங்கோள்‌; 


அம்பாம்‌-— அகாசத்திலே 
திரியும்‌ இறியாகின்ற. 
காக்தப்பர்‌ எல்லாம்‌-- கந்தர்வ ஜாதியர்‌' 
எல்லாரும்‌ ்‌ 
அழுத கீதம்‌-- அம்ர்தம்போல்‌ இனிய 
இசையாகிற்‌ 
வலையால்‌... வலையாலே 
சுருக்குண்டே கட்டுண்டு 


நம்மால்‌ இனிப்‌. 


பாடப்‌ போகாதென்று 


ஈம்‌ பரம்‌ அன்ன என்‌ நு- 


நாணி... முன்பெல்லாம்‌ பாடினதற்கும்‌ 


லஜ்ஜித்து . 


மயங்க 


ச 


ஈயா, ௬ இ, கபா-மிசம்பெருந்தடங்கண்ணன்‌-வியாக்கியானம்‌. கூச 
எப பலவைக வயம்‌ 


AAA 


ம . இ 2. ன்‌ 1 
கட்ட ட கடப்பது ட தப ட ற்‌ றனர்‌ ர காமு ஜலா 
நைந்து. மகச்சைதில்யத்தைய மடைந்து டை மறித்து நின்றன ர.) 
ரூ 8, டிக்‌ அக்கும்‌ சட்வோ ல்க 1 ன்று க 
_— காலைத்‌ 
சோர்ந்து ட டம்‌ ல்‌ யு ழ்‌ ட்ட யை மட்கி க்கிக்‌ சொண்டு 02] ன்னுர்சு தல்‌! . 


வ்யா. ஆரும்பாட்டு, சேம்டேருந்தடங்கண்ணன்‌. சிவக்து மிசவும்‌ பெருத்திருக்கிற 
இருக்கண்கள’ை யுடையவன்‌. திரள்தோளன்‌. கணையங்கள்போலே இரண்டிருக்றெ இருத்‌ 
தோள்க ஊர யுடையவன்‌. தேவகிசிறுவன்‌. தேலகிப்பிராட்டிக்கு விதேயனான புதரனானவன்‌. 
தேவர்கள்‌ சிங்கம்‌. அர்மாமிகளான தேவர்‌ கருக்கு ஸிஹ்மம்போலே அர்பிபவகியனா யிருக்‌ 
குமவ்ன்‌, நம்‌ பரமன்‌. தன்னபிமாகாந்தர்ப்பூதரான ஈமக்குத்‌ தன்பெருமையெல்லா மறிய 
லாம்படி யிருக்குமவன்‌. இர்காள்‌ குழலூத. இற்றைநாள்‌ குழலாத. கேட்டவர்க ளிடருற்‌ 
றனகேளீர்‌. இக்குதலோசையைக்‌ கேட்டவர்கள்‌ இதினுடையாஸதச்சாலே வித்சசானபடி. 
யைக்‌ கேளிகோள்‌. கேட்டவர்கள்‌ தான்‌ ஆர்‌, அவர்களிடருற்ற ப்ரகாபென்னெ்ன்ன? சொ 
'ல்லுறெதுமேல்‌ அம்பசமித்யாதி. அக்தரிக்ஷசாரிகளாய்‌ நீர்த்த பரசாய்ப்போரும்‌ கர்தர்வ 
ஜாதியரெல்லாம்‌ அம்ர்தம்போலே யினிசான காநவலையிலே கட்டுண்டு, நம்பாமன்றேன்‌ று. 
இனிப்பாடவென்பதொன்று ஈமக்கு பாமன்ம மிறன்று. நாணி. சீழ்‌ பாடிட்போனஅக்றாம்‌ லஜ்‌ 
ஜித்து. மயங்கி, ழ்மேல்‌ ஒன்று கானும்‌ நினைக்கமாட்டாதபடி யறிவுிச்தா. ந்து. 
அறிவுக்கு த்வாரமான அந்தகசணம்‌ சிதிலமாய்‌. சோர்ந்து. சரீரம்‌ கட்க்கொலேர்‌ து தளர்‌ 
ங்து. கை மறித்து நின்றனரே . தங்கள்‌ தளர்த்தி வாக்கால்‌ சொல்லவும்‌ பலமற்று £₹ ன்று 


க்கும்‌ க்ஷ்மால்லோம்‌ *” என்று கையை மறித் துக்கொண்டு நின்றார்கள்‌, சி ர. 


மூட -புவியுணுன்கண்டதோ சற்புதங்கேளீர்‌ பூணிமேய்க்குமிளங்‌ கோலலர்கூட்டத்‌ 
தவையுணாகத்தணையான்கு 2வாத வமாலோகத்தளவுஞ்‌ சென்றி சைப்ப 
அவியுணாமறந்து வானவசேல்லா மாயர்பாடிநிறையப்‌ பகர்திண்டிச்‌ 
செவியுணுவின்சுவை கோண்மேசிழ்ந்து கோவிர்தனைத்தோடர்ந்தேன்றம்விடாசே. 


பதவுரை 

புவியுள்‌ பூமியிலே வானவர்‌ எல்லாம்‌ - ம கவஜா சிய செல்லா ரூம்‌ 
நான்‌ கண்டது ஜர்‌ நரன்கண்டதொரு அவி அந்தணர்‌ ஈங௩களுக்களிக்கும்‌ / ஹைவி 
அற்புதம்‌ ஆச்சர்யத்தை ஸ்கை 
கேளீர்‌. கேளுங்கோள்‌ ; ்‌ | உணா மறர்து புஜிக்க மறக்‌ து 
பூணி மேய்க்கும்‌-- கன்றுகள்‌ மேய்க்கிற ஆயர்பாடி... இருவாய்ப்பாடியான ஐ 
ர்‌ 2. ஐ . 

4 ட ௬ ம்‌ 15D றய Tb DWULCLSYL 
இள கோவலர்‌ கோபாலபாலர்மிக்கிளுக்‌ ரு வ து 
கூட்டத்தவையுள்‌ அள்ள கூட்டத்திலே | அடு வது 


த்‌ ன்‌ த ன்‌ ஈண்டி. நெருங்கி 
நாகம்‌ அணையான்‌- இருவனந்தாழ்வான்‌ ்‌ ர 

ப | செவி உள்‌ நா... செவியின்‌ உள்ளாவாலே 
மேலேபள்ளிகொண்டருளு மவனான ஸா 


இன்சுவை-குழலோசையின்‌ இனியரஸ த்தை 


வேச்வான்‌ 
ன்‌ இ ்‌ 2, கொண்டெ உட்கொண்டு 
ஊத க்குழலே ஊத . ப டம ட்‌ ட 
ல்‌ ஸ்வ மகிழ்ர்து-- உள்ளம்‌ களித்து 


( அதின்‌ தீவகியான௮, ) கோவிர்‌ தனை-- பசுமேய்க்ளும்‌ கண்ணன்‌ 
அமாலோகத்தளவும்‌- தேவலோகத்தளவும்‌ | தொடர்ந்து - பின்தொடர்க்து 
சென்று... வியாபித்து என்றும்‌-- ஒறாக்ஷணகாலமும்‌ 


இசைப்ப தீவநிக்க விடார்‌- விடமாட்டாமலிருர்கார்கள்‌. 


வைது முதலாயிரம்‌ - பெரியாழ்வார்‌ இருமொழி, | 


ல்‌ ல தகு ல ர்த்து 


க 


விற்கள்‌ தன கள்‌ சாவான்‌ அள்‌ ல்‌ நின்‌ 
EET ப்‌ 


்‌ ல [ப . ப} . ல்‌ ன்‌ ரூ 
ம்பாட்டு... புலியுள்‌ சான்கண்டதோ ரற்பதம்‌ கேளீர்‌. கார்‌ கால த்திலே 
பாலே இப்படி பிறுப்பஜொன்று உண்டா கைக்கு யொக்பதையில்லாத 


உட 
ஜு கடிதம்‌ 


உ ர சாச்சர்யம்‌ கெளிமகாள்‌. பூணிமேய்க்குமிளம்‌ கோவலர்‌ கூட்டத்தவை 


டதா 2 


ம்‌ 4 2 ம்‌ தா்‌ ம்‌ 2 ரூ : 
என்னு அறிக்தகான்‌ பிறாவாயால்‌ கேட்னையன்றிக்‌ிக பர 


கற த இன்‌ கெண்டு கன்‌ அச்ும்‌ பளக்கும்‌ மெய்த்துத்திரியும்‌ இளங்காலிக 
இடையர்‌ இரண்ட இரளில்‌, நாகத்தணையான்‌குழலாத. அகந்தசாயியாகையாலே ஸர்‌ 
்‌ 


உ 


மே 
ஷ்‌ 


லானை 
ல்லாம்‌, தல்‌ டைய கெளசவாதுகுணமாக யர்கங்களிலே ப்ராஹமணர்‌ ஸமர்‌ 
ல்லாரும்‌, தகக ல தகு ல்‌ ஹப 


மர்‌ 

ப்பிக்கும்‌ ஹவின்ஸாக்களை புஜிக்சமறத்து. அவர்களுக்கு தாரகாதிகளெல்லாம்‌ அம்ர்தமா 
கருக்க அ அமறந்தார்கள்‌ என்னாதே, இத்ஸ்தச்சொல்லிற்றுஃ தங்கள்‌ வைபவத்அக்கு அப்பா 
கையாலே அத லுங்காட்டில்‌ அவர்கள்விரும்பி ஜீவிப்பது இதஅவாகையாலே., ஆயர்பாடி நிறை 
யப்பகுக்தீண்டி. அவ்வளிவன்‌ திக்கே மதுஷ்யகந்தம்பொருமல்‌ பூமியில்காலிட அருவருகத்‌ 
த்‌ இரியுமவர்கள்‌ ** இவன்‌ பிறர்‌ துவள்ருறெ ஊர்‌ ”” 
திறையப்புகுக்து இரண்டு, செலியுணாவின்‌ சுவைகொண்மேழெந்து. செவிக்குள்ளில்‌ காவா 
லை சூழலில்பிறக்து 'சையின்‌ இனியாள த்தை புஜிக்து ஆர்‌ இத்து. செவிக்கு நாவுண்டோ 


ிவென்ணில்‌; 1* செவியுணாடீட்ட ? என்னக்சடவ இறே; சேதா ஸமாஇயாலே சொல்னுறெ து. 


என்னுமத்தாலே திருவாய்ப்பாடி. 


அன்றிக்‌, செவிக்கு உணவாயிருக்துள்ள இனிதான காகாஸத்தை புஜித்கு என்னவுமாம்‌* 
ட்‌ செலிக்குணவில்லாதபோது 2 என்றானிறே. கோவிந்தனைத்தொடர்ந்தேன்றும்விடாரே. 
கொரணைண்பர்னான வனை அவன்‌ போனவிடமெங்கும்‌ தொடர்க்து ஒருக்தணகாலமும்‌ விடுகிறி 
லர்கள்‌. ஊர்வள்மாத்பரனானவன்‌ கோபலங்க்‌ மத்யத்திலே தத்ஸஜாதீயனாய்‌ நின்று குழ. 
ரணுசையும்‌. அர்தச்குழுலோசை ஜெவலோகத்தளவும்‌ செல்லுகையும்‌, அதைக்கேட்டுத்‌ 
செவர்களெொல்லாரும்‌ தாங்கள்‌ விரும்பியிருக்கும்‌ ஹவிர்ப்போஜாத்தை மறக்கையும்‌, அவ்வ 
அவன்‌ ரில்கே ப நிஷ்யகக்தம்பொறு தவர்கள்‌ கோபச்சேணியிலேவந்து இரளுகையும்‌, இந்தச்‌ 
குூழலோமையினுடைய சஸத்தை புஜித்து ஆரர்‌இகளாய்க்கொண்டு இவனைவிடாதே பின்‌ 


பற்றித்திரிகையுமாெ இவையெல்லாம்‌ அகடிதங்களாகையா லும்‌, அஅக்குமுன்பு இந்த 


ப 

ாகச்சல்‌ கண்டறியாமையாலுமிறே ££ புவியுள்‌ சான்சண்டதோ சற்ட தங்கெளிர்‌ ?” என்று 
ப} த்‌ வ்‌ ர்‌ ர்‌ அன 

அருளிச்செய்தது. ப க்‌ ப a i ப்‌ ௪, 


மூ. சிறுவிரல்கடடவிப்பரிமாறச்‌ சேங்கண்கோட ச்செய்யவாய்க்‌ கோப்பளிப்பக்‌ 
குறுவெயர்ட்பூருவங்‌ கூடலிப்பக்‌ கோலிந்தன்குழல்கோ டூதினபோது 
பறவையின்கணங்கள்‌ கூதேற்ந்து வந்தசூழ்ந்து படுகாடுகிடப்பக்‌ 
கறவையின்கணங்கள்‌ கால்பரப்பிட்டூக்‌ கவிழ்ந்திறங்கிச்‌ செவியாட்டகில்லாவே, 


பதவுலர்‌: 
க ௨2 - ம்‌ ல்‌ oi த Wf 
ன்று சிறுத்திருந்துள்ள . கோட. வ்‌காயும்படி ய்ர்க்வும்‌ 
ப வடு _ ள்‌ ்‌ . 
விரல்கள்‌_— திருவிரற்களானவை செய்ய சிவந்த 
க oS . க ௫ 
டவ. தடவிக்கொண்டு வாய்‌. திருப்பவ்ளமான து 
பரிமாற வயாபரிக்கும்படியா கவும்‌, கொப்பளிப்ப- குமிழ்க்கும்படியாகவும்‌, 


ள்‌ த்‌ க்‌ ள்‌ 2 ட்‌ 
செம்‌ கண்மை இவத்த கண்கள்‌ானவை கு.அ வெயர்‌- ' குறுலெயர்ப்பு அரும்பின்‌ 


(௪௧) ௩-ப, ௬ இ, அபா, கிறுவிரல்கள்‌-வியாக்கயானம்‌, கக 
த்‌ க்க ப்தி 


பருவம்‌. இருப்புருவமான த | சூழ்ந்து சூழ்ர்கி கொண்டு 
கூடலிப்பட மேலே சொர்ர்ன வளையும்‌ | படு காட. வெட்டி விழுந்த காடுபோலே 
படியாகவும்‌ டப்ப. மெய்‌ மறந்து டக்க 
கொவிர்தன்‌- கோவிச்தனனவன்‌ கறவையின்‌ கணங்கள்‌- பசுக்களின்‌ இசள்‌ 
கி அனு ற்‌ 
- குழல்‌ கொட திருக்குழலைக்‌ கொண்டு சளானவை 
ஊன போது-- ஊனபோது கால்‌ பரப்பிட்டெ கால்களைப்‌ பாப்பி 
பறவையின்‌ சணங்கள்‌- பணிகளின்‌ இரள்‌ கவிழ்ந்‌ இறங்கி லைகளைத்‌ தொங்க 
2 கி த்‌ 
களானவை விட்டுக்‌ கொண்டு 
கூடு துறந்து. தந்தாமுடைய கூட்டை செலி-- காதுகளை 
விட்டு ஆட்ட கில்லா அசைக்கவும்‌ மாட்டாதே 
வந்து சர்ஷ்ணன்‌ பக்கலிலே வர்து நின்றன. 


வயா, எட்டாம்பாட்டு, சிறுவிரல்கள்‌ தடவிப்பரிமாற. ££ கருஞ்சி அக்கன்‌ ” என்ற 
பருவத்துக்குக்‌ தகுதியாம்படி சிறுத்திருர்‌தள்ள திருவிரற்களானவை திருக்குழலின்‌ அளை 
களில்‌ புதைக்கவேண்டுவது புதைத்துக்‌ இறக்கவேண்வெது இறக்கைக்காகக்‌ குழலின்‌ அனைக 
காத்‌ தடவிக்கொண்டு வயாபரிக்க. செங்கண்கோட,. * இடவணரை யிடத்தேர்ளொசொய் த்‌ 
அதச்‌ துளைதோறும்‌ கண்ணோேடகின்று ஊதுசையாலே, இவந்திறுக்கிற இிருச்கண்களானவை 
வக்ரிக்க. செய்யவாய்‌ கொப்பளிப்ப. *£ வாய்கடைகூட ” என்றெபடியே இரண்செடைவா 
யையும்‌ குவித்து ஊதுகிறபோனு சிவந்ததிருப்பவளமானது அகவாயி துண்டான வாயுவி 
னுடைய பூரிப்பாலே குமிழ்க்க. குறுவெயர்ப்‌ புருவங்கூடலிப்ப. * உலாவியுலாவிக்‌ குழலா அ 
கிற ஆயாஸம்பொருாமல்‌ ஸெளகுமார்யத்தாலே குஅவெயர்ப்பரும்பின இருப்புருவமான ௮ 
மேலேளெொர்க்‌ துவளைய. கோவிந்தன்‌ குழல்கொடூதின போது. கோரக்ஷணத்திலே தீக்ஷிதனாய்‌. 
அவற்றை மேய்த்துச்கொண்டு திரியுமவன்‌ அவை மேய்ந்து வயிறுநிறைந்த ஹர்ஷத்தாலே' 
ஸர்வஜர்‌ துஜாதமகோஹரமான இருக்குழலைக்கொண்டு ஊதினபோ ௮. பறவையின்கணங்கள்‌.. 
பக்ஷிகளினுடைய இரள்கள்‌. கூ துறந்து. தர்தாமுடைய வஸ்‌.தவ்யஸ்‌ த்தலங்களைவிட்டு, வந்து: 
சூழ்ந்து பகோடகிடப்ப, குழலாசைவ பழியே ஊதுகிறவனளவும்‌ வந்துசூழ்க்துகொண்ெ 
வெட்டிவிழுந்தகாபோலே பாவசமாய்க்டெச்க. கறவையின்கணங்கள்‌. பசுக்களினடைய 
இரள்களானவை. கால்பரட்பிட்டு. பாசவச்யத்தாலே கால்களைப்பரப்பி. கவிழ்ந்திறங்கி.. 
தலைகளை மிகவும்‌ காற்றிக்கொண்டு. செவியாட்டகில்லாவே. ££ செலியையசைக்கில்‌ இசைக்கு. 


ப்ரதிபந்தகமாம்‌ '” என்று செவியையாட்டவும்‌ மாட்டாதேகின்றன. ப ந்ல்ல அ. 


மூ.--திரண்டேழுதழைமழை முகில்வண்ணன்‌ செங்கமலமலர்சூழ்‌ வண்டினம்போலே 
சுருண்டிருண்ட குழருழ்ந்த முகத்தாரைதுகின்ற குழலோசைவழியே 
மருண்மோன்கணங்கண்‌ மேய்கைமறந்து மேய்ந்தபுல்லுங்‌ கடைவாய்வழிசோச 
இரண்டோ௫ர்‌ துலங்காப்‌ புடைபேயசா வெழுதசித்திரங்கள்போல நின்றனவே. ௯ 


பதவுரை. 
( கார்காலத்திலே, ) தறை தழைத்‌ திருக்கிற 
திரண்டு இரண்டு மழை முகில்‌ காளமேகம்‌ போன்ற 
எழு மேலெழுந்து | வண்ணன்‌. திருகிறத்தை யுடையனானவன்‌ 


ர்‌ ப்ர செந்தாமரைப்‌ வை 


வண்கெளின்‌ 


இரள்போலே 


அரண்டு இருண்ட- சுருட்சியையும்‌ இருட்‌ 
தியையு முடைத்தான 


சேபாசங்களானவை 


குழல்‌ 
தாழ்ந்த தாழ்ந்திருக்துள்ள 
முகத்தான்‌ முக த்தையுடையவன்‌ 
ஊதுன்ற-... ஊதறை. 

குழல்‌ ஓசைவழியே குழலோசை செவிப்‌ 


. ரு 
பட்ட வ தி ய 


(த. ட்‌ ப்‌ த: | ப ட i 
மேப்கை மறந்து... மமேய்ச்ளலையும்‌ மறத்து 


கல ஆ 3 
மேய்ந்த. மே.பக்‌ கவ்வின 
புல்லும்‌. 


கடைவாய்‌ வ ழி 


புல்லும்‌, 

கமடவாய்‌ வழியே 
சோர 
இரண்டு பாடும்‌ 


நழுவி விழ 


முன்‌ னும்‌ பின்னுமான 


இரண்டருகும்‌ 
அஅனங்கா- அசையாமலும்‌ 
புடை பக்கங்களில்‌ 
யெயரா-—- அடிபெபர DTட்டா hb 


மா து ( சுவரில்‌ ] சழ தப்பட்ட 
பி 
2 


த்‌ ன்‌ . 
சித்திரங்கள்‌ போல -_ சத்திசங்களைப்‌ 


2 ப பட்டம்‌ 
மான்‌ கணக்கள்‌-- மான்‌ திரளானவை போலே 


மருண்டு. அறிவழிக்‌ து. நின்றன ஒரு செயலற்று நின்றன. 


ல்யா, ' ஒன்பதாம்பாட்டு. திரண்டேழு தழைமழைமுகில்வண்ணன்‌. கார்காலத் திலே 
தன்னிலே இரண்டு கிளர்ந்து. அகவாயில்‌ நீர்க்கத்தாலே தழைப்புண்டாயி ருக்கி. வர்ஷாக 
வலாஹுகம்‌ போலே யிருக்றெ திருகிறத்தையுடையவன்‌. செங்கமலமித்பா இ. வெர்தசெர்‌ 
தாமரைப்பூவைச்‌ சூழப்படிக்தவண்டி னுடைய இரள்போலே: சுருட்சியையு மிருட்சுயையு: 
முடைத்தான இருக்குழல்கள்‌. தாழ்ந்த இருமுகதிதையுடையவன்‌. ஊதுகின்ற குழலோசை . 
வழியே. ஊதாநின்‌ அள்ள திருக்குழ்லோசை செவிப்பட்டவழியே, மருண்டி த்யா தி. மான்‌ ' 
தஇிரள்களானவை ஸஜா தியவிஜாதிய விபாகாதிகள்‌ தோன்றாதபடி அுறிவழிர்ு,  தனக்ரு 
தாரகமாக எப்போதும்‌ செய்‌ அபோரும்‌ மேய்சையைத்‌ தவிருகையன்றிக்கே, விஸ்மரித்து 
மேயக்கவ்வின புல்லும்‌ இறக்குதல்‌ உமிழ்தல்‌ செய்யமாட்டாத: மாசவச்யத்தாலே கடைவாய்‌: 
வழியே ஈழுவிவிழ. இரண்போடூமித்யா தி. முன்னும்பின்னுமான இரண்டருகும்‌ அனை - 
யாதே பக்கங்களில்‌ போகவும்‌ மாட்டாதே இதாத்தில்‌ எமுதினவை போலே ஒரு வயப்‌ 


டக்க கக, யீ 


மற்று நின்றன. ப ப்‌ ல்க கல ட ர 


மூ. கருங்கண்டோகை ம்யிற்பலியணிந்து கட்டிரன்குடத்த பீதகவாடை.. 
அருங்கலவுருவி னாயர்பெருமா னவனொருவன்‌ குழலூதினபோது 
மாங்கணின்று மதுதாசைகள்பாயு மலர்கள்வீழும்‌ வளர்கொம்புகடாழும்‌. 
இசங்குங்கூம்புந்‌ திருமானின்ற நின்றபக்கநோக்கி யவைசெய்யுங்குணபே. 0, 


பதவுரை. 
கரு கறுத்த கட்டி உடுத்த... அழுந்தச்‌ சாத்தின 
கண்‌ கண்ணேயுடைத்தான | பீதகம்‌ அடை- திருப்பிதாம்‌ பரத்தையும்‌. 
கோகை-— இறகுகளையுடைய | அரு பெறுதற்கரிய 
மயில்‌ பிலி. மயில்‌ பிச்சங்களை | கலம்‌. திரு ஆபாணங்களையு முடைய 
அணிந்து- திருமுடியில்‌ சாத்திக்கொண்டு, | உருவின்‌-- திருமேனியை யுடையனாய்‌ 


ரு நகரா வ ்‌ ்‌ 
கன்றே ஈன்றாள்‌ ஆயா. இடையர்க்‌ கெல்லாம்‌ 


ட ப்‌, ர - இ, பா 2 கருங்கண்தோகை - வியாக்யொனம்‌. கடக 


வவகள்பாபவாயாவாவளிளிவாயாகினபாய்சப்ாாவாயாா 
RR 


லஸ்‌ ம்ம்‌ க EEE TEETER: ECGS 
ததை i ச்‌ 9 ட oe கம்‌! (ஜி த] இ 
பர்தா ச வனாட தீிலிவனான்‌ வனாய்‌ | வள ம்பலி வளருகிற 
. » டி ra ்‌ 
தருவன்‌. அத்விதியனு யிருக்கறவன்‌ கொம்புகள்‌- கொம்புகளானவை 
தாழும்‌- இழே படியாகிற்கும்‌; 
சூழல்‌ ஊன யோது- “ ம்‌ ட ட்‌ ய்‌ இ ்‌ 
இசரங்கும்‌- தன்‌ நிலை கொலைந்து ஈபெடா 


மரங்கள்‌ மாற்களானவை 


நிற்கும்‌; 


கின்‌அ- ஒருபடிப்பட நின்று கூம்பும்‌- ( அஞ்ஜலி செய்வாரைப்‌ போலே, 
மது தாரைகள்‌ மன்‌ தாசைகளை தாழ்ந்த கொம்புகளைக்‌ ) குவியாகிற்கும்‌; 
யாயும்‌- பாயாகி ற்கும்‌; அவை- அந்த மரங்கரானவை 
மலர்கள்‌-- கொம்பில்‌ நிற்கும்‌ பூக்களெல்‌ செய்யும்‌ செய்யா நிற்றெ 
லாம்‌ | குணமே- குணமிருந்தபடியென்‌! 

கிமும்‌- நிலைகொலைந்து விழாகிற்கும்‌; என்‌ அ ஆச்சர்யப்‌ படுதிறார்‌. 

வ்யா. பத்தாம்பாட்டு, கருங்கண்தோகையித்யாதி. கருகின கண்ணையுடைத்தான்‌ 
தோகைமயிற்பி வலியைத்‌ இ அர ருமூடிக்கு அலங்கார்மாகச்சாத்தி. கட்டி நன்குத்த பீதகவாடை 
யருங்கலவருவின்‌. திருவசைபூக்காற்போலே அழுந்தக்கொண்டு நன்றாகச்சாத்தின திருப்‌ 


1ரீதாம்பரத்தையும்‌, பெறுதற்கரிய திருவாபரணங்களையுமுடைய றா மனியையுடையனாய்‌. 
வபர்குயானவைகவள்‌ குழலாதின போது. _ _அபர்க்கதிப, தியான நீர்மையையுடையலாய்‌, 
அழகா னும்‌ நீர்மையாலும்‌ ப்ரஸித்தனாப்‌ ௮ அத்வி தியனாயிருக்றெவன்‌ திருக்குழலூ இனபோ ௮, 
மரங்கள்நின்று மதுதாரைகள்பாயும்‌. தேவமதுஷ்யதிர்யக்ஜா திகள்‌உருனெவளவன்‌ றிக்கே,அசே 
காங்களான வர்க்ஷங்களானவை ஒருபடிப்படநின்‌ அ உள்ளுருகினமை தோற்ற மதுதாசை 
கள்‌ பாயாகிற்கும்‌. ச்களெல்லாம்‌ நிலைகொலைந்து விழா 
நிற்கும்‌. வளர்கொம்புகள்‌ தாழும்‌. மேலேவளருறெ சாகைகளானவை சழேபடியாகிற்கும்‌. 
இரங்கும்‌. தன்னிலேநின்றலைர்‌து ஈடுபடாகித்கும்‌. கூம்பும்திருமால்றின்ற நின்றபக்கம்நோக்கி. 
ஸ்ரியப தியானவன்‌'உலாகியுலாவிதின்‌ நு குழலூஇனவழியே அவன்‌ நின்ற நின்ற பார்ச்வங்‌ 
களைநோக்கி, அஞ்சலிசெய்வாரைப்போலே தாழ்ந்த கொம்புகளைக்‌ குவியாநிற்கும்‌. அவை 


மலர்கள்வீழும்‌. கொம்பில்கிற்றெ பூ 


செய்யும்‌ குணமே. அவைசெய்த குண்மிருர்த்படி யென்றான்‌! என்று ஆச்சர்யப்பகெரர்‌. ட, 


அ. நிகமத்இல்‌, இத்திருமொழி கற்ரார்க்கு பலம்‌ சொல்லித்‌ தலைக்கட்டுகிறார்‌. 


மு. -குழலிருண்டுகருண்‌ டேறியகுஞ்சிக்‌ கோவிந்தனுடைய கோமளவாயில்‌ 
குழன்முழஞ்சுகளினா$ குமீழ்த்தக்‌ கொழித்திழிந்த வமுதப்புனறன்னைக்‌ 
குழன்முழ்வம்விளம்பும்‌ புதுவைக்கோன்‌ விட்டசித்தன்விரித்ததமிழ்வல்லார்‌ 
குழலைவென்றகுளிர்வாயினராகிச்‌ சாதுகோட்டியுட்‌ கொள்ளப்பவோசே. ௧௧. 


பதவுரை. 


குழல்‌-- திருநெற்றியில்‌ தாழ்ந்த குழலை | கோகிந்த்னுடைய- பசு மேய்க்குமவனான 


யுடையனாய்‌ 
இருண்ட கறுத்து 
சுருண்டு. சுருண்டு 
ஏறிய- மேலே கெகெவளர்ந்த 
குஞ்ச மபிர்முடியை யுடையனாப்‌ 


கண்ணனுடைய 
கோமளம்‌ அழயெ 
வாயில்‌ இருப்பவளத்தில்‌ 
குழல்‌ திருக்குழலின்‌ 
முழஞ்சுகளினூடை அளைகளின்‌ வழியே 


| வல்லார்‌ ஒதுவல்‌ லவர்கள்‌ 


குமிழ்த்து- கிளர்ந்து 


பை சுபலோ ரன்‌ ுளிர்த் ல 
தணித்த எழுக்த-.-அலையெறிர்துகுதித்த குழலை குழலோசையின்‌ குளீர்த்தியை 


ட ட்டு ல ்‌ வென்றி கீழாம்ப டி.பண்ணி 
அமுதம்‌ புனல்தன்னை-  அமாத: ஜலத்தை ்‌ 
02 9:2௫ 
குழல்‌ முழவம்‌ குழலின்‌ ஓசையாக குஸிர்‌ எ. ரூஷரகின்‌ 
்‌ ்‌ க 7 டட சால்‌ ச கணப்‌ 
விளம்பும்‌-- சொன்ன வாயினர்‌ ஆலி சொல்லை யுடையராய்க்‌ 


உகர 
கொண்டு 


சாது கோட்டி ஸாஅக்களின்‌ கோவ்ட்‌ 


புதுவை கோன்‌ ஸ்ரீ வீல்லிபுத்தூருக்கு 


கிர்வாஹகான 
விட்டு த்தன்‌-- பெரியாழ்வார்‌ டியில்‌ 
விரித்த. விரிவாகச்‌ சொன்ன உள்‌ கொள்ளப்பவோர்‌ _ அங்கெரிக்கப்‌ 
தமிழ்‌. தமிழ்ப்பாட்டுக்களான இவற்றை பெலுவர்கள்‌. 
வ்யா. குழலித்யாதி, * சுருண்டிருண்ட குழல்தாழ்ந்தமுகத்தான்‌ 7? என்கிறப 


ஒயே திருநெற்றிப்சதே௪த்‌ இலே தாழ்ந்த இருக்குழலாய்‌ இருக ண்டுசருண்டு மேலைநெடுக வள 
ர்க்க கேசபாசத்தையுடையனாப்‌ கோசக்ஷணாபானாயிருக்குமவனுடைய அழக கிய திருப்பவ 
ணத்தில்‌. குழல்முழஞ்சித்யா இ இ. இருக்குழலில்‌ அளைசனின்வழியே களர்ச்து அலையெதி 


i 


குதித்த அம்ர்தஜலத்தைக்‌ குழலோசையாகச்சொன்ன. இத்தால்‌- குழூலோசையி ஸு 
டைய ப்ரவாஹமும்‌ சஸ்யதையுஞ்‌ சொன்னபடி. புதுவைக்கோன்‌ விட்டசித்தன்‌ விரித்த தமிழ்‌ 
வல்லூர்‌. ப்ரிவில்லிபுத்தூருக்கு கிர்வாஹகசான பெரியாழ்வார்‌ இதினுடைய வைபவத்தை 
விஸ்தசேணப்சதிபாதித்த தராவிடகாதைகளான இவற்றை ஸாபிப்சாயமாக வல்லவர்கள்‌. 


லைவேன்ற குளிர்வாயினராகி. திருக்குழலோசையினுடைய குளீர்த்‌நியையும்‌ கழ்ப்பத்‌ 


இச்‌ தான்மேலாம்படி குளிர்ந்த வ்யவஹாரத்தை யுடையராய்‌. சாதகோட்டியுள்‌ கொள்ளப்‌ 
பவோரே. ஸ்ரீவைஷ்ஸவர்கள்‌ இரனிலபுகுந்தால்‌ அவர்கள்‌ ஸஹ்ர்தபமாகப்‌ பரிக்ர ஹிக்கும்‌ 
படியாவர்கள்‌. த 2 ச $d ப iv த ல கக. 
பெரியஜீபர்‌ திருவடிகளே சரணம்‌. 
ட வைந்ககது வ இநதறவிணைவையை படட மடடடம 
அடிவரவு, நாவல்‌ இட வான்‌ தேன்‌ முன்‌ செம்பேரும்‌ புவி சிறு 


திசண்டூ கருங்‌ குழ லைய, 


அ, - திருமொழி, ௨௫- கர, பாட்டு. ௨௭௩. 


அ, ££ போகத்தில்‌ வழுவாத புதுவையர்கோன்‌ ”  என்றெெடியே இருவவதாச 
மையமே தொடங்கி க்ர்ஷ்ணாவதார குணசேஷ்டி தங்களை யொன்றொழியாமல்‌ அஅபவித்‌ அல்‌ 
கொண்டு போர்தார்‌-ழ்‌; மற்துள்ளவாவவார்களைக்‌ குமிழ்கீருண்ணப்பண்ணும்‌ அவனு 


டைய லெ ளந்தர்யமாகிற ஆழங்கால்தானே மேடாய்‌ தரித்துகின்‌்று மங்களாசாஸகம்பண்‌ 


கப, எ.-இ, பெபுமுதி “ ப்ரவேசம்‌, ' நீ. 


அதவது வயது தழக் வரயா அவசர கியாம, கசிய வவவபகவகயுவர் பவ கயவ்குயாமப PENA தவவயக்‌ 
ட்‌ வ ட்‌ ட்‌ ம 
TEAS ATLAS 2 i STRAT aries oust fetter srs. 


0, 02 ந பளை அள ரீ 
கிப்போரும்‌ ஸ்வபாவசான௭ விவர்‌, இப்போது அவர்களைப்‌ பால வளைய அபல 
ணுமென்னுமாசை இளர்க்து, அவவாசா த நூரபமாகக்கிட்டி ய அபகிக்சப்பெரமையா லே தா. 
மான தன்மையமழிர் த ஒரகோபகர்யகாவஸ்த்தையை ப்ராப்கசாப்‌, ஸ்வசசையை அக்யாடா 
அம்ம 4 : ர்‌ 


ஆ 5 > ரூ ப்‌ i ப்‌ ர டர கட்‌ . 
தேசத்தாலே பேசுறொர்‌. அமாவலுஃ பருவம்‌ கிரம்புவஅக்குமுன்னை க்ர்ஷ்ணவிஷயத்திலே 


ப்ரவணேயாகாநின்ற தன்மகளுடைய தசையைக்கண்ட திருத்தாயார்‌, இவள்பருவத்தின்‌ இள 
2 


டட இவள்‌ 


மையையும்‌, இப்படியிருக்கச்செய்தே வ்‌ யத்திலே ப்ரவணையாய்‌ அவ 
கலந்‌ அவருகிறபடியையும்‌, இதுக்கடி ஸஜாத தியைகளாய்‌ சத்விஷயக்‌ தீ தில்‌ ப்சவ்கா களாயிருக்‌ ந 
கட ல்‌ அர ரக்‌ 
ம பாலைகளோமிண்டான ஸம்ளர்க்சம்‌ என்னு மத்தையம்‌, இவள்‌ லீலால்யாபா ரக் திலே 
அர்வயிக்கிலும்‌ அவ அடைய சஹ்கம்க௦ ளொழிப வேறொன்தறியாளானபடியையும்‌, இவை 
எல்லாவற்றுக்கும்‌ மூலமாகத்‌ தோழிமார்‌. இவளை ல ர அலறல்‌ அவன்‌ பக்க 


விலே அகப்படுத்‌இனபடியையும்‌, இவள்‌ தன்னுடைய ப்ராவண்ய ப்ரகாரங்களையும்‌, இத்‌ 


தைக்கண்ட பங்‌ தவர்க்கமும்‌ அம்யரும்‌ சொல்லுநறெ வார்ச்தைகளையுமெல்லாம்‌, ஸா 


்‌ ரகு ட அட்டன்‌ ள்‌ க்‌ த க 
தரைச்குறித்அும்‌ தன்னிலேயும்‌ பேசின பாகரங்களாலே யருளிச்செய்கிறார்‌.. படட 


ஓய_முதி யுடம்பளைக்‌ திவள் பேச்சு மலந்தலையாய்ச்‌ 


ஞூ, 
செய்யநூலின்‌ சிற்றாடை செப்பனுடுக்கவும்‌ வல்லளல்லள்‌ 
கையினிற்‌ சிறுதூதையோ டி.வள்‌ பக்கம்‌ அவ்வ்‌ 
பையசவணைப்‌ பன்ளியானோட கைவைத்திவள்‌ வருமே. ௧. 
பதவுரை. 
இவள்‌- இளம்பராுவத்தளான என்‌ பெண்‌ கையினில்‌ கயி ிலிருக்குமதான 
பிள்சாயானவள்‌ சிறு இதையோடே ( மணத்‌ சொரறாக்ளாம்‌ ந 
உடம்பு. தன்‌ உடம்பெல்லாம்‌ சிறிய தூதையோடு 
கய புழுதி அழயை புழு இயாம்படி மூதற்தில்‌- சிறு எளகையும்‌ 
அளைந்து புழுஇயனைக்னு பிரிக்தும்‌ இலள்‌-- விவெதும்‌ செய்‌ இலள்‌ 
( 2 உடம்பெல்லாம்‌ புத்‌, இயாவானென்‌? ( பின்‌ ஊாயென்‌ செய்யுமென்னில்‌/ ்‌ 
என்றால்‌, விளையாடிப்‌ புழுதிய | இவள்‌ இப்படிப்பட்ட பருவக்களான 
காச்தே னென்னமாட்டாமல்‌, ) இவன்‌ 
இவள்‌ பேச்சும்‌-.- இவள்‌ தன்‌ சொல்லும்‌ பைல பணத்தையுடைய 
அலரந்தலையாய்‌ கலங்னெதாய்‌ அரவு- இருவனகந்தாழ்வ. ஈணாகிற 
( அஅஅவுமன்‌ றி, ) ணை டட. அணையை 
செய்ய இவந்த பள்ளியானொடி -— இருப்பகெகையாக 
நூலின்‌_— நாலாலே சமைக்கப்பட்ட  - உடையகனோ 
இறு ஆடை கிற்றுடையை கைவைத்து வரும்‌- கை கலத்து வாரா 
செப்பன்‌-- ஒமுங்குபட நின்றாள்‌. 
உடுக்கவும்‌ வல்லள்‌ அல்லள்‌. உடுக்கவும்‌ என்று ஒரு பிராட்டிதசையை ப்ராபித்த 
மாட்டாதவளாய்‌ | ஆழ்வார்‌, தாயார்‌ பாசுரத்தாலே பேசு றோர்‌... 


வ்யா. மூகற்பாட்டு, உயபுழுதியுடம்பளைந்த. அழயெயுமுதியை யுடம்பெங்குமளை 
க்கு, அதாவ துஃ- புழுதியிலேயிருந்து விளையாடு கையாலே ச௪ரிரமெல்லாம்‌ புழுதியாலே 


ட டை. 


ப வக க கை கைன்‌ 


ச 2 2. 
பாடிப்‌ பாத இயர்‌. 


ம்‌ கல்‌ ப 


- ர்‌ கள்‌ 
வ்‌ அவப்‌ இவ்‌ கா பெச்சாம்‌ REVI 


£] 


தெலமாய்ல்கோண்‌ 


ஊயாயாய3 ரம ம்‌ 


இவள்கைகலக்து வாரா நின்றாள்‌. 1 


ee எண்று 
யென்றிப்‌ போலை ல 
செய்யவித்யாதி, 


அடையை உடுக்கு ம டைவறிர்‌ ச்து ஈன்ளுகவுடுக்கவும்‌ மாட்டாள்‌. 


லந்தலையாய்‌. “உடம்‌ பல்க லாம்‌ ப 323 இயபாவானென்‌ ” என்‌ 
இட 


சொல்லலாம்‌] சொல்லாமல்‌, 


அ கர்விகு 
சிவெர்ததூலாலே சமைக்கப்பட்ட இறிய 
கையினிலித்பா இ. வில 


பாஷனாங்களாப்‌ பண்ணுகை 


(த்‌ ப 
கை சுயிலிரூக்‌௫ ரூம்‌ மணற்சோரு ஒக்கும்‌ இறு தூதையும்‌ மண்ற்கொழு மிக்‌ 
ணம்‌ அ இவள்‌ விவெதும்‌ செய்திலள்‌. இவள்பருவமிலு. பையாலித்பாதி. “அர 


சன்‌ னும்படு இிருவனர்த 7 வாளைப்‌ படுக்கையாக வுடையவனோ ட. 


த] உட்ச ச்ச்‌ கட ச்ச வீ 


மூ.--வாயிற்பல்லுமேழுந்தில மயிருமுடி கூடி ற்றில 


சாய்விலாதகுறந்தலைச்‌ சிலபிள்ளைக ளோடிணங்கித்‌ 


தீயிணக்கிணங்‌ காடிவந்திவ டன்னன்ன செம்மைசொல்லி 


மாயன்‌ மாமணிவண்ணன்‌ மேலிவண்‌ மாலுறுகின்றாளே. &. 


பதவ 
ஸ்‌ 


வாயில்‌... வாயிலே 

பல்லும்‌-2. பற்கறறம்‌ 

எழுக இலா எழுந்தனவில்லை; 
மயிரும்‌ மயிரும்‌ 


முடி கூடிற்றில சேர்த்து முடிக்கலாம்படி. 
கூடின வில்லை; 

்‌ இலன்‌ இத்தன்மையளான என்‌ பெண்‌ 
பிள்ளையர்னவள்‌ 

சாய்வு இலாத- ஓடுக்கமில்லா த வர்களாய்‌ 


அதுர்தல்‌- தண்மையில்‌ 


தலைநின்ற 
தல பிள்ளைகளா இல பெண்களோர்டு 
ஊக்கி சேர்ந்து 


ிணக்கு- பொல்லாத இணக்கத்தோடே 


சாக்காடி- கலந்து 
அவர்துஃ( வந்து 

வ்யா. இரண்டாம்பாட்டு. வாயிற்பல்லுமேழுந்தில. 
ல்லை, 


கன்‌. மயிரும்‌ முடி கூடிற்றில. 


ஆ ர்‌ ப தல்‌ ட்‌ 
னொடே கூடி, தீயிணக்கிணங்காடிவந்து 


ஸா. 


இவ்‌ ள்‌ 


இப்படி. செய்துவர்த தன்‌ 


இவள்‌-- 
தன்‌ அன்ன 
னோடொத்த 


செம்மை செவ்வையை 

சொல்லி, சொல்லிக்கொண்டு 

மாயன்‌ ஆச்சர்ய சேஷ்டி தங்களை புடை. 
யனுப்‌ 

மாமணி. நீலமணிபோன்ற 

வண்ணன்‌ மேல்‌ திருகிறத்தை யுடைய 


வன்‌ மேலே 


மால்‌ உறுகி கின்றாள்‌ பிச்செறாறின்றாள்‌. 


“£ இவள்‌ 7” என்று அடிக்கடி சொல்‌ 
வ்து- பருவத்துச்கும்‌ செயலுக்கும்‌ சால 
வைஷம்ய மிருந்த. 


என்னுமத்தைப்பற்ற. 


வாயில்‌ பல்லும்‌ முளைத்தன 


இத்தால்‌ - பெற்றதாயாகையாலே இவளை அத்யந்த செவாகநினைத்துச்‌ சொல்லு 
மயிரும்‌ சேர்த்து முடிக்கலாம்படி. கூடினவில்லை, சாய்‌ 
சாய்வு - ஒடுக்கம்‌. தாய்க்கடங்காதே தண்மையில்‌ தலைகின்ற சில பெண்பிள்காக 
பொல்லாத இணக்கத்தோடே இணங்கிவர்து. 


த க்‌ க்‌ ப்‌ ்‌ ப்‌ . ‘ த 
அதாவது - தன்னோடு கலந்தாரைத்‌ தாய்க்கழடங்காதபடி. கலக்கறுக்கும்‌ விஷயத்தோடே. 


அலற்‌துவந்தென்கை, 


இவள்‌ தன்னன்ன சேம்மைசொல்லி. 


இப்படி செய்துவந்த இவள்‌, 


ப 3 ண்‌ ன்‌ ட ட்‌ . 
அளம்‌ ஒடோத்த செவ்வையைச்‌ சொல்லி. அதாவது - “இத்தனைபோது ? எங்கேபோனாய்‌?. 


ஈ௩- ப, எ. இ, ௩ஃ-பா-பொலங்குவெண்மணத்கொண்டு-வியாக்காரானம்‌. கள 


ரை கரி ப வனக அயரா அன்ாாலா 


க ய ந ற்ப 


ந்‌ 


அவ 


தட்ப உ . 2 . க ட ரர . உ = உ 
அழ மிரா வங்கிவர்காய்‌'? என்றால்‌, உண்மை சொல்லுகையன்‌ ஜிக்கே தண்‌ றுடைய கர கரிமா 
த ம்‌ ” ப்‌ , | . a தப்‌ . க்‌ ம்‌ 
தேரைமாகச்லெ குடிலோக்திகளைச்‌ செவ்வை 2பர லே சொல்லி யென்கை, மாயன்‌ மாமணி 
ட ய oe i ல்‌ த்தல்‌ சிமிலி a 
ஈப்ஸைணணனமேல்‌. அசமாய்மான்‌ குனைல சிடி அஙிகோயு ம நிசைத்ஈம்போன்ற வடிவை: படை. 
ப்‌ ட ட்‌ ன்‌ ன . ர்‌ ௬ [ஓ] ௪ க்‌ 
பவன்‌ விஷயத்‌ இலே. இவள்‌ மாலுறுகின்றாளே. இப்படி, செம்மைகொன்னவீவன்‌, அதக்‌ 
௨10 ச . உடற - ன்‌ க்‌ ன்‌ உ 
ச்‌ சேராதபடி. அவன்‌ குண்டி தங்களைச்‌ சொல்லுவது வடிவழகைள்‌ சொல்லுவ காயல்‌ 


கொண்டு பிச்செராகின்முள்‌, ன்‌ ட ம்‌ 23 ல பல்‌ த 8 


மூ. பொங்குவேண்‌ மணற்கோண்‌ட சிற்றிலு 


சங்குசக்காந்தண்‌ட வாள்வில்லுமல்ல தில 
ம 


காவிந்தனோடி.வளைச்‌ 


ட்‌ 


தொங்கையின்னங்‌ குவிந்தேழுந்தில 
சங்கையாகி யென்னுள்ளநாடோறுக்‌ தட்டளுப்பாகில்றதே. Fo. 


பதவுரை, 


— ௪௮ ட்‌ ப NA க்‌ 
. 5 ச க அன்று க பமல்‌ 1 ல்‌ ண்‌ ர்‌ ந்னயர்‌ 
்ற்றன்கு முற்றத்‌ தில - இழைக்கல்‌ உறால்‌- இழைக்க கினையாள்‌; 

2 = ்‌ ட்‌ 0 6 கனல்‌ Ez ன்‌ ன்‌ 
பொங்கு அண்ணியதாய்‌ கொங்கை முலைகளானனன. 


வெண்‌ வெருரத்திரா நின்ற இன்னம்‌- இன்னம்‌ 


ர ்‌ ட்‌ ர த்‌ ண. rin நரம 
மணல்‌ கொண்டு மணலைக்‌ கொண்டு கம்‌ ணு (கம்‌ இரண்டு 


ரபர்‌ அ) லாத்‌ ல்ல ௪. 
எழ்கதில- எழுத வில்‌; 


இற இல்‌ சிற்றிலை [ கொட்டகத்தை ] 


ர ்‌ ்‌ ட்‌ தட அத ரை ௪ மேப்க்ளும்‌ கண்க 
இழைக்கல்‌: உதில்‌ சமைக்க முயன்றா கொவிர்தனொோடு பசு மேய்க்கும்‌ எனி 
A ர ப 
னாகில்‌ சடன்‌ 
ஐ. ச்சு] ல்‌ த்‌ 
ட ்‌ ல ட அவம்‌ அவா கலைக உ / 
அங்கு ஸ்ரீபாஞ்சஜர்யமும்‌ இவளை ன்‌ 1 இவளுக்னுகச ள்‌ es 
2 . , ற சங்கை, அகி cp ய்ருகததாக ம துப 
அக்காம்‌-.- திருவாழியாழ்வானும்‌ ல்‌ த 
என்று எங்த் த 
ண்ட்‌... கதையும்‌ க : ௫ ர 
ரு தைய நாள்‌ தொறும்‌ நாடோறும்‌. 
வரன்‌ நந்தகவாருநம்‌ என்‌ உள்ளம்‌ என மனமானது 


. 


ரு ௩. - க 1] ப தம்‌ £ ம்‌ க ல்‌ ழ்‌ 
வில்லும்‌ அல்லத ஸ்ரீசார்க்ககரஸ்ஸ. | தட்டுளுப்பா சன்றது- தமொறில்‌ செல்லா 
மல்லாத மற்றொன்றை | கின்றன. 


வ்யா. மூன்றாம்பாட்‌, போங்கத்யாதி. “புறம்பே போப்‌ * தியிணக்கிணங்‌ 


காடாதே முற்றத்திலே யிருக்து விளையாடு ” என்று நான்‌ நியமித்து வைத்தால்‌, வண்ட 
விட்டதாகையாலே அண்ணியதாய்‌ வெளுத்திருக்கிற மணலைக்கொண்டு முற்றத்‌ இலே கொட்‌. 
டக முமிட வொருப்பட்டாளாகில்‌. உறில்‌ என்கையாலே - இதில்‌ இவளுக்கு மாஸ்ஸில்லா 
மையும்‌ தன்னுடையகிர்ப்பச்தத்துக்காகச்‌ செய்கிற இத்கனையென்னுமதம்‌ தோற்றச்சொல்லு 
இணாள்‌. சங்கத்யாதி. அவனுக்கு அஸாதாரணஹ்௩மாய்‌ அழகுக்கும்‌ விசொ திநிரஸாத்‌. 
அச்குமுடலாயிருக்கும்‌ ஸ்ரீபஞ்சாயு தழுமொழிய வேறொன்று இடநினையாள்‌. கொங்கை, 
யின்னம்‌ குவிந்தெழுந்தில. ££ முல்யோ முழுமுற்தும்‌ போந்தில ”' என்‌ இறபடி.யே முலைகளா . 
னவை ஆண்முலைக்கும்‌ பெண்முலைக்கும்‌ வாடிதோற்ற முகம்‌ இரண்டு சளர்ந்தனவில்லை. இவள்‌: 
கான்‌ யுவதியானாலும்‌ தாயார்க்கு அவளுடைய சைசவமிறே தோற்துவது. கோவிந்தனோ, 
டி.வளைச்‌ சங்கையாசி, பசுக்களோடும்‌ பொருர்திவர்த்திக்கும்‌ நீர்மையையுடையனானவனோ.. 
டே யிவளுக்குக்‌ கலவியுண்டாகவேணுமென்று சங்கத்து, என்னுள்ளம்‌ நாடோறும்‌ தட்டு 
-ருப்பாகின்றதே. என்னுடைய மால்ஸானது நாள்தோறும்‌ தீமோதிச்செல்லாநின்‌ற அ. இவ 


பெல்‌ 
1 


பிதிர்‌ ல்‌ நத எறங்க வல்லிக்‌ அ 
லல கை தபா. சபவுபம்‌ ல்க னன்‌ - 


, ப ட்ரூ டா த 
உண்டு?” என்னப்போகிற தில்லை; கையால்‌, 


என்னுடைய ஹ்ர்தயமானது தூமோருகின்றதென்‌ 


oa olf 


உகம்‌ 5. கடக ட உச்ச கக 


ர்வ 
மூ. ஏழைபேதையோர்‌ பாலகன்வம்‌ தென்பேண்மகா யெள்கித்‌ 
ேதோமீமார்பலர்‌ கோண்டுபோய்ச்‌ செய்தரூழ்ச்சியை யார்க்குரைக்கேன்‌ 
அ மியானேன்னு மாழமோழையிற்‌ பாய்ச்சியகப்படூத்தி 
(லத்‌ சி 
க௲ழையுப்பறியாததென்னு மூதுரையுமிலலளை. ௪. 
மிழ்‌ றயாததென்‌, 
பதவுரை. 
ஏழ சபலையா ய்‌ | பாய்ச்சி உள்ளுறத்‌ தள்ளி 
பச ட்‌ - ட . ச ட்‌ 
பேதை அலி யாதவளாய்‌ அசப்படுத்தி-- அகப்பட.ப்பண்ணி 


ஜா பையற்ற்‌ 


செய்த-- செய்த 
பால்கன்‌ இளம்பருவததனான டு ்க்ரிம ல்‌ ்‌ 
்‌ க்‌ கழ்ச்சிபை-.- க்ர்த்ரிம வயாபார, 
என்‌ பெண்மகளை என்‌ பெண்பிள்ளையை | மேல்‌ ச கை 
்‌ ்‌ 7» க்‌ தூர்‌ ல்‌ ன்‌... 
தோழிமார்‌ பலர்‌ பல தோழிமார்கள்‌ ஆர்க்கு உரைக்ககன்‌ ஆருக்குச்‌ சொல்‌ 


வர்து மசேராகவந்து அவேன; 
்‌ ட்ப்ஏி்கு ச ல 
எள்‌ ஈபெடுத்தி மூனை 6 அகப்பையானது [ தடுப்பு ] 


கொண்டுபோய்‌- தங்களோகடக்‌ கொண் 


வ அன்னவள்‌ அ 
டுபோய்‌ 


ரஸத்னை 


நியான்‌ ன்‌ ப்‌ ஆ 35 வர்‌ பினை ல 
ஆழியான்‌ கான ணிய திருவா ஜிஃ அறியாத அறியமாட்டாதன. ”' 


தல்‌ வ்‌ 
யுடையவனென்று ப்ரஸித்தமாய்‌ | என்னும்‌ என்றெ 
்‌ ல்‌ கொல்‌ தத்‌: 

ஆழம்‌- ஒருவரால்‌ திலைசொள்ள வொண் க்த்திரைய்ம்‌ ப்‌ பழமொழியும்‌ 


௫ ஆழத்தையுடைத்தான 


இலள்‌-- தன்‌ பக்கலில்லா தவளானாள்‌.. 


ரு 1 $ [20 பி ட 
ட்ப மோதையில்‌-- கமான போலே யிருக்‌ . ர்‌ 


ஏ மோழை இழாஜறு. 


இற விஷயத்திலே 

லயா, நான்காம்பாட்டு, ஏழை. ஈல்லதுகண்டால்‌ விடமாட்டாது சபலை. பேதை. 
மேல்வினசாலது நிரூபிக்கத்தக்க வறிவில்லாதவள்‌. ஓர்பாலகன்‌. இரண்டுக்குமடியான பருவத 
இன்‌ இளமையையுடையவள்‌. என்பேண்மகளை. இப்படியிருக்றெ வென்பெண்பிள்ளையை. - 
தொழிமார்பலர்‌-வந்து- எள்கி-கோண்‌ போய்‌. தோழிமாரநேகராகவந்து விளயாடப்போரு” 
என்று எத்தி, கூடக்கொண்டுபோய்‌, ஆழியானேன்னு மாழமோழையீற்டாய்ச்சியகப்படத்தி - 
செய்தகுழ்ச்சியை யார்க்குரைக்கேன்‌. ** அணியாராழி * என்றெபடியே ஸர்வாபாணங்க 
ஒரம்‌ சானேயாகப்‌போரும்படியான இருவாழியையுடையவனென்று ப்ரஸித்தமாய்‌, ஒரு 
வ்சால்‌ நில்கொள்ளவொண்ணா தபடியிருப்பதாய்‌, அகப்பட்டாசை உள்வாங்கிக்கொள்ளும்‌ 
கிழாஅபோலே யிருக்றவிஷயத்திலே உள்ளுறத்தள்ளியகப்படம்படி. பண்ணிச்‌ செய்த சர்ச்‌ 
சிமவ்யாபாரத்தை -யார்க்குச்சொல்‌ ௮ வேன்‌. முழையித்யா தி. இவள்படி.பார்த்தால்‌, 
££ முகந்துபரிமாறுகிற முரழையானது தான்முகக்கிற பதார்த்தத்தின்‌ரஸமறியா அ ?? என்‌ 
ஆம்‌ அர்த மூதுசையும்‌ தன்பக்கல்‌ இல்லாதவள்‌ டர்‌. அதாவது- தாங்கள்‌ கலந்து பரிமா 
அறெவிஷயத்தின்‌ எஸமறியாதாரை ** உப்பறியா மூழையாய்‌ ” என்று லோகம்சொல்‌் லும்‌: 


(௪௨) க-ப,ள. இ, ௫௨ பா, நாடு ததர மறியவேபோய்‌ வியாக்கியானம்‌. ௩.௨௯ 


அடல்ட்‌ AAT rr 


mT mc mca a cc om i கையா யபான்‌ 


பழமொஜழிக்கும்‌ யோக்யதையில்லா தவள்‌ காணுமிவள்‌. இப்படி யிருக்க விவளை இவர்கள்‌ 
இவ்விஷயக்ிலே கொண்டுபோய்‌ அ௮சப்படுத்தி மற்றொன்‌ றறியா தபடியாக்குவதே! என்ற 
தன்னிலேரொர்து சொல்லுகிறாள்‌. ச்‌ தல ப்‌ dt ர்‌ ல்‌ ௪. 
கா$ூமூரு மறியவேடோய்‌ நல்லதுழா யலக்கல்‌ 
சூடிராரணன்‌ போமிடமெல்லாஞ்‌ சோதித்துழிதருகினமுள்‌ 
கேடவேண்ககின்றார்‌ பலருளர்‌ கேசவனோடி வளைப்‌ 


பாகோவலிடூமி னேன்றேன்று பார்தமோறினதே ௫. 
பதவுரை. 


காடும்‌ இருவாய்ப்பாடி சூழ்க்த நாட்டி | கேட ( இக்குடிக்குக்‌ ) கேட்டை 
அள்ளாரும்‌ | வேண்டுசன்ரூர்‌-- விரும்புறெவர்கள்‌ 


ஊரும்‌ திருவாய்ப்பாடி யாறெ ஊரிலுள்‌ | பலர்‌ உளர்‌ பலருமுண்டு; 

ளவர்களும்‌ ( ஆகையால்‌, ) 
அறிய அறிடிம்படியாக கேசவனோடு. ப்‌ரசஸ்தகேசனான கண்ண 
பொய்‌ அகத்தைவிட்பெ புறம்பேபோய்‌ னோடு 
ஈல்ல-- பசுமை நிறத்தையுடைய இவளை- அவன்‌ பின்னே திரிகிற இவளை 
அழாய்‌ அலங்கல்‌- திருத்துழாய்‌ மாலையை பாடுகாவல்‌ இடெமின்‌- அருகு கரவலிடுங்‌ 
சூடி. சூட்டிக்கொண்டு கோள்‌; 
ஈராண்ன்‌-  கண்ணனானவன்‌ என்று என்று என்று இத்தையே பல 
போம்‌ இடம்‌ எல்லாம்‌ வயாபரிக்குமிட காலும்‌ சொல்லி 


மெங்கும்‌ | பார்‌... பூமியிலுள்ள ௮துகூல ஐகமான அ 
சோதிற்து- தேடி தமொதறின அ களும்பிச்‌ செல்லா நின்றது 
உழிகருனெறாள்‌- திரியாகின்றாள்‌; 


வ்யா. ீந்தாம்பாட்டு, காஜேருமறியவேபோய்‌. தானும்‌ தன்னையணைந்த பந்து 
வர்க்கமும்‌ அறிக்தவளவாக அவன்‌ பக்கலிலே ப்ரவணையாய்‌ அகம்விட்பெ புறப்படாம லிரு 
க்கையன்‌ திக்கே, இருவாய்ப்பாடி. சூழ்க்தராம்‌ இருவாய்ப்பாடியான ஊர்தானும்‌ இருந்‌ 

. ததேகுடியாக அறியும்படியாக க்ர்ஹத்தைவிட்டேப்‌ புறம்பேபோய்‌. நல்லதுழாயலங்கல்‌ 
சூடி. ஸம்ச்லேஷத்தாலே பிசனெ திருத்‌ துழாய்‌ மாலையைச்‌ சூடிக்கொண்டு, நாரணனித்‌ 
யாதி, காசாயணனென்னும்‌ இருகாமத்தையுடைய க்ர்ஷ்ணன்‌ வ்யாபறிக்குமிடம்‌ பலவுண்‌ 

்‌ டாசையாலே அவன்‌ போமிடமெல்லாம்‌ அவனைச்‌ காண்கைக்காக ஆராய்க்து இரியாகின்றாள்‌. 
அதாவத-பசுமேய்க்கை,பெண்களோடே கலக்கை,விளயாடுகை தொடக்கமான வற்றுக்காக 
அவன்‌ வ்யாபரிக்கு மிடங்களெங்கும்‌ தேடி.த்திரியா நின்றாளென்கை. கேடூவேண்டகின்றார்‌ 
பலருளர்‌. இக்குடியின்‌ மினுக்கம்‌ பொறுமையாலே '£ இதுக்கோரவத்யம்வரக்‌ காணவல்‌ 
லோமே !” என்று இக்குடிக்குக்கேடு வேண்டியிருக்றொர்‌ பலருண்டு. கேசவனிதயா தி. 

- ஆனபின்பு, ப்ரசஸ்க கேசனானவனோடே, ௮வ்வைலக்ஷண்யத்திலே யெடுப்புண்டு பின்பற்றித்‌ 
திரிறெவிவளை, தானேபோய்ச்‌ சேர்ந்தாளாகாமல்‌ நீங்களே கொண்டுபோய்ச்‌ சேர்த்து அருகு 
காவலிடுங்கோள்‌.. அதாவஅ- அவனுக்கு ஆஸக்ஈமான அர்கபபுர த்காவலிலே யாச்ருக்கோ 


நட்டமா 


இல்றைப்‌ பலரை 


ம்‌ ஒப்பா வா்‌ 
[ona] 


போட்டப்பொய்ப்‌ புடட்பட்றேன்றிவள்‌ பூவைப்ட பூவண்ணாவேன்னும்‌ 


வட்டவா ர்குழன்‌ ம ந்கைமீ ரிவண்மாலுறிக்‌ கின்றாளே. ௬... 


பதவுரை 


பட்டம்‌... சு ரட்சி யை புடைத்தாய 


| 


வார்‌ நிண்டிருர்னுள்ள 


3} கேழல்‌ கூந்தலை புடையவாகளாய 


மகண்கைமிர்‌ பருவத்தால்‌ வத்த இளமை 
யய டைபவர்களான பெபண்கான்‌7 


க்கணியான பட்டதில்‌ 


சட்டம்‌ 

அட்ட கட்டியும்‌ 

பொன்‌ தொடெ (சா அக்சணியான ) பொன்‌ 
னத்‌ 


கடகம்‌ சிலம்பும்‌ 


ல ்‌ * ர 
த சய்த (ழி சதாட்டைபபு ee 


( கழல 


துதையு ம்‌ சிலம்‌ பையும்‌ 


பான ) 
ப்ரட்‌ 


பப்‌ அ. இட்டும்‌ 


இவள்‌ இட்டமாக- 
வளராத வளர்த்து 


தக்‌ சற கல ல லட்‌ 
காம்திம அணுகு 


கொ ஊர்‌ பி ஹி: இரயில்‌ 


க) இப்படி அருமையாக வளர்க்கப்‌ 


(வெள 


பட்ட இ 4 வன்‌ 


வ்யா. அரும்பாடு, 


காரண பு கணமான (வு LTS ன்னி லா ம்‌ ஹ்ம்‌ ட்டையி ட்‌ பா கல்‌ 


தத? உட்டு பகு 


5 
பைய ம் டமி, பய்து 


வரபாணங்களுச்கு மு பலத்ணம்‌. 
பழு 4 


இவளுடைய இஷ்டதி இலை வளர்த்து நில ழீ 
சண 


கொண்டு இரிந்தவெனக்கு. இவல்‌-ஏன்னோடி 
வ ப ர்‌ 
கபற்ற ப] ப்படி. வளர்‌ த்து நவி க 


ற A [அ டெ ட 
டக்க த அது செய்யாவிட்டால்‌, 


ல Li றப்பட்‌: டி 


mr 


ப்‌ ர்க்க 


பட்டமித்யா 2. 


மால்‌ கி க்பியை ம்ப 


ட ட்ட! மார்கள்‌ த்யாதி. 


சாழியவம்‌ என்னருமு. விட ாமலிருக்கலாமிலிறு; 
அ சட க்கென எல கன 
॥ 


நின்று, 


. Ee} . உட 
இப்படி சிசாட்டிவளா ததி 6 


திப்‌ ன்ப 
பூவ (ப மி. 


இருக்கறுமுள்‌-- என்னி லிருச்சுவும்‌ 


ஆ ளு நடு] ந 
விக்‌ ப்‌ . 


இவன! 


பொட்ட 


௫ 


த்க்‌ 
ன்‌ பலர்‌! 


& சாகி ம கிட்‌ டிப்‌ பொய்‌ 


எல்லாரும்‌ காணத 


ரூ ்‌ க ட்‌ 
5, கில ய்‌ ல ட, ப்பட்டு தி ETH 


~~ 


வண்ணா என்னும்‌ * சாயாம்பூப்‌ 
பபச Ll 


ன்ற னி த கல்‌ £2) (20 
TN ல்‌ கிற வின்‌ iL டை பவம்‌ ர 


[i 


. a ட்ப 
என்று வாய்விட்டிக்‌ கூப்பிடா 


விற்‌ 
ப 


ங்கம்‌; 


த ந (2. ன்‌ பணப்‌, ன்‌ 
( இகனாவறிர்க தென்னென்ன? ) 


A 


A. . 
LET IB ST சனா 


வா காணறிர்ற சென்கிறுள்‌. 


பட்டத்றைக்கட்டி, 


ய்‌ ட 
லம. 


டபூஜணமான 
ணபான பாடகத்றையும்‌ 
அக்வயிக்கக்கடவ 3: இவைதான்‌ ஸச்‌ 


எ 


நியமித்து வளர்ச்கையன் றிக்கே 
லே ஈடக்கலிடாமல்‌ ஒக்கலைபிலே படுத்‌ துள்‌ 


ருக்கலுருள்‌. இப்படி நான்‌ சீராட்டி வளர்க்‌ 


ம்னு எனக்கு. பவ்யையாய்‌ 
ன்னைக்சண்டறபவித்துக்‌ கொண்டிருக்‌ 
அதுவும்‌ செய்கிறிலள்‌. 


பாவிட்டுப்போய்‌, எல்லா 


ல வன்று ஸ்ர 


நூன்‌ தன 


ஸ்தமித்வ; ஜால. வாய்க்‌ றெவாமலிர க்கள்‌... 


கர LIT = 2 [ம்‌ கீ தெரியா ௯ வி பாக்கி பிர னம்‌. > 73. 2. 


meer த்வத்‌, 


நட்‌ கணை வலவன்‌ காயாம்‌ பூவண்ணாம ம்‌ அன்று ப பய ல்டய வம. வகை ய துபவிக்கை பிறு வண்ட. TT 


விடாய்‌? தாற்றக்‌ கூப்பிடாகிற்கும்‌. வட்டவார்‌. குழல்‌ மங்கை ai 


15] ரம்ம்ண்ட குழலையமம்‌ 


உாருவத்தாலவர்கு ர்‌ a உடப வர்களின்‌? ரட்‌ உங்கள்‌ தாய்மார்க்கு 
௮, 


i - ர ஈட ல்‌ ரு கபட 
/யாம்யைகளாய்ப்‌ போருக்க காட ளா, ட்‌ போசவேண்டாவோ, அது செய்யா 


கமல்‌; இவள்மாலுறுகின்‌ ன்றாளே. இவ ள்‌ அவன்வி வய த்திய பின்‌! னேர! கின்றாள்‌. ட ஸ்‌ 


மு. பேசவுந்‌ தெரியாத பேண்மைமிற்‌ பேதையேன்‌ பேதைமிவள்‌ 
கூசமின்றிறின்றார்க டம்மேதிர்‌ கோல்கழீந்தான்‌ ரூழையாய்க்‌ 
கேசவாவேன்றுங்‌ கேடில்யேன்றுங்‌ கிஞ்சுகவாய்‌ மோமியாள்‌ 


வாசவார்குழன்‌ ம மங்கைமீரிலண்‌ மால லுறுகின்றாளே. எ. 


வக்‌ 

வாசம்ட பரிமள்ப்ரசரமாய்‌ இவ இவள்‌ 

வரர்‌ நிண்டிருர்துள்ள்‌ நி ரன்‌ தம்‌- நாண்‌ மட மச்சம்‌ பயிர்ப்பு 
தல கூர்தல்‌ யுடையர்களாய்‌ | முதலானவற்றில்‌ தவமுமல்‌ நின்ற 
கூங்கையீர்‌- மடப்பத்தால்‌ ட பூர்‌ ணைகளான 1 . வர்களுக்கு 

பெண்கான்‌! | எதிர்‌... முன்னே 
2 பகையேன்‌- இவளைச்‌ செவ்வே நிறுத்‌ கூசம்‌ இன்ற றி கூசாமல்‌ 
அம்‌ வகைய லியாத என்னுடைய கோல்‌ கழிர்தான்‌_— கோலில்‌ நின்றும்‌ 


: த 
பேதை பெண்பிள்சாயாய்‌ உ ங்கன 


பேசவும்‌ ஏ தெரியா த- ஒருவார்த்தை சொல்‌ மூழையாய்‌— அகப்பைபோலே 


பெண்மையின்‌ பெண்‌ தன்மையை யுடை கேசவா என்று £ அழக ம்யிர்முடியை 


யனாய்‌ யுடையவனே! ? என்றும்‌ 
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ன்‌ 2 ர : ரூ ்‌ 
£கிஞ்சுகம்‌-- இளியினுடைய மடில என்றும்‌ * ஒரு கேமெற்றவமீன. 


வாய்‌ மொழியாள்‌- வாய்‌ மொ மிபோன்ற 


ந்‌ 
| 

லவும்‌ பெ()மூக | ( மான்‌ ன்னோமி த வளாய்க்‌ கொண்டு } 
| | அச்யுதனே! ] என்றும்‌ சொல்லி. 
1 
bE 


தட்‌ ந்த்‌ ரூ : » 
வாய்‌ மொழியை யுடையளான மானுறுகின்றாள்‌ - பிச்சேறாகின்றாள்‌. 


வ்யா. எழாம்பாட்‌, பேசவம்‌ஏதெரியாத பெண்மையின்‌. வாக சொல்லப்‌ 


பெரு ரம ஸ்தி தரி த்வத்தையுடைய, அதாவது தன்னுடைய அசாசத்தால்‌ ஸ்த்ரீ தவத்துக்கு 
ரு வ கணட வாக்‌ இக்குமளவன்றிக்‌2 உ ஈழுவுதலுண்டாக ஒருவ ர்‌ ஒரு வார்த்‌ 


தசொல்லினும்‌ ௮துபோருமல்‌ மா ர்க தன்‌ ஸ்த்ரித்வத்தை யுடையவளென்கை, ஸத்‌ 
தி கீவமாவ அ “மாண்‌ மடம்‌ அச்சம்‌ பயிர்ப்பு ”” என்கி கிற ஆத்மகுணயோகம்‌, பேதையேன்‌ 
பதை. ஒரு விரகறியாத வென்‌ னுடைய பெண்பிள்ளை: அதாவது - தன்‌ குலத்துக்கும்‌ 
ஸ்த்ரீ த்வத்துக்கும்‌ அத குணமாக ஈடத்‌அமதொழியப்‌ பேர்ந்துபுரிக்து நிற்கைக்கு ஒரு 
விரகறியாத வென்வயிற்றிற்‌ பிறந்தவளென்கை. இவள்‌. இப்படியி ருக்கிறவிவள்‌. கூசமின்றி 
நின்றார்கள்தம்மெதிர்‌. ££ தர்சாமுடைய ஸ்த்ரித்வத்திலும்‌ மாத்ர்பவ்யதையினும்‌ தவறாமல்‌ 
கின்றவர்கள்‌ தங்கள்‌ ஸர்நிதியிலே காமிக்தைச்‌ செய்யும்படியென்‌ என்றெ கூச்சமின்‌ 


ிக்கே. கோல்கழிந்தான்மூழையாய்‌. & கோல்கழிற்தமுழைபோலே கனக்கு ஆச்சயமானவெ 


1 மாந்‌ தும்படியான - மனம்வருந்தும்படியான. ஏ *தரியாத' என்று பாட.மானால்‌ 


வியாக்கியாரத்துச்குச்‌ சேரும்‌, $ கோல்கழிந்த முழை - காம்பில்லாத அகப்பை. 


்‌ முதலாயிரம்‌- பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


ன்‌ 


இத்தால்‌- சானக்கு நியாம்யையல்லா கவளேன் கை. கேசவாவேன்‌ 


டி கட்டற்றவளாய்‌. 
ன 2 கஉடடற்றவ ட்‌ ர ்‌ 
கேடிலீயென்றும்‌. உன்னாலல்லது செல்லா தவர்‌ 


ஐம்‌. ப்ரசஸ்தகேசனா।னவனேயென்னறும்‌. 
கலை யொருகாளும்‌ கைவிடாதவனேயென்‌ தும்‌. கிஞ்சுகவாய்மோழியாள்‌. ளியோடொதத்த 
வாயிற்‌ பழுப்பையும்‌ பேச்சில்‌ இளமையையுமுடையவள்‌. தனக்கடங்காமல்‌ கைக மிக்கு 
அவன்பேசைச்‌ சொல்லிநின்று கூப்பிடுகிற தசையிலும்‌, இவளுடைய அதரசோபையும்‌ மன 
ரபாஷணமும்‌ இருத்தாயாருக்கு ஆகர்ஷகமாயிருக்றெது காணும்‌. வாசவார்குழல்மங்கைமீர்‌. 
பரிமளிதமாய்‌ துழுகுகிண்டமயிர்முடி யையும்‌ பருவத்தால்வந்த இளமையையுமுடையவர்‌ 
கே, இவள்மாலுறுகின்றாளே. இப்படி யிவள்‌ அவன்‌ விஷயத்திலே பிச்சேறாகின்றான்‌. ௭. 


கூ. காறைபூணுங்‌ கண்ணாடிகாணுந்‌ தன்கையில்‌ வளைகுவுக்கும்‌ 
கூறையுடக்கு மயர்க்குக்‌ தன்கோவைச்‌ செவ்வாய்திருத்தம்‌ 
தேறித்தேறிநின்‌ 'ருயிரம்பேர்த்‌ தேவன்றிறம்‌ பிதற்றும்‌ 
மாறின்மாமணி வண்ணன்மேலிவண்‌ மாலுறகின்றாளே.. ௮. 


பதவுரை. 
காறை பொன்னாற்‌ செய்த காறையை செம்‌-- ிவெர்திருர்‌கள்ள 
பூனம்‌. கழுத்திலே பூணாகின்றாள்‌; தன்‌ வாய்‌... தன்னுடைய அதசத்ன ௪" 
கண்ணாடி கண்ணாடிப்‌ புறத்திலே திருத்தும்‌- மிகச்‌ எிவக்கும்படி பண்ணா 


காணும்‌-- ( காறையும்‌ கழுத தமான அழ நின்னாள்‌; 


கைக்‌ | காணாநின்றாள; தேறித்‌ தேறி- மிகத்‌ தெளிவுடையனாய்‌ 
தன கையில்‌_— தன்‌ கையிலிருக்கிற நின்று-- தரித்து நின்று 
வாடல்‌ வனம்‌ ஆயிரம்‌ போ்‌... * நாமஸஹஸ்ரவாணாகிய 


குலுக்கும்‌ அசைத்துப்‌ பாராநின்றாள்‌; தேவன்‌ தேவனுடைய 


கூறை புடைவையை திறம்‌  ப்ரகாசங்களை 
உடுக்கும்‌-- ஒழுங்குபட உடாநின்றாள்‌/ பிதற்றும்‌- அடைவுகெடப்‌ 2 
( அவன்‌ வரவுக்டோக இவ்வளவு அலங்‌ ( ஆகையால்‌, ) 
கரித்தவளவிலும்‌, அவன்‌ வசக்காணா மாறு இல்‌-- ஓப்பில்லாத 
மையாலே, ) மா மணி நீலமணி பொன்ற 
அயர்க்கும்‌-- தளராகின்றாள்‌; வண்ணன்‌ மேல்‌ நிறத்தையுடைய கண்‌ 
( மீளவும்‌ இதற்குமேலாக அலங்கரிக்கத்‌ ணன்‌ விஷயத்திலே 
தொடங்க, ) இவள்‌ மாலுறுன்றாள்‌-.- இவள்‌ பிச்சேரு 
கோலை... கோவைக்கனிபோலே நின்றாள்‌. 


வ்யா. எட்டாம்பாட்டு, காறைபூணும்‌. தன்னாற்றாமையராலே எதேலுமொன்‌ 
ழைச்சேய்‌ து நாமவனைப்பெறவேணும்‌ ?” என்று நினைத்து, ** அவனுக்கு ஆகரஷகமாம்படி 
கம்மை யலங்கரிக்கவே .அவன்தானேவர்கு மேல்விழும்‌ ” என்று தான்‌ தன்னையலங்கரிக்கை 
யிலே ப்ரவர்த்கையாய்‌, ப்ரதமம்‌, அவன்‌ கண்டு ப்ரியப்பட்டுக்‌ கட்டிக்கொள்ளும்‌ கழுத்து 
க்கு அலஙகாரமாகக்‌ காறையைப்பூணும்‌. இதுதான்‌ உத்தமாங்கத்துக்கும்‌ உடம்புக்கும்‌ 
தூவாய்‌ கின்று ஒளிவிசேவதசோசாபரணமிறே, கண்ணாடிகாணும்‌. காறைபண்டதிருத்தம்‌ 
தீன்சண்ணுக்கு பிஷயமல்லாமையாலே, அவனுரக்கும்படி வாய்த்தகோ வில்லையோ என்னு 


ம 


கூ ப, எ. இ, அஃ பாஃ காறை பூணும்‌ஃ வியாக்யொனம்‌. ௩௩. 
ட்‌ 


' 
mem. bse) 


கக, 


மிடமறிகைக்காக சாறையும்‌ கமழுத்துமான சேர்த்‌ யெழகைக்‌ கண்ணாடி ப்புறத்‌ இலே பாசாகிற்‌ 
ரூம்‌. இதுதான்‌ அவயவாந்‌ தரங்களிலாபாணங்களும்‌ இவள்‌ பூணுமஐக்கு முபலக்ஷணம்‌. தன்‌ 
கையில்‌ வளைகுலுக்கும்‌. இம்மகோசதமடியாக உடம்பிலே ஒரு பூரிப்புத்‌ தோற்றுகையாலே 
அதுறிசைக்காகக்‌ கையில்‌ வளையையசைத்‌ ஐப்‌ பாராகிற்கும்‌. வீரஹகார்ச்யத்தாலே கையில்‌ 
வளைகள்‌ கழன்றா.னும்‌ பின்னையும்‌ எடுப்பது இவேதாயிறே இவள்தானிருப்பது. இவள்‌ 
காடுக்துஇட்டாலும்‌ அவை கையில்‌ தொல்காதே; இப்போது உடம்பில்‌ தோன்றுறெ பூரிப்‌ 


பாலே அவை கையில்‌ தொங்கனமையறிகைக்காக அசைத்‌ஐப்பாசா கித்குமென்கை, 


கூறையுகக்கும்‌. பரியட்டமும்‌ அசையில்‌ தொங்கும்படியாய்த அ - இம்மகோசத நிப 
நீதமான தேஹபெளஷ்கல்யத்தாலேயிறே; அல்லாதபோ.த, கையிலேயொரு 1 தலையும்‌, 
காலிலும்‌ சறையிலும்‌ ஒரு 1 தலையுமாமிறே, வளையும்‌ கலையும்‌, க்ர்தஸங்கேதரைப்‌ போலே 
அழமறும்போதும்‌ ஓக்கச்சழன்று, தொக்கும்போதும்‌ ஒக்கத்தொங்காநிறந்குமாய்த து; காறை 
கண்ட அக்குமேலே ஓரதிசயம்‌ தேலெகக்காகவிறே கூறையுகெகப்புகுர்கது. அதாவது - 
அவனுக்காகர்ஷகமாம்படி பரிய்ட்டத்தை ஈன்றாக வுடாகிற்குமென்கை. இவளுடைய அம 
கிலேயாய்த்து அவனீடுபடுவ ஏ. ஆகையால்‌, அவன்‌ உசக்கத்தக்கவுடை வாய்ப்பு வருமள 
அம்‌ குலைப்பது உடுப்பகாய்ச்‌ செல்லாகிற்குமாய்த்தூ. அயர்க்கும்‌. இப்படி. அவன்‌ வரவுக்‌ 
சூடலாகத்‌ தன்னை யலங்கரித்தவளவிலும்‌ வரக்காணாமையாலே அதிவ மியாகித்கும்‌. 


தன்கோவைச்சேவ்வாய்‌ திருத்தும்‌. மீளவு மறிவு குடிபுகுக்கு ** இன்னமும்‌ அவ 
அுக்காகர்‌ஷகமாம்படி யிருப்பதோ சதிசயம்‌ ஈம்பக்கலிலே உண்டாக்கக்கடவோம்‌ ”” என்று: 
ஸ்வபாவமே கோனவைப்பழம்போலே சிவர்திருக்கிற தன்‌ இடைய அதரக்தை சாசஜுகமான 
பதார்த்த ஸேவைகளாும்‌ மிகவும்‌ சிவக்கும்படி பண்ணாகிற்காம்‌. அல்ரைதவைபேோலன்‌ 
க்கே, இது அவனுக்கு வாய்புகுசோறா யிருப்பதொன்றிறே; “தொண்டையஞ்‌ செங்கனி 
வாய்‌ ுசர்ந்தான்‌ ?' என்றபடியே. தேநறித்தேறிரின்று. தன்னுடைய அவயவாலவ்காசஜ்‌. 
ன்‌ வாய்ப்பானும்‌ (௧) “ அ ஷி௦ ற பஹ ஸவொழமுணா 9 !! என்ெபடியே இச்சசையில்‌ 
வந்து உதவுசைக்கேடோன அவன்குணங்களில்‌ விச்வாஸக்காலும்‌ அயாச்கைதவிர்க்து மேன்‌ 
சமலும்‌ செளினவ யுடையளாய்‌, ௮த்தெளிவு னுசகொடுக்கச்‌ தரித்துகின் று, ஆயிரம்பேர்த்‌ 
தவன்‌ திறம்‌பிதற்றும்‌, (௨) “ உவா நா ஷ றவ, வா.து 7? என்‌ றெபடியே தன்‌ குண 
சேவடி தங்களுக்கு வா௪கமான ஆயிரம்‌ இருகாமங்களை யுடையனாப்‌, அவை யெல்லாவற்றி 
அம்‌ மரோஹரமான வடிவழகை யுடையனானவனுடைய ப்ரகாரங்களை, அவற்றினுடைய 
சஸ்‌.பசையாலே கலங் அடைவுகெட.ப்‌ பேசாகிற்கும்‌. மாழிலித்பாதி. ஆகையால்‌, ஒப்பில்‌ 
ஸா நிலாதாம்போன்ற வடிவழகையுடையவன்‌ விஷயமாக இவளிப்படி பிச்சேமுநின்றாள்‌.௮ 


யூ.--கைத்தலத்துள்ள மாடழியக்‌ கண்ணாலங்கள்‌ சேய்திவளை 
வைத்துவைத்துக்கோண்‌ டேன்னவாணிப நம்மைவடப்படூத்தும்‌ 
செய்த்தலையெழு நாற்றுப்போலவன்‌ செய்வனசெய்துகொள்ள 
மைத்தடமுகில்வண்ணன்பக்கல்‌ வளசவிமீன்களே ௯. 


ர்‌ தலை - தலைப்பு, முந்தானை. (௧) '£ தஸ்மிம்ச்சப ஹவோகுணா. ” 


(உ) '£ தேவோராம ஸஹஸ்சவார்‌, ” 


அசுப ச, சப ந்த்‌ 


சபா னன்‌ 


பவழய கவ மவ ம்க்‌ வக பலி ப்பி 


ல கலை 
ப தவண்‌] ல 
க்க ட வுள்ள | க ஸு ள்‌ கல 
2 டட அவன்‌ -- வெளாலல்‌ விரு ம்பப்படகிற 


எ மாடி அழிய சொல்ல மல்லை அப . 
4 இவன்‌ 


ல்‌ ம | 
அக்ரி வ்ப்‌/7 9170 | ழ்‌ த ப பன்‌ ல்‌ ரு ட 
்‌ க்‌ | செய்வன செய்துகொள்ள... வேண்டினா 
ண்ணி | 
யவ (று. செய்‌ RT கொள்றாரம்படியாக 
க உ ரு 
இவ ப்ட்‌ கீ உழ்ப்படியாது இவளை 


ஹ்ம்‌ குது த்‌ தாய்‌ 
ச ரிப்‌ ்‌ ர 
ந த ணகி கொண்டே நியமி ம்ம ரு ல 
திட பெரு குனுறுகனுவின 


சாவலிட்டிம்‌ வைத லுக்‌ கொ ண்டிரு ரா 
. தக : ரில . மேலம்‌ போன்ற 
என்ன வாணிபம்‌ -. என்னபா 'யாஜுாமுண்‌ 
ஈம்மை-- ஈம்‌ குடிக்கு [ டாம்‌; | வண்ணன்‌ பல்வலி வட்வையுடையவளன்‌ 
. ட 
: 2 கட கடன 4. 
வடுப்படுச்‌ தும்‌- பழியுண்டாக்கா இற்ளும்‌/ பக்கலில்‌ 
( என்னு தாயார்‌ சொல்ல;- இத்வதுல்‌ வளச இவள்‌ வளரும்படியாக 


ச்சு க ட . . 
சே்ட்ட. உரி ) 


விரிமின்கள்‌- விடஙக்கொள் 


ட்ட LES 2 யில ல 


வளர இற. 
ல்‌ க இதத ல்‌ ௬ இ த 1 . ன்‌ டர க த - 
101 கிபி 1 கர்ந தியை யவ கரி பிலா ட்‌ 


என்றார்கள்‌. 


டினபடி. அவர்ரை விகிமியாகம்சொள்ளா 8] “மாடு. பொன்‌, பக்கம்‌, செல்வம்‌ ?” 


டரா ள்‌ ப்ப 
மாப்போலே என்று நிகண்டு, 


+ ன்‌ டு த்‌ 


வ்யா. இதன்பதாம்பாட்டு, கைத்தலத்தள்ளவித்பா இ, பர்துவர்க்கத்தூக்கீடாகவும்‌ 


ழ்‌ 5 ௩ ட உடு அ ௩ mY வ உறி ்‌ fe ௪. ட . பி 
வச்வர்பத்‌துக்கிடா கவும்‌, இதொரு பெண்ணுமன்றோ ஈமக்னுள்ளது என்னும்‌. ஸ்சேஷத்‌ 


ப ௪ 0) வ ச ரது - ப்‌ 
தாலே லொகமெல்லாம்‌ கொண்டாா்டும்ப டி. கையி லன்ன த௲பெல்லாமழிய இவள்‌ விஷயமாக 


. ட்டம்‌ தத ம்‌ 5 தது த 
வுண்டான கல்யரணங்களே பெல்லாம்செய்து. இவளையித்பாதி, 14 ஈம்முடைய டங்கா தா 


பாருவ்மரன' விவனைக்‌ கடக்சகலாமோ ”” என்று பார்த்து, நியமிக்கும்‌ காவலிட்டும்‌ வைத்துள்‌ 


கொண்டிருர்து என்ன ப்ர யொலுமுண்‌ 0, நமல்‌ மிவரூக்கும்‌ ஜாதயுதெமாகக்‌ கொள்ள 
்‌ ; ஸூ உட உட க்க ௪ 3 ்‌ ்‌ 
லாவதொரு ப்ர பாஜகமில்லையியே.  நம்மைவடப்படூத்தம்‌. இதுக்குமுன்பு ஒரு பழிப்பற்‌ 


அபி TG பிட்ட பே சிப்பி DIL. LIEN 


றாம்‌... அசாவது - ££ பந்துக்கள்‌ உடன்படா திருக்‌ 
சுத்தா னே தல ” என்‌ னும்படிபோய்‌ ஈம்முடையகுடிக்கு அவ த்ய ததை 
விலாக்குமென்சை. சய்த்தலையித்யா நி. செய்த்கலையிலே வளர்க்க காற்று உடையவன்‌ 
வேண்டின படி பிரிய யாகம்‌ கொள்‌ ரமாபோலே இவளையும்‌ அவன்வேண்டினபமி செய்து: 
கொள்ள, மையித்யாதி. கமுத்தேகட்டளையாக நிரைப்ப। ருதுகையாலே கறுத்துப்‌ பெருத்‌ 
இரு ர்‌ ம்ம்‌ ர மத மகம்‌ பாலே பிருக்கிற வடுவை யுடையவன்பக்கலிலே இவள்வளரும்படியாக 
நிங்களே சேர்க்‌ ுலிடுங்கோள்‌, என்று இப்படி பந்துக்கள்‌ சொன்னார்கள்‌ என்றெவித்தனை 
யும்‌ இவ்விடத்தில்‌ அபிப்ரேதம்‌. அனுக்கடி 1: தாயுசைசெய்ததனை * என்று- இருமொழி 
முழுதும்‌, தாயார்வார்த்தையென்று நிகமிக்கையாலே. இன மேலிற்பஈட்டுக்குமொக்கும்‌. ௯. 
மூ-பேருப்பெருத்த கண்ணாலங்கள்சேய்து பேணிறம்மில்லத்தள்ளே 
இருத்துவா னேண்ணிராமிருக்க விவளுமோன்‌ றெண்ணாகின்றாள்‌ 
ம்ருத்துவப்பத்நீங்கினாளேன்னும்‌ வார்த்தைபவேதன்முன்‌ _- 
ஒருப்படூத்திமேனிவளை புலகளர்தானிடைக்கே. 6, 


a ப அ. 
1 மப்ரந்த்துல மிக்‌ பெரி 


கத 


ஷூல விக்‌ கலியாணம்‌ 


ட 


பபா கயா தன அதனை 


செய்து பண்ணி | டல ர . 
வ்‌ . ழு | திவுமாப பால, இவன பதும்‌ 
0 nD) கலமாயபாகு i பு 321) ரர்‌ ்‌ ம ட்‌ 1 

A வ ம்ம்‌ ம்‌ ஆடர்‌ பதி பார்த்து நாம்‌ செப்யாமையாலே 


மைன்‌ பிக்‌ 5 சாக்‌ சான்‌ விற 


வரர வணி வரர்த்ை வபா ன று 


இ க ட மட அப்த்‌ 
நம்‌ இலலைதீதுளாசின.. நம்‌ ச 


ட 


ய்ய 


ox 
இவல 


வான்‌... 


தி 
நாம்‌ எண்ணி இருக்கு நாம்‌ நினைத்திருக்க 


Li வென்‌ னஃ ௨௦ 


ரர யல்‌ 3 


1 A முன்னெ 
இவள்‌  இப்பெண்பிள்ளையானவள்‌ க்‌ 


உலர அளர்கதானிடைக்கே . உலகத்த 


ஒன்று கம எண்ண திசர எ 
ஒன. 8்‌ ப்‌ மதத ட்‌ ஹி 2 
ன த மய தற சாக்த விம்‌ டக்‌ ர து! பத்மம்‌ 
டாம்‌ பந்த்‌ ம்‌ 


று 
NT 


1 ௮௩ கரச உக க்‌ ன்‌ ரர ப ர 
CIN று ம காண Hon (Ap றிது தாட நிங்க ர்‌ 
( என்று தாயா சொல்ல; இதைக்‌ ட ஞிறிந்கொள்‌ 
கெட்ட பற்றுக்கள்‌ - ) என்றார்கள்‌, 
வ்யா. பத்தாம்பாட்டு, பெருப்பேரு ண்ணாலங்‌ கள்‌ செய்த லோளுற்தி ன 
்‌ றி: ்‌ ரம ருத்த Ba ப); ம்‌ ய]. 1 i JN) 


உறி ப்‌ ட ன்‌ ர 
வரர்‌ ச்வர்யச்செருக்காலே பெரு க்கள்‌ சப்யும்‌ கல்யான ங்கள்‌ 


்‌ ர. பாது ச்‌ ௩ம்‌ 


களச்செய்து.. பேணி, ூலமர்யா கயை ாப்பேணி. மல்‌ 
்‌ கொண்டிருக்க. இவளு 


முடைய கீர்ஹத்துக்குள்ளே இருத்‌ துவ தாக நாம்‌ மரோச இர்‌ ல. 
மோன்றேண்ணுகின்றாள்‌. ஈம்ழடைய எண்ணுதறுக்கு டக்‌ 


a க ப்‌ ட்‌ 2 நக்கத்‌ ல்‌ ப ரி ௮ 
யெண்ணா நின்றுள்‌. அதாவது - இங்குல்தையிருப்பு காராக மழிவாணமாய, அவன்‌ பங்கி 


போகவே மீதொரதியா மின்றுளென்கை. மருத்துவப்பதமில்யாதி, மருக்வைனைவன்‌ 


சமைக்கிற ஓளவூகக்தில்‌ பாகம்பார்க் ச்‌ செய்யாசபோது அல கைறவதுமாப்‌ போலே, 


இவள்பதம்‌ பார்த்து நாம்‌ செய்யாமையாலே இவள்‌ கைசழிர்தாளொன்னும்‌ வார்த்தை லோ 

அத்திலுண்டாவறுக்கு மூன்‌ வ, ஒருப்படுூத்‌, தியி னித்‌ ஹ்யா ரி தன்‌ டைமை மஹா பலி 

“என்னது ” என்றிருக்க, விரசாலே அவ்‌ பக்கஸில்கின்‌ அம்‌ வாங்கின இண்‌ இருவடி ளின்‌ 

ட்‌ பரவ நனி அலம்‌ உட இதவிட லில்‌ இல்‌ ழ்‌ 

இ ழே யிட்செ்கொண்டவளன்‌ பக்கலிலே இவளை மிக்கி சொத விற்‌ ங்கிசாள்‌; நீங்கள்‌ சேரா; 
ஆ] » ப்‌ 

இலையும்‌ சர்மி ிதுவிலிம்‌; ஆனபின்பு, ஏற்கவே 


போ அதி வள்‌ ஸ்வபாவக்‌ வா லும்‌ இசண்டு பூர 


கங்களை பெ சேர்க்று விரி்கோளென்று நிவயிப்பிக்று ர்கள்‌, க வி ௫, 


ஞால னகர டவ பக்ல்‌ துமி ஞராயணஞுக்சிவள்‌ 
மாலதாகி மகிழ்ந்தனளேன்று தாயுரைசெய்ததனைக்‌ 
கோலமார்போழில்சூழ்‌ புதுவையர்கோன்‌ 'விட்டசித்தன்சொன்ன 


மாலைபத்தம்‌ வல்லவர்கட்‌। கில்லைவருதியரே. ௧௧. 


பதவுரை. 
A % 4 (ு - ர ட. ப்‌ 
ஞாலம்‌ முற்றும்‌ பூமி தொடக்கமான ஆல்‌ இலை ஓர்‌ அலம்‌ சளிரிலெ 


ண்டு ல்‌ , ன்‌ 
ஸகலலோகங்களையும்‌ | துயில்‌... கண்வளார்‌ தருளின 


ல்‌ ழி பா தப டி. திருவ ஈாராயண்ணுல்கு- நாராயணன்‌ விஷயத்‌ 
. i 
விற்திலே வைத்து |. ்‌ திலை 


வேண்டி ப்ரளய ன்றி 


க௩௬ முதலாயிரம்‌ - பெரியாழ்வார்‌ இருமொழி, 


்‌ ப சபத கக ண பக்‌ அனா AA AA 


இவள்‌; கோன்‌ ரிர்வா ஹ்சசான 
விட்டுசித்தன்‌. பெரியாழ்வார்‌ 


மாலதாக மிக்க ஆசையை யுடையளாய்க்‌ 


மொண்டு சொன்ன அருளிச்செய்த 


மகிழ்ந்தனற்‌? என்று - மகிழ்ச்சாளென்று மாலை சொல்மாலையான 


தாய்‌ திருத்தாயார்‌ பத்‌ இம பத்துப்பாட்டையும்‌ 

உரை செய்ததனை-- சொன்னசை வல்லவர்கட்கு- ஒதவல்லவா கருக்கு 
கோலம்‌ ஆர்‌ அழகுமிக்றொக்‌அள்ள வரு. பகவதறுபவத்துக்கு வீரோ தியாய்‌ 
பொழில்‌ பொழிலாலே வருவதொரு 
கூழ்‌ சூழப்பட்ட அயர்‌. துக்கம்‌ 


புதுவையர்‌- ஸ்ரிவில்லிபுத்தூரிலுள்ளார்க்கு இல்லை உண்டாகானு. 


வ்யா. ஞாலமித்யா இ, பூமிதொடக்கமான ஸசலலோகங்களை ப்ரளயத்தில்‌ அழியாத 
படி இருவயிற்றிலேவைத்‌ து ஒருபவனான ஆலிலையிலே கண்வளர்ர்கறானின அசுடிதீகடகா 
ஸாமர்த்த்யத்தை யுடையனாய ஸர்வஸ்வாமியான சாசாயணனுக்கு. இவள்மாலதாகி மகிழ்ந்தன 
ளென்றித்யாதி. அதிபாலையானலிவள்‌ அதிமாத்ரமான வ்பாமோஹ த்தை யுடையளாய்‌ 
தத்லமைச்லேஷ மரோரததக்சாலே ப்ரீதையானாளென்று தாயாரானவள்‌ சொன்னசொலனவ. 
கோலமித்யாதி. அழகுமிக்கிருர்‌ துள்ள பொழிலாலே சூழப்பட்ட ஸ்ரிவிலலிபுத்தூரி அள்‌ 
ளார்க்கு நிர்வாஹ்கசான பெரியாழ்வாரருளிச்செய்த ஸந்தர்ப்பமாய்‌ ச்லாக்யமாயிருர அள்ள 
பத்துப்பாட்டையும்‌ ஸாபிப்ராயமாக ௮ ூஸர்‌இக்க வல்லவர்களுக்கு. இல்லைவருதுயரே, 


க, 


பகவத.தபவா இகளுக்கு விரோ தியாய்‌ வருவதொரு இடிக்கமில்லை. ப 
பெரியஜீயர்‌ திருவடிகளே சாணம்‌. 
ண்ட்‌ ன 


அடி.வரவு-8ய வாயில்‌ போங்‌ கேழை ராடு பட்டம்‌ பேச 
காறை கைத்தலப்‌ பேரு ஞாலம்‌ நல்ல. 


அ, சிருமொழி-௨௬-க்கு, பாட்-உ௮௪. 
ப க ர வளை யைன ப 


மூன்றாம்பத்து - எட்டாந்திருமொழி - நல்லதோர்‌ தாமரை, ப்ரவேசம்‌. 


அ. 8ழிற்றிருமொ பமியிலே - தன்பெண்பிள்ளைக்கு அவன்பக்கல்‌ செல்லுகிற ப்ரா 
வண்யத்தைக்கண்ட திறாத்தாயார்‌ ““ கோவிர்‌ சனோடி வளைச்‌சங்கையாடுி !' என்று அவனோடு 
இவளுச்குக்‌ கலவியுண்டாய்த்ததோவென்று முர்துறச்சங்தெ ௪, பின்பு பலே துக்களாலும்‌ 
ஸம்ச்லேஷம்‌ ப்ரவ்ர்த்தமானமையைத்‌ தானுமறிக்‌து, இவளுடைய பராவ்ண்யத்‌ இலே! முத 
குதலைக்கண்ட பர்‌ துக்களும்‌, “* மருத்துவப்பதம்‌ நீங்னாொளென்னும்‌ வார்த்தைபடுவகன்முன்‌ 
ஓருப்படுத்தியினிவளை யுலகளந்தானிடைக்கே 77 என்றுசொல்லி யிருக்கச்செய்தேயும்‌, 


சடச்கெனவிரைர்‌து கொடாதொழிகையாலே, அவன்‌ முற்பாடனாய்வர்‌ ௫ * கள்வன்‌ கொல்‌ 


* முறுகுதல்‌ - முதிர்த்தி, 


ஏ  கள்வன்கொல்‌ யானறியேன்‌ ” என்ற திருமொழியிற்‌ சொன்ன பிராட்டி. 


கூச்‌ 


கேட 


கூஃப, ௮. திடரல்லதோர்‌ தாமரை - ப்ரவேசம்‌, 
பககக க்‌ al ப்‌ 2 ்‌ ்‌ ள்‌ ற பட்டிகள்‌ 


பித்‌ பிசாட்டியைக்‌ சொண்டுபோனாற்போலே இவளை 1 அத்தவாள்‌ த்தலையாலே மறைத்துச்‌ 
அந்தரங்க 
காகக்‌ காத்துக்கொண்டுடெர்க இருத்தாயார்‌, பகெகையில்‌ பெண்பிளளையைக்‌ காணாமை 
யாலே ம இவளையொழியக்‌ கொண்டுபோவாரில்லை ? என்றும்‌ ££ இவன்‌ கொண்போவ ௮ 


சான்‌ திருவாய்ப்பாடியிலே ' என்றும்‌ அறுதியிட்டு; இவள்போகையாலே தன்‌ இருமாளி 


மகொண்டு தன்னுடைய இவ்யஈகரியான திருவாய்ப்பாடியிலை கொண்டுபோக, 


கையெல்லாமழகழிர்து வெதியோடிற்றென்றும்‌; இவன்‌ இப்படி யடைவுகேடாகக்‌ கொண்டு 
போனவிது இக்குடிக்கு ஏச்சா போ குணமாமோவென்‌ றும்‌; இவளுக்கு பாணிக்ரஹணாத 
அமாண உத்ஸவம்‌ இப்படி. ஈடக்குமோவென்றும்‌; மாமியாரான யசோதைப்பிராட்டி இவளைக்‌ 
அண்கெரந்து மணவாட்டுப்‌ பெண்பிள்ளையென்று ஸத்கரிக்குமோவென்றும்‌; மாமனாரான 
பறிஈந்தகோபர்‌ உகர்தணேத்துச்‌ கொண்டு இவள்‌ வைலக்ஷண்யத்தைச்சண்டு இவனைப்பெற்ற 
ணாயார்‌ இனி தரிக்கமாட்டாரென்பரோ வென்றும்‌; அவன்முன்‌ நிஹீரகுலத்‌ இ அள்ளாரைப்‌ 
போலே என்மகளைப்‌ புணர்ந்து உடன்போகைக்கு ஹே துவாகக்கொண்டு குடிவாமுமோ, 
காடெல்லாமதியும்படி ஈன்றாகக்‌ கண்ணாலஞ்செய்‌ து கைப்பிடிக்குமோவென்‌ அம்‌; தன்பெரு 
அமையாலே அவன்‌ இவளுக்கு ரூபகுண தோஷங்களைச்சொல்லி வரிசைபறுத்‌ த ஆண்டிடமோ, 
அனக்கு ஜாத்யுசிதமான மஹிஷியாகப்‌ பட்டங்கட்டி பூர்வ மஹி ஷிகள்‌ முன்னே னவபவம்‌ 
சொற்ற வைக்குமோவென்‌ அம்‌ இவள்தான்‌ தயிர்கடைகை முதலான லன்தொழில்கள்‌ 
(செய்து குடிவாழ்க்கை வாழவல்லளோ வென்றும்‌ இப்படி க்லேரித்தும்‌ மரோதித்தும்‌ 
சென்ற ப்ரசாத்தைச்‌ சொல்லுறெது - இத்திருமொழியில்‌. டி i ஒலக # 
மூ. நல்லதோர்‌ தாமரைப்பொய்கை நாண்மலர்மேற்‌ பனிசோர 

அல்லியுந்தாத முதிர்ந்திட்‌ டழக ஜிந்தா லோத்ததாலோ 

இல்லம்வெறியோடிற்றாலோ வேன்மகளை யேங்குங்காணேன்‌ 

மல்லரை யட்டவன்பின்போய்‌ மதுரைப்புறம்‌ புக்கள்கொலோ. ௧. 


பதவுரை, 


சுல்லது- அழயெதாய்‌ 
ஒர்‌ 


அாமரைப்‌ பொய்கை 


ஓப்பற்றிருக்றெ 

தாமரைப்‌ பொய்‌ 
கையானது 

காள்‌ அப்போதலர்ந்த 

4.௦லர்‌ மேல்‌ பூவின்‌ மேல்‌ 


யபணி- அதுக்கு விரோதியான பனியானது 


சோர விழ ( அத்தாலே, ) 

அல்லியும்‌ உள்‌ இதழும்‌ 

தாஅம்‌ அகளும்‌ 

உ.திர்ங்திட் டெ உதிர்ந்து 

அழுது அழிந்தால்‌ ஒத்தது அழகழிர்‌ 
தாழ்‌ போலே, 


இல்லம்‌ சுமாகர்து 


8 அத்தவாள த்தலை - முர்கானை. 


மதுரைப்‌ புறம்‌- 


1 வெறியோடிற்து வெளியாய்‌ விட்டது; 
என்‌ மகளே என்‌ பெண்பிளளையை 
எங்கும்‌ எவ்விடத்திலும்‌ 

காணேன்‌ காண்கிறிலேன்‌) 

சாணூர, முஷமி.கர்களை 
அட்டவன்‌ பின்‌ போய்‌ நிரஸித்தவன பின 


மல்லரை 


னேபோய்‌ 
மதுரைக்கு அணித்தான 
ஆய்ப்பாடியிலே 
புக்காள்‌ கொல்‌ ஓ புகுக்தாளோ! 
என்று ஸர்தேஹிக்கிறாள்‌. - 
( ஆல்‌ - இ - அசை.) 
1 “விடு வெறிச்சென்றிருக்கிறது ” 


என்று உலகவழக்கத்‌அக்கேற்ப. 


டத ௮. முதலாயிரம்‌- பெரியாழ்வார்‌ இிருமெர்‌ ழி, 
த க்ப்‌ 


க மங்கலா 


வ்யா. முதற்பாட்டு, ஈல்லதோர்தாமரைட்போய்கை, 
| த்‌ வி தீ யமான பொ யப்கையானது. நா ண்மலர்‌ே மற்பனி ்‌ 


அச்‌ இடன்னகயா:2ல்‌, ௮றூயெதாய்‌ 


சோர. வெப்பு, விகாஸம்‌, குளிர்த்தி, 


பூவின்மேலே, அக்கு விருத்தமான பனியானது சொ ரிய. 


04 தயயாபவ் அகடமி கபக்‌ சி சவாரி திறப்ப! 
a LY ப்‌ 


அண்டா 


பரபர மத காமன்‌ பூதி 


பரிமளம்‌, மார்த்தவம்‌ இவற்றையுடைத்தான நாம்‌ 


அல்லியித்பா தி. அத்தானே. 


அல்லியும்‌ தாதும்‌ செவ்விகெட்டுத்‌ நீர்ர்து அலங்காரமான பூ அழிகையாலே தர்னழகழிர்‌” 
தாற்போலே யிராநின்றது. ஸ்தாவரஜா இக்கெல்லா முபகாரகமா யிருக்க? தயாலும்‌ தாம 


சைக்கு பாத்கமாகை நியதல்வபாவமி3றேபனிக்கு. அப்படி பனியெறுண்ட தாமரையோடை 
போலேயாய்த்அு. இத்திருமாளிகை இடக்றைது. ஆலும்‌, இவும்‌ விஷா தா இசயஸ சகம்‌. 
இல்லம்‌ வேறியோடிற்றலோ. கர்ஹமானது வெறிபாய்ச்‌ அவிட்ட... ஒறாஜகலஞ்சாசமற்று 
வெளியாய்கிடெவா நின்றதென்கை, இச்‌ கர்ஹம்முழுக்க இப்பெண்பிள்ளை யொருத்தியும்‌ : 
போலே கர்ணுமிருந்தாள்‌; எல்லாருமிருந்தாலும்‌ இவளொருத்இயும்‌ போகவே திருத்தாயா 


ர்க்கு அப்படி தோற்றுமிறே. 


மீளவும்‌ ££ ஆலேர்‌ 7? என்கிறாள்‌ - விஷாதா இசயத்தாலே, 


என்மகளையேங்கும்காணேன்‌. என்பெண்பிள்ளையை யோரிடத்திலும்‌ சாண்குறிலேன்‌ , க்ர்‌ 
ஹம்மாத்மன்‌ திக்கே, பண்டு இவளிருக்குமிடம்‌ ஸஞ்ச்ரிக்குமிடமெங்கும்‌ தேடிக்காணாமை 


யாலே சொல்லுதிறாள்‌. 


னேபோம்‌, மதுரைப்புறத்திலை “புஞுக்தாளோ வென்றாள்‌. 
சைக்கு அடுத்து அணித்தர்ன்‌ 'இருவர்ய்ப்பாடி 
ற்து- * அணியாலி புகுவர்கொலோ என்றாற்போலே. 


ஊமத்தங்காயாகையாலே சம்ஸககரியான மதுசைதன்னிலே சென்று புகவும்‌ கூடுமிறே,; 


மல்லரையி தபா தி, இங்குக்காணுமையாலே' 
போனான்‌ ”' என்று அ அ இயிட்டு) லலெநிரலகைம்பண்ணின கீரப்பாட்டையுடையவன்‌ -பின்‌' 


* அவன்‌ கொண்டு 


ப்‌ (ு 4 லப டு , 
 மூஜுரைப்புறம புக்காள்கொரோ ” என்‌” 


அதாவது - ஒருவர்‌ க்கொருவர்‌ 


. ்‌ த்‌ உட ரூ ய்‌ த ன்‌ பாவ ்‌ ரூ ரூ து ட 
௮௮ செய்யாதே, தனக்கு உத்தேச்யபூமியான திருவாய்ப்பாடியிலே போய்ப்புகுகதாளோ 


வென்று. ஸழ்சயிக்கிறாள்‌. ல ட 


மூ.--ஒன்றுமறி வொன்றில்லாத வுருவழைக்‌ கோபாலர்தங்கள்‌ 
கன்றுகான்‌ மாறுமாபோலே கன்னியிருந்தாளைக்கோண்ட 
நன்றங்கிறிசெய்து போனா. னாாயணன்‌ செய்ததீமை 
என்றுமெமர்கள்குடிக்‌ கோரேச்சுக்கோ லாயிங்கோலோ. ௨. 


பதவுரை, 
ஒன்‌ ந டே பாருக்‌ இ ன்‌ ஈன்‌ அம்‌ மிக வும்‌ 
அறிவு ஞானம்‌ இறி செய்‌ தி உபாயம்பண்ணி 
ஒன்னும்‌ .அல்பமும்‌ கொண்டு போனை கொண்டு போன 
இல்லாத 'இல்லாதவர்களாய்‌ வனாயெ 


உரு அறை, ரூபஹ்‌ நர்களான்‌ 
கோபாலர்‌ தாங்கள்‌- இடையசானவர்கள்‌ 
சுன்றுகால்‌ மாறுமாபோலே.. நல்வழியாய்க்‌ 
கண்ணுக்கு நன்ஞுயிருந்துள்ள கன்று 
களை. உடையவர்சளறியாமல்‌ கள 
டட விலே டிகொண்டுபோமாப்போலே 
கன்னி... கன்ணிசையாய்‌ 
இருற்தானோ எனக்குக்‌ இழ்ப்பா ந்திருந்த 
இருதி க்குக்‌ எழுபது 
£  என்மகளை 


ச 


நாசாயணான்‌...- 


சாசாயணனானவன்‌ 
செய்த செய்த, 


ஐ . 
நமை தீம்பான து 


. எமர்கள்‌ சூடிக்கு- எங்கள்‌ குலத்துக்கு 


என்றும்‌-- எப்போதும்‌ 


ஓர்‌ ஏச்சு அயிடும்‌ கொல்‌ ௪ ஒரு பதிப்‌ 
பாமோ புகழாமோ? 


என்றொள்‌. ' 


மதுரைப்புறமாவது - மத்‌ 


% 


மோர்க்‌ 


ஈட ப, அ. இ, ௨௨ பார ன்றுமறிவெ பான்றில்லாக.கியாக்யொனம்‌. கூர்க 


அரக சய வபு க வக்பவ சியரா பரப யரினாவாயாபரிரயாவாயளிவாயாயா்வாயரயாய யாகக்‌ 
ETAT TT TUTE TTI ய்‌ DCT 


வ்யா. இரண்டாம்பாட்டு. ஒன்றுமறிவோன்றில்லாத. , பொருந்தின வறிவு ஒன்ன 
மில்லாத, லெமிகவைதிகங்களோடு சேர்க்த வறிவு அற்பமுமிலலாத; * அறிவொன்று 
மில்லாத வாய்க்குலமிறே: காட்டிலே பசுமெய்ல்கப்போன விடங்களிலே வ;திதிகைத்தால்‌ 
-அமிகாட்வெது பசக்களாம்படியியறே இவர்கள றிவிருப்பத. உ ருவறைக்கேர்பாலர்‌. “ரூப 
த ஹமீகரான கோபாலர்‌. த்தி திமகுணமில்லாதா ம்போலே ரூபகுணமுமில்லாதவர்களென்கை. தங்‌ 
அள்‌. ££ தரங்கள்‌ '? என்கிறவிக்ற க்‌ குல றத்துக்டெச்கிற அ. கோபாலர்‌ தாக்களென்றபம்‌... 
இவர்களுடைய வறிவுகேடும்‌ வடிவு! சேம்‌ சொன்ன து- -இவைபாரீத்தால்‌ பொல்லா காயிருக்கு 
கமாப்மி பவள பலா “ம்‌ பார்த்தால்‌ பொல்லா தாயி ரூக்குமென்கைக்காக. அந்து 
வா்‌ தீ இதன்னைள்‌ சொல்லுற மைல்‌ கன்றுகால்மாறுமாபோலேஎன்‌ று. கன்றுகால்‌ மா துகையா 
வபெணா- இிதாயிரும்‌ துள்ள இங்ககுருடைய கன்றுகளை “£ உங்களது” என்று பிறர்க்குக்‌ காட்டி, 
' "கல்ல தாயிருந்துள்ள்‌ அவர்களுடைய கன்றுகளை த்‌ தங்களதாக்கிக்கொள்ளுலை கயும்‌, ஈல்வழி 
பபாய்க்கண்ணுக்கு நன்றாயிருக்கும்‌ கன்றுகமா உடையவர்களறியாமல்‌ களவிலே கிலைபேர்த்‌ 
அக்கொண்போகையுமிறே; இதில்‌ பிற்பட்டதே இவ்விடத்அக்குச்‌ சேருவது. இப்படி 


இவர்கள்‌ செய்யுமாபோலே. 


கன்னியிருந்தாளை- ஈன்றும்கிறிசேய்து - கோண்‌ட- போனான்‌: கர்நிசையாய்‌, .வியூயா 
சஸமென்பதொன்றறியாதே படிகடர்கு புறப்படாமல்‌ என்கிழேயிரு்தவளை, முன்‌ தம்பு செ 


ய்து தன்‌ சவட்டையறிவித்துத்‌ இன்வசமாக்டி, சானறியாதபடி மிகவும்‌ விரகு. செய்து கொ 


ண்டெிபோனான்‌. நாராயணன்‌ சேய்ததீமை. ஸமஸ்‌தகல்யாணகுணுத்மகனாகையாலே ஈன்மை 
யே செய்யக்கடவவவன்‌ இப்படி. இமையைச்செய்வதே!, இவ்விடத்தில்‌. திமையாவ அ-அன்னு 
டைமையைத்தான்‌ கொண்டீபோம்போ அ வரைந்து வெளிப்படக்சொண்டுபோகலாயிருக்க, 
இப்படி சசாவிலே கொண்டோன அ. என்றுமித்யாதி. இப்படி மிவன்செய்த திமை நிவ 
தயமான வெங்கள்‌ குடிக்கு எல்லாக்காலத்திலும்‌ நிற்பதொரு பழிப்பாமோ; அன்றிக்கே, 
இக்குடியிற்பிறந்த கொரு விஷயத்தை வரைர்‌ ஜகொடுக்கப்‌ பெறாமல்‌ அவன்‌ முற்பாடனாய்‌ 
வர்றது கைக்கொண்டுபோனவிதுதன்னாலே ப்பம்‌ அதக்‌ ₹* கொல்லையென்பர்‌ 


கொலோ. குணம்‌ மிச்சனளென்பர்கொலோ ” என்னுமாபோலே, இக்குடிக்கு இது 
பதநியாமோ, புகழாமோ வென்றொள்‌. ப்ப க்‌ ம Sas ம்‌ வட இட 


மூ.-குமரிமணஞ்‌ சேய்துகொண்டூ கோலஞ்சேய்‌' தில்லத்திருத்தித்‌ 
தமரும்பிறருமறியத்‌ தாமோதாற்‌ கேன்றுசாற்றி 
அமரர்பதியுடைத்தேவி யரசாணியை வமிப்பட்டுத்‌ 
தமிலமேழப்‌ பறைகோட்டித்‌ தோரணராட்டிங்கோலோ. ௩. 


பதவுரை. 


மரி கன்னிப்பெண்ணுக்கு இருத்தி உட்காரவைத்‌ தா: 
மணம்‌ ௪ய்‌ தகொண்ட விவாஹத்அக்கு | தமரும்‌- பந்துக்களும்‌ 
முன்னதாகச்‌ செய்யும்‌ கல்யாணம்‌ செய்து | பிறரும்‌- மற்று முள்ளாரும்‌ 
கோலம்‌ செய்௮ு- ஆடை, ஆபரணங்களா லே அறிய- அறியும்படி. 
அலங்கரித்து | தாே மாதரற்குட தாமோதானான சண்ண 
. இல்லத்து - விவாஹபவாத்திலே | னல்‌ 


என்று _ கொடுக்கப்‌ புருறோமென்று 
சாற்றி--- பறையறைர்‌.து ( அதனால்‌, ) 
அமார்பதியுடை-- தேவாதிராஜனுடைய 
தேவி தேவியான இவள்‌ 
௮சசாணியை-- 


வழிப்பட்ட ( ஜாத்யாசாரப்படி ) வலம்வர 


அரசங்களையை 


அமிலம்‌ எழ பேசாரவாசம்‌ தோன்ற 


முதலாயிரம்‌- பெரியாழ்வார்‌ இருபொழி, 


பவவவவயயவவயகக கவ்வை 
பறை கொட்டி... பறையை முழக்கி 

தோரணம்‌- மகரதோரணம்‌ (முதலியவற்றை 
நாட்டிம்‌ கொல்‌ ஐ-- ஊரெவ்காம்‌ நாட்டி 
அலங்கரித்துக்‌ கசொண்டாடுவெொ்களோ ₹ 
சென்பர்‌ 


கொண்டாட்ட மேதுக்‌ 


களோ வென்று ஸ்‌? தஹிக்கிருள்‌. 


வ்யா. மூன்றாம்பாட்டு, குமரிமணம்சேய்தகோண்‌6. குமரி- கர்கிகை. கற்நிகாவஸ்‌ ஜ்‌. 


தையில்‌ செய்யும்‌ கல்யாணத்தைச்‌ செய்துகொண்டு. அதாவது- விவா ஹத்துக்கு பூர்வாங்க 
மாகச்செய்யும்‌ உத்ஸவவிசேஷத்தைச்‌ சொன்னபடி, கோலஞ்செய்கு. 
ராகாஇகளாலே யலங்கரித்து. இல்லத்திருத்தி, கல்பாணக்ர்ஹத் திலே 
பர்துக்களும்‌ மற்றுமுள்ளாருமறியும்படி, தாமோதானுக்கு இவளை ச்கொடுக்‌ 


மித்யாதி. 


ஆபரணவஸ்த்ராங்க 


யிருத்தி, தமரு 


கப்புகாநின்றோம்‌ ”' என்று ப்ரஸித்தமாக்கி. தாமோதரனென்ற அ-மாதாவானவள்‌ கட்டின 


கட்டு அவிழ்த்துக்கொள்ள சக்தனன்றிக்கே அவள்‌ நியமம்‌ தப்பாமலிருந்த 
டையவனென்றபடி., அமார்பதியுடைத்தேவி, 
பிறரு மறியச்சாற்றினபோதே 4 அயர்வறுமமசர்கள திப தியானவ.லுடைய 


நீர்மையையு 
அங்குத்தைக்கென்‌ அ ஸங்கல்பித த *தமரும்‌ 
தே.வியானவள்‌. 


அரசாணியைவபிப்பட்‌ 6. ஜாத்யுசிதமாம்படி அலங்காசபிடத்து க்குத்தாணான அரசாணியை 
வலம்வர்து. அரசாணியாவ அ- அலங்கார பிடத்தின்மேலே காட்டும்‌ அச்வத்ததண்டம்‌. துமில 
மெழப்பறைகோட்டி. பெரிய ஆரவாரர்தோன்ற வா த்யத்‌ தை முழக்கி. “மத்தளங்கொட்ட” 
என்னக்கடவதிறே, 6 தாசணம்ராட்டி6ங்கோலோ. ஊரென்கும்‌ தோரணம்‌ காட்டுகைமுதலான 


அலங்காரங்களைக்‌ கற்பித்துக்‌ கொண்டாவொகளோ; 


கொண்டாட்டமென்செய்ய?” என்பர்களோ?, 


குடியிற்பிறற்தார்‌, *கல்யா ணத்லூக்றுக்‌ 
ந. 


உட ௧௬௨ 


மூ. ஒருமகடன்னையுடையே ணுலகநிறைந்த புகழால்‌ 
திருமகள்போல வளர்த்தேன்‌ சேங்கண்மாருன்‌ கொண்டுபோனான்‌ 
பெருமகளாய்க்‌ குடிவாழ்ந்து பெரும்பிள்ளைபேற்ற வசோதை 
மருமகளைக்கண்கேர்து மணுட்டூட்பறஞ்‌ சேய்யுங்கோலோ. ௪, 


பதவுரை. 


ஒரே பெண்பிள்ளையை 


ஓரு மகள்‌ தன்னை- 
உடையேன்‌... உடையளான ரான்‌ 
உலகம்‌ நிறைந்த- லோகமெக்கும்‌ பசவின 
புகழால்‌ சர்த்தியோடே 
இருமகள்போல- பெரிய பிராட்டியாரைப்‌ 
போலே 
வளர்த்தேன்‌. சீராட்டி வளர்த்தேன்‌; 
இப்படிப்பட்டவளை, 
செம்‌ கண்‌-_ இவந்த கண்களையுடையனாப்‌ 


மால்‌_ வ்யாமோஹத்தை யுடையனுன்‌ 
தான்‌. தானே [ டான்‌; 
. கொண்டு போனான்‌- கொண்டுபோய்‌ விட்‌ 


பெரிய பெண்பிள்ளையாய்‌ 


பெரு மகளாய்‌- 
குடிவாழ்ச்கை வாழ்ந்து 


" குடவாழக்‌ து 


பெரு பிள்ளை -- பெருமை பொருர்திய 
பின்வேயை 
பெற்ற பெற்ற 
அசோதை- யசோசைப்‌ பிராட்டியானவள்‌ 
மருமகளை கண்ட நாட்டுப்‌ பெண்ணைக்‌ 
கண்டு 
உகர்து-.- ப்ரியப்பட்டு 
மளுட்டுப்புறம்‌ செய்‌ 'மணவாட்டிக்குச்‌ 
யும்‌ கொல்‌ ஐ ய்ய கடல சர்‌ 
மைகளைச்‌ செய்வளோ, லள 
செத்துக்குச்‌ தக்கவளவு' அஹ்‌ 
ர்தயமாகச்‌ செய்து விவெளோ 


என்று ஸர்தேஹிச்றொள்‌' 


ள்டே 


௩- ப, ௮. தி, ௪ பாஃ ஒருமகள்‌ தின்னெயுடையேன்‌ வியாக்கியானம்‌. ௩௪௪ 
க்‌ Fo ல்ல டல 
ern கல்தா 


ங்கிய 
வை 


ள்‌ 


௪ ‘ . ட . ட ச ம்‌ ௬ ்‌ 
வ்யா, சான்காம்பாட்டு, ஒருமகள்தல்னை யுடையேன்‌. அச்விதியையா யிருப்பா 
; 
ளொரு பெண்பிள்ளாயையுடையேன்‌. ஒருமகளென்கைபா லே ஏகபுதீரீியென்‌ லுமிடமும்‌, 
தன்னை யென்கையாலே - ளெளந்தர்யாதிகளாுண்டான இவளுடைய மதிப்பும்‌, உடையே 
னென்கையாலே - இவளை புஜ்ரியாக வடை யனாகையா த்‌ டான சன்‌ டைய ஏற்றமுஞ்‌ 
சொல்லுகிறது, உலகம்‌ நின்றந்த பசழால்‌. விசேவஜ்ஞு சொ அஙிசேஷஜ்ஞுரோடு வாசிய 
றத்‌ தந்தாமுடைய அளவுகளுக்கீடாக இருந்த விருந்த விடங்களிலை இவளுடைய குணங்க 


னைச்சொல்லி ச்லாஇக்கும்படி. லோகமெல்லாம்‌ வ்பாப்தமான புக3ழோாமே, திருமகள்போல 


ல்‌ 
97 


வளர்த்தன. ** கடிமாமலர்ப்பாவைபயொப்பாள்‌ என்‌ படியே ஸர்வர்க்கும்‌ வைலகூத 
ண்பத்துக்கு உபமாக பூமியாய்‌ புருஷகாரத்வயுக்தையான ஃகாரிணா முத்தமையோடு ஸக்ர்ச 
ஸ்வபாவையாம்படி வளர்த்தேன்‌. செங்கண்மால்‌ தான்‌ கோண்டுபோனான்‌, (ஈ) “ யயர 
6 ்‌ . பி்‌ க 
கவர வவெ [0 ஸே '* என்கிறபடியே ஸ்வாபாலிகமான சிவப்பக்கு மேலே *பக்கறொல்‌ 
கறியாமல்‌ இவளைப்பார்த்‌ துக்கோ சன்‌ டிருக்கும்‌ வயாமமாஹத்தாதும்‌ சிவக்க திருக்கண்களை 
யுடையனாயப்‌, இர்தவ்யாமோத றமேதனல்கு நிரூபகமாம்படி யிருச்கூமவன்‌, ஆ,திவாஹிகரை 
வசக்காட்டியாகல்‌, பெரியதிருவடியை வாக்காட்டியாதல்‌ சொடுபோகைபன்றிக்கே, * கள்வ 
்‌ ன்‌ 2 ர . ரூ ்‌ ட 
ன்சொல்கில்‌ பிராட்டியைக்கொண்டிபோனாற்போலே தானேகொண்டுபோனான்‌. :* ஆழற்வா 
ல்‌ ன்‌ ல்‌ ன்‌ i ச உடு . ய்‌ ப்‌ ச 
ன்‌ திருநாட்டிக்‌ கெழுந்தருளினபோது, உடையவர்‌, விச்லேலம்‌ பொறுக்கமாட்டாமல்‌, 
6 ஒருமகள்‌ தன்னை யுடையேன்‌ ? என்றும்‌, * உலகம்கிறைந்த புகழால்‌ இருமகள்போல வள 
ல . . ன்‌ உட : - ௨ இரு . ்‌ ட ன ட 
ர்த்தேன்‌ * என்றும்‌, செங்கண்மால்‌ தான்‌ கொண்டுபோனான்‌ ” என்று மருளிச்செய்‌ தார்‌?” 
= 
என்று ப்ரஸித்தமிறே, இ) 1 உ நபி ணாவஹெய க நாய ஒர மவ 48 தத 
இறபடியே- லாதுக்களுக்கெல்லா மூபமாக பூமியாகச்‌ சொல்லலாம்படி யிருக்கையாலே உல 
ம்ப்டி அகடுற்‌ ம்‌ ஷ்‌ LT 
கம்‌ மிறைந்க புகழுள்ளஅ ஆழ்வானுக்கேயிறே, பெருமகளாய்க்‌ குடிவாழ்ந்து. பெரிய பெண்‌ 
பிள்ளையாய்க்‌ குடிவாழ்க்கையாழ்ர்‌து. திருவாய்ப்பாடியில்‌ பஞ்சலக்ஷம்‌ குடிக்கும்‌ நிர்வா 
ஹசகரான பெருமையையுடைய ஸ்ரீசந்தகோபர்‌ மஹிஷியாகையாலே இவளை 'பெருமகள்‌'? 
என்கிறது, அவர்‌ ஊர்க்காரியத்‌ துக்கெல்லாம்‌ அபிமாகியாய்‌ நிர்வஹிக்கையாலே ££ குடி 
வாழ்க்து ”” என்கிறது. பெரும்பிள்ளை பெற்றவசோதை. பெரியபிள்ளையைப்‌ பெற்றவசோசை. 
ரூபகுணத்தாலும்‌ ஆத்மகுணத்தாலும்‌ பரிபூர்ணளாய்‌ '* என்னகொன்பு கோற்றாள்கொலோ 
இவனைப்பெற்ற வயிறுடையாள்‌ '” என்னும்படி யிருக்கையாலே ** பெரும்பிள்ளை ”' என்‌ 
இற. ரா னும்பெருமகள்‌, பெற்‌ ம்‌ பொம்பிள ளைகாணுமிவள்‌. மாமகளைக்கண்கேந்து. 
மன ப ழ்‌ 5; [ய] து 
மருமகளைக்கண்டு ப்மியப்பட்டு, ௮வன்கொண்டுபோகு ன்‌” என்று வெறுத்தகாலததி 
௮ம்‌, போனால்‌ பிறக்கும்‌ முறையுறவு சொல்லவேண்டுகையாலே 4 மருமகள்‌ ”” 
'என்றொள்‌. கண்கேந்து. பெண்பிள்ளையுடைய ஸெளர்தர்யாதிகளையும்‌ வயாமோஹ த்தை 
யும்கண்டு மடியிலேவைத்தணைத்து,  ** பெராப்பேறுபெற்றோம்‌ 71. என்று ப்ரியப்பட்டு, 
மணுட்டூப்புறம்‌ செய்யுக்கோலோ. மணவாட்டுப்பிள்ளையாக நினைத்‌ தத்‌ சான்‌ செய்யக்கடவ 
சர்மைகள்‌ செய்யுமோ; ** கூடிய கூட்டமன்றோ ”” என்று - லெளகிகத்துக்குத்‌ தக்கவளவு , 
அஹ்ர்சபமாகச்‌ செய்துவிடுமோ, ந ல்‌ ச ச்‌ ட 


மு தன்மாமன்‌ நந்தகோபாலன்‌ தழீஇக்கோண்டேன்‌ மகடன்னைச்‌ 
செம்மாந்திரே யென்றுசொல்லிச்‌ செழுங்கயற்‌ கண்ணுஞ்‌ செவ்வாயும்‌ 
pS 
(க) 4 யதாகப்யாஸம்புண்டரீ கம்‌. ”” 


(௨)  “£ உபமா£ம சேஷாணாம்‌ ஸாதூராம்‌ யஸல்ஸதாபவத்‌. ” 


7 ர ப இர த ம 
சட மூகுலாபீரம்‌-பெரியரழ்வரர்‌ தருவா ஸதி, ர 
வலிக்காம ப்‌ 
தள கக்‌ வவ லவ எத பனி ர சான்டாலாக்ரிவில APD பயா ட்‌ . 
காகத்தை 


கோமமைமுலைய மிடையுல்‌ தொழும்டணேத்‌ தோள்களுங்‌ கண்டிட 


பூம்டககோப்‌ பெற்றதாய ரினித்தரியா ரென்ணுக்கோலோ. டூ. 


பதவுரை, 
rs ட்ட த ல்‌ ற த . vo ப்‌ 
தீன்‌ பெண்பின னை தன்‌ | மூலையும்‌... ஸ்துரங்களை யம 
டக ்‌ தத ! ரல்‌ த 
மாமன்‌” மரமணுமான | இடையும்‌ இனடையையும 
ங்க்து கேயாலன்‌- கத மகாயரானவா கொழு செழித்த 
எட்ட ம்‌ ௫ ன்‌ யு ம்‌ ன 
ஏன்‌ மகன்‌ தன்னை-- ஊன்‌ மகன | பும்ணா ட மூங்கிலையொத்க 
ட இடு அரு 2 . வரு 
குழி இக்கொண்லி- அணைத்து மடியி பல | தோ ளகர (8) தாள்களையும்‌ 
வைத்துக்கொண்டு | கண்டிட்டெ தனித்தனியாக உற்‌ அப்பார்த்தி : 


| 


செம்மார்‌ து இரு | ! செவ்வே இரு” என்று | இ மகளை. ₹* இப்பெண்பிள்ளேயை 


ட கொல்லி ( சொல்லி ம்‌ ்‌ ்‌ . 
என்று சொல்லி சொல்லி பெற்ற தாயர்‌ பெற்ற தாயரசானவள்‌ 

பர்‌ 7 திப த்‌ . 
செழு செழுமைதங்கய இனி. இவளைப்‌ பிரிக்க பின்பு 


சியல்‌ கயல்‌ ( மக்ஸ்யம்‌ ) போன்ற தசியார்‌- தறித்திருக்க மாட்டாள்‌ 2 


த்‌ 
ad 


அம கணக ெயும என்னும்‌ கொல்‌ ஓ என்று சொல்லுவரோ,, 


செம்‌ இவர்‌ இருக்துள்ளன . ன்‌ ்‌ ட்‌ 
ர ர்‌ பவர்‌ உவ i ம அவிக்ர்தராயிருப்பரோ தான்‌ று. NE 

வாயும்‌-- அதரத்தையும்‌ | க இம்‌ 

கொம்மை, பருத்த தேஹிக்‌ மூள 


வ்யா. 8க்தாம்பாட்‌ட, தன்மாடின்‌ ஈர்தகோபாலன்‌. பெண்பிள்கா தனக்கு, மாமணா. 
சான ஸ்ரீரந்தகோபர்‌. தழீஇக்கோண்டேன்மகள்தன்னை. * ஈமக்கு மருமகள்‌ '” என்னும்‌ 
ஸ்கேஹர்தோற்ற என்மகள்‌ கன்னை யணைத்துக்கொண்டு மடியிலேவைக்‌ அ. செம்மாந்திரே 
யென்றுசோல்லி, இவள்‌ வ்ரீதாயாலே நிலம்பார்க்க, செவ்வேயிருவென்றுசொல்லி. செம்‌ 
மாப்பு- செவ்வை. முகம்‌ முதலான அவயவங்களையும்‌ ஸமுதாயசோபையயையும்‌ பார்க்னைக்‌ 
காகவிறே- செவ்வேயிறாவென்ப அ. சழுங்கயற்கண்ணும்‌. அழகிய சுயல்போன்றகண்ணை 
யும்‌. செவ்வாயும்‌. ஸ்வபரவமே இவக்திருக்கிற அதரத்தையும்‌. கொம்மைமுலையும்‌. பருவத்‌ 


இனளவல்லாத பரிணாமத்தை யுடைத்தான முலைகளையும்‌. கொம்மைஃ பெருமை. இடையும்‌. 
முலையினடைய வளர்ச்தியாலே நெருங்கி நேர்ந்திருக்றெ இடையையும்‌. கொழும்பணைத்‌ 
தோள்களும்‌. சுற்றுடைமையாலும்‌ பசுமையா ஓம்‌ செவ்வையா லும்‌ வளர்ர்தமூங்கல்போலே 
யிருக்க தோள்களையும்‌. கொழுமை- அழகும்‌, பெருமையும்‌. கண்டிட்‌ட, சுனித்தனியும்‌ 
ஸமுதாயோவும்‌ தர்சித்து. என்னுடைய இழவுரெஞ்சிலே தோன்றி. இம்மகளையித்யா இ. இப்‌ 
பெண்பிள்ளேயைப்‌ பெற்ற தாயாசானவள்‌ இவளைப்பிரிக்தபின்பு ப்சாணனோடே தரிக்கமாட்‌. 
டாளென்று சொல்லுவரோ; அன்‌ திக்கே;: அவிக்ர்தராயிருப்பாரோ. ர ட 5. 
மு. வேடர்மறக்குலம்போலே வேண்டிற்றுச்‌ சேய்தேன்மகளைத்‌ 

கூடியகூட்டமே யாகக்கொண்ட குடிவாழுங்கோலோ 

நாநேகருமறிய ஈல்லதோர்‌ கண்ணாலஞ்சேய்து 

சாடிறப்பாய்ந்தபெருமான்‌ தக்கவாகைப்பற்றங்கோலோ. ௬. 

பதவுரை. 

வேடர்‌ நீச ஜாதியசான வேடரையும்‌ | என்‌ பகலை என்‌ பெண்பிள்ளேயை 
மறக்குலம்‌ போலே மறக்குலத்திறுள்‌ | வேண்டிற்று செய்து அ வேண்டினபடி 


ளாரையும்‌ போலே செய்து 


ய்‌ 
ப்‌ 


இடப வி்‌ இ, fre LIT வடாம்‌ ம்ம்குலிம்‌' போலோ வீியாக்யொனம்‌. 


கசாப்‌ கதிரி, ரவை கைக்களை கைக களை ப 


a rr 


ப ௩ ரூ படட பகி 
கட யூ கூட்டமே அ] றம ப்ப 
2 ரர கடன்‌ டி உ ௮ 3 

இத்த மகாலாம்‌ ரள பொரு இல்‌ கூடின 
்‌ கூட்டம்மாத்‌ திரமிம்‌ மண 


Lor கக்‌ கொண்டி 


குடிவாழ்க்கை 
வாழு: மோ! ; 


ஆழி வாழும்‌ கொல்‌ ஐ -- 


கலக்‌ ்ற்வின்வன் கத்‌ நப கப்பா 


லாகிய வப SERRATE தயக்க கக கக ம ரம யப்ரகை. 
சாம அவிசெஷ ஆ 
நகரும்‌ - விமல; 


அறிய அறியும்படியாக 


அல்லது விலக்ஷணமாய்‌ 
ஓர்‌  ஓப்பற்திருப்பதொரு 


கண்ணாலம்‌ செய்து கல்யாணம்‌ செப்து 


சட. சகடத்தை தக்க ஆ-ஸிவஜூத்யாசாதஅல்குத்த்ச்கபம்‌ 
இ முலியும்படி. ஸகைப்பற தூமம்‌ கொல்‌ இன்‌ கையைப்பிடி த தத்‌ 
த ப்‌ ப வல்லவ த 
பசய்தது... உதைத்த மண்‌ கொள்ளூ மரீ ஏன்று 
ப ௩ தல்‌ த்‌ & > ட்ரூ 1 உரு . 
கருமான்‌ ஸ்வாமியானவன்‌ தாயார்‌ ஸக்தேஹிக்கிறாள்‌. 


வ்யா, அரும்பாட்டு, வேடர்மறக்குலம்போலே. சண்ணியஜா தியான்‌ லெடசைையும்‌ 


மறக்குலத்திலுள்ளாரையும்‌ போலே. ££ கள்ளர்‌, பள்ளிகள்‌ ”” என்னுமாபோலே, வேடர்‌ 
மறவர்‌ என்கிற நாம்‌ தண்ணியஜா தியில்‌ அவாந்தரபேதம்‌. வேண்டிற்றச்செய்து. இரண்டு 
அலையி அமுண்டான குடிப்பிறப்பைப்பாராதே, ஒருசாஸ்‌, த்சமர்யாதையின்றிக்கே, தனக்கு 


என்வயிற்‌ | ற மிலெயிறக்த 


பழுதற்ற குலத்திலேயுள்ள 
புணரா தட ன்போக்கில்‌ இசண்டு தலை 


ிவண்டினயடி செய்து. என்மகளை 


வைண்பிள்ளையை,. கூடியகூட்டமேயாகக்கோண்‌டே 
மர ம்‌ ரெஞ்சபொருந்தல் கூடின கூட்டரவுமாத்ரமே மணமாகக்கொண்டு, குடிவாழுக்கொலோ. 
ஜூடி வாழ்க்கைவாழமு2மா. நாநேகுருஷிய நல்லதோர்‌ கண்ணாலம்‌ 
பெய்து - தக்கவா கைப்பற்றுங்கோலோ. இலே ஈவியவரத 
அடைதினத, முறலைவாவு தாழ்த்அுச்சிறி நிமிர்த்த இருவடிச்ளாலே முமியவுதைத்‌ தத தன்னை! 
ராக்கி, ச்‌ 
சான்று தாயார்க்குத்‌ காழ்வுவாராதபடி சொக்னெகுணா இகனானவன்‌, இரண்டு குடிக்கும்‌ 
உ மிவாரா தபடி. , திருவாய்ப்பாடி சூழ்ந்தகாடும்‌ திருவாய்ப்பாடியாகிற ஈகாமுமதியும்படியாக 
க இதுக்குமுன்பு இப்படியில்லை ர என்லும்படி விலக்ஷணமாய்‌ அத்விதி நயமான கல்யாண்தி 


.கர்செய்து, ஜாத்யுச தமான தர்‌ ம்த்துக்கு 


சாடிறப்பாய்ந்தபெருமான்‌ - 


அஸ்‌ ச வேசத்தாலே தனி யிடத்த 


«x தளியிடத்திே ல பிள்காயைலிட்டுவைத்துப்‌ போஸ்‌ சயாலை தாழ்வுவர்க, 


கூத்‌ தஞூதியர க பாணிச்ரஹஞ்செப்யுமோ. பட ௬ு. 


மு.-அண்டத்தமரர்பெருமா னாழியானின்‌ றேன்மகளைப்‌ 
பண்டப்பழிப்புக்கள்‌ சோல்லிப்பரிசற வாண்டிகேகோலோ 
கொண்கேடிவாழ்க்கைவாழ்ந்து கோவலர்பட்டங்‌ கவித்துப்‌ 
பண்டைமணாட்டிமார்முன்னே பாகாவல்வைக்குங்கோலோ, ௭. 


பதவுரை. 


இன்‌ து இப்போது 


அண்டத்‌ இனை பம்ப்‌ த்வாஸிகளான்‌ 
1 பண்டம்‌ பழிப்பு 


பதார்த்த தூஷணம்‌ 


ர த்‌ ( ரி (3 ப்‌ | 
ட ன னய க்கள்‌ சொல்லி சொல்லி 
கருவ எத்த த 
[7 1) ரிளை (| 
அஆ ப்பியான்‌-- சகாபாணியா யிருக்குமவன்‌ யரின்‌ அர வரிளை கெட 
ஆண்டிடும்‌ கொல்‌ ஓ ஆளுவனோ; 
நமக்க கர ரகப்‌ CER பப டவமல்டு ப வதக்கல்‌ 


னான்‌ஃஃ என்னுடைய 


1 ரூபத்இிலேயா தல்‌ குணத்திலேயாதல்‌ 
பகர்‌ 'பெண்பிள்ளையை லெ குறைகளைச்‌ சொல்லியென்கை. 


கச்ச பட்டன்‌ பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 
ன்‌ க்க கவகத்ய்கூற்பர்‌ 


ப மலய 


ல்‌ க்‌ 


வைகை னை 


( அல்லன, ) ருடிவாழக்கை வாழாது... தன்‌ காஹிகா 
தீயங்களை யெல்லாம்‌ நடத்தி 

பண்டை ம ட்‌ ன்பே பட்டங்சட்‌ ச . . . + ட 
அவத ௪] ம்னு கோவலர்‌ பட்டம்‌ கவித்து- * இடைக்குல 


ர்‌ ர்‌ ன்‌ 901 .. வனின்‌, ப 
ப ்‌ கு வால்‌ தீஅிக்குத்‌ தலைவி ' என்று தன்‌ மனை 
ப்பவர்கள்‌ முன்னை வியானமை தோற்றப்‌ பட்டங்கட்டி 
்‌ ர ்‌ பாதுகாவல்‌ வைக்‌ அர்தபுரக்காவலிலே 
கொண்டு இவளைச்‌ சொண்டு கும்‌ கொல்‌ ஓ வைப்பனோ. 


வ்யா. ஏழாம்பாட்டு, அண்டத்தடீரர்பேருமா னாழியான்‌. அப்ராச்ர்தமான பரமப்‌ 
தத்திலே அஸ்ப்ர்ஷடஸம்ஸார கந்தரான நித்பஸ-ரிகளுக்குமிர்வாஹகனாப்‌,ஸர்வேச்வரத்வ 
1 ஹாமான தஇிருவாழியை தரித்தஅுக்கொண்டிருக்கு கும்‌ பெருமையையுடையவன்‌. அர்தப்பெ 
ருமையால்வர்த செருக்காலே, இன்றேன்மகளைப்‌ பண்டப்பழிப்புக்கள்‌ சொல்லி. ஸ்ர்வலக்ஷ 
ண ஸம்பர்கையான வென்னுடைய பெண்பிள்ளையை, இப்போது பதார்த்த தூஷணங்கள்‌ 
சொல்லி. அதாவது- ரூபத்திலேயாதவ்‌, குணத்திலேயாதல்‌ சிலகுறைககைச்சொல்லி யென்‌ 
கை. டபரிசறவாண்டி6ங்கோலோ. அபகர்ஷபுத்தியாலே வரிசைகெட அண்டிடுமோ. அசா 
வது- அந்தாங்க வர்த்திகொள்ளா மல்‌ புறத்தொ ழில்களக்கொண்டிவிபேமோ என்கை கொண்ட 
குடிவாழ்க்கை வாழ்ந்து. இவளைக்கொண்ட தன்னுடைய குடிவாழ்க்கை யெல்லாம்‌ வாழச்‌. 
அதாவ இஃ இவள்‌ முகப்‌! ஈகத்‌ தன்‌ னுடைய க்ர்ஹக்ர்த்பமெல்லாம்‌ நடத்தியென்கை, கோவ 
லர்பட்டங்கவித்து. “£ கோபகுலத்‌ னக்கு ஸ்வாமிகி ” என்று தன்மஹிஷியானமைதோற்றப்‌ 
பட்டங்கட்டி. பண்டைமணுட்டிமார்‌ முன்னே. பண்டேபட்டங்கட்டி, தனக்கு மஹிஷிசு 
ளாயிருக்றெவர்கள்முன்னே. பாதுகாவல்லவைக்குங்கோலோ. அர்தட்புரக்காவலிலே வைன்‌ 


குமோ. ன ம்‌ கி tn 2 a es ப டு வவர 


மூ.குடியிற்பிறந்தவர்‌ செய்யுக்‌ குணமோன்றுஞ்‌ செய்திலனந்தோ 
நடையோன்றுஞ்‌ செய்திலனங்காய்‌ நந்தகோபன்மகன்‌ கண்ணன்‌ 
இடையிருபாலும்‌ வணங்க விளைத்திளைத்‌ தென்மகளேங்கிக்‌ 
கடைகயிறே பற்றிவாங்கிக்‌ கைதமும்பேறிரங்கோலோ, ௮. 


பதவு, 
நங்காப்‌-.. குணபூர்ணையானவளே; ( அஅவுமன்றி, ) 
ஈர்ககோபன்‌-- பஸ்ரீரந்தகோபறுடைய நடை லோகஈடத்தையிறும்‌ 
மகன்‌... திருமகனான' ஒன்றும்‌-- ஏகதேசமும்‌ 
கண்ணன்‌ கண்ணனானவன்‌ செய்திலன்‌-— செய்யவில்லையே; 
குடியில்‌ உயர்ந்த குடியிலே அந்தோ யோ! [ என்றுமனம்‌ வருந்தி] 
பிறர்தவர்‌அ பிறந்தவர்கள்‌ இமை இடையான. 
செய்யும்‌. தங்கள்‌ குடிக்குத்தகுதியாகச்‌ | இருபாலும்‌-. இருபக்கமும்‌ 


செய்கிற | வணங்க வளையும்படி 
குணம்‌-— குணத்தில்‌ என்‌ மகள்‌ என்‌ மகளானவள்‌ 
இன்றும்‌] ஒன்றேனும்‌ ஏங்கு ( மூச்சுத்தாங்கிக்‌ கடையமாட்டா 
செய்‌ இலன்‌-- செய்தானென்தில்லை; மல்‌ ஈநெடுவே ) ஏம்‌, 


நஃபில்‌ இ. பர்‌ ய கூடியிற்பிறிக்தவர்‌ - வியாக்கியானம்‌. ௩௪௫ 


‘ 


ல்‌ அகல எவன்‌ க பாவா கவோ ியவளாயாவாவாரளிலதிதினியபைாயன்யா்ா 


அவவ சத்வ வவட கவ வககவவையககியாய 
DTI யை ய பகலவனை வ பபயயமம யமம்‌ UES SATE NACKTE SERGI மை வ] 


me pornos 


ப்‌ இருப . 1 3 இட ஸ்‌ ல்‌ 
இனைத்து மிகவு மிலா தனு ட்ட வலித்து ( அதனால்‌, ) 


ர ப்‌ கை---  ம்ர்துவான கையானது 
கடை. அயிறே கடை ற கபி ற சற்யே அ ன 


. : சுழும்பு ஏறி ட 
பற்றி பிடிது ப 04 சம்பேறிவிடுமோ, 
இட்‌ ரக டும்‌ கொல்‌ ஐ] * ம தி 


வ்யா, எட்டாம்பாட்டு, குடியிற்பிறந்தவர்‌ செய்யும்‌ குணமோன்றும்‌ சேய்திலன்‌. உய 
ர்ங்ககுடியிலே பிறந்தவர்கள்‌ அக்குடிக்குத்தகு தியாகச்‌ செய்யும்‌ குணத்தில்‌ ஒன்றும்‌ செய்‌ 
இல்ன்‌. காவ.று- முறையிலே மிவ’ைவரைர்‌ தகொண்டு வெளியில்‌ கொண்டு போகாமை 
பிஜே. ௮ந்தோ. ஜயோ! என்று விஷண்ணேயாகிறாள்‌. ஈடையோன்றம்‌ செய்திலன்‌. குடியிற்‌ 
பிறக்தவர்கள்‌ செய்யும்னு செய்யாவிட்டால்‌ லோகத்தில்‌ ஈடச்கும்‌ மாயாதைதான்‌ செய்பவே 
ணுமிறே; அதில்‌ ஏகதேசயுமம்‌ செய்திலன்‌. அதாவது- லோகத்இலே யிப்படிசெய்வாரில்‌ 
லையிறே யென்கை. நங்காய்‌. முலமர்பாதையும்‌ லோகமர்யாதையு மஜியும்‌ குணபூர்த்தியுடை 
யவளேயென்று, தனக்கு பற்துவாய்‌ ஸர்சிஹிதையானவள்‌ முகத்தைப்பார்த்துச்‌ சொல்லு 
இருள்‌. ஈந்தகோபன்மகன்‌ கண்ணன்‌. குடிப்பிறப்பில்‌ வர்தால்‌ ஸ்ரீரர்ககோபர்‌ இருமகனாயி 
ருக்றெ கர்ஷ்ணன்‌. நங்காய்‌ ஈந்தகோபன்மகன்‌ கண்ணன்‌ - குடியிற்பிறந்தவர்சேய்யும்‌ குண 
மொன்றும்‌ செய்திலன்‌ - ஈடையொன்றும்‌ செய்திலன்‌ - அந்தோ என்று - அ வன்முற 
செடக்‌ கொண்டுபோன ப்ர்காரத்தைச்‌ சொல்லி விஷண்ணேயாய்‌, மேல்‌ தன்னுடைய 
பெண்பிள்ளையின்‌ மார்த்தவத்தை நினைத்து கொந்து சொல்லுகிறாள்‌. இடையிருபாலும்‌ 
வணங்க. இடம்வலங்கொண்டு கடைகையாலே, இடையான இரண்டு பார்ச்வத் இலும்‌ வ 
ணங்க. இளைத்திளைத்தேன்மகளேக்கி. ஸுகுமாரியான வென்பெண்பிள்ளை பலஹாநியாலே 
மூச்சு த்தாங்கிக்‌ கடையமாட்டாமல்‌ ஏங்‌ நநெடுவே யிலைத்திளைத்து. கடைகயிறித்யாதி. 
தொடங்கினகாரியம்‌ சலைக்கட்மெளவும்‌ இடைவிடாமல்‌ கடைகயிற்றையே பிடித்துவலித்கு, 
அத்தாலே தளிர்போலே ம்ர்துவானகையான அ தழும்பேறியிமோ வென்ூருள்‌. கோவலர்‌ 
பட்டங்கட்டினாலும்‌ சடைகயி மு வலிக்கவேணுமிறே இடைச்சிகளுக்கு. தான்‌ தன்‌ பெண்‌ 
ணின்‌ மார்த்தவம்‌ சொல்லுற வித்தனையிறே. ந்‌ ல 2 அ. 


மு.வெண்ணிறத்தோய்‌ தயிர்தன்னை வெள்வரைப்பின்‌ முன்னேழுந்து 
கண்ணுறங்காதேயிருந்து கடையவுந்தான்‌ வல்லள்கோலோ 
ஒண்ணிறத்தாமரைச்‌ செங்கணுலகளந்தா னேன்மகளைப்‌ 
பண்ணறையாப்‌ பணிகொண்டு பரிசறவாண்டிடூல்கோலோ. ௬. 


பதவுரை. 


ட 2 a 4 ட கத 
தான்‌ மென்மைத்‌ தன்மையளான என்‌ | எழுந்து. எழுந்துறுக்து 
பெண்ணானவள்‌ | கண்‌ உறங்காதே இருக்கு- சண்விழித்துக்‌ 


வெள்‌ நிறம்‌ வெண்மை நிறித்தையுடை கொண்டிருக்க 
தீதாய்‌ கடையவும்‌-- வரு இக்‌ கடையவும்‌ 
தோய்‌ செறியல்‌ தொய்ர்த வல்லள்‌ கொல்‌ ஐ--- வல்லளோ! 
தயிர்‌ தன்னை- தயிரை ( இப்படி யிருக்க; ) 
வெள்‌ வனரப்பின்‌ முன்‌ இழக்க வெளுப்‌ ஓண்‌ நிறம்‌ அழகிய நிறத்தையுடைய 
யகுற்ஞு முன்‌ ன | தாமரை தாமரைமலர்‌ போன்று 


சே ம்‌. சவ ரத 
கண்‌... கண்களை புலையனாய 
உலகு எல்லா உலகங்களையும்‌ 


ம்‌ 0 [ன 4 ௩ ப்‌ ந்‌ 
அளந்தான்‌. நீமிரற்றளாது கொண்டவன்‌ 


என்‌ மகா. என்‌ மகளே 


ய்யா, ஒன்பதாம்பாட்டு, 


வெண்ணிறத்தோய்‌ 


ம தலாயிரம்‌- பெரியாழ்வார்‌ திருமொழதி, 


பாதிப? 


பணிசகொண்டு காண்பி 

பரிசு அறு 

வ ண்டிடிம்‌ கொல்‌ ஹி ரவ லனா 
அலி, நிலன்‌ எ ன்ின்‌, 


தியிர்தன்னை. செவ்விகுன்‌ முதபடி. 


காப்ச்சித்தோய்க்கையாலே வெளுத்தகிற த்தையுடைத்தாய்ச்‌ செறியத்தோய்ர் த தயிர்தன்னை, 


வெள்வரைப்பின்‌ முன்னேழுக்து. ஆ; இத்யோதயத்துக்கு ஸசகமான வெள்வசைப்புதி தர்‌ 


துவ தற்குமுன்னே யெழுச்திருக்து. வெள்வரைப்‌_. 


ந்த்யாவர்தகார்‌ த்தமாக 


இடைச்சிகளும்‌ க க்‌ எழுக ்‌ இருக்கும்படி. 


ருந்தாலும்‌ நி ச்ரைபசையாமி ற்‌, 
வள்‌ கொலோ, 
மிஜ்பா இ, 


ன்ன எககையு/டையளனுப்‌, ஸமஸ்‌ தலோகங்களையும்‌ , 


ம்ர்றுப்சக்ர்தியான ஜான்‌ ஆயா ஸி 


இ ச்‌ ருவெறாக்ற௪- ப்சாண்மணர்‌ 0 
ழ்‌ ய 


அருணோதய அக்கு முன்னை ம ெழ்ர்தருக்குன் யோவெ யி 


தண்ணுறங்காதேயிருந்து. a மர்‌, இ 


இன்‌ வசமாகாதே வியித திருகு. கடைய ம்‌ தான்வல்‌ 
வி, ஜப 


நச்கடையவும்‌ வல்லளோ. ஒண்ணிற 


அலர்ந்தபோனத அழயெ நிறத்தையுடைதக்தான காமரைபொலே இவந்த திருக்‌ 


சன்‌ இருவடி.களின்‌ 22 யாக்கிக்கொண்டவன்‌. 
இ 


இத்தால்‌ கின கண்ணாழகா லே இவா அசற்யார்லையாக்கில்‌ தன்காற்கிமி [22 பிட்டுிக்கொண் 


ந வக 
LOT னாக, 


என்மகளைப்‌ பண்ணறையாப்‌ பணிகோண்டு. 


ராண % இருமக ள்‌ பால்‌ வளர்‌ 


ந்த வென்‌ பெண்பிள்ளையை, பண்புகெடத்தா மங்கு பணிகரிலே யேலிக்கொண்டு, டரிசற 
ஆண்டிங்கோே ம்மா. இவஈற்டைய ட பருமைகேட அ: கரமோ) பெருமைகெடாதபடி பாரு 
மோ, அதிகிறிலை னென்றோள்‌, க a i ப்‌ ட்டை 
அ. நிகமத்தில்‌ இத்‌, ருமொ ழிகற்றார்க்கூ பிர சொல்லித்‌ தலைக்கட்றொ, 
முூ.மாயவன்பின்‌ வழீசென்று வழியிடை மாற்றங்கள்‌ கட்‌ 
அயர்கள்‌ சேரியிலும்புக்‌ கங்குத்‌ றைமாற்றமு மேல்லாம்‌ 
தாயவள்‌ சோல்லியசோல்லைத்‌ தண்புதுவைப்பட்டன்‌ சோன்ன 
தூயதமிழ்பத்தும்வல்லார்‌ துமணிவண்ணக்காளரே. ம்‌. 
பதவுரை. 
க உட 7m ர 4 ்‌ ர A உட ie 
மாயவன்‌- அச்சாய சேஷ றங்க யு பைய | அங்கு த்தை அங்குள்ளார்ச்ரூதி சங்க 


பர்ஸ்‌ த்ய 
எரி வுக்கு 


பின்வழி சென்று பின னபொயப்‌ 


வ.மியிடைபிலே 
இங்கள்‌ கேட்‌ டு கண்ட அபூர்வ வஸ்துக்‌ 


வழியிடை மாற்‌ ர போம்‌ 


கள்‌ விஷயமான வர்த்தாம்‌ 
தீங்களைக்கேட்டி 

ப த, i 
ஆயர்கள்‌ சோர மிலும்‌-— தி இருவாப்ப்‌ பாடி 


யிலும்‌ 


துக்கு புருக்து 


செய்தி 

ன்‌ பெண்பிள்ளை 

(FAIS ற்றும்‌ ௪ல்‌ MTL தன பூண பின லா 
பின்‌ சொலவுகளெல்லா வல்ல; றயும்‌ 
தாயவள்‌ காயானவள்‌ 
சொல்லிய 'ருகுநின்றவர்களேக்‌ துரித 


அச்‌ சொன்ன 


சொல்லை... சொல்லை 
தண்‌ குளிர்கத [ வசான 
புதுவை ஸ்ரீ வில்ல 6புக்தாளுக்குத்‌ தலை 


I 


௩ஃ-ப, அ. இ, பா: மாயவன்பின்வழிசென்று- வியாக்கியானம்‌. ௩.௫௭ 
ம்பிய அப்ப தக்‌ படபட டவல ப்ப ப்பம்‌ 
RETESET ம ப ERAT TESTER 
பட்டன்‌... பெரியாழ்வார்‌ ர்‌ பத்துப்‌ பாட்டையும்‌ 
படி ப, பவா! பதி அவி ரட்‌ ப. 
சொன்ன அருவிச்செய்த வல்லர்‌ ஓதவல்லவர்கள்‌ 
ப்‌ ட்‌ டி ட 5] உ ச ள்‌ ம 7 2 
வாய (பகவத்விஷயமா சையா'சில பரி | தூ மணிஃ- பழிப்பற்ற நிலமணிபொன்ற 
ச௬ுதீதிமான வண்ண லுக்கா. வடிவழகை புடையவனுக்கு 
தமிம்‌ தமிழ்‌ பாலையான அனர்‌ அடிமைசெய்யப்‌ (பெறுவர்‌, 


வ்யா. மாயவன்பின்‌ வபிசென்று. சின்‌ னுடைய பெண்பிள்கசாயானவள்‌, ரூப குண 
சேஷ்டி தங்களால்‌ ஆச்சர்ய பூ தனாய்‌, அவற்றைக்காட்டித்‌ தன்னை வூசரித்‌ தக்கொண்டவனு 
டையபின்னே, * கள்வன்‌ கொல்லில்‌ பிராட்டியைப்போலே வழிபோய்‌, வழிபிடைமாற்றங்‌ 
கள்கேட்ட, ££ இளிபோல்‌ மிழத்றிஈடக்ு ” என்கிறபடியே போடூறவழி யிடையிலே அல 
ர்வ பதார்த்தங்களைச்‌ கண்டால்‌ இவை யென்னென்னு அவ்விஜயமாக அவனை வார்த்தைகள்‌ 
கேட்டு. ஆயர்கள்‌ சேரியிலும்புக்கு. ப்ராப்ய தேசமான இருவாய்ப்பாடியிலும்‌ சென்று புகு. 
ந்து, இப்படியுண்டான செயல்களையும்‌. அங்குத்தை மாற்றமுமேல்லாம்‌. அவ்வூரில்‌ புகுச்து 
பின்பு, அங்குண்டான யசோதைப்பிசாட்டி, ஸ்ரீரக்திகோபர்‌, நாயகனான க்ர்ஷ்ணன்‌, சன்‌: 
பெண்பிள்சாயான விவள்‌, தர்தாருக்கு ௮ இஞுணமாகச்செய்யும்‌ வ்ர்த்தார்தமான சொலவு 
களையும்‌ எல்லாவற்றையும்‌. *£ மாற்ற முறம்‌ ” என்கிற லமுச்சபவாி சசப்தத்தாலே - கீழுண்‌ 
டான செயல்களையும்‌ கூட்டிக்கொள்வது. தாயவள்‌ சொல்லிய சொல்லை. திருத்தாயாரான 
வள்‌ தன்‌ கர்ஹத்நிலேயிரார்‌ இ தன்னிலே கலேசித்தும்‌ மரோசதித்தும்‌ ஸர்றிஹிதரைக்குறி 


க்னச்‌ சொன்ன சொலவுகன, 29% ட த னு ன்‌ 2 மல 


அதவா, மாயவனிச்பாதி. கன்‌ இடைமையைத்‌ தான்கொண்டுபோகையா லும்‌, அது 
தன்னை முழையிலே காட்டிக்கொடுக்கக்‌ கொண்டுபோகாமையாலுமுண்டான குணதோஷங்க 
ளிரண்ட்‌ உபாதேயமாய்த்‌ தோற்அம்படியிருக்றெ ஆச்சர்ய ழூுதனானவன்‌ போனவழியிலே 
தானும்‌ வழிப்பட்செசென்று, வழியெதிர்வர்தாலா முன்போனவர்களுடைய ஸ்திதி கமஈ 
சயநத ப்ரகாசங்களையும்‌ வினவிச்கேட்டு, ஆயர்கள்‌ சேரியிலும்‌ புக்கு. திருவாய்ப்பாடியில்‌ ஸ்ரீ. 
நந்தகோபர்‌ தெருவளவாகச்சென்‌ அ, அங்குரின்றவர்களை அங்குதீகத விசேஷங்களையும்‌ 
வினவிச்கேட்டு, தாயவள்சோல்லியசோல்லை. க ழியெதர்வக்காரை *₹ மதரைப்புறிம்‌ புக்‌ 
காள்கொலோ ?? சஎன்றுகேட்டும்‌, * சமர்கள்‌ குடிக்கு ஓசேச்சாமோ குணமாமோ என்றாற்‌ 
போலே கேட்டும்‌, திருவாய்ப்பாடியில்‌ தோரணம்முதலான அலங்காரங்களும்‌ வாத்யகோஷ 
ங்களும்‌ கண்டு கேட்டிகோளோவென்று கேட்டும்‌, ஆயர்கள்‌ செரியிலேசென்‌ அ யசோதை 
ஸ்ரீஈர்தகோபருடைய ஆதராகா 'தரங்களெல்லாம்‌ வினவிக்சேட்டு அவர்கள்சொன்ன விசே 
ஷங்களுமெல்லாம்‌ இருத்தாயாசானவள்‌ சொன்னப்ரகாரற்களையென்‌ று இங்ஙனே யோஜிக்கவ; 


மாம்‌. இதிலுங்காட்டில்‌, பூர்வயோஜரைக்கு ஒளித்யமுண்டு. 


தண்புதுவைப்பட்டன்சோன்ன. ஸம்ஸாசச்சமஹாமான குளிர்த்திமையுடைய திருப்‌ 
புதுவைக்கு கிர்வாஹகசான பெரியாழ்வாரருவிச்செய்த. தூயதமிழ்பத்தும்வல்லார்‌. ஸம்ஸ்க்‌ 
ர்த சப்தம்போலேயிருண்டு பொருள் தெரியாதபடி. யிருக்கையன்றிக்கே, பெண்ணுக்கும்‌. 
பேதைக்கும்‌ அறியலாம்படி. ஸ்வார்த்த ப்ரகாசகமாயிருக்கும்‌ சாய்மையையுடை த்தான்‌ தரா 


விடபாஷையாய்‌, ஓரசொன்றே ஒராத்மாலினுடைய உஜ்ஜீவாத்‌அக்குப்‌ போருமென்‌ அம்புடி 


௩௪௮ - ... குதலாயிரம்‌- பெரியாழ்வார்‌ இருமொழி; 
nnn 


வவர பாபரதியர் பாயிர 


க்‌ 


பயின்ற ளாவாை 
LTA துபாமஅவவய CULES SACHETS ALIENS 


ன EEE ED TTT னாக வி வாயப்‌ 


யிருக்கிற பத்துப்பாட்டையும்‌ லாபிப்சாயமாக அறு து இக்கவல்லவர்கள்‌, தூமணிவண்ணணு 


க்காளசே. பழிப்பற்ற நிலாத்சம்சபோன்ற வடிவழகை புடைய னுக்கு சேஷழுதராய்‌ அடிமை 
ப. 


ட ரு 


செய்யப்‌ பெறுவர்‌. பர த ட ல்‌ 
பரியஜீயர்‌ இருவடிக' னோ சாணம்‌. 


கவ்வை ல 


அழ.வசவு-௩ல்ல தொன்று குமரி யோரு தன்மாமன்‌ வேட, 
ரண்டக்‌ குடி வேண்ணிற மாயவ னேன்னாதன்‌. 


CD அறபா ளக வையா காய ன. மாடப்‌ 
அ, இருமொழி-உ௭-க்கு, பாட்ட உர. 
ட வ அவவை தையை வைகை பறவை 
மூன்றாம்பத்து - ஒன்பதாந்திருமோமி - என்னாதன்‌, ப்ரவேரம்‌. 


அ. கர்‌ ஷ்ணாவதாரைசப்ரவணராப்‌, கீத்குணசெஷ்டி தங்க நோயே யதியவில்ஐக்கொ 
ண்டு போர்தார்‌ஃம்‌; இப்போ, அர்தக்ர்ஷ்ணாவதாரகுண: போஷ்டிதங்களொ டே. எதுத்பூர்வ 
காலிசமான ராமாவதாரகுணசேஷ்டி தங்களையும்‌ மககாலத்திலே யறுபவிக்கவேணுபென்‌: 
னும்‌ அபிநிவேசம்பிறம்‌ ன, அனக்குடலாக இரண்டு ஸூ ஸ்ரீ கோபிமாரவஸ்த்சதையை ப்சாப்கசா ய்‌, 
அ, திலே ஒரு த்தி த்ர்ஷ்ணா வகாகுணசேஸ்டி தழும்‌, ஒருத்‌ க்ஜி சாமாவ தாரகூணசெஸ்டி 2 pT 
சக்கொண்டு, தட்‌ கொருவர்‌ எ.இரியாய்க்கொண்டு சொல்லி, உர்தியறந்து பாளாற்மா லே 
உபயாவதாரகுணசேஷ்டி. தங்கம்‌ தூயும்பேசி யறுபவிக்கிறார்‌- இத்‌ இருமொ ழியில்‌. "இரண்டு 


கோபிமாரவஸ்த்தையை எககாலத, இலே யடையக்கூடுமோவென்னில்‌; பலவ த்பரசா தவி 


த்தாலே ஜ்ஞுாாகி இல்‌ தடையற்றால்‌ எல்லாம்‌ சொல்லல ரமி LE  மானமருமென் னோக்கி 2 
என்கிற இருமொழியி2ல, இரண்டு பிராட்டிமா தசை எல த்நிலே கூடும்படி. யென்‌? £ 
என்று ஜீயர்‌ பட்டல ரைக்கேட்கு; ! தேசவிசேஷூத்தில்‌ அரேக சரீரபரிக்ரஹம்‌ எகவாஃ லத்திலே 
கூடுறெபடி. எங்கே அப்படியே இவ மையும்பார்தது பவ டது என்ற; ரூஸிச்செய்‌ 
தார்‌ என்று பாஸித்தமிறே, ட a த அ! % 
மு. என்னாதன்றேலிக்‌ கன்றின்பப்பூ வீயாதாள்‌ 

தன்னாதன்காணவே தண்பூமாத்தினை 

வன்னாதப்புள்ளால்‌ வலியப்பறித்திட்ட 
என்னாதன்வன்மையைப்‌ பாடிப்பற வெம்பிரான்‌ வன்மைறயப்பாடிப்பற்‌, ௧. 


பதை 


சான்‌ எனக்கு அன்‌ து அவள்‌ விரும்பினடோ அ 


நாதன்‌ ே சனியான ஸர்வேச்வானுடைப்‌ இன்பம்‌ மகோஹாமான 
மேவி ட ட்‌ - . ்‌ 
ஓழு (4 ன ப்‌ துய்ய ஹறயயபாமைை த்‌ 
திவு 2 திவ்யா ம்‌ ்‌ பூ கற்பகப்பூவை [ யுடைய 


மிராட்டிக்கு | ஈயாதாள்‌ தன்‌  கொடாதி இன்த்ராி.. 


கட பூ ௯௪ இ, கஃ பாஃ மான்‌ றர ர்‌ மி அவிக்கு- விபாக்கியானம்‌. ப 


a 
SEERA TIRADE IS APES வட் வைக பட யுவா அரகய மைய DRA ETEUENPTILEATETLOP SESS TLEIGE கப பறவை பொண்வயு யமாக மாக கா IRE IT அபவைவ வால்வை பவ வ றுபபியவிய வப பரவ மரரகக. 


நர தன்‌ 
oD 
காண்பது. வ இமைய 


தீண்‌ அ இது பி ஹ்‌ டல படு ன்‌ 5ம்‌ வல்ல 


ன்‌ ர தி து த்டெ ப்ரம்‌! 


பார்ம்‌ இணை அரத்‌ ஆர்‌ தி 
BG ரல்‌ பர தடட ர 
a} ஹிம்‌ TLD LI பய்‌ EL 

ர்‌ ண 7 


ம்‌ A 
வம ஏமி கிய டப வரி கர்வம்‌ 


யுள்சா ரல்‌ பெரி யதிருவடி யாலே பிரான்‌ 


வலிய புலவர்சமாக வன்மையைப்பாடி ப்பற 


ச கொண்‌ 


பறித்த 


மான்‌ ர க விய மர, ற வநாத தில்‌ Hi பட்டா 


வொ ம்‌ பக்‌ 


; ழ்‌ <i ல்லுகி ர்ச்‌, 


க்கத்‌ வட்ட வு 
ஸி 
வு 
்‌ 
= 


இட்ட- ஸூத்யயாமை க்ர்ஹக்‌ 
ச்‌ ர்‌ 


வ்யா. முூதற்பாட்டு, என்ளுநன்‌ தேவிக்கு. என்னுடைய சாதணுைைவனுடைய 


ர யி தல்‌; இட ட ர ஆடப்‌ அகமட்‌ அக 3 ரண ட்‌ ட . ப்‌ ர்‌ த] ள்‌ 
தேவிக்கு, நாகம வாறு - இனன்‌! பன DI க வநபகிை சய சால்‌ எல்லார்க்கும்‌ 


இட்ட ; ள்‌ ட தய : டப்‌ 
இனி க்சி ய ££ ஏன்தைண்‌, என்‌, கைன்‌ 4 என்னலாம்படியிறே வஸ்‌. இுயோட்டை ப்சாப்‌ 
இயிருக்கும்பம இவெவா சமாக ஐ ய செஜ்வர்சான்‌ கேவலம்‌ வனா வன்‌ விக்‌ 
ம்‌ (நக்ஸ்‌ ழூ. வி திம வு றைட்‌. ௩ம்‌ விஷப்‌ ன மவ 227௧ மில்‌ 
3 : அ ்‌ ர்‌ 
பிண விஷயமா யிலே யிருப்பது] சடக்‌ 4 ££ சன்னாஏன்‌ தேவிக்கு ”' என்றது. 
(க) விஷ "ஜு திட” என்கி படி ப இவளுக்கு நிரபலம்‌-அவ ஐ நைய தவி யன்‌ அமி, 
ல 
ழு தேவி 73. என்கையாலே - சமத்யபாமைப்‌ பிராட்டியுடைய வால்லப்யம்‌ சொல்லு திய ஜ்‌. 
அன்று, ராகாஸாாவ தம்பண்ணி தங்களுக்குக்‌ ரூடி. மிருப்புப்‌ பண்ணிக்கொ டுத்த க்ர்ஷ்ணா 
ஜோடேகூடி, தன்னுடைய கர்ஹச்திலே ஸத்யபாமைப்பிராட்டி யெழுக்தருளினவன்‌ அ, 
அ பேர நிரபேகுமாக மஹாநிஇ கைப்பட்டவன் று, இன்பப்பூவீயாதாள்‌. போக்பமான 
ல்‌ ன்‌ 5 . ல உட்ச a ரச ப .- Ae. 
கல்பகப்பூ வர, அத்தைக்சண்‌ு நாய்ச்சியார்‌ அபெனரிக்கவும்‌ பெற்றுவைத்‌ அ. மிர்ப்பால்யை 
ய) ப ரூ ப (தி ACN 5 ட டதா 1 ல ன்‌ பச்‌. 
யாகையாலே கிராததகமாகச்‌ சிலே ஹ்க்கும்‌ அபர ல்ஸில்‌ கொடாத இர்த்ராணி, இ நி்பி. 
ப பங்‌ 2 . 
1 அுவனைதிதனக்கு நாகனாகவுடையோம்‌ 7?” .சான்னுமிச்தையிறே இவள்‌ தனக்குக்கவல்க 
ர ன்‌ - த] ய்‌ ல்‌ ப்‌ ம த்‌ ர 
பலமாக நினைத்திருப்பத. காண:2வ. ** நரன்‌ முப்பதீதுமுச்கோடி விக்க ம்‌ நிர்‌ 
வாஹகனான இக்த்ானலலனோ ?? என்று தன்னைப்‌ போசப்பொலிய அயிமாமிக்‌ திருக்குமவன்‌ 
கண்டுகொு நிற்கவே, தண்யூமரத்தினை. தழைத்‌ அக்குளிரர்னு பூதி.துகிழகிய  கல்பலவர்‌ 
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கூடத்தை. வன்னாதப்புள்ளால்‌, சாதப்சகாக வேகமயனாபிருக்றெ பெரியதிருவடியாலை. 
(௨! “வி விவர ச தபமிரமா யிருக்க ல்‌ இத்பாநியாலே.- இவலுடைய வெல 


மயத்வம்‌ ஸுவ்யக்தமாகச்‌ சொல்லப்படா நின்ற இறே. நாகுத்துக்றா வன்மையாவறு- பா 
யகுத்ர்ஷ்டிகளால்‌ ல்‌ சலிப்பிக்கவொண்ணாமை. வன்மை, பெரிய இருவடிக்கு கிசேஷணமாக 
வுமாம்‌. இவனுக்கு வலிமையாவ து - நினைத்தகாரியம்‌ செய்து முடிக்கவல்லசக்‌ இ. வலியப்‌ 
பறித்திட்ட.' வலியாலே பிடுங்கிக்கொண்டுபோரத. அவன்றன்னை பபேதித்துக்‌ கொள்றாலை 
யன்றிக்கே,. அவனுடைய அஸக்நிதிபிலே பிடுங்குகையுமன்றிக்‌க, அவன்‌ பார்த்துகின்று 
விலச்சச்செய்தே, பலத்‌ தாலெயிறே பிடுங்கிக்கொண்டு. போர்தது. என்னாதன்வன்மையைப்‌ 


பாடிப்பற. அபிமதையான ஸத்யபாமைப்‌ பிராட்டிக்கு பசதந்த்சனாப்‌ காரியம்செய்த ப்ரண 


ர ப்‌ 


2: 


( க) ப்‌ விஷ்‌ ணுபல்‌ தீம்‌. க ( ௨) த்ரிவர்‌ கே திரோ காய த்ரஞ்சக்ஷா௦்‌, 


யி 1] வழுவா ன்‌ தா லை யென்னை யெ ip கி க்கொண்டவ அடைய 


றத பரி மியா லே பாடிக்கொண்பெற 
தனது பா இயர்‌ மகி காணப்‌, 


செய்ம உயகராம்‌ தனக்குள்‌ செய்ததாக 
4 ‘i ௪ 
ப்பாடிப்பறு 


பறவென்படி, * hie ட 


மூ. என்வில்வலிகனி 


௫. 


எம்பிரான்வன்மையைப்‌ டாடிட்பற்‌. 
நினைத்து '£ எம்பிரான்‌” 


என்று மீலவும்்‌ சால்லி ன்‌ ப்ரீ ்‌ ப்ர்கர்ஷததா! ல. 


சர்‌ உரு 
தேதுலாபிபம்பம்‌ பியா வார்‌ கி (மர ஸ்ரீ, 


ச 


நிலைத்தது முடிக்கவல்ல பல 
பிசாட்டிக்ளுச்‌ 
ள்‌ வெதர்‌ ப 
மாவி (ர, வனின்‌! 
ட்‌ ்‌ க ய்‌ 
பற்‌ விப - உரவு 


உட்க ஸல்‌ வட க. 


எட போவேன்றேதிர்வர்‌ தான்‌ 


ன்வல்லினோர்‌ தவத்தையேதிர்வாங்கி 


ட மு நபேண்ணாமீருண்டான்‌ 


தன்வில்லின்‌ வன்மையைட்பாடிப்டற தாசரதிதன்‌ மையைட்டாடிப்பற. ௨, 


பதவரை. 
ள்‌ ன்‌ A: . A. ்‌ 
மாண்ட. என்னுடைய வல இருக்கையில்‌ வில்லை 
வில்‌... வில்லின்‌ வலித்து வளைத்து | படையா 
வலி... வலியை மூனு பெண்‌ தாட என்னும்‌ ராதி 


ச 


அண்டு போ என்று * சஷ்டி போ” என்று 


ளதிர்வர்தான்‌ தன்‌ - எதிம்ச்துவற்த பரச 
சாமணுடைய 


வில்லினோேடும்‌ தவத்தை வில்லையும்‌ தபஸ்‌ 


லையும்‌ 
எதிர்‌... அவன்‌ கண்முன்னே 
வங்கி அழித்‌ த்து ;வனுய்‌ 
த்‌ 1 தப 
றன்‌. ன ன 
ங்யா.. இரண்டாம்பாட்டு, 


உரு தி 
கணையப்‌ 


கம்பண்ணி ப்ரீ )ஜாகராஜன்‌ திருமகளை த்‌ 


என்னித்யா இ, 
என்று எ இிரெவந்த பரசுராமலனுடைய. 


இருமணம்புண ர்‌ ம்னு, 


உயிர்‌. உயிரை 
உண்டான்‌ தன்‌- முடித்த சக்ரவா த்தி இறா. 


மகனுடைய: 
வில்லின்‌ வன்மையைப்‌ பாடி.ப்பற-) 
தாசரதி தசரதபுத்னுடைய 
குண சதை 
பாடிப்பற, [ இனராமாவதாரத் இிலிடு 


தகன்மையை— 
பட்டவள் வார்த்தை, ] 
₹ என்னுடைய வில்லின்வலியைக்‌ 


கீமா வின்‌ - மாம தறசவர திதாப்பய 


யெரி யசெருக்கோடே இரு 


வயோத்யையைகோகூ யெழுச்தருளா நிற்சச்செய்தே, இற்ற கிசேஷத்தைக்கேடடு, சூபி 
அஹ்ர்தயனாய்த்‌ சன்னுடைய வில்லையுமெடித்துக்கொ ண்டி ஈடுவழியிலேவர்து தோன்ற,சக்ர 
வர்த்நியெதிரேசென்‌.அ பொற்பூக்களையும்‌ காலிலேபொகட்டு அறுவர்த்திச்ன( ௧) “6 வாலா 
நாகவ ௨) ணா மபா 8 ஹறட்வேபி எண்று அர்த்தித்தவள விலும்‌ வித்தை: 
அதிக்ரமித்துத்‌ தள்ளிக்‌ கொடபபோர்து, தன்‌ிற்றமெல்லார்‌ தோற்றும்படி. முகத்தைப்‌ 
பார்த்து, * முன்பேமூரிப்போய்‌ பலவிடங்களி அம்‌ பூ பூண்கட்டிக்டெக்கறதொரு ட 
வில்லைமுறித்தேன்‌ என்று கர்வோத்தானாய்‌ வருகிற நீ என்கையில்‌ வில்லைவாங்கி வளைத்‌ 
சன்று தன்னு 


டைய பூர்வபசாக்ரமங்களையும்‌ அஅக்கடியான தபஸ்ஸையும்‌ கணக்கநினைத்து, (£ ௪க்ரவர்த்‌: 


தாயாஃில்‌ சமத்தன்‌ ”” என்னும்‌ நினைவாலே, ! என்வில்வலிசண்டுடோ ” 


இதிருமகன்‌ '” என்றமதியாதே எதிரே அடர்ர்துவர்தயடிலயைச்‌ சொல்லுறது, 


ப்‌ ப ப ய்ய 


(௪) 4 பரலாகாம்மமபுதீராணா மபயம்தா துமர்கஸி, * 


நூ 1, கநா இ, உபர்‌. சான்வில்வளிஎண்டிஃவிபாம்கியானம்‌, கூடது 


ய்யா ள்ல ரிச்‌ 
fication tara Era 


கதை பக ர பக்க கைல னன த அகட தமயக சய வயு த்க்‌ க்‌ 


ERRATIC PERITECTIC oes? moog retreat லபல: si comer spar rae 


தன்‌ வில்லினோமே தவத்தையெதிர்வாங்கி. ££ தனலை தன்னுடையஙில்லைச்‌ தகன 


த ட a ஸி ட ப 3 
சான்று வில்லை வாங்கு றவ்ள வில்‌, அர்த வில்லோடேகூட அவனுடைய சர்வ 


்‌ து . டத. த! ்‌ ட ஸ்ட ர; ்‌. oD, 
வாகா தபஸ்ஸையும்‌, அலன்‌ பாாத்இரிற்சச்‌ செய்லே வாக்‌. எதிர்வற்தான்றன்‌ வில்லே 


பக 


ன்ற எஇரேவர்கவ்ன் றன்‌ னுடைய வில்லென்னுதல்‌! எ இரவ பாசுராமன் சையிலிருப்ப 
தாய்‌ னிவஷண்வ்மாணன்‌ சறுஸ்ஸாகையாலே முன்பே தின்னு டய்தாயிருக்றெ வில்லென்னு 
கல்‌. இப்படியிருச்றெ வில்லோடே, அலனுடைய தபஸ்ஸை யெதிர்வாங்குகையாவ அ - 
விந்து த வில்லைலால்‌க அதிலே ௪ரத்தைத்‌ தொடுத்து, ட இக்கைக்கொண்டு ௨ உன்‌ ப்ராண்ன்ப்‌ 
போக்கிட என்றுல்‌ நீ ப்ராஹமணனா யிராரின்றாய்‌! ஆனபின்பு, உன்னுடைய கதி பக்த 
கைப்‌ பண்ணிவிடவோ, உன்னுடைய திபபேலங்களைப்மி த அப்‌ ம பொகட்டுவிடவோ ” என்னு 
ிகட்டவளவில்‌; ££ க இபங்கம்பண்ணினல்‌ எனக்கு வாஸஸ்‌ சலமான்‌ மஹெந்த்ா பாவதுத்தெ 
ற்ப்பொகானு, என்னுடைய தபபபேல்ததை பழித்துவிடும்‌ ?*? எண்ன) அப்பட செய்துளிட்‌ 
டன. ஸ்வச்பாவேசாவதாரமாய்‌, தசாவதராமத்பே ஸஹபடி தனாய்ப்போருறெ அப்பள 
ராமன்றான்‌ நிரஸல்தனா।னபடி யெங்கனே யென்னில்‌; ஸ்வ்ரூபாவேச்த திலும்‌ ஸாகூதாகவிகா 
ச்ம்‌ பரபலமாகையாலே அப்யுத்சடத்ல்‌ முண்டானபோது இதிலே அ அுறிர்ஸ்தமாகல்ஞுறை 
யில்லை; சக்த்யாவே௪௫ த்தில்‌ ஸ்வரூபாவேசம்‌ ப்ரபலமானவோபாதி, ஸ்வரூபாவேசத்தில்‌ ஸா 
தாத்வதராம்‌ ப்ர்பலமாகத்தட்டியில்லையிறே; ௪க்த்யாவேசத்தில்‌ ஸவருபாவேசம்‌ ப்பை 


கையாலே யி ஸஹ்ல்ர்பாஹ்வர்ஜுஈன்‌ பரசுராமனாலே கிரஸ்‌.தனாப்ச்‌ ஐ. 


ன்வில்வலித்‌ ரி] முது இம பெண்ணாயிருண்டான்‌. இக்கு 5 பூர்வத்திலே விச்வாமிதாம த, கற 
ச்ஷியினுடையப்‌ அதுவசம்சாணார் கீதமாக மஹா 'ஸியோடே கூட எழுர்கருளினவளவிலிை பா 
ஹிம்ஸையிலே பழகி, யாகங்களையும்‌ ப்ரா ஹ்ம்ணரையும்‌ சபஸ்ஸாஈக்களையமமிக்‌ அக்கொண்ு 
அரியும்‌ ராக்ஷஸியான்‌ தாடை, அஇசக்கூப்பிட்ரிச்‌ கைசளையுமெடுத்துக்சொண்டு மிருந்த 
மிருக்தகோபத்தொடே ஈலிவமாக அடர்ர்துவர, விச்வாமிதா நியொகத்தாலே இருக்கையில்‌ 
வில்வளைத்து அவளுடைய ப்சாணனைமுடி த்தவன்‌. தன்வில்லின்வன்மையைப்‌ பாடிப்பற. 
அவன்‌ தன்னுடைய வில்லின்வன்மையைப்‌ பாடிக்கொண்டு பமஎன்‌ றி எ இரிபைப்பார்க்னுச்‌ 
சொல்லுறோள்‌.வில்லுர்கூ வலிமையரவ ஐ.**காயுங்குமில்‌ ஞ்சிஃ ல" என்ைபடியே ப்ர இிபக்ஷரிரஸ 
ஈத்‌இல்‌ பெருமாள்‌ கண்பார்கடலும்‌ கண்பார்மல்‌ காரியம்‌ செய்யும்‌ ; இண்மை. தாசரதிதன்மை 
யைப்பாடிப்பற, இக்தால்‌- இவ்வ, சிமா அஷசேஷ்டி தங்களைச்‌ செய்யாகிற்கச்செய்தேடுல்‌, மீள 
வும்‌ ஈல்வாகந்தமற ஜீயர்‌ மகன்‌ என்‌ே ற தன்னைமினைத்துலின்‌ அ கார்பஞ்செய்‌ சகுண தசைச்‌ 


சொல்லுகிற து, a ட்‌ ட்‌ லஷ பம்‌ oh த ப ல 


மு. உருப்பிணிரங்கையைத்‌ தேசேற்றிக்கோண்டு 
'விருப்புந்றங்கேக விசைந்தெதிர்வந்து 
செருக்குற்றான்வீரஞ்‌ சிதைய க்தலையைச்‌ 
சிரைத்திட்டான்‌ வன்மையைப்பாடிப்பற்‌ தேவகிசிங்கத்தைட்பாடிட்பற்‌, 


உருப்பிணி தங்கையை ருக்மிணிப்‌ பிரா ஏற்றிக்‌ காண்டே. ஏற்றிக்கொண்டு 


ட்டியை ங்கு. அவ்வளஙயிலே 


பிதா இரு ஸ்‌ சேரி விருப்புற்று.... விருப்பத்தை புடையளுப்‌ 


மர்‌ 


AEN ARUP AAA PL AN AAA மாய சன 
த நந பபப 0 ப ப ப்ப ந்த தத்‌ 


கசின்‌ க சபா சிடருசியரி சிடர்னர்‌ 


வர்ர அரிக்க அசகாய சங ரரி சிரி 


MATES THETA LIANE STARE பயம TIUANT 


i த i பன்‌ ப பபா 
ரி ஞ்‌ 01 அம்பால்‌ திரை ம்ம 
ம்‌ ட்‌ 


ன த 
ஹெ மஉபரமுவற்ற்ன ன்ப பவ டைம்‌! 


து வற்று விரைற்தோ வதியும்‌! வனமையைப பாடிபபறி-, 

பசரம்குற்றன்‌_—  காவ்த்தையடைச்தருக்‌ செவி க்சர்தை ௨ தேதல்கிலயற்றில்‌ 
754 Ga ்‌ தஇறையடைத்‌ றல பதி ்‌ j ளால்‌ திவகிவயது மறு 
© த்‌ ்‌ த்‌ லை இக்சகம்போன்ற 
மனுடைய்‌ பிறக்கையாலே சிங்கம்‌பொன்ற 
விரம்‌ கெய்‌ விர்யம்ழியும்படி. விரப்பாட்டை யுடையவனை 

அலையை லையை பாடிப்பற- 

ல்‌ (ப A Ee! TLL ப்தி 


வ்யா, மூன்றாம்பாட்டு, உருப்பிணிரங்கையைத்‌ தேரேற்றிக்கொண்டூ 4 கண்ணா 


ட ன்‌ . உடு ல்‌ 
ற சொல்லுகிறபடியே தான்‌ முன்பு தடின தமெல்லாம்‌ 


த ௫ , ர்‌ ம்‌ 
லங்கோடித்கு ?” என்கிறபாட்டி 


பட்‌ . ட பூ உரு ௩ ப ச ப்‌ 
ல்‌ செல்லும்படி கல்யாணத்தைப்‌ பெருக்கக்‌ 2 காடி தீ. புறுபபூ மொக்கவேணும்‌ 


என்று அசைப்பட்டி.ருப்பாரைப் போலே கர்ப்கையானவிவ்ளைல்‌ கைப்பிடிப்பதாக விரும்பி, 
அற்ச்கு பூர்வக்ரியயகளெல்லாம்‌ செய்து * இனி இவ்விஷயம்‌ நமச்குக்னகப்புகுங்கது ன்‌ 
க்‌ தத அடப்‌ த ர ச னாக ல. ட ள்‌ திக்‌ அம்‌ 
என்று கிச்சயித்திரார்த சிசுபாலன்‌ தேஜோஹாஙிப்பட்டி, ஒறுவர்முகம்பார்சக லஜ்ஜித்து 
அண்டு ந்து கொண்டிருக்கும்படியாக அங்கேசென்‌ று கையைப்பிடித்தெடுத்‌ அ, ரக்‌ மிணிப்‌ 
a க ம பற்கள்‌ ள்‌ ப்பட்‌ ம ட ட 
பிசாட்டியைத்‌ இருத்தேரிலே பேற்றிக்கொண்டு. விருப்புற்றங்கேக. அவ்வளகவிலே விரும்‌ 


தசைப்‌ பண்ணிக்கொண்டு போராஙநிற்கச்செய்தெ, அவ்வள விலே விரைந்தித்யாதி. ருக்‌ 


ப்‌ A, 


‘ 
ப 


என்று 


ப்தி 


ரிப்‌ பிசாட்டியினுடைய தமையனான்‌ ருக்மன்‌, “ இப்படி. செய்கையாவதென்‌ 
இர்பொருது மீட்பானாக விசைற்றுவர்து தன்னுடைய விர்யத்தால்வற்த செருக்கைய/ுடைய 
ஒய்க்சொண்டு தகைய... ₹₹ இவனைக்கொல்லில்‌ ருக்மிணிப்பிசாட்டி மரஸ்ஸு பிசகும்‌ ”” 
என்று அவளைப்பிடித்தூத்‌ தேர்ச்காலோடேகட்டி அவனுடைய வீரத்துக்கு பங்கமாக 
அவன்றலையை அம்பாலே இரைத்து விட்டவனுடைய வலியை, ப்ரீதிப்சேரிதையாய்க்‌ 
கொண்டு பாடிப்பற... அன்றிக்கே, * வந்தசெருக்குற்றான்‌ * என்து பாடமானபோன்‌ - 
“£ பமீட்கவெணும்‌ ” என்னம்‌ கஅவுத்லாலே விரைந்து எதிர்ந்து வந்த கர்வயுக்கனானவனு 
வபையதலையைச்‌ சரைத்இட்டான்‌ வன்மையைப்‌ பாடிப்பற்வென்கை, தேவகிசிங்கத்தைப்‌ 
பாடிப்பற, ரூக்மிணிப்பிசாட்டி பைத்‌ திருமணம்புணருசைக்குடலான தேவிவயிற்றில்‌ பிறப்‌ 


. - Ld ப ர்ச்‌ i ச - 5 . . ம்‌ 
பையும்‌, பச்‌ இபணநகிரலாதி தில்‌ ஸிற மம்போலே யிருக்கும்‌ விரப்பாட்டையயு முடையவனைப்‌ 


பாமிப்பற்‌, is eT டி க்‌ ட தர ந்‌ 


மூ. மாற்றித்தாய்சேன்று வனம்போகேயேன்றிட 
ஈற்றுத்தாய்பின்றொடர்க்‌ தெம்பிரானேன்றழக்‌ 


ஞி 


கூற்றுத்தாய்சொல்லக்‌ கொடியவனம்போன 
சீற்றமிலாதானைட்பாடிப்பற சீதைமணுளனைப்பாடிப்டற. ௪. 


பதவுரை, 
மற்று தாய்ல தம்‌ தாயர்ல்ச்யொத்த ஸுமி | என்திடஃ என்று நியமிக்கவும்‌ 
த்சையார்‌ | ஈன்று ஜாய்‌... பெற்றதாயாசான ஸ்ரீ வனர 
சென்று சென்று . ஸலையார்‌ 
வன பே. ' தாட்டுக்கே பின்‌ தொடர்ர்து- பின்னே சென்று 
போகு. போ” எம்‌ பிரான்‌ அ * என்‌ நாய்னே! 


அடு) கஃப்‌, ௬௨ இ, ௪ பர்‌ மாற்றுத்தாய்‌ சென்று-வியால்க்யொனம. கக. 


ட 


ச பப்்திர்போயளைவாளவாவாயாயாஙர்கள ளிய வாயால i 


ன்‌ 


('உன்னைப்பிமிர்‌ த எப்படி. த்ரித்‌ போன-— எழுக்கருளினவனாய்‌ 
இருப்பேன்‌; ') சீற்றம்‌ இலாதானை- * காட்டிலே போச்‌ 

சான்று அழ என்று கத்தி அழவும்‌ ' என்றெ கோபமில்லாதவனை 

கூடற்துஜ்தாய்‌ சொல்ல கூற்றம்‌ போன்ற | பாடிப்பற-7 [வளை 


விட்டாள்‌ 


கைகேயியுடைய சொல்லைக்‌ கொண்டு | சீதை மணா ளனை- ஸிதைக்கு வல்லபனான 
வாழிய வனம்‌. கொடிய காட்டிலே | க பாடிப்பற, 

வ்யா. கானகாம்பாட்டு. மாற்றுத்தாய்சென்று வன்ம்போகேயென்றிட. மாற்றுத்தா 
அவன்றது- மற்றைத்தாயென்றபடி, அன்றிக்கே, “மானு” என்று - ஒப்பாய்‌, மாறான தாய்‌ 
பெபற்றதாய்க்குப்போலியான தாயென்னவுமாம்‌. ஸ்ரீகெளல்லையாசோபாஇ, பெருமாள்‌ பக்‌ 
௯ல்‌ அதிஸ்சேஹிகியாயிறே ஸ-மித்சையாரிருப்பது. இப்படியிருக்க தாயாரான்வள்‌ செ 
வ்‌ ணு * நீர்வகத்திலேபோம்‌ ” என்றுசொல்ல, அதாவ து- திருவபிஷேக மங்களமஹோத்‌ 
ஊவார்த்தமாகச்‌ திருப்படைவிடெல்லா மல்ங்கரித்து உத்லவைமும்கொடங்கி புசோஹி த்சான 
வ ிஷ்ட்டாஇகளுச்‌ தானுமாகக்சொண்டு, ராஜாவான சக்ரவர்த்தி, இருவபிஷேகார்த்தமாகப்‌ 
பைருமாளுக்றாக்‌ காப்புக்கட்டி, புரச்சாணங்களும்‌ செய்வித்து, “(இனி அபிஷேகம்செய்யு 
அத்தனை என்று முஹூடுர்த்தம்பார்‌ த இருக்கிமெள விலை, கைசெயியானவள்‌ குப்ஜைவார் ஜீ 
ஊகுயாலே செஞ்சுகலங்ி, பர்த்சாவான சக்ரவர்த்தியைப்பார்த்து, எனக்கு '£ இரண்வெரமு 
மாடே முன்னே தர்‌ இருப்பது, ௮இசண்டும்‌ இப்போது செய்யவேணும்‌; அதாவ இஃ சாமனை 
அபிலேகம்செய்யாமல்‌ காட்டிலேபோகவிடவேணும்‌, பாதனை அபிஷேகம்‌ செய்யவேணும்‌” 
சான்ன; ஸத்யதர்மபமாயணனாகையால்‌ 1! என்செய்வோம்‌ ?' என்னு இடிவிழுர்தாற்போலே 
இவ்வார்த்தையைக்கேட்டு சலேசப்பட்டு, பெருமாளையழைத அக்சொண்டுவரும்படியாக ஸு 
டடக்த்னைப்போகவிட்டு, தான்கலங்கக்டெச்க; ஸுமநர்தான்‌சென்று £ யோர்‌ எழுர்தருலச்‌ 
சொல்லுகிறார்‌ ”” என்னகயாலே, பெருமாளும்‌, திருவபிஷேகத்துக்கென்று அலல்கர்த இவ்‌ 
மகாத்ரசாய்கச்கொண்டு, பிராட்டி மங்களாசாஸ௬ம்‌ பண்ணிக்கொண்டு அர்தபுத்வாரஜ்தள்‌ 
அம்‌ பின்னோடேவர, திவ்யாந்த$புசத்தில்கின்றும்‌ புறப்பட்டுப்‌ பெரிய கோலா ஹலத்தோ 
கிட எழுச்தருனிவர்‌ து தமப்பனாரைக்காணப்‌ புகுக்தவளவிலே, சலங்கிக்டெச்றைபடியைக்க 
ண்டு * இதுக்கடியென்‌ ”' ஈன்று பயப்பட்டு, “£ ஜயர்க்கு இப்போது க்லேசமேது “என்று 
அ)ககேயியைக்கேட்க முன்பே எனக்கு இரண்வெரம்‌ தர்திருப்பர்‌; ௮ர்த இரண்டுவாமும்‌ 
இப்போது பெறுகைக்காக உம்மைக்‌ காட்டிலே போகவிடவேணுமென்றும்‌, பரதனை அபி 
(2 கம்‌ செய்யவேணுமென்‌ அம்‌ நான பேரித்தென்‌;லத்யம்‌ தப்பாதவரா கையாலே அனக்கு 
அ அமதஇிபண்ணி உம்மைக்‌ காட்டிலேபோகவிடவெதாக அறழைத்தவிட்டார்‌; இப்போது உம்‌ 
கமைக்கண்டவாறே வாய்திறந்து சொல்லமாட்டாமல இடக்கிறார்‌ ? என்ன ; £ இப்படியே 
கன்‌ யர்க்கு பாதர்த்னாப்‌ வார்த்தித்தபடி, என்னை நியமிக்கும்போதைக்கும்‌ இப்படி. கில. 
தக்கலேணுமோ, நெருப்பிலே விழச்சொன்னால்‌ அன்வும்‌ கான்‌ செய்யேனோ ” என்ன? 
“அனால்‌, அவர்க்காக சான்‌ சொல்லுகிறேன்‌, நீர்‌ வரவாலார்த்சமாகப்போம்‌'” என்ன; “அப்‌ 
படி. செய்யக்கடவேன்‌” என்று ஸங்கல்பித்துப்‌ புறப்பட்டுச்‌ தாயாரான கெளஸலையாளையும்‌ 
அவர்துசண்டு வாகமரார்த்தமாக உத்யோகெறெவளவிலே, [திளையபெருமாள்‌, தம்முடைய 
தஇருத்தாயாரான ஸு*மித்மையார்‌ பக்கலிலே வரத, ** லயம்‌ சொல்லிற்றுள்‌ செய்யவேண்டு 


கையாலே பெருமாள்‌ காட்டிலே யெழுர்தருளாநின்றார்‌, நானும்‌ கூடலேலித் துக்கொண்டு 


தலாயிீரம்‌- பெரியாழ்வார்‌ நீ திருமொழி, 


கன்‌ தி அல்லல்‌ 
௮௧ 5111 a 
க்கப்‌ அனவகளிம் காவலா ரரரமயவயிம பரிவை படவ ESET 


ப்ப ம ல ம்‌ 


இ! ர்க 

rr ன்‌ ்‌ ரிஹ்‌ாய ௨௩ வர மற (ற 3 : (ol mre 

ர தானல, (க) 66 கமா வ ட ல வ நவ்‌ டிம்‌ த: ல்‌ க்‌ | it Rf 
ல ic க M1 ர்‌. ரம்‌] 921 சி்‌ (EA ஸ்ப (௨) 6 றம்‌ வான்ட்‌ வாரு 

ட 3. ர! A ட்ட 

1௯ சியாக ஏர ண்‌! ஞ்சொஎலி 


3 
1 கட ச விஜி மத ம ர்க்க ரர ன 
ஆ 
நி ச 
தின்‌, அவர்‌ வரசமரார்த்தமாக உழ பொ ஜ்‌ 


ரீ 


க்‌ ப பெருமாள்பக்கலிலே 
சுண்டு, சக்ரவர்க்‌இயுண்‌ கைகேயியுள்செய்த கொனைமயைகினைத்து செரு; 


சது “ஜு; ல்ல ன்பிள்ளேக்குவே இ ஹும்‌” என்று பறி, வ 


ஒருவரும்‌ அபிமாகியாதவஈமே உமக்கு அமையும்‌, அனபின்பு வர்‌ 


யம்‌ உமக்குவேண்டா, 
” ஏன்று சொன்னது. வனம்போகேயென்ற ஐு- வகமெேயொனா என்ற 


திலே யெழுக்கருளும்‌ 
படி. இரத அவதாரணமிறே கழ்ச்சொன்ன பொருளைக்காட்றெ அ. 


ஈற்றுத்தாய்‌ பினடி ருடர்ந்‌ து எம்பிசானேன்ற ழ்‌, மெ பற்ற சாயாரான ஸ்ரீ கெளலலையார்‌ 
பின்னேதொடர்க்து டல்‌ தன்னுடைய பிரிவாற்றாமை பெல்லாம்சொல்லி, “ ஏகபும்‌ 
சரயான நான்‌ உம்மைப்பிரிக்‌ இருக்கமாட்டேன்‌, என்னுடைய நாய னெ!” என்று கட்டிக்‌ 
கொண்டு அழ. கூற்றுத்தாய்சொல்ல. கூற்றம்போன்ற கைகேயியாகிம காய்சொல்ல, பெரு 
மரஞாடைய (ஸே எரு! மார்யத்தையும்‌, போகிற விடச்திறுண்டான கொ கெமயையும்‌ பாரா 
மல்‌, பதினா. லுஸம்வத்ஸாம்‌ வசவாலம்‌ பண்ணச்சொன்ன க்ரெனாயல்தைப்பற்ற - இவளைல்‌ 


கூற்றுச்சாயென்கிறது. 4 பிதர்வசசபசதக்காரராய்ப்‌ போறார்‌ ”” என்னா தி 


ர்கச்செய்ட ரு, 


[இப 1] 


ரல்லைமாட்டனம்‌ 


இவள்சனொன்னதுச்சாகப்‌ போனார்‌ சன்றெ ல வர்‌ இதத ம 


ய 1] 81/4 


அமி பண்ணிக்கிடக்சு, ஷீர்‌... இதா அம்‌ சொண்டு (43. ன்‌ இவளா கையா 1 ர்‌ சல ற. 477/7 றி (1 
சென்ன வகம்போகே யென்றிடவும்‌, ஈற்றுக்காய்‌ பின்தொடர்ம்து. எம்பிராெள்றழயும்‌, 


கூற்றுத்தாய்‌ சொல்லடியாகக்‌ கொழியவகத்திலே போனவென்றபடி. 


ஈர யென்ப ரு - 


அதுவா, மாற்துத்தாயென்கிறனு - கைகெயியாகவும்‌, கூற்றுற்‌ 


வடட 2 டது ப்‌ ன்‌. ச ய்‌ ்‌ ல்‌ - 
ஸப எாயாமா அவம்‌ யோஜிக்சவுமா io, அப்ல பாது, மாற்றுக்காயெ ம 


௩ எபி 
சியாகையாலே; ஸ்ரீகெளலலையாருக்குக்‌ தன்‌ நினைவாலே மாற்றாற்சாயென்றபடி. புன 
தாழ்வான்‌ நினைவுக்கு மேல்‌ பொருக்தாமையாலே மாற்றாக்காயென் தா ச்வுாாம்‌, ep 
என்சொல்லி, “£ தாய்‌ ” என்ன வேண்டிறெ.அ பெருமாள்‌ நினைவாலேயிற/ 6 நபியிஸா 
சச்‌ 


உடு ப 5. . பி ந . ௩ x 
ச்சி” என்றிறே அவர்‌ எப்போது மருளிச்செய்வ னு. சென்றுவனம்போகேயெ பன்றி, வாமே 


= ரு Hr; » இர . . ௩ . 
சென்றுபோகு என்‌ அநியமிக்க, வீிலிாவி சாஜபோகத் டில்‌ செஞ்சனவையா ப வற்‌ 


ந்‌ ட, ர 9. ன்‌ அப ௩ ய்‌ பி ன்‌ 
நற: டு க ப்‌ 3 ்‌ ன்‌ ன்‌ ’ க i த, த்‌ 3 
வுஞ்சென்று அதிலேபொய்விடு என்ன நியயிக்குவென்கை; “(வூ என்‌ றொனன்‌ மீற பொ 


அவ்‌ 5. கன்‌ க ௩ ்‌ 
எனக 2 வயி ன ஷ்‌ க்தி த்‌ இல்‌! 1 
வும்‌ மத்‌ இவள்‌ சொல்‌ க அவ்ன்‌. TOM த்தாயித்யாதி, பெற்ற கா பர்வ 


து 62 ர்‌ 7 ்‌ ்‌ ர்‌ ்‌ 
யார்‌, ** என்காயனே! எகபும்சையானா கான்‌ உம்முடைய வில்லேஹ வ்யஸதம்‌ பொ ழுல்வயா 


ப்‌ வ்‌ 
பேடன்‌, ந - (a 1 பங்‌ ல்‌ . ல்‌ ட 
. கான்‌ எப்படி உம்மைப்போகவிட்டு சிரிம்‌ இருப்பது ? என்று பின்தொடர்‌ ந 


சென்ற. 


கூறழ்றுததாய்சோலல்‌, ஸாமிஜ்சையாடிற தாய்சொல்ல, கூறுபட்ட ஹைவிஸ்லை 1 


[3 T ப 21 
கயாலே கூற்றுக்காயென்‌ இதல்‌; எக்ரவர்‌ தீஇக்கு முவரும்‌ ஸ ஹஹ தர்மசாரிணிசளாகையாலே 


யதா ௪க்‌ ராலே கூச்‌ 4 ்‌ i 
சகாய ட த்றுகுதாெ பன்னு தல்‌, ரீ ள்ல பொடல்‌ நிஷேஇக்‌ வ தப்‌ 


எைககைகையாகர பகவ 


கவசம்‌ TL 


3) ** ஒத்த 
த்க்‌ ண்ச்டு படவ வ்்லாவானாய ஸ்வறுரக்கு ஸஹ ஹர்‌ ஜ்ஹ! ரா Q ம்ப்ர்மா தம்‌ aT 


(22) (2 


ம்ம்‌ 4 - A 
சாமம்‌ தசகம்‌ வித்‌ இ மாம்விழ்‌ இ ஜமா குமரா அயா 
 காதுயகாரஹுகுமு, 77 


கள்ளி பரப்பப்‌ "திப்பு ர ிற்பரி அராபாப்சிபக க ச பாபிபாு? 


நயா 


உப இ, ௪ஃ பசாமாற்றுத்தாய்‌ சென்றுட்‌ வியாக்கியாமாம்‌ ௩.௫0 


ப்வயால்கல்வரவள்வைமரளாரலாவன்ளி 


rarer 


வகாப்‌ வர்ராங்க 
REA TIAA hae வவகயில்‌ 


inte 


48 பெண்ணா மல்‌ “ அஹம்‌ மமளைகளாலே ஒருத எணக்கு என்றது உமகிசகென்செய்ய 
சான்று இவள்‌ சோன்னத்தை மிகவும்‌ இருவுள்ளம்‌்பற்றுகையாலே விச்லேகபிறாக்களபி 
ப்சாயத்தாலே கூற்‌ றம்‌ பான்ற தா யென்‌ தல்‌, இப்படி யிராக்கிறவள்‌ வசமா சிறதைக்கொண்டி 
கெ ஈடி.யவாம்போன; முற்பட்டயோஜசை- நாலூர்பிளனளை பிட்டருளின வ்யாக்யாஈப்ரக்ரியை/ 
பி்பட்டயோஜகை- 1 பிள்ளை யிட்டருளின வ்யாச்யாஈப்ரக்ரியை, முற்பட்டயோஜறையில, 
££ செண்றுவனம்போகே ” என்றெ லிதுக்கு ஸ்வரஸார் த்தம்‌ ஸித்திக்சையும்‌, *கூற்றுத்தாய்‌ 
சொல்லக்கொடிய வரம்போனவிது (£ தண்டன நாற்றவள்‌ சொற்கொண்டுபோட ”” என்றும்‌, 
££ குலக்குமசா காடுறையப்‌ போவென்று விடைகொடுப்ப விலக்குமணன்றன்னோட்‌ மங்லே 
வெயது ?” என்றும்‌, “£ சொடியவள்வாய்‌ கடியசொற்வேட்டு - கான்தொடத்த நெறியோடு ”' 
என்றும்‌ கீழ்மேல்‌ அருளிச்செய்த வற்றுக்குச்‌ சேர்ச்‌ இருக்கையுமுண்டு, 


ஸம்ப்சதாபத்திலும்‌ வந்தால்‌, ஈம்பிள்ளை ஸ்ரீபாதத்திலே கேட்ட சிறியாழ்வானப்‌ 
பிள்ளை குமாசர்‌ பக்கலிலேகேட்ட சாலூர்பிள்ளை யருளிச்செய்த சாசையாலேவர்ச ப்ராபல்ய 
முண்டு. அவர்தாம்‌ அச்சான்பிளளை திருல்தமப்பனாராகையாலே, பிள்சாக்கு பாமாசார்ய 
ருமிறே ஆகையாலே, அச்தயோஜறை முற்படவெழுதி, பிளளேயருளிச்‌ செய்கயோஜரை 
பிழ்பட்‌. எழுதப்பட்டது. இரண்டு யோஜரையிலும்‌, ஸுமித்சையார்‌, பெருமாள்‌ முகம்‌ 
யார்‌ த்ணுச்‌ சொன்ன காகச்‌ சொல்லப்பட்டவசாம்‌ ஸ்ரீசாமாயணம்தில்‌ இல்லையேயாடு லும்‌ 
இதிஹ, சஸாந்தா புராணாந்தரா திகளிலையாதல்‌,கல்பாக்தரத்‌இலேயா றல்‌ உண்டென்று கொள்‌: 
னம்‌ னும்‌ * மயர்வற மதிரலமரறுளப்‌ பெற்றவிவர்‌ இப்படி பருளிச்செய்‌ சையரலே, 


கோடியவனம்போன, ££ கன்னிரைர்னு இய்ர்து கழையுடைந்னு லால்ச ழன்று, பின்‌ 
ஹும்‌ இரைவயிற்றுப்பேயே இரிச்‌துலவால்‌, சொன்னவிலும்‌ வெங்கானம்‌ ” என்னும்படி; 
யிறே காட்டின்கொடுமை தாளிருப்பது; இப்படியிருக்றெ காட்டிலே, * சைவாயவேல்‌ 
நெடுங்கண்‌ கேரிழையு மிளங்கோவும்‌ பின்பு போக வெழுர்தருளின. சீற்றமிலாதானை. **கட்‌. 
டி.னகாப்போடே. காட்டிலே தள்ளிவிட்டாள்‌?” என்னும்‌ சிற்றம்‌ எககேசமும்‌ இறுவுள்ள ச. 
வில்லா தவனை. (௪) 4 ரே வலு கதை வஹா கர ஷிலா... கூறா விவா) சியா மா 800 வாவ _ந்வா 
கவெவமவ நவர வொ்ஹெவப8 ”' என்று. ஸந்தோ ஹச்தோடேயிறே யெழுந்கருளிற்து. 
சீதைமணாளனைட்டாடிப்பற. வரவரஸரந்தான்‌ ஸாஸமாய்த்தது அவள்கூடப்‌ போகையாலே 
யமிறே, பிராட்டியும்‌ தாமும்‌ “£ ஏகார்தஸமதபவிக்கலாம்தேசும்‌ 7” என்றிறே காகென்னை 
கிராம்பிற று, (௨) “ஓ நவவி ச கறட ஷ) சாகி) பொ 0.௪. | அயிச௦வ- வா 
ஹா ௮) தடி அ அவவடிறா. நாசி 23 என்‌ றிறேயருளிச்செய்கனு. இப்படியிருக்றெவனைப்‌ 


பாடிப்பறவென்று ப்ரதிகோடியான வளைப்பார்கலு நியமில்கிறாள்‌. 1 


மு.பஞ்சவர்தூதனாய்ப்‌ பாரதங்கைசெய்து 
ன ஈஞ்சுமிழ்காகங்கிடந்த நற்பொய்கைபுக்கு 


1 பிள்ளையாறோர்‌- இருவாய்மொழிப்பிள்ளை. இவர்‌ இப்சபந்தத்‌ தக்கு ஸ்வாபஜேசவ்யாம்‌ 
யாகமிட்டருளியிருப்ப தாகப்‌ பெரியோர்‌ பணிப்பர்‌, (௧ ) “மாச லக்ஷ்மண ஸந்தாபம்‌ கார்வர்‌ 
லஅஷம்யாவிபர்யயே-ராஜ்யம்வா வரவாலோவா வஈவாஸோ மஹோதய$ ? (க...) “சர்ச்‌. 


இதாகடஸ்யமந்தாகிர்யாச்௪ச சோபே தே-அதிகம்‌ புசவாஸாச்ச மற்யே ஜவச௫துர்ச்றா த்‌, 


சபவ்பவவ்கவக்கப்வ்வபவப வக க்விக்‌ 
ALEC AREER RI REAMCE SOIKG ACESS 


முசலாயிரம்‌- பெரியாழ்வார்‌ இிருமொடசி, 


அன்பு அவசிய பனி அ ரஸ அச ௮ அபக அன அ பபப அபக அரபு 


அஞ்சப்பணத்தின்மேற்‌ பாய்ந்திட்டருள்சேய்த 
அ ஞனவண்ணனைப்பாடிப்பற வசோதைதன்சிங்கத்தைப்பாடிப்பற... இஃ 


பதவுரை, 
பஞ்சவர்‌... பஞ்சபாண்டவர்‌ கறாக்றா அஞ்ச க 
பணதி இன்‌ே மல்‌. பணங்களின்‌ மெலே 


பாய்ர்‌ இட்டு. சூ, இத்து இனைப்பில்ன 


அவன்‌ அஞ்சும்படி: 


அ தனாப்‌... அதனாய்க்கொண்ு 


கப்‌ உடற 4 
LAT T GEL ப மீ 9 ்‌ ௩ : ச 
i சீயுத்தத்தி ( அவ்வளவிலே உலவும்‌ அவனா 
ரத்‌ எக த ்‌ ்‌ 
பகம்‌ ஸஹகரித்து மனைவியும்‌ சரணம்புகு! ) 
நன்‌ ரூ ம்‌ ்‌ ட்‌ ்‌ க ழ்‌ 
கு விஷத்தை அருள்‌ செய்த -- வகைக்‌ கொல்லாமல்‌ 
ம்‌ , து த 
உமிழ உமிழாநின்ற வடட! 
ல்‌ ல க ன: 
நாகம்‌, காளியசாகம்‌ அஞ்சனம்‌] மைபோன்ற. 
இடந்த இடத்த [ யிலே வண்ணனை வர்ணதக்கை யுடையனானவனோ 
mY ப்‌ Fre ௩ ட 
ல பொய்கை கொடிய பொய்கைக்‌ கரை | Lp; 
்‌ க தம 
னது] ட ய டி ப ன்‌ க “ 
புக்கு *;பொய்ப்புக்கு ! அசோதை தன்‌ சன்கத்தைய்‌ பாடிப்பற. 


வ்யா. 8க்தாம்பாட்‌டு, பஞ்சவர்தூதனாம்‌. தர்மபு தீரா இசுளைவர்க்குக்‌ தாகும்‌. 
இவர்கள்‌ வேரிலும்‌, இவளை ஏவவுரியசல்லாகார்‌ இல்லை போலேகாஸணும்‌, தாதஞாய்‌. ஸர்வாதி 
கனானதான்‌ கழுத்திலே ஓலைகட்டிச்‌ 'தாஐயோடுறவிட தீதில்‌ புையற்றிருர் கபடி. பினு 
தன்னைப்‌ பெருப்பேறாகவிறே யிவன்றான்‌ மினைத்திருப்பது, 1 இன்னார்‌ தாமனென நின்‌ 
முன்‌ 
கால்பாவி தரி திதசின்ற த, பாரதம்‌ கைசேய்து. ££ பன்தூர்‌, ஒர்‌? சனமுற்யொலே 


பதக்‌ Pe : & : g : ; லத்‌! 
என்கிறபடியே - £ பாண்டவ ஆர தன்‌ ?* என்கிற ப்ரஸிகஇியெய்றபின்பிறே LTA 


சொன்னவிடத் நில்‌ அவர்கள்‌ ஒன்றுக்கும்‌ இசையாமையாலே, 4 அனால்‌, புக்கல்சைப்‌ 
பண்ணி ஜயி தீதவர்கள்‌ பூமியாளூவ்கோள்‌ ?” என்று அவர்களே யுதிகத்திலே பொருக்றிப்‌ 
போர்‌௪, பாண்டவர்களுக்காய்கின்று, பாரத ஸமாத்தில்‌ ையுமணிடும்‌ வருகிற புக்கம்தை 
நடத்தி, நஞ்சுமிழ்நாகங்கிடந்த நற்போய்கைபுக்கு. அருகன்‌ த வ்ர்தைங்கள்‌ பசஷிகளெல்லாம்‌ 
பட்வழும்படி விலுக்‌ முமிழாகின்று காளியனாகிற ஸர்ப்பங்டெர்து 4 கச்சமழல்‌ பொப்‌ 
அகையிலேபுக்கு. ** ஈற்பொய்கை ?* என்றது - “ நல்லபாம்பு, ஈல்லரெொருப்பு 7? என்பாரைப்‌ 
போலே விபரிதலகனை, அதவா, காளியன்‌ ப்ரவேடிப்பனுக்கு முன்புச்ன த படியையிட்டுல்‌ 
சொல்லிற்றாகவுமாம்‌, அஞ்சப்‌ பணத்தின்மேல்‌ பாய்ந்திட்டருள்செய்த. அப்பொய்சைஸயயக்‌ 
கலக்கி, காளியன்‌) கருத்தனாய்த்‌ தலையெடுக்கும்படிபுண்ணி, பின்பு அவளஞ்சு படியாக அ 
வன்‌ பணங்களின்‌ மெலே சென்று குதித்த நின்றா. அவளையிளைப்பிக்‌. ஐ, (௪)--௧7௨ ரா 
பகொலரகிவேரஹீஉ8 பூ சான்றும்‌, (௨) ௭ கார ர மிதா உரிய மாடு ட்‌ மனன்‌ இஃ அவ னும்‌ 
வக்‌ ஸ்க்ரிகளும்‌ சாணம்புமுக்தபின்பு அவன்‌ ப்சாணன்‌ே பற்றுப்‌ போம்படி. சர்பை 
ன டட அத ண பதற. இப்படி. சாணாககாகணம்‌ பண்‌ ணுசையாலே 
ம தின்‌ இிருமேனிகிறம்‌ ப்ரகாசிக்கும்படி. நின்றவனைப்‌ பாடிக்கொண்பெற, 
ர... த. தப்பிராட்டி சீராட்டிவசார்க்கையாலே ஸிஹ்।மக்‌ 

ருகறைவளைப்‌ பாடிப்பறவென்று எ இரியைப்‌ பார்க்ஜு நிய 


1 மிக்கிருள்‌, க்க ல்‌ 
ர்‌ ve ee நட கடச : டிச உடு ௫. 
க அழுக்கு வ கன கை வனக க வனை ணக ன்‌ 
த்‌ A ப்‌ த்‌ த ப டலத்‌ த்தப்‌ 
3 கச்பாமாதரமமோவர்த்தி ; ப்ரஸீதமே, 2 அ 


(௪ 
(ப) “* பர்தர்மிகதாப்ரதியதாம்‌. ? 


ரீ ப, கா இ, கூ பாஃ முடியொன்‌ ரி- வியாச்பொனம்‌. கூடின 


AAPA AA RA 
ETA ILI CRUE LATTE 


க்க அவன்ட சஸ்‌ வயாக ியாடசு பஅிவுபகிபஅயரப சப்பிய சப கப கவ்வ குயு வையக யஅயலயாகு 


வகா வாயாக 
பர அவபன ARTS வைக மப்யபைய மப SRT FA EFUB OR பவரை jo RA ASE ADNAN ATED, 


மூ முடியோன்றி மூவுலகங்களு மாண்டுன்‌ 
னடியேற்கருளேன்‌ றவன்பின்றோடர்ர்‌ த. 
படியில்குணத்துப்‌ பரதனம்பிக்கன்‌ 
கிடிகிலையிந்தானைப்பாடிப்பற வயோத்தியர்கோமானைப்பாடிப்பற. ௬. 


பதவுரை, 
ப்‌ த்‌ க்கல்‌; தத்வ. அதல னிட ர்‌ த்‌ 
மூடி ஐன்‌. ரெம்ப. நேடி குணம்‌ குணங்களை யுடையனாுன்‌ 
ப்‌ டது ல்‌ oe க்‌ தன்‌ த ம்‌ 
ம உலகங்களை மூப்பு எவாலக மு பாலால்‌ பரதன்‌ கம்பிக்ரு- ஸ்ரீபாகாழ்வா இக்கு 
மென்றெ மூண்று லோகங்களையும்‌ ்‌ ட ர வப்‌ , 
அன்று அவல்‌ மனம்வருக்‌ இிகின்ற அல்கா 
லில்‌ 
ஆண்ட பரிபாலித் துக்கொண்டு லதல 
௩ ர்க 
உண்ட மூதவரிருடைப ்‌ 
கலர அடிநிலை. பநிபாதுலைகளை 


ல்‌ E Q அச 
மி ெயெற்கு- தாஸனானவெனக் 
த்‌ ட்‌ ப்‌ ஈர்தாலோ . இளிர்கறுனின வளை 


்‌ தன்‌ 4 வடர 
நதர  கர்பைபண்ணிய சாவேணும்‌ : 
ரச Lp 


க்‌ ர்‌ ரல 
காக தத காணும்‌ பர்கர்‌ த்திக்‌ 75 + க Q உரு ப்‌ ப்ட்‌ 
அவண்பின்‌ அர்தசச்சவாச்‌இதிருமசன்‌ | 247 தீதியர்‌.திருவயோக்தியிறுள்ளார்ச்ரூ. 
ட i ச ட ல்‌ ப ; ல்‌ ற. 
(தொடர்ந்த ந பின்னே சென்று சொடர்ங்கு சொமானேை, ராஜாவான வளை 
்‌ 
பமல்‌ ஒப்பில்லாத பாடிப்பற. 
கட] 


வ்யா. ஆராம்பாட்டு, முடியித்யாதி, சக்ரவர்த்திக்கு சாஸ்த்சார்த்கம்சள்‌ பண்‌ ணிண 
அன்று நாயிறுபாடு, சாஜகுலத்திலுள்ளாறாம்‌ பெளாஜாகப ழும்‌ புசோஹிகுசான வஸிஷ்பட்‌ 
டாதிகளும்‌ எல்லாரும்‌ இரளவிருக்து!பெரறாமாள்‌ காடேறப்போனார்‌,சக்ரவர்‌ ஜதி அஞ்சிணுண்‌ 
காடு அசாஜகமாய்க்கிடக்க வொண்ணா ” என்னு தனனை மூடிரூட்வெகாக மங்களாவ ற 
மான அர்‌ யகோஷத்தையும்‌ பண்ணிக்கொண்டிருக்சு, அர்தத்வமி கேட்டபோதே. கனக்க 
கோவுபட்டு, (௧) விறுஜாகூஷ மாகிய) ஐ மஜஹெவவஃரறொவறி தடி 1 என்றபடியே 
அன்னாற்முமையெல்லாம்‌ தோற்றும்படி சசெனிலேயிருர் ளு, '£ ஒருதிசனாக விருந்து. என்னு 
டய சேஷத்வத்தை அயஹரிப்பதே/' ஏன்ன பெருமிட செய்து கூப்பிட்டு, (௨): நிய 
அ கேவ ஹியொயயெசி ” என்றெ க்சமமும்‌ பாராதே, புசோ தமிசனான வஸிஷ்ட்ட 
பகவானையும்‌ ££ அழூதொச இக்குடிக்கு முன்னோடி ஹிதம்பார்‌ கீதாய்‌ ”” என்று அத்‌ இிரளிலே 
அர்ஹித்து, (௩) ராஜ) யா ஹஹ ரகவ) 8.0 வ திர்‌ ஹெட்லி கக 20 பாமர ர? கா 
மெ அாகிராவஹாாக? "என்று ஒருவணுக்ா இரண்டு வஸ்து சேவமாணால்‌ ஒன்றை 
ஒன்ற நிர்வஹிக்குமோ; சாஜ்யர்தான்‌ என்னையாண்டடாலோ,, நாடு அசாஜகமாய்க்‌ மெச்ச 
வொண்ணா அ எனறெவித்தையே பார்க்குமிஜ்தனையோ, இலக்கு விஷயபூதனான என்னை 
யும்‌ பார்த்து வார்த்தைத்‌ சொல்லவேண்டாவோ, அவர்‌ பெொகட்பெபோன ராஜ்யத்தை அமா 
ஹரித்தால்‌, அவரைப்பிரிற்க வரக்கா முடி.ச்தவன்‌ வயிற்றிலே பிறர்தவனாம்படி. யெங்ய்ணே 
நான்‌ £ என்று சொன்னவாறே; ச்ச ஆனால்‌ செய்யவடுப்பதென்‌ ” என்று அவர்களெல்லா" 


க்‌ . “ க a ன்‌ ்‌ ்‌ னது ல்‌ ரிய பவட 
ரூம்‌ இவன்றன்னைக்‌ கட்க, fe நாமெல்லாரும்‌ கூடப்போய்‌ பெருமாள்‌ திருவடிகளிலே விழு 


(௧) “£ விலலாபஸபாமத்யே ஐகர்ஹே௪ புரோஹிதம்‌, ” 
(௨) :* கியமாதிக்ரமம்‌ ரஹஸிபோதயேத்‌ ” (௩) “* சாஜ்யஞ்சாஹஞ்சசா மஸ்ய தர்மம்‌ 


வல்இுமிஹார்‌ ஹஸி | கதம்தசாதாஜ்ஜாகோ பவேத்ராஜ்பாப ஹாசகம்‌, 24 


உடு முதலாம்‌ பெயியா;்‌ ழ்வார்‌ திருமொ ஸரி, 


க்கத்‌ கக்கல்‌ க்கி 


கபய சியர்‌ எிடல்டசுபரபுழைதியுகி புரு அதிபர பசுப்‌ லக ஸு த்யான 
INL EAD TIDE RAISE றன வா தியப பப தாம்பு மயுட்ப ணமா பட ம்டவ்புமிடதறையும ததத யாவ ளையமவ BGG AR 


இரு . க ரநத ட . 
வபர்‌ கொளும்‌ பண்‌ ஹுவிப்பொம்‌ வாருங்கோள்‌ க 


வ ்‌ ப ல வா உன்‌ பி 
க்னு வரை மீட்‌ சிக்கொண்மிவக்‌ து 
தவத கட 


p ல ள்‌ : R 2 ள்‌ வது 2 - 
சன்று எல்லாரையும்‌ கடல்கொண்ட திருச்க்‌ கூடத்தில்‌ போய்‌, பெருமாள்‌ திருவடி 


ர 
(271) 


விண்ணப்பஞ்செய்த ப்ரகாரத்தைச்‌. 


கதியை முன்னிட்‌ டிச்‌ சஅரணம்புறுக்‌ ன 
வம்‌ 


டை பப்பு Re] நாட்டைவிட்டு காட்‌ ம லே 


முடியோன்றி, டியை தவி, ப 
பெக்‌ ரனினா தேவரீர்‌, இக்காட்டையும்‌ சாபஸ்வெஹத்தையும்‌ விட்டு சாட்டிலே திருவ 
ரூ . - த்‌ உக ந அடல்‌ ல ப - 5. ட்‌ 
யோத்யையிலே யெழுர்தருளிச்‌ அருமுடிருடு. மூவுலகங்களுமாண்டூ. (௪) “0. அிரஜொகு] 

உிமாமெ பெ. எழா நாடிய திடு என்ட 
மாக்யொண்டு, உன்னடி யற்கருளேன்றவன்பிவ்‌ ட 


ட்‌ ல்‌ EA ்‌ | 35 க்‌ . ன்‌ Li ] ச ட ௪ . 
கபர வா ஒடி கடகி வற வயி என்று ப்ரா காயாய்ச்‌ கூறுகொள்ள இருக்கிறவனன்றிக்கே, 


படியே ஈன்று லோக திம p 
ப மூன்று மலாகீகையும ஸரான்‌ 


ட்‌ 
டர்ந்து, (உ) “22 தைறிஷ ஹு வா ஹவடு 
அலஹஸ்யமும்‌ தேவரீ மோடே விகி கார்க்ளையாலே இிஷ்யல ய்‌, அவ்வளவுமன்‌ றிக்கே, 
கரயவிக்ரயார்ஹனாம்படி உமக்கு தாஸணாபிருக்றெவெனக்கு ப்ர்ஸாதத்தைப்‌ பண்ணியருள 
வேணும்‌ என்று அர்த்தித்து, பின்னேசென்று அஅவர்த் தித்த. படியில்குணத்துப்‌ பரதனம்‌ 
பிக்கு. 64 இக்குடியில்‌ மறஜ்காரிருக்க இளையார்‌ முனா டிய ஜிவாமில்லே 22 என்ற குலமர்யா 
தயை நோக்குகையா லும்‌, ஸ்வாதர்தர்யபிஇியாலை முடிகூட வெருவி, தன்ஸ்வரூபத்கை 
ரோக்குளகையா னும்‌, ர்திது இயோடே திருவடிகளிலெவத்து விழுந்து ££ மீண்டு எழுர்தறாளி' 
தஇருவபிஷேகம்‌ பண்ணியருள வேணும்‌ ?” என்று அர்ச்சிக்சையாலும்‌, ஒப்பில்லாத கணத்‌ 
தையுடையனான ஸ்ரீபாதாழ்வானுக்கு. அன்றடிநிலையீந்தானை. அவன்‌ ஆர்ச்‌ சனாய்டறகிற 
அக்காலத்திலே, ॥ £சொல்ல சாம்‌ இப்போது மீண்டோமாகில்‌, ஈம்‌ யர்‌ சொன்ன 
செப்யாமல்‌ ராஜ்பச்ரசதுதையாலே மீண்டோமாவோம்‌; நீ ஈம்மைமீட்டுக்கொண்டு போனாயா 
இல்‌, * ஸ்ரீபாதாழ்வான்‌ இரண்டுஞ்செய்ய வல்லனாயிருந்தான்‌, - முன்பு, ழோலைவைத்‌ த: 
தானயக்கொண்டு ராஜ்பத்தைவாங்கெ தமையனைக்‌ காடேறப்போகவிட்டான்‌; இப்போது, 
லோகாபவா தம்மு திர்க்தவாறே பின்தொடார்றுசென்று கண்ணைப்பிசைர்‌ த காலிலெவிழுர்‌ அ: 
மீட்டுக்கொண்வெக்தான்‌ * என்னும்‌ அவத்பமும்‌ உனக்குவரும்‌; ஆனபின்பு, உன்னை ஸ்வ 
தந்தானாக்‌க வார்த்தை சொன்னார்‌ முன்னே, உன்ஸ்வரூபா தருபமான பாரதந்தர்யத்தைப்‌ 
பெற்று நீபா?” என்று, அவன்‌ நிர்ப்பர்‌ தியாதபடி வரா த்தை சொல்லி யிசைவிசத்அ, 
“£ மரவடியைது தம்பிக்கு வான்பணையம்வைத்து ?” எனறெபடியே அவன்‌: ஸ்வாதந்தா்யபய 
மெல்லாம்‌ போம்படியாகவும்‌, ££ மீண்டு எழுந்தருளுவர்‌ '” என்னுமஅக்கு!, விச்வாஸமாக 
வும்‌ இருவடி.நிலைகளைக்கொடுத்‌.து * அடிரூமொசாக்கி விட்டவனைப்‌ பாடிப்பற. அயோத்தியர்‌ 
கோமானைப்‌ பாடிப்பற. ஸ்ரீ பாதாழ்வான்‌. முடிசூடாமல்‌ அடிசூடிப்போகையாலே இருவயோ 
தயையிலுள்ளார்க்கு தானேநிர்வா ஹகனானவனைப்‌ பாடிப்பற என்று எதிரியைப்பார த்துச்‌ 


சொல்‌ அள்‌. re ன்‌ ஸி டு ன்‌ a ௫:. 


முற.காளியன்பொய்கை கலங்கப்பாய்ந்திட்டவன்‌ 
நீண்முடியைந்திலு ரின்றுடஞ்சேய்து 
மீளவவணு க்கருள்‌ சேய்தவித்தகன்‌ 
தோள்வலிவீரமேபாடிப்பற ரன கலர்‌ எ. 


(க) ** ஜ்சைலோச்யமமிகாதேச யெரஸ்யார்காதவத்தரம்‌. ” (௨) 4 ப்ராதுச்ஷ்யல்ய 


தீாஸஸ்ய ப்ரஸாதம்‌ கர்துமர்ஹஸி, *! 


உட்ப, க இ, ஜூ பர காளியன்‌ பொய்கைஃவியாக்வயொ 


அய்க்கிய ங்கி சப்பர கவை வாகன 
வ ஜடதவாகள வலத SWIRL FP rENENAFI AMIEL 


அக்கு காவிய ஜாச்ரு 


அரியன தாணியறலம்‌ டெ 
அருள்‌ செய்த இருவுள்ள மிரங்கின 


பொய்கை பொய்சையானறு 
்‌ வித்‌ ககன்‌... விஸ்மயமிீ பளுூன்வனுிடைய 


கலங்க கலங்கும்படி 
டாய்ச்‌ இட்ட சென்று குச "தொள வலிஃஃ 


ல ‘ ட்‌ t 
விரசம்‌ விரப்பாட்ை LAD 


புழ்பல் அனைய] to 


॥ 
அவன ஹசி அடைய காய்‌ 


நீள்‌-- அகாசத்தளவும்‌ கிளார்‌ இருக்கிற பாடிப்பறஃ; 
முடி ஒச்திலும்‌.. 862 பணங்களிலும்‌ கா பழிப்பற்ற 

கின்று மாறிமாறி அடியிட் தின்‌ நு மணி நீலாகாம்போண்ற 

சடம்‌ செய்து கூத்தாடி [பழியும்‌ 14 வண்ணனே வடிவழுகை புண்டய வளை 


மின (அவன்‌ சாணம்புக்கவளவிலே) மு | பாடி.ப்பற. 


வ்யா, எழாம்பாட்‌ி, காளியன்பொய்கை. வெறும்புறல்கலே £ ாரியன்யொ்‌ 


ய்கை ”? என்னவமையுங்காணும்‌ அதின்‌ க்செனார்யத கிக்கு * பாம்புப்பா மி” என்னமா 


போலே, அணுனெ ஸ்தாவர ஐங்கமா இகளெல்லா ம்‌ அழலாலேபட்டு விழம்பறயிறே பொய்‌ 


கையில்‌ விஷத்தினுடைய ச்ரெனர்யமிருப்பது. ₹* அபிசவாப்‌ ஈச்சுழல்‌ பொய்கை ” என்னல்‌ 


சடவதிறே. கலங்கப்பாய்ந்திட்ட்‌. * காளியன்‌ கடத்தைக்கலை; 7 என்கிறெயடி யெ. பொப்‌ 
உள்‌ த ததக! 

சைகலங்கும்படி ஐடிச்சென்று கருத ௮. 

அஅக்குள்ளுக்‌ டெக்றெவவன்‌ ௮ இக்ருத்தளுப்‌, தல்யையெடுக்கு ஆகாசக்நிலே இளர்க ரர 

பணங்களை விரித்துக்கொண்டி நிற்கு, அப்பணங்களின்‌ பேல ஏசி ம்‌ 

ாஜிமாறிகின்‌ அ நர்த்தஞ்செப்‌ அட மீளவவனுக்கருள்‌ செய்தவித்தகள்‌. (௪) 5 அடல ஏ ஷி, நழட 


3 2 ல்‌ 0. ப ரகளை 7 ்‌ ்‌ ; 
9 ரர தவர வெட்க ர தபெரணி சட என்‌ ொயழுயெ தலை சுறு கீறம்றெரிக்‌ த 


அவனி கயா இ . பொய்கையைல்‌ எலகினெவாம்‌ A 


பண வ்களிலுபக்‌ 


ண்ட! ப்ராண்ண பெ வுக்க்காகள்‌ 


வாய்கனாலே ரக்தம்சொரியும்படி அவன்‌ இளை க்‌ ௯, ஜன்‌ 
சரணம்புகுர்கவாறே, முன்பு அவளைக்‌ கொல்லகிளை க்க கேர்பல்தைவிட்டு, அவன்‌ ப்ராணன்‌ 
பெறும்படி, மீண்ட அவனுக்கு ப்ரஸாதத்தைப்பண்ணின வின்வுபரியணா வுடைய. 
வில்மபயேத்வமாவ அ-முன்பு கோபத்துக்கு விஜயமாக றா ச்சு ச்தேன வவன்றன்னமே 
பிசா குக்ணக்கு விஷயமாக்கி சகஷிக்ச அச்சா்பம்‌. ே தாள்‌ வவிவீரமே பாடிப்பம்‌, இப்படியிரூ 
அ றவ ஹுணடையப, 4 பாம்பாலாப்புண்டு 2 என்கிற 1. யே சானியன்‌ தண்ணுடலா ல ெொருன்க ஸ்ட்‌ 
அற்றிக்‌ கட்டினவிடக்‌ இலும்‌ அதிலிபெடாகே உரறிப்பொரட்டி வாவைப்பிடி ்ணுல்குல்‌ 
மேலேகின்றாடின தோள்வலியையும்‌ விரப்பாட்டைபபம்‌ பாடிப்பற, காமணிரில்பா நி. காஷி 
பயனுக்கு ப்ராணனைக்கொசெனுச்‌ அாத்இி யோட்டிளிட்டு, விகஜலமான போய்கையை அம்‌ 
ர கஜலமாம்படி கடாக்ஷிக ௪, பசுக்களும்‌ இடையரும்‌ முன்புபொலே மண்ணி ர்ஞூடி.க்னாம்பரடி. 
பண்ணுசையாலே, பழிப்பற்ற ரீலான்சம்போலே இருமேளியின்‌ அமருவிளங்றாம்படி. நிண்ட 
வைப்‌ பாடிப்பற, என்று ப்ரதிசோடியானவைப்பரா சண்‌ நியமிக்கிழுள்‌. த்‌ dre 
மூ.தார்க்கிளந்தம்பிக்‌ கரசீர்துதண்டக 

நூற்றவள்சோற்கொண்டூ போகிநுட்ங்கிடைச்‌ 

கூர்ப்பணகாவைச்‌ செவியொடூமூக்கவள்‌ 

அர்க்கவரிந்தானைப்‌ பாடிட்பற வயோத்திக்கரசனைப்பாடிப்பற, ௮, 


க வதக அகார தக உ உசாத்துணை வகிக்க குஸில்தி 


(க) ££ சம்ப்சபிந்ரசிசோக்ரிவமாஸ்யேப்ப? ஸ்ருகசோணிதம்‌. 27 


WhO 


ன்ன Nr A சவகு 


முசலாயிசம்‌ - பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


கன்‌ க்‌ ந்‌ த்க்‌ 
NY பப்ப 


பதவுரை. 


வர பத்‌ பள காப்‌ கக ம்‌ 
தரர்க்குஃமர்லை இட்டுர்ஜயம்பண்‌ ஹுலக்க்கு 


அவ்ள்‌ கதறக்கதற 


அவள்‌ ஆர்க்க 


இள தசாரதி அரிந்தானை- 9 அறுத்தவனை 
அம்பிக்கு தம்பியான ஸ்ரீபரதார்ழ்வானுக்கு | , 
பாடிப்பற-; 
அரச சார்னு & ய க த டப்ப, 
த்‌ ர்‌ சர்ச சொரி ந (பி யோத்திக்‌ சட இருவயோ நபயைக்க 
அற்றவள்‌ செர்ல்‌ விசாரித்த கைகே வ கு கிரு வயா தயைக்கு 
கொண்டு யின்‌ சொற்படி அரசனே ராஜாவானவனை 
அண்டகம்‌- தின்டசாசனியத்தைக்குறி தீன பாடிப்பற, 
போடு எழுந்தருளி Ts 
௩. பூ | [சி 
டங்கு-- துவளாநின்ற ர அறுத்தது இளையபெருமாளா யிரு 
இடை... இடையையபுடையளான்‌ க்கு, பெருமாள்‌ அறுத்தசாகள்‌ சொன்ன 
ரூர்ப்பணகாகை- ரூர்ப்பணகையை விது ஈராமககதிணபாஹ-த்வ ப்ரயுக்கமான 


மக்யக்ஜைப்பற்ற, 


செவியொடு மூக்கு காதையும்கூக்கையும்‌ 


வயா. எட்டாம்பாட்டு, தார்க்கிளந்தம்பிக்கரசீந்து. ££ அடியிலே சக்ரவர்த்தி அண 
பெருமாள்‌ உடன்பட்டுப்‌ போகையாலும்‌, நாடு அ௮சாஜகமாயிக்‌ 
என்‌,று வஸிஷ்டா திகளும்‌ ராஜலோகா இகளும்‌ 


அர்‌ ததிக்கையா லும்‌ அபிஷேகம்‌ செய்யலாவதொரு புடையுண்டாயிருக்க, ** மூஜ்தாரிரறால்க 


மதி உண்டாகையா இம, 


இடக்கவொண்ணாஅ, நீழ்டிமுட வேணும்‌ * 


இனையார்முட்‌ ரூடியறிவாரில்லை 2? என்றெ ஞூலமர்யாதையை நினைத்து, ** மாலையிட்டு சாஜ்‌ 
யம்பண்ணுகைக்கு சான்‌ இளையவன்‌, தமையனாரிருக்க்‌ எனக்கு ஸ்டிருட அட டப வகு 2 
என்று மறுத்துத்‌ திருச்சித்தர்‌ கூடத்‌ தள்வும்வற்று ££ மீண்டெமுர்தருளே வணு்ம்‌ ”” என்று 


அிர்திதித்த தம்பியான ஸ்ரீபர்தாழ்வா னுக்கு அஅ்குண்மாக அடி. சூமெரசைக்‌ கொடுத்து. 
தண்டகந்ற்றவள்‌ சொல்கொண்டு போகி. ££ சாஜ்பத்தை விடுவித்து சண்டகாசண்‌ 
என்னு விசாரித்தவள்‌ சொல்லைக்‌ சைக்கொண்டுபோய்‌, 


என்‌ றிே 
தாழ்வானோடே திருச்சித்திரகூடத்தளவும்‌ சென்றவஸிஷ்டா திகள்‌ தொடக்கமானார்‌, மீரா 


OO; ன 
யத்திலே போகவிடல்‌ வோம்‌ ” 


42 கூற்றுத்தாய்‌ சொல்லக்‌ கொடியவனம்பேர்ன * ற கிழும்‌ சொல்லிற்று ப்ரபா 


சைக்குடலாகச்‌ சொன்ன வார்த்தைகளும்‌ கேளாமல்‌, இவள்சொன்னவார்திதையைத்‌ திரு 
வுள்ளத்திலே கெர்ண்டிறே ஸ்ரீபர்தர்ழ்வானுக்கு அரசிக்து அற்ந்தரம்‌ தண்டகாரண்யத்தேற 


'வெழுர்தருளிற்று, 


2 உ ட்‌ ட்டு த்‌ டர்‌ ( ச 0 த 
நடங்கிடையபித்பாதி. காமரூபிணியாகையாலே ஸ்வவேஷத்தை மறைத்து அன்பர்‌ 
சீாபிமதமானதொரு ஸ்த்ரிவேஷத்தைக்கொண்டு வருகையாலே, நுடங்னெ. இடையை 


புடையளான ஸூர்ப்பண்னையை: தன்னழகைக்காட்டி. “£ என்னை விஷயமிகரிக்கவேணும்‌ ” 
என்று வந்தவள்‌ வில்‌, பிராட்டி, வயைக்காட்டி ££ ஈம்க்கு இவளெொர்ருஸ்த்ரீயுண்டு, அங்கேபோ” 
ள்ன்று இ லாயபெருமாளைக்காட்ட, அங்கே சென்றவள்விலே, “ நரன்‌ அவர்க்கு சேஷபூதனா 
ிருப்பானொருத்தன்‌, இன்னம்‌ அவர்தம்பககலிலேபோ ” என்ன இப்படி உயாலம்பிக்கை 
யாலே அவள்‌ அதிக்ருத்தையாய்‌; பணழய வேஷத்தைக்கொண்டு, எடுத்‌ துக்கொண்டு போகப்‌ 


புக்கவளவிலே, செவியோடே கூட அலது அவள்‌ சுதறக்ககற அறுத்தவனை. 


(அப 


ள்‌ ்‌ - ர்‌ தித்த பதக கக சரப 
(கந்‌ அவ) ட கூறின யா இறக ஏன்கியபடியே இணரையபெருமான்‌ வசன பூதராகையாலே 


பப லி வடபால்‌ ண க அயோத்தியி யா டு. 

விரல த்த இல்‌ காதாதவம்‌ பெருமாளதாகச்‌ சொல்‌ துஇற வ, பாடிப்பற. அமயாதி மயி மு 
ர்‌ ன்‌ . ன்‌ i ல்‌ a % ' A» ல ட ம்‌ [க] i 
யற்பாதாழ்வான்‌ முடி.ரூடாமையாலும்‌, இருவடிகிலை கொடுத்தப்‌ போருகையாலும்‌, இருக 


மயன்‌ பைகளறாற்றா னே சாஜாவானவளைப்‌ பா ட பபற வென்‌ அம்தறமை அவனா நியமிக்கிறாள்‌ 
ர்‌ ர்‌ 


மூஅமரயர்சகட முதைத்து மருதிறுத்‌ 
தாயர்களோட பா யாநிசைகாத்தணி 
வெயின்குழவூதி வித்தகனாய்ன்ற 
ஆயர்க ளம்றினைப்பாடிப்பற வாரிரைமேய்த்தானைப்பாடிப்பற. . ௯. 


பதவுரை. 

மாயம்‌ வஞ்ச கிகையுடைய காத்தி சாஷித்தும்‌ 
சடம்‌... எகடமாஸா ரை அணி அழகிய 
உதை. கட்டுக்குலையும்படி. இரு வடி. வெயின்‌ குழல்‌ வேய்ங்குழ ப 

கன்ானுதைத்தும்‌ ஊதி ஊதி 
மருஅ- யமளார்்‌ஐ.நங்களே வித்‌ தகனாய்‌ நின்ற விஸ்மயடீ யனாய்‌ நின்ற 
இனத்து. முறித்தும்‌ அயர்கள்‌ வற்றினை..... இடையாக்‌ சூம்‌ தலை 
பர்சகனோடை. இடையர்களோடு வணானவனணை 
போய்‌ காடேழப்போய்‌ TLD; 
ஆ கிளை பசுக்கசரின்‌ இரை அடிரை மேய்ச்சாளைப்‌ படிப்ப 


வ்யா. ஒன்பதாம்பாட்டு, மாய்ச்சகடமுதைத்து.  * கள்ளச்சகடம்‌ கலக்க ந்ியக்கா 
மோக்இ ?” சான்றபடியே காவலாகவைத்தவ திலே /ஸ-ஈசிர்கள்‌ வேடு ம்‌.து ஈவியவருமை 
பாலே பாதகம்‌ என்று தோற்று கபடி க்ர்ச்ரிமமான சகடத்தை, ஸதர்யார்க்ியாய்‌ நிமிர்‌ சம 
அிருவடிகனாலே யுவி, அன்றிக்கெ, ஈகடமான ன 1 உருமாயும்படி. உக). மான்னாவு 
மாம்‌.  மருதிறுத்து, திரயார்கட்டி வைத்த உரலையுமிமுத்‌ க்கொண்டு தவழ்க்‌ துபோசாகிற்க, 
ஈவிவதாக வ மசியிலேசின்ற இரட்டை மரு. ஐகஸின்ஈடுவே நன முக்த அப்புறத்தேயோய்‌, ௨. 
சல்‌ கடைபடுகையாலே அச தைவலித்துக்கொண்டு ம்பத்‌ அகன்‌ இசண்டறாரும்‌ சாய்க்‌ து 
விழும்படி. முறித்து, ஆயர்களோடூபோய்‌ ஆநிரைகாத்து. பனமெய்க்கய்யோடறெ இடைய 
சொடே அவர்களில்‌ ப்ரதாரனாய்க்கொண்டுபோய்‌ உ புல்லும்‌ தண்ணீருமுள்ளவிடம்‌ பார்மர்‌ 
வயிறுசிறைய மேப்க்சையாலே பகடிரையை சகஷிச்ு, அணிவேயின்குழலாதி வித்தகளுய்‌. 
நின்ற. காட்டிற்‌ பசக்களைப்போலே கேவலம்‌ புல்லும்‌ தண்ணீரும்‌ தாசகமாக வள ருமை. 
பன்றிக்கே, குழலோசையே ரகமாக வளருமவையாசையாலே, அவற்றை மேய்க்சைக்ளும்‌ 
சிதறிப்போகாமல்‌ குவிக்சைக்கும்‌ மீட்கைக்குமாக, அழயெ வேய்ல்குழலையூ தி, சன்னுடைய 
ஸாமர்ச்ச்யம்‌ தோற்றகின்ற, அயர்களேற்றினை. கோபர்க்குததலைவனான செருக்கைய/டைய 
வனை. பாடிப்பற, ஆநிரைமேய்த்தானை. ££ தவத்திலும்‌ பச கிசையேய்ப்புவத் இ? என்றெ. 
படியே பசமப தத்திலிருப்பினுங்காட்டில்‌ உகந்து பசுநிரைமேய்‌க்தவனை, பாடிப்பற; என்‌ ௮ 
௪ திரியைப்பார்த்துச்‌ சொல்லுகிறாள்‌. லி ஙி 


பெட்டக க வீட 


்‌ ன்‌ ்‌ க்கள்‌ pe , 
(க) சாமல்யதணதிணேோபாஹ-$. 9 3 இவவர் த்தம்‌ சொல்லும்போது. ** மாய ”* 
கான்று வினையெச்சமாக்குக, | 


ஈதலாயிரம்‌- 


Arr 


பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, , 


i A PAU PT கனவு 
த தத ம்‌ 


TIALS AES SLADE! 
[ 


மூ.காரார்கடலை யடைத்திட்‌. டிலங்கைபுக்‌ 
கொராதான்பொன்முடி யொன்பதோடொல்றையும்‌ 


நேராலவன்றம்பிக்கே 


வ [அப்‌ 
ஆராவமுதனைப்பாடிப்பற வஃ 


நீளசசிந்த 


யாத்தியர்வேர்தனைப்பாடிப்பற. 0. 


பதவுரை. 


கார்‌ ஆர்‌- ஆழத்தின்‌ மிகுதியாலே கருமை 
மிக்கருக்துள்ளா 

கடலை... சுடலை 

அ டைத்திட்டு- மலைகசாசக்‌ கொண்டடை த று 

இலங்கை புக்கு-- லங்கையில்‌ புகுந்து 


ஹராதான்‌- பெருமாள்‌ வீரப்பாட்டை மதி 
யாத ராவணனுடைய 


பொன்முடி ஒன்ப ) சரீடம்தரித்த அழகிய 


நீள்‌. நெடுங்காலம்‌ ஈடக்கும்படி 
அரசு ஆதிராஜ்யதன த 
சாந்த கொடுத்தவளுய்‌ 
ரா. எவ்வளவுகாலம்‌ புஜிக்காலும்‌ தீர்‌ 
ஷீ வு ப ்‌ 
ப்இபிறவாத 
அம்ர்தும்‌ போல்‌ யொள்யனா 
னவனே 


அமுதனே- 


பாழி ப்பி; 


பத்‌ துத்தலைகளையும்‌ 

அறுத்துப்‌ பொகட்டு 

அவன்‌ தம்பியான 
வீபிவனானுக்கே 


தொடு ஒன்றையும்‌ 
அயோத்தியர்‌- அ௮யோத்‌்இயிலுள்ளார்க்றா 


(நேசா. 
[1 
சாஜாவானவளை 


அவன்‌ தம்பிக்கே வேர்தனை- 
LIT முக, 


வ்யா. பத்தாம்பாட்டு, காரார்கடலையடைத்திட்ட்‌. ஆழத்தின்மிகுதியாலே கருமை 
மிக்குர் துள்ள கடலை, அசடிதகடசாலஸாமர்த்யம்‌ தோற்றும்படி, நிரைகீகண்டவாே அழல்‌ 
கடவமலைகளையிட்டுக்‌ ஞாமங்குகளைச்கொண்டடை,த௮, இலங்கைபுக்கு. (ச) “ லாலாவமரவணை 
வர்லி.தா ட?! என்றெயடியே மண்பாடுதானே ஒருவர்க்கும்‌ ப்[வேசிக்கவரிதாய்‌, அ.றுக்றா 
மேலே உள்ளுகின்று கோக்குகிறவலுடைய பலத்ைையுமுடைச்சாசையாலே அுஷ்ப்ராடாமா்‌ 
யிருக்ெ லங்கையிலே, எழுபஅவெள்ளம்‌ வாநாலெறையையும்கொண்டி சென்‌ றுயுக்னாஃ 
ஓராதான்போன்முடி. யோன்பதோடோன்‌ றையும்‌ நேர்‌, இக்க இமா நல சேஷ்டி தங்களை க்கண்டு 
வைத்தும்‌ இவற்றில்‌ ஒன்றையும்‌ நிரூபியாதே, தன்னுடைய வாபலபுஐபலங்களைப்‌ பெருச்ச 
கினைத்து,  தான்போலுமென்றெழுந்தான்‌ சாணியாசன்‌ ”' என்‌ றெபடியே ன்‌ சன்ரவர மறி. 
திருமகன்‌ என்னும்‌ வீரப்பாட்டையறியாமல்‌ ஆபாஸனாகநினைத்‌ த, தான்‌ வெள்‌ இவானாக 
விருந்த சாவணனுடைய அபிவேகயுக்தமான அழகையுடைப அலைகளை, திருச்சரங்களாலே, 
முன்பு, ஓசொருதலையாக வுறுத்தாற்யபோலன்றிக்கெ, ** சாலமிறுவென்றயன்வாளியிஞால்‌ 
கதிர்‌ நீண்முடிபத்துமறுக்கமரும்‌ ”” என்கிறபடியே “இன்று இவளைமுடி க்லைக்ளுக்காலம்‌'” 
என்று, ப்ரஹ்மாஸ்‌ தசரூபமான சரத்தாலே, பத்தும்‌ சேர ஒருகாலேவிழும்படி ௮றுச்னுப்‌ 


போகட்டு, 


1 bd ப ற்‌ [ப 
அவன்றம்பிக்கே நீளாச்ந்த. (௨) ₹* ௯ 5 தெர்‌ ராவணா மடி? என்றெபடியே 
ஸ்வரிகர்ஷத்‌அக்குடலாக, ££ ராவணன்பின் பிறந்தவன்‌ ?” என்து ல்கள்‌ 


க 
இவைடிகளைச்‌ சேர்க்‌ ர டார்‌ ம ட ்‌ ட 
எல சர்க்க ஸ்ரிவிமிஷணாழ்வானுக்கே, “*ன்னிலங்குசாமித்தளவுமாக?! என்றா 


ரா 


கைய 


5) ** லக்காம்ராவணபாலிதாம்‌, 37 ப ்‌ 
(5) சாவணபாலிதாம்‌. 77 (௨) “அறுஜோராவணஸ்யா ஹம்‌.” 


௩-௨, கூ இ, கக பாஃறந்தன்‌ முதலையை வியாக்பொனம்‌, ௬.௬௩. 


வ டல 


NAGA IE NANPA களு 
சேறவாயமு் லயா) ண்‌ ன்‌ (EELS TDOCIETAAES 


ELEAF opus LR வையாயு 


ப 


இிர்ச்சகாலம்‌ கம்னும்படி, லங்கைக்கு அரசாகிற வ்ச்வர்யத்கசைக்கொடுத த. ஆராவமுதனை. 
இக்தக்குணத்தாலே ஒருகாலும்‌ தீர்ப்திபிறவாமல்‌ மேன்மேலென தீர்ஷ்ணையைவிளைக்கும்‌ 
அமர்தம்யோலே, அஅபவிப்பார்க்கு கிரதிசயபோக்யனா।னவனைப்‌ பாடிப்பற. அயோத்தியர்‌ 
வேந்தனை. சாவணவதாாந்தாம்‌ மீண்டு எழுக கருளி, திருவபிஷேசம்பண்ணியிருர்‌. த அரு 
கையாலே, கிருவயோத்யையி ௮ள்ளார்க்கு சாஜாவானவளை, பாடிப்பற, என்ற ப்சஇகோடி 
வானவளை கியமிக்கிறாள்‌. த்‌ த ர ப 0. 
அ.  நிகமத்தஇல்‌, இத்திருமொழிகற்றார்க்கு பலம்சொல்லித்‌ தலைக்கட்டுகிறோர்‌. 
I மூ. ஈந்தன்மதலையைக்‌ காகுத்தனைவின்‌ 
இந்திடறந்த வோளியிழையார்கள்சொல்‌ 
செந்தமிழ்த்‌ தேன்புதுவை விட்டூசித்தன்சோல்‌ 
லந்தினோடைந்தும்‌ வல்லார்க்‌ கல்லலில்லையே, கக, 
பதவுை 
மந்தன்‌ மதலையை- ஈர்ககோபன்‌ குமானான தென்‌- அழகிய | ஹகரான 
கண்ணனையும்‌ | புகுவை ஸ்ரீ வில்லிபுத்தாருக்கு நிர்வா 
காகுக்களை-- கஞுத்ஸ் த அக்ரவர்த்‌இயின்‌ விட்டுசித்தன்‌ பெரியாழ்வார்‌ 
வம்சஸ்த்தனான சக்ரவர்த்தி இருமகளையும்‌ | சொல்‌ அருளிச்செய்த 
ஈவின்‌ து ஒருவர்க்கொருவர்‌ எ திரியாப்க்‌ லர்‌ தினேடு 66 ௪ம்‌- க்ர்ஷ்ணாவகாச விஷ 
கொண்டு சொல்லி யமான லும்‌, ராமாவதாச விஷயமான 
உர்தியறக்த _ 3 உந்திபறக்னையாறெ லிக்‌ தமான இப்பதி த: 
லிலாாஸம்‌ கொண்டாடின வல்லார்க்கு ஐதவல்லவர்‌ களுக்கு 


ஓளி அழகே [ களுடைய அல்லல்‌ இல்லை -- யாதொரு அன்பமு. 
இழையார்கள்‌.... ஆபசணமணிர்ச பெண்‌ மில்லை... 
சொல்‌... சொல்லை கடல வத்து 

செம்‌... செவ்வையையுடைய  “உர்திஃ மகளிர்‌ விசையாட்டினொன்று?” 


தமிழ்‌. தமிழ்‌ பாஷையாலே என்று தமிழர்‌. 
வயா. நந்தன்மதலையைக்‌ காகுத்தனை நவின்று. ஸ்ரீசக்ககோபர்‌ திருமகளையும்‌, க்குச்‌ 
ஸ்ககுலோத்பவனான சக்ரவர்த்தி இருமகனையும்‌, ஒருவர்க்கொருவர்‌ எதிரியாய்க்கொண்டு 
சொல்லி, உந்திபறந்த ஒளியிழையார்கள்சோல்‌. உர்ிபறக்கையாகிற லிலாஸம்‌ கொண்டா 
டன அழகிய ஆபாணாலங்க்ர்தைகளான பெண்களுடைய சொல்லை, சேந்தமிழ்த்தேன்புதுவை 
விட்டூசிச்தன்சொல்‌, ஆர்ஜவருபமான த்ராவிடபாஷையாலே, அழயெ ஸ்ரீவில்லிபு,கதர்க்கா, 
கிர்வாஹகரான பெரியாழ்வராருளிச்செய் த. கந்தினோடைந்தும்வல்லார்க்கு. க்ர்ஷ்ணாவதா 
£விவயமானவைந்‌ம்‌, சாமாவ காரவிஷயமான வைச்துமான இப்பத்தையும்‌ ஸாபிப்ராயமாக 
வல்லவர்க்கு. அல்லலில்லையே, ஸாம்ஸாரிசதுகேமொன்றுமில்லை, ல ட்‌ கவின்‌, 
பெரியஜீயர்‌ திருவடிகளே சாணம்‌. I 
RD OED TER 
அடிவாவு.-என்னாதன்‌. என்வில்‌ உருப்பிணி மாற்றுப்‌, 
பஞ்சவர்‌ மூடி. காளியன்‌! தார்‌ மாயக்‌ காரார்‌ ஈந்தன்‌ நேறிந்த. 
ஆட திருமொழி, ௨௨௮. க்கு, பாட்டு - ௩௦௫. 
டட 


கசல்‌ முதலாயிரம்‌ பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


கவர்த்த அன்‌ அன அபபாயபபயாபகி சியகக சயாங்ியாங்கா கித்‌ 


TEINS TATE ES TE TIED DAT ES EERIE ATES மடய களை வாகாய்‌ 


ரஜ bd ந ப்‌ 
மூன்றாம்பத்து - பத்தாந்திருமோழி - நேறிந்த கருங்குழல்‌, ப்ரவேகம்‌, 
ரூ ட ரூ த Fa} ச டை] ல்‌ - 
௮.  நீழிற்றிருமொழியிலே சாமாவதாரரூண செஷ்டிதங்களை அறுபவித்சவிலர்‌, 
ல்க ம EE) க) 4 ட ்‌ * 
(a) 4 ரா வ்செயல விதா என்கிறபடியே அவ்வவதாரா தருணமாக ஒக்சுவர்‌ தவலரில்த 
ட ன்‌ ட்ரூ i உட ம ச 
பிராட்டி, தன்னுடைய புருஜகாரத்வோபயோயொன சார்பாபாசதந்தர்பா ஈச்யார் கற தவன்‌ 
க சேதகசெல்லாருமறிற்து விச்வஸித் தம்‌ சன்னைப்பற்றுசைச்சூடலாக, 44 நம்முடைய 


77 த ப்‌ 
பரதம்‌ 


ல்‌ ய்‌ ள்‌ ப. . . & ன்‌ . 
அ]அஷ்டாரத்தாலே வெளியிடக்கடவோம்‌ என்னு இருவுள்ளம்பற்றி/ 


இலே தன்னுடைய கர்பையை வெளியிகிகைக்காக, ** தண்டகாசண்யக்தஇிமலே எ ல 
யிருக்கச்செய்சே சாவணன்‌ பிரித்தான்‌ ” என்றொரு வ்யாஜக்தாலே லங்கையிலை யெழும்‌ 
தருள, (௨) ்‌ சூத்‌ ௩௦ ாஷ௰205) ” ஏன்ற அவதாரத்தின்‌ மெப்ப்பாட்டாலே 
பெருமாள்‌ இவள்போன விடமறியாமல்‌, திருத்தம்பியாறாம்‌ தாமுமாய்க்கொண்டு டித்‌ 
திரியா நிற்கச்செப்தே, பம்பாதீரத்திலே எழுந்தருளின வளவிலே, மஹாராஜருடைய 


இரு ப 4 தற ரப்‌ க ப ்‌ 2] திக ம்‌ அ அல அதிர்‌ 
பதப்‌ யாகதுதாலே ஸ்வம்‌ தகைமறைல தி பரிவ்ராஜக்‌ வலை பார்கும்‌ பண்ணிக்‌ று, (ம்‌ 


காட்டின திருவடியோடே முர்துற உறவுசெய்து, பின்பு அவர்கொடுபொய்ச்‌. சேர்க்க, 


- 3 . h 5 AD ப்‌ 
சாஜ்ய தாரங்களையிழம்‌ து சாமடைர்‌ து க்கிற, Oo ாக்கண்டு, அவரோடே ஸன்யம்‌, 


பண்ணி, அந்தரம்‌ அவர்க்கு விரோதியான வாலியை நிரஸித்து, அவரை ராஜ்ப காரங்க, 
ளோடே சேர்த்து வாஈரா தப இபாக்கி இஷ்சிக்ை? ர ிபொலஙிட்டு, இருக்சம்பியாரும்‌. 


தாமுமாசப்‌ பெருமாள்‌ வர்ஷாகால மித்தனையும்‌ மால்யவானிலே யெொழர்குுளியிருக்க, 
படைவிட்டிலே போனவிவர்‌, பெருமாள்‌ செய்த உபகாசத்தையும்‌ அவருடைய தனிமை 
யும்‌: மறந்து, விஷயப்ரவணராய்‌ தாரபோகா ஸல்‌ தராயி ச்துகிட, வர்ஹஜாகாலத்துக்குய்‌ 
பின்பு, அவர்‌ வாக்காணானமயாலே (௩) “ காவ] - -அணுவர ஜி) ௧௨ ணு நக ம! 
பி காலு. கி கணு டொ வார இய ?5 என்றெபடியே கனக்கு க்லேடித்தருளி 
இளையபெருமாளைப்‌ பாட்திது, 14 நீர்போய்‌ வெதுப்பிய, கிலும்‌ மஹாசாஜரை ய்பைக்துக்‌ 
கொண்வொரும்‌ ”” என்றவிட, அவர்‌ ஹெடிர்தாத்வாரத்திலில பெழுக்கருளி ஜ்யாகோவூன்‌ 
ைதைப்பண்ண, அ ததைக்கேட்டு மதறாராஜர்‌ நடக, கழுத இல்‌ மாலையையும்‌ றுதினும்‌ 
பொகட்டு, காபேயமாகச்சில வ்யாபாரங்களைப்பண்ணி, அருசேகின்ற சிருவடியைப்பார்கலு, 
“£ இவ்வளவில்‌ நமக்குச்‌ செய்ய வடுப்பதென்‌ ? ” என்ன) (௪) * கூர அடவ ரயி வம்டெ ல 
AT ந) அம), ௨௦௦993 | ௭லுபெணாதந9௦ ப ய இ க்ஷ வம ல்‌ பர வர ரகு”. என்று 
அபராதகாலத்‌ திலே அறுகாபம்பிறந்து மீண்டோமாய்‌, எளியன சில செய்கிறோமல்லிலாம்‌, 
திரக்கபழிய அபராதம்‌ பண்ணினபில்‌ ன்பு இனி ஜரஞ்சலிகெரரமல்‌ போகாத என்ன? அவளா 
விலும்‌ தாம்‌ முர்னுறப்‌ புறப்பட பயப்பட்டு, :* இளையபெருமாள்‌ இருவுள்ள ்‌, இல்‌ சிலிட்கை 
4 தாசையைவிட்டு ஆற்ற வணும்‌ ”” என்று தானாயைப்‌ புறிப்படவிட, அவள்‌ (றி) தபபன நப 
லஷ... இதயா இப்படியே இளையபெருமாள்‌ ஸர்‌ ந்நி நதியிலே வற்று, இளையபெருமாள்‌ இரு, 
வுள்ளத்‌இல்‌ விட்ரு ஆறும்படி வார்த்ைஎள்‌ விண்ணப்பஞ்‌ செய்தபின்பு, மறிறாசா ஜர்‌ 


mn 


(௧) [2 ராகவத்வேபவத்ஸித தா, (௨) 46 அதீமாகம்மாறுஷம்மந்யே, ப 
(௩) ன்‌ காமவர்த்‌, தஞ்ச ஸாுக்ரிவம்‌ ஈஷ்டாஞ்ச ஜகா தமஜாம்‌ - புதியாகாலம மததஞ்ச 


மூமோறபாமாதுர?.?? (௪) கர்‌ தாபராதஸ்ய ஹி தொசாந்யத்பச்யாம்யஹம்‌கதமம்‌ | அந்தே 


ல i ம்‌ ம்‌ ு ல 2 க ரு - ப்‌ 
ணாஞ்ஜலிம்பத்வா லந்தமணல்யப்சஹா தக்‌, * 4 தாரை- பாமெறயும்‌,ஸுக்ரீவபத்நியான 


இரசையும்‌, (2) ““ஸாப்ாஸ்கலக் இ? 


படவ பரிது ்‌ 
எப மபா 


அத்‌ ரத பரம ச] கம அடு 
கண்‌ டு 3 வி யா A ட்விட்‌, (பனை னி 


கம்டுடைய  வர்வபரிசாக்ையும்‌. 
ர்‌ [i 


6 ன்‌ : | ல்‌ 
Jo ய்‌ கபி ம 3) 1/8 அரம்பை | இனக “பட இட மம ௩ 


(க) 4: LO 


A ரசா ஸி சாகப்‌ பிராட்‌ டைல்‌ A ச 


உரத்‌ ட்‌ ஆல 
உப்பாக விதிக வலா 


க நக அட்ட டு 
என்கிறபடி மய இக்ளுக்கள்‌ சிதா 


லல. அ. ஒன்‌ i ம்‌ ப்‌ ்‌ ட்‌ ப 
2சில்போகிற முதலில ௭ செல்லாம்‌ ப்ரசாரராகப்‌ பொ (dp 


கர 
MED, அகதி VOT 
்‌ 


ரசாஜர்‌, இரும, இவர்களில்‌ வை 


ருமானா, ஜாம்பவான்‌, மம 


க்சாயியம்ு இட்‌ என்று இருவுளம்பறிலி,  பிராட்டியைக்கண்டால்‌ 


1 
கையிலொழிப இ 


வாலஜாகமாகு வி்ண்ணைப்பளு  செய்யகறகை அடையாள ஙா மரின்‌ னப்‌ 


தறி; ன்‌ ட்‌ [| ட ல பி . | பி ட்‌ ம்‌ ல்‌ க்‌ 
மரி ல்‌ றையும்‌ i தி டு ம்துவிட, காலிலும்‌ கெட்டில்‌ LUT, அன்றில்‌ , AES) ஜிம்்ட 


ன v0 7 வ i க்ப்‌ ப்‌ கலி ல்‌ ட்‌ ப்ர 
ாணாுமல்கு ஹ்‌ லசப்பட்சி, திட த திப நிக ராய்‌ படிய நி ாஞ்ிறுவள கில்‌ 1 


்‌்‌ 


வார்த்தையால. 6 சாலு ணாணிருப்பு ஸைதக்ர, புள்ளே லன்லை யென்ப தொரு புடையவி வி 


0, | பழு. ம. ii மட ப்ள கபி 


ச்‌ ன்‌ - . oO ப்‌ 5 ட்‌ தன 
அன்று வல்லாரும்‌ ப்ர்தமாய, இல்லா பிழி சம்மர்‌ து டிரம்‌ 


க்லில்வொற் டி 


. . ர டு . 
னன்ன கி, வன்னம்‌ வல க்வி சமானமாக வடினவன்ளரு 


ல்‌ ட ட ட்‌ க டு . ௫ ்‌ ப 4 ல ன்‌ டி ச்‌ ய்‌ ட 
ல்‌ சரவணா ுப்பாபாயம்கமாக ஸசவபராம கனத திலும்‌ பிரட்டினய ல்‌ தடில்‌ வயர்‌) 


உர 


ப்ப பணத்‌ ட ரூட்‌ ்‌ டல்‌ கடு 
ஸ்டு இசாகிழ்சச்செய்‌?2, விசொசவஙிலை ப்ரி கசத மல 


23. ல்‌ கலிப்‌ ட்‌ (, 
நியு மஸ இல்ன ப்பட விலை 


ப க பத ள்‌ கட பிப தன்‌ ன்‌ ர 
ரளி யல்ல திக்சண்ட ல்‌ ன்‌ சண்‌ இடி திமு ம்‌. யத IU டபக்‌ பெ டித்‌ ௦ ட கிம்‌ பேப்‌ 
மைழ | வ்மடுரை ஒரிரு மி௨௰ மீ நர புமம்டுபெைபமவா ர ங்வ?” என்‌ படியே விக்ரக 

7 | வில்‌ 


களான ந சகல £02 வ மலங்கமலங்கவி மித்‌ க்கொண்டு கோவுபட்டி ரூல்‌ 


அறு டது ட oN ர [2 . க்‌ ட்‌ ்‌ த. 
நிற விவலைக்கண்மி, டு த்‌ க இவளேபிராட்டி ்‌ கன்று அறி 9.2, 


77 


. ம்‌ உ லட ரூ ்‌ ப்‌ ம்‌ I ப்‌ 
1! இனி இவ்குத்தை வர்துதார்தமறியவேணும்‌ ”” என்று ஸமிக்தாளுபெரை இம்சு பாயிரம்‌ 


பவத வ பவ ர நர ரித்‌ A வ. [த ன்‌ ரு வட்‌ 
வருவான்‌ மறைய அருகு, அவ்வளவிலே, ராவணன்‌ காமமோ ஓறிதனாய்வர்‌ நு பிசோட்டி மன்‌ 


இல்கமித்து வாங்கு. 


1a PN (ஸ்ட த ர 7 ச 5 ம்‌ 
நிஇயிலை சிலவற்றை ஜல்பிக்க, அவள்‌ இவனை ப அப்ப வறுத்து 


2 த க + ல்‌ த்‌ . ்‌ . 
சொல்லிவிடுகையாலே நீண்டுபேோடுறவன்‌ சாணதைிகளைப்பார்த்‌ இவன்‌ பயப்பட்டு ஈம்‌ 


ப] 
வள [ க்ராமாகாலியங்கொளன்‌ ”” (2 20 சச் 
வளமாமபடு அரு பாக விய கமகம்‌ என்று சொல்லிப்‌ போன்‌, கயாலை, அவர்களா இக்‌ 


ப, 3 ல்‌ 
மமன்பு ஒருகாலமும்‌ இப்படிரலிக்‌ இலர்கள்‌ ?” என்னும்படி தர்ஜாபர்த்சாரா இசைப்‌ பண்ணி 


த அதன்‌ ஏ. ்‌ ்‌ , - 5 
விய, ££ இனி மக்கு இருர்து ஜீவிக்கப்போகாது, முடிர்னுவி௰மி, முன எண்றா விய 


வி கையா i அம்‌ கரா ஸிசள்‌ நி கீளாபரவனளைகள்‌ ரான வளவிலே ட்‌ னு 1 நண்‌ அப்ல 


ந க ர்‌ 
(₹.) பெண யு முகா ST தியை கயாய்‌ வர்‌ வடம்‌, த இன்‌ கொம்‌ பைப்பிடி ழி அ்க்கொ ண்டு திற்‌ ம்‌ 1 


ப] கன ன்‌ ir id 
வில, “(இனிஙாம்‌ பார்தி இருக்கவொண்ணா ண இ, இவ்வளவிலே யிவளை நாம்ொல்கவே 


என்று, ( ௪) விவச வஹ௩லியாணிக்ணாிகயிகர? ஹாகிம்‌ ஹட்‌ ஸ்ர ெலிய வற ரபி 

டெடெெஹெயாவ எ வராம ௨ ?? ள்ன்ிறபடியே - செவயிப்பட்டபோதே ரஸிக்கும்யமு.. 
சாமகுணனைஷ்டி த விஷயமான வாக்யங்களைச்சொல்ல, **இக்களைகாலமும்‌ இல்லா ததொன்‌ து; 
இப்போது உண்டாகைக்கடியென்‌??” என்றுசொல்வக்தவி3யே இம்சுபாவர்க்ச்ை யெங்கு,' 
செட்‌ 


மொல்கப்பார்க்க அ.தின்மேலேயிருக்கிற வாகசரூபியான விவளைக்கண்டு, *£ இனுவேகோ 


என்னு ஏங்‌ மோஹித்து விழுஈறு, நெடும்போகதோடே உணர்த்தி யுண்டாய்‌, பின்னையும்‌ 


ஸு ஸு 


கவும்‌ மக்கயவடிவகவையமைய வை பவட ரமதயையுமாவவ வைய வகையி. 


(க) ££ யாம்கபிராம்ஸ ஓ ஹஸ்சாணி ஸுபஹடுர்பயுதா நிச இச்‌ வாஸுமார்கற்தே. 7 


(௨) 4 ப்ரியஞ்ஜமபச்யந்திம்‌ பச்யர்‌ தீமராஷை ஸிசணம்‌ - ஸ்வகணைம்ர்கம்ஹி நாம்ச்வகணை 
சாவ்ர்தாமிவ, ? (௩) வெணுு ப ம்பத்‌ (௪) '“ஏவம்பஹஈவிதாஞ்சிர்தா ‘ 


கரரிக்கயி வாமை? கபி ஹம்ச்சவெமறுரம்‌ வாக்யம்‌ வைேஹ்யா வயாஜஹாரஹ. ? 


ன்‌. i ௪ உ க்ஷ 
கரு ர்ததலா பீரம்‌ பொ க்‌ SR ஸ்‌ 


கனணியனாடிப்‌ AE TTF மய வைய பகளாயவ் ளக METI 


யே. விசாரி க்கிற 


* இத்யாஇட்‌ ப்படி 


இதேதாவென்று (5) உறி துப்பிய a! செ ரஹா] 
த்த தல ள்‌ அஞ்சலியுமாய்‌ டகர அறுவர்‌ சது பூர்வகமாகள்‌ 


என்னு அதிசங்கை 


வளம்‌ லி, 
கலவா! சளாகசளைச்‌ சொல்ல, ரிதையாய்‌, இவனை ££ ரரவணன்‌ *? 
பண்ணி, * இப்படி ஈலியலாகா தகாண்‌ *' என்று தைங்யமாசுப்‌ பலவா ர்ர்றதகனையும்‌ சொ 
ல்ல, இவருடைய அடஇிசங்கையயல்‌ திட்க்கைக்கால, பெருமானருளீச்‌ செய்‌ துவிட் 
ந்த மே னி] ட நல்‌ ச்‌ (TAD i தன்‌ 
ம்‌ ட 1௮ ்‌ ்‌ உட த க்‌ ரய 15 . ல 
யாகங்களை மயல்லாம்‌ ஸுஸ்பஷ்டமாக இவள்‌ இருவுன்ள திதலை பபிம்பமி விண்ணப்பம்‌. 
்‌ 03. ள்‌ ்‌ 
, பின்பு, இருவாழிமமோ இசச்ன தமம்‌ 


அவ ள்ப்‌ 


வடை 


செய்து, தான்‌ ராமதூதன்‌ என்‌ மிட த்தை யறிவி 
கொடுர்து அவள்‌ இருவுள்ளத்தை மிகவும்‌ உகப்பிசக்கு ப்ரகாரள்தை யதுஸிக்தித்து, அ இல்‌ 


அமக்குண்டான ஆதா திசயத்தாலே அவன்‌ அப்போது விண்ணப்பஞ்செய்த அடையாளம்‌: 
கையும்‌ இருவா மிமோ திரம்‌ கொடுத்தபடியையும்‌, அ துண்ட அவள்‌ ப்ர்தையான. படியை 
ஸ்‌, ட ப்ச்‌] i பது ர] தி EF, ழூ. i ம்‌ ஸி திம்‌? f ஸில்‌] ்‌ி 2 ஹ்ம்‌ ஓ.பி | 


மெல்லாம்‌ ட | பைவேேபேகி ய த்பவிக்கிறார்‌ஃ இத்திறா சிமாறியில்‌, 2 ட்‌ உல்‌ 


82.--நேறிந்தகருள்‌ குழன்மடவாய்‌ நின்னடியேன்‌ விண்ணட்பம்‌ 
செறிர்‌ தமம்ரி முடிச்சனகன்‌ சிலையிறுத்தரினைக்‌ கொணர்ந்த 
தறிர்தரசு களைகட்ட வருந்தவத்தோ னிடைலிலங்கச்‌ 
சேறிந்தசிலேகொடு தவத்தைச்‌ சிதைத்ததுமோ ரடைய.எம்‌. ௧. 


பதவுரை. 
நெலிந்த... நெறித்ததாய்‌. அறிர்துஃ. அறிக்து 
பப ப அய னக வ்‌ அரசு இருபத்தொரு தலைமுறை அஷ்ட 
குழல்‌. கூந்தலை யுடையளாய்‌ சாஜூக்களாடிற 


வ அப்தில்‌ மிலடையளான களை கட்ட கரையைப்‌ பிடுங்னெவனாய்‌ 


பிராட்டியே! ம்‌ i ற 
g , ப்‌ அ வர்க்கும்‌ செய்யவொண்ணா ௪ 
கீன்‌-]— தேவரீருக்கு ட்ட. தட கவள வ்‌ 
ட ர தவத்தொன்‌-- தபஸ்ஸையுடையனான பா 
அடியேன்‌.  காஸனான என்‌ இடைய 2 
ந்‌ ந சராமனானவன்‌ 
விவி ொபகமாவ னு; 
2 வர, இடை ஈவெழியிலே 
செறிந்த ரெருங்னெ லி 
ட ர ட ்‌ லங்க ய ர்‌ ்‌ 
மணி ஈவசத்ரங்களமுக்‌இச்‌ சமைத்த ல ட [ குத்‌ தகுந்த 
தத 2 செறிந்க- அவன்‌ சர்வபங்கம்‌ செய்தற்‌ 
முடி செடந்தை தரித்த i ல்‌ கற்‌ 
என்த்னலப்‌ ஜுசராஜசானவர்‌ இலை மொடு வில்லைக்‌ சொண்டு 
இலை... சர்யாசல்கமாகவைத்த தநுஸ்ணை இவக்கூத-- அவன்‌ தபஸ்ஸை 
சிதைத்தும்‌. அத்தம்‌ 


இத்த முறித்த 


நினை தேவரிரை [ நின்னை | ( அடியேன்‌ பெருமா 


லர்‌ அடையாளம்‌ 


கொணர்ச்தனு- பரிணயம்‌ செய்துகொண்டு 
போன சேதியை 


வ்யா. முதநீபாட்டு, நெறிந்தகரங்குழல்மடவாம்‌. 
கோரைமயிராயிராதே, ஈராண்டு கடையளவும்‌ செல்ல 


மடப்பத்தையு முடையவளே. 


ரூடைய அடியானென்று தேவரீர்‌ 
அறிதற்கு ) ஜாடையாளம்‌. 


நெறிச்‌ தக்கருனெ சூழலையும்‌: 


(௧) ன்‌ இந்‌ துஸ்யாச்‌ சிக்கே மாஜோயம்‌, ? 


ச த த்த வ்‌ த 

ஈட ர டெ தி, ௯ பாட நெறிந்தகருங் குழல்‌ வியாக்பிய ௬.௬௪ 
லட அ பலவ க்க தாசி? ர 

எவ RIDTA GS ERE Ki Fs TREN EERE மாயத்‌ யபம TOT SX WEEN 


வகிக்க கப டு வதவரிவ்வவ பாவா வ விப்ர 


த்‌ ல்ல வ ப ம்மயவவவா காலை படலாலாதபமராதபவவிம்‌ கவ்வ படையலை வகுப்‌, 


ட க்‌. 
பெட்டின்‌ சொல்லு 


ள்‌ ்‌ . த்‌ “ x ட 8. ப பதம்‌ இர ர 

இரு வா்‌ மருக்கையிறே குழிக்கு ஏற்றம்‌. இலர்‌ சா மாவும்‌ படு 
i பவல்‌ ம்‌ . ட்‌ ர க்‌ த. 2] ரா ன்‌ 

அறபு. (௯) “நீறு மால ஹயாவெணடி ஐவ தம. சிய கயா என்னும்படியிறே இப்‌ 


த பகி பனி ரூ ப்‌ காது ட உடு ட்டி 
போது மெக்‌ கிற று. சரயகசான பெறுமா காடேகூடிச்‌ செவலை காற்றச்‌ செருக்கியி! த்க்‌ 


ப்சாப்றையாயிருக்க, அவரைப்பிரிர்னு, க்லேசத்தாலே துவண்டு ஓடுங்கியிருக்கற படி 
கைப்பற்ற *£ மடவாய்‌ ?' என்றொன்‌. அதிவா, மடீப்பமாவத - பற்றிற்று விடாமையசப்‌, 
.இங்செயிருக்கள்‌ செய்றெயும்‌ (௨) ப அலவ கஹகறிலு ன்‌ என்கிறபடியே பெருமா 
யே வினைக்‌ கொண்டு மற்றென்றறியாம லிருக்றெபடியைச்‌ சொல்லுகிறுகைவுமாம்‌, 
ஈின்னடி.யேன்‌ விண்ணப்பம்‌. (௩) ௨ உரவெயாஹ கொவதெ உவ) என்று - பெருமா 
ூக்ஞூ அடியனானபோதே இவளுக்கு மடியனாகையாலே, உனக்கடிபனா।ண வென்னுடைய 
விண்‌ ண்ட்பமென்சொன்‌. இஞ்தால்‌ - உனக்கு அடியனான நான்‌ விண்ணப்பஞ்செய்றெ வார்‌ 


உடு ௩ . 
ச்ச ம கடட (ருள்‌ வே மென்‌ 920. 


சேறிந்தமணி முடிச்சனகன்‌ சிலையிறுத்து. செருங்னெ சத்ங்களோடே கூடின அபிகே 
அதனையுடைய ஜாகராஜன்‌, தேவரிருக்கு சல்கமாகவிட்ட. வில்லை முறித்து, 1 இர்த வில்லை 


வள்குகார்க்கு அஇவளைக்கொடுக்கச்சடவோம்‌ 2! என்று வீ 


ர்யசல்கமாச அவன்‌ சல்பித்துவை 
தத வில்லிறேயனு, ர பபடியிருக்கிறவில்லை வளைக்க்த்தானும்‌ லோகத்‌இல்‌ ஆணின்‌ றிக்கே 
யிருக்க, இருக்கையில்‌ பலத்துக்கு இலக்குப்போசாமையாலே அத்னைதைமுறித்‌ நினைக்கொ 
ணர்ந்ததறிக்து. இர்தவீசப்பாட்டைக்கண்டு, (௪) ££ உயமஹி ரரி கீர வஹைய$ே வாம்‌ 
சவ | உர கீ நாஸஉ,ெ வாகணிஉ௰ 1 றீ ஷபா எளி ரா”? என்‌ றெபடியே- ₹? இவா 
னைக்‌ சசைக்கொண்டருளவேணும்‌”” சான்அஸமாப்பிக்க, தெவரிரை பாணிக்ரஹணம்பண்ணிக்‌ 
கொண்டு போர்தசேதியை பறி. அரசுகளக்கட்ட அருக்தவந்தொனிடைவிலங்க. இருபத்‌ 
“வொரறாபமகால்‌ அண்டை சரியரான ரா ஜாக்களாகிற களையை நிரஸிக்சவனாய்‌, ஒருவரால்‌ 
செய்யவொண்ணாத திபஸ்ஸையுடையளணாயிருர்‌ அள்ள பாசராமன்‌, இருவயோ த்யைச்கு எழு 
கீதஞுளாகிற்கச்செய்கே இடைவழியிலே “சூல்வில்வலி கண்டோ? என்‌, வரனு சசைய, 
“£ விலங்கு ** சான்ற ஐ- விலக்கவென்றபமி. சேறிந்தவித்யா நி. அவன்‌ கையினின்‌ அம்‌ வாஸ்‌ 
னெ தாயிருக்கச்செய்தேயும்‌, வைஷ்ணவ/சகான நதிஸ்ஸானையர்‌ ல்‌ இத்தலைக்கஅணுயர்கா யிருரக்‌ 
இற வில்லைஃ்கொண்டு அவ இடைய மே பாபங்கஜ்னதைப்‌ பண்ணிவிட்டது மோசடையாள ம்‌. 
“£ கவத்றைச்‌ கிளைத்த கடையாளம்‌ ? என்னாசே *£ ரறதைத்ததுமோரடையாளம்‌ £” என்கை 
மா இன்னமும்‌ பலவடையாளங்களும்‌ சொல்லுவதாக கிணை த்‌ இச்சொல்‌ வி ரானேன்னு 


கமிட்‌ 2லாற்றுகிற து. சங்காடிவர்த்தி பிறக்குமளவும்‌ சொல்லவே ணு மிறே. டோ வாட ர ட 


மூ அல்லியம்பூமலர்க்கோதா யடி பணிந்தேன்‌ விண்ணட்பம்‌ 
சொல்லுகேன்‌ கேட்டருளாய்‌ துஷேம்லர்க்கண்‌ மடமானே 
எல்லியம்யோ தினிதிருத்த லிருந்ததோ ரிடவனகயில்‌ 
மல்லிகைமா மாலேகொண்டங்‌ கார்த்ததுமோ ரடையாளம்‌. ௨, 


(22 . » த்‌ ன்‌ டி ப்‌ ்‌ 
(௯) * நீலகாகாபயாவேண்யா ஜகரம்சுஜ்யைகயா, ” (௨) ££ அஸ்யாதேவ்யா மாஸ்‌ 


டி ட ட்‌ ச. 6 ல்‌ டு க ச சீ i A ந்‌ 2 i 
ஸ்மித்‌, ?? (௩) * தாஸொஹ்ம்‌ கோஸ்லேற்த்ரஸ்ய. 2 ) ப இயம்ஸீ காபம்ஸாகுர 


ல்‌ ்‌ உடு. - படப்‌ 1 த 
ஸைஹிதா மரி றவ - பாதிச்சனைறாம்‌ பதார்தெபாணிம்‌ க்ர்ற்ஸிஷ்வபாணிறா, ** 


க்யி i 


மட ஆப வன்‌ அதி 3 வட்‌ அக பப பத்த கட்ட 
| சொல்லு சென்‌ சொல்லாகின்‌ மனா, 
கெட்டருனாய்‌ ௯ வெ செட்டாற்ள 
A பழு த்‌ (க 
சவ்‌ பட 
| வெ றப்‌; 
வாகாய்‌ ( as க்சுப்பட்ட) எல்லியம்ேோ 2 இரொக்கர்ல த்திலே 
ம்‌ 
மாலைபபோமலை பி ருப்பவளாய்‌ இ ஹினா இரு, பெ மாரும்‌ வர்ர 
3 ம்‌ ல ரர்‌] ம்‌ க ச்‌ பன்‌ [4] ] ்‌்‌ ஆ ட்‌ 
மாலின்‌ வ்‌ ண்ட்‌. சாயரை மலர்‌ | மினிய இருப்பள்ன 
Pe ; க க்‌ 
பர ள்‌ ட்‌ 
மயான ற ௫ இருச்தமிதாறாு 
க ‘ ட்‌ நரகர்‌ வம்‌ அடம்‌ பஸ்‌ 
கண்ட. கண்க ஸ்த்தலத்‌ தெ அலி 
னத. பத்க்‌ அவிலா ்‌ i க்க த க, 
கபம்‌. இபப்பதினைதகைய எற்டைபம்‌ | மா oo பலம்‌ கெண்டு 


ம்ப னாய ்ட்ர்வர்‌ போன்‌, na ni i வ, 7 க்ஸ்‌ வினையா ஸ்ம 
க] ல தெவசிர்‌ இரு 5100௮ களி மிக 
பணிலம்‌ தன்‌ பணிம்த என்‌ னுடைய 


தது ச்‌ ன்‌ ட பட வட்டம்‌ 
விண்ணப்பம்‌ விஜ்ு!ப்கத்றை 


ட 


வ்யா, இரண்டாம்பாட்டு, அல்லியம்‌ 3மலர்க்கோதாய. அல்லிதோன்றும்படி விர 


ர்ச்வ்‌ ப ப . ரூ ரீ உ ல்‌, ரு ன்‌ ப 
வியன்‌ ற பவர்‌ ப்ரி ப்பட்ட மா லை ம்பா மிலி பயிரும்‌ றவ. De வத கால்‌ திரு "TE மே 


வரியு/டைய தறுறதையையும்‌, மாச்திறவ தனையும்‌, இவட்கையயம்‌ சொல்‌ ஆகிற த. அடிபணிர்‌ 


Qi 


வி விண்ணப்பம்‌. என்னுடைய ஸவளுூ்பர்‌ நருபமாக ெவரிர்‌ இருவடிகளிலே வணங்கி, 
இ்பெைவடைத்து ப்சயோஜாம்‌ பெற்றேன்‌, இனி வ்யாபனடத்த பாரயோஜாம்‌ பெறும்படி விண்‌ 
ணப்பம்‌ செய்யழ்‌ மற்க்கமொன்றுவ்‌0ி என்ன) அறு ளேட்கையி அண்டான ஆதீரம்தோ நிறக்‌ 
கடானதித்துக்கொண்டிரறுக்றெபடியைக்கண்டு 'தணைமலர்க்கண்மடமானே - சொல்லுகேன்‌ 
கேட்டருளாய்‌ என்கிறான்‌... என்பக்கல்‌ வாத்ஸல்யக்தோன்ற என்னைக்கடாகதித்துக்கொண் 


மூக்கையா லும்‌ பவயறையானும்‌ இணைமலர்‌ போலே யிருக்கிற கண்களையுடையனாய்‌, மடப்‌ 


பல்கு NG ஜ்காண மான்‌ பொலே யிருல்மறவயொ! அன்தவிண்ணப்பர்கன்னைச்சொல்‌ லூ 


கி லிமன்‌ சோ டுவா ஹுமென்கை, மேல்‌ - அதர அன்கார்ளொல்‌ அறன்‌ ச்ல்லியி தபா, 


சாஜ்ரிகாலக்கிே பெருமாரம்‌ தேவரி! மாய்‌ ரணஸோதக்காமானவிரப்பாக இருக்ததொருள்‌ 


அலல யிிமைல்லிகையித்யா தி, ச்லாச்பமான மல்லிகசைமாலையைக்கொண்டு பெருமாளை பந்தி 


LD ஹாடையா ளாம்‌, பொ ரூமாருநுடையப்ரணயி, ம்ப பார கற்கும்‌ யப்ரயுக்து தமாய்‌ போச 


துலை கி த 


அனையில்‌ ஈகடப்பதொரு ரஸமாய்கீது. இது] கையாலே, அல்லா த வடையாளங்கள்‌ போலன்‌ 


ிக்மெ, அலியம்தாஹ்ஸ்யமாயிரு 


ப 


ப்ப கொன்றிறை இதுதான்‌, (௧) 4 வரவ உற_த அஹ 


மய்ய வய) மி. ஐ) ay, 


ரர கார ந௩ஷாதுமெ) மாறு ஹெவ_காவே2 ஏலி 1 
பம 


ர ரு ்‌ 
இவள்‌ காலும்‌ பெருமாறுமமியுமித்தளையிறே. ம்‌ ர 2 


கூ.ஃகலக்கியமாமனத்த தனளாய்க்‌ கைகேயிவரம்வேண்ட்‌ 
மலக்கியமாமனத்தனனாய்‌ மன்னவனுமருதொழியக்‌ 
குலக்குமராகரஹறையப்‌ போவென்றுவிடை.கொடுப்ப 
இலக்குமணன்றன்னோட மங்கேகியே தோரடையாளம்‌. ௩ 


வையை வாதை வி்‌ 


ப 


ஸ்‌ ற்ப 


ப்‌ பத்‌ இல அதற அ றர ட்டம்‌ அது ்‌ 2 2 
(௧) ஸமாதவா ககறக்சாஹம்‌ சாகவஸ்யநிவேசரே - புஸ்ஜாகாமாநுஷார்போகாச்‌ 
ய வகாமஸம்‌ர ஜ்‌. இரி , 7? 


என்று 


சி 


லை 


உ % ப்‌ பது 
(௪௭) ௩ஃ-ப,0. இ, கஃபா ருலக்கியமாமனத்தனனளாய்‌ வியாக்கியானம்‌, மன 


கற்றதை சினி கினிய ச சவ்தா 


ஹ்கலெயி இக கெயியர்னவஎ மருதொ மிய. மறுக்சமாட்டாமல்‌ சோலி 
அலக்கிய-- கூனியாலே கலக்கப்பட்ட இதக்‌ இடக்கச்‌ செப்தே 
தண்டம்‌ பதத பரி [ கொண்டு ( ஸுமந்தானைக்கொண்டு பெருமானைர்‌ 
வான த்சனளாய்‌-- மஸ்ஸையுடையளாய்‌.க அழைப்பித்து, ) க்‌ 
வரம்‌ வேண்ட சர்மவாவாஸ்மும்‌, பாதி குலம்‌ இக்குலம்‌ விளங்கவக்‌. பிறங்து்‌ 
i குமரா குமாரனை, 


ட சப 
சாஜ்பாயிகேதக்கு மாற இரண்டுவாங்‌ ல த ல்‌ ஆக 
காம்‌ உறைய ] வவாஸாசகமாகயபை போ. 


0) ன தகக த ்‌ 
களைய மிப பாமக நிறை வற்ற வே ன்னு வன்‌ றி 
கல்‌ 
ணுமென்‌ அ கேட்க; விடை. கொடுப்ப- நியமிக்க [ளோடே 
மன்ன வளும்‌- தசா, சல்றவர்‌ ஜீஜியும்‌ இலக்குமணன்‌ தன்னோடே இளையபெரு। ர்‌ 
ஈற்லிக்ரிய்‌-  முலக்கப்பட்ட அங்கு தண்டகாசண்யக்‌ இ ல்‌ 
ஊர. கும்பிரமான [ கொண்டு ஏகியது-.... எழுந்தருளின தும்‌ 
மன்த்சனனுப்‌....- மாஸ்ஸைபுடையனாப்க்‌ ஓர்‌ அடையாளம்‌. 


வயா. மூன்றாம்பாட்‌டு, கலக்கியமாம்னத்தனளாய்‌. ரூப்ஜையாலே கலக்கப்பட்ட, 
ன்‌ 1 ல்‌ . ்‌ ஸு 5 i ம்‌ 
பெரியமறள்ஸை பூடையனாய. ன. பான்‌ பரி பரதா வரணி /ங சாட்ல பெ 
7 ்‌ ச்‌ ர்‌ 5 அழி 3. 
மாள்‌ பக்கல்‌ ஸ்றேஹிகியாப்‌, பர்த்தாவான சக்ரவர்த்தியினுடைய ப்ரியமேசெய்து போந்த 


. ; 
வளாகையாலே ££ பெரியமாஸ்ஸை யுடையவள்‌ *? 


என்கிறது. இப்படி.யிராக்கிற மாஸ்ஸை, 
மர்தரம்‌ கடலைக்‌ கலக்கனாம்போலே காணாம்‌ - மந்தரை கலக்னெபடி, அதாவ - முற்பட 
இவள்‌ சொன்னவை எல்லாம்‌ அகிஷ்டமாய்‌, ££ இப்படி. சொல்லலாகா அகாண்‌ ” என்று 
பெருமாள்பக்கல்‌ சனக்ருண்டான ஸ்ரேஹத்தைச்‌ சொல்லியும்‌ பெருமாரூடைய குணங்‌ 
அச்‌ சொல்லியு மிருக்கவளை, உத்தரோஜ்தாம்‌ தான்‌ சொல்லுற வசராங்களாலே பெரு 

ச » ௪ க று. ச ர ப க ப பி ட ந்‌ 
மாள பக்கல ஸ்ம ற முனைக்‌ முலைத்‌ அ, “வரை அபிஷேகம்‌ பண்ணவொண்ணா அ ; என 


த ள்‌ 
மகனை யபி தகம்‌ பண்ணணும்‌ ” 


என்று சொல்லும்படி யாக்கனொள்‌ இவளேயிறே. 
ககைகேயிவரம்வேண்ட. இப்படி கலக்கப்பட்ட மால்ஸையுடையளாய்க்‌ கொண்டு, கைகேயி 
பானவள்‌, கனக்றாமுன்‌ பெ தருவதாகச்‌ சொல்லிக்டெக்கிற வரமிரண்டையும்‌ இப்போது 
தவேணுமென்றும்‌ - அதான்‌ பதினாலுஸலம்வக்ஸசம்‌ பெரு (ருமாசோக்‌ சாட்டிலே போசவிடு 
கையும்‌, ஸ்வபுத்ரனான பரதனை அபிஷேகம்‌ பண்ணுகையும்‌ என்றுசொல்லி அபேதிக்க, 

ர மலக்கியவித்பாதி. அனுக்கு அவன்‌ இசையாமையாலே, அறுபஇனாயிசமாண்டு 

“ ஸத்பப்சதிஜ்ளனாய்ப்‌ போர்தரி, இப்போது அஸக்யப்‌£திஜ்ஞனாணறாயோ வென்றும்‌, நீ இது 
செய்யாயாகில்‌ நான்‌ என்‌ ப்ராணனை விடுவேன்‌ என்றும்‌ அதிகுபிதையாய்க்‌ கொண்டு இவள்‌ 
சொன்ன சொலவுகளாலே மலக்கப்பட்ட மஹா மாஸ்ஸை யுடையனாய்க்‌ கொண்டு, சாஜா 
வானவனும்‌ மறுக்கமாட்டாதொழிய, “*மாமனத்தனனாப்‌'” என்ற இஃ ௮௮ப.தினாயிரமாண்டு 
வஸிஷ்டா திகளை ஸேவித்து தர்மாதர்‌ மங்களெல்லாமதிக்‌ ௫,சாஜ்யஜ் இல்‌ ஒருவர்‌ ஒருபழேஅம்‌ 
செய்யாதபடி. நோக்கிக்கொண்டு போர்தவனாகையாலே, ௨ ஒருவரால்‌ கல்க்கவொண்ணா தப 
யான மால்ஸில்‌ இடமுடையவனென்றபடி. இப்படிபிருக்கிற மாஸ்லையும்‌ தன்னுடைய 
உக்இசேஷ்டி தங்களாலே '£ என்செய்வோம்‌ ” என்று. தெருடாடும்படி 
கைகேயி, மந்தரை தன்மரஸ்ஸைக்‌ கலக்கினற்போலேயரப்க்து - இவள்‌ வன்‌ மா 


இட்ட ஜு பதா அப்ப சு 
கூடு ரர கலராபிசம்‌- பெரியாழ்வார்‌ இரும மா ஹி, க 
க்தி வத்‌ மலம்‌ நத 


nA 
வ்‌ ப்ட்‌ னகரம்‌ பய பப RTARTA EEA நாம வெக 11ல்‌ மத்‌ ஒர 


மகள சைவ அவக சிபபைசிப மிகி கிரா்‌ தாராம தேசிய யாயா அமா வங ன்‌ 


லா ப லு 


ப்‌ பைல்‌ சொன்ன ஒக்க மன்று ன்றும்‌ 
கலக்கின பம... இப்படியான மாஸஸணையுடையு்‌, இவள சொல்ன்ணில்தே மலிக்‌ இன்னும்‌ 
7 ஸல்‌ 


TE. 


சர்ப்ப வம வ்‌ ட்‌ 
ம்ம டா; ட்‌ 


குலக்குமசா காடூறையப்போர 160] (0) வலிடைகோடுப்ப, மறுக்கா டடாமையாமல்‌ 


2 ந்‌ 7 உக்கு . 
டூ பருமா யை [நதி வல்‌ கொண்ட்வா வென்‌ ல! 
ய்‌ ப்‌ க 


ie ப்‌ அ டி ரு ௫ Si a ரூ 
a வினவின்‌ ர தது ஸ்‌ இடக்கள்‌ ய மி, 


ஹும்‌ ஜ்ரனைப்‌ பார்த்துச்‌ சொல்லுவதாக நினைத்த, சோகமேேகத்தாமில அனிதா ணும்‌ மாட்‌ 
ச்‌ ப 


7 ௫ ர ல்‌ ்‌ ்‌ 7 ந்‌ த்தி க, 
டாதொழிய, இவள்‌ அருகேயிருக்‌ அ, “* சாஜா சாத்ரியெல்லாம்‌ உத்ஸவ பராக்காலே நித்‌ 
சையற்றிறாக்கையாலே ச்சாந்தராய, அறு உறங்குகிறார்‌; 
ன்‌ போய்‌, பெருமாளை யெழுச்துமுளுளி 


நீ சிகப்போய்‌ பெருமாளையனழைன்‌ 


அக்கெரண்டுவா ” என்‌ அபோகவிடுகையாலே, அவ 

த்துக்கொண்டு வர்தவளவில்‌, பிதாவானவன்‌ சோகித்துக்‌ டெக்றெபடியைல்‌ கண்டு, “£ இன 

க்கடியென்‌ ” என்று க்லேசப்பட்டம்‌ கேட்டவாறே * முன்பே எனச்கு இரண்lவொம்‌ 

தந்திருப்பார்‌, ௮இரண்டும்‌ எனக்கு இப்போது தரவேணும்‌? அதாவது - பதினாறுஸம்வள்‌ 

ஸம்‌ உம்மைக்‌ காட்டிலே போகவிடவேணும்‌? பரதனே அபிஷேகம்‌ செய்யவேணும்‌ என்று 
ர 


்‌ ்‌ ம்‌ ்‌ ல்‌ 7» ்‌ ப்‌ ல்‌ ர ச 
நான்‌ சொன்னேன்‌; A ஸதச்யதர்மபாராயண்ணாகையா'2ல ம்‌.றுக்கமாடடாமல்‌ ௮அுமதிசெய்று, 
சர்க்‌ 


ப்‌ Ry ப » ச Et - pe . ட த. ட ச ரஸ்‌ 
உம்மைக்‌ காட்டிலே போகவிடுவதாக அழைக்‌ விட்டார்‌) உம்மைக்கண்டவாறெ வாயதிற 
” என்ன) “£ என்னை நியமிக்கும்‌ போதைக்கும்‌ 


ந்து சொல்லமாட்டாமல்‌ கிடக்கிருர்‌ காணும்‌ ம்‌ 


2 (a உட 0 ள்‌ ர ர ்‌ வட்டப்‌ தல கட்‌ 
இப்படி கலே௫க்கவேணுமோ ? யாதொன்று இருவுள்ளமானபடி. செய்ப சீனா நான்‌ 
என்ன? 4* 1 க்‌ ர சொல்லுநிறைல்‌ இக்குலம்‌ விளங்கவம்‌ கு பிறக்‌ 
எனன, அமல, அவாக்காக நான்‌ சொல்லுக றன, இரகு NOT BBO A 1410015 (5 


குமாரரான நீர்‌, உங்கள யரை ஸ த்யப்ரதிஜ்சராக்கவேண்டி பிருக்திசாகில்‌ உ அவருடைய 
வசாபரிபாலகராய்க்‌ கொண்டு வகவாஸம்‌ பண்ணும்படியாகப்போம்‌ 77 என்று போல்ில 
ஒருப்படுத்த. இலக்குமணன்‌ றன்னோமேங்கேகிய தோரடையாளம்‌. (க) * ஒர ெவகலி 
கமாரலாம்‌ ஸெள சிகி; தட நப வவ ர நயா ரி (ர கலி oT முகர 
-89 ! என்கிறபடியே - தாம்‌ புற்ப்பவெ அக்கு முன்னே, கூடப்போலதாக மாலுரிசா க்தி 
ஒருப்பட்டு நிற்கிற இளையபெருமாளோடே சாடேற வெழுர்கருளின து இாடையாளம்‌, 


உடல கடச உடல IR. 


ஏருதல்‌ - போகலை. ர்‌ ல்‌ ர] 


மூ.--வாரணிந்தமுலைமடவாய்‌ வைவ்‌ விண்ணப்பம்‌ 
தேரணிந்தவயோத்தியர்கோன்‌ பேருந்தேவ்‌ கேட்டருளாய்‌ 
கூரணிந்தவேல்வலவன்‌ குகனோடங்‌ கங்கைதன்னில்‌ 


சீரணிந்ததோழமைக்‌ கொண்டதுமோ ஈடையாளம்‌, ௪. 


பதவுரை. 
வார்‌ அணிந்த கச்சை அணிந்த [3 கர்‌ தெர்களாலே 
முலை முலையையு டையளாய்‌ அணிந்த அலங்கரி க்கப்பட்ட [ ர்க்கு 
ச ப்‌ க்‌ ட்‌ ன ர ௫ ௩ ப்‌ 
மடவாய்‌ - மடப்பததை யுடையளாய்‌ அயோத்தியர்‌ _ அயோத்யையிலுள்ளா 
வைதேவீ--வி?தஹ்‌ ராஜன்‌ இருமகளாய்‌ கொன்‌ en ஸ்வரா மியான்‌ பெருமாளுடைய 


ழ்‌ . ரூ. ்‌ ர இரவல்‌ ஞ்‌ . ய்‌ ம 
(ச) ** ப்சாகேவது மஹாபாகல்‌. லளமித்ரிர்‌ மிஜ்ரர்ந்தற; - பூர்வஜஸ்யாறுயாத்‌ 


சார்ஜ்‌ ரமி னொரலங்ற்ர் தட” 
எரி கீர ௩1357 திப்ப, 


ட ட ய்‌ ம்‌ அபு ௩ 
உ.பி... இ, ௪. பாட வரரகரிக்‌ வ்‌ டவாய்‌ஃவியாக்யொனம்‌. ஈட 


அலகை வளைகளை வள அ வைகை வைககள்‌ தவை கைன! 


கத்த கி ர்க்க சரபர்‌ சசியா சவா, 
BERS TEGLEESE, 


re RATT 


பெரு பெருபைக்குதஜீ திள்சவளான குகனே டும்‌- ஸ்ரீ குஹப்‌ பெருமாளோடே 
பேயி தேவி! கங்கை தன்னில்‌ - சுங்கைக்கசையி அள்‌ ன 
கவி நே 


ட சர்ங்விபோ புசத்திலே 
இர்‌ அணிந்த சீர்மை மிகுந்த 


விண்ல ப்பம்‌ கெட்‌ டருளாயப்‌-; 


அடர்‌ அணிந்த மிகுக்கூர்மையையுடைய கோ ழமை ஸ்ரேஹ த்தை 
வேல்‌... வெல்‌ தொழிலில்‌ கொண்ட னும்‌ கொண்ட க்ப்‌ 
வலவன்‌... வல்லவை ஓர்‌ அடையா ளாம்‌. 


வ்யா, ஈான்காம்பாட்டு, வாசணிந்தமுலைமடவாய்‌, கச்சணிர்தமுலைகளையும்‌ மடப்‌ 
பத்னையுமுடையவனே. ராஜாக்களுக்கு போக்யமானவஸ்‌ அக்கள்கொண்டு திரிவார்‌, பிறர்‌ 
அண்படாதபட. கட்டி முத்சையிட்கெகொண்டு இரியுமாபோலே, “ பெருமாளுக்கு போக்ய 
மானவிவை பிறர்கண்படவொண்ணாது ” என்னுமத்தாலேயாய்கத்து- இவள்‌ கச்‌ூட்டுக்கட்டி 
மறைத்துக்கொண்டிருப்பன, இப்படி இருந்த முலைகள்‌ இப்போது வெறும்புறத்திலே இரு 
ப்பதே! என்று க்லே௫த்துச்‌ சொல்லுகிறானாதல்‌) அன்றிக்கே, கச்சாலே அடக்கி அளவே 
ண்டும்படி பரிணதமாய்த்‌ சை த்இருக்குமவை, இப்போது (க) EF உவ உர்ஹகரபாாட 2 
என்றெபடியே இருமேனியிளைக்கையாலே சோஷித்திருக்கிறயபடியைப்பற்றச்‌ சொல்‌ அற 
னுதல்‌. “£ மடவாய்‌ ? என்றது ஸ்த்ரித்வததால்வக்று ஓடுக்கமன்றிக்கே, பிரிவாற்றாமையால்‌ 
வர்த அூவட்டுயைப்பற்றச்‌ சொல்லு ரொனாதல்‌) அன்திக்கே, மடப்பமாவது- பற்றிற்றுவிடா 
மையாய்‌, அஎவரதம்‌ பெருமாளளவிலே ள்‌ மற்றொன்றறியா இருக்கிற படி. 
மைப்‌ பற்றக்‌ சொல்லுிருனாதல்‌, வைதேவீ. விதேஹபுத்ரியானவளே. இப்படிதேஹ த்தை 
யுபேசதித்‌ திருக்கலாய்த்‌ து இக்குடி பில்‌ பிறப்பிறேயென்கை. தேரணிந்தவயோத்தியர்கோன்‌ 
பேருந்தேவீ. தெர்சளாலே அலங்ல்ர்தமான இருவயோத்யை யிஅள்ளார்க்கு, கிர்வாஹசுரான 
பெருமாளூடைய பெருமைக்குக்தகுதியானதேவி. (௨)- சுனீல்‌ யெ வர-தீர௦ தா 
விஜ நடுஷ;ணாரட | மரவ வெரஹ திர 8.0௦ ஹீ௦ அதெ பிட தகணா'" என்னக்கட 
வதிறே. அல்லது ஒரு இுத்தேலியுண்டாய்‌, பெருந்தேவியென்றெதன்றே; பெருமாள்‌ 
க்‌ விண்ணப்பம்‌ கேட்டருளாய்‌. நான்‌ விண்ணப்பஞ்‌ செய்கிற வித 
தைச்‌ கேட்டருளவேணும்‌. கூரணிந்தவேல்வலவன்‌, மிகக்கூர்மையையுடைய வேல்தொழி 
லில்‌ வல்லவன்‌. ஸ்ரிகுஹப்பெறாமாள்‌ வேல்வாகிகினாசென்றால்‌ சுத்ருப௯்கம்‌ மண்‌ ணுண்ணும்‌ 
படியாய்த்து இவருடைய செளர்யமிருப்பது.  குகனோடுமித்பாதி, இப்படிவேலுங்கையு 
மாய்த்‌ திரியுமதொழிய, :* ஏழையதலன்‌ ?” இக்பாஇப்படியே - அபிஜகவித்பா வர்த்தங்‌ 
களொன்‌ அயில்லாச ஸ்ரீருஷப்‌ பெருமாளோடே. கங்கா திரமான ச்ருங்கிபோபுரத்‌ திலே 
££ மாழைமான்‌. மடநோக்கி உன்தோழி உம்பிஎம்பி தோழன்‌ நீயெனக்கு ?” என்றருளிச்‌ 


ட்ப ரூ ரு ழ்‌ - ன்‌ 
செய்கபடிே ய,குணத்தோடே. கூடின தோழமை கொண்டதும்‌ ஓரடையாளம்‌, வச்‌, 


மூ.-மானமருமென்னோக்கி வைதேவீவிண்ணப்பம்‌ 

.... கானமருங்கல்லதர்போய்க்‌ காடறைந்தகாலத்தத்‌. 
தேனமரும்போழிற்சாரற்‌ சித்திரகூடத்திருப்பப்‌ 
பான்மோழியாய்‌ பரதனம்பிபணிந்ததுமோ ரடையாளம்‌. இ. 


(க) :*உபவாஸகர்சாம்‌, ” (௨) தல்‌ ன்‌ வயு த்தாம்‌ அல்யிவாலளை்‌ 
ணும்‌- ராகிவோர்ஹ இவைகேஹிம்‌ தஞ்சேயமஸிதேக்ஷணா, * 


௩௭௨௩ முதலா பிரம்‌. பெரியாழ்வார்‌ 


TN PATA NAA ரர ர ளிபர்பக அபக 


மண்னை த வகைய வளமையான மாலாவை தய்ய Y ERR TUITE EPIALRERK TOE EE DRT p 


க்‌ 
னிவ 
அள்ள தப தினப்‌ சினி ளின்‌ 


ப EEE EET ATT NETETEAN 
ETE RDTTEATS 


பதவுரை. 
மரன்‌ நாமும்‌ மான்பேடை போ ன்ற காடு உணைர்த காலழது- வசவு £ஸ்ம்‌. பண்‌ 


த்‌ ல 
கபன்‌ 2 i ச்சி ரிலிஸ்‌ 
(Ln லிய 


ட்‌ - தண்‌ அமரரும்‌ பிறன்‌ நிலைக்‌ 
சொல்லை கோக்சைபுடையளாய பககம்‌, A மஹிமா அ்லிறித 


3 க தல்‌ வு ப 
ம்‌ டும்‌ த்‌ பொ றில்‌ சகனோை்‌ ராதி பா ம்ர்றிறு 
வைதேகி விஜே சாஜபுத்ரியாய்‌ க சாலிம்‌ ப 


: : / சாரல்‌. தாழ்வரையை யு 
பால்‌.  பால்போலே போக்யமான க்‌ ம்‌ ப்‌ 


சித்திர கூடது ழி தீர்கூட (பரி வதும்‌ i 
i 


மொழியாய்‌ மொழியை யுடையவனே! 
ம்‌ ர ரர இருப்ப எழுற்‌, கரு ச்ரியி ர்கள்‌ செய்து 
விண்ணப்பம்‌”; i 


ஈம்பி பாரத்‌ வீர்யஜ்தால்‌ பூ ர்‌ ணஞுான்‌ 


கான்‌ அமரும்‌. காடி செறிச்திருப்பதாய்‌ ்‌ 
வ அமு ்‌ திக்திருப்பத பரதன்‌ பாதாழ்வான்‌ 


கல்‌ அதர்‌. *% கல்‌ நிசைந்து இடப்பதான 


பணிந்த ந்த ப்பம்‌ “மீண்‌ டெத்‌ காளே ணு” 
La ச்சி ர்‌ ட்ட. நலம்‌ 
வழியிலே ள்‌ : ்‌ டட 
ர டன்‌ அ பாபக்மி பமடம்‌ எளின ஆமம்‌ 
போய்‌ எழுர்‌ கருளி ஜார்‌ அடையாளம்‌. 


வ்யா, லீர்தாம்பாட்டு. மாமைருமித்யா இ. மானோடெொ கிரு ர்துள்ள  ம்ர்னு 


வாளா நோக்கை யுடையளாய்‌, விதே ஹ சாஜாவினுடைய புத்ரியானவ சின, இத்தால்‌ 

. ம ல்‌ 

(௧) “விடிபஹ 5 ௦ பப.) ஜிக்கு கம்‌ மன ப] | மெம்‌ ணெ ந 27 மீட றர பாம மட ரில 
ப்‌ வ பய 

ர ஈர திய என்றெபடியே - தன்னினத்தைப்‌ பிரிந்து ஹ்‌ பைம்‌ மாப்களினுடைப 


இரள்கள ராலே வாக்கப்பட்டு ஈடுவேமின்று மலங்கமலங்க வி ஹிப்பதொரு மான்‌ பேஷ்‌ 

ட ள்‌ உரு பதப்‌ ர ்‌ த்‌ 
போலே, அறுகூலஜகத்தின்‌ முகத்‌ திலே விழிக்கப்பெறாமல்‌ ப்ரதிகமைன ராக விக்‌ 
தைப்‌ பார்த்துக்கொண்டி ருக்கிற விருப்பையும்‌, அவச்கருடைப ர்‌ ஜாபர்‌ தீலங்களா லே 


ன்‌ . தப டட க ரு ட்‌ ்‌ ட்‌ ன . 
உணர்‌ அ வே ஹாய்‌ ககர தே காதுயுகுறையாடம்ப் ட மதி இற்றை (பம பென AD LIND er oR 


கிறது. விண்ணப்பம்‌. அடியேன்‌ விண்ணப்பம்‌ செய்றெவார்‌ கையை த்‌ , 
யருளவேணும்‌. 


ருவுவனம்பல்லி 


கானமருமித்யாதி, காடுசெலிந்திருப்பதாப்‌ * கல்கிரைந்து இடப்பகானவுநியிலே 

திருவடி. கவின்‌ மார்த்தவம்பாராதேபோய்‌ வாவாலம்பண்ணினசாலம் இலே, 0 தலிமருமி ல்‌ 

யாதி, வண்செள்மாறாமல்‌ பொரும்‌ தஇிக்டெச்றற பொழில்களோடுசெர்ச்க பர்பர்கச்றையு 

டைய இதாகூட பர்வசச்திலே.(௨) “உடலா 88ரஷீ ந௦ ஐ ன முயலை ( (a ஸ்வா பி 
ள்‌ 


ப ப 8 99 
யா௦_சஷுலீா உறு வர ஊ.வ! என்கிறபடியே இ ர்க்க ள்சமைஞ்த ர 


சாலையிலே யெழுத்தருளியிசாகிற்க. பான்மொழியாய்‌, பால்போலே சஸாவறறமான பேன்‌ 


(நிபர்ண 


சையுடையவ்ளே. இதுக்கு முன்பு இவள்சொன்ன வார்‌ தை அசில்‌ ரஷ்ய யாலும்‌ இது 
கேட்கையிலுண்டான ஆதாத்தாஅம்‌ சொல்கிறான்‌. பரதனம்பி பணிந்தது மோரடையாளம்‌. 
பாசதந்தர்யத்தால்‌ பூர்ண்னான ஸ்ரீபச 'தாழ்வானவர்து உ மீண்டு எழத நனவேணும்‌ 77 


ஏன்று ப்ரபத்திபண்ணின அ சகட லான்‌ னி ரஷக க்க டி. 
i வவ ைவைவவவைகு வதுவை வவ வையையவ தவவவவவதவவக கைய வைரதாளைகைகளை யம யமட 
(க) ££ ப்ரியஞ்ஜாமபச்யர்‌ இ ம்‌ பர்யர்தீம்சாக்” ஸீசணம்‌ - ஸ்வகணேோ சம்ர்டிம்ஹீறாம்‌ 


Le ச்ச (1) 
தீவகணைராவர்தாமிவ. * (உ), 4 உடஜேராமமாஸீறம்‌ ஐடாமண்டலதாமிணம்‌ .. க்ர்ஸ்ஜைி 


ஈதரம்‌ கர்‌துரிரவல்கலவாஸைம்‌. ?” 


த்‌ இதுப்பவியால்‌ கபால 


CATE 


[| 


ட 5 ல்‌ காக்கை மூலை 


நங்‌ கும்‌ திரிந் தாடி 
மணி ஐழைப்ப 


3 கண்ணே யறத்த BQN ரடையானம்‌ த 


ப ட்ப ்‌ ATT. 


க ட 
இல்இர கடன்‌, 


, ட த த 
இஞ்‌ பர்வதம்‌ இலல, டி. இரிய 


பல்கர்‌ ன்‌ 5 
a 1 ர ரல னாத ரி வ்வளளி விம தனக்கோ (WL ஞி di; 
இருப்பு. இருக்கம்‌ செய்ே ( / ர ட்ரீ 


( இல்த்ான்‌ முகமன்‌ ஜயர்‌ க ஹ்ன்வண்‌, ) 
ழு பாிதாலியில்‌ மில 


- க; 5 ச 
யாவரும்‌ வியக்கத்‌ கள்சவளுப்‌ 


ண்ணா ர ஸ்‌ 


14. த தாள்‌ இமா யாவையும்‌ எமிப்பிங்க வல்லை 
Lo LEC பிடிப) திட வரவின்‌ வரு ர SHED (4? த 


புறம்‌ (பெவமீர்‌ ] EA) மலை ஞி. 


ட்‌ 
va 


ஸ்‌. 
ணா வனர 


டமி 


நின்‌ அவயவம்‌. உ ணம்றா நுயயமொன்‌று 


ர்‌ 
திலிப்‌ ப்ரறைமான் காற்றை 


(பிதா தி 


க] 
பப பை பழிய 


ஹ்‌ வாம அன்‌ பப்ப ுடைம்சலம்‌ 1 


ட்‌ 1 ப i, பிப்‌ 
அவ்வ னில்‌ பெருமான்‌ உணரப்‌ 


மதி ர்க்க 
ட, து. ன ர்க்‌ 
த VA (லை (மி ன்ப ஸி AT ய A 


யத நாடற்ற க TAA மிலா 


உத 
வர கர்ப்‌ னி லி பிட்டி 


ன்‌ ( 
வியல்‌ க்கா ட்‌ நின்‌ போரில்‌ பாரமியாலில்கு 


கண்ணோ வ. வச்காகள்னில்‌ ஜாத 
தப்‌ பட்டம்‌ ப வர த ம்‌ கல பவல்‌ 
{ த] [167 முகா படிமம்‌ பிலி, AE தி ல்‌ 
சிப்பி தொழ, ) அறுக்கும்‌. அர மக்துய்‌ யொகட்ட னம்‌ 


வின ம்‌ தூ பல்பு மல்லி! ர க்குள்‌ In tT பு EAT 


| 
நளி, 
கி 

| 

| 


i) 


வியா. அழும்பாட்‌ு, சித்திரக டத்திருப்ட. சோலைகளும்‌ , 2 


ந) 


ர NL { சிலா லிங்கு 


பபாப்ம்மொண்டே பியாஸ்‌ ஜகா கமாயிருல்‌ ஹூம்‌ த்ய ப்ர மற்‌ திலே, (ஸு சவெஷா 
யவற (றை பெ நர நா வப கமத வடம பில “cu ஹார அவாவி ஹய்‌! பரா தவ றெ ஸ்பெ 
கிய” என்டிறபடியே இஸ்‌ மாறும்‌ சேலரிருமாப்க்கொண்டு வளனார்‌ சை தபனில்‌ மு. ஓரு 
வர்க்கொழுவர்‌ மாமிமாறி படியில்‌ கண்வளர்ப்கு ஸோ கரரயிசாகிற்கள்மெப்ே... சிறு 


காக்கைமுலை தீண்ட. இரான்‌ மசணான ஐயர்சன்‌ மோ ழுபைப்சற மறுகை! யாலே ப்சாப்தாப்றா 


௪ ௪ nt 6 “ந ரந [i ட்‌ ர 
ம்ம்‌ விவேக ப்‌ WII) பிறி 8/0 AA அடைப்பு வீல்‌ 


சீரமான காணவே ்றைப்‌ பில்லி ன்‌ 

உ றிக்‌ பலபட ர்‌ ன்‌ க உட . 5 உர ்‌ 

ணல்மகொங்வேம்‌ ற, பெருமாள்‌, மழயிலெ கண்வனா க்ரருனாகிற்கக்செய்தெ, (5) னர 
LE உம்‌ ர்‌ ல ச 

றவ வராக விர வம நாண வர என்ெபடியே ஜாறிபென்றறியாறே தேவரீர்‌ இ ர. 

றின்‌ p ரம்‌) பதில ல அட வ த்‌, நிரமேதோண்டே றிய. வி நல! வாலி! விழ டிப்‌ டெ HL nf Gin i A அரு சரி, 


(௩ a க்ஷ யு 9 ஜிவம௰/மஈ லை பெறஜு ய ௬௮௧ லொசிழா ? என்‌ ௮ இ முக்ராய்‌, 


பப 
k 
ட ்‌ ்‌ 4 ப பா ம்‌ ப 4] 
(௪) வற gD GD ANON ராட]) ad ட்டு ற A ர யொடு ஹரி பவாய 490 


்‌ த [i ன்‌ eg ப) 
ஓர ஹி வாலி | வதே ழி வி கெ Aw. வாய, வி 77 என்கிற, 


கலைகளை 


io pe வகைய, 


ர) 


க).  தஸ்யோொபுவாமுன் பேஷா நாமா புஸ்பஸகர் இலா உ விஹ்ர்ற்யபஸலில க்வி 
ர்‌ ர்‌ 8்‌ ர்‌ 
ம ட்டது ப்‌ ந. அ. ர ப்‌ ட. ௪. i ம்‌ ட 
க்கா தவாங்கேஸமுபாவிசம்‌, ” (௨) ** வாயஸஸ்ஸஹஸாகம்ய விசுதாரஸ்‌ நசாங்து?* 
ல்‌ Os க ய ப்‌ ய - உட 
(௩). £6 சக்ரிடஇிலரோகேண பஞ்சவக்த்சேணே போகிறா. 2 (ஐ). 6 லதர்ப்பம்ஸம்ஸ்‌ கரா 
ச்க்ர்ஹய ப்சாண்மெணாஸ்ம்சேண யோஜயே, மீ எ ஸழிய்த. இர காலாக ஐஜ்வாலாபிமுகோ 
தீவிலும்‌ | ஸதம்ப்ரநிப்கம் மேய தர்ப்பங்றும்‌ வாயஸம்ப்ச நு 


காய்களைப்‌ கக | 


ரிம்‌ பை ம்க்‌ ய க 


களச்‌ டசி ளபாக் கிரகச்‌ சய ஸு டை 


DESL ARATE SEES TELE REET EERIE IAT sc DIES RETEST LS ZORA LUNAS Tdi Gd கண்ணை பெவ்தையமமை யாமை யயவப வைய வல. 


ச 


ர ரப உ ர த்‌ - ்‌ a 
மானக்‌ ல பாஜி க அதனை அரச 


ரு r ல்‌ 
படமிய இ 3 அப்பதி: யெடித்‌ சன, அ, தில்‌ ப்‌ 


ட, அனைத்துலகு: ப்‌ அயர ஜி, அர்த அஸ்‌ தரம்‌ மம்‌ த] கியாகவிபி 


ஜாடிற்து ல்ல, அதிைலிகிப்பவ ழி கட, (க) £6 வடபி அ கி ரவவா ரி_த ஆக 
Ie 8 பிலம்‌ சிர கடனு கூடி.” ன்‌ 1 
வா ய VN த்ல ர ந] வாகு பங்கள்‌. 39) சான்‌ படியே முந்துற: 


சொன்‌ வ சாவில்‌, ிசாவாலும்‌ மாறா வாறும்‌ கை விடப்பட்டு, ய்து 


1 த 
வானவர்கள்‌ கான்‌ ைக்கிகொள்ளுவார்சளேோ வெள்‌ ன்று. அனர்கள்பக்கலிரில சென்றவளவில்‌ 
அவர்கள்‌ இம்‌ பரித்யன்‌ கணும்‌, ரர்‌ அம்ஸி ப்ரகதாகமான ரிஷிகள்கான்‌ : சை க்கொள்ளாரவர்‌ ௧: 
பொலவென்று அவர்கள்‌ பல்களி ல்‌ சென்றவனனில்‌ அவர்களும்‌ சைவிரிகையாலே,. இறம்‌ தூ 
கிடர்த வா சல்கள தோறும்‌ ஒருகால்‌ அிழைர்தா ங்பொலே ஒன்ப தின்கால்‌ அழைக்க மூன்று 
லோகங்களையும்‌ வளைய இடித்திரிக்தவிடக்‌ இலும்‌, ஒருவரும்‌ சைக்கொள்ளாமையாலே: 
(௨) “ அடலமாணம த௦ * என்கிறபடியே சிறினானும்‌ காலைக்கட்டி க்கொள்ளலாம்படி. 
யிருக்கும்‌ கர்பாவானாகையாலே விஸ்மயநியனாய்‌, எல்லாரையும்‌ ணம்‌ மலடு ச்மிப்பிக்கவல்‌ 
லவனே! என்‌.ற। சாண்யனான பெருமாள்குணத்தைச்சொல்லி, * ஓ! * என்று தன்னுடைய 
அமர்யசுதித்வத்தை முன்னிட்டுக்கொண்டு “£ உனக்கு அபயம்‌ ** என்று சரணாககணானமை 
தோற்றக்கூப்பிட, அத்திரமேபிக்பாஇ. இப்படி சாணம்‌ புருகையாலே (௩) எவன 
நிலடகி சம்கி பர, மணை) னாம்‌ த ட 1] வயா வகா ச ௯கரவயாவய வா 
ட us 

யச?” என்கிறபடியே க்ருபையாலே பெருமாள்‌ ரணி த்தருளுறெவளவில்‌,, காகத்துக்கு 
ப்சாணப்ர காகம்பண்ணி அஸ்த்சச்னுத்கு ஒருகண்ண ிவு கற்பிக்கையாலே, முன்பு தலையறுப்‌ 
பதாகது தொடர்ர்கு அஸ்த்சர்தாே னா அதினுடைய ஒறுகண்ணை யறுக்துவிட்டதும்‌ 


ஓசடையாள ம்‌, 25 ட கு த ப ௬. 


மூ. மின்னாத்தறண்ணிடையாய்‌ மேய்யடியேன்‌ விண்ணப்பம்‌. 
போன்னோத்தமானோன்‌ ம புகுந்தினிதுவிளையாட 
நின்னன்பின்வழிகின்று சிலை அடி த்‌ தெம்பிரானேகப்‌ 
பின்னேயங்கிலக்குமணன்‌ பிரிந்ததுமோ ரடையாளம்‌. ௭, 


பதவுரை. 


பொன்யோன்ற கிறத்னை 


டாத இருக்துள் ன பொன்‌ 


» ௩ உரு 
மின்‌ ஒத்த மின்‌ 


திண்‌ நண்ணிய யுடைத்தான 
இடையாய்‌- இடையை உடையவளே? மான்‌ ஓன்‌ இ ஒரு மானானது 

மெய்‌. குற்றமற்ற புகுத... பர்ணசாலையின்‌ முன்னேவர்‌் த 
அடியேன்‌- சேலபூகனான்‌ நான்‌ செய்றெ புகுத 


விண்ணப்பம்‌. விண்ணப்பத்தைக்‌ கேட்‌ | இனிது. மரோஹரமா௫ 
டருளவேணும்‌ ! விளையாட தள்ளிவிளையாட 


(க) “ ஸபித்ராசபரித்யக்த ஸ்ஸ-ஈரைச்சஸம ஹர்ஷிபி8 ॥ த்ரிகந்லோகார்ஸம்பரிக்ரம்ய”” 
(௩௨) “ தமேவசரணங்கத$?” (௩) * ஸதம்கிப திதம்பூமெள்‌ சரண்யச்சாணாகதம்‌ |. வதா 


ப 


ய்‌ உட்டு ப 1 
ர்ஹமபிகாகுத்ஸ்‌ ௪5 கருபயாபாயபாலயம்‌, ”” 


டை ர ப்வியாக்யொனம்‌, காரு 


க கக்‌ கக த தள ப கட படிய வாங்குவ ரன்னை அனன்யா வள அணக வ்கி 


கக பய பந்த்‌ ப்தி திகிலி ர 
நை ல்‌ை DERBI வாய்யா வைமைமலைப்மடப ப பச்சமலை யம பேனில் கப்பம்‌ சல கர்‌ RTE ETL YARDAGE 


தின்‌ தேவரீருடைய தி்‌, 4 இட லி 
751 க மே திவி ர்‌ நடைப்‌ [ மிமி பக்த 1 ன்‌ இண்ட பிரபா 
| 


அன்பிக ன்‌ வழி நி னு சையின்‌ பி : ட 
்‌ ்‌ விபு அலிர்கு 


சட்டு து ப ர்‌ 

இலை பிய்த்து வில்லை யெடுத்‌ துக்கொண்மி ்‌ 
ட தவ க. i ௯ ள்‌ 
இலக்குமணன்‌ இனை ய்பெருமர்க்‌ 


ம ஸரி ட 
மாம்பிரான்‌-- மருமான்‌ 


I ட்‌ . . ரிக்க ண்‌ (Ns 2 
வக்‌ ௨௮ ol ஜ்தைப்பிடிப்ப காக செடெச்தூர பிரி கதுஹிப பிரி ஜுபொண தும்‌ 
மெழுர்‌ குனி ஜா அடைப்பால்‌ வ 


ப்‌ ர்க வ அப்த்‌ ப்‌ 3 ட்‌ ; ப 
வ்யா. எழாம்பரிட்டு. மின்‌ னித்பாதி, மின்னோடொ, ஜ்‌ OO தண்ணிய! 
இடைல்ையயுடையாய்‌!. இடையினுடைய அண்ணிமையும்‌, விர ஒற்‌ தஸ்சையில்‌ மறாவ்பாடாற்ற 


ய த 
(வொ ண்ணா மைக்கு உடலம்‌ நிரு ii சுமி ற) அத்தைப்பற்றச்‌ சொல்‌ லி ரன்‌. மெய்யடியேன்‌ 


விண்ணப்பம்‌. புசையற்ற (2 ச்ஷ்பூக்றான்‌. கான்‌ விண்ண! பஞ்‌ செய்டி றக்தைதி திருவுள்ளம்‌ 


(3) ட 1 சிர ip ப 
டன்‌! ற்‌, மியஞு: சாவே ணும்‌, மெய்ய. பாகுக்கிபால்‌! அ ௪ மா ர்‌, பர தப்பிப்‌ ரில்‌ ஸம்ர்‌ ட்ப கி சிய | (ரன்‌ தன்‌ 


பாபிருக்கும்‌ றல்‌ ஸ்வப்ரயோஜா பானன்றிக்கேபிருக்கை, பொ ன்னொத்தமானித்பா தி. 


ம்காயர்‌ வியா னம்‌ ர்‌ சன்‌ டூ ET த்‌ ற்ப லா ம்‌, ஸ்‌ நில்‌ ப. ண்ட யி Li FNL த ரர வடிை வெடுக்‌ ன்‌ 15 
தப்த ணி க] ட அ 
7 


த்‌ உர . கவ்‌ ன்‌ ன்‌ 
சொண்டுவற்கு தார்கையா மிலி, பொன்‌. போலிருக்கிற ஙி, த்தையும்‌ ந்ரகாரற்சங்கள்‌ போலிருச்‌ 


ணி 


றெ புள்ளியையும்‌ மற்றுமமககம்‌ வைசிக்ரியையு முடைத்‌ காயிரூப்ப தெர்ருமா னைக; எழும்‌ 


அருளியி( கற ுர்ரமர் இன்‌ முன்னெவர்து புஞுர்து மரா இறர்மா்‌ ம்படி. மின்‌, தள்ளி 
ப] (யூ) 0 பதக்‌ oe வீ (ணி) அளை. 


விலையாட. ன்னன்பின்வழிரின்‌ று. ££ இத்ளைப்பிடி ஜ்னத்தரவே ஈறும்‌ ள்னி! பெருமா 


ஆரப்பார்த்து தெவரிர்‌ அருளிச்செய்குவிடற்‌ இஞ்‌ இளை பபெருமாள்‌ அருகேகின்று, “லோக 


இ 


[ம 


அதில்‌ இப்படி யிருப்பதெ காரு ம்ர்சமில்லை) மாரிசன்‌ இஙக ன்‌ சலைமாயாரூப்களைச்சொண் 


அரியம்‌ என்‌ னித அலையால்‌, இன மாயாம்ர்கம்‌ ௦ ன்னாகிற்ச்ச்செப்தேரும்‌, 


தெவரிருடைய இசையின்வறியி லேகின்‌ னி. சிலை டித்‌ தெம்‌ ரானேக்‌, இண்யபெருமாளை 


ர்நிபி ருக்னிகயா லே, பிடிக்க வில்‌ இம்‌ தர்முந்மாய் சய ஈரணாாசி 


இங்குத்தைக்குள்‌ சாவலாம்‌ நி, ம 


॥்‌ 


்தாரமெழுக்கறாள. பின்பு நங்களைபியல்லா றையும்‌ 


ஐன்‌, பின்னேயிற்பா தி, நெடி 


கப்‌ 


வு. ம்ைப்பீ Q டப்ப; தாகத செ HL கான்‌ நெடி 


“ காம்பிர்‌” மானி 


விஷயிகரித்த உயகாரத்ையினை 


ர்தூரம்‌ பின்பற்றிப்போன விடம்இிலும்‌ பிடிகொடாம்ல்‌ அனிதுப்பித் கில நமல்‌ £ இன்‌ 


/ராயாமர்கம்‌ எண்று இருவுள்ளம்பற்றி அதின்‌ மப ஸை சர தன்ற்விட அணிப்‌ KO விருத! பிது 
பெ ரூமர்ள்‌ மிடற ரை பாசல்‌ கூப்பிட்டும்‌ 


பொது “ஹா /ஸிிக!, ஹா /லக்தமணா!!” எல்‌ 
கசொண்டுிவிழ, அற்தை தேவரிர்கேட்டரு ரி, பெருமா தெனம்‌ அபாயம்வங்ள, கரம்‌ 
கென்ப்போய்‌ அறியும்‌” என்று அருளிச்செய்யம்‌ செய்தோம்‌ 


நினைத்த, “ OO 11 

இங்குர்றைக்கும்‌ காவலாக நிறுத்திய போகையாலும்‌ ன மர்ணுடைப செய த்தையி' 
ட்‌ ்‌ 1 ட ர்‌ ஸ்‌ ச்‌ ப 7 t ர்‌ ர்‌ 

* என்டா 


கையாலும்‌ '£ அங்குத்தைக்கு ஒன்‌.றும்வாசாறு, ேவரிர்‌ பயப்பட்டருளவேண்ட £ 
விண்ணப்பம்செய்‌ து, தாம்போகமாட்டாமல்‌ சுற்றிக்கொண்டு நிற்கு, அவர்‌ நில்லாமல்‌ போக 
வேண்டும்படி. தேவரீர்‌ இலவறுளிச்செய்கையாலே, பிற்பாடு ௮ங்சே இளையபெருமாள்‌ 


பிரிர்தபோனறு மோரடையாளம்‌. டட ட்டி ப்‌ நி ச 


ர --மைத்தகுமாமலர்க்குழல்ர்ய்‌ வைதேவிவிண்ணப்பம்‌ 
ஒத்தபுகழ்வானரக்கோ டைனிருந்து நினைத்தேட 
அத்தகுசீரயோத்தியர்‌ கோ னனடையாளமிவை மோழிந்தான்‌ 
இத்தகையாலடையாள்‌ மீதவன்கைமோதிரமே. ௮. I 


களாக . ஏத்சலா பீரும்‌ பெரியாழ்வார்‌ 
(2, k 


ப) நமா றி, 


கதவிளியார்கக் க்சி அ சபளியர்பி்ிணி பரச ா அயா்ச செயர்‌ பசிவ சிரச யாக்தரி ன்‌ 


வயக்கரா சகானா ங்கள்‌ பாயாத கலர்களில்‌ 


கெய்வாளிகவாபப்கமமவா வகா ம கலைய ne = EEE SERIALS பமாக ALCESTER ETL 


பதவுரை. 


இ ப்‌ த ப்‌ 
வம்பு. னம ப்பா பில்‌. கோன்‌ ஸ்வாமியான பெருமாள்‌ 
ச்‌ ம்‌ ப்‌ த த ச்‌ பி 
மர சித ங்ன இவை வடையான ம்‌ இவவடையரீளாண்க ள்‌ 
ம A. ரது ப்‌ 
ம்லிா மல்லரை அ கு பெல்லாம்‌ 
த தில்‌ ர, - ற்‌ நலன்‌ சிர்‌, 
ழை க 01] டை பளாய பிரிட மீனா னால விரல ய்‌ விபர, 
த ஆ டட ட ட ட்ட! ங்‌ 
்வுதெவிஃ விதேஹமாஜன்‌ குலம்விளங்க்‌ ( ஆனபின்பு, ) 
வந்தவ தரித்த டர த்‌ ்‌ ர அதை Ta 
வற்க்வதுரி கதவி. அடையாளம்‌. அடியேன்‌ விண்ணப்பம்‌ 
விண்ணப்பம்‌ மு யேன்‌ செய்யும்‌ விண்‌ செய்த அமடையாளங்கக ளித்தனையும்‌ 
இ ம்‌ த அப்த ச ்‌ id ட்‌ 
ணப்பத்ைக்‌ கெட்டருளவே ணும்‌) ர இத்தகையால்‌ -- இந்தப்சீசாரத்தாலே 
ஒத்த புகழ  ஸாகதுக்கங்களில்‌ பெருமர்‌ வற்தஷை, 
ளோடொத்தவர்‌ ல ( என்று அ௮மிவித் து ) 


புகழையு/டையாாய்‌ ஈதட்‌ இது 


ரன ரத ஈறத்ர்க்ளம்‌ ப ப்‌ i 2 ட்‌ 
பதத ளை ப பபப அவன்‌ கை அவர்கையில்‌ சரித்‌ திருக்கு 


ரத்‌, அர்த 
மகால்‌  அதிபதிய ராண ஸுாக்ரிவர்‌ மோதிரம்‌. திருவாழிமோ திரம்‌ 


உடன இருற்து மயருமாஞுடன்‌. கூட [ என்று மோ தரத்தையும்‌ கொர௫ித்தா 


று ஐ 
இருக்கு ஞாப்த்து. ] 
நீ னை தவ யர அலி வ னத்தை வ்ந்து 
சீ தடவ ெடெதைக்காள 1 * இத்தகை” என்று பிரித்து இல்‌ 
நட தனு அற்தநிலிக்னாத்‌ தகுதியான வண்ணமா னதே £ என்று பொருளாக்கி 
வ்‌ ஹினா பம்‌ (ஸ்‌, ர்‌ ௪௫, 3. STL ; (4 > 
De ர - ய்‌ . . 4 ய்‌ ௪ 
இர்‌. கல்யாண குணங்களை யுடையராய்‌ £ ஆல்‌ ' என்னுமித்தை அசைச்‌ சொல்லா 
ரூ 0 ப) 2 ம்‌ ல பழலக விட ட கு ட 
அரியா த்றியர்‌ அலியா துயையிலுள்ள ரர்ல்ரூ க்குவார்‌ சிலர்‌, 


வயர்‌.  எட்டாம்பாட்டு, மைத்தகுமாமவர்க்கு மலாய்‌. மைபோலே இ இருண்டு ச்ஸைக்‌ 
யம்ர்னமலரோடேகூ டி யிருக்கும்‌ முழலையுடையவளே. இந்த கிசெக்த்ணன்கள்‌ இப்‌ பா திரும்‌ 
கிற இருப்புக்குச்‌ சேர மையா, இப்படி. யிருக்கைக்கு யோக்யமான குழலென்று சொல்‌ லூ 
கிருனுமிககளை. பிரிவா, ற்முமையாலே 0 பட்டம்‌ ருக்கையால்‌ புழு திபடைத்துப்‌ பூமா மியிறே 
யிப்பொன "டெக்‌ நிறனு. வைேேவீ. (ச. 2 தத்ற் த்தை உம மிபணதித்திருக்கிறபடியைக்கொண்டி 


சொல்லுகிறான்‌. விண்ணப்பம்‌. இக்க விண்ணப்ப தலை த்த இருவுள்ளம்‌ க்‌ க்கத்‌ வயல்ல 


ஒத்தபுகழ்வானசக்கோன்‌,. காண்பதுக்குருன்னே (5) 4 ஹு ம, வம நாயதிவ த க 
(2) ஹமி 29) வ௦ புண 0.ஐ 8? என்று இளையபெருமாள்‌ அன்னிக்லெங்ல்லுல்‌ தாமே 
பஹ மாம்‌ பண்ணிக்கொண்டுவர்‌ அ, கண்டபின்பு அக்நிஸாசகுதிகமாக்‌ ஸக்யம்பண்ணி, (௩) 
*௦உய/ வெட்‌ ஹி 903 இய) க௦ஓவெ௦ ஹெவி நள ஏன்று இளைய பெரு 
மாள்‌ அருளிச்செய்‌ பின்பு, 1 பெருமாளோடு சோசஹர்ஷங்கள்‌ ஒத்அப்போர்தவர்‌ ”” என்‌ 
அம்புகழையுடைய்சாய்‌ வாசரா திப தியான ம ஹாராஜர்‌, இப்போது, வாரா திபதியென்றறு 
ஸாபிப்ராயம்‌. அதாவு- தெவரிரைத்தெடுகைக்காக (க) பாகவீ நூாஸஹஹராணி 77 


(௪) “ஸாச்ரீவம்காதமிச்சதி?? (௨) ££ ஹுஃக்ரிவம்‌ சாணம்சக3, ? (௩) “த்வம்வய 


ஸ்யோஸிஹ்ருக்போமேஹ்யேகம்து? சம்ஸுசஞ்சகரெள ” (௪) “யாம்கபிநாம்ஸ ஹஸ்சாணி?? 


£௪ ௩. டிஇடி பா பைத்து 2. யானம்‌. உள்ளி 


ண 


சவுக்கு 


இ ம 


சான்கிறயடயே ன்‌ கோம்‌ இர்ள்‌இரளாகப்‌ போகவிடற்றக்க வர்சமஸேறையை யு 
டையவசென்சை, உடனிருந்ல. மால்யவானி லும்‌ கஷ்டரெனதயிலுமாகப்‌ பிரிக்‌ இருக்‌ தபோய்‌ 
பெருமாளாடன்‌ கூடு. யிருந்து. நினைத்‌? 2 தட தேவ ரீரைதிதெடுகைக்காக. வத த்‌ 
ஆன்ஙிலறெவளவிலல்‌, (5)  விஷஸெடுஷண தஃவா ஸீ மீர்வெர்‌ ஊக அடும_3ுகவாறு ?? 

சன்கிமபடியே எல்லாரையும்போலன்‌ நிக்லே விசெஷித்து என்னை யபிமாநித்து ££ இவன்‌ 


இக்காரியத்‌ அக்கு ஸமர்த்தன்‌ ”” என்று மஹாசாஜர்‌ திருவுள்ளம்பற்றினவரதக்காம்‌, 


அத்தகுசீரயோத்தியர்கோ னடையாள்மிவை மொழிந்தான்‌. தேவரீசைப்பிரிர்தபின்பு 
ஊர ணமுறக்கமுமத்‌ அ கடித்ததும்‌ ஊ்ர்ர்தது மறியாதே சு ஏதேனுமொரு போல்யபதார்‌ ததன்‌ 
களைக்‌ கண்டால்‌ தேவரிரை நினைத்து ஈபெடாகின்‌ நுள்ள ௮ந்தகிலைக்குற்‌ ச்‌ தனுஇியான ப்சண 
மிக்வகுணத்தை யுடையாய்‌, ஸ்ரீபாதாழ்வான்‌ * அடிசூமோசாய்த்‌ இருவடிகிலைகொண்டு 
போகையாலே திருவயோத்யையி லள்ளார்க்குச்‌ தாமேரோஜாவான பெருமாள்‌, விண்ணப்‌ 
பஞ்‌ செய்த இர்தவடையாளங்களெல்லாம்‌ அடி யேனுக்றாத்‌ தம்முடைய திருப்பவளததாலே 
கொண்டு அங்கார்ச்சஐ அடியேனுக்கு 
அறியக்கூடுமோ. இத்தகையாலடையாளம்‌. ஆனபின்பு, விண்ணப்பஞுசெய்த வடையாள 
மித்தணையும்‌ இர்தப்சசாரத்தாலே வர்சதென்று அறிவித்து, கன்ம இது 
அவர் இ இருக்கையி ரில்‌ திருவாயி மாதிரமென்‌ று, (௨) பம்‌.) மாரி அஜ உபா) வம ௩ 


யருளிச்செப்‌ கார்‌.௮ல்லாகபோனு *மல்லிகைமாமாலை 


பகடு?  என்றெபடியே பெருமாளுடைய திருறாமத்‌ லு அங்‌தெமாயிருக்றெ இரு 
வாமி மா இரத்தைக்‌ கொடுதச்தானாய்த் த. ம்‌ யம்‌ னத்‌ எக்‌ அ, 


மூ. திக்குநிறைபுகழாளன்‌ நீவேள்விச்சென்றநாள்‌ 
மிக்கபெருஞ்சவைநவே வில்லிறுத்தான்‌ மோதிசங்கண்‌ 
டொக்குமாலடையாள மனுமானேன்றுச்சிமேல்‌ 
கம்வத்துக்கோண்கேந்தனளால்‌ மலர்க்குழலாள்சீதையுமே, ஐ. 


பதவுரை, 
மலர மலர்சளணிக்க சவை ஈடுவே-- ஸபையின்‌ ஈவொிலே 
குழலாள்‌ கூர்தலையுடையளாசர்‌ வில்‌] தனக்கு அல்கமாக்க்‌ எற்பித்திருற்து 
சீதை விதையானவள்‌, வில்லை 
இக்‌ ர கல்லா திக்குக்களிலும்‌ இறுத்தான்‌ முஜித த்தம்‌ பெரு மா முடை 
நிறைஃஃ நிறைந்த [ சாஜனுடைய | மோதிரம்‌. இர ரவா ழிமோதிரத்தை 


புகழாளன்‌- புசழையுடையனான ஸ்ரீஜாக | சுண்டு... பார்த்து 
தி. முததிவளர்க்கிற | அனுமான்‌ ஹதுமர்னே! 


வேள்வி-- யாகத்திலே அடையாளம்‌] ' நீ முன்சொன்ன அடை, 


சென்ற நாள்‌ விச்வாமித்ரரோடு ழு யாளங்களும்‌, தருவா மி மோ திசத்தின 


ந்கருளின காலத்திலே டையாளமும்‌ 
மிக்க பெரு _ மிகப்‌ பெரிதான ! ஓக்கும்‌ என்று-ஒத்திருர்சதென்‌ வுசொல்வி 


(ச) ££ விசேஷேணனுஸ-ாக்ரிவோ ஹ தூமத்யர்த்தமுக்தவாம்‌ ?? (௨) ££ சாமகாமா 
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ங்செஞ்சேகம்‌ பச்யதேவயங்கு குனீயகம்‌, 


க்ச௮ மூதலாயிர்ம்‌- பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


AAA AAA 


உச்சிமேல்‌ தன்‌ தலையின்மேல்‌ உகந்தனள்‌-- தஇருவுள்ளமுகர்காள, 
வைத்துக்கொண்ட இருவாழிமோதி 
ரத்தை வைத்துக்கொண்டு [ ஆல்‌ - ஆச்சர்யம்‌. ] 


வ்யா. ஒன்பதாம்பாட்டு, திக்கத்யாதி, தஜ்த்வஜ்ஞாரத்தா அம்‌, ப்சாக்ர்துவிவதம்‌ 
எவராக்யத்தா லும்‌, முழுக வாய்‌ பலாபிஸ்ந் இரத தமாக சர்மா அஷடாரங்களைப்‌ பண்ணிச்‌ 
கொண்டு போருசையா அம்‌,ஸர்வ இக்குக்களிலும்‌ நிறைக்க புகழையுடையனான ஸ்ரீஜுகராஜ 
னுடைய ஆஹவரீயாத்யக்நித்யத்தோடே பண்ணும்‌ யாகத்திலே விச்வாமித்மஹர்ஷி 
கொண்டுசெல்ல எழுந்தருளின காலத்திலே. மிக்கபெரும்‌ சவைநபவே. மிகவும்பெரிய ஸா 
மத்யத்திலே. வில்‌ இறுத்தான்‌ மோதிரங்கண்டு. தனக்கு சல்கமாகக்‌ கல்பித்திருர்க வில்லை 
முறித்த பெருமாளுடைய இருக்கையிலே அப்போது இடர்ததாய்‌, பின்பு பாணிச்ரஹணம்‌ 
பண்ணுறெைபோது தன்கையிலே உறுத்தினதாய்‌, ஸர்வகாலமும்‌ பெறாமாள்‌ இருக்கையிலே 
இடக்குமதான இருவாழிமோதிரத்தைக்கண்டு. 


ஒக்குமித்யா இ. அதிமானே! நீமுன்பு சொன்னவ டையர்ளங்கருறம்‌ இருவாழிமோ 
இரத்திலடையாளமும்‌ ஓக்குமென்று அவன்‌ முகத்தைப்‌ பார்த்துச்சொல்லி, (௧) மரீ 
வெக்ஷ்ரேணாஹா ஊ[ரஃககர வில வெண ப [Ur நில்வவைடிஷா இரக ஃழி தாஹ 6? 
என்றெபடியே - அத்திறாவாழிமோதிர்த்தை வாங்கி அதினுடைய கெளரவமும்‌ தன்னு 
டைய ஆதாமும்தோற்றச்‌ தலைமேலே வைத்துக்கொண்டு, பின்னை, அஜ்தைக்‌ கையிலே 
யேர்நி,வைத்தகண்மாறாமல்‌ பார்த்‌ ஐக்கொண்டி.ருக்கையாலே 'அச்திரறாவா மிமோ திரத்தோடு 
சேர்ர்த திருவிலையும்‌ அத்தோடசேர்க்க திருக்சையையும்‌ அத்‌ தாடுசேர்ச்க இருத்தொள்‌ 
களையும்‌ நினையாநின்‌ அகொண்டு, அவ்வழியாலே இருமேனியெல்லாவற்றையும்‌ நினைத்து, 
பாவராப்சகர்ஷத்தாலே பெருமாள்‌ அலங்கரிக்கப்‌ பூமுடிச்து ஒருபடுக்சையிலே யிருந்தாஜ்‌ 
போலே தோன்றி, பிராட்டி மிகவும்‌ ப்ரீதையானாளென்று ஆச்சர்யப்பட்டருளிச்‌ செய்றொர்‌, 


ஆல்‌ ௪ ஆச்சர்யம்‌. vs ல்‌ ஆக ட ப படுடி ட ௯. 
அ.அநிகமத்தில்‌, இத்திருமொழிகற்றார்க்கு பலம்சொல்லித்‌ தலைக்கட்டுகரர்‌. 


மூ.அவாராருமுலேமடவாள்‌ வைதேவிதனைக்கண்ட 
சீராருந்திறலணுமன்‌ நெரிந்துரைத்த வடையாளம்‌ 
ரூ தத்‌ 
பாராரும்புகழ்ப்புதுவைப்‌ பட்டர்பிரான்‌ பாடல்வல்லார்‌ 


ஏராரும்வைகுந்தத்‌ திமையவரோ டிருப்பாசே. 9, 


பதவுரை, 
வார்‌ ஆரும்‌ கச்சோடு கூடின வைதேவிதனை- பிராட்டியை 
முலை... ஸ்தாங்களை யுடையளாய்‌ சண்டே. சுண்டு 
மடவாள்‌- மடப்பச்தையுடையளான | சீர்‌ இரும்‌. சரமைபொருக்கிய 


ம்ம்‌ பூ . ௪ *4 ஓ ட்‌ ௪. டன பூ 
(௪) ££ கர்ஹித்காப்சேோகூமாணாலா பா்த்துகாவிபூஷணம்‌- பர்த்தாரமிவஸம்ப்ராப்தா 
ஜாகீ இிதாபவம்‌. ?' 


கட ஃப,- இ, 0-பா- வாசாருமுலைமடவாள்‌- வியாக்கியானம்‌. ௩௭௬ 


இிறல்‌-- சக்இயையு/டைய | பட்டர்பிரான்‌. பெரியாழ்வார்‌ அருளிச்‌ 

அகும்‌ ன்‌. தி ஸரீ ள்‌ 1 , செய்‌ ச்‌ 

தெரிக்து- இராய்ந்து பாடல்‌ பாடலான விவற்றை 

உத்து விச்வ ஸிக்கும்பட சொன்ன வல்லார்‌. ஓதவல்லவர்கள்‌ 

அடையாளம்‌ அடையாளங்களை ஏர்‌ ஆரும்‌- எல்லா நன்மைகளும்‌ சேர்ந்த 
தல்‌ க்‌ 

பார்‌ இரும்‌. பூமியெங்கும்‌ பரவின வைகுந்தத்த-- ஸ்ரிவைகுண்டத்திலே 

புகழ்‌- இர்ச்தியை யுடையராய்‌ [சான இமையவசோடு..௨ நித்யஸயுரிகளோடு 


புதுவை ஸ்ரீவில்லிபுத்‌ தாருக்குகிர்வாஹக 1 இருப்பார்‌. இருக்கப்‌ பெறுவர்கள்‌. 


வ்யா. பத்தாம்பாட்டு, வாசாருமித்பாதி, வாசோடுசேர்ந்திருக்கைகு யோச்யமா 
யிறாக்கச்செய்தே, இப்போது வெறும்புறத்திலே யிராகிற்பதான முலையையுடையளாய்‌, விர 
இஹ த்தால்வக்க அவட்டியையு மூடையளாய்‌, தேஹ த்தில்‌ உபேன்ையாலே விதேஹபு த்ரி 
யானமை தோலற்றவிருக்கற பிராட்டியைக்கண்டு, சீராரும்திறலனுமன்‌.. முதலிகளெல்லாரு 
முண்டாயிருக்க ** இவனேயிக்காரியம்‌ செய்யவல்லான்‌ '” என்று பெருமாள்‌ திருவுள்ளம்‌. 
பற்றி, அடையாளங்களும்‌ சொல்லிச்‌ திருவாழிமோ இரமும்‌ கொடுத்துவிடும்படி ஜ்ஞாகாஇி! 
குணங்களால்‌ பரிபூர்ஸனாம்‌,  கினைத்தது முடிக்கவல்ல அக்இமானாயிருக்கிுற இருவடி.. 
தெரிந்துரைக்தவடையாளம்‌. பெருமாளருளிச்‌ செய்‌ தபடிகளில்‌ ஒன்றும்‌ தப்பாமல்‌ ஆராய்ற்து 
பிசாட்டிக்கு விச்வஸலரீயமாக விண்ணப்பம்‌ செய்த அடையாளங்களை, பாராருமித்யா தி. 
பூமியெங்கும்‌ நிறைக்க புகழையுடையசான ஸ்ரீவில்லிபுக்தாருக்கு நிர்வாஹகரான பெரியா 
ற்வாரருளிச்செய்ச பாடலான விவற்றை ஸாபிப்சாயமாக வல்லவர்கள்‌, எராருமித்யா இ, 
எல்லாஈன்மைகளும்‌ சேர்ர்த பாமபதத்திலே, அ.டியரேோரடி.ரூர்தமை '” சான்றெபடியே 
நிரந்காபசவகறபவபசரான நித்பஸ-முரிகளோடு ஒரு கோவையாயிருக்கப்பெனுவர்‌, , 

பெரியஜீயர்‌ திருவடிகளே சாணம்‌. 
TD CR ETE 
அடி.வாவு.--நேறி யல்லி கலக்கிய வாசணி மான்‌ 
சித்திர மின்‌ மைத்த திக்கு வாசாரும்‌ கதிர்‌. 
எனல்‌ தவை பழன தம்‌ அ க்க ன்‌ 
ஆஉதிருமொழி-௨௯-க்கு, பாட்டு-௩டுடு. 
ப பவத தல விபட அண கைகைய துய டட வய ய படடட 
மூன்றும்‌ பத்து முற்றிற்று, 

க 00 
தாலாம்பத்து - முதற்றிருமொழி - கதிராமிரமிரவி ப்ரவேசம்‌. 
௮.க்ர்ஷ்ணாவதாரைகப்ரவணராய்‌, தஇறாவவதா£ ஸமயமேதொடங்டி அவ்வவ தார்‌ 

சஸமே அஅபவித்‌ துக்கொண்டு போர்தவர்‌, ச்ர்ஷ்ணாவதார சேஷ்டி தங்களையும்‌ சாமாவ தார. 
சேஷ்டி தங்களையும்‌ ஏககாலத்திலே அஅபவிக்கவேணு மென்னும்படியா யிருப்பதொரு அபி 
நிவேசம்‌ பிறர்‌து,அவைதன்னை எகாச்ரயத்‌ திலிட்‌ட அ.அபவிக்சுப்‌ போகாமையாலே இரண்டு 
வடிவுகொண்டு ஒன்றுக்கொன்று எ திரியாகப்பேசி அறபவித்த வநந்தரம்‌, ராமாவசாராறு 
குணமாக வந்தவதரித்தருளின பிராட்டி, தன்னுடைய புருஆகாரத்வத்துக்கு ப்எதாஈகுண 
மான ல்ர்பையை வெளியிகெைச்காக சாவணன்பிரித்சான்‌ ” என்று துருவ்யாஜத்தாலே 
லங்கையிலே யெழுந்கருள, அவ்வவதாரத்தின்‌ மெய்ப்பாட்டாலே பெருமாள்‌ ௮வள்போன 


விடம்‌ இன்னகிடமென்றறியாமல்‌ கேடிக்கொண்டு இரியாகிற்ச, மதறாசாஜசோடே உறவு ' 


கதம்‌ i முதலா யிரம்‌ பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


னய மம்ம வத மர்லின்‌? 


க ம்‌, ன்‌ 
செய்‌்தவரந்தரம்‌ அவருடைய ஸர்வப ரிசாத்தையும்‌ தாட்டி இக்குக்கள்தோறும்‌ தேடும்படி 


டை. ட 
வகைவகையாகப்‌ போகவிடுகிறவள விலே, பெருமாள்‌, இருவடி யினுடைய புத திசல்கயா தி 
23 


வளைக்கண்‌ட ££ இவனை இக்கார்யம்‌ செய்னுமுடிக்கவல்லான்‌ ?” என்னு திருவுள்ளம்பற்தி, 
பிராட்டி யைக்கண்டால்‌ விண்ணப்பஞ்‌ செய்யத்தக்க வடையாளங்களையு மருளிச்செயப்னு திரு 
வாழிமோதிரததையும்‌ கொடுத்துப்போலகிட, திருவடியும்‌ லங்ஸகையிலைசென் அட பிராட்டி 
யைக்கண்டுி திருவ்மித்தொழுஅ, ராவணன்‌ மரயையால்வரு மதிசங்கை திரும்படி. ee 
ரூளிச்செய்ச அடையாளங்களையெல்ல லாம்‌ விண்ணப்பம்செப்‌ று, இரு ஈவா பறி மபர்‌ திரம்‌ தியம்‌ 
கொடுத்து, பிராட்டி இருவுள்‌ ளத்தை மிகவும்‌உகப்பிச்த ப்காசத்தை ௮ல்‌ இத்து, அர்த? 
பாகைங்கர்ய சஸத்திலுண்டான ஆசையாலே பிராட்டிக்குத்‌ அக வற்‌ 
அடையாளங்களையும்‌, திருவாழிமோ திரம்‌ கொடுத்தபடியையும்‌, அனகஸ்‌ட்‌ பிசாட்டி இரு 
வுள்ளமுகந்த படி யையுமெல்லாம்‌ அடைவேபேயெுபவிச்துப்ரீ தசாணா- சில்‌ ிருமொ ப்பி 
யிலே,ராமக்ர்ஷணாவ, தாரங்களோ அவதாசாந்கரங்களோடு அபதாகாங்தரங்க ளோ டிவாசியற 
தர்ம்யைக்யத்தாலே எல்லாம்‌ ஏகாச்ரயமாகையா லே ££ இப்படியிருச்கிற விஷபத்தைக்‌ கண்‌ 
ணூலே கண்ட அபவிக்கவெணும்‌ ** என்று மதெடுகையாடறெிவி தமக்கு ஒருபுடை செல்லு 


திறபடியையும்‌, மாஈஸாதஅபவத்‌்தினடைய கரைபுட்சியாலே அவவிஷயக்கன்‌ னே ஸாஸ்பஷ்‌ 


டமாகல்‌ சண்டதாகவே ஒருபுடை. கொற்தியிருக்றெயடியையு மறுஸந்‌ இத்து, அவையிரண்‌ 


டையும்‌, அவதாராதி பதக்‌ வடர ஸர்‌ வேச்வரனைக்‌ கண்ணுலே காணவேணுமென்று தேடி 
தீதிரிறொர்‌ சிலரும்‌, * அப்படி தேமிகிறிகோளாகில்‌ அவனை உள்ளபடி கண்டாருளர்‌ '* 
என்று சொல்லறொர்‌ கலருமாகக்கொண்டு, தம்மை இரண்டுவகையாக வகுத்துகின்‌ அபே 
இனியராகிறார்‌ - இத்திருமொழியில்‌, ** நாடிதிரேல்‌?? என்றும்‌, 6 கண்டாருளர்‌ 


ஆ 


என்றும்‌ பன்மையாகவருசரிள்செய்கது - & கட்கண்ணாற்காண்கையில்‌ அபேதாரூபஜ்ராத 


வ்யக்திகளும்‌, * உட்கண்ணால்கண்டு அுஇலூற்றத்துலே பாஹ்யாறுபவழும்‌ ஸித்தித 


கென்று தோற்றும்படியான ஜ்ஞாரவ்யக்‌ இரும்‌ பலவுமுண்டாவகையாலே. ப்‌. 


மூ.-கதிராயிரமிரவி கலந்தேறித்தா லொத்தரீண்முடியன்‌ 
எதிரில்பெருமையிராமனை யிருக்குமிடநாடுதிரேல்‌ _ ்‌ 
அதிருங்கழற்போருதோ ஸிரணியனாகம்பிளந்தரியாய்‌ 
உதிரமளைந்தகையோடிருந்தானை யுள்ளவாகண்டாருளர்‌. ௧, 


பதவுரை. 


'கதிர்‌- ( எண்ணிறந்த ] 84 இரணக்களையுடைய | இருக்காம்‌ இடம்‌-- எழுர்களுஸி யிருக்கு 
ஆயிசம்‌ இரவி- ஆயிரமா இத்யர்கள்‌ 


கலங்கு சேர்க்க நாடுதிர்‌ எல்‌ கேடுதிறிகொளாபில்‌ 
எறித்தால்‌ ஒத்த. ப்ரகாசித்தாற்‌ போலே ( சொல்லுகிறேன்‌; ) 


யிருச்கும்‌ தேஜஸ்மையுடைய அதிரும்‌ ஒலியா மின்றுள்ள 
நீள்‌ முடியன்‌] உயர்ந்த இருவபிஷேகக்‌ | கழல்‌-- விரக்கழலையுடைபஞளுய்‌ 
தையுடையனாய்‌ | பொரு, போர்செய்யப்‌ பதைக்கிற 
» ட்‌ = 
கோள்‌ கோள்களையுடையனான 


எதிர்‌ இல்‌_— ஒப்பற்ற 
பெருமை பெருமையையுடைய 
இராமன்‌ i -  சக்ரவர்த்‌இ இருமகன்‌ $ 8 - சாரியை, 


ட 2 ன டட டர ப்‌ ்‌ 
ணி [அச விர த) வீரி றார்‌ ETL GIA கூபா வாம. ச] விகே 


ANT PA ST gr Pager ன அகவ கய வக க பட 
எனயவ ளா பவ கவி னானாமா வளவ சதகா ய வ ப்பட வ வவ வை வக களா மனமக மயக்க கவா பவ அமக்காணைம்‌ வறை கயமை TELE IDTN 


TAA தவச சவத PT 


இசணியன்‌.... ஐிாண்பாஸுமா னுடைய கட. ரத்துத்தையவேர்து 
- ப்‌ மதத்‌: டம்‌ 
கும்‌. பார்வை | வ ... 
ட்‌ ப்‌ 3 . ச பகவ 

அமியாய்‌- ஈரஸிஹ்மரூபியாய்‌ பதில 
்‌ னு 2 உள்‌ யாதி வ உபி! 2 

ந்து  இருபிகாக 'வாற்று க்கல்‌ ஜரடத்‌ அச்‌ ்‌ க ன்‌ 
பிளம்‌ இரு பிளவாகப்‌ பிளற்று க்கண்டார்‌ உனர கண்டவர்கள்‌ உளர்‌, 

வியா. (தக நிபாட்டு, திரித்‌ துப தி ஸஹ ஸ்செணங்களாவா அ பிரமா இத்யர்‌ கண்‌ 
சேர பாகா தித்தாற்‌! ரம ல - த்ஜஸ்லையுடை பகி சரம்‌ அதிர 7 ஜ்‌ பஸ ம்‌ சசமான கை 
ப்‌ பத 


3 
இன்‌ 
குத்தையுடைத்தான இருவபிஷேகக்ல த யுடையவன்‌. இத்தால்‌ - சாவணலதம்பண்ணி ஸ்ரீ 


னல்‌ அ அப 2 த] AF 
விபி ண ஜ்வா ணொ லங்கைக்கு ராஜாவாக அபிஷேக அரு ய்‌ ஜம்‌ பிராட்டியும்‌ தாரமுமான சேர்த்‌ 
ரூ ரு ட 3 ல்‌ அல்ல] 2௧% 6) 
இயோடே திருவயோத்யையிலை யெழுக்தருளிக்‌ இருவபிஷேகம்‌ பண்ணியிமுக்கு படி. யைச்‌ 
சொல்திபிற து.  எதிரில்பெருமையிராமனை. ரூபகுணங்களா லும்‌ அத்மகுணங்களா னும்‌ 


பல்‌ ரூ ச. ட்‌ ழ்‌ ல்‌ பு பின ஏ அயரத! ட . ௩, 
௮திமாநுஷ மின்மை. அங்கள்‌ வும்‌ இப்பி லாத்‌ வைபவகசைபடையளுயப, எல்லாருடைய 


செஞ்சு களையும்‌ ஸ்வவைலத்‌ய த்தா ல சமிப்பிக்கும்‌ ங்க “ ராமன்‌ 2” 
குப்‌ பிர g 2 | தா ற்ந் தர்புகா த 
என்னலும்‌ இிருகாமத்தை யுடையவனை. இருக்குமிடம்‌ நாடூதிரேல்‌. எழுக்கருளியிருக்குமிடம்‌ 
ம கடு றிம்கா ளர்‌ வில்‌, 
அதிகுங்கழல்போரு தோளிரணியலககம்பிளந்தரியாய்‌. ப்ரஹ்மலோக பர்யர்தமாக எல்‌ 


லாரையும்‌ தன்கீழாக்கி ஈரரகறவிருர்கவனாகையாலே,  தீவகியாகின்றுன்ன விரக்கழலையு 
டையனாய்‌, தனக்கு ஓசெஇரியில்லாமையாலே யுச்சசண்டூதி வர்த்தியாகின்றுள்ள தோள்‌ 
சளையுடையனுயிருக்துள்ள ஹிரண்ய ணுனடப வரபலபுஜபலக்களா லே பூண்கட்டியிருந்த 
மார்‌ வை, ஜெவர்கள்‌ கொடுத்து வரகு ர்‌ அக்ூ விசோதம்‌ யாரா தபடியாக ஈாஸிஹ்ம ரூபத்தைக்‌ 
கொண்டு இருபிளவாக்கி,  உதிரமளைந்தகையோடிருந்தானை.  பினந்தவளவில்‌ நில்லாதே 
உதிரத்தையளையும்‌ ££ வெஞ்சனெத்தரி ”” என்சிமபடியே மிகுந்த சற்றத்தாலே அவனுடைய 
சமீசமெங்கும்‌ * குருதிகுழம்பி யெழும்படி கூருரொலே குடைர்து குடலைப்பிடுங்கி யெடுக்‌ 
கையாலே, உதிரமனைந்த கையோடே சற்றக்தோற்ற விருந்தவனை. உள்ளவாகண்டாருளர்‌. 
ஸம்சயவிபர்யயாஹிதமாச உள்ளபடி கண்டாருளர்‌. உள்சாவாசாண்கையாவது - அவதார்‌ 
ப்ரயுக்கமான ஆசாரங்களையிட்டு வேறுபடக்கசாணாகே, “£ ராமாவதாரமாய்‌ சாவணவதம்‌ 
பண்ணினவணும்‌, நர்ஸிஹ்மாவகாசமாய்‌ ஹிசண்யவதம்‌ பண்ணினவனும்‌ ஒருவனே ” 


ப . . ச க ௩ ரூ த] 
என்று வஸ்‌ துவினடைய படியதிர்துகாண்கை, முன்பு ஹிசண்யனானவன்றமானேயிறே 


பின்பு சாவணனுய்ப்பிறர்சவன்‌. ப்ரஹ்மா இகள்பச்கல்‌ ஹிரண்ய ராவணர்களிருவரும்‌ 
0) ட » . ரூ (அ. ன 

சொண்டவர்ங்களுக்ளா விரோதம்‌ வாசா கபடி நிரஸிக்க வேண்டுசையாலேயிற ரூபபேதம்‌ 
த: 


கொள்ள வேண்டிற்று. அதாவது - 44 ஜேவாதிச.துர்வித ஜா இயிலொன்றா லும்‌ படக்கடவே 
னல்லேன்‌ ” என்று வரங்கொள்ளுகையாலே ஈரஸிஹ்மமாக வேண்டிற்று - அங்கு; ** சே 
வர்கள்‌ அஸுகர்கள்‌ சாக்ஷலர்‌ முதலானா சொறாவரா இம்‌ படக்கடவேனல்லேன்‌ ” என்ன 
வரங்கொள்ளுகையா லும்‌, மறுஷயரை ஒன்றாக கணியாமற்‌ போருகையா லும்‌, மதுஷ்யனாய்‌, 
நின்‌ அ கொல்ல வேண்டிற்று - இங்கு; ஆசையால்‌, கார்யா அகுணமாகக்கொண்ட. ரூபபேத 


மாத்சமேயாய்‌, ப்ரகாரி ஒன்றேயாகையாலே இந்த வீக்யமறிந்து காண்கையாயிற்று - உள்ள்‌. 


படி. காண்கையாவ அ. ses ore ககக Sat கட க. 


௮, இண்ட்பபட்‌ னி நாந்தகமித்பா தி. எழ்ப்பாட்டிலே ஈச்வாச்வம்‌ தோற்றித்திறே; 
££ ஈச்வான்‌ 7? என்ற்றுஇயிட்டால்‌ பின்னை ஸ்ரீபஞ்சாயுத தஇரத்வம்‌ சொல்லலாமிறே; சாவண. 


ப்‌ ப்‌ ப கனத இ] மீ ச்‌ 4 த என்பி ழி, 
௩8 தகி கியல! AT Bo TL, 
சிவகதி ரியாக பக்கங்களாக சிரிய ன்னை வங்கள்‌ சரள்டல்பர கடசிபர்பகுபபர்பகயபாபாயாய்குச்பவ்பிபாப்ட 


ப 


கக சயாவவ்தயளி அப தரவ பப ளபச்பள்பேசி பாயு பபச கிராயரியரியகரி யாபரா வைளய 
காணத TRE FRESE கறு சயளாள்‌ 3 DEGRASSI SATA அவ NOES வதய அம) 


, . ன்‌ ர ரரி ௫ டர சரத ்‌ 2, " ்‌ த 
வுத்தனவுயிறே ஈச்லாதவர்கான்‌ மறைக்க வெண்‌ வென! ஆலையாலிலிற, சாவணவதாரர்‌ 
. ள்‌ ௩ ரூ தமல்‌ ம்‌ ல 1 8 ௯ று . 
சீசம்‌ வச்சப்சஹ்மா திதெவர்கள்‌, (௧) “ ஹவ, அரா ட ணெ ஸ்ரீ, ோதுவகரய ஈடு பா 
3 [அதர 


கிட்‌ “று 


சான்று து. பின்னையும்‌, (௨) உணா வீர ௩௦8 ககம £௦) என்று இவரு 


கடர ச ்‌ த ்‌ ன்‌ பட்டு . ப க, . ந 
ஊிள்செய்குறு றில்‌ நின்ற ங்லையில்‌ புரைய அதி கோற்றுகைக்காகவிம்‌ ந 


குக ரர்ர்தகஞ்சங்குதண்டு நாணோலிச்சார்ங்கக்‌ திருச்சக்காம்‌ 
ஏந்துபேருமையிசாமனை மிருக்குமிட நாதோசேல்‌ 
கார்தண்முசிழ்விரற்‌ சீதைக்காகிக்‌ கடுஞ்சிலைசென்றிருக்க 
வேர்தர்தலைவன்‌ சனகராசன்றன்‌ வேள்வியிற்கண்டாருளர்‌. ௨. 


பதவ. 


2 ப்‌ க்‌ அளி, 7 உர்‌ ச 
நாந்தகம்‌-. கர்தகமென்னும்‌ வாளையும்‌ மூலிழ்‌ முகிநிகம்‌ே பானம்‌ 
. | ர 
சங்கு ஸ்ரீபாஞ்சஜக்பத்தையும்‌ | விசல்‌-- விமற்களையுடைய 


ட தக்க ள்‌ சிதைக்காக பிராட்டிக்காக 
தண்டு ஸ்ரீளமோதக என அயையம்‌ 


வேர்தர்‌ தலைவன்‌ சாஜாக்களுக்கெல்லாம்‌ 
தலைவனான 

சனகராஜன்‌ இன்‌- ஸ்ரிஜாகரா ஜணுடைய 

இரு சக்கரம்‌- திருவாழி யாழ்வானையும்‌ | வேள்வியில்_ யாகத்திலே 

எந்து தரிக்துக்கொண்டிருக்க 


காண்‌ ஒலி ஜ்யாகோஷத்கையுடைய 


சார்ங்கம்‌-— ஸ்ரீசார்க்ககநுஸ்ஸையும்‌ 


சென்று எழுந்தருளி 
யெருமை பெருமையையுடைய கடு எல்‌... வலியவில்ல்‌ 
இராமன்‌ இருக்குமிடம்‌ நாடு திரேல்‌-/ 


இறுக்க. முறிக்க 
கார்கள்‌... செங்காந்தளினுடைய 


கண்டார்‌ உளர்‌ கண்டவர்கள்‌ உளர்‌, 

வ்யா, நாந்தகம்‌, திருக்கையில்‌ பிரியாதேயிருந்து எதிரிகளை அறச்செய்யும்‌ திருக்‌ 
குற்றுடைவாள்‌. சங்கு. வாய்கசையிலேயிருச்‌ ஐ கன்னோசையாலே எதிரிகளை முழுக்காயாக 
அவியப்பண்‌ ணும்‌ ஸ்ரீபாஞ்சறர்யம்‌, தண்டு. கைவிடாமலிருந்து எ இரிகளை நெரியஅடிக்கும்‌ 
ஸ்ரீகளை. நாணொலிச்சார்ங்கம்‌. ஜ்யாகோஷஸஹிதமாய்‌ எதிரிகள்‌ மேலே சாவாகஉத்றை 
வர்ஷிக்கும்‌ ஸ்ரீசார்ங்கம்‌. திருச்சக்காம்‌. ஈகருஅமிடம்பொறாஅ சைவர்திருக்கும்‌ திருவாழி, 
எந்துபேருமையிசாமனை. இவற்றை யழகுக்குடலாகவும்‌ விரோதி கிசலாத்அக்‌ குடலாசவும்‌ 
தரிச்துக்கொண்டிருக்கும்‌ பெருமைலயயுடையனாப்‌, இவைமிசையாம்படி. சன்வடிவழகாலே 
யெல்லாரையும்‌ சமிப்பிக்கவல்லவனை, இருக்குமிடம்‌ நாதிரேல்‌, இந்த செளர்யா திகளும்‌ 
ளெளந்தர்யா இகளும்‌ அவனிருக்கு மிடத்தேசென்று காணவேணுமென்‌ அ, இருக்குமிடம்‌ 
ேடுிறிகோளாடில்‌, காந்தளித்பாதி, செங்காந்கள்‌ முழிகழ்‌ போலேயிருக்றெ இருவிச 
நிகளையுடைய பிராட்டிக்காக. கடுஞ்சிலைசென்றிருக்க, விச்வாமிச்சமஹர்ஷி கொடுசெல்லச்‌ 
சென்று, ரெளத்ரமாய்‌ ஒருவரால்‌ எடுக்கவும்‌ வளைக்கவும்‌ அரி என்றுடெர்த வலியவில்லை 
முறறிக்க, கடுமை - திண்மை, வேந்தரித்யாஇ, ராஜதர்மத்தோடே தித்த்வஜ்ஞா த்தையு 
மூடையவனாகையாலே சாஜாக்களுச்‌ கெல்லாம்தலைவனான ஸ்ரீஜாசசாஜ னுடைய யாகத்தி2ல 
கண்டாருளர்‌, 

இங்கு, ** இராமனைநாடு இசேல்‌ “ வேள்வியில்‌ கண்டாருளர்‌ ” சான்றெதில்‌ வேறு 
பாடு தோன்றாதாற்‌ போலேயிறே ஃ ££ இராமனைநகாடுதிரறேல்‌ - உதிரமனைந்தகையோடிருர்‌ 
தானை - சண்டாருளர்‌ ” என்றெதும்‌, 


849 ப] LEE வது கட 


(க) i பவாந்காராயணோதேவூ ஸ்ரீமார்சக்சாயுதோவிபு5. வு. 1 ஆதீமாகம்‌ 
மார தவஷம்மர்யே, '? ன்‌ ்‌ 


க, i ட்‌ » ய்‌ 
சப, க. இ, ௩- பா. கொலையாளை கொம்புபனித்‌ து-வியாக்கியானம்‌. க்‌ 


பழ்துமதங்குப்க்ையுவ தகக rn பப த்‌ ல 


கூ. கொலையானை கொம்புபறித்துக்‌ கூடலர்சேனைடோருதமியச்‌ 
சிலேயான்மராமர மெய்ததேவனைச்‌ சிக்கனநாடூதிரேல்‌ 
தலையாற்குரக்கினந்‌ தாங்கிச்சேன்று தடவரைகோண்டடைப்ப 
அலையார்கடற்கரை வீற்ழிருந்தானை யங்குத்தைக்கண்டாருள்‌ர்‌. ௩ 


பதவுரை, 
கொலை- ஆஃ காக்கண்டால்‌ கொக்‌ ல்ுமதகான்‌ இக்க இண்ல்சிதாக்‌ இறா அ 
யானை குவ்ல்யா பீடத்தின்‌ கா டுஇமேல்‌-/ 
சொம்பு-- கொம்பை குரங்கு இனம்‌ வரஈரலேல்ரயான ஹர 
பறிக்க பறித்தவளுய்‌ அலையால்‌ தாங்கு ௨ சொஸாவஹித்துக்‌ 
கூடலர்‌-- ஜுஸ்த்தாற வாஸிகளான ராத்‌ கொண்டு 
ஸர்களூடைய 1 செண்று. போய்‌ | கொண்டு 

சேனை... லேனையான ன நட வரைகொண்டுக பெரிபமலைகளைக்‌ 
அழிய அழியும்படி. வரடைப்ப அணேயா௫ அடைச்சி 
பொருத போர்‌ செய்தவனாய்‌ அ லை ஆர்‌ஃ அலே எறிகிற 
இலையால்‌ வில்லாலெ கடல்‌ கரை. கடற்கசையிலே 
மாமரம்‌  மராமாக்களை [ வீற்றிருக்தானே எழுர்‌ அருளி; மிருர்தவணை 
எய்த மறுபாடுருவ எய்தவளுய்‌ அனிகுத்தை. அந்தஸ்ததலத்திலே 
தேவனை தேவ்ணானவளைை்‌ கண்டார்‌ உளர்‌, 

வ்யா, மூன்றாம்பாட்டு,  கொலையானை கொம்புபறித்து. 4 கவளச்சடாக்களிது ** 
என்றெபடியே தர்த்ர்வ்யங்களைப்‌ பருகுஃ வித்துப்‌ பிச்செற்றி மதல மொழுகும்படி நிறுத்த 


கையாலே, அளைக்காணில்‌ கொல்‌ இமதான குவலயாபிடமா றெ அனையிஹுடைய சொம்புகளை 


அநாயாஸே பறித்து, கூடலர்சேனைபோரு தழிய, ம ஹாஷிசகை கனிகா சத்றாச்சளான 
ஜுஸ்‌ தாஈவாஸிக்ளான ராக்ஷலருடைய லேரையான அ விசேஷம்‌ சொல்லவும்‌ ஓருவரில்லர்‌ 
கபடி அழியும்படியாசப்‌ பொருது, சிலையால்‌ மராமரமேய்ததெவனை. (௧). ஈஹ rd 

விகழராவ மி சவ பயுணாாவவ 71 என்றபடி யே மஹாராஜறாடையப அ, செங்னை 
யைத்‌ க்காக வில்லாலே மராமாங்ளை மஅியாருவளய அ, அ/வ்ரதிசங்கையைல்‌ இரத்த 
ஹர்ஷத்தாலே இருமெனியிற்பிறங்த புகரையுடையவனை. சிக்கன நர்திரேல்‌, <1 அரொொரு 
வ்யக்தி, இதொரு வயக்தி '” என்று பிரித்து ப்ர திபத தியண்ணாதே, தீர்மியொன்று என்றே 


அ]த்யவஸித்‌ து அவனிருர்தவிடம்‌ ே தேடுிதிலோளால்‌, 


தலையித்யா தி, ஸ்ரீவாரசவிரர்களுடைய இசள்சளானவை ££ பெருமாள்‌ திருவடிகள்‌ 
படப்புகுறெதன்றோ ?' என்னும்‌ கெளசவபுத்தியாலே சிரலாவஹித்அகச்கொண்டு சென்று, 
பெரியமலைகளைச்‌ கொண்கெடலை யூடறுத்து ௮ணையாகவடைக்க. அலையித்யா தி, அலேமிக்‌ 
இருந்துள்ள கடற்கரையிலே அவ்வலைநீர்‌ தெறிக்கும்படி. ஆஸற்றமாக அவர்கள்‌ செய்கிற 


அடிமையைப்பார்த்‌ அ உசர்துகொண்டு அவர்களை அமிமைகொள்ளுகையால்‌ வந்த வ்யாவர்‌ 


ததி தோற்ற எழுந்தருளியிருந்தவளை அந்த ஸ்த்தலத்‌ இலே கண்டவர்சளுளர்‌, படே 


(௧) * ஸாக்ரீவச்சங்தெச்சா சீர்‌ நித்யம்விர்யேணராகவே, 


LE} 


(மதல ட “பெரி "யாஜ்வார்‌ இரு Fab 


மூ-தோயம்பரந்தகவே குழலிற்றோல்லைஉடி கொண்ட. 
மர்பக்குழவியதனை ௩॥ றோல்லம்பின்‌ சுவடூசைக் கேல்‌ 
அயர்மடமகள்‌ பின்னைக்காகி யடல்விடையேழினையும்‌ 


வியப்பொரு துவியர்த்துரின்‌ றனை மெய்ம்மையேகண்டாருளர்‌. ௫ 


பதவுரை, 
பா்‌ பரவின ஆயர்‌- கோபரான ஸ்ரிருப்பருடைய 


ல ம்‌ ரில்‌ $ க 
மிதாயம்‌- ஜலதஇிதுடைய மகள்‌ பெண்பிள்‌காயாய்‌ 


மடம்‌ மடப்பத்தையுடையளாணன்‌ 


நடவு மத்யத்‌ இலே 


ஞூமலின்‌-- உபாயத்காலே பின்ளைக்காகிஃ நற்பின்னைப்‌ பிசாட்டிக்காசு 
தொல்லை புழையதான்‌ அடல்‌- போர்செய்ய எதிர்த்துவாரா நின 
வடிவு- வடிவை அன்ன 
கொண்ட சருக்கச்கொண்ட, விடை ஏழினையும்‌- ரிஷபங்களேழையும்‌ 
மாயம்‌ ஆச்சர்யத்தையுடைய விய முற்ழயும்படியாக 

குழவி அதனை அந்தக்குழுவியை பொரு போர்செய்று 

நாட தேட வியர்த்து நின்ருனை- அந்த வருகி 5 சத்சாலே 
உறில்‌- தருப்படுவிர்களானால்‌ குறுவெயர்ப்பரும்பின வடிவும்‌ 
வம்மின்‌. வாருங்கோள; தானுமாய்‌ நின்றவளை 
சவ ஓரடையாளம்‌ [ கிமிறன்‌; மெய்ம்மையே- உண்மையாகவே 
உஜர்க்சிகன்‌.. 2 உங்களுக்குச்‌ சொல்றா! i கண்டார்‌ உளர்‌, 


வ்யா, கான்காம்பாட்டு. தோயம்பாந்த ஈவுகுழலில்‌. கடுவுளுழலில்‌ தோயம்பரர்த 
போது, அதாவது: சுற்றும்‌ மழதம ய்‌, அனக்கு நாடி வ றமல னும்‌ ருக்கிற பூமி 
க்கும்‌ ஜலத்தாலே வயாப்சமானகாலத்திலே யென்கை, ££ பரந்த? சன்சிறதுக்குமே 
லே, போது ?? என்றெ யவித்தனையும்‌ அத்யாஹார்யம்‌. அன்‌ திக்கே, தோயம்பசற்தநடுவு- 
ஜலம்பசந்தறடிமிவ; அதாவ இ- பரந்த ஜலத்திலுடைய மத்‌ ச்பச்‌இிலே யென்றபடி. சூழலின்‌ 
தொல்லைவடிவகோண்ட. சகதையவர்க்கம்‌ ப்ரசளயத்‌திலே யழியா கபடி ரசஷிக்சைக்டோன விர 
காலே, பழையதான அப்சாக்ர்த விக்ரஹ த்தை அருக்க்க்கொண்ட. மேல்‌, ££ சூழவி”” என்‌ 
கையாலே வடிஸவச்சுருக்கிக்கொண்ட என்னு நியமிச்துச்‌ சொல்லவேணும்‌. மாயமித்யா இ, 
சிறுவடிவைக்கொண்டு பெரியலோகற்களை வயிற்றிலேவைத்‌ த! ஒருபவனான ஆலந்களிரிலே 
அண்வளர்க்குறு ரின்‌ அகமிதடைசா ஸாமாதயத்தால்வற்த ஆச்சர்யத்சையுடைய அர்கக்குழ 
வியை, (௪ 5) உ ப்ிபறி 0-1 _1ட80--றயி0.காஷஹி.த நாக, நாஜி 2 மனிஎபிவரஷெஷவிகாவ 
இவ ! வெொணிதிக வயத ப சிகி தவழா௦ சா அபே வயகெகில திஹாவ _கீண-49 
என்றாரிறெ- ஆழ்வான்‌. * வி்‌ என்றெதுக்டோக- * அதனை ”” என்றெ, அவனை 
பென்றபடி. நாடுறில்‌, தேகையிலே அத்யவஸிக்கில்‌, வம்மின்‌ சுவ்மைக்கேன்‌. வாருங்‌ 
கோள்‌ உங்களுக்கு ஓரடையாளம்‌ சொல்லுக றேன்‌.சவடாவது-௮சடி.தகடராலாமர்திய ஸு 
வக ல்‌ வ்யாபாரம்‌, அதாவ அ- அஸுகராவிஷ்டமான ரிஷபங்களேழையும்‌ ஒருக்காலே 


ட்டியாக நெரி துப்பொகட்ட இற, 


ன்று 


(௧) ££ முக்தச்செர்வடத௦ வச்யிதோஸிதத்வாத்கவா ஜகா திபிப்ருவேஸவிகாஸமேவஃ 


005 மிமாச்தவ அசக்திம தீர்கி, ஐவ்யாம்‌ அவ்யாஜ அப்ரதயே மிக இமிஹாவதிர்ண5, ”? 


(சக சபக்‌ இ, ௪. ௫. பா. தோபம்பரச்‌கரசறுசெஞ்சடை-வியாக்யொனம்‌. ௩௮௫ 


AEE TER கயவர்‌! 


ர்ய்கரள்பாயர ல்‌ 


ப கடக வயகபாவ்வலவு, 


ஆயர்மடமகள்‌ பின்னைக்காகி. கோபசான ஸ்ரீகும்பருடைய பெண்பிளளையாய்‌, அத்‌ 
குணமான மடப்பத்தையுடையளான நற்பின்னைப்பிராட்டியை ல்பிக்கைக்காக, அடல்விடை 
மேமினையும்‌. அஸு*சாவிஷ்டமாய்‌ யுத்தோர்முகமாய்‌ நின்ற ரிஷபங்களேன்ழயும்‌, வீயப்போ 
ரூது வியர்த்து நின்றானை. மூடியும்படியாகப்பொருஅ, அந்த அயாஸத்தாலே குஅவியர்ப்பரு 
ம்பின வடிவும்‌ தாணுமாய்‌ நின்றவனை. மெய்ம்மையேகண்டாருளர்‌. உண்மையாகவே அவ்‌ 
விடத்திலே கண்டவர்களுண்டு. இத்தால்‌- வடதளசயகாபதாரத்துக்கும்‌ க்ர்ஷ்ணாவதாரத்‌ த 
ஆகு முண்டான தர்ம்யைக்யம்‌ சொல்லப்பட்ட தாயத்து, ** வையமேழுங்கண்டாள்‌ பிள்ளை. 
வாயுள்‌ ” என்றும்‌, ££ ஆலினிலைவளர்ந்த றுக்கன்வணிவன்‌ ”” என்‌ அம்‌ இவவைக்யந்தான்‌ 


கிழும்‌ பலவிடங்களிலும்‌ சொல்லப்பட்ட திறே, ஓ க ப்‌ 2 வட ௪, 


மூ --நீரேறுசெஞ்சடை நீலகண்டனு நான்முகனுமுறையால்‌ 

சீரேறுவாசகஞ்சேய்யகின்ற திருமாலைகாடூதிரேல்‌ 

வாரேறுகொங்கை யுருப்பிணியை வலியப்பிடித்தக்கோண்டூ 

தேறேற்றிச்சேனைவே போர்செய்பச்‌ சிக்கனக்கண்டாருளர்‌, ௫.. 

பதவுரை. 
திர எம்பெருமர்ன்‌ பநிபாததிர்த்தச்தை | வார்‌ ஏது சம்சணிர்த 
வறு திரித்த I கொங்கை இருமுலைச்‌ !தீடசன்தயுடைய 
செம்‌ சடை- இவர்த்‌ பத்தன்‌ படல்‌ உருப்பிணியை ருக்மிணிப்‌ பிராட்டியை 
கிலகண்டனும்‌- கறுத்த மிடற்றையுடைய வலிய பலவர்த்மாக 
ரூத்னும்‌ | பிடித்துக்கொண்டே பிடித்‌ துக்கொண்டு 

தானன ர. 5 தேர்‌ ஏற்றி தேரின்மேலேற்றி 
(ு்றையால்‌- சேவு வனர [மதனி மேலை நடுவு-- ருக்ம்னால்‌ எடுத்துவீடப்‌ 


இர்‌ ஏது வாசகம்‌ இறந்த சொற்களைக்கொ 


செய்ய நின்ற ண்ட ஸ்தோதாம்‌ பண்‌ தல்‌ பட்ட லு கடுவேரின்‌.௮ு 
ணும்படி நின்ற போர்‌ பபப யுத்தம்பண்ண 
இரு லம்‌ ஜிய பே இயை சிச்க்ன_ தர்பமாக 
நாடுஇர்‌ ஏல்‌; கண்டார உளர்‌, 


வ்யா. ந்தாம்பரட்டு. ரீரேறுசெஞ்சடை நீலகண்டனும்‌. (ச) * தஒ௦ஸவ தி.ச 
உர ஷர்மி வமா ஹங்ர்வோவ நா ௦ இடா சபெிபொமெறா ஹீ.த)லயாா ணாக? 
கன்றெபடியே இருவுலகளந்தருளு?றெபோது, ப்ரஹ்மா திருவடிவிளக்னெ ஜலம்விழுகிற 
ண்தக்கண்டு, பாவநார்த்தமாக அத்தை இரஸ்ஸாலே தரிச்கையாலே அந்த ஜலத்தோடே 
கூடியிராப்பதர்ப்‌, ரெகாலம்‌ தீப$போனாய்ப்‌ பேணுதலற்திறாக்கையாலே இவந்திருக்கிற ஜடை 
யையுடையனாய்‌; (௨) 4 தாரரபணாஞயாடு சித நீலகுணகர வமாக என்றெ 
படியே ஸமுத்ரமதக ஸமயத இல்‌ மூச்துறக்ளெம்பின திவ்ரமான்விஷ்த்தை நி இத்தை க்ரஸி” 
என்று ஸர்வேச்வரன்‌ நியமிக்க க்ர்ஸிக்கையாலும்‌, அதுதான்‌ ஹர்த்யத்திலே கருடத்யாரமும்‌ 


(க) ** த்திம்பு பதிதம்‌ தர்ஷ்ட்வா. ததார்‌ சரஸாஹச? - பாவகார்த்தம்‌ ஜடாமத்யே 
ியோக்யோஸ்மீ த்யவதாரணாத்‌, ” (௨) “ சாசாயணாஜ்ஞபாதேர நீலசண்டத்வமாப்‌ அயாத்‌. ”' 


2 ர்‌ ச்‌. 
மூதலாயிரம்‌- பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, யர்‌ 


APTN 
ல மய்ய மா னவ தினாககளா சய மயயமா UATE AL CEMA ArmA 


FH 


யயர சாக்கா ரபா அபக அசையக்‌ 


. ல ப ட்‌ ர ih he த ட்‌ அ து 

இரல்ஸிலே சரச்த்கலயுமாகையாலே கண்டது தளவிலே நின்‌ லுவிருகையாறும்‌ கறுத்திருற்‌ நு 
1 த்ரகலையமான, ட்‌ 

டையனணான ருதானும. நான முகமை. ஸ்கோத்ரம்பண்ணுகைக்கடான பல்‌ 


ள்ளகண்டத்தை யு 
முறையால்‌ சீசேறுவாசகம்‌ சேய்யநின்ற, ப்ரஹமபாவமை தலை 


(முகத்தையுடைய ப்சஹ்மாவும்‌. 
யெடுத்து, தான்‌ சேஷியும்‌ தாங்கள்‌ சேஷபூதறாமான முறையால்‌, தன்னுடைய குணங்க 
ளால்‌ ப்ரசரமான்‌ வசரங்களைக்கொண்டு ஸ்தோத்ரம்பண்‌ ணும்படி நின்ற, திருமாலை நாதி 
போல்‌, தத்ததபிஷடப்ாதனான'ன ிய0ப தியை, அவனும்‌ அவளுமான சேர்த்தி யொடேகாரை 


வேனும்‌ என்று தெகெறிகோளாகில்‌. 


வாரேறுகோங்கை யுருப்பிணியை. : கர்ஷ்ணனுக்கு போக்யமானவிவை பிறர்கண்‌ 

படவொண்ணாது ” என்று, “* செங்கச்சுக்கொண்டு கண்ணாடையார்த்து ?? என்கிறபடியே 
கச்சாலே மறைத்துக்கொண்டிருக்கிற திருமுலை த்தடங்களையுடைய ருக்மிணிப்பிராட்டி யை. 
வலியப்பிடித்தக்கோண்டூ தேரேற்றி, பக்துக்களையுமுடன்படுத் தி * கண்ணாலமும்‌ கோடிற்துன்‌ 
கைப்பிடிப்பதாகத்‌ இண்ணார்ந்திருக்த சிசுபாலன்‌ லஜ்ஜாவிஷ்டனாப்‌ அண்ணார்திருக்கும்படி. 
யாக ஆழுடி.வருகற ஸமயத்திலே சென்று, அவளுக்கும்‌ தனக்குமுண்டான மனப்பொரு தி 
தமே ஹே துவாக, பந்துக்களுடன்படவன்‌ றிக்கே பலத்திலே பி டி.ஈீதுக்கொண்டு தேரிலே 
யேற்றி. சேனைஈபவேபோர்செய்ய, ருக்மிணிப்பிராட்டி. தமையனான ருக்மன்‌ இந்த பரிபவம்‌ 
பொழுமையாலே அநேகராஜாக்களும்‌ தானும்‌ பஹு ஸேனையோடேவந்து போகாதபடி வழி 
கட்டிச்சூழ்ந்துகொள்ள, அர்த ஸேறைக்குடுவே நின்‌ அவர்களோடே யுத்தம்பண்ண. 
சிக்கனக்கண்டாருளர்‌. அந்த மணக்கோலத்தையும்‌ வீரக்கொலத்தையும்‌ தீர்டமாசக்‌ சண்ட 
வர்களுளா்‌. es ந ட ள்‌ ட ட ல ப ழு. 
மூ. போல்லாவடிவுடைப்பேய்ச்சி தஞ்சப்புணர்முலைவாய்மடக்க 

வல்லானை மாமணிவண்ணனை மருவமிட நாடூதிரேல்‌ 

டல்லாயிரம்‌ பெருக்தேவிமாரோடூ பளவமேறிதுவரை 

எல்லாருஞ்சூழச்‌ சிங்காசனத்தே யிருந்தானைக்‌ கண்டாருள்ர்‌, ௬. 


பதவுரை, 


பொல்லா கோசரூபமான றா டுதிர்‌ வலி செடிலிறி கோளாடில்‌ 
வடிவு உடை- வடிவையுடைய பல்‌ ஆயிரம்‌ பெரு 1 ப திறையிரம்‌ தெவிமா 
பேய்ச்சி பூதமையானவள்‌ ந்தேவிமாரொடு ரோ கூட 
அஞ்ச... மாறாமப்டியாக பளவம்‌-. ஸமுத்ரத்திவலேகள்‌ 
. . து க ப) த்‌ ்‌ ப ம்‌ 

பூுணா- தன்னில்‌ தான சோ ஈதிருக்துளள மாறி விசாகின்னள்ள 
மலை லையிமல . " 
ட தது ன ட தல்‌ அவரை ஸ்ரீத்வாசையிலே 
வாய்‌ மிக்க வல்லானே வாயைவைத்து ன்‌ . த , ட 

. எல்லாரும்‌. தெவிமாரசெல்லாறாம்‌ 

உண்ணவல்லவனாய்‌ 
nA ௩ மு இற்று மு ம்ர்ணவிற்‌ 

மா மணி நிலமணியொன்ற ரூமி சுற்றுஞ்‌ முழ்ற்துமிற்க 


வண்ணன்‌- இருகிறத்தையுடையவன்‌ இங்காசன த்து ஸிஹ்மாஸாத்திலே 
மருவும்‌ இடம்‌ பொருக்கி வர்த்திக்கு இருர்தானை— எழுந்தருளி யிருக்தவனை 
மிட்த்தை கண்டார்‌ உளா, 
வ்யா. ஆறூம்பாட்டு, : பொல்லாவடி.வுடைப்‌ பேய்ச்சிதுஞ்ச. வரண்வெளைந அ ஈரம்‌ 
பும்‌ எலும்பும்‌ தோன்றும்படியிறாுக்கையாலே பொல்லாதான வடிவையுடைய பேய்ச்சியான 


சஃபி. இ; ர பரக பொல்லாவடி.வுடைப்பேப்ச9-விபாக்கியான ம்‌. க. ௮ள 
AA அவள்‌ அளவு விவ வவவவம்‌ 
ல்‌ அதவ 


வள்‌ முடியும்படியாக, புணர்முலைவாய்‌ மடூக்கவல்லானை. அர்த வடிவையறை தறி “பெற்ற 
தாய்போல்வந்த பேய்ச்சி" என்றெபடியே யசோதைப்பிசாட்டியோடோத்த வடிவைக்கொ 
ண்டு வருகையாலே தன்னில் கான்‌ கோர்ற்இருக் துள்ள முலையிலே, அவள்‌ முலைகொடாவிடில்‌ 
சரியாதாளாய்க்கொண்டு ட மூலைப்பாலுண்‌ '” என்று கொடுத்தாற்போலே, கானும்‌ முலை 
புண்ணாவிடில்‌ தரியாதானப்ச்கொண்டு பெரிய அயிநிவேசத்தோடே வாயைமடுத்து உண்ண 
வல்லவனை,  ** உள்ளத்தினுள்ளே அவளையு, நோக்கி ?” என்றபடியே வருநிறபோதே ௮ 
வள்‌ ல்ர்த்ரிமமெல்லாம்‌ திருவுள்ளக்‌ திலே ஊன்றிதர்‌த்திருக்கச்செய்தே, அவள்‌ தாயாகவே 
பிருக்து முலை: கொடுத்தாற்போலே, தானும்‌ பிள்ளையாகவேயிரார்கு முலையுண்‌ட அவனைமு 
டித்த ஸாமர்த்த்பச்தைச்‌ சொல்லுற இ- வல்லானையென்‌ அ. மாமணிவண்ணனை. “* விடப்பா 
லமுதாவமுஅசெய்திட்ட ” என்கிறபடி யே அவளுடைய விஷப்பாலை அம்ர்தமாகவமு.த£ 
செய்து அவளை முடித்து, ஜகத்துக்கு சேஷியான தன்னை சோக்கக்கொடுக்கையாலே, நீல 
சத்சம்போலே உஜ்வலமான திருமேனியை யுடையனாயிருக்தவனை. மருவுமிடம்‌ நாதேரேல்‌.. 
இருவுள்ளம்‌ பொருந்த வர்த்இக்கிழஸ்‌ த்தலம்‌ தேடுடிறிகோளாபில்‌, 


பல்லாயிரம்‌ பெருந்தேவிமாரோட, ஈரகவதாநந்தாம்‌ கொண்வெர்து பாணிச்ரஹணம்‌ 
பண்ணப்பட்டவர்களாய்‌, ஐசொருத்தசே அத்யந்த விலகூணைகளாயிருக்கும்‌ ப.இினாருயிரந்‌ 
தேவிமாசோடே. அயிரமிசண்டாயிசமன்‌ திக்கே, பதினாறாயிரமுண்டாகையாலே- ** பல்லா 
யிரம்‌ ” என்றெ௮. பளவமெறிதுவரை. ச்சமஹாமாம்படி. ஸ்முத்ரத்‌ இன்‌ திவலைகள்‌ விசாகிற்‌ 
கும்‌ ப்ரீமத்த்வாரகையிலே. எல்லாருமித்பாதி. கேவிமாரெல்லாரும்ளூழ ஸிஹ்மாஸாத்திலே 
சலஸோத்தானாயெழுர்கருளியிருந்தவணை அவ்விறாப்பிலே கண்டவர்களுளர்‌, தத ல அட்டா 


ஜே. வெள்ளைவிளிசங்கு வெஞ்சுடர்திருச்சக்கச மேந்துகையன்‌ 
உள்ளவிடம்‌ வினவிலுமக்கிறைவம்மின்‌ சுவடரைக்கேன்‌ 
வெள்ளைப்புசவிக்‌ குரக்கு வேல்கோடித்‌ தேர்மிசைமுன்புரின்று 
கள்ளப்படைத்துணையாகிப்‌ பாரதங்கைசேய்யக்‌ கண்டாருளர்‌. ௭. 


பதவுரை. 
ம்க்‌ வெண்மைகிற முடை த்தாய்‌. உரைக்கேன்‌-& சொல்லுகிறேன்‌; 
விளி * அஅபவ கைங்கர்யங்களில்‌ ரூடி |, வம்மின்‌- வாருங்கோள்‌, 
யுடையார்‌ வாருங்மீகாள்‌ ” ? மன்று தன்‌ வெள்ளை- வெளுத்த 
சீவநியாலே ௮ை யாடி ற்றெ புரவி குதிரை பூண்டிருப்பதாப்‌ 
சங்கு  ஸ்ரீபாஞ்சஜக்யத்தையும்‌ குரங்கு-_ வாஈமமான [ தான 


வெம்‌-- வெவ்விதான வெல்‌ கொடி- . வெற்றிக்‌. கொடியையுடைத்‌ 
தேர்‌ மிசை ( அர்ஜுரனுடைய) தேரி 


௬டர்‌- ஜ்யோஇஸ்ஸையுடைய 


ரகர ர ம்‌ ன்மேலே 
திரு சக்காம்‌- திருவா கி பரழவர்னயும்‌ முன்பு சன்று. அவனுக்கா ஸார இயாய்‌ 
ஏர்து தரித்துக்கொண்டிருக்கிற முன்னே நின்று 
கையன்‌ இருக்கைகளை யுடையவன்‌ படை ஸைந்யதீ அக்கு. 

உள்ள இடப இருக்குமிடத்தை கள்ளம்‌ அணை ஆகி. க்ருத்ரிமத்‌ அனையாய்‌ 
வினவில்‌... கேட்றிகோளாகில்‌ பாரதம்‌. பாரதயுத்தத்தை 
உமக்கு ; உங்களுக்கு கைசெய்ய- சையுமணியும்‌ வகு தாட்‌ தற 


'இறை சவ. சிறிது அடையாளம்‌ ' கண்டார்‌ உளர்‌, 


௩௮௮ 


முதலாயிரம்‌-பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


வ்யா. எழாம்பாட்டு, வெள்ளைவிளிசங்கு. ச்யாமளமான திருமேனிக்கு பசபாக 

மான வெண்மையையுடைத்தாய்‌, அ௮துபவகைங்கர்யங்களில்‌ ருசியுடையார்‌ வாழுங்கோள்‌ 

என்று தன்‌ த்வகியாலே அழையாநிற்கும்‌ ஸ்ரீ பாஞ்சஜர்ய த்தையும்‌. வேஞ்சுடர்‌ திருச்சக்கரம்‌. 

ஆச்ரிதவிரோ இகள்‌ விஷயத்தில்‌, லெளகிகொக்நி, ஈரகாக்நி, தெண்ணீர்‌” எண்ணும்படி. லெவி 

்‌ தான சுடசையுடைய திருவாழியையும்‌. ஏந்துசையன்‌. அழகுக்கும்‌ விசா இரிரஸாத்துச்கு 
முடலாக ஸர்வகாலமும்‌ பூவேந்தினாற்போலே தரித்துக்லொண்டிருக்கும்‌ இருக்கைகளையு 

டையவன்‌. உள்ளவிடம்வினவில்‌. வர்த்திக்க ஸ்த்தலம்‌ கேட்றிகோளாலல்‌. உமக்கிறை 

வம்மின்‌ சுவரைக்கேன்‌. வாரும்கோள்‌, உங்களுக்கு அவண்‌ வர்த்திக்ிறெவிடத்‌ அக்கு, அல்‌ 


பமடையாளம்‌ சொல்‌ கிறேன்‌. 


வெள்ளையித்யாஇி. சாணாகதனாப்‌ தனக்கபிமதனான ௮ர்‌ஐ.ஈஈனுடைய, வெளுத்து. 
புசவிபூண்டிருப்ப தாய்‌, வாஈரமான வெற்றிக்கொடியையு முடைத்தாயிருக்றெ தேரின்மேலே 
அவனுக்கு ஸாரதியாய்‌ முன்னேகின்‌ நு. கள்ளப்படை த்துணையாகி. க்ர்த்ரிமப்படை ச்‌ துணை. 
அதாவது படைத்துணையாஇறெவிடத்தில்‌ இரண்டுதலைய மறியும்படி, செவ்வையிலன்‌ றிச்கே,, 
பகலையிசவாக்வயும்‌, ** ஆயுதமெடேன்‌ ”” என்று ஆயுதமெடுத்‌ தும்‌, எதிரியுடைய உயிர்கிலை 


யைக்காட்டிக்கொடுத்‌ இம்‌ செய்தவை. பாரதம்கைசேய்யக்கண்டாருளர்‌. பாரத ஸமாத்தைக்‌ 


அன்று அவர்கள்‌ காத்துக்கொண்டு நின்ற 


வ்யா. 


எட்டாம்பாட்டு, நாழிகையித்யாதி. 


சையு மணியும்‌ வகுத்துஈடத்ச அத்தசையிலேகண்டவர்களுளர்‌. ௭. 
மூ.-நாழிகைகூறிட்டுக்‌ காத்துநின்ற வரசர்கடம்முகப்‌ ப 

காழிகைபோகப்‌ படைடோருதவன்‌ றேவகிதன்சிறுவன்‌ 

ஆழிகொண்டன்‌ நிரவிமறைப்பச்‌ சயத்திரதன்றலையைப்‌ 

பாழிலருளப்‌ படைபோருதவன்‌ பக்கமேகண்டா ருளர்‌. ௮, 

பதவுரை. 

சாழிசை..... நாழிகையை ஆ.மிகொண்டு.... இருவாழியைக்சொண்டு 
கூறிட்டு விபஜித்து இரவி ஸ-ஒர்யனை 
காத்து நின்ற காத்துக்கொண்டு நின்ற முறைப்ப மறைக்க 
உ ப ] சாஜாக்களுக்குமுன்னே சயத்திரதன்‌.- ஜயதாதனுடைய 
ப 3 . i தலையை தலையை 
நர்மிகை- பகல்‌ முப்பது ஈாழிகையும்‌ 8 
யோகபோயிற்றென்ற தோற்றும்படியாக பாழில்‌-- பாழி பள்ளத்திலே 
படை. இருவா ஜியாழ்வாளைக்கொண்டு உருள உறுளுமப்டி, 
பொருதவன்‌-- பொருதவனான படை அம்பாலே 
வதன்‌ -- தேவ௫ப்பிசாட்டியினுடைய பொருதவன்‌- பொருத அரஜுனுடைய 
இறுவன்‌- பிள்ளையாய்‌ [ வன்ன | பக்கமே அருகே 


Ll ox [2 
கண்டார உளா.. 


1 ஐயத்சதனை அஸ்தமிப்பதற்கு மூன்‌ 


னே கொல்லக்கடவேன்‌ ”' என்று அர்ஜுன்‌ ப்ரதிஜ்ஞைபண்ண, அ அக்கிடமறும்படி. ஒரு 
புருஷப்ரமாணமன்‌ லியே தீர்க்கனாணவனை ஒருபுருஷப்ரமாணமாசுக்‌ குழிக்குள்ளே நிறுத்தி, 


ச படை அஃபா-நாழமிகைகறிட்டிக்காத்துமின்‌ லயோக்வொனம்‌, 5. 
3 ர்‌ ' ர்‌ ப்‌ 


TT PT TAL nw 
ட்டி 


க்க க்க 
rt) xy FE 


தத ளை ளை கைக 
DEE ம்‌ 


நிங்கள்‌ இன்னகனைகா மிகை சாத்துக்கொள்ளுங்‌ காள்‌, நாங்கள்‌ இன்ன தனைகா ழிலககாத்‌ 
ன்க்லொள்‌ ூரோம்‌ ?” என்று பகல்முப்பலு நாழிகையும்‌ இவனுக்கு ஒரு நலிவு வாராதப்டி, 
காத்றுக்கொண்டுகின்று அதிரத மஹாசதசான சாஜாக்கள்‌ திங்கள்முன்‌ னே. நாழிகைபோகப்‌ 
படைபோருதவன்‌ தேஉகிதன்சிமுவன்‌. பகல்‌ நாழிகை [முப்பதும்‌ போய்த்ததென்று தோற்‌ 
அம்படியாகப்‌ படடபொருசவனான தெவடபுத்ரன்‌. நா மிகைபோகப்‌ படைபொருகையாவ அ 
இருவாழியைக்கொண்டு ஆதித்யனைமறைக்கை. அதுதான்‌ முன்சொல்லப்படாநிண்றதிறே, 
இழ்ப்பாட்டில்‌,  ** இருச்சக்காமேர்துகையனுள்ளவிடம்‌ வினவில்‌ ” என்ருற்போலே, இன்‌ 
சூம்‌, ** தேவதூதன்‌ சி றவன்‌-உள்ள விடம்வினவில்‌ 7? என்று கூட்டிக்கொல்வறு. அடிக்கடி 


ve ம . - 73 ய்‌ 
பூர்வோத்த ரப்கருநக்குள்‌ சோவேண்டிகையாலே, 


ஆமிகொண்டன்றிரலிமறைப்ப. அப்படி அவர்கள்‌ சாத்துக்கொண்டு நின்றவன்‌ அ 
பசுல்சாறிகை சென்றதாகக்தொழற்றும்படி நிளைவதிர்து காங்பஞ்சேயயும்‌ இருவாழியைக்‌ 
கொண்டு அ இத்யனை மறைக்க, சயத்திசதனி , த்யா த. at அதித்பனஸ்சமித்தான்‌ 17 ஏன்று 
அவணைக குூழியினின்றும்‌ அவர்சள்சைப்பி நிறுத்தி தின வளவிலே, இருள்பசப்பின இருவாழி 
யபைப்போநிலுக்தி, ஐயத்ரதனுடைய தலையைப்‌ பா மியி லைக்‌ அருளும்படி. அம்பர லேடே ர்‌ 
த அர்ஜுரனுடையவருகே கண்டாருளர்‌, நிசவ திகதேஜோருபமான இருவ மமியாலே 
ஆ இத்யனைமறைத்தால்‌ லோகத்துக்கு மிகவும்‌ வெளிச்செ றிப்புண்டாமித்தளையன்‌?ே று, “ஆ 
இிஜ்பனஸ்‌ தமித்தான்‌ *” என்னும்படி. கண்களுக்கு இருண்டுகோற்றுவா னென்னென்னில்‌; 
இக்க ஆதித்ய. னுடைய கசெறஸ்ஸா கண்ணாலே முகக்கலாமபடி அளவுபட்டி ருச்கையாலே 
தமஸ்ஸுப்போம்படியாயிருக்கும்‌; அங்ஙனன்‌ றில்லை, திருவாழியா ழ்வாணடைய தேஜஸ்‌ 
ஸு ரேர்கொடுகோ்‌ கண்கொண்டு பார்க்கவொண்ணா கபடி மிக்கிருக்கையாலே பளபள த்துக்‌ 
கண்ணே யிருளப்பண்ணிற்று, இததான்‌ பதுவை அட மறைத்தான்‌ ?” என்‌ 
இறவிடத்திலே பூர்வர்களருளிச்செய்தார்களிஃ ற. த வல்‌ க |: 

மு. முண்ணுமலையு மறிகடல்களு ர கா. 
திண்ணம்‌ விழுங்கியுமிழ்ந்ததேவனைச்‌ சிக்கனமாதோரேல்‌ 
எண்ணற்கரியதோ சேனமாகி யிருநிலம்புக்‌ கிடந்து 
வண்ணக்கருங்குழன்‌ மாதசோடூ மணந்தாளைக்‌ கண்டாருளர்‌. ௯ 


பதவுரை. 
மல்‌ ணும்‌ பூமியும்‌ சிக்சன்‌- ஊற்றத்துடனே 
மலையும்‌ மலைகளும்‌ நாமிதிர்‌ ஏல்‌ - ; 
மதி அலை யெறிறெ ஏண்ணற்கு அரியது நினைக்க அரிதான 
கடல்களும்‌ ஸமுத்ரங்களும்‌ ஓர்‌ ஒப்பற்ற. 
மற்றும்‌. மற்றுமுண்டான ஏனம்‌ ஆ மஹாவராஹமாய்‌ 
யாவும்‌-- எல்லாப்பொருள்சளுமான இரு கிலம்‌- பெரியபூமியை 
எல்லாம்‌- இவை எல்லாவற்றையும்‌ புக்கு- ப்ரளயத்திலே முழுகி 
தண்ணம்‌. நிச்சயமாக இடர்து-  அண்டபித்தியினின அம்‌ 
விழுங்கி ப்ரளயகாலத்திலே விழுங்கி ஒட்டுவிடுவித்தெடுத்‌ த 
உமிழ்ந்த. பிற்பாடு பட்ட இன வண்ணம்‌... ழயெதாய்‌ 


தேவனை. தேவனை கரு கறுத்இிருந்துள்ள. 


ட டி ல்‌ ள்‌ ௩ பஜார்‌ 
குபு நலல அர்னுலியு GIL பணதகா னை மணம்‌ புகை 
ர கண்டார்‌ உளர்‌. 
. - ௩ 7 ரமப கூ] பவன்‌ படத்‌ ர த த்த ட 
வவர. பெர ப இர்‌ (பமடம்‌ மித்பா டை ட்ப வாணாாவையான்‌ பூமியும்‌, அக 


ம : ர்‌ த்‌ வ்‌ தி றர பிரள்‌ ர தம த்‌ 
அணிக்கான பன்‌ பவி LD, i ரகம கூன்‌ (ரே ம்பு! கை ப கிறஹழத்சங்கருறும்‌ 


. க : த்‌ ற்‌ (2 இயல்க றய ண்ண வ்கி 
மற்றுமூணடபான்‌ ஹா வபா! இதுகள்‌ இவை வ்பலலாவறைைபும. திண்ணம்விடுங்கி: 


ந 


. பது ்‌ உட ரூ உ டுய்‌ தடி க ட்ரூ 3 
உமிழ்ந்ததேவளை, 99 த்ரஜாலிசரைப்‌ போலன்‌ ிலிலக, நிச்சயமாக ப்சளா |தீதிலழியாதபடி 


(அன்‌ 


ருவயிற்றி, 


ப்‌ நி ட்‌ . \ ம்‌ ட பண்ட அர த்‌ னல்‌ 5 
i ஹஇுன்ளேவைலத்‌ கு, ப்ரளயம்கழிம்தவாறே. வெளிசாகொண உமிழ்க்து, இப்படி, 
ச 


ந்‌ - | பு ட ன்‌ இரு கட்டட ௮ 
றுடைய சச்ணத்தைப்‌ பண்ணுகையால்‌ வாதபுகா, வடிவ மல மீஜாறதுப 


த்பவர்க்க்கு 


ம்‌ ட ரு த! ட்ட ர ர. ௬ இடை 
படியிருந்தவளை. சிக்கனகாடுதிரேல்‌. பேலெழுக்‌ தோட ** கண்டி மிலாம்‌ என்று... மீராசை 


யன்றிக்கே, ** கண்‌ டலிடவேணும்‌ ?” என்னும்‌ ஊற்றத்துடனே 2 தடுகிறிகொளாகில்‌, 
எண்ணற்கரியதோரேனமாகி. அழகாலும்‌ வடி.விழ்பெருமையாலும்‌ மாஸ்ஸாலே 
பரிச்சேதிக்க வோண்ணாதபடி யிருக்கையா லே, அத்விதியமான மஹாவராஹுமா ய்‌. இரு 
நிலம்புக்கிடந்‌ து. மஹா பர்‌ தி வியை ப்ரள பத்‌ திலே இ அண்டயபி ச்‌ தயி னின்றும்‌ ஓட்டுவிடு 
வண்ணமித்யாதி, தன்னுடைய பூமியை, 


வித்தெடுத்து. அபிமாகாரதர்ப்பூதையான 


இப்படி ப்சனயத்தினின்று மெடுத்தமையைக்கண்ட ஹர்ஷத்தாலே, அனக்கு அயிமாகியான 


: ண்‌ - க திக்‌ ல்க 
ஸ்ரீபூ மிப்பி சாட்ட. வரத ப்ரா) அ௮ழூியதா ப சனுத்‌ இருக்‌ அபினி தரு க்குழலே புடைய 
வளோடே கலர்‌ தவனைக்‌ கண்டாறாளர்‌. ன்‌ க ப்‌ வ ௯, 


௮.-கிகமத்தில்‌, இத்‌.திருமொ ழிகற்றார்க்கு, பலம்சொல்லித்‌ தலைக்கட்டுகிறுர்‌.. 


மு.கரியமுகில்புசைமேனி மாயனைக்கண்ட சுவடசைத்தப்‌ 


புரவிமுகஞ்செய்து செந்நெலோங்கிவிளை: கழனிப்புதுவைத்‌ 
நிருவிற்போலிமறைவாணன்‌ பட்டர்பிரான்‌ சொன்னமாலைபத்தும்‌, 
தருவ ற்‌ த 
பரவுமனமுடைப்‌ பத்தருள்ளார்‌ பரனடி சேர்வர்களே... ம. 


பதவுரை, 


க பசித்‌ ட 
சரிய முல்‌ கானில்‌ மக த்தை: 


ஒத்தி 
வடிவைய/டையனாப்‌ 


புசை.... 
மேனி 


மாயனை-  அச்சர்ய குணசேஷ்டி.தயுக்களை 


சண்ட பார்ஞ்னு 
சுவடே... அடையாளங்களை 
உரைத்து. சொல்லி 


செர்ரெல்‌- செர்நெற்பயிர்களானவை 


ஒங்கி... உயர்ந்து [ தலைவணங்கி 


புசவி முகம்‌ செய்து- குதிரைமுகம்போலே 


விஷேட விளையா நின்றுள்ள 


கழனி கழனிசளையுடைய | வராய்‌ 
புனுவைஸை  ஸ்ரிவில்லிபுத்தூர்க்குத்‌ தலை 


இரவின்‌. ஸ்ரீவைஷ்ணவ ஸ்ரீபால்‌ 
யொலிஃ 


மறை வாணன்‌ வேதத்துக்கு. நிர்வாஹ' 


விளங்காகிற்பாசாய்‌ [ கரான 


பட்டாபிரான்‌ _- 


பெரியாழ்வார்‌ 


சொன்ன அறாளிச்செய்‌ த 
மாலை. சொல்மாலையான 
பத்தும்‌. இப்பததையும்‌ 
பரவும்‌ பேசு ம்படியான: 


மனம்‌ உடை மாஸ்ஸையுடைய 


பத்தர்‌ உளளார்‌- பக்தராயுள்ளவர்கள்‌ 
பரமன்‌ 
அடி 


சேர்வார்கள்‌ இட்டப்பெறுவர்கள்‌. 


பம்பு டைய, 


இருவடி.களை 


ர்வ வேசம்‌. 


nn 


ஐஃ ப ௨ இ), லிம்பாவெரு 
TT அனவ வை வக வவ வய வ்‌ 
பப ப ய பப்லு rite AREA 


J 


வ்யா. பத்தாம்பாட்டு, கரியமுகில்புரைமேனிமாயனை. . கானபேகம்போன்ற வடி. 
குவடுசைத்து. 


வயுடையனாப்‌, அள்சாயமான குண்‌ சிச்ஞ்டிறங்க ச்‌ யுடன்‌ சோர்‌. குண்ட 


ப 


(அ க ர ரர படை டக கட ல ன ரர ப ௩. ஸூ 
* காணவேணும்‌ ?' என்று மேதடுகிறவர்களுக்கு, கண்டவடைஃபாள ங்களைச்சொல்லி. தே 


வர்களுடைய அவஸ்ததையையும்‌, கண்டவர்களுடைய அவஸ்த்தையைய மடைர்‌ பேசினா 
[து ்‌ பஸ சணல்‌ 


அாமேயிறே. புசவியித்பாதி, செர்கெற்களானவை யுயரவளர்ங்து கதிர்ச்க்க்த்தாலே குதிரை 
முகம்பொலே தலைவணங்கி விசையாகின்றுள்ள கழனிகளையுடைப ஸ்ரீ வில்லிபுக்தூருக்கு திர்‌ 


த ட ள்‌ 2 . ன்‌ 
வாஹகசாய்‌, ** பசமனைப்பயிலும்‌ இருவுடையார்‌ * என்‌ இறபடியெ பசுவதாஸ்த்‌ இருபையான்‌ 


ர்‌ 


௬ ட க டா ்‌ ச ம்‌ ல ட்‌ த ர 
ஸ்ரீவைஷ்ணவ ஸ்ரீயால்‌ மிக்கிருப்பாசாய்‌, * வேதப்பயன்‌ கொள்ளவல்லவசா கையாலே 


வேதத்துக்கு கிர்வாணகரான பெரியா ம்வாரருளிச்செய்த மாலையர்னவிப்பத்தையும்‌. பசு 


மில்யா தி, ப்ரி சிபரவச்சாய்க்கொண்டு அடைவுகெடப்பேசும்‌ மர்ஸ்ஸையுடைய பக்தராயுள்‌ 


சாவர்கள்‌. பள௱கனடிசேர்வர்களே. சாண்‌ கைக்ளுக்‌ 


ரூ ய்‌ ்‌ ன்‌ ரப்‌ 
கெட வேண்டர்தே நித்யா நபவம்‌ பண்ரை 


லாம்படி, ஸர்வஸ்மா தபரனான்வ இடை. திருவடிகளைச்‌ சொப்பெறுவாசள்‌. 20% ம, 
2 


கிருவிடசும்ன்‌ எர்ண்டடி 


தப்‌ 
LA LID பச ர 


து 


அடிவரவு.கதிர்‌ நாந்தகம்‌ கொலை தோயம்‌ நீரேறு போல்லா 
வெள்ளை நாழிகை மண்‌ கரிய வலம்பா. 


ட்‌ (த 6 கட்‌ ம்‌ ன்‌ ரி 
ஆ, இருமொழி மேக்கு, பாட்டி ௩௨ 


(0) ப்ப 


ல்‌ p i g ௭ ்‌ ட்ட அகட 
நாலாம்பத்து ௪ இரண்டார்‌ திருமோழி - அலம்பா வெருட்டா, பரவேசம்‌. 


ட 


> ட ன்னு அல்லா அர ர இ கந்த வடி ப பக்ல்‌ இ 
து, தர்ஷ்ணாவதாசஞா செஷ்டி தங்களை கெடுக அறுபலித்‌ துக்கொண்டு சபர்‌ இ; 
ழ்‌ பறத்தல்‌ கணக்‌ ILD ப்‌ க்கு ்‌ ்‌ 4 ்‌ ஸு 
அிக்துடனே சாமாவதார்ஞுண சகட தங்களை பும்‌ அணுபவித்தவாக்தாம்‌,  தத்ததல தார்வி 
ட ்‌ ்‌ ட்ட பக னில்‌ அலமு OAD டப ன ண ழு] 
இஷ்டனுன ஸர்வேச்வரனைன்‌ க்ண்ணாலைகண்டு அ_பவில்கல்‌ வ ட ? என்னும பனைத்‌ 


பிறந்து தஇிமம்ு ஒருபுடை. நடக்கு செல்லுகிறபடியையும்‌, தமக்கு மாறஸ்ாதுபிவ லவை தியதி 
ஆ! (ர ்‌ 


றபடியையும தர்மர்‌ 


- ட . ம்‌ . கு க] க்‌ அதர்‌ / 
தாலே அவன றன்னைக்‌ சண்ணா லை சண்டாற்பொலே ஒருபுடை ப்ரகாடி 
. ்‌ ம்‌ த்க்‌ வத்து ட அடக்‌ சற ர ர்‌ இடவ டட்சர ்‌ 
இத்து, அவையிமண்டைபும்‌ “6 அுவனைக்காணவேணும்‌ ” என்று ேடுகிருர்‌ சிலரும்‌, “அய்‌ 
படிதேடுகிறிகோளாகில்‌ சண்டார்‌ சிலருளர்‌ ' என்று சொல்‌ அநிறார்‌ இலருமாக, தம்மை இச 
ர்ங்கள்ளை னைக்‌ கண்‌ 


ண்டுவகை யாக்கிக்கொண்டு பேஅிஞாய்‌ நின்றார்‌-கீழ்ம்‌ ** அவதாரார்‌ 
ணாலேசண்டஅபலிக்கவேணும்‌ ” என்னும்‌.ஆசைபிறற்தாலும்‌ பெருக்காறுபோலே அவை 
தற்காலத்திலுள்ளார்க்கு ௮ அபாவ்பமாய்‌) பிற்காலத்‌ திலுள்ளார்க்குக்‌ இடையா திதாயிருக்கிற 
படியையும்‌, “* பின்னாணார்வணங்குஞ்‌ சொதி 1 என்றெபடியே' அவதாரத்தில்‌ பிற்பாடசான 
வர்களுக்கும்‌ இழக்கவேண்டாதபடி ஸர்வேச்வசன்‌ அர்ச்சாவதாசமாய்க்கொண்டு உகச்தரு 
எின நிலங்களிலே அர்க ௮வகாரரஞூணா சேஷ்டி தங்களெல்லாம்‌ ப்ரகாசிக்கும்படியாக எழுந்து, 
ரளி நிற்றெபடி.யையு மறுஸந்தித்து, உகர்தருளின நிலல்களிலே அவனை ய.றபவிக்கள்‌ 
கோலி, அவையெல்லாவற்றி அம்‌, ** தென்னணுயர்‌ பொருப்பும்‌ தெய்வவடமலையு மென்னு 
மிவையே முலையாவடி வமைத்த ”” என்றெபடியேஃ ஸ்ரீபூமிப்பிசாட்டிக்குதி இருநூலைத்தடங்‌ 


. ‘ ச தப தப்‌ ்‌ ள்‌ ட ட்டது . 
களாம்படி. யிருக்கைமாலே அவனுக்கு அஜ்யர்தாபிமத்‌ ஸ்த்தலங்களாயிருக்கிற இிருமலைகளி 


௧௩:௯௨. மூக்லாயிரம்பெரிபர்ழ்வார்‌. நி மொழி) 
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ண்மடிலும்‌ வைத்கிக்கொண்டு, தெற்குத்திருமலையிலே கிற்றெரிலையிமில அஅபலிப்பதாக 
முக்துற இழித்து, ராமகர்ஷ்ணாக்யவ தர்ர சேஷ்டி நீங்களெல்லாம்‌ அர்கிலையிலே ப்ர்கா க்கிற 
படியை அறுபவியர்கிற்சச்செய்தே, தத்விஷயனத்‌ இலும்‌ ததீியுவிஷயமே ப்ர்ப்யத்துக்கு சா 
மாவதிபாக அ மிதியிட்டிருக்குமவரால்கயாலே, * ள்ரொளியிளஸயில்‌ ஆழ்வர்ச நுபவிஞ்‌ 
அாற்போலே, அன்சேயெழுக்தருளிகிற்றெ அழகரிலுங்காட்டில்‌ அவர்‌ விரும்பி யெழுர்க 
ருரிகிற்றெ திவ்யல்ததல்மான்‌ இருமலையே ப்ராப்யம்‌ ” என்று அதுஸர்தித்து, அத்திரும 
லையினுடைய வைபவத்தை ப்ஹுமு்சமாகப்பேசி ப நபவிக்கிரா- இத்திருமொழியில்‌..., * 


மூ.௮லம்பாவேருட்டாக்‌ கொன்ற்திரியு மரக்கரைக்‌ 
குலம்பாழ்படூத்துக்‌ குலவிளக்காய்நின்ற கோன்மலை 
சிலம்பார்க்கவந்து தெய்வமகளிர்க எா£டுஞ்சீர்ச்‌ 
சிலம்பாறுடாயுந்‌ தென்றிருமாலிருஞ்சோலையே. ௧. 


பதவுரை. 


ம்‌ க ர க்‌ . ர ஐ இட்‌ ர்‌ 

தெய்வம்‌ மகளிரகள்‌- தேவஸ்த்ரீகள்‌ அலமபாஃ யூ ராணிகளை அனு தம்‌ 
்‌ ப ்‌, ௩ பரத அலு அவரத வ ர்‌ ர 

ிலம்புஃ பா தச்சிலம்புகள்‌ வெருட்டா பங்ப்பரிதி னிடம்‌ 


ஆர்க்கட. ஒலிக்கும்படி கொன்ன கொன்றும்‌ 
டய கீ 


்‌ ரிய த்‌ 
வந்துஃு பூலோகத்திலே வர்து திரியும்‌ இரியாகின்‌றுள்ள்‌ 
ஆம்‌ நீராடா நின்றுள்ள அரக்கரை ராக்ஷஸர்களை [ பர்‌ந்ர்க்னி 
"ட ப்‌ ப . ்‌ . ௪ 
குல்ம பாழ்படுத்‌.து கவை ஸகுடிம்பமாகப்‌ 


சிர்‌ பெருமையைய/டைய 


| லம க்வாறாவம்சக்ுக்‌ 
சிலம்பு ஆறு ௨ இருச்சிலம்பாருன டூ இ்தவாகுவம்‌ச த்தி டூ 


ர ன்‌ ல்‌ ர | விளக்காய்‌ நின்ற ப்ரகாசகனாய்‌ நின்ற 
பாயும்‌ இடைவிடாமல்‌ பெருகாகிற்பதாய்‌ க்‌ © ழ்‌ 


ன, த்க்‌ பண்ன? கோச்‌ ஸர்வஸ்வா மியானவன்‌ கி காழ்‌ 
ஸ்ம்பண்‌ ணுகிற 

திருமாலிருஞ்‌ சோலை. திருமாலிருஞ்‌ சோ மலை இருமலையாம்‌. 
வயர்‌. மூதற்பாட்டு, அலம்பா, ப்ராணிகளையிறார்தவிடத்‌ இலிருக்கவொண்ணா படி 
அலைத்து. அதாவது 1 இவர்கள்கழ்‌ நமக்கு வாத்திக்க்ப்போகா ௮, எங்கேபோவோம்‌ ?” 
சான்று நின்று தரூம்பும்படி பண்ணுனை, வேருட்டா. வெருள்ப்பண்ணி, அதாவ து- தங்க 
ருடைய உச்சிவேஷங்களையும்‌ உக்ரவீயாபாாங்களையும்‌ கண்பெயப்படும்படி. பண்ணுகை, அண்‌ 
ிக்கே, 6 அலம்பா வெருட்டா ” என்றஅக்குஃ அரவாரித்னுச்‌ சிவிட்கைவிளை த்து அஞ்சப்‌ 
பண்ணி மென்னவுமாம்‌, கொன்றுதிரியும்‌, அவ்வள வுமன்‌ ஜிக்கே, கொலைக்கஞ்சாமல்‌ கொ 
ன்று, அனதானே யாத்ரையாய்த்‌ தஇரியாகிற்கும்‌, அரக்க, சழ்ச்சொன்னவை யெல்லாவ 
மீஅக்குமடியான ஜர்மத்தையுடையவர்களை. கள்ளர்‌, பள்ளர்‌; வலையர்‌ முதலானாூக்கு ப்சா 
ஊிசளே அலைக்கையும்‌ பயப்படுத்துகையும்‌ சொல்லுகையும்‌ ஜாமஸித்தமாய்‌ வருமாபோலே, 
இவர்களுக்குமிது ஜந்மஸித்தமாய்‌ வருமாய்தி அ. காதூஷண்‌ இகளும்‌ சாவண்‌ இகளாமான 
சாஷ்ஸர்‌ தரைலோல்பத்தையும்‌ இப்படி பீடித்னுக்கொண்டிறே திரிர்தது, குலம்பாழ்படூத்து.. 
அவர்களை நிரஸிக்ழெவிடத்தில்‌ அவர்கள்தங்களள்வன்‌ றிக்கே மறுகிளையறும்படி. குட்டிக்‌ 
கொலையாகவ முத்துப்‌ பொககையாலே, குல்மர்கப்பர்ம்பட்டுப்‌ போம்படி பண்ணி, ஸ்ரீவிபீ 
வணானும்‌ அவனோடே சேர்ர்‌ தவர்க்ளும்‌ அவர்களுக்குக்‌ கூட்டல்லர்களிறே, ££ பொல்லாவசக்‌ 
களைக்‌ சிள்ளிக்க்ளைந்தானை ** என்ற து- '£ நல்லவாக்கருமுண்டு ” என்று இருவுள்ளம்பற்றி 
யிறே, 4 இலங்கை யரக்கர்குலம்‌ முறாடுதிர்த்தபிரான்‌ ” என்றாரிறே ஆழ்வாரும்‌. ஜர்மமதா 


உ ௯. 


அம்‌ அனுக்டோன வ்யாபாசமில்லாதபோன அவர்களில்‌ வ்யாவர்ஜ்தனாய்விமிழே, 


டி ம ப ௦ - - 
(ச) ௭ விலஸீஷணஸஹுஃய 8 அர நிய க்ேறெலதி 22 11. என்றார்களிறேஃ அவர்கள்‌ 
அ 2 ்‌ ட்‌ 
ஹாவ்‌ னே, (௨) 62 ஸுபா வரி அ சந க்ஷமா நாவலா ” ஏன்று - 
ச்‌ 
இர்தவாருவம்ச்பணாக நினைத்து பெருமாள்‌ க்ொன்்ின் லோக்‌ அர்தஜர்மர்கானும்‌ 
க்‌ 


மாறிப்போய்த்‌ இற, அ கையால்‌, 


£4 கூலம்‌ பாழ்படுத்து ” என்காக்னாறையில்லை. குலவிளக்‌ 


காய்ரின்ற. சாவணான்‌ இக்விஜயம்பண்கணணினவன்‌ ற கொடங்கி ஒளிமழுங்கிக்கிடர்த இக்ஷ் வாறு 


ரவவதரிக்‌அ,ராவணா திசைக்‌ இழங்கெதகெதுப்பொகட்டபின்பாய்த்து 


யாலே, குலத்து அல்கு ப்ச்காளகனாய்‌ நின்தவென்றெ அ. ப வெங்கி 
50. 


ப்ரகாசமாய்‌ தீ அமி; ஷி 


கொர்விளன்சாய்த்‌ 


ரோன்‌ கூஸ்‌ தான்றி ?? என்றாரிறேஃ ஸ்ரீருலசேகாப்பெருமாள்‌. இவ 


ர்கள்தாம்‌ ஈபெபிற்றேபெசு ம்‌ ஏககண்‌ டரிறே. கோன்மலை. ஸர்வன்வாமியானவன்‌ நித்யவாஸமை 


பண்ணுகிற 2 66 ஞூலவிளக்காய்‌ நின்றகோன்ம்லை *? என்கையாலே- இன்னம்‌ அங்க 


ட்‌ 
வி 
ய 


m 


ஜொத்கு விலிரா நிகல நிரசமிற்று ஆச்ரி, கர்ணம்‌ பண்‌ ஹுலைக்காக எழுக்கருளிகிற்கிற ஸ்ஸ்‌ 


தீல்மென்பிறறு. அகையால்‌, லர்வல்வாமித்வம்‌ வி. றுபெற்றது- இங்கெயிறே,- 


டில்‌ 


ல்‌ 


+ டி. ப ன்‌ 4 பூ + 0 ப பூ ய 
சிலம்பார்க்கவந்து தேய்வமகளிர்களாடும்‌. முன்பு - தேவஸ்தரிகள்‌ இருச்சிலம்பரற்‌ 
ல்காரம்பண்ணவரும்போ.து சாவணா இகளுக்கு அஞ்சி கலம்பொழிர்ஆம்‌ 1 பஞ்சடையிட்டும்‌ 
வருவர்களாய்‌ சீறு; இப்போ று- அிங்ஙனன்‌ றிக்சே, அசக்கலாக்‌ கூலம்பாழ்படுக்கையாலே, 
சிலம்புகள்‌ தவகிக்றாம்படி. வர்னு, கெவஸ்தீரிகளானவர்கள்‌ ஸ்சாாம்பண்ணாமிற்றெ, இவர்கள்‌ 


அச்சாக இப்படி ஸ்காரம்பண்ணு )ெதென்னில்‌, ஸ்வர்க்கள்‌இலிருப்புக்கு ஸாதமாக, சாவில்‌ 


கீர்மாண்டாற்போலே, முன்பு ஆர்ஜிக்தபுண்யம்மாண்டால்‌, சேடிக்கொள்ரும்கேசம்‌ இன 
வாய்த்து, சீரில்யா இ. இப்படியிறாம்‌ துள்ள கசெளரவத்தையுடைய திறாச்சிலம்பா முன ண்‌ வி] 
ர \ 8 ர ச்‌ 

விச்ொ ஸ்சொடெ காரூபேண பமவஹியாகிககும்‌ (ய்‌) 130 ஸி ரரி மி.மீ கவ நூரு ஜோ லவா: 
சான்றுகொடங்கி ஒருச்லோகத்தாலே திருச்லெம்பாற்றிணுடைய ண ன்‌ ஸ்தா அருளிச்‌ 
செ. ய்சாரில, ற அழ்வான்‌. ப ரன உட்ப தென்‌ என்னு. அழுகாத; தெற்குத்‌ 
தில கிலெயான்‌ வென்ன தல்‌, ££ மால்‌ ** என்றும்‌, ££ இருமை ”” என்‌ னமிரண்டெம்‌- பெருமை 
க்குவாசகமாய்‌, சொலேயிஹுடைய ஓல்கததளையும்‌ பரப்பை ம்‌ சொல்‌ அற. இப்படி. இருக்‌ 


இறசோலைகளைா புடை, 


ரகையாலே மாலிருஞ்சொலையென்‌.று அத்‌ தெசக்னு அக்கு நிரூபகம்‌. 


a7 3 2 ்‌ ட்‌ 
ம்‌ வறகிரியிறே. ves உட ௦4 க்ஷம்‌ ES கடம்‌ மட படி 


நூ. வல்லாளன்றோளும்‌ வாளரக்கன்‌ முடியுந்தங்கை 
பொல்லாதமூக்கும்‌ போக்குவித்தான்‌ பொருந்துமலை 
எல்லாவிடத்திலு மேங்கும்பாந்து பல்லாண்டோலி 
செல்லாரிற்குஞ்‌ சீர்த்தேன்றிருமாலிருஞ்சோலையே. ௨: 


பதவுரை, 
பல்லாண்டு தலி மங்களாசாஸா வரியான த எங்கும்‌-- திரு நமலையின்‌ பாப்‌ பெங்கும்‌ 
சால்லா இடல்‌ இலும்‌ -- சாஸ்லாரிடன்களிலும்‌ | பார்து - பாவி 
- 1 கண வனவதமாபையல்களடமாாவும்‌. 
(௧) ££ விபிலணஸ் னு தர்மாத்மா ஈதராஸ்சேஷ்ட இடு 7? ௨) 18 ஆல்பா ஹிமம 


டீ த ரத ட்‌ த்‌ ன்‌ 8 ப்‌ 
தத்த்வே சாக்ஷஸாநாம்‌ பலாபலம்‌. i பஞ்சடையிட்மெ - சிலம்பு த்வமியாதப்டி. பசை 


அதிலே அடைத்து க்கொண்டுமென்றபடி., (௩ ] : க்வி அிதிவரிறசாமிகி க்வாமக்தமற்கா ல்ஸா?? 


க.க முதலாயிரம்‌-பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 
பட்கப்புதம்பாப் பப்ப ட்ப As 


செல்லாறிற்கும்‌- செல்லாகின்றுள்ள முடியும்‌ தலைகரும்‌ 

ரெ. பெருமையையுடைத்தாய்‌ தங்கை அவன்‌ தங்கையான ரூப்பண்‌ 
தென்‌ தருமாலிருஞ்சோலை-; கையடைய 

வல்‌. வலிய பொல்லாத... கொழ. தான 


ஆளன்‌- ஆண்பிள்ளை தசனத்தையுடை பனாப்‌ | மூக்கும்‌ மூக்கும்‌ 
வாள்‌ ருத்சனிடத்தில்‌ பெற்ற வாளையு ! போக்குவித்தான்‌— ௮துப்புண்டு போம்படி. 
முடையனான பண்ணினவன்‌ 


அரக்கன்‌ ராவணனுடைய பொருந்தும்‌ நித்யவாஸம்பண்‌ றெ 


கோளும்‌-- தோள்களும்‌ மலை இருமலையாம்‌, 


வயா. இசண்டாம்பாட்டு, வல்லாளன்‌. வலிய ஆண்மையை யுடையவன்‌. ஹிஸ்‌ 
ப டட லப உக்ர ்‌ தபா த வ ல வ டார ்‌ i ப்‌ 
பிள்ளைத்தன த்‌ இல்வர்தால்‌ ப்ச்பல்னனவ்னென்ன்கி, திக்சஜ்எிக்ளோடே பொருஅம்‌ இக்பா 
லகா்களை ஜ்யித்துமிருக்குமவனிதே, (க) ‘ அறிவோ. ரநரறொெெ ௩ ஜுி௮்‌9லாக) வரவ 
ட்‌ 
பர 


ஹா3டிஃ 1 புகை) ம ரகர துவி 1 என்றவனிறே. வாளரக்கன்‌. அனக்கு 
மேலே, ருஜ்ரன்பக்கலிலேபெற்ற வாகயுமுடையவன்‌, இத்தால்‌ இந்தத்‌ தொள்வலியும்‌ வர்‌ 
ள்வலியு முடையனாகையாலே ஒருவரா லும்‌ ஐயிக்கவொண்ணா தவனென்கை. இப்படி யிருக்கிற 
வனுடைய, தோளும்‌ முடியும்‌. இத்தால்‌-அவனைய ழியச்செப்றெவிடத்‌ இல்‌ ஜாம்பாலே அழியச்‌ 
'செய்துவிடலாயிருக்க, தோளைக்கழித்துத்‌ தலையையஅத்துப்‌ போதுபோக்காகநின்று கொ 
ன்றபடிசொல்லுறெஅ. தங்கைபோல்லாதமூக்கும்‌.  ** மன்னனிசாவணன்றன்‌ நற்றங்கை '? 
என்கிற பலங்கொண்டு ஸ்வைரம்‌ ஸஞ்சரித்துத்திரிர்கு % கொல்லையசக்கியான சூர்ப்பணகையி 
அடைய ஹேயமான மூக்கையும்‌, போக்குவித்தான்‌. அ.ப்புஸ்டுபோம்படி பண்ணினவன்‌. 
“இவள்‌ மூக்கையரிர்தவோபாதி காணும்‌ அவனுடைய தோளும்முடி புமறுத்த அராயாஸ 
மும்‌, பொருந்தும்மலை, இப்படி அவனுக்கு ப்ராண ஹாநியையும்‌ இவளுக்கு அங்கஹாகியை 
“யும்‌ பண்ணினவன்‌, அவதாரம்போலே 4 தீர்த்தம்‌ ப்சஸாதியாச, நித்யவாஸம்பண்‌ ணு 


கிறமலை, 


எல்லாவித்யாதி, அமற்யப்ரயோஜரரோடு, ப்ரயோஜரார்தாபாசோடு, அர்ந்யஸாதா 
ரோடு, ஸாதநார்காபசரோடு வாசியற, எல்லாருடைய விடங்களிலும்‌ இருமலையிலுள்ளபரப்‌ 
பெங்கும்‌ வ்யாப்தமாய்க்கொண்டு மன்சளாசாஸாத்வஙி ஈடர்துசெல்லாகிற்கும்‌. ப்ரயோஜராநீ 
தரபரர்க்கும்‌ இது கூடீமோவென்னில்‌ அவர்களையுமிங்கேவம்‌ ௮ புகுரச்கொள்ள, இந்த 
நிலமிதிதானே தங்கள்‌ பரயோலரத்தைமறர்‌ த மங்களாசாஸா த இலே முரும்படி பண்ணுமா 
ச ப . a ப . ௪ ௩ ௩. ம்‌ பூ ௪ . ப 
ய்த்து. ௬ புனச்தினைக்கள்ளிப்‌ பு. துவவிக்சாட்டுகிற குறவரும்‌ “்‌ உன்பொன்னடி வாழ்க ” 
சான்று மங்களாசாஸரம்‌ பண்ணும்படியிற நிலத்தின்‌ மிததானிருப்பது. சீர்த்தேன்‌ திருமா 
லிருஞ்சோலையே. இப்படியிருர்‌ துள்ள இருமாலிருஞ்சோலையே. ன வழ்க அன்டி. அது 


மூ.தக்கார்மிக்கார்களைச்‌ சஞ்சலஞ்சேய்யுஞ்‌ சலவசைத்‌ 
தெக்காநெறியே போக்குவிக்குஞ்‌ செல்வன்போன்மலை 


(௧) “4 இர மவார்மர்தசோமேருஸ்‌ த்ரைலோக்யம்வா ஸ ஹாமரை5 - சக்யம்புஜாப்யச 


முத்தர்க்கும்‌. 


ஏ இர்த்சம்‌ ப்சஸாதியா தே. தன்னுடைக்‌ சோ இக்கெழுர்தருளா கே 


௪ஃப,௨. இ, ௩ஃபா-ஃதக்கராமிக்சார்களை-வியாக்கியானம்‌. ௩௯௫ 


எக்காலமுஞ்சேன்று சேவித்திருக்குமடியசை 
அக்கானெறியைமாற்றந்‌ தண்மாலிருஞ்சோலையே. ௩ 


பதவுரை. 


ஸி ல 5 
எ காலமும்‌. எப்போதும்‌ மிக்கார்கசா-எப்போஅமொக்க அபறுக்ரஹு 


சென்றுஃ போய்‌ சீலராயிருக்கையாலே அவனி லுங்‌ 
சேவித்து இருக்கும்‌. இருவடிகொழு இரா காட்டில்‌ மேன்மை யுற்திருக்கு 
நின்‌ அள்ள மவர்களையும்‌ 


அடியசை..- தாஸபூதர்களை சஞ்சலம்‌ செய்யும்‌ திருவுள்ளம்‌ கலங்கப்‌ 
கடு லம்‌ ணு 

ம்‌ சர்‌ 5 னவை ர்‌ ப்‌ ॥ டு 00 பண்ணு ற 

னு கான்‌ கெறியை ற்கும்‌ ர ட்ட ர்க்க விக்‌ 

தெக்கு ஆம்‌-- தென்திக்கிலேயான 


| ரெறியே- யமலோகத்தின்வழியே 
. போச்குவிக்கும்‌-- போம்படி. பண்ணாகின்‌ 
அள்ள: 


(ர காடு-பாவக்கா0, ] 
மாற்றும்‌... தவிர்ப்பிப்பதாம்‌, 
தண்ட. ஸம்ஸார தாபஹரமாகா 
செல்வன்‌ ஸ்ரிய, பதி. வாத்‌.இக்கற. 
பொன்‌ ஸ்ப்ர்ஹுணீயமான 


மாலிருஞ்சோலை-; 
தக்கார்‌ _ எம்பெருமானோடொக்க க்ருபை 
மொத்திருக்குமவர்களையும்‌ 


[a திருமலையாம்‌. 


வ்யா. மூன்றாம்பாட்‌, தக்கார்‌. ஈச்வனோடொச்க க்ர்பையொத்‌ இருக்குமவர்கள்‌, 
தக்கார்‌. ஈச்வாணுக்குத்‌ தகுதியானவர்கள்‌. அதாவது- நினைவு ஒன்றாயிருக்கை. (£ ஸர்வாத்‌ 
மாக்களு. முஜ்ஜீவிக்கவேணும்‌ ” என்றெ கர்பை ஒத்திறாக்கை. மிக்கார்களை. அவனைப்போ 
லே ஸ்வதந்த்ரராய்‌, அபராதங்களேக்‌ கண்டவாறே. ££ கிவ? (6 க்ஷி 7? சான்கையன்‌: 
திக்கே, எப்போதுமொக்க அறுக்ரஹூலசா யிருக்கையாலே அவனிலுங்காட்டில்‌ ௮இகரா 
மிருக்குமவாகளை.  அகையிறே - இவர்களைப்பற்றுமிடத்தில்‌ புருஷகாச நிரபேச்தமாகப்‌ 
பற்றலாயிருக்கற அ, ''சலிப்பின்‌.ஜியாண்டெம்மைச்‌ சன்மசன்மாந்தாம்‌ காப்பா” என்டிறபடி. 
'2ய- ச்சயிக்சவர்களை சலஈமறகோக்குவாரும்‌, 4* வருமையு மிம்மையும்‌ நன்மையளிக்கும்‌ 
பிசாக்கள்‌ ”” என்று இம்மைக்கும்‌ மறுமைக்கும்‌ ரக்ஷிப்பாரும்‌ இவர்களேயிறே. ஆகையால்‌, 
ஈச்வானருளிலும்‌ இவர்களருளிறே ஈன்ளுயிருப்பனு: ££ நல்லருளாயிரவர்‌ ஈலனேர்‌ அம்‌ இரு 
” என்னக்கடவஇறே, சஞ்சலஞ்செய்யும்‌ 1சலவரை, பகவ த்லிஷயத்திலே வைத்த 
கெஞ்சக்‌ கலங்கப்பண்ணும்‌ கிர்தீரிமனா... ஸ்ரீதண்டகாரண்யவாஸிகளானரிஷிகள்‌ பகவத்‌, 


வல்லவாழ்‌ 


தியாகம்‌ குலைந்து. (க) ** வ ஹிவஸ்ா)ஸுமமீ.ற ரணி 2? என்று உடம்புக்கு மன்னுடும்படியா 
ய்த்திறே - சாகுஸர்கள்‌ சுலச்னைபடி.. ௪லவர்‌ - அ ுூகூலசைப்போலேயிருர்து ப்ரா திகூல்யம்‌, 
பண்ணுமவர்கள்‌. தேக்காநேறியே; சசகத்துக்குப்போம்வழியே. யமபுரம்‌ தக்ஷிண இக்கிலே 
யாகையாலும்‌, ஈரகத்துக்குப்போவார்போவ து அவ்வழியாலே யாகையாலும்‌ * தெக்கா 
நெறி” என்‌.று-பாம்யமார்க்சச்சைச்சொல்லுகிறஅ. போக்குவிக்கும்‌. மீட்சியில்லை. செல்வன்‌. 
இப்படிபோம்படி பண்ணுசைக்குஹேது - ஸரியபேதியாகையிறே, 44 அசுரர்க்ளுத்‌ தீங்கிழை 
க்கும்‌ திருமால்‌ ” என்னக்கடவ இறே. : சாவணா இிகளைக்‌ கொல்றுகைக்கு தபஸ்ஸுபண்‌ ணு 
மவனிறே. பொன்மலை. இப்படி.யிருக்கறவன்‌ வர்த்‌இக்கிற ச்லாக்யமான திருமலை, 


ர்‌ ££ சலவர்‌ * என்ற. சலத்தையுடையவர்‌ என்றபடி, சலம்‌ - ஊடே; கபடம்‌, 


அ்தையுடையவர்‌ உ ன்ர்த்ரிமர்‌, (௧) ** ஏஹிபச்யசரீராணி, '? 


௩௯௭ நுகலாயிசம்‌-பெரியாழ்லார்‌ இரு 


அபசு அட அவசி AUP AP அகக்‌ AP 
கழலே SETTER EIST TIERRA TERT TELAT 


ALP 
க ந்‌ 


எக்காலமுமித்யா தி. அறங்பப்யோஜுாரசாய்‌, புறம்பு அச்யபாதை கபில்லாமையாலே 


கக ஸேவித்திறுப்பர்கள்‌, ப்‌ரயோஜறார்தாபரர்க்கியிறு “மாலத்‌ ியெதஇயுள்ள ௮; 


ட்‌ ல ர பல த டர்இுற்ட ப சன்‌ அவடற்கடு 2 ப்‌ 
இவர்கறாக்கு கால்‌ கியது 5 இல்‌ ல்லை, ம) அல்கி டட % அடு பரராகைய்‌ மல்‌. ன்‌ வாழ்வர்‌ விடை 10 


ள்வா ரீன்றுமாயானை, வழுவாவகை நினைக்துவைகல்‌, தொழுவார்‌ 


அக்கான்‌ நெறியைமாற்றும்‌. அக்காட்வெதியைமாற்தும்‌. 3 பாவக்காமிறே, தண்மாலிருஞ்‌ 


1 "புமாவது - ஸம்ஸாரதாபத்தை அற்பு மசாயிராக்கை, அழகர்‌, ப்ரதுகிலரை 
பி] ய, இடப்‌ அ ப பு ்‌ D ர 3 


ர்‌ 


த்‌ த. 
1? என்னக்கடவ இம்ம்‌, 


ஆ! 


(ஜிப்ரி ப ம்ப LETS 


உ ஜெக்காே நெறியே போக்குவிப்பர்‌/ இருமலையாழ்வார்‌, அஅகூலரை ௮ துங்கா 


77 “சமன்கொள்விீமிகரும்‌ தட 


அவிப்பர்‌. ££ பிணிவி யுமாதுசெய்வான்‌ இருவேங்கடத்தாயன்‌ 


ங்ருன்றம்‌ ”” கா ன்னக்கடவ இற, அ ழகரைப்‌ பற்றுகையி அம்‌ றன படைவதனு விஜே 


கருமம்‌, sos noe ககக உட்ச பதக! கட உகர ie 
௩ டி ப ட 
மூஆனாயர்கூடி யமைத்தவிழவை யமரர்தம்‌ 
கோஞர்க்கொழியக்‌ கோவர்த்தனத்‌. ரச்‌ செய்தான்‌ மலை 
வாளுட்டினின்று மாமலர்க்கற்பகத்தோத்திழி 
தேனாறுபாயுக்‌ தென்றிருமாலிருஞ்சோலையே. ௪, 
பதவுரை. 
வான்றாட்டில்‌-ல்வர்க்கலோக ததிலுள்ளதாய்‌ | ஆயர்‌. இடையர்கள்‌ 
மா  ச்லாக்பமான கூடிய ரண்டு 
மலர்‌ பூக்களையுடைத்தான அமைத்‌ நத - (இம்‌ ம்மா இுக்காகச்‌)௫ மைத்‌ 
கற்பசும்‌-- கல்பவ்ர்க்ஷத்‌ ர்‌ இன்‌ விழவை. ஆரா கொத்லவத்தை 
தொத்தில்கின்‌ து - பூங்கொத்தில்‌ நின்றும்‌ அமரர்‌ தம்‌ பி கவர் களுடைய 
க்‌ 
இடி. பெருகாறின்‌ அள்ள 
இழி காவின்‌ அள கோஞார்க்கு-— ராஜாவான இ ங்த்£னுக்கு 


தேன்‌. லேனைது 9 ்‌ 
்‌ ்‌ து ல . ஒடிய வஅிகாம்ல்‌ 
ஆஅ டாய ஆருப்க்கொண்டு இடாகிற்கிற அச்‌ <h 

. 2 பவர்‌ ம க) கண்க க 
தென்‌ அமுகையுடைய கொவர்‌ தன த ற்று கோவா றஇிரிக்கா Li 


தஇிருமாலிருஞ்சொலே-; செய்தான்‌- செய்தவனுடைய 
அன்‌ பன்க்களையுடைய மலை இருமலையரம்‌. 


பைபர்‌, வர்ஹாம்த்தமாக 


வ்யா. நான்காம்பாட்டு, ஆனாயரித்யா நி. சோதாசான இ 
வத்ஸாந்ே தானம்‌ ஒரு இிவலம்‌ இற்த்ாலோ ஆராதி இத்‌ இப்போம்‌ கடவர்களாய்‌, அனில்குட ஸா 
அவர்கள்‌, வாசல்கள்தோறும்‌ ஆக்கயெடுத்‌ தும்‌ செல்லுறெப்டியைல்‌ சுண்டு, ** நிங்கள்‌ செய்‌ 

ட்‌ 22 ப [த] ௪ ட 
இறதென்‌? ?” என்று கேட்க; ** வர்கார்த்தமாக இர்த்ரனுக்றாச்‌ சோ றிரிசையாயிருக்கும்‌ £ 
என்ன ** ாம்பிறற் து வளருகறஷரிலே ஒரு திர்வ்பதினள ஒருசேவகாற்றாம்‌ கொள்ளை 


27 ட்ப 5 4 ச . . 
சான்‌ வினை தீது அத்தைவிலக்முலைக்காக, 6 இரு ்‌ கம) கிறவனெவண்‌, அவனை 


யாவதென்‌ 

நிங்கள்‌ சண்டறிவதறுண்டோ, அவன்முன்‌ நத்க்விப்‌டே சாற்றை உண்ணாக்கண்டறிவி 
ரூ. உ ஜு A ச்ம்‌ ச ச 5 ச கக 

கொளோ, ஒன்று மறியிகொளாயிருர்கிகோள்‌; அனபின்பு, மேகங்களும்‌ வற்துபடி.ஈது 
ன்‌ ச ன்‌ : ய ப்‌ ச ல்‌ 

வர்ஸிக்குபஸ்‌, காமமாய்‌, என்றுமொரச்கப்‌ பசசீஎமு மு ரூட்ல இயம்‌ தண்ணி ரும்ண்டா ய; மனு 

மழைக்கும்‌ காற்றுக்கு மொ துங்கெமாய்‌, கோக்களை. வர்ஜ்திப்பிக்கையாலே :* கோவர்த்‌ 

797 


தகம்‌” என்னும்‌ பேரையுடைச்தாயிரு ந்திற்‌ இம்மலையன்றோ ஈமக்குச்தெய்வம்‌, இதின்‌ 


னம்‌. 


௪-௫-ஃபர ப 


5 
பார்ட்‌ 12 (8 21747 


பகல தத்‌ த்‌ உ த்த 
நிங்கள்‌ எலு தசவைபலலாம காண்டு 


டயினுவ்ளா இடைபொல்லாறும்‌ 


ன்‌ ன்ப (த: 
பல்‌ அருக்கொடி தேவர்களையும்‌ ரும்பிலி' i கமும்‌ பெப்‌ 


கட்த ர்‌ தய 
பொலிய நினை ஸ்‌ ஸ்‌ ப்தி நு வர்கா ய்‌ நிய, ஸி] சொ ராமாயி, ப்‌ கொரு பர்வ அமான்‌ வலவ 


அக; மதிக்கப்‌ பழு. 0 சாப்‌ த தவ டப 


வப்‌ பழ. த 


be 
பல்‌ 
ம்‌ 


ரு த த்‌ 
அக்யசசஷமாகாகபடி கொல்‌ இ), பார்க்கு 


தருளி । பிராக்கிறே ழ்‌ தச மன்னி, 


வ்‌ தி ல்‌ ௮ வரக்‌ 
நின்றும்‌, பெரிய க புடை சிதான 


வாள ட்டி லிதீ த்யாஜி, ஸ்வர்ச்சலோகத 


ரட்ட ர 


வல்பகற்‌ பினு ட பூங்கொளு அக்களிலரின்‌ வம்‌ 8 மூலமாகத்‌ பரவ தறியாநின் றன்ன சே சக 


4 


உ . Ae 
விர்‌ ப்ச்‌ ஹ்‌ ரண்‌ LITLE இட்டார்‌ கிங்கு Ln] டைப்‌ TL ரலி பந்து; oD ய்‌ லய 


(a! [| ௩ . - 


மு. ஒருலாரணம்‌ பணிகொண்டவன்‌ போய்கையிழ்‌ கஞ்சன்ற 
ஜெருஸாண முயிருண்டவன்சென்‌ முரையுமலை 
றே கடல்வண்ணன்‌ 


ன்‌ மட விரவி த ன்பிழ 


திருவாணேகூ றத்திரியுக்‌ ; தண்மாலிரு ருஞ்சோலையே. ௫, 


பதவுரை, 
௩ ப ம எ - . ச்‌ [ல உ. = 
1 TR வகை 0 மன்று [ றா ்‌ ள்‌ ட்‌ 1 ரபீ 

ப்ர வ வாயானது ஒரு வரண ஒப பற சிமா ஹு 
தன்‌ தீன்‌ றுடைய வாரும்‌ 
0 0 ர [அபு ்‌ 
பிடி-- பிடியானது [ பெடை] பணி கைங்கர்யல்றை 
அிறிர்தூ தின்னைல்‌ சிட்டு கொண்டவன்‌... ஸ்லிகரிஜ்ற ருவினனை ot 


இட ப்ர்ணய ரோ மு ச்சாலே கநெடையி 


ரம; என்‌ அம்ச அப்பட.) 2] 


ர்‌] ன . 1 ்‌ த | Kl 
ட்டுப்‌ போகப்புக்கவாறே ஒருவாசணம்‌-.-ஜரானையான  னாவலயாபிட.ஆ 
கடல்வண்ணன்‌ ர்‌ இப ரல்‌ வண்ணன் மேலா 
இரு அ பொ கூறி | ணே? என்னு சொல்ல, 


உபி. உயிரை 


உண்டவன்‌ டி. சீனன்‌ 

வ தல்‌ : பீன்‌ A 

தின்‌ Lit அப்புறம்‌ மிய ர்க பாட்டா LOGIT 
ள்‌ ்‌ 

சென்று எழுந்தருளி 


நில்றுள்ளா 
ச உரு உ. ர்‌ னை 
தீண்மாலி குஞ்சர ல; உறி 
்‌ : வான அபா ்‌ டட 1 ற. ்‌ 
பொய்கையில்‌- பெரியஸல்‌ ரத்‌ இலை மலை. இருமலையாம்‌. 


வ்யா, விச்தாம்பாட்டு, ஒருவாசணம்‌ பணிகொண்டவன்‌ பொய்கையில்‌. சாப்‌ 


7» ரூ [a ச ப பதத ட்ட ட்டது ௩ ச டட ரதத க்‌ த 3 
தாலெ ஜயோரியிலே பிறர்‌ இருக்கச்‌ செப்றேயும்‌, பூர்வஜர்ம ஸ்ம்ர்தி முல்யாமையாலே, 


மிகவும்‌ பசுவஜ்பக்‌ இயை யுடைக்தாய்‌ ஏ திருப்படி. கதாமம்‌ பறித்து இட்டு, 


ர்‌ 


இரியாகிற்க, ஜகம்‌ 


திலே ஒுுபூமலா கிடையாதபழ. வாஷலாபாவமாய வாண்டவள வில, 86 எவ்சகெயொரு 
த ஆத ட்‌ டத பகா தன்‌ பத்‌ 3 த ்‌ ன்‌ 
பூக்காணலாம்‌ ”” என்றுதெடித்‌ இரியச்செய்தெ “£ மொப்மமாம்‌ பூம்பொழிற்‌ பொய்கை 7? 
்‌ = 


என்கிறபடியே தூரத்திலே ஒருருளிர்்சு சோலையும்‌ பூத்த பொய்கையுமாய்த்‌ தோற்றச்‌ 
கண்டு இடிச்சென்று “£ உள்ளே அஷ்டலக்த்வய்‌ மடெக்கிறணு * என்ற அியாமலிழிர்று கரு 


ட்ட க ப்‌ மடதத ல்‌ க த இர்‌ ப ட்‌ து 
& தத்‌ திருப்பள்னித்சாமமென்று - திருத்துழாய்‌ ” என்று அரும்பத விளக்கத்தில்‌ 
காண்கிறது, 


்‌ ச்‌ EJ சீ 
பத க முதலாயிரம்‌ பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


பதத, 


PTI TETRESS 


டி யே இ ம ர்‌ அபிதிே ்‌ i 
ருபொய்கை வைகுதாமரை வாங யவேழம்‌ ”” என்‌ பட தன்‌ அபிநிவே சாஅகுணமாக 
பூலவைவாரிப்பறித்துக்‌ கசசையிலே யே௮ுவதற்கு முன்னே, கெடுங்காலமெல்லாம்‌ ** ஈம்‌ சாடா 
தோன்ற த்‌ அக்‌ அறையடி காணவல்லோமே ”” என்று டெக்கி ர 15 லைவ்‌ 
்‌ மூ இய A அ மிமதாமு க 
காலைப்பிடித்துக்‌ கொள்றாகையாலே, அனு நீர்க்கழுக்க, தான்‌ சரைக்கிழுக்க, இங்கனே 
நெடுங்காலம்‌ நின்றலைற்து தன்னாற்செய்ய ரப்புல்‌ ற, இருவடிகளை நினைத்துக்‌ கூப்‌ 


டே. அதன இடர்பட்ட பொய்கை 


பிட்ட தோரானையை, அர்தத்வறி வழியே அதஇித்வரையோ 
யிலை சென்று முதலையின்‌ வாயினின்றும்‌ ஆனையை விடுவித்து, அதின்‌ கையிற்பூ செவ்வி 
யழி.யா மல்‌ திருவடிகளிலே இடுவித்துக்கொண்டு அடிமை கொண்டவன்‌. கஞ்சனித்யாதி, 
#5 தியபுக்திச்கஞ்சன்‌ 3 என்க திறபடியே - அர்ப்புத்தி யால கம்ஸன்‌, அஸர ப்ரக்ர்திகனை 
ப்ரச்சற்கரூபராக்‌கி வரவிட்டு பஹ-ஈமுகமாக நலியப்பார்த்தவளவில்‌, வர்தவர்களொருவரும்‌ 
விசேஷம்‌ சொல்லவும்‌ மீண்டுசெல்வாசைக்‌ காணாமையாலே, ** இனி இஅஇகொண்ட இவளை 
வெல்லப்போகான ”” என்று விட்டு, ££ வில்விழவுக்கென்று அழைத்து ஈலியச்சடவோம்‌ *' 
சான்று தன்னுடைய மர்த்ரிகளில்‌ அதுகூலரசான அக்ரூரரை வாலிட, அவரும்‌ வர்தழைத்துச்‌ 
கொண்டு போகாமிற்கச்செய்‌தே, வழியிலே ஈலியசாக மதகசமான தீரவ்யங்களைத்‌ தீற்றிப்‌ 

பிச்சேற்றி '£ புகுவாய்‌ நின்றபோதகம்‌ ” என்றெபடியே - புரூற வாசலிலே நிஅத்திவை 
ச்ததோரானையை மதியாமல்சென்னு அடர்த்து, அதினுடைய கொம்புகளைப்‌ பிடுங்கி ப்ரா 
ணனை முடித்தவன்‌. சென்றுறையும்மலை, தன்று னுசப்பெல்லாம்‌ தோற்றும்படி. வற்து, 
££ நங்கள்‌ ௫ குன்றம்‌ கைவிடாான்‌ 7” என்றெபடி.யே கித்யவாஸம்‌. பண்‌ ணுறமலை, ஆஅகூல்ய 
மூடையதோரானையை ரக்ஷித்து, ப்ராதிகூல்யம்‌ பண்ணினதோரானேயை நிரஸித்தவன்‌ 
வ ்த்திக்றெ2 தசமானகயாலே, அ.அகூலமான ஆனைகளெல்லாம்‌ வர்த்‌ இக்கும்‌ தேசமாய்தீது, 
££ மழச்சுஸிற்தினஞ்சேர்‌ மாலிருஞ்சோலை ” என்னக்கடவதறே, 


கருவாரணம்‌. கறுத்த நிறத்தையுடைய ஆனையான அ, தன்பிடிதுறந்தோட்‌. இக்கி 
இச்சைக்‌ கண்ட தன்‌ இடைய பிடியான அ, ** ஈம்மையொழிய வேறேகலர்ன பெற்ற. நிறமா 
யிருந்தது ” என்று ப்சணய ரோஷத்தாலே தன்னை ஸந்யஸித்‌ ஐப்‌ புரிக்கு பாராமல்‌ கரடை 
யிட்ட்போக, இப்படி இள இப ப்‌ இது மீளூகைக்கீடான உபாயங்களிலே 
இழிர் த, * பெருகுமதவேழம்‌ ?” இத்யா இப்படியே சில உபஹாரங்களைப்‌ பண்ணப்பார்க்க, 
4 அத்தை உனக்குவேண்வொர்க்குச்‌ கொடாய்‌ ? என்று போகப்புக்கவாறே, ££ உபாயாந்‌ 
தாம்‌ பலித்ததில்லை, இனி சரமோபாயத்தை மாறுஷ்ட்டிப்போம்‌ ” என்று பார்த்து, கடல்வ 
ண்ணன்‌ திருவாணைகூற. அழகர்‌ ஸ்ரீபாதமே போவாயென்ன. திரியும்‌. அந்த இவ்யாஜ்ஞை 
க்கு இனைத்து போகமாட்டாமல்மீளாம்‌, (௧)44வ தா சொகிவ ாஞோாலம தகா. வார த்‌ 
பயிநிகறிணி | உஊரணயல கம ஹஹ$॥ யி) அவ நரசி, வள ஷஹ நறகொஷூ "என்று 
இவ்வர்த்தார்தத்தையருளிர்‌ செய்தாரிறே - ஆழ்வான்‌. தண்மாலிருஞ்சோலையே. தட்ப 
மாவது - ஸகல வஸ்‌ அக்களுக்கும்‌ நின்றகின்ற நிலைகளிலே சாபத்தை ஆற்ற வற்றாயிறாக்கை, 


ஏ ££ கறையடி ” என்றது. * கறை * என்று உலாய்‌, அஅபோன்ற அடியையு 
டைத்தான தென்றாய்‌, ஆனையைச்‌ சொல்லுற அ, 
7“ (௪) * ஸுந்தாதோர்‌ இவ்யாஜ்ஞாலம்பஈகாதசவசா தூயாயிரி கரிணி - ப்ரணயஜ்‌ 


சஹலமாதிர்யத்லாரத்ரிஸ்‌ஸ 2 ஏஷஸந்தாதோஷ்ண. * 


டி ்‌ க 5 டர ப ப) டச்‌ ப்‌ 
ஞா வி ப, பே அ, சுபா ச்விற்றுச்செய்வான்‌-வியாக்கியாசம்‌, ௦௯ 
a மரபி கபுகப்வப் பபப களப பபச பூள, அவக சய அபக வசய்ய. 
RTI TTA பண மாமனவர ர்க மாயா 


AAA 
TE TTI veges geri TAT: 


மூ. ஏவிற்றுச்‌ சேய்வானேன்‌ நேதிர்ந்துவந்த மல்லரைச்‌ 
சாவத்தகர்த்த சாந்தணிதோட்‌சதுரன்மலை 
ஆவத்தனமென்‌ றமார்களு ஈன்முனிவரும்‌ 
சேவித்திறாக்குர்‌ தென்றிருமாலிருஞ்சோலையே, ௬ 


பதவுரை. 


- 4 ச ்‌ அர 1 ்‌ 1 A ய 
அமசாகளும்‌ - ப்ரஹ்மாதிதேவா சுளும்‌ | ஏன்று அணிந்‌ 
நல்‌ முனிவரும்‌- ஸாகா தி: மஹர்ஷிகளும்‌ எதிர்ர்து வந்த. எதிர்த்துவர்த 
ஆவத்து தங்களுடைய அபதிதுகநுஸ்க்க | பூல்லை அர்ணூர்ர்‌ முஷ்டிகரை 

TET - 

த த்த கை! சாவு சாம்படியாக 
தனம என்று. சரமென்றுநினைத்து ்‌ ந ட்‌ 
ன்‌ i ன்‌, கப்‌ . சாந்து அணி- கூனி இட்ட சாற்னதபணிந்த 
சேவித்திருக்கும்‌ - ஸேவித்துக்கொண்டிரா 8 ர 
கோள்‌ கோ னால 


கிற்கிற 
தென்‌ இருமாலிருஞ்சோ லை; தகர்த்து முறித்துப்பொகட்ட 
எவிழ்‌ அஃ கம்ஸன்‌ எவினகார்யங்களை சுரன்‌. சாதுாயமுடையவ்ன வா தீதிக்றெ 


செய்வான்‌- செய்வும்பொருட்டு மலை- இருமலையாம்‌. 

வ்யா. அறும்பாட்‌டு, எவிற்றுச்சேய்வானேன்‌ றேதிர்க்துவர்தமல்லசை. ஸ்வதக்த்ரசாய்‌ 
வர்க மேல்விழிலிகிற, “முடியாத்‌ என்று அைலாங்கலால்‌ ௮9 சம்ஸனுக்கு பாதருதீச்ரய்‌ வரா 
சையாலே, இங்குத்தோத்றார்களாகில்‌ அவன்‌ அங்கே தோள்‌ சலக்‌ கழிக்குமாய்த்; ஆன 
பின்பு, கோழைகளாய்க்‌ கொலையுண்‌ப்‌இல்‌ புகழோடே முடியவமையும்‌ என்று மலிட்டார்‌ 
கள்‌.. ஏன்றெஇர்ந்து வருகையாவது. 7 பொரக்கடவோம்‌ ?' என்று நெஞ்சிலே அணிந்து 
பிற்காலியாதே எ திரே ஈடர்துவருகை; இப்படியிருர்‌ அள்ள மல்லனர்‌, சாவத்தகர்த்த. குற்று 
யிராக்சி விடுசையன்‌ றிக்கே, பசுங்கலமுடைத்தாற்போலே அராயாலேசசகர்த தப்டுிபாகட்ட, 
சாந்தணிதோள்சதுன்‌. கூனி சாத்திவிட்ட. சாந்து குதியழியாதே காணும்‌ அவர்கோட 
வ்யாபரித்த அ, மல்லிரோடேகூட ஸர்வாவயவங்களும்‌ பொருந்தி வ்பாபரியா நிற்கச்செய்தே 
சாத்‌இன சார்‌.த குறியழிங்க இல்லை காணும்‌. கூனிசாத்திவிட்ட வார்கரத்திலே, பெண்கள்‌, 
கண்ணாலே இலச்சனையிட்டு விடிகையாலே இவனாலழிக்கவும்‌ போகா இ. அவ்ர்கள்‌ ர 
ணாலே யிலச்டினை யிலகையாவ ௮௪ இல்ன்தொளிலே சேதுங்கயஅமிடுசையியே, இவன்‌ மல்‌ 
லசோடே அழித்தானாிலும்‌ மற்றெங்கேனு மழித்தான்‌ என்றிறே அவர்களிறாப்பது, இது 
அழித்‌ தப்போனானாகில்‌, பின்புபெண்கள்‌ கோஷ்ட்டிக்சாளாகானே, மலை. இப்படி. ப்‌ரஇகூல 


ரை கிசஸித்து அஅகூலரையுஃப்பிக்குமவன்‌ வார்த்திக்றெமலை, 


ஆவத்தனமேன்று. நம்க்கு ஆபத அக்கு ர்க்ஷ்க்மா்னர்‌ த்மென்றுகினை தீ ர அமரர்களும்‌ 
நன்முனிவரும்‌ சேவித்திருக்கும்‌. உபயபாலநாநிஷ்டரான ப்ரஹ்மாதி தேவர்களும்‌, ப்ரஹ்ம 
பாவரைகநிஷ்டரான ஸாகா திமஹர்ஷிகளும்சேவி த்‌ துக்கொண்டு இராகிற்கும்‌. £ஆவத்தனம்‌”? 
என்னு ஒருக்கால்‌ நினைத்தால்‌ அன்க்குபலம்‌ அரவாத்ம்‌ லேவித்துச்கொண் டிருக்கையாய்‌ 
த்து. தென்திருமாலிருஞ்சோலையே. தென்னென்று-; அழகாய்‌, ஸாவப்சசார விலகணமான 
தேசமென்றபடி, ட பப அடம்‌ கச்ச ம ்‌ 
ஏ £6 அயத்துக்கு?” என்றது - அபத்துவந்த காலத்அக்கென்றபடி 


2) ட்‌ 
கடக்‌ er டக ௩ ஸ்‌, 


anna md 
க த்‌ படா கந 1 0 அம்‌ 11 பட ம்‌ ப்‌ 


ம மன்னரீமறுக மைத்தனன்மார்க்‌ கோருதேரின்மேல்‌ 


மு மோழையெழுவித்தவள்மலை 


ட ௯ 


கொவ்னிவிற்கூர்‌ வேற்கோனேமோறன்‌ றேன்‌ உடற்கோன்‌ 


தேன்னவ்கொண்டாகே தென்றிருமாலிரு்சோலையே. ௭. 
பதவுரை, 
ர. ரர ரு a ௩. * ௩. ௫. 
கொலையையே தொழிலா |: மன்னர்‌. சாஜாக்களெொல்லாரும்‌ 
ரத : . 
அவ்டைய மறுக அ நரம்‌ இவளை வெல்லலாமோ ? 


ட்‌ ஜூ 
கர்‌ வரம்‌ 


22020 ம்‌ a ப] 
ரக! இடத. : எண்று மடல்‌ ம்றுகுமப்டியா நீ 
சீவல்‌ - மேவ்லையுடைபணுப்‌ 


மைத்‌ அன்ன மார்க்கு மைதினுவான்‌ மாசான 


யை வழுவறாட கன மனுப்‌ 


டி ௩ ம்‌ 
பர்வம்‌ வும்‌ வர்க 


1 LOLI) பையனாய்‌ ஹு ஓ ப்பற்த 
மாறன்‌ தர்மயுத்தம்‌ பண்‌ ஹுமவனாப்‌ தேரின்‌ மெல்‌ தேரின்‌ மேலே 
்‌ pt 

தென்‌ அமலி மூன்‌ அங்கு மின்‌ அ முன்புறத் இலே ஸாரா 

உடலை கூடல்‌” என்னும்‌ மதுரைக்கு த்பவேஷம்‌ தோற்ற கின்று 

கொன்‌ கிர்வாஹகளுப்‌ மோழை எழுவித்தவன்‌-..1கிர்மாம்பில்விட்ட 

கென்னன்‌ - தஷிணதிக்றாக்கு ப்ரதான வாருமஸித்ரத்‌ இல்‌ ழ்‌ 
மலயத்வஜாஜஐனா நில டான ஜலமான ன 


கவன்‌ வாம்‌ 


கொண்டாயிம்‌ கொண்டாடப்பமிமை கான Miri. பு முற்‌ க்கிற 


ப்தி 4) ள்‌ Ns 1 4 5 
£ திருமா விருபா; இருமலையாம்‌. 


ப 


ரு i ட ்‌ ம ப்‌ த Ep ப 

வயா, 4 ஜாம்பாட்டு. ன்னா்மறுக்‌, அஜ ற்னுடைய ம கமி மல்‌ பணைட. ஸாம்‌ 
டடக்‌ ச » ப்‌ [8] த ்‌ ம OD ங்கம்‌ ND ட ட்‌ ன்‌ 
லா இணி ண்‌ {5 கும்‌ டா லோ ததவ விம்‌ ல, ழும்‌ லிம்‌ இ ல பற LL] | ழி யுவ! னா 


A AD 2 க டு ்‌ ஐ ்‌ ்‌ 
புசி விரி மு விர்‌ ஆ வர்ர ல்‌ ம எச HLT கறி, ரி TE விட்டி யி 


(ன்ப ; கல்‌ த்‌ 
கையாலே, வாருணாஸ்தர்‌ 
ரூட்டி, புரட்டி. யெருப்பிக்கொண்டு போற்றா, பூட்டி ஃகொண்டு வரது முன்னே கிறு இன 


டைய பபாது மிழும்தபடியால்‌ நாமிவகாவெ 


இத்தைக்கண்ட சாஜுிிலாகமடைப 6 இவள 


ன்‌ ன்‌ ம்‌ ன்‌ படர EE} பபச த 2. 3 தண்டத்‌ ன்னை ர்‌ 
வலுக்‌ ( LJ ன்ற வண்ணமா மானது டல்‌ (nL பூபால, ம்ம்த்‌ வின்னா IE 
இ டர ர ரு பத] 
பள்வடா பாடியா கா ஊரபலாட கர௮ சப்ரி பாலா 6 வான கில்படிபப்ப இன்கா 
(௪) ய்‌ ட ன, ப ய்‌ பப்ப 1 டடத ul க i ௮ ய்‌ டு ட்‌ ம்‌ லு ன்‌ 


ச - . ச ப - ப . ன்‌ (ன ர்‌ [ப . ல்‌ 
யே ஸர்‌ MTRLDT ALA ப த்றியிருச்றாம்‌ பாண்டவ! ருரு. ஒரு” தரின்மேல்‌. விபி மெடுிக்க 


வெண்ண ரி சான்கையாலே, (கொல்லா மாக்கொல்‌ கொலைசெய்‌ து?” என்றி ற்ப யே உழ 
வோ லும்‌ கையுமாய்‌ கின்று சதேரைஈடத்துற லாமர்‌ த்யத்தாலே ே தர்க்காலாலேள்‌ இரிககா 
யடங்கலும்‌ கெரித்துப்‌ பொகடும்படி. தனக்கு உபகர்ணமர்யுள்ள அத்விதியமான தேரின்‌ 
போலே, முன்னங்குறின்று. ஸாசன்பம்‌ பண்‌ ணுகைக்கு அஅளுபமாக அத்தேரின்‌ மூகப்பான 
அவ்விடத்திலே கின்று. மோழை யெழுவித்தவன்‌. $கீர்ஈாம்பில்‌ விட்ட வாருணாஸ்த்சத்தின்‌ 


ன்‌ 


சு ( 2 தர னது ரால்‌ ட 
வழியே இிமழுண்டான ஜலமான அ கூமிபி யெறிற்து ளெரறும்படி, பண்‌ ணியருளின வன்‌, மலை, 


இப்படி. ஆச்ரித பரூத்பாதியானவன்‌ நி ஜ்யவாஸம்பண்ணுறெ மலை, 


i} 


4 நிர்‌ நரம்பு - நீர்த்தாரை; நீரிருர்ளும்‌ மர்மஸ்‌த்தலம்‌, 
ட த உட்ச இட்டப்‌ ர க க 6 
(௪) 6 க்ர்ஷ்ணாச்ரயா? க்ர்ஜணபலாட காஷ்ணறா தாச்ச பாண்டவா ம்‌ 


NT 
TREE RTT 


கோன்னவிலித்யா இ, (௨) * யய கல, தி வழ்ர்பெொ 875௦ வரா 8மி.ய_தி£'" 
சான்டிற மலயத்வஜ்‌ ௪க்ரவர்‌ க்தி இத்தேசத்தை உபலாளித்துக்கொண்டு போர்தானென்னும்‌ 
ப்ரி 'இயாலே அவனை ச்‌ ச்லாகிக்கி ne ரீ மேல்‌, கொலைக்குப்‌ பரிகரமென்னும்படியான கூரிய லே 
லைய/டையஞனாயப்‌, சாஜகிதி குலையாமல்‌ தர்ம யுத்தமே செய்யுமவனாய்‌, தபபேல தீதாலே நித 
பம்‌ கங்காஸ்மாறஞ்‌ செய்து வரவல்ல்‌ பெருனமையையுடையனாப்‌, பாண்டிமண்டலக்துக்‌ ச்குராஜா 
வரப்‌, கட்டப்பட்டு ரான்மாடக்கூடல்‌” என்னும்‌ பேரையுடைத்தாயிருக்கும்‌ மதுசைக்கு 
கிரவா ஹ்கனுய்‌, தணதிணா இக்குக்கு ப்ரகாஈனான மலயத்வஜ ௪க்வர்த்தியாலே கொண்டா 
உப்பட்ட தேசமாய்ச்னு,.. திரவ து- அஸ்‌ தபன்‌ வர்ற இக்கிற மலய பாவதத்திலே செ 


ஊனு அகஸ்திய மஹர்ஷிமுன்னே “ தர்மமே ஈடத்தக்கடவேன்‌ ?* 


என்று மல்யபர்வதத4தை 
யெழுதிக்கொடியெடுத்தவன்‌, கங்கையிலை ஸ்காரம்‌ செய்யப்போகாநிற்கச்செய்தே, * மதி 
அவல்‌ ஞூடுமி யளவிலே சென்றவாறே, கோர்‌ வடக்கு ஓடாமல்‌ நின்றதாப்‌, அவ்விடத்திலே 
சேரை கிறத்தி, ££ இங்கே நீர்த்த விசேஷமும்‌ தேவதாஸர்நிதியு முண்டாக வடுக்கும்‌ ”” 
சான்று இறங்‌ ஆர்ரய்க து பார்த்‌; கவள விலே, அவ்கீ டத்திலே அழகர்‌ ஸர்கிதி பண்ணி, 
££ இவவாற்றிலே ஸ்காஈம்செய்‌ ”” என்ன; i கேட்டு ஸ்கர்ரம்பண்ண வேண்டுகையாலே 

இதுக்குப்பேர்‌ என்‌ ”' என்று கேட்க; ££ முன்பே ரம்மை ப்ரஹ்மா காலைக்கழுவுறெ கால 
அதிலே ஈம்‌ லெம்பில்‌ நீர்‌ இதிலே தெறித்த £ லம்பா * என்று இதுக்குப்‌ பேராய்த அ?” 
சுண்ண! அங்கே ஸரஞ்செய்‌ ௮, சங்சாஸ்ராரம்‌ தவிர்க்து இங்கே ப்ரவணணாயிருர்து, அழக 
ர்க்கு வேண்டேடிமைக்ளெல்லாம்‌ செய்தான்‌ என்று ஒரு ப்ரஸித்தியுண்டிறே! அத்தை அரு 
ஊிச்செய்தாசாய்த்து. தென்திருமாலிருஞ்சோலையே, இப்படி அவனாலே கொண்டாடப்பட 


கழ. மாப்பதா ய்‌ தெற்குச்‌ த இக்சிலேயான திருமாலிருஞ் சா லையே, i மு ட்டன 


ய குறகாதமன்னரைக்‌ கூகலக்கி வேங்கானிடைச்‌ 
சிறுகானேறியே போக்குவிக்குஞ்‌ செல்வன்‌ பொன்மலை 
அறுகால்‌ வரிவண்டுக ளாயிரகாமஞ்‌ சொல்லிச்‌. 
சிறுகாலைப்பாடூக்‌ தென்றிருமாலிருஞ்சோலையே, ௮, 


பிதுர்‌, 
க] சால்‌. னு கால்க்ளேயுடைத்தாய்‌ | கூடை இருப்பிடதக்னக்‌ 
வரி அழகியதாயிருர்துள்ள கலக்டை.. குலைத்து [ அழித்த ] 


வண்கெள்‌.-.- வண்டுகளானவை ச 

லெம்‌-- வெவ்விதான 
கி நு.காலை... விடியிற்காலத்‌ இலே ரத ர சூ 
பட டு த த கான்‌ இடை காட்டின்‌ நடுவே 
அநமிசம்‌ சாமம்‌ ௨. எம்பெருமானுடைய 
சிறகால்‌ நெறியே. இற்றடியோடே 


ஸஹஸ்ரநாமங்களையும்‌ 


சொல்லி ௪. ஆளத்திஸ்வத்ன போக்குவிக்கும்‌-- போம்படியாகப்‌ பண 


பாம்‌. பாயாரின்றுள்ள ணெ 
தென்‌ இிருமாலிருஞ்‌ சோலை-;. செல்வன்‌ ஸியபதி வாத்திக்கிற 

கூஅகாத திருமலையை அணுகாத பொன்‌ இறந்த 

மண்ணா ராஜாக்களுடைய மலை இருமலையாம்‌. 


(௨) *மலயத்வஜ இதிக்யாதோ மாநவேற்த்ரோ மஹீபதி ? 


௪௦௨ முததலாயிரம்‌-பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


வ்யா. எட்டாம்பாட்‌ட, குறுகாதமன்னசை, இருமலையைல்‌ டட்டாத சாஜர்க்களை, 
அ௮றுகூலராய்ச்சேர்க்து வாழ்ச்துபோகலாயிருக்க, ப்சதிகூலசாய்ச்சேசாதேயிருக்குமவர்களை, 
கூடகலக்கி, இருப்பிடத்தைக்‌ குலைத்து. அதாவ ௮ போகப்‌ போகோபகாண்‌ போசல்க 
தாகங்களெல்லாவற்றாலும்‌ விலகணமா ம்படி அவர்கள்‌ பண்ணிக்சொண்டிருக்கும்‌ நகரிகளி 
லிருப்பைக்‌ குலைத்தென்கை, வெங்கானிடை. வெவ்விய காட்டின்ஈடுவே, கிலவனுக்கும்‌ 
ஸஞ்சரிச்கவொண்ணாதபடியாய்த்‌ த காட்டின்‌ லெம்மையிருக்காம்படி7*வெம்மினொளிவெயில்‌ 
கானகம்‌ ?” என்றெபடியே, சிறுகானேறியேபோக்குலிக்கும்‌. கெட்ப்போம்போஅ பின்‌ 
தொடருூறொர்களென்னுமச்சத்தாலே வழியானவிடம்டக்க, சிற்றடிப்பாடே அழைம்‌ அபோ 
ம்படி யாகப்பண்ணும்‌. செல்வன்‌. இதுக்கடி- ஸ்ரீப$ப இயாகை, அதகூஸைகணமும்‌ ப்ரதி 
கூலகிரஸகமும்‌ பண்ணுவது அவருநக்காகவிறே. பொன்மலை, இப்படி. யிருந்துள்ள ஆியடப 
தியானவன்‌ வர்த்திக்றெ ச்லாக்யமானமலை, அறுகால்வரிவண்கேள்‌. ஷட்பதங்களான அழ 
இயவண்கெள்‌. இத்தால்‌- இவற்றினுடைய ரூபகுணம்‌ சொல்லிற்று, ஆமிரஙாமம்சோல்லிச்‌ 
சிறுதாலைப்பாமே. (க) 2 கெவொ நா கவ ஹஹ) வாறு ்‌” என்கிற அவனுடைய ஆயிரந்‌ 
இருராமங்களையும்‌ ஸத்வோத்தரமான கால கூதிலே ப்ரி இக்குப்‌ போகிகுவிட்டுப்பாடாகிற்கும்‌. 
தேன்‌ திருமாலிருஞ்சோலையே, இப்படி யிருந்அுள்ள அழகையுடைத்தான தருமாலிருஞ்‌ 


சோலை யென்கை., த a i ட்ட ன இட்‌ பி 
அ, ஒன்பதாம்பாட்டு ந்த இர்வர்த்திகளான பூரீவைஷ்ணவ தங்களி னுடைய 
்‌ இச ஜாப ப ஷி 50 த்‌ 713121 திதி லி 1 5 982 a: i வ 


வ்ர்த்தமிருக்கும்படி சொல்லுகிற அ, அழகருடைய செயல்‌ போலேயாய்ல்து- இவத்றினுடைய 


செயலுமிறாக்கும்படி. அதாவ து- ப்ரதிகூலரானவர்களைக்‌ காணப்பொருதாய்த து, 


மூ.சிந்தப்புடைத்துச்‌ செங்குருதிகோண்டு பூதங்கள்‌ 
அந்திப்பலிகோடூத்‌ தாவத்தனஞ்‌ செயப்பன்மலை 
இந்திரகோடங்க ளெம்பேருமான்‌ கனிவாயோப்பான்‌ 
சிந்தம்புறவிற்‌ றேன்றிருமாலிருஞ்சோலையே, ௯ 


பதவுரை. 
க டி க ட . ச பஸ ப ர க ப ௩ 
இர்திரகோபங்கள்‌ அ  பட்டுப்பூச்சிசளா (புஷ்டகதேஹர்களான்‌ ஐாங்களைச்சண்டால்‌,) 
கு வசம்‌ இந்து அவயவங்கள்‌ சிகறும்படி 
எம்பெருமான்‌-- ஸர்வஸ்வாமியான அழ ்‌ ர ர அர 
புடைத்து. அமித்‌ கொன்ற 


2 சரருடையப செட்‌ செ டு ட்டம்‌ 
ட்‌ ்‌ ்‌ ல சம்‌ கர காண்டு வாணன்‌ செதெறள்‌ 
கனி- கொவ்வைக்கனிபோன்ற கல்‌ க்கம்‌ க்‌ கள்‌ 
்‌ ஜ்‌ ஷ்‌ னின்றும்‌ புமப்படுகிற சிவந்த ரத்தன்‌ 
வாய. இஞ்‌ அதாவ ்‌ 


3 ்‌ ட்‌ ்‌ கைக்கொண்டு 
ஓப்பான்‌ ஓத்திருக்கைக்காக 


அந்தி அர்திப்பொழுதில்‌ 


இர்தும்‌ -- கண்டவிடமெங்காம்‌ சிகுறிப்‌ 


பறக்கற பலி கொடுத்து. அராதறம்‌ ஸமர்ப்பித்து 
புறவின்‌-- தாழ்வரையையுடைத்தாய்‌ ஆவத்து தனம்‌-- தம்‌ ஆபத்துக்கு ௬௪ 
தென்‌-- அழகிதான மான தறமாகநினைத்‌ தா 
இருமாலிருஞ்சோலை-; | செய்‌... ஸேவித்துக்கொண்டு பொருகிற 
ப்‌ ்‌ ததன்‌ பதர அய்‌ [ன 5 ச பப்‌ , 
பூதங்கள்‌] அங்கே வர்த்‌இக்கிற ஸ்ரீவை அப்பன்‌ ஸ்வாமி வர்த்திக்கிற 
ஷண பூதிய்களான வை மலி க திருமலையாம்‌. 


ட ் பபப பவைவைவவையைவண்மையைய பனை வைங்ப வை வை வ வைனைனைய வைகையை 
(௪) 4 தேவோ ராமஸஹஸ்ரவார்‌, 


பக்ரா NN A அசுப அடசபாகவ குவா னை 


யல்‌ 


வ்யா.. சிந்தப்புடைத்து, தெறப்புடை.த்து, த்யாஜ்யோபாதேய 


அஸ்திகராய்‌, 


ஊிவசமுகடையராய்‌, அழகரளவிலும்‌ நிருமலையாழ்வாரள விலும்‌ ப்ரேமமுடையராய்‌ வர்த்இி 
க்குமவர்களைக்‌ கண்டால்‌ அவர்கள்‌ ஸங்கிதியில்‌ நில்லாதே அஞ்சலிவந்தநா இகளைப்‌ பண்ணித்‌ 
அற்தூமைக்கொண்டு மறைந்துவர்ததித்து, ஈாஸ்திகராய்‌ த்பாஜ்யோபாறேய வி வகஞூர்ய 
சாய்‌, தேஹ்‌ போஷணா திகளைப்‌ பண்ணி ஸ்வைரம்ஸஞ்சரித்துத்திரியும்‌ ப்ரதிகூலஜைகங்களை, 
இதெறவடி.க்அச்‌ 
தாந்தாம்‌ அடித்‌ அக்கொன்றவர்‌ 


அற்தாம்‌ ஸஞ்சரிக்கற சேசக்திலே காலத்திலேகண்டால்‌, 
சேங்குருதிகோண்‌ 6, 
அனருடைய தேஹத்தில்கின்றும்‌ செவ்வியிலே சிவர்துபுறப்படெி 
இர தத்தா வந்துபுற ற 
பந்தங்கள்‌. 


பாகவத 


அவயவங்கள்‌ 
கொன்று பொசடாமிற்குமாய்த்து. 
ரக்தத்தைக்கொண்டு, 
பூதயோகியாயிருச்கச்‌ செய்தேயும்‌, வைஷ்ணவராமரூபங்களோடு கூடி, பகவத்‌ 
அந்திப்பலிகோடூத்து. 
என்று ஸமர்ப்பித்த கண்டாசாணணப்போலே, தங்கள 


பக்தியுக்கங்களாப்ல்‌ கொண்டுதிரியும்‌ பூதங்களானவை, 
(௪) 5 வம விஉ௦ வணி 1 
டையஜாத்பிடதமாக ஜிலிக்ஞுமத்தை, ஸச்ஜ்யாகாலங்களிலை ஆசாதநரூபேண ஸமர்ப்பித்னு. 
ஆவத்தனம்செய்‌. தங்களுக்கு ஆபத அக்கு ஈ்கமான தாமாகநினைத்து ஸேவித்துக்கொண்டு 
போரும்படியிருக்கிற., “அப்பன்மலை. ஸர்வகராண பூதனானவன்‌ நித்யவாஸம்பண்‌ ணுகிறமலை. 


£ அப்பன்‌ ”' என்றனு - இவற்றுக்கும்‌ இப்படி ௧ லட பய வவ யிருக்கிறது காரண 


னான குடற்றுடக்சாலேயென்னுமிடம்‌ தோற்ற. 
இந்திரகோடங்கள்‌. சிவர்தமிறத்தை யுடையவாய்‌, ££ இர்க்கோபம்‌ ? என்றை 
மாமத தபுடை.த்தாயிருக்கிற ஜா துச்சளானவை. எம்பெருமான்௧னிவாயொப்டான்‌. ஸர்வ 


ஸ்வா மியான்‌ அழ்கருடைய, கொவ்வைக்கனி போலேயிருக்கிற இருவதாத்துக்குப்‌ போலி 


யாம்படி, சிந்தும்புறவில்‌, கண்டவிடமெங்கும்‌ சதறிப்பறக்கும்‌ பர்யந்தத்ையுடைய, “இக்‌ 


அரச்செம்பொடிப்போல்‌ திருமா லிருஞ்சோலையெங்கும்‌ இர்‌ கில்‌ அதக பலன்‌ 


பசற்‌ இட்டன 24 என்றாரிறே - இவர்‌ திருமகளாரும்‌. தென்றி ருமாலிரு.ஞ்‌ ரசோலைமே. இப்படி. 
யிர்‌ துள்ள அழகையுடை த்தான்‌ திருமாலிருஞ்ஃ சாலையென்கை. ல ட்‌ ப] 


மூ. எட்டூத்திசையு மேண்ணிறந்த பெருந்தேவிமார்‌ 
விட்டூவிளங்க வீற்றிருந்த விமலன்மலை 
பட்டிப்பிடிகள்‌ பகடறிஞ்சிச்சேன்று மாலைவாய்த்‌ 
தெட்டித்திளைக்கும்‌ தென்றிருமாலிருஞ்சோல்யே. ம. 


பதவுரை. 

மாலைவாய்‌-— ராத்ரிகாலத்திலே திளைக்கும்‌ களியாகின்‌ அள்ள 

ப்ட்டி-/ ஸ்வைரமாகத்‌ இமியாரின்‌அள்ள கென்‌ திருமாலிருஞ்‌ சோலை-; 
டிகள்‌ - பெண்யானைகளானவை எண்‌ இறந்த - ககணணக்கிட முடியாதவர்‌ 
ப.க0-.. அண்யானைகளோடே, களாய்‌ 
உறிஞ்ச சென்று உராய்ந்து சென்று பெரு ரூபலளந்தர்யங்களால்‌ வந்த 
தெட்டி அப்புணர்ச்சியாலுண்டான ஆரம்‌ பெருமையையுடையரான 

தம்முற்றி * தேவிமார்‌ தேவிமார்கள்‌ 


(க)  “£ ஈவம்‌ ௪வமிதம்‌ புண்யம்‌, ” 


௫ ம்ததலாம்‌ சம்‌-பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி 


சர 
அட அ அவசிய க அட அபய கஅபா அ ணக க சுபாவ அ அடைக த அசடு அ அபசுபசபபசபபகி அபாய சியயோர 


படபட லாக வவ மய வ மாமவாவபயாச்‌ 


RD SRST TR 


pre spar era 


எட்டு தி சயம்‌ எட்டு அக குசுகள்‌ இம இருக... ஸ்ரீ தபரகய நக 
ப்‌ ௫ பி ர (சா அவ ஜலி 
விட்டு விளங்க. மிகவும்‌ விளங்க He a ன்‌ த்‌ க்‌ 
கிப்லா பரி சன்னா ஆமம்‌ வர்‌, ச்‌ ரவ ௮ம்‌ 


( அவர்கள்‌ நடுவே ) | 


ப ப (ு] - 
2 5 க்‌ பதிவைக்‌ le ப்‌ 
வீறு தன ரெ ருமை மாற்ற Ln) அருமமலபா ப்‌, 


வ்யா. பத்தாம்பாட்டு, எட்டூத்திசையும்‌. : எட்டு இக்கிறும்‌.  எண்ணிறர்தபெருந்‌ 


ே்‌ தவிமார்‌. அஸங்க்யா சாய்‌, ரூபமுணத்தானும்‌ அக்மகுணத்கசா இும்வர்று பெருமையை 
டையசாப்‌, சாஸ்த்சோச்சமான ப்சகாரத்திலெ பரிச்சஹிக்சப்பட்ட தேலிமாசானவர்கள்‌, 
விட்டேவிளங்க. மிகவும்ப்சகாரிக்க, அதாவண - பார்த்து பார்த்கவிடமெங்கும்‌ இவர்‌ கர 
டைய இரளின்‌ ப்ரசாசமேயாயிருக்கை. வீற்றிருந்த. இவர்கள்ஈகடுவே தன்வ்யாவர்த்றி தோம்‌ 
அம்படி ஸ்ரீ மத்திவாகையிலே யெழுர்சறாளியிருக்த. அசாவன - இத்தனையேசொடும்‌ 
பரிமா துறெவிடத்‌ இல்‌ ஒரொருத்தரே' “என்னை யொழியவ வ்‌ என்‌ னையோ ழியவதியான்‌ 
என்னும்படி. பரிமாஅசையால்வற்கு வீ வ றுடைல பம காற்ற விதா ர்தவனெொன்கை, விமலன்‌. இப்‌ 
பட. பரிமா றினவி தில்‌ ஸ்வார்க்சப் திப ஜதி யாமெ ே ம கா ஹயில்லா தவனென்‌ கை. இவஹுடை 

ஸமஸ்தவயாபாரங்களும்‌ ஆச்ரிகரை சஸிப்பிக்கைக்கு உறுப்பாயிறேமிருப்பத. இப்படி க்‌ 
நாகி 


ரூர்துள்ள பாசசர்தர்யறந்தான்‌ ப்ண்பித்வ ப்சயுச்தமாகையாலே இவன்மனர்கு ஏற்றத்‌ 
ய இ 
குடலாமித்தளையிறே. மலை, ஏவம்‌ பூகணானவன்‌ இந்த ஸ்வபாவமெல்லாம்‌ ப்சகா௫க்கும்படி. 


வார்த்‌ இக்க மலை, 


(3 


பட்டி ட்பிடிகள்‌, ஸ்வைஸஞ்சாரிகளான பிடிகளானவை, பகடறிஞ்சிச்சேன்று, ஈ௪னிழ்‌ 


[தி] ட 
முனை யாடே ஸ்பாசித்‌ துச்சென்று, ஸ்பாசத்தால்‌ க க ல்‌ ுறெ த 
“££ சென்று ” என்று-அதிலுண்டான * சாலதைர்க்க்பத்தைச்‌ த்‌ மர்ஸேவாய்‌. சாஜி 
ரியிடச்‌ இலே. தேட்டித்திளைக்கும்‌, அர்த ஸம்ச்லேஷரஸம்‌ முல்திக்கனிய கி த்னும்‌. தெட்டல்‌ஃ 
ற்றல்‌, தஇளைஞ்தல்‌-்‌ சனிஜ்கல்‌. தென்திருமாலிருக்சோலையே, ப்படி இருள்‌ சன்ன பொய்‌ 
( (ர்‌ 2” PIE [19] / ர்‌ ப இரு ப்‌ ட்‌ 
பையுடைய திருமா லிருஞ்சோலைமலை யென்கை, த்‌ ம்‌ ப்ல்ச்‌ சல்‌ (2, 
, நிசமத்தில்‌ கீதிருமொதறிகற்றார்க்ரு பலம்‌ சொல்லிக்‌ தலைக்கட்ெரெரர்‌, 
(2 0 இ ப) ASD பணி] ம்‌ 
மூ மருதப்போழிலணி மாலிருஞ்சோலைமலைதன்னைக்‌ 
கருதியுறைகின்ற கார்க்கடல்‌ வண்ணனம்மான்றன்னை 
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rin விவக அவயவம்‌ 
ல்‌ க 


A வ அ ANA N அவவ மவ அட பவள கயாவ் கவு ய தய்ய னவு களைய க அவவ கபவுகும்‌ பலய 


வபய்‌ பயம ன்ப பலி ERE TEDSTER வனமகன்‌ பணை கிறா டானா வவ க ப்ப க்கலாம்‌ 


ன ்‌ டர த்‌ ம ன்‌ த o. ட்‌ டத 1 
ப்பன்மலை, க்மிணிப்‌ பிசர்ட்டியைச்‌ இக்கனக்‌ கைக்கொண்டு, மீட்கவரம்து ரூக்பானையும்‌ பங்‌ 
7 3 ர ப 


இத்துவிட்ட மிடிக்கையுடையவன்‌ ல்ர்தீதிக்கற மலை, 


பொருப்பிடைக்‌ கொன்றை நின்று. கொன்மைகளான்வை மலையிடத்திலே நின்று, 
பொன்‌ - முறியாழியும்‌ காகங்கோண்டு. பொன்னாலுண்டான முறிந்த மோ திரத்தையும்‌ காசை 
யூங்கொண்டு, முறிந்த பொன்மோதிர்மும்‌ பொற்காசம்போலே யாய்த்து - இதினுடைய 
பூவிலுள்ள காம்பும்‌ இதழுமிருச்கும்படி. விருப்டோவேழங்கும்‌. - இவற்றை விருப்பக்கோடே 
கொடாரிற்கும்‌. பொன்‌ மோதிரங்களையும்‌ பொற்காசுகளையும்‌ வாரிக்கொண்டு அனால்‌ 
தோடே. பிறர்க்குக்‌ கொடப்பாசைப்போலே யாய்த்னு - இவை பூள்சொரியம்படி. வியன்‌ 
மாலிருஞ்சோலையதே, இப்படி யிருக்துள்ள வளாப்ப தை யுடைத்தாகையாலே விஸ்மயநீய 


மாய்‌, “ திருமாலிருஞ்சோலை ?' என்னும்பேசை யுடைத்தாயிருக்கிற வதுவே. அனவெ 


ன்னு ஃ ப்ரஸில்தியைச்‌ சொல்லுற ஐ. லல ப டு ட ஸ்‌ ர. 
மூ.-கஞ்சனுங்‌ காளியனுங்‌ களிறுமருது மெருதும்‌ 
வஞ்சனையின்மடிய வளர்ந்தமணிவண்ணன்மலை 
ஈஞ்சுமிழ்நாக மேழுந்தணவி ஈளிர்மாமதியைச்‌  - 
செஞ்சுடர்நாவளைக்குர்‌ திருமாலிருஞ்சோலையதே. ௨. 
பதவுரை, 
நக்க விஷத்தை கஞ்சனும்‌ சம்ஸனும்‌ 
உமிழ்‌- உமிழாகின்னுள்ள்‌ காளியனும்‌-- நானளியனும்‌ [யும்‌ 


சாகம்‌. மலைப்பாம்பானண்‌ 
நளிர்‌. குளிர்ந்து 

இ கடு உ கடட சட பற்ற 
LOT LED ML ~— வரன்‌: 4) கர்ண ண்ட்‌ மலி 


சாணி றும்‌. சூவலயா பிடமென்னும்‌ யானை 
மர இம்‌ யமலார்ஜுஈறங்கயறம்‌ 
எருஇம்‌ஃ  அரிஷ்டாஸாரனணாகிற ரிஷபமும்‌ 


ட்ட ்‌ 2 ட்‌ 
்‌ க வஞ்சனை பிண்ட அர்கா முடைய வஞ்சனை 
( தனக்கு உணவாக நினைத்து, ] ட்ட ல்‌ & த 
எழுந்து- கஇளர்ற்றது டப்‌ 


அண விட இட்‌ டி. மடிய குர்தா பிடைபும்ப்மி பாகு 


, ர்வ தட்டு மிபதி வி்‌ 
இல்ல்‌: அல்‌ வளர்ம்த திருலாய்ப்பாடி.யில்‌ வளர்க்க 
i வளுய்‌ 


சடா தெஜஸ்ஸையு டைத்தா்ன்‌ . 
. மாணி, வண்ணான்‌ தகா 5 இரு 
ரா தாவாலே ப்‌ OMT GT நிஸா று அறா 
நி மத்தையுஸ்ைடயவனுடைய 


அிவர்தற பூர்ணசக் தானை | 


அளைக்ளும்‌- அளையாநின்‌ துள்ள 
திருமாலிருஞ்‌ சோலையே. மலே இருமலையாம்‌, 


வ்யா, இசண்டாம்பாட்டு, கஞ்சனித்யாதி, ஈசான சனத்தை நலியும்‌ சம்ஸலும்‌, 
பளக்களும்‌ இடையராம்‌ தண்ணீர்‌ குூடிக்றெ பொய்கையை விஷத்தாலே தாஷித்துல்‌ டெர்து 
காளியனும்‌, ** புகுவாய்கின்ற போதக்ம்‌ '? என்கிறபடியே கம்ஸனடைய க்ர்ஹ்றுச்குப்‌ 
புகுறெ வஹியிலேகின்று ஈலியத்தேடின ஆனையும்‌, தவழ்ச்துபோகாநிற்க, வழியிலே ஈலி 
வதாக நின்ற யமளார்ஜாாமும்‌, வம்பவிழ்கான த்து மால்விடை ”” என்றெபடி யே ஃ-௫ா 
ட்டிலே ஈலிவதாகவந்த அரிஷ்டனாற ரிஷபமும்‌. வஞ்சனையின்மடிய வளர்ந்த. தந்தாம்‌ 
வஞ்சறைகளாலே தார்தாம்‌ முடியும்படியாகத்‌ இருவாய்ப்பாடியிலே வளர்ந்த, காளியனுக்கு 


க்‌ { க்‌ வார்‌ அ, ரது 
ச முதலா ய்‌ சம்ப ரியா வரர்‌ திரு மகா ழி ; 
ம ட ப்‌ ட்‌ ஆவககய்கவபைவசய்ருப்களப்கப்வாயாயாவகபபியபகபவ்ப சிபா தபச அகவ போக்கும்‌ 


a} 


ப ப அ அநக ளை 20 ்கம்கிகர பரம்‌ 22 ம்பி கபிலன்‌ சர கியச்கம்ிய்டக்்‌ 


: ரித்‌ 
தம்‌, அயிரா பங்சுமுமாகக்சடவ ன. மணிவண்ணன்‌ 


ir 


வரமும்‌ மடியும்‌ - 
சன்‌ ்‌ து ப த அம்‌ அற்‌ படர்தல்‌ த வில, பதித 
மம. இப்படி வி சயவளர்க்தவன்‌ நிலரத்தம்‌2பானாற வழிம வரை ஙி த்யவா 


ட்‌ ச சு த 
சமம்‌ பண்ணற மலி, 


ஈஞ்சித்யா தி. % மதிசுவழ்குரியி ப்ச்‌ தத்‌ இலே, ஈஞ்சையு மிழ்ர்கு படித்அிக்கடக்‌ 
இற மாசுணமானள வ, அர்க்‌ கொத்தின்மேலலே திவழுகிற குளிர்க்த பூர்ண்௫ர்த்ானை, தனக 
ஆமிஷமாகக்கருகி இளர்க்துடெடி, இவர்த தெறஸ்ஸையுடைத்தான மாவா லே அவளை வினர்‌ 
யாகில்கும்‌ இருமாலிருஞ்சொலையாகிற வதுவே 4 மணிவண்ண வ்‌ மலை, 2 


» ந கடட ர்‌ ரி யப 
க மன்னுகாகன்றன்னைச்‌ குழ்போகி வளைத்தெறிந்து 


கன்னிமகளிர்‌தக்பைக்‌ கவர்ந்தகடல்வண்ணன்மலை 


ப. eb 


புண்னைசெரும்‌ தியோடூ புனே வங்கையும்‌ கோங்குகின்‌ ஸு 


போன்னரிமாலைகள் சூழ்‌ போழின்மாலிரு ஞ்சோலையதேட ௩ 


பதவுரை, 
யொடு புன்‌ னையும்‌ | வைத்து. அவளை தித்ப்ப வொ ண்ண வபர 
யொடு... செருர்றியும்‌ ்‌ வர்க்க 

புனம்‌-  புனத்திலுண்டான சரிக்கு கொன்று 
வெங்றையும்‌- வேங்கையும்‌ கன்ணிமகளிர்‌ மும்மை அவன்‌ கல்யாணம்‌ 
கொங்கும்‌- கசோங்கும்‌ செய்வதாகப்‌ பொ லுக்‌ இர்‌ இரட்டிவைஞ்சு 
நின்ன ஓழுங்குபட நின்றி கர்கிகைகளான ப திமுமறுயிரத்‌ ஹொ ர 
பொன்னரிமாலைகள்‌ ரூ ழ்‌ - ர்‌ பொன்னரி நாறு ஸ்த்ரிக ஸ்ஸ்‌ ட 
மாலைகள்‌ சழற்றி னப்போலே யிரு க்கிற கவர்ந்த... கொள்ளைசொண்டு தெயிமாசா 
பொழில்‌- சோலைகளையுடைய கண்வர்‌ 

மாலி ருஞ்சோ லை ௮ தல) கடல்‌ சுடல்பபொன்ம்‌ I 


ம்ன்னு-- ( £ ஆள்வலியா லும்‌ தோள்வலி 3 
வர்ண: வீம.வையுன்டபணை ரல்‌ டைப்‌ 


யாலும்‌ ஈமச்சழதிவில்லை * யென்று ) 


ப ்‌ a) ம்‌ 
உ . ம ணி டி மலிய 
பொருர்திபிருக் ௪ ்‌ திரும! ்‌ 
௫ ப்‌ DE ண்‌ ரன ய ம்ப களக்‌ சாகி மவ்ன்‌ னா ங்சார்ரன்‌ ண்‌ தன்‌, 
நரகன்‌ தன்னை ரஈசகாஸுரனை [ க்ன ந பொன்னரிம௰ல்‌ - ஓர்‌ பணம்‌?! 
சூழ்போட நிரஸிக்கும்வசைகளை ஆராய்‌ 1 என்று தமிழா, 


வ்யா. மூதன்றாம்பாட்டு, மன்னுகாகன்றன்‌னை. ££ அள்வலியா னும்‌ தோளவலியர்‌ 
லும்‌ நமக்கோ ரலைச்சலிஸ்லை ? என்ற ப்சஇஷ்டி கறணாயிருர்து கரகாஸ்ாச்ப, விரங்வா, விப 
ரீகத்திலே நிலைகின்ற ஈரகாஸுரலோ யென்னவுமாம்‌. அதாவது - தேவர்களை யடர்த் த, 
சேவஸ்த்ரகளைப்‌ பிடிக்‌. த, அ இதியினுடைய குண்டலமளவாகப்‌ பறிச்துக்கொண்டுபோர்‌ு 
குடி.யிருக்கமாட்டாமல்‌ இர்தான்வர்து ஸ்ரீமத்‌ த்வாகையிலே ௬ூப்பிமிம்படி. பண்ணினவ 
னிறே, குழ்போகிவளைத்தெறிந்து. இந்த்ரன்‌ வற்று விண்ணப்பஞ்செய்ச வரற்தாம்‌, ** இனி 
யிவனை நிரஸிச்கக்கடவோம்‌ ?”” சன்‌ அநிரஸிக்கும்‌ ப்ரகாரமும்‌ இருவுள்ளக்இிலை விசாரித்த 
ஸத்யபாமைப்‌ பிராட்டியோடே.கூடப்‌ பெரியதிருவடியை மேற்கொண்டு இருவா ஜிதொடக்க 
மான திவ்யாயுதங்களோடே, ப்ராக்ஜ்யோ இஷ புரத்திலே எழுர்தறாளி, தப்பவொண்ணா த 
படி அவனை வளைத்அுச்கொன்று.. சூழ்ச்சியாவது - விசாரம்‌; வளைத்தல்‌ - போக்க துங்ளல்‌ ; 
காறிதல்‌ - சேஇத்கலாய்‌, இருவாழ யாலே யதத்துப்பொகட்டமைவயைச்‌ சொல்றுறெறு- 


£3 


| 


ம்‌ க [3 ப்‌ 5 ரப ்‌்‌ ௩ 
(௫௨) சய, ஈட. இ நடக்‌ பா மலானலுகன்‌ மாவ்விதன்‌றுடைய- வியாக்யொனம்‌. 20௯ 


வச ரப அடரம்டி சப்ப ச சசிக சவகு அவக கவுக அவ்வ வகவ 


RIETVELD EL mate கயல்‌ 


+ 


மகானை 


ப்ப க்கல்‌ ப ரட்பாதகக யவை லக்க கவ மாட 


யாபா 


க்க 


கன்னிமகளிர்தம்மைக்‌ கவர்ந்த, அவன்றான்‌ பாணிக்ரஹணம்‌ பண்ணுவதாக அங்கு மிங்கும்‌ 


படக 


ஏ ெரிர்று பொறுக்கக்கொண்டுவர்‌ ஐ இரட்டினவைத்த கர்கிகைகளான பதினாமுயிசக்தொரு 


நூறு ஸ்த்ரிகளையும்‌ கைக்கொண்டுபோறர், ஸரீமச்‌ த்வாசையிலே பாணில வணம்பண்ணி 
வ்கி ம ப்‌ பதி வதி ப 


தனக்கு ே தவிமாராக்யெருளிஃ . கடல்வண்ணனமலை, 


ஈரகவகம்பண்ணி இரற்த்ராதஇிகேவர்‌ 


களை ச௭திச்கையாலும்‌, அவன்‌ இிட்டிலைத்க கர்பிகைகலைகம்‌ கைக்கொண்டு திருமணம்‌ 
அம்‌, / னி 9 த்தி ம்‌ 


புணர்க்து அவர்களை உகப்பிக்கையா இ) மூண்டான ஹர்தத்தாலே, அடல்‌ 


புன்னையி 


போன்ற இருகிறத்‌ 


தியாதி, பொற்கென்ற பூக்களை புடைத்தான புன்னையும்‌ செருக்தியும்‌ புன 


தீதிஇண்டான வேவ்சையும்‌ கோக்கும்‌ ஒழுங்குபடமின்று பூக்கையாலே, இருமலையாழ்வா 


ர்க்குப்‌ பொன்னரிமாலைகள்‌ சுற்மினற் போலே யிருக்கும்‌ பொழில்களைபுடைய மாலிருஞ்‌ 


ன்‌ வ்‌ . , ச்‌ 
சோலையாக வதுவே - கடல்வண்ணண்மலை, 


முஃமாவலிதன்‌்னுடைய மகன்‌ வாணன்‌ மகளிருந்த 


உக்க 


. உட்ச உச்ச ட தக Fe 


காவலக்கட்டழித்த தனிக்காளைகரு கமலை 
கோவலர்‌ கோலிந்தனைக்‌ குறமாதர்கள்‌ பண்குறிஞ்சிப்‌ 


பரவொலிபாடி நடம்பயி 


பதவுரை, 


கோவலர்‌ சோவிர்த்ணை --  சோஷணம்‌ 
g H ல்‌ ஸாத்‌ ன்‌ 
பண்ணும்‌ இடைச்சா இயிலே பிறக 
5 ஆ ம்‌ வ n உ 
கோலவிம்தாபி3ஷகம்‌ பண்ணினவன்‌ 
விஷயமாக 
குறமாதர்கள்‌- குறப்பெண்கள்‌ 
ரிஞ்சி பண்‌ குறிஞ்சொகளன்மிதாடு 
(ரீ 37 ம்ம (ம்‌ மதனன்‌ 
அட்டு னா 
பா பாட்டுக்களாலே 
க்‌ ட்‌ 
ஒலி பாழி இசைபெறப்‌ பாடி 
த்‌ ர்‌ 
உடம்‌ பில்‌ பாட க்கிணாங்கள்‌ அூஅதாடர்‌ 
நின்‌ துள்ள 
இடா ட, 
மாலிருஞ்சோலை அதோ; 
மாவலி சன்‌ இடைய மஹாபலியினுடைய 


மகன்‌. புத்ரனான 


வ்யா, நான்காம்பாட்டு, மாவலியித்பாதி, 


வாணன்‌ 


ன்‌ மாவிருஞ்சோலையதே. ஐ. 


மகள்‌ அ பாணாணைரனுடைய மக 


ளான உலைக்கு 


இருந்த அவள்‌ இகுப்பனால்‌ செய்யப்பட்‌ 


டருங்க 


காவலை காவலையெல்லாம்‌ 


கட்டு அபிக்கு ( சன்‌ இருப்பேோனாரான 


ஸுகிருகு காஜ்வான்‌ களவிலே. அவனைப்‌ 
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கானே 


ச்‌ 
ரட்ட 


புணருமையால்வர்சு இறையைமீட்‌ 
கைல்காக அரண மித்றுப்பொசட்ட 
ஓப்பறற்‌ 


யள்வகத்லையுடையவன்‌ 


கருஅம்‌- வரு ம்பிவா்கதிக்றெ 


பகி 


திருமலையாம்‌, 


ளான உஷை யிருர்க, இத்தால்‌ அவளுக்கு பிதாவாய்‌ அபிமாநியானவ ணுடைய பலமும்‌, 


அவன்‌ இவளுடைய வைலக்ஷண்யத்துக்டோச வைத்த அரணும்‌ கோற்றுமெத. தகாவலைக்‌' 
கட்டழித்த, அவளிருந்த கற்யாக்ர்ஹத்தில்‌ பிதாவானவன்‌ செய்னவைத்த காவலையெல்லர்‌ : 
வற்றையும்‌, போனான அநிறாத்தாழ்வா இக்காகச்‌ சென்று, அரணழித்த. அகாவறு அஙிறாத்‌ " 


தாழ்வாளைச்‌ கிறைவைத்த நிமித்தமாகவிறே, வாணபுஈக்அுக்கெழுக்‌ தருளி -வாணனைஜயில்‌ 


ஏ “ திரிர்னு ” என்று பாடார்தாம்‌, 


ப] 


மஹாபலிபுசானான பாண ஹுடைய மக' 


முதலாயிரம்‌-பெரியாழ்வார்‌ மொ ழி, 
பபப ப வக்க கக்க கலன்‌ லவ்வை, 


௮. அவனைஜயித்தபின்பிறே உஷை அமிருத்தனுக்கு சேதமாய்திது, அத்தைப்பற்றஃ 
௩ சாவலைக்சட்டழித்த ” என்றெ. தனிக்காளை கருதம்மலை. ** காமனைப்பயந்தகாளை ?” 
என்னுமாபோலே, காமனைப்பெற்றபின்பும்‌ அச்விதியமான யெளவகததையுடையனாயிருந்த 
வன்‌, '* பாமபதத்திலுங்காட்டில்‌ இதுவே நமச்குவாஸஸ்த்தாரம்‌ ?” என்று கருதி நித்ய 


வாஸம்பண்‌ ஹுறெ மலை. 


கோவலர்கோலிந்தனை. சோர்க்ஷ்ணம்‌ பண்ணுகிற ஜாதியிலே பிறந்து அவர்களில்‌ 
ஓருவனாய்‌, கோலிந்தாபிஷேகம்பண்ணின வனை. குறமாதர்கள்‌. குறப்பெண்களானவர்கள்‌, 
பண்குறிஞ்சிப்பாவொலிபாடி. நடம்பயில்மாலிருஞ்சோலையதே. குறிஞ்ப்பண்ணோடே கூடின 
பாட்டுக்களாலே ஒலிபெறப்பாடி , அப்பாட்டுக்கதுருபமான ந்ர்த்தத்தைப பண்ணாமின்‌,று 
ள்ள மாலிருஞ்சோலையாகிற வதுவே- தனிக்காளை கரு அம்மலை, டு ட ௪, 
மூ.--பலபலநாழஞ்சொல்லிப்‌ பழித்த சிசுபாலன்றன்னை 

அலைவலைமைதவிர்த்த வழகனலங்காரன்மலை 

குலமலைகோலமலை குளிர்மாமலை கொற்றமலை 

நிலமலை நீண்டமலை திருமாலிருத்சோலையதே. டூ, 


பதவுரை. 


பழித்த. தாஷித்த 
சிசுபாலன்‌ தன்னே 


(குலம்‌ மலை -- தொண்டக்குலதஅக்குத்‌ 


இசுபாலனை 
அலேவலே ததன்‌ 


தலையானமலையாயும்‌ 


கொலிம்‌ மலே அழயெமலையாயும்‌ ர அலைவலைமை தவிர்த்த- 


குளிர்‌. குளிர்ந்ததாய்‌ திதைப்போக்கி 1 ரக்ஷித்து 
மா மேன்மையையுடையதான அழகன்‌. அழகையுடையனாய்‌ 

மலை மலையாயும்‌ அலங்காரன்‌-- அலங்காரத்தை யுமுடைய 
கொற்றம்‌, வெற்றியையுடைய ஞனவன்‌ வர்க திக்கி 
மலை மலையாயும்‌ மலை திறாமலையாம்‌. 


நிலம்‌ மரம்முதலியவை முளைக்கத்தக்க 


1 அலைவலைமை - விஷயகளர்வா இகளைப்‌ 


மண்பாட்டையுடைய | பாராமல்‌ தன்ரெஞ்ரில்‌ தோத்றிற்றைச்‌ சொ 
மலை மலையாயும்‌ ல்லுதல்‌. 
நீண்ட உயர்ததியையுடைய * சரமதசையிலே தன்‌ அழகைக்‌ 
மலை. மலையாயுமிரும்னுள்ள சாட்டித்‌ தன்னளவில்‌ தவேஷத்தை மாற்று 
'இருமாலிருஞ்சோலை அதே; கையாலே தான்‌ என்றால்‌ நிந்தித்துக்கொ 
பல பல காழம்‌--- பற்பலகுற்றங்களை ண்டுதிரியும்‌ அலைவலைத்தனத்தைப்‌ போக்‌ 
சொல்லி வாயாரச்சொல்லி இக்காத்தவனென்றபமி. 
வ்யா. இர்தாம்பாட்டு, பலபலவித்யாதி. பலபலகுற்றங்களைச்‌ சொல்லி நிந்தித்த 


. இசுபாலன்றன்னை. இவன்‌ சொல்லும்‌ தோஷங்கள்‌ அறுகூலர்வாக்கால்‌ சொல்லத்தக்கதல்‌ 
லாமையாலே “£ நாழ்‌ ” என்றென. நாழ்‌ - குற்றம்‌. அ.ததனக்கு ஒருஸங்க்யை யில்லாமையா 
லே “ பலபல ?” என்றெது. ௮ தன்னை மெஞ்சால்கினை ததிருக்கு மளவன்றிக்கே, பிறாறி 
யும்படி வாய்விட்டுச்‌ சொல்‌ துவதே! என்று ** சொல்லி ?” சான்று. ££ கேட்பார்செவிசுடு 
கீழ்மை வசவுகளே வையும்‌ ”” என்றாரிறே- ஆழ்வார்‌. அதாவது - பகவர்றிர்ைக்கு ஜீவாம்‌ 


௪. ப, ௩ - இ, ௫-பா-பலபலரா ழஞ்சொல்லி - வியாக்கியானம்‌. ௪௪௪ 


கக, 


வத்தக்‌ கேட்குமவர்களுடைய செவிக்கும்‌ சுடும்படியான தண்ணிய வசவுகளே சொல்லி 
வைகை, ££ சேட்பால்பழம்பகைவன்‌ ”” சன்று அஅரச்கமியும்‌ அருளிச்செய்தாரிறே அவர்‌ 
காமே,, அதாவது ஹிரண்யராவணஜர்மங்களே தொடல்‌ மிசவும்‌ ஸ்வபாவமாய்க்கொண்டு 
வருகிற பழையகான பகையை யபுடைபவனென்றபடி. இவன்‌ ஓரோஜர்மங்களிலேபண்ணின 
ப்சா இிகூல்யத்‌ அக்கு ஓரளவில்லையிறே. அவ்வவலர்மங்களி_லண்டான காலத்தின்‌ மிகுதி 
யையும்‌, பண்ணின ப்சாஇகூல்யத்தினுடைய மிகுதியையும்‌, இவை யெல்லாவற்றையும்‌ நினை 
க்கிறஐ- . பகையிணுடைய அ௮ந்தவாஸனையாய்த்தூு - இந்த ஓக்மஜ்தில்‌ 
இவன்‌ இப்படி. நிர்தைபண்ணித்‌ இரிகைக்குஹூத. இப்படி இவன்‌ செய்து திரிந்த 
கொடுமையை நினைத்திறே “£ சகபாலளை * என்னாதே, '£ தன்னை ?” என்று இவர்‌ 
ஊன்‌ றி யருளிச்செய்கனு. அலைவலைமைதவிர்த்தவழகன்‌. ௪ரமதசையிலே தன்னழசைக்காட்‌ 
டக்‌ தன்னளவில்‌ தீவேஷத்தை மாற்றுகையாலே, ££ தான்‌ ” என்றால்‌ நிற்தித்துக்கொண்டு 
இரியும்‌ அலைவலை த்தன த்தைப்‌ போக்கி ரகநித்சவன்‌, அலங்காரன்மலை , இப்படி மிரு. அள்ள 
அழகருக்குமேலே * முடிச்சோ இப்படியே உண்டான அுலங்காரத்தையு முடையவன்‌ நித்ய 
வாஸம்பண்ணுகிற இருமலை. ்‌ 


பழைமைபயாலே. 


குலமலை. * கொண்டக்குலத க்குச்‌ சலையானமலை.. கோலமலை, அழகர்க்கும்‌ அச்‌ 
ரிதர்க்கும்‌ அஈவரதா நுபாவ்யமான அஜசையுடைய மலை. குளிர்மாமலை, சக்ஷகணானவ னுக்கு 
சக்ஷயவர்க்கம்‌ பெறாமையால்வரும்‌ தாபத்தையும்‌, ரக்த்பயூ,தரான விவர்களுக்கு ரககனைப்‌ 
பெறாமையால்வறாம்‌ சாபத்தையும்‌ அற்றும்படியான குளிர்‌ த இமிக்ருக்றெமலை, கோற்றமலை. 
அணன்னபிமாகத் திலே ஒஅங்னொரை ஸம்ஸாசம்‌ மேலிடாதபடி நோக்கும்‌ வெற்றியையுடைத்‌ 
சான மலை. நிலமலை. மணிப்பாறையாயிறாக்குமள வன்‌ றிக்கே, ஸ-டுரிகளுக்கும்‌ முழுதாக 
களுக்கும்‌ புஷ்பபல தீருமா திகளாய்‌ முளைக்கவும்‌, ** முளைக்கவேணும்‌ ”” என்று ப்சார்த்திக்‌ 
கைக்கும்‌ யோக்யமான மலை, நீண்டமலை, பாமபசத்க்கும்‌ ஸம்ஸா£த்துக்கும்‌ இடைவெளி 
யற்று ஒரு கோவையாம்படியான ஓக்கத்தை யுடையமலை, இப்படியிருக்றெ. திருமாலிருஞ்‌ 
சோலையாகம வதுவே-அலங்காரன் மலை. ர ப்‌ ட வ இ 
சீ 
மூ பாண்டவர்தம்முடைய பாஞ்சாலிமறுக்கமெல்லாம்‌ 
'ஆண்டங்குவுற்றுவர்தம்‌ பெண்டிர்மேல்‌ வைத்தவப்பன்மலை. 
பாண்டகுவண்டினங்கள்‌ பண்கள்பாடி. மதுப்பருசத்‌ 
தோண்டலுடையமலை தொல்லைமாலிருஞ்சோலையதே. ௬. 


பதவுரை. 
பாண்‌ தகு அளத்திவை த்‌. தப்‌ பாடத்தக்க மலை... மலையாய்‌ 
வண்டு இனங்கள்‌-- வண்டுத்‌ இசள்சகளானவை தொல்லை... அராஇயான 


பண்கள்‌ பாடி- பண்களைப்‌ பாடிக்கொண்டு 
மதி தேனை 

பருக பாநம்பண்ணிக்‌ செல்‌ லும்படியாக 
தோண்டல்‌ உடைய சோலைகள்‌ வாடாமல்‌ 


வளர்ந்து செல்லத்தக்க ஊற்றை. 


உடைத்தான 


மாலிருஞ்சோலை அதே; 
பாண்டவர்‌ தம்முடைய பஞ்சபாண்டவர்‌ 
களின்‌ மனைவியாய்‌ 
பாஞ்சாலி _— பாஞ்சாலசாஜன்‌ மகளான 
தரளபதிபட்ட 
மறுககம்‌ எல்லாம்‌ க மனக்குழப்பத்தை 
யெல்லா ம்‌- 


லாயிசம்‌-வெரியாழ்வா ர்‌ திருமொழி, 


யய பதி அள்‌ அவக வ்கி சிகி அகி சாபி திப்‌ 


சீர்‌ (ip 


rm 
அகலக்‌ கல்லல்‌ அர்க்‌ அவதி அவவை கவலைக்‌ 
தக 111 மகளா பைமம் வளன்‌ ட்‌ அவி தகர்‌ 


்‌ . - க] 5 அடர்மேல்‌ வைத்த ஸ்த்ரீகள்‌ ர்சலி 
இருவுள்ள த்தில்‌ வைத்துக்கொ பெண்டிர்மேல்‌ லவ தது வித்ர்‌ கள ப? 


த்‌ (ம. ரே ன்‌ ்‌. திலக 
ண்டி த மேயாம்படி பண்ணி ( தீரளபக்றா 
- த்‌ ந ார்பவ்கம்‌ வாராகப! டைல்‌ 
ட அவள்‌ பசிபலப்பட்டபோ அண்‌ மாசபங்கம்‌ வாராதபடி புடைவை 
} 


அங்கு 


டான ( துன்பங்களை யெல்லாம்‌ ) கரசக்ஞும்படு. பண்ன ) 


நாத்துவர்தம்‌- தும்யோதானுடைய நானு | அப்பன்‌-- உபகாசகனுடைய 
ட . ப ர்‌ ம்‌ 1. டி 
தம்பிமார்சனின்‌ | மஸ திருமலையாம்‌. 


வ்யா. ஆரும்பாட்‌டு, பாண்டவகித்யா தி. பாண்பெதார்கமுுடைய மஹிஷியாய்‌, 


சாலசாஜ புத்ரியாயிருக்கிறுவளுடைய மதுகுதலெ 
ன்‌ பெருமையும்‌ பார்த்தால்‌, இம்மறுக்கம்‌ வரு 


பாண்டவருடைய” என்னாதே, “தம்முடைய ] 


பாஞ்‌ ல்லாவற்தையும்‌. இத்தால்‌- இவள்‌ புரூ 


ந்தவிடத்‌ இன்‌ பெருமையும்‌ பிறந்தவிடத்‌ இ 
கைக்கு யோக்பதை யில்லாதவளென்கை. 
ததத றல்‌ டத . 
சான்2.து- ஓரொருத்தரெ தன்னைசகஷிக்கை 
உடையவளென்‌று தோற்றுசைக்காக, ஆனால்‌ 
பொய்ச்ளூதில்கோற்ற பொனறையுடையமன்னா'? எவன 


க்டோன சக்இமான்சளானவர்களை பர்ச்தாக்களாக : 


, இவர்கள்தான்‌ இப்படி. இவளை ரியால்‌ மறு 


கவிட்டிருப்பானென்னென்னில்‌; 
படியே க்ர்த்ரிம த்யூதத்திலே இவளையும்‌ தோற்றவர்களாகையாலே தர்மபிருக்களாய்ச்‌ செய்‌ 
யலசவசற்று, தங்கள்‌ பொனதியாலே நிலத்தைக்கீதி யிருர்தார்களித்தனையிறே. ஸந்கிஹிக 
சான பர்த்தாக்கள்‌ கைவாங்கியிருக்கையா லும்‌, பிசாவானவன்‌ அஸக்கிதமிசனாகையாலும்‌, 
தான்‌ அபலையாகையா அம்‌, ப்சபலரானவர்கள்‌ சலிசையானும்‌ வற்று மலுக்கமிறெயி த. 
4 மறுச்சமெல்லாம்‌ '* என்ற து ** அந்தகன்‌ இறுவனரசர்‌ சமரச ற்னொயவனணி பிழையைச்‌ 
சென்று எந்தமக்குரிமை செய்யென ?” என்றெபடியே குருடன்‌ பெற்ற பிள்ளாயாசையாலே 
அதிவுகேடி வழிவழியாய்‌, பிதாவானவன்‌ கண்ணஞ்சவளர்க்க வளராசையன்றிக்கே, காண்‌ 
கண்டபடி முலையடியே இரிந்தவனாப்‌, அஅக்குமேலே, சாஜசாஜனான தஇர்யோதா இங்குப்‌ 
பின்பிறந்தவனாப்‌, அவன்‌ கொண்டாடி வளர்த்த செருக்காலே இிம்பிலே தகணேைறின நள்‌ 
சாஸ்கனாறெ முரட்டப்பையல்‌ சி ஹிாவ்ஸ்வமாகையா பில்‌ அபாணங்களா லை அலக்சார்தையாய்‌ 
ஆர்த்தவ ோஷயுக்தையாயிருக்கிறவள்‌ பக்கலிலே கிட்டி, “£ மூதிலே உன்னையும்‌ கொற்றார்‌ 
கள்‌, நீ போந்து எங்களுக்கு இழிதொ பில்‌ செய்‌” என்று சொல்ல; அவள்‌ (ஷி ஐ 


உடடுலெகவஹா ௨௦௦ நகரு த ஹேடஹி!ம ற இச ரது | வபா இட்டு வரப 
நாஹூ-கிஹெ''என்ற வளவிலும்‌, விடாதேமயிரைப்பிடிம்அ இழுச்துக்சொண்டுபாற்‌ ண 
- மஹாலபையிலே நிறுத்தி, பரிபவோக்‌இகளைப்பேடி வஸ்த்ர்க்றை அபஹரிக்துர்செய்சர 
ற்போது அவள்‌ பட்டமறுக்கங்கள்‌ . அரறேகமா கையா லே ஆண்டு, அவை யெல்லாவற்றை 
யும்‌ ஒன்றொ ழியாமல்‌ இருவுள்ளத்திலே வைக்துக்கொண்டிருற்று. அங்கு நூற்றுவர்தம்‌ பெண்‌ 
டிர்மேல்வைத்த, அவள்‌ பரிபவப்பட்ட. அத்தசையி லே அவஃைப்பரிபவிப்பித்த அயோ 8 
கா இகள்‌ நூற்துவருடையவும்‌ ஸ்த்ரீகள்பக்சலிலேயாம்படி. பண்ணின.  1* சச்தமல்‌ குழலா 
வலக்கண்‌ தாற்றுவர்கம்‌ பெண்டிரு மெய்தி” எ ன்ஞுரிறே-இருமங்சையாழ்வா ஈம்‌. இனி 
ஆாலிழந்ததிறே இவனில்‌ அவர்களுக்கேற்றம்‌. அப்பன்‌. சரணாகதையான தசெளப இக்குச்‌ செ 
ங்க உபகாசம்‌ தமக்குச்‌ செய்ததாக நினைத்து ** அப்பன்‌ ? என்பறொர; ஆச்ரிகரிலே ஒருவர்‌ 


உ ட்டது ம வர்மம்‌ 4 3 [்‌ ச ப்‌ ட்‌ ்‌] ்‌ ய்‌ 3 
க்கச்‌ செய்தது தமக்குச்‌ செய்ததாக நினைக்‌இசாதவன்று பகவத்ஸம்பம்தம்‌ இல்லையாகக்கட 


ஆ 


ப்‌ ன்‌ 1 ட்‌ A ப்‌ . A ன்ட்‌ ்‌ 
வதிறே, மலை. இப்படியிருக்கிற உபகாரகனானவன்‌ ஆச்ரிச ஸம்‌ரகூஷணார்‌ பதமாக நித்யவா 


ஸம்‌ பண்‌ றெ மலை, 


ல 


(5) ரஜுஸ்வலைக வஸ்த்சாஹம்‌ ஈதுமாம்சேனுமர்‌ ஹஸி-குரணாஞ்சபுரஸ்ஸ்‌க தா அம்‌ 
ஸபாயாம்‌ ஈர மூத்ஸ ரஹ, 2 


ப்‌ ட்‌ பு [ 0 உரச ட 
கீ 1, ந இ, கஃபா. பரனை டவ அன ண்ண பாள - ஜிபால்கியானம்‌, ரக 


ன்‌ 
க்வி யைவ க ்ம்பபபபபல் பை மான்‌ ம வத்தி கதன்‌ வன அகிபம் கி கமகம பபா பக்கக்‌ அரமக அவமாவு வ பகல்‌ பல ப்‌ 
பாண்டகு வ ண்டினங்க பாண்‌ ஃ பாட்‌, பாட்டுக்கும்‌ ம்க்கு பாண வண்‌ மனங்கள்‌, 


ரூ ர த பப அட ல்‌ பது தத 
அதாவது - பிறப்பே பிடி, ற்று பாடச்‌ டயொழிப வேட ன்‌ ற்றி பால்ல யிரு க்கை. பண்கள்‌ 


ர டு த g 
பாடி மதுப்பருக. ப்ரீதி பாகர்தத்தாலே மாமாவான்‌ பண்சபோப்‌ பாடிக்கொண்டு மறுபாரம்‌ 


தக ர்‌ ல்‌ ்‌ 4 a ப - oy ‘ 
பண்ணிம்‌ செல்லும்படியாக, தோண்டலுடைய மலை, தஇிருச்சோ லள ஒருகாலும்‌ வாடா 


ட்ப 


மல்‌ நிச்யவஸங்தமாய்ம்‌ செல்லும்படி 'அடைத்தான மலை. தொல்லைமாலிருஞ்சோலையதே. 
ல த த்‌ 5 . . ்‌ ற ரஷி TN ப) 
இருவனர்தாழ்வானே இருமலை யாழ்வாராய்‌ வர்ற நிற்கையாலே, அசா இயாய்க்கொண்டு 
g மிகு 
பழையதாய்‌ மாலிருஞ்சே சாலையென்‌ னும்‌ இிருசாமத்தையுடைத்தாயிருக்கிற வதுவே அப்பன்‌ 


3 ட 
LM, தொண்டல்‌- ஊம்‌ மு, a க எல்‌ ல 2 மட்ட ட்‌ iv 


மூ-கனங்குறையாள்‌ போருட்டாக்கணை பாரித்தரக்கர்தங்கள்‌ 
இனங்கழுவற்றுவித்த வேழிற்டேேளேம்மிராமன் மலை 


சனங்கொழீதெள்ளருவிவந்து சூழ்ர்தகன்ஞால மெல்லாம்‌ 


இனங்குழவாமேலை யேழின்மாலிருஞ்சோலையஃ த. ௭. 


பதவுரை. 
ரகத்‌ ஈண்‌ 2 த்க்‌! கவ்லப்க்‌ ட்‌ ர்‌. 
கனம்‌ பொன்னை [ கின்‌றுள்ள குழையாள்‌ பொருட்டா காதணியைு 
கொழி --  கொழித்துச்கொண்டு வாரா டைய பிராட்டிக்காகு 
கெள்்‌--- தெளிச்சு தச்னரங்கனை 
அருவி அருவியிலே. பாரித்பு பரப்பிப்‌ பாரித்துக்கோண்டு 
அகல்‌ புசம்பின [ ரும்‌ | அரக்கர்‌ தங்கள்‌ இனம்‌- சாகளகுல தை 
ஞாலம்‌ எல்லாம்‌-.- பூமியிலுள்ளாசெல்லா | கழு. ஆம்புகளாறெ ரூல்‌ இலே 
வச்‌ சூழ்கனு-- வற்றா ரூழ்க்னுகொண்டு ஏற்று த்‌ எனும்படி பண்ணின 
- a ஆ 1. 2 
இனம்‌ குழு இரன்‌ திரளாக எழில்‌ பிசஸ்ரீயா வக்க அழகுமிக்க 
ஆடும்‌- நீராடா நின்றுள்ள க்கிற 
மலை இருமலையாய்‌ கோள்‌ கொளையுடையனஞுய்‌ 
ர்‌ ர்‌ ர்‌ ந ளை 
எழில்‌- எல்லாரான்மைகளாரும்‌ வாய்க்க எம்‌. . எமச்கெல்லா முபகாசசனான 
வது வ ரத்ன ட ஆ படட உடன லில்‌ அது. 
மாலிருஞ்‌ அலே வர்ம த; இ ஈடன்‌... பநீசா ட்்வா்‌ வர்‌ தீதிச்றெ 
கனம்‌-- பொன்னால்‌ செய்யப்பட்ட மலே. இருமலையாம்‌, 


வ்யா. ஏழாம்பாட்டு, கனங்குழையாள்‌ பொருட்டா. கனம்‌ - பொண்‌, பொன்னாலே 
செய்யப்பட்ட. காதுப்பணியையுடையவள்‌ காரணமாக, இவள்‌ கா அம்காஅப்பணியுமான சே 
ர்த்தி எப்போதும்‌ பெருமாள்‌ இருவுள்ளத்திலே இடக்கும்போலே காணும்‌; (௪) “ பெவா 
Yu மணை | தாவ க்வி சாகஸ) ” என்னு இவர்‌ தம்முடைய காறஅப்பணியும்‌ 
மூகமுமான சேர்த்தியை அறுகூலர்காண ஆசைப்பட்டிருக்குமாயோலே. கணைபாரித்து. 
- அவளைப்‌ பிரிர்தகாள்‌ தொடங்கி, நினைத்தரினைத்தபேசதெல்லாம்‌ பிரித்தவர்சளே நிரஸிச்கை 
யிலுண்டான கறுவுகலாலே இருச்சரங்களைஜ்‌ தெரிர்னு பாப்பிப்‌ பாரித்னக்கொண்டிருர்தெ 
ன்னுதல்‌. அன்றிக்கே, யுஜ்தகாலர்தன்னிலே * வாளிபொழிந்த ”” என்கிறபடியே இருச்சா 
ங்களை யுத்தபூமியெங்கும்‌ பரப்பி பென்னுதல்‌, அரக்கர்‌ தங்களினம்‌ கழுவெற்றுவித்த. ராக்ஷஸ 


(க) *( யேசாறாசுபகுண்டலம்‌ - முகற்தாக்தயற்‌ இரா மஸ்ய. ”” 


ed 


அபசபுகடஅபசுசபசப்சபுகதிப்‌ 


எள்‌ 


பவனா வளவ அகவய அன்பன்‌ அகபா அ 


. க ர்‌: 
முதலாயிரம்‌ பெரியா! வார்‌. இருமெ மீ, 


nr NANA 


ரளி க்க னிய படப்‌ 


முக்களிலை ஏற்றுவித்த. கழுப்போலே உடலைப்‌ 
பிளக்து மறுபாடுருவ நிற்கையாலே, அம்பை கழு 22 என்றெது. அன்றிக்கே, “கழுகே 
நிறுவிக்த என்னு பாடமாகில்‌, சாக்ஸருடைய இரளைக்கொன்று கழுகுகளே தி ஜீவிக்கும்‌ 
எழீல்தோளெம்மிராமன்மலை. விரஸ்ரியால்‌ வர்த அழகை 
கு உதவுகையாலே அவளுடைய ப்ள 


ரூடைப இசை, * கூர்வாயம்புகளான கீ 


படி டண்ணினவனென்கை. 
யுடையலாய்‌, ஜரகியான பிராட்டிக்‌ 


க சான கோன்‌ 
யுடை.த்தான தோன 
ழகாலும்‌ குணவ்களா இம ஸர்வரையும்‌ ரமிப்‌ 


ஜைகளான நமக்கெல்லாம்‌ உபகாசகனாப்‌, ௮ 
மிக்கையாலே *£ சாமன்‌ ” என்னும்‌ திருகாமத்தை யுடையவன்‌, . அவதாசத்திற்‌ பிற்பாடர்க்‌ 


கும்‌ உதவுமைக்காக எழுந்தருளி நிற்கிற மல. 


ஈருவி. பொன்னைக்கொ ழித்துக்கொண்டு வாராநின்றுள்ள தெளிந்த 


கனங்கோழீதேள்‌௦ 
- பசப்பையுடைத்தான பூமியிலுள்ளாசெல்‌ 


அருவியிலே. வந்துசூழ்ந்தகல்‌ காலமெல்லாம்‌. 
ழ்ர்து கொண்டு. இனங்குழுவாமேமலை. திரள்‌ இரளாக. இர்த்தமாடாகிற்‌ 
ஞ்கோலையதே. ஸர்‌ வப்சகா ரவில௯உணமா யிறாக்துள்ள மாலிரு 
மல்‌... ன 


லாரும்‌ வரது ரூ 
கும்‌ மலையான, எழில்மாலிரு. 


ஞ்சோலையாகிற வதுவே இசாமன்‌ மலை. பி 


கய உட்க 


மூ. எரிசிதறுஞ்சரத்தா லிலங்கையினைத்‌ தன்னுடைய 
வரிசிலைவாயிற்பெய்து வாய்க்கோட்டர்‌ தவிர்த்துகந்த 
அரையனமருமலை யமரரோட கோனுஞ்சென்று 
திரிசுடர்சூழுமலை திருமாலிருஞ்சோலையதே ௮, 


பதுமை. 


௮மசசொை தேவர்களோடு [ னும்‌ | தன்னுடைய தன்னுடைய 
கோஜனும்‌- அவர்களுக்கு பரபுவான இந்தா | வரி நீண்டிருர் துள்ள 

இரி- இரவும்பகலும்‌ ஸஞ்சரியா மின்‌ அள்ள இலை ஸ்ரீசாரங்கத்தின்‌ 

சுடர்‌ ௪ந்தரஸ-மிர்யர் களும்‌ । வாயில்‌ பெய்து ' வாயிலே புகுவிதீது 


கபி ட 
{ ? என்று 


சென்று- வற்று ' வாய்‌ கோட்டம்‌ 6 நநமேயம்‌ * 
த உடன்‌ எ தர்‌ ௬. ள்‌ 
சூழும்‌ ல்‌ பண்ணாகிற்கிற உெக்கப்பண்ணின வாய்மதத்தை 
மலை_- மலையாய்‌ ட்‌ 3 
க்‌ தவிர்த்த நீக்கி 
திருமாலிருஞ்சோலை அதே; 
எரி நெருப்பை 
இதெறும்‌-- சிதறாகின்அளள 
சரத்தால்‌- பாணத்தாலே அமரும்‌-- பொருந்தி வர்த்திக்கிற 


இலங்கையினை- லங்காபதியான ராவணனை மலை- திருமலையாம்‌, 


உகந்தை. இருவுள்ளமுகர்‌ ௪ 


அரையன்‌ வரசனானவன்‌ 


வ்யா. எட்டாம்பாட்டு, எரிசிதறம்சரத்தால்‌. செருப்பைச்‌ சிதருகின்றுள்ள அம்‌ 
ர ௩ பூ மல்‌ 
பாலே. தொடுத்தவிடும்போதாய்த்து ££ அம்பு?” என்றறியலாவ ஹு, தைக்கும்போ 
On டப்‌ . 
உடம்பிலே கெருப்பைச்‌ சொரிக்து கொண்டாய்த்துத்‌ தைப்பது, (௪) பவா வசுஸநா 
0 jz ப்‌ . த ப a 
ட என்ன த அதாவ அ - சாதிரிகள்‌ மேலேபடும்போஅ ஜ்வலித்த அக்நியோடு 
அல்யங்களாயிருக்கு மென்கை. இலங்கையினை. 1அர்தகனுங்கூட.. ப்ரவேரிக்ச அஞ்சும்படி 


(க) 4 தீப்தபாவகஸங்காசை 9” i அர்தகன்‌-பமன்‌, 


Fe ல்‌ ம le ௫ உட ப . - 
ச்‌. பூ, க இ, அ பா எரிசிதஅஞ்சரத்தால்‌-வியாக்கயொனம்‌. அரி 
ப ட ததத தகக 


யான வசை, வரல்கொடுத்த ப்ாரஹ்மாதிகளும்‌ இவ்வூரின்பேர்‌ கேட்டால்‌ குடல்கரிந்து 
இடக்கும்படி யரயிறே யிருப்பது. ஆதித்யனும்‌, இவவூரில்‌ புழுகக அரைத்‌ துகை முதலான 
வற்றுக்கு வேண்டுமளவு தன்ெணங்களை ப்ரகாஇிப்பில்‌ து, நடிய்சியொடுங்கின்‌ கொண்டிறே 
போருவ து; ஆகையாலிலிற, சாவணன்‌ பட்‌ ச ப ப -(௧)*உ கிவொ 
அிஷகி௦பெஷெஉரா ஜெவரிலவெ 5 | சுலெவமிரயாஜஐர௦ வ பர விஷ வது ரஜ 
ற ப$ தத என்ற அ. ப. ஓரையாய்தது மதுஷ்ப ரூபமாய்‌ ன சங்க 
ளாலே யழியச்செய்தது. தன்னுடைய வரிசிலை வாயில்பேய்து. தனக்கு அஸாதாரணமாய்‌, 
அழ்குக்குடலான வரியையுடைத்தாயிறாம்‌அளள ஸ்ரீசார்ங்கத்‌ தினுடைய வாயிலைபுகூவித்தூ. 
வில்லுக்கு வாய்‌ - அம்பிறே, வாயான அம்பிலே புஞம்படி பரவேடிப்பித்து. ஸர்ப்பம்‌ 
நாவாலே விழுக்குமாபோலேயாய்த்‌ அ - வில்லும்‌ அம்பாலே த்க்‌ இஞ்தால்‌ ட 
ஈன்வாற்வப்‌ பிடாராலன்றிக்கே, (௨) உ ஞூ.தா.௦8॥ ந ஆட ம்‌) “என்றெ அவதாரத்தில்‌ 
மெய்ப்பாடு தோன்ற நின்று, அம்புகளாலே அழியச்செய்தபடி சொல்துறெ.௮. வாம்க்கோ 
ட்டம்‌ தவிர்த்து. வாச்சின்‌, கோசெலுண்‌டு - விலங்கு தல்‌, அத்தைத்தவிர்‌ த்தானாய்த்து. 
(௩) ஈ மமுசெய்ட ” என்றிருந்த விருப்பைத்‌ தவிர்த்தானாய்தறு (2) [« கூவ விக 2] 
இவர்‌ தம்மை இதசாஸஜாதியராக்கி லைக்கையாலே ** மதுஷ்பர்‌!?  என்றெயிருர்தான்‌. 
“£ இவசேயன்றிக்கே, * ஈச்வரன்‌ ? என்று சொல்லுகறவவன்றான்‌ வர்தாற்ன்‌ வணங்கு 
வனோ ” என்றானிறே. ஸ்வரூபம்‌ கைபுகுந்தால்‌ (இ) 8௨. 2.அ).௨வாசி ௦ ்‌ என்றாய்த்‌ 


இருப்பத; ட மம 
ணுகை ப்ராப்தமாயிருக்க, ££ எனக்கு *” என்ற பேச்சில்‌ விலங்குதலைஜ்‌ தவிர்த்தானாப்த்‌ அ. 


FE} ட 5 பட்‌ pl re ர்‌ . த்‌ 
என்றிருக்கையாய்க்து ஸ்வரூபவி ம்‌ சாதி, அதுகூலபாஷணம்‌ பண்‌ 


27 


உகந்த அரையன்‌, ஈரரசு தவிர்த்த பின்பு உகந்தபடி. இவன்றான்‌ “எனக்கு 
குமத்தைத்‌ தவிரத்‌, கசாமாகில்‌, இனி ஈம்மதே தஇயன்ரேரே வென்று இனியனானான்‌, இவன்‌ “என்‌ 


என்றிருக்‌ 


னது?” என்றிறாக்குமது தவிர்ர்தால்‌, பின்பு உள்சாகடையத்‌ இருவிடையாட்டமா யிருக்கு 
யிறே, அரையன்‌. இவன்பக்கல்‌ அல்பாதுகூல்ய மமைகிறது உடைபவனாகையிறே. இவன்‌ 
ப்ராதிகூல்யத்தினின்‌ அம்‌ நிவர்த்தனான வளவுகொண்டி உசுக்கும்படியாய்த்னு ஸ்வாபாவிக 
ஸம்பந்தம்‌ இருப்பது. அமருமலை. இப்படியிருக்கிறவன்‌, பின்பு எல்லாருடையவும்‌ ஸ்வா 


தற்தர்யத்தைப்‌ யோக்கி ரக்ஷிக்சைக்காக நித்யவாஸம்‌ பண்‌ ணுெமலை. 


அமரசொடகோனும்‌. தேவர்களோடே கூட அவர்களுக்கு நிர்வாஹகனான இந்த்ர. 


னும்‌. திரிசுடரும்‌. லோகோபகாரமாக பகவதாஜ்ஜையாலே இரவுபகல்‌ வெளிச்செறிப்பைப்‌ 
பண்ணிக்கொண்டு ஸஞ்சரியாமின்‌ அள்ள னர்த்ச ஸ்‌-டிர்யர்களும்‌. சீம்ச்சொன்ன ஏ அபிசப்தம்‌ 
இங்கும்‌ கூட்டிக்கொள்‌ ள்க்கடவது. சென்று -சூழும்மலை. வந்து, தந்தாமுடைய பகஸ்த்தைர்‌ 
யார்‌ தீதமாக ப்ரதக்ஷிணம்‌ பண்ணாநிற்கும்மல்‌, தங்களை நெருக்கிக்கொண்டு திரிக்க ராவணனை 
கிரஸித்த உபகாரஸ்ம்ர்‌தியாலும்‌ வந்து ப்ரசக்ஷிணம்பண்ணா நிற்பர்கசிறே, திருமாலிருஞ்‌ 
சோலையதே. இப்படியிருஈதுள்ள திருமாலிருஞ்சோலை யாறெவஅவே - அரையனமரும்‌ 
மலையென்கை. a i க ப மழ ட அ. 


(க) :* உத்திஷ்ட்டோத்‌ திஷட்டஇம்‌ சேவேட்சாட்தேபரிபவேஈவே-௮ச்பைவறிர்பயம்‌ 


லங்காம்ப்ரவிஷ்டாஸ்ஸ-௫ர்யரச்மய8 '” (௨) ** ஆத்மாஈம்மாறு ஷம்மக்யே, ? 
(௩) ££ ஈகமேயம்‌, ? (௪) ££ கஸ்யசித்‌, ?” ££ ஈமஇத்யேவவா திக ப அ௮பிசப்தம்‌-உம்மை, 


ழ்வார்‌ இருமொழி, 


ட்‌ ந்த ப 


MT 


ம. கோட்மேண்‌ கொண்டிடந்து குடங்கையின்‌ இண்டு கட து 
மீட்மேதுண்டூமிழ்க்து விளையாட விமலன்மலை 
பீட்டியபல்போருள்க ளெம்பிரானுக்‌ கடியிறையென்‌ 


. S$ ப்‌ i ॥ ர டட இ 
ஹேட்டருர்தண்‌ சிலம்பாறுடை மாலிருஞ்‌ சோலையதே. ஆ 


பது, 


ஜ்‌ 
ர 


சிப்பு 11 கை 


[ம 


ன்‌ ப்‌ ப்பி ட ற்ற  .* 
கொடு மீன்‌ இரு ள்யிற்றிலே [ஜம்‌ 


கொண்டே (வராஹ, சூபியாய்க்கொண் ம) ரித்‌ 


மண்‌ மஹாபலி வாமேேதன்னதாக்‌ ்‌இம்கொள்‌ 


டர்‌ மின! 
பொருள்கள்‌ பொன்‌, ௫ ளப்பட்டபூபரியை 


த 5 க்‌ ்‌்‌ 
LIANG யல ௮ உள்ளிற்சளை யில்‌ 


கொண்டு _ நீ ரற்துவாங்கிக்‌ெ சொண்டு 


ஊவாமிபானவனுக்கு 


அளந்து அளர்தும 
2 இறவை ப்பா காணிக்கை மீட்டும்‌. மறுபடியும்‌ 


யன்று 


அன்‌ ரர்தபூமியை 


உண்ட தம்‌ திருவயிற்றினுள்ளெலவைத்‌ த 


[யூ டப்‌ ்‌ 
ரோக்கியும்‌ 


இக்கு ப ர்‌ 
தஇருசலைமயாறுமறை 


உமிழ்ச்‌ (பின்பு) வெளிகாகொண உமிழ்‌ 


பது? ரு மு . 
மதா அ கீ 


ஞூ 
(ல 
[ல 
ம்‌ 
ய்‌ 
ட்‌ 
A 
றி 
| 
( 
13 
ரில்‌ ககர ப மட்கி பபபல அலல ககா காடவர்‌ 


LD SF ஹிரண்யாக ஐ சிலி இல ள்ளப்பட்டி ந்தம்‌ 
ு] 
ப்ாள யர (தந தப்பா 12. பூமியை ல சயாடும்‌ ய்ய க்வ்பம்‌ த்ய 
. . ட ந்‌ த 8. விட்ல லு டு 
இடக்கு அண்டபித்‌ இயில்கின்‌ அமோட் | விமலன்‌. நிர்மலணான௮ன்‌ வர்த்திக்ெ 


விமிவித்தெடுதது | மலை இருமலையாம்‌, 


¢ . க - ச டத ட ்‌ க + மதன 

வ்யா, ஒன்பதாம்பாட்டு, கோட்டூமண்‌ கொண்டிடந்து. ஹிரண்யாகஷ்‌ லே தள்ள 

ப a ப ப்‌ il ம்‌ தப லி சபக்‌ 3) டட பர 

ப்பட்டு ப்சள்யகையான்‌ பூமியை, நீருக்கும்‌ சேற்றுக்கும்‌ இருயாத வசாஹ வே த்றைக்‌ 
Qe ல "ஒரி 2 2 ப்‌ ட ற்றி 2 

பண்ன றும்‌ ஒட்டுவிம விச்தெடுத்துச இரறுவெயிற் மிலேகொண் ம்‌, 


6 


கொண்டுபுக்கு அண்டமித்‌ 
குடல்கையில்‌ மண்கொண்டளர்து. பின்பு மஹாபலியாலே அபஹ்ர்தையாப்‌ அர்யசேஷப்‌ 
பட்டுக்டெர்த பூமியை, சர்ணுகுதனான இர்த்ரனுக்கு வாற்கிக்கொகெகைக்காக வாமாவேலதை 
பரிக்சஹத்தைப்‌ பண்ணி அர்த்தியாய்ச்‌ சென்று “£ தன்குடங்கை நிசெற்றான்‌!? என்றெபமி 
யே கொடுத்து வளர்க்க சையைக்கொண்டு நீரேற்று பரிக்ரஹிக்அ, கையிலே நிர்விழுர்தவற 
ற்சாம்‌ இருமேனியை வனத்து எல்லை ஈடப்பாரைப்போலே திருவடிகளாலே யளர்து. 
மீட்மேதுண்மிழ்ந்து. இரியவும்‌ அவாக்கர்‌ ப்ரளயத்திலே அழியப்புக, * பெருவெள்ளமுண்‌ 
ணாமல்‌ தான்விமுங்கி ” என்கிறபடியே அர்தபூமியைத்‌ தன்‌ திருவயிற்திலே வைத்துசோக்கி 
ப்ரளயாகர்தாம்‌ வெணளிநாகொண வமிழ்க்‌ அ. விளையாமே. இப்படி லிலைகொண்டாடும்‌. ஸார்‌ 
நெடி ஸ்திதி ஸம்ஹாரங்கள்‌ மூன்றும்‌ அவனுக்கு லிலையாயிறே யிருப்பது; அத்தைப்பற்ற, 
ஐகத்ரக்ஷணம்‌ பண்ணின வித்தை லிலையாக அருளிச்செய்றொர்‌. விமலன்‌, ஹேயப்சத்ப 
நிகன்‌. அதாவது (4): ஹகசெகொ ஒவ வரய 77? என்றெ இவ்ய மங்கள விக்ரஹ ந்தை 


EE RESET FRATTON 


(௧) **ஸதைகருபரூபாய, ?? 


ட்‌) சப, உ. இ, ௯௦ டேபா- கொடமிமண்‌ அயிரக்தோள்‌ஃ வியாக்கியானம்‌... சரள 


4 


ததக அதத அஸ்‌ அபர தடதட ச சதய யாக வக க ரகமிுகயுசபவாவ று சயாம அகவ பபக, 
ப யத HT ons 


மை 


னியா, 


இதரஸஜாதிய மாக்குவது, சிறுக்குவது, பெருக்குவதாகா நிற்கச்செய்தே, ூச்சிகமாகவும்‌ 
பாார்த்தமாகவும்‌ செய்கையாலே விகாசாஇ தொஷாஹி கனாயிராக்கை, மலை, எவம்பூதனான 
வன்‌ ஸம்ஸார ப்ரளயகதகளை யெடுிக்கைக்கும்‌, அரற்ய சேஷத்வத்தை யறுத்துத்‌ இருவடி 
களின்‌ ேயிட்சகெ கொள்ளுகைக்கும்‌, மேல்‌ ஸம்ஸார பரளயத்‌ தில்‌ அகப்படாகபடி. நோக்‌ 


கூசைக்குமாக எழுர்களுளி நிற்கிறமலை, 


ஈட்டிய வித்யாதி. பெறா வரும்போது திருமலையில்‌ இரண்டருொமள்ள பாத 
ர்த்தங்களையும்‌ வாரிக்கொண்டு வருகையாலே, * பொன்‌ முத்து மரியுகிரும்‌ புறழைச்கைம்மா 
கரிக்கோடும்‌ அலெ குறடும்‌ சற்தனமும்‌ முதலாக, தான்‌ இரட்டின பல பதார்த்தங்களையும்‌, 
என்னுடைய காகனானவலுக்குக்‌ இருமுன்காணிக்கை யென்று இத்தை ஸமர்ப்பிச்சையி 
அண்டான தவரையாலே மிகவும்‌ விரைந்து வாராகிற்பதாய்‌,  தன்பக்கல்‌ அவகாஹித்தாரு 
H ல்‌ 1] ்‌ அட ILE “a mL ன] இ ்‌ [ ்‌ [ 
கடட க சம மாறும்படி ஸி மஹி ST [71] அறுச்சிலம்பாற்றையுடைப இருமா 


லிருஞ்‌ சோலையாகிறவதுவே - விமலன்மலை, . லு டி மக ப்‌ ல்ல 


மூ.-ஆமிரந்தோள்‌ பரப்பி முடியாயிர மின்னிலக 
ஆயிரம்பைந்தலைய வனந்த சயன னாளுமலை 
அயிசமாறுகளுஞ்‌ “சுனைகள்‌ பலவா பிரமூம்‌ 
ஆயிரம்‌ பூம்போழிலுமுடை மாலிருஞ்சோலையதே. ம, 


பதவுரை, 
்‌ ள்‌ து ்‌ . : 
ஆயிரம்‌ அகரம்‌ பல ஈஇிகளையும்‌ பரப்பி பர்ப்பிக்கொண்டிம்‌ 
«= 
பல அயிரம்‌-- அனேகமாயிரங்களான முடி. ஆயிரம்‌ ஆயிரம்‌ கிருமுடிகளும்‌ 
சுனைகமுும்‌- தடாகங்கனையும்‌ மின்‌ இலக ( இரு அபிஷேகத்‌ நின்‌ ஈத்‌ 
கு ம்‌ ரக 
பூ ழயெ [ களையும்‌ நா இகளாலே ) ஐளிவிடவும்‌ 
ம கட்டி [ச்‌] ்‌ ்‌ - 
ஆயிரம்‌ பொழிலும்‌. அனேகமான சோலை | ரை பாங்கு 
உடை. உடைக்தாயிருக்கிற ஆயிரம்‌ தலைய. ஆயிரம்‌ தலைகளையுடைய 
டர று Fj க்‌ ச ப்‌ டக ட 
மாலிருஞ்சோலை அதே-) அனந்த சயனன- அகந்தசாயியானவன்‌ 
ஆயிரம்‌- அனேசமான ஆளும்‌. ஆளுறெ 
கோள்‌ இருத்தோள்களை மலை இருமலையாம்‌. 


ல த க்‌ ல்‌ ‘ க ட்‌ ்‌ 2 ம்‌ E. 
வ்யா. பத்தாம்பாட்டு, அமிரமதோள்பரப்பி, அயிசம்‌ தஇருத்தோள்கணையும்‌ பாப்‌ 

5௬௯ ர ன்‌ வ்‌ வ்‌ கல்‌ ட ட்ட க 
பிக்கொண்டு. மூடியாயிசம்‌ மின்னிலக. திருமுடிகளாயிசமும்‌ திருவபிஷேகம்தி லுண்டான 
சத்நாஇசளாலே ஒளிவிட, இவ்விடத்தில்‌, ** ஆயிரம்‌” என்ற து - ஸ ஹஸ்‌ ஸங்க்யையைச்‌ 
சொன்னபடியன்‌ ற; அகேகத்வ பர்யாயம்‌, ௮ல்லாதபோ த, கோள்கள்‌ அயிரமானால்‌ மாடி. 

. . ட ரூ ததக க ட்‌ ம்‌ ல்‌ 5 
கள்‌. ஆயிரமாகக்‌ கூடானமயாலே. “£ தாளும்‌ தோளும்‌ முடிகளும்‌ ௪மனிலாத பலபாப்பி ?? 
்‌ 2 ரூ ய்‌ க ‘ ப. ப (ப a ௩ த ன்‌ i 
என்றாரிறே- ஆழ்வார்‌. ஆயிரம்பைந்தலைய வனந்தசயன னாளும்‌ மலை. இவ்விக்ரஹ ஜ்தினுடைய 
பாப்பெல்லாம்‌ தன்னுள்ளே யடங்கும்படியாகக்‌ கொண்ட வடிவாசையாலெ. ஆயிரம்‌ பசந்து 

ப்ப டி [i LJ d+} ஆ EJ ப ்‌ . ப்‌ உட ன்‌ 

தலைகளையுடைய திருவன ந்தாழ்வான்‌்மேலேபள்ளிகொண்டருளுகிறவன்‌, அக்தத்திருவனர்கா 
இ்வானோபா இ, தனக்கபிமதமான வாஸஸ்்‌க்வாஈமாக . பிமாகி த்தாளுகிறமலை, ௮ம்‌ இழுவனற்‌ 
தாழ்வான்றானே இருமலயாழ்வாசாய்‌ நித்சையாலே அப்படி. அபிமாகித்‌ கிறாளக்குறை 
யில்லேயிறே, 


- ர த்‌ = 0 
ர] பெரியாழ்வார்‌ இருமொழி, 


oh படர நல்‌ க்‌ 
சந்தாடு மன்ரிய ன்‌ அணி௰ஙில்தை முபும்‌ த 


கல்‌ ப ந ஏ 
மியி 29) 3.1 


ட ற்ற ட. 
ஹ்‌ அப்ன்பமா யமம்‌ 2 ப 


லைப்பரப்பிலே பார்த்தால்‌, அவ்வா றுக்‌ நிர்‌ தேங்கிதிற்கும்‌ 


வர்ல 


போ லே சொல்‌ 
ளான ச௪ண்டுமிகாள்வ து. 
அம்‌ வனர்நீது ஸர்வகாலமும்‌ பமாமுமல்‌ 
பது,  ** சோலைமலை ”' என்றி 


(௧) $6 மீ விம தமா ஹடுடு ன தின ய : 0 


(05 TR டெ நா ஈவு 


யெல்லாவற்றையு முடைத்தாயி 


௫] 


றம்‌. மலை, த க ம லது 


வி, நிகமத்‌ க்தில்‌, இ; 


5 2 12 ர ்‌ 1 ர்க 
ரம்‌ (ப்ர ரிச்செய்‌ ௮, இதுக்கு உவ அரு பலம்‌ சொல்லா 2, ரை 


ட 


த 
பலமாகக்‌ தல ஊைக்கட்டிக ஸு] 


மூ.- மாலிருஞ்‌ சோலையேன்‌ 


ப்ப, அதன, தப்ப, ற்றச்சொல்‌ விற அ பி 
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££ அண்ணம்‌ மொஞ் சடையா ரவரெம்மை. யாள்வாசே ? எல்‌ ௮ அருளிச்செய்தாரிமே, 


நம்மாழ்வார்‌, ££ ஒழிவில்‌ காலமெல்லாம்‌ என்று அடிமையை யபேசஷித்து, ஃபுகழுறல்‌ 
லொருவனி ல-வாடி மான அடிமைசெய்து ஈமொப்ம்மாம்‌ பும்பொழிலிலே-அடிமையிலிபி 
யாதாரை நிற்நிக்னு, * செய்யதாமரைச்சண்ணனிலே - பகவ தஜ்ஞாறத்தை யுபதேசித்து, 


ப ப்‌ fa 2 ந - ட த்‌ க 0... ட்‌ ப [க nN . i ௩ க + 
கபிலும்‌ எடரொலியி௰லே - பண்டே இிருர் இன ப்ரீ வைஷ்ணவர்களைக்‌ கண்‌ உகற்தாற்போ 


ட அல ட பவம்‌ ர ர ப வ்‌ 
லே, இவரும்‌, இ; ரள்கொட்டியூரிலே யெழுக்‌ ரூனிகிப்கிற ஸர்வேச்வரனை யஅபவித்த வார்‌ 


திரம்‌, அவன்‌ திருவடிகளில்‌ அடிமையிலிநிய/தே அயபசசாய்ம்‌ இரிகிறவர்களை நிற்திக்கு, 


ப, ர்‌ அல்‌! 2 ட ன்‌ ல்க ட ௫.) . த La . 
அவன்‌ திருவடி.களி லடிமை யயுகர்து அவனவையுநபவிக்கையே யா தீரையாயிருக்கும்‌ பநீ வ 


கணவர்களை ல்‌ ரண்டெக்கெர்‌, 
ச்‌ 
க்‌ பாது! ட்‌ உட . க்‌ i பரக க. உட பதப்‌ . 2 ௩ டி ச 
நா அகாரியம. [*வாழ்ச்துவார்‌ பலராக ] ஸ்‌1ஷ்டிக்கு ப்ரயோஜறம்‌ திருராமம்‌ சொல்‌ 
னுகையி 22. நாவகாரியம்‌, ஈாவுக்கு அகார்யமாவது - அஸத்யம்சொல்லுகிற சாக்காலே பக. 
வத்விஷபத்றைச்‌ சொல்லுகை, 4 அவியையாங்கமாலை - எச்சில்வாயால்‌ - அாய்மையில்தொ 


22 


ண்டனேன்கான்‌ சொல்லினேன்‌ தொல்லைகாமம்‌ - பாவியேன்‌ பிமைத்தவாறு சன்று - 


2 ரூ ப்‌ ட ன்‌ ன்‌ i . i க . 
*£ அயோக்யன்‌ திருகாமம்‌ சொல்லுகையும்‌ பாப்பலம்‌  சான்றாரிறே 6 திருவாகம்‌ தீண்‌ 
டிற்றுச்சென்று ” என்று அவனைப்பார்க்குமக்தனையோ, தன்னை யும்பார்ககவேண்டாவோ 


வென்று இருவுள்ளத்தை கர்ஹித்தாரிறே-, “£ கொடமொவினையேன்‌ ” என்று. பொய்ர்கின்ற 


ம கொங்கு- ஒரர்‌. குரூபாம்பசாப்‌ஈபாவத்திலே ப்சஸிதரற்தம்‌. ரல ர.நா 3 மஹ 
ஸாம்போன்மிறாக்சலாவது-மா?பெ.ுக்கு ௨ தஃ4 வின்‌ பேர்‌ சொல்லவொண்ணாமையாலே, 
‘ ஈம்பெருமாள்‌ ய்‌ ஸ்ரீசங்கராஜர்‌ ? சான்னாமல்‌ பெருமாளுக்கு அஸாகராணமான £ அழிய 
மணவாளப்‌ பெருமாள்‌ * சான்ற இருகாமத்தைச்‌ சொல்லுகை, 

(௧) * ஏதஜ்வ்ரதம்‌ மம, ர கூ௮- பாரம்‌. [வாமம்‌] 


ல்‌ பா. ரரவசாரியம்வியாக்கியான ம்‌, 


கருக்கள்‌ அகிய கவ்கனிகக்கபக அசைய சுயாயபகுப வாவா அவர மு ர்பவுனை யர சப்பா, சப, 


தயா கமாக மாப்பு வகர அப வாஷிவ்வவ பவ எகா 


ITT STII GSAT இபரபரு 


நாடோறும்‌ விருந்தே தாம்பவார்‌. நித்பவானம்‌ பண்ணு 


செய்ய வெ ர 


லாதவர்‌. & மவ்புளுச்‌ 


க 4 


ண்ண நில வ வ வார்களாப்‌ 


க 


இற ஸ்ரீவைலவ்‌ வர்க, அப்போது ௮/1 ர 


ன றி த) ட ர்க்‌ 
பொலே ஆகரிப்பர்கள்‌, வேனா பயது, இவர்களுக்கு உகப்பாக ப௮வ்ன்ன மாசா தகும்‌ 


ம்ம்‌ 97 


ரக சப்த தத்‌ த ந ண 
பண்ணிப்‌ போ புமவர்கள்‌. ம பலதா இலும்‌ சன்னக்கடவ திற, வேதம்பயின்றுவாழ்‌. 


பகவதபாசவக கைங்காயஙகருந்க்கு ஏசார்தமான ப்சதெசங்கள. சொருங்க அ அஸ்ம்திக கு, 


வேதப்ரநிபாத்ய வஸ்‌்.தூாவைக்‌ கண்ணாலே கண்டற்பவிக்கி கிறவர்கள்‌, ££ ஒஜ்இின்பொருள்‌ 
்‌ ௮௮ ர்‌ 

்‌ த எத தட்ப ன்‌ எலன்‌ ளில்‌ ன்‌ 

முடிவமித்தனைபயே உற்கமன்பெர்‌, வற்றும்‌ இறமறிமின்‌ ” என்னக்கடவதியே, தீ ருக்கோ 


்‌ . அரு டம்‌ ்‌ கட 

ட்டியூர்‌, இவர ற்றை நினை த ற இவர்தாம்‌ ££ அல்வழக்கொள்‌, அமில்லா வ்ணிசகே 1 பர்மா 
ஞ்‌ 

னபிமான தங்கள்‌ செல்வளாப்போல்‌ ஜ்‌ இருமாலை நா ௪ வூமனகறுப்‌ பழவடியேன்‌ ? என்று. 


% ரு ற 
இவ ரைப்போலே இம்மையும்‌ ரர்‌ நகப்‌ வறு மென்னும்படியிறே இவர்கள்‌ ஓரிம்‌, 


மூவர்காரியாம்‌ திரு த்தும்‌. அவாசளுக்குவக்க ஆபத அக்களைப்‌ பரிஹரிக்கும்‌. (௪) 
்‌ , த்க்‌ 
| உலெகாவ ஹரா முறை வாசு கியா ரவ விரவு த ?' இத்யாதி] மது 
ம்‌ த்‌ தப னு] ந ப்‌ ௦ ்‌ ப்ப ச . ன்‌ 1 
ளைடபர்கள்‌ கையிலை வேதத்தைப்‌ பறிகொடுக்க அகில்‌ ௪ மீட்டுக்கொடுக்சையும்‌, குருவான 


ம ட்‌ ட்‌ ட உ ன்‌ ட்‌ 
பி ஜர்‌ வி அவடைப்‌ இசம்ம ன்ப பண்‌ அிகையா ல்‌ எ! ந்து பாதக குண க்ப்‌ போசக்டுிக்ி ஹர டிக்கையும்‌, 


மஹாபலி ம்பால்‌ GUT கையி 2ல்‌ சாஜ்பத்சைப்பர ii சொடுக்க அதிதை மீட்டுக்கொடுக்கையு மாக 
இவையிறே - மூவர்‌ காரியமும்‌ திருத்துகையாவ அ, முதல்வனை. "திருக்‌ துகைக்கடி- கம்ப 
. An 0 ப்‌ ‘ தக ட . 1 ட்‌ ட்‌ ள்‌ ்‌ ட ்‌ 

ரதம்‌. சிந்தியாத அப்பாவகாரிகளை. . இர்மாகிகளாய்‌ எதிரிட்டுப்‌ போருறெ விவாகள்‌ தல்‌ 
மை பாராசேே, இவர்கள்‌ காரியம்‌ செப்க வுபகாசத்‌ ்‌ துக்குத்‌ தோற்று அதுஸம்இியாத பாபகர்‌ 


மாக்களை, ன ரணம்‌ எர படைத்தான்கொலோ. எனன ப்சமீயாஜுகனுக்குப்‌ படை 


தீதான்‌ என்று அறிகிறிசிலாமி !. *முற்கீர்ஞாலம்‌ படைத்த வெம்முகில்வண்ணன்‌”” என்று 
ஜலஸ்‌ கல விபாகமற ர ட ற, ம்‌ சோம்பா இப்‌ பல்இருலவை யெல்லா ம்படாவித்த'” 
என்னல்‌ கடவ றே. ட வ பறம ள்‌ ந்த்‌ வில்‌ ட பற்‌ அல்‌ 
மூ.குற்றமின்றிக்‌ தணம்பெருகிக்‌ குருக்களுக்‌ கனுஈஉலராய்ர்‌ 

ட்‌ சேற்றமோன்றுமிலாத வண்கையிஞர்கள்‌ வாழ்‌ நிருக்கோட்டி பூர்‌ 

துற்நியேழுலகுண்ட தூமணிவண்ணன்றன்னைத்‌ தோழாதவர்‌ 

பேற்றதாயர்வயிற்றினைப்‌ பெருநோய்செய்வான்‌ பிறந்தார்களே. ௨. 

Q 
பதவுரை. 
குற்றம்‌ இன்றி. ஒருவகைப்பட்ட அப | வண்‌ கயிஞார்கள்‌ -- உதாரஹல்தருமா 
சா தமுமில்லாமல்‌ மிருப்பவர்கள்‌ 

குணம்‌ ௪மதமா இகுண ங்களை வாழ்‌-- நித்யவாஸம்‌ பண்ணுற 
பெருக்கி. வாக்இசெய்து இருக்கோட்டியூரில்‌/ 
குருக்களுக்கு- தம்‌ தம்‌ ஆசார்யர்களுக்கு | ஏழ்‌ உலகு-- எப்தலொகங்களையும்‌ 
அணுகூலர்‌ ஆய்‌-- அறுகூலர்களாய்‌ அற்றி ப்ரளயம்‌ கொள்ளாதபடி. இரளப்‌ 


ஒன்அம்‌- அல்பமேனும்‌ பிடிது 
செற்றம்‌ இ. அஸுயை இல்லாக | உண்ட அழுது. செய்தருளின 
வர்களுமாய்‌ | இ பழிப்பற்ற 


ட்ட 
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(௪) ££ வேதாபஹாசகுருபா ககதைத்ய பிடாதியாபச்விமோசற 


ச்‌ ம்‌ சி) 


த த சச ப வ அரு ரஸ கடப்ப ஸிடகு வட கடக்க ரி, 
ப EMT ET மரம 


ஒரு கதம்‌ கலைக்‌ 
கிமி த்ய 


த ed TT i சப] ட 
ஈப்ம்யான்ற... சோயா அ தியரி ரின்‌ 
i [0 4 2 ஸ்‌ Le ஷு. 
கடிஹைபுடைபபவளை | வயி ந்தினை- வயிறை 
கை கடப்பி எத பெருலிநாய்‌ செய்வான்‌ மிசவும்‌ கோல 
ப்‌ ௮42 2 ம்‌ ய்‌ ர்‌ 1 


அகைக்காக 


துவ ர்கள்‌ 
ஜீ 
ண்டி ்‌ ்‌ றெத்கார்சள்‌...  பிறர்கார்கள்‌ த்தன 
வெற்றி டப கசாப்‌ த டன்‌ i ரில்‌ கு ரள மஜி 
வயா. இசண்டாம்பாட்டு.. குற்ற மின்றி, குதிமமாவது. 2 தாகு ண ரிக்‌ இதில்‌ 
டம * ச்ம்‌ க பட. ௬ 
பிரமாதி கர்‌ னம்‌ குன்ஹா மியாவது 2. ஸரி த்யாகச ப்‌ (1) உளூ ப ழ்‌ 
மற 1 ப 


சான்று லி இகிகெததா தமக மாயி ற சாஸ்த்ரந்தானிருப்பன. அலல்‌, 


கஞூர்யாத்‌ * 
2 0 தத்‌ தலிரர்து2 போரசவேணுமிம்‌ சாஸ்‌ ச்சவச்பனான வ வுகிறு? 
தைச்‌ சப்‌ ௮, ஜி அ தத்‌ குக கிப்‌ & aL .. ன்‌ ச்ம்‌ A (Cs 


ஹர தி. ௪௦ “வாஷா ?? என்‌ தெயடியே பகவ தாவா நு 


பத 
அல்லாகயோ து, (௧) டல்‌ vj த்ரி 

1 
சூ விஜஷயமாமி௰ி, ன்‌ இட்‌ 7 


பமான அாஸ்தாத்தை அ. திக்ரமித்தானாகையாலே பகவர்கில்ஹ ஜனக்கு 


படி பிருக்திள்ள குற்றமின்‌ திக்‌ 2௮. குணம்டெருக்கி. சமதமாக்யாம்ம குணங்களை மேன்‌ 


3 ல்‌ ட்‌ . i க அறத்‌ அல பதைக்‌ அற்ற உம ட ரி 
மேலும்‌ அபிவா்த்தமாக்கி, ஆ த்மகுணங்களெல்லாவ, ம்துக்கும்‌ ப்ரஜாரம்‌ சமகமன்கனியே; 
இிலையிரண்‌டு முண்டாணாலிறே ஆசார்யன்‌ இவனுக்குக்‌ கைபு குர்து 


ன்‌ . ளு ன்‌ கட 
சேப்ப) ஆகையால்‌, சமதமங்கள்‌ (௨) ££ ஒரயா ம ௦றிவா-யுரு ஆடி (9 2 இம்யா இப்பட 


படும்மா. fd 


பி 2 ச த ரூ ப்‌ க] உரூ அத்து . 
ய புகா டான்‌. பவை கிடா னா மல அசர்‌ ாபாங்ககாச் தத க்ரூமுன்‌2 ஸா அங்கேரி ப பாணா / 


| ரு ஸ்‌ உட - ய்‌ 5 
அசார்லியாபதெசா இகனளாலே வரல்‌ இகத த்தை கட பட்டம்‌ அவற்ரிறுடைய அபிவ 


ு இவனுடைய குமிச்கோசாடயாகச வாக்கடவதாயிருக்‌ை லே, “£ சேணாம்பெக்ற்‌." 
நத குறி ரசா மடப்‌ சக்க காய்ருககையாலல, குணமரெ்பரு கற்‌ "5 


ச? 


என்னு அதிகாரி 12 யமாகச்‌ சொல்லுகிறது. (௧) | £008 ௨8. நிய_அ இத்பாதி.] குறுக்க 


சக்கணுகூலராய்‌. £ £ குருக்கள்‌ ”? என்றெ பஹ ஸப கட ட பற்ற விக்க, 
அசாரய ணுக்கு ௮றுகூலரா யபென்கை. அன்றிக்கே, 46 அணுகூலசாய்‌ ?* என்று பலரையும்‌ 
சொல்லுகையாலே, தந்தாமாசார்ய விஷயத்‌ அக்கு se யென்றெதாகவுமாம்‌, அர. 
லராசையாவது (௪) “நெட்‌ திவா வரய 8 வாஷீ_து 2 என்கிறபடியே பகவ அிவிஷயக்ட கா 
பாதி கெளரவபுத்திபண்ணி லேலிக்கும்‌ தங்கள்‌ ஸேவையாலே உசப்பித்துக்கொண்டு போ 


ஸ்‌ ்‌ - = ச்‌ 
க, பஜிவ க சதிபச அயம்‌ க்‌ ட்‌ த 
[ஸூ] ர பட்டம்‌ பர்ன்பகன்றும ௯ ஸி க்கில்‌ திகாரமுமெல்லாம்‌ ஒருமடை. சொண்டயோ பி 


17) 
ப்‌ 
யதாய்ர i ்‌ று 
த. டன்‌ விரோக்சகாவறு. எதுவுமற்றறிியன்‌ ?” என்று இருக்கவே ணுமியிற, (ம) 
[3 க 
ட்‌ ஸ்‌ அரப பப பார்து பப ஓ - டண்‌ 
ண்ட லம ௨29 பம | மம பது LLL ப்ர Gl 


பக, அல்ப க்‌ 
17 யி ்‌ ஏன்‌ மம்‌ () ‘wo (Uo விஷ 3௦ வாய 0 ங் டெ முங்கி நவா மரி மங்‌ 


KU; பெயுஹுஃ பம ௫ம்‌] உ ஷே கதற ஹர அத? என்‌ றும்‌ சாஸ்‌ சரங்களிற்டு சால்லனுகிற 
னைக்‌ 2 மூடையவனாயிருச்கையிறே இிருருக்களுக்கு அ அகூலசாயிருக்சையாவ த்‌ 
சேற்றமோன்றுமிலாத. செற்றமாவ௮ு- பொழுமை. அதாவது பவர்‌ ந்ஞ்ய்ஸ னை. ஓன்‌, A 
மில்லாமையாவ னு- முதலிலே அதிலே அ௮ரீவயமின்றிக்கே யிருக்கை. கிழ்ச்சொன்னவையெ 

லா மூண்டானாலும்‌ உண்டாகவ, ரிகாயிருப்பதொன்‌ மிழேயிது, வண்கையிஞர்கள்‌. ஐ வா 


மான கொடையையுடையவர்க 
ன்‌. i லு 1 ர்‌ 5 
(யச வர்க அதாவது ஒருவர்க்கு- ஒன்மைக்கொடுக்கு மிடக்தில்‌, 
காள்ளூறெவன்‌ சுமையையும்‌ கொடுக்கிறவன்‌ 


Fe பையையும்‌ பாராமல்‌ கொடுக்னுபவர்க 


[ஆ ன்‌ ஷ்‌ 3 
(2) ச்ருதிஸ்ஸ்ம்ர்திர்மமைவாஜ்‌ ஜரா 7? (௨ ) ‘tr ஜாயமாடம்ஹிட (ரூ எ 37 (எ 


கியதாத்மா 29 (௪ ௪) (2 கமத 


தேவமிலாசார்ய ௭ பிது, ? 
முபாஸி து, (௫) 4 £ அஸ்‌ இலோதர்மலேச்ச லவார்‌ 
க்ணவள்சு கி சம்பிரச்சதுரோ திரன்‌ சீஷ்யஇஃபபிடி ன்‌ 
டியஇக்பபிஜியதே பது £ சரீ ரம்வஸ *விஜ்ஞூ£ 


சம்‌ ல்‌ வர்‌. அரி தி bi 37௫ மல்‌ i] ப 
37.7 க ரீ மப) ( ர்‌ [2 ர்‌ [22 i ழீ த] YD 13779), LJH பப த 
கற! ப்‌. ஸீ த்‌ தீ சம்ப தய வம்‌ த்‌ இல ae i [1 ர்‌ ப்‌ ப்ர ஹ்ம்‌ ர்‌ ந i 


டர்‌ 


(௫௪) ௪ஃ யா, ௫௪ ஃ இ, ௨. பா குற்றமின்றிக்குணம்‌- வியாக்யொனம்‌. ௪௨௫ 


க 


சொன்கை. தாஷ்டாதா்ஷ்டங்களிரண்கெகும்‌ ஒக்குமிறேயிவர்களுக்கி அ. வாழ்திருக்கோட்டியூர்‌, 
இத்தேசவாஸக்கானே இவர்களுக்கு வாழ்வு. ( ஈல்லார்கள்‌ வாழும்‌ ஈளிரரங்கம்‌ '? என்றும்‌ 
22 


“£ வேங்கட த்தைப்‌ பதியாக வாழ்வீர்காள்‌ '” என்றும்‌ சொல்லக்கடவதிறே. இப்படி யிருக்‌ 


கிறவர்கள்‌ வர்ததிக்றெ இருக்கோட்டி யூரில்‌. 


துற்றியேழுலகுண்ட. ப்ரளயத்திலழியாதபடி ஸகலலோசங்களையும்‌ திருவயிற்றிலே 
வைக்கிறவிடத்தில்‌ ஐரொன்றாக வன்றிக்கே, இரளப்பிடித்‌ தமுதுசெப்த, தூமணிவண்ணன்‌ 
தன்னை. இவற்றை வயிற்மிலேவைக் து சோக்னெபின்பு திருமேனியிற்பிறந்த புகரைச்‌ 
சொல்லுகிறது. உண்டார்மேனி கண்டால்‌ தெரியுமிறே. பழிப்பற்ற நீலமணிபோலேயிகு 
கிற வடிவை யுடையவன்றன்னை. தொழாதவர்‌, இவ்வுபகராத்துக்குத்‌ தோற்று எப்போது 
மொக்கத்‌ தொழவேண்டியிருக்க, இவ்விஷயத்தில்‌ தலைவணக்காமல்‌ திரியும்‌ கர்தக்சசானவர்‌ 
கள்‌, பெற்றதாயரிச்பாதி, பெற்றமாதாவினுடைய உதாத்தை மிகவும்‌ கோவுபடுத்தப்‌ பிற 
ந்தார்களித்தனை. இவன்‌ பகவத்பரனா।'னபோதிறே, (௧) 4 இ நநிகரகாமா !' என்கிற 
படியே அவளும்‌ (௨) உத்தரிக்கைக்‌ குஅப்பாவ த; அல்லாதபோ ௮, இவனால்‌ ஒரு ப்ரயோ 
ஜும்‌ அவளுக்கு இல்லாமையா லே, ப்ரஸவகாலத்திற்பட்ட வேதகையே சேஷிஜ்துவிடு மித்‌ 
தனையிறே, ப ட so ப 


கடக 20 உட. பே. 


மூ. - வண்ண ஈன்மணியு மரகதமு மழுத்திரிழலேமும்‌ 
திண்ணைசூழ்‌ திருக்கோட்டியூர்‌ திருமாலவன்‌ நிருநாமங்கள்‌ 
எண்ணக்கண்டவிசல்களா லிறைப்பொழுது மெண்ணகிலாதுபோய்‌ 
உண்ணக்கண்டதம்‌ மூத்தைவாய்க்குக்‌ கவளமுந்தகின்றார்களே. ர. 


பதவுரை, 
தல்‌ வண்ணம்‌. நல்லகிறதிதையுடைய கண்ட படைக்கப்பட்ட 
மணியும்‌-- மாணிக்கங்களையும்‌ விரல்களால்‌. விசற்களாலே 
மசதுகமுமம்‌-- மரதகங்களையும்‌ இறைப்‌ பொழு அம்‌ - ஆதணகாலகுமம்‌ 
அமுத்தி ஓழுங்குபட அழுத்தின இனால்‌ | எண்ண லொது எண்ணாமல்‌ 
கிழல்‌ எழும்‌. ஓளிவிடாநின்றுளள பொய்‌ புறம்பேபோய்‌ 
திண்ணேோ—  இிண்ணைகளாலே | உண்ணக்கண்ட-.  சரிரபோஷணத்‌ அக்கு 


சூழ்‌ சூழப்பட்ட வேண்டுவன இன்கிற 
இரு கோட்டியூா- இருக்கோட்டியூரி லெ சீம தங்குடைய 
முக்தருளியிருக்கிற | ஊத்தை அசுத்தமான 


இரு மாலவன்‌ ஸியபேதியின்‌ வாய்க்கு. வாயிலே 
இரு ஈாமங்கள்‌- திரு சாமய்களை கவளம்‌ சோற்றுத திரளைகளை 
சாண்ண... எண்ணுசைக்காக உற்‌ அனெறார்கள்‌- தள்ளாநினறாகள்‌, 


வ்யா. மூன்றாம்பாட்‌ட, வண்ணரன்பணியும்‌ மாகதமுமழுத்தி, ஈல்லநிறத்தை யுடை 
த்தான மாணிச்சங்களையும்‌ அப்படி யிறார்‌ அள்ள மாதகங்களையும்‌ பகைத்தொடையாசக்கொ 


ச க, 


ச ம்‌ வட பம ; க: க 
(க £6 ஜறநின்ர்தார்த்தா, ர்‌ (௨) உழராக்சைக்கு 


்‌ ல்‌ உர்‌ ழி 
ப்‌ 2. நயா iL 5 
வ்‌ தலா யிரம்‌! ரியா தவர்‌ த த. ப அப பாப்‌ 


்‌ த்‌ ளி 
ன்‌ ணை 
லை கி அன்ப சன்னா தகா கள்‌ ல 


க ம்‌ ர ன்‌ 
திண்‌ ணைகளைப்‌ பளிங்குே பாலே 


ப்‌ “ ்‌ ரூ ன்‌ ்‌ ண்ணைருழ்‌. 

தப) நங்குபட செழு த்தி. நிழிலெழும்‌ தி லே ச்‌ ள்‌ . ன்‌ ப்‌ 

ண்டு ஒழுங்குப்‌ அழுகி, ம்‌ ்‌ சிழலெழும்பி. இவற்றைப்பதித்‌ துவைப்பாக 
இலே 


ச உரு உடு ட இரு 
பளபளக்காம்படி சாம்‌ இட்டுத்‌ தித்தி ௮, ்‌ ie ந! தல வலி 
ன்பம்‌ தாம்‌ செய்ற சென்னென்னில்‌/ சொக்ககாராய்ணார பய்‌ தியிலே யே 
கன்‌ பல்‌ அப்ப 3 ‘ . ப ப | த, ப்‌ 
்‌ கிழவில்‌ மணியணிர்கு இண்ணை தோறும்‌ *' என 


ஸ்வப்ரயோஜுஈமாக தந்தாமகங்‌' 


சாய்க்க. 
ரய்யபோனு அலங்காரமாக, 1 இரு 
ப க கடட 28 
ககபசராயிருக்கிறவாகள, வக்‌ 
ர்‌ 5 ௩ 7 த க ப்‌ 
யானே மி என்னுடைமையும்‌ நீயே” என்றிருக்‌ 
ன்‌ ்‌ டம்‌ தத்த . 
த்மா த்பீயங்களெல்லாம்‌ அள்குதிதைக்கு 2சஷமர்‌ 
ci ௩ 
களாலே சூழப்பட்ட திருக்சோட்டி யூரில்‌. 


ழக்கு! 


காக்டைவ ற்‌. அல்லை, பகவ? 
சகோ அலள்சுரிச்துவைக்கிழுர்களன்‌ தே. 
குமலர்சகளாகையாலே. இவர்களுடைய ஆ 
யிறே யிருப்பது. இப்படி யிருக்‌ துள்ள இண்ணை 


ப ஸ்‌ ப்‌ ப்‌ 
ப்‌ டம DME கரமான இல்‌ 
திருமாலவன்‌ திருகாமங்கள்‌. ிய3ப தியானவனுடைய 7 ள்‌ படத்‌ 
்‌ ்‌ வாகாக ரிக. ஐ ர்கவிககுபபடியாகட்‌ 

ஏசேனறுமொருபடி. அர்வயமுண்டானமாத்ரத்திலே ழுத்து ளகக வன்‌. ப்‌ பப்டி 
டி. யெழுக்கருளியிருக்‌ றவ இடைய திரு 


க ரு 
பண்ணும்‌ புருஷகாரபூதையர்ன்‌ பிராட்டி யோடேகூ ய 
ரூவருமான சேர்த்தியின்‌ ஈஸமதிம்கு 


சாமங்களைாயென்கை.  இருராமந்தான்‌ சஸிப்பதும்‌: இ ந 
அறுஸர்திப்பார்க்கிறே, ££ எனக்கென்றும்‌ தேனும்‌ பது ன த்‌ திருமால்‌ திருகாமம்‌ ப 
என்னுரி2ற- இருமங்கையாழ்வார்‌. எண்ணக்கண்ட விரல்களால்‌. இப்படியிருர்‌ வள்ள ப்பன்‌ 
டைய இிருசாமங்களை எண்ணுகைக்காக வாய்த்‌ இ-ஸர்‌வேச்வாசா இவர்களுக்கு விரற்களை ஸா 
ட த்து. எண்ணுகசையாவத- இருகாமங்களை “ இன்னன, இன்னது ” என்று பரிகாரி 
க்கை, ££ ஓராயிரமாயுலகேழளிக்கும்‌ பபேராயிசங்கொண்டதோர்‌ பிரிடையன்‌ ? என்‌ றப. 
வெ சோ இருகாமங்களே ஸஹல்ரமுகமாய்கின்‌ ற ஜகத்தை யெல்லா வற்றையும்‌ ரணதிக்கவற்‌ 
முன இரு காமல்களாயிரப்‌ -டையனாசையாலேவரக்க பெருமையையுடைபவனாயிறெ அவனிருப்‌ 
பது, (8) 8 ெயொ நாஹேகஹ_வாறு !* சன்ன ச்சு விற. 1 பேராயிரற்சொண்ட 
தோர்‌ பிலிடையன்‌ *' என்னு, “ இவற்றயுடையவன்‌: ஆர்‌ 2” என்றம்‌ அபேகையிலே 
“ நரராயணன்‌ ”' என்றாரிறே. இங்கும்‌, சொக்கராராயணமிறே யெழுர்கறாளியிருக்றெவர்‌, 
1 தரராயணன்‌ 7? என்றெ இருகாமம்‌ அவ்வஸ்‌ சவுக்கு கிரூபகமாய்‌, இக்கால நிரூபிதமாண்‌ 
வஸ்துவும்ளு விசேவணமாயாய்தது அல்லாத இருகாமல்கள்‌ தானிருப்ப௮. ஆசையாலே, 
££ நரமமாயிரமேத்தகின்ற நாராயணா 7” சான்றும்‌. “£ காமம்‌ பலவுுடை. கநாசணாம்பி ?” என்‌ 
றும்‌, 11 நாரணன்றன்‌ காமங்கள்‌ ” என்னும்‌ சால்லாருமருளிள்செய்‌ சு. இப்படியிருக்‌ற 
இிருராமங்லன்‌ தான்‌ அவனுடைய ஸ்வரூபஞபஞணவி பூ இ சஷ்டி தங்களுக்கு வாசகமா பிலே 
யிருப்பது. அவஜ்லின்‌ வீசேஷமறிர்து அதராதிசயத்தாலே 4! இன்னன இன்னது என்‌ 
இ பரிகணிக்மையாய்த் ன இருகாமங்களே யெண்‌ ணுசையாவ இ. இப்படி, இவற்றை யெண்‌ ணு 
னசையே ஸ்வபாவமாயினாக்கக்கடவ விரல்களாலே, இர்றைப்போழுது மெண்ணகிலாது. ஒரு 
அழணகாலமுசம்‌ இவம்றையெனண்ணுதே. அரவாதம்‌ எண்ணவெண்டமெவற்றை அதணகாலமும்‌ 
எண்ணாதொழிவதே? என்க. போய்‌. இத்தைவிட்பெ புறம்பேபோய்‌. உண்ணக்கண்ட 
தம்‌ ஊத்தைவாய்க்கு. சரிசபொஷணாத்துக்கு வேண்வெணு இன்னக்கடவ தங்கருடைய 
ஊத்தைவாய்க்கு. கவளமுக்துகின்றார்களே. இராகளை ச்‌ இரட்டி வாய்க்குள்ளோ தள்ளாநின்‌ 
முர்கள்‌. *£ கணாகாணிலோலாக்‌ தொழிற்சார்ங்கன்‌ தொல்ரிரையன்னெஞ்சே ஜவா தறுகுறக 


ப்‌ க தத ட ப்தி ர ள்‌ 
வன்‌ என்று அவன்‌ குணங்களை யதுபவிக்கை உணவாகவும்‌, குணங்களுக்கு வாசசமான 


மவ, 
க்க 


ச [ உளூ [்‌ ட ்‌ 
௪ஃப, ௪. இ; சஃபாட்‌ உரகமெல்லணையான்‌ - வியாக்கியானம்‌. கசா 


வக சினமா சிவக அபசு யக மாமா 
கயா விகாசம்‌ ம த்ர 


அவவ 


இிருராமங்களே யெண்ணுகை கையில்விரல்களுக்கு ப்சயோஜாமாகவுமிறே இவர்தாம்‌ நினைத்‌ 
திருப்ப அ. அல்யர்யாயாத்‌ வாயும்‌ இருகாமம்சொல்லக்‌ கண்ட திறே. இப்படியிருக்க 
வாயை, எரிரபோஷ்ணத்‌அக்கான ன ஜீவிக்கைக்கே கணமாக, சோற்றை தாரகமாச்‌8ி, 
கையையும்‌ அஅபிடி தன உண்கைச்கு ஸாதரஈமாக்குவதே! என்னு இன்னாதாகிறார்‌, டக 
மு. உரகமேல்லணையான்‌ கையி லுறைசங்கம்போன்‌ மடவன்னங்கள்‌ 

நிரைகணம்‌ பரந்தேறஞ்‌ செங்கமலவயற்றிருக்கோட்டியூர்‌ 

நரககாசனை நாவிற்கொண்டழையாத மானிடசாதியர்‌ 

பருகுரீரு முடக்குங்கூறையும்‌ பாவஞ்சேய்தனதால்கொலோ. ௪. 


பதவுரை. 

உரசம்‌- இருவனந்தாழ்வானை திருக்கோட்டியூரிலே; 
மெல்‌ ம்ரு வான [ டைய நரகம்‌ ரகத்தை 
அணையான்‌- படுக்கையாக உடையவனு நாசனை- றசி.ப்பிக்குமவனை 
லையில்‌ உறை இருக்கையிலுள்ள நாவில்‌ கொண்டு நாவாலே 
சற்கம்போல்‌- ஸ்ரீபர்ஞ்சஜர்யம்போலே அழையா த சொல்லாத 

்‌ வெள்ளியதாய்‌ | மானிடசா தியா பெறுதற்கரிய ம.துஷ்ய' 
மடம்‌ மடப்பத்தையுடைத்தான ஐர்மத்தில்‌ பிறக்தவர்கன்‌ 
அன்னங்களு-- ஹம்ஸங்களானவை பராகும்‌-- குடிக்கிற 
நிரை ஒழுங்குபட நீறாம்‌-- , தண்ணீரும்‌ 
கணம்‌ பார்து இரளவற்து பரவி | உடுக்கும்‌ உடுக்றெ 
ஏனும்‌. ஏறிவர்த்‌இக்கிற கூறையும்‌- வஸ்த்சமும்‌ 
செம்‌ சமலம்‌.-..- செந்தாமரை மலரையுடைய | பாவம்‌ செய்தன பாவம்செய்தனவோ 
வயல்‌... வயல்களாலே சூழப்பட்ட தான்‌ கொல்‌ ஓ தான்‌], 


வ்யா, ஈான்காம்பாட்டு, உரகமேல்லணையான்‌. திருவனந்தாழ்வானை ம்ர்துவான 
படுக்கையாக வுடையவன்‌, சைத்யமார தீதவ ஸெளரப்யங்கள்‌ ப்ரச்ர்தியாயிருக்குமிறே-ஸர்ப்‌ 
பஜா இக்கு. ஆகையாலிறே, தஇிருவனர்தாழ்வான்றான்‌, சேஷியான ஸர்வேச்வாஹணுடைய இரு 
மேனியின்‌ மார்த்தவாதுகுணமாக இந்தவடிவைக்கொண்ட இருப்படுக்சையா யிருக்றெ.௮. 
அங்குப்‌ பள்ளிகொள்ளுறவனுடைய தஇருராமம்‌ “உரசமெல்லனையான்‌ ” என்றிறே. கை 
யிலுறைசங்கம்போல்‌. ££ கைவண்ணம்தாமரை ?” என்னும்படியான இருக்கையிலே வர்த்தி 
க்றெ ஸ்ரீபாஞ்சஜர்யம்போலே. மடமித்யாதி, மடப்பத்தையுடைத்தான அன்னங்க ளான 
வை ஒழுங்குபடச்‌ இிரளவந்து பார்தேறிவர்த்திக்ிற சிவர்த கமலங்கசாயுடைக்சான வய 
லோசசோ்ர்த இருக்கோட்டியூரிலே. இத்தால்‌ - அன்னங்களானவை தாமரைமேலே யிருக்‌ 
கும்போது, காண்பார்க்கு இருக்கையும்‌ ஸ்ரீபாஞ்சஜர்யமும்போலே யிருக்குமென் கை. “செ | 
ங்கமலராண்பலாமேல்‌ சேணுகருமன்னம்போல்‌ "2 என்ற ு இருக்கையும்‌ ஸ்ரீ பாஞ்௪ஜங்யமு 
மான சேர்த்திக்கு இது தன்னை த்ர்ஷ்டாக்தமாகவிறே இவர்‌ திருமகளாரும்‌ அருளிச்செய்க.து, 
(௧) ஸர்வதாஸத்ர்சமானவ றறில்‌ த்ர்ஷ்டார்த தார்ஷ்டார்‌இகங்கள்‌ மாற்திக்கொள்ளலாயிறாக்கு 
மிறே.££மதயானைபோலெழுந்த மாமுகில்காள்‌”” “ இணாார்மேகமெனக்‌ சளிறுசேரும்‌'' இத்யா 
. இகளிலே இத கண்டுகொள்வது. 


எனனை 


(௪) வவ பரஹூ] பா, 


சஉ௮ முதலாயிரம்‌-பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


ச cost EEN! எனயவ. 


ரசியப்‌ 


நரகஙாசனை. சுகாவில்கொண்டைப்பார்க்கு பூர்வகர்மாறுகுணமாக்‌ வரும்‌ நரகத்தை 
நசிப்பிக்குமவனை. இவனோடு ஜரந்வயமுண்டாகவே யமவச்பதை சன்னடையேமாறுமிறே. 
(க) ஈ வலு மமாமவ கர பலி யமி 1. என்னக்கடவஇிறே. நாவில்கொண்டழை 
யாத. அவனைச்‌ சொல்லுகைக்காக அடியிலே ஸ்ர்ஷ்டமான நாவிலே கொண்டுசொல்லா த; 
அன்றிக்கே, அஹ்ர்தயமாகவாகிலும்‌ நாவிலேகொண்டு சொல்லா தவென்னவுமாம்‌. மானிட 
சாதியர்‌. பெறுதற்சரிதான மறுஷ்யஜக்மத்திலே பிறர்துவைத்து வயர்த்த ஜந்மாக்களாய்த்‌ 
இரிறெவர்கள்‌, இதுக்கு யோக்யமான ஐர்மததைப்‌ பெழ்னுவைகத்‌ அ இழர்துபோவதே! 
என்று வெறுத்‌ தருளிச்செய்றொர்‌. பருகுரீரூ முடக்கும்கூறையும்‌ பாவஞ்சேய்தனதான்கொலோ. 
அவர்கள்‌ குடிக்கும்‌ தண்ணீரும்‌ உடுக்கும்‌ புடைவையும்‌ பாபத்தைச்செய்தனவோ தா னென்‌ 
இறார்‌. (௨) “ ௬ ந8லவெ_மா-5_நா ந உடவிஸுலு ந ஊகவெவரர கா வரணி * என்று 
வ்யஷ்டிஸ்ர்ஷ்ட்யுர்முக - பகவ த்ஸங்கல்பமாகையாலே காமரூபகிசிஷ்டமான ஸகலவஸ்‌ அக்க 
சிலும்‌ ஒரோஜீவா இிஷ்டாஈ முண்டென்‌ அ கொள்ள வேணும்‌. (௩.)கடபடா திகளாயிருக்‌ குள்ள 
பதார்த்தங்களில்‌ ஜீவா திஷ்டாம முண்டென்‌ அ தோற்று இருக்கிற து ர்‌ கர்மாறுசஞூணாமான 
ஜ்ஞாகஸங்கோசா திசயத் தாலே. (௬) ‘i அயர கினொ ஹிஅகாரவ ஸரீ அ ஹி 
தர 1 ஹப தெஷஃலஓவாடு அரா துத்‌ வத.) த ?? (௫) ஈசஉராணி8 ௮௩ வ 


££ பாவம்‌ 


ரஸா ஹாவறெஷுஃ தடெதொயிகா ?' சன்னக்கடவதிறே. அகையாலை, 
செய்தனதான்‌்கொலோ ” என்கிறது. தாவது இவைபண்ணின பாபமிறே இவர்களுக்‌ 
ரு சேகமாகைக்கடியென்கை, விலக௲ணசானவர்களுக்கு சேஷமான பதார்த்தங்களுக்கு 
அவ்வழியாலே மேலொரு சன்மையுண்டாசவும்‌, ஹெயரானவர்களுக்கு சேஷமானவற்றுக்கு 
ஒரு ஈன்மையின்றிக்கே பூர்வபபாபபலமேயாய்ப்போ மித்தனையாகவும்‌ சொல்லாகின்‌ உ இலே, 
(௬) த வெ௨விஉ)ா அர அஹா க மொற கியெ மரஹதாமெ த । கீ லஜெஷயய லம்‌ 
வா .யாஹநா85 உ௱ா௦௨ம.கிழ?” என்றும்‌ (௪) “4 நஷ பாள வெல, சல ஷெ வியெரியெ ஐ 
விவி. த | 8 பச தர த) கிபாஉுர ௧௦௯7 கழ” என்றும்‌ பதீவிஷ்ணுகாம 


ததிலே சொல்லப்பட்டதிறே. க வ ன க யம ச, 


"மூ. ஆமையின்‌ முதுகத்திடைக்குதிகோண்டூ தூமலர்சாடிப்போய்த்‌ 
தீமைசெய்திளவாளைகள்‌ விளையாசோத்‌ திருக்கோட்டியூர்‌ 


நேமிசேர்தடங்கையினானை நினைப்பிலா வலிரெஞ்சுடைப்‌ 
பூமிபாரங்களுண்ணுஞ்‌ சோற்றினைவாங்கிப்‌ புல்லைத்திணிமினை. ௫, 


காலை 
a 


க! ஷ்‌ : 
(க) 4 ஈகலுபாகவதா யமவிஷையம்‌ சச்சந்தி, ?? (௨) “்‌ அரே ஜீவேராத்மகாறுப்ச 


விஃ்ப ஈநாமரூபே வ்யாகரவாணி. ? (௩) வட்வடாகி, 


(௪) *தயாஇரசோஹிகுத்வாச்ச சக்‌தி சே த்ஜ்ஞஸம்ஜனா தா: லர்வபூதேஷா பூபா 


3 ட உட ட . ட ௩ [] [ Ct] 
ல. சாகம்‌ வர்த்ததே. ? (௫) “ அப்ராணிமத்ஸாு ஸ்வலபாஸா ஸ்த்தாவரேவத-ு 


தகோதிகா.?? (௬) வேதவித்யாவரதஸ்காதே ச்ரோத்ரியே ச்ர்ஹமாகதே - க்ரீடந்த்‌ 
பூ ப்‌ ௫ ய்‌ ம ்‌. . ” ட்‌ டத ம ௧ 
யோ சுபஸ்ஸர்வா யாஸ்யாமடி பரமாம்க இம்‌. ?* (a) 4 ஈஷ்டசெசாசே வாதப்சஷ்டே விப்‌ 


ட்‌ லது ள்‌ பட பன்‌ அகட அனல்‌ பண்ட கட்டட 
ரே வேதவிவர்ஜிசத- இயமாரம்‌ முதஜ்யற்கம்‌ இம்மயாறுவ்கர்தம்கர் தம்‌. ? 


அம ப 


மிட 


ஐஃ ப, ௪ஃ இ, டூ-பா- அமையின்முஅகத்திடை- வியாக்கியானம்‌, ௪௨௬ 


க அன்றை அபயன்‌ த க த பந்த பற்றியக்‌ 


ITED ETCETERA அப ES 

பதவுசை, 
இள- பருவத்தால்‌ இளைய [ களானவை | சேமி திருவா ழிலியாடே 
வால்கள்‌. “வாளை” என்னும்‌ மத்ஸ்யங்‌ | சேர்‌ சேர்ந்திறாக்கிற 


ஆமையின்‌ முதுகத்திடை -- ஆமையின்‌ | தட பெரிதான 


க்‌ சி ட்ட ௩ 
(அகில்‌ சையினானை- திறாக்‌ சையையுடையவளை 


குதிகொண்டே சென்றகுதித்அம்‌ நினைப்பு இலா- ஒருக்காலும்‌ நினையாது 


த்தர — தாய்தான்‌ க 
அ னை கவல்‌ வலி செஞ்சு உடை-- கடோமான செஞ்‌ 


மலர்‌ ( அருகேமலாற்‌ த இடக்கிற ) சாம 


ட்‌ கிலி! பைபசாப்‌ 
ரைமுகலியமலர்சமா 4 


சாடி உழக்கிக்கொண்ட்‌ பூமி பாரங்கள்‌ பூபாரமாயிருந் துள்ள 


போப்‌. போய்‌ பாபிகளானவர்கள்‌ 


இமை செய்னு அஜா தாஜ்‌ அச்களைக்‌ உண்ணும்‌-- உண்கிற 


: : ern நக க்‌ 
சலச்கி ஓட்டுகையாறெ சோறு தன சோற்னல்‌ 
இப்புகளைச்‌ செய்தும்‌ வாங்பி பிறி ்‌ புல்லதச் கொண்டு 
திப] க 
விராயா0-... விளையாடா நின்றுள்ள புல்லை- அதிவிலிகளான பன்க்கள்‌ இன்றெ 
நிர நீர்வளப்பத்தையுடைய திணியின்‌- (அவர்கள்‌ வயிற்றைக்‌) அற்று 
திருக்கோட்டியூரில்‌; விடுங்கோள்‌. 


வ்யா. ஜஐர்தாம்பாட்டு, ஆமையித்யாதி. ஒருகாலும்‌ ஜலஸம்ர்த்‌ இமாமாக ஸ்த்தலங்‌ 
தாமரை செங்முகீர்‌ ஆம்பல்‌ நெய்‌ 
தல்‌ முதலானபுஷ்பங்களு முண்டாயாய்த் திருப்ப ௮. அதில்‌, மத்ஸ்பங்கசரிலே ஆத த்சமதி 
ஸ்பங்களும்‌ மஹாமத்ஸ்பங்களு முண்டிறே. மஹாமத்ஸ்யமிறே-வாளையாவ அ. அது தன்னி 
அம்‌ முதிர்ந்து வயஸ்ஸுப்புகுக்கவை பிறழவும்‌ குதிக்கவும்‌ மாட்டாதே திரியாநிற்கும்‌ 7 


களில்‌, ஆமைகளும்‌ மத்ஸ்பங்களும்‌ வர்த்திக்கக்கவதாய, 


இளையவையாய்த் அ - களித்து விளையாடித்திரிவன. அப்படி பருவத்தாலிளையதா யிருந்து 
ள்ள வாளைகளானவை, செருக்காலே உகளித்து நிருக்குள்ளே முஅகுதோற்றும்பமிடெக்கறெ 
ஆமையின்‌ முதுகிலே சென்றுகுஇத்து, பின்பு அருகே மலர்நதுகிற்கிற தூய்சான தாமரை 
, செங்கழுநீர்‌ முதலான பூக்களை உழக்சிக்கொண்டுபோய்‌ ஒன்றோடொன்று எதிர்பொருஅு 
காதர ஜர்னுக்களைக்கலக்கி ஒட்டி. ஸ்வைரஸஞ்சாரம்‌ பண்‌ ணுகையா றெ திம்புகளைச்செய்‌ க 
விஜாபாடாகின்றுள்ள ஐலஸைம்ர்த்தியையுடைய இருக்கோட்டி யூரில்‌, ப்சாப்யபூமியி லுள்ள 
தெல்லாம்‌ ச்லாக்யமா யிருக்குமிறே யிவர்க்கு; ஆகையால்‌, இதினுடைய வ்யாபாரத்தை ஊர்‌ 
ச்சிறப்பாக்கிக்கொண் டருளிச்‌ செய்ரிறோர்‌. 


நேமிடசேர்தடங்கையினானை. இிருவாழியோடே சேர்ச்திருக்கற பெரிய இருக்க 
யை யுடையவனை. வெ.றும்புறத்திலே, திருக்கையின மகுதானே அமைக்திறால்க, அதுக்கு 
மேலே திருவா ழியோட்டைச்‌ சேர்ச்தியுமுண்டானால்‌ அழகு இரட்டி த்திருக்குமிறே, ஸர்‌ 
வாபசணங்களும்‌ தானேயாகப்‌ போரும்படியிறே இருவாழிதானிருப்பது. ** சச்சாத்தண்‌ 
ணலே ” என்று கையும்‌ இருவாழியுமான அழகை நினைத்தால்‌ தறைப்பட்டுக்‌ கண்ணும்‌ கண்‌ 
ணீருமாய்க்‌ டெக்கும்படியாயிறேயிருப்ப ௮. நினைப்பிலா வலிரெஞ்சுடை. இவ்விஷயத்தை 
ஒருகாலும்‌ நினைத்தல்‌ செய்யாத தண்ணிய கெஞ்சையுடைய, அறவாத இர்தராலிஷயமான 
விச்தை காதாரித்கமாகவும்‌ நினையாதொ வதே! என்னும்‌ இன்னாப்பாலே யருளிச்செய்‌ெ 


ரூர்‌. கையும்‌ இருவாழியுமான சேர்த்திதானும்‌, உபேயபானானவனுக்கும்‌ உபாயபசனானவ 


௪௩௦ ண்பன்‌ - உ. ழி, 


த்தினி தல்‌ 


இக்கும்‌ வேணுமிறே, உபேயபசனானவனுக்கு அழகுக்குடலாகவேணும்‌; உபாயபானான 
வனுக்கு வீ விசா இமிரஸ்த்‌ துக்‌ குடலாகவே ௮ ணும்‌. *எப்‌ப்பா அம்‌ கைகழலா நேமியான்‌ ஈம்‌ 
மேல்வினைசடிவான்‌ ?” என்னக்கடவ.இே. இப்படி யிருக்கிற விஷயத்தை ஒருகாலும்‌ நினை 


யாதிருக்சைக்கு சமற்பட்ட கெஞ்சல்‌ வன்மையுண்‌ டே, கெஞ்சில்‌ வலிமைதான்‌ - தானாக 
௫ 


நிலையாத களத்‌ அக்‌ ஹிதபரரானவர்கள்‌ ££ தா தயேய விஷயற்காண்‌, ஒருகாலா& 
அம்‌ கினைக்கமாட்டாயோ ”' என்றால்‌, “£ சானக்கு நிலைக்‌ சைச்கு வேறேவிஷயமுண்டகோணா 
என்று உதறிவிடும்படியாயிறே யிருப்பது. பூமிபாரங்கள்‌, இப்படி. பகவ தஸ்மரண கற்‌. சாஹி 
தராகையாலே விச்வம்பசையான பூமியா லும்‌ பரிக்கவொண்ணாத பாரமாயிருர்‌இள்ள பாபிக 
ஊானவர்சள்‌. சாங்களறியாதே யிருக்கச்செய்தேயும்‌ தானறிந்த ஸம்பர்தமே ஹே அவாகத்‌ 
தங்களை ரஷித்‌ துக்கொண்டு திரியும்‌ ஈச்வாவிஷயத்தில்‌ க்ர்சக்சசானவர்களையிறே - பூமிபாச 
மென்றெது, உண்ணும்‌ சோற்றினைவாங்கிப்‌ புல்லைத்திணிமினே. “ “மதுஷயயோரியிலே 
பிறந்துவைத்தே அதிவிலிகளாகையாலே அர்த (க) ஐ ஜர்மபல மில்லா த உக்களுக்கு மறுஷ்யர்‌ 
ஜீவிக்றெஜீவா மேலுக்கு? ” என்று பதித்து, அறிவில்லாத பசுக்கள்‌ தின்ற ஜீவகமான 
புல்லைக்கொண்வெக்‌ து திணியுங்கோள்‌. ஆஹாரநித்ராதி சதஷ்டயமும்‌ பசுக்களுக்கும்‌ மறு 
ஷ்யர்களுக்கும்‌ ஸமாஈமாயிருக்க, ஜ்ஞாரமிறே பளக்களிற்காட்டில்‌ இவர்களுக்கு ௮இகமான 
விஷயம்‌; அர்க ஜ்ஞாகமில்லாதார்‌ பசுஸமரி2ற) அத்தைப்பற்ற, மங்ஷ்யர்‌ ஜவிக்றற சோற்‌ 
றைத்‌ தின்னாதபடி வாங்‌ பசுக்கள்‌ இன்றெ புல்லைத்‌ 1 இணியுங்கோ சென்றோர்‌, “ மிண்டர்‌ 
்‌* சன்‌ தங்கள்‌ இறத்தில்‌ அவன்‌ 
செய்த உபகாரத்தை யறிந்து அவனெழுர்தருளிபிருக்கிற தெசத்தை வாய்புலத்த வேண்டி 
யிருக்க, அஹ்‌ செய்யாதே si முண்டம்‌. கனு பலத்தாலே ஜீவித்துத்‌ திரிறெவர்கள்‌ 
வீவிக்றெசோற்றைவிலக்கி, ஒருநாள்‌ ஒருபிடிசோற்றிட்டவன்‌ வாசலைப்பற்றிக்டெக்கும்‌ க்ர்த 
ஜ்ஞமான. ஈாய்க்டிங்கோள்‌ / நிங்கள்‌ என்றாரிறே- ஸ்ரீ தொண்டரடிப்பொடியாழ்வார்‌. இவர்கள்‌ 
இப்படி ££ இணிமின்‌ ?? (£ இடுமின்‌ ”' என்றெ. ஆசைச்குறித்தென்னில்‌; விசேஷஜ்ஞராய்‌ 
இ செய்கைக்‌டோன சக்இமான்களா யிருப்பவரைக்‌ குறிக்திறே; இப்படி. இவர்கள்‌ தான 
ருளிச்செய்றெ௫ இத தன்னைக்‌ கேட்டாலும்‌ லஜ்ஜாபயங்களுண்டாப்‌ பகவத்விஷயச்‌இல்‌ 
்‌ நெஞ்சுபுரிவர்களோ என்னும்‌ நசையாலேயிழே, க i i இ. 


ச்ச்‌ 


. பாய்ர்துண்ணும்‌ சோற்றை விலக நாய்க்கிடுமினீசே 


௮, ஆராம்பாட்டு, ழ்‌ ரச்‌ அபாட்டாலும்‌ - அவைஷ்ணவர்களுடைய ஹேயதை 
சொல்லிற்று; இப்பாட்டுத்தொடங்கி பெலைந்துபாட்டா லும்‌ - ஸ்ரீவைஷ்ணவர்‌ களரூடைய எற்‌ 
றம்‌ சொல்லுறே அ. 


மூ-பூதமைந்தொடு வேள்வியைந்து புலன்களைந்த போறிகளால்‌ 
ஏதமொன்று:மிலாத வண்கைமினார்கள்வாழ்‌ திருக்கோட்டியூர்‌ 
நாதனைநரசிங்கனை ஈவின்றேத்துவார்க ளுழக்கிய 
பாததூளிபதேலா லிவ்வுலகம்‌ பாக்கியஞ்‌ செய்ததே. ௬. 


பதவுரை. 


பூதம்‌ 8க்தொடு.... பஞ்சபூதமயமான சரீ வேள்வி ஈது -- பஞ்சமஹாயஜ்ஞங்‌ 
சத்தா னும்‌ களாலும்‌ 
(௪) 89 நவ, ஆ திணியுங்கோள்‌ - அற்று வி ங்கள்‌. 


சய, ச இ, பர பூத 
முத நியமி ரப்பு கவதித்வி யரபுசா அபப்பவளிய்ச பரு அபிவ சும்கசவ் சிய ங்கவாய கப அபக ஈபண பா ப்டயற்பசட வவ சமாயாக 
OTITIS அனாகாமாகா ன HSE பலவாக மம்‌ மகம TATA SEER SIE 


அத 


கரம்‌ . 2 ச ட சிப்கோ த , ப 
புலன்கள்‌ கந்து ம்புலன்களா னும்‌ நரி்கிய கணே கெக்காழ்வாராயு பெழுர்த 


பொறிகளால்‌- &ூம்பொலிகளனாது ம்‌ 


ரு னியிருக்றவனை 
ஏதம்‌ ஒன்றும்‌ இலாத குற்றமொன்‌ ணில்‌ 


வஏத்ஐவார்கள்‌- ஸ்‌. து.இக்குமவர்கள்‌ 


லாதலர்களுமாய உழக்யெ-- ஸஞ்சரிக்றெ 
வண்‌ கையிஞர்கள்‌- ' உ.தாசர்களுமாயுள்‌ பாததாளி திறாவடித்‌ தூள்கள்‌ 
சாவர்கள்‌ ்‌ - 2 
க்‌ படு தலால்‌ படுதலால்‌ 
லாம்‌-- நித்யவாஸம்‌ பண்ணுற இல்லல்ல இரகு 


சட 


லல பட அட்‌ ட்‌ கம்‌ 0 அவடர ப . , ௩ . ட ன்‌ 
இரு காட்டி யா அருகி ம்க்‌ டம. பாக்கு பாக்கியம்‌ செய்தது கலலபாகய அறை தப 


சகின் று. வாயாசச்சொல்லி 
| பண்ணிற்று. 


நாதனை- காதசான சொக்கராராபணராயும்‌ 


வ்யா: பூதமைந்தோ௫, இத்தால்‌ ஈ பஞ்சபூதாரப்சமான தேற தசைச்‌ சொல்‌ இ 
இறத. % மண்ணாய்‌ நிரெரிகால்‌ மஞ்சலாவு மாகா௪டு மாம்‌ பண்ணாராக்சையிறே. காடே 
வேள்வியைர்த. பஞ்சமஹாயஜ்ரங்கள்‌. புலன்களைந்து. சப்கா இகளான விகஷயங்களைம்‌ அ. 
1 புலன்‌!” என்று - புலப்படும்‌ விஷயங்களைச்‌ சொல்லுகிறது. “ பொறிகள்‌ ” என்று - 
ச்சோத்ரா இகளான. இர்த்ரியக்களைங்தையும்‌ சொல்லுறது. இவற்றை £“ பொறி! என்‌ 
றது. இவனை எப்‌ ரதிசளிலே கொடுப்பாய்‌ வி விட்டு மடிகசமதாசையாலே.. ££ புலனை 

ம்‌ த்தி தி 7 7 ப்‌ 
ந்துமேயும்‌ பொறியைர்‌ து?” என்னக்கடவ இற, இவற்முல்‌ எதமோன்றுமிலாத. இவற்‌ 
ரோடே. கூடியிராக்கச்செய்ித தோஷமின்‌ நிக்சே யிருக்க. பூதமைந்து மேதமோன்‌ 
மில்லாத. சேம க்தைக்கனக்கு என்றிறாக்கை-ஏறம்‌ )  ஈச்வசனுக்கு என்‌ திருக்கை - 
ஏசுமின்றில்கே யிருக்க, ஸ்ரீவைன்ணவர்களுக்கு என்றிருக்கை - ஏகமொன்றுமின்‌ 
நிச்கே யிரரக்கையாவறு. வேள்வியைந்துமேத மோன்டிமிலாத. ஸ்வர்ச்சாதி ஸாத 


ப்‌ த ன்‌ அ அக த்‌ . . Os 
மார்க்‌ அ அலி அலை விம்‌ ; ெபறர்லீலதிலமா திரமாக வ துவி கரம்‌ - எகமின்றிக்கே 


றை ஏதமொன்று மின்றில்கே யிருச்சையாவறு, 
ட்‌ ன்‌ i (ம ப 


யிருக்கை) பகவ்பாகவகுப்ரிதி STS 
புலன்கபந்து மேதமோன்றுமிலாத. சப்சன்பர்சரப ரஸசைக்தங்களை ஜ்‌ கனக்கு ளன்றிருக்கை- 
ஏதம்‌; இவற்றை பசவத்விஷயத்துச்‌ சென்றிறாக்சை-ஏதமின்றிக்‌ கெயிருக்காகர்‌ பா கவதவிஷய 
த்துக்‌ கென்‌ றிருக்கை- எதமொன்ற மிண்றிச்‌ ௪ யிருக்சையாவது. போர்‌ களைந்து மேதமோ 
ன்றுமிலாத, இந்த்ரியங்களை இதரவிஷயங்களில்‌ முட்கை- எதும்‌! பசவத்விஷய சிலே மூட்‌ 
டுகை- ஏதமின்றிக்கே யிருக்கை/ பாகவதவிஷயச்‌ அச்‌ சென்றிருக்கை - எதமொன்று மின்‌ 
தில்சே யிருக்கையாவ அ. வண்கையிஞர்கள்‌. அதாவது ஒன தார்யம்‌, அதாவ இஃ 4 பூமி 
யாரங்களுண்‌ ணும்‌ சோற்றினைவாங்டி ”” என்‌ கிறபடியே அப்பதார்த தங்கள்‌ நசியாதபடியாக 
v ர. ர ச He உ ட்ட டட ட்ப ம்‌ 5. ப்‌ ட்‌ 
வாங்குகையும்‌, இவற்றை ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களுக்குக்‌ கொடுக்கையும்‌. ஈன்வாளையு முட்படப்ப 
பறித்திறே பாகவதசைங்கர்யம்‌ பண்ணிற்‌று- இிருமங்கையாழ்வார்‌; அக்கு உபாயமாகவிழே 
ஈச்வரன்‌ திருமர்த்ரத்தை யுபதேசித்தது. '* துன்னுசகடக்தாற்புக்க பெருள்சோற்றை - 
தான்‌ அத்றிய தெற்றனவும்‌ ' என்று - ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களுச்கிடாதே தானே யுண்டானென்‌ 
றிறே அழ்வார்‌ கர்ஹித்தது, “பொதுவாக வுண்பகளைப்‌ புக்மாகியுண்டக்கால்‌ இறையாசோ 
உன்னோடு” என்று ஸ்ரீபாஞ்சலர்யாழ்வானையு மூட்பட சர்ஹித் காளி பெண்மகள்‌.7 வ்‌ 
வளவுமன்றிக்கே, சாறுகோட்டி புட்கொள்ளப்பமிவாசே ” கான நெபடியே - தங்கள்‌ இர 


ளில்கூட்டாதே & பாஞ்சசன்னியத்தைப்‌ பற்பகாப்னோடெே, கூட்டி விட்டது, . அவதாரத்தினு 


ண்டானவிழவு இரவிறே அர்ச்சாவகாரதி இல்‌ அமு செய்தா தி பாலே குறையாமல்‌ கொடுக்‌ 


பஈதிலாயிரம்‌- பெரியாழ்வார்‌ இருமொழி 
்‌ ச்‌ அரு ப்பி 


உ 
கப, டட ளத வள்ள என்கை Tr TT 
ETI TIM DDE TEPER பவதல பவனை மவாளனமைவவ க சவுக்‌ வ்கவன்‌ய வைக வ வதமா ள்‌ விவக வவகய் ப்பா வெல்ட வப்‌ ETDS: 


இறத. வாழ்‌. சண்ணாலேகண்டு ௮றுபவிக்கப்பெற்றவர்கள்‌. திருக்கோட்டி யூர்நாதனை, ஸ்ரீ 
*திருப்பாற்கடல்காதன்‌” என்பதிலும்‌, ** இருக்கொட்டியூர்கா தன்‌ ” என்‌ 
ப.இதேயேற்றம்‌. நாதனையென்ற அ சொகச்சராமாயணசை.  நரசிங்கனை சான்ற து- தெச்காழ்‌ 
வாரை, நரசிங்கனை ஈவின்றேத்துவார்கள்‌. உமார்விரண்டு கூருசக்கிறிய கோளரியை வேறாக. 
வேத்தி பிருக்குமவர்களிறே இவர்கள்‌. ஸ்ரீப்ரஹலாதாழ்வானை 1 இருகாமம்‌ சொல்ல 
வொட்டேன்‌ ”” என்ற வாயைத்‌ தகர்த்திறே மார்வை இடர்தது. உழக்கியபாததூளி பதே 
லால்‌. அஅபவஜரிதப்ர இக்குப்போக்குவிட்டு ஸஞ்சரிக்ிற தூனிபடுகலால்‌. இவ்வுலகம்‌. 
உ நிளைப்பிலாவலி கெஞ்சுடைப்பூமிபாசங்கள்‌ வர்த்திக்றெ இர்தலோகம்‌. பாக்கியம்செய்ததே. 
திருவுலகளக்க இராவடிகளின்‌ தூாஸிபட்டதன்‌ னு பாக்யம்‌, ஸ்ரீ வைணவர்கள்‌ ஸ்ரீபாத தூளி 
்‌ பட்டது பாக்யம்‌, கல்லைப்‌ பெண்ணாக்கி சரீரத்தைப்‌ பூண்கட்டிற்றித்தனை -  அவன்றிருவ 


வைகுண்டராதன்‌” 


டிகள்‌; * கடல்வண்ணன்‌ ்கங்கள்‌ ஸ்ரீபாததூளிபட்டாஸ்‌- “போயிற்று வல்இுயிர்ச்சாபம்‌ 2 

என்று ஸ்வரூபத்தைப்பற்றிவறாம்‌ விரோ இகளும்போமிறே. சபேர்த்தகாம்‌ நான்குடையான்‌ 
. த ள்‌ ரு ்‌ உ. 5 ம்‌ ்‌ 

திருவடிகள்‌ பமிவ இலும்‌ % பேரோ அப்தீர்த்தகார்‌ ஸ்ரீபாததூளி படுகையிறே பாக்யம்‌. ௬. 


மூ. குருந்தமோன்றொசித்‌ தானோடஞ்சென்று கூடியாடி விழாச்செய்து 
திருந்தகான்மறையோ ரிராப்பகலேத்திவாழ்‌ திருக்கோட்டியூர்‌ 
குருந்தடமுகில்வண்ணனைக்‌ கடைக்கோண்ட கைதொழும்பத்தர்கள்‌ 
இருந்தவூரி லிருக்குமானிட ரேத்தவங்கள்‌ செய்தார்கோலோ. ௭. 


பதவுரை. 
இருந்து திருத்தமான சர சுறுத்து 
ல்‌ ர ன்‌ டர த. ௩ ப 
* ௫ ச ol GT IHILD மல்கக்‌ ப ச்‌ 
கால மமறைமயார்‌ சணா ங்கம்‌ / DI. தட பெருத்திருர்க ள்ள 


யஸித்த ஸ்ரீவைஷ்‌ ணவர்கள்‌ முகில்‌ இட்ட பன்ற 
ஒன்‌ இப்பறிற்‌ ப ்‌ 1 
குருந்கம்‌-- குரு ந்தமரத்கை ட பவன ட கடர ண்ண 
ஓரித்தாணொடும்‌- முறித்தக்ர்்‌ ன்ன கடைக்கொண்டு _ தங்கள்‌ தா ழ்ச்சியை 
சென்று கூடி-- சென்‌ அகட்டி முன்னிட்டுக்கொண்டு 
ஆடி. வ ன்குணன்களி லே அவா ஹி ம்க்‌ | கை தொழும்‌ கைதொழாரின்‌ அள்ள 


பத்தர்கள்‌ இருந்த- பக்தர்கள்‌ வரத்திக்கிற 


விழாச்செய்று- உத்ஸாஹத்தையுடையராய 


த்‌ டி ல்‌ ்‌ ; ர 
இரா பகல்‌. இரவும்‌ பகலும்‌ ஊரில்‌. ஊரிலே 


ஏத்தி ஸ்துதித்துக்கொண்டு இருக்கும்‌-- வாஸம்பண்ணுறெ 
வாழ்‌ வாழ்றெ மானிடா மறுஷ்யர்‌ 

ம்‌ த 1 4 . ள்‌ ப்‌ ள்‌ 3 id 
இரு சோட்டியூர்‌ - இருச்சோட்டி யூரி எ தவங்கள்‌ எப்படிப்பட்ட கபஸ்ஸை 
லெழுல்கரு ியிருக்றெ செய்தார்‌ கொல்‌ ஐ பண்ணினார்களோ!. 


வ்யா. ஏழாம்பாட்டு. குருந்தமோவ்று. அ தினிதியுமாண குருக்தம்‌. த முட்டாக்‌ 


இட்‌ கத்‌ தட தப்த னான்‌ விருப்‌ அப வாம்‌ (பற அறிய ப (Dd 
ட்டாற்போலே யிருக்ளையாலே காரஷ்ணன விரும்பியிருக்கும்‌. பூங்குருர்தேறியிராதே 
EE} 


ரட்‌ . ட ம்‌ me த ள்‌ வ 
இடல்‌ க்ர்ஸ்ணன்வர்ன எறச்குடிம்‌, பின்‌ னை ஈலிகிரோம்‌ என்றி 


என்ன்ச்கடல திறை. 
றெ-அஸாரன்‌ ப்ரவேரித்தது. 6 ஈன்‌,  விசோதஇமிரஸாம்பண்ணரினன்‌. ஓசித்தாலோஞே 
சென்று கூடியாடி விழாச்செய்து, கரிபிசா இரை லெளைச்சென்று டெடி இருவர்‌ நினைவு மொ 


௫ ௫ ன்‌ ர்‌ , தகு 
ன்ராப்‌ அவன்குணங்க சிலை அவரா ஹி 


ரஜா பவது 


அ, அரார்காம்‌ இவர்கரநுக்கு 


்‌ ல்‌ உஸ்‌ : த 
Ap தித்தான்‌- வியாக்யொனம்‌. சகர 


0) க்‌!) 
உட LT ரூருக்தமொன் டி 


ஆண்ட ளை கினியா, AAT PTT TAT NTT செவ்வாயும்‌ த்‌ வள யாவாவு, 
ந தா ப்‌ த னை னை வைனை னை A 


கொடிக்கும்‌. அங்கும்‌ *ஸதாபச்யம்‌ இயிறே. திருந்துநான்மறையோர்‌. வேகக்அக்குத்‌ இரு 
ண்‌ அமாவனு - பசுவத்ஸ்வருபாதிகளை உள்ளபடி. ப்ரதிபா திக்கை. இதில்‌ இவர்சள்‌ செய்வ ண 
கேணவிகாஹா அபவக்‌ அக்கு ஏகாந்தமான ப்சதேசங்களில்‌ சொல்லுறெபடியே அறுஷ்டிக்கை. 
இராப்பகலேத்தி, வேறு அர்யபாதை பில்லாமையாலே இனுமாறுமல்‌ நடக்கும்‌. வாழ்‌. அற்‌ 
ம்யப்ரயோஜஈராகையாலே இது கானே (௪) பலமாயிருக்கும்‌. திருக்கோட்டியூர்‌. அவர்கள்‌ வர்த்‌ 
அஃெ தேசம்‌. கருந்தடமுகில்வண்ணனை. சித்‌ பெருத்திருக்கிற முகில்போலே யிரு 
ஆம இருமேனியை யுடையவனை. கடைக்கொண்டு கைதொழும்‌. தங்கள்றைச்யத்தை மூன்‌ 
விட்டுத்‌ தொழுயவர்கள்‌. . அன்றிக்கே, உத்கர்ஷ்டன்பக்கல்‌ அபக்ர்ஷ்டன்‌ செய்யுந்தொழில்‌ 
காண்னவுமாம்‌. அன்றிக்கே, 2 ஜடை 7? என்று - முடிவாய்‌, மேல்‌ விற்கவும்‌ பெறுவார்‌ 
கண்‌ 2? எஏன்கையாலும்‌ ££ ததியசேலஷத்வமே தங்களுக்கு ஸ்வரூபம்‌ ”' என்றுகொண்டு அவர்‌ 


அனாநக்கு உகப்பாக பகவத்விஷயத்சைச்‌ தகொழுமவரென்னவுமாம்‌. பத்தர்கள்‌. வைதமாக 


ஊன்‌ றிச்சே, சாகு(ப்சாப்த) மாகத்தொழுமவர்கள்‌. இருந்தவூரிலிருக்கும்மானிடர்‌ சன்சையாலே* 


ன்‌ ்‌ ன்‌ உட்ஸ்‌ ்‌ [ய] ச . பலி ச . . 
௦ தஷ்ய ஐம்மத்அக்கு ப்பயோஜாம்‌ ஸ்ரீ வைகதெணவர்களிருர்க ஷரிலிருக்கையென்னு மிடம்‌ 

ம்‌ ்‌ ச ்‌ a ப்‌ . [்‌ 
அாட்கிறஅு. அங்குப்போறெஅம்‌ ॥ வவாவர்காடு 77? என்றிறே, * தனையே தொழுவார்‌ 
அ ணுளாரிலும்‌ சீரியர்‌ ” என்கையாலே - அவர்சுனில்‌ இவர்களுக்கு வாசியுண்டானாற்‌ 


ன்‌ ்‌ ட க ட த்‌ பூ A . ப ச்‌. ௩ பூ 
“சீ பாலே, தேசத்துக்கும்‌ வாசியுண்டு, க்‌ இருக்கஷ்ரிலி ருக்கும்‌ மானிடர்‌ £? 


ந்‌ 
என்சையாம 


ன்‌ தக்க அன்றிப்‌ தத்‌ ரர ன்ன ர. டக்‌ டன்‌ பப்பி ள்‌ க ர்‌ 
கர்பாகளலலா உத்தெச்யர்‌, அவர்களிறார்‌ க மேளம்‌... ££ மவ ருர்த மாகும்‌ அம்மூரெல்லாம்‌. 


க; . 3 மு OD ம்‌! ட க டட தள்வள்‌ த்‌! ப்‌ ப்‌ ரு க்‌ 
அழ்வாலுகறு, “££ ஒரு ஸ்ர வைஷ்ணவா திருவடிச்சார்க்தா ர்‌ என்‌ அுவிண்ணப்பம்‌ 
செய்ய ; பாகவதகைங்கர்பமம யாத்ரையாய்ப்போந்தவலா அப்படி சொல்லலாகா அ; “இரு 
சரட்கெருப்போனார்‌ ' என்று சொல்லவே ணுங்கா ணும்‌ ?” என்றறாளிச்செய்தாராம்‌. ஸ்ரீவை 


கணவர்களை !* நிராட ?? 


என்றும்‌, ஆசார்யனை ** இருமஞ்சனம்பண்ண ” என்றும்‌ சொல்‌ 
அறை - உத்தேச்ப தாரதம்பத்தை யிட்டிறே, 4 வடுகம்பி திருராட்டுக்குப்‌ போலார்‌ ?” 
காண்னு ஒரு ஸ்ரீவைஷ்னாவர்‌, அருளாளப்பெருமா ளெம்பெருமானாருக்கு விண்ணப்பஞ்செ 
ப்பா; சிறிது போது மோஹித்துக்கெம்‌ அ உணர்ர்சுளி, அவரைப்பார்த்து * திருமாட்கெ 
ூப்போனார்‌ 


ட ப [] ல்‌. உ ச க க ய்‌ ட 
சேவேனுங்கா ணும்‌ ” என்றறுளிச்செய்காசாம்‌. ஸ்ரீசபரியும்‌ பெருமாள்‌ திருவடிகளிலே ப்சார்‌ 


த்‌ ்‌ க ௫ . ல்‌ ரூ i ல்‌ 
என்னலாகானறுகாணும்‌, £ உடையவா ஸ்ரீபா கக்‌ அள்குப்போனார்‌ ? எண்ன 


23 


ர்த்து இஅவி ற... அபவொன, மைஸர ரதில்‌ ஆர்க்‌ பி ணா சண ர்காலே கலங்கி, பெரு 
ட்‌ அ துன்‌ = ்‌ ட்‌ ட்ட உத்‌ ப ப்‌ ட்‌ த டக! த 
மான்‌ இருவடிகளிலே, ** அடியேனைக்‌ தஇிருராடேறப்‌ போம்படி இருவுள்‌ ளமாகமவேணும்‌”* 


சாண்று விண்ணப்பம்செய்ய ; பெருமாள்‌ இருவுள்ளமாய்‌; அற்வார்‌ திருவரங்கப்‌ பெருமா 


ஊையர்‌ இருமாளிமையிலே ர்புறவிவிட்டிருக்கிறவளவிலே, இற்றை உடையவர்‌ கேட்டருளி 


பாள்சுக்கொட்டன்‌ இருவாசலளவாகவெழும்‌ தருளி, ££ பெருமாருந 


க்ளு விண்ணப்பஞ்செய்தால்‌ 


கிண்ணப்பம்‌ செய்தது பெருமாளும்‌ செய்சருளுவர்‌, ஈர்மழியாகப்பெருமாள்‌ இரண்வொர்த்‌ 
த யருளிச்செய்தாராக வொண்ணாது ** என்று, மீண்டும்‌ அழ்வானிறாக்றெ விடத்மிதற. வெ. 
மூஹந்தருளி **ஏன்‌ ஆழ்வான்‌!” என்ன * அடியேன்‌ பறந்தேன்‌?! என்று விண்ணப்பம்‌ செய்‌ 


ணர்‌. மறக்கைக்கடி- ஸம்ஸாரத்தில்‌ ஆர்த்தியின்‌ கரம்‌. 


வல்லை க ன்பம்‌ 


(க) ஜல, $ புற்விவெடல்‌- பரன்த்தாரம்‌ பண்‌ ணு கல்‌. 


நவ்ற கதர கசய்‌ 


க ந்தி ட டட பைவ்‌ க்கத்‌ 
பை களம சண்‌ ~ ~ ர 


பப க்கு 

ழ்‌ (க LA ்‌ ற்‌ ல்‌ க ட, . . சில்‌ 

ம ன்‌ சட்‌ திகார்‌ கரலி வி கல்வசு மப 4௦ 

சேங்தார்கோலோ, 4 இருளா படப்பை அ ப | வ 
. இவற்றின்‌ (0  ராளென்றெண்‌ மணோ 
ய்‌. ண்‌ 


்‌ 


கெடச்செல்கோல்‌ நடால்‌ 


ம்‌: (பவ ப] 
்‌ ம பலப்‌ கி்‌ ஜொயிறே சகுவமாவனு, ₹* நீர நிலை 
வா சாவறுக்குள்ளே கடக்கிறஅதா 25 னை பர்‌ 
இட்டுமைக்கு, 


டகவம்‌ ஒண்ண பாசல்‌ தவி 


நின்ற தவமிதுகொல்‌ ”” என்று பசவழ்விஷயதுதைக 
க 7 வ அதனது 
க ட்‌ 2 2 லோ.  ப௫வத்விஷயத்றைக்‌ 
சுக்‌ இட்டுகைக்கு அரெசம்‌ தபஸ்‌ ம்‌ வணுமிறே. கோலே ] வதிவிஷய தமம்‌ 
்‌ கு 


டக்‌ ்‌ த்‌ ல்‌ தல்‌ 
- ன்‌ கட குக்கி ! சுபங்ஸாக்களி்‌ வரக்‌ 
கைக்கு சபை அறிவா; பாசவதவிஷயத்தைக ட்டும்‌ தயஸ்ஸ திக ரிறே இ (்‌ 
2 . ன்‌ ன சா. 
அறியப்போகா திருப்பது, 2 ப ட ப வ க 2 


மூ.௩ளிர்ந்தசல னயாசல னபிமானதுங்கனை நாடோறும்‌ 
தெளிந்தசெல்வனைச்‌ சேவகங்கொண்ட. செங்கண்மால்‌ திருக்கோட்டியூர்‌ 
குளிர்க்துறைகின்ற கோவிந்தன்‌ குணம்பாவோருள்ள நாட்டினில்‌ 
விளைந்ததானியமு மிராக்கதர்‌ மீதகொள்ளகிலார்களே. ௮. 


பதவுரை. 
விரிக்க இலன்‌ அ குளிர்ந்த சிலத்தையு நகல்‌ : 
கலிர்க்து 4 குள, சீ . தஇிருக்கோட்டி யூரில்‌; 
டையவசாய்‌ 


்‌ ்‌ . கஸிர்ர்து-ு  இருவுள்ளம்‌ மு ரிப்‌ 
ஈயாசலன்‌ நீ தீரெதி தவரு தவராய ஸல்‌ 08 © ன்‌ 


த்‌ ன்‌ த்‌ | உறைனெ ம நிக்பவாஸம்‌ பண்‌ லி 
அபிமானம்‌ பகவததுபவற்தால்‌ வர்க | I i 
டட ன த்‌ 1 ள்‌ 
ருக்ல்‌ | கோவிற்கன்‌ மூ கோவிர்தணடைய கஸ்யா 
உயர்க்தவசாய்‌ ண்ட்‌ பாதவொ/ ணகுணங்களை ப்பர்‌ டுபாவர்‌ 
பம்‌ காள்கொாறும்‌. - ம 
ர்‌ 
_. தெனிக்துவாசா நின்அள்ள உள்ளா சாமுர்கருளியிருக்கிற 
கைங்கர்ய ஸ்ரீயையுடையவ | ள்‌ நாட்டிலே 
௩ [I ட்‌ 3. aD தப்‌ ல்‌ 
சான செல்வாம்பியை | விரைந்த னித 
ன்‌ ஜொல்‌ [ல்‌ க i உட்டு ல 
சேவகம்‌ கொண்ட- அடிமை காண்டவளனுப்‌ | தாணியமும்‌-- . கீரங்யங்லையுங்கூடஃ 
டதத ல்‌ கு, ன்‌ இட த்‌ 1 - ்‌ ்‌ . 
செம்‌ கண்‌ சிவர்தகண்ண்யும்‌ | இராக்கதர்‌. , ராணிகள்‌ 
நால்‌. பிராட்டிபக்கல்‌ வ்யாபோஹததையு | மீ துகொள்ள 


விர.) ரிக்கமாட்டார்கள்‌, 


முடையான்‌ எம்பெருமான்‌ வர்த்இக்றெ லெரர்கள்‌ J 


: - ப வ்‌ த ல ்‌ க க. 
க்யா.  சட்டாம்பாட்டு.  ஈளிர்ந்தசீலன்‌. சூஸிர்ஈ்க சிலந்தையுடைய செல்லி, 


5 ப: 2 உட ட ள்‌ ம்‌ ன்‌ ச ட்டி oA 
ஈச்வரன்‌ லம்‌ கொதித்திருக்கும்‌. அனுக்கடி, “வா ள்கொள் சிீள்ளமுவாளியுன்னாகத்தான்‌” 
2? 


என்றும்‌: ஹுர்பாகியான ருல்மனும்‌, சாவா 


சான்றும்‌, 24 தவராய கில தருவா (DLO EON 


ந தர லைல்‌ த அர்‌ லு இடப்‌ தி - த 
மைக்கு பருக்து இன்னும்‌ கேவஜா தியுயிறே இவ னு க்சுழு மை செய்வதா... 6 அக்கும்புலியி 


மடையா சவசொருவர்பக்கம்சிற்க ஙநின்றபண்பரூா்‌ 9 கவண்றிம்‌, ** தாற்சடையும்‌ நீண்‌ 
ம்‌ ள்‌ 


ஒண்மமுவும்‌ சக்காமும்‌ சூழவும்‌ படொன்னா- ணும்‌ கோன்றுமால்‌ 1? எண்றும்‌ * இர 


ன்‌ ட்‌: ப லு ப உதி ப்‌. 
சர்து தோற்றுகையாலே,  ** மாரு மிறையோ னும்‌ இணையலாம்‌ 
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வ்யா. புண க்காவல கெருங்கன சோலை 


சி Ni அட சத்‌ 

டு, கோம்பினாரித்யா, 
க ற்‌ 1 இட . ப தக ட 
வரில்கள்‌. . “4 குயிலா லம வ சாம்ப ப்பில்‌ * கோவிந்த வ்குணம்பா8ு. குயி வி 


| ர ட 
ப்ட்‌ வக்‌ 


ஆரு ட க அரி நட, ௪ ட ண ப்‌ கன] த்‌ த்‌ 
திலிப்‌ அ .தார்சார்யம்ளெய்வம ப] வன்‌ 


ட்‌ 


காவ்சனாணவை, 


ர 5 பக அட்ட டட er த்‌ 
அவனுடைய செனல்‌ யு! அ, பர்‌ இிக்ளுப போகிகுணடைமிய பாடா திர, 


பக்‌ 


* கூட்டிலிருக் து சனியெப்‌ சபாதும்‌ கோலிர்தா கோவிர்தா என்று சொல்றுவது- இலர்‌ பயி 
ந்துவித்தா விற ; அவ்யனன்‌ றிக்‌ 2௪ இவை தானெபா டாகிற்கும்‌.  * சாராயணானை வர்க்க 


நின்‌ அம்னுரப்பன்‌ '? என்‌ அம்பபு- இனி 


வாயேலிங்கு தி 


வாழிக்த சாமாந்த ரங்கள்‌ சொல்‌ து 


- ட ம்‌ : ம்‌ ச . ரூ வு ௩ வ்‌ - 
வதில்‌ இங்குபின்‌ தும்‌ போகவமையும்‌ என ும்பம்‌பபியற்‌ இவற்பமின்படி, : இன்ன டிலொடு 


கோலக்ளெியை, உன்னெொடபகோ முமைக்கொ ள்கநவன்‌ குயிலே 17 


பால (ஜ்‌ 
[1 


என்று சைக்கூலி பற்ற விற கூவுவது இவை அப்படி யன்று. சீ ர்ச்செம்பொனரைம திள்கும்‌ 
ட ர்‌ ஷசி வி ட்‌ | i ev ல ந 


ல i 2 ட்‌ ்‌ . பத்வா அல்லாம்‌ ல 5 . 
செழுங்‌ கழனியுடைத்‌ திருக்‌ே காட்டியூர்‌ ச்லாகியமாப னிவ பொன்ணு விம்ம 2 மதிள்க ளா 
லே ரூழப்பட்டு அழிய கழு னித புடை. இருக்‌ 2ாட்டி யூர்‌, உள்ளுப்புக்கஅபவிக்க 


1) க 


வேண்டா எப்டி கொ ம்புகளா லி அர்த சொ லையும்‌, தூபி ல்‌ 


பாடுகையும்‌, இிவர்த பொண்‌ 


டட று | க 
பெ கமழணில்கட்டளையுப்‌ கண்ட ஜியலிக்குவேண்டம்படி 
ப்‌ i ணி 


[த க இல்‌ ்‌ 
பல்‌ சமைக்க இரும௫ுள்களுமு, அழ 


நிரதிசய/பேரல்ய்மா பிர்‌ அள்ள தெனம்‌, நம்பனை. விச்ஸைப் பனை. நரசிங்கனை. விச்வாஸ்‌ 
த்னக்கடி இந்த அபதாரம்‌, 1 அடித்த தசோருறு வாயின்‌ அ நீவாராயெங்ஙனர்றே இவருமர்‌ ” 
என்னக்கடவ இற. ஸ்ரீப்ரஹ்லாத காக்கு உறவின இஸம்ஸாயிகள்‌ விச்வஸிச்கைச்குடல்‌. ஆழ்‌ 
வார்க்கு. கவின இ அம்‌ ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்கநேக்கு விச்வஸூயம்‌. 8 அங்கப்பொழு சித யவன்‌ 
விபத்தோன்‌ றிய, என்டிங்கப்பிரான்‌ ' என்று ஸ்ரீப்சண்லாதாழ்வானுக்கு விச்வஸிக்கைக்‌ 
றே தோன்றிற்று. 


க்கா முன்று ஆபத்து வற்தூகட ம்க்‌” 
க ஸம்‌. ட்‌ “ i ர்‌ 


சாம்பாரருளிச்செய்யும்‌ வார்த்தை; ஈச்வர 
என்றருசிச்செய்வர்‌, அதாவஅ-ஜ்ரளப இல்னாம்‌ ப்ரீகஜேர்த்சாழ்வா கக்கும்‌ ஸ்ரீப்ரஹலாக 
இுச்கும்‌உ தவிற்றில ஞூல்‌,ஸம்ஸா ரிகள்‌**ஈச்வரத்வமில்லை” என்‌ ளத இ எழுத்த வர்கஸிறே. 
ஆழ்வாரும்‌ பரங்கனக்கேறுவருமர்‌'? என்று தம்முடைய இழவிலும்‌ ** ஸ்ரீவைஷ்ணவர்கள்‌ 
அ.த்பவலாயம்குலைறசோ ” என்றிறே அஞ்ன்றெஅு. 12 பிறழைக்கின்றதருள்‌ ” என்றிறே. 
அஞ்சுகிறது. * பிழைக்கன்ற கரு மொன்னு பேதுறுவன்‌ ?' எண்மர்‌ தம்முடைய இழவுக்கு 
நோகையன்ஜியில, ஈச்வானருளுக்கிய இவர்மகாவணு. நவின்றேத்துவார்களைக்கண்டக்கால்‌ 
ப்ரீ இக்குப்‌ போக்முவிட்்‌ சொல்லிவாரர்களைக்கண்ட.க்கால்‌, கண்படைற்த ப்ரயோலுகம்‌ பெ 
றலாம்‌.. ** ஈட்டங்கண்டிடக்கூமிமேல்‌ அஅகாணும்‌ சண்பபனுவறு ” என்னக்கடவ இறே. 


எம்பிரான்றனசின்ன ங்களிவரிவரென்று. (௪) க்நமென் று அவணறுடைய அலி டயாளம்‌. இவர்களைக்‌ 


ல்‌ ட ள்‌ ப ட பப்ளி ன்‌ ன்‌ ள்‌ ட வி உப. 
கண்டக்கால்‌, ** அவண்‌ ஸாததவிக க ஹவ்யன்‌”” சான்று மேதான்றும்‌. £6 துவி திபா ஜீயவர்க்கன்‌்‌ 


என்றிறே அவனைக்கழித்தது. “ கூராசா மிவெண்சங்கேர்‌இ-வாமாய்‌ ? சன்று அவற்றோடு 
ப்பது, 16 என்னுவிசோம்மானுக்கு அம்‌ 


Oo Ke 1.89 வறள்‌ ரு af உ ம்‌ 
வாசாதபொ னு போசாய்‌ ” என்றிறே -இவரிரு 
தல்‌ 1 ல ட 
தாமவாண்முடி௫ன்காதி நாலாரமுள” என்னக்கடவ இ!2ம. ஆசைகள்‌ தீர்வனே. “துளைகள்‌ 
என்‌ அ-காண என்றும்‌, இட்ட என்றும்‌, கூடவிருக்க_ சான்னுமிறே இவருடைய அசைகள்‌. 


ழ்‌ [ன] ட்‌ க்‌ ல ர ன்‌ ல்‌ . ட்‌ 
“ இவனைக்‌ காணவும்‌ ? என்றெ சைன்‌ சீரும்‌ உகம்குருளின நிலங்களை அ.அபவி கீ 


நளி வ தப ப்‌ ல ப மர தற்கால த புக்‌ 


(5) விஹ, 


௩௮ 


ட்‌ ச்‌ 


உர- உடன்‌ கூடுவதென்றுகொலோ என்றெ ழெவுகள்‌ தீரும்‌ 


தால, 6 அடியாகள குழாங்க 
22 


க ்‌ பவம்‌ கில்‌ வர்க்கு ல்‌ அத்‌ த ர பர கன்‌. 
இங்கே பழிவைன்ரைவா கள்‌ இரவைக்‌ கண்டால்‌, “6 கண்‌ ணுாக்கண்டு கழிவகோர்காதல்‌ 
னற 2 ஏடவாமிற சைகள்‌ இருமிதே. ஈச்வானைக்கண்டால்‌ அ ir Br 2 
ச்‌ வ்கிற்பழு பய கண்டவா ல! ஆம்‌ ரு ம்‌. 5 221 டட 5 கிளின்‌ அ, பவ 
ர்னைக்கண்டால்‌ ஆசைதிரும்‌. [* கடிவாா தண்ணம்‌ அழாய்க்கண்ணன்‌? இத்யாதி] “£ அடி 
ட்‌ ்‌] - ப ௩ உ? ரூ ச்‌ ட ச ௩ 1 
யேன்‌ வாய்மடுத்துப்‌ பருகிக்களித்தேனை * ௭ ன்‌. - பூர்ணூறுபவம்‌ பண்ணினபின்பிறே 
8ம்‌ அடியார்கள்‌ என்று பரார்த்தம்‌ கனு. 
££ தேர்கடவியபெறாமான்‌ கனைசழல்காண்பதென்று கொல்கண்களே ?” என்று அசைகள்‌ 
ட. 1 ம்‌ 3 ல்‌ இட்‌ உ ப்தி அலை ல்‌ ன்‌ . 
இிர்க்தது பயி இஞ்சுடரொளியிலேயி௰ற. * இருகாவாயவையுள்‌ புகலரவதோர்நாள்‌ 


என்று அத்திளிறே உத்தேச்பம்‌. ££ ஒணவிமலிலொ லிய நிரப்பேணிவரு வேங்கடவாவெ 
2, ற்‌ உத்தி இ ழி சி நூ 


குழாங்களை உடன்‌ கூுவெதென்ன கொலோ 7” 


9௪ 


ன்னுள்ளம்‌ புகுந்தாய்‌ என்று அவன்‌ வருமிடத்திலே அவர்களும்‌ மங்களாசாஸகம்‌ 
பண்ணிக்கொண்டு கூடவற்து புகுவர்கள்‌. ம்‌ ட ள்‌ பல கூ 
ஞூ. காசின்வாவாய்க்கரம்‌ விற்கிலுங்கசவாது மாற்றிலிசோறிட்த்‌ 
தேசவார்த்தைபடைக்கும்‌ வண்கையினார்கள்வாழ்திருக்கோட்டியூர்க்‌ 
கேசவாபருடோத்தமா கிளர்சோதியாய்‌ குறளாவேன்று 
பேசுவாரடியர்ர்க ளெந்தம்மைவிற்கவும்‌ பேறுவார்களே. மீ. 


பதவுரை. 


வாம வாழுகிற 
இருக்கோட்டி யூரில்‌; 


காரன்வாப்‌- தரிடங்காசுக்கு 

கரம்‌ ஒராபிடிரெல்‌ 

விற் னும்‌ விற்கும்சாலத்திலும்‌ [ தூர்ப்‌ 
பிக்ஷ்காலத்திலுமென்‌ றபடி. ] 

காவாது -- . தாம்‌ தேடின பொருள்களை 


கேசவா சேசவனே! 

புருடோத்தமா- புருஷோத்கமனே! 

ளொசோ இயாய்‌ மிகுக்து தேஜஸ்ஸையு 
டையவனே! 


மனறைத்துவையாமல்‌ ள்‌ த்‌ 
டன்‌ குறளா- வாமாவேஷம்‌ பூண்டவனே! 


மாறு இசி. ப்ரதயுபகாா நிரபேச்ஷமாய்‌ கர்ம, அற்றும்‌ 
சோனு இட்டு — ( தம்மைத்‌ தேடிவந்த பேசுவார்‌ பேசுமவர்களுக்கு 
விருர்‌ தினர்க்குச்‌ ) சோற்றை இட்டு | அடியார்கள்‌. சேஷபூதர்களானவர்கள்‌ 
( அத்தாலே, ) ஏர்தம்மை எங்களை 
தேசம்‌ தடட று சு விற்கவும்‌ பெறுவார்கள்‌ -- வெண்டின பட 
படைக்கும்‌ பெறறிவர்களாய [ர்கள்‌ |: விற்‌ றுக்கொள்ளத்தக்ச அதிசாமும்‌ 


வண்‌ கையினார்கள்‌- உதாரராயிருக்குமவ பெறுவர்கள்‌. 


வ்யா. பத்தாம்பாட்டு, காசின்வாய்‌ காம்விற்கிலும்‌. ஐரிடங்காசுக்கு ஒரு பிடி.ரெல்‌ 
விற்கும்சாலத்திலும்‌. ஸபிக்தமான காலத்தில்‌ ௮ இதிஸத்காரம்‌ பண்ணிப்‌ போருமதுதசே 
திறமன்திறே; இர்ப்பிக்தகாலத்திலும்‌ தனக்குள்ள அம்சத்தை அதிதிகள்விஜயத்திலே ஸம 
ர்ப்பிக்குமதிறே - ஏற்றமாவ து. சுசாசின்வாய்காம்‌ விற்றெஅக்கு மேற்பட்டதொறா இர்ப்பி 
கூதமில்லையிறே; அத்தைப்பற்ற இப்படி யருளிச்செய்கிறார்‌. கரவாது. தர்தாமுக்குள்ள தா 
தார்யங்களை £“ பின்பு தைக்கு ஈமக்குவேணும்‌” என்னும்‌ நினைவாலே மறைக்‌. துலையாதே, 
“£ இக்காலத்‌ அக்கு இவ்விஷயங்களிலே விமியோகப்படுசைக்சன்றோ இவைகண்ட அ?” என்று 
வெளியிட்செ கோண்டிருந்து. மாற்றிலிசோறிட்‌ட, பரதிபுபகாச நிரபேக்தமாகச்‌ சோற்றையி 


ன்‌ (a ்‌] டட ட உர க 
கப, கூட இ, பபா சாடின்வாய்‌.வியாக்யொனம்‌, உளு 
ED dn திக்திக்‌ 


ட்‌ அனமத வ ஊய்ப்பபகவளக னையை: இன்ன வம ககன கக க ங்க கள ணை ளை! வின்ப நயம்‌ 


௩ படல்‌ ட ௩ [த்‌] ரி நக்‌ தா உல்‌ த அரக்‌ 
ட்டு, அதாவது 5 அதிதி ஸில்கார்க்தான ௭ தறி தமாகையாலுபம்‌, பகவதி த்ழ்திசன்‌* 


ன்னாம்‌ ப்ர இபத்தியாறும்‌, ஏத ர்‌, பில்‌. தைற்யதர்சா ஜ்தால்‌ வரத ச்ர்பையா இம்‌ 
i க த்‌ £ 


ப்‌ ்‌ ள்‌ 
ஸர்வா தித்யம்பன்‌ மலர்‌ சுமக்க விரயகிபாகம்பண்ணவொண்ணா நில. ஆசையால்‌ இப்‌ 
தீர்க்கும்‌ தரித்சர்க்கும்‌ பசியர்கறு டெல்லாபிடவேணுமிறே.. இவர்கள்சிஷயத்தில்‌ ஒரு பா 
தீயுபகாரத்கைக்‌ கணிித்தன்‌ றிறயிவே ௮. ஆசையால்‌ *₹ மாற்றிலிசோறிட்‌ட ? என்கி 
றது. *£ நாடொறும்‌ விருந்தோம்புவார்‌ ”” என்றாற்போலே இலக்தையும்‌ விசேஷவிஷ்ய 
மாக்ணொலோவென்னில்‌; “சோனு? என்றும்‌, ** இட்டு 23. என்றும்‌ சொல்லுகையாலே, 
இத்தகை வைஷ்ணவவிஷயங்களி லாக்சுப்போகானு: அனபின்பு, இன ஸாமார்பவிஷயமா 
மித்தனை. இனதானும்‌ சா ஸ்த்சஸித்தமாகையாலே தேசத்துக்கு ஐருவளப்பம்‌ சொல்லுசை 
யிறே இப்பொது இவர்க்கு அபேச்ஷிதம்‌. தேசவார்த்தைபடைக்கும்‌. ய௪ஸ்கரமான வார்ம்‌ 
௯தகளைப்‌ படைக்கும்‌. அதாவ அ - இருர்தாரிருக்து விடங்களிலே தன்களுடைய ஓளதாட 
யம்‌ க்ர்யைமுதலான குணங்களைச்‌ சொல்லிக்‌ சொண்டாடும்படி.யாகை, இவர்கள்‌, புச்‌ 
நச்சிச்‌ செய்யா இருந்தாலும்‌ தன்னடையே வந்‌துண்டாமிற இ. வண்-கையிஞார்கள்‌. 
உதாசமானகையை யுடையவர்கள்‌, அதாவது - ££ உள்ளதெல்லாம்‌ பரார்த்தமாகவே விகி 
யோகிச்கவெணும்‌ ”” என்‌ னுமெளதாரய முடையவர்களென்கை, வாழ்திருக்கோட்டியூர்‌. 
இப்படியிருர்‌ அள்ளவர்கள்‌ இத்தேசவாஸமே தங்களுக்கு வாழ்வாகக்கொண்டு வர்த்திக்க 


திருக்கோட்டியூர்‌. 


ப உட்ச ர a . 

கேசவா. அழயெ திருக்குழற்கற்கூற்பைய/டையவம னி, புருடோத்தமா. அவவழ்கை 
ஆச்ரிதர்க்கு எப்போது மறுபவிக்கக்‌ கொடுக்கும்‌ ஒளதார்யத்தையுடையவ னே. கிளர்சோ 
யாய்‌, ₹* ர 23 என்‌ ஜமிடம்‌ தோற்றும்படியாள்‌ மிக்கசதேலஸைஹஸை யுடைய 

தியாய்‌. அறி! கன்ம ரி! மாறுபட மபா 5ல்‌ கீரி புடை 
வனே. குறளா, உன்‌ அடைமை பெறுகைக்கு மீ இரப்பாளனாமவ னை, என்றுபேசுவாரடி- 
யார்கள்‌. என்று இப்படி. அவன்‌ ஸ்ளபாவங்களுக்காத்‌?தாற்றுப்‌ பேசுமவர்களுக்கு அடியா 
சாணவர்கள்‌.  இப்படிபேசமவர்கனேயன்‌ அ! ஈமக்குஉத்தேச்யர்‌; இவர்கள்‌ இவ்வா சியறிர்‌ து 
பேசுவதே! என்னு அவர்கள்‌ ஸ்வபாவக்அக்குத்ஃதாற்து அடிமையா யிருக்குமவர்க்ளே 
௬ உத்சேச்யரென்சகை இவர்கள க்‌ உத்ைச்யராவது சவ்வளவென்னில்‌, எந்தம்மை 

கமக்ரு உத்தி பரனை. பரக்றநககு உறி தி னில்‌, 62 


விற்கவும்‌ பெறுவார்கள்‌ என்கிறார்‌; - இவர்களுக்கு சேவூமாகையெ புறுஷார்த்தமென்றிரு 


க்கும்‌ எங்களை, தங்களுக்கு இஷ்ட விியோகத்துக்‌ குறுப்பாக விற்றுக்கொள்ளவும்‌ உரிய 


12 


ன ்‌ மி ்‌ வ்‌ a , 2 
வர்கள்‌. (௧) அ கிறி நவர ௦ கபவி சூர ர 5 என்னக்கடவ இற, டி 


தரகு அ 


அ. நிகமத்நில்‌, இத்திருமொ ழி கற்றார்க்கு பலம்‌ சொல்லித்‌ தலைக்கட்கிறோர்‌. 
மூ. சீஜீர்புடைகுழ்‌ செழுங்கழனியுடைத்‌ திருக்கோட்டியூர்‌ 
ஆதியானடியாரையு மடிமையின்றித்‌ திரிவாரையும்‌ 


கோதில்பட்டர்பிரான்‌ குளிர்புதுவைமன்‌ விட்சிசுதன்சொல்‌ 
ஏதமின்றியுரைப்பவ ரிருஉகேசனுக்காளரே. ௧௧, 


த்‌ 1 ப ப்பதற்கு ைகளா வாகான 


க ன சைகமவவைகவையவகையைகைவைவளாக்கவாளைக வை வ வியளப வேர்வை ர 


3 


(ஸூ. * தத்பம்‌இரிக்கமாலாம்‌ க்ரயவிக்சயார்ஹஃ 7 


சர ரன நட்ட, 
டிய வி்‌ வபிபெரியா மூவர்‌ த 


A AAA TANTO 


த்‌ ப்ப 


றி 737074 
இதம்‌ நிர்‌ சூனிரந்த ஜலஜ்தாலே சோத இல்‌ குற்றமற்றவசாய்‌ 
புடை சற்றும்‌ பட்டர்‌ ஸ்ரீவைஷண்வர்களுக்கு 
சூழ்‌- ரசூழப்பட்டிருப்பதாய பிரான்‌- உபகாசகராய்‌ 


செழு செழுமைதங்கிய 
கழனி உடை es கழனிகளே உடம்‌ 
கோட்டி யூரில்‌ எழு 
வ பக 
டி. 
ந்கருளிபிருக்கிற 


5 . ன்‌ ப்‌ டட சூ உ டட 
குனி கவை SULOWIT காபட்‌ பப்‌ ATED 


தி 


முக்கு 


ருனிட்ச்தியையுடைய 
ப்‌ ர்‌ 


இட கோட்‌ ர ரத ன்‌ 
£127 காட்டி யூர்‌ இருகி $ +. ஞ்‌ 
சிரு பூர்‌ | புதுவை ஸ்ரீ வில்லிபு க்‌ 


5 ஐ ன மன்‌ நிர்வா கற்கசானா 
அதியான்‌-- அஇபுருஷணான எம்பெருமா ரதன்‌ ல்‌ த்வம்‌ 
> வடம தன 0 பயா வா 


ச்சு | 


a டடத சொல்‌- புகழ்க்தும்‌ பழித்‌ அமருளிச்செய்ன 
னுடியாரையம்‌ - அடினமைசெய்து போரும்‌ பு 


சொல்லான இப்பத்தையும்‌ 


தப்‌ 
வர்சனையும்‌ ஏதம்‌ இன்றி குற்றமின்‌ றிக்கே 
வடிபை இன்றி கைங்கர்ய வர்த்தியில்‌ உரைப்பலா-  சோொல்லவல்லவர்சள்‌ 
அர்வயியாமல்‌ ட்‌ இருடி கெசனுச்றா -— ஹர்ஷிசகெணாுன காம்‌ 
திரிவாரையும்‌- விஷயப்ரவணசாய்ச்‌ இரியு பெருமா வூச்ளு 
மவர்களை (டும்‌ ஆனர்‌ அடிமைசெய்பப்‌ பெறுவர்‌. 
வயா. சீதரீரித்பாதி,  அகாதமாப்‌. (௧ ) வாதாதப  ப்ரவேசத்தால்‌ வரும்‌ 


தத்‌. ்‌ ட்டு ட்ட ல்‌ டம்‌ 
உஷ்ணம்‌ சட்டாமையாலே எப்போது மொக்சுக்ஞுசரிர்க்தி மாருத ஐலத்தாலே சுத்தும்‌ 


ல்‌ க்‌ க்‌ ம்‌ (a ல ப்‌ அலது இ ஜட 
சூழப்பட்டிருப்பதாய, அமயெகமழஸிகன்ாயு முடைத்தாயிருக்கெ இருக்‌ே 


ஸ்‌] 


i; 


காட்டிய ரிலே. 


க்‌ ழி அ * . ௫ ட 
பும்‌ விதா கழனியுமாய்க்‌ இடக்குமாய்த கு. அதி 


பார்த்து பார்த்த விடமெய்ரும்‌ ஜல ஸ்ம்ர்‌, 
்‌ ன்‌ ப டி ய்‌ 3 ற ற்று ஷு rn தா 
யானடியாரையு மடிமையின்றித்‌ திரிவாரையும்‌. கரணகளேபரங்களையிழர் து & அரிதவிசேஷி து 


மாய்க்டடெக்கிற தனையிலே * தயமாற மாரவாய்க்கொண்டு, (உ விவி ௧ ாநெஹஹ 8 4 ரீமா 


ல நப்‌ எதா நரிக்‌ பதித்‌ 
ரபி வதி தடு | வு கர சா 307 றது ஹய்யா லிய உதா ம7 ன்‌ றெபடியே 


தன்னை ஆச்சயிக்கைச்‌ சூறுப்பான காண்க ளே பாங்களைல்‌ கொடுக்களுஸி, அச்ரபணியத்வே 


ஸுலபனாப்க்‌ கொண்டு ஸர்மிஹிதனாப்‌ கிற்றெ சாரணயூதனான வணுக்கு, அவன்‌ கொடுத்த 
ன்‌ . ட . ப ன்‌ . . ப [ 
கரணகளேபாங்களைக்‌ கொண்டு வ்பபிசரியாத சேஷப தரப்‌ அடிமைசெய்து வர்த்த க்கிற 


ழ்‌ ம ம ம்‌ ன்‌ ர ம்‌ ப்‌ ட்‌ ஸு ல்‌ 
வர்களையும்‌, ££ முதல்வனைச்‌ சிர்‌இபாதவப்‌ பாவகாரிகள்‌ ?” என்றபடியே அவன்‌ பண்‌ 


கின உபகாரத்கையறிம்‌ த அதஸக்தியாதே பாபகர்மாக்களாய்‌ அவன்‌ றிருவடிகணி லழபை 
௫ டி ௪ ட ப்‌ ்‌ ட . ப்‌ பூ ஆ கு 4 (ப்‌ 
யில்‌ ௮ம்வயமற்று கரண தரபற்ையும்‌ அற்ப பசமாக்கிக்கொண்டு இரிறெவர்களையும்‌. கோதி 
லித்யாதி, சழ்ச்சொன்ன இரண்டு தலையையும்‌ ச்லாெ.அம்‌ நிர டித்கம்சொன்ன விதுக்கு 
௮ ரூபமான நிஷ்ட்டை. பில்லாமையாகறெ குற்றமின்‌ றிக்கே யிறாப்பாராய்‌, வைதிகொபகார 
கராய்‌, ஸாம்ஸாரிக லல கதாபஹசமான குளிர்‌ தீதியையுடைய ஸ்ரீலில்லிபு க னாருக்கு நிர்வா 
ஹசகசானபெரியாழ்வாசருளிச்‌ெய்த இப்பத்‌ அுப்பாட்டையும்‌. ஏதமின்றியுரைப்பவர்‌. நிர்த்‌ 
தோலஷமாகச்சொல்லுமவர்கள்‌. ௮காவஅ-இவர்‌ திருவுள்ள க்கருத்தையறிர்ன அடில்‌ பழுதறச்‌ 
ம்‌ ்‌ Ea தல்‌ : 
சொல்றுசை, இருகேசன கிளர, இந்த்ரியங்கணை அம்பபாமாகாதபடி நியமித து விழை 
கொள்ள வல்லவனுக்கு அடிமை செய்யுமாளாகப்‌ பெறுவர்‌, ர வ ௪, 
பெரியதீயர்‌ இருவடி.களே சரணம்‌. 


நக ண்‌ 
௮, இருமொழி ௩௩-க்கு, பறட்டு-௩உஇு, 


வைத்தல்‌ த்‌ 
2] ச ne ன] பூ 4 3 4 . a] த்‌] ழ்‌ 1 

(ச) வா.-கா.சவ. ரக) வி௫ுக்ராசேஹஸம்பதுஇ ரிச்வசாய நிவேஇதும்‌- பூர்வமேவ 

டக்‌ M$ ட ன்‌ க டயர்‌ நர 

வலரா றம ஜெஸி தீர்‌ இள பதர்‌. 


2 ரஷி ட ந ட்ரூ ௩ னி ச க்‌ 
(ந) ட பூ 0 - இ, வ பரி மில்‌ ரயான்‌ - வியாக்கியானம்‌, சன்ன 


காண்காம்பத்து- சந்தாந்திருமோழி- ஆசைவாய்‌, ப்ரவேசம்‌. 


ன்‌ ்‌ 6 . ன 
அ, கீழித்றிருமிமாழியிலே. * ஆதியான டியாரையும்‌ அடிமையின்‌ யில்‌ திரிவாசை 
ட ப ப்‌ fa மம்‌ . ட்டம்‌ ப்‌ ன்‌ ( = i] ப வ க.) ப | ம்‌ க 
யும்‌?” என்று ஸம்ஸாமிகள்‌ பொல்லா ங்கும்‌ ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களேற்றமுமிறே சொல்லிற்று) 
ஸம்ஸாரிகளுக்கும்‌ பகவத்ஸம்பக்கத மொத்திராக்க, அவர்களைக்கழிக்கைக்கடி ஸம்பக்தஜ்னாற 
ட்‌ - r 274 ௩ p ப . வ} பச 
மில்லாமையி ற, * கணக்கொமோள்வது வலமே ” என்று சாமஸலமயக்‌இிலை பகவதஸமா 
்‌ ட்‌ ட்‌ 3 நட ்‌ ன்‌ - » ரூ (ப்‌ ப 
க்ரயணம்‌ பண்ணு ச்ரேஷ்ட்டமாகையாலே ஸம்ஸாரிகளைப்பார்த்து ஹிதோபதேசம்‌ பண்‌ 


ணியருளுறொர்‌. இத்திருமொ ழியில்‌. கட்ட சச்‌ உட்ச oe ச்ச ௩௨௪ 


௮. முதற்பாட்டு, இருமாமங்களைச்‌ சொல்துமவர்சள்‌ பெறும்பேறு என்னால்‌ சொ 


ல்லப் பொ காதென்‌ றொ. 


ஞூ. ஆசைவாய்ச்சென்ற சிந்தையராகி யன்னையத்தனேன்‌ புத்திசர்பூமி 
லாசவார்குழலா ளேன்‌ அமயங்கி மாளுமேல்லைக்‌ கண்வாய்திறவாதே . 
கேசவாபுருடோத்தமாவென்றுங்‌ கேழலாகியகேடிலீயேன்றும்‌ 
பெசுவாரவ ரெய்தும்பேருமை பேசுவான்புகில்‌ ஈம்பரமன்றே. ௧. 


பதவுரை. 


* நு தட்‌ ந க்‌ 
சாண அன்‌ னொ £ என னுடையதாய, 


வாய்‌ இறவா அவர்கள்பேசைச்‌ 2 
வியழையாமல்‌ 


a 


என்‌ அத்தன்‌ என்கமப்பன்‌, =: 
கேசவா என்றும்‌ * சகேசவனே! * என்‌. 

(ம ள்‌ ட்‌ 8 rf [ல றி 
புருடோக்தமா என்றும்‌ புருஷா, 
னே!” என்‌ மம்‌ 


ப்ப 


சான்‌ புழ்இரர்‌-.- என்பிள்ளைகள்‌, 


என்‌ பூமி-- என்னுடைபபூமி, 


வாசம்‌ வார்‌, பரிமளம்விசாகின்‌ அள்ள ்‌ 


i , கேழல்‌ அகிய வராஹரூபம்‌ கோக 
சன்‌ முழலாள்‌- மயிர்முடியையுடைய என்‌ தன்னை அியமா 


3} Q Ki} உ உச ர 
மப்‌ கேடி இலி எனறும்‌ - தன்ஸ்வருபமொன்‌ 


ன்‌ ப்‌ (அ) ர்‌ எத்‌ ்‌., ம்‌ 1) ட . ண்‌ 
என து- என்து வாய வரும்படி அம்‌ கெடாதவனே!” என்‌ ம்‌ 
ம்‌ கன்னி ர்‌ 2 ன்‌ . rE 
அஆசைவாய்‌- ஆளை யின்வ பிய பேசுவார்‌ அவர்‌ சொல்லுமவர்கள்‌ 


ன்ற. சரா த 3 ்‌ பி 
சென்ற பேரண எய்தும்‌ பேருமை- பெறும்‌ பேற்றை 


இர்றையர்‌ இசி மாஸ்ஸை புடையமாய பேசுவான்‌ புல்‌... பெசப்புக்கரல்‌ 
ப்ட்‌ ப்‌ (ச ம்‌ ப்‌ - - ச ்‌ 
மட்டத்‌ மோஹித்து [ வில்‌ நம்‌ பரம்‌ அன்று நம்மால்‌ பேரில்‌; 


“a 


மாகும்‌ கல்லெச்கண்‌- ப்மாணன்‌ விமெள்‌ | கட்டப்‌ போகா 


டி 


வ்யா. ஆசையித்யா தி, ஸ்ரேஹமிருந்தவிடத் திலே கைகழிக்கத மகஸ்ஸைய லட 
யராய்‌. *அஸ்னேயென்று தொடங்கி, *வாசவார்குழலாளள வும்‌ ஆசையிருக்காமிடம்‌. மயங்கி. 
இவர்கள்‌ பேரும்‌ சொல்லமாட்டாதே மயக்கி, மாளுமெல்லைக்கண்‌. ££ வைத்கதான்‌ வச 
எல்லை குறடு ” என்றெபடியே சரமகாலத் இலே, வாய்திறவாதே. அவவ்காவிலே இழ்ச்ளொ 


ன்னவர்கள்‌ பேசைச்‌ சொல்லி அழையாகே, 


அவர்கள்பேர்‌ சொல்ல வொண்ணாதாகில்‌ பின்னையார்பேரைச்‌ சொல்லுவதென்னால்‌; 


கேசவா. உங்கள்‌ மரணவேதனை போகவேணுமாகில்‌ (க) :* கெயாவ$0கபம ந॥ Wwe’ 


(௧) 1 கெ௫வக்லெனராகாட, 


௫௪௨ மூதலாயிரம்‌-பெரியாம்‌ ம்வார்‌ திரு பொழி, 


AN NAPA வசபது 
பக்த 


அவ 


ன்ப 


என்னப்பாருங்கோள்‌, 46 கெடுமிடராயவெல்லாம்‌ கேசவாவென்ன ”” என்று. சொல்லக்கட 


வதிறே, புருடோத்தமா, ஒளதார்யம்‌. அதாவ.து- அகிஷ்ட நிவர்த்தியும்‌ இஷ்டப்ராப்‌ இ 
யும்‌ பண்ணுகை. கேழலாகியகேடில்யென்றும்‌, இவர்கள்‌ கேடுபோனால்‌ தன்கேடு போச்சு 
தாக நினைத்திருக்க, பேசுவாரவரேய்தும்‌ பெருமை. அவர்களெத்றத்துக்குப்‌ பாளாமிடப்‌ 
போகாத; ££ வர்‌?” என்னுமித்தளையிற. அவர்கள்‌ பெறும்பேற்றை நம்மால்‌ பேசப்‌ 
போகாறு. பேசுவான்புகில்‌. பேசப்புக்கோமாகில்‌. நம்பரமன்றே. நம்மால்‌ பேரித்தலைக்‌ 
கட்டப்போகாது, கொடுக்கறெவன்றானறியுமித்தனை. அதாவ து- இதாலங்கம்‌ குல்யப்பெ 
அவதாம்‌; சர்மகாலத்தில்‌ அவர்களை அழையாதெ து பெறுவதாம்‌7 நம்முடைய பேர்க 
சச்‌ சொல்லப்பெறுவதாம்‌; ** ந்‌ வேற்றம்‌! ! இதென்னவேத்தம்‌! என்னு இதின்‌ 


ஏற்றமறி்‌ து ஈபெவொனவனிறே. க ல்‌ ன்‌ ண்டு ஆ னெ 


௮. இரண்டாம்பாட்டு, இருகாமஞ்சொன்னவர்கள்‌ மோக்ஷ£த்தைப்‌ பெறுவர்களெ 


ன்கிறார்‌, 
மூ. -சீயினாற்சிறந்‌ தேறியபுண்மேற்‌ செற்றலேறிக்‌ குழம்பிருந்தெங்கும்‌ 
ஈயினாலரிப்புண்டு மயங்கி எல்லைவாய்ச்சென்று சேர்வதன்முன்னம்‌ 
வாமினானமோகாரணாவேன்று மத்தகத்திடைக்‌ கைகளைக்கூப்பிப்‌ 
போயினாற்பின்னை யித்திசைக்கென்றும்‌ பிணேக்கோடூக்கிலும்‌ போகவோட்டாசே. 
பதவுரை. 

4 ்‌ ரூ ட்‌ ்‌ 
சீயினால்‌ சீயாலே ட ஈமோகாரணா என்று- * நமோகாசாயணாய ? 
சிறந்து ஏறிய மிகவும்‌ நிறைக்க என்‌ அ சொல்லிக்கொண்டு 
புண்‌ பேல்‌. புண்ணின்‌ மேலே மத்தகத்‌நிடைட : உச்சியிலே 


செற்றல்‌ ஏறி- ஈ இருந்து முட்டையிட்டு 


குழம்பிருர்‌த வக புழுத்துகீராப்ப்‌ பாயும 
[ஸ்கில்‌ போயினால்‌-— போனால்‌ 


பின்னை- பிறகு 


கைகளை கூப்பி... கூப்பினகையசாய்‌ 


ஈயினால்‌ ஈயாலே 


அரிப்புண்டு- அரிக்கப்பட்டு [ ச்சித்து (மணக்கொடுக்கிலும--... நித்யமுக்கார்களை 
த்தை. அனும பொறுக்கமாட்டாமல்‌ மூர்‌ உச்சாரவா இகசளாக்இணாலும்‌ 
எல்லைவாப்‌-.. சரமகமாலத்தை இ இசைக்கு இவ வல, ச்‌ இற்கு 
சென்று சோவ சென்று மடெவெறற்கு | என்றும்‌ எப்போதும்‌ 

தன்‌ முன்னம்‌ முன்னே. - [ போக ஒட்டார்‌... பரமபதன்திலுள்ளார்‌, 
வாயினால்‌-- வாயாலே இவர்களைச்‌ செல்லவொட்டார்கள்‌, 


வ்யா. சீயினாற்சிறந்தேறியபுண்மேல்‌. சீயானது விஞ்சிப்புடைபட்டபுண்ணின்‌ மேலே, 
செற்றலேறி, ஈமிருந்து முட்டையிட்டு, குழம்பிருக்‌ து, ௮வைபுழுத்து நீ சீராய்ப்பாயுமளவிலே, 
ஈயினாலரிப்புண்‌டூ மயங்கி, எயினாலே அரிப்புண்டு, அஅபொனச்சுமாட்டாமல்‌ மூர்ச்சித்து. 
எல்லைவாய்ச்சென்று சேர்வதன்முன்னம்‌, சசமகாலத்தைச்சென்று சிட்டுவறு க்குமுன்னே, 


வாயினால்‌ நமோகாரணாவேன்று, வாய்படைத்த ப்ரயோலும்‌ பெறும்படி, ** எனக்கு 


ஈாணுரியேனல்‌ லேன்‌, உனக்குரியேன்‌'' என்ற சோல்லுகையிறெ வாய்படைத்‌ தனிக்குப்சயோ 


௪. ப, இஃ இ, ௨ஃபர- சியினாற்றெற்து - வியாக்கியானம்‌. ௫௫௩ 
x NANT 


பகா்தியாயதியகயரியா்‌, 
TTT TAT TIT கி 


௮ 
வு அடமிவதுனிறயடமம கடமை க லபல க 


ஜும்‌. மத்தகத்திடைக்‌ தகைகவோக்கூப்பி. தலைபடைத்த ப்யோஜாம்‌ பெற்று. போயினால்‌. 
ம்‌ ம்‌ 8 ்‌ ்‌ ன்‌ ரூ ச & ட 
இப்படி செய்‌ துபோனால்‌, போயினாலென்றது- வழிப்போச்குத்தானே ப்சயோஜாமென்சை, 
இவன்‌ ஒருகால்தொழுதால்‌, இதுக்கு பலம்‌- வஜிப்போக்கில்‌, ££ மற்றெல்லாம்‌ கைகொழப்‌ 
ஆ - ல . , ச . ய்‌ ப்‌ ரு ன்‌ தாபத? 
சோய்‌ ” என்றும்‌, * தொழுதணனருலகர்கள்‌ '? என்றும்‌ சொல்‌ அப்டியே இவன பார்க 
பார்‌ த்தவிடமெல்லாம்‌ அஞ்ஜலிக்காடாயிறே யிருப்பனு, அங்கு புக்காலும்‌ (௪) பைலா 
அதவிவா௩டா ஹர்ஷா ஸு என்றதிறே பலம்‌. இவன்‌ ஒருக்கால்‌ ஆதிமஸமர்ப்பணம்‌ பண்ண, 
௪௪ அண்மின்கள்‌ வானகமாழியான்றமர்‌ சன்று க்ரிபாத்வியூதியாக ஸமா்ப்பிப்பர்கள்‌. ஒருக்‌ 
கால்‌ -£ நம ?” என்ன, காலதத்த்வ முள்ள தளையும்‌ *கமோமாசாயணாயவென்‌ று சூழ்ச்இருக்‌ 
சக ன்‌ க 4 க - ள்‌ ௩ - ப ்‌ ப்‌ 
சத துகையிறே பலம்‌. பின்னையித்திசைக்கேன்றும்‌ பிணைக்கொடுக்கிலும்‌ போகவோட்டாரே. 
௩ி்பமுக்தரைப்‌ பிணையிடிலும்‌ போசகவொட்டார்கள்‌. அதுலக்கடி- விண்‌ ணுளார்‌ பெருமாற 
ப்‌ ச ௩ சு ப்‌ hd உது ச்‌. 
அழடமை செய்வான்ரயும்‌ செனறும்தேசமாகையாலே. அவனறாணும்‌ * ஏற்றிவைக்ேேசேணிவாக்‌ 
மவனிறே. இத்தால்‌- கர்மமடியாக மீட்சியில்லையென்றபடி, ட்‌ ப ன ரப 
அ. மூன்ரும்பாட்டு, ஆத்மஸமர்ப்பணம்‌ பண்ணினார்க்ளு யமவச்யக த யில்லை 


யெைன்றொர்‌. 


மு. சோர்வினாற்பொருள்‌ வைத்ததுண்டாகிற்‌ சோல்லு சொல்லேன்று சுற்றுமிருந்து 
ஆர்வினவிலும்‌ வாய்திறவாதே யந்தகால மடைவதன்முன்னம்‌ 
மார்வமென்பதோர்‌ கொயிலமைத்து மாதவனேன்னுந்‌ தெய்வத்தைகாட்டி 
ஆர்வமேன்பதோர்‌ பூவிட வல்லார்க்‌, கரவதண்டத்தி வுய்யலுமாமே. ௩. 


பதவுரை, 


H த த . த்‌ தல்‌ neo 
ஒச௫ரர்கினால்‌- புத்திமறதியாலே அடைவதன்‌ முன்னம்‌-வருவகற்ருமுன்‌ பண 
மார்வம்‌ சான்பண..  மாஸ்ஸா ? என்றி 
சொல்லப்பமெறாய்‌ 


பொருள்‌ பொருள்களை 


வைத்தது உண்டால்‌ புதைத்து வைத்‌ ன அ.த்விதியமான 
சறுண்டாணால்‌ ்‌ ர 
கள்‌ மே கோ இல்‌ பகவ்ஸம்கி இயை 


சொல்லு சொல்‌ என்று ௨. * அதுருக்குமி ன்‌ 
அ ஸ்‌ ்‌ ய்‌ @ அமைதி உண்டாக்‌ 
டத்தைச்‌ சொல்‌ சொல்‌ ' என்று ள்‌ ன்‌ ்‌ ம்‌ 
மாறதவன சான்‌ இயம்‌ £ ஸ்ர யப தி வன்ம 


அற்‌ அம்‌ காற்புறத திலும்‌ பில்‌ 
ட்‌ பின்றை 
ர்து ரூழவிரும்‌ க, A ட்‌ ட 
இரு செல கெய்வச்னை அர்விநியவஸ்‌ நவை 
கினவிலும்‌- சுற்றத்தார்‌ கேட்டாலும்‌ நாட்டி நிலை நிறுத்தி 
ட ட்‌ ய்‌ ன்‌ 3 பக்கி | 
ஆர்‌ ( வினவிலும்‌) அருமைப்பட்டுத ஆர்வம்‌ என்ப ணு அன்பாறெ 


லு ரத்‌ ல்‌, 
தேடி எற்றத்தார்‌ முதலானோர்க்ரும்‌ | ஓர்‌ பு ஒறு புஷ்பத்தை 
கொடாமல்‌ மறைத்து வைத்த இட வல்லார்க்கு ஸமர்ப்பிக்ச வல்லவர்‌ 
பொருள்கொடுத்து வேட்ட 


5. கருக்கு 
வ்‌ இனையாள்‌ கேட்டா அம்‌, | ரவர்‌. யமபடர்ககுரடைய 
வாய வாசேஃ. வாயைத்‌ . oO ப்‌ ம்‌ 
இற்‌ க்‌ யைத்‌ இறவாதபடி | சண்டத்தில்‌-. தண்டனையினின்றும்‌ 
ஓர்த காலம்‌ முடிவுகாலம்‌ உய்யலும்‌ ஆம்‌- பிழைய்கவுமாம்‌. 
ஆ 


(க) **பத்தாஞ்தலிபுடாஹ்ர்ஷ்டா, ” 


ச்சு (றத சலாயிஎம்‌- பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


னல்ல வக்க கசி பாளி எதைப்‌ 
ய ETT CEES வாறான யம் லவ வ ம ETS TMI TRISTE 


வ்யா. சோர்வினால்‌ போருள்வைத்த துண்டாகில்‌, முன்பு இவன்‌ வசையில்‌ கண்டவை 


படை ப £* 


அட்டைகள்‌ போல்‌ சுவைப்பர்‌ ”” என்றபடியே இவன்கையி ூன்ளாவை நில்செதை 
மாக வாங்கிக்கொன்றாவர்கள்‌. இவர்களைக்காணா!மல்‌ வைத்தி ஹ்டால்‌, சொல்லு சோல்‌ 
லென்று... ஒருகாற்‌ சொன்னாற்போலே தன்பதின்கால்‌ சொல்லி, சுற்றுமிருந்து, ££ இவன்‌ 
ஒருத்தரை ஒருத்தரறியாமல்‌ கொடுக்கிற்செப்வதென்‌ ?* என்று விடாதே சுற்றுமிருப்பர்கள்‌. 
ஆதம பற்துக்ளாகெிறே ஹட 588 திருமாலைப்பாடக்சேட்டு வளைர்தீததனால்‌ பயன்பெற்றேன்‌ #2 


என்பு. [ (ஐஞ்சும்போதழைமின்‌” இஜ்பாதி, ] ஆர்வினவிலும்‌ வாய்திறவாதே. பகவன்‌ 


பாகவக விஷயங்களையும்‌ ஆசார்யனையும்‌ பாகர்திபர்துக்களையும்‌ மனறைத்னுவைத்த அர்த்தங்‌ 
கொடுத்து வேட்ட இகாயாள்‌ வினவிலும்‌ வா ய்திறவாதே. இவர்களுக்கும்‌ இவறாக்கும்‌ 
” இவளையிழக்கப்‌ புகுகிறோமென்றெ பயமன்று, இவன்வைதத அர்த்தம்‌ ஒறாவருமிறியா 
மல்‌ பண்‌ தின்‌ அபோகிற்‌ செய்வதென்‌ '? என்கறெபயம்‌, இவ்வா த்துத்தை நச்சிவரும்பொதும்‌ 
அக்காலத்திலே '£ அவன்‌ முகத்திலே விழிக்கவருகி 2௫ம்‌ ?” என்றிமறவறாுவனு, ஏ தர்தகால 
மடைவதன்மூன்னம்‌. சரமகாலம்‌ வருவறுக்குமுன்னே, 


மார்வமென்பதோர்‌ கோயிலமைத்து. ஹர்தயமென் ன ப்சஸித்தமாப்‌ அத்விதியமான 
ஸ்த்சாரச்தையுண்டாக்‌க. மாதவனேன்னும்‌ தெய்வத்தைாட்டி. ஸரீப$பதியென்‌ நு ப்ரஸித்‌ 
குமாய்‌ அத்விதியமான வஸ்துவை பார இஷ்ட்டி.ப்பித்து, ** இருமாலிருஞ்சோலைமலையென்றே 
னென்னத்‌ திரா நமால்வர்ெென்‌ னெஞுசுமிறையப்புகுர்த தான்‌ ?? என்று - இவர்‌ அஹ்ர்கயமாகச்‌ 
சொன்னத்தை ஸஹ்ர்தயமாகக்‌ கொண்டுவந்து புகுந்தான்‌. இவர்‌ இப்போதே * அஹ்ர்த 


யமாகச்‌ சொன்னேன்‌ £? 


என்னவும்வல்லர்‌, அதுக்கு முன்னே இவர்மெஞ்சில்‌ இடமதப்‌ 
புகும்‌ துகொள்ளங்‌ மெரென் அ பிராட்டியுங்‌ கூடக்கொண்டெுஞுர்தான்‌. இவர்கெஞ்சு இரு 
ந்துவஅல்குருதன்பிறே - அல்லாதவிடங்களில்கிறபத; | தபதி. சல்‌ தத? இக்‌ 


யாதி. உகர்தருளின நிலங்களில்‌ கண்ட அபவிக்குமாபோலே இவர்‌ திருவுள்‌ ள்‌ இலிருப்ப 


ரட்‌ 
அம்‌ சண்ட நுபவிக்கலாம்படி. யிருக்குமிவர்க்கு. ££ சசையன கதின்னா ௦ பெனதுள்ள ததுள்றா 
(ழறைவசரை ? என்னக்கடவதிறே, ££ வர்தாயென்மனம்புஞும்‌, க்தாய்‌ ”” என்றிறேபுகுர்கவ்‌. 


££ வற்றுவர்தென்மனதக இருக்கது ?? என்கிறபடியே இவர்‌ இசையாமல்‌ ! தீட்டினசாளுரக்ரு ஜர்‌ 
டப்‌ ர்‌ கட 7 ம ௪ 


த தப கு ல ன i ட்‌ . 
அவதியில்லையிறே, ்‌ நுடியார்மனத்தாயோ !? * வெள்ளத்தான்‌ 2 வங்கட.த்கா னேனும்‌ 


சுலிகன்மி உள்ளச்‌ இனுள்ளேயுளன்‌ *” என்று - உகர்கருளின கிலல்ச82னாடொக்குமிறே ன 
இவர்திருவுள்ளமும்‌. ஆர்வமேன்பதோர்‌ பூவிடவல்லார்க்கு. ££ சோர்விறால்பொறாள்‌ வதி 
அனுண்டாகில்‌ ” என்னு - ஜேணாபர்துக்களையும்‌ அதிபபற்னுக்களை யும்‌ மறைத்து வைத்தயொ 
ரளையிட்டுக்‌ கோயில்சமைக்துத்‌ இருரர்தவக த்தையு முண்டாக்கித்‌ இருப்பள்ளித்தாமத்கை 
யும்‌ தேகொன்று இவனை அரிய தேவைகளையிடானி௰ ற்‌. ௯% காடாதுமலர்‌ ஈாடிகாடோறும்‌ 
ஈரரணன்றன்‌ வாடா தமலாடி.க்‌ இழ்வைக்கவிறே - இவனை 1அடியிலே ஸ்ர்ஷ்டிக்க௮. இப்படி 
பூவோடே இவைச்‌ சேர்க்கவல்லார்க்கு. அரவத ண்டத்திலி, க்யா, யமப டசால்‌ வரும்‌ 
க்லேசம்‌. அதாவது ௩. 1 வெஞ்சொலாளர்கள்‌ ஈமன்தமர்கடியர்‌ கொடியசெய்வனவுள 7? 
சன்னக்கடவதிறே * கெஞ்சொலால்‌ மறுத்த அக்குபலம்‌ கடிஞ்சொல்சேட்கையிறே,. உய்ய 


3 se ச டக 3 
லுமாம்‌. ப்சாப்பத்திலும்‌ இதுபோகையிறே ப்ரதாஈமென்கிஞுர்‌. ண்ட வடட 


ன 
ஏ அச்சுசாலம்‌- கனகாலம்‌, 7 அடியில? என்றது வாடி; திருவடிகளிலே 


5 ௪ ச ர்‌ க ' 
என்னும்‌ * ஆறியிலல என்றும்‌. 


உ இடர்கள்‌ தாரகன்‌ ப ப்‌, ்‌ ப்‌ 
சப்‌, டு- இ, ௪ பு. (20 மித்ர து னாவாயு - வபா க்சியானம்‌, எசு 


பங்கி த்‌ 
ந ற 


௮. கரனரைமபாடமி, பாணவாா ததும்‌ கெஞ்சில்பட்டகா்கள்‌ அடியார்களை குழாய்‌ 


கையுடன்‌ கூடிவன்‌ கருர்‌. 


மூ. -மேலேழுர்ததோர்‌ வாயுக்கிளர்ந்து மேன்மிடற்றினை ப பள்ளேழவாங்கிக்‌ 


காலங்கையும்‌ விதிர்விதிர்த்‌ தேறிக்‌ கண்ணுறக்க மதாவதன்மு்லாம்‌ 
மூலமாகிய வோற்றை யேழுத்தை மூன்டமாத்திரை யுள்ளே ழவாங்கி 
வேலைவண்ணனை மேவுதிராசில்‌ விண்ணகத்தினின்‌ மேவலுமாமே. ஐ. 


தவுமை.. ம்‌ 


ரு. ர த ர ரய ழ்‌ 
மலி பறக்க i பகல்‌ அல்‌ 
தளர திதி த்வச்வாஸமாகா அ மூன்‌ தூ மாத திரை ! அட வம்‌ அணு 


உள்‌ எழவாங்கி உச்சரித்து 


ஜர்‌ வாயு 


வினார்ச்னு- மேலெழுர்‌ த 


பேல்‌ மிட்‌ நர வேலைஃ சடல்போன்ற [ ம or 
உள்ள மி வாதை இலி ழ்‌ இடியவி மதர்‌ ர வண்ணனை _ வடிவைய/டைய எம்பெரு 
வானும்‌ சைய ம கால்கராம்‌ கைகளும்‌ மேவு இர்‌ ஆல்‌ - இட்டவல்லிகோளாகன்‌ 
விழி ர்‌ விதி திர்‌ ஜம அறி ஃ பசையளைதி து விண்ணக ச்தினில்‌-- பாமபகுதிதை 


கண்‌ உங்கீகம்‌ கிர்‌ வின ம்க்‌ நிதி 9 ்‌ ்‌ ல 
ப 1 1 1 ஸ்‌ மேவறும்‌ அம்‌ இட்டலாம்‌, 
ஸத்‌ இம இம்‌ மேனன்‌ உண்டாவ கலு மன்‌ 17} 


» ங்‌ ப ப அறி தி ப நிதி 2 கைல 
(AMD ஆகிய ஓலி ர கலி மவ்த்‌ க றம 


த டத இ ட்‌ ல்‌ 
ம்‌ மா மதலக மர்மான கிழும்‌ it: 


இவை சாரியைகள்‌.. 
தீதில்‌ [ ப்ரணவ த்தை ]. 


வ்யா, மேலேழுந்ததோர்‌ வாயக்கிளர்ந்து. மேல்மூச்செறிர்து, மேல்மிடற்றினையுள்‌ 
ளெழவாங்கி. செக நச கழேயிடியல்‌ ரிழூர்‌.து, காலும்‌ கையும்‌ விதிர்விதிர்த்தேழி. ப்சாணவாயு 
பொல்சொக்கனெவரறே கா இம்கையும்பதைக்கத்‌தொ டங்கிற்று.கண்ணுறக்கமதாவதன்முன்னம்‌. 
ஜிர்க்கமிச்ரைகொள்ளுவதர்குமுன்னே. மூலமாகிய ஒற்றையேழுத்தை. ஸகலவேதங்களுக்‌ 
கும்‌ காரணமான இருமர்தசற்தில்‌ ப்ர மைபதம்தை. உச்சா ரணக்சமம்‌ தப்பாமல்‌ உச்சரித்த. 
வேலைவண்ணனை மேவுதிசாகில்‌. ஸ்ரீவைகுண்டராதனைக்‌ இட்டவல்லிகோளாலில்‌, விண்ண 
கத்தினில்‌ மேவலுமாமே. *அடியார்கள்‌ குழாங்களுடன்‌ கூடலாமென்கிளுர்‌. ப ச. 


அ. ூந்தாம்பாட்டு, விரோ.இகிரஸலநலெனை யேத்‌ துவார்க்கு முன்பு கீலேசப்பட்டுப்‌ 


'சி இனிப்போக வேண்டாவெவ்றொர்‌. , 


மூஃ-மடிவழிவந்து நீர்ப்புலன்சோர வாயிலட்டிய கஞ்சியுமீண்டே 
கடைவழிவாரக்‌ கண்ட மடைப்பக்‌ கண்றைக்கமதாவதன்முன்னம்‌ 
துடைவழியும்மை நாய்கள்கவரா சூலத்தாலும்மைப்‌ பாய்வதஞ்செய்யார்‌ 
இடைவழியினீர்‌ கூறையுமிழவீ ரிருடீகேசனேன்‌ றேத்தவல்லீரே. ௫. 


பதவுசை, 


ர்‌ 


யமபடமைக்கண்ட பயத்தாலே, நீர்‌ புலன்வழி வர்‌. லிங்கத்தின்‌ வழியாக 
மடி. மடியின்‌ மண்‌ உள்ள : | கொற. இறுநிர்‌ பெருகவும்‌ | வத்து 


௪௫௪௬ (தலா பிரம்‌ பெரியாழ்வார்‌ இரு? மாமி, 


SAAR AAA பத்‌ பம வலவ பட்ட வவ பங்கய அமவ ப் பம்‌ ்‌ பம்‌ 
ESOT Taf கனா வயய்டப i ல FEES வ்‌ 
பி [ரது] ல ப்ட்‌ 
பாயில்‌ வாயிலே உம்மை உங்களுடைய 
: இடா த்‌ 
ட்டு ய பையன அடைவறி.... துடையில்‌ 
ள்‌ த்‌ ல்‌ ட்‌ 
கஞ்ரியும்‌-  பொரிச்கஞ்சிடிம்‌ ட்‌ ர 
ல்‌. ப்பம்‌ நாய்கள்‌. செர்காய்களானவை 
கண்டம்‌ அடைப்ப-- சழுகதையடைக்க i த ப 
ட ன்‌ குவரா சுவ்வுதல்‌ செய்யா; 
மீண்டு... ம அபடுபபும்‌ 
ப டு 
கடைவழி-_ கடைவழியாலே உம்ம்‌ உங்கள 
வார. வழியாகிற்கவும்‌ குலத்தால்‌... சூலத்தால்‌ 
i i ற | (௫9 ததால்‌. லத்த 
கண்‌ உறக்கமது ஆவதன்‌ முன்னம்‌; பாய்வதம்‌ செய்யா யமபடர்கள்‌ ரூத்‌ 
இருஉகேசன்‌ எண்று...  ஹ்ருஷீ விசன்‌” வும்‌ மாட்டாரகல 
என்று நீர்ம நீங்கள்‌ 
ஏத்த வல்லீர்‌ ( ஏல்‌ |- அதிச்கவல்லிகோ | இடை வழியில்‌... ஈவெழியிலே 
ளால்‌ கறையும்‌ வஸ்தாத்தையும்‌ 
( யமலோகத்‌ இலே, ) இழவீர்‌_ இழக்கவும்‌ மாட்டீர்கள்‌. 


வ்யா. மடிவழிவந்து நீர்ப்புலன்சோர. யமபடசைச்சண்ட பயத்தாலே ஓர்‌இந்தரிய 
'விசேஷத்தாலே ஜலம்ப்ரவஹிக்க." வாயிலட்டியகஞ்சியும்‌ மீண்டே கடைவழிவாரக்‌ கண்டம 
டைப்ப, பொரிச்கஞ்சியைக்‌ கொடுத்தால்‌, கண்டமடைக்கையாலே உள்ளுப்புகாதே மீண்‌ 
டும்‌ கடைவழியாலே. வழியாகிற்கும்‌. கண்ணுறக்கமதாவதன்முன்னம்‌. தீர்ச்ககிச்சைகொள்‌ 
ரூவதற்குமுன்னே, 


துடைவழியும்மை நாய்கள்கவரா. **காயினத்தொடும்‌ இளைத்திட்‌ட ஓடியுமுழன்‌ அம்‌” 
"என்ற அக்கு பலம்‌. சூலத்தாலும்மைப்பாய்வதுஞ்செய்யார்‌. *'உயிர்களேகொன்றேன்‌”” என்று 
அயுதத்தாலே ஈலிந்ததுக்கு பலம்‌. இடைவழியில்‌ நீர்கூறையுமிழவீர்‌. வழியில்கின்று ரை 
யுரிர்சதக்கு பலம்‌. என்று என்ற சொல்லியிறே அவர்கள்‌ வழியில்நலிவ அ, இது தப்ப 
வேண்டியிருக்திகோளாகில்‌ இருடீகேசனேன்றேத்தவல்லீரே. இர்த்ரியங்சளை நியமிக்குமவ 
சொன்று ப்ரீதியோடேகூட ஸ்தோதாம்பண்ணினால்‌ இவைவாசா, யமவச்யத்தைக்கடி இந்‌ 
த்ரியவச்பதையிறே, இதக்குலாகரமாகவிறே பாஹிம்ஸாதிகள்‌ பண்ணுவது. . அத்தைக்‌ 


குலைக்குமவனென்றொர்‌, ர ன்‌ ட to ட வக வட... இ; 


அ. அரும்பாட்டு, அங்கமித்யா இ, இப்பாட்டில்‌, ஒருக்கால்‌ உபாயவரணம்‌ பண்ணி 
னார்க்கு ஈஸ. தாபச்யர் தி பண்ணலாமென்கிறார்‌, 
ஷூ அங்கம்விட்டவை யைந்துமகற்றி யாவிமூக்கினிற்‌ சோதித்‌ தபின்னைச்‌ 
சங்கம்விட்டவர்‌ கையைமறித்துப்‌ பையவேதலை சாய்ப்பதன்முன்னம்‌ 
வங்கம்விட்டூலவுங்‌ கடற்பள்ளிமாயனை மதுசூ தனைமார்பிற்‌ றங்கவிட்டூவைத்து 
ஆவதோர்கருமஞ்‌ சாதிப்பார்க்கேன்றுஞ்‌ சாதிக்கலாமே. ௬. 


பதவுரை. 


அவை ந்னு பஞ்சப்ராணனும்‌ அவர்‌, அருகிருர்தவர்கள்‌ 
அங்கம்‌ விட்ட] அகற்றி-சரிரத்தைவிட்டுநீக்‌ | மூக்னில்‌- மூக்கில்‌ கையைவைத்து 


1 * கன்று ட்‌ என்னும * அகற்றி என்று இடக்கிற த, 


சஃப, ௫ஃ இ, ௬ பரு அங்கம்‌ வல்வில்‌ ச்கியானம்‌, ௫௪௪ 


அடவ னாயக அபக அபக சன அகபா ச னப யர அவ கபகவசவக கவ்வ 


டட ல்‌ ட ப்‌ 
அன்த பப டவலை அம அதனக ப கைல, ம்க்‌ (கணவ கதிம்‌ பயமாக 
Q ர ௫ 
டர்‌ இல்‌ ஸி எண்‌ பள்ளி- சண்வளர்‌ ந்கருகுந ற 


ஐறிக்க பின்பு க ன்‌! பி ‘ 
மாப்ணை ஆச்சர்ய செலு கயுச்கனாய்‌ 


சங்கம்‌ விட்டெ “இணி இவன்‌ பிழைக்கும்‌" 


- ற ட ப்‌ த 
மது ரதன மதுவை நிரஸித்கவனான 
என்கிற ஆசையைவிட்டு அதி அ ச, 


; 2 ன்‌ ்‌ எம்பெருமானை 
( அங்கிருந்தவர்களை, * அனபடியென்‌? * ்‌ த 
ம்‌ மார்வில்‌- நெஞ்சிலே [ செய்னு. 


என்று வர்தவர்கள்‌ கேட்க; ) ்‌ ட ட 
்‌ தங்கவிட்ட வைத்து. தங்கும்படு திற்கள்‌ 
சையை மறித்து... கையை விரித்த 


அவது-  பசாப்தருமாய்‌ 


அலைசாய்ப்பதன்‌ முன்னம்‌- தலையைத்தொ ஜர்‌ ஸுகரமுமான 


நசுவிவெகற்கு முன்பு, கருமம்‌ உபாயவாணம்‌ [ கட்சூ 


சா இப்பார்க்கு- ஒருக்கால்‌ பண்‌ ணுமவர்‌ 


பைய மெள்ள 
வண்கம்‌ ட  மரக்றலன்களானவை | 


விட்டு உலவும்‌-- இடைவிடாமல்‌ உலாவா என்றும்‌... காலமுள்ள தனையும்‌ 
டல்‌ கடலில்‌ சின்றுள்ளா சாதிக்கலாம்‌ அவனை ஸெவித்திருக்கலாம்‌. 


வ்யா. அங்கம்விட்டலையைந்துமகற்றி,  பஞ்சவார்த்திப்மாணன்‌ சரீரத்தை விட்ட 
அன்னு. ஆவீஹக்கினில்‌ சோதித்தபின்னை. இவனுக்கு ப்ராணனில்லையென்‌ அ அறிர்சபின்பு. 
அங்கம்விட்ட, இனி இவன்பிழைக்குமென்‌ இற ஆசையைவிட்டு, 1 எற்கம்விட்டு 1 எண்டது. 
ஃசொல்லுசொல்லென்று சத்துமிருக்றெ திரள்ருலைங்தென்‌ அதல்‌, அன்றிக்ளே, இவன்பள்கல்‌ 
சிலடடைக்குமென்கற ஆசையை பன்னல கையைமறித்து.  அங்கிருர்தகவர்களை, 
££ அவன்செய்ததென்‌ ?? என்று வர்தவர்கள்கேட்க; கையைமறிக்கு. பையவேதலை சாய்ப்‌ 
பதன்‌ முன்னம்‌. மெள்ள இவனருகுகின்‌.று மெழுர்திருற்து விடப்‌? பாய்‌, இவனை இழந்து 
இம தொற்ற கவிழ்த லையிட்டிருப்பர்களாய் த்து. வங்கம்விட்டு லேவும்‌ கடல்பள்ளிமாயனை. 
தல்‌ நின்றுள்ள கடலில்சுண்வளர்ந்‌ அருளுக நறவாச்சர்ப ன்னை, அன்‌ றிக்கே, 
££ மாயனை ?? என்றது - ஜ்ஞாாமாய்‌, தன்னிர்சையாலே 2 வென்ற படி. 
ஞூசைகடல் மேல்‌ அரவணை மெல்‌ கூலவசைமிபால்‌ பள்ளிகொண்ட ?? என்னக்‌ 
ம துரூதனை. மதுவைகிசஸிக்காற்போலை அச்சிகவிசோ இியைப்‌ போக்குமவளை. *£ வெள்ள 
நிர்வெள்ளத்தணோர்த வாவணைமேல்‌, அள்ருகீர்மெள்ளல்‌ அயின்ற பெருமானெ, வள்ளலே 
உண்றமர்க்கென்‌ அம்‌ ஈமன்தமர்கள்‌ ளர்மிபால்‌ ”? என்னக்கடவ இிறே, மார்வில்தங்கவிட்டவை 
த்து. தங்கவிலகையாவ னு - ஐரிடத்‌ நிலேயிருத்துகை, ஆவதோர்கருமம்‌. ஸாகாமுமாய்‌ ப்ரா 
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பண்முமமான அக்மஸமர்ப்பணம்‌.  “£ ஈமவென்னலராக கடமை என்னக்கடவ இ. சாதிப்‌ 


பார்க்கென்றும்‌ சாதிக்கலாமே. உபாயம்‌ ஸக்ர்த்கர்‌த்தவ்பம்‌ ; உபேயம்‌ ஸதா ப்ராப்துவ்யம்‌. 


அவத்தாம்‌ ” என்று - ஸல்ர்து; ££ செவிக்‌ இருக்கும்‌ ” எண்று ஸதா, வ்‌ ௬. 


அ. எழாம்பாட்ட தென்னவனித்யா தி, இப்பாட்டில்‌, விரோஇிமிரைலேனை 
அ அஸச்திப்பர்‌ நிச்யஸ-டரிகள்‌ கார்யச்துக்கும்‌ ஸ்ரீவைருண்ட நாதனோடே மன்னாடவர்‌ 
அளென்றொர்‌, 


மூ.-தென்னவன்றமர்‌ செப்பமிலாதார்‌ சேவதக்குவார்‌ போலப்புகுந்து 
பின்னும்வன்கயிற்றுற்‌ பிணித்தெற்றிப்பின்‌ ட முன்கை விழுப்பதன்முன்‌ னம்‌ 
இன்னவனினையா னேன்றுசோல்லி யெண்ணியுள்ளத்‌ திருளறரோக்கி ்‌ 
மன்னவன்‌ மதுகுதனனேன்பார்‌ கானகத்துமன்றாஉகடாமே. ௭. 


பதவுரை 


. = நக்‌ த்‌ ௩ பூ ன ப ப ட்‌ ல்‌ ம்‌ 3 க ட 
தென்னவன்‌ ம தீன இனைசுகுக டவுன்‌ மன்னவன்‌ தென்னவ்‌ தூக்கு மன்னவளு 
ட்‌ ய்ம்ணுல்கு த்தல்‌ 


ப [2 
தமர்‌ சேலபூதராய டல்‌ த்‌ & கர ட ௮ 
ிவெல்வன இணையான | இன்னான்‌ என்னு 


௪ப்பம்‌ இலா தார்‌... ச்காணங்களி லும்‌ oe ட ்‌ 
செப்பம்‌ ஜி 2 டத க மக (83 வுகாககு 


ஒரு செவ்வையில்லா தவர்கள்‌ 
செ. எருதுகளை 


சன்று சொல்லி எண்ணி 


குணங்களை அனி! ஸர்திக்க 


அதிக்குவார்‌ போல அதுக்கும்‌ நிசஜாதி உள்ளத்‌ இரு | ரெஞ்சில்‌ அஜ்ஞாகாந்தகா 
பாப்‌ போலே ள்‌ அறரோக்கி | சம்‌ போகப்‌ பார்த்து 

புளுகு... புகுக்து மனுரூதனன்‌ * மதுவை நிரஸித்தவன்‌ ? 

பின்னும்‌ பின்னைடும்‌ ்‌ என்பார்‌ என்று சொல்‌ அம்வா்கள்‌ 

Ml ௫ ஆ 
வன்‌ அயிர்‌ ர வலிய பாசங்களா ல A ; உக்ர . உட 
காமமே (அத்விதியாய்‌) தாங்களே 

மிணிச்‌ சட்டி ம்‌ 

கட. வருர்தப்பண்ணி வானகத்‌ பரமபதத்தில்‌ 

மின்‌ தண்‌ அச்‌ முகம்‌ அிழ்ப்பம பன்றிகள்‌] நிதியஸமிரிகள்‌ கார்யத்‌ 

டண (LAS ஸத்‌ 7 ழு ழ்‌ ௨ ட ட்‌ டன்‌ 7 5 i மன்‌ 

பட்சத்‌ ட 4 பசு ர்‌ ி 

இழுப்பதன்‌ முன்னம்‌ யபமலாகத்கள்வு க்கும்‌ ஸ்ரிவைகுண்ட மாதனோடே 

ந்‌ த ட 2 ந 
மிழுக் ற்கு முன்னே மன்றுடிவர்கள்‌, 


வயா, தேன்னவன்தமர்‌. தெய்‌ ம்ருக த இிக்கூக்கு ஏக்‌ கடவனான யமனுடைய சேஷயூதீர்‌, 


கூட : ௩ » 
சேப்பமிலாதார்‌. செவவையில்லாதார்‌ i, கீர இரயநுதம்‌ அடை] கெட்டிருக்கு மவா்கள்‌. 
சேவதக்குவார்‌ போலப்புகுந்து. எரு ஐன்‌ சங்கள்வசப்‌ படிகைக்கு. இவற்றின்‌ செருக்கைள்‌ 


ஞுலைக்னாம்‌ ீசஜா திகவைப்போலே புகுந்து அகோ நுபவம்‌ பண்‌ ஹை றுவிக்கை, பின்னும்‌ வன்‌ 
கயிற்றால்‌ த்தம்‌ சே சவதக்ஞுவார்‌ அதுக்கு ப்ரகாசம்‌, அகோ அபவத்துக்குத்‌ கங்கள்‌ 
தீர்சாமாதாமே யமைக்‌ ்‌ இருக்க, பின்னையும்‌ யமபடர்‌, பாகங்களாலே, I வரிவாரை 
ப்போலே வரிக்கு. எற்றி, “ கமன்றமர்‌ செய்யும்வேதனை '? என்றெபடியே எற்றி, பின்‌ 

முன்னாக இழுப்பதன்மூன்னம்‌. மூக்கும்‌ முகமும்‌ உதடும்‌ பல்லும்‌ தகரும்படி முகம்‌ சழ்ப்‌ 
பட யமா க்களவும்‌ இழுப்பதற்ரு முன்னை, * இன்னவனினையானென்று சோல்லியெண்ணி, 
அவன்‌ இன்னானென்‌ ஸு ம்ண்கிளு ரம்‌ எத அடம்‌ முஸ்‌ இத்து, நெஞ்ச அஜ்ஞா 
சாற்தகாரம்‌ பொகப்பார்‌ த்த, மன்னவன்‌. தென்னவனுக்கும்‌ மன்னவனானவன்‌, மதுசூதன 
னென்பார்‌, ஆச்மிதவிசொதிகளைப்‌ போக்குமவன என்று சொல்லுமவர்கள்‌, வக்‌ மன்‌ 
ருடிகள்தாமே, பரமபத இல்‌ கித்பஸ-ஞுமிகள்‌ கார்யத்துக்கும்‌ ஸ்ரீ வைகுண்ட ஈாதனோடே. 
மன்‌ முடிவா ரிவர்களிமே. தாமே, வேது ஸஹகாரிகளில்லை, 2 ள்‌ ள்‌. 


அ. எட்டாம்பாட்டு, கூடியித்பாதி. இப்பாட்டால்‌ - மமன்றெழுக்சை உச்சரிப்‌ 


பார்‌ ப்நீகெளஸ்‌ அபக்‌ே கோபாதி அவணுக்கு அத தாக்‌ யரென்றறொர்‌, 


மூ. கூடிக்கூடி யுற்றார்களிருந்து குற்றநிற்க ஈற்றங்கள்‌ பறைந்து 
பாடிப்பாடியோர்‌ பாடையிலிட்டூ ஈரிப்படைக்கொரு டாகுடம்போலே 
கோக்கும்‌ தலம்‌ எனத்‌ கெளத்துவமுடைக்கோவிந்தனோட 
கூடியாடிய வுள்ளத்தரானாற்‌_குறிப்பிடங்கடந்‌ தய்யலுமாமே. ௮, 


ஞ்‌ = 


* சூரி க கூரியகள்‌ ஷ்‌, 


(நிர) சப, ௫ஃ இ, அயா கூடிக்கூடி யுற்றர்களிராக்து - வியாக்கியானம்‌. ௫௫௯ 


க்‌ தததி த்‌ த்‌ 


nr 


பதவுரை, 
இவனுக்கு சாமகாலம்வர்தவா றெ; முழ மூடி 
உற்றார்கள்‌— பார்துக்கிளெ ளல்லாரும்‌ எடுப்பதன்‌ முன்னம்‌. (காட்டுக்குக்கொண்டு 


கூடிக்கூடி இருதி இரள்‌ திரளாகஇருர்‌ அ போவதாக ) ி்ல்த்்கு ன்ன 
கும்றம்‌ நிற்க. இவன்பண்ணின பல ப்சாதி 


கெளத்துவம்‌-- . ஸ்ரீகெளஸ்‌ அப த்தை 


கூல்யம்‌ இடக்ச 


ஈற்றங்கள்‌- அ.தி கூலமாயுளளன சிலவற்றை | உடை சீரித்திசாகின்ற 


பறைந்துஃ சொல்லி கோவி தேடு ஸ்வஸாலபனான 4 ர்‌ 
பாடிப்பாடி பர்லாபித்து ்‌ ஷ்ணனோே. 
ஜர்‌ ஒரு கூடி ஒரு நினைவாய்‌ 

பாடையில்‌ அசர்‌ தியில்‌ ஆடிய அவன்‌ குணங்களில்‌ அவகாஹித்த 
இட்ட. இவளை-இட்டு உள்ளத்தர்‌ ஆனால்‌ -- செஞ்சையுடைய 
ஈரி படைக்கு- கரிக்கூட்டத்‌ துக்கு வரானால்‌ 


த Ne த 
றி வத ம பட்‌ பதி குறிய்புட்‌ அ அிபவித்துப்‌ ே போக்கக்கடவதான 
தைப்‌ பச்சையாகக்‌ கொடுப்பா இடம்‌ யமபுரத்தை 
ர்‌ 


ன்‌ ரதி. 6 ன்‌ ள்‌ A ர 
ரைப்போலே. கடந்து... கடந்து [போகாமல்‌ ] 


கோடி ு கோடிப்புடைவையை இட்டு உய்யலும்‌ ஆம்‌. உஜ்ஜீவிக்கவும்கூடும்‌. 
வ்யா. கூடிக்கூடி யுற்றார்களிருந்த, இவனுக்கு ௪ர்மகாலம்‌ ' வந்தவாறே, பக்துக்க 
ளெல்லாரும்‌ இரண்டு இரள்‌இரளாக இருந்து, குற்றம்‌ நிற்க நற்றங்கள்‌ பறைந்து, இவன்‌ 
பண்ணின ப்சாதிகூல்யம்‌ கடக்க, அல்பாதுகூல்யங்களுள்ளவற்றைச்‌ சொல்லாகிற்பர்கள்‌, 
மஹாராஜா, வாலி பட்டவளவிலே, அவன்‌ முன்புபண்ணின ப்சாஇகூல்யங்களை மதச்னு, 
££ நான்‌ முற்பட அகப்பட்டபோதே என்னைக்‌ கொல்லலாயிருக்கள்‌ கொல்லாதே விட்டவனை 
பிஜே சான்‌ கொல்லுவித்தேன்‌ ?” என்று அழுதானிறே; அத்தைக்கண்டு, பெருமாளும்‌ சோ 
இத்தாமிறே, பெருமாள்‌, ராவணன்‌, 3பூசல்‌தலைபில்‌ கிசாயு சனாப்‌ நின்றபடியைக்கண்டு கொல்‌ 
லாதே ££ இன்றுபோய்‌ நாளைவா 7? என்றாரிறே, சர்ஷ்ணன்‌, கம்ஸனை நிசஸித்தவாந்தரம்‌ 
அவன்‌ ஸ்தீரிகள்‌ படுதிற க்‌லேசத்தைக்கண்டு, “£ நான்‌ என்னகார்யம்‌ செப்சேன்‌ ! ?* என்று 
வெறுத்தானிறே. இப்படி எல்லார்க்கும்‌ க்ர்பை ஜகிக்கும்படியாயிறே அத்தசை யிருப்பது, 
பாடிப்பாடி. இவர்கள்‌ ப்ரலாபிக்கும்போ ௮, ஒரு ப்ரபந்தம்‌ பாடினாற்போலேயாய்த்‌ இருப்‌ 
பது. ஓர்‌ பாடையிலிட்டூ. ஓர்‌ ஆச்‌ இியிலே இவனை இட்டு, நரிப்டடைக்கொரு சது பா்‌ 
நரிப்படை- கரிக்கூட்டம்‌. பாகுடம்‌- பாகுக்குடம்‌. கோடிமூடியெடுப்பதன்முன்னம்‌. கோடிப்‌ 
புடைவையையிட்டு மூடியெடுத்தென்ணுதல்‌; அன்றிக்சே, ஆசம்‌ தியைக்கோடித்தஜென்னுகல்‌; 
இப்படி செய்வதற்கு முன்னே. கேளத்துவமுடைக்‌ கோவிந்தனோட, இவ்வா தமவர்க்கத்தை 
கரித்தது நிரூபகமாக வுடையனுமாய்‌ ஸாவஸுலபனுமான கர்ஷ்ணமனோபே, கூடியாடிய 
உள்ளத்தரானால்‌. ஈச்வானும்‌ சேதானும்‌ ஒரு நினைவாய்‌ அவன்குணங்களிலே அவகாஹி 
தத செஞ்சை யுடையரானால்‌, குறிப்பிட்டங்கடந்துய்பலுமாமே. (௧) சவற) 8 ந௩வொகவ)(? 
என்கிறபடியே அ௮றுபவ விநாச்பமான மதேசத்தைக்கடர்து: உய்யலுமாமே, 4 உயிரும்‌ தரு 


1 பூசல்‌ தலை -யுத்தரங்கம்‌, (க) ₹* அவச்ய மதுபோக்தவ்யம்‌. ழு 


த்ரில்‌ 


ஜு ்‌ ‘ க ‘ 
௪3௦ மு, தலாயி ரம்‌ பெரியாழ்வார்‌. இ ரூிமாழி, 


nr 


ட 


[க] 


யே நோக்கும்‌ ” ௪ என்றெ தேசத்தெறப்‌ போகப்பெதறுவர்களென்‌ 


மனை 


யாள்‌ திருமகளும்‌ கியுமே ிலாகிற்பக்கண்டச ர்‌” என்னக்கடவ இறே. 


கிறார்‌. £4 ஒண்டொடி. 


௮, ஒன்பதாம்பாட்டு, வாயித்பாதி, இப்பாட்டில்‌ ஸர்வவிது பர்துவாக அவனைப்பற்‌ 


தினால்‌, பின்னை யமவக்யதை இல்லையென்கிறார்‌. 


மூ. வரயோருபக்கம்‌. வாங்கிவலிப்ப வார்ந்தரீர்க்குழிக்கண்கள்‌ மீழற்றத்‌ 
தாயோருபக்கந்‌ தந்தையோருபக்கரந்‌ தாரமுமோறாபக்க மலத்தத்‌ 
தீயொருபக்கஞ்‌ சேர்வதன்‌ முன்னஞ்‌ செங்கண்மாலொடுஞ்‌ சிக்கணச்சுற்ற 
மாயொருபக்க நிற்கவல்லார்க்‌ கரவதண்டத்தி லுய்யலுமாமே. க: 


பதவுரை, 
2 த்த 
வாய்‌ வாயானது ஜி. மெொருப்பை 
ஒரு பக்கம்‌ வாங்கி வளிப்ப-- வாத தவிகார்த்‌ | ஒருபக்சும்‌- ஒருபக்கத்தில்‌ 
தாலே ஒருக்கமித்து வலிக்கவும்‌ | 2௪ சர்வதன்‌ முன்னம்‌-- இ௫வதற்கு முன்னே 
வார்ந்த பெருனெ செம்‌_—- சிவந்த 
ப்‌ ஐ - ம்‌ . 
நீர்‌. நீரையுடைத்தாய்‌ சண்ட. இருக்கண்களை யுடையனான 
குழி--. உள்ளே இடிய இழிந்த | மாலொடும்‌ | ஸர்வேச்வாளை 
கண்கள்‌. கண்களானவை . சிக்கன | --நிருடா இகமான 
ச வ ்‌ ப . ்‌ 12 ந்‌ ட்‌ பு து ன] ்‌) 
மிழற்ற- அலமர்ந்தூ நிற்கவும்‌ சற்றும்‌ ஆய்‌ பச்‌ துவாகக்‌ கொண்டு 
ஒரு பக்கம்‌- ஒருபக்க த்தில ்‌ ஒருபக்கம்‌ ௮. -ம்னரைரிகளோடுள்ளா உற 
தாய்‌ தாயாரும்‌ வைக்‌ சுல்சாதே சால்லாமவனெயாக 
ஒருபக்கம்‌ ற்‌ றொருபக்கத்திலல : நிற்க வல்லார்க்கு பற்றி நிற்கவல்லவர்‌ 
தந்தை தமப்பனாரும்‌ சட்னு 
ஒருபக்கம்‌ இன்‌ே ககக த்தி அர்த ல்‌ அ யமபடர்களுடைய 
தாரமும்‌ மனைவியும்‌ .  த்நாமான தண்டனையில்‌ தன்‌ ம்‌ 
ரி ௪ ப்‌ ௪ ய்‌ 
அல்ல்து கற்ற உய்‌ பும்‌ அம்‌. உல ஜிவித்‌ க்ப்‌ பொகலாட 
ட ந்‌ ச நுதி லிட்‌ ராக] வல்‌ [பி ல 7 Ty பி்‌ ப 
வயா. வாயோருபக்கம்‌ வாங்கிவலிப்ப. வாத்விகாரற்கர்‌ மல்வாபானது ஒருக்‌ ற. 
ய ப , உ . - 1 5 - . . ரூ க. ல்‌ 
வலிச்ச, வார்ந்த ப்பம்‌ மிழற்ற. * பர்துக்களைவிட்டிப்‌ போகின்‌.” என்று 
இவர்‌ கள்‌ பக்கல்‌ ஸக்கத்தா ரீ லே அழுற வளி ல, யபபடரைக்கண்டவாறே LL, க்தின்‌ oT சீ 
தாலே கண்‌ உள்ளே இடிய இரிக்து அலமராகிற்றாம்‌. தாயோருபக்க மித்பாதி, தன்னை 
உண்டாக்‌இஞாரும்‌, தானுண்டாக்கெவர்களும்‌, இ: சராசர பிருர்க குற்‌, அசந்த தரம்‌, 


தீயோருபக்கம்‌ சேர்வதன்‌ முன்னம்‌. ஸம்ஸ்கரிப்பதற்கு முன்னே.. 


செங்கண்மாலோடும்‌, 


வாத்ளல்யத்தையும்‌ வ்யாமோ ஹ.த்தையு முடைய ஸா்வேச்வானை,  திக்கனச்சுற்றமாய்‌, நிரு 


. AT, திக ர்வ 


ம்‌ 


ஈ பகி வமாக? ப ந்த பற்‌ ஒருபக்கம்‌ நிற்கவல்லார்‌ ர்க்கு. ஸட்ஸா 


ரிக கனோளிென உ றவைக்‌. கலசாமீது அவ னய வப்‌ ட ற்றி நி ற்கவல்லார்க்கு. அசவதண்டத்தி 


லுய்பலுமாமே. யமபடரசையும்‌ அவர்கள்‌ கீரூசமான தண்டங்களையும்‌ 


போகலாம்‌. “£ மந்தர்‌ பிறுவைற்த திருமாலை வணல்குவன்‌ 2 


கண ணிய ம்‌ பெரு ்‌ 


பழ்துவர்க்கு ௨ ஜ்ஜிவி 'கதுப்பொகலா மென்‌ இரா, 10 க 


> க - - 
ரி செ ல்‌ வும்‌ ரன்‌ மக்க, ரும்‌, (௫) மலாததா யது 1] மவசே 


தப்பி உஜ்ஜீ வித்துப்‌ 


்‌ . sg 
என்றும்‌ ££ செேலேய 
, 
ல டு . 
என்‌ றாம்‌ 
்‌] ்‌ ௩ ॥ ங்‌, 


ர ௩ ட 
பஃது டெயொஃ செத்னுப்போவதோர்‌ போனு - வியாக்கியானம்‌. ௪ 


தர்கள்‌ வாங்கவா 


௮. நிசமத்தில்‌, இத்திருமொ மி அப்பஸித்தவர்கள்‌, ஸ்ரிய பே. திபக்கலிலே பெரியா 
க்வார்பெற்ற வரிசைகளைப்‌ பெறு வரென்கிறார்‌. 
ரூ, அசேத்துப்போவதோர்‌ போது நினைந்து செய்கைக டேவபிரான்மேல்‌ _ 
பத்தராயிறந்தார்‌ பேறும்பேற்றைப்‌ பாழித்தோள்‌ விட்டுசித்தன்‌ புத்தூர்க்கோன்‌: 
சித்ததன்கொருங்கித்‌ திருமாலைச்செய்தமாலை மிவைபத்தும்‌ வல்லார்‌ 
சித்தன்கொருங்கித்‌ திருமான்மேற்‌ சென்றசிந்தை பேறுவர்தாமே, ம. 


பதவுரை, 
மெக்‌ துப்போவ து க. விட்டுசித்தன்‌ பெரியாழ்வார்‌ 
‘ ல்‌ ௪ இறகது மபாம்ச்பாது oN ட ட ன்‌ 
ஓர்‌ போது i இத்தம்‌-— கரணத்ரயத்தையும்‌ 
(னை ய்யும்‌ யமபயர்‌ செய்யும்‌ வயு ஈன்றுக 
= Ei » 
செய்கைகள்‌ செயல்களை ஒருங்க ஒருபடிப்படுத்தி 
ள்‌ : த்த 
கிணைக்து நினைத்து இரு மாலை ஸியபெதி வீஷயமாக: 
தே னமிரர்ன்‌ தத ட டா மமசர்களா தி செய்து அருளிச்செய்த 
பதி பக்கலிலே மாலை. சொல்மாலையான 
பஜ்ர்‌ இப்‌ பக்தியுக்தராய்‌ இவை பத்தும்‌] இப்பத்துப்‌ பாட்டையும்‌ 
இறந்தார்‌ பின்பு இறந்தவர்கள்‌ வல்லார்‌... ஓதவல்லவர்கள்‌ 
பெறும்‌ பேற்றை _ பெ ப ற்டேலுன்ன்சில்‌ ( ஆழ்வாசைப்‌ போலே, ), 
பாவி. ஸம்ஸாரத்தை வென்ற மிடுக்கை சித்தம்‌ ஈன்கு ஒருங்க) 
த ப ப்‌ ரூ 
யுடையனவான | இரு மால்‌ மேல்‌-- ஸ்ரியபதி பக்கலிலே. 
தோள்‌ தோள்கனையுடையராய்‌ சென்ற- குடிகொண்ட 
பத்க்‌ ஸ்நீவில்லிபுக்தூருக்கு. இற்னதை- மாஸ்ஸை 
கோன்‌. நிர்வாஹணகரான பெறுவர்‌. உடையசாவர்கள்‌.. 
வ 


வயா. செத்துப்போவதோர்போது- சேய்யும்‌ செய்கைகள்‌ - நினைந்து. சரீராவஸாஈஸம 
ம்‌,த்‌ இல்‌ யமபடர்‌ செய்யும்‌ செயல்களை நினைத்து. தேவபிரான்மேல்‌ பத்தராய்‌, *அயர்வஅமம 
சர்கள்‌ திபதிபக்கலிலே ப்ரெமத்தைப்பண்ணி, இறந்தார்‌ பெறம்பேற்றை, பக்தராய்‌, பின்பு 
இதர்தார்‌ பெறும்பேற்றை. பாழித்தோள்‌ விட்சித்தன்‌. ஸம்ஸாரத்தைவென்ற மிடுக்கையு 
தோள்களையுடைய அம்வார்‌. புத்தூர்க்கோன்‌. சாமகாலத்‌ இலே இவர்களைப்போலே 
பக்‌.இயுண்டாகை பன்றிக்கே, ஸதா மசோசதம்‌ பண்ணும்‌ நித்பஸ்‌-இரிகளைப்போலே யிருச்‌ 
இற ஆழ்வாளா ஸ்வாமியாகப்பற்றி யிருக்கும்‌ ஸ்ரீவில்லிபுதீது சையு முடையசானவர்‌. சித்தம்‌ 
ஈன்கித்யாஇ, ££ அசைவாய்ச்சென்ற இந்தையசாகி ?*' என்கிறபடியே கரணத்ரயமும்‌ புறம்பு 
போதல்‌ கலர்திருத்தல்‌ செய்யாதே ஹியப இவிஷயமாகச்‌ செப்த இப்பத்துப்பாட்டும்‌ அப்‌ 
யஸித்தவர்கள்‌. சித்தம்‌ ஈன்கொருங்கித்திருமால்மேல்‌ சென்ற சிந்தை பெறுவர்தாமே. ஆழ்வா 
சசைப்போலே சாணத்சபமும்‌ ஒரு படி.ப்பட உடையராய்‌, ரிய திபக்கலிலே சென்ற _.ஈள்‌. 


ஸை புடையராவர்சள்‌. ட்‌ oe 


0. ௩௨௭ ட ஏச மச்ச EE} 


டய 


பெரியஜீயர்‌ இருவடிகளேசரணம்‌. 
ப க: தத்ர பதவ ல்ல 
அடிவாவு-ஆ சை சீ சோர்வு மேலெழு மடிவழி அங்கம்‌ தென்னவன்‌ 
கூடி வாயொரு' செத்துக்‌ காசும்‌. 


அடசிருமொழி ௩௪-க்கு, பாட்டு-௩௬௮, 
வ்‌. 


9-0 பெரியாழ்வார்‌ இரு நமொழி, 


AA TA PANNA அடை 


சுங்க வ டை, ப்ரவேச ம்‌ 
பா லே நிதி HS ராகு வா்‌ யர்‌ போர Wj யி ர்‌ 


தான்காம்பத்து - ஆருந்திருமொழி - கா 
பவ 5 இம்மா 


ஆ து ஹி, அர ந்‌, பப யத பொன தர்‌] ப்ரர்‌ 
ஐ யரமக்ரின பயா மில அவர்க க்‌ கூறித்‌ 


. ஸ்‌] ம ரூ 
்‌ 2” என்றெபடி ப சரம்சையிே 
** மரக 2 மாரிடத் இறும்‌ வரைக்‌ எ: வதுவலம்‌ என்றபடி 


ரவா, f த்‌, இலை, 


்‌ ட்‌ ட்‌ 5 9, ட ள்‌ 
்‌ ர்‌ at ்றிவிகுகஸிப்பூடி பப்டி 
ம்‌ ணாத னம்‌ பபாமல LL விக்க பு யூ] 
அவ துஸ்பராலிய்‌ தப்‌ பக ராணினால்‌ த 
கத்‌ என்ன்‌ அ [8 ரையாலே பதவ ர்ண்ாச்சுபணாற்றி 
வாசியை தவர்களுக்கறிவித்தால்‌, சேதரா ளையாபல பறை ஸ்‌ 


மில பிஸி ம்‌ சான்று இருவுள்ளம்பற்றி, ப்சாக்ர்து தவிஷஹபங்களிலுண்டான ஆசையால்‌ அவ 
ப்‌ 4 ட்ட பம்‌. 1/௮ 0 ம்‌ ஞு 
பெரைக்சொல்லி, பின்னை. அது 


ம்‌ 
்‌ : 1] ன்‌ 
ற்றின்‌ பக்சலி3ல! ம்‌ சன்று தெஞ்சையுடை. யாராய்‌ அவ? Da 


ச ற்‌ றின்‌ மிபாகளைச்சொல்லாமல்‌ 
தானும்மாட்டாதே கலங்கி No போங்காலத்திலே அ ய்‌ ய்து 


பத வபா 200 0 
பல்வ: $்ராமத்தைப்‌ மிபசமவர்கள்பெறும்‌ பேற்றின்காம்‌ நம்பால்‌ ல்சொல்லி,க்‌ யர்‌ லைன்‌ LDH 


i Lp 
சாதி என்று தொடங்கி, அம்‌. அப்த பகடு. சக்லேசபசம்பரைகளையும்‌, 
யாகிலும்‌ பகவக்ஸமாச்சயண, ற்றைப் ட ச்‌ மரிய 


அனி, ஸ்‌ MEU a 


கட்டத்‌ ஏதேனு றமொருவழியாலே 


i 
ப்‌ 1] ்‌ 
சமாக யமபடர்பண்ணும்‌ தண்டங்களையும்‌ தப்பி அர்‌. ்ச்சொதிமார்க்கள்‌ 


துல ட்டால்‌ அறி 
தாலே பாபபதச்‌இிலேயபோய்‌ லயன்‌ றார்‌ எல்‌ புரசாவர்தீஇயின்‌ ஜிம்‌ சே கால கர்‌ 
கவமுக வ்சாதணையும்‌ நித்யஸா பரிகள்‌ திரளிலே கூடியிருற்‌ அ வாழலாம்‌ என்னுமிடர்றை அவ 
ர்கள்‌ செஞ்சிலே படும்படியாகவூன்ற உபதே த௫ுத்தார்‌- ழிற்றிருமொழியில்‌! இப்படி இதா 
விஷய ஸங்கமற்று பகவத்ப்ரேமபூர்வகமாக அவன்‌ இ திருசாமங்களைப்‌ ே பேசுவர்‌ பரிபாகுமில்‌ 
லாகாரையம்‌ ஒருவழியால்‌ அவன்‌ திரு நாமத்‌இிலை அங்வயிப்பித்து உஜ்ஜீ 2 யிப்பிக்கசிவ வ 


வள்ள ம்பத்‌ றி, த்ர்ஷ்டப்சயோஜாங்களை யப்‌, ச்சி, பெ ற்ற பின்‌ லென்று ப பி லத்‌ 


யங்கரின்பேரை யிமிமவர்களைச்சுறித்து, நீங்கள்‌ இப்படி. ப்சாகா ரதுலிஷயங்கவின்‌பெரிட்டால்‌ 
இம்மையில்‌ நீங்களாசைப்படுகி ற கதா, தீரப்யோஜுகங்கள்‌ காணும்‌ ஸில்‌ இப்ப, ron ; 
மனறுமைக்குத்தானே யோன்‌ அக்குழுஅப்பன்‌ று, ஆனபின்பு அத்சைவிட்‌ மிபிஷைதபைப்‌ (ரூ i; 
தாகிலும்தீலிக்துத்‌ தன்‌ இருராமத்திலே அர்வயித்தாருனடய ஸல்‌ ேசங்கம யம்‌ வரியின்‌ 


ச்வானுடையதிருகாமத்தை,நில்கள்பெற்றபிள்ளைக்டெவொயா சவா ம்ம, இப்ரிகுசாயிரு கொல்‌; 


இவ்வனவெபற்றுசாக அர்தப்பிளனளையுடையமாதாவானவள்‌ (5) ஐ ம்‌ மீக] கப? என்கிற 
படிய ரகத்‌ இற்‌ புகாயல்‌உஜ்ஜீவித்துப்‌2பொாமென்று ஒருக்கா ற்போலலே ஒன்ப ரின்ன மையே 
இத்னு, பூதக்‌ 


கசரமங்கே பிமிம்படியாக அவர்கள்‌ நெஞ்ரைக்‌ கெனியிக்றெர்‌ - இர்‌ 


திருமொழியில்‌, கரடி ES} கட்டி கட்க உட்க உரு [ 


மு.-காசுங்கரையுடைக்‌ கூறைக்குமங்கோர்‌ கற்றைக்கும்‌ 
ஆசையின லங்கவத்தப்‌ பேரிமோதர்கான்‌ 
கேசவன்பேரிட்டூ நீங்கடேனித்‌ திருமினோ 
நாயகனாுரணன்‌ றம்மன்னை நரகம்புகான்‌. ௧. 


பதவுரை, 
i ப்‌ . க்‌, த ்‌ 
காசு (க்கு) ம. காசுக்‌ ரும்‌ [டைய அங்கு அங்பக 
தரை உல தத்‌ 2 இட்டு 
மி ட ன்ன அவே தில்‌ ஈலலிகசையையு ஜர்‌ கற்றைக்கும்‌— ஒறு 0 மில்‌ ய்‌ லை ம்‌, ஸ்ஸ்‌ 
ஓகம்‌... டண வும்‌ 
கலைக்கும்‌ புடைவைக்கும்‌ a ஆக ஹல்‌. ஆசையா லே 


or ல்‌ த: நல்‌ . 
(ச) :* ஐரகி க்ர்தார்க்தூ 7? 


சல 


௪- ப, ௬ இ, ௧- பா - காளுங்கரையுடை - விபாக்கியானம்‌. ௪௩ 
கக்க சகாய nn ப்‌ க யவயயாம்‌ 
கல்கி லவ்லி ல்க கலை எணண்கில்கக்களள்‌ 
அனு அவர்களுடைய போ இிருகாமக்க 
அவ த்தம்‌ மிகத்‌ தீண்ணித தான இட்டெ உங்கள்‌ பின்னை; சரக்கு 5 இட்டு 
போ்‌... பெயர்களை நீங்கள்‌ நீங்கள்‌ [சா பரல்‌? கொள; 

ம்‌ க்‌ i த ரத உ ட த்‌ ம்‌ ட இ. 
இடும்‌-- உங்கள்‌ பிள்ளைக்கு இடுகிற தனித்து இருமின்‌-- ஸக்துஷ்ட: சித்த 
அதாகாள - அறிவு கேடர்களே! ன்ட்‌ 1 அன்னை அரதப்‌ பின்‌ ளையின்தாய்‌ 
கேசவன்‌ அச்ரிதுது்க்ககிவர்‌ த்தகனாய காகம்புகாள்‌- காகத்தை அடையமாட்டாள்‌. 


ய்‌ டட ரூ : 
ப ண்ண மசவியபான உ ல்‌ 2 
ராயின்‌ ஸர்வசஷியால ர்‌ மாதாவைச்‌ சொன்னனு - பிதாவுக்கு 


நுபலஸதணம்‌, 


காரணன்‌. காசாயணனறுடைய 


வ்யா, முசுற்பாட்டு, காசித்யாதி. பிறர்மிப। ரிககிற ஓ - அவர்களுக்கு உத்கெச்ய 
ராய்‌, ஸ்வயம்ப்ரயோஜாமாகவன்றே; அத்ர்ஷடப்ரபோஜருத்துக்காகவுமன்‌ றே: தர்ஷ்டப்ர 
யோஜரக்களில்‌ சிலவற்றை நச்சியிறே, ஆகையால்‌, நாலிரண்டு காசுகிடைச்கும்‌ என்றும்‌, தலை 
களில்‌ கரையையுடைத்தாயிருப்பதொரு சிரைகிடைக்குமென்றும்‌, அங்கே ஒருகட்டுக்கற்மை 
இடைக்குமன்‌ அழமுண்டான வாசையாலே, உக்க சடைய ஆசையொ ழிய ௮து துதான்‌ ஸித்தி 
க்கிலுமாம்‌, ஸித்தியாதொழியிலுமாம்‌ என்னும்படியிறே அவர்கள்‌ ௮ுப்தையிருக்கும்படி. 
அங்கவத்தப்பேரிடம்‌ ஆதர்காள்‌. ப்ராக்ர்தரரன இவர்கள்பக்கலுண்டான ஜஹோேயமான ஈாமங்க 
னையிலம்‌ ௮; ஜிவுகேடர்காள்‌. “அங்கு? என்று இவர்கள்‌ உபகாரமாக நினை த்திரு க்கும்‌ 
சிஷயங்களினுடைய அதாத்ரதையைச்‌ சொல்லுகிறது. : அவர்கள்‌ க்ஷதாமானானும்‌ ஙா 
மந்தான்‌ , நன்றாயிருக்கையன்றிக்‌ ர, அஅவும்‌ தியதாயிறாக்குமென்‌ னு மிடம்‌ சொல்‌ 
இடுறது அ. *4 அவத்தப்பேர்‌ * என்னு, அதர்‌ - குருடரும்‌ ,  அறிவிலோரும்‌. 
கேசவன்பேரிட்‌ட, (௬). ££ கஉதி பர ஹணெ £8 ௦ ௦மொர ஹூ ஷங பெகமி நாட டசூ 


ட்‌ 
வாவா ஹூ சள தவாெக்ஸு்வ நாூவாறு *? என்கிறபடியே- ஸர்லகாரண பூச 
லற க படி [ப 


்‌ ர ௦ ச ல்‌ 3 - 

கய; (௨) ப்‌ செயவகெ ந wo ho” என்றெபடியே - ச்லேசராசனு பிருக்கிறவ ணுடைப்‌ 
இருகாமத்தையிட்டு “கேசவா?” என்றழைத்து. நீங்கள்தேனித்திருமினோ. நீங்கள அந்தப்‌ 
ர்‌ க்‌ ர்‌ 2 தி ப்‌ ம்‌ 
பிள்ளையளலிலே ஸ்ரேஹித்து ஸந்தோஷத்தோடே யிருங்கள்‌. தேனித்திருக்கையாவ ௮ - 
இனியராயிருக்கை. நாயகன்‌ நாரணன்‌. ££ நாயகன்‌ *' என்றது - ஸர்வசேஷி யென்றபடி.. 
££ நரரணன்‌ ' என்றது - ஸமஸ்த கல்யாணகுணாத்மக : சென்றபடி. இத்தால்‌ - ஆச்ரி கரை 
ரகஷிக்கைக்டோன _ப்சாப்தஇியையம்‌ குணயோகத்தையு முடையவனென்கை. 'தம்மன்னை. 

தப்‌ ப ர்‌ ர்‌ | 
தாயாரானவள்‌. $£“ஐமப்பன்‌? என்னுமாபோலே, **தம்மன்னை”? என்கிறது. நரகம்பகாள்‌. 
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பிள்ளைக்கு ££ நாராயணன்‌ என்றுபேசானால்‌ அவனைப்‌ பெற்றவளுக்கு எங்ஙனே யமவர்‌ 


72. என்று பேரிட்டது யமவச்யதை கூடு 


-யதை கூடுவது.. ப றலி ₹ நாராயணன்‌ 
கைக்கோ, பெற்ற வருத்தமும்‌ பிள்ளை யளவில்‌ ஸ்சேஹம்‌ மிக்இருப்ப தம்‌ மாதாவுக்காகை 
யாலே - இவளை பசதாரையாகச்‌ சொல்லுறது. இப்படி, பேரிட்டழைத்த பிள்ளை யள விலே 


ஸ்ரேஹித்துப்‌ போரும்‌ பித்ராதி களுக்கும்‌ இப்பேறு ஒச்குமிறே.: ச. 


அங்கொரு கூறை யரைக்குப்பதனாசையால்‌ 
மங்கியமானிடசாதிப்‌ பேரிமோதர்காள்‌ 


(க) “£௧ இதி ப்ரஹ்மணோசாம ஈசோ ஹம்‌ ஸர்வே தஹிகாம்‌ 5 ஆவாம்தவாங்கெஸம்‌ 
பூதெள தஸ்மாத்‌ கேசவகாமவார்‌. ?” (௨) ££ கேசவ பக்‌ ? நீ. தம்‌ அப்பன்‌ 


என்று. பிரிப்பதில்‌ இருவுள ளம்‌. 


௦வன்றழைத்தக்கால 


சங்கணேமோல்‌ சிர்தாே 
காள்‌. ௨ 


ணன்றம்ம. ன்னை நரகம்‌. 


நங்க குறுரண்‌ 


பசவுை. 


பூ 


வ பட்டை இவர்‌ தர்னா 


உ புடைவை பதி! சுண்ட இருரும்கண்ச GL 


ன்‌ ச. ம்‌ A துட வ த்‌ க 
தத மெடமொல்‌ என்டு மிச்கவயாலிமா இர றை 1] 


தப்‌ 
கர்‌ 
பச 


1 டையை! மண்டும்‌ 


ஸ்‌ த்‌ ப்‌ * ரி 

டன்‌ இரிதராளன்‌ ௮ ஸ்ரீ த நான காலப்‌ ( சபரி 
அிியஜா யுடைய அழைத்து ந்தால்‌. அ்ழைகளிமஸி 1) 

இட்ட தடு 

பர்‌ இ விற நாரணன்‌ மாராயணனென்‌ ஹும்‌ பெயரை 


து ர 
கு நடர்க 2. 


கல்‌ புடைய அர்ப்‌ பின்யின்‌ 
ற்றை ௮, ஜிபலல்ல 


யப ர்க ம்‌ னா. ! ட்‌ LD [6 னா HI LLM யக 


ப்‌ 5 » களத்‌, 
வீயா. இரண்டாம்ப ட்டு, ௮ங்கொருக£றை யரைக்குபேபத னாசையால்‌, அள 
நுனையாலே, இவ்விடற்‌ இலும்‌ 


பந புடைவை அரைக்கு உடுச்சவேணுமமன்னும்‌ ப 


என்று உபகாரலிஷயத்்‌தனுடைய ௯தா்ரதையைச்‌ சொல்லுற ரர்‌, 


£4 00 ய] 


என்றும்‌, *₹ அரசைக்குரிப்பது * * என்னும்‌ சொல்லுகையாலே, ௨ இக்றாம்‌ மீணாக்றா 


இணோச்ச ரை வெறு மிதட்‌ வேணுமென்கை, ££ ஆசையால்‌ 7? என்சகையாலே- அதுவா றும்‌ 
உங்களாகசை மீக 1172 ள்ள று, இடைக்கிறுமாம்‌, ையாதொழுியிலுமா மென்றை,. மங்கியமாவி? 


டசாதிப்பேரிடூ மாதர்கான்‌. ** அஸச் வ ? என்றெபடியே அழிந்துடெக்றெ ம.றுஷ்பஜா A 


பு பட பி சட . . ட ப ம்‌ ப ப 2 ம்‌ க Hi 
Hy LT கில்‌ ழும்‌ ஆதி மகடர்காள்‌ , EE ஆன்விடை.. பேழன்றடாற்தாற கானில்‌) 


2 2 ல்‌ ரட்‌ ப்பத்‌ * Ad, 
மானிடவரல்லர்‌ *' சாண்‌ ம்‌ னவர்கள்‌ பேரையிறே பிழறெறு, ம்ம்ம்‌ 


உ 


ர ள்‌, 4 ்‌ டி ப்‌ த்‌: ௫ டல 4 3 அத்‌: 1 ச ச ர. அ, ச்‌ ந க 
(பொல்‌ '* என்று“ வா த்ஸல்யப்ரகாசகமான த அச்ரிசவிஷயற்தில்‌ மிக்கு 


ந்த்‌ ்‌ த்த ்‌ { 5 உரூ ்‌ ்‌ க க 
வ்பாமோஹத்தைய முடையவனென்கை.. அஅண்றிக்கே, மால்‌” என்றது - பெரிலயா 
[லில்‌ த பல்வ ர்‌ 2 ்‌ ர ்‌ . த ர i 
னென்றியடியராப்‌, கமிசிமைபால்‌-ஸர்வா இகத்வம்‌ சொல்லுெதாகவுமாம்‌, அப்போறைக்று, 
சட ந்தம்‌ ன பரதர்‌ ஹூ. 5 2 $ 
re IES [1H 4 - வ்‌ Fe 8ம்‌ ர்‌ ப்‌ ட்‌ ப. ச 
சிக்‌ என்றது - ச்வர்பஸ- சகம்‌, சிரிதசா ?? என்றது நெச்சொன்ன! 
2 


த ரட்‌ ந்‌ ல்‌ 
மி ய ணகி 3) 
இரண்ட மயஜரைக்கும்‌ பொது, நிர்மைக்கும்‌ மேன்‌ ன்மைக்றா முடலா 1 » லமந்தமிஸம்‌. ம்றும்‌ 


தாணிருப்பது,  நங்கைகாள்‌. சொன்னவை யலியத்தக்க பூர்த்தியை புடையவர்களே.. நார 
ணன்றம்மன்னை ஈரகம்புகாள்‌.. பூர்வவத. ௮ 


ம்‌ அட்டன்‌ LEE ஏசு ஏ உடு 


மு.-உச்சிமிலேண்ணெயுஞ்‌ சுட்டியும்‌ வளையுமுகந்து 
கு எச்சம்‌ போலிந்தீர்கா ளேன்‌ செய்வான்‌ பிறர்பேரிட்டீர்‌ 
பிச்சைபுக்காகிலு மேம்பிசான்‌ நிருநாமமே 


ஈச்சுமினாணன்‌ றம்மன்னை நாகம்புகாள்‌. ௩, 


்‌ - ne oS உர ப . 
சிப, க இ, கூஃபா உள்பியிலை ஹ்‌ ஹாயும்‌-வியாக்கி பானம்‌, 


பசவுரை. 


ஊாச்௪ம்‌ பொலிக்திர்காள்‌-. பிள்‌ ஊளை பெற்று | பிறர்‌ எம்பெருமானை யொழிற்தவர்களு 
அபிவர்‌ கதம்‌ னவர்களே! பேர்‌ இட்டா- பேசை இட்டா? [டைய 
| எச்சம்‌ - ஸ்ந்தா௩ம்‌ ] பிச்சை பு௱்கு ஆனும்‌ பிகைஷைபண்ணிஜீவிக்‌ 
கூட ன்அியில்‌... உச்சியிலே தடனக் திக்க தாலும்‌ 


கர ண்ணெயும்‌-- எண்ணெயைபும்‌ எம்பிரான்‌ சாம்பெ।ுரா னுடைய 

கட்‌ நெற்றிச்‌ சட்டி பிம்‌ இருகாமமிம- இரு காமத்தை ( சாத்தி) 
லற த்‌ ஐ த்‌ 2 ததன்‌ 

பை வலோயும் வ வாயையும்‌ ஈள்ருமின்‌- விரும்பி அழையுங்கள்‌; 


உ க்னு- விரும்பி ( இப்படி, அழைத்தால்‌, ) 


ட்‌ சன்‌ செய்வான்‌-- வூஇக்காக தம்‌ அன்னை காகம்புகாள்‌, 

வ்யர்‌. மூன்றாம்பாட்‌ு, உச்சியிலெண்ணேயம்‌ சுட்டியும்வளையும்‌. பிள்ளைக்கு உச்ச 
மி 2ல தடவத்தக்க எண்ணெயையும்‌, நெற்றியிலே அலங்காசமாகக்ம்‌ தங்கும்படி கட்டத்தக்க 
அட்டியையும்‌, கைக்கு அலங்காரமாக இடத்தக்க வளையையும்‌. இத்தால்‌ஃபின்ளைதலைகாயாமல்‌ 
படலாமென்‌ 
ப்‌ த.து-பிறர்பேரிடுசையிலிஹிகிற து. உகந்து. இவற்றை யாளைப்பட்டு, இவர்களாசை 


சேயேயொழிய இதுதாணும்‌ இடையாதபடியிறே எ இர்த்தலையில்‌ அப்ல பார்‌ த்தாலிருப்ப து 
ப ச்‌ 


ர கப்புகைக்கு எண்ணெய்‌ பெறலாம்‌, பிள்ளைப்‌ பணிகளானளை பெற்றுப்‌ பூட்‌ 


வாச்சம்போலிந்தீர்காள்‌. பிள்ளைபெற்று அபிவர்‌ த்தரானவர்க சீன 1 எச்சம்‌ -  ஸர்தாறம்‌, 


சாண்செய்வான்‌ பிறர்பேரிட்டீர்‌. இக்தப்‌ பிள்ளையை முழு கச ரணி த்‌ ஹூத்‌ தலைக்சட்ட எல்லரெ 


2: உங்கள்‌ | மிடி இர்ச்சு வல்லன்‌ 377 ர்ண்டத்துச்கள்ளான்‌ உறுப்பாவரென்‌ டிரா 
ST அப; உறங்கும்‌ டத்‌ ரன்‌ பை மனம; அதா கதட தி த்தது பண்‌] ர சிரில்‌ 0 (07; 
ன்‌ ட்ரூ ப்‌ ல்‌ ்‌ ப்‌ டக உ ்‌ ந்தப்‌ 
வர அுிா டை பிறர்‌ 2பரிட்டீர்‌, பிச்சைபுக்காகிலும்‌, நாடு பரப்புண்டே, அ இல (ளெ சத்‌ 
பைப்‌ புகுந்து ஜீவித்தாகிறும்‌. எம்பிரான்றிருநாமமே நச்சுமின்‌, எனக்கு ஸ்வாமியானவீனு 
- . உ ரூ ய்‌ டு உடு உரூ உ தக; நகக்‌ ழ்‌ 
டைய தஇருசாமத்தையே விருப்பதி2 தாம சாத்தியழையுகஙிமிகாள்‌... 6 ஒரு பார்ஹமனான, 
அண்பிள்ளையைப்‌ பேரி ஸமயத்தில,  ஒச்வர்யம்‌ சாவல்லாகொருவ ன்‌ பேரிடி ணும்‌” 
வாணன்ன? ! வைச்ரவணன்‌ பேரையிமி ? என்ற வளவி2ல, £ ஜஸளிபிவி ” என்ற இட்டு அமை 
அண ஜிவிப்பஇல்‌ * நாராயணன்‌ ? என்றெ இருகாமத்தைர்‌ சாத்தி, பிணைஷயுக்கு ஜீவிக்க 
வ மையுமென்றுன்‌ ?* என்று ஆச்சான்பிள்ளை பருளிச்செய்ததாகப ஏ பிள்ளையருளிச்வெப்வர்‌. 
ம்‌ ப ௪ . » க்‌ ன்‌ ர ன்‌ ந்‌ 11 ட்ட [a] 
இத்தால்‌ - பிக்ஷையைப்‌ புஞுற்தாலி னும்‌ என்‌ அடைய சாதுணனவ அடைய இருகாமதிை ௦1 
காண்‌ சொன்னபடியே அங்கள்‌ பிள்ளைக்கு விருமஃபியிடிங்‌ கோள்‌; பிணைதபுசர்வண்டாதுபடி 
அர்ஷ்டமும்‌ அவன்‌ ப்ரஸாதத்‌ தாலே தன்னடையே ஸித்டிக்கு மென்று கரத்து, யாரணன்‌ 


தம்மன்னை நரகம்புகாள்‌.. ஆகையாலே அல்ர்ஷ்ட தில்‌ தானே ரூறையில்லையென்கை.. 8 


மூ.--மானிட சாதியிற்‌ றோன்றிற்றோர்‌ மானிடசாதியை 
மானிடசாதியின்பேரிட்டான்‌ மறுமைக்கில்லை 
வானுடைமாதவா கோவிந்தா வேன்றை மத்தக்கால்‌ 
நானுடைநாரணன்றம்மன்னை நரகம்புகாள்‌. ௪. 
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1 தூங்றாம்படி - தொங்கும்படி, 1 துப்புகை - கடவை, | சிடி வறுமை, 


“1. பிள்ளை - இருவா ய்மொழிப்பிளளை. 


கக த ந்‌ “உ இரக 
சப்பி TLD பரியாழ்வார்‌ இருமொழி, 


செய்க A PATTI TAN 


ர 


NTN PTA வ பயன அனவ miter கத கி்‌ 


பதவுரை. 
ட தல இரயில்‌ ரர ப ட 
மானிடசா திமில நத ஷயஜாதுயில கானுடைஃஃ என்னுடைய 
தோன்றிற்று தோன்மின நாரணன்‌... நாராயணன்‌ பேசை இட்டு 
ஜா ஒரு. வான்‌ உடை- பாமபதத்தைக்‌ கலவிருக்கை 
மானிடசாஇயைஃ- முஷ்‌ பலர்‌ துவை யாகவுடைய 
ட்‌ ்‌ தட ன 
மானிடசா இயின்‌ --. கர்மபலமதுபலிக்சப்‌ | மாதவா ஸ்ரீமானே! 
பிறந்த மநுஷ்யஜாஇயின்‌ | கோவிந்தா” கோவிந்தனே! 
தீம்த 21 க 
பேர்‌ இட்டால்‌ பெயரை இட்டால்‌ என்று- என்றிப்படி சொல்லி 
மறுமைக்கு. மோக்ஷ்த்துக்கு அழைத்தக்கால்‌ அழைத்தால்‌ 
இல்லை- உடலாகா து தம்‌ அன்னை ஈரகம்புகாள்‌. 


ல்யா. ஈான்காம்பாட்‌டு, மானிடசாதியில்‌ தோன்றிற்றோர்‌ மானிடசாதியை. மதுஷ்ய 
ஜா இயில்‌ உ.க்பர்சமானதொரு மறுஷ்ய ஜா துவை. ஆத்மா கர்மா தருணமாக ஜெவா தியோ 
நிகள்‌தோறும்‌ பிறக்கக்கடவனாகையாலே, புண்யபாபங்க எிரண்டையும்‌ அதுபவிக்கைக்கும்‌ 
ஆர்ஜிக்கைக்கு முறுப்பாகவாப்திது மறுஷ்பயோகியிலே பிறந்தது. ஆசையால்‌ இப்படி 
யிருக்கிற மதுஷ்பஜா இயிலே உத்பர்கமான தொரு ஜர்‌ துவை. மானிடசாதியின்‌ பேரிட்டால்‌ 
மறுமைக்கில்லை. தர்ஷட ப்ரயோஜநத்தைகளச்‌சி, கர்மவச்யமான மதுஷ்யஜாதியிலே ஒன்‌ றின்‌ 
பேரிட்டால்‌ ஹிகத்தில்‌ சில ப்ரயோலுரம்‌ ஸித்தி க்கிலும்‌ மறுமைக்கு ஒருப்சயோஜாமில்லை, 
மறுமையாவது - அத்ர்ஷ்டம்‌.  வானுடைபித்பாதி, தன்னோடு ஸம்பர்‌இத்தாரை உத்தரிப்‌ 
பிக்கும்‌ ஸர்வேச்வானுடைய இருகாமத்தையிட்டு, £ நித்ய விபூதியையுடைப ஸ்ரீமானே:, 
லிலாவிபூ தியைவிரும்பி சசஷிக்றெ கோவிர்தா! ? என்று, அழைத்தால்‌, நானுடை நாரணன்‌. 
என்னுடைய மாராயணன்‌. ££ மானிடசாஇ?? என்று எடுத்தவஅுக்கு நாலாமடியாகையாலில 
என்னுடை ”” என்றெ ஸ்தாஈத்திலேர்‌ * கானுடை ” என்கிறது; ** ஊனுடைச்‌ சுவர்‌ 
வைத்து ” என்றெபாட்டிலே,  கானுடை ” என்னுமாபோலே, பகவர்நர்மமிட்ட பிள்ளை 
யைச்‌ சொல்லுநெதா யிருச்கச்செய்தெ, நாயகன்‌ நாரணன்‌ ?? என்றும்‌ ££ நானுடை 
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நாரணன்‌ ”” என்று மருசரிச்செய்கிற ஐ, பகவத்விஷபத்தில்‌ தமக்குண்டான பம சமா திசய 


த்தாலே, தம்மன்னை ஈரகம்புகாள்‌. ல்‌ ப பி ச ன ரி ௪, 


மூ.-மலமுடையூத்தையிற்‌ றோன்றிற்றோர்‌ மலவூத்தையை 
மலமுடை யூத்தையின்‌ பேரிட்டான்‌ மறுமைக்கில்லை 
குலமுடைக்கோலிந்தா கோவிந்தாவென்றழைத்தக்கால்‌ 
நலமுடைநாரணன்றம்மனை நரகம்புகாள்‌. ௫. 


பதவுரை. 
ம்ம்‌ மலத்தையுடைத்தாய்‌ த க பணர்‌ 5. அப்படியான 
்‌ ்‌ ்‌ சாரரத்மிசாடே கூடியிருக்கி; ற்‌ பக்கு 
ஊத்தையில்‌- ஹேபமான சரீரத்திலே ந தக்து நவா 2 ஜவக 
| மலம்‌ உடை ( ம்ச்சொன்னபடியே ) 


தோன்றிற்று ஜர்‌ தோன்றினதொரு | பலத்தையுடைத்தாய்‌ 


oo 
1 எதுகைக்குச்‌ சொவேணுமென்று கருத்து, 


: 


சிய, ஸூ. இ, ௫ - பர்‌ மலிற்ற்டை பூ, தையில்‌ - வியாக்கியானம்‌, இள 


ஊழ்தையின்‌_— ஹேயமான சரிசத்தையு | குலம்‌ உடை -- எல்லா உயர்‌ த இயையு 
டைத்தாயிருப்பதொரு ஜர்‌. அவின்‌ முடைய 
பெர்‌- பேரை * கோவிந்தா! கோவிந்தா!! * என்று 
இட்டால்‌. இட்டால்‌ அழைத்தக்கால்‌-; 
மறுமைக்கு அத்ர்ஷ்டத லுக்கு நலம்‌ உடை நாரணன்‌ தம்‌ அன்னை 
இல்லை ஒருப்ரயோலஜ முண்டாகா அ, ஈசகம்புகாள்‌, 


வ்யா.  இந்தாம்பாட்டு, மலமுடையூத்தையில்‌ தோன்றிற்றோர்மல வூத்தையை. (௧) 
6 9௦வய வர ௬ இ பவிண த; ஹாய௩ ஜா ஹிஹ௦ஹ_தள ட கெஹெ ' என்கிறபடியே 
மாம்ஸாஸ்ர்காதி மலயுக்தமாய்‌ ஹேயமாயிருக்கிற சரீரத்திலே தோன்றின தொன்றாய்‌, தா 
னும்‌ அப்படியான சரிரத்தோடே கூடியிறாக்கிற ஜக்‌ அலை. காணா அகுணமாயிறே கார்ய 
மிருப்பன,. உத்பாதசசான மாதாபிதாக்களுடைய சகல சோணிதங்களாலே பரிணதமான 
தாகையாலே,உத்பங்கமான ஜர்‌ ஐவினுடைய சரீரமும்‌ தீத்ஸ்வரூபமாயிருக்குமிறே; அத்னதைத்‌ 
இருவுள்ளம்பற்றியாய்த்து இப்படியருளிச்செய்த ௮. மலமுடையூத்தையின்‌ பேரிட்டால்‌ மறு 
மைக்கில்லை.. ஒழ்ச்சொன்னபடியே மலத்தையுடைத்தாய்‌ ஹெேயமா்யிருர்‌ தள்ள சரிரத்தைப்‌ 
பரிக்சஹித்துக்கொண்டிருக்கிகொரு கர்மவச்ய ஜர்‌. துவின்‌ பேரிட்டால்‌, இம்மையில்‌ சில 
ப்ரயோஜரங்க ஞண்டாய்த்கதகாகிலும்‌, மறுமையாகிற அத்ர்ஷ்டத்துக்கு ஒரு ப்ரயோஜு 
மில்லை. குலமுடையித்யா இ, ஹேயப்ரதிபடனானவ அடைய இருராமத்தையிட்டு, கோபகாலிஜ்‌ 
திலேபிறர்து கோவிந்தாபிஷேகம்‌ செய்த கோவிந்தா ! கோவிந்தா! என்றழைத்தக்கால்‌, நல 
முடை நாணன்‌. திருகாமம்‌ சொன்னாசை உத்தரிப்பிக்கும்‌ ஈன்மையுடையனான நாரணன்‌. 
அன்றிக்கே, இப்படி கோவிந்தா கோலிந்தாவெள்றழைச்மாம்‌ ஸ்சேஹத்தையுடைய திருவு 


படட pa ம்‌ 
டைபளான - நாயணன்தம்மனை என்று மேலே கூட்டவுமாம்‌. ன க க ௫. 


மூ.நாநெகருமறிய நாட்மோனிடப்‌ பேரிட்டூக்‌ 
கூடியமுங்கிக்‌ குழியில்‌ வீழ்ந்து வழுக்காதே 
சாடிறப்பாய்ந்த தலைவா தாமோதராவேன்று 


நாடுமினாணன்‌ றம்மன்னை ஈரகம்புகாள்‌. ௬. Ee 
பதவுரை, 
காடும்‌- விசேஷஜ்‌ ரும்‌ ல்‌ விடர்‌ கன்‌ விரகம்‌ 
அ ஷஜ்ஞரு குழியில்‌ விற்ர்து -ு வர்கள்‌ விரத்ற்கு 
நகரும்‌-- விசேவஜ்ளுரும்‌ த 
கரு ஒற்று oi f குழியிலே விழுந்த 
அறிய * இவன்‌ உயாந்தவன்‌ எனறு ன்‌ 
்‌ வழுக்காதே--  தவறிப்போகாமல்‌ 
அறியும்படி. : ப்‌ 

நாடு மானிடர்‌ பேர்‌ இட்டுஃ க்ஷாத்மறுஷ்‌ சாடு 6 த 

யர்கள்‌ பெயரை இட்டு | இற முறியும்படி 
கூடி, அவர்களோடே கூடி பாய்ந்த தலைவா, என்‌ அ-பாய்ந்த பெறாமேன்‌ 
அழுங்ட- அவர்கள்‌ பக்கல்‌ கால்தாழ்ந்து மையை உடையவனே!” என்றும்‌ 
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(க) “ மாம்ஸாஸ்ர்ச்ூய விண்முத்ரல்றாயுமஜ்ஜாஸ்த்இி ஸம்ஹதெள - கேறஹே 


௪௫௮ மு 


வ்யாக்யானம்‌ 


தலாயிசம்‌-பெரியா ம்வா ர்‌ திருமொ ழி, 

ரு ப t (5 3! 7 ம்‌ ட க்‌ ம்‌ 
தாமோதரா என்னி தாமோதரனே! ( இங்ஙன்‌ செய்தால்‌, )- 
கானம்‌ 


உ ்‌ 2 ௪ உறு ட ச 
நாடமின்‌- வாழ்த்‌ இச்கொண்டு திரியுங்கள; நாரணன்‌ தம்‌ அன்னை ஈரசமபுகாள. 


வ்யா. ஆரூம்பாட்டு. நாடித்யா தி, நாட்டி னுள்ளாசொடு ஈகாத்திலுள்ளாசோடு 
வாடியற எல்லாரும்‌ “* இவன்‌ அலாதாசணன்‌” என்று அறியும்படி. கத த்ரமரர்ஷ்யர்பேரை ' 
மிட்டு, அவர்களோடே கூடி அவர்கள்‌ பக்கலிலே கால்தாழ்க்து அவர்கள்‌ விழுந்த குழியிலே 
விமுக்து தவற வர்த்தியாதே. சாடிறவித்யா இ. ஸர்வேச்வானுடைய திருகாமத்தையிட்டு, 
சகடாஸுரனைமுதியப்‌ பாய்ந்த தலைகனே ! தாமோதானே ! என்னு வாயாரவாழ்த்திக்கொ 
ண்டு இரியுங்கோள்‌. நாரணன்‌ தம்மன்னை, நாசாயணனான வவ னுடைய மாதாவானவள்‌ நாகம்‌ 


யுகாள்‌. ப ட்‌ பவல்‌ Fe ர்‌ 9 rg க ஸ்ம ல ச்‌ 


மர வமண்ணிற்பிறந்து மண்ணாகுமானிட ப்பேரிட்டங்‌ 
கெண்ணமொன்றின்றி யிருக்குமேழை மனிசர்காள்‌ 
கண்ணுக்கினிய கருமுகில்வண்ண னாமமே i 
நண்ணுமி னாரணன்றம்மன்னை நரகம்புகாள்‌. எ. 


பதவுரை. 
ணில்‌ பிறந்த அணில்நின்றுமுண்‌ மனிசர்கான்‌- நுஷ்யர்களை 7 
மண்ணில்‌ பிறந்து மண்ணிலநின்‌ இழ சாகா ம நுஷயாகாள : 
“டாய்‌ | கண்ணுக்கு கண்ணு க்கு 
மண்‌ ஆகும்‌ மண்ணாய்விறெ இனிய இனிதாயிருக் துள்ள 


மானிடர்‌ பேர்‌ இட்டெமறுஷ்மருடையபெய கரு கறுத்த 

சை இட்டுக்கொ ண்டு | முகில்‌ மேசம்போன்ற 
அங்கு அத்ர்ஸ்டபலத்திலே வண்ண்ன-- வடிவையுடையவ அடைய 
அண்ணம்‌ ஒன்ற 
இன்றி இருக்கும்‌ 


ர்‌ ளத ள்‌ ர 
ஏழை அறிஜிலிகளான நாரணன்‌ தம்‌ அன்னை நரீகம்புகாளு 


நாமம்‌ இருராமத்தை 


ஒரு விசாரமற்திராக்றெ 


க்‌ ட்‌ த்த ச்‌ 
நண்ணுமின்‌-— ஈண்ணுங்கொள 


வ்யா. ஏழாம்பாட்டு, மண்ணிற்பிறந்து. “ மண்ணாய்‌ மீரெரிசால்‌ மஞ்சுலாவுமாகா 
சமுமாம்‌ புண்ணாராக்கை” என்றெபடியேதேஹோபாதாகம்‌ பூதபஞ்சசமேயாகிலும்ப்சக£மா 
யுள்ளது ப்ர்நிளித்ரவ்யமாகையாலே அதில்‌ நின்றும்‌ தேஹத்துக்கு 
செய்கிறார்‌. மண்ணாகும்‌. தெறஹும்தான்‌ உருக்குலைந்தால்‌, கார்யத்‌ துக்னுக்காணத்‌ இலே லய 
மாகையாலே, மீளவும்‌ மண்ணாப்ப்‌சபாகக்‌ கடவதிறே; அத்தைப்பற்ற அருளிச்செய்றொர்‌, 
மானிடப்படோிட்‌, ஆக இப்படி. மண்ணிலே பிற்கு மண்ணாய்ப்போகாகிற்கும்‌ ௯ழாத்ரமறு 
ஷ்யருடைய பேரையிட்டு, இத்தால்‌ அவர்கள்‌ பரிக்சஹி த்‌இருக்கிற சரீரத்தினுடையபொல்லா 
பயும்‌ ௭ூத-த்ரதையையும்‌ சொல்லி, இப்படியிருக்றெவர்கள்‌ பேரை 


உத்பத்தியாக அருளிச்‌ 


ங்கையும்‌ அஸ்த திரதைை 

பிடுவதே ! என்கிறார்‌. அங்கெண்ணமொன்றின்றி மிருக்குமேழைமனிசர்காள்‌. அவ்விஷயத்‌ 

இலை ஒரு விசாசமற்‌ திருக்க அறிவிலி மதுஷ்யர்காள்‌. அதாவது - மூன்‌ அப்படி செய்‌ 
வ ள்‌ 

ய ௭. ்‌ ௩ ட்‌ . ர [3 ற்‌. ப்‌ 22 ட்‌ 

தால்‌, பின்பு தத்விஷயமாச ஒரு விசாரமுண்டாய ட என்னகார்யம்‌ செய்தோம்‌ * . என்று 

அ .அதபிக்கலாமிறே. ௮.தின்றிக்‌2க நிர்ப்பர்சாயிருக்றெது உங்கள திவுகேடிறே யென்கை. 


வைத்தகண்‌ வாங்காதே கண்டுகொண்டிருக்கும்படி த்ர்ஷ்டிப்ரியமான 


தண்‌ னுக்கித்யாதி. 


சப, ௬- இ, பா நட்பிபிம்மி யென்று - வியாக்கியானம்‌. ௫௫௬௯ 


ந பககக வகனபபா 


சாளமேசம்போன்ற வடிவைபுடைய பிரக்றெவனுடைய திருநாமத்தை ஈண்டு ரங்கோள்‌. 
ம வடி Lj னா மரு அறு தீனை; அ 
அதாவது - அவன்‌ திருநா மத்தை உங்கள்‌ பிள்ளைக்கு இட்டு அழையாஙநின்‌ அ கொண்டு, அத்‌ 
இருகாமத்தில்‌ செ டையசாய்ப்போருங்கோளென்கை. ந்தராசணன்‌ தம்மன்னை ஈரகம்‌ 
ஹ்ருகாமதி (௫) அறத்‌ க 


புகாள்‌. ட 3 ட ன்‌ டு ர்‌ ல ல்‌ se ரர 


அ, எட்டாம்பாட்டு, ஈம்பியித்யாதி, லோகத்‌ இல்‌ இன்னஈம்பி இன்னாம்பிஎன்று 
ஒரு க்ராமத்‌அக்கும்‌ ஜாபதத்துக்கும்‌ ப்சதாகராய்‌ ப்ரஸித்தராயிருக்குமவர்கருரடைய நாமங்க 
ஐ, டத்ர்ஷ்டப்ரயோஜாங்களை ஈச்சி, பிள்ளைகளுக்கு இட்டுத்திரியு மவர்களைப்பார்த்‌ தருளிச்‌ 
செய்கிறார்‌, 


‘ 


முஃரம்பிபிம்பியென்று நாட்டமோனிடப்பேரிட்டால்‌ 
நம்பும்பிம்புமெல்லா நாலுகாளி லழுங்கிப்போம்‌ 
செம்பெருந்தாமரைக்கண்ணன்‌ பேரிட்டழைத்தக்கால்‌ 
நம்பிகாணாரணன்றம்மன்னை நாகம்புகாள்‌. ௮, 


பதவுரை. 


கிப்‌ பரி ௨7 தல்‌ 2 ல்‌ தத்‌ உடன்‌ 
ஈம்பி.பிம்பி என்று - “ம்பி! என்றும்‌ | அழுங்க போம்‌-- ஈடித்துப்போம்‌; 


£பிம்டி' என்றும்‌ | ஈம்பிகாள்‌— பூர்ணர்களே!, 
நாட. நாட்டிலுண்டான செம்‌. அவற்றது 
மானிடர்‌ மதறுஷ்யருடைய பெரு பெருத்த 
பேர்‌ இட்டால்‌ பெயரை இட்டால்‌ தாமரை தாமசை மலர்போன்ற 
ஈம்பும்‌ பிம்பும்‌ எல்லாம்‌ £ நம்பி! :பிம்பி” | சண்ணன்‌- திருக்கண்களையுடையவனுடைய 
என்றெ பேருக்கடியான முதன்மை | பேர்‌ இட்டு -- திருநாமத்தை இட்டு 
யெல்லாம்‌ ௮ழைத்தக்கால்‌--- அழைத்தால்‌ 


நாலு நாளில்‌-- காஇுபோதில்‌ நாசணன்‌ இத்யாதி, 


வ்யா,' ஈம்பிபிம்பியென்று நாட்மோனிடப்பேரிட்டால்‌. பிம்பிக்கு ஒரு பொருளுண்டா 
கலாய்த்து- நீங்கள்‌ சொல்லுகிற ஈம்பிக்கும்‌ ஒருபொருளுண்டாவ அ ! என்னு க்ஷபித்னு, 
நம்பிக்கு எ இர்த்தட்டாக ஒருபிம்பியையறுளிச்செய்றோர்‌, இப்படி லெறாட்டினண்டான தா 
த்ரமஅஷ்யருடைய பேரையிட்டால்‌, நம்பும்‌ பிம்புமெல்லாம்‌ நாலுநாளிலழுங்கிப்டோம்‌. ஈம்பி, 
்‌ பிம்பி? என்றெ பேருக்கடியான முதன்மையெல்லாம்‌ ஈாலுபோதில்‌ ஈரித்துப்போம்‌. அதா 
வு கர்மரிபர்தசமாக வர்ததாகையாலே, ££ வாழ்ந்தார்கள்‌ வாழ்க்தேகிற்ப ரென்ப இல்லை ”? 
என்றெபடியே அழிர்துபோம்‌. பின்னை யார்பக்கலலிலே ஈாங்கள்‌ ஜீவாம்‌-பெற்று ஜீவிப்ப 
தென்ன; செம்பெருமித்யாதி, சிவர்து பெருத்த சாமசைபோலே யிருக்றெ திருக்கண்கசை 
யுடையவனுடைய திருநாமத்தை யிட்டு அழைத்தக்கால்‌. அதாவது திருராமம்‌ சொன்ன 
வர்களுக்கு ஸகலலஸம்ப த்‌ அக்களு முண்டாம்படி. கடாக்ஷிக்காம்‌ இருக்கண்களையுடையவன்‌ திரு 
நாமத்தை உங்கள்‌ பிள்ளைக்கிட்டு ஆதரம்‌ தோற்ற அழைத்தக்காலென்கை., ஈம்பிகாள்‌ *அறி 
வினால்‌ குறைவில்லாத பூர்ணர்காள்‌. நாரணன்‌ தம்மன்னை ஈரகம்புகாள்‌. ஏ வ]. 


மூ.--உத்தைக்குழியி லமுதம்பாய்வது போலுங்கள்‌ 
மூத்திரப்பிள்ளையை பென்முகில்வண்ணன்‌ பேரிட்டக்‌ 


உக ்‌ “இருமொழி 
முதலா யிரம்‌ ரியா ழவாா றக டன ட கல்‌ ப்பில்‌ வ்‌ 
[i 
1 PT 
nnn 


க்யா விளாசி சி ன அன்பாய்‌ 


கோத்துக்‌ குழைத்துக்‌ குணாலமாடித்‌ திரிமினோ 


ள்‌ ம்‌ 
ல்‌ ்‌ ர்‌ தம்பகாள்‌, ௯: 
ராத்தகுநாரணன்‌ றம்மனை நரகம்பு 
பதவுரை. 
பேர்‌ இட்ட பேசையிட்டு 
்‌ 23 ்‌்‌ ்‌ ௩ ட 
ஊதி குழி மில்‌ அச ததமான்‌ குழியில்‌ கோதினு-- ஸா வேச்வானோடொ (5 மோலை 
அமுதம்‌. அம்ர்தமானது பாகக்கூமு. 
ட்‌ ந்தவ [து] க 

பாப்வ துபொல்-- பாய்ர்தாற்போலே குழைத்து - கலற்று [ ஊதா 
உங்கள்‌ உங்களுடைய குணாலம்‌ அபு. இரிமின்‌-—களிக்ஜுத்‌ தமி பூங்‌ 

சுக்லசோணித பரிணாபருப பிள்ளைக்குத்‌ இருராமத்தை ௫ ட்டு, 

ஒன பிள்ளைக்கு அச்‌ தைப்பலகா னும்‌ சொல்லுகை, 

எனக்குக்‌ ப்படி தவனுப்‌ நாட. உங்கள்‌ சாவுற்கு 
மமகம்போன்ற தரும்‌ தகுர்திருக்கும்‌, 

வண்ணன்‌ இரு கிறச்தையுடையவனுடைய நாசணனணித்யா ஜி ம்‌ 


வ்யா, ஒன்பதாம்பாட்டு, ஊத்தைக்குழியில்‌ அமுதம்‌ பாய்வதுபோல்‌. அசுததுமாய 


போக்பர்க்கு ஸ்பர்சிக்கைக்கு ௮ர்ஹமல்லாதபடி யிருக்கும்‌ ஊக்ைக்குழியிலே, பரிகம்‌ 
மாய்‌ யோக்யர்க்கு போக்யமாயிருக்கும்‌ அம்ர்தமான அ! பாய்க்காற்போலெ உங்கள்‌ மூத்திரப்‌ 
பிள்ளாயை. உங்களுடைய சுக்லசோணித பரிணாமருபனான பின்ளேயை. என்முகில்வண்ணன்‌ 
பேரீட்ட, எனக்கு பவ்பனாய்‌ கசாளமேச நிபச்யாமமான வடிவையுடையலவனான்வ னுடைய வில 
அண போக்யமான திரறாகாமத்தையிட்டு, இத்தால்‌ அச்திராறா மமிடிரிற விஷயத்‌ இினுடை (ப 
வைபலமருளிச்செய்தாசாய்தது, ஊத்தைக்குழியிலே அம்ர்தம்‌ பா ய்ம்சால்‌, தாணும்‌ அன்‌ 
தமாய்‌ யோக்யர்க்கு போகச்யமாகாதபடியாய்ப்போம்‌; இங்கு அற்‌ இருமும்‌ மிஸ்பர்சாம 0 


யாகையாலே, சனக்கு ஒரு ஸ்பர்சதோஷமின்‌ ஜிக்கே, கான புக்விட வைப்‌ பரிச nT, 


விலகஷணபரிக்சாஹ்யமாம்படி பண்ணும்‌. இதில்‌, தீர்ஷ்டார்தமான ஸம்ர்குத்திற்காட்டில்‌ 
தார்ஷ்டாச்திகமான இருகாமத்துக்குள்ள வாசி, கோத்துக்‌ குழைத்துக்குணாலமாடித்திரிமியேடி 


A ப அல்‌ ம ்‌ 7 த்‌ ்‌ ன 
வச்வசினொ டே ஒரு கோவையாகக்‌ கூடிக்‌ குணாலையிட்டுர்‌ இரியுங்கொள்‌ட அசாவா 


6 
Me 
6d 
ம்‌ 


mn 
உத | க ௫ பூ ரூ உ ப்‌ பூ ட . ய்‌ 
பிள்சா பெற்றுச்‌ இருநாமமிட்டபோதே நீங்கள்‌ பகவத்பரிக்சறற பாம விகையாலே, அங்க 


ந்த்‌ டர ச ்‌ ன்‌ ்‌ A - 4 ம்‌ 
ஸம்பச்த மடியாக அவனோட. கூடிக்கலக்‌ து களித்துத்‌ இயியுங்கொளென்கை.  நாத்தரும்‌. 
ற 


மீள்லைக்குத்‌ இருகாமத்தையிட்டு அத்தைப்‌ பலகாலும்‌ சொல்லுகையாகெவிது உங்கள்‌ மா 


்‌ ரத்‌ ஜி. ட்‌ A 
சான்று மேலேகூட்டி (௧) பூ ஹாகிஹாயா ஹா வள தி "என்‌ சிறபடியே-மாவு/(கு. று 


ஞபவிஷயம்‌ காராயணனென்னவுமாம்‌, நாசணன்‌ தம்மன்னை நசகம்புகாள்‌. ப க. 
| தகு அ. 4 போனது ட்‌ ட ்‌ 4 க ச ர 
௮. நிசமத்தில்‌, இத்திருமொழரி கற்றார்க்கு பலம்‌ சொல்லித்‌ நலைக்கட்டுர்‌, 
மு. சீரணிமால்‌ திருநாமமே யிடத்தேற்றிய 
வீரணி தொல்புகழ்‌ விட்டூசித்தன்‌ விரித்த 
லல 


வ கல ண்ட இந ள்‌ ட 
8 ஸ்பர்சவெதிசேரும்பொருள்தன்மைய தாகை. 
ர்‌ 


(ச) **லாஜிஹ்லாயா ஹரிம்ஸ்தெளதி, ?? 


சப, இ, மபா. ரணி நால்‌ ஃ வியாக்கியானம்‌, ௫௬௭ 


TTT PN அபளவகு அம. 


அவடன 


ததி நத கந்‌ வவ கவவகவளக 


ஓரணியோண்டமிழோன்பதோ டோனறும்‌ வல்லவர்‌ 
போணி வைகுந்தத்தேன்றம்‌ பேணியிருப்பசே. ம. 


பதவுரை. . 
கட்டட... யாண முணங்க ( அப்யஸி,த்தவா சுருக்கு, } 
அனி அபாணமாகவுடைபனாப்‌ ஓர்‌ ஒப்பற்ற 
ட்டால்‌... ஆச்ரித வ்யாருக்கணுனவ அடைய | அணி ழ்‌! ப்‌ 
திரு காமமே திருகாமங்களையே ஒண்‌ தண்‌ பொருளைவிளக்குமதாம்‌ 
இட. தரந்தாம்‌ பிள்ளைகளுக்கு இடும்படி.யாக தமிழ்‌ தமிழ்பாலுயான 


ட தி > ந டடத லம்‌ ள்‌ க 
மேதுற்றிய - செளிவித்த ஒன்ப தா ஒன்றும்‌ ப திறுப்பாட்டையும்‌ 
வரம்‌. இர்தரியங்களை வெல்லுகையாறெ | வல்லவர்‌ ஐதவல்லவர்‌ 
வீ ஈப்பாட்டை போட பெரிய 
i லி. ஆபரண மாகவடைய ராய்‌ ஷீர்‌ ணி. அ முகைபுடையப்‌ 
A ன்‌ ட ம - oA 
சொல்‌ அறாதிலித்தமான வைகுர்கத்லு பறிவைஞண்டற்‌ திலே 
உ சத்‌ ‘ ச ன: ப்‌ 
புகும்‌. கீர்த்நதியையுடையரான என்றும்‌... எப்மிபாறும்‌ 
வி "டி ச உட டி ரி ப்‌ ப்‌ ட்ட fl ்‌ தன்‌ ன்‌ சமி ரூ டாய்‌ 
சி மி ததன்‌ பரியாழ்வார்‌ பேணி இருப்பர்‌ ஆகசகிோமடே வர்க 
விரிக்க. விஸ்தரிச்துச்‌ சொன்னதாய்‌ இக்கப்‌ பெறுவர்கள்‌. 


வ்யா, சீரணிமால்‌, குணங்களை ஆபசணமாக வுடைபனுப்‌ அஆச்ரிச வயாமுச்சனான 
வணுடைய. ££ சீரணி?” என்றது - குணங்களினுடைய இரக புடையவனென்றாய்‌, அச்ளு 
ண்கள்‌ புறம்பொரு வ்யக்தியில்‌ டெவாமையாலே, கல்யாணகுணங் களுக்‌ கெல்லாம்‌ அதலாம்‌ 
மர னென்னவு ப்ரம்‌. (௧) டயா த நாவ பொெலெ உரா மடணாதார ராகுறொ 
ஹாஹ்‌ என்னக்கடவதிறே, மால்‌ - பெரியவன்‌ ; ஸாவெச்வச னென்னவுமாம்‌. திருநாம 
மேயிடத்தேற்றிய இதசராமங்களை மாற்றி * காணன்றன்‌ சாமங்களே தார்தாம்‌ பெற்ற பிள்‌ 
வர களுக்குள்‌ சாத்றும்படியாகப்‌ பலஹேறுக்களானும்‌ கெளிவி்‌.று, வீரணிதொல்புகழ்‌ விட்‌ 
டூசித்தன்‌ விரித்த, ஜிதேர்த்ரிய த்வமாறெ விரப்பாட்டை ஆபரணமாக வுடையராய்‌, முரி 
சணைப்பொலே அறாதிஸித்த மங்களாசாஸாப்புகை யுடையரான பெரியாழ்வார்‌ பரப்பின, 
ஒரணியித்யா இ. அப்யஸித்தார்க்கு அத்விதியமான அபரணிமாய்‌, அம்‌ ம்தப்ரகாளகமாய்‌, 
ஸர்வா திகா ரமான த்ராவிடரூபமாயிரும்‌ அள்ள இப்பத்துப்பாட்டையும்‌ ஸாபிபசாயமாக வல்ல 
வர்கள்‌. போணி வைகுந்தத்து. பெரிய அழகையுடைய பநிவைஞகுண்டத்‌ இ மல... தாவறு- 
பவது நுபவ கைங்கர்யங்களுக்கு ன அருபமாகசையாலே மிகவும்‌ விலதண மான ேோச்இலே 
யென்கை, என்றும்‌ பேணியிருப்பரே. ஸர்வகாலமும்‌ அதருத்தோடே வர்த்‌நிச்கப்பெறுவர்‌. 
அவா, பேணுகையாவறு- ஈச்வரனைப்பேணுகையாய்‌, மங்களாசரஸாபசராய்‌ வர்ச்திச்சப்‌ 
பெறுவரென்னவுமாம்‌, ம க க ட வ a. 

பெரியஜீயர்‌ இருவடி.களேசரணம்‌. 
22125 தா 69 த ட சி அிைலவவைய வையை வையை யய 
அமழ.வரவு—காசு மங்கோரு வுச்சியில்‌ மானிட மலமுடை, நாட 
மண்ணில்‌ ஈம்பி ஊத்தை சீரணி தங்கையை, 
ஆ, இருமொழி-௩௫-க்கு, பாட்டெகஎ ௮. 


லேற்த்ரோ குணாறாமாகமோ மஹார்‌, ?” , 


(க) 4 தாதூறாமிவ சை 


முதலாயிரம்‌ பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


A PAIN TATA ATA NAA 


நான்காம்பத்து - ஏழார்திருமோழி - தங்‌ கையையூக்கும்‌, ப்சவேசம்‌. 

அ. பகவத்வைமுக்யா தி தோஷமடியாகத்தம்மாலே நிஈ்திசசான லம்ஸாமி2௪. தரை 
யும்‌ விடமாட்டாத தம்முடைய பரமக்ர்பையாலே, அவர்களைத்‌ இருத்தியாகிலும்‌ உஜ்ஜீவிப்‌ 
பிக்கவேணுமென்று திருவுள்‌ளம்பற்றி, அவர்கள்‌ திருக்துகைக்‌ குஅப்பான ஹிதத்தை 
உபதேசித்தருளினா- சமிசண்டுதிருமொழியா லே; அறு செய்து தலைக்கட்டின வரந்தரம்‌, 
* முன்பு. இருமலை திருக்கோட்டியூரில்‌ அதுபவித்தாற்போலே இன்னமும்‌ அவன்‌ உகந்தரு 
ளின்‌ நிலங்களிலே எழுர்தருளிகிற்கிற நிலையை அ.அபஙிக்கவேணும்‌ ? என்னுமாசைகிளர்‌ 
ந்து £ வட இசை மதுரை சாளக்கிராமம்‌ ?' இத்யா இப்படியே தனக்கு அபிமதமான தேசன்‌ 
கள்‌ பலவத்றிலுமூள்ள விருப்பத்தை எல்லாவற்றையும்‌ ஒருமடைகொள்ளப்‌ பண்ணி வர்த்‌ 
இக்றெ ஸ்த்தலமாய்‌, திருவுலகளந்தருளுலெபோ அ தன்‌ திருவடிகளில்பிறந்த ஏற்றத்தாலே 
(௧) ஸகல 2லாகபா வாபூதையாய்க்கொண்டு ஸர்‌ வகாலமும்‌ ப்சவஹியாகிற்கிற கங்கையினுடைய 
சசையிலேயுள்ள தான திருக்கண்டங்கடி. ஈகரிலை அரேகாவதார குணசேஷ்டி தங்களெல்லாம்‌ 
ப்ரகா சிக்கும்படி எழுந்தருளி கிற்கிற புருஷோத்தம சப்தவாச்யனான ஸா்வேச்வானை அதப்‌ 
வியரரின்றுகொண்டு, அவனிலுங்காட்டில்‌ அவ்ன்‌ வர்த்திக்றெ தேசமே ப்ராப்யத்தில்‌ சா 
மாவதி யாகையாலே. அத்லெசத்நினுடைய வைபவத்தையும்‌ பஹுமுகமாகப்பேசிய தபவிக்‌ 


றொர்‌ - இத்திருமொழியில்‌. ட லட ர க்‌ த்‌ 3 


மூ.ஃதங்கையையூக்குர்‌ தமையனைத்தலையுந்‌ தடிந்தவேன்‌ தாசாதிபோய்‌ 
எங்குந்தன்புகழா விருந்தாசாண்ட வெம்புருடோத்தம னிருக்கை 
கங்கைகங்கையென்ற வாசகத்தாலே கவோனைகளைந்திட கிற்கும்‌ 
கங்கையின்கரைமேற்‌ கைதொழநின்ற கண்டமேன்னுங்‌ கடிநகமே, ௧. 


பதவுரை. 
கற்கை கங்கை என்ற ர (உலகத்தார்‌ மீசாடும்‌ மூக்கும்‌. மூக்கையும்‌ 
+ “ஆ உ. . ட்ட ட . 
வாசகத்தாலே -- தீர்த்தங்களை க்க தமையன்‌-அவள்‌ தமையனானசாவணனுடைய 


- யாக ப்ரதிபத்திபண்ணி ஸ்காஈம்‌ செய்வா | தலையும்‌. தலையையும்‌ 
க 2 ப Li » ட்‌ த்‌ ப க pe ம்‌ ்‌ 
ர்களேயானால்‌,) “ கங்கை, கங்கை என தடிந்த... அறுத்துப்‌ சொகம்‌ 


ஜெ சப்தத்தைச்‌ சொல்லுமத்தாலே எம்‌. ஈம்முடைய 
கடு வினை -- வர்களரூடை ்ரசமா ர க்கட த்‌ 5 
5 அவர்களுடைய கீரூரம ன தாசரதி- சக்ரவர்த்தி திருமகன்‌ 
பாய்கள்‌ 


்‌ போய்‌ வயோத்யையி லெழுச்தருளி 

கனணைந்திட இற்கும்‌-- கழிக்கவல்ல வத்‌ திரு ம்‌ கற்க 2 கிடு 

ன ்‌ தத ்‌ ல்‌ சங்கும்‌ எல்லாவிடத இலும்‌ 

கங்கையின்‌ கரைமேல்‌_— கங்காதிசத்தில்‌ ந்‌ ட்‌ ne ட ப 
ப ்‌ ப்‌ ட்‌ ம கன்‌ புகழா அ னகாததிம௰ய யாமப 

சை தொழ நின்ற ஆச்ரிதர்‌ கைகூப்பித்‌ 2 “1 சி க்‌ ட்‌ ர 1 

இருந்து அ பதஇினோராயிரம்‌ ஸம்வத்ஸா 


மிருந்து 
அரசு ஆண்ட ராஜ்யம்‌ சிர்வஹித்தருளின 


தொழும்படி.நின்ற 
கண்டம்‌ என்னும்‌-- * கண்டம்‌ என்கிற 
கழி இிறப்பையுடைத்தான ம்‌ 
நகர்‌ நகரமானது? எம்‌ நம்முடைய 
தங்கை ராவணன்‌ தங்கையான சூர்ப்ப புருடோதஜ்தமன்‌- புருஷோத்தமலுக்கு 
ணகையின்‌  இருச்கை-- வாலஸ்த்தாநமாம்‌. 
டய வை வவ வைங்சைய வைகையை அவக வயாக ளைவ வைக களைகளை அ சைவ யாக கைக கைக வைகளை நாட பபான்‌ 


(க) ஹக்றுலொகவாவல நீ லகுலைகீயாய்‌. 


% 


ன்‌ ்‌ ன, ம்‌ 
க ய, ஏர்ச தி, கூஃபர்ர்‌ஃ துங்னசையைதுற்க்மும்‌ - வியாக்கியானம்‌, ச 


தம்‌ த AUT ன்படி கயாபட சபல சட ருயட சப சயாவகவவ்‌ 


வ்யா. கூதற்பாட்டு, தங்கையை மூக்கும்‌ தமையனைத்‌ தலையுந்தடிர்த. தங்கையான 
ர ர்ப்பண்கையபுடைய மூக்கையும்‌, தமையனான்‌ ராவணனுடைய தலையையமறு க்க, “வளரக்‌ 
கன்‌ முடியும்‌ தங்கை பொல்லா கமுக கும்‌ போக்குவித்தான்‌ பொ ரூர்‌ தும்மலை ” என்று இரு 
குலையில்‌ நிற்இிறகிலையில்‌ சண்டறுபவித்தி ராமாலதாசகுணத்தை, திருச்‌ கண்டங்கடி௱கரில்‌ 
“கி ந்கிறநிலையிலும்‌ கண்டறுபவிக்றொர்‌. (ச) (6 கவா அஹ வலொகா கர? 9.வ0௦வொ 
மை விதா என்று ஸர்வலோகத்‌ துக்ளும்‌ மாதாவும்‌ பிதாவுமாய்க்சொண்டிருக்கும்‌ மிது 
உண்மை முறையிலே விரும்பாமல்‌ முறைகெட விரும்புவார்‌ பெறும்பேறு இன என்‌ ணமிடம்‌ 
சே காற்றவிறே *ஐங்கையை மூக்கும்‌ தமையனைக்‌ தலையும்‌ தடிர்தது. அதாவது மூக்யவி2௪ஷ 
கர பூதையான பிராட்டியை உபேசுதித்து, விசேஷ்பபூதரான பெருமாளை விரும்பின ரூர்ப்பண 
ஊக்கு முக்யாங்கஹாகியே பலமா ய்த்து; அவளுக்கு விசேஷ்பபூதசாய்க்கொண்டுஸர்வர்க்கும்‌ 
மப்‌ சாணனுயிருக்கெ பெருமாளை உபேச்ஷித்து, விசேஷண பூதையான பிராட்டியை, விபரினு 
( உ)புத்யாவிரும்பின ராவணஜுக்குப்சாணஹாகியே பலமாய்விட்டஜென்சை. இவ்வர்த்தன்தை 
ப்சகாஇப்பிக்சைக்காகவாயப்த்‌ து- இவா பலவிடங்களி௮மருளிச்செய்‌ ௧௮, எம்தாசாதி. “எம்‌” 
வாசன்‌ ஹு ஆச்ரி தசெல்லாரையுவ்‌ கூட்டிக்கொண்டு அருளிச்செய்றொர்‌. இவ்வர்‌ த்குத்தை வெளி 
உரி ட்டருளின இ ஆச்‌ிதரெல்லார்க்கு மொக்குமிறே, *( ஜாசாஇ ” என்றன சாவணவதாகக்க 
* என்றது அலஸ்‌ 


என்று நின்றமிர்‌ 


க்க ப்சஹ்மாஇ தேவர்கள்‌ வந்த (௩) 1 ஹரா பொ வ 
ல்‌ ட ச் ்‌ 39 
அமிபமாய்‌, (௪) 4 ரூதா நே மழை ௮ நிறு mrp யாது 
மையை ப்சகாடிப்பிக்கைக்காக, போொயெங்கும்‌ தன்புகமழா விருந்தரசாண்ட.. ராவணவனாரந்தாம்‌ . 
ஸ்சையில்கின்றும்மீண்டு திருவயோத்யையி ல எழுற்‌ தருசரிக்திருவபி2 ௨.கம்பண்ணியருளி 
௦ 
(இ எ சொரி வரஜா நாலவறுகயா | ரம்குத௦0ஜமஉலஹ௫ உரோ 
ஜு வபாஸாஷகி ?? என்றிறபடியே நாடடங்கத்‌ தன்னுடைய எணங்களையே வாய்புல தீ 
J ம்ப சச்‌ @ ஸ்ர 
2 ல்‌ ்‌ டனர்‌ படட வ வத , 
சசமாத்வைதமாம்படு. பண்ணுசையாலே எல்லாவிடத்தினும்‌ தன்னுடைய சீர்ச்‌ இயெயாம்படி 
உ இமேனோயிசம்‌ ஸம்வத்ஸரமிருர்‌ று சாஜ்பம்பண்ணியருளின. எம்புருடோத்தமனிருக்கை. 
££ காம்‌ என்று ஆச்ரிதசெல்லாளையும்‌ கூட்டிக்சொண்டரறாளிச்செய்றொர்‌. “பூருடோ த்தமன்‌'ர 
க ம8.தீ சரக க்கா உவிவொ- 885 ! 


வீரே 


ான்றுறு ஸர்வஸ்மாத்ப ரனென்றிபடி,. (௯) யஹா 
அச ௮ தாஸிலொகெடெடெ வர பநி சில்ப ெவெொன 9? சான்‌ றருளிச்செப்‌ மாணிறெ தா 
[2] “eb ர்‌ ‘ 
1 7 உ ய உட 0 A 
ன. சாசாஇயான புருஷோத்தமனென்கையா சில மது யத்வேபாத்வம்‌ சொல்‌ அற. 


£௪ இருக்கை ?” என்றது வாஸஸ்ற்தல மென றபடி.. 


கங்கையித்யாதி, எதேனுமோரிடத்திலை ஸ்ராஈம்பண்‌ வை மவரிகள்‌ அவகாஹிக்கெற 
ஹல க்தை கங்கையாகறினை தது, “கங்கை கங்கை” என்‌ இற சப்ருத்தைச்சொல்ல; இரத வா 
காஅத்தாலே, அவர்களுடைய *அவச்பமதுபோக்தவ்யமான பாபத்தைப்போக்சுவல்ல, கங்கை 
பன்கரைமேல்‌ கைதொழநரின்ற. இப்படியிமும்துள்ள்‌ கயை சுமி அடைய கரையிலே விசேஷ 
ஷ்ரூரெல்லாறாம்‌ கையெடுத்துத்‌ தொழும்படி யாய்கின்ற. கண்டமென்னும்‌ கடிர்கசே. கண்‌ 


க்கை 


ட ்‌ உ ப ்‌ a ப 
கி“ ஜ்வம்மாதா ஸர்வலோகாராம்‌ தேவத வோ ஹரி பிதா? (௩ க. 
1 [i ர்‌ 2 ர்‌ 8 [] 


ட ரூ ்‌ ய்‌ . ௮ ள்‌ . . உ 
(௩) 4 பவார்சாராயணோ தேவ. 2 (௪) 1: இற்மாறம்‌ மா றுதம்மற்யே ராமம்‌ சைரதாதி 


+ Hi . . ம்‌ ்‌, ழ்‌. 

2௦ம்‌. (ஜி) *' சாமோ ராமோ ராமடுதி ப்ரஜாகா மபவம்கதாட உராமபூகும்‌ ஜரதபூச ராமே 
ர. ந . ர டட லட ப வ ட ளு 

சாஜ்யம்‌ ப்ரசாஸ்‌ இ, ” (௬) ** யஸ்மாக்க்ஷர ம இதோ மரக சோளத்‌ அடிதசாஸ்மி 


ர ப்‌ / ப o 3 
லோகே வேதறேச ப்ரதி புருஷோத்தம !! 


ஆகத முத்லாயிசம்பெரியாழ்‌. ழ்வார்‌ திரு இருமொழி, 


மென்ற நெப்பையுடைத்தான றகரம்‌, கடி - டம்‌ இத்தால்‌ - ப்ராப்பபூ கனு புறா 
ஷோக்தமனிலுங்காட்டில்‌ அவன்‌ வர்தஇக்கிற தேசமே சரமாவ இயாகையாலே, அத்தேசத்‌ 


தை வர்ணிக்துக்கொண் டஅபவிக்கிறார. கி ப ன ப க I 


மூ.ச்லம்பொதியுடம்பிற்‌ றழலுமிழ்பேழ்வாய்ச்‌ சந்திரன்வெங்கதிஎஞ்ச ' 
மலர்க்தெழுந்தணவு மணிவண்ணவுருவின்‌ மால்‌ புருடோத்தமன்வாழ்வு 
நலந்திகழ்சடையான்‌ முடிக்கோன்றைமலரு நாரணன்டாதத்துழாயுங்‌ 
கலந்திழிபுனலாற்‌,புகர்பகேங்கைக்‌ கண்டமேன்னுங்கடிககசே. . ௨. 


பதவுரை, 
லம்‌ திகழ்‌ - கங்கையை முடியில்‌ த தீரிப்‌ பொதி பொ இந்து கொண்டிருக்கிற 
பதால்‌ வந்த நன்மை கினங்குதெ உடம்பின்‌ வடிவையுடைய 


அடையான்‌- ஜடையை தரியாகின்ற அள்ள சந்திரன்‌ சறதச்ணும்‌ 


ருத்ரன்‌ தழல்‌. நெருப்பை 


முடி இரஸ்ஸில்‌ அணிந்த உமிழ்‌-- உமிழாகின்றுள்ள 
(கொன்றை மைம்‌ (சிவந்தகிறமுடைய) பேழ்‌ பெரிய 
கொன்றைப்‌ பூலோடும்‌ | வாய்‌ இரணங்களையுடையளுப்‌ 
காசணன்‌ ௨ அவனுக்கு சேஷியான நாரா | வெம்‌-- வெப்பத்தை இயல்வாகவுடைய 
யண் னுடைய கதிர ஸு ரெயனும்‌ 
யாதும்‌ இருவடிகளில்‌ புனைந்த அஞ்சு. அஞ்சும்படியாக 
அழாயும்‌- (பசுமை நிறமுடைய ) இருத்‌ மலர்ந்து பாம்பிக்கொண்டு 
அழாயோடும்‌ எழும்‌ து இளர்க்து 
கலந்து கலந்து அணவு- அவர்களிருப்பிடத்தைச்‌ சென்று 
இழி ஆகாசத்தில்‌ நின்றும்‌ சீழ்‌இ.மியா கிட்டின 
நின்றுள்ள | மணி நிலாத்ஈம்போன்ற 
பூனலால்‌--- ஜலத்தாலே வண்ணம்‌-- நிறத்தையுடைய 
புசர்‌ பெ ஒளனிவிடாகின்‌ அள்ள | உருவின்‌ வடிவையுடையனாப்‌ 
கற்கை... கறங்கைக்கரையிலுள்ள மால்‌. வ்யாமுக்தனான 
கண்ட மென்னும்‌ கடிநகர்‌.) புருமடோத்தமன்‌-- புருஷோத்தமனுக்கு 
சாலிம்‌ ஜலத்தை வாழ்வு ப்ராப்யதெசமாம்‌, 


வயா. இசண்டாம்பாட்டு, சலமித்பாதி, அம்ர்தரெணனாசையாலே ஜலத்தைப்‌ 
பொதிந்துகொண்டிறாக்கிற வடிவையுடைய சர்தானும்‌, உஷ்ண ரெணனாகையாலே அச்கியை 
உமிழாநின்ற பெரிய செணங்களையுடையனாப்‌ வெம்மைய ஸ்வபாவமாகவுடைய ஆதித்ய 
அம்‌, திருவுல களக்தருளுறெபோது அஜ்ர்ஷ்டபூர்வமாய்‌ அறேக புஜாடிதமாய்‌ அதிக்‌ 
மாக வளருறெபடியைக்‌ கண்டு ** என்னாறதோ ! ?? என்று அஞ்சும்படியாக.  மலர்ந்தெ 
முந்தணவு மணிவண்ண வுருவின்‌. ££ எண்டிசையும்‌ பேர்த்தகா நான்ருடையான்‌”” என்றை 
படியே - அதிவிஸ்தர்‌ தமாய்க்கொண்டு கிளர்க்து அவர்களிருப்பிடங்களைச்‌ சென்று டட்டின 
நீமாத்ாத்தின்‌ ரண த்‌ லு வடி.வையுடையவனாயப்‌. மால்‌, ₹* ஓண்‌ மிதியில்‌ புண 
அருவி ஒருகால்கிற்ப * என்கிறபடியே - கீழ்மிஇத்த திருவடிகளாலே பூமிமுதலாகச்‌ கீழு 


கபன்‌. இ, உ 


. பா௨ சலம்பொ தயுடம்பில்‌ - வியாக்யொனம்‌. 


௫௬௫ 


ன்னா லோகங்களெல்லாவற்றையும்‌, [ஒருகா அமித்யா தி. 1அப்படி மேலெடுத்த திருவடியாலே 


ஊர்‌ தவலோசங்க ளெல்லாவற்றையும்‌ பெருப்பேறு பெற்றாப்போலே பதறி யளர்‌ தகொண்ட 
வ்யாமோஹ த்தை யுடையனான. புருடோத்தமன்‌ வாழ்வு. இந்த வ்ர்த்தாந்தத்தாலே- எல்லா 
ருடைய: அர்யசேஷத்வ ஸ்லஸ்வாதந்த்ர்யங்களைப்‌ போக்கி எல்லாஜகத்துக்கும்‌ சானே சேஷி 
மயெண்ணுமிடம்‌ தோற்ற நின்ற ஸர்வாதிகனான புருஷோத்தமனுக்கு ப்ராப்யமானதேசம்‌. 


கலக்திகழ்சடையான்‌ முடிக்கொன்றைமலரும்‌. (௪) 
என்றெபடியே திருவடி விளக்னெ தீர்த்தத்தை ரித்‌ 


செயா மெழாவஷி அவயாறணரசு ” 


பாவி நர/0.1௦ ஜடா$யெற 


அக்கொண்டிருக்றெ ஈன்மை விளங்காகின்ற ஜடையையுடைய ரு.தரனுடைய இரஸ்ஸில்‌ கொ 


ஒன்‌ சறைப்பூவும்‌. நாரணன்பாதத்து மாயும்‌. 
கடைய திருவடிகளில்‌ தருத்கழாயும்‌. 


அவனுக்கு சேஷியும்‌ சரிரியுமான காசாயணனு 
கலந்திழி புனலால்‌. 


இவந்த நிறத்தையும்‌ பசு த்தரிறு 


௯ முடைத்தான அவை யிரண்டோடும்‌ கலந்து ஆகா௫த்தில்‌ நின்றும்‌ பூமியிலே யிழி 


த ப்ரவஹிக்கிற ஜலத்தாலே. புகர்பகேங்கை. 
கண்டமேன்னுங்கடி௩கசே. 
சாமம்‌, கடி. பெருமை, ஈகசென்கிறது - புருஷோத்தமனும்‌ ததியரும்‌ வர்த்இக்றெதேச 


ணடைய கரையில. 


கொண்டு. கொழித்துக்கொண்டு 
இழி இழிகிற 


புனல்‌. ஜலத்தையுடைய 


(ச) ! பாவசார்த்தம்‌ ஜடாமக்யே யோக்யோஸ்மீத்பல காணாக்‌. 15 


ஒளியையுடைக்தா யிருக்‌ அள்ள சங்கையி 
த புடைத்தா யர்‌ 


“்‌ தண்டம்‌ ?? என்று - தேசத்துக்குத்‌ இரு 


கமாகையாலே. ££ அரங்கமாககர்‌ ? என்‌ ஸுமாபோலே. ப உக க உ, 
மூ அதிர்முகமுடை௰ வலம்புரிகுமிழ்த்‌ தழலமிழாழி கொண்டேறிந்தங்‌ 
கெதிர்முகவசுசர்‌ தலைகளையிடறு மெம்புருடோத்தம னிருக்கை 
சதுமுகன்கையிற்‌ சதுப்புபன்றாளிற்‌ சங்கரன்சடையினிற்‌ றங்கிக்‌ 
கதிர்முக்மணிகோண்‌ டி.ழிபுனற்கங்கைக்‌ கண்டமென்னும்‌ கடிநகமே, ௩. 
பதவுரை. 

( கிருவடி விளக்குறெபோ அ, ) கங்கை கங்கையின்‌ கரையிஅள்ள , 
தா முகன்‌ ப்ரஹ்மாவினுடைய கண்டம்‌ என்னும்‌ கடிகார; 
கையில்‌. கையிலும்‌ அதிர்‌. த்வநியா நின்ற 
அஅப்புயன்‌- சஅர்ப்புஜனான தீரிவிக்ரம மூகம்‌ உடைய முகத்தை யுடைய 

னுடைய ட த்த வத 
நானில்‌ இருவடிகளிலும்‌ வலம்புரி... ஸ்ரீபாஞ்சதர்பத்மை 
(பின்‌ கூமிழ்த்த்‌ - திருப்பவளத்தில்‌ வைத்து 
பு; ) ஊ இயும்‌ 
 சண்கரன்‌-- ருத்ரனுடைய அழல்‌, நெருப்பை 
அடையினில்‌-]. ஜடையிறும்‌ உமிழ்‌. உமிழாகின் அள்ள 
இங்டெ தங்கி ஆமி கொண்டே இருவாழியைச்கொண்டு 
கதிர்‌. ஐளியையுடைத்தாய்‌ சரிந்து... எறிற்னும்‌ 
முகம்‌ இறந்திருந்துள்ள பலது விடத்‌ 
மணி ரத்தங்களை ட்டது ட தம 
எதிர்‌. பொருவதாச எதிர்த்த 


(சும்‌ முகத்தையுடையரான ' 


அசுரா 


தலைகளை 


௮ஸஃரர்கருடைய 


லைகா 


சைவ வல்வைபவம்‌ காகக்‌ 


௪௬௬ முதலாயிரம்‌-பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


அரசிய. 


இடறும்‌-- உருட்டினவனாய்‌ புருடோத்தமன்‌-- புருஷோத்தமனுக்கு 


எம்‌ நம்முடைய இருக்கை வாஸஸ்த்தாறமாம்‌. 


வ்யா, மூன்ஞும்பாட்டு, அதிர்முக்முடைய. தஇிருவுலகளக்‌ தருளாறெ போத ஈமு 
ப்ரப்ர்திகனான அஸுார்கள்‌ ப்‌சஇபர்‌ திக்கையாலே தீவநியாநின்‌ அள்ள முகத்தை யுடைதி 
தான ஸ்ரீபாஞ்சஜர்யத்தைத்‌ இருப்பவள த்‌ திலே வைத்தூதி, நெருப்பை உமிறாநின்‌ அள்ள 
திருவாழியைச்‌ கொண்டெறிர்‌து, அவ்விடத்திலே யுத்தோச்யுக்கசாய்க்கொண்டு எதிர்ந்த 
முகத்தையுடையசான அஸுரர்களுடைய தலைகளை யுருட்டினவனாய்‌, அச்ரிதரான நமக்கு 
ப்சாப்யபூதனான புருஷோத்தமனுடைய வாஸஸ்த்தாரம்‌, 

. சதுமுகனித்யாதி, (க) 8 முர ஹீவா ய. /வா_நீய வாூ8௦ நாயஹ) ௪உஉயெ1 
கால வ௱யாமகரா வாஉஜாவ-3 9 வி ஈலி_4த(ப  எஏன்றெபடியே திருவடிகள்‌ 
விளக்குகிறபோது, அது ௪அர்முகனான ப்சஹ்மாவின்‌ கையிலும்‌, அரந்தாம்‌ விளச்கப்பட்‌ 
டது சதுர்ப்புஜனனான ஸர்வேச்வரன்‌ இருவடிகளிலும்‌, அந்தரம்‌ (௨) 2 தகவ வ,தி ௧௦ 
உரஷா யரர ஹஊா$ '' என்கிறபடியே திருவடிகளினின்‌ அம்‌ விழுற வித்தை 
சிரஸ்ஸாலே தரித்த ருத்சனுடைய ஜடையிலும்‌ தங்கி. கதிரித்யாதி, ஒளியையுடைத்தாய்‌ 
ச்சேஷ்ட்டமா யிருக்க ரத்ரங்களைக்‌ கொ ழித்‌ துக்கொண்டு இழிறெ புனலை யுடைத்தான கங்‌ 
கையி னுடைய கரையிலே. கண்டமென்னுங்கடிஙகரே, சழ ப ப வல்‌ ல 

மூ-இமையவரிறுமாந்‌ திருந்தாசாள வேற்றுவந்தேதிர்போருசேனை 
நமபுசஈணுக நாந்தகம்‌ விசிறு நம்புருடோத்தம னகர்தான்‌ 
இமவந்தந்தொடங்கி மிருங்கடலளவு மிருகசை யுலகிசைத்தாடக்‌ 
கமையுடைப்‌ பெருமைக்‌ கங்கையின்‌ கசைமேற்‌ கண்டமேன்னுங்கடிநகசே. 


பதவுரை. 


இமவந்தம்‌ தொடங்கி ஹிமவா னுடைய பெருமை- பெருமையையுடைத்தான 
கங்கையின்‌ கசைமெல்‌ 
கண்டம்‌ என்னும்‌ சடிருகர்‌-; 
இமையவர்‌... இந்த்ரன்‌ முதலியவர்கள்‌ 
இறுமாந்து இருந்து செருக்கி யிருந்து 
அரசு ஆள-ராஜ்பம்‌ நிர்வஹிக்கும்படியாக 


உச்சிமுதல்‌ 
இரு பெரிய 
கடல்‌ அளவும்‌-- கடல்வரைக்கு முள்ள 
உலகு - உலகத்திலுள்ளவர்‌ 


கரை ஈண்டு கரையிலும்‌ - : , . . 
இரு இரண்‌ பதப்‌ ஏற்றுவக்து-- ஏன்றுகொண்வெர்‌ த 


ம்‌ ந தூ i ர; [27 டு ப . ன்‌ ௩ க்‌ 
இரைத்த ஆரவாரித்துக்கொண்‌ ( அவர்கள்மேலும்‌, அவர்களுக்கு 
ஆட நீராட த ரக்ஷசனான தன்மேலும்‌, ) 
சமை உடை -_ அவசவர்கள்‌ பாபங்களைப்‌ | எதிர்‌ பொரு எதிர்ந்து பொருறெ 
பொறுக்கும்‌ பொறையுடைமையால்வர்த ' சேனை ஸேரையானது 


(க) ££ கர்ஹீத்வாதர்மபாநீயம்‌ பாதம்‌ நாதஸ்யதுஷ்டயே - தாளிதம்‌ பசயாபக்த்யா 
= கடச உட . ப ப தல்‌ ய [டி] 
பாதியார்ச்யாஇபி ரர்ச்செம்‌. ” (௨) ££ ததம்புபதிதம்‌ தீர்ஷ்ட்வா ததாசசிரஸா ஹா, ”” 


சப, எ இ, ௪பா- இமையவ ரிறுமாந்து - வியாக்கியானம்‌, ' ௪௭ 
STN 


ஈமபுசம்‌-- யமபுரத்தை | விற... விசாநின்றுள்ள 


க ஈம்‌. சம்முடைய 

நணுக- இட்டும்படியாக (டோ ச்தமன்‌ ஷோத்‌ i 
னு புருடோத்தமன்‌- புருமஹாததமனுகரு 

நாந்தகம்‌--. ஈந்தசவாளை தகர்‌. வாஸஸ்சாகமாம்‌. 


வ்யா, கான்காம்பாட்டு, இமையல ரிறமாந்திருந்தரசாள. இச்ச்சாதி தேவர்கள்‌ 
ப்ரதிபகூதபயமற்று மாலையிட்டு மார்வுந்தோளும்‌ பார்தது கர்வோத்தாராயிரார்‌து ராஜ்யம்‌ 
பண்ணும்படியாக, ஏற்றுவந்தித்யாதி. அவர்கள்‌ ஜீவிக்கிற அகண்டு பொறுக்கமாட்டாமல்‌ 
அழியச்‌ செய்வதாக ஏன்‌ றுகொண்டுவர்‌்து, அவர்கள்‌ மேலும்‌ அவர்களுக்கு. கத கனான தன்‌ 
மேலும்‌ எதிர்ந்து பொறாறெ அஸு-வசா்தஸ கேரையான அ, நமபுரம்கணுக நாந்தகம்‌ விசி 
றம்‌. யமபுசத்தை ப்ராபிக்கும்படியாக ஸ்ரீஈந்தகமென்றெ  திருகாமத்தை யுடைத்தான 
* கொற்ற வொள்வாளைவீசும்‌. நம்பருடோத்தமன்‌ நகர்தான்‌. இப்படி ஆச்ரிதாக்ணம்‌ பண்‌ 
ணும்ஸ்வபாவனான ஈம்முடைய புருஷோத்தமனுடைய நகர்தான்‌, 


இமவந்தமித்யா தி. ஹிமவானுடைய உச்‌தொடங்‌ட பெரிய கடலளவும்‌,, இசண்டு 
கசையிலுள்ள லோகத்தாரும்‌ ஆரவாரித்‌ துக்கொண்டு திர்த்தமாட, கமையுடைப்‌ பேருமைக்‌ 
தங்கையின்‌ கரைமேல்‌. கூதமாவத்தையால்‌ வந்த பெருமையையுடைத்தான கங்காதீரத்‌.இல்‌. 
௮தாவது- ஸர்வலோகரும்‌ பாபக்ஷயார்த்தமாக வந்து தன்னுடைய ஜலக்‌ இலே ௮ வகா ஹிதி 
தால்‌ அவையெல்லாவற்றையும்‌ பொறுத்து அவர்களைப்‌ பரிச த்தராக்‌இவிடும்‌ பெருமையைச்‌ 
சொல்லுறது. கண்டமென்னும்‌ கடிஈகரே. . க்‌ te ல்‌ க 


மூஃஉழுவதோர்படையு முலக்கையும்வில்லு மொண்சுடராழியுஞ்‌ சங்கும்‌ 
மழுவோவோளும்‌ படைக்கலமுடைய மால்புருடோத்தமன்‌ வாழ்வு 
எழுமையுங்கூடி யீண்டியயாவ மிறைப்போழு தளவினிலேல்லாங்‌ 
கழுவிடம்பேருமைக்‌ கங்கையின்‌ கரைமேற்கண்டமென்னும்‌ கடிநகரே. இ. 


பதவுரை, 


எழுமையும்‌-- ஏழுஜம்மங்களிலும்‌ , 
ழு ஓண்‌- அழகிய 
ம சுடர்‌. தேஜஸ்ஸை உடைத்தான. 
சாண (1 திரண்ட அழியும்‌ திருவா ழியையும்‌ 
பாவம்‌ எல்லாம்‌... பாவங்களை யெல்லாம்‌ சங்கும்‌ ஸ்ரீபாஞ்சஜர்ய த்தையும்‌ 
ன்‌ த 
க்‌ ச உ ௮. 
இறைப்பொழுதளவினில்‌- கணகாலத்திலல மழுவொடு வாளும்‌--கோடரியையும்‌ ஸ்ரார்‌ 
கழுவிடும்‌-- கழுவிவிடாகிற்றெ தகவானையும்‌ 
பெ ருமை--பெருமையையு பலைன [ஈகர்‌-7 படைக்கலம்‌ உடைய-- அபு தமாகவுடையனாய்‌ 
கங்கையின்கரைமேல்‌ , கண்டம்‌ என்‌ னும்சுடி 5 ட்ட 
்‌ ள்‌ ்‌ ்‌ மரல்‌ 
உழுவது ஓர்‌ படையும்‌-- கலப்பையையும்‌ ட த்தது த்‌ ப பகு ர 
உலக்கையும்‌-- உலக்கையையும்‌ புருடோத்தமன்‌- புருஷோத்தமணுக்கு 
வில்லும்‌. ஸ்ரீசார்ங்கத்தையும்‌ வாழ்வ வாஸஸ்தாறமமாம்‌. 


வ்யா, &ந்தாம்பாட்டு, உழுவதோர்படையும்‌, கலப்பையும்‌, உலக்கையும்‌. மூஸலமும்‌; 
வில்லும்‌. ஸ்ரீசார்ங்கமும்‌, ஒண்சுடராழியும்‌. அழயெ தேஜ்ஸ்ஸையுடை.த்தான்‌ திருவாழி 
யும்‌. சங்கும்‌. ஸ்ரீபாஞ்சஜர்யமும்‌.' மழுவோவோளும்‌. பரசுவும்‌, ஈந்தகமும்‌, படைக்கல 


முடைய, 


ஸஸா தநங்களான இவற்றையுடையனான்‌ தானே தனக்குப்‌ 


இவற்றை ஆயுதீமாகவுடைய: 


ஹஷோத்தமணுக்கு . ப்ராப்யமான ஸ்த்தலம்‌. 


மு தலாயிரம்‌-பெரியர்‌ ழ்வார்‌ திருமொழி; 


மால்புருடோத்தமன்‌ வாழ்வு. ஆச்ரிதவிரோ இகிச 


பெருமையாயிர க்கும்‌ பூரு 


எழுமையுங்கூடி. மீண்டியபாவம்‌-எல்லாம்‌. அசேசஜரந்மங்கூடி த்திரண்ட பாபங்களெல்‌ 
லாவற்றையும்‌. இறைப்டொழுதளவினில்‌ கழவிமேபெருமைக்‌ கங்கையின்‌ கரைமேல்‌. தன்னு 
டைய ஜலத்திலே அவகா ஹி,த்தவர்களுக்கு கூணகாலமாத்ரத்திலே கழுவி விடாகிற்கும்‌ பெ 
ருமையையுடைத்தான கங்கையி னுடைய கரையின்‌ மேல்‌. கண்டமென்னும்‌ கடிநகரே. ... ௫. 


மூ. தலைப்பெய்துகுமுறிச்‌ சலம்போதிமேகஞ்‌ சலசல்போழிந்திடக்‌ கண்‌ 
மலைப்பேருங்‌ குடையான்‌ மறைத்தவன்‌ மதுரைமால்புருடோத்தமன்வாழ்வு 
அலைப்புடைத்திரைவா யருந்தவமூனிவ ரவபிரதங்குடைந்தாடக்‌ . 
கலப்பைகள்‌ கொழிக்குங்‌ தங்கையின்கசைமேற்‌ கண்டமேன்னுங்‌ கடிககரே. ௬ 


பதவுரை. 


| 


அலைப்ப உடை கரையெறியா நின்னள்ள 

இசைவாய்‌-- அலையினிடத்திலே 

அரு அரிய 

தவம்‌ தபஸ்ஸுக்களை யுடையனாய்‌ 

முனிவர்‌ மாஈலைசாயிருக்குமவர்கள்‌ 

தள்‌ ஆட -அவப்ருதஸ்ராநம்பண்ண 
2 


( அத்தாலே, ) 


கலப்பைகள்‌ யாகபூமியிலுள்ள கலப்பை 
முதலிய கருவிகளையெல்லாம்‌ 
கொழிக்கும்‌ தள்ளிக்கொண்டுபோகாகி த்றெ 
கங்கையின்‌ கரைமேல்‌ கண்டம்‌ 
என்னும்‌ கடிறகர்‌-; 
சலம்‌ கடல்நீரை 


பொதி. பொதிக்துகொண்டிசாகின்ற 


வயா: ஆறும்பாட்டு, தலைப்பெய்தித்யா தி, 
இந்த்ரன்‌ ஏவற்படியே ஸமுதீரம்‌ தரையாம்படி. 
கொண்ட. மேகங்களானவை திருவாய்ப்பாடியி 
பும்படி யிடித்க முழக்கி. தலைப்பெய்கை - இட்டுகை, 
சல்சலவென்றெது - அதுகாசத்வநி, கண்டு. 


குடமிட்டுச்‌ சொரிர்தாற்‌ போலே வர்ஷிக்க. 


மேகம்‌-- மேகங்களானவை [ கிட்டி 
தலைப்பெய்து- (திருவாய்ப்பாடி. பில)வர்‌௮ 
குமுறி இடித்து முழக்கி 


௪ளசளவென்று 


சல்‌ சல 
பொ ழிந்திட- வர்ஷிக்க 
கண்டு கண்‌ 


மலை கோவர்த்தாகிரியாறெ 
பெரிய 


சூடையால்‌-- குடையாலே 


பெரு 


மறைத்தவன்‌-—ஒருவன்மேல்‌ ஒருஅளிவிழா 
தபம்‌ மறை த்தவனாப்‌ 

மதுரை ஸ்ரீமதுசையில்‌ 

வ்யாமுக்தனான 

புருஷோத்தமனுக்கு 

வாழ்வு ்‌ வாஸஸ்தாஈமாம்‌. 


நால்‌ 


புருடோத்தமன்‌ - 


சலம்பொதிமேகம்‌-தலைப்பேய்து குமுறி. 


ஜலத்தையெல்லாம்‌ தன்பக்கலிலே பொ திற்கு. 
லே வற்று இட்டி, கேட்டவர்கள்‌ கூடல்‌ குழம்‌ 


சலசலபோமிந்திட. சலசலவென, 


மேகங்களினுடைய பகைப்பையும்‌, இருவாய்ப்பாடியிலுள்ளார்‌ எனிமையையுங்கண்டு, மலைப்‌ 


பெருங்குடையால்‌ மறைத்தவன்‌. 


இடி. என்றெ விவை ஒருவர்மேலேவிழாதபடி- மறைஜத்தவன்‌, மதுசைமால்‌, 


மலையாகிற பெரிய குடையாலே, 


ஒருதுளி ஒருகல்‌ ஒரு 
வீரோதியான 


அம்ஸனை யழியச்செய்து மாதாபிதாக்கள்‌ளறையையும்விடுத்து உக்ரஸோளனை அபிஷேகம்பண்‌ 


ணி அங்குவர்த்தமாஈசானவர்ச 


ளல்லாரையும்வாழ்வித்து கோக்கக்கொண்டு போரும்படி.திரு 


சப்‌, எ. இ, ௭-௭ பா- தலைப்பெய்‌ அ விற்பிடித்தினத்‌ ன்‌ - வியாக்கியானம்‌. ௪௬௯ 


த 


வவ சரித்ததேசமான ஸ்ரீம அரையில்‌ வ்யாமோஹுததையுடையவன்‌. புருடோத்தமன்‌ வாழ்வு. 
இப்படி தான்வளர்க்கவிடத்தோடெ பிறந்தவிடத் தோட வாயெற இசண்டிடத்திலுள்ளாரையும்‌ 
சதி த்தருளின ஏற்றத்தையுடையனா।ன புருஷோத்தமனுக்கு நிரதிசய/போக்யமான தேசம்‌. 


அலைப்புடைத்திசைவாய்‌. அலைகிற இசையிடத்திலே. அருந்தவமுனிவர்‌. அரியதபஸ்‌ 
ஸுக்களையடையாாய்‌ பகவக்மாறசீலசாயிருக்குமவர்கள்‌. அவபிரதும்‌ குடைந்தாட. பகவத்ஸ 
க்கா சாதாரூபங்களான யாகங்களை அவிகலமாக அஅஷ்டித அ, அதினுடைய சாமதிவஸத்திலே 
அவப்ர்தஸ்ஈாாஞ்செய்ய. கலப்பைகள்‌ கொழிக்கும்‌. அந்தரம்‌ பெருக்காருப்‌ யாகபூமியிலு 


ண்டான கலப்பை தலான உபகாணங்களெல்லானற்றையும்‌ எிதசுத்‌ ள்ஸிக்சொண்ட 
ீ Ej ச 


போகாநிற்றெ. கங்கையின்‌ கரைமேல்‌ கண்டமேன்னும்‌ கடிஈகரே. வ க்‌ கலீர்‌ 
மூ. விற்பிடித்திறுத்து வேழத்தைமுறுக்கி மெலிருந்தவன்றலைசாடி. 
மற்டொருதெழப்பாய்ந்‌ தரையனையுதைத்த மால்புருடோத்தமன்‌ வாழ்‌ 
ரத தத்த புருடோத்‌ ்‌ 
அற்புதமுடைய வைராவதமதமு மவரினம்படிய சோண்சார்தும்‌ 
கற்பகமலருங்‌ கலந்திழிகங்கைக்‌ கண்டமேன்னும்‌ கடிநகரே, ௭. 
பதவுரை. 
அரங்பூதும்‌ உடைய யாவருமாச்சர்யப்படத்‌ 1 இறுத்து முறறித்தும்‌ 
்‌ தக்க - . g 7 ப 
சாவதம்‌-£8ராவதம்‌' என்னும்‌ யானையின்‌ ட ம்‌ ப தய்ம்க்‌ கஜத்தின்‌ 
்‌ ல்‌ முறுக்கு. சொம்பை முறித்றும்‌ 
LD ட. ்‌ 3 i 2 
RCP . தனு 1 , மேல்‌ இருர்தவன்‌-யானைப்பாகணுடைய 
அவர்‌-ஸ்வர்க்கவாஸீகளான தேவர்களாலே 
ப கத்‌. ட தலை... தலையை 
சப்ப. கவா அளாரய உ ௩ க ட . 
அ தக்‌ சாடி.  அரற்தக்கொப்பாலே சிதற அமி ஜ்அம்‌ 


இள படியர்‌-அர்தப்பதமுள்ளவளவும்‌ யெள ரத ட ்‌ pe 
: i க அகம்‌ மல்‌ பொரு - சாணார்‌ முஷ்டிகாகள 
வப்பருவம்‌ குலையாத தேவஸ்த்ரீகள்‌ அ வார மேஷ பவன்‌ 


அணி ந்து 


சிறந்த 


சுறகுற்மும்ம்‌ 


ண்‌ 

அற்‌ தம்‌ 

கற்பகம்‌ மலரும்‌-- அவர்கள்‌ குழலில்‌ சொரு 
கின கல்பகப்பூக்களும்‌ 

அலைத்து சேர்ந்து 

இழி இழியாநின்‌ அள்ள 

கங்கை சங்கசையின்கரையில்‌ 

கண்டமென்‌ ணும்‌ கடி௱கர்‌-; 
வில்‌ பிடித்து - வில்லைப்பிடித்து 


மல்லருடல்கள்‌ கெரியும்படி.போர்செய்றும்‌ 
அரையளை- (உயர்ர்சகட்டி லிலிருக்க } ராதா 
. வான கம்ஸனை 
( மபிரைப்பிடி.த்‌இழுத்துக்‌ சிழேதள்ளி,) 
eT ழப்பாய்ந் து அவன்‌ மெலேருதில் அ 
திருவடிகளாலே உதைத்னும்‌ 
( இவற்றால்‌ வந்த ) 


உகதைத்த- 


மால்‌. பெருமையுடையனான 
புருடோத்தமன்‌-- புருஷோ க்தமனுக்கு 
வாழ்வு-- அபிமதமான தேசம்‌, 


வ்யா. ஏழாம்பாட்டு, விற்பிடித்திறுத்து. கம்ஸன்‌ * வில்விழவுக்கு” சான்று உறவி 
லே அழைத்அவிட, தாணும்‌ அ .அக்சென்னப்போகிறானாய்‌ மதுரையிலேசென்‌ அ அவனுடைய 
ஆுதீசாலையிலலை புக்கு அவனுக்கு அபிமதமீன வில்லைப்பிடித்‌8 மறிக்க. வேழத்தைமுறு 
க்கி, அரந்தாம்‌ “' புகுவாப்கின்ற போதசம்‌ * என்றெபடியே- அவனுடைய க்ர்ஹத்வார்‌. 


௪10 


முறதலாயிரம்‌ பெரியாழ்வார்‌ இரு 


மதி, 


இலே நின்று தன்மேலே யடர்ர்கதுவந்த மத்தகஜமான குவலயாபீடத்தை சர்ங்கபங்கம்‌ 


/ 


பண்ணி, மேலிருந்தவன்தலைசாடி. கொம்புமு 


ஜிச்அு தளர்ந்து விழுந்ததை சுதாபலத்தா 


லே எழுப்பி அதின்மேலேயிருற்‌ அ ஈடத்திக்கொலவேர்த பாகனுடைய தலையை அந்த ஆனைக்‌ 
கொம்பாலே சதறவடி.த்ு. மற்பொருது. ஆனையின்‌ கொம்பையும்‌ கையிலே கொண்டு உள்‌ 


ளே புகுர்தவளவிலே அர்த செருக்குப்‌ பொறாமல்‌ வந்தெதிர்ந்த சாணூரமுஷடிககான மல்ல 
ரூடல்கள்‌ கெரிர்‌ துவிழும்படியாக அவர்களோடே பொருளு. ௭ ழப்பாய்ந்தரையனை யுதைத்த. 
அரந்தரம்‌,கம்ஸனிறாக்றெ மஞ்சத்தின்‌ மூற்றவெளியிலேசென்று (5) 6 தூ ௨2னுவடிவவறி_த௦? 


என்றெபடியே உயர்க்தமஞ்சத் தே 


ரச்குதித்து, 


சாஜாவாய்க்கொண்டு அபி2ஷக 


2ல யிருக்தறெவவனைக்கண்டு” அவனிருக்றெவிடத்திலே சள 
மும்‌ தானுமாயிருக்கிறவனை, (௨) கெபொஷுா 


கரஷூவிம௨. திறீடிவே நீ தச! ஹக்ஸா தயார அவெ) வறிவ வா அவ = 


என்றெபடியே அபிஷேகத்தைத்தட்டிப்‌ பொகட்டு மயிரைப்பிடி.த்திமுத்கு மஞ்சத்கக்குக்‌ 
ஒழேதள்ளி அவன்‌ மலே குதித்துத்‌ இருவடி.களா லேஉதைத்த. மால்பருடோத்தமன்வாழ்வு. 


இப்படி ஆஸுரப்சக்ர்தியான கம்ஸனை கிரஸித்த பெருமையையுடையனான புருஷோத்தமனு 


க்கு அபிமதமான தேசம்‌. 


அற்புதமுடைய 8ராவதமதமும்‌. ஆச்சர்யமான ரூபசேஷ்டி தா திகளையுடைய சாவ 


தத்தினுடைய மதஜலமும்‌. 
ளுக்கு அபிமதைகளாய்‌, 


சான தேவஸ்தரீகள்‌ தங்களுக்கு அலங்காரமாகவணிந்த சாந்தும்‌. 
கலந்திழிகங்கை. 


குழலில்‌ சொருனெ கற்பகப்‌ பூக்களும்‌. 


கொண்டு இழியாநிற்கிற கங்கையி னுடைய கரைமேல்‌. 


அவரிளம்படியரோண்சாந்தும்‌. 


ஸ்வர்க்கவாஸிகளான தேவர்க 


ந்தப்பதமுள்ளவளவும்‌ யெளவ௩ம்‌ குலையாத வடிவை! டைய 
உ ல்‌ யாக வடவை 


கற்பகமலரும்‌. அவர்கள்‌ 
இவற்றை யெல்லாம்‌ சேர்த்துக்‌ 
கண்டமென்னும்‌ கடிநகசே. .. எ. 


மு.--திரைபோருகடல்குழ்‌ திண்மதிட்வேரைவேந்து தன்மைத்துனன்மார்க்காய்‌ 
அரசனையவிய வரசினையருளு மரிபுருடோத்தமனமர்வு 
நிரைநிசையாக நேடியனயூப நிசந்தாமோழுக்குவிட்டிரண்டூ 
கரைபுசைவேள்விப்‌ புகைகமழ்கங்கைக்‌ கண்டமென்னும்‌ கடிநகசே. ஆ. 


பதவுரை, 


நிரை நிரை ஆக- ஓசோரொழுங்காய்‌ 
ரெடியன நெடியவையா யிருந்துள்ள 
(பசுக்கள்‌ சுட்டப்படுகிற) 
யூபம்‌-- யூபஸ்தம்பங்களானவை 
நிரந்தரம்‌. இடைவிடாமல்‌ 
ஓழுக்குவிட்ட நெடுகச்‌,சென்றிருப்பதாய்‌ 
வேள்வி புகை . யாகதூமமான அ 
இரண்கெரைபுரை- இரண்‌ கரையு மொத்து 


கமழ்‌ கந்தியாநின்‌ அள்ள 


கங்கை. கங்கைக்கரையில்‌ 
கண்டமென்‌ னங்‌ கடிஈகர்‌-; 
இசைபொரு-- அலையெறியாகின்‌ அள்ள 
கடல்‌- கடலாலே 
சூழ்‌-- 
திண்‌ 
மதிள்‌ 


அவரை 


சூழப்பட்ட 
இண்ணி தான 
மதிளையுடைத்தாயிருக்றெ 
ஸ்ரீ ச்வாரகைக்கு 


வேது... அரசனான கண்ணன்‌ 


(க) ££ தங்கமஞ்சவ்யவஸ்த்இித$ ”” (ய) 4 சேசேஷ்வாக்ர்ஷ்யவிகள தீரிடமவமீ 
தலே- ஸகம்ஸம்பாசயாமாஸ தஸ்யோபரிபபாதச p 


சூ்ப, எ இ, ௮. பா அிரைபொருகடல்சூழ்‌ - வியாக்கியானம்‌, ௪ 


சீன்‌ தீன துடைய அரசனை ராஜ்பத்தை [ ரூமவனாய்‌ 
ன அத வவ 2 லு த்த ல்‌ அருளூம்‌ - பாண்டவர்களுக்குக்கொடுத்தரு 
ஆய பக்ஷ்பா இயாய்‌ நின்று 

அரசனை. அர்யோதநன்மு கலான அரசர்களை 
அவிய. அழித்து அமர்வு-—(பொருக்திவர்‌ த்திக்கும்‌ ஸ்தலமாம்‌, 


வி et பாபஹ்ானான்‌ 
புருடோத்தமன்‌ - புருஷோத்தமன்‌ 


வ்யா. எட்டாம்பாட்டு, திரைபொருகடல்குழ்‌ திண்மதிள்‌ துவரைவேந்து. கடலைச்‌ 
1செறுத்துப்‌ படைவீடு செய்ததாகையாலே *திசைபொருகடலாலே ரூழப்பட்டிருப்பதாய்‌, 
திண்ணியதான மதிளையுடைத்தாயிருக்றெ ஸ்ரீமத்த்லாரகைக்கு ராஜாவானவன்‌. & வண்டு 
LY ரூ ர » LJ Li oO . [9] [உ] 
வராபதிமன்னனிறே, தன்மைத்துனன்மார்க்காய்‌. (௪)  கரொஸ்ரயா$ ௧7௨. வலா 
கரி நாமரப்வாஹவா 6 ” என்கிறபடியே தன்னையே தங்களுக்கு ஆச்ரயமும்‌ பலமும்‌ 
நாதனுமாகப்‌ பற்றியிருக்கற தன்‌ மைத்‌ துனன்மாசான பாண்டவர்களுக்கு ப்பா இயாய்‌ 
கின்‌, அரசனையவிய அரசினையருளும்‌. * பொய்ச்சூநிலே அவர்களைத்தோற்பித்‌ து அவர்க 
ள்‌ சாஜ்பத்தைத்‌ தாங்கள்‌ பறித்துக்கொண்டு, பத்தர்‌ ஒரூர்‌ கொடுக்கச்‌ சொன்னவிடத்தி 
அம்‌ கொடோமென்று தாங்களே அடையபுஜிப்பதாகவிருந்த அர்யோதரா தி ராலூக்கள்‌ விள 
க்முப்பிணம்போலே விழுர்து போகப்பண்ணி ராஜ்யத்தைப்‌ பாண்டவர்களுக்குக்‌ கொடுத்‌ 
அருளும்‌, அரிபுருடோத்தமன்‌ அமர்வு. (௨) ௨ ஹஹ காவி ஹுஉராவெ ஹ_ச.4வெறா 
மமவாறுஹறி9?? என்று ஆபத்தசையில ஸ்மரிச்கப்புமெவனாக ஸ்ரீ வஸிஷ்ட்டபகவானாலே 
தீரெளப இக்குச்‌ சொல்லப்பட்டவளுய்‌, பவை ஹறிஹ_ா சிவாவா.நி உ௩ஷ விடு 
ஈவிஹர] 28 ? என்றெபடிபேஸ்மரித்தவர்களுடைய ஸகலபாபங்களையும்‌ போக்குமவனான 
புருஷோத்தமன்‌ பொருந்தி வர்த்திக்றெ ஸ்த்தலம்‌. 
நிரைநிரையாக நெடியனயூபம்‌, ஐரோ சொழு: தக்கல்‌ கெடியதாயிருர்துள்ள, 
பசுக்கள்‌ பற்திக்றெ யூபங்களானவை. நிரந்தாமோழுக்குவிட்டு,. இடைவிடாமல்‌ நெடுகச்செ 
ன்றிருப்பதாய்‌. இரண்கேரைபுரை வேள்விப்புசைகமழ்‌ கங்கை. இருகசையு மொத்து யாச 
தாமம்‌ கந்தியாநிற்றெ கங்கையினுடைய கரையில்‌, கண்டமென்னுக்கடிககசே. ... வஹி] 


மூ வடதிசைமதுரை சாளக்கிராமம்‌ வைகுந்தம்‌ தவரையயோத்தி 
இடமுடைவதரி மிடவகையுடைய வெம்புருடோத்தமனிருக்கை 
தடவரையதிரத்‌ தரணிவிண்டிடியத்‌ தலைப்பற்றிக்‌ கரைமாஞ்சாடிக்‌ 
கடலினைக்‌ கலங்கக்கடத்திழி கங்கைக்‌ கண்டமென்னும்‌ கடிகரே. ௯. 


பதவுரை, 


சீட வரை-மற்தரம்முதலான பெரியமலைகளா | தரணி பூமியானது 
அதிர சலிக்கவும்‌ | னவை | விண்டு. பிளவுபட்டு 
a அலகவாம்‌ கவணமாக வைககதளைள. 
ட 


i செறுத்து அணைகட்டி. (௪) “ சுர்ஷ்ணாச்ரமா0 ன்‌ 


பாண்டவாட *” (௨) £ மறற்ஜ்யாபதிலம்ப்ராப்தே ௪ 


* ஹரிர்ஹா.இபாபாமி அஷ்ட.சி.ம தாபிஸ்ம்ர்‌ 55 ? 


௫௨ __ முதலாயிரம்‌-பெரியாழ்வார்‌ இருமொழி, 


த AAA 


இடிய இடிர்‌அவிழவும்‌ மதுரை ஸ்ரீமதுரையும்‌ 

தலைப்பற்றி - மரங்‌ கரி இடைய தீலையளவும்‌ | சாளக்சொமம்‌-- ஸ்ரீஸாளக்சாமமும்‌ 
செல்லக்கிளம்பி டு ள்‌ ்‌ 

வைகுகர்தம்‌-- ஸ்ரீவைகுண்டமும்‌ 
அவரை ஸ்ரீ ச்வாசகையும்‌ 
யொத்த இருவயோ த்யையும்‌ 
அ ்‌ > (7 
இடம்‌ உடை-- இடமுடைத்தாயிருர்‌ அள்ள 


வதரி ஸ்ரீபதரிகாச்ரமமுமாறெ இவற்றை 


கரை - கரையில்‌ கிற்கித 

மாம்‌ - மரங்களை 

சாடி - மோதி முறித்தும்‌ 
சடல்‌--ஒன்றாலும்‌ கலங்காத கடது்கூட 


கலங்க. கலங்கும்படி 


கத்து வேசமாய்க்கொண்டு இடம்‌ வகை உடைய வாஸஸ்த்தாஈமாக 
இழி. இழியாநின்‌ அள்ள வுடையனாய்‌ 
சங்கை. கங்சாதீரத்தில்‌ எம்‌ எமக்கு ஸ்வாமியான 

கண்டம்‌ என்‌ னும்‌ கடிஙகர்‌-; புருடோத்தமன்‌ -- புருஷோத்தமஜுடைய 
வட. இளை உத்தாதிக்கிலுள்ள இருக்கை இருப்பிடமாம்‌. 


வயா. ஒன்பதாம்பாட்டு. வடதிசைம்துரை, வடக்கு இக்கில்‌ மதுரை. தென்திசை 
மதுரை உண்டாகையாலே விசஷிக்கிற ௮. சாளக்கிராமம்‌. புண்யகோ்ஷத்சங்களில்‌ ப்சதார 
மாகஎண்ணப்பமெ ஸ்ரீஸாளக்ராமம்‌. வைகுந்தம்‌, அப்ராக்ர்தமாய்‌ நி த்யவாஸஸ்த்தலமான்‌ ஸ்ரீ 
மத்வைகுண்டம்‌. துவரை, * பதினாறாமாயிசவர்‌ தேவிமார்பணிசெய்ய மணவாளரசாய்‌ வீற்றி 
ருந்து ஸ்ரீமத்த்வாரகை. அயோத்தி, ££ அயோத்திககர்க்‌ கஇிபதி ” என்றெபடியே ராமா 
_வதாாஸ்‌தலமாய்‌ அத்யந்தாபிமத்மா யிருர்‌அள்ள திரு அயோத்யை. இடமுடை.வதரி, ஈர 
நாராயண்‌ ரூபியாய்க்கொண்டு இருமரந்த்ரத்தை வெளியிட்டருளி உகப்புடனே யெழுந்தருளி 
யிருக்கும்‌ ஸ்த்தலமாய்‌, இடமுடைத்தா யிருர்அள்ள ஸ்ரீபதரி. இடவகையுடைய. இவற்றை 
வாளஸ்த்தாஈமாக வுடையனான. எம்பருடோத்தமனிருக்கை. ஆச்ரிதரான ஈமக்கு இனியனான 
- புருஷோத்தமனுடைய இருப்பிடம்‌. ்‌ ்‌ 
தடவரையித்யாதி, பகீரதன்‌ தபோபலத்தாலே இறச்க்கொவெருறெபோஅ வர்‌ 
இழிதிற வேகத்தைச்‌ சொல்லுகிறது, 
தடவசையதிச. உயர்ந்த நிலத்‌ இல்‌ நின்றும்‌ வர்‌இழிறெ வேகத்தாலே மந்தசாஇகளா 
ன பெரிய மலைகள்‌ சலிக்கும்படியாக, தரணிலிண்டிடிய. பர்வதத்தில்‌ நின்றும்‌ பூமியிலே 
குதிக்றெ வளவில்‌ பூமி விண்டு இடிர்‌ அவிழ. தலைப்பற்றிக்கரைமாஞ்சாடி.. வர்கூஹண்களினு 
டைய தலையளவும்‌ செல்லக்‌ செம்பி, கரையில்நிற்கற மரங்களை மோ திழுறித்து. கடலினைக்‌ 
கலங்கக்கடூத்திழி கங்கைக்கண்டமென்னும்‌ கடிரகசே. ஒன்றாம்‌ கலங்காத கடலும்‌ கலங்கும்‌ 
படி. வேகத்துக்கொண்டு இழியாநின்ற கங்சையினுடைய கரைமேலே, கண்டமென்னும்‌ 
கடி நகரே, வட ர்‌ வ டட ல 6 ௯; 
மூடமுன்றெழுத்ததளை மூன்றெழுத்ததனான்‌ மூன்றெழுத்தாக்கி மூன்றேழுத்தை 
ஏன்றுகொண்டிருப்பார்க்‌ கிரக்கன்குடைய வெம்பருடோத்தமனிருக்கை 
மூன்றடிரிமிர்த்த மூன்றினிற்றோன்றி மூன்றினில்‌ மூன்றுருவானான்‌ 
கான்றடம்பொழில்சூழ்‌ கங்கையின்‌ கரைமேற்‌ கண்டமென்னும்‌ கடிநகசே. மி. 


பதவுரை. 


கான்‌ ஈன்னாற்றம்‌ சமதாறின்றள்ள பொழில்‌--  பொழில்களாலே 
தட பெரிய சூழ்‌ சூழப்பட்டிராப்பதாய்‌. 


(6௫) 


ம) அச கு சயாவளயுசிய பந்த ந்‌ ம்‌ கதுவ க குவவு 


nn 
கரவு வில்முலு! 


கங்கையின்௧ரை மல்‌ கங்காதீரத்திறுள்ள 
கண்டம்‌என்‌ ணும்‌ கடி.ஈகர்‌-) 

மூன்று அடி நிமிர்த்து - திருமந்த்ரத்தை 
மன்னு தமாகவளா தின 
அந்த மூன்‌ அபதத் திலும்‌ 
தொன்றி- 1 அகாரத்ரயத்தையும்‌ தோன்று 
அத்த 

மூன்றினில்‌-- சேதானுடைய ஏகார த்யத்‌ 
க்கும்‌ ப்ரதிஸம்பர்‌ தியாக 


மூண்றினில்‌ 4 


மூன்று உரு! ஆனான்‌-சேஷித்வ, சரண்யத்ல 
ப்ராப்பத்வங்களாகிற ஆகாரத்ரபததையு 
முடையனாய்‌ 
மூன்‌ றும்‌ எழு ச்‌ க அதனை" அகார, உகார, 
மகாரங்களாறெ மூன்றெழுத்துக்களை 


மூன்று எழுத்து அதனால்‌. “திருக்தம்‌' 


ப்‌ உரு ன்‌ ந ய்‌ ்‌ ம்‌ 
என்னும்‌ பேசையுடையமூன்றெழுத்துச்‌. 


களா 8 ல 


வயா. பத்தா ம்பாட்டு, மூன்றேழுத்ததனை. 


சப, எ. இ, பா முன்று 


முத்ததனை - வியாக்கொனம்‌. 


மார்க 


தத்‌ 


மூன்று எழுத்து இக்க மூன்றெழுத்து 
க்கு வாசகமாயிருக்கும்‌ முன்றெழுத்தா 
i அப்‌ பிரித்த 
மூன்று எழுத்தை- அம்மூன்றெழுத்தையும்‌ 
என்று கொண்டு | 'ஈமக்குத்தஞ்சம்‌' என்று 
தங்கள்‌. நெஞ்சிலே தரி 
இருப்பார்க்கு-- ] க்கு மவர்களுக்கு 
நன்கு. இரக்கம்‌ உடைய தன்பேறாகச்‌ 
செய்யும்‌ தியையை உடையனாய்‌ 
எம்‌ எமக்கு ஸ்வாமியான 

புருடோத்தமன்‌- புருஷோத்தமனுக்கு 

இருக்கை வாஸலஸ்த்தாஈமாம்‌. 


ர 


* ஆகார்த்ரயம்‌- அஈந்யார்ஹ்‌ சேஷ 
த்வம்‌, அஈங்யசரணதீவம்‌, அநற்யபோக்ய தீ 


வம்‌, 


(க) * மூரி. திமெகோடிகாய த ?' 


i ன்‌ ன்‌ ட்ரூ ‘ ல்‌ க உட பர பரி உ ஹ்‌ (ு ன்ட்‌ 
இத்பா இப்படியே வேதாத்யயாத்தினின்றும்‌ வ்யாஹ்ர்‌ தித்யத்தையும்‌ தோன்றுவிதனு,பரி 


சுத்தமான வயாஹ்‌ ர்‌இத்சபத்தையும்ப 


தடவைத்து, 


யத்தையும்‌ ஸம்ஹிதாகாசத்தாலே * ஒடும்‌ '* 
அஷரதீரயா தீமகமா யிருக்க அந்த ப்சணவத்தை, 
ன்‌ 66 ஐ 3 பை இற்‌ ய ல திஷி ர (ஹர 

ற்ற. (உ) “குவை அகா ஆமியஷிலவை 206 ல 


கெளரவத்தைப்ப 


ஹெ, நுஹிவ[ வெ யஹூவெஐஹ வலில? 
ம்‌ 3 அர ஆ 

பதலம திசமஹே அவாய்‌ ப நிருக்தம்‌”? என்‌ மூன்‌ நு 

மூன்றெழுத்தாக்கி, ப்ர்க்சியைபண்ணும்‌ காம 


வைபவம்‌. மூன்றேழுத்த்தனால்‌. 
மான பேரையுடைத்தாயிருக்றெவ தினாலே. 
த்தா! 
முத்தாகப்பிரித்து. ப்சணவற்தா 
றர்த்த ப்ரதிபாதகமாயிறே யிருப்ப 
மூன்றெழுத்தையும்‌, நமக்குத்‌ 
உத்தே 


அப்ல ப க 
ரூபேணவும்‌ தாுமிஷ்பற்ளுபேணவும்‌ பாதி! 


அர்த வயாஹ்ர்தி தீரயத்தினின்‌ 


"ஸ்வஸங்கல்பத்தாலே பொன்‌ ஓடவைக்குமாே பாலே - 


றும்‌ அகார உகார மகார்ங்களா றெ அக்தரதீரி 


என்ற ஏகாகதாமாக்சப்பட்ட தாகையாலே 
₹ அதனை * என்றது ௮. இனுடைய 


என்னும்படியிதே இதி வுடைய 


க்ளு வாசுகமாயிருக்கும்‌ மூன்றெ 


லே ப்ரக்ரியை பண்ணி, மூன்‌ அபதமாய்‌ மூன்றர்த்தத்‌ 

ன்‌ ஸந்ஹிதாகாசத்தாலே கூன்றகதாமாய்மூன்‌ ௮ுபதமாய்மூன்‌ 
து. மூன்றெழுத்தை யேன்‌ றுகொண்டிருப்பார்க்கு. அர்த 
தஞ்சமான அர்த்தத்தை ப்‌ச.இபா இக்றெ தாகையாலே நமக்கு 
சயம்‌” என்று தங்கள்‌ நெஞ்சிலே தரிக்குமவர்களுக்கு. அதாவது அகாரமரின இ! ஸ்வ 
பயவேஷேணவும்‌ ஈச்வாணுடைய காணத்வ 


ரக்ஷசத்வ சேஷித்வங்களை யும்‌; அர்த்த பலத்தாலே ஸரிய3ப இத்வத்தையும்‌ ஏவம்யூதனை ஈன்‌ 


வர விஷயத்தில்‌. சேதரனுடைய . 


(க) “பூரிதி ருக்வேதாகஜாயத ” (6) 


ட்‌ ட ப பு . ப்‌ பூ ம்‌. டவ்‌... . ப்‌ ரப்‌ * 
யஸ்மிற்‌ ப்ரதிஷ்ட்டி தா - ஸகுஹ்யோர்ப ஸ்த்மிவர்த்வேதோ யஸ்தம்வேத லலேதுவிற்‌. !* 


சேஷத்வத்தையும்‌ ப்‌£இபாதிக்கையாலும்‌, உகாசமான்‌ னு 


6 ஆத்யர்து தர்யகஷஷசம்பா ஹ்ம தசமி 


௪௪௭௪ 


னபா சி பொயள்பாயாயாயாபாபா யக ச பப்னான்‌ 


அவகாரணவாசகமரய்க்சொண்டு, அந்து சே ஷி 
‘ க) ச்ம்‌ 8_ஈ-டாெ 1 சான்கிற 


இக்சையாறும்‌, மகாரமானது ( 


. ப்‌ a 
கொண்டு ஜ்ஞாகவாரியுமாய்‌, அரர்யார்ஹ்‌ செஷ அத்தர்‌ ந 
கா ந கையாலும்‌, அககதாதாயமும்‌ நமது ஐனுர்மான அறி 
வி யு 3 ப 


நெஞ்சில்‌ எப்போதும்‌ அஅஸர்இக்திறாச்கை,. இச 
க்கை இவர்களள வில தன்பேமுக ம்ர்பை பண்ணா 
ods ப்‌ 


ட துலை ட. வாஸ்ஸகிஜாற்‌, 


[5 தத அத க இதல்‌ i 1 இ 
செசறாதிரிக்தா திரை ப்ரதிபா இ 


இன்தையெ சொல்றுஇததென்று தங்கள்‌ 
* * LA i ப்‌ 
க்கம்‌ நன்துடையவேம்பருடோத்தமனிரு 


ன்‌ Li த: ய்‌ 
வளுப்‌ எனக்கு ஸ்வாமியான புரு'சிஷா தத 


மூன்றடி நிமிர்த்து. இர்தப்ரணவச்தான்‌ - ள்‌ 
்‌ ரு ே ம தாடேகூட மலி 
்‌ ர ; வு திமா மீட டட (பீட 
படியே பக்சயா கிமகமான இருமந்த்சத் தில்‌ பாதமபதமா கையால இச்தே ப்ட்‌ 


3 ்‌ ்‌ ்‌ 2 அச்சு மூனை ற! 
ண்டி பதத்தையுங்‌ கூட்டி மூன்ற பதமாக வளர்த்‌. 158 (4 


. 


மாகிற அகார தரயஜ்றையும்‌ தோன்றுகின்ற, 
2 த்‌ ட்‌ பரத டன்‌ யி 
பதத்சய ப்சதிபாத்யபனான சே. தறணுடைய அகா 


என்றபடி. மூன்றினில்‌ மூன்றுருவானான்‌. 


சதய மம்‌ விையமாக ததீப்சதிஸம்பர்‌திகயா, 


காதி ஆகாச க்ரபத்தையு முடையனானவன, 


உ கற்‌ ர்‌ 
ட்டன ர்‌ 


ல்‌ உண்டாகி வைத்தான்‌. 


செயலாக வருவிச்‌ செய்ஜெர்‌. 


என்று காற்றும்‌, 


நேதலாயிரம்‌-பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


: ரு AD கத ர்ய்சாணரைந்வம்‌ அம்ப 
அம்‌ ஷி மானி னுடைய அகக்யார்‌ ஹசஜதவம்‌ அகற்ய சரணாகத 1 ; 
சாண்றது - சோன்றுவிற் ம 


TAA AA அபயா AAPL 


்‌ யார ர இயர்‌ 
த்வத்தினுடைய அசர்யார்ஹஜையை ப்ரதி 
தானுலிலே நிஷ்பர்றமாய்க்கொ 
தாகி 


ம்‌ i அத்மாவினுடைய! 
க்வத்அக்ஞா ஆசீரயமான அதமால அனை 


(௨) “ஓதி க) வரா ஹெ ?” என்றெ 


மூன்றினிற்றோன்‌ றி, 
ர்‌ 


தஆ 
££ தோன்றி 


(பா தியதி 


தானும்‌ சேஷி ஜவ எாண்யம்வ பமாப்ய க்வன்ன 


இம்மந்திரத்தை பளத்ளபாற்மகமாய்‌ சோம 


கான்‌ தடம்போழில்சூழ்‌ கங்கையின்‌ கரைபெல்‌, ££ காண்‌ 


காரகிரயத்தையும்‌ தன்னுடைய அகாரத்சயத்தையும்‌ ப்ர, விட இர்கும்படி. அவண்‌ 


ஈச்வானாகையாலே இவை யெல்லாவற்றையும்‌ அவண்‌ 


2 


தடம்‌என்‌ அஃ பெருமை. கறுகாற்றச்தை யுடைய பெரிய பொழில்ளாலே 


௫ ழப்பட்டிறுப்பதாய்‌, கங்கையினுடைய கரையிலேயான. கண்டமென்னுங்கடிநகமே... (0, 


னி, 5 மனதில, இத்திருமொ மி கதிழாககு பலகூசொல்லி,ர்‌ சலைன்லட்ி மர்‌, 3ம்‌ 


மூ -போங்கோலி கங்கைக்கரைமலி கண்டத்துறை புருடோத்தமனடி மேல்‌ 
வேங்கலிநலியா வீல்லிபுத்தார்க்கோன்‌ விட்டுசித்தன்‌ விருப்புற்றுத்‌ 
தங்கயவன்பாற்‌ சேய்‌ தமிழ்மாலை தங்கிய நாவுடையா!! க்குக்‌ 


கங்கையிற்றிருமால்‌ கழலிணைக்கீழே குளித்திருந்த கணக்காமே 


மிமி 


பதவுரை. 


பொங்கு. ஜலத்தின்‌ கொழிப்பால்வந்தின 


லபக்‌ . ந்‌ 
எக்தியை புடை கீதாய்‌ 


ஒலி கோஷத்தையுடைத்தான்‌ 


கந்கை கரை - கங்கையின்‌ ௧ரையி லேயரய்‌ 


மலி- எல்லாப்படியாலுமுண்டான ஏற்றத்‌ . 


தையுடைத்‌ தாயிருக்கி ற 
சது. இருக்கண்டங்கடிககரிலே 


உறை இக்பவரகாம்‌ பண்‌ ணுகிற 


0 


[௮ + 
புருடா கதுமன்‌ ௯ 
அடிமேல்‌ இருவடிகனிரில 
வெம்‌ 


குஷி 


கலியாஃ... 


சொ டப 
சவியால்வ நர 
மவிவொன் நில்லாது 


வில்லிபுத்தூர்‌ பநீவில்லி புசி தாறுக்று 


ரூ டட , 
கோன்‌ நிர்வா மெகமான 
விட்டுட ததன்‌... பெரியாழ்வார்‌ 


எ கன அ ல ட எபிக்‌ i 


ஸ்ட்‌ ந ந கட்ி 3 
(க) “மச-ஜ்ஞாசே (a) ஓமித்‌ 


A த 
சரவயாஹரேல்‌ ?? ஏ இரு, 


பருத்து 


ti 


௪-ப, எ - இ, ககஃபா - பொங்கொலிகங்கை ஃ வியாக்கியானம்‌. ௪௭௫ 


விருப்பு உற்ற விரும்பி கங்கையில்‌- கங்காஈஇயிலே 

தங்யெ- நிலைநின்ற குளித்த நீராடி 

'அன்பால்‌- அன்பினாலே திரு மால்‌ சிய தியினுடைய 

செய்‌- செய்த இணை ஒன்றுக்கொன்றொப்பான 

தமிழ்‌ மாலை: தமிழ்த்தொடையான இ கழல்‌ ழ்‌ தஇருவடிகளின்‌ ழே 
தங்யெ- ஒருக்காலும்‌ நீங்காதிருக்கிற : இருந்தகணக்கு ஆம்‌-கிசக்தாஸேவைபண்ணி! 


நா உடையார்க்கு-ராவைஉடையவர்களுக்கு யிருந்ததொருப்சே யாஜுத்தோடொக்கும்‌. 

வ்யா, பொங்கித்பாதி. ஜலத்தினுடைய கொழிப்பால்‌ வந்த சளெர்த்தியையும்‌ கோ 
ஷத்தையு முடைத்தான கங்கையினுடைய சரையிலேயாய்‌, ஸர்வ ப்ரகாரத்தா இமுண்டான 
ஏற்றத்தை யுடைத்தாயிருக்கிற இருக்கண்டவ்‌ கடி. ஈகரிலே நித்பவாஸம்பண்ணுகிற புருஷோ 
த்தமனுடைய திருவடிகளிலே. வெங்கலி நலியா வில்லிபுத்தூர்க்கோன்‌ விட்‌சித்தன்‌ விருப்பு 
ற்று, விபரீதஜ்ஞாறாதிகளை ஐறிப்பிக்கும்‌ க்ரூசமான கலியுகத்தால்‌ வந்த ஈலிவென்ப தொன்‌ 
நில்லாத ஸ்ரீவில்லிபுத்தாறாக்கு நிர்வாஹகரான பெரியாழ்வார்‌ ஆசைப்பட்டு, தங்கியவன்‌ 
பால்சேய்‌ தமிழ்மாலை. நிலைநின்ற ப்சேமத்தாலே செய்த தமிழ்த்தொடையானவிது, தங்கிய 
நாவுடையார்க்கு. ஒருகாலும்‌ நீங்காதே வர்த்‌ இக்கும்படியான காவை, யுடையவர்களுக்கு. 
்‌ அதாவது - எப்போதும்‌ இத்தையே சொல்லிக்கொண்டு. திரியுமவர்களுக்கென்கை. கங்கையி 
லித்யாஇ. கங்கையில்‌ - குளித்து- திருமால்‌ கழலிணைக்கீழே - இருந்த கணக்காமே. அதாவ ஆஃ 
இத்திருமொழி தங்னெ நாவுடையவர்களுக்கு ஏசேலுமோரிடத்திலே இருந்தாலும்‌, ஸர்வே 
ச்வான்‌ திருவடிகளில்‌ பிறப்பால்வர்த ஏற்றத்தையுடைய கங்கையிலே ஸ்றா௩ம்பண்ணி, திருக்‌ 
கண்டங்கடிஈகரிலே எழுந்தருளி யிருக்க ஸ்ரியபேதியானவன்‌ திருவடிகளின்‌ நிரந்தர 
லேவைபண்ணி யிருந்தத்தோடு ப்ரயோஜாமொக்குமென்கை. பகவத்ப்ரீதியிறே அஅக்கு 
ப்சயோஜாம்‌; அனு இவர்களுக்கு மொக்குமென்றதாய்த்அ. பல்‌ ப க, 


பெரியஜீயா£ திருவடிகளேசாணம்‌. 


அடி வாவு.--தங்கையை சல மதிர்‌ இமையவ ருழு தலை வில்‌ திரை 
வடதிசை மூன்றேழு போங்கொலி மாதவ. 


EEE 


அ, திருமொ ழி-௩௬-க்கு, பாட்டெ௩ ௮௯. 


(0) 


நான்காம்பத்து - எட்டாந்திருமொழி - மாதவத்தோன்‌, ப்ரவேசம்‌. 


அ. ₹ போகத்‌இல்வழுவாத பு. துவையர்கோன்‌ ”' என்றெபடியே திருவவதாச ஸம 
யமே தொடங்கி கர்ஷ்ணாவதாச குணசேஷ்டி.தங்களையெல்லாம்‌ முற்தூட்டாக வதறுபவின்‌ அக்‌ 
கொண்டு வந்த விவர்‌, %என்னாதன்‌ தேவியிலே அர்தக்ர்ஷணாவதார சேஷ்டி தங்களோடே 
சாமாவதாசகுண சேஸ்டி தங்களையும்‌ ௮.நபவிக்கையி ௮ண்டானவாசையாலே இரண்டையும்‌ 
ஒன்றுக்கொன்று எ திராக்ப்பேசி நின்று அ.அபவித்து,பின்பு *கஇராயிர மிரவியிலே சாம. 


முதலாயிசம்‌-பெரியா ழ்லார்‌ திருமொழி, 


TATU PTTL 


ளையும்‌ சலப்பிலே 


க்ர்ஷணாவதார குணசேஷ்டி தங்களையும்‌ அவதாராந்தர குணசேஷ்டி தங்க 
அறபவித்தவரந்தரம்‌ இவ்வவ தாரகுண சேஷ்டி தங்களெலலாம்‌ ப்ரகாரிக்கும்படி உகந்தருளின 
நிலங்களிலே எழுந்தருஸிகிற்கிற நிலைகளை பறுபவிக்கவேணுமென்னு மாசை பிறர்‌. ப்ரீ 
த பட்ச . டி . i . - ல்‌ ஆ 
தமம்‌, சாமகிர்ஷ்ணா த்யவ தாசரூண சேஷ்டி தங்களெல்லாம்‌ ப்ரகாடிக்கும்படி இருமலையிலில 
யெழுக்தருஸிநிற்கிற அழகரையும்‌, அவரிலுக்காட்டில்‌ ப்சாப்யத்தில்‌ சரமாவ இியான திருமலை 
யாழ்வாரையு மதுபவித்த, பின்பு இருக்கோட்டியூரி 2ல நிற்சிற நிலையையும்‌ அ௮ுபவிக்ளை 
யிலே ப்ரவர்த்தரான விவர்‌; அங்கேயெழுந்தருனி நிற்றெ நிலையில்‌ தங்களுக்கு ஆதரணிய 
மன்றிக்கே அர்யபசராய்த் திரிகிற ஸம்ஸாரிகளை நிர்‌ இத்தம்‌, அர்கிலையின்‌ வாஇயறிற்து ப்ரல 
ணரா யதுபவிக்கும்‌ ஸ்ரீவைஷ்ணவர்களை ச்லாகத்அம்‌, இப்படி யிருக்துள்ள செருக்கோடே 
கூடியதுபவித்து, தாம்கிர்திக்தவர்களையும்‌ விடமாட்டாத பரமக்ர்பையாலே அவர்களைக்குறி 
- த்து இரண்டு திருமொழியாலே பசோபதேசத்தைப்பண்ணி, மீளவும்‌ உகர்தருளின நிலங்க 
சிலே நிற்றெ நிலையை யதபவிக்கையிலுள்ள வாசையாலே * வடதிசை மதுரை ? 
இப்படியே அரேக தேசத்திலண்டான விருப்பத்தையெல்லாம்‌ பண்ணிக்கொண்டு திருக்‌ 
கண்டங்கடி ஈகரிலே அவதாசகுண' சேஷ்டி தங்கள்‌ எல்லாம்‌ ப்ரசாடிக்கும்படி எழுந்தருளி 
நிற்கிறபடியையும்‌, அத்தேசவைபவர்தன்னையும்‌ ௮நுபவித்து இனியசாய்‌ நின்றார்‌- கீழ; ௮ 


: . க ரூ ம்‌ க ய ல்‌ - 
வையெல்லாம்போலனைறிக்கே, “£ வடிவுடை வானோர்‌ தலைவனே ” என்றும்‌, “£ கடலிடங்‌ 


ட்‌ ஜயா 


கொண்ட கடல்வண்ணா ?? என்றும்‌, * கட்டிலி ” என்றும்‌, ““ காகுத்தா கண்ணனே ”” என்‌ 
ம்‌ சொல்லுநறெபெடியேஃ பத்வா இகளிலுண்டான குணரகளெல்லாம்‌ ப்ரகாடிக்கும்படி, வர்‌ 
இக்க ஸ்த்தலமாய்‌, ** பொங்கோதஞ்‌ சூழ்ந்தபுவனிய௰ும்‌ ” இத்பா திப்படியே உபயவிபூ தி 
யையும்‌ தனிக்கோல்‌ செலுத்துகிறெதும்‌ இங்கேயிருர்தே என்று தோரற்றும்படி யிருப்பதாய்‌ 
££ மாலிருஞ்சோலை மணாளனார்‌ பள்ளிகொள்ளுமிடம்‌ '” என்றும்‌, “பொன்னி மூரங்காகருள்‌ 
முனைவன்‌ - இருமா லிருஞ்சோலைறின்றான்‌ ” என்றும்‌, ££ பயின்றதரங்கம்‌ இருக்கோட்டி ”' 
££ தேனார்‌ இருவமங்கம்‌ தென்கொட்டி ”' என்றும்‌ சொல்லுறெபடியே முன்பு அறுபவித்த ' 
i க ட ரதன்‌ தலா அட்‌ 
இருமலை திருக்கோட்டி யூரில்‌ நிலைகளுக்கு வேர்ப்பற்றான விடமுமாய்‌, ** அராமஞ்சூழங்த 
வாங்கம்‌'”? என்கிறபடியே உகந்தருளின நிலங்களெல்லாம்‌ பகலிருக்கை என்னும்படி. அச்ரித 
ரணண த்துக்கு ஏகாந்தமானவிடமென்‌ அ கித்பவாஸம்‌ பண்ணுற ஸ்த்தலமான * இராவரங்‌ 
கந்திருப்பதயிலே; ** வன்பெருவானகம்‌ 2? இத்யாதிப்படியே ஸகல தேசத்தி௮ுள்ளாரும்‌ 
உஜ்ஜீவிக்கும்படி யாகவும்‌, ££ தென்னாடும்‌ வடராடும்‌ தொழுகின்ற ? என்றும்‌, ** யாவரும்‌ 
வற்தடிவணங்க ” என்றும்‌ சொல்லுறெபடியே ஸகல தேசத்திலும்‌ ரூசிபிறந்தவர்களெல்லா 
ரும்‌ வர அஅபவிக்கும்படியாகவும்‌ ஆச்ரயிக்கும்படி.யாகவும்‌, * அன்பொடு தென்‌ திசை 
கோக்க ?? என்கிறபடியே * மன்னுடைய விபிடணற்காய்‌ மதினிலங்கைத்‌ திசையரொய்கி 
மலர்க்கண்‌ வைத்து, £இருவாளனினிதாகத்‌ இிருக்கண்கள்‌ வளர்கின்ற? என்றெபடியே ஜிய 
பதியா கயால்‌ வர்த பெருமை தோற்றத்‌ திருவுள்ள த்திஅகப்புடனே சுண்வளர்ந்தருளுறெ 
பெரியபெருமாள்‌ பக்கலிலே, விசேஷித்த க்ர்ஷ்ணுவதாரகுணசேக்டி தங்களும்‌ சாமாவதாரா 
குணசேஷ்டி தங்களும்‌ அவதாசாந்தாருணசேஷ்டி தங்களு மெல்லாம்‌ ஒருமடைகொள்ள ப்ரகா 
கெறெபடிகளை * இராவரங்க மதனைச்சென்று அ.அபவியாநின்‌ அகொண்டு, அவர்‌ தம்மிலுங்‌ 
காட்டில்‌ அவர்‌ விரும்பிக்‌ கண்வளர்ர்தருளுறெ தேசமே பசமப்சாப்பமாகையாலே அத்தேச 
ச்தினுடைய வைபவ த்தையும்‌ பஹுஈஞுகமாகப்பேசி அுபவித்து ப்ரீதராறொர்‌ இதற்‌ 
இருமொழியில்‌, தத க்கம்‌. . உ உ es CEE} ஸ்‌ 


௩ ந்து 


ச்‌ 


பத] ச்‌ Nie, i பசக ல்‌ 
௪ ப, அ தி, ௪-பா- மாதுவதிசிதான்‌ புததுரனா - வியாக்கியானம்‌. ஈசான 


பராரை ர யால்‌. 


ள்ள 


rrr. rn 


அ. முதற்பாட்‌, ஸார்திபிரிபுத்சாகயகம்‌ பண்‌ ணினவன்‌ வா்த்திக்கிற சோமினு 
வென்றொர்‌. 
மூமாதவத்தோன்புத்திரன்டோய்‌ மறிகடல்வாய்‌ மாண்டானை 
ஓதுவித்ததக்கணையா வுருவுருவே கே டூத்தானூர்‌ 
தோதவத்தித்‌ துய்‌ கறையோர்‌ துறைபடியத்‌ துளும்பியேங்கும்‌ 
போதில்வைத்ததேன்சோரியும்‌ புனலாங்கமேன்பதுவே, ௧. 


பதவுசை. 


ம்‌ ப்‌ உ லு ! சாய்‌ 
தோதம்‌-- பரிசுத்தமாய்‌ தோய்த்து உல | புனல்‌ புனலையுடைத்தாய்‌ 
அரங்கம்‌ என்பதுஃ * இருவாங்கம்‌ * என்‌ 
தப்‌ ட்‌ 
னம்‌ திருராமத்தையுடைய 
இவ்யககரமான இ; 


டத 
ரத்தின 
வத்தி வஸ்தாங்களை யுடுத்துமவராய்‌ 


தூய்‌- தாய்தான [குற்றமற்ற ] மறி... இரைமறிறெ 


த்‌ ழ்‌ பல ம்‌ ள்‌ 

௨ வேதத்தையே தங்களுச்‌ 2 த பத்‌ 

மறையோர்‌ ம தத்தை திங்களுக்கு கடல்வாய்‌-- கடலிடத்திலே 
நிரூபகமாகவுடைய ஸ்ரீ வைஷ்ணவர்கள்‌ போப்‌ புகுந்து [ ண்டவனான 


அறை காவிரியில்‌ இருமூகத்‌ துறை முத | மாண்டான்‌ முதலைவாயிலைப்பட்‌ட மா 
சர்ப ட ன்‌ ச ப்‌ 
விய துறைகளிலே மாதவத்தோ | மிக்கதபஸ்ஸையுடைய்‌ ஸாம்‌ 
படிய இரள்திரளாக நீராட ன்புத்தினை | தீபிகியின்‌ பிள்காயை, 
( அதனாலே ) ஓஅவித்த- ( ஸாக்தீபிகி ) தன்னை அத்ய 
எங்கும்‌ எங்கும்‌ யகம்‌ பண்ணுவித்தஅக்கு 
3 தக்கணேயா- த௲்ஷணையாக 


தும்பி... லையெறிர்‌ ஆ த 
அளும அ மி உரு உருவே அரக புத்ரன்‌ இறற்தபோ 


( பூக்களின்‌ நாளங்களையலைக்க, ) இலிருந்து வடிவின்படியே 
போதில்‌ வைத்த- அந்தப்பூக்களில்‌ வைத்த | கொடுத்தான்‌] சகொண்பவெம்து கொடுத்த 
தேன்‌- தேனானது வன்‌ கித்பவாஸம்‌ பண்ணுகிற 
சொரியும்‌.  சொரியும்படியான ஊர்‌. தேசம்‌. 


வ்யா. மாதவத்தோன்‌ புத்திசன்போய்‌ மறிகடல்வாய்‌ மாண்டானை. மஹாதபஸ்ஸையுடைய 
னனைஸாக்திபிநிபுதரன்‌, மெடுக்காலத்திலே, திரைமறிறெ கடலிடத்திலே புகுந்து மடி.ர் தவனை, 
ஓதுவித்த தக்கணையா. அத்யயாம்‌ பண்ணின வாத்தாம்‌ குருதக்ஷணே கொடுக்கத்‌ ம ககிறவள 
விலே, இவனுடைய அதிமாறுத சேஷ்டிதங்களை அதிந்தவனாகையாலே ** சாதலென்மசன்‌ 
புகலிடம்‌ காணேன்‌ கண்டு நீ தருவாயெனக்கு ” என்று முன்பே ஸமுத்சத்தில்‌ ம்ர்சனான 
'என்புத்சனைக்கொண்டு வர்‌.து தரவேணும்‌ என்னு அ௮பேச்ஷிக்க, “அப்படியே செய்கிறோம்‌? 
என்று, அவன்‌: அத்யயாம்‌ பண்ணுவித்தஅக்றா த௲ஷணையாக. உருவுருவே கொடுத்தானூர்‌. 
ட்‌ o> 
(க)  த௦வபாலு யாதி நர வவ யமாவ ஒவர்‌ மிணடு வி அ) உதவா] த: 
என்கிறபடியே பூர்வே : இல்‌ ஒன்றும்‌ விசேஷமறக்‌ கொண்வெர்து கொடுத்தவன்‌ நித்ய. , 
படிய வூ தஹ இ மற த்தி ச்‌ 
வாஸம்‌ பண்ணுறெ தேசம்‌, 


தோதவத்தித்‌ தூய்மறையோர்‌. ஸமாசாரபசசாகையாலே, - பரிசுத்தமாகத்தோய்த்து 

உலர்த்தின வஸ்த்ரங்களை தரித்துச்கொண்டிருப்பாசாய்‌, அரய்தானமறையையே தங்களுக்கு 
கா 

“ப i ; ு்ஸ்தம்‌ பதாபூர்வசரீரிணம்‌ - பிச்‌ ரெப்ாதல்‌ கர்ண ?, 

(௧) தம்பாலம்‌ யாதா லம்ஸ்தம்‌ பதாபூர்‌2 ரீரிணம்‌ - பித்2ேப்ரகுதிகலார்கர்ஷ்ண 5? 


௪௭௮ முதலாயிரம்‌ பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


நிரூபகமாகவுடையராயிருக்குமவர்கள்‌, மறைக்கத்‌ தூப்மையாவது-௮பெளருஷேயமாய்‌, 
நித்ய நிர்த்‌தாஷமாயிருக்கையா லே ஸ்ர்வப்ரமாணவில௯தணமாப்‌, பகவ த்ஸ்வரூபரூபகுரை 
விபூதிகளை உள்ளபடி. ப்ரதிபா இக்கவற்றாபிருக்கை, இத்தை இவர்கள்‌ நிரூபகமாகவுடையரா 
யிருக்கையாவ த (௪) (்‌ ஹாயஷாவபொயெ) தவ? என்கிற விதிப்ரகாரம்‌ தப்பாமல்‌ 
அத்யபஈம்பண்ணி, அதில்‌ அர்த்தஜ்ஜாஈத்தையும்‌ அதுக்கு அஅரூபமான அஅஷ்ட்டாகத்‌ 
தையுமுடையாயிருக்கையாலேவை திகர்‌ என்றேநிரூபகமாம்படி பிருக்கை. துறைபடிய, “கங்‌ 
கையிற்‌ புனிதமாய கா விரி?” என்றபடியே * கலந்திழி புனலான கங்கையிலுங்காட்டில்‌ 
பரிசுத்தமான காவேரியிலே, பெரியபெருமாளுடைய திருக்கண்றோக்கா ன தஇிருமுகத்துறை 
முதலான அறைகளிலே; இரள்‌தஇிரளாக அவ்காஹித்து ஸ்காஈம்பண்ண. துளும்பியித்யா தி, 
அப்படி. அவர்கள்‌ தள்‌ திரளாகப்புகுர்‌ து ஸ்ராறம்‌ பண்‌.ணுகையாலே எங்கும்‌அலையெறிற்‌ து, 
ஆஸந்நமான புஷ்பங்களின்‌ நாளங்களையலைக்க, அரந்தப்பூக்களில்‌'வை த்ததேனான அ சொரியும்‌ 
படியான புனலையுடைத்தாய்‌, திருவரங்கம்‌ என்கற இருகாமதிதை யுடைத்தாயிருக்றெ 
தஇிவ்யநகரி, (௨) எச்ராளெப$ ரல ஓடா யொமி நா௦ ஹ8யாஉவி। ஈதியம்டபதொ 


ஹரிபஅ;-கீஹா மிகி] ௪.” என்றை எற்றத்தையுடைத்தாயிறாக்கையாலே 
“ அரங்கமென்பதுவே ” என்று ப்ரஸித்திதோற்றவருளிச்செய்கிறுர்‌. தி கட ௪, 


அ, இரண்டாம்பாட்டு, வைதிகபுத்ராரயறம்‌ பண்ணினவன்‌ வர்த்திக்ற தேசமிது 
வென்கிறார்‌. 

...... மூ. --பிறப்பகத்தே மாண்டோழிந்த பிள்ளைகளை நால்வசையும்‌ 
இறைப்பொழுதிற்‌ கொணர்ந்துகொடூத்‌ தோருப்படூத்தவுறைப்பனூர்‌ 
மறைப்பெருந்தீ வளர்த்திருப்பார்‌ வருவிருந்தை யளித்திருப்பார்‌ - 
சிறப்புடைய மறையவர்வாழ்‌ திருவாங்கமேன்பதுவே. ௨. 


பதவுரை. 


மறை- வேதத்தில்‌ சொல்லிப்போர்தபடியே | மறையவர்‌--  வேகததாத்பர்ய மதிம்‌ இருள்‌ 
பெரு- சிறந்த ர ்‌ குமவர்கள்‌ 
தி மூன்று அக்கிகளையும்‌ வாழ்‌_— பசவத.நுபவத்தாலே வாழாநின்‌ 
வளர்த்து இருப்பார்‌- வளர்க்குமவர்களாய்‌ அள்ள 
வரு தந்தாம்‌ இருமாளிகைக்‌ கெழுந்த திரு அரங்கம்‌ என்பத; [யே 
ர ருளூறெ | பிறப்பு அகத்தே. ஸு௫திகாக்ர்ஹத்திலே 

விருந்தை  அதிதிகளான ஸ்ரீவைஷ்ணவர்‌ மாண்டு ஒழிந்த மாண்டுபோய்‌ விட்ட 
கனை பிள்ளைகள்‌ ரால்வளாயும்‌ -- ஈாலுபிள்ளை 


அளித்து இருப்பார்‌- ஆதரித்துக்கொண்டு ( களையும்‌ 
போருமவர்களாய்‌ *| இறை பொழுதில்‌- ஒருநொடிப்பொழுதில்‌ 

சிறப்பு உடைய இவ்வகையான நன்மை கொணர்ந்து பரமபதத்தில்‌ நாய்ச்மொர்‌ 
களை யுடையராய்‌ கையில்‌ நின்றும்‌ வாங்கச்கொண்டு வர்க 


(க) *ஸ்வாத்யாயோத்யேதவ்ய9 ?” (௨) க்ஷீராப்தேர்மண்டலாத்பாரோ, யோடி 


சாம்‌ ஹ்ர்தயாதபி - ரதிங்கதோ ஹரிர்யதா£ தஸ்மாத்ரங்கமிதிஸ்ம்ர்தம்‌ ”” 


ச பூ ர தி, உ பரா பிறப்பசுத்‌ ்‌்‌ி வியாக்கியானம்‌, எக 


்‌ 
த்தி க்‌ 


FAPAAPLAPAAN NATTA பவல்‌ 


கொடுத்‌ து. தந்தை தாயர்கைபி லே கொடுத்து | உறைப்பன்‌- சச்‌ இபையுடையவன்‌ வாத்‌ இ 


ஒருப்படுத்த- £ எங்கள்‌ பிள்ளைதான்‌ ? க்கிற 
என்று ஸம்மதிபண்ணுவித்த ஊர்‌. தேசம்‌. 


வ்யா. பிறப்பித்யாஇி, **தருப்சாஹ்மணனுக்கு முன்பே மூன்‌ ௮ுபிள்ளேகள்‌, பிறந்த 
போதேகாணவொண்ணாதபடி போய்விடுகையாலெ, நாலாம்பிள்ளையை ஸ்த்ரீ பாரஸவிக்கற்‌ 
தேடுறெவளவிலே, கர்ஷ்ணன்பக்கலிலே வர்து, £இந்தவொருபிள்ளையையும்‌ தேவரீர்‌ சக்தித்‌ 
தருளவேணும்‌' என்று அபேனதிக்க; க்ர்ஷ்ணணனும்‌, * அப்படியே செய்கிறோம்‌ என்று ௮ 
ட க பூ . க [த] ம்‌ Li வி பி ப] (0 ற + a 
துமதிசெய்த வரந்தரம்‌, ஏகாஹ நீளைதயானக்ரதுவில்‌ சணத்தராயிருகல்லவா எழுக்த 
ருளவொண்ணா அ என்னு மத்தைப்பற்ற, “ நான்போப்‌ சகதிக்பிறன்‌ ? என்று அர்ஜுன்‌ 
ஏன்றுகொண்டு ப்சாஹ்‌மணனையுவ கூட்டிச்கொண்டுபோய்‌ 'ஸ௫ திகால்ர்‌ ஹ த்தைச்சுத்றும்‌ கா்‌ 
ற்றுமுட்பட ப்ரவேரிக்கவொண்ணா தபடி சாக்‌ கூடமாகள்‌ கட்டிக்‌ காத்துக்கொண்டு நிற்கச்செ 
ய்தே, அந்தப்‌ பிள்ளை பிறந்தவளவிலே பழையபடியே காணவொண்ணாதபடி போய்விட்ட. 
வளவிலே, ப்ராஹ்மணன்வற்து அர்ஜுனை * க்ஷத்ரியாதமா 7 உன்னாலேபன்‌ ரோ பிள்ளை 
போகவைண்டிற் ற, க்ர்ஷ்ணனெழுர்தருளி ரண்மிக்றெவித்தை நீயன்றோ கெடுத்தாய்‌ * என்று 
பர்த்ஸித்‌ த, ச்ர்ஷ்ணன்பக்கவிலே தள்ளிக்கொண்வெர; கர்ஷ்ணன்‌ இத்தைக்கண்‌டு மக்தஸ்மி 
தம்‌ பண்ணி, * அவனை விடு, உன்பிள்ளே நாம்கொண்வெர்து தருகிறோம்‌ ? என்று ப்சாஹ்ம 
ணணுச்கு அறாளிச்செய்அ, பானபிள்ளாகளை மீளக்கொண்டுவந்து கொடுத்தான்‌ 2? என்றெ 
கதையை ஸங்க்சமிஹண அருளிச்செய்‌அருர்‌. ல 
. ப்‌ . ப்‌ ௩ ச = - ப்‌ 
பிறப்பகத்தே மாண்டோழிந்த பிள்ளைகளை நால்வரையும்‌. * என்னுடைமனவி காதல்‌ 
மக்களைப்‌ பயத்த லுங்காணாள்‌ *' என்றெபடியே பெற்றவளுரட்பட முகத்தில்‌ விழிக்கப்பெ 
ரூதபடி ஸ-இுதிகாசர்ஹத் திலே, ££ இன்னவிடத்திலே போப்த்து ?? என்று செமியாதபடி 
மாண்டிபோய்விட்ட நாலுபிள்‌ கைகளையும்‌. இறைப்போழுதில்‌ கொணர்ந்து கொடுத்து, இீக்ஷித 
னாப்நிற்றெ காலமாகையாலே ப்ராதஸ்லவைம்‌ தலைக்கட்டி மாஞ்பர்திறலவைறத்‌ அக்குமுன்னான 
அல்பகாலத்திலே, £“ எல்லால[லகுங்க ழிபப்‌ படர்புகழ்ப்பார்தறலும்‌ வைஇகணமுடனேறதி 
இண்டேர்கடவி ? என்கிறபடியே ப்சான்‌மணனையும்‌ அர்ஜுானையுங்கூடத்‌ தேரிலல கொண் 
டேறி, அர்ஜுநனைத்‌ தேரைடத்தச்சொல்லி, அண்டத்‌ அக்குள்‌ ரூண்டான லோகங்களும்‌ 
அவரணங்களுமாறெ எல்லாவற்றுக்கும்‌ அவ்வருகு படும்படி.யாக,கார்யரூபமானே தர்‌ காரண 
ரூபமான தத்வங்களுச்குள்‌ ளே போகிறவிடத்தில்‌ உருக்குலையாமல்‌ தேருக்குத்திண்மை 
யைக்கொடுத்து ஈடத்‌இக்கொண்டுபோய்‌, தமஸ்ஸளவில்‌ சென்றவாறே தேரையும்‌ இவர்களை 
யும்‌ நிறுத்தி, ££ சடரொளியாய்பின்ற தன்னுடைச்சோதி '? என்றெபடியே ஜலத்திலே மத்‌ 
+ ய்‌ ப்‌ ப்‌ ன்‌ 
ஸ்யமுலாவுமாபோலே ஜேகெசே லஞ்சரிக்க வேண்டும்படி. நிசவஇகதேஜோராபமான பாம 
உர்‌ க்‌ க்‌ ப்‌ ரைட்‌ rE 
பதத்திலே, தன்னிலமாகையாலே தானேபோய்ப்புக்கு, நாய்ச்சிமார்‌, தங்கள்‌ ஸ்வாதந்தர்‌ 
யம்‌ காட்டுசைக்காக அங்கே அழைப்பித்திட்டுவைத்த அர்தப்பிள்ளைகளை அங்குமின்‌ அமெ 
டுத்‌ தக்கொண்வெர்து பாதாபிதாக்கள்‌ கையிலேகொடுத்து. ஒருப்பத்த உறைப்பனூர்‌ ££ தா 
யொகெட்டிய ?” என்கிறபடியே பூர்வளுப.த்‌.இல்‌ ஒன்றும்‌ குலையாமல்‌, * என்‌ இடைய பிள்‌ 
காகள்‌ ” என்று தாயார்‌ எடுத்தணை தத உச்சிமோர்றுகொள்ளும்படி. சேர்த்துவிட்ட சக்தி 
மானானவன்‌ வர்த்திக்றெ தேசம்‌, i 


மறைப்பேருந்தீ வளர்த்திருப்பார்‌. வேதோக்தமான மஹாக்கிகளை பலஸா தாமாகவன்‌' 


உர A ல Os உ 4 . ௩ உட 
நில்‌ சகேபகவத்லமாராதறபுத்தியாலே அவிச்சிற்மாக வளர்த்துக்கொண்டிருக்குமவாகள்‌. வரு 


டத கத தி ன்ன 


. ட்‌ 1 » ர | . ர ட ட = ௩ ட ப 
விருந்தை யளித்திருட்பார்‌. வரும்விருக்தின்ரை ரக்ஷித துக்கொண்டிருப்பார்‌, அதாவது தீர்தாம்‌ 


ரு ரந . . க 
இருமானிகையி. ல எழுர்தருளின பநிவைஷ்ணவர்களை, 
ரீ ம ப்‌ ப ல்‌ 


ஷூகை.  சிறப்புடையமறையவர்வாழ்‌. இப்படி வை இககர்மா துஷ்ட்டா 


வம 


அழுது செய்யப்பண்‌ 


. பி ள்‌ பாத 2 Li ்‌்‌ ப ச ரு டி ௩ 

நத்தையும்‌ பக்வதீமைசாத நத்தையும்‌ அசற்யப்ரயொஜகமாகச்‌ செய்கையாகற 
"ச. ௬ 2] ம்‌. ச்‌ ்‌ 

யுடையராய, இதுக்கு உடலாக மவததா தபாயத தை 


பலித் துக்கொண்டு வாழாகிற்கிற திருவ ர்ன்சமென்ப அவே, ல 


அ. மூன்றாம்பாட்டு. 


சே 
கருர்‌ 


கரிச்சட்டையபைப்‌ பி ள்ளையாக்யுப்‌, 


ஸ்வருபா அரூபமாக ஆதரித்த 


நன்மையை 
பதிந்திரக்குமவர்கள்‌, பெருமானைய அ 
உ. 


௩௧) vos 


பாண்டவர்கருநடைப்‌ 


தஹம்‌ பாசதயுத்தத்‌ இல்‌ அழியா தபடி. மோக்கியும்‌ செப்தவன்வர்‌ த்‌.இக்கெ: தேசமிதுவென்‌ 
; 


மூ.மருமகன்றன்‌ சந்ததியை யுயிர்மீட்ட மைத்துனன்மார்‌ 
உருமகத்தேவீழாமே குருமுகமாய்க்‌ காத்தானூர்‌ 
திருமுகமாய்ச்‌ செங்கமலந்‌ திருமுகமாய்க்‌ கருங்குவளைப்‌ 
பொருமுகமாய்நின்றலரும்‌ புனலரங்க மென்பதிவே. he 


பதவுரை, 


சென்‌ பலம்‌ செர்தாமரசை பலசான து 


இரும்சம்‌ ஆய்‌ பெரியபெருமாள்‌ இரு 
அறும்‌” a க சய 
முசுத்துக்குப்‌ போலியாய்‌ 

கு கறுத்த 

ருூவளை- உத்பலமான்ன 

அவருடைய இருகிறத்‌ 
க்குப்‌ போலியாய்‌ 

ஒன்‌.று க்கொன்று எ திர்பொருறெ 


௩ 


இருகிறம்‌ ஆய்‌ 


பொரு 
முகத்தையுடைத்தா 


முகம்‌ ஆப்‌ நின்று. 
ய்கீ கொண்டு 


அலரும்‌ அலிராநின்‌ அள்ள 
புனல்‌- நீர்வளப்பத்தையுடைய 


அரங்கம்‌ என்பது; 


மருமகன்‌ தன்‌ - மருமகனான அபிமர்ஙுவி 
i னுடைய 


சந்ததியை பூதானாம்‌, கரிக்கட்டையாய்க்‌ 
இடந்த பரிகதித்தின்‌ சரிரத்னை 
( இருவடிகளாலே ஸ்பர்‌சித்து, ) 
உயிர்‌ மீட்டு- உயிர்பெறும்படி பண்ணி 


மைத்துனன்மார்‌- மைத்‌ தனன்மாரான 
பாண்டவர்களுடைய 
உரு சரிரமானது 


மகத்து- பாசதயுததமாகித ஈரமேதத்திலே 
விழாம, விழுந்த நசித்துப்‌ போகாமல்‌ 
குரு முகம்‌ ஆய்‌ குருமுகமாய்‌ கின்று 
.. (ஹிதோப Q தசங்களைப்பண்ணி) 
காத்தான்‌-- ரக்ஷித்தவன்‌ வர்த்‌இக்நறெ 


வீர (இ தசம்‌. 


வயா. மருமகனித்யா இ. மருமகனான அயிமர்யுளினுடைய புத்னா।ன பரிக்ஷித்‌ 


தின்‌ ப்ராணனை மிட்டு, அதாவது 


கரிக்கட்டையாய்ப்போனவனை (௪) * யலிநெெரவத 


ழக சமிக.அழ்வி கிஷ.கி | சவா ஹ.௧௦ 8 ஹெ பெ நிவ தஃவாக்‌ 11 
என்‌ றருளிச்செய்௮, (௨) ௨வாசெரகமோலெ_ந வஹா ராவிடெக நவ வஸு. 


வண காக கவா சவகு ப 


என்றபடியே இருவடி.சளாலே சரீரத்தை எங்கு 


(க) ““யதிமே ப்ரஹ்மசர்யம்‌ ஸ்யார்மயிஸத்யஞ்ச. இஷ்ட்டகி - அவ்யா ஹ தம்மஹை 


வ்‌ 09? 
ச்வர்யம்‌ தேஜீவதுபாலக௦ * 


புண்டரிகாண்த ஆபா ததலமஸ்தசம்‌. oe 


(வ) 4 பாதோகமலாபே௱ ப்ரஹ்மருத்சார்சிதோச - பஸ்பர்௪ 


fa 


ம்‌ 


(௬௧) ௪ ப, அஃ இ) ௩ பாட மருமகன்றன்‌ - மியாக்யொனம்‌. துறு 


மைல்தனன்மாரான பாண்டவர்கணுடைய தேஹம்‌ பாசகயுத்தமாறெ ,நாமேதயஜ்ஞத்திலே 
விழுந்து ஈசித்‌ அப்போசாமே, மகம்‌- யஜ்னாம்‌. குருமுகமாய்க்காத்தான்‌. குறாமுகமாய்கின்‌ அ 
ஹிதோபதேசாதிகளைப்‌ பண்ணி சக்ஷித்தவன்‌. இத்தால்‌- ** எல்லாச்சேனையு மிருகிலத்த 
வித்த ”” என்கிறபடியே உபயலேகையிலும்‌ பூபாரமானவர்களை எல்லாம்‌ ஈ௫ப்பிப்பதாக 
ப்ரவர்த்திக்கப்பட்டதாய்‌,*மண்ணின்பாரம்‌ நீக்குதற்கே வடமதரைப்‌ பிறங்தவனுடைய திரு 
வுள்ளாத்‌ அக்கு உகப்பாக விருக்குமகாகையாலே- பாரதயுத்தத்தை ஈரமேதயஜ்ஞமாக அருளி 
ச்‌ செய்தது. இதில்‌ இவர்கள்விழும்‌ த ஈசியாமலிரார்தது- அடியேபிமித்‌ த இவர்களை அபி 
மாகித்‌ துக்கொண்டு குருமுகமாய்‌ நின்று, வநஸ்த்தரானகாலத்தோடு புரஸ்த்தரான காலத்‌ 
தோடு வாயெற்‌ ஹிதத்தையே உப தூத்‌ துக்கொண்டு தியவழிகளிலே போகாமல்‌ விலக்கி 
ஈல்லவழிகளில நடத்தி இப்படி அபிமாநியாய்‌ நின்னு சக்ஷித்துக்கொண்டு போருகையாலே 
என்னு மிவவர்த்தத்தை வெளியிட்டறாளினாசாய்த்து. ஊர்‌. இப்படி குருமுகமாய்‌ நின்று 
பாண்டவர்களை சக்ஷித்தவன்‌,  தன்னபிமாஈத்துல. ஒனுவ்ளெவர்களெல்லாரையும்‌ இயவழி 


போய்‌ ஈபாமல்‌ ரக்ஷிக்கைக்காக நித்பவாஸம்‌ பண்ணுகிற தேசம்‌, 


்‌ . திருமுகிமாய்ச்‌ செங்கமலம்‌. செற்கமலமான அ; பெரிய பெருமாளூடைய இருமுகத்து 
க்குப்‌ போலியாய்‌. திருநிறமாய்க்சருங்குவளை, கருக்குவளையானது அவருடைய இருகிற த்து 
க்குப்‌ போலியாய்‌.  போருமுகமாய்‌ நின்றலரும்‌ புனலாங்கமென்பதுவே. பரபாசுத்தாலே ஒன்‌ 
அச்கொன்று எ.இர்பொருகிற முகத்தையுடைத்தாய்க்கொண்டி விகஸிக்காம்படி.யான ஐலஸம்‌ 


ர்த்நியையுடைய அரங்கமென்பனவே. ன ர்‌. ப வ்‌ பு வட, 


. நான்காம்பாட்டு. கைகேயபிவசசமடியாக நாட்டைஙிட்டுக்‌ காட்டிலேபோய்‌ கண்‌ 
ழி 


உகசான சாக்ஸை நிரஸித்தவன்‌ வர்த்திக்றெ தேச மிதுவென்றொர்‌, 


மூ. கூன்றொழுத்தை சிதகுசைப்பக்‌ கோடியவள்வாய்‌ கடியசொற்கேட்‌ 
டீன்றேடுத்த தாயரையு மிராச்சியமு மாங்கொழியக்‌ 
கான்றொடத்த நேறிடோகிக்‌ கண்டகரைக்‌ களைந்தானூர்‌ 
தேன்றொடுத்த மலர்ச்சோலைத்‌ திருவாங்கமேன்பதுவே, ௪. 


பதவுரை, 
மேன்‌ சொடுகு சன 5 ரட்‌ பாயி லன ்‌ கேட்டு 
தன்‌ தொடுத்த மிதன்மாளறுத்‌ வாய்‌- வாயிலுண்டர்ன்‌ [ட்‌ 
மலர்‌ மலர்களையுடைய கடிய சொல்‌ கேட்டெ வெட்டிய சொல்லைக்‌ 


சோலை சோலைகளாலே சூழப்பட்ட ஈன்று எடுத்த படட ளக பெற்றதாயான 
த ஸ்ரீகெளஸலிபாரையும்‌ 
இரு அரங்கம்‌ என்ப அ-; nt A ததன்‌ ட 
ன கூனியாறெ இராச்சியமும்‌-- சாஜ்யதிதையும்‌ 
ய்‌ A ல க. க்‌ த்‌ ஸத்‌ ‘ (f 
தொழுத்தை- அடியாட்டியானவள்‌ ஆங்கு ஓழிய கைவிட்டு 
கான்‌ தொடுத்த- காடு அடர்ர்திருர்துள்ள 
ரெறி வழியே [ நதருளி, 
போட ஸ்ரீ தண்டகாரண்யததுக்கு எழு 
குண்டகரை. , கண்ட கராய ஜர்ஸததாகவா 

ஸிகளர்ன ராணஷ்ரை 
காடேற எழுந்தருளச்சொன்ன ) களைந்தான்‌. நிரஷித்தவன்‌ வர்த்திக்றெ 
கொடியவள்‌ கொடியளான கைகேயியின்‌ ஊர்‌ தேசம்‌, ்‌ 

ந ப்‌ i 


சிதகு- திருவபிஷேக மஹோத்ஸவத்அுக்‌ ்‌ 
கு அழிவான கடுஞ்சொற்களை |. 
உரைப்ப... சொல்ல 


( அத்தையுட்கொண்டு பெருமாளைக்‌ 


௪௮௨ மூதலாயிசம்‌-பெரியாழ்லார்‌ திருமொழி, 


வ்யா, கூன்தொழுத்தை சிதகுரைப்ப. கூணியாறெ அடியாட்டியானவள்‌ திருவபி 
க்க மஹோ த்ஸவைத்‌ அக்கு அ்திவான அருக்‌ இகளைச்சொல்ல. அதாவ (க) ஆ.தி தா ஹீய 
சாலா.தா மபெக்கெயழாஹ்‌ உ ஹஹொவி தர வ வரக௦அ இரவ சாரஃறொ.ஹய 
அயா? என்கிறபடியே ஜ்ஞாதிதாஸியானவிவள்‌ யாதர்ச்சசமாக மாளிகைத்தளத்தின்பேல்‌ 
ஏறிப்பார்த்தவாறே, பெருமாளு£டைய திருவபிஷேகத்அக்குல்‌ இருப்படைவிடெல்லாம்‌ கோ 
டித்துக்டெக்றெ படியையும்‌, (௨) “வரவர 8யொயழா யாடி”? சன்றெபடியே 
இசள்‌ இரளாக வர்துடெக்கிற ஜாஸம்மர்த்தத்தையும்‌ மங்களவாத்ப கோஷங்களையுமெல்லாங்‌ 
கண்‌ ஸஹிச்கமாட்டாதே தீளத்தினின்‌ அ மிறக்வெற்து கைகேயியை பர்த்ஸித்னு, *₹உன்‌ 
மாற்றாட்டிமகளன்‌ அபிஷேகம்‌ செய்யத்‌தெடுதிறான்‌, உன்மகன்‌ அவனுக்கு இனி இழிதொ ழில்‌ 
செய்திருக்கு மித்தனையிறே, இத்தைப்‌ பார்த்துக்கொண்டு நீ பிருக்கிறதேது, அவனுடைய 
அயி 


அ அதுக்கு உமாயம்‌,- முன்பே உனக்குத்‌ தர்திருப்பது இரண்டுவாமுண்டே, அவை இரண்‌ 


கத்தைக்‌ குலைத்த உன்‌ மகனை அபிஷேகம்‌ பண்ணுவிக்கும்படி சாஜாவோடே சொல்‌ 


டையும்‌- உன்‌ மசனை அபிஷேகம்பண்ணுவிக்கையும்‌, ராமனைக்‌ காடேறப்போக விடுகையும்‌, 
என்று வேண்டிக்கொள்‌) ஸத்ய தர்மபசசான சாஜாவால்‌ செய்யாதொழியப்போகாதுகாண்‌ 7? 
என்று திருவபிஷெகத்அக்கு விக்சமான அருல்‌திகளேச்‌ சொன்னாவிறே. கொடியவள்‌ வாய்க்‌ 

கடியசோல்கேட்டு, இப்படி குப்ஜை சொன்ன வார்த்தையாலே கலு்‌இ, பின்பு சாஜாவுடனே 
“£ முன்புசொன்ன விரண்டுவாமும்‌ எனக்கு இப்போது தா வேணும்‌; அதாவது: என்மகனை 
அபிஷேகம்‌ பண்ணுவிக்சையும்‌, ராமனைப்‌ பதினாது ஸம்வத்ஸாம்‌ வகவாஸார்த்தமாகப்‌. போ 
கவிடுகையும்‌ ” என்ன; இத்தைக்கேட்டு ராஜா இதுக்கு இசையாமை கொற்றவிருக்க; ££ அது 
பதினாயிரம்‌ ஸ்ம்வத்ஸாம்‌ ல ச்யதர்மத்தைத்தப்பாமல்‌ ஈடத்திப்‌ போர்தவன்‌ இப்போது ஸத்‌ 
யத்தை அதிக்ரமிக்றொன்‌, ஸகலகதேவதைகளும்‌ இத்தை அறியுங்கோள்‌ ” என்னு இவள்‌ கூப்‌ 
பிட்டவாறே; அவன்செய்யலாவதற்று அஅமஇியண்ண; அவ்வளவிலே, அவள்ஸுமமூந்த்ரனைப்‌ 
போகவிட்டு பெருமாளை அழைத்‌ அவிட, அவர்‌ எழுந்தருளி வகு, சக்ரவர்த்தி கலங்க்டெ 
க்றெ படியைக்கண்டு, **இதுக்கடியென்‌?'” என்று இவளைக்‌ கட்க, இச்செய்திகளை யெல்லாம்‌ 
சொல்லி, ££ உம்மைக்காடேறப்போகவிவெதாக அழைத்‌ விட்டார்‌, உம்மைக்கண்டவாறே 
சொல்லமாட்டாமல்‌ டெக்றொரித்தனை; உங்கள்‌ யர்‌ ஸத்யதர்மத்னத நொச்கவும்‌ நிர்‌ அவ 
ர்க்க ப்ரியம்‌ செய்யவும்‌ வேண்டியிருந்தீராகில்‌ அவர்‌ நினைவு கான்‌ சொல்லுகிறேன்‌, கீர்‌ கடு 
சக்‌ காடேறப்போம்‌ ? என்று சொன்ன கொிமையையுடையளான சைகேயி வாயில்‌ இந்த 
வெட்டிய சொல்லைக்கேட்டு, ஈன்றெடுத்த தாயையும்‌ இராச்சியமு மாக்கொழிய, ££ ஏகபுத்சை 
யான நான்‌ உம்மைப்‌ பிரிக்திருக்கமாட்டென்‌, கூடப்பொரு மித்தனை ” என்று பின்றொடர்‌ 
ந்த பெற்றதாயாரான கெளஸலையாரையும்‌, ஸ்க்தாவரங்களோடு ஜங்கமங்களோடு வாயெறத்‌ 
தீன்‌ குணங்களிலையிபெட்டு,பிரியில்‌ தரிக்கமாட்டாதபடியிருக்கிற ராஜ்யத்தையும்‌ கைவிட்டு, 
கான்தொடுத்த நெறிபோகி, (௩) £4 பெவடெத ந வ_த௦மகூர *? என்றெபெடியே காட்டோடு 
சாடு தொடுத்துக்டெக்றெவழியே, ££ றெய்வாயவேல்‌ நெடுக்கண்கேரிழைய/ மிளங்கோவும்‌ 
நின்புபோசு”” என்றெபடியே-பிசாட்டியும்‌ இளையபெருமாளும்‌ பின்னே ஸேவித்‌ அக்கொண்டு 


(க)  “£ ஜ்ஞாஇிதாஸீயதோஜூதா கைகேய்யாஸ்து ஸஹோஷிதா- ப்ராஸாதம்‌ சந்தா 
ஸங்கா௪ மாருசோஹ யத்ர்ச்சயா? (௨) “ப்ர்ர்தம்‌ ப்ர்ந்த மயோத்யாயாம்‌ ?? (௩) “தே 


இ.) r ட்‌ ச 
2 வரம்கத்வா, ? 


௪.ப, ௮. தி, ௪-பா- கூன்றொமுத்தை - வியாக்கியானம்‌, ௫௮௩. 


வச ஸ்ரீதண்டகாரண்பத்‌ இலே எழுக்கருளி. கண்டகரைக்‌ களைந்தான்‌. (க) 2] வா ஹிடமா,) 
ஸறீறாணி ?? என்றெபடியே ராக்ஷஸர்‌ இன்ற உடம்பைக்சாட்டி வர்துநின்ற தண்டகாசண்ய 
வாஸிகளான ரிஷிகளுக்காக, அவர்களை நித்யபீடை செய்தபோர்த கண்டகராய்‌ ஜுல்த்தாஈ 
வாஸிகளான சா௯தஸர்‌ முதலானாரை நிரஸித்தருளினவன்‌, ஊர்‌, ஏவம்‌ பூதனா।னவன்‌ இண்‌ 
ஙனொத்த விரோ இகளை நிரஸித்து அச்ரித சக்ஷணம்‌ பண்ணுசைக்காக நித்யவாஸம்‌ பண்ணு - 
வற தேசம்‌. 


தேனித்யாதி. தேன்மாறாத மலர்களே யுடைத்தான சோலை, அன்றிக்கே, 
“தேன்‌ ” என்றனு- வண்டாய்‌, வண்டுகள்‌ மாறாமல்‌ படிந்து கிடக்கிற புஷ்பங்க 
ளை யுடைத்தான சோலை என்னுதல்‌; ' ££ கோல்தேன்‌ பாய்ந்தொழுகும்‌ ?? என்றெபடியே- 
கொம்புசளில்‌ தேன்‌ வைக்கப்பட்டிருப்பதாய்ப்‌ மாறாத சோலை யென்னுதல்‌. இப்படி 


யிருர்துள்ள சோலைகளையுடைய திருவரங்கமென்னும்‌ திருராமத்தையுடைய வதுவே. ௪, 


௮. ந்தாம்பாட்டு, சாவணவகம்‌ பண்ணி, இர்த லோகத்தை ரக்ஷித்தருளினவன்‌ 
வர்த்திக்றெ தேசமிதவென்றொர்‌, 


முஃபெருவரங்க ளவைபற்றிப்‌ பிழக்குடைய விராவணனை 
உருவரங்கப்‌ பொருதழித்திவ்‌ வுலகினைக்‌ கண்பெறுத்தானார்‌ “ 
குரவரும்பக்‌ கோங்கலாக்‌ குயில்கூவுங்‌ குளிர்போழில்சூழ்‌ 
திருவாங்கமென்பதுவே யென்றிருமால்சேர்விடமே. ௫, 


பதவுரை. 


ட . பிழக்கு உடைய-தேவர்‌, ரிஷிகள்முதலானா 
குருவு குருவுகளானவை ரிடத்கு பி ழசெய்சையையே இயல்வாக 


அரும்ப அரும்பிச்செல்லவும்‌ 


வுடைய 
கோங்கு கோங்றாகளானவை இராவணன்‌... ராவணனுடைய 

அலர. அலர்ந்து செல்லவும்‌ உரு  ரூபமானறு 

குயில்‌_— குமில்களானவை அரங்க சிற்றம்‌ பிந்நமாம்படி. 

கூவும்‌-- களித்துக்‌ கூவும்படியான பொரு... போர்செய்து 

குளிர்‌. குளிர்ந்த அழித்து ப்ரஹ்மாஸ்த்ரத்தாலே ப்ராண 
பொழில்‌ சோலைகளாலே ளை யஹித்து 


சூழ்‌--. சூழப்பட்ட இ உலகினை , இந்தலோகத்தை 2 
கண்பெறுத்தான்‌ காத்தவனாப்‌ 
திரு அரங்கம்‌ என்பஅ-; மான்‌. என்னுடைய 
பெரு-- பெரிய [வசங்களானவற்றை 


இரு மால்‌... ஸ்ரியபே இயானவன்‌ 
வாங்கள்‌ அவை-— ப்சஹ்மாதிகள்கொடுத்த 


சேர்வு இடம்‌-- விரும்பிச்சேரு மிடமான 


பற்றி... தனக்கு பலமாகச்கொண்டு ஊர்‌. தேசம்‌. 
வ்யா, பேருவரங்களவைபற்றி, ப்ரஹ்மாதிகள்‌ கொடுத்த பெரிய வசங்களானவற்‌ 
றைத்‌ தனக்கு பலமாகக்கொண்டு, இந்த வரபலமாய்த்து இவன்‌ அடித்து அழிவுசெய்து 
்‌ 
(க) “£ ஏஹிபச்ய சரீராணி ம்‌ 


திருமொழி, 


பந்த்‌ ரயிரம்‌-பெரியாழ்வா 


அயா ய அபாயா லாவா சாகா, 


டைய விராவணனை. ' * இவ்வசமுள்ள வளவும்‌ ஈமக்கு ஜாழிவு 
வதைகள்‌ ரம்‌ முதலானாரெல்லராளவிலும்‌ செய்து திரி 
7 7] வ்‌ 

௦22 


ராவ்‌ ட வ 
பிழக்கு - பிறை, வண கனா கர வண 


மெல்‌ ர்‌ ன அடித்தல்‌ இட்து ௩ ப்பிடும்படி பண்ணியிறே 
ருதமித்து. இப்படி. த்‌ வனை அழியக்செப்யு மிடத்‌ 


த ர ட. 1 ஏன்றெபழடியே - ** அகப்படாரதவன்‌ அகப்பட்‌ 


கம்‌ என்று பாராதே, தோள்க ளக்கழிக்தும்‌ சிலையைச்‌ 
காக நின்று கொல்லுகையாலே ரூபமான அ அவயவங்கள்‌ இர்ஈம்‌ 


ப்ரஹ்‌ மாஸ்த்சத்தா மல ப்ரா ணபர்யர்தமாக dl மிக்‌ 37, 


இக்க லோகத்தைக்‌ கண்பெறுவித்தவன்‌. ££ கண்‌ 
ல்‌ க அன்னு ல) ல்‌ 
வள்‌ சொல்லுற. இத்தால்‌ - விரோதியான சாவணனை 


்‌ து ன ்‌ ப்‌ 
ட ப்சசணிகளையெல்லாம்‌ சகதிக்கையாலே, இர்தலோகத்‌ 


மிடத்னை யறிவிக்தவ னென்சை. 


வகளாரணவை அரும்பிச்‌ செல்லவும்‌; - கோங்குகளானவையலர்ச்‌ து 
ஹர்வூக்தாே மலயிருற்து கூவும்படி பான்‌ 'கூளிர்ற்‌, ர மீசாலை 
சருவங்கமென்பதலே. தஇருவசங்கமென்று ப்சஸித்‌ க்சமாயிரு 


பறி, LTT SOT ப்சசஸ்தமாலையா அ லூம்‌ ஆம்வார்களெல்லாரும்‌ 


ம்‌ அரும்‌ து! முண்டான ப்சஸித்தியைச்‌ சொல்லுகிறது. என்திரு 
மால்‌ சேர்விடமே. சாவணவதாரர்சசம்‌ ££ இருமகளோடு இனிதமர்ந்த ? என்கிறபடியே... 
A உணு ரூ 
பதத 82 மட்ட வடைய ௪23 ஸாத்‌ ரம்மி றத சன்‌ ஹுடைய ஸியபே தி யானவன்‌ LIF LOLS மாதி 


ப்‌ 
சாலாவ ற்லிறுங்காட்டில்‌ விரும்பி விடாயர்‌ மடுவிலே சேருமாபோலேசேருறெ ஸ்‌ ர்லம்‌, 


சுதானா।ன என்திருமால்‌ சேர்விடமான ஊர்‌ திருவரங்க 


ளது ல : 
௮... அறும்பாட்டு. பாதாளவாஸிகளான அஸுசர்களை, 0 ? ஒவர்‌ சர க்காக இழு 


ச்அப்‌ பொகட்டவன்‌ வர்த்திக்கிற கேச மிறுவென் வரர்‌, 


மூ-க்முலகிலசுரர்களைக்‌ கிழங்கிருந்து கிளராமே 
ஆழிவிடுத்தவருடைய கருவழித்த வழிப்பனூர்‌ 
தாதைமடலாரேோஞ்சித்‌ தவளவண்ண்ப்‌ பொடியணிர்து 
யாழினிசைவண்டினங்க ளாளம்வைக்கு மரங்கமே, ௬. 


பதவுரை, 


ந்‌ 


யாற கோயி 
இன்‌ க்கு 


இளை. இசை யையுடைய 


ரன்‌ 

சப்பான்‌ | 
னசலிபான்ற வண்டு இனங்கள்‌ - வண்டின்‌ இன்னவை 
தான இடை லூ மலர ர்‌ டங்கு சாம 


ம்ப மடலினுள்ளோ 


(௧) * சாவணோலோகராவணட, 7? 


ஏ விடாயர்‌ - ஜா ஹி க்தவம்கள்‌. 


முல லசார்களை - வியாக்கியானம்‌. ௪௮௫ 


௩. 


சப, இ, ரஃப. இ 


கக 


ri pr 


அச 


்‌ 2 3 லப ர்க 22 
உரிஞ்சி. உடம்பை உசோடிக்கொண்டு அள்சானமா அஸாுரர்களே 
தக்‌ த 
i ம மங தி அழு குதட்ற மி 
( அதிறுண்டான ) சி ம ட்‌ 1 
9 திளராமெ இிளராதபடியாக 
தவள வண்ணம்‌... வெரு கச்சுரிறத்தை புடை 
ம டடக்‌ வட்டி நூறி இருவாழியாழ்வாகை 
பொடி. கண்ணத்தை க்கான க டர்‌ 
7 1 [; வீ ஆ இட்ட ஏவிவிட்டு 
(க உ ச அ ரிக்து 25) லட்‌ தி 1) ர்‌ 
அணி உட ப்ங்று பணி தி கொம்‌! ர 
அவருடைய. வர்கரநடை (ப 
ற வைக்கும்‌ ( அற்றம்‌ ரக்‌ ல்‌ = 
TLD ALD வரது பி ரிக உ - 
ல்‌ சி 1; கர கர்ப்பளைவாம 
“தென பெ 31 வாத்‌ இவை: ௧ ர 
தன தென? என்று அளத்திலைபா ட ஸி ்‌ 
்‌ ்‌ ஆத, i . அழித்த அிக்துப்பொகட்ட 
நின்னிள்ள 


அங்கம்‌ அரங்கமா ரீசசானனு-) 


அத்ிப்பன்‌— ௪த்ருமிரல்கைகஸ்வபாவனான 
வன்‌ வர்த்தஇிக்கிறு 


ப ச 7D ச ௩ ச 7 ப்‌ 
கிம்‌ உலகில்‌ பாதானலோகத்‌ திலுள்ள ஊர மனம்‌, 


வ்யா. கீழுலகிலசுரர்களை. பாகாளலோக வரஸிகளான அஸாரரர்களே. பாம்புக்கும்‌ 
புற்றுப்போலே, என்றுமொக்க அஸுரர்களுக்கு வாஸஸ்த்தாஈமாயிறே பாதாளரந்தானிருப்‌ 
பது, இப்படி யிங்கே ம்‌ தேவர்சகளோ டே யுத்தம்‌ செய்யாறிற்பாகளாய்‌ தீ.௮. 
அப்படி. அவர்கள்‌ வற்தூ தேவர்களை அடர்க்காங்கால த்‌ இல்‌, தேவர்களுச்சாக நின்று௮வர்களை 
அதியச்செய்யக்‌ கடவனாயிறே ஸர்வேச்வர ன்ருனிருப்பது. இப்படி பலகாலும்‌ வா, அழி 
ய்ளிடச்செய்தேயும்‌, பின்னையும்‌ அடி.க்கெடாமல்‌ கிளார்து வாப்புக்கவாறே, கிழங்கிருந்து 
கிளாசாமே. அப்படி. அடிக்டெர்து சொசாதபடியாக, ஆழிவித்து அவருடைய கருவழித்தவழி 
ப்பன்‌. * சருதுமிடம்‌ பொரும்‌ திருவாழியாழ்வாளை யேவிவிட்டு, அவர்களுடைய கருவள 
வாக அழித்துப்‌ பொகட்ட ப்ரதிபசூத நிரலக ஸ்வபாவன்‌, ஹார்‌. பின்பும்‌ அங்கனோொத்த 
விரோதிகளை நிரஸிக்கைக்காக நித்பவாஸம்‌ செய்கிற தேசம்‌. 


தாழைமடலூடரிஞ்சி, மலாத்தொடங்குகிற தாழம்பூ புமடலிலுள்ளே பரிமளத்தில்‌ 
லோபத்தாலே உடம்பை உரோசிக்கொண்டு புகர்‌... தவளவண்ணப்‌ போடியணிந்து. அதி 
னுள்ளிலுண்டான வெளுத்த நிற்த்தையுடைக்தான  ௬ண்ணத்தை உடம்பெங்கும்‌ அணிர்து 
கொண்டு. யாழினிசை வண்டினங்கள்‌ ஆளம்‌ வைக்கும்‌. அர்த ஹர்ஷப்ரகர்ஷத்தாலே, யா. 
ஹோசையபோலே யிருக்கிற இனிய இசையை யுடைய வண்டினுடைய திசள்களானவை பாடு: 


2? 


கைக்கு அடி. க்கொண்டு ££ கென, தென ” என்று ஆளததி வையாகிற்கு மாங்கமே. க 


; ௮, ஏழாம்பாட்டு, லோகபிடை பண்ணித்திரியும்‌ பாபசான அ௮ஸாரர்களை ஈசிப்பித்‌ 


அப்‌ பொகட்டவன்‌ வர்‌ ஜதிக்கிற கேசமிதுவென்றறோர்‌. 


மூ. கொழுப்புடைய செழுங்குருதி கொழித்திழிந்து குமிழ்த்தேறியப்‌ 
பிழக்குடைய வசுரர்களைப்‌ பிணம்படுத்த பெருமானூர்‌ 
தழுப்பரிய சந்தனங்கள்‌ தடவரைவா மீர்த்துக்கோண்டூ 
தெழிப்புடைய காவிரிவந்‌ தடிதொழுஞ்‌ சீரங்கமே. எ. 


பதவுசை, 


தட பெரிய தழுப்பு அரிய ஒருவர்‌ இருவரால்‌ த தழுவ 
வரைவாய்‌-—மலையிடத்தில்‌(வளருகையாலே) அரிதாம்படி ட்டது 


௪௮௬ முதலாயிரம்‌ பெரியாழ்வார்‌ திருமொ யி, 


சற்தனங்கள்‌- சந்தாமாங்களை செழு செழித்திருந்துள்ள 
ஈர்த்க்கொண்டு( 2கவ:சோடெ பிடிங்கி) இழு குருதி சக்தமானது 
த்துக்கொண்டு கொழித்து ஊற்றுமாறாமல்‌ கிளார்கு 

தெழிப்பு உடைய £இத்தைக்கொண்டருள இழிர் அ... அருவிஞதித்தாற்‌ போலே நில 

வேணு” மென்லுமாப்‌ பொல யிரதக்கிற த்திலே இழிந்து 

திவகியை யுடைய | குமிழ்த்து_ குமிழிகிளம்பி 
காவிரி--  காவேரியான த எறிய அலையெறியும்படியாக 
வந்து... ஆரவாரித்து வந்து பிழக்கு உடைய லோகத்தை வருத்து 
அடி திருவடிகளை கையாெ பிழையையுடைய 
கொழும்‌. தொழாகிற்கிற அசார்சுளை-. அஸாுரர்களே 
சீர்‌ சிறப்பையுடைத்தான பிணம்படுத்த_ நாசமாக்கவிட்ட 
அரங்கம்‌ இருவரங்சமான அ; பெருமான்‌ ஸர்வேச்வரன்‌ நித்பவாஸம்‌ 
கொழுப்பு உடைய கொழுப்பையுடை பண்ணுகிற 
தீதாய்‌ | ஊர்‌. தேசமாம்‌. 


வ்யா. கொழுப்புடைய சேழுங்குருதி. ஊட்பெபன்றிபோலே நிணம்‌ கொழுக்கும்படி. 
போஷகபதார்த்தங்களை ஜீவித்து உடம்பை வளர்த்துக்கொண்டு திரிகையாலே,ரக்தமும்‌ கொ 
முப்புடைத்காப்‌ அமுதொயிறாக்குமிறே' அத்தைப்பற்ற **கொழுப்புடைய செழுங்குருதி ”” 
என்று அருளிச்‌ செய்கிறார்‌. கொழித்திழிந்து குமிழ்த்தெறிய, இப்படி. யிருர்‌அள்ள ரக்தமா 
னது ஊற்று மாறாமல்‌ இளர்க்து அருவி குதித்தாற்போலே நிலத்திலே யிழிர்து குமிழி ளெ 
ம்பி அலையெறியும்படியாக. பிழக்குடைய வகரர்களை. லோகத்தை யடைய பீடித்துக்கொ 
ண்டு திரியும்‌ பிழைகளை யுடையசான ௮ஸுுரர்களை, இத்தால்‌- அஸர யோகியில்‌ பிறந்தா 
செல்லாரையும்‌ நிரஸிக்கவேணுமென்னும்‌ நிர்ப்பர்தமில்லையிறே; அவர்கள்‌ செய்த பிழைக 
ளைக்‌ கணக்கிட்டே கிரஸிக்குமென்னுமிடக்‌ தோற்றுகிற ௮. பிணம்பு$த்த பெருமானூர்‌. இப்‌ 
படி. யிறாக்றெவர்களை. கிரஸிக்றெ விடத்தில்‌, அங்கவைகல்யங்களைப்‌ பண்ணிவிடதல்‌, குற்று 
யிராக்கி விதெல்செய்கையன்‌ றிக்கே, நிரர்வயவிநாசமாக்கிவிட்ட ஸர்வேச்வரன்‌ நித்பவாஸம்‌ 
பண்ணுற தேசம்‌. 

தழுப்பரிய சந்தனங்கள்‌ தடவரைவா யீர்த்தக்கோண்ட. பெரிய மலையிடச்‌ இலே வளர்ந்‌ 
தூ, ஒறாவரிருவரால்‌ தழுவ வரிதாம்படி. யிருக்றெ சந்தரமாங்களை வேசோடே அகழ்ர்து இ 
மூத்துக்கொண்டு, தெழிப்புடைய காவிரிவந்தடிதொழும்‌. ££ இத்தைக்‌ கசைக்கொண்டருளவே 
ணும்‌ ட்‌ 
தோடே வர்‌௫, தான்‌ கொண்வேந்த சாத்துப்படியையும்‌ பெரியபெருமாளுக்கு ஸமர்ப்பித்‌ 


என்னுமாபோலே யிருக்கிற முழங்கின த்வநியையுடைய காவேரியான அ, ஆதாத்‌ 


அத்‌ இருவடிகளைத்தொழாகிற்கும்‌. சீரரங்கமே. இப்படி யிருர்துள்ள சிறப்பை புடைத்தான 
அரங்கமே. ல க்க ல மி வ்‌ க ப ட க ள 


அ. எட்டாம்பாட்டு, ஸ்ரீவராஹமும்‌ ஸ்ரீரரஸிஹ்‌ மமுமாய்‌ பூம்யு,த்தாணமும்‌ ஹிச 
ண்ய விதாரணமும்‌ பண்ணினவன்‌ வர்த்திக்கிற தேசமிதுவென்றோர்‌. 


$ நிணம்‌. கொழுப்பு. 


TT 


ஐ- ப, ௮: இ, அ பாட வல்லெயிற்றுக்‌ சேழலுமாய்‌ - வியாக்யொனம்‌, ௪௮ 


மூ.வல்லெயிற்றுக்‌ கேழலுமாய்‌ வாளேயிற்றுச்‌ சீயமுமாய்‌ 
எல்லையில்லாத்‌ தரணினயிடி மவுண்னையு மிடந்தானூர்‌ 
எல்லியம்போ திருஞ்சிறைவண்‌ டெம்பெருமான்குணம்பாடி 
மல்லிகைவேண்‌ சங்கூது மதிளரங்க மென்பதுவே. ௮, 


பதவுரை. 
சிறை சிறகையுடைய எயிறு... எயிற்றையுடைய 
வண்டை. வண்டானது ன 1 . ம்‌ ம 
ப 2 கடட. சமம்‌ அய. வராக மாய 
எல்லியம்போ து... அர்இப்2பாதிலே ரூ டட 


னு லி வாள்‌ ஒளியையுடைய 
எம்‌] ஸாவஸ்வாமியான்‌ 
எயிறு- பற்களையுடைய 


பெருமான்‌ பெரிய பெருமாளுடைய 


a ட்‌ » ட ஆ i st ப » பூ ட » 
, குணம்‌ திவ்யகுணங்களை சியமும்‌ ஆப்‌ (ஈரி ஸீஹமமுமர்ய்‌ 
யாடி மிக்க அன்போடே பாடிக்கொண்டு | எல்லை இல்லா எல்லையில்லாத 
மல்லிகை மல்லிகைப்‌ பூவாறெ தாணியையும்‌- பூமியையும்‌ 
வெண்‌ சங்கு வெள்ளிய சங்கை அவுணணையு ஹிரண்யர்க் னையும்‌ 
. ச * ந ச்‌ 0 ௩ x . ப 
ஊஜம்‌-- ஊகதாநின்றுள்ளதாப்‌ இடந்தான்‌. இரு எயிற்றாலும்‌, திரு உக 
மதிள்‌. மதிகாயுடைத்தான ரா! மடர்த்தவன்‌ வா்த்‌இக்கிற 
அரங்கம்‌ என்பது-) ஊர்‌ தேச்மாம்‌, 


வயா. வல்லெயிற்றுக்‌ கேழலுமாய்‌. வலிதான எயிறுகளையுடைய வசாஹழுமாய்‌, 
* எயிற்றுக்கு வன்மையாவது & ** ஊன்றியிடர்தசபிற்றிற்கொண்ட. ” என்றபடியே 
அண்ட.பித்‌ இியிலே ஓட்டின பூமியை மறுபாடுருவக்குத்தி மிடக்கெடுத்து, தன்பக்கலிலே 
தீரிச்கத்தக்க பலம்‌, ௬ சேழலாகவேண்டிழற்று, ப்ரளயங்கதைபான பூமியை யெடுக்கும்‌ 
போது நீருக்கும்‌ சேற்றுக்கும்‌ இருபாதலடிவுகொண்டு எடுக்கவேண்டுகையாலே, நீரும்‌ 
சேறும்‌ காணப்‌ பணைக்கும்படிபிறே வராஹஜா இயிருப்ப.து. (ச)'£ அப்‌? என்றது-அவ்வவ 
தாரத்தில்‌ புரையற்றிறாக்கை, மாயாம்ர்கத்தை மோர்‌ அபார்த்து. :* சாணுகைந்தமுண்டு ? 
என்று வெருவியோடிப்‌ போயிற்றினவிறே மற்றுண்டான ம்ர்கங்கள்‌! அப்படியன்‌ றிக்கே, 
ஸஜாதியங்கள்‌ மோர்அபார்த்து ££ தன்னினம்‌”” என்று விச்வஸிக்கும்படி.யிருக்கை, மறு 
ஷ்யயோகியிலே அவசரித்தவிட த்தில்‌ ஈச்வரத்வாபிமாற கர்த மற்று, (௪) 4 குத அர ந௦8ர ற 
ஷூ௦8 ந ” என்றிருர்தாற்‌ போலேயாய்த்து இர்யக்யோநியிலே அவதரித்தானு மிருக்கும்‌ 
படி, ££ மானமிலாப்பன்றியாம்‌ ?? என்றாரிறே-இவர்‌இருமகளார்‌. *மானமிலாமையாவ து 
ஈச்வரத்வாபிமாதம்‌ மறர்தும்‌ இல்லாதபடியிருக்கை.  ** வராஹசல்பம்‌ வாரியாநிற்கச்செ 
ய்தே, * ்ரீவராஹறாயனார்க்கு முத்தக்காசை யமுஅசெப்விப்பது ? என்று டர்ததாய்‌, 
£ இதென்ன மெய்ப்பாடதொன்‌! ? என்று ஈஞ்டீயர்‌ வித்சசாயருளுவர்‌ 7? என்று ப்ரஸித்த 
மிறே. வாளெயிற்றுச்‌ சீயமுமாய்‌. ஓளியையுடைத்தான எயிறுகளையுடைய ஸிஹ்மருமாய்‌, 
ம்‌, ££ வல்லெயிறு ” என்றார்‌ - பூமியை யெடுக்கத்தச்சபலம்‌ சொல்லுசைக்காக, இங்கு, 
“ வாளெயிறு ?” என்றார்‌ - அழகுக்குடலாகையாலே, ££ அலைத்தபேழ்வாய்‌ வாளெயிற்‌ 


« க ன 
(௧) 4: ஆத்மாறம்‌ மாதுஷம்‌ மர்யே ” 


ரப -பெரியாற வரர்‌ திருமொழி) 


அவங்க கவி 


பப அவசிய 
வயா ப 


இசோள்ரியாய்‌ ”” என்றி இவ்வவி 
1) 


ATNTAINAINNNINNT AAAI 


ன்‌ 6 ஏய்த்து பேழ்வாய்‌ ௪ வாளெயிற்றோர்‌. 


ல மிட்‌ மல்ல! ரம்‌ அழறே ; குடலா ்‌ 2 
ம ன்‌ வா இசஅர்விக ஜா இயில்‌ ஒன்றுலும்‌ படக்க! 


துக்கு விசோ தமற அழியச்சொ ப்கைச்சாகவிறே ற்‌ 
2 ஜவர 6 ஹி ஹை கமி ம்ப அமுக ஒய்‌? 


ஸ்‌ 
தவிறே சொல்னுவ்கு. “சயம்‌ 


2? என்று அலன்‌ ட கொண்டவ 
மு, ட ற) 44 கல்‌. ப்‌ 
அ அவதரித்தது. ஆகையாலே கேவலம்‌ ஸிஹ்மமென்றா லும்‌ 

d ்‌ ட 4 ஆப்‌ 23 என்றி * இப்படி 


சேராச்சேர்‌, சியா பிருக்கையன்‌ 


MS றியி] ம்‌ 


ிசுர்ப்பா அம்‌ சண்டசர்க்சசையும்‌ மீசார்ச தாற்போலே இ ஓன்‌ தந்கொன்று ரஸாவடம்‌ 


ம்‌ 62 
பப்பா? அ ஜ்யங்தஃ பாக்ய மர்பி ல்‌, அயொ ண்‌ 
ன்ப ற்‌ திருமழிசை! பாற்வ வார்‌. ம்‌ மொரு, ய்‌ 


௮ இர்ம்‌ ந்த அட்ட 8 ஹாஸருதகர்‌ பரி: று 


அட்டன்‌ 
தாகு, 


சா னாயமியுரு ஈவன்றா சன 13 


[சே ம்‌ குத்தமுஅக்னெகையும்‌ ௮ 


க ரப்பி D ட அமக தொய்த்‌ தோல்வி று. 
அவ்வடிவும்‌ அதிலுண்டான்‌ வ்யாபாரங்க்றா ளூமெல்லாம்‌, 
குடலாய்த்‌ தோற்க றூமிறே, ஸ்ல்லையில்லாத்‌ 


வதி தாம க்கொண்டக 


ஆச்ரிக விரோதி நிரஸகார்‌ அனு 


5 
வாகக்கொண்ட வடிவான கயா, 


ட! ஜ்‌ பம்பு முூடையவர்க. க்கு அழ்ஞுக்‌ 
பில்லா 
மைய மவணனையும்‌. எல்லையில்லாத பர்ப்பையுடைய இ மியையும்‌, எல்லையில்லாத 


பாத்து! ணட இ! ஹினா ன பூமிக்ளு சல்லையில்லா மயா விப ஈ 


ர்‌ 
, போலன்‌ ஙிக்கே, எல்லாம்‌ ஜீ ன்ன ்னேயாம்ப ழு. பஞ்‌ AFIT AE, மி 


¥ 


!ரண்ாய LIL தபஸ்ஸுகிறா ழு எல்லையில்லா ம்பா வறு - 
அ: ம்‌ ப்‌ 


ர. | 
துன்‌ கொண்டவாம்‌ ஐசொன்‌ றே  - சாணவொண்ணா தபடிபிருக்கை. இடந்தான்‌. இரு 
செயிய்மூலும்‌ இருவுரொலும்‌ இடர்துவன்‌, இருவெயி ற்றா” லே பூமியை பிடகிறையாவ து “ 


க்‌ 0, த ரவு ரொலே ஹிரண்யனையிட. ரண்கையா 


அண்டப்‌, சி பினின்றும்‌ ஐட்வேடுவிக்‌ த்த 


(அ. 
மு 
வறு த ட்‌ பொன்னன்‌ பைபம்பூசகா்‌ கெஞ்சிட ச்‌ 1] si என்றெபடியே - சோனா ULL ப்ப OTL 


காலே பூண்‌ 


சட்டியிருக்கற மார்வை, அசுவாயில்‌ சக்தம்‌ குடிகொண்டு ர்‌ a பத 


பெருகிரில்‌ மும்மை! பெரி ” சான்றெபயடியே எங்கும்‌ பெருரூம்படி பாக (6 பிளிவைழனிட்‌. 
டா ய ததக க பி 
டட சான னுப்பம. இருபி ஊவாக்ளுகை, ஆதம்‌ ஹிரண்‌ IIT Cf மும்‌ ஹிர TA மி, யர்‌ 


ப்சணயிகியான பூமிப்பிராட்டிக்கும்‌ பக்தனான ப்ரஹ்லா கணர்றும்‌ வந்த பற்று அக்குள, 


இரண்டவதாசமாய்‌ வற்து போக்கினபடி. சொல்லிற்று. | வரா ம்மா ப்‌ TED, A சொ 
உக்ர ப்‌ பண்ணின எதன்‌, அல்லாது சகத்ணங்கள்‌ போலன்‌ ரிக பியி முக்யமாக Wifi னர்‌ 
பத எக்கு 2 ஸ்றிக்ர்லிஹ்மமாய்‌ ப்ரஹ்லாகனுக்றாப்‌. பண்‌ வின்‌ ரர ரையாம்‌, 
ட று ப பன்‌ பிருக்குமிே ற. ஊர்‌. இப்படி. மிற்யாம்ரிறையான 
பிராட்டியோடு இன்று ஆச்சயித்த ப்ரஹ்லா தனே வாயெற அன்னே அ ியமா்றிலக்‌ வ 
அதித்தவன்‌, பின்புளளானையும்‌ ச௯ஷிக்கைக்சகாகவற்து வாணம்‌ றுறெ சம்‌, 
டு ௫ ட்‌ ப்‌ » ந்த ஸு 
எல்லியம்போதிருஞ்‌ சிறைவண்டு எம்பேருமான்‌ குணம்பாடி.. உ அஅகால்வரிவண்கெ 
தவத்‌ அதன்‌ சறுகாலைப்பாடும்‌ ?* என்றாரே அங்கே)... இங்கே இப்படி. ம IE 
த்து வ்‌ மி வி்‌ நட்‌ தீதிக்கும்‌ வண்டெளானலை, ஏ லா, 
க, களிலே, பகவத்குணங்களை, நிய மே பாடும்படி. சொல்றுறெது, எல்லியம்போது 


அர்‌ இியம்போ நிலை. இருஞ்சிறைவண்‌ட . பெரிய 
7 4 1 7 பி ய "| Par = yl ட்‌ 0 7 
ம) | பரியசிறலை யுை ல்தான்‌ வ ்கெனான் னை, 


ம்‌ ௪ ய்‌ வ 
ண ணங்க 


த தரஸ்யார்னிசிக ரிம்‌ க்ர்ஜ்‌ ம்‌ EA 
(5) தீச்கறம்‌ க்ர்த்வா ஸிஹ்மஸ்யார்க்களதம்குதா, ? 
மி 


தமாக வாயா ரை கவர்ஸ்‌ 


௩௨.) கப, ௮. இ, அபா வல்லெயித்றுக்கெழலுமாய்‌ - வியாக்கியானம்‌. ௪௮௯ 


AAAS 


TUNIS 


பகவத்ப்சவணமான்‌ விஷயங்களினுடைய ரூபகுணங்களும்‌ உத்தேச்பமென்று இருக்குமவ 


சாகையாலேயிறே இவற்றினுடைய சிறகை வர்ணித்துக்கொண்டருளிச்செய்கிருர்‌. எம்பேரு 
மான்‌ குணம்பாடி. ஸர்வஸ்வாமியான பெரிபபெருமாளுடைய்‌, கீழ்ச்சொன்ன ஆச்ரிதாக்ஷ 
ணங்களா ுண்டான இவ்யகுணங்களை ப்ரீ இ ப்ரகர்ஷத்தாலே பாடி. மல்லிகை வேண்சம்‌ 
கூதும்‌. மல்லிசைப்பூவாறெ வெள்ளிய சங்கை ஊதாகிற்கும்‌. அதாவ து-ஸாயங்கால புஷ்ப 
மான மல்லிசையினுடைய பூவை அன இருக்து ஊதும்போது, அர்தப்பூவானது அலரு 
வனுக்கு முன்பு தலைகுவிற்து மேல்பருத்து காம்படிகேர்ர்து வெளுத்த நிறத்தையுடைத்‌ 
தாய்‌ எனில்‌ யிருக்கையாலே, வெள்ளிய சங்கை இருந்து ஊதமாபோலே யிருக்கு 
மாய்த்து, அத்தைப்பற்ற இப்படி , பருளிச்செய்றோர்‌. மதிளரங்க மேன்பதுவே. இப்படி. 
யிருர்துள்ள சொலைச்‌ சிறப்பை யுடைத்தாய்‌ அரணாகப்போரும்படியான திருமதிளையுடைத்‌ 
தாயிருச்கிற திருவரங்கமென்பஅவே, ல்‌ i 12 ட வ டல இர 


௮. ஒன்பதாம்பாட்டு, அறேக தர்ஷ்டாந்தமிட்செ சொல்லவேண்டும்படியான 


விக்ரஹ வைலக்ஷண்பத்தை யுடையனாப்‌ ஆச்ரித வ்யாமுக்தனானவன்‌ வர்த்திக்றெ தேச 


மிறுவென்‌ சிறார்‌. 


மூஃ-குன்றாட கொழுமுகில்போற்‌ குவளைகள்போற்‌ குரைகடல்போல்‌ 
நின்றா கணமயில்போல்‌ நிறமுடைய நேமோலூர்‌ 
குன்றா போழில்நுழைந்து கொடியிடையார்‌ முலையணவி 
மன்றாட தென்றலுலா மதிளாங்க மென்பதவே ௯. 


பதவுரை, 
தென்றல்‌... தென்றல்‌ காற்றானறு பய முல்போல்‌_— மேசம்போன்ற குளிர்த்தி 
குன்ற மலயபர்வதத்‌ இலுள்ள யை பூடையனாப்‌ 
பொழிலூட- பொழில்களினிடையிலே | குவளைகள்‌ போல்‌ கருரெய்தல்போன்ற 
அழைந்து... அறைர்து - பளபளப்பையுடையனாய்‌ 
சொடி--  வஞ்சிக்கொடியோன்ற குரை கோஷியா நின்றுள்ள 
இடையார்‌ - இடையையுடையரான ஸ்த்ரீ | சடல்போல்‌-- கடல்போன்ற சாம்பிர்யத்‌ 
 கழுரடைய தை யுடையனாய்‌ 
முலை கலனவச்சா ந்தணிர்த. முலைகளை நின்று அடே களிப்பாலேரின்று ஆடா 
அணவி-_- ஸ்பா்சிக்று 4 நின்‌ அள்ள 
மன்றாட காற்சந்திகளினூடே.. கைம்‌ மயில்‌ போல்‌. மயில்திள்போன்ற 
உலா. உலாவா நின்றுள்ளதாய்‌ புகரையுடையனாய்‌ 
மதிள்‌ -] மதிள்களையுடையனதுமான நிறம்‌ உடைய அழகையுடையனுமான 
அரங்கம்‌ என்பது; ரெமொல்_—. அச்சி, தவ்யாமுக்தனான எம்‌ 
கொழு: கழுத்தே கட்டளையாக நீரைப்‌ பெருமான்‌, வர்த்‌ இக்றெ 


பரு | ஊர்‌. தேசமாம்‌. 
குன்று அட மலயினுச்சியிலே சார்ந்த 


ல்யா, குன்று கொழுமுகில்போல்‌. கழுத்தே கட்டையாக நிரைமுகர்து, போகம்‌ 
ட்டா மலையின்‌ உச்சியிலேசார்ந்தமேகம்போலேயும்‌, குவளைகள்போல்‌, கண்ணா லெமுகம்‌ 


௪௬0 முதலாயிரம்‌-பெ ரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 
NAAN 


தாங்கக்‌ ல்‌ 


தஅபவிக்கும்‌ வமல்‌ ம்ம்‌ குரைகடல்போல்‌. அனுபவித்த முடி.க்சவொண்ணா 
மைக்கு கோஷிக்கெ கடல்‌போலேயும்‌. டதத அ வைத்தகண்‌ வாங்கவொ 
ண்ணாமைக்கு ஹர்ஷத்‌; காலே ல்‌ நின்று ஆடாம கின்‌ A ள்ள மயில்‌ தி திரன்‌ பர? லே யும்‌. நிறமுடைய. 


வடிவமகைய/டைய, நிறம்‌- அழகு, அன்றிக்‌, இரு ந மனிகிறர்‌ கதன்‌ ன்னையே சொல்லி ற்‌ னா 


போது, கண்டகண்‌ மயிர்க்னுச்சிவிம்படியான ளிர்க்‌ இக்கும்‌ ர்கொண்டொரக்த சாளமேக 
ச்‌ னி 7 ழ்‌ ன்‌, ர 

இதின்‌ நிறத்தையும்‌, நெய்ப்புக்கு த்‌ கிறத்தையும்‌, இருட்ிக்கு-கடலின்‌ நிறத்‌ 
னையும்‌, புகர்ப்புக்கு - மயில்‌ சழுத்தின்‌ நிறத்தையும்‌ தர்ஷ்டார்தமாகச்‌ சொல்லுகிற 
தென்று நியமித்துக்கொள்ளவேணும்‌. ஒன்றே உபமாாமாசப்‌ த டட ல 
அங்கும்டஇங்கும்‌ கதிர்‌ஏபெறுக்கிள்‌ சொல்லுரொர்‌. நேமோலார்‌. (க)  ஹகா தா (9 என்கிற 
படி.யே-இவ்வடி.வழகை ஆச்ரிதர்க்கு ( மூற்றாட்டாகக்கொடுக்கும்‌ கிரதிசய வ்யாமோஹத்தை 


யுடையவன்‌ நித்யவாஸம்பண்‌ ணுறெதேசம்‌, 


குன்றித்யாதி, £ தென்னன்பொ தியில்‌ செழும்‌ சர்தின்தாதளைந்து ?? என்கிறப 
மூயே மலயபர்வகத்‌ த்தில்‌ சந்தா வா்க்ஷங்‌ ங்களையுடைய பொழில்களூடே. அழைக்து அங்குண்‌ 
டான பூக்களின்‌ தாஅசளை அளைந்னு அரிமிந்யொன பரிமளத்தைக்‌ கொய்‌ துகொண்டு டோ 
ந்து. கொடியிடையார்‌ முலையணவி, ரேர்மைக்கும்‌ அடங்குதலுக்கும்‌ கொடிபோஃலயிருக்‌ 
கும்‌ இடையையுடையசான ஸ்த்ரிகளூுடைய சந்த குங்குமாத்பலங்காச யுக்தமான முலைகளை 
ஸ்பர்சித்து அகா பரிமள த்தையும்‌ ப்‌ கொண்டு போந்து. மன்றுதென்றலுலா, 
அன கைபுருந்த கர்வத்தாலே வெளிசிலத்தி லே புறப்பட்டு மன்றுகளிலூடே தென்றலா 
ட 


ர உலாவா நிற்ரும்‌. மதிளரங்கமேன்பதுவே. இப்படி கென்றலுலாவுவதுமாய்‌ அணா 


» ௪] ப்‌ . ௫ 
அப்‌ பொரும்‌ மதிகாயுடைக்தான தமான அரங்கமென்ப அவ, ல்‌ லலி ட்டது 


௮. திகமத்தில்‌, இத்‌ ச்திருமொ ழியைச்கொண்டு பெரியபெருமாளை மயெத்துமவர்கள்‌ 


விஷயத்தில்‌ தமக்குண்டான சேஷத்வப்ர பத்தியை யருளிச்செய்கிறார்‌. 


மூ௨-பருவாங்க ளவைபற்றிப்‌ படையாலித்‌ தேழுந்தானைச்‌ 
செருவரங்கப்‌ போருதஹித்த திருவாளன்‌ நிருப்பதிமேல்‌ _ 
திருவரங்கத்‌ தமிழ்மாலை விட்சித்தன்‌ விரித்தனகோண்டூ 
இருவரங்க மேரித்தானை யேத்தவல்லா. சடியேோமே. ம, 


தவுசை. 
பரு பெரிய பொருது போர்செய்து 
வாரங்கள்‌ அவை பற்றி-ப்ரஹ்மாதிகள்‌ கொடு ்‌. மித்த ௮ மிற்ஃ அப்பொகட்ட 


திரு ஆளன்‌—விரஸ்ரீயையுடையவனுடைய 

ட. பி மேல்‌- இருப்ப தவிஷயமாக 

டை ஆலித்து எழுந்தானை-யுத்தனிஷயமா | விட்டிசித்தன்‌-- பெரியாழ்வார்‌ [பாப்‌ 
க கர்வித்துக்‌ களாற் துவந்த ராவணனை 


த்த வாங்கள்‌ பலமாகக்கொண்டு 


்‌ விரித்தன--விஸ்தரித்‌ தஅருளிச்செய்தவை 


ற யுத்தத்திலே இரு அரங்கம்‌- பாட்டுத்தோறும்‌ £ தருவா 
வாங்க அவனபிமாஈமேல்லாமழியும்படி ங்கம்‌” என்றெ இிருகாமத்தையுடைத்தாய்‌ 


தத்கல்‌ 


ஏ (பா) 4 சுதிர்பொறுக்கி, ” (க) ££ பசுதாறாம்‌. வ 


fa 


சப, அ - இ, 6-பா - பறாலங்களவைபற்றி - வியாக்கியானம்‌, ௪௬௪ 


கசிய 


தமிழ்மாலை கொண்‌ தமிழ்த்தொடையான மர ரித்தானை-— திரு வனங்தாழ்வானுடைய 
ர ்‌ ச்சு வெப்பத்தாலே 
இப்பத்தையுங்கொண்டு த்‌ ப்பத்த ிகாளுச்திப்‌ 
்‌ பொகட்டவளை 
வருவா ம ஆ Ta ரிது இரு ச ப : க க ்‌ 
இருவர்‌- மதுகைடபர்களாகிதஇருவருடைய | ஏ தீத வல்லார்‌... அதிக்க வல்லவர்கராக்னு: 
அங்கம்‌ சரீரத்தை ௮டியோம்‌-- நாங்கள்‌ சேஷபூகர்‌, 


வ்யா, பருவசங்களவைபற்றி. ப்ரஹ்மாதிகள்‌ பக்கலிலே பெற்ற பெரியவரங்களான 
வற்றைத்‌ தனக்கு பலமாசுப்பிடித்‌ து. படையாலித்தெழுந்தானை. “* தான்போலுமேன்றெமும்‌. 
தான்‌ ” இத்யாதிப்படியே தன்னைப்போப்பொலிய நினைத்து, யுத்தவிஷயமாக கர்வித்‌ துல்‌ 
பெர்க்‌ துவந்த ராவணனை. செருவாங்கப்‌ பொருதழித்த. யுத்தத்திலே அவனுடைய அபி 
மாறமெல்லாமழியும்படி பொருஅ முடித்துப்‌ பொகட்ட, திருவாளன்‌ திருப்பதிமேல்‌. வீ 
ஸ்ரீயையுடையவன்‌ இருப்பதிவிஷயமாக. தேகெரான பெருமாளைச்‌ சொன்னதெல்லாம்‌ உப 
ஸர்ஜுகோடியிலேயாய்‌, அத்‌ தச மேயாய்த்து இத்திருமொழிக்கு விஷயம்‌, திருவாங்கத்தமிழ்‌ 
மாலையித்பாதி. பாட்டுத்தோறும்‌ திருவரங்கமென்றெ திருகாமத்தை யுடைத்தான தமிழ்த்‌ 
தொடையாக, பெரியாழ்வார்‌ விஸ்தரேண வருளிச்செய்த இப்பத்தைடிங்கொண்டு. இருவசங்க 
மேரித்தானை. ரககம அ இருவருடைய சரீரத்தையும்‌ திருவனந்தாழ்வானுடைய 
ச்வாஸோஷ்ணத்தாலே தக்தமாக்சிப்‌ பொகட்டவளை. -*£ காய்ர்திருளைமாற்றிக்‌ கதிரிலகுமா 
மணிகள்‌, ஏய்க்தபணக்க இர்மேல்‌ வெவ்வுயிர்ப்ப, வாய்ந்த, மது கட்பறும்‌ வயிஅருகமொண்‌" 
டார்‌ 1” என்னச்கடவஇிறே, ஏத்தவல்லாசடியோமே. இத்திருமொழியைக்கொண்டு, இப்படி 
விரோ திநிரஸாலரான பெரியபெருமாளை, வாய்படை.த்த ப்ரயோஜாம்‌ பெறும்படி. ஏஜ்தவல்‌: 
லவர்களுக்கு அடியசாயுள்ளவர்கள்‌ நாங்களென்று தம்முடைய ஸம்ப௩்திகளையும்‌ கூட்டிக்‌ 
கொண்டு அருளிச்செய்கிறார்‌. இத்தால்‌ இத்ிராமொ யைக்கொண்டு பெரிய பெருமானை 
யேத்துமவர்கள்‌ விஷயத்தில்‌ தமக்குண்டான ப்ரதிபத்தி விசேஷத்தை யருளிச்செய்‌ 
, 1 


தாசாய் கீது. Si ட ல ப்‌ க 
பெரியலீயர்‌' இருவடி சளேசரணம்‌. 


cE இ பனம்‌ மேய ECT பசக வய னான றைய 


i 


அடிவரவு. மாதவப்‌ பிறப்பு மருமகன்‌ கூன்‌ பேரு ங்‌ கீழ்‌ 
கோழு வல்லெயிற்று குன்று பரு மரவடி. 
கிலு 2-2 
ஆ. திருமொழி-௩.எ-க்கு, பாட்ட-௪0௯, 
ப ம எனவைதமறுன வையக யப மைய கை வவககைவயை 
நான்காம்பத்து - - ஒன்பதாந்திருமொழி - மரவடியை, ப்ரவேசம்‌, 


௮, கிழில்‌ தி பதத அதன்‌ க்ர்ஷ்ணாவ தாரகுண சேஷ்டி தங்களும்‌ ராமாவதாரகுண 
சேஷ்டி தங்களும்‌ அவதாராந்தாகுணசேஷ்டிதங்களு மெல்லாம்‌ பெரிய பெருமாள்‌ பக்கலி 
லே ப்ரகாரிச்கையாலே அவற்றையடையத்‌ தனி தீதனியே பேசி யதுபவியாநின்‌ அகொண்டு, 


௫௯௨ முதலாயிரம்‌-பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 
A. 


தத்விஷயத்‌ இலும்‌ ததியவிஷயமே உத்தேச்பமென்னும்‌ ப்ரதிபத்தியாலே அவர்‌ விரும்பி வர்‌ 
இகத இ திவ்பதேசமான இருவசங்கம்‌ ணத அடைய வைபவத்தை பஹுமுகமாகம்‌ 
பேசி யறபவித்தார்‌; இப்படி யதுபவித்திருக்கச்செய்தேயும்‌ இவ்‌: வளவில்‌ தமக்கு பர்யா 
ல ரூ ௦ ்‌ க ்‌ க்‌ 
ப்தி பிறவாமையாலல மீளவும்‌ த பக்கப்‌ த தாதங்கு முன்பு அறுபவித்தப்சகாச 
டா முகபேதேற பெரிய பெருமாளுடைய அன்டன்‌ த சஸவிசேஷங்களை அறியாது 
ரேண அ௮றுபவித்து வீ வித்தராகா நின்றுகொண்டு தத்ஸம்பக் றி தயா பரமப்மாப்பமான இருவ 
ங்கம்‌ இ ரூப்பதியி னுடைய வைபவ விசஷங்களையும்‌, முன்பு உச்சமான ப்ரசாசமன்றிக்‌ கே 


ப்ரகாராந்தரேண பேடு யறுப்கித்து ப்ரீ தராப்ச்‌ செல்‌ ல்லுகிருர்‌- இத்திருமொறியில்‌, ச 


ட 


௮, முதற்பாட்டு. மீண்டு எழுந்தருளுமனுக்கு விச்வாஸமாக ஸ்ரீபாதாழ்வானுக்‌ 
த்‌ இருவடிகிலைகளைக்‌ கொடுத்துப்போய்‌, தேவர்களுக்கு விரோதியான ராவணா திகணை 


நிரஸித்து மீண்வெர்‌அ லோகத்தையாண்டரூளினவன்‌ வர்த்திக்கிற தேசமிஐவென்றொர்‌. 


மு.-மரவடியைத்தம்பிக்கு வான்பணயம்‌ வைத்துப்போய்‌ வானோர்வாழக்‌ 
செருவுடையதிசைக்கருமர்‌ திருத்திவந்துலகாண்ட திறுமால்கோயில்‌ 
திருவடி தன்றிருவுருவுக்‌ திருமங்கைமலர்க்கண்ணுங்‌ காட்டிரின்று 


உருவுடையமலர்நீலங்‌ காற்றாட்டவோசலிக்கு மொலியரங்கமே. ௧. 


பதவுறை. 

உரு உடைய அழகையுடைய ட த 8 
டல்‌ ட ட வானோர்‌ ரரக௯்ஷஸரால்‌ ஈளிவுபட்ட. கேஸ்‌ 

நீலம்‌ மலர்‌. கருமெய்தல்‌ மலரான அ ன்‌ 
2 த i த A ர்ச்‌ 

இரு அதன்‌ பெரிய பெருமாளுடைய த - 

அமு அர்‌ லாம்‌ வாழு அலைச்சலற்று வாழுமபடியாக 


இரு அழயெ 
உருவும்‌-- திருமேனி நிறத்தையும்‌ 


போய்‌... இத்ரகூடத்தினின்றும்‌ அவவர 


கேபோப்‌ 
தஇருமங்ளை பெரிய பிராட்டியாருடைய கேப்போம்‌ 
மலர்‌. விகஸிதமான செரு உடைய-.யுத்தம்செய்கைக்கு இட்டுப்‌ 
கண்ணும்‌ - இருச்சண்களின்‌ நிறத்தையும்‌ மங்‌ 


ந்‌ 
காட்டி. நின்அ--ப்ரகாசிப்பித்து நின்றதாய இசை ததி இச்‌ 


காற்று இட்ட காற்று அசைக்க கருமம்‌ திருத்தி ராணா; நினை நிரஸி 
ஓசலிக்கும்‌- அசையா நின்றுள்ள த்து விபிஷணாழ்வானை சாஜ்பாபிஷேகம்‌ 
ஒளி ஒளியையுடைத்தான . பண்ணிவைத்து 
அரங்கம்‌-- தஇருவரங்கமான த வர்து பிராட்டியோடேகூட இருவயோ 
தம்பிக்கு -- ( கிதாகூடத்தில்‌ ப்ரபத்தி த்யைக்கு எழுந்தருவி 
பண்ணின ) தம்பியான ஸ்ரீபரதாத்‌ | உல்கு லோகத்து 
இ வாலுக்கு | ஆண்ட ஆண்டருளின 

மாம்‌ அடியை இருவடி. நிலைகளை இரு மால்‌. ஸீயபேதியாறெ 
வான்பணயம்‌ வைத்து - மீண்டெழுர்தரு (ஐ 


ட்‌ ற ட்‌ சா. எம்பெருமானுக்கு 
வர்‌ என்று மிகவும்‌ ஈம்புகைக்கா ல்‌ மான்‌ 


அடகாக வைத்து இல்‌ வாஸஸ்த்தாரமாம்‌. 
% 


ப] 


அ ௩ ன்‌ La ry + ்‌ 
௪- ப, கா இ, கஃபா மரவடியைத்‌ தம்பிக்கு - வியாக்கியானம்‌. ௪௩ 


rn 


TTT NAA AAA 


ea வயகாமவபடி 


nA 


AAAI TAT 
ப்ப 


வ்யா, ரவ யத்தின்‌ வான்பணயம்‌ வைத்துப்டோய்‌. கைகேயி, ௨ ர ஒறு 75 
என்‌ று ஸ்வா தீம்‌ ்‌ தீர்பத்ை அ “நிர சாடின்‌ அவா த்தை சொன்னபோ” தே பிடி, த்து ர! தத்சச௫ிக் கணு 
மிரர்‌, ௪க்ரவாது இக்கு சரஸ்தீரார த்‌. சங்களைப்‌ பண்ணிவி ட்டன நற்‌, சம்‌ அன்னை அபிஷேகம்‌ 
செய்வதாக உத்யோகித்‌ துக்‌ கொண்டி ருந்த ராஜிலாக ச்‌. திலுள்ள ளாரும்‌ பென சஜாஈபச நக்கு 
ம்ப்ரீ ப ள்‌ af ளபாமத்பது திம ல்வற்‌ அ, தன்னுடைய ஷீர்‌, ம ருமை ழ்‌ ஜாற்ற ப்ரலாபி தி ரி புரோ ஹி: 
தனை ஸ்ரீ ரிவஸிஷ்ட்ட பகவானையும்‌ கர்ஹித்து, 4 ்‌ பெருமாளுக்கு ே சேஷபூதனான ரான்‌ மூடி 
ரூடி. ராஜ்யம்‌ பண்‌ ணுகைக்கு அர்‌ ஹனல்லென்‌ ”” என்‌ ணுமிடத்தை யறிவித்து, பின்‌ பு எல்‌ 


லாரையுங்‌ கூட்டிக்கொண்டு திறாச்சித்திர கூடத்‌ இமலவர்து தன்னுடைய ஆர்சதிதோற்றக்‌ 


இறாவடி.சளிலே விழுற்னு சரணப்புஞாக்னு, தான்‌ ரட்ட கற்க மாருமல்‌ செய்சைக்‌ 


ன்‌ தரைய) ர ்‌ ல்‌ பதா தள்‌ 51 ந இச பக்‌ இட க்‌ டமி 4 ழ்‌ 7» 
டான ப்சாப்‌ இகல்‌ யெல்லாம்‌ புசஸ்கரிக்னு, மினார்‌ மீண்டெழுர்தருலித்‌ க 


. ப ச்‌ ப்‌ எத்த ப பர ம்‌ ௩ 2 a பத்‌ ்‌ % 
கம்பண்ணி யருள வேணும்‌ 2 மாகிப்‌ கணை இட ௮0007 களிருமாய்க்கொ வ்டு ப ர்த்து இி.ர்௪ தம்பி 


டி 


நக்கக்‌ கடவைபயல்லை, உண்னோ 


யான ஸ்ரீபரதாழ்வானுக்கு;  ொளாாய்‌! நி நம்மை நிர்ப்பம்‌ 


[i 


க ப்‌ டக £ i அ ற்‌ ஞ்‌ உ s ம்‌ 
ஸ்வதர்க்ரணாக்கி வா ர்த்தைசொன்னாரெதிமா உன்‌ ஸ்வரூபாறுரபமான பாரத்தர்பக்தைம்‌ 


~ ப ம க்‌ ட வட ல யா ்‌்‌ த்‌ ன்‌ பத 2] த ன இரவ தத்‌ த தப்‌ 
பெற்று நிபோ, நாம்‌ பதினாறு. எம்வத்ஸாமும்‌ சழிர்தாலொழிய மருவ கல்லே ?? வன்று 


66 


ஒரூபடி ப்பட அருஸிச்செய்கையாலே; இருவுள்‌ சாக்கரு தீது இறு, ஆனபின்‌ புகாம்‌ இளி 
நிர்ப்பர்‌இக்கக்‌ கடவோமல்லொம்‌ *. என்று மாஸ்ஸுமீண்டு, 2 அடி யனுடைய ஸ்வா 
ஐற்த்ர்ய நிவர்த்திக்கும்‌, தேவரீர்‌ மீண்டெழுந்தருர்‌ விசென்னும்‌ விச்வாஸத்துக்கும்‌. ஹே 
ஸரீ வானதுதாமினனு 1? எனன; * £ இரண்‌ கெருமாக இத்தைக்‌ காண்டுபோ ?? என்று இரு 
வடிகிலைகளைக்‌ கொடுத்து. (5) பய்‌ உஈகெயரவடிாகறாய கர்வ ஞ்ச ஊர இய ரமா 
நிவ தபா சவா த தா ஹர தார ஆரா மர ட்‌ என்றெபடியே இத்தைப்‌ பலகார 
பரூளிச்செப்து பநீபாகாழ்வானை உகப்பித்து மீள விட்டு எழுக்கருளுகையாலே 4 மாவடி. 


+2 


யைத்‌ தீம்பிக்‌ வ வான்‌ பணயம்‌ வைத்‌ இப்ம பாப்‌ or ன்றெர்‌. TT Dt - ஸி ஸ்வர்க 


ஹேதுவாயுள்ள அ. ££ வூான்பணயம்‌ ” என்லையாலே - மஹா வில்வாஸ ஹே ிவாயுள்ளா 
தென்னுமிடம்‌ கசொற்துகறனு, “வான்‌”! என்று - வலியாதல்‌; ரருமையா ட ரல்‌. போய்ட 
அவனை மீளவிட்டபின்பு திருக்டித்நிர கூடத்‌ இனின்றும்‌ க்‌ வெழுர்தருளினபடி. 
யைச்‌ சொல்லுகிறது. இத்தால்‌ - தண்டகாரண்பற்திலே யெழுர்தருஸினது. முதலாக 


லங்காபர்யர்தமாக எழுந்தருளின தூசமெல்லாம்‌ சொல்லுகிற து. 


வாஜனோர்வாழ, (௧) ஈ ஹஹறிமெு வால ர வண வயா யி ௨3 | யிட 
கொர ந௩ஷெடுமாெ கதஜெலிவஷ வ நா தூ என்றபடியே - சாவணனாலே பிடி 
தீராப்‌ சஜ்விஷயார்‌ த்திகளாய்ச்‌ சரணம்புகுற்‌ த அவதரிப்பித்த தேவர்களானவர்கள்‌ தந்தாம்‌ 
பதங்களிலே அலைச்சலற்றிருர்‌ து வாழும்படியாக. சேருவடைய திசைக்கருமம்‌ திருத்தி. 
செரு?” என்று - யுத்தம்‌. ££ செருவுடைய இசை” என்று - ததி இக்கைச்‌ சொல்‌ 
அடிறது. இத்திக்கிலேயிறே - ராவணா தி சாக்ஷஸசெல்லாரும்‌ கூடிக்கொண்டிருந்தத, இர்‌ 


(௧) தமை சாஜ்யாய ந்யாஸம்‌ தத்வாபுஈபுஈ8-நிவர்த்தயாமாலததோ பா 


தம்‌ பரதாக்ரஜூ. ” 
௩ ச 5 பதப்‌ 6 
££ ஸஹிதேவைருதிர்ணஸ்ப ராவணஸ்ய வதார்த்திபி - அர்த்திதோ மாஅ 
லோகே ஜ்‌ ஞூ விஷ்‌்ணுஸ்ஸநாகுற$. ?? ்‌ 


ஈழ்வார்‌ இருமொ தி, 
ட்‌ ததக ட ட அம்ம்வ்ிலிலிமில்கிள்ல்குளு 


உப 2 

மூதலாயிசம்‌ பெரிய 
1 

தாக்க 


த்க்‌ 


. பபப பத அட அதட்டல்‌ 44 
நுலையாலனு 21 தாரட்டை ஈலியுமரலைசை ராடி த்தடிர்‌ இட்‌ 
பூ அபிமாஙா ந்தாப ந்தப்‌ 
ல தேடி ச்சென்று கொன்று, ஜறஸ்தாஈத்‌ இலிரும்க 
வில்‌ ... டப்‌ 


ர்‌ வ 
ச்‌ 


ரன காட்டை ஈலிர்து இரிகிற ராக்ஷஸ 


- ல்‌ . i AD 
ராவணன்‌ வரி ம, கண்டகாரன யத்தை 


பிடி. தீறுகிம மாணா 


மிபோக, அது நிமித்தமாக, 


பீராட்டியைப்‌ ்‌ 
ப] ்‌ தன்‌ . 
fe யடி எ (படக்‌ தற உகிர்‌ ற உப துதி க்ஷ வடு சன்று ஸங்கல்பிதது 
™ (rE ந்‌ + [a டர ம { 
௩ 2 
ப்ே, ராஜ்‌ பதாரவுகளை யிழக்னு சுரமடைற்துடெ ந்து மதறாரா 
டி வறு க்கு சத்முவான வாலியை நிசஸித்து அவ 


த ரத்த ர கட 
பு ITAL உல) டிய 223 ன்‌ ரன்‌ ணவ 
ச க ல ட்‌ Thi ல்‌ 4 LD ரம்‌ ரக்‌ 
சங்களொடடே கூட்டி, பின்புஅவரை ப அவப்தடை ள்‌ 5 ந தயும்‌ று 
து, 1 அறி? என்றெபடியே- அவ்வதியாலே 
பண செய்னு, மறுகை பத்‌ மலி என்றப்‌ அவ்வ LITOS 


தட்‌ லி வட்‌ படி ட ரு. | 
லற்கையிலே போய்ப்புக்கு, எனமிசமிகேே லரய்சுமரா 


டு மிலங்லகை வெந்த னின்‌ ணயிர்சொண்டபி?? 


னுடைய பரிசசமான ராக்தஸரை யடை 


நபம - & இலி ங்கு பர்ழாளாம்படி; சரவணா ்‌ 
்‌ ப ம ர லின்கை ஜாவா 1] ஒண்டு டவர்‌ பி 
பின்பு ராவணன்றன்னைடிம ஸ்டிக்‌ இம்‌ ிகைல்னு ராஜர வாக விபி வடட மூவர ௭0 


ம்‌, 


த 


[கட 5 + 3 ப 
மூட்ல தம்‌ பாண வள. 


ரகத்தரம்‌ பிராட்டியோடே கூ டியாுஸி, (௨) 1 வகு பா வறி 


வந்து... ராவணாவ i 
ரியோ ஸு வரி வ்ஷஜா 8 நற 


ல்‌ 


வ 2 ண. வடிவ ஹ றி ற வுல வப ॥ ந இடு 
ஸ்ரீபசதா ம்வானை அழியக்‌ கொடுமக்சவயொ 


ல ்‌ உட துட க 0 
தாபா நித என்று ப்ர திஜbை பண்ணிப்‌ பொன 
ட ௪ அப 04 nt 
இலேயேதி பெரிய த்வரையோே டமீண்டு இருவயோ வியை 


்‌ ட்‌ ்‌ ன ட 
ண்ணுது என்னு புஷ்பகவிமாகத்தி 

்‌ ்‌ ்‌ ல்‌ ரே வி னா வாதா 
யிலே யெழுக்தருளி, உலகாண்ட. எழுக தருளினாப்‌போமில இிருவபிஷேகம்‌ பண்ணியருளி 
விக்டெந்த இருவயோ த்யையினும்‌ கோலை ஜாபதத்தனுமுள்ள 


ப.இனலாண்டுபிரிக்து உரு 
(௩) 4 ரரி யா வபைறாஞொ நர) நமி 


ப்ராணிகளானவை வாழும்படியாகவும்‌, 
வறட்டு ” என்றபடியே - சிஜியத்தைப்பெரியத நலியா தபடி.யாகவும்‌, 4) பாரு 
7 E | ப ப ப 
மாசொறாஉ தி வ; 8ர நாம வறு ௯மா$ * என்றபடியே - காடடங்கம்‌ தன்‌ முடையா! 
ஞுண்ஜிதராய்த்‌ இரு ஈமமேசொல்லி வாய்புலத்தும்படியாகலும்‌, (௫) 6 ஓரம வலு 
ஒாணி உபா மஹ கிவ! றா றாக) நாவி வோ ** ான்றெறபடி.யே - ப. இனா 
சாயிரம்‌ லம்வத்ஸாமிருக்து லோகத்தை ஸவிஈுபமாக ஆண்டருளின. திருமால்கோயில்‌, இப்‌ 
படி ராஜ்பத்தை மிர்வஹிக்கிறவளவில்‌, பிராட்‌ டயைப்பிரிர் ற நெடுங்காலமிருர்ள. இழவு 
5 தம 20 2012 ச க (4 ல்‌ ழ்‌ 1 
கட்‌ iT ரல்‌ ப என்னும்‌ பின்‌ வ 280 கன்னடம்‌ த்‌ மயிர பத றி டு A உ 
துப்பாக்‌ 67 லு ப்பட ன்பு வி] மனி வடு 1501 , க 10 WINN GT பியல்‌ 
சகஷிக்னைக்காக நித்யவாஸம்‌ பண்ணுகிறகோயில்‌. 
திருவடிபித்பா இ. ஸர்லஸ்வாமியான பெரிய பெழுமாரரடைய அழிய இனி 


ரூ க He [! - A ண ழ்‌ ்‌ உட 
சிரத்தையும்‌, பெரிய பிசாட்டியாருடைய விசஸிதமான இருக்கண்சனின்‌ கிறக்தையும்‌ பாகா 


[ந்தம்‌ 
ர்‌ 


NN ப ட த்‌ மல்‌ ப்‌ [1] . ப ்‌ ம 
சப்த நின்று, ௮ தகையடைததான்‌ ம்ல்பால்சான இம, தம ஸ்மைலி அமையாகிற்றாப்‌ 


ர ம்‌ கட அன உ து ப ்‌ நன்‌ ்‌ 
ஓனியையுடைத்தான இருவாங்கம்‌, ££ ஓ ௫லிக்ளும்‌ ? என்றெயிடத்தில்‌, ஓமர்‌ - செப்பி 


வ்‌ 


ச்ச்‌ ல்‌] (817 ம்‌ ரகப்‌ 
(5) கரிஷ்யேமைதிலி ஹேதோசபிசாசமாரமு வம்‌, 12. (௩) 6 ஈர! க்துலேஹி 
ல்ட்டங்கு உர க ei பரம்‌ ட ர பழு i 
ஸம்பூர்ணே வாவேஹ நி ரசகூத்வஹம்‌-ஈத்ரக்பாமிய இர்வாற்று ப்ர்ிவகத்தபா நி லான்‌ 77 
்‌்‌ க்க ட பள்‌] x ல்‌ ன்‌ ம்‌ ர ம ஆ ட்‌ 
(௩) “£ சாமமேவாது பச்யந்தோ நாப்யஹிம்ஸர்பாஸ்பரம்‌, 33 (ர ்றா்மோசாமோமாம இரிப்ச 


ள்‌ 079 te ப க ல்‌ ம்‌ ்‌ 
ஜாராமயவர்கதாடி ”(௫)* தசவர்லஸஹஸ்ர ரணிதசவர்வூ.எதாரி.-மாமேரராஜ்பமுபாளிம்வா 2 


இஃ யூ) க தி, உ- பாத கன்னாடி பார்‌ திற த்தது ஆஃ வியாக்கியானம்‌, ௪௬ 


MAPA 


கல கத க்கக்‌ 


லேயாதல்‌; அவ்யயமா அல்‌, 


மாய்‌, ஸ்த்தலார்தரங்களை வ்யாவர்த்திக்கிறதாதல்‌? ஈற்றசையாதல்‌, 4 ட 


{ 


௮, இசண்டாம்பாட்டு, 


7. 
இ 4? 


தாதி நதிப்‌, 


Tar AT df FANE ET. 


nr சள யபஅவாய பக பவள்பை பவத சயாயவ பாவர்‌ 


(9) 


என்னிடத்தில்‌, ஏகாரம்‌ - அ௮வதாரண வாசக 


உட 


புருஷகாரபூதையான பிராட்டி தானே இதெஞுசைக்கிலும்‌ 


அவளோடே மறுதலைத்துகின்று ஆச்ரிதரை சக்ஷித்தருளும்‌ பெரியபெருமாள்‌ குணத்தை 


யருளிச்செய்‌ ௮, 


இப்படி யிருக்கிற விவர்க்கொழிப வேறொருவர்க்காளாவரோ வென்கிறார்‌, 


மூ. தன்னடியார்‌ திறத்தகத்தத்‌ தாமரையாளாகிலுஞ்‌ சிதகுரைக்குமேல்‌ 
என்னடியாரதுசெய்யார்‌ சேய்தாசேல்‌ நன்றுசெய்தாசென்பர்போலும்‌ 
மன்னுடையவிபீடணற்காய்‌ மதிளிலங்கைத்திசையோக்கி மலர்க்கண்வைத்த 
என்னுடையதிருவரங்கர்க்கன்றியு மற்றொருவர்க்களாவசே, ௨. 


பதவுரை, 


தாமரையாள்‌ ௮ கிலும்‌ - புருஷகாரபூதை 
யான?பிராட்டியாசேயாகிலும்‌ 
; 
இன்‌ அடியார்‌ இறத்தகத்‌து- தனக்கு அடி 
மைப்பட்டவர்‌ விஷயத்திலே 
[ தனக்கு - ப உ. 
அவர்கள்‌ சூற்றங்க அளை 


கணாக்கிட்டிசு சொல்லறதை 


இத்கு- 


உரைக்கும்‌ ஏல்‌- 


தொட்டி ன ொயாகில்‌ 
ர்‌ டமி 


என்‌ அடியார்‌. * எனக்கு சேஃபூ தரான 


வர்கள்‌ 
அஅ- பெர்சொல்லவுங்‌ கூடக்‌ கூச௪வெண்‌ 
டும்படியான அக்காற்றங்களை 

செய்யார்‌ செய்யமாட்டார்கள்‌” 


செப்தார்‌ எல்‌- ( பொறுக்கைக்கு எம்பெ 
ருமானுண்டு என்னும்‌ நினைவாலே, 
ப்ராமாஇகமாகச்‌ ) செய்தார்களே 


யாகிலும்‌ 


வ்யா. தன்னடியாரித்பா இ, 
ப்ரமித்தாயோ * 


திசயஞ்‌ 


னடியா ரனுசெய்யார்‌ ” 


என்பதிலும்‌, 


நன்று செய்தார்‌ 


என்றிறே அவன்‌ பாசுரம்‌, 


££ இ தளுரைக்கும்‌ ? என்றெநிறே உ 


அவைர ற்றங்கிமைர்‌; 

[அவை எனக்கு போக்யங்களே என்றபடி] 
என்பர்‌ போனும்‌  என்றாற்போலே ல 
உதாஸீசோக்‌ இகம்‌ அவளோ டே மறு 


தலை த்த வாய்‌ திற்ச்து சொல்னுமவராய்‌ 


மன்‌ உடைய செல்வம்மாருக 
விபீடணற்காய்‌ ஸ்ரீவிபீஷணா ழ்வா 
ணுச்காக 


மதிள்‌ 


மதனையுடைதீதான 

இலங்கை இசை சோக்க- இலங்கை முகமாக 

மலர்‌ கண்‌ வைத்த _- ஞுளிர்ர்ககண்க களு 
தாணுமாய்ப்‌ பள்ளிக்கொண்டாத ஈரமவனாப்‌ 


கான்‌ அடைய எ னச்கு ஸ்வாமியான 


பெ மி LJ பெ 


மானா யொ ப்ப 
(7 


திரு 1 ங்கர்க்கு அன்றியும்‌ - 


வேறொருவருக்கு 


அடிமை செப்‌ வரோ? 


மறு ஒருவாக்கு-— 
ஆள்‌ ஆவீர்‌ 


*பிராட்டி. சதகுரைத்நானும்‌ “£ முணத்னதை தோஷமாக 


பெரிய பெருமாருநடைய அச்ரிதபக்ஷ்பாதா 


சொல்‌ஓற.று, இருவரும்‌ 1 இசலி ஆச்ரிதரை சோக்காம்படி. சொல்லுகிறது. ““என்‌ . 


ததேச்யம்‌;_ 


கைக்கொள்ளுகைக்ஞுச்‌ சொல்லும்‌ வார்ச்தைபோலன்றிறே விபான்றல்‌ ல சொல்லும்‌ 


வார்த்‌; a. 


யசேஷத்வ 


“ அடியார்‌” என்று - ஸ்வாத 


நிவர்த்தி, ** அடியார்‌ ? 


தர்தீர்யநிவர்த்தி; ££ தன்னடியார்‌ *? 


என்னு - அம்‌ 


என்பன - சேஷியும்‌ உபாயமும்‌ உபேயமும்‌ தானாகப்‌ 


1 இப்பாட்டை * சென்னியோங்கு வயராக்யாஈத் திலே பெரியவாச்சான்‌ பிளை 


. வ்யாக்யாறித்த ப்ரக்ரியைக்ணெங்க வ்யாக்யாநித்தருளுரொரென்‌ அ கண்டுகொள்வது, 


ஸ்பா்த்தித்து. 


கக ரந்தலாபிசம்‌- பெரியாழ்வார்‌ இருமொ கிட்‌ ட்‌ 


nn க்தி வெறில னல்ல மன்‌ PUR AAAD AAA AE 


பாற்றினவர்களை, ** அடியார்‌ ” என்னு தத்‌ அடல குல சரண கோத்ராதிகள்‌ 


கிருபகம்‌ மற்றையார்க்கு. ஓளபா இகமுமாய்‌ அமித்யமுமாயிருக்கும்‌ அன; கிருபாதிகமு 
மாய்‌ தித்பமுமாயிருக்கும்‌ இது, * பூலசதுப்பேதிமார்‌ ” என்னு நிரூபகம்‌ அவர்களுக்கு 
££ இருராரணன்‌ தொண்டர்‌ ?? என்றிமிற இவர்களுக்கு கிரூபகம்‌. ஒரு மிதுகம்‌ சேஷியா 
மல்‌ ** தம்மடியார்‌ ? என்னவேண்டா வோவென்னில்‌; ** தன்‌” என்கிறதுக்குள்ளே, தா 
னும்‌ அந்த அவளை வாட்‌ அவன்‌ ஸ்வரூப ரூபருணவிபூ தி தி பித்தளையும்‌ இவள்‌.தோயல்‌ 
வாசியிறே யென்னுதல்‌; (£ அடியார்‌ ? என்பதுக்கு. ள்ளே அடிமையில்‌ அந்தர்ப்பாவம்‌ சன 
க்கு முண்டாகையாலே யென்‌ ணுதல்‌; இத்தால்‌. நாரகோடிகடிதையென்கை, (ச) 4 திஅ, 
மாவெ_ந?” என்றும்‌ £ உகர்ததோழன்‌”” என்றும்‌ அவன்கினைவாகையாலே அவன்முன்னே 
“்‌ நம்மடியார்‌ ”” என்னமாட்டாளே, தானும்‌ (a) “ ிஅ;£ளஉம௰ிஃு என்றாளே, அம்‌ 


[84 


தாலேயென்‌் தல்‌, அடியார்‌ ? என்றெ பஹ்‌ுஈவசறம்‌- ஊர்‌ இரக வர அடியா 


[சனக] 


பெலாத்தேவர்களும்‌ நிலத்ிதெவரும்‌ ” 


மிரண்டிட்டதே. என்று - இர்நிலத்‌2 2தவர்விஷய 

பிற ௪ ர்ப்பது, & சிந்த இம்‌ fl 
மாவி சறி கீகுசைபப து. அருள்பு: நீது அலது ஸ்‌ 9. பார்மேல்வைதீறு துப்‌ பாரு ள்‌ தர்‌ 
ந்து காண்குற்றவப்போ து: இருள்‌ தெரிர்துமோக்கின அடியார்ளிஜயமிலற இது.  இறத்த 
அது அவர்விஷயமாக, தாமரையாளாகிலும்‌- பெரிய பிசாட்டியாசேயாடுலும்‌. அபிசப்தம்‌- 
ஆச்ரிதவில்லெஷம்‌ பொறுக்கமாட்டாத்‌ மார்த்சவபசம்‌? * தன்னடியார்‌ ” என்னும்படி. காட்‌ 


டி.க்கொடுக்கையாலும்‌ சொல்லக்கூடா அ. வெக்நிரைக்‌ ரூசிர்நீ ராக்குமத்தனையல்லது தான்‌ 


ச்ம்‌ 


சுடக்கூடாதிறே; அப்படியே இவள்‌ இதகுசைக்கக்கூடிமோ. ர டா ஜார்‌ 
ப ட்‌ ப்‌ ர்‌ 

மயெசிர்மார்வன்‌ ? என்று - தான்‌ 5 ஸஜ்தையெறவிற அவள அபவிப்பனு; இப்படி ஸ்‌ ஹ்தைய்‌ ப 

அம்படியான போகத்‌ திலே புருஷகாரமாம்போது தெ னு ாகவெணும்‌; அப்போன பா 

ணயித்வத்துக்கு ஈமஸ்காரமிறே. ஆனால்‌ புருஷகாரமும்‌ போகமும்‌ சேரும்படி யென்னென்‌ 


னில்‌; இவளைப்போலே அவன்றானும்‌ 1! பித்தர்‌ பனிமலர்மேற்‌ பாவைக்கு ”” 


என்று- இவள்‌ 
விஷயத்தில்‌ ப்‌சேமம்கனத்‌ இருக்கும்‌. இருவர்க்குமுண்டான ப்ரேமம்‌ இவர்கள்பாசுரத்திலே 
தெரியுமிற, (௩) “ மகலவெய௦ஷைணர்வி *' என்னும்‌ ஒருதலை; £6 இறையும்‌ அசலகி 
ல்லேன்‌ ” என்னும்‌ ஒருதலை. அலன்‌ வைச்வரூப்பமெல்லாங்கொண்டு இவளையறுபவிக்க 
விழிர்தாலும்‌, தன்‌ குணரூப சேஷ்டிதற்களாலே குமி மிநிருண்ணப்பண்ணாும்‌' இவ்வ பவ 


நல்ல 3 a 


4 


ஜகூிதப்ரி இக்குப்‌ போக்முாவிடாக ££ உனக்கென்செய்கேன்‌ ” என்று ஓன்று கொடுத்‌ 
ந்‌ 5 ன 02 “i ச பக்கலில்‌ று கொ: ர 3 7 
குரிக்கமாட்டாதவளாவி2ல, ££ நாம்‌ இவன்பக்கலிமல இன்று ரு ரத போத இவன்‌ முழி. 
யும்‌” என்னு பார்த்து, அவன்‌ ** உனக்கு வண்டுவின்‌? ' என்றவளவிலே, “ சேத 
ஈபசாகத்தைப்‌ பொறுக்கவேணும்‌ ” என்ன; தன்‌ ஸ்வாதர்த்ர்யத்தையும்‌ இவர்கள்‌ அபரா 
திறையும்‌ சாஸ்தா மர்யாதையையும்‌ மறிர்து ₹ பொறுத்ே ன்‌ 7? என்ன) ££ இவன்‌ பொறுஜ்‌ 


” என்று அராய்சைச்சா 


i Q இவர்க 0 ர றுக்‌ வே 
மதி நமக்கர்கமவா, இவர்களுக்காக வா, தன பாக்கு திகா fr 
கச்‌ தெகுரைக்கத்‌ தொடங்க கினானாகில்‌; “ என்னடி யாரறுசெய்யார்‌'” என்னும்‌ அவன்‌; நீ சித 
குரைக்கக்‌ கூடாதாப்பொலே. அவர்கள்‌ செய்பவுங்கூடாது, ££ ஸாக்ஷியுண்டு ” என்னிறும்‌ 
அவர்கள்‌ செய்யக்கூடாது, உன்‌ ப்ரமமாமித்தனை. என்னடியாசதுசெய்யார்‌. ஸ்வதக்தாரும்‌ 
அர்யசேஷ பூதரும்‌ செய்யுமத்தை என்னடியாரும்‌ செய்வார்களோ, “செய்தார்கள்‌”? என்று 
நிர்ப்பர்‌தித்தாயாகில்‌; அவர்கள்‌ என்னடியாராகிறார்‌, உன்னடியாரன்றே, நீ செல்லில்‌ லு, 
அதசெய்யார்‌. ஆச்சயணத் துங்கு முன்பு இவள்‌ மன்றாடும்‌, பின்பு அவன்‌ மன்றாடும்‌. ** அண்‌ 


சச்‌ 


(ச) 4 மித்சபாவேர, 11 (௨) “* மிற்ரமெளபயிகம்‌, (௩) “ஈதி வேயம்கை ணமமி” 


3 க்‌ » ப ச்‌ 
௪ ப, ௯: இ, உ ஃ பர. தன்னடியார்‌ இறத்தசத்து வியாக்கியானம்‌. ௪௯௭ 


அன்னாளை செய்‌ இசுபாலன்‌ ?? என்றாற்போலேடிம்‌, “££ இவள்‌ சிதகுரைக்கும்‌ ” என்றாற்போ 
வலேயும்‌, ஈன்வானும்‌ “£ அஅசெப்யார்‌ ?* என்று அதின்‌ பேர்சொல்லக்‌ கூசினப்டி. செய்தா 
சல்‌ நன்றுசேய்தார்‌. ** சாமுண்டு ” என்றும்‌, * ஒருப்ரமாணமுண்டு £? என்றும்‌, ** நாம்‌ 
மறுப்போம்‌ ” என்றும்‌ நினைத்துச்‌ செய்தார்களாடில்‌ அழதெொகச்செய்தார்கள்‌. ஒருதர்‌ 
உ கர்மமும்‌ பரலோசமுமில்லை''என்றுசெப்‌ தார்களன்றே, *“ப்ராமா இக்‌ அக்கு சாமுளோம்‌” 
சாண்றன்றோசெய்தள. அதாவது- மடலெடுக்கையும்‌, காமன்காலிலே விழுகையும்‌. [₹*செய்‌ 
“மூவ்‌ கிரிளைகள்‌ ?? இத்யாதி.] என்பர்‌, நாம்நெஞ்சாலே பொறுத்து இவளுக்கு முகம்‌ 


கொடு தீஅக்கேட்கில்‌ இ வள்‌ இன்னமும்‌ குறைசொல்லக்கூடும்‌ 7? என்று, வாய்‌ இறந்தருளிச்‌ 


லோ போலும்‌. ££ ஐங்காண்‌, போ ” என்றாற்போலே உதாஸீநோக்இ. 
மன்னுடைய விபீடணர்க்காய்‌. சீழ்‌ அருளிச்செய்த அர்த்தத்தை மூதலிக்கிருர்‌. ல்ச்‌ 
வபைர்யம்மாமுத விபிஷணர்க்காக, த ன் டை விட்டுப்‌ பற்றவேண்டும்படியான மஹாசராஜ 
ைசயும்‌ விட்டு, ££ விபிடணற்கு வேராக ஈல்லானை ” என்‌ னஅம்படியிலிற விபிஷணபக்பா தம்‌. 
அத சையாலே சேர்க்கைக்டோன பாசுரங்கேட்குமித்தனேை யொழிய பிரிப்பார்பாக.சன்‌ கேளா 
பெணன்றெதூ,. ₹ கூற்றமுண்‌?” என்ற மஹாராஜரையும்‌, . ** குற்றமில்லை ?? என்ற திரு 
19, இஃயபெ மா ட்டு பூர்வபக்தமாக்கி, “குற்றமுண்டு, ரான்லைக்கொள்ளக்கடவேன்‌ ?” 
அ ன்ளுரிேே்‌ பிற பொ ரூமான்‌, ££ இுகுரைக்கும்‌ ” ? என்றது மஹாராஜர்‌ கோடி) 4 என்னடியார்‌ 
அர அசெய்யார்‌ ?' என்றது திருவடி இளையபெருமாள்சோமி. சிதசூரைக்கை புருஷ்காரக்ர்த்‌ 
மாம்‌; *£ அடியார்‌ அதுசெய்பார்‌ ? என்றது சாணாகத கர்த்யம்‌; £ ஈன்றுசெய்தார்‌'? என்றது 
அச ண்ய ல்ர்ஜ்பம்‌, மதிளிலங்கைத்‌ திசைரோக்கி, விபிஷணனையும்‌ லங்கையையும்‌ மதினையும்‌ 
அண்‌ இக்கையும்‌ கோக்கியிறே சண்வளர்ந்தரு ரிது - மலர்க்கண்‌, பெரியபெருமாள்‌ திருக்‌ 
அஊகள்‌ ஆச்ரசிகரைக்கண்டவாறே மலர்க்கபடி. மலர்க்கண்‌. ஃகரியவாடுப்‌ புடைபார்து மிளி 
சீம ணு செவ்வரி யோடி நீண்ட இற திருப்பாணாழ்வாரைக்‌ சண்டவாறே. என்னுடைய திரு 
வரங்கர்க்கு. இச்செயலுக்குள்‌ தோற்று அடிமைபுக்கு எழுஇக்கொடுக்கிரூர்‌, மற்றோருவர்க்‌ 
கானாவரே, ££ மற்றென தினைக்காணா ” என்கிறபடியே பெரியபெருமாளையொ நிய வேறொ 
ச. கர்க்கு ஆளாவரோ, அசையா, சிககுசைத்தார்‌ | ப பத்த படு நன்று செ 
மஹர்‌” என்று மன்றாடினார்‌ பெரிய பருமானாயுமிருர்ததிறே, சன்‌! றேதர்தையும்‌ த தாயுமா 
வார்‌ இருவாங்சகத்றுள்ளோங்கு மொளியுளார்‌ தாமேயிறே, ஆளாவரே, ££ அட்கொள்வானம 
சதகசணியாங்கம்‌ ? என்று இட்கொள்வார்‌ பெரிய பெருமாளிமிற, 44 அணியார்பொழில்‌ 


(ரம்‌ அரங்கரகாப்பா, ? க i ட்‌ 23 ச வ கட ௨, 


அ.  மூன்றாம்பாட்டு, விமீரா இரிரஸநலனாப்‌, டர்கி வற் கள்‌ புஈசாவர்த்த 
ப.ரிஸ்லாபைடி க்க கொடிபோய்‌ வைத்து அடிமைகொள்ளுமவன்‌ வாதி. இக்க 
(2 அனபிதுவென்கிரூர்‌. 

மூ தருளுடைய போழின்மருதங்‌ கதக்களிறும்‌ பிலம்பனையுங்‌ கடியமாவும்‌ 

உருளுடைய சகடரையு மல்லசையு முடையவிட்‌ டோசைகேட்டான்‌ . 
இருளகற்று மெறிகதிசோன்‌ மண்டலத்து டேற்றிவைத்தேணிவாங்கி 
அருள்கொடூத்திட்டடியவரை யாட்கொள்வா னமருமூ ரணியரக்கமே. ௩ 


முதலாயிரம்‌-பெரியாழ்வார்‌ இ 
ந பத்மம்‌ வல மட்டன்‌ 


ருமொழி, 


பத்திக்‌ தற்‌ கவ வக்பபவு, 


பதவுசை. 


£ இவனை 
ஈலியவேணும்‌ * என்றெ சிற்றத்தை 


கருள்‌ உடைய அகவாயில்‌, 
யுடைற்தாப்‌ 
பொழில்‌ (பார்த்தவர்கள்‌ ம தஇமயங்கும்‌ 
படி ) புறம்பில்‌ சோலைசெய் த நிற்றெ 
மருதம்‌ இரட்டை மருதமாங்களையும்‌ 
கதம்‌- மிக்ககோபத்தாலே எ திர்க்துவந்த 
களிறும்‌. குவலயாயீட. த்தையும்‌ 
பிலம்பனையும்‌- பீரலத்‌ பாஸுஈனையும்‌ 
அழிய மஹாக்ரூமான 


மாவும்‌-- கேசியாறெ ௮ஸுரனையும்‌ 


்‌ உருள்‌ உடைய உருண்டு வந்த 


சகடரையும்‌-— ௪கடாஸுனையும்‌ 

மல்லரையும்‌- சாணூாச முெடிகர்களாடற 
மல்லர்களையும்‌ 

உடையவிட்டு...  இந்நபிர்ஈமால்‌இ 


ஓசை கேட்டான்‌... அவற்றை நிரஸித்த ப்ர 
காரங்கள்‌ அறிவுடையார்‌ ஸ்தோசதாம்‌ 


பண்ணும்‌ ப்சஸித்தியைக்‌ கேட்டவன்‌ 


அடியவரை சேஷ பூதர்களை 

இருள்‌... 

அகற்றும்‌ நீக்கா மின்றுள்ளவனாய்‌ 

[ த்யனுடைய 
7 ம்‌ ள்‌ ௫ 

கதிரோன்‌- கிரணங்களையுடையனான ஆதி 


அர்தகாரத்தை 


எறி விசுனெற 


மண்டலத்தாட- மண்டல த்தாடே கொண் 
மிமிபாய்‌ 
ஏற்றி வைத்துஃ பசமபகத்திலே கித்யஸ-டி 
றிகளோடு கூடவைத்ு 
ஏணி வாங்ட தன்னுடைய உபாயபாவ 
த்தை நிவாத்இப்பித்‌ த 
அருள்‌ கொடுத்திட்டு... ( மறுபடி மீளா 
மைக்கும்‌ கைங்கர்யலாபத்துக்கு மறுப்‌ 
பாக ) தன்னுடைய ப்ரஸரதத்தை 
இவர்களுக்குக்‌ கொடுத்‌ தூ 
ஆட்கொள்வான்‌- அழி.மைகொள்முரமவன்‌ 
அமரும்‌.  அமர்க்துவர்‌ குதிக்கிற 
ஊர்‌. ஊரானது 


அணி அரங்கம்‌. 


கருள்‌”. என்று - சதுப்பாய, அத்தாலே 
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கருளுடைய பொழில்மருதும்‌. 
££ கறுப்பும்‌ சிவப்பும்‌ வெகுளிப்பொருள்‌ 


வ்யா. 

சிற்றத்தைச்‌ சொல்லுகிற து, என்னச்‌ கட 

வதிறே, அகவாயில்‌ “£ இவனை ஈலியவேணும்‌ ” என்னும்‌ சிற்றத்தையுடைத்தாய்‌, புறம்பு 

கதக்களிறும்‌. மதகசமான 
க 


தீரவயங்களைத்‌ திற்திப்பிச்சேற்றி கிறுத்துகையாலே அிருபிகமாய்வர்த குவலயாபீடத்‌ 
தையும்‌, பிலம்பனையும்‌. றம்பிமுத்தபிரானும்தானும்‌ இடைப்‌ பிள்ளேகளோடேகூடி விளை 
யாடா நிற்கச்செய்தே அவர்களுக்குள்ளே ஒருவனாப்க்‌ சலக்‌ துவர்‌ தன்னோடொகல்க விதா 
யாடி ஈலியகினை தீத ப்ரலம்பாஸு-ரனையும்‌. கடியமாவும்‌. (க): வாகி தா வெ சஹாஈள ௨,6”? 
என்கிறபடியே ஸ்ரீப்ர்க்காவகத்அச்குப்‌ போறெவழிபிலே ஈலிகைக்காக அதிக்ரூரமாய்‌ 
உருளுடைய சகடரையும்‌. 
மல்லணையும்‌ . 


ஆகர்ஷகமாம்படி. சோலைசெய்‌ அமின்ற யமளார்‌ஜுநங்களையம்‌, 


வாயை. அங்காக்து கொண்வெர்த கேசியாகற அஸானையும்‌. 
கண்வளரா நிற்சச்செய்தே ஈலிவதாக உருண்வெர்த சகுடாஸாரனையும்‌, 
ுவலயாபிடத்தினுடைய ச்ர்க்கபங்க த்தைப்பண்ணி, சங்கமத்யத்திலே வர்‌அபுகுர்த செரு 


க்குக்கண்டு பொறுக்கமாட்டாமல்‌ மேலிட்வெர்த மல்லரையும்‌. உடையவிட்டூ, ௪ திலராக்கி, 


நிரஸ௩ப்ாகாா பேதமுண்டானாலும்‌ கிரஸகமொத்திருக்கையாலே ££ உடையவிட்டு ” என்று 
ஒருசொல்லாலே யருளிச்செய்லிறர்‌, ££ உடையவிட்டு 2? என்கையாலே - பசங்க 


முடைத்தாற்போலே. நிரஸித்த அநாயாஸத்தைச்‌ சொல்னுறெது. ஓசைகேட்டான்‌, இவ 


கதைல வக தனை வைய கவத ககக க கன வள வ அன்த கக கமா கன வன ககக பனு 


(ச) “ வ்யாதிதாஸல்யோமஹாசெள த்ர? 73 


த 


சப, ௯. இ, கஃபா. கருருடைய பொழில்மரு அம்‌ - வியாக்கியானம்‌. ௫௯௬௯ 


mn 


கொண்்யாயாபாாபாயாயா, 


த்த 


4 


ற்றை நிரஸித்த ப்ரகாரங்கமாச்சொல்லி, விசேஷஜ்ஞர்‌ ஸ்தோத்ரம்‌ பண்ணுற ப்ரஸித்இி 
யைக்‌ சேட்டான்‌. 
மேலே - போச்ஷப்சதத்வமிறே சொல்லுகிறது. அதுதான்‌ விரோதி மிரஸ பூர்வ 
சமாயி?றேயிருப்பது. . 6 அவித்யா கர்மவாஸநா ரூ ப்ரச்ர்தி ஸம்பர்சங்கள்‌ ?? என்று - 
'சோதிகள் கான்‌ ௮ரேகமிறே. (க) * வவ வரவெலெழா செொஷயிஷாசி என்னு 
அவற்றையெல்லாம்‌ ஏசோத்போகோ நிரஸித் துப்‌ பொகட்டிறே கொடுபோவது. ஆகையால்‌ 
கீழ்ச்சொன்ன 4 விரோதிகிசஸகமதுக்கு ஸ-ி௪கம்‌. இருளகற்று மேறிகதிசோன்‌ மண்டலத்‌ 
தூடேற்றி. தடைவ ப்களன்டு விசு ரணங்களை யுடையனான ஆதித்யனுடைய 
மண்டலத்‌ தாடே கொடுபோய்‌ பாம்பதத்திலேயேற்றி. அதித்ய மண்டலத்தாடே: கொடு 
போய்‌ என்றவிது - ** அர்ச்சிரொதி மார்க்சத்தாலே கொடபபோம்‌ ?”  என்னுமதுக்கு உபல 
ஆதனம்‌, ££ போம்வழியைத்தரும்‌ என்கிறபடியே - அங்குப்போப்‌ அறுபவிக்கு மறு 
பவம்‌ பரிச்ரொமென்னும்படியிறே அர்ச்சிரா இ மார்க்கத்தில்‌ அறுபவஸுகம்‌. ஆகையாலே 
மூர்துற இற்ற சளக்தை அஅபவிப்பித்‌ தச்‌ கொண்டாய்தீது ப்ராப்யபூமியான பாமபதத்தில்‌ 
ஏறிறுவறு. வைத்து. ££ மாமணிமண்டபத்‌ தந்தமில்‌ பேரின்பத்‌ தடியரோடிருர்தமை ” 
என்றெபடியே அரர்தமயமான திருமாமணி மண்டபத்திலே நிரதிசய ஆரந்தயுக்தராயப்க்‌ 
கொண்டு நித்யஸகிரமிகளோடே கூடியிருக்கும்படிவைத்து, ஏணிவாங்கி, . ஏணியாவது '- 
ஏறுசைய்கு ஸுதஈமாயுள்ளஇெ; அத்தை வாங்குகையாவனு - இவர்கள்‌ விஷயத்தில்‌ தன்‌ 
அடைய உபாயபாவற்கை நிவர்த்திப்பிக்கை, ப்சாப்‌தியளவுமிறே உபாயமாகவேண்வே த; 
மேல்‌ உபேயமாயிருர்தே ௮அபலிப்பிக்கு மித்தனையிறே. அருள்கொடுத்திட்டூ. க 
யபாவத்துக்காம்‌, நித்பகைங்கர்யலாபத்து ச்சூ ல்‌ தன்னுடைய ப்ரஸாதத்தை ( இவர்‌ 
களுக்குக்‌ கொடுத்து, அடியவரை. சேஷத்வமே நிரூபசமாகவிருக்கற இவர்களை. ஒளபா 
இகமான நிரூபகங்களெல்லாம்‌ ஸம்ஸார தசையில்வந்து கழிச்‌துபோமவையிறே, விரல்‌ 
பூதஸ்வரூுபனானால்‌ சேஷத்வமே நிரூபகமாசுகிறே யிருப்பது. ஆட்கோள்வான்‌, ஸ்வரூ 


- பாது ரூபமான வர்ச்‌இ விசெதற்ைக்‌ கொள்ளாமவன்‌. ££ அடியவரை யாட்கொள்வான்‌ ?” 


என்கையாலே - தட்டான்‌ வ்விலே மூடியைவைக்குமாபோலே, சேவபூதரான விவர்‌ 
களுக்கு கைங்கர்ய ஸாம்ராஜ்பக்தைக்‌ கொடுக்கும்படி. சொல்லுகிற அ, அவன்றனக்கும்‌ 
ஸ்வளுபஸித்தி - ஆட்கொள்றுகையாலேபயிற. இவன்‌, ௮டிமைசெய்து ஸ்வரூுபம்பெனும்‌; 
அவன்‌, அ௮டிமைகொண்டு ல்வரூபம்பெறும்‌. சேஷபூதனுக்கு ஸ்வளுபஸித்தி சஞ்சித்காா 
திதாலே யானாற்போலே, சேஷிக்கு ஸ்வரூபஸித்தி களுசில்காச ப்ரதிஸம்பந்திதையாலே 
யிறே, அமருமூர்‌, அப்படிசெய்யுமவன்‌, அதுக்கு உறுப்பாக சேதறரைத்‌ இருத்தும்படி 
நித்யவாஸம்‌ பண்ணுகிறஷூர்‌. அணியரங்கமே. ** அணி” என்று - அபாணமாய்‌, ஸம்‌ 
ஸாசத்துக்கு ஆபரணமான தேசமென்கை, அன்றிக்கே, ££ அணி ” என்ன - அழகாய்‌ 

மாடங்களும்‌ மாளிகைகளும்‌ இருமதிள்களும்‌ இிருக்கோபுரங்களும்‌ திருச்சோலைகளும்‌ ச 

லான்வற்றோடேகூடி தர்சரியமா யிருக்கும்படியைச்‌ சொல்லுகிற தாகவுமாம்‌. 


“பிள்கா திருரறையூரரையரும்பட்ட ரும்‌ ப்சசகஷிணம்பண்ணாகிற்க பின்னே ஸேவித்துக்‌ 


கசொண்டபோனேன்‌, அல்லா தா, ரெல்லாரும்‌ சடுங்குதரைபோலே வாராநிற்க, இவர்கள்‌. இருக்‌ 
விர சி (ரீ ற ; 


ர்‌ யா) “விரோதி நிரலாத்துக்கு, ??. (௨) ££ஸர்வயபபேப்யோ மோக்ஷயிஞ்பாமி'?' 


வக, 


௫௦௦ முதலாயிரம்‌-பெரியாழ்வார்‌ இருமொழி, 


பரு சங்கட கடர சவளபவை 


2 உர்‌, த்‌ வ 
கோபுரங்களையும்‌ திருமாளிகைகளையும்‌,கண்ணாலே பருகுவா ரைட்போலே பார்த்து வாழ்ர்து 
கொண்டு வருறெபடியைக்கண்டு, * அல்லாதார்க்கும்‌ இவர்களுக்கும்‌ செயல்‌ ஒத்திருக்க 

டக்‌ ட்‌ i ள்‌ தல்‌ i ள்‌ டக 
இவர்களான வாசிதோற்ற விருர்தபடியென்‌! என்று இருக்ேன்காணும்‌ * என்று கரியர்‌ 
தம்பிள்ளைக்கு அருளிச்செய்தார்‌? என்று ப்ரஸித்தமிறே,  ப்சாப்யபூமியி அள்ளவை 


யெல்லாம்‌ விசைஷஜ்ஞரானவர்களுக்கு போக்யமாயிலிற யிருப்பது, .... பம if. 


அ, நான்காம்பாட்டு, ஸ்ரீமத்த்வாாகையிலே % பதினாறாமாயிரவ/தேவீமார்‌ பணி 


செய்யவிருந்தவன்‌ வர்த்திக்தெ தேசமிதுவென்றொர்‌. 


மூ.பதினாறுமாயிசவர்‌ தேவிமார்‌ பணிசேய்யத்‌ துவரையேன்னு 
மதினாயகராகி வீற்றிருந்த மணவாளர்‌ மன்னு கோயில்‌ 
புதநாண்மலர்க்‌ கமல மெம்பேருமான்‌ போன்வயிற்றிற்‌ பூவேபோல்வான்‌ 
பொதுகாயகம்பாவித்‌ திறமாந்து போற்சாய்க்கும்‌ புனல.ங்கமே. ௪. 


பதவுரை, 


அவனா என்னும்‌ அதில்‌ ஸ்ரீத்வாரகை புது செல்வி குன்றாத 


இ ்‌ ட்டி ்‌ ம 
யென்றெ திருப்படை வீட்டிலே | கமலம்‌ மலர்‌. தாமரைப்‌ பூவான 
என அ ஆயி கோபகர்கிகைகளான எம்பெருமான்‌ எம்பெருமானுடைய 
ரவா தேவியார்‌ பதினாறாயிரம்‌ தேவி த்‌ ரய 
க்க பொன்‌-- ஸ்ப்ர்தறணீயமான 
மாசானவர்கள்‌ 


ட ம்‌ ண்ண வயிற்றில்‌_— இருநாபியிலுள்ள 
பணி செய்ய-- நித்யகைங்கர்யம்‌ பண்ண க 
5 ஐ க ப்‌ ந்‌ குவ பவை மய 
நாயகர்‌ இ அவர்களுக்கு ஈாயகராயக்‌ 


ம்‌ போல்வான்‌. போன்லிருக்கைல்கா க 
கொண்டு ்‌ 
விது... தன்பெருமை தோற்ற 


இருரக்த- எழுர்தருளியிருந்த 


மணவாளர்‌... மணவாள்ரானவர்‌ 


பொது நாய ஸர்வ நிர்வாஹகத்வ கனை 
கம்‌ பாவித்து | உடைத்தான தக மினை கு. 
இறுமார்‌ த ( அத்தாலே ) கர்வித்‌ று 


ன்‌ ப்ட்‌ ல 
1 கன்‌ ட றர கை ய்ய ஸ்ரீ ம்ம்‌ 
( அழயெமணவாளப்‌ பெருமாளாய்க்‌ பொன்‌ மற்றுண்டான தாம்மைகளின 


கொண்டு) 
மன்ணுஃஃ  நித்யவாலம்‌ பண்ணுற 
கோ இல்‌ கோயிலாவது] 


அழகை 
சா ய்ச்சூம்‌-- தள்‌ ஊிலிடா நின்றுள்ள 
புனல்‌ கீர்வளப்பத்தையுடைய 
ச ப்‌ டி தண இ டயட்‌ [ஆ] ப ரர்‌. ்‌ 

காள்‌ அப்போதலர்ந்த அரங்கமே: திருவாங்கமேயாம்‌.. 
வ்யா,  பதினாறாமாயிரவர்தேவிமார்‌ புணிசெய்ய. நரகாஸுாரன்‌ இரட்டிவைத்க சாஜகந்‌ 
நிலககளாய்‌, அவனை கிசஸித்தவரந்தசம்‌ அங்கு நின்றும்‌ கொண்டுவந்து இருமணம்‌ புணர்ற்‌ 
தருளின பதினாறாயிரம்‌ தேவிமாரானவர்சள்‌ தங்களுடைய ப்ரேமாஅமாணமாகவும்‌ ப்ராப்யா 
நுருணமாகவும்‌ நித்யபரிசர்யை' பண்ணா. துவரையென்னுமதில்‌. ஸ்ரீமதுரையிலே எழுந்த 
ருளியிருக்கச்செய்ஹே இங்குள்ளாசெல்லாசையும்‌ அங்கே கொடுபோய்லவைக்கத்‌ இருவுள்ளம்‌ 
்‌ பற்றி, ஸ்வஸங்கல்ப த்தாலே உண்டாக்னெதாகையாலே அஜ்யர்தவிலக்ஷணமாய்‌, ஸ்ரீமத்‌ 
தவாரகையென்று ப்சஸித்தமாபிருக்துள்ள இருப்படை.விட்டிலே. நாயகராகிவீற்றிருந்தமணவா 
ளர்‌. அவர்களுக்குத்தனித்தனியே ££ என்னையொ ழியவறியார்‌, என்னையொ ழியவறியார்‌ ”? 


‘ i ட்டி » Vo ப உட உணர க ன்‌ ரத ட 
என்னும்படி நாயகராய்சக்கொண்டு, தம்முடைய வ்பாவர்த்‌ இ தாற்ற ௪ முந்கமாளியிருர்தமண 


சப, ௯. இ, ௪-பா- பதின!।ாமாயிரவர்‌ - வியாக்கியானம்‌. 


வ! 


ய்‌ ததத நிக றின்‌ 


மக 


ATI சசககக சயசய அபக PS rr 


வாளரானவர்‌. மன்னுகோயில்‌, சட்டிழையாய்‌ குன்றுசரடாயிருக்ளும்‌ மக்கள்ஸு ப தாத்தை 


இனித்‌ ர்‌) 


்‌ ௩ . , a ன்‌ 
(0) வர்ல மருதையன்‌ அழகியமணவா வா்‌... பெருமாளாய்க்‌ ம ண்டு, 


ப்ரஸாதியாதே 


மைக்கு அ௱ர்யார்ஹராய்‌ அரர்யபோகராயிரு புறவர்க ள்ாரடே கலற்று 


அடைய 


ப 


உர ரு ப: 
அவரைசமமபால்‌ ல வரகின்‌ 


க ்‌ 7» . 
நிக்பவாஸம்‌ LIT ணுகிற கோயில்‌ 


பத காண்மலர்க்கமலம்‌, அப்போத தலார்த செவ்வித்‌ க்சாமரைப்பூவான அ. எம்பேரு 
மான்‌ பொன்வயிற்றில்‌ பூவேபோல்வான்‌. ஜகத்காசணபூதணான ஸர்‌ வேச்வானுடைய ஸ்பம்‌ 


இ ணீயமான திருவயில்தில்‌ பூவையொப்பான. 


நாயகம்பாவித்து, 


ஸாவசிர்வா ஹகத்வத்தை னின்‌ தூ, 


பூவையேபோல்வதால வென்ற்படி., பொது 


அதரவு = ஜக ககாரண இயர்‌ ஸ்‌ வ்‌ 


நிர்வாஹகமாயிருக்கிற விருப்பைத்‌ தானு முடைய தாக பாவித்தென்கை.இறுமாந்து. இர்தகினை 


வாலே கர்வித்து. பொன்சாய்க்கும்‌. 


வீடாசிற்கும்‌. புனலரங்கமே. இப்படி 
ளா திருவரங்கமே, ச ர ட 
அ. வர்‌ 


வேள்வரன்‌, 


வென்‌ இஞுர்‌, 


மற்‌ லுண்டான' 


அவன்‌ பக்கலிமில ஹஸ்தா ஜ்ரம்‌ பண்ணி வணங்க 
/ ப, 7 


தாமமசைக னினுடைய அ முனை தக ்னி 


யிரும்துள்வ ஜலஸம்ர்த்‌ தியை யுடைத்தாயிருல்து 


கக்க உக ச vo உலக வ்‌ 


ர்தாம்ப! சட்டு, பநீராசதபகவாஸுக்கு க்‌ ஹ்‌ தன்‌ வைபவத்தை ப்ரகா சிப்பித்த ணர்‌ 


கண்வளர்ர்றத தெசமினு 


மு.--ஆமையாய்க்‌ கங்கையா யாழ்கடலாயவனியா யருவரைகளாய்‌ - 


நான்முகனாய்‌ நான்மறையாய்‌ வேள்வியாய்த்‌ தக்கணையாய்த்‌ தானுமானான்‌ 


சேமமுடைசாரதனார்‌ சென்றுசென்று துதித்திறைஞ்சக்‌ கிடந்தான்கோயில்‌ 


பூமருவிப்பள்ளினங்கள்‌ புள்ளரையன்‌ புகழ்குழறும்‌ புனலரங்கமே. ௫. 


பதவுரை. 


புள்‌ இனங்கள்‌ அன்னங்கள்‌ முதலிய 


பண்தி ஸுஹங்களானவை 


பூ நீர்ப்பூமுதலிய பூக்களில்‌ 
மருவி பொருந்தி நின்று 


தங்கள்‌ ஜாதிக்கு சாஜா 


வான பெரிய திருவடி.யினுடைய 


புள்‌ ௮ பையன்‌ 


புகழ தீர்த்தியை [ ள்ள 


குழறும்‌- அ௮ர௯்தசரஸமாகப்‌ பேசா நின்று 


புனல்‌ நீர்வளப்பத்தையுடைய 
அசங்கம்‌-- இருவசங்கமான அ; 


கங்காஜலத்துக்‌ குள்ளே 
அமையாயும்‌ 
அர்த அமைமுதலிய ஸத்‌ 


அமை ஆய்‌ க 


கங்கை ஆய்‌ 


வங்களுக்கு வாஸஸ்ச்தலமான . 
பே 


சுங்கையாயும்‌ 


அழ்‌- அகாதமா யிருக்துவ்ன 


கடல்‌ ஆய்‌ ( கங்கைமு கலிய ஈதிகளுச்‌ 
ரூப்‌ புகலிடமா oT ) ஸமுத்சமாயும்‌ 
வனி ஆப்‌- தூ மியாயும்‌ 


அரு வசைகள்‌ ஆப்‌ _ பெய்தியபளைசளா ய 1ம்‌ 


நான்முகன்‌ ஆய்‌- சதுர்முக ப்ரஹ்மா வாயும்‌ 


நால்‌ மறை அய்‌ நான்ளு வேசுங்களாயும்‌ 
ஹ்‌ ப்‌ ்‌ 


வேள்வி ஆப்‌-- யாசங்களாயும்‌ 
தக்கணை ஆய்‌- ( அற்தயாசகங்களுக்கு வீர்‌ 
யத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌ ) த்தணையாயும்‌ 
தானும்‌ ஆனான்‌ - அந்தத௲ணைகள்‌, முக 
மாக எல்லார்க்கும்‌ அவரவர்கள்‌ விரும்‌ 
பின பலத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌ அஸா 
ராண விக்ரஹ விசிஷ்டணுன. தானு 
தி a ச்‌ 


மாணவன்‌ 


[ உசா தி “வார்‌ இரு பொ தறி 
முசலாயிரம்‌ பொதிய பசி திரு ள்‌. 


சா க கட வாவ யா கண" க்‌ ம்‌ எ டன்‌ 
நக ககக வகககககைகர்கைககைககக்கககை ககக க தாள்‌ 


AAUP கபர அமாபசிள 


ர. தப ot 1 
சு = ச தித்து. விமதா்தாரங்கள பண்ணர்‌ 
Tp RAIL ன்‌ ப்ரறைபபாதைரக்‌ கழி ஞு அது ச அ ம்‌ ல்‌ HIRST LIS ரணி 
பனியாரம்‌ தற்‌ ட்டை ள்‌ ன 
ச்‌ ம்னு ருமப்டியபாக 
பரக்‌ சைக அப்பு LL இமைம்‌ ஞ்ச ஸல்‌ குமப்டியாக . 


இடர்தான்‌- கண்வளர்க்கருளருமவ னுை டை 


ரரர்துபகவான்‌ 
கோயில்‌ வாஸஸ்க்தாகமாம்‌, 


ன்று னென்று பலகாலும்‌ வற்றா 


ES மாறி, இல்வக்த ராஜாக்களெல்லாரும்‌, ஸ்ரீமதித்வா 
ரன அரணும்‌ அதிலுண்டான ஸபர்‌ னி இரும்‌. அங்கு கா்‌ 
ஈ.இகளா சொல்லக்கேட்டு, £6 கரஸ்‌ 


வயா, 
2 ௬ . 
தன ம்‌ பாதப்‌! சிம்பு விண்ட! 
2 ச்‌ பளப்பான அல்ப அயோதா 


ண தேர்‌, 
பத்‌, ; அல்‌ து) ம! 
இருக்கவேணும்‌ * என்னுமத்தைப்பற்ற, துர்யொறு 


oS த சாம்‌ கறி க்க இ 
ல ம்‌ பாண்டலர்சுகுறும்‌ தாற்களுமெல்லாரும்‌ தர்தாமுடைய பரிவாரங்கமீனாடே கூட 


என்கிறுபர்‌ வதத்தைச்‌ ரூ சுூழவிட்டிறு ரூச்து, தாங்கள்‌. ஸேவார்ற்‌ சதமாக 
ய 2. 


சேய்‌ நியை > a 


ன்‌ 5 ரு க்வி துபிரான்‌, ன 
ரான ந கம்‌ கூல; றதுவென்‌ ?' என்று இற்தித்தா, ஈம்பிருற்தபிரான்‌, ஸால்‌ 
Ame 
க உ உட ய்‌ (தி) 


. பம்‌ அணை. இவாகளவிக்க 
வர்கள்‌ பூன்னுச, வ்பமிசராப்‌ ஸாயுதரா ய்ச்கொண்ெ இளர்களிமருக்றெ னிட 


த்‌ க்ர்ஷ்ணனும்‌, ** இவர்கள 


டட 
டு 


சா முற்று மீ எல்லாரையும்‌ கூசலப்சக்க நம்பண்ணி, வர்கணுடைய வயல்ஸாக்கஞுுச்‌ 


குணமாக ஆஃ ஸுமிட.மீ மிவண்டுலார்‌ கொல்லை மாஸா 


. சிறுகக்‌ 
ம்‌ மஇப்பூர்‌ கடிக்கு 


2 ரக ன்‌ மானதொரு தஇவ்யஸிஹ்மாஸாத்‌ க்‌ எழுந்தருவி பிராமி 


» உ ரர & த 
இிர்ள்ைய ல, 


க ரு நடி aE 


ட்‌ 


8 1 ட வவ கடலக நாெதறாஷிகம ந?! என்று 
்‌ ்‌ 


ட 


விண்ணப்பம்‌ செய்ப, (௨) 4 வச ௨8 ஆவி அ௦கரக்வா உறு அழுவாத உ நிர ௧௦ । ட்‌ 
்‌ ்‌ ச “ | ம , 
யெ வய நல ஓகதினனா லி அறடுஹுமி_த$ ” என்து இப்படி மஹர்ஹிசொன்னதைம்‌ 


ல்‌ க ல்‌ பபப 
மெட்‌ தில்ல மஹர்ஷியைப்பார்த்து தகதிணைகளோடேகூட, ரான்‌ அச்சா யம 


்‌ ; ள்‌ ரக 
கவும்‌ தக்யனாகனும்‌ சொல்லப்பட்டவன்‌ ”* என்று அருளிச்செய்ய! இக்றைக்ளெட்டு ஸர்தொ 


அணு 2 ல்‌ த. i 
வண 279 உரி பெ, 270 வரா ஹகயெ)5கமிகஷி தா | கரியா வப 


oer 


wl a கனி " என்று- 4 இருக்கிற ராஜாக்களுடைய மதச்யத் திலே 


ரின்‌ rT 
ரிசருளிச்னெய்தவால்யத்தினாலே நான்பர்யாப்தனாகாநின்‌ றேன்‌, இனிவர்தவழியே போ 


ப்பன்‌ அ ந 4? த அல்‌ 

கமறன்‌ *' என்று விண்ணப்பம்‌ செய்து போமப்புக; இப்படி போகத்மேழறெ நாரதபகவா 
உட. ட்ரூ படர ப்‌ . ௩ ள்‌ ச ன்‌ 3 வக 
னைக்கண்டு, அவராலே சொல்லப்பட்ட இர்த ரணஸ்யத்தைஜ்‌ தாங்களஸியாமையாலே, கார்ஸ்‌ 
க NN 2 க. ள்‌ டப்‌ ச தப்பாக எர க்கப்‌ த த ப 
கானுடைய இருமுகமண்டலததைப்பார்ச அ, ஆச்சாயராகாகின்‌றிர்‌ நர்யராகாறின்‌ மீர்‌ ” 


ன்னு மஹர்ஷி சொன்னவளகிலலே £ தஷிணைகளோடே க. ட, இப்படியே” என்று வேரி 


௮௮௮20 ட்‌ 
சறாவிச்செப்ச இக்க மஹாசஹஸ்ய மெக்களுக்குச்‌ தெரிக 2 தில்லை, இல்ளை யருளிச்செய்ய 
ட்‌ நு 5. 


த்‌ 1 என்னா? 6 ர க்‌ ம்‌ . . ரத ககம 
மல்கும்‌ * என்ன? “மஹா ஷி, அன்னைச்‌ சேணாங்கோள்‌, அவர்‌ உங்களு சொல்லன்கட 


பது; ol { id உ ்‌ , : க 

வர்‌ சன்று அரு ரசப்‌ அ; அவரையும்‌ நீர்‌ இவர்‌ களுக்குள்‌ சொல்லும்‌ ? என்ன; 
லன்‌ ச்ம்‌ ்‌ : ன்‌ . 
அவரும்‌ இவர்கன்ப்பார்த ௮, ஆனால்‌ கேட்கலாகா கோ ” என்று சொல்லி 


TTT 


[ன 
(க) சல்‌ 0 மேகஸ்‌த்வம்‌ பரு தொல்தும - அற்யல்சாஸி மஹாபாே றா 


ல 
சிலாகேறாற்யோஸ்‌ இ கச்ச (உ) 5 £ ஏவமுக்க ர. ர்வ த ee 15 
ஆச்சர்யச்சைவ தர்யச்ச திக்ிணாபிஸ்ஸஹெரிக$ ்‌ (6) ££ ஏவமுக்கொ அ ப்‌ 


உத்‌ ல்‌ 
ப்ராஹமத்யெ மஹீஎிதாம்‌ - கீர்ஷ்ரைபர்யாப்ச வாக்போஸ்மி கமிஷ்யாமி யதாசதம்‌” 


ஐ படி கூட இ; ௨ பா ஆமையாய்க்‌ சற்சையாய்‌ வியாக்கியானம்‌. ௫௦௧. 


ans TTA 


ர்‌ 


1 m த] வ்‌ க்ப்‌ kd 4 4 
வணர்‌ வில 8” என்று தொடங்லி, மான்‌ ஒருகாலை 


(க) -கஹ௦காதிந்காயா ஹ்‌ 
மழ டட 
ழு 2 ட்‌ ட 7 த 2 ' ப ல பரந ட தகி - 
கைக்கரையிலே்‌  த்ரிஷவணை ஸாரா திறனை ப்பண்ணி வர்த்தியாமி ற்கச்‌ செய்தே, ஒருகான 
OF ட்டி ட இடி ன்‌ ட்ரஸ்‌ - Mm oo ல்‌ ட, 
ராத்ரிபோய்‌, ௮, இத்பனுஇத்தவள ளி.) கூப்பி செழியகலகும்‌ அ திலிரட்டி நீராமுமாய்‌ நீரு 
க்ருள்ளே ஈனைர்து உடம்பெங்கும்‌ பாசிபற்றி, கண்ணுக்கு ப்ரியமாயிருப்பதொரு கூர்மத்‌ 
தைக்கண்டு (௨) தாயார்‌ வி ௬98/ய5, வஹி 8 ௪8 | யஸ98. 3 ொ 
ப ்‌ வவ 
7 ட 2 ்‌ ரதன அக 
வாஹ)ர௦ சவாலா ௦0௪௦ ஹரவர] 86 ॥ சொாயெ ஜூவி நி0%2 கிணிஉஈ) விதல 4 
என்று - அற்தச்‌ கூர்மத்தைப்பார் த்த, நீ யாதொரு இப்படி கபாலத்வய ஸமாவர்‌ தணாபகீ 
“ ன்‌ பள்‌ ப்ர க 2 ப்‌ ல - & ட தல டட ரர 
கொண்டு இந்தஜலத்‌ துக்ருள்ளே ஒன்றையும்‌ இர்தியாமல்‌ நிச்சங்களுய்க்கொண்டு ஞ்ச 
யாகின்றாய்‌? இப்படியிருக்கிற நீ ஆச்சர்யமான சரீரத்தை யுடையனசாயின்றாய்‌, தற்பனாகா 
நின்றாய்‌ என்று எனக்கா மதம்‌ என்னு ரான்சொல்ல; அந்தக்கூர்மந்தான்‌, என்னைப்பார்‌ 
ட ல i . - பு ்‌ அற ப ததக . - 
த்து, ஒருமறுஷ்யன்‌ சொல்லுமாபோலே, : வாராய்‌ மஹர்ஷியே! என்பக்கல்‌ ஆச்சாய 


4 ்‌ ரூ ட ன்‌ 8 
தான்றிலே என்னைப்‌! பாலே பதினாயி 


ர்‌ 


மேதா? ரான்‌ எங்கனே தற்பனாகா நின்றேன்‌, யாட 
ரம்‌ ஸத்வங்களெல்லாம்‌ ஸஞ்சரியாகின்றன, அப்படியிருக்க கங்கையாறெ ஈதியன்றோ 
ஆச்சர்யையும்‌ தற்யையும்‌ 7: என்றுசொல்ல? அன சன்கையைக்குறித்து, நான்‌ * அச்சர்‌ 
யையாகா நின்றாய்‌, தர்யையாகா கின்றாய்‌ என்று சொல்ல; அந்தசய்கையானறு இரு 
வடிவுகொண்டுகின்று, “£ நான்‌ ஆச்சர்யையுமல்ல, தற்யையுமல்ல; யாதொன்றிலை என்னைப்‌ 
போலே அரேகமாயிருர்குள்ள 5 இகளெல்லாம்‌ சென்று புகுசாகின்‌தன, அப்படியிருச்‌ 
ள்ள ஸமுத்ரமன்றோ அச்சர்யமும்‌ தற்யமும்‌ 72. என்று சொல்ல? அந்தரம்‌, நான்‌ அர்த 
ஸமுத்ரஜ்தைப்பார் த்து, * லோகத்தில்‌ வைகத்‌அுக்கொண்டு நி அச்சர்பமாகாமின்றாப்‌, த்ந்ய 
மாகாகின்னாய்‌ ” என்று சொன்னவாே? அர்த எழுத்ரம்‌ என்னைப்பார்த்து, “* நீசொன்ன 
அச்சர்யமும்‌ தந்தையும்‌ எனக்கில்லை நான்றான்‌ பாஜொன்றி ன்மேலை வஸிபாகின்‌ மேன்‌, 
அப்படியிருக்கிற பூமிக்கன்றே அவையிசண்டு முள்ளு 23 என்ன?) அர்கா, நான்‌ பூமி 
யைப்பார்தீது ஸ்து இதச்துக்கொஸ்‌டு, ஸ்‌ ஆச்சர்மையாசாகின்முப்‌, தந்யையாகாயின்றாய்‌ 7 
என்ன; சான்சொன்ன ஸ்தோத்ர வசாத்தாலே லஜ்ஜித்த, பூமியான சாண்னேப்பார்த்கு, 
£ நான்‌ ஆச்சர்யையுமன்‌ அ, தர்யையுமன் ற; எனக்கு ஆ.சாரங்களா பிருக்துள்ளா பர்வதங்‌ 
சளுக்கன்‌2 (7 அவையிசண்டிமுள்ளன ” என்ன? அறர்துரம்‌, நான்‌ அர்த பர்வ கண்களைக்‌ 
ஒட்டி, “£ லோகங்களில்‌ வைத்துக்கொண்டு நீங்கள்‌ அச்சர்யன்கனும்‌ தஞ்யல்குமாசா மின்றி 
கோள்‌ ?? என்ன? அர்தபர்வதங்கள்‌, என்னைப்பார்த தூ, “ நாங்கள்‌ தம்யங்களுமன்‌ ௮, அச்‌ 
சர்யங்களுமன்‌ அ; ப்ரஜாப இயான ப்ரஹ்‌ மாவானவன்‌ இவையிரண்டு முடையணாகா நின்றான்‌?” 
வன்ன? அறந்தாம்‌ ப்சஹ்மானவள்சென்‌ அடிட்டி. அ,நவர்த்இிக்கும்க்ரமத்‌ இலலை அறுவர்த்தித்கி 
ஸர்வஸ்ரஷ்டாவான அவனுடைய வைபவ த்தையெல்லாம்‌ சொல்லிக்கொண்டு, ££ ஆச்சர்ய 
னும்‌ தர்யனுமாகாநின்றாப்‌, உன்னையொப்பார்‌ லோகத்தில்‌ ஒருவருமில்லை ” என்ன; அர்த 
லோகபிதாமஹனை ப்ரஹ்மாவானவன்‌, என்னைப்பார்த்து, * அச்சர்யனென்றும்‌ தங்ய 
னென்றும்‌ என்னை ஸ்‌ அதிக்றெதென்‌; ரிக்யஜஸ்ஸாமா தர்வண ரூபங்களாய்‌, தத்வார்த்த 
தர்சசுங்களாய்‌, லோகங்களையும்‌ என்னையும்‌ தமியாநின்றன-யாவை நிலவே தங்கள்‌, அவற்‌ 


அக்கன்றோ யிவையிரண்‌ட முள்ள *' என்ன; அந்தரம்‌, கான்‌ வேதங்களைக்கிட்டி, 
ல வம்ப வல்‌ வ த்க்‌ 
(க) *அஹம்கதா௫த்‌ கங்காயா ஸ்‌தீசேத்ரிஷவணா திபி3 (௨) த்வமாச்சர்ய சரீ சோனி 
கர்மசகர்யோஸி மேமத-யஸ்த்வமேவ மஹோ :வாப்யாம்‌. சபாலரப்யாம்‌ ஸமாவர் தூ” 

ந ர்‌ 2 “2 


இர. ்‌ முதலாயிசம்‌-பெரியாழ்வார்‌ இருமொழி, 


ATLL பர்க்‌ கடகட சட லபல சவத த 


AUN TTT அபசு. 


க்ப்‌ 


அவற்றினுடைய வைபவததைச்‌ல சொல்லி ஸ்அஇித்துக்கொண்டு, '£ நிக்களன்றே தர்யரும்‌ 
ஆச்சர்பபூ கரும்‌ ” என்ன) ர்க வேதங்கள்‌, என்னைப்பார்த்து, “நாங்கள்‌ யஜ்கார்தன 
மாச ணர்‌ தன யாதொன்று, 5 அஸ்மத்பராபணங்களா யிருக்கிற 
யஜ்‌.ஞங்களுக்கன்‌ 2௫ அன்வ்லிர்கிடி மூள்ளஅ '* என்ன; அரந்தரம்‌, கான்‌ அர்த யஜ்ஞன்‌ 
சளைப்பார்த்து ஸ்தோத்ரம்‌ பண்ணிக்கொண்டு, '£ லோகத்தில்‌ உங்களிற்காட்டில்‌ தற்யங்களு 
மில்லை; ஆச்சர்யங்களு மில்லை ?' என்ன; அந்த யஜ்ஞங்கள்‌, என்னைப்‌ பார்த்து, (5) 
ரூமா நா ஹூ ஹு பநர வ விவா 8-௦ ந। மப வா சவில- மு 


பா்‌ 


ஹாகவாாம.கி ॥ ய்யா ய ஸீ ஹ ்‌ அழிவு பபால [21 7 ரு அலிவவெொணம்‌ 
அம்‌ ட்‌ 


ன ன்‌ ன்‌ உட ்‌ ம்‌ ம்‌ 4 ல்‌ 
காக்க கொக்கி? வய யவ தி.37 என்னு - 1 ச்சர்யசப்தரும்‌ தற்யசப்தமும்‌ 
த்‌ ஞ்‌ ச 012] ர்‌ ம்‌ 


த்க்‌ ரிதம்‌ ள்‌ ர்‌ க ப்பட 2 
என்கள்பக்கலில்லை, விஷ்ணுவாயிருக்ளும்‌ பரமமான ஆசசாயம; அவனேயாயிருக்கும்‌ எங்க 


ளுக்கு பரைபான க்தி; அக்நிகளில்‌ ஹுதமாயிருக்துள்ள யாதொரு அஜ்பத்தை நாங்கள்‌ 


புஜியாகின்‌ றாம்‌, அதி ஐ று ரபரதிதை ம யெல்லாவற்றையும்‌; புண்டரீ கானாப்‌ லோகரமர்‌ 


ச்‌ த இியான வவனன்‌ றே கொடுக்கிறான்‌ 91 ஏன்ன; நான்‌ மூமியிலேவர்‌ து, 


வல்ல நடு 2வயிருக்றெ க்ர்ஷ்ணானைம்‌. கண்டு ம ஸேவித்ன ** நீர்‌ ஆச்சர்யருமாகா 


நின்‌ தீர்‌, தர்யருமாகாகின்‌ நிர்‌” என்‌ கொண்டு என்னாலே வில ண்ணப்பம்‌ செய்யப்பட்ட்‌. 


வார்த்தை யாதொன்று, அதுக்கு ப்ரத்யுக்கமாக; (௨) ப உக்ஷிரளா மி விஷ வேறி” என்று 


கொண்டே க்ர்ஷ்ண அருளிச்செய்தவார்‌. த்தை எனக்கு பர்யாப்தமான வசம்‌, 


எங்ஙனே பென்னின்‌; (௩) “ யோ நா ஹி. இிவி ஹிவெ. சஷாணு வ க்ஷி 


ணா 


ண? | உகதிணா கிஸ்‌ ஹூ ௧) ௨௦ உரபெறா 88 ரவா 9 என்று - எல்லா 


பஜ்ஞங்கருநக்கும்‌ மாதி ணகளோடெக. ட யிரார்துள்ள ஸர்வேச்வான்‌ கதியாகையாலே, 


(௪) க்நினசா திறை 9 ௦ சவ்‌ என்றெ இதினாலே என்னுடைய ப்ரச்சமானத பமிஸமா 


ப்க மாய்த்ததென்‌அ சொல்லி; (௫) “சுதசெணா விஹி தவை ஒவ-௦ வரவா கிஹா்‌ 


ம.க டஹூகதிடு வஹி ஸை சவாக) பர அகிவாமி.2( 7? என்று கூர்மத்தாலே 


க ட கக்‌ 
முன்பு சொல்லப்பட்டதாய்‌, பாசம்பர்பத்தாலே வள்ளல்‌ வர்‌ இருப்பதாய்‌, “* அச்சர்யனா 
2. என்டெவாக்யம்‌, ஸ.ததிவானான க்ர்ஷ்னாகிற இந்தப்‌ 


சாநின்றாய்‌, தர்யனாகாநின்றாய்‌ 
டய ந! லவ துவி வர 


பத்தன்‌ பக்கலிலே ஏன்னா ப்ரதிபா இக்கப்பட்ட து. (௬) 


குஹா! நின பட | தெ அயோவா ௮௦ லம்‌ மத? என்று 


இச்சு வாச்யஜத்தினுடைய யா தொருரிர்ணயத்தை த நீங்கள்‌ ப்ரச்ஈம்பண்ணினி௰காள்‌, அதெல்‌ 


லாம்‌ என்னாலே சொல்லப்பட்ட அ; இனி நான்‌ வர்தவழியேபோகிறேன்‌ என்று ஸ்ரீகாசத 


(க) £6 அச்சர்யசப்தோ நாஸ்மாஸு தர்யசப்தோபிவாமுரே- அச்சர்யம்பரமம்விஷ்‌ ணு 
ஸ்ஸஹ்யஸ்மாகம்‌ பராகதி3 || யதாஜ்பம்‌ வயமச்ீிமோ ஹ-தமக்நிஷா பாவறம்‌ - தத்ஸாவம்‌ 
புண்டரிகாளெதா லொசமூர்‌த்‌ ப்ரயச்ச த * மஹா, (௨) * தகஷிணாபிஸ்ஐஹேரித த்‌ 
(௩) *யஜ்ஞாராம்ஹி கதிர்விஷ்ணு ஸ்ஸர்வேஷாஞ்ச தத்தின்‌, - ன்ற த்‌ 
த்யேவம்‌ ப்சச்சோமம ஸமாப்தவார்‌ ?? (௪) ££ தகதிணாபிஸ்ஸஹேற த்யேவம்‌ (௫) ££ கூர்‌ 
மேணாபிஹிதம்பூர்வம்‌ பாரம்பர்யாதிஹாகதம்‌ - ஸதக்திணேஸ்மிர்‌ புருஷே தத்வாக்யம்ப்ாதி 
பாதிதம்‌ ?? (ச) 4 யர்மாம்பவந்தட பர்ச்சந்‌ இ வாக்யஸ்யாஸ்ய௪ நிர்ணயம்‌ - ததேதத்‌ ஸர்வ 


மாக்யாதம்‌ ஸாதயாமி யதாசதம்‌ ” 


(௬௪) சப, ௯. இ,டு- பா ஆமையரய்க்‌ கங்‌ இசையாய்‌ - விபாக்யொனம்‌. கந 


PA 


தத ல ந்த்‌ லின்க்‌ 


பகவான்‌ சொன்னதாக, ஸ்ரிஹரிவம்சத்திலே நூற்றைம்பத்தொன்பதா மத்யாயத்‌ திலே 


சொல்லப்பட்டகறையை இப்பாட்டிலே இவர்‌ ஸங்கரஹேண வ ஸிச்செய்றொர்‌. 
தீ ட (} (ப 


ஆமையித்யாதி. பநீகாரதபகவாலுக்குத்‌ தன்னுடைய ஸர்வா திகத்வத்தை ப்சகாசி 
ப்பிச்சைக்காக, ப்சதமம்‌ கங்காஜ்ல த்‌ அக்குள்ளே ப்ர்ஹத்ரூபமாய்‌ ப்ரியகரமாய்‌ ஆச்சர்யமா 
யிருப்பதோ சாமையாய்‌ ; அந்தரம்‌, அர்த ஆமைக்கும்‌ அரேகமாயிசம்‌ ஸச்வங்களுக்கும்‌ 
வாஸஸ்த்தலமாம்படியான பெருமையையுடைய கங்கையாய்‌/ அற்தகங்கைக்கும்‌ மற்றும்‌ ௮ே 
கமாயிருக்அுள்ள நதஇகளுக்கும்‌ புகலிடமாய்க்கொண்டு, அகாதமாயிருக்கும்‌ பெருமையை, 
யுடைய ஸமுத்ரமாய்‌; . அறந்தரம்‌, அர்தஸருத்சம்‌ தனக்கும்‌ தன்னுள்ளே வாஸஸ்த்தாகமாம்‌ 
படியான பெருமையையுடைய பூமியாய்‌; அரந்தரம்‌, அர்தயூமிக்கும்‌ ஆதாரங்களான பெரு 
மையையுடைய பர்வதங்களாய்‌; அந்தரம்‌, ௪அர்த்தசபுவகஸ்‌்ரஷ்டாவான பெருமையையு 
டைம்‌! சஅர்முகனாய்‌; அந்தரம்‌, அவன்றனக்கும்‌ அர்தபதஸித்திமுதலான வற்றுக்சடியான 
பெரூமையையுடைய ௪துர்வேதங்களாய்‌ அந்தரம்‌, அர்தவேதங்களும்‌ தன்னைப்பற்றவே 
ஸ்ர்ஷ்டங்களாய்த்தின என்னாம்படியாய்‌, ஸகலர்க்கும்‌ பலஸாத௩ மான பெருமையையுடைய 
யாகங்களாய்‌; அரந்தரம்‌, அவற்அக்கும்‌ விர்யத்தைக்‌ கொடுக்கும்‌ பெருமையையு டைய 
தக்ஷிணையாய்‌; அந்தரம்‌, அந்த த௲திணைகளுடைய தீவாரா, ஸர்வர்க்கும்‌ குத்த தபேஸ்தா த 
குணமாக ஸர்வா பிஷ்டங்ளையும்‌ கொடுக்கும்‌ பெருமையையுடையனாய்‌ ௮ஸாதாசண விக்‌ 
ரஹ விசஷ்டனான தானுமானவன்‌, இதில்‌ ப்ரதமோக்தமான கூர்மம்‌, இவன்றன்‌ அடையப்‌ 
ஆவிர்ப்பாவ விசேஷமாகையாலே, இவன்றானாகச்‌ சொல்லிற்று. நடுவசொன்னவை யெல்‌ 
லாவற்றுக்கும்‌ ஒன்றுச்கொன்று அதிகமாகச்‌ சொன்ன மாஹாத்ம்யம்‌. இவனுடைய புஜ்த்ப 
இரமாகையால்‌, தங்கிர்வாஹ்ய நிர்வாஹக ஸம்பந்த நிபந்தசமான ஸாமாறா இகசொண்யத்‌ தால 


அவற்றை யெல்லாம்‌ இவனாகச்‌ சொல்லிக்கொடு போந்து. 


சேமமுடை நாசதனார்‌ சென்றுசென்று ததித்திறைஞ்ச. இது கோடும்‌ மேலோடும்‌ 
அற்வயி.த்‌ அக்டெக்றெ ௮. சேமம்‌ - ரணை, சேமமுடையனாகையாவது - கர்மபாவனையன 
றிக்கே, ப்ரஹ்மபாவறா நிஷ்ட்டனாயிருக்கை, ** நாரதனார்‌ ?? என்றது (கட்‌ 4 ஹவஹ௦பாய 
நி8_ கொ நாறிய விகி! என்றெ ஜ்ஞாறா தில்யத்தானும்‌,பகவஜ்ஸர்கிஇயிலே வர்‌ 
தவாறே ஆவேது பாவெதாகாமில்கும்‌ ப்ரேமா இிசயத்தால்‌ முண்டான கெளரவா இசயத்தா 
லே. 4 சென்றுசென்று அதித்நிறைசூச ? என்ற து- தீழோடே அர்விதமானபோனு, கூர்‌ 
மாதிகளான வ்யக்திகள்தோறும்‌ சென்று அவற்றிலுடைய ஆச்சர்ய தர்யதைகளைச்‌ சொல்லி 
ஸ்அுநிஞ்தநுபவித்‌ துக்கொண்டு போர்தபடி சொல்றது; மேலோடே அர்வயி த்தபோஅ, 
££ சென்றுசென் று? என்றெ விப்ஸை பலகானுய்வர்து ஸேவிக்கும்படியைச்‌ சொல்லுகிற அ, 
1 இன்பத்‌ அம்புருவும்‌ ஈாரதனும்‌ இறைஞ்சிமேயத்த ”” என்றும்‌, தும்புருறாரதர்புகுக்தனர்‌?* 
என்றும்‌ இற்சஸ்தலத்‌ இலே பலகாலும்‌ வந்து ஸேவிக்கும்படியைச்‌ சொ ல்லிற்றிறே, அதிக்‌ 
கையாவது-விணாபாணியாய்க்கொண்டு ஸர்கிஇியிலேவர் னு (௨) காரமுகேச ஸ்தோதாம்‌ பண்‌ 
ணுகை. இறைஞ்சுகையாவது- தன்னுடைய சேஷத்வ த்அக்கும்‌ ஏதிர்த்தலேயில்‌ சேஷித்வல்‌ 
அக்கும்‌ அஅகுணமாகத்‌ இருவடிசளிலே ப்சணாமாதிதளைப்‌ பண்ணுகை, கிடந்தான்‌ கோயில்‌, 
ப பபப பபப பப்ப யயயயயயயயயயயியயயியயயயயயயமமயயயயயி யய மவையையையைய வை யளையயைய மையக்‌ 


ப 


(க) “ ஸர்வஸம்சயறிர்முக்தோ ராரதஸ்ஸர்வ கர்மவி்‌ 7? (௨) ரம்பம்‌, 


இச 5... ald இருமொழி, 


இப்படி. ஸ்ரீசாரதபகவான்‌. ஸேவிக்கும்படி.பர்கவும்‌, ருயுடையாலெல்லார்க்கும்‌ கண்ணாலே 
அண்டு அச்சயிக்கைக்கும்‌ அ அபவிக்கைக்கு கி்‌ “6 இடந்‌ சதோர்டெக்கை ” என்டு 


படியே இடையழகால்வற்க மினுக்கம்‌ தோ வாக்‌ கண்வளர்ந்கருளினவ னுடைய 
சம்‌, 

பூமருவீப்புள்ளினங்கள்‌. £* நீர்ப்பூ இ தனன ” என்கிற பூக்களின்‌ 
குளிர்த்தியாலும்‌ மார்த்தவத்தாலும்‌ பரிமளத்தாலும்‌ மதுவா அமுண்டான போக்யதையா 
லே விடமாட்டாதே பொருந்தி, அன்னங்கள்‌ வண்டுகள்‌ முதலான பகஷிஸ்ஹங்களான வை 
தங்களுடைய ஜாதிக்கு ராஜாவான பெரிய திருவடியுடைய புகழை, அகஷரரஸமாகப்‌ . பேசா 
நிற்கும்படியாய்‌, அவற்றுக்கு போக்யமான புஷ்பங்கள்‌ மிகவுமுண்டாகைக்கடியான ஜலஸ 
ம்ர்த்தியை யுடைத்தாயிருக்றெ திருவரங்கமே, ற கவடு காலு பதக்‌ 
ரூத்தன்னுடைய' ஸர்வா இகத்வத்தை த ப்சகாடுப்பிக்சைச்சாக, கூர்மாஇகளான வ்யக்‌ இகள்தோ 
அம்‌ அவன்வந்து ஸ்துதித்திறைஞ்ச பாரம்பர்யேணவரந்து தானுமானவனாப்‌, பின்பு அவணுக்‌ 
கும்‌ பலகாலும்‌ லேவ்யனாய்க்கொண்டு கண்வளர்ந்தருளினவ அடைய கோயில்‌- இருவரங்கம்‌ 


என்றந்வயம்‌, : பவர்‌ க்‌ லட டு ரன்‌ சலட்‌ ௫. 


௮, அறாம்பாட்‌டு, தீரெளபதியைக்‌ குழல்முடிப்பித்‌ கதர, பாண்டவர்களையே சாஜாக்‌ 
களாக்‌கி, உத்தசாதரயனையும்‌ உஜ்ஜீவிப்பித்தவன்‌ நித்பவாஸம்‌ பண்ணுகிற தேச மிதுன்‌ 
இஜூர்‌. 
மூ.--மைத்துனன்மார்‌ காதலியை மயீர்முடிப்பித்‌ தவர்களையே மன்னசாக்கி 
உத்தரைதன்‌ சிறுவனையு முய்யக்கொண்டவுமயிராள ௭ னுறையுங்கோயில்‌ 
பத்தர்களும்‌ பகவர்களும்‌ பழமொழிவாய்‌ முனிவர்களும்‌ பரந்தநாடம்‌ 
சித்தர்களும்‌ தொழுதிறைஞ்சத்‌ திசைவிளக்காய்‌ நிற்கின்ற திருவரங்கமே. ௯. 


பதவுரை. 

பத்தர்களும்‌-- பக்தாகளும்‌ காதலியை அபிமதையான த்ரெளபஇியை 
பகவர்களும்‌-- ஸர்ந்யாஸிகளும்‌ மயிர்‌ முடிப்பித்து-- சூழல்‌ மூடிப்பித்து 

பழ மொ மி பழமொ மியாமி ரூந்அள்ள அவர்களையே அவர்‌ கலோயே 

வேதத்தை ல்‌ 

வாய்‌...  வாம்கிலேபுடையபாான மகள்‌ ஆசி அசோகின்‌ 
முனிவர்களும்‌ ரிஷிகளும்‌ உத்தரைதன்‌-—- அபிமர்யுவின்‌ மனைவியான 
பரந்த விஸ்‌ நிர்ணமான உத்தரையென்பவளுடைய 
நாடும்‌- நாட்டிலள்ளாரும்‌ சிறுவனை பிள்ளையாய்‌, கரிக்கட்டையாய்க்‌ 
இத்தர்களும்‌- நிதியமுக்கரும்‌ இடந்த பரிித்தை 
மகா அ அஞ்ஜலிபண்ணி [ படி உய்யக்கொண்ட- தஇிருவடிகளா' லெஸ்பா 
அறைவ்௪.. -ஸாஷ்டாங்கப்ர்ணாமம்பண்ணும்‌ . . வ 
இறைஞ்சஸா தக்‌ ம்ப அன்‌ இத்து, உயிர்பெற்றெழுர் திருக்கும்படி 

ரப்பு தைக்‌ எல்லாத்‌ க்கு சூக்கருரகி - க 
இல 1 (ளுக்கும்‌ பண்ணின வனாய்‌ 
விளக்கு ஆப்‌ வ்கி 97 ்‌ ல்‌ 9 ள்‌ 

டன்‌ பாக்க | _—- & [ 
ற்ற காய்‌ நிற்கிற உயிர்‌ ஆளன்‌-— எல்லா வுயிர்களுக்காம்‌ சாத 

சிரு அரங்கம்‌ அரங்கமாறகரான அ; ற 


Fe ர்‌ ட ர்‌ ல்‌ . 2 ப ட ப ப்‌ 1௮ ஒன 
மைத்துனன்மார்‌ _ மைத்துனன்மாசான | உறையும்‌ கித்யவாஸம்பண்‌ ணு 


பாண்டவர்கரைக்கு கோயில்‌... ஸ்றாரம்‌. 


“வ்யா. மைத்துனன்மார்‌ காதலியை மயிர்முடிப்பித்த. மைத்தூனன்மாசான பாண்ட 


வர்களுக்கு அபிமதையான த தீரெளப தியைக்‌ சூழல்‌ முடிப்பித்து. (5) 46 ஹா ஹு கெப்‌ ம 
லவ தட்ப வறிதிஷாஹ லாம தா? என்றெபடியே அச்சாஸான்வற்‌ மயிரைப்பிடித்‌ 
இழுக்க, அன்அமுதலாக ££ என்னை பிதுசெப்தவனையும்‌ இதுக்கு ப்ரவர்‌த்தகரானவர்களை 
யும்‌ கொன்‌அ களப்படுத்‌தனலொழிய குழல்‌ முடியேன்‌ ” என்றிறே யிவளிருந்தது. பதி 
னாலு ஸம்வஜ்ஸரம்‌ காட்டிலே இரிர்தகாலத்தோடு மீண்டு நாட்டிலே வர்தகாலத்தோமடி வாள 
யற, இவள்‌, விரித்ததலையுர்‌ தானுமாய்த்‌ இரிறெபடியைக்கண்டு, ** இவள்‌ ஸங்கல்பத்‌ தின்‌ 
படியே கார்யம்‌ செய்துகொடுித்‌ அ இவள்‌ குழல்முடித்தவன்றிறே நாம்‌ சாணாகதாக்ஷ 
கனென்னும்‌ பேர்படைப்பது ” என்றிறே க்ர்ஷ்ணன்‌ தஇருவுள்ளமிருந்தது, அாதுபோ 
னதும்‌, ஸாரத்யம்‌ பண்ணிற்றும்‌, பரமாஹஸ்யமான ப்ரபத்தியை உபதேசித்தது மெல்லாம்‌ 
இதுக்காசுவிறே, எங்கனேயென்னில்‌; தூஐபோன அ, % பொய்ச்சுற்றம்‌ பேசிச்சென்று 
பேதஞ்செய்தெங்கும்‌ பிணம்படுத்துகைக்காக, ஸாரதயம்பண்ணிற்று, ££ ஆயுத பெடுிக்க 
வொண்ணா து !? என்கையாலே, . ஃ கொல்லாமாச்கோல்‌ கொலைசெய்து எல்லாச்சேனையு மிரு 
நிலத்து அவிக்கைக்காக. ப்ரபத்த்யுபதேசம்‌ பண்ணிற்று, (௨) எகர _நவெஹகா ண்டு 
ய யசபுயிபாகஃஆனாய்‌, (௩) 6 சாட ஐ விஜய௦கு ரஷ? என்று காண்‌ ௩வத்தையும்‌ 
பொகட்டு யுத்தார்‌ நிவர்‌ ச தனாவனை, (௪) ot சி ஷெ)வவ ந௦-கவ ்‌* என்று யுத்கே 
ப்சவர்த்தனாம்படி பண்ணுகைக்காக, ஆசையால்‌ இவையெல்லாம்‌ இவள்‌ குழலை முடிப்பில்‌ 
கைக்காகச்‌ செய்தவையென்னக்‌ முறையில்லை, (௫)'உஉணஃடெஅ ம ஹு ௦ உரவகழாரி? 
என்றவோடாதி, :௬) ஜெ நாகவ ஹாய?? ஏன்றெவி.அவும்‌ முன்னே சொல்லிக்கொ 
ள்ள விறே யபப்ப அ; அங்ஙன்செய்யாதே, முற்துற, அர்த்தத்தை யருளிச்செய்து வைக்கு, 
பின்னை இத்தை யருளிச்செய்வானென்‌? ? என்று ஜீயர்‌ பட்டரைக்கேட்க ; திரெளபதி 
குழல்‌ விரீத்துக்டெச்கையாலே செய்வதறியாமல்‌, முலையில்டெர்தாரை முற்றத்திலே யிடு 
வாரைப்போலே, பசமரஹஸ்பமான த்தை வெளியிட்டுக்கொண்டெ நின்றான்‌; பின்னை அர்த்த 
த்தின்‌ சீர்மையை $ அஅஸந்திபா, * கைப்பட்ட மாணிக்கத்தைக்‌ கடலிலே பொகட்டோம்‌! 


என்று பதண்‌ பதணென்றான்‌ காணும்‌ ?? என்றிறே யருணிச்செய்த அ 


அவர்களையே மன்னராக்கி, ழே, “££ மைத்துனன்மார்‌ ” என்சையாலே, ££ அவர்‌ 
களையே ”' என்று பராமர்சிக்கிறார்‌. (£ நாடைமன்னர்‌ ?? 


என்கிறபடியே - சாஜ்யப்சாப்த 
ரிவர்களாயிருக்க, * பொய்ச்ளு இலே தோற்பித்து 


, இவர்கள்சாஜ்பச்மைக்‌ தாங்களே வாங்‌ 
கிக்கொண்டு, இவர்களைக்காட்டிலே தள்ளிவிட்டு, மீண்டு நாட்டிலே வந்தவிடத்திலும்‌, 
“£ இவர்களுக்கு ஒரு கோல்குத்து நிலமும்‌ கொடோம்‌ ?' என்று தாங்களே எல்லாம்‌ ஆளு 
வதாக இருந்த அரயோதரா இகலரக்‌ இழங்கெடுச்‌அப்பொகட்டு, சாஜ்பததுக்குப்சாப்சசான 
விவர்களையே சாஜாக்களாக்கி, உத்தரைதன்‌ சிறுவனையு முய்யக்கொண்ட. இழ்‌- “மருமகள்‌ 
றன்‌ சந்ததி ” என்றார்‌.) இங்கு“ ££ உத்தரைதன்‌ சிறுவன்‌ ? என்றொர்‌. அப்று - பில்ர்ஸ 
ம்பற்தத்தை யிட்செசொன்னார்‌; இங்கு - மாத்ர்ஸம்பற்தத்தை யிட்டுச்சொல்லுகிறுர்‌, பிசா 


(க) “ ஸாஹம்கேசக்ரஹம்ப்சாப்தா பரிக்லிஷ்டாஸபாகதா ?” (௨) 1 அஸ்த்தூாற 
ண்ட அட்ட ல்‌ அடல்‌ ” (௩) “£ ஈகாங்கேதேவியம்க்ர்ஷ்ண ?” (௪) துடன்‌ 
வசறற்தவ * (௫) * * இத்து த்கு ஹ்யதமம்ப்ரவக்ஷ்பாமி (௬) ** இ இதந்தேரா பஸ்கா ய? 

0 அனுஸந்தியா-னுறுஸந்தித்து என்றபடி, 


௫ முற்ற்லாயிரம்‌-பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


AUP rr 


பதத கிற த்த 


வான அபிமக்யு யுத்தத்திலே பட்டுப்போசையாலே, இவனை மிழர்தொம்‌'? என்னும்‌ க்லே 
௪ம்‌ அவனுக்கு இல்லையிறே; மா தாவிறே இருந்து க்‌! லெசப்படுநிறவள்‌; இப்ப்ரஜை பிழைத்‌ 
சால்‌ உள்ளப்ரியமும்‌ அவளுக்கேபிறே ; அத்தைப்பற்றச்‌ சொல்லுகிற து, உய்யக்கொண்ட. 
சரிக்கட்டையாய்ப்‌ போனவனையும்‌, ஸத்ய வசாக்தாலும்‌ திருவடிகளினுடைய ஸ்பர்சத்தா 
அம்‌, போனவுயிரை மீட்டு எழுர்தி திருச்சப்பண்ணளின. உயிராளன்‌, ஸர்வா சம ஸாதாரண 
காதனானவன்‌. உறையும்கோயில்‌, அலதாசம்போலே தீர்த்தம்‌ ப்ரஸாதியாதே நித்யவாஸம்‌ 
பண்ணுகிற கோயில்‌, 


பத்தர்களும்‌, * மாலையுற்றெழுர்‌ தாடி. ப்பாடித்திரிக்தாங்க னெம்மானுக்சே, மாலை 
யுற்றிம்‌ தொண்டர்‌ '* என்றெ பக்தர்களும்‌. பகவர்களும்‌. ££ இத்றெயிற்‌ று முற்றல்ஐுங்‌ 
இல்‌ மூன்று தண்டரொன்‌ ஜின ரற்றபத்தர்‌ ? என்கிறஸ;ர்யாஸிகளும்‌, பழமோழிவாய்‌ முனி 
வர்களும்‌. அபெளருலேயமாப்‌ நித்யமாயிருச்கையாலே பழமொழியா பிருந்ற்ள வ்‌ 
ததை எப்போ தஅுமொக்க வாக்கிலேபுடையரா யி; மாக்கும்‌ ரிஃ ிகளும்‌, பரந்தநாடம்‌, “(தெ 
னாடும்‌ வடநாடும்‌ ” என்னும்படி. விஸ்திர்ைமான நாட்டிலுள்ளாரும்‌. சித்தர்களும்‌. ல 
விபூதியிலே 'அகந்த நிர்ப்பரராயிருக்கும்‌ நித்யமுக்கரும்‌. தொழுதிறைஞ்ச. அஞ்ஜலிப்ரணா 
மாதிகளைப்‌ பண்ணும்படியாக. திசைவிளக்காய்‌ நிற்கின்ற. ஸர்வ திக்குக்களூக்கும்‌ ப்ரகாசக 
மாய்க்கொண்டு நிற்றெ ஏசேன மோரிடத்திலே இருக்காலும்‌ அத்திக்கைறோக்சி வணங்‌ 
கும்படியிறே இதினுடைய ப்ரசாசமிருப்பது, (5) மெறொாணுாம தாவாஉ) வோ 
ராமடுகாவியா | ஸீரா ஸி மி வாமி பரணிவர த) வம்‌உதி.? என்னக்கு 
இற. திருவரங்கமே. இப்படி.யிருந்துள்ள திருவரங்கமெ-உயிராளனுறையங்‌ கோயில்‌, ௬, 


௮, எழாம்பாட்டு, ஸ்ரீவாமரனாய்‌ மாவலியைக்கு றும்ப சக்கி சாஜ்பத்தை வாங்கி 


அவனைப்‌ பாகாளத்திலே வ க்தவன்‌ வர்த்திக்றெ தேசமிதுவென்இ ரூர்‌, 


மூ. குறட்பிரமசாரியாய்‌ மாவலியைக்‌ குறம்பதக்கி யரசுவாங்கி 
இறைப்போழுதிற்‌ பாதாளங்‌ கலவிருக்கை கொடூத்துகந்த வெம்மான்கோயில்‌ 
எறிப்புடைய மணிவரைமே லிளராயீறேழுர்தாற்போ லரவணையின்வாய்ச்‌ 
சிறப்புடைய பணங்கண்மிசைச்‌ சேழுமணிகள்‌ விட்டெறிக்குந்‌ திருவரங்கமே. 


பதவுரை, 

எறிப்பு உடைய மிக்க ஒளியையுடைத்தா சிறப்பு உடைய அமதோன 

யிறாப்பதொரு பணங்கள்‌ மிசை. படங்கள்மே ஓண்டான 
மணி வரைமெல்‌-நீலரத்த பர்வதத்‌இன்மேல்‌ செழு-- செமுமைதங்யெ 
இள ஈாயிறுஃ பாலஸ-மிர்யாகள்‌ மணிகள்‌... ரத்கங்களானவை 
எழுந்தால்‌ போல்‌ - உதித்தாற்போலே விட்டு எறிக்கும்‌-மிகவும்விளங்காகின்‌௮ுள்ள 
அசவு அணையின்‌ வாய்‌ - கிருவனந்தாழ்வா ந . திரு அரங்கம்‌! 

னிடத்தில்‌ மாவலியை— மஜந்ரபலியிடத்திலே 


(௪)  £தெசாந்தராகதோவாபி த்வியார்கசகதோபீவா. ஸ்ரீரங்காபிமுகோபூத்வாப்சணி 


உ க்கட 11 
பதுயரல்மிககு 


5 . ்‌ 
சீ 1, கில்‌ இ, பதத க யவ குறள்பிசமசாரியா ப்‌- வியாக்சியானம்‌. நீக 


AAA ல - A க்‌ அப லவி வவ 
வலை ரத்தை க வரன்‌ அணை மகக ட்‌ டட கலைக TREAT ASE 
குறள்‌ பிரமனாரி ஆய்‌... வாமாப்ரஹுமசா சலவிருக்கை கொடு; அவனுக்கு 


ரியாய்ச்‌ சென்று ர ழ்‌ 2 
இருப்பிடமாசக்‌ கொடுத்து 


மூறும்பு அதக்கி _- அவனுடைய செருக்‌ 

ல. | உகந்து இர்தான்‌ மழிமாறதத்தைத்‌ தலைக்‌ 
கை அடக்கி ்‌ பனு ட ப ப தன்‌ 
க கட்டிக்‌ காப்பெற்றோமென்‌ ம 
விர்‌ ன, சாப கி து பூசு திரப பல்மபுத்மைன து 
i ப ட 02 0. 

வாங்கி நிரேய்று வாங்கி இற்றுப்‌ தாஷித்த 
இறை பொழுதில்‌-- ௯ரைகாலத்‌ இலே எம்மான்‌-ஏன்ஸ்வாமியானவன்‌ வரத்‌ இக்கிற 


பாதாளம்‌ பாதாள லொகத்னதை இன்றும்‌. கோனின்‌ 
குறட்பிசமசாரியாய்‌. வாமரப்ரஹ்மசகாரியாய்‌. குறள்‌. கோடியைக்‌ காணிபாக்கினாற்‌ 
போலே, பெரியவடிவைக்‌ கண்ணாலே முகக்து அறபவில்கலாம்படி சருச்னெபடு. சேர்ப்‌ 
பால்‌ சுருங்கின தனையும்‌ சஸிக்குமாபோலே, ௧ வடிவும்‌ சுருங்களா தனையும்‌ ரஸாவஜ ஹமாயிருக்கு 
மாய்த்து. ₹* புலங்கொள்மாணாபய்‌ ”? என்றுரிற ஆழ்வார்‌. இவ்லைவழ்காலேயிறே மஹா 
பலியை வசீகரித்த. பிரமசாரியாய்‌, அ துக்கு துமைலை ஓ ஒரூவசிகாரஸா தமி2, ஐயிது.'* பொல 
வங்குபுரி,நாலும்‌ ே தோலுந்தாழ ”” என்றெட ன ர ர க்ர்ஷ்ணாஜிாமும்‌ மஞ்‌ 
ஜிபுமானவிகிதவேஷம்‌, இற்றன, சஎன்னுடையசாஜ்பத்‌ த்தையிமழங்கேன்‌, அதைப்ட்டுக்த a 
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வேணும்‌ ?” என்று கண்ணும்‌ கண்ணீருமாய்வர்‌ த! சாணம்புருர்னு நின்றான்‌; **ப்ரபல னாயி 
ருப்பா னொழுவணுடை.யசாஜ்பதச்தைப்‌ த்த ததவ தது பப சாவணா திகனைப்பொலே அழி 
யச்செய்யப்‌ போசாதாய்த்‌து ஒளதார்யமென்றொரு குணலேசத்தை யே கலு ரூச்‌ 
கையாலே, இனிஇசண்டுக்கும்‌ அவி பிருத்தமாகச்செய்வதென்‌ ?? என்றுபார்த்து, ** அவன்‌ 
கொடுக்க உகர்திருக்குமாகில்‌ நாம்சென்‌ அ இரக்சக்கடவோம்‌”? என்‌ றிறே இரப்பில்‌ தகணே 
றின மவ கள்‌ மாவலியை. ££ கோவாிெயமாவலியை ”” என்றெபடி யே ஸர்வே 

ச்வான்‌ ன்‌ இந்தானுக்குக்கொடுத்த தீரைலொக்யைச்வர்யத்தை பலற்தாலேபறிக்குக்கொண்டு, 
ஒருத்தர்சேடங்காமல்‌ ர ர. மஹாபலியை. குறும்பதக்கி. கள்ளர்‌, பள்ளிகள்‌, 
ஸா அக்சகளுடைய ஸ்வத்தை அடித்துத்‌ த கங்களதாக்கிக்கொண்டு ஒருத்தர்‌ கீழடங்காதேயிராக்‌ 
குமாபோலே, பரஸ்வாபஹா ரத்தைப்பண்ணி ௮இல்‌ ஒரு பயமற்று, தன்னுடைமைபைத்‌ 
தான்ஜீவிக்குமாபோலே ஜீவித்திருர்கு, குறும்பையடக்கி-செருக்கைவாட்டி.. அசசுவாங்கி, ழ்‌ 
ச்சொன்ன வடிவழகையும்‌ விநிதவேஷ, த்தையும்‌ முன்னிட்டுக்கொடுிசென்‌ அ! அவனை இற்தாப 
ஹாரம்பண்ணி, £ கொள்வன்‌, கான்‌; மாவலி, மூவடி, தா?” என்ன சில அரற்வித பாண 
ங்களைப்‌ பண்ணி, இர்த மெளக்க்பத்தானும்‌ அவன்‌ நெஞ்சை இளகப்பண்ணி, சுக்ராஇகள்‌, 
“£ இவன்‌ தெவகார்யம்‌ செய்யவர்தான்‌, உன்ஸார்வஸ்வ த்தையும்‌ அபஹரிக்க வந்தான்‌” என்‌.று 
சொல்லுகிற வார்த்தையும்‌ அவன்‌ செவியில்‌ பட ஈமல்‌ உசசம்பண்ணித்‌ தரும்படி. யாக்கி, 
“்‌ பொற்கையில்‌ நீசேற்று ?" என்றெபடியே கொடும்‌. தூவளர்ந்க பொலிவையுடைத்தான சை 
பிலே உககத்தையேற்று, இந்தரன்தன்‌ ராஜ்யத்தை அவன்பக்கல்நின்றும்‌ வாறன்‌, இறைப்‌ 
பொழுதில்‌. இதுதான்‌ செய்கிறவளவில்‌, டை அல்வா பைய மம்‌ 
பாதாளம்கலவிருக்கைகொடத்து. * மூன்றடி” என்னு வாவி, இரண்டடியாலே ஸர்வலோ 


EE] 


சுத்தையுமளர்கு, ** ஒன்றும்‌ தருகவெனா மாவலியைச்‌ சிறையில்வை தீத என்றைபடியே 

மற்ற ஒரடியும்‌ ப்பத்‌ இறைவைப்பாரைப்போலே, பாதாளத்தை அவனக்கு இருப்பி 
௪. ம்‌ ப ௫. கு 

டமாக்கி, பாதாளத்தே தள்ளி, ££ கலலிறாக்கைகொடுத்‌ து ” என்ற து- அவ்விருப்பு சிறை 


யிருப்பாசுவன்‌திக்கே போகபூமியாகக்‌ கொடுத்தபடியைப்பற்ற, சலவிராக்கையாவன - செ 


இணி முதலாயிரம்‌ பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


பாப 


ுப்பிறே, கலவிமுக்சையாகக்‌ கொடுத்தெ தன்றபடி, உகந்த. இவனுக்கு 


ப சணா 
்‌ என்றுப்ரி தனானான்‌. எம்மான்காயில்‌, என்‌ னுடைய ஸ்வாமி 


ஞ்சு கிர்‌ த திருக்கும்‌ 


இல்வல க்கள்‌; இக்த்சணுக்கு அவனிழக்த சாஜ்பன்தைக்கொடுத்து, 
னவளிழவுதீரப்பெற்றோம்‌' 
யானவன்‌ அ௱ர்யப்ர பாஜ வ்‌ தன்னைக்சொடுச்கைக்காக கித்பவாஸம்‌ பணை 


அறெகேயில்‌. 


எறிப்புடையமணிவரைமேல்‌. ௮ / இிப்ரகாசமாயிருப்பதெ காரு நீலசத்ர பர்வகத்‌ இன்மேல்‌. 
ளகாயீறேழுர்தாற்போல்‌. பாலாதித்யர்கள்‌ உஇத்‌ க்காற்போலே. அரவணையின்வாய்‌ சிறப்புடைய 
பணங்கள்மிசைச்‌ செழுமணிகள்‌ விட்டெறிக்கும்‌. திருவனர்தாழ்வானிட த்தில்‌ ௮ழூய பணங்க 
வின்மேலுண்டான பெரிய ஈத்ங்களானவை மிகவும்‌ பது இத்தால்‌- இருவாவ 
ணை பின்மேலே, *& பச்னளைமா மலைபோலே யிருக்கும்‌ இ இரு: மேனியொடே பள்ளிகொண்டரு 
நேகிற பெரியடெருமாளை யறுபவிப்பார்க்கு அத்தி கருவின்‌ அடைய ஓனிதானே ப்ர 
ரன்ன விதுவேயாய்த்‌அ இத்‌ 


தெசுத்துக்குச்‌ சிறப்பு. ie கன்ஸ்‌! ட ஜி i ப ட பல 


சாசமாயிருச்கும்பழ. சொல்லுகிறது.  திருவசங்கமே. தெச்சொ 


e+ OT. 


அ. டு,  அதிகீரூசனான ஹிரண்யனை யடர்த்துப்‌ பிடித்த நிரஸித்த 


வன்‌ வர்த்இக்கி கிறதேச மிதுமிவன்‌ ஞா ர்‌, 


- மு உரம்பற்றியிரணியனை யுகிர நதியா லோள்ளிய மார்புறைக்கவூன்றிச்‌ 
சிரம்பற்றி முடியிடியக்‌ கண்பிதங்க வாயலரத்‌ தெஜித்தான்‌ கோயில்‌ 
உரம்பேற்ற மலர்க்கமல முலகளந்தசேவடிபோ லுயாந்துகாட்ட 
வரம்புற்ற கதிர்ச்சேந்கெல்தாள்சாய்த்துத்‌ தலைவணக்குந்‌ தண்ணரங்கமே, ௮, 


பதவுரை, 
உரம்‌ பெற்ற செழிப்பை யுடைத்தான இரணியனை ஹிரண்யனை 
கமலம்‌ மலர்‌. தாமரைப்‌ பூவானது உகிர்‌ அதியால்‌- இருவுஇர்களின்‌ கூர்மையால்‌ 
உலகு அளந்து -- இருவுலகளந்தருளின ஒள்ளிய மார்பு அவனுடைய அழூய 


போது உயசவெடுத்த மார்விலே 


சே அடிபோல்‌-. இிருவடிகளைப்போலே உறைக்க மறுபாடுராவும்‌ படியாக 
உயாந்து காட்ட இளச வளர்ச்‌ துப்ரகாரிக்ச ஊன்றி... ஊன்றி 
வசம்பு உற்ற... வரம்பு சேர்ந்து விளைந்து 
கிற்பதாய்‌ | 4 கிரீடமான து 
கதிர்‌. கதிரையுடைத்தான இடிய பொடி படும்படியாசவும்‌ 


செந்தெல்‌_— செற்றெற்களானவை 


தாள்‌ சாயத த 


தாள்களை நீட்டி 


தலை வணக்கும்‌ - தலைவகயாநின்றுள்ள 
தீண்‌ குளிர்ந்த 
அரங்கும்‌ திருவரங்கமான ௮7 


உரம்‌ பற்றி. தேவர்களால்‌ பெற்ற வரபலத்‌ 


கத்‌ (ப ட்ப 


௩ 


கண்‌... கண்களானவை 


பிதுங்க பிஅங்கும்படியாகவும்‌ 
வாய்‌ அலா. : வாய்‌ அலரும்படியாகவும்‌ 


சிரம்‌ பற்றி 
தெழித்தான்‌.- 


தலையைப்பிடித்து நெரித்து 
ஆரவாரம்‌ செய்தவன்‌ வர்‌ 


தீதிக்றெ 


கோயில்‌... கோயில்‌, 


௪. ப, ௯௨ இ, அ பர உரம்பற்றி மிசணியணை ௬“ வியாக்யொனம்‌, (நிக 


த்‌ 


ய யார்யா 


வ்யா. உரம்பற்றி யிரணியனை, தேவர்கள்கொடுத்த வாபலங்களை யும்‌ சன்னுடைய 
புஜபலத்தையும்‌ நினைத்து, “* ஒருவரா லுமோரழிவில்லை ?' என்று, வர சொடுக்க (தேவர்‌ 
களோடு அல்லாதாசோடு வாசியத எல்லாரையும்‌ கெருக்க்தன்‌ சழேயாக்கி, ££ தன்‌ இடைய 
நாமமேயொழிய பசவர்ராமம்‌ அத்தேசத்‌ தில்‌ கடக்கவொண்ணா து” என அவிலக்கி, திருகாமம்‌ 
சொன்ன அவே ஹே துவாக, * பள்ளியிலோ திவங்த தன்‌ சிறுவனான ப்சஹ்லாகளை வாசா 
பகோசாமான பிடைகைப்பண்ணின ஹிரண்யன்‌, ** பிள்ளாய்‌, நிசொல்லுறெவன்‌ எங்கே 
யுளன்‌ ?” என்று கேட்டபோது, ££ எங்குமூளன்‌ ?? என்று ப்ரஹ்லாதன்செொர்ல்ல, ** இக்கு 
முன்னே? என்று ஈதானளக்திட்ட தாணிலேயடிக்க, “*ஆங்கேவளர்ர்‌ திட்டு வாளுகர்ச்‌ ங்‌ 
சவுளுவாய்‌ 7? என்றெபடியே - தேவர்கள்‌ கொடுத்த வரத்தில்‌ அசப்படாததொரு வடிவைக்‌ 
கொண்டு, அத்தாணைப்‌ பிளர்‌ தூகொண்டு புறப்பட்டு, ££ அடித்தகை பிடி.த்தபெருமாள்‌ ப்‌ 
என்னும்படி. ௮த்‌தாணில்‌ அடித்‌ தகை வாங்குவதற்றா முன்னே பலத்தாலேவர்‌து அமுக்கிப்‌ 
பிடித்து. உகிர்நுதியால்‌. ££ அஸ்த சஸ்‌ த்ரங்க ளொன்றாலும்‌ படக்கடவேனல்லேன்‌”” என்று 
வாங்கொள்ளுகையாலே, அவற்றால்‌ நிரஸிச்கப்போகாமையால்‌ தருவா ழிதொடக்கமானவை 
யும்‌ அழகுக்குடலா பிருர் துவிட்‌, திருவுகிசை அபுதமாகக்கொண்டு அதனுடைய கூர்மை 
யாலே. ஒள்ளியமார்புறைக்கவூன்றி. ஆபாணாங்கராகா திகளாலே அலவ்கரித்‌ த, அவன்‌ 
பலகாலும்பார்த்து ௮றுபவித்துச்‌ கொண்டிருந்த அழயெமார்விலே மறுபா டுருவும்படியாச 
வூன்றி, சிரமித்பாதி. அபிஷேகமான அ பொடிபமெபடியாகவும்‌, கண்கள்‌ பி தங்கும்படி 
யாகவும்‌, வேதரைகள்‌ பொருமல்‌ வாய்‌ அலரும்படியாகவும்‌, தலையைப்பிடி. கீ. நெரித்த, 
: ப்ரஹ்லாதனுடைய விரோதி போகப்பெற்றோம்‌ ” என்னும்‌ ப்ரீதியாலே 1 ஆர்ப்பாவம்‌ 
செய்தவன்‌ இக்கனொத்த விசோ இகளைப்போக்க ஆச்ரிதசை ரணிக்கைல்காக நித்பவாஸம்‌ 


பண்ணுகிற தேசம்‌. 


உரம்பேற்றவித்யா தி. சேற்றுவாய்ப்பாலே உரம்பெற்றிருக்கற தாமரைப்பூவா னது 
திருவுஎ களர்தருளின3பாது மேலெடுத்த திருவடிகளைப்போலே இள்ரவளர்ர்‌ ஐ ப்ரகாசியா 
நிற்க. வரம்புற்ற வித்யா தி. அப்போது, (5) “ வெ வடறாரணாடு யூ என்கிறபடியே 
தேவர்கள்முதலானவர்கள்‌ இரண்டு காலைநீட்டி ச்‌ சலையைவணங்கித்‌ தண்டனிட்டுக்‌ டெற்தாற்‌ 
போலே, வாம்புசேர்ர்‌,து விளை அகிற்றெ செற்றெற்களானவை தாள்களைநீட்டி,ச்‌. தலையை 
வணங்கும்‌ இறப்பையும்‌), ஸர்வர்க்கும்‌ தாபஹசமான ரூளிர்க்தியையு முடைத்தான இரு 


வரங்கமே, வல்ல லல i ல ம்‌ வம்‌ 1 எ தகரக்‌ $n oe அ 


௮, ஒன்பதாம்பாட்டு, தசாவதாரமாய்க்கொண்டு ஜக.ம்தைணம்‌ பண்ணுமவன்‌ 


கித்யவாஸம்பண்‌ ணுறெ தெசமிஐவென்கிறார்‌. 


மு..தேவுடையமீனமா யாமையா யேனமா யரியாய்க்‌ குறளாய்‌ 
மூவுருவி லிராமனாய்க்‌ கண்ணனுய்க்‌ கற்கியாம்‌ முடிப்பான்‌ கோயில்‌ 
சேவலோட பேடையன்னஞ்‌ செங்கமலமலரேறி யூசலாடிப்‌ 
பூவணைமேல்‌ துதைந்தெழு செம்பொடியாடி விளையாடும்‌ புனலாங்கமே. ௯, 


்‌ 


1 ஆர்ப்பரவம்‌- ஆரவாரம்‌. (க) ££ ஸங்கைஸ்ஸுசாணாம்‌.” 


௫௧௨ முதலாயி ரப்‌-பெரியாழ்வார்‌ இரு மொழி, 


ATT ATAU ANT AA 


கி ்்்்்்‌ TUT 


ல்‌ க 
பதவுரை. 
சேவலொட ! ஈஷ்ஹம்ஸததோடே ' 
த்‌ ப்‌ தேவு உடைய தேஜஸ்ஸையுடைய 
பெடை அன்னம்‌ . அன்னப்‌ பபடானது டல்‌ ட்‌ க்க க 
மனம்‌ இய மதஸ்யமாயும்‌ 


செம்‌ கமலம்‌ மலர்‌ செற்தாமசைப்‌ பூவி ம்‌ ந்‌ 
ப்‌ மை அய்‌ ர்மமாயும்‌ 
ன்மேலே ஆமை ஆ 1 ய்‌ 

ஏனம்‌ ஆப வ்ராஹமாயும்‌ 


ஏறி ஏறியிருக்க 
னல்‌ அட அத்தை அசைத்து ஊ்சலாடு அரி ஆய நாஸிஹ்மமாயும்‌ 
பூ ௮ணைமேல்‌-- புஷ்பசயாத்தின்‌ அமலை குதி ஆப வாமரனாபும்‌ 


துதைந்து... ஒன்றுக்கொன்று பிணங்கி மூ உருவில்‌ .” ஸ்ரீராமனாபும்‌ 


எழு கிளர்ந்து (அதனாலே) இராமன்‌ஆய்‌ ந பலராமனாடும்‌ 
செம்பொழ- சுண்ணமாகிற வெந்த பொ | கண்ணன ஆய ஸ்ரீக்ர்ஷ்ணனாயும்‌ 

ப ப்‌ 2, . 
அடி மூற்ட [டியிலே கற்பி ஆப்‌ கல்கயாயும்‌ (அவதரித்து) 
விஜரயாடும்‌_ விளையாடா நின்‌ அள்ள முடிப்பான்‌-அஸ ரமா ஸாதிகளை முடித்து 


புனல்‌ நீர்வளப்பத்தையுடைய கோ எம்பெருமானுக்கு 


அரங்கம்‌ திருவரங்கமான து இல்‌ வாஸஸ்த்தாமமாம்‌. 


டி 0 ப்‌ ன) 
வயா. தேவுடைய, சேேஜஸ்‌ ஸைபு டைய. இது, ஸகலாவதாரவிசேஷணம்‌. சேது 
ரூடைய ஜர்மம்‌, கர்மநிபத்தரமாய்‌ ஸ்வார்த்தமாயிருக்கையாலே பிறக்கப்பிறக்க ஒளிமழு 
ங்‌ வாராகிற்ளும்‌? ஈச்வரனுடைய ஜர்மம்‌, 9ச்சமாய பசார்த்தமாயிருக்கையாலே பிறக்கப்‌ 
பிறக்க ஓளிபெற்று வாராகிற்கும்‌. * பல்பிறப்பாய்‌ ஒளிவரும்‌ £?. என்றருளிச்‌ செய்தா 
ரிறே. (க) € ஹப! ரல திஜர்ட சோ 2௦ ”  என்னக்கடவதிறே, உகாரம்‌ இவ்‌ 
௩ . ன்‌ ்‌ ர ரு ல்‌ . 
தாசண வாசகமாய, ஹஜவச்ரெயார்‌ என்றபடி. அதாவ அவனை ஜாயமாஈனாய்க்கொண்டு 
ச்ரேயானாகாகின்றவனென்கை, அவதாரணத்தாலே சேதறனை வ்யாவர்த்திக்றெஅு. மீனமாய்‌ 
கவானோசளவும்‌ முஅமுர்றீர்‌ வளர்ந்தகாலம்‌ வர்அய்பக்கொண்ட மத்ஸ்பாவதாசமாய்‌. ஆமை 
5 ர ட்‌ ப . ரூ . i ௩ 
யாய்‌. தேவகார்யார்த்தமாக அம்ரதமதநம்‌ பண்‌ ணுறெபோஅ மந்தாராமான மர்தாததுக்கு 
ஆதாரமான கூர்மாவதாரமாய்‌.  ஏனமாய்‌. ப்சளயங்க்தையாய்‌ அண்டபித்தியிலே. சேர்ந்த 
பூமியை உத்தரிக்கைக்டோன வராஹாவதாசமாய்‌. அரியாய்‌. தேவாதி யோநிகளொன்‌ 
முலம்‌ படக்கடவேனல்லேன்‌ ”” என்று வரங்கொண்ட ஹிரண்யனை மிரஸிச்கைக்டடான ஈர 
ஸிஹ்மாவதாரமாய்‌., குறளாய்‌. மஹாபலியாலே அபஹர்தமான சாஜ்பத்தை இர்தானுக்கு 
வாங்க்கொடெ்கைக்‌டோக வாமராவதாசமாய்‌. முவருவிலிசாமலாம்‌. அதாவ அ- அஷ்டக த்‌ 
ரிய நிரஸறார்தீதமாக பசசசாமாவதாசமாய்‌, ராவணவதார்த்தமாக தசரதாதீமஜ மாமாவதாச 
மாய்‌, ஆஸுரப்சச்ர்திகளான அதத்ரியா இகளை நிரஸிக்சைக்காச  பலபத்ச சாமாவதாசமாய்‌, 
. . ம்‌ ப்‌ ட்‌ ரதா) ன்‌ க ல்‌ ன்‌ 
இதில்‌ ஈடுச்சொன்ன சாமாவதாரம்‌ முக்யம்‌-ஸ்வருபேணாவதரித்தகாளையாலே. பூர்வோத்‌ 
தசங்களிரண்டும்‌ கெளணம்‌- அவேசாவதாசங்சளாகையாலே. ஆனால்‌ இ வைதன்னை முக்யா 
வதாரங்களேோடேகூட பரிசணிப்பானென்னென்ளில்‌) ஸ்வரூபாவேசமாகையால்‌ வந்த உத்‌ 
கர்‌ஷத்தாலே) இவற்றில்‌ பசசுராமாவதா சம்‌, அஹங்கார யுக்தஜீவனை அதிஷ்ட்டித்து நிற்கிற 
தாகையாலே, முழுரூதாக்களுக்கு ௮ அபாஸ்யம்‌; பலபத்ச சாமாவதாரம்‌, அஹங்காச கந்த 
ரஹிதமாய்‌ ஈச்வானுக்கு அ.திபர்காபிமத விஷயமாயிருக்கையாலே, முக்யாவதாரங்களோ 


கலப்‌ 


க 


i 7 ப ஸே 
“ ஸஉச்ரெயார்‌ பவ இிஜாயமாம ?? 


க மல்‌] - இட ப ௯2 இ, கபர. தேவுடைய மீனமாய்‌ - வியாக்யொனம்‌. ௪௩. 
வன்ன வய ள வய்‌ 
அவ்‌ TELFAIR ரஃக2:1.- 


்‌்‌ 


ஈசா தி உபாதேயம்‌. அஅபாஸ்யமான அவதாரந்தன்னை இவாருளிச்செய்வா னென்னென்‌ 
சில்‌; அசாவதாமு மருளிச்செய்றெவராசையா னும்‌, அவ்வவதாசத்தில்‌ பண்ணின விரோதி 
59 ஸர்‌ தமக்கு அபிமதமாயிருக்கையாலு மருளிச்செய்தார்‌. “மன்னடங்க மழுவலங்கைக்‌ 
கரண்ட விசாமாம்பி”? என்றிறே மேலும்‌ இவாருளிச்செய்தஅ, கண்ணலை்‌. பூபாரநிரஸ 
சார்‌. தமாக ச்ர்ஷ்ணனாம்‌. கற்கியாய்‌. கலிகல்சதூஷிதசான அஷ்டரை நிரஸிக்கைக்காக சலக்‌ 
மாலை கரசமாய்‌. முடிப்பான்‌. இப்படி இவ்வவ காசங்களாய்ச்கொண்டு அஷ்ச்ர்த்துக்களை முடிக்‌ 
மவன்‌, கோயில்‌. அவதாரத்‌ தக்குப்‌ பிற்பாடசானவர்களையும்‌ சக்ஷிக்கைக்காச நித்பவாஸம்‌ 


“ப ம்‌ எணுடிற தேசம்‌. 


சேவலித்பாதி, அமிமதவிஷயமான சேவலோடே கூட அஅதனக்கு அபிமதமாயி 
ர ச்‌ அன்ள பெடையன்னமான அ, வெந்த தாமரைப்பூவின்மேலே எறியிறுர்‌.அ, ஸ்வவ்யாபா 
ஏக்களாலே முழுகி, அத்தை யசைத்து ஊசலாம.. பூவணையித்யா தி, பூப்படுக்கையின்‌ 
மீ டமலே பரஸ்பர ஸம்ச்லேஷ கார்யரூபமான உழஅுதலைச்செய்அ, அத்தாலே அதினின் அம்‌ 
ஐ ணா ர்ங்கு சுண்ணமாழறெ சிவந்த பொடியிலே முழுகி, இப்படி. யிருர் துள்ள லிலாவ்யாபாரங்க 
கணப்‌ பண்ணும்படியான ஜலஸம்ர்த்தியையுடைய இருவசங்கமே. a ட கட 
அ. பத்தாம்பாட்டு, ஸர்வநிர்வாஹகனாய்‌ ஸ்ரீயபே.தியானவன்‌ ஸரஸமாகக்‌ கண்வள 
சர்க்‌ அருளுகிற தேச மிதுவென்லஞூர்‌. 
மூ. செருவாளும்புள்ளாளன்‌ மண்ணாளன்‌ செருச்செய்யுகாந்தகமேன்னு 
மொருவாளன்‌ மறையாள னோடாதபடையாளன்‌ விழுக்கையாளன்‌ 
இரவாளன்‌ பகலாள னென்னையாள னேழுலகப்‌ பேரும்புரவாளன்‌ 
திருவாளனினிதாகத்‌ திருக்கண்கள்‌ வளர்கின்ற திருவரங்கமே. கம்‌. 


பதவுரை. 
ரு ஆளும்‌- தானேபோர்‌ செய்யவல்ல விழு சிர்மையோடே கூடின 
உரன்‌ பெரிய திருவடியை கையாளன்‌-— கொடையை யுடையனாய்‌ 
அதனான்‌ ஆளுமவனாய்‌ இரவு ஆளன்‌ இரவு பகலாகிய காலங்களும்‌ 


பகல்‌ ஆளன்‌ கூத்‌ தலைவனாய்‌ 


உண்ட. லிலாலிபூ தியை 
என்னை ஆளன்‌— என்னை ஆளா மவனுப்‌ 


வரத்‌ வானா ஆளுமவனாய்‌ 
ரு செய்யும்‌--ஆச்ரி த விரோ திகள்மேலே 


பூசல்செய்யாகிற்பதாய்‌ 


எழு உலகம்‌-- ஸப்தலோகங்களாறெ 

பெரு-- பெரிய 

௬ ந்தகம்‌ என்னும்‌-- “நந்தகம்‌' என்று பே | 4௪9 ஸு தங்களை 
சையுடைத்தாய்‌ | ஆளன்‌-- அளுமவனாப்‌ 

ஒளு ஒப்பற்ற இரு ஆளன்‌—. பெரியபிராட்டியாரை இவ்ய 

வ ௱ளன்‌-- கொற்ற்வொள்வாளையுடையஞாய்‌ , 


உடறை ஆளன்‌- நான்கு வேதங்களையு மாளு 


மஹிஷியாக உடையனுமானவன்‌ 
இனிதாக- திருவுள்ளத்தில்‌ உசப்போடே, 


திரு ண்கள்‌ 


ந திருக்கண்‌ வளர்ந்‌ கறுறைகிற 


மவனாய்‌ தல்‌ 
© வளர்இன்ற 
இடாத யுத்தத்தில்‌ முதகுகாட்டிஜடாத ( கோயில்‌ ) 
என்ட இட்‌ ரத ்‌ க 
ச படை அளன்‌-.. இப்படிப்பட்ட பரிகாரத்தை ... இரு அரங்கமே 


யுடையனாய்‌ 


௫௧௪. முதரையிரம்‌-பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


வ்யா. செருவாளும்புள்ளாளன்‌. யுத்தத்தை ஸ்வயமேவ நிர்வ ஹிபாகிற்கும்‌ பெரிய 
திருவடியை ஆளுறெவன்‌. ஆச்ரித விரோதிகளான அஸுுரராஆதஸரோடே, யுத்தம்பண்ணு 
மிடத்தில்‌, அக்த புத்தத்தைப்‌ பெரியதிருவடி தானே நடத்த, இவன்‌ காணவர்கு சோழ மீரா 
யாதி அத்தைக்‌ சண்டுகொண்டு அவன்‌ தோளிலே இருக்குமத்தனையாய்தறு, (£ பாறிப்பாறி 
அசுரர்தம்பல்குழாங்கள்‌ நிறெழப்பாய்‌ பறவையொன்ேேறி வீற்றிருர்காய்‌ ” என்றாமிழே 
ஆழ்வார்‌. அதாவது- அஸரவர்க்கத்தினுடைய பலவகைப்பட்ட குழாங்களானவை, பா 
௮ிப்பாறி நீறெழுந்துபோம்படியாக,ப்ரதிபக்ஷச்தின்மேலே பாயாநின்‌ அள்ள அத்வீதியமான 
பெரியதிருவடியை மேற்கொண்டு தன்னுடைய வ்யாவர்த்திதொற்ற விருர்தவனென்றபடி., 
“£ புகழ்கின்ற புள்ளூர்தி 


அவன்பக்கலிலே. ** அவனை வாஹநமாகவுடையனென்கிறதே அவனுக்கேற்றம்‌ ” 


” என்னு விரோதி நிரஸஈத்தால்வர்த புகழடங்கனும்‌ படப்பு 
என்றா 


2 


ளிச்செய்தாரிறே. 


மண்ணாளன்‌. கித்யஸ௫ரிகளில்‌ தலையான பெசியதிருவடியை வாஹாமாகவுடைய 
னென்சையாலே நித்யவிபூ தியையாளுமவனென்னுமிடம்‌ சொல்லிற்றாய்‌, இத்தால்‌ லீலாவிபூ 
இயை ஆளும்படி சொல்லுற. ஆச்ரிகாநாச்ரிசு விபாகமற மண்ணிலுள்ளாரெல்லாரையும்‌ 
” என்னு ஆளும்‌; அகா 
ச்ரிதரை, தானறிந்த ஸம்பர்தத்தாலே ஆளும்‌, பூமியைச்சொன்னவிஆ அல்லாத லோகங்க 


ஆளுறெவன்‌, அச்மிதரை, *£ ஈம்மோட்டை ஸம்பர்தமறிர்தவர்கள்‌ 
ளுக்கு முபலதணம்‌. செருச்செய்யும்‌ நாந்தகமேன்னு மோருவாளன்‌, ழ்‌, * புள்ளாளன்‌ ? 
என்று- ஆச்ரிதரக்தணத்லுக்குடலான வாஹாத்தைச்‌ சொல்லிற்று; இங்கு, அயுதத்தைச்‌ 
சொல்லுகிற. அச்ரிதவிரோ இகள்மேலே பூசலைச்செய்யாகிற்பதாய்‌, ஈந்தகமென்‌ னும்‌ இரு 
நாமத்தையுடைத்தாய்‌, அத்விதியமாயிராந்துள்ள கொற்றவொள்வாகா யுடையவன்‌, திவ்யா 


யுதங்கள்‌தான்‌ ஸர்வஜ்ஞமாய்‌, நினைவறிற்து கார்யம்செய்யுமவையாயிறே யிருப்பது, 


மறையாளன்‌. இப்படி ஆயுதத்தாலே அ.மியச்செய்பவொண்ணா த பாஹ்யருத்ர்ஸ்டி மதங்‌ 
்‌ க 1 oo . தட டரா - ட உட ர்‌ ்‌ தக ம்‌ 
களை யழியச்செப்சைச்கு பரிகசமான சவதத்தைஆளுறெவன்‌.சஸ்த்ரத்தா அும்சாஸ்த்ரத்தா லு 
மிறேப்ச திகத றிரஸாம்பண்‌ ணுவ அ. சஸ்த்ரத்தாலேநிரஸிக்குமளவில்‌, சரீ சவிநாசபர்யர்‌ தமாம்‌; 
சாஸ்‌த்சத்தாலே நிரஸிக்குமளளில்‌, அவர்களுடைய விபரீத ஜ்ஞாகாதிகள்போய்‌, இச்சரீரர்‌ 
று ய்‌ “இட்‌ இடி டிப ட டபான. த 
தன்னோடேயிருக்கச்செய்தே இறார்திஉஜ்ஜீவிக்கைக்கு உறுப்பாம்‌, இது இரண்டுக்கும்‌ விசே 
ஷம்‌, ஓடாதபடையாளன்‌. யுத்தத்தில்‌ புகுந்தால்‌ பிழ்சாலியா தபடியான பரிகாத்தை புடை 
யவன்‌. அன்றிக்கே, (௧) “க ஹெய்‌ நித) ிரவஉு நிற அிபமபகமரணலிவொய வூ 33 
என்கிறபடியே லோகத்தில்‌ வழங்காது ஆயுதவிசேஷங்களை யுடையவனென்னவுமாம்‌, விழுக்‌ 
ள்‌ 64 ்‌ ரத யிட ம்‌] க . ட . 
கையாளன்‌, (௨) விஜ நவி மடுஷணாரி ?? இ தீயாதிப்படியே அச்மாஜ்‌ 
oo 2 உட டு ன்‌ ட்‌ . ள்‌ . : ப்‌ 
மீயங்களடைய ஆச்ரிதார்த்தமாக்கிவைக்கும்‌ சிர்மையை யுடையவன்‌. விழுக்கை- சீர்மை, 
. a.) க) . ச ப்‌ ்‌ 
அன்றிக்‌ a, விழுப்பத்தை யுடைததான கையையுடையவன்‌-சீர்மையோடேகூடின கொடை 
யை யுடையவனென்றபடி, (௩) ££ ஹஹ வர நி. நால ஷஊ92 னு, 59 
றபடி, (௩) ௩ சி.நாஉ ரர வடுக) வர ௮.5 ஜ) வ 


என்னக்கடவ இறே, 


(க) : அஸநங்க்யேயநித்யநிசவ த்ய நிர இசயகல்யாண திவ்யாயுத ” (௨) ££ பரிஜு 


ட்‌ 1 2 ஸ்தல! பல்ல i ப 
பரிபர்ஹாபூஷணகி (௩) * ஸைர்வாரர்ச்திரொத்ர்ஷ்ட்வா ஸமேத்பப்ச திஈர்த்பச ன்‌ 


௫௧௫ 


த்‌ 


௪-ப, க௯ூ- இ, 0-பா - செருவாளும்‌ புள்ளாளன்‌ - வியாக்கியானம்‌, 


இரவாளன்‌ பகலாளன்‌, திவாராதீரரூபமான காலத்‌ அக்கு நிர்வாஹகனானவன்‌. இத்‌ 
கால்‌ சே தார்க்கு ஜ்ஞாரஸங்கோச ஹேதுவாயும்‌ ஜ்ஞாரவிகாஸ 02 ஹதுவாயுமிருக்துள்ள 
காலங்களை ஸ்வாதீரமாக உடையவனென்கை. என்னையாளன்‌. ££ எயிற்மிடை மண்சொண்ட 
வெக்தை யிராப்பகலோஅவித்தென்னைப்‌ பயிற்றிப்‌ பணிசெய்யக்கொண்டான்‌ ”” என்றபடி 
பே தானே திருத்தி, இவாராத்ரவிபாகமற என்‌ ளேயாளுறெவன்‌, ஏழுலகட்பெரும்புரவாளன்‌. 
ஸமஸ்தலோகங்களுமாறெ பெரிய புரவை ஆளுறெவன்‌. புரவு - ஸா சதாம்‌. இத்தால்‌ 
ஸமஸ்தலோகங்களையும்‌ ஆளுமிடத்தில்‌, அல்ப 9 தசவானானவன்‌ இரவுபகல்‌ ே கொக்கி ஆளு 
போருமவனென்கை. 


மாபோலே ஆண்டுகொண்ட “£ பொங்கோதம்‌ சூழ்ந்த புவனியும்‌ 


விண்ணுலகு மங்காதுஞ்‌ சோராமெயாள் கின்ற ?” என்னக்கடவ திறே, 


திருவாளன்‌. பெரியபிராட்டியாரை திவ்பமஹிஷியாக உடையவன்‌. கீழ்ச்சொன்ன 
லோகதஜ்தையெல்லா மாளுவது இருவருமான சேர்த்தியிலேயாய்த்‌ ௮. இனிதாகத்திருக்கண்கள்‌ 
வளர்கின்ற திருவாங்கமே. “* ச்ஷீராப்தி தொடக்கமான ஸ்த்தலங்களெல்லாவற்திலுங்காட்டில்‌ 
அபிமதஸித்‌திக்குடலான தேசம்‌ ” என்று திருவுள்ளத்திலுகப்போடேகூடச்‌ கண்வளர்ந்த 
முளுகிற கோயில்‌, இருவரங்கமே, (௪) “க்ஷ பால புணலா உ ரதா றெறா.மி நாப ஹ உ 
யாகி டா தி௨ம 9_தர ஹ. ரிய சவ உதரிகிலர a ன்‌ என்னக்கடவ திறே, ... 


௮. நிகமத்தில்‌, இத்நிருமொழிகற்றர்க்கு பலம்சொல்லித்‌ தலைக்கட்கிறார்‌, 


மு. கைந்நாகத்திடர்‌ கடிந்ததனலாழிப்‌ படையுடையான்‌ கருதுங்கோயில்‌ 
தேன்னாடம்‌ வடகாடூந்‌ தொழநின்ற திருவரங்கத்‌ திருப்பதியின்மேல்‌ 
மேய்க்காவன்‌ மெய்யடியான்‌ விட்டுசித்தன்‌ விரித்ததமிழுரைக்கவல்லார்‌ 
எஞ்ஞான்று மேம்பேருமா னிணையடிக்கீ ழிணைபிரியா திருப்பர்தாமே. .௧௧. 


பதவுரை. 
சை பெரிய துதிக்சையைய/டைய நின்ற... நின்றருளின 
காகத்த-- ஸ்ரீகஜேர்தராழ்வானுடைய இரு அரங்கம்‌ “இருவரங்கம்‌' என்‌ னும்‌ 
இடர்‌ அல்கத்தை இரு ப தியின்மேல்‌ திருப்பதி விஷயமாக 
கடிந்த- நிக்னெதாய்‌ மெய்‌ ஈாவன்‌ ௨ மெய்யேசொல்லும்‌ ராவை 
கனல்‌. ஜ்வலியாகின்‌ அள்ள யுடையவராயும்‌ 


ஆமழி- இருவாழியை மெய்‌ அடியான்‌. அ௱ர்யப்ரயோஜாமாக அடி 
படை உடையான்‌ ஆயுதமாக வுடையவன்‌ 
கருதும்‌- விரும்பி வர்த்திக்றெ 

கோயில்‌ - 


மைதூண்டவராயு தம. 
விட்டுசித்தன்‌ - பெரியாழ்வார்‌ 


கசோயிலாய்‌ 


விரித்த- விஸ்தரித்து அருளிச்‌ செய்த 


தென்‌ நாடும்‌- தென்னாட்டி அள்ளாரும்‌ 
வடகாடும்‌- வடராட்டிஅள்ளாரும்‌ 


தொழ - தொழும்படியாக 


தமிழ்‌- தமிழ்மாலையான இத்திருமொழியை 
உரைக்கவல்லார் தாம்‌. சொல்லவல்லவர்கள்‌ 


எம்‌ பெருமான்‌- ஸ்ரீ வைகுண்ட நாதனுடைய 


க ராப்‌ ர்மண்டலா $்பாநோ ர்யோகிராம்ஹ்ர்சயாதபி- ஈதிம்சே ஈஹமிர்பத்‌ ௪ 
த்‌ தி க யாத சி ன்‌ 


தீஸ்மாத்ரங்கமிதிஸ்ம்ர்‌ தம்‌ oo 


௧௬ முதலாயிரம்‌-பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


AA AAA 


இணை ஒன்றுச்கொன்றொப்பான இணை பிரியாது- *அடியார்கள்ளு தாங்களே 
அடி £ீழ்‌-- இருவடிகளின்‌ மே டே இணைபிரியாமல்‌ 
எஞ்ஞான்றும- எக்காலத்திலும்‌ இருப்பா- இருக்கப்பெறுவர்கள்‌, 


வ்யா. கைந்நாகத்திடர்கடிந்த. ஸ்ரீகஜெர்த்சாழ்வானுடைய அடக்கத்‌ த்தைப்‌ போக்லொ. 
* அணைக்கும்‌ தனக்குத்தக்க வாதம்‌ ”” : என்னுமாபோலே வடிவின்‌ காத்அிக்குத்‌ தக்கபடி 
பிறே அஃக்கத்தின்‌ கறமிருப்பது. '£ அனையின்‌ அயரம்‌ 


” என்றாரிே றெ, ஆனைக்கு வாசக 


மான சப்தங்கள்‌ பலவுமுண்டாயிருக்க, ££ கைந்நாகத் இடர்‌ ” என்றது- :* கைம்மாதுண்‌ 
பம்‌”  என்றெபடியே அதிக்கையை முழுத்தின அபத்தென்று தோற்றுகைக்காக, அதா 
வது - நெடுங்காலம்‌ வர்ஷாபாவத்தாலே வரண்டு, லோகத்தில்‌ ஒருவள்‌ காணக்கிடையா தபடி 
யாகையாலே, “£ எங்கே யொரு தஇருப்பள்ளித்தாமம்‌ கிடைக்குமோ ?' என்று தடுமாருகி 
மிக, ££ மொய்ம்மாம்‌ பூம்பொழிற்‌ பொய்கை ?” என்கிறபடியே - தூரத்திலே ருளிர்ர்கசோ 
லையும்‌ பூத்தபொய்கையுமாய்த்‌ தோற்றக்கண்டு, பெரிய அபிகிவேசத்மீதாடே ஓடிச்சென்று, 
££ உள்ளே அஷ்டஸத்த்வங்கெக்கிறஅ '? என்றறியாமல்‌ பொய்கையிலே யிழிந்து பூவை 
வாரிப்பறித்துக்‌ கரையிலேயேறத்‌ தேடுகிறவளவிலே, முதலைவர்‌ து காலைப்பிடிக்க; ££ ஒரு 
நீர்ப்புழு நிமித்தமாக ஈச்வரனை யழைக்கவேணுமோ, நாமே தள்ளிப்போகிறோம்‌ ?? என்று 
போகப்பார்த்தவளவில்‌; பிடித்தமுஐலே ப்பலமாகையாலே (க) “மஜ க்ஷ 9 க தீடுர 
ராஹரூகஷ பெ ஜலெ ? என்கிறபடியே இங்கே அயிரம்‌ தேவஸம்வத்ஸாம்‌ சென்‌ 
திவளவில்‌, முதலைக்கு தன்னிலமாகையாலும்‌ அபிமகலாபத்தாலும்‌ ** முழுவலிய தலை 7! 
என்கிறபடியே பலம்‌ அபிவ்ர்த்தமாய்‌, ஆனைக்கு தன்னிலமல்லாமையா லும்‌ அபிமகாலாபத்‌ 
தானும்‌ பலம்‌ க்்ணமாகையாலலை அதிக்கைமுழுத்‌ அம்படி. யாய்த்ததிறே; இப்படியானவாறே 
சன்ளுற்செயலற்று, (௨) 48 நஹர ஜிஆயலரிடு ? என்கிறபடியே ஸர்வேச்வானையே 
ககக வதுஸந்தித்து, 6 நாராயணா ஐஐ மணிவண்ணா நாகணேயாய்‌ வாராய்‌ 7? 
9௪ ஆர்த்தத்வமி செவிப்பட்டவாறே, (௩) & ண்‌ அன்‌ உடிஹி கஹஸடி இத்‌ 
1 இப்படியே, (௪) (17 ஊமவ அஹறரமெிய ந35 *? சான்று - அறிவுடையார்‌ ராடு மிபடும்படி 


2 பரியச்வசையோடே மடிவது வற்று, ஆனையை ஒரு சையாலும்‌ முதலையை ஒரு 


என்ன 7 


வகையா லுமாக எடுக்சணைத்‌ ஐம்‌ கொண்டு கரையிலேறி, சையில்‌ திருவாழியாலே முலையின்‌ 
கரைப்‌ பிளந்து விசிவித்து, சாத்‌ தியருளின திருப்பரியட்டத்‌ தலையைச்‌சருட்டித்‌ திருப்ப 
வ த்திமலவைத்‌ து அதினுடைய புண்வாயை வெதுகொண்டு, ரெடுராள்பட்ட க்லேசமெல்‌ 
ம்‌ திறாம்படி திருக்கையாலே குளிர ஸ்பர்சித்துத்‌ திருக்கண்களாலே குளிரக்கடாக்ஷித்‌ அ, 
க்‌ கையில்‌ பூவைத்‌ இருவடி தால்‌ ல அதினுடைய அகேத்தைப்‌ 
பக்க கினபடியைச்‌ சொல்லுறது - £ இடர்கடிந்த என்று. கனலாழிப்படையுடை 
பான்‌, ஜ்வலியாநின்‌ அள்ள? ரர ஆயுதமாகவுடையவன்‌. 


** இடர்கடிந்த கனலாமிப்படையுடையான்‌ ? என்கையாலே - சையும்‌ ' தருவா மி 
4 மாய்ச்‌ கொண்வெர்து தோற்றியாய்த்‌து முதலையை விவித்த அம்‌ அனையை சக்ஷித்ததும்‌. 


a கைவ வதுவை வை வளைவை வைகையை களவை வையை வை கைகை சை வைவவைவைை வை 


(௪) “கஜ அகர்ஷ கதிரே க்ரஹ அகர்ஷமேஜலே” (௨) “மரஸாகிந்தயத்தரிம்‌”” (௩) அத 
ரரி கசஐூப இப்ரஹிதஹஸ் தும்‌ ?” (௪) :* பகவதஸ்த்வராயைறம$ * 


அ 


ச௪ஃ ப, ௯- இ, சக-பா- கைற்றாகத்தடர்‌ - விர 


vn 


பாக்ிபொனம்‌. களை 


A nr 


ய 


“ தொழுங்காதல்‌ களிறளிப்பான்‌ - மழழங்காதை அ. இிய சக்கசால்‌ வலத்தையாய்‌ - தோன்றி 

யெ? என்று அறிவுடையார்‌ ஈபெடும்படியி லே அப்பெொஅவர்து தோன்றினபடி. ௧௬ 
துங்காயில்‌. பரமபதம்‌ கஷீராப்தி தொடக்கமான ஸ்த்தலங்க ளொல்லாவம்றிலுங்காட்டில்‌, ஆச்‌ 
ரிதரை அுபலிப்பிக்கைக்கும்‌ ரக்ஷிச்கைக்குமுடலானஸ்த்தலம்‌ என்‌ அ விரும்பி வர்த் இக்கும்‌ 
கோயில்‌, தென்னாடூம்‌ வடநாடூம்‌ தோழரின்ற. தசாவிடபாஷாப்சதாக கன தென்னாடும்‌, ஸம்‌ 
ஸ்க்ர்த பாஷாப்ரதாகமான வடமாமிம்‌, இருந்த கூடியாகத்‌ தொழும்படிகின்ற. திருவரங்‌ 


கத்திருப்பதியின்மேல்‌. இருவசங்கமென் றெ திருசாமத்தையுடைத்தான இருப்பஇவிஓஷயமாக, 


மேய்ர்சாவன்‌. மெய்யேசொல்லும்‌ ராவைய/ுடையவன்‌. அஸத்யமென்ப அ ஒன்‌ அம்கல்‌ 

சாத நாவையுடையவனேன்கை; “பொய்ம்மொழி யொன்றில்லாக மெய்ம்பையாளன்‌ *” 
என்‌ னுமாபோலே, இத்தால்‌- பகவத்லையவம்‌ சேசவைபவம்‌ அலறும்‌ றில்‌ ஒன்‌ 
சிலம்‌ ஒரு பாய்‌ யில்லாமை சொல்லுற ௮. மேய்யடியான்‌. அதற்யப்ரே யாஜானான வடி 
யான்‌. ££ அடியான்‌ ” என்று பேரிட்டு பாயோஜாத்துக்கு மடியேற்குமவர்கள்‌ பொய்யடி 
யாரிறே; சேஷதஜ்வம்‌ ஸ்வரூபமானால்‌ சேஷிக்கு அதிசயத்தை விளைக்குமதொழிய, ஸ்வாதி 
சயற்கேடுகை சேராதிறே. அங்கனன்றிக்‌ 2௧, சேஷிக்கு மங்கள த்தை ஆசாஸித்துக்கொண்டு 
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திரியும்‌ ஸ்வபாவசாகையாலே, தம்மை ££ மமய்யடியான்‌ என்றொர்‌. இவையிரண்டும்‌ ௬ 
தாமருளிச்செய்த வசநங்களை அ௮ப்யஸிப்பார்க்ரு ஆப்திக்குடலாக வருளிச்செய்தாராய்‌, து. 
விட்சித்தன்‌. * அரவத்தமளிப்படியே - ஸர்வேச்வரனை த்‌ இருவுள்ளத்திலே வைத்அுக்கொ 
ண்டிருக்றெவர்‌. விரித்த தமி முசைக்கவல்லார்‌. . விஸ்‌சசேண ப்ரநிபாதித்த தசாவிடரபமான 
இத்திருமொ ழியைச்‌ சொல்ல வல்லவர்கள்‌. எஞ்ஞான்றுமித்யா இ. எல்லாக்காவத்தஇலும்‌, 
எனக்கு சேஷியான ஸ்ரீவைகுண்டகாதனுடைய, ஒன்றுக்கொன்றொப்பான இருவடிகளின்‌ 
கீழே விச்லேஷாஹிதசாய்‌, *அழயார்கள்‌ குழாங்களோடே தாங்களிராக்கப்பெறவர்‌, அன 


பெரியஜீயர்‌ திருவடிக்‌ சாணம்‌. 
பை ன தந்தும்‌ கக்க 


அடிவரவு மரவடி தன்‌ கருள்‌ பதினாய ஆமை மைத்துனன்‌ 
குற ளார்‌ தேவு சேரு கைர்நாகத்‌ துப்பு, 


! _———(0)_—— 
ஆ. சிருமொ மி-௩.௯-க்கு, பாட்ட-.௪௨௦. 


நான்காம்பத்து- பத்தாந்திருமோஹி-துப்புடையாசை, ப்ரவேசம்‌. 

௮. கீழ்‌ இரண்டு இருமொ மியிலே - பெரியபெருமாளுடைய திவ்ய வைபவத்தை 
யும்‌, பெரியகோயிலான திருவரங்கத்‌ திருப்ப இயினடைய வைபவத்தையும்‌, பெரிய அபி 
நிவேசத்தோடே பேசி யறுபவித்து ப்ரீதசானார்‌ ; ** தன்னடியார்‌ ?” இத்யாதியில்‌ சொன்‌ 
னபடியே - புருஷகாசபூதையான பிசாட்டி தானே சதெகுரைக்லும்‌ அவளோடே மறுதலை 
தீத ஆச்ரிதாகணம்பண்ணும்‌ வாத்ஸல்யா தசய யுக்தராய்‌, ** இருளகற்று மெறிசுதிரோன்‌ 
மண்டலத்து டேற்றி ” இத்யாதிப்படியே - அரர்யப்யோஜாசாய்‌, இருவடிசளை அச்ரயித்தீ 


௪௮ முதலாயிரம்‌ பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


க த்த பந்தள 
வகை அனாகரலல்‌ 


த்‌ 


வளையை ளவ ரு தய கயபக னியா பாயா வட அமக வரி சகு 
குவ க வையவன்‌ கயை, ௩ 


வர்களை அர்ச்சிராதிமார்க்கத்தா ல அபுகசாவ்ர்த்திலகதனமான ப ாபபதத்திலலகொடு3பாப்‌ 
டி அருள்கொ? த்திட்ி ௮டிமைகொ சும்‌ ண்வபாவரான இப ப பெரும ப துன்று திவ்ய 
குணத்தை யதுஸந்தித்‌ த்தவராகை பாமில, அவர்க்கும்‌ இருர்தின செதகரை இங்குகின்‌ அம்‌ 
கொடுபோயப்‌ அடிமைகொள்குநுகை இருவுள்ளமாகையா ல, சாம்‌இனி அன்கேபோய்‌ அடி, 
மைகெப்ய வேணும்‌” என்னும்‌ அரிபணைதபிறற்று, அலிக்கு கெஹஸம்பந்த அயி ர்க்‌ 
கவேண்டிம்புடணய அஸர்‌, இத்து, இர்தப்ரஸங்கக் தில்ல சரிர விச்‌ ?2லஷஸமயக்‌ தில்‌ ஸம்ஸாரி : 
க i ட அதர்வ யமாபடசால்வதம்‌ க்விக்‌ னைத, * அது ஈமக்கு வாராதொழி 


வடட . ப a 
யம்‌. ம்பாது ஹர்‌ வெச்வ To னவனே பெ ச்கின்‌ ரப] ந்த ன்‌ (தீ டம்‌ 1) அத்யவஸித்து, 


கீ நச்‌ செய்வித்துக்கொள் 


ர்‌ ட ஆ ட ௩ டல்‌ த, சட ௧] பம்‌ அடில்‌ 
82 அறன்‌ டர ஏற்க அவன தி ருவடி பிம்‌ எ இர மெர்தம்‌ ரி ப 


வோம்‌?” கின்‌ ஒருப்பட்டு, அசமதுசையில்‌ கர்மாறுருணமாக யமபடர் வற்று எனனை ஈலி 
யும்போஜ, அந்தக்‌: ச்லைசத்தாலே மீதவரீருடைய்‌ இருவழி களை ஒருபடியாலும்‌ நினைக்கவும்‌ 


ட்‌ ஆம்‌ டவ ப ல டடக்‌ 
ஓன்னு ட கழி்மனல்லேன்‌ என்று அத்தைப்பற்ற அப்போதைக்கு இப்போதே 
. . க்‌ ம்‌ ச + உட ச ட்‌ ரு ற டு ௩ 
சொல்லிவைத்மிதன்‌; ஆனபின்பு அக்காலத்‌ சில்‌ அவர்கள்‌ என்னைஙலியா தபடி. தேவரிர்‌ ரக்ஷித்‌ 
தீ நுளவேணும்‌ என்று பெரியபெருமாள்‌ திருவடிகளிலே சாணம்புக்கு விண்ணப்பம்செய்‌ தூ 
செொல்றுபிறார்‌ - இத்திருமொழிபில்‌. 


இதுதாளிருந்தபடி.யென்‌?;... (5) 6 நவை மு! முல இர பவிஷ பம வ ” என்று 


சான்‌சாம்‌ சொல்லுகையாலும்‌, *£வெண்டாமைமன்றம சென்றமை: வினவப்பெறுவாரலா?? 
என்கிற பகவதுக்தியாலும்‌, ** உன்றமர்க்கென்றும்‌ ஈமன்றமர்‌ கள்ளர்போல்‌ ? என்று 
அபியுக்கர்‌ சொல்லுகையாலும்‌, (௨) ௭ வறிஹாய ஹு ந உவா ”' என்று பம 
ன்ருனே சொல்லுகையா லும்‌, பாகவதரானவர்களுக்கு பமவச்யதைவாக்கூடாதென்னுமிடம்‌ 
ப்ரஸித்தமாயிருக்க, 44 சரமதசையிலே யமபடர்வற்று ஈலிவர்கள்‌ ?” என்று பயப்பட்டுத்‌ 
திருவடிகளிலே சரணம்புனார்ு, ££ அத்தசையிலே என்னைசக்ஷிச்கருளவேணும்‌ ?? என்று 
இவர்‌ அர்த்திக்கிறவித, கிழ்ச்சொன்ன வசாங்களோடு விருத்தமன்றோ வென்னில்‌ ; அம்‌ 
வார்கள்‌ தாங்கள்‌, & மயர்வறமஇரல மருளப்பெற்று அவனை உள்ளபடியறிற்து அது 
பவிபா கிற்கச்செய்தே ஐரோ தசைசளிலே வர்தவாறே , அறாதிசாலம்‌ ஸம்ஸாண 
ஹேஅவாய்க்கொண்டு . போர்த கர்மபலத்தையும்‌, அந்த கர்மாதுகுணமாகவே நிர்வ 
ஹிக்அச்கொண்டு போந்தவனாப்‌ பர்தமோகேதாபய நிர்வா ஹகனாயிருக்கிற. ஈச்வரனுடைய 
ஸ்வாதந்தீர்ப பலத்தையு மறுஸர்தித்து, ££ நிரங்குச ஸ்வதர்தீரனனவன்‌ இன்னம்‌ நம்மை 
ஸம்ஸரிப்பிக்கல்‌ செய்வதென்‌”? என்று, மக்கள்தோற்றக்குழி தோற்றுவிப்பாய்‌ கொல்‌ ?” 
என்றும்‌, ££ இன்னம்‌ ஆற்றங்கரை வாழ்மாம்போ லஞ்சுன்றேன்‌ ?? என்றும்‌, ££ வைத்த 
சிர்தை வாங்குவித்து நீங்குவிக்க நியின்னம்‌ மெய்த்தன்வல்லை- உய்த்‌அநின்மயக்கினில்‌ மயல்‌ 
சகலென்னைமாயனே ”” என்றும்‌ அவனைக்குறித்து விண்ணப்பம்‌ செய்யும்‌ ப்ரகாரத்திலே; இவ 
ரும்‌, ஈச்வாஸ்வா தந்த்ர்யத்தையும்‌, அகா திகாலம்‌ அவன்‌ திருவடிகளைச்‌ இட்டாத கபடி. அகல 
வடித்த கர்மபலத்தையும்‌ 'அஅஸந்தித்து, £ ஸ்வதர்த்ரனான'னவன்‌ நம்முடைய கர்மாஅகுண 
மாக விட்டு க்கில்‌ ப்‌ மூன்புபோலே யமபட.சால்வரும்‌ ஈலிவு. ஈமக்குவரில்‌ 
செய்வதென்‌ ”” என்னு அஞ்சி, அவன்‌ திருவடிகளிலே சாணம்‌ புகர்‌ து, அத்தசையில்‌ என்‌ 


cm cmc ணன லைவகைகவ தலையை வவாவலவை சவக்‌, 


(a) ஈகபாகவதாயமவிஷயம்கச்சர்இ ” (௨) “பரி ஹாமதஸ௫தநப்பபற்றாம்‌. ?” 


ட தட்ப, செ இ, கபா ௨ ணுப்புடைபபாரை ௯ வியாக்கியானம்‌. நிச்‌ 


கில்‌ ல்‌ அச்சமயம்‌ ம்‌ வயா சாயா சர பம அபச்பச்பவையவகயா ரகளை ளி 
ATT PETE உடல்‌. 


வட | ம்‌ 
ட ப்‌ க பக - உ » 119 Me தப படட ள்‌, ப சி பத்‌ 
னா எதிச்தருள்வெணும்‌ என்று அர்த்திக்கிறுர்‌, ஆகையால்‌, இந்த பயமும்‌ ப்ரா நினையும்‌ 
உல்‌ ம ள்‌ ன்‌ ள்‌ 2 ஆ... ப 2 படட ன்‌ 
ய புடைய அதிசங்கா மூலமான கலகிக்மடியாக வரத தாகையாலே, கீஜ்ச்சொன்ன வல்லீர்‌ 
a] 
னாடு விரோ தமில்லை.. வ்‌ க்‌ ட Shs Test ன்‌ உ ர. 


மூ. துப்புடையாரை யடைவதேல்லாஞ்‌ சோர்விடத்துத்‌ தணையாவரேன்றே 
ஒப்பிலேஞுகிலு நின்னடைந்தே ஞனைக்குரீ யருள்செய்தமையால்‌ 
எய்ப்பேஷ்ணை வந்து ஈலியும்டோதங்கேது நாணுன்னை நினைக்கமாட்டேன்‌ 
அப்போதைக்கிப்போதே சொல்லிவைத்தே னரங்கத்‌ தசவணைப்பள்ளியானே. ௧ 


பதவுமை. 


ஈ அரங்கத்து அரிவு அசோ பள்ளியானே!-) | ஆனைக்கு- ஸ்ரீசஜேர்‌ ச்சாம்வா ணுக்கு 


விபட உடையாரை- அடுத்தவரைக்‌ காக்கும்‌ அருள்‌ செப்‌ சமையால்‌ ம்ர்பைப்ண்ணினி 


திறமுடைய உன்னை மைபா லே 
ஆ 
2 


கிதை படல்‌ த அடைக்கலம்‌ குவ அ பரா வர்றது 


| (என்ன உ அப்‌ 
ன்‌ ்‌ 2 . ்‌ . 502.4 
அம்மை மன னுடைய காணங்களெல்லாம்‌ ரக்திக்கிறுமென்ன, } 


ட த ஆ 2 - 
பவட ம்‌ 3 ப்‌ ல எய்ப்பு- (மன்று! காலு! ( 

கினார்வு இடத்து- சோர்ந்தகாலத்இிலே பு மேனும்‌ காதலனா இ தண்டன்‌ 

தத்‌. ப உத தக ர இளைப்பான்‌ வி 
வீர்ர்‌ பகா அவா என்‌ ு-] ணையாவாயஎன்று 3 A 

ன்‌ வ்‌ என்னை-- என்னை 

க கடன்‌ ண்ட ஆ 

(சான்று ஆழ்வார்‌ சொல்ல, அறு தது வஸு டெடி 


ல்‌ ரக . . ௩ ்‌ 0 ௨ரூ ம்‌ ன்‌ ன்‌ ட்‌ 
ணஊ்ச்ன்செய்வது ஒருசுகால ப்ரபத்தி நலியும்‌ பா்‌ அவருக்‌ அங்கால துண்டான 


பண்ணிஞர்க்கன்‌ மு! என்று எம்‌ அரு அவிவவஸ்த்தையில்‌ 

ர ர நான்‌. அடியேன்‌ 
பெருமான்‌. இருவுள்ளமாக, ்‌ ட்‌ ்‌ 
்‌ ல பப ர 2 குனம்‌ சற்னுயினணும்‌ 
மபா. இலேன்‌ அகிலும்‌ “அப்படிப்பட்ட உன்னை மேவா மை 
றத்‌ . ௩ ௩ 5 [அ] i ய்‌ வ ட 
அர .விகளுக்கு நான்‌ ஒத்தவனல்‌லேனாடிலும்‌ நிணைக்கமாட்டேன்‌- ஸ்மரிக்க மாட்டேன்‌ 
மடன்‌, 


கிண்ட. உன்னை ௬ க ட தர்‌ 
அ பாதைக்கு அமீகாலதைதூக்காக 


273 4 . வ ட 
ப ம்பம்‌ இனி வ சரிமா பா முவடைமிாது 5 ல்‌ அ: . ய்‌ ங்‌ 
கண தீன To வீ இ போதே. கரணகளேபரங்கள்‌ கெளியு 
Fi 


கான்ன; ராம்‌ அரை ரண்திக்கக்கண்டு . நா . 
( டட ன்‌ பெஜ்திருக்றெ இப்போறோ 
கடமை வரகத்டைறறா. . என்ன, ) சொல்லி வைத்கென்‌- சொல்லிலைத்ம ன்‌." 
ப. (அதி. ர த, - 
ff தேவரீர்‌ என்‌ பிறர்‌, 
‘ ‘ உரு , ல்‌ ப ப 
வ்யா. முதற்பாட்டு, துபபுடையாரை யடைவது, அப்பு. ஸாமர்த்ற்யம்‌.. சணா 
ட்டர்‌ தயமுடையாசை அச்சபிப்பது, இத முன்னிலைப்‌ படர்க்கையாய்‌, ஈச்வான்றன்ணேயே 
சொல்லுகிறது. பஹாவசறம்‌- பூஜாவாசி, க்ஷண ஸாமர்தத்பக்தான்‌ வயல்ல்பர்கரத்‌ இலே 
- (தி: ச மீ து ல்‌ 
இல்லையிறே; (ஐ) ** நஹ 8 உரச ஹா ரெ விவ உர விநிவ த. ந | ஷயா உர ஸாது 
4 
[ஏர _து ௬பூஜி 2௦ விநாவுர்‌-ஷொ 28 22 (௨)  நகணிஷானு நவா 84512) 8] பெெ்வெட 
ம்‌ na 


டக்‌] [ ல ன்‌ ம்‌ 
டா ஙி | ஹிடு-சள ஹி.த௦8 ஹா ஆர_ந௦ ஊவ_தழ நஹ கஷவி௯ ?* என்கிறபடியே, 


‘i - ட சந . க உட சட . ப 
(ச) நஸம்பதாம்லமாஹாரே விபதாம்விநிவர்‌த்தசேோஸம்ர்‌ த்தோதர்க்யறே கச்சிதம்‌ 
ரூ டி உட ve ர க உ உர ப} 2 ர ய்‌ ‘ உட ‘ 
விகாபுருவோத்தமம்‌ ? (௨) ££ ஈஹிபாலாஸாமர்த்ய ம்ர்தேஸர்வேச்வசம்ஹரிம்‌- ஸ்த்திதென 
பண்‌ அனம்மஹாக்மாகம்‌ பவத்பர்பஸ்ப கஸ்யசித்‌ '? 


௫௨௦ முதல யிசம்‌பெரியாஜ்வார்‌ திருமொழி, 
வத கிலி 


வ்கி 


எ ல்லாம்சோர்விடத்து. இர்தரியக்களடைய ௮ழிர்து மகஸ்ஸும்‌1 ௮ ழிர்தவிடத்‌ அ. ௮க்தம 
தசையைச்‌ சொன்னபடி. துணையாவரென்றே, * தாஷ்ட்டபாஜாணரை ஸதந்நிபமாய்க்டெக்ற 
தளையில்‌ (க) “ஜு ஹெர்‌ 8" என்கிறபடியே 1 துணையாவசென்றே. அஅ நாம்செய்‌ 
வது, தங்களுடைய இழவு பேறுகள்‌ ஈம்மதாம்படி$ யிருக்கும்‌ நம்மோட்டை: ஸம்பர்தததை 
யறிந்து ஈம்பக்கலிலே (௨) ஈகா  என்றெபடியே ஸக்ர்த்காண ப்ரபத்தியைப்பண்‌ 
ணினவர்களுக்கன்றே, நீர்‌ அவர்களுக்கு ஓப்போவென்ன; ஓப்பிலேனாகிலும்‌ நின்னடையக்‌ 
தேன்‌. அவர்களுக்கு ஸத்ர்சனல்லேனாலும்‌, என்னுடைய தக்கா திசயத்தாலே, அர்த 
ஆஃக்கநிவர்த்‌ இக்‌ குஅப்பாக, சா இர்த்தலையில்‌ யோக்யதைபாசாதேற்ாக்ஷிக்கும்‌ உன்னை சர்ணஸ 
மாக அடைந்தேன்‌, நாம்‌ இப்படி யாரை ரகஷித்ததுகண்‌ு நீர்‌ நம்மை யடைர்ததென்ன; 
ஆனைக்கு ரீயருள்செய்தமையால்‌. ஆர்த்தியும்‌ அரந்யக தித்வமு மொழிய வேறோரு யோக்ய 
ைதயு மின்றிக்சே யிருக்றெ ஆனைக்கா நீயருள்பண்ணினபடியினாலே. ஆனால்‌ அவ்வானையோ 
பாத, நீரும்‌ உமக்குத்‌ தளர்த்திவந்தபோ அ நினையும்‌, அப்போது வந்து சகஷிக்கறோம்‌ என்‌ 
ன; எய்ப்பென்னைவந்து ஈலியும்போது அங்கேதம்‌ நானுன்னை நினைக்கமாட்டேன்‌. வாத பித்த 
ச்‌ லேஷ்ம தோஷத்சபமும்‌ ஓங்க உல்பணித் அ! நெருக்குகையா அண்டான இளைப்பான அ என்‌ 
னை வந்து நலியும்‌ காலத்தில்‌, அவ்வவஸ்த்தையில்‌ ஏகதேசமும்‌ நான்‌. உன்னை நினைக்கமாட்‌ 
டேன்‌. ஆனால்‌ செய்பவடுப்பதென்‌ என்ன; அப்போதைக்‌ கிப்போதே சொல்லி வைத்தேன்‌. 
அக்காலத்துக்கு உடலாக, சாணகளே பசங்கள்‌ இளைப்பற்றுத்‌ தெளிக்திருக்கிற இப்போதே 
சொல்லிவைத்தேன்‌, இப்படி நீர்‌ சொல்லிவைத்தால்‌ ்‌ இத்தை நினைத்திருந்து உம்மை 
ரக்ஷிந்ர வெண்டும்‌ நிர்ப்பர்தமேது ஈமக்கு என்ன; அரங்‌ நத்‌ தரவணைப்‌ பள்ளியானே. இப்‌ 
படி ரக்ஷிச்கைக்காகவன்றோ, தேசவிப்சகீர்ஷ்டமான கீராப்இியைப்போலன்றிக்கே, கோ 
யிலிலே திருவனர்தாழ்வானாறெ திருப்படுக்கையின்‌மேலே சண்வளர்ந்தருளுகிறது. அந்த 


யோகநித்ரைபோலையோ இந்த யோகநித்ரை தாழ்ந்தாரை ரணிக்கைக்கன்றோ, ரர 


மூ.-சாமிடத்தேன்னைக்‌ குறிக்கோள்கண்டாய்‌ சங்கோடூ சக்கரமேந்தினானே 
நாமடித்தேன்னை யனேகதண்டஞ்‌ செய்வதாரிற்பர்‌ நமன்றமர்கள்‌ 
போமிடத்‌ துன்றிறத்தெத்தனையும்‌ புகாவண்ண நிற்பதோர்‌ மாயைவல்லை 
ஆமிடத்தேயுன்னைச்‌ சோல்லிவைத்தே னரங்கத்‌ தாவணைப்பள்ளியானே. ௨. 


பதவுரை. 

சங்கொடு ஸ்ரீபாஞ்சஜர்யத்தோடு நா - நாக்கை [கொண்டு 
ம்‌ ௩ 2 ழ்‌ 0 - 0 ௩ . . 

சக்கரம்‌ - திருவா ழியாழ்வானையும்‌ | மடித்து ( மிக்ககோபத்தாலே ) மடித்துக்‌ 


ந நடக்‌ தி ர > [8 Ty ்‌ 0 i Fs 
ஏர்தினானே பப்‌ தரித்தவனாய்‌ | என்னை- மஹாபாபியான என்னை 
அசங்கத்து- இருவரங்கத்திலே . 
அரவு - இருவனந்தாழ்வானா?ிற 
அணை - திருப்படுக்கையிலே 


௮0ேக தண்டம்‌- அநேகதண்டங்களை 


செய்வதா செய்யக்கடவதாக 


பள்ளியானே- பள்ளிகொண்டருளுமவனே! | நிற்பர்‌ நில்லாநிற்பர்களாய்‌ [மளவில்‌ 
நமன்‌. தமர்கள்‌- யமபடர்கள்‌ போம்‌ இடத்து- இழுத்துக்கொண்டு போ 


வெப்ப 


(ச) **அஹம்ஸ்மசாமி” (௨) ஸ்மர்த்தா” 


(௬௯) சப, தி உஃபா- சாமிடத்தென்னை - வியாக்கயொனம்‌. நிஉக 
EE ப வவ வவ் பப்ப வப்‌ 


( இவ்வாக்மாவின்‌ மாஸ்ஸான ௮ ) ஆம்‌ இடத்தே சரணங்கள்‌ என்வசமாய்ச்‌ 
உன்திறத்து- உன்விஷயத்திலே செல்லத்தக்க இக்காலத்‌ இலேயே, 
எத்தனையும்‌- ஏகதேசமாயினும்‌ சாம்‌ இடத்து * சரீரவிச்லேஷஸமயத்‌இல்‌ 
புகாவண்ணம்‌- உள்புகுராதபடி என்னை உன்னை கினைச்கமுடியாத என்னை 
கிற்பது- உன்னைக்கொண்டு மறைசையாகிற குறிக்கொள்‌ கண்டாய்‌ - திறாவுள்ளம்பற்தி 
ஓர்‌- ஒப்பற்ற யருளவேணும்‌ * 
மாயை - வஞ்சகையில்‌ ( என்று) 
வல்லை- ஸமர்த்தராகாநின்‌ திர்‌; உன்னை சொல்லிவைத்தேன்‌-உன்னைக்குதித்‌ 
அதலால்‌- ஆதலால்‌ இச்‌ சொல்லிவைத்தேன்‌. 


வ்யா. இரண்டாம்பாட்டு. சாமிடத்த. சரீரவில்லேஷ ஸமயத்திலே. &ழ்‌ “எல்லாம்‌ 
சோர்விடம்‌” என்றதை இங்கே ஸ்பஷ்டமாக வருளிச்செய்றொர்‌. என்னை. தோஷன்‌ 
யெளல்பண்யத்தாலே கலற்‌, உன்னை நினைக்க கதமனன் திக்கே யிருக்கற என்னை, குறிக்‌. 
கொள்கண்டாய்‌, கான்‌ கலங்கிக்‌ கடந்தேன்‌ என்னா நீ உபேனித்திராதே இருவுள்ளம்பற்றி 
யருள்‌டொய்‌. அன்‌ றிக்கே, யமபடரால்‌ வந்த ஈலிவுக்கு அஞ்சி, இருவடிகளி?ல இப்போது 
சரணம்‌ புகுந்த வென்னை, அப்போ த திருவுள்ளம்பற்றி யருள்டெொ யென்னவுமாம்‌. சங்‌ 
கொடு சக்கர மேந்தினானே. அச்மித க்ஷணத்தில்‌ விளம்பாஸஹத்வத்தாலே அுவரதம்‌ ஸ்ரீ 
பாஞ்சஜர்யத்தையும்‌ திருவாழியையும்‌ இருக்கையிலே ஏந்‌இக்கொண்டிருக்கறெவனே. சைய 
சக்ஷகபாவத்தைமாருடி, அவணுக்றாத்‌ தாம்‌ மங்களாசாஸாம்‌ பண்ணும்‌ ஸ்வபாவராய்‌, இவ்யா 
யுதங்களையும்‌ அழகுக்குடலாக நினைத்த அவற்றுக்கு மங்களாசாஸஈம்‌ பண்ணுமவர்‌, இப்‌. 
போ ௧, ரக்ஷகனாகவும்‌ தஇவ்யாயுதங்களை ரக்ஷணபரிகாமாகவும்‌ அுஸர்‌ திக்கும்படியாய்த்‌ அச்‌ 
“ செல்லுறெ பயம்‌, பயஹே துதன்னை யருளிச்செய்கிறார்‌ நாமடித்‌இிச்பாதி, க்சோதா திசயத்‌ 
தாலே காவைமடி த. துக்கொண்டு, என்னை சர்மானகுணமாக அறேக கண்டங்களைச்‌ செய்யக்‌ 
சடவதாக நில்லாகிற்பர்‌ பமபடசானவர்கள்‌. சரீர விச்லே மையத்தில்‌ வேறொருவர்க்குத்‌ 
தோற்றாமில்‌ இச்சேதக னொருவலுச்குமே தோன்றும்படி இப்படி வற்று புகுற்து நில்லாகிற்‌ 


பர்களாய்ற்று. 


போமிடத்து. அவர்கள்‌ இழுத்துக்கொண்டு போமளவில்‌. உன்திறத்‌ தெத்தனையும்‌ 
புகாவண்ணம்‌ நிற்பதோர்மாயைவல்லை. இவ்வா த்மாவினுடைய மாஸ்ஸு உன்விஷயத்தில்‌. ௪௫௪ 
தேசமும்‌ உள்புகுசாதபடி உன்னைக்கொண்டு மறைய நிற்பதொரு வஞ்சாத்தை வல்லை. ஆமி 
டத்தே யுன்னைச்‌ சொல்லிவைத்தேன்‌. ஆனபின்பு, காணங்கள்என்வ௫மாய்ச்செல்லலான தசை 
யிலே, ““சாமிடத்தென்னைக்‌ குறிக்கொள்கண்டாய்‌”என்அ! உன்னைக்குறித்‌ அச்‌ சொல்லிவைத்‌ 
தேன்‌. அரங்கத்தாவணைப்‌ பள்ளியானே, இவ்வாத்மாக்களுடைய ரக்ஷணார்‌த்தமாக முற்‌ 
கோலி வர்‌.அ,இவற்றினுடைய ரக்தணசிர்தையைப்‌ பண்ணிக்கொண்டு, இருவரக்கத்திருப்‌ 
பதியிலே இருவரவணையின்‌ மேலே பள்ளிசொண்டருளுகறவேே. ப க ௨. 


மூ.ஏல்லையில்வாசல்‌ குறுகச்சேன்றா லெற்றி நமன்றமர்‌ பற்றும்போது 
நில்லுமினேன்ன வுபாயமில்லை நேமியுஞ்‌ சங்கமுமேந்தனானே  [ண்டென்றும்‌ 
சொல்லலாம்போதே யுன்னாமமெல்லாம்‌ சோல்லினேனேன்னைக்‌ குறிக்கோ 


அல்லல்படாவண்ணங்‌ காக்கவேண்டூ மரங்கத்‌ தாவணைப்‌ பள்ளியானே. ௩ 


ிஉஉ 


வக்‌ ்‌-பெரியாழ்வார்‌ திரு நமொழி, 


அரங்கத்தரவணைப்‌ பள்ளியானே /.. 
நேமியும்‌—. திருவா ழியையும்‌ 
சங்கமும்‌ ஸ்ரீபாஞ்சஜர்யத்தையும்‌ 
ஏந்தினனே- இருக்கையி லேர்திக்கொண்‌ 

உருக்கறவனே! 

எல்லையில்‌. அடியேனுடைய அபுஸ்ஸின்‌ 
எல்லையான சாமதசையிலே 
வாசல்‌ 
குறுசச்சென்றால்‌.- 
ஈமன்‌ தமர்‌ 
எற்றி. அடித்து 
யற்னும்போத பிடிக்குங்காலத் தில்‌ 


யமபுசத்துக்குப்‌ போம்வழி 


கட்டினால்‌ 
யமபடானவர்கள்‌ 


கில்னுமின்‌ என்ன கடக்கநில்‌ அங்கோள்‌” 
என்று தகைசைக்குத்‌ 


ற்‌ ்‌ கல்சு 


வ்யா. மூன்றாம்பாட்‌டு, 


உபாயம்‌ 


இல்‌ செ யவர்‌ 


ஒருபாயமு ம்‌ 
என்சையிலில்லை/ 
( ஆதலால்‌, ) 
சொல்லலாம்போடே திசொல்லுகைக்கு யேர்‌ 
க்யதை யுண்டானகாலத் இலேயே 
உன்‌. தேவரீருடைய 
றாமம்‌ எல்லாம்‌-- இருராமங்களை யெல்லாம்‌ 
சொல்லினேன்‌-. சொன்னேன்‌; 
என்‌ என்னை 
எப்போறும்‌ 
இருவுள்ளம்பற்றி 
அல்லல்படாவண்ணம்‌--யமபடர்கையி லப்‌ 
பட்டி வருக்காதபடி, 


எவித்தருளவேணும்‌. 


என்றும்‌... 


கூ, றிக்கொண்டெூ 


காக்கவேண்டும்‌ 


எல்லையில்‌. ஆயுஸ்ஸினுடைய எல்லையான மர்ண தசையில்‌; 


வாசல்‌ குறுகச்சென்றால்‌. வாசல்‌-வ ஹி. (௧) யாம்யமார்க்கக௫ இனி ஆஸக்‌ஈம்‌-என்னுமளவாகச்‌ 
எற்றி நமன்றமர்‌ பற்றும்போது, 
மயங்க எற்றிவர்து பிடிக்கும்போது, பிடித்தல்ல அடிப்ப, அடித்‌ 
நில்லுமினேன்ன வுபாய 


சென்றால்‌, யமபடசானவர்கள்‌ பிடிப்பதற்கு முன்னே மதி 
சாய்த்துப்‌ பிடிப்பது. 


இப்படி. யமபடர்‌ வர்து கொடுமிபாவதாகப்‌ பி 2டில்ளுவ்‌ கால 


மில்லை. **நில்லுமின்‌” என்று அவர்களைத்‌ தகைவைக்குத்தக்க உபாயமொன்றும்‌ என்கையி 
வில்லை. இத்தால்‌ தம்முடைய ஸர்வோபாய சூர்பதையைச்‌ சொல்‌ அற்‌. நேமியும்‌ சங்கமு 
மேந்தினானே. விரோதி கிரஸஈபரிசசமான இவ்யாயு தங்களை ஸ்ர்க வகா லகும்‌ திருக்கையிலே 
பத தித்‌ நின்றான்யிருக்றெ 
யென்கை, கழே ££ சங்கொடு எக்கர்‌ மேர்இ 
இஅவாய்த்து 
ரகெயியான்‌''என்திறே இவர்களிருப்‌ 


ஏந்‌ திக்கொண்டிருக்கிறவனே. இப்படி பிருக்சையாலே 
தேவரீரையொழிய எனக்கொரு ஈஷகரில்லே 0 
னானே ”” என்றார்‌; இங்கே *' நேமியும்‌ சங்கமு மேர்தினாானே ?* வந்தப்‌ 
இவர்‌ $கைகண்டிருக்குமுபாயம்‌.!எப்போு தும்‌ கைகழல 
பத. ்‌ என்பானென, 


5 ல ்‌ 
அம்‌ சொல்லாகின்‌ நீரே, அதுதான்‌ உபாய்மாறாமலாவென்ன; அது 


££ நில்லுமுனென்ன வுபாயமில்லை ஈம்டபுடைய நாமங்களை எப்போ 


மான்‌ ஸாதமமாககச்சொ 
ன்னேனோ? சொல்லலாம்போதே யுன்னுமமேல்லாம்‌ சோல்வினேன்‌. கரணங்கள்‌ வசவர்‌ கதியா 
யிருக்கிறபோகே உன்‌ இிருகாமங்களையெல்லாம்‌ ப்சாப்பமாக வதுளக்‌ இத்த வித்தனையன்றோ, 
மங்களாசாஸா பானாப்‌ உன்னுடைய ஸம்ர்த்தியை ஆசாஸித்‌ க்கொண்டு திரியும்‌ நான்‌ என்‌ 
னுடைய எம்ர்த இக்கு உறுப்பாக சா செய்கைக்கு யோக்யலையுண்டோ, நீ 
யறிய உன்னை ரக்ஷகனாக அ றுஸற் ட இக்‌ தஇிராக்றெ வினதானும்‌ என்னுடைய செயல தியாலே 
இப்போது செப்றெ வித்தனையன்ளோ. என்னைக்‌ குறிக்கோண்டென்றும்‌. இப்படியிருக்கும்‌ 


ஸ்வபாவனான என்னை, ஸர்வகாலறமும்‌  இருவுள்ளம்பற்றி, அல்லல்படாவண்ணம்‌ காக்க 


(௧) யா8)ரம மகி, 


சப, ட. இ, சபா - ஐற்றைவிடையனும்‌ - வியாக்கியானம்‌. ௫௨௩. 
nnn rrr 


த்க்‌ 


வேண்டம்‌. என்னுடைய புருஷார்த்தத்துக்கு விரோதியான யமபடரால்‌ வரும்‌ ஈலிவிலே 
அகப்பட்டு அ ,கப்படாதபடி. சகஷித்தருளவேணும்‌, அரங்கத்தரவணைப்‌ டள்ளியானே. இதக்‌ 


காசவன்றோ தேவரீர்‌ ௮ணித்தாக வரது கண்வளர்ர்‌ தருளுகிற து. ட்‌ ர ர 


மூ.--ஒற்றைவிடையணு நான்முகணு முன்னையறியாப்‌ பேருமையோனே 
முற்றவுலகெல்லா நீயேயாகி கூஜன்றேழுத்தாய முதல்வனேயோ i 
அற்றதுவாணா ளிவற்கென்றெண்ணி யஞ்ச ஈமன்றமர்‌ பற்றலுற்ற 


வற்றைக்கு நீயேன்னைக்‌ காக்கவேண்டூ மரங்கத்தரவணைப்பள்ளியானே ௪. 


பதவுரை, க 
ஒன்று... ஐப்பறற ரங்க த்தரவணைப்பள்ளியானே !;- ' 
அங்குத்‌ 
விடையனும்‌- ரிஷபவா ஹானானருத்ானும்‌ | நமன்‌ தமர்‌ யமபடரானவர்கள்‌ 
ரால்‌ முகனும்‌ சதுர்முக ப்ரஹ்மாவும்‌ இவற்கு 2 இவனுக்கு 
உன்னை. சேவரீரை வாழ்‌ காள்‌. 'இயுஸ்ஸு 
அறியா அறியவொண்ணாத அற்றது என்று ] முடிர்தது.” என்று நினை 
பெராுமையோனே-பெருமையையுடையனாய்‌ எண்ணி த 
(ரி (ம a ன்‌ தன 
முற்ற . இன்றொழியாதபடி | இஞ்சு பிடிக்றெபிடியிலே அஞ்சு ம்படியான 
தத்‌ ; & அஞ டிகவத்படி ஞூ 2 
உலகு எலலாம ஸகலமலாகஙிக ம்‌ பற்றல்‌ உற்ற பிடிக்கையிலே ஒருப்பட்ட 
நீயே அகி நியேயாய்‌ அழ்றைக்கு / வன்றைக்கு 
ன்று எழுத்து சத்ரயாக்மகமான |. ட்‌ 
த) அ வண க கன்‌ நீ ஆச்ரிதாக்தகனான நீ 
அய பரணவதுஅக்கு வாசப்‌ ்‌ ட்‌ ல்‌ 
்‌ : மக . என்னை என்கை 
ப்க்கொண்டு ன ர ்‌ 
முதல்வனே ஸஹர்வகாரண பூதனாயிருக்‌ காக்கவேண்டும்‌ அவர்கள்கையில்‌ காட்டிக்‌ 
கும்வனே ! கொடாதே ஈக்ஷிச்தருளவேணும்‌. . 


வ்யா. நான்காம்பாட்டு, ஒற்றைவிடையனும்‌. ££ நண்ணுணார்வில்‌ நிலார்‌ கண்டத்‌ 
தம்மானும்‌ ?? என்கிறபடியே ப்சஹ்மபாவறை தலையெடுத்தபோது, அல்லாதாரைப்போ 
லன்றிக்கே, தத்வத்தை யதாவாக தர்சிக்கவல்ல ஸ்ம ஜஞாரத்தையுடையனான அதி 


7? என்றது - லோசவ்யாவர்தீத மாசை 


விதிய ரிஷபவாஹானும்‌, ** ஒற்றைவிடையணும்‌ 
யாலே அத்விஜியமாய்‌ அவனுக்கு அபிமதமாயிறாக்கு மென்னுமிடம்‌ தோற்றுகைக்காக, இத்‌ 
தையிறே, அவன்‌ தனச்கு பெருத்த வுடைமையாக நினைத்‌ இருப்பது. நான்முகனும்‌, (௧). 
1] யெ ஹாணஃ௦ லிஉயர. கிய இவ-௦ யொடுவெவெடர ௦ உரஹிணொ.கி அஸெ 73 
என்கிறபடியே அவ்யவதா(ஈ இருகா பீகமலத்திலே பிறந்து, பிசாவான தேவரீர்தம்மாலே 
“கொடுக்கப்பட்ட நா௮ுவேதங்களையு முடையனாய்‌, ££ அமரர்க்குமறிவியர்‌து என்கிறபடியே 
. இவ்வருகுள்ளார்க்கெல்லாம்‌ ஜ்ஞாஈப்சதனுமாபிருக்கு மேற்றத்தையுடைய சதுர்முகனும்‌. 
உன்னையறியாப்‌ பேருமையோனே. ஸ்ர்வகாசண பூதனாய்‌ ஸர்வரதகனாய்‌ ஸர்வசேஷியாய்‌ ஸர்‌ 
வசரீரியாயிருக்கு முன்னை, உள்ளபடி. யநியவொண்ணா திருக்கும்‌ பெறுமையையுடையவனே, 


(ச) £ யோப்ரஹ்மாணம்‌ விததாதியூர்வம்‌ யோவைவேதாம்ச்ச ப்ர ஹிணோ இசுஸ்மை i 


இஉ௪ முதலாயிரம்‌-பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி) 


ண 


(க) 4 யஷூலா நே நயொ வுரஹ௦ நவர | ஜா ர ஜிவா) அஜி 
வ௱3௦வகடு "என்று விஷ்ணுவினுடைய பசமமான ஸ்வரூபத்தைத்‌ காணும்‌ ருத்ரனும்‌ மற்‌. 
அழுண்டான தேவர்களும்‌ ரிஷிகளும்‌ அறியார்களென்னுமிடம்‌ ப்ரஹ்மாதானே சொன்னா 
னிறே. ““கார்செறிர்த கண்டத்தான்‌ எண்கண்ணான்‌ காணான்‌ அவன்வைத்த பண்டைத்தான 
த்தின்பதி ?' என்று - அவனேழுத்தருளி யிருக்கிற தேச த்தையுமுட்படா அவர்க ளறியமா 
ட்டார்க ளென்றிறே இருமழிசைப்பிசா னருளிச்செய்தலு, 


முற்றவுலகேல்லாம்‌ நீயேயாகி, ஸ்வ வ்யதிரிக்த லமஸ்‌சவஸ்‌ க்களும்‌ ப்ரகாசமாகதீ 
தான்ப்சகாரியா யிருக்கையாலே, ஒன்றொ ழியாதபடி. ஸகலலாகங்களும்‌ நியேயாய்‌. (௨) 
ப] ஹவ_௦வலி௦ உ; ஹ (8 வராஃஷவவெெ9௦ ஹவர்‌ 2? என்னக்கடவ இறே. 
மூன்றேழுத்தாய முதல்வனே. அச்ஷ£தாயாத்மகமான ப்ரணவத்துக்கு வாச்யளாய்க்கொண்டு 
ஸர்வசாரணபூதனா யிருக்கிறவனே. “ முன்றெழுத்தாய ”* என்றெ. ஸாமாநா இகாண்யம்‌, ' 
வாச்யவாசச பாவஸம்பற்த நிபர்தாம்‌, ப்ரணவர்தான்‌ சப்தப்ராதார்யத்தாலே ஜீவபசமாய்‌ 
அர்த்தப்ராதார்யத்தாலே பகவத்பசமாயிறே யிருப்பது, (௪) € ஒமாறொ வமவாநில ஆ 7? | 
என்றும்‌, (௫) [.. ஓரி) சா க்ஷ[ர௦ உ) ஹவாஹா..ந8.ந- ஷாலு ” எனறும்‌ சொல்‌ 
லக்கடவதிறே. அதில்‌ ப்ரதமாக்தரத்தில்‌ ப்ரக்ர்த்பர்த்தமி:2ற ஸர்வகாரணத்வம்‌, ஓ. இப்‌ 
படி நீயே நிர்வாஹகன்ளன்‌ அ இருப்பாரிடத்தில்‌ யமபடசால்வரும்‌ நலிவு வரக்கடவதோ 7 
என்று விஷண்ணசாொர்‌. அற்றதுவாழ்நா ஸிவற்கென்றேண்ணி, . ஜீவிக்குங்‌ காலமெல்லாம்‌ 
பொகட்டிருக்து இவனுக்கு ஆயுஸ்ஸுு அற்றதென்றெண்ணி, அஞ்ச நமன்றமர்‌ பற்றலுற்ற 
வற்றைக்கு. மேல்‌ ஒருவேதரை செய்வ அக்குமுன்னே பிடிச்கிறபிடியிலே அஞ்சும்படியா க 
யமபட.சானவர்கள்வக்து, பிடிக்கையிலே யொருப்பட்ட. வன்றைக்கு. நீ யென்னைக்‌ காக்க 
வேண்டும்‌. ஸர்வாதிகனாப்‌ சாணாகதாக்ஷகணுன நீ, உனக்குப்‌ பரிர்தன்றியளே னாகாதபடி. 
யிருக்கும்‌ என்னை அ௮வர்கள்கையிலை காட்டிச்‌ கொடாதே ரக்ஷித்தருளவேணும்‌. , அரங்கத்‌ 
தாவணைப்‌ பள்ளியானே. ஆச்ரிதரை ரக்ஷிக்கைக்காகவன்‌ மீறு அணித்தாகவற்து கோயிலிலே 
சாய்ர்தருளிற்‌ அ, wit 0 ட ட பல்ல ல ப ஸ்‌ னி 


மூ-பையாவினணைப்‌ பாற்கடலுட்‌ பள்ளிகொள்கின்ற பரமசூர்த்தி 
உய்யவுலகு படைக்கவேண்டி யுந்தியிற்றோற்றினய்‌ கான்முகனை . 
வையமனிசரைப்‌ போய்யேன்றேண்ணிக்‌ காலனையு முடனேபடைத்தாய்‌ 


ஜயவினியென்னைக்‌ காக்கவேண்ட மரங்கத்தரவணைப்‌ பள்ளியானே. ௫, 


பதவுரை. 
பால்‌ கடலுள்‌ க்ஷீசாப்‌இயிலே அரவு இன்‌ அணை திருவனந்தாழ்வானாறே 
பை. பரந்தபடங்களையுடைய இனிய படுக்கையின்மேலே 


(௪) பந்நதேவாகமுஈயோ ஈசா ஹம்ச சங்கர? - ஜாகந்‌ இபரமேசஸ்ய தீத்விஷணோ பரமம்‌ 
பதம்‌”. (௨) ££ ஸர்வம்கல்விதம்‌ ப்ரஹ்ம?” (௩) ££ புரூஷஎவேதம்ஸ்ர்வம்‌ * (௪) **ஐங்காசோ 
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பகவார்விஷ்ணா (டு) “* ஒமித்பேகாக்ஷம்‌ ப்ரஹ்‌ மவ்யாஹசர்மா மறுஸ்மாற்‌ 7? 


௪- ப, தி, ட-பா- பையாவினணைப்பாற்கட லுள்‌- வியாக்யொனம்‌, உ 


க்யா தக்‌ இ லு க்‌ 


க 
பில்‌ ற்குள்‌ நறை பொய்‌ என்று எண்ணி நம்முடைய கட 
பாமரர்‌ ததி பசமசேஷியானவனே / டளையான சாஸ்ச்சமர்யா தையில்‌ திற்கு 

அ ங்கத்தரவனைப்பள்ளியானே la; மாட்டார்கள்‌? என்றுதிருவுள்ளம்பற்றி 
ர்‌ ்‌ படட து ல்‌ 
உய்ய-- ஸகலா த்மாக்களும்தன்னை ஆச்ரயி காலனையும்‌-- அவாகள்‌ மீறி நடக்கும்‌ கால 

[4 க ட டி 09 SS 
த்து உஜ்ஜீவிக்கைக்குறுப்பாக தீதில்‌ இ்ஷிக்சைக்கீடான காலனையும்‌. 
6. 
உலகு தந்தத உடனே. உடன்‌ 
படைக்கவேண்டி-- ஸ்ர்ஷ்டிக்சவிரும்பி படைத்தாய்‌ ஸ்ர்ஷ்டித்தாய்‌ ; 
நால்‌ முகனே சஅர்முக ப்ஹ்மாவை ஜய பரமபர்துவானவனே ! 
ப ய்‌ ர உளூ 

உரற்தியில்‌- திருகாப்‌ குமலத்திலே இனி. இனி [2யணை 
- தோற்றினாப-- தோற்றுவித்த மீ என்னை மறங்களாசாஸரைகபானான அடி 


வையம்‌ * பூமியிலுள்ள காக்கவேண்டும்‌--பமபடரால்‌ வரும்‌ ஈலிவில்‌ 
மனிசர்‌-- மணுஷ்யர்கள்‌ அகப்படாதபடி. சகதித்தருள வேணும்‌... 

வ்யா. இர்தாம்பாட்டு, பையரவினணைப்‌ பாற்கடலுள்‌ பள்ளிகொள்கின்ற பரமமூர்த்தி. 
திருப்பாற்கடலில்‌ ஸ்வள்‌ பர்சத்தாலே விகஸிதமான பணங்களையுடையனாப்‌,மென்மைஞுளிர்‌ 
த்தி காற்றங்களை பக்ர்‌ திபாகவுடைய இருவனர்‌ தாழ்வானாகிற படிச்சையின்மேலே. “(உள்ளப்‌ 
பல்யோகு செய்‌ இ?” என்கிறபடியே ஸம்ஸா ரிகளான ஆத்மாக்களை உஜ்ஜீலிப்பிச்கைக்‌ டோண 
பல உபாயங்களையும்‌ திருவுள்ளத்திலே இந்தித்துக்கொண்டு கண்வளர்க்தருளாநின்‌ ற பரமசே 
ஜியானவனே. ஃூர்த்திசப்தம்‌- எச்வர்யத்‌ துக்கும்‌ விக்ரஹத் துக்கும்‌ வாசகமாளையாலே, 
இவ்விடத்தில்‌ 8ச்வர்யவாசகமாய்க்கொண்டு சேஷிஜ்வத்தைச்‌ சொல்கிறது. இத்தால்‌ 
இவை அறியாதிறாக்க, தான்‌ அறிந்ததாக இவற்றினுடைய சக்ஷணோபாயசிர்தை பண்ணு 
கைக்கடியான ப்ராப்‌இியைச்‌ சொல்லுறஅ. இப்படி ஸ்ர்ஷ்டமான ஐகுத்துக்கு சக்ஷணுர்தி 
தமாகவர்து கண்வளர்ந்தருளின வளவன்றிக்கே, ஜகத்‌ அக்கு, தன்னை முதலில ஸ்ர்ஷ்ட்டி கீ 
தருளின உபகாரந்தன்னை யருளிச்செய்கிறார்‌. உய்யவித்யா தி, கரண களேபா விதுரராய்‌ 
போகமோசக்ஷசூர்யராய்‌ *அதெவிசேஷி தராய்க்‌ டெக்றெ ஆத்மாக்கள்‌ கரணகளேபரங்களைப்‌ 
பெற்று, இருவடிகளை ஆச்ரயித்‌ அ உஜ்ஜீவிக்கைக்குறுப்பாக லோகத்தை ஸ்ர்ஷ்ட்டிக்கையி! 
லே விருப்பத்தை யுடையனாப்‌, வயஷ்ட்டி ஸ்ர்ஷ்ட்டிக்கு கர்த்தாவான வடக்‌ இரு 
வர்கத்தை தோற்அவித்தவனே 


வையமித்யா தி. ஜகத்ஸ்ர்ஷட்டி பண்‌ ணுறெபோதே, ££ பூமியிலுண்டான மறுஷ்‌ 
யர்‌ ஈம்முடைய அஜ்ஞாரூபமான சாஸ்த்ரமர்யாதையில்‌ கிற்பார்சிலால்லர்‌, கர்தீரிமமாப்‌ விப 
ரீதப்சவர்த்தராமவர்கள்‌ ”” என்று திருவுள்ளம்பற்றி, “அப்படி அதிப்ரவர்த்தரான தசையில்‌ 
அஅக்டோக கதித்தாகிலும்‌ ஈக்ஷிக்கிவணும்‌” என்று காலனையுமுடனே ஸ்ர்ஷ்ழ.த்தவனே. 
££ பொய்யர்‌ 7” என்றெவித்தை, “£ பொய்‌ ? என்று குறைத்துக்டெக்றெது, ய, வ்யனே ட்ட 
பாமபர்அு வானவனே. இத்தால்‌- சக்ஷிக்கைக்டோன ப்ராப்தியைச்‌ சொல்லுகிறது. இனி 
யென்னைக்‌ காக்கவேண்டும்‌. அந்த வையத்திலுள்ளார்‌ படியன்றிக்கே, உன்னுடைய அங்கீ 
காசவிசேஷத்தாலே வயாவ்ர்த்தனாய்‌ உனக்கு மங்களாசாஸூம்‌ பண்ணியன்‌ றி தரியாதபடி 
யான பின்பு, இப்படியிருக்க வென்னை, என்னுடைய புருஷார்த்தத்‌ திக்கு விசோ தியான 
யமபடசால்வரும்‌ ரலிவில்‌ அரற்வயமில்லாதயடி சகநித்தருளவேணும்‌. அரங்கத்தரவணைப்‌ 
பள்ளியானே. ஜகத்ஸ்ர்ஷ்டியைப்பண்ணி, ஸ்ர்ஸ்டமான ஜகத்தினுடைய சக்ஷணார்்‌ த்தமாகத்‌ 
இருப்பாற்கடலிலே கண்வளர்ர்தருளின்‌ வளவன்றிக்கே, இங்றாவற்னு சரய்ந்தருளிற்று- அ 
ந்யகதிசளாய்‌ ஆர்த்தராய்த்‌ இருவடிகளிவேவர்‌அவிமுர்தாரை ரண்ிக்கைக்காகவன்றோ. , ௫, 


ஷ்‌ ன்‌ 
௩௯ முதலாயிரம்‌ பெரியா ழ்வார்‌ திருமொ ஹி, 


ப்ரி 


சொவ்வள்யவையக தபரகய கைய சயவறய வக ள்‌ பகயாவாவ பாவன Pr NNT 
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ப்‌ 


ற தண்ணனவில்லை நமன்றமர்கள்‌ சாலக்கொடூமைகள்‌ செய்யாரிற்பர்‌ 


மண்ணோொ£ரு மெரியுங்காலு மற்‌ இுமாகாசமு மாகிநின்‌ ய்‌ [டேன்றும்‌ 

எண்ணலாம்போதே யுன்னூ.மமெல்லா மெண்ணினே னேன்னைக்குறிக்கொண்‌ 

அண்ணலே யென்‌ னைக்காக்கவேண்‌டு மரங்கத்தாவளைப்‌ பள்ளியானே, ௬. 
பதவுரை, 


5 ன்‌ Fe ப ட 7» = ஓ: 
ஈமன்‌ தமர்கள்‌ பமபடசானவர்சள்‌ அண்ண மல ஸாவலன்வாமியானவனே 2 


அண்ணன இல்லை... தயையில்லாறவர்களாப்‌ க்‌ அரன்சத்தாவணைப்பள்ளியானே f=; 
்‌ கோஷ்டி 


ல | ரு a பி ௩ 
ப்ரை வாரல்ம பர்‌ வி ஹில்‌ அ௮நூஸாஈகிக்கயோஃ 


சால்‌ மிகவும்‌ , யதையுண்டான காலத்திலே 
கொடுமைகள்‌ கொழுயதண்டங்களை வன்கண்‌ 

செய்யாநிம்பர்‌.. பண்ணாநிற்பர்கள்‌, ராமம்‌ எல்லாம்‌- திருராமங்களையெல்லாம்‌. 
மண்ணொட நீரும்‌ பூமியும்‌ ஜலமும்‌ எண்ணினேன்‌ _—. எனக்கு தாசகமாகவம்‌, 
எரியும்‌ அக்நியும்‌ ்‌.... போக்யமாகவு மறுஸந்‌ இத்தேன்‌7 
கானும்‌ வாயுவும்‌ [ரூம்‌ | என்னை பல்லாண்டு பாமேவனான என்னை 
ஆகாசமும்‌-- அகாசமுமாறெ பஞ்சபூதங்க | உ தேவரீர்‌ 
மற்றும்‌... கார்யரூபமானஜகசத்‌ அத்தானும்‌ | என்றும்‌. எப்போதும்‌ 

அ உனக்குப்ரகாரமாக குறிக்கொண்டு இிழுவுள்ளம்பற்றி 
கின்றாய்‌ அவற்‌ அக்கு ப்சகாரியாப்க்கொண்‌ என்னை-; 


டி நின்றவை காக்கவேண்டும்‌. ரக்ஷித்து ளா வே ம்‌. 
வனா ட்‌ த்த்ரு ணு 


வ்யா, அறாம்பாட்டு, தண்ணனவில்லை, மெத்தனவில்லை. உக்தி வ்ர்த்திகளெல்‌ 
லாம்‌ சடிஈமாயாய்த்‌ திருப்பது. 14 கடுஞ்சொலார்‌ கடியார்‌”! என்னக்கடவ இறே, அன்றிக்‌ 
கே, தண்ணனவாவ அ-' தண்ணிதலாய்‌, அது இல்லையென்சையாலே- ஈலிகையில்‌ ஓவுதலில்‌ 
லாமையைச்‌ சொல்லுற அ, ஒருகால்விட்டுப்‌ பற்றுவ தில்லையென்கை. ஈமன்றமர்கள்‌, ப்௪ 
தானான யமன்றானாகில்‌ எண்ணு ஜிவுசண்டவாே ஒருக்காலாக விட்டிருக்கவுங்கூடும்‌;இவர்கள்‌ 
அவனுடைய படராகையாலே 8 அவன்சொன்ன தில்‌ ஒன்றும்‌ தப்பாதே செய்யவேணும்‌ ”” 
என்னும்‌. நினைவாலே சண்பாராறே க்ரூரமாக நஈலியாநிற்பர்களாய்த்‌ அ, சாலக்கொபைகள்‌: 
சேய்யாநிற்பர்‌. மிகவும்‌ கொடி தான தண்டனைகள்‌ பண்ணாகிற்பர்கள்‌. அகாவ.து- இர்த தேஹு 
விச்லைகத்துச்குமுன்னே, சிவர்கமயிரும்‌ எரிந்து கழியும்‌ பொறிபறக்கறெ மூகம்‌ சாமடிக்‌ 
கொண்ட உதடுமான உல்சவேஷத்கோடே, ௩% சேவதக்குவாரைப்போலே, கையும்‌ சூலமும்‌. 
ரசமும்‌ முதலானவற்றோடே வர்‌அமிற்கும்‌ நில்தன்னாலே வயிஅ எரிகொளுர்‌அம்படி 
பண்‌ ணுகையும்‌, “£ சமன்றமர்‌ பாசம்விட்டால்‌ அலைப்பூ ணுண்ணும்‌ ” என்னும்படி இர்தசரீச 
ந்தன்னை. விடுவிக்றெஸமயத்தில்‌ அலைச்சல்‌ படுகையும்‌, பின்பு யாதநாசரீரத்திலே புஞாச்‌ 
சொல்லி மோறனுகையும்‌, பின்னும்‌ வன்கயிற்றால்‌ பிணித்தெற்றிப்‌ பின்முன்னாக விழுப்பதன்‌ 
முன்னம்‌ '” என்றெபடியே வலியகயிற்றால்‌ காலிலேகட்டித்‌ இயங்கவடித்து தலைபின்னும்‌ 
கால்முன்‌ னமாக யாம்யமார்க்கதசுதாலே பிமுத்துக்‌ கொண்டுபோகையும்‌, சாய்கசைாயேவின்‌ 
அடைவழிசகவருவிக்கையும்‌, ரூலக்தாலே பாய்கையும்‌, முதலாகச்செய்யுங்‌ கொ டுமைகளுக்கு 
ஒரு மேடிவில்லையிறே. * செய்யாறிற்பர்‌ ” என்ற வர்தீதமாஈத்தாலே உத்தரோத்தாம்‌ 
செய்யும்‌ கொமைகளையெல்லாம்‌ சொல்லுகிற து. 


4 


்‌ தா்‌ கிலி க டர்‌ த்‌. 
ப, 0. இ, ௬௨ பா. தண்ணனலவில்லை வியாக்கியானம்‌, முள்‌ 
த ர ந ய ம்ப ல்‌ 


பா சனாதன மயிலை வக ப வ ப பத்த ப] 


மண்ணித்பர்தி, பூமியோடே ஜறைம்‌ அக்கியும்‌ வாயுவும்‌ ஆகாச முமாறெ ஜக்த்கார்‌ 


்‌ க்‌ ட்‌ 
மான்‌ பூத்பஞ்சகுருகமாய்‌, பற்றும்‌ கார்பறபமான கஞ்‌ க 4 நி? வான்‌ தி சொல்‌ 


அக்குள்ளே அடங்றாம்படி. உனக்கு பரசாசமாக இவ தி௮சிரு ட அஃ நின்ற 
ரு ட. 1 ப்‌ ட 7 7 ரீ 
னே, இத்தால்‌ ஸர்வகாம்ணாபூ சனா ஸ்ர்வப்சகாரியா ரத்தன்‌ எலே உனகளாு விதேய மல்லர்‌ 


ததொன் நு இல்லையிறே, ஆனபின்பு இந்த யமபடரால்வரும்‌ ஈலிவை நீயே மாற்றவெணும்‌. 


எண்ணலாம்போதே யுன்னாமமெல்லா மேண்ணினேன்‌. இத்தால்‌ தம்முடைய ப்சாப்யகிஸ்ட்‌ 


டையைச்‌ சொல்லுகிறார்‌. கரணங்கள்‌ விசேயமாய்‌ அஸ்‌ திக்ரலான?பாதெ, உன்னுடைய 

இருநாமமெல்லாம்‌ எனக்கு தாரச்மாகவும்‌ போக்யமாகவும்‌ ௮.துலர்‌ இத்மிதன்‌, நாராயணசப்‌ 

தத்துக்குள்ளே ஸக்லகாமங்களு மந்தர்ப்பூதமாசையர்லே, அதொன்றையும்‌ சொல்லவே 
தக கடப்ப பர ம்‌ ௩ s ல்‌ ர ச ்‌ த ணட 

எல்லா காமங்களையும்‌ சொன்னுசாவரிறே. இவர்தாம்‌ அதொழிய வேறொனறறியாரிறே; 


ரர 


ப வட்டக்‌ 3 ; ட. ்‌ ன்‌ டத்‌ 
ட நன்மைதிமைகளொன்‌ அமுறிமியன்‌ நாரணாவென்னு மித்தனையல்லால்‌ ** என்றும்‌, * ஓவர்‌ 


தே ஈமோசாசணா வென்பன்‌'* என்றுமி?ற இவரிருப்பனு. மங்களாசாலா தீனுக்கும்‌ இது 


தானேயிறே இவர்க்கு வாசகம்‌, 1 டடம க த்‌, 3. பரமா மனைக்‌ ரூப்‌ 


பல்லாண்டு: ஏத்னுவர்‌ ?' என்றாமிறே. ஆகையால்‌, இத்திருராம்மொ மிய ஒருகதணமும்‌ தரிக்‌ 
குமாட்டார்‌, ££ உண்ணாகாள்‌ பயொவதொன்றில்லை- ஈமோகாச்ணாவென்றெண்ணாகர்ள்‌: எண்‌ 


க்குஃ பட்டினிராள்‌ *' என்னுமவரிறே. ஆக; இப்படி உன்னாமமெல்லா மெண்ணினேல்‌. 


A 5 + டய ப்‌ D டி - + 4 உட்ச ப ர 

என்னைக்‌ குறிக்கோண்டு. இப்படி உன்‌ இருகாமத்கைச்‌ சொல்லி உன்க்கு மங்களர்‌ 
சாஸாம்‌ பண்ணாகபோஅ கணசாலி ழம்‌ தரிக்சமாட்டாகவென்னைத்‌ தஇிருவுள்ளம்பற்றி. 
டா ந உ ‘ ப்‌ ்‌ 022௮ உ இத (] ர்‌ ட 
எனறும்‌. ஸர்வகாலதை திலும்‌. இர்கி லைதான்‌ இ வர்க்கு காதாசித த்கமன்‌ ற. அண்ணம்‌, ஸாவ 
ஸ்லாமியானவனே. இஜ்தலையிபு ஈவு/பே௮சகள்‌ உன்ன தாம்படிபன்றோ குடற்றுடக்கிருப்பது. 
நிள்ன்னைக்‌ காக்கவேண்டும்‌. இப்படி. பிருச் துள்ள நீ, சழ்ச்சொன்ன புருஷர்‌ சதநிஷ்ட்டை 
யை யுடையேனான்‌ வென்‌ னை, இப்புருதார்த்தத்‌ அல்கு விரோ தியாக பமபடரால்‌ வரும்‌ ஈலி 


வில்‌ அகப்படாதபடி ரக்ஷிச்சருளவேணும்‌. அரங்கத்தரவணைப்‌ பள்ளியானே. இதுதான்‌ 
/ சீபடி ததரு அ ததி 


ன்‌ 


நான்‌ இன்று விண்ணப்பம்‌ செப்பவேணுமோ, இதுக்கு முற்கொலிவர்தன்றோ தேவரிரிங்‌ 


கே வற்து கண்வளர்ந்தருரூறு, va க ல க i வ க்‌. 


மூ. செஞ்சொன்‌ மறைப்பொருளாகிறின்ற தேவர்கணுயகனே யம்மானே 
எஞ்செலிலென்னுடை யின்னமுதே யேழுலகுமுடையா யென்னப்பா 
வஞ்சவுருலி னமன்றமர்கள்‌ வலிந்து ஈலிந்தேன்னைப்‌ பற்றும்போது 
அஞ்சலமேன்றென்னைக்‌ காக்கவேண்டு மரங்கத்தரவணைப்‌ பள்ளியானே. ௭. 


பதவுரை. 
செம்‌. செவ்விய ' எம்மானே. எனக்குஸ்வாமியானவனே: Li 
சொல்‌... சொல்லையுடை.தீதானி எஞ்சல்‌ இல்‌ எருங்குகலில்லாததாய்‌ 
மறை வேதத்துக்கு இன்‌. பரமபோக்யமாய்‌ 
பொருள்‌ ஆகிநின்ற ப்ரதி யாத்யனாப்க்கொ 1 என்னுடை அமுதே ௨ அம்ர்சம்போலே 
ஸ்டுகின்றவனுப்‌ எனக்கு சஸாவ ஹனாக நின்றவனாய்‌ 
தேவர்கள்‌... நிதியஸ-முரிசருநக்கு ஏழ்‌ உலகும்‌ உடையாய்‌ ஸப்தலோகங்‌ 


நாயகனே... தலைவனாய்‌ . களுக்கும்‌ ஸ்வாமியாய்‌ 


& 


உ முதலா பிரம்‌-பெரியாழ்வார்‌ இிருமொ ழி த 


த ன்‌ தத்‌ 5 தத ந்தால்‌ இக ல்‌ 
mn வ ~ 


வசு எனால்‌ 


CTP IGT IRE MFRS i 
என்‌. எனக்கு ! வலிந்து பலாத்கரித்து 
அப்பா- உபகாசகனுனவனை! நலிக்து- ஹிம்ஸித்துக்‌ கொண்டவெர்து 
அரங்கத்‌ தச்வணைப்‌ பள்ரியானே!5) , என்னை- என்னை 
வஞ்சம்‌ உருவில்‌- ஒருவர்க்கும்‌ தெரியாத பற்றும்போது-- பிடிக்கும்காலத்திலே 
படி. மறைத்துக்‌ கொண்டுவரும்‌ ரூபத்‌ | அஞ்சலம்‌ என்ன * அஞ்சாதே கொள * 
தையுடைய | என்று 
மன்‌ தமர்கள ர்சாபடர்கள்‌ என்னை காக்கவேண்டும்‌. 


வ்யா. எழாம்பாட்டு, செஞ்சோல்‌ மறைப்‌ போருளாகிரின்ற. செவ்விய சொல்லை 
யுடைத்தான வேதத்தினுடைய அர்த்தபூதனாய்சின்ற. சொல்லுக்குச்‌ செவ்வையாவஅ - 
யதாபூதவாஇத்வம்‌. ஈாஸ்‌இகரா யிருப்பார்க்கு ஸ்வார்த்தத்தை மறைக்கையாலே, இத்தை 
“மறை? என்றது. இதுதான்‌ பூர்வபாசமென்றும்‌ உத்தாபாகமென்றும்‌ இரண்டு கூமுப்‌, 
௮ இல்‌ பூர்வபாகம்‌ கர்மப்சதிபாதகமாய்‌, உத்தர்பாகம்‌ ப்ரஹ்ம ப்ரதிபாதகமா பிருந்ததேயா 
இலும்‌, ஆராத ஸ்வரூபத்தையும்‌ ஆராதயஸ்வரூ்பத்தையும்‌ சொல்லுகிறதாகையாலே, (௫) 
6 கெடுகெுஸ்வெ-" ஹெ மட்கல என்றபடியே எல்லா வேதங்களுக்கும்‌ இவ 
ஜே ப்ரதிபாதயன்‌ என்ன த்தட்டில்லையிறே, (௨) 6 ஹகெவெலாய_கீஉதா8 நஜி: என்‌ 
னச்கடவதஇறே, பூர்வபாகத்தில்‌, இவனை ஸத்வார்கமாக்‌ ப்ரதிபா தியாயிற்கும்‌! அத்தைப்‌ . 
யற்றவிறே (௩) * ப; தியரி, ஹிவிவெ  என்றறாளிச்செய்தகு: தேவர்கள்நாயகனே. 
1௯) ௭ ய. .ச$வ-ட'வ. ஸாய,ாஹனி ெவா$ ?? என்றெ நகித்பஸ-ஞுரிகளுக்கு நிர்வாஹக 
னவனே, அவர்களுக்கு நிர்வாஹ்சனாசையாவ௮- (௫) அஹ்ர்த ஸஹஜ தாஸ்யராகையாலே 
தன்னுடைய அஅபவமைங்கர்யங்களை யொ நிய அரைக்ஷணமும்‌ செல்தாதபடியாய்‌ *அஸ்த்தா 
ரே பயசங்கெளாய்க்கொண்டு மங்களாசாஸநபசராய்ப்‌ போருகிழவர்களுடைய ப்ரக்ர்தி யறி 
த்து விரியோகங்கொண்டு போருகை. . எம்மானே, அவர்களைப்போலே என்னையும்‌ உன்‌ இ 
ுவடிகளுக்காப்‌ பரிவனாக்கி அடிமைகொண்டு போருகிறவனே. எஞ்சலி லேன்னுடை யின்‌ 
அமுதே. ப்ராக்ர்தமான அம்ர்தத்தில்‌ வ்யாவர்த்தி, எஞ்சல்‌ - சுறாங்கல்‌, ££ இல்‌”? என்பது 
இல்லாமை, அதாவ அ - தேசகாலங்களால்‌ வரும்‌ ஸங்கோசரஹி தமாயிறாக்கை. அது எல்‌ 
லாசேசத்திறு மின்றிக்கே எல்லாக்‌ காலத்திலும்‌ புஜிக்கவொண்ணாதபடியா யிருக்குமிறே, 
87 என்னுடைய ??  என்கையாலே - பஜித்தார்க்கு, உடம்பைப்‌ பூண்கட்மெது போல 
ன்றிக்கே உயிரைப்‌ பூண்கட்மெதாயிருக்கை, '£ இன்னமு ? என்சையாலே - புஜித்தார்‌ 
க்கு, தர்ப்‌தியைப்‌ பிறப்பிக்குமது போலன்றிக்கே, ££ அப்பொழுதைக்‌ கப்பொழுதென்னாரா 
வழுதம்‌ ?? என்றெபடியே-புஜிக்கபுஜிக்க மேன்பேலன த்ர்ஷ்ணையை விளைக்குமதாயிருக்கை, 
இழ்ச்சொன்ன நித்யஸ-முரிகளும்‌, ** அப்பால்‌ முதலாய்சின்ற அளப்பரியவாரமுஅ ? என்‌ 
இ இவ்வம்ர்தத்தையிறே புஜிப்பது, அவ்வம்ர்தந்தான்‌ “ அசங்கமேய வர்தணன்‌ '? எண்‌ 
னும்படி அலங்றமாய்த்தே இவர்க்கு. எழுலகுமுடையாய்‌. இத்தால்‌ - லிலாவிபூதி யோகத்‌ 
தைச்‌ சொல்லுகிறது, (௬) எ உ தி௦விமஹ) ? என்றெபடியே - ஸமஸ்த லோகங்களுக்‌ 
கும்‌ கடவனான ஸ்வாமியானவனே. என்னப்பா, இற்கும்‌ ஒரு கூறுண்டே இவர்க்கு. ஆந்‌ - 


(க) **வேகைச்ச ஸர்வை ரஹமேவவேத்ப:” (௨) “ஹர்வேவேதாயத்பதமாமறந்தி? 
(௩) ££ ச்ருதி செஸிவிநீப்தே?? (௪) “்‌ யத்ரபூர்வோலா த்யாஸ்ஸர்தி தேவா: ?” 
(௬) 2 பதிம்‌ விச்வஸ்ய. ?? 


ல ட ளவ 


* வெள்ளைப்‌ பொ 


சாக த ல்‌ இரண்டி லு மங்வய : முண்டிறே. A ல்ல ர. 


ச வாக்குகையாலே எனக்கு ஸத்தாகாரணமானவனே.  வஞ்சவுருவின்‌ மன்ற ர்க. அல்‌ 


i ரன வசவு இருவருக்கும்‌, தெரியாதபடி ( ரூபத்தை மறைத்துக்கொண்டு வரும்‌ யமபடரானவுர்‌ 


1 


பீடி த்‌ ; இக்கொண்வேர்‌ க்கு, என்னைப்‌ 
“அஞ்சு வு தசொள்‌? என்னு, 


அனும ௪ அத்ன்‌ 
ள்‌ கிட்‌ றோசை. கேட்க! ப்பட. பருளிச்‌ ப்‌, இழ்ச்சொன்னபடியே ௨ உன்னை. ங்‌, து வித்த 
ட. சாக்கு. மங்களாசாஸாம பண்ணா, தபோது தரிக்கமாட்டாத வென்னை, இப்புரு ந்தார்‌ தீ, அஞ்‌ 
அல்‌ அலைக்கும்‌ யமபடரால்லரும்‌ பாதையில்‌ , அற்லயியா பம. ஈகஷித்தருளவே ம்‌. 'அரங்‌ 
இ இரவைப்‌, பள்ளியானே. . ப இப்படி. சக்ஷிக்கைச்சாகவன்றோ. எஞ்ச்சொன்ன இரண்டு விபூதி 
10 மம்‌ ,வ்யால்ர்த்கமாய்க்கொண்டு பதர்சியவிபூதியான, இருவரங்கச்‌. 'இருப்பதியிலே வந்து 


லஸ்‌ வனர்ந்தருரூத்து.. க ச. ர ரர இ ளக 
ர பழு மூடர்னே துழுன்‌' மாயமெரின்றறியே' மஸ்றமர்பற்ழி ஈலிந்திட்டிர்த' i 
க்ப்‌ 'வனேப்கேயேன்று மோதும்போதங்‌, குன்னை நாஞொன்று நினைக்கமாட்டேன்‌. ,.. 


்‌ "வானேய்வானவர்தங்களீசா மதுரைப்பிறந்த மாமாயனேயென்‌ 


ள்‌ ச “னான ப்ரீ. சரிக்கா வனா மாங்கத்தாவணைப்‌. பள்ளியானே. பகல்‌ 


ழ்‌ ய 
பனை பத தவ 


பதிற்‌ பட்ட வண, அறவ 


ப பப்ப வ த வ்‌ ட 


4 


எத கள்‌ ட ஒன்றும்‌ “ஞருவகையா லும்‌ ௮. 
ப்ட்‌ நிலைம்கமாட்டேன்‌ : ய, ஸ்மரிக்சமாட்டேன்‌;' 


ஐ. a 'ஸர்வசக்கனானஉன்‌ னுடைய ரி 


சர 11 
'பொருச்திவர்த்‌ இக்றெ 
| ட உ. தி. தியமுக்‌ ட 


கர்‌ i 'மாயைக்ளில்‌ 

னிடம்‌ ஓன்றும்‌ 'யாதொன்‌ றும்‌. ்‌ 

அர, லியன்‌. அறியமாட்டேன்‌; I த்‌ ட்‌ 

ied னை அம்ர்‌ யமபடசானவர்கள்‌ கத்‌ 2 | 

கி A பிடித்து. க்க வர்‌ பநீதைலிலே ல்‌ 

கிக்‌ இட்டு இந்தசரிரத்தோடோலியத்‌ பந்த்‌ அலத கருளி! வ 
ர்‌ “த்க்‌ தெல்லாம்‌ ஈலித்‌ ட்‌ மா கர்‌ டு "மிக்க தச்சர்பசச்இினயய! 

ஜக்‌, ஸ்‌ வைன்‌ ட்‌. இந்த. யாதராசரிரத்திவே 


185 


ள்ன்‌ஃஃ க்கு பத்ர்‌ ட்டா 
ஆனாய்‌ ' பர்கன்சசப்பட்டொழு, அக்‌ 
மஞ்‌ ந 


i [ஆ ரன்ன ப்ரவேச*எ என்று 

ட்ட மா அம்போ அட்ட அடி்றாங்காலத்திலே 
அங்க த்‌ 'அத்தசையில்‌ ர 

க ர இரை தகேவரீரை 

நான்‌ அடியேன்‌! , 


்‌ அர்ங்கத்தரவணைப்பள்ளியானே !-; 
நீட ஸர்வரகரதகனான்‌ 8 த்‌ பல்‌ 
கீ கனா 


: என்‌ ணை சாங்கவேண்பில்‌, a 


வ்யா எட்டாம்பாட்டு, ட. தி... அநிதாராகதங்களில்‌ ஒன்‌ றம றியாது நான்‌ 


ம ல அல்‌ இயர்‌. ன்‌ உன்னுடைய 'மாயைகளிலேதே ஹு மொன்று. மதியேன்‌. இப்போது இவர்‌ 
௭௪ மாயம்‌ 2? என்றெ, ப போமிடத்துள்‌ நிறத்தெத்தனையும்‌ புகாவண்ணம்கிற்பதோர்‌ 


ட ணைய்வல்லை? என்று பொன்ன அலே. விஞ்ச்கும்வித்றையிதே. ்‌ அதாவ கர்‌ தர்மா 


௫௩0 ர கன இர்‌ 5 


AAA PAAR 


குணமாக இச்சேதரார்‌ விஷயத்தில்‌ அவன்‌ பண்ணிவைக்கும்‌ வஞ்சறங்க எரேகங்களிறே; 
அவையெல்லாம்‌ அவன்றானறியு மத்தனையொழிய, எதிர்த்தலைக்மூத்‌ தெரியாதபடியிறே 
யிருப்பது; அத்தைப்பற்ற வருளிச்செய்கிறார்‌, ஈமன்றமர்பற்றி நலிந்திட்ட. கர்மல்களைப்‌ 
பத்தம்பத்தாகக்‌ கணக்டிட்டு ஈலியக்கடவ யமபடசானவர்கள்‌,வர்து கிங்‌ கி்‌ எல்லா 
அ?க்கங்களும்‌ விளையும்படி. வர்அபிடித்த வாசாமகோசாமாம்படி, இந்த சரிரத்தோடே ஈலி 
யத்தக்கதெல்லாம்‌ ஈலிர்‌து. இந்தவூனேபுகே யென்று மோதம்போது. அந்தரம்‌ யாதராசரீ 
சத்தைச்காட்டி.. ££ இந்த சரீரத்திலேபுகு '* என்பர்களாய்த்து, ££ இர்தவூன்‌ * என்று - 
விட்ட சரிரத்திற்காட்டில்‌ ப்ரவேடிக்றெ சரி£த்தினுடைய கொடுமையைச்‌ சொல்லுகிறது. 
அதாவது-(௪ )சேதஈபேதநா இ களிலும்விடச்கடவதன்றிக்கே அதியந்ததுக்காவஹமாயிருக்கு 
மிறே; அத்தைப்பற்றவிறே ££ யாதகாசரீரம்‌ என்று பேசாய்த்து, (உ) 6யீர.த.நா_தீவர 
வெஉநா ** என்னக்கடவதிறே, இப்படி யிருக்றெ சரிரத்தைக்காட்டி “£ இதிலேபுகு ?” 
என்றால்‌, இவன்‌ வெருவிப்பிற்காலியா நிற்குமிறே, ££ இதிலேபுகு '* என்று கண்பாராதே 
மோதாநிழ்பர்களாய்தது. அதிலே ப்ரவேடிப்பிக்கவே ணுமே யவர்களுக்கு, மேலுண்டான 
அூக்கங்களையெல்லாம்‌ இவனை பறுபவிப்பிக்க, இப்படி : இதிலேபுகு ? என்று அவர்கள்‌ 
மோதுங்காலத்தில்‌, - அங்குன்னை நானொன்றம்‌ நினைக்கமாட்டேன்‌. அவ்விடத்தில்‌, ஆபத்வி 
மோசகனான உன்னை நான்‌ ஒருப்ரகாரத்தா அம்‌ ரகதகனாக 3நிளைக்கமாட்டேன்‌, ££ அங்கே 
அம்‌ சானுன்னை நினைக்கமாட்டேன்‌ ?' என்று பாடமானபோ ஆஃ அவ்விடத்தில்‌ ஏசதேசமும்‌ 
நானுன்னை நினைக்க மாட்டேனென்று பொருளாகக்கடவ அ. அவர்கள்‌ நலிகிறாலிவிலே 
அகப்பட்டு மமஸ்ஸாகலங்குற தசையிலே தேவரீரை நினைக்கப்போமோ, வானேய்வான 
வர்‌ தங்களீசா. பாமபதத்திலே பொருந்தி வர்த்திக்றே நித்யமுக்தர்க்கு, ஸ்வருபா அரூப 
மான வடிமைகொள்ளும்‌ நியர்தாவானவனே, எஏய்கை - பொருக்துகை, மதுரைப்பிறந்த 
மாமாயனே. அப்படி ஸர்வஸ்மா த்பரனா. யிருர்துவைத்து இங்குள்ளாரை ஆட்கொள்ளுகை 
ச்காச ஸ்ரீமதுரையிலே இதரஸஜாதியனாப்‌ வர்தவதரித்த ஆச்சர்யபூதனே, அங்கு கியந்தா 
வாய்‌ நின்று ஆட்கொள்ளும்‌; இங்கு நியாம்பனாயிறுக்து ஆட்கொள்ளும்‌. ££ ஆட்கொள்‌ 
த்‌ தோன்றிய ஆயர்‌ தம்கோ ” என்றாரிறே.  என்னாாய்‌. தன்னுடைய ஸ்வாபாவிகமான 
வதால்‌ வந்த பெருமதிப்பைப்பாராடு, இ, அ௮ல்பபலவிசிஷ்டனான பாகன்‌ கையிலே வ௫க்ர்த 
மான்‌ மத்தகஜம்போலே, மங்களாசாஸாபானான வெனக்கு வசிச்ர்தனானவனே, நீயென்னைக்‌ 
காக்கவேண்டும்‌. ஸர்வாக்ஷகணான நீ, உனக்கு மங்களாசாஸாம்‌ பண்ணாகபோது கண 
காலமும்‌ தரிக்கமாட்டாத வென்னை, இ௫க்குவிக்சமாக பமபடர்பண்ணும்‌ ஈலிவால்வக்க கல. 
க்கத்தில்‌ அர்வயியாதபடி ரக்ஷித்தருள வேணும்‌. அரங்கத்தரவணைப்‌ பள்ளியானே. பயிர்த்‌ 
தலையிலே ஸாடில்கட்டிக்‌ டெக்குமாபோலே, பரமபதா இகைவிட்டு கோயிலிலேவம்‌ து 
சண்வளர்க்‌ அருளு, அபிமாகார்தர்ப்‌ பூதரானவர்களை அ. ழிவற்‌  ரோச்குகைக்காக 
வன்றோ. ற 2 ம்‌ ம்‌ ட்‌ ளர்‌ டன, 


மூ. டகுன்றேடுத்தாரிரை காத்தவாயா கோரிரைமேய்த்தவனே யேம்மானே 
அன்றமுதலின்ற்றுதியா வாதியஞ்சோதி மறந்தறியேன்‌ ' 
நன்றுங்கொடிய ஈமன்றமர்கணலிந்து வலிந்தென்னைப்‌ பற்றும்போ 
தன்றங்குரீ யென்னைக்காக்கவேண்டூ மாங்கத்தரவணைப்‌ பள்ளியானே. ௯. 


ல்‌ பவன தபா ட்‌ ப கய்‌ கதா தக்‌ வன்‌ 
(க) மெ நெ நாலி... (௨) ! யாதராதிவரவேதறநா ?? 


௪- ப, டெ இ, ௯. பா- குன்றெடுத்துஃ வியாக்கொனம்‌. ௫௩௧௪ 


பதவுரை, 

குன்‌ அ கோவர்த்தாபர்வதத்தை அம்‌. விலகணமான 
எடுத்து குடையாக எடுத்து சோதி. . தேஜஸ்லையுடைய திவயமங்க 
அநிரை பசக்களின்‌ இரலை -ளவிச்ரஹ ததை 
காத்த ரணித்தருளின மறந்தறியேன்‌-. ஒருகாலும்மறிர்ததில்லை; 
அயா அயனாய்‌ ்‌ நன்றும்‌ கொடிய -- மிசவும்கொடியரான 
கோ நிரை பசுநிசையை நமன்‌ தமர்கள்‌-- யம்படரானவர்கள்‌ 
மேய்‌ த்தவனே மெய்த்தவனாய்‌ என்னை- என்னை 
எம்மானே எனக்குஸ்வாமியானவனாய்‌ நலிந்து-- ஹிம்ஸித்து 

அ௱ங்கத்தாவணைப்பள்ளியானே.-; வலிர்து- பலாத்கரித்து 
அன்னு முதல்‌ உனக்குப்பல்லாண்டுபாடு பற்தும்யோது- பிடிக்கும்காலமான 

மவனாக்கிக்கொண்டராள்‌ தொடங்கி அன்று-- அப்போது 

இன்று அஅதியா- இன்மளவாக அங்கு. அத்தசையிலே 
ஆதி ர்வகாரணபூதனான உன்னுடைய நீ என்னைக்காக்கவேண்டும்‌, 


வயா. ஒன்பதாம்பாட்டு, குன்றித்யாதி, இந்த்ரன்‌ பசிக்கோபத்தாலே கல்வர்ஷ 
ததை வர்ஷித்தபோனு, நின்றதொருமலையைக்‌ குடையாகவெடுத்து, அர்த வர்ஷாபத்தில்‌ 
|சடுபடாதபடி பசுநிரையை ரக்ஷிக்ததயனானவனே. இததான்‌, கோபகோபிஜாங்களை சக்ஷி 
தீதஅக்கு முபலக்ஷணம்‌, ஆனால்‌ அவர்கள்‌ தன்னைச்‌ சொல்லாதே, ££ ஆநிரைகாத்த அயா 7” 
என்று இத்தைச்சொல்லுவா னென்னென்னில்‌” எல்லாவற்றிலும்‌ ப்ரதாஈ ரக்ஷயவர்க்கம்‌ 
இவையேயாகச்‌ திருவுள்ளம்பற்றி யிரு்கையாலே. ஆயா. *ஆயனாயன்‌ அுமுன்ற மொன்றெ 
டுத்தான்‌ அரங்கமாஈகாமர்க்தானிறே, கோநிரைமேய்த்தவனே. ஆபத்தசையில்‌ ரக்ஷித்தவ 
ளவன்றிக்கே, அவதாரத்தின்‌ மெய்ப்பாட்டுக்கீடாக அல்லாத இடையரோபாதி சையிலே 
கோலெடுத்‌ அப்‌ பசுகிரைமேய்த்தவனே, “ இவத்திலும்‌ பசுநிரைமேய்ப்புவத்தி ” என்று 
பசமபதத்திலிருப்பிலுங்காட்டில்‌ பசுநிரைமேய்க்க உகற்திறேயவதரித்த அ. எம்மானே. இந்த 
குணசேவ்டி தங்களாலே என்னை எழு திக்கொண்டவனே, ££ அம்மானே ”” என்று பாடமா 
இல்‌, ஸர்வஸ்வாமியானவனே என்று பொருளாகக்கடவ த, அப்போது, £€ழ்ச்சொன்ன ௯௯ 
ணத்துக்கடியான ப்ராப்‌ யைச்‌ - சொல்லுறது. அன்றுமுதல்‌. *கருவாங்கத்்‌தள்‌ இடந்த 
வன்‌ அமுதலென்‌ அதல்‌; தருப்பல்லாண்டுபாட நீவிஷமீகரித்த வன்‌ அமுதலென்‌ அதல்‌. இன்‌ 
றறுதியா. இன்றளவாக. ஆதியஞ்சோதி மறந்தறியேன்‌. ஸர்வகாரணமாய்‌ விலக்தணகேலோரூப 
மான உன்னுடைய விக்ரஹத்தை மறந்தறியேனென்னுதல்‌; ஸ்வகாணபூதனான உன்னு 
டைய, விலகதணமான தேஜஸ்ஸையுடைய வில்சஹத்தை மறந்தறியேனென்னுதல்‌, நன்றுங்‌ 
கோடியநமன்றமர்கள்‌. ' மிகவும்‌ கொடிய யமபடசானவர்கள்‌. ££ நன்றும்‌ ? என்றது மிகவும்‌ 
என்றபடி. நலிந்துவலிந்தென்னைப்‌ பற்றும்போது. ஈலிர்துகொண்டு பலாத்சரித்து என்னைப்‌ 
பிடிக்கும்போது. அன்றங்குரீ என்னைக்‌ காக்கவேண்டம்‌. அவர்கள்‌ ஈலியுங்காலத்திலே, அவ்‌ . 
விடத்திலே சேஷியாய்‌ ரகூஷகனான நீ; உன்பக்கல்‌ விஸ்ம்ர்‌இயின்றிக்கே, மஙல்சளாசாஸ௩பா 


னாய்க்கொண்டு போருமென்னை, இப்புருஷார்த்தத்துக்கு விரோ இயானவர்கள்‌ ஈலிவில்‌ அகப்‌ 


ட த. 
பர்ஸ்‌ 


|. ஈபெடாதபடி - துவளாதபடி, 


க்‌ . 
ணைப்‌ பள்ளியானே. ££ அரவணைமேல்‌ பேசா 


படாதபடி, ரக்ஷி ததருளவேணும்‌. க்கத்‌ 


யற்காட்பட்டார்பேர்‌-ஈமன்றமராலாராயப்பட்டதியார்‌ 2 


என்னும்படி, !' ஈமன்றம்சென்றமமை 


வினவப்பெறுவாமலர்‌:'என்னு. அபிமா' நித்து கோக்கிக்கொண்டுே போரும்‌. தேவரிருடைய்‌: அபி 


மார்‌ ர்தர்ப்பூதரானவர்களுக்கு இததான்‌ வருகைக்கு ப்ரஸ்ங்கமுஸ் டேர்‌. என்னுடை 


அதிசங்காமூலமாள க பயத்தாலே அடியேன்‌ வின்ணப்பய்செய்த வித்தை 


மூ. வம்‌ ட கக்க த மறையோர்க ர 


க 


MES ர்கள்றக? மச்சுதனை யரங்கத்தரவணைப்‌ பள்ளியானை' ம்‌ 


சித்தன்சோன்ன்‌ ம்ர்லை த்‌ 
(க்‌ எ ல i “114 ௬ A பன்‌ ப 
தூ யமனத்தனராகி வல்லார்‌ நீமணிவண்ணனுக்‌ காளர்தாமே. ம்‌... 


ET LR 


1 'மஸ்விடம 


டைக்‌ ம்‌. 
ல No பது ரட்ட பப % ne i ANE ட்‌ 


கொல்ப்‌ ஜ்‌ யான 


ட ந 77. 
a எனக்காகத்‌ காதம்‌ ற ழ்‌ 
அக்கா ல்‌, . அலிடாசக்‌. 
்குத்துடல்‌ய ர்‌ இருவுசங்கத்திலே . ! ர 
அர்‌  இருவனக்தாழ்வானாறெ பப 44. 
முஹை அஇருப்படுக்கைபிலே:. 


- LEN 


A 


சை டையார ய்க்‌ 


மணி ள்‌ ிலாதாம்போன்‌. இ. 


a 


வள்ளியாச்சாயள்ளிகோண்‌ டரூஞுகிறது ர வண்ண னுக்கு - வடி வழனையுபையவ னுக்கு 
“ஸு மழு? மணவாளன்‌ TO ய்‌ ஆளா: துடிமைசெய்யப்பெறுவர் ட யா aS 


ச்சர்ய 
NE! 


எ - ளா” க) i டட ஆதிமகுணமான வா ஸல்‌ யனெ 2 


ப்பம்‌ மர பட டும்‌ AT 


ஸெள லப்யாதிகளா லும்‌. ஆச்ரித ஜா ரஷ்தணார்த்‌; தமானமரோ ஹாரி? எவ்‌. டிதக்களாம்அ னப்‌ 1 பதச்‌ 
களான ப்‌ே சமயுக்தா க்கு அ௱வரதமங்களாசாஸ௩ ஈம்‌ பண்ணே வேண்டும்படியான வைலகண்ய ச்‌ 


தையுடையவனென்கை.மதுசூுதனனை. ௮ அப்லீப்பார்ககுவரும்‌ விரோ இகளை, மதுவை நிரஸித்‌ 
தாற்போலே நிரஸித்துக்கொகெகுமவனை. இத்தால்‌: லுதுப்விவிசோ இயர்ள்‌! யிம்வச்யன்தக்கு 


இக்க 


ந்ல்ல கக அப்ப வணி 


பச ப, சே இ, பா மாயவனை “ 'வியாக்கப்னம்‌. 


அஞ்சவேண்டாதப்டியான விஷய்மென்கை, (கல்‌ வறிஹா தியது. ம்பஷிவஹாறு ** 
என்று" யம்‌: மூனும்‌ ' நீடி சிங்கும்படியான 'விஷயமிறே.,. மாதவனை. ஆச்ரிதரானவர்ககு ளுக்கு 
'உபாயத்சையில்‌ புருஷ்கா£பூ தையாம்‌, உ பேய்த கசையில்‌ ப்ராப்ய்‌ பூதையாயிருக்கும்‌' பெரிய 


5௮, 


வகாலமும்‌ i வடி. வாய்‌ 'நின்வலமார்பினில்‌ : வ்ர்ழ்சன்ற க, பல்லாண்டு. “என்று ம மங்க 


பிராட்டியாருக்கு ட வல்லபனானவனை, 'இத்தால்‌ அச்சேர்த்தக்கு டு தோ! என்‌,று ர்‌ 


யடி 
ப்‌ 


எர்சாஸ்ஈம்‌ பன்ண்வெவ்பெபடி. யிருக்குமவனென்கை. 

ப டிபி ல ்‌ பலி ப்ச்‌ வ ப bos பத க 

மறையோர்களேத்து மாயர்களேற்றினை அபெளரு2 ஷயமாய்‌. நித்ய நிர்ச்தோஷமாய்‌: 
ம்‌ 

பகவத்வைபவயாதாத்ம்ய ப்ரடியா தகமாயிருர்‌ தள்ள வேதச்‌ ச்சினுடைய தாத்பர்யத்தை யறிக 

இருக்காமவர்கள்‌, பரஜ்வ-த்‌இலுல்‌ பதக பதக என்‌ வதால்‌ அரவரதம்‌ ஸ்‌ அ திச்கும்படி 


ஸ்ரீரர்ககோபர்‌ இருமககு ரள. தலை வனாசையால்வர்கத மேனாணி' 


ப்பை யுடையவளை, மேன்மைக்கு. * ம்ரசே று”? என்‌ னுமர்போலேயிே றே, நீர்மைக்கு 
£ அயர்களேறு ?” என்றெஙிது” ந பம்‌ க்ர்ஸ்ணாவதாரமாகவிற ௩ம்‌ பூர்வா 
னல்‌ Q 


உற்‌ இருப்பாணாஜ்லார்‌. இருப்பவளாத்தை மோ 


சார்யாகள்‌ அஅஸம்திப்ப து, வலனாப்‌. வெண்ணெயுண்டவா 


யன்‌ என்னுள்ளங்‌ கவர்க்தானை 22 என்றாமி? 


ந்றுபார்த்தால்‌ இப்போ தும்‌ வெண்ணெய்‌ : ம்ண்க்கு மாய்ததுட்‌ (௧) “கமி, நலம்‌ 
வீலை கத்த கேளே ந்த்‌ யிக௨ வரர ட வ 22 


சான்று... ர ர பட்டர்‌, 


ஆகையால்‌ வன்க ல “ மன்த்யோர்கள்‌ ? ன்று திருப்பாணாழ்வார்‌, பட்டர்‌ 


ந அச்ரிதரை ஓ ஒருக்காலும்‌. கழுவ 


நர்‌ OAT 
ல்ச்‌ செங்கணச்சு தா” க ன்ராரிறே, 


ச்‌ ச வதிவக்த்கம்‌ ட்ப ' தயர்சங்கொழுக்தே ? 1. என்று , மரு ர்ச்செ 
॥ அரங்க்த்தரவணைப்‌ பள்ளியானை. உ கந்தருளின . நிலங்‌ செல்லாக்‌ ர ம்‌ ro 
ரல்‌ வொல்யர்டயாரக்கு ர்த்து ஸத்தாமாதையாதே, ட சங்கம்‌. 
Me புடைத்தாயிறாக்றெ னே யிலிலே, மென்மை சூனிர்க்‌ ்‌ த்தி சாத்தக்க, 
ய, ருவனர்காழ்வானா। ற 'படுக்கையிலே, எழ்ச்சொன்ன குணங்களை, லாம்‌. ரகத்‌ 
கும்படி பள்ளிகொண்டருளுறெவளை, ' வேயர்புகழ்‌ 'வில்லிபுத்‌ த்தூர்மன்‌ லிட்சித்தன்‌. தாம்‌ 
திருவலதரிக்தரூ சூபி இன்ளாசெல்ல! ஈரும்ு கிம்மூடைய ஹவ்பவத்தைச்சொல்லிப்‌: புரமும்படி 
யாயிருப்பாசாய்‌, ஸ்ரீவில்‌ 'லிபூத்தாருக்கு: நிர்வாஹுகாாய்‌, கரக்க 4 |ஸர்வேச்வானை, 
* அ்தயுஸிபடு யேறும்‌ இரறாவள்ள! திலே வைழ்ஜ்க்சொண்டு, 3! ! உறக இறகல்படி.யே 
மங்களா சரஸரம்‌ மண்ணும்‌, யெரியாழ்வார்‌ ப; சொன்னமார்லைபத்திம்‌; : ண்ற்பலத்துக்கும்‌ மங்‌ 
களாசாளகத்‌ அக்கும்விசோஇயானவற்றைப்‌ போக்கிச்‌ கொள்ளுகைக்காக அருளிச்செய்த 
சப்தஸற்தர்ப்ப ரூபமான இப்பத்துப்பாட்டையும்‌, தூயமனத்தனராகிவல்லார்‌. ப்சாப்யார்‌ 
ம்‌ னயல்‌ மம்மையாவே நித்த சாதாரண, வு 


அப்யஸிக்கவல்ல்வர்கள்‌. காமணிவண்ண்ணுக்‌ கர்நாட 


AY te 


போல்வாசர னவர்‌ [கமா 
தகர 


மாமலை பால்‌ மேனி, பவளவா 


- தொல ண்டர்‌ -ப்பொடி, 


1 
CY 


பிர, 


(0 தம்‌ பழ ஜ்கர்லாத்தா ௮ (ஓ) ட கரிய்பர்சரவபா மத்‌ பிஞ்ச 
வே ஹ இய்லோதர்‌ ஈழ்நர்மெள்சஜ்யர்‌' பீர்ணிம்திகம்‌ ஈ ஈஸ்கிமர்‌ இங்இேர் தி ”' LN வன்‌ 122 ய 


௫௩௪ முதலாயிசம்‌-பெரி யாழ்வார்‌ இருமொழி, 


பழிப்பற்ற நீலமணிபோலேயிராக்றெ வடிவழகை யுடையவனுக்கு,  ** மணிவண்ணா வுன்‌ 
சேவடி செவ்விதிராக்காப்பு '* என்று ஸர்வகாலமும்‌ மங்களாசாஸாம்‌ பண்ணுமவர்கள்‌ தாங்‌ 
களாவார்‌. இங்கிருந்த நாளும்‌ பெரியபெருமாள்‌ திருவடிகளிலே மங்களாசாஸாம்‌ பண்ணிக்‌ 
கொண்டிருர்‌௮, சரீசாவஸாரத்தில்‌ பசமபதத்திலேபோய்‌ நித்யஸரிகள்‌ திரளிலேபுகும்‌ த 
££ சூழ்ர்திருக்கேத் துவர்‌ பல்லாண்டு ? என்றெபடியே அங்கே யெழுர்தருளியிருக்றெ விரு 
ப்பை யநுபவித்கு, காலதத்வ முள்ளதனையும்‌ மற்களாசாஸரம்‌ பண்ணிக்கொண்டிருக்கப்‌ 


பெறுவரென்கை, ய்‌ ப்‌ க ss ம. 


பெரியஜீபர்‌ திருவடி களே சாணம்‌. 
“ட்ட டட பபப ௫ வயத அற்ப வகையா வைய னவா எட மாறு 


அடிவரவு. கப்புச்‌ சாமிடம்‌ எல்லை ஒற்றைப்‌ பையர தண்ணன 
செஞ்சொல்‌ நானேது குன்று மாய வாக்கு. 


கன 


அ, இருமொ ழி-௪9-க்கு, பாட்டு-௪௨௦, 


ங்‌ ட 
ஐந்தாம்பத்து. 
ணை (2) வண்‌ 
இிழில்‌ இருமொழியிலே- சொல்லலாம்போதே யுன்னாமமெல்லாம்‌ சொல்லினேன்‌?” 
என்று இருசாமத்தின்‌ போக்யதையை யஅபவித்து, “£ இத்தை அராதிகாலம்‌ இழக்கைக்‌ 
சடியென்‌ ” என்ற நிரூபித்தவாறே, அதுக்கு ஹேது, “* இதாவிஷயங்களிலே 4 ஆவியே ய 
மூதே ' என்று இரிகையாலே பிழச்த.து ” என்று வெறுத்து, இப்போது 4 ஆவியையாங்க 
மாலை ? என்னும்‌, ££ ஆவியேயமுதே யென்றனாருயிரனைய வெந்தாய்‌ ” என்றும்‌, தப்பைப்‌ 
பொறுத்தருளவேணும்‌ என்று, பெரியபெருமாள்‌ போக்யதையிலே தம்முடைய கரணத்ரய 
மும்‌ மேல்விமுகறபடியைச்‌ சொல்லுகிறது, ல்‌ ல்க i க்‌ 


மு. வாக்குத்தூய்மை யிலாமையினாலே மர்தவாவுன்னை வாய்க்கொள்ளமாட்டேன்‌ 
நாக்குநின்னையல்லா லறியாது நானதஞ்சுவ னேன்வசமன்று 
மூர்க்குப்பேசுகின்றுனிவனேன்று முனிவாயேலுமேன்‌ னாவினுக்காற்றேன்‌ 
காக்கைவாயிலுங்‌ கட்ரைகொள்வர்‌ காரணா கருளக்கொடியானே. ௧, 


பதவுரை, 
மாதவா. ரிய பதியானவனே! வாய்க்கொள்ளமாட்டேன்‌ - உன்னைஸ்தோத்‌ 
உன்னை-- உன்னை ரம்பண்ண சச்இியற்றவனாயிசாரின்றேன்‌7/ 
தாய்மை-ஸ்தோத்ரம்பண்ணத்தக்கபரிசுத்தி | நாக்கு-- ரஸஜ்ஞமான ஈாக்கோவென்றால்‌ 
வாக்கு- என்‌ வாக்குக்கு நின்னை அல்லால்‌-— உன்னை அல்லது 


இலாமையினாலே- இல்லாமையாலே அறியானு - வாய்க்கொள்ளவ தியா ௮) 


றி-ப, ௪ - இ, கூபா. வாக்குத்தாய்மை - வியாக்கியானம்‌. ர ! 
7 ச கசி i 


TTA AA ககக களமிட 


NAA க ரகக 


வரிமசய கசிய ளட கத்‌ ப்ப ப்ப 

அது அந்தி நாக்கின்‌ ோஷத்தைகிளைன்னு ஆற்றேன்‌ ஸஹிக்கப்போ காது? 
சான்‌. றான்‌ காக்கை. காக்சையினுடைய 
அஞ்சுவன்‌- பயப்படாநின்றேன்‌; வாயிலும்‌- வாயினிடத்தி ௮ண்டாகும்சொ 


என்வசம்‌ அன்று- அர்தகாக்கானது என: ற்களையும்‌ 


-க்மா வச்யமன்று; | சுட்ணொ- (சங்களுக்கு) ஈல்லசொற்களாக 


இவன்‌- * இவன்‌ கொள்வர்‌ ( அறிவுடையார்‌ )கொள்ளாநின்‌ 


(மூர்க்கு பேசுன்‌ ) மூர்ச்சர்பேசும்‌ பாகாத்‌  - ரோகள; 
முன்‌ என்று தைப்‌ பேசா நின்றான்‌ * ( அப்படியே, ) . 
என்று | காாணா- ஸர்வகாரணபூதனாப்‌ 


 முனிவாய்‌ ஏலும்‌- கோபித்துக்கொள்வாயே சருளன்‌-- பெரிப திருவடியை 
யானாலும்‌ | கொடியானே -- த்வஜமாகவுடையவனே 
சான்‌. என்னுடைய நீயுமென்சொல்லைக்கொண்டருள வேணு 
சாவிலுக்கு- நாக்குக்கு மென்௫இரர்‌ 
வ்யா. ருதற்பாட்டு, வாக்கித்பாதி, வாக்குக்கு அசுத்தியாவ அ-பசுவத்ஸர்நி தியி 
லே அளதஜ்யம்‌ சொல்லுகையும்‌, ப்ரயோஜாத்தைச்‌ கணிரிக்கையும்‌, பாஸ்தோத்ரம்‌ பண்ணு 
கையும்‌. “பாவியேன்‌ பிறைத்தவா அ”, வாக்கு- சொலவு. மாதவாவுள்ளை லாய்க்கொள்ளமாட்‌ 
டேன்‌. திருராமம்‌ சொல்லுகைக்கு முடிந்தவ இகாரிகள்‌ பிராட்டியும்‌ கித்யஸ்‌-முரிகளுமிறே.. 
[பாத ணுந்தம்பி”'இத்யாதி.] உன்போக்யதைக்குத்‌? காற்று பெரிபபிராட்டியார்‌ தொடக்கமா 
ஞர்‌ சொல்லும்‌ பாசாத்தை, இதரவிஷயங்களின்‌ போச்யதைக்குத்தொற்று ஸ்தோத்ரம்‌ பண்‌ 
ணின நாக்காலே சொல்லமாட்டேன்‌. ££ மாட்டீசாகில்‌ தவிரும்‌ '* என்ன; நாக்குநின்னையல்லா 
லறியாது. சஸமறிந்தராக்கு, *.ஸர்வரஸனான நின்னையல்லாலறியாது. “£ அத்தால்‌ வரும்‌ குற்‌ 
நிமும்‌ உம்மதன்றோ ” என்ன; அது விஷபதோஷம்‌, (£ அசலநில்லேன்‌ என்றன மார்‌ 
வின்‌ குற்றமானாற்போலே, அனால்‌ நீரும்‌ நாக்கொடேகூடிச்சொல்லும்‌ என்ன, நான்‌ அதஞ்‌ 
கவன்‌. ஈாக்கின்தோஷதக்தை யறுலர்தித்து நான்‌ அஞ்சாநின்றேன்‌. அது ரஸஜ்ஞமாசை 
யாலே மேல்விழாகின்றது, காரணியான உம்முடைய வசமாக்னொலோவென்ன; அது என்வச 
மன்று. உன்வசம்‌.  “£ காக்கு கின்னையல்லாலறியாது '? என்பது, “ரானதஞ்சுவன்‌'” என்ப 
தாகாகின்‌ திர்‌, இணுமர்க்கர்சொல்லும்‌ பாசுசமாபிசாகின்‌றதி!என்ன; மூர்க்குப்பேசுசின்றானிவ 
னென்று முனிவாயேலும்‌. என்பாசுரத்தைப்‌ பார்த்தால்‌ மூர்க்கர்சொல்லும்‌ பா சாம்போலே 
தோற்றி, மூனிசைக்கு யோக்யதையுண்டு); ஆூ௮ம்‌ என்னாவினுக்காற்றேன்‌. உன்முனி 
வுக்கு ஆற்றலாம்‌, என்னாவுச்கா ஆற்றப்போகாது. ஆனால்‌ அது நமக்கு அவத்யமாகாதோ 
வென்ன; காக்கைவாயிலும்‌ கட்டரைகோள்வர்‌. அறிவுடையார்‌, குற்றமாகாதவளவன்றிக்சே 
குணமாகவும்‌ சொள்ளுவர்கள்‌, அது ஓரிடத்தேயிருர்‌.து தனக்கு வேண்டின அ பிதற்றிப்‌ 
போகவும்‌, அத்தை அறிவுடையார்‌, “£ ஈமக்கு நன்மை சொல்லுறது ”” என்று கொள்ளூ 
வர்களிறே. கட்டூரை- ஈற்சொல்லு. அப்படியே சான்வேண்டிற்றுச்‌ சொன்னத்தையும்‌ குண 
மாக்செகொள்ளவேணுமென்ன? . ** நான்‌ கசைக்கொள்ளவேண்டுகிறதென்‌ ?” என்ன நீஸா 
பேக்ஷனாகையாலே।யென்கிறார்‌ மேல்‌-காரணா கருளக்கொடியானே. ஜகத்தையுண்டாக்கிற்று 


1 இனிமேல்தொடங்கி பெரியவாச்சான்பிள்ளை வ்யாக்பா£ம்‌. 


௩௬ 2 mA பெரியாழ்வார்‌ த மா னி, 


TAP ச 
லக்கி ற்கக்ல் சன்‌ லன்ன க ர்‌! 


வாள்‌, பக்கலிலே ஒருகார்யங்‌ கொள்ளுகைக்கி2 விற, cal (5): ப விவி சர மெ ஹூ, த 1? 


“* வாழ்ததுவார்பலராக' ' இத்யாதி] ரக்ஷகத்வத்துச்ருக்‌ கொடி. ச்சட்டியன்றோ. ஓ டெக்ெதென்‌ 
றார்‌. காரணாகரு எத்கொடியானே. , உடையவனாகையாலே , எல்லாம்‌ பொறுக்கவேணும்‌, ௪ க 


உத்த ட்ட -சழக்குநாக்கோட புன்கவிசோன்னேன்‌ சங்குசக்கர்பேந்து நையானே “பபப 
உ. பிழைப்பராகிலுந்‌ தம்மடியார்சொற்பெர்றுப்பத்‌்‌ பெரியோர்கடனன்றே 
்‌ விழிக்குங்கண்ணிலே' னின்கண்‌ மற்றல்லால்‌ வேறொருவரோடென்மனம்ப்ற்ற்த 


ந உ a க்‌ மிகையன்‌ ன்றுகண்டா | நுழியேழல்‌ குஸ்ச்பற்ந்தா ர்‌ உ, 
தை : 


அங்கே. ஸ்ரீபாஞ்சஜர்யத்தையும்‌... டட சண்‌. அல்லால்‌ சடாக்ஷமொ ழிய 

ஏல்குர்ம்அ இருவர்‌ மியா ழ்வானணையும்‌ 2 ்‌ மற்று விழிக்கும்‌ வேறொருரக்த்கரை- ர 1 
எர்த்‌ தரித்த சுண்‌ இலேன்‌  உடையேனல்‌ லேன்‌; 1: 
்‌ 


'கையானே_— இருக்கைகளையுடையவனே. ( வலியும்‌, ) [ விலே 
சழக்கு-- ட ப்ள தம்பியர்‌ கரன்‌ வேறு ஒருவரோடு. “மற்றொருவர்‌ பக்க 


க்க என்‌. மனம்‌. என்னுடைய மாஸ்ஸான்ன்‌ 


மி. சக்வேடே அட்ட ்‌ 1 பற்றா தட்‌ “பெர்‌ க்ப்‌ து 
வ்‌ நவம்‌ வ த உழைச்சு. ணத அ 
செவில்‌. “கவிகளை ந oo உ ஓர்‌ புள்ளி மிகை” ஒரு பள்ளி மல 


செ ன்‌ னேன்‌ சொன்னேன்‌" ப ததன்‌ கண்டாய்‌:  'அதிகமாகர்துடொய்‌; 


பிழைப்பர்‌ ம்‌: ட 'வெய்ன்ரச்ளே வ்‌ இப்படி” நீர்‌ என்னை. ண்ட்‌! ர்‌... 
ல்‌ "யரும்‌ ல்‌ "தென்‌? என்ன; a ரு ட்ட 
தம்‌ அடியார்‌. கம்‌ அடிய்ருடைய. : ல்‌ “ப்ரளயகால்த்தில்‌ பல்வ இடு ட 
செர்ல்‌, —, சொல்லை 1 ஏழ்‌ உலகு. ஸப்தலோக்கிகளையும்‌.. ப்ப 
பொறுப்பது, அ பொறு த்துக்கொள்வது “| உண்ட இராவ்யிற்‌, நிலேவைத்து. கோக்க 


பெரியோர்‌ . பெருந்தன்மை ॥ யுடையவர்‌ பக்‌ 4 பின்பு வெளிளிகொண") 


ஸர க க உ ப்‌ ளுக்கு. உமிழ்ந்தவினே! 
சடன்‌ அன்றே 'கடமையன்‌ பட்ட ன்பு "இப்படி என்னையும்‌ நோக்கவேனு 
நின்‌- 'தேவரிருடைய ன தம்‌ டடம த்தன 

நட கா ப அட டக டத ப ்‌ : இ ie அவ்‌ 
தத ரக இரண்ய த்க்‌ ல்க காக்குக்கு கோஷமாவது 5 


ஸ்வோத்கர்ஹம்‌' சொல்லுகையும்‌ யகவத்யாகவ்த ஸர்கிஇயிலே. அஸத்யஞ்‌. சொல்லுகையும்‌ 
ப்ஸ்தோ தத பண்ணுகையும்‌.புன்கவிசொன்னேன்‌; 9:அவிக்குக்‌ குற்றமில்லை, :நான்சொல்‌ 
னுகையாலே குற்றம்‌... சோன்னேன்‌..நெஞ்சாலே கினைக்கையேபிடித்து : அவத்யமாயிருக்க/ 
சொல்லுவ அஞ்‌: செய்தேன்‌... சங்குசக்காமேந்துகையானே. :... இப்படி ஸ்சுபிக்கைக்கடி: ச 
உன்‌ ஸர்வாஇகத்வம்‌; பதிக்கு அடையாள மிறே எ. கையிலேர்‌ இன: ஆழ்வார்கள்‌! பிழைப்ப 
ராகிலுமித்பாஇ; அரம்பெருமையையும்‌ உம்முடைய சிறுமையையும்‌. பார்த்தால்‌, ..மின்னைன்‌ 


(௪)*வி௫ித்சாதேஹஸம்பச்‌இ?'” ஏ *தவிக்கு. என்றது-சவிசொன்ன, சொலவுக்கு என்றப்‌ 
ட ட க SI ச ட ல. 


(௬௮) டூ-ப, க. இ, ௨. பா- சழக்கு நாக்கொடு- வியாக்கியானம்‌, ௫௩௪ 
TNT 


சொல்லப்‌ பெறுவீசோ வென்ன; பிழைப்புராசிலும்‌, தப்பச்செய்‌ தார்களேயாெம்‌. தம்‌ 
மடி.யார்சோல்‌. அரந்யார்ஹசேஷபூதர்‌ சொன்ன "“சொல்லாகையாலே பெரியோர்க்குப்‌ 
பொறுக்கைக்கு உதெம்‌, அடியாசாகையா னும்‌ பொறுக்கவேணும்‌, பெருமையா ஓம்‌ பொது 
ச்கவேணும்‌. ஈாம்‌ பொறுக்றோம்‌, ஈம்மையொழிய ரக்ஷகர்‌ உமக்குப்‌ புறம்பு அற்றிருர்து 
தோவென்ன; ' விழிக்குங்கண்ணிலேன்‌ நின்கண்மற்றல்லால்‌, உன்னுடைய கடாக்ஷ்மொ 
மிய, வேறு ரோக்குகைக்கு ஒரு மறுவிழியுடையேனல்லேன்‌; உன்னையொழிய வேறொரு 
ரககசையுடையேனல்லேன்‌. ஈம்மைப்போலே சக்ஷகருமாய்‌ போக்யரூமா யிருப்பாருண்‌. 
டானால்‌ பற்றக்குறையில்லையே என்ன; வேறொருவரோடேன்மனம்‌ பற்றாது. குணக்ர்ததாஸ்ய 
மன்றிக்சே ஸ்வரூபப்சயுக்தமான தாஸ்யமாகையாலே, புறம்புபோகாது, உமக்குப்‌ புறம்பு 
போக்கில்லையாகில்‌, உம்மைச்‌ கைக்கொண்டவாறே ஈமக்கு அவத்யமாகாதோவென்ன; 
உழைக்கோர்புள்ளி மிகையன்றுகண்டாய்‌. புள்ளிமானுக்கு, ஐருபுள்ளி ஏறியென்‌, குறைக்‌ 
தென்‌; ஸர்வாத்மாக்களுடையவும்‌ அபராதங்களைப்‌ பொறுக்கிற வுனக்கு என்னுடைய அப 
சாதம்‌ பொறுக்கை அவத்யமாகப்‌ புகுதிறதோ. குற்றவாளரை அங்£கரிக்கையன்றே உன 
க்கு கிரூபகம்‌. ** நாம்‌ அப்படி அ௮ங்கேரித்ததுண்டோ ”” என்ன; உண்டென்பறோர்‌- 
ஊ ழியேழுலகுண்டுமிழ்ந்தானே, ஸம்ஸாரிகளில்‌ உனக்கு, ௮பராதம்‌ பண்ணா திருப்பாசொரு 
வருண்டோ, அவர்களபசா தங்களைப்‌ பாராதே யன்றோ அவர்களை வயிற்றிலேவை த்த சகதி 
த்தது அப்படியே என்னை ரஷிக்கவே ணுமென்றறோர்‌, மஸ வ்‌ லப பு 


அ. மூன்றாம்பாட்‌ட, நன்மைதீமையித்யாதி. */ சாரணா ” 
” என்றீர்‌, அதுவும்‌ மாளுணும்படி. 
யன்றோ ஈம்முடைய படியென்ன; அஅ ஓக்கும்‌; அப்படியன்றே நான்‌, ** கோயிலில்வா 
ச்‌ ்‌ 


என்று - ஈம்முூடைய 

ஸ்ர்ஷ்டிக்கு ப்ரயோலஜரம்‌ “* வாழ்த்துவார்‌ பலராக 

மும்‌ வைட்டணவன்‌ ”” என்னும்‌ வன்மைசண்டாயென்‌ூருர்‌. 

மூ.-நன்‌ மைதீமைக ளோன்றுமறியே னூணாவென்னு மித்தனையல்லால்‌ 
புன்மையாலுன்னைப்‌ புள்ளுவம்பேசிப்‌ புகழ்வானன்று கண்டாய்திருமாலே 
உன்னுமாறுன்னை யோன்றுமநியே னோவாதேரமோநாரணாவேன்பன்‌ 
வன்மையாவதுன்‌ கோயிலில்வாழும்‌ வைட்டணவனேன்னும்‌ வன்மைகண்டாயே. 


பதவுரை, 
இருமாலே- ஸஹியபெதியானவனே! உன்னை. உன்னை 
நாரணா என்னும்‌  நாரணா ” என்றெ உன்னும்‌ ஆறு ஒன்றும்‌- நினைக்கத்தக்க 
இத்தனை அல்லால்‌ இதொன்றொழிய வழியொன்றும்‌ 


நன்மை தீமைகள்‌ ஒன்றும்‌- வேறொரு ஈன்‌ | அறியேன்‌ அறிதிறிலேன்‌; 
மை திமைகள்‌ ஒன்னும்‌ ஓவாதே. நிரந்தரமாக 


து] ப்‌ ர. a i if 
அறியேன்‌ அதியமா ட்டேன்‌! ஈமோநாரணா என்பன்‌ஃ £ நமோநாராயணாம” 


உன்னை தேவரிரை என்னாநின்றேன்‌; 
புன்மையால்‌- ப்ரயோஜீரத்தில்‌ ஈசையாலே ( என்ன,“ £ நீர்‌ இங்கனே சொல்லா 
புள்ளுவம்‌ பேசி _. வஞ்சநோக்‌இகளைச்‌ நின்றிர்‌; இது ஈல்லவன்மையா 
ன 3 ர்‌ சொல்லி யிருந்ததி! என்ன; 
புகழ்வான்‌ ௮ன்று கண்டாய்‌... அதிக்மும | வன்மை ஆவது -- ( எனச்ருண்டான ) 
. வனன்றுடொய்‌; 


வனமையாவது 


மு-௩௮ மூதலாயிரம்‌-பெரியாழ்வார்‌ இரு மொழி; 


AAA TATA 


உன்‌ உன்னுடைய வைட்டணவன்‌ என்னும்‌--  ஸ்ரீவைஷ்னா 
கோயிலில்‌ கோயிலிலே வன்‌ என்ற 
வாழும்‌. வாழ்கிற . வன்மைகண்டாய்‌- வன்மைடொய்என்றொ்‌ 


வ்யா, நன்மையித்யாதி, நான்‌ திருநாமம்‌ சொல்லுகை அத்தலைக்கு ஈன்மையாயத்‌ 
தலைக்கட்டுகிறதோ, தீபையாய்த்‌ தலைக்கட்டுகிறதோ, அறிகிறிலேன்‌. இவனைப்பார த்தால்‌ 
தோஷமாய்‌, அவளைப்பார்த்தால்‌ குணமாயிருக்கும்‌; ।இத்தலையைப்பார் த்தால்‌ அபரா தமாய்‌, 
அத்தலேயைப்‌ பார்த்தால்‌ அதத நாரணாவேன்னு. மித்தனையல்லால்‌, 
** நல்சத்தானாகாதோ நராணனைக்‌ கண்டக்கால்‌ ?” என்று - அபராத ஸஹ தவத்தைக்‌ காட்டும்‌ 
திருசாமமிறே. ஸம்ஸாரிகள்‌ குற்றங்களைப்‌ பொறுத்து, விடமாட்டாதே நிற்றெவிடமிறே, 
புன்மையால்‌. தண்மையாலே, உன்னை. ஸர்வாஇகனானவுன்னை. புள்ளுவம்பேசி, க்ர்த்ரி 
மம்சொல்லி. & என்கொள்வ லுன்னைவிட்டென்னும்‌ வாசகங்கள்‌ சொல்‌ துறேனல்லேன்‌. 
புன்மை - ரதன்‌ “ப ச நன்மை £ மோக்ஷத்தை டத்‌ பெரு 
மக்கள்‌!” என்னு - * பேராளன்‌ பேசோறும்‌ ££ மாஞூணாவான்‌ கோலத்தம 
சர்கேரன்‌. ” திருமாலே. ££ மைதிலியும்‌ து இிசெய்ய நின்ற ?” என்று - ஸ்தோத்சத்துக்கு 
அதிகாரி பிராட்டியிறே, ப்ரி இக்குச்தோற்றுச்‌' ர ன 1? தன்னாகத்திருமங்கை'? 
என்று - அவளுக்கு அ.அபவம்‌ ஸத்தாஸித்தியானாற்போலே, எனக்கும்‌ திருகாமஞ்சோல்‌ 
அசை ஸத்தாஸித்தி. அன்றிக்கே, ர்வாதிகத்வம்‌; ** வானவர்சிர்தையுள்‌ வைத்துச்‌ 
சொல்லும்செல்வன்‌, ”? வ்கி ண்ட்‌ சொல்லில்‌ பகவர்மந்தசங்களும்‌ சுழியுண்கிற 
இற, இ.சாபலங்களைவிட்டு மோக்ஷ த்துக்‌ குறுப்பாகச்‌ சொல்லப்பாரும்‌ சன்ன; உன்னு 
மாறுன்னை. யொன்றுமறியேன்‌. சாஸ்த்ரோக்தமான நிரந்தர ஸ்ம்ர்திபண்ண வறியேன்‌, 
ஓவாதே ஈமோகாரணாவென்பன்‌. ப்ரயோஜரம்‌ பெற்றலாதே குலையும்‌ 8£ச்வர்யகாமர்க்கு?. 
அங்கி சைப்பட்டவாறே குலையும்‌ உபாஸகர்க்கு; இனதானே ப்ரயோஜசமாகையாலே, 
ப்சபக்கர்க்குக்‌ குலையா. ஓவாதே. 'இதுமாறினால்‌ எனக்கு ஸத்தைகுலையும்‌. சொல்லாத 
போது ஸந்கை குலையுமென்பஅ, சொல்லில்‌ உனக்கு அவத்யம்‌ என்பளாகாநின்‌ திர்‌, ஈல்ல 
வன்மையாயிருந்ததி! என்ன; அவ்வன்மைக்ளுக்‌ குறையென்‌ என்றொர்மேல்‌ - உன்கோயிலி 
லித்யாதி. வன்மை - மிடுக்கு. ££ கோயிவில்வாமும்‌ ” என்னு - புறம்புள்ள அயிமாறம்‌ குலை 
சையாலும்‌, தாம்‌ அரங்யப்ரயோஜக ராகையாலும்‌, இவருடைய சாஜகுலமிரு ருக்‌ நபம. 
கோயிலில்வாழும்‌.. (௪) ஈ மகிஷ வாவி நூ!” ££ இவற்றின்‌ புறத்தாளென்றெணணோ ” 
என்று - பகவதபிமாகமுள்ள்‌ ல்க இடக்கையிறே தங்களுக்குப்‌ பேரறாகநினைத்‌ திருப்‌ 
பது. ர உன்னல்‌ - நினைத்தல்‌, aes ல்‌ ட டி ந்‌ 


அ. ான்காம்பாட்‌ட, நெமை. சிழிற்பாட்டிலே “£ புன்மையாலுன்னைப்‌ புள்ளு 


 வம்பேசிப்‌ புகழ்வானன்‌ அகண்டாய்‌ ”' 


என்ற தம்முடைய அசர்யப்ரயோஜாத்வத்தை மேலி 
சண்டு பாட்டாலே யருளிச்செய்றொர்‌. கீழே - ப்ராப்‌ நதியையும்‌ ரக்தகத்வத்தையுஞ்‌ சொல்‌ 
விற்று! இப்பாட்டில்‌ - அகர்யப்ரயோஜரத்வம்‌ சொல்லுற ௮. 


காவல? 


(க) 1! பூவத்விஜயவாக மிர? * “உன்னுமானு ?' என்றெவிடத இல்‌, 


௫-ப, க- தி, ௪-பா- நெடுமையாலுலகேழும்‌- வியாக்கியானம்‌. (இக 


மூஃ-நெடமையா லுலகேழுமளந்தாய்‌ நின்மலா நேடியாயடி யேனைக்‌ 
குடிமைகொள்வதற்‌ கையுறவேண்டா கூறைசோறிலை வேண்வேதில்லை 
அடிமையென்னுமக்கோயின்மையாலே யங்கங்கே யவைபோதருங்கண்டாய்‌ 
கொடமைக்கஞ்சனைக்கோன்று நின்றாதைகோத்தவன்றளை கோள்விடத்தானே. 


ந பதவுரை, 


செமையால்‌- தரிவிச்ரமாவதாரசதாலெ நீ அடியேனை... சேஷபூதனான என்னை 
உலகு ஏழும்‌... உலக௱ங்களையெல்லாம்‌ கடகம்‌ ல்கள்‌ மினல்‌ கென்‌ 
அளந்தாய்‌ திருவடி களாலளர் து கொ ர 
ண்டவனாய்‌ த 1 விச £2 
ணை ந்‌ ர 

ன்ற. அரில்‌ யுற்வேண்டா ஸந்தே ஹிக்கவேண்ட 


நெடியாய்‌- ஸர்வாதிகனானவனாய்‌ . [னான கூறை சோறு இவை கூறையும்‌ சோறு 


கொடுமை. கீரூரகர்மங்களைச்‌ செய்யுமவ மாற இவற்றை 
கஞ்சனை சும்ஸனை வேண்டுவது இல்லை--. உன்னிடத்துப்‌ பற 
கொன்று... உயிர்க்கொலையாகக்‌ கொன்று வேணுமென்று விரும்புகிற தில்லை,” 
நின்‌. உன்னுடைய அடிமை என்னும்‌ - * தாஸ்யம்‌ *- என்றெ 
தாதை- தமப்பனாரான வஸுதேவருடைய | ௮ கோயின்மையாலே_. அப்படிப்பட்ட 
கோத்த காலிலே பூட்டப்பட்ட ராஜகுலம்‌ புகுகையாலே 
வன்‌, வலிய அவை அர்துக்‌ கூறையும்‌ சோறும்‌ 

தளை கோள்‌ விலங்கின்‌ பூட்டை அங்கு அங்கே--  அவ்வவ ஜர்மங்களிலே 


விடுத்சானே- தறித்துப்‌ பொகட்டவனே! | போதரும்‌ கண்டாய்‌ வருங்டொய்‌, 


வயா, நேடமையா லுலகேழுமளந்தாய்‌, அபேசுதிக்சைக்குச்‌ சறியனானாற்போலே, 
அளக்கைக்கு நெடியனானபடி, [££ ஒங்யெலகளந்த 7? இத்யாதி, ] எகரூபமான வடிவை 
யிறே பரிணமிக்கப்பண்ணிற்றும்‌, கொடுக்கும்‌ சையைக்கொண்டு ஏற்றனுவும்‌. நெமையான 
இருவடிகளைக்‌ கொண்டல்லகா ணும்‌ அளந்தது, கெடுமையால்‌, நின்மலா, பாப்ரயோஜா 
மாகையாலே கீழ்ச்சொன்ன விரண்டு தோஷழுமில்லை, நெடியாய்‌, இர்நிலையிலே அராச்ரி 
தர்க்குக்‌ ட்டவொண்ணாதே ஆச்ரிதர்க்காக்‌ இட்டலாயிருக்கும்‌. [ அமரர்க்கரியாணைத்‌ தமர்‌ 
கட்கெளியானை ] ப்ரயோஜகாந்காபசர்க்கு அரியனாய்‌ அர்யப்ரயோஜூரர்க்கு எளியனாயிருக்‌ 
கும்‌. அடியேனை. மஹாபலியைப்போலே ஒளதார்ய மாசைப்பட்டவனல்ல, இர்த்ரனைப்‌ 
போலே தரைலோக்பமாசைப்பட்டவனல்ல, என்ஸ்வளுபம்‌ ஸபலமாக்கவமையும்‌.- குடிமை. 
அடிமைகொள்வதற்கு. என்‌ ஸ்வரூபா அரூபமான சேஷவர்த்தியைக்‌ கைக்கொண்டருள 
வேணும்‌, கொள்ளுமிடத்தில்‌ 8யுறவேண்டா. ஸ்வாதந்த்ர்யமும்‌ ஸ்வப்ரயோலஜாமு முண்‌' 
டென்று ஸற்தேஹிக்கவேண்டா, நான்‌ ௮கர்யப்சயோஜான்‌ என்ன; நீர்‌ அஈந்யப்பயோஜ் 
சானபடியென்‌? உமக்கு தேஹம்‌ டெர்ததாகல்‌, அர்ஈபாகாதிகள்‌ தாரகமாயிரா நின்றதாக 
லென்ன; கூறைசோறிவை வேண்வேதில்லை. கான்‌ சாஜருலம்‌ புருகையாலே, எனக்கு, 
அவ்வவகைக்கர்ய ரஸத்துக்குள்ளே எல்லா ரஸங்களுமுண்‌; தன்‌ ஸ்வரூபத்தை யாதொ 
ன்றாக நினைத்தான்‌, அதுக்க டோகவிறே தாக போஷகா திகளிருப்பது, கேஹாதிவில௯௨ 
ணனாகையாலே சப்தா திகள்‌ புருஷார்த்தமாக மாட்டாத, பாதந்த்ரனாகையாலே ஸ்வாறுப 
வம்‌ புருஷார்த்தமாக மாட்டா, ஸ்வரூபம்‌ நித்யமாசையாலே ஸ்வரூபவிச்சேதம்‌ புறாஷார்‌ 


௫௪0 முதலாயிரம்‌-பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


NTT 


ததமாகமாட்டாது, நித்யஜ்ஞாா குணகனாகையாலே குணராசம்புருஷார்த்த மாகமாட்டா அ. 
இனி சேஷபூதனுக்கு சேஷவர்த்தியே புருஷார்த்தமென்கறொர்‌, ஆனால்‌ நாம்‌ உமக்குச்‌ 
செய்யவேண்வெதென்‌ என்ன; அவற்றின்‌ ஸங்கங்களையும்‌ அஅக்கடியான கர்மங்களையும்‌ 
போக்க வேணுமென்றொர்‌ மேல்‌. இரண்டுக்கும்‌ இரண்டு தர்ஷ்டார்தம்‌- கொடூமைக்‌ கஞ்ச 
ஊகத்கோன்று, ௯ மக்களறுவசைச்‌ சல்லிடைமோஇன க்ரூரார்த்மாவைக்‌ கொன்றாற்போலே 
அவற்றின்‌ ஸங்கங்களைப்‌ போச்கவேணும்‌. நின்‌ தாதை. * தர்தைகாலில்‌ விலங்கறவர்‌ அ! 
தோன்றினாற்போலே, அஅக்கடியான கர்மங்களையும்‌ போக்கெருளவே ணும்‌. இவ்விடத 
தில்‌, கர்மங்களாவன - அவித்யா கர்ம வாஸநாருசிகளாலே கட்ணெடிறே ப்ரக்ர்தி டெக்க 
றது, அத்தைவிவித்அத்‌ தந்தருளவேணு மென்றார்‌, ்‌ கூறைசோறிவை வேண்வேதில்லை. 
ஆசைப்பவெ தில்லை யென்னுதல்‌, உன்னை ௮/பேச்ஷிப்ப இல்லை யென்னுதல்‌. நீர்‌ ஆசைப்பட 
வதும்‌ அபேக்ஷிப்பதுமேதென்னில்‌, * அடிமையென்னுமச்‌ கோயின்மையே ஆசைப்படு 
அம்‌ ௮அபேக்ஷிப்பது மென்னுதல்‌, : கோயின்மை - வேண்டப்பாடு; புருஷார்த்தம்‌.  அங்கர்‌ 
தேஃ கூறைசோறிவை - போதரும்‌. அங்கங்கே. எங்கேயிருக்கிலென்‌; தேவமதுஷ்யா நீ 
ஜர்மர்தோறு மென்றுமாம்‌. *' அடிமை - போதரும்‌ ?” என்று - யதார்வயந்தானே பெ 


ருளாகவுமாம்‌. * நின்னையேதான்வேண்டி. ” இத்யாதி, ௪ 


அ. 8ச்தாம்பாட்‌டி, தோட்டமித்யா இ. இழிற்பாட்டில்‌ -  1* கூறைசோறிகை 
வேண்டுவதில்லை ?? என்று - தாசகபதார்த்தம்‌ கைங்கர்ய ரஸத்‌அக்குள்ளே உண்டென்றார்‌ 
இப்பாட்டில்‌ - போஷக போக்பங்களும்‌ உன்‌ இருவடிகளை அதுபலிக்கற ரஸத்தூக்குள்‌ 2௪ 
உண்டென்௫ரார்‌. 

மூ. -தோட்டமில்லவ ளாத்தொழுவோடைத்‌ துடவையுங்கிணறு மிவையேல்லாம்‌ _- 
வாட்டமின்றியுன்‌ டொன்னடிக்கீழே வளைப்பகம்‌ வகுத்துக்கோண்டிருந்தேன்‌ 
நாட்டமோனிடத்தோடேனக்கரிது நச்சுவார்பலர்‌ கேழலோன்றாகிக்‌ 
கோட்டுமண்கொண்ட கொள்கையினானே குஞ்சரம்வீழக்‌ கொழம்போசித்தாலே 


பதவுரை. 


கேழல்‌ ஒன்ற ஆ ந ஒப்பற்ற வராஹ இல்லவள்‌- மனையாளும்‌ 
சூபியாய்க்கொண்டு ட - 
தொழு-- பசுக்கள்‌ கட்டும்‌ தொழுவமு 
ப க பூமியை ஓடை குளமும்‌ 
: a நட  விளைகிலமும்‌ 
கொண்ட உயர எடுத்தருளின [ பயனாய்‌ ன்‌ க ன்‌ 
ணெறும்‌-- ணெறும்‌ 


பசுக்களும்‌ 


கோட தன்‌ தம்ஷ்ட்சையினாலே 


கொள்கையினான்‌— ஸ்வபாவத்தையுடை க ரட்ட 
தா வலயாபீடகஜமான து ர்‌ இவற்திலொன்று 

்‌ ட மி ்‌ வாட்டம்‌ இன்றி குறையாமல்‌ 

பழ இட்டப்‌ அசும்‌-- நான்‌ 

கொம்பு-- அதின்‌ A வளைப்பு வருத்திக்‌ இரளவசுத்துக்‌ 0 

த௫ூத்தானே-.- தித்தவனே! கொண்டு இருக்தேன்‌ ண்டிருர்தேன்‌; 


ன்லு' தேவரீருடைய எனக்கு இப்படி * எல்லாம்நீயே ” ௪. 


(பொண்‌ அடி திழ்‌- அழகிய இருவ களிலே, 


பிதரட்டம்‌. தோட்டமும்‌ 


றிருக்கிற எனக 


நா நாட்டி ள்ள 


இ. ப, ௯ தி, ௫-பா- 'தோட்டமில்லவள்‌ - விபாக பானம்‌, சக 


க ரயான்‌ 


மானிடத்தோடு.... மதஷ்ய/ரோடு A 


அரி ஸஹவாஸம்‌ செய்வது கஷ்ட்டம்‌; ஈச்சுவார்‌- இத்தை விரும்பா திற்பர்கள்‌. 


வ்யா, தோட்டம்‌. கார்ஹஸ்த்யதர்ம மறுஷ்ட்டிக்கைக்காக க்‌ரஷிபண்ணுச்‌ தோட்டம்‌. 
இல்லவள்‌. க்ர்ஹிணி, ஆ. பசு. தொழு: பசு நிற்றெ பரதேசம்‌, ஓடை. குளம்‌. 
துடவை, விளை நிலம்‌. ; விஃகிலத்‌.தக்கு ஹேதுவிறே குளம்‌. கிணறும்‌. தோட்டஜ் அக்‌ 
குறுப்பாகக்‌ ணெறும்‌. இவையேல்லாம்‌ வாட்டமின்றி, இவற்றிலொன்றும்‌ குறையாமல்‌. 
உன்‌ பொன்னடிக்கீழே.  கிரதிசயபோக்யமான உன்‌ திருவடிகளிலே, இவற்றிலொன்றும்‌ 
குறையாமல்‌ இரள, வருத்துக்கொண்டிருக்‌2 தன்‌ - என்னெஞ்சாலே வளைத்துக்கொண்டிரு 
ந்தேன்‌. அகம்‌- நான்‌, வருத்து - பிரித்து. இனி உமக்கொரு குறையில்லையே யென்ன; 
ஒரு குறையுண்டு - நாட்மோனிடத்‌ தோடேனக்கரிது. உன்னை யொழியப்புறம்பே தாரகபோ 
ஷக போக்யங்களா யிருப்பாசோட்டை ஸஹவாஸம்‌ எனக்கு அதஸ்ஸஹைம்‌; இத்தை அசைப்‌ 
படுவார்‌ பலர்‌. கேழ்லொன்றாகிக்‌ கோட்மேண்‌ கோண்ட. ஸர்வலோகங்களும்‌ ப்ரளயத்‌ இலே 
அகப்பட * ஊன்றி மிடர்தெடுத்து  தானத்தே வைத்தானால்‌ '? என்கிறபடியே ஸ்வஸ்தா 
ஈத்திலே வைத்தானென்கை. கொள்கையினான்‌. இதுதானே ஸ்வபாவமானவனென்னை. 
குஞ்சாமித்யா தி, குவலயாபீடத்தை நிரஸ்‌தமாம்படி கொம்பை யொரித்தவ¥னே. இத்தால்‌ 
பலித்தது - ஸம்ஸாரிகள்‌ பக்கல்‌ நின்றுமெடுத்து, ஸ்வஸ்தாஈமான உன்திருவடிகளிலே 


வத்து, அ அக்கு விரோ இயான கர்மங்களையுங்‌ கழித்துத்‌ தாவேணுபென்கிறார்‌. ௫. 


அ. ஆரும்பாட்டு, கண்ணாவித்யா தி. தீழிற்‌ பாட்டில்‌- தாரகா இகளெல்லாம்‌ அவன்‌ 
திருவடிகளே என்றார்‌; ப்ரக்ர்தி டெக்க அஅசெய்யப்போமோவென்ன; அதில்‌ தமக்கு அந்‌ 
வயமில்லாதபடியை இப்பாட்டிலே யருளிச்செய்றொர்‌. 


மு. கண்ணா நான்முகனைப்படைத்தானே காரணாகரியா யடியேனான்‌ 
உண்ணாசாள்‌ பசியாவதோனறில்லை யோவாதே நமோராரணாவேன்‌ 
றெண்ணாராளு மிருக்கேசுர்ச்‌ சாமவேதநாண்மலர்கொண்னேடாதம்‌ 
ஈண்ணாகாளவை தத்துறுமாகிலன்றேனக்கவை பட்டினிகாளே. ௬. 


பதவுரை. 
கண்ணா ஸர்வஸுலபனான க்ர்ஷ்ணனாய்‌ | பசி ஆவது ஒன்று இல்லை- யூ உண்டா 
நால்‌ முகனை-— ௪அர்முகப்ரஹ்மாவை I வதில்லை; 
படைத்தானே ஸ்ர்ஷ்டி தீ தவனாப்‌ ஓவாதே. நிரந்தாமாச 
காணா ப்ரஹ்மாவுக்கு முன்புண்டான | ஈமோறாரணா என்று  ஈமோநாராயணா, 
ய? என்று. 


ப்ராக்ர்த ஸ்ர்ஷ்டியைப்‌ பண்ணினவனாய்‌ 
கரியாய்‌ _ -நீலமேசச்யாமளனாயிறாக்கு | எண்ணா சாளும்‌- எண்ணாத நாளும்‌ 
மவனே! இருக்கு எசர்‌ சாமவேதம்‌- . ரிக்யஜுஈஸ்‌ 
அடியேன்‌ நான்‌- உனக்கு அரர்யார்‌ஹ ஸாம்ங்களாகிற வேதங்களைச்சொல்லி 
சேஷபூசனான நான்‌ | நாள்‌-- அப்போதலர்ர்த 
உண்ணா நாள்‌- உண்ணாதவன்னு மலர்கொண்டு புஷ்பங்களைப்பணிமாதி 


நேதலாயிரம்‌-பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


ர 


உண பாதம்‌ உன்‌ இருவடிகளை 


தக 
விர்‌ 


கித்துதும்‌ அலல்‌ தட்பெபட்டால்‌ 


கண்‌ ணா ஙா oir க ணாக ர ஈட்குறரம்‌ 


அன்று... அப்போது 

உண்டு காகா என்னு ) உண்ணா H த்‌ 

| க மு நர்ரி ( ப்‌ ) ச 2 அவை அர்தராட்கள்‌ 
காளம்‌; | 

அவை மர்தீராறுஸந்தாரமும்‌, புஷ்ப 


ஸமர்ப்பணமுமாகிற அவை ! பட்டினி நாள்‌-; பட்டினி விட்ட நாளாகும்‌. 


எனக்கு. எனக்கு 


வ்யா. கண்ணா. :* சர்ஷ்ணனாப்‌ வர்தவது ரித்‌ துக்‌ தண்ணியசோடே நின்னான்‌. ?? 
என்னும்படி ஸுலஓபனானவனே.. நான்முகனைப்‌ படைத்தானே. இப்படி ஸ-*லபனானவன்‌ 
காடு சென்னில்‌; ப்ரஹ்மாவைத்‌ திருவுச்‌தியிலே. ஸ்ர்ஷ்டித்தவன்‌. காரண. ப்ரஹமாவுக்‌ 
கு முன்புண்டான ப்ரால்ர்த ஸ்ர்ஷ்ட்பைப்‌ பண்ணினவனே, கரியாய்‌, காசணத்வமும்‌ ஸெள 
லப்யமு மன்றிக்‌ ச, அர்லபனானு௮ம்‌ விடவொண்ணாத வடிவழகு. ££ காரணாு-நான்முகனைட்‌ 
படைத்தானே- கண்ணா. கரியாய்‌ ” என்றக்வயம்‌. இது என்ஸ்வளுபம்‌, உம்முடைய ஸ்வரூப்‌ 
மிருந்தபடி. யென்னென்ன; அடியேன்நான்‌. உனக்கு அசந்யார்ஹு சேஷபூகனானநான்‌. அனு 
அம்‌ தேஹங்டெக்கையினாலே இதுக்கு தாரகமென்னென்னில்‌; உண்ணாநாள்பசியாவதோன்‌ 
றில்லை. பசிட்யதெப்போதோ வெனனில்‌; ஓவாதே. மாறுதே, ௩மோநாசணா. வேன்றேண்ணா. 
களும்‌. ** நமேரநாரணா ?* என்கையாலே. தேஹாஜத்மாபிமாகத்தையுல்‌ குலைத்துக்கொண்டு 
திருநாமத்தை யஅஸக் திக்றொர்‌, இருக்கெகர்ச்‌ சாமவேத நாண்மலர்கொண்டு, “கமோறாரணா' 
என்றது போராமே, பெரும்திருப்பாவாடையிலே மண்கெரர்‌, திருமர்ச்ரம்‌ ஸங்க்ரஹமும்‌,. 
வேதம்‌ விவரணமுமாயிறே யிருப்பது, “ மாதவன்பேர்‌ சொல்லுவது ஓத்இன்‌ சுருக்கு, ?” 
(Hi 


அவைகத்துறுமாகில்‌ ?? என்சையாலே அவை கூடாது, ££ உண்ணாகாள்‌ பெயொவதொன்‌ 
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தில்லை ?? என்கையாலும்‌, “ ஓவாதே ஈமோறாரணா ?* என்சையாலும்‌ கூடாது; கூடில்‌, 
சாளும்‌ அனு, பட்டினியும்‌ ௮௪. நாண்மலர்கொண்டு ஈண்‌ ணுகைக்கு ப்ரமாணம்‌ - வேதம்‌. 
“£ சாடாதமலர்நாடி *?. தர்ஷ்டாதர்ஷ்ட மிரண்டும்‌ புறம்பே-ஸம்ஸாரிகளுக்கு; உபாயோபேய 
மிரண்டும்‌ புறம்பே- ஸம்ஸாரிகளுக்கு;: உபாஸகர்க்கு உபாயம்‌ தங்கள்‌ கையிலே; உபேயம்‌ 
ஈச்வரன்‌. உண்ணாகாள்‌, உனபாதம்‌ ஈண்ணாறாள்‌ உண்ணும்‌ நாள்‌, உனபாதம்‌ நண்ணும்‌ 
காள்‌. பசிஆவது. பசிப்பதென்றபடி: துவாதோண்ணும்சாள்‌ பசிகெவெ௮. ஓவாதேயெண்‌ 
நாள்‌ இருக்கெகர்ச்சாமவேத நாண்மலர்கொள்ளாராள்‌, அவன்‌ கொள்ளாநாள்‌. அவைதத்‌ 
துறுமாகில்‌ அன்றெனக்கவை பட்டினிராளே. தத்தஅகை- தட்டுப்படுகை, . இத்தால்‌- மாது 
மாடிலென்றபடி. தத்துறுமாஇல்‌- மாருட்டப்பமொ௫ லென்னவுமாம்‌. மாறாட்டங்படுகையா 


வஅ-அரர்யப்சயோஜரமாகையன்திக்கே, ப்ரயோஜநாந்தரங்களேக்‌ கணிடிக்கை. சோ. 


அ. எழாம்பாட்டு, வேள்ளைவெள்ளம்‌. கீழிற்பாட்டில்‌ ££ உண்ணாசாள்‌ பசியாவ 
தொன்தில்லை ”” என்றார்‌; இப்பாட்டில்‌. ££ அயமிலணைகொள்ளேன்‌ ” என்கையாலே- உறக்‌ 
கமுற்தானில்லை யென்றோர்‌. 


“மூ -- வெள்ளை வெள்ளத்தின்மேலொரு பாம்பை மேத்தையாக விரித்ததன்மேலே, 
கள்ளரித்திரை கொள்கின்றமார்க்கங்‌ காணலாங்கோலேன்‌ னசையினாலே. 


உள்ளஞ்சோச வுகந்தெதிர்விம்மி யுசோமகூபக்களாய்க்‌ கண்ணரீர்கள்‌ 
கள்ளஞ்சோசத்‌ தமிலணைகொள்ளேன்‌ சொல்லாயானுன்னைத்‌ தத்துறமாறே, 


இன்றேல்‌ உ வியாக்கியானம்‌, இலக 


௫ஃப, ௪. தி, ஸபா உ வெள்ளை வெள்ள்த்‌ 


உகந்து மிகக்‌ களித்து உன்னை தேவரீரை 


எதிர்‌. கதிரே 
விம்மி... விம்மியும்‌ 


தத்துறும்‌ ஆறுஃ கிட்டும்வழி 
சொல்லாய்‌- அருளிச்செய்யலேணும்‌. 


்‌ ்‌ i ணை வு அவ்‌ லவ்வ த 
பதவுரை. 

அ! பத ட்‌ ரீ த்‌ 1 A ப ப்‌ 2 - 

வெள்ளை கி TLRS eo | உரோம கூபங்கள்‌- ஆப்‌- உடம்பெல்லாம்‌ 

வெள்ளத்தின்‌ மேல்‌-- ஜலத்தின்‌ மேலே தன பிக்கு செ றிய்வும்‌ 

௫ ஒப்பற்ற ( அதுஸக்திக்கையாலே, ௨ டர வெளித்‌ 

கல பனு திருவனர்தாழ்வானை கோற்றமாடிக்‌ கயைநீட்டி அனை 

மெத்தை அல்‌ விரித்த ண்‌ படுக்கையாக க்கத்தேடி, காணாமையால்‌ 
விரித்து ம்‌ சாலே, 

ச வட்ட கட ட்டர்‌ ட்‌ வகு வீஸாதத ல 

அகுன்மேலே- அர்தப்படுக்கையின்‌ மேலே ர்த அவ்ளாதத்தாலே, ) 

ட்‌ g டட கண்ண்‌ நீர்கள்‌. - கண்ணீரான த 

கள்ளம்‌ நித்தி யோககித்ர்‌ கொள்‌ ந 

ரை கொள்கின்ற | ளா நிற்றெ ர்‌ அளளம சொர அளிசோர்ந்து 

மார்க்கம்‌... ப்ரகாரத்தை அணை படுக்கையிலே i. 

காணலாம்‌ கொல்‌ பார்க்கலாகுமோ ? துயில்‌ கொள்ளேன்‌ நிச்ரைகொள்ளமா 

சான்‌ இசையினாலே-ஃ என்கிற அசையாலே ட்டாதவனா யிராரின்றேன்‌; 

உள்ளம்‌ சோர்‌ செஞ்ச ழியவும்‌ யான்‌ அடியேன்‌ 


வ்யா, வெள்ளைவெள்ளத்தின்மேல்‌. நிர்மலமான ஐல்த்தின்மேலே, இருபாம்கப. 
காற்றம்‌ மென்மை குளிர்த்‌ இ தொடக்கமான ருணச்களுக்கு அச்ரயமாகையாலே அக்விதிய 
மான பாம்பைப்‌ படுக்கையா௫ விரித்து. அதன்மேலே, ப்ரஹ்ம ரூச்ரா திகள்‌, *படுக்கைவா 
ய்ப்பாலே யுறங்குநறொன்‌' என்னும்படியாய்‌, '£ உலகெல்லாம்‌ ஈன்கொடிங்கயோகணைவான்‌ க்‌; 
என்னும்படி கள்ளரித்திராகொள்கின்ற, கண்வள்ராநின்ற, மார்க்கம்‌ - வழி. அதாறெதுஃ 
இன்னது என்று அறிகிற ஜாம்‌. காண்லாங்கோலன னாசையினாலே. காணவேணுமெ 
ன்றெஸ்ரேஹத்தினாலே, உள்ளஞ்சோச, கெஞ்ச ஜிய. 48 பாலாழிகிகடக்கும்‌ பண்பை 
யாங்‌ கேட்டேயுங்‌, காலாழும்‌ நெஞ்சழியும்‌. 7” உகந்தெதிர்விம்மி, ப்ரித்யதிசயக்தாலே 
வார்த்தை சொல்லவொண்ணா தபடி எதிரே விம்மி. உரோமகூபங்களாய்‌, .உடம்பெல்லாம்‌ 
மயிரள்‌ பன்‌ இவ்வநுஸந்தாஈம்‌ ப்சத்பக்ஷ்ம்‌ போலே ப்ரகாசித்து, கையைநீட்டி 
ஙணைக்கத்தெடிக்‌ காணாமையால்‌ வந்த இழவாலே கண்ணீர்‌ அளிசோர்ந்து.  துமிலணைகொள்‌ 
ளேன்‌, படுக்கைச்சேர்ச்தியை யறுஸ்ர்தித்தேன்‌, படுக்கையி லெனக்குப்‌ பொருந்துகிற 
தில்லை. சோல்லாய்‌ யானுன்னைத்‌ தத்துறுமாறே, தத்து௮மாறு - கிட்டும்வழி, ££ கண்ணிர்‌ 
கள்‌ அள்ளஞ்சோச ? என்று அழுகைபோவ ன, அறுபவத்தாலே) அறுபவிப்பது, இட்‌ 
டினால்‌. . இட்டுகைக்கு உபாயம்‌ இந்திக்க நி, சான்‌ இட்டுகைக்கு சிர்திக்றெ உபாயம்‌ சொ 
ல்லாய்‌, நான்‌ விமுகனான தசையி லும்‌ என்னைச்‌ சேர்த்துகொள்ளுசைக்கு உபாயம்‌ சந்திக்‌ 
றெ நீ, ரான்‌ அபிமுகனான இத்தசையில்‌. உன்னைக்‌ இட்டும்‌ விரகு சொல்லலாகாதோ, “பாற்‌ 
கடல்யோக நித்திரை ிர்தைசெய்த வெர்தாப்‌ உன்னைச்‌ இர்தைசெய்துசெய்தே'” என்று 
இவர்‌ நினைவுக்கு அவன்‌ நினைவிறே, க i க ப ௪. 
௬ இ ௮,--எட்டாம்பாட்டு, வண்ணமால்வரையே. ழிழ்பாட்டிலே - ட்டம்ப்ரகாரஞ்‌ 
சொல்லாயென்றார்‌; இப்பாட்டில்‌ - கிட்டுந்தனையும்‌ ஸ்தோத்ரம்‌ மாருதயடி. பண்ணியருள: 
வேணுமென்றொர்‌, 


முதலா 


ல எவ ண்தி்னினசான்வினினாயாள்யாயா்‌ 


5 2 
அஃ டவண்ணமால்வரைமய கு 
தத 


யிரம்‌ பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 2 


6 ட அல 
டையாக மாரிகரத்தவனே மதுகுதர்‌ 


ணன கரிகோள்‌ விடத்தானே காரணா களிறட்டபிசானே 
எண்ணிவாரிடரைக்‌ களாவானே யேத்தரும்பெருங்‌ கீர்த்தியினனே 


௩ த்‌ ு 
ஈண்ணிகானுன்னை நாடோறு2 


மத்து நன்மையே யருள்செய்யும்பிசானே, ௮. 


பதவுரை. 


ம்‌ 
தைத்காரண்‌ பூத்யை 
சி நு ஆ 
எப்போது முன்னைய 


EN ப்ளை 


த்‌ 
கமரா ன 


தியாகிக்குமவர்களுடைய 
அன்பங்களை 
_ போக்குமவளும்‌ 
ரை மனுவைகிசஸித்தவனாய்‌ 
ப்ரீ கஜேர்‌ சராழ்வானுடைய 
( மூதலையால்வர்த ) ஆபத்தை 
திர்த்தவனாய்‌ 


ல்‌ ன | ட்ட 
னை ஸர்வஸாுலபனான கசாஷணணாய 


தி. 
வகர கை 


ட 


பலவகைப்பட்ட காவிக்கற்களை 


யுடைத்தாய்‌ 


ன்‌ . 
ETT LNT LE 


பெரிதான 
வரைய கோவர்‌ த்தா பரவ்தக்தை 
ஈகை ஆகு குடையாக எடுத்து 
மாரி. வர்ஷாபத்தில்‌ நின்றும்‌ 
வ்யா.  வண்ணமால்வசையே. 
மனை மய உபாயமாக, 


ரரி 8 
ரு 


கவளி. 
எக 2 7D 
விமா, கையை ன்‌. 


= 


தைப்‌ போக்கனெவனே. 
வபர 
என ணவாரிடசைக்களைவா (னே, 


- 


ஸாவஸுலபனே. கரிகோள்விடூத்தானே. 


காத்தவன்‌ ரக்திக்தவனாய 


களிறு குவலயாபீடகஜத்தை 
அட்ட முடித்து 
பிரானே உபகாசகனாய்‌ 


ஏத்த அரும்‌ ஸ்‌அதிக்க முடியாதவனாய்‌ 
பெரு நிரதிசய போக்யமான்‌ 
இர்த்தியினானே- கீர்த்தியையுடையனாப்‌ 


பிரானே- ஸர்வோபகாரகனானவனே; 


நான்‌. அடியேன்‌ 

உன்னை தேவரீரை 

ஈண்ணி- ஆச்ரயித அ! 

காள்தொறும்‌- எப்போதும்‌ 

ஏத்தும்‌- ஸ்துதிக்கைக்டோன 
நன்மை நன்மையை 

அருள்செய்யும்‌- தர்தருளவேணும்‌. 


- 


காநாவர்ணமான தாதுக்களையடைத்தான? பெரிய 
1 அயரொருப்படுத்த வ்டிிலுண்ட அம்‌ ?' என்று நினைத்த மலையே 


ஈடயாகல்‌ அல்வா கதைக்‌ காத்தவனே, மதுசூதா. 


ரமுதல்களையான மதுவை நிரஸித்த 
ஸ்ரீ கஜேர்த்ராழ்வானா 


காரணா. ஐகத்தை ஸ்ர்ஷ்டித்திறே வர்தவதரிப்பது, [₹* இரு 
பர்‌ நு ல்வன்‌ தானே”? இதயாதி.] களிறட்டபிரானே. சூவலயாபிடத்தை நிரஸித் தவனே. 
௮அஸர்தாந விசோதியைப்‌ போக்குகிறவனே, பரபக்தி 


பாஜ்ஞா பரமபல்த்யாஇகளை இவன்‌ வேணுமென்‌ அ எண்ணினபோதே இவற்றுக்குவிசோ 


அயானவற்றைப்‌ போக்குமவனே, 
i 
£ 
2 


கீல்‌ 


எத்தரும்பெருங்கீர்த்தியினானே. 


ல்‌ அஆ டி ப 
ய அியால்யமான குணங்களையுடையவனே. 


அபரிச்சேத்யமாய்‌ நிர 
உன்னைக்‌ 


நண்ணியி த்யாதி, 


இட்டினவன்‌ 


29 கிட்டாத வன்றோவோசியற எத்‌அம்படிக்டோன அருளைக்‌ தந்தருளவேணும்‌. 


காரணா - எண்ணுவாரிடரைக்‌ களைவானே - மதுளுகா எ கரிகோள்விடுத் தானே 


பு ர ட்‌ 
கண்ணமீனை ௮ வண்ணமால்வரையே குடையாக மாரிகாத்தவனே ஈ களிறட்டபிரானே - 
கை தைட பை மை யல்ல பாப்‌ மட்ட 


1 முதல்கனை-ப்‌சதமவிரோ தி, 


(௬௯) ௫-ப, க. இ, ௯- பா- நம்பனே ஈவின்று- வியாக்கியானம்‌, ்‌ ௫௪௫ ' 


எத்தரும்பெருங்‌ ரீர்த்தியினனே, ஈண்ணிகானுன்னை நாடொறுமேத்தும்‌ ஈன்மையேயருள்‌ 


செய்யும்‌, பிரானே ” என்று அ௮ர்வயம்‌, ஆக, இப்பாட்டால்‌ - அ௮ஸாதாசணசச்ஷகத்வமும்‌ 


ஸர்வஸுலபத்வமும்‌ ப்சாப்யத்வமும்‌ சொல்லிற்ருய்த்து. ட ல்ல அ. 


௮. ஒன்பதாம்பாட்‌டு நம்பனே. £ழ்ப்பாட்டிலே - ஸாதாரண சக்ஷகத்வமும்‌ அலா 
தாரண சச்ஷகத்வமும்‌ சொன்னார்‌; இப்பாட்டில்‌ . சரமகாலத்‌ இலே இருகாமஞ்‌ சொல்லவல்லே 
னாம்படி. பண்ணிரண்ிக்கவேணுமென்றறோர்‌; விச்வஸநீயனானரீ சக்ஷிக்கவே ணுமென்றொர்‌. 


மூ-௩ம்பனேநவின்‌ றேத்தவல்லார்க ணாதனே நரசில்கமதானாய்‌ 
உம்பர்கோ னுலகேழுமளந்தா யூழியாயினா யாழிமுன்னேர்திக்‌ 
கம்பமாகரி கோள்வீடத்தானே காரணா கடலைக்கடைந்தானே , 
எம்பிரா னென்னையாளுடைத்தேனே யேழையே னிடரைக்களையாயே, ௯. 


பதவுரை. 
ஈம்பனே. எல்லார்க்கும்‌ விச்வஸநீயனாப்‌ ஏந்தி... இருக்கையிலேந்தி 
ஈலின்று- வாயாரச்‌ சொல்லி [களுக்கு | மா கம்பம்‌- மிக்க ஈடுக்கச்தையடைந்த 
ஏத்தவல்லார்கள்‌ -- ஸ்தூதிக்க வல்லவர்‌ | கரி- ஸ்ரீ கஜேர்த்சாழ்வானுடைய 


ர 


நாதனே நாதனாய்‌ “ கோள்‌- முதலையால்வந்த ஈலிவை 
ஈரசிங்கம்‌ அது ஆனாய்‌- ந்ர்ஸீஹ்மாவதாரம்‌ | விடுத்தானே-- தீர்த்தவனாய்‌ 


செய்தருளினவனாய்‌ தாரணா ஐசுத்காரணபூதனாய்‌ 


உம்பர்‌ நித்யஸு௫ரிகளுக்கு கடலை ச்ஷீசாப்‌இயை 

கோன்‌  நிர்வாஹகனாய்‌ கடைந்தானே_ கடைந்தவனாப்‌ 
உலகு ஏழும்‌-- ஸகலலாகங்களையும்‌ எம்பிசான்‌-- எனக்கு உபகாசகனாய்‌ 
அளந்தாய்‌- அளந்து கொண்டவனாய்‌ என்னெ- என்னை 


ஊழி- ப்ரளயகாலத்துக்குப்‌ பின்பு ( சேத | ஆளுடை- அடிமைகொண்டவனாப்‌ 
ரோஜ்லீவறார்த்தமாக ) | தேனே- தேன்போலே போக்யனா।னவனே! 


ஆயினாப்‌- உலகங்களைப்படைத்தவனாய்‌ ஏழையேன்‌ சபலனான என்னுடைய 
முன்‌. முன்னே இடரை அன்பத்தை 
ஆழி இருவாழியாழ்வானை களையாய்‌. களைந்தருளவேணும்‌. 


வ்யா. நம்பனே. விச்வலநீயனே. தனக்கு தானும்‌ சக்ஷகனன்று, பிறரும்‌ ரக்த 
சன்று. தான்‌ ££ ஈன்மை ” என்று ப்ரமித்துய்‌ பண்ணும்‌ ஈன்மை, திமைபாய்த்‌ தலைக்கட்‌ 
டும்‌. பிறர்‌ தர்தாமுக்கு நன்மை தேடி.வரு மித்தனையல்ல,து இவனுக்கு ஈன்மைதேடார்கள்‌. 
நவின்றேத்தவல்லார்கள்‌ நாதனே. ஸ்கேஹபூர்வகமாக ஏத்தவல்லவர்களுக்கு ஸ்வாமியான 
வனே. தன்னுடைமையாகையாலே அவர்களை ஈழுவவிடாதவனே. நரசிங்கமதானாய்‌. ஈச்‌ 
வரனையொழிய, பிதாவா௫லும்‌ ரக்ஷகனாக ஈம்பப்போகாதென்கிய து. விச்வஸரீபனுமாய்‌ 
ஸ்தோத்சங்களினாலே நெருங்க ஏத்துவதுக்கு ப்ரதிபாத்ய ஸ்வாமியுமாய்‌ ஸர்வகா ணமுமான 
வனைப்‌ பேர்சொல்லப்‌ பொறுத்திலனிறே ஹிரண்யன்‌. ௩வின்றேத்த வல்லார்கள்‌ நாதனே 
நசசிங்கமதானாய்‌. ££ நம்பனை ஈாடுங்களை ஈவின்றேத்துவார்களைக்‌ கண்டக்கால்‌ எம்பிரான்‌ 
ன ின்னங்கள்‌ £” என்றும்‌, & நாதனை நரரிங்கனை ஈவின்றேத்தவார்களூழக்யெ பாததூளி 
படுதலால்‌ பாக்கியம்‌ பண்ணப்பெற்றோம்‌ என்றும்‌ கொண்டாடவேண்டி.னவிஷயத்‌ தஇிலேயிறே 


௫௪௬ முதலாயிரம்‌-பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


ஹிரண்யன்‌ அபரா தம்பண்ணிற் அ. உம்பர்கோன்‌. இங்குள்ளார்‌ ஸ்வளுபத்‌ அக்கு அஞ்சியும்‌ 
தஇண்டத்அக்கு அஞ்சியுமிறே ஏத்துவது. ££ பரவிவானவரேத்த நின்றபசமனை ”? என்று- 
சாகப்சாப்தமாக ஏத்துவார்‌ அங்குள்ளாரிறே. உலகேழு மளந்தாய்‌, ££ ஏத்த 'வேமுலஞுங்‌ 
கொண்ட. ?” உம்பர்கோனுலகேழு மளந்தாய்‌. இந்த்ரனுக்காக உலகேமுமளர்தாயென்னுசல்‌; 
“ நான்முகனார்‌ பெற்றராடு ?' என்றெபடியே - ப்ரஹ்மாவதான ௪துர்த்தச புவறத்தையு 
மளந்தாயென்னுதல்‌. ஊழியாயினாம்‌. ஊழி. காலம்‌. ஸ்ர்ஷ்டி. [வாழ்த்துவார்‌ பலராக"? 
இத்யாஇ.] ஆழிமூன்னேந்தி. விசோஇவருவகற்கேற்கவே இருவாழியைதரித்து. கம்பமா 
கரிகேள்வி்தானே. **கோள்முதலை அஞ்சக்குறித்தெறிந்த சக்கரம்‌ ” என்றெபடியேதிறா 
வாழியைக்கொண்டு கார்யக்கொண்டபடி.  கம்பம்‌-ஈடுக்கம்‌. ந சிங்காகின்றவர்களை யென்‌ 
அதல்‌; அசையாநின்றவர்களை யென்னுதல்‌.- முதலை நீரிலேயிழுக்க, ஆனை கரையிே க 
க்குப்‌ பட்ட அசைவென்‌ இதல்‌. மா-பெருமை, அக்கம்‌ பாடாற்றமாட்டாமைக்கு விே ரோதி 
பைப்‌ போக்னெவனே. ££ தடமலர்ப்பொய்கைபுக்கு நாகத்தின்‌ ஈடுக்கம்தீர்த்தாய்‌, ”” “என்‌ 
னாரிடரைரீக்காய்‌, ” கோள்‌-சிறை. **கோள்விட்டது”” என்னக்கடவதிறே, காணா. 
மூன்றாபத்திலே ஒன்றிறே இத, இப்போது காாணத்வம்‌ - ஸ்ரீ கஜேங்க்சாழ்வானைப்‌ 
பெற்றதும்‌; ஈச்வரத்வம்‌ நிலைநின்றதும்‌ இப்போதென்கை, 


கடலைக்‌ கடைந்தானே. ££ அமரர்கள்‌ தொழுதெழ அலைகடல்‌ கடைந்த ? என்றெ 
படியே ஸ்‌ அத்யனாய்க்கொண்டுநின்‌ அ கடைந்தபடி, எம்பிரான்‌. அச்செயலாலே என்னை 
. யெழுதிக்கொண்டவனே. என்னையாளுடை. என்னை ' இவ்வளவு புகுரகிறுத்தினவனே, 
“தேனே. எனக்குத்தேன்போலே நிரதிசயபோக்யனுனவனே. என்னையாளுடைத்‌ தேனே: 
போக்யதைக்குாத்‌ தோற்றதபடி” ** தேட்டறார்திறல்‌ தேனினை. ” ஏழையேன்‌. சபலன்‌. 
இதுக்கு முன்பு விஷயங்களில்‌ ௪பலன்‌; இப்போது போகருபமான தஇருநாமங்களிலே சப 
லன்‌. இடசைக்களையாயே. இவர்க்கு இடசாவது- சரமகாலத்தில்‌ திருராமஞ்சொல்லமாட்‌ 
டா திருக்கையிறே. இதுக்கு அஞ்சியிறே 1 அப்போதைக்ப்போதே சொல்லிவைததேன்‌'? 


என்றும்‌ ££ 8யார்கண்டமடைக்கினும்‌ கின்சழல்‌ எய்யாதேத்த ”” என்றும்‌ ப்சார்த்திந்த 
வைப்ப. இவர்க்கு க்லேசம்‌-அப்போல தை வேதறையன் று, திருகாமஞ்சொல்லப்போகா இ 
ருக்கில்‌ செய்வதென்‌ என்றெ பயமிறே திருவுள்ளத்திழ்‌ செல்லுகிறது. ரி ட, 
௮. நிகமத்தில்‌, இப்பத்தை அப்யஸித்தவர்கள்‌, இவரைப்பொலே சரமகாலத்‌ இலே 
திருராமஞ்சொல்ல வேணுமென்று கசையவேண்டா, இப்பாசுரமாதாமே வன்ன சிறார்‌, 


இத்திருமொழிதான்‌, “£ மாதவா, ட்டது * இத்யாஇயாலே % அருகி சொல்லிற்று, 


மூஃ-காமர்தாதை கருதலர்சிங்கங்‌ காணவினிய கருங்குழற்குட்டன்‌ 
வாமன னேன்மாதகவண்ணன்‌ மாதவன்‌ மதுசூதன்றன்னைச்‌ 
சேமான்கமரும்‌ புதுவையர்கோன்‌ விட்டசித்தன்‌ வியன்றமிழ்பத்தும்‌ 
நாமமென்றுநவின்‌ றுரைப்பார்கள்‌ ௩ண்ணுவாரோல்லை நாணணுலகே. ம்‌. 


ட பதவுரை, 
காமர்‌ தாதை அரப. னுக்கு ஜாகனாய்‌ | காணா 4 தன்னைப்பற்றினார்‌ கண்கெளிச்‌ 
கருதலர்‌-, தன்னை நினையா தார்க்கு கைக்கு 


ங்கம்‌. விஹ்மம்போலே இட்டவரியனாப்‌ |. இனிய இனியனாய்‌ 


இ. ப, ௯ இ, 0- பா. காமர்தாதை - வியாக்கியானம்‌. ௫௪௭ 


கரு கறுத்த ட. அவையா- ஸ்ரீவில்லிபுத்தூரி அள்ளார்க்கு 
குழல்‌. திருக்குழலையுடைய கோன்‌ நிர்வாஹகரான [ செய்த 
குட்டன்‌ கிறுக்கனாய்‌ , விட்டுசித்தன்‌-— பெரியாழ்வார்‌ அருளிச்‌ 
வாமனன்‌ *% குறட்பிரமசாரியாய்‌ வியம்‌--  அச்சர்யமான 

என்‌- எனக்கு பவ்யனாப்‌ தமிழ்‌--. தமிழ்பாஷையான 

மரதகம்‌_— மாதகப்பச்சை போன்ற பத்தும்‌-- பத்துப்பாட்டையும்‌. 
வண்ணன்‌- வடிவழகையுடையனாய்‌ நாமம்‌ என்னு. “ இருகாமம்‌ * என்று 
மாதவன்‌ ஸ்ரியபதியாய்‌ ஈவின்று-- நெஞ்சார நினைத்து 
மதுசூதன்‌ தன்னை -- மஸ தானான | உரைப்பார்கள்‌ - வாயார வாழ்த்‌ துமவர்கள்‌ 


எம்பெருமான்‌ விஷயமாக | நாரணன்‌ உலகு ஸ்ரீவைகுண்டத்தை 
சேமம்‌ நன்கு அமரும்‌ ரகைதான்றாகப்‌ ஒல்லை. சடக்கென 


பொருந்தின | ஈண்ணுவார்‌- இட்டப்‌ பெறுவர்கள்‌. 


வ்யா, காமர்தாதை, இவாகப்பட்ட துறை பிருக்கிறபடி. 4 தெரிவைமாருருவமே 
மருவிப்‌ போந்து விவரைமீட்டது 4 காமனார்தாதை ? என்றெவடி.விறே. கருதலர்சிங்கம்‌. 
இவ்வடிவு காணவேண்டாதார்‌ ச௪த்ராக்களிறே, அலைவலைமைதவிர்‌ த்தவழகன்‌ ?? என்று- 
ப்ரதிகூலனையும்‌ அதுகூலனாக்கிச்‌ சேர்ச்துக்கொண்ட வழ. - காணவினியகருங்குழற்‌ 
குட்டன்‌. காணவினிய. ராவணா இகளுக்குமகப்பட, (க)'ஈ௦ஜ.நீயஸலி கக” என்று 
1 4 முனத்துக்கனியான்‌ ?' என்றும்‌ - 
உட்கண்ணுக்கும்‌ புறக்கண்ணுக்கும்‌ இனியவிஷயமிகிற, கருங்குழற்குட்டன்‌. அழகுக்கு 
முூற்படவெடுப்பது ** குழலழகா்‌ ” என்றிறே, குட்டன்‌. அவ்வடிவை அமைத்துக்‌ கொ 


கண்டபோதே ரஸிக்கை, *£ சண்ணுக்கினியான்‌ 


டுத்து அஅபவிக்கும்படி பண்ணுகை, ** சாணகினியகருக்குழல்‌ ”” என்று - குழதுக்கே 
விசேஷணமாகவுமாம்‌. வாமனன்‌. ££ கரியகுழல்செய்ய வாய்முகத்து- வாமனனம்பிவருக?* 
என்னக்கடவதிறே. என்மரதகவண்ணன்‌. குளிர்ந்த திருமேனியையுடையவன்‌.  ** உல 
களக்தமாணிக்கமே யென்மாதகமே ** என்னக்கடவதிறே. மாதவன்‌. இவ்வடிவைத்‌ தலை 
நீர்ப்பாட்டிலே அறுபவிப்பாள்‌ பிராட்டியிறே, - £ வடிக்கோல வாணெடுங்கண்‌ மாமலராள்‌ 
செல்லிப்‌ படிக்கொலங்‌ கண்டகலாள்‌ ”* என்னக்கடவ இறே. மதுசூதன்றன்னை. அுபவ 
விரோதியைப்‌ போக்னெபடி. . ££ வானார்சோ திமணிவண்ணா மதசுதா நீயருளாய்‌ '? என்‌ 
னக்கடவ இறே. 


சேமநன்கமரும்புதுவையர்கோன்‌. சச்ஷைபொருந்தின ஸ்ரீவில்லிபுத்தூார்க்கு நிர்‌ 
வாஹகரான ஆழ்வாரருளிச்செய்த பத்தும்‌. நாமமேன்று. திருசாமமென்று. ₹£ நூமமா 
யிரம்‌?” என்றாற்போலே, நவின்றுரைப்பார்கள்‌. ஸ்ரோஹத்தோடே ஸ்தோத்ம்பண்ண 
வல்லவர்கள்‌, நண்ணுவாரொல்லை நாரணனுலகே.  பசமபதத்தைச்‌ சடக்கெனக்‌ இட்டப்‌ 
பெறுவர்கள்‌. ௮;தாவஅ - ஈச்வானுக்குப்‌ பரிவராப்ப்‌ போருகை, 2 சேமான்கமரும்‌ ?” 
என்று சொல்லிற்றும்‌ இவ்வர்‌ த்தத்தையிறே, சேமத்துக்கு உன்மையாவத - அத்தலைக்கு 
மங்களாசாஸாம்‌ பண்ணுகையிறே. இவ்வர்த்தம்‌ இவ்வூரிலே ஈடக்கை, ££ பொன்றிகழ்‌ 
மாடம்‌ பொலிக்துதோன்றும்‌ பதுவை ”” என்று - பொன்னுலகோடொக்கத்‌ தஇராப்பல்லா ' 


(க) ££ ரஞ்ஜநீயஸ்ய விக்ரமை ”” 


௫௪௮ முதலாயிரம்‌-பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


த்தது நத தத்த திதி றி நதி திதி திந்த நிதித்‌ ற்‌ லி நிகி வி்‌ க்கி 
ES கல்‌ 


ண்டு பாசையிறே, ££ ஓல்லை ?” என்றது - ££ ஓவாதேரமோநாரணா ' என்று சொல்லு 
கையாலே ஒருக்காற்சொல்லி அரந்தாம்சொல்லுகைக்கு உதவ அங்கேயாம்படிவைக்கை. 
நாரணனுலகே. இக்ூருந்தகாள்‌ -* ஈரரணாவென்னு மித்தனையல்லால்‌ வழிப்போக்கினும்‌ 
(க)வராமெபவ-ணாம்காகூ நாக நார 2; வழியிலுள்ளார்கண்டு உகப்பதும்‌ 
: நாரணன்றமர்‌  என்றிறே; அங்குப்புக்காலும்‌ % நமோநாராயணாயவென்‌ அ சூழ்க திரு 
ந்திறே பேத்துவது, இங்கிருர்தசாளொடு வழிப்போக்கோடு இவ்யதசேசப்சாப்தியோடு 
வாயெற இதவேயிறே பலம்‌. வியம்தமிழ்‌ - விஸ்மயநியமானதமிழ்‌,  ** வியர்தமிழ்‌ ” 
என்றபோது, ** அுமார்க்குமறிவியந்து ” என்னுமாபோலை, வியர்ததமிழென்னவுமாம்‌. 


பெரியவாச்சான்பிள்ளை இருவடிகளேசரணம்‌. 
வெய்ய கைய யய வவகவகளைவ வைகறை மப ஆலா வ வலயமாக னவா மனா 


அடிவரவு. வாக்குச்‌ சழக்கு நன்மை நேமை தோட்டம்‌ 
கண்ணா வெள்ளை வண்ண ஈம்பன்‌ காமர்‌ நெய்‌. 


க்க ன்‌ மகவு ணை 


ஆ, திருமொழி-௪க-க்கு, பாட்டு-௪௩௦, 
த்‌ ய எனப்‌ வகர இணய பறம து யயை வைகளை க பன்னவா கு 


ஐந்தாம்பத்த- இரண்டாந்திதிருமேழி - நெய்க்குடம்‌, ப்ரவேசம்‌. 

௮. ழே, 4 அப்போதைக்கிப்போதே சொல்லிவைக்‌ சதன்‌ ** என்று - “அந்திம 
காலத்திலே யமபடர்‌ நலியும்போது ஸ்தோத்ரம்‌ பண்ணவொண்ணாதென்று ஏற்கவே சொ 
ல்லிவைத்தேன்‌' என்ற இவர்‌, ** சழக்குகாக்கொடு புன்சவிசொன்னேன்‌ ” சன்று - ஐம்‌ 
முடைய அயோல்யதையை அ.அஸர்தநித்தகல, அவர்‌ சாணங்கள்‌ மேல்‌ விழுந்தபடி கண்டு 
கூதமைகொள்ள, இவர்‌ தோஷம்பார்த்து கூதமைகொள்ளவேண்வென காம்‌ கடக்க நிற்‌ 
லன்றோ என்ற தான்‌ பேல்விழுர்து வற்து புகுற்து ெந்தபடி. சொல்லுகிறார்‌ - இத்திரு 


மொ ழியில்‌, கத்‌ “அல 0 ன i is vas ட 22 x 


௮, மூதற்பாட்டு, ₹ அப்போதென்றும்‌ இப்போதென்றும்‌ உமக்‌ இரண்டு காலமா 
ண்டோ *? என்று அவன்வர்‌அ கைக்கொண்ட பின்பு, அவித்யையையும்‌ கர்‌ பத்தையும்‌ வ்யாதி 
களையும்‌ இந்த்ரியங்களையும்‌ யமபடசையும்‌ பார்த்து, ** பண்டை தேஹமும்‌ ஆத்மாவும்‌ '* 
என்றிருக்கவேண்டா, அவன்‌ உகர்தருளின நிலங்களில்‌ பண்ணும்‌ விருப்பத்தை யெல்லாம்‌ 
என்தேஹத்திலும்‌ ஆத்மாவிலம்‌ பண்ணிக்கொவெந்து புகுந்தான்‌, நீங்கள்‌ உஜ்ஜீவிக்கவே 
ண்டி யிறாந்தீராகில்‌ போகப்பாருங்கோ ளென்றிறர்‌. 


, மூ ரேய்க்குடத்தைப்பற்றி யேறுமேறம்புகள்‌ போனிரர்தேங்கும்‌ 
கைக்கொண்டுரிற்கின்ற நோய்காள்‌ காலம்பேற வுய்யப்போமின்‌ 
மெய்க்கொண்வேந்து புகுந்து வேதப்பிரானார்‌ கிடந்தார்‌ 
பைக்கொண்ட பாம்பணேயோடும்‌ பண்டன்று பட்டினங்காப்பே. ௧. 


(க) * பாதேயம்புண்டரிகாகத நாமஸஙகர் த்தராம்ர்‌ தம்‌ 7 
தீ பு கக ராமதா ற்துாமாலி 


றீ- வியாக்கியானம்‌, ௫௪௯ 


nnn 


1நிஃ LI, இடக்‌ க UT ரெய்க்குடத்‌ ர்தைப்பல்‌ 


பதவுரை. 


கெய்‌ குடத்தை ஈல்ல நெப்வைத்திரறுச்‌ | பைக்கொண்ட பாற்று 


கும்‌ முடத்தை | பாம்பு அன யோடும்‌- திருவனர்தாழ்வா 
os A ல்‌ 

பற்றி பற்றிக்கொண்ட முத்‌ இருப்பள்ளி2யாடே கூட 
ஏனும்‌ ஏழுறின்றுள்ள.. * மெய்‌... என்‌ சரீரத்தை 

க ட்டர்‌ ்‌ பரம்‌ எட்ட ட 

; & ர ப்‌ Lf DL ட i . ப்‌ ப 

எறும்புகள்‌ போல்‌- எறும்புசளைப்பொலே | கொண்டு... போக்பமாகள்‌ கொண்டு 
எங்கும்‌ கிரர்து-- எங்கும்‌ பரந்து ல்‌ ற்றி 
ஸகக்கொண்டு நிற்ப க்‌ வற்று புகுக்து டெந்தார்‌ஃ; 
கசைகமகாணம்‌ நிற்கின்ற உடன வாதயா Hi 
( ஆதன்‌, ) 


யிருத்கிற டு ன ட 

கடப்ப ப்‌ பண்ட அன்‌ DI — வன ன்ற LAF 
தகொய்கர்ள்‌— வயா து களே! ர எழும்‌ ஆதி 
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ம ட அ - ட்ட ன்‌ ம வும்‌ பழையநகிலைமையை படைய கனு 

உய்ய நிங்கள்‌ உஜ்ஜிவிக்கைக்‌ குறுப்பாக | ல யவை சன்று? 


ர ம்‌ ல ச்‌ பட்டினம்‌. இவ்வாத்மாவானறு 
காலம்பெற போமின்‌-- சடக்கெனப்‌ யோ 7 ப ஆட்டு 


க ்‌ ன்‌ i பத த்‌ ன்‌ ம்‌ ம்‌ 
ப்விமிங்ககாள்‌, காப்பு மரைம்வசிவானால்‌ சாப்புறற து; 


ல்‌ ட ௪ . உட ரூ ்‌ 2) 
வேதம்‌ பிரானார்‌- ப்ரஹ்மாவுக்கு2வ தத்தை ஆதலால்‌ உங்களு ரக்ருப்‌ புரூரவிட, 
. a 3). ஐ 
உபகரிக்தருளின ஸர்வேச்வான்‌ மில்லை பென்றொர்‌. . 


வ்யா, நெய்க்குடத்தைப்பற்றி யேறுமே றும்புகள்போல்‌ . ுக்கிஹோத்ச ஸமாராதற 


போக்யமாய்‌ போக்யமுமான பதார்த்தமிருக்கிற (௧)௪ சடத்தை ஸ்பர்சித தக்கொண் ட” 
4 . ட ரூ ட 
அஷ திர ஜா்துக்களைப்‌2 பாலே. நிரந்து. பசந்து. இடைவிடா? த. எங்கும்‌. தர்மது த ஜ்ஞா 


ஈழுள்ள விடமெங்கும்‌ (௨) & உா(லெ08ெ உறர பரி வடு, ப க்கொண்டு 
உடன்வற்கு2பாலே, சைச்கூட்ட மிட்டாற்போலே யென்னவுமாம்‌. நிற்கின்ற, போக்கு 
வசவின்றியிலே. அவஸாப்சதீ௯மாய்க்கொண்டு நிற்றெவென்னவுமாம்‌, நோய்காள்‌. தீர்ஷ்‌ 
டாந்தத்தில்‌ ஏறுமெறும்புகள்போலே நோய்களும்‌ பலவிறே,  ₹ சைச்கொண்டு நிற்ன்ற 
“ோய்காள்‌ ? என்னு. பகவ தாஜ்ஞையாலே உள்ளுப்புகப்பெரு தெ நின்றாலும்‌ வேதறை 
ஸ்வரூபல்பர்சிபி2ற, விஷ்டவேஷல்நில்‌ த்ர்ஷ்டார்கத்தில்‌ எறும்பால்‌ (௪) சடத்துக்குவரு 
வதொரு அஃக்கமில்லை, * மெர்ய்த்தவல்வினை '* என்றெபடியே, காலம்பேற. சடக்கெனப்‌ 
போமின்‌, அஈசாதிகாலம்‌ வாஸகை பண்ணின சகாங்கள்‌ ப்ள என்ன) உங்களுக்கு 
உஜ்திவரார்த்சமாசப்‌ போங்கோளென்ன; ஆனால்‌ மெள்ளப்‌ போகிறோமென்ன; காலம்பேற. 
கசெப்போங்கோள்‌. :* மடியடக்கி நிற்பதனில்‌ - ஈண்டடி யெடுப்பதன்‌ மேவழகு ?” என்கி 

(௩) உவ திஷஹ -81/௦ஊ வெ. வலா யய விவ / வஷஷி.சர? | க மாரணெொமை 


? என்ற 


திதாக ?* என்னு - இவர்க்கு ரிணமில்லையிறே, ££ வெங்கட. த்‌ அுறைவார்க்குரம 
போதே குடங்கள்‌ வெர்த தி2ற, பொங்சோளென்னவும்வேண்டா; இவர்‌, பிண மெழுர்து 
கடிக்கிறதோ என்னு ம்‌ இசங்கையாலும்‌ பூர்வவாஸகையாலும்‌ பயப்பட்டுச்‌ சொல்லுஇிருரித்‌ 
தனை. இப்போது நாங்கள்‌ போறது என்‌ என்ன; ஹே துசொல்‌ ௮ிருர்மேல்‌;- மெய்க்‌ 
கொண்வேந்துபுகுந்து. என்‌ னுடைய தேஹத த்தை போக்பமாகக்கொண்டு, அஅக்முமேலே 
வற்று, ௮ அக்குமேலே புஞுர்னு, 'அன்க்கு மலே இடர்தார்‌, இடர்தவர்தாம்‌ அஆசென்னில்‌, 
வேதப்பிரானார்‌. வேதத்திலேகேட்டபெ போகிற தன்னை நான்‌ கண்ணாலே கண்டு அஅபவில்‌ 


(க) ய... (௨ )  பாதேமேவேதறா. சரஸி2மஸ-கம்‌ ** (௩) ££ உபதிஷ்ட்டர்‌ த 


ல்‌ A 
மாம்‌ ஸர்‌ வேவ்யாதய5 பூர்வஸஞ்சொ2 - அர்ருணோசர்‌ அமிச்சாமி 


ன்‌ க ன்‌ த ந நத அப பரத னதி வட்டப்‌ த. 
லிரீடட்டட கன்னை உப.கரித்தவன்‌. 3 வராய, அன்னு 202 ஸி சின்முய்‌, அதுக்குமேலே 


Fs உ . - ல . த . mr ர . ம்‌ 
மன்னிகின்றாய்‌, அதுக்குமேலே என்மனம்புறர்‌ தாய, அனுக்குமேலே போயதியாய்‌? என்‌ 


நிறே இவர்களிபெடுவது, 44 பிரான்‌ ” 


ப்ர்மேயங்களை. உபமரிக்கையா ஜே, பைக்கொண்டபாம்பணை யோ டூம்‌. 


என்று - உபகாரகத்வம்‌. 


அதாவது - ப்ரமாரை ' 


பகவதத்பவத்தால்‌ 


ப ப ப . உர நர்‌ பட 5 ச , ப 
வம்து விகாஸமன்‌ றிக்‌ கே, ஆழ்வாரை அங்கேரித்த ப்ரி இயால்வர்த விகாஸம்‌, பாம்பணை 


யோடும்‌. 


பழைய ஆத்மாவுமென்னு நினையாதேயென்ன; ** அதுக்கடியென்‌ ” 


ப்பே. ££ பட்டினம்‌ 42 


சாஜதாநி, இங்கு, ஈச்வரணுக்கு நிதியாவத - ஆத்மாவிறே. காப்பே. 


என்கிறது - பத்தாமென்றபடி., 


அந்த$புரபரிசாத்தோடும்‌. & இருமாற்கரவிறே. பண்டன்று. பழையசேஹமும்‌ 


என்ன; பட்டினங்கா 
அதாவது - நிதிடெக்குமிடம்‌; 


அளிட்டுக்காவாதே 


தானே சாத்‌ துக்கொண் இடக்சையாலே பண்டன்று, அவன்‌ இவரைக்‌ காத்துக்கொண்டு 


இடக்கையாலே பண்டன்ன. அவன்‌ இவரைக்‌ காத்துக்கொண்டு இடக்குமாடோலே இவ 


ரும்‌ உ வைத்தமா நிதியையிறே காப்ப. 


ல 
உட்க ௧௨௨ ௩௩௨ உரக 120௧. 


௮.-- இரண்டாம்பாட்டு, கீழே 4 நில்லுமினென்ன வபாயமில்லை ? என்று அஞ்சி 


னவர்‌ உபாயமறிக்து அச்சம்கெட்ட படியைச்‌ சொல்லுறது இப்பாட்டில்‌. 


மூ.--சித்திரகுத்தனெழுத்தாற்‌ றேன்புலக்கோன்‌ பெரறியோற்றி 
வைத்தவிலச்சினைமாற்றித்‌ தூதுவே ராடியோளித்தார்‌ 
முத்துத்திரைக்கடற்சேர்ப்பன்‌ மூதறிவாளர்முதல்வன்‌ 
பத்தர்க்கமுதனடி யேன்‌ பண்டன்றுபட்டினங்காப்பே. ௨. 


பதவுரை. 


தென்‌ புலம்‌ கோன்‌ -- தென்‌ இசைக்குத்‌ 
தலைவனான யமன்‌ 
பொறி இற்றி- மேலெழுத்திட்டு [டிருந்த 
இலச்சனை வைத்த முதிரை வைக்கப்பட்‌ 
சித்நிகுத்தன்‌- சித்ரகுப்தன்‌ என்னும்‌ 
கணக்கனுடைய 
வஎழுத்து- கணக்ளுச்‌. சுருணேயை 
மற்றி. 
அவா 
ஒடு 


ஒளித்தார்‌_ ஒளித்துக்‌ கொண்டார்கள்‌; 


சுட்ப்பொகட்‌ு 
அவனுடைய தூதர்கள்‌ 


ஓடிப்‌ பாய்‌ 


வ்யா. . சித்திரகுத்தனேழுத்தால்‌. 


முத்த-- முத்துக்கள்‌ 

திரை இரையெறிகிற 

கடல்‌_— கடலிலே 

சேர்ப்பன்‌-- கண்வளர்ந்தருளுமவனுப்‌ 


மூனு அறிவாளர்‌ -- ஸுாதிர்ந்த அறிவை 


. புடைய கித்யஸ-ரிகளுக்கு 
முதல்வன்‌-- தலைவனாய்‌ 
பத்தர்க்கு-- பக்தர்களுக்கு | அக்கு 


அமுததன்‌- நிரதிசய போக்யனாயிருக்கு மவ 
அடியேன்‌. நான்‌ சேஷபூதன்‌; 


பண்டன்று பட்டினம்‌ காப்பு. 


ஸர்வாத்மாக்களும்‌ பண்ணும்‌ புண்யபாபங்கள்‌, 


ப.தினா௮ுபேர்‌ ஸாக்ஷியாக, ய்மனுடையகணக்கன்‌ பட்டோலைபட்டிறே -டெப்பது,. . தென்‌ 
புலக்கோன்‌ போறியோற்றி, தெற்குத்திக்கலேயான யமபுசத்அக்கா ஸ்வாமியானயமன்‌ இவ 
ளெழுதின பட்டோலைக்கு மேலெழுத்திட்டபடி.. வைத்தவிலச்சினைமாற்றித்‌ தூதுவரோடியோ 


த்‌ கார்‌ 
வக. 


அகா இகாலார்ஜிதங்களான புண்பபாபங்க ளெழுதின கணக்குச்‌ “கருணையை 


இலச்சனையோடே சட்டு ஓடியொளித்தார்கள்‌, ££ வள்ளலே. யுன்றமர்க்கென்னும்‌ ஈமன்றமர்‌ 


க.ப, ௨ - இ, உபா - இத்திசகுக்த னெழுத்தால்‌ - ியோக்கியொனம்‌,, ௫டு௪ 
த க து நட வ்கி *யாவ்சிவாவளியவிய ப A 


கன்ளர்பேர்ல்‌ ?' என்னக்கடவதிறே, ** நமன்மற்சாலாசாயபப்‌ பட்டதியார்கண்மர்‌ * என்‌ 


இறபடியே இவன்பட்டோலே புரட்டிப்‌ பாசாகவளவன்றிக்கே 'சட்டுப்‌ போனார்களாப்தி 
ன்‌ உயிருந்தருமனையே கோக்கும்‌ ” என்கிறபடியே பருப்பருத்த ப்சஹ்மாதிகளையொ ழிய 
ஸர்வாத்மாக்களும்‌ யமவச்யசாயிறேயிருப்ப அ. இக்தயமவச்யதைகுலைவ.து பின்னை ஆர்க்‌ 
கென்னில்‌; ** ஈமன்றிமரசென்றமரை, வினவப்பெதுவாரலர்‌ ” என்று அவன்‌ அபீமாநித்தார்க்‌ 
இறே. முத்துத்திரைக்கடல்சேர்ப்பன்‌. முத்‌ அக்களைத்‌ இசையானது கொண்டுவர அ சுரையிலே 
சேராகின்‌ ள்ள கடலிலே சண்வளர்ச்‌ தருஞுூதவன்‌, * வெள்ளைகீர்‌ வெள்ளத்தணோம்கு 
ஒகள்ளகித்திசைகொள்கன்ற மார்‌ க்கங்காண்கையிறே இவர்க்குமரோரதம்‌, மூதறிவாளர்முதல்‌ 
வன்‌. * அயர்வதுமமார்கள இய இ. பத்தர்க்க தன்‌. ஆச்ரிதர்க்கு நிரதிசய போக்யனான வன்‌, 
ப அடியேன்மேவி யமர்னெறவமுதே.?” அடியேன்‌, மூதறிவாளர்‌ முதல்வன்‌ *' என்று 
நித்பவிபூதியோகஞ்‌ சொல்லி, ** முத்துத்‌ இரைக்கடற்‌ சேர்ப்பன்‌ 73 என்று லீலாவிபூதி 
யோகஞ்சொல்லி, ** அடியேன்‌ ? என்று - உபயவியூ இராகதனுடைய போக்யதையிலே 
தோற்ற வடியேன்‌ என்கையாலே பண்டன்று. யமவச்யதை குலைகையாலே, பண்டைசே 
அறமும்‌ ஆத்மாவுமல்ல, பட்டினங்காப்பே, ஆத்மாவுக்கும்‌ தேஹத்துக்கும்‌ சணஷைதயுண்டா 
ய்த்து, இனி நீங்கள்போகப்‌ பாருங்கோளென்கிறார்‌. ஸ்‌ ப! ட இடு 
அ. ஞூன்றாம்பாட்டு. வயிற்றில்தொழுவையித்பா இ, இழிற்பாட்டிலே - பமவச்ய 
தை யில்லையென்றார்‌; இப்பாட்டிலே - ௮ அக்கடியான தேஹாக்வயமும்‌ இல்லை யென்கி 
மூர்‌. அதவா, ** மூதறிவாளர்‌ முதல்வன்‌ ”  என்றார்‌ஃ கீழ்‌; இதில்‌ - தமக்கு அ.றிவைப்பிற 
ப்பித்தபடி. சொல்‌ ஓழு மொன்றுமாம்‌, ** அடியேன்‌ ” என்றார்‌ - ழ்‌; இதில்‌ - அடியைகொ 
ண்டபடி சொல்றலுகிறாசென்றுமாம்‌. ்‌ 
மூ வயிற்றிற்றோழுவைப்பிரித்து வன்புலச்‌ சேவையதக்கிக்‌ 

கயிற்றுமக்காணிகழித்துக்‌ காலிடைப்‌ பாசங்கழற்றி 

எயிந்நிடைமண்கோண்டவேந்தை மிராப்பக லோதிவித்தென்ளைப்‌ 

பயிற்றிப்பணிசெய்யக்‌ கொண்டான்‌ பண்டன்று பட்டினங்காப்பே. ௪. 


பதவுரை, 
மண்ட பூமியை காலிடை பாசம்‌ & ஹ்ரிணிஞுர்மாத்ரமான 
எயிற்றிடை- தன்‌ கொம்பினிடத்‌ திலே சர்மலிசெஷ விஷய ஸ்ரேஹத்தை 
கொண்ட எடுத்துக்கொண்டருளின சுழற்றி. போக்க 
எந்தை என்‌ ஸ்வாமியானவன்‌ இரா பகல்‌ . இசலும்‌ பகலும்‌ 
வயிற்றில்‌ தொழுவை- கர்ப்பவாஸமாறெ ஓதுவித்த- * சேஷத்வமே ஸ்வரூபம்‌ ” 
னெறைக்கூடத்தை என்னுமிடற்தை எனக்கதிவித்ன்‌ 


பட்டது த்‌ பயிற்றி ச்சை அறுஷ்ட்டாஈ பர்யற்த 
ட்‌ ர்‌ ல்‌ ன்‌ த்‌ ழி ழ்‌ 
புலம்‌ இர்த்ரியங்களா இற தத்‌ அனுர ன 
3 து மாக்கி 
வன்‌ சேவை . வலிய ரிஷபங்களை A , ட்‌ ப னலு 

i 5 பணி செய்ய -— நித்ய கைங்காயம பணி 
அதக்இடட நெருக்கி . 

ஆட்‌ க ணுமப 
குயிறும்‌-- நரம்பும்‌ , ட 
கம்‌ எலும்புமான்‌ என்னை- என்னை 
க! க LD ்‌ . i பூ [ ட்‌ Li 
ட ட்‌ ரஸ்‌! கொண்டான்‌. சைக்சொண்டருளினான்‌; 
ஆணி ஸ்தூல சரிரத்தை 


கழித்து நீச்கி 


பண்டன்தித்யாதி பூர்வவத்‌, 


rr 


௫௫௨. முதலாயிரம்‌ பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


பாய 


MN பாக ணப சமமாகத்‌ 


வ்யா. வயிற்நில்தொழுவைப்பிரித்து, கர்ப்பவாஸமாறெ இிறைக்கூடத்தைக்கழித்‌ அ. 

தொழு - விலங்கு, விலங்கிலே ஓருவிசெஹமி ற தொழுவிலே யடைக்கையும்‌. வன்பு ஆ 

சேவையதக்கி, இத்தரியங்களாகிற வலியசேக்களை, அதக்கி - நெருக்கி. “ சேவதக்குவடி ஸ்‌ 

போல ?” என்னக்கடவதிறே, :* கர்வலில்‌ புலனைவைத்து, ** கயிற்றுமக்காணிகழித்து. எந்‌ 

பும்‌ எலும்புமான சரீசத்தில்‌ ஈகையறும்படிபண்ணி, அக்கு - எ௮ம்பு, காலிடைப்‌ பாடக 

கழற்றி, யமபடர்‌ லைபும்பாசமுமாய்வம்‌அபுகுர்‌ அ, இவன்காலிலே துவக்கி முகம்‌ சீழ்‌, 

விழாதபடிபண்ணி, ££ பின்முன்னாக விழுப்பதன்முன்னம்‌ ?' என்னக்கடவதிமிற, அல்‌ ஆ 

க்கே, ££ காலிடைப்பாசம்கழற்றி ” என்றது, ** கால்‌ *” என்று - காற்றாய்‌, “பாசம்‌” எ கன 

இன - ஆத்மாவை வரிர்‌தஅுகொண்டிருக்கற ஸட௫ஷ்தபசரி மாய்‌, இச்சரிரம்‌ பஞ்சவர்த்திப் ௪ 

ணனாலே ப்ரேரிதமாயிருக்கும்‌. அக்காணி”? என்றஅ-ஸ்‌தாலசரிரம்‌? ஈதாலிடைப்‌ பாகா? 

என்ற தடைடுஞ்தமசரிசம்‌. ஆச, (௧) எ ஜக தைய க வாம விவக ? என்கிறபடி பப 

உபயசரீரப்சாப்தியு மறும்படி பண்ணி,  * காலிடைப்பாசம்‌ ” என்று-காற்கட்டான ஸ்‌ அ 

மென்னவுமாம்‌. அன்றிக்‌கே, ££ காலிடைப்பாசம்‌” என்‌ அ-*ஹரிணிகுரமாதாமானச௫ர்‌ ௨௦ 

விசேஷவிஷயஸ்‌ேஹமென்னவுமாம்‌. எயிற்றிடைமண்கோண்ட வேந்தை, ப்ரளயார்ணவ ௯ 

லே யகப்பட்டுக்கடக்கிற பூமியை யெடுத்தாற்போலே, சரிர்வச்யனான வென்னை யெரி 2௮ 

ஸ்வாமி, இராப்பகலோதவித்து, இவாசாச்ரவிபாகமற லர்வகாலமுமென்றபடி. ' ஓதவித்‌ அ. 

இிப்பித்து. அதாவது கர்ப்பவாஸமும்‌, இந்த்ரிபவச்யத்வரும்‌, கர்மவச்யத்வமும்‌, மாட 

த வச்யத்வமும்‌ திபாஜ்பமென்னுமத்தை யதிவித்அு. - இழிற்பாட்டிற்சொன்ன தன்னுடை சப 
ஸா்‌வசேஷித்வத்தையும்‌, நிரதிசயபோக்யதையையும்‌, தமக்கு சேஷத்வம்‌ ஸ்ரூபம்‌ என்‌ அகி 

உத்தையுமாய்த்து இனவித்தது. பயிற்றி, இத்தை அதுஷ்ட்டாஈபர்யந்தமாக்கி, [**ண் 

யேல்‌ இிவினையென்று ”  இத்யாதி,] பணிசெய்யக்‌ கொண்டான்‌. ஒதுவித்த ப்ர்யோஜ ரக 
பெற்றபடி, ££ தித்யகைங்கர்யங்‌ கொள்ளக்கடவோம்‌ ? என்று இருவுள்ளத்தாலே அ 
தியிட்‌9ி, கொண்டபடி. பண்டன்ம. இர்த்ரியங்களுக்கு செஷவர்த்தி பண்ணிப்போ சு ௮ 
பண்டுபோலன்று. ££ என்னையாளும்‌ வன்கோ ?” என்னக்கடவதிறே, பட்டினங்காப் ட. 
இன்று ரக்ஷையுண்டாகையாலே. “£ என்கோலாடி குறுகப்பெரு ?” என்கிற அர்த்தத்ஸ சன்‌ 
சொல்னுறெஅ, “£ இராப்பகல்‌ ? என்‌அ-மூதறிவாளர்படியாய்‌, இவாசாதா விபாக ஸ்‌ ல 
படியால்‌ அகாலகால்யமான தேசம்போலே யென்றபடி, க. 


அ. கான்காம்பாட்டு, மங்கிய, நிங்கள்‌, ஹிரண்யன்பட்டது படாதே போகவ்‌ ௪ 
5; ங்கோளெொன்கிளுர்‌, 
ஸ்‌] ரோ 


மூமங்கியவல்வினை நோய்காளுமக்குமோர்‌ வல்வினை கண்டீர்‌ 
இங்குப்புகேல்மின்புகேல்மி னேளிதன்று கண்டீர்புகேல்மின்‌ 
சிங்கப்பிரானவனேம்மான்‌ சேருந்திருக்கோயில்‌ கண்டீர்‌ 
பங்கப்படாதுய்யப்போமின்‌ பண்டன்று பட்டினங்காப்பே, ௪. 


பதவுரை. 


மங்யெ-உறுத்தெரியா தபடி மங்கிக்டெக்றெ | வினை- பாபத்தால்வந்து 
வல்‌. வலியதாயிருந்துள்ள நோய்காள்‌- வ்யாதிகளே! 


க்க 


(க) 4 ஸ்தாலல-மிக்ஷ்பரளுபாம்‌ விஸ்ர்ஜ்ய ? 


(எட) இ. ப, ௨. இ, ௪ஃ பா. மங்யெவல்வினை சோய்காள்‌ - வியாக்கியானம்‌. ௫நி௩ 


த வ கற்பக லிலித்‌ 


்‌ இற்கும்‌ ந்ர்ஸீஹ்மாவதாரியாய்‌ 
தத்த] பிரான்‌ உபகரித்தருளினவனாய்‌ 


வல்‌. வலிய 


உமக்கும்‌ உங்களுக்கு கூட்‌ 
i ெ 


. எம்மான்‌ அவன்‌- எனக்கு ஸ்வாமியான வன்‌ 
வினை கண்டீர்‌- பாபபலமான ரோயாயிரா சேரும்‌... நித்யவாலம்‌ பண்ணுற 
இரு கோயில்‌ கண்டீர்‌- இருக்கோயிலாயிரா 
நின்றது இடிகோள்‌; 
( ஆதலால்‌, ) 
பங்கப்படாது- பரிபவப்படாமல்‌ 


நின்றது? பார்த்திர்களே!!, 
இங்கு-- எங்களிடத்தில்‌ 


புகெல்மின்‌ புகேல்மின்‌-- வாசாதேகொள்்‌ 


ரூங்கோள்‌.! வாராதேகொள்ளுங்கோள்‌ !!; 


எளிது அன்று கண்டீர்‌ நிங்களெங்களைக்‌ . னன்‌ 3 . 
ப மட க்‌ ல உய்ய போமின்‌- பிழைத்துப்‌ போங்கோள்‌; 
இட்டுகை ஸுலபமன்‌ அ மெகோள்‌; ட ண த ; i 
a 1 தவில்‌ பண்டன்‌ றித்யாதி பூர்வவச்‌. 
புகேல்மின்‌-- கடக்க நில்‌ லுங்கோள்‌) 


வ்யா. மங்கியவல்லினைநோய்காள்‌. தெரியாதபடி மங்க்டுடக்கிற வலியபாபங்களால்‌ 


பலிதமான ரோய்கான்‌. விபஜிக்க வொண்ணாகபடி மங்கெடெக்கை,  * சார்க்தவிருவல்‌ 
வினைகள்‌ 2? என்னுமாபோலே, :* இங்குப்புகேல்மின்‌ புகேல்மின்‌ ”” என்னு ப்ரதிவிஷயங்‌ 


காட்டுகிறார்‌. அத்மாவை மங்கப்பண்‌ ணுமதாய்‌, இவனால்‌ கழித்னுக்கொள்ள வொண்ணாத 
அமாய்‌, அவனே சுழிக்கவேண்டும்படியான நோய்காள்‌. உமக்குமோர்‌ வல்வினைகண்டீர்‌, 
ம்ர்த்யுவுக்கும்‌ ம்ர்த்புவென்றோர்‌. இங்குப்புகேல்மின்‌ புகேல்மின்‌, இவற்றின்‌ நெஞ்சிலே 
படுகைக்காகப்‌ பலகாற்சொல்லுறொர்‌. இங்கு ££ £ இங்கு என்று - இருப்பல்லாண்‌ 
டோடே அர்வயமுடையாரெல்லாரையும்‌ கூட்டிக்கொள்ளுகிறார்‌ 1 என்று பட்டர்‌. எளி 
தன்று. உங்களுக்குப்‌ பண்டுிபோலெளிதன்வு. *அவதென்‌' என்ன; கண்டீர்‌. ஹிரண்யன்‌ 
பட்டபடி சண்டிகோளே. புகேல்மின்‌. கில்‌ ௮ங்கோள்‌. புதுராமையென்னென்ன - சிங்கப்‌ 
பிரானவனேம்மான்‌ சேருந்திருக்கோயில்கண்டீர்‌. ஸிஹ்மங்டெர்த மூழஞ்லலே  புகுவாருண்‌ 
டோ. 4 ப்ரஹ்லாதன்‌ விசோதியைப்‌ போக்னெதும்‌ தமக்கு ? என்றிறாக்றொர்‌. ஹிரண்‌ 
யன்பட்டது படாதே போகப்பாருங்கோள்‌. பங்கம்‌. பரிபவம்‌. பிழைத்துப்போங்கோள்‌ 


பண்டுபோல்‌ உங்களுக்கு எளிதன்‌ அ, உறைப்பான காவலுண்டாய்த்து, ல்‌ ௪ 


அ. 8க்தாம்பாட்‌ெ, மாணிக்குற்ளுருவாய, தேவகார்யம்‌ செய்யவந்தாற்போலே 
.. என்கார்யம்‌ செப்யவரந்தான்‌, ஈமுசக்ரா திகள்பட்ட து படாதேபோங்கோளென்று இர்த்‌ 
ரியங்களுக்குச்‌ சொல்துகிருர்‌. இழிற்பாட்டில்‌ - ££ புண்ணிரந்த ” என்றார்‌; இப்பாட்டில்‌- 
்‌ மண்ணிரர்தவனாகச்‌ சொல்லுகிறார்‌, 
மூ. -மாணிக்குறளுருவாய மாயனையேன்மனத்துள்ளே 
- பேணிக்கொணர்ந்து புகுதவைத்துக்‌ கொண்டேன்பிறிதின்றி 

மாணிக்கப்பண்டாரங்‌ கண்டீர்‌ வலிவன்குறும்பர்களுள்ளீர்‌ 

பாணிக்கவேண்டாடடமின்‌ பண்டன்று பட்டினங்காப்பே. ௫. 


பதவுரை. 
மாணி- குமிக்கிருக்துள்ள ஸிய ர டட ்‌ ன்‌ 
ட்ட அல்கு டண்‌ (தரு மாணிக்கம்‌ பாணிக்கங்களுக்கு 
குறள்‌ உரு இய வாமராவதாரம்‌ செய்‌ | பண்டாரம்‌ இருப்பிடமான ] 


ச்‌ 


இடு௫ 


முதலாயிசம்‌-பெரியாழ்வார்‌ இரு மொழி, 


அன்னவை CAAA AMAA» 


மாயனை. ஆச்சர்ய பூதனை 
பேணி_— விரும்பி 
கொணர்ந்து கொண்வெற்த 

என்‌ மணனத்துள்ளே- என்‌ கெஞ்ினுள்ளே 
புகுத புகுரும்படி 

பிறிது இன்றி பிரிவில்லாமல்‌ 
வைத்துச்‌ கொண்‌ நிலைநிறுத்திக்‌ கொண் 
("டேன்‌ கண்டீர்‌ டேன்‌ காணுங்கோள்‌; 


வ்பா. மாணிக்குறளுருவாய மாயனை 


தன்னுடைய தேஹகுணங்களாலும்‌ ஆத்மகுணங்களா அம்‌ அவனைவசீகரித்தபடி. 


வலி வன்‌. மிகவும்‌ வலிதான 
குறும்பர்கள்‌... மூலையடியே நடந்து இரி : 


யும்‌ இக்த்ரியங்களே! 

உள்ளீர்‌... பிழைக்க நினைத்தீர்களாகில்‌ 
பாணிக்கவேண்டா- தீாமஸிக்கவேண்டடா; 
சால்வாங்கப்‌ போகப்பாருங்‌ 
கோள; 


நடமின்‌ 


பண்டன்‌ றித்யா தி யூர்வவது, 


, இரப்பிலேதகணேறி, நிர்திசயபோக்ய னுமர்ய்‌ 


மாணி 


அழகு. குறள்‌ - சேர்ப்பால்போலே. உருவாயமாயனை. மாயந்தான்‌ ஒரு வடிவுகொண் 
யாற்‌ போலேயிருக்கை. அழகுதான்‌ தருவடிவுகொண்டு உலாவுமாப்போலே.. யிருக்கை, 


௨௫ க வபபிவு, 


கொ ண்‌ டன்‌. 


தருளினவன்று அவன்‌ ஸாபேக்ஷனாப்‌ ரான்‌ நிசபே 
இன்று இருவரும்‌ ஸாபேச்ஷசாகையாலே பிறிதின்றி, 

கண்டீர்‌, மாணிக்குறளாருவாயமாயன்‌ . மாணிக்சப்பண்டாசம்‌, 
என்னக்கடவ இ. வலிவன்குறும்பர்களுள்ளீர்‌. மிகவு 
இரிகிற குறும்பர்களாயுள்ளீர்‌. குறும்பர்கள்‌ - இந்த்ரியங்கள்‌. 
என்னக்கடவஇதே. 
££ கோவாயைவரென்‌ ' மெய்குடியேறி ”” 


2 வுன்சையர்‌ ?” 


தொன்மைக்கேு., 
(௧) 45 வாஷ ௨௦ நிரய நாடு 43 


இவர்கள திறே குடியிரு 


பேணி, ஸ்கேஹத்தோடே, கொவெந்து என்னெஞ்சுக்கு 
பேணி - ஆசைப்பட்டு; அதரித்தென்னவுமா ம்‌. பிறிதின்றி, .இருவுல்கள்‌ங்‌ 


ப்பு. இவர்‌ குடிமைசெய்‌ இற போர்கது, 


ள்ளே வைத்துக்‌ 


க்ஷனாகையாலே பிரிவுண்டாய்த்து; 
இரண்டின்றி, மாணிக்கப்பண்டாசங்‌ 
1 உலகளந்தமாணிக்கம்‌ ** 
[ம்‌ வலிதாய்‌ முலையடியே ஈடர்து 
வலி - பலம்‌) வன்மை ௯ 
குறும்பர்கள்‌ - கள்ளர்கள்‌. 
என்‌ 
உள்ளீர்‌. உண்டால்‌. 
[தி [த 


பாகப்பாருகிம காள்‌. 


பாணிக்கவேண்டா, விளம்பிக்கவேண்டா. நடமின்‌. கால்வாங்பெ ே 
1 ஈண்டடியெபெபதன்றோ வழக. ம்‌ அ.துக்சடியென்‌ என்ன, பண்டன்று. நீங்கள்‌ மெய்கு 
டூயேறின காலமன்‌ அ, இன்ற வ்யாவ்ர்த்தி யுண்டென்றறோர்‌. ப oo ௫. 
்‌ i ச்‌ ற சொல்லுகேன்‌ கேண்மின்‌ 
த. உற்றவுறபிணி நோய்காளுமக்கொன்று சோல்லுஃகன்‌ கே 
பெற்றங்கண்‌ மேய்க்கும்பிரானார்‌ பேணுக்‌ திருக்கோயில்கண்டீர்‌ 
அற்றமுரைக்கின்றேனின்ன மாழ்வினைகா ளுமக்கிங்கோர்‌ 
- ்‌ க ப்‌ x ட 5 க்‌ = உர்‌ 2 
பற்றில்லேகண்மீர்‌ நடமின்‌ பண்டன்று புட்டினங்காடஃப்‌, ௬ 
பதவுரை, 
உற்ற மிகக்கொடிய மிணிகாள்‌- $$ கோய்களை! 
உக்ர உங்களுக்கு 
சோய்காள்‌- வ்யாதிகளே! 1 1 கோய்களை இசண்டுத? ம்டைமெர்‌ மி 


உறு. மறுபாடுருவக்‌ கொண்ட 


யிட்டழைப்பது * அவற்றின்‌ கொடுமை 
யைப்பற்ற; ்‌ 


த்த 


6 ஏஷ இர்த்ரியதஸ்யூறாம்‌ * 


(2) 


௫- ப, ௨- தி, ௬- பா- உற்றவுறுபிணி 


ஒருவார்த்‌ ஐ 
சொல்லா நின்றேன்‌ 


ஒன்னு ' 
சொல்லுகேன்‌- 
கெள்மின்‌- கேளுங்கோள்‌; 


பெற்றங்கள்‌--' 2 பசுக்களை 


மேய்க்கும்‌-- மேய்க்இன்ற 
பிரானார்‌ உபகாரகரானவா 


பேணும்‌. விரும்பி வர்த்திக்றெ 
இரு கோயில்‌ கண்டீர்‌ இருக்கோயிலா 


மிரா நின்றது காணுங்கோள்‌; 


சொய்காள்‌ - வியாக்கியானம்‌. இடு 
வினகாள்‌.- பாபங்களே! 
இன்னம்‌. மீண்டும்‌ [ றேன்‌? 


அற்றம்‌ உரைக்னெறேன்‌- அ௮றுதிசொல்‌௮! 

உமக்கு உங்களுக்கு 

இங்கு- இங்கு 

ஓர்‌ பற்று இல்லை கண்டீர்‌- ஒரு,ப்ரயோஜஈ 
மில்லை கடி கோள்‌£ 

ஈடமின்‌- ( இனி ) ஈடவுங்கோள்‌/ 


பண்டன்றித்பா இி'பூர்வவத்‌, 


ஆம்‌ பிறவிக்கடலில்‌ அழப்பண்ணின 


உற்றவுறுபிணி நோய்காள்‌. அரா திகாலமே பிடித்து என்னைவிடாதே நலிவு 
உற்ற- நோய்காள்‌, உறுபிணிகாள்‌. அஸாதாரண மென்னும்படியான 


வ்யா, 
செய்றெ நோய்காள்‌. 
உங்களுக்கு ஒருவார்த்தை சொல்லறேன்‌, புத்தி 
பண்ணிக்சேளுங்கோள்‌, பேற்றங்கள்மேய்க்கும்‌ பிரனார்பேணம்‌ திருக்‌ 
யசோதைப்பிராட்டிக்கு பவ்யனாப்வர்‌ தவதரித்தாற்போலே எனக்கு பவ்ய 


மொய்‌, மனுபாருவக்கொண்ட.பிணி, 
அதென்னென்ன; 
கோயில்கண்டீர்‌. 
னாய்‌ வந்து: உபகரித்தபடி. பேணுந்திருக்கோயில்‌. தம்முடைய திருமேனியை விரும்பிவர்அ _ _ 
புகுருகையாலே, உகந்தருளின நிலங்களோடொக்க அருளிச்செய்றோர்‌, கண்டீர்‌. இதா 
ப்சத்யகதமன் றோ. இன்னம்‌-அற்றமுரைக்கின்றேன்‌. இன்னம்‌- மீண்டும்‌, உங்களுக்கு அறுதி 

சொல்லுறேன்‌. ஆழ்வினைகாள்‌. அரா திகாலம்‌ ஈச்வானைவிட்டுத்‌ தறைப்பட்டுப்போம்படி. 

பண்ணினவர்களே. ஆழ்வினை. அசவகாஹ்மான விளையென்றுமாம்‌, உமக்கிங்கொரு ப்ர 
பெற்றங்கள்‌ மேய்க்கிறவரைக்‌ கண்டிகோளே. தாம்‌ சண்டவாறே. 
நினை த்‌ இருக்கிறார்‌. ஈடமின்‌. போகப்பாருங்கோள்‌. பண்டன்ற. 
ஜமா ? என்ற 


யோஜாமில்லை கண்டீர்‌. 
இவையும்‌ கண்டதாக 
அமாயன்படைத்த மயக்கிலே அகப்பட்ட பண்டுபோலன்று. (௧) 
வின்று, ஸர்வபாபங்களும்‌ * மோக்ஷபிஷ்யாமியிலே அர்வயித்தது. ப ihe சு. 


அ, எழாம்யாட்டு. தொங்கைச்சிறுவரை பித்யாதி. யமவச்யத்தைக்கடி, இர்த்ரிய 
தை யென்‌ ஞர்‌. ்‌ 


த்‌ மூ.--கொங்கைச்சி றுரைரையேன்றும்‌ பொதும்பினில்‌ வீழ்ந்துவழுக்கி 
அங்கோர்முழையினிற்‌ பக்கிட்டழுர்திக்‌ கிடந்துழல்வேனை 
... வங்கக்கடல்வண்ண னம்மான்‌ 'வல்வினையாயின மாற்றிப்‌ 
பங்கப்படாவண்ணஜஞ்‌ செய்தான்‌ பண்டன்று பட்டடினங்காப்பே, ௭. 


பதவுரை. 


கொங்கை என்‌ அம்‌ *முலைகளிருக்கும்‌ படி | சிறு ௮ரை என்றும்‌- £ சிற்றிடையிருக்கும்‌ 
பிய!” என்றும்‌ படியே? என்றும்‌ கொண்டாடி 


ஓ. 


(க) “ மாசக்‌ க 


இடுக முதலா ரம்‌-பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


பொ தம்பினில்‌-அல்குலா றெ ஒருகுழியிலே கடல்‌. அண்டன்‌ ற 


பனு ச 8 . ப்‌ Ae A 
வழுக்கி வீழ்ச்‌ த வழுக்கி விழுந்து வண்ணன்‌. இருநகிறத்தையுடையனான 
க 
ர A அதனால, ) அம்மான்‌ எம்பெருமான்‌ 
ஜா. ஒப்ப - 
சி ஒப்பதில்‌ வல்‌ விளை ஆயின- க்ரூரகர்‌ மங்களா யிருக்‌ 


கூவ ற்றை 


அங்கு ' அவ்விடத்தில்‌ மாற்றி போக்க 

அழமுர்தி டெர்து அழுந்தியிருக்க பங்கப்படாவண்ணம்‌ பரிபவப்படா தபடி 
' உழல்வேனை--ஸஞ்சரியாநின்னுள்ள என்னை |: செய்தான்‌. } பண்ணினான்‌ ; 

வங்கம்‌-— மரக்கல முலாவா நின்றுள்ள பண்டன்‌ றித்யாதி பூர்வவத்‌. 


வ்யா. கொணற்கைச்சிறவரையென்றும்‌. கவித்வம்தோற்ற முலைமலை என்கிறார்‌. “முலை 
மலைமேல்கின்றும்‌ ஆறுகளாய்‌”' என்னக்கடவ திறே, பொதம்பினில்‌ வீழ்ந்துவழுக்கி, சூழி 
யிலே வமுக்கிவிழுர்‌து, குழியென்றனு- இவனை ஆழப்பண்ணுமது. இவன்‌ தானாகவிமுற்‌ 
இலன்‌, அதுதான்‌ விழப்பண்ணிற்று. அங்கோர்முழையினில்‌ புக்கிட்ட, சாஸ்தாஞ்சொல்‌ 
லும்‌ ஸ்த்தாசத்திலேபுக்கு. அழுந்திக்கிடந்துழல்வேனை. அ.திலேகிடர்து ச்லேடிக்கிறவென்னை... 
அங்கு, ஓர்‌ என்றது- அத்விதியம்‌. இவன்தப்பிலும்‌ சப்பவொண்ணாதபடி தன்வசத்திலே 
இழுத்துக்கொள்ளுகை. அதவா, கொங்கை- முலை; சது அரை- சிற்றிடை, பொதும்பு; அக்‌ 
சாம்யமான அற்தஸ்த்தாஈத்தைச்‌ சொல்கிறார்‌. ** என்றும்‌ ?? என்னு - முலையிருக்கும்பரு. 
யே ! இடையிருக்கும்படியே! என்று முர்துற இவற்றையிறே கொண்டாடுவது. பொ தம்பு- 
விஷயப்சாவண்யஸ்த்தாகம்‌. அங்கோர்முழை. பின்னை அதொருமுழஞ்சிறே. '£ முழை ?” 
என்று- நரகம்‌. விஷயப்சாவண்யத்தால்‌ பலிப்பது ஈசகமி:2ற. அழுந்திக்கிடந்தழல்வேனை. பின்‌ 
ணே, கர்ப்பவாஸத்தோடு யமகர்த்தமத்தோ ஸஞ்சரியாகிற்கு மத்தனையிறே. வங்கமித்யா தி. 
ஃ, தெரிவை மாருருவமேமருவி *அவரவர்‌ பணைமுலையைத்‌ அணையென் றிருந்த விவசை யெடு 
த்தது வடி.வழகாலேயிறே. அம்மான்‌. அ அக்கடி. உடையவனானையிறே, ' வங்கத்தையுடைக்‌ 
தான கடலின்கிறம்போலேயிருக்கிற இருமேனியையுடைய ஸர்‌ 2 வச்வான்‌. *வங்கமாஞுக்நீர்‌” 
என்னக்கடவஇறே. வல்வினையாமினமாற்றி, இஅக்கடியான கர்மங்களைப்‌ போக்கி, பங்கப்‌ 
படாவண்ணஞ்செய்தான்‌. என்னை எளிவாவுபடாதபடி பண்ணினான்‌... டங்கம்‌-பரிபவம்‌. கட. 
அக்கு வங்கம்போலே இவன்வடிவழகை அஅதபவிப்பார்க்கு இவ்யாயுதங்களிலேநின்று ௮௮ 


பவிக்கைக்கு ஒரு தர்ஷ்டாந்தும்‌, 


அதவா, கோங்கையித்யா இ, இததன்னை. கர்ப்பவாஸமென்றஞ்‌ சொல்‌ லவர்கள்‌, 


9 


ச்ம்‌ அங்கோர்‌ 7? என்று காப்பவாஸம்‌. ஸ்ட வ ம்‌ க எ. 


அ.எட்டாம்பாட்‌ட, ஏதம்‌. இழிற்பாட்டிலே - * மாதரார்‌ கயற்கணேன னும்‌ 
வலையில்பட்ட விவரைமீட்டது வடிவழசென்றார்‌; இப்பாட்டில்‌ - * ல்யப்பாடறுத்ததும்‌ 
அழகென்ரறோர்‌, அன்றிக்கே, மேழ 4 இசாப்பகலோதுவித்து ” என்றது சாஸ்தாமுகக்‌ 
தாலேயோ, ஈச்வரமுகத்தாலேயோ, ஆசார்யமுகத்தாலேயோ வென்னில்‌; ஆசார்யமுகத்‌ 


தாலே யென்றெஐ - இப்பாட்டில்‌, 


மூ. எதங்களாயினவெல்லா மிறங்கலிவோத்தென்னாள்ளே 
பீதகவாடைப்பிசாஞார்‌ பிரமகுருவாகிவந்து 


ட்‌ ச i உண்ட - 
- ப, உ. இ, அஃ பா ஏதங்சளாயின - வியாக்கியானம்‌, குன்‌ 


த்‌ கத்தியில்‌ 


காடாக ல க்கிக்‌ 


க்கத்‌ 


போதிற்கமலவன்னேஞ்சம்‌ புகுந்து மென்சென்னித்திடரிற்‌ 
பாதவிலச்சினைவைத்தார்‌ பண்டன் ற பட்டினங்காப்பே. ௮ 


பதவுரை. 


பீதகம்‌ தத கம பிதாம்பரத்தையுடை என்‌ சன்னுபைய 


பிரானா ய ஸர்வேச்வான்‌ உள்‌. மாஸ்ஸிறுள்ள 

பிரமகுரு ஆதி வர்து - ப்ரஹ்மோபஜறேஷ்‌ ஏதங்கள்‌ ஆயின எல்லாம்‌-செஹாத்பப்சமா 
டாவான ஆசார்யனாய்‌ வந்து |. திே காஷங்சளையெல்வாம்‌ 

போத அறிவுக்கு இறங்கலிடுவித்‌ ஒ- நீங்கப்பண்ணி 

இல்‌-— இருப்பிடமாய்‌ என்‌ ௮ னி னுடைய 

வல்‌ உள்ளிருப்பவனை அறியவொட்டாத | சென்‌ ஸித்‌ திடமில்‌-— உத்தமாங்கத்திலே 


வலிமையையுடைய * பாதம்‌. இருவ டிகளாடறெ 


உ நுல்‌ ச (அர ப்‌ ழ்‌. ன்‌ 
ரெஞ்சம்‌- ஹ்ர்தயமாகற்‌ இலச்சே-- முத்சையை 
ம்‌ AD ட ட்‌ ம்‌ = 
கமலம்‌ தாமசை மலரிலை வைத்தார்‌ வைத்தருளினான்‌; 
புரூக்‌ தம்‌ புகுதும்‌ பண்டன்‌றித்யாதி பூர்வவஜ்‌. 


வ்யா. ஏதங்கள்‌. ஏதம்‌ - சூத்றிம்‌. ஏதங்களானவையெல்லாம்‌. . கேஹாத்மாபி 
மா௱மும்‌, ஸ்வா தற்த்ர்யமும்‌, அங்ய சேஷத்வமும்‌, ஸ்லசக்நணமும்‌, “ஸ்வப்ரயோலுறமும்‌. 
பூர்வாகமும்‌, உத்தராகமும்‌, ப்ராரப்‌ தமூமென்ன வுமா ம்‌. கிஸ்க்ர்‌ இயில்லாதவையும்‌ நிஷ்க்ர்‌ இ. 
யுள்ளவையு மென்‌ தமாம்‌. (௧)[ மொஜெயெல ஹஃர்ர்வே 1ஆர்த்ரமானவையும்‌ அ ஷ்கமா 
ன்வையு பென்றுமாம்‌. இறட்சலீ0வீத்த. இவ பயோம்ப்டி ட்‌ ணி. என்னேஞ்சுச்குள்ளே. 
பீதகவாடைப்பிரானார்‌. ஸர்வேச்வரத்வ சிஹ்றமுமாய்‌ புருஷோ ததமத்வ லக்ஷணமுமாமிரு 
க்கும்‌ இருப்பிதாம்‌ பரத்தையுடைய ஸர்வேச்வரன்‌.  பிரமகுருவாகிவந்து. ப்ரஹ்மத்தை 
யுபதேசிக்றெவன்‌. (௨) உகாஉக வர ஹவிடெகிரா மரியா டி ஹூ ர 
வ இற. ப்ரஹ்மசப்தம்‌ ஜ்ஞாறவா ௫. ஈச்வாத்வப்‌ பிடார்கொண்டு. திருத்தவொண்ணாபல்‌ 
ஆசார்யனாயிறே திருத்தவ ௮. போதில்கமலவன்னெஞ்சம்புகுர்தும்‌. போது - அறிவு, 
இல்‌ - இருப்பிடம்‌. “ கமலம்‌ ” என்று - ஹ்ர்தயகமலம்‌. வன்மை - அர்தர்யாமியையும்‌ 


சான்னக்குட 


அறியவொட்டாதவலிமை, ஜ்ஞாகப்ரஸசத்வாரமான மெஞ்மை யிருப்பிடமாகவுடைய கமலம்‌. ' 
புகுந்தும்‌. . இப்படிக்கொத்த நெஞ்சுக்குள்ளே புகுந்து இருத்தினபடி. பீதகவாடைப்பிரானார்‌ 
பிசமகுருவாகிவந்து போதில்கமலவன்‌ னேஞ்சம்புகுர்து - ஏதங்களாயினவெல்லா மிறங்கலி௫: 
வித்து, சதங்கள்‌ ?' என்றது - மகாரத்தாலே - சேஹாத்மாபிமாஈத்தைக்கழித்து, 
௪அர்த்தியாலே - ஸ்வஸ்வாதந்த்ர்யத்தைக்‌ கழித்த, உகாசத்தாலே 'அர்யசேஷூதிவத்தைக்‌ 
கழித்‌, ஈமல்ஸாலே - ஸ்வயத்தத்தைக்‌ கழித்து, நாராயணபத்த்தாலே - ஸ்வப்ரயோ 
ஜாத்தைக்‌ கழித்தபடி, ஈச்வரனுக்குப்‌ பிரிவின்‌ நிக்கேயிருக்க, “4 பிரிந்தான்‌ ? என்கைக்‌ 
கடி அந்த ஜ்ஞாநமில்லாமையிறே. ஜ்ஞாரமில்லாதபோத. (௩) * சுஹஷெவ ?? என்றும்‌, 


ஜ்ஞாஈமுண்டானவாறே (௪) ஹ 0850” என்னவுங்கடவ திறே, ஈச்வானாய்ச்செய்யு 


(க) சோக்கேசைவலராபேச: (௨) * உத்பாதகப்ரஹ்ம பித்சோர்கரியார்‌ 


சப்த o +» [2 1௬.17 (11 ்‌ [தத்‌ 
ட்ரஹ்மத$ ” (௩) * அஸ்‌ (௧)  ஸந்தமோம்‌.””. 


௫௫௮ முதலாயிரம்‌-பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 
ARAN 


ப ட ௩ த _ ரூ . ச ப்‌ உ + ௪ 
மதன்‌ அ, ஆசாரயனுபவராறு செய்ய வேணும்‌. இவனுக்குத்‌ இருத்தலாவது - இவன்பண்‌ 
ஸம்‌ சர்த்பங்கள்‌ ஓசொன்றே ஸத்தையை தடிப்பிக்கப்‌ போர் இருக்க, அத்தைப்பொறுத்‌ 
அறும்‌ ப்‌ A bl இ a த்த [ச்‌ > | ன்‌ அத 
ஸத்தையை ரோக்கிப்‌ போருகையாலேயி2ற இன்று இவனுக்கு உபதேசிக்கலாகிறது, 


42 ஒத்தார்மிக்காரை பிலையாயமாமாயா ?” 


என்று படாததெல்லாம்‌ பட்டாலும்‌ & அறியா 
தன வறிவித்தி?ற திருத்துவது. ஸாபேக்ஷனல்லாதவன்‌ காலுவகைப்பட்ட ஜம்மத்திலே 
வந்தவதரித து ஸ்த்தையையராக்கி, உபதேசத்துக்கு யோக்யமான சசணப்சதாஈத்தையும்‌ 
பண்ணி, அதுக்கு யோக்யமான சரீரத்தையும்‌ உண்டாக்கி, மாதா பிதாக்களுக்கு அர்தர்யா 
மியாய்‌ நின்றும்‌ ஆசார்யனுமாய்‌ நின்றும்‌ உப தித்த உபகாரத்தை நினைத்து * பிதகவா. 
டைப்பிரானார்‌ ”* என்றோ, என்சென்னித்திடரில்‌. என்‌ உத்தமாங்கத்திலே. தஇருவடி 
சள இசண்கொலும்‌ ஏறிப்பாயா தபேடடிலே, 4 நிள்கழல்‌ சென்னிபொருமே ” என்று. 
பூசல்பொருதிறே * பாதவிலச்சே வைத்தது. தோளுக்குக்‌ திருவா ழிபோலே தலைக்குத்‌ 
திருவடிநிலை. (க) ££ கரவ நிற யர, ? இத்யாதி. பண்டன்று. இந்தரியங்களு. 
க்குப்‌ பொதுவான பழையகாலம்பொலன்‌ அ. திருவா ழிக்கல்‌ நாட்டித்‌ திருவிடையாட்ட 
மாய்த்து,  ஒருகாலிற்சங்‌ கொருகாலிற்‌ சக்கரமுள்ளடி. பொறித்து '” என்னக்கடவதிறே. 


காவலும்‌ படைத்தது, ig det ச்‌ ல ட ர அ 


அ. ஒன்பதாம்பாட்‌டு, &ழ்‌ - ஈச்வரன்‌ தமக்குக்காவலானபடி. சொன்னார்‌; இப்பா 
ட்டில்‌ தாம்‌ அவனுக்கும்‌ காவலானபடி யருளிச்செய்றொர்‌. 


மூ.-உறகலுறகலுறக லோண்‌ சுடரா மியேசங்கே 
அறவெறிநாந்தகவாளே யழகியசார்ங்கமேதண்டே 
இறவுபடாமலிருந்த வேண்மருலோகபாலீர்காள்‌ 
பறவையரையாவுறகல்‌ பள்ளியறை குறிக்கோண்மின்‌. கூ 


பதவுரை, 
ஓண்‌- அழயெதாய எண்மர்‌ உலோகபாலிர்காள்‌- அஷ்ட இக்‌ 
௬டர்‌-ஜ்யோதிஸ்ஸையுடைத்தாயிருக்துளள பாலகர்களேர! 
ஆழியே-- திருவா ழியாழ்வானே! இறவுபடாமல்‌- தப்பாமல்‌ ட்‌ 
. க ல்‌ உறகல்‌-.- உறங்‌ 
சங்கே ஸ்ரீபாஞ்சஜர்யாழ்வானே! உல்‌ கடல்‌ 22 , உறங்காதே கொ 
ணை ள்ளுங்கோள்‌, உறங்காதேசொள்ளுப்‌ 
அற சதீருக்களுடல௮ும்படு, கோள்‌, உறங்காதே கொள்ளுங்கோள்‌; 
எறி. எறிகிற பறவை அரையா--பக்திசாஜனே? 
்‌ i அத்து - சக) ட்ட 
கார்தகம்‌-- ஸ்ரீஈந்தகமென்றெ உறகல்‌- உறங்காதே கொள்ளும்‌; 


( நிங்கள்‌ எல்லாரும்‌ ) 
பள்ளிஅறை- அவனுடைய திருப்பள்ளி 
அறையான என்சர்‌ ரத்தை 


தண்டே ஸ்ரீகதையே! குறிக்கொள்மின்‌-- குறிக்கொண்டு கோக்கு 


இருந்த-ஈச்வான்வைக்க இருக்குமவர்களாய்‌ | ங்கோள்‌, 


வாளே இருக்குற்றுடைவாளே! 
அழயெ சார்ங்கமே!-; 


வ்யா.. உறகலுறகலுறகல்‌, அவர்சள்‌ புத்திபண்ணி ரோக்குகைக்காகப்‌ பலகாலு 
மருளிச்செய்றொர்‌. ஆரைத்தான்‌ உறங்கா திருக்கச்‌ சொல்லுநெதென்னில்‌, அநிமிஷரை 
உ வப்‌ பல வ வைகி ப்பை தாரா படர மலம்‌ ப ழவா ரடறாரா லா 


(ச) “ ததாபுஈச்சங்காதாங்க ல்‌ 


ல்‌ கலைவ 2 வ்‌ ப - 


க்களில்‌, 


யாய்த்து, 


ட்டு ய i வி சி ணப 
இ-ப, ௨- இ; கபா உ உறகற கலுற்கலை - வியாக்கியானம்‌. 
தித்‌ 5, ய ன்ட்‌ 


௫௫௮ 


ம்ப ழ்‌ த்‌ 
4 கக 


mT ESPEN ETE னா ணாநக டவ வாவல்‌ TERT ௫ 


ப்ரயோலராந்தரபர்ரான்‌ மஹாராஜ்ரு்ம்க்ப்படப்‌ பரியும்விஷயத அக்கு நித்யர்பரி 


ன: ப படத கட சமக த்‌ ட ச ்‌ 4 ச [ஆ டி 
யக்‌ கேட்கவேண்டாவிறே, அல்ர்க்னையு ம்சீப்பட,; உறங்காதே கொள்ளுங்கோள்‌ ச்ன்னும்‌ 


படியிறே இவர்பரிவு, 


இவர்களுக்கு உற்க்கமாவது 


2 குண்வித்தசாய்‌ நஞ்சுண்டாரைப்‌ 


போலே தர்தாமைய்றியா திருத்தல்‌, அம்பல த்தில்‌ யிழிந்து கைங்கர்யபாராயிருத்தல்‌. 


ஒண்சுடராழியேசக்கே. அழ தொன நிறத்தையும்‌ ஒளியையும்‌ அதுபவத்னுக்‌ குறுப்பாச்‌ 


காதே, ர்கை்ஷைச்சூ உறுப்பாக்கப்‌ பாரு ங்ச்காள்‌: 


அற்லெறிகாந்தக்வாளே. சத்ருக்கள்‌ சரீர்‌ 


மறும்படியாச எறிறெ, நாந்தகம்‌ - நந்துகமென்றெ திருகாமமவன்‌ வாளுக்கு" அழ்கியசார்‌& 


கமே, 


என்னும்படி. சரவர்ஷ்மாக்க்‌ சொரியும்‌. தண்‌ 


'னெபடியே யிருக்கும்‌. 


கான து - எச்வர்ன்‌ தகால்நோக்‌ 
அ அ ஒரு 


நித்பவிபூ இயிலுள்ளாரைக்‌ காவலடை த்‌ அ; 


கினால்‌, பின்பு * சார்ங்கமுதைத்த்ச்ர்ம்ழை A 
டே. விரோஇவர்க்கத்திலே எப்போதும்‌ ஜ்ஸ்‌ 


லிலாவிபூ தியிலுள்ளா்‌ 


சைக்‌ காவலடைக்கிறார்மேல்‌ இறவுடடாமலிருந்த வேண்மருலோக்‌ பாலீர்காள்‌. இறவுபடாமல்‌- 


தப்பாமல்‌, ஈச்வரன்‌ வைக்கலிருந்த எட்டுத்‌ திக்குக்கும்‌ காவலான்‌ லோக்பாலகர்காள்‌.. பால 


நஸாமர்த்யத்தை கிரூபகமாகவுடைய நீங்கள்‌, 
பறவையரையா, இவர்களெல்லாம்‌ தாம்தாம்‌ நி 


காப்பது, ஒரிடத்தில்‌ நில்லாதே எங்கும்‌ வ்யாபரிதீனு கோக்கும்‌ பெரியதிருவடியை, 


உங்கள்‌ பெருமைக்டோகக்‌ காக்கவேணும்‌. 


ன்றகின்றலிடங்கள்‌ குலையாதே நின்றிறே 


உறங்காதேகொள்‌ என்றோர்‌. * நீண்ட வ்சாறாயி செல்லார்‌ த்சார்த்துண்டுழலும்‌ புள்ளிறே, 


பள்ளியறைகுறிக்கொள்மின்‌. 


சென்றோர்‌. i க்‌ க 


தம்முடைய இரு மேனியைக்‌ கூறிக்கொண்டு கோக்குங்கோ 


% aay =. 


ப) கு உ 


ன. பத்தாம்பாட்டு, தம்முடைய இரு மேனி இருப்பள்ளி யறையானபடி சொல்‌ 


இகிறுர்‌ ௨ இப்பாட்டில்‌, 


மு. அசவத்தமளியினோ6 ம்ழயெபாற்கடலோடம்‌ 
அரவிந்தப்பாவையுந்தானு மகம்படிவந்துபுகுந்து 
பரவைத்திரைபல மோதப்‌ பள்ளிகொள்கின்ற பிசானைப்‌ 
பரவுகின்றான்விட்டுசித்தன்‌ பட்டினங்காவற்போருட்டே.. ம 


பதவுரை. 


 திருவனந்தாழ்வானாற 

அமளியினோடும்‌-- படுக்கையோடும்‌ 
அழயெ- அழகிய 

பால்‌ கடலோடும்‌ க£ராப்‌ இயோடும்‌ 


அர்வம்‌-- 


அரவிந்தம்‌ பாவையும்‌ தானும்‌ செந்தாமரை 
மலரைப்‌ பிறப்பிடமாகவுடைய பிரா 
ட்டியும்‌ தா லும்‌ 

அசும்படி-- அடியாசோடே 
வந்து புகுற்து- வந்இபுகுந்து ன்‌ 
வ்யா.  அசவத்தமளியினோம்‌. 


யலி பலி 


பர்வை திரை மோத்‌- ஸஞுந்தீர்தீ இவலைகள்‌ 
மோத 
பள்ளிகொள்கின்ற-- (த்ம்திருவு ள்ளத்திலே) 
பள்ளிகொள்ளுகற 


பிரானை. உப்காரக்னை 
விட்டுசித்தன்‌--- பெரியாழ்வார்‌. 


பட்டினம்‌-- தமது சரீரத்தை 
காவல்பொருட்டு-- காக்கும்படி.க்கீடாக 


பர்வுனெறான்‌— போற்றுஇிறான்‌. 


இிருவனந்தாழ்வானாறெ படுக்கையோடும்‌, திருப்‌ 


பாற்கடலோடும்‌, நிரதிசய போ க்யதையையுடையளர்ய்‌ நிருபா இகல்‌ தரி த்வத்தையு முடைய 


ளான பிராட்டியோடும்‌. தானும்‌. 


புகுந்து, 


உபயலிபூதி விசிஷ்டனான , தா னும்‌. 
* அடியார்கள்‌ குழாங்களோடே வத்துபுகுந்து, 


அகம்படி வந்து 
பரவையித்யாதி. தான்‌, இவர்‌ 


பரதம்‌ 


௫௬ முதலாயிசம்‌ பெரியாழ்வார்‌ திருமோ ஹி, 


தத்‌, 


ச 
சண்ஷஷாயுகுபாயகபக அமுக பபமாபுகமெனிவுருதவவபகரஷ வவ பயவவ 


ய்‌ ல்‌ க்‌ ட ம a இட? வ 2 
திருவுள்ளத்திலே கண்வளர்ர்தருளுிற படிக்கு ஸ்மாகமாக, அலைகேட்கும்படி, சண்வளர்‌ 


க்தருளுெ உபகாரத்அக்குத்‌ தோற்று, பாவுகின்றான்‌. விட்சித்தன்‌. தம்‌ ஸத்தைக்காகப்‌ 
போற்றுகையன்‌ றிக்கே, காவலுக்கு௮ப்பாகப்‌ போற்றுகிறார்‌. பட்டினங்காவல்‌ பொருட்டே 
சணைஷயின்பொருட்டு: i 
ஆக இத்திருமொழிியால்‌- இருப்பல்லாண்டிலாத்தத்தை கிகமிக்கிறார்‌. 
செவ்வி இருக்காப்பு ?” சான்றவர்த்தம்‌, * உறகனுறகலிலே கிகமித்தார்‌, £ அடியோமோடும்‌ 
0, 


“ சேவடி 


கின்னோடும்‌ ” என்றெ பாட்டினர்‌ த்தத்தை *அரவத்தமளியிலே நிகமித்தார்‌, ட 


பெரியவாச்சான்‌ பிள்ளை; கிருவடிகளேசரணம்‌. 


அடி.வாவ.நெய்‌ சித்திர வயிற்றில்‌ மங்கிய மாணி உற்ற 
கொங்கை ஏத முறகல்‌ அரவத்‌ துக்க, 


ஆ, இரு மொ ழதிஃ ௪ச-க்கு, பாட்டு-௪௪0, 


_... வீந்தாம்பத்து - மூன்றாந்திருமோழி - துக்கச்சுழலை, ப்ரவேசம்‌. 

௮. சிழிற்றிருமொழியிலே-*இிருமாலிருஞ்சோலைமலையிலும்‌ *சூம்விசு ம்பணிமூடி 
விலும்‌ சொன்ன அர்த்தத்தைச்‌ சொல்லிற்று; இத்திருமொழியபிலே * முனியேகான்‌ மகனில்‌ 
ஒன்பஅபாட்டிற்‌ சொல்லறெவர்த்தத்தைச்‌ சொல்லுறது; * சென்னியோங்கல்‌ - பத்தாம்‌ 
பாட்டி லர்த்தத்தைச்‌ சொல்லும்‌, . 4 பசவுகின்றான்‌ விட்டுசித்தன்‌ *? என்று. ஸத்தைக்கும்‌ 
போகத்துக்கு மன்றிக்கே சகைஷைக்கு உறுப்பாசச்சொல்லுகை பலம்‌ என்றீர்‌; “£ அரவத்தம 
ளியிணோடும்‌ ?? என்று நாம்‌ உம்முடைய உடம்பிலே புகுர்து அறுபவித்தோமாகில்‌ இளிப்‌ 
ம”போக வமையாதோவென்ன? இனிப்போகவொட்டோமென்றொர்‌, யில்‌ திருமொழியிலே 
**நெய்ச்குடத்ைப்பற்‌ றி?” என்று தொடங்கி, “£நோய்காள்‌”” என்று அநிஷ்டஙிவர்த்தியைச்‌ 
சொல்லி, இதில்‌ இஷ்டப்ராப்‌ நி யைப்பண்ணிச்‌ . தாவேணுமென்ற இருவாணையிட்டுத்‌ 
தடுக்கிருசென்றுமாம்‌. க க்‌ ர பக ப ல ட 98 

மூ. துக்கச்சுழலையைச்‌ சூழ்ந்துகிடந்த வலையை யறப்பறித்துப்‌ 
புக்கினிற்புக்குன்னைக்‌ கண்ட்கோண்டே னினிப்போக விவேதுண்டே 
மக்களறுவசைக்‌ கல்லிடைமோத விழந்தவடன்‌ வயிற்றில்‌ 
சிக்கனவந்து பிறந்துரின்றாய்‌ திருமாலிருஞ்சோலை யெந்தாய்‌. ௧... 


பதவுரை. 


மக்சள்‌ அனுவை . இதுக்கு மூன்பிறக்து மோத மோதி முடிக்க 
ஆஅபிள்ளைகளையும்‌ | இழந்தவள்‌ தன்‌ வயிற்றில்‌ - இழந்த தேவ 
கல்லிடை--. . கல்லிலே இப்பிசாட்டி வயிற்றிலே 


பண்டக ப்ர பகலக 
ஏ “£ இருமாலிருஞ்சோலைமலை யென்மேேனென்ன”? என்கிற திருவாய்மொழியிலு மென்றபடி. 


(ars) - டு- பர. இ,கஃபாஃ ுக்சிச்‌ சு ழலையை - வியாக்கியானம்‌. ௫௬௪ 


வதய பவக், இபள்பள்பள்வளச கவ வக யய விவக 


நிக்க சடக்கென. [ நின்ற வனாப்‌ | வலையை-.- சரீரத்தை 
ட்டது கட்க கட்ச்‌ . ல்‌ ்‌ . ட க த்‌ 
வருது பெறுக அன்ரு வத்‌ தவதரி தீது அற பறிச்து- ஸவாலகமாகப்‌ போக்கி 
வ்‌ 3 ன ்‌ ட்ட ்‌ . ot ர்‌ ச . க்‌ 
திருமாலிருஞ்சோ லே இருமாலிருஞ்‌ சாலை புக்கினில்‌- புருமிடங்களிலெல்லாம்‌ 
மலையிலெ முக்‌ சருளியிருக்கிற புக்கு புகுந்து 
! 


ர்‌ ட்‌ ட்‌ ள்‌ ்‌ 92 ௪ த 
எக்தாய்‌-.. என்‌ ஸ்வாமியானவ ன. பாதல்‌ வண்ண 


௯ முலை சுழலாறு போலே வளையவளைய | சண்டுகொண்டேன்‌- கண்ணாரக்கண்டேன்‌; 
| வருறெ | இனி இனிமேல்‌ [ வனோ? 

அக்கத்லைத- அன்பத்தை போக விலவெது உண்டே - போகவொட்டு 

சூழ்ந்து கிடங்கை சூற்றிக்கொண்டிருக்றெ போகவொட்டே னென்றபடி. 


வ்யா. முதற்பாட்டு,  துக்கச்சுழலையை, வ்யா திகளுக்கெல்லாம்‌ கொள்கலமான 
சரீரம்‌. வ்யாஇகள்கிடப்பறு சரீரத்தைப்பற்றியிறே, 1 நோயெலாம்‌ பெய்ததோராக்கை ்‌ 
என்னக்கடவதிறே. சுழலாதுபோலே வளையவளைய வருகிற துக்கத்தை. (௧) “6 ரூவொ 
கரவ பாஷின! ட மொய்த்தவல் வினை”? என்றெபடியே இவனைச்சுற்றிக்கடக்றெ அக்‌ 
கங்களையென்னவுமாம்‌. தாயேஃகோ யே, ' தந்தையே- கோயே, தாரமேோ நோயே, னெயே- 
நோயே, மக்களே. சோயே ” என்னக்கடவதிறே, ஞூழ்ந்துகிடந்தவலையை, அடச்கச்தைத்‌ 
தப்பவொண்ணாதபடி வீிக்டெ.க்கிற சரிரத்தை, (வலை? என்கிறது தப்பவொண்ணாமை 
யைப்பற்ற,  வலையாவது- சமிறுமணியுமா யிருப்பதொன்று; இஅவும்‌ நரம்புமெலும்புமாயி 
ரூப்பதொன்று. அதவா, ஆத்மாவைச்சுற்திக்கொண்டுடெக்கற அவித்யாகர்ம வாஸகாருசி 
களென்னவுமாம்‌. இவற்றை “வலை” ஏன்றெனு ஒன்றுக்கொன்று காரணமுமாய்‌ கார்யமு 
மாயிருக்கையாலே, அறப்பறித்து, ருவொலனைகளோடேகடப்‌ போம்படி.பண்ணி. புக்கினில்‌ 
புக்குன்னைக்‌ கண்ட கொண்டேன்‌. புச்சவிடமெல்லாம்‌ புக்கு உன்னைக்‌ கண்டகொண்டேன்‌. 
அந்தர்யாமித்வம்‌ பரத்வம்‌ வ்யூஹம்‌ விபவம்‌ அர்ச்சாவதாரமளவாக, “்‌ அறப்பறித்து ” 
என்று அகிஷ்ட நிவர்த்தியும்‌, “ கண்டுகொண்டேன்‌ *” என்று ' இஷ்டப்ராப்‌ தியும்‌ பண்‌ 
ணித்தந்தோமாகில்‌, இனிப்போய்‌ வாவமையாதோவென்ன; இனிப்போகவிவெதண்டே. . 
இனிப்போசவிவெல்ண்டோ. “4 அறப்பறித்து” என்றும்‌ கண்டுகொண்டேன்‌?” என்றும்‌ 
தாம்செய்்‌ தாசாகைக்கடி- பிதா தேடின அர்த்தத்தை தன்னது” என்னும்‌ புத்னைப்போலே 
இனிப்போய்‌ வாவமையாதோவென்ன; இனிப்போகவிவேதுண்டே. விசோ தியிலே சிறி 
இடத்தல்‌, காட்சியிலே “இிறிதுகடத்தல்‌, இவையிரண்டுக்கும்‌ மூலமான ஸ்ாுக்ர்தம்‌ 
என்‌ கையிலே டெத்தல்‌ செய்யிலன்றோ நான்போகஙிவெது. உன்னாலே பெற்றகான்‌ 
என்னாலே இழப்பேனே ; பேறு உன்னாலே, இழவு இவனாலே; அவன்பெறுசைக்கு 
க்ர்ஷிபண்ணும்‌. இவனுடைய அறமதி பேற்றுக்கு - ஹேதுவல்லாதாற்போலே. அவ 
னுடைய அஅமதியும்‌ இழவுக்கு ஹேதுவன்று. போகலிவேதண்டே.. £ இனி நான்‌ 
போகலொட்டேன்‌ ”” என்று - போச்முமுண்டாய்‌, 4 ஓட்டேன்‌ ” என்கையன்‌ றிக்கே, 
போகவென்‌ அ ஒரு பொருளுண்டோவென்கிறார்‌. உண்டே. உனச்குத்தெரியாதோ போ 
_சைக்கு ஹே உண்டால்‌ என்று அவனைக்‌ கேட்சிறாராசவுமாம்‌. போகாதபடி... பெற்றுதீ 
தம்மிழவு இர்ர்கமையை அருளிச்செய்றொர்‌. மக்களறுவசைக்‌ கல்லிடைமோத இழந்தவள்‌ 


a அவைகளை பனி வவட அட்‌ 


ட்ட ச i வ 
(ஐ) ல்‌ ஆஸ்தேகார்ப்பாஸபீஐவத்‌ 


௫௬௨ மூதலாயிசம்‌-பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


AANA AAU 


தன்வயிற்றிற்‌ சிக்கனவந்து பிறந்து. இழந்தவ ளிழவு திர்த்தாற்போலே என்‌ இடைய இழவு 


திர்க்கவேணுமென்றறொர்‌. தேவூப்பிராட்டிக்கு அஷ்டமகர்ப்பமிறே க்ர்கணன்‌. காலறே 


மியோடே ஸம்பந்தமுடையசாய்‌, ஹிரண்யசா! ரத்தாலே பாதாள த்திலே வர்த்திப்பார்‌ ஆன 


சாகஸசை யோககித்சையாலே ப்சவேசிப்பிக்க, தேவகியார்வயிற்றிலே பிறந்த ஆறு சாக்ஷ 
ஸரை, கல்லிடைமோத. கம்ஸனாலே நிரஸிக்கப்பட, எழாம்‌ கர்ப்பமான தி மூததபி 
ரானை சோஹிணியார்‌ வயிற்றிலே அவதரிப்பித்து, தான்‌ எட்டாம்‌ கர்ப்பமாயிறே வர்கள்‌ 
தரித்தது. இழந்தவள்தன்வயிற்றில்‌, அவள்‌ முன்பு இழர்த இழவுதீரவர்‌து சிக்கனவர் அ 
பிறந்து நின்றாய்‌. திருமாலிருஞ்சோலை யெந்தாம்‌, அங்கு - ஆச்ரிதபாசதங்தர்யம்‌; இங்கு - 
ஸ்வாமித்வம்‌. தேவடூப்பிசாட்டியார்‌ வயிற்றில்‌ க்ர்ஷ்ண னெழுர்தருளியிருர்த இருப்புப்‌ 
போலேயிறே 4 பீடுறைசோயிலில்‌ ,அழகரெழுக்தருளியிருந்த விருப்பும்‌ இவர்க்கு, ... அ 


௮: இசண்டாம்பாட்டு, வளைத்துவைத்தேன்‌. கிழிற்பாட்டிலே - உன்‌ ஸ்வரூபம்‌ 
பெறவேண்டி யிருந்தாயாகில்‌ என்கார்யம்‌ செய்பவெணுமென்றார்‌; இப்பாட்டில்‌ - உன்‌ ப்ர 


ணயித்வ குணம்பெறவேண்டி யிருக்தாயால்‌ என்கார்யஞ்‌ செய்யவேணுமென்கிறார்‌. 4 


மூ.--வளைத்துவைத்தேனினிப்‌ போகலோட்டே. னுன்றனிந்திரஞாலங்களா 
லோளித்திடில்‌ நின்றிருவாணைகண்டாய்‌ நீயோருவர்க்குமெய்யனல்லை 
அளித்தேங்குநாடூ நகரமுக்‌ தம்முடைத்‌ தீவினைதீர்க்கவற்றுத்‌ 
தேளித்துவலஞ்சேய்யுக்‌ தீர்த்தமுடைத்‌ திருமாலிருஞ்சோலையேந்தாய்‌. ௨. 


க பதவுரை. 
நாம்‌ அவிசேஷஜ்ஞரையும்‌ உன்தன்‌ அ உன்னுடைய [ யாலே 
நகரமும்‌ செஷஜ்ஞரையும்‌ 1 இர்திரஞாலங்களால்‌ - இர்த்சஜாலவித்யை 


எண்கும்‌--  உற்னாரையும்‌ மற்றையாரையும்‌ | ஒளித்‌ திமில்‌ உன்ஸ்வரூபத்கை மறைக்‌ 


அளித்து சித்து தாயால்‌ 

்‌ ்முக்ப்லம்‌! அவிற்கஞ் ஸில்‌ நின்‌ இரு ஆணை கண்டாய்‌. உனக்கு சேஷ 

தி வினை-- கரமான பாபங்களை பூலையான பெரியபிசாட்டி 

திர்க்கல்‌ உற்று தீர்க்கையில்‌ ஒருப்பட்டி யாசாணைடிடாய்‌; '* 
ருப்பதாய்‌ நீ. (££ நீர்‌ வளைப்பது. முதலியவை செ 


கெளிக௪--- கெளிவையுடைத்தாய்‌ 2 ட க ்‌ 
சிதளித்‌ து தீவவையுடைதுது! ய்கைக்கு ஹே அவென்‌? ” என்று 


ந ல்‌, ல்‌ 

வலம்‌ செய்யும்‌ 1 பலத்தைக்‌ ட கேட்றெ) 8 
தீர்த்தம்‌ உடை தீர்த்தத்தையுடைய ஒருவர்க்கும்‌-- ஒருவருக்கும்‌ 

திருமாலிருஞ்சோலை எந்தாய்‌; மெய்யன்‌ அல்லை- உண்மை பேசு மவனல்லை. 


வளைத்து வைத்தேன்‌-, உன்னைச்‌ சூழ்த்‌ 
அக்‌ கொண்டேன்‌; 
. இனி உன்‌ சஸமறிக்தபின்பு 


1 “ எல்லாரும்‌ ப்ரதணதிணம்‌ பண்ணும்‌ 

௪ ௪ iJ ர 2 ணு 7 ர ல்‌ 7 
போகலொட்டேன்‌- ( உன்னைப்‌ ) போசு | படியான என்றும்‌ பொருள்‌ பணிப்பர்‌ 
விடமாட்டேன்‌; | சிலர்‌, 


ih 


ம்‌ 


இஃ ப, ௩- இ, உபா வளைத்து வ ததன்‌ - வியாக்யொனம்‌, ௫௬௩. 


ந ன்ன 


வ்யா, வளைத்துவைத்தேன்‌. உதாரர்வாசலிலே தரி த்ரருமாய்‌(க) அந்தருமாயிருப்பார்‌, 
“ பெற்றன்றிப்போகேர்ம்‌ 7? என்னு கடக்குமாபோலே, வளைத்‌அக்டெக்கறார்‌. ஸ்ரீபாதாழ்‌ 
வான்‌ பர்ணசாலைவாசலிமல வைத்‌ துக்டெர்தானிறே, இனிப்டோகலெர்ட்டேன்‌. உன்சுவட ஜி 
நீதபின்பு போகவிவெனோ. உன்றனிந்திரஞாலங்களா லொளித்திடில்‌. அதாவது பொய்யை 
மெய்யென்னும்படி. ப்ரமிப்பிக்கை; அ/போக்யங்களை போக்யமாக்குகை. (௨) ** சோயா 
உஈ௱_த3) பர.” ஒளித்திடில்‌. *அற்பசாரங்களவை சுவைத்தல்‌ மறக்கப்பண்ணுகை. “அகற்ற 
நீவைத்த மாயவல்லைம்புலன்களாமவை” என்னச்கடவதிறே, அவைதான்‌ *இன்னமுதென்‌ 
னவிறே தோற்றுவது. அகற்றுகையாவ அ - பகவதீஸம்பர்தத்தையுங்‌ குலைத்து, கர்ப்பவா 
த்தையும்‌ விலைத்திறே யிருப்பது. ஒளித்திடில்‌. நீ மறையநிற்கில்‌. நின்றிருவாணகண்டாய்‌. 
உனக்கு அரந்யார்ஹுசேஷயூதையுமாய்‌ நிரசெயபோக்பபூதையுமாயிருக்கெ பெரியபிராட்டி 
பாசாணைகிடாய்‌.  [:*மாயஞ்செய்யேல்‌'” இதியாதி.] நீர்‌, வளைப்பு திறாவாணையிடுவலு, 
2 ஒளித்‌ இடில்‌ ”* என்பதாறெதென்‌ என்ன; நீ பொய்யனாகையாலே என்ன; சாம்‌ ஆரளவி 
லே பொய்செய்தோமென்ன; நீயொருவர்க்கும்‌ மேய்யனல்லை. [** கருமலர்க்‌ கூர்தல்‌ ” இத்‌ 
யாதி. அளித்‌இத்யாதி. அஜ்ஞரோடு விசேஷஜ்ஞரோடு  அஅதகூலரோடு ப்ரதிகிலரோடு 
வாரியற ரக்ஷித்து. தம்முடைத்தீலீனை தீர்க்கலுற்று. தர்தாமாலே பண்ணப்பட்ட அஷ்கர்மங்‌ 
களைப்‌ போக்குகையிலே ஒருப்பட்டிருக்கிற தீர்த்தங்களை, தெளித்துவலஞ்செய்யும்‌. அவர்க 
ளுக்குத்‌ தீர்க்கனுற்ற இர்த்தங்களை புடைத்து. உன்றிருமல்‌, அதிலே வர்த்திக்றெ. நீ. என்‌ 


கார்யஞ்செய்யவே.ணுமென்கிறார்‌. கல்ல ல்‌ எல்ல எங்க ஸல்‌ டு 


ஆ, முன்றாம்பாட்டு, ஸ்வரூபம்‌ பெறவேண்டி யிருந்தாயாகில்‌ சக்ஷியென்றுர்‌-மூத 
ற்பாட்டில்‌;  இரண்டாம்பாட்டில்‌- ப்ரணயித்வம்‌ இப்பாட்டில்‌ உனக்கு தேஜோஹாநிவாகா 


மல்‌ ரக்த யென்ரறோர்‌. 


மூ.--உனக்குப்பணிசெய்திருக்குந்‌ தவமுடையேனினிப்‌ போயோருவன்‌ 
றனக்குப்பணிந்து கடைத்தலைரிற்கை நின்சாயை ய மிவுகண்டாய்‌ 
புனத்தினைக்கிள்ளிப்‌ புதுவவிக்காட்டியுன்‌ பொன்னடி.வாழ்கவேன்‌ ்‌ 
நினக்குறவர்‌ புதியதுண்ணுமேழின்மாலிருஞ்‌ சோலையெந்தாய்‌. ௬. 


பதவுரை. 


இனம்‌ கூறவா. பிள்‌ திரளா ய்ச்‌ சேர்ந்த புதிய த உண்ணும்‌ பு தியதுண்றெ 
குறவர்கள்‌ . : 
த தக எழில்‌-- அழகையுடைத்தான 
உன்‌ பொன்‌ அம்‌ ( £ உன்பொன்னடி வாழ” 


ம்‌ ்‌ கத்‌ மாலிருஞ்சோலை எந்தாய்‌!-; 
வாழ்ச என்று. ந என்று பல்லாண்டு பாடி 


புனம்‌. புனத்திலுண்டான | உனக்கு  சேஷியான உனக்கு 

இனை (புதிய) தினைகளை | பணிசெய்து. கைங்கர்யம்‌ செய்து 
கிள்ளி. இள்ளிக்கொணாரற்து ்‌ இருக்கும்‌--  ஸத்ஜைபெற்றிருக்கு மவனாம்‌ 
புது அவி புதிய ஹவிஸ்ஸை தவம்‌ உடையேன்‌ உன்‌ இருவருள்பெற்ற 
காட்டி அழு அசெய்யப்பண்ணி ்‌ .... வனுமான அடியேன்‌ 


ra 


(ச) ௧௪, (௨) “மமமாயாஇசதியயா 


௫௬௫ .... மு£தலாயிசம்‌-பெரியாழ்வார்‌ திருமெ 


பய்‌ 
ப] 


இனி_— இனிமேல்‌ 

போய்‌. புறம்பேபோய்‌ 

ஒருவன்‌ தனக்கு பணிந்து... ப்ரஹ்மாமுத 
லானாரில்‌ ஒருவளைப்பணிக்‌ து 

கடைத்தலை- அவனுடைய கடைத்தலையிலே 


நிற்க இருத்தல்‌ 
கின்‌... உன்னுடைய 
சாயை கேஜஸ்ஸாக்கு 


அ.ிவு கண்டாய்‌ அழிவ ன்றோ?2. 


வ்யா, உனக்குப்‌ பணிசேய்திருக்குந்‌ தவமுடையேன்‌. முதலில்‌ சேஷத்வஜ்ராஈம்‌ 
பிறக்து, பின்பு செஷவ்ர்த்தியிலே அசைபிறற்து, கைங்கர்யமே யாத்ரையாய்‌, அது செய்யா 
தபோது ஸத்தைகுலையும்படியாயிருச்கும; இவைகாலும்‌ ஸம்ஸாரிகளுக்லெலை, ஈமக்கு உபச 
பமறுஷ்ட்டி த்தூ உபேயத்இ லாசையு ?மயுள்ள. ஆழ்வார்சகளுக்கு இவை கா அமண்‌, 
தவமுடையேன்‌. உன்‌ ப்ரஸாத முடையேன்‌. இனிப்போய்‌. இக்காலுதசையும்‌ பிறந்த 
பின்பு இவற்றைப்பொகட்டுப்‌ புறம்பேபோய்‌, போகையாவது- இர்‌ இரஞாலங்கள்‌ காட்டிப்‌ 
புறம்பே தள்ளினாயாடிலும்‌. ஒருவன்றனக்குப்பணிந்து. ப்ரஹ்மாமுதலாக பிபிலிகார்தமாக 
அதிக்துத்ரரிறே; அவர்களிலே ஒருத்தனுக்கு. கடைத்தலைநிற்கை. ££ உன்கடைத்லலை யிரு 
மீதுவாமும்‌ * என்கிறசெயலை அங்கேசெய்கை எனக்கு அவத்யமிறே. உன்சாயையமிவுகண்‌ 
டாய்‌. உனக்கு தேஜோஹாகியிறே. எனக்கு இன புதுமையன்‌ று புனத்தினையிக்யாதி. புன்‌ 
இல்‌ புதுத்தினையைமுறித்து ஹ விஸ்ஸுக்காட்டிப்‌ புதியது அமுஅசெய்யப்பண்ணி, இப்படி 
அமு,திசெய்யப்பண்ணினால்‌ வேண்டிக்கொள்ளும்படியேசென்னில்‌; உன்போன்னடி வாழ்க 
வென்று, இக்ததேசரந்தான்‌, ££ அமுதுசெப்‌ இிடப்பெறில்‌ பின்னுமாளுஞ்செய்வன்‌ ?? எண்‌ 
அம்‌ தேசமிறே. இப்படி சொல்லுகிமுசாரென்னில்‌; இனக்குறவர்‌. “புரஷர்களோடு ஸ்த்‌ 


ளோடு வாசியற எல்லாரும்‌ *பல்லாண்டொலி செல்லா நிற்கும்‌. 25 குறு 


ர்சளோடு வாத்தர்க 
மாதர்கள்பண்ருறிஞ்சிப்‌ பாவொலிபாடும்‌ தேசமிறே, புதியதுண்ணும்‌. பிதாவுக்குப்போ 
ருந்தும்காள்‌ பார்த்தி2ற புத்ன்புதியதுண்பஅ. எழில்மாலிருஞ்சோலை. எழில்‌ - அழகு. 
இவயதேசங்களுக்கு அழகாறெது அரற்பப்‌/ாயோஜாராய்‌ அத்தலைக்கு மக்சளாசாலாம்‌ பண்‌ 
ணுமவர்கள்‌ வர்த்திக்கை, எந்தாய்‌. புச்சஸம்பர்கமிருக்கிறபடி. [“*ஐண்டொடி.யாள்‌?? இக்‌ 
யாதி.] ££ நின்னலா லிகின்றிலேன்‌ **, உனக்குப்‌ பணிசெய்‌ திருக்கும்‌.” லி அ 

௮. கான்காம்பாட்‌டு, காதம்பலவும்‌, * இனிப்போ யொருவன்‌றனச்குப்பணிர்‌ தர 


நிற்கைக்கும்‌ போசைக்கு மிடமுண்டோ உன்‌ இருவடிகளை யொழிய வென்கிறார்‌. 


மூ. காதம்பலவுக்‌ திரிந்துழன்றேற்கங்கோர்‌ நிழலில்லைரீருமில்லையுன்‌ 
பாதிழலல்லான்‌ மற்றோருயிர்ப்பிடநானெங்குங்‌ காண்கின்றிலேன்‌ 
தூதுசென்றாய்‌ குருபாண்டவர்க்காயங்கோர்‌ பொய்ச்சுற்றம்‌ பேசித்சென்று 
பேதஞ்செய்தேக்கும்‌ பிணம்படுத்தாய்‌ திருமாலிருஞ்சோலை யெந்தாம்‌. ௪. 


பதவுரை. 
குரு. குருவம்சத்தில்‌ பிறந்த ஓர்‌ ஒரு 
பாண்டவர்க்கா- பாண்டவர்கருக்காக பொய்‌ ௬ற்றம்‌ | * எனக்கு உங்களோடு பா 
ராது சென்றாய்‌. - துர்யோதரா இகளிடக்‌ பேடி சென்று- (| ண்ட்வர்களோடு வாசியில்‌ 


திலே தாதுபோனவஞய்‌ லை” என்றாற்போலே பொய்யுறவு 


அங்கு அவர்கஸீடத்தில்‌ ்‌ - சொல்லி 


இஃ பூ, இ; குபா கரதம்பலவும்‌ - வியாக்கியானம்‌, 
தத்‌ 


த்‌ பப்‌ க்கி களப னவா 
eI 


ப ப ப த்‌ 


பேதம்‌ 0 ய்‌ து-- அச்ரி, த ரென்றும்‌ அராச்‌ 
ரிசுர்‌ என்றும்‌ பேதத்தையுண்டா க்இி 
எங்கும்‌ அர்யோதுகா 'இகளி கொருவர்‌ 


ழி ப்பாம ல்‌ 


பிணம்‌ படுத்தாய்‌--பிணாமா ய்ப்‌ பட்டுவி மும்‌ 
படி. செய்தவஞப்‌ 

திருமாலிருஞ்‌2 சோலை எச்சாய்‌! த 
காதம்‌ பலவு நெருக்கும்‌ கண்‌ அல்கல்‌ 
மெட்டின விடமெல்லாம்‌ 

உழன்‌ நு வருக்தி 

௮3௫ 2. 
இமிர்‌ 2 கற்கு-- இரிர்த ௪ 


னக்கு 


அங்கு அவ்விடத்‌ த்தில்‌ ஓதுங்குகைக்கு 


௬௫. 


கின ட 


; 
ஜர்‌ நிழல்‌ இல்லை தருமிழலில்லை; 
ந டக 
( அன்றியும்‌ } 
நிர்‌ சாபம்‌ ரீர்க்னும்‌ தண்ணீரும்‌ 
ம தாபம்றிரகனும்‌ இணைக்‌ மி 
இல்லே- ற ற 


க ம்‌ த 
( ஆராய்ந்து பார்த்து விடச்‌ நில்‌, ) 

உன்‌ பாதம்‌ நிழல்‌ அல்லால்‌ உன திருவடி 

கிழ லோ மிய 

மற்று ஓர்‌ த்த மற்ம செரு மூச்ச கிமி 


டட 
நான்‌ எங்கும்‌ கா ண்‌ ட்‌ றி ன்‌. 


ர 


வ்யா. காதம்பலவந்‌ திரிந்துழன்றேற்கு- கெஞ்சுக்ளும்‌ கண்‌ ணுக்குமெட்டின விடமெல்லாம்‌ 


அலமர்ற்று இ இரிந்தவிட தன ஸ்ம்ஸார்‌ஜீ 


ட்டர்‌ ஆ 
சஎான்னக்கடவ திறே ற, 


கைக்கு ஓரிடங்காண்கி நிலன்‌ உ ன்‌ இருவடி. களை யொழிய, 


திருவடிகளைப்‌ பற்தினார்க்குக்‌ கார்யஞ்செய்தபடி சொல்லுகி 


பா ண்டவர்களுக்காகக்‌ தார்யம்‌ செய்த இல்லை 2 மியா. 


ச்‌ அக்குள்‌, 
மில்லை, அவ்விடத்‌ த்தில்‌ ஒருக்‌ நகிழலாதல்‌, அுளிகீராதல்‌ சுண்டி மேன்‌. 


மரீகொஜலமிறே, நிழலும்‌, விஷவ்ர்க்சிழலிறே. உன்பாதமித்பா தி 


அலபாவா த இடமில்லை - படாத க்ம்ல 


உண்டா மில்‌ உள்ளா ட்‌ 


. அவனடி 9 ழல்கடம்‌'” 


* வாஸ தேவ த்த வரத்‌ ரியா ப்றிய வேறு நீ நிழனுண்டோ; மூச்‌ தவிர 


காஜுசென்றுப்குருபான்ட வன்‌ 
மு. குருவம்சதி த்தில்‌ பிறந்து 
போய்ச்சுற்றம்‌. பொய்யுறவு சொல்லுகை. 


பேதஞ்சேய்து. ஆச்ரிதரென்றும்‌ அராச்ரிதசென்‌ அம்‌ இரண்டிட்மி. :* எங்களுக்குப்பிணங்‌ 


காதொழியப்பெறில்‌ ஜராரமையு ம்‌” 
பண்ணி அவர்களுறவை 
தேசம்‌ திருமலை. ப ம 


அ. இற்‌, தாம்பாட்டு. 


னன்‌ ல்‌! இப்பாட்டில்‌ - தாம்பெற்ற ே 


சன்‌ வர்களை, 


காலுமேழா, திருவடி களை யொழிய பு 
பற்றை பருளிச்செய்கிறார்‌. பெற்ற அம்சத்தில்‌ 


பூத்தூர்‌ பெழுது.! என்னும்படி 


க்ஞூலைத்‌து * எல்லாச்சேனையு மிருகிலத்தவித்தவெக்தைவர்த்திக்‌ கிற 


உ ப்‌ 


உட்ச க 


கலில்லையென்றார்‌ * 


க்ர்தஜ்ருதை வேணுமிறே மேலும்‌ கார பம்செய்கைக்கு. 


மூ. --காலுமேழாகல 


மேலுமெழாமயிர்‌ கூச்சுமறாவே 


ண்ணரகீருநில்லா வுடல்சோர்ந்து நடங்கிக்குரல்‌ 
ன தோள்களும்‌ வீழ்வோழியா 


மாலுகளாரிற்கு மென்மனமேயுன்னை வாழத்தலைப்‌ பெய்திட்டேன்‌ 
சேலுகளாரிற்கு நீள்சுனைசூழ்‌ திருமாலிருஞ்‌ சோலையெந்த ய்‌. ட. 


பதவுரை. 
சேல்‌ சேல்‌ மத்ஸ்ப ங்கள்‌ [துள்ள | என- ௭ ன்‌ னுடைய! 
உகளாகிற்கும்‌-- அ ள்ளிவிளையாடா நின்‌ | கானும்‌ கால்களும்‌ 
நீள்‌ பாப்பையுடைய எழா அடி பெயருறெனவில்‌ ல; 
சுனை சுனைகளாலே சண்ணமீரும்‌-- கண்ணீரும்‌ 
சூழ்‌- ஞூ ழப்பட்ட நில்லா . இடைவிடாமல்‌ பெருகா நின்றது: 


இருமாலிருஞ்சோலை எர்தாய்‌!-—; 


உடல்‌ சரீரமானது i 


மிர்சு முூதலாபிரம்‌-பெரியாழ்வா ரீ திருமொழி, - 
கத்திகள்‌ வம்ப ot பட்டம்‌ nanan, 
REC நவ கைம்‌ மைவரகளைசவ வக சக்ணையக் கபால்‌ கன்ன 


சோர்ந்து பரவசமாய்‌ என்‌ மனம்‌- என்‌ மாஸ்ஸானது 


த மாறி : ர்க க ள்‌ ப 

ர்க. அறி மால்‌ உகளாமிற்கும்‌- (உன்‌ உபகாரத்தை 
ந மிடற்னோசையும்‌ ப்‌ . ள்‌ 

கூர்ம ்டறமமுகையு நினைத்துப்‌ ) பிச்சேருகின்ற து; 

i ட்‌ ச ‘ $ 

மேல்‌ சாயா மேல்‌ எழுகிற இல்லை; 


( இப்படியிருக்க, ) 


மயிர்‌ கூச்சம்‌. மயிர்‌ கூச்செறிதலும்‌ 
உன்னை உன்னை 


அறா இஜிகிறதில்லை 


தோள்களும்‌ தோள்‌ களும்‌ வாழு அதுபவித்து வாழ்கைக்கு 
விழ்வு ஓழியா- நிர்விகாரமாயின; தீலைப்பெய்திட்டேன்‌- முடி. சூடாநின்றேன்‌, 


வியா. காலுமெழா, * காலாழும்‌ ?”  எண்று- பபசவ-ஈமானபடி . கண்ணரீரும்நில்லா. 
* கண்சுழூலும்‌ ” என்றபடி, உடல்சோர்ந்த. சரிரமானன பசவசபாய்‌, நடுக்கி, தமொறி, 
குரல்மேலுமேழா, 4: ரெஞ்சழியும்‌ என்கிறபடியே கூப்பிடுகைக்கும்‌ ௯தமமல்ல. - மயிர்‌ 
கூச்சுமறா.மயிர்க்குழிமளெ றிர்து புளகித காத்சமாயிருக்கும்‌. எனதோள்களும்‌ வீழ்லோழியா. 
. நிர்விகாசமாப்‌, மால்‌உகளாநிற்கு மென்மனமே. என்மாஸ்ஸான தா உன்னுபகாரத்தை நினை 
தீது மேன்மேலும்‌ மித்தேறாநின்ற சு; உன்னை ய்துபவிதிது வாமுகையிலே மூர்த்தாபிஷிக்‌ 
தனானேன்‌. இவர்க்கு வாழ்ச்சியாவ த இவ்வவஸ்த்தைகள்‌ பிறக்கை. & உன்‌ சாளிணைச்சம்‌ 
வாழ்ச்சியென்றெறலும்‌ இத்சையிறே, சேலுகளாரிற்கும்‌. சேல்‌ உகளும்படி பாப்பையுடை 
தீதாயிருக்கும்‌ தடாகங்கள்‌ சூழப்பட்டிருக்கிற இருமலையிலே வர்த்திக்கற. இத்தால்‌ - 
ஜலததைப்யிரிக்த மத்ஸ்யம்போலே உன்னைப்பிரிக்கு அற்றமாட்டே. னென்றொர்‌.  .. டு 


௮. அரும்பாட்டு, எருத்துக்கோடியுடையானும்‌. கீஜிற்பாட்டில்‌ . ஃ உன்பாத 
நிழலல்லால்‌ மற்றோரிடம்‌ மூச்சுவிட இல்லையென்றார்‌; ப்ரஹ்மருத்ரா இகளேர்‌ வென்ன; 
அவர்களுடைய அசக்தியைச்‌ சொல்‌ ஓுஇஞர்‌, அதவா, ££ உன்னைவாழத்‌ தீலைப்பெய்திட்‌ 
டேன்‌ - என்மனம்‌ - மால்‌ உகளாகிற்கும்‌ ”” என்றார்‌; அது ஸம்ஸாசத்திலிருப்பிலே பிறந்த 
தொன்றாகையாலே அத்தையும்‌ அதிசல்கைபண்ணி, அஅக்கு விசோ இயான ஸம்ஸாரத்கை 
யறுத்து * உன்சடைத்‌ தலையிருக்து வாழப்‌ பண்ணவேணு மென்கிறாராகவுமாம்‌. 


மூ.-எருத்துக்கோடி யுடையானும்‌ பிரமணுமிந்திரனும்‌ மற்று 
மோருத்தருமிப்‌ பிறவியென்னு நோய்க்குமருந்தறிவாருமில்லை 
மருத்துவனாய்ரின்ற மாமணிவண்ணா மறுபிறவிதவிரத்‌ 
திருத்தியுன்கோயிற்‌ கடைப்புகப்பெய்‌ திருமாலிருஞ்‌ சோலையெந்தாய்‌, ௬. 


பதவுரை, 


திருமாலிருஞ்சோலை எக்தாய்‌....; பிறவி என்னும்‌ கோய்க்கு ஐர்மமாறெ 
எருது கொடி உடையா னும்‌. ரிஷபத்வஜ . . வயா திக்கு 
னை ருத்ரனும்‌ | “அ ஒளகத்க்தை 

பிரமனும்‌- அவன்‌ தீர்தையானப்ரஹ்மாவும்‌ அட ன இல்ல கனவும்‌ [ கின்ற 
இந்திரனும்‌. இர்த்ரனும்‌. . உ நு டன ஆசா£யனாய்‌ 
திம்‌ ஒருத்தரும்‌... மத்றுமொருவரும்‌ | மணி வண்ணாஃ நிலமணிபோன்ற இருகிற 


இஃ. இப்படிப்பட்ட திதையுடையவனே! 


‘ 


இஃப, ௩. இ, காபா உ எரு 


த்துக்சொடி - வியாக்கியானம்‌, ஈன 


Afi inn, த்ய AFA TAA Pr 


நறு பிறவி- என்க்கு இனிவரும்‌ ஐக்மத்னித்‌ | கடை கடை த்தலையிகீல 


தவிர இருத்தி நீக்விட்‌ புக இருந்‌.கு வாழும்படி 
உன்‌ கோயில்‌ - உன்‌ கோரிலினுடைய பெய்‌. ஆச்யெருள வேணும்‌. 


வ்யா. எருத்தக்கொடி யுமடயானும்‌. அறிவுசேட்டுத்கு எல்லைகிலமான ரிஷபத்தை 
த்வஜமாகவுடையருத்ரனும்‌. [ காரணுகருளக்‌ கொடியானே ] ஸம்ஸார காரணமான அவித்‌ 
யையைப்‌ போக்குகையிலே செர்டிகட்டின னென்சையாலே, இவன்கொடிஜ்ஞாரஹீரமான 


கொடியர்கையாலே - தாமலதேவதை யென்றைஐ. பிரமனும்‌. அவனுக்கும்‌ பிதாவாய்‌, 
ஈ அமரர்க்குமறிவியர்து ” என்கிறபடியே - ஜ்ஞார்முடைய ப்சஹ்மாவும்‌, இந்திரனும்‌, 
த்ரைலோக்யத்‌ அக்கு சாஜாவான இர்த்சனும்‌. மற்றும்‌. முதருக்ஷாச்களாக பாவித்திருக்கிற 
தேவஜா தியும்‌. ஒருத்தரும்‌. ஒருசேதாரும்‌, இஜ்ஜர்மமாகிற வயா இக்கு ஒளஷதமறிவா 
ரில்லை. ஸம்ஸார்த்‌ தூக்கு மருந்தறியுமித்தனை. அத்தை வெளியிடுகைக்‌ காசவாய்த்து - 
சைலாஸ்யாத்ரையிலே கண்டாகர்ணனுக்கு மோக்ஷத்தைச்‌ கொடுத்து, ருதாரன்பக்கலிலே 
பிள்ஜாவேண்டில்‌ சென்றது. ஆகையாலே, ஸம்ஸார்வர்த்தகர்‌, பின்னை & உருவுறாகவ 
கொடுத்தவனைப்போலே கொடுக்கப்‌ பெற்ற இல்லையே; அங்கஹீகமாசவிறே கொடுத்தன. 
ஸம்ஸாரத்‌ அக்கு மருந்தாவது - ஸர்லேச்வானை உள்ளபடி அறிகையிறே, இவர்கள்‌ அவனை 
அறியார்களென்றபடி. * கடிக்கமலத்‌ அள்ளிருர்கும்‌ சண்ணனடிக்‌ கமலந்தன்னைக்‌ கண்‌ 
டி.லனென்றபடி. ௬ கார்செறிந்த % நிழுடிதான்வணங்கும்‌ பேரளவிறே சொல்லுவ த. 
மருத்துவனாய்ரின்ற மாமணிவண்ணா. பருந்தாயிருக்கை பன்றிக்கே மருர்து அறிவதன்‌ 
செய்யும்‌. இதுதான்‌ % மலைமேல்‌ ம்ருர்‌துமாய்‌ ஏகமூலிகையுமாய்‌ ஸக்ர்த்ஸவ்யகூமாய்‌, 
பலியாதமருக்து பலகால்ளேவித்தா லும்‌ பலியாதே, இல்வெளஷதர்தான்‌ வேறொரு ஒள 
ஹஷதத்தைப்‌ பொறாதவளவன்றிக்கே, மிண்டு தன்னையும்‌ பொறா அ, '* மருத்துவன்‌ ” என்று 
ஆசார்யன்‌. ஆய்‌ என்று - ஏறிட்டுக்சொண்டானென்ற.து, இகையாலிறே * பிதக 
வாடைப்‌ பிரானாப்வர்‌ து இவரை % இராப்பகலோ தவித்த து. மாமணிவண்ணா. மருர்திரு 
க்றெபடி.(௧)* 8ணி3னெ,ளஷ.௰0 ?' என்னத்கடவதிறே. மணியும்‌ மந்த்ரமும்‌ ஒளஷதமும்‌ 
நாட்டுக்கு வெவ்வேறிறே. இங்கு, எல்லாம்‌ ஒருதலை த்தவிஷயம்‌. 5 அர்தணா்மாட்டம்‌ 
இவைத்த மந்திரம்‌ ?' என்று - நெஞ்சுக்கு இனியமர்த்ரமும்‌ * மறவாத மர்திரமும்‌ * வா 
மும்‌ மந்‌இரமும்‌ இதுவி?ற. % அச்சு தனமலனிறே: * ஈச்சுமாமருர்தம்‌, ந்முவவிடாதது 
மாய்‌ ஜஹேயத்தைக்‌ கழிக்குமதுவாய்‌ ஆசைப்படும்‌ மருந்திறே, ££ வைப்பாம்மருங்தாம்‌ ?” 
என்று - இரண்டும்‌ ஒன்றானமருர்திறே. ** மருந்‌ திம்பொருளு மமுகமும்தானே ” என்றுஃ 
முன்றும்‌ ஒன்றான மருந்‌ இற. [ பொருள்‌] உபாயம்‌. (௨) “ஹிஹி நாரி 
௬87-௧௦௨ வ.” [ மருந்து | விரோதிகிவர்த்தசம்‌. 1 பந்தமறுப்பதோர்மருர்து ” 
சான்னக்கடவதிறே. என்றும்‌ ஒன்றான மருந்‌ இறே. | இர்மருந்தில்லா வைக்‌ துகோய்க்கு 
அர்மருந்தாகுவார்‌ ] ££ மருந்து 2? என்று அஞ்சவேண்டாதபடி தீர்மருர்தான மருந்திறே, 
[ தர்க்கும்மருக்து ] ஊருறெபாம்புக்குத்‌ தடையிமொபோலே, வருறெ ஈாகத்தைத்‌ இர்க்‌ 
கும்‌ மரும்து. ££ அற்றவர்கட்‌ கருமருங்து ” என்னக்கடவ திற. , ஆனை தன்பலமறியாகா ' 
ப்போலே; ** அருமருந்தாவதறியாய்‌ 2? என்னக்கட்வஇறே. ஆர்க்குமறிய வொண்ணாத 


pS வைக வையைகைகககளைவைளை காயா யனா வைக்க 


(௧). 1 மணிமர்த்ரெளஷதம்‌ ”” (௨) “ஸமலஸ்‌ தவஸ்‌அஹீசோபி- அம்ர்தம்‌ ப்ராப்யம்‌? 


ப 


௫௬௮ 


NNT RANTLE DUA PA PN 
பலவைக ம்‌ அடிப்ப TCL 


ப்‌ a சப்பிய 7 இப மசப்படதி 


(ர்‌ வர 


மருத்‌ துவ? னைச்சொல்லி, மாரும்‌ அசெய்யு. க கார்யஞ்‌ சொல்லுற துமேல்‌, 


சளப்‌ 3 ம்பா்க்கி ரீ திலிர்க்லையாவது ர்‌ வீட றுச்லை, 


சொல்லக்கடவ இ படல்‌ 


க்ர்த்யம்‌. 
சன்னக்கடவ இ? ற. * 
* உன்கோயி லில்லாமும்‌ வைட்டணவன்‌ ” 


“ மங்கலோட்டு இத்யாதி, க்‌ 


௮, ஏழாம்பாட்டு, ௮க்கரை. 


யும்‌ பண்ணித்‌ தச்மீவணுமென்குிருூர்‌, 


ர்ந்த தலாயிசம்‌ பெரியா கா Hi 


தள்‌ றக ந ட்ப படுடி 
திருமென்னும்பம்‌. மின்னி வர்ட 100 ர்திலிர , 


உன்கொயில்‌ கடைப்புகப்பேய்‌. £* 
உண்‌ ச்டைத்தலையிருக்‌ த வாழும்னு 
ள்ன்னக்கடவதிலிற, திருமாலிரு 


ச 
இருமா பி, 


TTT PANNA TUT PA கழுவுக 


எ 


(ப சுபசிழ்ச்சிக்கு- 


என்று. ஒருவிபூதியா சக்‌ கொண்டாடும்‌ மருக இற. மறுபிறவி தீர்க்ளும்மளுற் து. 


வருகிற ஜற்மங்‌ 
ள்ன்றி 


ட 


பான்‌ 


ளி , 
மனம்வை க்கத்திரு ச? என்னுமராபோலே திருத்‌ அலை உபாய 


கொடியணிநெடமதிள்‌ கோபுரங்குஅகினர்‌ ? 


தானேயிறே ப்ர்யோஜாம்‌, 


ஞ்சோலையெர்தாய்‌, 


oe bee உட்‌ $a கி 


ப்ட்‌ டட டட கட்ட ௫ உ க ரதத அடல 
ஜ.ஞாநத்தைப்‌ பிறப்பித்தாற்போலே ப்ராப்தியை 


மூ அக்கரையென்னு மாத்தக்கடலுளமுந்தி யுன்‌ போருளால்‌ 03 
இக்கரையேறி யிளைத்திருந்தேனை யஞ்சேலேன்று கைக்வியாய்‌ I 
சக்கரமுர்‌ தடக்கைகளுங்‌ கண்களும்‌ பீதகவாடையோடம்‌ ல 
செக்கர்நிறத்துச்‌ சிவப்புடையாய்‌' திருமாலிருஞ்சோலை யெந்தாய்‌. ௭. 


பதவுரை. 
தர்‌! ந்‌ மத்‌ ்‌ மி து 7 ன்‌ டட | க ய 2 
சக்கரமும்‌ திருவா மியா வானும்‌ டள ஸுதம த்துச்குள்ளே 
ர . ட்‌ க்ப்‌ ப 
டம, அதிரதன்‌. அழுந்தி- தறைப்பட்டு 
கைகளும்‌ இருக்கைகளும்‌ உன்‌... உன்னுடைய 
அண்களும்‌- இருக்கண்களும்‌ பேர்‌ அருளால்‌- பசமக்ர்பையினாலே 


பிதகம்‌ அடையொடும்‌-- 
ஹ்்தோடும்கூட 
“செக்கர்‌ நி றத்‌ த-- செவ்வான்‌ நிறம்போன்ற 
ல்‌ சிவப்பு உடை யாய்‌. தஇருகிறத்தையுடைய 

திருமாலிருஞ்சோலை கார்‌ ந்தாய்‌/-; 


அரத்‌ ர தம அரர்ததத்‌ தை விளைக்குமதான 


திருப்‌ (ச தாம்பள்‌ ' 


[ரப்‌ 


இக்க்ரை ஏறி. திதபவிபூ இியை'கினை ச்‌. 
இனைத்து இருர்தெனை- இணைத்‌ துக்கெடக்றெ 


்‌ என்னை 
அஞ்சேல்‌ என்ன - “பூய்ப்படாதேகொள்‌ * 
. என்று 


கை கவியாய்‌ அபயப்ச்தாரம்‌ ம்பண்ணியரு ளா 


அக்கரை என்னும்‌- ஸ்ம்ஸாசமாகிற வேணு. 
வ்யா. அக்கரை. லம்லார்த்தில யிருக்கச்செப்ே ஜ்ஜாகம்பிறந்தபோது அது 
தாசமானபடி- வண்ணத்‌ அக்கசை இக்கரை யாய்‌ ட ற, ஸம்ஸாசம்‌ அசர்த்தமெ 


ன்னும்‌ ப்ரஸித்தி, (௪) 


விலையா க கரா ஷூய தவா. 


்‌. அழுந்தி, தறைப்பட்டு, (௨) 


4 ஹீரிமேவரண_மிலாடரொ வகிடு, உன்போருளால்‌. & விஷ்ணுபோதமிறே, இசண்டு 


. சசையு மொத்திருக்கும்‌. இக்கரை. 


மாஸோபவாஸி சோற்றை விரும்பும்போலே, 


என்றது - தமக்கணித்தானபமி. இளைத்திருந்தேனை. 


ப்ராப்தி கிடையாதவினைப்பு. சேஷத்வ 


ஜ்‌; ம்‌ பிறந்தால்‌ சேஷிசெப்தபடி கண்டிருக்க வொட்டாதே பதறப்பண்ணுறெனு, தான 


ப்‌ 


(௪) ££ விஷபாக்ரார்தசெதஸாம்‌ '* (௨ 


 பிமபவாரணவோதே பதிகம்‌ ?” 


நி க 
A வப வ வாவி 


௫௨ ப ர்ூ௨இள உயர அக்சரையென்‌ னும்‌ வியர்க்யொனம்‌. 


ப்பா சபாபாவாவர்ல்‌ அம்‌ 


(௪௨) 


ந்‌ 


டூயாக பகவத்ஜ்ஞாகம்‌ பிறர்ததாகிலிறே ஆதியிருக்கலாவ அ, ஜ்ஞாரலாபத்தைப்‌ பண்ணி த 
இந்தாற்போலே ப்ராப்இயையும்‌ ' பண்ணித்‌ தாவேணுபென்றோர்‌. உபாயத்துக்கு . (27 
உ ரஸ ௨8 71 என்றாப்போலே, உபேயத்அக்கும்‌ (க) 6 காரா ஐ ?' என்ன வேணும்‌ 
ஸம்ஸாரமாறெ கடலிலே விழுந்தாரை யெடுப்பது- இவ்யாயுதங்களா லும்‌ வடிவழசாலுமிறே 
[1 அவாரார்‌ துணை ? இத்யாதி] * அங்கைத்தலத்திடை யாழிகொண்டான்‌. ” வெறும்புறதீ 
இலே ஆலத்தி வழிக்க வேண்டும்படியிறே திருக்கையிலழகு; அதிலே அழ்வார்களுமானால்‌ 


சொல்லவேண்டாவிறே, 


“ அஞ்சுடராழியுன்‌ கையகத்தேக்துமழகா ” என்னக்கடவ திறே. 
க்ர்பைக்கு நிரூபகமான திருக்கண்களும்‌, பெருக்காற்றி லை தெப்பத்தைப்பறிப்பாசைப்‌ 
போலே அஅபவபரிகாமான நெஞ்சைப்‌ பதித்‌ தக்கொள்ளுக்‌ தருப்பி.தாம்பசமும்‌; ££ அரைச்‌ 
இவச்தவாடை ”, . செக்கர்கிறத்துச்‌ சிவப்புடையாய்‌. இருவாஹழிபில்‌ சிவப்பும்‌, திருமேனி 
யில்‌ மிறமும்‌, கை வாய்‌ கண்‌ அவயவங்களில்‌ சிவப்பும்‌, சஸம்த்யாராசாஞ்ஜிசமான ஆகாசம்‌ 
போலே இிருகிறத்தை யுடையையாய்க்கொண்டு இருமலையிலே நிற்றெவேற்றம்‌, “£ முடிச்‌ 
சோதி”? ** கலர்‌ அமணியிமைக்குங்கண்ணா. 2? திருமாலிருஞ்சோலை. ௮ழகருடைய வடி.வழ 
குக்கு ப்ரகாசகமான இருமலை. எந்தாய்‌. விரோ தியில்‌ அருசியும்‌, உபாயமும்‌, ஜ்ஞாஈமும்‌, 
ப்ராப்தியில்‌ ஆர்த்தியும்‌, ப்ராப்யத்தில்‌ போக்யதையும்‌ தீவரையும்‌ வினைப்பித்தவனே, அண 


அ. எட்டாம்பாட்டு, எத்தனை. *% அறத்தக்கட அ எழுந்திக்கிடர்த காலத்தின்‌ 
பெருமையைச்‌ சொல்‌ ஓரார்‌. கடர்தகாலத்துக்‌ கொரு முடிவுண்டோவென்கை. 


மூ--எத்தனைகாலமு மெத்தனையூழியு மின்றொ நாளையேன்றே 
யித்தலைகாலமும்‌ போய்க்கிறிபட்டே னினியுன்னைப்‌ போகலொட்டேன்‌ 
மைத்துனன்மார்களை வாழ்வித்துமாற்றலர்‌ நூற்றுவரைக்‌ கேடூத்தாய்‌ 
சித்தநின்பால தறிதியன்றே திருமாலிருஞ்சோலை மேந்தாய்‌. ௮, 


பதவுரை. 


இனி 


ல்‌ 


்‌ இருமாலிருஞ்சோலை ள்ந்தாய்‌!_; 
இன்றென்றும்‌ 


இது உன்மர்யமென்தறிந்தபின்பு 
இன்றொட ராகா என்‌ 
நாளையென்றும்‌ நேற்றென்றும்‌ 


உன்னை 


ஸர்வாக்ஷ்ணான உன்னை 
, ர பொசலொட்டேன்‌- போசவிடமாட்டேன்‌7 
கழிந்தகாலம்‌ 


. » ௩ ்‌ டி. ங்‌ 
ய்‌ » % b ்‌ 
எத்தனை காலம்‌ஃ எவவளவு காலமேர்‌; மைத்துன ன்மார்களை அ மைதிதுனனமா 


எத்தனை ஊழியும்‌- எத்தனை மஹாப்ரளய சான பாண்டவர்களை 
ங்களோ, 


... இத்தனை காலமும்‌- இரமாடும்பக்தமாயும்‌ 


அரசாளவைத்து 
அவர்களுக்கு 


வா ழ்வி த்த 


மாற்றலர்‌ நூற்றுவரை 


மாஸமாயும்‌ ஸம்வதிஸாமாயு முள்ள 
கல்பகர்ல்மெல்லா ம்‌ 

போய்‌ நதிபட்டேன்‌-— தப்பவொண்ணாத 
( ஸம்ஸாச ) யர்த்ரத்திலேபோய்‌ 


அகப்பட்டேன்‌; 


பதத ஜ்‌ ல 
சதீருக்களான தா்‌ யாதறா இிகளை 


.கெடுத்தாய்‌— அதியச்‌ செய்தநீ 


த்தம்‌. என்மாஸ்ஸா [ பிருப்பதை 


நின்பாலது- உன்விஷயத்தில்‌ ப்ரவணமா . 


அறிதி அன்றே அதிவாயன்றோ. . 


(௧) மாச 


PLP S 


ரிஎப்‌ மதலாயிர்ம்‌ பெரியாழ்வார்‌ இருமொழி, 


வயா. எத்தனைகாலமுமித்பாதி. இன்றென்றும்‌, காளைவென்றும்‌, கேற்றென்றுமாய்க்‌ 
கழிர்தகாலம்‌, எத்தனைகாலமும்‌, எத்தனையூழியம்‌. இத்தனைகாலமும்போய்‌, ஒருகாளாய்‌, 
ஒருபக்ஷமாய்‌, ஒருமாஸமாய்‌, ஓருஸம்வஜ்ஸரமாய்‌, இப்படிகல்பம்‌ கல்பமாகக்‌ கழிற்ததுக்‌ 
கொரு முடிவில்லை. போய்‌. காலத்துக்கு முடிவில்லாதாப்போலே போனவிடத்துக்கும்‌ 
முடிவில்லை, கிறிபட்டேன்‌. கிறியாவது - விரகு. அதாவ - யந்த்ரம்‌, ஸர்வ தங்களும்‌ 
ப்ரமிக்கும்படி ரூடமாயிருப்பதொரு யந்த்ரம்‌. அஜ்ஞாநாவர்த்தமா விருப்பதொன்று. பட்‌ 
டன்‌. (௧) 4 ௬ நவ ?” என்னும்படி அகப்பட்டேன்‌, நசித்தேனென்னவுமாம்‌. [** தெரி 
ந்துணர்‌ வொன்றின்மையால்‌ ? “ பழுதேபலபகலும்‌ 7? இத்யாஇி,] இனி. காணகளேபம்‌ 
ங்களைச்‌ தர்து, அஜ்ஞாதஸுகீர்தத்தைப்‌ பிறப்பித்து, இதரவிஷயத்தில்‌ ருசியைக்‌ குலைப்‌ 
பித்து, உன்பக்கலிலே ருசியைப்‌ பிறப்பித்‌௫, அபிமதமும்‌ நீயே யென்னுமிடமும்‌ பிறப்‌' 
பித்தபின்பு. இனி. % கானேது முன்மாயமொன்றறியேன்‌ இது உன்மாயமென்றறிர்த 
பின்பு, உன்னை. சக்ஷகனுமாம்‌, உபாயபூகனுமாய்‌, ப்ராப்யவூதனுமாயிருக்கெ  வுன்னை. 
போகலொட்டேன்‌, ££ பெற்றினிப்‌ போக்குவனோ வுன்னை ?? என்கிறபடியே - உபாயாக்‌ 
தாத்திலே அர்வயமுண்டாதல்‌, ப்ராப்யாந்தரத்திலே அர்வயமுண்டாதல்‌, ££ இரண்டும்‌ நீயா 
னால்‌ பெற்றயோது பெறுகிறோம்‌” என்றாறி யிருத்தல்‌ செய்யிலிறே உன்னைப்‌ போக 
ஸம்வ திப்ப அ. 


இப்படி போகவொட்டே னென்றெஅ என்கொண்டென்ன; மைத்துனன்மாரி த்யாதி, 
நீ ஆச்ரிதஸம்ச்லேஜைக ஸ்வபாவனாகையாலே என்கிறார்‌. மாற்றலர்‌. சத்ருக்கள்‌. (௨) 
6 விஷ உணடு ?? (௩) 8 ஹு ,.சிலொக,ா நர்ஷாமி, ” கெடுத்தாய்‌, கொக்‌ தத்தலைவன்‌ 
குடிகெடத்தோன்திய, (௪) 4 ஸ்ிஷுெஹ௦ஸாயிா௦வா௦ உ,வஷூ”” என்று அவன்‌ 
மூனுஞ்‌ சொல்லி, (௫) 4 யவற ம- ஊ_)௦ 8 2கெஷு ”” என்று தாமும்‌ சொல்லு 
ம்படிகாணென்று. * தாழ்ந்த தரஞ்சயனைப்போலே உமக்கு நம்பச்சலிலே அந்தரங்கமாக 
வொன்றுண்டோ வென்ன; சித்தம்நின்போலது. அவனைப்போலேயோ நான்‌ 2 அவன்‌, கை 
கோத்து, ஓக்கவுண்டு, ஒருபடுக்கையிலே கடெர்து கைகழன் அபோனான்‌; சான்‌, என்‌ நெ 
ஞசுக்கு ஓத்துக்‌ கலந்துண்ணுதல்‌, (௬) (* ஹொ ட சு ” என்று ஓக்கவுண்ணுதல்‌, உனக்‌ 
குப்‌ பூவிதெல்‌, முடித்தயூவை முடித்தல்‌, முடித்துக்கொடுத்தல்‌, பல்லாண்டி சை த்தல்‌, அடி 
கொட்டுதல்‌, மாறியிட்ட அடிக்குத்தோற்று எழுதிக்கொடுத்தல்‌ செய்யும்படி உன்பக்கலிலே 
பரவண சித்தனன்றோ?. மைத்‌ துனன்மாசென்ற னஃ தோற்புசையிலே ஒருஸம்பந்தமன்றே 
உள்ளது. ** திருமாலே ஈானுமுனக்காப்‌ பழவடியேன்‌ ”” என்று - * ஓழிக்கவொழியா தபடி. 
மஜ்ஜாவிலே தட்டினவுறவன்றோ விது. நீ சொன்ன மெய்ம்மைப்‌ பெருவார்த்தை கேட்டும்‌ 
கேளாதானாய்ப்போனானவன்‌, கேட்டு லிச்வஸித்திருந்தேன்‌ நானன்றோ ? என்ன; உம்மு 
டைய விச்வாஸத்தை நாமறியும்படியென்‌? என்ன அறிதியன்றே. ஸர்வஜ்ஞனணான நீதானே 
யறியாயேர, * விட்டுசித்தன்‌ மனத்தே கோயில்கொண்ட கோவலனான உனக்குத்தெரியா 
தோ. [விட்டுசித்தன்மனம்‌] உன்னுடைய ல்யாப்தி, விபூதியளவிலே; என்னுடைய மநோ 


cbc 


(௪) ££ அஸரந்றேவ ” (௨) **த்லிஷதக்கம்‌'? (௨) “'ஸம்ப்ரி திபோஜ்யார்யர்காகி”” (௪) 


““சிஷ்யஸ்‌ தேஹம்‌ சா இிமாம்த்வாம்‌ ப்ரபந்தம்‌” (௫) “யஇமம்பரமம்‌ குஹ்யம்மத்பக்தேஷூா” 
(௪) 6ம்‌ ஸோஉச்நுதே 2% 


௫- ப, ௩. தி, ௯ - பா- அன்றுவயிற்றில்‌ - வியாக்கியானம்‌, ௫௭௧ 


வ்யாப்தி, உன்‌ ஸ்வரூபரூபகுண விபூசெளிலே. [அசவத்தமளி.] இவ்வளவும்‌ பண்ணின 
ஸுுக்ர்தம்‌, மேலும்‌ உமக்கு எல்லாம்‌ பண்ணித்தாராதோ ? என்ன; அர்த ஸுக்ர்தமும்‌ நீ 
யென்றார்‌. திருமாலிருஞ்சோலையெந்தாய்‌. ரக்ஷகாந்தாமும்‌, உபாயாந்தரமும்‌, உபேயாந்தா 
மும்‌ என்‌ கெஞ்சைகிட்டு, இவை ன்றும்‌ நீயே என்னும்‌ தெளிவைப்பிழப்பித்தது இக்கிலை 
“யன்றோ என்றோர்‌. எந்தாய்‌. இவற்றுக்கடியான பந்தமிருக்கிறபடி., [**சதிரிளமடவார்‌” 
இத்யாதி.] திருமாலிருஞ்சோலையெந்தாம்‌. * வெற்பென்றிருஞ்சோலை ? இத்யாதி, “இருமா 
லிருஞ்சோலை” இத்யாதி. ப 29% கடு பட்‌ ல்‌ வர்ல ந்‌ 
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அ. ஒன்பதாம்பாட்டு, அன்றுவயிற்றில்‌. ££ எத்தனைகாலமும்‌ எத்தனையூழியும்‌ 
என்ற காலவிசேஷத திலே ஈச்வான்‌ பண்ணிவைத்ததோர்‌ காலத்தைச்‌ சொல்னுறொர்‌. 


மூ. அன்றுவயிற்றிற்கிடந்திருக்தே யடிமைசெய்யலற்றிறாப்பன்‌ . 
இன்றுவந்திங்குன்னைக்‌ கண்ட்கோண்டே னினிப்போக விவேதுண்டே. 
சென்றங்குவாணனை யாயிசந்தோளுக்‌ திருச்சக்கரமதனால்‌ 

' தென்றித்‌ திசைதிசைவீழச்சேற்றாய்‌ திருமாலிருஞ்‌ சோலையேந்தாய்‌. ௯. 


பதவுரை, 
அங்கு-- சோணிதபுரத்திலே இடந்திருந்து அன்ன டெக்கிற அக்கால 
சென்று... எழுந்தருளி as, கீதிலேயே 
அடிமை செய்யல்‌ -- உனக்கு அடிமை 
வாணனை—. பாணாஸ- மானை ்‌ செய்கையில்‌ 
ஆயிசம்‌ தோளும்‌-- ஆயிரம்‌ தோள்களும்‌ | உற்றிருப்பன்‌ -- ஒருப்பட்டிருப்பேன்‌ 7 
இசை இசை... திக்ஞுக்கள்‌ தோறும்‌ ல்‌ ஓப்‌ ( அப்படியே, ) 
; i ன்று ப்போது 
தென்றி விழ சிதறிவிமும்படி இங்கு- இத்திருமலையிலே 
இரு சக்கரம்‌ அதனால்‌ திருவா ழியாலே வந்து வர்து 
செற்றாய்‌ நிரஸித்தவனாய்‌ உன்னை ஸர்வஸுலபனானவுன்னை 
திருமாலிருஞ்சோலை ட வபய்‌ ஈண்டு கொண்டேன்‌ சண்டு கொண்டேன்‌; 
வயிற்றில்‌-- தாயார்‌ கர்ப்பத்திலே இனி போகவிவெ அ உண்டே?, 


வ்யா. அன்றுவயிற்றில்‌. கர்ப்பத்திலே டெக்றெ காலத்திலே, ££ அடிமைசெய்கையே 
புருஷார்த்தம்‌? என்று அணிர்‌ இருப்பன்‌, இன்றுவந்திங்குன்னேக்‌ கண்டுகொண்டேன்‌. 
அன்றுநான்‌ ப்சார்த்தித்தபடியே இருமலைபிலேவந்து, என்விரோ தியைப்‌ போக்கி ஜ்ஞாரத்‌ 
தைப்‌ பிறப்பித்த வுன்னைவந்து கண்டுகொண்டேன்‌. [*:புக்‌?னில்‌ புக்கு.”] இனிப்போக 
விவேதண்டே.  கர்ப்பத்திலே க்லேசப்படுெறவன்று, அடிமையிலே உற்றிருந்த நான்‌, 
அடிமை கொள்ளுசைக்கு ஸ-லபனானவின்று போகவிடுவனோ. ஸ்வஸ்வா தர்தர்யத்தையும்‌, 
அர்யசேஷத்வத்தையுங்‌ கழித்துக்‌ கொண்டபடியை முதலிக்றொர்‌, சென்றங்இத்யாதி. 
சோணிதபுசத் திலே, ஸ்ரீமத்‌ தவாசகையில்‌ நின்றுஞ்‌ சென்றபுக்கு, வாணனுடைய புஜவ 
ஈத்தைத்‌ இக்னுக்கள்‌ தோ அம்‌ விழும்படி யறத்தாப்‌; அர்தச்ரமம்‌ இரவர்து நிற்றெவிடம்‌ , 
திருமலையாய்த்து. ச லாட்‌ க வட ஷ்‌ ரதத க 

௮, நிகமத்தில்‌, இத்திருமொழியை அப்யஸித்தவர்கள்‌ அவனுக்கு சேஷபூச சால 
சென்றார்‌. ட ட்‌ 


முதலாயி சம்‌-பெரியா ழ்வார்‌ 


இருமொழி, 


மூ.சென்றுலகங்‌ குடைந்தாடஞ்‌ சுனைத்திறாமாலிருஞ்‌ சோலைதன்னுள்‌ 
நின்றபிரானடி. மேலடி மைததிறம்‌ நேர்பட விண்ணப்பஞ்சேய்‌ 
போன்றிகழ்மாடம்‌ பொலிந்துதோன்‌ றம்‌ புதுவைக்கோன்‌ விட்டசித்தன்‌ 
ஒன்றினோ டொன்பதும்‌ பாடவல்லா குலகமளந்தான்றமமே.. 0. 


பொன்‌ பொன்னால்‌ சமைக்கப்பட்டு 


நிகழ்‌ 


LOT LID 


விளங்கா நின்றுள்ள 
மாடங்களாலே [ ற்றுகிற 
பொலிர்து தோன்னம்‌- நிறைந்து 'தோ 
புதுவை ஸ்ரீ வில்லிபுத்தாருக்கு 
கோன்‌... தலைவரான 

விட்டுசித்தன்‌ பெரியாழ்வார்‌ 
உலகம்‌-- உலகத்தார்‌ எல்லாரும்‌ 
குடைந்து... அழ இழிந்து 
ஆடும்‌-- நீராடா நின்றுள்ள 
சுண 


திருமாலி லு 
சோலை தல்‌ னல்‌ } தெற்குத்‌ இருமலையிலே 


சனைகளாலே சூழப்பட்ட 


வ்யா. சென்றுலகம்‌ வர்தா! லோகத்தில்‌ அஜ்ஞூரோடு, 
சோடு, அதுகூலரோடு, .ப்ரதிகிலசோடு வாசியறச்சென்று , 
சனைகளாலே சூழப்பட்ட திறுமலையிலே ஸர்கிதிபண்ணின உபகராகன்‌. 


பதவுரை. 


நின்ற எழுக்கறுளியிருக்கிற 
பிரான்‌_— உபகாாகணுடைய 
அடிமேல்‌ திருவடி.௮௨ ரிலே 


அடிமைத்திறம்‌-— அடிமை விஷயமாக 


நேர்பட - அடைவுபட்டிருக்கும்படி. 


விண்ணப்பம்செய்‌_ 


ஒன்றி னாடு 6 


அருளிச்செய்த 


ஒன்பதும்‌- பத்துப்பாட்டும்‌ 

களையும்‌ 
பாடவல்லார்‌-.-.  பாடவல்லவர்கள்‌ 
உலகம்‌-- மூன்று லோகங்களையும்‌ 
அ௮ளந்தான்‌-- அளர்து கொண்டவனுக்கு 


க்கள்‌ அடியாராகப்‌ பெறுவார்கள்‌. 


விசேஷஜ்ரூ 
அம இதிர்து அவகாஹிக்குஞ்‌ 
[ மறுவில்வண்‌ 


சனை சூழ்மாலிருஞ்சோலை | ஸம்ஸாரிகள்‌ மறுப்போனால்‌ தனக்குப்‌ போய்த்ததாக நினைத்‌ 


ணக அபக தஙகள கொடுக்கையு முடைத்தான அவளைப்‌ போலேயாய்கது 


இச்சுலோகளு நின்றபிரானடிமேல்‌. 


விஷயமாக, 


மில்லை, “£ அவனடி நிழற்றடம்‌ ? 
நேர்பட, வாய்க்க. விண்ணப்பஞ்செய்‌. 


பொன்றிகழித்பா இ. பொன்னாலே இகழப்பட்ட மாடங்களாலை நிறைபட்டுத்‌ 
நிறு ஸ்ர றீவில்லிபுதஅார்க்கு நிர்வா ஹகரான ஆம்வாரறாளிக்செய்த, 
வன்ன சொல்லுற பரமபதம்போலேயிறே 'ஆழ்வாரெழும்‌ த 
ஒன்றினோடோன்பதும்‌. 


குற்துமாளும்தம்துர்‌ ?” 
திருவானை ”? என்றக்தோடே 


அவன்றிருவடி களிலே. 
த்‌ தீர்த்தம்‌ இவரிருர்த 
படிந்தாடி] * அப்பன்றிரு வருளி2ற முழுகுவ அ. 
என்னக்கடவ திறே. அடிமைத்திறம்‌. அடியைவிஷயமாக . 
ஆழ்வாசருளிச்செய்‌ த. 


என்னக்கடவ இற, 


மற்றை யொன்பதையும்‌. 


அடிமைத்திறம்‌. 


காலான்ஞானற்றுறை 
( துப்‌ 


அமை 
விடத்‌? தவரும்‌. 
இவர்க்குப்‌ புறம்பு நிழலுமில்லை, நீரு 


* பொன்னு ட 

தருளியிருக்கிற தேசம்‌. “வை 
66 ஒளித்திடில்‌ நின்‌ 
இதொன்றுமிறே ப்சதாஈம்‌, 


உமற்றையொன்பதும்‌ ஈச்வான்‌ பெருவாணையென்ன7 ட ஸாதித்தவையிறேயிவை. 
டிகால்லவல்லார்‌' என்றெ ஸ்காஈக்இலே, “பாடவல்லார்‌?” என்க. (க) )*வாடெுமெயெ 


தபு 79 


பலம்‌-ஸ்வ 'ஸ்வாதர்தர்யாறம்‌, அச்ப சேஷ த்வமும்‌ குூலையுமென்‌ ஞர்‌, இவை 


(வு €€ பாட்பயேமகயேசமலுாம்‌ ?? 


௫. ப, ௪. இ, ௪.௨ பா சென்னி யாங்கு, ப்ளம்‌, இங 


க்‌்‌ 


rn 


யிரண்டையும்‌ குலைத்த அபதாகமிறே இருவுலகளர்தருளினவிடம்‌. [£௪ ஐமுகன் கையில்‌” 
இத்யாதி] ஸ்வரூடஸாதா புருஷார்த்தங்கள்‌ மூன்றும்‌ இத்‌ திருவடி களி'2ற. [ ““உலகள்த: 
பொன்னடியே ” என்றும்‌, ££ விண்மண்ணளர்து - பொன்னங்கழல்‌ '* ஊன்றும்‌, * பொக 


நின்ற பொன்னங்கழல்‌ '*? இத்யாதி] 


* பொன்றிசழ்மாடம்‌ பொலிந்து தோன்றும்‌ புஜவைக்கொன்‌ விட்டுசித்தன்‌ - 
சென்றுகைய்‌ குடைந்தாடுஞ்‌ சனைத்திருமாலிருஞ்‌ சோலைதன்னுள்கின்ற பிரானடி,மேலடிமை 
உகு வரு ட ல்‌ ட்‌ ட ்‌ . ம ல்‌ ட ச ்‌ + 
த்திறம்கொபட. விண்ணப்பஞ்செய்‌ - ஒன்றினோடொன்பதும்‌ பாடவல்லாருலச மளர்தானற 


ரே ” என்றம்வயம்‌, த்‌ ட ட ப்ப பல ழு 0. 
பெரியவாச்சன்பில்ளை இருவடிகளேசரணம்‌. 


உ. வ௪௮..துக்க வளைத்‌ தனக்குக்‌ காதம்‌ காலும்‌ எருத்‌ 
அ i 2 பய 
தக்கரை எத்தனை யன்று சென்று சேன்னி. 


ஆ. திருமொழ- ௪௨-க்ஞ, பாட்டு-௪௫௦, 
ஐந்தாம்பத்து - நான்காந்திருமொழி - சென்னியோங்கு, ப்ரவேசம்‌. 


அ.  பாவ்யூஹவிபவார்‌ தர்யாமித்வார்ச்சாவதராங்களா னவிடங்க ளிலெழுர்தருளிகின்‌ 
நு சேதாசைத்‌ திருத்‌ அசைக்கும்‌, தஇிருர்தினாரை அடிமைகொள்‌ ரூகைக்குமிறே; அனுவும்‌ , 
ணமாகக்‌ காணலாவறு, இருமலையிலெழுந்தருளிகித்கிற நிலையிலேயிறே, ப்சசமஸுர்துமு 
மிவர்ச்குத்தானேயிறே. 62 இருமாலிருஞ்சோலைமலையென்றேனென்ன த்‌ இருமால்வர்தென்‌ 
கெஞ்சுகிறையப்‌ புகுந்தான்‌ ?' என்றாற்போலே;'“வெற்பென்று வேங்கடம்‌ பாடினேன்‌ விடா 
க்கி நிழ்னெறேன்‌ ” என்று இவர்‌ அஹ்ர்தயமாகச்சொல்லிலும்‌, “ஹஹ்ர்‌தயமாகவிவர்சொன்‌ 
ஞர்‌” என்றிறே அவன்‌ புகுந்தன, (“வெற்பென்றிருஞ்சோலை வேங்கடமென்‌ திவ்விரண்டும்‌”” 
இத்பாதி.] ஆசையால்‌, ஈச்வரன்‌,  ஸெளாஹார்த்தம்‌ முதலான ஆத்மகுணங்களைப்‌ பிறப்பித்து 
ஆசார்யனோடே (சர்‌ த்து விரோதியில்‌ அருசியையும்‌, ப்சாப்யத்தில்‌ ருசியையும்‌ பிறப்பின்‌ 
துக்‌ கார்யஞ்செய்யும்‌; ஆழ்வார்களுக்கு; ப்ரதமகாலத்‌ இலே யிவை யித்தனையும்‌ பிறப்பித்துக்‌ 
கார்யஞ்செய்யும்‌. " இவர்கள்‌ பின்பு இருக்கிறது பசவதிச்சையாலேயிறே. நமக்கு சரிமாவ 
ஸாஈத்திலே இவை பித்தனையும்‌ பிறப்பித்தல்‌ கார்யஞ்செய்யும்‌; எல்லார்க்கும்‌; பிறக்கும்‌ 
ச்ரமமொழியப்பிறப்பியான்‌. ££ ஊரவர்‌ ?? இத்யாதி, [ஊரவர்‌] தித்யஸரிகள்‌. [ கவ்வை 
யெருவிட்‌ட ] அவர்கள்‌ சவ்விமேல்விழுர்‌,து அனுபவிக்கிற ௮அபவமாகிற எருவையிட்டு, ஆ 
சார்யோபதேசஜ்ஞாரமாறெ நிரைத்தேக்கி, ஸங்கமாறெ செல்லை வித்இியிறே பிறப்பிப்பது. 
இப்படி இருந்தின விவளரக்கண்டு அவனுகக்க, அவனுகப்பைக்‌ கண்டு இவருசக்க, ** இவ்‌ 
வுஃப்புக்ளுமேல்‌ இனிவேறொரு பெறுமில்லை”” என்று இவரிறாக்க, “இவர்கார்யத்திலே காம்‌ 


முதலடியிட்டிலோம்‌ ' என்று அவன்‌ பதறுகறெ பதற்றத்தைக்‌ கண்டு, *லிரோ இகள்டையப்‌ 


௫௪௪ முதலாயிரம்‌-பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


்‌போச்சுதாூல்‌, அபேணநிதங்களில்‌ பெறவேண்டு மம்சங்களடையப்பெத்ற தால்‌, இனி தே 
வர்‌ பதனுநெதென்‌?” என்னு அவன்‌ பதற்றத்தை அமைக்கிறார்‌. த வத்த ர. 


மூ.-சென்னியோங்கு தண்டிருவேங்கடமுடையாயுலகு 
தன்னைவாழநின்ற நம்ப தாமோதரா சதிரா 
என்னையு மென்னுடைமையையுமுன்‌ சக்கரப்போறி யொற்றிக்கோண்ட 
நின்னருளேபுரிந்திருந்தேனினியேன்‌ திருக்குறிப்பே. ௧. 


பதவுசை. 
ஓங்கு அகாசத்தளவு முயரற்திருக்கிற என்னையும்‌ என்‌ அத்மாவுக்ளும்‌ 
சென்னி... கொடுமுடிகளையுடைத்தாய்‌ என்‌ உடைமையையும்‌-- என்‌ உடைமை 
தண்ட” குளிர்ற்திரும்‌ துள்ள யான சரீசத்துக்கும்‌ 
இிருவேங்கடம்‌- . திருவேங்கட, மலையை உன்‌ உன்னுடைய 
உடையாய்‌-- வாலஸ்த்தாஈமாக வுடைய சக்கரப்பொறி திருவிலச்சனேயை 
வனாப்‌ 1. ஓற்றிச்கொண்டு இடுவித ன 

உலகுதன்னை- உலகத்தாரை நின்‌-- உன்னுடைய 
யல வாழ்வித்தருளுறெ அருளே. க்ருயையையே [ றேன்‌; 
நம்பி... ண பாத்‌ இயையுடையனாம்‌ க ்‌ 

ணன ர ட்‌ ன ஒ ர புரிந்து இருந்தேன்‌ -- விரும்பியிரா கின்‌ 
தாமோதரா யசோதைப்‌ பிசாட்டியால்‌ 5 


கட்டுண்டவனாய்‌ இனி- இப்படியான பின்பு 


சதிசா - அச்ரிதர்‌ குற்றத்தைக்‌ கண்ணிட்‌ | இருக்குதிப்பு- திரறாவுள்ளக்கருத்து 
பெபாராத ௪திரையுடையவனே! | ஏன்‌- எனுவாயிருந்த து? 


வ்யா. மூதற்பாட்டு, சென்னியோங்கு. திருமலையில்‌ கொடுமுடிகள்‌ அகாசத்திலே. 
முட்டிகிற்கும்‌. இத்தால்‌- உபயவிபூ இக்கும்‌ முகங்காட்டுகைக்காக நிற்கிறகிலையிறே தோற்‌. 
அறெ.அ. உதயஇரியிலே ஆதித்யன்‌ ளெம்பினால்‌ எல்லார்க்கும்‌ ப்சகாசிக்குமாபோலே, திரு 
மலையில்‌ நிற்றெநிலை உபயவிபூ தியுங்‌ கண்டி வாழுகைக்கிறே. ** வேங்கடம்‌ கோயில்கொ 
ண்டத ஞோடும்‌- அருக்கன்‌ மேவி நிற்பார்க்கு ”” என்னக்கடவதிறே, * வானோர்க்கும்‌ மண்‌ 
ணோர்க்கும்‌ வைப்பு. ”? * மண்ணோர்க்கும்‌ விண்ணோர்க்கும்‌- என்றும்‌- கண்ணாவான்‌- தண்‌ 
ணார்வேங்கட விண்ணோர்வெற்பனிறே; அங்குள்ளார்‌, இருமலையில்‌ கொடுமுடியிலே. வர 
இளைப்பாறுவர்கள்‌; இங்குள்ளார்‌ * மொய்த்தசோலையி ஓம்‌ மொய்‌ பூர்தடற்தாழ்வரையி ஓரம்‌ 
இனைப்பா றுவர்கள்‌, * பூவியல்பொ திலுக்‌ தடமுமவன்கோயி லுங்‌ கண்டிறே *; உள்ளுளாவி 
யுலர்க்துலர்க்‌து *அவியுள்காளிருவ த. தண்திருவேங்கடம்‌. தட்பத்தை யுடைத்தான வேன்‌ 
சடம்‌, “குளிரறாவி வேங்கடம்‌”? இருவர்‌ விடாயையுந்தீர்க்கும்‌. ர௯தகணுக்கு ரக்தயத்தைப்‌ 
பெருதவிடாயும்‌, க்ஷய த்துக்கு ரக்ஷகனைப்‌ பெறுதவிடாயும்‌. எற்நாளே நாம்மண்ணளார்க 
விணைத்தாமரைகள்‌ காண்பதற்கு என்னு சிலா இகுணங்களை பத்ப்விககப்பெலுக்‌ கித்யஸ௫ரி 
கள்‌ விடாயையும்‌ இர்க்கும்‌. திருவேங்கடமுடையாய்‌. நிதியுடையாய்‌. ஸ்ரீகெளல்‌ அபமுடை 
யாய்‌ என்னுமாபோலே, ்‌ 


௫-ப, ௪. இ, கஃபா - சென்னியொங்கு  வியாக்யொனம்‌. டூஎடு 


கம்மல்‌ 


உலகுதன்னைவாழரின்றஈம்பி. ££ அடிக்ிழமர்க்து புகுர்தடியிர்வாழ்மி னென்றென்ற 
ருள்கொடுக்கும்‌, 7” ££ கானமும்‌ வரார்மும்‌ வேடுமுடைவேங்கடம்‌ ?? என்றெபடியேஸர்வரை 
யும்‌ வாழ்விக்கும்படி. நம்பி. குணயூர்த்தி, £ கிகரில்புகழாய்‌ ? என்று வாத்ஸல்யம்‌; “உலக 
மூன்‌அடையாய்‌ ? என்று ஸ்வாமித்வம்‌; * என்னையாள்வானே ” என்று ஸெளசீல்யம்‌; “திரு 


வேங்கடத்தானே்‌ என்று ளெளலப்யம்‌. இது இங்குள்ளார்க்கு முகங்கொடுத்தபடி, [மீச 
னேன்‌ நிறைவொன்றுமிலேன்‌] நீசனேன்‌- அராத்மகுண்பரி பூர்ண்ன்‌/ நிறைவொன்‌ அமிலேன்‌ 
ஆத்மருணகர்தரஹி தன்‌, £ நிசுரிலமார்‌ முனிக்கணங்கள்‌ விரும்பும்‌ என்று அங்குள்ளார்க்கு 
முகண்கொடுத்தபடி, தாமோதரா, கம்பி” என்று - பூர்த்தி£ழ்‌. அக்குணங்களுூம்‌ சசயம்‌ 
சென்றபடி இந்தபூர்த்டு, வெண்ணெய்‌ களவுகாண்கையாலே அபூர்க்தி? கட்ணெகையாலே 
அசச்நி : தப்ப விரசுமியாமையாலே அஜ்ஞதை.  சதிரா, அச்ரிதிதோஷன்‌ காணாத ௪இர்‌. 
* தமக்சடிமைவேண்வோர்‌ தமோதரனாரிறே, “சூழ்்தடியார்‌ வேண்டினக்கால்‌'” இத்யாதி. 


தி ச சு soe 5 20 CE CEE} on hab 20% 
ட்‌ 


என்னையு மேன்னுடைமையையும்‌. ஆத்மாவையும்‌, சரிரச்தையு௩ இருவிலக்களை 
சாத்தி. அத்மாவுக்குச்‌ சாத்துகையாவது - அரர்யார்ஹ செஷத்வஜஞாாம்‌ பிறப்பிக்கை ) 
அஅபிறர்தமை தோற்றளிறே தோளுக்குத்‌ இருளிலச்‌னையிடெ ௫. ரின்னருளே. இவாடி. 
யாிறே புதைத்‌தவார்ப்பது; அவனடியாக வரில்‌ (“விஇிவாய்க்னெ்‌ அ! சாப்பாராா”” என்‌ 
ணம்படியிறே பெருகருவ ௮. புரிந்து, [*எத்களையும்‌ வான்மற்ந்கு காலிக்‌ கம்‌”? இக்யாதி.] இரு 
ந்தேன்‌. உபாயார்கராமம்‌, உபேயாந்தராமண்‌ குலைகை, அறந்பார்ஹ சேவ,ச்வஜ்காந்மும்‌ பிற்‌ 
ந்த, விரோதிநில்ர்த்நியும்பிறக்‌ க, அபேசதிதுமும்‌ பெற்றதாலல்‌ இணிப்பக றுறெதென்‌, இனி 
யென்‌ திருக்குறிப்பே ** என்கொலம்மான்‌ இருவருள்கள்‌. * திருக்குறிப்பு, இருவுள்ளத்‌ 
இல்‌ நினைவு. ம] ட si க்க oo க, 


அ. இசண்டாம்பாட்டு, பறவை. சமிற்பாட்டிலே, '(இனியென்‌ இருக்குறிப்பே” 
என்று எனக்குச்‌ செய்யவேண்டுவதெல்லாஞ்‌ செப்‌ திருக்க, இனிப்பதறுறெ சென்னென்ன; 
நீர்‌ எல்லாம்‌ பெற்றிரோ, உம்மை செொள்‌ பற்றிப்போர்த காமற்டைங்த த, மெலே ப்ராப்‌ 

- இச்கடியான பரமபச்‌தஇ பிறந்த இல்லையே, அர்ச்சா திமூலமாக மேல்செய்யவேண்டும்‌ அம்சங்‌ 
கள்‌ பிறர்ததில்லையே என்ன; தமக்கு இவையித்தனையும்‌ பிறந்தபடியை யருளிச்செய்றொர்‌, 
மூபறவையேறு பாம்புருடாரீ யென்னைக்கை க்கொண்டபின்‌ 
பிறவியென்னுங்‌ கடலும்‌ வற்றிப்பேரும்பதமாகின்றதால்‌ 
இறவுசெய்யும்‌ பாவக்கா தீக்கொளீஇ வேகின்றதால்‌ 
அறிவையென்னு மமுதவாற்‌ தலைப்பற்றிவாய்க்கோண்டதே, ௨. 


8 இவ்விடத்தில்‌ “ தன்னடியார்‌ திறத்தகத்து  என்கிறபாசாத்துக்குப்‌ பூர்ண்மான 
வ்யாக்யாஈம்‌ சில ஸ்ரீகோசங்களில்‌ அச்ச டப்பட்டிருக்கிறது.. சில ஸ்ரீதாளகோசங்களிலும்‌ காண்‌ 
கிறது. இந்தப்பாசுரம்‌, நான்காம்பத்து, ஒன்பதாந்திருமொழியில்‌ இரண்டாம்‌ பாட்டாகையால்‌ 
கீழே வ்யாக்யாரிக்கப்பட்டிருக்கிறது. அவ்விடத்தில்‌ அநபூர்விக்கும்‌ இவ்விடத்தில்‌ ஆஙபூர்விச்‌ 
கும்‌ எள்ளத்தனையும்‌ மாறுபாடின்றி யிருத்தலால்‌, அதை மறபடியு மிங்கு அச்சிடவில்லை. சில 
ஸ்ரீகோசங்களில்‌ காணாமையும்‌ இதற்கோரு காரணம்‌, 


௫௭௭௬ ர க்‌ பெரி யாழ்லார்‌ இரு தருமோ ஈறி, 


5 npn rn 


AANA FAA ளப ்ை்க் டல தவ்திிறிய்லிப்‌ 


பத்வுரை, 
பறை பெரிய திருவடியை இறவு செய்யும்‌. இவவாதமாவை முடிக்கிற 
ஏனு- ( வாஹாஈமாகச்‌ கொண்டு J வப்‌ பாவம்‌ கர்ப பாபலாஹமானது 
பாம்புருடா.-. புருஷோத்தம்னே! இக்கொளீஇ--  நெருப்புப்பட்டு 
நீ... ஸர்வரக்ஷ்கனான நீ ேனெற்து அ. வெ்கம்ட த? 


என்னை... அகற்யகஇியான்‌ ச்ன்னை 


சைக்செர்ண்டபின்‌.. அங்கசரித்தபின்பு . 1 

பிறவி என்னும்‌. ஸம்ஸார்மாற அமுதம்‌ ஆஅ அம்ர்த நதியானது 
ட டல ்‌ 

வாய்‌ பற்றி வாயளவாய 


அறிவை என்னும்‌ ஜ்ஞா௩ம்ரகிற 


கடனும்‌ பெரியஸமுதரமும்‌ 


வற்றி சோஷித்து [ றன்‌! 
பெரும்பதம்‌ ஆன்ற து பெரியதாம்‌ பெற்‌ கா நின்றன்‌, 


தலைக்கொண்டு... தலைக்குமேலே பேர்‌ 


ம்‌ வ்யா, பற்ையேற்பரம்புருடா. பெரிய திருவடியை வா ஹறமர்கவுடைய புருஷேர்‌ 
இதமனே!' இருவேங்கடமுடையான்‌ பெரியதிருவடி மேலே: யெழுந்தருளிவர்‌ து இவசை பர்‌ 
மபசுத்‌அக்குக்‌ கொடுபோகையிலே தீவரிக்கிறபடி... விரோதிகிவர் த்‌ இயைப்‌ பிறப்பிததஅம்‌ 
இருவேங்கட முடையான்‌ பெரிய திருவடி. பின்மேலே வந்திறே, ££ ஈங்கள்‌ வரிவளை ** 


1 ரிக்‌ ஆச்ரித ஸம்ச்லேலைக ஸவ்பாவனான நீ, 


1: இலங்கைப்பதி ££ பாவெகுபில்காள்‌. 
என்னை. * விழிக்கும்‌ சண்ணிலேன்‌ நின்கண்மற்றல்லர்ல்‌ ” என்றும்‌, *( உனக்குப்‌ பணி 
செய்‌ திருக்குர்‌ தவமுடையேன்‌ ” என்றும்‌, “£ அங்கேோர்ர்‌ நிழலில்லை நீருமில்லை 27. என்றும்‌ 
அரர்யக தியுமாப்‌, அரக்யோபர்யனுமாய்‌, அந்ய போசனுமான வென்னை. கைக்கொண்ட. 
பின்‌. அங்கெரித்த பின்பு. சானுன்ளைப்‌ பற்றும்போதிறே, * ஜர்மார்தச ஸஹஸ்ரண்களிலே 
தபொஜ்ஞ்ராஈ ஸமாதிரூபேண பிறப்பது; & நீ யென்னைக்‌ வசக்கொண்டபின்‌ எல்லாம்‌ ஏச 
காலத்திலே பிறக்குமிறே, & அடியானிவனென்‌ றெனக்காரருள்‌ செய்யும்‌ நெடியானை 
நிறைபுகழஞ்‌ சிறைப்புள்ளின்‌ கொடியானிறே, * கைச்கொண்டபின்‌ பிறந்த விசேஷஞ்‌ 
சொல்‌ ஓு௫ர்மேல்‌ பிறவியென்னும்‌ கடலும்வற்றி, ஸம்ஸாசமாறெ பெரியகடலும்‌ அவ ஜி. 
பெரும்பதமாகின்றதால்‌. பெரியதரம்பெற்றபடி. மேல்சாத்தும்‌ பரியட்டமும்பெற்று, * இரு 
ப்பொலிந்த சேவடி யென்‌ சென்னியின்மேல்‌ பொதிக்கப்பெற்‌.அத்‌ திருப்பல்லாண்டு பாடி 
ன்படி, ['*உடுத்துக்களைந்த * இத்யாதி] ஆகின்றதால்‌. இது மேன்மேலன வளர்ந்‌ 
* 16 எங்குர்‌ திருவருள்பெற்அ.] இழவுக்கு ஸம்‌ 
ஸாரமும்‌, அஅக்கடியான கர்மமும்போலே, மோகத்‌ அக்கு ஜ்ஞாஈரும்‌ பக்தியும்‌, 


வருறெபடி, [“எத்இிறத்அ மின்பம்‌, 


“£ பிறவியென்னுங்‌ கடலும்வற்றி * என்னு - ஸ்ம்ஸாரம்போனபடி. சொன்னார்‌, இனி 
அக்கடி யான கர்மம்போனபடி யருளிச்செய்றொர்‌ இறவுசேய்யுமித்யா தி, இவ்வாத்மாவை 
முடிக்றெ கர்மஸர்தாரம்‌ பெருரெருப்புச்‌ கொளுர்தி வெர்திட்டதால்‌. அழ்வாறாம்‌ ஈச்வர 
னும்‌ ஸம்ச்லேஷித்த வளவிலே, அறுமதிவேண்டாதே ;வெர்ததாய்த்து; காண்டாவாம்‌ 
வெந்தாப்போலே. அறிவையித்பாதி. அமுதம்‌ - ஜலம்‌; ஜ்ஞாறாம்ர்தமாறெ ஆறுபெருகி, 
வாயளவாய்த்‌ தலைக்ருமேலே போகாகின்றது, ££ அதனில்பெரிய வென்னவா *? என்றபடி, 
நீயென்னைக்‌ கைக்கொண்டவென்ற அ -. (₹ என்‌ தலைமிசையாய்‌ வர்திட்‌டு.?? என்றபடி. அபர 
கூலஜ்ஞாரமாறெ பெருக்காறு. சேதராசுதமாகவந்க ஜ்ஞாஈமாகிலிறே. பின்பு 
வற்றிவருவத; ஸஹ்யம்பற்றி வருறெ ஆறிறே.  இருமலையிறே ஸஹ்யம்‌; வர்ஷிக்றெது. 


(௭௩) .. டு- பூக. இ, ௩ பா. எம்மனா - வியாக்யொனம்‌. இள 


ஒருகாள?ே மேகமிறே, * கார்முல்போ அம்‌ வேங்கடரல்வெற்பன்‌ என்னமுதமிறே. [*“பற்‌ 
ப்காபன்‌?? இத்ய, இ.] வாய்க்கொண்டதே. எல்லாம்‌ மேன்‌ மேலே ஒருமுகமாய்ப்‌ பெருக்‌ 
கிடா நின்றது, ட 


கக சச ES க oe os es 2, 


௮. மூன்றாம்பாட்‌டு, எம்மனா. கீழிற்பாட்டில்‌, ** பிறவியென்னுல்‌ கட அம்வற்றி ” 
என்றும்‌, ££ இறவுசெய்டிம்‌ பாவக்காடு இக்கொளிஇ வேடன்றதால்‌ ?? என்னும்‌ - உம்மு 
டைய அபேச்ஷிதம்‌ பெற்றீசாகச்‌ சொன்னீர்‌, ஒருத்தனுக்குப்‌ பேருகிற்து - தன்விரோதி 
போகையன்‌ றிக்கே தன்னோடு ஸம்பர்தமுடையார்க்கும்‌ விரோதி போகையாய்த்து, அப்படி 
ரீர்பெற்ற துண்டோ? என்ன; என்னளவன்‌ திக்கே, என்ஸம்பர்‌ இகளளவன்‌ நிக்கே, அவர்‌ 


கள்‌ நாட்டிலுள்ளார்‌ பாவமும்‌ போம்த்தென்றிறார்‌, 


மூ. எம்மனாவேன்குலதேய்வமே யென்னுடைநாயகனே 
நின்னுளேலாய்ப்‌ பேற்றநன்மை யிவ்வுலகினிலார்‌ பேறுவார்‌ 
நம்மன்போலவீழ்த்தமுக்கு நாட்ளேபாவமெலாம்‌. 
சும்மெனாதே கைவிட்டோடித்‌ தூறுகள்பாய்ந்தனவே. ர. 


பதவுரை. 
எம்‌ ப[ன்‌)னா-- எனக்கு மன்னனானவனு்‌ | ரம்மன்‌ மிபால-.- பூதப்மீதபிசாசங்கள்‌ 
என்‌ குலம்‌. என்‌ குடிக்கு போலே. 
iD ட்ட ப்‌ க - 

தெய்வமே பரதேவதையானவனாய்‌ வீழ்த்து அறுக்கும்‌ -- தள்ளி அழுக்கா 
என்னுடை ராயகனே- எனச்கு ராதனா நின்‌ அள்ள 

்‌ ல! ப்‌ : . > 
ர்‌ ்‌ படு ர கலே நாடு உள பாவம்‌ எல்லாம்‌- உலகத்திலுள்ள 

ன உளெடுய அ உன்‌ மாறதுதிமல ர ்‌ . ட 

ட்டு எனி து 1 த பாவங்களெல்லாம்‌ 

௮ற்தர்ப்பூசனாய்‌ 


. , , சும்‌ எது ச்சுவிடாமல்‌ 
பெற்ற நான்‌ பெற்ற ட்டு தன்‌ ம தத்‌ 
ட்‌ த கைவிட்ட. ஸவாஸஈமாக விட்டு 
நன்மை பேற்றை ப ட, 
ஐடி இடிச்சென்று 


இ உலகினில்‌ இந்த ஸம்ஸாரத்தில்‌ , 
தூறுகள்‌- புதர்களிலே 


ஆர்‌ பெறுவார்‌ மற்று ஆர்தான்‌ பெறு 


வர்கள்‌; | பாய்ந்தன. பாய்ந்து போயின. 


வ்யா. எம்மனா. ** எம்‌ அனா 2 என்னு - தாயாரைச்‌ சொன்னபடி... எனக்குத்‌ 
தாய்போலே பரிவனானவனே. என்‌ அபி பிமதப்ரதனே, தாய்முலைப்பால்போலே, எனக்கு 
ஜ்ஞாசப்ரதனான வனே. அன்றிக்கே, * எம்‌ மனா ” . என்று - . ராஜூவாய்‌, ஈரரசுதவிர்த்‌ 
தவனே யென றுமாம்‌, 6 என்ஸ்வா தந்த்ர்யத்தைக்‌ 'அராத்மாவான வெனக்கு 
சாஸ்தாவானவனே. (௧) “ரா ப்ரா ரர ஆ தாடு,” என்குலதெய்வமே. என்குலத்‌அக்கு 
பாதேவதையானவனே. இவர்ரூல த்தை யிட்டிறே இவரை விஷயிகரித்தது. “4 ஏழாட்‌ 
கா னும்பபிப்பிலோம்‌ நாங்கள்‌ ” என்றாரிறே. *£ குடி டாக ன செய்து” என்‌. 
னக்கடவ இறே. * எர்தைதர்தை தற்தைதற்தை தம்மூத்தப்பன்‌. ” என்னுடைகாயகனே. 
ல்‌ குலதொலடியேன்‌ ”” என்கிற ஸம்பர்தத்துக்குமேலே இவர்க்கு அவனால்வர்த தன்‌ 


ட (௪) 4 ராஜசாஸ்தா அராத்மறாம்‌. oo 


௫௭௮ முதலாயிரம்‌-பெரியாழ்வார்‌ தறாமொழி, 


AA AANA 


னேற்றம்‌. அவர்களுக்கும்‌ இவ்ராலே பேறாம்படியிறே இவர்‌ திருர்தினபடி. ஆசு, “எம்‌ 
மனா, என்குலதெய்வமே, என்னுடைநாயகனே ” என்றெ இம்மூன்றானும்‌ - ஜ்ஞூர்ரவிரோ 
தயும்‌, ஆச்ரயணவிரோ தியும்‌, மோக்ஷவிரோதியும்‌ போனபடி ” என்று ஆளவ்ந்தார்‌. 
46 தேஹாத்மாபிமாகமும்‌, அர்யசெஷத்வமும்‌; ஸ்வஸ்வா தந்த்ர்யமுங்‌ கழிச்தபடி. ** என்று 
உடையவர்‌, உபேயமும்‌, உபாயமும்‌, பாதேவதையும்‌ என்றுமாம்‌, நின்னுளேனாய்‌. உன்‌ 
னபிமாகத்திலே அர்தர்ப்பூதனாய்‌. பெற்றன்மை, பெற்ற ப்ரயோஜாம்‌. இவ்வுலகினில்‌. 
இல்ஸம்ஸாசத்தில்‌, அர்பெறுவார்‌. கித்யர்க்குங்‌ இடைக்குமோகிது, [ ** விண்ணுளார்‌ 
பெருமான்‌ ” இத்யாதி. | அவன்றனக்கும்‌ இடைக்குமோ?. 


ஈம்மன்போல வீழ்த்ரமுக்கும்‌ நாட்ட ளபாஉமேலாம்‌. இஉஓக்ரு த்‌ தோற்றாசபடிவர்து, இவ 
னைப்‌ போகவுர்‌ திரியவு மொட்டாதபடி. அமுக்கும்‌ பூதப்ரேத பிசாசங்கள்‌ போலேயாய்த்து 
கர்மங்கள்‌ இவனை அபிபவிப்பது. * இன்னமுதெனத்தோன்றி முடிக்கும்‌ விஷயங்கள்‌, 
இவை சில பாபவிசேஷங்கள்‌, தோன்றாமல்‌ வந்து விழவிட்டுப்‌ பாரமேற்றினாற்போலே அழு 
நாட்ளேபாவமெலாம்‌. லோகத்திலள்ள பாப்ங்களெல்லாம்‌, சாஸ்‌ த்ரங்களில்‌ 


க்குமாய்த்து. 
(2) ௩.நி.நி.ச௦௯38.] கக ஷி 9மாகெ?? இத்யாதி, சும்மே 


சொல்லுற பாபங்களெல்லாம்‌. 
னாதே. மூச்சுவிடாதே, போகத்தெடாங்கிற்று. ** வஞ்ூத்துத்‌ தடுமாற்றற்ற. ” கைவிட்டு. 
££ கைக்கொண்டு நிற்கின்ற கோய்காள்‌ - 


இறைவெட்டி விட்ட தென்பாரைப்போலே, ஓழி. 
கொலைக்கஞ்சி 


உப்யப்போமின்‌ ?? என்னவும்‌ வேண்டிற்றில்லை; யுத்தத்திலே கெட்டவன்‌ 
ஓமோப்போலே. தூறுகள்பாய்ந்தன வே. ன்‌ கானோ வொருங்விற்றும்‌ கண்‌ டிலமால்‌, 

ட தூறு? என்கிறது - ஸம்ஸாரிகளை ” என்று திருக்கோட்டியூர்‌ நம்பி அருளிச்செய்வர்‌. 
* பாரிலோர்பற்றையிற. தாறென்பது - செடியாய்‌, ஸம்ஸாரத்தைச்‌ சொல்லுகிற து. 
46 முற்றவிம்மூவுலகும்‌ பெருந்தூறாய்‌ 7” ஏன்னக்கடவதிறே, ££ கொடுவினைத்தூஅ, ?' ௩. 


கடல்‌. :* இறவுசெய்யும்‌ பாவக்கா திச்கொளிஇ வேகின்ற 


அ. நான்காம்பாட்டு, 
27 


தால்‌ ” என்று - தம்முடைய பாபம்போனபடி. சொன்னார்‌; ** நாட்ளெ பாவமெலாம்‌ 

என்று - தாமிருந்த தேசத்திலுள்ளார்‌ பாபங்களும்‌ போனபடி சொன்னார்‌, 

வச்யதையம்‌ போனபடி சொன்னார்‌. இல்‌ - தம்முடைய அஜ்னைநடக்‌ மிடமெல்லாம்‌ 
f ம ர்‌ ற்‌ (2 


யமவச்யதை புகுரப்பெறாதென்றறோர்‌, 


தமக்கு ய்ட்ப்‌ 


மூ. கடல்கடைந்தமுதங்கோண்ட கலசத்தைநிறைத்தாற்போல்‌ 
உடலுருகிவாய்திறந்து மடத்துன்னை நிறைத்துக்கோண்டேன்‌ 
கொடுமைசெய்யுங்‌ கூற்றமுமேன்‌ கோலாடிகுறுகப்பேறா 
தடவரைத்தோட்‌ சக்கரபாணி சார்ங்கவிற்சேவகனே. ௪. 


பதவுசை, 
தடவரை பெரியமலைபோன்ற்‌ வில்‌-- வில்லையுடையனான 
தோள்‌ இருத்தோள்களையுடையனாய்‌ சேவகனே சேவகனே! 


கடன்‌ ௫ ்‌ . ட ்‌ ப்‌ த . 
ல்க்காபாணீஅ இருவா ழியாழ்வானைத்‌ திருக்‌ | கடல்‌ திருப்பாற்கடலை 
கையிலே யுடையனாய்‌ |. கடைந்து (மந்தாபர்வதஜ்தா லே) கடைந்து 


சார்ங்கம்‌. ஸ்ரீசார்ங்கமென்றே அமுதம்‌ கொண்டே அம்ர்தத்னதை வாங்கி 


(க) நீநிந்திதம்‌ கர்மததஸ்‌ இலோகே 11 


௫- ப, ௪ தி, ௪- பா- கடல்‌ கடைந்து - வியாக்கியானம்‌, " ௫௭௧ 
னின்று ங்னிவில் ககன்‌ க்கல்‌ லி ய்துல்குங்கக்க க மைர தமல காக்‌ 
்‌ அடத்‌ 
கலசத்தை- கலசத்திலே ( ஆனபின்பு, ) 


ட ப்‌ 18 ப்போ 3 
நிறைத்தால்போல்‌-— நிறைத்தாப்பொலே | கொடுமை செய்யும்‌-கொடி தாக தண்டிக்கிற 
உடல்‌ உருகி உடல்‌ உருகி கூற்றமும்‌ யமனும்‌ 


வாய்‌.இறர்‌.து-- வாயைத்திறந்து என்‌... என்னுடைய 


டு த ஐ... ற யும்‌ படுத்‌ 
i பத இரண்டு கையையும்‌ மடத்து கோல்‌ அடி-செங்கோல்மடக்குமிடமெல்லாம்‌ 
உன்னை. நிரதிசயபோல்யனான உன்னை 


கிறைக்துக்கொண்டேன்‌....- தேக்கிக்கொண் குஅசப்பெறா] சட்டப்பெருன்‌. 


[டன்‌, [ இட்டமாட்டாதவன்‌ என்றபடி, ] 


வ்யா, கடல்கடைந்தமுதங்கொண்டூ கலசத்தைரிறைத்தாற்போல்‌. மஹத்தானகடல்‌ 
௯தாபிதமாம்படிபண்ணி, அதில்ஸலாசமான அம்ர்தத்தைவாங்கி்‌ கசைத்திலே நிறைத்தாற்‌ 
போலே, கடலினுடையஸ்தாரே ஸம்ஸாரம்‌; கலசத்இன்ஸ்தாரே சேதான்‌. *£ குட்ம்கிறை 
க்கும்‌” என்னும்‌, ** ஏற்றகலங்கள்‌ ?? என்னும்‌ சொல்லக்கடவதிறே, அம்ர்தத்தின்ஸ்தாறே 
ஈச்வான்‌. அசேதாமான வித்தோடே சேதாரான தம்மை த்ர்ஷ்டாக்‌தமிவோனென்னென்‌ 
னில்‌;  உப்ரயதசையில்‌ அப்படியாய்க்டெக்கவும்‌, உபேயதசையில்‌ & பவளவா 'ய்கர்ணவும்‌ 
வ்‌ யிருப்பது. உபாயதசையில்‌ பாசதத்தீர்யமும்‌, தக வண்டல்‌ ஜ்ஞாத்ர்த்வ 
மும்‌ வேணுமிழறே. 


உடலுருகிவாய்திறக்து மடூத்துன்னைநிறைத்தக்கொண்டேன்‌, ££ கலசம்‌ "என்று அடத்‌ 
ப்சாயமாகச்‌ சொன்னார்‌- அங்கு; இங்கு சைதக்யகார்யஞ்‌ சொல்லுறெர்‌. சைதம்யம்‌ ஈச்வரன்‌ 
செய்தவள்‌ வறிகைக்கும்‌, நினைவறிந்து பரிமாறுகைக்குமிறே. சந்தா குஸுமாதிகள்போ. 
லே மிக்க அம்சம்‌ கழிக்கவேணும்‌. [* தனக்கேயாக. ”] ஆத்மா பசுவதஅபவா திசயத்தாலே 
வெள்ளக்கேடாகா தபடி யிட்ட கரையிறே சரிரம்‌. ** நினைதொறுஞ்‌ சொல்லுக்தொறும்‌ நெஞ்‌ 
இடிந்துகும்‌”” என்று அமூர்த்தமான செஞ்சு உருகுகிறபடிகண்டால்‌, இத்தனைதண்டையுடைய 
வுடல்‌ உருகச்சொல்லவேணுமோ. அராவமுதே ” இத்யாதி. 


வாய்திறந்து. வரய்திறவாதே மெளநியாய்‌ புஜிக்கும்‌ அம்ர்தமுமுண்டு போலே கா 
ணும்‌. மடுத்து. பெருவிடாய்ப்பட்டவன்‌ இரண்டுகையையும்‌ மடக்குமாய்த்து. உன்னை, 
நிரதிசயபோக்யனா।ன உன்னை. நிறைத்துக்கோண்டேன்‌. ீதக்கக்கொண்டேன்‌. “£ கடிவார்‌ 
தண்ணர்‌ தழாய்க்‌ கண்ணன்விண்ணவர்‌ பெருமான்‌ ”' இத்யாதி. ££ அடியேன்‌ வாய்மட த்தப்‌ 
பருகிக்களித்தேனே. ?? ஸர்வஜ்ஞஞனய்‌, ஸர்வ௫க்‌ தியாயிருக்குமவனிறே கடல்கடைவான்‌. 
“ “மிஞ்சிடிந்துளும்‌' "என்று, செஞ்சுமழிர்‌ ௫, உட அமுருகுமென்‌ அ- இட்டகரையுமழிர்கு 
ஸ்வரூபமு மளவுபட்டிருக்க, இவர்‌ தேக்கிக்கொண்டபடி எங்ஙனே? ”? என்று ஜீயர்‌ பட்ட 
ரைக்‌ கேட்க, ££ “விட்டுசித்தன்மனம்‌” என்னு அவ்வம்ர்தம்‌ வ்யாபித்தவிடமெல்லாம்‌ திருவு 
ள்ளம்‌ வ்யாபிக்கும்‌ *? என்று அருளிச்செய்தார்‌, அவன்‌ கொடுத்தது பசமபக்தியிறே, “அறி 
வையென்னு மமுதவா அ?” என்று பாமபக்தி பிறந்தபடி. சொன்னார்‌ ; இங்கு, பிறப்பித்த 
க்ரமம்‌ சொல்லுறொர்‌ - உன்னைரிறைத்துக்க்கோண்டேன்‌ என்ற. த 


கொடமைசேய்யுங்‌ கூற்றமும்‌. உக்ரதண்டங்களை மாறுமே புஜிப்பிக்கும்‌ யமனும்‌. 


அக்நி ருத்ரன்‌ யமன்‌ என்னும்‌ மூவரிறே ஸம்ஹாரகாத்தாக்கள்‌. (a) 9 ரோவாவஷய்‌ 
உழி? 11 என்னக்சட.வ திறே. யமனையொழிற்த மற்றை இருவர்க்கும்‌ காதாதித்கமிறே ஹிம்‌ 
ஸை; யமனுக்கு நித்யம்‌. (௨) “பாதிக்கைக்கு சக்தனிவன்‌?” என்‌ றிறே இவனையிட்ட அ. உவை 
யத்தையும்‌, மனிசரையும்‌ பொய்யென்‌ நிற காலனையுமுடனே படைத்த அ. வையமும்‌ மனி 
ச௪ரும்‌ பொய்யால்‌ இவனோ மெய்யளாயிருக்கிறான்‌ என்னில்‌; [உடனே படைத்தாய்‌] இவ 
ற்றுடனே அவனையும்‌ ந௫ப்பிக்குமென்று தோற்றுறெது. அவளைப்பொய்யனாம்படி. பண்‌ 
ணிற்று இவன்‌ பாபவிசேஷமிறே,“ிறைக்கூடத்திலே பிறந்து சாவாரைப்போலே, ஸ்ர்ஷ்டி 
தொடங்கி லம்ஹாரமறுஇயாக ஈரகா துபவமிறே பண்ணுவது. என்கோலாடி குறுகப்பேறா. 
என்னுடைய அஜ்ளை ஈடக்குமிடமெல்லாம்‌ புகுசப்பெறுது. குறுகப்பேறா. புகுற்தூ போ 
கையன்றிக்கே, அருளும்‌ வரப்பெறாஅு. 

காதாடித்கமாகப்‌ புகுந்ததால்‌ செய்வதென்னென்ன; அத என்னையோ சேட்பறு 
உன்கையிலே ஆயுதமிறாக்க? தடவரையித்யா தி: தாரஸ்‌ தரை நெட்டம்பாலே யுறாட்டும்‌; ட்‌ 
ட நின்தவர்களேக்‌ கையில்‌ திருவாழியாலே கொல்லும்‌. ஆழ்வானையேலியும்‌, ௮ம்பையேவி 
யுமிறே முடிப்பது, தடவரைத்தோள்‌. பெரிய மலைபோலேயுள்ள தோள்‌. மலைபோலே 
பெரியதோளென்னவுமாம்‌. தடம்‌- பெருமை. தடம்போலேயும்‌, வரைபோலேயு மென்ன 


வுமாம்‌. தடம்‌- ஸழுத்ம்‌. வட ப 22 வஸ்‌ ௪. 


௮. இர்தாம்பாட்டி, போன்‌. கீழோ அம்ர்த த்ர்ஷ்டாந்தமிட்டார்‌; இதிலே பொன்‌ 
க தால ; க இடிகிறார்‌ ஓழிற்பாட்டிலே போக்யதை சொன்னார்‌! இதிலே ரவ௱திவளு 
னை தீர்ஷ்டாந்தமாக இலிகிறா. ற்பாட்டிலே பே தை சொன்னார்‌? இதில பாவக கவு 
சொல்லுகிளர்‌. ££ மடுத்துன்னை நிறைத்துக்கொண்டேன்‌ ?' என்று அதினாடைய ச்லாக்ப 
தையைச்‌ சொல்‌ ஓமர்‌. ஈுளேதாப்பமுமாய்‌, அசாத முமானகடலில்‌ அம்ர்தத்ர்ஷ்டாந்தமிட்‌ 
டார்‌, *வாக்குத்தூய்மையிற்படி.யே அபயோக்யதா நுஸந்தாஈம்பண்ணி இவரகலப்புச; “£ நாமி 
ரூவரும்‌ ஏசுதத்வம்‌ என்னும்படி கலந்தபின்பு ௮துவென்‌? ?” என்று ஈச்வரன்‌ ஸமாதாகம்‌ 
பண்ண) ஸமாஹிதராய்‌, செய்த உபகாரத்அக்குத்‌ தோற்று ஸ்தொதாரூபத்தாலே ஆகிமளம 


ர்ப்பணம்‌ பண்ணுகிறார்‌. 


மூ. போன்னைக்கொண்டரைகன்மீதே நிறமே ழவுரைத்தாற்போல்‌ 
உன்னைக்கோண்டென்‌ னாவகம்பான்‌ மாற்றின்றியுரைத்துக்கோண்டேன்‌ 
உன்னைக்கோண்டென்னுள்வைத்தே னேன்னையு முன்னிலிட்டேன்‌ 
என்னப்பா வென்னிருடகேசா வென்னுயிர்‌ காவலனே. டூ. 


பதவுரை. 


என்‌ அப்பா எனக்குத்‌ தற்தையானவனாப்‌ காவலனே அர்யசேஷமாகாதபடி. காக்கு 
என்‌ இருமடீகேசா என்‌ இர்த்ரியங்களை நிய பொன்னை, ஸுவர்ணத்தை [மவனே! 
மிச்குமவனாய நிறம்‌ எழ நிறம்‌ பார்க்க [ கொண்டு 


என்‌ உயிர்‌. என்னுடைய ஆத்மாவை உரைகல்‌ மீது கொண்டே. உரைகல்லிலே 


(௧) 4 ருத்ரோவா ஏஷபதக்கி8 ?? (உ) பாயிக்கைக்கு . 


௫ஃ ப, ௪ தி, ௫ஃபா - பொன்னைக்கொண்டு - வியாக்கியானம்‌. ௫.௮௫ 


rn 


சச 


RAN 


உரைத்தால்போல்‌- உசைக்குமாபோலே | உன்னை கொண்டே உன்னுடைய அக்கிகாரங்‌ 
. கொண்டு 
என்‌ உள்‌ வைத்தேன்‌. என்னுடைய அ.ந 
ன்‌ . பவத அக்கு விஜயமாச்சினேன்‌, 
மாற்று இன்றி மாற்று அழியும்படி என்னையும்‌ என்னுடைய ஆத்மாவையும்‌ 
உரைத்துக்கொண்டேன்‌-—பேடிக்கொடுநின்‌ | உன்னில்‌. உன்‌ திருவடிகளில்‌ 


உன்னை கொண்டெ உன்னைக்கொண்டு 


என்‌ நா அசம்பால்‌_—என்‌ சாச்கினுள்ளே 


றேன்‌; ' இட்டேன்‌]. ஸமர்ப்பித்னு விட்டேன்‌. 


- 

ல்யா, போன்னித்பா தி. பொன்னை நிறம்பார்க்க உரைகல்லில உரைக்குமாபோலே. 
நிறமெழ. கிறமறிய, பொல்லாப்பொன்னை உசைகல்லிலையுரைத்தபோதாக ஈவ்லகிற முண்‌ 
டாகிறதன்றே ; உள்ளமாற்றி2ற காட்வெ.ு. நல்லபொன்னையும்‌ பொல்லாப்‌ பொன்னையும்‌ 
உசைசல்லி€ல கிறம்பார்க்க வுரைக்கக்கடவ இயற ; அப்படியே. உன்னைக்கோண்டு. வேத 
12 


ங்களா வுரைகல்லிலே யுரைத்தாலும்‌ “* நிறமுபர்கோலமும்‌ *” என்கிறபடியே அவவரு 


கான வுன்னை. என்நாவகம்பால்‌. * அற்பசாசங்களி லை மண்டினவென்நாக்கிலே. அஸ்ர்‌ 


கீத காந்தாாத்திலே புக்கு ௮லமர்க்சவென்காக்‌கலே. இருப்பல்லாண்சிதொடங்கி இவ்வள 
வும்‌ வர ச்ர்ஷ்ணா பவம்‌ பண்ணின த்தையு மறிலிறிலர்‌, பூர்வவ்ர்ததத்தைப்பார்‌ தது * வாடி 
னேன்வாடிதொடங்கி திருப்ப திகளிலே மண்டி அறுபவித்த திருமங்கையா ழ்வாரும்‌,சமாற்ற. 
மூளவிலே அஞ்சினாரிறே, என்நாவகம்பால்‌. என்சாக்குள்ளே. அலம்‌-உள்‌, மாற்றின்றி 
யுரைத்துக்கோண்டேன்‌. மாற்ற ழியும்பமி பேசிக்கொடு நின்றேன்‌, நல்லபொன்னை நல்ல 
சல்லிலே உசைத்தாலிறே அறியலாவது. தரமல்லாத கல்ல லே யுரைப்பாரைப்‌ போலே, 
உன்னை யென்நாக்காலே தூஷித்தேன்‌, ££ பொன்‌?” என்றெது-ஈச்வானை; ££ கல்‌?” என்கி 
றது-ராக்கை: மாற்றின்றியுரைத்தக்கோண்டேன்‌. ஒன்‌அர்‌ தப்பாதபடி சொன்னே னெண்‌ 


னவுமா ம்‌, 


உன்னையித்பா இ. வாரீர்‌ அழ்விர்‌! நீரிப்படி சொல்லக்கடவீி ரொ; * உம்மை இராப்‌ 
பகலோஅவித்து, சொல்பயிற்றிப்‌ பணிசெய்யும்படி பண்ணி, :** வயிற்றில்‌ தொழுவைப்‌ 
பிரித்து என்று - விரோதிகளையும்‌ போக்கு, ௬ சேருந்திருக்சோயிலாம்படி. பண்ணி, ௮௭ 
விர்சப்பாவையுர்‌ தானுமாய்‌ 5 அரவத்தமளியுள்ளிட்ட அகம்படியோடே புகுந்த நம்மைக்‌ 
கண்‌ களித்துக்‌ காப்பிட்டு, ** உறகல்‌ ?' என்னு - நித்பரையும்‌ அதிசங்கை பண்ணும்பஉ 
யான ப்பிரமம்‌ வினையும்படி பண்ணின ஈம்முன்பே க்ர்தக்சரைப்போலே சொல்லுவிரோ வெ 
ன்ன; பயப்பட்டு உன்னைக்கோண்‌ டேன்னுள்வைத்தேன்‌ என்கிறொர்‌, , உன்னைக்கோண்‌ட, 
நிரதிசய போச்யபூதனாய்‌, ஸ்ப்ர்ஹணீயனான வுன்‌ அடைய அங்கீகாரங்கொண்டி, என்னுள்‌ 
வைத்தேன்‌. ££ விட்சித்தன்மன த்தே கோயில்கொண்ட ' என்னும்படி, என்னுடைய 
அ௮தறுபவத்துக்றா விஷயமாக்கினேன்‌. என்னையும்‌: நீ இப்படி. மேல்விழுற்து ஆதரிக்கைக்கு 
யோக்யனான வென்னையும்‌. உன்னிலிட்டேன்‌. உன்திருவடிசளிலே ஆத்ம ஸமர்ப்பணம்‌ 
ச 7 - த த்‌ க ள்‌ ம்‌ த [.] 
பண்ணினேனென்று ஆத்மஸமர்ப்பணம்‌ பண்ணுறொர்‌. (க) நி க)ாளலிவடா ஹர்ஷா? 
3௨.௧) வவாடி 55 ” என்று, அறுபவஜுநிதப்ரி இ தலைமண்டையிட்டால்‌ பண்ணுமதிறே, 
££ உண்கெளித்து ? இத்யாதி, 


ப்‌ 4 மட்டம்‌ ப்‌ உட 27 
(க) 4 நித்யாஞ்ஜலிபுடா ஹர்ஷ்டா ஈம இத்‌ஃ யவவா இர$ 


்‌ 4 
௫௮௨ முதலாயிசம்‌-பெரியாழ்வார்‌. திருமொழி, 


என்னப்பா, மாற்றின்றி - கலப்பின்றி, பொன்னை நிறமெழவுருக்கி பரீக்தார்த்தமாக 
உரைலல்லில உசைக்குமாபோலே, மாத்றின்றி யுசைத்துக்கொண்டேன்‌ - கலப்புப்படாத 
படி. யுருக்கி என்‌ ஈரக்காகிற உரைகல்லி?ல உரைத்துக்கொண்டேன்‌. அவன்‌ பண்ணினவுப 
காச பரம்பரைகளைச்‌ சொல்லுறொர்‌ என்னப்பா. எனக்கு ஜுகனானவனே. என்னிருடீகேசா. 
என்‌ இந்த்ரியங்களுக்கு நீயே விஷயபூதனானவனே, [ “ஈாச்கு நின்னையல்லா லதியா அ 2 
என்றும்‌, ** கண்கொனுன்னையுகக்க '? என்றும்‌, “(வேறொருவரோ டென்மனம்பற்றாது ட 
என்றும்‌, ' மற்றோருயிர்ப்பிடம்‌ சானெங்குல்‌ காண்னெறிலேன்‌” என்றும்‌, “* உண்ணாராள்‌ 


படியாவ தொன்றில்லை ” என்றுமித்யா தி.] “'இருடீகேசனெம்பிசான்‌”” என்னக்கடவதிறே. 


என்னுயிர்‌ காவலனே: '£ மாலருளால்‌ ”” என்று - மீண்டும்‌ அவன்‌ ப்சஸாதத்தாலே 
தாமுளரான நம்மாழ்வாரைப்போலே, அயோக்யதா தளர்தாநத்தா லே அகன்று முடியா தபடி. 
பண்ணினவனே என்றோர்‌. அங்ஙனன்றிக்கே, £ கருவிருக்தநாள்‌ முதலாக்காப்பு ?? என்‌ 


இறெபடியே, யோக்யதையில்லாத காலத்திலும்‌ ஸத்தையை தொக்னெவனே என்றுமாம்‌. 


அதவா, போன்னித்பாதி. நிறமுண்டான பொன்னை உரைகல்விலே உரைத்தாற்‌ 
போலே, ££ பொன்னிவர்‌ ” என்றும்‌, ££ செம்பொனே திகழுச்‌ திருமூர்த்தி ”' என்றும்‌ 
சொல்லுற வுன்னை என்காக்காலே உரைத்து, “£ மாற்றுமுசையமுற்ற மல்லபொன்போலே 
அறை ஏனல்‌ தினி, திறுமுசையு 
நானுமானேன்‌ ” என்று ஸாம்யாபத்தியைச்‌ சொல்லுகமதென்றுஞ்‌ சொல்னவர்கள்‌. ௫. 


௮. றும்பாட்டு. உன்னுடையவித்பாதி. ீழிற்பாட்டில்‌ - ££ உன்னைக்கொண்‌ 
டென்னுள்‌ வைத்தேன்‌ ”? என்றார்‌ ; வைத்த ப்ரசாரம்‌ சொல்லுகிறது - இப்பாட்டில்‌, 


மூ. உன்னுடைய விக்கிரமமோன்‌ றெழியாமலேல்லாம்‌ 
என்னுடைய நேஞ்சகம்பால்சுவர்வழி யேழுதிக்கோண்டேன்‌ 
மன்னடங்கமழுவலங்கைக்‌ கோண்டவிராமனம்ப்‌ 
யென்னிடைவரந்தேம்பேருமா னினியெங்குப்போகின்றதே. ௬. 


பதவுரை. 

உன்னுடைய உன்னுடைய அடங்க இருந்த இடம்தெரியாதபடி அதி 

்‌ கம்‌ ன கைக்கீடாச 
விச்செமம்‌-- தஇருவிளையாட்டுக்களில்‌ த்க்‌ 
ஒன்‌ ஒழியாமல்‌ ஒன்றுதப்பாமல்‌ ர ஜடம்‌ 

னஃ ணை தி ட ன்‌ ம 
ன்‌ ன்‌ A சீ வல கை கொண்ட வலதுகையில்‌ தரித்த 
எல்லாம்‌. எல்லாவற்றையும்‌ - இராமன்‌ பரசுராமாவதாரம்‌ செய்தருளின 


சுவர்வழி- சுவர] லெழுதும்‌ சதாம்‌ கண்ணு | ஈம்பீ_ குணபூர்த்தியையுடையனாய்‌ 
க்குத்‌ தோற்றுமாபோலே | எம்பெருமான்‌-எனக்குஉபகாரகனானவனே! 
என்னுடைய என்னுடைய என்னிடை-சேஷபூதனான என்னிடத்திலே 
நெஞ்ச அகம்பால்‌- நெஞ்சிலே வந்து எழுந்தருளி I 
எழுதிக்கொண்டேன்‌- ப்ரகாசிக்கும்படி | இனி-- இனிமேல்‌ 


பண்ணிக்கொண்டேன்‌; எங்கு போகின்றது. எங்கேபோகப்புகு 
மன்‌ (துஷ்ட) க்ஷத்ரியர்கள்‌ ்‌ இருப்‌?, 


* 


இ-ப, ௪ தி, ஸஃபா உன்னுடைய விக்செமம்‌ - விபாக்கியர்னீம்‌. ௫.௮௩ 


die கல்லல்‌ க்லீம்‌ 


வ்யா, உன்னிதயாதி, உன்னுடைய ரத்வத்த 4 ஒன்றெழமிபாம லெல்லா 
வற்றையும்‌, சுவரிலே தெர்மெழு இனால்‌ அது கண்ணுக்குத்‌ 2 தோற்றுமாபோலே, என்னு 
டைய நெஞ்சிலே பிவையெல்லாம்‌ ப்ரகாித்கும்படி பண்ணிக்கொண்டேன்‌... உன்னுடைய 
ஸ்வரூபரூப குணங்களையன்று, உன்னுடைய அபதாரங்களையிறு, * எல்லாம்‌ ! என்னா 
நிற்க, “£ ஒன்றொழியாமல்‌ ? என்றது - வ்யாஸ வால்மீகெளுக்கு க்க மிவர்‌ 
க்கு ப்ரகா௫ுக்கையாலே. ££ சமோலிகன்‌, ££ மல்லிகைமாமாலை. ** ப்ரகரசியாமைக்கடி 
ஸத்வதாரதம்யம்‌; அஅக்கடி - ப்ரஸர்ததார்தம்யம்‌. கரம்வச்பருமாய்‌, அசுத்த சோத தீர்ஜ்‌ 
ரூருமான ப்ரஹ்மா திகளூடைய ப்ரஸாதமிறே - அவர்களுக்கு; இவர்க்கு, * திருமாலால்‌, 
ஈ இருமாமசளால்‌; * பிதகவாடைப்‌ த்க்‌ ப்ரஸாதத்தாலேயிறே. ஸர்வஜ்ஞனுச்‌ 
கும்‌ * உனக்கொன்றுணர்த்துவன்‌ நான்‌ '' என்னும்‌, ** அவனெனக்கு நேரான்‌ * என்‌ 
அம்‌, * என்மதிக்கு விண்ணெல்லா முண்டோ விலை” என்றும்‌ இவர்கள்‌ சொல்லும்படி. 
யிறே ஸத்வ தேவதையான ஸர்வேச்வர னுடைய ப்ரஸாதத்தாலே பெற்ற ஜ்ஞாாம்‌. I 


உன்னுடைய விக்கிரமமித்யா தி, ££ மல்லாண்ட திண்டோள்‌ ம்ணிவண்ண்‌ !' என்று! 
தொடங்கி இவவளவாக்‌ அதபலித்த்‌ அப தர்கங்களை அருளிச்செய்கி மூர்‌, *கொவை வாயாளி 
அம்‌ உ குரலையாய்ச்யெரி,னும்‌ தன்னுடைய பர்ணயித்வ குண்த்தைக்காட்டி நம்மாழ்வாரை 
யனுபவிப்பித்தாப்போலே. ரிஷிகளுக்குப்போலே புண்யமென்றொரு கையாலே புதைத்து 
விடுகிற ஜ்ஞாஈமல்லாமையாலே இவர்க்கு முற்றரட்டாக்க்‌ கொடுக்குமிறே, ஸகலார்த்தங்‌ 
களாம்‌ பகவத்‌ ப்ரேமமுடையார்க்கறே ப்ரசாசிப்பது. ரிஷிகளைப்போலே சேவலஜ்ஞாகமே 
யன்றிக்கே ப்ரேம தசையிலேயிறே இவர்சளிருப்பது, இதுதான்‌. அவன்கொடுத்த ப்ரேம 
றே. மதியோபாதி ஈலத்தையுமருளினானிறே. தார ப்ரேமம்‌ அவ்ன ன; இது 
கண்கெர்த ப்ரேமம்‌ இவான்‌, ££ இடர்திருந்து நின்றளந்தூ ? ££ ஆனாானாயன்‌ மீனோ டே 
னமுற்‌ தானானான்‌ ?? என்றெபடியே, அவன்‌ அவ்வப தாரங்களை ப்சகாசிப்பிக்கைக்கமு. 
யென்னென்னில்‌; ££ என்னில்தானாபசங்கே ” என்றருளிச்‌ செய்தாரிறே. 
மன்னடங்க. நம்முடைய அபதார்ங்கள்‌ இப்படிப்ரகாசித்தவளவில்‌ உம்முடையவி?2: ராதி 
செய்த தென்னென்ன; என்னளவன்றிக்கே * எர்தை தந்‌ைத தபிற்படியே தந்து 
தொரு படிகால்‌, (௧) * கஃ௦விுவரி ம, ஹூ? (௨)* கலவி மரற நநீக]அா 
மா விற்படியே அச்சுசென்‌ கைக்கு தீர்ஷ்டாந்தம்‌ மன்னடங்க என்று; அஹ்ங்கார்‌ 


காஸ்தரான ராஜூக்களைநிரலிக்சைக்கடியான வேஷ்த்தையும்‌ ஆயுதத்தையும்‌, அ அக்கடியான 


ஜ்ஞாசக்த்யா தி குணங்கள்‌ ர்ல்வற்த [கதி ரிபூர்த்தி a புதையல்‌: மழுவலங்‌ கைக்கொண்ட. 


i க்கக்‌  வயாபரிக்க எவ்‌ றில்லை, 1 வற்பு 


மழுப்பிடித்த த பிடியிலே 
” இத்யாதி.] அமேகாயுத தாராயப்க்கொண்ு எதிர்ந்த அறேக ராஜர்‌ 


டையவசை நெடுக்தொள்‌ 
க்களை ஓராயுதங்‌ கொண்டிறே நிரஸித்தது. 


என்னித்பாதி, என்‌ சேஷத்வத்தையும்‌, உன்‌ சேஷித்வதனதையும்‌ உதறிப்படுத்தி 
ஈதிலிறே 


பின்பு உ னக்குப்போக்கு இனியெவ்விடத்‌இ2ல?; என்‌ ஸ்வயத்ஈத்தாலே வந்தத 
உனக்குப்‌ போகலாவது; உன்னருளாலே புஞந்த நீ போகக்கடவவையோ. இராமன்‌ நம்பி 4 


எக்குப்போகின்றதே. ££ மன்னஞ்ச வாயிரந்தோள்‌ மழு வில்‌ துணித்தமைந்தா, 67 சான்னெஞ்‌ 


சச்‌ அள்ளிருத்திங்‌ இனிப்போய்ப்‌ பிறரொருவர்‌, வன்னெஞ்சம்புக்கி கிருல்க வொட்டேன்‌ 


ந்‌ பூ i ப்‌ - ௩ ப்‌ ச்ச்‌ 
த்து குலம்ளிஷ்ணு பரிக்ரஹம்‌ *? (௨) ££ குலம்பவித்ரம்‌ ஜாரிக்ர்தார த்தா 


சு 


பத்‌. 


த ர 5 டி 
வல்ததவைக 
5 


சென்ன: இதேதேனாம்‌ தின்‌ ன்ரச்காடோ, பெண்ணாசராடோ,. 


மன்னும்‌ 


ப்‌ ன்‌ ந்‌ ட தத. - உரு 3 ச ர, 
என்று ௬ உன வச்‌௮பார்‌ த்திருந்த நான்‌ மபயாக ஸம்வதிப்பனே. 


வியன்ஞாலமுன்‌ படைத்தாய்‌, ர வடிவாயமழுவேந்தியுலசமாண்டு 27 


௩ த ர . 73. 
கன்‌ ? என்று - அவருமொருவர்‌ வளைத்தாரிறே, 
0. 


இத்பா தி.] ப மழு வினால்‌ ம்ன்னசாருயிர்‌ வல்வியமைர்தனும்‌ வாரானால்‌ 


போனால்‌ என்செய்வி 


1 நன்னெஞ்சவன்னம்‌ 
$7 
ம வென்திநீள்‌ மழுவா 


cE இருகிலமன்னர்‌ 


தம்மை பிருகா௮மெட்டும்‌ - மழுவாளில்‌ வென்ற இறலோன்‌ - பெருகிலமுண்டுமிழ்ந்த பெரு 


வாயர்‌ ” என்று - யோக்யதையில்லாத காலத்திலை ஸ்ர்‌ஷ்டித்தும்‌ ரக்ஷித்தும்‌, ஆபத்தசை 


(ன) 


யிலே வயிற்றிலே வைத்திமோக்கியும்‌ போருமவனல்லையோ நீ, 


எம்பெருமான்‌. 


உன்‌ ஸ்வாமித்வத்துக்குப்‌ போருமோ. இனி. உன்‌ க்ர்ஷிபலித்இிதீ 


திருப்பல்லாண்டு தொடக்கி இவ்வளவும்‌ வக்தபின்பு போக்குவாத்துண்டாம்படியோ நாமிரு 


வருங்‌ கலந்து. 


தாளுறி கோலக்கொமேழு 77 


இவனையும்‌ க்ர்ஷ்ணனோடொக்க அங்கெரிக்றோர்‌. 


ஈ திறாக்குலத்தி லிறந்தோர்க்கோ த்ர்ப்நிபண்ணலாவனது, எங்களுக்கு தர்ப்திபண்ணலா 


ட்ரூ த்‌ 
காம்தார* 


ஆக, இப்பாட்டால்‌ அவன்‌ வந்து புகுந்த ப்ரகாரத்தையும்‌, 
நுடியும்படியான அவஸ்‌ த்தை பிறந்தபடியையும்‌, 


யையும்‌, கிர்ஹே அசுமாக்‌ விஷயிகரித்த ப்ர்காரத்தையும்‌ சொல்லுகிற. ரர ட ஆட்ட 


[*£ உன்னைக்சொண்‌ டென்னுள்‌ வைத்தேன்‌ ” இத்யாதி] 
என்று இடையர்க்கும்‌ மழுஆயுதம்‌; ஆயுதஸாம்யத்தாலே 


“்‌ கொண்ட 


[£6 தெய்வாய மறிமன்னர்‌ இத்யாதி] 


அவன்போனால்‌ தாம்‌ 
அவளுக்குப்‌ போக்இன்றிக்கே நிற்கிறகிலை 


௮. ஏழாம்பாட்டு, பருப்பதத்துக்‌ தயல்போறித்த, - இழிற்பாடடிலே- “சான்நாவகம்‌ 
பால்‌ மாற்றின்‌ றியுரைத்துக்கொண்டேன்‌”' என்ற அவன்‌ நிரிஹேதஅக க்ர்பையாலே என்னு 


மிடத்தை இப்பாட்டிலே அருளிச்செய்திறார்‌. 


மூபருப்பதத்துக்கயல்போறித்த பாண்டியர்குலபதிபோல்‌ 
திருப்போலிந்தசேவடியேன்‌ சென்னியின்‌மேற்போநித்தாய்‌ 
'மருப்போசித்தாய்‌ மல்லடர்த்தா யென்றேன்றுன்வாசகமே 
உருப்பொலிந்தகாவினேனை யுனக்குரித்தாக்கினையே. ௭. 


பதவுரை. 


பருப்பதத்து-- மஹாமேருவிலே 
தனது மகாத்வஜ த்தை 
பொறித்த 


குயல்‌- 
ஈட்ட 
பாண்டியர்‌ குலபதி போல்‌-- பாண்ட்யவம்‌ 
சத்‌ தாசனைப்போலே 
திரு பொலிந்த அழகுவிஞ்சியிருப்பதாய்‌ 
சே. செவ்விதா யிருந்துள்ள 
அடி. 
து 


என்‌ சென்னியின்‌ மேல்‌-என்‌ தலையின்‌ மல 


னே! 
மன, 


ஐ [ணி 
இருவடி. சுமா 


பொறித்தாய்‌ என்று அலங்கமித்தவ 


ட்‌ 


என்றும்‌ 


மருப்பு ஓசித்தாய்‌ என்று சூவலயாபிடத்‌ 
இன்‌ கொம்பை முறித்தவனே! என்றும்‌ 
மல்‌---  மல்லசை 
உட ௫. ௪ நி பி ச (ச. ர்‌ 1 ட்ட 
அடர்த்தாய்‌ என்‌ அ-நிரஸித்தவனே.என் அம்‌ 
ப்‌ 1. ச . 
உன்‌ வரசகம்‌-உன்குணங்களுக்குவா சகுமான 
திருநாமங்களைச்‌ சொல்லுகையாலே 


உரு பொலிக்த-- தழும்பேறின 


நாலினெனை. காச்கைய/டைய என்னை 
உனக்கு... உனக்கு 


உரித்து அக்ினையே— உரியனாம்ப செய்‌ 
ண்ட்‌ . ழு. 


தாயே!- என்னு ஈடுபடுகிறோர்‌, 


(௪௪) ட-ப, ௪௨ இன்‌ -பா- பருபதம்‌- வியாக்கியானம்‌. ௫௮௫ 


கச்ச அமவ, 


கவலை 


வ்யா. பருப்பதமித்மாதி, பரண்ட்யவம்‌௪த்‌ அக்கு நிர்வாஹகனாயிருப்பானொருசாஜா 
தானிருக்க தெசத்‌ இல்கின்‌ தம்‌ ம ஹாமேருவளவும்‌ வழியிலுள்ள காடி ய்ற்னா வன்ணியம அத்‌ 
அத்‌ தனக்குர்‌ சன்பரிகாத்துக்கும்‌ போகலாம்படி பெறாவழியாக்கக்கொண்டுசென்‌ அ, மஹா 
மேருவிலே தன்வெற்றியெல்லார்‌ தோற்றும்படி தன்னடையாள,ச்தையமிட்டுப்‌ கான்‌. 
(5) “வறக வவ அபறிரேது உர உ ௨3௩0 8 ரஹா | அஹ ஹார 
மெ 8 பரவ தத! ஸலிலி.௧) ௪) பாதுவவமாது கேரறொஉகதிணவா 0 மரடு। 
கொள நாவி ஹள்வ விவிவா ந ரவஹ.33% 12 என்னக்கடவநிறே, அப்படியே, பாம 
பதம்‌ கலலிருச்சையான ஈன்வான்‌ ரா? மிவர்‌ பக்கலிலே வருமளவுமுண்டான ஈயா 
வக்காட்டையும்‌ சீய்த்து இவர்‌ வன்னியத்தையு மறுத்து இவர்‌ 4 சென்னித்‌ இடமிலே யாத 
விலச்சிலை வைத்தபடிக்கு தர்ஷ்டாந்தமாகறெ து. இவர்‌ வருதல்‌ இருவரும்‌ பாதீபாதி வழி 
வருதல்‌ செய்கைபன்றிக்கே, அவன்‌ தானை வந்தானாய்தது. மலைக்குள்ளஅ விலக்காமையிறே, 
அப்படியே, வருவானும்‌, வழியிலுள்ள விசோதிகளைப்‌ போக்குவானும்‌, தின்விஜபத்துக்கு 
டையாளமிமிவானும்‌ தானேயிறே. இவர்களும்‌ எதங்களாயினவெல்லா மிறங்கலிடுலிக தப்‌ 
அ) னும்‌ ; இ. இவர்க்காம்‌ ஏத ற த்து 
யாதவிலச்சினை வைக்கான்‌. தான்‌ பசமபதற்தஇல்‌ நின்று மிவாபக்கல்வந்த ப்ரகார மிருக்றெ 
யம,  “ விண்ணவர்கோன்‌ விரையார்பொழில்‌ வேங்கடவன்‌ - . நீண்மஇனாங்கக்தம்மான்‌ 


இருக்கமல ர்வர்தென்‌ கண்ணி னுள்ளன ”” என்னச்சடவ திறே 
!(க்கபமலடை தமவுற்ம தின்‌ அரணாக? 2 ப்‌ என்ட விமல்‌, 


திருப்போலிந்தசேவடி. அழகு விஞ்சியிருப்பதாப்‌ ருஜாஃவான திருவடிகள்‌. ஆர்ஜவ 
குணமிறாக்கிறபடி.. இவன்‌ செவ்வைக்கேடே தனக்குச்‌ செவ்வையாகை, &ச்வ வர்யசிஹ் ங்களை 
யுடைத்தான திருவடிகள்‌. * குதாபுஈவில்‌ சொல்லுறெபடியே * : பார்த்திவவ்யஞ்றரா 
விதமான திருவடிகள்‌, எ்ன்சேன்னியின்‌்மேல்போறித்தாய்‌. அரா இகாலம்‌ க க்கத்‌ 
ங்களின்‌ காற்கடையிலை த்க்‌ தலையின்மேலே, ££ அமார்சென்னிப்யூ ”' என்றும்‌ 
££ வானவருச்‌வைத்த பெருமணி ”” என்றும்‌ நித்யஸ ரிகளுக்குத்‌ தலையலங்காச்லான பொ 
ன்னும்‌ பூவுமான உன்‌ திருவடிகளை என்தலையிலை அலங்கரித்தாய்‌, [£நீள்கழல்சென்னிபொ 
ருமே"| பொருமே- பொருந்துமே; கொக்வொயும்‌ கயம்‌ வாவ்‌ ல. தன்வெேற்றிக்காம்‌ 
என்தோல்விக்கு மடையாளம்‌ஃ ஸ்வாதற்த்ர்யம்‌ போகையும்‌, சேஷ த்தை இவா்‌ 
குகப்பிறே; (௨) ““றாகிற ?” என்றன போசையும்‌ சேஷத்வம்‌ பெறுகையும்‌ ஸ்றீபாதாழ்வா 
அன்கு உசுப்பிறே. இதுதான்‌ தானுமவணு ம்ஜிர்தவளவுபோரா து; ££ மாணிடவர்க்கென்‌ 
பேச்சுப்படில்‌ வாமலைலேன்‌ ” என்று அவனும்‌ தானுமறியில்‌ ஸ்வரூப ஹாரி மில்லேயென்‌ 
நிருக்கிலும்‌ பிறர்சொல்வில்‌ ஸ்வரூபஹாகியானாற்போலே, புறம்புளளாருமறிய சேஷது தனா 
கவேணும்‌. பெருமாளும்‌, ஸ்ரீபசதாழ்வானைப்பார்த்து “£ நம்மை மீட்டுக்கொண்டு போசை 
யிலும்‌, உன்னை (ஸ்வதற்த்ரன்‌' என்றவர்கள்முன்னே உன்பாரதந்தாயத்தைப்‌ பெற்றுப்பேோ 
கப்பார்‌ 7” என்று இருவடிரிலைகளைக்‌ கொடுத்தாரிறே, ** என்தலைமிசையாய்‌ "என்கிற தகை, 
பொறித்தாய்‌, கர்மபாசதந்தீர்யத்தால்‌ பொறித்த பொறிபோலன்‌ றே ஈச்வா பாசதர்தீர்யமாகப்‌ 


பொறித்த பொறி, 


(௪) 4 புரூரவஸாகச்சீரிமார்‌ இர்த்சதீயும்‌ சோமஹாபலட | தஸ்யபு திசொபமறா பா, 
1 ்‌ ப்‌ 5 ட உ ய்‌ 4 7 ஸ்‌ உட கட்‌ கடர 
கோமலயாசலகேதுமார்‌ ட ஸவிஜிஜ்பர்ர்பார்‌ ஸர்வார்‌மேசோர்‌ தகஷினபார்ச்வகார்‌ | மேளா 


ஸ்வநாமசிஹ்ரசெள்சலிடிந்வார்ர்பஸ்‌த்தம? ? (௨) “சாலும்‌?” 


௫.௮௬ முதலாயிரம்‌-பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 


AAA ADT A 


மருப்பொசித்தாய்‌. தோற்றாரிறே வென்றாரை ஸ்தோத்ரம்‌ பண்ணுவார்‌. ** ஏத்து 
ன்றோம்‌ ராத்தமும்‌ பவிசாமன்‌ திருசாமம 7? என்னக்கடவதிறே, இவரும்‌ அவனுடைய விர்‌ 
வாதங்களைச்‌ சொல்லி, ஸ்தோத்ரம்‌ பண்ணுறொர்‌. தானேசென்று விரோ திகிரஸகம்‌ பண்‌ 
ணினபடி.  மருப்போசித்தாய்‌ மல்லடர்த்தா யென்றென்று, மருப்பொ௫ுத்தா யென்றும்‌, மல்‌ 
லடர்த்தா யென்றும்‌, உன்‌ குணங்களுக்கு வாசகமான திருஈாமங்களைப்‌ பலகால்சொல்லி. 
உருப்பொலிந்த நாவினேனை. செவ்வாய்க்கிழமையை மங்களவாசம்‌'? என்னுமாபோலே, விப 
ரீத லக்தணை, இதர விஷயங்களிலேயிறே என்னாக்கு உராப்பொலிக்தனு. , உருப்பொலிகைஃ 
தழும்பேறுகை, ££ நாத்தழும்பெழ நாரணாவென்றறைத்‌ அ ” என்னக்கடவதிறே, உனக்கு? 
தாக்கினையே. இப்படிசெய்தாயே!; சான்சொன்னபடியாகவோ நீ விஷயிகரித்தது? அன்‌ 
றித்சே, கிர்ழ்ஹேஅகமாக விஷயிகரித்தாபயென்‌இஞுர்‌. ப ட எ 


அ, எட்டாம்பாட்ட அனந்தன்பாலும்‌. அதிவேஷக்தொடங்கி பாபக்தியளவாக 
"இடையிலுள்ள ஆத்மகுணங்களைப்‌ பிறப்பித்து, அந்தரம்‌ பாஜ்ஞாகத்தைப்‌ பிறப்பித்து, 
விரோதியை அசல்பிளர்தேறிட்ட மாசஸ ஸம்ச்லேஷமர்த்ர மன்றிக்கே பாஹ்யஸம்ச்லேஷ 
.மாம்படி பண்ணினானென்முர்‌- ஜ்‌; ஸத்தையே பிடித்து பகவததுபவமே யாத்சையாப்ப்‌ 
போந்தவர்களன்றோ என்றும்‌, இவர்‌ ௮ராஇகாலமே பிடித்து நித்பஸம்ஸாரியாய்‌ இதர 
விஷயங்களோடே கலந்து பரிமாறிப்‌ போற்றவான்்‌றோ என்றும்‌, அவர்களேற்றமும்‌, இவர்‌ 
தண்பையும்‌ இவர்‌ நெஞ்சில்‌ படாதபடி அவன்‌ அுதுபவித்தபடி யை அருளிச்செய்கிறுர்‌- 


இப்பாட்டில்‌, 
மூ.-அனந்தன்பாவுங்‌ கருடன்பாலு மைதுரொய்தாக்வைத்தென்‌ 
மனந்தனுள்ளே வந்துவைகி வாழச்செய்தா யேம்பிரான்‌ 
நினைந்தென்னுள்ளே நின்றநெக்குக்‌ கண்களசும்போமுக 
நினைந்திருந்தே சிரமந்தீர்ந்தே னேமிரேடியவனே. ௮. 


பதவுரை. 


ரெமி _ திருவாழியைத்‌ இருக்கையிலே வைக பொருர்தி நின்று | பை; 


] த ப ட டு. ட்டது. ்‌ 
யுடைய வாழச்‌ செய்தாய்‌ என்னை வா்ழ்வித்தருளி 


ர. ப்‌ த. : A தக்‌ 2 
நறெடியவனெ- ஸர்வா திசனானவனாய்‌ ( இப்படிப்பட்ட உன்னை, ) 
எம்பிரான்‌ எனக்கா உபசாரகனா'னவனே! . . 2 

க, ்‌ ல்‌ டம்‌ எனல்‌ என்‌ உள்ளே. ஏன்‌ மாஸ்ஸிலே 
அனந்தன்பாலும்‌-- இருவனர்தாழ்வானி கர்‌ i தட்‌ ப்‌ 
ர i நினைந்து நின்று நினைத்து கின்று 
மத்தில்‌ ்‌ 
பவ கு இடக்கு Q ம்‌ இ | 

அருடன்பானும்‌-— பெரியதிருவடி. யிடத்‌ மதக்கு மகெஞ்சுசிதிலமாய 


இலும்‌ கண்கள்‌. கண்களிலே 


அ சொய்தாகவைத்த- ஸ்ரேஹத்தை . அசும்பு ஒழுக. அசபாயும்படி. 


்‌ அத்பலபமாக வைத்து | நினைந்து இருக்கே... நீபண்ணின உபகார 
. ்‌ ப்‌ ப 5 உ ட ட [்‌ ௩ 
என்மனம்‌ தன்‌ உள்ளே-- என்‌ மாஸ்ஸி பாம்பசைகளை கினைத்துக்கொண்டி ருந்தே 
ர . ன்‌ ட்டம்‌ 
னுள்ளே சிரமம்‌- என்‌ இப்பெல்லாம்‌ 


வர்‌ அறிவ தி பது] 1 பளு. த்‌ ட . க 
து விற துகமாய வர்து ; இர்ற்‌2 கன்‌... திரப்பெற்றேன்‌.. 


ம 


இத வக த ல 


க்‌ 


வ்யா. அனந்தனித்யா இ. த்ரிபாத்விபூ தியிலுள்ளாசெல்லாரு மொத்திறாக்கச்செய்தே 
இவர்களுக்கோரேற்றம்‌ ஸர்வகாலமூம்‌ இருமேனியோடே ஸ்பர்சிக்கையும்‌, தர்சநீயத்தி 
னினிமையாலே மோம்பழம்போலே முன்னே வைத்துக்கொண்டிருக்கையுமிறே; இப்படிக்‌ 
கொத்த விவர்கள்‌ பக்கலிலே ஸ்‌ ஹத்தை அத்யல்பமாக வைத்து. இவ்வளவுதான்‌ வைக்கி 
ற்து- இவர்பக்கல்‌ வரம்‌போதைக்கு* சென்றால்‌ குடையாய்‌, இருந்தால்‌ சிங்காசனமாய்‌, கின்‌ 
ரால்‌ மரவடியாகைக்கும்‌, மணிவிளக்காகைக்கும்‌, பூம்பட்டாகைக்கும்‌, * பொருகிழைப்புள்ளு 
வச்தேறி இவர்பக்கல்‌ வரும்போதைக்கு வா ஹுமாகைக்கும்‌, சேரவிடுசைக்குப்‌ பெரியபிராட்‌ 
டியாரும்‌ வேணுமிறே; அ துக்குறுப்பாக வாய்த்து அவர்சளை விஷயிகரித்த.து. இவர்களை 
விஷயிகமித்ததுதா னிவர்க்சூறுப்பானால்‌ மற்றுள்ளாரைச்‌ சொல்லவேண்டாவே. 


என்மனந்தனுள்ளே. அகா திகாலம்‌ இதரவிஷயத்‌ திலே மண்டி னவென்மகலஸ்ஸிலே? 
வந்து. அஹ துகமாகாவம்னு. வைகி. அவஸமரித்து; பொரார்இி யென்னவுமாம்‌.. “4 வ்ந்தா 
வென்மன ப்புகுந்தாய்‌ மன்னிநின்றாய்‌ ”' * போயறியாய்‌ 5 என்றிறே ஈபெவெது, வாழ. 
“£ அனந்தன்பாலும்‌ கறாடன்பா னும்‌ ஐ துநொய்தாகவைத்து ”? என்றது ப்ரதம விவாஹ த்தா 
க்குச்‌ செங்கற்‌ சரைசட்டிக்‌ கூப்பிடாமைக்குச்‌ சோறு! வைப்பாரைப்போலே; த்விதீயவிவா 
ஹத்திலேபிறே போக்யமுள்ள து. வாழச்சேய்தா யேம்பிரான்‌. என்னாயன்‌ செய்தபடியென்‌!. 
எம்பிரான்‌. இவர்‌ தண்மைபாசாதே உபகரித்தவுபகார மிருக்கிறபடி. த்ரிபாத்வியூ இயி அள்‌ 
ளாசெல்லாளோடும்‌ பரிமாறும்‌ பரிமாற்றமெல்லாம்‌ இவசொருவரோடும்‌ பரிமாதின உபகாரம்‌, 
* கருளப்புட்கொடிசக்கசம்‌- அடிமைகொண்டாய்‌ ” என்று நித்பஸ-டரிகளைவிட்டு நித்யஸம்‌ 


ஸாரிகளுக்குப்‌ புறம்பான தம்மை அ௮டிமைகொண்ட உபகாரம்‌. 


நினைந்தென்னுள்ளே நின்ற. இவர்‌ ப்சாயச்சித்த குடிபோலே, அவர்களேற்றத்தை 
பூம்‌, தம்முடைய தண்மையையும்‌; கினைத்துக்‌, கூசா தபடி பண்ணினபடியும்‌, இவர்கள்‌ பக்‌ 
கல்‌ ஆதரம்‌ குளப்படி 'யென்னும்படி. தம்பக்கல்‌ கடல்போலே அவன்‌ பண்ணின ஆதராதி 
சயத்தையும்‌, இவர்‌ தண்மைஃ்பாசா தே;இவர்கெஞ்சில்‌ புஞுந்தபடியையும்‌ நினைத்து, என்‌ 
னிலே நினைத்துகின்று, செக்கு:  “* நினைதொறும்‌ - கெஞ்சிடிந்துகும்‌ 3. என்றெபடியே, 
நெஞ்சு இதிலமாய்‌. கண்கள்‌ அசும்போழுக. உள்ளுரறாகன து புறவெள்ளமிட்டபடி., அசும்பு 


ஒல - அசஅபாய. 
நினைந்திருக்தே சிசமந்தீர்ந்தேன்‌. ரீ பண்ணினவுபகார பரம்பரைகளை அஅஸஙந்தித்‌ 
இருந்தே இரமர்தஇிர்ந்தேன்‌. - ஓடியாடின இளைப்பெல்லாம்‌ இருந்தவிடத்தேயிறார்‌ த! அறி 


னேன்‌. ெமம்‌ - சாமம்‌; இளைப்பு. ஸம்ஸாரிகள்‌ பக்கலுபகாச பசம்பரைகளைப்‌ பண்ணிக்‌ 


சொண்டு போராநிற்க, காதாசித்கமாக உபகாரத்திலே ஓன்று குறைதல்‌ ஒரு உபகாரம்‌. 


புகுருதல்‌ செய்தால்‌, முன்புபண்ணின உபகாரங்களையும்‌ மறந்து இதொன்றையுமே நினைத்‌ 
துச்‌ கொண்டிருப்பர்கள்‌; அரா இகால?ம பிடித்து இவர்கள்பண்ணும்‌ ப்சா இகூல்ய பாம்‌ 
பரைகளொன்றையும்‌,பாசாதே, ஓரவகாசத்திலே அபுத்தியூர்வகமான ஓரா இகூல்யைகதேச 
த்தைக்‌ கொண்டு, முன்பு பண்ணினவற்றைப்‌ பொறுத்துரகஷிக்கும்‌ ஈச்வான்‌ என்ற துஸம்‌ 
இத்து, அவ்விழவு ஒர்ர்தேன்‌|- ெஞ்சாறல்‌ கெட்டேன்‌. நேமிநெடியவனே, இவர்தாம்பற்‌ 
திற்கு நிர்விசேஷ வஸ்‌ அவையன்றே. நெடியவனே. கையும்‌ திருவாழியுமான வழகுக்கு 


எல்லைசாண வொண்ணாதவனே. * நிமிர்‌ சுடராழி செமோலிதே -* அமுத அமாற்றவினி 


பதலாயிசம்‌- பெரியாழ்வார்‌ இருமெ ட்‌ ற்கு 
ப தர்கா வ ௬ தடப்‌ 


ஐ. இன்‌ ர ம்வார்பச்சல்‌ 
[ற்ற பின்பு அழருக்குடலி2 றே இருவாழி. நெடியவன்‌. தன 00? 
ஸ்‌ 


கிரமம்‌ விலக இபப பென்றனுமாம்‌. று 


ப . ம்ம்‌ க னு வா a i 
பனிக்கடலித்யா த இ. & ிழிற்ட ட்டில்‌ - “4 அனத்தனிபா ஙி 


௮. ஒன்ப, தரம்பாட்டு, 
போக்தகாக்சள்‌. ஐ விபூதி இயாகத ஏண்டா 


ந? சான்று - தன்னை புஜிக்கைக்கு 2 
1] (0 = சபத ரத்‌ 

அவர்களை விட்டு என்னை விரும்பிற்றென்றார்‌; இப்பாட்டில்‌ போசஸ்காறங்‌ 

றை ௨ பகழிக்‌ என்செஞ்சை போகல்தகாறமால்கி 


வ உள்ப 


கன பில்‌ அண்டா யிருக்கக்கிடர்‌ அவற்‌ 
கொண்டபடி யென்‌ ன்கிருர்‌, 
மூ. பனிக்கடலிற்பள்ளிகோளைப்‌ பழகலிட்டோடிவந்தேன்‌ 
மனக்கடலில்வாழவல்ல மாயமணுளாம்ப்‌ 
தனிக்கடலேதனிச்சுடரே தனியுலகேயேன்றேன்‌ 
ஐனக்கிடமாயிகுக்கவேன்னை யுனக்குரித்தாக்கினையே, ௯. 


பதவுரை. 
ve ட + OD i 
பணி குவிர்ச்சியயே ஸ்வபாவடான தனி கடா 4 று த்வின்யமா ன்‌. இகம்‌ 
கடலில்‌. இருப்பாற்கடலில்‌ . டட 
Se அப ய்‌ அ [பாண்ட ஸ்மா 


பள்ளிகோளா-  பள்ளிகொள்ளுகலை ரி? ப 
டன ட்‌ தனி உலஞா- * அத்விதியமான பரமபதம்‌ 
ப ழகவிட்மி வ மற்றி தவிட்டு . . , ன்‌ 
த ட ரத இன்‌ நல்க உன என்று என்னு சான்றிப்புடை சனி பஸ்‌ 
ஓடிவக்து- அங்கு அன்றும்‌ இடிவற்னு ்‌ 
கான்‌ சான் னுடைய சொல்லு றெ றபர்‌ 


கில்‌ =. ஐ ட்ட. ட்‌ த ச ‘ ௩ 
கினிப்‌ கடலில்‌ மகஸ்ஹாகிற கடலில உனம்ரூ றற (10 ஆப்‌: இருக்க [ம] ணரா பப்பா 


வாழவல்ல வாதவலி ப்‌ ச ்‌ 
ழ்‌ அலைவு! ன்ப ॥ரிளுக்க 
LET LE அச்சர்‌ ய்‌! சக்‌ தியுக்தனாய்‌ ப்‌ க 
ருது. இட்ட ர ட்‌ என்னை என்ன 
ரன்‌. பெசியபிசாட்டியாளுச்கு வல்‌ 


ப்‌ க பரி வரு பக ட்ட 
பப்‌ | உனக்கு உனக்கு [ அண்டா மிய 
படற தட த த்க்‌ அலல்‌ 
தம்பீ. குண! ர்ணனானவே ன! உரித்து ஆக்னெ பய சோத ல்களில்‌ மெ 
14] ட்‌ (5) று ட்‌ 89 ம 
294 3 வம கு | ர TE ப்‌ ்‌ 
தண கடல்‌ அவ்‌ படர, கருப்பா ம்கடல த . மூண்று ய்‌ 


வயா, பனிக்கடலில்‌ a மகானை. ஸசுலிமாப றப ண்‌ டல்‌, வார்ன்‌ ய்‌ 


தாபத தப்‌ அசானவர்சுறுறக்ளு ல திருப்பாற்கடலில்‌ கண்வளர்க்‌ கரும்ற்கிற்படிஸைை ரு 


@ க்‌ . ள்‌ ட ்‌ - ப ்‌ ர்க 
க்கப்போமென்கை. சீதவன்வபாவமானகடல்‌, ££ பாற்கடல்‌ பாம்ப சோல்‌ பறி 


2 2 அச தட » ல்‌ 3 ட லு 
துலா என்று - அவனுடைய விபரப்‌ இ கி றற ட்டா AA my 


ர்‌ வண்ட i [2] ஓ ப ப 0) ர்‌ 

படியான. வாக்லல்பம்‌, பள்ளிகோளை.  பள்ளிகொண்டபடி யென்ற பிம்‌ மா, 
ப ட்டம்‌ ட $5 க ்‌ ்‌ ல்‌ டரா 
போகாது. இடக்ததோர்‌. இடக்கை ? என்றும்‌, ** ஏசார்சொலரி ண்ட. 


என்‌ அம்‌ சொல்லுமிக்களையிறே... * நாளும்‌ வாய்க்க 7? வன்றிறபாட்டில்‌ பு 


இவர்காமும்‌ ** வெள்ளை வெள்ளத்‌ இவ்‌ போல்‌ 7 15.11) ee 
ப ப்‌ ்‌ 
ட்‌ டி. 2. ல கலட்ட 
ட்படி யெ வ. து பகு க்கா ஞுய்தீ த்து, பழகவிட்டு, அங்குப்‌ ஆயி 


டே 


ம்‌ | உ 3 உட 
வாழுறைபடி.  மாயமணாளாம்ம்‌. இவர்‌ ந 


ஷ்‌ கலு ட்டு ஃ A 
௫ஃ- ப, ௪ இ, ௬-பா- பணிச்சடலில்‌ - வியாக்கியானம்‌. ௫௮௯ 


பக்க 


rrr 


ஓடி வந்‌ .  காதுக்குறிரை கட்டியாய்த்து வர்தலு. என்மனக்கடலில்‌ வாழவல்ல்‌. 
௮.து பனில்கடலாகையாலே குவிர்ந்திருக்கும்‌; இது பானக்கடலா கையாலே குளிர்‌ செட்டிறா. 
ச்ஞும்‌, அனு ஊற்றுமாறிறும்‌ இது ஊற்று மாமானு பனிக்கடலையும்‌ தன க்குள்ேே ன அடக்‌ 
குங்கடலிறே. [££ பரவைக்‌ நிரை பலபோத ”' இத்பா தி] ்‌ இக்கட லைக்‌ கண்டவாழே பனிக்‌ 
அடல்‌ காட்தெதியொ டொத்தது. வாழவல்ல. செருக்கரான ராஜாக்கள்‌ பழைய படை 
விட்டை விட்ட; சாங்களே காசிய்த்துன்‌ சமைத்த படைவீட்டிலேயிறை ஆசசக்‌ தோடே 
யிருப்பது. ஸாது துசைபோலன்றிறே போகதசை. பணிச்கடலையும்‌ விரும்புகைச்சுடி, 
இவளைச்‌ சேர்‌ சதுர்‌ சொள்மா கைக்கு * யோகறித்‌ இரை ந்தை செய்கைக்கிம்ற. . மனக்கட ' 
லில்‌ வாழவல்ல.  ₹: வாழவல்ல வாசு கவா, ** அக்கடலிடமேங்கும்‌ வாழ்ச்சியிறே. சழிற்‌ 


பாட்டிலே, ££ வாரழக்செய் சாப்‌ ” வாரை வாழ்வித்று அ ல்வாம்வாண்டு தான்‌ 
; ப்‌ lp அத்கல்்‌ | (ணை) ்‌்‌ 


அடாத ண்ட தவத பல பர நதர கன்‌ ப கவரா டர்‌ 
திமில்‌ புருர்தபின பி 0, ருணங்ககுநும்‌, 


னத்‌) இட ர ல்‌ க ர பத்தல 
ஸம்‌ மணியில்‌ செவ வியு ம்‌ ர்‌ திற்மபமற்ற து. 


‘ - ட (0 பத பத்து அ 
தனிக்கடலே. அத்விதியமா ன்‌ கடலே. 3 குறைவில்‌ தடங்கடலிமிற்‌. பேபிய 


ய ப ப்‌ கான்‌ ப (8 பிம்‌ xe அருட்‌ லகம்‌ ட்டி ரர (த. 0 ன 
ATTA க்ழுப பிறு தபா க்‌ ட்‌, க உல்ெல்லாம கனகம்‌ அமி பிரக ப/ரபி 


௫ 


கடலிமற. தனிச்சுடே கல்‌ வெங்க இரோன்‌ மூலத்‌ அல்கொர்‌ விளக்காய்‌ த்தோன்றி 7” துன்‌ று 
இவன்‌ திமுவவலாரம்‌ பண்ணுகைக்கீடான குலகுருவாகையாலே வர்க அத்விதியத்வம்‌. 
,த்னியுலகே. ££ ஒண்டொடியாள்‌ திருமகளும்‌ நீயுமே * என்று - ஓருசாடாக ஒருமி துத்‌ 
அக்கு செஷமாகையால்‌ வர்ஜ அத்விதியத்வம்‌, ஈல்மர்தமில்லதொர்‌ நாடு, ?” என்றென்‌ 
மனக்‌ கிடமாயிருக்க. இப்படிச்கொத்து இருசாமங்களையடைய தேசங்கள்‌ உனக்கு இருப்‌ 
பிடமாயிருக்க, என்னை. என்னையுமதியாதே உன்னையுமறியாதே யிருக்க வென்னை. 
(ஈ) “௯ல்‌, உனக்கு, அவாப்த ஸமஸ்‌தகாமனான வுன்க்கு. உரித்தாக்கினையே. 
ஓரிடமில்லாதாரைப்போலே, என்னெஞ்சை உனக்கு வாஸஸ்த்தாஈமாகப்‌ பண்ணிக்கொண்‌ 
டாயே.  இல்வுபகார;த்துல்னுத்‌ தோற்று அடி.மைப்படிறர்‌ - உனக்குரித்‌ தாக்கினையே 


என்று. ம்‌ க்க லத்‌ ம க ல்‌ வ்‌ க. 


௮, பத்தாம்பாட்டு, தடவரையிஜ்யா இ. ஈழிற்பாட்டில்‌ - உசந்தருளின நிலங்‌ 
ட 


கனெொடோக்கத்‌ தம்‌ இருமேனியை விரும்பினனென்றார்‌; இப்பாட்டில்‌ - அவற்றைவிட்டுத்‌ 


தம்மையே விரும்பினபடி.யை யறாளிச்செய்கிறார்‌. 


மூ. தடவரைவாய்மிளிர்ந்து மின்னுந்தவளநெக்கொடிப்போல்‌ 
சுடரோளியாய்‌ நெஞ்சினுள்ளே ே தான்றுமேன்‌ சோதிநம்பி 
வடதடமும்‌ வைகுந்தமு மதிட்வேராவதியும்‌ I 
இடவகைக ளிகழ்ந்திட்டேன்பா லிடவகை கொண்டனையே. 6, 
பதவுரை. 
குட பரப்பையுடைத்தான மிளிர்ந்து மின்னும்‌ தேஜஸ்ஸாலே மிக 


ர்‌ ர ட 
்‌ Sn த்‌ ல்‌ 
வரைவாய்‌_ மலயபர்வதத்‌ திலே வும்‌ விளங்காகிற்பதாய்‌ 


ப 


ட்ட ட டட ட ப லையை வவவையகைக ளை 


(க) i அம்ர்யா கூ 57 1 து 


பெரியாழ்வார்‌ திருமொழி, 
பப்பி பப்பப்ப்பபபவவவகஙவக வப தகககவவை 


கவ 


ரதகலாயிரப்‌ 


பதில்‌ சா ப்ர 
வித்தா அத்திான்்‌ 


ப ” இட கடக படக 
வைகு இழிய LT வைஞ்ணட LALO 


மதிள்‌ மதிளால்‌ ர.ழப்பட்ட 


அுவசாவதியும்‌- ஸ்ரீதிவாசகையம இற 
இடவசைகள்‌ -- இப்படி க்கொன்த இடம்‌ 
கவையெல்லாம்‌. 


சழ. சாக்லார்க்கும்‌ சரணா 
நர பொலி 
ந்னு மார்‌ ToL 


கேலு ஸாய்‌ 


என்‌ ஹ்ர்தய இகழ்ந் இட்ட... உம பேசதித்துவிட்டு 

கமலத்திலே இடவை இவ்விடங்களில்‌ பண்ணும்‌ 
அ த்‌ க பத்த டல வு்‌ 
ச்‌ ரண்‌ அம்ப தோ ன்‌ முகி ந்கி மி [ வனை! ஆரதி சக! களையெல்லாம்‌ 


தரம்‌ அ நர 
சேஜஸ்ஸால்‌ பூர்ணனான என்பால்‌... என்பக்கவிமில 


நன்‌ | ள்‌ ரம்‌ பட பபா 
டட இடம்‌ வட திசையிறுள்ள இருப்‌ கொண்டனை மய — புண்ணியருளினா'2ய:. 


பாற்டைலம்‌ என்று. ஈபெடுகிருர்‌. 


வ்யா. தடவை ரவாய்மிளிர்ந்து மின்னும்‌. தவளகேடங்கோடிப்‌ போல்‌. பரய்பைய/டை 


கான பலையிலெ ப்ச்காளமுதமாய்‌, சத்த கடக. விளங்காநிற்பதுமாம்‌, யரிசுத்தமுமான 
ப.ர்யகொடி எல்லார்க்றும்‌ காணலா யிருக்ளுமா போலே, பெரிய பர்வத சிசரத்திலே ௮௮ 


அயாம்‌ வன்‌ பெர்ப சொடிபோலே,  யினிருகை - இகழுகை, சுடசொளியாய்‌. 
௪௮2௪ தேஜுஸ்ஸாய்‌. நெஞ்சினுள்ளே தோன்றும்‌. ஹ்ர்தயகமலத்தி னுள்ளே சோன்று. 
சந ம்‌ ச . ந] ட ல்‌ ௫ ந. + 
சோதிறம்பி. தேஜஸ்ஸால்‌ பூர்னனானவனே. சுடர்‌ - திவ்யாத்ம ஸ்வரூபம்‌. 
rE 


ஒலி - இவ்பமங்கள விக்ரஹம்‌. சோதி - குணங்கள்‌. நம்ப, த துப 8 ££ என்‌ 
சான்று - இவையெல்லாம்‌ தமக்கு பாரகா௫ுத்தபடி. தம்முடைய இருவுள்ள த்த இவ்யமங்‌ 
அளை விக்ஹத்‌தொடே பரசாசித்தபடி. இவர்‌ திருவுள்ளத்தே புகுர்தபின்பு, திருமேனி 
பில புகருண்டாய்‌, பூர்த்தியுமுண்டானபடி. [££ இக்செனச்சிறிதோரிடமும்‌ ”” இர்யாதி.] 
இவர்‌ சரமத்திலே இப்படி. அருஸிச்‌ செய்கையாலே அறுபவித்த ச்ர்ஷ்ணவிஷயம்‌ உள்ளே 


கத ரித்தபடி. 


ணன்‌ பாறி, ப்ரஹ்மா இக்கு, முகங்சொடுக்றெ. இருப்பாற்கட னும்‌, 
(ச) கூலா ஐ) தி ரிர்படிபே- கித்பல ஸு ரிசஞக்கு முகங்கொகெெற பரமபத்மும்‌, பரணை 
மி கிகளுக்கு முகன்கொடுக்றெ ஸ்ரீமத்த்வாரகையும்‌. இடவகைகளிகழ்ந்திட். இப்படிக்‌ 


” என்றெ 


ெணாொஜ்து வீ விடங்சுளே யெல்லாம்‌, -*“* சல்௮ஙி கனைகட லும்‌ வைகுந்த வாணாடும்புல்‌ 
உராய உபேளதித்று. என்பாலிடவகை கோண்டனையே, இவற்றில்‌ பண்ணும்‌ அதாங்க 
கசொல்லாவற்றையும்‌ என்பக்கலிலே பண்ணினாயெ!்‌, எ உனக்குரித்தாக்னையே ?* ட்‌ என்‌ 
உண லிடவகை கொண்டனையே '* என்று. இப்படி செய்‌ தாயே என்று அவன்‌ இருவடிகளிலே 
கி முந்து கூப்பிட, இவரையெடுத்து மடியிலேவைத்துத்‌ தானும்‌ ஆச்வஸ்தனானபடியைக்‌ 
அண்‌ ப்ரிதராய்த்‌ தலைச்கட்ுகிறோர்‌. ££ அதனில்‌ பெரியவென்னவா: ** என்னு, மம்மாழ்‌ 
ருக்கு பகவத்‌ விஷயத்தில்‌ பிறந்த அபிநிவேசமெல்லாம்‌, இப்பெரியாழ்வார்‌ பல்சலிமல 
காசவர்னுக்குப்‌ பிறக்தபடி இத்திருமொழி, தனிக்கடலே, ஈச்வானுடைய % முனியே 
கண்முகன்‌, ££ வட தடமும்‌ £* இச௫்யாதி. ல்‌ ட்‌ யக க 6), 


“ (க) “£ ஸதாபள்யர்தி ” 


ப பத ல்‌ டப்ப ட்டு 4 ர ட ப்‌ க்‌ 
மிப மீ இ, வன 5 பூரீ 2 கவ்யர்தங்கள்‌ உ வியர்க்ியொனம்‌. கிக்‌ 


22 
ல்ல பல ல்லை நஸ்‌ ல்‌ லைகா ்‌ வைக்கல வைய்‌ 
அ. வேய்ர்தங்கள்‌ ' குலத்துதித்த, கிசமக்துல்‌, இஞ்சி ரொரறநியை அசைபிற்கார்க்கு 
பலம்‌, தம்மைப்‌ மீபாலே அசும்யார்‌ ஹை ட பெறவர்கனென்றெர்‌, 
தே வேயர்தல்கள்‌ குலத்துதித்த்‌ விட்டுசித்தன்‌ மனத்தே 
கோயில்கொண்ட. வல சீனக்‌ கோழுங்குளிர்‌ முகில்வண்ணனை 
னகயில்‌ யந்த்ணர்தமமுதத்தினைச்‌ 
சாயைபோலப்‌ பாடவல்லார்தாமு மணுக்கர்களே. ௧௧ 
ண்ட ஈர்‌ திருமொழி முற்றிற்று. 
பெரியாழ்வார்‌ திருவடிகளேசரணம்‌. 
பதவுரை. 
மிவயர்த்ங்கள்‌- வை இகருடைய வண்ணனை. இருகி கிறத்தையுடைப்னாய்‌ 
குலத்து. குலத்திலே... ஆயர்‌ இடையர்களுக்கு 
உதித்த. திருவவகரித்த . ஏற்றை தலைவன்‌ வனுப்‌ 
விட்டுசித்தன்‌. பெரியாழ்லாருடைய | அம ர்‌ நித்யஸ-8)ரி ரிகசரக்கு 
மனத்தே மாஸ்ஸிலே | கோலை. ஸ்வா மிபானவணுப்‌ 
கோயில்‌ கொண்ட இருக்கோயில்‌ கெர்‌ | அந்தணர்தம்‌. சைசாரி ப்ரஹ்மச்ஷிசளாக்னா 
ண்டெழுர்தா்‌ ரளியிருக்றெ அமுதத்‌ இினைஃ  கிசதிசயபோகம்யனா யுள்ள 
கோவலனை கோபகுமா ரனாப்‌ கனை 


டு மெல்லின ட்‌ பார்டவல்லாதாமன . பர்டவல்லையாகிள்‌ 
DT னன பெம்மா DD அரப Hi , ்‌ 

ட ற்ற; சாமை பொல நிழலைப்‌ போலே 
அனுக்கர்கள்‌ - அர்தரங்கராகப்‌ பெ அவர்‌ 
முகில்‌. மேகம்போன்ற கண்‌, 


குளிர்‌ குளிர்‌ ந்‌ இருக்‌ அள்ள 


வ்யா. வேயர்தங்கள்‌. உதுயடிரியிலே ஆதி: த்பனுதித்காற்போலே யாய்த்‌ த்து இர்கு 


மடியிலே இவர்‌ வந்தவதரி ஆதபடி, அவன்‌ கெலலம்‌ அர்துகாாத்தையி 3 றபோக்குவ 7 “ரின்‌ 


டப, 
ரி 


ஆடமசே!” என்று அல்வா இத்பனு மிஜ்கெயாகையாலே அஜ்ஞாராத்தகாரத்கைப்போக்‌ 
தப கமலத்தை அலர்த்தும்‌ ஆதித்பனாப்த்து இவர்‌, விட்டுசித்தன்‌ மனத்தே. வீ 
சென்று இருகாமம்‌. மனத்தே, ஹ்‌. ட்தயத்தி? சீல. விஷ்ணுடித்தர்‌ சான்று நிரபகமாய்‌, அலை 


விடாமை அதஷ்டாக பர்யந்தமானபடி. கோயில்கொண்ட கோவலனை,  இழப்பல்லாண்‌டு 
தொடங்‌ இவ்வளவும்‌ இவர்‌ இருவுள்ளன்‌ லை பிருக்கிற க்ர்ஸ்ணன்‌, தான்பிறக்க படியை 
யும்‌ வசார்ந்தபடியையம்‌ இவலாக்கொண்டு 2 செட்டபடி., வால்மீகிபசுவான்பாட, ரூசலவர்களைச்‌ 
கொண்டு கேட்ட. சக்ரவர்த்தி திருமசனைப்‌ சீபாலன்‌ 2 ஸ்ரீரர்த தாபர்‌ திருமகன்‌ கேட்ட 
படி, [ரி 
பற்கள்‌ திலே கோயில்கொண்டபமடி. ;— 


வைகும்‌ தங்‌ கோயில்‌ காண்ட பகல்‌ ” என்னுமாபொலேயன்னு இவர்‌ திரு 


* இருமாலிருஞ்‌ சோலைம்லையே இருப்பாற்கடலே பென்‌ தலையே, இருமால்‌ வைளய 
மே தண்டிருவேங்கடமே யெனதடலே ”” என்றும்‌, 4 இருக்கடி தீதானமு மென்ணுடைச்‌ ட்‌ 
இர்தையும்‌ ” என்கிறபடியே உகந்தருளின நிலங்களோடொக்கவிறே ஆழ்வார்‌ திருவுள்ள,ச்‌ 

இ ஆதரித்தது. “£ ஈன்கென்னுடலங்கைவிடான்‌ *” “நற்கள்‌ குன்றங்கைஙிடான்‌; ?? ஏனுல்‌ 
காக]; * ஈண்ணாவசுரர்‌ ஈவிகைக்காக. உடலங்‌ கைவிடாத து ஏதுக்காக?; திருவாய்மொழி 
பாடுகைக்காக. அப்படியன்‌ றிக்கே, “£இடவகைக எிகழ்ச்திட்டு”? என்றபடியே, அவற்றை 
உபேசதிச்கிறே இவர்‌ இிருவுள்ளத்தை இடவகையாகச்‌ கொண்ட அ. க்ர்ஷ்ணன்கோயில்‌ பெ 
ரியாழ்வார்‌ இருவுள்ளமாப்த்து. ஆகையாலிறே “ மெய்ம்மைப்‌ பெருவார்த்தை விட்டுச்‌. 
தீர்‌ சேட்டிருப்பர்‌ என்றது: உள்ளிருப்பார்‌ சொல்லும்‌ வார்த்தை உடனிருப்பாச்க்குத்‌ 
கெரியுமிறே, ர 


3 ற்‌ இதொ புரி 
த்ஸ்ராபிசம்‌ பெரியா மவ ET ப, 
TT re தள்ள சாவான்‌ அண்‌ 


௯2.” ற்‌ 


வர்கவத ரி கத அவ ர்க்கும்‌ ஸ்‌ ஐ பணுணளும்‌ி 


ம்‌ 


ட்‌ 
ய 
ஸ்‌ 


ம்‌ ்‌ . ட உ ப்‌ 
தோவலனை... தாழுகக மலி 
து! ர்‌ ல்‌ உரிம சிவ்வண்ணனை. இலர்‌ 
போலை யாய்த்து இவர்க்கு ஸுலபனானபடி. கொழுங்குளிர்‌ முகில்வண்ணனை. இவ 


்‌ 


த்த ஃ டம ந ள்‌ த்தல்‌ ௮ ல்‌ ன்‌ ட க தனு 
இருவுள்ளத்‌ இலே புஞுந்தபின்பாயதது - குளிர்ச்து செவ்வியுண்டாயத்‌ தன்‌ நிறம்பெல்லில 
[த 
ன்‌ . த்‌ ப i ப டார ்‌ ர] 
திருமேனி. முகில்வண்ணனை, இவர்க்குப்‌ பண்ணின்‌ ஒளதாாய மென்னவுமாம்‌. இவ! 
A ழ்‌ 4 எத . ்‌ பட்டு 
பட்ட வடிவழசென்னவுமாம்‌.  ஆயரேற்றை, எ“ இடையரோடே கலர்னு பரிமாதபபைலி 
பட்‌ ல்‌ ்‌ பகல்ல பகல கலம்‌ என த்‌ ட ள்‌ 15: த ல்‌ போலி 
றோம்‌.” சான்றை இருவுள்ளத்தில்ப்ரி தியால்‌ வந்த செருக்சிகாடே கக்‌ 
+ திம தா்‌ 5 ப பைது: டல்‌ ப ம்‌ , - ன்‌ ப ட்டு ற்றி 
யாய்த்‌ து இவர்‌ இருவுள்ள த்‌ இலை புகுர்ப்பெற்ற ப்ரீதியால்‌ வக்க செருக்கும்‌. செங்கம்‌ 
வா யெங்களாயர்‌ தெவ்‌. ” அமார் சகாவை. அஅபவம்‌ மாறில்‌ முடியும்படியரன நித்ய 
ட்‌ ய்‌ ।] ட்‌ பத ப ்‌ 59 ப ப்‌ ல்‌ இறட 
ஸுுரிகளுக்கு ஸ்வாயியானவனை, £* அயர்வஅமமர்ர்கள இப தி. அந்தணர்தமமுத்த்தினை 
க உச . 4 i ச்‌ ச ம்‌ த 6 
ஈ தெளிலிஈம்பிலல நடக்கிற வறுபவம்‌ இல்விபூ இபிலே ஈடக்காம்படி. ற 
i . ள்‌ , . ்‌ 7: ந்‌ டன உட க 
கருக்கு நிரதிசய போல்யனா யிருக்கறவளை. “£ பாற்கடல பாம்பணை மேல்‌ பள்ளிகொண்ட 
~~ ச ல 


i 
ல்‌ . ப்‌ . - . சட ்‌ 2 ட 
கருஞ்‌ ௪ தனையே தொழுவார்‌ விண்ணளாரிலுஞ்‌ சீரியர்‌ என்‌ னக்சடவதிறே. “ வேதியா 


த 4 வ்‌ 22 
முழுவேதத்தமுதத்தை, 


சாயைபோலப்பாடவல்லார்‌ தாமுமணுக்கர்களே, எம்பாரைச்சிலர்‌, ££ இப்ப 


க ட்‌ ்‌ : ௮ ட. த்‌ 
துக்குப்‌ பொருளென்‌? ”” என்றுகேட்க * நான்‌ உடையவா ஸ்ரீபாகத்திலே இது மடை 


ம ம ற்‌ உட ப பரி ட ன்‌ ர அணத 
டிலேன்‌; லும்‌, நிங்கள்‌ சசெட்ட வர்க்தம்போசாதென்ன வொண்ணாது, இப்பபா மதி 
ம 


்‌ ர்‌ ல ல்‌ ச - ப்‌ பத: ப rt . ச ‘ 
கெட்டு உங்களுக்குச்‌ சொல்லவொண்ணாதபடி உடையவரும்‌ திருச்கோட்டியூர்ஈம்பி பழியா 


உரு ன்‌ ன்‌ ட] i El க்‌ ms 7 25 ப, ட இ] 5 டி 27 
தத்‌ தற. வெழுர்தருளினார்‌; ஆகிலும்‌ உங்களுக்கு இப்போதே சொன்னேனாக?வணும்‌ 

க உட 27 ட்டு க க ர ல்‌ ர. ன்‌ ப a ட்டா 
சான்று உடையவர்‌ இருவடிநிலைகளை யெடித்துத்‌ தம்‌ திருமுடியில்‌ லைத்கக்கோணா A, 
1 இப்போது உடையவர்‌ எனச்கருளிச்செப்தார்‌, கசேட்சலாகாதொ ” என்னு, ** பாடவல்‌ 


லார்‌ - சாயையபோல . தாமுமணுக்கர்களே ” என்றருளிச்செய்தார்‌. 


ட்‌ ம ம்‌ ன்‌, ரத்‌ Cc i டர்‌ ட்‌ 
11 நாரும்‌!” என்சைக்கடி- அவர்களேற்ற த்தை நினைத்து. அதாவது ப்ரயொஜஙாா 
சங்களையும்‌, உபாயாத்தரங்களையும்‌ சணிசித்த மங்களாசாஸமை பண்ணுகையன்றிகிம்கு, ச 
காலத்துக்கு மங்களாசாஸ௩ம்‌ பண்ணுகையுமன்றிக்கே, கழிந்தகாலத்துக்கும்‌ மங்களாசா௭ 
நம்‌ பண்ணுகையிறே ஏற்றம்‌, இப்படிக்கொத்த தண்மை தம்முடைய வம்சத்தில்‌ ஏழுப்டி.கா 
ட . சி ச ௩ . bh | ன்‌ ௪ ட பூ ்‌. ர்‌ 

லில்லை யென்னுமிடத்தை “£ எழாட்காலும்‌ பழிப்பிலோம்‌”” என்‌ தருளிச்செய்தாரி? ற. பாடு 
கையாவது ££ உன்‌ செவ்வடிசெவ்லி திருக்காப்பு 7என்கை. சாயைபோலவென்ற இஃ புருஷ 
னணுடைய.சாயை அவன்புக்கவிடத்தே புக்குப்‌ புறப்பட்டவிடத்தே புறப்பட்டு ப்ரவ்ர்த்தி நிவ 
உ கந்து ்‌ உர ்‌ ்‌ ’ . ட்ட க . ப) ௩ 

ர்த்தி அவனிட்ட வழக்காமாப்போமில, இத்திருமொழி கற்றார்க்கும்‌ தங்களுக்கென்ன ஐ 


ப்ரவ்ர்த்தி நிவ்ர்த்தி களின்றிக்க ஈச்வானுக்கு அம்தரங்கராகப்‌ பெறுவர்கள்‌. £6 செவல. 
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செவ்வி இருக்காப்பு என்னு பாடவல்லார்‌, 4 நிழனுமடிதாறுமாகப்‌ பெலனுவர்கள்‌. 
அடி;தாறு - இருவடிகளில்‌ சேகைகள்‌. சாபை போலப்‌ பாடவல்லார்‌ ௨ நிழலுண்டாகுப்‌ 
பாடவல்லார்‌. நிழலாவது - குளிர்த்தி. ££ சூஜிரப்பாடவல்லார்‌ 1? என்றுஞ்‌ சொல்லு 
வார்கள்‌. த ல டம்‌ பச பதி ட ட. கய, 
பெரியவச்சான்பிள்ளை திருவடிகளேசாணம்‌. 
அடி வசவு...-சென்னி பறவை எம்மனா கடல்‌ போன்‌ னுன்‌ 
பருப்‌ பனந்தன்‌ பனி தடவரை வேயர்‌ மார்கழி, 


௮, திருமொ பிசகு, பாட்டு-௪௧௬௧. 
பெரியாழ்வார்‌ இருமொழி வ்பால்யாறம்‌ முற்திற்து 


